Соо^1г 


Тћ1К  1К  а  (Ј1§1[а1  сору  оГ  а  Њок  [ћа!  вдак  ргсксгуо(Ј  Гог  §спсга[10пк  оп  Ик^гагу  кћс^уск  к^сГогс  ![  вдак  сагсГиИу  ксаппај  1^у  Соо§1с  ак  раг[  оГ  а  ргојсс[ 

[о  таке  (ће  адогШ'^  ћоокв  »Ивсоуегаћк  опПпс. 

Ц  ћав  вигу1уеи  1оп§  епои^  Гог  Ше  соруг1§ћ1 1о  схршс  атј  [ћс  ћоок  [о  сп^сг  [ћс  рићИс  иота1п.  А  рићИс  иота1п  ћоок  1в  опе  (ћа1  адав  пе^ег  5ићјсс[ 

(о  соруг1§ћ1  ог  адћове  1е§а1  соруг1§ћ1 1егт  ћав  ехршај.  ^Ућс^ћсг  а  ћоок  15 111  [ћс  рићПс  иотат  тау  уагу  соип(гу  (о  соип(гу.  РићИс  (Јота^п  ћоокк 

аге  оиг  ^а^е^л^аув  (о  (ће  рав(,  герге5еп(1п§  а  адеаКћ  оГ  ћ1в(огу,  сиКиге  апи  кпо^л^^еи^е  (ћаСв  оГ(еп  »ИГВсиК  (о  »Ивсоусг. 

Магкв,  по(а(1опв  ап*!  о(ћег  та1§1паИа  рге5еп(  1п  (ће  ог1§1па1  Уо1ите  'л^Ш  арреаг  т  (ћ1в  ћ1е  -  а  гет^пиег  оГ  [ћ15  ћоок'к  1оп§  јоигпсу  Ггот  [ћс 

рићПкћсг  [о  а  Пћгагу  атј  ИпаИу  [о  уои. 

ТЈба^е  ^иМеИпеб 

Соо§1с  15  ргои(ј  [о  раг^псг  \у1[ћ  Пћгапев  (о  <И$ЈП2е  рићИс  (1ота1п  та(ег1а1в  апп  таке  (ћет  №1(1^1^  ассе551ћ1е.  РићИс  (1отат  ћоокк  ће1оп§  [о  [ћс 
рићИс  апб  \ус  агс  тсгс1у  [ћс1г  си5(о(11апв.  Кеуег(ће1е55,  (ћ1в  адогк  1в  ехрепв1Уе,  во  1п  ог(Јег  (о  кеер  ргоУ1(11п§  (Шв  гевоигсе,  'л^е  ћа^е  (акеп  5[срк  [о 
ргс\'сп[  аћикс  ћу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(11п§  р1ас1п§  (ссћ111са1  гск[г1с[1011к  оп  аи[ота[С(1  ^исгу111§. 
№  а1ко  акк  [ћа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  изе  о/ЉеЈИех  №  (1ск1§пс(1  Соо§1с  Воок  бсагсћ  Гог  икс  ћу  111(11У1(1иа15,  а11(1  \ус  гс^ис5[  [ћа[  уои  икс  [ћскс  Шск  Гог 
регвопа1,  поп-соттегс1а1  ригровев. 

+  Ке/гатрХ)т  ашота^еЛ  ^иегут§  Ђо  по1  5еп(1  аи1ота[С(1  ^исгкк  оГ  апу  вог[  [о  Соо§1с'5  кук^ст:  1Г  уои  агс  со11(1ис[111§  гсксагсћ  оп  тасћјпс 
[гапв1а(1оп,  ор(1са1  сћагас(ег  гесо§п1(1оп  ог  о(ћег  агеав  адћеге  ассевв  (о  а  1а1§е  атоип^  оГ  [сх[  15  ћс1рГи1,  р1са5с  со11[ас[  ик.  №  спсоига^с  [ћс 
ике  оГ  рићИс  (1ота1п  та(ег1а1в  Гог  (ћеве  ригровев  шп  тау  ће  аћ1е  (о  ће1р. 

+  Л/ж*п1ж*п  Ж1гЉн1(оп  Тће  Ооо§1е  "ада^егтагк"  уои  вее  оп  еасћ  Ше  15  е55еп[1а1  Гог  Ј11ГогтЈ11§рсор1саћои[  [ћЈкргојсс[  а11(1  ћс1рЈ11§  [ћст  \\г\А 
а(1(11(1опа1  та(ег1а1в  (ћгои§ћ  Ооо§1е  Воок  8еагсћ.  Р1еаве  по  по(  гето^е  К. 

+  Кеер  и  1е§а1  ^Ућа^сусг  уоиг  икс,  гстетћег  (ћа(  уои  аге  ге5ропв1ћ1е  Гог  епвиг111§  [ћа[  \ућа[  уои  аге  (1о1п§  1в  1е§а1.  IX)  по(  аввите  (ћа[  ји5[ 
ћссаикс  \ус  ћсИсус  а  ћоок  15 111  [ћс  рићПс  (1отат  Гог  ивегв  1п  (ће  1Јп1(е(1  8(а(е5,  (ћа(  (ће  адогк  1в  а18о  т  Ше  рићИс  (1ота1п  Гог  ивегв  1п  о(ћег 
сои11[пс5.  ^Ућс^ћсг  а  ћоок  15  5[И1  т  соруг1§ћ(  уаг1е5  Ггот  соип(гу  (о  соип(гу,  атчЛ  вдс  сап'!  оГГег  §и1(1апсе  оп  шће^ћег  апу  врес^Нс  ивс  оГ 
апу  вресИ1С  ћоок  1в  аИо^л^е^^.  Р1еаве  по  по(  аввите  (ћа(  а  ћоок'в  арреагапсс  111  Соо§1с  В(Х»к  бсагсћ  тсапк ![  сап  ћс  икс(1  111  апу  таппсг 
апуадћеге  1п  (ће  адогШ.  Соруг1§ћ(  1пГг1п§етеп(  ИаћП!^  сап  ће  ^иКе  ве^еге. 

Ађои(  Ооо^е  Воок  ^агсћ 

Соо§1с'к  тјккјоп  јк  [о  ог^апј^^с  [ћс  №Ог1(1'к  ЈпГогта^Јоп  а11(1  [о  такс  ј[  ипЈусгкаИу  асссккјћ1с  а11(1  иксГиК   Соо§1с  Воок  Зсагсћ  ћс1рк  п;а(1сгк 
(Иксоусг  [ћс  \уог1(1'5  ћоокк  вдћПс  ћс1рт§  аи[ћогк  ап(1  рићИкћсгк  гсасћ  пс^  аи^Испсск.  Уои  сап  ксагсћ  [ћгои§ћ  [ћс  Ги11  1сх1  оГ  1ћјк  ћоок  оп  [ћс  №сћ 
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ЗА  ГОДИНУ  1879. 


УРЕЂУЈЕ 


Др.  НЛНЈЛ  ОГ&ЛНОВН^ћ. 


!! 


{    I 


У  НОВОМЕ  САДУ, 

И  3  Д  А  Ј  Е    Д  )/  Н  к    Ј  0  Ц  М  а. 

1879. 


/^ 


•  6/^  8/01^  Ш^!^       (1^1^) 


I 


Штампарија  А.  ПајфтЛа  /  Иовоме  Саду. 


^^' 


-^1 


* 


АВОР 


2^ 


ш^^ 


^ 


•-- 


САДРЖАЈ 


П  Е  С  М  Е. 

I  Бедесдијн  Обрад.  —  Иролог,  77б ;  Ватра  (Ие- 

т»11),  1543. 

ВЈШкенко.  —  Рибарева  ћерко  дивиа,  393;  Мој 
гро«  (ИвтеФн).  589;  Ведиш  дакле  (Платен),  1бб4;  Што 
ванешташ  око  (Платен),  1581. 

Ведннва.  —  Опростн  ми,  1221  ?  Кад  ја  унрем,  1291. 

Вдадикнра«  —  Оива  нагло,  1041. 

Вукадиновнћд  Св.  Ј.  —  Чедо  зоре,  361 ;  Изчезле 

су,  715. 

Г.  Д.  —  За  слободу,  107. 

Грујн^,  Ннка  Огњан.  —  На  Алпима,  225;  Зора 
иа  Алпима,  233 ;  Цосле  утнска  на  Рнгн  Кулму,  321. 

Гурко.  -—  Чуо  сам  те,  1383. 

Дороавенхо.  —  Очн,  очи,  1327. 

Драгаш.  —  Прнвнђење,  1025. 

Иркин.  —  Њој,  651. 

•;-  Јакшнк  !^7ра.  —  При  подизању  летњиковца 
•Вилажа'*,  297. 

Ј-н^  Љ.  —  Сан,  173. 

Јовановн]^,  Вд.  М.  —  Поахедњи  метак  (Гарајева 
балада),  Ш. 

Јовановнћ,  Јован  Змај.  —  Дивпо  чедо  бледа 
лица  (по  Халму),  615;  Трнпут  сам  је  ја  вндео  само, 
685;  Јазару  Со^шди;  737;  Петру  Прерадовнћу,  929; 
Мнох  Арден,  963;  У  иоћи,  1217;  Дуго  сам  се  иадо  (од 
Прешерна),  1473. 

7  Јовановнћу  Сиха.  —  Жеља,  73;  Ветан  мир 
(Арањ)  425. 

КадиК  Мнта.  —  Јутро  на  селу,  1227 ;  Јогунство, 
1285;  Одгонетка,  1357. 

Крнстника   —  За  драгнм  .  . .,  1127. 

Лааарбвн^  Светодик.  —  Христос  васкрс.  385; 
Мојој  Надежди,  645. 

М.  —  Гњурач  (Шилерова  балада),  17;  Јорелај 
(Хјџне),  97. 

Мадешев.  —  Мојој  внлн,  1481. 

Мартагон.  —  Њој,  1313. 

Народне  пеоме.  —  Стр.  809. 

Нежадовић^  Љ.  П.  —  Сан,  1571. 

Ораовац,  Токо  П.  —  Српскоме  пастиру,  133. 

Ноловж^  Мидорад  Шапчаннн.  —  Предмана- 
спрои  св.  Јуета,  II;  Тренутак  (Хамер.1инг).  43;  Зла- 
прева  ћерка  (Уланд),  353;  Крчмарнтана  ћерка  (Уланд), 
М;  Матн  је  увек  лепа  (Сибел),  417;  Песме  су  мн, 
419;  Заход  (Ф.Руперти),  453ЈХајне,  487}  Јесен  (Сајдл), 


519;  Будн  бдаг  (А,  Цинк),  583;  Јасте  (Беранже),  747; 
Па  мосту,  769;  Морска  бнљка  (Херввг),  1003;  Цветићи 
на  сестрни  гроб,  1121;  С  пута  сваког  (А.  Цник),  1253. 

Поповић  Мита.  —  1879  (по  Арању),  1 ;  Као  те- 
шке  стене,  163;  Атлант  н  брда  (Внктор  Иго),  201; 
Ропске  душе  (Ј.  Арањ.)  257 ;  Песма  (Виктор  Иго),  289 ; 
Јист  (Арнал),  1035 ;  Љубавна  песма,  1061 ;  Рака  и  ружа 
(Виктор  Иго),  1099;  Мој  живот,  1153;  Морска  внла 
(шведска  балада),  1377;  Зое  му  сас  агапо,  1419;  Све- 
тозару  Милетићу,  1441;  Јнли,  1505. 

Прерадовн^  Душаи,  Бур1^енац.  —  Пчелама 
(Бнргер,)  329 ;  0  цвеЕу  (по  Хедтију),  621 ;  Симн  Јова- 
новићу,  843 ;  Кад  певам,  1447 ;  Штатуе,  1453 ;  На  гробу 
сестрином,  1511. 

Р,  К  —  Једном  прЈџатељу;  1103;  Сновн  мојн,  1161; 
Ја  сам  жељан,   1191;   Ја   сам  био,  1259;  Ја  сам  но- 

ћас,  1321. 

Рачета,  Саво  Ст.  —  0 ј  да  мн  је,  1557. 
Рнотићу  Андрцја  Г.  —  Некоме,  1197. 
Зепооа.  —  Прнјатељу,  1351;  Другу  из  Босне,  1409. 
СимеоиовнК  ЧокиК  Јов.  —  Пет  бојева,  1607. 
Стефановић  Вдадан.  —  Свршио  је,  559;  Мајко 

моја,  903. 

Тапавица  Арои.  •—  Кажнлут  (по  Хеблу),   1065. 

Страјик  ђура*  —  ^ојој  ДРа^^оЈ^  ^35. 
—  ћ.  —  Опомен'  се  (Грнн)  493. 

ПРИПОВЕТКЕ,  НОВЕЛЕ,  ДРАМЕ. 

Једка^  новела  Косте  Рнстнћа.  Стр.  3,  37,  65,  97. 
Трн  иоћн,  новела  Драгутнпа  Берцнја.  Стр.  11,  45. 
Теотакенат,  По  Росегеру  од  М.  Стр.  73- 
Аитикрету  прнповетка  нз  народног  хивота,  пр. 

М.  Стр.  107,  129,  163. 

Ноповеот  једиог  оуавиика  од  Иванке.  Стр.  135, 

173. 

Етедка,  новелета  Косте  Рнстнћа.  Стр.  195. 
Падац-девојка,  Андерсенова  приповетшша.  Стр. 

201,  235. 

Мађарска  грофица,  иовела  Павла  Хајза,  пр.  Г. 

Стр.  225,  265,  299,  331,  363,  393. 

На  отранпутици.  Повела  од  Улрнка  Ерка.  пр. 
А.  Григоријев.  Стр.  257,  289,  321,  355,  385,  427,  455. 

У  гоотииа,  Од  Владана  Стевановића.  Стр.  417,  449, 

489. 

Његове  црие  очи.  Од  Нике  Грујнћа  Огњана.  Стр. 

481,  521,  561,  589. 


Полубац,  весела  игра  у  4  радње  од  Љ.  Доција. 
Превео  Мита  Поповић.  Стр.  413,  б4б.  577,  ()09,  641,  673, 
705,  737,  769,  801,  833. 

Нок  љубавк,  један  истинити  случај  из  зкивота 
народиог,  од  Ј.  М.  Стр.  527. 

7  Лмериху.  Приповетка  из  горње  Штајерске  од 
II.  К.  Росегера.  Пр.  М.  Стр.  553,  583,  621,  653,  685,  717, 
749,  781,  813. 

ЧуЈ!  Из  довачког  дневиика  од  Иваиа  Тургењева. 

Стр.  615,  647,  679. 

Под  врбож^  прича  Аидерсеиова.  Пр.  М.  С.  В :  Стр. 

711,  743,  775. 

Тако  бива  у  овефу,  Од  Драгутина  Берција.  Стр. 

805,  843,  869. 

Невнатан  човек,  Кали«орнијска  прича  Брета  Хар- 

та.  Пр.  М.  Стр.  837. 

Женидба  на  оиду.  Молијерова  комедија  у  једпом 
чмну.  С  Франдуског  превео  Ј),  М.  Ст.  —  Стр.  865,  897, 
929,  965. 

Лажна  љубав.  Иовела  РудолФа  Јиндауа.  Пр.  Ми- 
лан  Адекеић.  Стр.  903,  935,  971,  1005. 

Наживио  ое.  Шаљива  игра  у  једном  чину  од  Ко- 
сте  Ристића.  Стр.  999,  1031,  1057,  1123. 

Стој!  .  .  .  Ко  иде1  Из  ратног  бележннка  једног 
војника  у  срп.  турском  рату,  од  Свет.  Стр,  1035,  1061, 
1099,  1105. 

Краљ  гавранова,  од  Драгутина  Бердија.  Стр. 
1127,  1161,  1191,  1227,  1259,  1285,  1321,  1351. 

Вооанва^  приповетка  Милана  Андрнћа.  Стр;  1153, 
1217,  1249  (Иедовршеио). 

На  нредууОД  С.Тешића.  Стр.  1185,  1223.  1255, 1281. 

Поодед&н  час;  приповеда  једно  Српче.  Превео 
6Х  Стр.  1315. 

Канадохи  Ахид,  новела  од  Вербера.  Пр.  А.  Гри- 
горцјев,  Стр.  1345,  1383,  1421,  1447,  1481. 

Вдудни  онн.  КалиФорнијска  прича  Брета  Харта. 
Пр.  М.  Стр.  1379,  1415. 

Јадна  хајка.  од  Нике  Грујића  Огњаиа.  Стр.  1441, 
1473,  1511. 

Мдого  отрадао.  •  .  Слика  из  српског  живота,  Од 
Т.  Ј.  М.  Стр.  1505,  1545,  1581. 

Мужии,  приповетка  Ф.  Лила.  Стр.  1537, 1573, 1603. 


ЖИВ0Т011ИСИ. 

Знаненити  Ђопељжу  пише  Томо  Крстов  Попо- 
вић.  Стр.  79,  113,  139. 

Придот  ва  биографвЈи  хнеаа  Михаида  Обре- 
иовика  Ш.  Стр.  789. 

Митроподит  Мојоије  Путнив,  биограФска  слика 
.од  ђ.ор][^а  РаЈЈСовића.  Стр.  1089. 

Гадидео  Гадидеји,  прев.  —  Стр.  1525,  1557. 


ПОУЧНИ  ЧЛАНЦ0. 

Кавва  нао  будућност  чева^  биодошБаштудија 
по  Преду.  Стр.  177. 


Солон  и  његово  завонодавство,  прев.  Јука 
Поповић.  Стр.  239,  273. 

Српсви  рјечнив  ва  вованџије,  саставио  Јов. 
Живановић  Стр.  271,  305,  337,  369,  399. 

Каво  се  развида  вештина  вувања^  од  А.  М. 
М.  Стр.  341,  373,  403,  437,  465,  497. 

Борба  за  опстанав  у  авивоту  човева  и  на- 
рода,  прев.  Др.  Р.  Лаз.  Стр.  433,  461,  493. 

Шашва  од  М.  Д.  Деановића.  Стр.  915,  945,  97}1. 
1015.  1047.  Ш73,  1109,  1141. 

Из  повеснице  образованостн  од  Светозара  Сав- 
ковића.  Развитак  државног  устава  у  Јелина.  От1). 
1133.  1167. 

Српсви  рјечннв  аа  вованџцје  (Допуна)  од 
Јов.  Живаповића  Стр.  1169. 

Стара  Перуансва  од  Моста.  Стр.  1199,  1233. 

Заштитна  сдичност  у  авивотиња  од  др.  Гад. 
Лазаревића.  Стр.  1203,  1237,  1269. 
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ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

јУрЕ-ВУ«    ^Р.    Ј1иИМ    рГИБАНОВИТЛ 


Бр.  1. 


7  Еовом  Саду  1.  Јануара, 


1879. 


:  1879.  Песм»  по  Арању  од  Мите  Шповића.  —  Јелка.  Новела  Коств  Ристића.  —  Првд  манастиром  св . 
Јусп,  По  Г.  Фнпер-у  од  М.  П.  Ш.  —  Три  ноћи.  Новела  Драгутина  Берци-ју.  —  Из  прошлости  Новога  Сада. 
^ Од  ђор^  Рајковића.  Предавањо  у  новосадској  српској  читаоницн.  —  Листак. 
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18     7     9. 


(По  Ара&у.) 


Ново  лето,  (то  је  тек!) 
Опеват*  ее  ваним, 
Да  успавам  болове 
А  бригу  сахраним; 
Да  наздравим . . .  шта  ће  то  ? 
Срећи  смо  на  крили! 
Песмаје  већ  готова: 
Живи,  здрави  били! 

Хлебац  нев  је  бадава, 
Мера  нек  је  права, 
Учитеље,  попове 
Нек  не  боли  глава ; 
Тежав  доста  имао 
И  акита  и  зоби 
А  трговац  добио 
На  свакојзи  роби. 

Сваки  човев  трошио, 
А  не  имо  дуга, 
У  радости  пропев'о 
И  газда  и  слуга; 
Нека  срећа  од  никог 
Не  окрене  лица, 
А  банака  нек  је  тма, 
Макар  и  петица. 

Не  тонула  никоме 
Галија  и  лађа, 
Морвгја  и  зараза 
Нек  насне  похађа; 
АдвокатИ;  лекари 
Ништа  нек  не  раде, 
Та  и  опет  богато 
[ека  се  награде. 


Не  имали  преврата 
Штете  или  буне; 
Деца  нек  су  у  школи 
А  на  паши  јуне; 
Нека  роди  шеница 
И  на  лози  грожђе, 
На  разбоју  никада 
Не  требало  гвожђе. 

Српски  народ  (боже  дај!) 
Нек  цвета  у  миру, 
Синови  му  нека  су 
Слози  на  извиру ; 
Мир  нека  је  у  кући 
У  срцу,  у  души; 
А  где  ј'  суза  канула 
Радост  нек  је  суши ! 

Још  судија  свавоме 
Право  нека  суди, 
Душе  нека  не  губи 
А  злата  нн  жуди ; 
И  не  билО;  да  когод 
У  неправду  страда, 
Већ  једнако  у  земљи 
Закон  нека  влада. 

Раздор  и  неспоразум 
Нека  нас  нецепа, 
Већ  нека  је  међ  нама 
Увек  љубав  лепа! 
Нева  сваки  верује 
У  сретније  дане, 
И  живот,  што  долази, 
Браће  оковане. 


Ј      1      В      0      Р. 


На  жртвениБ  рода  свог 
Сваки  нек  прилаже, 
Али  зато  нивоме 
То  нева  неваже ; 
За  име  и  народност 
Да  смо  ваил  мрети. 
Кад  би  дошло,  да  тиран 
Овови  попрети. 

Бог  д'о  ^Зори",  „Јавору" 
Млого  претплатнива, 
Нева  буду  роду  свом 
И  понос  и  дива; 
А  песници  и  писци 


Нева  се  не  гложе, 

ВЛ  нев  рАде  —  бесплатно 

Ко  воливо  мо*е! 

Коме  јоа  да  наздравим  ? 
Гуњцу  или  свили? 
Нећу  нивом,  доста  је, 
Још  би  се  опили? 
Ал  и  збиља:  шта  ће  то? 
Срећи  смо  на  врили ! 
Једна  реч  во  стотнна: 
Живи  здравн  били! 

Мжта  Поповић. 


ЈБЛЕА. 

^ОВБИА    КОСТБ    РИСТИ^ВА, 

I. 


Над  Фрушкои  Горои  разилазила  се  то- 
пла  летњакиша;  облаци,  из  којих  јошмало 
па  неиилице  сипаше,  по^ше  пут  југа, 
остављујући  за  собои  наквашене  ливаде 
и  шуие.  Сва  је  природа  одахнула.  И  цве- 
ће  и  дрвОу  и  лоза  и  трава^  све  је  ведрије 
и  живље  подизало  освежене  н  иокре  главе; 
шарене  тице  на  гранаиа  и  у  џбуновииа 
веселије  су  цвркутале  а  она  краката  рода 
на  ливади  таио,  још  је  озбиљније  кора- 
чала  и  тражила  ситне  жабице,  које  су 
таиан  нзиилилеу  јер  су  једва  дочекале,  да 
н  њих  освежи  небесни  дажд. 

Из  иалена,  укусна  летњиковца,  што 
стајаше  на  десној  обали  Дунава,  изие1^у 
Каиенице  и  Варадина,  зачу  се  песео,  не- 
сташни  женски  гдас.  Час  је  певао,  час 
се  сиејаоу  час  опет  говорио  речи,  свеже 
и  чисте,  као  што  беше  ваздух  а  невине 
и  ииле,  као  што  беше  и  саи. 

—  Иаиђи  саио  напоље,  драга  иајко, 
рече  глас  и  у  тај  се  иах  указа  на  от- 
ворении  вратииа  иладо  н  овеже  девојче 
са  широкии  слаињим  шеширои  у  руци, 
па  да  видиш  како  је  све  лепо  и  како 
све  иирише,  рекла  би  чнсто,  да  се  ча- 
шице  на  цветовима  наново  отцорише.  И 
иладо  девојче  наиести  на  главу  слаињи 
шешир,  испод  ког  се  заблистаху  двакрасна 
плава    ока,    гледећн    с    необвчнии   оду- 


шевљењеи    на    предео,    што    се    ширио 
пред  њои. 

—  Хајд,  хајд,  несташко  ,мој!  зачу 
се  нз  летњиковца  одмерен  и  лаган  глас. 
Мамиш  ие  опет  из  наслоњаче  а  врло 
добро  знаш,  да  једва  идеи  и  онако,  а  ка- 
иоли  сад,  кад  је  напољу  тако  клизаво. 

—  Ослоните  се,  драга  иајка,  саио  на 
ионе,  рече  плаво  девојче,  стојећи  још  на 
вратииа,  водићу  вас  као  увек,  лепо  и 
све   натонане. 

—  Е  па  нека  је  на  твоју,  зачу  се 
опет  одиерени  женскн  глас  из  летњиков- 
ца,  и  после  неколико  тренутака  ступи 
на  праг  стара  госпа.  Девојче  је  ухвати 
одмах  испод  пазуха,  и  лагано  корача'- 
јући,  упуте  се  обоје  кроз  баштицу,  што 
се  пред  летњиковцеи  пружала  до  Дунава 
к  покривенои,  округлои  кућерку,  штоста- 
јаше  на  узвишбнои  иесту,  на  другом 
крају  баште,  не  далеко  од  Дунава« 

—  Је  ли  иајко,  да  ваи  није  жао, 
што  сте  изишли  на  свеж  ваздух  ?  зааита 
путем  брижљива  унука    остарелу  цајк^« 

—  Није,  чедо,  није !  бош^  мајчин  од- 
говор.  Али  бих  инак  волела,  да  сио  ве^ 
таио;  старе  ноге  неће  баш  да  носе. 

—  Сад  ћеио  стићи  у  кућерак,  рече^ 
девојче,  а  тамо,  знате,  да  ииате  тако^ 
своју  наслоњачу. 
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—  ТакОу  уече  стара  ј^ос^^а,  как  Су 
стигди  на  иету  и  кад  је  вбћ  заузела  а- 
бшчт  лесто  својбу  тако;  сад  ми  је'  све 
још  једаред  тако  леоо^  Ала  је  ваздух 
«ст  и  провидЈМв !  Могла  бих  чиста  ра- 
зазнати,  холко  ина  сати  аа  новосатском 
теЈжу« 

—  Па  ја  ћ^  вам  рећи,  проМ$ори  де- 
воЈче  брво  и  упре  своје  оштре  очи  на 
означен  торош,  та»аи  јо  иет. 

—  Еагко  пролази  време^>  рече  о1*ара 
госпа  ма^в^ћи  ј^лавом^  чти  ШП  бе  Да  смо 
тек  устали  од  ручка. 

--  Та  ви  сте  епавали,  рече  девојче 
к  на  емшми  се. 

Стара  се  мооа  насмеши  такође. 

—  Пет  сатИу  рече  п  сле  кратке  во- 
чнвке  и  погледн  своју  ун^уку,  тоСтанић 
тек  што  није  дошао^ 

—  Нека  самоу  нек  хође,  говораше 
девоЈче^  и  та^о  саш  спремила  пуну  врећу 

—  Ти  му  доса|ђујеш  и  сувишеу  рече 
стара  гоопа  чисто  еиоро^ 

Девој|че  не  и«аде  каде^  да  се  правда, 
јер  се  у  тај  мах  вачу  одважно  корачав^еу 
кб}е  се  све  већма  приблпживало  уоамљеном 
кућерку  и  напЕон  краткот  времена  стаде 
очекпани  гост  пред  мајку  и  унуку. 

Стапнћ  беше  жвек  ед  својих  четр« 
цвеет  и  више  година,  стаса  висока  а  нак 
гледа  врло  овбиљна;  црне  му  очи  се»- 
нЈшву  кад  спазише  младо  девојче,  а  де- 
ова  му  св  рука  дижо  и  Аехотиде^  квата- 
ЈТћм  се  зар  нева  даивиа  мдеала.  Кроз 
Дјрну  косЈ  и  браду  провлачила  се  инора 
е|да  кхае,  али  право  му  држање  ве  из- 
дпшме  мн  за  треиутак  е  су  га  године 
мкда  нритисле« 

Кад  }в  првстуииа,  пољуби  стару  госпу 
утаг»>  у  руку  а  девојчету  пружи  своју. 

—  До(кфдан  ма}ко,добар  дан  госао- 
^10,  рече  опет  ватим ;  како  вам  је  пријала 

? 

—  Сасвим  добро  одговори  девојчеза- 
\у/^ш  а  онда  дода,  али  зашто  ме  нази- 

госпо^^ишШу  зашто  не  више  по  имеиу, 
|осад^? 

-  В&то^  насмеиги  се  Стаиић,  што  ван 
дј  ■ас  шесиаест  година  и  што  прелази- 


те  из  друштва  швигарих^а  у  друштв^  ве- 
јшку1х  девојака,  1^оепо^ица. 

—  Да  збиља,  Јелка,  чедо  моје,  викне 
}ој  мајка  и  окрене  се  бвојој  уну1!(и,  а  Џ 
сам  заборавила !  Ох,    стара  памет  . . . 

—  Гос!1о1)И1<а  ЈелкД  ћрим^Љо  дакле  мо- 
}у  скр0]№у  исвеордну  че^Јтитку,  Доврши 
Стаиић  и  ^р^ж^  поново  овоју  руку  Једци. 

Јелка  се  лако  на  смеши  и  положи  С]^о- 
ју  ручицу  у  Станлћеву. 

—  9ахМ1Ј^уЈ€^м  ван  ре^е  затин  и  глас  јој 
задрхта,  што  сте  не  се  сетили.  Ви  не  за- 
бо^а^Јћа^е  Н11  наЈ^нкос^)!,  а  то  гоКи  неђу 
ггрпји^ељишк. 

Драго  ни  је  1*ост)^ице,  рече  Станић 
на  тоузбу^Аин  гласон,  што  с^е  уверенн 
0  пријател&ст^ву  Мом.  Пријатељ  ван  иЈв- 
сан,  и  душок  и  телова^  још  од  она 
доба,  од  кад!  ми  удео  удеЈи,  да  се  ста- 
рам  завас,  након  снртиваших  роднтеља. 

Јелка  обори  главу  и  твзса!  буза,  по* 
снећена  ус1коменА  покојних  роди1^е:ља,  пу- 
сти  јој  се  из  ока. 

—  Тако  је,  си^нко,  прозбори  на  то 
стара  госпа  и  убрвше  нара^он  сузу  о 
лица,  ти  си  био  вал&ан  и  с  вестан  чувар; 
не  би  је  штитио  боље  ни  рођени  отацу 
Мој  нокојни  син. 

Међутв!^  је  олужавка  донела  у  ло^^ар- 
чнци  свеже  воћа,  стаз^ила  га  на  стд  и 
око  њега  наређала  тањире,  нОжеве  и  сал- 
вете. 

Станић  седе  такође  за  стб  али  ее  не  о- 
тимаше  бат  да  ог^си  лепо  воће.  Нас^аде 
тишина,  коју  г^рекидаше  по  кад-кад  брзи 
бат  надничара,  који  пролазише  путем, 
на  даЈ|еко  од  ^бава  ле1^њ1Гковца.  С  Д^ге 
стране,  по  огронној  реци  појурн  по  1^де- 
који  2И1*ри  ч|н,  ћосећи  брбл^ав  свет,  који 
налажаше  своју  забаву,  да  дадне  сва^^ам 
на  знање,  Да  се  воза.  Ни  су  ии  примећи- 
вали,  како  се  сунце  приближавагло  западу, 
кано  је  међу1^ин  попвло  сву  воду,  што 
заоста  још  одбујнекиАхе  иа  цвету  иЛи- 
сту,  на  чокоту  и  грозду. 

—  Да,  да  рече  мајка.  проДужујући 
свој  прв^ашњи  разговор,  ти  си  био  са* 
веотан  чувар  не  саноскромног  нам  име- 
тка,  већ  и  адсти  наше,  *  оеобито  моје 
полетарице. 


Ј    ▲    в 


р. 


8 


И  иајка  се  насиеши  на  своју  унуку. 

—  Да  шта  више,  продужи,  и  дух  сн 
јој  изобразио.  Та  Јелка  ии  зна  више  не- 
го  какав  прота.  Но,  но,  неиој  се  отимати, 
кад  је  тако. 

—  Ја  сам  се  трудио  по  савеоти,  рече 
Станић;  из  почетка  беше  доста  тешко, 
али  доцније  схваташе  госпо^ица  врло 
лако. 

—  Кадумете  лепо  да  кажете,  примети 
Јелка,  и  лак  јој  осмех  изведри  бело 
лице. 

—  Добро,  добрО|  рече  брзо  Стамић,  да 
прекинемо  тај  разговор,  јер  прелазимо  на 
немило  земљиште:  почнњеио  се  хвалити. 
Збиља,  дода  одмах  затим,  нисам  вам  ни 
казао,  да  ми  је  синоћ  дошао  брат. 

—  Шта,  дошао  је,  викне  радосно  Јел- 
ка  и  пљесне  руку  о  руку,  бар  ће  мо  се 
опет  играти  заједно. 

Станић  се  насмеши. 

—  Заборављате,  госпој^ице,  рече,  да 
ни  сте  више  деца. 

—  Да,  заиста  одговори  Јелка  и  обо- 
ри  главу  заборавила  сам  бдла. 

—  Па  што  није  доцао  ?  запита  стара 
госпа. 

—  Није  могао  данас,  беше  Станићев 
одговор,  али  ће  сутра  доћи  зацело.  Међу 
тим  сам  вам  донро  другу  забаву,  коју  ра- 
до  очекујете. 

—  Ваљда  ^  Јавор*  ?  запита  Јелка  ра- 
дознало. 

Станић  клнмну  главом,  маши  се  у  џеп 
и  извади  најновији  број  књижевног  лис- 
та  тог. 

Јелка  га  узме  и  чим  баци  поглед  на  њ 
зарадова  се. 

-•  Но  јед9а!  клидне.  Лаза  нас  баш 
мучи,  што  таво  ретко  издаје  на  јавност 
одељке  из  свог  драмата  »Пере  Сегединца^. 

Станић  се  задовољно  насмеши  Јелчи- 
ном  жару ;  та  како  и  не,  кад  и  сам  беше 
искрен  поштовач  Костићеве  музе. 

—  Допада  вам  се  дакле,  рече  затим 
одмереним  гласом,  кроз  који  се  ипак  чуло 
ситно  вибрирање  узбу^ена,  осећања,  доиа- 
да  вам  се  дакле  ?  Всрујем  Јелка,  да  вам 
се  морају  допасти  гранитни  стихови  ти. 
Читајте  их  само !  Као  из  једна  лива  стоје 


ти  божанствени  јамбн,  те  оличене  идеје  дич- 
ног  нашег  драматика. 

Јелка  пааљиво  посматраше  Станића, 
очи  јој  се  блистаху,  груди  јој  се  таласаху, 
образи  гораху . . . .  та  и  њу  је  собом  по- 
вукао  Станић  у  одушевлење,  тим  пре,  што 
и  њој  беше  Лаза  Костић  можда  најмнли- 
ји  песник 

—  Слушајте  само,  Јелка,  продужв 
Станић,  како  Пера  поносито  довршује : 

,3е  браи'  ме,  момче,  зла  ии  беше  ћуд ; 
ал'  Пери  саио  Пера  бива  суд.^' 

То  је  понос,  који  му  шири  стару  и  сло- 
бодну  груд,  која  само  за  војничку  заповесЈ' 
зна,  за  другу  никако.  Али  та,  зојничка 
заповест  мора  бнти  таква,  да  је  он  заао- 
веда,  а  не,  да  је  прима.  Класична  слика, 
Јелка,  вредна .  Лазинога  пера. 

—  Лаза  је  геније  н  ори^инал,  рече 
Јелка  скромним  гласом. 

—  Госпођице,  примети  Станић  и*чу- 
дан  му  осмех  пређе  преко  лица,  и  ја  сам  ва- 
шег  миења,  али  ипак  мораи  рећи  да  се  иного 
греши  на  рачун  генијалности.  Ситне  осо- 
бености  ваљада  су  споредна  својства  и 
знаци  генијалноств^  али  никако  главна.  Но 
хајдио  даље,  настави  после  кратке  почив- 
ке,  да  видиио,  шта  ииа  још  у  „Јавору*. 

—  »Хоиољска  лепотица,*  приповетка 
Милорада  П.  ПХапчаннна  читаше  Јелка 
јасно;  илоге  приповетке  саи  читала  од 
Шапчанина,  иени  се  допадају. 

—  Шапчанин  ? !  рече  Станић  и  стаде   * 
иотати  цигару,  Шапчанин  спада  иеђ  на- 
ше  најбоље  описиваче  и  стилисте;  језик 
пријатан  и  леп,  ток  у  приповетци  складан. 

Јелка    гледаше    још    неко    вреие    у 
Станића,  као  да  очекиваше  још  неколико 
речи,  али  пошто  се  Станић  ревносно  ба-  \ 
виоокосвојецигарете,  скиде с  његаочисвоје.  : 

—  »Да  су  т'  груди*  . . .  од  Мидке,  | 
говораше  Јелка,  гледећи  у  лист. 

—  Неиојте  Јелка,  захтевати,  да  ваи  : 
протуиачии  садржај  песиице  те.  По  себи  | 
није  р^ава,  заиисао  је  лепа  и  доста  орн  -  ^ 
ђинална  али  јој  је  постанак  трагичан  чис^1 
то  бих  рекао,  да  је  писана  врелои  крвцои.ј 
Небих  желео,  да  до^ете  до  такђе  тежн^. 

—  А  како  то !  запита  га  Јелка  радо« 
знало. 
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—  0  том  ћу  ваи  прича^ги  други  пут, 
прииети  јој  Станић  озбиљно,  неиојте  ие 
дакле  ни  питати.  Ви  знате  госпођице, 
продужи  живљии  гласои,  да  И1§  је  од 
вајкада  ваиера,  да  ваи  туиачии  саио  оно 
од  чега  ^ете  ииати  хасне. 

—  Тако  је  чедо  иоје,  рече  јој  и  иај- 
ка,  која  до  сад  нн  једнои  речи  не  преки- 
де  кнхово  разговарање,  господин  Станн^ 
зна,  шта  ради. 

—  Па  добро,  одговори  Јелка  и  насие- 
ши  се  тајно,  кад  нећете,  нећу  нн  ја. 

Тии  су  прешди  на  други  разговор  и 
продужнше  га,  док  се  није  сунце  већ  са- 
свии  приблвжило  западу  и  дирнуло  пра- 
вии  зрацииа  Јелку  у  очв. 

За  чудо,  рече  и  подиже  руку  да 
сачува  очи,  док  је  падала  киша,  желили 
сиО)  да  наи  сија  сунце,  а  сад,  кад  ии  се 
жел^  исаунила,  сад  га  се  оает  клонии, 
шта  више,  сакриваи  и  очи  од  њега. 

Станвћ  ни1е  одговорио  ништа  на  Јел- 
чину  прииедбу,  него  је  заиишљено  гледао 
преда  се,  на  Дунав  и  на  равницу,  што  се 
пред  Аии  пружила  у  недоглед.  Очи  иу 
бгастаху  чудноватии  жарои,  скакутајући 
често  с  једног  предиета  на  други;  густе 
обрве  се  час  приближаваху,  час  удаљаваху 
једна  од  друге,  узане  и  бледе  усне  стис- 
каваху  се  све  јаче  и  јаче  —  знаци,  да  у 
кеиу  ври  и  кипи,  а  да  иу  иисли  нису  на 
оним  предиетииа,  на  које  случајно  гледи. 
Тако  се  био  задубио,  да  С13  задрхтао  сав, 
кад  зачу,  где  га  Јелка  ииенои  зоге. 

—  Шта  сте  се  тако  заиислили?  за- 
инта  га  девојче  гласои,  из  ког  извириваше 
ието  саучашће. 

—  Мислии  0  таштини  васцелога  све- 
№,    рече  Стани11  и  уздане    н    нехотице. 

—  Како  то?  запита  га  Јелка  даље. 

—  Иислии  и  преиишљаи,  настави 
Сханић,  како  ће  се  завршити  започето 
их  дсло.  Да  ли  ће  онај  цвет.  .  •  •  али, 
ир^^нио   на  други  разговор.  .  .  Гледајте, 

[жн  по^ице,  како  се  у  сиелом  луку  уз  Ду- 

I  савија  дивна  Фрушка !  Таио  се  диже 

"чнна  над  планинои ;  зелено  дрвље  по- 

ло   ии  је  хладовитн  ве^^ац,    уз  ребра 

'^е  савија  винова  лоза  а  на  дну  ваља 

^^и  Дунав  вочнте  своје  таласе,  један 


за  другни«  Гледајте  иало  на  лево!  Пред  о- 
чииа  ваи  лежи  убаво  сеоце  Еаиеннца 
сред  ТЈст^  и  иирисава  зеленила,  из  ког 
се  једва  види  тороњ  српске  наше  цркве; 
диван  положај!  Па  видите  ли  таио  десно 
ону  варош,  понос  угарских  Срба!  И  над 
свеи  тии,  над  Фрушк«  и  и  Бачкои,  над 
Каиеницои  и  Новии-Садои,  над  свежии 
ваздухои,  и  хладнии  Дунавои  шиље  да- 
нас  јарко  сунце  потоње  своје  зраке; 
прашта  се  од  нас,  да  другииа  сија,  да 
друге  греје  и  усрећава.  —  Јелка  зар  ни- 
је  то  тренутак,  кад  бисио  зажелети  иогли, 
да  гредиио  за  њии1 

Јелка  је  иирно  и  ћутећки  слушала 
Станићево  речи  и  чисто  се  нашла  у  чуду, 
јер  га  још  нијо  видила  никад  у  таквои 
усхићењу.  Станић  није  иотрио  на  Јел- 
чине  црте,  он  се  опет  постепено  удубио 
у  посиатрање,  као  да  је  заборавио,  да 
није  саи. 

Ни  Јелка,  ни  стара  госпа  не  хтедоше 
га  узнеииривати.  Стара  госпа  гле;1аше  у 
бели  свет,  који  се  пружао  пред  њои  а 
Јелка  је  овојии  очииа  ншла  за  трагои 
Станићевих  очију. 

—  Хвата  се  сутон  по  иало,  рече  Ста- 
ннћ  иирно,  као  да  ннје  ни  престао  го- 
ворити,  доба  је,  да  се  кренеи  Хоћу  још 
иало  да  се  про^еи.  Не  заиеравати  ии 
ништа  ? 

Стара  се  госпа  насиеши  и  пружи  иу 
руку,  коју  Станићс  поштовањеи  принесе 
к  устнаиа  и  пољуби. 

—  А  шта  да  ваи  заиериио,  драги 
Станићу,  ии  сио  такиу,  да  остављаио 
свакои,  да  ради  по  своии  беђењу.  Од  вас 
сио  научени,  да  искусиио  саио  лепог  и 
плеиенитог. 

—  А  како  стоји  с  ваиа,  и  гспо]ђицв? 
зааита  Станић  Јелку  иекии  гласои. 

—  Са  инои,    прозборио    Јелка  ?  проу- 
иени,  а  кад  су  ииале  девојке  своја  инења 

—  Та  ваљда  није  тако  страшно,  ре- 
че  стара  госпа  и  насиеја  се. 

—  То  ]е  знак,  примети  Станић  озби- 
љно,  да  се  госпо^ица  Јелка  иало  срди 
на  иене. 

—  А  није,  рече  Јелка  живо  и  пружи 
Станићу  своју  руку. 


^' 
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Ста^ић  Је  гопдо  прнхоати,  пр^слрџц 
сб  зати^  обемау  и  уцути  С|9  кроз  башту  да 
пут,    који  води  у  Зфрадии,    оотављајући 


госпе,  да  д^вршв  дар  у  дата^у  «  разго- 
вору,    као   што  х)у   довршили   и   свакц 

ДРУГИ.  ^Нлопвиће  св.) 


ПРЕД  МАНАОТИРОМ  ОВЕТОГ  ЈУОТА. 


Виче  старац  сред  поноћлог  сата: 
Калуђери,  отвор'те  ми  врата ! 

Да  одморим  старе  кости  моје 
Док  јутре^а  песма  ^е  запоје. 

Лако  ћете  подворити  госта  — 
Њему  старом  мантија  је  доста. 

Ја  сам  иегда,  млађих  евојик  лета, 
Половину  освојио  света. 


(Г.  Фгцжро 


Мџогд  греха  сад  у  себи  носим  — 
Зд  једнЈГ  вас  ^ашјцду  »росим, 

Глава,  којг^  мира  т^ажи  туна, 
Са  више  је  увенч^на  круна; 

Плећа  ова,  с  расом  вашег  чина, 
Покриваше  плашт  од  хермелира ; 

Ал,  сад  Боже  ништа  иије  моје, 
Ја  и  царство  —  развале  смо  твоје. 


^т^ 


и. 


I. 

—  Да  ди  желни  од  тебе  вдта  вцдав 
од  љубавн?  Уживај,  бесни,  расицај,  ц^ао 
нико  други,  па  опет  неће  бдагајн^  Јуди- 
те  Рамачинн  стеЈБатн,  да  тн  нспуни  жеље. 
Жели^  па  ћу  те  прг^титџ  као  робиња  у 
ледену  домовину  северног  пола ;  заповедај 
— ,  па  ћу  ти  и  цунити,  ма  ме  стало  нег 
бесног  блаженства;  све,  све  ћу  учиннтИу 
све  ћу  жртвов^тду  свашта  ^у  цретрпитн, 
само  ме  љуби! 

—  Јудито!  шта  ти  је  дадо  поводг^  да 
сумк>аш  р  мојцј  љубави! 

—  Ох  лрдни  Ма])аре!  —  зар  су  то 
код  тебе  речи  љубађи?  Кад  ме  погледвш, 
у  о^има  ти  тив>а  бдеда  светдост  плама| 
који  се  већ  гаси;  ал*  видила  сам,  добро 
сам  виднда^  да  су  ове  очи  некад  ратрени-^ 
је  гдедаде,  због  |сојих  је  потоцче  кнеже- 
ва  рамачинских  пружидо  руку  це^наном 
Мацару.  —  На  дицу  ти  се  огдеда  дос?^- 
да  и  наужнвање,  а  оно  баш  чарц  тог  ве- 
дрог  лица  измамцше  чедо  жарког  подне- 
бља  у  туђу  домовину,  —  у  твојнм  спо- 
рин  и  муклим  речцма  нема  више  снаге, 
нема  више  искреносги,   нити  ичега,  што 


Р      И         Н      0      ћ 

НОВЖДА  ДРЛГУТНЖД.   ^ВРЦИ-ЈА*) 

је  од  срца,  а  оно  баш  некадањи  мидм 
звуци  и  песцичка  ватра  тога  гдаса  беху 
узрок,  те  је  кнегиња  оддучида,  оставмв 
својо  мдетачке  дворане,  да  подеди  свој 
живот  са  сиромашним  сдик^рем. 

Мдади  муж  је  грискдо  усне,  преко 
дида  предети  му  румен,  а  проко  црта  ја- 
рост,  због  повређеног  прноса,  Адн  со  бр« 
30  прикупи  и  могућом  мирноћом  одговорн 
на  пребаци^ања  женскнње. 

—  Јудито,  не  будц  неправедца  наспрам 
оног,  кцји  истин  жарон  чезне  з^  тобом 
и  сада,  као  кад  се  први  пут  диццо  ниш- 
тарој  копији  твог  божацотвеног  дика  у 
ндетачкој  сдикарокој  дворацц, 

—  Густаве,  Густаве !  —  од  кад  бн 
тако  бидо!  —  кдикну  пртонче  Раначица 
загрдив  |1дад|1ћа  са  свон  страшћу  свог 
цоднебља  и  об^су  ну  усницу  вредин  по* 
љупццна  ;  за  |^адо  као  јџ^  њоџ  овдада  1^^- 
кова  понисао,  отисну  ту  депу  гдаву  и  цро- 
дужи  са  жаокон  сунње:  —  ад'  не,  свама 
ти  је  реч  издгда !  Не  љубиш  не  вцшр  и 
тако  си  ладац  крај  нене,  као  деденц  вр- 
хунац  Апенина  над  љу  пкин  дубравана  Ита* 
дије.  Завдада  кратка  тишнна.  Женска  ма  - 


*)  Из  к&нге  :  ^Жнвот  и  •аитазиЈа'^.  —  Преводе  Урош  Топонарски  и  СветоЈар  Грубић. 


|> 
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ХШ1  7&т^9  ^^  ^^^Ј  који  на  пребацнвање 
кшч^кује  мидо  онорвцање.  У  прснма  гус- 
тавовнм  бормн  су  се  неисказанд  осећаји, 
хојн  су  иу  у  грЈу  речи  задржали.  —  Он 
сиоју  жену  Јудиту  није  водео.  Густавје 
другу  Јвубво,  а  Јудиту  је  мрзио! 

—  Ви'ш  Јудито  —  рече  на  иослетку 
усиљеном  љупкошћу,  ја  немам  речи,  с  ко- 
јима  6и  могао  нацртатн  моју  жарку  на- 
кшност:  ад  жели  ма  живот  мој 

—  Јесте,  уиаде,  му  у  реч  Тадијанкау 
жнвот  твој  иди  љубав!  од  тог  двога  јед« 
но  мора  бити  моје!  Ад  љубав  нек  ти  је 
топда,  топда  и  иеподедима!  Чуј,  душо! 
неподедима  као  срце,  које  ако  ое  расече, 
престајс  бнти.  Мадо  су  ми  речи  твоје,  ва- 
куин  ми  се.  Видиш  овај  нож?  ову  свети- 
&у  породице  Рамачиии,  на  њему  хр^ 
карнарова  и  борфијина  крв.  Бише  Рама- 
чнва  издахнуше  под  његовим  на  распети- 
)е  надикнм  бадчаком.  Закуни  се  на  то 
раенетнје,  да  ћеш  ме  љубнти  до  посдед- 
њег  тренутка  живота  твога. 

—  Закдињем  се!  —  рече  Густав  бде- 
днм  дицем  00  краткој  почивци.  —  Јуди- 
тнна  оштра  пажња  није  превидида  бдедо 
држтање,  које  се  указа  на  дицу  мужевље- 
вом  прн  закдетви.  То  јој  је  сумњу  још 
уведичадо,  а  узрујаност  јој  постнже  нај- 
виши  степен. 

—  И  ја  се  заклињам,  да  ће  у  истом 
треиутку,  кад  закдетву  погазиш^  пресуда 
нм  кривцем  овим  вожем  изречена  и  из- 
вршева  битн  1  Сети  се,  Густаве,  да  као 
што  одапета  стрела  није  никад  била  на" 
траг  повучена,  тако  нису  биде  никад  по- 
вучене  моје  речи,  усдови  обе^кавм  и  за-» 
клетве! 

Кад  је  завршида  ту  страшну  заклетву, 
уцалн  се  брзнм  корацима  нз  дворане  и 
оотавн  свог  младог  мужа  на  богатим  ћи- 
0Ш»има,  који  је  задубљен  у  мнсди  с 
МЈ^крштеним  рукама  глодао  за  њом. 

—  Хахаха!  прону  горко  у  смеј,  — 
кахово  право  вма  та  женскиња  на  моју 
ЈК^^бав!  Зато  ваљда  што  ме  је  дигда  из 
ар  |ха  невнања  и  патитн  научила  у  дад 
\Ш  атмосФери  ојаја  и  раскоша?  ил  за- 
\Т0  да  јој   за  оно  неколико    недеља,  које 

*п1њо«о  у  бдуду    пробитанџио,  дадем 


цедо  бдаженство  мог  жића?  Бар  да  сам 
Још  и  сад  овај  сиронашан,  усамљени,  и 
оотављенн  сликар,  ал  да  питам  наде  у 
будућност  и  да  сам  одушевљен  за  свету 
уметност!  То  је  све  поскидала  с  мене  ва-» 
шарска  вика,  хао  што  поскида  ветар  двш- 
ће  с  дрвећа;  а  сад  сам  кукавни  роб  об- 
везан  ћуди  љубоморне  женскиње,  за  мили- 
јоне,  које  би  ногама  могао  згазити;  сад 
саи  вероломник  и  дажљивац,  пред  женс- 
кињом,  коју  мрзим  као  свој  грех,  а  даж- 
љиви  сам  витез  од  заната  пред  ан^еоском 
девојчнцом  коју  обожавам  из  дубине 
душе!  •  •  .  • 

—  Бмедка  и  она!  —  рече  опет  по 
краткој  почивци  —  врдина  и  грех,  рај 
и  пакао!  Хпјена  сумња  нешто;  такову 
узбу^ну  још  ју  нисам  видео,  настави  по 
што  је  погдедао  кроз  прозор,  који  се  от- 
враше  у  двориште,  —  у  њеној  спаваћој 
собн  горе  још  свећа,  чекајмо  док  заспи, 
па  оида  да  се  напдатим  за  горке  муке 
дугог  дана! 

У  чекању  прође  по  сата,  Густав  ме- 
]^утим  баци  огртач  на  раме  и  беше  спре- 
ман  на  оддучену  пустодовину.  У  тронут- 
ку  кад  се  угаси  свећа  у  спаваћој  соби 
—  изађе  из  куће. 

На  свима  сатовима  варошких  торњева 
изби  поноћ,  а  Густав  је  усамљен  ишао 
по  пустим  удицама,  само  се  кад  и  кад 
срете  са  гдекојим,  који  се  кући  жури. 
На  једно  педесет  корачаја  и^аше  за  њим 
све  по  даду  нека  друга,  у  широки  огртач 
замотана  придика,  коју  наш  пустолов  као 
да  иије  сразио,  јер  и  не  осврћућ  се  из- 
и^  нз  унутрашњег  града  и  застаде  бдизу 
жељезнице  пред  једном  двокатницом  која 
надик  беше  на  какву  сеоску  кућу,  от- 
вори  капију  исте  и  брзо  униђе.  Пред  том 
кућом  застаде  и  друга  приднка.  Испод 
раскопчаиог  огртача  тадасаху  се  страшћу 
узбуркана  женска  прса  ,  а  слаба  светлост 
дампе  осветди  дице,  које,  претурив  ружи- 
чаото  доба  мдадости  своје,  и  у  дету  жи- 
вота  свога  лепо  беше.  Њене  богате  вла- 
си  покриваше  капа  од  кадиве,  а  очи,  ко- 
је  јој  се  дивље  светлуцаху,  упрла  је  у  о- 
светљене  прозоре  на  кату. 

То  беше  Јудита. 
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—  Нисаи  се  дакле  преварила,  рече 
гушећи  се  од  беснила  и  јарости,  он  дру- 
гу  љуби,  а  не  проЈ^е  ни  један  час,  како 
ми  се  заклео,  да  ии  је  веран.  Он  је  сво- 
ју  заклетву  погазио;  ја  ћу  моју  одржати. 

Беше  прекрасна  летња  ноћ.  На  небес- 
нои  своду  трептаху  милијони  звездица, 
природа  је  мирна  и  тиха,  баш  противно 
женскии  прсииа,  које  је  страст  усколебала. 

Јуднта  се  наслони  на  зид  једне  куће 
преко  пута  и  заглода  се  у  прозор,  на 
кои  беше  бела  завеса,  на  којој  се  иогаху 
видоти  сенке  оних,  који  се  унутри  крећу 
и  ииио  прозоре  пролазе.  Осии  иушке,  ко- 
ју  је  она  врло  добро  познавала,  иогаше  се 
расаознати  и  женска  сенка^  како  се  пр- 
вој  час  о  врат  обеси,  а  час  ју  ова  загрли. 

—  Хај,  како  уживају,  како  се  на- 
слађују !  —  иуцаше  кроз  грчевито  стис- 


нуте  усне, 


а  ја  то  иораи  гледати  и, 


трпити!  Кукавица,  неблагодарни  —  ког  оаи 

зато  подигла    из   праха,  да  другу  љуби. 

Лице    сакри  у  руке  и  јецаше  горко. 

—  Па  шта  ии  иоже  :1а  ту  иуку  дати, 
сатисФакцију,  шта  друго,  нег  •  .  .  .  да 
нек  иу  последњи  час  у  животу  буде  онај,кад 
се  поиоли  на  капију.  Ал  не,  не,  то  би 
била  кратка  сатисФакција  за  толике  иуке. 
—  Ох!  Јудита  Раиачини  је  знала  жарко 
љубити:  ал  ке  јој  бити  и  освета  страшна. 

После  неколико  тјренутака  постаде  со- 
ба  ирачна  а  улица  празна  и  пуста. 

II. 

—  Уиири  се,  иајко,  избаци  из  главе 
'1'У  суињу,  која  ти  неда  иира  ни  дању  ни 
н^^у,  и  веруј  ии,  да  после  бога  у  њега 
се  иоже  уздати.  Није  ли  вазда  био  тачан 
господар  речи  своје.  Пре  две  године  по- 
^е  у  Италију  и  завери  се  сиротој  девојци. 
Н>егова  уиетност  и  срећа  обасу  га  благои. 
У  такои  случају  други  ужива,  заборавља, 
дигне  нос,  а  (ш  се  вратио  натраг,  старии 
жарои  је  загрлио  незнатно  девојче,  које 
ће  за  кратко  вреие  женои  својои  на- 
звати. 

—  Дај  боже,  ћери  да  се  не  вараш. 

—  Зашто  та  суиња?  Да  ие  хтеде  ос- 
>  тавити,    није  ли    то  иогао  учинити  пре, 

него  нас  је  из  сиротињске   собице  довео 


оваио  у  овај  сјајни  стан,  није  ли  то  ио- 
гао  учинити  још  онда  кад  би  иу  цео  грех 
био  то,  што  ие  је  заборавио  и  што  је 
погазио  љубичицу,  која  се  скриваше  у 
коров.  Па  кад  ие  заборавио,  како  ће  ие 
преварити!  Мати,  иати,  ти  сунцу  тражиш 
иане,  ти  грешиш  против  најплеиенитијег 
срца  —  —  — 

—  Еиелко!  први  сан  љубави  не  ви- 
ди,  не  чује,  не  долази  к  себи.  Ја  иу  до- 
бро  видии  забуну  на  лицу  кад  споиенеи 
ваш  брак;  па  зашто  одга^а  ои  то?  зашто 
се  извињује  онако  неразуиљиво  и  усаиље- 
но.  Ха]!  колико  саи  пута  зажелела  нашу 
стару  сироиашну  собицу  и  волела  би  руч- 
нии  послои  заслуживати  свакидању  кору 
леба,  нег  провађати  вреие  у  овои  светлои 
ал  бојии  се,  скупои  двору!  — 

—  Ви^ш,  иати,  те  речи  иене  болу,  то 
пребацивање  вређа  и  иене.  Он  ииа  узро- 
ка,  које  ии  нисио  у  стању  схватити.  Ад 
ја  верујеи  његовии  речииа,  као  светом 
писиу,  на  брзо  нестаће  препона,  а  и  до- 
тле  буди  иајко  спокојна  и  задовољна. 

Мати  и  кћи  загрле  се,  и  дуготрајним 
необичнии  аагрљајеи  опросте  се  за  крат* 
ку  ноћ.  —  Није  ли  то  био  тајни  шапут 
предосећаја,  што  је  пришапнуо  тии  две- 
иа  женскињаиа,  да  се  сада  виде  послед- 
њи  пут? 

Биелка  узе  један  од  дивно  изра^^ених 
свећњаки,  удаљи  се  из  иајчине  собе,  и 
за  неколико  тренутака  баци  се  на  кана- 
пе  свог,  ћудливии  укусои  наиештеног  ста- 
на  и  неио  се  задуби  у  иисли.  Неио :  ако 
та  реч  значи  саио  иањкање  речн;  да  је 
јавно  не  издаје  поглед  великих  плавих  о- 
чију,  које  се  топе  у  слаткои  уображењу, 
да  је  не  издаје  влажна  руиен  усница,  ко- 
је  се  у  ватреној  нади  сиеше,  да  је  не 
издаје  таласање  прсију,  које  жеља  зата- 
Ј^а>;  Д^  ју  све  то  не  издајр,  да  свога 
Густава  чека. 

Па  које  тај  жељно  ишчекивЈани,  тај 
љубљени,  тај  сретни  Густав? 

Пре  неколико  година  сироиашни  сли- 
кар,  који  не  ииа^ше  ништа  осии  кичице 
коју  иу  је  у  руке  дала  наклоност,  на- 
дахнуће  и  страст;  који  у  тои  депои  от- 
воренои  свету    не   иогаше   нигде  ниш^^а 
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својим  назвати,    о-^им    првс  чисте  сиипа- 
тијб  једчог  анј^елка. 

Сад  је  —  муж,    роб  богате  талијан- 
ске    кнегиње  —  која  је  хтела  за  леден, 
блед  метал  да  купи  топлу  љубач ;  —  сад  | 
је  мученик  својих  осе^аја,   који  га  с  бо- 
Јом  вуку  к  изгубљеном  блажен'тву,  сад 
је  скитннца  и  прогнаник  уиетности,   на- 
шности,  страсти.  .  .  .  Тад  му  је  црне 
т^  муке,  нужде,  патње,  ведрила,  зрака ' 
наде,  коју  јс  лепомсањао  —  и  он  је  кв 
чицом  у  руци,  на  прсима  својим  с  девој- 
чЕцож  весело  живео,  осећаји  му  беху  ла- 
ки,  а  душа  млада;  богови  му  беху  :  умет-  I 
ноот  и  љубав. 

Сад  му  се  силно  здато,  које  има^^ше  и 
које  могаше  расипати,  навали  на  срце,  као 
иервге;  у  сјају  му  се  огледаху  бауци  про- 
датог  блаженства;  осе1&ао  је,  да  му  је  из 
душе  излетило  надахнуће,  а  из  руку  ис- 
пала  кичица;  -~  завадио  се  са  срцем  сво- 
јнм,  људма,  светом.   -  -  — 

Сваки  тренутак,  који  је  морао  са  же- 
ном  својом  провести,  беше  му  паклено 
столеће,  сваки  н>ен  поглед  беше  му  у  ду- 
шу  забоден  нож;  свака  њена  реч,  пита- 
ње  беху  му  ченгеле,  на  које  му  душу 
разаоику ;  —  на  дан  је  свакога  часа  сто 
пута  проклињао  тренутек,  кад  је  примио 
јуднтин  мамљиви  позив,  па  онда  је  плакао 
м  увек  аремишљао  о  најлакшој  смрти. 

У  уметности  хтеде  наново  потражити 
екровишта. 

Ова  презре  неверног  сина. 

Палазо  Питијеви  ремеци:  Тицијани,  Ко- 
рефн,  Тинтероти,  Паоло-Веронези,  поруг- 
љиЋо  му  ле^  окренуше.    Истрчао  је  из 

арскв  дворане  —  а  код  куће  је  раз- 
рао   илатно  своје.  Срце  га  је  вукло  на- 

у  домовипу,  јер  мишљ^ше,  да  ће  та- 


мо  остављеио  блаженство  опет  наћи,  да 
ће  му  ваздух    домовине  залечити  патње. 

Јудита  га  је  пратила,  као  што  црна 
сенка  прати  летеки  облик,  као  што  пра- 
тп  савест  грешника.  —  Богата  Талијанка 
која  је  прешла  оно  доба,  да  ча]  има  при- 
влачи,  мишјваше,  да  ће  у  красном  ма^ар- 
ском  младићу  наћи  сталан  пљен  својој 
безгра  ичној  страсти,  који  јој  јо  ваљада 
осигуран  из  благодарности  за  оно  благо, 
којим  га  је  подигла  из  нев'>ље  у  безбри- 
жан  живот. 

Као  што  се  то  често  догађа,  женски- 
ња,  којгг  је  преживела  полак  века,  после 
оргија  необузданог  живота  и  после  скупо 
плаћеног  удварања  најмљених  удварача, 
које  често  мењаше,  није  додуше  чезла  за 
млађаним  мужем  својим  чистотом  праве 
љубапи,  ади  је  с  повратним  лудилом  леб- 
дила  над  њим ;  но  кад  је  после  неколико 
месечног  топљења  у  заношљивом  уживању 
слутити  почела,  да  овај  не  држи  за  пре- 
плаћен  свој  лажни  жар  и  да  је  тај  куп- 
љсни  муж  д  садан  сам  себи,  да  му  је  до- 
садна  жена  и  свет,  онда  јој  се  разли  у 
жилама  огорчење,  јарост,  мржња.  Та  мрж- 
ња  до  душе  измерена  беше,  једним  умил- 
нијим  погледом,  једном  лепшом  речи,  ал 
трошне  груди  преслабе  беху  играти  дуго 
лажну  улогу,  и  пустише  женском  Отелу 
прелаз  у  љубомору,  јарост,  бесноћу. 

Тако  је  на  изменце  мучила  своју  жр- 
тву  час  љубављу,  час  мржњом. 

У  мужу  њеном  је  сваки  дан  расло 
отуђивање,  мржња. 

Дођоше  у  Пешту ! 

Густав,  ког  су  црне  мисли  водиле,  у 
јодном  часу  сав  расејан  стиже  нехотице  у 
кућу,  где  је  пре  н  колико  година  Емелка 
становала.  (Срвшићв  св.) 


ИЗ  ПРОШООТИ  НОВОГА  САДА. 

Од  ђОРђА  РАЈКОВИћА. 

*К4'ШЛЉШВ  ОД  ^%8  ДБЦ.  1878.  НЛ  ДРУГОЈ  ВБЧКрЊОЈ  ЗАВАВИ  У   Н.  САДеКОЈ   СРПСКОЈ  ЧИТАОННЦИ.) 

ПоСВВћБНО   Г.   Д-РУ   ЛазИ  СтАИ0ЈЕВИ1кУ;   ПРАВТ.   ЛЕЧНИКУ  У   Н.   СаДУ. 

Чеотнтж  вборе ! 


1ј    меран    сам  с  овога  места  прогово- 
тоју  из  прошлости  Новога  Сада,  раз- 


вити  пред  вама  слику,  у  коЈој  1^0  те  наћи 
нацртане  различне  појаве,  што  се  на  ову 
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вашу  варош  односе.  Јер  заиста  ништа  нам 
поузданијв  нв  открива  завссу  будућности, 
него  тачно  познавање  прошдости« 

Као  што  лечник  мора  теиељно  позна- 
вати  човечији  организам,  ако  жеди  Функ- 
цијв  једнога  уда  тачно  исписатн,  тако  и 
историк  тек  онда  може  сватити,  и  као  што 
треба  оценити  поједине  важнвје  догађаје, 
исписане  на  листовима  историје,  ако  је 
кадар  право  уочити  цео  живот  прошлости 
у  свима  његоввм  облицима.  Особито  ваља 
нагласити  обичајо  и  навике  народне,  по- 
јаве  у  дружини,  социЈалне  одношаје,  што 
је  све  кључ  за  сазнаа^  политнчког  жи- 
вота.  Морамо  дакле  обележити  као  недо- 
статак  историјсЕв  науке  од  најновијегу- 
куса,  што  она  карактер  прошлости,  као 
што  се  ова  огледа  у  гиба&у  свакидашњег 
живота,  по  заслузи  не  цени,  те  рекао  би 
преко  рамена  гледа  писце,  који  свој  труд 
посветише  поглавито  обра^ивању  кудтур* 
не  историје. 

Да  према  слабим  својим  силаиа  у  не- 
колико  доскочим  споменутоме  недостатку, 
почео  сам  већ  од  више  годииа  прибирати 
и  обрађивати  културно-историјску  гра]^у. 
За  мене,  и  ако  ми  је  зима  животавласи 
посребрила,  није  био  никакав  терет,  про- 
водити  по  више  часова  на  дан  у  влажним 
намастирским  библиотекама.  Често  је  зрак 
у  њима  тако  густ,  да  мислим^  могао  би  га 
човек  ножем  сећи.  Обишавши  све  нама- 
стире  Фрушке  горе,  а  већином  и  Сла- 
воније  и  Баната,  млоге  сам  старе,  гувтим 
праом  покривене,  кашто  једва  читке  ис* 
праве  превртао,  размршивао,  исписивао. 
Да  и  за  монограФију  Ц.  Сада  прибавим  ма- 
теријала,  обратио  сам  се  пре  неколико 
месеци  на  ововарошко  представништво  с 
молбом,  да  ми  дозволе  прегледати  аркив 
варошкога  магистрата,  и  оно  ми,  на  ве- 
лику  моју  радосТ|  ту  молбу  одобри.  Свс 
дакле,  честити  зборе,  што  &у  из  прошлостн 
Н.  Сада  саопштити^  осннва  се  на  аутен- 
тичким  изворима.  Саио  вечерас  не  че- 
кајте  систематски  изра))ену  расправу:  што 
ја  могу  за  овај  ма  дати,  то  су  тек  лаки 
потези,  јер  потпупи  материјал  није  још  ни 
прикупљен,  а  камо  ли  савладан.  А  ника- 
ко  не  бн  нн  било  на  свом  месту,  говорити 


као  с  академичке  столице  —  та  ми  смо 
овде  на  „вечерњој  забави^%  и  ја  пред 
собом  видим  више  заступљен  спол  женски, 
него  мушки.  Просто  дакле  и  без  Фраза,  а 
с  додиром  спомена  неки  заслужни  поро- 
дица  и  особа,  које  су  с  предметом  у  све- 
зи,  до^волите  да  Вам  причам,  како  нам  се 
одзива  глас  из  прошлости  новосадске. 

Н  0  в  и  С  а  д  ,  ^еор1ап1а,  ^еи8а(г,  Пј- 
У1(1бк  —  зове  се  од  г.  1748,    кад  га  јв 
царица    Марија  Терезија   прогласила    за 
слободну  краљевску  варош.  Донде  се  звао 
Н.  Сад  „Варадинска  коморска  ва- 
р  0  ш^^  сами  му  Неици  у  званичним  спи- 
сима  дадоше    име    ^Ро  (епигагдв!  пет 
Сатега!  —  Уагозсћ**,  а  у  дипломи 
се  варошкој    спомиње    као    ,,0рр1с1ит 
Сатега1е  Рекг оуага^хепбе  ^гапа 
0  а  а  и  1)  1  и  т^\  Варош  је  ова  била  на  се- 
љена  на  пустари  Исаилову,    а  пре    тога 
звала  се  „В  а  р  а  д  и  н  с  к  и  П1  а  н  а  ц^'  мди 
просто  „Ш  а  н  ац^^  немачки  „М  1 1 1 1  а  г- 
б  с  ћ  а  п  2^^,  латински  „Ро88а1итРе(го- 
уагас11епбе^*.  Назив  „Шанац'^  све  је до 
скора    жввио  у  устима    иарода  српског, 
особито  би    сремски    тежак   на  пита&в: 
куда  возиш    или  куд  идеш,    одговарао 
вдем  у  Шанац. 

Како  нема  у  арквву  стари  повластица, 
то  се  не  може    тачно    дознати  за  најра^ 
нији  спомен  овога  места,  и  кад  се  насе* 
лило.  Неки  веле  да  оу  они  Ср5и,  који  су 
зидали  град  ВараДин,  после  свршеног  по^ 
сла  ту  остали  и  место  населили;  другн 
држе,  да  је  крајем  17-ога  века  то  место 
јаче  насељено,    али   да  су  ипак  Србн  «, 
донде  били  ту  први  становници.  Ово  п<>» 
следње  посве  је  вероватно,  јер  у  то  Д( 
г.  1690,    досели   се    из   турске    обд 
37,000  српски    породица    на  челу    с 
тријаром  Арсенијем  Ш.  Чарнојеви&ем 
узевши  пределе  поред   Тисе  и  Дунава 
наоеливши  тим  начином  тако  звани    Ш 
нац;  јер  ранији    му  период  .једва    да 
служује  спомена.  Назив    Шанац^'  цос 
је  по  свој    прилици  отуда,    што  је    ис 
лежало  близу  шанчева,  који  су  поднгн 
за  обрану  града  Варадина.  Неко  време 
је  Шанац,  данашњи  Н.  Сад,  пола  ггод 
морском  управому  а  пола  под  милитарн 
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хш)  да  }е  севернн  део,  н^име  од  теме^ 
рннске  диније  оа  д<>  наше  саборне  цркве, 
орипадао  не  давно  развојачевом  шајкаш- 
хом  баташону,  а  део  арема  југу  срипадао 
је  конори. 

Како  на  далеко  није  бцЈо  вароши,  те 
како  је  и  Дунав  био  згодан  за  трговину 
в  радиност,  то  се  све  већма  поче  Н,  Сад 
васвљавати,  и  границе  му,  како  коју  го*- 
днну,  стадоше  се  гве  јаче  проширивати. 
Нена  лримера  у  историји  Угарске,  да  се 
тако  мдадо  место  узвнсуло  до  крад>еве  ва* 
роши,  као  Ц.  Сад. 

Окром  православни  Срба  налазимо  г. 
1748.  у  Н.  Саду  и  Срба  рнмокатоличке 
вере,  назваци  Шокаца  (спомин»у  се  под 
дненом  уРа^ша^ае''  илн  ^Су  рг1ап1^,) 
Немаца,  Маџара,  Словака,  Рушњака  и  Ци- 
тш.  С  већином  Срба  н  Немаца,  кад 
ово  паде  Београд,  за  време  несретног  ау- 
сгријског-турског  ратаодг.  1737—1739, 
пре^ше  у  Н.  Сад  и  Грци,  Арнаути,  Јер- 
мени  и  Јевреји. 

У  опсегу  данашњег  Н  Сада  ввЈм  спо- 
менути  ова  топограФб|(а  нмена : 

Горња  бара,  пре  тога  је  била  мо- 
чарна  земља,  сад  пашњак. 

Двднне  (ХЈеђсНап^)  земља  за  пашу 
■  усев 

П  р  ат е р,  растова  шума  близу  Футош- 
10Г  властелинства.  Некад  ју  је  насилицв 
држао  Футог,  те  је  истом  доцније  постао 
Е.  Сад  госнодар  од  ње. 

Доке   и   Горње    Исаилово    има 
гавмце    и  равнице :  главице  су  заса]^ене 
I  —  равнице  се  ору.  Граничи  с  Фу- 
[ком   и  горњо-пирошком  општином. 
Бвла  поља  (Т|^е1$8Ге1А),    Ривица 
то  су  ора^е  земље.  Ривица  јужно  гра- 
н  с  Кисачем,   северне  са  Старнм  Ке- 
,  а  зарадно  с  алпарском   пустаром. 
Курјаковац,  пре  тога  шипраг,  гдс 
ее  курјаци  легли  —  отуда   и   назив. 

зеш&а  за  орање. 

Нртваљош,  Камендин,  ораће  ае- 

Камеидин  ваља  да  је  кадгод  био  сам 

I.   Мртваљош  је  била   негда   земља, 

се    није  употребљавала   (дакле   као 

ва)«   Камендин   северно  граничи   са 


Старии  1Сером  и  пуетаром  Сириг,  а  се- 
вереисгочно  с  Темерином. 

Ченеј,  некада  село,  које  је  припа- 
дало  ПЕајкашком  баталиону,  сад  јо  зеиља 
за  орање  и  ливаде,  на  којој  су  млоги  са- 
даши  и  српска  црквица.  Наишао  сам  ме^у 
списима  на  једиу  иолбеницу  Васе  Јечин- 
ца,  негда  становника  ченејског,  коју  је  г. 
1768  поднео  царици,  где  вели,  да  га  ма- 
гиотрат  Н.  садокн  нагони  на  плаћање  по- 
резе,  ако  и  јест  он  стар  немоћан  војник, 
млогим  раиаиа  обасут.  Спомиње,  да  је 
двадесет  и  пет  година  био  војник.  ли- 
ју^и  крв  за  царски  дом,  да  је  био  допао 
турскога  ропства,  ког  се  текоткупом  од  200 
дуката,  што  га  је  из  продаје  целог  свог  о- 
чинства  зглавио,  могао  опростити.  Наводи 
даље,  да  оу  му  у  оно  доба  оца  и  синовца 
убилнурату;  акадје  —  вели  —  стешком 
муком  на  зомљн  ченејској,  којаН. 
Саду  припада,  саградио  кући- 
цу,  онда  да  му  је  магистрат  и- 
сту  разрушио,  а  он  да  је  иорао 
доселити  у  варош.  Желећи  за  тии 
леба  ради  поћи  куд  на  другу  страну,  в  ли 
да  га  ]е  иагистрат  уапсио,  да  иу  25  б  а- 
тина  (дакле  равно  онолико,  колико  је 
година  цара  служно!),  те  га  натерао  да 
остане.  Завршује  с  иолбои,  да  га  царвца 
као  ннвалида,  који  се  једва  лебои  рани, 
узие  у  закриље,  да  га  опрости  од  сваке 
дације  и  да  иу  на  издржавање  поклони 
коиадић  зеиље,  било  на  н,  садскои  грун- 
ту,  било  тамо,  где  се  он  (Јечинац)  на^. 

Салашине,    ораћа  земља  и  ливадо. 

Касапска  ада,  била  је  некада  у- 
ступљена  касапима;  данас  је  то  добра  о- 
рајка  звЋЛЛш 

Капетанова  ада,  или,  као  што  се 
још  пре  тога  звала,  Мала  ада,  веле  да 
је  било  седишто  капетана  Секуле 
Витковића.  Битковићи  воде  своје  по- 
рекло  из  Брцеговине,  из  села  Мустаћа, 
близу  града  Т  р  е  б  и  њ  а,  Секулин  дед, 
Аџи-Секу  ла  Витковнћ,  ииао  је  се- 
дам  синова:  А  џ  и- Ј  о  в  а  н  а,  В  у  к  а,  С  и  и  у, 
Стевана,  Мићу,  Саву  и  ПЈишуна. 
Аџи-Јован  уире  без  деце,  Вук  је  имао 
сина  Ј  е  в  т  у,  Сима  нашега  С  е  к  у  л  у  ка- 
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петана,  Стеван  опет  Стевана,  Мића 
Симу,  Петра  и  Јакшу,  Сава  Мићу 
а  Шишун  М  ат  у.  Капетан  Секула  ииаоје 
сива  Гаврила,  а  овај  Сииу  и  Јевту; 
Мата  је  имао  сина  Косту. 

Годино  1739,  после  свршсног  турског 
рата  пређе  (^екула  с  браћох  од  стрица  у 
Весарију,  то  се  најаре  сви  настано  у  Ву- 
ковару.  Секула  по  том  дође  за  капетана 
у  Варадински  Шанац  данашњи  Н  Сад,  к 
регементи,  која  је  стајала  с  ову  и  с  ону 
сграну  Дунава;  а  Стеван  и  Мата  оду  у 
Русију  и  ступе  у  војничку  службу,  где  је 
доцније  стеванов  син,  Стеван,  дотерао  до 
генерала.  Секула,  поставши  обрстлајтнант, 
оде  крајем  године  1748.  у  Старе  Бановце, 
где  је  1754.  и  умрво.  Секула  се  двапут 
женио,  најпре  неком  Станом  из  Врбаса,  а 
други  пут  (ако  се  не  варам)  ћерком  обр- 
стара  Танасија  Рашковића.  Син  му  је  Га* 
врило  био  1756  ко&ички  капетан  у  рус- 
кој  војсци.  Друга  му  је  жена  привела  децу 
Јована,  Марију  и  Ану.  Не  знам  је  ли,  и 
у  каквој  је  свез*  сродства  са  Секулом 
негдашн>и  капеган  у  Рватској  крајини 
Витковић,  0  коме  Всзилић  пева : 

Витковић  витеже  твое  перо  дивио 

Поручует:Б  Турком-Б  седити  мирно, 

Бр  ће  добити  главе  ровашене, 

Чалме  простране. 
У  Русији  неки  тадашњи  капетан  ГТетар 
Симоновић  Витковић  издавао  се  за  члана 
оородице  витковићсве,  али  он  није  био  од 
мушке  лозе  аџи-секулине.*)  Његова  је  мати 
Деспиња  била  из  далека    ро^ака    ввт- 


•)  Ј,А  1 1  е  8  1  а  I.  >Л'1г  сп<1с»  ип1вгесћпо^пв  ђвгои^вп 
аи('   (1аз  УеНапј^еи  <1о8  Ноггп  К1ите181вг    ОађНо! 

\11кот112  и^е^оп  Аеа  а1)2ј1аттоп8  (1о8  Ноггп  ВШ- 
пв18(ог8  Ро1ог  бетопо11'8  боћп,  ^о1сћот  81сћ  1и  1ћго 
Ви88.  Кау8.  Кбп.  В1оп8(сп  1)с1апс1о1,  ип^  81сћ  ^1е 
ш1г  уогпећтеп  аисћ  Тикоу11г  псппе1:  Лава  ииз  8о1- 
сћв8  аиГ  кв1пв  АП  ћекапп*  бвуе,  Ла«  (1вг  оћћо. 
пап(в  Нвгг  В1ито181ог   е1п   У11кот112  и11<1  уоп  <1вт 

т&ппИсћеа  б1аттв  <1в&  УвГ81ог1)оиеи  На<18сћ1  бвси- 
1ао  У11коу1и  8ву,  ^опппеп  ^!г  аисћ  ипвогт  гв1пеп 
Св^1880п  и11(1  Сћп8(еићо11  иасћ  МотК  )в8сћс1- 
п1^еп  ^вј^оћеп  ^еи8а(2  д.еп  15.  Магпј  175(5.  (^.  б.) 
б1врћаи    Р18сћ20«г112    К11*то181ог.    1т»ћ   У 1 N 

коу112  б1га11т1гоу1*2.  А1вхв1    М  1  г о 8 а V- 

1јет112.  УавИсу  1)пт1П0Т112/  (У  списнма 
аркив.) 


ковнћева,  теју  је  Петровотац  Сима  у  Тре- 
бињу ,  кад  је  ишла  на  воду  да  бели  платно, 
на  силу  одвео  и  себи  привенчао. 

Интересантно  је  једно  писмо  секули- 
но,  писано  ич  Бановаца  под  4.  апр.  1749 
новосадском  бирову  X  јлу,  у  коме  се  жали, 
што  је  неки  н,  садски  трговац  Јован  Жи- 
вотин  пред  његовим  људима  јавно  на  пи- 
јаци  рекао:    ^Има    овде  још    вараунске 
вајте  секулине.**  Секуласе  позива  насвоје 
млогоструке  заслуге,  стечене  како  за  ста- 
ри  Варадински    Шанац,   тако  и  за  нову 
слободну  краљ.  варош  Н,  Сад,   те  додаје 
да  му  није  мило,  што  се  споменути  Србо 
толико  заборавио,  да  нападне   на  његову 
част.  Дал>е  у  писму  иште  Секула  од  би- 
рова   сатисФакцију,    јер  —   вели  —  ако 
он  где  сретне  насртача,  он  ))е  с  њим  по 
војнички.  Секула  уједно  вели,   да   иначе 
в^гово  није  освртати  се  на  којекаквв  со- 
как-лакрдије,  нити  мисли  да  би  се  то  до- 
га^ало,  кад  неби  било  подбадања  с  другв 
стране.  **)  По  томе,  што  су  Секулу  под- 
ругљиво  звали  Фараоном,  мора  да  је  био 
врло  црномањаст.  Не  знам  чува  л'  се  где 
слика  секулина  —  никада  је  нисам  видио. 
И  оволико,  колико   гам  споменуо  из  жн- 

*)  Бво  исвода  из  писма  у  оригннаЈу :  9Нпсћ-Е<1е1^е- 
ћоћгпог,  80п<1ег88  Но(^ћ}|;соћг(в8(ег  Ногг  б(аиШсћ1ог; 
1сћ  огГаћго  т11  Иивсгв^ет  ЕтГгегоден,  иг^е  да55 
тв1пвг  Т1в1Ш119оп  01еп81в  оћп)^оасћ(сЦ  иге^сће  ^м}- 
кгоћ!  с1ог  уогтаћ!  {^оигев^оп  М111и<г  бсћапг,  а1$»  аиећ 
с111сг  паптећго  кбп1|^Исћоп  Кгву  б^аП  \ви!<а(г  ^е* 
1о181е(,  оћпо  ^08  ^вг1пЈ^81в  Во<1опскеп  те^пег  Регноп 
2и  1га^еп,  ап  тб1пег  Ећге  уог  јоио  аа|^о(а81е(,  аи^! 
80  тог  Дст  Р0ћо1  аиГ  ОбепШсћот  Р1а(г  тИ  <!< 
8сћ1трб1сћ8(в11  броК^оПеп  аизб^егиЈГоп  чгогс1с,  ^1о1с1 
^10  <1вг  КаиГтапп  Јотап  бсћ1то(1п    81сћ  т11   зеЕП^ 

1 

твгтеббвпеп  2ип^о  1п  Сге^сп^гах!  то1пег  1<ои1ће 
(11в80П  >\^ог(ћеп  тог1оћ гоп;  »е8ћеГ&п<1вп   81о 
посћ    о1п1ј^в    топ     (1с8    беки1а    8е1пе 
Рћагаоп18сћв11     ГатШо    аИћЈег**.       ГМ« 
пасћ  ^его1вп  Еиег  Носћ  Б<1е1§^вћоћгоп  <1аћ111  Ђе«!] 
8еуп,  т1г  <11в  80  ^вто88опе  а18  ћИ  \^е  ба(18Гас110п 
тогбсћаПеп,    <1вг  1сћ   ^1б<1г1^пГа118   ^јазеи     ^ 
ћеу   Лсз    иитвг?»сћ«т(оп   УогШитЛегн    Ег^ге1Га] 
топ  Ећшо  8с1ћ8(  ^10  М1111%г  ^оћг»исћ1^о  баИнСа! 
2и  поћтеп;  Ч<г1в^оћ1еп  Хсћ  ећсп  П1сћ(  <1вг  М^еуш 
ипс1  аће1п   Орјшоп  ^о^еп   аеп  еЈпГмШЈЈеп     ипЛ 
ће<1асћ(8атвп   Рбће1    ћ^п,   <11в1лге11  »о1сћег     з1сћ 
^188  П1сћ(  1п  80  ▼вН  УСГ{[;с880П    ^аг<1е,  тгеип   п1< 
топ   апЛогп    Раг(ћвуеп   <1вг§^1в1сћвп    Ећгпећпк 
Аиће(2ипкеп  Јвбсћвћв^вп.** 
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вота  му,  не  на^о  нитда  дооад  наштаипано. 
Чаиило  је  дуго  ево  двадесет  и  две  године  у 
новосадскон  аркиву,  а  бог  зна  колико  је 
још  и  проаало  бурне  1849  године  при- 
Јнк.'Н  бомбардовања  Н.  Сада,  где  су  спи- 
се  из  аркиве  разносили  ветри  по  нијаци  и 
оеталој  вароши. 

Вуковићева  ада,  претога  адица 
а  сада  ораћа  земља.^  Име  је  добила  отуда, 
што  је  некад  бн^га  својина  слављеног  на- 
шег  добротвора  народног,  Гаве  В  у  к  о- 
ћАл.  0  Сави  рећи  ћу  коју  више  прили- 
Јгом  друтог  предавања. 

Слана  бара  беше некад мало  језеро, 
сад  се  само  напуни  од  млоги  киша. 

До&а  бара.  Пре  тога  је  била  мо- 
чарна  земЈ&а,  а  сада  се  може  употребити 
за  ораке  н  ливаде,  од  како  су  подигнуте 
долме. 

Диман  (вртлог)   стајаћа  вода   близу 


Дунава,  сада  мала,  а  у  старо  време  тако 
велика,  да  су  могле  зими  ла^е  приста- 
јати. 

Велики  и  мали  јарак.  Под  тим 
именом.  разумеју  се  шанчеви,  који  по- 
тичу  из  римских  времена.  Пази  се  и  чува 
да  не  пропадну.  Велики  римски  шанац 
према  истоку  је  граница  нзмеђу  Н.  Сада 
и  Каћа;  мали  римски  шанац  повлачи  се 
од  југа  на  североисток,  те  пресеца  Мрт- 
ваљош  и  Ривицу. 

Ме^у  списима  од  г.  1788  нашао  сам 
да  је  сва  н.  садска  земља  заједно  с  те- 
реном,  на  коме  је  варош  сазидана,  изно- 
сила  36,134,940  квадратни  Фати,  нарав- 
но  110  одбитку  бесплодних  баруштина.  По 
варошком  премеравању  то  је  чинило  34.454 
јутра,  а  по  царској  мери  —  1300  ква- 
дратни  Фатипонајутро  есапећи  —  21*289 
јутара.  (Свршићв  вв.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


НКШТО  О  НАШИМ  ХАЉИНАМА.  "») 
Поштовани  вборе! 

Меније  вечерае  та  срећа  у  део  пала,  да 
заоочнем  и  отворим  говоре  и  предава- 
&а,  моја  ^е  ее  ове  зиие  држати  у  нашој  „Чи- 
таоници''.  Пословица  &аже,  да  Је  сваки  по- 
четак  тежак    и   заиста  је  тако.  Узмимо 


к 


аримера  ради  иеколико  „почетака''  у  претрес, 
■ах  ђемо  одмах  видети,  да  то  није  лака  ствар. 
На  пример,  кад  човек  почне  пушити. 
ПГто  то  муке  и  труда(или  труди)стаје, 
жад  запали  прву  лулу  или  прву  цигаретлу! 
Дешк,  који  још  ни  апоетола  читати  не  зна, 
[впа  се  мало  оне  танке  хартије,  у  коју  су 
[^све^ке  увијене,  одере  од  приливе  чет- 
^уголан  комадић,  оде  ујовановску  порту, 
сува  лишћа  и  направи  прву  цига- 
глу,  па  запали.  Изнајпре  почне  кашљати  и 
брисати,  али  га  то  ништа  не  буни  он 
вуче,  да  се  све  пуши.  У  том  наиђе 
кицош,  његов  воморат,  али  овај  је  а- 
'С  иного  практичнији :  оп  је  дочепао  из 
[в  тубакере  правога  дувана  и  хартије,  те 
гди  н  евоме  колези,  те  обојица  запале  и 
ву1ки.  Најпре  пребледе  енађе  их  м  у  к  а 
т.  д.^  али  то  их  ништо  не  буни  јер  они 
да  без  муке  нема  науке,  и  даје  ева- 
■очетак  тежак. 
Хџ  наведемо  други  пример.  Има  мати  мла- 

*>  Говорвно   на  првој  вечерњој    забави  „С]^п.  читао- 
Ј  Н.   Саду  4  (16)  дец.  187& 


ду  ћерку,  која  још  иивад  на  балу  била 
није.  Ове  ће  зиме  на  приливу  први  пут  да 
је  води  на  бал.  Оцу  је  мало  тешко :  он  је 
чиновнив  еа  50  фор.  мееечне  плате,  а  толико 
управо  треба,  а  богне  и  више,  да  изда  нова- 
ца,  да  ее  ћерка  за  бал  људеки  и  по  моди  у- 
дееи,  оеобито  кад  девојче  почиње  да  иде  у 
}авна  друштва,  први  утиеав  највише  вреди. 
Почетав  је  тај  за  оца  тежав,  али  поеле 
већ  лакше  иде,  јер  он  поеле  нађе  два  еигурна 
потпиеа,  узајми  коју  етотину  форината  (првн 
пут  у  евом  веку),  те  му  је  онда  већ  лавше, 
Само  је  почетав  тежак,  а  поеле  већ  иде 
лако.  Ево  још  једнога  примера.  Кад  ее  оно 
г.  1876.  наш  валовити  Дунав  разбалаћио,  те 
ее  почео  на  еве  етране  да  шири,  изнајпре  му 
је  мучно  било  да  пробије  наеапе  и  дуго  ее  е 
њима  борио  у  почетву.  Али  тек  што  је  долму 
на  „кречани^'  и  на  „лиману''  надвладао,  за 
неволико  чаеова  већ  емо  му  видели  један  ру- 
вав  у  дунавевој  улици  до  пијаце,  а  једну  ногу 
чак  код  магиетрата,  као  да  је  хтео  да  гурне 
ногом  магиетрат  наш,  пркоеећи  му,  што  није 
јаче  долме  еаградио.  — 

Отварајући  јавне  говоре  овде  у  нашој  чи- 
таоници,  ревао  еам  у  почетку;  да  је  и  о  т  в  а- 
рање  тежав  и  мучан  поеао,  на  пример  во 
ће  отворити  вертхајмову  ваеу  б  е з  к љу ч а? 

Али  поштована  гоеподо  и  гоепође,  моје 
данашње  отварање  није  тешко,  јер  ја  имам 
кључа.  А  какав  је  то  клуч?  Кљјч  је  тај 
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ваше  призрење,  доброта  вашега  срца,  ко)а 
не  м^е  на  говорника  никакве  велике  пре- 
тензије  вемдико  искрених  ре4и  у  доброј  на- 
иери  казане,  задомдиће  ваша  захтевања  и 
за  то  сваки  и  најскромнвтв  брат  стувиће  без 
страха  на  ово  место,  да  коју  братем^  реч  про- 
говори. 

Прелазећи  на  предмет  разговора  данаш- 
њег  и  питајући  се,  о  чему  да  говорим,  мис- 
лим,  да  се  у  ово  зимско  доба  само  о  т  о  п- 
лим  стварика  говорити  може.  Хајде  дакЛе 
да  изаберемо.  Шта  је  топло?  Тмла  је  вава 
тооал  је  теј^  топла  је  љ^убав...  Ал||  то 
иам  све  узбу^ује  јако  живце,  и  кава  и  тдј  и 
љубав !  Срце  нам  од  свега  трога  јаче  куца, 
крв  бурније  тече,  па  још  ако  се  не  помеша 
у  каву,  теј  и  љубжв  иало  сласпг  (шећ^а) 
овда  је  врло  горко  м  еваки  пх  ее  ра№осиља. 
За  то  ћемо  изабрати  другу  тему^  другу  топ- 
лоту,  а  у  ово  зимско  доба  најпаметније  ће 
бити,  да  говоримо  о  обоме  што  нам  је  нај- 
нужније;  а  то  су  —  тои^ле  хаљине.  Дак- 
лем  о  хаљинама  нашим  биће  овде  говора  о 
оделу  какво  треба  човек  да  носи,  и  то  не 
што  се  тиче  кроја.  него  материје  из  које  се 
прави  одело.  —  Сећаћете  се  Јов€(  звмара, 
што  је  казао  оној  госпођи  што  се  тужила  да 
јој  је  зима:  „Ајд'  —  вели  —  што  је  вама 
зииа,  ал'  ја  и  го  и  бос,  па  и  мени  зима!^^ 

(Наставићв  се). 


КЊЖХВЋЖОСТ. 
Отатиотика  наставе  у  кнежевнм^  Орбији 
ва  1878  —  74  шх.  годину.  По  званичнии  иа- 
ворииа  уредио  Богољуб  Јовановић.  Са  три  кар- 
тограиа  и  осаи  граФичних  таблица.  Т  Беог- 
раду  1878.  Издање  и  штаипа  дужавне  штаи- 
парије.  Текст  СХХХШ  стр.  Табедарни  део 
285  стр  4-тине  Цеиа  7  динара  и  60  пара  дин. 
—  Писац  к&иге  ове,  којој  изложисио  горе 
потпуни  наслоВу  вредаи  српски  статистичар  г. 
Богоа&уб  Јовановић  заинтересовао  је  својли 
озбиљнии  и  врло  иарљивии  статистичкии  сту- 
днјаиа  цео  науши  свет  сриски  за  једну  грану 
науке^  која  је  у  нас  недовољно  или  бар  непот- 
пуно  обрађена  а  која  би  ио  позиву  своие 
иогла  и  требала  да  буде  јасно  и  оштро  огле- 
дало  нашег  свеколнког  живота.  Једпу  страну 
живота  тога  приказао  наи  је  вредни  писац  де- 
ла  овога  статиетикои  наставе  у  киеживани 
Србији  за  год.  1873  и  74  ту.  У  садржај.у  де- 
ла  тога  приказана  наи  Је  велика  школа,  бого- 
словија  гимназија,  реалка  београдска  п  ги- 
назијске  реалке,  наша  жевска  школа,  учите- 
Ј&ска  школа,  зеиљоделска  школа,  и  основне  шко- 
ле  у  Србнји  —  свака  пак  посебице  по  уе- 
тројетву,  по  наставивцгаа^  по  ученицииа,  по 
наставани  сре^^^твима;   по  иатеријалним   сред- 


твииа  која  се  троше  на  взЈфжавање.  Уз  то 
су  изложени  стастистички  податци  о  државми 
питоицииа  на  страни,  о  школи  осу^ничкој  у 
Топчидеру  —  а  све  је  то  освегљено  јаснии 
табеларнии  прегледои. 

Српска  књижевиост  ваља  да  је  писцу  1^иА 
захвалнпја,  што  је  он  огреино  деЛо  то  по 
овииа.  партијаиа  својииа  иорао  да  израђује  оан 
без  ичиЈе  иоиоћи.  Оно  неколико  речи  у  вие 
предговора  делу  моио  нека  су  озбиљна  нано- 
ие^а^  српскии  државпи[(^м&  да  преустроје  преиа 
потребаиа  садашњега  времб!^  ц  Државвога 
живота  српокога,  пр^Асупље!^  <^та1М«&ч1гп:1^ 
полатака  но  овииа  гранана  ерпоног  дј^жавиег 
и  друштвеног  живога.  Бар  у  Србији  неиа  о- 
снована  изговора  да  што  еиета  прниени  резул- 
гата  новије  науке  —  добра  воља  и  иало  више 
пажње  првиа  оноие  пп^о  иштв  нисука  —  па  ето 
наАретка  и  на  '^оШе  полу. 

Ма  колико  да  еио  рМн  а^  саоиштиИо  ^- 
иниљиве  групе  ових  статиетнчхих  мднтака 
ле  иожеио  то  чинити  у  оквиру  овог  летнми- 
чнога  књижевнога  приказа  —  но  упућујеио 
чвтаоце  наше  на  саиу   ^њигу. 

Поводои  овии  нека  паи  се  д  пусти  да  ис- 
кажеио  једну  жељу,  ради  да  опа  нађе  и  одзива. 

Ми  не  г^наио  да  ли  се  који  од  српских  ва- 
учника  с  ову  страну  Саве  бави  статнстичкии 
студијама  као   стручњак.  Ие  верујеио  да  виа 
кога  за  тај  посао.  Ми  Срби  е  ову  страну  Саве 
ииаио  своју  црквеногцросветпу  саио>праву  а  у 
оквиру  те  саиоуправе  ииаио  2  богословије  (у 
КарловЦима   и  Задру)    3  учитељске  шноде   (у 
Соибору,  Пакрацу  и  Г.  Карловцу)  2  гиииази- 
јо  (у  Карловцима  и  у  Н.  Саду)  3.  више  дево- 
јачке  школе  (у  Е.  Саду  Панчеву  и  у  Соибору) 
више  просветних  завода,  (Матицу  Српскуу  по) 
зориште  народво,  Текелијип  завод  и  т.  д.)  н  ви- 
ше  стотипа   основпих   народних    школа.  Ваши" 
и  средњи  заводн  ти  публикују    стање  своје  у 
годишњии  извештајвиа,  а  о  освовнии  шкодаиа 
прпкупљају  наше  управне   власти  пеку  врсту- 
статистичвих    исказа  —  али  се  све  то  гомвла 
по  архивииа;  јер  неиа   вешта  стручњака   ко)к 
би  ту  грађу  прибрао,  упорадио  н  научно  обрас- 
дио  те  наи    израдои  својои    изнео  огледажо,  у 
коие  би  се  огледало  ваше  просветно  стак^е. 

Г.  Вогољуба  Јовановића  извесно  би  ж^раЛ 
та  интересовала  и  као  стручњака  и  као   роЈ 
љубнва   књижевника.   Не  би  ли  се  дакле   оц! 
који  рукују  тии  у  нас  иогли  радн  тога   жхос. 
споразуиети  са  учении  писцеи  горње  књиге. 
придоОити  га  да  изради  статистику  срнске  цј 
свете  с  ову  страну  Саве?  Пиа  у  нас  фонд« 
књвжевпих  који  би  иогли  одредити  присгоЈ] 
награду  у  то  иие  —  а  податке  би  лако  ба. 
прибрати  које  званичнви  које  приватнии  пу< 

Надајио  се  да  ће  ова  жеља  наша  на^ки 
знва  ка1Р0  у  г.  Б.   Јоваиоавћа'   тако  и  у    01 
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м)!  с Ј  т  челу  н»шег  омстрАМГ  вросветнога 
рма.  Ми  дркихо  да  бв  посао  овај  био  од  врло 
ппке  корвста  за  нас. 

— В,— 
Фморл  у  околнни  беогредохој.  По  вллжл- 
твој  оноуеин  одошго  др.  Јооиф  Панчвћ. 
Друто  нвдаам.  Иога  а^п  1)е1вгадеп818  гесиаа. 
Т  Бвограду  у  државној  штанпарији  1878.  к 
16- ни  IX  в  472  стр.  и  1  лист. 

Извествћено  читаоца  о  овој  1а&изи  не1го- 
лппш  цитатвна  из  приотупа  пишчева. 

уЗа  ово  трвнаест  година  од  како  је  „Фло- 
ра  Ј  окоЈИни  београдској*  свега  угдедала, 
оЈмђАо  сан  подоста  бвља  за  ову  Фдору  нових 
I  освн  тога  дугон  сан  се  практнкои  уверио, 
џ  је  ааадиза  родова  по  систенн  ланарковоЈ 
ошиве  занетна  н  да  бива  посве  неупотреб- 
ша,  ат  се  догодн,  као  што  се  то  нени  у 
впииаку  кљиге  догодвло,  да  се  упутнин 
бројевина  која  погрешка  подкраде.* 

^Важнвје  нрОнене  у  другон  издању  Флоре 
1<не  су:  I-''  у  аналнзв  сан  већинон  задржао 
|дпотонну  ланаркову  снстену,  а  сано  саи  за 
јтвнвје  разделе  (класе)  где  је  управо  наЈтеже 
|за  ученнка  да  се  на^,  где  лако  иоже  с  пута  да 
1зф,  узео  сексуалну  систеиу  Линеја;  2-"  по- 
|од  ново  на^вих  биљака  у  околини  београд- 
^ј  уврстио  сан  у  ову  Флору  и  васкуларне 
врнлтогаие,  који  су  иалобројниу  те  су  иогли 
^пље  да  се  проуче;  3-е  органографскои  о- 
у  бнљке  додао  саи  на  крају  приступа  то- 
нз  снстеиатике  и  Фотогеографије^  колико 
потребноу  да  иоже  ова,  пак  и  свака  друга 
на  Флора  да  се  разуие  и  како  ваља  упо- 
«;  4-%  ла  крају  књиге  ставио  саи  индекс 
ва,  којих  у  нашој  Флори  ниа,  а  то  за  о- 
којн  су  већ  нешто  вапреднвји ,  да  иогу 
те  ин  родове  по  списку  тои  олако  наћи 
во  врстана  даље  апалисати.*' 

»Флора  је  у  околини   наше   престонице  до- 

богата  —  око    1200  врота  Фанерогаиних 

Ово  богатство,  а  и  та  околност,   што 

ева    већа    обвтавава    иеста   у   вегетацвјв 

ше    елажу,    чат^  те    ће   ова   књвга 

ее   увопгребв  ке   сано  у  београдскии  већ  и 

угим    нашин  школама  у  којииа  се  бота- 

предаје;  јер  в  ако  другуд  ииа  бнљака, 

у    нае    вена,   ове  су   већннон   у  нашој 

др^угнн,   сроднви    врстана    заступљене. 

вароши  најфиле   одступа  од  Флоре 

околвна   АЈМ(синца   и  Врање,  већ 

на&в  Неготина  п  Ужица,  али  и  разлика 

г  јужне   Врање  и  ееверног  Београда  из- 

вајввше  50  до  100  Стллт  што  не  чини 

—    10  \  од   целе    вегетације.    Учитељ 

:1ћМ1града  ноже  дакле  слободно  овои  Флорои 

носдужн.  Ако  би  где  што  нашао  што  је 

нека  загледа  у  Флору  кножеввне  Ср- 

а  ано  на^  да  околнна  онога  неста^  где 


он  живиу  вегетација  у  ипогоие  одступа  од 
Флоре*  у  околиии  БеоградВ;  нека  све  то  бележи 
и  нека  на  твј  начин  прибира  материјал  за  фло- 
ру  онога  краја,  и  младеж  у  ботаници  наставља". 
Напослетку  на  крају  књиге  видиио  тер- 
минологијски  речник  бот^нвчкв  српскии 
иненииа  испред  латинских  и  српска  ииена 
биљака  у  Флори  околине  београдске, 
обоје  у  азбучнои  реду. 

Б  в  Л  К  Ш  К  В. 

(Предава&е  ЂорЏ'  ]?ајжовића).  На  другој 
вечерњој  забавв,  што  га  ириреди  овд.  „Срп. 
чвтаоница"  било  је  осиМ  свирке  и  певања  и 
једно  пре^^авање  што  га  ј^  држао  наш  заслуж- 
ни  књижевник  В  сарадпвк  нашега  листа  г. 
ђор^е  Рајковвћ.  Теиа  ну  је  била  ^Про- 
шлост  НовогСада."  „Матвда Српска*  већ 
од  деоетак  година  раснисује  награду  за  онога, 
који  напише  новограФвју  наше  варошв  и  др 
данас  се  не  на^е  човек,  којв  би  тоне  послу 
дорастао,  јер  је  то  нучан,  врло  нучан  посао.  А 
сад  ввдвио  из  овога  предавања,  да  г.  ђ.  Рај- 
коввћ  ради  на  тоне  послу«  Г»  Рајковвћ  је  до- 
бно  дозволу,  да  може  разгледати  акта  у  ово- 
варошкој  архиви,  ноја  су  важва  по  исторвју 
Новога  Садв^  а  он  већ  од  неколико  иесеца  сва- 
ки  дан  штудира  онде  старе,  већвнои  латин- 
скии  језнкои  цисане  докуиенте,  те  их  слаже  у 
гра^у  за  израду  свога  предмета.  Ову  по  вз- 
гледу  сувопарну  теиу,  взрадио  је  г.  Рајковић 
тако  занииљиво,  да  је  пошт.  публвка  наша, 
која  се  у  великои  броју  у  дворанаиа  читаонвч- 
ким  вскупвла,  с  највећон  пажњои  предавање 
иу  слушала  и  да  јој  јв  непрниетно  прошло  оно 
вреие,  док  је  г.  Рајковић  говорво.  Мв  сно  сре- 
тни,  да  иожеио  у  нашеи  листу  донетн  то  нре- 
давање  и  радујеио  се  да  се  г,  Рајковић  зау- 
зео,  да  в  ову  дааашњу  потребу  нашу  —  но- 
погроФију  Н.  Сада  —  у  колвко  иу  взвора  до* 
пуштали  буду  взради.  Живео  наш  ваљанн  књи- 
жевшк  и  нека  иу  бог  да  века  в  средства,  да 
још  иного  уради  и  изда  од  овог  богатог  иа-> 
теријала,  што  га  је  започео  и  заиислво ! 

(Срн.  на1>одна  поворипша  дружина)  оти- 
гла  је  у  нашу  варош  и  други  дан  божвћа  за- 
почела  је  своје  представе.  Бавиће  се  у  Новои 
Саду  око  три  несеца  дана.  Да  сада  је  давала 
„Добрилу  и  Миленка*  и  „Циганина'* 
нзван  предплате,  а  представе  у  преплатн 
отвара  са  иовии  коиадои  „Варошани  у  се- 
лу."  За  сада  у  кратко  прниећујеио,  да  Код 
глуиаца  паших  опажаио  вољу  к  својој  уиет- 
ности,  а  0  важнијпи  представаиа  доносићеио 
опшириије  извештаје,  у  којииа  ће  се  и  радња 
цојединих  глуиаца  наших  оценвти  и  каракте- 
рнсати. 

(Уопомова  на  Вранха  РаднчевЈ^).  Дру- 
жина    „Зора''  у  Бечу   взабрала  је    одбор,  који 
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ће  на  дан  св.  Саве  о.  г.  приредити  светковин^ 
у  счомеи  Бранку  Радичевићу.  На  тој  ће  свет- 
ковини  говорити  подиредседник  ,Зоре**  г.  Јо- 
ван  Сииеоновић  Чокић.  Осиа  говора би- 
ће  свирке^  декдамације  и  певања. 

(Промоција).  Број  српских  дечника  умчо- 
жио  се  двојицом  садруга.  Г.  Г.  М  и  д  а  н  Л  а- 
кић  и  Јован  Бед  им  ир  ов  ић  промовирани 
су  за  докторе  медицине  ва  будапештанском 
универзитету.  Живили! 

(Беоеда  оа  итра&ком).  На  св.  Саву  о.  г. 
даваће  гимпазијска  наша  омладина  „Беседу  с 
игранком"  са  врло  одабраним  програмом,  а  у 
корист  својих  снромашних  саученика. 

Р     А    3     Н     О. 

(Мехавмчха  радња  орца).  Какву  ванредну 
механичку  рад&у  паше  срце  обавља^  то  може 
човек  увидети  вз  рачуна  славног  Француског 
научењака  X.  Парвиља.  Мехавичари  рачуна- 
ју  ио  кидограмским  метерииа^  а  ту  они  разу- 
меју  радњу,  која  терет  од  1  килограма  за  је- 
дан  секунд  за  један  метер  покрене.  Парна 
машвна  може  75  килограмских  метара  да  у- 
чини.  Срце  иак  учини  за  24  сахата  70.000 
кидограм.  метара.  По  томе  би  могло  паше  ср- 
це  за  годину  дана  терет  од  25,500,000  кило- 
грама  на  висину  од  1  метар  да  дигне !  или  што 
је  све  једно :  1  килограм  могло  би  да  дигне  у- 
висину  од  25,000,000  метара,  Отуд  може  чо- 
век  судвти,  шта  би  могла  сва  срца,  што  на 
земљи  бију,  да  учипе.  —  Једно  једино  срце 
човечије  могло  би  у  човечиЈем  веку  од  70  до 
80,  година  толико  радње  да  развије,  да  би  се 
овом  могао  жељезнички  влак  дићи  на  висину 
Монт-Бланка. 

(Мир).  „Господине  докторе'',  рећи  ће  нека 
силом  болеова  госпа  своме  лекару  „ви  ми 
морате  штогод  преписати/  „Али  госпо^  —  од- 
говори  лекар,  пошто  јој  је  пулс  опипао  —  „вама 
не  Фали  ништа!  Треба  вам  само  мира  и  ни- 
шта  више.".  —  „Али  погледајте  само  мој  је- 
зик",  рече  госпа.  Пошто  јсј  је  и  језик  раз- 
гледао  рећи  ће  лекар:  „Та  да,  баш  језик  ваш 
треба  мира!* 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(^  Ангув  ЈелА)  Хрватски  народ  изгубио 
је  смрћу  овога  оддичног  сина  свога  врло  вре- 
дна  заступника  својвх  вародних  интереса  — 
да  стече  у  њему  народнога  мецената.  Јакић  се 
родио  1822  у  Костајници  и  био  је  трговац  Био 
је  у  пуном  смислу  речи  самохраст  што  Енгле- 


зн  веле  аеК  та<1е   шап.  Премда   самоук  прв- 
брао  је  себи  толико  знања  и  вештине  да  је  од 
год.  1861  па  све  до  смрти  своје  играо  важну 
политичку   улогу    у  јавноме   животу   троједне 
краљеввне  као  члан  земаљског,  после  угарског 
сабора,  делегације  регниколарнога  изасланства, 
као  председнвк  виших  новчаних  завода  у  зем- 
љи.  Срцем  и  душом  Хрват  био  је  ^оправедљив 
и   према  Србима  —  јер  им   није    као   многи 
други  занешеИкацц  одрицао  народно  име,  кара- 
ктеристичан  је  у  том  обзиру  говор  његов  што 
га  је   скоро  држао  у    ствари  оаборских  избора 
у  Срему.'  Јагић  би  могао  да  је  остао  жив,  бк- 
ло  му  је  52  год.,  учинити  још  велвких  услу- 
га    домовини    својој  нарочито  као  Фииансијер. 
Тековину  своју  од  50.000  Фор.  оставио  је  сву 
на  народне  цели    25,000  Фор.  југосл.  академи- 
ји;  остало  пак  ^Матици  Хрватској''  .друштву 
св.  Јеронима,''  на    стипендије  и  награде    ради 
унапређења  економије. 
Слава  му! 

НОВЕ  КЊИГ1!. 

У  штампарији   и    накладом  браће   Јовановпћау 

Панчеву  изашле  су  ове  књнге: 

Прва  наотава  у  верк,  за  православне  срп.  учв- 
нико  I.  п  II.  разрода  осн.  школа,  написао  Н  и  к  о  л  а  ђ. 
В^ки  ћевић.  1879.  Цена  10  н. 

КраљевмК  Марко  у  народн  им  пе^мама.  Са 
сликом  „Сан  КраЈБОвића  Марка"  и  протумаченим  тур^ 
ским  и  другим  мање    познатнм  речнма,    Цена    50  иовч. 

У  државној  штампарији  у  Београду  изашла  Џ 
кљнга: 

Фианодопда  и  хнгиЈена,  за  школу  и  кућ) 
написао  Др.  Џ.  К.  Далт  о  н,  про*.  «изиологије  у  школ^ 
медицине  и  херургије  у  ЊуЛорку.  С  енглеског  пр< 
вео  црн  помоћи  писца  Др.  Е.  Акоста,  с  Франпуеко! 
превео  М.  ђ.  Мнлићевпћ.  Београд  1878.  О  овој  в| 
жној  књизи  проговори11емо  други  пут  више. 


ОДГОВОРИ.  I 

Г.  Н.  М«  7  Т.  —  Посник  С  и  м  а  М  и  јк  у  т  в  «1 
в  и  ћ  Сарајдија  (Чубро  Чојковић)  родио  со  у  Сарајв! 
1791;  учно  се  у  Београду,  Карловцнмаи  Сегвдвну.М 
сле  је  био  учнтвЈБ  у  младости  поснику  и  владици  Хт 
ру  П.  Његушу.  Умро  у  Београду  1848.  <ј 

Дру  Н  С  у  Н.  -  У  Загребу  нзлазн  ве^  од  ј^ 
године  дана  ,,иеси1бк1  у1об1п1к/'  као  орган  збора  јц 
ннка  краљевине  Хрватске  и  Слдвоније.  Излази  св«в|| 
месеца  по  једанцут.  За  нечланове  вбора  стаје  годиШ 
5  *ор.,  а  протплата  се  шил»е  дру  Бауеру,  бллгајг  "^ 
збора.  Осечки  пак  „01а8п1к  ИебпИа  &1атои8к11&*' 
јо  овом  годином  излазнтн  као  лист,  него  ћо  ва 
године  изићи  годишњак. 


»»Јавор^*  излази  сваке  недеде  на  читавом  та-  |  Цена  је  дисту :  на  читаву  годину  &  Фор. 
баку.  Рукописи  шиљу  св  уреднику,  а  нретплата  |  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  <»ор.  ~ 
« Аднинистрацији   Јавора''  у  Н.   Сад,  5  За  стране  зеиље :  на  читаву  годину  6  Фор. 


08ДАВАЈАЦ  ЛТКА  ЈОЦИШ. 


ШтАнпАРИЈА  А.  Пајеви&а  у  Н.  Сад 


г 


ЈАВОР 

ДИСТ  8А  8АВАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

Урв^вујв    Др.  Иии4а  Огњанови-к 


Бр.  2. 


У  Новом  Оаду  14.  јануара, 


1879. 


Гаурач,  шилерова  балада.    првв.  М.   -    Јелка  Новела  Коств    Ристпћа.  (На^тавак.)   —  Трсиутак  (Ха- 

мерлинг)  пр.  М.  п!  Ш.    —  Три  ноћи.   Новела  Драгутина  Берци-ја   (Свршвтак.)  —  Из  арошлостн   Новога  Сада. 

Од  ђорђа  Рајковпћа  (Снршетак).  —  Лнстак. 


Г     Њ     У 

(ШИДВРОВА 

»Ко  је  ЈЈГваЕ  и  јуншчке  воље,  ј 

Да  заровн  у  ову  ^лвуст? 

Златан  пехар  ево  бацам  доле; 

Прогута  га  већем  понор  пуст. 

Ко  с  усуди  горе  га  изнети, 

На  дар  нек  му  од  мене  на  веки  !"          ј 

Ераљ  узвикну,  па  пехара  хита 
Са  литице  стене  стрмене 
На  дно  бесна  мора  валовита, 
Сред  каривде  хучне,  мамене. 
„Ко  је  јунак,  опет  питам  ево, 
Да  Ои  иа  дно  занорити  смео?** 

Сви  јунаци  ћовивнули  редом, 
Повикнула  госпоштина  сва. 
Мере  море  плашљивим  погледом*, 
Свак  пехара  ману  злаћаиа. 
Браљ  и  трећи  пут  је  већ  повико: 
„Зар  ее  не  сме  усудити  ннко?'* 

Све  од  С1фаха  уступа  и  стида; 
Сдуга  је^ан  истаче  се  сам, 
Појас  баца,  кабамицу  скида, 
Смеран  јеете,  ал  и  слободан. 
Сваком  срце  претрну  у  груди, 
Па  се  момку  и  диви  и  чуди. 

А  он  ступа  на  окомак  стени, 
Па  погледа  у  паклени  јаз: 
Харивда  се  бесна  кида,  пени, 
За  млазима  баца  други  млаз, 
КидаЈућ  их  из  дубоких  тмина 
Громвом  хуком  паклених  дубљина. 

Бруји,  струји.  тутњи,  колеба  се, 
Бо  кад  водом  гасиш  огав  жив, 


Р     А     Ч. 

ВАЛАДА.) 

До  небеса  хука  уздигла  се. 
Ко  да  пак^о  на  њих  лије  кив; 
Мислиш  никад  смирити  се  неће. 
Море  ствара,  мислиш  море  веће. 

Ал  замало  —  утаја  се  врело, 
А  кроз  пену  црни  зену  зјан, 
И  разјапи  своје  грозно  ждрело 
У  понора  смртни  неповрат; 
Чини  ти  се  мирна  чељуст  љута, 
По  таласе  немилице  гута. 

И  док  глену  у  ту  пропаст  црну, 
А  јунака  неста  млађаног : 
Врисак  само  кроз  светину  прну : 
Момче  смело,  помого  ти  бог ! 
И  затвори  с'  над  њим  бездна  љута, 
Зар  млађани  живот  да  прогута. 

Стишали  се  подивљали  вали, 
Али  на  дну  сад  затутњи  тек. 
Гледаоци  брижни  уздрхтали: 
„Збогом  момче;  збогом  за  навек!'' 
Иа  што  тутањ  све  се  чује  више, 
Чинити  се,  ни  један  не  дише. 

КрунЈ  златну  да  си  хитно  доле, 
И  реко  ми  бићеш  краљем  ти ! 
Изнешли  је  са  дна  само  горе  — 
Не  заграмзи  за  њом  срце  ми ! 
Какве  чељуст  тамо  тајне  скрнва, 
Не  зна  душа  нл  уснити  жива  I 


Млоги  брод  је  ковитлац  пролуто, 
Ког  нанела  туда  доша  коб ; 
Млогог,  који  овуда  залуто, 
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^Прогдрво  је  незајажљив  троб. 
И  опет  се  хува  зачу  веће, 
Као  да  с  нова  бура  се  залеће. 

Бруји,  струји  тутњи  волеба  се, 
Ко  вад  гасиш  водом  огањ  жив, 
До  небеса  хува  уздигла  се,)2 
Ко  да  пав'о  на  њих  лије  вив ; 
Мислиш  нивад  уиирит'  се  не  ће, 
Море  ствара,  мислиш,  море  веће. 

Ал  погледај!  Из  понора  тамна 
Кавав  оно  заблистао  сјај? 
Ко  просеца  вртлога  помамна, 
Ватајућ'  се  обали  за  врај? 
Он  је!  Левом  издиго  пехара^ 
Десном  рувом  таласе  обара. 

Тешви  му  се  отимљу  уздаси, 
Весо  здравља  сунца  сјајаног. 
А  с  обале  завливташе  гласи : 
,,Жив  је,  жив  је!  Помого  му  бог1 
И  васврсну  здрав  из  гроба  тамна: 
Не  смрви  га  Харивда  помамна!^ 

И  ево  га !  Свавом  дану  душа. 
Њему  лете;  он  пред  враља  гре, 
На  волени  пехара  му  пружа; 
А  враљ  ћерву  милу  дозивље. 
Кад  му  винцем  налила  пехарВ; 
'Ваво  момче  враљу  проговара : 

„Здраво,  враљу!  Благо  свавом,  вога 
Дивног  сунца  љуби  рујни  зрав! 
Ал  у  ждрелу  вира  машенога 
Грозна  ј'  страва,  ледени  је  мрав. 
Не  испутуј;  вом  се  живот  мили, 
Што  страхотом  богови  пам  сврили! 

„Као  муња  ме  хитра  заошину 
Неодољив,  љути  несавлад, 
Па  ме  врже  у  тавну  дубљину, 
Мал'  свест  што  ми  не  помрча  јад: 
Са  свих  страна  струје  на  ме  лете, 
Е  већ  мишљах:  Збогом,  бели  свете! 

»Онда  сам  бог,  воме  се  помолих  — 
А  одсудни  беше  већем  час, 
Самртну  ми  невољу  утоли : 
Спазим  стену,  намењен  ми  спас; 
Загрлим  је,  те  ту  сред  мерцана 
И  пехара  нађем  завопчана. 


Још  пода-мном  дубово,  дубово 
Зијао  је  бездне  недоват. 
А  во  вроз  сан  ту  ми  бистро  ово 
Угледало^^млоги  гнусни  гад: 
Саламандри,  гуштери  н  змаји 
По  мутних  се  праћавају  вали. 

„И  безбројне  гмизаху  авети 
Сволутане  у  грозни  волут: 
Морсви  вуци  и  морсви  јаврепи, 
Чудовишта  сама  одасвуд, 
Ко  утворе  иза  сваве  стене 
Кезе  зу5е,  випте  ово  мене. 

„Висио  сам  ту  у  ледној  страви, 
Бан  помоћи  људсве,  завопчан, 
Самрт  црну  сневајућ  на  јави 
Сред  амбиза  грозног  саморан: 
Испод  мене  провалија  свуда, 
А  нада-мном  зрава  ни  од  вуда. 

„Наједаред,  да  ме  сможди,  смлави, 

Усвомеша  с'  руву  неизброј; 

Куд  ћу,  шта  ћу?  —  па  у  смртној  стравн 

Сад  испустим  станац-вамен  свој, 

А  струја  ме  врже  сред  вртлога, 

Вртлог  ево  из  мора  дебелога.** 

Слуша  враљу,  диви  се^па  збори: 
цЕ  право  је,  да  је  пехар  твој ! 
Ал  хајд,  момче,  још  једном  зарони, 
Краљевсви  ти  ево  прстен  мој; 
Даћу  т'  у  њем'  и  алеме*сјајне, 
Довучиш  ли  и  најдубље  тајне.^ 

ћи  враљева  чула  речи  таве, 
Па  га  моли,  а  мио  јој  глас: 
„Прођ'  се  бабо,  шале  наопаве! 
Он  је  опро  своју  мушву  част. 
Мало  л'  ти  је,  господу  навани, 
Нева  воји  детића  посрами.*^ 

А  враљ  плану,  па  пехарем  ману, 
Те  у  амбиз  опем  хитну  њим: 
»Брзо,  море!  Вратиш  ли  га  горе, 
Учинићу  тебе  честитим, 
Кћер  за  љубу  враљ  ће  да  ти  даде, 
Кад  за  тебе  таво  молит'  знаде." 

Вишња  сила  душу  му  очара, 
Из  очију  засијну  му  плам. 
Мома  трне,  па  лице  обара, 
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А  румени  облива  је  срам. 

Он  је  глену  —  ој  жеЈВице  жива ! 

11'онда  опет  у  понор  заплива  .  . 

Вал  за  валом  бије  о  мраморе, 
Стење  ломе,  ломе  се  о  кам. 


Мома  гледа  у  црне  поноре, 
Поглед  јој  је  жељан,  љубаван 
Тамо  —  амо  за  вали  кривуда 
Ал  јунака  никад  ниодкуда. 

(13)  36.  XII.  1878. 


ЈЕЛКА. 


II. 


За  својим  писаћии  столом  содио  је 
истог  вечера  Станић  и  укоченим  очима 
гледас^  је  преда  се.  Изгледаше  старији 
вего  што  беше  заиста:  проседа  брада 
пружала  му  се  преко  грудн,  давајући 
свој  аојави  његовој  нешто  уморно,  зло- 
вољно:  ланите,  које  не  држаше  у  свежи- 
ни  тренутна  узрујаност,  попустише  и  у- 
оадоше.  Сав  му  поглед  беше  сличан  чо- 
веку,  који  је  на  одсудној  тачци  у  жи- 
воту  и  који  само  чека,  да  му  се  судба 
реши,  не  хотећи  ни  кораком  притећи 
себи  само  у  помоћ.  Кад  и  кад  пре^е 
нежном  и  белом  руком  својом  преко  у- 
сијана  чела,  кроз  разбарушену  косу,  као 
да  хтеде  тим  да  ускори  решоње,  које  му 
у  тлави  поотепено  сазреваше.  По  гдекоји 
покидани  влогови,  који  би  се  тешко  да- 
ла  сложити  у  реченице,  истециваху  му 
из  бледих  усана. 

—  Тако  на  даље  не  иде  више,  рече 
вајзад  себи  самом  и  подигне  главу,  до 
иечег  извесног  иорам  доћи,  јер  ће  ме 
још   чежња  уморити  сасвим. 

С/танић  устане  и  наглим  корацима 
воче  мерити  своју  собу,  погледајући 
1е  на  повелику  ФотограФСку  слику, 
[«оја  бвше  над  столом  му. 

Та  слика  престављаше  Јелку. 

—  Али  ипак,  поче  опет  и  стаде  пред 
^еличином  сликом,  ако  ме  наће!  Зар  ме 

га  може  љубити,  мепе,   који  сам  преко 
^есет  година  старији  од  ње? 
И  Станић  подиже  очајно  очи  горе  и 

тежак  иу  се  уздисај  отме  из  намучених 

—  Можда  ме  неће  одбити,  продужи 
р  1зговор  и  ходање,  она  је  свагда  пре- 


Ј^ОВЕИА      КОСТЕ      РИСТИТ  А. 

ма  мене  љубазна  и  пријатна,  блага  и 
аоверљива  па  опет  нисам  у  стању  да 
ое  решим  да  јој  искажем  у  очи  оно  што 
^е  мучи  од  она  тренутка,  од  ког  је  почела 
да  се  развија  тако  диме.  Да  ли  ту  неиа 
и  нешто  мало  неповерсња  у  соаствену  ми 
онагу?  Да  ла  се  није  у  мене  увукла  ми- 
оао:  нисте  једно  за  другог?  Држим,  да 
је  то  у  иени  глас,  који  ме  опомиње  да^ 
ое  чувам  нагла  корака,  да  у  хитрини 
можда  не  покидам  и  ону  с-везу,  која  ме 
је  спајала  и  до  сад  с  њоме  и  која  ми 
је  бојној  и  измученој  души  мојој  добро- 
творан  мелем  била.  ЛСалост  је  то,  кад 
човек,  након  најбољих  и  најбујнијих  го- 
дина  својих,  до^е  до  уверења  да  јо  ипак 
—  бар  у  неком  правцу  —  проћердао 
скупоцено  време.  Горка  је  то  истина,  коју 
човек  себи  мора  признати.  Ох,  аар  наи 
со  прошлост  не  да  заборавити,  зар  нас 
се  иора  држати  и  пречитн  нам  сваковр- 
сни  полет!? 

У  овај  се  мах  зачу  на  ходнику  лако 
корачање,  које  се  све  већма  приближи- 
ваше  Сганићевим  вратима.  Станић  нагло 
скине  Јелчину  слику  са  стола  и  мете  је 
у  чекмеџе.  Међутим  се  отворише  врата 
и  у  собу  ступи  Милан,  Станићев  млађи 
брат. 

—  Добро  вече  браца,  рече  веселим 
гласом  и  пружи  Станићу  руку,  како  си? 

—  Добро  вече  Милане,  отпоздрави 
Станић  братовљев  поздрав  и  стисне  му 
руку,  не  баш  најбоље. 

—  А  шта  ти  је?  запита  га  Милан 
брижљиво. 

—  Не  могу  ти  рећи,  беше  Станићев 
одговор,  јер  не  знам  ни  сам. 

—  Да  се  ниси  расхладио    после    да- 
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нашње  кише,  дродужи   Милан  своје  ни- 
тање. 

—  Не  бих  рекао,  дода  Станићу  јер 
ми  није  ни  најмање  јега. 

—  Чувај  се  само,  добри  браца,  ре- 
че  Милан  па  одиах  затим  настави,  шта 
нам  ради  госпођа  Марићка  и  лепо  јој 
унуче?  Држим  зацело  да  је  лепа,  ма  да 
је  нисам   видно  већ  две  године  и  више. 

—  Здраве  су,  здраве  су,  рече  Ста- 
нић  као  расејано  и  баци  хитар  поглед 
на  брата  свог;  Јелка  је  заиста  лепа  де- 
војка,  спреми  се  да  те  одведем  сутра  к 
њима. 

—  И  тежим  да  им  одем,  прихвати 
Милан,  та  они  су  нам  прави  пријатељи. 
Жао  ми  је,  што  нисам  могао  већ  данас. 

—  Ја  сам  те  већ  извинио.  У  оста- 
лом,  Јелка  је  тако  добра,  да  неће  за- 
мерити,  што  ниси,  дошао  одмах  први  дан. 

—  Драги  браца,  рече  Милан  нагло 
и  узме  Станића  за  руку,  немој  се  срди- 
ти  само  ти,  па  нека  се  срди  онда  сав 
свет  на  мене.  Та  добар  си,  као  добар 
дан,  као  што  си  био  још  онда,  кад  сам 
почео  да  тепам  име  твоје.  Немој  ми  се 
зачудити,  али  те  морам  загрлити,  да  о- 
долем  души  и  бујним  осећајима  у  њојзи. 

Станић  рашири  своје  руке  а  Милан 
улети  уњих:  у  топлом  се  загрљају  др- 
жаху  два  рођена  брата. 

—  Сад  седи  Милане  на  ону  насло- 
њачу,  рече  Станић  кад  им  се  мало  у- 
таложило  бујг^о  осећање,  па  ми  причај 
како  си  провео  у  страном   свету. 

—  С  драгом  вољом  браца,  прихвати 
Милан  гласом  који  још  дрхташе  од  уз- 
рујења  последњих  тренутака. 

Станић  зааовсди  још  старој  служавци, 
да  им  спреми  чаја  и  хладна  јела;  и  док 
је  старица  удешавала  вечеру,  раско- 
моте  се  оба  брата.  После  вечере,  за 
које  Милан  причаше  што-шта,  запале  ци- 
гаре  и  наскоро  затим  мотали  се  лаки  ко  • 
турићи  над  њима  кроз  ђзздјх. 

—  Тако  је  то,  браца,  рече  Милан, 
срчући  топла  чаја,  ми  техничари  немамо 
скоро  никад  слободна  дана.  Већ  прве  се 
године  морамо  мучити;  за  мене  беше  он- 
да  двострук  терет,   јер  сам  исте   године 


одслужио    и    своју    годигу     као    добро- 
вољац. 

Станић  климну  главож  ћутећки 

—  Година  војничка  про^е  ми  које 
весело,  које  дуготрајно,  настави  Милан 
своје  примање,  час  техника,  час  касарна 
час  шестар,  час  пушка.  Друге  године 
беше  ми  већ  мало  боље;  познанства^  вс- 
куства  стекао  сам.  Нарадио  вам  се,  на- 
уживао  сам  се,  нагледао  сам  се  свега.  . . 
и  то  све  драги  браца,  све  имам  да  бла- 
годарим  тоби!  Како  да  ти  се  одужин? 

—  Буди  ваљан  човек,  одговори  му  Ста- 
нић  озбиљно,  и  свагда  на  свом  месту. 
Ради  само  оно,  чега  се  не  мораш  сти- 
дити  а  остало  је  моја  брига. 

Узбу^ено  гледаше  Милан  у  старијег 
брата  и  толико  му  је  само  рећи  могао, 
да  је  готов  учинити  за  њега  све  на  све- 
ту.  Станић  то  нехтаде  примити,  шта  ви- 
ше,  разлозима  се  противио  благодарно- 
сти  те  вроте. 

—  Кад  се  само  уталожи  оно,  про- 
дужи,  што  у  теби  кипи  и  ври,  ондаћеш 
тек  потпуно  моћи  уважити  моје  речи,  до 
тог  доба  не  марим,  ма  се  мало  и  срдио  на 
мене. 

Таво  су  се  оба  брата  разговарали 
дуго,  дубоко  у  ноћ,  док  није  Станић 
споменуо  да  ваља  лећи. 

Пре  но  што  ће  се  растати  и  отн^^н 
сваки  у  своју  собу,  пољубе  се  оба  бра- 
та,  као  што  беху  наученн  радити  и  сваке 
ноћи,  још  од  ране  младости  Миланове«  — 

Сутра  дан,  кад  је  сунчана  препека 
већ  попустила  и  лак  ветрић  освежио  у- 
грејани  ваздух,  кренуше  се  оба  брата  да 
походе  старе  и  миле  познаннце. 

Обојица,  и  Станићи  и  Милан,  беху  1 
људи  угледни.  Чаролија,  која  човеч^жјен ' 
лицу  даје  онај  израз,  који  —  да  упо-: 
требимо  највишу  реч  —  називамо  божао-У 
твеном  сличношћу  а  није  друго  ништа^ 
но:  интелигенција,  тај  је  израз,  можда  у^^ 
свом  најплеменитијем  облику  очаравао  оли^«*^ 
на  лица  и  једног  и  другог. 

У  Станића  се  видео   већ  прек 
жар,  који  је  Милану  у  најжешћб] 
мену    избијао  из  очију:  старији  брат 
корачајући,    већином  гледао    у  зем^у 
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хлађи  смело  у  свет,  преда  се:  онај  као 
да  нема  од  свег  много  да  очекује  а  овај 
опет  све. 

ћутали  су  обојица,  као  да  су  осека- 
лн,  да  им  се  ириближује  можда  најваж- 
нији  тренутак  у  животу.  —  Постоје  у 
свету  слутње,  има  нека  тајанствена  сила, 
која  улива  у  човека  магловити  појам 
о  доггфајима,  који  ће  свем  раду  н»его- 
вом,  н  нагону  и  животу  сасвим  други, 
ножда  баш  противан  правац  дати.  Ко 
бн  смео  рећи,  да  се  те  слутње  од- 
носе  на  известан  предмет  неки?  Оне  су 
просто  ту:  и  кад  се  с  нама  догоди  ван- 
редно  што,  онда  нас  увере  догађајн,  да 
су  бнле  ]ош  пре  њих.  — 

—  Хајде  Милане,  да  се  мало  по- 
свежимо,  рече  Стани^,  кад  су  стигли 
до  хладне  веде,  али  пре  свега  да  се 
иддухамо,  јер  смо  прилично  брзо  ко- 
рачади. 

—  Радо,  браца  прихвати  Милан, 
20М  беше  чисто  лакше,  што  се  више  не 
ћути,  ево  у  мене  је  кожњи  пехар,  те 
можемо  и  пити  коју  кап  воде. 

Станић  простре  горњи  капут,  који 
је  носио  преко  руке  и  легне  на  ње- 
пи  Милан  је  замишљено  гледао  у  брб- 
ллв  извор,  чије  чаровно  шаптање  из- 
гледаше  њему,  као  звуци  из  доњег 
света. 

Кад  су  се  одморили  и  освежили  би- 
ли,  пођу  даље  и  неколико  минута  затим 
уј^ше  у  башту  и  упутише  се  управо  др- 
веном  хућерку,  из  кога  им,  као  гор- 
ско  дане,  весело  на  сусрет  скакуташе 
Јелка. 

—  Ево  вам  водим  брата,  рече  Ста- 
шН&,  показујући  руком  на  Милана;  поз- 
вајете  ли  га  још! 

—  Еако  не,  одговори  Јелка  и  насмеши 
ее,  господин  Милан  се   није  ништа  про- 

ЈШНИО. 

Милан  се  поклони. 

—  Верујем,  да  јанисам,  рече  затим,  али 
вама  примећуЈем  голему  промену:  о- 

лио  сам    девојче   а  нашао    сам  мому. 
[ромена  госпођице,  која  се  десила  с  ва- 
испаде  само  вама  у  корист. 
елка  се    насмешн  на  те    речи,  које 


можда  није  ни  разум'  ла  и  понуди  госте 
да  приђу  сеници,  где  их  чека  стара 
мајка. 

После  прввх  поздрава,  кад  је  већи 
део  разних  питања  нашао  својс  одгово- 
ре,  заузеше  места  а  Јелка  оде  у  летњи- 
ковац,  да  донесе  воћа,  да  јој  се  мало 
освеже  уморени  гости.  Милан  је  чисто  и 
нехотице  гледао  за  њом.  кад  се,  лаким 
кораком,  удаљавала  од  њих  и  није  ски- 
дао  очију  са  оних  врата,  кроз  коЈа  не- 
стаде  Јелке,  док  се  ниЈе  умилно  девојче 
опет  указало,  носећи  у  руци  пун  тањир 
зрелих  бресака. 

Станвћ,  који  је  тако^е  мотрио  за 
Јелком,  примети  Миланово  гледање  и  лак 
облак  превуче  му  се  преко  чела. 

—  Допадају  л'  ти  се  свеже  брескве, 
Милане,  запита  га,  кад  тако  гледиш 
у  њих? 

Милан  порумени  сав,  као  да  је  ух- 
ваћен  при  злочину  каквом  и  хтеде  већ  одго- 
ворити,  кад  му  арекиде  реч  долазак 
Јелчин  а  особито  чудновати  сев  из  Ста- 
нићевих  очију.  Станић  је,  истина  у 
тај  исти  мах  превукао  трепавице  на 
очи,  али  беше  већ  доцне,  Милан  је 
приметио  онај  сев  и  срце  му  се  сте- 
гне,  ма  да  ни  сам  није  потпуно  знао, 
зашто. 

—  Ево,  господо  рече  Јелка  весело, 
ево  свежа  воћа;  набрала  сам  га  данас 
оопственом  руком,  уверавам  вас  да  је 
добро. 

Сви  узеше  по  коју  брс^кву,  па  и  Ми- 
лан,  али  не  глсдећи  више  у  чаровне  очи 
младе  домаћице.  О^  ећао  Ј'е,  да  је  некако 
сувишан  и  дао  би  бог  зна  шта,  само  да 
га  није  било  у  друштву,  да  је  био  да- 
леко  далеко. .. 

Станић  је  пажљиво  посматрао  брата 
свог,  али  као  човек,  који  већи  и  обила- 
тији  део  живота  свог  за  собом  има^аше, 
могао  се  боље  уздржатн,  те  се  није  о- 
дао  тако  брзо  унутрашњем  жару;  он  се 
могао  с  Јелком  и  разговарати  и  шалити, 
шта  више,  поливао  је  чешће  и  Милана 
да  говори 

—  Шта  сте  тако  ућутали,  Милане? 
запита  га  стара   госпођа  Марићка. 
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—  Та  говорио  сам  доста,  одтовори 
Милан. 

—  Немој  тако,  синко,  продужи  стара 
госпа,  |)азговарајтв  мало  мог  несташка, 
приповедајте  му  мало  о  горњем  свету, 
то  радо  слуша ;  а  ја  ћу  вам  поверљиво 
рећи,  да  се  томе  јако  радује. 

И  стара  се  госпа  насмеши,  гледећи 
своју  унуку,  која  се  од  неприлике  мало 
и  збунила  била. 

—  Шта  не  говориш,  Милане,  позове 
га  и  Станић,  кад  видиш  да  је  то  жеља 
наших  домаћица. 

Милан  пре^е  руком  преко  чела  и  по- 
че  приповедати  о  животу  горњем,  о  сво- 
јим  тежњама,  о  путовању  свом  и  о  пре- 
великој  љубави  братовљевој.  Умео  је  лепо 
да  прича,  живо  његово  предавање,  згодан 
нагласак,  богат  предмет,  његова  личност 
—  све  је  доаринело,  да  су  госпе  аа  и 
сам  Станић  пажљиво  слушали  његове  ре- 
чи.  Јелка  није  скидала  очију  с  њега,  те 
није  ни  опазила  како  је  Станић  посма- 
трао  њу  и  како  му  је  лице  бивало  све 
бле^е  и  блеђе. 

Био  је  сумрачак,  кад  су  се  браћа 
праштала  од  својих  домаћица. 

—  Посетите  нас  чешће,  рече  при  по- 
ласку  стара  госпа  Милану;  брат  вам  је 
н  тако  наш  свакидашњи  гост,  будите  нам 
и  ви. 

—  Да,  настави  Јелка  мајчин  позив, 
још  да  не  долазите  ви,  не  бисмо  ни  зна- 
ле,  шта  бива  по  свету 

Милан  се  ћутећки  поклони  Јелци,  по- 
љуби  стару  госиу  у  руку  и  по^е  забра- 
том,  који  се  већ,  пошто  се  опростио  био, 
упутио  кроз  мрак.  — 

Тог  вечера  се  догоди  првп  пут,  да  су 
браћа  одступила  од  стара  обичаја,  да  се 
свесрдно  изљубе,  кад   се  растају,  да  иду 


спавати;  пола  хладан,  пола  у  обичајен  по- 
здрав  »лаву  ноћ**  беху  им  једине  речи, 
кад  се  разиђоше. 

Станић  је  дуго  гледао  на  врата,  кроз 
која  је  Милан  изишао,  затим  се  окрене 
тужно  дивану,  баци  се  на  њ,  запали  ци- 
гару  и  ода  се  сасвим  упливу  догађаја, 
што  их  је  проживео  данас. 

Он  није  омрзнуо  на  брата;  гњев  и 
страст  ннсу  отели  маханад  његовим  осећа- 
јима.  Нада  за  коју  је  поч^^о  држати  да  ће  му 
се  осујетити,  није  породила  у  њему  же- 
•^^У)  Д^  ј^  оствари  ма  каквим  начином; 
голем  бол,  да  му  је  можда  ро^ени  брат 
за  неколико  тренутака  преотео  све  земљи- 
ште,  које  је  трудно  заузимавао;  страх, 
да  је  постао  можда  излишан,  тамо,  гдв  је 

држао,  да  ће  бити  кадкод  најнужнији 

све  то  није  породило  у  њему  очајну  бор- 
бу  с  девизом :  ја  или  нико !  Нека  трома 
резигнаци1а  почела  да  надвлађује  оста- 
ла  му  осећања,  а  то  беше  за  људ%  као 
Стпнић  можда  опасније  и  од  грозничаве 
хитрености  и  журње,јерпретише,да  ће 
у  ништа  да  сатре  велику  му  душу. 

Цигара,  коју  је  држао  ме^    прстима 
давно  се  в  ћ  угасила  била ;    свећа,  ко}а 
му  је  светлила,  и  слике  раздрагане  му  ма- 
ште  још  већма  оживљавала,  догорелаје 
скоро  сасвим;  кроз  завесу,  која  је  на  про- 
зоЈ[)у  спуштена  била,  рудила  је    по  мало 
зора,  јављајући,   да  се  ра^а  нов  дан.  •  • . 
све  то  Станић  није  приметио !  Отвореним 
очима  гледао  је  у  ваздушну    слику  Јед- 
чину;  у  магловитој  прошлосги    гледао  јв 
несигурне  сенке  из  минулих  сротних  и  нв- 
сретних  тренутака;  душевно    му  с*^  око 
вргне  и  у  будућност  и  —    али  сунчанн 
зрачак,  који  га  дирне  по  очима    уштедк^ 
му,  да  домисли  ту  слику  од  краја. 

(Наставиће  св.) 


ТРЕНУТАК. 


(ХАМЕРДИНГ.) 


Неки  пут  ти  тако  дође: 
Поље  мислиш  гробље  да  је ; 
К'о  пре;|  буром  нових  бола, 
У  пхумици  тишина  је. 


Воде  жубор  попритаје, 
Па  се  снужди  и  цвет  чио 
Чини  ти  се,  као  да  се 
Цео  живот  ућутио. 
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Па  из  те  ће  сад  тишине 
Небо  страшан  гром  да  вући, 
Ил'  ће  с'  земља  да  затресе, 
Ил'  ће  твоје  срде  нући. 


м  п.  ш. 


Р     и 


Н      0 


и. 


Новшл.  ДрлгутжнА  Вжрци-ЈА 

(Свршвтак.ј 

У  првом  тренутку  састанка  заборавише 
тешк  е  иухе  двеју  дугнх  годнна;  тај  заборав 
беше  много  сдаЈ^и,  а  дага  неби  тај  нови 
19вор  живота  брнаровим  мишицама  занео 
2  ооетовању  иотог. 

Ватра  бића,  која  је  већ  почела  да  се 
П1СИ,  букну  на  ново,  оживе  му  свака  реч, 
по  глеДу  покрет.  Ју дита  се  испочетка  ра- 
доваЈШ  тој  промени,  ал  за  кратко  време 
со  уверила  да  није  она  та  чудотворна 
рука,  која  тако  потајно  упливише  на-њ, 
па  зато  поче  сумњати,  слутити  и  истра- 
живатн,  а  нашав  темеља  својој  сумњи, 
страшна  узрујаност  потаали  у  њој  нај- 
грозннју  жудњу  за  о:ввтом.  —  — 

Ал  арва  љубав  није  двоумила,  није 
слутида,  није  долазила  к  себи,  само  се 
јехног  бојала:  да  је  повраћени  Густав, 
његоважаркаљубав^тајсјај  и  безбрижност, 
тај  милн  рај  златних  часова,  да  је  то 
све  сан,  да  то  неможе  дуго  трајати,  да 
ће  06  распасти  —  отвори  очи  и  види 
јаву  око  себву  драгана  јој  још  нема,  па 
кад  је  опет  затворила  очи,  а  његова  сли- 
ка  стајаше  пред  њом,  те  настави  даље  сво- 
је  Фантазије. 

За  мало  час  учини  јој  се,  да  чује 
Јаки  ход. 

—  Ах  Густав!  Нисам  му  се  тако  рано 
а,  —    шапуташе  успламтелим    ли- 
,  н  скочив    с  душека   пожурити  се  к 
атмма. 
На   иста  у^е  нека  замотана  прилика, 
пут  заврну  кључему  па  онда  га  извуче 
тури  у  шпаг. 
Преко  у«та  девојчиних  прелети  плаш- 
дику т;  јер  тај  ниски  стас,  то  голобрадо  ' 
,  те  светло  очи  не  беху    густавове.  1 
Частаде  нема  тишина.  Ј 

',  1!телка  посрћући  дође  до  неког  сан- 
и   страшно   дрхташе,  а  Јудита  је  | 


укочено  као  статуа,  орловским  оком  ме- 
рила  своју  супарницу. 

—  Дакле  то  је  тај  вечити  оригинал 
септнметалних  Мадонских  глава?  проаи- 
шта,  а  узбуркана  њена  прса  се  страсно 
таласаху;  —  образац  је  добро  изабран, 
јер  девојче  је  лепо,  то  ни  завист  немо- 
же  опорећи;  то  голубије  лице,  ти  ружи- 
части  обрашчићи,  те  очи  небесне  боје, 
—  мора  се  признати  —  имаду  доста 
привлачне  снаге.  Штета  за  њима  —  до- 
даде  јачим  нагласком  —  штета,  што  се 
морају  тако  брзо  за  навек  заклопити. 

—  Ко  си,  страшило?  —  промуца 
Етелка  једва  дишући,  —  шта  желиш  од 
мене?  — 

—  Срце!  —  одговори  Јудита  кроз 
зубе  и  извади  испод  плашта  десну  руку, 
којои  стискиваше  нож,  —  срце,  које  си 
добила  у  заиену,  и  које  је  по  праву 
иоје.  - 

—  Ја  те  не  разуиеи,  говори  јасније, 
шта  саи  ти  скривила? 

—  Још  то  питаш,  шта  си  скривила? 
—  ти  га  љубиш!  —  Да  си  заклела  по- 
лак  света,  да  си  све  ногои  згазила  што 
је  свето  и  богу  и  љуиа,  пред-а-инои  би 
била  праведна;  ал  ти  њега  љубиш,  и  зато 
иораш  уирети?  — 

Кога?  ох,  ја  саио  њега  љубии,  ти  га 
не  познајеш  неиожеш  га  познавати,  ти 
се  вараш.  .  .  . 

—  Не  вараи  се,  видила  саи  га  у 
твои  загрљају;  познајеи  га,  јер  ии  је 
иуж,  а  с  очитовањеи:  да  га  љубиш  из- 
рекла  си  себи  сиртну  пресуду. 

Јудита  подиже  у  вис  нож  и  ступи 
с  једнии  коракои  ближе  жртви  својој. 
Девојче  се  спусти  на  колена  и  склопље- 
нии  рукаиа  иољаше  џелата  свога. 

—  Не,  ох  не  убијај  ие !  —  иуцаше 
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грозничаво  с)пвт  ти  в<^лим,  ти  се  ва- 
раш,  мој  је  Густав  још  нежењен,  он  ни- 
]е  твој  муж. 

—  Он  је  онај  вероломник.  који  се 
јуче  у  то  доба  наслађивао  на  твојим  блу- 
дним  прстима,  а  сад  у  сну  од  маковог 
сока  можда  баш  о  теби  сања.  Ал  немам 
кад  бадава  трошити  р  чи;  —  мораш  у- 
мрети ! 

—  -  Не,  не  може  бити?  вришташе  де- 
војче  заклопљеним  очима  и  силно  дрх- 
таше. 

За  часак  покуша  подићи  се.  Бледо 
лице  обли  јој  румен,  наде.  Гада  извуче 
малу  слику,  која  јој  је  о  свиленој  тра- 
чици  висила  на  прсима,  па  ју  пружи  Та- 
лијанци  и  рече: 

—  Погледај  ту  слику,  оа  ће  ти  нес- 
тати  сумње,  то  је  мој  Густав. 

Јудита  погледи  слику  и  зграби  ју  ср- 
дито  ловом  руком,  у  десници  јој  сину 
нож  и  у^о  до  балчака  у  прса  уморног 
голупчета. 

III. 

—  Глава  ми  је  тако  тешка,  тако  за- 
нешена,  као  да  сам  годину  дана  у  гробу 
лежао,  —  јел'  то  дан  ил  је  ноћ?  зашто 
је  тако  тамна  та  соба,  ил  су  ме  збиља 
у  гроб  метули,  жива  сахранили?  тако  ми 
се  давно  чини  —  премда  се  само  слабо 
сећам,  —  кад  сам  последњи  цут  био  бу- 
дан,  могао  сам  дуго,  врло  дуго  спавати. 

Дај  да  зазвоним  послужитељу шта 

]е  то?  куд  допаде  гајтан  од  звонцета?  ил 
су  га  пресекли,  ил  га  само  у  мраку  не 
могу  наћи?  Џироламо,  хеј  Џироламо!  ти 
талијански  обешењаче,  брже  дај  свећу, 
ил  отворај  прозор.  Џилорамо! 

Отворише  се  врата  са  необичним  шкро- 
путом  и  промоли  се  једна  округла  рука 
држећи  лампу  од  метала  са  кристалном 
куглом,  и  за  њом  одмах  у1)е  и  власник 
руке    подебела    црномањаста  женскиња. 

—  Јудито!  —  иовика  Густав,  шта 
Је  то  —  чему  да  захвалим  ту  изненадну 
посету? 

—  Код  милих  брачних  парова  нема 
изненадних  посета,  а  и  ми  се  љубимо, 
јел'  Густаве? 

Ох  да  како  —  неизмерно  —   стењаше 


овај  и  седе  на  кревет  —  но  реши  ми  ту 
загонетку,  где  сам  ја?  овај  ћилим,  ова  сли- 
ка  Мадоне,  овај  намештај  и  околица,  то 
је  све  из  моје  собе,  ал  ипак  моја  је  спа- 
ваћа  соба  прострадија,  па  тамо  нема 
прозора  —  — 

—  Чини  ми  се,  да  ти  је  осим  мојв 
посете,  још  и  положај  необичан,  —  ре- 
че  женскиња,  и  лампу  од  бронза  метну 
на  стол  и  спуоти  се  у  једну  наслоњачу 
до  његових  ногу. 

—  Опет  те  питам,  какова  је  то  за- 
гонетка?  доста  саи  будан,  да  се  могу 
мислити  и  уверити,  да  нисам  код  кућ.е, 
—  па  онда  —  какав  је  то  мукли  пхум 
под  нама  и  око  нас,  као  да  су  узбур- 
кали  таласи,  каково  је  то  вејање? 

—  Ветар  веје  страшно  на  пољу  и 
шиба  запенушене  таласе,  што  под  нама 
шуме. 

—  Под  нама?  па  где  сам  ја?  —  куд 
сам  доспео ? 

Сећаш  ли  се  на  воденицу,  што  сто- 
ји  више  острва  на  сред  Дунава,  о  којо] 
си  једном    у  шетњи  онако  Фантазирајук 
рекао:  како  би  лепо  било  у  гипком  кри-* 
оцу  љубави    живети,   далеко  од  светоке 
хуке-буке,  оздо  вода,  озго  небо,  и  у  ср- 
цу  топла  љубав?  Замисао  је  твоја,  а  мој 
је  извод.    Ову    сам  воденнцу   купила  за 
двадесетороструку    цену  —  и  као   што 
видиш  за  све  сам  се  побринула,  што  тм 
је  нужно  за  угодност. 

—  Проклета  ћуд;  мишљаше  схикар| 
и  усиљаваше  се,  да  прикрије  љутито  лрце« 

—  Но  душо  употреби  прилику,  на- 
стави  женска,  довде  не  допире  светск^ 
хукабука,  озго  небо  оздо  вода,  у  ср- 
цима  нашим  топла  љубав  —  ил  се  у 
твом,  Густаве,  већ  угасила?  —  н  ба: 
оштар  поглед  на  мужа  и  смести  ое 
њега  на  постељи. 

—  Ох    Јудито?  та  —  ја    те  во 
промуца    усиљеним    гласом;  а  тајно 

I  мисли:  као    што    воле    грешник  не^ 

муку. 

Ал  зато,    да    оаравда  своје  рени 

грли  ју  принуђеним  ласкањем  и 
1  би  се  уз    њу.  На  једаред    се  трже, 

да  га  је  муња  ошинула. 
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—  Еаква  јб  то  трака,  Јудито,  где 
си  ју  добила  —  шта  виси  на  н>ој?  из- 
вади  ју,  мораа  вид'*ти  -  —  додаде  бр- 
30  и  чврсто  држаше  траку,  која  се  с  вра- 
та  цуштала  у  недра  њезина. 

Ова  мирно  извуче  слику,  што  је  ви- 
сила  на  траци  и  аринесо  ју  к  лампи. 

—  Немаш  узрока  бити  уображен, 
рече  хладно,  слика  је  твоја,  такових  си 
више  сЈикао  —  — 

—  Па  како  си  дошла  до  н»е?  запи- 
та  ју  иуж  усиламтелим  лицем. 

—  Чудновато  питање!  ако  је  ориги- 
нал  мој,  немам  ли  права  и  на  копију? 
Тн  си  раздражеи,    Густаве,   ал  пређимо 
на  друго  П1та  —  па,  читај  данашњи  број 
дневног  листа.  — 

—  Не  интересује  ме.  — 

—  Ал  ипак  —  исти  пише  о  чуд- 
новатом  самоубиству,  воје  се  догодило 
1уче  у  јсдној  улици  предграђа,  што  на 
ст  анн  лежи. 

—  Па  које  самоубица?  запита  Гус- 
тав  скоро  внчуки  и  окрену  се  припове- 
дачиди. 

—  Чини  ми  се,  ствар  те  почиње  ин- 
тересовати.  —  Оамо-убица  није  какав 
Инглез,  ком  је  живот  додијао,  та  то  нсби 
била  новост,  »ећ  једна  лепа  млада  девој- 
ка,  коју  су  нашли  мртву  у  соби  с  но- 
жем  у  срцу.  — 

—  Како  се  зове?  —  —    име,    име ! 

—  Та  ти  си  тако  раздражен,  Гус- 
гаве,  баш  као  да  је  о  сестри  твојој  го- 
вор.  —  Име  јој  не  спомиње  дневни  лист 
до  ли  само  почетна  слова  имена,  а  то  су: 
Е.  Р. 

—  Ох  боже    свети!  то  није  мобуће. 

—  Гле,  гле  какав  утисак  чини  по- 
еледња  сцена  те  мале  трагедије  на  сли- 
кара,  који  си  већ  то  преставља  избоја- 
.дисано,  —  видн  раштркане  плаве  вити- 
јде,  укочене  плаво  очи,  у  полак  о,тво- 
[јрене  усне,  беле  груди  при  последњем 
•уздаху  у  којима    тако  романтично  стоји 

^вавн  нож  —  — 

—  Ж*но,    ти  си    побеснила,    ил  ако 
■ину  говориш,  нешто  страшно  сумњам. 

—  Белс    груди,    црвена   крв ;  ох  то 


тако  лепо  мора  бити,  настави  жвна  да- 
ље,  као  да  није  ни  приметпла,  шта  јо 
он  рекао  —  бил'  волео  чидети,  слика- 
ру  мој,  те  мешовите  боје?  ви'пј  можемо 
покушати  на  овој  слици  Мадоне,  ја  ћу 
је  убости  у  срце,  а  ти  надопуни,  те  на- 
цртај  крв,  како  цури.  —  —  Изрекав  те 
речи,  устаде  и  приби  слику  Мадоне,  ко- 
ја  је  висила  преко  пута  од  њих,  у  злд 
воденице. 

—  Јудито !  страшило !  ти  си  убица,  ти 
си  ју  убила  — 

—  Јест !  ја  сам  убица,  ја  сам  ју  у- 
била,  наложницу  твоју,  која  је  од  тсбе 
отела  благодарност,  а  од  мене  љубав 
тв'»ју  -  ја  сам  јиј  забола  нож  у  срце, 
ја  сам  јој  чула  грчевиту  молбу  за  живот, 
ја  сам  јој  чула  цикут,  последњи  уздах 
—  ја  сам  јој  стргла  с  прсију  твоју  оли- 
ку,  као  што  ћу  ју  сад  с  м«)јих  прса  стр- 
гнути  и  у  прах  сгазити;  а  тако  ће  бити 
и  с  твојим  животом  ти  вероломниче,  ти 
подли  гаде,  ког   сам  мужем  називала! 

Јудитине  се  очи  светлуцаху,  свака 
јој  се  црта  топила  у  слаткој  јарости 
освете,  Повреда  и  страст  нађоше  жељ- 
ну  сатисфнкцију,  .  . 

Густав  гледаше  непомично,  као  да  га 
је  капља  ударила,  бесну  жену.  Ум  му 
стаде,  срце  му  престаде  бити  за  нско- 
лико  страшних  тренутака. 

Тигар  настави  даље: 

—  Рекла  сам,  а  и  заклела  сам  се: 
љубав  или  живот,  а  ја  нећу  неверно 
погазити  заклетву  као  ти.  Љубав  си  дру* 
гој  поклонио,  —  живот  ти.је  мени  пс- 
тао,  а  ја  ћу  узети  мој  део.  —  Ту  ћеш 
погинути  кукавно  мучно,  неизбежно  — 
изгорећеш,  да  ти  не  остане  ни  праха  од 
костију: — живћеш  ступити  у  муку  вечиту. 

Претрнула  густавова  душа  добијаше 
постепено  све  јачу  снагу  —  при  послед- 
њим  речима  жениним,  да  брзо  скочи. 
да  зграби  бесну,  гадну  жену,  која  му 
прети,  ал  ова  се  окрени  зверском  паж- 
љивошћу  и  јурну  напоље  кроз  врата, 
која  у  следећем  тренутку  затвори  с  по- 
ља.  На  вратима  беше  мали  прозор,  па 
сад  кроз-а-њ  погледа  дивља  фурија  на 
свог  роба  и  дактећи  повика  унутра: 
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—  Нена,  нема  ти  спаса,  ова  соба 
ти  је  гробу  нз  ког  ћеш  се  тек  онда  о- 
слободити,  кад  ти  бесни  ветар  распе  прах, 
—  —  не  чујеш,  како  хуји,  како  веје? 
нечујеш  ли,  како  пуца  сува  јеловина  ове 
зграде,  коју  од  једаред  запалише  дваде- 
сед  и  четир  венца  смоле?  Не  видиш  ли 
црвенкасту  светлост  како  се  шири?  Не 
осећаш  ли  се  још,  како  сам  ти  одају  ог- 
рејала  ?  топлота  ће  се  претворити  за  не- 
колико  тренутака  у  жегу,  а  после  у  пла- 
менити  пожар,  да  те,  душо,  облнже,  да 
те  испече  н  прогута.  —  То  је  удес  ве- 
роломника,  то  је  освета  Јудите  Раначини! 

Кад  је  то  изговорила,  онда  се  по 
жури  к  прагу  од  воденице,  где  ју  јс  требао 
дочекати  пс^ле  палидбе  верни  слуга  Џиро- 
ламо  —  Ал  ту  небеше  ни  чу  па  ни  Џиролама. 

После  првог  страшног  тренутка  ус- 
плахирена  погледи  у  наоколо  и  опази 
чун  на  неколико  хвати  међу  узбурканим 
таласима,  у  ком  могаше  видети  слугу, 
који  се  борио  са  вијором,  кад  је  свет- 
лост  од  воденице,  која  је  буктнла,  ба- 
цила  на   њега  зраке. 


—  Џироламо!  вришташе  махнита, 
—  Џироламо,  оди  натраг,  избави  ме  Џи- 
роламо ! 

—  АсИе  Ехе1еп2а !  —  допираше  иро- 
нични  глас,  ког  је  ветар  доносио.  —  до- 
бру  забаву !  шта  ћете  поричити  у  Млетке? 

—  Проклет  био!  рикаше  ова  и  стро- 
пошта  се.  Запаљена  воденица  дивно  ос- 
ветљивчше  мрачну  ноћ.  Многи  од  ста- 
новника  из  главне  вароши  дођоше  на 
мост,  да  се  диве  великој  светлости,  која 
доаираше  из  даљине.  Ал  како  је  вијор 
страшно  беснио  заситише  се  гледања  и 
вратише  се  у  варош. 

После  годину  дана  узела  је  полиција 
у  Паризу  на  око  неког  талијанског  мар- 
шеса  који  је  становао  у  „Ћо1е\  Ле^  рпп- 
се$"  и  раскошно  трошио.  Еод  истог  до- 
ђе  брзо  на  видик,  да  је  био  верни  ко- 
морник  кнегиње  Рамачини,  којој  Бе11  го- 
дину  дана  нема  ни  трага  ни  гласа. 

Вештом  полицајном  званичнику  ис- 
паде  за  руком  дознати  од  кривца  све  шта 
је  и  како  је. 

У  Пвчују  1877. 


ИЗ  ПРОШЛООТИ  НОВОГА  ОАДА. 

Од  ђОРђА  РАЈКОВИћА. 

(Свршотак.) 

У  1730-им  годинама  коморске  вароши  !  ме  свога  арендаторства  љуто  је  глобир,  те 
и  села  у  Бачној  млого  претрпише  од  вар-  ,  су  Срби  на  то  предали  тужбу  од  20  та- 
ме^аша,  особито  од  како  ји  комора  поче  ,  чака  народноме  сабору  београдском  1730| 
продавати  арендаторима.  Срби  су  у  про-  године.  Да  иије  у  то  доба  владика  но* 
шла  времена  с  оружјем  у  руци  против  восадско-бачки  Висарион  Павловић.  (којм| 
неаријатеља  Турчина  и  бунтовника  Ма-  је  купио  и  пустару  Сириг  за  себе  и  свој^ 
џара,  где  оста  пуста  скоро  сва  Бачка,*  наследнике-владике)  народ  благии  ра^ 
верно  служили  своме  цару,  а  овамо  ји  чима  склонпо,  да  и  даље  остане  у 
стадоше  као  марву  и  говеда  продавати.  кој,  потегао  би  народ  по  свој  прилици 
Што  су  арендатори  плаћали  комори,  то  другу  страну.  Бећ  у  то  доба  севауЈ^з^  ј 
су  они  цедили  стоструко  од  кукавног  на-  '  мисао  у  глави  «^елебџија  Варадинске  к 
рода,  тако  да  је  овај  готов  био  расути  се  мор  ке  вароши  (данашњег  Н  Сада),  и  то; 
и  резбећи,  те  да  Бачка  на  ново  опусти  од  Давида  Рацковића,  Иантелије  Миланко«^ 
прекомерне  честе  дације  и  неправедног  !  вића,  Стоића  Богдановића,  Мардарија  Вун 
отимања,  као  што  се  то  показало  на  Ха-  ,  ића,  и  трговца :  Павла  Поповића  Пециј' 
мершмиту  перцептору  и  осталим  варме^^а-  '  Мишка  Саранде  н  Косте  Јовановића,  ара 
шима,  који  су  до  158,000  Форината  више,  деде  нашег  песника  Змај-Јована  Јова» 
него  је  требало,  народ  испили.  Тако  је  и  вића  —  у  глави  велим  ти  првака  севну 
арендатор  Билхарт  узео  некакви  0000  је  мисао,  да  покушају  ослобо^ење  варо 
ФОрината  више,  а  и  неки  Гомбош  за  вре-  '  што  им  је  доцније,  у  друштву  с  нека 
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цином  имућнији  римокатодика    у  месту, 
заиста  и  пошло  за  руком, 

Барош  је  за  своје  озлобођење  прило- 

жила  краљев  ком  ерару  80,000  Форината 

(,соНат  Ос*иа^ш*а  МхИе  Погепогит 

ићепеп81ит    Ресип1агит    бпттат ^ ) 

Као  што  се  спомиље  у  дипломи  варошкој, 

издатој  1  Фебр.  1748.  године  Н.  Сад  се 

пр(>глашујв  за    краљовску  варош  с  тога, 

што  су  његови  становници  како  за  време 

унутрашњи  немира,  тако  и    о    ратовима 

турским,  не  мање  и  за  време  рата  с  кра- 

љем  пруским  и  Француским,  верност  пре- 

ла  круни  засведочили  и  заслужни  се  по 

казаЈи.  Уједно   се  као  пчвод  к  ослобо^ењу 

саомиње  и  то   да  Јае  варош,   чим  се  више 

населиу  тим  б  оље  бити  од  помоћи  у  време 

рата  с  Турцима,  како  краљевској  појсци, 

тако  и  граду  Варадину.  *)  По  томе  иу 

»јураменту  пургерском*    наодимо,  где  се 

дотични  заклиње,  да  ^1в  он  у  време  ратне 

:  опасности  с  комендантом  варадинским    у 

!  дослуку  бити,  да  ће  се  у  свему,  што  се 

тиче  споменутога  града,  мушки,  верно  и 

I  О0ШТ6Н0  владати,    и    до    последње    капи 

крви  бранити  га.  Шеста  тачка    дипломе 

варошке  наређује,  да  се  при  магистрату 

биров  бира  на  две  године,  а  сенатори  да 

задрже  своја  места  док  су  живи,  нити  да 

ји  ико  без  дозволс  краљеиоке  може  смвт- 

:Нути ;  седма  пак  тачка  подељује  вароши 

Јт15  ^1ас111,  што  ће  рећи  право,   да  маги- 

ат  смв  судити  за  главу  и  да  сме    по- 

ћи  зидана  вешала  и  пеленгир.  *)    Ва- 

шка  диплома  има  свега  двадесет  тачака. 

За  краљевског  комесара  при  намешта- 

Ј  магистратлија  новоослобо})ене  вароши 

одре^н  члан  краљ.  угарске  коморе  у 

жупу,  ЈосиФ  Медњански  де  ме^еш.  Ко- 

а   под  20-им  Фвбр-  1748    пише  у  Н- 

да  ће  се  комесар  кренути  на    пут 


*>  Иасус  тај  у  оригиналу  гласи  до  сдовце  :  ^ио  та- 
^1в  рора'09118  Гиеп*  аасрвШиз  Госиб  Ш.  Сад) 
ео  тајоп  еезат^  Тетрого  1)е111  Тцгс1с1  (^поЛ 
1>еаз  с1етеп1ег  атег(еге  ^ј^аеСиг)  1ит  Ехегс11и1  по- 
5(го,  (ит^ае  е{тт  е  ге^^опо  ЛИик  роб11о  Гог(а1Шо 
ре1готага<11еп81  ејуб<1ет^аеОеГеп810П1  ас1т1П1си1о  сббе 
»Је1>11.* 

>џ  ^Хпе  01ас1]ј,  еаш  Касииа1е  Ссктпат  1«Гатет  в1 
•^111»а  иш  Орега  Мигапогош  епјЈепЛ!."  \ 


око  8.  марта  и.  г.  и  то  само  до  Пеште; 
како  је  пак  опасно  путовати  опустоше- 
нима  доњим  пределима,  то  да  св  зарад 
чувања  особе  комесарове  изашље  на  су- 
срет  до  Пеште  довољан  брЛј  врсни,  ору- 
жани  новосађана.  "^*)  Барош  одабере  из 
своје  средине  30  најугледнији  своји  ота- 
новника  Срба  и  католика,  који  се  на  до- 
брим  коњима  а  под  светлим  оружјем,  на 
'  челу  са  Србином  Савом  плем.  Николи- 
ћем,  лајтнантом  народне  милиције  кре- 
нуше  на  пут,  те  из  Пеште,  из  куће  гроФа 
Адама  Баћаније,  с  помпом  допратише  ко- 
месара  у  Н.  Сад. 

Еомесар,  стигавши  у  варош,  искао  јо 
пре  свега  зписак  имева  свију  становника 
како  Срба  тако  и  латолика,  заједно  с  ку- 
ћама  и  добрима  њиовим,  изузев  подаиике 
турскога  царства.  Искао  је  такођер  и 
сплсак  општи  варошки  добара  и  бенвФи- 
ција  гра^ански  у  и  изван  вароши,  да  се 
види,  колики  су  сад  приоди  и  колики  у 
напредак  могу  бити.  На  жалост  !  не  нађо 
ови  списака  у  аркиву. 

За  прве  магистратлије  бише  комесаром 
потвр^ени ови :  бировИгнац  Хај л,пи- 
влр,  немеш;  кап етан:  Сава  Николић, 
ког  смо  горе  споменули,  лајтнант  у  војсци 
(јуОШсаШб  МхШапб  ^осиш^епепб'^)  немеш, 
који  је  ме]^у  тим  у  првој  седници  заФалио, 
а  на  његово  место  би  потврђен  ]^  о  р  ђ  в 
Чамандели,  тако^^ер  лајтнант  у  војсци. 
За  сенаторе  беше  потврђени :  Ј о з в ф 
Т и р,  коморски  ишнан  ;  Пантелија 
Миланковић,  џелебџија;  Томас  Ан- 
д  е  р  л  е,  апотекар;  СтоићБогдановић, 
џелебџија;  Јоанес  Месер,  котаричар; 
ДавидРацковић,  џелебџија;  М а т и- 
јас   Пршл,    ципелар;    Лазар    Рубе- 

**)  —  «е1  81^а1<1ет  ^оп^^ааш  Т1ат  етепваго  ргас- 
^11и1а1о  Оот1по  Сотт1б8аг1о.  з1^аап1ег  рег  тазСаа  11- 
1а8  1Т|Гопоге8  Раг1е8  ргобсјвоо!  11  <1е^  8аМс1еп(в  8с- 
сип1а1е  о1  а^ћ11)еп(1а  Согропз  Са81о<11а,  Ш  8е1ес- 
1о8,  со8^ие  рго1)08  т1го8  аппа^об  сит  ипо  Пио1о- 
ге,  ^ио!  иИвтооИ  ћаћеис^а  8есиг11а(е  ге^а1г1  т1с1е- 
ћаи^иг,  РобИпат  иб^ае  Иа  ехресИге  теИп1,  и!  с1г- 
са  ртаепо(а1ит  Тетриб,  ^ао  пш^гит  ћгаеИћа^ив 
^ио^ие  Вот^ииб  Сотт18!<аг1и8  Шие  регтеп(игиб  ев^, 
1ј(1ет  ^ио^ио  ехтИ^еп^иг,  Е^иИвб  1пГа111ђ1И1ог 
00  регИп^ап!,  е*  рег  1о1ат  Иег  соттетога^о  Пог- 
ш1ио  Сотт1б8аг1о  ргаев^еи!  Соштииаш.' 
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шнјеку  провизур  спанлука  Футч)шког,   не^ 

меш;  Георг  Милер,  резач;  Мијаило 

Рашковнћ,  трговац  и  ЈозофШтвр- 

тецки  чизиар,  неиеш. 

За  Давида  Рашковића  нашао  сам  међу 

еаисиха   где  се  вели :  ^1г  1(1опеи$,  Шега- 

1ав,  е!  уапагиш  Ип^иагит    ^паги^,    што 

ће  рећи :  човек  саособан,  к&ижеван,  који 

говори  различне  језике.   Рацковићева   је 

кућа  бнда  стециште  лрви  наши  к&ижев- 

ника  онога  доба,   као :   архимандрита  ко* 

виЈ^оког  Јована  Раића,  окр.  школског  ди- 

ректора  Анрама  Мразовића,  адвоката  но- 

восадског  и    Фискала    Фрушкогорски    на- 

ма  тира  Јована  Мушкатировића,  првог  но- 

восадског  штампара  и  даровитог    младог 

књижевника  Манојла  Јанковића,  који  се 

с  Дооитијем  у  Хали  учио,  Безилића  и  др. 

Везилић  је  и  умрво  у  кући  Рацков  ћа  у 

Н.  Саду  крајем  месеца  јануара  1792.  У 

његовом  делу  ,»Краткое  написан1е  о  спо- 

ковноА  жи^^ни^  читамо  о  Рацковићу  ово: 

Рацковић^  Давиде  Столпе  Ново«  адск1А 

Ти  сов^ђтом  доведе  маоге  на    путв    кротк1&. 

За  време  свога  службовања  Рацковић 
је  четири  пута  био  биран  за  бирова.  Го- 
диие  1786  слабости  ради  остави  службу. 
Било  му  је  преко  80  година,  кад  је  1793 
умрво.  0  тавио  је  иза  оебе  сина  Симеуна, 
који  га  је  једва  две  године  преживио. 

Сенатор  Рубешић  звао  се,  пре  него  је 
немешаг  добио,  Грубић.  Пре  провизурства 
у  Футогу  био  је  кеколико  година  комор- 
скн  ишиан  у  Врбасу.  Године  1734ујесен 
одио  је  у  Беч  са  Живичем  Милошевићем, 
великим  бировом  села  Пивница,  и  с  Пав- 
лом  Дамјановићем,  вели^им  бировом  села 
Каћа,  да  с  нашим  народним  пуномоћни- 
ком  при  царскоме  двору  Јосифом  Јамбре- 
ковићем  и  с  корнетом  милиције  остро- 
гонске  Мијаилом  Јакшићем,  као  и  с  неким 
Сурдучким,  који  се  тада  обојица  у  Бечу 
бовише,  настоји  око  тога,  дабисеаренда 
коморски  места  збиља  одузела  од  арен- 
датора  и  народу  дала,  те  да  народ  оно, 
што  арендатора  годишње  плаћају  коиори, 
може  сам  давати  пре^о  људи,  које  на  то 
нареди. 

Пошто  је  Рубешић  до  год.  1756  се- 
наторисаОу  опадне  га  двору  Фискал  ново- 


садоки,  барон  Јосиф  Демковић  млађи,  као 
да  Рубешић  има  џотајне  састанкесДи- 
мом  Хорватом,  царск о-р у с к и м  к а- 
ц  е  т  а  н  о  м,  који  со  у  пролоће  1755  кратко 
време  у  Н.  Саду  бавио,  а  после  се  у  Беч 
и  отуда  у   Русију    вратио.  Царици    оде 
денунциација,  да  је  Хорват  огледао  при- 
волети  народ  на  емиграцију,  и  да  му  јв 
Рубешић  у  томе  десна  рука   Рубешићби 
заи>та  г.  1756  сметнут  са    сенаторсгва, 
бавећи  се  неко  време  у  Пешти,  а  доцније 
ка )  интернисан  у  Бечу,  док  му  најпосле 
г.  1759  не  ио^е  за  руком  умакнути  срет- 
но  у  Руснју,  где  је  ностао    капетан.    У 
Н.  Саду  остаде  му  жена  и  деца,  где  му 
ради  неки  дугова  пописаше    одело    и  о- 
ружје.  Да  знају  моји  велештовани    слу- 
шаоци,  како  су  се  носили  стари    српски 
н.  садски  сенатори,  навешћу  овде  из  ин- 
вентара  рубешићеви  ствари,    који  је    на 
српском  ј^)зику  зготовљон,  нека  места  од 
речи  до  речи,  заменивши  само  стари  пра* 
вопис  с   новим.    Дакле:    „Једна    ћурдиза 
црне  чое  са  алатни  дугмети   и   иликаиа, 
црним  Фолбером  постављена  и  богазлуком 
оперважена.  —  Једна  долама  плаветна  од 
чое  ачик  с  портом   белим,    са    сребренн 
дугмети  с  каршилуци  и  панталири  и  лан- 
ци  20  пари,  и   један    пар    коачи    исоод 
дугмета  велики,  и  на    рукави    30     парн 
копчи,  и  накрај  копчи  по  једна  павта.  — 
Једна  долама  плаветне  чое  тунгл  (^ипке!)^ 
са  сребрени  16  дугмета  и  иликама  позла«ј 
ћ  ним   на  обадве    стране.   —  Једнв   чак«^^ 
шире  од  41)0  ачик  с  портом  среброним,  ■ 
на  њима  22  аара  копчи  сребрени,    и    на] 
крај  копчи  00  једна  павта.  —  Једансвил« 
појас  са  шкофијом  црног   гајтана.   —    Ј( 
дан  појас   од   свиле    кармазин    увијен 
белом  шијувијом.  —  Један  појас  зелв] 
камелхара  с  карикам  I  сребренима  цннда] 
ског  посла.  —  Један    пар   чизама     жут1 
—  Један  калпак  са  зердавом,    чоа     ме1 
крен  (теег^гиа).  —  Један  калпак 
од  чое  црвоне.  —  Десет  кошуља   с 
лијама.  —  Једна  палица  С1  ебром  оковата^ 

А  од  оружја  се  спомиње :  » Један 
сребром   оковати    пиштоља   у    силај. 
Једна  оабља   широка    московска.    — 
сабље  хурске  димискије.  —  Једаа 
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к&радбнкрска.  —  Један  авжар  сребренв 
ж  оозлаћени  корица  на  четир  ћошка.  — 
Једна  Флинта  шпанска  за  Жођ  — Једнатур- 
ска.  — Један  штуц  турски  жеФерлн.* 

Рубешић  је  у  Русији  тужио  за  женом 
и  децои.  Залуду  се  руски  кинистар  кнез 
Галицин  заузииао  на  дотичном  месту, 
да  Д08В0ЛИ  Рубешићу  не  саио  продају  до- 
бара  у  Н.  Саду  него  и  сеобу  жене  и  децо 
му  у  Русцу  — вазда  се  одговарало,  да 
то  д4$ог  тадашн»и  околности  није  бидо 
ногуће.  *) 

Скоро  одмаз  Рубаешићем  (1757)  оста- 
ви  и  Чамандели  сенаторство.  У  девет  го- 


•)  Конеидија  маџарска  под  18.  јул.  1764.  пише  маги- 

страту :   „биргсша  аппогит  рег    Нипуаг1ат  Ргае- 

Гес^ита  СопзШо  ћшс  1осцт(епо1к(1аИ  Ко^1о  гергае- 

8егШ,  ^иаШег  сег1о    ^агаго    Ви1)в81С5    Виз^ 

91С0  Сеа1иг10п1,  аВзрио Ра88иаИ1)из  1п  Ви881ат 

аапо  а^ћис  1759  с1ат  ет1§гаи(1,  ег^а  11ега1о8  Ви8- 

81с1  Сав8.  М1ш81п  Рппс1р1б  6а1Ис2^п  са*сиизГас4о8 

гесагбиб,  поп  то^о  зићб^ат^ас  зиае  1п  С1га1а(оћас 

Кеор1а(епб1  ехЈз^спИз  А1б(гасИоу  тогит  еИат  ТЈхопз 

е(  РгоИит  биагит  1п  Ви8б1атођ  тос1егпа8С1Гсит- 

з^апИаа  ес1исИо  виа  Т1а  Аепеј^а(а  бК."* 


дина  свога  службовања  у  Н.  Саду  био  је 
двапут  биран  за  варошкога  капетана.  Из- 
дата  му  магистратска  сведоџба  вели,  да  је 
био  веран  овој  вароши,  да  је  био  човек 
сваког  уважења  и  Фале  заслужан,  погодан, 
поштен,  неподмитљив,  —  да  је  у  својим 
званичнпм  '  ословима  засведочио  особиту 
рутину,  тачност  и  ревност.  Не  имајући  и- 
наче  економије  нити  друге  које  заслуге,а 
не  могући  на  крај  излазити  самом  платом, 
даде  оставкуиоде  у  Темишвар,  где  је  (по 
једном  својеручном  потпису)  био  »Сла- 
вено-Сербс  каго  магистрата  Син- 
дхкусв.**  плата  је  тада  била  новосадском 
бирову  200  Фр.  шајна,  капетану  150,асва 
ком  сенатору  по  100  фр.  Наравно  да  се 
уз  ова  у  плату,  па  нека  је  бог  зна  ваква 
јевтиноћа,  једва  могао  крај  с  крајем  са- 
стављати. 

Овим,  чес^тити  зборе,  завршујем  своје 
прво  предавање;  ако  ли  и  друго,  које  о 
истом  предмету  намеравам  држати,  поздра- 
вите  оволиком  посетом,то  ће  бити  моја 
особита  радост  и  дика. 


Л  И  С  Т  А  К. 


ШбШТО  О  НАШИМ   ХАЉИНАНА. 

(Наставак.) 

Око  човека  је  свуда  унаоколо  ваздух.  Тај 

[ваздух  човек  удивге  у  своја  плућа  и  то  уди- 

га  врло  много,  тако,  да  се  рачуна,  да  од- 

ган  човек  удише  ваздуха  ово  9000  литара 

150   акова   за    24   сахата,  дакле  много 

[е,  него  што  може  и  најдревнија  пијаница 

попити  за  читаву  годину  дана.    То  ди- 

бива  ПЈВ^ЊЈ  воћу,  од  ро^ења,    па  све  до 

а  жавота  вашег.   Узмвте  сад,  шта  би  од 

било,  кад  би  онај  ваздух,  што  га  увлачи- 

7  ллућа  своја  ушао  у  наше    груди  онако 

1И,  хао  што  је  зимн  на  пољу,  овако  хла- 

да  ее  од  њега  Дунав   заледи!    Али   бог 

шостарао  и  створио  је  справу,  која  тај  ваз- 

загреје  пре,  него  што  доспе  он  у  џигери- 

■аше,  а  та  справа  је  поглавито    у    носу, 

се  налазе  извијугани  путови  и  оделци  у 

се  ваздух  здгреје ;  —  а  те  справе  не- 

Ј  устима,  и  за  то  не  ваља   на  хладном 

оторти  уста  и  разговарати  се,   па 


још  случајво  око  поноћи  ићи  из  бирцуза  ве- 
сео  те  певати  и  давати  серенаде  госпођицама 

Осим  тога  што  ми  ваздух  дишемо  кров 
нос  и  кроз  уста,  има  ваздуха  и  ово  целог 
тела  нашег,  а  тело  је  наше  по  себи  топло, 
јер  у  вему  силно  струји  крв,  која  је  топла 
37'/9  гради  целзијевих.  Она  је  топла  и  лети 
и  зими;  она  је  једнако  топла  и  у  јужним  то- 
плим  врајевима  наше  земље  и  на  хладном 
северу.  Црнац  око  екватора  има  тако  исто 
топлу  крв,  вао  и  Ескимо  у  најдаљем  северу 
—  свуда  је  крв  37*/«  гради.  Предели  дакле,  у 
којима  ЉЈЈџи  живе  могу  најразличније  топло- 
те  бити.  У  тропсвим  пределима  бива  топлота 
до  35о — 40"^  преко  нуле,  а  у  поларним  краје- 
вима  32,  па  чак  и  47  гради  испод  нуле,  да- 
вле  разлика  до  100  гради,  и  то  све  човек 
може  да  издржи  и  има  уз  то  једнако  вре- 
лу  крв. 

Па  чиме  може  човев  тако  грдну  разлику 
у  спољашњој  температури  да  изравна?  Каква 
оружја  имаде  он  у  овој  големој  борби? 
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Осим  свега  другог  најважније  иам  је  о- 
ружје  у  томе  —  наше  о  д  е  л  о.  наше  х  а  љ  и- 
н  е.  У  обичном  животу  цени  се  морална  и  ес- 
тетична  вредиост  хаљине  више,  него  ли  ње- 
зина  права  и  највећа  вредност,  а  то  је  здрав- 
ствена.  При  наруџбини  хаљина  више  сс  пази 
на  то,  да  лепо  стоји,  да  је  по  моди  сЕројена, 
него  лн  на  то  да  је  по  здравље  наше  што 
пробитачнија.  Ако  је  у  моди  „исечена*'  хаљи- 
на,  онда  свака  госпођа  наручује  исечену;  ако 
је  кратка  хаљина  у  моди  —  носи  се  кратка, 
па  ма  неисечена  и  дугачка  хаљина  деведесет 
н  девоЈ.  пута  здравија  била.  На  материју,  од 
које  ће  се  хаљина  зготовити,  пази  се  само  у 
толико,  што  се  гледи  да  је  што  скупља,  па 
ма  она  јефтинија  сто  пута  топлија  и  здрави- 
ја  била.  (Наставиће  се.) 


КНЕЗ  НИКОЛА  I.  ЕАО  ПЕСНИБ.*) 

У  лресто  ици  Дрие  Горе  влада  племе  пес- 
ничко.  Још  је  владика  Петар  I.,  који  је  од 
1782 — 1830  Црном  Гором  управљао,  и  Турци- 
ма  данак  отказао,  пашу  Махмуда  1)ушатлију 
потукаО;  Котор  добио,  први  црногорски  законик 
издао  и  прво  цочетке  образованости  у  своју 
земљу  увео,  певао  неке  песме.  Немирно  доба 
када  је  Црногорац  у  ивпрестаним  бојевима 
био,  не  даде  му  да  се  много  са  пвшциштвом 
бави.  —  Његов  наследњик  Петар  II.,  који  је 
до  1851.  владао;  с  правом  заслужује  да  је 
најславнији  срлски  песник. 

ЊегОв  „Горски  венац"  сведочи,  да  је  Петар 
II.  био  одиста  женијални  песник,  потпуио  само- 
стални  који  је  разумео  дубоку  појезију,  којом 
је  живот  народа  његовог  задахнут  од  самога 
почетка  свог.  —  Наследник  Петра  II.,  први 
светски  кнез  цриогорски,  Дапило  Г,  истииа  да 
певао  неје,  али  да  је  иојетичног  дара  имао  све- 
дочв  сви,  коЈи  га  позпаваху.  Кад  се  Дапило 
1.  раздрагаО;  веле,  да  му  је  реч  била  сам  слик, 
готова  псома  и  ако  не  писана.  —  Врат  његов, 
славии  диндушман  Турака  Мирко,  отац  кпеза 
Николе,  није  умео  скоро  ни  читати  ни  писати. 

*^.  Ово  је  одломак  из  већвг  дела  чошки  „2а  8то1)0(1и'* 
слике  из  црлогорских  и  херцсговачких  бојева  про- 
тив  Турака,  а  напвсао  га  је  за  нас  врло  заслужии 
Чех  Ј.  Холочек.  Нисац  је  посвстно  доло  овоје 
светлом  кнезу  Николи,  и  писао  је  дело  са  овом  вс- 
лаком  љубављу,  која  га  је  ,  браћи  у  помоћ"  ода- 
гиала  и  која  у  Словеиству  врхунца  иалази.  —  Како 
с.  дозволом  г.  писца  ово  дело  већ  у  велико  прева- 
^ам  и  окорим  јавЕозти  предати  мислим,  то  ћу  та- 
да  имати  прнлике  да  опширно  о  самом  писцу,  н»е- 
говим  заслугама  по  нас  Орбс  рећи  могу.  оа  сад 
само  велнм  даје  само  дело  тек  пре  неко- 
ликр  недеља  светаугледало;  и  да  у  про- 
в:«ду  свомо  уводим  Чеха  писца  да  Србима  срн- 
скн  прича,  шта  је  своме  народу  подиео- 

Превађа^. 


али  његове  песме^  које  је  он  саставио  и  уз 
гусле  певао,  сачуваше  наи  слушаоци  његови 
у  препису. 

Бојвода  Мирко  славно  победи  Турке  на 
Грахову  1858.  год.  кад  је  престала  ратна  ту- 
ча,  сео  је  са  кнезом  Николом,  који  је  тада  још 
младић  од  17  година  био,  на  бојишту.  Зами- 
шљени,  ни  речи  не  зборе,  Никола  метнуо  ногу 
у  песак  а  у  оку  му  огањ  живи.  Отац  је  по- 
знао,  шта  светли  из  ока  синовљева.  Б.утећи 
узео  је  гуслв;  даде  их  Николи  и  речв  му 
„Певај  Николо!*^  Никола  пршга  из  руку  оче- 
вих  гусле  и  прва  песма  полетела  је  из  душе 
његове. 

Међутим  је    Никола   отишао    у    Париз   на 
науке,  где  је  свој  таленат  позиао.  Кад  се  год.    ' 
1860.  вратио  на  Црну   Гору,  да  по  смрти  Да- 
иила  I.  владу  прими^   донео  је  собом  у  руко- 
пису  свеску  иесама.  Млади  владар  у  20  годи- 
ни  ожени  се  са   дивотном  Миленом  Вукотиће- 
вом,  која  је  онда  једва  у  14.  годипи  била.  Отац 
Мирко    владао  је   из  почетка  у  име  његово;  а    | 
одушевљени    идејални    дух   младога   владара,   ! 
који  још  владарских   брига   не   знађаше^    даде    | 
излива   своЈим  осећајима  у  многим   ассничкик 
плодовима. 

Кад  је  српски  песник  Јован  Сундечић  иостао 
секретаром  кнеза  Николе^    поверио  му  се  овај  \ 
са  својим  песмама  и  питао  га  је  аа  савет,  шта  \ 
да  шњима  почне.    Сундечић    прочита    и  рече:  ј 
„Светли   кнеже.    да  нисте   владар,   који  мора, 
да  врши  важна  дела  за  народ,  рекао  бих  Ван,  . 
да  је  у  Вама  српство  новог  ђенија  нашло.  Алв 
при  свему  томе  не  могу  Вам  никако  преаору-  I 
чити,  да  дајете  у  штампу   своје  љубавне  пес-  \ 
ме.  Мој   је    савет   тај,  да  их  задржите  у  ру-  \ 
копису  и  да  их  предате  осуди." 

После  неког  вромена  дође  опет  реч  на  пес- 
ме.  Кпез  је  поверио  Сундечићу  да  их  је  сиа- 
ЛЋО,  да  му  не  би  икад  ко  пребацио,  да  је  у 
животу  његовом  било  тренутака;  каде  се  чив 
другим  бавио,  него  ли  мислима  о  слави  и  ве4 
личини  Црногорској.  ' 

Ипак  зато  песнички  осећаји  у  кнезу   Нико*ј 
ли  не    изумреше.    Он  је  још  и   даље  певаОу 
ако  на  јавност  излазио  неје  —  јер  јавношћу 
можемо  назвати   малени  круг  црногорсквх  ч: 
талаца,    којима  се   подаде  прилика  да  позна 
неке  несме  свога  господара,  које  су  у 
ху   „Орлићу"    —  што  је   за  четвр  године 
уредништвом  Сундечићевим  на  Цетињу  изла 
штампане  биле.  Али  ни  онда  не  иза^е   са 
пуним  именом,  јор  се  само  са  јединим  11.  п 
писивао. 

У  „Орлићу''  наилазимо  и  на  одломак 
ме    »Вукашин**,    који   је  пун  дубоких    рвФ 
сија.  Драма  је  ова  у  рукопису  готова.   Кад 
наш  Халек    на   Цетињу    биО;  дао  му    је 
^Вукашина*  да  прочита. 

Сундечићево  одвраћање  мало  је  покоглоу 
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1ЈХ  песннчки  обанре.  Јер  све  поново  ускрша- 
ше  су  хислву  које  је  у  стиховима  ивражнвао 
1А  кад  их  је  дОста  накупио,  пробуди  се  у  кне- 
1^-песнвку  жудња,  да  своје  плодове  штаипане 

Кнез  је  одговорио  и  саве  у  Сундечићевом 
I  евојој  жудњи.  кад  је  пре  четир  године  неке 
М  својвх  песава  у  ваденој  књижици  у  штам- 
|ир|ји  својој  на  Цетињу  штампати  дао,  и  то 
вкга  само  тридесет  примерака,  које  је  међу 
еенаторе  в  званичнике  раздао.  На  тој  књи- 
ПШ  оает  никаква  потписа  нема. 

Из    те    збирке    подајем    у    преводу    песму 
^Овано  онамо  ,^).  коју  за  најдепшу  држим  : 
кОпато,  опашо,  га  1>г<1а  опа, 
■ш  ^Ле  тоЈ  кд.у81  рге1)ууа1  саг, 
»  рујпбт  Дуоги,  V  јип^скбш  бјзоги, 
1ерН*€1  рп§е1,  тбе  расИо  г  гшаг 

[кипо,  опато'  1)уећ  У1с1е1  Рпггеп, 
9{ј  шој  је  Рпггеп,  кг1)  1о  је  шбј ! 
шоХов^  уои,  д.асћ  пео^о1а, 
^и  ћосЦ^т  2а1кпоп1  јес1пои  тес  8Уиј. 

^вшо^  опато'  з  гогга1ш  <1уоги 
^т^сћ  угаћи  гаћНшат  у  81исћ  : 
ргус  2  *есћ*о  Луоги,  пакаго  тоги, 
ш,  аћусћ  $р1аШ  Лауп^  11  Л1ић  !• 

1о,  опат1),  га  1)гс1а  опа, 
рг^  86  84шп^  г  1ша  ћ^ј, 

86  V  ћ*Ј1  Бесапу  1ај1, 
ве  г  П1сћ  тод.11,  11(1е1  ши  г&ј. 

1о,  опашо,  га  1)г<1а  опа 

$11п^'^  пеће  копе!  бе  8к1оп, 
ро1е  ћојпа,  па  ро1е  ћојпа 
1в  бе  ћга1г1,  V  росћоЛ  а  8110п  ! 

10    опато,  га  ћг<1а  опа 
фкп  кош  уо1а  п^  Ји§ : 
рошос  <1е41,  песИе^е  бреИ, 
2а  шпе  81га§п(^  Шб1у  1ик !' 

^,  опушо!  3&  б^агсе  рошбИш, 
»1»гесћ  1игбкусћ  о1ир1ш  тес 
г  гпсе  V  Г02га21ш  ргиДсе 
г4Ј1  окоуи  1бс. 


Опашо,  опашо,  га  ћг<1а  опа, 
кс1е  1шауу  бкг^уА  МИобе  ћгоћ  ! 
Ташо  бе  гћој!  (1и8е  ша,  гкој!, 
аг  8гћш  т1се  пећи<1е  гоћ.* 

Песничко  иие  киеза  Николе  остало  је  иза 
граница  Црне  Горе  тако  непознато,  да  сам 
Аидиб!  бепоа  у  „Ап1о1о§1Ј1  ћгуа^бко^  1  вгрбко^ 
ре8ш§1уа'*  незпа,  да  је  песма  „Онамо,  онамо*' 
од  кнеза  Ннколе.  н  држи  ју  злсвојину  Јовапа 
Сундечпћа. 

Песма  „Онамо,  онамо''  у  Црној  Гори  је 
тако  обљубљена,  да  влада  као  народна  хиина. 
Како  се  нгколико  Црногораца  скуие,  запевају 
ту  песму  и  распламте  се  ири  њеним  ватре- 
ним  речима  и  љупкој  мелодији  исто  тако,  као 
штО  ми  при 

»Неј  б1огап6"  иди  даК<1е  (1ошоу  шиј*. 

Речено  ми  је,  да  је  кнез  Никола  већ  на- 
пустио  мишљење,  да  се  владар  нема  песништ- 
вом  бавитв,  н  ве^е,  да  мисли  после  рата  изда- 
ти  већу  збирку  својих  песама. 

Прев.  - 


Србима  врло  је  добро  пмната,    зато  ју  овде 
л;реводу  Чешком  дајем,  као  што  ју  је  писац  ове 
превео  и  тиме  у чинио,  да  је  и  ме^у  Чесима 
аезвата.  — 

Прева^^ач. 


ВЕДВШКВ. 

(,,Матица  орпока**)  Књижевви  одбор  „Ма- 
тице  српске  одредио  је  400  Фр.  као  припомоћ  г. 
Фр.  Кухачу  у  Загребу  за  вздавање  његових 
«Народних  попјевака*  ћирилицом,  и  то  тако,  да 
му  се  сваке  године  по  100  Фор.  накнадао  даје, 
кад  која  књига  (биће  их  четири  свеске)  на 
свет  изи1)е.  Вредни  скупљач  и  издавач 
народних  песама  ових  заиста  је  сваку  пот- 
пору  и  заслужио. 

(О  св.  Оави)  ове  године  држаће  ^Матица 
орпока,'*  као  и  сваке  годике  светковину,  на 
којој  ће  говоритп  т.  Отеван  В.  Попови11  у  спо- 
мен  покојницима  ]^ури  Јакшићу,  Стева- 
ну  Љубиши  и  Илији  Коларцу. 

(Одбор  ва  ивдаке  дела  и  ва  отараке  о  по- 
родици  по№.  ђ.  Јакшића)  склопио  се  у  Бео- 
граду.  У  корист  породице  Јакшићеве  издато 
су  ФОтограФСке  слике  "ђ.  Јакшића,  које  ће  се 
моћи  добити  и  у  уредништву  нашега  листа 
Било  би  врло  потребнОу  дасе  и  с  ове  страпе  Са- 
ве  одбор  са  истом  намером  образује,  који  би 
се  имао  старати  да  се  умножи  фонд  за  издр- 
жаваље  породице  Јакшићеве.  Од  прекосавске 
се  браће  не  може  бог  зна  шта  очекинати, 
јер  су  онн  исцрпенитрогодишњим  ратнимтрош- 
ковима,  али  ипак  показују  они  доста  воље  за 
ту  ствар.  Прионимо  дакле  !  СеТоМО  се  његових 
красних  песама,  приповедака  и  драма,  сетн- 
мо  се  његове  жене  и  четворо  деце  у  пајвећој 
сиротињи,  метнимо  руку  на  срце,  —  пак  ће- 
мо  онда  знати,  шта  нам  ваља  чинити! 

-}-  ђенерад  Петар  Бига),  јунак  србобрански 
који  је  живео  овде  у  Н.  Саду  и    уживао    ми- 


ва 


р. 


б»- 


ровину;  умрво  је  дицем  на  ново  дето  о.  г.  у 
68.  годлнн  свога  живота.  На  укоиу  беху  мно- 
гобројпи  поштоватељи  искупљени.  Г.  Антоније 
Хаџић  држао  је  сходан  говор  на  опелу  а  г. 
Емил  Чакра  на  гробу  (уенералову  Вечна  му 
успомена  I 

Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(1  Албин  Рихард  Мужа^)  проФесор  у  реалци 
у  Осеку  умрко  је  23.  дец.  (6.  јан )  од  врућице. 
Покојник  се  родио  8.  априла  1854.  г.  у  Сиску 
а  родитељи  му  се  доциије  преседише  у  Нови 
Сад,  где  му  је  отац  чиновпик  код  пароброд- 
ског  друштва.  Изнајпре  је  почео  учити  трго- 
вачке  науке,  те  је  испите  на  трговачкој  ака- 
демији  са  оддиковањем  иоложио,  но  доцније  до- 
бвје  вољу  да  се  ода  на  универзитетске  науке, 
те  изабра  струку  геограФије  и  историје.  Тек 
што  је  стигао  куКи  буде  изабран  за  суплента 
на  новосадској  реалци.  Наскоро  положи  про- 
<1^есорски  испит  и  по  укинућу  новосадске 
реалке  буде  16.  априла  1877  г.  од  земаљ- 
ске  владе  у  Загребу  за  проФесора  геогра- 
Фије  и  истЈрије  у  осечкој  вел.  реалци  наи- 
меновав.  Ступив  пре  тога  у  војпичку  служ- 
бу  постане  наскоро  лаћманом  у  резерии.  Као 
проФесор  умео  је  да  задобије  својим  знањем 
и  педагошким  тактом  љубав  и  поштовање  сво- 
јнх  ученика  Код  куће  је  много  радио  на  ста 
тастичким  датима,  која  је  орибирао  за  многе 
научне  радње.  Од  ових  је  једва  изишла  у  го- 
диш&аку  осечке  реалке  под  насловом  »Нај- 
важни  а  обретна  путовања  прама  стожерима 
(половима)^.  Као  ОФицир  морао  је  летос  у  Бо- 
сну  да  иде,  где  је  изложен  био  многим  штра- 
пацима.  Један  нријатељ  покојников  посвећује 
му  у  „Ооечким  новинама''  један  подлистак  ра» 
ди  успомене.   Вечан  му  С!1омен  ме1^у  нама! 


Р  А  8  Н  О. 

(Најотарије  штамзиаие  новиие).  Енглески 
историк  Челмерс  држи,  да  су  најстарије  нови- 
не  на  сваки  начин  ,,Сгаге^а  с11  Уепес1а^, 
које  су  постале  —  као  што  он  тврди  —  го- 
двне  1536,  кад  је  оно  силни  султан  Солиман 
Венецију  заратио,  у  ком  је  рату  изгубила  Ве- 
неција  своје  источне  земље.  Цела  се  Италија 
у  оно  време  јако  иитересовала  за  ратне  дога- 
^је^  јер  је  од  исхода  тога  рата  много  зави- 
сило,  нарочито  што  се  тиче  трговачке  радње. 
Приватна  писма  иису  била  довољна,  да  ратне 
вести  брзо  шире  по  народу,  с  тога  су  прибира- 


на  и  као  лете^ки  листови  штампана,  те  прода- 
вана  по  једну  ,,газету  од  комада;  „газеп* 
је  један  мали  млетачки  иовац.  Отуд  се  новиш 
и  прозваше  ^.Газета",  те  их  и  сада  тако  зо< 
ву  сви  романски  народи,  а  и  Енглези  в  Руси 

(Задруга  против  оиих,  хоји  иеће  да  « 
жеие.)  У  Њу-Јорку  се  прошле  године  оо 
новала  девојачка  задруга,  којој  је  цељ,  да  не 
жењене  људе  натерује  да  се  жене.  Задруп 
ова  отворила  је  прави  рат  против  оних,  коЈ1 
неће  да  се  жене,  а  у  томе  су  јој  на  руци  1 
сви  мужеви,  јер  ови  сматрају  нежењене  љуД| 
за  своје  опасне  непријатеље.  Сачињен  је  спв 
сак  свију  нежењевих  људи,  па  и  удоваца.  7 
довцвма  само  се  толнко  даје  мира,  док  са  4 
утеше.  Удовци  су  још  опасвији  вего  друп 
нежењени  људи,  јер  ови  су  само  равнодушв 
или  несретпв;  а  удовци^  који  неће  више  да^ 
жене,  показују  тим  оклевањем  да  им  брачв 
живот  није  мио,  да  је  брак  терет  н  да  се  ва« 
радовати,  кад  га  ге  човек  опрости.  Удовац  Ј 
издајица  јер  он  познаје  тајне  брачног  живо1!| 
Сви  нежењени  подељени  су  —  као  при  воЏ 
чењу  —  у  класе  и  узима  се  једна  жласа  I 
другом.  Најпре  доби.е  оиај  нежењени,  на  ко|| 
је  већ  ред;  учтив  писмен  позив,  да  изабејј 
себи  жену  и  одреди  му  се  рок  од  шест  нед 
ља  дапа.  Ако  ово  време  без  успеха  прође,он|1 
добије  прву  опомену  ;  не  помогне  ли  ни  ои 
онда  се  започну  гонења.  Јогуницу  ту  најед9| 
пут  опколе  силне  непријатности  и  кињел|| 
кудгод  долази  наилази  увек  насаме  беде  и 
катуре.  Газдарвца  га  оставља,  и  пеноже  др 
да  нађе  ;  сва  му  се  нега  и  послуга  оду; 
Њсгове  кредиторе  подговоре  да  га  свакв 
узнемирују  иштући  дуг;  дегод  оде  на  за 
нико  га  и  негледа;  и  уопште  све  се  упот 
само  да  му  се  огади  „бећарски"  живот  и 
поведају,  да  и  најјогувастији  напослетку 
пусте,  ако  нису  ради  да  се  селе  из  земље. 


О     Д  V  Г    О    В    О    Р     и. 

Гђци  М.  Ј.  у  В.  —  Песма   ^По  вољн  •  живм 
воЈБи  гудим,    Попијјм    вивце,    веселим    срце,*' 
Мих.    Витковижа.    0  томе  св    можете  увеу_ 
павловићовог  „Српскђг  народног  листа**  заг.  1838. 
нма  лик  и  кратак  жшотопис  Витковићев,  где    се 
песма  поименце    споми&е,  и   додаје  пнсац    Оиог] 
^Та  (песма)  содржава  у  себи  ФилозоФију  живота 
внћева ;  као  што  песма^  казује  тако  је    живио,    1_ 
игда  живописац  који  боЛе  и  художественнје    иега 
ковић  себе  самог  образ  д^"ше  н  срца  у  истој  пе^ 
годио^.  Затим  разлаже  какр  то  не  треба  тумачш 
во,  нити  је  он  живео  у  омујрлу  Францеских  боив! 


пЈавор*«  излази  сваке  недеЈве  на  читавои  та-  \  Цена  је  листу :  на  4итаву  годину  5  ^^ 
баку,  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  претплата  I  ио  године  2  ф.  50  н.,  на  три  иесеца  1  Фор, 
»Администрацији    Јавора"  у  Н.    Сад.  (  За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор* 


ВвдАВАЛАц  Лука  Јоцић. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевика  у  Н.  Са 


г 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


V 


РВ^ВУЈВ 


ДР.    ј1о1И4к    р 


чЛИ4к    (ЈГЊАНОВИИ 


Бр.  3. 


У  Новон  Саду  21.  Јануара, 


1879. 


Садравај:  Јадка.  Новела  Косте  Ристића,  (Наставак).  —  ЖоЈва,  песма  -јг  Симе  Јоваиовића.  —    ТесЈ^менат,  од  11 . 

—  Знамеиити  Бокељи,  пнше  Томо  Крстов  Цоповић.  —  Листак. 


ЈЕЛКА. 

Ј^овЕИА  КостЕ  Ристит^а! 
(Наставак.) 


—  Зар  је  већ  дан,  шапташе  и  устаде 
уморно  са  дивана,  зар  се  људи  већ  крећу, 
један  на  рад,  други  иа  уживање!  Што 
Јн  ће  донети  нени,  не  знан,  али  то  знан, 
да  саи  изгубно  н  онај  нали  део  раја,  за 
<ојн  сам  држао  још  ономад  да  је  иој.  — 

У  другој  соби,  растављен  од  брата 
.евоГ|  лежао  је  Милан  с  отворении  очииа 
■а  постељи.  Ци  он  није  тренуо,  и  њега 
је  хорнла  годеиа  борба,  јер  је  осећао,  да 
му  жввотна  срећа  и  несре^а  зависи  од 
жхода  те  борбе.  Али  ток  његових  иисли 
пје  бно  тако  тих  н  одиерен  као  брата 
\  Његова  је  борба  била  очајна,  јер  је 
^ћао,  да  јој  је  теиељ  неарав,  да  клица 
&0ЈЗН  већ  није  искрена  и  ваљана.  Он 

—  иа  н  нехотице  —  диже  на  старн 
[јег  брата,  на  добротвора  свог;  он  се  — 

и  случајпо  —  увукао  у  светињу  бра- 

^товљеве  тајне;  он  се  —  ма  и  нротив  соп- 

'вене  воље  —  нашао  у  околностииа  да 

[а  права  оноИ|  којн  на  њих  ииа  пр- 

1ства.  Мнлан  јегорко  уздисао  подпри- 

жом  оптужбе,  Боју  је    ваљао  на  себе 


груди.  Он  хоће,  али  но  иоже ;  он  тежи 
али  иу  се  не  да ;  он  се  отииа,  али  га  јача 
силавуче  у  суноврат,  из  ког  не  иожеда 
види  друга  решења,  до  оног,  до  ког  би 
дошао,  кад  би  силои  покидао  све  плетиво, 
сред  ког  се  налази.  На  послетку  иу  тихе 
сузе  олакшаше  иуку  и  бол :  он  устаде  са 
постеље,  истина  с  лакшои  душои  ахи  без 
икаква  решења. 

III. 

Прође  неколико  дана.  Браћа  се  иора- 
доше  састајати,  ако  иначе  не  а  оно  при 
ручку,  ни  један  не  хтеде  да  се  упусти 
дубље  у  иа  какав  разговор.*  Станић  ие 
хтоде  иного  да  говори  а  Милан  избега- 
ваше  не  саио  реч,  већ  и  поглед  брата 
свог. 

Међутии  је  Станић  редовно  одлазио 
7елци  и  доносио  новости  из  свог  иеста. 
Често  је  почињао  разговор  о  Милану, 
пажљивии  очииа  посиатрајућн  своје  иладо 
и  безазлено  ђаче  и  дошао  је  све  то  већиа 
до  непобитна  уверења,  да  није  он,  Станић, 


за  којииа  би  то  иало  срце  жешће  почело 
.  Да  је  видео  иоле  сретна  успеха  по  I  куцати.  У  први  иах  се  није  иогао  увери- 
,  иожда  бн  н  учинио  и  какав  очајан  '  ти,  да  ли  Јелка  мисли  о  Милану,  саио  је 
к  који  се  никад  више  не  би  дао  по-  прииетио,  да  пажљивије  слуша  кад  го- 
нтн.  Овако,  овако  се  још  надао,  да  |  вори  о  њеиу,  шта  више  да  често  остав- 
моћи  ноправнти  саи,  што  је  саи  и  ља  и  ручни  рад  у  крило  и  да  на  њега, 
шно.  Алн  опет  —  прва  љубав,  која  !  говорача,  упре  своје  плаве  очи,  да  јој  се 
Ј  њему  захватила  клицу  и  све  већиа  не  би  иожда  изгубило  ни  словце.  Станн- 
амаха,  раздера  све  лепо  склоаљене  ћа  је  лучило  још  и  то,  е  да  лц  је  при- 
■■еое  н  дивље  очајање  обузе  иу  илађане  |  иетнла   Јблка,   да  јој  је  уииљата  појава 
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упдивисада  на  н»ега«  Та  неизвесност,  здру- 
жена  с  могућним  смешним  подожајем,  кад 
не  би  нашао  баш  никаква  одзива,  одузи- 
машеод  њега,  човека  искусна  и  светска, 
ону  сигурност,  која  се  узвишава  над  сва- 
коврсним  подожајима^  те  тако  и  вдада 
њима.  Често  се  сред  разговора  замисдно. 
Своје  назоре  о  овој  иди  оној  појави  није 
изрицао  тако  одсудно  и  темељно,  као  до 
сад;  његов  погдед,  којим  управљаше  ина- 
че  свако  кретање  Једчино,  постаде  не- 
поуздан;  не  смеде  јој  сваки  пут  ни  где- 
дати  сдободно  у  очи ;  гдас  његов,  кад  је 
говорио  0  предмету  нежнијег  садржаја, 
не  имађаше  онај  метадни  звук,  као  до 
сад;  његова  рука,  кад  се  при  сатанку 
и  растанку  такнуда  Једчине,  дрхтада  је 
—  можда  и  сдучајно,  ади  је  тек  дрхтала 
и  Једци  је  то  падо  у  о^.  Све,  све  то, 
да  ди  је  тумачио  из  оне  сду тње, .  која  му 
даваше  на  знање,  да  ће  можда  изгубити 
оно  бдагОу  којб  највећма  љубљаше  на  свету, 
а  које  пак  —  ако  ће  бити  искрен  према 
сам(^м  себи  —  није  његово  бндо.  Ади 
се  он  храбриа  итешиОуда  Јед]^а  то  није 
приметида.  Та  како  ће  девојче  мдадо  о 
њему  тако  шта  помисдити!  —  При  том 
и  остаде.  НикаД  нб  даде  Станић  прав 
одговор;  он  га  се  бојаше  и  сам. 

Јелка  је  не^утим  опазида  промену  на 
Станићу  а  осим  тога  беше  јој  и  чудно- 
вато,  што  нема  никако  Мидана«  Често  хте- 
де  запитатн  Станића  за  узрок,  што  му 
не  додази  брат,  ади  се  свагда  устручава- 
да,  не  знајући  управо  ни  сама,  зашто, 
шта  вишОу  једном,  дође  у  непридику,  кад 
је  пред  њом  запитала  госпо^а  Марићка 
Станића,  где  му  је  брат  и  што  га  нема. 

— '-  Не  могу  вам,  госпођо,  савесно 
одговорити  на  то  питање,  рече  јој  Ста- 
нић/зваб  сам  га  и  звао,  ади  ми  дивљак 
мој  свагда  рече  да  ће  већ  доћи,  само  да 
га  засад  извиним,  особитито  код  госпођвце 
Једке. 

Станић  је,  наиме  при  посдедњим  реч- 
ма,  пажљнво  посматрао  Једку  кроз  огде- 
дадо,  које  вишаше  преко  пута  од  девојче- 
та  и  прнметио  је,  дајој  се  при  његовим 
режма  Јшце  мадо  разведри.  На  љубав  мо- 
жда  ни  вомисдида   није,  њој  беше  ваљда 


доАољно,  што  за  њу  разбира  мдад  момак, 
угдедан  и  разборит.  На  послетку,  ко  је 
могао  знати,  шта  се  све  развиј^до  у  то; 
депој  гдави,  у  тим  нежним  грудма,  ка 
је  тек  почеше  да  отимљу  маха. 

Ни  тог  дана  није  дошао  Станић  Н1 
до  каква  успеха.  Са  Једичиног  дица  ниј( 
могао  считати  ништа,  што  би  му  ноде  дак 
темеља,  на  ком  би  градио  своје  претио 
ставке.  Незадовољно,  несдожан  сам  собом 
опрости  се  од  госпо^  Марићке  и  Једк( 
и  оде.  Једка  је  заиишљено  гледада  за  њим 
за  својим  досадашњим  најбољим  другом 
који  јој  од  неког  времена  постаде  праш 
загонетка. 

Појам  0  љубави  беше  у  Једке  јоо 
тако  неразвијен,  тако  нејасан,  да  би  свагд; 
запитада  Станића,  да  јој  растуначи  где* 
које  појаве  из  новеда  и  припозедака,  кој( 
јој  посде  савесног  избора,  донесе  Стани! 
на  читање.  Иотање  жице,  срећа  и  мука 
искуство  и  замисао,  у  кратко  тумачењ< 
0  љубави  беше  јој  непознати  свет,  а  ова 
мо  јој  се  у  срдашце  већ  увукда  кдихс 
осећања  тог  у  оном  тренутку,  кад  је  ду 
бље  погдедада  у  црне  очи  Миданове,  ка; 
је  пре  неки  дан  тако  вешто  цртао  живо' 
свој  у  ту^ем  свету.  Једка  је  сама  знада 
да  јоЈ  је  мал )  непријатно,  што  Мидан; 
нема  —  кад  је  где  који  пут  Станић  изо 
стао  био,  беше  јој  само  необнчно  —  1 
да  би  се,  бар  так  *  сдути,  веона  обрадо 
вада,  кад  би  сдучајно,  па  на  н  у  ово! 
гренутку  ступио  у  башту  Станићев  брат 
Она  то  осећање  није  ссби  разјашњавада 
а  није  баш  ни  подагала  много  важност) 
на  њега,  шта  више,  можда  је  држада,  д 
тако  мора  бити,  јер  јој  Мидан  никакв 
зла  учинио  није:  девојачко  тумачење  љу 
бавног  зачетка,  у  ком  са  срцем  својим  јоо 
иије  на  чисто,  јер  јој  љубав  још  није  до 
шла  до  свест^. 

—  Станић  је  данас  би  врло  ћутљм 
прииети  госпођа  Марићка  кад  су  се,  у  но1| 
обе    повукле   у    собу,    где,  ће    спаватв 

—  Да,  најко,  дода  Једка,  а  не  вн^з 
зашто.  .    . 

—  Хн,  продужи  стара  госпа,  а  за 
што  не  додази  Мидан,  кадзна  да  су  м^ 
врата  наша  отворена. 
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Ме^утим  је  онај,  о  ком  су  таман  го- 
ворнле,  седио  у  механн  н  замишљено 
гледао  у  пуну  чашу  внна  нред  ообом, 
наслоннв  главу  на  руку,  а  ову  на  сто.  Мало 
нехатно  одело,  разбарушена  коса  н  ону- 
штено  држање  показиваху,  да  о  свачем 
мнслн  пре,  него  о  снољашности  својој.  Ко 
би  иу  пажљиво  погледао  у  лице,  једва 
би  га  и  познао,  тако  је  бно  опао  за  то 
веколико  дана,  од  кад  је  у  неизвесности. 
Не  беше  то  више  онај  чилн  и  располо- 
жени  Милан,  који  свагда  нмађаше  досет- 
ку  на  језику,  то  беше  његова  сенка,  ту* 
жна  и  оболела  сенка. 

Н>ега  није  морила  мисао  о  несретној 
љубавн,  та  до  тог  степена  још  ннје  нн 
дошао;  њега  ]е  морио  неугодан  положај 
му,  да  он,  Милан,  буде  на  пугу  ро^еном 
брату,  добротвору  свш.  Та  помисао  је 
расла  у  њему,  слично  лавнни,  прикуиља- 
јући  сваковрсне  околностн  око  себе.  Он 
је  увидиоу  да  се  Јелке  одрећи  мора,  ако 
неће  да  буде  подао,  а  осећао  је,  да  је 
се  неће  моћи  одрећи  тако  лако,  шта  ви- 
ше,  да  ће  му  то  временои  бити  потпуна 
немогућно^уг.  С  једне  стране  дужност,  с 
друге  стране  љубав  —  занста,  Милан  бе- 
ше  у  очајном  положају. 

У  тој  борби  паде  му  несретна  мнсао 
ва  ум,  да  внном  растерује  големе  боле, 
шат  у  ^ору  буде  задовољнији,  те  тако  н 
^1>ретннји.  Алн,  њему  се  није  дала  нн  та 
^макшица:  вино  му  се  није  попело  у  гла- 
',  ма  пио  колико  му  драго. 

Тако  и  данас.  Тма  равноврсннх  на- 
[на,  да  размрси  заплетени  положај  свој, 

крао  је  у  себн,  али  их  је  стварао  само 

I,  да  их  опет  баци  све  у  закутак.  Док 
мудровао,    изгледао  му  је  начин  који 

ф,  алн   чим  беше  план  готов,  нашао 

иа    њему  ма  ка  ву   ману,  само  да  га 

напусти.  Хтео  је  да  бежи,  да  иде 

I,  у  свет,  али  му  то  изгледаше  кука- 
хтео    је  да  напише  брату  писмо, 

му     нацрта     сваку     маленкост,    па 

чека  писмен  одговор,  али  му  то  из- 
[е,  као  да  приписује  себи  велику 
)г;   хтео  је  да  оде  девојци,  али  је 

вамеру  напуотио  одмах,  прво  с  тога, 
не  може  уплести  и  њу  у  својо  јадо 


а  друго  —  можда  она  за  њега  и  не  мари. 
И  нехотице  је,  кад  му  то  паде  на  ум, 
испио  пуну  чашу  и  не  гледећи  ]е  ли  ве- 
лика  нли  не.  Та  то  би  било  ужасно !  У- 
жасно,  али  ипак  могуће.  Зар  он  има  пра- 
ва  на  њу?  Зар  може  иахтевати,  да  она 
мисли  0  њему? 

Тако  је  Милан  лупао  главу  и  не  па- 
зећи,  да  ли  когод  гледи  или  не.  Није  ни 
приметио,  да  се  механа  међутим  већ  и 
напунила  гостију,  који  се  радознало  цо- 
трили  на  њега, 

—  Сад  ваљда  већ  спава  већи  део  на- 
шег  света,  рече  најзад  самом  себи;  идем 
и  ја. 

Мнлан  плати,  устане  и  изиђе  на  ули- 
цу.  Ноћ  беше  тнха  и  блага,  по  т^^екоји 
облак  стајаше  на  небесном  своду,  ина- 
че  се  загасито  плаветнило  пружало  у  не- 
доглед,  у  васиону.  Лагано  се  упути  пре- 
ко  пијаце  Дунавској  улици  и  одатле  на 
променаду  и  дошав  до  средине,  савије  у 
алеје,  које  се  у  правилним  вијузима  пру- 
жају  дуж  шанчева  и,  корачајући  по  њи- 
ма,  дође  до  Дунава.  Ту  се  спусти  сасвим 
до  реке,  и,  пошто  беше  малена,  упути  се 
лево  по  узаној  стази  поред  шанчева  и 
црквице  до  моста.  Кад  је  ступио  на  мост 
застане  и  обазре  се  неколико  пута,  мере  • 
ћи  очима  сву  блиску  околину,  да  ли  га  ко 
вндн.  Кад  се  био  уверио,  да  нема  никога, 
про1)е  хитрим  корацима  мост.  Ступив  на 
варадинску  страну,  савије  одмах  на  лево, 
те  по^е  између  Дунава  и  бедема  кроз 
алеју,  држећи  се  правог  пута.  Корачао 
је  доста  нагло  кроз  алеју,  изме^у  Дунава 
и  варадинских  шанчева,  док  не  стиже  до 
првих  маЈурских  кућа.  Ту  застадо  опет 
и  поче  се  освртати,  али  не  беше  никог, 
који  би  му  сметао,  само  је  из  далека  чуо 
потмуо  лавеж  мајуроких  паса.  Затим  се 
упути  на  ново  кроз  алеју,  имајући  десно 
варадинске  шанчеве,  док  нвје  дошао  до 
кућерка  мајурског  виноградског  друштва. 
Ту  савнје  на  лево  у  другу  алеју,  која  се 
аред  њим  отворнла.  Нагло,  као  да  га  ко 
вијаше,  хитао  је,  све  поред  нових  вино- 
града,  затим  десно  уз  брег,  преко  брега, 
остављајући  десно  град  Барадин.  У  на- 
глом  ходу  застаде  по  кад  кад  и  прн(*'Луш- 
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хиваше;  чинндо  му  се,  као  да  когод  ва  &им 
мде,  али  чим  застаде,  престаде  и  бат  ко- 
јн  га  уднемираваше.  Биће  одјек  мога  хо- 
да,  помисди  у  себи  и  пође  даље. 

Кад  је  дошао  до  колебице,  која  сто- 
ји  на  крај  брега,  где  се  спушта  на  ка- 
меначки  друм,  застаде  и  дубоку  уздахне, 

—  Да  сам  ншао  кроз  Варадин,  мо- 
жда  би  ме  ко  год  ■  ввдиоу  мумлаше  у  се- 
би,  а  морао  бих  и  дупати  и  мољакати,  да 
ми  отворе  капије ;  овако  је  боље. 

Еад  беше  мало  одахнуо,  спусти  се  ла- 
гано  на  друм.  У  тај  мах  зачује  зврјање 
кола;  као  злнковац  који  се  боји  и  соа- 
ствене  сенке,  скјшје  се  нагло  иза  џбуна, 
који  баш  на  том  месту  дооБаше  друм  од 
брежуљка  и  чекаше  у  највећем  узбу1^е&у, 
да  кола  про^^у.  Кад  бешо  око  њега  ооет 
све  тихо,  извуче  се  из  заседе,  пре^  пре- 
хо  друма  и  дође  до  путање,  која  води 
доле  Дунаву. 

Што  се  већма  приближаваше  мети  сво- 
јој  —  летњиковцу  госпо)^е  Марићке,  то 
су  му  кораци  све  већна  застајали;  срце 
му  лупаше  у  груди,  крв  му  јурне  у  гла- 
ву  а  била  на  њојзи  одбнјаху  нагло  одјек 
срца  његова.  Он  се  маши  за  главу  и  прн- 
ступи  дворцу,  који  беше  затворен  са  сви- 
ју  страна. 

Чудновато  га  осећање  про^е :  час  је- 
за,  час  зној,  час  нада,  час  очајање;  ои 
се  склони  иза  врба,  што  стајаху  крај  Ду- 
нава  и  гледашо  у  тамне  прозоре,  као  да 
очекиваше,  да  ће  му  с  те  стране  сунце 
снјнути.  Али  он  гледаше  узалуд ;  бола  за- 
веса  на  прозору  није  се  помакла,  да  иза 
ње  провири  ружичасто  лице,  којег  би 
осмех  дао  Мнлану  можда  нов  правац  у 
животу  му  —  сад,  да  ли  на  добро  нли 
на  зло,  то  не  зна^аше  ни  сам,  ма  да 
жељно  очекиваше  ма  каква  знака. 

Бујна  младости!  Чнме  се  но  задово- 
љаваш  оамо !  У  једном  нстом  сн  треиутку 
и  сретна  и  несретна ;  од  осмеха  лепе  де- 
војке  завнсн  ти  одлучност,  рад,  све  на  све- 
ту.  А  видиш  ли  девојче  озбиљно  и  раз- 
нодушно,  готова  си  да  изречеш  наглу  пре- 

^УХТ'  °^  ^  ^^  ^^^^  живот  свој.  — 

Кроз  тију  ноћ  зачу  се  одјек :  сат  на 
варадинском    торњу    избијаше    дванаест. 


Милан  се  трже  из  своје  сањарије ;  лагано 
као  што  је  дошао,  крене  се  на  пут. 
Још  један  поглед  баци  на  усамљенн  дво- 
рац,  где  свеже  девојче  сањаше  снове,  не- 
вине  и  бајне,  као  што  беше  и  само  не- 
внно  н  бајно,  и  с  тешким  уадисајем  о- 
креие  се  путу,   који  води  горе  уз  брег. 

Није  прешао  тек  неколико  корачаја  а 
он  се  укочи,  као  да  се  скаменио  био  у  тај 
мах  и  разрогаченнм  очима,  као  у  највећу 
ужас,  гледаше  у  мрак  :  пред  њим  стајаше 
—  Станић. 

Браћа  се  меришо  дуго  са  врло  раз- 
ним  осећајима.  Станић  стајаше  с  прекр- 
штеним  рукама  пред  Миланом,  одмерено 
и  мирно,  као  судба  неумитна;  у  лицу  му  се 
изражаваше  голем  бол,  усне  мудржтаху 
али  тласа  од  себе  дао  није.  Милан,  кад 
је  после  прве  изненаде  дошао  мало  к  се- 
би,  обори  главу  и  покрнје  лице  рукама : 
слика  очајника. 

—  Хајдмо  кући  Милане,  провборм  нај- 
зад  Станнћ,  да  чујеш  од  мене  причу  неку. 

И  Станић  узе  Милана  за  руку  и  по- 
веде  га  собом,  као  што  се  води  дете,  кад 
је  ухваћено  при  погрешци. 

IV. 

—  Седи  на  ону  стслицу  тамо,  рече 
Станић  Милану,  кад  иј  били  код  куће,  м 
саслушај  ми  причу,  па  суди  оида  сам. 
Бво,  запалн  цигару!  Ја  пушити  иорам, 
јер  ми  се  мисли  онда  лакше  нижу. 

Милан  махаше  главом  ћутећки,     к: 
да  неће  да  нуши  а  Станнћ  се  задово. 
и  тиме,    заоали    своју    цигару  и  седе 
наслоњачу. 

—  Био  си  још  безазлено  дете,     по< 
лагано  да  говори,    тек   што  си  пошао 
школу,  кад  сам  ја  довршио  права 
конциписта  ступно   код  овдашњег   јед| 
адвоката.  Мој  најбољи  друг,  с  којим 
се  пазио  из    детинства,   свршавао   је 
дицину,  и  годнну  дана  после  меае   Д1 
као  лечник  кући  и  отпочие  праксу  С1 
Ишла  му  је  врло  добро;  за  кратко  је  вј 
ме  задобио  леоа  гласа,  те  нмађаше 
тма.    Ја  сам   ме^^утнм  доста  чемерва.; 
служнвао  свакндашњи  хлеб,  те  хр: 
матер  и  тебе  и  себе,  јер  оно  нажо 
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што  нан  за(1ста  после  нагде  очнне  смрти, 
оотрошио  саи  већнном  ја,  док  сан  учио 
арава.  Тог  изобиља,  што  га  видиш  сад, 
није  онда  било.  Ааи  ништа,  а  та  невоља 
прође;  посЈе  две  године  положим  адво- 
катски  испит  и  отпочнем  праксу.  Имао 
сам  среће  одмах  у  почетку^  неколико  за- 
плетених  процеса  рвшио  оам  оретно  по 
клијенте  моје,  те  сам  после  једва  могао 
иајамити  руку,  да  савладам  огроман  по- 
сао.  Тада  сам  положио  темељ  садан»ем 
ста&у  мом.  Ти  си  међутим  ишао  у  шко- 
лу  и  не  водећи  бриге  какве :  сре^ка  твога 
брата  беше  срећа  и  твоја.  Кад  си  већ  до« 
растао,  желио  си  да  учиш  реалне  науке; 
добро,  ја  те  дадох  на  страну,  и  ево  до 
данас  сн  ми  долазио  само  о  великом  рас- 
пусту  а  ја  сам  те  свагда  дочекао  са  ра- 
пшреним  рукама,  као  најбоље  добро  своје. 

Станић  застаде  мало  а  Милан,  који 
до  сад  није  скидао  очију  с  њега,  обори 
главу  и  крупна  му  се  суиа  скотрља  низ 
образе. 

—  Слушај  само  даље,  продужи  Ста- 
ниЈк,  јер  сад  долази  тек  моја  прича  пра- 


ва*  Док  ои  тако  раотао  и  одлазио  на  на- 
уке,  проживио  сан  неђутин  ја  најочајни- 
је  доба  живота  мог.  Што  сам  га  прету- 
рио  проко  главе,  то  је  просто  случај«  Ти 
само  знаш  да  сам  био  опасно  болестан  и 
да  сам  после  дужег  времена  сретно  о- 
здравио  и  оает  пошао  за  послом  својин* 
Шта  се  >согађало  у  нени,  какав  сан  пре- 
врат  претроио,  то  но  зна  сад  нико  живи 
—  госпођа  Марићка  ножда  сано  слутн  — 
јер  оне,  који  су  га  знали,  покрива  већ 
давно  тладан  гроб.  . . . 

Станић  уздахне  дубоко  при  успонени 
на  прошле  дане,  али  на  бр^о  се  ослободи 
тог  притиска  и  продужи  своју  припо- 
ветку. 

—  Да,  брате,  рече,  та  болеот  пронени 
правац  у  животу  нон:  одлазио  нисан  ни- 
куда  али  сан  радио  још  више  него  пре, 
инање  ми  је  расло  на  очиглед.  Али,  што 
сан  био  споља  у  све  већен  изобиљу,  што 
ни  кућа  беше  све  пунија,  унутрашњоот 
ноја  беше  црња  и  празнија  ....  све  до 
скора  .  • •  . 

(Свршике  06.) 


Ж     Е     Љ     А. 


Да  сам  птица  певачица, 
Чила,  мала,  весела, 
7  несми  би  љубав  нашу. 
Небу  горе  узнела. 

Да  сам  роса,  мила  моја, 
А  ти  ру»а,  —  онда  звај 


НиБад  не  бих  остављао 
Твој  слађани  загрљај. 


Да  саи  тихо  поветарче, 
Шануо  бих  речи  две  — 
Твоме  срцу  шавуо  бнх 
Миле  речи :  пЉубим  те!'' 

У  Суботица  187а  т  Сима  ЈовавоАШћ 


Т  Е  0  Т  А  М  Е  Н  А  Т. 


Брац'^Андр0ја  крчмар,  мадо  јо  по- 
>нуо. 

Е,  па  зар  ну  је  то  једареда  па^^ирало! 

:в  ној,  посрне    коњ,  а  ина  четир  но- 

оа   како    не  би,  —    што    казо   онај, 

човек,  који  ина  само  две? 

Ал  не  нислин  Ја,  да  јо  он  посрнуо, 
јс  ногон  склизно,  или  га  глава  пре- 
^жл  на  еро, . . .  него  посрнуо  и  н  а  њ  е  н. 
гте  опет,  ваљда  зато,  што  је  још  пре 


I 


десет  годвна  банкротиро,  па  после  отво- 
рио  Лрчну. 

Боне  баш  зато. 

Па  та  његова  крчна  пливала  је  полак 
у  води  а  полак  у  дуговина. 

Душа  ваља,  кажу  неки:  Вода  је  добар 
слуга,  ал  зао  господар...  Оно  —  да  бог- 
ме  тако  је,  но  да  ви'ш,  није  увек  ни  та- 
ко.  ,Све  сос  мерос,*  —  казо  Цинцар. 
И  да  се  брац'-Андрија  ,,сос  нерос'*  слу- 
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жио  водои,  можда  би  боље  прошао,  ако 
ништа  друго,  бар  би  ино  више  иуш- 
терија. 

Јест  додуше  ииа  и  вина  доста.  Па  ни 
у  вину  није  уиео  да  се  уиери,  а  вино је 
враг.  Никаднекаже:  „УстанИ|  доста  је!'' 
Него  канда  те  све  одостраг  вуче,  па  ве- 
ли:  »Та  седи  ајд  још  иало!^  Еад  уста- 
нешу  ко  да    шапће:    «де    коју  с  ногу!* 

Е  па  тако  најлакше  посрне. 

Не  иоже  баш  ни  највећи  здотвор  на- 
бедити  Андрију,  да  је  љубио  чашу.  То 
не!  Он  је  грлно  бокал,  а  ииловао  сла- 
вину. 

Пијаница  —  пропалица!  Тај  печат 
је  носио  брац-Андрија  на  свои  патлиџан- 
носу,  пропалии  лактовииа  и  шеширу  кроз 
који  иу  је  скроино  провиривала  кика. 

Од  како  је  банкротирао,  нико  иу  не 
хтеде  позајинтн  ни  пари)|а.  А  био  би  нај- 
богатији  човек  у  селу,  саио  да  је  нешто 
иио  —  вере.  Ни  грк-Стева,  негда  његов 
колега  по  рувету,  није  ниао  друга  капи- 
тала  до  кредита  ал  он  је  ииао  друкчи- 
]ћ  иозак.  Какву  тај  ииа  трговину !  Па  је 
богат  дакле  и  поштенчовек,  у  општини 
ваљана  потпора,  љубитељ  књижества  (др- 
жи  новине,  ал  их  слабо  чита,)  поборник 
вештина  (у  његовни  ду  ћану  ћете  наћи  ков- 
чежић  за  скупљање  прнлога  на  српско  на- 
радно  порзориште. . .  није  он  крив,  што  је 
борба  за  опстанак  тако  неодољива,  да  су 
пауци  и  то  давно  већ  своје  иреже  ис- 
ирепредалн!)  .  .  .  Изображен,  родољубив, 
Србин. 

Брац-Андрија  зна,  као  што  је  све  врло 
добро  увежбао,  колко  још  ии^  вина  у  бу- 
рету,  кад  први  пут  славина  цвркне  .  •  •  он 
зна,  рекох,  да  грк-Стева  неиа  исто  тако 
ништа  с^огако  ни  он  саи,  па  опет  даје 
он,  т.  ј.  брац-Андрија,  богаљ.  А  то  га 
је  тако  пекло  на  срцу,  да  је  од  дерта 
оболео. 

Лечнику  се  иоповедио,  да  је  свет,  крај 
све  његове  невоље,  ипак  тако  леп  и  да 
иу  није  празно  буре  тако  ирско  као 
сирт.  Лечник  га  поутеши,  да  се  не  »^кор- 
би* ;  он,  т.  ј.  лечник,  учиниће  све  што 
ЦЈ  спада  у  дужност. 

Али  ево  доброг  коишије,  да  се  упита 


еда  ли  јо  болесник   збринут,  како  ће  он, 
коишија  доћи  до  ^оно  иало  рештанције? 

—  За  све    саи  се  ја  побринуо  одго- . 
вори  Брац-Андрија  слабачкии  гласои,  — 
Еј  саио  да  ннсаи  тако  све,  аиа  баш  све 
одга^ао  на  последњи  час !  —  Јел^  он  ту? 

—  Ко?  —  Питају  они  око  њега. 
Натарош.  Нек  до^е  натарош.  Па  нек 

понесе  иастила  и  перо. 

Дакле    тастаиенат ! 

Наторош  неда  чекати  на  себе,  као 
запета  пушка.  А  и  сведока  је  лако  наћн. 
Та  згрнуло  би  се  цело  село,  саио  да  до- 
зна,  шта  ће  Брац-  Андрија  писати  у  тес- 
теианту^ 

Подсиеваху  се : 

—  Дугове  своје  остављаи  веровницииа. 
А  нека  шаљивчина  прииети: 

—  Грлоиу  је  најпоштеније  од  свега 
што  ииа.  Ја  бих  најволео,  кад  би  ии  ње- 
га  иогао  оставити. 

Дотле  су  код  болесника  писали  њв- 
гову  последњу  вољу. 

—  Боље  би  било,  да  саи  све  непокрет- 
но  ииање  иоје  покојне  био  распродао;  ова- 
ко  ие  је  стајало  —  говори  он,  —  излншна 
труда  и  трошка.  Сваке  године  путуј  та- 
ио  ....  Елои  у  иие  божије !  Што  ииаш 
поштено  ћу  расположити.  Деце  неиаи.  Од 
својте  никога.  А  сад,  господине  изволите 
пи'-ати. 

Натарош  је  већ  давно  уиочио  био 
перо  у  иастило,  отресао  га  и  опет  у- 
иочио. 

—  С  .  .    чани  —  поче  болесник  

ииају  три  звона  на  цркви ;  онда  ии  тре- 
ба  да  виаио  четири.  Четврто  се  иора  на- 
ручити.  Понда  и    ово  запише:  Првозва- 
ног    Андрију    на    целиваоници  изела  др- 
воточини,  да  иу  ребра  провнрују  —  мо* 
ра  се  нова  икона  дати  насликати.  Школа 
прокишњава. . .  н   то  запишите,  господин 
натарош,   . .  •  ал  неиојте  . . .  Наша  цркка 
неиа  неба,  елеи  то  се  иора  купитн.  Д. 
иоју  душу  нек  се  сваке  недеље  чита 
сле  еван^еља   иолебствије  .  .  .  зато 
се  да  неки  део  свештенику.  Рипнде  и 
раке  треба   репарирати.  Требало  би  јопс 
иного  штошта  ал  сиротнње  се  ваља  кај* 
пре  сетити.    Зато  остављаи  сав  преоота^ 
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таку  што  преостане  од  горенаведених  мо- 
јнх  завештаннја  нек  се  утроши  посде  мо- 
је  смрти  на  даћу,  иарастосе  и  годишњи- 
ду  • .  •  Немојте  ми  захваљввати.  Ко  може, 
треба  да  учини  штогод  добро,  а  тим  пре, 
кад  мора  да  иде  с  овог  света,  па  да  на 
оном  увати  души  места  •  •  •  Јед  све  на- 
оисано?  Дакле  у  реду  је.  А  вад  мо  ме- 
гнете  на  астал,  потражићете  у  сламњачи«  — 
Заморио  се  и  ућута. 

За  тили  час  распростре  чика-Маша 
сеоски  колотер,  глас  по  свем  селу,  с  куће 
на  кућу: 

—  Ко  би  се  томе  вадао?  Четир  хи- 
љаде  шајпа  писо  браца-Андрија  на  цр- 
кву  н  сиротињу.  Тако  ми  свеца,  људи, 
треба  да  га  саранимо,  како  још  није  се* 
Јо  вндило.  Велики  барјак  треба  изнети. 
Штета  •  .  •  о  ала  је  то  грдна  штета,  да 
већ  немамо  четвртог  звона!  Чудни  су 
љЈџЦу  те  тврдице !  За  живота  их  нико  и 
незарезује.  А  изгубиш  их,  познаш  нх,  до- 
бијеш  их!,.. .  Ионда  треба  све  рипиде  да 
понессмо,  и  на  сваку  ћемо  везати  по  је- 
дну  мараму. . .  тако  и  на  барјак.  На  три 
хеста  ћемо  до  гробља  стајати  са  санду- 
хом,  да  попа  очита  молебствије. 

И  сам  се  узверио,  кудјечак  забаса». 

А  сељани,  брац-андријини  саграђани, 
вочеше  се  спремати,  да  што  парадније 
втпрате  до  »тија  гроба'*  поштеног  и  ва- 
љаног  брац-Андрију. 

Попа  већ  два  дана  саставља  надгроб- 

слово.  Ал  по    дана  је  само  измишљао 

чевни  надпис,  што  ће   доћи    на  крст 

е  брац-Андријииоггроба;  натписгласи: 

памјатник  дижет  свом  незаборавимом 

родјеју  и  приложнику  храма  господња 

1ВОМ  божијем  рабу  и  благочестивом  хри- 

анину  Андрејју  Борковић  —  захвално 

[тество  јединоспасајеме  вере  православ- 

*'   (Изоставио  сам    правопис   господина 

Скроман  сам,  па  и  не  тражим,  да 

:вте  зато  Фала.) 

-  Та  само  да  једаред  умро !  —  По- 
века  шуца  без   алата  и  заната  за- 
то. 

У  тај  пар  зазвони  звоно  на  цркви. 
—  Дакле    успокојио    со!  —    Уздану 


,Ссј 


чика-Маша,  па  скиде  хапу  с  главе.  —  Да 
бог  да  достао   р^јског  насеља. 

И  потрча  др,  првог  комшије,  да  му 
трогателним  гласом  рекне: 

—  Дакде  умрво! 
Ал  то  звоно    ннје  огласило   брац  Ан- 

дрију.  Заборавио  чика-Миша,  да  је  сутра 
светац,  па  зазвонило   на  вечерње. 

А  брац-Аидрија  је  још  жив.  Живио 
је  и  до  довече.  Ту  целу  драгу  ноћ  бди- 
ла  је  баба-Сара.  А  она  још  није  пропу- 
стила,  да  самртника  не  окупа,  те  обуче 
и  скрсти  му  руке«  Чекала  је,  да  је  само 
позову.* 

Кад  ујутру  јутро  освануло  пуче  глас, 
да  је  болеснику  —  боље. 

И  после  четрнајст  дана  устане  из  бол- 
ничке  постеље^ 

Сад  поврвише  сви,  да  му  изразе  своју 
радост,  што  је  оздравио,  па  каква  би  то 
грдна  штета  била,  да  је  он  умро,  а  тек 
је  у  најбољим  годинама!  Сви  га  увера- 
ваху,  како  им  је  тешко  било,  док  је  он 
лежр.  А  неке  бабе  му  се  исповедаху  како 
су  се  усрдно  молиле  богу  и  спаситељу, 
да  га  изцели  и  подржи  здраво  бар  још 
коју  годину^ 

—  Гле,  та  ја  нисам  ни  знао,  да  мене 
моја  браћа  тако  љубе!  —  Вели  брац-, 
Андррја. 

Дабоме,  досад  му  то  нико  није  ни 
посведочио.  А  сад . . .  све  се  утркују,  ко 
да  му  помогне  у  овом  или  оном,  било  са- 
ветом  било  снагом.  У  његовој  крчми  увек 
муштерија. 

Шта  више  изабраће  га  на  јесен  за 
дванајстог  (т.  ј.  за  поглавара). 

Б  па  сад  је  мало  по  мало  и  дугове 
одуживп.  А  веровници  опет  мишљаху,  дз 
немају  сигурнијег  дужника  од  њега. 

Често  би  се  завукао  сам  међу  четир 
зида,  па  узео  свој  тестаменат  и  читао  га. 

Баш  је  враг!  Гле  како  со  смеши  ! 

„Па  да!  Ако  им  треба  четврто  звоно", 
нека  га  наруче.  И  зар  није  св.  Андрија 
пострадао?  Небо  за  цркву  !  Нека  га  купе! 

...Еоме  се  може,    нека  чини! 

Ал  би  и  тражили  пос  ле  његове  смрти 
по  сламњачи!  Сву  би  слам  у  могли  изести  . . 
па  не  би  нашли  ни  .  .  .  ни  бангуре ! 
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Кад  уирв  —  е  онда  ће  багч  ћаЈ|»да 
друкчије.  Кредита  је  отекао,  а  посо  му 
иде.  11а  тај  исти  тастаменат  важиће  и  по- 
сле,  ако  не  направи  донде  други.  • . 

Четврто  звоно  је  већ  давно  подигнуто 


на  кулу.  Млогога  је  већ  огласило  и  от- 
пратило. 

Али  брац-Андрија  још  живи.  Шта  ви- 
ше,  како  звоно  звони  његов  кредит  све  већи. 

'  1878.  По  Рооегеру  М. 


0  лвјвпо  јв  кад  вам  имв 
Смрт  са  ообом  нс  одиесс, 


Па  0  дјолма  судоставит' 

Свомнароду  и  овомбогу. 

Ј.  0)ГботиК« 

Читајући  по  највише,  бо*  зна,  у  странин 
оисцима,  ђе  мимогред  наиомињу  и  слушајући 
разним  приликама  спонашатиод  стогодњика; 
какових  је  људи  одњијала  ова  чаровна  наша 
Вока,  паде  ми  на  ум,  да  то  све  повупим,  те 
како  боље  узумијем,  сложим  и  изнесем  на 
јавЈе. 

По  најприје  ме  на  то  понукала  жива 
жел>а,  да  обнародим  и  по  иогућности  достој- 
ни  вијенац  сплетем  неколицини  мужева  (у1п) 
0  којима  жље,  ко  ваистину,  и  у  Боци  зва,  а 
камо  л'  у  растрганом  и  поцјепаном  српству; 
друго,  да  градива  пружим  повјесничару  за 
народну  повјест  ;  а  треће,  што  је  најглавније, 
да  млађи  појас,  тај  цвијет  народа  на  ком  сви- 
јет  остајО;  читајући  присвоји  врлине  ових 
дичних  и  поноситих  дика,  тамаа  „ка'  што 
лептири  присвајају  маст  лишћа  које  их  пита;'^ 
јер,  као  тто  вели  наш  оглашени  педагог  Ми- 
лићевић,  карактер  највећма  кријепе 
примјери  којима  се  човјек  диви  и 
које  воли. 

Не  ће  ја,  мним,  згорега  бити,  да  овима 
придружим  и  неке  животописе  (^е  и  ђе  већ 
објављене,  е  да  овај  слабашни  мој  рад  неби 
изгледао  окрњен,  а  ма  да  се  барем  као  цјели- 
иа  комегођ  удвори. 

Испадне  ли  ми  за  руком,  да  предузети  по- 
сао  иоле  вјешто  изведем,  ко  тад  веселији  од 
мене ;  не  ли^  довољно  ми  онда,  читаоче,  твоје 
признање,   да    ми  је  намјера  свавако  пле- 


ЗНАМБНИТИ  БОКБЉИ. 

Пишв 

томо  крстов  поиовић. 

српоки  народнк  учжтељ. 

менита  била :  па  ћу,  ако  бог  да  временом  по- 
правити  и  надокнадит'  ђегод  поправке  и  на- 
докнаде  устреба,  док  мимлађаномбољекрила 
поодрасту. 

Међу  тим  обраћам  се  препоруком  и  мол- 
бом  свакоме  родољубу,  особито  господи  свеш- 
теницима  и  браћи  учителима  у  Воци,  да 
скуп.љају  и  побирају  што  чују  у  народу  о  че- 
сову  знатну  чоеку,  па  да  ми  то  све  танко 
по  танко  доставе. 

Осим  мене  благодариће  им  на  труду  чи- 
таво  српство. 

У  Брцог-Новонв  иа  Идијн-дан  1875. 

т.  к.  п. 

I. 

Јоко  Мијатов  Катић  Ерцегнов  - 


Знатни  су  људн  к»о  буктнње,  себе 
троше  док  другнјема  свнјетле. 

М.  И. 

Отрагу  шездесет  и  четир  године,  то  мај- 
де  неће  одма  чим  оно  зли  удес  трже  под  Моск- 
вом  Наполеону  с  главе  вијенац  витеш&е  сла- 
ве,  привучио  се  је  у  Ерцег-Новоме  знамених 
догађај  кога  повјест,   тај  неумитни  свјец&и  ^ 
судија,   не   смије  мучке   мимојићи,   а  да  ве 
жигне  ондашњу  разузданост  францусву,  н    у 
исто  доба  не  окује  у  звијезде   једног  народт, 
ног  мученика,  о  коме  и  данас  постарцја 
овђена  поносом  и  диком  повијед^У* 

У  то  даклем  крваво  и  мутно  доба,  кад] 
се  око  Боке  прегонили  разни    владари, 
љаше  у  Ерцег-Новом    Јово  Мијатов   КатЈ 
чоек  сољене  памети  а   поштеног  и  јуна' 
срца,  па  с  тога  оглашен  у  онај  земан  на 
леко  и  на  широко. 

Сва  је  прилика,  да  су   Катићи   предшгЈ 
из   загорја  ерцеговачкога  и   станили   се 
Жви&ама,  крај  Суторине,  још  концеи  се. 
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наастог  вијека,  баш  кад  оно  иа  врат  и  на 
нос  утече  испод  сабље  турсне  и  владива  Са- 
ватце  Љубибратић  из  ианастира  Тврдоша 
у  геиљу  дуждеву.  Но  ваво  било  да  било  о 
њиовои  шлегиућу  при  обали  морсвој,  то  нам 
најмања  старост,  кад  почисто  знамо,  да  су 
оии  на  Жвибшма  старовућићи  и  старосједиоци 
и  д|к  је  у  Катића  васуда  вијева  бивало  ви1^е- 
нијех  глава,  воје  је  народ  пазио  мимо  људе. 

Таво  и  Росе,  стопањица  Мијата  Катића, 
роди  српству  ље  три  сива  совола :  Сима,  Ле- 
са  и  Јова.  Ранио  и  ода  зла  бранио  отац  два 
старија  до  оружја,  вад  их  стала  гарит  наус- 
ница  вину  се  Симо  и  Лесо  у  бијели  свијет 
да  благо  теву :  Јово  пав,  мезимче  мајчино  и 
очиио,  оста  на  свом  ваму,  да  грохнулим  и 
овехчалии  родитељима  буде  у  свавој  работи 
десиа  рука, 

Бавлаше  се  Мијат  трговином,  па  радњом 
н  штедњом  бјаше  доћерао  до  лијепог  ииућа, 
воје  му  стечни  синови  учетверостручише,  та- 
во  да  Катићи  раз.10гои  постадоше  гаванн  с 
врај  Суторине. 

Будући  иновосни,  без  женсвијех  гдава,  ста- 
де  Мијат  из  далека  приговарати  Јоку,  да 
проси  за  се  ђевојку  а  старој  мајци  одмену- 
Ц  му  се  свиди  да  би  прикладна  била  за  њи, 
ову  вућу.  И  збиља  занесе  га  у  брзо  лепотом 
н  свладношћу  Мара  Балтића  с  Игала,  коју 
вјенча  себи  за  љубовцу  и  шњоме  лијепи  по- 
род  породи :  три  сина  и  двије  ћери.  Ал  ваии! 
Не  би,  црном  кувавцу,  суђено  да  подњиви 
синове,  е  обесини  на  пријечац;  а  ћери  му, 
Јелена  Сабљичића  и  Савета  Русовића,  живе 
и  даи  данашњи  обје  удомљене  у  Ерцег-Но- 
воме.  Након  мало  година  обудови,  те  мораде 
опет  да  се  жени,  е  му  осташе  сиротна  ђеца 
иза  мајке  све  једно  другом  до  ува.  Вјенча 
Аругом  удовицу  Јану  Даниловића,  воја  му 
такођер  породи  три  сина  и  две  ћери.  Од 
овизих  другијех  вијенаца  у  животу  му  је  син 
Глиго,  капетан  поморски. 

Него  Јоко  бјеше  одвојио  паиећу  не  само 
од  Катића,  ама  и  од  осталијех  Срба  у  околици. 
Без  ичесове  науке  знадијаше  се  он  свуђ  на- 
ћи,  свакој  работи  начин  дати,  у  свеиу  сва* 
кога  мудро  посавјетовати,  а  у  рјечитости  не 
ге  му  такмаца   на  далеко.     Никаква   се 

1р  не  зачимљаше  без  њега :   на  збору,  у 
Ј,  ме^  лисменим  и  књижевним  главама 


његова   вазда  међу  првијема;    еле  без  Јока 
не  бјеше  збора  ни  договора. 

Нада  све  љубљаше  почепљено  и  изнеио- 
гло  српство,  чији  се  јаук  онда  разлијегаше 
на  све  четири  стране  бијелога  свијета,  е  је 
штоно  се  у  лјесмама  пјева,  крвца  из  зенље 
ловрвјела  била.  Стара  му  постојбина  потпаде 
под  тељигу  турску  још  године  1699.  ушљед 
карловачвога  мира  по  том  имађаше  довољно 
прилике  да  се  ситан  нагледа,  вако  бијесна 
турадија : 

Неипдице  варод  стсже. 
У  иарода  што  год  нма, 
То  на  снду  она  отнма, 
Све  до  годе  душесвдачи  . . . 
А  ко  иеда  ?  тога  тлачи  ; 
А  ко  нема  ?  пмат'  мора. 
Ид  му  иа  зло  свпће  зора.  -^) 

Као  Србин  давлен  без  престанва  подговара- 
ше  рају  да  се  не  да  врволову,  аиа  да  се  си- 
ли  силом  одупре,  докажујући  јој,  како  је  сто 
у  стотини  пута  боља  и  поштена  истрага  но 
срамотна  натрага. 

Турци  нањуше  та  његова  подбадања  и 
нукања,  те  стану  зазирати  од  њега  и  радити 
из  петинијех  жила,  да  га  се  ђе  дочепају  на 
само,  како  би  му  од  ува  начињели  највећи 
коиад  тијела.  Не  преостајаше  му  друго  но : 
јал'  цјеливати  руку  која  га  мо«е  посЈећи,  јал' 
селити  са  Жвиња.  Предигне  даклен  са  сви- 
еом  из  турске  земље  и  придомазети  се  на 
Толлој  у  жениној  кући. 

То  се  случило  године  1805.  таман  кад 
оно  ушљед  ложунског  мира  мораде  Аустрија 
уступити  Франдуској  Боку.  Ц) 

Глас  0  предаји  Боке  Французу,  немило 
восну  Бокеље  у  опће,  будући  су  они  свеђер 
чезнули  за  природнијем  својијем  господарем, 
владарем  српсвијем,  рашта  једанав  народ 
спреии  њеволико  главара  св.  Петру  на  Цети- 
ње,  а  неколицину  опет  Сењавину,  подадии- 
ралу  рускоме,  у  Крф,  који  туна  чуваше  бро- 
довљем  јонску  републику  од  Француза.  Зада- 
так  им  бјеше,  да  изјаве  владици  и  подадми- 
ралу  како  је  народ  у  Боци  листом  готов 
ако  му  они  притеку  у  лоиоћ«  бранити  своју 
лостојбину  до  лошљедње  кали  крви. 


Тј  Сувдечић  :  ^уКула  Наја  ПмвдБанина.'^ 

-П*)  Премда  ми  је  ток  рата  лрнчао  ка  нз  к№нго  чеотити 

старац  Перо  Достниић,  ипак  сам  ииторнјскс  податке  цр- 

иио  из  повјести  Мидаковића. 
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Међу  посланицима  наодаше  се,  да  вако, 
и  наш  Јоко,  Боји  се  већ  давно  у  свену  и  по 
свему  бројаше  Бовељеи  са  шта  га  ја  и  наз- 
вах  Ерцеговљанинои. 

Свети  Петар  и  Сењавин  једва  то  и  доче- 
кају,  те  први  маом  шљегне  са  својим  Црногор- 
цима  у  приморје  и  разлозима  свлони  ћеса- 
реву  војску,  да  му  без  капи  крви  уступе 
Боку.  ћесаревци  лако  му  у  том  попуштају, 
будућ  давно  већ  бјаше  протевао  рок,  кад  је 
имађаху  предати  Французу. 

Међу  тим  владика  доплови  подБрцег-Но- 
ви,  и  уз  велику  пратњу  уђе  свечано  у  свето- 
успенску  цркву  манастира  Савине,  ђе  по  мол- 
бану  изговори  пригодно  слово,  освешта  бар- 
јаке  и  нарече  међу  осталијема  ђура  кнеза 
Војновића  и  Јока  Катића  вап^танима  при- 
морске  војске,  те  их  придружи  к  руској. 

У  то  просу  се  као  муња  по  Брцег-Новоме 
глас,  како  ће  Дубровтани  пропуштити  Фран- 
цуза  прево  своје  земЈве  и  дат  му  лађе,  да 
га  превезу  из  Стона  у  Дубровник.  То  се  бр- 
30  обистини,  а  кад  се  чу,  да  је  непријатељ 
већ  стигао  у  Дубровник,  владика  с  Црногор- 
цем,  Бокељем  и  Русом  једанак  му  крене  на 
сусрет. 

У  свакој  се  битци  наши  боријаху  обилићки, 
те  чудества  починише,  тако  да  им  се  и  сами 
главом  Дубровник  шћадијаше  предат,  да  ко- 
јо)1  срећом  не  стиже  из  ненада  налог  од  А- 
лександра  I.  цара  мошковскога,  да  се  с  те 
стопе  предаје  Бока  ћесару,  како  ће  је  овај 
опет  Наполеону.  Та  црна  вијест  скамени  Бо- 
кеље  у  опће,  као  да  их  свију  спржи  гром  из 
ведра  нвба.  Стану  бунити  и  богорадити  Се- 
њавина,  да  им  не  предаје  ником  постојбине 
до  ц^ог  извјеспог  времена,  е  су  наумили 
спремити  посланике  у  Петроград  пред  цара, 
који  би  га  умолили,  ако  зна  што  је  љута 
невоља,  да  их  не  предаје  кивноме  туђину. 
Сењавин  по  савјету  владичину  п]Ућстане  на 
то,  те  брже  боље  крену  четворица  њих  на 
пут. 

Ни  у  том  посланству  не  изоста  Катић, 
да  паче  му  том  приликом  украси  мошков 
витешке  ирси  великом  златном  медаљом  о 
врату,  што  нам  такођер  јамчи  какав  покој- 
ник  по  избор  делАја  бјаше. 

Након  два  мјесеца,  по  наредби  алексан- 
дровој  настави  се  рат  с  Французом ;  а  и  Тур- 


чин  га  објави  на  24.  девембра  1806.  Ушљед 
тога  спријатељи  се  Француз  с  ерцеговачви- 
јем  и  арбанашвијем  Турцииа,  те  врволов 
стаде  још  већма  павостити  и  горве  јаде  за- 
давати  појађеној  раји.  Лелев  и  врисва  њена 
омечи  благо  срце  владичино,  те  удари  на 
Нившић;  а  живин  заузимањем  Катићевим 
друга  војсва  оде  пут  Требиња  ђе  и  он  по- 
тече  својом  четом,  да  свети  восовсве  ране. 
Него  се  и  туна  у  томах  потовом  врв  лила,  јер  с 
рогатим  се  бости  и  с  ћелавим  чупати  није, 
вјере  ни,  лаво. 

То  се  свв  неђе  згађало,  вад  се  Наполеон 
бјаше  попео  на  врхунац  јуначве  славе.  У 
цигло  шест  неђеља  дана  повори  он  у  наврст 
сву  Прусву,  па  дође  ред  на  Русију.  Но  Алек- 
сандро,  пошто  изгуби  битву  вод  Фридланда* 
не  шћедне  се  даље  тући,  већ  завључи  с  На- 
полеоном  мир  у  Тилзиту  25.  јунија  1807.  По 
условима  мира  мораде  опет  Бова  под  Фран- 
цусву.  Тог  истог  мјесеца  и  године  прими  1^е- 
нерал  Лористон  у  име  Наполеона  сву  Боку» 
воја  оста  у  францусвим  шавама  све  до  свр- 
шетва  1813.  године. 

То  да  знаш  да  јс  вашњи  Француз  неми- 
лице  злостављао  Бовеље,  особито  прваве  и 
поглавице  народне,  као  што  ће  ти  то  понај- 
боље  засведочити  наш  Јоко,  та  жива  уста, 
која  нам  најживљим  сликама  преставља  до- 
клен  бјаше  онда  допрла  свирјепост  и  разуз- 
даност  француска. 

Једног  дана  уз  госпођине  пости  године 
1813.  зовне  Јова  на  страну  ондашњи  грацки  ка- 
петан  Васо  ђурасовић,  Срб  душом  и  тијелом  и 
туна  му  у  четири  ока  важе,  како  му  је  било 
наређено  од  колунела  мјестне  француске  по- 
саде,  да  га  зивне  к  себи,  те  једанак  спреми 
преда  њ.  Ја  сам  незнам  шта  му  шћаше,  ре- 
че  Васо,  а  то  је,  ко  што  и  сам  знаш,  лука- 
ва  звјер  леденијех  уста  а  отрована  срца,  па 
се,  болан  за  злотвором,  бојим  чесове  прије- 
варе;  но,  мој  ти  луди  свјет,  не  иди  му  на 
очи,  ама  се  уклони  Џ  без  чесова  ненадна 
чуда,  док  се  једном  збиља  не  ријеши  чија 
ће  да  буде  ова  тамна  Бока,  сто  пут  окупаиа 

љуцком  крвљу. 

На  то  му  Катић  крстећи  се  поврне,  како 
се  чуди  Џ  му  се  памет  ђела,   па  онако 
збори.  Ни  крив  ни  дужан,  да  се  уклања 
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свог  пријеклада !  Да  по'  старост  удари  у  сеи- 
тање,  срамотно  страдање  .... 

А  ђурасовић :  Та,  болан  никад  не  био,  ето 
I  сам  видиш,  вакова  су  опет  црна  и  нутна 
времена ;  све  се  узбурвало  и  узкомешало,  да 
незнаш  ни  ко  пије  ни  ко  плаћа!  Па  ја,  ва- 
исгину  мним,  да  у  овом  метежу  и  лрост  чо- 
ек  носи  главу  у  торби,  а  камо  ли  ми, 
који  неке  јаде  више  вредимо.  Него  те  лијепо 
10ЛИМ,  да  се  мичеш  одавде,  док  си  на  ври- 
јеке,  док  не  буде  отуд  напасти,  док  те  не 
буде  чесов  злотвор  колунелу,  тој  подмуклој 
Јисици,  опањкао,  и  тако  си  мнозињи  трун 
7  оку,  па  ништа  ласније,  да  ти  се  попара 
скува  од  куда  се  никад  и  не  надаш. 

Јоко  му  на  то  отповједа,  како  је  голема 


мука  остарела  дрва  пресађивати,  па  с  тога 
не  може,  све  да  ће  га  на  мијех  дерати,  е 
опет  воли  да  му  и  своја  земља  крв  попије 
но  туђа. 

Тријезни  и  отресни  капетан  Васо,  баш 
као  да  је  знао  какво  ће  га  чудо  без  прије- 
бола  задесити  опет  се  облијеколи  и  окојаси 
око  њега,  не  би  ли  га  какогођ  пресловио, 
ама  све  заман! 

Ни  глуву  шапћи,  ни  слијепу  намигуј ;  а 
да  ни  мени  не  говор'  о  том,  е  нема  тога  који 
би  ме  преговорио,  да  оставим  свој  род  и 
пород  сада,  кад  се  стало  опет  над  нама  об- 
лачити,  не.  пријатељу  мој,  све  да  ће  ме  мли- 
ни  мљетИу  одговори  одважно  Катић  и  оде. 

(Наставиће  се.) 


I  »■ 


Л  И  С  Т  А  К, 


НВШТО  О  НАШИМ  ХАЛ>ИНАНА. 

(Насгавак)« 

Хаљине,  што  их  људи  и  жене  носе,  врло 

су  разноврсне  по  кроју,  по  имену  и  по  мате- 

рији ;  хаквога  смисла  има  сва  та  различност 

0  томе  не  можемо  опширно  овде   говорити, 

јер  је  време  врло  кратко,  те  би  поштованим 

госпођама  било  досадно,  јер  за  време  говора 

не  сме  се  певати,  ни  свирати;  а  господи  би 

било  дуго,  јер  за  време  говора  не  смеју  по- 

елужитељи   доносити  пива.  А  најпосле  није 

нико  ни  дошао  овамо,  да  слуша  чије  предике 

мего   да   се  који   часак  забави,  за  то  ћемо 

евомензгти  овде  само  оно  што  је  најглавније. 

Заиислимо  човека,  као  топло,  влажно  тело, 

воЈб  стоји  у  сред  хладнога  медијума  —  ваз- 

.  Свако  топло  влажно  тело  губи  у  хла- 

[јем   медијуму  —  као  што   је    ваздух  — 

топлоту  на  три  начина ;  зрачењем, 

спаравањ|ем  и  одвођењем. 

Да  посмотримо  најпре  први  начин  —  з  р  а- 

ење.  Зрачењем  би   топлота  нашега  тела 

а  се  из  нашега  тела  на  хладнији  ва- 

и  све   хладније  предмете,   што  су  око 

Хаљмне,   које  покривају  тело  наше  за- 

ју  то    расипање  и  упијају  ту  топлоту 

себе,  што  је  хтела  изишав  из  нашега  тела, 

се  по  ваздуху  распе.  Тако  хаЈВине   наше 

вају  топлоту  ту,  да  ова  остаје  опет  уз 

ш  тело,  сметају  даклем  Да  се  топлота  та 
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губи  у  ваздуху.  Нека  је  хаљина  та,  што  по- 
крива  тело  наше  ма  и  вајтања;  већ  је  века 
сметња  томе  губитку  топлоте ;  и  вајтањи  вео 
(„шлајер'')  на  лицу,  већ  је  по  томе  топлнји 
него  кад  је  образ  сасвим  го.  Кад  је  ведра 
ноћ,  онда  наша  земља  путем  спомевутога 
зрачења  губи  толиво  топлоте  у  светској  про- 
сторији,  да  на  њезиној  површини  постаје 
таква  хладноћа,  да  се  вода  из  ваздуха  пу- 
шта  доле  у  виду  росе  или  мраза  или  леда, 
ако  је  пак  земља  облацима,  што  су  изнад  ње, 
покривена,  ако  је  ноћ  дакле  облачна,  онда 
се  већ  не  охлади  тако.  да  се  прави  роса 
или  мраз.  (Петенкофер). 

Топлота  што  улази  из  нашега  тела  у  ха- 
љине,  не  остаје  у  хаљинама,  него  пролази 
кроз  њих  спорије  или  брже  —  већ  како  је 
која  материја.  Доктор  К  р  и  г  е  р  је  испити- 
вао  разне  материје  у  овом  обзиру,  и  нашао 
је  да  што  се  тиче  губљења  топлоте  из  тела 
нема  велике  разлике,  кад  се  обуче  памук, 
или  кожа,  или  свила  или  вуна  или  платно ; 
а  тако  исто  и  што  се  боје  твче;  али  је  на- 
шао  велику  разлику  у  томе,  како  ће  тело 
наше  споља  угрејано  бити  од  оних  предмета, 
који  нас  греју,  као  што  је  и.  пр.  сунце, 
пећ  и  т.  д.  И  ту  што  се  каквоће  материје  тиче 
није  нашао  велике  разлике,  али  што  се  боје 
тиче  —  разлика  је  велика.  Он  је  узео  један 
суд  од  лима  (плеха),  па  га  је  напунио  водом. 
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заодевао  га  у  разне  материје  споља  и  онда 
мерио  топлоту  воде,  што  је  у  суду.  Узео  је 
н,  пр.  ширтинга  од  разне  боје  и  нашао  је 
да  кад  б  е  л  а  боја  прима  под  каквии  усло- 
вима  100  делова  топлоте,  оида  под  тих  ис- 
тим  условима  примају  друге  боје  од  те  иете 
матернје  (дакле  н.  пр.  ширтинга)  оволико 
делова : 

бледо-жута        102. 

угасито-жута     140. 

бледо-зелена     155. 

угасито-зелена  168. 

црвена  боја       165. 

отворено-плава  198. 

црна  208. 

Из  овога  се  види  оно,  што  је  већ  сваки 
и  на  себи  могао  приметити,  да  нас  у  лето 
сунце  најјаче  греје,  кад  смо  обучени  у  цр- 
не  х8Л>ине,  а  најмање  кад  смо  у  белом  оделу. 
Што  лети  важи  за  сунце,  то  стоји  зими  за 
пећ.  С  тога  нам  се  наше  лепе  госпођице  и- 
грачице  могу  ругати  кад  дођу  на  игранку  у 
лаким  вилинским  белим  хаљанама,  докле 
ми  кукавци  у  чојаним  па  још  црним  ха- 
линама  вртимо  се  по  оној  великоЈ\дворани, 
могу  нам  се  ругати,  па  и  —  сажалевати 
нас,  јер  кад  се  оне  зажаре  и  зноје  у  белим 
танким  балскии  хаљинама,  како  нама  тек 
мора  бити  у  црним  фракоиима  и  салонским 
капутима!  — 

Кроз  наше  хаљине  струји  дак.1е  непре- 
стано  ваздух.  Хоће  ли  више  или  мање  ваз- 
духа  прострујати,  то  стоји  до  величине  пора 
на  нашим  хаљинама,  зависи  даље  од  разли- 
ке  у  топлоти  између  спољашњег  ваздуха  и 
зависи  од  брзине,  којом  спољашњи  ваздух 
струји  око  нас.  Кад  је  спољашњи  ваздух  ми- 
ран,  кад  стоји,  онда  наи  је  топлије,  него  ли 
кад  он  неком  извесном  брзином  иде  око  нас 
г  и  поред  нас.  Кад  је  госпођицама  врућина,  а 
оне  машу  лепезом.  А  шта  оне  чине  тиме? 
Доводе  устајани  ваздух  у  кретање,  у  струју. 
Енглези  кад  отиду  на  југ,  на  индијско  по- 
луострово,  а  они  држе  по  неколико  Инднја- 
наца,  који  у  стану  њиховом  веку  машину  са 
лепевама  у  неко  доба  године  непрестано  о- 
крећу,  да  их  хладе  станове.  Машину  ту  зо- 
ву  они  „панках'^  То  се  у  оно  доба  године 
чини,  кад  је  спољашњи  ваздух  топлији  него 
човечнја  крв,  кад  је  ваздух  н.  пр.  40  гради 


целзијевих,  што  тамо  не  бива  ретко,  а  чове- 
кова  је  крв  као  што  рекосмо  27'/^  гради,  те 
по  томе  не  би  могао  издржати  оне  топлоте. 
Ваздух  дакле  који  се  креће,  који  не  стоји 
мирно  хладнији  је,  и  онај  Циганин  ]е  знао 
шта  је  казао,  кад  је  рекао :  „Нема  зиме 
без  ветра**. 

Други  је1  начин  губљења  топлоте  путеи 
испаравања.  А  шта је  то  испаравање ? 
Она  вода  и  влага,  што  је  у  нашен  телу,  прет- 
вара  се  услед  топлоте  у  п  а  р  у,  те  путем  ди- 
сања  и  на  кожу  излази  из  нашега  тела  на- 
поље,  а  тиме  се  топлота  у  телу  нашем  уиа- 
љана,  кад  се  догоди,  да  ми  на  оба  споме- 
нута начина,  дакле  и  зрачењем  и  испа- 
р  а  в  а  њ  е  м  нагло  врло  много  топлоте  изгу- 
бимо,  кад  на  пример  из  топле  собе,  где  смо . 
се  угрејали  и  знојили,  наједанпут  изиђемо 
напоље  на  хладан  ваздух,  те  почнемо  путеи 
зрачења  просипати  из  тела  нашега  топлоту 
у  спољашњи  свет  —  онда  одиђе  врло  мло- 
го  топлоте  од  нас,  те  она  што  је  заостала 
у  телу  није  довољна  да  одржи  све  органе 
тела  нашега  у  својој  радњи,  те  се  разболеио, 
јер  се  нагло  поремети  крвоток  у  телу  нашем . 

Трећи  је  пут,  којим  топлота  од  нас  оди- 
лази,  тако  названо  одвођење  т.  ј.  тонлота 
се  од  нашега  тела  одводи  на  медијуи,  што 
је  око  нас,  на  ваздух,  те  ако  је  тело  наше* 
топлије  него  ваздух,  онда  се  овај  од  тоолоте 
тела  нашег  загреје  и  буде  топлији  него  игго 
је  био,   али  уједно  и  лакши,    те  се  пе&е  : 
горе,  а  други  хладпији  (и  по  томе  тежи)  до- " 
лави  на  његово  место,  докле  се  и  он  не  за-  | 
греје  и  не  уступи  место  другом  хладнијем,  н 
то  тако  непрестано  бива.   Сваки  човек  дакле  - 
изазива  у  себи  непрестано  струју  ваздуха«] 
који  се  греје  и  пење  горе,  као  год  што  чпШ1:| 
и  пећ,  кад  је  угрејана    Ми  сви  сад  држимо«- 
да  је  ваздух  у  овој  дворани  миран  и  да  сто^' 
ји,  па  ипак  се  ваздух  овај  на  хиљаду  стра 
непрестано  креће  и  комеша  на  све  странв, 
ми  смо  тако   сретни,  да  имамо  живце,  ко, 
то    ништа   не  осећају,   те   велимо,  да 
том  ваздуху  ништа  не  миче,   као  што  кр 
ковид  човек,   кад  какву   ствар  не  види, 
же  да  је  и  нема,  а  кад  узме  стакло  на  о 
а  он,  види  да  је  ту. 

(Орвшићо  06.) 
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ПРВ  ВЕСБДЕ  И  НА  ВВОВДИ 

сриско,   гимнАзнјске,  иовосадскв  омдаднне. 

—  Извипите,  госпо^ице  Милева,  што  се  усу- 
замолити  вас  32к  орву  четворку.  И  истина 

ннЈе  леио,  што  вас  још  данас  ангажујеМ;  кад 
је  тек  сутра  бес<^да,  али  знате,  рад  сам  ју  и- 
грати  с  вамИу  па  се  бојин,  да  ми  вас  когод  не 
отме. 

—  Драге  воље.  Само  вас  молим,  немојте 
да  заборавите. 

—  По  томе  мислите,  или  да  сам  забораван 
вли  немате  воље  играти  са  мвом,  па  не  знате^ 
како  да  ме  се  отресете. 

—  Но;  боже  сачувај;  господине.  Деси  се 
«есто,  да  се  ко  ангажуЈе^  па  заборави  те  мо- 
ра  госпо^ица  да  седн,  док  &ене  другарице  н- 
грају.  Но  манимо  се  тога,  него  ми  рецитО;  на- 
дате  лн  се,  да  ће  беседа  добро  испасти.  Ви- 
ете  боље  иовнати  са  госиодом  проФесори,  па 
шта  веле? 

—  Госпођице  драга,  вије  добро  напред  при- 
поведати;  али  опет  слободно  је  разговарати  се. 
Судвћи  по  разговору,  што  сам  од  више  њшс 
чуО;  можемо  се  надати  леној  забави.  Позив  сте 
примили  и  видели;  да  је  први  део  лепо  уде- 
шен;  само  у  очи  пада,  што  ове  године  учес- 
твују  у  првом  делу  само  1^ци. 

—  И  јесте,   зар   ннје  могао  г.  Грчић  наћи 
коју  госпо1^ицу;  да  одсвира  што  на  гласовиру?  { 
Но;  кад  се  промислиМ;  дајем  му  за  право:    за- 
бава  је  ^чка  па  нек  они  и  уживају. 

—  Него  г.  Грчић  је  и  дао  себи  труда,  да  бе- 
седа  добро  испадне.  Неуморљиво  је  вежбао  ^и- 
нвазисте.  Није  имао  мира  ни  у  школи  ии  код 
куће.  У  школи  поучаваше  све  а  код  куће  пе- 
ваче  сола,  дујета  и  терцета.  Имао  еам  ирили- 
ке  бити  једаред  код  његове  куће  на  иреби,  ох, 
1а  видите  како  је  то  лепо. 

Вечв  јебило,  собе  му  осветљене,  а  учени- 
цн  певају  дивнвм  гласом.  Кид  у^ох,  чисто  за- 
стадох  и  помислих:  та  ово  јс  храм  науке  и 
вештвне.  Остао  саи  цело  вече.  Певали  су  ђа- 
цн,  свирали  ђаци.  Чието  сам  био  ваи  себе  гле- 
дајући,  како  с  вољом  све  раде.  Доиста  при- 
знати  морам,  да  ове  гимназијске  беседе  поред 
натеријалне  користи  имају  исто  тако  и  још 
тке  моралне  вредности.  Гимназисте  се  уче  и 
вежбају  у  лепим  вештипама:  у  песми,  у  музици, 
7  декламовању.  Све  је  то  знатан  корак  уна- 
вред  за  цивилизованијим  светом 

—  У  осталом  праштам  се.  Збогом. 

—  Та  ви  већ  морате  по  свом  обичају  у- 
еред  најинтересантнијег  разговора  окочити  и 
втићн. 

В  тако  интересантннје  одем;  а  госпођицама 
квим  времена  да  промншљају  о  ономе  о  че- 
|Му  смо  говорили. 

Ирак  се  хватм,  али  се  иису  свеће  палиле 
1ао    Еиогим    новосадским   кућама.    Та  упаљене 


су  још  за  внда  скоро,  справљале  ое  гоепо^ице 
на  беседу^  иа  да  се  боље  наместе  и  удесе  ос^ 
ветлише  собе  пре  времена. 

Шест  је  избило,  избило  је  и  четврт  на  се 
дам  и  гимназисте  одборннци  већ  се  пмамеш- 
тали  у  ред,  да  дочекају  миле  госге  своје.  До- 
лази  се  већ.  Но  слабо.  Још  је  ранО;  јои  госпо- 
^ице  навлаче  рукавице  па  ни  како  да  се  кре- 
ну.  Још  мало  па  ће  поврвети  све  у  салу  по- 
зорвшну.  Не  иотраја  дуго  после  седам,  а  сала 
пуна  лепа  евета.  И  ко  иначе  вије  леп,  вечерас 
је  леп,  то  што  ое  мало  боље  удеоно,  то  што 
се  напред  радује  уживању,  те  се  смеши  а  сме- 
шење  га  лепша.  Сваком  госту  читаш  са  чела 
радост.  Ко  рад  да  се  наслуша  лепе  песме,  ко 
пак  да  се  наужива  свирке.  А  највише  их  је, 
који  су  дошли  да  се  изиграју. 

Сала  је  већ  дупком  пуна.  Изгледа,   као  да 

се  још  на  неког  чека,  и  донота Улази  ви- 

соки  гост,  врховии  патрон  гвмназвјски:  вла- 
дика  бачки. 

Знак  је  дат.  Завеса  се  днже.  Тишина  је: 
нико  и  не  дише,  та  свак  се  намешта  да  боље 
чује  ЈуХај".  И  отпева  лик  гимиазнјски  Јенкову 
композицају.  И  запљеска  му  задовољна  пу- 
блика. 

Песма  је  отпевана.  Сад  ће  се  свирати.  Сви- 
раће   се   сриска   народна  песма    Станковићева 
Српска  несна,  српска  свирка,  Србвиа  днра. 

Отпевана  је  и  друга  песма,  отпевана  и  тре- 
ћа^  отпевано  је  све,  декламација  је  прошла. 
Приблнжујемо  се  крају  првог  дела.  Још  Бран- 
кове  коло  је  крај. 

И  двже  се  завеса  и  псследњи  пут.  И  иоче 
се  певати  Бранково  „коло**  из  „^чког  рас- 
танка^:  коло;  коло  ваоколо. 

Па  сад  да  си  погледнула  читалице  лепа, 
у  ведра  лица  српска.  Ала  је  баш  итајТрчић, 
оставно  „коло*'  на  иослетку.  Јесте,  хтео  је  да 
зачнни  најлепшим  лепи  свој  програм.  ПГта;  ле- 
по  је  „коло**?  Не  сумњајте,  госпођице.  Сиевао 
га  Бранка^  сложво  Пачу  а  отцевао  лик  гим- 
паиијски ;  та  ту  нема  сумње.  Коло  се  иева. 
Усне  се  мичу,  али  ин  ноге  не  мнрују.  Заборавиле 
лепе  госио^ице  дд  седе,  заборавили  Срачнћи  да 
стоје  —  занемили  од  милине. 

Отпева  се  и  коло.  И  понови  се  и  понављало 
бн  се  јоШу  да  је  срца  у  иевача  колнко  воље  у 
олушалаца.    Дост^   већ  беше  нашим  певачима. 

Ревносни  заузнмач  око  беседе,  гимназијски 
корево]^,  проФесор  Грчић,  одликовање  заслу- 
жио.  ђаци  знадоше  оценати  труде  његове.  И 
дадоше  му  мио  знак  своје  захвалностн.  Ода- 
рише  га  лавор-венцем  украшеним  тробојницама 
и  једним  и  другим. 

Прошла  је  беседа,  дошла  игра.  Игра  ее^ 
свак  мисли  у  себи:  »како  играм  да  играм' 
само  да  се  наиграм".  Света  је  пуно.  Белика 
веворишна  дворана  је  мада.  Гурање  велико  м 
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се  ипак  —  игра.  Играју  и  Новосадкиње  ал' 
иеста  праве  и  првенства  дају  милим  својин 
гошћама.  Играју  и  Вутошкиње  и  Черевићкиње 
и  Каиелкиње.  Играју  и  све  друге.  Зашто  да 
спомињем  да  је  колом  почето  играње?  То  се  зиа. 

Играле  се  све  игре  по  реду  и  по  два  и  по 
три  пута  и  ногама  још  не  беше  доста  до  од- 
мора  Дошао  одмор  и  прошао,  али  се  друштво 
не  одморилОу  већ  уморило. 

Поноћ  увелико  провалила.  Зора  зарудила. 
И  што  ближе  да  засвити,  и  што  ближе  белу 
дану  све  то  мање  лепотица  на  окупу.  Разлази 
се  помало.  Госпо^ице  се  прате.  Српчићи  се 
хвале^  како  не  забој.авише,  да  се  ангажовали 
још  пре  времена.  .... 

Брат  се  брата  сећа  иа  где  био. 

Гимназистама  гимназисте  браћа.  ђацима 
оиет  ^ци.  Новосадским  гимназистама  беседу 
повдравља^у  са  ,,благодарећи  иа  братском  и 
срдачном  поздраву  желимо  ваГМ  сретан  и  до- 
бар  успех,  пријатну  забаву  вечераС' 

Карловачке  гимназисте. 

»Здраво  и  ве<  ело  провелл  живелн  на  понос 
и  дику  свом  роду'  телеграФишу  другови  и  по- 
зланици  са  арепарандије  сомборске. 

»Искрени  поздрав  на  данашњу  светковину, 
живела  браћа  ^лциу  живела  српска  велика  ги- 
мназија^  доноси  се  п  из  Беча  од  три  брата, 
три  Стратимнровићау  три  бивша  ученика  гим- 
назијска  и  учасника  гимназијског  веееља. 

И  да  завршимо. 

Уз  песму  и  попевку;  уз  игру  и  забаву  бе- 
седа  је  ова  постигла  и  своју  главнуцел.  На 
једанаест  стотина,  чиста  прилога,  ш  о  већ  сти- 
же,  долазе  још  несфестано  поклони,  неће  доц- 
кан  доћи  нигсада.  Леп  новац  оде  па  племеииту 
цел  „у  корист  сиромашним  ученицима  српске 
гимназије.*' 

Свака  Је  беседа  била  лепа.  За  пет  година 
дана  беше  лепша  за  лепшом ;  ова  је,  свак  ће 
рећи,  још  лепша. 

О.  М. 

ОТАТИОТИКА. 

Нешто  И8  отатиотнке  српсхе  војске.  По- 
заато  је,  да  српска  војска  има  сразмерно  врло 
мален  број  оФицира.  НовОм  организацијом  вој- 
ске  прилично  ће  се  умножити  број  њвхов,  са 
чега  је  и  буцет  министарства  војног  за  1879. 
годину  знатно  увећан  бити  морао.  Наравно, 
скупштина  у  Нишу  решиће,  да  ли  ће  бити  мо- 
гућно  у  данашњим  тешким  Финансијским  ири- 
ликама,  у  које  је  запала  кнежевииа  Србија  у- 
след  последњег  ратовања^  остварити  мисао 
министра  војног,  и  да  ли  је  сад  одмах  потребно 
уводити  у  живот  нову  организацију  војске.  Да- 
кле  наше  није,  да  о  истој  организацији  овде 
говоримо,  јер  је  сам  народ  позван,  да  одго- 
вори:  је  ли  потребна  иста  организација  мла 
није.   У  место  тога  изнећемо  аред  поштоване 


читаоце  бројио  стање  српског  официрског  кора 
у  1868  години,  поредивши  га  с  годином  1878. 

Број   оФицира. 

По  чину :  1868.  1878.  више  у  г.  1878. 

ђенерала      ...  —  4  »  »  ^. 

Пуковника  •     •     •  4  21  „  „  17 

Подпуковника .     .  4  31  „  „  27 

Мајора    ....  8  38  ^  «  30 

Капетана  I.  класе  39  55  „  „  16 

Кнпетана  II.  класе  31  89  „  „  5< 

Поручика    ...  51  122  „  „  71 

Потпоручика    .     .  75  292  ,  ,  217 

Свега  212     652         ^       „     440 

Годишње  увећавао  се  број  оФицира  са  44. 
Пошто  у  1868.  г.  саиитетско  особље  није  блло 
у  чиновима  оФицирским,  то  смо  га  и  у  1878. 
години  испустили  из  горњег  прегледа.  Офи- 
цира  у  струци  санитетској  било  је  1878.  год. 
26  и  то: 

потпуковника     .     •  4 

мајора       ....  5 

капетана  I.  класе     6 

капетана  II.  класе    5 

поручика  .     •     .     •  5 

потпоручика       .     .  1 
И  по  томе  српска  војска  имала  је  свега  678 
активпих  оФицира.   Осим  активних  било  је  још 

о<1»ицира.  г 

па  распол.  у  недејст.  контракт.  и  почас. 

и  то : 

пукобника        2  —  1  — 

потпуковника  1  —  —  — 

мајора  — 

капет.  I.  кл.    3 

капет.  II.  кл.  4 

поручика        — 

подпоручика    3 


1  — 

3 

10 

23 


12 
26 


Свега   13  1  38  40 

Затим  с  одличјем  ОФицирским: 
ђенерал    ...     1  капетана  II.  кжасе  4 

мајор   ....     1  поручика    •     .      .     6 

капетан  I.  класе    1  потпоручика    .      .  26 

Кад  све  неактивне  оФицире  додамо  актив* 
ним  и  онда  поредимо  год.  1878.  год.  1868.,  онда 
налазиио  да  број  оФицира 

износи  у  1878.  г.  увећава^се  од  1868. — 78. 
и  то :  године  оа 

^енер.  и  пуков.     29 60-5*/о 

потпуковника       36 80-0*'# 

мајора     ...    45     .....     .     4б*3"/а 

капетана  I.  кл.   68 7-4"/в 

кап.  II.  кл.        105 23-9^/в 

поручика     .     .  155 20-4% 

подпоручика    .371     .     .    .     .     .  ^     39-б% 


-? 


Свега  899 28-2**/« 

Кад  ОФицире  по  чиновима  међу  собомг  поре^ 
димо,  онда  налазимо,  да  је  од  100  оФИцшра  лом 
лазило 


г 
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генерада  н  пуковника 
цотдЈКовнака  .  . 
најора  .  •  .  . 
хааетана  I.  кдасе  . 
каиетапа  II.  класе 
аоручика  .  •  • 
аотаоручнка 


у    г  0 

1868. 

1-88 

1-88 

3  78 

18-40 

14-62 

2406 

35*38 


д  нн  н 

1878. 

3-59 

4-59 

566 

8-41 
12-98 
1916 
45-85 


Свега  10000  10000 

Кад  ОФнцире  распоредимо  по  редовина  ору- 
жја,  онда  имамо  оФвцира 
за  годину  1868 


18 
20 
56 
94 
24 


1878  више  у  1878, 

23  б 

59  39 
205  149 
380     286 

72      48 


године    увећан    је    број 


^нерадштапскнх 

1нжнвирских      :.    • 

&ртндернјски1{    •     . 

пешачкнх       .     .     . 

коњвчкнх 

Од  1868.  до  187 

ОФицвра  : 

|енерадштапсквх  са    2'8  процента 

внжинирских         са  19*5         » 

артиљеријских       са  26-6         „ 

пешачких  ,     .     .  са  30*4         „ 

коњичкнх  ...  са  200         „ 

Буует  миннстра  војног  ианосио  је  у  окру- 

гдој  суми  за  годнну 

1868.  3,730.000  динара 

1878.  6,620.000  динара,  био  је  да- 
кде  већи  у  посдед&ој  години  са  2,890.000  ди- 
нара.  Ово  увећање  износи  све1»а  77  °/о  иди  Т'Т^о 
годвшње.  Па  како  се  број  ОФИцира  увећавао 
четври  цута  јаче;  то  су  и  на  пдату  веће 
суме  трешене,  и  на  опрему  војну. 


па  с  тога  ннје  му  сдободно  удазнти.  Овај  знак 
Туркнње  кадкад  н  вдоупотребљују.  —  Знаме- 
нито  је  н  то,  што  свакн  мусдоман  има  у  цркви 
своје  иаиуче,  које  обује  кад  у^е,  а  изује  кад 
взи1^  из  мошеје,  као  што  код  нас  у  црквн  има 
многи  свој  сто ;  прн  удаску  у  мошеју  има  кад- 
кад  чнтав-  брег  од  папуча.  —  А  одкуд  додази 
израз:  „нико  не  зна,  где  га  ципеда  жуљи?" 
Кажу  да  је  то  први  изрекао  рнмски  сенатор 
Павле  Емилвје,  и  то  овом  прндиком :  Он  је  дуго 
живео  оа  својом  женом  Папиријом,  која  му  је 
родида  сина,  који  се  посде  под  нменом  Сцнпи- 
јона  Бмндијана  јако  просдавио;  па  је  доцније 
Павде  своју  жену  отерао.  Пријатељи  га  одго- 
вараху  од  тога,  но  он  дигне,  место  сваког  од- 
говора,  ногу  и  рећи  ће  својим  пријатељима: 
Зар  ово  нису  депе  цнпеде?  Зар  нису  нове? 
Пак  нпак  нико  не  зна  где  ме  жуље!  — 


Р     А     8     Н     О- 

(Папу^пи)  И  код  нас  нма  папуча  важну  и 
та^ствену  улогу,  јер  је  она  страшан  скиптар 
у  руци  наших  жеиа,  ади  на  истоку  ина  папуча 
своју  много  вишу  судбину.  Кад  је  која  мусло- 
манска  жена  од  свога  мужа  увре^на  —  јер  н 
тамо  имаде  11естадиих  и  новерних  мужева  — 
евда  она  само  оде  кадији  и  метне  пред  њега 
ааиучу  наопачке,  тако  да  ^он  окрене  горе.  Ово 
Џ  довоЈвно.  Она  ннје  нужно  ни  речи  да  каже, 
вадија  разуме  шта  се  хоће  и  он  јој  одмах  даде 
допуштење,  да  се  може  од  мужа  раставити.  0, 
кодвко  би  се  код  нас  папуча  пред  судију  но- 
евдо!  —  Туркиња  кад  жели  да  се  разговори 
са  својим  мужем,  а  опа  му  по  робињи  својој 
вошЈве  папучу.  Ако  јој  је  која  другарица  до- 
шда  у  посету,  а  она  метне  пред  врата  папучу, 
а  тр  звачи,  да  муж  —  ако  бн  дошао  —  не 
уЈВЗН  унутра,  јер  нма   страна  женска  у  соби. 


*)  Боз    оФицира    санитвтских  и  с  одличјама  о*и- 

и.  • 

*}  Овде  смо  додали  4  ^енерала« 


НОВЕ  КЊЕГЕ. 

Сад  је  баш  изашла  као  ^Х.  издање  Чуаикево  задуж- 
бине"  ,,Годишњица  Никоде  Чупжћа".    Издаје 
његова  задужбина.  Година  II.  у  Београду  у  др- 
жавно)  штампарији  1878.  На  8-ни  4  ј^  и  ^77  стр.  „Го- 
дмн&ица"  се    ова   као  и  лањска   деди    на  два  деЈи:  у 
првом  (стр.  1— 93>    је    радња    одбора    од  7.  априла 
1877.  до  21.  јуна  1878  ;  удругомесу  чланци.  Ни  у 
првом  делу    иису   годи    протоколи.    Ту  оу  мотивирана 
мишЈБења  (управо   критвве)  о  делима,   подношевим  од- 
бору  на  издање  и  то :  о  Туромановом  преводу  Демосте- 
нове  ,,Беседе  за  вевап"  од  ђ.  Малетика  и  Св.  Никола- 
јовића ;  0  Миликевићевнм  „Животима  и  делима  велЈКих 
људи  из  свих  народа"  од  Огојана  Бошковића  и  Ст.  Но- 
ваковића ;   о  Витковићеву    преводу  Калајеве  „Историје 
српокога  народа**  од  ЧедомиЈва  МиЈатовића  и  Љуб.  Ко- 
вачевића;  о  В  Антнћеву  преводу  Јиречкова  дела  »Ше 
Меег81П188е  топ  Ве^кпм!  пасћ  Соп84аи11порв1*  од  Светисл, 
Вуловића  и  Ст.    Ковачевића.    У  другом   су    делу    ови 
чланди:  1.  Српске   народве   песме  о  боју  на 
Косову.    Крнтичка   студнја  Ст.  Иоваковића;  2.  Ко- 
лпка  је   аксађа?    Од  Љуб.  Ковачевића;    3.  Оп- 
штииеуСрбији.   Проматрања  М.  ђ.  Милићевића; 
4.  Нешто  0  Босни  дабарско  ј  или  дабро-бо- 
санској    јепископији    и   о    орпскиммана- 
стирима    у    Босни.    Од  арх.  Илар.  Руварца.    5. 
Палаика   —   паланга    —    полуга    -    Брвеник. 
Ка    нсторнји    речи      српскога      језика.      Од    Стојана 
Новаковића.      6.    Ка      години     1807.    српске    и- 
оторнје.    Из   бележака  с  путовања  X*  Пуквнља  кроз 
Боону  н  014  Србију.  Од  Огојана  Новаковића.  7.  С  и  м  а 
Милутнновић  Сарајлија,    песиик  српски.  Од 
Свет.  Вуловића.  8.  Римскд  историк  Тадит.  Од 
про«.  Светомира  Николајевнћа. 

Како  чујемо,  прва  књига  годншњице,  поред 
свега  извроног  садржаја  и  цород  свију  лаокавих  одзива 
по  нашим  листовима  врло  се  олабо  продала.  Но  то  со 
може  сад  поправити.  Свака  књнга  отаје  9а  Аустро-У- 
гарску   једну    •орииту  аустр.  вредности.    Време  би 
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бидо,  да  наша  књнжевна  пубднка  ваучи,  да  доброкњи- 
ге  не  вреди  с-амо  хвалнти,  него  да  их  ваља  и  куповатн 
и  чиннти,  ако  сио  радн,  да  се  множе  и  да  их  је  овагда 
внше  и  више!  Празне  хваде  ве  унаоређују  књвжевиоет. 


н  о  в  и  н  в. 

ЗГзашла  р  нз  штампе  трећа  свеска  Страаве^  к&ига 
ва  наувуу  ккнавевноот  и  друштвекн  авнвот,  којој 
е  ово  садржај :  1.  Пнсма  Свст.  Марковнћа  (Оцена  пар- 
тија  1.  Либсрали.  П  Конзарвативци).  2.  Теорија  о  по- 
етанку  васноне  и  развитак  земљс  од  X.  0.  3.  Историја 
једнога  здочина,  по  казивању  једнога  сведока,  од  Вик- 
тора  Хига,  превод  с  Француског  'наставак).  4.  Слоиа 
мајка  (из  Беранжера)  од  Ажила.  5.  Рсвизор;  шаљива  н- 
гра  у  пет  чннова,  папнсао  Пикола  Гогол>,  превод  с  рус- 
кога.  ^.  Хлоба,  хлеба!  (посвећено  једном  дибералу)  од 
Ја.  7.  Станоје  Главаш,  драма  у  5  чинова,  од  ^*  %.  Јак~ 
шнћа.  8.  Дописн  :  Вести  из  Србије  (из  два  прнватна 
знсма),  од  јоднога  социјалистичкога  пропагандисте.  Ру« 
мунски  сељак,  од  Бон.  9.  Срднта  вемоћ,  писмо  г.  Ки- 
лину  ђорђевићу,  доктору  и  уреднику  „Заставо*  и  „Со- 
кола'*  од  једнага  саевнм  простога  стражара.  10.  0  про- 
тивнести  у  мушкој  и  женској  нарввн  пли  злостављањо 
поихологиЈе,  од  Тод.  11.  Књижевни  преглед  а)  српско- 
хрватска  књижевност  б)  страна  књижевност.  12.  Кро- 
ника  а)  научва  Кроника  (аитропологија  на  парнској  из- 
ложби)  б)  политичка  кроника  (скупштина  у  Србији,  аус- 
стрнјска  цивиднзација  у  Босни.  13.  Губитци  (%.  Јакшић, 
Степан  Митров  Љубиша.  Сима  Јовановић  .  14.  Смесице 
(одзиви  вовииа  о  „Стражи*.  Разне  вссти.  1Г).  Бнблио- 
графија. 

„Стража**  излази  месечно  у  своскама  од  иајмањо 
10  табака  н  стаје  за  Аустро-Угарску  на  четврт  (3  свос- 
ке)  2  Фор.  50  новч.,  а  за  страно  земљо  урачунава  се  ве- 
ћа  поштарина.  Поједиве  свееке  со  лродају  по  1  Фор. 
а  могу  сс  добити  ван  адмннистрацијо  „Стрвжс*  код  сви- 
ју  књнжарб  II  познатик  прнјатеља  српске  књиге.  Прс  т- 
плата  се   шиље  :  Адт1П191гасЦ1  ,,81;гај^е"  N  е  ц  8  а  1 2. 

Почетком  нове  године  почсо  је  у  наклади  књижаро 
М  и  д  и  во  јаКаракашеви  ћа  у  Сомб  ор  у  да  пзлази. 

Годубу  л  1СТ  за  српску  мдадсж.  Уре^ује  Ј  о  в  а  н 
Бдагојевић  учнтељ.  Излази  једанпут  у  месецу  на 
табаку.  Цена  на  целу  годиву  00  новч-,  на  по  годнне  30 
нов.  Поједини  бројеви  Г)  новч.  Прва  број  донео  је  овај 
садржај :  Годуб,  песма  Мите  Поповнћа;  Како  је  бидо  у 
вајстарвје  време?  од  Бл.  Нов  Адам  и  Бва,  приповетчи- 
ца  од  Бл. ;  Голуб  "од  Д. ;    Влагомер  од  Д. ;  Здравље  од 


Бл.  Кратке  науке.  —  Сећајмо  ее !  -  Бедешке  -  За- 
гонетне  задаћа.  —  Иа  знањ.  —  Одговори.  —  Српској  мда- 
дежи.  —  Од  како  је  ,,Радован"  престао  да  нздазн  неи- 
мадосмо  ннкаква  диста,  који  бн  намењен  бно  дечнцн 
у  основннм  школама.  С  тога  је  господнн  Каракашевнћ 
врдо  умвстно  радно;  што  је  прегао  да  ову  оеетљнву 
празнину  поауни.  (^дсћи  по  овоме  првоме  броју  мо- 
жемо  со  е  правом  надати  да  ће  дист  битн  ввЈБан,  а  не. 
ка  се  уредннштво  поетара  да  прнкупн  у  кодо  својит 
сарадника  ове  првјатсле  деце  српске,  који  су  за  „Ра- 
дована^  писади,  као  што  је  „Чнка-Стсва*,  „Чика-Јова 
Змај^  и  т.  д.  Родитељи  би  требади  да  увидс  већ  једаи- 
пут  да  јо  овакп  дист  од  преке  потребе  за  њихову  де- 
цу,  те  да  не  допусте,  да  се  и  опет  тако  подузеће  о- 
сујетн  са  крајно  вомарности  њихове,  а  овде  би  у  толи- 
ко  већа  срамота  бида,  што  јз  днсту  ночувено  скромна 
цена  —  60  новчића  за  читаву  годиву  даиа. 


ЕЊИЖЕВНБ  ВЕОТИ. 
Црне  душе,  трагедију  одЛад.Струпежннцког 

превео  јо  јодач     наш  пријатељ  са  чешкога  и  поднео  Ју 

„Народном  позоришту''  у  Београду  на  откуп.  Трагедија 

јо  ова  тек  прс  годину  дана  света  угледала  и  први  пут 

у  Прагу    па  позориницу    дошла,     гдо  јс    особито  добро 

примљена.  

ОДГОВОРИ. 

Г. — ћ.  у  Веограду .      -     Ових  дапа    изићи  ће  из 

штампаријо  А.  Пајевића  ново  поправљено  нздањс  књи1^ 
Дра.  ЈБ.  Радивојовића  „Како  сс  чува  и  нсгује 
здравље  женскнња  и  маде  дец  е",  у  којој  ћете 
паћи  депих  савота  и  упутства.  Осим  тога  има  у  ово- 
годишњем  Савдићсвом  „Великом  календару'  чланак  ,,0 
одхрањнвању  доц е",  што  га  јо  један  старији  прак- 
тичар  ваљано  напнсао. 

Г.  Л^'  у  С.  —  Лнст  ћемо  вам  од  сада  уредно  сла- 
ти,  што  до  сада  добивали  нисто,  поглавити  јо  узрок,  што 
дуго  вроме  нисмо  знали  где  се  налазите.  Обсћаис  .,нс- 
водо"  очокујемо  скорим  и  радо  ћемо  употрсбити. 

Г.  В.  П«  у  8.  .  Претпдату  за  „Стармалог"  ваља 
сдати  дирсктно  у,и1тампарији  А.  Пајевића  у  Н.  Сад*% 
Оно  што  сте  преко  вас  посдалн  предалн  смо. 

Гђцн  М.  Ј.  у  С.  —   „Санскрнт''    је    стари    нн< 
дијски  јозик,  којим  је  писано  њнхово  свето  писмо  в  е 
ри  пеонички  радови.    То  је  главна   грана   пндогер 
скнх  језика.  Кажу,   да  је  што  ос  тиче  богатства,  (*да1 
гласиости  н  граматичког   строја  најпотпуннји  од   еввј 
језнка.  Од  11.  вска  само  се  научњаци  њнме  баво 


51.  б1)ој  „Јавора''  од  прошле   1878.  године  има  се  сматрати 
поедедњи  б1К)ј  за  ту  годину  .Ако  који  наш  штов.  претплатник  од  даие  ] 
добио  »Садржгуа*'  за  прошду  годнну,  нека  нам  изводи  што  скорије  јавити, 
да  му  пошљемо.  АДМИНИСТРАЦИЈА. 


„ Јавор**  излази  сваке  недеде  на  читавом  та-  .^  Цена  је  лиоту :  на  читаву  годину  5  Фор., . 
баку.  Гукописи  шиљу  св  уредннку,  а  иретнлата  |  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  иесеца  1  Фор,  25 
9 Аднинистрацији   Јавора**  у  Н.   Сад,  <  За  стране  зеиље :  на  читаву  годнну  6  Фор.  а. 


ИЗДАВАЛАД  ЛУКА   ЈоЦИћ. 


ШТАМНАРИЈА   А.   ПАЈВВИћА    У  Н.   СаДУ. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 
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^4ИЈА     ЏГЊАНОВИТа.. 


Бр.  4. 


У  Новом  Саду  28.  јавуара, 


1879 


ј:  Лорелај  (X.  Хајне)  лревео  М.  ~  Јелка,  новела  Косте  Ристн1|а  (свршетак).  —  Заслободу,  песна  од  Д.  Г.  — 
Антикрст,  приповетка  лз  народног  живота,  од  М.  —  Знаменити  БокеЈБИ,  од  Тоие  К.  Пооовића.  II.  —  Листак. 


Л  0  Р  Е  Л  А  Ј. 


Ој  туго,  туго  тавна, 
Што  си  ми  стисла  груд? 
Ој  причо  из  века  давна, 
Зар  ћеш  ме  пратит'  свуд? 

Вечер  се  спушта  лака, 
Тијана  Рајна  спи; 
А  спрам  вечерњег  зрака 
Трепере  врлети. 

Врх  стена  седи  старих 
Цурица  дивахна, 
Златни  јој  адиђари 
И  коса  злаћана. 


(X.   X  а  ј  н  е.) 


-•-♦■ 


Па  златним  чешљем  чешља 
Ибришим-косиду, 

А  нуз  то  од  мила  гласа 
Попева  песмицу. 

Бродара  на  малом  брду 
Бол  хвата-  зао,  клет; 
Па  не  мотри  на  кршно  стење, 
Већ  у  њу  упрБО  глед. 

Све  ми  к'о  у  сну  снива, 
Пропашће  бродар  тај; 
А  том  је  песма  крива 
И  кобни  Лорелај.*) 

М. 


ЈЕЛКА. 


ј^ОВЕИА     јрСоСТЕ     РиСТИТчА. 

(Свршетак.) 


-  Све   до   скора,  ^илане,   говораше 
ганић   и  после    застаде    опет.    —  Јелку 
поче   затим,   видиш   како  је  дивна, 
10  је  нежна  и  мила  ....   још  дивнија, 
нежнија  и  милија  беше  јој  мати!  Мла- 
се   људи   отимаху   за   поглед   само;   ко 
осмех,  беше  сретан,  пресретан!  Њој- 
се  удварасмо  и  ја  и  мој  најбољи   друг 
први  пут,  што  нам  се  тежње  сукобише. 
бнјаше   угледнији,   вештији,    имађаше 
и  гласа  и  новца  —  ја   сам   био   тек 
'ник   без   гласа,    без   довол>на   новца. 
је  задоби,    њему   пружила   руку   своју 
|јг.  жорадох  одступити.    На  дан  венчања 


им  пао  сам  у  постељу  —  то  знаш  —  али 
не  знаш  зашто  сам  после  болести  био  тако 
озбиљан  и  суморан.  Нисам  гледао  никога, 
па  ни  њу,  па  ни  њега.  Био  сам  непра- 
ведан,  можда  би  очајавао  и  он,  да  је  ме- 
не  избрала.  —  После  три  године  сретног 
брака  умре  он  нагло,  оставив  за  собом 
удовицу  и  малу  ћерку,  Јелку.  Неколико 
недеља  после  његове  смрти  добијем  пи- 
самце  од  удовице  му,  у  ком  ме  учтиво 
позиваше,  да  јој  дођем,  ради  важна  по- 
сла.  У  први  мах  нисам  хтео  никако,  али 
на  послетку  надвлада  нада  мном  дужност 
и  ја  се  упутим  њојзи.  Срце  ми  бесно  лу- 


Лорелај  (вли  Лурлај)  јестрмевита  стена  ва  десној  обали  Рајне  взмеђу  Каубаи  Ст.  ГоарсхаузнагдејеРајна 
вајужа;  стева  одаје  многократан  одјек.  Пекад  је  туда  но  лађе  било  оласно  продазити,  но  доцније  су  стсне 
~>алвал>еве  салои  и  сад  вема  више  опасности.  Има  немачка  скаска  о  вили  Лорелај,  која  је  модерног  порекла.     Ур. 
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паше,  кад  сам  јој  се  приближавао,  али 
ми  лице  остаде  хладно  а  речи  ми  звуча- 
ху  одмерено  као  сат,  кад  избија,  ни  је- 
дан  удар  бржи  од  другог.  „Звала  сам  вас, 
господине,''  поче  и  преко  нежна  лица 
прелети  јој  ужасно  бледило,  „држећи,  да 
се  у  невољи  на  вас  ослонити  могу.*"  По- 
клоним  се  и  седнем  на  столицу,  коју  ми 
понуди  руком.  „Покојни  мој  муж,"  наста- 
ви  она,  „оставио  је  за  собом  имање  своје 
у  доста  заплетеном  стању,  молила  бих  вас 
да  будете  тако  добри,  да  га  доведете  у 
ред.  Хоћете  ли?"  Одмах  изјавим  своју 
готовост,  примим  писмена  и  за  кратко 
време  доведем  јој  имање  у  ред.  Кад  сам 
то  учинио  био,  изостанем.  Пет  година  за- 
тим  —  Јелци  беше  већ  седам  —  дозове 
ме  мати  њена  опет  к  себи.  Одем  јој  и 
затекнем  је  у  постељи;  суха  боља  јако 
беше  већ  отела  маха  —  једва  познадох 
негдашњу  лепотицу.  Слабим  гласом,  кроз 
плач  замоли  ме,  да  јој  удесим  последњу 
вољу  и  да  јој  малој  ћерци  будем  тутор, 
отац,  све  на  свету,  јер  ће  скоро  остати 
сироче  ....  Тада  се  стопи  лед  са  мојих 
груди,  плакао  сам  као  мало  дете.  Осам 
дана  доцније  сахранили  смо  Јелчину  ма- 
тер  а  ја  —  по  вољи  покојнице  —  по- 
станем  тутор  усамљеном  девојчету.  Дете 
остаде  у  кући  својих  родитеља  а  мајка 
му  вођаше  непосредан  надзор  над  њим. 
Кад  Јелка  пређе  почетне  науке,  кад  је 
већ  добро  знала  читати  и  писати,  узео 
сам  с11м  бригу,  да  је  даље  васпитавам, 
јер  ме  занимаше  разборити  дух  њен.  Тако 
се,  видиш,  преда  мном  развијала  Јелка, 
тако  сам  гледао  сваки  дан,  како  се  сна- 
жила  и  како  је  лепшала  и  душом  и  те- 
лом.  Сличност  на  матер  постаде  сваким 
даном  све  јаснија  и  извеснија  —  у  мени  се 
пробуде  старе  гује,  зарасла  рана  ми  се  от- 
вори  на  ново,  сва  срећа  и  несрећа,  што 
сам  је  негда  проживио  и  претрпио  поче  из 
нова  да  се  појављује:  ја  сам  Јелку  заво- 
лео...  Заволео?  Постао  сам  махнит,  луд, 
јер  и  не  помишљах  на  њене  и  на  моје  го- 
дине !  —  Тек  сад,  од  кад  дође  ти,  и  од  кад 
приметих,  да  ћу  на  скоро  постати  сувишан, 
да  ће  тебе  да  заволи  свом  душом,  сад  ми  се 
тек  отворише  очи  и  ја  видех  пред  собом 


ужасну  провалију.  Милане!  Сурвати  се 
суноврат  са  својих  нада,    из  својих   нај- 

дивнијих  снова то  могу  можда  под- 

нети  једини  ја,  јер  ми  се  догађа  по  други 
пут.  Тамо  мати  и  друг,  овде  ћерка  и  ро- 
ђенп  брат!  Након  деветнаест  година  исти 
удар  на  исто  место  —  држао  сам  у  првн 
мах,   да  ћу   подлсћи;   али   сам  издржао  и 

тај   горки  тренутак Милане!   Јелка  је 

твоја 

—  Никад!  викне  Милан  у  највећем 
узбуђењу  и  скочи  са  столице,  на  којој 
све  до  сад  мирно  сеђаше;  никад!  Зар 
мислиш,  браца,  да  бих  је  спокојно  и  са- 
весно  својом  назвати  могао  кад  знам,  да 
ми  је  рођени  брат  у  срце  рањен?  Пољуп- 
ци  њени  били  би  ми  горки,  загрљај  му- 
чење.  При  свакој  милој  речи,  што  би  је 
управила  мени,  морао  бих  се  зх^озити, 
јер  би  ме  гонило  уверење,  да  си  их  ти 
искупио  својом  врелом  крвцом.  Сваки  по- 
глед  из  дивних  јој  очију  била  би  стрела 
за  мене,  која  би  ме  опомињала  на  твоју 
несрећу,  на  твој  бол!  Не,  браца,  ти  се 
вараш,  ја, . . .  Јелку . . .  не  љубим 

Бледо  лице  Миланово  сведочаваше  нај- 
боље,  да  су  му  последње  речи  неистините; 
скоро  јасно  куцање  срца  његова  беше  нај- 
вернији  доказ,  да  је  љуби,  да  је  љуби  сил- 
није  и  јаче,  него  што  мишљаше  и  сам. 

Станић  се  само  жалосно  насмеја. 

—  Немој  тако,  поче  лаганим  гласом, 
ја  знам,  шта  радим.  Девојка  је  најбољи 
судија.  Не  треба  да  речма  каже,  ког  љуби, 
вћдио  сам  ја  то  већ  добро,  камо  јој  тежНј 
невино  срце.  Немој  се  чудити  томе.  По-ј 
гледај  мене,  па  себе;  моје  године,  моју 
озбиљност,  моје  седе  власи,  па  ћеш  увидитш 
и  сам,  да  мора  тако  бити,  како  сам  рекао. 

—  Никад!  рече  Милан  опет  и  маха-ј 
ше  главом.  ј 

—  Ти  си  дете,  рече  му  Стани11  оз-^ 
биљно,  ти  треба  да  слушаш.  Зар  не  знаШ| 
да  се  људи  свагда  клањају  сунцу,  кад  о(ј 
рађа,  а  не  кад  залази!  Ја  сам  дубоко 
западу  живота  мог,  ти  још  ниси  ни 
зениту.  Окрепи  се  само  и  гледај  к] 
прозор ! 

—  Та  то  је    дан!    кликне    ЈМдлан 
умуче  па  мах. 


101 


Ј      А      В      О      Р. 


102 


—  Да,  то  је  дан,  то  је  сунце,  рече 
Станић,  што  већ  давно  позива  људе  на 
рад ;  нас  ће  на  одмор.  Сад  иди,  брате,  па 
лези  а  сутра  ми  јави  твоје  решење. 

—  Ма  преспавао  живот  свој,  не  ме- 
њам  се,  викне  Милан  н  нагло  изиђе  из 
собе. 

Истог  дана  после  подна,  кад  је  то- 
шота  уступила  места  пријатноме  свежилу, 
седила  је  госпођа  Марићка  с  младом  уну- 
Еом  својом  у  башти.  Стара  је  госпа  па- 
хљиво  слушала  Јелку,  која  јој  читаше  из 
Бњиге. 

—  Мајко!  рече  Јелка  и  прекиде  чи- 
тање,  ала  их  данас  дуго  нема. 

—  Доћи  ће  већ,  одговори  јој  стара 
госпа,  још  је  р&но. 

—  Господин  Стани11  је  обрекао,  да  ће 
д&нас  зацело  довести  и  брата  свог,  рече 
Јелка  и  затезаше  сваву  реч. 

—  Та  било  би  и  време,  да  дође  онај 
дивљак,  рече  мајка  шалећи  се.  Видиш, 
Јелче,  опет  смо  сретни,  а  особито  ти. 

—  Еако  то?  запита  Јелка. 

—  Ако  и  не  имаш  родитеља,  имаш 
два  искрена  брата. 

—  Ја  сам  се  већ  и  научила,  да  сма- 
трам  господина  Станића  за  брата  свог. 

—  А  стекла  си  међутим  и  другог. 

—  Па  зар  и  Милан  да  ми  је  брат? 
запита  Јелка;  али  се  ^сто  трже  од  соп- 
ственшс   речи  и  нагло  је  руменило  пређе. 

—  Добро  је  имати  и  два  брата. 
Јелка  на  то  не  одговори   одмах,   нити 

и  одговорила,  јер  се  у  тај  мах  зачу  ко- 
кчање  кроз  башту. 

-  Ево  их,  ево  их,  кликне  Јелка  ра- 
[о  н  скочи  им  на  сусрет. 

-  То  је  лепо   што  сте  дошли   обоје, 
16  стара   госпа  и  поздрави   их   машући 

►м.   Мислила   сам  већ  Милане,  да  сте 
гтовали. 

■   А  зар   би   отишао   без   опроштаја, 
тори  Станић  за  Милана,  који  пред  го- 

стајаше  блед,  као  осуђеник. 

Његове   очи  и  тражаху   и   избегаваху 

али  им  се  погледи  ипак  сусретоше 

птра    румен   осу  се  по  његовом  и  по 

о!    лицу.   Станић    је    то    опазио,   јер 

спреман  на  такав  призор,  али  му  се 


на  лицу  није  изменила  ни  цртица,  као 
да  га  се  не  тиче  или  као  да  није  ни  при- 
метио.  Милан  је  после  тога  избегавао 
Јелчин  поглед,  шта  више,  кад  га  је  гос- 
пођа  МариЈгка  запитала  кад  што,  прела- 
зио  је  својим  погледом  у  великом  кругу 
преко  Јелчине  г.1аве,  само  да  јој  ни  на 
часак  не  гледне  у  певине  и  дивне  очи 
њене. 

И  Јелка  осети  на  себи  промену,  од 
кад  дођоше  браћа;  неки  немир  је  обузео 
био.  Миланов  је  поглед  —  као  и  он  њен 
—  и  тражила  и  избегавала;  тражила  га 
је  у  невиности  својој,  јер  мишљаше,  да 
ће  наћи  у  њему  нечег  пријатног,  а  избе- 
гавала  га  је  у  тајној  слутњи,  е  има 
можда  иза  тог  пријатног  и  горка  кап,  која 
је  чека. 

—  Данас  сам,  децо,  поче  госпођа  Ма- 
рићка,  имала  са  Јелком  мојом  необичан 
разговор.  Помислите,  говорили  смо  о  том, 
како  би  добро  било  да  има  брата. 

Јелку  пређе  језа  при  тим  речма,  и  ма 
да  им  је  садржај  невин  и  природан,  осе- 
ћаше  ипак,  да  није  за  мушко  ухо,  а  нај- 
мање  за  Мпланово. 

—  Ја  сам  готов  да  се  побратим  с  го- 
спођицом,  рече  Милан  нагло  и  нехотице 
баци  поглед  на  брата  свог  који  га  мирно 
посматраше ;  ако  само  госпођица  хоће,  дода 
и  поклони  јој  се. 

Ја  држим,  поче  Станић,  мерећи  сваку 
реч,  да  би  госпођици  приличио  најбоље 
брат,  кога  она  већ  добро  зна  и  који  је 
њу  и  до  сад  искрено  и  братски  водио 
кроз  свет. 

Док  је  Станић  говорио,  бледио  је  све 
већма  и  већма,  тек  при  крају  надвлада 
своје  осећање  и  кад  доврши,  беше  опет 
господар  над  собом. 

—  А  зар  вам  не  бих  могао  бити  и  ја 
добар  брат?  запита  Милан  Јелку  а  кроз 
глас  му  прође  струја,  која  имађаше  за- 
четка  у  најтајнијем  куту  срца  његова. 

Јелка  осети  ту  струју;  наклоност,  коју 
имађаше  према  Милану,  стаде  јој  прела- 
зити  у  свест,  али  је  још  није  могла  из- 
разити  речма,  нити  је  себи  преставити. 
Борба,  која  нагло  поче  у  њојзи,  отимаше 
све  већма  маха:   час  је  обасу  румен,  час 
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Станић  пребледи ;  таквом  се  одговору 
није  надао. 

—  Не  знам,  шта  да  вам  кажем,  рече 
потмулим  гласом,  не  сећам  се  никако. 

Лечник  слегне  раменима. 

—  Биће  тако,  као  што  рекох,  одго- 
вори  лечник ;  али,  за  сад  извините ;  за  сат 
ме  ево  опет. 

Лечник  се  рукује  са  Станићем  и  оде 
наглим  корацима.  Станић  уђе  лагано  у 
собу,  где  Јелк41  лежаше  у  највећој  ватри, 
Очи  јој  беху  затворене,  свеже  њене  ла- 
ните  осуло  је  грозничаво  руменило,  диса- 
ње  јој  беше  кратко  и  брзо.  До  постеље, 
на  столици  седила  је  госпођа  Марићка 
бришући  марамом  сузне  очи. 

Станић  позове  лагано  стару  госпу,  да 
дође  за  њим  у  другу  собу,  што  ова  и  у- 
чнни,  Станић  затвори  врата  за  собом. 

—  Господип  доктор  вели,  да  су  Јел- 
чини  живци  јако  потресени,  поче  Станић 
да  шапуће,  је  ли  вам  се  тужила  Јелка 
пре  нашег  доласка? 

—  Ништа,  одговори  госпођа  Марићка, 
још  смо  се  разговаралп. 

—  А  0  чему  сте  говорили?  запита 
Станић  даље. 

Стара  се  госпа  мало  замисли. 

—  Та  да,  рече  на  то;  та  ми  смо  и- 
сти  гоБор  продужили  заједно;  говорили 
смо  0  томе,  што  нема  брата  ни  једнога. 

Станић  се  трже. 

—  Па  шта  је  говорила  Јелка?  запита 
дагло. 

—  Говорила  је,  да  она  сматра  вас  за 
Фрата  свог,  одговори  стара  госпа. 

—  А  је  ли  рекла  шта  и  за  Милана? 
зашита  Станић  даље  и  дисање  му  застаде 
иа  тренутак. 

—  Мислим,  да  није;  бар  га  није  хте- 
однах  за  брата. 
Станић  је  чуо  доста;    сад  је  знао   из- 

на  чему  је  ствар.    Из  тих  невиних 

Јчи  уверио  се  Станић  потпуно,    да    Јел- 

Милтв,  љуби;    само    што  још  није  у- 

[а    речма    да    каже,    што   јој    беше    у 

гдииа  већ  као  готово  осећање.    Станић 

сад    с.1едовао    реч    по    реч    разговору, 

су  га  имали,  и  уверио  се,   да   је  де- 

ВјЈче    потресла    мисао,    с    ће  је    павести 
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на  изЈаву,  која  јој  се  учинн  ужасном,  јер 
јој  у  том  тренутку  и  љубав  према  Милану 
дође  до  свести.  Нежно  девојче  не  могаше 
одољети  том  силном  душевном  потресу, 
живци  јој  подлегоше  —  Јелка  паде  у 
бољу.  — 

Још  који  дан  а  болест  беше  на  вр- 
хунцу.  Милан  који  је  долазио  преко  дана 
небројено  пута  и  запиткивао  служавку  о 
стању  младе  њене  га:-дарице,  усуди  се 
тај  дан  и  горе.  У  предсобљу  затече  Ста- 
нића  и  лечника;  обојица  се  пренеразише, 
кад  опавише  опала  и  очајна  момка.  Ста- 
ни11  му  се  приближи. 

—  Иослао  сам  по  тебе,  рече  му,  јер 
Јелка  захтеваше  у  бунилу,  да  те  види. 

—  Мене  је  догнала  слутња,  одговори 
Милан  и  примаче  се  вратима,  која  води- 
ше  у  Јелчину  собу.  То  им  беху  прве  ре- 
чи  од  кобна  вечера,  кад  је  позлило  Јелци. 

У  соби  се  зачу  Јелчин  глас,  како  пун 
љубави  и  туге  призива  Милана  по  имену. 

—  Ако  преболе  ово  неколико  трену- 
така,  рече  лечник  Станићу,  онда  је  спа- 
шена.  Наша  је  вештина  свршена,  природа 
сад  влада,  ако  нас  напусти  и  она,  онда  .  .  . 

—  Милане,  Милане!  Јеси  ли  ту?  за- 
чу  се  по  ново  Јелчин  глас,  који  је  дубо- 
ко  потресао  све  у  соби. 

]Милан,  у  највећем  очајању,  приђе  јој 
постељи. 

—  Ходи  к  мени,  поче  Јелка  опет  и 
упре  своје  велике  очи  на  Милана,  немој 
се  п.1ашити  мене  .  .  .  нећу  те  повести !  Али 
хоћу  да  те  видим,  да  те  загрлим  и  пољу- 
бим,  јер  те  волем  као  душу  своју. 

Сви  плакаху.  Милан  је  обгрлио  Јелку 
и  јецаше  као  мало  дете;  Станић  се  ок- 
ренуо  прозору  а  из  очију  му  се  низаху 
крупне  сузе  .  .  . 

—  Немој,  Јелче,  немој !  јецаше  Ми- 
лан ;  остаћеш  ти,  остаћеш .  .  . 

—  Ако  ћеш  ми  обрећи,  да  ћеш  ме 
узети  за  верну  љубовцу,  рече  Јелка  и 
руком  гладише  бледо  чело  Миланово.  Хо- 
ћеш  ли? 

Милан  беше  скоро  ван  себе;  не  мо- 
гаше  дати  одговора.  Међутим  Јелка  и  не 
чекаше  на  њ,  она  поче  тихо  да  пева  и 
лагано  се  спусти  опет  на  јастук  и  обамре ; 
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—   лечник   опусти    тужно    своју    главу 
пређе  руком  преком  сузних  очију. 


и 


Два  дана  затим  ишао  је  жалостан  спро- 
вод  из  саборне  цркве  на  успенско  гробље: 
спровађао  је  Јелку  на  вечни  мир.  За  мрт- 
вим  чедом  ишли  су  Станић  и  Милан,  во- 
дећи  у  средини  ојађену  госпођу   Марићку. 

Свет  се  већ  разишао,  над  Јел- 

ком  се  подигао  свеж  брежуљак,  одоше  и 
гробари  својим  путем,  само  су  остала  још 
два  рођена  брата,  држећи  се  у  топлом 
загрљају. 


—  Јеси  ли  ми  опростио,  браца?  пи- 
•гаше  Милан  кроз  сузе. 

—  Тако  ми  сенке  овог  анђелка  ту, 
прозбори  Станић,  никад  се  на  тебе  ни  ср- 
дио  нисам.  Жалио  сам  само  све  троје. 

.  Обојица  пођоше.  Кад  су  дошли  до  ка- 
пије,  окрене  се  Милан  још  једаред. 

—  Зар  мораде  пасти  Јелче,  да  се  не 
помути  споразум  између  два  рођена  брата! 
рече  тужним  гласом. 

—  Тако  је  ваљда  хтело  бити, 
уздахне  Станић  и  обојица  изиђу  из 
гробља. 


-.5:>=ж>?ж)«>5*> 


ЗА  ОЛОБОДУ. 

За  истину  одважно  ћу  стати, 
А  за  правду  најмилије  дати, 
Та  гдегод  се  ово  двоје  брани  — 
Ту  слобода  мора  да  се  стани! 
У  Црњи 


Д.  г. 


Ш 


I. 

Будна  вам  је  то  глава,  тај  газда-Рајин 
деран.  У  школи  је  најбољи  од  све  деце. 
Па  што  неки  пут  запита  господина  учи- 
теља,  нађе  се  овај  у  запари,  те  незна  шта 
да  му  одговори. 

Ипак  га  је  учитељ  јако  во.1ео,  јер  што 
он  више  зна,  за  учитеља  боље.  Кад  је  То- 
дор  (тако  се  звао  газда-Рајин  деран)  први 
пут  читао  на  први  дан  божића  апостол, 
добио  је  уча  прасе.  Ал  што  га  је  очитао, 
то  више  не  роди!  Неко  рече:  „К'о  попа 
еванђеље ! " 

Још  се  није  ни  уписао  у  псалтирце,  па 
је  (било  је  то  одмах  друге  године)  већ 
трећи  дан  божића  на  св.  Стевана,  очитао 
апостол,  па  ни  да  запе  гдегод;  а  свето- 
стевански  је  апостол  од  свију  најдужи.  И 
тад  је  добио  уча  од  газда-Раје  печенку;  а 
газда  Раја  је  на  св.  Стевана  свечар. 

Једаред  се  наопако  ражљутио  на  ње- 
га  господин  учитељ.  И  ћушио  га  је.  А 
ево  шта  је  радио.  Него  и  јесте  био  нес- 
ташан,  тај  Тодор!  То  нема  више!  Скочи- 


АНТИКРОТ. 

Приповетва  ћв  народног  аввота. 

ти,  потрчати  —  то   није   ништа.    Ал  ни^ 
једно  тичије  гњездо   није   остало  од   њега 
на  миру.    Па  ма  било  на  врх  вршке.     Са 
црквене   куле   је   расплашио    све  чавке  и 
савуљаге;  и  не  зна  звонар,  кад  се  он  бр- 
же  боље  тамо  попентрашио  и  поскидао  ти- 
чи^ге,  или  гњездо  с  јајима,  па  однесе    ку- 
ћи  и  насади  на  њих  кокошку  или  голуба. 
Па  ни  брегунице,  ни    говедарке   није   ос- 
тављао  на  миру.    Није  се  плашио   турити 
РУКУ  У  РУИУ?  где  је  знао   да  је   брегуни- 
чино  гњездо.   Једаред  је  ухватио  брегуни- 
цу  на  јајима. 

Еда  грдне  његове  радости! 
'  Елем  ево  за  што  га  је  једанпут  учи-: 
тељ  ћупгао.  Седе  сва  деца  на  своме  мес- 
ту  по  скамијама ;  ал  мали  се  Тодор  нетто! 
урврпољио.  Чудо  је  то  учитељу,  кад  јв 
досад  био  најпажљивији  ђак!  ^Ал"^,  ко  ве-^ 
ли,  „некага,  дете  је!''  Па  га  није  ни  он 
поменуо,  да  метне  руке  на  скамију  нлк  дд 
клечи.  А  Тодор  једнако  држи  руку  у  тор^ 
би,  па  као  да  нешто  показује  девојчшџц 
што  седи  поред  њега,  Шапће  јој: 
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—  Гле,  гле,  шта  ја  имам? 

—  Шта  ти  је  то?  —  Запита  га  де- 
војчица  а  види  нешто  црно  у  његовој  ру- 
ци  па  то  црно  као  зинуло  и  палаца  не- 
чим  рашљастим  таво  брзо,  тако  брзо,  вао 
што  брзо  затрепери  звезда  у  јесеној  звез- 
даној  ноћи,  вад  стегне  зима,  да  мислиш; 
камен  ће  пући. 

—  Погоди! 

Таман  да  се  девојчица  надвири,  а  он 
истрже  руку  из  торбе;  а  у  руци  му  се 
стаде  нешто  надугачко  пресавијати  и  у- 
вијати,  те  час  изгледа  као  пекарска  киф- 
ла,  час  као  параграф. 

Док  девојчица  цикнула:  „Змија!''  — 
већ  и  учитељ  смотрио,  шта  Тодор  ради, 
па  уплашено  по1^чао  њему  и  дрекнуо  на  њ: 

—  Шта  ти  је  то? 

Сва  деца  пођипала,  па  погледала  на 
ону  страну.  А  девојчица  устукну  натраг; 
пребледила  и  задрхтала,  канда  ће  је  пре- 
којас  уватити. 

Па  ето  видите  шта  је  било.  Тодор 
ратио  змију,  и  донео  је  у  торби  у  шко- 
лу,  да  плаши  њом  своје  другове,  а  пока- 
же  се  јунаком.  Цељ  је,  душа  ваља,  пос- 
тигнуо;  ал  је  од  господина  добио  две  по- 
замашне  ћушке.  Па  да  је  на  тим  само 
остало,  ни  по  јада!  Већ  га  и  газда-Раја 
пропустио  кроз  своје  руке.  .  .  Јест  додуше 
учитељ  казао,  да  има  змиЈа,  које  и  нису 
отровне,  ал  је  рекао,  и  да  их  се  опет 
ва.^а  чувати. 

Ко  је  год  чуо  за  то,  вели: 

—  То  је  неки  стођаво,  тај  газда-Ра- 
јнн  деран!  Опасно  дериште! 

Господска  и  господарска  деца  се  ни- 
су  смела  више  дружити  шњим;  а  учитељ 
га  је  метнуо  остраг  у  „магарећу  ска- 
жију*",  где  обично  седе  најневаљалија  де- 
чурлија.  .  . 

Ал  било  то,  па  и  прошло. 

Изучио  Тодор  сеоску  школу.  И  дош- 
10  време,  да   га  отац  испише,   те    отера, 

:ебит  на  ледине  да  му  чува  свиње  или 
1Јтари  код  оваца  ил  говеда. 

Но   дошао  попа,  па  око  газда-Раје  иле 

[е,  да  да  Тодора  на  школе.  Не  знам, 
се   добро  учи,  иде  му  књига  у  главу, 

лепо  поји,   па   ово,   па  оно,   и  овамо 


осврни,  тамо  обрни  —  елем  натента  он 
газда-Рају  за  пуна  два  месеца  дана,  да 
пошље  сина  на  науку.  Па  кад  сврши  би- 
ће  поп. 

Пошље  газда-Раја  Тодора  на  науке. 
И  дете  се  лепо  учило. 

Имао  газдасРаја  још  које  синова,  које 
ћери  осим  Тодора.  Па  то  мало  неправо  би- 
ло  овима,  да  се  тропга  из  комуније  на 
Тодора,  а  он  ништа  кући  не  привређује. 
Ал  шћутка  њих  газда  Раја.  Вели: 

—  Нек  буде  из  наше  куће  и  један 
поп.  Доста  смо  дали  цару  војника;  па  је 
био  један  и  овицир.  Служили  смо  цара 
толике  године,  па  нисмо  Богу  вала,  про- 
пали;  нек  један  и  народу  послужи. 

Па  му  мило,  боже,  мило  му,  и  свима 
им  мило,  кад  Тодор  дође  о  реграцији  ку- 
ћи  на  неколико  недеља,  па  пева  у  цркви 
„Ко  анђелак!*  —  веле  бабе.  П'онда  ево 
ти  после  цркве  —  све  сами  старци  бо- 
гомољци  иду  газда-Раји,  па  честитају. 
„Лепо  ти  је  то  имати  сина  ученика!"  А 
газда-Раји  кика  расте,  па  их  нонуди  ра- 
кијом. 

Елем  ишао  Тодор  у  школу,  ишао  и 
опет  одлазио  у  варош.  „Мај'',  чуди  се 
газда-Раја  „докле  ће  то  тако  трајати!"    ^ 

Ево  ти  га  попи. 

—  Ма,  —  вели,  господине,  мој  То- 
дор  учи  и  учи,  па  кад  ће  то  бити  један- 
пут  доста?  Осма  је  година  како  ја  тро- 
шим  на  њега.  Оде,  касти,  и  црно  испод 
нокта. 

А  попа  њему: 

—  Твој  ће  син  сад  свршити  латин- 
ску  школу,  п'онда  га  подај,  да  учи  бого- 
словију,  па  — 

—  Па  докле  тако? 

—  Још  четир  године. 

—  Још  четир  године!  Па  шта  ће  он- 
да  бити  од  њега? 

—  Биће  поп,  а  ако  хоћеш  да  се  не 
жени,  може  бити  владика,  па  можда  и 
патријарх. 

Газда  Раја  разрогачи  очи,  па  по- 
гледа  у  попу,  понда  обори  главу  и  за- 
мисли  се,  а  штапом  боцка  земљу.  Ипак 
му  се  допада.  Баш  и  некаје  се  тако.  Оде 
од  попе  и  фали  се  свету.  — 
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Свршио  Тодор  најпосле  и  осам  латин- 
ских  школа.  И  дошао  кући. 

—  ТГа  шта  ћемо  сад?  —  Иита  га  о- 
тац.  — 

—  Сад  ћемо  даље  —  одговори  он. 

—  У  богословију.  А? 

—  Не,  него  на  универзитет. 

—  Шта  ти  је  то  опет? 

—  То  је  највећа  школа. 

—  Па  шта  можеш  одатле  бити? 

—  Могу  бити  лечник. 

—  Доктор  јел  да  мећеш  пијавице  и 
пушташ  крв?  То  зна  и  наш  берберин,  а 
није  учио  никаквих  школа.  А  што  зна  ба- 
ба-Дота  обајати  од  чина  и  урока,  па  на- 
местити  ногу  или  руку,  не  зна  богме  ни 
ваш  први  доктор  на  свету. 

Тодору  и  не  пада  на  ум  да  објашњава 
оцу,  шта  је  лечник,  а  шта  проста  вра- 
чара  и  бајалица,  већ  се  насмеја  па  вели 
даље: 

—  Могу  бити  судац,  адвокат.  — 

—  Двокат !  . .  .  Хм !  То  је'  још  боље 
него  поп.  Ајд  буди  ти  двокат.  Већ  су  ми 
долазили  толики  и  питали,  кад  ћеш  доћи 
да  им  пишеш  молбе  и  контраке.  Ено  при- 
јатељ-ћира  хоће  да  жени  сина,  а  син  му 
још  није  прешао  солдачину,  па  те  је  мо- 
лио  да  му  ти  пишеш  молбу  на  цара. 
Обећао  ми  је  шиљега,  него  гледај  па 
ти  то  њему  изради  за  љубав,  —  наш 
је  човек. 

Нашао  се  ту  и  тодоров  кум,  па  му 
вели. 

—  Ма  немој,  куме,  ићи  у  двокатевећ 
да  би  просио!  Куд  ћеш  да  глобиш  сиро- 
тињу,  ако  бога  знаш. 

—  Е  па  зашто  ја  на  њега  толико  по- 
троших?  —  Опет  ће  на  то  газда  Раја. 
—  А  ако  не  ће  он  глобити,  глобиће  дру- 
ги,  па  он  може  просити,  поред  све  своје 
науке  и  учености. 

—  Па  што  ти,  рече,  да  ће  он  наро- 
ду  служити?  —  Примети  му  кум.  —  Та 
ја  се  обрадовао.  Гекох,  једва  једаред  да 
ће  се  и  нас  когод  сетити. 

Тако  се  њих  двојица  заведоше  у  ди- 
ван,  а  и  не  знадоше  на  чему  ствар 
оста. 

Кад  се  Тодор  састаде    са    старим  по- 


пом,  запита  ће  га  стари  латин  (А  зна  ста- 
рац  још  латински!  Та  за  његово  вре- 
ме,  па  то  је  он  често  приповедао,  мора- 
ли  су  ђаци  још  у  трећем  разреду  писати 
задаће  латинским  језиком.  А  ко  није  знао 
ма  једну  оду  сковати  хорацијевим  метром 
и  језиком,  није  смео  аспирирати  на  висо- 
коученост.  Па  и  данас  ће  још  стари  ла- 
тин  цитирати  коју  сентенцију  из  Цицеро- 
на,  Овида  или  другог  ког  „мудраца",  са- 
мо  упусти  л'  се  у  дишпут  са  каквим  у- 
ченим  човеком,  особито  с  Тодором).  Елем 
запитаће  попа  Тодора: 

Оша  пипс?  (Шта  сад)?  Хоћемо  л'  у 
богословију  ? 

—  Не;  пего  на  универзитет. 

—  А  што  не  у  богословију? 

—  Што  је  данас  друга  ора. 

—  Омладина! 
Тодор  се  насмеја. 

—  Та  да;  —  вели  попа,  —  омлади- 
нац  и  карловачки  богослов! 

—  Данас  ће  се  тсјпко  когод  одушевити 
идеалима  средњовечним,  који  су  већ  сами 
себе  преживели.  Племенитији  и  узвишени- 
Ји  позив  чека  омладину  у  народу.  .  . 

—  Мани  се,   јес    чуо,    тог    „узвише- 
но''  .  .  .   „племенито*'.  Шта  је  то?  То  зна- 
чи  код  мене,   терати  ветар  капом.    Данас 
се,  мој  синко,  иде  трбувом  за  лебом.  Знам 
ја  доста  тих  и    такових,    који    су,   као   и 
ти,  ревновали  за  којекаквим    фантазијама 
и  „воображенијама",  што  ви  омладина  зо- 
вете  племенитим,  узвишеним  и  незнам  како 
још;  па  кад  баш  дошли  до  масног  залогаја, 
те  могли  и  требали,   да    негују    то    .»пле- 
менито"  и  узвишено",  а    они  нос  у    фут- 
рол  —  па   ћуткац!    Не    исправи    се  свет 
раменом!   А  ко  се  за  времена  тако  не   о- 
памети,  никад  не  ће  доћи  у    „ГЈрунтовни- 
цу'',  већ  увек   кика    пропала,    а   лактови 
продерани.   То  су  све  само  лармаџије    код 
мене.  Нит  их  ко  слуша,  нит  хоће   да    чу- 
је.  Па  шта  је  нарадила  та  омладина?  Ето 
шта  је  нарадила.     Оборила    утлед    н     ч 
„  свештенически  **  код  простоте,  па  сад  не 
кога  ни  да  поштује;  децу    ваљаних    роди"- 
теља  скренула  с  пута  и  отпадила  од    св 
јих  старијих.     То  све    ти    ваши    мајчи 
народњаци,  што    вичу    „  племенито  *" ,      ^  уЈ 
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вишено''  —  ти  адвокати,  што  вичу  на 
сва  уста  на  попове  и  калуђере,  што  хо- 
ће  да  унесу  у  наш  храм  скамије  и  оргу- 
ље,  а  од  манастира  да  начине  фабрике. 
Леп  морал!  А  шта  нас  је  одржало  до  да- 
лас  од  унијаћења,  шокчења  и  турчења. 
Вера  и  калуђери.  Држ'  се  ти,  синко,  оно- 
га,  чега  су  се  и  твоји  стари  држали,  па 
им  добро  било!  Мудра  је  изрека  оног  „му- 
дреца",  којијеказао:  Ошсј^шс!  а§[18,  рги- 
Јеп1:ег  а^е,  е1  гезрхсе  бпет!  (Штогод 
радЕш,   мудро  ради  и  пази  на  свршетак!) 

—  То  је  већ  отрцана  фраза  да  је  пра- 
вославије  и  калуђерштина  одржала  срп- 
ство.  Да  не  беше  гусала  и  гуслара  — 

—  Е  баш  си  жутокљун! 

Почео  попа  већ  да  се  и  љути;  а  То- 
дор  слеже  раменима  и  ућута. 

II.* 

Прошло  је  четир  године  од  то  доба. 
Тодор  беше  на  универзитету.  И  опет  до- 
шао  кућн. 

Променуо  се  момак.  Не  само  да  га 
ОЕрасила  брада  и  бркови,  него  и  иначе 
постао  друкчи.  Пре  био  ћуталица,  па  са- 
мо  слушао,  шта  се  гдегод  говори;  а  сад 
ће  са  сваким  стати,  па  говорити.  Није  се 
поневидио  .  .  .  ни  дај  боже!  Ал  изашао 
особењак .  . . 

Газда-Рајина  мати,  тодорова  баба  — 
то  вам  је  побожна  православна  хришћан- 
ка,  да  не  може  бити  веће.  Највеће  јој 
чудо  на  свету, .  како  бог  трпи  на  земљи  и 
оне,  који  се  не  крсте  тројицом. 

Једанпут  ће  јој  неко  рећи: 

—  Ма,  дадо,  (тако  су  је  сви  звали) 
(шај  се  ти  овога  и  онога.  Него  пази  само 
шта  твој  Тодор  ради?  Тај  нит  се  крсти 
тројицом  ни    песницом.    Безбожник    није, 

р    је    крштен;  а  није    ни    Јуда,    ма   да 
недеље  обрезује  —  своје  нокте.  Твој 
одор  није  нико  и  ништа. 

А  њен    Тодор    ваљда   увртио    себи   у 

у,  да  је  он  апостол;    него  не  апостол 

ћанске,  већ  природњачке  вере.  Науке, 

нх  учио,  хоће  да  му  разлупају  главу 

срце;  па  гдегод  би  стао  и  с  ким  би  год 

рно,  експлодисао  би  му  мозак.  То  јест 

•  По  П.  К  Росегеру. 
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гдегод  би  стао  и  с  ким  год  би  проговорио, 
приповедао  би  науку. 

Још  кад  је  био  тамо  горе  у  школи  па 
му  донесе  газдарица  у  јутру  каву  с  мле- 
ком,  разјашњавао  би  јој  он,  зашто  се  чаша 
зноји,  кад  се  успе  у  њу  свеже  воде  из 
бунара  и  у  каквом  одношају  стоји  то  с 
времеиом;  ако  се  чаша  озноји,  ево  главе, 
пе  буде  ли  лепа  времена!  Понда  и  на  то 
је  обраћао  бабину  пажњу,  да  је  кава  у 
шољи    ноуздан    барометар.    Заподенуо  би: 

—  Кад  се  у  чаши  растопи  шећер,  што 
сам  га  ја  сад  бацио  унутра,  видићете,  да 
ће  на  површини  запенити.  Остане  л  та 
пена  у  среди  шоље,  подржаће  се  лепо 
време;  разиђел  се  по  крајевима,  добићемо 
скоро  кише .  .  .  Ето  видите,  на  среди  је. 
—  Чудновато.  Јел  те?  Дакде  слушајте, 
сад  ћу  вам  ја  то  разјаснити. 

Газдарица  би  се  још  зарана  извукла 
из  собе.  Она  се  дивила  учености  у  свог 
господина,  али  није  разумевала  из  њего- 
вих  предавања  ни  беле.  Волела  је  и  ве- 
ровати  него  слушати  разјашњавања. 

Е  тако  би  Тодор  и  код  куће  радио. 
Кад  је  ружно  време,  сео  би,  па  читао  — 
читао  по  вас  цели  дан. 

—  Та  шта  радиш  ти  већ  толико  над 
тим  књижуринама?  —  Запита  ће  га  газ- 
да-Раја;  а  већ  му  неправо  било,  што  му 
син  одбија  толике  пријатеље,  који  су  до- 
лазили  и  молили  га,  да  им  тера  процесе. 

—  Учим  бабо. 

—  Па  шта  си  радио  у  школи! 

—  Учио  сам  и  тамо ;  човек  се  учи  до- 
год  је  жив. 

—  Па  знаш  ти  мени  приповедаги  што- 
год  0  Вранцузу,  Енглезу,  Та.1ијанцу?  Ја 
знам  да  Турцп  имају  више  жена,  да  не 
верују  у  Исуса;  ал  како  живе  Вранцузи? 
Дед',  кад  си  учеван. 

Тодор  му  стаде  говорити  о  тим  наро- 
дима,  шта  је  више  знао. 

—  А  какве  су  ти  то  накараде  ?  —  За- 
питаће  га  опет  баба,  видев  у  његовим 
књигама  насликане  разне  животиње,  ко- 
стуре,  итд. 

Сад  му  стаде  Тодор  тумачити,  шта  је 
ово,  шта  је  оно. 

Газда-Раја  врти  главом. 
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—  То  није  ништа,  кад  не  знаш  те- 
рати  процесе.  Куд  си  пристао?  ;}а  госпо- 
ду  ниси,  за  паора  ниси.  Та  твоја  наука 
не  ће  те  изранити  лебом. 

А  кад  је  лепо  време,  шврљао  би  То- 
дор  то  по  селу,  то  но  пољу.  Главна  му 
је  тежња  билм,  да  народу  протумачи  оиу 
И.11И  ону  појаву  у  природи  и  његовом  обич- 
ном  жввоту. 

Тако  је  Тодор  говорио  са  се.1>ацима 
0  газдовању,  0  радњи  по  пољу,  шта  је 
то  хумус,  какве  су  користи  од  ђубрета 
и  ђубрења,  п'онда  в  о  томе,  како  киша 
ипје  б.1агодет  по  земљу  непосредпо  као 
вода,  него  као  средство,  што  растопи  со- 
ли  у  њој,  те  тако  могу  ови  да  допру  у 
би.*ке.  Ко  га  с.1ушао,  ко  и  не  слушао.  А 
његов  баба  ће  му  рећи: 

—  Ти  ћеш  мене  учити,  како  се  земља 
ради!  Ја  од  моје  нале  малоће  вдем  за  плу- 
гом,  а  ти  га  никад  ниси  ни  имао  у  руци. 

Бадава  је  љему  Тодор  доказивао,  да 
се  и  учени  људи  тиме  баве,  те  своја  ис- 
куства  ппгау  у  књиге  и  хоће  да  обавесте 
опе,  што  не  знају. 


А  кад  би  нашао  на  пољу  каквог  пас- 
тира,  најрадије  му  приповедао  о  пољском 
цвећу  и  травама,  и  давао  му  татава  бо- 
таничка  предавања.  Па  кад  би  му  пастир 
окренуо  леђа,  чудио  би  се  он  том  окоре- 
лон  индиферентизму. 

Најсрстнији  би  био,  кад  би  наишао  на 
какву  сеоску  мудрицу,  која  мисли,  да  све 
зна  па  0  свачеиу  да  приповеда,  дабоие 
све  у  најсакатијем  облику. 

Тако  овај  вели:  „Хе,  те  звезде,  што 
их  видимо  па  небу,  нису  тако  сићушне, 
као  што  нама  са  земље  изгледају;  у  збиљи 
су  оне  тако  грдне  као  аковче." 

Или  тумачн  г^)мљавииу.  Каже:  .,Кад 
1'рии,  то  је  знак,  да  сс  светн  Илија  возн 
по  небу  па  ватреним  колима." 

А  бабе  би  плашиле  децу:  „Кара 
бога". 

Други  опет  зна,  да  Кра.1.евић  Марко 
нијс  умрБо,  него  су  га  Турци  на  прева- 
ру  заробили,  па  га  држе  у  једној  тавни- 
ци  а  неће  да  га  пусте,  јер  би  он  побу- 
пио  народ,  па  би  Срби  свуда  добилн  опет 
своје  право.  (Наставиће  се.) 


ЗНАМЕНИТИ  БОКЕЉИ. 

томо  крстов  поповић. 

српсхи  народни  учвтел. 


ЈоЕо  Мцјатов  Ватић  Ерцегнов- 
љанин. 

(Свршетлк.) 

Од  толен  упути  се  ои  упрац  својој  кући, 
ђе  се  оЦдне  стајаћијем  рувом,  на  пред  но- 
дне  тако  ођевен  без  околишања  пред  колу- 
нела. 

Кад  га  внђе  оиа  змија  приеојкиња,  изме- 
ри  га  мучке  неколико  пута  уза  њ  пнза  њ,  па 
довати  еа  стола  звонце  и  зазвони.  У  очни 
трен,  ступе  у  собу  два  чсвека  оружана  до 
зуба.  Чим  их  Јоко  ви1)е,  јаду  се  своме  досети 
па  оде  да  збори,  ама,  потамјеиои  другу,  не 
дадоше  опепелити  црне  ни  бијеле.  Излакте 
му  брже  боље  руке  наопако,  утегну  му  их 
теошијем  .>1анцима,  тс  безобзирце  га  њил  у 
тамницу,  у  ту  љуцку  неситу  гробницу. 


Када  пуче  но  Ерцег-Новоме  зли 
је  ЈоЕО  Катнћ,  сиротннска  мајка,  допа 
цуског  сужанства,  пренерази  се  и  с< 
зла  бога  мало  и  вслико;  ал  нико  пе 
ба  обелити,  јер  шут  с  рогатим  не  1 
бости. 

Тог  нстог  иајде  дана,  по  сунчано! 
оде  само-сам,  занаго  послат  од  кога 
сумљичав  човек,  шетајући  из  града 
настира  Савине ,  ондашњи  опћинскн 
Пиерин  Фонтана,  чоек  датинске  руи 
пак,  што  је  веома  ТЈјудно  онда  бил 
наклон  погаженом  и  обатаљеном  наро 
на  се  он  састане  с  честит1уеи  старце 
мандритои  Ннканорои  Богетнћем  и  и 
све  по  тонану  што  се  је  Катићу  прин 
додавши  како  је,  бе;1  сумње,  све  то 
ва  турска,  е  је  причуо  да  ће  га  ФрЈ 
мртва  а  жива,   предат   Турцима  у  С 
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за  небројено  благо.  Еад,  да  још  чисто  не  зна, 
ЕЈ  да  ће  му  и  то  јавит  чим  сазна ;  само  да 
га  не  би,  за  једнога  бога,  коме  просочио,  е 
се  не  смије  зборит  о  цијени  живота,  будући 
би  и  он  тада  могао  лаЕО  једну  вече  омрв- 
нути,  да  не  осване  никада  више. 

На  тај  пусти  и  жалостан  глас  старац  ар- 
химандрит  онесвесну  од  чуда  и  веље  жало- 
сти.  Еад  пак  дође  к  себи,  запљушти  сузама, 
а  заделече  са  дна  душе :  Ао  витешке  невоље; 
грдно  ли  с  главе  погибосмо !  Да  је  иђе  брата 
фбина,  да  пусторуке  и  изтражнике  пожали, 
као  да  би,  ками,  објеручке  помогао! 

Црођи  се,  оче,  нарицања,  то  је  женсви 
посао,  рече  му  отресно  Фонтана,  него  се  ра- 
забери  и  промисли,  како  да  претечемо  то  зло, 
ако  ног  будемо,  да  нас  о  најмањој  сумине. 

Пошто  се  оба  нагнаше  на  свакојаке  ми- 
сли  виђеше  дивно,  да  ту  одлагања  и  окле- 
вања  није;  с  чеса  зивну  к  себи  и  друге  ка- 
луђере,  па  се  туна  скупа  договоре,  да  се  о- 
дна  разашАу  по  свој  Боци  поуздани  људи, 
да  на  поклич:  Ко  је  витез  и  брат  бокељ! 
што  прије  и  што  више  дође  крадом  народа 
7  жанастир  на  опћи  збор. 

У  глуво  доба  ноћи,  кад  поспава  ка  зак- 
лано  штогођ  дише  под  капом  небеском,  ста- 
де  врвљети  у  манастир  народа  сила  васи- 
љевл,  баш  као  да  су  крилима  лећели  а  не 
одили  на  опанцима,  е  освану  у  истоме  и 
кривошијана,  и  ришњана,  и  грбљана,  и  кр- 
та^на  и  других  без  броја  из  околнијех  села. 
Кад  било  у  праскозорје  сабра  их  архи- 
Јшндрит  око  себе,  те  заче  да  збори:  У  добри 
п  час,  ако  бог  да,  стигли  браћо  и  синци 
иоји!  —  Па  но  одушку  сјетно  невесело  — *), 
Ј№тезови,  несита  турска  аждаја,  која  тамне 
Сџбе  од  Косова  немилице  гњави  и  мори,  по 
да  нас  се  прође.  Пошто  је  поганим 
отровом  скоро  побљувала  васколико 
'дашБве  огромно  царство  душаново,  не  мо- 
у  ланце  спучити  и  овај  углић  српски, 
ово  подмити  мамна  на  благо  француза  да 
дом  исвопа,  како  ће  нам  без  стара  пања 
огњиште.  Јоко  Катић,  чоек  од  чо- 
кога  и  цигли  од  вас  познаје  и  преда 
с  поогговањем  капу  скида,  од  јуче  на  пра- 

*)  Овај  сам  говор  саставио   по   причању    осввјесног 
Шшвт  старца  ђорђија  Поповића  из  Ратишевина, 
је  ту  био  и  својим  ушина  слушао. 


вди  вишњега  бога,  чами  у  тамници  фран- 
цуској.  Ал  ни  пола  дугијех  јада,  да  га  из- 
копајница  не  кане  предат  турцима  у  Суто- 
рини,  како  ће  му  дин-душманин  српски  крв 
полокати,  те  се  тим  курталисати  овог  бича 
и  ужаса  турскога. 

Давно  је  већ  речено,  да  ко  људи  пита 
не  залази  с  пута,  да  је  договорна  најбоља, 
да  договорна  селу  одговара:  рашта  вас  и  са- 
брах,  браћо  и  внтезови,  да  скупа  изнађемо 
начин,  којим  да  на  пут  станемо  тој  погибији, 
док  нас  није  губала  јакова  љубав,  те  нас  не 
буду  потомци  разлогом  у  кам  затуцали  ка  из- 
дајничко  племе  Бранковића." 

Тај  говор  родољубивог  дуовника  дирне  у 
срчаник  околостојеће.  У  божији  час  узруја  се 
старо  и  младо:  момцима  крв  узкипи,  старци 
зажедне  осветом.  На  сами  миг  архимандри- 
тов  шћаше  с  те  стопе  до  цигли  насрнути  у 
град,  да  упитају  тог  олог  француза,  рашта 
им  у  дому  таке  јаде  гради.  Него  их  итри  Бо- 
гетић  вјешто  утишма. 

Знате  ди  која  је,  рече  им  он,  пошто  ми 
је  поуздано  чељаде  тврду  вјеру  задало,  да 
ће  ми  јавити,  кад  узмисли  француз  провести 
Катића,  то  бих  ја,  да  му  од  Србине  па  до 
у  дно  Игала  запнете  замке,  те  кад  наљегу, 
да  јуришите  и  јуначки  им  га  отмете.  Ко  ту 
погине,  погинуће  не  само  славно,  ама  и  ус- 
пјешно,  да  пас  пасу  о  њему  диком  повиједа. 

На  ту  архимандритову  сви  задовољни  бјаху. 

Ама  треба,  да  се  утврдимо  заклетвом,  да 
један  другога  не  ћемо  издати  док  једнога 
тече,  примјети  један  средовјечни  човек. 

У  то  Богетић,  дигнувпш  часни  крст  у 
вис,  закле  их  косовскијем  даном  и  лијепијем 
заузима  госпођинцјема,  да  не  би  један  дру- 
гога  издао  до  пошљедне  капи  крви. 

Не  ћемо,  тако  нас  не  спопала  брука  Бран- 
ковића,  тако  у  добри  час  завезали,  а  још  бо- 
љи,  ако  бог  да,  одријешили,  заупише  сви  у 
глас,  те  у  знак  чисте,  непреломне  божије 
вјере  приступе  редон  крсту,  па  дуовниковој 
десници. 

По  том  разиђу  се  опет  крадом  куд  камо, 
док  не  куцне  час,  да  кидишу  мрскоме  туђину, 
који  доскита  из  бијела  свијета,  да  их  на  свом 
огњишту  немило  чепље  и  табани. 

На  три  дана  пред  сами  велики  госпођин 
дан   стиже   архимандриту   абер   из   града,  да 
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ће  те  ноћи  француз  оцрнити  себи  образ  за 
до  вијека.  Док  би  длан  о  длан  ударио,  све 
се  то  спреми  и  уреди  баш  као  да  ће  у  сва- 
тове.  Једно  их  само  тиштијаше,  што  се  о- 
метаху  кога  би  спремили  у  град  да  прежи 
кад  ће  помолити,  а  да  се  не  би  сјетили  ра- 
шта  се  врза  по  граду  у  оно  доба  ноћи.  Док 
на  бога,  некоме  на  ум  наде,  да  би  за  тај 
посао  најприкладнији  био  чесов  месар,  буду- 
ћи  они  капљу  дневи  и  ноћи  туда,  кано  ти 
људи  од  трговине.  С  те  стопе  опреме  дак- 
лен  троицу  њих. 

Кад  било  у  прве  кокоте,  чу  се  све  од  је- 
дном  у  граду  топот  коњскијех  копита  и  ба- 
пћење  љуцкијех  нога.  Док,  до  ма.1го,  бану  по 
најприје  на  грацка  врата  официр  на  коњу 
голом  сабљом  у  руци,  па  но  за  њим  камени 
Јоко  такођер  на  коњу,  ама  везатијих  очију 
и  спученијех  руку,  а  око  њега  ље  педесет 
војника  оружатијех  како  ваља  и  треба.  Про- 
трнуше  она  троица,  кад  то  виђеше,  са  вр 
главе  до  дно  пета.  Ал  опет  не  озебу,  нит 
клону  дуом,  већ  се  једанак  дадоше  стран- 
путицом  у  сав  трк,  да  срећно  изврше  по- 
вјерени  им  посао.  Више  Топле,  видећ  да  је 
непријатељ  примакнуо  ногама,  те  бојећи  се 
да,  по  злој  срећи,  не  умине  прије  нег  они 
стигну  до  дружине,  опале  пушку,  што  знак 
бјаше  да  иде. 

Нешто  с  тога  ђе  из  ненада  пуче  пушка, 
а  нешто  ђе  из  убаха  стаде  на  Игалу  граја 
и  гунгула,  официр  сјети  се  лијепо  на  што 
ће  нагазити,  те,  не  буди  ти  он  лијен,  заж- 
ди  кубуром  у  Јока,  предрије  га  и  по  два 
пута  сабљом,  док  га  састави  црном  земљом; 
а  шћаше  му  чисто,  и  главу  осјећи,  но  виђе 
пас  —  осим  крста!  —  смрт  пред  очима,  те 
побјеже  дружином  без  стрва,  баш  као  да  их 
земља  од  једном  продрије. 

У  то  слеже  се  туна  народа  пљеве  и 
мрава.  Свак  се  зачуди  вражијему  послу,  те 
скамени  ка  станац  кам.  Нит  ко  збори,  ни 
ромори!  Док  стаде  да  к  себи  доводи  задешени 
и  сметени  пут  честити  калуђер  Јосиф  Тро- 
повић  ондашњи  свештеник  тспаљски. 

Нека,  људи,  не  ђетињите,  за  једнога  бо- 
га,  рече  им  он  озбиљно,  ама  се  разаберите  да 
начин  покојнику  учинимо  прије  бијела  дана 
док  се  злотвор  није  поврнуо  већом  снагом, 
те  му  и  мртву  главу  одрубио. 


Метнуше  га  на  носила,  уз  „свјати  боже," 
плач  и  лелек  донијеше  у  вознесенску  цркву 
на  Топлу,  ђе  му  свештеник  очати  и  опјева 
што  самртну  треба. 

По  опјелу  свак  приступи  скрушено,  да 
пошљедни  пут  целива  тог  мученика,  који 
цигло  с  тога,  ђе  љубљаше  свој  народ  и  о- 
сјећаше  његове  јаде,  тако  кучки  доконча 
свој  живот,  те  уцвијели  народ  листом,  а  за- 
деси  и  у  црно  зави  појађену  супругу  с  не- 
јаком  сирочади,  да  се  у  јаду  пренемажу  и 
лелечу  за  онаким  чоеком  до  пошљедњег 
душка. 

При  погребу  пак  обећају  му  и  мртву,  да 
ће  га  брацки  осветити  ма  се  листом  изтра- 
жили  те  све  да  ће  и  циглом  на  угашеном  ог- 
њишту  закукат'  кукавица. 

Шјутри  дан  падоше  из  ненада  пред  цр- 
квом  нешто  пет  шест  официра  са  прилични- 
јем  бројем  војника.  Тражаху  свештеника.    Ту 
не  би  одлагања  ни  одмицања,  мораде  им  се, 
и  про  воље,   Троповић    приказати.    Стадоше 
га  из  далека  изпитивати,  као  да  нусти  и  жа- 
лосни  не  знађаху,  што  се  је  прошле  ноћи  на 
Игалу  догодило.   Но  не  наиђоше,  ками  да  им 
је,  на  меко  ждријело,  јер  калуђер  не  би  луд, 
већ  им  вјешто  одповједај,  како  је,  до  душе, 
чуо  нечесову  уку  и  буку,   пуцњаву  и  грају, 
ама  да  није  излазио  прво  и  прво,  да  не  би 
нагазио  на  чесову  напаст,  а  друго,  ђе  се  не 
доликује  његовом  чину,  да  млита  по  двору  у 
оно  доба  ноћи. 

Овђе  је  ноћас  неко  укопан,  рече  намрђено 
један  између  њих.  ] 

Могуће  је  да  се  и  то  случило  без    мога  ј 
знања,  одговори  понизно  калуђер. 

Треба  одма  одкопати  овај  гроб,  дода  онет 
ијетко  официр. 

А  отац  Јосиф  смирено:   Ваше   госпоство, 
ваша  и  заповјед. 

Потражу  даклен  пелетара  за  тај  посао  ' 
ал  му  ниђе  стрва.  Зивну  Петра,  Павла,  Жи-  ! 
вка,  Станоја,  ама  не  ће  то  ђавољи,  сваки  се^ 
нечим  испричава.  Док  једноме  између  њих] 
паде  на  ум,  да  пошљу  једнога  војника  у^ 
град  по  палу  и  мотику.  Ама  шта  ћеш  да! 
видиш!  Чим  прва  мотика  удари  у  земљу,  да-: 
одкопава  мртво  тијело  Катићево ,  планушв 
више  цркве  да  ти  ни  мало  не  лажем  1трек<г 
трист  а   пушака.  Ту  неколицина   падоше ,     д^ 
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никад  више  не  устану;   а  остали  побјегоше, 
зли  и  гори,  пут  града. 

Одма  иза  подна  стиже  Троповићу  и  неко- 
лицињи  другој,  0  којима  се  сумњаше,  зваће, 
у  ком  стајаше,  да  су  с  мјеста  пред  колунела.*) 
Но,  будућ  они  тврдо  увјерени,  да  ни  њих  не 
би  минула  срећа  јокова,  побјегну  без  обзира 
на  Жлијеби,  %е  остану  све  до  4.  октобра  1813. 
бива  док  црногорац  и  бокељ  скупа  с  енгле- 
зом  не  истисну  јуначки  француза  за  вазда  из 
Ерцег-Новога. 


*)  КоЈико  саи  се  трудио  да  сазнам  како  се  зваше 
овај  никоговнћ,  па  све  заман,  е  ни  нико  не  умје 
казати. 


*  * 

Србине,  навезешли  се  кадгоћ  јадранскијем 
морем,  да  се  нарајиш  чаровне  питомине  зали- 
јева  бокељскога,  не  заборав  свратити  се  у  Ер- 
цег  Нови.  Туна  ћеш  у  православном  гробов- 
љу  на  Топлој  уз  остале  наићи  на  гроб  овим 
надписом:  Јоко  Катић.  1813.  Те  три  скром- 
не  ријечи  много  ће  ти  боље,  но  што  ја  умје- 
дох,  преставити  какав  чоек  и  србин  покоњик 
бјаше,  па  кад  и  нас  сунце  огране,  кад  и  нама 
скоријех  дана  сване,  сјети  се  благодарношћу 
кликнути:  И  Катић  је  радио  за  осло- 
бођење  српско  и  Катић  је  за  срп- 
ство  погинуо  —  слава  му! 


Л  И  С  Т  Л  к* 


НЕШТО  О  НАТПИМ  ХАЉгНАМА. 

(Свршетак). 

Да  је  ваздух  тако  миран  у  овој  дворани, 
Еао  што  се  нама  чини,  онда  ми  неби  могли 
асетити  какав  јак  мирис,  кад  би  се  у  једном 
крају  ове  дворане  развио,  као  н.  пр.  мирис 
од  мошуса,  који  би  се  одмах  раширио  по  це- 
лој  дворани,  јер  га  ваздух  на  све  стране  у 
своме  комешању  носи.  (Петенкофер). 

Да  се  вратимо  опет  на  одело  наше. 

Топлотом,  што  из  нашег  тела  излази,  гре- 
јемо  ми  материју  наших  ха«Бина,  а  хаљине 
опет  греју  онај  ваздух,  што  кроз  њихове  по- 
ре  и  тканину  пролази,  те  тако  је  и  на  нај- 
јачој  зими  у  нашим  хаљинама  ваздух  топал 
као  у  лето.  Кад  би  мерили  ми  температуру 
онога  ваздуха,  што  је  између  наших  хаљина 
и  уз  наше  тело,  нашли  би  да  је  24 — ЗО^  Целз. 
Из  свега  овога  види  се,  да  су  хаљинама 
нужне  поре,  те  с  тога  не  ваљају  хаљине  од 
оннх  материја,  које  ограничавају  то  лрола- 
хење,  н.  пр.  каучук,  гутаперка  и  т.  д.  а  на- 
кротив  вунене  и  кончасте  материје  најбоље 
греју. 

Сада  ћемо  још  само  да   споменемо   нешто 

0  томе,  како  стоје  наше  хаљине  према  води 

1  у  ошпте  према  влази  и  мокроћи.  Све  су 
материје,  од  којих  ми  хаљине  правимо,  хигро- 
еконичне,  т.  ј.  све  упијају  у  себе  воду  из 
жаздуха,  што  је  око  нас,  а  то  већ  поремећава 
дтжност  и  радњу  наших  хаљина.  Кад  се  ха- 
дине  наше  поквасе,  онда  им  се  поре,  кроз 
мје    ваздух  струји,   и   које   су  због  грејања 


тела  нужне,  запуше  ако  не  сасвим,  а  оно  бар 
у  неколико.  Што  је  грубља  материја,  тим  јој 
се  поре  теже  запуше,  те  дуже  пропуштају 
ваздух,  дакле  боље  греју.  А  где  су  поре  јед- 
наке  по  својој  величини,  онде  зависи  од  ка- 
квоће  материје,  да  ли  ће  се  спорије  или  брже 
те  поре  запушавати.  П  ту  је  велика  разлика 
између  свиле,  платна,  памука  —  и  између 
в  у  н  е.  Оне  напред  споменуте  материје  (свила 
платно  и  памук)  врло  се  брзо  запуше,  напро- 
тив  вуна  скоро  никада.  С  тога  вунене  чарапе 
кад  се  поквасе  опет  много  боље  греју  него 
чарапе  кончане,  памучне.  С  друге  пакстране 
чини  нам  платно  и  свила  добре  услуге  онда, 
кад  на  то  идемо,  да  тело  разхладимо  и  сачу- 
вамо  га  да  остане  сухо. 

Сад  би  ваљало  да  пређемо  на  поједине 
хаљине  и  да  говоримо  о  материјама,  које  су 
за  овај  или  онај  део  нашега  одела  згодне, 
али  овде  немамо  ми  сада  времена  на  то,  јер 
је  одбор  прописао  врло  кратко  време  за  ове 
говоре.  За  то  ћу  само  једну  врсту  хаљина  да 
споменем,  и  то  једну  врсту,  која  се  управо 
и  не  броји  у  хаљине  —  а  то  су  креветске 
X  а  љ  и  н  е.  Од  рођења  па  до  краја  живота  сво- 
га  проводи  човек  велики  део  века  свог  у  кре- 
вету.  Здравим  и  болеснима  нуждан  је  кревет 
и  обично  се  сматра  за  највећу  невољу,  кад 
човек  нема  где  уморену  главу  своју  да  насло- 
ни.  Браћа,  која  су  била  овога  лета  у  Босни 
знала  би  о  томе  доста  причати.  Кревет  није 
само  за  одмарање,  он  нам  је  и  спаваћа  ха- 
љина  наша.  Хаљине  креветске  праве   се  од 
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оних  истих  материја,  од  којих  се  праве  и  ха- 
љине  што  их  носимо.  Ту  вам  је  платно,  сви- 
ла,  памук,  вуна  и  т.  д.  И  креветске  хаљине 
морају  хако  исто  да  кроз  поре  своје  ваздух 
пропуштају.  Топло  тело  наше  загреје  кревет- 
ске  хаљине  (као  и  хаљине,  што  их  дању  но- 
симо),  а  креветсцр  хаљине  греју  онај  ваздух 
што  у  њима  од  доле  горе  струји. 

Креветске  хаљине  много  јаче  раде  него 
друге  хаљине  —  јер  прво,  тело  нам  је  у  спа- 
вању  у  највећем  миру,  те  је  измена  материје 
тела  нашега  много  спорија,  дакле  се  много 
мање  топлоте  троши,  него  дању  кад  радимо; 
друго  пак  кад  дежимо,  онда  ваздух,  који  се 
као  што  рекосмо,  пење  од  доле  горе  већи  део 
тела  нашега  додира,  него  кад  стојимо  управо 
те  тако  топлота  од  дољних  дедова  увек  боље 
загрева  делове  горње.  Креветска  топлота  — 
кад  је  тело  у  миру  —  чини  да  крв  наша 
струји  већином  по  површним  деловима  тела 
нашег,  а  тиме  се  унутарњи  органи  ослоба- 
ђају  великог  дела  терета,  те  се  дакле  мирно 
одмарају,  јер  нема  у  њима  бурнога  крвотока. 
Ко  дакле  по  више  ноћи  не  спава  људски  у 
кревету,  тај  се  рђаво  одмара,  те  се  може  ла- 
ко  пореметити  и  разболети.  Ово  с  тога  спс- 
мињем,  да  ваше  племенито  човекољубље  не 
стара  се  само  за  храну  и  обично  одело  код 
сиротиње,  него  да  јој  се  састара  и  за  добар 
конак,  добре  креветске  хаљине  (Петенкофер). 
Креветске  хаљине  и  кревет  даклем  од  велике 
су  благодети  по  човечије  здравље,  али  овде 
нам  ваља  приметити,  да  је  то  само  онда  слу- 
чај,  ако  човек  чини  употребе  од  њега ;  —  се- 
ди  ли  човек  по  целу  ноћ  у  бирдузу,  те  пије 
и  карта  се  скоро  сваку  ноћ,  онда  већ  неће 
приметити  благодети  ове,  па  ма  кревет  био 
од  саме  свиде  и  кадифе  и  макар  анђели  сво- 
јим  златнии  крилима  махали  над  везеним  јас- 
туцима. 

!3а  сад  нека  буде  доста  о  овом  предмету, 
а  ако  би  ко  же.тао  опширније  о  томе  да  чи- 
та,  нека  набави  предавања  професора  Петен- 
кофера  0  томе,  којих  смо  се  и  ми  овде  по- 
главито  држали. 

Захваљујући  се  пошт.  збору  на  поклоње- 
ном  ми  стрплењу  док  сам  читао  ово  о  гре- 
јању  нашег  тела  хаљинама,  а  сада  изво- 
лите  приступити  другим  предметима,  који  та- 
кође  и  тело  и  душу  нашу  греју,  а  то  је  пе- 


сма  и  свирка,   вино  и  искрени  брат- 
ски  разговор.  Др.  и.  о. 

У  ПОМ011  ПОРОДИЦЕ  ђУРЕ  ЈАТСШИЋА1 

Јесенас  нас  порази  гдас,  као  гром  из  ве- 
дрог  неба,  да  је  ђура  Јакшић  умр'о.  Проме- 
ривши  у  души  својој  шта  смо  све  у  ђури  из- 
губили,  тужисмо  за  њиме  и  јадасмо,  тужимо 
и  јадамо  и  данас. 

Но  је  ди  то  доста?  Је  ли  доста  да  кажемо : 
ваљан  јс  човек  био,  вредан  раденик,  ваљан 
уметник,  двогуби  уметник:  молер  и  песник? 
Не,  ми  треба  да  га  за*  толике  услуге,  што  их 
почини  роду  своме  и  наградимо.  А  како  мо- 
жемо  ми  наградити  раденика,  који  је  оста- 
вио  овај  свет,  те  у  гроб  сишао?  Наградиће- 
мо  га  достојно  и  човечански  онда,  ако  ми 
бригу  његову  на  се  примимо,  ако  дужности 
његове,  које  је  он  имао  да  врши  и  савесно 
вршио,  наставимо  и  недовршена  дела  његова 
допунимо  и  довршимо. 

А  какве  су  то  бриге,  које  је  ђура  са  со- 
бом  у  гроб  понео?  Какве  су  то  дужности, 
које  није  могао  да  доврши,  него  их  је  нама 
оставио  ? 

После  ђуре  остаде  самохрана  сиротица  са 
четворо  нејаке  дечице.  То  је  била  брига  ђу- 
рина,  док  је  жив  био,  на  њима  није  он  мо- 
гао  старатељске  дужности  своје  да  доврши. 
А  ми  ћемо  само  онда  бити  достојни  ђуриног 
рада,  ђуриног  генија  и  духа,  његових  даро- 
ва,  што  нам  их  је  пером  и  кичицом  покло- 
нио,  онда  ћемо  му  само  захвадни  битн,  ако 
се  постарамо  за  јадну  удовицу  му  и  нејаку 
сирочад  његову. 

У  Београду  је  већ  склопљен  одбор,  који 
се  стара  да  се  помогне  покојниковој  породи- 
ци.  Они  ће  да  издаду  сва  скупљена  дела  јак- 
шићева,  они  приређују  забаве  у  корист  јак- 
шићевој  породици,  они  издају  дик  ђурин,  во- 
ји  се  у  хатар  преосталој  његовој  удовици  и 
дечици  продаје,  и  уопште  води  бригу  о  томе, 
да  не  угине  од  глади  својта  онога  човека, 
који  је  нас  преко  20  година  духовном  храном 
X  р  а  н  и  0. 

На  посао  дакле,  браћо  са  ове  стране  Са- 
ве  и  Дунава!  Покажимо  делом,  да  ценимо  и 
уважавамо  рад  ђуре  Јакшића,  да  му  призна- 
јемо  заслуге.  Склапајмо  и  ми  овде  одборе  и 
пододборе  са  намером,  да  одакшамо  зли  удес 
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породиди  јакшићевој !  А  на  првоме  месту  по- 
I  требно  је,  да  ее  у  Новоме  Саду,  где  је  нај- 
'  већи  број  поштовалаца  покојникових   на  оку- 

пу,  екдопи  главни  одбор  у  тој  цељи  и  ми  се 
Ј  тврдо  уздамо,   да  Нови  Сад  заиста  неће   ни 

заостати,     него    ће    умети     себи     образ    о- 


светлати : 


I 


Уре дништво   .  Јавора . 


ВЕЈСВШБЕ. 

(Милорад  а,  ПГапчанин).  Хрватски  педа- 
гопшн  књижевни  збор  у  Загребу,  у  својој 
скуоштини  од  21.  пр.  м.  изабрао  је  за  свога 
редовног  члана  г.  Милорада  П.  Шапчанина, 
секретара  министарства  просвете  и  црквених 
дела  у  Београду,  уважавајући  његов  педагош- 
10  —  Ењижевни  и  остали  рад  на  пољу  на- 
родног  образовања. 

(Српсжа  Читаоница  у  Новом  Саду)  имала  је 
у  ведељу  21.  јануара  о.  г.  своју  редовну  главну 
скунштину,  ва  којој  је  изабран  за  председ- 
ника  чвтаонице  г.  А.  Хаџић,  за  потпретсед- 
нвка  др«  Лаза  Станојевић  а  за  тајника 
проф«  Милан  А.  Јовановић. 

(У  корист  породице  ђ.  ЈакшАа).  Овда- 
шња  народна  позоришна  дружина  даваће  ско- 
рим  једну  преставу  у  корист  породице  песни- 
ха  српског  ђ,  Јакшића.  Не  сумњамо,  да  ће 
нриход  бити  достојан  новосадске  публике  која 
ее  у  добрим  делима  увек  одликовала. 

(Пдаотићева  заклада).  На  св.  Саву  разда- 
та  је  припомоћ  добрим  ученицима  из  закладе 
оок.  Пжастића,  Србива  из  Трнове.  Осам  уче- 
ника  добили  су   по  50  фор.   Слава  завешта- 

(Светковина  25-тотодишњице  Бранка  Радн- 
шића).  Академијско  друштво  „Зора**  у  Бечу 
нрославила  је  на  дан  св.  Саве  успомену  на 
в^борављеног  БранкаП1ре5П1рота  руски  г. 
II.  Рајевски  одслужио  је  службу  и  парас- 
100  у  покој  души  бравковој.  У  вече  је  била 
шчавост  у  дворани  глазбене  задруге.  на  којој 
је  биЈо  говора,  певања,  декламовања  и  свирке. 


ДРУШТВА. 

(Збор  лечника  краљевина  Хрватске  н  Сла- 
шоиијв),  Данас  је  сасвим  излишно  говорити  и 
дрса.зивати,  како  је  за  сваки  рад,  ма  у  којој 
пруци  било,  пужно  удружввање,  како  би  се 
ацедничким  силама,  састанцима  и  договорому 
ваиредвије  и  корисније  развијало  делова- 
нојединаца  у  хатар  науци  и  вароду,  за 
|ји  се  ради.  Ми  имамо  сада  књижевних  дру- 
,  ватрогасних,  занатлијских,  болничких 
уга,  само  још  никако,  да  се  у  нашим  кра- 
заведе  задруга  лекарска,  која  би  у 
бољо  могла  водити  рачуна  о  здрав- 


ственом  стању  у  овим  крајевима.  Такве  зад- 
руге  постоје  у  другим  пределима,  па  и  лека- 
ри  у  Хрватској  и  Славонији  основаше  по  при- 
меру  колега  својих  у  другим  круновинама 
један  „Збор  лечника*,  у  којеату  је  задаћа,  да 
негује  лекарске  науке,  да  води  бригуоздрав- 
ствевкм  интересима,  да  поучава  народ  преда- 
вањима  и  популарним  списима,  како  ваља 
чувати  и  неговати  здравље,  а  лоремећено  ле- 
чити;  како  се  могу  опасности  од  заразних  бо- 
лести  отклањати,  и  осим  тога  стараће  се  збор 
да  саставља  научну  терминологију,  помоћу 
народних  речи.  Збор  овај  има  седиште  своје 
у  Загребу,  држи  свакога  месеца  по  једеу  се- 
дницу,  издаје  ево  већ  трећа  година  својгла- 
сник  под  насловом,  ^иеспј^кг  Уге^Шк*-'  а  тако 
исто  издаје  штампом  на  јавност  радњу  своју 
у  месечним  састанцима.  Као  што  из  досада- 
њих  таквих  извештаја  видимо,  збор  овај  врло 
озбиљно  ради  и  код  овако  вредне  радње  за- 
цело  ће  и  бити  благодетна  резултата  по  оне 
.крајеве,  за  које  они  делају.  Председник  је 
збору  Др.  Сима  Шврљуга,  физик  града 
Загреба,  потпредседник  Др.  Никола  Севе- 
рински,  тајници  Др.  Л.  Раковац  и  Др  Ф. 
Хензлер;  одборници  су:  Др  Ант.  Шварц 
и  проф.  Др  А.  Лобмајер.  Редовних  чла- 
нова  из  обе  краљевине  има  112.  Ми  ћемо  се 
више  пута  обазрети  на  рад  овога  вреднога 
збора,  а  за  сада  ћемо  само  да  запитамо,  да 
ли  би  се  могао  овде  у  бачкој  жупанији  осно- 
вати  за  себе,  или  са  торонталском  заједно  је- 
дап  такови  збор  лечника,  који  би  био  од  не- 
прегледне  користи  за  ове  крајеве.  Мидржимо 
да  би  се  то  дало  извести,  само  кад  би  се  — 
хтело.  Наравно,  да  би  карактер  збора  имао 
бити  интернационалан,  као  што  је  и  у  Загребу. 
(„Болничка  аадруга  трговачке  омладине  у 
Новоме  Саду**)  држала  је  на  св.  Саву  своју 
трећу  редовну  главну  скупштину,  на  којој  је 
предаван  рачун  о  стању  задрузином  од  ирош- 
ле  године,  и  на  којој  је  биран  управљајући 
одбор,  часници  и  лекар.  Готовина  задруге  из- 
носи  1.  јануара  1879.  год.  1707  фор.  12  нов. 
Чланова  се  уписало  преко  годиве  76  од  којих 
је  због  одласка  из  Новога  Сада  иступило  36, 
остало  је  дакле  40.  Потпомажућих  чланова  има 
„задруга"  52,  који  годишње  по  4  фор.  прила- 
жу.  За  председника  задруге  изабран  је  поново 
г.  ЉубаСтефановић,  за  потпредседника 
г.  Арсен  Миленковић,  за благајника  г.  Л. 
Алтвирт,  за  подблагајника  г.  Алексан- 
дар  Јојкић,  за  перовођу  г.  Милан  Ста- 
к  и  ћ,  за  одборнике  су  изабрани  гг.  Ст.  В.  Д  и- 
митријевић,  Густав  Уртика,  Сима 
Григоријевић,  Владислав  Фишер 
ПетарБошњак,  Сигфрид  Вајценкорп 
и  ђорђе  Стајић;  за  задружног  лекара  др. 
Илија  Огњановић.  —  Болујући  чланови 
имају  бесплатно  лекарску  помоћ,  лека- 


127 


Ј      А      В      0      Р. 


128 


рије  кад  је  потреба  опда  и  стан,  огрев  и 
храну,  све  о  задрузином  трошку,  а  узмаде- 
ни  прилог  од  50  новчића  месечно  С  тога  6и 
ваљало  да  се  сваки  трговачки  помоћник  у  Но- 
воме  Саду  упише  у  ову  благодетну  задругу, 
која  се  свим  силама  и  с  вајпећом  братском  љу- 
бави  заузима  око  својих  болујућих  чланова. 


Р  А  3  Н  О. 

(ђенерал  Скобел»ев)  Кад  се  ђенерал  Ско- 
бељев  код  Плевнеонакојуначкибраниопротив 
турског  надмоћија,  искао  је  оп  од  главнога 
стана  помоћи.  Он  се  позивао  ва  ото,  да  је  за 
њега  одређено  1 5.000  војника,  а  он  нема  више 
од  10  000  Велики  кнез  заповедпик  одговори 
му:  Иомоћи  вам  не  могу  више  послати;  број 
ваших  војника  пак  потпун  је:  Ја  вас  самог 
бројим  да  важвте  за  5000  момака! 

(Обичаји  неких  знаменитих  људиО  А  у- 
б  е  р  је  правио  своје  композиције  само  јашући 
на  коњу;  Доницетиа  нису  ни  малозавима- 
ле  лепоте  природине,  он  и  кроз  најлепше  швај- 
царске  и  италијанске  пределе  путујући  —  увек 
је  спавао;  Адам  је  компоновао  играјући  се 
у  кревету  с  мачкама;  Мајербер  је  најра- 
дије  компоновао  кад  грми  и  сева;  Хајдн  је 
при  радњи  својој  увек  морао  седети  на  мека- 
ној  столици  и  упрети  очи  у  небо;  Моцарта 
је  одушевљавало  читање  Омира,  Дантеа  и  Пет- 
рарке;  Шилера  је  одушевљавао  мирис  од 
трулих  јабука;  Коцебуе  је  пишући  драме 
и  сам  био  глумац,  т.  ј.  све  је  оно  и  радио 
што  је  писао,  —  приповедају,  да  кад  је  оно 
Санд  убио  Коцебуа,  његов  мали  синчић  видећи 
то,  рећи  ће:  »Гле  мати,  отац  опет  игра  ко- 
медију";  Херделин  је  плачући  писао  сво- 
ј.е  стихове,  код  Александра  Дима  владао 
је  увек  највећи  неред  кад  је  писао:  по  па- 
тосу  је  свуда  раштркана  хартија  и  књиге, 
око  њега  сијасет  мачака,  вашака,  голубова,  ко- 
кошака  и  тица,  које  он  за  време  радње  храни 
и  милује,  за  леђима  му  стоје  слагачи  и  штам- 
пари,  с  којима  се  он  мсђутим  разговара,  он 
ради  врло  брзо;  Христ.  Грабе  је  као  бесан 
по  соби  тумарао  и  викао,  кад  је  писао  своје 
трагедије, 

ПОВЕ  КЊИГЕ. 

Вредва  и  подузетна  књижара  }>  р  а  ћ  е  Ј  о  в  а  н  о- 
вића  у  Панчеву,  обрадовала  вас  Је  у  најновије  доба 
опет  новии  својин  издањнна  ваљаних  и  корисних  књига 
српских,  а  то  су  ове: 

Речник  српскога  и  немачтога  Језжка.  Саста- 
вио   ђорђеПоновић.   I.  Немачко-српскп  део.  [1ан- 


„  Јавор"  излази  сваке  недеАв  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  претплата 
„Администрацији  Јавора"  у  Н.  Сад. 


чево  1879  НакЈада  вњихаре  браће  Јввановића,  велика 
осиина.  Стр.  385  Цена  3  фор.,  фино  увезан  4  ф.  а.  вр. 
—  Ову  је  књигу  баш  права  потреба  изазвала,  јер  не  и- 
мадосио  никаква  честита  речника.  ИсаЈЈговићевјезаста- 
рео  и  распродат,  Фрелихов  је  латиницом  писан  и  пун 
неспретних  речи  и  назива,  Дазићевјемален,  стћр  и  ра&- 
продат  тако,  да  садањи  нараштаЈ  српски  није  ни  инао 
речника,  који  би  био  за  употребу.  Вуков  немачко-срп- 
ски  део  изашао  после  сирти  Вуколе  може  се  сматрати 
да  је  недовршен,  јер  је  непотпун  и  саставден  јепо  кар- 
тонима,  који  су  се  нашли  готови  после  смрти  му.  Же- 
лити  је  да  и  немачко-српски  део  што  скорије  изађе. 

Гајеае  кртоде,  написао  М.  Д.  Дејановић,  народни 
учитељ  Са  више  слика,  Панчево  1879.  Стр.  116.  Цена 
70  новч.  —  Писац  у  предгввору  своме  каже,  да  позна- 
вајући  корист  кртоле  у  страних  народа  особито  у  сев. 
Аиерици,  Енглеској  па  и  у  целој  Немачкој,  једина  му 
је  тежња,  ако  је  могуће,  да  овом  књигом  распростре 
добре  врсте,  рацијонално  гајење  и  очување  кртоле  у  на- 
шеи  народу.  Књига  је  разговетно  писава  и  где  је  вуж- 
но  сЈикама  попуњена. 

Схупљене  приповетке  Вдадана  ђор^кАа. 
Књнга  IV.  Цена  1  ф.  —  Владан  је  припознат  као  вешт 
и  заћимљив  приповедач,  а  у  овој  свесци  је  једва  од  вај- 
бољих  његових  путописних  приповедака  „Кроз  Швај 
ц  а  р  с  к  у**,  коју  ће  сваки  са  највећвм  удовољствов  про- 
читати. 

Ових  дана  изишде  су  из  штаиае  у  ваклади  Браће 
Јовановића  ^Песме  у  два  тл&са  за  ученике  на- 
родних  школа"  саставио  Мита Топадовић,  свеска I. 
цена  је  30  н.  Ов%  књига  је  одобрена  од  школског  савета 
и  препоручева  за  школску  књигу.  Како  је  досад  била 
велика  оскудица  у  дечијим  песмаиа,  и  за  песме  које  се 
у  школској  читаоници  налазе  измишлавао  је  свакн  учи- 
тељ  себи  другу  арију,  то  ми  ово  подузеће  можемо  као 
корисно  и  нужно  поздравити,  а  од  г.  Топаловића  се  ва- 
дамо,  да  веће  остати  код  ове  прве  свеске  него  да  ће 
свима  бољим  песмама  што  се  налазе  у  читанцв  дати 
сталну  арију. 

Песме  су  врло  складно  удешене  а  има  их  у  I  свесци  12. 
Препоручујемо  сваком  учитељу   да   ову  књигу  вабави. 

Песие  Вранва  РадичевићаЈ  најноввје  и  попу- 
њено  шесто  издање,  са  предговором  Јована  Бошко- 
в  и  ћ  а.  Са  сликои  бранковои  и  факсимилом  потписа  брав- 
кова.  ПанчеБо  1879.  Цена  50  новч. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  Н.  Н.  —  „Отела"  од  Хауфа  не  можемо  штам- 
пати,  не  зато  што  је  од  Хауфа,  вего  с  тога,  штојелош 
превод.  Ви  велите  „множество",  ^плакајући**  „лебдаху" 
иблистателне  рибе",  —  а  и  иначе  су  и  реченице  суви- 
ше  „гермапске.^  Тиме  и  питање  о  хонорару  наравво 
отпада 


Цена  је  листу:  на  читаву  годину  5  фор ,  ва 
;;  ио  године  2  ф,  50  н.,  на  три  месеца  1  фор  25  н. 
!  Застранеземље:  на  читаву  годинубфор.  а.  вр. 


ИЗДАВАЛАЦ  ЛуКА   Ј  0  Ц  И  ћ. 


Срп.  нар.  задружна  штампарија   у  Н.  Саду. 


ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕ38НОСТ. 
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У   НОВОМ    ОаДУ   4.    фЕБРУАРА, 


1879 


рСадржај:  Антпкрст,  прпиокетка  нз  народног  живота,  од  М.  (Паставак).  —  Срискоме  пастиру,  песиа  Томе  Ора- 
овца.  —  Игповосг  једпог  суаншка  од  Ппанке.  —  Знаменнти  Г>окол>и,  од  Томо  К    Попонпћа.  П.  —  Листак. 


АНТИКРСТ. 


Приповетка  ив  народног  живота. 

(Плставак.) 

Трећи  каже:   ^ИпКе  војпе  —  етратне 

['војне  !  Нап1  цар  послао  свога  најкећег  ге- 

Енерала    у    Тургку    Турчину,    па    иште    од 

^њега  земл.е  и  градове,  што  је  некад  бпло 

вате.  А  Турчип  натакао  његовог   геиера- 

['ла  на  колац.  Иа  опда  њему  нап1  цар  по- 

ј;|)Тчио:  К^^ко  ти  смеш  патаћи   мог  геиера- 

ла  на   колац?  Л   турски    цар    опет   њему 

отпоручи:  Ја  сам  понатицао    толики    свет 

па  колац,  па  ми  не^ЈС  и  песме  пико  нпш- 

та;  баш  се  ва.1а  не    бојим  пи   тебе!  .  .  . 

II  :]ато  ће  бити  војпе.*' 

Онај  опет  приповеда,  како  се  мати 
божја  појавила  у  једпом  бунару.  Л  то  је 
;;нак,  да  ће  наићи  на  парод  помор  и  глад 
п  нн  десети  пеће  остати,  јер  се  свет  про- 
уљијо  и  отпадио  од  бога.  Иа  ће  парод  гу- 
ЉЋТп  кору  с  дрва  и  м.и^ти  за  лебац.  Па 
п  тога  јоп1  кад  би  било  доста. 

Ту  је  за  Тодора  посла  пунпх  руку. 
Кад  бп  тако  штогод  чуо,  крв  би  му  по- 
јурпла  у  мозак.  Упео  би  се,  што  кажу,  и:^ 
петииих  жњта,  да  научпом  истипом  обо- 
рп  те  заблуде  и  будалаппине. 

Но  он  је  требао  само  пеп1то  да  .^на. 
Да  се  светина  цигло  држи  оног,  п1то  на 
њу  највише  има  уплива,  а  то  је  већипом 
фашчшија  а  врло  мало  логика. 

Него  то  пије  њему  пи    падало  па  ум. 

Овом  бп  тумачио,  како  дрва  расту;  о- 
пом,  да  је  напга  ;Јемл,а  округла.  Тре^и^м 
би  пока:швао  помоћу  све^^е  и  једне  јабу- 
ке  помрачење  супца  и  месеца.  Чствртог 
би  учио  0  разним    својствима    разног   ка- 


мења,  0  привлачној  сна:п1  великих  теле- 
са  или  0  другим  каквим  физичним  сила- 
ма,  као  0  магнетизму,  електрици,  и  тако 
чему. 

Више  пута  би  напшао  и  на  пажљи- 
вог  слушаоца,  а  неки  пута  и  поучљивог. 
Е  онда  би  био  задовољан  у  дубљини  сво- 
је  дуцге;  па  би  одануо  и  с  неком  утехом 
помислио:  „Ктем  једва  једанпут  пође  на- 
пред!  Мора  напред  ићи!  Ново  покоље- 
ње  биће  свесно;  а  можда  ћу  штогод  ус- 
пети  и  код  овог.  ** 

Једаред  се  сусретне  с  неким  кржља- 
вим,  дрљавим,  сипљаивим,  лудаком.  Ува- 
ти  га  поверљиво  за  руку,  превуче  га  по- 
ред  себе  на  ктуну  па  му  стаде  читати  о 
кретинизму.  Вели  му  да  он  —  кретин  — 
није  сам  крив,  што  га  је  та  несрећа  сна- 
шла,  него  је  томе  често  узрок  геолошка 
околност,  мочаран  предео  и  ваздух,  пи- 
јаћа  вода,  а  на  жалост  више  пута  п  вас- 
питање. 

.1удак  упро  очи  у  њега;  па  полагано 
прул;и  своју  дугачку,  суву  ручерду,  те 
дрппу  Тодора  за  брк  и  стаде  се  кикотати. 

Лл  се  Тодор  не  даде  збунити,  него  га 
поче  поучавати,  шта  треба  да  ради:  да 
се  млого  креће,  да  се  рани  месом,  да  па- 
зи  па  здрав  ва:Јдух  п  чпстоћу.  Тиме  ћему 
се  тело  развити;  а  кад  се  развије  тело 
развија  се  и  дух. 

13геба  прсну  у  смеј. 

И  обојица  остадоше  још  дуго  седећи 
један  норед  другог.  — 


! 
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Други  пут  спази  своју  негда  друга- 
рицу  у  пшоли,  коју  је  онако  змијом  упла- 
шио,  где  бсли  платно.  Пева.та  је  уз  то 
неку  враголасту  песму.  И  прелива.1а  во- 
дом  дугачко,  прострто  платно.  Господин 
се  Тодор  мало  загледа  у  њу. 

Биће  то  ваљана  газдарица !  Паде  му 
на  памет,  да  неби  рђаво  било,  кад  би  се 
он  једанпут  и  оженио.  Да,  то  треба  сва- 
ки  паметан  човек  да  ради.  Није  то  му- 
дрост,  што  веле  неки  бојаги  женомрсци 
из  нека  дерна  начела;  а  овамо  мисле  у 
себи,  што  казао  онај:  „Коју  не  ћу,  ону 
ми  намећу;  коју  хоћу,  она  мене  неће.** 
Новац  —  еј  проклети  мамоне! 

Тако  —  кад  спази  наш  Тодор  дево- 
јану,  па  како  хуљасто  пева,  те  га  покад- 
кад  обешењачким  оком  промери,  дође  го- 
тово  до  уверења:  то  би  некад  могла  би- 
ти  ваљана  и  честита  тодорова  газдарица 
и  кућевница. 

Пређе  јој  ближе. 

—  Ти  белиш  платно,  —  а? 

—  Па  зар  невидиш? 

То  њено  просто  срдачно:  „Па  зар  не- 
видиш?"  —  подиже  у  тодоровом  срцу 
праву  ребелију. 

—  А  знаш  ли  ти,  одкуд  је  то,  да 
платно  постане  бело  поливањем  воде?  — 
Запита  он  њу. 

—  Дакако  да  знам.  Видиш,  да  се 
покваси. 

—  Зато  што  се  покваси!  То  није  до- 
ста.  Треба  још  и  сунце  да  препече. 

Те  сад  јој  узе  разлаг«ати  уплив  свет- 
лости  па  боје;  и  како  се  платно  још  и 
другим  кемичним  путем  може  набелити. 

Девојка  узела  канту  у  руку,  стоји,  па 
је  држи,  слуша  и  нескпда  очију  с  мом- 
чића,  та  он  тако  лепо  дивани,  да  је  опа 
од  свега  тога  на  послетку  ма1Бе  разуме- 
ла,  него  баке  кад  слутају  попипу  при-' 
дику,  па  од  милине  плачу,  а  не  знају  ни 
десете,  што  је  попа  говорио. 

Па  кад  Тодор  доврши  своје  предавање 
рећи  ће  она: 

Е  да! 

А  он  једва  да  претаја  радост  у  себи. 
Помисли:  »Но,  то  је  интелигентна  де- 
војка.    Разумела   ме  и  љуби;  а  љубав  по 


природним  законима  изједначује  жену  с 
човеком  —  и  у  душевном  ног.^еду.*' 

Опрости  се  с  бељиљом. 

Ал  сутра  дан  ево  ти  га  опет  тамо) 
Него  тај  дан  је  падала  плаха  киша.  Те 
не  затече  девојче  на  белилу. 

А  он  хајд  па  у  кућу. 

Девојка  сама.  Отац  јој  отишао  у  оп- 
пттину,  мати  некуд  у  село,  браћа  у  поље. 

—  Добар  дан,  Драга. 

—  Бог  вам  дао  добро  господине. 

—  А  што  „  господине  *"  ?  Јуче  си  мп 
казла  „ти".  Ја  бих  волео,  да  ми  и  дапас 
тако  кажеш. 

—  Није  човек  увек  код  једнаке  ћуди. 
А  поћас  пи  сам  добро  спавала. 

—  Снивала  си  ваљда  о  сватовима  — 
Нашали  се  Тодор. 

—  Ја  се  боме  нећу  скоро  удати. 

—  А  што? 

—  Тако. 

—  Ваљда  ти  пема  у  селу  по  вољи 
момка. 

—  П  нема.  .  .  Мој  је  момак  далеко. 
Ево  већ  трећа  година  како  служи  цара. 

—  Аха!  Па  за  то  ниси  добро  спа- 
вала ! 

—  Није;  него  морила  ме  мора. 

—  Мора? 

—  Да,  скоро  це.ту  ноћ.  Ју,  ала  јс 
то  страшна  бабетина!  А  мислила  сам,  у- 
дави^хе  ме. 

—  Каква  бабетина  ?  —  Засмеја  се  То- 
дор,  па  дода  озбиљно:  —  Мора  нпје  баба, 
као  што  ви  мислите,  која  се  претворила  у 
вештицу,  па  покаја.1а,  те  не  ће  да  дави  свет, 
него  га  само  мучи  у  сну.  Мора  није  никако 
физично  створење  нити  авет,  него  предукат 
заптивепог  дисања.  Она  постаје  онда,  кад 
нам  падне  на  уста  или  на  нос,  куд  ди- 
шемо,  нокривач,  јастук  или  друго  штогод, 
Услед  тога  наиђу  на  нас  одмах  страшни 
снови,  који  нас  дотле  море,  догод  се  не- 
пробудимо  или  какогод  у  сну  покретом  ка-! 
квим  не  смакнемо  са  себе  оно,  што  сме-| 
та  нашим  респпрационим  органима.  I 

—  Ви  знате  ваљда    лека  од  тога.  - 


Рече  девојка  као  обрадована,  боме  ја  савг" 
пробала  метпути  месту  иза  врата  стрмо- 
главце,  па  ништа  не  помаже.  Незнам  жлг^ 


Ј 


т 


војка 
чељу. 


1И.ТС1,   да   ми   напшнете    чело  главе 

ово  мово?   Кажу  и  то  нпје  рђаво 

норе.  Знате  ли  ви  написатн  соло- 

слово?  Зајамачно  —  Вн  сте  учп- 

те. 

ах  отрча,  на  му  донесе  парче  чи- 
одведе  га  у  свој  вајат  код  евог 
Није  то  куновнп  кревет,  ве11  мин- 

па  на  њему  ваидан  бслпх  чистих 
а  преко  њнх  два  три  велпка  1па- 

нска  ћилима,  што  јс  она  сама  от- 

.  поуци  љенс  пане. 

Овде  то  треОа.  —  Каже  му  де- 
и    нокаже    нрстом   на  дувар   у  аа- 

лгпа  мпја,   —   всли   јој   Тодор 
го  немосу  учпнити,   јор  бпх  тн- 


ме  припомагао  празиоверици;  а.1  кад  би 
ми  штогод  да,1а,  ја  Ку  ти  друго  нешто 
написати  .  .  .  Знаш  шта?  Ајд  ме  по- 
љуби. 

—  Нпје  него  ти  роткве!  —  Прсиу 
Драга  у  смеј. 

—  Знаш  шта,  Драга?  —  Узе  онст 
Тодор.  —  Ајд  пођи  ти  за  мене.  Видин! 
ја  сам  ноложио  професуру  и  наскоро  1|у 
добпти  и  место  за  професора.  Често  сам 
мисло  па  тебе  —  и  у  туђем  и  оном  гос- 
нодском  свету.  Па  и  јуче  си  ми  се  до- 
пала.  Ја  1|у  тс  избавити  од  глупости  и 
начинићу  те  ваљанои  госнојом.  Хоћепг? 

Драга  оборила  дубоко  своју  главу,  иа- 
вукла  попозачу  на  очи,  па  ћути. 
(Свртвће  се). 


СРПСКОМЕ  ПАОТИРУ. 


јединн  што  си  сре1»ан 
јелои  зеипом  ша))^ ; 
(ипи  не  завидиш 
,  престол  силнои  цару! 
си  блажен,  :тдовољан, 

стојиш  у  мирпоћи : 
гебе  опецка  -■ЈЛоЛа 
1  можс  игда  доћн !  .  .  . 

ставЈЈа  слушајући 
1Т0  гледаш  цвјеће, 
очић  ђе  кроз  њега 
зрне  канн  шеће !  .  .  . 
даш  брда  и  долине, 
гтру  гјај  зорице, 
осу  како  супце 
гје  своје  лице !  .  .  . 
лог  дана  супце  нј^дттп 
>ДЈ'  доклеп  мијне; 
оме  понратиш  се, 
и  месец  опет  сипс, 
,  брда  нојави  се: 

својс  зракс  пружи, 
1  и  оп  пун  весеља 
ебе  да  послужи! 
да  дичап  н  попоспп 
ш  своје  дивпо  стадо ; 
)с-кад  ксотицс 
рлиш  дјевчс  младо  .  .  . 
•рле11И  срце  ти  је 


К'а  пролотпи  сјај  зорице; 
Мушки  повос  и  невиност 
Показује  твоје  лице!  .  .  . 

Другови  су  твоји  вјерни 
0  рамону  ДЈта  шара, 
А  па  појас  иушке  мале 
А  пород  њих  и  анџара! 

С  једиог  брда  другом  летиш 
А  у  врулу  слатко  свираш, 
II  умилним  гласом  тијем 
Око  себе  вилс  збираш: 

Да  по  пјесли  твојој  оне 
Посвакују  лаким  скоком, 
II  да  и'јежно  грнју  тебе 
Поноситим  сиојим  оком! 

Ти  си  готов  умријети 
Кад  се  роду  слава  нште; 
Неустрашно  као  соко 
Иоказат"  се  на  бојиште! 

иога  нолиш  да  ногниеш 
На  јуначком  томе  пољу 
ђе  ее  браћа  за  слободу 
Домовинс  својо  кољу ! 

А  кад  тамо  ти  погинеш 
Пад  гробом  ти  вила  стоји 
II  јупаштва  твоја  ц'јела 
Днсни  поКи  ваада  броји !  1  .  . 

Ко  нролази  мимо  гроба 
Да  јунаигтва  твоја  чује; 
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Путник  опет  ђе  год  дође 
Другијема  да  кажује!  — 
Тако  ц'јели  живот  твој  је 

У  Котору  1878. 


Весеље  и  радост  сама; 
После  гроба  име  опет 
Не  скрива  ти  вјечна  тама! 

Томо  П*  Ораовац. 


ИОПОВЕОТ  ЈЕДНОГ  ОУЖНИКА. 


—  Осећам  да  ће  скоро  крај  моме  пат- 
ничком  животу  бити!  Телесна  бољетица 
све  ми  више  руши  још  оно  мало  заоста- 
ле  снаге  —  осећам  и  по  радосном  куца- 
њу  срца  да  ћу  се  скорим  опростити  овог 
јаднога  живота  —  и  при  помислу  да  ћу 
скорим  вечити  санак  боравити  —  санак, 
де  ме  неће  пратити  крваве  слике  мојих 
жртава  —  да  ће  једном  тешки  грешник 
мира  у  црној  земљи  наћи  —  радост  и 
милина  које  давно  већ  неосећах,  обузе- 
ше  моју  душу. 

—  Мисао  ми  дође,  да  моје  грехе  на 
хартију  испишем,  чини  ми  се,  да  ће  ми 
и  у  гробу  лакше  бити,  ако  које  милости- 
во  срце  овај  записник  прочита,  и  помис- 
ли  „сиромах  сужник,  та  он  је  своје  грсхе 
тешко  покајао!''  — 

—  Проклет  да  си,  та  ти  си  свога  је- 
диног  брата  убио !  —  те  речи  одјекују 
из  свих  кутова  моје  мрачне  тамнице. 

И  тога  ти  не  беше  доста,  твоја  р)тса 
умртви  и  м.1ађани  живот  твоје  драге!  — 
те  речи  одјекују  из  свих  кутова  моје  мра- 
чне  тамнице. 

—  Ох,  тешко  грешнику,  тешкојадном 

покајнику. 

*      * 
* 

—  Добро  нам  дошао,  сретно  „Мила- 
не^  и  ја  се  отргох  из  братовог  за^^љаја, 
да  пољубим  румене  усне  моје  веселе  мај- 
ке,  а  моја  два  нећака  превртаху  моје  џе- 
пове,  да  виде,  е  да  ли  им  је  чика  игра- 
чака  из  те  велике  вароши  донео. 

—  Ја  сам  се  вратио  из  Беча,  де  сам 
положио  испит  за  професора,  и  дођох  мо- 
ме  брату  у  походе,  који  беше  шумар  на 
једном  великом  добру  у  Срему,  да  се  ма- 
ло  од  учења  одморим. 

—  Ретео  се  тако  браћа  љубљаху  као 
ми;  јер  оставши  још  малени  бсз  родите- 
ља  бесмо  један  другон  и  отац  и  мати. 


—  Еад  се  редом  поздрависмо,  и  мо- 
јим  нећацима  пок1оне  дадох,  јави  слулш- 
тељка  да  је  обсд  готов,  ја  понудих  мо- 
јој  снајци  руку  и  ми  седосмо  око  укусно 
намештенога  стола. 

—  У  гаали  и  смеју  прође  обед  п  брат 
ми  предложи  да  се  мало  по  шуми  про- 
ђемо;  ја  предлог  примим  и  опростивши 
се  са  снајком,  одосмо  у  шуму. 

—  Брат  ми  причаше,  како  је  са  сво- 
јом  љубом  срећан  и  како  му  сад  добро 
иде.  Ја  се  томе  од  срца  радовах  и  за- 
питам  га,  дал  спахија  па  двору  живи. 

—  „Он  живи  у  вароши"  одговори  ми 
брат  „а  на  добру  има  надзорника,  истн 
је  удовац  и  има  једну  лепу  ћерку,'  која 
с  мојом  женом  добро  живи.  —  Лепа  де- 
војка,  а  посла  никаква  нема,  помислих  да 
неће  бити  згорег,  ако  се  што  пре  с  том 
породицом  }Т10знам,  и  замолим  брата  да 
надзорнику  посетЈ^  начинимо  и  ако  хо- 
ће.  одма.  Мој  се  брат  нс  противи  и  ми  се 
упутисмо  дворцу, 

—  Надзорник  нас  лепо  прими  и  по- 
нуди  нас  випом;  упустисмо  се  и  ми  у  дос- 
та  жив  разговор  али  зато  опет  нестрпљи- 
во  чеках  на  долазак  домаћинове  ћерке. 

—  Једва  једном  отворише  се  врата,  и 
унутра  ступи  лепо  млађано  девојче,  и  при- 
метпвши  стране  госте  у  соби,  застаде  п 
порумени. 

—  »Ходи  ближе  Маро  да  ти  нашег 
страпог  госта  представим"  рече  надзор- 
ник,  и  затим  нас  једно  другом  представи. 

—  Мара  ме  погледи  својим  лепим 
плавим  очима  —  и  ја  се  сав  збуних,  не- 
могавши  ни  речи  проговорити  пок^оним 
сс  немо.  Али  мало  доцније,  п  ја  бејах  о- 
пет  онај  сгари  весео  Милан,  и  шетах  со 
с  Маром  по  врту.  Она  беше  всома  ио- 
село  девојче,  кад  и  кад  и  сувише  и  ја 
приметих  да  она  мало  лакоумна  беше. 
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Али  један  поглед  на  њено  анђелско  лице 
и  ја  па  све  наборавпх  —  ах,  да  анђел- 
ско  лпде,  алп  онда  јот  ие;и1адох  да  нпје 
1шала  ап1)елску  дугпу! 

—  Ох,  тенпсо  грешппку,  теппсо  јадном 
покајппку ! 

—  Да,  да,  ја  је  л>уб.1,ах  вшпе  но  лш- 
вот  свој,  опа  мп  беше  моје  пебо,  супце, 
моје  дЈ)агол»убимче,    моја   лепа    Мара!  — 

—  Иа  када  мп  п  опа  рече  да  мепе 
.вубп,  да  само  мспе  љубп,  п  да  ће  згепе 
навек  л,убнтп  —  х<ај,  та  ко  беше  од  мепе 
сретппји. 

—  Зар  се  ја  родпх  да  срећан  будем? 
Лој  срећо  ала  сп  кратка,  ала  си  варљпва! 

—  Дапи  пролажаху  брао,  за  мене  п 
гувппге  брзо.  Још  кратко  време  морам  од- 
лалптп  у  В.  де  сам  добио  место  за  нро- 
фесора  на  реалци. 

—  ]\1ара  беше  моја  вереница,  п  свато- 
вн  ће  бити  док  се  ја  у  вароши  наместпм? 
Да  мп  је  ко  онда  прорицао,  да  ће  за  кратко 
време  моје  руке,  ладни  ланцп  окивати,  ја 
бпх  му  впкао  „лажеп!"  —  али  би  била 
истина,  горка  истина.  — 

—  Једног  дана  рече  ми  брат,  да  је 
син  старога  спахије  у  дворац  дошао,  да 
по  шуми  лови  и  шалећи  се  нримети  да 
чрам  ]Мару,  јер  млади  спахија  радо  гледи 
младе  девојке  „истипа  ппје  тако  леп  као 
ти,  али  је  богат  и  велики  ласкалац!*" 

—  Ја  се  на  то  одсмејем,  али  опет  не- 
имадох  мира  и  одем  Мари. 

—  Алп  опа  не  беше  дома,  слуга  ми 
рече  да  је  са  оцем  п  младпм  госнодарем 
у  село  отишла.  Ја  неодговорим  нпшта  и 
вратим  се  кући,  у  намери  да  више  од  да- 
нас  Мари  не  идем.  Ту  ноћ  немогах  спа- 
вати,  отворивши  прозор,  слушах  шуштање 
дрва  и  нонављах  братове  речп  „  ^^™  ј^  бо- 
гат  и  велики  ласк^иац". 

—  Сутра  у  јутру  одох  Мари,  она  бе- 
ше  дома  и  сама,  али  мени  се  чинило  да 
беше  много  хладнија  снрам  мене  и  нешто 
расејана. 

—  Рекох,  да  сам  је  јуче  тражио,  да 
не  беше  дома  и  да  је  у  друштву  младога 
спахије  била. 

—  Она  порумепп  и  срдито  рече,  да 
ва.1»да  сме  чппптп  птто    хоће,  ако  је  моја 


вереница,  није  зато  ропкиња,  данемасло- 
боде. 

—  Од  тога  тренутка  ностадох  љубо- 
моран. 

—  Љубомора  је  велика,  страшна  бо- 
лест,  која  се  неда  излечити.  Коме  се  јед- 
ном  у  срце  увуче,  тај  нема  више  мира. 
Љубомора  је  отровна  гуја,  која  полако  жи- 
вот  човеку  трује. 

—  Од  тога  доба  неимадох  мпра.  По- 
глед,  речца,  које  би  Мара  младом  спа- 
хијп  пок.10нпла,  пзгледаше  ми  неки  спо- 
разум.  Али  да  Мара  спрам  мене  хладпија 
беше  и  да  се  радо  са  младпм  спахпјом  за- 
бавља.1а,  беху  сви  нриметп.ти,  и  брат  ми 
саветоваше,  да  надзорнпку  говорим  да  Мара 
к  нама  дође,  док  млади  снахија  у  варош 
не  оде. 

—  Мој  будући  таст  обећа  да  ће  то 
учинити,  али  млади  спахија  сутра  дан  от- 
путује. 

Ја  се  опет  носле  дугог  времена  осе- 
ћах  срећан,  терет  ми  са  срца  пао,  од  како 
је  спахија  дворац  оставио. 

—  Трећи  дан  носле  одласка  младог 
спахије,  немогох  ноћу  да  снавам,  устанем 
из  постеље,  обучем  се  и  одем  мало  у  шу- 
му  да  се  прошетам.  Замишљено  ходах  по 
шуми  горе  доле,  кад  ал  чух  коњски  бат, 
ја  се  склоних  за  један  дебео  раст,  и  чеках 
да  коњаник  поред  мене  пројаха. 

—  Коњаник  беше  млади  снахија,  и  од- 
јаха  путем  који  вођаше  дворцу.  Да  ли  ја 
то  сањах,  беше  ли  то  сан? 

—  Крв  ми  појури  у  главу,  мени  се 
стаде  нред  очима  смркавати,  ја  се  на- 
слоним  на  дрво  и  стадох  мислиги  — мла- 
ди  снахија  у  то  доба!  Ха,  Мара!  И  ја 
стадох  као  бесомучан  трчати,  и  зауставих 
се  код  бапгтенских  врата  која  вођаху  у 
дворац. 

—  Врата  беху  отворена,  ја  лаганим 
корацима  иђах  кроз  башту,  дошавпш  до 
једне  сенице,  чух  неки  шанут,  —  крв  ми 
се  у  жилама  следи,  ја  хтедох  даље  кора- 
чати,  али  ми  ноге  беху  као  олово  тешке 
—  носле  неколико  тренутака  дођох  себи, 
лаганим  корацима  дођох  сеници  ближе  и 
раснознах  глас  младога  снахије.  „Ах  Маро, 
па  сад  морам   већ  да   идем   —    али  још 
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данас  долазим  крадом,   а  сутра Ја 

нисам  внше  ништа  чуо,  ужасан  бол  обу- 
зе  ми  душу,  љубомора  ми  срце  чупаше 
—  и  ја  као  бесомучан  одлетих  дома  — 
јурнух  у  моју  собу,  зграбим  пиштољ  који 
висаше  над  постељом,  стиснувши  пиштољ 
у  руку  одјурим  у  шуму,  и  сакрпјем  се  за 
оно  исто  дрво  де  сам  мало  пре  коњанпка 
очекивао. 

—  И  сада  чеках,  чеках  мога  супар- 
ника  да  му  живот  одузмем  —  ја  немиш- 
љах  да  је  то  убиство,  да  сам  ја  убица  — 
ја  бејах  жедан  крви  мога  супарника  — 
освета!  освета! 

—  Запетим  пиштољем  недишући,  че- 
ках  моју  жртву  —  ха,  та  чујем  кораке, 
ено  сен  једног  човека  —  кораци  се  при- 
ближаваху  ближе  —  црна  сенка  долажа- 
ше  ближе  —  а  месец  се  сакрио  за  облаке. 


—  Црна  сенка  беше   од  мене  на  три 

—  до  четпр  корака    удаљена,  ја    подигох 
руку  —  и  мој  супарник  без  једног   гласа 

стропошта  се  доле моје  га  је  тапе 

добро  згодило. 

—  Са  дивљим  криком  радости  скочим 
ја  иза  дрвета  и  клекнувши  поред  мртва 
тсла  моје  жртве  слушах  да  ли  још    дише 

—  а.1и  у  њему  не  беше  више  ашвота.  — 

—  Ноћ  беше  јако  мрачна,  и  ја  немо- 
гох  црте  убијенога*  разпознати  —  упалив- 
ши  жигпцу,  клекох  поново  да  погледам  у 
лице  убијенога.  — 

—  Да  опишем  моје  осећаје 
кад  бацих  поглед  на  освет.?Бено 
твога  тела,  п  кад  у  убијсном 
тело  мога  јединог  драгог  брата 
могу,  —  то  беше  ужасно.  — 

(Свршиће   се.) 


бол, 


МОЈ      ..,.., 

лице  мр- 
познадох 
—  то  не 


ЗНАМЕНИТИ  БОКЕЉИ. 

Пише 

ТОМО    КРСТОВ    ПОПОВИћ. 

српсвн  народнк  тчлтвљ. 


II. 

Сава  внез  Вдадисдавић,  Ерцегнов- 


Шјођ  12  2еп11је,  а  Цороак  125  рика. 

К1ко1а  Тотазео. 

Ни  у  каквом,  ја  мним,  народу  под  капом 
небеском  нема  више  примјера  што  у  српском, 
да  све  што  је  добра,  лијепа  и  узвишена  то 
је  потекло  од  људи,  које  строго  п}^ка  коли- 
јевка  одљу.Ђа.  Кара-ђорђије  као  гођ  и  кнез 
Милош  роди  се  у  сељачкој  појати,  Мушицки 
у  тежачкој  кући,  Милетић  у  запатлијској, 
Ајдук-Вељко,  Доситијс,  Вук,  Узуи-Мирко,  Лука 
Вукаловић,  Пеко,  Сочида  и  иљаду  их  других 
у  јаду  и  невољи,  голотињи  и  босотиши. 

У  српској  сиротињи  разклопи  такођер  тре- 
павице  своје  и  Сава  кнез  Владиславић. 

Ама  као  да  те  чујем,  Србине,  ђе  мс  од  сву- 
куда  ка  из  једног  грла  озбиљно  питаш:  Чесов 
је  то  чоек,  те  се  чак  осуђујеш  успоређивати 
га  људма,  који  сјају  на  обзорју  српскоме  та- 
ман  ка  сјајне  звијезде  у  пучини  мркле  ноћи? 

Читаћеш,  па  судит  јел  заслужио. 


Кад  су  Сави  добјежали  предци  из  даиа- 
шње  Ерцеговине  у  опдашње  дуждево,  како 
му  се  зваше  отац  и  мајка,  кога  имађаше  од 
блшкње  својте  осим  брата  Мата,  то  је  све  гу- 
стом  маглом  обавијено,  свак  отиша  богу  па 
истииу,  ко  би  ми  иоље  умио  што  о  том  ка- 
зати.  Ал  се  запаго  зна,  да  се  је  он  родио  на 
Бајеру,  одма  вишс  Ерцег-Новога,  да  је  ђете- 
том  учио  занат  код  нечесовог  ћурчије,  те  мла- 
дићком  пошао  у  Цариград,  да  тамо  занатом 
стече  ссби  и  својима  кору  љеба. 

Причали  ми  људи,  који  су  ближи  гробу 
по  дому,  како  су  у  ђетинству  чули  повије- 
дати  од  стогодишњика,  да  у  доба  тс  се  је 
Сава  бавио  својим  занатом  у  Цариграду,  бја- 
ше  тамо  стигао  иепознат  Петар  Велики.  Од 
уста  до  уста,  док  вијест  доприје  до  ушију  и 
самоме  падиши.  Чим  он  то  сазна,  стаде  бу- 
љуке  и  телале  викапо  свему  у  накрст  гра;;\% 
како  је  неђе  у  Стамболу  цар  мошковски,  но 
да  султан  дава  соку  соџбине  небројено  благо, 
тек  му  насочи  ђе  је  и  у  кога.  Кад  Влади- 
славић  разумје  шта  буљуци  урлају,  .забоље 
га  витешко   срце,   е   лијепо  виђе,   да   ће  се 
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ношков  лудо  изгубити.  Стаде  даклем  с  те  сто- 
пе  да  обија  дрвље  и  камење,  не  би  ли  ђе  по 
лику  Петра  назирао  и  познао,  тек  да  неман 
турска  не  наслади  губапо  срце.  Док  га  нека- 
ко  по  дивноме  чуду  пађе,  каже  му  се  чего- 
вић  је  и  од  куда,  исприча  му  све  по  тенану 
што  је  и  како,  те  га  закуми  свачим  на  сви- 
јету  да  дођс  к  твсму,  е  да  какогођ  умине 
грдној  погибији.  Петар  му  с  прве  све  повје- 
рова,  оде  без  околишеља  ш  њим  и  ста  не- 
што  три  дни  скривен  међ  ћурцима,  док  му 
се  пе  деси  згодна  прилика  да  измакпе  ода- 
тле.  Иетом  пак  стиже  у  своју  државу,  писа 
Сави,  избавитељу  своме,  да  не  почаси  часа, 
но  да  маом  креће,  као  што  му  је  обећао,  к 
њему  у  Русију.  То  да'знаш,  да  се  Сава  није 
ни  најмање  либио;  ама  једанак  тјесио  у  Ца- 
риграду  своје  после,-  те  кренуо  к  Петру,  ђе 
је  течајем  времена,  као  што  ћеш  доциије  чут, 
прославио  себе  и  име  српско  у  братској  нам 
Русији. 

Но  прије  нег  наставим  даље  своје  пови- 
једање  о  Сави,  осврнут  нам  се  је  скупа  ако 
ће  и  часком,  на  поменуто  причање,  да  га  по 
могућности  избиштемо,  нс  би  ли  какогоћ  до- 
знали,  да  ли  се  је  то  збиља  прилучи.то,  јо 
је  когођ  на  влаш  и  од  обијести  изнитио. 

Да  како,  да  ћеш  се  од  прве  бит  сјетио, 
како  исту  мисао  наодимо  у  владичину  „Шће- 
пану  Маломе",  ђе  на  питање  попа  Андрије 
ђурашковића  са  шта  га  разцарише,  ППхепан 
међу  осталим  крупним  лажима  вели: 

Те  ја  дођи  срећио  у  Цариград 

У  једнога  добра  рипгКпнипа. 

Све  му  кажи  што  је  и  како  је, 

Он  ме  кровом  у  кућу  иамјести, 

Док  те.га.1и  на  свакоју  страну 

Заурлаше  по  клету  Стамболу: 

Дар  је  руски  неђе  у  сак|)ову 

У  нашему  граду  ве.шкоме, 

Ко  га  цару  на  покгтон  доведе 

Дава  су.гтан  небројоно  б.тго 

Нек  га  носи  док.1ен  се  надостп  и  т.  д. 

Да,  оваво  пјева  оглашени  побратим  виле 
Јовћенске;  ал  свакако  непобитна  је  истина, 
да  се  тај  згођај  у  народу  много  прије  спо- 
нашао,  но  што  је  владика  написао  свога  „Лаж- 
нога  цара";  а  зна  се  међу  тим,  да  је  Раде 
ље  три  године  и  по  провео  у  Ерцег-Повоме 
учећи  се  код  игумана  Троповића,  па  мним 
чисто,  е  ми  не  ће  нико  замјерити  рекнем  ли, 


да  је  можда  и  он  то  чуо  повиједати  о  Вла- 
диславићу,  па  и  не  сјећајући  се  употребио 
мисао  у  свом  дјелу. 

Истина  је  жива  и  то,  да  нам  никакав  по- 
вјесничар,  барем  од  оно  мало  те  их  ја  пре- 
брах,  чисто  пе  вели,  да  је  кадгоћ  Петар  до- 
дио  у  Дариград;  ал  ипак,  узмем  ли  у  обзир 
његову  мушку  одважност  да  свуђ  допре,  те 
пеограничсну  љубопитност  да  све  види,  да 
за  свашто  сазна,  како  би  ова  неуморпа  чела 
све  боље  и  боље  допринијела  у  своју  кошпи- 
1;ј';  па  к  свему  томе  додам,  да  у  доба,  кад 
је  он  првом  путовао  по  Европи,  опет  се  бја- 
ше  зађела  Турска  с  Русијом  рад  некијех  пре- 
дјела  на  азовском  мору;  узмеш  ли,  вељу, 
све  то  у  обзир,  допустићеш  ми  ваистину,  да 
у  ствари  мора  нешто  да  буде,  е,  у  з'о  не, 
није  ни  народ  то  из  прста  изпосао  по  оној 
давнашњој:  „Која  се  не  уради,  за  ону  се  ц 
не  чује". 

Папоменут  ми  је  свакако  још  овђена,  како 
учени  архимандрит  ДЈ'чић  у  свом  дјелу  „Цр- 
на  Гора"  на  страни  67  вели,  да  се  је  нече- 
сов  Влаисав  Пладисавић  одселио  из  Ерцего- 
вине  у  Русију  од  зулума  крвничких  Ченгића. 

Да  није  по  чем,  питам  ја,  Сава  к  њему 
био  отишао  тамо? 

Еле  било  како  било,  чисто  је  барем  то, 
да  је  оп  пошао  из  Цариграда  пут  Русије  још 
као  момче  голобрадо,  ђе  га  је  Петар,  не  без 
неке,  упознао,  заволио  као  кутње  чељаде,  под- 
њивио  и  чоеком  учипио. 

Нешто  с  тога  ђе  га  сама  природа  бјаше 
повргла  даровита  и  мудра,  а  нешто  опет  ђе 
се  из  петпијех  жила  бјаше  одао  науци,  ста- 
де,  у  брзо  да  лепрша  крилима,  па  да  поли- 
јећа,  док,  бог  и  душа,  поче  и  да  лети  без 
мане;  тако  да  га  разлогом  по  свој  у  накрст 
Русији  стадоше  убрајати  међу  по  избор  гла- 
ве.  У  сваком  иколико  важнијем  послу  шћа- 
дијаше  га  Петар  призвати  к  себи,  те  васуда 
вијека  и  његову  саслушати;  е  му,  валај,  ни 
једна  не  излазаше  штоно  ријеч,  из  дроба,  ама 
свака  из  мозга.*) 

Таман  неђе  у  ово  доба,  кадно  Сава  зна- 
њем  и  умљењем  бјаше  стекао  међ  мошковима 


*)  С.лушао  сам  у  народу  више  пута,  да  кад  ко  у 
чесовом  друштву  рече  што  неслано,  једанак  ћо  когоћ 
И8  дружине  8.1арад  и  у  спрдњи  упитати  га:  Од1«лон 
та,  вјере  ти,  ивађе,  И8  мовга  ја.1  ив  дроба? 
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пребрано  име,  поријеча  се  и  посвади  Русија 
с  Кинешком  рад  добросретнијех  монгола  у 
Азији.  Час  по  час  изчекиваше  и  једна  и  дру- 
га  страна,  кад  ће  у  крв.  Но  оба  цара  паметно 
увиђеше,  да  им  је  боље  и  корисније  тај  спор 
на  лијепе  размрсити;  рашта  Петар  спреми 
у  Пекин  (чуј  ову!)  самога  главом  Владисла- 
вића,  да  ствар  уљуди.  И,  божија  вјера,  не 
превари  се  мошков  у  избору;  е  Сава,  пре- 
предени  дипломат,  на  опће  задовољство  обију 
држава  уреди  с  миром  и  с  богом  у  Пекину 
границе  ивмеђ  двију  царевина,  склопије  мођу 
истима  у  Киатки  трговачки  уговор,  те  се  по- 
врати  у  Русију  дочекан  и  причекан.*) 

Ама  му  у  том  не  би  сва  слава,  нити  му 
се  тим  заврши  сва  фала! 

У  рати  руско-шведској,  по  погибији  код 
Полтаве,  Карло  XII,  као  што  и  сам  знаш  из 
повијести,  пошто  виђе  злу  и  гору  побјеже  у 
.  незрелице  к  султану  Ахмету  III,  да  бајаги 
код  љега  уточишта  и  спаса  нађе.  Ту  се  он 
обдијеколи  око  падише,  те  удри  данас,  удри 
шјутра,  док  га,  аманета  ми,  преласти,  те  би- 
јесно  туре  неђе  при  концу  1710  године  об- 
јави  мошкову  рат. 

Ко  ће  опет  туна,  да  припомогне  Петру 
савјетом?  Ко  ли  други  до  Владиславића,  де- 
сне  му  руке  а  перјанице  наше!  Познавајући 
он  дивно  Црну-Гору  и  тадањег  јој  витешког 
владара,  владику  Данила,  предложи  цару,  да 
уз  остале  југо-славене  особито  позове  на 
оружје  кршна  црногорца  и  љута  ерцеговца 
како  би  ови  ударили  иа  погранична  турска 
мјеста,  те  се  ерцеговачки  и  арбанашки  тур- 
ци  забавили  о  свом  јаду  и  тиме  омели  да 
не  притијечу  султану  у  помоћ  против  мош- 
кова.  Ушљед  тог  ваљаног  његовог  предлога 
бише  послати  године  1711  к  владици  Дапи- 
лу  и  брату  му  Луци  пуковник  Мијајло  Ми- 
лорадовић  ерцеговац  и  капетан  Пван  Лука- 
чевић  подгоричанин  с  царскијем  граматама 
од  Петра  Великога.*!*) 

Ради  тизих  и  многих  других  заслуга,  по 
најприје  буде  примљен  међ  руску  властелу, 
е  су  старином  бивали  Владисавићи  племићи 
у  лијепој  земљи  ерцеговој,  у  негдашљој   об- 


*)  Бе  Воссће   (И   Са1<аго   (1е1  Вг.   А1е88ап(1го   сау. 
Де  8огасиоћ1. 

•[•)  Историја  Црне-Горс  Д.  Ми.1аков11ћа. 


ласти  светитеља  Саве,  по  том  нарече  га  Пе- 
тар  тајнијем  савјетником,  а  Катарина  му 
кашње  украси  прси  разнијем  орденима:  па 
уза  све  то  уживао  је  он  пов.1астица  у  Русији 
ка  икакав  мајчин  син. 

Него  Сава  у  далеком  свијету,  при  сва- 
ком  изобиљу  и  благодету,  не  заборави  у 
дуго  вријеме  ии  своју  убогу  чељад  у  овим 
страпама;  па  се  он  лијепо  сјети  и  си- 
ротпе  му  постојбине,  која  у  оно  доба  сте- 
њаше  под  железном  тељигом  шјсновите  вла- 
де  гривастога  и  крилатога  лава  светога 
Марка. 

Од  неколико  већ  година  борављаше  ш 
њим  у  Петрограду  брат  му  Мато,  кога,  ако 
се  не  варам,  баш  неђе  при  измаку  1717  го- 
дине  спреми  у  завичај  разнијем  послом. 

Прво  и  прво  наложи  му,   да  ђе  на  при- 
кладном  зцесту   озида  кућу  једну  и  у  истој 
смјести  својту,   како  се  не  би   већ  злопатила 
кад  им  је  бог  дао,   да   могу  као  једни  по  је- 
дпи.  И  збиља,  чим  Мато   стиже  амо,   купи  у 
Србини,  одма  више  Ерцег-Новога,   комад  зе- 
мљишта  на  ком  огради  из  темеља  приличну 
кућу,  и  то,  по  причању  народном,  камењем  од 
порушене  им  кућиштине   на  Бајеру,  ђено  се 
оба  родила  и  одранила.  Та  кућа,  то  ти  је  да- 
нашња  закладна  школа  у  Србини,  која  се,  да 
како,  кашње  поиављала,  те  коју  завјешта  ро- 
ду  свом^   на   олтар   просјете   Јевросима   Ла- 
кетића,  ћи  матова;   па  и  дан  данашњи  мо^ш 
виђети   више    кутњијех   врата   грб   породицс 
Владиславића  с  почетним  словима :  М.  В.  Овај 
грб,  као  што   се  лијепо   разабира   па^  неким 
сосудима   у   цркви    топаљској,    раздјсљен   је 
на   четверо.    На   лијевој    раздјелби   с   горње 
стране  стоји  рука   у  оклопу  с  мачем;    на  де- 
спој  до  ње  три  звијезде;   иа  трећој    под  ру- 
ком  два  ступца ;  а  на  четвртој  под  звијездама 
глава  с  круиом. 

Осим   тога    посла    Сава   п6    Мату    цркви 
топа.Ђској  црквепијех   књи1'а  и   скупоцјенијех 
сосуда:  а  и  доцније  је   прилагао  овом  храму 
знатне  прилоге    као  што  нам  то  свједочи  го- 
дина  на  светој    чаши,    дискосу   и    кадиониди 
слиједећим    надписом:   Сеј    сосуд  устро- 
јен  во  свјатују  церков  вознесенија 
Г  0  с  п  0  д  њ  а,  ч  т  0   п  р  и   К  а  с  т  е  л  у  —  Н  о  в- 
је   на   Топлој,   п  о  објешчанију   Јеја 
1  II  м  п  е  р^а  т  о  р  с  к  о  г  а    В  с  л  и  ч  е  с  т  в  а    в  с  е- 
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русинскоЈ  таЈиаго  совјетника  и  ка- 
в  а  л  е  р  а,  и  л  и  р  с  к  а  г  о  г  р  а  (ј)  а  С  а  в  и  В  л  а- 
д  и  с  л  а  п  и  ч  а  в  о  к  ј  е  п  п  о  ј  о  п  о  м  и  и  о  в  а- 
није  по  души  јего  и  јого  родителеј 
и  сродников  17:>^  года  септемврија 
М  о  с  к  в  а. 

Вриједно  је  још  овђена  прибиљелсити,  ка- 
ко  је  Мато  допио  собом  н:{  Руснје  и  двије 
011зомие  мраморпе  плоче,  од  којих  једна  се 
и  дап  данас  наоди  но  сред  мале  цркве  све- 
тога  ђорђије  на  Тонлој,  а  друга  под  :јвони- 
ком  велике  цркие  манастира  Савине.  Па  об- 
јема  је  истовјетни  слиједећи  надпис: 

Сотев  бађђаа  11^1аЛ1в1ау1е1| 

аудиби881шае  саезагае  тае5(аиз 
РеАг!  I  Лакпае  Ви81ае  1трега1ог18 

сопбјИаг^иб  ћјпишиз 

апоиеи1е   ехсе1бо  бсоа(и 

шопитеп1иш  ћос 

сош^иббае    и^опапЈао  \\Г1а(1!б1ау1с11 

рагспи  биаУ1б51шае 

гсИ§1оп1  ек  (ИчсЈрИпа   дгаесас  ог1о(1охае 

е1  роб1епб 

ро^и^ 

аппо  а  Спб1о  па1о  МВССХП  1с11ђиб  ос1о1)П8, 

Под  овим  стоји  опет  исти  падпис  руски, 
но  пошто  су  се  пеке  ријечи  изли^з^ие,  а  опет 
се  по  горљем  разумије  садржипа  истога,  пи- 
јесам  се,  да  ти  сву  истину  речем,  ни  старао 
да  га  препишем. 

Шта  им  шћаху  двије  гробнице  истим  пад- 
писом,  и  то  једна  па  Топлој  а  друга  па  Са- 
випи,  сам  бог  зна:  ама  свакако  и  ово  нам 
је  јасап  доказ,  колико  се  та  породица  овђена 
уважавала  и  цијенила,  кад  јој  ето  уступаху 
н  прва  мјеста,  ђе  ће  јој  земља  кости  ра- 
довати. 

По  обав.Ђспом  у  завичају  послу  врати  се 
Мато  опет  у  Русију  к  своме  брату  и  собом 
поведе  остарјелу  мајку,  да  зар  тамо,  по  ста- 
рипском  обичају,  зажме  напокоњи  •  пут  очима 
у  загрљају  своје  ђеце. 

Носаше  се  старица  па  ерцеговапку:  ко- 
шу.Ђу,  копоран,  пас,  зубун,  опрегљачу,  чара- 
пе,  пануче,  па  глави  крпу  и  капу,  а  за  поја- 
€ом  бритвицу ;  па  кад  је  тамо  стигла  прпчају, 
да  се  око  ње  скупило  мало  п  велпко,  тек  да 
се  је  од  мила  бога  нагледа. 


Пе  ће  при  сврпгетку  сувишно  бити,  да, 
ако  ће  и  мимогред,  папоменем  што  се  још  у 
пароду  спопаша  о  о»ој  дуовитој  старици. 

Кад  је,  веле,  дошла  у  Иетроград  одведе 
је  Сава  Петру,  да  му  цар  види  и  честита 
путника.  По  дочеку  и  причеку,  стаде  сам 
главом  Петар  водити  је  по  двору,  да  се  она 
нагледа  днвоте  не  виђене  и  у  свом  вијеку 
не  чувене.  Од  собе  до  собе  док  је  уведе  и  у 
царску  благајну.  Снеби  се  и  нродевети  од 
чуда,  старица,  кад  виђе  ону  красоту,  пе  из- 
казану  и  опо  благо  ни  у  сну  снивено.  По- 
10то  се  свега  сита  пагледа  и  за  свашто  по 
танко  разпита,  Петар  ће  ти  њој :  „Ево,  бако, 
па  сад  кад  си  све  лијепо  прегледала,  узми  и 
нос'  што  ти  гођ  срце  .Ђуби".  А  опа  брже  бо- 
ље  сребрну  бритвицу  иза  појаса  прислони 
међ  оним  големим  благом,  па  њему  куцкају- 
ћи  га  руком  по  рамену:  „Мој  синко,  да  се 
()да1{де  дизало  а  не  мећало,  вјера  ти  је  моја, 
давпо  би  свега  пестало". 

Палик  пеи1то  овоме  прича  и  Љубиша  у 
својим  „Приповијестима",  да  се  је  нрилучило 
у  Пенецији  с  дукатима  Кањопгу  Мацедопо- 
вићу ;  а  да  ли  је  ово  о  Пладиславићки  исти- 
на,  по  најбоље  би  се  увјерили,  кад  би  ко- 
гоћ  пропитао  иаодили  се  збил^а  та  бритва  у 
царској  благајни. 


Ово  је  све,  те  могох  дознати  о  овом  по- 
носитом  и  заслужном  човеку,  па  нека  ми  при 
пошљетку  његова  сјеп  опрости  ђе  пе  умје- 
дох,  да  сваком  његоиом  ;делу  боље  и  лепше 
вијепац  сплетем.  Да,  којом  срећом,  дознаде 
Самуило  Смилес,  како  се  је  оп  од  простог 
ћурчије  попео  до  великог  царског  доглавни- 
ка,  шћадијаше  га,  без  сумње,  уврстити  у  пре- 
брапу  киту,  да  мирише  уз  имена  Фрапклина, 
Липколпа,  Џопсопа,  Сховела,  Систа  V.  и  иља- 
ду  их  других,  који,  све  преиуки  сиромаси, 
попеше  се  крвавим  зпојем  и  пеуморним  ра- 
дом  с  пизоке  пизипе  чак  до  високе  висипе. 
По  ипак  тврдо  сам  увјереп,  да  ће  му  и  овај 
скромни  мој  рад  овјековјечити  међ  потомцима 
име,  јер: 

ЈУочна  вуС)љл  нјечно  помрчпне, 
ТГпт'  догорн  нити  свијетлост  гуоп! 


*)  Инди  п.егово  дје.1о  па  српском  јоапку  од  М.  Па- 
Б.шиовпКа:  „Ка^И^^и  1  \)о^  рошахо'*. 
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Л  И  С  Т  А  К, 


О  СВ.  САВИ  1879. 


Говор  Стеваиа  Б.  Поповп}!«  у  овечаној  седници   књи- 
жовиог  одстења  „Матиш*  (^рпско'*. 

Волезгк-лузкни  г.  предсодпиче,  господо  чла- 
иови,  поштоваиа  публико! 

Када  је  лане  у  ово  доба  зла  коб  времепа 
изазвала  ме  па  ово  говориичко  место,  да  у 
име  друштва,  коме  имам  част  припадати  као 
члан,  одам  пошту  имену  и  раду  оних  паших 
садругова,  чланова  овога  друштва,  који  су 
током  године  нреселили  се  у  вечност  —  по- 
мишљао  сам,  да  ће  бар  ове  године  пријем- 
ник  мој  на  овоме  месту  .моћи  зачинити  овај 
(^вечани  састанак  друштва  нашега  говором, 
који  би  вам  свратио  пажњу  на  коју  год  страну 
рада  нашега  у  науди  и  животу,  на  место  да 
вас  води,  као  што  сам  вас  ја  водио  лане,  на 
гробове  заслужних  нокојника. 

За  наго  ми  је  било  то  моје  уздање.  И  крваве 
године  1878.  у  којој  је  остала  нерешена  судбина 
живота  једнога  великога  дела  нашега  народа, 
заређала  је  смрт  косом  својом  и  по  редовима  мир- 
них  трудбеника,  не  штедећи  ни  младо  ни  старо. 

Ваљда  се  ни  у  једном  народу  не  осећају 
тако  тешко  губитци  које  смрт  ианесе  редо- 
вима  људи,  који  посвећују  рад  сиој  општој 
користи,  као  што  се  то  осећа  у  пас,  извеспо 
за  то,  што  се  у  нас  врло  споро  и  врло  тешко 
ствара  замена  за  таке  губитке. 

И  ја  следећи  осећају  пијетета  коме  се  по 
лепом  обичају  у  нашем  друштву  посвећује  све- 
чани  састанак  овога  дана  —  ступам  на  ово 
говорничко  место,  да  и  ове  године  одам  по- 
шту  успомени  оних,  који  су  радом  и  животом 
својим  показали  се  заслужни,  да  их  се  се- 
ћамо  и  онда  —  када  већ  бораве  вечни  са- 
нак  у  гробу.  Кад  бих  то  могао  у  кратком  вре- 
мену  које  је  одређено  за  овај  паш  састанак 
—  ваљало  би  да  поменем  редом  све  покој- 
нике  паше  у  год.  187«. 

Прилика  би  била  да  изложим  шта  смо  из- 
губили  у  ревносноме  народноме  учитељу  А  р  о- 
п  у  М  и  X  а  ј  л  0  в  и  ћ  у,  који  је  сав  век  свој  по- 
светио  настави  српске  деце;  у  професору  др. 
Александру  Вељкову,  који  је  с  таким 
лепим  успехом  отпочео  учитељски  рад  свој  на 
свеучилишту  у  ^Јагребу;  да  наведем  овде  по- 
таве  колико  је  изгубила  српска  књижевност 


у  вредиоме  књижевнику  Милану  Р.  Радо- 
ваповићу;  у  наде  пуиим  писдима  Милану 
Г).  Јовановићу  и  Др.  ђоки  Мијато- 
в  и  ћ  у  и  млађаном  С  и  м  и  Ј  о  в  а  н  о  в  и  ћ  у, 
да  поменем  како  је  нежно  родољубиво  срце 
саран»ено  у  вредпој  српској  списатељици  М  и- 
лици  Стојадиновићевој  —  колико  су 
болници  и  патници  наши  изгубили  у  младим 
лечницима  Др.  М  и  л  а  н  у  ђ  у  к  и  ћ  у  и  Др.  Р  а- 
ди  Иетровићу  —  јер  и  то  су  тешки  гу- 
битци,  непобусани  гробови  кобне  год.  1878. 

Но  при  свој  доброј  вољи  мојој,  при  свем 
поштовању  којим  сам  испуњен  и  према  тима 
покојницима  нашим,  ја  ћу  се  данас  ограни- 
чити  у  даиашњем  говору  мом  на  спомен,  који 
смо  дужни  да  одамо  умрлим  члановима  овога 
друштва  нашега  —  младој  снази,  члану  С  т  е- 
вану  Иедељковићу,  професору  и  књи- 
жевпику  —  и  поштовања  достојној  старини 
члапу  Илији  Милосављевићу  Колар- 
цу,  дарежљивом  мецепату  паше  књижевиости 
за  живота  а  повоме  другу  Текелије  и  Гаври- 
ловића  пакон  смрти  своје.  —  Уз  то  ћу  вас 
молити  да  ми  допустите,  да  у  кратко  изло- 
жим  и  н^1Јиовији  велики  губитак  који  постиже 
књижевпост  нашу  смрћу  двојице  одличних  ра- 
дипа,  смрћу  Стевана  Митрова  Љуби- 
ш  е  и  ђ  у  р  е  Ј  а  к  ш  и  ћ  а.  (Паставпће  се.) 


ИРИЛОГ  ЗА  ЖИВОТОПИО  0.  МИЛУТИНО- 

ВИ11А  САРАЈЛИЈЕ. 

У  архиви  г.  Милана  А.  Симвћа,  управи- 
теља  народног  позоришта,  налазе  се  два  писма 
С.  М.  Сарајлије,  писана  пок.  Алекси  Симићу. 
која  допосимо  овде  у  целиеи: 

1. 

Из'Б  Лаипцига2-а  Ма1н1.  1837-ег.  у  Београд. 
Високопочитаемнб  Господиее 
Алекса  Симићу 

Прекрасни  ми  Србиие  и  Сербовићу ! ! ! 

Одма  на  ваше  писмо  нјесам  имо  шта  од- 
говорити  хитпога  и  неопходпо-одложнога,  те 
самг  очекивао  досада;  ербо  самЂ  већ,  бно  фер- 
легера  нашао,  и  пљ  ввиме  погодио,  да  он1> 
штампа  мон)  Исторш  о  своме  трошку,  аиени 
да  онолико  екземцлара  даде  за  половину  Ц1ене 
мноме  у  облву  назначепе,  колико  &  имадием^в 
пренумеранта,  па  све  друго  н*му.  Осимђ  то- 
га  моро  сам1»  га  јошх  осигурати  на  елучав, 
ако  бн  у  ћесариш  и  у  Серб1Н)  забранвена  бнла, 
да  му  «  штампб  трошакЂ  подмиренЂ;  затосам^в 
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иу  дао  истнв  ]»гов  авлук^Б  савЂ  у  залог.  Еако 
са]вЂ  га  из^  Беча  одђ  Гадовића  пр^вмш,  а 
самЂ  надвезуемг   лико   на    опуту,   и   живимђ 

као  витЕО  моЗ !  а  и  то  коекако  докђ 

з!И  јошЂ  траб  Еоа  ц'ркавица,  и  тек  што'  пије 
издушила  ми  Еесетина  и  хазнетина.  .  .  ерЂ 
ми  мЈого  хрђаво  иде  шпекулац1Л,  изђ  Мачжар- 
ске  никаква  помоћЂ  према  падвБи.  Тек'  фала 
и  БогБ  да  прости  ово  мало  помоћце  изг  Серб1е 
на  Троесестарство,  кое  е  већ'  готово  и  раза- 
слано  свуд  пакЂ  и  Возаревићу  224екземплара 
и  броширано  по  евовди  обш,емЂ  обичаш;  али 
на  Истортн)  јошЂ  ни  динара  небмамЂ  пи  од- 
куда  пренуморанта  и  ако  ми  што  изђ  Сербхе 
и  на  н10  пренумерацхе  небуде,  &  мучно,  про- 
паде  ми  оваб  авлукЂ,  и  неимам  с%  чимедру- 
гога  дожив^ђти,  пакЂ  6  послхе  све  по  р€пу. . . . 
РадовићЂ  ми  каже,  да  сте  му  ви  рекли,  коли- 
БО  при1ми  одЂ  мене  књига,  онолико  да  за  мене 
штампару  плати  —  чуднамиеи  то  помоћг  1 , . .  ?  ♦ 
РадовићЂ  кои  дан  одлази,  пакЂ  ту  •  .  .  н  те 
а  на  билФзи  муцн  лду  и  ненаду.  —  БечЂ  ми 
узалуд  прождр1е  вр1еме  и  трошакЂ,  прождрла 
га  Еорела«  .  •  те  да  га  одђ  чуме  заклони.  Еђ 
томе  споро  ми  штампа  и  готово-мртвачки  ра- 
боти,  па  ми  6  е'о  рнбицн  на  удицн  а  у  во- 
дицн.  —  Тек  ако  ме  вн  јошЂ  сђ  некима  отуда 
првЕн^ма  свовски  Еано  свов  свога  и  за  свога 
непригледнете,  а  оно  мене  Богђ  да  прости, 
морам  скапати,  крепати,  препући,  ако  и  ни- 
како  радЂ  бно  небн  ту  лгобавЂ  баремЂзаовда 
ни  моимЂ  принтелБима.  .  •  .  то  ли  свремен- 
ству  и  Сербству  своем!  •  .  учини.  Г.  ЈКи- 
ваиовићЂ  (мои  БожиШ  братЂ)  писао  ми  б  од 
стране  Господареве,  да  Радовићу  будемЂ  овди 
у  помоћи,  а  у  чему  ни  слова.  •  .  .  тек'  што 
самЂ  ишао  дружтва  ради  сђ  РадовићемЂ  у 
ФраббергЂ  ка  Хердеру,  те  сам  се  само  счое- 
ЕомЂ  мужемЂ  упознао,  пего  ево  ми  б  и  то  на 
мое  лде,  зове  ме  у  госте  овога  времена,  те  да 
ме  свуда  крозЂ  ВБ10ве  рудокопе  преводе,  што 
и  ту  ми  вала  и  днев1в  (коректура  невмадру- 
гог|1)  а  и  трошка,  ерЂ  му  ни  уволБити  ни  од- 
казаи!  могу  благодарну  и  полезну  му  позиву. 
СтрахЂ  ми  у  Бихору  одђ  варваро-Турскога 
мача  ништа  е  бно  при  страху  прамЂ  безчес- 
т1л.  .  •  одЂ  неимапггва.  —  Све  ми  Сербл*  брат- 
ски  поздравите  и  духом  заг'рлите  и  обгрллваИте 
како  што  и  а  васЂ  и  ваше  све  почитуемЂ. 

Ваш  свагдашпБ1и  слуга 
СимеонЂ  Милутиновић  Сараилиа. 

Н.  В.  ТопрвЂ  трн  табака  имамЂ  досадЂ 
одЂ  Истор1€  наштампана  —  шта  ли  га  б  јошђ 
тогаУ!  — 

2. 

Честитнб  Сербнне  Д  Сербовићу 
Господине  Алекса  Симићу 
Здравовали  и  напредоЈзали  у  свему 
и  свога  вн  и  ваши  сви! 


Фала  вамЂ  на  лк)бави!  .  .  !  Недао  Богђ- 
заборавити.  Ако  е  угодпо  Кнлзу  да  а  у  на- 
предакЂ  описуемЂ  сву  Историго  Серб1е  од  по- 
четка  овога  столфтја  те  до  амо  уданашњосЈЂ 
а  етако  како  е  та  троегодишна  описана,  то  е 
мени  пеобходно  нужно  с  кнажескомЂ  препо- 
руком  отићи  одавде  у  Ст.  ПетербургЂ,  и  тамо 
копирати  сва  изђ  Архиве  спошепЈа  Србска  сђ 
Руссима,  пак  се  отуда  вратити  преко  Беча,  те 
и  ту  што  на^емЂ  у  Архивама  о  Сербскима 
д^ђлима  да  саберемЂ,  пак  се  дома  у  Серб110 
вратимЂ  то  све  тамо  још  допунити»  и  у  редЂ 
ставити. 

Осим  свега  тога  пакЂ  молимђ  васЂ  и  све, 
да'и  на  ме  Кнлзђ  погледа,  што  усердн1е,  ерЂ 
докле  двјђста  Ексемплара  Истор^е  прода  и  у 
повацЂ  учини,  л  неимамЂ  шта  ести,  а  то  ли 
0  чему  овдп  се  бавити,  како  ни  путовати;  одђ 
плате  ми  мое  есени^ђ  јошЂ  расплативши  овди 
квартирЂ  костЂ  и  друге  ситпице,  веостао  ми 
ни  до  Беча  трошка.  СвшШ  ми  сезнанацЂчу- 
ди  0  коликомЂ  аАлуку  и  о  чему  живимђ;  и 
премда  се  а  фалимЂ  и  доволлп  показујемЂ  предЂ 
нБима,  али  ме  сожалук),  и  укораван)  зашто  а 
вебн  што  бол1ђ  содржан^ђ  имао.  ЛвамЂОзбиљ- 
ску  мон)  нужду  тимЂ  напомин^мЂ,  а  и  наумив- 
ши  се  оженити  еданпутЂ  у  животу  и  а,  нарав- 
но  ми  повише  требуе,  нит'  имадемЂ  и  одкуда 
ишта,  ако  ми  КнБаз  недаде,  и  аво  ми  вн  што 
у  н^јђга  неизрадите;  докђ  самЂ  а  и  самЂ  бно, 
тешко  ми  6  и  кратко  бнло  жив^ђти  о  досадавБоЗ 
мо1од  плати,  али  самЂ  ћутао  и  трп10  бно  до- 
воланЂ  што  ми  се  е  пружало  и  давало;  али 
сада  ме  нужда  заставла  или  умолити  сезасе- 
бе,  или  отчалти.  —  10тросЂ  или  Н)че  тко  е  у 
Серб110  служити  дошао,  имаде  плаћу  мок),  ан 
самЂ  савЂ  шоћ  животђ  и  све  мое  труде  идо- 
бро  ту  жертвовао  и  приложш,  пакЂ.  .  .  • 

Уздагоћи  се  да  баремЂ  вн  нећете  ми  ово 
ружпо  разум*ти  и  наопако  толковати,  ато  ли 
па  зло  употребити  напомипЈЈМЂ  вамЂ  самимЂ 
то ;  ако  ли  е  вама  и  то  противно  и  тешко  што, 
а  вн  прочитавши  сажежите  писмо  овопакми, 
па  ме  спростите  и  Богу  препоручени  сви,  те 
и  д  — •  ЗКертва  самЂ  бно  савЂ  и  досада,  па 
што  Бог  да  и  одсада;  тек  из  Мачжарске  по- 
шавши  у  Рус110  та  у  ПетробургБ  (и  то  зар .  • . 
са  спашомЂ  ?  .  .)  обилазимЂ  влашк1б  и  Бесса- 
рабск1б  коптроманац  и  преко  Беча  Берлинаи 
Лгобека  стићи  могу  за  колико  бн  контрома- 
цирао,  у  мксто  и  за  посломђ,  кои  се  тамозарЂ 
по  томе  наднк)  у  м*сецЂ  ил  два  ли  дана  свр- 
шити  може,  па  натра^^Б  —  те  дома. 

Све  ово  премозгавжи  чините  Еако  васЂ  Богб 
учи,  и  што  вам  угодео  буде  одговорите  уПе- 
шту  и  на  МиловуЕа,  да  ми  предаде;  али  мо- 
лим  васЂ  и  брзо  и  скоро  и  добро  да  миодго- 
ворите. 

ВашЂ  и  свепочитателБ  и  свеслуга 

Сима  МилутиповићЂСараилиа, 
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У  ЛаДицигу  2.  (14.)  Новембра   1837.   го- 
дишта;  одакле  сутра  сб  бож1ом  помоћу  пола- 
з»мт>  иатрагг,  куд  самг  више  оиомепуо.  — 
Баш'1,  те  иашт,  Истии. 

Саодштно  Д.  П— К. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Исеупа  кп}!^^  ха  псеп1се  рг1та1ј- 
84та.  Ро  ррјбјћ  ргоГ.  с1га  А  ^  о  1)шау  "  га.  кг. 
ћгу.  81ау  с1а1ш.2еша1ј.  у1ас11  рос^пебепЈћга  иаак 
рг1гес1Јо  кга1ј  у1а(1т*  уд1гаубиеп1  ос18Јек  8а  69 
пгесЈји  1ек81ош  и1Ј8капЈћ  зИка.  1]  2аегеђи  1877.  8« 
Стр.  251.  Дена  2  фор.  —  Књига  ова,  која  је 
још  пре  две  године  спета  угледала,  истом  н^ам 
је  сада  стигла  до  руке,  а  како  је  она  једин- 
ствепа  у  хрватско  српској  књижевпости  (изузи- 
мајући  „Примаљство"  од  Кузмапића,  што  је 
изишло  у  Задру,  али  је  писано  икавштином  и 
пуно  је  провинцијализама),  то  свакојако  мора 
обратити  пажњу  пашу  и  вредпо  је  да  се 
опа  прикаже  у  књижевпоме  листу.  0  са- 
моме  делу  немамо  много  да  говоримо,  а  и 
то  иде  вишеу  стручни  меднципски,  или  специ- 
јално  гинеколошки  лист,  те  пам  је  достаспо- 
мепути,  да  га  је  писао  човек  одструке,профе- 
сор  бабичлука  у  Загребу,  а  уз  употребу  нај- 
бољих  извора,  што  их  имају  страпе  књижевпо- 
сти,  а  парочито  немачка  (Шнет,  Хусе,  Шул- 
де,  Штрепг  и  т.  д.)  У  књигу  је  ушло  сие 
оно,  што  у  такву  књигу  припада,  иштојепу- 
жно  бабицама  да  знају,  шта  више,  пре  се  мо- 
же  рећи,  да  се  и  сувише  о  њој  говори  о  бо- 
лестима  и  пеуред ностима,  где  бабице 
и  нису  позване  да  помажу,  пего  је  пуждан 
стручап  лекар  и  бабице  су  у  таквим  случаје- 
вима  и  законом  обвезапе  дозвати  лекара,  алн 
се  ово  даје  оправдати  тиме,  пио  у  многим 
местима,  где  нема  лекара,  а  појаве  сенезгод- 
пе  евентуалности,  ко  ће  други  да  помаже, 
него  бабице,  те  је  вужпо  да  у  својој  ручпој 
књизи  има  поуке  и  упутства  за  такве  случа- 
јеве,  а  писац  књиге  и  школа  нису  кривн  што 
бабице  у  практичпоме  животу  одтога  злоупо- 
требе  чипе,  те  и  опде  где  има  лекара,  својим 
надризнањем  се  размећу  и  оклевањем  породи- 
љама  шкоде  и  доводе  их  у  опасност.  Врло  је 
добро  писац  учипио,  што  је  па  свима  пужпим 
местима  нарочито  казао,  да  треба  шгоскорије 
лекара  звати,  Опису  карлице(в2с1јеИсе*)обра- 
тио  је  г.  писац  особигу  пажњу,  као  што  је 
за  оваку  књигу  и  преко  потребно,  и  додао  је 
јасне  илустрације,  да  би  ученицама  својим  и 
уопште  читаоцуствар  што  темељпије  разложио. 

Пајвеће  је  тешкоће  морао  имати  г.  Лобма- 
јер  са  техничком  термипологијом.  И  врло  је 
похвалпо  од  њега,  што  се  у  томе  обзиру  освр- 
тао  иа  све  крајеве,  у  којима  наш  народ  жи- 
ви,  те  је  узео  у  об:жр  пародпе  речи  и  у  па- 
шим  крајевима,  у  Србији,   Далмацији  и  т.  д., 


уз  то  Јв  —  као  што  приватно  дознаЈемо  —  у 
филологиском  обзиру  употребио  делоВаленти- 
по  (словепачки),  Крижеково  (чсшки)  и  Амбро-а 
(словачки).  Г.  Иисац  је  тим  начином  нашао 
за  сваки  пазив  реч,  а  неке  је  и  сковати  морао 
(као  „окрајнине"  —  екстремитети).  Од  ових 
речи  многе  су  врло  згодпе  и  разумљиве,  дру- 
ге  пак  —  бар  за  паше  овде  крајеве  —  сасвим 
су  стране,  али  то  је  поспе  паравно,  кад  не- 
мамо  усвојепе  опште  термипологије.  Ми  смо 
уверепи,  да  је  г.  писцу  мпого  тежег  посла  и 
веће  муке  задавало  тражење  удесних  речи, 
вего  и  писање  самога  дела,  јер  је  он  у  овоме 
послу  стручњак,  атериипологпја  је  пашасиро- 
машпа,  особито  у  овоме  послу,  којега  се,  осим 
пешто  апатомских  чланака,  нико  до  сада  пи 
лаћао  пије.  Ми  смо  уверени,  да  ће  г.  писац 
при  спремању  дела  овога  за  друго  издање,  ко- 
је  учевне  књиге  обично  доживљују,  избацити 
речи,  које  су  ређе,  нејасне,  незгодно  скопа- 
не,  те  и  њпх  заменити  бољим  и  јаснијим  име- 
нима,  а  разуме  се,  таквим,  које  се  заиста  у 
народу  употребљују.  А  како  ова  имена  ве 
може  један  човек  покупити,  то  држимо,  да 
би  г.  Лобмајер  добро  радио,  да  или  оп  самили 
„Збор  лечника  Хрватске  и  Славоније**  па- 
штампа  и  по  свима  крајевима  где  наш  парод 
живи  па  поуздане  људе,  паше  књижевпике  и 
филологе,  особито,  који  у  народу  и  свародом 
живе,  и  који  су  купили  по  народу  речи  и 
разпе  умотворине,  разашље  п  и  т  а  ња,  као  оно 
пре  пеку  годину  што  је  В.  Богишић  разаслао 
питања  за  правне  обичаје,  а  Владанђорђевић 
за  пародну  медицину.  Моа;да  би  још  вајбоље 


и 


оило,  да  се  „ппг«ња"  разашљу  на  лекаре 
у  свима  крајевима  нашим,  јер  би  ови  питања 
боље  разумели,  а  и  они  су  непрестано  у  на- 
роду  и  с  пародом. 

Завршујући  ово  пеколико  редака,  поздраи- 
љамо  књигу  ову  као  ваљапу  у  својој  струци 
и  добро  би  било,  кад  би  овакокориснекњиге, 
и  ако  су  за  школу  писане,  продрле  мало  јаче 
и  у  публику,  јер  се  књига  ова  баш  за  њеоо 
добро  стара,  те  би  ваљало,  да  је  многа  стари- 
ја  свесна  жена  поручи  и  у  нужним  случаје- 
вима,  где  нема  стручне  бабице,  од  иомоћи 
буде. 

Д     О     П     И     0, 

(Из  Београда).  Светковипа  Св.  Сапе« 
Мислим  да  ће  вас  иптересовати,  и  дазашто- 
ване  читаоце  „Јавора"  неће  бити  на  одмет, 
што  ћу  вампопричати  какојепрослављеа  први 
српски  просветилац  и  учитељ  овде  у  престо- 
ннци  српској  и  што  ћу  вам  поред  тога  јавити 
још  неке  иптересаптпости,  којевише  мање  за- 
сецају  у  просветпи  живот. 

Си.  Сава,  пајомиљенији  српски  светац,  па- 
троп  свију  српских  шко.1а,  славашколмпа,  сла- 
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и  радост  њина,  прослављен  је  ове 
1де  у  Београду  лепше  и  сјајиије  но 
Бда,  и  с  овавол  свечаЕ0ш1|у  вака  само 
престоници.  А  да  ван  ово  боље  из- 
)рам  ван  вајпре  попрнчати  вешто  дру- 
тоји  у  гвези  с  овол  светЕовивон,  а 
лоло  није  од  «аљег  значаја. 
године  основан  је  овде  у  Београду 
[асиромашнеђаке  свихбеогр.освоввих 
е  иете  годиве  порастаојена  675  дук 
>ареи  главпо  му  је  да  одева  голу  сла- 
рочад  школску.  Одева  два  пут  у  го- 
1ролеће  (дО  Врбици")  и  у  јесен  („о 
ђелу*.)  Брви  пут  у  јесен  1875  одео 
фуги  пут  ндуће  године  у  пролеће  46 
ких  које  женских  ђака,  а  прошле  је- 
детета  (115  мушких  н  128  жеп- 
тпунии  оделом. 

'змете  на  ум  ове  издатке  фовдове  а 

(  каке  су  мисли  до  садазани11а.1еСр- 

а  шта  су  њене  жртве  за  ове  дветри 

але  управљеве,    видећоте   и   зваћете 

:тање  фондово  Сжло  послесвегаовога, 

I,  Еоји  рукује  са  имаовинои  овога  фов- 

1Јући  се  0  увећању  њсговом,  знајући 

:ама  ова  установа  поникланасв  Саву 

се  је,  из  иеђу  осталог  прво,  како  ћ(' 

ка  слава  удеситн  и  прославити  што 

п  лепше.  Рад  тескобе  и  малеоих  ло- 

:ојнма  се  прослава  врши,  одборједо- 

1исао  и  зпжелео,  да  не  слави   више 

једно,  па  ни  иушке  уједно  са  женс- 

свака  школа  заеебно,  и  мушки  у  сво- 

шске  у  својпи  школама  одвојено.  А  да 

Зегли  издаци,  који  бн  се  на  овај  на- 

1  рачув  фондов,  учинили,  одборсео- 

братво  овдашњеи  граЦнству!  Ко  је  вољанда 

се  прими  доиаћивства  о  св.  Саникаошколској 

едави  у  тој  в  тој  гаволи,  И  одбор  није  остао 

иечувев  и  вепоможеп.  И  овом  ориликои  будн 

речено:  хвала  престоннци,   која  се  за  оваку 

тшосветно-добротворпу  ствар  одазвала   одбору 

га  овои  готовошћу  и  онаком  вољои  Еакосамо 

дшикује  престовици.  Не  само  домаћини   за 

е,  но  се  вађоше  и  принише  се  домаћна- 

у  хенеким  шволама  госпође  као  мајке.  До- 

9и  у  мушкииаа  доиаћнцеу  жепскиишко- 

водиле  су  даље  сваки  у  својој  школисву 

и  сав  трошак  о  прослави  св,  Саве.  И  да 

[всу  звавичне  новине  изнеле  на  јавност 

поштовава  ииена,  ја  би  вал  их  с  најве- 

1ријатношћу  изнео  овде. 

(бор  са  домаћипима  и  домаћицаиа,  учите- 

и  учитељкама  свих  осн.  школа  цо.1ваоје 

аву  грађанство  овдешње  прено  новина,  а 

■еље  нарочитин  позивиицама  преко  деце. 

!  је  био  неочекирап,  посета  је  необичво 

л,  Снти  тоиовске  грмњаве  и  ратне  кук- 

једва  сио  чекали  да  после  пе  пуне  три 

;е  чујеио  глас  школин  и  песму  оних,  ко- 


јнма  остаје  данашња  наша  тековива.  И  нем.а 
шволе,  ЕОја  није  била  дупком  нуна  у  правон 
смиелу  те  речи. 

Учнтељи  и  учитељве  саветом  и  сврембм 
деце  за  певање  и  дек.таиовање,  донаћиниидо- 
наћице  својои  доброи  вољом,  издашношћу  и 
епремом  евега  што  је  требало  за  дочекгоети, 
а  његово  високопреосвештенство  г.  митрополит,' 
нод  чијим  покроаитељствоми  стоји  овајфонад, 
расооредои  свештевика  исвојом  лнчнон  поиоћу 
и  иосетом:  помогли  су  те  је  учињено  свеоно, 
што  је  долнковало  н  првом  српскомсвецупро- 
светиоцу  и  престовици. 

А  да  би  ее  видило  каке  су  мисли  провеја- 
ва.1е  и  каке  су  тежње  и  жеље  занимале  српску 
1иколу,  публику  и  оиладиву  њину  овом  прили- 
кои,  посте  овако  бурног  времена,  које  вам  је 
прејурило  преко  главе,  да  вам  исвричамсамо 
како  је  текла  светковина  у  једној  школи. 

После  обичног  „водооспећења"  започела  су 
деца  милу  им  песму: 

„Ускликпимо  с  љубависветитељуСави!" .  . 
За  тимје  дошла  ова  декламација: 

Кад  орач  није  умео  да  оре;  кад  ткаља  није 
умела  да  тка;  кад  је  човек  карлицом  мрак  нз- 
носио  из  епоје  еобе:  тада  ти,  свети  Саво,  каза 
орачу  како  ће  да  ор  ■;  каза  ткаљи  како  ћеда 
тва;  каза  Србину  како  ће  да  изнесе  и  р  а  к  а 
да  унесе  светлост  у  своју  кућу! 

Продужи  се  песна:  Ој  Србијо  рођева , . , , 
За  овим  опет  декламација: 

Св.  Сава  српска  глава,  св,  Сава  1)ачка  слава; 
слава  ваша,  и  ии  је  ставимоевакс  годиве.  Но 
ево,  драги  другови,  поштованиучитељиимили 
родитељи,  где  гадвегодинезабораписмо.  Греш- 

ни  ми  ! Не,  ие  тако !  Нисмо  !  Сетисмо  се 

да  је  његова  Србија  била  млого  већа,  па  се  по- 
бојасмо  да  се  он  не  љути  на  иас,  што  му  ии 
не  чувасмо  целу  кућу,  па  потражисмо  С  р- 
бију,  За  тс  ће  иан  онопростити, аопроетите 
нам  и  ви  сви  мили  паши  гости!  — 

Опет  се  продужује  песма:  Српскајслика... 
;1а  овии  излете  једно  мало  1),'>че,  иа  каакакав 
анђео  вебеспи  и  пророк  речо: 

II  „Прииветвће  1'рп(^ка  гјпвп, 
ПоАедико  Србнн  1лвп, 
Штв  је  ре1|'о  свети  Свви, 
Нлд  СрбиЈои  веклд  гјпвл!" 

Опет  се  настави  песма:  Пупајсси  кошнице, 
трудољубпа  Србијо,  итд.  А  за  овии  је  дошла 
дивна  декланацнја  „Турчину  на  пову  годипу 
од  Змаја  Ј.  Ј.: 

„Ој  Турчнпе,  ој  пветн, 
Сод  то  внше  већу  »ети !  ,  .  ." 
За  овил  је  опет  дошла  пеема,  па  онда  опа 
враспа  декламација  о  спаљењу  тела  св.  Саво 
на  ,ирачару",  која  је  слушаоце  толико  |[о- 
тресла,  да  ин  се  чипило,  е  је  та  страва  ту,и 
дешава  се  сад  пред  њнним  очииа. 
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По  жељи  поштовапи!  гости,  отиеване  су 
још  неке  песие  и  декламовапи  још  неколики 
комали,  па  је  онда  изишло  ђаче  сироче: 

„Поноћна  тишина 

Нигдо  никог  нема, 
Тек  сироче  једно 

Код  два  гроба  дрсна. 

П1то  јо  било  суза 

Пролило  је  туди, 
Спд  тск  уздах  тсшки, 

Надимље  му  грудн. 

Час  хоће  да  пој^о, 

Час  со  оиет  врнс, 
Ие  иож'  да  с^  опрогти 

Од  те  8еи.1^е  црне. 

И  прпво  јо  да  се, 

Наплаче,  нпвајкп, 
Кп  д  му  ту  на  л  ежи, 

П  0  тац  и  мај  к  п!" 

Ах,  и  ја  сан  ђаче  сироиашче 
Лх  сирочс  без  оца  и  мајкс! 
Оца  нсиам,  да  ми  што  год  купи, 
Слатко  мајке  да  ме  помилује, 
Мило  сеје  да  се  шњом  понграм, 
Пити  брата,  да  јаде  долиио; 
Пиког  свога,  до  Бога  једнога!  — 
П1кола  ми  је  и  отац  и  мајка, 
Другови  ми  и  браћа  и  сестро. 
П)нна  дубав  —  љубав  иптерипп, 
Љипа  иилост  —  милост  иптсриип, 
П)ппп  брвга  —  брига  мптсрипп, 
Њнпе  речи  мајкино  тепаљс, 
Л  жаљењс,  мпјкипо  во.1>ен*е, 
Л  учење,  мајкино  .Ђубдрењс.  — 

Туђо  очи  мојо  сузе  вндс, 
Туђе  уши  моје  куку  чују, 
Ту)^о  срцо  мепо  јадпог  жплп, 
Ту1)а  рука  мепе  свашта  дели. 
Подржи  ии,  Боже,  барем  здрлвл^о. 
Да  порастсм,  па  спнма  да  вратни! 

Ово  вам  достапљам  овако  цело  :т  то,  што 
је  млогомс  сузу  натерало;адругомједномпри- 
ликом,  кад  је  друго  једно  „ђаче  сиромашчс" 
ово  декламовало  било  је  илача  као  кише,  и  изаз- 
вало  је  толико  сажаљења  и  симпатије,  да  јс 
не  само  фопд  богато  обдарио  прилозпма,  пего  и 
опо  лично,  добило  преко  два  дуката  поклона, 
(а  уверепи  смо  да  пије  нигде  штампапа,  јерје 
овде  створева,  осимоногаМилепковога  подна- 
водом). 

За  овим  је  прочитан  извештај  фондов,  од 
његовога  постања  до  сад,  послуживапи  гости  и 
примапи  опст  прилози  фопду,  —  Местодаљег 
говора  0  овоме,  споменућу  вамсамо,  дајетога 
дана  које  у  мушким  које  у  женским  и^колама 
иало прилога  фонду  преко  сто  дуката!  Из 
овога  можстс  видети  и  сјај  светковипе,  и  по- 


хвалну  дарежљивост  поштованога  грађанства. 
А  пека  се  помисли  још,  да  је  ово  све  после 
толиких  ратвих  трогодишњих  жртава,  па  ће  се 
још  боље  знати,  волико  је  с  овим  учињено  и 
речено. 

Ја  вам  више  попричах  о  светковини  у  ос- 
новним  школама.  А  не  с  мањим  сјајем  и  све- 
чаношћу  прослављеп  је  светац  српскииудру- 
гим  овд.  школама.  На  великој  школи  беседио 
је  проф.  Вадтровић,  и  раздавате  су  награде  за 
темате  израђене.  Но  држим,  да  ћете  о  овоме 
добити  тачнија  иавештаја. 

Да  би  светковина  и  за  децу  имала  више 
вредпости  и  дражи,  одбор  је  смислио  и  решио 
да  покуша  оно,  што  пре  тога  никад  није  ви- 
дела  престоница  српсва.  Намисли  даучини  и 
њима  једну  ретку  пријатност.  Реши :  да  замоли 
позоришну  управу  да  на  дан  св.  Саведаједну 
претставу,  особиту  за  децу,  па  да  сесвадецн 
из  свију  школа  одведу  у  позориште.  И  учипи 
то.  И  замоли  управу,  ионасе  драговољпо 
одазва  овој  молби  и  понуди  одборовој,  по  не  на 
св.  Саву,  већ  у  очи  св.  Саве  у  суботу  после 
подпе  од  3  до  5  часова.  И  дође  то  жељепо 
време.  Сви  ђаци  из  свих  школа  и  мушких  и 
женских,  сва  деца  вароши  Београда,  табор  за 
табором,  са  својим  комапдантима,  учитељима 
и  учитељкама,  слегоше  се  позоришту,  као  вој- 
ска  па  Косово.  Ох,  силне  радости  дечије !  •  *  •  • 
Ретке  слике,  која  је  сама  собом  позориште ! .  • 
Око  две  хиљаде  ђака  у  паради  и  реду,  а 
колико  света  гледалаца  овога  веселог  призора ! 
И  све  уђе  и  смести  се  у  позориште  ииспупи 
све  иразнине  и  сва  места  у  њему.  „Силне"  и 
„отмене"  публике,  Боже  мој ! 

Колико  радости  с  једпе  стране,  толико  је 
било  страха  и  зебње  с  друге  стране,  е  ће  се 
десити  какав  вапредан  малер  у  оној  гомили  и 
бљеску.  По  не  само  да  тога  пије  било,  по  је 
био  такав  ред,  и  дсца  су  сс  показала  тако 
уредна  и  скромна,  да  се  само  можемо  радовати 
овакој  појави  и  жслети  да  се  и  даље  сачува 
и  развије. 

Не  желим  даље  да  вас  задржавам  и  забав- 
љам  овим  круппим  ситпицама.  Спомињем  пам 
само  као  реткост  и  првину,  и  као  део  светко- 
вине  светосавске. 

Усљед  овога  наш  омиљени  песпикЗмај  рс- 
као  је  једпом  приликом  да  ће  гледати  да  у десп 
и  иапишеособите  драме  за  децу,  пачетКс 
да  се  овако  воде  у  позориште,  а  временом  да 
и  сами  претстављају.  И  ми  се  само  можемо 
радовати  овоме. 

Као  што  се  види  ово  је  нова  и  скорапи&а 
установа.  Њен  је  и  капитал  јога  мален  према 
броју  школа  који  обухвата  и  деце,  која  ишче- 
кују  дар  њен.  Но  нама  се  чиви,  и  чини  нам  се  да 
се  во  варамо,  да  ће  ова  установа  не  само  растн 
и  брзо  поћи  у  напред,  всћ  да  ћс  крозкратка 
време  изаћи  иа  таку  висину,  са  које  Ке    ви-- 
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детв  свуколику  сиротињу  шволску,  и  постати 
[икав  „текелвјанум*  итд. 
Београд,  1879.  г. 

Ј.  М. 

П080РИШТЕ  И  УМЕТНОСТ. 

(Српоко    вародно    поворшпте.)    Дружина 

.ервског    народног   позоришта^,   која    се  од 

26.  децембра   прошле   године   у  Новоме  Са- 

7  бави,    привазала  је  до  данас  (25.  јану- 

ра  0.  г.)  осамнаест  разних  глума,  и  то   че- 

ир  трагедије,  седам   глума  (позоришних  и- 

ра)  и  седам  шаљивих  игара.  Међу  тим  глу- 

ама  су  четир  нове  преведене  и  то  1.  „Варо- 

ни  па  селу"  одСарду-а;  2.  „Весели  двори** 

Сарду-а  и   Хенекена;  3.    „Тпрдо  срце*  од 

есер-а;  4.  »Цврчак  у  мравињаку*  од  Легуве-а 

Лабиш-а.  Остале  глуме  су  већ  прешле  преко 

озорнипе;  с  тога  ћемо  само  наведене  да  бли- 

ае  посматрамо. 

1.  мВарошани  на  селу",  шаљива  игра 
у  б.  чинова.  Иста  спада  међу  боље  игре  Сар- 

-а,  али  има  то  засебво  својство,  што  може 
рвјати  само  Французима  или  вародима  сличне 
кудтуре.  За  нас  је  Србе  мало  непојмива,  тим 
ише,  што  је  у  зао  час  пала  у  руке  човеку 
ји  има  вољу,  да  „прерађује",  т.  ј.  да  стра- 
ну  глуму  удеси  за  наше  прилике.  По  себи  то 
вије  лоша  замисао,  али  је  израдак  далеко  за- 
ишао  од  цели.  Г.  прерађач,  Бравко  М.  Јова- 
вовић,  извео  нам  је  Французе  са  српским  име- 
нима,  те  тако  сутиповииз  лВарошанапаселу" 
постали  не  само  непојмиви  пего  и  карикату- 
рама.  Глума  је  спашена  сашо  веома  вештом 
приказом  наших  глумаца,  наиме  гђе  С.  Мак- 
симовићке,  гђе  М.  Рајковићке  и  г.  г.  Рајковића, 
Ружвћа  и  Добриновића. 

2.  „Весели  двори'',  шаљива  игра  утри 
чина.  Тађе  глумајош  несретније  прерађепаод 
прошле.  Иублика  је  њу  с  праведвом  увредом 
дбила,  давајући  тим  г.  прерађачу,  Бравку  М. 
овановићу,  на  знање,  да  јој  или  п  р  е  в  е  д  е 
француску  глуму  или  да  се  окапе  посла,  ком 
није  дорастао.  Ни  вешта  играглумацавомога 
спасти  ту  „прерађену"  шаљиву  игру.  ' 

3.  лТврдо  срце*',  позоришна  игра  у  1  [ 
чину.  Иста  је  глума  изведена  сасвим  умет- 
вички,  поглавито  је  психолошки  момепат  на  од- 
лжчан  начип  стављен  на  видело.  мТврдо  срце* 
зато  Бије  продрло  тако,  као  што  је  заслужило, 
што  јв  приказано  после  »Гренгоара",  који  по- 
треса  живце  гледаочсве  и  у  најтањим  витица- 
ма.  Овом  ћемо  приликом  спомепути  изврсну 
вривазу  гђе  Д.  Ружићке,  која  пам  изнесесле- 
ну  грофицу  тако  уметнички,  да  заслужује  при- 
тлње  наше,  решавајући  ту  мучну  улогу. 

4.  нДврчак  у  мравињаку'*,  шаљива 
игра  у  једном  чину.  Та  глума  није  потпуно  за- 
довољнла  публику»  које  што  нема  жива  заплета 
које  иаВу  што  јој  је  завршетак  привидно  не-  ' 


потпун.  Ипак  ће  се,  доникле,  одржати  у  ре- 
пертоару,  јер  је  у  добрим  рукама. 

Остале  глуме  већ  су  познате.  Ми  ћемо  их 
само  навести,  делећи  их  ва  два  раздела,  па 
ориђиналне  и  на  прсведене.Ориђипалне:  1.До- 
брила  и  Милепко.  2.  Милош  Обилић  3.  Сап  и 
јава.  4.  Пзбирачица.  —  Преведене:  1.  Циганип 
2.Бј,  људи,  што  се  не  женнте!  3.  Стари  бака 
и  његов  син  хусар.  4.  Низ  бисера.  5.  Ромео  и 
Јулија.  6.  Последње  љубавно  писмо.  7.  Па- 
ришка  сиротиња.  8.  Грепгоар.  9.  Војничкибе- 
гунац  10.  Ултимо. 

Особље  „српског  народеог  позоришта"  броји 
седамнаест  чланова,  и  то:  седам  жевских  и 
десет  мушких.  Ми  ћемо  их  навести  у  а:збуч- 
номе  рсду.  Женске:  гђца  Љ.  Зорићева,  гђа  С. 
Ма1Симовићка,  гђца  Ј.  Поповићева,  1ђа  М. 
Рајковићка,  гђа  Д.  Ружићва,  гђца  Б.  Хаџићева 
и  гђца  .1.  Хацићева.  —  Мушки:  г.  г.  Добри- 
вовић,  Зорић,  Јовановић,  Лукић,  Марковић,  По- 
повић,  С.  Рајковић,  Рајчевић,  Ружић,  ћирић. 

Као  што  се  види,  с  тако  малевим  бројем 
не  дају  се  извести  велике  глуме  ма  да  их  има 
у  репертоару.  Али  опет  зато  може  се  с  попо- 
сом  гледати  на  малени  и  одабрани  број  наших 
глумаца  и  глумица.  Добар  део  су  снаге  опро- 
бане,  с  којима  бисмо  продрли  и  на  великим 
позорннцама,  и  пред  публиком,  која  је  навивла 
на  изврсву  приказу. 

На  дан  преставе  излазаше,  лод  уредвиштвом 
привр.  управитеља  г.  А.  Хаџића  лист  „Позо- 
риште*',  који  донашаше  вап  сходних  врнча  и 
бележака  још  и  рецензије  не  само  о  коЈој  глу- 
ми  већ  и  0  привазу  наших  глумаца. 

К,  Р. 

БЕДЕШКЕ. 

(Прва  Српкиња  — доктор  медицине).  Госпо- 
ђица  Драга  Љочићева,  родом  из  Шапца,  про- 
глашепа  је  овпх  дана  на  цирншком  свеучи- 
лишту  за  доктора  целокупне  медици- 
п  е.  Ово  је  прва  српкиња,  која  се  одала  на  п- 
зучавање  овако  тешке  и  велике  наукс,  а  која 
је  поред  свих  материјалиих  пезгода,  у  којима 
се  за  време  од  четири  годиненепрестапцсбо- 
рила,  ипак  сјајпс  довршила  и  па  велику  папЈу 
радост  положила  све  испите  с  одликовањем ! 

п. 


Р  А  3  П  О. 

(Вановић  Страхиња.)  Српску  пародоу  песму 
0  Страхињи  Бану  превео  је  Вилхелм  Герхард 
на  немачки.  Песма  има  у  преводу  немачком 
као  и  у  српском  оригиналу  810  редова.  Зани- 
маће  паше  читаоце,  да  пм  нешто  о  овој  ства- 
ри  приповедимо.  Песма  ова,  кад  ју  је  Герхард 
превео,  примамила  је  па  се  особиту  пажњу  ве- 
ликог  војводе  вајмарског,  и  дала  јеповодадо- 
писци  између  Герхарда  и  Гете-а.  Великп 
војвода  тај,   вад  је    прочитао   српске    песме 
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што  их  је  Герхард  превео,  напише  одмах  Гете-у 
писмо  у  којем  му  вел11,  енко  му  душа  жуди  зањим 
(Гете-ом),  да  му  изјави  радост  своју  о  српском 
делу,  што  му  га  је  1'ете  пре  четрнаест  дана  при- 
послао;  он  —  вели,  сиса  скоро  сваки  дан  сласт 
из  овог  драгоценог  плода,  који  је  чаробпим  у- 
кусом  зачињен  и  он  жели,  да  Герхарду  ма  којим 
начином  благодарност  своју  укаже,  само  му  у 
песми  0  Страхињићу  Бапу  нешто  није  по  во- 
љи.  Јер,  вели,  то  је  и  сувишевеликодушноод 
Страхиње,  да  он  својој  жени,  која  јесТурчи- 
пом  ашиковала,  опрости,  и  да  је  шта  више  од 
њеиа  рођена  оца  и  брата,  који  је  хтедоше  на 
комаде  исећи,  у  обрану  узме  и  милостиво  је 
опет  прввш.  „То  је  погрешно",  писаојевелики 
војвода  вајмарски  16.  априла  1827.  год.  (песма 
је  мало  пре  тога  изишла  у  штутгартском  ју- 
тарњем  листу)  Гете-у  „у  српском  оригипалу 
стоји,  да  су  жену  рођаци  њезини  заиста  рас- 
комадали,  али  немачком  је  п^снику  то  било 
грозво,  те  је  он  волео  сентиметалан  и  мело- 
драматичан  свршетак".  Гете  се  обратио  21. 
апри.т  1827  на  самога  Герхарда(а  нијеовој- 
води  вишта  спомињао)  и  запита  га,  шта  је  у 
ствари.  „Међу  овдашњим  пријатељима"  вели 
Гете  у  писму  —  »имају  неки,  који  не  би  ре- 
кли,  да  тако  јако  увређен  муж  може  тако  по- 
пуст.мв  бити,  него  држе,  да  би  карактеру  ње- 
говом  сходпије  било,  да  је  пустио  девет  бра- 


КОЊИЧЕЕГ   СКОЕ  Бр.  1. 

Од  Пакла  Понолпћа,  медпка  у  [>.  Пошти. 


ће  да  му  жену  утуку ;  с  тога  замерају  прево- 
диоцу  што  је  по  модерном  начину  ствар  у- 
блажио,  што  се  мепе  тиче,  ја  сам  наклоњен 
да  верујем  у  ону  варварску  самовољу."  Вил- 
хелмо  Герхард  одговори  —  као  што  је  истина 
—  да  је  оп  верно  препео  и  није  ништа  мењао, 
те  назначује  књигу,  број  и  страну  у  вуковој 
збирци. 

(Учитељевање  —  сиротовање.)  Покојнп  Вук 
Караџић  дошавши  једне  године  у  Београд,  по- 
ходи  међу  осталима  и  удовицу  Симе  Милути- 
новића  Сарајлије,  која  се  је  тада  тамо  са  учи- 
тељевањем  занимала,  те  ју  затече  у  кујни 
за  банком  и  по  свом  обичају  поздрави  са  речма: 
„Помози  вам  Вог  госпо!  како  сте,  јестели  ми 
здраво?"  —  „0!  добро  нам  дошли  господипе 
Вуче,  ето  као  што  вкдите,  браним  устав  с 
подерани  рукави!"  одговори  оштроумна  удо- 
вица  пашега  славногаСарајлије,  показавшиобл 
лакта  са  подерапим  рукавизга  од  своје  хаљиие. 

Р. 

(Од  беснида).  „Драги  господипе  .Иадно- 
крвићу,  како  је  то,  да  сте  ви  ево  утокуових 
дванаест  година,  пет  жепа  сарапили?"  — 
„Ево  како",  одговори  петорос груки  удовац,  „ја 
нисам  мојим  покојпим  жепама  никад  протнву- 
речио,  пего  им  увек  за  право  давао,  опе  су 
се  па  моју  флсгму  јако  љутиле  и  од  беснила 
свиспуле." 
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ОДГОВОРИ, 

Од  администрације.  Пекоја  господа  протплат- 
пицп  нмају  од  прошле  годппс  доГфих  те  их  овде  пои- 
монцс  о  томс  изпггптавамо:  Г.  Л.  Пиколић  у  Бра- 
стовцу  има  допрпх  25  повч.;  гђа  Гофпја  Кокс:;  у 
Јаркокду  2С  повч.;  п.  п.  продсоднпгатно  миписгар- 
стпа  у  Буда-Пошти  1  фор.;  г.  Мпх.  Ем.  ПпколиК 
у  Плапџп  25  попч.  гђдаТипка  Монашовићсва  у  М  е 
ленци  2б  иопч.;  гђа  Персида  А.  Поповића  у  Пап- 
чеву  2  ф.  50  п.;  г.  Аптонијо  Колац  у  Писано  6 
посч.;  гђ.  Милопа  ПауповиК  у  Ст.  Пазули  10новч- 
г.  Тодор  СтапиК  у  Буковару  1  фор,;  г.  Драгага 
потпоруч.  у  Бочу  1  ф.  25  повч.  Ово  им  јављамо 
ради  љпховога  упра11л.ан.а  при  оГ)нав.!>аљу  претплато. 

Г.  Г.  М.  М.  у  В.  —  „0  оорту  угленика  од  дра; 
Лдолфа  Бајора"  вгК  јс  пре  7—8  год.  изишло  и  то  у 
Бсограду.  П  уредник  овога  листа  ииао  је  малор,  да 
је  још  ђаком  превео  тај  чланак  п  од  писца,  који  је 
профссор  хемије  у  Берлину,  дооио  поке  измопс  п 
поиравкс  према  1гапретку  науке,  али  га  је  иоко  пре- 
текао  у  Бсограду. 


„Јавор"  излазисваке  недеље  па  читавомта- 
баку.  Гукописи  шиљу  сеуреднику,апретплата 
„Администрацији  Јавора"  у  И.  Сад. 

ПздАВАЛАц  .1ука  Ј 0 ц и п. 


Цена  јв  листу:  на  читаву  годипу  б  фор-,  ла 

по  годипе  2  ф.  130  п.,  па  три  месеца  I  фор.  25  и. 

^  Настрапеземљс:  на  читаву  годипуСфор.  а.  вр. 

Срп,  нар.  задружна  штампагила   у  Н|  Саду. 


Ј 


I 


ЈАВОР 

ЛИСТ  8А  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

УрвЂуге    Др.  Иитл  Огњанови^к. 


Бр.  6. 


У  Новои  Саду  11.  Февруара, 


1879 


Садржај  :  Као  тошке  стеие,  пссма  Мпто  Поповпћа.  —  Аитпкрст,  прнповетка  нз    народног  живота,  од    М.    (Свр- 
шетас).  —  Исповест  јсдног  сужника  од  Иванкс.  (Свршетак).  —  Сан,   песма  Љ.  Ј — вићл.  —  Каква   нас  будућноот 

чека,  биолошка  штуднја.  —  Лнстак. 


КАО  ТЕШКЕ  СТЕНЕ... 


Као  тешке  стене 
Јади  су  ме  стисли; 

„Пеиа  0  бих,  душо, 
Али  ненаи  ии сл и*' : 

Однесе  их  бездан 
За  навек,  дубоко, 

Однесе  их  иудро 
Црно  твоје  око. 

Не  видии  од  нојце 

Очајности  клете, 
Са  усана  тешки 

Уздаји  ми  лете. 

Па  ни  једног  зрачка 
Од  питоие  наде : 

Надеђу  ии  благу 
Ти,  лане,  украде. 

И  крвник  и  сужан 
Ииа  каткад  иира : 

Сан  ии  сведе  очи, 
Ништа  их  не  дира. 

Ал  ја  иемаи,  душо, 
Ни  санова  више, 

И  с  н  0  в  и  ие  с   тебе 
Мукло  оставише. 


Топло  ли  саи,  топло 

М  0  л  и  0  се  богу, 
Ал  од  јако,  дико, 

Ни  то  већ  не  иогу : 

Што  да  иу  се  иолии? 

Та  дати  ии  не  ће, 
Да  ја  чела  будеи, 

А  ти  њено  цвеће. 

И  волии  те,  волии 

У  тузи  и  срећи, 
Волии  те  бескрајно, 

Ал  не  иогу  рећи. 

Крилата  ии  душа 

На  усне  ти  паде, 
Па  на  веки  ваљда, 

Таио  и  остаде ! 

Па  врати  ии,  сунце, 

Врати  што  је  и  0  ј  е, 
Дај  ии  веру,  срце, 

Да  и  опет  поје, 

Дај  ии  душу,  нисли 
Надеђу  и  снове: 

Ил  дај  веренику, 
Да  те  .^убон  зове! 

Мита  Поповић. 


•)  У  трећој  свесци  „Стражо"  нзншла  је  оцеиа  ка.1ендара  „Сокола",  у  којој  со  узгрод  спомнк.о  и  радња  г.  Мнте 
Поповнћа  као  пссннка,  па  со  цитира  нз  п.сговнх  пссама  овај  стнх :  ^Певао  бнх,  душо,  алн  ием  ам  мнсли- 
и  тумачи  се  као  оопотвоно  песниково  прнзнање,  да  ^нома  мислн«.  Пошто  је  овај  стнх  ишчупан  из  цело 
песме,  те  со  нсзна  у  којој  је  прнлнцн  изговорсн,  па  сс  може  н  крнво  тумачнтн,  то  мн  доиосимо     овде  целу 
песму,  у  којој  се  тај  стих  иалазн,  да  пошт.    чнтаоцн  видећи  целину    суднти  могу,    какав   је  прави  смисао 
овога  стиха,  и  да  ли  је     основан  поступак  „Стражин*.  Уредн. 
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АНТИКРОТ. 

Приповетва   ив  народног  авивота. 

(Свршетак.) 


.  —  Ја  разумем,  зашто  се  устежеш ;  — 
примети  Тодор.  —  Јер  ти  је  још  непо- 
зната  дефиниција  љубави.  .  .  Ево  шта  је 
љубав?  Љубав,  у  коју  ми  обоје  хоћемо 
да  ступимо,  нису  до  данас  умелк  де- 
финирати  ни  највећи  људи  у  њеној  це- 
лости.  А  љубав  са  модерног  гледишта  да- 
нашње  науке  јесте  она  електромагнетична 
сила,  која  спаја  две  особе  рааног  пола,  и 
то  увек  само  тако,  да  се  физична  свој- 
ства,  као  и  психично  изображење  обе  о- 
собе  допуњују  и  савршују.  Да  ти  то  до- 
кажем,  нужно  ће  бити,  да  ти  покажем  ма- 
тематичву  процедуру  и  формулу,  и  то  ~ 
Сад  стаде    чивитом    шарати  по  зиду: 

—  Р1и8  А  и  Ш1пи8  В,  да  се  по  пу- 
ларно  изразим,  немогу  заједно  хармони- 
рати!  а  још  мање  р1иб  А  и  р1иб  В ;  исто 
тако  ни  шшиб  А  и  тшиб  В.  Потоме  је 
дакле  у  овом  примеру  само  ова  компози- 
ција  допуштена:  р1иб  А  и  Ш1пи8  А  или 
р1и8  В  и  шшпб  В.  А  то  значи  толико, 
да  су  та  два  предмета  слична,  и  ако  ни- 
су  једнака,  те  један  другог  допуњују  и 
спајају  ,  .  .  Ето  то  је  доказ, 

Драга  рече,  да  чује,  где  прасици  ци- 
че,  па  оде  да  види,  ваљда  долазе  већ  из 
поља.  И  остави  ученог  професора  самог  у 
вајату  .  .  . 

После  неколико  дана  потражи  Тодор 
опет  девојку.  И  рече  јој,  ако  га  дифини- 
тивно  љуби  прегореће,  па  ће  јој  можда 
приликом,  ма  се  и  огрешио  против  сво- 
јих  принципија,  а  њој  за  љубав,  .  .  .  на- 
писаће  јој  чело  главе  и  соломуново 
слово. 

—  Ој-ој  повиче  Драга,  смејући  се, 
—  Доцкан,  господичићу  доцкан ,  мој  Пе- 
тар  дошао  из  Коморана,  па  ми  га  је  већ 
и  написао,  па  сам  ноћас  спавала  ко  о- 
купана. 

Да  богме  да  му  није  хтела  рећи,  да 
и  јуче  није  могла  неко  време  да  дане  на 
уста  као  и  кад  би  је  досад  мора  мучи.та; 
само  што  то  јуче  није  била  мора,  него 
сладак,  дугачак  пољубац  њеног  Петра. 


Тодор  је'  и  саМ'  тако  нешто  послутио, 
па  никад  није  више  ни  долазио  код 
Драге. 

Ш. 

Ал  од  сад  је  чешће  одлазио  код 
попе. 

И  да  видите,  го  није  било  попи  баш 
сасвим  неправо.  Има  у  њега  ћи. 

Па  казао  бих  вам  нешто.  Само  немојте 
да  ме  одате.  То  је  још  тајна.  Попа  мисли, 
Тодор  је  свршио  науку  своју.  Има  изгле- 
да,  да  ће  скоро  добити  и  место.  А  њего- 
ва  Даринка  је  девојка   —   — 

Већ  знате  шта  сам  хтео  да  кажем.  А 
баш  ако  и  незнате,  лако  је  погодити. 

Него  што  јест  —  јест.  Ваљана  дс- 
војка ! 

Ал  што  да  фалим?  Тодор  то  зна 
најбоље. 

Није  баш  најлепша. 

Маните  се,  молим  вас,  и  лепоте!  Ко- 
ја  вајда  и  од  тога?  Лепота  је  само  за 
време.  А  Тодор  и  ако  је  млад,  зна,  да 
није  баш  све  и  добро,  што  је  и  ле- 
по.  Он  се  уверио,  даму  је  она  врло  вре- 
дан  ђак. 

И  газда-Раја  есапи,  да  није  прилика 
лоша.  А  најпосле,  мисли,  то  је  тодорова 
ствар. 

Него  то  све  је  још  тајна. 

Јавно  је  то,  да  Тодор  често  одлази  у 
попину  кућу,  и  да  је  тамо,  као  што  ре- 
кох,  лепо  примљен. 

Попа  се  помирио  шњим;  не  коре  га, 
што  није  отишао  у  богословију.  „Попови 
су  изгубили  свој  чин  и  углед  код  про- 
стоте.  И  одсад  ће  бити  све  тел^е  за  попове. 
Нема  бира  а  мало  по  мало  из.1азе  из  о- 
бичаја  многи  благословени  приходи  свеш- 
тенически.*  То  је  сад  његово  уверење. 

Ал  ће  се  и  сад  често  упустити  у  ди- 
спут  с  Тодором 

Него  овај  опет  све  је  више  губио  на 
то  вољу.  Са  сваким  другим  ће  радо  пре- 
стати  у  диван;  а  особито  с  Даринком. 

Даринка    је    постала    његовим  ђакои 
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Сваву  бубицу,  сваку  травчицу,  тицу  леп- 
тнра  —  све,  штогод  јеон  познавао  и  знао 
описивати,  све  је  то  морала  Даринка  чу- 
ти,  ако  је  могуће  и  видити.  И  сама  би 
по  Еад  кад  узбрала  какву  биљчицу,  па 
донела  свом  учитељу,  да  јој  је  опише. 

А  Тодор  је  уживао  у  томе.  То  јебио 
за  њега  живот,  да  га  није  могао  бољег  по- 
жедети.  Чим  се  пробуди,  већ  мисли,  о 
9ему  ће  Даринци  да  приповеда. 

Једаред  јој  показао,  да  жаба  може  да 
живи  неко  време  без  срца.  Е  то  је  за  Да- 
ринку  било  гатогод  страшпо  —  више  не- 
го  вавилонска  кула!  .  .  .  Тодор  уватио 
зкабу,  распорио  је,  извадио  из  ње  срце; 
па  жабу  метнуо  обашка,  а  срце  обашка. 
Срце  дрхће  без  жабе,  жаба  дише  без 
срца. 

Даринка  скаче,  тапше  рукама,  о  внче, 
0  цичи,  да  је  морала  доћп  и  мати  јој  и 
деда,  тодорова  баба.  Дада  није,  тако  ре- 
ћи,  ни  избивала  из  попине  куће.  А  сад 
се  крсти  и  чуду  чуди!  па  тек  не  може 
да  примети  свом  унуку: 

—  Како  би  ти  то  радио?  Знаш  да 
ее  ваља  ласте  и  жабе  тући  и  мучити. 
Вндиш,  како  ти  матер  куне.  Тако  је  .  .  . 
(не  знам  ко)  радио,  па  му  мати  умре  од- 
мах  после  годину  дана.  — 

Једанпут  ће  застати  Тодор  Даринку, 
где  чита  неку  дебелу  књигу,  а  у  њој  б 
н  Б,  ^  и  и,  Б1  и  б;  па  ће  је  запитати: 

Каква  је  то  књига? 

„Љубомир  у  Елисиуму". 

ЈКад  оде  својој  кући  потражи  међу 
својим  књигама  нешто,  шта  би  дао  Да- 
рннци  да  чита.  Ту  су  дела  од  Бихнера 
Хекла,  Хекслија,  Дарвина,  Дрепера,  Ми> 
ља^  Чернишевског,  Ласала,  Св.  Маркови- 
ћа,  А.В.  Поповића  истраживања  по  Фруш- 
хој  Гори,  и  још  више  списа  ситних  и 
срупних  по  облику,  а  по  садржини  од 
€зме  науке,  што  засеца  у  природу  и  друш- 
тво  у  прошлости  и  садашњости*  Извуче  нај- 
восле  из  фијоке  неке  рукописе.  И  од  тих 
Јзме  један  и  спреми  у  џеп. 

Мисли:    „У   преводу  ће  га  боље  ра- 


Сутра  дан  ево  га  опет  Даринци  и  пру- 
^н  јој  рукопис. 


Девојче  чита  наслов:  „Идеализам 
и  материјализам,  Написао  Луј  Бих- 
нер.  С  немачког  превео  Тодор  Станко- 
вић.« 

Дакле  то  је  он  превео ;  ал  још  пре 
две  три  године. 

—  Ето  то  читајте.  Није  велико,  а 
лако  је  и  разумети.  Бихнера  је  уопште 
лако  сватити,  он  врло  популарно  пише. 
Кад  прочитате,  кашћете  ми. 

Кад  он  отишао,  узела  Даринка,  па 
чита.  Прочитала  прву  страну.  Ал,  чини 
ми  се,  не  допада  јој  се  —  није  ко  „Љубо- 
мир  у  Елисиуму."  Тамо  има  и  да  се  сит 
насмејеш  и  сит  наплачега.  А  ово?  не  и- 
де  јој  некако  у  главу.  Па  кад  прочитала 
прве  две  стране  у  рукопису,  стала,  па 
мисли,  где  је  оно  прекинула  „Љубомпра"? 
Шта  ли  ће  бити  са  Драгињом?  Дал  ће 
је  избавити  из  влајковог  двора?  Понда 
опет  прелети  очима  преко  неколико  пи- 
саних  реди,  што  леже  пред  њом  на  столу. 

Кад  дошао  опет  Тодор,  пита  је: 

—  Но,  јесте  прочитали? 

—  Јесам.  —  Одговори  Даринка,  па 
као  мисли:  „фала  богу,  сад  ћу  се  опро- 
стити. * 

Ал  Тодор  иде  даље. 

—  Па  шта  сте  читали? 

Не  нађе  се  у  већој  запари  ни  ђак, 
кад  му  пофесор  да  у  руке  овидове  „ме- 
таморфозе  **  или  платоновог  „  Критона, " 
да  прочита  неколико  реди  нз  среде  ил  с 
краја,  па  га  запита,  шта  је  читао ;  ни 
биљарџија,  кад  дође  из  читаонице,  па  га 
слете,  да  им  приповеда,  шта  има  повог 
у  новинама?  Ни  они  се,  рекох,  не  нађу 
у  већој  неприлици,  него  што  сад  Даринка. 

Једва  се  прибра,  да  промуца: 

—  Лепо  је.  Ал  мени  се  баш  тако  не 
допада. 

Тодор  би  се  гротом  насмејао,  да  се 
није  паљутио, 

—  Би  ваљда  нисте  то  разуме.1и? 

—  Та 

Тодор  се    замисли.    Као  вели  у  себи : 

—  ^Треба  најпре  разговарати  шњом 
0  таким  стварима,  па  је  упутити,  да  до- 
бије  појма.  ХЈпбеге  ^^^хббепбсћаГ!  тибб  ргас- 
ибсћег  ипс1  ипбеге    Ргах1б    шибб    \У1ббеп- 


167 


Ј      А      В     0      Р. 


168 


бс^аЛИсћег  дуегЛеп.  .  .  *)  Не  може  се  све 
из  књига  научити.  Па  да  нашто  би  била 
ту  жива  реч  ? "  .  . » 

Тако  се  једном  поведе  реч  о  библкји. 

Ту  је  био  попа,  газда-Раја,  дада  и  То- 

Дор. 

Било  је  то  0  св.  Стевану.  Газда-Раја 
свечар  а  попа  дошао,  да  му  светп  водицу. 

—  Па  зар  ви  мислите,  да  је  све  и- 
стина,  што  пише  у  библији?  —  Запита- 
ће  наједаред  Тодор. 

Сви  занемише,  па  се  убезекнуше. 

Ко  би  у  то  још  посумњао?  Та  што 
каже  свето  писмо,  то  је. .  .  не  сме,  нити 
може  и  бити  друкче,  него  „когод  што 
стоји  у  светом   писму**. .  .  »то  је  свето.*" 

Ето  Тодор  сумња.  .  .  не,  уверен  је, 
да  пије  све  онако ...  он,  који  је  поску- 
рицама,  тако  ре11И,  одрањен,  (јер  дада 
је  од  вајкада  месила  поскурице  за  цркву), 
...  он,  кога  су  још  у  пеленама  тешили 
и  плашили  „богом",  пита  попу,  који  је 
оседио,  „служећи  богу  на  олтару  свете 
православне,  богоспасајеме  цркве,  . .  .  пи- 
та  своју  даду,  која  га  је  крстом  и  оче- 
вашом  иуспављивала  и  будила, .  . .  и  свог 
бабу,  који,  и  ако  није  можда  знао  свс 
заповести  божије  и  црквене,  ал  увек  је 
празновао  своје  свето  крсно  име,  као  што 
ваља  и  приличи  сваком  православном, 
благочестивом  христијанину  ! 

—  У  то  нико  не  сумња,  токмо  безу- 
мен.  —  Одговори  попа. 

—  Наука  обара  библијске  гатке  као 
измишљотину.    —    Рећи  ће    на    то  опет 

Тодор. 

—  Мој  синко,  —  поче  попа,  —  ле- 
по  је,  да  знаш,  и  треба  да  знаш,  што  си 
учио,  јер  си  се  на  тај  лебац  одао.  Ми 
тако  што  нисмо  ни  учили,  ни  зна^и,  па, 
фала  богу,  добро  нам,  до  његове  воље !  А 
какве  су  то  опет  сада  науке  ?  .  .  .  Него 
ти  си,  синко,  још  зелењак,  па  док  будеш 
зрео,  уверићеш  се,  да  је  све  то  лаж. 
Беспослени  људи  измишљају  и  бубају  ко- 
јешта  а  ви  младе,  усијане  главе,  штогод 
чујете  примите  за  готов  новац,  штогод 
видите,  да  се  сија  мислите,  злато  је.  Ал 
кад  ступиш    на  нагае   гране,  па  те  бриге 

•)  Рекао  V.  8ат1Ј5пу. 


опхрвају,  по  сто  пути  ћеш  се  молити  бо- 
гу ;  обраћаћеш  се  источнику  једине  нам 
утехе  у  беди  и  невољи,  да  ти  пошље 
свог  анђела  утегаитеља  и  избавитеља.  И 
тешко  теби,  ако  ти  то  не  успомогне! 
Тодор  већ  плану,  па  се  затрча  речма: 

—  Та  да!  Ко  не  зна,  да  растумачи 
себи  и  најпростије  појаве  у  природи,  ко 
не  зна  моћ  необоривих  њених  сила  и  пе- 
променљиве  јој  законе,  (јер  и  „у  приро- 
ди  влада  закон",  бољи  и  уређенији,  него 
што  су  икад  људи  у  икојој  држави  нааи- 
сали,).  .  .  ко  све  то  не  зна,  том  је  крива 
судбина,  ако  га  штогод  са  нвпознавања 
тих  закона  задеси,  ...  тај  верује  у  веш- 
т  и  ц  е,  ђаволе  и  не  знам,  како  глупост 
јоп!  назива  неке  уображене  зле  духове, 
па  се  маша  као  утопљеник  сламке,  неког 
бића 

—  ћути!  —  Дрекну  стари  попа  на 
њега.  —  ћути,  несретни  сине!  Ти  ниси 
ученик,  већ.  .  .  већ  антикрст! 

Још  хтеде  да  му  чита,  да  му  каже: 
„Та,  тн  сп,  несретниче,  у  твојим  школа- 
ма  учпо  и  науку  хрнстијанску,  црковно 
пјеније;  па  су  те  професори  терали,  да 
сваке  неде1»е,  свеца  и  празника  идеш  у 
цркву.  И  толике  си  христољубиве  ктиторе 
твојс  гимназије  отпратио  по  христијан- 
ској  дужности  до  гробља,  певајући  песме 
православне!  Зар  се  нисп  могао  поред 
другпх  наука  научити,  да  верујеш  и  у 
св.  писмо?" 

Хтеде,  рекох,  попа  и  то  да  му  каже. 
Ал  стара  дада  се  пренерази,  кад  чу,  да 
јој  назва  унука  антикрстом ;  па  ђиоп  с 
клупо,  те  јурну  на  пољс  из  собе. 

II  побеже  у  комшилук.  Као  без  дугас 
улети  у  собу. 

Комгаиница  сама  седи  код  топле  фу- 
руне,  па  доји  дете.  Газда  отишао  у  село 
да  по  свечарима  пијуцне  којп  лолпћа! 
ракије  и  продивани  'коЈу  паметну. 

—  Које  добро,  дадо?  -  Запита  до 
маћица  газда-рајпну  матер.  Чпни  јој  се 
да  је  у  невреме  дога.ш,  кад  јој  кућа  сла 
ви  своје  крсно. 

—  Не  питај,  ћерко !  .  .  .  Аптиврст 
—  Одговори  баба,  а  једва  одише. 

*)  Дрепср. 
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—  Кавав  те  антикрст  снашао ! 

—  Рајии  деран ! .  •  .  Антикрст  ! 

—  Прекрсти  се. 

—  Све  нетто  има  он  посла  с  гуја- 
ма  и  жабегинама.  ()ие  дави,  па  им  купи 
отров;  ове  пара,  па  учи  из  њих  мавђије 
.  .  Ајак,  није  се  то  меви  свидило  таки 
с  почетка !  .  .  .  Еог  ће  му  врага  оне  књи- 
журине  све  с  неким  аветињама  и  које- 
ваквим  утворама? 

Газдарица  се  стада  крстити.  Остави 
дете  у    коританце,  па    пређе  ближе  баби. 

—  Ја,  слатка  ћерко,  —  опет  ће  ба- 
ба,  аитикрст  је  Моје  дете ;  ал  јесте, 
ваворе  ми.  Та  није  бадавакана  ватао  :$ми' 
јурине  и  жабетине,  бог  их  не  видио. .  . 
жалосна  сам  ти ! 

—  Жалосници  мени  јеси  л',  дадо,  ти 
код  себекана?  —   Повика  млада. 

У  тим  дође  и  газда;  мало  је  накресан. 

—  Каква  је  то  ларма  у  мојој   кући? 
Кажу  му,  шта  је. 

—  Ајди  (ајд  иди)   збогом!  Какав  ан- 
тикрст?     -   Вели    ои.   —  Та    у    све  нас 
се  увукло    канда    по  два  антикрста.  Куд 
ће  нам  горе,    кад    нас  заборавпла   и  бо-  I 
жија  милост  и  судска  прапда? 

—  Помакни  се,  човече!  Како  то  го- 
вориш?  —  Приватиће  на  то  његова  мла- 
да.  —  Зар  не  видиш,  бог  те  видио,  то- 
лика  безакоња  по  свету  ?  Па  зар  ниси 
чуо,  да  се  мати  божија  појавила  у  оном 
бунару?  И  зар  си  заборавио,  шта  је  о- 
номлане  рекао  бољевачки  пророк?  „За 
коју  годину  родиће  се  антикрст.  Кастп: 
родио  се,  ал  ће  се  тек  појавити.  Па  те- 
шко  онда  свету !  Глад,  помо|),  куга !  Све 
ће  сс  онда  тумбе  окрепути,  и  наступнће 
страшни  суд.  Бог  ће  да  се  свети.** 

—  Та  знам  ја  њега,  —  узе  опет  да- 
да,  —  од  његове  мале  малоће.  Није  то 
било  дете  као  што  су  деца.  Одмах  сам 
помнслила :  „  Ово  није  де^  као  друго 
дете.** 

Воме  и  њему  се  нсшто  следи  око  ср- 
ца.  Као  мени: 

—  „Е  то  је  већ  друго  штогод.  А  и 
старц  попа  каже.  .  .  Ваистину,  чудан  по- 
сао !  Ето  ти  сад  опет  белаја !  Код  свију 
зала,  морао  се   и  антикрст  појавити.  Код 


толиких  невоља :  суше  и  породице,  даћа 
и  недаћа.  .  .  и  та  иапаст!  Ала,  боже,  бо- 
же,  ...  ил  сн  заборавио  на  сиротињу,  ил 
не  знаш,  шта  је  то,  патитп  се!** 

У  том  зазвони  с  цркво  први  пут  на 
службу.  И  сви  се  прекрстише.  .  . 

Није  дуго  потрајало,  па  је  скоро  це- 
ло  село  знало,  да  се  појавпо  антикрст,  и 
да  тај  аптикрст  нпје  нико  други  већ  баш 
главом  газда-рајин  Тодор.  Неко  врти  гла- 
вом,  пеко  ћути,  а  пеко  боме  и  стрепи, 
мислиш.  камеп  му  се  навалио  на  срце. 

Омладина  збија  шалу. 

Један  вели  : 

—  Маните  се  комендије.  Какав  ан- 
тикрст  ? 

Други : 

—  Ал  ако  је,  коћо  знати,  у  чије  је 
се.1о  дошао. 

Трећи  додаје: 

—  Вога  ми,   повући  ћемо  се  клипка. 
А  четврти  приповеда: 

—  А  ја  њега  видим  пре  неки  дан, 
поред  баре  шврља.  Питам  га:  „Шта  ти 
ту,  Тодоре,  радпш?"*  Каже:  „Ватам  жа- 
бе.*'  „Ајд  окај  се,"  рекох,  „ћорава  по- 
сла.*"  А  он  ме  погледа,  па  се  насмеја.  .  . 
Ал  да  сте  га  видили  само,  .  .  .  мислиш, 
прогутаће  ме. 

Драга  се  опет  сад  тек  одаје,  да  је  и 
код  ње  долазио  и  све  којешта  говорио, 
па  је  гледао,  као  да  ће  је  устрелити. 

Пети  се  тек  сад  домишља,  зашто  га 
Тодор  већ  неколико  пута  питао,  како  се 
зове  ова  или  она  травка?  Шта  се  њом 
.104 и?  И  т.  д. 

Тодор  се  завукао  у  своју  собу,  он  и 
не  зна  шта  се  све  овамо  збива.  Тек  зна, 
да  га  је  попа  крстио  Антикротом. 

Знате  л',  шта  је  то  аптикрст? 

Најгрђи  богоклеветник  Највеће  стра- 
шило  правоверних  хришћана.  У  сваком  ве- 
ку  се  рађао  по  један  или  више  антикр- 
ста;  а  глупост  их  је  тим  именом  кршта- 
вала.  .  .  Славни  астроном,  Галилео  Гали- 
леи,  који  је,  -  као  и  Коперник,  учио, 
да  се  земља  окреће  око  саме  себи,  па 
уједно  и  око  сунца,  (а  не,  као  што  се 
пре  њега  мисли.10  и  веровало,  да  се  сун- 
це  окреће  око  наше  земље,)  —  морао  је 
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свечаном  заклетвом  опорећи  ту  своју  ис- 
тиниту  науку  пред  калуђерском  инквизи- 
цијом,  прогласити  је  за  лаж,  и  сам  при- 
знати,  да  је  антикрст.  .  .  Јан  Хус,  пропо- 
ведник  праве  христове  науке,  коју  су  ла- 
коми  попови  и  калуђери  у  средњем  веку 
изопачили  и  до  подсмеја  попизпли,  изгоре 
жив  на  гломачи  као  антикрст;  п^  и  пе- 
пео  му  просуше  у  мутну  Влтаву,  да  му 
се  ни  трага  не  зна.  . .  И  колико  ли  их  је 
поспаљивало  римске  папе,  римска  црква 
и  попови  свију  вероисповести ! 

—  „И  ја  зар  најгрђе  страшило  по 
народ,  ког  сам  хтео,  да  учим  истини!"  — 
Мисди  Тодор  у  својој  соби,  кад  унутра 
уђе  његов  отац,  газда-Раја. 

—  Синко,  зар  ја  зато  потроши  на  те- 

бе  то.1ике  хиљаде  ?     Мислио    сам,  да  бу- 

деш  паметнији  од    мене  паора  човека,  да 

не  капљеш   крвав  зној  за  кору  леба  и  да 

не  презаш  од   сваке  шуше,  која  обуче  на 

себе  капут  и    задене  перо  за  уво,  па  ми- 

сли,  да  је  бога  уватио  за  пету,  а  ми  про- 

стота  да  смо  његове  овце  за  мужу  и  стри- 

жу.  Међер  сад     видим,  да    је  залуд  моја 

мука  и  радовање!    Ја    знам,   шта  ти  хо- 

ћеш,  и  сви,    који   су  таки  као  и  ти  ?  Ал 

шта    вама  смета,    што    ми    прости   људи 

дамо    једаред    дваред  у    години    дана  на 

цркву  свећу  ил    за  крајцару  две   тамјана? 

.  .  .  Како   смо  ударили,  престаће  и  то.  Ал 

дабогда,    да  нам  буде  боље!  Па  кад  бих 

знао,  да  би  било     да  не  би    плаћали  то- 

лике  намеге,    да    наша    крваво  одрањена 

деца  нс   би  мора.1а  гинути   коједи  по  бо- 

јиштима  ко  стока  по  касапницама  ни  кри- 

ви  ни  дужни.  .  .  прости,  боже,  што  морам, 

да  грешим,    .  .  .ја  бих  данас   одмах,  нек 

ми  је    св.  Стеван,    моје  свето,   сведок,  ја 

бих  још    данас  престао   празновати  своје 

крсно.  .  .  . 

Тодор  узе   шешир,  па  изађе  на  поље. 

Куда  ће? 

Оде  у  попину  кућу. 

Даринка  изађе  пред  њега. 

Изненади  се,  кад  га  виде.  Механично 
протре  очи  руком.  А  очи  јој  беху  црвене, 
зар  исплакане. 

Неко  време  ћутаху  обоје. 

—  Шта  сте  урадили?  —  Запита  она 


после    неке   почивке,    у  којој    се  видило, 
да  су  обоје  у  неприлици. 

—  Нисам  ништа!  —  Одговори  Тодор 
бајаги  и  невешт  свему,  што  је  било. 

—  Направили  сте  само  буну.  Мој  о- 
тац  дошао  кући  и  подигао  читаву  ларму 
на  вас.  Пита  ме,  о  чему  смо  разговарали, 
кад  сте  долазпли  овамо  ?  Каже,  да  је  ми- 
слио,  да  сте  ви  друкчији  младић,  и  да 
се  радовао  —  — 

Даринка  ућута  и  обори  очи. 

—  Сад  више  не  ћете  смети  овамо 
долазити. . .  Ах !  .  .  .  Идите,  идите,  молим 
вас,  док  вас  није  ко  видио ;  а  зацело  вас 
је  већ  и  видио.  .  .  Идите,  идите,  кад  вас 
молим. 

Тодору  некако  необично  око  срца. 
Хоће  да  јој  увати  поглед,  ал  она  крије 
своје  очи,  зар  да  притаји  израз,  каквог 
је  он  више  пута  могао  у  њима  видити.  .  . 
видио  би  га,  кад  не  би  био  и  сувише  за- 
несен  својом  страшћу,  да  сваког  само 
поучава. 

Куда  ћу?  -  Проговори,  а  глас  му 
је  био  мекши,  него  као  кад  је  досад  др- 
жао  своја  учитељска  предавања. 

Даринка  га  погледа. 

—  У  цркву. 

—  Тамо? 

—  Да. 

Тодор  се  загледа  у  њу,   па  преда  се. 

—  Идите  у  цркву,  кад  вас  молим.  И 
знате,  шта  још?  Морате  појати  тамо. 

—  Појати?  Ја! 

—  Да,  ви. 

—  Морам? 
Даринка  се  збуни. 

—  Не  морате,  .  .  .   а.1  ја 
лим.  . . 

—  Добро.  Идем. 

—  У  цркву?  — 


•  . 


вас  мо- 


Повика  она  радосно. 


—  У  цркву. 

—  И  појаћете. 

—  Хоћу.  .  .  . 


Данас  је  Тодор  негде  у  вароши. 

„Е  ропг  81  тиоуе!**  (И  опет  се  окро- 
ће !)  Узвикнуо  је,  кажу,  старац  Галидео 
Галилеји,  пошто  је  насиљу  тада  свемоћ- 
ног   језуитизма    морао  да   опорече  своју 
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ваЈгку  0  вретању  сунчаног  система,  пола- 
зећи  из    калуђерске    суднице    да  тавнује. 

„  И  опет  је  тако!"  Мис.1и  Тодор  у 
себи  и  тврдо  верује  у  своју  науку,  па  јој 
в  пером  и  речју  крчи  пута  у  мрак  и  глу- 
оост 

Право  и  има.  Богату  жетву  науке  не 
треба  расипатп  по  светиви  сићуганим 
ирвицама,  да  је  ова  исмевањем  и  неразу- 
»евањем  баца  и  гази  у  калу  свог  огром- 
ног  незвања.  Постепено  и  својим  правил- 
ним  током  развија  се  детенце  до  дива  у- 
мног,  било  телесног.  Постепено  ће  и  на- 
ука  продирати  у  масу.  И  народ  не  ће  ни 
осетити,  какојето  дошло,  кад  узбуде  могао 
погледати  у  свет  више  себе,  испод  и  око 
себе    друкчијим    очима.  То    не   ће,  нити 


може  бити  наједаред  Вековима  се  бо- 
ре  велики  подузецн,  док  не  увате  чврста 
темеља,  па  вечност  се  ни  за  један  трену- 
так  но  окрњи. 

Тодор,  учивши  друге,  и  сам  је  млого 
штошта  научио ;  а  особито  му  је  од  асне 
то,  што  се  уверио,  да  многе  његове  те- 
орије  одавно  већ  у  народу  имају  свог 
практичног  темеља. 

И  његова  верна  и  добра  женица,  Да- 
ринка,  не  тражи  од  њега,  да  јој  дефи- 
нира,  шта  је  то  љубав,  јер  јој  он  увек 
ревносно  доказује  —  не  математичним 
процедурама  ни  формулама,  него  лепом 
праксом,  као  и  она  њему  да  се  обоје  де- 
финитивно  љубе. 

1879.  м. 


0  АН. 


Ноћас  сам  ти  мила  селе 
Диван  санак  снио: 
Да  сам  тебе  к'о  анђела 
С  крили  видио. 

Гледо  сам  те  како  лебдиш 
Са  крилима  на  ме, 
Па  из  бајни  твоји  недра 
Бацаш  венце  саме. 

Ал  од  свију  тих  венаца 
Најлепши  је  био ; 
Изоплетен  рузмарином 
Што  ми  беше  мио. 


Ја  га  узе,  па  га  стиште 
На  одморне  груди, 
А  то  цвеће  од  милоте 
Сузе  ми  пробуди.  — 

Тад  си  мене  у  сну  душо 
Овако  заклела : 
Да  до  гроба  венац  чувам 
Јер  ти  си  га  плела. 

У  том  дође  и  зорица 

Па  ми  те  отеше 

Ја  потрчим,  да  т'  загрлим 
али  санак  беше.  — 

Н  Сад.  • 


Љ.  Ј — иК 


ИСПОВЕСТ    ЈЕДНОГ    СУЖНИКА. 


(Свршвтак.) 

-    Ја  га  почех  слатким  именима  ви-  ј        —  Мени  се  чинило,    да  се   по  целој 
,  сузе  моје  падаху  на    његово  бледо  1  шуми  орили  гласови.  —  „А  гле,  та  овај 


јшце,  молим  га  да  само  једну  речцу  про« 
говори  —  али  све  беше  заман  —  он  бе- 
те  лртав  а  —  ја,  ох  Боже,  ја  бејах  бра- 
тоубица. 

—  У  оном  беснилу  кад  чеках  младог 


је  свог  рођеног  брата  убио,  ухватите  бра- 
тоубицу**  — 

—  Ја  стадох  нагло  трчати  —  а  ти 
ме  гласови  једнако  пратише  —  колико 
дуго  трчах,  то  незнам,  кад  се    наједаред 


ију,  бејах    заборавио  да  он  на  коњу    предамном    засветлише     горећи     фсњери 


^^еше,  и  држах  га  за  ону  црну  сенку  — 
ја  бејах  братоубица. 


који  по   улицама   вароши   В.  горише.  — 
—  Ја  бејах  сасвим  изнемогао  и  падох 
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иа  земљу,  наслонивши  усијаио  чело,  на  хла- 
дан  праг;  која  беше  пред  једном  великом 
кућом.  Колико  сам  тако  лежао  незнам, 
тргнем  се,  осетивши  да  ме  неко  дрма.  Ја 
подигох  уплашено  главу,  предамном  ста- 
јаше  један  пандур,  и  питаше  ме  сурово 
шта  ту  радим,  и  да  се  торњам   кући. 

—  Он  је  за  цело  држао  да  сам  пи- 
јан  —  ха,  ха,  ха!  —  а  није  знао  да  сам 
свог  рођенога  брата  убио! 

—  ^Натраг**  дрекнух  ја  громовитим 
гласом,  кад  ме  онхтеде  горе  подићи  „на- 
траг  човече,  та  ја  сам  братоубица!  ^"  и 
покривши  лице  рукама,  стадох  горко  пла- 
кати. 

—  Ох  тешко  грешнику,  тешко  јадном 
покајнику ! 

На  ту  моју  вику  скупи  се  љубопи- 
тан  свет  и  ја  чух  како  неко  пандуру  све- 
товаше  да  још  више  другова  сазову  и  да 
ме  свежу  „та  зар  невидите  да  је  тај  чо- 
век  луд.  ** 

—  Ох  изреци  још  једном  те  речи  тај 
је  човек  луд"!  ох  јели  да  сам  луд  та 
ја  сам  с  ума  сишао,  та  де  ће  човек  здравим 
разумом  свог  брата,  свог  јединог  брата  у- 
бити! 

—  Ох  камо  среће  да  сам  полудио,  те 
неби  тако  тешко  своје  грехе  кајао. 

—  Ади  ја  не  бејах  луд,  кад  ме 
хтедоше  свезати,  ја  се  отргох  ирекох  им 
мирно,  сасвим  мирно.  ^Људи  ја  нисам  луд, 
али  сам  убио  мог  рођеног  брата,  нећу  се 
отимати,  водите  ме  судији. 

Пандури  се  најпре  згледаше,  напо- 
с.1етку  пређоше  двоЈица  и  узевши  ме  у 
среду,  одведоше  ме  судији. 

—  Кад  сам  судији  све  исповедио,  бе- 
ше  ми  лакше  и  када  ме  одведоше  у  там- 
ницу,  готово  се  радовах  и  беше  ми  лак- 
ше   међ  она  четир  зида,  у  оној  тами. 

—  Прву  ноћ  што  проведох  у  тамници, 
бешепо  мене  грозна.  Кад  промислих  шта 
сам  учинио,  кдд  помислих,  да  сам  моју 
снајку  с  њене  двоје  сирочади  у  велику 
несрећу  бацио,  убивши  њихова  храниоца, 
а  мога  брата  —  кад  помислих  да  је  то- 
ме  узрок  неверна  драга,  моја  неверна  ве- 
реница !  Ха  то  беше  грозно ! 

•   —  Једва   једном  ослободи  ме  из  тих 


грозних  мисли  мој  тамничар,  који  дође 
да  ме  из  тамнице  ослободи  и  да  ме  у 
судницу  одведе. 

—  Ја  уђох  у  дворану  судску  кдеца- 
јућпм  погама,  која  беше  дупком  пуна  — 
та  свет  је  дошао  да  види  човека,  који 
је  свога  брата  убио ! 

—  Дубока  тишина  владаше,  кад  сам 
у  дворану  ступио,  сви  гледаху  на  мене, 
ја  спустих  главу  доле,  и  седох  на  опре- 
дељено  место. 

—  Звоно  зазвони  ц    истрага    отпоче. 

—  Сведоци  беху  позвати. 

—  Ја  погледах  на  врата,  и  унутра 
ступи  моја  снајка,  на  лицу  јој  беше  ту- 
га,  а  црио  одело  дизаше  још  више  њену 
бледоћу  —  ја  задрхтах,  и  несмед»х 
јој  у  очи  погледати.  Она  започе  свој  ис- 
каз  тужним  г.1асом. 

— „  Беше  око  пола  ноћи,  кад  ал  не- 
ко  закуца  на  наша  врата  од  спаваће  со- 
бе.  Мој  муж    -    и  ту  јој  г.1ас  још  већма 
задркта    —  запита:  Ко  је?  „Ја  сам,  од- 
говори    један  глас,  и  ми  познадосмо  глас 
нашега  слуге,  који  је  у  дворишту  спавао, 
Муж    мој    запита  шта  хоће?  Он  рече  да 
је  видео  господипа  Милана  као  бесомучна 
у  шуму    отрчати  са  запетим  пиштољем  у 
руци,    и  да  је  ужасно   изгледао,   непмав- 
ши  ни  шешира  на  глави.  Мој  муж  скочи 
из   кревета    и  обукавши  се  брзо,  рече  да 
нешто    зло  слути,  и  оде  да  брата  тражи.   ' 
Ја  остадох    сама    код  куће,  и  мене  неки 
чудни  страх   обузме ;  обучем  се  и  изађев^^ 
у  двориште,    презајући  на  сваки  шушањ. 
По  сата  је  могло  проћи  а  ја  зачујем  коњ- 
ски  бат,  срце  ми  стаде  јаче    дупати,  кад 
ал  на  коњу   дојезди  млади  спахија  и  ре- 
че  ми,  да  мој  муж  у  шуми  убијен  лежи** 
—  снаја    немогаше    даље   говорити,  суз« 
јој    на    очи    грунуше   —   а  ја,  ја  стајах. 
као  окамењен. 

Судија  позове  мдадог  спахију  и  Мару 
унутра,    и  он    уђе    водећи    моју  неверау : 
версницу  Мару  под  руку.  —  Ха,  та  оа«^ 
беше   још  онако  исто  лепа,  имађаше  јоквс' 
оно  анђеоско  лице  —  и  ја  тешко  узданем« 

—  Млади    спахија   причаше,    да 
око  поноћи  у  варош  враћао,  кад  ал  ко 
му    наједанпута  застаде,   и  нехтеде    д 
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ићи  |,Ја  га  шибах,  али  заман,  напослетку 
љутито  СБОчим  с  ко&а  доие,  да  видим  шта  је 
уарок,  пошав  веколико  корака  гурием  но- 
гом  нешто  тешко;  ја  брзо  аапалим  жи- 
гпцу,  и  познам  мртво  тело  нашег  шума- 
ра  —  СБОчивши  на  коња,  вратим  се  на- 
траг  п  послах  слуге  по  сеоскога  судца, 
а  ја  одох  да  јавим  шумарци  за  смрт  ње- 
нога  мужа.^ 

—  Сад  дођоше  на  ред  остали  сведо- 
цн  и  буду  испитани.  Сада  лоче  мој  бра- 
ннлац  да  говори. 

—  Ја  нисам  слушао  шта  је  говорио, 
нн  како  ме  је  бранио  —  мој  поглед  бе- 
ше  на  Мару  управљен,  која  је  до  младог 
спахије  седела,  и  пажљиво  беседу  брани- 
оца  пратила  —  ја  заборавих  мој  бол  аа 
братом,  заборавих  да  сам  убица  —  љу- 
оонора  се  поново  у  моме  срцу  пробуди, 
крв  ми  у  г.1аву  појури  —  ђаволска  мисао 
доЈ^е  ми  у  главу,  мени  се  учини  да  чух 
братов  глас,  који  ми  шапташе:  /Због  ње 
си  ме  живота  лишио,  она  те  је  убицом 
начинила,  изневерила  те,  да  љубовца  дру- 
гоме  постане  —  овети  мене,  освети  се- 
бе,**  —  ја  истргох  једном  од  мојих  чу- 
вара  бајопет  из  корица,  једним  скоком 
бејах  пред  Маром  —  и  забодем  јој  бајо- 
нет  до  пола  у  беле  груди  —  крв  јој  по- 
јури,  мени  се  пред  очима  смрче  —  и  ја 
падох  у  несвест. 

—  Ох  тешко  грешнику,  тешко  јадном 
покајнику ! 

—  Кад  се  из  несвестице  пробудих, 
нађох  се  у  мојој  мрачној  тамници  —  те- 
дох  руку  на  чело  подигнути,  а.1и  нешто 
зазвечи  —  ох  та  ја  бејах  окован. 

—  Наслонивши  чело  на  ладан  зид, 
стадох  премишљати,  зашто  сам  окован? 

—  Сећал  се  да  кад  сам  у  судницу 
дошао,  не  бејах  окован,  сетих  се  исказа 
моје    снроте    снајке,    сетих  се  спахије  и 


(  ^0' 


Маре  —    ах    Мара  —   та   ја  сам  је  у- 
био.  — 

—  Сад  се  свега  сећах  —  сетих  се 
да  сам  крв  Марину  пролио  —  да  сам 
поново  убицом  постао  —  да  сам  два  жи- 
вота  угасио  —  па  зато  ти  окови. 

—  Та  убио  сам  мужа  м.1адој  љуби. 
убио  оца  двоје  сирочади,  убио  рођеног 
брата  —  бејах  братоубица! 

—  Убио  сам  јединицу  стара  оца,  у- 
био  своју  вереницу  —  две  жртве  —  та 
зато  ти  окови. 

—  Кад  ми  тамничар  уду  храну  доне- 
се,  запитах  га,  шта  би  са  Маром. 

-  „Несретни  човече,  твој  ударац  бе- 
ше  добро  погођен,  опа  је  мртва!" 

—  Ја  покрих  лице  рукама  и  плакао 
сам  горко. 


—  Осудише  ме  на  вечиту  робију  — 
Ја  сам  клечећи  молио  судије,  да  ме  на 
смрт  осуде,  али  заман,  рекоше  да  више 
та  казна  не  постоји. 

—  Они  се  нехтедоше  на  мене  сми- 
ловати,  да  ме  тог  јадног  живота  опросте. 

—  Али  зашто  неузедох  себи  жнвот? 
Ја  несмедох  то  учинити,  јер  ми  се  чиња- 
ше,  да  Бог  хтеде  да  ме  тако  грозно  каз- 
ни  —  да  освети  две  невине  жртве  — 
давшн  ми  да  дуго  живим,  да  мученик 
будем. 

Тридесет  година  проводим  овај  муче- 
нички  живот,  тридесет  година  грехе  кајем 
—  коса  ми  је  сва  побелила,  тело  ми  је 
изнемогло,  старац  сам  —  и  после  дугог 
мучења,  једном  се  Бог  смилова  да  ми  жи- 
вот  одузме,  јер  ево  сам  теш:о  болан, 
смилова  се  Бог,  да  ми  грехе  опрости. 

—  Ох  тешко  грешнику,  тешкојадном 
покајнику. 

Н.  Саду.  1879.  Иванка. 


КАКВА  НАО  БУДУМООТ  ЧЕКА. 


БИОЛОШКА    ШТУДИЈЛ. 


Млоги  у  неразборитом  поносу  радије  држе,  одобре,  да  смо  се  из  животињског  стања  до 
д&  сно  ми  некада  по  облику  божијем  створени  овог  с^  епена  развитка  оплеменили.  Стоји  ли 
I  овако  се  сад  изопачили,  нежели  што  ће  да  |  то,  да  смо   се  мало  по  мало  вао  и  све  живо 
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једно  из  другог  развили,  то  нам  се  онда  на- 
неће  питање,  да  ли  ће  се  тај  б  и  о  л  о  ш  к  и 
ред  развитка  свршити  или  не ;  понос 
који  се  у  нани  ра^^а  када  на  нашу  културу 
погледиио,  могао  бих  нас  у  први  нах  и  нео- 
тице  да  заведе,  те  да  се  изразимо:  она  звезда, 
која  је  поприште  човечанске  историје,  свршила 
је*своју  цел;  али  такав  назор  нема  научне  вред- 
ности.  Сви  људи  у  почетку  били  су  једна  хо- 
могена  раса,  данас  пак  видимо  пет  такових 
(кавказка,  монголска;  етиопска,  малајска  и 
американска)  то  нам  је  доказ,  да  је  човек  некад 
имао  ту способност  да  се  промењује  (уа- 
г  1  г  е  п)  али  и  то  се  зна,  да  су  поменуте  расе 
већ  од  више  хиљада  година  стационерне;  т.  ј. 
застале  да  се  промењују.  Г1о  најстаријим  еги- 
патским  сликама  наилазимо  да  је  израз  лица 
тадањег  црнца  исти  онакав  као  и  данас  јед- 
нога.  # 

Пита  се  сада  зашто  се  првобитна  моћ  ва- 
ријације  код  људих  изгубила  ? 

Спољни  упливи  —  (клима,  рана,  нови  непри- 
јатељ  и  т.  д.)  су  узрок  да  варијација  насту- 
пи  т.  ј.  да  потомци  одступе  нешто  од  сво- 
јих  предака  у  правцу  развитка,  (промену 
се.)  Животиње  и  биље  у  периоди  сагђоп-ској 
(пер.  угљена)  сасма  су  другојачије  него  што 
су  данашње.  Оне  одговараху  тадањим  окол- 
ностима  земне  површине  —  њима  беху  при- 
лагођене.  Али  како  су  се  спољне  околности  од 
онда  промениле,  то  видимо  и  наземљисасма 
друге  животиње  па  и  биље.  Помоћу  астроно- 
мије  и  геологијО;  кадри  смо  да  докажемО;  да 
се  спољне  чињенице  једнако  промењују,  што 
ми  то  неможемо  да  приметимо  сами,  узрок  је, 
да  ми  само  прекратке  просторе  у  времену 
на  око  узимамо. 

Па  ипак  у  пркос  спољњој  промењљивој 
природи  осташе  људске  расе  стационарне,  док 
су  се  биље  па  и  животиње  усљед  тога  про- 
мењивале  иприродном  избору  за  рас- 
плод  (МаШ-исће  2исћ1л|гаћ1)  подлегали.  (Код 
овог  избора  само  оне  животиње  остају  и  на- 
даље  да  живе  и  да  се  плоде;  које  су  кадре 
да  претрпе  спољне  непогоде  што  на  њи  на- 
иђу;  доцније  ћемо  видити  код  тако  званог 
вештачког  избора  (КипвШсће  2исћ11Ауаћ1) 
за  приплод  остају  оне  животиње гевресИуе 
она  својства  у  њих  и  надаље,  која  су  човеку 
у  вољи;  као  кад  на  прилику  хоће  економ  из- 


весну  расу  —  својства  те  расе  —  да  ухвати. 
било  код  биља  или  ти  животиња.)  Овде  дакле 
видимо  један  узрок  и  разна  дејства. 

Узрок  дакле  да  са  човеком  не  бива  тако 
као  што  бива  са  осталим  животињама,  кад  се 
спољне  околности  мењају,  тај  је,  да  се  код 
њега,  по  времену  појавила  сасма  нова  чиње- 
ница,  која  ове  прве  паралелише. 

Дарвин,  Валас  и  други  нашли  су  да  је  та 
снажна  чињеница  м  о  з  а  к  у  човека.  Постепе- 
ним  развитком  мозга,  корачала  је  и  култура 
која  је  оиу  зависност  човека  од  спољне  при- 
роде  све  више  и  више  смањивала.  У  природ- 
ном  стању  мора  човек  да  се  прилагођава  спољ- 
ним  упливима  околне  природе,  у  културном 
пак  удешава  и  преображава  оне.  У  првом 
стању  подлежи  човек  као  и  цело  царство  жи- 
вотиња  природном  избору  за  расплод,  у  кул- 
тури  пак  не  само  да  паралелише  спољне  нез- 
годе  својим  проналасцима  од  разне  руке,  него 
мање  више  удешава  спољни  свет  по  своме 
ћефу. 

Уплив  културе  на  своју  моћ  развитка,  може 
човек  себи  тако  разтумачити,  ако  погледи  на 
оно,  шта  сам  са  расама  своје  домаће  живине 
чини,  док  их  од  убитачних  чињеница  брани, 
на  које  у  слободном  стању  наилазе  и  подлежу. 
У  природном  стању  или  би  се  извесна  живо- 
тињска  раса  прогресивно  прилагођа- 
в  а  л  а,  тим  што  би  њихове  телесне  промене 
са  промепама  природе  у  корак  ишле  или  би 
у  прилагођивању  застали,  када  би  постигли 
равновес  између  своје  организације  и  спољне 
природе;  и  догод  се  ова  последња  неби  про- 
менула,  остала  би  раса  на  степену  коме  се 
већ  прилагодила,  и  то  би  ко  конзерва- 
тивно  прилагођење  било.  Али  ако  некУ 
врсту  одомаћимо  ту  прогресивно  прилаго]^ева- 
ње  престаје  и  то  у  толико  већма  у  колико  је  ви- 
ше  од  спољних  незгода  уклањамо.  Ми  на  овај 
начин  остављамо  нап(у  живину  иза  б  о  р  б  е 
заопстанак  а  тиме  неподлеже  прир.  из- 
бору.  Међутим  и  конзервативно  прилагођ.  не 
остаје  како  је,  јер  моћ  варирања  код  домаће 
животиње  траје  и  надаљО;  али  како  сада  с 
поља  убитачних  чињеница  нема,  то  престаје 
и  природни  избор  (^а1ш-аи81е8е,)  те  све 
особености  појединих  индивидуа  и  на  даље 
остају,  од  којих  се  у  слободном  стању,  тек 
најпоспешније  одрже. 
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Ковоши,  Боје  су  наши  стари  морали  при- 

творене  држати,  данас  се  одомаћиле  са  свим, 

али  су  им  усљед  тога   крила  окрачала,  мус- 

кули  за  лет  се  редуцирали;  и  они  ће  летење 

сасвим  изгубити  тим  што  не  леже  (н  е  л  е  т  е- 

њ  е  м,  ^атагк).  То  исто  ваља  и  за  патке  и  за 

гуске.  Код  питоме  патке  доказано  јешта  ви- 

ше,  да  јој  је  и  један  инстинкт  повремену  не- 

стао.  Дивља  патка  живи  моногамично,  питома 

пак  полигамично.    Ово   неможемо  рећи  да  је 

патка  од  воље  учинила,  човек  је  хотео  исту 

профит,  а  што  мање   патака  да  рани.    Тако 

исто  мозак  питомог  зеца,   знатно  је  на  вели- 

чини  изгубио,  када  се  са  оним  у  дивљега  зеца 

сравни,  а  то  зато,  што  као  домаћа  животиња 

није  имао  да  преза  од  опасности  и  о  овој  раз- 

хншља,  за  рану  да  се  брине,  те  је  у  тим  не- 

напрезању  и  закржљавио.  Сасвим  ће  обратно 

испасти   онда,   ако   човек   узхте   да  извесне 

племенитости  у  животиња  и  биља  усаврши  и 

одрани.  Као  што  сад  иду  да  лет  (мускуле)  у 

голубова  писмоноша  усаврше,  и  као   што  је 

познато  с  веома  добрим  успехом  и  у  Њемачкој 

па  и  Француској  чине  с  њима  пробе.  Даље  да 

се  што  већа  ружа  произведе.  Како  је  свака 

животиња  када  је  довољно  заклањамо  од  уби- 

тачних  чињеница,  кадра  да  даље  живи  и  да 

се  плоди,  то  отуд  и  сљеди  у  наших  домаћих 

животиња  велика  разноликост  у  форми.   Код 

животиња  у  слободном  (дивљем)  стању,  није 

то  случај,  оне  су  једно  другој  јако   налик  и 

у  погледу  на  величину  и  боју  која  их  штити. 

Што  се  тиче  боја  да  штити,  ваља  овако  ра- 

зумети.  Гусенице  што  на  лишћу  живезелене 

су  боје,  змије  обично  су  боје  као  и  земља  на 

којој  живе  —  а  то  зато  да  их  штити  од  непри- 

јатеља.   Јер  ће  их  ови  теже  смотрити.  Проме- 

нул  они  своје  место  пребивања,  докле  и  од  та- 

мошњих  се  непријатеља  уклоне,онда  као  непо- 

требну  и  ону  боју  по  времену  изгубе. —  Појавом 

човека    удариле  су  натраг   неке  животиње  у 

погледу    организације.    (Ритлмаер    нашао  је 

да  су   твор,   лисица,   куна   у  доба    грађеви- 

на    на  стубов,   (РГаћ11)аи1еп)  у   Швајцарској, 

више  развијену  чељуст  имале,  него  ли  њихови 

данашњи  потомци,  зато  што  дапас  нису  више 

изложени    већим   грабљивцима,    (човек  је  од 

чести  ове  потаманио)  но  су  на  кућевну  жи- 

вину  упућени,  која  јих  не  стаје  толико  зноја. 

У  вултури  толико  је  човек  своје  непријатеље 


надкрилио,  да  —  изузев  неке  поједине  земље 
—  с  лободно  рећи  можемо,  да  се  он  не  налази 
с  њима  у  борби  за  опстанак.  Он  не  само  што 
се  брани  од  зверова  оружијем  у  руци,  него  и 
против  глади  ,  тим  што  обделава  земљу,  а  од 
убитачне  климе  што  се  према  њој  одева.  До- 
чим  се  први  човек  издиферентисао  у 
расе,  доцнији  се  одтргао  природног  избора, 
и  у  форми  и  структури  стационаран  постао. 
Па  као  што  код  домаће  живине  влада  велика 
индивидуална  разноликост,што  јеслучај  и  код 
народа  у  култури,  и  то  тим  већа,  што  су  ови 
цивилизованији,  тако  да  нећемо  у  целој  др- 
жави  ни  два  лица  сасвим  једнака  наћи,  и  овде 
је  онај  случај,  довољна  заштита  против  спољ. 
них  убитач.  околности,  тако  да  сваки  инди- 
видуум  са  својим  особеностима  преживи  и  до 
расплода  дође.  Код  дивљих  народа  неудаљују 
се  поједини  индивидуи  од  оног  „у  средњу 
руку  узетог.*  (Вш-сћ8сћши8сарас1Ш)  код 
цивилизо  ваних  врло  јако,  тако  да  чисто  мо- 
рамо  —  хоћеш  —  нећеш  макар  и  иронично 
уз  хиндостанског  песника  Тирувалувера  при- 
стати,  који  једном  приликом  рече :  „простна- 
род  изгледа  ко  људи;  и  ја  још  никад  неви- 
дех,  што  би  човеку  сличније  било." 

И  ако  се  човек  ослободио  борбе  за  опста- 
нак,  то  ипак  неможе  кржљавост  његових  ду- 
шевни  X  способности  наступити,  зато  што  кул- 
тура  ствара  уму  то  шира  и  шира  поља 
за  радиност  и  на  место  прве  наступила  је 
друштвена  борба  за  опстанак  још  у 
већој  мери. 

Дакле  да  још  једаред  кажемо:  човек  гледе 
свог  животињског  строја  остаде  стационеран, 
међутим  мозак  његов  задржао  је  способност 
да  се  и  даље  промењује.  И  тако  културан  чо- 
век  са  својим  душевним  способностима  у  ста- 
њу  је  да  са  променама  околне  природе  рав- 
новес  држи,  а  без  да  се  и  у  самој  организа- 
цији  мења.  Животиње  па  и  први  људи  реа- 
гирали  су  на  околпе  утицаје  тиме,  штосусе 
модифицирали  према  њима  у  телу,  културан 
човек  својим  изналасцима.  Узмиио  да  сада 
глацијелно  доба  (Е^згеИ)  на  Европу  наиђе, 
биље  па  и  животиње  морале  би  се  мање  ви- 
ше  у  својој  организадији  променити,  ми  не. 
Неке  животиње  (природ.  одгајањем)би 
добиле  много  гушћу  и  дебљу  длаку,  а  човек 
би  сам    себи   топлије   хаљине  и  обиталишта 
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правио.  Одиах  како  смо  почели  у  друштву  да 
живимо  почео  је  и  природви  одгој  за  нас]  да 
пада. 

Из  свега  тога  види  се  да  је  диференти- 
сање  људстиа  у  расе  у  далекој  епоси  прош- 
лости  морало  се  развити,  дакле  пре,  ношто 
се  човек  на  онај  степен  друштвености  по- 
пео,  са  кога  би  био  у  стању,  отрћи  се  из 
борбе  са  природом. 

Зато,  што  сада  пе  варирамо  морамо  се 
оставити  наде,  да  ћемо  икад  вишем  каквом 
створу  дед  порекла  бити.  Природа  је  сама  себе 
до  дувара  дотерала,  тиме,што  је  човека  ство- 
рила.  Људи  су  биолошки  узето,  непроменљиви 
само  обим  наше  главе  може  још  приметних 
промена  достати. 

У  течају  времена  мораће  напослетку  и  то 
време  доћи,  када  ће  човек  целом  површином 
земље  господарити,  када  ће  природ.  неприја- 
теља  из  животињског  царстиа  нестати  сасвим 
и  у  његовој  околици  само  питомо  биље  и  жи- 
вотиње  бити.  Тада  ће  још  само  у  л.убиаама 
морским  борба  за  опстанак  са  старом  енер- 
гијом  да  траје,  јер  ће  сва  остала  органска  при- 
рода  од  борбе  за  опстанак  да  се  отргне.  По 


томе  се  нама  чини,  да  неће  никад  каква  год 
виша  врста,  негошто  смо  ми,  ва  земљи  по- 
стати.  Човек  дакле  репрезентира  последњи  из- 
данак  биолошке  гране. 

Међутвм,  господо,  као  оно,  кад  хоћемо  да 
какав  јендек  прескочимо,  а  ми  неколико  ко- 
рака  натраг  узмакнемо  (премда  смо  у  оном 
случају  најближи  кад  код  њега  стојимо)  да  би 
тако  маха  задобили  —  тако  исто  и  код  при- 
роде  се  опажа,  да  она  није  при  стварању  из 
најсавршенијег  у  онај  пар,  даље  и  даље  те- 
рала,  ио  је  увек  на  мало  нижу  врсту  сврнула, 
и  тако  ову  створила,  које  се  врх  над  нај- 
вишом  пређашњом  врсти,  међутим  почетак 
испод  ове  налази.  Зато  би  се  могло  запитати, 
да  неће  природа  сврнути  на  коју  нижу  врсту 
од  човека  и  иешто  одатле  створити,  што  би 
савршоније  од  овог  било. 

Буде  ли  човек  својим  енергичним  посту- 
пањем  биље  и  животиње  на  домаће  и  питоме 
редуцирао,  те  тиме  им  моћ  даље  п  р  о  г  р  е- 
сивне  променљивости  одузео  —  онда 
цела  ствар  тако  изгледа,  да  природа  неће  ни- 
какву  странпутицу  наћи,  којом  би  нешто  ви- 
ше  створила  но  што  је  човек. 

По  ди  Преду  Ђ-  Т.  Д. 


Л  И  С  Т  А  К 


О  С6.  САВИ  1879. 

Говор  Стеваиа  В.  Поповића  у  свочаној  овдници  кн^ижвв- 
ног  оделења  „Матице  Српско.'* 

(Наставак). 

Нема  ни  пуна  десетина  година  како  је 
подмладак  наш,  који  се  учи  књизи  и  науци, 
почео  поклањати  озби.љнију  и  већу  пажњу 
новој  струји,  којом  струји  образованос!  у  на- 
рода  на  које  смо  ми  по  положају  своме  упу- 
ћени  да  им  будемо  ученици.  Реалистички 
правац  у  науци  стицао  је  у  нас  полако,  тек 
из  тија  својих  следбеника  —  и  тек  што  ви- 
десмо,  да  у  школи  и  у  књижевности  нашој 
поче  да  ниче  један  по  један  ученик  и  учитељ 
тога  правца,  зла  коб  нека  заређа  их,  те  нам 
поче  косити  Једнсга  за  другим.  У  редовима 
наших  млађих  научника  припадао  је  правцу 
томе  и  летос  умрли,  млади  друг  наш  Сте- 
ван  Недељковић,  учитељ  природних  на- 
ука  велике  гимназије  новосадске,  члан  књижев- 


нога  оделења  „Матице  Српске",  дописник  цар- 
ског  геолошког  друштва  у  Бечу. 

Стеван    Недељковић    рођен  је    14. 
маја  1851.  а  умрЂО  је  1.  јула  1878.  овде  у  Н. 
Саду.  Многи  од  нас,  који  смо  данас  овде  на 
овоме  састанку,  живи  смо  сведоцК;  како  је    с 
отличним  успехом  свршио  науке  на  овдашњој 
гимназији,  како  је  после  изаслан  као  питомац 
народнога  фонда,  марљиво  изучавао  природне 
науке  у  Липиској.  Да  је  још  као  ђак  обрицао  леп 
успех  у  својој  струци,  види  се  и  по  томе,  што 
га  је  многи   немачки   научењак  на  гласу   од- 
ликовао  својим  пријатељством.  Још    као  ђак 
почео  је  проучавати  природно  богатство  које 
крије  у  себи  оближња  нам  Фрушка  гора,    ис- 
питивајући   нарочито    геолошке  одношаје 
њезине.  Пспитивање  то  продужио  је  он  после 
и  год.  1873,  када  је  дошао  заучитељана  ов- 
дашњу  гимназију.    Од  младости  своје  вредан 
и  усталац,  улагао  је  сву  снагу  своју  у  иозив 
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свој  учитељски  и  научиички  —  ма  да  је  вр- 
шељем  позива  тога  водио  очито  борбу  са  сво- 
јим  слабим  телом,  у  којој  је  борби  на  жалост 
брзо  подлегао.  Гимназија  наша  сачуваће  му 
спомен  вредна  н  сиособна  учитеља,  а  научни 
Бњижевни  послови,  његови  изнешени  на  јав- 
ност  у  „Летопису"  друштва  нашега,  у  листу 
„Јавору"  у  „Извештајима  бечког  геолошког 
друштва"  биће  трајни  сведоци  његове  научне 
збиље,  којом  је  приањао  да  користи  науци  и 
просвети  свога  народа.  Једно  и  друговијесе 
над  гробом  његовим  као  неувели  спомен  — 
једвог  младог  али  радљивог  живота,  који  је 
свенуо  служећи  општој  користи. 

Док  се  тако  срце  наше  с  тугом  одваја  од 
гроба  овога.  у  који  је  положено  толико  лепога 
нада,  зауставља  се  оно  с  другим  чувством  пи- 
јетета  над  гробом  у  који  је  спуштено  тело 
Илије  Коларца,  веливога  мецената  српсве 
вњижевности ,  славнога  добротвора  народне 
иросвете. 

Од  како  је,  од  Доситија  па  амо  до  наших 
времена,  пренула  књижевност  наша  новоме 
животу,  лепа  је  то  појава,  да  се  међу  људима, 
који  су  посиетили  рад  живота  свога  неговању 
својих  личпих  и  породичних  матерпјалних  ин- 
тереса,  да  се  нарочито  међу  српскпм  имућним 
трговцима  на.шзило  вазда  великих  прија- 
теља  развитка  српске  књижевности.  Иревр- 
ните  листове  књига  наших  старијих  писаца, 
па  ћете  често  наићи  на  књиге,  које  су  писци 
ти  приказивали  и  посвећивали  овоме  или  оно- 
ме  „великокупцЈ"  српскоме,  одајући  му  топлу 
хвалу  на  родољубивој  потпори  његовој,  којом 
је  једино  књига  та  у  корист  рода  могла  да 
угледа  света.  У  оно  доба,  кад  у  нас  још  није 
било  уређене  књижарске  радње,  као  што  је 
има  данас  бар  у  покушајима,  доприносили  су 
осим  мецената,  тако  звани  „љубитељи  чте- 
нија"  родољубиви  „совокупитељи"  пренуме- 
раната  —  да  се  књиге  шире  по  пароду,  да 
се  читају,  те  су  тако  они  ударили  ирви  темељ 
на  ком  се  могла  у  нас  створити  данашња  на- 
ша  читалачка  публика. 

Културни  историк  наш  не  сме  равнодушно 
проћи  мимо  ову  лепу  појаву  у  књижевнос- 
ти  нашој,  него  ваља  да  ода  признање  своје 
овим  првим  трудбеницима,  као  пијонирима, 
који  су  прокрчили  пута,  да  књига  паша  на- 
ша  намењена  народу  промиче  у  народ. 


У  тој  колтурној  повесници  нашој,  а  на 
листовима  које  диче  имена  толиких  родољу- 
бивих  српских  трговаца,  биће  златним  сло- 
вима  забележено  и  име  дарежљивог  мецена- 
та  српске  књиге,  родољубивог  трговцл  И  л  и- 
је  Коларца.  —  који  је  за  седамнаест  по- 
следњих  година  потпомагао  српску  књижев- 
ност  са  100  дуката  годишње,  који  је  након 
смрти  своје  оставио  10  хиљада  дуката  на  даљу 
помоћ  те  књижевности,  а  50  хиљада  дуката, 
да  се  отуд  подигне  универзитет  српски. 

Ми  смо,  господо  моја,  мален  народ,  на  о- 
грашју  смо  историјсвих  догађаја,  који  нису  у- 
десни  по  развитак  и  напредак  малих  наро- 
да;  али  кад  у  малих  народа  вао  што  смо  ми, 
могу  да  поникну  људи  тако  великеду- 
шекао  штојебио  Илија  Коларац 
—  онда  ваљда  још  није  изгубљен  сав  над, 
да  ће  мо  се  и  ми  одржати  и  развијати  у  тој 
струји  светско  историјских  догађаја. 

Коларац  се  родио  год  1800  у  селу  Кола- 
рима,  округу  смедеревском,  у  Србији.  Отац  му 
Милосав,  по  коме  се  Илија  презивље  Мило- 
сављевић,  био  је  један  од  највиђенијих  људи 
у  Коларима.  Милосав  је  за  Карађорђево  до- 
ба  војевао  за  слободу  своје  отаџбине,  прију- 
ришу  наБеоград  год.  1806  погоди  га  танебаш 
у  чело  али  га  не  убије,  него  му  издуби  чео- 
ну  кост  тако,  да  му  је  целог  живота  остала 
та  частна  белега,  као  лел  спомен  његовога 
дичнога  јунаштва. 

Илија  је  био  најстарији  син  у  оца  који 
је  имао  што  но  кажу  „двије  шћери  и  чети- 
ри  сина".  Пошто  је  Илија  изучио  за  оно  до- 
ба  велику  науку,  псалтир  и  часловац,  дође  око 
1814  у  Београд  и  ступи  у  трговину.  Стекав  као 
трговачки  помоћник  знања  и  искуства  уортачи 
се  ту  са  ђуром  Главинићем  трговцем  београд- 
ским;  у  радњи  његовој  потпомагао  га  је  и 
зет  му  његов  ђорђе  Јовановић  житарски  тр- 
говац,  који  је  1813  прешао  из  Србије  у  Пап- 
чево  и  тамо  лепо  имање  стекао.  Око  1827 
год.  ожени  се  Илија  саСинђелијом  ћери  Ми- 
лутина  Радовановића,  оновременог  првог  тр- 
говца  београдскога.  „Ова  женидба  —  велије- 
дан  животописац  Илије  Коларца  —  имала  је 
благотворан  уплив  на  његов  будући  живот  и 
напредак  у  радњи.  Имајући  добру  потпору 
у  своме  старцу,  Илија  отвори  засебву  трго- 
вину,   коју  није  мењао    ни    напуштао  све  до 
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свога  преласка  у  Панчево.  Људи  који  панте 
Илију  из  тога  времена  описују  га  као  углед- 
на,  паметна,  вредна  и  необично  слободоумна 
човека". 

Историја  забележила  је  факта  да  се  оно- 
времена  влада  у  Србији  у  постизању  сво- 
јих  цели,  није  увек  служила  законитим  сред- 
ствима.  Животописац  Коларчев,  од  кога  сам 
ја  узајмио  ове  податке,  наводи  да  је  Кола- 
рац  год.  1836  поводом  неких  самовласних  чи- 
на  те  владе  уклонио  се  из  Србије  те  прешао  у 
Панчево.  Радећи  ту  за  двадесет  и  више  го- 
дина  дана  житарску  радњу,  стекао  је  Еола- 
рац  своје  знатно  имање,  а  у  послу  томе  би- 
ла  му  је  на  великој  помоћи  вредна  и  чести- 
та  жена  му  Синђелија.  Смрт  њена  у  год. 
1856  испунила  је  Коларца  великом  жалошћу. 
Пошто  је  Коларац  довршио  своје  трговачке 
послове,  вратио  се  год.  18б7  опет  у  Београд, 
и  заузимао  је  отличан  положај  у  грађанству 
своје  отаџбине. 

Живећи  ту  на  своме  имању  Коларац  се 
много  дружио  са  ученим  људма,  у  кући  својој 
виђаоје  он  радо  дуговремена  све  пријатеље 
просветнога  напредка  народа. 

Колико  је  иначе  Коларац  био  у  своме  при- 
ватноме  животу  чуваран  и  штедљив,    толико 
је  био  дарежљив,  кад  је  ваљало  помоћи  как-  | 
вом  сиромаху,  да   доврши  своје    школовање, 
или  књижевнику  да  изда  дело  своје. 

Видљив  израз  овој  својој  великој  љубави 
према  напретку  наше  књижевности  дао  је  Ко- 
ларац  завештајем  својим  од  15  јуна  1861  ка- 
да  је  завештао,  да  ће  од  тога  дана  па  до 
смрти  своје  давати  по  100  дуката  годишње 
у  потпору  српске  књижевности  —  када  је  ба- 
већи  се  0  Текелнјној  светковини  у  Н.  Саду 
дао  1500  фр.  на  фонд  српској  правној  акаде- 
мији  —  којим  фондом  и  данас  рукује  наше 
друштво. 

Те  исте  године  у  јесен  саставио  је  Ко 
ларац  одбор  од  7  лица  у  Београду,  који  ће 
руковати  тим  његовим  књижевним  фондом. 
Одбор  тај  огласиоје  10  нов.  1861  год.  да  по 
правилима  фонда  тога  могу  добити  награде 
из  њега:  „Сва  књижевна  де.1а  на  језику  срп- 
ском;  која  частност,  родољубље  и  полезна 
знања  распростиру  у  народу^  (Даница  бр.35 
год.  1861.) 

И  доиста,  честита  старина  одржао  је  реч 


своју  до  смрти,  јер  ми  видимо  да  почев  са 
год.  1863-ом  из  годину  у  годину  добијајусве 
то  боља  књижевна  дела  награду  из  тога  фон- 
да.  Колико  сам  могао  сабрати  податке,  изиш- 
ла  су  потпором  тога  фонда  ова  дела  у  на- 
шој  литератури: 

1  МаркоАврелијеод  Д.  Матића  I 
и  П  део  (1863)  2.  Преодница  србске 
слободе  или  србски  ајдуци.  Жалосна 
игра  од  ђ.  Малетића  (1863).  3.  МињеаИс- 
торије  француске  револуције  од 
1798  —  1814  I  и  П  део,  превод  Љубомира 
Ненадовића  (1863;)  4Кавкаскироб, поема 
А.  Пушкина,  превод  Ст.  Новаковића  (1863) 
5.  И  сторија  српске  револуције  одЛ 
Ранкеа  I.  превод  Ст.  Новаковића  (1864)  6. 
Торквато  Тасо  одБ.  Гета,  превод  Д. 
Павловића  (1864).  7.  Поука  о  подизању  бе- 
лих  дудова  0  неговању  свилене  бубе,  од  Косте 
Поповића  (1864), 8.  Смртцара  Михаила 
драма  од  ђ.  Малетића  (1866).  9,  Истори- 
ја  нар  одног  образовања  код  Срба 
I.  од  А.  Алимпића  (1867.)  10.  Мелодије  из 
трагедиј  е  .Смрт  кнеза  Михаила"  од  Ј. 
Шилезингера  за  гласовир  од  С.  Кох-Кухача 
ћилирицом  и  латиницом  (1869)  11.  Дуван 
с  погледо  м  на  здравље  од  ђ.  Нато- 
шевића,  (1869)  12.  Земља  и  природни 
појави  на  њојзи  од  А.  Бекетова,  превод 
Алексе  М.  Радовановића  13.  Тумачење 
природних  појава  иди  зашто  — 
3  а  т  0  од  Др.  Е.  К.  Бруера,  превод  В.  Антића 
I  и  П  део.  (1870и  1871)  14.  И  сторија  ци- 
вилизације  у  Енглеској  од.  Т.  Бок- 
ла,  превод  Ч.  Мијатовића  I  (1871).  15.  На- 
родна  екон  омија  за  сваког,  од  Ј.  Ј.  Рапеа,  пре- 
вео  Коста  Јовановић.  (1872)  16.  0  демо- 
крацији  у  Америци  од  А.  Токовиља  I  и 
II, превод  Н.  Петровића  (1874)  17.  Оцеви  и 
д  ед  а  у  XIX  в  е  к  у  од  Е.  Легувеа  превео  М- 
ђ.  Милићевић.  Дете  и  дечак"  (1872) 
„Младић  и  момак*  (1873)  18.  Софокло- 
ва  Антигона   превод  Др.  Попокостапулоса 

(1873)  19.  Причеонебу  иземљи.  Пре- 
(вод  1873)  20.  Историја  једног  залогаја 
хле ба  од  Ж.  Масеа,  превод  Владимира  Карића. 

(1874)  21.  Природна  историја  постања 
од.  Е.  Хекла  превод  Алексе  М.  Радовановића. 
(1875). 

И  јамачно  ће  бити   да   је  изишла  потпо- 
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рон  тога  Коларчевога  фонда  још  која  књига, 

1оја  се  и  нехотице   измакла  пажњи   мојој   у 

овоме  побројивању. 
Као  што  видите   господо   моја,    потпором 
^  родољубивога  Коларца  изишла  је   ч  и  т  а  в  а 
једна  библиотека корисних  књига,  од 

10ЈИХ  неки  преводи;  као  што  су  Бокла  и  Хек- 
Ја,  Масеа,  Легувеа  и  Токвиља,  служили  би  на 
Јрес  и  већој  књижевност  и  него  што  је  наша. 
Да  је  честити  Коларац  само  ово  ура- 
дио  у  корист  просветенашег  нар!о- 
да,  па  би  му  спомен  његов  трајао  за  векове. 
Но  он  је  крунисао  радљив  живот  свој  смрћу 
оојом  —  којом  није  легао  у  гроб  да  га  памте 
I  помињу  док  су  живи  само  они  који  су  га 
знали,  него  је  унишао  у  пантеон  највећих 
добротвора  свога  народа,  да  му  име  његово 
вечно  сија  уз  имена  толиких  наших  славних 
;  бесмртника;  да  га  захвално  спомињу  са  коле- 
■а  колено  сви  потоњи  нараштаји  у  нашем 
вароду,  којима  је  племенита  рука  Коларчева 
тждила  светлост  умнога  видела. 

Ја  саи,  господо  моја,  тако  био  сретан  да 
јом  пре  две  године  превео  целу  зиму  са  по- 
којним  Коларцем  у  ПештИ;  где  се  он  бавио 
ожонеких  својих  рударских  послова.  Били  смо 
1ал  те  не  које  вече  заједно.  Као  да  ми  и  сада 
лебди  пред  очима  она  лепа,  сребрним  власима 
гокићена  глава  честитога  старине,  оне  живе 
очи  његове,  које  су  чисто  проницавале  у  да- 
леку  будућност  нашу,  кад  год  би  се  у  чести- 
торс  друштву  повелареч  о  просветним  потре- 
[бама  нашим  —  о  којима  је  „чика  Коларац" 
\пло  су  га  опште  звали  —  тако    радо  слу- 

ао  и  премишљао. 
По  неким  и  неким  изразима  његовим  с.1у- 

ћи  огромне  намене  његове  у  корист  на- 
1^дне  нросвете  —  ја  сам  се  а  извесно  и  мно- 
^  други  самном  ужаснуо  у  дубини  душе 
|8оје,  кад  нас  је  допао  глас,  да  је  и  седи  Ко- 
Ларад  стављен  пред  војени  суд,.  да  одговара  за 
ЗКела  своја,  којима  је  оптужен,  да  је  радио  на 

даји  ота]џсбине  сво1е.    Познавајући   скроз  и 

роз  родољубиву  душу  старчеву,  ја  сам  препи- 

несретноме   сутицају  околности  бурно- 

ратнога  доба  у  Србији,    да  је  могла  така 

ња  пасти  на  честитога  Коларца  —  и  оп- 

вао  сам  у  интересу  наше  просвете  стро- 

закона,  која  га  је  на   прагу  гроба   ње- 

шц  осудила  на  више   годишње  тавновање. 


И  збиља  и  сама  помисао  у  њему;  да  је  он 
осуђен  да  последње  дане  живота  свога  про- 
веде  као  сужник  у  тавници,  могла  је  отро- 
вати  душу  његову  дубоким  огорчењем  — 
али  Коларац  је  био  и  у  тим  најтежим  дани- 
ма живота свога човек необично  великог 
д  у  X  а  и  с  р  ц  а,  јер  он  није  управио  поглед 
свој  на  хладне  зидове  тавнице  своје,  него  га 
је  упирао  у  далеку  даљину,  у  којој  је  догле- 
дао  толике  младе  нараштаје  српске,  сретне  и 
напредне  са  просветеинапретка,  когаје  „соп- 
ственим  трудом*  он  створио  тима  нарашта- 
јима  —  ти  нараштаји  крепили  су  га  зар,  да 
му  ум  његов  не  помркне  црним  очајањем  — 
у  њих  се  зар  уздао  седи  сужник,  да  ће  они 
бити  потоње  мирније  судије  томе,  колико  је 
он  род  свој,  отаџбину  своју  жарко  љубио. 

Није  нужнс  да  нижем  овде  и  даље  речи  у 
похвалу  овога  великога  родољуба  српскога, 
ето  нек  говоре  место  мене  речи  из  његовог 
тестамента,  којим  оставља  60.000  дуката  све 
у  корист  рода  свога: 

»Остављам  на  мој  књижевни  фонд  —  ве- 
ли  Коларац  —  који  постоји  већ  овде  у  Бе- 
ограду  10,000  дуката.  Две  трећине  од  при- 
хода  ове  суме  трошиће  се  одмах  на  потпо- 
магање  књижевности,  а  једна  ће  се  трећина 
капиталисати  еве  дотле,  довле  фонд  не  на- 
расте  на  20.000  дуката,  и  тек  тада  нек  се 
троши  цео  приход  на  исту  цел. 

„Из  овог  фонда  награђиваће  се  добра  књи- 
жевна  дела  не  само  вњижевника  из  садашње 
кнежевине  Србије,  него  и  књижевника  из  сви- 
ју  српских  покрајина,  али  само  она  која  бу- 
ду  писана  ћирилицом". 

„Све  пав  остало  имање  моје  (50,000  дука- 
та)  изузимајући  неколико  поклона  (200  дука- 
та  општиниКоларској  за  потпомагање  сиро- 
машних  ученика  н  100  дувата  Беогр.  сиро- 
тињи)  остављам  на  оснивање  српског 
универзитета  ито тако, да  се  приход  од 
истог  имања  капиталише  сваких  6  месеци  док 
не  нарасти  толико  сума,  да  се  од  прихода  мо- 
же  универзитет  подићи  и  издржавати,  ма  то 
било  тридесет  и  више  година  после  моје  смр- 
ти.  Чим  нарасте  толика  сума,  да  се  од  при- 
хода  може  универзитет  подићи,  приступи- 
ће  се  отварању  универзитета  без  обзира  на 
то:  хоће  ли  тада  већ  постојати  у  Српству  у- 
ниверзитет  или  не.  Овај    универзитет   зваће 
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се:  „Универзитет  Илије   Милосавље- 
вићаКоларца,  основансопстеним 

трудом^ 

Госиодо  моја,  ја  вам  понавЈ&ам  да  то  ос- 
тавља  иа  вародне  просветне  цели  до  340  хи- 
љада  форивата  српски  трговац  који 
јеучиосамопсалтир  ичасловац 
—  да  то  одаје  делом  поштовање  науци  човек. 
који  је  у  своме  веку  једна  поштено 
знао  читати  и  писати  —  и  шта  тра- 
жи  тај  човек  за  толику  велику  љубав  своју 
према  просветом  и  науци  —  мало  по  готово 
ништа  —  једино  прост  погреб  и  натпис  на 
гробу  његовоме:  »Овде  почивајуИли- 
ја  Милосављевић  Коларац  и  ње- 
говасупруга  Синђелија  М.  Ко- 
лараЦ;Који  су  сецелог  свог  века 
трудили  и  штедели  да  би  своме 
народу  ка  кав  спом  ен  оставили**. 

Господо  моја,  пред  оволиком  величином 
душе,  пред  оволиком  жарком  љубављу  лрема 
просвети  рода  свога,  клањаће  се  сви  нараш- 
таји  српски  и  клицаће  захвално:  слава  ти 
дико  и  поносе  роде  свога,  слава  ти  неумрли 
Илија  Коларче! 

Илија  Коларац  умро  је  као  помиловани 
сужник  6  окт.  1878  —  да  ускрсве  као  нови 
Текелија  роду  своме,  да  живи  после  борбе  жи- 
вота  свога  живот  вечни  у  светломе  и  родо- 
љубивоме  делу  своме  —  коме  нема  до  данас 
равна  у  народу,  који  је  тако  богат  добротво- 
рииа  као  што  је  наш  народ. 

Ако  на  кога  на  Коларца  мо1'у  се  примени- 
ти  речи  песникове: 

»Благо  оном  ко  довијек'  живи 

Имао  се  рашта  и  родити.** 

(Наставнћо  се.) 

ББЛЕШКБ*. 

(аријатељима  шж.  Лазе  Тедечкога.)  Има 
ди  Србина,  који  је  познавао  иокоЈнига  уметни- 
ка  Лазу  Телвчкога  и  гдедао  његове  ре- 
мек-ириказе  глумачке.  а  да  иу  није  врли  ио- 
којиик  тај  остао  у  милој  и  драгој  )Спомени. 
Иа  жалост  ча  гробу,  где  почивају  козти  ге- 
нијалнога  Лазе,  труне  му  чело  главе  дрвепи 
крст  и  клони  се  паду  —  још  мало^  па  неће  бити 
обедежја  на  томе  драгои  гробу.    Да    успомена 


наша  ца  врдога  покојника  добије  видљвва 
знака,  да  га  се  ми  још  и  сад  својски  сећаио, 
-  умољавам  овим  све  пријатеље  и  иријатељице 
—  иоштоваче  покојникове,  да  по  вољи  и  ио- 
гућству  своме  пратеку  у  помоћ  новчании 
ирилозима,  да  подигнемо  честитоие 
Лази  иашем  идуће  Лазареве  суботв 
нристојни  споиен  на  гробу  његовои, 
0  прилозима  даћу  јавно  рачуна,  што  претече 
укаиатићу  у  корист  сирочвта  му.  Уверен  да 
ће  се  па  овај  позив  одазвати  много  родољубп- 
во  спце  иолим  да  се  прилози  шаљу  на  иене 
потписанога.  У  Новом  Саду,  о  СЈ>етенију  1879. 
Љуба  СтеФановић,  трговац  у  Н.  С а д у. 
(На  ову  цсљ  већ  је  г.  ЈБ.  СгеФановиК  ску- 
пио  преко  80  Фор). 

(Проф.  Марко  ^речареви^)  изабран  је 
за  ПЈавога  члана  „Маћарског  геолошког  друш- 
тва**  у  Будапешти  и\добио  је  диплому  за 
чданство« 

НОВЕ    ЕЊИГЕ. 

Књнжара  браће  Јованов  ићау  Панчову  издала 
•  је  ова  нова  изда&а: 

Збжрка  народних  песака,  за  школску  в1.<адеж  о- 
бојега  пола.  Д  р  у  г  о  исправљено  издање.  Ланчсво  1879. 
Цона  10  новч. 

Кратак  наук  кађароког  јевжкау  по  Шамарјај^ 
од  Мнлована  Јанковића,  прерадио  Јо  в  а  н  П  о- 
повић,  управитсЈБ  више  девојач.  школе  у  Панчеву.  I 
књига«  По  т  0  сасвим  исправљено  издањ>с.  Панчево  187( 
Цева  36  новч. 

Штампарија  А.  Пајевића  издала  је,  као  пр«^ 
свеску  „Књиге  за  школу  н  народ^  ову  врло  ко 
рисну  књижицу: 

Како  ое  чува  ж  негује  вдравље  звенокк&а  1 
кале  деце,  написао  Др.  Љуб.  Радивојевић,  члаи  обш 
тества  рускихврачева,  д  р  у  г  о  поправЈБено  нздаље.  Но 
ви  Сад  1879.  Цена  20  новч.  Препродавцима  рабат.  — 
Ово  је  једиа  од  оних  корисних  књнжица,  која  је  нужа 
свакој  породици,  јер  ће  у  њој  иаћи  добра  савета,  ка|^ 
да  негуј9  жена  и  мати  својс  здравље  и  своје  дец4 
Књига  је  простим  разговетним  језнком  писана^  кратк 
и  јасна. 

Штампарија  „Народнога  гласнвка^у  Т| 
м  н  ш  в  а  р  у  прештампала  је  нз  подднска  свога  јшст^! 
издада  у  посебним  књижицама : 

Шта  анако  о  увроцика  појаве  у  оргакшш^ 
прнроди.  Шеот  предавања  радницима  у  музеју  за  ара^ 
гичну  геологију,  од  проФ.  Хексли-ја.  Цена  | 
новч. 

О  душевник  бодеотика  у  отпте  и  о  в&рм 
љивок  раавоју  истих  одедито^  прича  С:  К  р^ 
пов  а,  др.  медецине  и  хирургије.  Цена  15  новч. 


9, Јавор**  излази  сваке  неделе  на  читавом  та- 
баку.  Рукоииси  шиљу  св  уредиику,  аиретплата 
(уАдминистрацији   Јавора-  у  Н.   Сад. 


{        Цена  јв  дисту :  на  читаву  годину  5  Фор.Ј 
}  но  годинв  2  Ф.  50  п.,  на  три  месеца  1  Фор.  2; 
(  За  странв  земље :  на  читаву  годину  6  Фор. 


ИздАВАДАц  Лука  Јоцић. 


ШТАМПАРИЈА   А.    ПАЈЕВИЈкА   У  Н.    СаДУ. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАВАВУ,  НОУКУ  И  КЊИЖШОСТ. 


.ЛША     РГЊАНОВИЋ 


Бр.  7. 


У  Жовом  Саду  18.  Фебруара, 


1879 


;   Помедњн  мвмк  1Гарајвв 
1  (Виктор  Иго)  11Д  Мите  П 


,  М,  Јоваиопића.  — 
1ац-допој  ка,  Аидорзе 


I  Коств  Рпстнћа. 
а  прнповетчнш!.  —  Лнстак. 


ПООЛЕДЊВ  МЕТАК. 

(Гарајвва  балада.) 


I  гавраи  црна  ноЈца 
грну  свет, 

вад  дољу  и  брег  врже 
ки  облак  Блет. 

ма  :1везда  ни  месеца, 
разгоне  мрак, 
I  натара  од  дое  иојске 
:т.1уцавн  зраи. 

10  ј'  Муја  сто  хи.!&нда 
•оно  хоКе  бој, 
IX  оваио  крај  Д}'нава 
1Н  подиго  свој. 

^  три  дава  и  три  ноћи 
Ео  стражар  бди, 

ускока  с  нушЕом  вреба, 

Г8  сукоби. 

ад  је  стражар  из  ђурђева 
ашка  му  је  дом, 
јленши  је,  најсмедији 
(ђ  дружином  свом. 

13  нлећа  му  коса  па.!1а 
|ка  као  гар, 
снЈајеи  урешеним 
1штоља  је  нар. 

ш  јатагав  уз  њнх  режи   — 
!унитни  бес, 

то  ев  трже  кад  престане 
(  нушава  крес. 

1'  му  веву  заручену 
још  других  сто, 


Пре  три  дана  и  трн  ноћи 
Душманин  одв'о. 

С  тога  стражар  до  три  дана 
И  три  ноћи  бди, 
Па  ускова  с  пушком  вреба, 
Да  га  сувоби. 

Већ  носледња  искра  ватре 
Постанула  гар, 
\ли  њему  груди  пали 
Осветннчки  хар. 

А  нева  му  ено  каза, 
Да  јој  клица  ево  Рин : 
Нож  нотрже,  па  душмаку 
Срце  проби  њии. 

Умотава  преварила 
Турских  стража    лов 
Па  побеже  н  већ  јој  је 
Близу  очин  вров. 

Зеленн  јој  виногради 
Дају  вес'о  знак, 
Па  би  грудн  да  пробије 
Срчани  тик-тан. 

Али  скочи  стражар  вернв 
Из  заклова  свог, 
Заве  ороз  да  ноћннка 
Стрноглавв  тог. 

„Стој!  Ко  иде?  Дч  лозинку!' 
Кад  загрнн  јој, 
Срце  стаде  глас  ва  усви 
Унре  њезиној. 
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Пуче  пушка,  нева  паде 
На  црн  земни  под, 
А  звездица  једна  слети 
Низ  небесни  свод. 

То  би  звезда  њих  обога; 
Кад  видеше  свет, 
Изашла  је  тамна  сјаја 
Јављајући  сет. 


Стражар  баци   пушку  своју 
Па  зајеча  млад: 
„Аох,  мила  уби  тебе 
Па  и  себе  сад! 

Закопа  је,  и  три  дана 
Јад'о  је  над  њом  — 
Па  за  њега  нико  не  чу 
У  животу  свом. 

Вд.  М.  Јовановић. 


Е  Т  Е  Л  К  А. 

НОВЕИЕТА     КОСТЕ     РИСТИГВА 


Била  је  лепа,  врло  лепа.  Из  њених 
гаравих,  ма^арских  очију  вирила  је  при- 
мамљива  фата  моргана,  што  се  по  шн- 
роким  пустарама  домовине  њене  тако  ди- 
вно  указује;  врана  коса,  умотана  у  два 
дебела  курјука,  допирала  је  скоро  до  зе- 
мље  —  ох,  ала  јој  доликоваху  ти  кур- 
јуци!  Изгледала  би  онда  као  дете,  као 
безазлено  дете  и  само  би  је  издао  вра- 
голан  из  гаравих  очију,  да  можда  опет 
није  дете.  А  шта  још  да  кажем  о  њено- 
ме  осмеху,  о  гласу? 

За  њом  је  ишла  поворка  и  младих  и 
старијих,  мудрих  п  немудрих  људи;  и 
ја  бејах  међ  њима.  Та  мене  не  беше  те- 
шко  довести  у  одушевлење,  мене,  гим- 
назисту,  осмошколца,  у  деветнаестој  го- 
днни! 

Била  је  глумица  а  приказивала  наив- 
не,  безазлене  девојчице,  тако  природно, 
тако. . .  та  како  и  не,  кад  и  у  животу 
беше  мидо  и  беза;иено  девојче.  Глумце 
и  глумицс  омотава  нека  тајанствена  ча- 
ролија,  они  су  и  искусним  очима  заним- 
љиви    свет,  а    камо  ли  мени  па  са  мном  | 

и  целом  осмом  разреду  н ске  гимнази-  I 

је.  Све  колеге  имадоше  тада  једно  вели- 
ко  срце,  што  немирно  и  жељно  куцаше 
за  лепом  Етелком.  Али,  као  што  бива  то 
међ  младим  људима,  наше  се  тежње  не 
сукобише,  јер  управо  и  не  знадосмо  ја- 
сно,  за  чим  тежисмо,  а  овамо  смо  били 
ваљани  другови  и  у  добру  и  у  злу. 

Чешће  се  догаЦло,  да  смо  се  скупи- 
ли  неколицина,    те  јој  давасмо    серенаде. 


било  сад  песмом  или  свирком.  Том  ое 
приликом  кад  и  кад  отворнше  прозори 
њени,  и  мила  јој  се  глава  указа,  свесрдно 
нам  захваљујући.  Та  њојзи  мораде  годи- 
ти  одушевљено  признање  лепоте  њене  од 
стране  ватрене  омладине;  за  цело  боље, 
него  по  гдекоја  глатка  реч  озбиљнија 
човека,  који  је  можда  удешава  за  прили- 
ку  ту.  Десило  се  и  то,  да  је  по  гдекоји 
од  другова  зауставио  свирку  и  одекламо- 
вао  химпу  у  славу  дивних  јој  очију.  Је- 
даред  јој  дођосмо  с  факљама ;  истина,  су- 
тра  дан  бијасмо  у  гимназијском  затвору, 
а.1и  пас  та  строгост  није  сломила,  шта 
више,  одавасмо  јој  јога  живље  овације. 

Дође  и  лето,  дођоше  п  вечерње  за- 
баве  у  грађанској  касини,  на  којима  би- 
јасмо,  као  живахни  играчи,  радо  прим- 
љени  гости.  И  Етелка  је  долазила  с  ма- 
тером  сваке  среде,  кад  год  беше  забаве. 
Ја  се  њојзи  ннсам  наметао,  али  сам  ппак 
много  играо  с  њоме,  и  она  је  то  приме- 
тила.  Кад  пе  играх  с  њоме,  гледао  сам 
из  прикрајка  дивни,  безазлени,  кад  и  кад 
и  демонски  створ  тај.  (■тојећи  тако  ван 
домашаја  њена,  примећавао  сам,  како  јој 
се  улагиваху  људи,  богати  и  отмени.  По 
гдекоји  јој  предаде  у  хартији  разна  слат- 
киша,  хотећи  тим  да  јој  ослади  своје  речи. 

Наумим  и  ја,  да  јој  однесем  поклон, 
успомену  од  шећера.  Приђем  пос^астп- 
чару,  и,  тражећи  очима  згодан  предмет, 
спазим  на  сред  стола  омањег,  шареног 
лептира  од  шећера,  како  се  љуља  на  бе- 
лој,    шећерној    ружи.    Одмах  га  набавим, 
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завготам  лепо  у  хартију,  и,  улучив  прили- 
ку,  кад  не  беше  око  ње  много  света,  пре- 
дам  га  јој,  муцајући  речи,  што  ми  та- 
мвн  падоше  на  ум. 

Етелка  прими  поклон,  погледа  ме  и 
размота  хартију. 

—  Па  баш  лептира!  рече  за  тим  и 
лав  јој  осмех  пређе  преко  лица. 

—  А  зашто  не,  одговорим  мало  збу- 
њено. 

—  Та  лептири  су  знаци  непостојано- 
сти,  превртљивости,  настави  лепа  Етелка, 
смешеКи  се  једнако. 

Бно  сам  доста  наиван,  да  је  запптам, 
шта  хоће  тим  да  каже,  јер  је  заиста  ни- 
сам  разумео. 

—  Збиља  незнате?  запита  ме  нагло 
а  из  црних  јој  очију  севне  муња. 

—  Уверавам  вас,  госпођице,  одгово- 
рим,  бришући  зној  с  чела,  јер  сам  слу- 
тио,  да  сам  учинио  какву  глупост. 

—  Ако  заиста  не  знате,  рече  лагано, 
то  вам  онда  завидим.  Али  хајдмо  мало  у 
шетњу,  дајте  ми  вашу  руку ! 

Ох,  како  сам  нагло  стао  крај  ње,  ка- 
ЕО  сам  јој  нежно  држао  руку.  како  сам 
полако  ходао  с  њоме,  из  дворане  у  башту, 
из  баште  у  дворану.  Нисам  ни  пазио,  како 
ме  је  гледао  многи  богаташ,  пакосно  и 
злобно. 

—  Гледајте,  како  нас  гдеде,  шапне 
ми  Бтелка,  само  што  нам  пе  стану  на  пут. 

—  Боме  није  право  нек  ми  се  јави,  ре- 
кох  одважн(»,  а  мој  осми  разред  стојаће 
већ  уза  ме.  С  њиме  у  друштву,  не  бојим 
се  никога. 

—  Зар  сте    у  таквој  слози  ?  запита  ме. 

—  Гледајте,  госпођице,  онај  сто  та- 
мо,  иун  је  младих  момака,  и  ја  јој  пока- 
'Ш  осми  разред,  који  ми  дизаше  чагае, 
к,1ичући,  гато  је  једап  од  њих  одржао  те- 
шки  мејдан  и  одбио  све  ласкавце. 

Етелка  баци  поглед  на  сто,  са  којег 
јој  у  поздрав  загрми  громко^  »^^Цеп !" 

—  Да  продужимо  разговор,  прозбори 
Етелка  у  даљем  ходању,  је  лп  вам  уве- 
равање  заиста  збиљско? 

Скромно  потврдих  своје  пређашње  речи. 

—  Уживам,  рече  после  кратке  почив- 


ке,  што    сам  наишла  на  момка,  који  још 
има  у  себн  трага  непокварености. 

Хтедох  на  те  речи  да  је  мало  уверим, 
е  сам  и  ја  пробао  света,  јер  ми  ипак  бе- 
ше  непријатно,  да  ме  држи  за  великог 
жутокљуна.  Али  ми  њен  осмех  и  поглед 
задржаше  речи  у  устима. 

—  Немојте  говорити,  рече,  знам,  шта 
хоћете  да  кажете.  Окајге  се  тога,  тако 
вам  боље  доликује,  бар  сте  такви,  какви 
сте.  Немојте  се  претварати. 

Шта  знадох  радити?  Ућутао  сам  и 
оставио  сам,  да  говори  она.  Беху ,  то  ре- 
чи  за  мене  нове,  никад  нечувене.  Тек  он- 
да  стадох  слутити,  каква  ли  раја  не  има 
у  девојачкоме  погледу,  кад  се  пас  тиче; 
какве  ли  сласти  у  женским  речма,  кад 
су  управљене  на  нас ;  каква  ли  божаства 
у  тихом  притиску,  у  тајанственом  обећа- 
вању.  Бејах  опијон,  очаран,  махнит.  Меве 
више  није  занимала  ни  игра  ни  остала  за- 
бава.  Бад  сам  говорио,  говорио  сам  њој- 
зи,  кад  сам  гледао,  гледао  сам  њу,  кад 
сам  мислио,  мислио  сам  о  њојзи. 

Кад  је  пош.та  кући,  дозволи.т  ми  је, 
да  је  отпратим  до  стана.  Ноћ  беше  тиха, 
ваздух  мирисав  и  благ,  око  нас  мирноћа 
и  мрак,  над  нама  вечито  звезде. 

Лагано  смо  корачали,  испод  руке ;  ме- 
не  је  занео  ноћни  мирис,  занело  ме  њено 
нагло  дисање,  говорио  сам  речи,  што  сам 
их  можда  икад  у  спу  замислио  и  не  те- 
жећи,  да  их  остварим.  Кад  дођосмо  до 
стана  јој,  застаде.  Не  могох  одмах  наћи 
речи,  да  се  опростим  с  њоме,  само  је 
држах  за  руку,  само  јој  гледах  у  чарне 
очи  њено,  а  она,  она  подиже  главу  и 
пружи  ми  румена  своја  уста  на  сусрет.  . 
.  .  .  два  тренутка  затим  бејах  на  улици  с4м. 

Три  дана  доцпи је,  било  је  после  пред- 
ставе  позоришне,  чекао  сам  Етелку  код 
врата,  из  којпх  мораде  изаћи.  И  заиста, 
неколико  треиутака  за  тим,  појави  се  и 
радосно  ми  пружи  обе  руке,  којих  се 
жарко  латих. 

—  Умете  ли  бити  верни  ?  запита  ме 
тихо,  кад  бесмо  већ  умакли  у  мрак. 

—  Да  ли  ћу  вас  свагда  љубити?  за- 
питах  је  и  ја. 
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—  Да. 

—  А  зар  можете  иначе  и  помислити! 

—  А  јесте  ли  се  икад  разговарали 
с  девојком,  јесте  ли  икад  љубили? 

—  Као  с  вама,  никад,  беше  ми  ис- 
крен  одговор.  С  тога  и  држим,  да  нисам 
ни  љубио. 

—  Имате  право.  Љубав  у  ветар  није 
никаква  љубав  а  смешна  је,  ако  је  само 
с  једне  стране. 

—  Етелка!  рекох  лагано,  верујете  ли 
ми,  да  у  овом  тренутку,  кад  ми  се  пред 
очима  вашим  памет  мрси,  да  долазим  к 
себи,  да  почињем  познавати  себе  сама? 

—  Верујем,  беше  јој  тих  одговор,  с 
тога  ћу  и  рећи  једну  реч:  да  кажемо  је- 
дно  другом:  ти! 

—  Да  ли  ћемо  то  с  пољупцем  по- 
тврдити  и  посветити  ?  запитах  је  с  неопи- 
саним  одушевлењем. 

—  Ти  нагло  напредујеш,  рече  Егелка 
смешећи  се  и  попрети  ми  прстом. 

—  И  моји  су  ми  професори  говорили, 
да  лако  схваћам,  рекох  и  стиснем  јој  руку. 

У  томе  стигосмо  пред  њен  стан. 

—  Ходи  горе  к  мени,  рече  ми. 

—  А  шта  ће  рећи  људи?  запитам  је, 

—  Зар  се  бојиш  ти? 

Дођосмо  горе.  Соба  већ  беше  освет- 
лења ;  Етелка  скиде  шешир  с  главе  и  по- 
нуди  ме,  да  седнем. 

Ја  је  гледах  непомично;  груди  ми  се 
дизаху  нагло,  беше  ми  топло.  Метем  ру- 
ку  на  чело:  беше  хладно,  као  лед. 

—  Шта  ме  тако  гледиш?  запита  ме 
Етелка. 

—  А  шта  питаш,  кад  знаш,  шта  ћу 
ти  рећи. 

—  А  шта? 

—  Да  те  љубим! 

—  Говориш  ли  збиља? 

—  Не  имао  среће,  ако  ми  речи  нису 
истините 1 

—  А  ја  мишљах,  е  се  шалиш. 

—  Доцне  би  било  да  дознам,  да  се 
шалиш  ти. 

—  Још  ме  и  не  знаш.  Не  знаш,  ко 
сам,  од  куда  сам. 

—  Зар  није  доста,  кад  видим  да  си 
лепа,  кад  знам  да  си  добра? 


—  Није  доста. 

—  Али  ја  не  питам    за  даље.  Ја  не- 
ћу  да  знам  твоје  тајне. 

—  Да  их  знаш,  бегао  би  од  меве, 
рече  тужним  гласом. 

—  Никад,  Етелка,  никад! 

—  Ја  ћу  ти  их  опет  рећи. 
Пољупцима    сам  хтео  да  јој  затворим 

уста,  али  ме  она  нежво  и  лагано  задржа. 

—  Ако  нећеш  да  ме  чујеш,  држа^у, 
да  ме  и  не  љубиш,  рече  озбиљпо 

Уступим  корак  назад. 

—  Оца  нисам  познавала ;  поче  Етел- 
ка  да  шапуће,  мати  ме  је  -  напустила, 
кад  бејах  још  врло  млада. 

—  Твоја  вредност  постоји  још  и  сад. 

—  Слушај  даље.  Доцније  сам  се  на- 
пуштала  и  сама  .... 

Ја  мало  умукох. 

—  Видиш,  сад  ћутиш,  рече,  ох,  зна- 
ла  сам  ја  то. 

—  Говори,  молим  те,  говори ! 

—  Ти  ме  не  гледиш  више  тако  мпло- 
крвно,  као  до  сад,  рече  снужлено. 

—  Вараш  се,  али  само  говори. 

—  Етелка  ме  погледи  и  крупна  суза 
јој  се  скотрља  низ  образе. 

—  Да  сам  те  бар  упознала  пре,  у:^- 
дахне. 

—  Не  тугуј,  ја  те  опет  зато  љубпм 
као  и  пре. 

—  Али  то  не  сме  бити ;  нисам  вродна 
твсје  чисте  љубави. 

—  Јесам  ли  искао  да  ми  се  исповедаш? 
Етелка  ћуташе. 

—  Па  што  си  ме  онда  привукла  к 
себи,  што  си  ми  онда  замрсила  панет  ? 
наставих. 

—  Не  знам,  говораше  Етелка.  Мене 
дирну  твоја  простодушност,  твоја  искре- 
ност.  При  првим  речма  твојим  полети  ср- 
це  моје  к  теби.  Да,  ја  те  љубим,  и  та 
знам  да  те  љубим,   јер  први  пут  осећам« 

И  Етелка  поче  из  нова  да  плаче. 

Стадох  Је  тешити,  молити,  прекли&а-*^ 
ти;  све  бадава. 

У  једаред  скочи  са  дивана,  на  еовс 
сеђаше  до  сад  и  рашири  руке  своје. 

—  Ходи!  кликне.  Нека  нам  буде  т0 
први  и  последњи  загрљај.  Али  нам  сс  в&^ 
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ЈЛ   онда    растати    на  веки,  чујеш  ли,  на 
веки! 

Не  хтедо  јој  ступити  ближе. 

—  Под  тим  условом  нећу,  рекох  у- 
хасно  узбуђен,  обреци  ми,  да  ћемо  се 
видати  често,  сваки  дан. 

Етелка  опусти  руке. 

—  Не  захтевај  од  мене  оно,  што  не 
могу  никако,  рече    лагано. 

—  Ох !  Зашто  сам  се  с  тобом  и  по- 
знао ! 

—  За  тебе  је  можда  велики  удар,  на- 
стави  Етелка  благо,  али  ћеш  га  преболе- 
та;  млад  си,  свет  ти  је  отворен.  Али  за 
мене  је  та  љубав  огањ,  који  ме  очисти 
рд  прошлих  заблуда.  Сад  тек  знам,  шта 
ме  је  вукло  к  теби. 

—  Ох,  Етелка,  Етелка! 

—  Теби  сам  можда  створила  неколико 


горких  часова  —  ти  си  мени  нов  живот. 
Твоја  љубав,  невина  и  блага,  ртвори  ми 
очи  и  ја  виђох  пред  собом  ужасну  про- 
валију,  у  коју  сам  већ  угазила  била.  Не 
срди  се  на  мене;  доћи  ће  време  кад  ћеш 
ме  разумети  са  свим,  кад  ћеш  ми  посту- 
пак  одобрити  и  мене  можда  —  штовати. 
Пружи  ми  руку,  чиста  је,  па  да  се  онда 
растанемо  на  веки. 

С  обореном  главом  сам  стајао  пред 
њом.  При  последњим  речма  њеним  пру- 
жим  руку ;  она  положи  своју  у  њу;  ми 
се  руковасмо  и  ја  пођох.  На  вратима  се 
окренем,  да  је  видим  још  једаред:  .девом 
је  руком  покрнла  лице  а  десну  је  држала 
према  мени,  у  знак  вечитог  растанка. 

Кад  сам  био  на  улици,  бацим  још  по- 
глед  на  прозоре  њене;  затим  се  лагано 
упутим  кроз  ноћ.  — 


АТЛАНТ    И    БРДА. 


Голен  Атлант  негда  брда  погледаше 
Па  у  злоби  ниској  беседити  сташе: 
,Наша  ј'  дола  свежа,  цветна  и  зелена, 
Ц  пурпурним  меким  плаштом  покривена 
Ажо  ходи  сетно  девојче  да  сиева, 
Да  с'  радује,  смеје  и  љупко  попева. 
Океански  вали  ласкају  нам  пусти 
И  ноге  нам  љубе  непогодни  усти, 
Још  на  нашој  глави  од  росе  и  цвећа 
Д|вна  крува  сјаје  светла  прамалећа. 


Вивтор  Иго.) 

А  ти,  дивски  бреже,  ћелав  си  и  деран, 
Само  сури  ор'о  што  ти  је  још  веран. 
Па  рамена  за  што  да  су  ти  погнута, 
Ил  невоља  каква  кида  тебе  љута? 
Чело  ти  у  огњу  тешких  облачина 
А  тајана  пун  си,  дубоких  пећина. 
Одкуд  мраза,  снега,  тол^ко  ти  на  глави, 
Што  ни  жарко  лето  не  мож'  да  открави? 
За  шт'  си  тако  погнут,  можеш  ли  нам  рећи?" 
Одговара  Атлант:  „Свет  држим  на  плећи!" 

У  Сомбору.  Нита  Поповжћ. 


ПАЛАЦ-ДЕВОЈКА. 


АнДЕРвЕНОВА 

Била  тако  једна  жена,  па  је  јако  же- 
Јшла  мало  детенце,  но  ни  сама  није  зна- 

одклен  да  га  узме.  Отиде  једном  ма- 
'орој   једној    вештици,    па  рече:  »Чујеш 

стара,    не  могу    ти  изказати,  како  ми 

од  срца  мало  детенце,  —  небил  ми 
т  казати,  где  да  га  нађем?*' 

,То  је   најлакше!*  —  рече  вештица. 

,Ево    ти    на    ово  јечмено  зрнце**,  но 

ој  мислити,    да  је  то  од  оног  обичног 


ПРИПОВЕТЧИЦА. 

зрневља  што  расте  по  пољу,  или  су  чим 
се  кокоши  ране;  —  засади  га  у  лопац, 
где  цвеће  расте,  па  ћеш  видети  шта  ће 
ти  израсти!** 

„Хвала  ти !"  -  рече  жена,  и  даде 
вештици  неколико  десетака,  јер  толико  је 
свега  вредила  ова  мађија.  Затим  оде  кући 
и  засади  јечмено  зрнце:  и  гле,  за  тили 
часак,  израсте  красан  велики  цвет,  налик 
на  лалу;  само  што  му  се  листићп  не  бе- 
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ху  још  развили,  већ  стајаху  чврсто  један 
уз  друго,  ко  у  пупољку. 

„Ах,  да  дивпа  цвета!"  —  рече  жена, 
и  пољуби  га  по  црвепо  жутим  листићима; 
—  но  гле  чуда,  —  баш  на  оном  месту 
где  га  је  пољубила,  пучр  цвет  са  прили- 
чно  јаком  праском,  а  у  том  се  тренутку 
и  отвори.  Сад  је  сваки  могао  лепо  поз- 
нати,  да  је  то  лала,  ал  унутра,  у  самој 
средини  цвета,  на  зеленом  кљунићу  седе- 
ла  малицна  девојчица,  неизказано  мила  и 
нежна,  једва  по  палца  велика,  те  с  тога 
је  и  назваше :  палац-девојка. 

Од  најмање  ораове  љуске  лепо  угла- 
чане,  направе  јој  колевку,  од  листића  љу- 
бичициних  простирку,  а  од  листка  ружи- 
чиног  покривач.  Ту  је  спавала  она  ноћу, 
а  дању  играла  би  се  на  столу  по  тањиру, 
који  би  јој  жена  ова  метла,  обградив  га 
цветним  венчићем,  којима  је  ворен  у  во- 
ди  стајао,  а  по  којој  је  опета  пдовио 
велики  ладин  лист.  Ту  на  њему  седела  је 
она,  па  пловила  тако  од  једнога  краја 
тањира  на  другом ;  место  весала,  имала 
је  две  беле  коњске  длаке;  а  све  то  из- 
гледаше  до  удивлења  прекрасно.  Она  је 
и  певати  знала,  и  то  још  тако  дивно  и 
умиљно,  како  за  цело  нико  дотле  не  чу 
лепше. 

Ал  нуто  беде  изненада.  Једне  ноћи, 
када  је  она  у  својој  колевци  спавала,  у- 
вуче  се  крадом  кроз  отворен  прозор  ма- 
тора  једна  велика  мокра  бабурача;  скочи 
на  сто  де  је  она  малуцна  девојчица  спа- 
вала  —  на  љубичицама,  а  под  ружичи- 
ним  листом. 

„Јуф!  Ала  би  то  красна  женица  би- 
ла  моме  сину!"  —  рече  она;  па  зграби 
колевку  где  је  Палчица  спавала,  и  скочи 
шњом  кроз  прозор  доле  у  башту. 

Туди  је  протицао  велики  широк  по- 
ток ;  но  обала  му  беше  покривена  самим 
травуљаком  и  барским  зеленилом,  а  ту 
ји  становала  бабурача  она  са  својим  си- 
ном,  који  је  тако  исто  био  гадан,  као  и 
она!  —  „Коакс,  коакс,  брекекекеке ! "  — 
то  је  било  све  што  је  умео  рећи. 

^Не  вичи  тако,  јер  ћеш  је  пробудити  !*" 
—  рече  матора  бабурача. 

—  „Како  је   лака,    —  као    лабудово 


перце,  —  мог.1а  бн  нам  још  утећи!  Већ 
лези,  да  је  подагано  спустимо  у  поток, 
на  какав  поширок  никсин  лист,  а  то  ће 
за  њу  бити  прави  остров !  Одатле  нам  не- 
ће  моћи  умаћи  а  дотле  ћемо  ми  испод 
ове  зелене  навлаке,  спремити  собу  за  ва- 
ше  становање.** 

По  потоку  'расло  је  много  никсино 
цвеће,  са  широким  зеленим  лишћем,  које 
изгледаше,  као  да  плива  по  води ;  но  ли- 
стак  један,  што  је  мало  подаље  растао, 
беше  од  свију  по  највећи;  ту  доплови 
матора  бабурача,  и  положи  нањ  орахову 
љуску,  с  маицном  палчицом. 

Тек  што  се  свану,  а  мала  се  фрај- 
лица  подиже,  па  кад  погледа  унаоко.1о 
око  себе,  и  виде  где  је,  стаде  горко  на- 
рицати,  јер  свуда.  око  ње  беше  вода,  а 
она  стајаше  на  једном  великом  зеленом 
листку,  па  немогаше  никако  на   суво. 

Матора  бабурача  дала  се  у  послу, 
чистећи  собу  рогозином  и  жутом  риби- 
јом  травом,  за  своју  младу  снахицу.  А 
затим  доп.1ива  са  својии  сином  ка  лист- 
ку  где  је  она  јадничица  седела.  Хтедоше 
јој  подићи  лепу  постељку  и  пренети  у  вен- 
чану  собу,  пре  но  што  она  тамо  дође.  Ма- 
тора  бабурача  наже  се  дубоко  у  воду 
пред  њом  и  рече:  „Ето  ово  је  мој  си- 
нак,  он  ће  ти  бити  муж,  и  ви  ћете  пре- 
красно  живети  у  овом  подводном  дворцу!* 

„Коакс  коакс  брекекекеке!  —  беше 
све  што  јој  син  умеде  рећи, 

Узеше  затим  мајушну  постељку  и  од- 
пловише  ка  реченом  месту ;  а  она  саји 
јадница  седела  је  усамљена  на  зеленои 
лиотићу  и  плакала,  јер  јој  се  ни  најмањ( 
не  допадаше  стан  код  маторе  бабурач( 
и  њеног  гадног  сина  жааца.  Мале  риби- 
це  које  испод  воде  пливаху,  видеше  жабу 
а  и  све  чуше  шта  је  она  говорила;  ш 
с  тога,  поизмуљише  главе  из  воде,  да  ви 
де  ту  тако  малу  цурицу,  па  чим  је  спа 
зише  онако  лепу  и  умилну,  а  у  двор] 
код  тако  гадне  бабураче,  повикаше  једно 
гласно:  „Аја,  то  никако  несме  бити,  дј 
она  ту  остане!"  —  Сакупе  се  затим  ис 
под  воде  око  зеленог  дршка,  на  коме  } 
она  јадница  седела,  па  стадоше  га  гристи 
док  га  не  прегризоше ;  —  лист  затим  од 
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скочи  на  врх  воде,  па  одпдови  с  моми- 
цом  далеко  да.1еко,  да  је  жаба  не  до- 
стиже. 

Пдовећи  тако,  пролазнда  је  она  по- 
ред  многих  градова  и  вароши,  а  мале 
тице  које  би  је  видле,  стаде  би  на  какав 
жбувић  и  иевушиде  би  јој :  „каква  мада 
дева,  каква  мала  девица!"  Но  листак  је 
пловио  све  даље  и  даље. 

Мали  бели  лептирић  обдеташе  око  ње, 
н  спустп  се  најзад  на  дистак  —  И  он 
је  чак  заволео  Палчицу,  а  и  њој  опет 
беше  мило,  што  је  не  може  достићи  она 
матора  бабурача,  а  тако  је  опета  дивно 
куда  пролази:  сунце  блиста  над  водом,  а 
ова  опет  од  његових  зрака,  сјаји  се  као 
најчистије  злато,  јал  драго  камење.  Она 
сад  узе  свој  појас,  па  један  крај  омота 
око  дептира,  а  други  веза  за  днст ;  овај 
сад  поче  п.10вити  још  брже,  а  шњим  и 
она. 

У  том  налети  јелењак,  па  чим  ју  о- 
пази,  задети  се  брзо  у  воду,  па  с  панџа- 
ма  својим,  зграби  је  и  одлети  шњом  на 
једно  високо  дрво,  а  зелени  лист  одпдови 
низ  воду,  јер  је  био  прнвезан  за  лепира 
и  стајаше  чврсто. 

Благи  Боже !  како  се  јадница  препа- 
нула,  кад  је  јелењак  одлетео  шњом  на 
дрво.  Но  шта  је  најве^ша  ражали.1о,  био 
је  бели  лептир,  кога  је  за  лист  привезала; 
—  јадник,  ако  се  како  не  ослободи  ди- 
ста,  мораће  скапати  од  гдади.  Но  што  је 
марио  једењак  за  то.  Он  је  њу  однео  на 
самц  врх  једпог  ведиког  храста,  и  мето 
је  тамо  на  један  велики  зелени  дист,  па 
јој  дао  да  једе  све  саме  слаткише  од  раз- 
них  цветова,  а  затнм  јој  рече,  како  је 
дивна,  премда  сс  по  лепоти  са  јслењаком 
једним,  не  може  нпкада  сравнити.  Мало 
затим  дођу  јој  у  посету  и  остади  јеле- 
њаци,  који  у  дрвету  живе,  па  је  посма- 
траху  и  див.Баху  јој  се,  а  младе  је.тени- 
чице  пипаху  је  са  сежњацима,  а  затим 
додадоше:  „Та  само  две  ноге  пма;  тре- 
ба.10  ои  је  више  сажаљевати,  но  дивити 
јој  се !  Нигди  једног  сежњака ! "  —  упаде 


друга 


! 


„Како    је  витка  у  струку;  — 


прави  човек !  Што  јео,  јес ;  —  а  не  вре- 


ди  ни  по  кршене  паре !  **  —  Премда  је 
она  била  сто  пути  лепша  од  њих,  и  ако 
је  они  тако  опадаху;  та  то  је  и  сам  ма- 
тори  јелењак  приметио,  —  но  пошто  сви 
рекоше  да  је  ружна,  поверова  им  на  по- 
следку  и  он,  и  не  хте  је  узети ,  — 
нек  иде  куд  јој  воља.  Слети  затим  шњом 
са  дрвета  и  спусти  је  на  мали  један  кра- 
суљак;  ту  се  јадница  сита  исплаче,  што 
је  тако  ружна,  да  је  јелењак  неће  и  ако 
је  била  дивна  и  нежна,  као  најлепши 
ружичин  листак. 

Сво  драго  лето,  прежнве  она  јадница 
тако  усамљена,  у  великој  пустој  шуми. 
Од  траве  сплете  себи  малу  постељку,  и 
обеси  је  испод  детедине,  де  се  у  време 
непогоде  склонила  од  кише.  Слачину  цвета 
цедила  је  за  храну,  а  пила  росу,  што  јој 
сваког  јутрападала  на  дишће.  Тако  про- 
ђе  и  лето  и  јесен  ;  —  наступи  зима,  ду- 
га  и  дадна  зима.  Све  тице  које  су  рЈ 
дотме  лепо  певале,  одлетеше  сад  и  оне 
некуд.  С  дрва  иопало  већ  сво  дишће,  е 
цветови  се  сасушили ;  а  ведика  детелина 
под  којом  се  опа  сакрила  била,  сасвим 
се  спухнула,  само  јој  остао  увели  жути 
корен.  Сиротица,  још  мадо  па  да  се  смр- 
зне,  јер  беше  одвећ  нежна,  а  неимађаше 
ни  једне  зимске  хаљине.  Поче  и  снег  па- 
дати,  и  сваки  прамен  који  би  на  њу  пао, 
затрпо  би  је  скоро,  ко  на  нас  кад  би 
.10патом  бацили;  јер  ми  смо  великиу  а 
она  само  палац  висока!  На  послетку  до- 
сети  се,  да  се  огрне  сувим  дистом;  ал 
јест,  чим  би  снег  мало  повише  напао, 
дист  би  се  распуко,  а  она  јадница  дрк- 
таше  од  зиме. 

Одма  пред  шумом  где  је  она  живила, 
простирада  се  велика  њива:  но  жито  већ 
беше  давно  покошено,  само  года  стрника 
видила  се  је  из  замрзде  земље.  То  прећи, 
било  је  за  њу  тако  теретно,  ко  нами  ка- 
ква  ведика  шума!  А  она  сва  дркташе  од 
зиме!  У  том  приспе  на  врати  пољског 
миша.  Оп  је  испод  стрњике  имао  малу 
рупицу,  која  је.води.1а  право  у  њего- 
во  топдо  и  угодно  обиталиште.  Имао 
је  пуну  собу  жита,  красну  кухињу  и 
удобан  ћилерић.  Она  сад  сиротица  за- 
куца  на    врата,  ко  какво  цросјаче,  и'  за- 
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моли  за  једно  јечмено  зрнце,  јер  већ  два 
дана  како  није  ништа  окусила. 

„Јадна  животињица !  "*  —  рече  јој 
пољски  миш  —  јер  беше  то  гдавом  он, 
стари  мија.  —  »Уђи  у  моју  топлу  собу, 
па  ћемо  заједно  јести !  ** 

Ту  се  њему  она  допадне,  па  јој  ре- 
че:  —  „Ако  ти  је  по  вољи,  могли  би 
овде  заједно  презимити.  само  би  ми  мо- 
рала  собе  намештати,  држати  све  чисто 
и  у  реду,  и  причати  ми  приче,  јер  ја  то 
најрадије  слушам.^'  Она  приотаде  на  те 
услове,  које  јој  он  поднесе,  и  живида  је 
тако  са  старим  мијом,  као  бубрег  у  лоју. 

—  » Скорим  ћемо  добити  госта ! "  — 
„Старог  суседа,  који»ми  скоро  сваке  не- 
деље  у  походе  додази.  Е,  он  је  тек  не- 
што  богат ,  шта  сам  ја ;  —  има  каку  ве- 
лику  дворану,  а  носи  дивну  кадифли  бун- 
ду,  постављену  пајскупоценијом  зверком. 
Да  њега  добијеш  за  мужа,  благо  би  теби, 
онда  би  знада  шта  је  живот.  Истина  да 
је  слеп,  но  зар  мало  имаде  слепих  ство- 
рова!  —  И  он  врло  радо  сдуша  приче, 
а  ти  још  како  знаш  много  лепих,  таман 
ћете  се  сдожити.** 

Јес,  таман,  —  брига  је  њој  за  све 
то;  —  није  ни  обртада  гдаву  за  на  ње- 
говог  суседа,  к'о  главом  беше  крт. 

Дође  крт  у  походе,  ускупоценом  ка- 
дифли  —  ћурку.  По  богатству  прави  спа- 
хија;  стан  му  два  пута  већи  и  простра- 
нији,  од  суседа  му  пољског  мије.  Учеван 
ко  какав  мудрац,  само  што  није  марио 
за  сунце  и  лепо  цвеће.  0  њима  је  гово- 
рио,  да  ни  једно  ни  друго,  немају  ника- 
кве  вредности;    јер  их  ни  сам  није  видо. 

Она  јадница  мораде  сад  певати,  и  зби- 
ља  певаше:  „јелеи  лети  у  гору,  попац 
скаче  по  пољу!** 

Кад  је  чуо  крт  како  умиљно  пева,  за- 


љуби    се    смртно  у  њу,   но  само  не  рече 
ништа ;  беше  то  чудно  створење. 

Ту  скоро,  подкопо  јо  био  изпод  земље 
дуг  ходник,  од  његове  јазбине,  па  чак  до 
њихове  куће;  и  дозволи  им,  да  се  могу 
туде  шетати,  кад  год  им  је  воља;  —  а 
једно  их  и  замоли,  да  се  ни  најмање  не 
боје  мртве  тице,  што  је  т/  у  ходнику.  Би- 
ла  је  то  потпуна  тица,  с  перјем  и  кљу- 
ном.  Јадница,  мора  да  је  од  скора  угину- 
да ;  од  кад  он  ходник  прокопа. 

Кад  се  хтедоше   шњим  опростити,  уз- 
еде  у  зубе    комад  трула  дрвета,   јер  ова- 
ково  дрво    светди  у    мраку ;  па  пође  на- 
пред  кроз    тај    узацак    ходник,   светдећи 
својим    гостима.    Кад  су  дошли  до  места 
где  је  дежала  мртва  тица,  зарије  њушком 
у  земљу,  и  направи  рупу,  кроз  коју  уда- 
ри    спољна    светдост.  На  поду  је  лежала 
мртва  ласта ;  лепа  криданца  скупила  чвр- 
сто  уза  се,    а  ножице  и  главицу,  згрчида 
у  перје;  —    сирота    тичица,    по    свој  је 
придици  скапала  од  хдадноће,  Малој  Пад- 
чици    даде    се  то  на  жао ;  та    она  је  све 
тице  волела,  јер   колко  су  јој  само  летос 
певале  и    цвркутале  ;  но  крт  је  гурну  но- 
гом    онако    мртву,  па   додаде:    „сад  нам 
неће  више  досађивати  са  њеним  цвркутом! 
Заиста,  мора  човек  сажаљевати  ове  тице; 
—  док  је  дето,  оне  певају  и  веседе  се,  е 
мислио  би,    ко  ће  сад  шњима,  а  чим  ду- 
не  северац    и  поља  забеле,  оне  скапавају 
које  од   гдади,  а  које  опет  од  зиме.  Хва- 
да  буди  мидостивом  творцу,  што  ми  деца 
нећеју    бити    така  јадна  тица,  па  да  ома 
после  првог  „квивита*  „отегну  папке!*' 

„Заиста  тако  је;  говорите  врдо  паме- 
тно,"  —  рече  пољски  мига.  —  ,,Камо,  шта 
добише  тице  за  то  њихово  велехваљено 
појање?  —  Нишга,  већ  се  мрзну  преко 
зиме  и  скапавају  од     глади.  **     (Овршиће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К 


О  СВ.  САВИ  1879. 

Говор  Стевама  В.  Поповика  у  свечаној  седници  књижев- 
иог  оделења  „Матпце  Српске.'' 
(Наставак). 

Бока  которска,  Српство  у  Далмацији  изгу- 
било  је  смрћу    Стевана   Митрова  Љу- 


б  и  ш  е  знаменита  и  важна    поборника   свога, 
књижевност  наша  једнога  одличнога  радина. 

Љубиша  се  родио  последњега  фебруара 
1823  у  Будви  а  преминуо  је  11  нов.  1878  у 
54-ој  години,  накод  тешке  болести,   у    Бечу. 
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Љубиша  је  знањеи  и  наувом  својом  човев 
као  и  Вув  самоув,  али  од  природе   бистар  и 

даровит  пролама  се  он  до  високих  места  у  јав-  '■ 

ниме  државноме  животу.  Год.  1848  већ   игра 

јавну  улогу  као  кандидат  за  бечки  „рајхстаг" 

—  1859  и  1866  брани  као  заповедник  народне 

етраже  Боку  од  нападаја  нелријатељских  чета. 

Од  1861  год.  заступа  он  великим    прегнућем 

Воку    и    Далмацију    у    земаљском    сабору,  у 

хржавноме    већу  и    полази  му  за   руком    да 

извојује  за  своју  отаџбину   велике  и    трајне 

Еористи,    међу  којима  је   највећа  та,  што  се 

Далмација  отима  талијанштини  а  народноме 

језику  прибавља  се  важност  у  школи,   суду  и 

јавноме  животу. 

Ја  не   познајем  довољне    прилике  нашега 

народа    у    Далмацији,  нисам    толико  ни  упу- 

кен  у    мерилима,  којима   се  мери    политичка 

и  државничка   радња  јавних  заступвика  на- 

рода.  —  Колико   је    Љубиша    као  заступник 

Боке    вредио  своме  народу  зна  и  осећа  онај 

народ    тамо,  који  хита   у  својим  општинама; 

да  свечаним    изјавама  туге  слоје   ода  пошту 

ономе,  који  га  је  вазда  по  жељи  и  вољи  ње- 

говој    заступао.    и    бранио.    —    Коме  народ 

признаје  јавни   рад  за  живота  поверењем 

иоданошћу,    након  смрти    пак  захвал- 

ннн  споменом,  томе  и  ако  је  рака  у  хла- 

дној  земљи  —  гроб   му    почивау   срцу 

народа. 

Бњижевна    радња    Љубишина   бележи  се 

од  год.  1862  у  „Народноме  Листу",  у  коме  је 

преводио  неколике  с  а  т  и  р  е  Аријоста,  „X  в  а- 

лусељачкога   живота*'    из  Орација,  и 

у  забавнику   Дубровачком**  „Смрт  Уголи- 

нову"  од  Данта.    Преводи  ти    одликују    се 

необичном  чистотом  народнога  језика.  — 

Оригинални  радови  његови  угледали  су 
света  у  виду  приповедака  у  истом  дубровач- 
ком  „Забавнику",  где  су  му  штампане  при- 
повести:  Лажни  царШћепан  мали,  Ка- 
њош  Мацедоновић,  Поп  Андровић 
новиОбилић,  ПродајапатријараБр- 
кића,  Крађаи  прекрађа  звона;  у  .0- 
таџбини":  Проклети  кам;  у  „Коле 
дарудалматинскоме":Скочидјевој- 
ва  а  у  „Орлу**:  Горде.  У  листу  „Српској 
Зори'  изишло  је  до  54  мањих  причица  под 
насловом:    Причања    Вука  Дојчевића, 

Још    покојни   Јосим  Новић  Оточанин  по- 


чео  Је  да  негује  у  нашој  књижевности  народ- 
ну  епику  у  прози.  Љубиша  је  надовезао  тај 
посао  својим  приповестима  црпљеним  из  на- 
роднога  живота  и  радио  га  је  гениалним 
схватањем  народнога  мишлења  —  неисцрпи- 
вим  богатством  израза  народнога  језика. 

Већс  приповетке  његове  имају  сталну 
појетску  вредност  а  све  укупно  јесу 
богата  ризница  за  науку  о  нашем  народном 
језику. 

Покојни  Вук  Караџић  казује  у  своме  „Ков- 
чежићу^  у  опису  Боке  ове  речи  : 

„Може  бити  да  никакво  мјесто  у  народу 
нашему  није  тако  важно  и  знатно  за  језик 
наш  као  права  Бока  (око  залива).  Не  само 
да  се  онде  може  чути  мноштво  правијех  сла- 
венскијех  речи  које  се  амо*  у  нашијем  крајеви- 

ма  пигдје    не  говоре него  се  у  свакоме 

мјесту   друкчије    говори а  какогод  што 

су  помепута  мјеста  поред  залива  важна  за 
језик,  исто  је  такосав  онај  крај  занародне 
обичаје".  —  Љубиша  је  црпио  из  те  бо- 
гате  ризнице  народних  особина  и  умотвори- 
на,  а  црпио  је  —  што  му  је  велика  заслуга 
—  са  особитим  пријететом  и  вели- 
ком  зналачком  студијом. 

Тај  труд  заслужује  трајно    признање  на- 

ше.  — 

Ја  сам  био,  господо  моја,  тако  сретан  лич- 
но  познавати  Љубишу.  Видио  сам  се  с  њи- 
ме  год.  1867.  у  Загребу,  приликом  свечаног 
отворања  југослав  енске  академије  наука.  Био 
је  то  личан,  кршан,  човек,  правога  срп 
скога  лика  а  лепорек,  да  ја  нисам  до  тада 
ни  од  тада  чуо  човека  који  би  умео  тако 
лепо  причати.  Кад  га  слушаш  де  обично  го- 
вори,  чинити  се  да  казује  причом  својом  на- 
роду  песму  какву. 

Таку  је  необичну  чар  имала  беседа  њего- 
ва.  Враћајући  се  из  Загреба  путовасмо  с  Љу- 
бишом,  мој  поштовани  пријатељ  Стојан  Но- 
ваковић  и  ја  у  једноме  вагону  све  до  Каме- 
ног  моста.  Целога  пута  рецитовао  је  Љубиша 
„Горски  вијенац"  знајући  га  целога  на  изуст 
и  додавајући  свакоме  одломку  своје  тумаче- 
ње.  Колико  је  дивна  та  појема  бесмртнога 
владике  —  толико  нам  је  двапута  дивнија 
била  слушајући  је  из  уста  Љубишиних. 

Љубиша  је  био  одушевљен  народном  е- 
п  и  к  0  м,   у  преписци  мојој  с   њиме  из  године 
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1877.  поводом  приповетке  „Горде"  пише  м 
0  Преображењу  на  неке  моје  приметбе  ово : 
•Нијесам  могао  боље  развити  љубовне  од- 
ношаје  ме^у  заручницима  (Горде  и  Шенфлуг) 
једно,  јер  познанство  њихово  није  трајало  ни 
пуну  иедељу  дана  а  друго,  јер  сам  се  ја  пла- 
шио,  да  не  претворим  црногорску  цуру  у  какву 
немачку  кокету.  Ритмика  и  карактерис- 
тика  морале  су  обуздати  сваки  полет  непри- 
стојни  и  ненаравни.  Дијелу  политичноме  ни- 
јесам  могао  дати  више  маха,  јер  сам  се  по- 
бојао  остранити  пажњу  читаоца  са  главне 
ствари,  јер  је  мој  први  задатак  доказати  но- 
велистично  како  црногорка  љуби  а 
псиколошно  како  данашња  култура  те- 
жида   угуши    првобитно  осећање." 

„Да  сам  имао  још  простора  за  један  лист 
артије,  тад  хћах  уметнути  један  диалог  међу 
Спасојем  и  Махмутом,  такођер  повећати  онај 
међу  Камилом  и  Шенфлугом  —  без  чега  на- 
родна  епика  —  штоје  главна  циљ  сва- 
ког  мог  рада  књижевног  остаде  овђе  саката." 

Са  ово  мало  речи  јасно  а  оштро  обеле- 
жава  Љубиша  тенденцију  свога  свеколиког 
књижевнога  рада. 

Уздајмо  се,  да  ће  пијонири  овакога  рада 
у  нас  Новић  —  Оточанин  и  Љубиша  стећи 
скорим  даровитога  пријемника,  да  се  испуни 
оно  што  лепо  казује  један  песник   наш : 

И  паднв  л  јунак    -  зар  и  мисо  с  њнм 
Да  ноставо,  ко  лаки  прах  и  днм  ? 
Не,  мнсо  днвна  увок  остаје 
И  тад  својином  свију  постаје.  .  . . 
(Наставићо  се.) 


МОЈА    ПОСЕТА  КОД  КНЕЗА    НИКОДЕ.*) 

Кнез  Никола  је  сушта  доброта  и  љупкост, 
коју  особито  туђинци  уживају  кад  у  Црну  Го- 
ру  дођу.  Но  зато  оголина  његова  радо  стран- 
цима  приправља  неугодности.  Ја  то  себи  ти- 
ме  тумачим,  да  су  господа  љубоморна  на  на- 
кдоиосту  коју  они  уживају  и  никоие  не  желе, 
још  мање  човеку  од  другог  народа  и  друге  зе- 
мље,  да  се  и  на  њ  који  зрачак  насмеши,  па  ма  и 
најмањи  био.  Не  саи  једини,  који  је  то  искуство 
имао.  Говорио  сам  о  тој  ствари  с  миогим  стран- 
цима  на  Цетињу  и  чуо  сам  од  њих  иоту  хва- 
лу  0  наклоности  ккежевој,  но  и  једнаке  тужбе 
на  понашање  његове  околпив.  Ја  сам  у  Црној 
Гори  доживео  утиска  Обе  врстс;  по  чувао  сам 

•)  Други  одломак  нз  чешко  књигв  „5^а    г5?ођоЛи**  Од 
Ј.  Холечека.  - 


се  да  пре  о  њнма  пишем,  док  небих  могао  о 
њима  тако  објективио  писати,  као  да  их  је  ко 
други  доживео  ане  ја  сам. 

Странци,  који  путују  у  Црну  Гору  и  хоће 
да  обрате  позорпост  кнеза  Николе,  обраћајусе 
писмом  или  брзојавоз!  на  њега  сама.  Кад  после 
дођу  на  Цетиње  па^у  за  свој  дочек  све  спрем- 
љено.  Гостионичар  добије  палог,  да  за  госта 
приправи  коју  собу  у  ерариој  госгионици  Це- 
тињској.  Собе  се  издају  госту  како  који  ува- 
женост  има.  Кад  би  гостионица  пуна  била^  из- 
рече  се  у  име  кнеза  којој  приватној  особи  же- 
ља  да  један  део  свога  стана  госту  устуии,  п 
така  жеља  свакоме  је  заповест. 

Кад  сам  нрви  пут  на  Цетиње  путовао,  ие 
имадох  никаквих  поука,  како  да  тамо  почнем; 
ио  мислио  сам  да  је  пајбоље  да  кпеза  писмом 
умолим  за  пријатељски  дочек.  С  том  уми^пљу 
дотлс  сам  оклевао  док  не  беше  доцкан.  Дођох 
ка  Цетиње  с  једпом  препоруком,  која  је  ис- 
тииа  па  зпатну  личност  управљена  била;  но 
на  њу  се  баш  много  ослонитн  не  могох,  као 
што  је  заиста  и  било.  Бише  него  на  све  друго 
ослањао  сам  се  на  своје  пскрено  и  право  сло- 
венско  мншљење.  Признајем,  да  сам  исто  та- 
ко  Цриогорце  љубио  као  свој  народ  и  да  их  и 
данас  љубим  Кадар  сам  био,  да  своје  мпсли 
добро  српским  језиком  изразим  а  осим  тога  сам 
још  пре  полагао  особити  труд  у  познаиању 
повеснице  и  одношаја  црногорских.  Мислио  сам 
да  све  имам;  чиме  бих  на  брзо  сваког  Црногор- 
ца  за  св  придобио,  с  којим  бпх  у  додир  дошао. 
Но  Прерано  дођох  до  познања  да  сам  се  зара- 
чунио  —  или,  да  сам  са  идејалним  величвна- 
ма  б[ојао. 

Прва  три  дапа  беше  ми  сасма  добро.  Ср- 
дачност,  с  којом  сам  свугда  на  Цетињу  ирим- 
љен  био,  надвисила  је  и  само  моје  очекивање. 
Пио  сам  с  војводама  и  кнежевим  званичнвци- 
ма  „добродошлицу*',  упознах  се  са  пола  Це- 
тиња  и  чудо  дивно,  да  се  с  многима  не  по- 
братих.  Замолим  кнежева  побочнпка,  да  ме  за 
аудијенцију  пригласи.  Рече  ми,  да  ће  врло 
радо  учинити,  али  тек  после  неколико  дана, 
јер  кнез  и  сувише  рада  има  а  баш  ни  добре 
воље  иије.  „Но  ако  вам  је''  рече,  „по  вољи  да 
ли  је  љутит  или  вессо,  одма  ћу  вас  пригласи- 
ти**.  Досад  с  владарима  несам  у  гостионицв  и- 
шао,  да  бих  из  искуства  знати  могао,  какпи 
су  у  доброју  а  какви  у  злој  вољи ;  али  пнш- 
тинкт  ми  зашапута  да  је  увек  саветно  да  се 
обичан  човеч  уклони  пспрсд  мрачна  чела  вла- 
дарева.  За  то  одложим  аудијенцију,  док  кнеза 
љутина  не  мијне.  Побочник  ми  обећао,  да  ће 
пазитп  на  пајзгоднији  тренутак  за  аудијенцију. 
Међутии  се  пешто  догодило  чему  захвалитн 
могу,  да  ми  пеће  тренутак  ка  аудпјенцији  нв 
најзгоднији  али  ни  повољан  надоћи. 

Једног  вечера  био  сам  сведоком  жестоке  прв- 
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пирке  троје  младих  Цриогораца.  Отац  једнога  од 
н»вх  бешеза  владе  Данила  I.  војводом,  но  доцније 
иородица  његова  због  завере  из  земље  изгнана. 
Син  изгнане  војводе,  пменом  Јован,  васиитао 
се  у  Далмацији  п  Хрватској,  после  дође  на 
хосковски  универзитет,  где  је  медицину  слу- 
шао.  Позпао  сам  у  њему  врло  ваљана  млади- 
ћа,  срца  племенита,  али  мишљсња  прили^хно 
срдачна^  чему  је  придолазпло  и  то,  да  иије  знао 
у  згодан  час  ћутати.  —  Друга  двојица  беху 
синоБи  најодличнијих  породица,  образовање  до- 
бише  на  такозваној  „великој  школи*  београд- 
ској  и  веК  сада  заузпиаху  код  куће  таки  по- 
ложај,  који  им  даваше  наду  на  врлосјајну  ка- 
рнјеру.  Предмет  пр«пиркв  управо  ме  изненади: 
млади  господичићи  препираху  се  о  основима 
деиокрације  и  аристрокрације.  Јован  је  бранио 
демокрацију,  његови  протнвпици  беху  арис- 
тократе. 

„Ви  сте  аристократе*>  рече  Јоваи,  .,Ви?- 
Пфуј!  Да  леие  аристокрације,  гладне  и  босе!" 
Овд  му  испаде  још  једап  епитетон,  кога  по- 
новити  нећу.  Само  толпко  велим,  да  је  почи- 
њао  са  „ушима".  Ко  знаде  шта  „уши*'  у  срп- 
скои  језпку  значе,  томе  сам  више  рекао,  пего 
што   хтедох. 

^,Али  наш  род,  пријатељу,  наш  род!  Дедо- 
ви  се  наши  прославише  у  земљи  овој  још  онда, 
кад  се  остатци  Лазареве  војске  амо  прикуп' 
љаху.  Од  то  доба  наше  име  светли  у  стотина 
славнпх  дела,  које  народ  благодарно  у  песма- 
иа  спомиње.  Тада  твоји  претци  још  бог  зна 
где  по  свету  тумараху.*' 

„А  ко  је  још  то  чуо,  да  један  Црногорац 
свој  род  над  родом  другога  узвлшава !  У  Цр- 
ној  Гори  нигда  не  беше  аристократа,  нико  се 
хвастати  не  могаше,  да  је  крв  њихова  боља  од 
других,  и  ни  једно  племе  не  имађаше  особи- 
тих  аовластица.  Нашем  су  народу  начела  де- 
мокрацвје  тако  уро^ена,  да  другдруга  братом 
зове  за  доказ  потпуне  равноправности  између  нај- 
већв  личности  и  последња  козара;  најпростији 
Црногсрац  и  самоме*  господару  владару  „тн'' 
вели;  победе  над  непријатељем  не  приписује 
народ  једино  којему  во^и,  него  целој  војсци.  Ако 
даље  н  то  у  обзир  узмете,  да  код  нас  још  влада 
патријархално  стање,  можете  ли  онда  још  о  цр- 
ногорској  аристокрациЈи  говорити?'* 

Браниоци  аристокрације  сигурно  пе  имадо- 
ше  ваљаних  доказа  за  своју  ствар  и  с  тога  се 
освртаху  за  припомоћ.  Ја  им  најближи  бејах, 
ка  менн  се  обратише.  Разуме  се,  да  правога 
погодише !  Кад  ми  њихову  ствар  поновише,  од- 
говорим  :  „  Ја  мислим,  мила  господо,  да  добро  и 
не  знатс  шта  говорите,  Могли  би  сс  поносити 
да  у  својој  земљи  тако  стање  имате,  за  ко- 
јр  текјевроиски  народи  трудно  војују.  За  чу- 
до  дивно,  да  оно  хоћете  у  своју  кућу  да  уво- 
днте  што  остала  Јевропа  као  старе  траље  из- 


бацује.  Желио    бих  вам  да     дух    и   просвету 
јев'10пску  у  другом  облику  схватите." 

Овим  речма  доврших  распру,  али  себи  сам 
нашкодио.  У  свима  југословенсквм  земљама 
често  се  примећује  да  младићп,  који  на 
изображење  у  јевропска  места  послапи  беху, 
враћају  се  кући  надахнути  најекс- 
центричнјим  наукама,  које  кодку- 
ћерашнрују  атеЈизам,  нихилизам, 
соцнјални  демократизам,  комуни- 
зам  —  све  то  хучи  у  стотинама 
младих  глава  поцелом  јужном  Сло- 
в  е  н  с  т  в  у  *)  Хоће  да  све  оборе,  хоће  да  хит- 
но  реФормирају  и  стара  стање  поруше  а  за- 
борављају,  да  би  у  домовини  својој  жалостни 
преврат  нанели.  Нећу  да  против  идеја  будућ- 
ностн  полемизирам,  али  се  држим  латинске 
изреке  ГезИпа  1еп1е.  Ту  исту  девизу  имају  у- 
правитељи  народа  црногорског  на  Цетињу.  Они 
имају  примера,  да  је  по  организациЈ*у  и  раз- 
витак  народни  само  од  велике  штете,  ако  се 
народу,  којп  још  иеЈ*е  прииитивна  патријархал- 
на  стања  преживео,  усељавају  идеје  нихилис- 
тичке,  комунистичке  и  т.  д.  Зато  им  је  сваки 
ннхилиста  и  комуниста  право  страшило,  кога 
се  из  далека  клоне. 

С  правом  тврдим,  да  сам  био  циљ  тајних  кле- 
вета  и  интрига.  Од  проста  демократа  начн- 
нише  уједаред  социјална  демокрнта,  и  већ  је 
!  сигурно  било,.  да  сам  особа  Црној  Гори  врло 
ј  о[1асиа.  После  сам  поданик  државе  аустријске, 
;  те  по  том  Ј*е  врло  лако,  да  сам  напослетку  и  уво- 
да  аустријски.  Да  српски  говорим,  историју  и 
одношаје  црногорске  позн»Јем  и  да  се  одушевље- 
но  0  интересу  народа  црногорског  изражујем  — 
све  то  не  беше  у  моју  обрану,  но  баш  на  про- 
тив.  Та  влада  аустријска  не  би  послала  за  у- 
воду  човека,  који  незна  језика  и  околности  на- 
рода,  у  ком  му  „радити"  ваља!  НаЈ*едаред  не 
имадох  на  Цетињу  скоро  ни  најмања  пријате- 
ља.  0  аудијенцији  већ  не  беше  речи.  Био  сам 
гоњен  најмучнијим  неповерењем,  које  ме  у 
толико  више  тиштало,  што  га  не  сам  заслужио 
Морао  сам  гледати,  како  се  пред-а-мном  уз- 
држљиво  збори  и  како  се  погледи  тајни  изме- 
њују,  који  као  искре  електрнчне  пролетају. 
Пламтио  сам  у  гњеву  и  болело  ме  је  да  сам 
се  у  очекивању  преварио.  Тога  нисам  у  Цр- 
по  ј  гори  очекивао !  Што  би  крио,  да  су  ми 
више   пута  сузе  из  очију  полетале ! 

Када  се    доцниј  е    одношај    поправио,  чеш- 
ће  сам  Црногорцима     напомињао  нихово  стра- 


•)  Год.  1877.  донео  јв  чвшкн  лист  „Покрок*  јвдну 
подужу  нотицу,  коју  јв  и  са  руске  отранв  пот- 
крвпио^  да  код  нас  Срба  овладл  такова  боља  > 
јвр  нз  Монакова,  Парнза,  Лнписка|  Цирнха  и 
т.  д.  социјалнсте  Срби  кући  св  враћају.  -  Да 
лн  јо  њихово  твр^ењо  оправдано  ?  — 
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хотно  неповерењс  према  свакоме  туђинцу^  па 
неко  би  њпма  највећма  одан  бно.  Добио  сам 
за  одговор:  код  нас  неје  другчије.  У  слобод- 
ну  Црну  Гору  може  сваки  странац  слободно 
доћи;  нетреба  се  ником  пријавити,  никакиим  с- 
проводним  листовима  осведочпти.  Мп  немамо  пи- 
лиције  ни  јавпе  ни  тајне,  која  у  другим  зем- 
љана  пази  па  сваки  корак  п  оједина  човека.  А 
како  ју  ипак  потребујемо  то  вршимо  ту  дуж- 
ност  сви  скупа.  Знамо  мп,  да  је  не  мило  до- 
тичној  особи  али  нама  је  од  добре  користи.  Нв- 
поверење  је  тамна  страна  нашег  народног  ка- 
рактера,  али  неје  увек  без  узрока.  Црногорац 
нема  пријатеља  до  само  ханџара  свога.  У  вн- 
ше  прилика  махнусмо  се  неповерења  и  осло- 
иисмо  се  на  странце,  мећу  којима  и  Ч^еси  бе- 
ху^  шта  више  п  најближа  браћа  наша  Срби,  па 
увек  жалитп  морадосмо.  Мп  гајпмо  неповере- 
ње  према  страном  човеку  док  се  не  убедимо^ 
да  је  нашег  поверења  достојан:  али  како  се  ос- 
ведочимо,  онда  ничег  П)  ед  њпм  не  тајимо.  Мо- 
гуће  је,  да  ви  Чесп  протпвно  чините,  повера- 
вајући  се  свакоме  дотле,  док  се  не  убедите,  да 
вашег  поверења  злслужио  неје.  Можда  би  и 
вами  и  нами,  било  пробитачно,  кад  би  у  тим 
своЈствима  задржали  неку  извесну  меру". 

Беше  ми  досу^ено  да  још  невино  страдам. 
До  руку  ми  до]^е  мала  збирка  песама  кнеза 
Николе,  која  је  издапа  и  штампана  на  Цети- 
њу  без  подписа.  Од  тих  песама  најбољв  ми  се 
допада  песма  „Онамо,  онамо/  коју  одма  и  пре- 
ведем.  То  сам  при  ручку  поверио  господи, 
која  ме  позва  да  превод  свој  гласно  прочитам 
да  чују,  „како  тоизгледа-.  Слушаоци  беху  за- 
довољни!  Један  од  њих  световаше  ме,  да  мо- 
лим  кнеза  за  дозволу,  да  смем  песму  његову 
превести  и  штампати  дати  ;  јер,  рече,  тиме  ћу 
се  умвлити  и  његову  наклопост  придобити.  Не 
сам  се  сагласио  са  таковим  саветом  и  одгово- 
рих:  да  несам  песме  с  тог  превео,  што  је  од 
кнеза  Николе,  него  зато  да  је  лепа  и  била  би 
и  онда  дивна,  кад  би  ју  ц  сам  племени- 
ти  саветник  сложио ;  још  рекох,  да  у  тој 
стиари  ничег  немам  са  Николом  I.  Пе  1  ровићем 
кнезом,  него  са  господином  Николом  Петрови- 
ћем  песником,  да  је  у  литерарном  животу  то 
не  чувено,  да  се  аутор  моли  за  дозволу  пре- 
вађања  каква  малена  дела  и  да  се  сваки  срп- 
ски  песник  дичити  може  ако  му  се  плодови  ње- 
гови  раширују  у  преводима,  као  што  би  и  чеш- 
ки  песник  чинио ;  иапосле'1ку  одлучно  рекох, 
да  не  марим  за  наклоност  цара  јапанског,  па 
ни  самог  госнода  бога^  ако  ју  улагивањем  и 
пужењем  постићи  морам. 

Сада  сам  по  добро  готов  био.  Већ  сам  се 
спремао,  да  јодног  лепог  дана  свежем  ствари 
и  Цетиње  за  навек  оставим  као  особа,  која 
тамо  пос^ојати  не  може.  Кнеза  занима  сваки 
аутннк,  који  на  Цетиње  до^е,  и  господа  се 
"*>удв^  Да  му    најзанимљивђје   ствари    о  њему 


причају.  ОсведЈЧои  сам,  да  ме  је  кнез  знао  и 
без  аудијеиције ;  али  шта  је  о  мепи  чуо  —  то 
бога  ми,  не  бих  желео  да  сам  собом  чујем. 
До  сад  је  увек  па  м-^је  поздраве  пријатељски 
благодарио,  наједаред  поче  ме  при  сретању  не 
глсдатп  и  главу  обрати.  Када  се  то  неколико 
пута  једно  за  друго  десило,  нанђе  при  сретању 
Његове  Светлости  слепоћа  н  на  мене.  Очекивао 
сам  свака  тренута,  да  ће  мн  који  добри  при- 
јатељ  дати  знак  да  би  боље  било  кад  бих  Цр- 
ној  Гори  „збогом"  рекао. 

Но  што  се  више  рат  ближио,  тим  мање  сам 
имао  воље.  да  Црну  Гору  оставпм.  Хтео  саи 
у  сваком  случају  да  у  црногорском  табору  бар 
до  прпе  веће  битке  пробавпм,  ма  ме  то  здрав- 
ља  или  сама  живота  стало.  Пригласим  се  по 
обичају  иачеопику  гепералног  штаба;  одбити  ме 
неје  могао 

На  путу  од  Троглава  у  Херцеговипу  кн«'3 
мн  чуднпм  обртом  осуда  сам  од  своје  воље 
попуди  Једног  од  пајлепших  својих  коња.  Та- 
да  сам  првп  пут  шњиме  зборио  и  одмах  гам 
цриметити  могао,  да  ми  је  наклоњен.  Али  пој- 
мити  не  могах,  зашто  ни  једној  особи  пз  дру- 
жине  његове  неје  мило  било.  да  наклоност  вла- 
дареву  уживам. 

Оиет  смо  били  на  Цетињу.  Осећао  самсво- 
ју  дужност,  да  кнезу  лично  на  љубави  захва- 
лим,  коју  ми  па  походу  у  Херцеговину  указа. 
Сада  се  пе  пријави  за  аудијенцију  у  псбочни- 
ка,  него  у  тајника  г.  Симе  Поповића.  „Зашто 
не?  Одма  ћу  вас  јавити,  бпће  господару  ми- 
ло"  —  гласио  је  услужни  одговор.  Чекам  не- 
дељу  дана.  чекам,  другу,  трећу,  већ  и  чет- 
врту,  опомињем  тајника  на  обећање,  али  све 
у  залуд,  Увек  ми  одговара-  одмах  данас;  и  — 
никад  ништа. 

У  то  време  су  на  Цетињу  већ  знали,  да 
несам  —  од  чега  ме  боже  сачувај !  —  ни  ау- 
стријска,  ни  турска  увода.  тако  исто  да  не 
сам  агитатор  католичке  цркве  или  изасланик 
социјалних  демократа.  Имао  сам  већ  доста  до- 
брих  пријатеља,  међу  којима  се  најзвучнија  цр- 
ногорска  имена  налазе. 

Раздраган  сећам  се  па  војводу  Марка  Ми- 
љаиова,  његова  побратима  срдара  Јолу  Пиле- 
тића,  војводу  ђуру  Матановића,  брата  његова 
срдара  Пер  Матановића,  кнежева  тајника  у 
мировини  попа  Јована  Су ндечића ,  српског  пес- 
ника,  који  је  живео  у  Котору  и  на  позив  на 
Цетиње  дошао  и  т.  д.  Дошао  сам  и  до  неке 
популарности,  до  чега  у  ЦрноЈ  Гори  странац 
ретко  дође.  Овај  или  онај  војвода  претресао  је 
са  мном  које  важно  полнтично  питање,  што  се 
Црне  Горе  тиче  и  са  бистријим  иазорима  ишао 
је  у  палату  у  седнице.  Уживао  сам  тако  ве- 
лико  поверење,  као  што  сам  испрпа  неповере- 
њем  гоњен  био ;  електрични  погледи  не  преле- 
таху  већ  преко  главе  моје,  и  већ  на  ме  гле- 
даху,  као  да  сам  роЈ^ен  Црногорац. 
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У  једном  подитичмом  бечком  листу  изађе 
допис  са  Цетиња,  у  ком  беху  карактеризира- 
не  разне  високе  личности  црногорске.  Дописник 
мора  бити  да  је  на  Цетињудобро  познавао  ста- 
ље.  Карактерне  црте  његове  не  да  несу  биле 
сасма  не  истине,  али  беху  сувише  не  повољне^ 
да  би  могле  потећи  из  пера  искрена  пријатеља 
црногорског.  Дознао  сам  потајно,  да  мене  за 
дописника  држе.  А  кад  се  повела  о  том  јавна 
реЧу  изразвх  се  у  том  сиислу,  да  ја  не  бих  ни 
помишљао  на  таку  карактеристику  за  вре- 
ме  рата,  да  бих  многе  особе  строжиЈе  и  не 
пристрасни  е  осудио,  другима  опет  више  за- 
служене  похвале  дао;  кад  бих  вољу  имао  за 
таково  делање,  да  се  не  бих  скрнвао  но  отво- 
репо  радио  и  напослетку;  да  нигда  не  мислим 
оскврнити  пера  свога  немачким  језиком. 

И  тако  сам  опет  једно  подозрење  од  себе 
одбио.  али  за  аудијенцвју  ииак  не  бих  при- 
јављен.  Морао  сам  увидети^  да  је  некој  госпо- 
ди  до  тога  стало,  да  никад  више  с  кнезом  не 
говорим.  Да  сам  за  аудијенцију  молио,  потица- 
ло  Је  из  чистог  осе^^аја  учтивосги  ијасам  мо- 
гао  знати  да  се  кнез  не  би  у  прса  грувао,  кад 
му  у  опште  благодарио  не  бих.  Но  ја  остадох 
при  своме:  наумио  сам,  да  ћу  имати  аудијен- 
цију  и  без  посредовања  побочника  или  тајника 
и  да  ћу  ствар  сам  израдити.  Замотам  у  јодан 
завежљај  по  један  примерак  мојих  књига,  које 
сам  досад  па  свет  издао  и  пошљем  га  на  ре- 
цепис  преко  поште  кнезу  Књигама  приложим 
писмо,  у  ком  сам  расветлао  тај  ие  обичан  ко- 
рак,  благодарим  кнезу  за  указану  љубав  у  та- 
бору  и  молим  га^  да  прими  у  своју  књижнвцу 
моје  књиге,  које  му  за  доказ  своје  благодар- 
ности  шаљен.  На  завежљају  беху  још  52  мар- 
ке  првлепљене,  које  му  особитн  изглед  даваху. 
Са  поште  је  одма  у  палату  одправљеи  био.  По- 
бочници  и  перјаници  се  ужаснуше.  Један  из 
двора  повери  то  другоме^  нико  знати  није  мо- 
гао  шта  је  то  и  одкуд.  Учтиво  се  извињавах 
пр«*д  господоМ;  које  се  тицало,  да  им  несам 
хтео  дуже  на  досади  бити  и  сећање  њихово 
моритн.  Они  на  то  у  љупком  осмејку  тврде, 
ја  је  добро  тако,  али  да  то  неје  морало  бити, 
дер  би  се  једаред  и[1ак  на  то  сетили. 

Други  дан  у  вече  био  сам  позсаи  у  пала- 
ту,  не  на  аудијенцију  пего  навечерњу  забаву, 
на  којој  приступ  само  најодличније  и  најобљу- 
бљепије  личности  имају.  Кпез  ми  на  сусрет  иза- 
^  и  пружи  ми  обе  рукс;  као  најбољи  пријатељ. 
Седео  је  за  столом  до  пећи,  око  њега  у  полу- 
кругу  Божо  Петровић;  Петар  Вукотић,  Илија 
м  Оава  Пламенац  и  још  други  неки.  Примакоше 
ми  наслоњачу  ближе  к  огњу;  а  кнзз  поче  ми  да- 
вати  разна  питања  прво  обична  затим  политичиа. 
Нацртао  сам  му  целу  слику,  како  себи  буду- 
ћу  Црцу  Гору  представљам  и  кнез  као  да  се 
са  многим  мојим  назорима  слагаше.  Говор  ме- 
1^у  нами  постајаоје  све    живљи;  остали    само 


кад  кад  реч  приватише.  Било  ми  је  као  да 
сам  у  својој  кући.  Говорио  сам  слободно  као 
са  себи  равним,  и  брзо  се  тако  занесох,  да 
иесам  пазио  ни  иа  обичну  титулатуру  и  само 
му  „Ви*  казивао,  при  чему  сам  по  црногор- 
ском  1'бичају  већ  и  сувише  употребљавао  у  то- 
ку  говора  реч  —  ,|3нате''.  Кпез  се  осмевао  и 
ватру  у  пећи  подстицао.  Хисторијска  је  своји- 
на  династије  Петровића,  да  не  радо  слушају 
церемонијелно  бирање  у  речина,  но  пре  сме- 
лост  и  јачину. 

0  преводу  песме  његове  већ  Је  чуо  Зах- 
тевао  је  да  му  прочитам.  И  учиних  тако. 
Хтедох  му  растумачити  иеке  изразе  и  одсту- 
це,  по  он  ми  рече,  да  пеје  нужно,  јер  сам  дос- 
та  добро  чешки  разуме.  И  тако  пробавих  у  па- 
лати  два  сахата.  Кнез  ме  опет  до  врата  от- 
прати  и  обасу  ме  свом  срдачношћу  својом,  до- 
ја  је  у  њега  тако  узвиш^на,  да  јој  и  саме 
хладне  дипломате  подлежу,  кад  на  кратко  до- 
ба  на  Цетиње  дођу.  Сутра  дан  долажаху  к 
мени  дворани,  честитаху  ми  и  ]^уковаху  се. 
Ја  одржах  „палатску  битку*. 

Када  сам  се  с  кнезои  у  последњој  ауди- 
јенцији  опраштао,  тада  на  ме  у право  сву  окол- 
ност  и  љубав  изли.  Поверење  његово  према 
менв  беше  тако  велико,  да  ми  је  предао  да 
лишем  историју  устанка  херцеговачка  и  ова 
рата,  у  колико  се  Црне  Горе  и  Турске  доти- 
че.  Такође  се  изразио,  да  ће  после  рата  ићи 
у  Карлова  купатила  и  даће  се  дуже  време  у 
Прагу  задржати. 

Кнежева  наклопост  према  менв  у  круго- 
вима  цетињским  учини  сензацију.  Сада  сам  од 
свију  за  у.поштењака'^  и  „добричину^'  нризнат 
био.  Кад  су  господа  са  мпом  говорила,  текле 
су  им  речи  као  да  су  пре  тога  меда  јели.  0- 
простисмо  се  при  банкету,  на  ком  суввше 
шампањскога  беше,  (цетињски  гостионичар  на- 
мерава  да  на  њ  патент  узме  и  место  содове 
воде  продаје),  и  још  вишеслатких  говора  (као 
што  је  познатО;  наздравице  дугестраст  је  Ју 
гословена).  Па  при  свем  том  чисто  знам,  да 
ће  који  од  мојих  пријатеља:,  сетив  се  мене 
рећи:  „А  видите,  он  је  ипакувода  био!'^  Дру- 
ги :  ,,Ко  би  то  рекао,  да  је  он  католички  пос- 
ланик,  управо  из  ватикана  изаслан!^'  Или  тре- 
ћи;  .^Ја  сам  увек  подозревао,  да  је  под  личи- 
ном  ипак  комуниста^'  и.  т.  д. 

Но,  просто  им  било!  Ја  их  ипак  љубим. 

—  Данчнн.  — 


КЊИЖЕВПОСТ. 

Певанија  Змаја-Јована  ЈовановАа.  Изда- 
Је  српска  књижара  Браће  М.  Поповића 
у  Новоме  Саду;  штампа  Српске  народне 
•^вдружне  штампарије  1879^  свеска  првв; 
(34  стр.  на  великом  колу,  цена  свесци  издања 
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^^^ ^_^    _        .  .  -)   Нз     За- 

г  ,'^*а1  ј|^;жли  смо  ову  с:Ј*ву.  ^^.таш  2.  ш^(1шбе! 
Г;  »1Г.  :^.  .Ја^опг-  *:и.1г!а<г^  ш.Ји  кпјврг  о  рп- 
шаЈЈ^тлп.  и  кмНко  >*•  и^^  кти^^еше  ајепе  упеа- 
Ј1//.11  I  поујћ  12га2;чја  и  ијмЈ  иЈК»1геМјешћ.  1иЈ 
гпЈ  ј/-  шцкЈгае1шП.  Ја  >ат  >е,  >а51ау1јајис  Ш 
клјјци.  роиајхј^  Лгхао  апа1огај?кШ  1ггага]а, 
како  Јћ  је  Ог.  А.  Всћ^агг  и  ^уојој  ^ОршшЈ 
апа^огајјј  соујесје^^а  ие1а.  2а^ећ,  1^73.  11. 
ну/'/ка-,  иро^гећјо,  (1ак1е  Ла  и  рпош  геЛи  Ше 
ЈфКа  /ан1ица,  (1а  је  8а  рокојшш  Бг-ош  Бе/- 
тапога  1  1)г.  VI.  (тјог^еујсега  р1Х)кгс10  ри1  и 
|1Г\ц1нко-нг1)»кој  гаеЛхсш^кој  1епшпо1о8Ц1.  1  п- 
и\Ш>  1/га/  гаода  о8оћ11о§а  81о\апја. 

1Ј  '/;1|<го»)и.  РгоГ.  Вг.  Еоћтауег. 
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Р  А  3  Н  О. 

(Број    оедаи).  У    ^Даници  илирској"  од  г. 

1873.  читамо  ово  о  броју  7.:  Ако  отворимо  св. 

исмо,  паћи  ћемо  у  њемуброј  7  тодико  пу- 

^  1&,  да  иу  се  ни  броја незна. Стварањесве- 

та  а09иње  одмах  с    тим    бројем;   јер  је  бог  6 

ЏЕ&  стварао   небо  и  земљу    а  с^е  д  м  и  дан  је 

шипуо.   На  7  начина    се  Кајину   осветило. 

Јаков  је  за  двпу    Рахилу    служио  7  година ; 

седиоро  деце  му  је  родила  његова  робиња;  а 

Т  дана  јв  Давац  за  њим  у  потеру  лшао;  Ф  а- 

раон  је  сањао  7  дебелих  и  7  мршавих  крава, 

7  пуних  и  7  празних  класова.  У  Мисиру  је 

госоод  кроз  7    дана  реке    у  крв    претворио  и 

локарао  ову  земљу  са  7  каштпга,  а  7  дана  су 

Изранлћапи    пред     полазак    свој    из     Мпсира 

;  ХЈ^  без  квасца    јели ;    Н  о  ј  е  је  7  пари    чис- 

\п  живиие  и  7  пари  птица  са  собом    у  ков1ег 

рео,  а  тек  с  е  д  м  н  дан  се  вода  потопска  дигла 

врху  зеиље.  Мудри  С  о  л  о  м  о  н  имао  је  7  сто- 

твна  жена,  а  7  година  је  трајало  зидање  њего- 

||е  цркве.  Побожпи    Т  о  в  и  ј  а  имао  је  7  ^ну- 

тадн.  С  Даниломје  било  у  јами  7  лавова,  а 

еедм  и  дан  је  дошао  краљ  да  га  оплаче.  У  от- 

|1ровењу  Јовановом  говори    се  о  7  звезда 

|0  7  златних  светњака,  о  књизи  са  7  печата  и 

Јањцвна  са  7  рогова  и  7  очију,  о  7    анђела  ћ 

1 7  труба  и  0  зверовима  са  7  глава.  А  п  о  с  т  о  л 

врепоручује  7  чувара  мплостиње  и  т.  д. 

(О  електричнои  оеветлењу )  Кад  муња 
€евне,  она  осретли  врло  в  е  л  и  к  и  предео;  и  не 
тмо  то^  него  га  и  ј  а  к  о  осветли.  Можда  је 
вио  кога,  а  можда  га  има  н  данас,  којп  би 
ВЈво,  да  ^муњу''  скинемо  с  иеба^  да  нам  опа 
ветљује  наше  собе  и  раднонице. 
вМуњу"  смо  додуше  скинули  с  иеба,  али 
зато,  да  нам  опа  замени  нашу  лампу  и  све- 
ку,  него  да  буде  разносач  наших  мисли.  И  зби- 
&а,  у  овом  својству^  муњевна  снага  чипи  чо- 
КЈ  заиста  велике  услуге. 
Од  када  знамо  за  телеграФ;  од  тога  доба 
знамо  управо^  шта  је  далеко;  а  шта  близу; 
њевпа  снага;  што  телеграФском  жицом  јурн, 
ро  као  ^муња'',  преноси  нашс  мисли  и  у 
■аЈдаље  крајеве  света. 

ТГа  као   зашто    пе  би  нам    муња^  т.  ј.  му- 

вна  спага,  уједно  и  осветљивала  наше  одаје, 

д  је  већ  ту,  кад  зпамо,  каква  су  јој  својства. 

одЈше  ииадв  већ    места,  где  се  употребљује 

њевна    светлост,    то  ј.  она,    коју  човек   сам 

изведе  ;  електричном  (муњевном)  светлошћу 

ветљују  се  по  гдегде  јавна  места,    торњеви 

обалама  морским,  велике  радионице,  и  т.  д. 

то  је  све'  мало;  ми  хоћемо  још  и  више;  ми 

ђемо,  да  се  електрично  осветлење  тако  уоби- 

Џј  као  што  нпр.    данас,  читаве  су    вароши, 

и  веће,  осветљепе  тако  званим  гасом  (у 

Саду  додушО;  још  га  нема!) 

Но  да  се  та  жеља  испуни  треба  предходнО; 


да  се  сврше  многи  послови,  да  се  извиде  мно- 
ге  ствари.  —  Код  осветлења  гасом  иде  до- 
ста  лако.  На  једном  се  месту  гас  производи 
(Фабрицира),  ту  се  скупља  у  један  велики  са- 
суд;  одовуд  се  кроз  цеви  гас  пушта  на  све 
стране,  доводи  тамо,  где  ко  хоће. 

Еод  осветлења  елекричном  светлошћу 
иде  много  теже.  Тешкоћа  је  у  том,  што  се 
дуго  времена  није  знало,  како  да  се  раздели 
електрична  светлост.  Силни  су  покушаји  били 
за  то  покушавани.  Многи  су  се  с  тим  зани- 
мали,  а  и  с  овим :  како  да  се  начиии  лампа  за 
електричну  светлост,  па  да  човек  буде  сасвим 
њезин  господар 

Америка  је  земља  чуднова  та ;  шта  све  отуд 
неће  доћи  до  наших  ушију  ?  !  Најновије  вести 
отуд  уверавају  нас,  да  су  њих  двојица,  8а^у- 
ег  и  Мап  склопили  и  начинили  лампу  за  е- 
лектричну  светлост,  која  је  ваљана;  'можеио 
њоме  управљати.  како  нам  је  воља,  можемо 
пачипити  пламен  коликк  хоћемо,  итд.  Уједно 
су  та  иста  двојица  склопили  справу,  којом  се 
може  доводити  онолико  електричне  снаге,  колико 
хоћемо.  Да  ли  је  пак  њихов  начин  заиста  ва- 
љан  треба  у  великом  да  се  опроба;  додуше  у 
малом  се  показао  као  ваљаи. 

У  великом  досада  није  нигде  пробано;  није 
ни  чудо;  ствар  је  сасвим  нова.  Зато  и  немаио 
ннкаквпх  података.  из  којих  би  ногли  видети, 
шта  би  коштало  осветлењв  електричном  све- 
тлошћу.  Сама  та  двојица  тврде,  да  би  ово 
осветлење  много  јевтиније  било  него  осветлење 
гасом. 

Идемо  да  видимо.  Уједно  мислим,  да  би  из- 
лншно  било  лампу  описивати  кад  слике  за  њу 
немамо.  Довољно  је  само,  да  наша  публика 
коју  сазна,  шта  се  „далеко"  од  нас  дешава  и 
ради.  А.    М.  М. 


КЊИЖЕВНЕ    ВЕОТИ. 

Зим&е  вечери  и  л  и  прнче  ив  народног  шн- 
вота  у  Србнји.  Под  овим  насловом  наумио  је  г. 
Мнлан  ђ.  Милнћевнћ  по  жељн  својих  књижев- 
них  пријатеља  да  пусти  у  свет  12  својих  ирича  и  беле- 
жака,  што  их  је  у  последњс  време  написао.  Књига  ће 
изнети  преко  20  табака  на  лепој  ха  ртији,  и  цена  јо  за 
Србију  2  динара,  за  Аустрију  и  Црну  гору  1  Фор.  а. 
вр.  Претплата  се  у  напрсд  шаЈве  писцу  у  Београд(Це- 
тпњска  улица,  19).  У  овој  првој  књнзи  —  без  сумње 
ће  изићи  и  даље  књиге  —  биће  ове  приче :  1.  Не- 
знанв  апостоли,  2.  Побратими.  3.  Од  невоље 
дивљак-  4.  Потурченица  Лојла.  5.  Хајду- 
ци.  6.  Један  судњи  дан  уселуШушњу 
7.  Водоплавно  село.  в.  Вечеранакарау- 
ни.  9.  Ше  стак.  10.  Народнисуд.  11.  Дедин 
грм.  12.  Талир.  Све  ово  прнче  и  белешке  слнкају 
живот  нашега  народа,  а  да  је  г.  М.  ђ.  Милићевић  баш 
■Ј  овоме  жанру  вештак,  то  зна  добро  наша  штов.  пубди- 
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ка,  те  држимо  да  није  нужно  обашка  прспоручивати  њс- 
гова  дела.  Жолити  јв  само,  да  што  вишс  оваких  збира- 
ка  скорим  доживимо. 

Г.  ђорђе  Гджбоњокж,  ваљанн  про^ссор  вншс  де- 
војач.  школр  у  Новом  Саду  издао  јс  овај  оглас: 

ђимнастика  је  законом  пропнсани  предмет  у  свима  на- 
шнм  школама,  а  сво  и  да  није  ово  елучај,  она  свагда 
остаје  најважнији  чииилац  прн  васпитавању  нашс  о- 
младиве. 

Ја  сам  таку  књигу  ваписао  и  удесио  за  сво  наше 
школс. 

бнсоки  школпкн  савет,  по  прегледу  и  прспоруци  стру ч- 
њака,  примио  је  ову  моју  књигу  за  помоћну  учитсљл 
на  основним,  вишим,  средњим  и  учигсЈћским  школама 
и  ?л  ручну  књигу  приправиика. 

^Српска  матица^  на  моју  молбу   за   припомоћ    радн 
штампања  тога  дела,  поднела   га  је  признатим  особама 
на  оцеву,  које  предлажу,  да  се  награди  најмање  са  200 
—  2б0  Фор. 

Ово  говори,  да  је  књига  добро  удешеиа,  п  као  та- 
кова  добро  ће  доћи  н  учитсЈћпма  и  родитељима  и  свима 
васпитачима. 

Књига  ћо  изиети  са  сликама  10  -  !2  табака  и  стоји 
1  Ф.  а.  вр.  дућанска  цена  бнће  1  ф.  20.  Скупљачи  има- 
ће  на  досет  скупЈБеннх  претплатника  једну  књнгу 
на  дар. 

Рок  претплате  је  до  послсдњег  нашсг  Фебруара  т.  г. 

Како  су  штамоарскн  трошкови  и  трошкови  »бог  сли- 
ка  доста  огромви,  могу  дело  само  у  том  случају  штам- 
паги,  ако  се  пријави  довол>ан  број  претплатника,  с  тога 
молнм  све  моје  и  школиве  пријатеље,  да  ми  се  што 
боље  и  што  пре  одзову. 

Штампарија  без  новаца  нећо  да  ради,  молим  дакле 
да  мн  се  претплата,  ако  је  нкако  могућс,  у  готовом  нов- 
цу  ц  свакако  наплаћено  шаље. 

Јануарска  свеска  у^Стразвве'^.  књиго  за  науку, 
књнжевност  н  друштввнн  живот,  штампа  се  увслико  н 
за  неколнко  дана  нзаћн  ћо  нз  штампо.  Формат  н  обим 
лнста^  као  н  свн  условн  претплате  осталн  су  по  досад- 
њем.  И  ова  ћо  свеска  бнти  разноврсног  еадржаја,  као  н 
дооадање  трн. 

НОВЕКЊИГБ. 

У  Београду  је  нзишла  књнга : 

Сихтактжчкк  вадатцк  прека  својој  даткк- 
окој  окхтакок  наиисао  проФ.  Јов.  Туроман.  I 
Део.  Наука  о  падежнма.  Издање  и  штампа  државне 
штампарије.  1878.  Дона  2  дннара.  —  Ову  богату  збнр- 
ку  вешто  урећеннх  н  одабраних  прнмера  за  вежба&е  у 
да4.1нској  оинтакси  мохемо  препоручитн  нашнм  гимна- 
знјама,  да  нам  замене  досадање  немачке  књиге. 


У  Панчеву  изнђе  књнжица : 
Шестк  кввештај  о  раду  и  стању  панчева^ 
ког  орпохог  црквеног  певачког  друштва  за  вр 

ме  од  1.  јан.  1875  до  послед.  вов.  1878.  Година  Х! 
ХШ.  XIV  и  XV.  Панчово  1879.  Штампарија  бра1 
Јовановића.  —  Из  извештаја  овога  вндимо,  да  је  лре 
седвик  друштву  г.  Др.  К  о  н  с  т.  П  е  ј  ч  и  ћ,  који  по  з 
кључку  друштва  остаје  то  за  целога  живота  свога ;  з 
моњује  га потпрсдседник  г.  Велизар  Боборон;  л 
ково^а  г.  МитаТопаловић  У  музикалној  храни 
ници  својој  има  друштво  5;Ш  музпкалија.  У.  г.  18' 
беше  прихода  1223  ф;  17  н.  а  расхода  7^:5  ф.  97.  те 
остало  готовиие  497  ф.    20  н. 

Накладом  Косте  Манд  ровнћа  у  Бечу  нзиш; 
је  Народни  вабавнив.  Хиљада  и  једна  ноћ..  ј 
рапеке  приповетке.  Нов  и  потпун  српскн  превод.  У  Беч 
^Н19.  Са  једном  бојадисаном  сликом.  Свеска  Т.  Цеиа  ) 
новч.  нли  2  гроша.  Штампарија  „Народног  гласникЈ 
у  Тсмишвару.  —  Ове  одвећ  занимљиве  приповет] 
изишле  су  непотпуно  још  у  четрдесетцм  годинама 
преводу  пок.  проФесора  Нестора  Исаковића  и  давно  < 
распродате.  Друге  књижевности  имају  је  у  различннн 
бсзбројним  издањима  н  преводима.  Српски  прсводилац 
вога  садањег  издања  врлоје  лепо  и  чисто  српски  пр 
вео,  нздање  је  врло  укусно,  а  цона  врло  јеФТина,  с  т 
га  се  у  напред  већ  може  рећи,  да  ћс  се  дело  ово  бр 
распачати,  желети  је  само  да  идућо  свеоке  набрзо  јсд1 
^а  другом  иза^у. 

У  књижарн  Велнмира  Валожнћау  Београ! 
може  се  добнти  : 

)}У  русвом  табору  1877-78  год."  напнсао  Д 
ннло  Мсднћ.  Књига  износи  10  табака  на  лепој,  1 
глачаној  хартији.  Цена  50  новч.  (1  динар),  Г.  Меда 
је  познат  за  свога  извроног  прсвода  „Слова  з  полку  I 
гора"  тс  без  сумње  неће  му  ни  ово  дело  (којс  доду| 
нисмо  имали  прилике  да  видимо)  за  оннм  заостати. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  М.  Рзгвхд*  Ј  Лклкоцк.  —  Хвала  вам  на  о^ 
ћавнм  прилозима.    Поздрављамо  п  нашу    сарадвнцу. 
шта  значн  оно  „не^  у  загради  у  вашем  писму  ? 

Г.  Рад.  Мад.  у  К.  —  »0  постанку  вршачке  куЈв 
обсћава  да  ће  добро  бнти,  само  не  можемо  почетн  шп! 
пати,  доклс  нам  цело  не  пошљете.  Жежен  кашу  хлш 

Једнок  Србкну.  —  По  васловнма  од  песама  ац 
се  0  њнма  судити   Пошљнте,  иак  ћемо  видетн. 

Г.  Д.  М.  Р.  у  Ужкце.  —  А  где  су  обећавн  чл 
ци  ?    Зар  јо  српски  ваздух  мањс  поспошан,  него  сае^ 

Г.  М.  П.  у  Беогр.  —  Молимо  да  пошљете,  до1 
ће  нам  доћи. 


За  Босну  0  Херцеговинује  цена  иста,  која   и  за  АуотД 
Угарску,  т.  ј.  1  Ф.  25  н.  на  четврт  године. 


,«Јавор"  излази  свакенедеље  на  читавои  та-  Ј  Цена  је  листу:  начитаву  годину  5  Фор., 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  иретилата  (  ио  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  25 
уАднинистрацији   Јавора*'  у  Н.    Сад.  с  Застране  зеиље:  на  читаву  годвну  6  Фор.  а. 


ИЗДАВАЈАЦ  ЛуКА  Ј0ЦИ1к. 


ШтАлпАРИЈА  А.  Пајеви&а  у  Н.  С 
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ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 
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РВ^В^^ 


Др.   ИишА  р 


ИША    ОГЊАНОВИ^К 


Бр.  8. 


У  Новом  Саду  25.  Фебруара, 


1879 


Садравај  :  На  Алпима,  песма  од  Н.  —  Ма^арска  грофица,    новела  Павла  Хајза,  прев.  Ј.    Г.  —  Зора  на  Ал~ 
пнма,  песна  од  Н.  —    Палац-Девојка,   андерзеиова    приповетчица    (свршетак).  —  Солон    н    њсгово   закоиодавство' 

арев.  Лука  Поповић.         Листак. 


I 


ЕА  АЛПИМА, 


На  врх  стене  Риги  Кулма 
Нем,  задивљен  стајах  туди, 
Дисај  тежак  повреташе, 
Све  бурније  снажне  груди, 
Око  трене,  светлост  сева, 
А  дух  мније,  све  да  снева. 

Из  језера  брег  се  диже, 
Као  чедна  пирамида, 
V  облаке  врх  му  стиже, 
Те  их  у  две  поле  кида, 
Над  њим  небо  недогледно, 
Оно  плаво,  увек  једно, 

А  под  њнме  села  бела, 
П  градови  на  далеко, 
Језеро  и  река  смела 
Штоно  степе  сече  преко. 
Бор  стољетни,  травка  млада 
И  ред  сочних  винограда. 

Тамо  даље  по  планина 
Снег  вечити,  трепти,  бели. 
А  кроз  њега,  к'о  ледипа, 
Лед  покрио  пут  вас  цели. 
А  међ  стењем  мало  место  — 
Заклон  простр'о,  зелен  престо. 


Једни  исти  региони, 
Снег  просуше  па  и  траву, 
Онда  кад  те  зима  гони, 
Већ  осетиш  жегу  праву,  — 
Чудна  борба  у  природи 
Неједнакост  свуд  изводи. 

И  на  врху  тог  гигана, 
Човек  мален  слабо  стоји 
У  по  ноћи,  у  по  дана 
Покретање  света  броји 
У  дивлењу  себе  диже 
Савршенству  правом  ближе, 

Да,  на  врху  тога  дива, 
Угњетани  дух  оживе, 
Тајанство  се  ту  открива, 
Што  га  крију  магле  сиве. 
У  слободи  зрак  је  мио 
По  Алпима  он  се  свио.    * 

0  са  Алпа  гледат'  доле, 
На  свет  овај  на  свет  јадни, 
Мора  душу  да  т*  заболе 
Од  ти  многи  дела  гадни. 
Мешто  сунца  и  слободе 
Зла  по  свету  коло  воде. 


Н. 


МАђАРОКА  ГРОФИЦА. 


{4оВВ«/1А     ПаВИА      ХаЈ8А 

У  двору  неком  у  Угарској,  близу  за- 
падне  границе  те  земље,  живила  је  у  дру- 
гој  четврти  овог  столећа  жепа  једна,  о 
којој  се  због  ванредне  њене  лепоте  и  мно- 
гих  ретких  душевних  своЈСтава  много  го- 


ворило;  па  како  је  на  чудан  начин  оти- 
шла  на  онај  свет,  то  се  још  дуго  после 
0  њој  причало. 

Грофица  Јелена  С. .  .  .  оила  је  порек- 
лом    старог    аустријског   племићког  рода, 
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те  ма  да  су  око  ње  силни  млађани  и  сјај- 
ни    просиоци    облетали,  да  је  бирати  мо- 
гла,  то  је  она  ипак  млада  као  роса  дала 
своју  руку    највремешнијем  и   најнеуглед- 
нијем  од  поштовалаца    својих,  наиме  гро- 
фу  Н.    —  који    је  већ    прешао    био  пе- 
десетину  година,  па  се  шњиме  одбила  да- 
леко  од  свог  завичаја  на  његово  добро  у 
Угарској.    Муж  је    њен  био  пре  официр, 
но  је  некако  несрећно    спао  с  коња,  те  је 
усљед  тога  морао  пре  времена  војничку  служ- 
бу   напустити.    Он   као   да  је  слабо  за  то 
створен  био,  да   очара  млађану  лепотицу, 
а  и  богатство  његово  ие  беше  толико,  да 
би    кадро    било  оправдати  чудио    решење 
младе    грофице;    по  богатству    је  она  од 
њега    још   претежнија    била.    Само  њени 
рођаци   познаваху  рану  озбиљност  млађа- 
ног    девојчета,    које  је  већ  од  детињства 
једнако    намеравало,    да    се    у    манастпр 
врне;  после    је  на  се  примило  тежу  хрп- 
шћанску  дужност,  да   двори  и  ногујс  по- 
старог    мужа.  Узалуд   ју  јс    мати  од  тог 
одвраћала.  Још  дететом  пијо  хтела  савета 
примати  ни    од    кога    другог,    до    ли  од 
свог  срца,    а  тајне    овога  знала  је  бриж- 
љиво  чувати.  Тако  богме  није  нико  дознао, 
да  ли  јс    за    пет  година,   док  је  с  мул;ем 
живила  икада  имала  прилике,  да  се  за  свој 
избор  покаје.  Додуше,  кад  јој  је  муж  ум- 
рво,    није    пред    светом    показала,  е  баш 
бог  зна    како  претерано   жали    за  њпме ; 
а  нико    јој    богме  не    би  ни  веровао,  да 
јој  иде  од  срца,  ма  да  је  цео  свет  позна- 
вао  грофа  као  ваљана  човека.  Но  у  мла- 
де    грофице    као    да    је  ипак    било  јачег 
чуства,    којим  је    своме   мужу  и  у  гробу 
нак.10њена  била,  јер  се  она  ни  после  го- 
дине    дана  није  дала   ни  од  свог  усамље- 
ног  двора  одмамити,  а  камо  ли  да  би  се  хтела 
била  наново  удати,  ма  да  јој  то  нико  не 
би  смео  замерити,  јер  јој  је  тек  било  два- 
десет  и  две  године;  била  је  дакле  м.1ада, 
а  уз    то    још  и  лепа    удовица;  но  после 
смрти    мужа  свога    она   је  и  своје  роди- 
теље  само  на  неколико  недеља  похађала, 
а    презирала  је  сваку  радост,  свако  ужи- 
вање  бечких  месојеђа. 

Своме   је    мужу    родила  једно  једино 
дете,   на  годину   дана  пре  његове  смрти; 


дете  је    то    тако  слабачко  било,  да  га  је 
једва    највећом    бригом    и  пожртвовањем 
могла  одржати,    те  је  оста.10  живо.  Мно- 
ги  су    мислили,  е  би    за  само    дете  већа 
благодат  била,  да  се  мати  мање  била  око 
тога    труди.1а,    да  му    пзвојује  живот,  од 
кога  ће  једва  икакве  радости  ишчекивати 
моћи.  Деран,  чим  је  дошао  до  година,  где 
се  дух  почиње  будити,  на  жалост  је  тако 
очито  био    затупљен,  да  су  га  једва  нај- 
већом    муком    и    највећим  стрпљењем  до 
тога    могли    довести,  да    научи  нсколико 
речи    изговорити;    о  даљој    науци,  даљсм 
изображењу    није    могло    бити  ни    разго- 
вора.  Пзглод  му  на  првп  поглед    није   иа- 
давао    огромност  његове  несро^^е.    Бијаше 
витак  и  не    бапт  ситап,  лице  му  имађаше 
лепе,  примамљиве  црте  материнс,  у   очима 
му    бпјаше    нежаи  израз  сањарије,    па  ко 
није    знао,  шта  је  и  како  је  шњиме,  мо- 
гао  га    је  др;кати  за  ра:]малсено  материно 
мезпмче,  коме  је  само  требала  мало  сна- 
жнпја  рука,  да  га  продрма  пз  успаванос- 
тп.  Бпло  је  дабогме  по  кадкад  прилике,  где 
се  нико  неби  могао  о  његовом  стању  ва- 
рати.  Ноћу    би  га  стегли    грчеви,  па    бц 
онда  неколпко  дана  после  тога  бпо  скоро 
сасвпм    блесав  п    уморен,    да  бп  се  једва 
могао  држати    на  ногама.  У  таквпм  прн- 
ликама    не    бп  га  се    ппшта  коснутп  мо- 
гло,  до   ли    само    матерпн    глас,    који  би 
кадар    био    шта    впше   изазвати  смешење 
на    његоре  усне  и  онда,  када  би  му  дух 
сасвим  се  помрачио.    Кад  му  је  боље  би- 
ло,  имало  је  то  смешење  у  себи  неку  осо- 
биту  драж.    Као  да  је  у    њему  покушала 
да   засветли    сва  племенитост    духа,  који 
је  још    у    пупољку  затупио  био.  И  људи 
у  двору,    и  сељаци,    свако,    ко  би  му  се 
само    приближио,    заволио    би    несрећног 
дечка  а    тек  женска  чељад,  та  би  зањ  и 
у  ватру  и  у  воду  пошла  била. 

Мати  је  наравно  касније,  но  сви  ос- 
тали,  дошла  до  уверења,  да  се  тој  нево- 
љи  доскочити  неда,  да  се  променити  не  мо- 
же.  Није  било  тог  славног  лечника,  тог 
искусног  педагога,  кога  није  грофица  за 
савет  запитала,  док  јој  је  син  још  деран 
био;  а  ништа  није  више  достигла,  до  то, 
да   је    целисходном   телесном    иегом    од- 
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Јакшада  сину  своне  нуке,  воЈе  су  њиме 
|)влађвва.че  ноћу.  Кад  је  јадиик  ушао  у 
ноначБе  годиве,  и  њој  је  онда  нестало 
сваЕс  ваде,  да  ће  га  још  икада  ноћи  до- 
вести  до  тога,  да  буде  зрео  за  самосталан 
жнвот.  Она  се  и  досада  при  свој  својој 
невол>и  и  јаду  повазивала  стална  н  рав- 
нодупша,  а.1и  у  посчедње  ирене  као  да 
ге  и  у  унутарњост  њеау  уселила  нека  мир- 
воћа,  неко  задовољств".  Своју  је  кућу  о- 
ает  впше  по  иначе  отворила  својии  сусе- 
дина.  одзивала  се,  ма  и  ретко,  јер  је 
верадо  сипа  самог  остављала,  позивнма 
иа  оближн.а  добра,  па  кад  бн  је  ко  са- 
каљујући  је  тепто,  —  кдткад  јој  ,је  пз- 
гледало,  да  ју  тнме  желе  вређати,  —  пз- 
јавпла  би  она,  е  се  не  би  мељала  са 
мвогом  те  многон  матерон,  јер  миоги 
ркеови  сасввм  су  при  свести  само  ;Јато, 
ла  буду  раскалашнот^!  у  п  невал1а.1стиом 
својнн  и  себи  и  својпм  иородпцама  на 
срамоту. 

Кад  би  се  вратила  са  какве  своје  кра- 

тке  шетње,  па  кад  би  већ    издалека  чула 

где  јој    син    у    вијолину    свира  —  он  је 

обнчно    са    својим    слугом    матери  доста 

пода.1еко  насусрет  ишао    -  кад  би  га  тада 

опазила,  како  је  своје  лице,  које  је  било 

аежво    као  у  девојчета,  уи  вијолину  при- 

Ј>убно,    како  је  плаве   в.1аси,  немарно  за- 

1удравл>епе,   пустно  да  му  на  пле^^а  пад- 

~"д    би    опазила  како   му    незкно 

очи    засветле  од  радости.  то  је 

Ј  поњати  могао,  да  је  ова  туђе 

одбијала    сасвим   озбиљно  и  да 

тон  није  држала,  е  је  несрећва 

^  бијаше  једини  језик,  што  га 
I  гроф  добро  говорити  знао,  но- 
једина  слова,  што  их  је  ов 
ао.  Мора  да  је  тај  дар  од  оца 
Грофица  Јелепа  се  никад  свир- 
>авила.  Не  бијаше  дакле  ва  жа- 
ању,  да  свог  сипа  у  тој  њего- 
)  страспој  ваклоности  сана  уна- 
%  како  је  његов  досадањи  на- 
еоски  попа,  пренештен  био,  а 
новн  попа  није  био  музикалап, 
шца  решила,  да  путем  новипа 
згодвог  заменика  староме  попи. 


На  ту  њеву  објаву  стигоше  јој  силна 
нисма  и  понуде;  но  ниједно  јој  се  пис- 
мо  није  тако  допало,  вао  писмо,  што  је 
дошло  из  веке  мале  варошице  у  Шлези- 
ји.  Ни  еама  пије  звала  са  чега  јој  се  то 
писмо  тако  допало.  Пнеао  га  је  млад 
неки  човек,  који  је  најпре  учио  богосло- 
вију,  но  се  после  сасвии  музици  одао ; 
настављао  је  друге  у  гласовпру,  те  је  тн- 
ме  своју  стару  матер  и  две  сестре  издр- 
жавао.  Прости,  па  ипак  лепи  штил,  нева 
меланхолија,  коју  је  грофица  више  про- 
читала  нзмеђу  редака,  него  нз  њпх,  а  мо- 
жда  и  сам  рукопис  р^ководио  је  грофицу, 
те  је  од  свију  пријава  само  ту  једну  у 
обзир  узела  —  ту  једину,  уз  коју  није 
било  никаквих  даљих  свсдочаба  и  препо- 
рука.  Грофица  пошље  младом  човеку  — 
звао  се  ђорђе  Липдер  —  позамашан  пут- 
пи  трошак,  п  позове  га  да  се  без  икавва 
овлевања  на  пут  крене,  оснм,  ако  стање 
њеног  снна,  које  му  је  опа  у  писму  от- 
ворено  описала,  пе  мења  његово  решење. 

Прође  две  три  недеље,  а  очекпваног 
наставнива  још  никако.  Већ  је  грофица 
мислила  е  се  млади11  предомислио,  те  од 
своје  понуде  одустао,  а  оно  ти  једног 
вечера  ево  њојзи  невог  скроз  прашнавог 
пешака,  коне  се  и  на  лицу  и  на  хаљина 
јасно  видило,  е  се  приличпо  намучио  на 
дугом  путу.  Беше  то  блед,  ситап  млад 
човев,  суиорна  че.1а,  а  светлих  црних  о- 
чију,  воје  јасно  казнваху,  да  у  њему  и 
луха  има.  Није  много  говорио,  али  је  при 
свеи  свон  свротињсЕом  оделу  са  најса- 
вршепијом  сигурвошћу  стајао  пред  грофи- 
цом.  Без  иваква  зазирања  изјавио  јој  је, 
да  је  путни  трошак,  што  му  га  је  она 
посда.1а,  матери  својој  оставво,  а  да  је 
довде  већином  допешачво.  Сандув  ће  му 
са  неком  јефтнном  приликон  аа  воји  дан 
доћи;  а  у  торби  уза  се  има  све,  што  ну 
је  најиужније. 

1'рофица  заповеди  дворском  надзор- 
ниву,  да  одведе  вовог  наставнива  у  ње- 
гову  собу,  која  је  била  поред  одаја  мла- 
ђанога  грофа.  Некаво  је  осећала  грофица, 
да  се  у  новом  наставниву  лреварила,  а 
нн  сама  ннје  знала  томе  правог  разлога. 
(.'лива    младићева    потпуно  је  одговарала 
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његовом  писму.  Нити  је  затајао  своје  си- 
ромаштво,  а  нити  је  богме  прикрио  и 
своју  слободну,  неоскврњену  самосвест. 
Ипак  је  она  тек  могла  ишчекивати,  да 
ће  њена  лепота  и  величанственост,  која 
је  већ  многога  ,високороднога"  занелаби- 
ла,  од  већег  утиска  бити  на  незнатног 
младића.  А  он  није  ни  један  једини  пут 
очију  својих  пред  њом  спустио;  само  је 
нагло  поцрвенио,  кад  је  први  пут  угледао 
поносну  грофицу,  и  то  је  једино  издало, 
да  му  мушка  крв  по  жилама  тече. 

Кад  је  затим  иза  неколико  часова  до- 
шао    на    вечеру,   изденадила   се   грофица 
поново.    Он    је  време    врло  добро  на  то 
употребио    био,    да  се  са  својим  сиротим  : 
питомцем    спријатељи;    обгрлио  је  руком 
својом  млађаног  грофа,  те  га  је  као  мла- 
^ег  брата  у  дворану  водио,  као  да  хтеде 
матери  доказати,  даје  при  свем  свом  ха- 
бавом  оделу  најбоље  друштво,  што  би  га 
грофица   за    свог  сина  и    желити    могла. 
Младом    грофу    се  од  радости  очи  сјале, 
па  док    су  за   вечером  седили,  час  по  би 
потајно    помиловао    руку  свога   суседа,  а 
то  је    увек   био  знак  његове  натслоности. 
После  вечере   отвори  кандидат  —  та- 
ко  су    младића   у  двору  назвали  —  гла- 
совир,    оправи    га,  те  је    пратио    свирку 
свог    питомца    са   толико    вештине,  да  се 
сва  дворска  чељад  у  ходнику  сакупила,  да 
чује,  како    „Шваба^    свира.    И    грофица 
која  је  за  свога  живота   чула  доста  извр- 
сне  свирке,    а  да  би  разумела,   што  слу- 
ша,    зачудила   се  моћи  и  пуноћи  његовог 
заноса    у  свирци,    јер   он  је  за  час  ноте 
на  страну  бацио,  те  је  неке  мађарске  на- 
родне    песме,    што  их    је  гроф  одсвирао, 
на  своју  руку  на  гласовиру  репродуковао. 
Питомац    његов    пустио   је  био   вијолину 
из  руку,  те  је  сав  занесен  слушао  свирку 
сбог  новог    пријатеља.    Кад  је    кандидат 
довршио,    седио   је  Стеван  још  неколико 
тренутака,  као  да  га  је  чаролија  нека  за 
место  привезала.  Мати  пође  к  њему ;  очи 
му  беху  пуне  суза.  Срећан !  срећан !  беше 
све,  што  је  могао  промуцати. 

Од  то  доба  ниси  могао  оба  младића 
раставити  Кад  би  ђорђе  радио,  компоно- 
вао  или  читао  и  писао  —  у  његовом  сан- 


дуку  и  не  беше  иначе  ничега  до  ди  књи- 
га  и  нота  —  лежао  би  гроф  Стеван  на 
ниском  дивану  на  сред  собе,  и  мирно  би 
упрБО  своје  лепе  очи  на  друга  свог ;  о- 
вај  пак  окренуо  би  му  леђа  и  као  да  по 
читаве  сахате  ни  знао  пе  би,  е  има  још 
кога  у  соби.  Ч^им  би  тада  ђорђе  и  најма- 
њи  знак  дао,  да  је  ијоле  доколан,  да  хо- 
ће  да  се  разговара,  скочио  би  млађани 
гроф,  као  оно  верно  псето  на  први  миг 
свога  госе,  па  би  га  својим  неспретним 
речма  запитао,  шта  жели  да  ли  ће  се 
шетати  или  ће  јахати  или  заједно  свира- 
ти.  Чељад  у  двору  и  људи  на  селу  гово- 
рили  су,  како  је  сад  млађаном  грофу  мно- 
го  боље,  како  му  је  сад  очињи  глед  мно- 
го  слободнији  и  како  сад  речи  изговора  са 
мање  муке  Све  је  то  бајаги  заслуга  не- 
мачког  наставника,  који  се  са  сиротаном 
са  свим  друкчије  мучи  и  забавља,  но 
што  је  икад  ико,  па  чак  и  рођена  мати, 
могао  чинити. 

Кандидат  би  се  само  тада  сам  шетао, 
и  то  често  читаве  сахате  хода  кроз  шулу 
или  кроз  околна  села,  када  му  питомац 
не  би  смео  из  собе  изаћи  због  болести. 
Пријатно  би  се  одјављивао  учтивим  поз- 
дравима,  којим  би  га  сељаци  предусрета- 
ли  али  никад  не  би  никога  ословио.  Цу- 
ре  са  села,  којима  није  баш  тако  мрзак 
био  —  изглед  му  се  усљед  удобнијег  жи- 
вота  у  двору  побољшао  био,  ма  да  је 
још  једнако  носио  оне  старе  хаљине  — 
слушкиње  у  двору  и  лепа  жена  дворског 
надзорника  често  би  се  о  њему  разгова- 
рале.  Све  се  чудиле,  да  је  изгледао  и 
слеп  и  глув  спрам  њихових  дражи  у 
пркос  евом  намигивању,  којим  су  хтеле, 
да  га  охрабре.  Боришка,  грофичина  соба- 
рица,  само  је  тако  могла  себи  то  чудо 
одгоненути,  што  је  дошла  до  уверења  да 
је  морао  невесту  код  куће  оставити.  ^,  Нем- 
ци  су  сви  много  вернији,  но  Мађари'', 
говорила  би  она;  »али  је  штета  за  тог 
красног  младића ;  могао  би  много  задовољ- 
није  живити  само  кад  би  очију  отворити 
хтео  ** . 

То,  што  је  на  кандидату  приметила, 
I  саопштила  је  Боришка  и  својој  гоеиода- 
'  рици^  која  као  да  се  у  осталом  мало   брн- 


233 


Ј 


вула  за  све,  што  се  ве  би  тицало  одво- 
шаја  шшдцдатовог  спраи  њеног  сина. 
Ирвих  недеља  још  уграбила  је  бнла  при- 
1ВБу,  те  се  младпћу  захвалпла  на  тоне, 
што  је  тако  поспешно  ;1нао  утицати  на 
свог  пнтоица.  Ујсдно  га  је  са  аравим 
вагеринскпи  саучешћем  —  била  је  пет- 
ваест  годнна  старнја  од  њега  —  цспитн- 
вала  0  његовој  сулбинн,  пнтала  га  је, 
зашто  крај  своје  младости  в  свог  дивиог 
дара  није  веселнји,  па  ла  ли  бн  она  и- 
шта  могла  са  своје  стране  учпннги,  да  му 
д.1акша.  Питала  га  је  срдачно  за 


матер  и  сестре ;  матери  Је  а  писаице  па- 
писата,  те  јој  јс  у  пстои  вахвалила,  што 
јој  је  устуни.1а  сина,  којн  је  њевом  сину 
братом  постао.  Прн  свнм  тим  зиацима 
њене  нак.110ностп  ђорђе  се  вазда  спрам 
ње  сасвин  туђински  понаигао,  на  питања 
јој  одговарао  кратко  н  пзјавио,  е  му  у 
крвн  .1ежи,  те  нпје  веселији;  његов  отац, 
честнт  п  ва.%ан  :1ваилчнпк,  окочио  је  у 
воду  из  машиколије;  њега  пак  саног  — 
тако  се  са  таиним  смешењем  изразио  — 
држи  још  то  мало  музике. 

(Наставпћо  <:о.| 


ЗОРА  НА  АЛПИМА. 


г  иастнрсЕи  р&злеже  се, 
,  горе,  до  горе 
хћућ'  глас  ну  крупно  збори : 
1то  рујне  аоуе!" 

в  већ  бега,  са  постеље, 
новвик   се  диже 
к  врх  брега.  пре  нег  сунце 
дознао  стиже 

:иод  њега  иагла  сура, 
I  свет  доле  пала 
I  западу,  тек  још  која 
1енти  звезда  ната. 

[адвн  ваздух  ненн.10  те 
ш  одело  дира, 
I  и  овет  у  нзбици 
}6в  ваш'о  мира. 

,  рог  јаче  нодухује 
ас  ну  лрхћућ  лета : 
'унце  ће  се  појавити 
1ЛИН  царе  света." 

{ећ  весници  први  ено 
росуше  румеље 
:иред  себе  гоне  маг-ту 
слазе  ва  стење."  — 

»о  груиеп  п.1ама  светла 
)ри  снег  на  вис> 


Час  одсевне  ва  далеко, 
А  час  надне  близу. 

и  сувишно  узбу^ење 
Следило  ти  тело 
Па  на  исток  бодро  мотриш 
На  сунчево  врело. 

И  нолако  ко  из  иора 
Силни  круг  се  днже. 
Милноне  чедвих  зрака 
По  души  ти  ниже. 

Ти  у  сјају,  свет  под  тобои 
Још  у  црнои  ираку. 
Е  тако  је  ово:'  света 
Бедном  сиромаку. 

Тако  ваздл,  једни  унно 
На  внсини  стоје. 
Други  нузе,  у  глупости 
Своје  часе  броје. 

Избављајте  народ  браћо 
Из  грознога  мрака. 
Да  осети  праву  с1адост 
Слободина  зрака. 

Да  ужива  рану  аору 
Дивоту  и  чаре. 
Те  к'о  човек  да  ужива 
Природине  даре. 


235 


Ј     А      В     0     Р. 


236 


ПАЛАЦ-ДЕВОЖА. 


АнДЕРвЕНОВА    ПРИПОВЕТЧИЦА 

(Свршетак.) 

11а.1чица  не  рече  ни  речи,  но  вад  оно 
двоје  окретоше  леђа  од  тице,  она  се  са- 
же  полако,  размота  ластавичина  крила  и 
пољуби  јој  склопљене  очице. 

„Можда    је    бапг  она  овог  лета  обле- 


трулим  дрветом  у  руци,  —  Јер  друге  све- 
тљике  није  имала. 

„Хвала  ти  моја  дражесна  девојчице!'' 
рече  јој  она  боно,  —  »баш  сам  се  добро 
огрејала!    Скорим   ће   ми  се  и  снага  по- 


тала    око    мене   и  певала'',  —  мишљаше    вратити  по   плавом  прозрачном  ваздуху  и 


она  у  себи,  —  „  па  какве  ми  још  радости 
није  сиротица  учинила!  —  А  гле  сад!** 
Крт  загрну  затим  јаму,  кроз  коју  је 
продирала  светлост  дана ;  па  одпрати  го- 
сте  њиховим  кућама.  Целе  те  ноћи,  Пал- 
чица  није  могла  ока  склопити;  дигне  се 
лагано  с  постеље,  па  сплете  од  сена  малу 
лепу  простирку,  коју  затим  однесе  и  раз- 


топлим  сунчаним  зрацима  ! "" 

„  0!**  —  рече  јој  Палчица  на  то 
—  „  Напољу  је  ужасна  зима ;  снег  пада, 
а  мразови  стежу ;  да  се  усудила  ниси  да 
излетиш,  но  остани  ту  у  топлој  постељи, 
а  ја  ћу  те  чувати  и  неговати." 

Отрча  затим  брзо  и  донесе  ластавици 
водице    у   једном  цветном    листку.  А  ова 


мота  над  мртвом  тицом,  а  испод  ње  по-  сад  кад  се  добро  понапила,  исприча  јој 
ложи  као  памук  меке  прашне  кончиће  од  ;  све,  како  је  задрла  једним  крилом  о  трн, 
најдивнијих  цветова,  што  их  је  нашла  '  па  није  могла  тако  брзо  да  лети,  ко  ње- 
у  соби  код  пољског  миша.  Ту  сад  на  та-  не  друге,  које  су  одлетеле,  далеко  у  топ- 
ко  удобној  и  топлој  постељки,  намести 
она  тицу. 


ле  пределе;    те  тако   јо  на  последку  па- 
ла  на   земљу.    Но  даље,  како  је  амо  до- 


Кад  је  пошла  рече  јој :  „Збогом  дра-  |  шла,  ни  сама  не  зна. 
га  тичице ;  Збогом   и  хвала  ти  на  дивном  '        Преко  целе  зиме  остану  оне  ту.  Пал- 
певању  што  си  ми  летос  певала ;  кад  бе-  <  чица  је  сваки  час  облетала  око  ње  и  над- 


ху  оно  зелена  дрва  и  сунце  топло  сиЈа- 
ше!**  Затим  јој  притисну  нежну  главицу 
ва  своје  груди,  но  наједанпут  трже  се, 
јер  осети  куцање  у  тичином  срцу.  За 
неко  време  била  је  чисто  ван  себе  од 
страха,  затим  се  освести  и  радоваше, 
што  је  сиротој  тичици  живот  повратила. 

С  јесени  све  ласте  одлећу  у  топле 
пределе;  но  догоди  се  више  пута  да  по 
нека  и  заостане  па,  чим  мало  назебе,  сру- 
ши  се  ко  мртва,  и  тако  прележи  ту,  док 
год  је  снсг  не  затрпа. 


гледала  у  свему.  Но  крт  и  мија  не  зна- 
доше  ништа  о  томе;  иначе  не  би  могли 
овакога  сноситн. 

Тек  што  грану  пролеће  и  сунце  зем- 
љу  отопли,  рече  ласта  Палчици :  „  Збогом ;  '^ 
—  ова  С8Д  отвори  ону  рупу,  коју  је  крт 
био  прорио.  Сунце  их  је  топло  обасја- 
вало,  а  ласта  запита  Палчицу,  не  би  ли  и 
она  пошла  шњом ;  она  би  је  с  драге  во- 
ље  понела  на  леђа,  и  однела  у  какав  зе- 
лени  гај.  —  Но  Палчица  је  знала,  да  би 
то  јако    ожалостило    старог  мију,  кад  би 


Иалчица  стресе   се  сва   од   стра,  јер    га  оставила. 


тица  беше  спрам  ње  одвећ  велика,  а 
она  само  колик  палац.  Но  'затим  опет 
дође  к  себи.  Замота  ласту  још  боље  да 
не  назебе,  набаца  на  њу  сву  своју  пос- 
тељу,  само  да  јој  топлије  буде. 

Друге  ноћи  посети  она  опет  тицу, 
која  до  душе  беше  жива,  но  сасвим  изну- 
рена  и  немоћна.  Јадничица,  само  је  за 
часак  могла  очце  отворити  и  погледати 
на   Палчицу,  која  је  стајала  поред  ње  с 


»Не,  ја  немогу**,  —  одговори  она? 

9  Онда  збогом,  збогом !  Ти  добра,  до- 
бра  мала  девојчице !"  —  рече  јој  ласта, 
па  излети  на  топло  сунце.  Палчица  је  за- 
тим  одпрати  до  никле,  а  сузе  од  велике 
жалости   за    њом,  полетише  јој  из  очију. 

„Квивит,  квивит!''  —  зацвркута  тица, 
па  одлети  у  зелени  гај.  Палчица  остадс 
сад  сама  сневесељена.  Јадница  не  беше 
јој  ни   једном  да  изађе    на  топло   сунце. 
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По  пољу  засађено  жито;  простирало  се 
чак  преко  јазбине  пољска  миша,  и  на 
рас10  већ  поприлично  велико,  а  густо, 
читава  шума.  Наравно,  њој  палац  великој, 
била  је  то  права  непроходима  шума. 

„Е,  Палчице,  сад  сп  заручница!*"  ре- 
че  јој  пољски  миш.    —   »Сусед  те  је  за- 


лим  сунцем,  зеленим  луговима  и  ма.1им 
тицама.  Оде  још  Једанпут  на  вратаоца, 
да  сунцу  последњи  пут:  »Збогом  остај/ 
каже. 

„Збогом  жарко  сунце !"  рече  она,  па 
пружи  к  небу  своје  мале  ручице,  и  зађе 
мадо    подаље    од  мишије  рупе ;  јер  жито 


просно.  Каква  изненада  срећа  за  једно  '  већ  беше  давно  пожњето,  само  је  ста- 
сирото  девојченце!  С  тога,  спреми  се  за  '  јала  сува  стрника !  —  додаде  као  кроз 
вунене  и  .1анене  дарове,   јер  кад  полазиш  I  плач,    па  загрли    један  мален  црвен  цве- 


за  богата  крта,  мораш  свега  имати !  "^ 

Палчица  сад  мораде  прести,  и  миш 
јој  набави  још  четир  разбоја  и  ту  се 
сад    непрестано    и    дању  и    ноћу    ткало. 


так,  што  је  ту  до  ње  стајао.  —  „Поздра- 
ви  ми  малу  ласту,  ако  је  икада  видила 
будеш ! " 

„Квивит,  квивит!*"   —  зацвркута  неш- 


Свако  вече  додазио  је  крт  у  походе  и  |  то  над  њом ;  она  подиже  главу,  и  спази 
непрестано  говорио  о  томе,  како  ће  сун-  своју  стару  познаницу,  малу  ласту,  која 
це,  само  док  лето  прође,  слабије  сјати;  туде  око  ње  обдеташе.  Спазивши  Палчи- 
,Сад  сву  земљу  опече,  ал  видићемо  га,  цу,  зарадова  се  од  милине,  а  она  јој  сад 
кад  зима  наступи!*'  ;  све  исприча,  како  јој  мрско  узети  ружна 

Он  је  једва  чекао    да  зима    дође ;  —  '  крта,  па  да  се  зарије  после  шњим  дубоко 
тада  ће  се  с    Падчицом  венчати,  но  она    у  земљу,  а  никад  више  да  не  види  топло 


га  јс  мрзида  ужасно,  и  како  којидан,  по- 
че  јој  све  досаднији  бивати.  Сваког  јут- 
ра  и  вечера,  кад  год  би  сунце  изалазило 
и  залазидо,  одкра.1а  би  се  лагано  до  вра- 
таоца^  па,  кад  би  ма  најмањи  пове- 
тарац  заклатио  житно  класје,  а  она  у- 
гледала  плаво  небо,  помишљала  би  тада  у- 
век,  како  је  дивно  оно  горе,  и  желела  је 
од  свег  срца,  да  види  опет  маду  дасту; 
но  она  се  не  врати  никад  више  ;  зацело, 
мора  да  је  одлетела  далеко,  хеј  у  какав 
зелени  гај. 

Дође  и  јесен  ;  Палчица  се  већ  спре- 
мида. 

^Још  кроз  четир  недеље,  па  ето  и 
свадбе!*'  —  рече  јој  пољски  мига.  Но 
Падчица  удари  у  плач,  да  она  неће  до- 
садна  крта. 

^Иди  модим  те  не  лудуј!"  —  одговори 
јој  миш,  —  Хоћеш  ваљда  да  те  ја  ста- 
вем  уједати!  —  А  шта  фа,1п  њему  ?  0- 
нако  красан  момак,  па  какав  ћурак  носи. 
Ни  у  саме  краљице  нема  депшег !  Па 
иосле  тога,  како  је  богат;  —  пуна  кућа. 
0  још  би  требадо  да  бдагодариш  Богу, 
што  те  оће!** 


сунце;  и  не    могаше  то  изговорити,  а  да 
се  не  заплаче. 

»Кроз  који  дан,  па  ће  и  зима!**  — 
рече  мала  даста;  —  »а  ја  одавде  одда- 
зим  далеко,  хеј  тамо  чак  у  топле  преде- 
де,  па  хајде  и  ти  самном  ако  хоћеш ! 
Седни  ми  на  леђа,  а  још  за  бољу  сигур- 
ност,  вежи  се  појасом  за  ме,  па  ћемо 
одлетити  дадеко  од  ружна  крта  и  њего- 
ве  мрачне  јазбине;  дадеко,  дадеко,  преко 
гора  и  дубрава,  у  топле  пределе,  где  но 
сунце  лепше  сја,  но  овди,  гди  је  вечито 
лето,  и  цвеће  прекрасно  цвета.  Та  ти  си 
мени  живот  спасда;  —  да  драга  Падчи- 
це,  --  у  оној  подземној  јазбини.  Ја  то 
нсћу  никад  заборавити  зато  хајд  самном. " 

^Добро,  некабуде!**  рече  Палчица, 
па  се  успе  ластавици  на  деђа.  ножицама 
упре  0  њезина  раширена  крила,  а  појас 
привеза  за  најјаче  перо.  Сад  по.1ети  .тста- 
вица  високо  изнад  облака,  шума  п  језера, 
па  преко  високих  брегова  вечитим  снегом 
покривених.  А  Палчица  умад  што  се  ни- 
је  смрзда,  у  тако  ведиком  ваздуху,  да  се 
не  досети  брзо  и  не  згрчи  испод  ласти- 
ни  кри.та,  одклен  је  само  гдаву  промо.1и- 


Дође    и    тај  давно    жељани    дан,  крт  |  ла,  па  посматрајући  лепоту  доле  пода  се, 
већ    дошао    по    младу    невесту.  Јаднпца,  '  само  се  дивпла  и  чудида. 
сад  се     мора    за  навек    растати    са  топ-  '        На  пос1едку  стигну  и  до  те  давно  же- 
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љане  земље,  где  је  сунце  топлије  сјадо, 
но  амо  код  нас  ;  небо  двапута  више,  а 
свуда  по  гробљу  рађа  најлепше  зелени- 
касто  и  модро  грожђе;  по  шуми  висе 
лпмуни  и  поморанџе,  а  мирише  мирта  и 
измирна.  Прекрасна  дечица  трче  по  ули- 
цама,  ватајући  шарене  лептире.  Но  ласта- 
вица  полете  још  даље,  и  што  даље  лети, 
предели  све  лепши.  Шума  прекрасно  зе- 
лена,  а  крај  плавог  језера,  уздиго  се  вели- 
чанствен  бео  двор,  од  самог  мермера,  још 
из  простара  доба!  Уз  високе  стубове  у- 
вила  се  винова  лоза,  а  горе  поиздизана 
стајаху  многа  ластавичија  гњезда ;  —  је- 
дно  од  њих  било  је  њено,  и  ту  је  живи- 
ла  ласта,  која  је  Палчицу  носила. 

„  Ето  то  је  мој  дом !  *"  —  рече  ласта- 
вица,  —  „но  не  пристоји  да  и  ти  у  ње- 
му  стапујеш;  у  мене  је  тако  сппемно,  да 
би  се  тп  задовољила;  но  ето  туди  расту 
дивни  цветови,  па  избери  један  који  хо- 
ћеш,  а  ја  ћу  те  до  истог  однети  и  по- 
ложитн ! " 

„Каква  красота!"  —  уздану  Палчи- 
ца  и  пљесну  малим  ручицама. 

Туда  се  пружао  велики  стуб  од  бела 
мермера,  оборен  и  на  три  комада  сломи- 
јен  ;  а  измеђ  њих  расло  је  дивно  бело 
цвеће.  Ластавица  слети  сад  с  Палчицом 
доле  и  положи  је  на  један  широк  лист. 
Ту  на  сред  самог  цветка,  седи  малени 
човечуљак,  бео  и  провидан,  ко  да  је  од 
стакла ;  на  глави  је  имао  златну  круну, 
а  0  рамену  ма.1а  дражесна  криланца;  а 
ни  сам  није  био  већи  од  Палчице.  То  је 
био  Анђео  цвета ;  а  у  свакоме  цветку 
станује  по  један  такав  човек  јал  жена; 
но  овај    је  био  краљ  над  свима  осталим. 


,Боже  како  је  леп!**  —  пришапну 
Палчица.  Мали  краљевић  ужасну  се  од 
ласте ;  та  она  је  била  спрам  њега  права 
тица-грдосија«  Но  кад  је  спазио  Палчицу, 
јако  се  зарадова,  јер  тако  лепе  цурице 
до  сада  још  не  виде.  С  тога  скиде  с  гла- 
ве  златну  круну  и  мету  је  на  њену,  а 
затим  је  упита,  како  јој  име  и  хоће  ли 
да  пође  за  њега,  па  да  буде  краљица 
над  свим  осталим  цвећем !  Наравно  да  је 
био  са  свим  другачи  и  лепши  од  жапца 
и  слепог  крта  у  кадифли-ћурку.  А  са 
сваког  цветакдођепоједан  човечуљакјелже- 
ница  тако  дивна,  да  их  је  милина  било 
погледати.  Сваки  од  њих  донесе  јој  по 
какав  дарак,  ал  од  свију  најлепша  су  би- 
ла:  мала  криланца  од  велике  беле  муве 
која  јој  притврдише  за  рамена,  па  тако 
сад  могаше  и  она  слетати  с  једнога  цве- 
тка  на  други.  Одпоче  весеље;  —  Пал- 
чица  се  удаје,  а  свадбене  песме  тако 
дивно  и  умиљно,  како  је  само  могла ;  но 
У  ср^^У  ј^ј  ^аоста  опет  нека  туга;  — 
та  она  је  Палчицу  волела,  и  да  јој  мо- 
гуће  никад  се  не  би  од  ње  растала. 

„  Од  сада  се  нећеш  звати  Палчица :  ^ 
рече  јој  анђео  цвета,  —  »то  је  нагрдно 
име  за  тако  једну  лепу  девојчицу  као 
што  си  ти,  већ  надешћемо  ти  име :  Маја.  *" 

^Збогом,  збогом!**  —  рече  мала  лас- 
та  с  боним  срцем,  одлете  опет  из  тих 
предела,  да.1еко,  врло  далеко,  хеј  чак  у 
Данску.  Тамо  је  савила  гњезданце  над 
прозором,  где  станује  чичица  један,  који 
уме  лепо  да  прича.  Њему  зацвркута  она: 
„квивит  квивит,''  а  отуда  дознасмо  и  ми 
целу  причу. 

Прввео 
Драгутин. 


ООЛОН  И  ЊЕГОВО  ЗАКОНОДАВОТВО. 


Неће  бити  с  горег,  акосе  упознамо  саза- 
конодавцем,  и  његовим  законодавством  когЈе 
израдио  оном  народу,  чијој  се  ми  вештини, 
науци,  слободи,  песништву  и  дан  данас  ди- 
вимо  и  клањамо,  неће  велим  бити  с  горегда 
се  упознамо  с  оним  народом,  којије  човечан- 
ству  изродио  једног  Сократа,  Тукидида,  Со- 
фок.1а  и  Платона. 


Намера  нам  је  с  тога  да  насликамо  овдв  у 
кратко  Солона  и  његово  законодавство ;  ње- 
гов  поглед  и  схваћање  државе  и  човека  у 
држави,  његово  схваћање  о  друштву  и  мора- 
•^У?  јвр  У  њем  има  заиста  дивни  и  узвишени 
црта;  које  се  сасвим  разликују  од  оних  што 
их  је  Ликург  својим  законодавством,  а  својим 
земљаком  и  држављанином  саставио,јер  дру- 
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гв  беше  дух  Шпартански,  други  Атински  — 
и  ако  су  обе  републике  најважнију  улогу  у 
историји  грчкој    играле.  Да  видимо. 

Цосле  смрти  Кодра  у  Атини  укинута  бе- 
ше  власт  краљевска,  а  највиша  власт  беше 
аредана  у  руке  Архонитима — и  то  на  цео 
хивот.  У  времену  више  од  своји  300  година 
владаху  тринајест  такових  Архоната  у  Ати 
ни.  и  из  тог  времена  није  нам  историја  ни- 
шта  чудноватог  о  новој  Републици  сачувала. 
Али  дух  демократије,  који  је  Атињаном  у 
време  Омира  још  својствен  био,  почео  се  на 
крају  ове  периоде  живље  кретати. 

Вековечита  власт  Архоната  беше  им  по 
све  жива  слика  краљевског  достојанства,  с 
тога  укину  вековечито  Архонатско  достојан- 
ство  и  смање  га  на  10.  год.  —  и  то  беше 
знатан,  корак  за  бздућу  слободу  ;  јер  мењањем 
тим  да  после  сваке  10.  годиие  други  х\рхо- 
нат  влада  поновио  је  народ  акат  свога  суве- 
ренства;  сваке  је  10.  године  узимао  дату  власт 
натраг,  тиме  му  је  дакле  увек  у  свежој  памети 
бнло  што  обично  поданицн  наследње  монар- 
хије  ааборавЈБају :Дајеизвор  највеће 
власти  ународу,  да  је  владар  само 
створ  народа. 

Три  стотине  годинаје  народ  Атински  ве- 
ковечитог  Архонта  над  собом  трпио,  али  10- 
годишњи  Архонти  беху  већ  у  70-ој  год.  слаби- 
к  и  уморнији.  То  беше  сасвим  природно;  јер 
за  то  се  време  се^ј^ам  пута  избор  Архоната 
оонављао; д а к л е  седам  се  пута  народ 
сећао  свог  суверенства.  Дух  слободе 
у  овој  другој  периоди  живље  је  полетио  и  бо- 
ље  се  развијао  него  у  првој.  Седми  од  ових 
10.  Архоната  беше  и  последњи. 

Народ  је  хтео  сваке  године  нов  избор,  јер 
је  до  тог  уверења  и  искуства  дошао,  да  власт 
коју  је  на  10  година  давао,  —  много  траје 
н  да  се  може  злоупотребити,  зато  у  будуће 
ограничи  власт  само  на  годину  дана,  па  по- 
еле  те  године  опет  нов  избор  —  опет  дакле 
корак  у  напред. 

Но  пошто  се  тако  кратка  власт  у  рукама 
једног  налази,  а  мишљаху  тим  се  може  при- 
ближити  монархији,  то  народ  и  њу  ослаби 
разделивши  ју  ме1^  девет  Архоната,  који  ће 
заједнички  владати.  Тројица  од  ових  имађаху 
нрвенство  од  осталих  шест. 

Први  Архонт   Епонимос  председавао је 


на  скупштини,  потписивао  је  јавна  акта,  по 
њему  назваше  и  годину.  Други  Архонт  Ба- 
зилеј  или  краљ  имао  је  надзор  над  рели- 
гијом  и  богослужењем,  ово  је  задржано  још  из 
пређих  векова,  јер  је  надзор  и  бригу  о  Рели- 
гији  водио  сам  краљ.  Трећи  Архонт  П  о  л  е- 
марх  био  је  вођа  у  рату.  Остали  шест  ар- 
хоната  звахусе  Тесмотети,  имали  судуж- 
ност  чувати   закон  и  излагати   конштитуције. 

Архонте  бираху  из  угледних  и  честитих 
породица,  тек  у  доцније  доба.  доспеваху  до 
тог  достојанства  и  људи  из  народа.  Устав  да- 
к^1е  беше  много  ближе  Аристократији  нег  на- 
родној  влади. 

Уредба  та,  да  се  сваке  године  по  9  Ар- 
хоната  бирају  има.1а  је  поред  својих  добрих 
страна  и  хрђаве,  јер  беше  много  грађана  у 
држави  који  су  то  највише  достојанство  оба- 
вљали,  па  кад  су  после  својој  дужности  од- 
говорили,  и  с  те  поште  сишли  не  могаху  ду- 
го  заборавити  на  сладост  и  користкоју  ужи- 
ваху  од  тог  достојанства  —  а  уз  то  знађаху 
да  им  није  могуће  по  други  путдостојанства 
тог  докопати  се.  Жудња  се  тим  на  ново  по- 
јави  у  њима,  небил  како  могли  опет  доћи  до 
тог  достојанства,  па  су  услед  тог  почели  ну- 
тарње  неприлике  и  покрете  у  републици  по- 
дивати.  Свакако  та  брза  промена  и  већи  број 
Архоната,  а  уз  то  пемир  самих  граЦна  беху 
немиле  појаве  а  и  опасне  по  грађански  мир 
требало  је  дакле  снажне  мишице.  која  би  би- 
ла  кадра  у  стези  држати  побуњене  главе,  јер 
грађани,  који  и  онако  снажни  беху,  тежише 
за  независношћу.    . 

Да  би  се  дакле  немири  уталожили,  баци- 
ше  напоследку  поглед  на  једног  безазорног  и 
у  опште  страшног  грађана,  коме  су  поправља- 
ње  закона,  који  су  дотле  у  оскудним  традици- 
јама  постојали,  предали.  Дракон  беше  тај 
страшни  грађанин.  Човек  без  осећања  и  чо- 
векољубља,  који  људској  природи  ништ  до- 
брог  не  повераваше,  који  све  своје  радње  у 
тавном  огледалу  своје  мрачне  душе  виђаше ; 
хрђав  философ,  још  хрђавији  психолог,  човек 
без  срца  II  ограничене  главе.  Такав  човек  бе- 
ше  згодан  закон  само  извршавати,  а  дати  га 
и  написати  не,  избор  њешв  беше  дакле  да 
немож'  гори  бити. 

Од  Драконових  закона  мало  нам  је  преос- 
тало,  али  то  мало  што  нам  остаде,   показује 
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нам  човека  и  дух  његова  законодавства.  Он 
је  све  престуае  без  разлике  казнио  смрћу, 
лењост  као  и  убијство,  крађу  као  и  издај- 
ство.  Кад  су  га  једном  запитали  зашто  он 
мање  нреступе  казни  исто  као  и  велике,  ис- 
том  строгошћу,  он  им  је одговорио :  „Најма- 
њи  преступ  и  достојни  су  смрти;  а 
за  веће  преступе  незнам  друге  ка- 
зне  од  смрти  —  стог  тако  подјед- 
нако  по  ступам." 

У  драконових  закона  страх  је  једина 
справа  којом  дела.  Он  строго  казни,  а  неста- 
ра  се  да  сваком  преступу  његов  извор  сасуши 
и  да  људе  поправи.  Човека  из  броја  живих 
избрисати,  што  је  какав  преступ  учинио,  зна- 
чи  то  исто  што  и  тако  дрво  осећи  зато  баш, 
што  је  један  део  његова  плода  труо. 

Драконови  се  закони  могу  дакле  само  ку- 
дити,  јер  не  само  што  су  били  противни  о- 
сећајима  човечанским^  него  и  с  тога  што  ни- 
су  били  достојни  за  онај  народ,  ком  их  је  он 
наменуо.  Народ  Атински  није  се  могао  по 
њима  владати  нит  успевати.  Робови  фараона 
или  краља  свију  краљева  могли  би  том  зако- 
ну  одговарати  —  али  Атина  немогаше  пружи- 
ти  врат  под  тај  јарам. 

Закони  Драконови  и  не  бехудугоу  снази. 
Дракон  их  је  рђаво  извео  а  тиме  је  општој 
ствари  само  шкодио,  како  дакле  ти  закони 
не  беху  за  Атињане,  а  другизакона  опетни- 
је  било  то  беше  већ  анархија.  Жалостан  је 
био  тада  положај  и  стање  народа.  Једна  кла- 
са  народа  имала  је  све  и  сва,  а  друга  ама 
баш  ништа,  богаташи  притискиваху  сироти- 
њу  да  се  богаташу  у  закриље  баци,  и  то 
оним  богаташима  који  им  највеће  пијавице 
беху  —  јер  код  њих  неналажаху  друге,  до 
грозне  и  нечовечне  помоћи.  Интерес  који  и 
оиако  душу  губи  беше  ужасан,  па  ако  га 
сиротиња  није  могла  подмирити,  изгубила  би 
у  том  случају  сво  имање  које  би  припало  ве- 
ровнику.  Напослетку  кад  је  оскудица  тако 
велика  да  им  је  и  животна  егзистенција  у 
опасности  била,  да  су  неки  од  шади  умрли,  жр- 
твоваху  они  и  рођену  деду  и  продаваху  их 
као  робље.  Иротив  овако  грозна  и  нечовечва 
поступка  од  стране  богаташа  не  беше  за 
овај  случај  закона,  и  ништ  више  не  могаше 
задржати  и  ограничити  користољубље  бога- 
тих  грађана.  Стање  у  Атини  беше  ужасно. 


У  народу  се  појавише  усљед  тог  странке. 
Једна  која  особито  нагињаше  сиротим  гра- 
ђаном  беше  —  демокрахија,  сједнаком  поде- 
лом  земље  као  што  је  Ликург  у  Шпарти  увео.) 
Друга  странка  коју  сами  богаташи  састављаху 
беше  аристократија.  Беше  још  и  нека  трећа 
странка  која  је  хтела  да  обе  државне  ове 
Форме  у  једну  споји. 

Не  беше  већ  наде  да  ће  се  ове  препирке 
и  замршаји  мирним  путем  окончати,  до  год 
се  неби  нашао  човек,  ком  би  се  све  3  стран- 
ке  подвргле  и  за  правоваљаног  судију  при- 
знале.  Срећом  се  таки  човек  нађе.  Његове 
заслуге  за  репубулику,  његов  карактер  и  у- 
ченост,  давно  су  очи  народа  њему  привла- 
чиле. 

Тај  човек  беше  Солон. 

Солон  беше  краљевска  порекла  као  и  Ли- 
кург.  Отац  Солона  беше  богат  човек,  али  је 
својим  доброчинством  своје  имање  подоста 
окрњио,  те  и  млади  Солон  мораде  у  првим 
својим  годинама  латити  се  трговине. 

Путовање  и  саобраћаЈ  с  другим  народима 
приправљаху  његов  дух,  а  геније  му  се  раз- 
вијаше  у  другатву  са  страним  научењацима 
и  мудрацима.  Из  рана  се  одао  песништву,  и 
оно  му  добро  дође  јер  је  у  њој  моралне  ис- 
тине  и  политична  лравила  увијао.  Срце  му 
осећаше  љубав  и  радост.  Некоје  његове  сла- 
бости  још  у  младим  годинама,  причиниле  су 
много  и  дадоше  његовим  законима  већу  не- 
1  жност,  те  се  тиме  у  великом  разликују  од 
Ликургових  и  Драконових. 

Солон  беше  храбар  вођа,  и  прибавио  је 
републици  острово  Саламину,  учинио  је  и  о- 
бављао  је  још  доста  важних  ратних  усиуга. 
Тада  не  беше  студија  мудрости  као  данас  од 
политичких  и  ратничких  деловања  оцепљена, 
мудрац  беше  најбољи  државник,  најискусни- 
ји  вођа,  најхрабрији  војник.  Глас  Солона  у 
целој  Грчкој  био  је  од  врло  велика    уплива. 

Солон  беше  човек  ког  су  све  стране  у 
Атини  једнако  волеле.  Богаташи  се  млого  од 
њега  надаху,  јер  и  сам  беше  имућан,  сиро- 
тиња  се  пак  надаше  знајућ  да  је    прапедан. 

Већи  и  разумнији  део  Атињана  жељашс 
да  им  Солон  буде  владалац  јер  им  монархи- 
ја  изгледаше  да  ће  бити  згодна  да  странке 
умири  и  угуши,  и  сродници  његови  то  исто 
жељаху,  ал  не  из  себичних   интереса.   Солон 
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одбије  ову  понуду:  „Монархија,  рече 
он,  депо  је  вућишт  е  ал  она  нема  из- 
дасва.' 

Солон  се  задовољи  зва  њем  Архонта,  и  за- 
Еонодавца  н  предузме  то  велико  звање  нера- 
до  испрв,  и  само  из  поштовања  према  гра- 
ђанском  благостању. 

Прво  чим  је  започео  своје  дело  беше  зна- 
тан  едикт  С  е  ј  с  а  х  т  е  ј  а  којим  се  едиктом 
сви  дугови  бришу  и  забрањују.  Овај  едикт 
беше  уједно  и  ирви  снажан  нападај  на  сво- 
јину,  али  нужда  је  у  државито  искала  и  њи- 
ме  се  ипак  једним  кораком  пошло  у  напред. 
Између  два  зла  боље  бирати  оно  мање.  Тим 
едиктом  свалио  је  он  уједан  пут  тешке  тере- 
те,  које  је  више  векова  сиротиња  на  своји 
плећн  носила,  богате  ипак  тим  ни^'е  оштетио 
јер  им  је  оставио  што  су  имали^  узео  им  је 
само  средство  из  руку,  да  не  могу  не  право 
чинити.  Ипак  зато  није  пожњео  хвалу  ни  од 
једне  ни  од  друге  странке. 

Незахвалнос!  та  од  народа  према  њему 
изнудила  је  из  његових  уста  тужбу :  Н  е  к  а  д 
рече  он  „са  свију  ми  страна  лети- 
ше  хвале  а  сад  ме  свако  по  преко 
гле  д  и". 

Но  на  брзо  се  показаше  благотворне  по- 
сљедице  његова  законодавства.  Земљакоја  до 
скора  трговаше  с  робљем,  беше  садслободна, 
грађан'  ради  њиву  своју  с.1ободно,  коју  је  пре 


тек  као  надничар  обделавао.  Многи  продани 
и  прогнани  грађани  вратише  сеу  отацбину: 
поверење  се  на  ново  покаже  према  Солону. 
Њему  поверише  сву  реформацију  државе  и 
неограничену  власт  да  располаже  својином 
грађана. 

Први  му  посао  беше  сад  да  укине  законе 
Драконове  задржав  само  она  места  која  се 
односила  на  убијство.  Затим  предузме  огро- 
мпо  дело  да  репЈблици  нову  конституцију 
даде.  Сви  се  Атињани  подвргоше  оцени  и- 
мања  свог  и  по  томе  их  подели  у  4  класе. 

У  прву  класу  дођоше  они  који  имађаху 
800  ока  сува  или  течна  дохотка.  Удругуони 
који  имају  300  ока  доходка  и  да  могу  једног 
издржавати.  У  трећу  они  који  само  полови- 
цу  тога  имађаху.  У  четврту  раденици,  пад- 
ничари  и  вештаци.  Прве  три  класе  могаху 
јавне  послове  обављати  а  последња  не,  ал  је 
ипак  имала  гласа  на  народној  скупштини. 
Пред  народном  ску пштином  Еклезија  све 
су  се  важне  ствари  решавале,  избор  власника, 
постављање  званичника,  рат  или  мир.  ПреЗО 
те  године  нико  није  имао  приступити  у  скуп- 
штину,  а  после  је  смео  и  то  ни  је  могао  и- 
зостајати  јер  Солон  то  мрзаше. 

Устав  Атински  био  је  тим  начином  под- 
пуно  у  демократком  духу,  народ  је  био  суве- 
рен,  и  не  само  да  је  вл  адао  репрезентанти- 
ма  већ  и  сам  самцит.  (Свршнће  сс.) 


Л  И  С  Т  А  К 


О  Св.  Сави  1879. 

Говор  Стевава  В.  Поповнћа  у  свечавој  седннци  књнжев- 
ног  оделвња  ,,Матицо  Српске.'' 

(Цаставак.) 

Махом  иза  вести  да  је  преминуо  Љубиша  по- 
рази  нас  као  из  ведра  неба  гром,  вест  да  је  у 
лиснатој  гори  књижевности  наше  срушио  се 
један  големи  грм,  један  храпави  раст,  који  је 
силио  гране  своје  на  све  стране,  да  је  у  Г^е- 
ограду  неочекивано  умрво  уметник  и  песник 
срнски  ђура  Јакшић 

Пме  и  рад  ђуре  Јакшића  уткано  је  у  нас  у 
једну  епохуу  новијој  књижевности  нашој.Пери- 
од  који  настаје  у  појетичној  продукцији  на- 
шој  одмах  после  неумрла  Бранка  Радиче- 
вића,  обележен  је  певањем  Змаја  Јована 
Јовановића,  ђуре  Јакшића,  Влади- 


слава  Каћанског  и  Лазе  Костића, 
као  најглавнијих  и  правих  песника  из  тога 
доба. 

Није  ми  овде  за  сада  намера  да  повлачим 
паралелу  између  оца  наше  уметничке  поје- 
зије  а  наиме  уметничке  лирике,  између  Бран- 
ка  и  његових  премаца. 

И  Змај  и  ђура  и  Владислав  и  Лаза  — 
никоше  сви  на  једноме  земљишту  —  кр- 
стише  сеједном  водом  из  бистрога  врела  на- 
родне  појезије  и  како  се  разно  развише 
и  разгранаше  сваки  по  својој  оригиналној 
индивидуалности. 

Где  песник  „ђулића"  прижељкује  нежним 
славујским  гласима,  где  очарава  умилним 
мирисом  своје  појезије  као  благим  мирисом 
расцветале  липе;    где  Владислав  тужи  и  ве- 
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не  као  ружа  над  несретним  удесом  свога 
народа;  где  се  бујни  Лаза  узноси  као  бор 
маштом  својом  у  невидовне  светове  —  ту 
громки  ђура  узлеће '  као  сури  оро  на  кршно 
стење  па  кликће  и  буди  народ  свој  гласом, 
који  потреса  срч  у  костима  а  тера  крв  у 
образе. 

Доиста  Јакшић  је  силовита  природа,  уз 
липу,  бор  и  ружу  он  је  храпави  раст,  све  је 
на  њему  једро  и  чворновито,  круто  и  поноси- 
то  —  само  јаој,  што  му  срч  његову  подгри- 
зају  сићушни  црв  —  вечита  борба  и  патња 
у  животу  који  су  га  оборили  кад  је  био  нај- 
једрији. 

Ја  незнам  млого  да  Вам  причам,  господо 
моја,  из  живота  ђуре  Јакшића  —  ма  да  се 
бројим  у  његове  личне  пријатеље.  Знам,  са- 
мо  то  да  се  родио  1831.  год  у  честита  оца 
свештеника  у  Српској  Црњи  у  Банату  -  да 
има  оца  и  четири  брата  још  жива  —  знам 
да  се  у  педесетим  годинама  уз  грдну  мате- 
ријалну  невољу  учио  сликарству  у  Бечу  — 
да  се  после  као  генијални  уметник  и  песник 
српски  потуцао  од  немила  до  недрага  по  нај 
уђим  засеоцима  по  Србији  у  најпатничкијем 
позиву,  у  позиву  народног  учитеља  —  и  то 
у  оно  доба,  кад  још  нико  није  уважавао  по- 
зив  народне  школе.  —  да  је  покушао  1862 
и  1863  и  овде  у  Н.  Саду  да  се  стани  и  да 
живи  као  уметник  и  књижевник  —  да  је  пре- 
шао  опет  у  Србију,  да  је  тамо  бивао  на  више 
места  учитељ  цртања  по  гимназијама  —  да 
је  као  генијални  српски  уметник  и  песник 
свршио  с  каријером  пензионираних  штам- 
парских  слагача  —  као  коректор  др- 
жавне  штампарије  у  Београду  тако  јадан  и 
сиромах,  да  су  га  пријатељи  морали  сарани- 
ти и  приватити  му породицу,  којојоста  са- 
молавров  венац свога ранитеља  — 
да  га  савије  о  просијачки  штап 
у    руци.  — 

Јакшић  је  не  једанпут  пламеним  бичем 
шибао  свет  око  себе,  који  га  никада  није 
разумевао,  који  га  је  гонио  до  смрти. 

Ко  би  смео  порећи  да  тај  човек  није  хтео 

да  гове    томе    свету  у  ком  је  живио,  јер  да 

није   то    хтео  зар    би  он  могао  узданути  из 

душе  своје : 

^Гди  ја  шећер  сијем 
Ту  отров  израсти 


Где  ја  певат  мпијем 

Ту  ћу  у  илач  паств. 

Где  на  друга  бројим 

Ту  крвн1;ка  имам  — 

Где  ја  лавор  својим 

Трнов  вепац  примам.*  (185Н). 

Па  онда   се  још  у  друштву  диже  вика  да 

је  ђура  био  чудан  човек.  врло  опор  непогод- 

љив  а  зар  не  чуше  где  их  пита : 

Еога  да  љубим  а  шта  да  волем? 
С  несреће  своје  мрзим  се  сам 
Мрзии  на  људе  —  мрзам  0  Боже 
Ја  само  мрзост  у  срцу  знам,"  (1860) 

А  зашто  је  то  срце  које  је  умело  да  љуби 
драгу,  да  воли  род  свој,  које  је  имало  смис- 
ла  за  лепоту  у  природи,  које  је  имало  да 
узноси  врлину  и  невиност,  да  брани  и  јадне 
и  невољне,  да  грми  против  насиља  —  зашто 
је  тако  срце  морало  да  очајава? 

Бво  га  чујте  како  се  оно  исповеда  мајци 
својој,  мајци  која  је  човеку  после  Бога  најг 
већа  светиња. 

У    иПоноћи''  овако  призивље  тужно  срце 

његово  мајку  своју: 

0  душе !  0  мила  сенн ! 

0  мајко  моја !  о  благо  мени ! 

Много  је  дана,  много  година, 

Много  је  горких  било  истина; 

Много  ми  иута  дрхташе  грудв, 

Много  ми  срца  цепаше  људи, 

Мвого  сам  кај'о  много  грешио, 

И  с  хладпом  смрћу  себе  тешио ; 

Многу  сам  горку  чашу  попио, 

Многи  сам  комад  сузом  полио.  . 

0  мајко,  мајко!  о  мила  сени! 

Од  кад  те  мајко  нисам  видео, 

Никаква  добра  нисам  видео. . .  . 

Ил  можда  мислиш:  „та  добро  му  је! 

„Кад  оно  тихо  ткање  пе  чује 

„Што  паук  везе  жнцон  танаиом, 

„  Над  оним  пашим  црним  таваноМ; 

„Ме^у    људма  си  —  међу  ближњима  — 

Ал  зло  јв  мајко  бити  међ  њима! 

Под  руку  с  злобом  пакост  путује, 

С  њима  се  завист  братски  рукује, 

А  лаж  се  увек  ондв  находи, 

Где  их  по  свету  иодлост  проводи ; 

Ласка  ИМ;  двори^  издајство  служи. 

А  невера  се  са  њима  дружи .  . . 

0  мајко,  мајко,  свет  је  пакостан  — 

Живот  је  мајко  врло  жалостан  . .  . 

И    ипак  ђура  је  био  момак  силнога  духа, 

који  се  није  лако  подао  својој  тешкој  судби- 

ни  —  голем  је  то  јад  који  га  је  притискивао 

али  ипак  ево  како  га  он  предусрета : 
Ја  сам  стена  — 
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0  коју  се  ЗЈгоба  нори; 

Светска  чуда  и  иокори;  — 

Многи  тежак  облак>  јека, 

Крш  грохова,  огаЊ;  клетва  — 

И  сто  чуда  неба  —  земљв 

Разбило  ое  о  менека  .  . . 

УсамЈвена  — 

На  средипи  морске  аене 

Цепам  муље  и  громове; 

А  таласе  рикајуће, 

Са  храпавим  камом  груди, 

У  капЈвице  ситне  мрвим. 

У  ноћима  смрти  страшне« 

На  раме  ми  тице  слећу 

И  злослутним  гракћу  гласом  : 

Пакост,  злобу  и  несрећу. 

Што  злокобних  — 

Двадесет  осам  стојим  лета, 

Презирући,  смејући  се 

Пакостима  безбожника. 

Хладна,  нема  — 

За  радости  и  за  злости 

Непомична,  неосетна ! 

У  којојзи  отров-срце, 

Уморена  љута  змија, 

На  узглавку  —  вечном  мраку, 

На  камену  од    увреда, 

Размрскана  ћути,  спава  .  .  . 

Ја  сам  стена  .  .  .  ал  крвава !  .  .  . 

Испарана  гњевом,  једом, 

Заљуљана  муком,  бедом !  .  .  . 

Смрт  ми  грозна,  немилосна 

Са  песницом  коштуњавом, 

Злокобницом  ока  свога, 

Умирућа  часом  прети  . .  . 

Чекај,  селе! 

Још  не  желим  ја  умрети ! 

Док  се  земља  не  затресе 

Бурно  море  не  зајоше, 

Не  поцрни  сјај  звездани, 

И  месеца  светлост  бледа 

Незавије  у  облаку 

Божје  правде  и  истине, 

Сјајне  зоре  и  вечери 

Зрак  црвени  не  потури 

У  крваве  љуте  змије ; 

Којима  ^10  дух  вечити 

По  јауку,  болу,  писци 

Несрећнога  шибат  света  — 

Донде  —  донде !  .  .  . . 

Увређено  срце  моје, 

У  вечитом  болу,  гљеву. 

Смеха  се  је  зажелило.  — 

—  Ха  ил  можда  неће  доћи 

Страшног  суда  глас  ужасни? 

Можда  никад  неће  моћи 

Горкој  муци  и  јауку 

Насмејат  се  срце  моје? 

Идн !  .  .  .  иди  !  .  . . 

Не  дирај  ме  мразном  руком ! 


Да  цреживим  вечност  тужну 
На  врлетном  моме  вису, 
Где  ме  чуда  и  отрови 
Злобног  света  узвисише. 
Ал  одклен  ћу  сам,  по  вољи, 
Стојат  .  .  .  пасти  .  .  .    или    вечно 
Зла  и  подлост  презирати 
Ледним  оком  горског  лава  .  .  . 
Ја  сам  стена  ал  крвава !  .  .  . 
У  то  мало  црта  којима  је  Јакшић  нацртао 
своју  унутарност  лежи  вам  најбоља  и  најош- 
трија  карактеристика  његове  личности. 

(Свршиће  се) 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Пре  кратког  времена  изишла  је,  као  што 
је  познато,  и  друга  књига  Милићевићевог  де- 
ла :  »,Животи  и  дела  велнхих  људи  из  ових 
иарода.'«*)  У  овој  су  књизи  највише  животи  зна- 
менитих  Римљана.  Читајући  ову  књигу  пало 
ми  је  у  очи  погрешно  писање  датинских  (а 
од  чести  и  грчких)  попипа  ргорпа. 

РиБииз  8с1р10  АМсапив  пише  М— ћ   „Пу- 
бдије  Сципион    Африканац^'   А&1сапи8   нв 
значи  Африканац,  већ  Африкански  или  А- 
ф  р  и  ч  к  и;  Африканац   каже  се  латински   А&г. 
Исто  би  тако  н.пр.  Ме^еИиз  МасеЛошсиб,  погреш- 
но  било  рећи  Метело  Македонац  место  М. 
Македонски  и  т.  д.  —  АетШиз  РаиЦив  (о- 
тац    Сципиона    мла^ег)    пише    М— ћ    Павле 
Е  м  и  д  о.    Г.  М — ћ    мисли    јамачно,    да   је    у 
Римљана  било  РаиПпб  вме  као    и  код  насшто 
је  Павле,  Петар,  Милан  и  т.  д.,  и  да  се  с  тога 
може  писати    Павле    Емило   исто  тако  као 
што  се  н.  пр.  пише  Павле  ШаФарик.  Римљани  су, 
као  што  је  познато,  имали  обично  три    имена, 
од  којих  је  прво  било  ргаепогаеп   (име).  н.  пр. 
Магшб,  аајиз,  РићКив  и  т.  д.  Другим  је  име- 
ном   означаван  род  —  ^епз,  (потеп  ^епШгаиш) 
као  Јипш8,  СогпеИиз,  Шпшз  и  т.  д.  Треће  је 
име  собпошеп  (име  породице)  као  С^ппа,  бсхрш, 
оиИа,  Раи11и8  и  т.  д  ;  со^пошеп  је  дакле  било 
име  зарад  разликопања  породица,  које  су  спа- 
дале  у  један  депз;  тако  н.  пр    у  §еп8  Согпе- 
иа  спадале  су  плебејске  породице :  Сишае,  Во- 
1аће11ае,  ^еп^иИ  и  т.  д,,  и  патрицијске:  8с1р1- 
опез,  бпИае  и  т.  д.  Осим  ова  три  имена  има- 
ли  су  неки  Римљани  и  четврто  име  (а^пошеп, 
надимак),  н.  цр.  Сципион   име  АЛ^сапиз,  Ав^аг 
Исиз,  којим  је  означавано  какво  знаменито  де- 
ло.  Потпун   назив   оца  Сципиона   мла^ег  гдаси 
^ис1и8  АетШпб  РаиИпз;   име  је   његово  дакде 
било  Луције,  породично  име  Паудо    (Пав- 
ле),  а  Е  м  и  л  и  ј  е  значи,  да  је  спадао  у    ^па 
АепиЦа.  Писати  дакле   Павле   Емидо    исто 
је  така  погрешка,  као  кад  би  со  н.  пр.  Јишив 
ВгиШз,  Соте1ш8  8и11а,  ТпШиз  С^сего,  Рогсшз 

•)  Оцена  ове  књиге  шишла  је  у   Чупићевој  „Годиш- 
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Са1о  овако  писаЈго :  Брут  Јуније,  Сула  Корне- 
лије,  Цицерон  Тулије,  Катон  Порције.  ^ис1и8 
Аетј1ш8  РаиИиз  ваља  дакле  према  ономе,  што 
је  довде  речено,  писати  Луције  Емилије 
П  а  у  л  0  (Павле).  —  8и11а  пише  М — ^  С  и  л  а 
(према  Француском  изговору)  место  С  у  л  а.  — 
8и11а  Ке11х  пише  М  — ћ  сретни  Сила  место 
Сула  Сретни;  сретни  Сула  казало  би 
се  латински  8и11а  ћото  ГеИсхбзппиб.  Исто  та- 
ко  н.  пр.  Крас  Богати  каже  се  лат.  Сгаз- 
8и8  Бхусб,  а  н.  пр.  богати  Алкибијад 
А1сЉ1ас1е8  111е  ЈхиззЈтиб ;  К  а  т  о  н  М  у  д  р  и 
Са1;о  бархепз,  а  п.  пр.  мудри  Катул  СаиЈиз, 
ћото  8ар1еп11881ти8.  Друкчије  се  морају  пре- 
водити  надпмци,  а  друкчије  прости  атрибути. 
Писати  дакле  с  р  е  т  н  и  С  у  л  а  исто  је  тако 
погрешно  као  кад  би  се  иисао  ве  л  н  к  п  А  л  е  к- 
с  а  н  д  а  р,  п  0  6  0  ж  пи  А  п  т  о  н  и  н  п  т.  д.  Рот- 
рејиз  пише  М — ћ  Помппје  место  Помпеј; 
исто  тако  Гег8еи8,  8ср11ти1еји8  пишо  II  е  р  - 
с  и  ј  е,  С  е  II  т  п  м  у  л  п  ј  е  место  П  е  р  с  е  ј,  С  е  п- 
т  и  м  у  л  е  ј.  Само  Р  е  1  г  е  ј  и  8  не  пише  П  е  - 
т  р  и  ј  е  ве1ј  Пе  тр  еј,  као  што  треба  —  Рот- 
реји8  Ма^пиз  пише  местимице  в  е  л  и  к  и  П  о  м- 
п  и  ј  е  место  П  о  м  п  е  ј  В  е  л  и  к  и. —  Са1о  Ш!- 
сепз18  пише  Катон  Утичаиин  место  Катон 
Утички.  —  Т1сти8  пише  Тесип  место  Ти- 
ции:  —  Саг1ћа^о  (1шб),  Саг1ћа§1П1еп818  пише 
Картагспа  и  Картага,  Картагснци 
место  Картагипа,  Картагињани.  — 
Аи1и8  Ое11ш8  пише  Ауло  Г  е  л  о  место  Ауло 
Гелије.  —  Т.  Массш8  Р1аи1;и8  пише  М-  Ак- 
цпје  Плаут  место  Т.  Макције  Плаут.  — 
Р180пе8  пише  Пизани  место  Пнзони.  — 
ТЉепи8  пишо  Тиверије  место  Тиберије. 
С1тћег  пише  добро  Цимбер,  а  С^шћп  иише 
Кнмбри  место  Ц  и  м  б  р  и.  —  Еис1и8  Е!  с  1- 
111^8  Еиси11и8  пише  Луције  Луципије  Лу- 
куло  место  Луције  ЛициииЈв  Лукуло;  за 
§еп8  Еис1П1а  не  зна  римска  историја,  већ  за 
§еп8  ^1с1п1а,  из  ксуе  је  и  позпати  триумвир 
^1с1ши8  Сгазбиа.  —  СеШе^из  пише  К  е  т  е  г  у  с 
место  Цетег.  То  је  бар  познато,  кад  се  у 
латинском  с  чита  као  е.  Уједно  и  то  да  при- 
метим,  да  бих  желео  знати  за  разлог,  на  ос- 
нову  ког  је  М  — ћ  у  ове  речи  задржао  латин- 
ски  завршетак  ив.  —  Ка1сће(1оп  (ХаА//;5(ог) 
иише  Калкидонија  место  Калхедон 
(или  по  Рајхлину  Калхидон).  Писати  Кал- 
к  и  д  0  п  и  ј  а  то  је  така  иста  погрешка,  као 
кад  би  се  н.  пр.  Ваћу1оп  српски  рекао  Б  а  - 
вилонија.  —  Уагго  (ошз),  С1сего,  Са1о  пи- 
ше  добро  Варон,  Цицерон,  Катон;  а 
Маго  и  N^80  пише  Маро  и  Назо. —  МиИпа 
пише  М  0  д  е  л  а  ( Антоније  би  потучен  код  Мо- 
деле).  —  Ас1шт  {^'Аххсоу)  пише  Акцијум 
место  А  к  т  и  у  м  и ли  А  к  т  и  ј  а.  —  Тош!  (о- 
шт),  РћШрр!  (ошт),  Ри^еоћ  (огшп)  пише 
Том,  Филипе,  Пуцоле  местоТоми,  Фи- 
дипи,  Путволи.  —  ^и1п1и8  Еппшб   пи- 


ше  Квинтије  Бније  место  Квинт  Еније> 
исто  тако  ^и1п1и8  Нога1;ш8  Иассиз  Квин- 
тије  Хорације  Флак  место  Квинт  Хорације 
Флак.  Еле  Ает^Ииб  и  веШи^  пише  Емило 
и  Гело,  а  ^иш1;и8  Квинтије.  —  Уепиз^а  пи- 
ше  Венуза  место  Ввнузија.  —  Ари11а  пише 
П^уила  место  Апулија.  —  Рћагпасез  {Фа^- 
г'ах9Јд)  пите  Фарнас  место  Фарнак.  —  8и1- 
то  (ош8)  пише  С  о  л  м  о  н  место  Сулмон.  — 
Сћаегопеа  пише  Киронија  место  X е  ) о н  е- 
ј  а.  —  ШегороИ8  Хијерапла  место  Ј  е  р  о- 
нољ. —  Ти8си1иш,  ГЈапиушш,  Ре1и8шт  Тус- 
кул^м  (и  Тускул),  Ланувије,  Пелуза 
мосто  Т  у  с  к  у  л,  .71  а  п  у  в  и  ј  а,  П  с  л  у  з  и  ј  а. — 
Е1С1П1и8  Масег  Луциније  Марцвр  место 
ЛпцинијеМацер.  —  Ргж1ог  игћапи8  пише 
у  р  б  а  н  с  к  и  п  р  е  т  0  р;  према  томе  би  онда 
ргж1;ог  реге^ппиб  писао  се  перегрински 
п  р  е  т  ор.  Ргавког  игћапиз  ваља  рсћи  г  р  а  д  - 
ски  претор  (разуме  се  града  Рпма). —  Саш- 
рап1а  пишс  М — ћ  К  а  м  п  а  њ  а  место  К  а  м  п  а- 
II и ј а. —  Ае1шНи8  бсаигиа  аише  ЕмилоСкор 
(према  Фрапц.  читању),  а  топ8  Таиги8  пе  пи- 
ше  гора  Т  0  р,  већ  Т  а  у  р.  Аешјћиз  бсаигив 
ваља  дакле  писати  Емилије  Скаур.    Итд. 


Р  А  3  Н  О. 
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(Давид  Герик  [(Јгаппск] )  Герик  !  коме 
од  нас  Срба  —  а  нарочито  младих  Српкиња  — 
није  познато  име  тога  човека,  који  нас  у  поз- 
натом  позоришпом  комаду  ,,Доктор  Робин*'  сво- 
јом  умстношћу  занаша  п  очарава?  У  јануару 
ове  године  беше  100  година,  како  је  у  Лон- 
дону  умрћо  тај  бесамртни  уметник  (8.  јануара 
1779).  Поводом  прославе  тога  дана  донеше 
лајпцишке  „Илустроврне  новине"  кратак  живо- 
топис  тога  најславнијег  енглеског  глумца,  иа 
за  то  мислим  да  ће  и  наше  читаоце  интере- 
совати,  ако  им  отуд  саопштим  неке  занимљиве 
податке  о  његовом  животу,  који  је  трајао  63 
године,  од  којих  је  35  година  провео  као  глумац. 

Овај  ванредни  и  од  природе  чудно  одарени 
уметнвк,  живео  је  у  пријатељству  не  само  са 
најзнаменитијим  умним  капацитетима  у  Лон- 
дону  и  Енглеској,  већ  и  са  члановима  највише 
аристокрације.  Како  је  био  уважен  види  се  и 
отуд,  што  је  сахрањен  у  вестминстерској  цркви, 
где  се  сахрањују  краљеви  и  велики  мужеви 
енглески ;  тамо  му  почива  тело  нсколико  кора- 
чаји  од  споменика,  што  г.  1740.  подигоше  го- 
спође  Шекспиру. 

Герик  је  био  један  од  оних  ретких  умет- 
ника,  који  су  својом  вештином  дошли  до  бо- 
гатства,  но  које  је  он  лепо  умео  употребити. 
Ои  је  истина  живео  штоно  кажу  „на  великој 
нози'^,  али  поред  свегн  тога  био  је  штедљнв. 
Племенитост  његова  срца  особито  се  огледала 
у  томе,  што  је  помагао  пријатељима  у  невољи; 


ј 
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пд  је  у  таким  приликама  пуним  шакама  да- 
вао,  нпје  држао  да  је  то  расипање.  Ево  две 
&негдоте,  што  их  прича  његов  бијограФ.  Неко 
Јрзајмм  од  Горика  500  Фуната  стерлинга  (500 
Фор,),  но  без  своје  кривице  падне  у  таку  не- 
>ољу  и  имао  је  толико  њих,  којима  је  дуговао, 
дц  му  се  родбина  почела  о  томе  саветовати, 
пко  да  га  опрости  те  беде.  То  чује  Герик; 
жлн  место  да  је  ишао  за  тим,  да  не  би  ште- 
товао  м  дошао  до  својнх  поваца,  пошље  он  сво- 
>е  дужнику  једно  писмо^  у  коме  му  пише,  како 
ј^  ^о,  да  је  код  њега  весело  друштво,  па  ако 
бв  се  по  обичају  при  крају  весеља  палила  ва- 
тра,  молп,  да  ее  и  прикључеиа  артија  баци  у 
ватру.  То  је  била  обвезница  дужппкова. 

Неки  хирург,  који  је  код  Герика  често  ру- 
тавао,  рећи  ће  му  једнога  дапа,  да  је  пропаО; 
«0  џе  добије  одма  1000  Фуната  стер.  (1  ,000 
♦ор.)  „Хиљаду  Фуната!*'  рећи  ће  Горик,  ,.та  то 
је  })аволски  много,  а  какву  мп  дајете  гаран- 
дију.  „Никакву,  до  ли  своје  речи.*'  ,,и1та  ве- 
Јиш  1и",  осврну  се  Герик  својој  жепи  „о  ово- 
16  господииу,  који  оће  да  му  узајмим  1000 
♦ун.  ст.  на  његову  браду?  Чујте  ме:  све,  што 
жогу  у  томе  за  вас  учинити,  то  је.  да  вам  на- 
^ем  некога  који  ^е  се  можда  уиустити  у  тај 
посао."  Рече,  п  паписа  своме  бапквру  упут- 
1вцу  на  оиу  своту,  па  је  предаде  радосио  за- 
чуђеноме  пријатељу  с  речима:  „Ево  пам  ад- 
ресе.*' 

Ко  се  од  пас  не  сећа  оне  познате,  красне 
■  свугде  омиљене  шаљиве  игрс  „Доктор  Ро- 
|<1н'%  у  којој  нам  наш  Ружић  онако  уметиички 
јврнказује  Герик,  како  је  био  умешап  у  опај 
^убавни  роман  у  томе  комаду?  Да  ли  је  тај 
^ронан  хпсторичап  или  пе,  то  се  не  зна;  али  па 
вакн  је  начин  тај  интересаптни  комад,  који  се 
угде  даје  и  тако  радо  гледа,  и  у  ком  су  по- 
ти  уметнпци  као  Девријеп,  Давизоа  п  ипогп 
ути  излазили  у  Гериковој  улози  —  тај  је 
ле  комад  на  сваки  начин  састављан  према 
кама,  црпљенвм  из  живота,  у  колико  је 
статовано,  да  је  у  оно  доба  и  мушко  и 
вско  доиста  било  очарано  и  занесено  дивном 
ром  женијалног  Герика. 

Герикова    многостручност  у  улогама  спада 

^у  најре}>е  појаве  у    уметничком   свету,   јер 

г^  не  беше    ни  у  познатих  горе  споменутих 

[етника.  Једини   то  беше  Герик,  који    се  од- 

вао    свугда  и    као   јунак,  и    љубавник,    и 

игани    приказивач    карактерни    улога,   као 

чан  и  као  хумористичан  ^тата'',  као  краљ 

као   херој  па    чак  п  као  кицош  и   гиздавац, 

је  ведики  како  у  трагедвји,  тако  исто  као 

р  у  комедвји.  Једном    речи:  Он  је  играо 

ужоге  и  обухватио  је  све  драматске  врсте: 

осну  игру,  шаљиву  игру  и  лакрдију. 

Али  што  је  најчудноватије  —  уникум,  чега 
беше  ни  пре    ни    после  њега  —  то  је  ње- 


гова  мимичка  даровитост.  Герик  и  његова  чуд- 
Еа  мимика  то  иде  заједно,  јер  што  је  он  умео 
вешто  и  брзо  мењати  лице,  то  није  ваљда  знао 
нико,  с  тога  се  и  причало  о  њему  као  о  чо- 
веку  „од  хиљаду  лпца.** 

Поред  те  своје  глумачке  уметности  био  је 
Герик  и  доста  зпатап  писац  и  песник;  писао 
је  епиграме,  оде,  критичке  и  дрематургичке 
ствари,  прилоге,  епилоге  и  разне  врло  добре  и 
веселе  шаљвве  игре.  Покрај  свога  необичнога 
духа  беше  Герик  још  и  леп  човек,  који  је  сва- 
кога  привлачио.  Савременици  причају  о  њего- 
вии  свстлим,  црним  очима,  о  његовом  чаробном, 
меком  и  умпљатои  гласу,  но  који  беше  пун 
снаге,  0  лепом  и  угледном  узрасту,  о  досто- 
јанственом  и  грацијозном  његовом  кретању.  О- 
собито  хвале,  да  је  у  разговору  био  вешт  и 
пријатан,  те  је  и  славни  Болтер  једном  заже- 
лео,  да  се  у  његовом  друштву  његовим  чарима 
подмлади.  —  Памтење  је  Герик  имао  ванредно. 
Француз  Новер,  који  је  описао  Герика  као  у. 
метппка  и  као  човека,  вели  у  својој  каракте- 
ристицп  за  његово  памтење  ово:  „^е  аоиШеиг 
6\лИ  роиг  1ш  ипе  шасћ^пе  сЧгап^^ге,  Лоп!  11 
пе  сош1а188а18  111  Гиаа^е  п!  Ги11111е;  поп  8еи1е- 
шеп1  11  загаИ  кеа  г61о8,  ша18  11  «ауа11  епсоге 
сеих  (Јез  1и1ег1аси1еиг8,  цш  8е  1гош'а1еп1  еп 
8сепе  ауес  1и1.'*  („Шаптало  беше  за  њега  нека 
страна  машина,  за  коју  није  звао  ни  да  ли  је 
потребна  нп  да  ли  је  корисиа;  не  само  да  је 
знао  своје  улоге,  веК  је  знао  и  улоге  оних  глу- 
маца,  који  су  с  њиме  играли  у  истој  сцени'*). 

Ма  да  је  путовао  по  Немачкој,  Италији  и 
Француској,  ипак  се  у  тим  земљама  пцје  ни- 
кад  показивао  као  глумац,  јер  је  путовао  туда 
као  прпватан  човпк,  да  се  опорави,  као  што  су 
му  лечници  саветовали.  Но  ииак  је  кад  и  кад 
имао  обнчаЈ,  да  своје  угоститеље  и  пријатеље 
у  некпм  приликама  пријатно  позабави,  прика- 
зују11И  им  на  памет,  онако,  без  и  какве  теат- 
ралне  припомоћи,  разпе  сцене  и  дајући  им  тако 
поред  краоног  уживања  лепе  прилике,  да  се 
диве  његовој  необлчној  и  несравњеној  глумач- 
кој  даровитости  и  уметности  наиие  у  вештини 
промене  лица,  коју  горе  споменусмо.  —  Поха- 
ђао  је  и  разне  европске  дворове,  где  је  свугде 
са  истим    одликовањем    примљон    и  дочекиван. 

Саопштио 
Ф.  О. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  Д.  у  М.  —  Чланак  „0  ш  а  ш  к  и'*  примнћемо 
радо,  као  н  уопште  све  поучие  и  корионв  чланке  из  ва- 
шега  опробаног  лера. 

Г.  М.  П.  у  С.  —  Добро  6и  било  да  дођетв  амо, 
да  со  лично  0  оној  ствари  разговорнмо.  Оад  јв  баш  нзн- 
ШЛ8  јануарска  евеска  „С  т  р  а  ж  о". 
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КОЊИЧКИ  ОКОК  БР.  2. 

Од  Катинке    Адамовнћевв   у  Вел«  Бечкереку . 
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РАЗРБШЕЊБ    КОЊИЧКОГ    ОКОКА    Бр.  1. 

Ој  у  ноћи  у  последњој, 
Што  носледње  вида  ране, 
Кад  подмладак  страхом  чека, 
Кад  ће  отац  да  издане  : 
Болника  је  срце  мирно, 
Види  бољу  шта  шњим  ради 
Знаде,  да  се  умрет^  мора, 
Па  сад  нема  шта  да  гради ; 
Јер  побожност,  пријатељство, 
Чисту  љубав  собом  носи, 
Једно  јоште  од  вечнога 
За  нодмладак  мили  проси : 
Да  им  даде  мили  боже 
Свако  од  њих  још  да  може 
Таки  сномен  да  сазида 
Што  се  никад  не  раскпда. 

Раарешмдн:  Г^  Марија  Бичанска  и  г.  Мих. 
Калтнер  у  Новом  Саду  ;  г^ца  Милева  Ромавовићева  у 
Суботицн;  г^а  Анка  Тошићка  у  Земуну;  г.  Саасоје  Де- 
дић  у  Даљу,  г^ца  Љуб.  Јовановићева  у  Ст.  Футогу. 


КЊИЖЕВНИ  ОГЛАС. 

„Б  А  Ч  В  А  Н  0  К  Е    П  Е  С  М  Е" 

ОКУППО 

стЕВАН  вошкови:е. 

Ове  занимљиво  иародно  песмиие  излазе  за  о  с  »  | 
д  а  н  а  пз  штампе.  Књпга  ће  изнетн  10  штампаних  т* 
бака  иа  углачаној  хартији  и  иовим  писменима  штавспав! 
Цона  јо  само  50  новч. 

Ко  узме  за  готов  новац  више  од  10  камада  добмЈ! 
20**/о,  а  комисиовари  157о  рабата. 

Како  је  скупљач  овнх  песама  већнном  иа  путу,  т 
је  умолно  г.  ЛукуЈоцића,  издавача  ,,Јавора''  у  Н« 
вом  Саду,  да  протплату  прнма  и  да  књиге  одавдв  1 
Новог  Сада,  где  се  кк>ига  н  штампа,  разашнље. 

С  тога  се  умољавају  пошт.  г.  г.  скупљачн  н  прој 
платници,  да  све  наруџбине  шиљу  једино  на  ј 


ЛУКУ  ЈОЦИЋА 

ИЗДАВАЧА   „ЈАВОРА**    у  НОЖОК   ОЖДЖ. 


»^Јавор**  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  сеуреднику,  а  нретплата 
уАдминистрацији   Јавора**  у  Н.   Сад. 


Цена  је  ллоту:  начитаву  годину  5  Фор., 
но  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  25  ј 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  ФОр.  а.  |ј 


ИЗМВАЈАЦ  ЛуКА  ЈоЦИ&. 


ШтАМПАРИЈА  А.  Пајвви&а  у  Н.  Саду, 


Ј 


г^ 


ЈАВОР 

ЛИСТ  8А  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


V 


РВЗУЈВ 


Др.  ј1ли4к  р 


ЛИ4К    ОГЊАНОВИТ^ 


Бр.  9. 


У  Новом  Саду  4  Марта, 


1879 


Садржај :  Ропске  душе,  песма  Ј.  Арања,  прев.  Мита  Поповић.  —  На  странпутици,  новела  од  Улрика  Ерка* 
Ма^рска  гроФипа,    новеда  Павла  Хајза  (наставак).  —  Српски  рјечник  за  кованџије,  саставио  Јов.  Живановић. 
->  Солон  и  1&егово  законодавство,  прев.  Лука  Поповић  (Свршетак).  —  Листак. 


РОПОКЕ   ДУШЕ. 


(Ј. 


То  је  дакле  слободино  сунце, 
Што  нам  очи  бљешти,  што  нас  пали  V 
Што  још  ниЕад  посветио  Н1де 
Тавннце  нам  тужан  прозор  нали? 
Тој  светлости  ни  навикли  нисмо. 
Из  Везува  то  је  лава  сама: 
Вратимо  се  у  тавницу  пав1у, 
Пријатна  је  тамо  полу-тама ! 

Па  тај  живот  и  хучан  и  буран, 
Па  ти  дивљи  грозовити  вали 
Што  све  руше  и  у  бездно    носе 
И  до  грла  већ  нас  запљускали, 
Та  буновна  и  несносна  вика, 
И  вечито  грозничаво  стање ! 
Вратимо  се  у  тавницу  нашу, 
Осама  је  красно  живовање ! 

Зрак  је  суров  и  оштар  и  буран, 
Ветар  реже,  и  сече  и  брије, 
По  небт  се  облачине  муте 
Сува  муња  растовима  бије. 


Погибија  и  тамо  и  овде, 
Громови  и  пусти  океани  .... 
Вратимо  се  у  тавницу  нашу, 
Ведри  тамо  чекају  нас  дани. 

Кол'ко  ноћи,  колико  санова, 
И  бораба  и  мучнога  рада! 
Ме1^  стенама  и  валови  бесних; 
Сред  очаја  тако  мало  нада ! 
Хај,  па  за  што  таква  да  нас  зебња 
Такав  умор  непрестано  дира? 
Вратимо  се  у  таввицу  нашу : 
Ту  је  доста  одмора  и  мира! 

Али  шта  је  ?  И  тутњи  и  сева 
Топ  урличе,  крв   потоком  тече, 
Крвав  барјак,  буктиња  горећа, 
Гујска  сабља  немилице  сече! 
Од  бојева  далеко  је  боља 
Сламарица  и  постеља  мека  .  .  . 
Вритимо  се  у  тамницу  нашу, 
Тиха  самрт  тамо  на  нас  чека! 

Нита  Поповић. 


НА   ОТРАНПУТИЦИ. 

ЧоивчЛА  од   УирииА  Ерка. 


На  властелинсвом  добру  у  Валдринге- 
беенио  је  јави  ветар,  врупна  виша  по- 
[ана  еа  снегом  лупала  је  у  прозоре 
Енсве  вуће.  На  тополама  —  воје 
од  вајвада  вао    верни  чувари    стајале 

жу^%е  —  било  је    лишће    већ  опало. 

:ове  гране  нису    могле    тој  јавој  хо- 


ву  од  вуће,  а  њихово    опало    лишће  во- 
трљао  је  ветар  на  све  стране. 

Бнло  је  још  рано  после  подне.  Али 
при  свен  том  у  тавом  вишновитом  време- 
ну  почео  се  већ  сутоњ  ватати,  и  вроз  го- 
ло  грање  властелинсвог  парва  виђала  се 
већ  слаба  светлост,    воја   је  долазила   из 


одолетн,  него  су  се  ваљале  по  вро-    прозора    сиромашних    волеба    у    селу.  У 
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властеоничким  собама  бејаше  још^  свуда 
тама,  и  човек  би  мислио  да  у  њиманема 
ни  живе  душе,  кад  неби  видио  како  у  дво- 
ришту  ради  сваки  свој  посао. 

Власник  села  господин  Секулов  стајао 
је  непомично  код  прозора  у  својој  соби, 
и  гледао  је  замишљено  у  беснећу  буру. 
Он  није  ни  приметио  да  се  већ  сутоњ 
вата,  да  се  у  његовој  соби  невиди,  и  да 
му  се  у  пећи  угасила  ватра.  Тек  кад  је 
неко  лагано  куцнуо  на  врата,  и  кад  је 
зрак  од  свеће  осветлио  његову  собу,  он 
се  тргне: 

»А,  ти  си  то  Павлино?*"  рече  он  ду- 
боко  узданувши,  и  окрене  се  опет  про- 
зору.  ,,Мети  свећу  на  мој  писаћи  сто**. 
....  „Добро  је"  настави  он  даље,  кад 
је  видио,  да  се  стара  служавка  нежу- 
ри  да  изиђе  напоље  „  данас  ми  више  ниш- 
та  нетреба**. 

Стара  Павлина  махаше  главом,  и  кад 
је  затворила  за  собом  врата,  г.  Секулов 
дође  сав  уморан  до  стола,  узме  перо  у 
руке,  —  али  његова  рука  дркташе,  а  ње- 
гов  уздисај  је  показивао,  да  се  у  његовој 
души  нешто  велико  збива.  Он  седее  у 
своју  наслоњачу,  наслоии  главу  на  руку 
и  прошапне  неколико  тихи,  неразумљиви 
речи.  Наједанпут  скочи  и  готово  гласно 
повиче. 

„Не!  то  није  могуће!то  неможебити! 
—  она  мене  неће  за  навек  оставити!  — 
мене  и  наше  дете!**  — 

У  том  погледи  на  једно  писмо,  које 
је  згужвано  лежало  доле  на  земљи,  он  га 
хитро  зграби  и  принесе  свећи,  да  га  још 
једанпут  прочита,  као  да  га  је  сутоњ  пре- 
варио,  као  да  му  није  показао  праву  са- 
држину  писма. 

Али  садржина  је  била  и  при  свећи 
она  иста. 

Они  ретци  у  писму  говорили  су  му 
јасно,  да  га  је  његова  жена,  коју  је  он 
тако  волео,  којој  би  он  био  готов  толике 
жртве  принети  —  оставила,  и  то  збогсво- 
је  самовоље 

Зар  су  оне  године,  које  су  они  ту 
заједно  проживили,  биле  само  сан  ?  —  зар 
је  она  тако  дуго  њега  или  себе  варала  ? 
или  је  можда  други    боље  умео  даје  на- 


учи  оној  љубави,  коју  она  донде  није  по- 
знавала,  и  која  јој  се  после  венчања  у- 
чиви  више  као  неко  ропство? 

Г.  Секулов  то  није  веровао,  онјесво- 
ју  жену  врло  добро  позиавао.  Она  је  би- 
ла  још  дете,  кад  је  г.  Секулов  њеном  оцу 
долазио,  па  била  је  дете  још  и  онда,  кад 
је  своју  кћер,  малу  Мину,  на  рукама  ус- 
пављивала.  Само  је  била  као  жена  само- 
вољнија,  и  није  хтела  никако  до  поња, 
да  не  живимо  само  зато,  да  тражимо  за- 
баве,  те  да  тиме  себи  прекраћујемо  време. 

Секулов  је  имао  готово  двапут  толико 
година  као  његова  жена,  и  кад  је  он 
ту  младу  сироту  узео,  кад  је  она  била 
господарица  свију  његових  добара  и  пода- 
ника,  његови  пријатељи  махали  су  главом, 
и  говорили  су,  да  је  она  врло  млада  аа 
њега.  Али  нико  није  говорио  да  је  он 
стар  за  њу,  јер  он  је  имао  црну  пуву  косу, 
његово  мушко  лице  било  је  лепо  са  бла- 
гим  очима,  биб'  је  висок  снажан,  а  преко 
свега  имао  је  тек  33  године.  Само  је 
био  за  њсгове  године  сувише  озбиљан. 

Бадава  се  његова  жеоа,  којој  није  би- 
ло  ни  пуних  18  година,  мучила,  да  га  са 
својим  детинским  досеткама  развесели,  он 
је  остао  увек  озбиљан.  Али  тако  се  исто 
и  он  бадава  трудио,  да  јој  њену  самово- 
љу  ограничи,  и  да  је  приволе  да  буде 
права  домаћица.  Само  је  између  њих  би- 
ла  та  разлика,  што  се  он  од  свога  труда 
није  уморио,  а  она  је  своје  подузеће 
брзо  оставила,  шта  више,  није  ни  тајила 
од  њега,  да  јој  је  код  куће  дуго    време. 

Колико  пута  је  она  наваљивала,  да 
прода  Валдринген  или  изда  под  аренду, 
а  они  да  се  у  какву  варош  одселе.  Он  је 
те  њене  молбе  само  са  великом  муком  мо- 
гао  одбити.  Он  је  врло  добро  знао,  у  ко- 
лико  ће  га  занимати  онај  беспосличарски 
живот,  што  му  тамо  предстоји,  а  он  је 
био  човек  вредан  па  заго  га  је  и  вукло 
срце  да  остане  у  Валдрингену  што  јв 
од  својих  предака  насљедио.  Он  је  во-1 
лео  оне  шуме  што  се  распростираху  окс 
његове  куће,  које  су  још  његови  предц! 
засадили^  што  су  они  почели  поправла^ 
ти,  то  је  он  довршио;  волео  је  онј 
стару  кућу  са    торњевима,    оне    дугачк! 


I 

I 


361 


Ј      А      В      0      Р. 


2Гт2 


ходнике  и  намештене  собе,  којесу  усред 
Јета  биле  ладнс,  и  у  којима  су  висиле 
стародревне  слике  љегових  предака. 

Његова  жена  је  нолила  и  плакала  да 
он  ту  кућу  сруши  и  да  назида  нову  да 
нзмене  оне  стародревне  и  скупоцене  на- 
мештаје  у  соби,  —  али  се  није  ништа  по- 
могла.  Њој  се  боље  допадао  макакав  нов 
намештај,  него  онај  тешки  дамаст  у  со- 
бама,  и  она  је  са  својом  тетком  мајори- 
цои  X.  која  је  после  смрти  њених  роди- 
теља  била  њој  мати  —  толико  израдила, 
да  је  своје  собе  наместила  себи  по  вољи. 

Уздишући  је  допустио  г.  Секулов  то 
обновљење,  али  стара  Павлина,  која  је 
таво  исто  била  насљедство  те  куће,  као 
и  онај  стари  намештај,  није  могла  мајо- 
рици  никако  опростити,  што  се  она  у 
породичне  послове  меша,  и  кад  је  сваке 
године  ишла  на  таван,  да  види  јел  оно 
старо  покућство  још  тамо,  погладила  би 
свако  парче  својом  старом  руком,  и  као 
да  би  рекла:  „стрпите  се  још  мало,  ва- 
ше  ће  доба  опет  доћи  *  1 

Ал'  неизгледаше  баш,  да  ће  им  тако 
скоро  доћи  доба,  јер  млада  госпођа  ко- 
лико  је  год  могла  обновила  је  живот  у' 
тој  усамљеној  кући ;  оне  велике  собе,  ко- 
је  су  тако  дуго  стајале  празне,  биле  су 
сад  осветљене,  у  њима  се  садвеселило. 
Секулов  је  врло  добро  звао,  да  своју  мла- 
ду  жену  немоље  сасвим  од  света  отргну- 
ти,  зато  је  и  чинио  све  могуће,  да  јој 
онили  живот  у  Валдрингену,  јер  он  није 
умео  да  јој  прекрати  време. 

Онје  био  скроз  економ,  његови  пода- 
ницн  су  га  врло  волели,  ко  се  једанпут 
наседио  на  добро  г.  Секулова,  тај  није 
после  никад  оданде  отишао. 

Секулов  је  врло  рано  насљедио  добра 
свога  оца,  па  поред  свег  тога,  опет  је 
зато  озбиљније  сватио  свој  положај,  него 
на  који  други  од  његови  млади  другова. 
Непрестано  је  седио  у  Валдрингену,  ипо- 
ред  свег  неуморног  рада,  никад  није  осе- 
тио  потребу  да  промене  своје    занимање. 

Још  као  дечко  није  марио  за  своје 
другове,  а  и  доцније  није  тражио  себи 
нријатеља.  Само  је  ишао  своме  суседу  г. 
Нору,  којц  је  био  добар    пријатељ  њего- 


вог  оца.  Г.  Нор  је  насљедио  своје  добро 
већ  кад  је  био  готово  остарио,  и  то  на- 
сљедство  је  за  њега  само  толику  вредност 
имало,  што  је  сад  могао  држати  млого 
коња  и  ићи  чешће  у  лов.  Његова  жена, 
на  којој  се  видили  остатци  некадање  ле- 
поте,  и  која  није  имала  средства,  да  се- 
би  пријатно  прекрати  време,  тужила  се 
увекпредсвојом  јединицом,  малом  Леоно- 
ром,  како  је  ту  усамљена,  и  како  нема 
ни  у  околини  друштва,  и  тако  је  усади- 
ла  у  души  тог  малог  детета  клицу  неза- 
довољства  и  жеље  за  забавом,  те  је  по- 
сле  и  то  дете  тражило  забаве,  и  самоћа 
јој  је  била  несносна.  Само  док  је  отац 
васпитавао  малу  Леонору,  донде  је  воле- 
ла  седити  у  пољу,  волела  је  плести  би- 
чеве,  него  се  играти  са  луткама. 

Од  свију  суседа  Леонора  је  највећма 
волела  г.  Секулова,  ма  да  јој  овај  није 
свашта  за  право  давао,  само  он  јој  је 
могао  да  избије  јогунство  из  главе,  које 
јој  је  хрђаво  васпитање  принело. 

Секулов  није  имао  сестре,  па  је  Лео- 
нору  волео  као  своју  сестру,  и  врло  је 
брзо  дошао  на  чисто,  зашто  он  иде  тако 
често  своме  суседу.  Њега  није  привлачио 
ни  лов  њеног  оца,  ни  разговор  њене  ма- 
тере,  он  набрзо  увиди  да  он  то  неповољ- 
но  друштво  само  Леонори  за  љубав  мо- 
же  да  трпи.  Леонора  са  руменим  образ- 
чићима  и  са  кратком  косом  била  му  је 
на  срцу  још  онда  кад  је  носила  кратке 
хаљине,  и  кад  је  још  сваком  казала  »ти''. 

После  тога  је  дошло  време,  кад  Се- 
кулов  није  више  одлазио  своме  суседу. 

Ради  свога  изображења  пошао  је  Се- 
кулов  на  пут,  и  ту  је  видио  млого  жен- 
скиња,  али  слика  мале  Леоноре  увек  му 
је  лебдела  пред  очима,  и  он  ју  није  могао 
заборавити. 

На  неколико  година  посте  тога  позо- 
ву  га  натраг  кући,  где  је  био  неопходно 
нуждан  и  он  после  повратка  свога  нађе 
код  куће  толико  посла,  да  није  могао  ни 
свога  суседа  посетити.  Једног  дана  позо- 
ве  га  његов  сусед  г.  Нор  себи,  јер  је  ле- 
жао  на  умору.  Млади  Секулов  стигао  је 
још  за  времена,  те  га  је  Нор  наименовао 
за  тутора  своје    јединице,    Леоноре,  која 
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сад  није  имала  ник^^г,  јер  јој  је  мати  већ 
давно  била  умрла. 

СеЕулов  није  добро  познавао  још  ни 
своје  домаће  околности,  па  се  наједанпут 
примио  новог  звања,  али  његова  изобра- 
женост  била  је  свестрана  и  његова  неу- 
морна  вредноћа  помогла  му  је,  те  јв  са- 
владао  све  тешкоће  које  је  узео  на  себе 
са  примањем  тога  задуженог  добра. 

Леонору  он  тада  није  видио.  Она  је 
била  после  смрти  своје  матере  смештена  код 
своје  тетке  мајорице  X.  углавној  вароши, 
те  није  ни  дошла  на  укоп  свога  оца.  Кад 
је  она  дошла  кући,  прошло  је  било  већ  не- 
колико  недеља.  Њена  тетка  писала  је  Се- 
кулову,  да  јој  се  синовица  није  могла 
вбог  зиме  кренути  на  таки  далек  пут,  и 
тако  је  настало  већ  било  пролеће,  кадје 
Секулов  своју  малу  пријатељицу  видио- 
Јели  то  била  црнина,  што  јој  је  тако  до- 
бро  стајала  наспрам  њеног  белог  лица, 
или  је  баш  из  оног  малог  несташка  та- 
ка  лепа  девојка  изишла? 

Као  у  неког  анђела,  тако  је  гледао 
он  сад  у  њу,  кад  се  на  добру  оца  ње- 
ног  с  њом  изненада  састао,  он  скоро  за- 
борави  да  ју  поздрави.  Тек  кад  је  њена 
тетка  проговорила,  онда  он  дође  себи. 
Анђелија  стајаше  поред  своје  тетке,  и  са- 
свим  се  ладно  поклони,  кад  им  се  Секулов 
приближио. 

То  му  је  био  одговор  на  његова  осећања ! 

Није  било  оног  радосног  сећања,  ни 
једне  речи  захвалности,  —  није  се  ни 
сенка  од  туге  превукла  на  њене  мирне 
црте!  Као  каква  страна  стајала  је  она 
на  добру  оца  свога,  и  тек  се  кад 
кад  осмејнула  на  неуморни  разговор  ње- 
не  тетке,  која  је  том  младом  човеку  — 
кога  је  морала  признати  за  тутора  — 
разлагала  узроке  њиховог  досадањег  од- 
суства.  Секулов  је  слабо  што  и  одговарао, 
његови  погледи  су  непрестано  лутали  по 
лицу  младе  девојке,  и  трудили  су  се  да 
познаду  у  том  лицу  лик  некадашње  мла- 
де  девојчице,  коју  је  он  волео  као  своју 
сестру.  Не,  није  само  као  сестру,  то  је 
он  сад  осетио  у  овом  тренутку,  кад  је 
мислио,  да  ју  је  за  навек  изгубио.  Њему 
је  бнло  готово  тешко    стајати  пред  оном 


девојком,  која  изгледаше,  као  да  би  у 
њему  хтела  да  избрише  сво  сећање  на 
прошлост,  која  ништа  друго  није  хтела 
бпти,  него  добро  васпитана  госпођица  па 
и  пред  оним,  који  је  њено  детинство  де- 
лио,  и  који  је  био  сад  позван  да  се  ста- 
ра  за  њену  будућност. 

Са  горким  осећањем  гледаше  он  ону, 
која  је  ову  промену  проузроковала. 

Мајорица  X.  била  је  мала,  врло  слаба 
женска,  са  зеленим  очима,  и  увелим  цр- 
тама  на  лицу;  тако  се  белила,  да  човек 
није  мого  знати  какве  је  боје,  имала  је 
уметнуту  црну  косу,  и  у  опште  је  изгле- 
дала  врло  смешно.  Одело  као  да  је  би- 
рала  само  да  што  млађа  изгледа,  и  то  је 
баш  увећало  онај  непријатан  утисак,  ко- 
!  ји  је  човек  морао  осећатн,  кад  на  њу  по- 
I  гледи.  Осим  тога  имала  је  јоши  то  свој- 
I  ство,  да  кад  ко  стане  с  њоме  да  се  раз- 
:  говара,  неће  ни  до  речи  доћи,  од  њеног 
силног  говора. 

Кад  је  Секулов  ове  две  женске  оста- 
вио,  није  могао  одма  ићи  кући,  него  се 
упути  кроз  шуму,  која  се  око  села  рас- 
простирала,  и  остави  своме  коњу  на  во- 
љу  да  иде  како  оће,  а  он  се  удуби  у  мисли. 

Вече  је  било  лепо  и  тијо,  шумс1са 
трава  мирисаше,  стогодишњи  растови  ис- 
преплетали  су  своје  грање,  и  начинили 
као  свод,  а  између  њиних  грана  умилно 
'певаху  разне  тице. 

Вранац  је  лагано  корачао  са  својим 
усамљеним  коњаником  преко  меке  траве. 
Секулов  није  гледао  куд  иде,  он  се  бацио 
у  сањарије,  бацио  се  у  своје  млађано  до- 
ба,  кад  је  тако  исто  јахао  кроз  шу- 
му,  али  не  сам,  нуз  њега  је  јахала  мала 
Леонора,  њеног  слатког  смеја  се  још  и 
сад  сећао,  кад  су  се  утркивали,  па  кад 
би  она  опкладу  добила. 

Па  гле!  —  вранац  скочи,  ваљда  од 
бола  што  му  је  госа  тако  уздицу  тргнуо, 

—  скочи,    па    стане Његов  госа 

је  сад  спустио  главу,  —  тај    иначе  врло 
озбиљан  човек  је  сад  —    плакао!  .... 

У  велико  је  већ  настала  ноћ,  кад  се 
Секулов  сетио  да  иде  кући,  ноћ  је  била 
тамна,  —  а  у  његовом  срцу  била  је  сад 

ТИШИНа   И    Тама.  (Наставиће  се.) 
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МАђАРСКА    ГРОФИЦА. 

ј^ОВВ^ЛА     ПаВИА       Х.АЈ8А. 
(Иаставак.) 


Како  је  тако  ладно  одбијена  била,  то 
јој  понос  није  допуштао,  да  се  ионаша 
спрам  младог  укућанина  друкчије  но  са 
одмереном  учтивошћу.  Морала  је  увидити, 
да  и  у  спољњим  стварма  нема  над  њиме 
моћи.  Како  се  он  у  њеним  друштвнма,  кад 
би  се  сво  пдемство  из  околине  скупило, 
увек  појављивао  у  свом  хабавом  капуту, 
што  га  је  још  од  куће  са  собом  понео 
бно,  то  је  она  пола  у  шали  гледала,  да  га 
наговори,  да  на  се  метне  народпо  но- 
шиво.  Дала  је  аањ  начиннти  фину  црну 
душанку,  коју  му  једног  дана  у  собу  у- 
веше.  Он  је  и  сувише  добро  поњао  био 
нанеру,  али  се  чинио  невешт,  те  је  гро- 
фици  послао  натраг  душанку  поручивши 
јој,  е  му  смета  при  свнрању.  Од  то  доба 
више  да  би  речи  о  његовој  ношњи. 

Па  и  суседи,  господа  и  госпе,  наско- 
ро  се  на  то  навикоше,  да  гледају  у  одајама 
грофовског  двора  неугледног  Немца;  по- 
највише  је  оп  ходио  испод  руке  са  блесавим 
мда^аним  грофом,  но  често  такођер  сам,  а 
увек  је  био,  тако  при  себи,  увек  се  тако  знао 
наћи,  као  да  се  од  детињства  кретао  само 
у  1иемићким  круговпма.  Никад  се  није 
пстицао,  радије  је  ћутао,  но  што  се  у 
разговор  мешао,  али  кад  би  се  већ  у 
разговор  упустио,  то  би  изрицао  своје 
мнење  са  таквом  мирноћом  и  оштрином, 
као  да  му  је  сасвим  свеједно,  е  да  ли 
се  ко  с  његовим  мњењем  слаже  или  не 
Тада  се  још  много  о  политици  препира- 
ЈО,  а  он,  као  Немац,  обично  није  имао 
никога  на  својој  страни.  Али  кад  би  по- 
каткад  својим  одлучним  говором  кога  и 
нехотице  увредио,  кад  би  му  сви  гости 
замерили,  тада  је  само  требало,  да  га 
грофица  замоли,  да  за  гласовир  седне,  па  би 
се  раздражени  духови  одмах  умирили. 

Никад  се  није  одзивао  позивима  суседа 


одношају  дворских  укућана  не  наста  ни- 
какво  промене.  ('амо  је  младићка  румен, 
која  се  с  почетка  на  образе  кандидатове 
досељаватп  зачела,  мало  по  мало  устук- 
нула  испред  пређашњег  бледила.  Био  је 
све  несталније  расположен,  а  свирао  је 
не  више  с  онаквим  осећајем  и  весељем. 
Спрам  младог  грофа  био  је  увек  исти 
нежни,  срдачни  пријатељ,  надмоћан  над 
својим  питомцем,  а  управљао  је  сваким 
његовим  радом  као  и  досада,  но  грофицу 
је  покаткад  избегавао  баш  тако,  да  се  мо- 
рало  приметити;  више  би  се  пута  давао  ис- 
причати,  е  не  може  доћи  на  ручак,  па  би 
онда  на  по  дана  отишао  у  околину.  Бо- 
ришка  је  говорила,  е  он  на  раскршћу 
срета  вештице  или  аветиње,  те  с  њима 
барата,  иначе  се  онај  израз  у  лицу  му 
не  даје  растумачити. 

„Настаје  пролеће'*,  рекла  је  грофица 
мирно,  „у  то  су  доба  сви  меланколици  у  Не- 
мачкој  као  ван  себе.  Прећи  ће  то  његавећ.* 

Но  кад  дође  лето,  а  кандидат,  у  ме- 
сто  да  к  себи  дође,  још  горе  поче  про- 
водити  своје  лудорије,  тада  се  грофица 
озбиљно  забрине,  шта  ли  ће  бити  с  њиме. 
Ма  да  се  после  првог  покушаја,  који  јој 
није  испао  био  за  руком,  заверила  била, 
е  се  неће  мешати  у  његове  приватне  од- 
ношаје,  то  је  сад  ипак  решила  се,  да  још 
једаред  покуца  на  његову  душу,  која  је 
у  себи  патње  крила ;  грофица  је  то  нека- 
ко  за  своју  дужност  сматрала,  да  онога, 
коме  толико  има  да  захвали,  лажном  по- 
носу  за  љубав  не  преда  његовим  тамним 
злим  дусима. 

Нешто,  што  се  ме^утим  догодило  и 
што  је  узрок  било  неком  узбуђењу  и  код 
њега  и  код  ње,  дабогме  да  ју  је  одвра- 
тило  за  овај  мах  од  њене  намере. 

Још   око    божића    дошао    је  био    на 


да  дође  на  њихова  добра.  Као  да  је  осећао,  1  једно  суседно  добро  пеки   богат  великаш, 


да  се  само  у  својој  кући,  у  једином  свом 
капуту,  што  га  је  у  кући  носио,  сме  по- 
јавити. 

Тако    прохуја    неколико  месеца,  а   у 


који  је  много  година  провео  у  Паризу  и 
Италији  н  сад  тек  осетио  потребу,  да  се 
у  своме  завичају  стално  настани.  Одмах 
при    првом    састапку  са  грофицом,  којој 
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је  тада  била  тридесет  седма  година,  но 
је  још  у  најбољем  цвету  своје  депоте  ста- 
јала,  издао  се  гроф,  да  га  је  она  необи- 
чно  очарала,  па  како  је  ои  баш  четрде- 
сет  година  навршио  био  а  и  у  свему  дру- 
гом,  и  по  племићком  држа&у  и  по  пле- 
менитим  назорима  њој  раван  био,  то  је 
свако  држао,  е  су  њих  двоје  једно  за 
друго  створени,  па  нико  није  могао  по- 
њати,  да  се  та  ствар  још  одуговлачила, 
а  изгледала  је,  да  се  по  себи  разуме. 

Грофипа  је  пријатељски  први  пут  од- 
била  грофа;  но  он  то  није  баш  узео  та- 
ко  оабиљно,  није  држао,  да  је  то  њена 
последња  реч,  те  је  ревпо  продужио  свој 
труд  око  тога,  да  уђе  у  милост  код  лепе 
жене.  А  за  то  је  било  више  прилика  зи- 
ми,  где  се  често  па  забавама  састајали. 
Али  и  кад  наста  прамалеће,  и  кад  се 
друштво  суседа  разилазити  заче,  трајала 
је  још  једнако  ревност  страсно  окованога 
грофа»  па  није  било  дана,  кад  неби  на 
свом  енглеском  коњу  дојездио  у  двор,  да 
до  ноћи  забавља  љубљену  жену.  Она  му 
је  то  допустила  била  под  тим  условом, 
да  никад  више  са  својом  просидбом  не 
сме  на  среду  изаћи.  Била  је  и  сувише 
сигурна,  да  ће  при  свом  решењу  остати 
а  осим  тога  и  сувише  је  сумњала  у  стал- 
ност  мушких,  а  да  би  могла  икакву  опас- 
ност  у  томе  ушедати  »Кад  ме  боље  по- 
знате^,  рекла  му  је,  »наћн  ћете,  да  сам 
више  створена  за  честито  н  искрено  при- 
јатељство,  но  за  љубав,  која  би  и  онако 
у  нашим  годинама  била  смешна  илузија. 
Ја  сам  тврдо  наумила  да  се  никад  више 
не  удам,  а  на  то  сам  се  решила  кад  ми 
је  муж  умрво.  Осећала  сам,  да  жена,  ко- 
ја  је  тако  несрећном  детету  живот  дала, 
треба  одселе  сав  свој  живот  њему  да  по- 
свети.  Нико,  па  да  је  бог  зна  колико 
добра  желио  Стевану,  не  би  ме  још  ни 
у  млађих  година  од  тога  мог  решења  мо- 
гао  био  одвратити.  Свако,  осим  једине 
матере,  могао  би  бригу  за  јадног  дерана 
сматрати  као  неки  терет,  те  би  морао 
каткад  дати  мени,  да  омиришем,  е  сам 
му  жалосну  дужност  са  собом  у  кућу  до- 
нела.  Дакле  немојмо  вшпе  ни  говорити  о 
тој  ствари. 


Гроф  Шандор  као  да  се  покорио  био 
оном,  што  се  изменити  не  да,  те  као  да 
се  задовољио  са  ^поштеним  и  искреним 
пријатељством.  **  Али  ма  да  му  је  бидо 
на  леђи  оних  четирдесет  година,  то  му  је 
ипак  крв  још  и  сувише  врила,  а  да  би 
своје  обећање,  што  га  је  свечано  дао  био, 
могао  савеспо  испунити,  а  да  не  би  по- 
кушао,  да  грофицу,  ако  је  икако  могуће, 
од  решења  њеног  одврати. 

Кад  су  једаред  у  шетњи  јахали  кров 
шуму,  која  је  тек  зеленити  зачела,  дошло 
је  до  нове  изјаве 

Грофица  је  мирно  чекала,  док  он  из- 
говори,  затим  је  притегла  узде  своме  коњу, 
зауставила  га,  те  грофу  одвратила: 

„Жао  ми  је,  грофе  Шандоре,  да  сте  Ви 
моје  речи  исто  тако  у  шали  узели  и  схва- 
тили,  као  и  своје  сопствеие.  Иоњаћете,  да 
се  сад  морам  одрећи  дружења  с  Вама, 
које  ми  је  врло  пријатно  било.  Ви  по- 
знајете  моје  разлоге.  У  њима  се  није  зби- 
да  никаква  промона,  откако  сам  за  не- 
колико  месеца  старија  постала.  У  оста- 
дом  без  замерке,  драги  грофе,  кад  Вас 
за  Једно  годину  дана  промена  ваздуха  бу- 
де  излечила  од  те  лудости,  примићу  Вас 
опет  у  своју  кућу  врдо  радо.** 

Затим  ошине  коња,  овај  покаса,  а  гро- 
фица  се  даље  са  грофом  разговарада  о 
сасвим  равнодушним  стварма. 

Грофа  су  њене  речи  до  дна  душе 
потресле,  те  се  морао  добро  усилити,  да 
би  се  задржао  у  равнотежи,  како  не  би 
доказао,  е  није  светски  човек.  Кад  су  за 
по  сахата  —  за  то  су  време  највшпе 
ћутали  —  стигди  у  двор,  хтеде  гроф  од- 
мах  да  се  опрости  се,  да  оде.  Но  грофи- 
ца,  као  да  је  хтеда,  да  му  казну  проду- 
жи,  чинила  се  свему  невешта,  те  га  није 
хтела  од  себе  пустити  пре  оног  времена, 
кад  је  обично  од  ње  оддазио;  њему  не 
остаде  ништа  друго,  но  да  се  немо  на- 
клони  и  да  испије  горку  чашу  до  посде- 
дње  капи. 

Лице  у  лепе  грофице  беше  руменије 
но  иначе,  а  у  грофа  блеђе  и  мрачније, 
кад  заједно  уђоше  у  трапезарију.  Ту  је  на 
њих  чекао  млади  гроф  са  својим  настав- 
ником;    мати  обгрли  свога  сина,  па  га  у 
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уста  пољуби,  а  то  иначе  ннгда  није  чи- 
днда  пред  странцима;  кандидата  поздрави 
необично  благо  и  милостиво.  Као  да  хте- 
де  обојици  ћутећки  доказати,  како  је  сре- 
ћва,  те  је  поверљиви  одношај  између  њих 
троје  наново  оснгуран  протнв  сваког  уз- 
немиривања. 

Ипав  је  вечера  прохујала  у  чудном 
расположењу.  Гроф  као  да  је  при  сваком 
залогају  осећао,  е  је  на  белом  лебу ;  кап- 
дндат,  који  је  с  почетка  још  према  пле- 
мићу  светском  човеку  показао  неку  скоро 
одурну  ладноћу,  немо  је  гледао  у  свој 
тањир ;  оста*1и  укућани  били  су  и  сувише 
скромни,  а  да  би  разговор  започели,  а  и 
грофнца,  пошто  се  најпре  узалуд  трудила 
и  мучила,  да  своје  госте  забави  неуси- 
.Беним  разговором,  најпосле  је  морала  ућу- 
тати. 

Сутоњ  се  већ  сасвим  ухватио  био,  ди- 
гло  се  са  стола,  па  се  отишло  у  собу,  у 
Бојој  је  био  гласовир;  ту  се  обично  по- 
сле  вечере  остајало  и  забављало  неколико 
чаеова. 

Гроф  приђе  младом  кандидату,  с  ко- 
јнм  цело  вече  још  ни  речце  није  прого- 
ворио. 

„Шта  ћете  нам  данас  свирати?^  за- 
пнта  га  гласом,  који  је  јасно  издао,  е 
му  је  сасвим  свеједно,  какав  ће  одговор 
добнти  на  своје  питање. 

»Данас  нећу  свирати'',  одврати  ђорђе, 
ожренувши  се  и  руком  мало  отиснувши 
ноте,  које  су  биле  на  гласовиру. 

„Није  ли  Вам  можда  зазлило?  И.1и 
Ван  је  данас  публика  сувише  мала  и  пе- 
знатна?' 

„Разлоге,  господине  грофе,  ваљда  ћу 
смети,  за  себе  задржати.^ 

^Како  вам  је  по  вол>и,  господине 
кандидате.  И  он9ко  начин  којим  данас 
говорнте,  задаје  бриге,  е  и  у  свирци  не- 
ћете  данас  погодити  праве  шкале.'' 

Из  младићевог  ока  севну  муња  на 
грофа. 

„Сећам  се,  што  сам  дужан  кући,  у 
војој  смо  се  састали,**  рече  гласом,  који 
је  лако  дрхтао.  ^На  сваком  другом  мес- 
ту  знао  бих  Вам  друкчије  одговорити, 
господине  грофе.** 


Бандидат  се  лако  наклони  и  лаганим 
кроком  изађе  мз  собе. 

Грофица  приђе  задивљеном  грофу,  који 
је  гледао,  да  неким  тобожњим  смејом 
прикрије  своју  срџбу. 

„Шта  сте  Ви  то  имали  са  мојим  му- 
зичарем?  Ја  познајем  добро  његово  ли- 
це.  Мора  да  сте  га  увредили." 

„Заиста  не  с  намером,  грофице !  Али 
данашњи  је  дан  за  ме  несрећан.  Тек 
што  отворим  уста  а  већ  ми  цео  свет 
леђа  окреће.  Знате  ли  Ви  у  осталом,  да 
се  ја  имам  да  потужим  на  пристрасност 
с  Ваше  стране  ?  За  мене  хоћете  да  су  од 
сутра  Ваша  врата  затворена,  а  човека, 
који  се  још  јаче  опрљио  у  светлости  Ва- 
ше  лепоте,  те  је  сад  још  већма  без  гла- 
ве,  него  ја,  тога  Ви  трпите,  да  је  сваки 
боговетни  дан  уз  вас.*' 

Она  разрогачи  очи. 

» Ја  Вас  заиста  не  разумем,  грофе  Шан- 
доре.^ 

»Чудновато!  А  овамо  сте  мало  час 
тврдили,  да  добро  познајете  лице  тог 
младог  кандидата.'' 

^Ви  се  шалите  у  врло  незгодном  тре- 
нутку,  грофе.^ 

„У  незгодном  тренутку?  Не  знам,  за- 
што.  Мало  тако  јадног  хумора  и  долази 
увек  на  по  сахата  после  „белог  леба.^ 
МеђЈтим  баш  немојте  ту  ствар  сувише 
сматрати  за  шалу.  Ја  сам  овде  само  сво- 
је  срце  изгубио.  Младн  кандидат  пак  са- 
свим  тако  изгледа,  као  да  ће  једног  ле- 
пог  дана  и  памет  овде  изгубити.  Та  то 
је  већ  доста  непаметно,  да  је  тако  неуч- 
тиво  са  мпом  поступао,  као  да  сам  му 
супарник,  који  га  је  из  седла  избацио ;  да 
су  му  још  све  даске  у  глави,  то  би  за- 
цело  увидио,  како  се  мало  чему  има  бо- 
јати  од  мене.  И  сувише  добро  осећам, 
како  ми  доликује,  да  захваљујем  за  »ми- 
лостиву  казну.**  Лли  ја  сам  сигуран  да 
ћете  ми  Ви  опростити,  штована  грофице. 
Зацело  сте  доживили  већ  случајева,  где 
су  људи  у  моме  положају  могли  ,,смејати 
се  лудом  послу,"  гато  но  фрапцуз  вели 
>Га1ге  ђоппе  т1пе  а  таиуахб  јеи.« 
У  осталом    већ    је  касно,  а  ја  мо.1им  да 

Ме   ОТПуСТИТе."  (Наставићс   се.\ 


271 


Ј    А    в    0    р. 


272 


ОРПОКИ  'РЈЕ 


1:1^^1 


ЗА  КОВАНПШЕ. 


У  Ва<1и  ји^.  акаЛ.  кпј.  Х^У.  изјавили  су 
нишљење  своје  Миклошић,  Срезњевски,  Ве- 
бер  и  Стојан  Новавовић  о  „Огледу  рјечника 
хрватскога  или  српскога  језика  што  га  издаје 
југославенска  академија  а  обрађује  ђ.  Да- 
ничић.  Миклошић  и  Срезњевски  уздижу  украт- 
ко  овај  рад  ђ.  Даничића  као  такав^  који  је 
кадар  само  ђуро  Даничић  извести  и  који  ће 
служити  на  дику  српском  и  хрватском  народу. 
Господин  Вебер  пак  чини  њеке  примједбе  на 
„Оглед*^  Даничића,  између  којих  има  једна  и 
такова,  која  се  и  самоме  „Обзору^^  чини  сми- 
јешна.  На  пошљетку  Стојан  Новаковић  оп- 
ширно  и  с  разлогом  излаже  своје  мишљење  о 
,,Огледу*',  те  на  крају  вели  предсједнику  ака- 
демије  „да  се  Оглед  прими  и  уређивање  рјеч- 
ника  настави.  Тијем  ће  академија  извршити 
један  од  најплеменитијих  и  најкориснијих  сво- 
јих  задатака.  Шта  више,  колико  сам  увјерен 
да  имају  мјеста  напријед  изложене  напомене, 
ја  не  бих  ни  њих  ставлм10  као  увјет  тој  од- 
луци,  оставлмцући  их  чисто  на  просу^ење  г. 
Даничићу.  А  0  знаности  рјечника  и  о  буду- 
ћој  користиу  коју  ће  од  њега  имати  наш  је- 
зик  и  словенистика,  толико  сам  увјерен,  да  — 
не  могу  вам  затајати  —  толико  жалим,  што 


САСТА.ВИО 

Јован  Живановнћ. 

НиДиа  трудолн)бив1егт.  на  свету    создан1л  от^б 
пчвла,  оне  су  у  д^лашн)  свим^б  народом^к  при- 

м^рЂ.  Аврам  Максимови^. 

најнапреднцје  сувремене  лексикографије.  Ко- 
лика  корист  за  даље  развијање  литерарног 
језика  нашега,  колико  дика  за  нашу  иначе  си- 
ромашну  литературу  према  другим  толико  ја- 
чим  литературама,  колика  слава  самоме  писцу!^^ 
Дакле  0  ваљаности  дјела  овога,  које  ће  из- 
лазити  из  златна  пера  Даничића,  сумње  не 
може  нити  смије  бити,  али  ипак  лржим  да  би 
се  могло  примјетити  на  изворе,  из  којих  ће 
се  црпсти  ријечи  за  рјечник  југославенске  ака- 
демије.  То  је  г.  Ст.  Новаковић  већ  учинио, 
што  је  показао  и  изнио  у  својем  писму  на 
предсједника  југослав.  академије  још  више 
извора,  него  што  је  у  „Огледу"  наведено,  које 
се  не  могу  мимоићи,  а  да  се  не  употребе  за 
рјечник  југославенске  академије.  Госп.  ђ.  Да- 
ничић  вели  у  „Огледу" :  „По  реченом  значењу 
нашега  времена  осим  књига  деветнаестога 
вијека  у  којима  се  управо  обзнањује  народни 
језик,  ваљало  је  између  осталијех  истога  ви- 
јека  бирати  само  оне  у  којима  би  се  могло 
надати  да  ће  се  наћи  што  чим  би  се  попу- 
нило  познавање  народнога  језика,  и  само  се 
тако  што  могло  из  њих  употребити.  —  При- 
ложени  попис  извора  до  сад  употребљеиих 
то  ће  показати   потање.'^   Према  овцјем  ри- 


су  неудесне    прнлике  донијеле,  да  тај  посао  ,  јечима   наведен  је  у  попису    извора  за  пче- 


Даннчићев  не  издаје  учено  друштво  моје  отаџ- 
бине,  колико  се  радујем,  што  нас  ето  и  њиме 
пред  свијетом  задичи  наш  неуморни  и  толико 


ларски  језик  само  пчелар  Ф.  ђорђевића.  Ја 
ћу  се  овдје  ограничити  само  на  пчеларсви 
језик,  јер  у  опће  је  г.  Ст.  Новаковић  већ  иа- 


већ  заслужни  Даничић."  И  заиста  међу  Србима  |  вео  дјела,  којима  би  ваљало  допунити  попис 


и  Хрватима  једини  је  Даничић,  који  је  кадар 
овај  посао  тако  извршити,  који  ће  служити 
Србима  и  Хрватима  на  дику  и  понос;  јер  само 
је  он  тако  дубоко  проникнуо  у  књижевност  на- 
шу  и  завирио  у  највеће  тајне  нашега  језика. 
Ове  моје  ријечи  потврђује  свака  ријеч,  која  јо  у 
Огледу  рјечника  хрватскога  или  српскога.  За 
то  право  вели  Ст.  Новаковић  у  споменутом 
писму :  ,.Остављајући  далеко  иза  себе  тијесан 
програм  Вуков  —  да  старије  лексикографе  и 
не  спомињем  —  г.  Даничић  отвара  својим 
рјечником  са  свијем  нову  епоху  у  нашој  лекси- 
кографској  литератури,  и  подиже  је  на  висину 


извора  у  „Огледу.'-  Колико  сам  ја  проучио 
све  наше  пчеларе  држим  да  ће  се  врло  мало 
попунити  самијем  пчеларем  Ф.  ђорђевића  по- 
знавање  пчеларскога  језика. 

Наша  књижевност  има  до  данас  ове  пче- 
ларе:  I.  Пчелар  Аврама  Максимовића  1810  у 
Будиму;  П.  Пчехар  Максимилијана  ћурчина 
1847  у  Нов.  Саду ;  Ш.  Пчелар  Филипа  ђор- 
ђевића  1860.  у  Нов.  Саду.  IV.  Поуке  из  пче- 
ларства  од  М.  Р.  Антића  1876.  У  Биограду. 
V.  Рбе1аг81уо  оД  МИапа  Кибепјака  1877.  у  2а- 
^геђи.  VI.  Кратко  пчеларство  од  М.  Д.  Деја- 
новића.  1878.  У  Панчеву. 


г^ 
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Ово  су  сви  наши  пчелари  и  ја  сам  их  све 
проучио  и  нашао  да  што  је  старији  пчелар. 
то  више  техничких  пчеларских  израза  има  у 
њему.  Тако  најстарији  пчелар  Авр.  Максимо- 
вића  има  највише  техвичких  израза,  а  иослије 
овога  долази  пчелар  ћурчина,  који  опет  има 
ввше,  него  што  има  пчелар  Ф.  ђорђевића.  Г. 
Антић  и  Дејановић  нијесу  се  ни  мало  освр- 
тали  на  техничке  изразе  пчеларске  за  то  се 
за  овај  посао  не  могу  њихови  пчелари  ни 
употребити.  Пчелар  пак  Кучењака  иећ  се  већ- 
ха  одликује  од  ова  два  пошљедња,  као  што 
ће  се  видјети  даље  у  мојем  рјечнику.  Што 
има  дакле  израза  пчсларских  у  овијем  пче- 
ларима,  то  сам  ја  изнио  у  својем  „српском 
рјечнику  за  кованџије'*;  а  што  сам  у  њима 
превидио,  ево  сад  ћу  опет  додати.  За  југо- 
славенски  рјечник  ваљало  би  употребити  да- 
Еле  на  првом  &1јесту  пчелар  Авр.  Максимо- 
вића,  друго  пчелар  М.  ћурчина,  треће  Ф.  ђор- 
ђевића  и  на  пошљетку  пчелар  М.  Кучењака. 
Техничке  пчеларске  изразе  у  овијем  пчела- 
рима  испоредио  сам  ја  са  онијем  како  их  да- 
нас  наши  српски  пчелари  говоре,  па  сам  на- 
шао  да  су  исти,  те  да  се  дакле  потпуно  мо- 
жемо  на  њих  ослонити  да  су  из  народа.  Ја 
бих  хтио,  да  ми  ко  докаже  да  ријеч  рђа, 
која  значи :  Лег  РоИеп,  сГег  В1и1ћепб1аи1),  (1а8 
В^шпешнећ!  и  која  се  налази  у  пчелару  Ав- 
рама  Максимовића,  није  добра  ријеч  српска 
и  да  је  пчелари  српски  не  употребљују.  Па 
камва  је  ријеч  српска  м  л  и  ј  е  ч,  која  се  на- 
лази  у  пчелару  ћурчина  и  која  значи  с1ег 
Гп(1^гбаА;.  Ко  зна  шта  је  то  (1ег  Ги11е1*8аЛ  у 
пчешрству  и  који  зна  да  га  њемачки  науче- 
њаци  тумаче  да  постаје  у  тијелу  пчелину  на 
веги  начин.  као  што  млијеко  постаје  у  краве, 
онда  ее  мора  човјек  дивити  како  су  лијепо 
^>пски  пчелари  назвали  ону  храну  млијечем, 
којмм  пчеле  хране  уљеве,  матицу  и  трутове, 
м  која  је  храна  оно  исто,  штојеукравемли- 


јеко.')  Тако  у  Вукову  рјечнику  не  стоји  до- 
бро  шта  је  равак,  а  у  Максимовића  пче- 
лару  протумачена  је  та  ријеч  онако,  како  за- 
иста  српски  пчелари  данас  и  мисле  о  њој  т.  ј. 
да  значи  чист  мед  (бепкћош^,  Јип^Гегаћоше) ') 
У  Вукову  рјечнику  има  ријеч  у  л  и  в  а  к,  али 
Вук  није  знао  шта  та  ријеч  значи,  а  у  ћур- 
чнна  пчелару  наћи  ће  се  шта  та  ријеч  заи- 
ста  значи  и  коју  зна  данас  сваки  српски  пче- 
лар.')  Није  тријебе  више.оваких  ријечи  овдје 
навађати,  јер  се  налазе  у  мојем  рјечнику,  а 
које  нијесам  аамо  споменуо,  а  налазе  се  у 
сиоменутим  пчеларским  дјелима  и  за  које  ми- 
слим  да  су  пчеларски  изрази,  сада  ћу  их  ре- 
дом  навести.  Осим  споменутих  дјела  пче.1ар- 
ских,  која  би  ваљала  по  мојем  мишљењу  да 
уђу  међу  изворе  за  рјечникјугославенски,  др- 
жим  да  би  се  могла  још  која  ријеч  употре- 
бити,  која  се  не  налази  у  споменутим  дје- 
лима,  али  је  заиста  српски  народ  од  вајкада 
говори.  Тако  н.  пр.  бијела  пчела.*)  Ни- 
јемци  немају  ријечи  за  бијелу  пчелу,  јер  тамо 
је  оштрија  клима,  те  се  не  могу  пчеле  тако 
ни  ројити,  као  код  нас.  Наш  народ  говори 
за  онога  човјека,  који  је  врло  срећан  и  ко- 
јему  послови  иду  јако  од  руке:  »тај  ће  стећи 
бијеле  пчеле."  Та  изрека  у  нашем  народу 
тако  је  раширена,  да  је  —  тако  рећи  —  сваки 
зна,  шта  више  говоре  је  и  они,  који  и  не 
знају  шта  је  бијела  пчела.  Онај,  од  кога  сам 
први  пут  чуо  ову  изреку  није  ми  знао  ка- 
зати  шта  је  то  бијела  пчела,  а  ипак  је  знао 
цијелу  изреку  навести,  гдје  јој  је  заисаа  мје- 
сто  било. 

(Навтавиће  св.) 


»)    Млијвко  и  м.1ијеч  једнога  су  корнјеиа.  Вид.  Ко- 
Г1јеп1  ос1  Сгј.  Бап1б1са,  стр.  162, 

')    Вид.  „Српски  рјечник  за  кованџије." 

')    Вид.  мој  „рјечник  за  ковавцнје.^ 

*)    Вид.   мој  „Српски  рјечник  за  кованџије." 


СОЛОН  И  ЊЕГОВО  ЗАКОНОДАВСТВО. 


(Свршетак.) 


Осим  сената  подиже  Солон  на  ново  углед 

1реопагу  ког  је  Дракон  умалио.  Он  му  преда 

1ЈВИШИ  надзор  над  законима.  „Сенатом  и 

.реонагом  вели,11рутарх,утврдио  је 

н  Републику*.  За  убиства  беху  поставле- 


не  четир  суднице,  Паладијум,  Делфинум,  Преа- 
тис  и  Хелиса.  Тужени  је  долазио  лађом  пред 
суд,  а  судије  беху  на  обали,  ако  је  био  невин 
могао  се  надати  отаџбини,  јели  био  крив  о- 
таџбина  беше  зањ  изгубљена. 
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Што  се  смтртне  каштиге  у  Атини  тиче  тро- 
јако  су  казнили.  Или  су  осуђена  сурвали  у  по- 
нор  или  у  море,  или  га  посекоше,  или  је  морао 
испити  чашу  отрова.  Осим  смртне  казни  беше 
и  прогон.  Каштига  је  ова  страшна  била  у  оној 
земљи;  има  држава  где  до  душе  није  никаква 
срамота  и  несрећа  бити  изгнан,  али  Атиња- 
нин  кад  га  је  то  лостигло,  није  могао  више 
живети,  јер  нигде  не  налазаше  своју  Атину. 
Прогонство  се  обављало  конфискациом  свију 
добара. 

Грађани  који  дођоше  до  висока  достојан- 
ства,  и  угледа,  па  ако  је  то  Републици  шко- 
дило  били  су  изгнани.  Да  би  се  држава  спа- 
с.1а  не  право  су  поступали  с  поједини  грађани. 
Идеја  којом  се  послужише  притом  хвале  је 
вредна  —  али  сретсво  које  изабраху  показује 
доста  детињску  политику.  Сретство  то  беше 
остракизам  јер  се гласопи  писаху  на  цре- 
пићима.  Шест  стотина  гласова  нужно  је  било 
па  да  се  грађан  казни.  Остракизам  беше  стра- 
шан  јер  је  грађану  одузимао  најдостојнију  ва- 
жност,  најдрагоценије  благо  -  отаџбииу.  Мање 
свађе  пресуђиваху  трибунали,  а  могло  се  по 
њиховој  осуди  апелирати  на  сенат  и  Еклезију. 
Сваки  могаше  сам  своју  ствар  распраљати, 
осим  жена,  деца,  робови,  и  та  расправа  нај- 
дуже  за  24  сахата  мораде  бити  готова.  Нек 
буде  од  прилике  толико  речено  само  о  гра- 
ђанским  и  политичким  приликама  Солоновог 
законодавства  —  али  Солон  се  није  тим  само 
ограничавао.  Свакако  припада  старим  законо- 
давцима  првенство  од  новијих  с  тога,  што  су 
они  у  њиховим  законима  уливали  врлине  и 
карактер  у  срце  људско.  Код  нас  је  то  већ 
другче,  јер  закони  често  долазе  у  опреку  са 
обичаји,  код  старих  народа  пак  стоје  закони 
с  обичаји  и  природом  у  много  лешпој  скла- 
дности. 

Но  и  овде  при  хвалењу  старине  морамо 
предосторожни  бити.  Истина  морамо  приз- 
нати  да  су  законодавства  старијих  народа 
хвале  достојна,  али  сретства  им  нису  најбоља. 
У  том  смо  ми  највише  заостали  а  они  нај- 
више  коракнули. 

Ако  су  наши  законодавци  не  право  учини- 
лишто  су  моралне  дужности  иобичаје  прене- 
брегнули,  то  су  онда  законодавци  грчки  у  том 
погрешили  што  су  моралне  дужности  силом 
закона  пооштравали.  За  моралну  лепоту  и  украс 


деловања  први  је  услов  слободна  воља,  та 
је  пак  слобода  пропала  како  се  моралне  вр- 
лине  почеше  силом  закона  и  каштигом  нате« 
ривати.  Најплемепитије  право  човечије  приро- 
де  јесте,  да  човек  сам  себе  позна  и  да  добро 
из  добре  воље  чини.  Пи  један  грађански 
закон  несме  верност  према  пријатељу,  ве- 
ликодушност  према  непријате.Бу,  поштовање 
према  родитељу  на  силно  упућивати,  узради 
ЈИ  то,  то  се  онда  слободно  и  морално  осећање 
претвара  у  страх. 

Вратимо   се    Солону. 

Со.10нов  закон  налаже,  да  сваки  грађанин 
увреду  која  је  другом  нанесена,  исто  тако 
сматра  као  да  је  њему  учињена,  и  да  га  брани 
закон  је  тај  изврстан  особито  гледе  његове 
намере;  а  намера  му  беше  сваком  грађану 
улити  осећање  и  међусобну  љубав.  Како  би 
нам  пријатно  било  и  како  би  се  изненадили 
кад  би  нас  ко  незван  од  увреде  бранио. 

Солонов    закон  проглашује   сваког  оног  за 

• 

непоштењака  који   би   се   при  побуни  каквоЈ 
неутрално  понашао  и  то  је  имало  смисла,  хтео 
је    сваког    љубављу  да  веже  за  отаџбину,    а 
ладноћу  и  равнодушност  према  отаџбини  сма- 
трао  је  и  мрзио  за  најгаднију  ствар.  Солонов  за- 
кон  забрањиваше  после  смрти  чије  хрђаво  го- 
ворити  робк  1П011жт  шћИ  П181 1Јспе. —  Бастарда 
је  лишавао  дужности  дечије  према  родитељу 
исто  је  тако  и  законито  рођеном  детету  нала* 
гао  да  не    мора  оца  хранити  ако  га  овај  ве 
наставља  у  науци  и  вештини.  Дозволио  је  пра* 
вити  опоруке,  и  имање  делити  по  својој  вољи« 
јер  рече  он:  „Пријатељи  су  увек  бољ  и 
и  скупљи  нег  хрђави  насљедници*'- 
Није  допуштао  мираз   при  удадби,   јер  веља 
(поњегову  мишљену)"  Брак  треба  да  је  из 
љубави  а  не   из  користољубља.  Издао 
је  закон  о  светини  брака. 

Сви  ти  закони  наредио  је  треба  да  важе 
и  вреде  само  за  100  година.  Колко  више  и' 
даље  предвиђаше  он  негЛикург.  Он  је  појмио 
да  су  закони  само  слуге  изображењу,  да  наро- 
дности  у  свом  мушком  добу  требају  сасвик 
друго  вођење  нег  у  свом  детињству.  Ликург 
је  пак  овековечио  дух  детињства  Шпартанског« 
не  бил  само  боље  своје  законе  тим  учврсггио^ 
ал  му  и  држава  па  и  закони  пропадоше.  Ск>4 
лон  искаше  да  му  закони  потрају  само  за  100 
година,  а  гле  и  дан  данас  има  многих  у  закоие^ 
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давству  рнмскои  њерових  вравиЈа.  Јест  —  ал 
врвне  је  ираведви  судија  сввју  заслуга. 

Содону  се  преФацивалоГда  је  народу  сувише 
велвку  в.1аст  дао  —    и  »аиста  оио  пребацива- 
ње  је  у  нечех  и  основано.  Што  је  већма  пре* 
<1Н0    пута   олнгархији,  тии  се  већна    прибли- 
жавао  аиархнји,  и  то  тек  с1об»дно  рећи  но-  | 
хеио  сано  —  нри6.1ижио;  јер  Оенат  и  Арео-  ; 
адаг  биле  су  јаке  узде  деиократске  власти.  'Ало  | 
Еоје  се  отуд  ногло  иалећи  то  је,  што  је  погре-  '' 
шно  у  том  те  није  увео  да  народ  себе  заступа  | 
његовнн  изасланицина,  репрезцнтавгимд,  већ  ' 
је  у   снупу,  у  гоннлн  решавао,  ну  беше  дакле 
ршва  ниш.1|ена,  вике,  нобуне.  Каине  су  то  бур- 
не   свупштине    мороЈ^е    бити,  где  је  иарод  у 
гонили  пресуђивао,  види  се  већ  и  ил  остракиана 
—  то  је  с  једи«  стране.  С  друге  стране  кад 
понвслино   да  је   он  тин  иароду  ноказао,  да 
п  је    упознао  с    његовин   све1'ин    стварина, 
овда    добијано   лепши    појан    о  политичаои 
стању    атинског    иарода    и  чуваћено    се    да 
I  како    год  код  нашег  народа  цростог  не  пре- 
хитрино,   тако   што  закључити.  Сваку  вели- 
КЈ    свупштипу    прати    извесна  безаконитост, 
еваБа  мана    онет    ина  доста   труда  да  се  од  ј 
аристоЕратичког  десоотизна    сачува,    изне))У  ' 
обе  ове  ваљану  средину  изабрати,  најтежије  I 
вроблен  ког  ће  тек  долазећи  векови  решавати. 
Чудан  је  духСилона  којн  га  је  при   заково-  { 
душевљавао.  Дух  му  бешв  здрав,  упо-  ! 
жавној  вештини,  и  с  државнин  осно-  1 
нцинина,    никад  вије  из  очију  испу-  | 
дадржави  треба  законе  дати,  и  да  се 
|ЕОравати  треба,    даље,  да    граЦне 
|ућивати    на  дужноети    прена  отац-  | 
не  нз  ропског  страха  н  казни.  I 

I  и  узвншено  је  од  Солона  што  је  | 
поштовања  инао  прена  природи  л>уд-  ! 
сад  човека  није  држави,  већ  државу  1 
кненуо,  ннкад  цел  сретству  жртвовао.  1 
његови  беху  лаке  стеге  у  којина  се  | 
слободно  у  свин  правцина  ногоше  | 
закони  Ликурга  беху  пак  гвоздеви 
за  дух  и  за  тело. 
1огуће  путеве  отворио  је  законодавац  I 
свом  грађану,  а  закоподавац  Шпартан-  ' 
ио.  Ликург  је  готово  рећи  :јаконима  I 
Јаповедно  лењост,  а  Солон  је  строго  ! 
(ато  и  видино  у  Атини  цветају  све  ' 
трговина  и  вештина  беху   обрађене. 


Можено  ли  наћи  у  Шпартн  Сократа,  Ту- 
кидида,  Софокла  и  Платона?  Шпар- 
та  је  могла  бити  само  владарка  а  ратиик  ии- 
како,  вештакиња  &  никако  песник  у  опште 
није  могЈа  произвести  светског  гра^на 

Око  атинског  законодавца  сапила  св  сло- 
бода,  вештива,  наука,  труд,  еве  грације  н  му- 
зе,  око  Ликурга  гираннја,  и  робовање.  Карак- 
тер  једног  народа  највернији  је  израз  његова 
закона,  даме  и  најправеднији  судија  његове 
нредноће.  Шиартанац  беше  ограничене  гла- 
не,  неосетљива  срца,  горд  прена  савезником, 
суров  према  рањеннкон,  сувише  ус.1ужан  пре- 
на  влади  својој,  у  делу  неверан,  у  одлукама 
деспотичан;  Атињаиин  на  против  беше  мек  и 
кротак,  жив  у  говору,  госољуЕЈив  и  учтив 
прена  странцу.  у  борби  као  лав,  волео  је 
част  и  весеље,  ал  је  мрзио  хр1^аво  поиашање. 
Што  св  пристојности  тиче  у  старих  народн 
најбоље  се  огледа  у  Атињана.  У  рату  с 
Фнлипои  Маћедонскин,  докопају  се  Атињаии 
писма  филиповој  жени  и  ве  отворише  га.  Он 
беше  великодушан,  постојан  у  срећи  и  нес- 
рећи,  с  робови  људски  поступа,  шта  више  и 
са  саиии  животињана  не  поступаше  хрђаво. 

Но  правде  ради  не  иожено  ћутке  прећи  и 
грешке  Атињана  јер  историја  нити  је  нит  тре- 
ба  да  је  хвалисава.  Овај  народ  чијој  смо  се  ми 
мудрости  дивили  често  је  окаљао  с  највећом 
неблагодарношћу  своја  дела  нрена  својим 
нужевина.  Улпгивањем  њихових  говорника 
норало  је  слободи  шкодати,  своје  је  ноданике 
притискивао.  Док  је  појединац  у  обичнои 
животу  нвкушан  био,  дотле  је  у  скупштини 
са  свии  лрукчији  бно;  с  тогАристофан 
и  арта  своје  зенљаке  као:  .разумне  и  ва- 
љане  људе  код  куће  а  као  луде  у 
свупштини."  Жудна  и  славољубље  за  о- 
нни  што  је  ново,  довела  га  је  често  до  нро- 
пасти,  за  славу  би  дао  живот  свој:  позори- 
ште  је  Атвњанин  особито  ниловао,  отуд  ин 
узурпатори  њихови  добро  и  пролазише  што 
су  ин  увев  приреЦвали  уживања  и  предс- 
таве. 

Старост  Солона  није  тако  чиста  и  светла 
као  што  6и  то  требало  да  буде.  Да  би  из- 
бегао  силним  :тпиткивањима  која  су  му  сва- 
ки  дан  на  прат  долазила,  науми  кад  је  већ 
нидео  да  су  ну  закони  у  успевању,  путовати 
кроз  малу  Азију  у  Е|'ипат  па  одатле  ка  двор 
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Креза  у  Лидију.  Вратив  се  с  пута  нађе  у  др- 
жави  три  странке  које  су  имале  најопасније 
во^е  Мегавла  и  Пизистрата. 

Пизистрат  беше  некад  љубимац  Содона  и 
Атински  Јул.  Цезар.  Једном  приликом  указа 
се  народу  савкрвљу  попрскап  и  рече:  „Ето 
тако  моји  непријатељи  накаради- 
ше  ме  за  вашу  љубав."  Даље  узиште  да 
би  сигуран  био  телесну  стражу  која  ће  га 
пратити,  куд  год  би  јавно  излазио.  Солон  је 
одмах  погодио  лукаво  претварање  и  одупи- 
рао  се  томе  —  ал  бадава.  Он  добије  телесну 
стражу,  а  напослетку  постане  сам  владар. 
Сад  би  ужасно.  Страх  спопадне  Атину,  Ме- 
гакле  и  присталице  му  побегоше  и  оставише 
широм  врата  отворена  новом  узурпатору. 
Солон  је  храбрио  грађане  ал  бадава,  кад  ни- 
је  могао  успети  оде  кући,  положи  оружје 
пред  врати  и  рече:  „Учиниоштосам 
могао,  и  што  би  н  ај  боље  за  отаџ- 
бину  било."  Он  није  хтео  бегати  већ  и 
даље  куђаше  лудост  Атињана  и  бездушност 
тирана.  Кад  га  присталице  негове  питаше 
шта  га   тако  храбри    да  се  силнима  одупире 


одговори  он :  „Старост  ми  улева  хра- 
б  р  0  с  т. '  Соло  н  је  умрБО  и  није  видио  сво- 
јим  очима  ослобођену  отаџбину. 

Атина  опет  не  паде  у  руке  варварима. 
Пизистрат  беше  човек  племенит,  и  уважава- 
ше  Солонове  законе,  кад  је  био  збачен,  па 
се  опет  на  ново  подигао  умери  се  и  нико 
не  примећаваше  да  Атина  није  слободна  под 
њим,  ал  пе  он.  већ  Солонови  закони  влада- 
даху.  Под  Пизистратом  почело  се  остварава- 
ти  златно  доба  Атине,  под  њим  поче  сви- 
тати  лепша  зора  грчке  уметности.  Умрво  је 
и  сви  га  као  оца  оплакиваху. 

Започето  дело  наставише  му  синови  Хи- 
парх  и  Хипије.  Обојица  сложно  владаху,  и 
оба  беху  људи  од  науке.  Под  њима  цветаше 
Симонид  и  АнакреоН;  а  основана  је  и  Ака- 
демија. 

У  опће  све  се  кретало  живље,  све  се 
приближавало  и  на  сусрет  излазило  дивном 
добу  Периклијевом. 

Иревео . 
Лука  11оповж1в.^ 

Богослов 


Л  И  С  Т  А  К. 


О  Св.  Сави  1878. 

Говор  Стеваиа  В.  Поповића  у  свечаној  седници  књижев- 
вог  оделеља  „Матицо  Српске.*' 

(Свршетак.) 

ђура  Јакшић  обрађивао  је  у  књижевностн 
нашој  лирику,  појетску  причу,  дра* 
м  у  у  стиховима  —  ановелуу  прози.  Рад 
тај  обухвата  скоро  неких  25  година  дана. 
Лирске  песме  његове  излазиле  су  у  „Седмнци'*, 
„Даници",  „Јавору"  —  „Отаџбини",  —  „Зори" 
и  цСтражи"  —  у  посебној  збирци  имамо  их 
од  год.  1873.  Од  драма  његових  изишла  је 
„Сеоба  Срба"  коју  је  друштво  наше  на- 
градило  са  ]00  дуката  1863.  „Јелисавета 
кнегиња  црногорска"  1868.  а  драма 
„Станоје  Главаш"  имала  је  ове  године  доћи 
на  оцену  друштву  нашем  —  али  је  остала  иза 
писца  готова  у  рукопису.  Од  омањих  припо- 
ведака  његових  угледале  су  света  у  „Даници: 
1.  Краљица,  2,  Сужањ,  3.  Син  седога 
Гамзе,  4.  Невеста,  5.  Неверна  Ти- 
јана.  Исте  су  и  посебно  штампане  1876.  У 
„Отачбини"    веће  приповетке:    „Сељаци*', 


„Бела  кућица*,  „Мила  н**,  ,Попа  Тихо- 
мир",  пЈедна  ноћ„;  у  .Јавору*':  ^Кри- 
восечка  механа";  у  „Орлу** :  „Ускок**, 
„Рањеник^  и  „Капетанов  гроб**.  У 
;,Српској  Зори":    .,Чича    Тима",   Јџике    у 

календару     „Ратнику"     —    „Р  а  т  н  и  ц  и**  

Цртице  из  живота  пок.  кап.  Илића.** 
Посебно  је још издао  приповетке:  ^На  мртв  ој 
стражи"  и  „Српско  чобанче."  — 

Какав  осећај  веје  кроз  Јакшићеву  лирику 
показао  сам  мало  час  са  оно  неколико  оглед.&, 
у  којима  се  исказује  његова  личност.  Но  нвгЈо 
ђура  наш  увек  кипио  само  тим  осећајима.  Им:а1 
у  њега  и  њежнијих  осећаја  које је  исказао  ди« 
клусом  ситнијих  песама  којима  је  наденуо 
име  „Љубав".  —  Колико  јељубиород  свој, 
лико  је  осећао  јаде  му  казују  му  песме 
их  намењује  „Раји"  —  а  каква  је  скала 
ћаја  у  његовој  песми  „Црногорац  Црногорци.^ 
—  то  сте  осетили  не  један  пут  сами  на  сеСбц 
певајући  ту  дпвну  песму. 

Грандиозне  слике  из   природе  и  појава.    ^ 
њојзи  јесу   песме  његове    „Пут   у  Горња1&«, 
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,Ноћ  у  Горњаку"  „Пден"  и  .Вече',  а  како 
је  он  тнво  и  нежно  осећат  и  вазује  његов  раз- 
говор  с  втицаиа  на  „Липару." 

ВелиБе  песиењегове  „Прве  хртве"  „Стра- 

ха".    ,  Плен",  „Искушеник",  „Оснан  Ага"  — 

.Бура  на  мору",  „Прнчест,''„Мученлца"рБра- 

тотбица",  „Барјактаровићи''  и  „НевестаОив- 

"  '   "        весани  алеи  ваиеновинаше 

сјајни  сведоци,  да  је  Јакшић 

у вас  еиинентна  дара 

иј  у.    У  тин    песмана  је  и 

један  исти  ках  —  незнаш  у 

1Јалнији. 

да  је  Јакшић  пошао  даље 
има   —  да  6и  бво  већи 
)је     дра»ски|песник. 
нтика  врло  синпатнчно  поз- 
1Ишао  нв  поље  лраме,  при- 
ичну   лепу   дикциЈЈ  н  ван- 
ве  гдекојих  карактера  ипак 
склопу,  тдко  и  избору  ње- 
гнака  у  В1*вим  ну  драмана 
„Јелисавета."  —  Колико  је 
ува  0  тии    приговорнма  у  I 
моћи  ће  се  судитн  онда,  | 
е  изађе  на  јавност  у  целини. 
1а   својина  је  Јакшић,  цр-  , 
рошлости  српске,  р  о  м  а  н- 
коро  напушта  тај  правац  и  . 
[вота   око   себе  те  постаје  ; 
—  војујући  свуда  за  ираву 
в,  гоне  ногиоци    грубе  силе 
варода    или  угњетачи    ту- 

ељаци"    и   „Бела    кућица" 
шом    појетичном    основом , 
гротест  против  отрова  који 
фода  у  Србији. 
поведен    овде   реч  о  вред- 

као  сликара  —  но  ја  су' 
I  производе  ну  од  оте  врсте* 

1863.  кад  је  Јакшић  жи- 
ду    довршио   своју    повећу 

р  а  ђ  0  р  ђ  а"  и  послао  је  у 
.  Слику  ту  купила  је  кне- 
рађорђевића,  на  препоруку 
фијатеља  секретара  нашега 
[ића  а  нојии  посредовањен 

била  изложева.  Људи  унет- 
ии  ту  слику  у  Текелијином 


заводу,  топло  су  хвалили  необичну  мешавину 
бцја  у  наииру  Ренбрановон,  грандиозност  кон- 
позиције,  звмерали  су  сано  гдекојии  ситни- 
јин  навана  у  цртању  —  и  прорицалн  су  Јак- 
швћу  велику  будућвост  као  слвкару.  Да  је 
Јакшић  жввео  у  аароду  који  је  богатнји  те 
издашннји  —  неиа  сунње  да  би  као  сликар 
стекао  великога  гласа  —  овако  молујућн  Кра- 
љевића  Марка  за  дукат  два  и  иконе  за  пе- 
тнцу  и  десетицу  —  норао  је  потурити  свој 
унетничви   смер  и  ићи  с  трбувом  за  крувок. 

Од  већих  радова  његових  знам  ја  још  сано 
слике  „Цар  Душан"  в  „Краљевић  Марко"  — 
две  врло  карактеристичке  главе,  које  су  из 
МедаЕОвнћеве  руке  прешле  у  својину  г.  ђурв 
Вукићевнћа.  — 

У  галерији  кнеза  Милана,  који  ну  је  по- 
следњих  година  бдвлења  његова  у  Београду, 
био  велики  меценат,  извесно  ће  се  наћи  још 
који  цваиенитвји  рад  ђурнн. 

У  задњек  писму  своме  које  ми  је  пиеао  26 
јан.  1878,  вели  да  је  израдио  повећу  слику 
„0  д  м  0  р  п  0  с  л  е  б  о  ј  а"  и  да  ће  ни  је  по- 
слати  да  му  је  за  12  дуката  нродан  ком  ов- 
дашњеи  богаташу  —  али  нн  је  није  послао, 
те  тако  и  данас  не  знам  шта  је  урадио  с  тон 
сликон. 

Да  ни  је  покојник  за  живота  испуиио  нодбу 
те  ирибележио  коју  црту  из  свога  живота  — 
ја  бих  данас  био  опширнији  биограф  ње>'ов, 
али  ни  оа  писа,  да  ина  разлога,  да  ну  се  лив 
и  живот  не  изиосе  ва  јаввост.  ,,Имав,  вели, 
разлога  са  којих  вас  нсврено  молим  да  то  не 
чините;  бар  за  веколико  година  ненојте!  А 
после?  Ако  ко  узживиЈ  лако  ћено  и  с  тин 
нослон." 

Кад  је  оно  Змај  наш  прешао  у  Београд 
радовао  сан  се  нскрено  друговању  те  двојице 
побратина  песника  нашпх  и  жудво  сан  пратио 
шта  ли  ће  све  нићн  пз  тога  друговања.  Но 
Змају  беше  суђено,  да  иу  побра  Јакшић  буде 
п  р  в  и  болесниБ  и  братска  рука  његова  за- 
клопнла  му  је  очи  на  саирти  —  након  крат- 
кога  али  тешкога  боловања 

Ја  иман  пвсама  Јакшвћевих  из  год.  1863 
где  се  тужн  на  болест  у  грудима  —  та  му  је 
болест  дошла  главе  у  вајбољии  годинама. 

Неногу  господо  моја  да  завршвн  цртицу 
ову  0  генијалноне  покојнику  нашен  а  да  вас 
не    подсетим    —    наједну    племениту 
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дужност,  коју  имамо  према  њего- 
вим  сирочадима 

Генијални  уметнив  и  песниБ  наш  оставио 
им  је  у  наслеђе  само  поштено  име  своје.  На- 
ши  врајеви  су  се  вазда  топло  и  својсви  ода- 
зивали  сваком  јаду  и  невољи  на  другим  кра- 
јевима.  Колико  ми  поштујемо  књижевне  за- 
слуге  показасмо  прославом  светковине  Змаја 
Јовановића  лепим  прилозима  да  се  издаду  дела 
његова.  Ја  држим  д а  ћ е м 0  одати  достој- 
ну  пошту  и  споменурано  премину- 
логађуреЈакшића,  акосвојски  при- 
онемо  да  сирочад  његова  не  куне 
часа  кадаје  отацјојузео  пероики- 
чицу  у  руке.  Милостива  срца  наших  родо- 
љубивих  Српкиња  —  прегнуће  радо  око  пле- 
менитога  посла,  д а  се  што  скорије  утру 
сузе  овој  данас  нашој  сирочади. 

То  ће  и  болној  души  ђуриној  бити  н  а  ј- 
слађа  награда  трудова  њезиних! 

ЕЊИЖБВНОСТ. 

СинтаЕтнчки  вадатци.  Према  својој  латин- 
ској  свнтаксм  наиисао  ироФ.  Јов.  Туроман. 
I.  део.  Наука  о  падежима.  У  Београду. 
Издање  и  штампа  државне  штампарије.  1878. 
112  страна  текста  с  примедбама,  и  36  страна 
сриско-латинског  рсчника  у  два  ступца 

Извршивши  за  прошло  две  три  године  опет 
једап  велики  део  народнога  задатка  и  амапета 
својих  отаца,  наша  браћа  у  кнежевини  ииају 
сада  тај  посао:  да  своју  нову  тековипу  све- 
страно  утврде  и  осигурају,  крвљу  искупљену 
јадву  браћу  и  духовно  да  ослободе  и  изведу 
из  умнога  ропства,  а  сипове  своје  науче  и 
спреме,  како  ће  бити  кадри  и  вољпи  оства- 
рити  до  краја  мисао  васколиког  Српства.  Оче- 
видно  ту  ће  саразмерно  највећи  део  труда 
морати  да  прими  на  себе  и  изврши  наука  и 
вастава.  И  заиста,  чим  министри  рата  и  спо- 
љашњвх  послова,  који  име  српско  тако  опоштише 
и  на  мегдану  и  на  дивану,  седоше  да  мало 
отпочину  од  терета  народнога;  што  за  читаво 
последње  вреие  готово  једино  лежаше  на  њи- 
ховим  раменима;  одмах  видимо  где  г.  Васи- 
љеввћ,  иросветни,  полази  ва  дело  н  ва  пут  у 
сестринску  Русију,  да  у  ње  тако^ер  поиште 
наука  и  света  и  за  школу,  која  се  сада  диже 
да  на  пољу  народнога  рада  предњачи  оним 
другим  чивиоцима. 

Иначе^  питање  наставе  у  Србијл  решено  је 
у  главпоме  одавна.  У.траво  рећи,  оно,  као  и 
остала  државна  питања,  расправља  се  у  Лон- 
дону,  Паризу,  Немачкој  и  на  другим  сретнијим 
мествиа;  а  у  Београду  се  само  примењује  па 
орпске  прилике^  што  је  онамо  свршено.  Друк- 


чије  не  може  ви  бити.    Ми  желимо  и  тежимо 
да  живимо  људски,   евроиски;    наравно   да  се 
онда  морамо  тако  и  владати  и  развијати.  Овако 
посматрање  природно  је    и   најпростије,    евен- 
туално  и  најбољи   одговор   на  све   прииедбе  о 
системама    наставним^    које  против  државника 
хоће  да  учине  кадшто  —  Цци.  Та  то  се  већ  учи 
свуда  и  по  школама;    да  свако  дејство  у  при- 
роди  и  животу  има  своје  узроке  и  услове,  који 
кад   се    ухвате    и  испуне^    дејство  нопремено 
сл>едује,  и  ми  само  ако  не  ћемо  да  постигнемо 
дотични  резултат,  радићемо  противво.  Но  пра- 
вити    чисто    нове    опите    на  себи,    значило  би 
хтети  антициповати  будућност   западнеЕвропе 
на  њеном  крајном  истоку,  и  залетати  се  да  прес- 
качемо,  место  полагано  да  прелазимо  ступњеве 
развитка.ИЈедноидругОуШТОЈе  немогуће,  тоје 
непаметно  и  опасно;  и  савесни  људи  немогу  дати 
умље  за  безумље,  ни  рискирати  извесно  за  нв- 
извесно. 

Тако  за  једап  део  средњих  школа,  за  гимна- 
зију  у  Србаји,  и  самој  класичној,  класичност  је 
као  система  и  усвоје^^а  и  умесна;  те  што  још 
остаје  да  се  уради  за  њу,  то  је  да  се  добро 
спроведе  та  струка.  До  данас  то  није  могло 
да  буде,  не  знам  за  што.  Зар  што  се  само 
половно  примењивала  научна  система  клаеи- 
цизма  у  српскии  гимназијама.  А  то  не  сме  да 
буде.  Потпуно  се  морају  усвојити  увек  методи 
и  школске  системе  за  коју  било  научну  граву, 
ако  смо  ради  да  се  нешто  учини.  Србија;  данас 
политички  самостална  од  Турчина,  још  ће  за 
дуго  остати  зависна  од  Европе.  И  проста  ова 
сила  —  она  ослобађа.  Школе  српске,  ако  не  ће 
бити  одмах  по  успеху  рецимо  као  немачке, 
али  по  устројству  треба  да  су  исте  и  за  посао 
Око  тога  ако  икада  сада  јо  најзгодније  времс 
Еле  нека  би  се  поступно,  но  неодложно  на- 
бављали  услови  за  то  преустројствО;  које  по— 
званима  и  компетентнима  не  мислимо  овде  нв 
пошто  набрајати ;  само  два  од  најважнијих, 
зарад  цели  нашега  извештаја,  желимо  напоме- 
нути  овом  прилвком,  а  то  су :  стручни  учитељн 
и  добре  школске  књиго.  Ко  састави  ово  двоје, 
што  иначе  стоји  у  тесној  међусобној  свези, 
тај  у  напред  има  доста  јамства  за  леа  успе^ 
своје  стварн. 

У  погледу  на  класичну  обуку  можемо  сло- 
бодно  рећи,  српска  настава  учвнила  је  добар 
почетак.  На  највишем  заводу  земаљском,  гдо 
се  образују  и  проФесори  за  средње  школе,  по— 
стављен  је,  сад  четврта  година,  за  катедру 
класичне  Филологије  најбољи  зналац  њен  у 
Срба ;  човек  дакле  подобан  да  одговори  на  о5а^ 
горња  захтева  и  задатка,  и  који  ^ке,  без  сумп^Ор! 
тако  исто  бити  кадар  спремити  ваљане  у^к« 
теље,  као  што  је  већ  показао  да  уме  да  пипк^« 
добре  књиге  по  својој  струци.  Јер  како  се  гој^ 
узме,  г.  Туроман  је  први  стручњак  у  класичат 
Филологији  код  нас.  Он  је  од  Срба  први  и  вц|н 
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боље  поЈОЖВо  стручан  вспит  вз  те  групв;  и 
највише  је  радио  на  том  пољу  и  сдовом,  као 
практичнн  учитељ,  и  делом,  књижевним  по- 
словима  својим.  Једанаест  година  у  новосадској 
гимвазији  и  четврта  на  великој  школи  у  Бео- 
граду  он  са  особитом  вештином  и  ^двошћу 
продаје  отаре  језике :  а  с  не  ман>ом  лакоћом  и 
усоехох  пише  учебпиве  за  њих  и  преводи 
њихОве  ремеке.  Прво  знаду  в  сведоче  његови 
ученици;  друго  су  оценили  знаоци  научне  и 
школске  класичне  књижевности.  Осим  других 
чдаиака  и  критика,  које  је  до  данас  објавио 
по  својим  предметима,  г.  Туроман  је  превео 
из  грчке  литературе  најбоље  Демостенове  го- 
воре :  олинтске  и  против  Филипа,  по  три,  што 
је  штампано,  и  беседу  ?а  венац  готову  да  пзиђе 
сваки  дан.  За  латински  језик  написао  је  пот- 
иуну  самосталну  граматику  по  пајбољим  из- 
ворима,  а  за  прву  половину  њенога  другога 
дела,  синтаксе,  приредио  је  ево  скоро  српске 
задатке  за  превођење  на  латински.  —  Поред 
таке  добре  воље  и  способности,  особито  како 
је  г.  Туромаи  јако  на  оном  месту,  на  ком  треба 
да  је,  где  ииа  више  и  времена  и  средстава, 
можемо  се  за  у  напредак  поуздано  надати  још 
ком  добром  делу  из  његовог  иера. 

(Наставиће  св.) 

ПОЗОРИШТБ    И  УМВТНОСТ. 

(Српеко  народно  позориште.)  Од  последњег 

извештаја  нашег  (у  б.  бр.)  до  данас  (23.  Фебр.) 

приказала  је    дружина  позоришта   пашег  шес- 

наест  разнвх  глума.  Међу  њима  је  једна  тра- 

гедија  (Максим  Црнојевић),    шест  глума  (Зло- 

чинчева   марама,    Звонар    богородичине   цркве, 

Граничари,   Ловудска  сиротица;   Наши  робови; 

Потурица)  и  девет  шаљивих  игара  (Последња 

воља,    Саћурица  и  шубара,    Дипломата   старе 

школе,  Л>убавно  писмо,    Мила;    Школски  над- 

зорник,  Пола  вина  пола  воде,  Љубав  није  шала, 

Доктор  Робин).    Десет  глума:    Максим  Црно- 

јевић,  ГраничарИу    Потурица,  Последња  воља, 

Оаћурица   и   шубара,    ЈБубавно  писмо;    Мила, 

Школски   надзорник,     Пола    вина    пола    воде, 

Љубав   нвје    шала,    оригиналне    су.     Остале: 

Злочинчева  марама^  Звонар  богородичине  цркве, 

Ловудска  свротица,    Наши  робови,    Дипломата 

јСтаре  школе,    Доктор  РобиН;    преводи  су.     Од 

тмх  разних  глума  три  су  нове  и  то  :  Последња 

воља  од  Косте  Ристића^  Злочинчева  марама  од 

Або&ије  и  Наши  робови    од  А.  Сахер-Мазоха. 

Да  их  видимо  мало  изближе 

1.  ЈуПоследња  воља",    шаљива  игра  у 

3  чнва,  од  Косте  Ристића.  Сноменути  морамо, 

да  је  то,  после  подуже  почивке,  прва  изворна 

глума,  што  пре^е  позорницу  нашу.  Предмет  јој 

је  црпљен  из    свакидашњег  грађаиског  живота 

вашег  с  доста  верним  типовима  и  занимљивим 

еа^жауем.  Мана  те  шаљиве  игре  лежи  у  томе, 

што   се    псвхолошки  заплет   решава   врло 


ранО;  већ  у  другом  чину.  Предметни  за- 
плет  пак  решава  се  са  свим'  по  правилу,  при 
свршетку  трећег  чина.  Пошто  пак  човека  за- 
нима  највећма  оио,  ште  га  човеком  чипи;  душа 
његова,  то  је  и  морао  мало  охладпити  интерес 
публике,  кад  се  уталожише  душевни  покрети. 
Глума  је  лепо  примљева  и  одржаће  се  у  ре- 
пертоару.  Улоге  беху  у  рукама  гђе.  М.  Рај- 
ковићке^  гђце.  Ј.  Поповвћеве^  гђце.  Л.  Хаџи- 
ћеве,  гђце.  Љ.  Зорићеве  и  г.г.  Рајкови^а, 
Лукића,  Ружића,  Добрииовића,  Јовановића, 
Рајчевића. 

2.  „Злочипчева  марама",  позорвшна 
игра  у  4  радње,  с  песмама,  од  А.  Абоњије. 
Предмет  глуме  те  црпљен  је  из  живота  ма- 
царског.  Типови,  заплет  и  расплет  врло  су 
згодни,  штета  само,  што  Ј.  М.  Шимић  није 
позоришну  игру  ту  просто  п  р  е  в  е  0.  Он  је  њу 
„прерадио'',  т.  .).  дао  праоим  Маџарииа  српска 
имена.  То  вије  ништа.  Тако  се  не  богати  ио- 
зоришна  књижевност  наша.  Публика  је  и  при- 
мила  глуму  доста  хладно^  не  с  тога,  што  није 
ваљана;  већ  што  је  пе  греју  Маџари  са  српским 
именима.  Оставпмо  сваком  своје.  Главне  улоге 
беху  у  рукама  гђе.  Максимовићке,  гђе.  Ру- 
жићке,  гђце.  Поповићеве,  гђце.  Зорићеве  и  г.г. 
Рајковића,  Лукића,  Добриновића. 

3.  „Наши  робови^,  позоришна  игра  у 
5  чииова,  од  Сахер-Мазоха;  превео  Сава  Пе- 
тровић.  Скроз  и  скроз  здрава  глума.  Продрла 
сјајно.  Бећ  предмеТ;  тенденција  и  начин  при- 
влаче  публику,  која  остаде  до  завршетка  у  некој 
узрујаности  —  најбољи  знак  да  је  глума  ва- 
љана.  К  10ме  припада  још  и  врло  леп  језик 
српски,  који  је  такође  много  допринео,  те  се 
глума  тако  допала.  Главне  улоге  беху  у  ру- 
кама  гј^е.  Максимовићке,  гђце.  Л.  Хаџићеве, 
гђе.  Рајковићке  и  г.г.  Ружића,  Марковића, 
Добриновића. 

19.  Фебруара  извршен  је  акт  пијетета  у 
позоришту  нашем.  Тога  дана  је  била  свечана 
представа  у  прославу  успомене  на  К  о  с  т  у 
ТриФКовића.  Том  су  приликом  приказане 
четир  глуме  његове^  и  то:  уЉубавно  писмо", 
„Мила'',  .Школски  надзорник''  и  ^Пола  вина 
пола  воде**.  Позориште  бвше  дупком  пуно  — 
јасан  знак  зреле  свести  публике  наше^  која  уме 
да  штује  нокојне  трудбенике  своје.  — 

Позоришна  уметнрст  взгубила  је  у  особи 
гј^це  Љубице  Зорићеве  ваљаву  уче  шцу :  г^ца. 
се  удала.  Тим  већма  нам  је  жао,  што  је  женски 
подмладак  позоришта  пашег  и  тако  мален.  — 
Мушки  се  подмладак  пак  ужножио  с  г.  Деси- 
мировићем.  Е.  Р. 

Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(ФидозофијеДр.  Лааар  Отанојевић.).  Упо- 
недељник  26.  Фебруара  сахрањен  је  у  нашој 
вароши  умировљени  проФесор  будапештаноког 
свеу чилишта;    Лазар  Ста  нојевић,    стриц 
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овдашљег  лечника,  дра.  Лазе  Станојеви1\а.  По- 
којвик  је  био  Србии  римокатоличке  вере^  по- 
што  му  је  отац  за  љубав  жене  у  Н.  Саду  пре- 
шао  иа  ту  веру.  Умр'о  је  75  година  стар.  За 
време  млађе  био  је  врло  иагласу  са  своје  ве- 
лике  науке,  био  је  управо  полихистор  т.  ј.  пре- 
давао  је  на  философском  Факултету  пештанском 
мал  те  не  коју  науку,  струка  му  је  била  хе- 
мија,  механика  и  Физика,  био  је  доктор  фило- 
зофије,  члан  утемељивач  пештаигког  друштва 
за  природне  науке,  члан  више  научних  друш- 
тва.  У  његовој  писмохрани  палазе  се  писма  од 
највиших  државних  и  црквеннх  достојанстве- 
ника,  с  којима  је,  види  се,  био  у  блиској  све- 
зи.  За  време  велике  воде  у  Пешти  страдао  је 
са  човекољубља,  пошто  је  спасавао  тоиеће  се 
и  остао  усљед  назеба  узет  наногама.  Живео 
је  прво  у  Будиму,  пп  том  у  Бинковцима,  по- 
следње  три  године,  од  куда  се  преселио  у  Че  - 
ревић,  Каменицу,  Темерин.  У  Н.  Саду  је  од 
скора,  нема  ни  четрнаест  дана,  с  тога  га  је 
ретко  ко  и  знао.  Синовац  му  је  ириредио  вр- 
ло  леп  укои,  само  нам  је  жао,  што  се  доцкан 
рашчуло  засмрт  му,  те  му  се  пије  од  страпе 
овдашње  интелигенције  указала  почаст,  коју 
заслужује.  Лака  му  црна  земљица! 

КЊИЖБВНБ    ВБОТИ. 

Животи  вроних    Срба    ждађега  нараштаја. 

Од  г.  1853  —  1879. ,  од  различитих  писаца,  скупно  и 
приредио,  мостимице  допуиио  и  прерадио  Драгутии 
По  сн  и  ко  в  и  ћ,  са  предговором  Јовава  Бошкови- 
ћ  а.  Књига  под  горн>им  насловом  штампа  се  у  Б  е  о- 
граду  и  биће  до  1.  Маја  готова  без  погледа  на  број 
претплатпика.  Штампана  ћо  битн  на  велнкој  осмини,  а 
изнеће  2^  штампаних  табака.  Ту  ће  бити  проко  150  би- 
ографија  мла^их  врсних  Срба,  т.  ј.  оних,  који  оу  живе- 
ди  само  до  својо  40  године.  Цена  је  брошираном  издању 
на  углачаној  хартији  1  «.  50  новч.  (3  динара;,  а  «ином 
издању,  у  слегантном  лајпци1цком  повезу,  а  на  дебелој 
хартији  3  Фор.  (6  динара).  Претплата  се  шаље  ма  на 
коју  познату  књнжару  српску  или  управо  на  писца  у 
Београ. 

НОВЕ    ЕЊИГБ. 

Изишла  јо  ууСтрава^'  овеска  за  јануар  о.  г.  са  овим 
садржајом:  Одломцн  из  дневника  једног  добровоЈБца.  Успо  - 
мене  из  српско-ту рскога  рата  1876.  год.  Шта  знамо  о  живо- 


ту.  Од  X.  0.  Морају  бити  непријатељн.  Шрвпнска  два 
друга)  с  рускога  превео  Ј.  Жујовић.  Исторнја  једнога 
злочнна,  по  казивању  једнога  сведока,  од  Виктора  Хига, 
превод  с  француског  (наставак;.  Ревпзор,  шаЈвива  игра 
у  пет  чинова,  написао  Никола  Гогољ,  превод  с  руског. 
Дописи.  —  Вести  шз  Бутарске.  Релпгпозво  сектаторство 
у  Русији,  у  свезн  са  исторнјом  Русије.  Суд  +  Ц.  Огуарта 
Милао  социјализму.  Књижевни  преглед.  а)  српско-хр- 
ватска  књижевност  б)  отрана  књижевност.  Научна  кро- 
ника.  (Дарвиново  дело  о  плођењу  биљака)  Губитцн.  (И 
М.  Коларац,  А.  Јакић,  М.  Месић.  Љ.  Каравелов)  Сме- 
сице.  Библиографија. 

Сада  је  баш  изишла  из  штамас  књига: 

Хемија,  написао  X.  К.  Роское,  професор  хемнје  у 
Манчестру.  Превео  Стеван  В.  Поповнћ,  спарх.  школски 
реФоронат.  Са  36  слика.  Нови  Сад.  Издање  штампаријс 
Л.  Пајевића  1879.  Ово  је  др)га  свеска  од  ^Почетвице 
природних  наука*',  којс  се  преводе  на  све  јозике  и  раа- 
глашенс  су  у  целом  свету,  као  ваљанс  I  корисие  књи- 
ге.  Нн  јодиа  кућа,  која  је  жељна  лаке  н  праве  поуке, 
не  трсба  да  пропусти,  а  да  но  купи  ове  књиге,  која  ла- 
ко  ц  разумљиво  разлаже  свакоме,  што  јо  најнужиије  и 
најпрактичније  из  хомијв,  као  што  ће  и  остале  свеске? 
којесувећу  штампи.  и  друго  ирнродие  наукс  тумачитн. 

Књига  је  у  добре  тврдо  корице  уввзана,  да  бн  се  бо- 
ље  сачувати  могла;  хартија  је  Фина,  углачана.  Дева  је 
пак  при  свем  том  само  50  новч.  Препродавци  добнјају 
књижарски  рабат  '2Г)°/о. 

У  штампарији  Н.  СтоФановића  н  др.  у  Боограду 
нзишла  је  хн-ига: 

Хамдет,  трагедија  у  пет  чинова.  Написао  В  и  љ  о  м 
Ш  в  к  с  п  и  р  с  инглеског  превео  Константин  Ста- 
нишић  Станиша.  1878.  Цона?  —  На  жалост  мора- 
мо  јавити,  дч  јо  чеетити  и  вредни  проводилац  ове  књл- 
го  у  млађаном  веку  овом  истом  довршивши  свој  посао 
око  ово  књиге  премииуо.  Један  пријатељ  наш  и  покој- 
ников  послаће  нам  ових  дана  податке  из  живота  овог 
ваљаног  Србина  за  наше  читаоце. 

Српока  књижара  браће  М.  Поповнћа  у  Н.  С<аду  из- 
дала  је: 

Вжбднотеку  аа  женохи  овет,  овеока  УП.  Старо 
вреие^  старж  обичајж^  написао  Лукијан  Сје- 
м  ј  е  њ  с  к  и,  провео  Сава  Петровић«  Н.  Сад  1879.  Цена  25 
иовч.  —  У  иредговору  се  укратко  напомиње,  ко  ј*  <^ио 
Сјемјењош,  ме^у  ооталнм  оабраоје  народве  песме  раз- 
них  народа,  па  и  Срба,  алн  је  од  тог  поола  нздао  само 
један  одломак.  Прнповетка  је  ова  лепа  и  занниљива. 


За  Босну  рг  Херцеговинује  цена  иста,  која   и  за  Аустро- 
Угарску,  т.  ј.  1  Ф.  25  н.  на  четврт  године. 


,»Јавор«*  излази  сваке  недеде  на  читавом  та-  |  Цена  је  ошоту:  на  читаву  годину  5  Фор.,  ва 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  иретилата  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  25  н. 
^Администрацији    Јавора-  у  Н.    Сад.  ^  За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИздАвллАЦ  Лука  Јоци&. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевила  у  Н.  Саду. 


I 

Ј 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЗШНОСТ. 

^РЕ-ВУ«    у^Р.    Ј1ИИЈА    ОГЊАНОВИЋ 


Бр.  10. 


У  Новом  Оаду  11,  Марта, 


1879 


вак).  — 


ј :  Посма  (Впктор  Иго).  прввсо  Мнта    Поповић.  —  Па  странпутпци,    иовела  од  Улрика  Ерка  (Наста- 
При   подпзању    летинковиа    ^1Јплажа«.  пссма  -ј-  ђ.  Јакшпка.  —  Ма^^арска    гроФпца.    новела  Павла  Хајза 
(насгавак).  —  Грпски  рјочннк  за  кованцијо,   саставно  Јов    Жнваиовић  /наставак).  —  Листак. 


П  Е  0 

(Вжктор 

Кад  би  било  гдегод  дивотнога  поља 

На  широком  свету, 
Где  са  сјајна  неба  бисерова  роса 

Трепеће  на  цвету, 
Где  се  рујна  ружа  са  љиљаном  л»уби 

А  милодух  леће : 
Учинио  ја  бих,  да  ти  нона  маж 

По  том  пољу  шеће. 

Кад  би  било  гдсгод  племенитих,  верних 

И  огњаних  груди: 
Раздрагана  душа  гдено  осећања 

Узвишено  буди, 


М  А. 

Иго.) 

К'о  голуб  голупче  где  невину  жељу 

Грли  желл  жива: 
Учинио  ја  бих,  да  на  том  узглавлу 

Глава  ти  почива. 

Кад  би  било  гдегод  ог&евита  миља 

Што  мирисом  дише, 
Где  с'  богато  срце  на  нове  дивоте 

Свака  часа  диже, 
Где  је  вечна  радост  и  опојно  миље 

И  благослов  гди  је : 
На  тима  би  грудма  срце  срцу  твоме 

Да  гњездашце  свије! 

Мкта  Попов^. 


НА    ОТРАНПУТИЦИ. 


ОВБИА 


ОД     УИРИКА    Е 

(Иаставак.) 


РКА, 


Па  опет  зато  је  Леонора  постала  ње- 
гова  жена. 

У  души  Секуловој  било  је  опет  видно 
и  ведро,  кад  је  видио  да  се  Леонора  по- 
лаво  одучава  од  оног  њеног  ладног  по- 
нашања. 

Секу.10в  није  смео  пзнајпре  да  је  ис- 
проси,  али  кад  се  на  то  решио,  њена 
тетка  томе  није  пи  мало  противна  била, 
као  што  се  он  с  почетка  бојао. 

Баш  она  је  и  бпла  та  која  је  у 
вапред  држала,  да  је  Леонора  за  њега 
опредељена,  па  се  зато  и  трудила  да  от^ 
клони  све  препоне.  Јер  било  је  и  препо- 
на.  Секулов  није  ни  сневао  да  мајорица 
у  њему  гледа  само  „богатог  спахију'^  ко- 


ји  за  Леонору  пије  ништа  друго  до  ,»до- 
бра  партија^,  а  познате  су  јој  биле  и 
материјалне  околности  у  којима  је  Нор 
оставио  своју  кћер  после  своје  смрти.  Са- 
мо  она  је  наговорила  Леонору,  која  се 
п  сад  као  и  пре  за  богату  насљедницу 
држала,  да  пођс  за  Секулова,  јер  та  мда- 
да  девојка  није  бапт  толико  чезнула  за 
њпме,  голко  он  за  њоме.  Секулов  није 
знао  да  она  још  није  дозрела  за  то,  да 
може  тако  чисту  љубав  осећати  као  он, 
и  Д^  ЈУ  ј^  више  њена  тетка  нагонила, 
него  што  је  она  пмала  вољу  да  пође  за 
њега.  Леопора  није  знала,  зашто  се  ње- 
ној  тетки  сад  наједаннут  допало  да  седи 
у  Валдрингену,  почем    је  досад  увек  го- 
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ворила,  да  она    само  у    великој    вароши 
ноже  живити. 

Леонора  је  иаскоро  после  своји  сва- 
това  променула  и  своју  нарав.  Њена  тет- 
ка  се  надала  да  ће  њу  Секулов  себи  по- 
звати,  но  он  не  само  да  то  није  учинио, 
него  је  она  брзо  могла  увидити  да  он 
своју  жену  отуђује  од  ње.  Та  неблаго- 
дарност  је  њу  тако  потресла,  да  је  јед- 
ног  лепог  дана  и  беззбогоми  без  опрош- 
таја  са  целим  својим  покретним  добром 
отишла  у  главну  варош.  Секулов  је  чисто 
одануо  кад  је  видио  да  мајорица  нијеви- 
ше  близу  његове  жене,  јер  њен  уплив  на 
Леонору  могао  се  често  осетити,  —  али 
Секулов  се  рано  зарадовао.  Жени  није 
могао  забранити  да  са  својом  тетком  не- 
дописује,  а  та  су  писма  млого  беде  ине- 
воље  нанела.  Са  страхом  је  приметио  Се- 
кулов,  да  он  наспрам  ње  нема  никакве 
моћи;  јер  кад  се  он  одважио,  да  својој 
жени  то  дописивање  забрани,  жена  му  са 
детињим  јогунством  рече  да  она  то  неће 
учинити.  Често  би  се  били  због  тог  и  по- 
свађали,  да  Секулов  није  био  човек  благ, 
те  да  се  није  увек  помирио,  али  је  то 
опет  бацилотавну  сенку  на  његову  срећу. 
Јер  сад  је  први  пут  видио  да  му  је  Лео- 
нора  код  куће  незадовољна. 

Валдринген  је  имао  врло  леп  положај, 
само  што  човек  тамо  није  могао  наћи  друш- 
тва.  У  околини  ни  близу  није  било  веће 
вароши,  него  сама  мања  се.1а  или  спахилу- 
ци,  али  те  спахије  и  богатији  људи  у  се- 
лу  нису  баш  могли  одговорити  захтевима 
изображеног  друштва.  Само  је  било  не- 
колко  удаљени  породица  које  су  Секуло- 
вом  кадкад  долазиле.  Али  и  те  реткс  по- 
сете  су  Леонори  брзо  досадиле.  Жене  су 
се  разговарале  о  свакидашњим  својим  по- 
словима,  њиово  знање  допирало  је  само 
до  граница  њиови  добара;  мушки  који  су 
били  већином  старији  људи,  ти  су  своје 
шале  сваки  дан  понављали^  те  тако  за 
Леонору  ту  није  било  провода.  Она  није 
могла  да  поња  како  се  ти  људиумејура- 
довати  кад  са  попом  играју  по  цели  дан 
„виста^.  Од  зиме  се  плашила,  а  теткаје 
са  својим  писмима  све  већма  сладила  ва- 


рошки  живот,  зато  је  Леонори  та   сеоска 
самоћа  и  постала  несносна. 

Ни  кад  је  малу  ћер  добила,  ни  тоје 
није  могло  за  кућу  већма  везати.  Док  јој 
је  то  ново  било,  дотле  је  све  непрестано 
око  детета  водила  бригу,  али  доцније  је 
и  ту  бригу  предала  старој  Павлини, 
која  је  и  Секулова,  док  је  био  мали  љу- 
љала.  Секулов  је  то  са  великим  теретом 
гледао,  како  му  жена  слабо  ходи  око  де- 
тета,  а  он  је  уживао  кад  је  види  са  де- 
тетом  на  руци.  Он  је  непрестано  седио 
код  детета,  и  кад  је  оно  било  разборити- 
је,  он  се  са  њиме  играо  и  разговарао. 
Зато  је  мала  Мина  и  претпоставила  оца 
својој  матери,  и  оцу  је  увек  издалека  са 
раширеним  рукама  трчала. 

Кад  је  малом  детету  било  већнеколи- 
ко  месеци,  наједанпут  дође  тетка  мајори- 
ца  X.  из  вароши,  и  чинила  се  и  невешта 
као  да  се  није  ништа  збило,  и  као  да  је 
просто  у  гЛте  дошла.  Секулов  се  чинио 
као  да  је  радо  прима,  а  овамо  му  је  не- 
право  билО;  и  доцније  је  могао  видети  да 
му  је  жена  све  веселија  бивала.  После  не- 
колко  недеља  приђе  му  мајорица  наједан- 
пут  са  молбом,  да  пусти  Леонору  на  не- 
ко  време  с  њом  у  главну  варош.  Он  их 
може  одпратити  донде,  пошто  нема  толи- 
ко  времена  да  с  њима  тамо  седи;  а  по- 
сле  може  опет  доћи  поЛеонору,  ато  тре- 
ба  сваки  да  увиди,  да  се  та  млада  жена 
неможе  ту  у  селу  жива  закопати,  него  тре- 
ба  и  она  да  се  проведе,  —  тако  је  мис- 
лила  мајорица. 

Еад  се  Секулов  од  изнађења  опора- 
вио,  мораде  одобрити,  да  мајорица  има 
и  право  у  нечем.  Он  је  своју  жену  љу- 
био,  али  одкад  је  имала  малу  Мину,  мис- 
лио  је  да  је  она  сретна.  Сад|  је  тек  с' 
тугом  видио  да  је  она  још  пезадовољна 
и  да  он  није  у  стању,  да  је  учини  срет- 
ном.  Он  је  себи  пребациваода  ју  је  пре- 
небрегао,  и  готов  је  био  сву  кривицу  на 
себе  узети. 

Мајорица  није  мислила  да  ће  тако 
лако  Секулова  победити ;  Леонорина  ра- 
дост  је  била  тако  велика  и  детињаста,  она 
се  осећала  сад  сретном. 

Од  тога   доба    су  мајоричине    посете 
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учестале,  она  је  долазнла  сваке  године  и 
седпла  је  увек  дуже  од  уреченог  рока; 
Секулов  је  вкдио,  како  Леонори  сеоскн 
живот  постаје  све  несноснији,  и  више  пу- 
та  га  је  и  молила  да  нрода  добро. 

Али  Секулов  то  није  дао.  Више  пута 
су  се  и  споречкали,  и  нанослетку  јој  он 
више  недопушташе  да  иде  у  варош.  Лео- 
норине  сузе  су  га  болеле,  али  он  је  у- 
видио,  да  сад  несме  попуститп,  ако  своју 
срећу  неће  за  навек  да  закопа.  На  мајо- 
ричина  писма  је  овог  пута  он  сам  од- 
говорио. 

Од  то  доба  се  спустила  тама  на  ту 
кућу.  Леонора  је  била  сетна  и  невесела 
и  све  је  тражила  самоћу.  И  ('екуловом 
је  било  тешко  трппти,  али  он  није  смео 
попустити.  Бадава  се  мала  Мина  трудила 
да  своме  оцу  растера  борс  са  чела,  ба- 
дава  је  ишла  за  матером,  ова  ју  није  хте- 
ла  ни  гледати. 

Тако  је  било  иа  дана  у  дан.  Секулов 
није  могао  то  више  да  поднесе,  зато  је 
једанпут  покушао  да  се  лепо  измири,  али 
кад  му  она  ни  сад  није  хтела  попустити, 
он  јој  рече  да  мора  због  свога  посла 
на  неколко  дана  одпутовати.  Кад  се  он 
с'  пута  вратио,  није  Леонору  више  код 
куће  затекао. 

„Ја  идем  тетки**  писала  је  она  »тво- 
јим  захтевима  немогу  задоста  учинити,  јер 
ћу  њу  увредити.  Кад  добро  промислиш, 
видићеш,  да  нисам  могла  друкчије  чини* 
ти.  Она  ми  је  била  после  смрти  мојих  ро- 
днтеља  мати,  па  нећу  да  ју  оставим.  На- 
даи  се,  да  ћеш  ми  у  идућем  писму  пи- 
сати,  да  си  се  предомислио,  и  да  ми  да- 
јеш  за  право;  мождаћеш  и  ти  сам  доћи, 
па  ћеш  остати  неколко  дана  код  нас,  да 
ми  покажеш,  да  и  ти  то  одобраваш.  .  . 
•  .  .  Пољуби  наше  дете. 

Твоја  Леонора. 

Секулов  јој  одговори  тако  исто  крат- 
Бо  ,Ти  неможеш  из  истине  захтевати,  да 
ја  данас  оно  одобрим,  што  јуче  нисам  о- 
добравао.  Твој  неразмишљени  корак  се 
неможе  више  поправити;  између  два  зла 
корамо  мање  изабрати.  Ја  сам  овде  у  ку- 
ћи  сваком  казао  да  си  ти  са  мојим  до- 
пуштењем  одпутовала;   али  ја  се  за  цело 


надам  да  ћеш  ти  за  недељу  дана  опет  у 
Валдрингену  бити.  Из  твог  поступка  ви- 
дим  како  сам  имао  право  што  оам  те  хтео 
сачувати  од  сваког  додира  са  твојом  тет- 
ком;  ти  и  сама  видиш  док.1е  смо  већ  до- 
шли!  —  Мала  Мина  је  здрава. 

Секулов*.  — 

Опредељено  време  је  протекло,  —  али 
Леонора  се  није  вратила.  Уместо  ње  дош- 
ло  је  писмо,  и  сад  је  Секулов  седио  по- 
ред  камина,  замишљен  гледајући  у  пепео, 
.  .  .  .  и  тамо  је  била  мало  час  жерави- 
ца,  па  је  сад  све  ладно  и  изумрло,  као 
његова  срећа.  .  •  . 

Он  није  ни  приметио  да  се  соба  из- 
ладила,  а  свећа  тек  што  се  није  угаси- 
ла.  Киша  је  пљуштала  још  једнако, 
и  лупала  је  прозоре;  ладан  ветар  је  још 
непрестано  беснио,  и  тужно  је  звиждао  кроз 
оно  голо  грање. 

Сад  се  у  соби  зачуло,  као  да  неко 
покушава  да  отвори  врата,  врата  се  от- 
воре,  и  на  њима  се  укаже  мала  једнаде- 
војчица.  Њене  велике  очи  биле  су  пуне 
суза,  и  са  њима  је  тражила  неког  по 
соби. 

„Отац^  повиче  мала  радосно,  кад  је 
опази.1а  Секулова,  који  је  непомично  се- 
дио  у  тами,  и  потрчи  са  раширении  ру- 
кама. 

Поплашено  скочи  Секулов  са  столице 
„За  име  божије  Мина,  како  си  дошла 
овамо  ?** 

»Оћу  да  ти  кажем  ».тку  ноћ*"  шап- 
таше  мала  и  загрли  оца.  ^Ти  ниси  тео 
мени  да  дођеш,  кад  сам  ја  лежала  укре- 
вету!  Павлина  је  отишла,  па  је  оставила 
врата  отворена,  а  ја  сам  онда  лагано  сиш- 
.та  се  с  кревета!  —  Па  сам  пала^  рече 
мала,  и  гледаше  своје  мале  пуне  ручице 
„али  ме  не  боле^. 

Она  се  притиште  још  већма  своме  о- 
цу,  он  јој  протре  њене  ладне  ручице,  па 
овда  је  замота  у  покривач  и  седе  с  њоме 
у  наслоњачу. 

цТи  се  несмеш  више  сићи  са  креве- 
та*  рече  јој  отац  »јер  ћеш  се  разболети, 
и  твога  оца  уплашити'' 

„Али  ти  ми  нисиказао  ни  ^^^&куноћ^ 
одговори  мала,  која  ни    мало  не  покази- 


295 


в     0     Р. 


296 


ваше  да  је  уморна.  Наједанлут  погледи 
на  једну  слику  која.  је  о  дувару  висила, 
и  нагло  8апита:  »Кад  ће  доћи  опет 
мати  ?  ^ 

То  је  било  питање,  које  је  дете  сва- 
ки  дан  питало  Павлину,  али  ова  јој  ни- 
кад  недаде  така  одговора,  који  би  могао 
дете  задовољити.  Уједно  је  Павлина  дете- 
ту  забранила,  да  несме  тако  што  питати 
оца,  но  ова  је  сад  забора^ила  забрану. 

„Кад  ће  доћи  опет  мати?'' 

Секулов  је  на  неколко  тренутака  за- 
боравио,  да  држи  на  рукама  дете,  али  у- 
сљед  овог  питања  се  тргне,  притиштеде- 
те  на  груди,  и  са  болом  рече  „ — никад* 
„никад!**  —  »Она  мене  и  тебе  више  не- 
воле  —  она  сад  само  себе  воле !  ^  рече 
он  горко,  јер  је  заборавио  да  с  дететом 
говори. 

Неко  време  је  мала  Мина  ћутала,  и 
миловала  је  свога  оца  по  влажним  о- 
бразима. 

„Немој  плакати  отац!""  мољаше  она 
»ја  тебе  волем;  ја  ћу  бити  добра,  инећу 
се  више  силазити  с  кревета  кад  Павли- 
на  оде.* 

Секулов  је  био  тронут  и  пољуби  де- 
те  у  румене  образе.  Мина  наслони  гла- 
ву  на  његово  раме,  и  дисала  је  све  мир- 
није  и  правилније,  док  напослетку  није 
заспала.  Секулов  се  није  ни  макао,  њего- 
ве  мисли  су  летеле  далеко;  он  је  мислио 
на  ону  жену  која  је  њега  заборавила;  она 
их  је  оставила,  за  љубав  провађања,  он 
је  мислио  да  ће  им  одсад  њихови  путеви 
тако  растављени  бити,  као  да  нису  ни- 
кад  били  заједно  —  и  то  му  је  било 
тешко.  Његове  груди  су  биле  пуне  туге 
и  бола. 

Врата  се  лагано  отворе,  и  унутра  у- 
ђе  стара  Павлина.  Њене  очи  се  засветле 
кад  је  видла  малу  Мину  код  оца.  Паж- 
љиво  пружи  она  руке,  и  хтеде  узети 
дете  са  руку  очини,  и  при  том  погле- 
ди  на  бледо  и  увело  лице  свога  гос- 
подара. 

„Мина  је  дошла  да  ми  каже  лаку 
ноћ''  одговори  он  тијо  „узми  је,  али  ла- 
гано   да  се  непробуди**. 


„  Шта  је  вама  ?  ^  запита  она  са  свим 
поверљиво  »јесте  ли  болесни?" 

Нисам  болестан,  само  сам  уморан  од- 
говори  Секулов  „  и  ја  ћу  сад  одма  леКи .  ^ 
Кад  је  Павлина  била  већ  код  врата,  он 
подигне  главу  и  рече :  „  Моја  жена  за  сада 
неће  доћи,  гледај  да  то  овде  у  кући  нв 
упадне  у  очи*. 

Стара  је  стала  као  окамењена  и  гле- 
дала  га  је  поплашено,  он  јој  махне  ру- 
ком,  а  она  изађе  уздишући. 


Ледени  ветар  дувао  је  и  кроз  широке 
улице  варошке,  и  бацао  је  кишу  и  снег 
на  окна  од  прозора  онв  куће,  где  је  ма- 
јорица  X.  живила.  Пламен  улампама  ко- 
је  су  осветљавале  сокак  буктио  је  кадкад 
од  ветра,  и  суморно  јеосветљавао  собу  у 
којој  су  две  женске  једна  наспрам  друге 
седиле. 

Обадве  су  задуго  ћутале,  напослетку 
проговори  млађа  са  узбуђењем: 

„Јесам  ти  казала  тетка,  да  неће  до- 
ћи!  Он  би  могао  већ  давно  ту  бити,  да 
је  хтео  доћи!  Али  он  неће,  ја  га  позна- 
јем!  — 

„И  ја  већ  почињем  сумњати^,  одго- 
вори  старија  равнодушно  „али  Леонора, 
зар  би  то  била  тако  велика  несрећа?^  и 
управи  свој  оштри  поглед  на  бледо  лице 
младе  жене. 

„И  ти  још  питаш  то  тетка?  Тајасам 
његова  жена!'' 

„Ти  то  тако  говориш,  као  да  ти  је 
то  жао  П1Т0  си  учинила?  —  Та  има  још 
времена  да  се  то  све  поправи!  Ти  треба 
само  да  му  пишеш  и  да  га  молиш  за  о- 
проштење,  а  он  ће  већ  зацело  бити  та- 
ко  милостив,  па  ће  те  примити.  Та  он  је 
добар  као  што  си  и  сама  казала,  а  дру- 
го  он  би  био  онда  у  добитку.  Ти  би  на- 
равноиз  благодарности  морала  ондасваку 
његову  реч  слушати  —  а  он  друго  и  не- 
тражи ! " 

„Тетка!^  викне  Леонора  „тизнаш,  да 
га  ја  никад  нећу  за  опроштење  молити, 
он  је  погрешио  али  ја  нисам  мис- 
лила.  ..." 

„Шта?**  запита  мајорица  оштро. 

^Да  ће  ме  тако  лако  напустити!^  од- 
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говори  млађа  готово  кроз  плач  „ја  сам 
мислила,  да  ће  он  доћи  да  мемоЈи,дасе 
вратим,  па.  .  .  .'' 

„Но  па  тп  га  моли,  па  је  онда  опет 
све  добро"  прекине  је  мајорица  поругљи- 
во  »наравно  то  је  он  требао  чинити,  али 
сви  Секулови  су  јогунасти.  Овај  је  као  и 
његов  отац,  оће  да  свима    ваповеда,  неће 

ни  с'    ким    да    се    дружи јогу- 

наст  је ** 

Леонора  је  ћутала.  Њене  мисли  биле 
су  код  оног  човека,  у  чијој  је  она  кући 
четири  године  била;  код  оног  детета,  ко- 
је  је  она  оставила,  да  угоди  свомејогун- 
ству  и  самовољи.  .  .  .  Мина  је  ваљда 
већ  давно  заспала,  а  он.  .  •  .  он  би  још 
могао  доћи.  .  .  • 

Она  извади  сат  и  држаше  га  наспрам 
несигурне  светлости.  Наједанпут  се  зачу- 
је  звоно. 

Леонора  се  поплаши  и  упре  поглед  у 
врата,  хтеде    да  устане  али,  није    могла. 

Врата  се  отворе,  и  уђе  собарнца  др- 
зсећи  у  једну  руку  лампу  а  у  другу  пи- 
смо,  које  мете  на  сто.  Ниједна  од  њих 
није  се  машила  за  пиомо  док  није  девој- 
ка  отишла  Кад  ова  оде,  Леонора  скочи 
н  похита  према  столу. 

„Од  њега!^  проговори  она  тијо,  али 
не  дирне  писмо. 

Мајорнца  устане. 

„Ти  ћеш  допустити*'  речеонау  кратко 
ц  отворн  писмо.  Али  унутра  није  друго 
ништа  било  само  једно  парчесавијенеар- 
тнје. 

„Ово  је  упутница  па  његовог    банки- 


ра  рече  мајорица,  и  почне  прегледати  са- 
држај.  „Видиш  бар  је  учтив!" 

„Новци?"  повиче  Леонора  уплашено 
,,како  он  мени  може  понудити  новаца  ?'' 
и  почне  дрхтати  као    да  је  у    грозници. 

Са  подсмехом  погледи  мајорпца  своју 
синовицу  и  узме  упутницу  себи. 

,,Немој  бити  деге,  Леонора.  Та  то  је 
твоја  својина.  Добро  твога  оца  доноси 
више'^  Она  је  знала  да  није  тако,  и  да 
би  добро  Леонориног  оца  сасвнм  пропало 
бнло,  да  се  није  Секулов  заузео  и  дугове 
расчистио,  али  је  мислила  у  себи  да  је 
доста  ако  пна  зна,  Леонора  то  нетреба 
да  зна.  „Нама  је  новац  нужнији  него  ње- 
му^*  продужи  мајорица.  «.Да  ои  о  теби 
неће  више  ништа  да  зна,  то  ваљда  видиш; 
кући  више  неможеш  —  а  одакле  да  жи- 
вимо?  Моје  приходе  ваљда    познајеш?'^ 

Више  се  не  вратити  својој  кући,  сво- 
ме  детету,  које  никад  није  тако  волела 
као  у  овом  часу ! 

„А  Мина^'  запита  она  загушљивим 
гласом  „а  куда  ће  Мина?'^ 

„Наравно  код  свог  оца !  Илизармис- 
лиш  да  ће  ти  је  он  сад.дати,  кад  си  ти 
учинила  одсудан  корак?  Сад  ћеш  га  ти 
тек  познати !  Мина  се  сад  од  њега  само 
силом  може  узети!*' 

На  силу  одузети то  је   туж- 

ба  —  процес  —  раздвој !  -  Не,  то  Лео- 
нора  није хте.1а,  она  није  хтела да  до  тога  до- 
ђе.Онједакленијетаковолео,као  штојој  је 
увек  говорпо,  јер  је  иначе  неби  тако  лако 
заборавио.  Та  он  је  могао  покушати  да 
се  помири;  он  је  требао  само  да  пружи 
руку  —  она  га  није  ни  хтела  оставити 
.  .  .  Њој  потеку  сузе  низ  образе. 

(Наставиће  се ) 


ПРИ  ПОДИЗАЊУ  ЛЕТНИКОВЦА  „ВИЛАЖА". 


Давно  ће  од  нас  бити  пепео  — 
Кад  0  достанку  „Вилажа*^  тога 
Темеља  тврдог  камен  студени 
Српскоме  брату  —  или  душману  — 
Мимиком  пемом  стане  причати: 


„Весела  дружба  мене  положи 
Уз  добро  випо,  —  да  вино  пије 
У  мирној  сенци  мога  хладила, 
У  лепо  доба  и  у  добри  час"  — 
Давно  ће  иеп'о  бити  од  нас. 

•)■       Јахшић. 
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МАђАРОКА    ГРОФИЦА. 

ј^ОВЕИА     ПаВИА       Х.АЈ8А. 
(Иаставак.) 


Узме  грофичину  руку,  те  ју  лако  ири- 
несе  својим  уснама  —  ^До  виђења,  на 
годину,  па  гледајте,  да  донде  оздравите! 
рече  грофица  расејано.  Сад  је  она  имала 
иосла  са  већом  неком  бригом,  но  што  је 
брига  како  ће  гроф  издржати  овај  рас- 
танак.  Отнусти  и  остале  своје  госте,  сина 
пошље,  да  спава  асама  се  повуче  у  сво- 
ју  собу.  Боришка  мораде  свесвеће  попа- 
лити  и  прозоре  широм  отворити.  Госпођи 
је  било  врућина,  на  груди  јој  је  био  не- 
ки  терет,  немирноје  скрштених  руку  хо- 
дала  горе  доле  по  соби,  на  челу  јој  се  у- 
казале  боре,  час  по  би  застала  код  прозора, 
те  удисала  ноћни  ваздух,  а  ладноћа  ју 
ипак  није  могла  умирити.  Одатле  је  мог- 
ла  видити  прозоре  свога  сина  код  кога 
је  наскоро  свећа  била  угашена.  Поред 
његове  собе,  у  соби  његовог  наставника 
још  је  свећа  горела.  Није  досад  било 
ништа  необично,  да  се  у  тој  соби  свећа 
угаси,  кад  већ  лоноћ  у  волико  превали. 
Ипак  као  да  је  то  данас  грофици  први 
пут  у  очи  упало. 

Око  десет  сахата  зазвони  по  своју 
служавку. 

цИди,  реци  господину  кандидату,  да 
сам  га  замолила,  да  амо  мало  дође.  Има- 
ла  бих  да  се  поразговорим  с  њиме  о  не- 
чем,  што  не  бих  рада  била  до  сутра  од- 
ложити. " 

После  пет  минута  закуца  неко  на  вра- 
ти  њене  собе.  Уђе  ђорђе. 

На  његовој  се  спољашносги  никаква 
промена  није  дала  приметити.  Поносну 
грофицу  гледао  је  озбиљним  погледом, 
који  му  је  већ  урођен  био,  а  није  се 
издао,  ни  да  је  радознао,  ни  да  је  узбуђен. 

„Ђш  сте  заповедили,  госпођо  грофице 
—  ?•  Она  не  одговари  одмах.  Посма- 
трала  га  је  неко  време  пола  невољним 
пфгледом,.  којим  обично  човек  тражи 
себи  одгонетке  у  чијем  лицу,  које  се  нр- 
једаред  указује  у  сасвим  другој  светлос- 
ти.  Он  пак  издржао  је  тај  поглед,  а  ни- 
чим  није  показао,  е  је  збуњен. 


^Ја  сам  Вас  замолила,  да  к  мсни 
амо  дођете,  драги  ђорђе,"  поче  она  јед- 
ва  једаред,    а  столице  му  још  пе   понуди 

—  „што  имам  да  вам  кажем,  за  мене  је 
од  врло  велике  важности ;  такве  ствари 
боље  је  да  се  у  ред  доведу,  пре  но  што 
човек  легне,  бар  је  сигуран,  да  ће  моћи 
или  добро,  ил  никако  спавати.  Ви  знате, 
како  вас  ја  ценим,  како  сам  срећна,  те 
је  мој  син  у  Вама  нашао  пријатеља  и 
друга,  коме  је  свим  срцем  одан.  А  и  Ви 
као  да  нисте  несрећни  у  овој  кући.  Овде 
бар  имадосте  доколице  и  прилике,  да  се 
у  својој  вештини  вежбате;  не  морадосте 
се  толико  бринути  за  своје  присне,  па 
ако  сте    лишени    били    матере    и  сестара 

—  право  материнско  саучешће  с  моје 
страре  беше  вам  сигурно,  чим  га  само 
устребасте.  Досада  дабогме  још  не  хте- 
досте  тог  мог  саучешћа  примити;  ја  сам 
то  себи  тако  разложила,  е  сте  Ви  са 
својим  стањем  потпуно  задовољни.  Али 
као  да  сам  се  ипак  љуто  превари.1а.  ^ 

За  један  час  престаде.  Он  је  дицс 
од  ње  откренуо  био,  те  је  пред-а-се  гле- 
дао.  „По  чему  судите  Ви  то,  госпођо 
грофице?  запита  он  гласом,  у  коме  је 
само  њено  пажљиво  уво  могло  приметити 
неко  узбуђење. 

„Ви  сте  с  дана  у  дан  све  ћутљивији, 
замишљенији,  сваким  даном  све  већма  бе- 
жите    од  људи.    Очигледно    слабите,  боја 
Вам  је    све    блеђа,    очи    све  несигурније 
гледе.    Ја  Вам  не  бих  била   права,  и  ис- 
крена    пријатељица,    каква  треба  да  сам: 
Вам  већ   зарад   свог    сина,    кад    не    биж 
приметила  ту    промену  на   Вами.  Ма  ка- 
ква  невоља   или  телесна  болест  Вас  под- 
гриза,  узалуд    ћете    покушати,    да    ме  о 
противном    уверите,    драги  пријатељу.  Ја 
то  не   могу  дуже  очима  гледати.  Погази- 
ла  бих  ногама  материнску    дужност,  коју 
сам  спрам   Вас  од  своје  воље  ва  се  узе- 
ла,  кад    Вас  не  бих  напослетку  запитаЈгс^ 
за  разлог  —  па  ма  то  и  тежња  за  зави« 
чајем    била,    што  вам  не  да,  да  сте  овде 
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здрави  и  весели.  Ја  познајем  Башу  уз- 
вишену  душу.  Можда  мислите,  да  сте  мом 
јадном  сину  дужни,  да  му  жртвујете  сво- 
је  вајмилије  жеље  Али  ма  како  да  би 
ми  то  тешко  било,  такву  жртву  ја  не 
могу  примити.  Здрав  човск,  пун  млађане 
снаге  и  обилиога  дара  не  треба  своју 
будућност  на  Боцку  да  метне,  не  треба 
свој  живот  да  жртвује,  да  тиме  мало  од- 
лане  створењу,  које  је  једаред  за  свагда 
од  правог  живота  искључено.  Жртвале 
сувише  велика  спрам  успеха.  Никакво  чо- 
векољубље,  никаква,  па  била  то  бог  зна 
колика,  хришћанска  љубав  не  може  то 
исБати,  па  ни  оправдати.  Ја  мислим,  о- 
воме  свему  у  супрот  не  да  се  ништа 
рећи.** 

Она  опет  умуче,  па  као  да  хтеде,  да 
му  даде  времена,  да  се  промисли,  пође 
неколико  пута  горе  доле  по  меканом  по- 
кривачу.  Он  ју  је  пратио  погледом;  уз- 
расла,  величанствена  појава  њена  као  да 
му  је  поглед    неодољивим  чаром  оковала. 

„А  Ви?**  речеон  једва  једаред  „Зар  се 
Ви  не  жртвујете  такођер?  Зар  се  Ви  нис- 
те  одрекли  више  чега,  но  што  би  сиромах 
човек,  као  што  сам  ја,  икада  могао  при- 
нети  на  жртву  каквој  дужности. 

Она  застаде  пред  њиме.  „Како  може- 
те  то  сравњивати?''  рече  мирно.  ,Дасам 
му  мати.  А  у  осталом  —  за  меие  нема 
више  будућности,  која  би  се  могла  у  об- 
знр  узети.  Дај  да  говоримо  разумно,  дра- 
ги  ђорђе.  Још  једаред :  Ви  нисте  овде  за- 
довољни;  потајно  тежите,  да  се  одавде  у- 
врадете,  па  само  обзир  спрам  ваше  ма- 
тере  или  други  обзнр  спрам  мога  Стева- 
ва,  још  Вас  је  кадар  зауставити  у  овој 
кући,  где  на  очиглед  пропадате.  Ви  треба 
да  идете  било  у  Беч,  било  иначе  у  какву 
другу  велику  варош,  у  којој  ћете  за  свој 
дар  наћи  стоструки  подстрек ;  тамо  неће- 
те  осећати,  како  вам  крв  у  свакидањем 
току  хоће  већ  да  застане.  Допустите,  да 
вам  ја  прокрчим  пут.  Мислила  сам  на  ку- 
ћу  моје  сестричше,  кнегиње  Д;  Ви  се  ње 
е^ате  од  пређашње  јесени,  још  тада  се 
не  би  она  срдила  била,  да  вас  је  могла 
од  мене  одвести,  како  би  вам  поверила 
еиоју  децу,  да  ју  ви  поучавате,    како  би 


Вама  предала  руковођење  својих  кућевних 
концерата.  Ја  само  треба  две  речи  дака- 
жем  па  ће  Вас  тамо  раширених  руку  при- 
мити.  Дали  да  напишем  још  данас  то 
писмо  ?*' 

Он  је  опет  оборио  био  поглед  к  зем- 
љи;  на  лицу  си  му  могао  чптати,  е  је 
жестоко  узбуђен ;  лагано  зглади  руком  ко- 
су  са  чела,  па  приђе  к  отвореном  прозо- 
ру.  Ту  је  стајао  неко  време,  па  као  да 
га  је  необичне  муке  стало,  да  савлада 
своје  унутарње  узбуђење. 

,,Немојте  писати  тога  писма,  госпођо 
грофице",  једва  му  се  једаред  оте  са  у- 
сана,  али  тако,  да  се  једва  могло  чути. 
„Допустите,  да  се  изврши  воља  моје  суд- 
бине,  која  ми  се  указала  пријатељицом  ти- 
ме,  што  ме  је  под  Ваш  кров  довела.  Ако 
моја  несрећна  нарав  проигра  ту  милост 
среће  —  Ви  тек  нисте  томе  криви;  па 
све  ако  и  пропаднем,  Вама  тек  дужан  сам 
вечне  захвалности." 

„Добро  сам  знала,  да  ће  тако  бити", 
одврати  грофица  тужно;  „Ваш  ме  одго- 
вор  ннмало  не  изненађује.  Чудим  се  само, 
како  ја  то  већ  одавна  нисам  видила,  е 
ће  се  то  тако  збити.  ђорђе,  што  ми  Ви 
ту  велите,  као  да  за  ме  хоће  да  баци 
таван  вео  преко  Вас,  да  не  знам,  шта  да 
мислим  0  Вама;  али  свака  реч  потврђује 
моју  слутњу.  Кад  Ви  дакле  никако  с  ти- 
ме  нећето  да  изађете  на  среду,  то  морам 
ја,  ма  да  ми  тешко  паде ;  али  с  том  ства- 
ри  морамо  једаред  бити  на  чисто :  Ви  сте 
се  у  ме  заљубили,  ђорђе ;  и  сами  видите, 
како  је  то  несмислено,  како  очајно,  како 
Вам  живот  подгриза  и  како  не  да,  да  и 
надаље  једно  уз  друго  у  једном  дому  жи- 
вимо.  Али  Ви  пре  хоћете  да  пропаднете, 
но  што  би  се  протнвили  тој  будаластој 
заблуди.  Није  ли  тако  ?" 

Он  подиже  очи  к  њојзи.  „Јесте,  та- 
ко  је",  рече  као  да  што  потврђује*  што 
се  тако  исто  само  по  себи  разуме,  као  и 
какав  п,!иродни  закон. 

Она  је  у  њ  гледала,  те  се  све  већма 
дивила.  Већ  је  многи  њојзи  открио  тајне 
свога  срца,  али  ниједан  тако,  тим  гласом. 

„Па  кад  је  тако  —  шта  сте  Ви  мис- 
лили,  да  ће  бити  отуд?*^ 
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,,Ништа.  Чему  бих  се  ја  могао  нада- 
ти?  Ја  то  знам  —  знао  самодмах  првог 
дана  —  тако  ми  је  суђено.** 

„Суђено !  Ту  реч  говоре  слаби  људи 
сасвим  лакомислепо,  а  та  речништа  дру- 
го  не  означује,  д^)  ли  наш  кукавичлук  и 
будалаштину!  Шта?  Вама  да  јс  суђено, 
да  себи  и  другима  живот  трујете  тиме, 
што  претерапе  осећаје  усебигајите  спрам 
жене,  која  би  Бам  могла  бити  скоро  ма- 
ти?  Ја  сам,  ђорђе,  мислила,  да  сте  Ви 
разборитији,  јачи.'' 

»Ја  нити  сам  једно  ни  друго",  од- 
говори  он  чудно  смешећи  се  —  у  томе 
се  смешењу  јасно    огледала    резигнација 

—  ^то  јест,  ја  сам  тежио,  да  будем  и 
једно  и  друго,  тежим  за  тим  ево  већ  не- 
колико  месеци.  Најпосле  сила  бога  не  мо- 
ли.  Да  Ви  знате,  како  —  Но  нашто  да 
говорим  0  томе  ?  Вас  то  не  може  ни  нај- 
мање  занимати.  А  и  онако  је  већ  про- 
шло." 

И  лице  и  глас  беше  му  се  опет  сас- 
вим  смирио,  као  у  човека,  који  са  оним, 
што  каже,  не  мисли  да  изради  шта,  на 
никога  да  упливише,  који  за  све  држи,  да 
се  не    да  променити. 

„Вама  је  тек  двадесет  и  двегодине?** 
запита  грофица  иза  мале  почивке. 

»Већ  двадесет  и  две**. 

„Колико  сте  пута  већ  љубили?'' 

„Ниједаред  још.  Осим  у  дванаестој 
години,  кад  сам  из  љубоморе    дете  једно 

—  али  то  су  детињарије.  * 

»Чини  се,  да  Вас  та  детињаста  љубо- 
мора  још  није  напустила;  ваше  понаша- 
ње  вечерас  спрам  грофа  Шандора''  — 

Нреко  младићевог  лица  уједаред  пре- 
ђе  јака  румен. 

уМолим  за  опроштење''  промуца,  ,за- 
боравио  сам  да  треба  да  имам  обзир  спрам 
госта  Ваше  куће,  ма  да  ме  је  он  сво- 
јом  охолошћу  вређао  и  изазивао.  Но  тога 
више  неће  бити;  ја  ћу  гледати  да  му  се 
свагда  с  пута  уклоним."^ 

„  Тај  ћете  труд  себи  моћи  у  штедити.  Гроф 
ми  неће  више  долазити  у  кућу.  Он  ми  јс 
неколико  пута  аонудио  своју  руку,  а  ја 
сам  је  одбила,  Вћ  видите,  да  се  ја  ту  не 
шалим,  где  се  тиче  среће  мога  сина  н  мо- 


га  мира;  ту  хоћу,  да  све  остане  онако, 
како  је  по  нас  обоје  најбоље.  Али  к  то- 
ме  треба  још  нешто:  Ви  се  ђорђе,  мо- 
рате  опаметити.  Ви  сте  идејалиста,  сања- 
лица;  представљате  себи  ствари  овог  све- 
та  друкчије,  по  што  збиља  јесу.  Да  сте 
ијоле  имали  пскуства  у  љубави,  лакше  би 
се  отресли  тог  чувста,  које  се  случајно  у 
Вашем  срцу  изродило  и  баш  на  ме  наие- 
рило.  Али  било   то  сад    лако  ил    тешко, 

»се  морате  тога  отрести,  ђорђе,  или 
иначе  морамо  растати.  То  тек  увиђате, 
да  сам  Е^ашој  мајци  д>жна,  да  Вас  одсе- 
бе  удалим,  кад  нисте  кадрисасебе  збаци- 
ти  ту  будаласту  машту,  кад  нисте  кадри 
уз-а-ме  мирно  живити.  Већ  н  ради  мог 
јадног  сина  бо.1ело  би  ме  срце,  кад  Ви  то 
не  би  у  стању  били  учинити.  Али  ту  са- 
жалење  не  би  би.^о  ни  од  каквевајде,мд* 
рало  би  то  битн,  Ви  би  морали  отићи  из 
ов )  куће.  При  свој  својој  грозничавај  уз- 
буђености  још  сте  ваљда  толико  разумни 
да  то  можете  увидити.  Промислите  се,  да- 
јем  Вам  за  то  осам  дана  времена,  надам 
се,  да  ћете  онда  к  мени  доћи  и  по  души 
ми  признатн,  да  сте  толико  већ  успели, 
те  можете  да  се  смејете  својој  будалаш- 
тини.  А  сад  —  .тку  ноћ,  даобог  теВам 
мисли  опет  у  ред  дошле.*' 

Она  му  пружи  руку,  да  га  као  иначе 
отпусти.  Но  оп  пошто  је  још  хтео  нешто 
да  рекне,  а.1и  узалуд  речи  тражио,  таво 
се  дубоко  наклони  пред  њом,  да  му  гла- 
ва  груди  додирну;  и  не  дохватнвши 
руке  њене  пође  несигурним  кроком  нз 
собе. 

,,Изгубићу  га,  видим  даћетако  бити!** 
шаптала  је  грофица.  „Редак  је  то  човек, 
па  ми  га  је  неисказано  жао.  А  мене  — 
зар  да  ме  не  буде  и  мене  жао  ?  Зашто  је 
живот  увек  нов,  а  никад  онакав  како  би 
га  човек  желио  ?  Зашто  да  нам  баш  нај- 
бољи  људи  највише  кубуре  праве?" 

И  без  Боришкине  помоћи  свуче  се  н 
легне  у  постељу.  Но  дуго  није  могла  наћи 
санка.  Не  беху  то  мисла  женске  слабости 
и  сујете,  што  јој  не  дадоше,  да  спава,  ма 
ма  да  је  слика  чуднога  младића,  који  се 
тако  пок  орно  својој  судби  предао,  непрес- 
тано  пред  духом  њеним  лебдила.  У  пеое- 
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лу  њених  самораних  година  не  беше  ни  јед- 
не  светле  искрице  полаугашене  страсти,  коју 
би  могао  опет  распа.1ити  дах  иа  уста,  која 
су  збуњено  муца.1а.  У  браку  своме,  који 
је  био  пун  искушења  —  иа  ова  се  ни- 
коме  није  тужша  грофица  —  није  познала 
бнла  срећне  .^убави;  с  тога  је  нпско  цс- 
нила  све,  што  млађана  чула  буди  и  дра- 
жи.  Муж  њен,  како  је  она  каснпје,  кад 
већ  беше  сувише  касно,  увидила,  бсше 
изнемогао  човск,  кад  се  њоме  оженио,  па 
само  јој  понос  није  допустио,  да  призна, 
е  се  у  избору  своме  преварила.  Најпос^е 
се  беше  смирила  и  задовоЈБила  са  судбом 
својом,  јер  он  је  на  сваки  начнп  гледао, 
да  јој  од.1акша  жртву,  што  јује  1>напрп- 
нела  би.!1а.  Та  је  жртва  иза  његове  смр- 
ти  остала  у  бризи  за  несрећног  дерана; 
то  беше  врло  тежак  задатак;  многе  га 
не  би  кадре  биле  решити.  Грофица  беше 
жена,  какве  ћеш  ретко  где  наћи,  њој  се 
снага  очеличи.1а  огромношћу  њене  дуж- 
ности.  Па  и  сад  јој  је  једина  мисао  би- 
ла  та,  како  ли  ће  (.•теван  издржати  раста- 
нак  од  свог  пријатеља;  а  тај  се  растанак 
00  њеном  мнењу  више  није  могао  избећи. 
Ни  за  један  тренутак  није  себе  вара.1а,  е 
ће  можда  вечерашњи  разговор  иматикак- 
ва  уепеха.  Она  је  ^  добро  познавала  њего- 
во  лице'',  као  што  је  грофу  рекла  била. 
Сад  га  је  тек  познавала  сасвим. 

Тек  је  било  свану.10,  а  Боришка,  и  не 
чекавши,  да  ју  грофица  звонцем  к  себи 
зовне,  улети  у  собу.  Грофица  се  трже  из 
кратког  сна,  па  запита,  шта  се    збило. 

Господин  кандидатсе  напрасно  разболео, 
слуга  је  накоњу  одјездио  у  варош  по  докто- 
ра,  али  грозница  је  тако  јака,  да  не  могу 
већ  више  да  зауставе  болесника  у  постељи. 
Иште  да  га  пусте  милостивој  госпођи  гро- 
фвци,  имао  би  нешто  да  јој  каже;  кад  су 
га  силом  задржали  у  постељи,  тада  су 
ху  грунуле  сузе    низ   образе,   а  и    млади 


гроф  је  бризнуо  у  плач;  чисто  човевуср- 
це  пуца  кад  то  гледн;  сви  тамо    плачу^, 

У  крајњем  узбуђењу  обуче  се  гро- 
фица  и  похптп  к  соби  ђорђевој.  Већ  се 
био  мало  смирио;  лсжао  је  у  постељи,  о- 
чи  је  разрогачио,  алп  ње  нпје  познао. 
Кад  му  је  име  изустила  и  запитала,  како 
се  осећа,  тада  пређе  преко  црта  његовнх 
тужпо  смешење,  које  им  даде  иеобичне 
примамљивостп.  Нпје  јој  ништа  одговорио, 
глас  њен  као  да  је  само  пробудио  једву 
искрицу  његове  свести.  Питомац  му,  тек 
у  по.1а  обучен,  седио  је  поред  постељена 
столицн,  држао  је  на  крилу  руку  свога 
пријатеља,  коју  је  овај  преко  постеље  ба- 
цпо  био:  ту  је  руку  млађани  грофпепрес- 
тано  г.тдио. 

Тек  после  два  сахата  дође  на  колп 
доктор.  По  његовом  мнењу  је  грозпица 
била  врло  јака  и  опасна,  могло  се  из  ње 
излећи  заналење  мозга.  Али  је  пошло  за 
руком  брижљивој  пези,  те  се  за  неволико 
дана  највећа  опасност  отклонила.  Још  је 
једнако  болесник  лежао  ван  себе;  али  оно, 
што  је  у  грозничном  бунилу  бунцао,  није 
разумео  нико  ван  грофице,  јер  он  нијед- 
нога  имсна  није  говорио.  Боришка  која 
је  у  овој  прилици  својим  тајним  осећа- 
јима  према  тврдокорном  младићу  сасвим 
пустила  узде,  —  кад  год  је  само  имала 
каде,  седила  је  у  његој  соби  -  -  припове- 
дала  је  у  чељадској  соби,  е  јој  је  сад  сас- 
вим  јасно  све;  младог  господина  једото- 
га  дотерала  несрећна  ваква  љубав,  коју 
је  проводио  код  своје  вуће;једнако  гово- 
рп  све  0  неким  осећајима,  у  којима  нема 
ни  трунка  наде,  о  растанку  и  вечитом 
губитку,  па  притом  изг.1еда  тако,  да  се  чо- 
век  збиља  на  њ  смиловати  мора;  честоје 
леп  тако,  да  се  не  може  поњати,  како  је 
женска,  у  које  још  срце  бије  у  груди, 
могла  унесрећити  таквог  човева. 

(Наставнћо  се.) 


ОРПОКИ  РЈЕЧНИК  ЗА  КОВАНЏИЈЕ. 


САСТАВИО 
Јован  Живановић. 

(Паотавлк.) 


Шта  дакле  значи  бијела  пчела?  Кад  ма-     рој  зове  орвенац.  А  кад  исти   првенац  у  ис- 


торка  кошница  да  први  роЈ,  онда  се  тај  први 


тоЈ  години    пусти   рој,   оида  се  тај  рој  зове 


307 


в 


р. 


308 


оаројак,  иа  кад  и  овај  иаројак  опет  у  истој 
години  пусти  рој,  онда  се  тај  рој  зове  бијела 
пчеЈа.  Сваки  ноаке  из  овога  лако  увидјети  да 
је  ријетка  година,  у  којој  би  се  пчеле  тако 
ројиле,  да  буде  и  бијелих  пчела.  Година  да- 
кле  мора  бити  врло  изобилна  пашом.  Срећа 
је  дакле  велика  кад  кованције  добијају  бијеле 
лчеле,  за  то  се  дакле  и  каже  у  опће  за  сва- 
кога,  кога  превелика  срећа  прати  у  сваком 
послу,  да  ће  стећи  „бијеле  пче.1е." 

На  пошљетку  јесу  ли  достојне  ове  ријечи 
да  уђу  у  југославенски  рјечник,  то  ће  заиста 
боље  знати  наш  дични  ђ.  Даничић  од  мене, 
па  ако  и  не  у]^у,  како  бих  ја  желио,  то  ће 
ђне  ипак  остати  српским  пчеларима  на  ра- 
дост  и  весеље,  а  гдје  којему  можда  и  на  по- 
уку,  јер  има  међу  ријечима  овијем  и  такових, 
које  сам  по  науци  о  пчеларству  и  протумачио 

Вагреновац  ^)  Аег  Акаг^епћоп!^. 

Вевиатичити  ое.  (ђорђ.)  Кад  се  више  ро- 
јвва  у  једно  клупче  ухвате  и  стресу  у  једну 
кошоицу,  ти  се  ројеви  у  једној  кошници  обично 
безматиче  т.  ј.  матице  кад  осјете  да  их  има 
више  у  кошници,  онда  једна  на  другу  уда- 
рају  и  косе  се,  те  из  боја  често  не  изиде  ни 
једна  жива 

ВоЈпјести  пчедине.  Главне  су  болијести 
пчелине  срдобоља  и  помор  пчела  (Каи1ћги1). 
Срдобољу  добијају  пчеле  кад  преко  зиме  ни 
један  пут  не  могу  због  хладноће  излетјети 
да  се  очисте,  те  не  могући  више  поган  у  себи 
задржати  Јодна  другу  испогане  и  тако  отуда 
може  читав  рој  да  пропадне,  ако  пчелар  није 
на  опрезу.  Али  од  ове  је  болести  помор  пчела 
још  гори.  Вид.  усмрдила  се  кошница.  Помор 
је  пчела  најопаснија  болијест  и  тешко  се  може 
излијечити,  ако  се  одма  не  доскочи  подрези- 
вааем  покваренога  саћа,  јер  ће  иначе  све 
саће  пријећи  у  трухлеж.  У  најновије  вријеме 
лијече  од  ове  болијести,  ако  још  није  са  сви- 
јем  обузела  мах  са  ба11су18аш'е. 

Вртјати:  виштеп:  пчеле  брује. 

Брујање,  даз  бшшпеп. 

Водити.  Пчеле  воде  саће. 

Гаћнце  (Кучењак).  Пчеле  носе  гаћице. 
Овако  веле  у  Хрватској   кад  пчеле  посе  рђу 


*)  Ријечи,  којв  вем&ју  презимена  споменутпх  пче- 
^ра  поред  себе,  чуо  сам  ја  сам  да  со  тако  го- 
воре  у  народу. 


на  стражњим   ногама.   А  и  код  нас  сам  чуо 
да  се  овако  каже  кад  пчеле  рђу  носе. 

Грабеж.  У  прољеће  је  за  кошницу  нај- 
опасније,  за  то  ваља  у  то  вријеме  лета  на 
кошницама  сузити,  јер  у  то  вријеме  кад  је 
још  мршава  паша  хоће  пчел^  саме  да  насрћу 
на  туђе  кошнице  и  да  краду  мед.  Осим  тога 
непријатељи  су  пчелама  врапци,  сјенице,  ла- 
сте  и  још  друге  птице,  које  ваља  плашити 
да  се  одбијају  од  кованлука.  Највећи  је  пав 
непријатељ  пчелама  њека  ма.1а  лептирица) 
која  се  завуче  у  саће  и  ту  излеже  јаја,  из 
којих  постане  тако  звани  метиљ,  који  сво 
саће  паучином  препреде,  те  пчеле  тамани  и 
саће  сво  испрегриза  и  на  пошљетку  сву  кош- 
ницу  упропасти.  Ово  се  може  догодити  сано 
слабицама  кошницама.  Осим  овога  неприја- 
тељи  су  пчелама  и  жабе,  гуштерови,  пилићи, 
курјаци  (врста  лептирова)  и  т.  д.  на  које 
ваља  пазити  и  од  кованлука  их  одбијати. 
Међу  непријатеље  пчелине  увршћујемо  и 
хладноћу,  која  може  кошницу  у  прољеће  упро- 
пастити,  ако  кошница  није  добро  окаптарена 
и  ако  се  не  пази  и  зарана  не  да  помоћи,  јер 
може  црв  да  поумире  и  у  трухлеж  прије^е, 
као  што  је  казано  под  ријечју  ,болијести  пче- 

лине^. 

ДивЈва  пчеда«  с11е  к1е1пеп  Огоћпеп.  Ово  је 

красна  српска  ријеч,  којом  народ    напс    зове 
мале   трутове,  који  су   за  то  мањи  од  обич- 
них  трутова,  што  су   у  чаурвцама  пчелиним 
излежени.  Матица,  која  није  оплођена  или  је 
уз  један  пут  постала  неплодна,  леже  јаја  тру- 
товска  у  чаурице  пчелине.  Из  овога  се  внди 
да  матица  овака  хоће  јаја  да  оплоди,  за    то 
их  и  леже  у  пчелине  чаурице,   али  забадава 
кад  је  неоплођена,  или  је    била  опло^ена  па 
је  послије   пос1ала  неплодна,   што  јој  је  не- 
стало    сјемена  у  гесер1аса1шп-у   зетииз    или 
из  другога  каквога  узрока.  За  то  народ  наш 
врло  добро    зове  оваке  трутове,   који  су  из- 
лежени у  чаурицама пчелиним  дивљом  пче- 
лом.  И  у   ћурчина   пчелару    има  ова  ријеч 
дивља  пчела.  На  стр.  3.  својега  пчелара  вели 
ћурчин  овако:  „Угине  ли  пакЂ  матица,  онда 
раднл  са  свимђ  престане;  пчеле  почну  одма 
матичнлке  правити  и  после  краткогв  вреиена 
саме  лл  носити;  но  невозможне  будући  себн 
равну  пчелу  излећи,  а  јоштђ  ман^   изђ  сво1& 
ш  матицу  произвести,  дивлм)  пчелу  или  рећ.н 
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хале  труиташе  на  светт«  производе.  Изг  тога 
се  дакле  види,  да  и  пчела  женског1>  пола  и- 
наде;  дали  пакЂ  у  време  присуств1л  матице  и 
оне  ла  ноее,  естћ  врло  сумнително ;  ерг  докђ 
је  матица  у  кошници  никада  дивл']^  пчеле 
нема".  Из  овога  видимо  како  народ  врло  до- 
бро  зове  трутове  у  чаурицама  пчелиним  из- 
лежене  дивљом  пчелом.  Што  пак  ћурчин  каже 
да  док  је  матице  у  кошници^  никада  нема 
хтље  пчеле,  то  не  стоји,  јер  дивљу  пчелу 
баш  иатица  рађа  хотећи  по  нагону  друштво 
тмножавати>  али  будући  неоплођена.  нема 
сјемена  трутовскога  да  јаја  оплоди,  те  се  из 
њих  развијају  сами  трутови,  а  у  кошници, 
без  матице,  у  којој  пчеле  почну  лећи  тру- 
товска  јаја,  легу  те  пчеле,  које  се  зову  тру- 
товњаче,  увијек  јаја  у  трутовско  саће  осим 
ако  трутовскога  саћа  нема  у  кошници.  За 
потврду  овога  ево  шта  каже  Дате :  01ебе  Е1ег 
(што  пче.та  снесе)  б1пс1  па1Ш*Исћ  пиг  Јип^- 
1еп1-  ос1ег  Бгоћпеп-Ехег,  аив  Депеп  81сћ  1шг 
Огоћвеп  еп1;тпскећ1  коппеп.  Аисћ  \^ег(1еп  сИе- 
бе1ћеи  зећг  ипгеде^пшбб!^,  шећге  1п  еше  2е11е, 
1п  шшсћИ^ег  б^еИип^  ип(Ј  ће1  У0гћап(1епеш 
1>го1шеп1^асћз  ^е^оћпћсћ  пиг  1п  (Иевез  аћ^е- 
Јје1а1.  Даље  види  Берлепш  стр.  Ш.  Еаегк- 
^пЈе  Агће^^бМепеп  8е12еп  1ћге  Е1ег,  ^^епп 
ВгоћпепгеИеп  1т  ВгиИадег  уогћап(1еп  8Ш(1  ш 
(ћебе  аћ  Ш1(1  1п  Агће11ег-2е11еп  пиг ,  1уепп 
ОгоћпешеИеи  шсћ!  уогћап(1еп  8Ш(1;  аисћ  зе- 
12еп  бје  1П  1!Уе18е1^е§еп,  (Ие  81е  аиз  Уег1апј[еп 
васћ  ешег  Кбшв^п  оЛ  ћез^тШЛеп  (Вг^еггоп.  К. 
Вјепешгасћ*  1861.  Р.  18.)  Е^ег  аћ,  ^уоведеп 
Кошдшеп,  Ље  пиг  Вгоћпепе^ег  ги  1е§еп  уег- 
тбзеп  ће!  ши*  ке^пб  уоп  ће1(1еп  1ћа1еп,  боп- 
Љгп  1ћге  Е1ег  81е18  пигш  АгћеИеггеПеп 
аћве^геп.  Пчеле  заклапају  чаурице  пчелине,  у 
војима  су  трутовска  јаја,  испупченим  заклоп- 
цен,  да  би  трутови  што  већи  били,  за  то  Ни- 
јемци  н  зову  овако  легло  ВискеЉги!,  а  Срби 
рђав  црв 

Дрттенац.  Не  говоре  ову  ријеч,  као  што 
ш  казао  у  „Српском  рјечнику  за  кованџије, 
сажо  католички,  него  и  православни  Срби 
вад.  вСрпски  рјеч  за  кованџије''. 


Другар  види  другенац. 

Другаш  (Кучењак)  вид.  другенац. 

Дупља  (Вук  и  Максим.)  јест  рупа  у  др* 
вету,  гдје  се  могу  лећи  пчеле:  Е1пе  Ваиш- 
ћдћ1е.  Каква  дупља,  онаке  и  пчеле  излијећу. 

Дупле  вид.  дупља. 

Задећи  вид.  запљувати  (срп.  рјеч.  за  ков.) 

Замедити  вид.  замедљати. 

Замедљати  н.  п   ракију,  чесницу. 

Задјел.  Кад  се  у  каквој  лупљи    нађе  рој, 

па  се    на  поље   извади   из  ње,   онда   се  оно 

шупље   мјесто,   гдје  је  био  рој,  зове  задјељ, 

којему   људи   даску   прикују   и  на   њој  лето 

пробуше  и  по  чем  дупља  на  мед  мирише,  јер 

је  већ  био  у   њој    рој,  то  онда  радо  улијећу 

други  ројеви   у  њу.  Задјеље  људи   чине  баш 

ради  хватања  ројева.    Тако  у  Михаљевачкој 

шуми  близу  Карловаца  издубу  људи  у  бријегу 

рупе  као  кошнице;  а  налријед  метву  даске  и 

на  њима  избуше  лета  и  у  те  шупљине  у  бри- 

јегу  улазе  шумски  ројеви  за  вријеме  ројења. 

Послије  кад  се  те  рупе  напуне  ројевима,  онда 

они,  који  су  их    ископали,   долазе  и  ваде  из 

њих  ројеве.  И  те   се  дакле  рупе  зову  задје- 

љима. 

Засов.  (Кучењ  ак).  Избушена  дашчица,  ко- 
јо  м  се  лето  затвара  при  пренашању  кошница, 
вид.  у  Вука  засовница,    мандал. 

Зука.  Стоји  зука  од  пчела. 

Искуцавање  пчела  из  кошнице.  Искуца- 
вање  је  добро  за  оне,  који  пчеларе  са  про- 
стим  кошницама.  Кад  се  пчеле  не  ће  да  роје 
на  вријеме,  онда  их  ваља  искуцавати  и  т.  д. 
Искуцавањем  стаје  се  такође  на  пут  и  вар- 
варском  убијању  кошница. 

Јак  рој.  Само  ваља  држати  ројеве,  гдЈе 
је  друштво  јако.  Од  таквих  ројева  има  чо- 
вјек  користи,  а  слабе  ројеве  ваља  спајати,  јер 
засебице  кад  их  остави,  не  само  да  од  њих 
никакве  користи  не  ће  имати,  него  ће  му  и 
угинути. 

Јадова  матвца    вид.  саката  кошница. 

(Наставнће  се.) 
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Л  И  С  Т  А  К. 


ПРВА  ПООЕТА  У  ХБРЦБГОВАЧКИХ  УО- 

ТАША.  *) 

I. 

Коњнци  нестриељппо  копитамалуиаху,  као 
да  су  знали  нашу  радосну  жудњу,  да  херцо- 
говачке  јунакс  угледамо.  Кочнјаш  лх  је  уми- 
ривао  и  нас  кратким  рочима  тошио :  пНеје  за- 
доцњено."  Предасмо  се  десиоту  и  свакн  седе 
на  своје  место.  „Поведнте  ме  собом",  зачу  се 
на  близу  глас.  Беше  то  млад  лен  и  ватрен 
Црпогорац.  „Здраге  воље     одговррисмо  као  из 


че.  Кад  би  на  «<рају  света  био,  „бој  с  Турци« 
ма^  увео  бн  га  у  редове  бораца  за  ослобође- 
ње  угњетене  раје  југословвнске.  Око  ПавлО' 
вићево  слетли  као  да  веК  Турке  пред  собок 
1}иди  и  бриткн  анџар  у  њих  убад<а.  То  црн 
око  такову  радост  одсјајнва,  као  да  би  још  т 
ноћн  ночивал'^  иа  дражима  најленших  леноти 
ца,  од  којих  би  свака  се  радо  прпљубила  цр 
ним,  сјајннм  наусннцама  његовнм.  Узраста  ј 
средња.  но  чврста  и  вита.  Носи  одело  црно 
горско  а  на  рукавпма  беле  кошуље  нознају  с 
облици  снажн'1Х  мишица.  Црногорску  капу  но 


једна  грлп,  младић  се  иопе  на  кола 

^      п  ^  X  !  си  мало  на  страну  и  на  десно  око  намиче    — 

Сада  пас  јс  четворо   бнло :  1а,  кога    позна-                ^^  ^    хј  д.      п« 

.  •*        .     ^               ,т                    _          онако  ||Овесело.     Нопрестано    се    покреће.  Оа 
Јете,  два  моЈа  прнЈатеља   -    Чеси    и    журна- ..^«  „^„Ј^о™    .«.  .»о^  ппп«^а». 


Јвте 

листе,  и  Црногорац  Алекса  Павловић  —  токо 
се  звао  наш  гост.  Добро  бн  било,  кад  би  нска 
ииева  и  за  моје  чешко  колеге  нмали',  но  пош- 
то  је  обичај,  да  права  имена  не  износимо,  на- 
зваћемо  их  другпма.  Нека  буде  један  Хмел  а 
други  Крен  —  то  нам  Нпшта  пе  смста. 

X  м  е  л  **)  је  још  романтичан  и  не  практп- 
чан  младић. 

Пошао  је  на  Турке  као  у  шетњу   какву  и 


поглода  на  лења  кочиЈаша,  сад  опет  гргуљав] 
косу  расправља,  час  пас  намешта  — па  сеш 
једаред  замнсли,  Јанесе  као  да  вндн  слвку  у| 
даљено  милостнпцо  —  па  онда  главу  уздигж 
осмева  се,  опет  пас  иоправља,  опст  поглед! 
на  лења  кочијаша  н  оиет  косу  намсшта. 

Пола  је  девет  с  вечера,  зато  и  не  могосиј 
разазнати  црте  онпх,  који  се  око  кола  на^< 
шо.  За  нама  на  тврдом  бодему  Дубровиичко! 
седи  скрштених    ногу    гуслар  п  тужнии,  ско- 


спаког  се  иинута  нечег  сећа,  што  1в    забора- 

п  ^1  «  ро  очаЈЧпм  звуцима  милпх  гусала  нопева,  к: 

вио  понетн.  Свет  му    1е    обнчан,    досадан:  он  ^  Ј  «.         ^^  а        \  хг 

тражи  ившто    необичнога,     што   још  но  беше;  ««  Цар  Лазар  зовв  „иа  боЈно  Иоље,  Косово  п. 

жуди  за  промвнл.ивим  животом,  ,.  смвјв  св  из  *«-*    ^У«'*Р*   "^«™-!«    У    ^У"Р*«У  »    ■«"«* 


свег  срца,  кад  иу  причаи  како  ће  његова  ле- 
па  глава  дичити  где  куле  требињске    на  коцу 


као  појава  из  бајског  света. 

Близу  кола  с  деснс  страие    застаде  стари« 


набијена.  Ивглвдало  је,  да  бн  га  п  та  промв-    Ј^  госпођа  са  млађаном  ћорком,  коЈа  Јв  по  севв, 
^  Ј  ?  '^  г         !  д^л  рачуну  1о  година    —  дакле    је   иогутк« 


на  занимала. 


Други  пријатељ,    кога    Креном    назвасмо,    »  Ј«  «  ^^^^-  ^^^  т^^  -"и,кад  бихшв. 
као  јв  иокуогва  и  сувишв    нрактичап  беше!  ;  "»  ""^^"  "«"*'     Р«"®  *«?■«*•  "">'  Р^У  «* 


стекао 

при  поласку  се  аостарао  и  за  наЈиање  иален- 
кости,  па  и  па  чачкалице  заборавио  неје,  а 
иесто  револвера  попео  је  чудотворне  каиљице. 


ри  на  раие  положи  а  десницу  жестоко     оирун 
жи,  као  да  ју  ножем  наоружала. 

Не  реци    девојко!  Ти  не    требаш    тог   о1 


-^  ^*  "^  .  ж  трог  оружЈа,  ти  ране  сваким  погледом,  сва! 

које  су  универзалним  лекои   за  све   болести  и  I    ^        1ј    ј  >        г  .     ^     » 

^'      Ј   Ј         ^  .  покретом  пурпурних  усана  задајеш ' 


неиоћи.  Кога  глава  заболе,  нек  заиоли  прија- 
теља  Крена  за  неколко  капи,  и  главобоља  про- 
ђе,  као  да  си  ју  рукои  однео;  коме  стомак 
службу  откаже,  нека  ое  обрати   на  пријатеља 


Једва  се  једнои  и  слуга  помаче  и  поче  г< 
нити  коње  Вече  је  прекрасно  било.  С  деси 
стране  шумило  је  море  важнии   адажијеи,    кј 


Крвна,  и  њвговв  капљице  прннуди  ће  отпор-  Д»  ««  У  «»«»«  уљуљкуЈв,  с  дева  св  над  нак 
вика  да  своју  дужност  врши;  ко  због  хр1>авв  "РО-^в^^^У  ^^^рме  стене,  а  на  ввдром  нвбу  свв1 
савести  иди  другог  ког  узрока  снати  нв  може,  ,  ^Ј"^^^^  "'•РЧ««  *2*^""  Г'^"  Лувровник  - 
томе  препоручујвм  мидог  пријатеља  Крвна,  је^  '  ^Р'«'*  """  """^      ^  "      ''^  ™""' 


ће  ое  брзо  уверити  о  ваљапости  његових  каа- 
љица,  које  оу  —  као  што  велии  —  добре  про- 
тив  свега  на  свету. 

Црногорца  А  л е к с у  Павловића  знадем 
од  неколико  дана.  Родио  се  у  Црној  Гори,  но 
васпитање  доби  у  Београду  где  је  до  тог  ча> 
са  члан  нека  позориштна  друштва  био.  „Бој  с 
Турцииа!'  то  су  речи,  које  ће  електризира- 
ти  сваког  у  коие  јуначка  крв    црногорска  те- 

*)  Из  КЊИГ6  „2а  8Уо1>о^а"  од  Јос.  Ходечека. 
^)  Покојнв  Хавласа« 


Преноћисио  у  кртаи  на  далиатинској    г] 
ници,  а  сутра  дан  зором    пођосио    пешице 
даљи  пут.  На  путу  наиђеио  па  добровоЈвач] 
чету,  у  којој  Срби  и  Италијани  беху,  и      у^ 
ше  нас  у  своју  заштиту.  Наднаиа  се  виот] 
бојни  барјак,  који  је  с  једис  стране  са   одзн! 
кои  српскии  а  на  другој  са  ликои  св.   Анд;^ 
је  украшен    био,  ког    је   дана  Србија  слобој 
добила.  Наши  су  своје  револуционарне  певд 
а  Срби  своје  народне,  јуначке.    Срби  у  х« 
опанцииа  скакаху  од  стене  ва  стену    као 
ке  срне,  певајући  и   позвиждајући,    као  да 
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00  ћвлимовима  покре^ку  —  тако  брзо  и  лако. 
1(1  сиромаси  са  севера  баланзирасмо  како  смо 
нопиу  тражећи  тежиште  раширеним  рукама, 
Х10  вграчнце  по  ужету.  Нико  себи  представи- 
та  не  може  како  је  тешко  преко  херцеговач- 
квх  гора  путовати.  Кад  је  господ  камење  раз- 
б&цивао,  продере  му  са  врећа  над  Црном  Го- 
рон.  н  с  тога  је  тамо  толико  камења.  0  Хер- 
цеговиви,  која  је  само  продужење  Црне  Горе, 
важи  то  исто. 

Стене  су  већином  голе^  само  овца  и  коза 
■а  њима  рану  нај^е.  Сунце  пече,  његови  зра- 
ци  одбвјају  се  од  стена,  и  ми  смо  као  они 
иаденци  у  пламену.  Немамо  времена,  да  очи 
1одигнемо  и  око  себе  погледамо;  ио  непреста- 
но  иред-а-се  гледати  морамо,  да  иоге  не  сло- 
хијемо.  Камење  је  по  коме  корачамо^  шиљасто, 
т  је  од  силна  гажења  нешто  заокругљено 
н  гдатко.  Од  њих  се  н  ђонови  на  обући  у- 
пакшају^  и  тиме  је  пут  дваиут  опаснији.  А 
ва  целом  путу  нема  хлада^  нема  извора.  За  6 
сахата  иутовања  само  смо  дваред  могли  овла- 
житв  осушена  грла  и  то  мочарном  и  не  здра- 
вом  водом. 

Грујићу  један  од  усташких  војвода,  рече 
нам:  «И  ја  сам  тим  путем  дошао  да  видим  како 
Јсташи  живе;  ади  да  не  бих  морао  при  повратку 
оает  твм  путем  ићи^  одважио  сам  се,  да  ћу  се 
оре  двти  од  Турака  убити  —  и  тако  сам  ов- 
ре  остао  " 

Скоро  сам  га  схватио. 

—  Данчнв«  — 

КЊИЖЕВНООТ. 

Синтавтнчхн  вадатцн.  Према  својој  латин- 
«ој  синтакси  папвсао  п  р  о  ф.  Ј  о  в.  Т  у  р  о  м  а  н. 
део.  Наука   о   падежпма.    У  Бсограду. 
здање  и  штампа  државпс  штампарије.    1878. 
12  страна  текста  с  примедбамау  п  ЗС  страна 
)шско-латинског  речника  у  два  ступца. 

(Наставак.) 

После  овога  било  би  умесно,  да  речемо  по 

год  и  појединце    о  упутрашњој    вредпости 

едених  списа.  Но  псради  од  приказања  јсдне 

вге  правпти  чланак,    есеј   целог  литерарпог 

а  г.  Туромана,  ми  ћемо  овде  навести  само, 

ко  о    њима   иириком  и  посрсдно    суде  људи, 

ову    ствар    без    сумње    разумевају    како 

ПроФесор  хрватског   језика  и  књижев- 

на    свеучилишту   Фрање   Јосипа    у  За- 

у,    г.  Армнн   Павпћ,    који   је    осим    тога 

ђер  стручан  у  класичној  Филологији,  каже 

превод  Демостенових  говора  од  г.  Туромана, 

је  према  истом  послу  бившег  гимназијалног 

ктора  у  Осеку,  Костића,  далеко  бољи;    а 

0  му  ваља  граматика  латинска  (г.  Туро- 

)у  која  је  тако    исто    пуна  натучепа  зна- 

побраних  и  вештаки    поређаних  тачних 

ила  тога    црециозног    старог   језика,    као 


што  је  са  свим  противно  случај,  по  критицв 
ТуромапОвој;  са  најбољом  словницом  латинског 
језика  до  селе  у  Хрватској  (г.  Вебера),  —  на 
њену  ваљаност,  велим,  може  се  закључити  и 
отуда,  што  опет  проФ.  латинске  Филологије  на 
загребачком  свеучилишту^  г.  Фрањо  Мајкснер, 
пишући  своју  латинску  вјецбеницу  за  вишу 
гимназију,  удешавао  је  и  по  граматици  г.  Ту- 
романа.  И  даље  осваја  ово  уверење  у  Хрват- 
ској.  У  вараждинској  гимназији  предавао  је  по 
књизи  Туромановој  проФ.  Зима  у  У.  разреду 
латинску  синтаксу,  а  употребљавана  је  и  у 
Осеку.  —  Једном  рочи  књижевни  послови  г. 
Туромана  носе  на  себи  печат  савршеног  разу- 
мевања  ствари.  Ту  одмах  видите  руку  вештака, 
а  не  самоука;  и  ако  се  само  разбирате  у  којој 
страној  књижевности  исте  струке,  не  ће  вам 
се  отети  оку  сродност  и  једноликост  радова 
г.  Туромана  са  подобним  радовима  далеко  на- 
ареднијих  иначе  литература. 

А  што  важи  за  ранија  дела  г.  Туромана, 
стоји  у  истој  мери  и  за  сиис,  иоводом  кога 
рекосмо  ово  довде,  а  о  ком  самом  ради  смо  да 
кажемо  даље  неколико  речи.  Пре  тога  напо- 
мињеМу  да  је,  осим  већ  наведене  в;еу[бенице 
г.  Мајкснера,  на  Туроманову  граматику,  а  за 
утврђење  у  облицима  деце  нашег  I.  и  II.  раз- 
реда  штампао  профпсор  Оборкпежевић  такођер 
добру  малу  читанку,  која  се  с  коришћу  упо- 
требљује  у  карловачкој  и  новосадској  гимна- 
зији.  Тако  још  док  изиђе  за  други  део  синтаксе 
једна  свеска,  коју,  чујемо,  већ  спрема  г.  Ту- 
роман  и  друга  вјеџбеница  са  спојеним  задат- 
цима  за  VII.  и  VIII.  школу,  те  један  ваљан 
латински  речник,  па  Срби  и  Хрвати  слободно 
могу  бити  утешени  и  мирни  бар  десетак  го- 
дина  за  најнужније  учебнико  у  латипској  на- 
стави.  —  Но  ово  је^  као  што  рекох,  више 
мимогред;  и  одмах  приступам  правоме  свом 
задатку,  Туромановим  синтактичним  задацима 

У  предговору  им  ве^и  писац  као  и  у  на- 
слову  да  их  је  удесио  према  другом  делу  своје 
граматвке.  Ово  „своје^,  поред  осведочене  ве- 
штине  пишчеве  иначе,  друго  је  јемство  за  доб- 
роту  књиге,  и  складност  њену  са  синтаксом. 
Јер  но  ћу  рећи;  да  други  не  може  разумети 
шта  каже  које  правило  у  ту^ј  граматици,  али 
сам  ауктор  зна  боље  шта  оно  и  мисли.  То  се 
впди  на  сваком  листу ;  и  овде,  у  свези  са  даљом 
ставком  предговора,  да  се  гдегде  налази  по 
који  прииер  према  промепи  што  ће  се  учинити 
у  другом  поправљепом  нздању  граматике  (које 
желети  је  да  што  пре  угледа  света);  -  -  та 
околпост  од  особеног  је  значаја,  —  задаци  иду 
са  свим  напоредо  са  појединим  синтактичким 
правилима  и  параграФима.  —  Конкретним  на- 
водом  једпога  такога  примера  плустроваћемо 
после  начело  пишчево,  по  коме  је  у  овим  за- 
дацима  уз  гдекоје  правило  ставии  за  превођење 
онави  пример,    који  само  привидно  иагледа  да 
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је  за  илустрацију  истог  иравила.  —  Са  свим 
је  црактички  и  кратко  постуиио  г.  писац,  кад 
је,  у  сжучају  антиции:1ци:е  неког  правила  што 
се  још  иије  учило,  ставио  под  звездицом  ана- 
логан  латнпски  пример,  место  да  је  указао  на 
дотичпи  параграФ  граматике.  За  ово  упоредимо 
н.  цр.  само  на  стр.  53.  (уз  §,  граматике  222.) 
пример  14.  са  примедбом  7.  Код  речи:  „одлу- 
чио  сам  да  не  жалим**  паведен  је  просто  сле- 
дећи  лат.  нример :  МИ^хаЛез  Сћегзопев!  тапеге 
(1есгеу11,  место  да  је  ученик  упућен  чак  па  § 
338.  у  граматици.  који  док  би  проучио,  ако  би 
још  и  то  било  му  могуће  и  Д(ста,  много  би 
се  дуже  задржао  и  иажња  би  му  се  растрзала 
и  одвраћала  од  онога  што  неаосредно  учв. 

Што  се  тиче  писања  грчких  потша  ргорпа, 
нисац  се  одлучио  за  паралелизам  језика  латпн- 
ског  и  грчкоГу  те  лише  према  старом  латипском 
и  данашњем  западњачком  читању:  Паусанија, 
Трасвбул,  Хабрија^  место  старог  словенског  и 
новогрчког  начипа  ПавсанвјаДрасивул,  Хаврпја. 
Изузимају  сејнеколпко  речи,  што  су  вели,  стекле 
привограђанства  у  пашем  језику,  икоје  пишеРајх- 
лински :  Лтина,  Омир^  Византија;  Вавнлоп,  Тива. 
Макар  да  строго  не  спада  у  реФсрат  о  латин- 
ским  задацима  говоритп  о  грчком  изговору;  али 
кад  се  је  повола  реч  о  томе,  нека  ми  буде  до- 
цуштено  рећи  своје  мишљење.  С  овом  ствари 
заиста  је  права  невоља.  Из  црквенОг  живота 
и  књига,  а  зар  и  из  непосредног  саобра1|аја 
са  самим  Грцима;  којвх  је  међу  нама  од  пређе 
више  бивалОу  ми  смо  се  научили  овом  последњем 
изговору,  а  из  општења  са  западњацима  и  њи- 
хових  литература  оном  првон.  Тако  су  оба 
читања  у  исто  време  одомаћена  код  нас,  те 
би  морали  са  свим  владати  се  овако  двојако, 
како  овде  чини  г.  Туроман,  и  као  штоје  једном 
проФ.  пештаноког  университета,  г.  ТелФвја,  који 
у  исто  време;  кад  препоручује  својим  земљацимн 
(в.  А  с1а881са  рћЦо1о^1а  епсусТораеШ^ја,  Рез! 
1854)  новогрчки  изговор  и  за  стари  језик,  многе 
речи  у  мађарском  изговара  по  Еразму;  значи, 
таке  речн  стекле  су  у  Мађара  право  грађан- 
ства  у  оном  западњачком  облику,  и  ушлеу 
мађарски  језик  из  западних  језика.  Ипак  на- 
учна  досљедност  захтева  да  се  приволимо  јед- 
ном  царству;  ма  ком.  С  обзиром  на  то,  да  ни 
Еразмовци  сами  не  читају  сви  једнако  јелин- 
ски  (ЉМет),  него  сваки  народ  мање  више  по 
изговору^  свога  језика,  а  овог  другог  изговора 
ОмиР;  Атина  за  Хомер;  Атена,  држе  се  живи 
данашњи  Грци;  народ  са  старим  Јелинима  исто- 
ветан,  и  сва  ћириловска  књижевност,  од  како 
је  постала ;  то  би  ја  био  за  то^  да  у  нашој 
литератури  одлучно  и  даље  остапемо  при  ново- 
грчком  изговору  у  оригиналним  јелинским  ре- 
чима,    а  латинско-западњачки  са  свим   да    на- 

пустимО.*)  (Наотавиће  св. 

*)  У  оригиналвнм  в«лим  за  то»    што  у  словвнском 
и  чисто   лативске   речи,   у  јвлииистичком  прввод/  иди 


ЧИТУЉА. 

(Др.  Отева  Мидосављев  ић).  Данас  пре- 
стонпца  српска  предаде  гробу  Једнога  од  ређих 
гра^ана  својих ;  данас  држава  српска  изгуби 
за  навек  једнога  темељпо  наученог,  ревносног 
и  савесног  чиновпика  свога,  пријатељи  поуз- 
дана  пријатеља,  стара,  самохрана  мајка  јединца 
свога  .  .  . 

Стевап  Милосављевић,  доктор  ме- 
дицине  и  хирургијс,  пачелиик  санитетског  оде- 
љења  у  министарству  упутрашњих  дела,  после 
дуге  и  тешке  болести,  преминуо  јо  13  ов.  ме- 
сеца  у  Бечу,  где  се  од  дужег  времена  нахо- 
дио  на  лечењу.  А  дапас  предадосмо  његово 
тело,  које  је  пз  Беча  амо  донесено  ладноме 
гробу. 

Растајући  се  дакле  за  навек  са  Дром  Сте- 
вом,  вредно  је  да  бацпмо  поглед  па  његов  јав- 
ни  рад;  да  видихо  какав  је  оп  био,  и  шта  је 
вредио  за  ову  земљу. 

Др.  Стсва  родио  се  овде  у  Београду  1826. 
или  1827.  године:  он  је  први  од  српских  си- 
нова  из  Србије,  што  се  одао  изучавању  ле- 
карских  наука.  Његова  одпажност  и  чврстина 
карактсра  пије  уступала ;  он  се  протурао  кроз 
свет,  борећп  сс  са  врло  великим  тегобама,  и 
није  застао  нити  се  уморио,  докле  се  једном  ^ 
није  обрео  у  Паризу,  где  се  ода  изучавању  , 
модицине. 

Свршив  пауке  на  париском  универзитету, 
1855  године,  вратио  се  у  своју  домовину  и 
отпочне  рад  као  практичнп  лекар. 

Чим  се  појавио  па  јавиоме  пољу  као  са- 
мосталан  човек,  Др.  Стева  је  постао  врло  у- 
важена  личпост,  и  задобио  вслико  поверење 
код  овдешњег  света,  које  је  кроз  цео  свој  жи- 
вот  задржао.  : 

Ове  врлине  у  граЦпскоме  жввоту,  темељ- 
на  паученост,  и  сталност    карактера,  отвориле  \ 
су  на    скоро    много    пространије    поље  Стеви-  I 
номе  раду.  Избор  кнеза  Милоша,  1859  године, 
да  се  управља  саиитетоком  струком  у  Србији,  I 
пао  је  на  Дра  Стеву.   Као  начелник  санитвта,  ^ 
вршио  је  он  ову  службу  пуних  20  година,  врдо  | 
ревносно  и    корисно    за    земљу,    старајући    се 
зналачки  и  без  одмора  за  унаиређење  лекарске  1 
струке  у    Србији.  Колико  јс  у    овоме   успео  и  ј 
колико  је   одговорио  својој   дужности,  може  се^ 
сваки  уверити    који    помисли   какво  је   стање^ 
лекарске  струке  и  санитета  у  опште  било  код  Ј 
нас  кад   је   Др.  Стева    дошао  на  сво  место,  а1 
какво  је  он   за  собом  оставио.   А  ми  ћемо  ва* 
пОменути  ово: 

транскрипцији  хоћо  да  св  прочитају  по  грчки,  тв  се  н. 
пр.  лат.  роч  Вопс^1с1и8  пишо  слов.  Венедикт.  -  За  чудо 
је  како  се  правн  Грк,  г.  Папакостопулос  у  БеогрАду«, 
којц  јв  још  у  препирци  пребацнвао.  г.  Туромаву,  да^ 
чита  јвлиискн  по  Еразму,  у  својој  Аитигови  љуто  пре-^^ 
варио  н  повоо  за  Номцем,  те  написао  два  три  иута  пвло-^1 
понвскн  (стр.  XII.)  па  чак  2еуд  провсо  са  Јупитвр^ 
стр.  1.)  а  има  н  Марс  (с.  III.) 
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Др  Стевиним  настојавањех  и  заузимањем, 
уетановљои  је  у  Србији^  1860  год.  дом  за  су 
мануте,  ма  да  су  средства  за  то  била  невелика; 
велиЈса  окружна  и  варошка  болници  у  Беог- 
раду;  1861  год.  установљени  су  срески  ле- 
кари  па  и  општински  у  већим  варошима.  Сте- 
вином  заузимању  имамо  да  захвалиио  што  је 
угледао  света  закон  о  окружвим  болницама,  по 
коме  су  подигнуте  болнице  у  свима  окружним 
варошима,  у  којима  иноги  патници  налазе  по^ 
ноћи  и  спасења.  Стевина  је  хвала  што  ове 
божнице  вмају  свака  свој  сталан  Фонад^  и  то 
доста  велики^  откуда  подмирују  трошкове  своје. 
Нарочито  је  Др  Стева  поклањао  пажњу  своју 
јавној  хигијени.  И  ако  су  средсгва  за  ово  че- 
сто  недостајала,  опет  Је  оп  долазио  до  сјаних 
резудтата  тражећи  код  свакога  у  својој  струци, 
тачност  у  пзвршивању  дужпости.  Тој  тачности 
I  заузвмању  његовом  имамо  да  благодаримо; 
што  Србија  за  време  Стевине  упрапе  са^итетом 
Еије  трпела  од  прилепчивих  и  заразних  бо- 
хести;  што  је  колера,  1866  год.  онако  лока- 
хизовапа  и  иначе  мало  штете  починила ;  и  што 
ее  гове^  куга  није  пој^вила  код  нас  за  толико 
година  и  ако  је  по  суседиим  земљама  једпако 
беснвла. 

Дру  Стеви  заслужепо  припада  највећи  део 
||  онога  признања  међународне  лекарске  кон- 
;«еренцнје  у  Бечу  1872  год.  којим  се  Србији 
јвризнаје^  да  је  у  њој  посвећена  брига  за  јавну 
хнгијену  долазила  до  повољног  резултата. 

1874  године  застунао  је  Др  Стева  Србију 
:Ва  меј^ународном    лекарском  конгресу  у  Бечу. 

Др.  Стевином  ивицијативом,  почела  је  срп- 
ека  влада  слати  толнко  младића  на  изучавање 
Моцине,  те  сада  имаио  толико  лекара  својих 
ко^нвх  синова  којима  се  поносити  тожемо. 

То  су  заслуге  Дра  Стево;  које  је  он  стекао 
аао  чаловник,  као  уиравник  струке  која  му  је 
нарочито  поверена   да  њоие  управља. 

Алн  његов  широк,  поуздан  ум,  пије  био 
творен  ни  другим  питањима,  која  се  покрећу 
јавноме  животу  свакога  народа^  штому  та- 
^  служи  части. 

Колико  је    престоница   српска  ценила    Дра 

ву  и  његове  граЦнске  врлине,  показала  је 

ХАД  га  је  изабрала  за  одборвика  своје  опш- 

е,  коју  је    дужност    оп  впше   времена  при- 

но    и    с    вољом   отправљао,  и    разборито  и 

ргично  општинске  интересе  заступао.  На  о- 

месту  Стева  се  највише  заузимаО;  да  раз- 

вање  порезе  буде  што  праведније,   и  да  се 

за  разрезује  по  поузданом   сазнању  и  про- 

вн  свачијег  имања. 

Због  тога  што  је  као    одборник    у  општини 

о  добре  хигијенске  услове  за  школе  српске 

нице  —  Др  Стева  био  је^  са  још  некима, 

о  вападнут  у  штампи  од  садањег  министра 

[еке  просвете,  г.    Басиљевића^  и    то  таквом 


јеткошћу  н   таквим  тоном«  кака  српска   књи- 
жевност  дотле  није  доживела  ни  запамтила ..,. 

1873  године  Др.  Стева  је  дошао  на  народ- 
ну  скупштину  као  владин  посланик.  Са  овог 
ме(^а  он  је  свагда  давао  свој  глас  за  предлоге 
сигурнога  напретка.  Ни  пријатељске  везе,  нити 
званични  одношаји,  нису  га  могли  помутити  ни 
поколебати  у  таковим  приликама. 

За  потврду  овога^  што  рекосмо,  довољно  је 
да  напоменемо  његов  говор  у  скупштини  про- 
тиву  завона  о  „српским  заложннцама**, 
који  влада  беше  поднела  скупштини  на  одо- 
брење*  Да  ли  оправдано  или  не,  тек  Др  Стева 
је^  по  своме  коренитом  убеђењу,  сматрао  овај 
закон  као  штетан  по  земљу,  и  руковођен  твм 
убеђењему  он  се  свом  енергијом^  без  икаквог 
устезања,  борио  противу  встога  закона  и  тра- 
жио  да  се  одбаци,  и  ако  га  је  поднео  министар, 
који  је  иначе  његов  лични  и  начелни  пријатељ 
Он  у  томе  питању  не  зна  за  министра;  не 
обзире  се  на  пријатељство,  него  слуша  своју 
савест^  своје  убе^ење  и  своју  грађанску  дуж- 
ност,  и  тако  доводи  свога  пријатеља  —  мп- 
нистра,  те  се  овај,  у  бојазпи  да  му  предлог  са 
свим  не  пропадне,  извињава  пред  скупштинон: 
—  ја  сам,  господо  овим  предлогом  о 
заложницама  хтеодасе  помогнемо 
у  нашој  крнзи;  али,  чини  ми  се^  да  ће 
г.  Стева  да  доведе  у  кризу  сам  закон 
0  залокницама,  —  па  и  мене  о  овим  законом". 

Колико  је  цела  скупштина  ценила  ову  чврс- 
тиву  Стевиног  карактера.  његово  држање  и 
рад  у  опште  као  посланика,  види  се  из  тога, 
што  га  је  она  почаствовала  звањем  свога  под- 
председпика  на  вапредној  скупштини  1874  го- 
дине,  и  ако  је  он  пре  тога  провео  само  два 
месеца  на  пооланичкој  клупи. 

Научен  лекар,  ревностан  чиновнвк,  уман  и 
савестан  радник  на  јавноме  пољу  државнога 
живота,  поуздаи  пријатељ,  непоколебљив  у  сво- 
јим  убеђењима,  и  у  опште^  и  где  невољен,  у- 
важен  граЦнин  —  Др  Стева  нам  показује  ре^и 
појав  независна,  чврста,  светла  карактера,  как- 
воме  равне  често  сретамо  у  старо  класичко 
доба ! 

То  су  врлине;  којима  се  покојник  вазда  од- 
ликовао;  то  су  успомене^  које  ће  вечито  остати 
ме1^у  његовим  пријатељима  и  познавицима. 

Нека  му  је  лака  српска  земља,  коју  је  ис- 
крено  љубиОу  и  којој  је  толико  привредио! 

Београд,  21  »ебруара,  1879«  год.  М.  В« 


Р  А  8  Н  О. 

(Месец  и  љегови  обитаоци.)  Пут  којим 
прелази  верни  пратилац  земљенашејесте  елип- 
са,  земља  се  налази  у  њеној  жижи.  Мссец  је 
од  среде  земљине  удаљен  51.000  миља.  Уз- 
мемо  ли  нашу  земљу  за  јединицу,  то  је  обим 
мес.  ^Бо.    Светлост     би  га  400  пути  обиграла; 
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8а  време  што  шеталица  пре^  један  свој  пут. 
1^уле  избачено  из  колумбијаде  ио  рачуну  Ј. 
Верна,  стигдо  би  за  9.  дана  прелазећи  5730 
миља  д  евно.  Блискост  његова  чини  га  сраз- 
мерно  тако  великим  као  сунце.  Беше  од  и^јАв- 
века  нредметом  размишљања  мпогих  мудрвца 
и  астронома.  На  половвци  нами  обраћеној  ви- 
де  се  голим  оком  неке  тавне  пеге,  преставља- 
јући  нашем  оку  неопредељену  слику,  коју  ту- 
мачи  сваки  народ  другом  бајком.  Наш  народ 
види  у  тој  слици  Каинл. 

Чувени  Францус.  астропом  Камил  Фламари- 
он  не  давно  изашао  је  с  питањем,  можда 
једним  од  најстаријих  проблема  астрономских 
^Има-ли  месец  обитаоца  ? ' 

Сем  познатог  Жил  Верна,  писао  је  пут  до 
месеца  Л.  Самосатски  Фантастички  цртајући 
поједине  крајине  месеца. 

Судећи  по  величини  сенке  *),  особито  на 
јужној  честн,  рачупом  се  зпа,  да  висина  пеких 
врхова  прелази  преко  25.000  стопа.  Тако  зва- 
ми  кратер  »Коперпик^  пма  12  миља  у  преч- 
нику,  а  на  пример  Бтпа  има  тек  Ч  м^ље. 
(у  преч.) 

Месечеви  вулкански  врхови  и  кратери  с 
лавом  покритим  боковима,  избаченим  стенама 
вулканске  масе,  сведоци  су  о  п^^ворци  дога^а- 
ја  иотих  као  и  наше  земље^  што  се  може  ре- 
ћи;  и  плавете  имају  своју  геологију. 

Б.  НејсоНу  дуго  посматрајући  једну  чест 
(месеца)где  упросред  лежаше  кратер  ^Лине'' 
оиавио  јо  да  је  исти  изменио  свој  досадањи 
облик  **).  Што  доказује  да  месец  нспрестаје  ра- 
дитИ;  н  можда  ће  још  много  променути  своју 
површину.  Па  зар  да  се  не  поноси  тај  бледи 
посматрач  толиких  векова  са  својим  телом 
пуним  младичке  ватре;  14  нашидана  трајењн- 
ов  један  дан,  пернода  лета;  а  14  наши  ноћи 
траје  њина  једна  ноћ,  перпода  зиме.  Занимљи- 
во  морају  изгледати  месечевешуме  и  ливаде. 
Обима  ли  га  ваздух,  то  мора  би'1И  врло  редак. 

Површина  месеца  са  овим  његовим  чудеси- 
ма  оотаје  у  таии.  Недостижу  нам  ни  телеско- 
пв,  који  га  на  50  миља  привуку;  Јер  то  је 
жпак  доста  велика  даљина,  да  би  се  могао 
опазити  траг  каква  живота.  По  аовршипп  ње- 
говој,  можда  се  шетају  створовп  нами  доста 
подобни.  И  док  се  о  њима  овде  пага1)а  —  не- 
ки  козмички  клуб  држи  редовно  свој  састапак, 
како  би  се  спојили  са  зеиљом^  која  ии  се  три 
пут  већа  указује  но  нами  месец.  А  једногда- 


па  тек  чује  се  о  великој  експедицијн  месече- 
вмх  научњака  коју  остављамо  читаочевој  мо- 
ћи  уображења. 

В.  М.  (Бајо.) 


НОВЕ  БЊИГЕ. 

У  наклади  српскв  књижаре  браћо  М.  Поповпћа 
уНовом   Саду  нзишле  су  ове  књнге : 

Вибдиотева  аа  женоки  овет  свеска  УИГ 
Старн  гдухац,  приповстка  од  Павла  ђулаијс- 
Провео  Сава  Потровић.  Издаје  српска  књижара 
браће  М.  Поповића,  у  Повомо  Саду,  1879.  Пена  40  новч. 

Зборнжх  поаоришких  деда.  Свеска  14.  Фржше 
фире^  шала  у  једном  чину,  написао  Коста  Рнстић 
У  Новоме  Саду,  1879.  Цона  20  новч.  —  Ова  занимљива 
шаЈБнва  игра  давана  је  иедавно  у  новосадском  нар.  по- 
зорашту  и  иримљсна  јо  врло  добро.  Она  нам  представља 
у  шали  жалобну  слику  заномарене  куће  и  деце  код 
оних  матера,  којо  су  со  картању  одало  и  врло  је  зго- 
дан  тешсп(о  за  такве  матсре. 

Сада  баш  изај^ошо  у.Ј^еограду. 

Приповетке  2Сидорад|^  П.  Шапчанина.  Трв- 
ћа  књига.  С  Дрине  на  Нншаву,  путопис  из  го- 
дино  1877.  ц  1878.  У  Београду,  1879.  —  Путопис  јс  о- 
вај  прештампан  из  подлиска  „Српских  новина^.  Мцјко- 
радово  је  псро  и  нашим  читаоцима  довол>но  познато,  те 
ваљда  ће  излишнв^  бити  пропоручивати  поново  књнгу 
онога  писца^  који  је  воћ  одавно  омилио  публици  нашој. 


*)  Начнн  астронома  старога  века. 
*у  Као  важннја  посматрања  Фотографиратћем  крајина 
(мессчевих)  јесу  Дрепера  н  Шмида. 


ОДГОВОРИ. 

К.  Мар.  у  Вршцу.  Ми  нисмо  овлашћснн  од 
оних  писаца  наших,  чија  би  вн  имена  желели  да  дозна- 
те,  да  их  одамо.  У  осталом  имате  можда  право  што 
велито :  „Жслити  би  било,  да  сви  шт.  писци  своја  нвсс- 
на  потписују,  те  да  их  бар  тако  читалачкп  свет  упоз- 
на.*'  Међутим  што  је  добро  и  лепо  може  сд  читатн,  а 
и  да  не  мучи  човска  љубопнтство :  ко  је  писао? 

Гоонодн  претдатннцнха  на  „Ваианове  ххе- 
охе^  јављамо,  да  је  књига  већ  изишла  нз  штампо  п 
сада  со  повезујо.  Ко  ју  жели  купнтп  или  продаватк  нек9 
се  изволи  обратити  на  издавача  ^Јавора^,  Лу к  у  Јоип* 
ћа  у  Новом  Саду,  који  ћо  књиго  свакомо  по  жел>н 
тччво  разашиЈБати.  Цена  је  књизи  50  новч.  Препрод&в- 
ци  добнвају  рабат. 

Једкох  Србнну  С.  Н.  К.  у  Веограду.  -^  Вв, 
нам,  млади  Србине,  премда  вас  и  не  познајемо,  ч<гсто 
шпЈћвте  нека  пиема  -  неплаћена  —  и  оловкои  нз* 
дрл»ана  редовнма,  које  ми  ни  на  шта  употробнтн  н<в^ 
можомо.  Молимо  да  нас  поштодитс. 

—  Г.М.  С.уЗ.  -      „Илустровану    рата^ 
к  р  0  н  н  к  у"  можете  добити  у  штампарији  А.  Пајевп] 
и  то  све  бројево  потпуно.  „С  т  а  р  м  а  л  и''    се  тако 
може  од  иочегка  нзлажења  његова  набавпти.  ^ 


ФуЈавор**  излази  сваке  недеље  на  читавои  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику^  а  иретплата 
,»Администрацији   Јавора"  у  Н.    Сад. 


Цена  је  лиоту:  на  читаву  годину  5  Фор., 
\  ио  године  2  ф.  50  н.^  на  три  иесеца  I  Фор.  2& 
<  За  стране  земље :  па  читаву  годину  6  Фор.  а. 


ИЗДАВАЛАЦ  ЛуКА  ЈоЦИ]^. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајеви&а  у  Н.  Саду« 


Ј 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

УРЕЗуге    Др.    ИИША    ОГЊАНОВИТ^ 


Бр.  П. 


У  Новом  Саду  18.  Марта, 


1879 


Садравај :  После   утиска  на  Ригп  Кулму,    песма  од  Н.  —  Па  странпутици,     новела  од  Улрика  Ерка  (Насга- 
вак).  —  Пчстаиа  (Биргор),  посма,  превео  Д.  Прерадови^х.  —  Ма^арска    гроФнца,  новела  Павла  Хајза  (насгавак).— 

Српски  рјечник  за  кованцнје,  саставио    Јов.  Живановић  (наставак).  —  Листак. 


ПООЛЕ  УТИОКА  НА  РИГИ  ЕУЛМУ. 


Уморено  снежно  моје  тело 
Ту  на  земљу,  на  црну  је  село. 
Опојен  је  радознао  вид. 
Тепгка  глава,  пала  ми  на  груди 
Са  налала,  као  да  ј^  од  људи 
Моју  душу  огрлио  стид. 

Ох  и  јесте  чудо  над  чудеси, 
Та  ни  у  сну  видо  брате""  неси, 
Тај  шарени  чудновати  склад. 
Снег  се  бели,  гунце  топло  сије 
Тамо  стене,  онде  трава  бије 
Кроз  њих  трепти,  диван  водопад. 

Ту  слобода,  ту  и  робство  гњило, 
Ту  богатства  позлаћено  крило, 
Тамо  опет  неопојан  јад. 


Ту  јунаштва  прослављене  слике 
Ту  врлине  света  свеколике 
Тамо  измет,  тамо  људства  гад. 

Што  ј'  лепоте  моћна  сила  знала, 
Раскошно  је  ту  се  разметала 
И  створила  опојљиви  рај. 
Науживат'  ко  би  га  се  мого 
Јер  баш  тада,  кад  га  живиш  много, 
Почетак  је  а  никада  крај. 

Па  и  опет  уморен  ту  седим, 
Мутним  оком  кроз  појаве  гледим, 
Нит'  уживам  опојљиви  дар. 
Мила  душо,  далеко  си  мени, 
На  чаробној  на  овојзи  стени 
Без  тебе  ми  није  живот  чар. 


НА    ОТРАНПУТИЦИ. 

НОВЕИА    ОД     УИРИКА    ЕРКА. 

(Наставак.) 


уНезнам  шта  о  теби  да  мислим''  про- 
говори  љутито  мајорица.  „Зар  си  ти  тако 
слаба  ?  —  Ти  си  требала  најпре  добро  раз- 
.мнслити  шта  радиш  ;  сад  је  већ  доцкан.  ^ 
Доцкан^  јецаше  Леонора  и  покрије 
оце  рукама. 

Буди  паметна!рече  мајорица  срдито. 

[^«Сад  ти  више  не  помаже  плач.  Видиш  ваљ- 

и  сама  да  сам  имала    право    кад  сам 

да  је  он  себичан.  Пре  си  била  па- 

гја!  Сети  се  они    писама,  у    којима 

ме  молила,  само  да  дођем  у  вашу  ку- 


ћу.  Онда  ништ*  друго  ниси  желила  само 
да  можеш  жирити  у  вароши.  .  .  .  Сад  си 
слободна,  и  уместо  да  се  радујеш,  а  тп 
плачеш !  —  Неће  то  нико  знати  шта  се 
догодило.  (.'екулов  ће  из  јогунлука  ћутати, 
а  дете  је  тамо  боље  смештено.  Овде  бп 
нам  то  дете  било  само  на  терету,  јер  ону 
матору  Павлину  неби  примила  себи  ни  за 
које  новце.* 

Леонора  скине  мараму  с  очију  и  слу- 
шаше  ове  паметне  речи  теткине. 

„Неко  време  ћемо  још    овде    остати* 
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настави  мајорица  љубазније,  пошто  је  ви- 
дила  да  ће  успем  »јер  је  опера  ове  го- 
гине  врло  добра,  а  мислим  да  ћемо  има- 
ти  млого  вечерњих  забава.  Осим  тога  мо- 
рам  и  ја  једанпут  дати  вечерњу  забаву,  а 
ту  си  и  ти  вао  што  знаш  врло  нужна.  — 
А  на  лето  ћемо  отићи  у  вупатила  или 
на  море,  вуда  год  оћеш.  Та  ти  си  сету- 
жила  на  Севулова  да  лети  неће  ни  да  се 
мавне  од  вуће.  —  Зар  си  ти  то  забо- 
равила^'. 

Све  је  ведрије  било  Леонорино  лице 
при  тетвином  сливању  њиховог  будућег 
живота.  Мајорица  је  могла  имати  право, 
живот  може  још  бити  леп .  ма  да  сад  ни- 
је  имала   вуће,  и  није  своје  дете  видила. 

„Сад  иди  и  обуци  се*  завључи  мајо- 
рица  свој  говор  „гнш,  да  данас  имамо 
ложу,  а  своро   ће  се  почети  представа.** 

Леонора  је  погледи  уплашено. 

„У  позориште?  —  Данас?  то  тевне- 
можеш  захтевати,  тетва!^ 

„Баш  данас  изисвујем  то  од  тебе.  Или 
ваљда  нећеш  да  седиш  цело  вече  вод  ву- 
ће  за  то,  што  се  г.  Севулов  изволео  на- 
ћи  уврејђен.  А  и  ти  треба  да  се  мало  ра- 
сејеш,  јер  са  твојим  мислиманећеш  ствар 
променити.  * 

Леонора  је  ово  увидила,  уздане,  и  оде 
да  се  обуче. 

Ма  да  је  представа  сјајно  испала,  ма 
да  је  Леонора  била  лепо  обучена  и  мада 
су  ј^ј  се  њени  познаници  удварали,  опет 
је  зато  дуго  после  поноћи  у  њеној  соби 
горела  свећа,  и  опет  зато  је  целу  ноћ  у 
плачу  провела. 

Од  то  доба  прошло  је  неволико  месеци, 
Леонора  је  могла  све  оне  сладости  ужи- 
вати  што  јој  је  тетва  обревла.  Она  јеце- 
лу  зимсву  сезону  у  престоници  провела, 
а  лето  у  најчувенијим  и  најлепптим  вупа- 
тилима.  Али  она  сенва,  воја  је  оног  ве- 
чера  пала  на  Леонорину  душу,  била  је  по- 
врај  свега  тога  све  тавнија,  дов  напо- 
слетву  није  направила  прова.1у  измеђ  ње  и 
тетве. 

Бад  је  упознала  живот,  вад  је  упо- 
знала  све  захтеве,  вад  јој  се  требало  на 
шта  одважити,  или  одлучити,  вад  је  види- 


'  ла,  да  се  може  у  животу  и  у    најлепшој 

машти  обманути,  онда  није   увев  мислила 

вао  њена  тетва.  Што  је  већма   упознава- 

ла    свет,  тим    јој    је  тетвабила  све  мрз- 

вија,  пошто  је  упознала   тетвину    навло- 

ност  наспрам  ње,  само  вао  навлоност  нас- 

прам  жене   богатог    човева.    Али  што  је 

највише  Леонору  отуђивало  од  њене  тетке 

било  је  то,  што  је  тетва  заборављала  да 

је  она  још  жена   Севуловог,    и  често  јој 

се  чинило  вао  да  је  тетва  оће  наново  да 

уда.  Одвад  је  отишла  од  мужа,  непреста- 

но  је  мислила  да  је  сама  томе  врива,  да 

није  свог  мужа  добро  појмила  и  нијезна- 

ла  да  цени.  Што  се  већма    отуђивала  од 

тетве,  тим    је    више    чезнула  за    вућом. 

Она  је  добро  знала,  да    је  вућа   у  војој 

Мина  живи  за  њу    изгубљена,    али  да  п 

дете  изгуби,  то  није  ниваво  хтела.  Један- 

пут  је  повушала  да    се    распита    за  дете 

без  мајоричиног  знања,  али  свешто  јемог- 

ла  дознати  било  је  то,  да  је  дете    живо. 

Са  болом  је  она  гледала    увев  савуп- 

љену  децу  воја  су  се  у  вупатилима  игра- 

.т   Њене  мислп  би  тада  ишле   на  далско 

прево  ливада  и  шума  чав  до  једне  усам- 

^  љене  куће,  око  воје  су  стајале  тополе  које 

су  вућу  чувале. .  .  .  У  оним  просторијама, 

;  воје  су  њој  увев  биле  тамне  и  ладне,  би- 

'  ло  је  живо,  тамо  се  чуо  смеј  једног    ма- 

лог  детета,  воје  је  остало  без  матере,  та- 

I  мо  је  озбиљан  поглсд  са  љубављу   гледао 

'  то  мало  девојче Леонора  је   позна- 

I  вала  тај  поглед,  п  чпсто  се  згрози,  кад 
је  из  тих  њених  милих  сањарија  пробуди 
оштар  глас  њене  тетве. 

Мајорица  је  врло  добро  разумела,1пта 
се  збива  у  срцу  њене  синовице;  али  њој 
је  већма  ишло  у  рачун  да  се  чини  као 
да  ништа  непримећује.  Она  је  живила  у 
свету,  а  да  може  у  свету  живити  треба- 
ла  су  јој  Леонорина  средства.  Њој  јеби- 
ло  све  једно  ма  војим  начином  да  веже 
Леонору  за  себе,  Леонора  је  изгледала  се- 
би  вао  страна  и  остављена  у  свету, 
њ&  за  Мином  била  је  све  жешћа.  Она 
давно  видила,  да  то  неможе  таво  дуго  ос— 
тати,  али  је  плашила  помисао,  вуд  ће 
остави  своју  тетву. 
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Беше  већ  на  измаку  лета.  Дан  је  био 
врло  топал.  После  подне  су  стајале  ове 
обе  женсве  на  прозору  једног  хотела  у 
вароти  К.  и  ћутећки  су  гледали  доле  ми- 
мопролазеће  људи.  Сандуцн  су  стајали 
спремљепи  у  соби,  послужитељ  уђе  и  ја- 
ви  да  кола  полазе  сутра  дан. 

^Желила  би  знати''  почне  мајорица 
поеле  неког  времена  ^кад  ћемо  стићи  у 
Н ,  можда  ћемо  још  доспети  н  на  су. 
трашњи  концерат". 

Леонора  је  ћутала,  али  је  тешко  ди- 
сала,  и  руке  су  јој  дохта,1е.  Била  је  вр- 
ло  бледа,  и  видило  се  на  њој  да  није  мо- 
гла  да  се  одважи  да  говори.  Напослетку 
рече  са  уснљеном  мирноћом  : 

^Ти  дакле  и  покрај  мојнх  молба  ос- 
тајеш  прн  том,  да  идемо  у  Н.?* 

„Дакако  да  остајем!*  одговори  мајорп- 
ца  ладно,  „мислиш  да  ћу  се  ја  дати  у 
мојим  одлукама  збунити  од  твојих  ће- 
фова?" 

„Тп  знаш  тетка,  да  то  није  ћеф,  јасам 
тп  казала  узроке.'' 

„Јест,  али  ти  ја  нисам  казала,  да  ћу 
ја  те  узроке  узети  у  обзпр.  То  би  смеш- 
но  било,  кад  би  се  мп  од  галантеријајед- 
ног  твог  удварача  дале  збунити  у  нашим 
намерама;  ти  пре  ниси  била  тако  пла- 
шљива". 

Леонора  се  стресе. 

„Ти  знаш**  одговори  она  тијо  „ко  је 
томе  узрок,  да  се  барон  Роналд  нама  смео 
тако  приближити''. 

,Ја  и  данас  не  видим  ту  нпшта  тако 
страшног!  Роналд  је  леп,  пријатан  човек, 
а  при  том  уме  да  забавља;  ја  се  раду- 
јем,  што  ћу  га  опет  видити*. 

„А  ја  опет  нећу  више  с  њиме  да  се 
еастанем  —  сад  мање  но  икад!  Он  ће 
вапослетку  мислити,  да  се  то  све  збива 
но  његовој  жељи." 

,Па  и  ако  мисли?  —  Једанпут  се  и 

та  мораш  решити.  Ваљда  нећеш  увек  та- 

шжо  путоватп  по  свету.  Од    оговарања  не- 

се    и  тако    моћи    више    дуго   сачу- 


Тетка!^    иовиче    Леонора    уплашено 


»та  још  нико  незна,  да  сам  ја  —  да 
сам  — "  и  ту  запне. 

»Да  си  одбег.1а?  —  Дабогме  да  не1 
Али  зар  мисЈшш  да  ћеш  моћи  то  дуго  за- 
тајити?  Ти  мислиш  ('екулову  се  овај  по- 
ложај  тако  допада,  да  он  неће  никад  то- 
ме  крај  учинити?  —  Та  он  је  млад,  он 
се  може  опет  оженити". 

То  је  била  она  страшна  помисао  због 
које  је  Лбонора  толике  ноћи  преилака.1а, 
па  онда  је  увек  са  неким  грозним  задо- 
вољством  помишљала,  да  ће  Секулов  узе- 
ти  сад  другу  за  жену,  као  што  је  пре  њу 
узео.  Не,  још  не  —  још  је  рана  млада, 
алп  у  презирању  нестаје  и  најтоплије  љу- 
бави,  а  зар  Секулов  њу  није  морао  през- 
рети,  која  је  прегазила  своју  реч,  која  је 
њега  и  дете  оставила! 

Са  страхом  стегне  она  велику  мара- 
му  још  већма  око  себе,  и  упре  поглед  до- 
ле  на  пијацу. 

„  Ја  држим  шта  више,  да  Роналд  сум- 
њ|Гвећ  нешто  о  правом  стању  ствари"  про- 
говори  опет  мајорица.  Тога  се  и  Леонора 
бојала,  она  се  сећала  како  се  он  осменуо 
кад  му  је  казала,  да  иде  у  купку  здрав- 
ља  ради.  Сва  поцрвени  у  лицу. 

»Сад  ћу  јога  мање  ићи  у  Н.  !**  одго- 
гори  опа. 

„Немој  бити  луда^  рекне  всајорица  са 
притајеном  срдњом  „зар  ти  мислиш,  да 
ће  Роналд  при  том  да  остане?  —  Нли 
оћеш  да  ти  поновим  оно,  што  ми  је  он 
последњи  пут  казао:  »Она  мора  бити  моја, 
а  биће,  кад  буде  сасвим  слободна,  а  пре 
тога  је  морамо  приморати,  да  се  сама  ос- 
лободи!"  Он  је  уверен  да  саствоје  стра- 
не  није  одзив  баштакав,  какавби  онхтео, 
али  то  пезна  да  га  ти  мрзиш.^ 

4 

»Он  то  нетреба  ни  да  зна!  Ја  нећу 
0  њемуништа  да  знам!  Ја  га  презирем!" 
повикне  Леонора. 

,,Но,  онда  незнам  како  се  ти  понашаш 
с  њиме !  Он  мисли  баш  противно ! 

„Нека  мисли  што  оће.  Ја  ћу  њега  да 
избегавам,  и  зато  нећу  да  идем  у  Н." 

Мајорица  сва  позелени  од  једа. 

„Ради  како  ти  драго"*,  одговори  она, 
али  на  мене  више  не  рачунај.    Ја  твојим 
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наклоностима  не  ћу  да  станем  на  пут,  алн 
ми  допусти  да  својима  сљедујем  —  ја  ћу 
ићи  на  сваки  начин.^ 

„А  ја  немогу  ићи  тетка'^ 

„Како  оћеш!^^ 

И  тако  чега  се  она  од  давна  плаши- 
ла,  бидо  је  сад  учињено^  —  она  је  изгу- 
била  и  ту  једину  потпору.  Она  је  осећала 
да  не  може  више  седити  код  оне  женске, 
коју  сад  не  поштује,  од  кад  ју  је  боље 
упознала.  Еако  ће  н  шта  ће,  то  није  зна- 
ла,  јер  кући  више  није  могла. 

ћутећки  је  гледала  Леонора  кроз  про- 
зор  на  мимо  пролазеће  људе.  Сваки  је  од 
њи  имао  кућишта,  само  она  је  била  сама 
себи  остављена  у  овом  широком  и  стра- 
ном  свету.  Она  погледа  тетку;  ова  је 
седела  на  дивану,  њене  црте  су  изража- 
вале  срдитост  и  презирање,  —  сад  јетек 
појмила  Леонора,  зашто  је  њу  Секулов 
одвраћао  од  тетке ^ 

Ладан  ветар  стане  дувати  и  подиЈ^не 
прашину  преко  пијаце;  сунце  се  на  за- 
паду  зацрвени  и  почне  седати,  сен  одку- 
ћа  постао  је  дужи  и  тамнији.  Леонора  се 
сиђе  с  прозора  и  пружи  тетки  руку: 

„Ти  оћеш  тетка,  збогом!" 

Мајорица  није  видила  пружену  јој  руку. 

„Добро^^  одговори  она  ладно  „ти  мо» 
жеш  радити  шта  оћеш^^  Она  устане  и 
затвори  прозор,  али  кад  се  окренула,  Ле- 
оноре  већ  није  било  у  соби. 

У  Балдрингену  је  опет  дувао  ладан 
.зимски  ветар;  старе  тополе  око  власте- 
линске  куће  опет  су  се  савијале,  а  у  баш- 
ти  по  стазама  котрљао  је  ветар  опало 
лишће.  Напољу  је  падала  ситва  киша,  и 
путеви  су  се  већ  почели  проваљивати. 
Пред  вече  је  престала  бура,  само  је  по- 
некад  ветар  прозвиждио  кроз  голо  грање 
шумско,  и  затим  је  опет  било  све  мирно. 
По  том  исквареном  путу  и  по  тој  киши 
и  ветру  ишла  су  једна  варошка  кола; 
кочијаш  се  завио  у  бунду,  и  само  је  по 
некад  махао  бичем  на  уморене  коње.  Про- 
зори  од  кола  били  су  застрти  завесама, 
само  је  по  некад  једна  бела  рука  откри- 
ла  завесу)  и    једна  замотана  женска  гле- 


дала  је  кроз  прозор  на  пут.  Воћ  је  не- 
колико  сати  прошло  одкад  су  се  с  дру-  | 
ма  сишли,  и  све  се  чешће  и  нестрпељиво 
завеса  скидала.  Једва  једанпут  прођушу- 
му^  и  дођу  на  чист  пут,  коњи  прокасају 
и  кола  се  упуте  према  светлости  која  се 
видила  из  оближњег  села.  Наједанпут  ко* 
ла  стану  и  из  кола  искочи  једна  младаи 
окретна  женска.. 

„Ви  ћете  овде  чекати,  док  сеја  не- 
в^атим'^  проговори  женска  „то  ће  можда 
подуже  трајати,  али  ви  нећете  одавде  о- 
тићи  док  ја  недођем  јел  те?'^ 

„Не  водите  бригу,  милостива  госпођо^^ 
одговори  кочијаш,  који  је  био  већ  ста- 
рији  човек  са  опаљеним  лицем,  „баш 
да  траје  и  целу  ноћ,  ја  ћу  вас  чекати^Ч 

„Фала  вам^М  рекне  ова  умотана  жен- 
ска  и  окрене  се  да  пође,  међутим  кочи- 
јаш  покрије  своје  уморне  коње.  Кола  су 
стајала  баш  поред  зида  од  једне  баште, 
иза  кога  се  видиле  нејасне  контуре  од  о- 
блака  и  дрва.  Та  женска  је  ишла  једно 
парче  поред  зида  и  то  тако  сигурно,  као 
да  је  место  познавала.  Онда  стане  и  по- 
вуче  за  кључаницу  која  шкрипну;  неколи- 
ко  тренутака  је  слушала  да  види  је  ли  све 
мирно,  па  онда  отвори  врата  и  уђе  у 
башту. 

Твјо  као  сенка  ишла  је  од  дрвета  до 
дрвета,  земља  је  била  покривена  мок- 
рим  увелим  лишћем  те  се  тако  њен  ход 
није  могао  чути.  На  другом  крају  баште 
укаже  се  висока  властелинска  кућа.  Цело 
здање  било  је  мрачно,  само  из  про- 
зора  при  земљи  продирала  је  тамна  свет- 
лост. 

„Све  је  као  и  пре'^  прошапће  умота- 
на  женска  која  је  сад  мало  застала  „све 
иде  својим  редовним  путем,  рука  која  ов-- 
де  управља  чини  се  да  никад  није  за* 
дрхтала!^^ 

Она  се  осврне  још  једанпут  на  све 
стране,  и  пошто  се  уверила  да  никог  не* 
ма  близу,  дође  лагано  до  прозора,  н  по-- 
гледа  између  завеса  у  осветљену  собу.  Са« 
ба  је  била  празна.  Она  оде  до  врата,  ла- 
гано  их  отвори  и  ступи  у  ходник,  а  ода«- 
тле  отвори  још  једва  и  наједанпут  се  на%е 
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у  спаваћој  соби.  Једна  зелена  ланпа  ос- 
ветљавала  је  собу  у  којој  је  био  намеш- 
тен  дечији  кревет.  По  соби  су  дежале  ра- 
суте  разве  играчке.  Она  се  нагне  над 
празним  креветом  па  онда  отвори  једна 
врата  у  зиду  која  су  водила  у  један  мра- 
чан  простор  где  су  се  непотребне  ствари 
држале.  Кад  је  све  прегледала  она  зат- 
вори  за  собом  врата. 

Неко  време  било  је  све  мирно,  паон- 
да  се  зачују  кораци,  и  једна  стара  пос- 
лужавка  уђе  у  собу.  У  руци  је  носила 
посуђе  за  теј  и  шољице.  Она  мете  то  на 
астад  и  опет  изиђе  из  собе. 

Као  нека  сенка  изађе  она  замотана  жен- 
ска  из  свог  заклона.  Са  дркћућом  руком 
извади  један  бео  прашак  и  успе  га  у  шо- 
љицу  на  којој  је  било  са  златни  слови 
написано  ^Мина^  па  онда  опет  оде  у 
комору. 

Задуго  је  била  тишина.  Наједанпут  јој 
почне  срце  јаче  лупати  јер  је  чјма  глас- 
но  смејање  малог  детета,  којеје  све  бли- 
же  долазило,  чули  су  се  затим  лаки  кора- 
ци  детета,  а  иза  његатешки  кораци  њене 
послужавке. 

дМина''  шапне  тијо  та  сакривена 
женска,  и  хтеде  да  полети  да  иритисне 
дете  на  своје    груди,    али    се  опет  уздр- 


»Оди  садпа  буди  добра^'  зачујесеглас 
:  послужавкин  ^,најпре  ћеш  попити  млеко, 
па  ће  онда  Мина  лепо  да  спава''. 

„Ја  још  нисам  сана''  одговори  мала 
,морам  најпре  метути  моју  лутку  да  спа- 
ва!  Бећ  је  заспала''  дода  она  тијо,  ипо- 
гледа    велику    лутку    коју    је    за    собом 

вукла. 

^После  ћеш  је  успавати,  оладиће  ти  се 
илеко''  рече  јој  Павлина,  а  Минаје  пос- 
.туша.  ћутећки  попију  обадвоје  по  шољу 
млека,  и  пошто  су  метли  лутку  да  спава, 
вочне  Павлина  и  дете  свлачити. 


Са  запетошћу  је  пратила  она  скриве- 
на  женска  сваки  детињи  покрет,  дов  је 
мала  седила  на  крилу  своје  дадиље.  Али 
сад  се  нису  њи  две  шалиле  исмејале  као 
обично.  Напослетку  дете  почне  тако  кли- 
мати  главом  сањиво  док  није  заспало.  И 
стара  дадиља  као  да  је  била  сањива,  јер 
је  непрестано  зевала  и  трла  очи,  ондаус- 
тане,  однесе  дете  у  кревет,  а  она  седне  у 
наслоњачу  и  заспи. 

Једно  по  сата  прошло  је  тако  у  тиши- 
ни;  само  се  она  мала  врата  отворише  а 
из  њи  провири  она  женска,  и  Јпре  свој 
поглед  на  спавајуће  дете;  из  ходника  се 
зачују  чврсти  мушки  кораци  који  су  до- 
лазили  ближе. 

Прислушкивало  се  сакрије,  и  тек  што 
је  за  собом  затворила  врата,  а  на  прагу 
се  укаже  Секулов. 

Он  се  лагано  приближи  кревету  и  на- 
гне  се  над  дететом.  Поглед  му  је  бионе- 
лАн  и  зачуђен,  као  да  се  чуди  што  дете 
већ  спава. 

Оној  сакривеној  женској  учини  се  он 
као  да  се  ништа  није  променуо.  Његов 
поносит  стас  био  је  још  онако  исто  сна- 
жан,  као  пре  године  дана,  црна  коса  му 
је  попадала  по  бледом  челу,  и  преплаиу- 
ле  црте  изражаваше  су  необичну  мирно- 
ћу,  и  чврсту  одлучност.  Само  онда  кадје 
своје  дете  пољубио,  изгледало  му  јс  лице 
врло  благо. 

Она  је  видила  како  се  он  брине  за 
дете  као  каква  мати,  а  кадсе  сетилашта 
је  наумила,  изгледало  јој  је,  да  је  дошла 
да  украде  највеће  благо  из  ове  куће.  Чис- 
то  је  осећала  сама  онај  болкоји  ће  наи- 
ћи  на  тог  човека  кад  му  узме  дете.  У  том 
тренутку  заборави  она  да  је  и  сама  још 
већма  усамљена  и  заборављена  кад  је  ви- 
дила  како  му  је  лице  бледо,  јер  се  сад 
окренуо  лампи. 

(Паставићо  сс.) 


Медољупке  миле  пчеле, 


П  Ч  Е  Л  А  М  А. 

(Виргер.) 

Ја  ћу  вам  га  ево  касти : 


Што  купите  цвећем  сласти,  — 
Би  л'  им  извор  зиати  хтеле? 


Што  скупите  у  хиљади 
Од  цветића  разне  боје 
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Наћи  ћете  уједанпут 
На  уснама  драге    моје! 

Па  природом  цвеће  буди 
Тек  пролеће  кад  огране; 
А  мог  злата  увек  руди 
II  у  зимеке  хладне  дане. 
П'  онда  чеда  прамалећа 
Сладости  се  брзо  лише, 
Ал'  с  усана  миле  зЈоје 
Она  никад  не  ујише! 


Но  вам  нешто  имам  касти, 
Пре  нег  што  би  свилен  -  крили' 
К  том  извору  свију  сласти 
Лака  лета  полетили : 
„Оиасност  вам  једна  прети 
—  Пољупци  ми  зборе  врели,    - 
Паз'те  крила  на  том  жару 
Да  их  не  би  сагорели!" 


У  Карловцима. 


Д«  Прерадовић. 


МАђАРОЕА    ГРОФИЦА. 

(Иаставак.) 

Мла1)ани  гроф    није  се    дао  за  време  1  ло  од  болести,  јер  јој  сад  сасвим    друк- 


целе  болести  отргнути  ни  за  један  час  од 
свога  пријатеља,  и  ноћу  би  више  пута 
устајао,  дошао  би  на  прстима  до  ђорђе- 
ве  постеље,  пазио  би  на  његов  сан,  а  п]|о- 
будио  би  послужитеља,  кад  би  се  овај 
заборавио,  те  заспао.  И  грофица  би  по 
читаве  сахате  седила  поред  болесникове 
постеље;  обиављала  би  својом  руком  лед- 
не  облоге  и  приносила  би  чашу  са  леком 
на  усијане  усне  болесникове.  Али  кад  се 
болесннку  после  шест  дана  повратила  свест, 
чашла  је  грофица  за  добро,  да  се  повуче, 
ге  да  само  из  даљине  брижљиво  ради  око 
побољшања  болесниковог  стања,  који  се 
ма.10  по  мало  опорављао. 

А  и  он  већ  кад  је  могао  говорити, 
није  никад  искао,  да  види  грофицу.  Као 
да  му  је  страсно  срце  обузео  неки  умор, 
пека  тишина,  која  душом  овлада,  кад  чо- 
век  смрћу  изгуби  кога,  ко  му  је  мио  и 
драг,  кад  се  прва  горчина  бола  уталожи- 
ла,  те  нам  пред  очи  дође  слика  изгубље- 
нога  као  из  каквог  огледала  у  даљини. 
Грофица  је  сваки  дан  искала  извешћа  о 
његовом  стању,  а  он  јој  је  поручивао,  да 
му  је  боље,  те  да  се  нада,  е  ће  јој  то 
скоро  сам  моћи  казати;  захваљввао  јој  је, 
те  се  тако  милостиво  бринезањ.  Боришка 
је  тој  поруци  додала  још  и  то,  да  је  кан- 
дидат  сад  веселији,  но  икада,  шта  више 
погдекоји  пут  звижди  мало  чардаша,  тако 
да  се  она  боји  е  није  можда  што  заоста- 


чије  изгледа,  него  пре.  Доктор  међутим 
који  је  сваки  дан  морао  извештавати  гро- 
фицу  0  стању  болесниковом,  изјавио  је, 
да  је  тај  страх  неоснован.  По  докторевом 
мнењу  морао  је  кандидат  силним  послом 
и  бдењем  живце  и  сувише  раздражити^ 
сад  је  усљед  жестоке  кризе  све  опет  вра- 
ћено  у  прави  природнп  ток,  а  осећај  ре- 
конвалесценције  обично  и  најзатуцанијег 
хипохондра  мало  развесељује,  а  камо  ли 
не  би  снажног  младића,  код  кога  је  само 
претерана  младост  изазвала  меланколају, 
која  баш  није  од  бог  зна  како  штетиог 
уплива  била. 

Кад  се  први  пут  смео  извести,  стаја- 
ла  је  грофица  горе  на  прозору,  те  му  је 
умиљато  прозборила  неколико  речи,  који- 
ма  га  је  поздравила   после  болести,  он  је 
на  то  одздравио  лако    поруменивши.  Као 
да  је    нарастао   од    болести,    држање  му 
беше    слободније,    лице,   опкољено    дугим 
власима,  као  да  је  добило  неки  особен  мек 
израз.  А  и  брада,  коју  је   пустио  био  да 
му  нарасте,  сасвим  је    доликовала  бледам 
образима;  и  чељад  и  сељани  честитали  су 
му   доброћудно.  За  један  сахат  вратио  се, 
лице  му  се  од   ветра    заруменило,  али  је 
још  био  подоста  изнемогао ;  у  соби  својој 
нашао  је  цвеће,    што    му  га   је   грофвца' 
била  посла.1а.  Али  тек  сутрадан  дао  је  за-; 
питати,  да  ли  би  смео  сан  на  томе  усме-1 
но  захвалити.  Кад  се  сгрофицом  сукобио^! 
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тако  се  понашао  весело  и  невезано,  даму 
је  затвор  од  сада  ћутећкп  прекинут  био. 
Опет  је  долазио  са  својим  питомцем  на 
ручак  и  вечеру,  а  свирка,  која  је  на  та- 
ко  дуго  време  занемила  била,  сад  је  опет 
оживнла.  Пријатељи  из  суседства  којини- 
су  били  долазили  неколико  недеља,  једва 
могоше  приметити  неку  промену  у  пона- 
шању  грофице  п  кандидата;  грофица  је 
постала  мирнија  и  озбиљнија,  а  кандидат 
је  сасвим  у  супрот  својој  пређашњој  на- 
Бици  мирно  п  стрпљиво  слушао,  како 
бране  мнења,  која  су  њему  најнесноснија, 
као  да  га  се  више  никаква  препирка  на 
свету  не  тиче,  откако  се  од  смрти  отргао 
и  отк<ако  му  је  живот  опет  омилио. 

Очевидно  је  било,  он  је  закључио 
био,  да  сваку  жртву  принесе,  да  све  сво- 
је  најтоплије  жеље  и  најжешће  боле  са- 
влада,  само  како  би  могао  и  надаље  ди- 
еати  под  овим  кровом. 

Како  је  грофица  о  томе  мислила,  то 
је  остала  тајна.  Ни  једним  словцем  није 
се  врати.т  била  на  кобви  разговор,  оног 
вечера.  ђорђе  је  свакнм  даном  све  већма 
уверен  био,  да  она  уњ  поверује,  да  др- 
жи,  е  је  доста  снажан  да  ће  моћи  оду- 
оретп  се  узалудној  страсти  и  савладати 
ЈУ  7  грофица  као  да  није  хтела  никакве 
вагле  промене  да  уведе. 

У  том  је  прева.1ио  већи  део  лета.  Је- 
двог  лепог  вечера  одвезла  се  била  грофи- 
ца  са  својим  сином  и  његовим  учптељем 
у  оближње  село,  у  коме  је  славила  своју 
свадбу  мдада  нека  сељакиња,  која  је  пре 
код  грофице  у  служби  била,  а  сада  гро- 
фвцу  замолила  за  особиту  милост,  да  јој 
буде  при  венчању.  Њих  троје  били  су 
прп  том  свечаном  чину  у  малој  сеоској 
цркви,  па  се  опет,  пошто  је  грофица  чи- 
1и  млади  пар  даривала,  вратише  у  цркву, 
У  ^^ој^ј  јв  још  бпло  благовоног  мириса 
од  тамјана  и  измирне,  а  и  од  цвећа.  ђор- 
Џ  је  изразио  био  жељу,  да  би  свпрао 
ва  оргуљи,  која  се  већ  под  рукама  сеоског 
|читеља  показала  као  инструменат  особите 
^цредвости.  Док  се  издалека  чуле  хегеде,  где 
7  крчму  зову  на  игру,  дотле  се  млади 
1|узичар  попео  на  кор,  те  је  удесио  бујан 


некн  прелудијум  од  Баха,  који  је  свет- 
ске  тонове  с  поља  чудно  надглашавао. 
Грофица  је  седила  доле  у  цркви  у  столу 
једном  сасвим  сама,  а  лице  је  велом  зас- 
трла.  Гроф  Стеван,  како  се  већ  ни  за  је- 
дан  час  није  могао  раставити  од  свог  при- 
јатеља,  пошао  је  био  за  овим  на  кор, 
те  је  сав  занесен  изблиза  с.1ушао  вештач- 
ку  свирку,  која  је  читавом  бујицом  мо- 
ћи  п  благогласности  потресала  зидове  се- 
оске  цркве. 

Бешесе  већ  смр^ио;  кандидат  као  да  је 
сметуо  с  ума  и  време  и  место,  те  се  чисто  не 
мога  наситити,'да  живот,  што  га  је  наново  за- 
добио,  излије  у  тонове.  Кад  је  најпосле  завр- 
шио,  тако  је  био  око  њега  мрак,  да  је,  узевши 
за  руку  свог  питомца,  једва  могао  вапипати 
где  су  врата,  која  воде  степенима,  те  се  једва 
по  уским  степенима  сишао  доле  у  цркву. 
Доле  им  дође  грофица  на  сусрет.  Ни- 
је  рекла  ни  једне  речи,  само  је  младићу 
нежно  стисла  руку.  Кад  јој  је  он  помогао, 
да  се  у  каруца  попне,  опазио  јс  при 
светлости  фењера,  да  су  јој  очи  пуне 
суза. 

Још  је  никад  није  видио  да  плаче. 
Није  знао  сан  себи  да  даде  рачуна  о  то- 
ме,  зашто  се  тим  сузама  толико  радовао. 
Али    целог    пута  седио  је  према    њој  у 

>  чудном    неком    расположењу,    беше  ту  и 
горчпне    и    сладости  ;    она  је  вео  двапут 

'  око  лица  обмотала  била,  а  ни  једним  слов- 

I  цем  није  ћутање  прекинула. 

ј        Кад  су  у  двор  дошли,  било  јој  је  ли- 

Ј  це  ведро,    као    и  обично.  Само  је  и  код 

исчере    замишљена   #ила  а  чим  се  устало 

од  вечсре,  одмах    се  опростила   са  сином 

сиојим  п  са  кандидатом,  ма  да  је  Стеван 

'  имао  воље,  да  данас  још  мало  свира. 

ј  Затим  је  дозвала  своју  собарицу,  с 
I  њом  се  закључала  у  собу  на  читав  јсдан 
сахат,  наредила  је,  да  јој  нешто  рубља 
и  хаљ^на  помеКе  у  торбу,  међутим  је  на- 
пнсала  два  три  писма,  а  собарици  је  он- 
да  још  неке  налоге  дала.  Кад  је  било 
дссет  сахата,  рскла  је: 

„Идем  да  видим,  како  ми  је  сину; 
све  се  бојим,  е  ће  хрђаво  спавати,  зацело 
се  на  путу  иструцкао,  а  непогода,  која  се 
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опет  разишла,  мора  да  му  је  на  живце 
лтетно  утицала.  Ти  можеш  лећи,  Бориш- 
ка ;  и  онако  треба  ујутру  рано  да  се  про- 
будиш.  Ја  ћу  сама  бар  до  поноћи  седити 
код  њега  и  на  н>  пазити.'' 

Боришка  пољуби  своју  господарицу 
у  руку  и  оде  горе  у  чељадску  собу.  Гро- 
фица  пак  седила  је  још  неко  време  у 
лакој  хаљини ;  лепа,  густа  коса  њена  још 
није  била  расплетена  —  она  се  сама  и  чеш- 
љала  и  рашчешљивала.  Затим  устане,  пређе 
један  пут  преко  собе  и  овдаш  погдеди  у  о- 
гледало. 

»Како  ми  дице  гори!"  рече.  „Од  ве- 
тра,  коЈи  напољу  душе,  иди  — " 

Косу  баци  на  плећа,  те  се  сасвим  ис- 
прави.  Затим  погаси  све  свеће,  једну  са- 
мо  остави,  узме  чирак  и  пође  кроз  дуга- 
чки,  мрачни  ходник  у  друго  одедење,  у 
ком  су  би.1е  собе  њенога  сина! 

Сјајно  намештена  дворана  делила  је 
спаваћу  собу  млађаног  грофа  од  спаваће 
собе  његовог  наставника.  Врата  не  беху 
закључана.  Она  про^е  кроз  празну  двора- 
ну,  отвори  подако  врата  од  собе  синов- 
љеве,  а  пламен  од  свеће  руком  заклони. 
Ипак  светдост  продре  кроз  његове  тре- 
павице,  које  се  тек  склопиле  биле.  Но 
ништа  се  није  застрашио  од  ноћне  посете 
материне ;  навикнуо  се  он  био  већ  на  то, 
да  мати  често  око  поноћи  дође,  да  га 
надгледи. 

»Мајко**,  рече  он,  пруживши  јој  ру- 
ку,  но  не  дигавши  се,  „ја  спавам  врло 
добро,  сасвим  сам  здрав;  тако  је  данас 
дивно  свирао,  још  и  сад  непрестано  у  сну 
слушам. 

Грофица  седне  покрај  њега,  не  про- 
говори  ни  речи,  него  га  левом  руком  узме 
за  руку,  а  десну  руку  метне  му  на  чело. 
Тако  га  је  већ  више  пута  умиривала,  кад 
би  боља  његова  на  њ  жешће  напала ;  да- 
нас  није  трајадо  ни  четврт  сахата,  а  он 
је  тврдо  заспао. 

Није  осетио,  кад  је  она  своју  руку  из 
његове  извукла,  кад  је  свећу,  коју  је  ме- 
ђутим  угасила  била,  узеда  и  на  врата  иза- 
шла.  У  дворани  је  застала  за  неколико 
тренутака,  те  је  прислушкивала.    У  соби 


њеног  сина  беше  све  мирно,  само  у  ђор- 
ђевој  соби  још  ие  беше  сасвим  тишпна. 
Као  и  обично  мора  и  сад  да  нијв  могао 
санка  да  нађе,  те  је  неуморно  по  соби 
ходао;  ваљда  је  компоиовао. 

Наједаред  чује,  где  неко  на  његових 
врати  куца,  али  тако  сдабо,  да  се  јед- 
ва  чуло. 

„Сдободно**,  изусти  он  сав  упрепаш- 
ћен,  јер  је  пречуо  био,  даје  грофица  код 
свог  сина  била. 

Врата  се  тихо  отворе;  у  црвенкастој 
светлости  своје  лампе  опази  ђорђе  обожа- 
вану  жену,  где  стоји  на  његовом  прагу. 

„Свемогући  боже!**  повиче  „шта  се 
збидо?  Је  ди  Стевану  зазлидо?" 

„Ст !"  —  прошапута  она,  а  чаробно 
смешење,  што  га  одмах  и  нестаде,  оживи 
црте  њене.  —  ,,0н  спава  тврдо  и  мирно. 
Немојмо  га  будити,  ђорђе,  —  ја  дођох 
амо  вама  —  данас  не  могу  пре  заспати 
док  —  док  тебе  још  једаред  не  видим  — 
нека  се  бог  на  ме  смилује  —  ја  не  могу 
ододети  сиди ! 


« 


Тек  касно  ујутру,  као  што  је  увек  чи- 
нио,  јер  се  навикао  био  на  дуго  седење 
ноћу,  пробудио  се  ђорђе  из  својих  снова, 
снова,  који  су  у  себи  даље  низадидожив- 
љај,  што  је  био  над  свимсновима.  Лежао 
је  још  добар  један  сахат,  час  је  закло- 
пио  очи,  те  је  пред-а-се  дозивао  све  оно, 
што  су  му  звезде  те  ноћи  милостиво  да- 
ровале  биле;  час  је  по  соби  гледао,  а  ту 
му  је  свака  најмања  ствар,  неме  сликена 
зиду,  покривач,  по  коме  су  њене  ноге 
гредиле,  чаша,  из  које  је  опа  своје  вре- 
ле  усне  квасила,  сведочила  о  нечувеној, 
непоњатној  срећи.  Чинидо  му  се,  као  да 
је  при  освитку  чуо  неки  метеж  у  двору 
и  у  дворишту;  али  је  већ  научен  био  на 
то,  да  дан  раније  почиње  за  друге  но  за 
њега,  теје  опет  заспао  био.  Сад  је  тим 
већа  тишина  била  свуд  око  њега.  Није 
чуо  ни  топота  коњског  доле  из  штале,  а 
ни  Боришкиног  јасног  гласа,  која  је  рет- 
ко  пролазила,  а  да  не  пева  какву  наро- 
дну  песму,  Било  му  је  неисказано  мило, 
да  ништа  није  заглушивало  сттких  речи, 
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које  му  од  ноћас  још  у  срцу  шаптаху. 
И  кад  је  очи  заклоиио,  беше  око  њега  ру- 
жичаа  светлост,  са  душека  му  мирио  је 
мијомир,  као  сва  красота  пролећа,  а  кроз 
све  жиле  раалила  се  била  блага  ватра, 
као  да  никм  досад  није  осећао,  шта  је 
младост.  Уздисаји  му  се  поткрада.1и,  као 
да  хтедоше  раширити  груди,  које  не  мо- 
гоше  обухватити  њихову  једрину  и  мно- 
жину.  Затим  се  блажено  насмешио,  те  је 
скрио  лице  у  своје  узглавље. 

Помисао  на  Стевана  најпосле  га  на- 
тера,  да  се  дигне. 

Осећао  је  тако  тоило  саучешће  спрам 
млађаног  јадника,  као  да  сад  тек  има  пот- 
пуно  право  на  то,  да  се  њему  сасвим  по- 
свети.  Млађани  гроф  обично  је  у  то  доба 
к  њему  долазио,  посађивао  се  за  његов 
сто,  и  бивао  је  с  њиме,  кад  биондоруч- 
ковао.  Чудио  се,  што  га  данас  нема.  Ни* 
је  га  могао  наћи  ни  преко  у  његовој  со- 
би.  Можда  је  отишао  у  башту,  дасе  про- 
шета,  јер  је  ђорђе  данас  мало  дуже  спа- 
вао,  но  иначе. 

Зазвони  да  слуга  дође.  На  послужав- 
нику,  на  коме  му  је  овај  донео  доручак, 
било  је  и  запечаћено  писмо. 

,,0д  госпође  грофице'Ч,цромрмљаста- 
ри  слуга  поласрдитим  гласомкојим  се  до- 
сад  нигда  није  служио.  ,,Поздравили  су 
вас  и  веле  вам:  збогом;  данас  су  још 
пре  зоре  отпутовали  у  Беч.  Све  смо  у 
највећој  журби  и  сасвим  у  тајности  мо- 
рали  спремити,  да  само  неби  пробудили 
господина  кандидата.  Госпођа  грофица  је 
мислила,  е  млади  гроф  а  и  господин 
вандидат  неће  моћи  тако  олако  опрости- 
ти  се  једно  од  другога.  Гроф  Стеван  још 


кад  је  у  кола  улазио,  није  знао  ни  беле 
0  томе,  камо  се  иде:  мислио  је,  с  иду  са- 
мо  у  посету  у  Шар  грофици  Силађијевој, 
—  тек  ће  се  сада  гристи  —  тако  се  био 
навикао  на  господина  кандидата,  али  ће 
гоопођа  грофица  по  свој  придици  скоро 
се  вратити ;  никад  бар  досад  није  дуго  из- 
држала  код  старе  госпоштине  у  Бечу.*' 

Постави  сто  за  доручак,  па  се  у  себи 
чудио,  што  је  кандидат  изгледао,  да  сас- 
вим  равнодушно  слуша  изненадну  вест. 

И  кад  је  ђорђе  остао  сам,  још  је  као 
ван  себе  седио  неко  време  на  дивану,  др- 
жао  јс  у  руци  писмо,  те  се  њиме  играо, 
као  да  му  је  сасвим  свеједно,  било  што 
му  драго  унутри,  или  као  да  већ  унаиред 
зна  сваку  реч.  Најпосле  раскине  печат  и 
прочита  ових  неколико  редака:  — 

,,Свога  сина  одводим  на  неколико  не- 
деља  или  месеца  к  својим  старим  роди- 
тељима,  да  би  му  новом  околином  одлак- 
шала  растанак,  који  се  не  да  избећи.  Кад 
ћемо  се  вратити,  још  је  неизвесно;  сва- 
како  не  пре,  но  што  добијем  вест,  дасте 
Ви  из  двора  отишли.  Очекујем  од  Вашег 
ваљаног  мушког  духа,  да  ћете  ову  моју 
вољу  штовати,  и  не  хтети  јој  у  супрот 
радити.  Останите  у  двору  све  донде,  док 
сасвим  не  оздравите,  или  док  не  нађете 
место,  које  ће  Вам  бити  по  вољи.  Што 
се  нас  двоје  не  смемо  више  видити,  то 
не  може  Вас  већма  болети,  него  мене,  ко- 
ја  нигда  заборавити  нећу,  какав  сте  при- 
јатељ  били  моме  сину  и  мени.  Али  суд- 
ба  је  јача,  но  наше  жеље.  Збогом  ос- 
тајте. 

(Насгавиће  св.^.  Јелена. 


ОРПОКИ  РЈЕЧНЖ  ЗА  КОВАНЏИЈЕ. 


САСТАВИО 

Јован  Живановнћ. 

(Наставак.) 


Кад    н.    п.  окадити   кошницу  кадоМ;  вид. 
гљива. 

Капа.  Мала   кошница  на  моци  утврђена 
взнутра    намазана    травом   матичњаком,  ко- 

ја  стоји  пред    кованлуком    за    вријеме   ро- 


јидбе  и  у  коју  ројеви  сами  улазе,  вид.  чова. 

Капић.  (ћурчин)  2^е11еп(1еске1. 

Коснти  06  (ђорђ.   и  Вук)  косе   се    пчеле 
гаи^еп,  уоп  Вхепеп« 

Кош  вид.  кошница. 
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Кошвишра.  (Максим.)  Мјесто  или  ста- 
ја,  гдје  стоје  нразне  кошнице.  У  рјечн.  за  ков. 
изостављена  је  ријеч  ^празне'',  те  би  се  онда 
могло  помислити  да  је  кошничара  и  кованлук 
једно  исто,  што  пак  није. 

Кроташнца.  Кошница  у  којој  су  пчеле  из- 
веле  саће  унакрст. 

Курјах  вид.  грабеж. 

Кадамити  н.  п.  кад  се  саће  трутовско 
из  кошнице  извади,  па  да  не  би  пчеле  опет 
га  почеле  правити,  вал»а  онде  одма  накала- 
мити  пче.1иним  саћем. 

Ковав](пднка  (Вук).  Б1е  Ргаи  Јев  Бхеиеп- 
^агЧегз. 

Да  субаше  ЈВ^бо  кованџијнко 
А  авуије  младо  станарицс. 

Крсна  овијећа.  ^Без  крсне  свеће  крсно 
се  име  не  може  славити,  величина  крсне 
свеће  зависи  од  свечарске  имућности,  а  држи 
се  да  је  угоднија  свећа  од  жутога  воска  него 
од  белога.  У  варошима  се  на  то  већ  мало 
пази,  пошто  се  тамо  маом  продају  беле  све- 
ће.  Свечару  је  дика  да  му  је  славска  свећа 
што  већа.  За  мојега  детинства  један  свечар 
из  села  Мале  Иванче  о  својој  слави  донео 
бејаше  Рнпањској  цркви  од  својега  воска 
свећу  у  којој  је  било  13  ока!  То  је  било  за 
причу  међу  сељацима''.  (вид  Годишњица  Ни- 
коле  Чупића  1877  стр.   111.) 

Дуда  матица  вид.  саката  кошница. 
Легло,  Д^е   Вш!. 

Дииовац.  1лпс1е11ћош§.  Мед  са  цвијета 
лилива.   Ово   ће  бити  код    нас  најбољи  мед. 

Дупати.  Кад  излази  рој,  онда  њеке  ко- 
ванциЈе  лупају  у  В10тике  и  звона  мис^ећи  да 
ће  се  тијем  рој  прије  ухватити,  али  то  лу- 
пање  данас  нема  смисла^  јер  баш  тијем  може 
рој  утећи.  Лупање  ово  вад  рој  излази  остало 
је  од  наших  старих,  који  су  за  сваким  ројем 
лупали,  да  би  сусједне  ковавџије  чуле  и  зна- 
ле  чији  је  рој,  ако  би  се  ва  туђем  вемљишту 
ухватио,  да  се  не  би  распра  послије  изродила 
око  роја.  За  овај  обичај  знао  је  и  Аврам 
Максимовић,  вид.  његов  пчелар  стр.  132.  0- 
ваки  је  исти  обичај  био  у  старо  вријеме  и 
код  Нијемаца  (вид.  Б^епеи^и^ћ^сћаЛ  шк!  Б^е- 
пепгесћ!;  Ле^  Ш11е1а11е1"н.  Е1п  Бе11гад  гиг  ^ег- 
шашбсћеп  Ки11игее8с1ис111е  .  иаД  11есћ1бкипс1е 
топ  Аи^иб^  Мепге!  РгоГезбог  1ц  ^^игшћ). 


Матичњав  има  три  значења.  Два  значења 
казали  смо  у  срп.  рјечн.  за  кован.  од  г. 
1877,  а  сад  додајемо  и  треће  значење.  Значи 
још  дакле  и  горе  у  врху  кошнице  мјесто,  гдје 
се  матица  бави. 

МетуЈБице  (Куч.)  Њеке  мале  бијеле  леп- 
тирице  улазе  ноћу  у  кошнице  и  носе  јаја  по 
саћу,  из  којих  се  излегу  црвићи  (метиљ)  који 
су  најшкодљивији  кошници.  Те  црвиће  — 
вели  Кучењак  —  „зове  народ  у  провинцијалу 
метуљице,  другдје  се  зову  трлци". 

Медица  (Бук)  вид.  медовина. 

Медити  (Бук)  МИ  Нош^  уег8и$5еп. 

Медљање  (Бук)  Оаз  Уе^-зизбеп  1ш1   Ношд. 

Медљати  (Бук)  вид.  медити. 

Медљиха  може  бити  њемачко  и  Б1а11ћоп1д 
и  Б1а111аизћош§,   ваља  овдје   примјетити    да 
има   више   врста   меда,  што  га   купе   пчате. 
Има  дакле   меда  од  цвјетнога  сока  што   га 
пчеле  купе  по  цвијећу  (^сс1аг-о(1ег    Б1и1ћеп- 
ћо1и^),    или  пчеле  сисају  сок    из   воћа,   као 
грожђа    и    т.    д.  (РгисћИшп!^),    на  пошљетку 
пчеле  купе   мед  и   са  самијех   кадавера   док 
још  нијесу  у  трухлеж  прешли,  јер  зна  се  да 
живи    животињски    организам  има  у   себи  и 
шећера.  Овдје  нам  дакле  ваља  протумачити 
шта  је  мед.Ђика  ?  Са  гополе,  липе  и  т.  д.  бива 
у  љето  да   цури  мед  —  као  што   каже  наш 
народ.   То   бива  промјеном   температуре  ка1Г 
иза  велике  врућине  наступи    хладно  или  об- 
ратно;  онда  из  лишћа  излази  сладак  сок,  који 
пчеле  само  раним   јутром   купе,  јер  га   доц- 
није  сунце  згусне.  Ово  је  дакле  медљика,  која 
се  њемачки  зове  Б1а11ћоп1д.  Али  има  још  јел- 
на  врста  медљике  што  се  зове  њемачки  Б1а11- 
кинћоп!^.    Др.   Денхсф    каже:    \У1е   ћокаии!, 
^?1ећ1  ек  капш   счпе   РПап/е,    сИе    1псћ1    Б1аи- 
1аи8е  ћа1,  ипЛ  с1а  (ћебе    баштИ^сћ   е1пеп    ћо- 
шр^аћпНсћсп  баЛ  аин^ртгеп,  80  ћо1с11  Ј^е  В^с- 
пои  \011    (1еи   те18(оп     (телуасћнеи    и1сћ1    Мо^^ 
Ноп1^',  Јег    Рго(1ис1  (1ог  Б1и1ће,  80П(1егп  аис1| 
Но1П1,^  с1ег  1*го(1ис1  (ппсб  Тћ^егсб  181  (О^е  1)2Јег- 
20П1бсће  Тћеопе  ии(1  Ргах1б  I.  146).  На  лииип 
тополи  и  т.  д.    појаве  се  уши,  које  се  једва 
могу  оком   видјети.    Ове  уши   сисају   сок    из 
лишћа  и  остављају  своје    екскременте    (КоИ! 
ипс!  1Јпи)  на  лишћу.  Пчеле  купе  сок  из  ови- 
јех  екскремената  са  лишћа  у  свој  стовтак  (Но- 
пјртха^еп),  а  из  њега  остављају  га   дистило- 
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вана  као  мед  у  чаурице.  И  ово  је  дакле  дру- 

га  врста  медљике,  која  се  њемачки  зове  Б1а11- 
1аи8ћо1и§.   *) 

Мед  на  осовнни  роди  —  каже  наш  народ. 

Мјесто  овога  говори  н  „мед  је   на  травици' 

или  ^гдје  је  цвијет,  ту  је  мед".  Шта  ове  сри- 

ске  реченице   кажу,  то  се  њемачки  каже  је- 

дном   ријечју   \^ап(1ег1)1епеп2исћ1;.    Нијесу  сви 

крајеви    наши    таки  да  пчела  може  наћи  у 

свако  доба  године   паше,  него  једни  крајеви 

дају  доста  паше  пчели  у  проЈвеће  са  разних 

дрвета,  а  пред  јесен  престане  паша  са  сви- 

јем,  други  пак  крајеви  баш   пред  јесен   пру- 
жају  изобилну  пашу  у  цвијету  па  стрњикама 

•)  Мод  и    мсдљика   једнога  оу    коријсна  вид.    Коп- 
јси!  оЛ  0\.    ЈУлпШсл  стр.  159- 


гдје  се  кошнице  могу  здраво  нагојити,  с  тога 
праве  кованџије  и  пренашају  своје  кошнице  с 
једнога  краја  на  други  тражећи  пашеза  пче- 
ле  и  држећи  се  својих  мудрих  реченица:  Мед 
на  осовини  роди  или  мед  је  на  травици  или 
гдје  је  цвијет,  ту  је  мед.  Овако  се  пчелари 
не  саз10  код  нас  у  Вачкој  и  Банату,  него  и 
по  другијем  крајевима  свијета,  тако  концем 
јулија  из  цијеле  околице  бечке  кошнице  се 
пренашају  у  околицу  Дајч-Ваграма  ради  боље 
паше.  У  Француској  има  на  жеЈМЗНИцама 
удешених  вагона  за  пренашење  кошница  с 
једнога  краја  на  други  ради  боље  паше,  а  у 
Мисиру  пренашају    се    кошнице  Нилом    на 

ла1^ама.  (Наотави^^е  со) 


-»-€<=*^><40^§>бо>5-^ 


КАКО   ОЕ  РАЗВИЛА   ВЕШТИНА  КУВАЊА? 


Кант  је  био  велики  филозоф,  велик  ми- 
слилац;  о  овоме  нико  не  сумња,  ко  .знаде. 
шта  је  Кант  привредио  у  филозофији.  Но  он 
није  био  само  вешт  филозоф;  он  би  био  — 
ш  га  мислите ,  шта  ?  —  и  велик  кувар !  Та 
пријатељ  му  X  и  п  е  л  вели,  да  би  Кант  могао 
напнсати  и  „КНик  <1ег  Косћкипз!'',  као  што 
је  написао  ,.КгШк  Лег  гешеп  УетипЛ.''  Ова 
изрека  Хиплова  долази  отуд,  што  се  Кант 
јако  разумевао  око  кувања,  што  је  јако  посве- 
ћен  био  у  куњске  одношаје.  —  Већ  сам  наслов 
познате  нам  књиге:  „Вег  Оехз!  с1ег  Косћкипз!" 
придаје  тој  вештини  оно,  што  је  нама  највише: 
придаје  јој  духа !  Но  још  више  значи  то,  кад 
Брилат-Саварин  уме  филозофски  и  с  по- 
летом  духа,  да  нам  пише  о  куварској  вешти- 
ии.  —  Физијолошка  психологија  труди  се,  да 
изнађе  у  колико  наше  неједнако  расположење 
:^виси  од  разнолике  ране,  којом  се  ранимо ; 
а  материјалистична  филозофија  иде  сувише 
далеко  са  својом  фаталном  изреком;  „човек 
је  оно,  што  је  (једе)  " 

Ово  неколико  примера  уверава  нас,  да 
има  неке  свезе  међу  филозофијом  и  вештином 
кувања.  Зато  мислим,  да  филозоф  нимало  не- 
ће  изгубити  од  своје  цене,  ако  се  мало  поза- 
бави  са  том  вештином,  која  је  ипаче  још  и 
од  друштвене  вредности.  Држим  дакле, 
да  ми  нико  неће  заиерити,  ако  се  мало  сиђем 
еа  висина,   у  којима  су  платонске  идвје;  ако 


се  спустим  из  облака  где  се  збори  о  том,  шта 
је  апсолутно,  итд.,  те  се  приближимо  кујни 
и  завиримо  у  те  лонце,  што  су  по  огњишту 
поређани  !  Та  људи  смо ! 

Историја,  како  је  кување  постајало  јесте 
један  део  историје,  како  се  развијало  људство. 
Ко  се  са  овом  последњом  бави,  несме  ни 
оне  прве  напустити;  ко  хоће  да  има  цело 
пред  очима,  несме  ниједног  дела  превидети 
па  ма  тај  део  како  незнатан  био,  јер  ће  се 
иначе  огрешити  о  индуктиван  карактер  да- 
нашње  науке,  која  ни  најмању  ситницу  не 
испушта  из  вида.  Дакле  и  сама  м  е  т  о  д  а  нау- 
ке  захтева  да  ф  илозоф  и  1ај  предмет  испитује 

Кување  је  спремање  ране  на  ватри,  како 
би  је  лакше  наш  организам  могао  усвојити. 
Кување  је  дакле  вештач&и  процес:  за  кување 
треба  ватре,  посуђа  и  иначе  вештачких  оруђа. 
Ц  баш  зато,  што  за  тај  процес  треба  вазда 
вештачке  опреме  —  сасвим  је  основано  ако 
рекнемо,  да  људи  нису  одма,  још  у  почетку 
кували,  да  је  кување  дакле  тек  производ  ве- 
ћег  степена  у  развитку.  А  да  су  људи  могли 
без  кувања  бити ,  шта  више,  да  их  и  данас 
има  који  Оез  кувања  живе,  који  једу  живо 
месо  и  воће ,  сведоче  живи  примери.  Није 
потребно  те  примере  овде  иаводити;  доста 
је  што  сам  паговестио,  а  сваки  их  може  сам 
наћи,  коме  је  стало  до  тога  да  их  сазна.  У 
књизи:  „УбШегкипЛе   топ  Озсаг  Ребсће!'*  мо- 
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жено    гомилу    доказа    наћи    за    нашу    из- 
рвку. 

Прво,  гато  је  за  вување  потребно  а  и  нај- 
потребније  јесте  ватра.  Ако  је  било  кад,  да 
човек  нцје  у  опште  ни  знао  за  ватру,  те  је 
дакле  није  ни  употребљавао,  онда  није  мо- 
гло  0  кувању  бити  ни  спомена.  А  можемо  лв, 
смемо  ли  рећи,  да  је  тако  једанпут  било;  да 
човек  није  знао  за  ватру  ?  Р1  збиља,  имаде 
и  старијих  и  новијих  извештаја,  који  нас  уве- 
равају,  да  је  било  и  да  још  имаде  људи.  који 
за  ватру  незнаду.  Па  дедер  загледајмо  у  те 
извештаје  и  оценимо  их  колико  вреда 

Мисионар  патер  Лафито  вели  у  својој 
књизи  „Моеигб  <1еб  заиуа^еб  Ат^псахпб^^,  која 
је  штампана  године  1724,  да  у  Америцда  има- 
де  људи,  који  не  знају  заватру.  Но  ово  што 
тврди,  ничим  не  доказује.  Патер  Ломбар, 
члан  језуитске  дружине  приповеда  о  племену 
Амвкуана  на  реци  Ојапок-у.  па  вели  овако: 
.,Тај  народ,  који  је  досад  био  непознат;  сувише 
је  дивљи;  он  нема  ни  појма  о  ватри".  Ово 
је  патер  писао  из  Куруа  у  францеској  Ги- 
јани  године  1730.  И  он  не  потврђује  своју 
изреку  никаквим  доказом.  Исто  тако  не  мо- 
жемо  поверовати  ни  тврдњи  Плутарховој:  да 
има  људи,  којима  ватра  није  позната. 

Ирвобитни  становници  канарских  острва, 
Гуанхи,  који  су  изумрли  не  давно,  знали  су 
још  у  14  и  15  веку  ватру  начинити   и  упо- 


требити  је ;  то  је  било  још  онда,  кад  су  прве 
јевропске  експедициј  е  тамо  доспеле.  Па  ипак 
Антоније  Галвано  вели  у  својој  књизи, 
што  ју  је  писао  око   половине   16  века^  «да 
су  они  прошлих  година  и  векова  јели  живо 
месо,  јер  нисузнали  за  ватру."  Кадаје  године 
1529  ишао  Алваро   де  Саведра    са   мо- 
лучких  острва  пут  западне  обале  мексикан- 
ске,  нађе  под  10  или  12  степеном  северне  ши- 
рине  ваздан  ситних  и  равних  острва,  која 
су  била  зарасла  у  трави  и  палмама;   он  их 
назове    „^еб  Ја1*с1теб",  (баште).  „Урођеници 
нису  имали  никаквих  домаћих  животиња,  има- 
ли  су  бело  одело,   откано   од  траве,  јели  су 
место  леба  кокусове  орахе  и  сирову  рибу; 
рибу  су  ватали   на  чамцима  (праус),  воје  су 
они  сами  правили  од  дрвета,  што  их  је  вода 
донела,   а  оруђе  им  је  у  тој  прилици  било 
од  шкољке.  Плашили  су  се  ватре,  јер  је  нису 
никад  видели''.  Све  овошто  се  овде  приповеда 
осим  онога  што   се  вели  да  нису   знали  за 
ватру,  сасвим  се  слаже  са  оним,  што  ми  да- 
нас  знамо  за  становнике  коралских  острва  у 
тихом  оцеану;  према  томе  можемо  рећи,  да 
је  оно  свакојако    очевидац   морао  написати, 
што  је  мало    пре    речено.    Ми  дакле    неби 
смели  рећи  да  је    ова  вест  измишљена,  да 
није  оштра  критика  све  остале  сведоцбе  уни- 
штила,  те  је  та  вест  сама   самцита,  као  што 
ћемо  одма  видети.  (иаст»вићв  се.) 


Л   И   С  Т   А   Кф 


ПРВА  ПОСВТА  КОД  ХЕРЦЕГОВАЧКИХ 

УОТАША.  *) 
V. 

Кавану  „код  зелвног  раста**  требало  би  ире 
иазвати  »аод  зеленим  растом.'' 

Неколико  корака  од  капијв  манастирске  сто- 
ји  стари  раст,  »еђу  његовим  јаким  жилама 
ископана  је  јама  као  зечева  ложа,  а  са  сваке 
стране  подожен  је  камен,  —  и  то  је  огњиште 
наше  каване,  коју  дебеди  хдад  високог  храста 
покрива.  У  каванп  може  сваки  по  вољи  чиви- 
ти,  иди  ће  подећи,  или  по  турском  начину 
сести  на  зелени  ћидим,  који  је  дугом  детњом 
сушом  пожутеО;  иди  ће  се  извадити  у  насдо- 
њачу    камену.    Насдоњачу    обично  сваки  гост 


*)Из  Холечекова  деда  ^^^  втођос^и.'^ 


собом  донесе.  Код  огњишта  седи  каФвЈ^ија  — 
јунак  с  дугим  брцима«  има  ханџар  и  револ-> 
вер  за  пасом,  носи  фос  и  маду  пушку.  Он  је 
врдо  усдужан  и  љубак.  Како  ввди,  да  је  ко 
луду  напунио,  одиа  му  на  кдештама  жера- 
вице  донесе. 

Кава  се  пије  из  мадених  Фидцана  не  ос- 
даЦна.  Част  нека  је  нашим  газдарицама  и  ку- 
варицама  —  ади  таку  добру  каву  неће  никад 
зготовити!  Пио  бвх  ју  као  воду.  А  што  јв 
најзнаменитије;  да  та  кава  не  дражи  и  не  сла- 
би  живаца.  Организам,  као  да  зва  шта  је  здра- 
во,  заповеда  човеку  :  Још  једну! 

Турска  каванска  друштва  позната  су  због 
свог  комичког  ћутања.  Овде  ни  на  један  тр«- 
нут  говор  не  престаје.  Само  каФел^аја  гдавну 
реч  има:  „А  знате;  браћо;  шта  ми  се  нв  допа- 
да  ?  Ето    то,  да  ми  с  тим   Турцнма   поступа- 
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мо  као  са  скуаоценнм  уљем.  Ако  га  убијемо 
—  добро  је ;  ако  не  —  оиет  је  добро ;  утече 
лн  нам  —  добро  је!  То  су  све  такве  новинбу 
са  које  би  нам  наши  старн  ушв  ишчупали.  А 
падне  лн  којн  од  нас;  томе  Турчнн  зацело 
неће  опроститН;  но  му  главу  од  тела  отвида 
н  чудо,  да  мн  још  њнма  погреба  не  држнмо 
као  правоверннма.*  Остали  одобравају.  „Кад 
бн  погану  турском  још  за  живота  кожу  зде- 
ралн,  не  бн  нн  то  млого  било  за  сатанска  си- 
на,^  прнмети  старн  Мато. 

Друштво  бнваше  све  веће,  сигурно  због 
нашег  неви^на  изгледа.  КаФе^ија  је  нмао  шта 
да  радн.  Сваког  вовог  госта  поздравља  и  пи- 
та  га:  „Како  сн  брате?*  а  овај  одговара  „фл- 
ла«  брате,  добро  је.  Како  си  тн  ?*  На  што  о- 
пет  каФеџнја:  »Фала,  добро  оам.*'  Некако  све 
том  једном  песмом  уморен,  почео  сам  изостав- 
љатп  при  поздраву  пита&е :  » А  како  сн  ти, 
брате?*  —  Брат  се  на  то  наомејао,  као 
да  је  рећн  хтео :  «Види  се^  да  неје  наш  —  и 
рекао  би  сам:  »Фала  и  ја  сам  добро." 

Док  смо  тако  у  кавану  „под  зеленнм  рас- 
том*  чеш)ке  долазнли^  догодило  се  нешто^  што 
је  на  улењене  чланове  као  искра  електрична 
утисак  учннило.  Са  облнжња  брежуљкВ;  где 
је  стража  постављена  била,  зачу  се  пуцаљ 
пушака  н  усклик.  „Турци !'  повнкаше  сви 
као  из  једног  грла,  и  ,гТурци!  Турци!"*  од- 
зиваЈко  се  по  целом  манастиру.  Као  на  крили 
одлетише  сивп  соколи  на  висове,  седоше  на 
камење  и  чекаху  непријатеља.  Негде  се  по- 
казала  турска  чета,  па  виде^^и  да  су  усташи 
на  окупу,  не  стаде  је  Но  ови  се  надали  лу- 
кавству  и  остадоше  па  месту,  док  се  не 
убедише  да  никакве  опасности  нема.  Видео 
сам,  с  каквом  божанском  мирноћом  млоги  на 
тврде  каме  легоше  пре  пего  што  се  доказа- 
до,  да  се  непријатеља  ие  треба  бојати;  а 
док  би  два  избројаО;  већ  су  заспали  као  на 
неквм  душецима.  Ја  и  моје  колеге  не  нмадос- 
но  оружја,  Ја  и  Хмел  ишлн  смо  ва  Турке  а 
рухе  у  шпаге  држасмо ;  Крен  је  имао  палицу. 
Поред  Хмела  стаде  један  јунак  и  гледајући 
љубопнтно  на  његове  наочаре,  запнта  га:  „Шта 
раде  Турци,  брате?  |,Ја  нх  не  видим,'*  рече 
■у  Хлел.  «Па  на  шта  носиш  те  ^першпекте'' 
на  очи?'' 

Други  опет  чудио  се  палици  Креновој.  До- 
^  к  њему  и  рече:  ^Покажн  ми!^  узевши 
палнцу,  прегледао  је  са  свнх  страна,  вуче  за 
држак,  меће  је  на  око  као  пушку,  па  немогав 
вронаћи  каквих  тајана,  врати  ју  натраг  сум- 
Јиво  главом  машући. 

Први  наш  похОд  на  Турке  свршио  се  дак- 
ле  сретно.  Вратисмо  се  опет  на  старо  место 
«под  зеленнм  растом''  и  тражнсмо  забаву,  кад 
неко  блнже  приступн. 

Човек    округла,    весела  лвца  стаде  пред-а 


-ме  н  поче  ме  вспитнвати,  »Одакле  он  брате?' 

^Из  Златног  Прага/ 

»Прага!*  и  даде  се  у  омеј,  као  да  је  ре- 
ћи  хтео:  Поглв;  тај  хоће  да  ме  школа! 

,»Будало  —  поучаваше  га  другн  —  не  знаш, 
шта  је  то    Златан  Праг?  Онда  мало  знадеш!'' 

,,Но  разложи  тиу  кад  боље  знаш!' 

„То  је  златан  праг.  А  кадје  праг  зла- 
тан,  мора  да  је  и  цеда  кућа  здатна,  а  кад  је 
једна  златна,  онда  су  све  златне,  дакде  цело 
место  —  н  то  је  Златан  Праг.* 

„А  јеси  ли  Кршћан  или  СрбиН;  (католик 
илн  православнн  г^)  питао  је  опет  први. 

(»Кршћан  брате,^ 

„Но  нншта  за  то,  само  кад  си  поштен.* 

„А  где  си  оставио  пушку?" 

„Немам  је«  брате,  код  нас  је  нико  собом 
не  носи.  Та  знаш:  друга  земља,  други  сби- 
чаји.** 

„Човече  божији  —  говори  онај,  који  је 
онако  јасно  иоказао;  шта  је  Златан  Праг  — 
човече  божији^  ти  си  будала!  Не  знаш,  да  је 
господар  ЧеХ;  и  да  Чеси  несу  стрељци^  по 
топције  ?• 

И  нехотвце  сетих  се  на  оне  топове,  за  ко- 
је  је  брзојавом  јављено,  да  нх  српскн  добро- 
вољци  у  торбама  својвма  носе.  —  Добрв  Хер- 
цеговче  варао  сл  се:  Ми  Чеси  несмо  стрељ- 
ци  а  несмо  ни  топџвјеу  и  ако  врло  добро  иа 
празно  пуцати  умемо.  „.) 

За  један  сахат  цело  се  друштво  изменудо. 
Остадох  сам  с  капетанима  Петковићем,  Вука- 
ловићем  и  Томашевићем.  Ако  ми  је  Лука  Пет« 
ковић,  та  ћуталица  и  збиљВ;  што  рећи  хтео; 
увек  се  обраћао  на  Томашевића  и  молио  га : 
братС;  реци  му  то  и  то.  Исто  тако  и  ја  одговоре 
давах.  Ако  је  Лука  био  такав;  зато  се  она 
друга  двојица  поверљиво  разговараху.  Тома- 
шеввћ  седе  до  мене:  „Бога  ми  брате,  кад  сво- 
јвм  џевердаром  на  Турчина  потегнем,  тај  се 
у  својој  крви  купа  —  али  помисли;  кад  би 
имао  таку  острагушу  као  ви  у  Аустрији  — 
колико  би  мање  погани  на  овом  свету  било! 
Купи  ми  једну  острагушу,   кад  кући  до^еш.* 

Тек  што  сам  обећаОу  зачу  се  Вукаловић : 
„Хоћеш  ли  н  меан  купити?**  Несам  му  одре- 
као.  То  побуди  и  ћутљнвца  Луку;  поднже  је- 
дан  брк,  покрећао  се  као  да  се  сам  собом  бо- 
ри  док  не  проговорн  првн  пут  без  посреднн- 
ка :  »И  ја  бих  тн  благодарав  био.  За  Краље- 
вића  Марка  несу  вмали  пушака.  А  кад  изна- 
^ше  пушке  онда  се  Марко  уклонити  мораде,  јер 
пушке  Еије  ниао.  Сад  владају  острагуше  и 
војник  опет  те  потребује." 

Обећам  и  њему. 

Ваља  споменути,  да  усташи  имају  још  ста- 


*)  Да  шта  би  рекао    г.  пнсац,  да  иас  и  наше  одно- 
шаје  боље  познаје  ?  Зар  со  код  иас  не  пуца  ? !  I  Прев. 
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ре  пушке  —  кремењаче,   с  којвиа   сдаб  усцех  ! 
имају.  11о  из  тога  се    ввди,  како    се    надчове-  { 
чијом  снагом  борс,  кад  добро   наоружану  тур- 
ску  иоЈску  побеђују.  — 
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књижввност. 

Синтахтнчки  аадатци.  Према  својој  латин- 
ској  синтаксв  наиисао  н  р  о  ф.  «Г  о  в.  Т  у  р  ом  а  н 
I.  део.  Наука  оаадежима.  У  Београду. 
Издање  и  штамна  државне  штампарије.  1878. 
112  страна  текста  с  примедбама,  и  36  страна 
срнско-латинског  речника  у  два   ступца. 

(Свршетак.) 

Сад  долазиио  на  оно,  што  је  најважније  у 
Срнској  књизи,  а  то  јо  Ср1.ски  језик.  Почем  се 
за  оваке  списе  црпи  градиво  понаЈвише  из  ста- 
рвх  класичких  ауктора  онога  јсзика;  на  који 
су  намењени  задаци  да  се  преводС;  и  главна 
им  је  цел  да  се  научи  стран  Језик,  а  свој  слу- 
жи  само  као  средство  тоие;  то  се  обично  у 
иредговорима  ка  оваким  књигама  извињавају 
писци  им  (коЈС  чипи  и  г.  Туроман)  што  су  као 
морали  оној  цели  странога  језнка  да  принесу 
многу  жртву  свога  народнога  говора,  остав- 
љајући  сваки  пут  учитељу  који  предаје  да  њн- 
хову  по  нужди  погрешку  ученицима  објасни  и 
поправи.  Кад  је  то  тако,  па  кад  се  за  подобну 
књигу  иаак  може  рећи,  да  јој  је  језик  прави- 
лаи  и  леп,  онда  тој  књизи  не  треба  боље  хва- 
ле.  А  такн  су  задаци  г.  Туромана;  у  њима  је 
језик  са  свим  добар  и  према  законима  Српске 
граматике,  о  чему  сваки  ће  се  одмах  уверпти 
чим  отвори  књигу  иа  где  и  прочита  ма  који 
пример.  Шта  више  у  њој  ћете  наћи  више  прп- 
мера  из  узорпге  Српске  синтаксе  ђ.  Даничаћа, 
несумњено  дакле  изврсних  као  што  су  н.  пр. 
ова  два  (Тур.  страна  61.  пр.  12.  и  1б).  Туђи 
списатељи  које  из  незнања,  које  из  зависти  или 
из  љуоави  к  своме  народу  најглавније  и  нај- 
знатније  дога^је  изоставе  или  наопако  опишу 
—  које  од  срамоте,  које  може  битп  од  стра, 
што  је  тај  посао  тако  р^аво  свршио,  умре  па 
пречац.  —  Иначе  не  могу  бирати  поједине 
реченице,  јер  су  врло   многе  врло  лепе. 

Ова  је  тачка  врло  важна,  и  ја,  да  би  је  боље 
истакао,  хоћу  према  ономе:  соп1гапа  јихи  ве 
розИа  тафв  ексезсип!  —  да  у  погледу  језика 
поредвм  ношто  са  овим  задацима  г.  Туромана 
слично  делце  вначе  врло  доброга  Хрватскога 
писца  и  школског  стручњака,  г.  Јурковића: 
Шгуа^бке  2а<1а6е  о  зИаДпЈ!  иИпвкоеа  јег^ка. 
I.  Љо,  о  рлЛеШк.  ХЈ  2а8ге1)и  1867.  Као  што 
се  каже  у  предговору,  и  види  се  на  много  ме- 
ста,  ова  је  књвга  превод  с  немачког  (од  Ром- 
ка).  По  томе  стварно  она  ће  бити  удесна 
аа  синтаксу  у  опште  и  ако  није  угађана  пре- 


ма  извесном  делу,  као  задаци  г.  Туромана  што 
су  састављени  прома  сопственој  граматици;  ама 
језик    у   хрватским     задаћама   показује    силио 
гермавизме  и  недостатке.  До  душе  иаша  браКа 
Хрвати  иначе  више  су  немчали  и  служпли  со 
германистичким  Фразама  и  реченицама  у   својој 
литератури,  те  њима  то  до  скора  није  тако  би- 
вало  нп   зазорно;   но    данас    кад    је  у  њиховој 
средини  г.  Даничић  баш  ради  тога,  д$1  им  што 
је  боље  и  боље  одабира  и  слаже  у  ризнвцу  је- 
зика  народнога  све    благо  из  старије  књижев- 
ноетн  и  мајдана  живога  народнога   говора,  да- 
нас,  велим,  ни  самоме  писцу,  односно  преводвоцу 
не  могу  се  допасти  оваке  туђвнске    коиструк- 
цвје :  стр.  51  бр.  1.  Мпо^!  о^  в^гаћа  га^  (§;е- 
ш1.)  кагц1  пе^гезе  3.  Мпо^!    гапешагији  зуојс 
(1и2поб11  1/  в1а1>0811    Јића.  7.  Воћаг  иб11е1ј    га- 
с1ије  80  иаД  уеик1т  ћгојет  ибеп1ка11,  1  Л^г^!  Н1> 
уеседа  <1е1окги8а  угбДшга.  стр.  52.  бр.  8.  ^јисИ, 
пајр1101ШЈ1  го(1,  пеаиДе  зе  па(1  кгу1ји    (1га§о^а 
гас1оуа11    бв   1   га1оуе  уосШд,    д<1е   181;е    иеше  I 
Л1у1је    21уо1шје   те<1ји   вођош   гахг   ргоуосЈе  1^. 
А1п1е  Ш^оуабе  пас1  8ш^г1ји  буо^а  рпја1е1ја  Ра- 
11'ок1а.  21.  ^апјо,  уезео  пас1  и1;уагош,  која  ши 
8е  и  8пи  рпкага,  к  ЕиГга1и  зе  ири^!.  Ови  прп- 
мери,  који  су  узети  саз10  пз  једнога  параграФа. 
73.  (у    књизи    целој  има    126§§)    на   аблатив 
узрока,    као  што  се    види,  ни  мало  не    потпо- 
мажу  младога  .^^атинца,  у  III.  разреду,  па  ии 
тадв  (у  овом    случају  кад    би  се    горње  рече- 
нице  имале    преводпти  на   немачкп)  пеби  било 
оправдано  чинити  толико  насиље  матерњем  је- 
зику.  А  шта  ћемо  да   речемо  најпосле    на    то, 
кад  у   Јурковића  паиђемо    п   на  таки    пример« 
чија  се  латинска    конструкцвја   са  свим  поду- 
дара  с  нашом,  а   ои    се  ипак   толико    повео  за 
књигом  немачком,    да  ђацима  отештава  прево- 
ђење    без  икаква    узрока?  За  тај  случај 
узмимо  само  овај  пример  у  хрватским  задаћама: 
Нашћа!  је    8Уи    хешЦи,    која  ^гшеЛји    А1раћ   1 
&.решпаћ   1е/абе  (^^  ћцабе)   рос!    буоји    оШа^! 
8ргауш  (стр.  43.  5}  62.  ^еиШг   8  §1а§о1Ј1  евве    1 
Пеп,  ћг.  21.)    Пример  овај  превод  је  сљедеће 
речепицс  Ливијеве  21.  књ.  главе  53.  Напшћа)^ 
циоД  1п1ег  А1ре8  Арешппит(|ие   а§п   ебк,  биае 
(1Шош8  {есИ.  Сад  погледајмо  како  исти  пример 
гласи  у  Туромапа.  Ено  га  па    стр.  40.  бр.   15!?. 
Што  је  земље  између  Алпа  и  Апенива,  Хапн* 
бал  је  покорио;  коЈ'е  је  боље  и  према  латвпском 
у  Ливија  п    према    српском    у  народним    пес- 
мама:  Што  је  земље  на  четири  стране,  љепоте 
јој  у  сву  земљу  нема  (Вук   II.  књ.  песма  Ви. 
стр.  529  стр.    141,142)?  А  овакпх   примера    у 
Туромана,  и  онаких  у  Јурковића  наћи  ћете   и 
више. 

Даљи  захтев  сличних  књнга :  примереност 
примера  силама  и  знању  деце^  којој  су  наме-> 
њениу  г.  Туроман  је  такођер  красно  испуапо« 
На  сваком    кораку  он  је   имао  на  уму  шта    се 
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каже  дш<1  Гегге  гесизеп!,  ^шс1  такап!  ћитеп 
Јченвка  опог  разреда;  у  ком  се  учи  прва  по- 
1оввпа  синтаксе.  — 

Што  даје  особито  преииућство  класичној 
настави,  ооим  Формалног  образован»а,  које  опа 
пружа  својни  васпитаиицима  учењем  грама- 
тике  у  толикој  мери,  као  ретко  кОја  друга  дис- 
цинЈина,  —  то  је  унутраш&а  вредност  &ези- 
иога  градива.  ДочиМ;  рецимо  природве  науке 
у  тешњем  смислу,  саопштавају  знање,  на  свакн 
вачин  врло  корисно,  0  стварима;  стари  пис- 
ци,  умовавши  по  превасходству  о  човеку  као 
моралном  бићу,  и,  у  множини  говорећи,  о  љу- 
дима  као  друштвеним  и  политичким  створо- 
вима,  покрећу  нас  на  размишхање  о  вишим 
предиетима,  о  ж  в  в  о  т  у  човека  поједонца  и 
као  члана  у  држави.  Поссвја  и  речитост^  као 
практична  употребљепа  иоихологлја,  историја  и 
ФилосоФвја  —  ето  то  су  области  и  СФере  њи- 
ховах  доколнвх  и  дубоких  посматрања.  Чита- 
јући  дакле  вазда  само  мисли  пајразвијепнјих 
умова  Грчке  и  Римске  старине  о  ономе  што 
сачињава  најнепосредпији  иптерес  људскога  жи- 
вота,  није  нв  чудо  кад  један  класично  образо- 
ван  иладић  има  са  свпм  друкчије  погледе  на 
свет,  лего  (објективно  и  без  икаквог  омалова- 
жења  говорећи:)  који  иначе  некако  спремани. 
И  110  томе  са  стране  дакле  упутрашње  вред- 
иостп  њезиног  садржаја  посиатрана,  књига  г. 
Туромапа  такођер  је  ваљана,  јер  примери  у  њој 
извођени  нису  којекакни  ни  сухопарни,  него 
почеи  су  црпени  већином  пз  класпчних  ппсаца 
•служећ  нодлогом  вјежбања  у  језику,  напло- 
ђују  подједно  дух  по  којом  корвстпом  мишљу" 
—  како  лепо  каже  г.  Јурковић  у  иредговору 
к  својпм  задаћама.  И  пре  него  што  је  почео 
управо  да  ужпва  класике,  у  свези  млади  гим- 
вазиста  добија  овде^  према  своме  схватању, 
њихове  мудре  науке  у    појединим  реченицаиа. 

Јошт  само  једап  пример  за  обсћану  илус- 
трацију  опога  пачела,  по  коме  је  писац  уз 
гдекоје  правило  ставио  за  превођсње  по  који 
првиер,  што  само  привидно  пз(леда  да  је  за 
илустрацију  онога  правила.  Овде  ђак  ако  п 
хоће  пре  да  се  преварп,  али  кад  га  опоменете 
на  могућу  погрешку  онда  ће  Он  и  односно  пра- 
вило  из  граматике  темељније  запамтитн^  и  у 
опште  за  у  напредак  бпти  пажљивији.  На  при- 
лвку.  Иод  аблативам  сошрага11от8  (стр.  65.) 
ниа  једап  (1.)  пример  који  овако  гласи:  „Мно- 
гн  су  жељпији  препирке,  пего  истине".  За  то 
што  је  овде  овај  пример  ваведен  уз  аМ.  сот- 
раг.  в  то  одмах  на  првом  месту,  ученик  ће 
вомвслити,  да  га  треба  превести  на  латински 
огвако:  Мик!  сир1с1шге8  8ип1  соп1еп11ош8  уеп- 
Ше.  Но  тако  се  ни  пошто  несме  рећи.  Тада 
кве  нроФесор  опоменути  ученике,  да  добро  про* 
читају  праввло  у  граматици  о  томе,  кад  се  у- 
вотребљава   аблат.  сошр.  и  они   ће  ввдети,  да 


тај  аблатив  стоји  само  иесто  диаш  са  номи- 
нативом  а  место  ^иаш  са  акусативом  јошт 
у  конотрукц-јн  ассиваИуиз  сит  тДпШго,  тв 
дакле  речени  прнмер  не  може  у  латинском 
гласити  друкчије  пего  овако :  МиН!  сир1Л10ге8 
8ип1  соп1еп1;1оп18  ^иаш  тепШЈв.  — 

Ја  се  задржах  мало  дуже  око  овога  прика- 
зивања;  но  то  није  моја  кривица  него  г.  Т.ро- 
иана  заслуга :  он  је  написао  тако  добру  књигу, 
да  би  се  врлине  њене  могле  и  даље  ређати. 
У  мисли,  да  сам  у  иредидућем  ипак  преставио 
главне  јој  добре  стране,  завршујем  свој  реФе- 
рат,  реасумујући  ове,  са  свим  у  кратко.  Почем 
синтактички  задаци  г.  Туромана  потпуно  од- 
говарају  како  педагошким,  тако  и  строго  на- 
учнии  захтевима  у  исто  време  и  Латинског  и 
Српског  језика,  те  се  у  њима,  најпосле,  садрже 
и  виши  моменти  и  елементи  класичие  наставе, 
и  (тако  рећи)  образователности ;  то  у  овој  ства- 
ри  мородавним  и  стручним  не  устручавам  се 
и  неиропуштаи  обратити  пажњу  на  Туроиа- 
иову  најновију  књигу,  ие  би  ли  што  пре,  аа 
корист  школе  и  подч1латка,  била  заведена  у 
Српским  и  Хрватсквм  гвмназијама.  Никакве 
спољашње  сметње,  хвалаБогу,  нема  томе  да« 
нашњим  даном,  кад,  па  срећу,  пресуђује  је- 
дино  унутрашња  вредност,  и  имамо  до  сад 
више  предходпих  примера.  У  Хрватским  гии* 
назијаиа  употребљ)ју  се  по  нешто  већ  п  ћи- 
риловски  учебници,  а  преко  у  Барловцииа  више 
латиницом  штампани.*)  Што  нека  би  се  проду- 
жило  и  било  на  све  то  боље  утнр)^њс  зајод- 
нице  Српске  и   Хрватске.  . — 

Р  А  3  Н  О. 

(^Отеванова  црква  у  Бечу).  Године  1359 
спадала  је  опа  пијаца,  где  је  сада  стевапова 
црква  (која  се  онда  звала  црква  св.  тројице) 
у  предграђа  бечка.  Онда  је  велики  војвода 
аустријскп  РудолФ  мудри  положио  темељ 
торњу,  који  се  онда  подигао  на  404  стопе,  и 
то  је  почетак  данашњем  стевановом  торњу, 
који  ј«  у  готсткоме  стнлу  саграђен  и  диван. 
Четрдесет  и  једну  годину  дапа  трајало  је  зи- 
дање  тога  тороња,  н  извео  га  је  бечки  неимар 
ђ  0  р  ^  е  X  а  у  3  е  р.  Он  га  је  ноднгао  на  две 
трећнне  његове  садање  висине.  Носле  њех^ове 
смрти  није  сиео  нико  да  се  усуди,  да  настави 
тај  огроини  рад,  и  штогод  се  у  години  1400 
и  1407  у  тоие  послу  покушавало,  нвје  испало, 
за  рукои  и  иорало  се  прекинути.  Једва  један- 
пу т  поду хвати  се  Антоније  Пилграи  да 
посао  тај  доврши,  што  иу  је  и  пошло  за  ру- 
кои  носле  26  година,  т.  ј.  годипе  1433,  јер  је 
онда  стеванов  тороњ  савии  довршен.  ТакО  је 
дакле  видање  тога  тороња  трајало  свега..74 
године.  Шаре  и.  украси  изнутра  у  цркви  та- 
ко]^  су    већпнои  од  встогаПилграиа.  Кад  .су 

•)  У  Боограду  г.  Туроман    сам,    мисдим»  служи   се 
Петрачмћевим  преводнма  Курција  и  Шенкла. 
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Турци  г.  1683.  Беч  опоели,  оштећен  је  био  и 
тороЈБ  стеванов,  те  се  морао  оправљати.  У  то 
време  је  вамештен  на  врх  тороља  царски  орао 
са  крстом.  Сахат  је  метнут  г.  1699,  а  оно  ое- 
лико  звоно  1711.  Кад  су  г.  1809.  Французи 
бомбардовахи  Беч  опет  је  тороњ  искварен  био, 
али  цар  се  поотарао,  да  се  обнови  и  одржи 
тај  дивни  спомен  готскога  неимарстаа.  У  ово- 
ме  има  велике  васлуге  дворски  неимар  Јован 
А  м  а  н.  Стеванов  је  тороњ  висок  72  хвата,  1 
стопу  и  3  иалца. 

(Пхеменмта  оовета).  Један  отпуштени  офи- 
цир,  који  је  био  у  крајњој  нужди  и  невољи 
са  својом  породицоМ;  из  освете  због  тога  от- 
пуста,  напише  једну  пасквилу  против  Фрвд- 
риха  великог.  Ово  је  било  оштро  наиисано  и 
пуно  грдње  против  Фридриха.  Овај  се  јако 
ражљути  и  распише  награду  од  50  Фридрих- 
дора  за  онога;  ко  му  буде  писца  оног  погрд- 
ног  списа  пронашао.  Писац  сам;  онај  исти 
оФицир,  до^е  краљу  и  пријави  се;  да  је  он  то 
писао  и  моли  краља,  да  му  даде  обећаних  50 
златних  новаца,  јер  он  само  тако  може  изба- 
вити  овоју  породицу^  која  од  глади  и  иевоље 
скапава. 

Фридрих  му  повиче:  „Оддази  ми  испред 
очију!  Вуци  се  у  Шпандаву!  Тамо  ћеш  до- 
бити  награду  за  твоје  дело !" 

„Шпандава''  је  била  у  Немачкој,  што  у  Ру- 
сији  Сибирија. 

Кукавац  добије  на  пут  краљево  писмо  за- 
печаћено,  да  га  преда  заповеднику  у  Шиандави. 
Офвцир  оде  с  тешким  болом  у  Шпандаву  и 
преда  заповеднику  краљево  писмо.  Овај  отвори 
и  стане  читати:  „Предајем  заиоведништво 
Шпандаве  доиошачу  овогаписма.  Ње- 
гова  жена  и  деца  долазе  са  50  Фридрихдора 
одмах  за  њим.  —  Фридрих^.  —  Како  се  ку- 
кавац  обрадовати  морао  и  како  јс  ово  лепа 
црта  из  славнога  живота  овога  великог  вла- 
даоца  ! 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Изипиа  јеу  Новом  Саду  у  орпској  народној  за- 
дружној  штампарији  књига: 

уРЗачвааоже    леоке^^у  скупио   и  нздао   Стсван 


Бошковић  мерник,  (Друго,  врло  умножено  издање), 
У  Н.  Саду  1879.  Цеиа  50  иовч.  —  Књпга  је  ова  поде- 
љена  у  ове  одељке  I.  Песме  девоја^ке  (прво 
коло).  II.  Песме   девојачхе  (дру го  коло).  Ш.  И е- 


сме  сватовске.  1У.  Песме  из  српско-турског 
рата.  У.  Потскочице.  Свега  песама  н  песмица  имаде 
у  овој  књизи  414,  а  свс  су  у  позиатом  бачком  жанру 
веселе,  шал>иве,  и  несташис,  и  све  су  преписане  нз  ус^та 
и  срца  нашнк  веселих  бачкнх  момака  и  девојака.  Ш^^ам- 
парска  израда  је  врло  укусна,  слова  лепа  и  нова  а  хар- 
тија  Фвна,   глатка. 

У  штампарији  јермоискога  манаотнра  у  Бечу  изн- 
шла  је  књижица: 

Једаи  джотах  жа  орпохе  пржповедачке  хњж- 
жевжостж.  У  спомен  Стјопану  Митровом  Љубиши,иа- 
писао  Тодор  СтвФановић  Виловски.  На  по 
се  штампано  из  „Словснског  алманаха^.  Беч,  1879. 

Књижара  браће  Јовановића  у  Панчввупо- 
слала  нам  је  ове  нове  књиге : 

Наотава  у  аехдопжоу  за  други  разред  основних 
школа,  написао  Светозар  Милетпћ,  зем.  учитол. 
Панчево  1879'  Цена  35  новч. 

Братак  жазгж  о  глобусу  за  српске  осиовне  шко- 
лс.  Д  р  у  г  0  поправЈБсио  п  допуњено  издањс.  У  Панчову 
1879.  Цена  10  н. 

СкупАеже  пржповетке  Вдадака  !^р]^евж^а« 
I.  Д  р  у  г  0  издањс.  У  Панчеву  1879.  Цена  ГИ)  и.  —  У 
овој  су  књнзи  ове  прпповетке:  Цушчана  зрна  —  Зла- 
тан  бич  —  Побратими  —  Хлоб  и  со  —  Невера  Рооа 
—  Две  жеље  —  Вукана. 

У  Н.  С-аду  изи^Је: 

Мада  Лаааржца,  пссме  за  народ .  Спевао  С  в  е- 
толик  Лазарввић,  свеска  друга.  Цена  10  новч. 
Издање  и  штампа  штчмпарнје   А.  Пајевића  у  П.  Саду. 

ОДГОВОРИ. 

Гђцж  Н.  К.  П.  у  В.  —  0  оној  грудној  боо1ести  н** 
можемо  иикако  дати  својега  мишљења,  кад  болосника  и 
ие  познајемо,  а  камо  ли,  да  смо  му  истраживалн  груди: 
уопша^е  је  нужно  старати  се  за  сув  и  чнст  ваздух,  ду- 
шевни  мир  и  добру  снажну  храну,  али  болесник  нма 
свакојако  бити  под  лечничким  надзором;  не  идв  то  ле- 
чење  у  —  одговорима  једне  редакције.  Поздрав. 

Г.  А.  П.  у  Веограду.  —  Јавићемо  вам  резултлт 
обашка  у  пнсму,  док  прочитамо  рукопис.  Мислимо,  д.а. 
ћемо  се  згоднтн,  а  вн  нзволите  само  даљо    наставнтп. 

П^ж  Кат*  Ј*  у  Ороед.  ^  Коњичкп  скок  и  оио 
друго  употребнкомо  чим  меета  буде  у  листу.  Депа  впм 
хвала. 

Г.  П.  С.  у  В.  —  Литогра*ију  (резање  у  кам&иу) 
изумсо  је  А.  Сенефолдер,  којн  је  и  књигу  о  тозвс^ 
напнсао  под  насловом  ^1^оћт1)исћ  <1ег  б(е!п^гавквгв1^« 


Сада  имаио  још  оамо  5— в  комада  потпуног  ,,Јавора''  од  1877 
и  дајемо  ових  51  бројева  по  2  фор.  а.  вр.  ^Јавора^'  од  1878  немамр  випхе. 


«,Јавор**  издазн  овакенедељб  на  чвтавон  та-  !        Ценаје  хисту:  начитаву  годину  5фор»^ 
баку.  Рукопиои  шиљу  ое  уредннку,  а  претпдата  ^  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  иесеца  1  Фор.  2о  ^ 
»Адннннотрацији  Јавора*  у  Н.   Сад.  (  За  отране  зенље :  на  читаву  годину  6  Фор.  &«  м|ј 


ДздАВАДАц  Лука  Јоции. 


ШтАНПАРНЈА  А.  Пајеви&а  у  Н.  Сад^. 
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РЕЂУЈЕ 


Др.     ИгДИЈА    р 


хЛИ4А     иГЊАНОВИ^К 


Бр.  12. 


У  Новом  Оаду  25.  Марта, 


1879 


Садрамц  :  Златареваћерка(Уланд)  провео  М.  II.  Ш. —  На  странпутици,  новела  од  Улрика  Ерка  (Наетавак). —  Чедо 
зоре,  песма  Св.  Ј.  Букадиновића. —  Ма^арска  грофица,  новела  Павла  Хајза  (наставак). —  Српски  рјечннк  за  кован- 
џаје,  еаставио     Јов.  Живановпћ  (наставак). —  Како  се  развила  вештпна  кувања  од  А.  М.   М.  (наставак). —  Листак. 


ЗЛАТАРЕВА  ћЕРКА. 

Уланд. 


Некад  неки  златар  био 
Па  је  ћери  говорио  : 
„Адиђара  имам  много 
„И  бисера  сићанога, 
„Ал'  од  свију,  свију  њи 
„НаЈлепша  си,  кћери,  ти". 

То  зборио  кћери  тата, 
А  леп  витез  па  на  врата: 
„Теби.  момо,  добри  часи! 
„Мој  златару,  здраво  да  си! 
„Дођох  да  ми  скујеш  ти 
„Венчић  мојој  невести". 

А  кад  златар  венчић  сков'о 
Као  сунце  сијну  ново ; 
Кћери  га  је  својој  дао, 
Она  гледа,  па  јој  жао ; 
Себе  саму  закити, 
Па  се  поче  жалити: 

„Како  си  ми  леп  у  коси, 
»А  друга  ће  да  те  носи, 
дКад  би  нешто  срећа  дала  — 
»Како  бих  се  радовала, 
•Да  ми  витез  венчић  да 
»Ма  од  самих  ружица''. 

Мало  дана  би  и  нрође, 
По  свој  венчић  витез  дође ; 
Кад  видео,  зборит'  поче: 
„Још  прстенак  скуј  ми,  оче, 
^И  у  њега  драги  кам, 
^Да  невести  својој  дам/ 


Кад  прстенак  сков'о  био 
И  камењем  окитио, 
Ето  ћерци  туге  веће  — 
На  прстић  га  крадом  меће. 
Кад  се  њиме  накити 
Опет  поче  жадити : 

„Невестицу  да  ми  ј'  знати, 
„Којој  ће  те  витез  дати, 
„Мора  да  је  као  вила  .... 
„Ох,  како  бих  сретна  била 
„Да  ми  даде  витез  сам 
„Своје  косе  који  прам. " 

Дође  витез,  соко  сиви, 
Гледа  прстен,  па  се  диви : 
„Све,  златару,  што  си  сков'о 
„Најбоље  ти  дело  ово. 
„Невеста  ће  с'  чудит',  знам, 
„Кад  јој  овај  прстен  дам." 

„Драго  дете,  рад  бих  знати, 
„Како  ли  ће  и.згледати; 
„Пре  него  их  њојзи  дамо 
„Да  на  теби  огледамо ; 
„Она  у  лепа,  као  ти, 
„Па  можемо  видети." 

Недеља  је  света  била 
Па  девојка  поранила, 
Наместила  косу,  лице 
И  свечане  хаљинице: 
Лепотица  лремила 
За  цркву  се  спремила. 


к 


355 


в      0      1». 


356 


Пред  витезом  —  леле  мени! 
Сва  од  стида  порумени, 
А  он  на  њу,  аох  среће, 
Адиђара  оба  меће; 
Еад  јој  тако  дао  све 
Узео  јој  ручице : 

^Оирости  ми,  вило  мала; 
„Све  је  ово  била  шала; 
»Давно  сам  ти  срце  дао 
„И  за  се  те  изабрао. 


„Ти  си  моја  нева,  знај ; 
„За  тебе  је  накит  тај". 

„Одрасла  си  уз  свог  тату 
„У  бисеру  и  у  злату. 
„Па  кад  с  тобом,  таке  среће, 
„До  части  се  попнем  веће, 
„Уз  мене  ћеш,  чедо,  ти,  — 
„Алем  камен  —  сијати. 

1878. 
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НА    ОТРАНПУТИЦИ. 

НОВЕИА     ОД     УИРИКА    ЕрКА. 

(Наставак.) 


Она  се  борила,  тако  јој  се  чинило, 
да  мора  из  своје  заседе  изаћи,  њему  пред 
ноге  пасти  и  за  опроштење  модити,  и  казати 
му  шта  је  наумила,  али  преко  њеног  лица 
прелети  горак  осмејак, но 


кад  би  се  он  окренуо  од  ње,  и  чувао  своје 

дете  да  га  недодирне! Она  је 

њега  врло  добро  познавала,  знала  је  да 
је  он  то  у  стању  учинити,  и  зато  остапе 
непомично  на  свом  месту. 

Сад  опази  Секудов  стару  Павдину  како 
спава.  Оиа  је  иначс  јутром  прва  устајала, 
а  најдоцније  легала.  Он  дође  ближе  и 
мечне  јој  руку  на  раме.  Али  она  се  није 
ни  макла. 

^Павдино!'*  рече  он  тијо.  Она  спусти 
главу  на  страну,  без  да  се  пробудила.  Се- 
кулов  узме  лампу,  и  донесе  је  бдиже;  њено 
лице  бидо  је  бдаго  и  само  јој  трепавице 
задрхћу,  од  јаке  светлости". 

„Павлино,*  рече  он  јаче,  пошто  се 
окрене  и  погледи  на  дете  „устани"  ! 

Још  неколико  пута  је  морао  дрмнути, 
док  се  она  разабрала;  сад  отвори  очи,  л 
погледа  сањнво. 

»Шта  је?  Где  је  Мина?*  запита  она 
уплашено. 

„  Мина  спава  ^  одговори  он  ,,  а  и  ти  би 
боље  учинида,  кад  би  се  смирила.  Врло 
је  доцне,  иди  дези.* 

„Ни  у  чем  се  није  променуо*  про- 
шапће  она  сакривена  „он  неће  викад 
заборавити,  да  је  он  господар!* 


Све  блажије  мисли  нестану  у  сљед 
огорчења  иа  тог  човека,  јер  је  сад  поновв 
држала  да  је  ипак  она  много  код  њсга 
патила. 

Павлина  се  једва  дигне,  и  наслони  се 
на  стол. 

,Јеси  ди  бо.1всна?''  запита  је  он. 

„Боде  ме  глава!*  одговори  Павлина, 
и  метне  руку  на  чело  „тако  сам  уморна!" 

„Зато  лези  и  одмори  се**  рече  Секулов 
„немој  заборавити  да  угасигалампу.  Лаку 
ноћ ! " 

И  он  оде  у  другу  собу. 

Павлина  пође  онако  уморна  кревету, 
али  тек  се  почела  свлачити,  метне  главу 
на  јастук,  и  заспи. 

Ноћ  је  била  на  измаку.  У  кући  је  већ  ; 
све  спава.10,  те  сад  она  жснска  уђе  опет  ; 
у  собу.  Лампа  је  још  горела. 

Она  дође  напрстима  до  детињег  кревета^ ; 
и  погледи  румено  дице  детиње,  на  које  су 
пале  плаве  витице.  Онда  скупи  брзо  детињеј 
хаљине,  и  веже,  па  рашири  велику  мараму, ; 
коју  је  собом  понела,  и  дигне  дете  из; 
кревета,  замота  је  у  ту  мараму,  и  каа 
нека  сенка  прође  кроз  собу  н  ходник  СЦ; 
скупоценим  пљеном. 

Брзим    корацима  прође    она  кроз  ба^ 
шту,  образи    су   јој  се   зажарили,  а  срцеј 
јој  је  јако  лупало.  Кад  је  дошда  до  оград< 
уг.1еда  на  путу  кода.    Кочијаш    је  седи 
на  пред,  и  ма  да  је  била  ноћ  ладна,  опе 
је  зато  он   спавао,   а    коњн   су   спусти 
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главе  дреждећи.  Бад  се  она  приближила 
кон.пма,  дигнукоњи  гдавеи  почну  хрзати. 
Она  отвори  лагано  врата  од  кола  и 
намести  дете  у  јастуке,  које  је  собом 
понела,  и  оно  је  и  даље  спавало.  Онда 
пробуди  кочијаша. 

^Терајте!**  рече  опа,  пошто  сс  попела 
у  кола  „само  оштро  како  могу  коњп  трча- 
ти''.  Кочијаш  се  тргне,  узме  узде  и  повуче, 
и  за  тили  часак  нестане  кола  на  оном 
широком  путу. 

Бледа  светлост  зимњег  јутра  осветља- 
вала  је  собу,  у  којој  се  Павлина  пробудила. 
Још  ју  је  болела  глава,  опа  сс  дпгпс,  п 
погледи  у  детињи  кревст,  који  је  поред  ње 
стајао;  али  је  бно  празан,  а  ни  хаљипе 
нису  биле  ту.  Зар  је  тако  доцне,  да  је 
дете  већ  устало?  Она  се  обуче  и  оде  Се- 
вулову. 

Он  је  седио  код  стола,  и  нешто  је 
писао.  На  сату  поред  камина  било  је  већ 
девет- 

„Шта"  насмеши  се  Секулов,  „зар  си 
већ  устала  Павлино?'*  Али  њојзп  пије 
бнло  до  шале. 

„Где  је  Мина?**  заппта  она,  а  очп  су 
јој  лутале  по  соби,  као  да  је  пског 
тражила. 

^Мнна?  Зар  јс  већ  устала?  Вас  две 
сте  синоћ  биле  врло  уморне!* 

^Кревет  је  празап,  а  хаљина  нсма. 
Мислила  сам,  да  је  доптла  овамо.  Зар 
мнје  овде  била?** 

^Нпје  била  овде,  али    је  можда  оти- 

У  кујиу" 

„Мина    неможе    врата   од  собе    сама 

^даворити*'    одговори    Павлина    уплашеио. 

„Јели  њен  кревет  био  јога  врућ?** 

иавлипа  није  знала.  Хтела  је   да  оде 

види,  а.1и  Секулов  је  још  прење  иза- 

.   Кад  је  и  она  дошла  у  собу,  впдила 

кега,  где  стоји  непомично  код  кревота. 

је  врло  блед  и  дрхтао  је. 

Шта  је  за  Бога?**   повиче  она. 
Ђути*!   прогааппе    Секулов,  и    узме 
I  чгврсто  за  руку.   „Знаш    лп  ти  чије  јс 
?*    И  оп  јој  покаже  бурму  што  је  па- 
у  кревету. 


То  је  била  златна  бурма  сасвим  као 
она  на  његовој  руци,  само  мало  мања.  Слу- 
жавка  падне  од  стра  на  столицу,  и  крши.1а 
је  у  очајању  руке.  Обоје  су  погодили  шта 
се  збило. 

После  једно  по  сата  извезе  се  Секулов 
на  једни  лаки  коли  навапију,  а  Павлина 
га  је  пратила  очима,  док  није  савио  за 
ћошак.  Онда  рече  свима  у  кући,  да  је 
господин  отишао  са  малом  Мином  у  ва- 
рош  госпођи  на  неизвесно  време. 


Мајорица  X.  седила  је  у  својој  соби 
сама,  и  било  јој  је  врло  дуго  време,  што 
је  сад  чссто  бивало,  јер  су  сад  све  оне 
посетс  изостале,  одкад  је  нестало  оне,  због 
које  су  чињене  те  посете.  А  и  она  сама 
пије  могла  тако  лако  Леонору  дазаборавп, 
као  гато  је  пспочетка  мислила,  јер  је  осе- 
тила  да  нема  Леонорине  касе. 

Она  је  СОДИ.Ш  умотана  код  камипа,  и 
:Јацело  је  знала,  да  ће  јој  данас  јога  мање 
ко  доћи,  јер  је  напољу  била  и  кигаа  п 
вејавица.  Наједанпут  се  тргне.  Звоно  у 
предсобљу  јако  зајечи,  јер  је  јако  бпло 
повучено,  тако  језвониласамостара  глува 
контеса  Б.  која  је  кадкад  долазила  мајо- 
рици  на  после  подне  Она  се  сад  радовала 
п  тој  посети,  и  хтеде  већ  устати,  да  јој 
пзиђе  на  сусрет,  али  уплашено  седне  оиа 
опет,  кад  је  чула  да  је  пеко  куцнуо  па 
зрата,  и  без  да  је  чекао  одговора,  уђе 
пеки  висок  човек  у  собу.  Без  да  је  скп- 
нуо  огртач,  и  да  је  оставио  свој  шешир, 
дође  Секулов  сасвим  пред  мајорицу,  и  за- 
пита  је  у  кратко: 

„Где  је  моја  жена?** 

Узверено  гледаше  мајорица  тога  човека, 
ког  већ  више  од  године  дана  није  видила, 
који  је  сад  и  незван  њојзи  дошао.  Али  се 
ппак  није  збунила. 

„То  ће  те  ви  боље  знати  од  мепе** 
одговори  она  заједљиво  „али  ваљда  вас 
је  и  по  други  пут  оставила?" 

Његово  лице  потавни. 

„Ви  имате  пајмање  право  да  мп  се 
подсмсвате!"  рече  он  горко.  „Ви  зпате 
ко  је  крпв,  гато  је  .Леопора  погала  страп- 
путицом!  —  Где  је  она  сад?*" 
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9  Ја  незнам,  шта  ви  оћете !  '^  рече  ма- 
јорица  јетко.  »Она  је  одавно  отишла  од 
мене!  Ја  сам  мислила,  да  се  онавратила 
у  Валдринген,  и  да  се  сад  тамо  каје.  Она 
је  од  чежње  хтеда  да  полуди!" 

Секудов  погледа  немо  ту  жену,  која 
га  је  својим  упливом  упропастила.  Је  ли 
истину  говорила  или  га  је  исмевала? 

^Чини  ми  се,  да  се  није  више  вра- 
тила/  почне  мајорица  опет.  »То  је  врло 
чудновато,  али  ја  се  опет  довијам,  одкуда 
је  то!  Леонора  је  тако  лакомислена.  ** 

,,Шта  хоћете  тим  да  кажете?"  плане 
Секулов.  „Шта  мислите  с    тим?" 

Мајорица  га  погледи  са  стране.  Она 
је  видила  дае  Секудов  још  воде  Леонору. 
Сад  је  дакд  дошао  тренутак,  да  му  се 
освети.  Лагано,  исанагдаском  речему  она: 

„Ја  мислим,  да  се  Леонора  можда  ре- 
шила,  да  усрећи  другог,  ко  је  можда  већма 
цени  него  ви !'' 

Секулов  сав  пребледи  и  тргне  се. 

„Ви  сте  премашили  мету  "  рече  он  мирно. 
,,Мало  пре  сте  говорили,  како  Леонора 
чезне  за  кућом :  како  се  то  слаже  са  ва- 
шим  садашњим  приметбама?" 

„Може  бити  да  се  тако  исто  несда- 
же,  као  и  Леонорино  понашање  —  и  ва- 
ше !"  рече  она  раздражено. 

„Наш  разговор  почиње  већ  бити  та- 
кав,  да  га  морамо  што  пре  прекинути" 
одговори  Секулов  дадно.  „Ја  ћу  с  места 
отићи,  чим  ми  кажете,  кад  је  и  зашто 
је  моја  жена  отишла  од  вас^' 

Мајорица  се  замисли. 

Секулов  међутим  узме  стодицу  и  сед- 
не  тако  пред  мајорицу,  да  ова  није  мог- 
ла  поред  њега  проћи,  као  да  јој  је  ти- 
ме  хтео  показати,  да  се  неће  маћи  док 
не  дозна  све. 

„Дакле  ви  хоћете  силом  да  дознате  !'^ 
рече  она  вајсдљиво.  Па  онда  му  стане 
приповедати.  Она  није  прећутала  сва  она 
удварања  њеној  синовици,  и  све  му  је 
исприповедала,  што  је  знала  да  ће  у  ње- 
му  побудити  љубоморност.  Особито  једу- 
го  разлагала  ласкање  барона  Роналда, 
али  је  прећутала,  да  Леонора  њега  мрзи. 


Још  се  није  могло  дознати,  где  сад  мо- 
же  бити  Леонора. 

Секулов  је  показао  ту  сву  своју  јачи- 
ну  као  човек.  Није  хтео  да  ова  жена  без 
срца  видиу  какве  муке  трпи  он  при  сва- 
кој  њеној  речи.  Она  је  добро  видила ;  он 
је  своју  жену  још  волео  —  и  ма  да  му 
је  нестајало  поверења  —  опет  није  могао 
0  њој  ништа  хрђаво  да  мисли.  Зашто  би 
она  украла  своје  дете,  да  јој  срце  није 
чисто?  То  може  само  материнска  љубав 
учинити,  и  већ  само  зато  би  јој  он  опрос- 
тио.  Али  није  знао  где  је  она? 

Мајорица  напослетку  ућути.  На  по- 
сдедње  његово  питање  није  умела  одгово- 
ворити.  Секулов  се  лагано  дигне. 

,,Фала  вам,^^  рече  он  кратко,  и  пре 
него  што  је  мајорица  могда  од  чуда  се- 
би  доћи,  нестало  је  њега  из  собе.  Само 
је  чула  кад  је  у  предсобљу  залупио  врата. 


Секудов  почне  сад  у  тишини  тражити 
своју  жену.  Он  је  и  новаца  давао,    само 
да    би   што    могао    докучити,  —  али  све 
бадава.  Он  оде  своме    банкиру,    али    ни 
тамо  се   није  помогао ;    назначену    суму 
новаца  је  подигла  пре  неког  времена   на 
годину  дана  у  напред,  па  је  од  оно    до- 
ба  нису  видили.    Бао  да  је  са  земље  не- 
стало  матере  и  детета.    Било  је  до  душе 
још  једног  начина,   којим  би    бар  у  јед- 
ном  погледу  био  на  чисто  —  он  је  могао 
барона  Роналда  потражити.    Али    он    то 
није  хтео  члнити.  Волео  је  трпити  страт- 
ну  неизвесност,  него  тако  посумњати    на 
матер  свога  детета.    Али   ипак   је    увек 
сам  себи    говорио :    „Ти   си    плашљивац^ 
ти  се  бојиш  да  ћеш  је  тамо  наћи.^^ 

А  ако  није  тамо,  зашто  се  крије  ој 
њега?  Зар  га  тако  мало  познаје/  да  с€ 
боји  од  његове  освете  ?  Зар  га  његоз! 
жена  није  никад  разумела? 

Уморан  и  суморан  врати  се  СекуЈко: 
својој  усамљеној  кући,  после  дугог  беа 
успешног  тражења,  и  предузео  је  себи  д 
проведе  зиму  у  радњи  и  учењу,  само 
разгони  мало  своје  мисли. 

Шума  која  је  била  покрај   добра 
куловог,  пружала  се   на  неколико    ми, 
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Близу  Валдрингена  била  је  шума  букова 
и  растова,  али  на  неколико  сати  даље  би- 
ла  је  честа  јелова  шума,  која  јв  била 
тако  велика,  да  се  ни  за  неколико  дана 
ннје  могла  обићи. 

Усред  шуме,  на  једној  чистини  била 
је  мала  усамл»ена  кућица.  Та  је  кућица 
била  сазидана  од  јеловог  дрвета,  а  по 
оштром  мирису  могло  се  познати,  да  се 
ту  у  близини  кадгод  топила  смола. 

У  тој  кућици  седио  је  шумар  са 
својом  љеном,  који  је  пре  код  Леонори- 
ног  оца  служио. 

Та  шума  била  је  грофа  Фалка,  који 
се  увек  бавио  у  страним  земљама.  Шума- 
ро:а  жена  била  је  дадиља  малој  Леонори 
а  после  Јојје  муж  био  шумар  код  Нора. 
Леонора  ју  је  често  посетила  у  шуми,  али 
у  последње  време  одкад  је  стајала  под  у- 
пливом  мајорице,  бивало  је  то  све  ређе, 
и  напослетку  престане  сасвнм. 

Кад  се  Леонора  решила  да  остави  ма- 
јорицу,  и  да  поведе  собом  своју  малу  Ми- 
ну,  није  знала  куда  ће  одбећи.  Напосле- 
тку  се  сети  своје  дадиље.  Није  знала  наћи 
бољег  места,  јер  та  кућица  била  је  тако 
усамљена,  да  нико  није  тамо  ишао,  осим 
кадкад  који  ловац. 

Ова  се  није  преварила.  Њена  дадиља 
се  врло  обрадовала  заједно  са  својим  му- 
хем,  да  може  примити  негдашњу  своју 
госпођу,  и  поњала  је  сасвим  чежњу  лео- 
норину  за  својим  дететом.  Кад  је  казала 
своие  мужу,  да  је  Леонора  наумила  да 
украде  своје  дете,  овај  се  јако  уплаши, 
ахи  она  му  рече,  да  они  нису  растављени 
и  да  баш  то  још  може  допринети,  да  се 
гашре.  Напослетку  се  шумар  склони,  и 
он  је  био  онај  кочијаш,  који  је  помагао 
Леонори,  да  до^е  до  свога  детета. 


Мала  Мина  је  целог  пута  мирно  спа- 
вала,  и  будила  се  само  онда  кад  ју  је 
мати  стала  љубити,  која  је  сад  зиала,  какво 
је  благо  стекла. 

Послв  пеколико  сати  дођу  они  у  авлију 
те  усамљсне  кућице,  он  се  сиђе  с  кола, 
да  помогн.  Леонори,  а  његова  женапру- 
жи  радосно  руке  на  дете.  Али  Леонора 
није  никоме  хтела  да  да  своје  двте,  она 
га  сама  однесе  у  кревет,  и  седне  поред 
њега,  па  је  чекала  да  се  пробуди.  Бада- 
ва  ј  у  је  шумарка  молила,  да  и  сама  мало 
прилегне,  она  је  била  и  сувише  узбуђена 
па  није  зато  могла  да  спава! 

Кад  се  у  јутру  почело  сунце  укази- 
вати,  кад  је  позлатило  врхове  од  ја1а, 
почне  се  дете  будити,  и  напослетку  отво- 
ри  очи. 

Зачуђено  погледи  Мина  по  соби,  ни- 
шта  није  у  њој  познавала,  све  јој  је  би- 
ло  страно. 

„Иавлино!'^  повиче  она  гласно. 

Али  у  место  седе  главе  старе  Павлине, 
покаже  се  над  детињим  креветом  весело 
и  исплакано  лице  Леонорино: 

„Павлина    није    овде,    ти  си  сад  код 

твоје  матере Сећаш    ли  се  Мина 

ти  још  твоје  матере  ?" 

Дете  разрогачи  очи,  и  погледи  још 
једанпут  по  соби,  затим  запита  сумњиво: 

,,Јеси  ли  ти  моја  мати?^' 

Леонора  је  дигне  из  кревета  онако  још 
полу  сањиву,  и  мете  је  на  крило. 

,Где  је  Павлина?**  запита  дете  поно- 
во,  и  почне  се  освртати  »зашто  ми  не- 
доноси  млеко  да  пијем?* 

„Сад  ће  млеко  бити  кувано  срце  моје, 
али  кажи  ми  зар  ти  баш  нимало  неволеш 
твоју  матер?* 

(Цаставиће  се.) 


ЧЕДО  ЗОРК... 


Чедо  зоре,  љупко  лане  сунца, 
Зрачак  јутра,  кад  несташно  сине, 
Са  осмејом  кад  свет  благосине, 
Па  пун  жара  кад  се  нама  вине, 
Тад  оживе  све  на  свету  што  је, 
Тад  ми  срце  јато  жеља  роје ; 


Па  кад  славуљ  јутарњу  запоје 
Поздрављајућ  чари  зоре  рујне, 
Кад  обасја  зрака  село  моје 
Одкривајућ  горске  груди  бујне, 
Тад  ми  срце  у  милоти  стоји, 
Весело  је. .  .  тада  песме  поји.  - 
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А  кад  зраци  ка  западу  тоиу, 
Кад  умукие  песмица  (^авуља, 

Кад  на  крили  иокој  васиоеу 


У  колевци  слатког  санка  љуља, 
Тада  тзга  мојим  срцем  влада 
А  у  груди  гаси  ми  се  нада.  — 

Св.  Ј.  ВукадиновиК. 


МАђАРОКА    ГРОФИЦА. 

НовЕИА   Павиа     ХлавА 


(Иастаоак.) 
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ђорђе  је  цео  дап  провео  у  својој  соби, 
а  забавио  се  писањем.  У  вече  пошље  по 
слузи  дебело  пеко  писмо  па  оближњу  по- 
шту.  Писмо  је  било  адресовано  у  Беч  на 
грофицу. 

Затим  се  прошета  кроз  башту  и  кроз 
село;  људима  се  јављао  пријатно  и  забав- 
љао  се  с  њима  протпв  свог  обичаја.  Кад 
су  му  говорили  0  одласку  грофичином, 
пасмешпо  се,  па  је  изјавио,  е  грофица  по 
свој  придици  иеће  дуго  изостати.  Затим 
је  седио  до  сасвим  под  ноћ  у  опустелој 
трапезарији,  а  док  је  вечерао,  читао  је 
из  неког  малог  примерка  Даумеровог  Ха- 
фиса,  што  га  је  нашао  бпо  у  грофичиној 
библијотеци.  Онда  је  отворио  гласовир, 
те  је  неколико  сахача  свпрао. 


самораном  младићу  као  неку  утученост,  које 
наједаред  нестаде  испред  грозничаве  вред- 
ноће.  За  мање  но  један  сахат  стрпао  је 
био  своје  књиге  и  музикадије  у  сандук, 
дао  је  упрегнути  коње  у  кола,  па  се  онда 
на  брзу  руку  опростио  од  чељади,  коју  је 
далеко  изнад  свог  имања  и  свог  положаја 
у  кући  даривао.  Затим  га  је  наједаред 
нестало  чељади  испред  очију,  а  жени  двор- 
ског  надзорника  па.10  је  у  очи,  да  пије 
оставио  поздрав  за  грофицу  и  њеног  спна, 
а  по  пређашњим  искуствима  о  стању  мла- 
дог  грофа  могло  се  рачунати,  да  ће  се 
грофица  с  њиме  скоро  кући  вратити. 

Но  у  томе  се  сви  преварили.  Грофица 
је  писала  доктору,  да  јој  је  сину  ван  о- 
чекивања  сасвим  добро,  па  да  ће  све  до 
под  зиму  провести  на  добру  деде  и  мајке 


Тако  је  провео  и  сутрадан  а  и  још  у  Штајарској.  Овлаш  је  запитала  и  за 
неколнко  даиа,  док  се  није  морао  уверпти,  ;  здравље  кандидатово  и  за  његове  намере 
да  на  своје  писмо  неће  добитп   одговора.    за  будућност.  Кад  су  јој  јавили,  да  је  он 

из  двора  отпшао,    није  га  више    ни  спо- 
мпњала. 

И  лето  и  јесен  прохуја,    рано  се  до- 


То  као  да  га  је   нешто    потресло;  сваки 

дан  је  по  више  пута  питао,  да  ли  је  што 

из  Беча  дошло  за  њ.  Но  наскоро  је  опет 

к  себи  дошао  и    умирио  се,  а    доктор  је    вуче  љута  зима ;  шуме  и  равнине  око  двора 

уверавао,  да  му  је  здравље  сад  сасвим  на        * 

свом  месту. 


беху  снегом  застрте,  а  цича  зима  беше 
таква,  да  се  вуци,  који  су  у  том  предеду 
Алп  писмо  неко  из  његовог  завичаја  I  ипаче  ретки  гости,  усудише,  да  се  чопорве 
наједаред  узмути  весело  расположење,  у  из  горе  у  близину  села  дошуњају;  одатдв! 
ком  је  сносио  бпо  самоћу.  Мати  му  је  |  их  могао  одгнати  само  заједнички  лов  сиа-- 
писала,  да  јој  је  грофпца  на  дар  послала    хија.  Тада  до1)е  једног  новембарског  дани 


замашан  новац,  да  га  употреби  за  опре- 
му  своједве  ћерке;  уједно  јој  је  јавпла, 
да  је  ђорђе  на  велику  њеиу  жалост  кућу 
њену  напустио,  јер  се  доктор  изразио,  да 
ваздух  у  угарској  низини  на  његовежив- 
це  штетно  и  убптачно  утиче. 


вест  дворском  надзорнику,  да  све  спремш 
за  дочек  госпоштине,  јер  ће  сутра  по- 
сле  подне  грофица  са  својим  сином  вра^ 
тити  се. 

Затворена  саоница  изашла  су  пред  &| 
да  је  са  најближс  станице  довезу,    друг! 


Пос.1е  тога,  како  је    ђорђе  то    писмо    су  саоница  била  одређена  за  њен  пртл»ас| 
примио,  приметила  је  чељад  у   двору    па  ;        Беше  тек  шести  сахат,  али  већ  саови^ 
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ирак;  лутници,  воје  је  дворски  падзор- 
ник  иа  Боњу  пратио,  ириспеше  у  двор. 
Млађана  гроф  као  да  је  за  то  неколико 
месеца  годинама  остарио;  поглед  му  је 
бно  укоченији;  нешто  се  био  згурио,  као 
да  што  по  земљи  тражи.  И  мати  његова, 
ма  да  јој  образи  беху  зажарени  од  ветра, 
ма  да  јој  ход  беше  брз  и  сигуран,  као  и 
досад,  није  ушла  у  старе  просторије  онако 
веселог  погледа,  као  иначе  после  дугог 
одсуства.  Чим  је  сина,  који  се  на  путу 
мало  разладио  био,  у  његову  собу  отпра- 
тила  и  тамо  га  наместила,г  закЈвучала  се 
у  своју  собу,  Још  пре  но  што  је  Боришка 
из  сандука  стварн  извадила  и  хаљине  сво- 
је  господарице  у  ред  довела. 

Лагано,  скрстивши  руке  на  груди,  хо- 
да.1а  је  грофица  бар  један  сахат  горе  доле 
по  соби,  као  што  је  обично  чинила,  кад 
се  са  нечим  бочи,  што  не  може  одмах  да 
падвлада.  Усномене,  које  ју  дочекаше  на 
прагу  куће  њене,  насрнуше  на  њу  толи- 
кон  снагом,  да  се  од  исте  уплаши.1га.  Баш 
зато  би  се  н  срамила  била,  да  им  је  дала 
моћ  над  својом  поносном  душом.  У  овој 
ктћи  треба.1а  јс  а  и  хтела  је,  да  буде  сама  гос- 
подарцда,  ннко  живи,  ннкакав  дух  више  уз  њу. 

И  пошло  је  за  руком  најпосле;  крв 
јој  је  сад  текла  мирније,  груди  јој  диса- 
ху  лакше.  Иодстакне  ватру  у  камину, 
иа  се  притом  погледа  у  огледало.  Са  лнца 
јој  нестало  је  било  румени,  наједаред  се 
ежма  себи  учини,  да  се  сасвим  збабала. 
,Хвала  богу",  —  прошапута.  Затим  је 
€талд  вадити  ситне  ствари  из  путних  ку- 
тв^,  те  нх  по  столу  п  столицама  пооа- 
цала.  Опазила  је,  да  поред  малог,  сребром 
[мованог  револвера,  што  га  јој  је  мати 
7  Бечу  за  обрану  против  курјакова  на- 
била,  —  по  свом  се  Бечу  о  томе 
ло,  како  је  опасно  по  мађарским 
егама  —  лежи  и  кутија,  у  којој  су 
де  њеног  сина.  Баш  је  хтела  да  заз- 
по  собарицу,  да  пренесе  преко  хегеде, 
којих  се  млађанн  гроф  нигда  није  рас- 
а  оно  на  врати  њене  собе  неко 
У  мисли,  е  је  можда  дворски  над- 
дошао,  да  се  јави,  откључамирно 
отвори  врата. 


Мвори. 


Човек  неки  у  огртачу,  сав  бео  од  снега, 
стајао  је  на  прагу.  За  тили  час  пало  је 
с  њега  влажно  покривало,  а  он  нагло 
уђе  у  собу. 

^ђорђе!  мнлосгиви  боже!*'  — повиче 
грофица,  п  нехотице    натраг    посрнувши. 

ђорђе  је  стајао  пред  њом  мирно,  не- 
како  сигурно,,  од  прилике  као  оно  првог 
дана,  кад  је  у  кућу  ступио.  Црте  му  беху 
тако  б.1еде,  као  и  тада  од  дугог  пута,  очи 
му  тако  исто  мирно  у  њу  гледаху,  само 
је  сад  у  њима  просијао  лак  зрачак  ра- 
дости,  који  их  је  нешто  преобразпо. 

»Ја  сам",  рсче.  ^Можда  у  незгодво 
доба  долазим,  ти  си  се  тек  пре  једног 
часа  вратила,  али  помисли  колико  сам 
дуго  ја  чекао.  Напос^етку,  кад  сам  пре- 
кужио  већ  месеце,  не  могу  више  ни  тре- 
нутка  једпог  издржати."^ 

Њој  се  језик  за  непце  везао.  Једним 
јединим  пог.1едом  провидила  је  стање  ње- 
гове  душе  и  свој  положај.  Смртни  ужас 
обузе  је  сву,  па  као  да  јој  животне  снаге 
на  мах  нестаде. 

„Како  је  Стевану?*'  запита  он  иза 
мале  почивке.   »Једва  чекам,  да  га  видим 

—  надам  се,    да  му   није   баш   јако    за- 
злило  —  чељад  доле  каже  ми,  е  мало  кашље 

—  мало  се  разладио  —  та  зима   и  јесте 
сувише  сгрога  — " 

„ђорђе",  прекиде  га  она  ту  у  речп, 
а  глас  јој  је  звонпо  туђински  и  скоро 
претећи  —  „Ви  сте  опет  дошли  у  ову 
кућу  —  зар  сте  заборавили,  шта  сте  мени 
дужни,  или  шта  више  —  шта  би  дужни 
били  као  поштсн  човек  части  једне  жене? 

^Поштен  човек''?  понови  он  механично. 
„Прости,  што  одмах  не  могу  да  поњам, 
шта  ти  мислиш.  Хоћу  најпре  за  један  час 
да  седнем,  Три  пуна  часа  ишао  сам  од 
Т-а  довде  по  неутрвеном  снегу,  тептко  ми 
је  било,  али  морао  сам  —  свиснуо  бих 
био,  да  сам  знао,  е  си  ми  ти  близу  а  ја 
да  те  не  смем  видити.  —  Чудновато!  ти 
си  сад  много,  много  лепша,  но  што  сам 
те  ја  себи  за  ово  неколико  мосеца  пред- 
стављао.  — 

Седне  па  диван,  па  зглади  мокру  косу 
са  че.1а.  Притом  се  смешио,  као  да  је  у 
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неком  блалј^енству  на  себе  и  на  све  забо- 
равио  био. 

Она  га  је  посматрала  са  изразом  нај- 
искренијег  саучешћа.  У  истоме  не  беше 
ни  трага  о  каквој  нежној  нак.10ности. 

„Несрећни  човече!"  прозбори  онапот- 
муло.  „Ви  сте  заиста  дакле  постади  оно. 
од  чега  сам  се  давно  бојала  била :  сишли 
сте  с  ума,  вас  треба  чувати  и  на  вас 
пазити  као  на  бесомучњака,  не  треба  вас 
ни  за  један  час  оставити  самоме  себи. 
Шта?  Ви  срљате  пешке,  без  оружја,  као 
што  видим,  на  три  сахата  хода  кроз  пре- 
део  сав  снегом  застрт,  у  пркос  свим  граб- 
љивим  зверовима,  који  се  у  том  пределу 
налазе;  нарушавате  овде  мој  кућевни  мир, 
а  и  не  слутите,  шта  тиме  чините.  Јесте 
ли  зар  заборавили  шта  сам  вамписала?'^ 

,,А  зар  ти  ја  на  то  нисам  одговорио, 
Јелена  ?  Знам  да  ти  је  писмо  до  руку  до- 
шло.  Зашто  ми  на  њ  ниси  ништа  од- 
вратила?" 

„Што  сам  знала,  да  би  узалуд  било, 
да  вас  од  вашег  претераног  уображења 
не  би  кадри  били  одвратити  ни  најјачи 
разлози,  да  само  време  може  укротити 
ваше  тврдокорно  чувство,  ваше  занесе- 
њачке  наде!  Ви  би  сваком  речи  па  и  нај- 
одлучнијом,  наведени  били,  да  поново  и 
поново  одговарате,  а  ја  нити  сам  хтела, 
нити  смела  с  вама  дописивати.  Ви  тек 
чујете,  шта  ја  велим?  Одговарајте!" 

Он  главом  мало  задрма. 

„Време!"  речс  некако  болно  смешећи 

се.  ,,Какву  власт  има  време  над  вечним 
осећајем.  Али  шта  се  ми  протерујемо? 
Ти  си  опет  дошла,  те  тако  је  све  на  свом 
месту". 

Грофица  се  срушила  била  у  столицу 
крај  камина ;  он  је  само  са  стране  видио 
лице  њено,  кад  је  главу  полако  дигла 
била.  Да  је  нешто  грофица  могла  видити, 
како  је  он,  сав  преображен,  гутао  очима 
својим  оно,  што  му  је  отето  било  на  тако 
дуго,  можда  би  се  у  ње  наново  пробудио 
био  стари  њен  осећај  спрам  њега.  Овако 
пак  само  је  осећала,  како  без  икакве  обране 
стоји  према  мирном  неугледном  човек/,  а 


сав  јој  се  понос  противио  томе,  да  се 
преда  његовој  надмоћности. 

Наједаред  устане  и  дође  до  малог  стола, 
који  је  био  пред  диваном. 

„Томе  треба  да  буде  крај",  рече  жес- 
токо.  ,,0д  вас  иштем  очиту  изјавуо  томе, 
зашто  сте  се  у  ову  кућу  вратили,  кад  сам 
ја  вама  отворено  саопштила  била,  да  се 
нас  двоје  не  смемо  више  састати.  У  пркос 
свему  томе  нападате  ви  на  саморану  жену 
одмах  првог  часа,  како  се  кући  вратила 
а  нисте  се  ни  пријавили,  нисте  ни  за 
допуштење  молили.  Шта  тражите  овде? 
Шта  хоћете  од  мене  да  —  изнудите  сво- 
јим  управо  незгодним  доласком?'^ 

Глас  јој  је  дрхтао,  ве.1ико  граорасто 
око  гледало  је  нетренимице  у  младића, 
који  је  мирно  спуштених  очију  стајао  и 
играо  се  оним,  чиме  се  хватало  за  кутију, 
у  којој  су  биле  хегеде. 

„Зашто  сам  дошао?*'  прозбори,  као 
да  није  чуо  ниједне  њене  речи,  којом  га 
је  вређала  „Но,  па  то  је  тек  јасна  ствар. 
Ја  сам  време  растанка  доста  чемерно  из- 
држао  и  осетио  сам  да  бих  свиснуо,  кад 
не  бих  опет  к  теби  дошао.  Еј,  да  ти  знаш 
како  сам  јадно  трајао  дане  —  па  тек 
ноћи !  Никаква  посла,  никаква  занимања 
—  никаква  правог  сна  —  ужасно  стање! 
Ти  то  ссби  ниси  тако  представила  —  боже, 
та  и  сам  нисам  слутио,  да  има  таквог  чега, 
стања,  у  коме  је  душа  ван  човека,  где  се 
не  живи  и  не  дише  ни  зашта  друго,  до 
ли  за  једну  жељу,  за  један  једини  осећај 
неке  жудње,  жеђи,  као  у  пустињи  каквој. 
Ја  ти  то  не  могу  описати,  али  зацело, 
кад  би  ти  то  и  слутити  могла,  не  би  мис- 
лила,  да  ће  ме  тобоже  задана  реч  —  а 
ја  је  нисам  ни  задао  —  одвратити  дате- 
бе  опет  не  потражим.  Ево  ме  дакле;  сад 
видиш  шта  си  самном  урадила.  Сад  ме  мо- 
раш  овде  трпити,  ил  си  иначе  сасвим  без 
срца.  А  ја  тек  знам,  да  имаш  срца  —  па 
још  какво  срце!*^ 

,,Морам  вас  овде  трпити?  —  Добро, 
али  као  шта?  Па  докле?  Разаберите  се 
ђорђе;  Ви  сте  болесни,  душа  вам  није 
здрава;  дајте  да  покушам  не  бих  ли  вас 
ја  могла    излечпти;  —  ја    дабогме  иман 
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себи  да  пребацим,  да  сам  већ  једаред  нез- 
годан  лек  унотребила  и  тиме  бољу  још 
увеличала.  Бог  ми  је  сведок,  како  сам  то 
тешко  откајала.  Ви  пак  не  би  требало  да 
наводите  против  мене  ту  моју  несрећну 
слабост,  не  би  требало,  да  ју  злоупотре- 
бите  на  то,  да  себе  спасете,  а  цена  томе 
да  буде  мој  живот!  Јер  ми  не  можемо 
једно  уз  друго  живити,  ђорђе;  то  не  може 
бити.  И  дете  би  то  морало  увидити,  да, 
ц  ви  сами,  како  сте  на  жалост  детињаст 
сања.1ица  и  идеалиста,  и  ви  сами  мора- 
Ји  би  то  увидити,  само  да  нисте  заслеп- 
љени  том  себичном  маштом,  егојивмом 
страсти.  Као  шта  да  вас  трпим  овде  ?  Као 
наставника  мога  сина,  као  што  сте  у  ову 
кућу  дошли?   Да,  кад  би  Ви    заборавити 


могли  —  а  и  ја  сама.  Да^  ли  да  вам  можда 
своју  руку  дам?  Вама,  младићу,  који  је 
тек  неколико  година  од  мог  сина  старији 
који  ће  за  коју  годину,  кад  мени  власи 
оседе,  тек  дозрети  да  пуне  снаге  —  Ва- 
ма,  туђинцу,  човеку  без  имена,  који  би 
тиме  што  би  постао  господарем  ове  куће, 
нанео  мени  љагу,  усљед  које  би  меисме- 
вали  —  да,  та  се  реч  мора  изрећи  — 
поругу  и  презрење  мојих  суседа.  Морала 
бих  само  померити  памећу,  кад  бих  своју 
руку  дала  вама,  а  овамо  сам  просидбу 
најплеменитијих  л>уди  мога  сталежа  и  моје 
народности  одбила.  Зар  ви  то  никако  не 
можете  да  поњате?  Зар  ја  морам  бити 
без  срца  и  душе,  ако  налазим,  да  је  то 
паметно,  нужно  и  право  ^^        ^Свршнћв  ое.) 


тек  послије  њеколико  дана.  Такође  младе 
ичеле  не  излијећу  одма  на  пашу,  него  обав- 
љају  послове  у  кошници,  и  тек  послије  двије 
и  три  недјеље  излијећу  на  пашу.  Старије 
пчеле  излијећу  на  пашуда  младе  обављају 
послове  у  кошниди.  Ово  је  јасно  доказаио  та- 
Јијанским  пчелама.  Кад  се  кошниди  с  нашим 
пчелама  дода  оплођена  талијанска  матида, 
онда  ова  леже  пчеле  талијанске,  које  тек  по- 
слије  двије  до  три  недјеље  излијећу  на  пашу. 

Мршава  кошница  вид.  слабица. 

Медењача  (М.  ђ.  Милић).  Пљоска  или  чу- 
тура  у  којој  је  замедљана  ракија  (годишњица 
1877  стр.  120.) 

Медена  ракија,  вино.  Вруће  медене  ра- 
Еије  ина  на  крсно  име  и  најсиромашнија  кућа« 
(Годнпшида  1877  стр.  119.) 

Медљана  ракија,  вино  вид.  медена  ракија. 

Младо  са&е.  Младо  је  саће  оно,  које  су 
пчеле  скоро  извеле,  а  старо  је  напротив  оно- 
у  које  је  матида  већ  више  година  јаја  носи- 
ла.  Младо  је  саће  бијело,  а  старо  дрно;  врло 
старо  саД1е  не  лаља;  јер  из   њега  се  развију 


ОРПСКИ  РЈЕЧНИК  ЗА  КОВАНЏИЈЕ. 

САСТАВИО 
Јован  Живановић. 

(Наставак.) 

Млада  пчела,  (Це  јип^е  Агђе1181)1епе.  I  мање  пчеле^  почем  је  матида  више  пута  но- 
Млада  пчела  кад  изиде  из  чауриде  не  може  |  сила  јаја  у  чауриде,  а  тијем  су  постајале 
одма  летјети   као  што  то    може  матида,  него    чауриде   све  мање   од  кошул^ида    нимфиних, 

које  остају  у  чауриди 

Нажадити  кошниду.  Ово  се  мора  увијек 
чинити,  кад  се  око  кошниде  што  ради.  Без 
када  или  дигаре  око  кошниде  не  да  се  много 
радити. 

Накаламитн  вид.   каламити. 
Охце  (Вук)  сИе  В1епеп55е11е. 

Опреоједитн  О^урчин).  Слабиде  не  ваља 
остављати,  и  ако  их  човјек  и  остави,  те  преко 
зиме  и  остану  у  животу,  ипак  од  ројења  нема 
ни  разговора.  „само  тек  да  се  могу  ту  го- 
дину  опреседити*  т.  ј.  да  буду  добре  за  при- 
јесјед. 

Ооахатити  кошниду.  Осакатити  се  може 
рој,  кад  му  при  стресању  случајно  матида 
угине.  • 

Отров  пчедин.  Трутови  немају  жаоке,  а 
радилиде  и  матиде  имају.  Матида  боде  жао- 
ком  само  себи  равне,  а  људе  не  боде.  Дивно 
је  ово  Бог  уредио,  јер  кад  би  матида  као  и 
пчеле  бола  жаоком  људе,  онда  не  би  ројеви 
могли  опстати  под  надзором  људским,  јер  како 
би  матида  жаоку  пустила,    ње  би    нестало  а 
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друштво  би  се  расуло.  Пчеле  пак  бране  се 
жаоком  једне  против  другијех  и  против  жи- 
вотиња  и  људи.  Пчела  која  убоде  какву  жи- 
вотињу  или  човјека  жаоком  мора  угинути, 
ако  дубоко  пусти  жаоку,  те  не  узмогне  је  из- 
вући  на  поље,  него  се  откине  од  тијела  ње- 
зина.  Она  има  жлијезду  с  отровом,  из  које 
кроз  жаоку  пушта  отров  у  тијело,  које  прво 
убоде  жаоком.  Отров  је  пчелин  исти  као  и 
зиијин,*)  од  којега  долази  бол  и  оток,  али  то 
не  треба  никога  да  поплаши  и  да  одврати 
од  пчеларства,  јер  тијело  човјечије  временом 
се  навикне  на  пчелин  отров  тако  да  на  по- 
шљетку  не  осјећа  ни  бола,  нити  отјече  оно 
мјесто,  гдје  пчела  уједе.  А  има  и  примјера 
да  су  се  њеки  излијечили  убодом  пчелиним 
од  ревматизма  и  глухоће. 

Пањ  зове  се  кошница  издубена  у  пању 
вид.  дубеница. 

Паројн  (Кучењак)  Аге  ^асћ1бсћ\уагте.  По- 
слије  првенца  сви  остали  ројеви  од  маторке 
зову  се  пароји. 

Паша  (Макс.)  Пчеле  излијећу  на  пашу. 
Најбоља  је  паша  код  нас  у  јупију  мјесецу 
кад  липа  цвјета.  За  то  вријеме  мора  пчелар 
све  употребити  да  му  се  пчеле  том  пашом 
што  више  користе.  Ово  се  може  постићи  само 
пчеларењем  са  Џерзоновим  кошницама.  За 
вријеме  најбоље  паше  ваља  матицу  притво- 
рити  да  не  носи  јаја  у  чаурице,  јер  тијем 
запрема  мјесто  у  чаурицама,  које  су  сад  врло 
нужне  за  уливак.  Тијем  што  се  матица  за 
вријеме  главне  паше  притвори,  добивено  је 
то  да  пчеле  не  морају  хранити  уљеве  и  лећи 
јаја,  те  тијем  губити  вријеме,  него  се  могу 
са  свом  снагом  бацити  на  пашу,  која  обично 
дуго  не  траје.  Умни  пчелар  ваља  да  има  за 
то  вријеме  справу  за  истресивање  меда  да 
може  пуно  меда  саће  одма  истресити  и  нат- 
раг  празно  одма  у  кошницу  метнути,  те  да 
пчеле  ни  мало  не  дангубе,  него  да  имају 
увијек  празна  мјес^а,  гдје  ће  мед  остављати- 
Умни  кованџија  ће  гледати  да  увијек  има 
празна  саћа,  нити  ће  дати  својим  пчелама  да 
раде  на  саћу  за  вријеме  најлепше  лаше,  јер 
ваља  знати  да  пчела  потроши  10  фуната  меда 

*)  Нв  можс  се  рсћи  да  јс  „отров  пчелин  исти  као  и 
змијин,**  нсго  има  ту  големе  разликс  а  та  јс  у  томо, 
што  змејнв  отров  улази  у  крв,  те  *1«вок  може  лако  да 
умре,  а  пчелин  вадражи  и  запали    кожу.  7р* 


док  сагради  једну  фунту  саћа.  Који  пак  пче- 
лар  пусти  рој  да  му  за  вријеме  најљепше 
паше  гради  саће,  а  међу  тијем  липа  прецвјета 
те  главна  паша  прође,  тај  не  заслужује  име- 
на  умна  пчелара. 

Потреоти  рој  н.  п.  какви  мали  рој  под 
маторку. 

Пухара.  (Вук  и  Кучењ.)  вид.  гљива.  Том 
се  гљивом  каде  ројеви  кад  се  хоће  њих  више 
да  сиоји  у  један,  јер  се  тијем  кадом  занесу 
и  једнијем  мирисом  обаспу  те  се  лакше  ови- 
јем  начином  задрже. 

Пустити  06  вид.  пушта  се. 

Пуштати  се  н.  п.  пушта  се  рој. 

Цјевати  (ћурчин.)  Младематице  вјевају  кад 
једном  први  рој  са  старом  матицом  изиде.вид.ти. 

Подоштрити.  11челе  су  подоштриле  саће 
—  каже  се  кад  је  старо  саће  у  кошници  под- 
резано,па  кад  на  томтек  почну  пчеле  ново  води- 
ти  онда  се  каже:  пчеле  су  саће  подоштриле. 

Пољови  мед  (ћур.)  Пољски  је  мед  врло 
добар,  особито  с  босиљка  и  врло  је  љековит, 
а  и  дуго  се  може  држати. 

Преко  иожа  бацила  јој  кошница.  Кад  наша 
проста  кошница  два  или  три  роја  да,  онда  ту 
кошницу  јако  подрежу,  да  се  не  би  више  ро- 
јила  и  многим  ројењем  са  свијем  ослабила.  А. 
кад  тако  подрезана  кошница  ипак  пусти  рој 
опет,  онда  се  каже  за  таку  кошницу:  преко 
ножа  бацила  рој. 

Прихрвњивање.  Ако  је  ко  оставио  слабице 
преко  зиме,  онда  ваља  пазити  да  му  не  уги- 
ну,  те  их  ваља  у  своје  вријеме  прихрањивати. 
У  џерзоновим  кошницама  најлакше  је  при- 
храњивати,  само  додати  оквире  с  пуним  саћем- 

Помор  пчеда  (Макс.)  вид.  болијести  у  пчела. 

Рилица,   којом   пчела   сиса  слатки  сок  из 

цвијета. 

Рилце  (Куч.)  вид.  рилица. 

Р^ав  црв  ВискеЉш!;.  Овако  зове  ћурчин 
ВискеЊги!  у  својем  пчелару,  а  тако  и  народ 
зове.  Шта  је  рђав  црв,  то  смо  већ  казали  под 
ријечју  дивља  пчела.  Иознати  се  може  одма 
како  се  опази  на  саћу  пчелином  да  су  ка- 
пићи  на  чаурицама  испупчени.  Из  рђава  црва 
развије  се  дивља  пчела.  Вид.    л,тлл  пчеда. 

Ројче.  Мали  рој,  који  за  себе  не  може 
постојати,  него  га  ваља  с  другијем  спојити, 
ако  мислимо  да  се  одржи  и  да  имамо  од  њега 
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кавве  користи.  При  оваком  послу  ако  хоћемо 
два  ројчета  да  спојимо,  ваља  прво  једну  ма- 
тицу  ухватити  и  бацити  је,  па  онда  их  спо- 
јити  накадивши  их  добро  кадом  да  се  ие  би 
косиле.  Ако  би  оба  ројчета  заједно  с  мати- 
дом  спојили,  могу  се  оба  лако  обезматичити. 
Вид.  безматичити  се. 


Ројић  вид.  ројче. 

Ројчад  вид.  ројче. 

Ритски  иед  (ћурч.)    може  и  у    сушој  и  у 
кишовитој  години  рђав  бити. 

Радити.  Пчеле  раде  на  саћу,  на  кеду. 

(Свршиће  се.) 


КАКО   СЕ   РАЗВИЛА   ВЕШТИНА  КУВАЊА? 

(Наставак) 


Године  1700  приповеда  језуи та  Је  Гобј  ен 
у  својој  књизи  „Шб1о11е  с1е8  181е8  Мапапеб" 
0  становницима  острва  маријанских  ово : 
дНајчудније  и  скоро  невероватно  је  то,  да  они 
ниеу  иикад  ватре  видели.  Тај  заиста  нужни 
елеменат  они  сасвим  не  познају.  Они  пе  знају, 
вити  на  што  је  ватра,  нити  каква  су  јој 
својства;  они  су  се  јако  зачудили,  кад  су 
ватру  први  пут  видели ;  то  је  било  онда,  кад 
је  први  пут  дошао  М  а  г  е  л  е  н  на  једно  од 
њиних  острва,  и  ту  запалио  до  једно  педесет 
кућа,  јер  је  хтео  ца  казни  острвљане  за  оно, 
што  су  га  узнемиривали  Испрва  су  они  ми- 
слили,  да  је  ватра  нека  животиња ,  која  се 
ухвати  за  дрво,  те  се  њиме  рани.  Острвљани 
су  се  онда  јако  уплашили,  кад  су  видели,  да 
су  се  неки  њихови  опекли,  они,  који  су  се 
ватри  приближили;  зато  су  је  само  издалека 
и  гледали,  јер  су  се  бојали,  да  их  на  ново 
не  уједе,  као  што  су   они  говорили,  и  да  их 

та  ужасна  животиња  својим  дахом  на  пово 
не  иозледи...*'  —  Како  је  дошао  Ле  Гобјен 
до  тих  података  ?  Маријане  и  Филипине  про- 
изнашао  је  Магелен  180  година  раније, 
године  1521.  Антонијо  Иигафета,  са- 
путник  Маге.1енов  описао  је  опширно  оби- 
чаје  и  навике  урођеника,  нигде  пак  ни  словца 
не  спомиње,  да  им  је  ватра  непозната.  Тако 
што  он  зацело  не  би  превидео,  он  би  о  том 
зацело  штагод  прибележио.  Године  1652,  дакле 
120  година  после  Пигафете,  спомиње 
X  о  р  н  у  својој  књизи  0  американском  пра- 
старом  стању  она  људска  племена,  која  не- 
знају  за  ватру,  па  тамо  увршћује  пређе  спо- 
менуте  становнике  канарских  и  баштеиих 
острва,  а  затим  на  своју  руку  прикључује 
овима  и  становнике  острва  филипинских.  Но 
Магелен  је  у  једно  и  исто  доба  нашао  и  Фи- 


липине  и  Маријане  Што  вал>а  дакле  за  Фили- 
пине,  вели  Ле  Гобјен,  мора  и  за  Маријане 
вредити,  те  тако  на  50  година  после  Хорна 
бележи  патер  и  Маријане  на  исту  листу.  Дакле 
и  ова  вест  није  друкчије  него  је  измишљена* 
Шта  више  ми  можемо  наћи,  откуда  је  језуита 
ове  црте  узео,  где  их  је  нашао.  „('  почетка" 
стоји  код  њега  забележено,  „држали  су  станов- 
ници  да  је  ватра  нека  животиња,  која  се 
хвата  за  дрво,  те  се  њиме  рапи."  Ово  нас 
подсећа  на  оно,  што  Херодот  о  Мисирцима 
говори  :  „И  Мисирци  су  веровали,  да  је  ватра 
нека  жива  животиња  која  све  прогута,  што  јој 
падне  шака;  када  се  пак  наранила,  она  умире 
онде,  где  се  наситила."  Оно,  што  се  даље 
вели,  да  су  се  становници  приближили  ватри, 
најпре  слободно,  затим  да  су  од  стра  побегли 
од  ње,  кад  их  је  ујела  —  све  то  опомиње  нас 
ва  приповетку  старог  географа  Помпонија 
М  е  л  е,  који  вели  :  „У  Етијопији  има  света, 
који  пре  доласка  Еудоксовог  није  знао  за  ватру; 
тај  се  свет  јако  обрадовао,  кад  ју  је  видео; 
њима  је  било  не  обично  мило,  кад  су  могли 
пламен  обгрлити  и  запаљене  ствари  у  својим 
недрима  крити;  док  се  нису  опекли." 

Последња  вест  за  коју  знамо,  јесте  из  почет~ 
ка  (око  1830)  овога  века.  Комодоре  В  и  л  к  е  с 
начелник  експедиције,  што  су  је  ради  истра- 
живања  изаслале  североамериканске'  сајузне 
државе,  приповеда  овако  о  острову  Факаафо: 
„Нигде  пеможеш  наћи  места,  где  се  можда 
кувало;  па  ни  ватре  неможеш  нигде  наћи; 
изгледа  да  сви  становници  једу  сирову  рибу. 
Ово  нам  се  свидило  да  је  основано,  особито 
онда,  кад  смо  опазили,  како  се  урођеници 
нлаше  и  страхују  од  варница,  што  су  скакале, 
кад  смо  кресали  о  кремен  и  кад  су  видели 
дим  из  уста  оних  да  иде,  који  су  имали  ци- 
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гаре  у  зуби.*  Па  ипав  у  самом  там  делу, 
откуда  су  овв  речи  узете,  има  податава  који 
показују,  да  су  урођеници  зна.1и  за  ватру. 
X  а  л  е,  етнограф  у  тој  експедицији  вели,  да 
су  видели,  како  се  диже  дим  са  острва  Вике 
оГ  Уогк,  а  то  је  острво  било  ту  у  близини;  дим 
тај  сведочи  да  на  острву  том  мора  да  је  било 
живе  душе.  Но  осим  овога  Хале  у  свом  речнику 
језика,  што  се  на  Факаафу  говори,  вели  још  да 
севатрау  њихзове:  аб.  А  мисијонар  Георг 
Турнер,  неколико  година  после  тога,  припо- 
веда  нам  чак  и  о  једној  гатци,  што  се  тамо  од 
уста  до  уста  преноси,  како  је  ватра  могла  по- 
стати.  Та  је  гатка  много  налик  на  ону  грчку 
гатку  0  Прометеју,  коју  ћемо  и  ми  доцније  са- 
општити.  Он  нам  даље  приповеда,  какве  чуд- 
новате  имају  урођеници  наредбе  гледе  ватре. 
Све  нас  ово  уверава,  да  је  Вилкес  у  забуни 
био,  кад  је  рекао,  да  Факаафонци  незнају  за 
ватру.  Наиме,  верозаконски  обичаји  забрањују 
урођеницима,  да  имају  ноћу  у  својим  кућама 
било  ватре  или  светлости;  за  кување  имали 
су  заједничку  кућу  у  којој  су  сви  кували :  онда 
није  ни  мало  чудо,  што  се  у  становима  није 
могло  наћи  никаква  трага  ватри.  Те  околности, 
а  и  то,  што  су  урођеници  јели  сирову  рибу, 
што  су  се  чудили  пушењу  странаца,  и  што 
су  се  дивили,  њима  непознатом  кремену  и 
оцилу  —  све  то  нагнало  је  Вилкеса  на  мисао, 
да  ти  острвЈвани  никако  и  не  знају  за  ватру. 

Ми  дакле  морамо  одб  ацити  све  оне  вести, 
које  веле  да  и  у  наше  дане  има  света,  који 
иезна  за  цатру.  Но  тако  што  не  можемо  учи. 
нити  са  некојим  другим  вестима;  које  споми- 
њу  0  неком,  рекао  бих  прелазно  м  стању,  т.  ј. 
0  таким  људима,  који  додуше  знају  за  ватру 
и  употребљују  је,  али  је  не  знају  сами  запа- 
лити. 

Васкћопбв  слушао  је  од  једног  урође- 
ника  са  Вандијеменсланда.  да  његови  предци, 
пре  него  што  су  се  са  Јевропејцима  упознали, 
нису  знали,  како  треба  ватру  запалити;  они 
су  је  добили  за  уздарје  с  неба,  те  су  је  увек 
собом  носили,  куд  1Ч)д  су  ишли;  кад  им  се 
случајно  угасила,  они  су  на  жеравици  начи- 
нили  нову  ватру;  но  ако  случајно  није  више 
тако  ишло,  онн  су  нове  ватре  искали  из  комши- 
лука,  од  другог  племена.  Ову  необичну  вест 
лотврђује  и  испитивач  М1111ј;ап.  Овај  при- 


поведа,  да  Ванцијеменсландовци  имају  гатку, 
да  су  им  два  урођеника  бацили  ватру  с  неба; 
те  ватроноше  стоје  и  данас  још  на  небу:  то  су 
оне  две  звезде  близнакиње,  што  их  зовемо  Кас- 
тор  и  Полукс.  И  Тасманци  имају  ватре,  али  је 
немогу  сами  да  начине ;  они  је  пренашају  с 
једног  места  на  друго.  —  На  скупштини  брит- 
ске  асоцијације  у  години  1864  саопштио  је 
Мак  Донал  Стуарт,  да  урођеници у  ј у ж- 
ној  Аустралији  умеју  трењем  дрвета  о  дрво 
да  начине  ватру,  на  северу  пак не  знају  за 
тај  начин,  него  тамошњи  урођеници  носе  увек 
ватру  са  собом,  а  кад  им  се  угаси,  они  морају 
често  далеки  пут  да  пређу,  док  не  нађу  и 
неизмоле  ватре  у  ког  оближњег  племена. 

Чисто  не  можемо  да  верујено  тим  вестима, 
ма  да  нам  их  иначе  сасвим  веродостојни  са- 
општачи  приповедају.  Али  не  треба  да  им  се 
ни  најмање  чудимо,  ма  да  с  нашим  палидрв- 
цем  док    тренеш,   можемо    ватру    да    начи- 
нимо.  Та  сетимо  се,   колико  треба  посла,  па 
да  се  начини  једно  палидрвце  ?  Читава  инду- 
стрија  постоји  за   то;   силне  руке   треба  да 
раде,  док  га  не  зготове.  Па  зар  је  давно,  како 
ми  имадемо  палидрваца?  Како  је  било  пре  50 
година?  Зар  нису  наши  дедови  кременом    и 
оцилом  кресали  ватре?  Заиста,  мучан  је  то 
посао  био ;  и  да  би  га  што  ређе  морали  обав- 
љати,  они  су  радије  на  огњишту  затрпавали 
жеравицу  у  пепео,  да  се  до  сутра  очува,  него 
да  сутра  дан  морају  на  ново  кресати.   Осим 
овога,  сетимо  се  какав  ли  је  то  мучан  посао 
кад  дивјаци  морају  читаве  сате  да  тару  дрво 
0  дрво,   док   ватре  не  добију;    зато   многа 
ЈЏ1ВЉВ.  племена  пазе  ватру  да  се  никад   не 
угаси.  Н.  пр.  Андамани  чувају  ватру  у  шуц- 
љем  дрвету;  скоро  тако  исто  раде  Сију  и  многа 
друга  индијанска  племена  у  Америци.  Мускоге- 
Индијанци    зову    своје   свештенике    »спре- 
маче  ватре",  јер  је  тежак  посао  ватру  на- 
чинити.  Кћери   поглавице   дивљих  Дама- 
раса  у   Африци,  морају  да  чувају   свету     и 
обожавану  ватру,  да  се  не  угаси.  Весталинке 
у  римским  језичничким  храмовима,  отуда  ће  ио 
свој  прилици  имаЈу  своје  порекло;  па  и  вбч:на 
лампа  у  католичкој  цркви  биће  сличног  зна«- 
чаја.  Кад  ми  дакле  још  и  данас  имамо  пред 
собом  0  с  т  а  т  к  е  оне  перијоде,  када  је  човек 
само  у  полак  ватруукротити  знао;  када  насоскх 
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тога  још  и  други  луди  о  томе  уверава- 
ју:  онда  се  ни  мало  нећемо  чудити  таком 
прелазном    добу,    када    је    човек    знао    за 


ватру  и  употребЈБивао  је,    али   је  нцје  умео 
да  начини. 

(Наставиће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Др-а  А.  Покорнога  јеотаственица  I.  део : 
Наума  о  ископнна  ва  ниже  равреде  гимнавија 
и  друтнх  оредљих  шхола  иврадио  Јооиф  Пе- 
цић,  оекретар  миниотаротва  просвете  и  цр- 
квених  дела.  У  овој  кљиви  има  127  олика.  У 
Веограду,  штампано  у  државној  штаипарији, 
1878. 

Кад  би  текст  овога  дела  стајао  у  сразмери  са 
љеговим  красним  сликама  и  укусном  штампом« 
проговорили  би  најпре  неколико  речи  о  пзбору 
Покорнога,  јер  мораио  иризвати,  да  нисмо  толнко 
одушевљени  за  тог  аутора  као  господа  у  ми- 
вистарству  просвете.  Али  кад  се  већ  решило  за 
Покорнога,  онда  је  требало  исто  као  што  је 
Покорни  додао  својој  књизи  гео1*ношку  слику 
бечке  околине,  израдити  и  сличну  слику  за  око- 
лину  београдску.  То  би  било  врло  корисно  и 
двгло  би  веома  вредност  књизи.  Наравно  даби 
то  био  посао  за  стручњака,  а  не  за  г.  писца, 
који  се  већ  насловон  кљиге  („наука  о  ископима'') 
нздаје,  како  се  мало  разумева  у  минералогији. 

Код  нас  је  ушло  у  моду,  да  се  сваки  „изо- 
бражен*  човек  сматра  за  подобна,  да  наиише 
МЈШ  изради  какву  стручну  књигу.  Особито  наша 
школска  лвтература  има  пуно  да  страда  са  те 
претензије.  Право  вели  чешки  писац  М.  По- 
корни  таким  списатељина:  „ко  хоће  попу- 
ларно  да  пише,  тај  треба  исто  тако  да  позиаје 
целу  науку,  као  и  онај,  који  хоће  да  пишена- 
учну  књигу.  Одважи  ли  се  когод^  који  познаје 
само  главан  садржај  науке,  па  и  тај  можда  не 
како  треба,  да  изради  књигу^  ма  само  за  основну 
шк^лу,  онда  отуд  изилази  често  крпарвја,  којом 
ее  у  децу  уса^ују  много  пута  са  свим  погрешни 
назори,  с  којима  она  срасту  и  који  у  животу 
пре  буне,  него  што  поуче.  Иокрено  желимо,  да 
се  наше  учвтељство  уклања  таких  погрешака 
в  световали  би  им,  да  за  сваку  књигу  потраже 
еуд  стручних  зналаца,  пре  но  што  је  уведу  у 
школу.*  „08Уб1а  Ив^у  рго  гогШеЛ  V  шпеп!. 
теЈе  а  роИИсе  Свеска  за  јануар  1879.  с.  80.) 
Да  ове  речи  чешкога  писца  важе  и  за  нас,  по- 
вазују  толике  појаве  новијега  доба  у  нашој 
кв»нжеввости,  па  међу  њима  и  ова  ,,наука  о 
■екоаима.* 

Да  почнемо  погрешним  иазорииа.  Одмах  на 
с.  1  стојиу  да  је  геогнозијл  наука  о  постању 
9емље,  а  то  није  истина^  као  што  ни  то  није 
■птнва,  уДа  је  ваздух,  кад  се  из  далека  гледа 


плав.*  (с.  5)  Нас.  11  се  учи:  „пријатна  је 
водаод  иоташе,  којасе  зове  сода(двострука 
угљена  киселина),  а  и  прашак^  који  се  од 
њега  (?)  прави  и  ки  пи  у  води."  Нити  је  „вода 
од  поташе  пријатна;'*  нити  се  она  зове  сода, 
нити  је  сода  двострука  угљена  киселина  (та 
те  у  опште  и  нема !),  нити  ће  најпосле  ирашак 
од  соде  сам  о  себи  кипети  у  води.  —  За  зелену 
галицу  каже  се  (с.  13),  да  је  вма  „у  тргомни 
под  имено>1  саксонске  сумпорне  киселвне/  а 
требало  је  рећи,  да  се  та  киселина  прави  од 
зелене  галице.  —  ^Цеменатни  бакар  вма  то 
својство;  да  се  нахвата  на  гвож^^е,  које  се  уњ 
баци^  (с.  13),  а  то  својство  припада  управо 
цементиој  води  као  п  у  опште  сваком  бакарном 
раствору.  —  Белу  галицу  (зове  је  „тутијин 
витријул")  наводи  као  „једну  врсту  канена  пла- 
ветњака*"  (с.  13.),  а  то  није  истина.  —  Биће 
познато,  да  се  нишадор  употребљује  при  кала- 
јисању  само  нато,  да  очисти  металичку  повр- 
шину.  а  самим  њим  не  може  се  ни  калаисати 
ПА  спајати,  а  ,,наука  о  ископина"  каже,  да  се 
нишадОр  употребљује  баш  ^за  калајвсање  в  за 
спајање  при  позлаћивању"  (с.  14)  Исто  тако 
греши  и  код  боракса  (зове  га  «бледњак  или 
баурац).  —  0  малахитима  вели:  »Боје  су  обично 
живо  плаветне,  а  зелену  боју  даје  им 
бакар,  који  се  у  њима  налази'*  (с.  27).  Та  има 
их  и  плаветних  и  зелених«  а  једна  и  друга 
боја  долази  од  бакра.  —  На  с  32.  спомињу 
се  алге  као  животињице.  —  На  с.  104.  учи, 
да  се  специ«.  тежина  (ту  је  зове  „засебна  ва- 
жина«*  а  на  с.  103.  звао  ју  је  »природна  те- 
жина*)  налази,  кад  се  „важина  тела,  мерена 
у  слободиом  ваздуху,  подели  оном  важи- 
ном,  која  је  добивена  мерењем  тела 
у  води."  И  то  је  погрешно,  јер  треба  делити 
губитком  тежине  у  води.  —  Изрично  наводино, 
да  су  све  те  ствари  у  оригиналу  наведене  са 
свим  коректно!  како  је  ипак  г.  Пецић  могао 
тако  грешити,  то  нам  је  за  гдекоје  ствари  чисто 
непојмљиво.  Тако  н.  цр.  стоји  у  оригинал}'  за 
цинобер:  „Вег  па^Исће  21Ш1ођег  т^1Г(1  гшп 
р:бз81;еп  ТћеИ  гиг  (тешшшп^  (1е8  ОиескзИБегз 
уег^епде!,  т(1ет  тап  Њп  гш!  Е^зепћаш- 
тег8сћ1а^  о^ег  Ка1к  егћИг!;,  ^оће!  ^  1а 
1ћт  епШаИепе  ^иескзИћег  уегдатр11  ипс1  Ие 
ОашрГе  аи^еГап^еп  ^егАеп^  —  а  наш  мвне- 
ралог каже то овако:  «Из природног  киновара 
понајвише  се  вади  жива  овако :  загреју  киновар 


т 


в      О      Р. 


.^б 


или  кречем,  или  ударајући  га  чвкићем, 
те  он  пусти  из  себе  живу  као  дару  коју  хва- 
тају."  (с.  64).  Дакле  чекићем  ударају  „киновар,** 
да  пусти  живу,  као  што  оно  неваљало  дете 
нагоно  палицоч,  да  прикривену  ствар  изда. 
Заисга  красно  популарисатБе  хеиичних  дејстава! 
Иогрешке  ове  потичу  из  невнања,  али  ипак 
их  не  би  могло  бити  тако  многО;  да  писац  ра- 
зуме  бар  немачки  језик.  А  да  му  је  и  то  слаба 
страна,  види  сп  из  ових  примера :  на  с.  9.  стоји, 
да  је  пламен  (кујнске  соли)"  жуКкасте  боје,  а 
па  с.  61.,  да  је  „пламен  (антимопита)  зелеп- 
каст**,  а  то  би  значило,  да  кујнска  со,  да  антн- 
монит  гору,  а  за  кујнску  со  бар  знаде  свако, 
да  то  није  истина  (у  оригиналу  стоји  „1аг1)1 
Паттеп  деЉисћ,"  „&гБ  Ље  Патте  дх-ОпИсћ"); 

—  д,Писћи§"  прсвађа„ветрењасто  тело"  (с.  3.), 
те  вели  на  с.  5.  за  ваздух  да  је  »петрењаст**; 

—  пАхе  (Јигсћ  хћге  ЕобИсћкеИ  1т  ^Уаззег  апб- 
^еге^сћпе^еп  б^ке"  ,соли  у  води  растворено" 
(с.  3.);  —  „Бе1  (1ег  Тетрега1;иг  Дез  ^еГпегепЛеп 
\^а88ег8"  „у  вро.мену  кад  со  вода  мрзне* 
(с.  б);  —  ^е1сће  ш  с1ег  Ка1иг  Гге!  уогкоттеп" 
»који  сами  постају  у  природп**  (с.  5);  — 
„2егН1е881"  со  се  „на  влази  топи"Гс.  9.)  у  место 
да  је  речено:  разлива  се;  —  В1е1сћеге1"„  бе- 
лежење*'  (с.  11); —  ћаћеп  ке1пе  ЛеиШсће  Кгуз- 
^аИ^еб^аН"  »нису  прави  кристали"  (с.  15)  — 
1б81   81сћ   1т  \Уа88ег  ип1ег  81;агксг   ЕгћИгип^ 
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•  сечен  креч,  раствореп  у  води,    кључа 


(с.  18);  —  у  место  о  п  т  и  ч  к  е  каже  свуд  о  ч  п  е 
справе;  —  „кошт^  уог  1п  пасћаћгаепЛеп  (јо- 
в^аИеп"  ^налази  се  слнчап**  (с.  22.  у  опште  у 
целој  првој  половини  дела);  —  код  серпентииа 
(с.  29.)  преоађа  „(1игсћ8сће1пеп(1е  бШске''  са 
„провидни  комади*',  а  таког  серпентина  пема ; 
—  „ак  па1иг11сћег  Мадпе*  Гићг1е  ег  гиг  Кепп1- 
шз  (1е8  Ма^пеизтиб''  „поводом  природнога  маг- 
нета,  који  је  у  овој  руди,  постала  је  свету 
позоата  магнетика**  (с  47.  —  Ужасно!);  — 
„Кбз^еп"  „рђање"  (с.  60);  —  „Ееисћ1а1оДе" 
^осветљења*'  (с.  69).  а  на  истој  страни  „(1а8 
Т^аз^ег  ћа1  ет  ^епп^ез  Е^^еп^ешсћ!;"  ..вода 
нијетешка  по  себи**;  —  „ЕеНтизсћеР  пре- 
ва^а  на  с.  89  „литавска  шкољка,''  иомишљајући 
наравно  на  реку  Лајту;  —  на  с.  91.  вели  да 
су  кристали  међу  странама  „испуњени  једном 
и  истом  непрекидном  смесом''  „81П(1уопетег 
убШд  §1е1сћаг11§еп  ипип1;егћгосћепеп  Ма88е  ег- 

^Ш1."  (Свршпће  се.) 

Опиоак  накдаде  књижаре  браће  Јовано- 
вића  у  Папчеву  каопрегледњезппог 
петогодишњег  накладвог  рада  п  р  п  р  е  ђ  с  п 
поводом  навршеног  броја  од  100  дела. 
УПанчеву  1879,  штампарија  браће 
Јовановића.  Тако  јв  наслов  књизи,  која 
пам  ово  дана  до1)е  до  руку  у  облику  кога  не 
влдесмо  у  нас  до  сада  ни  у  дивот   издања  ре- 


мек  двла,  а  камоли  у  књижарских  спискова. 
Необична  је  ово  појава,  јер  је  п  р  в  а  од  ове 
руке  у  нао  да  се  огћ!  е!  игћ!  овако  краснпм  и 
свечаним  начином  гласпс  објављује  светковина 
у  славу  рада  вршенога  до  сада  тихо  али  на- 
предно.  Изненадна  је  ово  појава,  јрр  извсспо 
да  нико  није  ни  номишљао,  да  ће  со  н  у  нас 
бар  с  ову  страну  Саве  скоро  моћн  сллвитп  п 
таке  светковине.  Браћа  Јовановпћи  у  ТГан- 
чеву  први  су  у  Српству  који  славе  као  с  р  п- 
ски  накладпици  свој  јубилеј  —  а  мн  хи- 
тамо  данмусрдно  честитамо  ту  заслужепу  славу. 
Но  мимо  ову  честитку  иека  је  тестир  да  при- 
ликом  овом  рекнемо  још  коју  реч. 

У  пас  с  ову  страпу  Саве  издавали  су  срн  ■ 
ско  књпге  освм  друштва  „Матице  Српске"  по- 
једипи  писци,    књиговесци,  књижари  и    штам- 
парије.     Школске    сриске  књиге    издавала  ј*? 
повлашћепа    наклада    Бечра    и    штампар.  кр. 
свеучилишта    Лештапскога.    Није  пам    могуће 
обележпти  овде  сва    издања  „Матице  Српске^ 
—  јер  опл  пе  могав  славпти  свој     педссетого- 
дишњи  јубилеј,  пије  се  иостарала,  да  изда  бар 
преглед  своје  дојакошње  целокупне  радње.    Од 
издања  појсдиннх  накладпика  покуппсмо  помоћу 
НоваковпћевебиблиограФије,  ове  податке  до  год. 
1868.  Ј.  Миловук  14  књига,  К.  Каулиције  19, 
Д.  Медаковић   19,    Сопроп  10,  И.  Фукс  18,  К. 
Хипц  6  књига.  П  р  в  у    у  већем  стплу    с  р  ц- 
ску  књижару  и  пакладу  основаше  с  опу 
страну  Саве  врвдпа  браћа  Јоваповићи 
у  На  н  ч  е  в  у,  књижару  год.  1872  а  пакладу  от- 
почеше   год.  1873.  Јјаља  призпатп,  да    су^  онн 
то  основали    у  добу,  када    је  после  престанка 
књижара  Др.  Хинца  и  Св.    Лазаревића  губио 
се  сваки  изглед,    да  ће  сс  с  ову    страпу  Саве 
кадгод  и  моћи  пе  само  основати  пего    одржати 
п  развити  књижарска  радња.  Т  р  у  д  у,  з  н  а  њ  у , 
иревностибраће    Јоваповнћа    при- 
п а  д  а  3  а  с  л  у  г  а  д  а  с  у  о  н  и  п  а  ш  л  и,  с  т  п  о- 
рилииразвплпосповузанашу    ово- 
ст  р  а  н  у,  к  њ  п  жа р  с  к  у  р  а  д  њ }-,  па  којој  ће  се 
та  српска  књижарска  радња  извеспо  и  даље  успе- 
шпо  развијатп;  јер  после  постакка  српских  књп- 
жара  у  Н.  Саду,  Сомбору,  Кикииди,  Бечеју,  нема 
више  сумње,  да  ће  со  такове  скорим  поднгпутп  п  у 
Вршцу,  Бечкереку,  Темишвару,  Белој  Цркви,  Зе- 
му  пу,Митровици,  Руми  и  Буковару,  те  Ке  бити  ис- 
то  толико  средишта  за  књижарскп  промет  у  сво- 
јој   попосредној  околипи.    Да  то  пије  био  мали 
посао,  да  је  за  њега  требало  уз  родољубље  зе- 
ликпх  материјалпих  средстави,  стручпог  разу- 
мевања,  поверења  п  устаоштва —  то    ће  свако 
признатн,  који     је  иоле  завирио     у    унутарњи 
склоп  ове  врсте  радње  а  још  боље  ће  апати  пи- 
сац,  којп  је  својом  штетом    проучавао  мапе  п 
недостатке  јој.  —  Заслуга  је  то  тим  већа,  што 
рад  браће  Јовановића  око  развоја  оваке  радње 
у  нас  иада  у  нориод  врло  буран  са    догађаја, 
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који  су  јако  одвра1кали  пажњу  пашвга  народа  са 
послова  која  успзвају  у  мирно  доба. 

А  сад  да  бацино  летимични  поглед  па  рад- 
њ\  браће  Јовановл^а  као  и  а  к  л  а  д  п  и к  а.  Издатп 
100  дела  за  пет  годипа,  укупио  у  261,900 
прпнерака  шго     чпни  52,400    прим.    годишње 

—  то  јв  леп  успех  и  најлепша  паграда  тру- 
дима  ове  вредне  књижаре.  Тих  сто  дела  гра- 
нају  се  по  струкама  овако:  46  дела  школ- 
ских,  7  педагошких.  22забавппх,  15 
разних  веКином  поучних,  5  учила, 
5  музикалија. 

По  овоме  распорсду  види  се  одмах  на  први 
мах  да  је  паклада  браће  Јоваповића  обратила 
главну  бригу  своју  да  притече  издањима  сво- 
јпм  у  поиоћ  п  а  ш  и  м  о  в  о  с  т  р  а  н  п  м  ш  к  о- 
лама,  које  до  сад  трпљаху  највећу  оскудицу 
у  ваљаним  учебницима.  Готово  две  трећине 
накладе  посвећено  је  тој  потреби  —  и  о  т  у- 
да  имају  данас  школе  пашебар  опо 
ш  т  0  и  м  ј  е  н  а  ј  п  у  ж  н  и  ј  е,  а  имају  то  по 
изради  најбољих  стручиих  снага,  које  се  баве 
данас  у  нас  тим  послои.  —  Далеко  би  пас  од- 
вело,  када  бн  се  у  овом  приказу  упустили  у 
подробну  критику  школске  књижевности  коју 
су  браћа  Јовановића  у  нас  подигли;  то  би 
био  достојан  предмет  већој  штудији,  која  би 
требала  да  обухвати  целу  нашу  овострану 
и  онострану  школску  накладу,  посао  за  којп 
се  вште  доколица  и  знање  више  њпх.  Једпо 
стоји  а  то  је,  да  је  ш  к  о  лс  к  а  н  а  к  л  ад  а 
браће  Јоваповићи  утрла  пју т  д а  и 
мн  дођем  0  до  својс  са  м  осталне  школ- 
ске  накладе  —  да  простане  Фабриковањв 
ваших  школских  књига  у  Бечу  и  у  Будиму 

—  иосао  за  пас  колнко  ш  т  е  т  а  н  толико  и 
стидан.  Да  би  ову  иакладу  ваљало  орга- 
низовати  по  целокупној  потреби  сви- 
ју  наших  школа,  народних  средњих  н  ви- 
швх  —  то  је  наглашивано  више  пута  -  •  но 
досада  све  у  заман. 

У  наклади  забавних  дела  —  видимо  к  л  и 
ц  у  једноме  послу  који  би  био  нашој  белетрис- 
стицп  врло  користан.  Мислимо  ту  даље  изда- 
вање  српских  приповед  ака  Једна  о- 
дабрана^  суставно  уре^ена  збирка  оригиналних 
нроноведака  паших  старијих  п  вовнјих  нове- 
листа  —  био  би  посао  благодаран  и  користан. 
Како  ће  млађи  нараштај  да  се  корпсти  тим  про> 
взводима  наше  књижевности,  када  су  оџи  данас 
расути  по  листовима  и  књигама,  које  је  муч- 
но  набавити,  јер  једва  да  их  имају  потпуне  и 
велике  библиотеке.  Како  су  нас  поплавили  пре- 
води  из  ту^е  белетристике,  преводи  често  без 
укуса  и  према  нашим  приликама  готово  сас- 
вим  излишни,  прекаје  потреба  да  сс 
већједпом  прибереу  збиркенаше 
домаће  благо.  —  После  збирке  припове- 
дака    Бладана   ђор^^евића  и   Милора- 


да  Поповић а-Ш апчанина отвара се  вре- 
дпој  књижари  поље,  којим  ако  по|је  и  даље 
биће она  у  нас  специјалиста  за једну  бла- 
годарну  врсту  књига.  —  Научна  и  поу- 
ч  п  а  пагслада  браће  Јовановића  још  је  у  по- 
воју  а  да  би  0  њој  могло  бпти  веће  рочп.  До- 
бра  је  спо^воћна  књига  „Р  с  ч  п  п  к  п  е  м  а  чк  о- 
српскл"  п  „Рсчник  страппх  речп"  — 
но  и  једпа  и  друга  требају  знатних  допуна  и 
поправака.  —  Наклада  музикалијаје 
посве  пригодна. 

Још  једно  на  завршетку.  Колико  сто  д  е- 
ла  накладе  слу  же  иа  част  књижари  —  толм- 
ко  служи  на  част  с  п  и  с  а  к  овај  ш  т  а  м  п  а- 
рији  браће  Јовановића.  На  хартији,  угодном 
облику,  слогу,  штампи,  повезу,  огледа  се  ф  и- 
ни  укус,  богаштинасловаи  чистота 
ш  т  а  м  п  е  браће  Јовановића,  те  је  списак  овај 
у  својој  врсти  у  нас  право  ремек-де- 
л  0,  што  је  тим  више  вредно  да  се  похвали,  пошто 
сппсак  овај  пије  памењсп  да  се  продаје. 

Држимо  да  је  у  интересу  књпжевности  на- 
ше  ако  пожелимо,  да  вредна  браћа  Јованови- 
ћи  наставе  иотом  ревношку  свој  књижар- 
ски  инакладпички  рад,  којом  су  га  раз- 
вијали  и  досада  —  а  истрајиом  и  корисном  ра- 
ду  не  гине  никада  признање  и  потпора. 

—  В.   — 

БЕДЕШКБ. 

(Спомешос  Лаае  Тедечкога).  Навршило  се 
већ  шест  година  дапа  како  је  умрво  гениални 
глумац  нашега  парод.  позоришта  на  врхучцу 
свога  уметничкога  радв.  Пријатељи  и  пошто- 
вачи  покојпикови  потекошс  на  позив  родољу- 
бивога  ЈБубе  СтвФановићау  тргопца  но- 
восатскога  да  прилозима  дигну  скромни  гпо- 
меник  на  гробу  незаборављенога  Лазе  —  на 
Лазареву  суботу,  којом  ће  се  приликом  чипи- 
ти  му  и  подушје  у  цркви  на  ајмашком  гроб- 
љу.  Док  књижевник  и  песник  живе  у  створо- 
вима  ума  и  пера  свога,  докле  сликар,  вајалац 
и  музичар  остављају  створове  своје  за  сведоке 
умвтности  им  —  дот  ле  је  глумац  уметник  ко- 
ме  ремек  —  створ  позтаје  у  тренутку  приказа 
му  —  да  траје  пос ле  само  у  спомену  гле- 
далаца.  И  од  нашега  генијалнога  Лазе  трају 
још  једнако  у  спомену  нашом  створови  њего- 
вог  уметничкога  дара.  Зар  се  један  од  нас 
сећа  још  његовог  чича  Панте,  чича  Мије,  слеп- 
ца  Арсе,  Пратљаче,  старога  кованџије,  Граби- 
ћа,  Максима  Црнојевића?  0,  та  сећамо  св 
сви  ми  тих  једрих  слика  из  нашега  народа, 
које  је  пишчева  Фаптазија  заумила  а  Лазина 
глумачка  творачка  снага  у  кост  и  месо  обукла 
и  духом  задахнула.  У'  стварању  карактера, 
у  индивидуалисању  показао  је  Телечки  шта 
вреди  као  уметник.  Када  се  данас  говори 
0  пр^буђеној    свести,  о  љубави  према  вештини 
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у  нас,  када  ое  у  томе  признаЈв  велика  заслуга 
народ.  иоаоришту  —  били  ко  могао  да  измери 
колико  је  томе  доиринео  радом  својим  глумац 
као  што  је  био  Лаза  Телечки  ?  На  ово  питање 
ће  одговорити  историја  нашега  народ.  аозори- 
шта  а  на  листовима  те  историје  биће  златним 
оловнма  уписано  име  генијалнога  покојника. 
Но  аоменутн  нам  је  и  књижевни  рад  његов. 
Осим  изворне  драме  „Последња  деспО- 
тица/  превеоје  Лаза  двадесетак  позор.  кома- 
да  од  којих  се  још  и  данас  половина  прика- 
зује.  На  гробу  му  се  виси  скромна  пирамида 
на  којој,  подзнамењем  уметништва  му,  записа 
перо  нашега  Змај  Јована  Јовановића  ове  речи: 

Овај  један    камен  није  ништа; 

На  сваком  камену  српског  позоришта; 

Урезаће   српско  име  свма  свога, 

Дично  име  глумцаЛазе  Телечкога. 
Светла  ти    успомеоа    незаборављени  уметниче 
Лазо  Телечки!  ^  В  — 

(Север  Нинчх^),  економ  у  Старој  Ка- 
њ  и  ж  Иу  који  је  умрво,  и  сарањен  10.  о.  м., 
оставио  је  фонд  од  10.000  ф.  од  којега  ће  се 
интерес  сваке  годвне  на  ове  цељи  трошити: 
1.  Петоро  српске  деце,  која  у  школу  иду,  да 
се  одева.  2.  Сваке  године  једна  сиромашна  де- 
војка  кад  се  уда,  добива  100  Фор.  3.  Сваке  го- 
двне  добива  једно  мушко  дете  које  се  ода  ма 
на  какав  занат,  100  Фор.  4.  Српско  народно 
позориште  добива  сваке  године  75  Фор.  5.  Срп- 
ска  Матица  добива  сваке  године  по  75  Фор. 
6.  Српска  црква  у  Кањижи  на  поправку  до- 
бива  сваке  године  50  Фор.  „3". 

(Г.  мајор  Јоца  Отефановић  Внловоки)  др- 
жао  је  у  географском  друштву,  а  за  тим  и  у 
научењачком  клубу  у  Бечу  предавање  о  уз- 
роцима  сегединоке  поплаве^  и  издао  је  на  не- 
мачком  језику  брошуру  о  тој  ствари  Публике 
је  било  много  а  предавање  је  заинтересовало 
све  кругове. 

(Оа  Цети&а).  Новине  јављају,  да  је  11.  о. 
м.  умрла  жена  војводе  Пламенца;  млађа 
сестра  кнегиње  МилеЕеу  и  то  од  нагле  суве 
болести. 

(I  Др.  Коота  ЦјхЉ).  У  Бечу  је  5.  о.  м 
умрБО  заступник  кнежевине  Србије  Коста 
Цукић^доктор  ФилозоФије.  Покојник  има  за- 
слуге  око  израђивања  школских  књига  у  Ср- 
бији,  био  је  професор  народне  привреде  у  бео- 
градском  лицеју    и   написао  је    једну    српску 


граматику.  ^Коста  Цукић  беше  одличан  чв- 
новниК;  мудар  и  искусан  државник,  и  вешт 
дипломата.  Србијагуби  у  њему  једног  од  сво- 
јих  најваљанијвх  синова**  вели  један  српски 
лист  0  покојнику.  Слава  му! 

(Веоеда  о  игранком).  За  други  дан  ускрса 
приређује  „Болничка  задруга  трговачке  омла- 
дине  у  Н.  Саду*  једну  беседуса  игранком  у  ко- 
рист  своје  благајнице.  Судећи  по  програму 
надамо  се  лепоме  уживању  тога  вечера,  које 
ће  нам  тим  слађе  пасти,  што  знаио  да  смо  до- 
ском  нашим  на  ову  забаву  умпожили  ф^онд 
из  којега  се  болници  лече  и  негују. 

Р  А  3  Н  О.  . 

(Страотан  играч).  Најстраспијп  карташ  и  I 
коцкарош  својега  доба,  а  можда  и  свију  вре- 
мена  у  опште  биоје  гроФ  Розалдо,  љубимац  ^ 
Карла  У.  Он  је  у  три  маха  изгубио  цело  своје 
имање  и  опет  га  повратио.  Кад  се  неби  једајн 
дан  само  играо,  добио  би  таки  грознпцу  и  тек 
би  се  онда  примириО;  кад  би  му  донели  карте 
или  коцке.  Целога  свога  века  тражио  је  жену, 
која  би  таква  иста  страсна  у  картању  била 
као  ОН;  по  иије  могао  да  нађе.  Наиослетку  јо 
метнуо  на  карге  милост  свога  краља  и  кад  ју 
је  изгубио,  он  се  обеси. 

(Лек  против  онаш-Пелииих  придика.)  Је-  ^ 
дап  американски  лист  примећује,  да  је  против  ! 
језика  женског  најбољи  лек  —  звиждање. 
И  шта  може  горопадну  жену  већма  једитн, 
него  кад  на  своје  предике  чује  само  мужев- 
љево  Флегматично  звиждање.  Мужеви,  поку- 
шајте  ово  средство!  Никад  вам  више  пеће 
жене  читати  аџикуран ! 

КЊИЖБВНЕ  ВЕОТИ. 

Штампарија  „Народног  гласннка*  у  То- 
м  н  ш  в  а  р  у  примила  је  на  свбе  да  пзда  и  воћ  је  у  по- 
оао  дала 

Русхо-орпокк-кекачко  -  фракцуоки   речккх, 

којп  ће  нзнети  око  40  лттампаних  табака  и  стојаће  само 
3  «ор,  за  уписнпке.  Јављајући  о  овоме,  штампарија  мнс- 
ли,  да  ће  надчње   овога  Р  с  чвика  доскочлтн  једиој  по- 
требн,  која  се  давно  осетила  у    књижевности    српској, 
па  се  нада  повојбномо  одзиву  са  свију  страна. 

Кота  штампарија  јавља,  да  ћо  у  њеној  вакладп  за 
који  дан  изићи  књига: 

Угарока  к  Сдовекх »  одА.  Хил«ердииг»* 
С  руског  прсвео  поп  Даннло  Јов.  Прица«  Пре- 
штампаио  из  подлистка.   Ј,Народног  гласника.' 


Сада  имамо  још  оамо  5- 
и  дајемо  свих  51  бројева  по  2  фор. 


в  вомада  потпуног  ,,Јавора^^  од  1877 
а.  вр.  ,Јавора''  од  1878  немамо  више. 


,«Јввор"  излази  сваке  недеље  на  читавом  та-  .^  Цена  је  Јшету :  на  читаву  годину  5  Фор.,  на 
баку.  Рјкопиои  шиљу  се  уреднику^  а  претплата  ј  но  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  25  н. 
уАдминистрацији   Јавора**  у  Н.   Сад.  <  За  страие  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр- 


ИЗДАВАЈАЦ  ЛуКА  ЈоЦНћ. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајеви&а  у  Н.  Саду. 


Ј  АВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


/ 


РВГВУ^В 


ДР.    јГчЛИ4Х    р 


ИИЈА    РГЊАНОВИИ 


Бр.  13. 


У  Новбм  Саду  1.  АприлА, 


1879. 


Садрввај:  Христос  васкр.) !  ПоомаСввтолика  Лазаровића. —  На  странпу тицн,  новела  одУдрика  Ерка  (Наставак).— 
Рнбарева  ћерко  днвнаСХаЈно),  прев.  Бл.—  Мађарска  гроФица,  повола  Павла  Хајза  (Свршетак).—  Крчмарпчина  ћор- 
ка  (Уланд)  М.  П.  Ш.  —  Српски  рјечннк  за  кованџијо,  саставио    Јов.  Жввановић  »Свршотак).  —  Како  се   развила 

вештина  кувања  од  А.  М.  М.  (иаставак). —  Листак. 


ХРИОТОО  ВАОКРО. 


11оноћ  прошла,  звезде  трепте, 
Зора  пуца,  данак  свиће, 
Гора  буди  своје  певце, 
Своју  ђецу,  своје  тиће: 

0  устајте,  певци  мили ! 
Па  запојт^  песму  своју, 
Ал'  да  сте  ми  сви  славуји 
На  окупу,  сви  на  броју. 

Христос  васкрс!  запевајте, 
Нек'  вас  мине  дуги  санак, 
Невидите  л'  белу   зору, 
Како  свиће  светли  данак? 

Христос  васкрс!  нек'  се  ори 
И  по  гори  и  по  лугу, 
Растерајте  старе  јаде, 
Растерајте  сету,  тугу. 

Нек'  се  чује  на  далеко, 
Мио  одјек  вашег  гласа, 
Па  и  браћа  у  даљипи, 
Што  чевају  јоште  спаса 


Христос  васкрс!  нека  чују, 
Сви  патници  српске  крви, 
Који  јоште  у  окови 
Тужно  пиште  као  црви. 

Нек'  им  песма  мелем  буде, 
Да  и  за  њи  зора  руди, 
Христос  васкрс!  и  патнике 
Да  ће  скоро  дЈа  пробуди. 

Христос  васврс!  тузкна  рајо 
Србадија  поздрав  прати, 
У  накнаду  за  окове 
Слободу  ће  да  ти  врати. 

Коју  давно  приже  љкујеш, 
У  окови,  у  синџиру, 
Тешкој  муци,  тешкој  патњи, 
Дању  ноћу  у  немиру. 

Христос  васкрс  !  Бог  га  ши  ље 
Славском  роду  јер  га  воли, 
А  паћеник  Србвн  стари 
Давно  му  се  веће  моли ! 

Светодим  Лаааревић. 


НА    ОТРАНПУТИЦИ. 


»Та  ти  ниси  моја  мати^  рече  дете 
сасвим  озбиљно  «иоја  је  мати  код  куће, 
вод  оца"". 

Леонора  се  на  ове  речи  тако  уплаши, 
да  је  скоро  испустила  дете  —  шта  је  то 


НОВЕИА    ОД     УИРИКА    ЕрКА. 
(Наставак.) 

било?  Зар  је  њено  место  заузела  већ  друга, 
која  је  смела  њево  дете  пољубити?  — 
Зар  је  Секулов  могао  то  учинити,  та  она 
је  још  његова  жена!  —  Онаније  то  мо- 
гла  да  верује. 
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„Волешди  тиздраво  твоју  нову  матер^ 
запита  она  дете,  кад  је  видида  да  се  ово 
узнемирило,  и  опет  почедо  Павдину  ви- 
кати. 

•^Водем  јездраво!*  рекне  Минарасејано, 
и  није  скидала  очију  с   врата, 

џА  љубиди  те  она  кадгод,  и  кажел' 
ти  ^чедо  моје  Мина^  као  ја?*" 

Дете  почне   зачуђено   вртити  гдавом: 

»Та  она  и  неговори^  рече  нестрпе- 
љиво  »али  ја  је  пољубим  кад  ме  отац 
дигне.  * 

Леонори  почне  срце  јако  куцати. 

»Како  изгледа?^  запита  је  она  не- 
дишући. 

,,0  она,  је  млого  депша  од  тебе!  Она 
има  белу  хаљину  па  зелен  венац.  Али  ни- 
кад  неће  да  се  биђе  доде,  отац  каже,  она 
неможе;  —  то  је  само  њена  слика'^  дода 
она  маторо. 

,,А  где  је  &ена  сдика?^^ 

»Код  оца  у  соби*  одговори  дете  у 
кратко,  и  почне  се  сидазити  доле.  Али 
Леонора  је  тако  претисне  на  груди,  да 
је  ова  почеда  плакати. 

И  Леонора  је  пдакала,  али  од  радос- 
ти.  Сад  је  знала,  да  је  у  Валдрингену 
нису  заборавили,  и  да  Секулов  није  ни- 
шта  учинио  што  би  могао  њу  из  детињег 
срца  избрисати. 

Међутим  донесе  шумарка  млеко  и  теј. 
Кад  је  дете  то  спазидо,  оно  ућути,  јер 
то  ју  је  већма  могдо  утешити  него  речи, 
она  седне  код  шумарке  и  почне  јести,  и 
наскоро  развезе  развор. 

После  неколико  дана  заборави  мала 
Мина  на  своју  Павлину  и  на  своју  лут- 
ку  Елсу,  кад  јој  је  шумарка  из  вароши 
купида  другу  лутку. 

»Деца  су  у  том  сретна,  што  им 
акалости  врло  мадо  трају,  а  радости  тра- 
ју  им  дуже  него  кад  су  старији !  '^  рекне 
Леонора  једном  придиком. 

У  тој  самоћи,  где  сад  није  никакве 
друге  забаве  имада,  до  само  своје  дете, 
увидила  је  кодико  је  оно  вредидо  што  је 
пре  имала,  а  слика  њеног  мужа  излазида 
јој  је  све  јасније  пред  очи  из  оне  таме, 
у  коју  су  је  њени  суморни  погледи  уви- 


ди.  Да  је  ово  њено  прогонство  јошгоди- 
нама  морало  трајати,  њено  дете  би  јој 
дало  накнаде  за  све  губитке,  јер  сад  је 
научила,  да  се  има  већма  бојати  од  света, 
него  од  самоће.  — Да  ли  би  нашла  нак- 
наде  за  све  ? 

Било  је  нешто  што  јој  се  није  ногло 
накнадити,  а  то  је  љубав  и  поштовање 
њеног  мужа;  зато  је  Леонора  била  не- 
престано  тако  тужна,  а  мала  Мина  би  је 
тешила,  кад  би  видила  своју  матер  да  плаче. 


Прошло  је  од  то  доба  неколико  ме- 
сеци. 

Био  јеонакав  леп  и  топао  пролетни  дан, 
који  нам  поред  дадног  јутра  и  дуге  ве- 
чери  предсказује,  да  је  близу  лето. 

Човек  у  ловачком  одеду,  држсћи  пуш- 
ку  преко  рамена,  ишао  је  ћутећки  кроз 
шуму.  Кад  је  изашао  на  чистину,  стане 
он,  и  логледи  зачуђено  на  ту  усамљену 
кућицу. 

«Овде  ваљда  станују  горске  виле^^  про- 
говори  он  уКО  би  иначе  могао  становати 
у  ово  доба  године?^ 

Он  баци  пушку  преко  рамена  и  пође 
око  куће,  као  да  је  хтео  да  нађе  врата. 
Али  наједанпут  застане. 

Пред  кућом  је  седила  мала  девојчица 
и  љуљала  је  своју  дутку  и  при  том  ус- 
пављивању  је  певада.  Кад  погледи  горе, 
опази  она  тог  странца.  Он  јојхтеде  при- 
ступити,  али  она  дигне  руку  и  метне  прст 
на  уста. 

„Спава^  шапташеона  тијо  ,,ако  оћеш 
да  је  видиш,  а  ти  дођи  лагано.' 

Мдадић  се  насмеје. 

„Ја  нећу  да  је  пробудим^  почне  он 
исто  тако  тијо  »али  ти  устани,  па  одн 
мени^. 

Девојчица  устане  и  сасвим  слободно 
приђе  њему. 

„Како  се  зовеш  мала?''  рече  јој  он 
љубазно,  и  узме  њену  ручицу. 

^Мина!'^  рече  девојчица. 

„А  како  даље  ^^  запита  је  младић. 

„Мина  Секулова.  Мој  отац  није  овде 
али  мати  ми  је  овде  у  кући.  Оћеш  да  је 
зовем  ?" 
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Ловац  се  тако  нфједавпут  уплаши,  да 
исиусти  аену  руву. 

„Мислио  сан  да  је  ово  иесто  за  гор- 
све  виле!"  рече  он  тијо,  о  оревуче  руку 
по  врелон  челу.  „Зово  је1"  рекне  он  инда 
гласно,  н  уздане  дубоЕО. 

Девојчица  пође,  па  се  оида  опет  врати. 
„Е,  ал'  како  се  зовеш  ти?"  запита 
га  она,  н  погледи  ну  у  очи.  „Ја  те  ни 
аепознајеи.  Жовиш  лиотиовде  у  шумо!" 
„Нехивим  ја  овде  дете  моје"  одгово- 
ри  он  расејаво  „ја  седин  далеко-  одавде. 
Али  сад  пдн  и  зиви  твоју  натер". 

„Ал'  ако  она  успита,  како  се  ти  зо- 
веш?"  рече  девојчица,  која  је  знала,  да 
њена  нати  неволе  странце. 

„Онда  кажи  да  је  ту  неки  аросијак". 
На  ово  усанљено  место  ннсу  баш  то- 
лико  до.шилп  нросијацн,  алн  Мина  је 
зиала  још  пз  Валдрингена,  да  нико  не- 
ноли  бадава;  она  дакле  по^.  Али  опет 
заставе. 

'„А  јеси  ли  тн  просијак?"  заппта  га 
она  опет.  ,Просијаци  инају  пздрте  ха- 
љине,  а  не  тако  лспе  чизие  као  тн ! " 
Онда  о*рчи  у  кућу. 
Леонора  је  седила  у  собн.  Она  је  била 
сама  код  куТ^е,  јер  су  шунар  и  шунарка 
:  отишли  у  варош.  Мала  Мина  отрчи  у 
[собу : 

[  „Мати,  тамо  на  пољу  је  један  човек, 
оће  нешто,  а  ома  тако  зслен  капут  и  лепе 
чизие  као  отац." 

гане,  али  ваједанпут  тако 
е  опет  норала  сести,  срце 
1ло,  а  она  је  тешко  диса- 
}рзо  пређе,  и  преко  њени 
тужан  осмејак  —  куд  се 
маштои!  Онда  извади  је- 
детету. 
го,  па  онда  опет  дођи. " 

али  се  одма  врати. 
I  новац  и   пољубио",  рече 
да  оде.  Он    каже  да    ти 
он  онда  доћи  унутра." 
била  прн    тин  речма  све 
је  то  могао  бити,  што  љу- 

је  од    ње  добио? 

устезала,  али    то    јој  се 


чиводо  таво  необпчно,  да    се    више  ниј 
бојала. 

„Пустн  га  унутра,  аека  дође!"  рекае 
она  узаемирено.       • 

„Неће  ти  ништа  учинити  натн?"  за- 
тгита  дете  забринуто.  „Он  ина  вод  себе 
велнку  пушку !" 

Леонора  нахне  нестрпељиво  рукои  де- 
тету  да  иде,  а  сама  остане  на  сред  собе. 
Онда  зачује  чврсте  мушве  вораке,  врата 
се  отворе,  а  Леонора  са  узвнкон  уступи 
неволко  корачаја. 

„Роналд!  Вн!  Каво  сте  се  усудилн, 
тесте  овано  дошлп!"  рече  она  узиеиирено. 

„Случај  је  тако  хтео,  срдпте  се  на 
њега  нилостива  госпођо!"  рекне  ловац,  и 
дуб1)ко  се  поклони.  „Ја  сам  допратио  до- 
вде  грофа  Фалка,  и  то  због  лова;  а.1и 
каво  бн  ногао  и  понислнтн,  да  ова  шума 
скрива  тако  лепу  тајну!" 

„Овда  вн  то  треба  да  поштујете,  и 
да  не  сад  иставите,  и  ником  да  некаже- 
те  где  сам".  рече  Леонора  нирно  „а  и  ја 
ћу  педатн  да  заборавим." 

„Ви  иштете  од  мене  веће  пожртво- 
вање,  него  што  га  пнан"  одговори  бароп 
Роналд  учтпво  »аја  сан  напротив  захва- 
лан  удесу  којн  ме  је  у  ово  зеленило  до- 
вео,  да  ногу  Вас  вндптв." 

Леонора  се  разљути.  То  је  био  онај 
исти  тон  галантерије,  због  којвг  је  ова 
Ровалда,  којн  је  ииаче  био  нрвјатан,  и 
свуда  обљубљен  —  омрвзила.  Алп  пре 
но  што  је  могла  штогододговорити,  узие 
је  он  за  руку,  и  овдведе  до  столнце.  Она 
седве  а  он  затвори  врата  и  настави  сво- 
јим  учтлвим  тоном : 

„Наш  разговор  ће  дуго  трајати,  за- 
то  ми  допустите,  да  и  ја  седнен."  Он 
узме  другу  столицу,  н  седне  поред  ње. 

„Кад  сте  вн  онда  ваше  путовање  та- 
во  напрасно  проиенули"  почне  Роналд 
нврво  „нисте  ви  мпслили,  шта  сте  с  тин 
меви  учинили.  Ја  саи  чезно  да  се  с  Ва- 
ни  састанем.  —  Ја  сам  Вас  тражио  чи- 
таве  несеце.  Вн  заате  Леовора,  да  Вас 
љубин !" 

„ћутпте!"  повпвне  нлада  жена  у  нај- 
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већем  страху  ,Ја  Вас  несмем  слушати, 
ја  сам  жена  другог!'^ 

„Ово  тога  нећемо  се  препнрати^'  ре- 
че  Роналд  ладно.  „Пошто  сам  Вас  овде 
у  шуми  нашао  саму,  и  лепшу  но  икад, 
то  ције  ни  мало  нужно,  да  се  обзирем 
на  Вашег  мужа.  Ви  се  још  зовете  гос- 
пођа  Севулова  то  је  истина,  али  ја  др- 
жим  да  то  неће  дуго  бити,  а  ја  би  вам 
онда  предложио  једно  друго  име,  које 
мени  мдого  лепше  звучи/^ 

„Никад!  никад!''  повикне  Леонора 
уплашено.  „Ма  шта  да  буде  од  нене,Ва- 
ша  никад  не  могу  бити!'* 

„А  зашто  не?  Шта  имате  против  ме- 
не?  —  Пустите  ми,  да  Вам  говорим  ис- 
крено,  кад  ме  је  случај  овамо  навсо!  — 
Ја  сам  млад,  богат,  независан,  и  могу  се- 
би  ласкати,  да  ме  негледе  све  даме  тако 
немило,  као  Ви ^^ 

„Па  онда  закуцајте  код  њих1"  пре- 
кине  га  Леонора. 

„Ви  ме  нећете  да  пустите,  да  изгово- 
рим,  милостива!  —  Ја  сам  хтео  да  ка- 
жем  —  у  чему  је  Секулов  бољи  од  мене? 
—  Он  је  можда  боље  нарави  од  мене  . 
.  .  .  .  ја  ни  некажем  да  сам  савршен ; 
шта  више,  мислим,  да  се  са  неколико  по- 
грешака  боље  даје  живити,  него  самим 
врливама.  —  Секулов  налази  завимањау 
раду  и  самоћи,  а  ја  опет  волим  весео  жи- 

вот Ко  је  од  нас  двоје  сретнији? 

Можда  нисмо  ни  један!  —  Или  је  мож- 
да  он  био  сретан,  Леонора?'' 

Млада  жена  поцрвени.  У  њеној  души 
одјекне  ово  Роналдово  питање  као  пре- 
бацивање,  и  она  одговори  тужно: 

„Ако  он  није  био  сретан,  то  је  само 
моја  кривица/' 

„Ви  се  варате  Леонора!  Нико  немо- 
же  другог  усрећити,  кад  сам  није  сретан, 
а  Ви  нисте  никад  били  сретни.  Ваша 
млађана,  жива  душа  никад  се  није  мог.1а 
сложити  са  Секуловом.  —  Ја  би  вам  све 
жртвовао,  Леонора,  па  и  моје  пређашње 
навике,  ако  би  ви  хтели  примити  !^' 

Глас  му  је  био  мек  и  несигуран;  ње- 
гово  бледо  лице  се  зажари,  а  из  очију, 
које  су  иначе  умеле  само  равнодушно  или 


иронично  гледати,  видило  се,  како  су  пу- 
не  осећаја,  и  Леонора  и  неотице  задржи 
опори  одговор,  што  је  хтела  рећи. 

„Ја  би  се  поред  Вас  поправио,  Лео- 
нора.  Та  то  је  тако  лако  бити  добар,  кад 
је  човек  сретан^',  продужи  он.  „Ја  нисам 
хрђав,  ја  имам  само  бурније  страсти  но 
други  ЉЈ№;  њихове  су  страсти  мирније, 
па  изгледа  да  су  они  бољи.  —  Ако  ми 
се  где  укаже  каква  сметња,  то  оћу  даје 
отвлоним,  —  да  је  уништим  ако  мора 
бити.  —  То  ми  је  најплеменитије  осећа- 
ње,  што  спрам  Вас  осећам —  Ви  немате 
права,  да  ме  због  тог  презирете!'' 

„Ја  Вас  непрезирем^'  рекве  Леонора 
пажљиво,  јер  није  мислила,  да  може  та- 
ки  човек  то  осећати. 

„А  кад  би  били  слободни  Леонора, 
били  ме  и  онда  одбили?''  почне  опетРо- 
налд  полако.  ,,Били  се  смео  онда  оно) 
срећи  надати,  коју  други  неуме  да  пош- 
тује?  —  Били  ме  онда  мало  могли  во- 
лети,  Леонора?" 

Он  се  спусти  на  колева,  и  погледа  је 
молећим  очима. 

Млада  жена  се  наслони  на  столицу. 
Она  га  је  жалила,  јер  је  знала,  до  каквих 
заблуда  може  страст  да  доведе;  али  у 
њеном  срцу  није  било  места  за  њега. 

„Устаните!'^  молила  га  је  ова  упла- 
шено  „то  од  Вас  пије  племенито,  да  ме 
тако  нападате!'' 

„Донде  нећу  устати,  док  ми  неодго- 
ворите^'  рече  Роналд  „оћете  ли  ми  бар 
дати  наде?** 

„Не,  никад!''    повичс   она,    устане  н; 
хтеде  поред  њега  проћи  „ја  Вас  не  ЈБу* 
бим!  Ја  Вас  нећу  никад  љубити!^' 

Роналд  скочи  нагло. 

„Дакле  моја  сумња  меипак  није  пре- 
варила!  Ви  још  непрестано  љубите  Се-1 
кулова !" 

Љубоморност  његова  јепогодила,    шт€^ 
Леонора  ни  сама  себи  није  смелада  при«^ 
зна.  Та  љубав  према   Секулову   расплам^ 
тила  се  у  овој  самоћи.  Она  спусти  гла 
и  покрије  лице  рукама. 

„Разумем'*  рече  Роналд  горко.  ,,А 
пемојте  се  баш  здраво  уздати  у   осеК 
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Вашег  мужа!  Секулови  су  сви  горди  и 
поносити,  и  не  праштају  ником!'' 

Леонора  поносито  устане: 

„Ма  чему  да  се  ја  у  будуће  надам 
или  жедим,  Ви  0  томе    нематв    тражити 


рачуна,  али  вам  само  то  понављам,  да 
моје  наде  и  жеље  —  нису  ни  налик  на 
ваше !" 

Она  се  поклони  и  оде  из  собе. 

(Наставиће  се.) 


РИБАРЕВА  ћЕРКО  ДИВНА.. . 

(Хајне) 


Рибарева  ћерко  дивна 
Терај  крају  чамац  тај, 
Оа  уз-а-ме  овде  седи, 
Ручиду  ми  лену  дај ; 

На  срце  ми  лригни  главу, 
Не  плаши  се.  мила,  не  — 

%.,  1879 


Ви'ш  по  мору  смеш  да  бродиш, 
А  какво  је  море,  гле ! 

Срцр  моје,  к'о  и  море, 
Комеша  се,  кипи,  ври; 
А  на  дну  му  и  бисера 
Наћи  можеш,  мила  ти.  . . 


Ђж. 


МАђАРОКА    ГРОФИЦА 

^ОВВ^АА     ПаВИА       Ха48А, 
(Свршетак.) 


Није  чекала  његов  одговор;  на 
лицу  му  је  читала,  да  је  још  доста  за- 
слепљен,  па  да  би  на  све  то  још  могао 
рећи  штогод,  чиме  би  је  побио.  Али  он 
нкје  нн  мислио  на  то,  да  се  са  њоме  препи- 
ре.  Могла  му  је  она  још  много  шта  горе 
рећи;  у  тим  тренутцима  био  је  он  сувише 
благодаран  на  томе,  што  је  смео  бити 
уз  н>у,  а  то  је  било  зањ  блаженство,  за 
којим  је  болно  жудио;  био  је  и  сувише 
благодаран  на  томе,  што  сме  да  слуша 
њен  глас,  а  да  би  јој  ишта  замерити 
могао. 

^Остаје  још  једно^,  настави  грофица 
тнше,  „још  једно,  што  тако  исто  није 
можно,  као  и  све  друго.  Или  зар  се  не 
би  Ваш  понос,  тако  исто,  као  и  мој,  про- 
тивио  томе,  кад  бих  пустила,  да  овде 
играте  улогу  тајног  љубавника,  са  којим 
би  испирала  уста  најпре  чељад  у  кући, 
онда  свет  у  селу,  даље  ^уседи,  а  најпо- 
сде  и  сво  бечко  друштво?  Можда  —  јер 
€ан>алица,  као  што  сте  Ви,  много  не  раз- 
мишла  —  можда  Ви  не  би  осећали  оно 
недостојно  у  гаквом  одношају,  можда  не 
би  пред  светом  црвенили,  а  џи  пред  си- 
вом  оне    жене,    коју    би  грозно  компро- 


митовали.  Ја  пак  —  ја  нисам  била  у  так- 
вом  положају;  нећу  да  се  издајем  за  бо- 
љу  или  само  за  разборитију  од  многих 
својих  присних  пријатељица,  које  слабо 
маре  за  то,  шта  ће  свет  рећи,  те  само 
живе,  да  уживају.  Али  то  и  јесте  баш 
оно:  памет  мора  најпре  човек  изгубити, 
пре  но  што  такво  што  уради;  а  у  мојој 
глави  хва^а  богу  још  је  све  у  свом  реду. 
Бесна  страст,  као  што  је  та,  којом  сте 
Ви  обузети,  могла  би  ме  одвести  до  та- 
ко  будаласте  слабости,  могла  би  учинити, 
да  постанем  слепа  за  све  посљедице.  Али 
садсамномствари  сасвим  друкчије  стоји.  Ја 

—  реч   јој    за  један    час  застаде  у  грлу 

—  руком  се  играла  са  малим  револвером, 
као  да  зна,  да  је  хтела,  да  изусти  гроз- 
ну  помисао  на  смрт,  —  затим  остави  о- 
пет  револвер. 

„Драги  пријатељу^,  поче  опет  оклева- 
јући,  „дешава  се,  да  човек  из  милости 
кога  вара.  Ја  пак,  кад  бих  хтела,  да 
Вас  сад  варам,  згрешила  бих  Вам.  Ја 
Вас  —  не  љубим  —  нисам  Вас  нигда 
ни  љубила  -  своме  бих  срцу  у  супрот 
радила,  кад  бих  Вашој  несрећној  накло- 
ности  и  најмање  власти  над  собом  дала.'' 
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Речи  ове  као  да  ни  издалека  нису 
на  њ  утицале  онако,  као  што  је  то  гро- 
фица  намеравала  била.  Болно  смешећи  се 
задрма  он  главом. 

„И  ако  нећеш  мене  да  вараш"",  рече 
благо,  „то  ето  саму  себе  вараш.  Благи 
боже,  та  и  како  би  иначе  могло  бити? 
Промисли  се  само!  Ја  нити  сам  леп,  ни- 
ти  племић,  нити  особито  мио.  Шта  нас 
је  дакле  иначе  и  могло  зближити,  до  ли 
оно  чудно  биће,  она  силна  моћ,  владалица 
над  боговима  и  људма,  што  је  љубављу 
крстимо.  Можда  је  истина,  да  ме  у  овај 
мах  не  љубиш ;  ти  си  за  себе  спремила 
будућност  без  мене,  јер  си  паметна,  раз- 
борита,  те  знаш  сђој  живот  удесити.  Ја 
сам  ти  сад  неочекивано  стао  на  пут,  па 
ти  бркам  рачуне.  То  ти  је  наравно  нез- 
годно,  па  сад  силом  хоћеш  да  себи  до- 
кажеш,  —  јер  ме  сад  можда  чак  и  мр- 
зиш  —  е  ме  бајаги  нпси  нигда  љубила,  е 
ме  и  нећеш  моћи  више  љубити.  Драга  моја, 
будалаштина  ц  машта,  видиш,  то  је,  а  не 
оно,  што    је  мене  амо   к  теби    дотерало. 

Шта  човек  и  има  иначе  од  целог 
живота,  до  ли  једино  љубав?  Сад  тек, 
еткако  њу  познајем,  јасно  ми  је,  зашто 
сам  био  онако  суморан  деран,  зашто  ми 
је  као  ђаку  живот  био  без  икакве  дражи. 
Све  је  бљутаво,  у  што  љубав  не  помеша 
коју  кап  свог  небеског  напитка;  то  сам 
ја  осетио,  откако  сам  се  од  тебе  раста- 
вио,  а  како  ли  сад  тек  осећам,  кад  те  гле- 
дим  —  па  како  је  узадудно,  што  се  ти  тру- 
диш,  да  то  пред  самом  собом  одрекнеш.  Оне 
ноћи  говорила  си  друкчије,  тада  си  го- 
ворила  сушту  истину  —  нисам  заборавио 
ама  баш  ни  једне  речи.  Да  ли  да  ти  их 
овде  поновим?" 

Док  је  то  ђорђе  говорио,  огледала 
се  жестока  борба  на  лицу  грофичином. 
На  бледим  уснама  јој  задрхта  последњи 
бол.  Тада  се  црте  умирише. 

„Ипак  сам  те  варала^  понови  пот- 
муло;  „тебе  и  себе  сам  вара^а.  Никада 
те  нисам  љубила.  Што  сам  ти  дала,  да- 
ло  ти  је  мцлосрђе;  надала  сам  се,  е  ћу 
те  излечити  од  те  твоје  претеране  маште, 
па  ти    показати,  да  жена  једна  Н1гје  до- 


стојна  све  те  болесне  чежње.  Ја  са  своје 
стране  нисам  имала  повода,  да  се  одајем 
бог  зна  каквим  илузијама  о  љубави.  И  сад* 

—  додаде  несигурним  г.1асом  —  »и  сад 
нема  у  мене  те  маште,  која  за  собом  до- 
носи  толико  будалаштине  и  несреће.  При- 
берите  се,  ђорђе !  Мислите  о  мени  шта  му 
драго,  сажаљујте  ме,  оптужите  ме,  презрите 
ме  с  тога,.  што  ме  је  милосрђе  наве.1о  на 
корак,  за  који  се  ја  нигда  не  бих  кајала, 
кад  Би  не  би  били  мекушан  сањалица. 
Али  ишчупајте  себи  из  срца  то  сујеверје, 
е  сам  можда  ја  икада  спрам  Вас  осећа- 
ла  оно,  што  Ви  љубављу  називљете,  е 
то  можда  и  сад  осећам.  Што  ме  тако 
гледате,  као  да  ме  не  разумете?  Доста 
је  то  већ  јаднички  од  Вас,  што  сте  ме 
приморали,  да  тако  разговетно  говорим, 
да  ми  преко  уста  пређу  речи,  које  жена,  па 
ма  колико  знала  са  себе  стрести  сентимен- 
талне  предрасуде,  ипак  тешко  изушћује. 
А  сад  идите,  па  сами  на  себе  роптајте, 
што  се  нас  двоје  тако  растајемо!" 

Глас  јој  је  дрхтао;  окрепула  се,  да 
сакрије  сузе,  које  се  у  очима  јој  заблис* 
таше.  Бад  се  мало  прибрала  и  на  њ  опет 
погледала,  ужаснула  се. 

Он  је  стајао  код  асталчића;  лица  му 
ниси  могао  познати,  као  да  га  је  наје- 
даред  капља  ударила  била;  левом  је  ру- 
ком  грчевито  кидао  свилени  јастучић  са 
дивана,  а  десном  је  држао  револвер;  као 
да  је  хтео  нешто  да  рекне,  али  му  се 
из  груди  могло  отргнути  само  неко  јеча- 
ње,  неки  потмуо  глас. 

„За  име  божје,  шта  је  Вама?''  по- 
виче  грофица.  „Помислите,  да  стојите  пред 
женом,  која  —  мислили  Ви  о  њој  шта 
му  драго  —  није  заслужила,  да  Ви  у 
њеној  кући  претњама  и  заседама  на  њу 
насрћете.  Тако  Вам  свега,  што  Вам  је 
свето  —  утишајте  се.  Чекајте,  даћу  Вам 
донети    вина  —  Ви  сте    уморни  од  пута 

—  Ваши  живци  — 

Она  пође  једним  кораком  на  ону 
страну,  где  је  било  уже,  којим  се  звони- 
ло.  ђорђе  нагло  скочи,  изађе  пред  њу  н 
ухвати  је  за  руку,  којом  је  хтеда  да 
повуче  за  уже. 


|^*»^М||  ^МнР  чт^^' 
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„Останите  !^^  рече  загушљивим  гласом. 
„Ја  —  ја  нећу  ништа  —  ништа,  до  ли 
истину.  Има  само  једна  истина  —  или 
сте  ме  тада,  или  данас  најнечувеније  о- 
манули.  Знате  ли  Ви,  шта  сте  тиме  ура- 
дили?  Знате  ли  Ви,  шта  то  значи,  чове- 
ку,  који  ништа  зло  и  не  слути,  за  навек 
ишчупати  из  груди  поверење  у  глас  при- 
роде,  у  нагон  срца?  Знате  ли  Ви,  да 
сте  томе  човеку  тиме  угасили  супце  на 
небу,  да  он  у  гадном  сумраку,  сам  себи 
на  ужас,  као  јадно  живинче  у  праху 
пузити  мора?  Лаж  је  дакле  била  то, 
што  Вас  је  тала  мојом  учинило?  Јадна 
комедија  милосрђа,  покушај,  да  мене  из- 
лсчите  од  предрасуде,  укојој  сам  ја  на- 
лазио  своје  блаженство?  Али  шта  остаје 
онда,  кад  је  то  ногама  згажено?  Шта  је 
дакле  иначе  вредно  икакве  чежње,  кад 
је  то  била  проста  превара  и  паклена 
игра?  На  тај  је  начин  бол>е,  да  са  овом 
малом  машином^^  —  дигне  револвер  — 
„начиним  крај  целој  тој  лакрдији,  него 
да  и  даље  живим,  и  теби  и  себи  на  пре- 
врење,  као  сажал»ења  достојна  аветиња 
у  сред  дана,  којој  ништа  више  не  би  би- 
ло  истннитО)  ништа  свето,  ништа  достој- 
но  љубави  и  наде.  Не  мислите  ли  Ви, 
да  бих  тако  јефтиније  прошао  из  те  иг- 
ре,  у  којој  сам  проиграо  све,  к  томе  и 
част  своју  —  респект    спрам  самог  себе 

—  и  оно  мало  мозга,  што  би  друге  про- 
палице  кадро  било  из  блата  извући?'^ 

Нагло  заманувши  истрже  оно  своју 
руку  од  њега.  ,,6^  сте  побеснили!'^  рече. 
,,Хајде  дакле!  Ја  сам  зацело  то  од  Вас 
заслужила.  Ви  проигравате  и  последњи 
остатак  саучешћа,  што  сам  га  с  Вама 
имала.  Сад  одмах  да  сте  изашли  из  ове 
куће,  јесте  ли  разумели?  Па  да  би  Вам 
нестало  сваке  помисли,  е  ће  се  можда 
овакви  призори  поновити,  то  чујте:  ја 
сам  се  верила  са  грофом  Александром. 
За  три  недеље  биће  сватови.  Осећам,  да 
саморана  жена  треба  јаче  обране,  но  што  је 
мислилаима  у  својој  слабости  и  нејаков- 
ти.  —  ђорђе !  —  Свемогући  боже  —  — 

—  ђорђе! '' 

У  тај  мах    чула   је  Боришка,  која  је 


ходником  на  прстима  до  врата  дошла 
била,  јер  јој  је  разговор  сувише  дуго 
трајао,  где  револвер  двапут  једно  задру- 
гим  пуче.  Цикне^  врата  нагло  отвори  и, 
сва  страхом  свладана,  полети  у  собу.  Ту 
је  лежала  господарица  јој  на  покривачу 
сва  у  крви,  а  младић  је  стајао  спрам 
ње,  —  револвер  му  је  из  руку  испао 
био,  а  са  слепих  му  очију,  које  је  друго 
ђуле  само  окрзло,  куљала  је  крв;  лице 
му  је  било  бледо,  пребледо,  као  у  самрт- 
ника. 

За  тили  час  долетило  је  било  верно 
девојче  до  грофв1це,  па  је  хтело,  да  ди- 
гне  онесвешћену,  а  једнако  је  гласно 
помоћ  искало.  ђорђе  је  све  то  само  гле- 
дао,  а  Н1^  макао  се  није.  Кад  је  Бориш- 
ци  једва  једаред  за  руком  пошло,  кад  се 
грофица,  коју  је  смртно  ђуле  згодило  би- 
ло,  наслопивши  се  на  колено  собаричино 
у  пола  дигла  и  опет  прогледала,  прво  јој 
паде  поглед  на  несрећног  младића,  који  је 
спрам  ње  стајао. 

„Ви  сте  —  будала!'*  једва  је  шаптала. 
„Шта  сте  то  сад  урадили?  Зар  сте  мог- 
ли  збиља  и  помислити,  да  тај  гроф  Шан- 
дор  —  пусти  ме  само  да  лежим,  Боришка 
ја  —  ја  не  осећам  никаква  бола  —  го- 
сподин  кандидат  —  погле  само,  како  ње- 
му  крв  са  главе  лопи  —  ја  сам  се  иг- 
рала  са  револвером,  ево  те  играчке  — 
ала  идите,  идите,  ђорђе,  нек  Вам  при- 
вежу  рану ;  ја  —  за  мене  се  не  брините, 
мени  је  сасвим  добро  —  па  дајте  ми  још 
једаред  руку  —  тако,  Ви  се  не  срдите, 
драги  пријатељу,  јелте?  Та  није  ни  једна 
речца  истинита  од  свега,  што  сам  Вам 
мало  чес  рекла  била  —  за  нужду  сам 
морала  лагати  —  а  Ви  чудни  човече,  зар 
нисте  приметили,  —  идите,  идите  —  по 
хиљаду  пута  Вас  молим  за  опроштење  — 
ја  —  ја  сам  Вас  и  сувише  жарко  љуби- 
ла  —  али  сад  се  већ  више  изменути  не 
да  —  Боришка —  чашу  воде  —  мој  син!  — 

Грофица  склопи  очи  па  из  дубине 
душе  уздане.  »Блага  богородице,  умреће! 
Помозите,  помозите!^  викало  је  девојче  у 
очајању. 

Поносна,  величанствена  грофица  извн 
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јој  се  из  руву  и  паде  иа  покривач.  Баш 
у  тај  мах  долетио  је  и  дворски  надзор- 
инк  са  осталом  чељади,  коју  је  пробу- 
дила  праска  револвера  и  вика  собаричина. 
За  њима  је  полако  иесигурним  кроком 
ишао  млађани  гроф  онако,  како  се  из 
постеље  дигао.  Кад  је  видео  ђорђа,  где 
још  једнако  као  кип  од  камена  без  ика- 
ква  животна  знака  стоји  сирам  његове 
матере,  радосно  завапи  и  полети  му  на 
груди.  Тада  тек  несрећник  дође  к  себи. 
Скине  себи  руке  питомца  свога  са  врата, 
па  га  њежно,  пе  рекавши  ни  речи,  изве- 
де  из  собе.  Затим  се  закључа  с  њиме,  а 
целе  се  ноћи  могло  видити,  да  горе  све- 
ће  у  собама  оба  младнћа. 

Дворски  вадзорник  одмах  је  послао 
био  весника  на  коњу  у  варош,  да  суду 
јави,  шта  с  збило.  У  зору  дођоше  чет- 
ници,  да  ухвате  злочинца,  на  кога  је  пала 
била  сумња.  Овај  изађе  ва  врата,  која  су 


целе  ноћи  чувале  дворске  слуге,  па  им 
даде  знак,  да  не  лармају,  јер  мла^^ни 
гроф  још  спава.  Затим  пође  с  њима  до 
кола,  која  ће  га  одвести  у  тавницу.  Ни- 
је  више  ни  с.10вца  једног  изустио,  ни  ус- 
пут,  ни  пред  судом.  Шестог  дана  после 
првог  преслушања  нађоше  га  мртва  у 
тавници.  Јела,  што  су  му  их  донс^сили, 
ни  прстом  није  додирнуо.  Црте  му  беху 
мирне;  на  њима  не  беше  ни  трага  о  ка- 
квој  душевној  борби  или  телесним  боло- 
вима. 

Гроф  Стеван  л;ивно  је  још  дуго  иза 
свог  пријатеља  и  своје  матере.  Испрва 
ја  покаткад  распитнвао  за  њих.  Касније 
се  пак  угасила  и  последња  искра  успо- 
мене,  па  само  свирка,  која  се  по  каткад 
по  пустом  двору  разлегала,  звонила  је 
као  нарицање  за  изгубљеним  животом  и 
нзгубљеном  љубави. 


•^ 


Три    младића. 


Ој,  на  даву  ведру,  сјану 
Пребродила  реку  Рајну 

„Крчмарице,  вина  амо! 
пТвоја  лепа  ћерка  камо, 

Реци  нам  V 
„Би  ће  свега :  вина,  лива, 
„Ал'  ми  ћерка  није  жива, 

Куку  мени!^ 
„Данас  су  јсј  туаши  свати, 
„Данас  ће  је  црна  мати 

Сиремити^ 
Иод  покровом  белим  сва  је, 
Чини  ти  се  заспала  је 

Невеста. 
Први  младић  приђе  ближе, 
С  нокојнице  покров  диже;. 

Уздахну : 


КРЧМАРИЧИНА  ћЕРКА. 

(Уланд.) 


п 

п 


Што  си  свео,  цвете  мио  ? 
Хај,  од  данас  твој  бих  био 

Љубазник. 
С  лица  други  покров  узе, 
Грунуше  му  горке  сузе, 

Заплака : 
„Давно  ми  те  срце  носи; 
„Ружо  моја,  штета  што  си 

Свенула." 

Трећи  за  смрт  ништ'  не  хаје, 
У  устанца  целива  је 

Ледена : 

„Твој  сам  био,  твој  ћу  бити  — 
„Та  тебе  ћу  и  љубити 

Вечито. 
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ОРПОКИ  РЈЕЧНИК  ЗА  КОВАНЏИЈЕ. 

САСТАВИО 

Јовак  Жжвановиј^. 

(Свршетак.) 

Саката  кошница  зове  се  она,  која  или  1.)  !  има  млада  легла,  нз  кога  би  се  могла  матица 
нема  матице   (безматак,    еап2\уе18е11о8)   нити  |  времеиом  развитн   2.)    или  нема  матице  али 
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ина  ишда  ачелина  легла  у  чаурицана  од  Еојих 
ачеле  иааберу  једну,  двијенрашире  у  матич- 
њаке,  у  којина  оочиу  црвића  хранити  хранон  ав 
хатице,  нЈнјечен,  тс  се  вз  љега  на  ношЈБстку 
и  матица  развије  (НаЊпеЈвеНов).  3.)  или  ииа 
катице,  аЈи  је  по  кр^  изЈијећања  из  кош- 
нице  ради  олЈођивања  ииик  остада  веопЈо- 
^на  те  не  носи  јаја  нитн  радидичка  нити 
трутовска.  Така  се  иатица  зове  јалова  (\Уе1- 
8е1вс1)1«с1|1;)  вид.  чистац.  4.)  или  натвпд  носи 
сано  трутовска  јаја,  јер  никад  ннје  ии  бида 
оило^на.  Матица  ако  се  Ј1а  шест  нелјеља  не 
ои.1одн,  не  ноже  се  кише  никад  ни  иплодити. 
').)  или  натица  носи  сано  труговска  јаја,  а 
радиличка  јаја  више  не  иохе,  јер  јој  је  не- 
стало  сјенена  трутовска  из  1-есер(Асц1ип1-а 
аепТ11в  (аКегђвсћ^гасћ).  6.  или  иатица  ииа  ка- 
кву  органску  погрјешку  те  носи  јаја  трутовска 
и  радиличка  заједно  у  једну  чауру.  Овака  се 
матица  зове  ЛЈда  (ђорђ.)  7.)  или  нена  ма- 
твце,  али  се  нађе  у  кошоици  по  гдје  која 
пчеЈа,  коју  су  пчеле  као  црвића  из  забуве 
више  хранили  нлијечеи  него  што  6и  требало, 
а  твјен  јој  се  њешто  боље  развио  јајињак 
(Е1ег81ос1[.).  Такова  вчела  почне  носити  кад 
неиа  натице  у  кошници  сано  трутовска  јаја, 
јер  се  не  иоже  оплодити  будући  су  јој  лр- 
ганв  за  опло^авање  као  и  у  другијех  пчела 
неразвијени  (^е^зеКаксћ  или  »е18е11о5,  <11'оћ- 
вепђ^ии^.)  Така  се  пчела  зове  трутовњача. 

Сшбиш  (Кучењак)  вид.   слабица. 

Снош,  лен,  вид.  восковвна. 

Ставица  (Кучењак)  вид.  чаурица,  ћелијца. 

Старац  (Кучењак)  Лег  Ми(1е1-зи>ск.  вид. 
наторка. 

Схреоти  рој. 

Ступа  (Макс.)  вид.  тијесак. 

Отруннха  ое  кошница,  кад  се  саће  у  кош- 
ннци  цри  нренашању  или  којон  другом  неа- 
годои  покрхају,  оида  се  кахе :  струнила  се 
кошвица. 

Сахвп  (Вук)  |1ег  ба1ер  (еш  »атев  Се- 
1пшк  ш!;  Нош^.) 

Тмтрвтн  (Кучењ.)  „Пчелестражарицвставе 
се  пред  летон  у  редове,  једна  за  другом,  више 
пута  њих  до  нетнаест,  на  дигавши  стражое 
тнјело  у  вис,  крилииа  перуше  и  зује,  а  тону 
ее  вели,  да  пчеле   титрају." 

Трвташ  (Кучењ.)  вид.  трећвнац. 
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у  прољеће  почне  матица  носити  јаја,  па  уз- 
једанпут  наступи  хладноћа,  онда  се  Ћчеле  по- 
вуку  горе  у  кошницу  оставивши  доље  легло, 
које  онда  угине  и  почне  трухнути,  одакле  се 
послије  развиЈе  снрад.  Ово  је  најопаснија  бо- 
лијест  за  кошницу  и  кад  се  у  већој  мјери  у 
кошници  појави,  најрадикалније  је  средство 
против  ње,  ако  се  окужена  кошница  убије. 

Укопати  кошницу.  Бад  пчеле  дотјерају 
саће  до  земље  а  има  паше  добре  у  природи, 
онда  ваља  кошницу  укопавати,  да  мбже  тје- 
рати  саће  доље  у  рупу,  те  да  не  мора  дан- 
губити. 

Уходе  Ље  бригђ^епеп,  Ше  бригег.  Уходе 
су  пчеле,  које  за  вријеме  ројидбе  тумарају  по 
старим  зидинама,  шупљим  дрветима  тражећи 
мјеста  за  ројеве.  Прије  него  што  првенац  из- 
лети  из  кошнице,  изашљу  се  уходе,  које  траже 
мјесто,  гдје  ће  се  станити  рој.  Другенци  и 
трећенци  пак  кад  већ  излете  и  ухвате  се  гдје 


на  грану  или  на  какво  друго  мјесто,  овда 
тек  одатле  изашљу  уходе  да  траже  мјесто 
гдје  би  се  станили. 

Хладноћа  вид.  грабеж. 

Хјмшнти  кошницу.  Пчеле  се  хране  или  из 
нужде  кад  нестане  хране  у  кошници  или  је 
храљење  спекулативно,  да  би  се  пчеле  што 
прије  намножиле  да  се  тијем  може  више  на- 
нијети  меда  кад  наступи  главна  паша. 

Хљеб.  Пчеле  једу  свој  хљеб  —  каже  нам 
народ.  Хљеб  значи  овдје  што  и  р1^а  вид.  рЦ- 

Чиетити  ее.  Пчеле  се  чисте  вид.  болијести 
пчелине. 

Шербе  (Вук)  вид.  медовина. 

Шербет  (Макс.)  вид.  шербе. 

Восковииа  (Кучењ.)  „Онај  лијеп,  којим 
лијепе  пукотине,  побиру  радилице  прилично 
мучно.  То  је  врст,  која  се  и  восковина  зове." 
вид.  лем. 

Воштаиица.  Од  воска  свијећа. 


КАКО   СЕ  РАЗВИЛА   ВЕШТИНА  КУВАЊА? 

(Наставак) 


Али  зато  ми  смемо  један  корак  још  и  даље 
поћи,  ми  смемо  и  то  рећи,  да  је  збиља  не- 
када  морало  бити.  кад  људи  никако  ватру 
нису  ни  употребљавали.  Но  где  је  доказ,  да 
ли  је  та  наша  мисао  основана? 

Доказ  је : 

Прво  у  томе,  што  данашња  теорија  о 
развитку  тако  што  захтева.  Ако  је  та  теорија 
основана,  онда  је  оправдано  рећи,  јер  је  по- 
следица  саме  теорије ,  да  је  некада  морало 
бити  људи,  који  нису  знали  за  ватру. 

Друго  у  томе,  што  је  палење  ватре  те- 
жак  посао,  шта  више  чак  и  вештина ;  овако 
је  код  свију  народа,  па  и  код  самих  и  нај- 
цивилизованијих  народа.  Пре  него  што  ћемо 
ватру  да  запалимо,  морамо  имати  простијих 
или  сложенијих  средстава,а  ове  је  требало 
изумети,  као  и  код  сваке  друге  вештине. 

Треће  у  томе,  штоватру  обожавају  еви 
народи,  који  су  на  ниском  ступњу  образова- 
ности;  ово  никако  не  може  бити^  да  је  тек 
У  другој  линији  посљедица  тога,  што  су 
обожавали  сунце.  Човек  се  тим  мање  плаши 
било  ма  ког  природног  појава,  што  је  боље 


диви ;  ово  дивлење  је  повод  резвгијозпом  по- 
штовању.  Што  је  пак  новији  или  странији 
који  појав,  тим  га  јаче  поштује  и  обо- 
жава.  И  баш  у  томе,  што  су  сви  народи 
у  пређашња  времена  ватру  обожавали,  лежи 
доказ,  да  је  тај  појав  човеку  још  доста  нов 
био,  да  није  давно  било,  кад  је  човеку  почела 
ватра  бити  од  користи  т.  ј.  да  је  дакле  не- 
када  морало  бити,  кад  људи  нису  ватру  ни 
употребљавали. 

Четврто  у  томс,  што  има  извештаја, 
и  које  смо  мало  пре  споменули,  да  је  било 
људи,  који  нису  знали  за  ватру.  Но  зар  ни- 
смо  ми  те  извештаје  мало  час  одбили?  Зар 
нисмо  изрекли,  да  су  сви  неосновани  ?  До  душе 
тако  је!  За  сваки  извештај,  који  смо  приме- 
нили  ма  на  које  племе,  што  још  и  данас  живи 
дознали  смо,  да  је  неоснован.  Но  кад  се  за- 
питамо,како  су  могли  ти  извештаји  постати  — 
ти  извештаји,  којих  имаде  из  свију  векова 
садањих  и  прошлих,  а  и  са  свцју  страна  наше 
земље—  онда  ти  извештаји  добцјају  сасвим  дру- 
го  значење.  А  да  би  могли  ово  растумачити, 
сетимо  се  нечега  пгго  је  са  овим  сродно !  Ио 


с  њиме  упознат,  а  уједно  мање  му   се  и  |  читавој  земаљској  кугли  имаде  гатака,  у  хо- 
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јима  се  приповеда  о  змајевима,  и  т.  д.:  но  ми 
знамо;  да  змајева  нема.  Па  ипак  смо  наишли 
на  те  гатке  свуда  на  нашој  земљи.  Збил»а,  а 
зар  нисмо  копањем  дознали,  да  је  некада  било 
заиста  чудноватих  животиња ,  које  су  биле 
грдосије,  и  које  су  се  у  земљи  скамениле? 
Све  те  гатке  јесу  дакле  непгто  историјско, 
онв сусећањенатеживотињске  обли- 
ке.  Но  ми  са  овим  нећемо  то  да  кажемо, 
да  су  то  гатке  баш  из  онога  времена,  кад  је 
тих  животиња  било  —  така  тврдња  била  би, 
колико  ми  данас  знамо,  неоснована.  Е  д  в  а  р  д 
Тилор  доказао  је,  да  су  се  те  гатке  поја- 
вЈБивале  онда,  кад  је  где  така  животиња  ска- 
мењена  из  земље  ископана  била.  Те  гатке  и 
оне  извештаје  ми  не  смемо  примеиити  на 
данашњи  свет  или  на  свет  историјског  доба, 
—  оне  имају  смисла  за  старије  време;  то 
су  звуци  из  онога  доба,  када  ватра  још  није 
човеку  служила. 

Са  тим  дакле  у  неколико  ипак  истинитим 
извештајима  стоје:  пето  све  оне  гатке  у  свези, 
које  приповедају  о  ватри.  Доста  је  подсетити 
само  на  Прометеја  или  ватрену  тицу.  Ове  се 
гатке  не  налазе  само  код  Грка ;  њих  можемо 
наћи  и  у  Кини  и  у  Индији,  и  у  оигте  код 
свију  ариских  народа;  и  не  само  тамо,  — 
таке  гатке  чују  се  и  код  Вандијеменслан- 
доваца  и  становника  полинеских  острва.  И  у 
свима  тим  гаткама  вели  се,  да  се  некада  није 
знало  за  ватру ;  те  гатке  можемо  дакле  рећи, 
да  су  сећање  на  она  времена,  када  ватре 
није  било;  оне  су  ишле  од  уста  до  уста,  од 
колена  наколено,  те  су  допрле  чаки  до  нас, 
вроз  толнво  хиљада  година. 

Када  је  то  управо  било,  када  свет  није 
знао  за  ватру,  то  се  не  може  тачно  опреде- 
лити.  Грчки  песник  Бсхил  вели  за  Проме- 
теја,  да  је  тридесет  хиљада  година  у  окови 
био.  Прометеј  је  зато  кажњен  био,  што  је 
украо  с  неба  ватру.  Време  када  се  то  десило, 
било  је  дакле  много    пре  историјскос   доба. 


Али  у  Швапској  су  знали  ватру  вештачки  на-* 
чинити  још  за  т.  зв.  леденог  доба,  дакле  на 
неволиво  десетина  хиљада  година  пре.    него 
што  је  Прометеј  ватру  донео  људима. 

Па  како  је  управо  дошао  човек  до  ватре? 
На  први  поглед  изгледа  нам,  да  ће  лако  бити 
решити  тп  питање,  та  има  ватре  на  многим 
местима  по  нашој  земљи.  Гром  удари  у  дрво, 
па  га  запали.  Но  сравњујућа  психологија  учи 
нас,  да  је  карактером  дивљи  човек  као  и 
друга  животиња;  да  ће  се  од  таког  изненад- 
ног  пламена  пре  уплашити  и  побећи,  него  што 
ће  му  се  приближити.  Па  и  кад  би  се  тој 
ватри  баш  и  приближио,  он  не  би  ни  поми- 
шљао  да  је  сачува,  јер  ништа  незна  о  њези- 
ним  својствима ;  —  а  кад  би  је  и  сачувао, 
она  би  се  једном  можда  угасила;  он  опет 
неби  имао  ватре,  јер  је  не  би  знао  на  ново 
упалити  —  а  то  је  управо  главно,  да  је  он 
сам  знаде  начинити. 

На  многим  местима  наше  земље  има  тако 

званих  ватрених   извора,  т.  ј.  извора,  где  из- 

виру  разни   запаљиви   гасови.  Таких  извора 

имаде  у  сајузним  државама,  у  Кини,  у  Ита- 

лији,  а  особито  сетимо  се  свете  ватре  на  по- 

луострву    Абшерону    код   вароши    Баку   на 

касписком    је^еру,   камо   су    побожни   Парзи 

одлазили,  „да  своме  пламеном  божаству  гле- 

дају  у  лице".  Напокон   на  нашој    земљи  има 

вазда  брда,  која  бацају  ватру;    и  та  су  брда 

могла  човека   упознати  са   ватром  и   њеним 

благодетним  утицајем.  Александар  X  у  м  б  о  л  д 

приповеда,  да  је  лава  у  побочним  кратерима 

брда  Јорула   и  после   двадесет   година  била 

тако  врела,  да  се  могао  ивер  на  њој  запалити. 

—  Човек  је  могао    и  овде  наћи  неко   време 

ватре;  но  напослетву   о.1ади  се   и  лава:   он 

опет  нема    ватре.  Ни  овде  није  дакле  човев 

могао  научити,  вако  да  сам  ватру  начини.  То 

исто  важи  и  за  горуће   изворе  које  мало  час 

споменусмо. 

(Наставвћв  св.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Др-а  А.  Поворнога  јеотаственица  I.  део  : 
о  исвопима  за  ниже  разреде  гимназија 
и  других  оредњих  швома  израдио  Јосиф  Пе- 
цвћу  оевретар   миннстаротва  просвете  н  цр- 


квених  дела.  У  овој  вњиаи  има  127  слива.  У 
Веограду,  штаидано  у  државној  штампарији, 
1878.  (Свршеггак.) 

Сувише  би  било,    да    наводиио,  како  такав 
погрешан  и  збуњен  текст    може  да  забуни  у- 
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ченика  и  да  му  одиах  у  иочетку  убије  сву  во- 
љу  за  мииералогију.  Жалосио  је,  да  то  није 
једина  врста  погрсшака  у  овој  књнзи,  него  их 
има  и  таких^  игго  се  увукоше  просто  из  ве- 
пажње.  Наравно  да  и  то  буне.  Тако  зове  па 
с.  11.  у  1  врсти  ,81а88Гиг*ег  Аћгаишвак" 
мпепељачка  со";  а  одмах  у  3.  врсти  зове  тим 
имепом  и  обичну  салитру  (за  њу  реЦ  где  се 
свуд  на  земљи  налази,  па  ош  додаје:  „налазн 
се  у  ирпроди;У'  —  нас.  11  мујенатрон  вЛуж* 
а  неколико  врста  даље  опет  „лужник  ;**  — 
„ђ1аћ1  б1сћ  аиГ^  на  с.  12.  »иухари  се/  а  на 
с.  13.  „клобучи  се*';  —  на  с.  14.  со  учи 
да  соли  изгледају  као  ковови^'  у  место  да  не 
изгл  едају  тако,  а  у  место  да  каже  с  в  е 
с  0  л  и  вели  „с  в  и  и  с  к  о  п  и  су  од  врло  велике 
употребе;"  —  „К^оргарМвсћег  81еш"  му  је 
на  с.  17.  ууПисаКи  камен^',  а  на  с.  19.  опет  два 
пут  ^уКамен  писапац'^;  —  гранит  му  је  на  с. 
30.  „љутац**,  а  на  с.  33.  и  :0  ,.језгарац'';  — 
код  турмалипа  с.  42.  превађа  „Та1кегс1е'' 
„кречна  земља"(!)  —  на  с.  81.  му  је  „егга- 
118сћег  В1оск*  ,находчад^'  а  под  сл.  73.  на 
идућој  страни  стоји  „луталнчка  стена^';  —  на 
с.  89.  зове  терцијарпе  горе  ,,треће'^  &  ^сћ  на 
с.  90.  решава  се  за  ново  име :  „троступни 
ред*',  а  не  наводи,  да  је  то  исто.  Ту  му  па- 
сира  и  тај  малер,  да  „Мо1а8бе"  превај^а  са 
„мекушци'',  а  каква  је  то  грдна  збрка  може 
судити,  ко  зна,  да  је  моласа  стева,  а  мекушци 
су  животиње  (Мо11и8са). 

Минералогија  је  данашњим  даном  тесно 
скопчана  са  хемијом  ;  она  је  управо  један  део 
хемије  и  призпате  снаге  препоручиваху  толи- 
ко  пута,  да  се  у  средњим  школама  минера- 
логија  узпма  у  свези  са  хемијом. 

Па  каква  јадна  хемија  вири  из  ове  .,науке  о- 
искочима''!  Могло  би  се  још  кроз  прсте  гле 
дати^  што  му  је  оксид  ;,рђа''  а  оксидић  „р1^ица'^ 
(али  ни  ту  није  сасвим  досљедан :  ^^Тбепо- 
ху<1и1^  је  па  с.  22.  рђа,  а  на  с.  28.  рђица), 
што  је  литијум  ,,лиције'^  (с.  30),  а  к  р  е  ч 
,,кречна  земља'^  што  не  зна,  да  је  ,,шљунчана 
киседина'^  и  ,,шљупчана  земља^'  јвдно  всто,  што 
за  магнетит  (с.  47.)  каже,  да  се  састоји  из 
,,гвозлене  рђе^*  у  место  да  је  својим  језиком 
рекао  :  р^е  и  р1)ице,  —  то  све  још  не  би 
тако  знатно  бунило,  —  алв  погрешка  са  и  л  о- 
вачом  тако  је  озбиљне  нарави,  да  ће  учини- 
ти  највећу  забуну.  „Тћоп"  и  „ТћопегЛе"  два 
су  различна  тела.  У  нашим  кљигама  прева^ 
се  обично  Тћоп :  иловача;  Тћопег(1е :  глина. 
Иловача  узима  се  као  минерал  пз  оделења  зе- 
маља,  па  на  том  месту  (с.  30.)  зове  је  наш 
минералог  противно  другим  писцима  ,,глива*^ 
и  набраја  јој  ме^у  саставцима  н  „иловачну 
земљу".  Па  да  је  бар  досљедпо  истрајао  на 
тој  збрци  појмова^  могао  би  сс  можда  изгово- 
рити  својпм  језикословним  или  научним  убеј^- 


њем,  али  овако  му  не  остаје  ни  тај  изговор. 
Доцније,  код  сввју  минерала,  у  којима  има 
оксида  алумпнијума  (ТћопегДе)  —  а  тих  је 
много  —  прева^а  га  као  и  досадањи  писци  : 
,,глина".  Али  под  глином  могу  учепици,  који 
уче  из  „науке  о  ископима*'  разумети  само  тело 
сложепо  „из  угљене  киселине  (у  ориг. 
К1е8е1баигеЛ  иловачне  земље  и  воде'*  (с.  30.), 
а  не  као  што  треба:  оксид  алуминијума.  То 
је  грех,  који  се  не  може  опростити  и  који  екла- 
таптно  показује,  како  се  мало  пазило  при  из- 
ради  таке  важне  школске  књиге. 

Али  опет  сав  досадањи    иесмисао  вије    ви- 
шта  према  конфузној  кристалограФији.  Можемо 
рећи,  да  пи  једап    кристал    није    описан    како 
треба,  а  не  може  пам  со  пребацити,  да  прете- 
рујемо.    Да    пе    исмејемо  необичне  изразе,  као 
што  су  „нахерени  косоугласти  ред"  (с.  93.)  н 
друге  оне  „нахерепе^^  редове,  него    да    погле- 
дамо  деФиниције  за  „ивице''  и  .,осовине.''  „Ивв- 
цесуопеправе   црте,  у   којима  се   сучељавају 
три   или  19ише  пвпца   или  површипа,*^ 
а    осовине  су   поред    других    деФилиција    још 
„итачке,   које   преполовљавају  двв  супротив 
ивице''  <с.  91.)  Већег   несмисла  већ    нема!  — 
На  с.  92.  каже  се,  да  је    „у    четвероугластом 
реду  кристала  једпа  осовина    утолико    ду- 
жаили   краћа,  уколикосеоно  друге 
две  међу  собом    подударају,"    у  место 
да  је  сасвим  просто  речено,  да  су  двс  осовине 
једпаке,  а  трећа  да  је  дужа  вли  краћа.  —  По- 
најпесретпије  пролазе  места,    која  би  преводи- 
лац  ближо  да  разјаспи.  Тако  у  оригипалу  стоји 
да  леуцит    кристалише    у    делтојид  -  икоспте- 
траедрима;  у  меото  да  је  писац  задржао  тај  из- 
раз,  кад  га  већ  пије   разумео,    упустио    се    у 
разлагање,  да  кристали  леуцита  „имају  изглед 
делто"  (и  радп    веће    очигледности  меће  се  у 
заграду  облик  тог  грчког    писмена)    „и  икоси- 
тетраедара"  (с.  33).    Баш  је  погодио ! 

Исти  делтојид-икоситетраедар  страда  на 
с.  93.  на  ново,  где  га  са  овим  несмислице  на- 
зива  „троугаоник  са  24  делтовидне  стране." 
Ромб  -  додекаедар  превађа  на  с.  60. :  „д  в  а- 
наестострани  ромб,"  те  да  буде  конФузија 
потпуна,  упућује  још  и  на  слику,  која  не 
представља  тај  облик,  него  сасвим  други.  Тај 
несретни  израз  задржан  је  и  па  с.  63.,  а  на  с. 
93.  замењен  је  опет  тако  песретно  са  „два- 
наестострапи  косоугаопик."  У  опште  ова 
„паука  0  ископима'*  пе  обазире  се  ни  најмавЕ»е 
на  математичке  немогућности.  Са  свим  оз  - 
биљно,  и  као  да  је  заиста  тако,  описује  се  у 
њој  ,,петоугаоник  са  12  страна''  (с,  93.),  „тро— 
угаопик  с  24  стране"  (с.  93),  „коцка  са  48 
страпа"  (с.  94)  и  тма  других  таких  бесми— 
слица. 

Писац  у  предговору  полаже  велику  важност 
ва  своју  терминологију.  Он  велн :    „Имена  су 
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казана  српски,  с  врло  маЈгим  изузетком ;  то  су 
изискивали  захтеви  очигледпости  и  разумљи- 
вости.  Разумљив  назив  више  пута  у  пола  об- 
јасни  остало  што  се  има  о  иредмету  да  каже/' 
Али  ко  ке  за  бога  држати  така  имена  као  што 
су  .,ара1*онац,  адуларац,  лабрадорац,  халки- 
донац,  опсидијевац,  топазовац,  никољац,  га- 
ленац,  доломије1*ац,  сијенац^'  и  др.  за  срп* 
сквја,  очигледнија  и  разумљивија 
од  досадањих :  арагонит,  адулар,  лабладор, 
халцедон,  опсидијан,  топаз,  никел,  доломит,  си- 
јенит.  Некд  су  имена  до  душе  казава  баш 
сасвнм  српски  алп  како!  Наша  обична  со  је 
„сланац*',  сода  „сољајка'^  базалт  „ча^^вац*', 
апатпт  „шпарговац*'^  талк,  „камени  лој",  ФОСФор 
„светлик"  (а  па  с.  69.  је  и  Фотоген  „светлик"), 
барит  „тешки  рудогорац",  хлорит  „зелељак", 
мика  „тињавац"^  опај  несретпи  леуцит  „нетоп- 
л.енћк  или  леукопац*^,  тиркис  ,.модриковац'',  ам- 
Фвбол  „  дволичац^',  аугит  „сијавац'*,  опал  „пре- 
ливњак*^;  го1ћег  СИаакорГ  „црвени  лобаљац", 
пиролузит  „црнац'',  антимои  „расток"  (а  то  име 
припада  бакарном  препарату,  ко]п  у  Ђеограду 
свака  баба  познаје),  граФит  „писни  камеп  или 
оловка'^,  порфир  „жаролик"  а  трахпт  „хра- 
павац'^ 

По  овоме,  што  досад  наведосмОу  јасно  је 
да  се  из  „науке  о  ископима^'  нпко  не  може 
ннчем  паучити  или  што  је  још  горву  да  се  из 
н»е  могу  научцти  многе  ствари  баш  како  пе 
треба.  Није  толико  жалоспо,  што  је  оиако  дело 
ногло  да  угледа  свет,  јер  то  бива  и  у  дру- 
гим  литературама,  ало  је  жалосно,  да  је  то 
дело  школска  књига  у  кпгжевинк  Србији,  да 
се  ло  том  делу  учп  мпиералогија  у  свим  срп- 
ским  гимназијаиа  и  реалкама,  и  да  су  по  тој 
књизи  пзрађепп  п  „натппси  за  опе  збирке  ис- 
копа,  које  су  разаслане  средњим  заводима'^* 
Такав  атептат  иа  душевни  развитак  српског 
иодмлатка  пи  смо  емели  да  допустимо  н  то  је 
једини  узр1>к,  што  се  пера  латисмо  Свако,  ко 
познаје  стручну  школску  литературу  у  Србији, 
зна,  за  што  је  елементармо  знање  у  српских 
гимназијалаца  и  реалаца  тако  слабо.  Све  да 
сЈј  којом  срећом,  сви  проФесори  на  средњим 
заводнма  стручно  образовапи,  и  опда  би  дело 
као  што  је  ,,наука  о  ископима"  јако  сметало 
Јспешној  настави.  Овако  1^е  бојим  се  почнпити 
правп  покор. 

У  Сомбору  марта  1879. 

М.  Петровик. 


ВибЈШОтема  за  женоки  овет.  Свеска  УП 
Старо  време,  стари  обичаји, напнсао  Лу- 
кијан  Сјемјенскп,  превео  Сава  Петровпћ. 
—  Издаје  српска  књижара  браће  Н.  Поповића 
у  Н.  Саду  1879.  8.  стр  50  стоји   25  новч. 

Исте  библиотеке  свеска  VIII.  Стари  глу- 
нац,   ориповетка    од    Павла   ^лаије   превео 


Сава  Петровик,  исто  издање  8.  стр.  101. 
Цена  40  новч. 

Иеуморнп  белетристички  преводилац  г.  Сава 
Петровић.  тајник  пароднога  гозоришта  и  дело- 
во^а  „Матице  Сриске**  обогати  ово  дана  готово 
у  један  мах  нашу  књижевност  са  два  нова  ре- 
мек  превода  своја. 

Поводом  овим  нека  нам  је  допуштено  да 
бацимо  ма  и  летимични  поглед  на  досадање 
књижевне  радове  Саве  Петрови1)а  од  оте  врсте. 

Сава  Петровић  ради  од  год.  1870  амо  го- 
тово  у  свима  српским  листовима  а  нарочито  у 
белетристичкима.  Радови  су  му  већином  пре- 
води  и  прераде. 

У  ууНароду^'  добисмо  од  њега  преведене 
приповегке:  „Махпита^',  „Чаробни  дворац'^, 
„Један  листак  из  живота  Катарине^*  II  „Јели 
морало  бити^*  ?  —  Последња  је  и  засебно  штам- 
пана. 

У  „Србадији"  превео  је  „Удбалу"  —  у 
,^М  ладој  Србадији^'  изиђе  му  превод  „  Дво- 
рац  у  гори^*.  „Ј  а  в  0  р''  вам  је  донео  преве- 
деие  приповетке:  „Клеопатра",  „Сахат,  ^^Ев-' 
доксија  певачица"  „  Алдона;*' — „С  рп  с  к  а  3  о  р  а'' 
донела  пам  је  приповетке  му:  „Љубав  и  ро- 
дољубље"  „Марцела"  и„Усташка  невеста",  „За- 
в  и  ч  ај*'  приповетку  :  у^Прича  о  првоме  човеку*' 
—  „Застава*^  доноси  од  нове  године  Жил 
Вернеов  роман  „Царев  глагник'^ 

У  листу  „Позоришту"  изи^еол1875  па 
излази  непрестано  из  лакога  пера  Саве  Пет- 
ровића  дваестина  .  већих  и^  мањих  чланака 
који  се  односе  па  позоришну  уметност.  Чланци 
су  ти  преводп  или  прераде.  Но  осим  тога  обо- 
гатио  је  Сава  Петровић  и  репертоар  нашега 
позорвшта  са  преводом  7  веКих  и  мањих  ко- 
мада^  који  со  непрестано  приказују.  Комади  су 
ти:  1.  Ноћ  у  очи  нове  годипе.  2.  Тајни  агепат. 
3.  Глгвак  4.  Јединица.  5.  Тврдо  срце.  6.  Наши 
робови.  7.  Две  сиротвце 

Оспм  ова  два  носебна  издања  на  челу  овога 
приказа,  осии  Детлевљеве  приповетке  „Је  ли 
морало  бити^'  —  донела  нам  је  женска  библио- 
тека  његов  превод  „Срећа  у  браку^*  (св.  III). 
а  у  течају  год.  1879  изићиће  превод  „Царев 
гдаснпк^'  и  посебно  штамнан. 

Да  се  прибере  сав  овај  деветогодишњи  књи- 
жевни  рад  вреднога  Саве  Петровића,  извео  би 
читаву  малу  бвбдиотеку. 

НоСава  Петровићне  самодаје 
нај  вр  еднији  него  јеинајизврснији 
превађач  приповедакау  пашојкњи- 
жевноств. 

Јер  шта  тражимо  ми  од  изврсна  превађа- 
ча  ?  Тражвмо  пре  свега  да  има  у  к  у  с  а,  те 
да  зна  шта  ће  одабрати  да  преведе.  Петровић 
је  показао  избором  својим  да  нма  врло  лепа 
укуса,  јер  је  сваким  преводом  својим  доиста 
обогатио    књвжевност  нату;  јер  свака  ^ећа  м 
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мања  црииоветка;  роиап,  кога  је  Сава  преса- 
дио  у  вашу  књвжевност  има  сталне  вред- 
н  0  с  т  и  у  оној  књихевности  из  које  га  је  он 
узео  то  има  ту  вредност  и  за  нас. 

Даље  тражимо  ми  од  превађача,  да  иу  је 
иреиод  добар  и  леп  а  једно  и  друго  је  кад  нам 
изрази  све  и  најмање  Фино)|е  оригинада.  ла- 
ким  стилом  а  чистим  српским  језиком.  Сава 
Петровић  разуме  изврсно  подлинике  са  којих 
преводи  а  језик  и  стил  му  је  тако  л  а  к,  ч  и  с  т 
нкоректан  —  дасу  мупреводире- 
мекелегантне  српске  прозе. 

И  овим  својвм  пајновијим  превод»1ма  посве- 
дочио  је  Сава  Петровић  све  оно  што  мало  час 
рекосмо  0  његовим  радовима. 

,,Старо  време  и  стари  обичаји^'  јесу  врло 
пластична  нзанимљива  слика  из  пољскога  жи- 
вота  —  који  ми  на  жалост  тако  мало  позна- 
јемо.  Преводилац  би  учинио  врло  велику  у- 
слугу  књижевности  пашој,  када  би  продужио 
преводе  с  пољскога.  У  пољској  књижевности 
има  мпого  благо  које  би  било  иа  урес  и 
нашој  књижевиост! 

1ђулаји  је  знам^вт  иовелиста  и  критичар 
маЦрски.  у,Стари  иумац^'  му  је  ремек  фи- 
иог  цртања  глумачк«г  живота  еп  ^е1а11,  тај 
свет  занима  данас  и  цас. 

Препоручујуки  и  \једну  и  другу  књигу 
нашем  женском  свету,  желимо  нашем  вредноме 
и  скромноме  Сави  Петровићу  да  истом  истрај- 
ношћу  продужи  свој  рад.  Као  што  су  Змајеви 
преводи  ново  благо  за  нашу  поезију,  тако  су 
и  Саве  Петровића  прозаични  преводи  велика 
добнт  за  нашу  новелистику.  — В— 


СТАТИОТИКА. 

Ових  дана  дошао  нам  је  до  руке  минис- 
тарски  извештај  од  год  187  ^в;  којии  оп  из- 
вешћује  сабор  о  стању  школа  исте  годипе.  Ми 
ћемо    из  њега  да  извадимо  ове  белешке : 

На  нздржавање  иншпектора  одредно  је  са- 
бор  160,000  Ф.  а  издало  се  176,544  ф.,  на  из- 
државање  основни  школа  одређено  је  541,095 
Ф.  а  издано  је  495,229  ф.  На  више  вародне  и  гра- 
ђанске  школе  180,000   ф    а  издано  226,078  ф. 

1877  год.  било  је  у  Ма^арској  12,137  оп- 
штнна,  у  којима  је  бвло  13.474,281  житеља;  а 
у  целој  земљи  15,486  школа  и  то:  Државни 
и  комунални  1,731  а  верозаконски  и  првватни 
13,755.  Кад  се  упореди  број  школа  са  бројем 
општина  излази,  да  на  једву  општину  долази 
1*27  школе.  Ако  се  пак  школе  упореде  са  бро- 
јем  становника  то  је  на  870*09  становиика 
дошла  1  школа.  Број  за  школу  сиособне  деце 
износи  15*7  7о  од  броја  становника,  тако  да  на 
Једну  школу  долази  93*09  за  школу  способне 
деце.  Ако  се  број  школа  сравни  са  простором 
ове  државе  ко|а  има  4,926*86  0]  ииља  онда  до- 
лаза  на  3*16  П  ииља  једнп  основна  школа. 


По  попису  за  год.  1877  било  је  2,127,950 
за  школу  способне  деце,  од  ових  је  било  за  сва- 
кидашњу  школу  (т.  ј.  од  6 — 12  год)  1,522,456 
деце,  а  за  поФторну  школу  (од  12 — 15  год.) 
602,494  деце.  Кад  се  сравни  број  за  школу 
способне  деце  са  бројеи  стаповника  види  се  да 
је  па  сваки  6*32  становпика  дошло  по  једно 
за  школу  способно  деге. 

У  1877  години  било  је  98  школа  више  него 
у  1876-тој  години  а  1,677  за  школу  способне 
деце  иање. 

У  бачкој  жупанији,  која  броји  600,667  жи- 
теља  ииа  128  општина,  ииа  71  комунална,  а 
269  всронсповедни  школа  свега  дакле  340  школа; 
за  школу  способне  деце  ииа  од  6 — 12  год. 
81,780  а  од  12—15  год  32,257  свега  114,037. 
Преиа  броју  стаиовника  ииа  дакле  18*9  °/о  за 
школу  способне  деце.  У  Торонталу  ииа  234  оп- 
штине,  са  541,228  стаповника.  Ииа  148  ко- 
иунални  и  160  вероисповедни  школа,  свега  308 
школа.  За  школу  способпе  деце  од  6 — 12  год. 
ииа  66,607  а  од  12—15  ииа  25,540  свега 
92,147.  Преиа  броју  становника  ииа  •  данас 
17  7о  за  школу   способне  деце. 

Државни  основпи  школа  било  јо  131  а  1876 
год.  125  дакле  1877  год  са  6  школа  више.  На 
тииа  школаха  било  је  253  учитеља,  њихова 
плата  заједпо  пзаосила  је  114,061  Фор.  плата 
једног  учитеља  дакле  износи  просекои  450  ф. 
83  нов. 

Од  опо  2,127.950  за  школу  способне  деце 
ишли  су. 

1.  У  основну  школу: 

а)  иушке  655,0341  .  о^олг^а 

б)  женске  563)619  )  ^««''*  =  1,218,653 

2.  У  повторпу  школу: 
а)  иушке  156,409  1 

б)женске  131,192  Р'^«''*^    287,601 

3.  У  гра^анску  школу: 

а)  иушке        6,7581  1«  |,^ 

б)  женске      5,656  )  ^«^^*  =       12.414 

4.  У  прнватне  школе : 

а)  иушке      10,7131  л« /ч^.*. 

б)  женске    12,376  )  ^°«^'»  =      23.089 

5.  У  средњу  школу  17,879 

Сосга  су  ишли  у  школу  1,559.636 

Од  оне  децо  за  школу  способпе  нису  ишли 
у  школу 

а)  иушке  264,705 

б)  женске  303.609 

свега     568,314 

Кад  се  сравпи  број  за  школу  способне  деце, 
са  бројеи  деце  која  су  ишла  у  школу,  взлази, 
да  је  1877  год.  ишло  73.  1\   деце    у    школу. 

Лане  су  ишли  70'1®/о  деце  у  школу,  дакле 
ове  године  иду  З^/о  више  деце  у  школу. 

У  бачкој  жупанији  ишло  је  63*6%  а  у  то- 
ронталској  жупанији  6Г9%  деце  у  школу. 
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У  1876-ој  год.  било  је  72  шкодска  среза  а 
1877  сахо  66. 

По  вери  било  је  1877  год.  150,402  право- 
швне  деце,  взмеђу  који  су  33^589  Срби. 

1877  год.  иступили  су  из  школе  267^279 
од  којих  је  знало: 

само  читати    40,621 
читати  и  иисати  226^658. 

У  259  школа  предавало  се  чисто  српским 
језнком,  са  19  школа  мање  него  лане. 

Ове  године  било  је  свега  20Д17  учитеља^ 
од  којих  су  15^807  испитани^  а  4,910  неис^ 
питани. 

Ове  год.  имаса592учитеља  више  него  лане. 

На  једног  учитеља  дошло  је  1877  год.  60 
деце,  а  на  једну  школу  58   деце.  Ла— . 


!  ПОЗОРИШТЕ  И  УМЕТНООТ. 

I  (Орпоко  народно  повориште.)  Да  проду- 
хнио  наш  месечни  извештај  о  радњи  дружине 
српског  народног  позоришта,  од  кад  се  бави  у 
Новоме  Саду.  Од  последњег  пута  (у  9.  бр.) 
до  данас  (23.  марта),  ириказано  је  петнаест 
разних  глума.  Од  тих  су  &их  седам  позори- 
шне  игре  (Вампир  и  чизмар^  Стриц,  Две  сиро- 
тнце^  1^аволови  записници;  Дон  Цезар  од  Ба- 
зана,  Наши  робови^  Стари  каплар)  а  осам  ша- 
љиве  (Фрише  Фире,  Социјалне  демократе,  Де- 
Бојачки  завеТ;  Мамица,  Партија  пикета,  Шоља 
ја,  Великоварошани,  Проводација.)  Од  тих 
етнаест  глума  једна  је  оригинална  (Фрише  фи- 
),  једна  изра^ена  по  новели  (Социјалне  де- 
јкжрате)  а  остале  (Вампнр  и  чизмар,  Стриц, 
Две  свротице,  ђаволови  записници,  Дон  Це- 
р  од  Базана;  Наши  робови  Стари  каплар, 
евојачки  аавет^  Мамица^  Партија  ликета, 
оља  теја.  Великоварошани^  Проводаџија)  су 
реведен«.  Нове  су  пак  ове  глуме:  Фрише  фи- 
од  Косте  Ристи^^а,  Две  сиротице  од  Џона 
ксенФорда  и  Великоварошани  од  Ј.  Б.  Швајцера. 
Да  видимо  нове  глуме  мало  из  ближе. 
1.  „Фрише  Фире"^  шала  у  једном  чину 
|д  Косте  Ристића.  „Застава*,  оглашују1^и  нај- 
вије  издање,  14.  свеску  „зборннка  позориш- 
X  дела",  примећује  за  горњу  глуму:  »Ша- 
ва  ова  игра  жива  је  слика  велике  једне 
уштвене  мане;  која  жали  боже  од  неког  до- 
и  у  нас  све  већма  маха  отима  —  с  тога  је 
само  са  позорнице  погодила  куд  је  смерала 
>то  и  многој  читалици  моћи  ће  бити  за  заба- 
н  поуку,  и  опомена  за  времена^  шта  може 
рта  да  учини".  Улоге  беху  у  рукама  гђце 
Поповвкеве,  гђце  Л.  Хацићеве,  мале  М. 
симовићеве  и  г.'  Добриновића. 
2.  „Двесиротице"^  драма  у  8  слика  а  6 
рнова,  од  Џона  ОксенФорда,  превео  Сава  Пет- 
аћ.  Рецензија  је  одлучно  одбила  ту  глуму, 
чу1ћи  јој  сваку  квалификацију  за  драму 
држНу     да  у    вСрцеларајуким'*    моментима, 


који  су  још  намазани  оним  тако  званим  боја- 
ма,  „што  драже'',  без  Фине  ниансе  и  складна 
сеништа  не  може  преотети  себи  права,  да 
„васпитава*'  публику  или  да  је  бар  занима. 
Романтично  драме,  које  хоће  да  потресу  жив- 
це,  спадају  пред  доста  примитивну  публику; 
која  пресу^ује  осећајем  а  не  главом ;  оне  су 
неки  прелазни  мост,  к  ваљаним  глумама,  сли- 
чне  католичкој  пургаторији.  У  тој  глуми  беху 
ангажовани  сви  глумци;  насловне  улоге  беху 
у  рукама  гђе  М.  Рајковићке  и  гђе  С.  Макси- 
мовићке. 

3.  »Великоварошани*'  шала  у  4  чина, 
од  др-а  Ј.  Б.  Швајцера;  превео  П.  Ј.  Мостић. 
На  врло  питом  начин  приказана  је  противност 
изме^у  велико  —  и  маловарошана,  без  немилих 
призора,  без  огрезла  нитковлука  с  једне  и  без 
доброћудне  ограничености  с  друге  стране.  То 
бисмо  као  рекли,  да  је  главна  тенденција  те 
глуме.  Што  се  спомиње  и  еманципација,  више 
је  споредна  ствар  и  служи  пре  као  стаФажа 
великоварошком  животарењу.  Згодне  ситуа- 
ције,  лепа  дикција,  здрав  хумор  и  доста  жива 
радња  осигураКе  тој  глуми  стална  места  у 
репертоару  нашем. 

24.  марта  посвећен  је  на  ај  машком  гробљу 
споменик  покојноме  уметнику  српсксм,  глумцу 
Лази  Телечкоме,  што  му  га  подигоше 
пријатељи  и  поштовачи  његовв.  На  тај  чин 
пијетета  дошло  је  много  света,  да  на  тај  на- 
чин  осведочи  своју  свест  за  уметношћу  а  и  да 
покаже,  да  уме  да  цени  и  уважава  врле  си- 
нове  своје.  — ст — 

КЉИЖКВНЕ  ВЕСТИ. 

Д»о  оам  у  штампу  дело 

„У  пољу  к  у  шухж^  у  коме  з<)  поучним  а  у  је- 
дно  и  занимљивнм  вачином  изнесово  веколнко  слика  из 
природне  историје.  Садржај  делу  овај  је :  шума  -  соко 
—  јастреб  —  врабац  —  рода  петао  —  пастрмка  — 
стрвокопци  или  гробари  —  прскаљ  —  лептири  —  сви- 
лена  гусеница  —  домаћа  мува  —  бува  —  рак  -  на- 
ша  баштица  —  сламка  и  клас  —  зимње  цвеће  гво- 
ж^е. 

Дело  ово  удешено  је  тако,  да  га  са  задовоЈвством 
може,  чнтати  сваки  без  разлике  а  особито  јо  згодно  за 
давање  на  дар  доброј  деци. 

Подовжна  'чжотог  дохотха  нахе&еаа  Је  по- 
родкци  пок.  ђуре  Јатитг^а, 

Књига  ће  кроз  најкраће  време  нзнћи  из  штампе. 
Белика  ћо  битн  преко  10  штампаннх  табака,  а  цена  јој 
1  динар.  За   Аустро-Угарску  60  вовч«  а  вр. 

Молим  све  моје  пријатеље  и  пријатеље  наше  књн- 
жевности,  да  се  упишу  на  ову  књигу,  имајући  на  уму 
да  ће  тиме  у  једно  потпомоћи  и  породицу  пок.  ^уре 
Јакшића« 

Наруџбине  с  новцима  нека  се  шиљу  мени. 

У  Београду. 

Гаја  М.  Мати^. 
оекретар  минист.  ♦инансвје. 
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КОЊИЧКИ  СКОК  ВР.  8. 

Од   Катариие    Јвгдићко   у   Оросламошу. 
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РАЗРЕШЕЊЕ  КОЊИЧКОГ  СКОКА    Вр.    2. 

Кад  сам  тамо  поред  тебе 
Голубице  моја  бела 
Ка^  олово  кад  се  топи 
Жеже  мепе  крвца  врела. 

А  кад  нисам  поред  тобе 
Срце  ми  је  као   змнја 
Моје  чело,  моја  крвца, 
Од  мрамора    леденија. 

Останем  ли  поред  тебе, 
Тешко  менн  стопиЈку  се  ! 
А  одем  ли  од   тебека 
Јаој  мене,   следвћу  се! 

Срце  моје,  срце   кивно, 

Што  ми  сада  што  не  збориш? 


Или  хоћеш,  да  се  следпш. 
Илн  хоћеш  да  изгориш! 

АСмта  ПоповнК« 

• 

Раврешидк:  Гђе  Анка  М.   Тошићка   у   Земуну, 
Катарииа  Јегдићка  у  Орооламошу  ;  г^ца  К.  Радосавље- 
вићсва  у  Перлезу ;  Даницл  у  Ф. ;  Милева  ЈовавовиНева ; 
у  Псрлезу ;  г.  П.  Р.  у  Панчеву ;  г.  Калтнор  у  Н.  Саду; 
Спасоје  у  Даљу;  и  г^а  Марија  Тешићка  у  Суботици- 

ОДГОВОРИ. 

В.  М.  Т. .  •  ћ  у  Веограду.  —   Не  појмпмо  В&ш'; 
импертииеицију !  Ви    нам  шиЈБете  у  преводу  швлеро] 
^А^репја^ег-а^    и    „надате    се,    да  ћемо   га  у  ^Јавор'; 
штампати^,  а   ако  ве,  онда  нштетсу  да  Вам  одговорш 
„из  ког  узрока   јо  непримамо".    Вама  је  тај  узрок  I 
добро  познат,  а    тај  је,  што  сте  Ви  онај  превод  о  д   р 
чи  до  речи  препнсали  баш  —  из  нашога  јк 
стаод  г.  1874.    Такво  што  мо1;у  чивити  само  ввхо1 
павна  дечурлнја. 


,9 Јавор'*  излази  сваке  недеље  на  читавом  та-  ^        Цена  је  диоту :  па  читаву  годину  5  Фор.^ 
баку.  Рукописи  шиљу  сеуреднику;  а  иретплата  \  ио  године  2  ф.  50  н.^  на  три  месеца  1  Фор.  2о 
9 Адмимистрацији   Јавора"  у  Н.   Сад.  <  За  стране  земље :  па  читаву  гоД|1нј  6  Фор.  &« 


03ДАВАЛАЦ  ЛуКА  ЈОЦИћ. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајвби&а  ј  Н.  Садф^Ј 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖШОСТ. 


V 


РЕЂУЈЕ 


Др.     ИИИЈА    р 


ИИЈА     (ЈГНБАНОВИ^К 


Вр.  14. 


У  Новом  Саду  8.  АприлА, 


1879. 


Садравај:  Мати  је  увек  лепа  (Сибел),  од  М.  II.  Ш. —  У  гостима,  од  Владана  СтоФановића.  Всчни  Мир  (по 
Арању)  од  -ј-  Спме  Јовановића. —  На  странпутици,  новела  од  Улрика  Ерка  (Наставак).  —  Борба  за  опотанак  у  жи- 
воту  човека  и  народа,  од  дра  Р.  Лазаровнћа.  —  Како    се  развила  вештина  кувања  од  А.  М.  М.  (наставак). —  Листак. 


МАТИ  ЈЕ  УВЕК  ЛЕПА. 

(Сибел). 


Кроз  зимзелен  на  прозору 
У  собиду  СЈнце  грије, 
Тано  седи  стара  мајка 
Нешто  плете,  нешто  шије. 
Еоса  бела,  а  по  челу 
Преживелих  дана  трази  — 
Код  њезиних  старих  ногу 
Најмлађи  се  унук  мази. 

„Шта  ти  вазда  бодеш,  мајко  ?" 
Несташко  јој  збори  мали. 
„Коса  ти  је  тако  бела  ~ 
^Што  ти  нису  лепшу  дали  ? 

1878. 


„Па  те  двојр  наочари, 
„Као  да  си  мајко  слепа, 
„Па  те  боре  по  образу  — 
„А  како  је  мати   лепа  !" 

Свом  љубимцу  мајка  тепа : 
„Не  ће  увек  тако^^бии, 
„И  твоја  ће  лепа  мати 
„Као  и  ја  остарити. 
„Моја  мати",  рече  дете, 
^Вечито  ће  лепа  бити : 
„Мислиш  баш  сам  тако  мали 
^Да  ме  можеш  преварити." 

м.  п.  ш. 


Г    0    0    Т   И   М    А. 


рД  В»ЛАДАНА 

Свршио  сам  школе,  иастаде  вакација  — 
тај  најгалантнији  покретач  ђачких  идеја 
и  жеља,  другови  се  моји  полако  разила- 
аише  својим  кућама  —  сваки  од  њих  пун 
радости  —  да  види,  да  загрли  своју  род- 
бину  —  да  проведе  ова  два  месеца  без 
икакве  бриге  —  и  невоље  —  без  икаква 
бубања  и  патње.  Опраштасмо  се  са  суз- 
ним  очина  —  та  бејасмо  као  и  рођена 
браћа  —  не  делисмо  се  по  готову  никад  - 
но  сносисмо  све  онако  јуначки.  Мени  бе- 
ше  тешко,  а  коме  неби  било  тешко?  Мо- 
жете  мислити  како  је  ономе  који  се  по 
васцео  дан  -  а  често  боме  и  по  васцелу 
ноћ  налазио  у    пријатељском    вртлогу  — 


СТВФАНОВИТ^  А. 

'  шале,  досетака  —  песама  и  весеља  своје 
миле  и  драге   браће  —  па  наједаред    ос- 

;  таје  сам  —  саморан.  То  беше  мени  горко  — 
прегорко.  Све  ми  беше  црно,  турован  сам 
по  васцео  дан  —  једино  читање  разведри 
ме  на  час  —  али  у  мојој  монотонији 
досади  ми  и  то,  те  онако  љут  на  (воју 
осаму,  лупим  књигу  о  стол  —  да  су  јој 
се  ребра  кр'ала  ~  сирота  књига  —  баш 
као  да  је  она  крива,  што  и  ја  нисам  от- 
куд  са  стране. 

Једно  после  подне  —  дође  ми  у  собу 
отац  са  '  читавом  придиком  —  с таде  ми 
разлагати  —  да  млад  човек  треба  да  ради 

1  увек  —  дабоме  да  је  репетиција  мати  на- 
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уке  —  те  с  тога  —  нашао  сам  ти,  рече 
мој  бабајко  адвоката  Н.  —  Ти  ћеш  код 
њега  писати  —  дабоме  —  човек  ће  ти 
поштено  платити  —  те  да  неби  и  више 
дана  тако  у  залуд  пропустио  —  отиди 
ома  код  г.  Ц.  и  погоди  се    за  твој  труд. 

Мени  се  смрче  пред  очима  —  у  мојој 
зловољи;  несавг  марио  да  су  на  мени  и 
трње  врли  —  одем  код  адвоката  Н.  и 
затечем  га  де  грациозно  седи  за  својим 
столом,  и  пише  тамо  неку  информацију, 
коју  му  је  један  кројач  к.аијент,  већ 
немож  бити  опширније  диктирао.  Морао 
сам  чекати,  једва  једаред  са  слуга  пони- 
зан,  слуга  понизан  —  слуга  нижајши  — 
и  слуге  —  уз  педесет  глубочајших  покло- 
ненија,  удали  се  мој  већ  омрзнути  кли- 
јент  крпа  из  канцеларије. 

Но  господине,  окрете  се  мени  адвокат 
оћете  ли  ступити  код  мене  у  канцеларију 
а  ја  ћу  вам  плаћати  15  фор.  месечно. 

Расш  и1  <1в8  —  помислим  ~  оћу,  ре- 
кох  адвокату. 

Е  добро  а  ви  изволите  доћи  сутра  у- 
јутру  —  ово  ће  бити  ваш  шрајбтиш,  де 
ће  те  писати. 

Клањам  се. 

Збогом. 

Кад  дођем  кући  запита  ме  отац 
јесам  ли  се  згодио. 

Јесам,  одговорим  ладно. 

То  је  мој  бабајко  приметио,  али  се 
чинио  невешт  —  знао  је  од  прилике  да 
се  налазим  у  врло  рђавом  $1а1;иби  —  та 
у  горем  још  нег  што  се  налазио  неус- 
трашиви  Наполеон  после  пораза  свог  код 
Москве. 

Мени  је  било  врло  мучно  —  али  на- 
послетку  помислим:  трпен  спасен,  заслу- 
жићу  за  два  месеца  трндесет  сребрника  — 
са  оти  новци  дочекаћу    моју  милу  браћу. 

Освануло  је  то  за  мене  вратоломијско 
јутро  —  идем  адвокату  —  скуњио  сам 
се  горе  него  комарац  кад  падне  први 
мраз  огњеног  змаја.  —  Писаћи  ме  ас- 
тал  чека  —  адвокат  ме  упути  прстом  да 
седнем  и  поче  ми  давати  посла.  Ово  ће 
те  пуномоћије  испунити  и  потписати  М. 
Ж.  из  В.,  ову  грунтовну  молбу  преписаће 
те  два  ред  —  са  три  рубрума  —  а  уго- 


вор  двапут  —  ову  тужбу  на  усмен  суд 
двапут  и  пет  рубрума  —  ову  реплику  је- 
даред  —  ову  дуплику  двапут  —  ево  вам 
штемол  од  12  фор,  што  ће  те  прилепити  на 
ову  апелату  —  после  тог  даћу  вам  још  па 
испуните  ове  две  вексле,  ову  облигацију 
од  100  фор.  па  онда  отидите  у  штајер- 
амт,  те  се  известите  под  овом  нумером, 
зашто  је  овај  овде  —  са  „дуплим  гебиром 
оеменглован  **  ~  ја  идем  на  рочиште  —  и 
и  тек  ћу  се  вратити  око  12  часова. 

Да  смо  весели,  ступио  сам  у  канце- 
ларију,  ђаво  је  мене  натерао  да  се  ја 
згодим  са  мојим  принципалом  —  пу- 
номоћије  —  реплика  —  дуплика,  апелата  — 
вексла,  облигација,  Штајерамт,  штајер,  — 
обузе  ме  неко  бунило,  ајд  да  завирим  у 
акта.  Еј  наопако  —  та  то  је  мађарски  — 
то  ја  нећу  писати  —  не  умем  нк  бе  рећи 
на  мађарском  јазику  —  апелата  је  не- 
мачка  —  облигација  српска.  Та  ни  Фа- 
раун  кад  се  давио  у  црвеном  мору  —  није 
имао  горих  мука  него  ја  —  та  неби  ма- 
рио,  да  сам  ма  у  каквом  другом  послу  - 
већма  би  волео  да  сам  новосадски  по- 
лицај  —  или  вутошки  кнез  —  мада  му 
бучи  глава  —  е  није  му  већма  могла  бу- 
чити  —  нег  што  је  моја.  Стужио  сам  се, 
ал  која  вајда  морао  сам  се  мојој  судби 
прилагодити  —  па  како  ми  било.  Испу- 
ним  облигацију  —  оставим  је  на  страну  — 
прилепим  на  други  табак  штемпл  од  1 2  фр. 
па  пиши  аиелату  —  шакопис  сам  пмао 
као  у  каквог  министра  финанције  —  на- 
пишем  и  апелату  —  па  шта  мислите  и 
данас  ме  мука  спопадне  кад  се  на  то  се- 
тим  —  место  песка  прелијем  мастилом, 
и  штемпл  и  апелату,  а  моји  12  фор.  што 
ће  ми  их  мој  адвокат  абциговати  —  одо- 
ше  у  неповрат.  То  су  биле  грозне  муке  — 
незнам  јесу  ли  веће  и  у  турског  султана  — 
кад  су  му  азне  —  празне.  —  Ал  се  брзо 
приберем  —  оставим  акта  е!;  Л^Ј^а  -  те 
онако  сиш  биа  саи<;а  загребем  кући  што 
боље  могох  -  врло  добро  знам  да  није 
боље  бежао  ни  барон  баром  —  бежао 
сам  истина,  ал  кога  сам  год  срео  у  сва- 
ког  сам  очима  читао,  да  мисли  о  мојој 
штети  од  12  фор.  —  и  најмање  још  о 
три  сексера  мастила — о  табаку  папира  - 
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и  фауленцера  —  еј  боже  мишљах  —  оће 
ли  бити  апелате  и  моме  греху.  Дојурим 
кући  —  опрућим  се  на  мој  кревет  —  главу 
загњурим  у  јастук  —  и  таман  се  ја  пре- 
дао  мало  свом  умирењу  —  али  мој  адво- 
кат  иде  као  без  душе. 

Еј  наопако  помислим  сад  ће  бити 
грома  и  олује  —  дође  у  собу  и  адвокат 
и  отац  —  и  стриц. 

Шта  сте  радили  ако  Бога  знате  ?  упита 
ме  адвокат. 

Шта  ћу  да  рекнем  —  као  год  што 
мп  не  помаже  муцање,  тако  ми  неби  по- 
могло  ни  ораторство. 

А  шта  је  урадио?  уцита  отац 
Адвокат  исприча  све  —  ад  наопако  — 
додаде  још  и  ово :  па  се  окрете  мени  : 
»кад  сте  отишли  кући  —  оставили  сте 
канцеларију  отворену  ;  а  неки  браца  дође, 
покупи  сва  она  акта  —  те  с  њима  „во  I 
своја  си*. 

Кад  сам  и  то  чуо  —  увати  ме  гроз- 
ница  у  томе  часу  мишљах  —  е  сам  у 
сред  шпањске  инквизиције  —  отац  ми  из- 
гледаше  сувише  озбиљан  —  чинио  ми  се 
као  велики  инквизитор  Торквемада.  —  Ад- 
вокат  блед  —  задуван,  као  покојни  дон 
Пиједро,  а  кад  загледах  стрица,  кад  видех, 
како  се  очима  на  ме  смеши,  сравних  га 
са  избавиоцем  Тезејом  ,и  не  преварих  се ; 
мој  стриц  окрене  се  адвокату  и  рече  му: 
Господине!  ја  ћу  сву  штету  платити  — 
изравнаЧемо  се,  а  мој  адвокат,  задовољив 
се  са  тимоде  во  своја  си. 

Е  сад  ће  тек  бити  бе.1аја,  док  ми  отац 
стане  читати  буквицу,  та  неће  бити  као 
она  доситијева,  ту  ће  имати  посла  чак  и- 
љаду  и  једна  ноћ  и  као  у  магли  већ  на- 
пред  и  гледам  и  слушам,  шта  ће  ми  се 
све  0  моје  тако  брзо  разњежене  уши  о- 
бити.  Мој  стриц  је  на  пут  ст»о. 

»Синовче,  рече  ми:  „вакација  је,  ти  се 
данас  спреми  ,  па  ћеш  сутра  у  Барању 
вод  нашег  Панте,  те  пробави  тамо  до 
своје  воље,  отуд  ми  пиши  кад  устеш  ку- 
ћи,  ко.1а  ћу  по  тебе  послати,  а  моја  ће  те 
кола  и  одвести.**  На  то  се  маши  свога 
благословенога  буђелара,  даде  ми  новаца 
доста  и  оде.  Дотле  ми  је  и  оца  зловоља 
фошла  те  у  место  карања  дао  ми  је  своје 


мудре  савете^  како  ћу  се  у  гостима  вла- 
дати. 

Ту  ноћ  нисам  спавао,  тако  дуге  ноћи 
нисам  још  до  онда  доживео.  Радовах  се 
Барањи,  идем  у  госте,  то  је  врло  добро 
знам  како  је  у  гостима,  те  с  тога  не  да- 
де  ми  моја  узбуђена  фантазија  ока  скло- 
пити.  Тек  што  се  румен  зоре  указивала 
на  бајном  истоку,  пробудим  оца  и  матер; 
опростим  се  шњима,  па  управо  стрицу.  За 
по  часа  све  је  готово,  опростим  се  са 
стрицем  и  једва  дочеках  већ  С.  за   деђи. 

Ту  сам  одануо,  сунце  се  почело  рађа- 
ти  баш  кад  сам  кроз  шуму  пролазио,  тичи- 
це  весело  цвркутаху,  мирис  шумских  цве- 
тића  оживљавао  ме  је,  роса  се  блистала 
као  алем  камење  по  трави,  цвећу  и  лисју, 
беше  то  дивно  јутро,  што  га  је  природа 
однеговала  у  својиџински  недриана  мене 
то  тако  упливисаше,  да  сам  опојен  тим 
милинама ;  шта  мислите  ?  Онако  неиспаван 
заспао  на  колима,  као  у  свом  кревету. 
Слуга  ме  пробуди  кад   дођемо  на   Дунав. 

Брзо  се  исправих  у  седишту,  којерадост 
што  идем  у  род,  које  што  мало  проспа- 
вах  осећао  сам  се  чио,  големи  Дунав  ју- 
рио  је  заношљиво  своме  одређењу,  преко 
се  виде  као  у  магли  планине,  небо  чисто 
без  једног  облачка  а  сунашце  дивно  сја- 
ше,  те  као  да  својим  светлим  и  усијаним 
зрацима  љубљаше  ту  ладну  воду,  тај  го- 
лемп  Дунав,  ускрај  се  по  кадкад  праћну 
по  која  рибица,  жељна  да  види  земљу, 
цвеће,  дрвеће,  људе,  свет,  ен)  тамо  заме- 
тли  рибари  мрежу  те  ватају  тиме  рибе, 
воденице  клепећу,  а  подаље  видиш  мали 
чун  како  сече  тији  Дунав;  све  то  беше 
за  ме  чаробно,  беше  ми  као  леп  сан.  На- 
ша  кола  сместише  у  скелу,  весла  запљус- 
каше,  и  ми  се  лагано  одмицасмо  од  једне 
обале,  а  примицасмо  се  другој:  Хуја!зачу  се 
крманов  рапави  глас,  а  скела  се  приљуби  уз 
обалу.  При  поласку  дам  крманошу  напојни- 
цемало  и  он   се  врло  учтиво,  захвали. 

Врућина  беше  јака,  коњи  се  ознојише, 
нападе  их  мува,  прашина  је  облаком  око 
нас  летела,  и  ја  једва  чеках  да  дођем  у 
Б.  У  путу  се  дабогме  радовах  на  родбипу 
на  пударину,  на  винограде.  Гледао  сам  да 
у    мислима  мојим   нађем    колико   толико 
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забављања,  да  ми  пут  на  такој  врућини  о- 
лакша.  Додија  ми  и  пушење,  путовали  смо 
доста  дуго  и  то  све  кривудајући  са  висо- 
равња  долом  из  доле  на  брег,  док  се  јед- 
ном  не  пружи  прав  пут  који  нас  одведе 
управо  у  Б. 

Дед  Јакове  пожури. 

Камџија  фијукне  врелим  зраком,  коњи 
исправише  главе  —  те  у  добром  касу  за 
по  часа  стигосмо  у  Б.  Упитам  за  кућу  мо- 
га  стрица  Панте  С.  .  .  .  а,  једног  од 
првих  газда.  Један  старац  који  пође  у 
планину  показа  ми  кућу  штапом:  „ено 
баш  на  ћошку;  она  депа  велика  кућа.'' 
Угерасмо  кола  у  авлију  —  моји  се  јако 
зарадоваше  • —  особито  моја  два  брата  — 
и  две  сестре,  деца  мог  стрица  Панте. 

Посде  обичних  церсмонија  и  разгово- 
ра  —  донеше  сира,  млека,  јаја,  воћа  и 
вина.  То  ми  је  сад  пријало,  те  пошто  је 
глад  потпуну  сатисфакцију  добила  —  до- 
ђена  реджеђ  читаво  рочиште:  „У  здравље" 
и  једна  се  спусти  у  врео  стомак,  е  тоје 
тако  ишло  редом  —  бидо  је  доста,  и  пића 

—  и  дивана  —  те  сад  да  се  иде  спа- 
вати.  Тако  кратке  ноћи  нисам  оает  ско- 
ро  доживео  —  спавао  сам  што  но  реч 
као  окупан.  Сунце  је  већ  Ј^авно  отско- 
чило,  мој  стриц  једвамеје  дочекао.  Слуга 
би  ишао  кући  —  ал  несме  док  не  чује 
моју  прејасну  и  превишњу  заповест. 

Устанем  —  обучем  се,  доручкујем  — 
па  онда  оправим  Јашу  кући  —  а  ја  сам 
остао  да  уживам  —  у  кругу  својих  прис- 
них  рођака.  И  доиста  ја  сам  уживао,  па- 
зили  су  ми  на  сваки  миг  —  и  чинише 
све  оно  што  би  мене  кадро  било  разве- 
селити  —  и  задовољити.  Пљунуо  би  сва- 
ком  у  очи  који  би  ми  пророштвовао,  кад 
бијах  код  куће  даћу  после  онако  кобног  по- 
четка  вакације  —  дочекати  овако  лепо 
продужење   и  још    лепши    свршетак.    — 

Рекао  сам  да  мој  стриц  има  деце  да 
их  прикажем  —  два  сина  Раду  и  Весе- 
лина    —  и  две    кћери    Даринку  и  Јудку 

—  беху  то  најлепши  момци  и  девојке  у 
читавом  селу.  —  Рада  ми  је  уз  своју  мушку 
лепоту  и  стаситост  посве  озбиљан  био, 
ја  га  за  цедо  време  гледах  тужног  и  за- 
мишљеног,  р&спитивао  сам  га  за  узрок  —  ал 


тог  ми  никад  не  хтеде  рећи.  Дани  су 
нам  тако  брзо  продазили  да  је  већ  и  пу- 
дарина  ту  —  ишли  смо  на  све  стране,  па 
чак  на  аршањ.  Та  дивно  је  посматрати 
с  тог  дива  излаз  и  залаз  сунчев  —  ја 
сам  био  усхићен,  пдивах  у  раздраганости 

—  и  мишљах  како  је  дивна  —  узвишена 

—  и  величанствена  природа  —  у  бају 
свом.  Ја  сам  уживао,  ужљебио  сам  сваки 
час  тог  рајског  уживања  у  душу  и  нигда 

—  нигда  га  заборавити  нећу. 

У  целој  Барањи  —  ваздух  је  као  и 
у  свим .  брдовитим  пределима  наше  око- 
дице  —  планине  су  као  неки  ланац  ве- 
зане  једна  за  другу,  испред  њих  се  пружа 
дивна  раван,  те  кад  год  ти  се  украде  око 
у  даљину  —  тео  не  тео  мораш  погдедати 
дива  барањских  брегова,  мораш  се  загле- 
дати  —  у  —  аршањ.  Та  кодико  нар. 
приповедака  стоје  у  свези,  са  тим  брегом 

—  свака  вештица  —  и  вештац  —  сваки 
видовит  —  и  урокач  имају  тамо  своја 
гумна  —  своје  биље  и  шта  ти  ја  све 
знам. 

Био  сам  н  на  гробу  Св.  Стевана  Шти- 
љановића,  на  њему  премишљах  о  српском 
народу  —  мишљах  шта  све  не  препати 
мучениче  —  у  добу  свог  јада  и  сво- 
је  невоље;  каква  насиља  н  гонења  — 
мораде  претрпети  Србин.  -  Бацих  се  у 
мислима  на  доба  славних  Неманића 
на  тужну  српску  пропаст  —  еј  свети  срп- 
ски  косовски  карактери  и  јунаци  —  се- 
ћах  их  се  редом  свакога  —  пређох  у 
мисднма  па  св:  гробу  Стевановом  то  до- 
ба  —  погдедах  око  себе  -  згрозих  се 
да  је  азијатски  гад  својом  поп.11авом  и  о- 
вуда  јурио  —  а  на  мохачкомпољу  стаде 
ми  душа  на  часак  —  лакше  сам  дануо 
кад  ми  испред  душевних  очијупрођетри- 
најстагодина  дејесрбин  руковођен  својом 
свешћу  —  сатро  турску  несвест,  де  су 
освећене  свете  душе  узор  мученнка  — 
који  иструнуше  у  влажном  мраку  турске 
тавнице.  Да,  освећене  су  жртве,  којима 
палош,  синџир,  кодац  и  чекрк  нзагнаше 
последњи  свети  дах  -—  који  у  горким  му- 
кама  умирући  —  испуњени  најдивнијим 
осећајима  за  народ  —  помреше  у  вади 
на  ускрснуће  српске    сдободе  —   и  срп- 
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ског  живота.  Нису  се  ти  дивни  узори 
преварили  и  сад  као  да  ме  облетају  те 
свете  сенке  некадањих  мученива.  Србин 
је  устао  за  слободу  —  за  независвост  — 
у  њему  је    успламтео    луч  —  самопоуз- 


дања  и  самоодрљања  —  и  то  беше  про- 
грес  за  његов  дивот-опстанак.  Још  би 
дуго  над  светим  пепелом  Штиљановићем 
остао    да  ме    Веселин  кући    не    позва. 

(Настави^е  се.) 


В  Е  Ч  Н  И    М 

(По  Ара&у.) 


Старе  књиге  и  науке 
Тиме  су  ее  бавиле, 
Којим  путем  да  изнађу 
Регре^иит  шођИе  ! 

Али  мудрост  нашег  века 
Исмејава  то  сада, 
Већ  ое  труди  да  мир  вечни 
Целим  светом  овлада. 

Хај,  дивоте  и  милоте,  — 
Шта  велите  мис'о  та: 
Да  смо  једни  душом,  телом, 
К'о  рођена  брата  два. 

Па  још  какво  братство,  људи, 
Цре  Кајина  тако  тек 
Беше  ваљда,  јер  већ  отуд 
Започиње  злобе  век ! 

К*о  што  један  Вог  па  небу, 
Кога  свемир  поштује, 
Са  престола  вечне  правде 
Целом  свету  дарује.  — 

На  земљи  би  тако  рааум 
К'о  моћ  влад'о  највећа ; 
Закоп,  правда,  —  неком  срећа, 
Ал^  неком  и  несрећа. 

Он  би  влад  0,  ал'  без  рата 
За  ма  какве  идеје; 
И  за  понос,  достојанство 
Да  се  раздор  не  сеје. 

Да  се  браћа  већ  не  крве, 
Да  је  мржњи  једном  крај ; 
Пропаст  једног  да  народа 
Не  постане  другом  рај. 

Да  се  цвеће  и  плодови  — 
Мајказемља  што  нам  д&  — 


и  р. 

Оружаном  да  се  војском 
Не  сатире  све  у  пра'. 

Или  стазу  где  се  вила 
Лажне  славе  застава, 
Да  не  прати  помор,  куга, 
Сваког  јада  поплава. 

Да  не  гледа  стара  мајка 
Мртва  сина  једина; 
Да  не  преза  ни  вереник 
Сред  жељених  милина. 

У  црнилу  да  не  куну 
Жена,  деда  грозан  клет,  — 
У  неповрат  кад  отеше 
Живот,  срећу,  сав  им  свет. 

Да  се  горка  успомена 
На  негдашњи  страшан  век 
Као  давно  спомињање 
У  памети  буди  тек! 

Вечни  да  је  мир,  блаженство, 
Узајамност  и  радост; 
Вес'о  живот  ових  света 
А  онога  вечитост  

Тако  мисле  .  .  .  Ал'  ба]1,ава 
Племенитих  душа  труд 
За  велику  ту  се  мисо 
Снага  троши  узалуд. 

У  груд'ма  се  већ  запекла 
Пудљивштина  —  гадна  страст; 
Бадава  је  труд  кад  не  зва 
Свет  већ  више  шта  је  част! 

Све  бадава,  грешна  душа 
Окаљана  грехом  сва, 
Не  осећа  племенито, 
Она  за  зло  само  зна. 
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Биће  боја,  биће  рата 
Каква  јоште  ие  зна  свет, 
Молиће  се,  тлачи  ће  се 
Немилосно  рани  цвет. 

Биће  плача  и  јаука 
Бише  него  игда  пре, 
Мајка,  отац,  још  ће  гледат' 
Свог  јединца  како  нре. 

У  Суботици. 


Све  ће  опет  бити  старо,  — 
И  још  горе,  страшније, 
Као  море  тако  ће  се 
Крвца  људска  да  лије. 

И  кад  веће  једном  крвце 
Усахнуо  буде  вир,  — 
Онда  велим,  онда  само 
Овладаће  вечни  мир! 

т  Сиха  Јовановнћ, 


НА    ОТРАНПУТИЦИ. 


^ОВВчАА    ОД     УИРИКА    ЕРКА. 

(Наставак.) 

Роналд  остане  на  месту,  и  гледаше 
за  њом.  Он  није  ни  осетио,  да  су  му  очи 
пуне  суза,  и  јако  се  уплаши  кад  је  осе- 
тио,  да  га  је  једна  мала  ручица  дирнула. 

Мина  је  дошла  са  својом  лутком  сас- 
вим  до  њега  и  погледа  га  са  сажаљењем : 

„Немој  плакати.  Мати  се  несрди.  Она 
и  Мину  кадкад  испсује,  ал  се  зато  опет 
не  срди*. 

Узверено  погледа  Роналд  то  мало  де- 
те,  које  га  је  тако  жалило,  па  онда  га 
узме  на  руке.    . 

,,Тебе  воле!^  шапташе  он  „али  мене 
не!  —  Мене  нико  неволе*'  рече  он  гор- 
ко  и  стане  је  љубити. 

„Ал'  ја  те  волем!**  рече  мала  „ћ  мо- 
ја  лутка.  Оћеш  да  се  играмо?*" 

Тужно  погледа  Роналд  на  дето,  узме 
пушку  и  рекне:  ,,Кажи  твојој  матери  да 
ће    чути  0  мени**  и  упути   се   ушуму. 

Леонора  је  стајала  у  другој  соби  и 
гледала  са  замућеним  очима  за  њим.  Она 
је  чула  његове  последње  речи,  и  њу  спо- 
падне  неки  страх.  Шта  је  хтео  Роналд? 
Шта  је  с  тим  хтео  да  каже?  Ако  каже 
коме  где  ју  је  нашао?  Или  ако  неможе 
можда  је  живот  њеног  мужа  у  опасно- 
сти.  Та  он  је  сам  казао  да  се  од  ника- 
квог  средства  неплаши,  да  дође  до  своје 
мете 


После  неколико  сати  дође  Роналд  сво- 
ме  пријатељу  грофу  Фалку.  Овај  му  ра- 
досно  приповеди  да    му  је  његов  шумар 


казао,  да  на   Једном    месту    у  шуми  има 
јаребица,  да  могу  дакле  почети  лов. 

Гроф  Фалк  био  је  неожењен,  али  већ 
од  старији  људи;  он  није  марио  да  пад- 
гледа  своја  добра,  него  је  волео  пу\ова- 
вати  и  бити  у  купкама,  и  само  је  онда 
долазио  кући,  кад  је  био  нуждан.  У  та- 
ким  приликама  гледао  је  он  да  што  при- 
јатније  проведе,  зато  је  увек  сааивао  сво- 
је  пријатеље,  и  ту  је  би.1о  разни  забава, 
.10ва  и  јахања. 

Фалк  одведе  свог  младог  пријатеља  у 
собу,  где  је  састављао  позивнице,  и  није 
приметио,  како  му  је  пријатељ  блед,  ко- 
ји  је  иначе  увек  био  весео.  Тако  исто 
није  приметио,  како  се  Роналд  тргнуо  и 
поцрвенио  кад  је  гроф  написао  име  Се- 
кулова.  Роналд  брзо  дође  себи,  и  глас 
му  није  дпхтао  кад  је  запитао : 

„Секулов?  —  Јесам  ли  га  ја  видио 
кадгод  код  вас?"  Гроф  се  насмеје: 

»Неверујем  да  сте  га  овде  видили  Ја 
неверујем  ни  да  ће  он  прексутра  доћи. 
То  је  неки  необичан  човек,  а  одкад  му  је 
жена  болесна  и  одкад  је  у  купкама,  од 
то  доба  је  још  већма  усамљен.  Ја  га  од 
свију  мојих  ближих  суседа  највећма  волим! 
—  Ја    ћу  му    сам   писати.*' 

Роналд  је  ћутао.  Кад  је  помислио,  да 
ће  се  тако  брзо  састати  са  својим  против- 
ником,  сва  му  крв  узавре,  и  он  није  смео 
да  проговори  да  се  не  ода.  Гроф  није  ни 
чекао  одговора.  Волео  је  да  брзо    изведе 
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оно  што  замисли,    зато    седие  и    напише 
Секулову  позив. 

Секулов  се  изненади  кадје  добио  по- 
зив.  Он  је  тако  усамљено  живио,  да  ни- 
је  ни  знао,  јели  гроф  на  својим  добрима, 
или  још  путује.  Али  напослетку  прими  он 
позив  јер  није  хтео  да  увреди  свог  при- 
јатеља,  који  га  је  увек  одликовао. 

Било  је  ладно  јутро,  кад  је  Секулов 
пошао  своме  пријатељу.  Иоља  се  замаг- 
лила.  а  дрва  су  била  пуна  росе. 

Друштво  је  било  већ  сакупљено  и  гроф 
дочека  врло  љубазно  Секулова,  и  пред- 
стави  га  свима,  који  га  нису  познавали. 
Било  је  њих  много  који  га  нису  познавали, 
а  гроф  је  хтео  да  се  што  пре  опрости  те 
дужности,  те  тако  Секулов  није  чуо  до- 
бро  сва  имена.  Зато  и  није  ннмало  дуже 
погледао  једног  бледог  младића,  који  му 
се  спуштеним  очима  дубоко  поклони.  Ро- 
налд  му  није  упао  у  очи,  јер  је  било 
млого  млади  људи,  па  се  он  међу  њима 
изгубио. 

Пошто  су  ловци  мало  јели,  дигну  се 
и  пођу  у  шуму.  Гроф  је  био  веома  рас- 
поЈОжен,  а  и  други  ловци  ишли  су  весе- 
ло  смејући  се.  Само  је  Роналд  ћутао. 
Он  је  само  кад  кад  погледао  крадом  Се- 
кулова,  и  није  могао  да  поња,  зашто  то 
двоје  немогу  да  се  сложе;  јер  колико  му  је 
Секулов  стајао  на  путу,  опет  је  видио, 
да  га  Секулов  у  свему  надмашује,  што 
може  женско  срце  да  задобије. 

Мало  по  мало  и  он  дође  сасвим  до 
Секулова,  и  почне  врло  жив  разговор. 

Роналд  је  умео  да  забавља;  и  због 
тога  су  га  сви  волели,  па  и  сам  Секулов 
је  сада  почео  бивати  веселији  и  упусти 
се  у  разговор.  Кад  су  дошли  до  оног  места 
где  су  јаребице,  ловци  се  разделе  и  на- 
своро  се  започне  лов. 

Секулов  баш  није  марио  за  лов,  те 
после  пеколико  сати  извуче  се  он  из  ло- 
вачке  линије,  и  врати  се  натраг  у  јелову 
шуму.  Тамо  на^е  једно  сваљено  дрво,  и 
седне  да  се  одмори.  Он  наслони  главу  на 
дрво,  и  слушао  је  како  шуште  дрва.  Пу- 
шке  се  из  далека  чуле,  он  скине  шешир 
да  се  мало  разлади.  Како  је  седио  тамо 
наслоњен  и    упро  свој    поглед  у  даљину, 


морао  јеРоналд,  којијеиз  далека  свеишао 
за  њим,  и  нехотице  застати.  Дуго  га  је 
тако  гледао,  па  онда  баци  пушку  преко 
рамена  и  пође  њему. 

Кад  је  Секулов  опазио  свог  пратиоца, 
устане  и  позове  га  учтиво  да  седне  по- 
ред  њега,  алн  овај  махне    руком  и  рече: 

„Држим  да  нисте  мало  пре  добро  чу- 
ли  како  се  зовем." 

Секулов  га  погледи  зачуђено,  па  му 
одговори: 

„Нисам!'* 

^Онда  сам  тако  слободан,  да  се  сам 
представим.   —  Ја  се  зовем  Роналд.* 

Као  да  га  је  змија  ујела,  тако  усту- 
кне  Секулов  натраг  и  пребледи.  Он  по- 
гледи  тог  младића  који  га  је  дрским  по- 
гледом  мерио.  Напослетку  продужи  Роналд. 

^Ја  сам  зато  све  ишао  за  вама,  јер 
ми  је  врло  мило,  да  упознам  мога  најве- 
ћег  непријатеља.  Жена  коју  ја  љубим, 
носи  ваше  име. 

Секулов  је  тешко  дисао.  Што  је  он  у 
својим  горким  часовима  слутио,  као  да  се 
испунило;  Леонора  је  била  за  њега  из- 
губљена. 

Груди  су  му  биле  пуне  бо-^а,  мржње 
и  освете,  и  он  није  могао  ни  речи  про- 
говорити,  него  и  нехотице  хтеде  узети 
пушку.  , 

Али  Роналд  му  стане  на  пут,  и  рече 
ладно: 

„Зато  имамо  још  времена!  Најпре  оћу 
да  вас  питам,  дали  сте  се  одрекли  своје 
жене  или  нисте". 

Секулов  се  уздржи  са  челичном  снагом. 

»А  ја  вас  питам,  са  којим  правом 
спомињете  ви  мме  те  жене? 

»Зато,  јер  ја  оћу  њу  да  узмем  чим 
буде  слободна." 

»А  оће  ли  она  то? 

Роналд  је  видио,  какав  је  бол  исписан 
у  очима  Секулова. 

^То  неспада  овамо**  рече  он  збуњено. 

уА  зна  ли  она  за  вашу  намеру?''  по- 
чне  опет  Секулов  после  мале  одморке. 

,Ја  имам   доста   повода  да  држим,  да 
она  зна  моју  намеру.*' 

»И  одобрава?"  Опет  га  Секулов  по- 
гледи  са  дивљим  страхом. 
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Роналд  слегне  раменима: 

^  Женске  аадобијамо  дел  има,  а  не  речма.  *" 

Нека  претња  се  укаже  на  Секуловом 
лицу. 

„И  ви  оћете  на  сваки  начин  да  извр- 
шите  та  дела?" 

„Зацело,  ма  на  који  начин.'* 

^Ви  сте  бар  искрени'^  рече  Секулов 
горко.  „Знате  ли  где  је  сада  та  жена?" 

ууонам* 

Секулов  је  био  као  громом  поражен 
и  једва  изусти:  „Где  је?** 

Роналдово  лице  није  ни  у  чему  про- 
менуло  свој  израз. 

„0  том  ћемо  се  доцније  разговарати, 
најпре  ми  одговорите  на  моје  питање.** 

„Јв.   вам  недопуштам   да  ме  питате!* 

„  Ни  онда,  ако  вас  питам  у  њено  име? " 

Роналд  је  то  лагано  и  са  нагласком 
изговорио.  Али  он  је  остао  непомичан. 
Зар  је  Роналд  већ  имао  право  да  заступа 
Леонору  ? 

„Јели   вас  она  послала?'' 

Роналд  слегне  раменима. 

„Онда  јој  кажите  да  ћу  само  њој  од- 
говорити. " 

Роналд  спусти  очи. 

,уКако  оћете"  рече  он  наједанпут  и 
окрене  се  да  пође.  Али  Секулов  га  чврсто 
увати  за  руку.  Усправљено  и  са  пламте- 
ћим  очима  рече  му. 

»Ја  сам  вас  слушао,  без  да  сам  вас 
смлавио,  зато,  јер  сам  мислио,  да  вас  је 
Леонора  послала.    Сад  видим,    да  сте  ми 

сами  из  свог  побуђења  стали  на  пут 

Ја  не  трпим  да  се  ко  меша  у  моје  ствари 
—  одредите  час,  кад  ћемо  ту  ствар  моћи 
довести  у  ред  ! " 

Роналд  пребледи,  али  је  остао  миран. 
Само  за  један  тренутак  му  се  засветле 
очи,  али  после  погледи  тужно  и  рече: 

„Ја  сам  друкчије  хтео,  али  ваша  ис- 
креност  не  допушта,  да  сад  узмемо  други 
начин.  ** 

,Ако  сами  себе  жалите**  рече  Секулов 
оштро  „то  се  мене  ништа  не  тиче,  мене 
нећу  да  жалите.'' 

„Ви  хоћете"  рече  Роналд  ладно.  „То 
је  напослетку  и  најпростије.  Ви  или  ја, 
случај  ће  решити.*' 


„Што  пре,  то  боље!* 

„Сутра  у  јутру?" 

»У  девет  сати.  Хоћете  ли  да  ја  озна- 
чим  место?* 

„Ја  би  хтео  да  сам  одредим." 

„Мени  је  све  једно"  рече  Секулов 
ладно  „ја  сам  само  мислио,  да  сте  ви 
овде  непознат.* 

„0  ја  знам  све  кутиће  у  овој  шуми, 
и  знам  једно  место,  где  неможе  бити  згод- 
није  за  тај  посао.  Ја  ћу  вам  га  изближе 
назначити.* 

Он  извади  парче  артије  напише  неко- 
лико  речи,  и  преда  Секулову. 

»Секунданти?*    запита  Секулов  даље. 

^Ја  би  волео,  да  ми  то  сами  између 
себе  свршимо.^ 

„То  је  врло  необичш)-* 

„Мислите  ли,  да  сам  ја  убица?" 

Секулов  се  аредомисли: 

„Имате  право  боље  нека  буде  без  све- 
дока.  Какво  ћемо  оружје?'' 

„То  ви  изберите.* 

„Ја  бих  предложио  револвере.  Бар 
их  нетреба  пунити.  Ја  сам  пре  неког  вре- 
мена  купио  један  пар;  је  ли  вам  то  доста, 
кад  вам  кажем,  да  их  нисам  још  упо- 
требио?** 

„Сасвим.  То  оружје  нас  истина  може 
одати,  а.1и  сад  је  време  за  лов.^ 

„Дакле  сутра!** 

Секулов  се  поклони.  И  Роналд  га  тако 
исто  поздрави,  па  се  окрене  и  оде. 

Пуцњава  се  више  није  чула,  свуд  је 
била  тишина,  и  тице  су  се  разбегле,  само 
се  чуло  шуштање  дрва. 

Секулов  оде  опет  до  оног  дрвета  и 
седне.  Око  њега  је  било  све  онако  исто 
као  и  пре,  али  у  њему  је  сасвим  друкчије 
било.  Сад  је  све  дознао,  и  то  што  је  доз- 
нао,  то  га  је  болело. 

Он  уморен  склопи  очи  и  наслони  главу 
на  руку.  Као  неки  сан  тако  му  прелети 
у  мислима  његов  живот.  Јели  он  зато  ра- 
дио,  борио  се  и  трпео,  да  сутра  падне 
од  непријатељске  руке,  чијим  је  страстима 
он  стојао  на  путу.  И  кад  он  падне,  шта 
ће  бити  од  Леоноре?  То  није  могуће,  да 
ће  она  пружити  руку  убици  њенога  мужа. 

У  својој  души  је  стварао   таке  пред- 
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ставе,  које  су  га  кињиле.  Није  био  страш- 
дивац,  али  га  је  ипак  болело,  кад  је  по- 
мислио ,  да  може  своје  руке  човечијом 
крвљу    окаљати.  Увреда   је    била  тсшка, 

он  је  то   морао   казнити А   шта  ће 

бити  од  Мине?  Сад  је  код  матере,  али 
ако  она  небуде  достојна   те  задаће,    онда 

несме  више  код  ње  бити Шта  ће  бити 

од  ње,  кад  не  буде  имала  и  оца? 


Дуго  је  седео  тако  Секулов  и  борио 
се.  Подне  јс  већ  одавно  прошло,  и  у  бли- 
зини  се  зачује  опет  пуцњава.  Он  устане.... 
Доцкан  је  —  ( )н  није  могао  догађаје  више 
задржати. 

Лагано  се  он  врати  у  дворац  грофа 
Фалка,  није  чекао  да  се  све  друштво  врати. 
Он  се  извини  грофу  Фалку,   и  оде  својој 

Кући  (Свршиће  се) 


БОРВА  ЗА  ОПСТАНАК  У  ЖИВОТУ  ЧОВЕКА  И  НАРОДА.*) 


I. 

Сваки  нов  назор,  како  у  науци  тако  и  у 
свакидашњем  животу,  при  првом  свом  појаву 
може  снгурно  рачунати  на  отпор  и  неприја- 
тељство  велике  гомиле.  Неизвесно  увек  ће 
од  гомиле  бити  боље  примљено  но  иети- 
нито.  Проф.  Агаму  рекао  је  једном :  кад  се 
позна  каква  нова  истина,  онда  се  најпре  вели : 
то  није  истина ;  затим :  то  је  противу  вере, 
и  најзад :  то  смо  ми  већ  давно  зиали.  Тако 
је  исто  са  Дарвиновом  науком  и  њеним  след- 
ственостима;  јер  баш  ове  последње  створиле 
су  тако  многобројне  противвике.  До  душе 
истина  је,  да  су  из  Дарвинове  теорије  ло- 
гични  закључци  самртним  ударом  потресли 
дојакошњи  поглед  на  свет  и  појмљив  је  од- 
лор  филозофа.  Они  су  још  с  почетка  знали 
шта  ће  да  буде,  и  тек  у  најновије  време,  — 
најпре  бојажљиво  —  покушали  су  да  законе, 
^ј^  јв  Дарвин  поставио  за  органски  свет, 
оримене  и  на  њиховог  највишег  репрезен- 
танта  —  човека,  и  да  испитају  како  се  слаже 
историја  развића  човечанства  са  новом  нау- 
ком.  Без  предрасуде,  трезвено  испитивање 
историје  показује  подпуно  слагање  са  при- 
родним  законима,  које  је  Дарвин  пронашао, 
и  његова  наука  добила  је  с  те  стране  мно- 
гима  можда  неповољну  али  добру  лодпору, 
коју  нетреба  са  ове  стране  презирати.  Проф. 
др.  А.  Екер,  један  од  најбољих  немачких 
анатома,  предузео  је  први  у  једном  предавању, 
да  широј  публици  без  околишења  и  јасно  из- 
песе  то  ретко  слагање,  бар  у  тачци  која  се 
тнче  борбе  за  опстанак. 

Где  се  истина  и  рад  саме  себе  тражити 
цора,   вели  Шопенхауер,    ваља  се  тако  исто 


*)  Аи81а)1<1  ^го.  б.  1872. 


трудити  пронаћи  и  искоренити  сваку  заблуду, 
па  и  ако  се  на  њој  не  види  штетност,  јер 
ова  може  бити  врло  посредна  и  показати  се 
онде,  где  јој  се  нисмо  надали.  Таква  је  .за- 
блуда  опште  мнење,  да  су  човек  и  човечан- 
ство  подложни  другим  вишим  завонима,  а  не 
оним  слепим  силама.  које  управљају  позна- 
тим  и  непознатим  световима.  Тим  закопима  и 
његовим  редовима  следити  беше  од  ваЈкада 
занимање  спекулативне  философије.  Проф. 
Бкер  изразио  се  без  околишења,  да  исти  за- 
копи,  који  важе  у  животинском  животу,  вла- 
дају  и  животом  човечијим  па  и  ако  су  разно 
измењени  према  вишем  његовом  положају.  И 
ту  је  непрестана  а  без  сумње  не  и  најмање 
упорна  борба  за  опстанак;  јер  и  човек  се 
множи  у  таквој  прогресији,  да,  кад  би  сви 
рођени  људи  умирали  од  старости,  наступила 
би  наскоро  сувишност  т.  ј.  несразмера  из- 
међу  броја  људи  и  масе  срестава  за  живот.  Рад 
могућности  наступања  такве  »есразмере  — 
између  умножења  људства  и  производњехра- 
не  —  још  је  на  крају  прошлог  столећа  обра- 
тио  пажњу  један  енглески  свештеник,  Мал- 
тус,  и  поставио  је  и  бранио  своју  мисао,  да 
се  народ  умножава  у  геометриској,  а  срества 
за  живот  у  аритметичкој  прогресији.  Можда 
је  Малтус  мало  претерао,  тек  да  подкопају 
његову  теорију  није  испало  до  данас  за  ру- 
ком  његовим  безбројним  противницима,  а  на- 
рочито  америчком  народном  економу  X.  Ке- 
рију.  Појмљива  је  узбуђеност  —  још  за  ње- 
гова  времена  —  коју  је  произвело  дело  Ез- 
зау  оп  рори1а11оп  енглеског  научњака, 
а  парочито  и  његови  предлози,  којс  је  он 
поставио  као  сљедства  његовог  мнења  односно 
закључавања    брака.    Али  оно  је  и  у  другом 
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погледу  важно,  јер  без  суиње  није  било  без 
уплива  на  подизање  Дарвинове  теорије.  Сви 
људи  неумиру  од  старачке  слабости,  но  на- 
против  баш  мало  њих.  У  хиљадама  облика, 
од  тренута  рођења  вреба  смрт  човека;  »/ј.,  ро- 
ђене  деце  умире  већ  у  првом  месецу  после 
рођења.  а  у  већим  варошима  остаје  после 
пет  година  од  10.000  рођене  деде  само  6000. 
Тако  је  у  обичним  временима.  Али  да  је  н. 
пр.  умирање  деце  у  Паризу,  за  време  послед- 
ње  опсаде  двојно  толико  било,  узето  је  пре 
мало  но  много.  По  новијим  извештајима  умире 
у  Паризу  у  обично  врем^  недељно  1100  до 
1200  особа.  За  време  опсаде  умирало  је  не- 
дељно : 

од  13.  до  19.  новембра  1870  .  2064  лица 
од  25.  до  З1.децембра  1870  .  3280     „ 
од  14.  до  26.  јануара     1871  .  4465     ^ 
од  28.  јан  до     3.  фебруара  1871   .  4671  „ 
од    4.  до  10.  фебруара  1871  .  4451     , 
У  целоме  умрло  је : 

1)  од  18.  септ.  1869.  до  20.  фебр.  1870. 
21,978  лица. 

2)  од  18.  септ  1870.  до  24.  фебр.  1871. 
60.145  лица. 

Са  свију  страна  погврђује  се,  да  је  уми- 
рање  деце  за  то  време  било  в  р  л  о  знатно. 
Тачнијих  бројева  још  нема. 

Средње  трајање  живота  износи  у  нас  30 
година,  и  ко  дуже  живи,  живи  тако  рећи  на 
рачун  другога.  Још  једном  велиј10,  тако  је 
у  обичним  временима.  Лли  колико  је  ужасно 
рушење  људских  живота  у  рату,  епидемијама 
као  колером,  космичким  катастрофама,  зем- 
љиним  трусом  и  томе  подобно?  Помислимо 
још,  да  рушењем  постојећег  живота  у  исто 
се  време  спречава  и  клица  развића  других, 
да  се  пороком,  безбрачношћу  унропашћује  та- 
кође  хиљадама  живота,  и  ми  се  доиста  мо- 
рамо  дивити  производној  природној  снази, 
дивити  се  победама  начела  одржавања  над 
начелом  рушења,  и  појмљив  је  гњев  послед- 
њег,  који  Мефистовим  речима  говори: 

Колико  сам  нх  већ  саранио! 
И  опет  кружп  нова,  света  крв. 

Покрај  рушења  човечијих  живота  опет  је 
умножавање  тако  знатно,  да  се  опет  порађа 
жива  распра  за  храну,  „борба  за  опстанак^ 
Јасно  је,  да  и  борба  између  човека  и  човека 
у  првом  реду  бори  се  за  срества  одржавања 


—  за  храну.  Ово  није  у  животињском  животу 
искључно  предмет  распре,  а  с  тиме  мање  још 
у  човечијем  животу.  И  ту  се  отварају  често 
најкрвавије  борбе  за  добит  каквог  обожава- 
ног  створа,  или  један  лодлеже  а  без  крви. 
Две  су  знатне  полуге  у  човечијем  свету : 
глад  и  љубав,  које  је  Шилер  врло  тачно 
оценио*. 

Одговарајући  вишем  положају  човека  и 
срествима  за  обдржавање,  припадајош  много 
што  шта,  јер  овде  није  реч  само  о  голом 
одржању,  но  што  је  виша  култура  с  тим  се 
више  пита :  како  ће  се  одржати,  и  ту  долазе 
најзад  и  најразличнији  материјални  и  ду- 
шевни  интереси  у  рачун,  јер  једва  мање  Оори 
се  ту  за  пазоре  и  мнење  но  за  драги  хлеб. 
Као  што  се  животиње  једнога  вида  или  срод- 
них  видова  најжешће  боре  јединствено  с  тога, 
што  се  служе  једнаким  срествима  за  одржање, 
тако  видимо  и  у  човечијем  друштву  најжешће 
распре  између  оних  људи,  који  морају  да  св 
служе  једнаким  срествима  за  одржање  —  у 
најширем  смислу.  Тако  н.  пр  у  грађанскон 
животу  бори  се  кројач  и  кројач,  обућар  и 
обућар,  али  не  кројач  и  обућар. 

С  којим  "^е  срествима  у  човечијем  животу 
бије  ова  борба?  Само  на  најнижем  ступњу 
човечанске  културе  догађа  се,  да  човек  свога 
непријатеља  употреби  и  као  храну  и  пождере, 
догађа  се  истина  и  да  свога  противника  убија 

—  право  песнице  између  особа  —  али  јз  то 
давно  крштено  злочином,  државним  редом  и 
моралом,  који  су  себи  образовани  људи  дали, 
ради  своје  сопствене  заштите.  Но  и  ако  је 
забрањено  убити  свога  противника,  није  за- 
брањено  огорчити  му  живот  колико  год  је 
више  могуће,  и  хиљадама  срестава,  која  се 
употребљују  на  ту  цељ,  образују  целином  њи- 
хове  употребе  оно,  што  се  врло  благозвучном 
речју  зове  „конкуренција".  Што  је  на  нижем 
ступњу  с  и  л  а,  то  је  на  вишем  конкуренција. 
Последње  напредним  образовањем  заузима  по- 
степено  место  првог,  и  од  људождере.  који 
свога  конкурента  сикиром  убија  и  пождере, 
до  „МагсћапД  ТаШеш'',  који  са  оружјем  од 
рифа  дугачких    писмена  своје  рекламе  свога 


*)  Е1и81^с11е11,  1)18  4еп  Ваи  Лог  ХУеИ 
Рћ11о!>о)>ћ1е  гигјаттепћиИ, 
Егћ&и  81сћ  с1а9  ве1г1е1)е 
Бигсћ  Нип^ег  ив^  с1игсћ  ^1еће. 
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комшију  „шнајдерчића''  лишава   горког   сва-    нице,  да  су  дозвољена  сва  срества  која  нису 


кидашњег  леба,  —  повлачи  се  дуги  низ  нре- 
гача,  у  којима    свуда   видимо  важност  рече. 


забрањена. 


(Наставиће  се.) 


КАКО    ОЕ   РАЗВИЛА    ВЕШТИНА  КУВАЊА? 


(Наставак) 

Како  да  решимо  дакле  ту  загонетку?  Да 
бисмо  је  решили,  дед  загледајмо  поближе  шта 
су  радили  наши  предци,  а  шта  раде  још  и 
данас  сви  народи  на  ниском  степену  развитка, 
кад  хоће  ватру  да  запале.  Највише  ћемо  их 
наћи,  да  трењем  дрвета  о  дрво  лале  ватру; 
једно  дрво  узму  мекше  а  друго  тврђе.  Сад 
или  да  тару  једно  о  друго,  или  да  од  твр- 
^ег  дрвета  начине  шиљак,  па  га  забоду  у  ме- 
кано  дрво  и  ту  га  врте  тамо  амо,  док  пламен 
не  букне,  док  се  мекано  дрво  не  упали.  Осим 
овога  има  један  други  начин  који  се  само  у 
Америци  нашао-,  то  се  нашло  код  становника 
фајерландских,  затим  код  некојих  североаме- 
риканских  Индијанаца  и  гдекојих  Ескимоса; 
т.  ј.  они  узму  кремеН;  па  га^крешу  о  комад 
гвожђаног  пирита,  а  варнице  што  искачу,  ва- 
тају  у  суву  траву  или  маовину,  те  тако  букне 
лламен.  У  западној  се  Африци  нашло,  да  Не- 
гар  узме  кремен  и  парче  дрвета,  дрво  поспе 
песком  па  онда  (кременом)  таре  по  песку,  док 
се  дрво  не  упали.  Камен  и  дрво  —  то  су 
дакле  она  творива,  која  сви  примитивни  на- 
роди  употребљују,  кад  хоће  ватру  да  запале, 
и  то  у  тројакој форми :  или  дрво  идрво, 
или  камен  и  камен,  или  дрво  и  камен. 

Но  ми  знамо,  да  је  пре  металног  века  би.1о 
камено  доба,  т.  1.  у  каменом  добу  човек  још 
није  знао  за  метале;  оруђе  своје  ма  како  про- 
сто  да  је,  правио  је  он  тада  једино  од  ка- 
мена  и  дрвета,  од  животињских  костију  и  ро- 
гова.  У  каменом  добу  можемо  сасвим  добро 
да  разликујемо  два  оделења:  у  једном  камено 
оруђе  нису  глатали  (всМехГеп)  а  у  другом  јесу, 
—  у  првом  су  камен  узели  онаки  какав  је, 
само  су  му  мало  ћошкове  поодбијали,  и  тим 
\е  оруђе  било  готово.  У  другом  су  се  били 
већ  толико  извештили,  да  су  камен  умели 
трељем  углачати  те  ору^у  и  оружију  дати 
лепшу  и  укуснију  форму.  Већина  пак  свог 
старијег  оруђа  јесте  од  кремена,  једно  шго 
га  има  свуда  доста,  друго;  што  га  је  лако  до- 


терати,  јер  једним  ударцем  распршти  се  у 
ситније  комађе,  доста  правилнО;  налик  на 
бритве  и  ножеве.  0  овим  чињеницама  ми  да- 
нас  ни  мало  не  сумњамо,  и  на  основу  њихо- 
вом  постала  је  хипотеза  како  је  ватра  могла 
постати.  Лупајући  камен  у  ситније  комађе 
свакојако,  да  је  тај  примитивни  човек  видео, 
како  варнице  искачу;  тим  је  он  био  упућену 
да  мотри  на  тај  појав,  а  могао  га  је  изазвати 
сваки  пут,  кадгод  је  хтео.  Испрва  он  је  само 
луиао  камен  у  ситније  комађе,  доцније  их  је 
умео  и  глачати  т,  ј.  он  је  трво  једно  о  друго 
и  тиме  уклањао  ону  првобитну  рапавост. 
Треба  само  узети  два  комада  кварца  па  трти 
једно  одруго,  одма  ћемо  се  уверити,  да  по- 
сле  неког  времена  почињу  светлити.  У  опште 
камење  се  глачањем  изазива  те  светли;  према 
камену  и  та  је  светлост  сваки  пут  другчије 
боје.  Не  треба  дуго  разгледати  то  лепо  из- 
рађено  камено  оружје,  пто  га  има  по  разним 
збиркама,  доста  је  један  поглед  нањ  бацити! 
па  да  се  одма  уверимо,  колики  је  ту  труд  по- 
ложен,  колико  ли  Је  ту  требало  трти  и  гла- 
чати!  Јер  све  што  се  дало  тада  ностићи;  мо- 
гло  се  само  лупањем  и  трењем.  Трли  су  дакле 
и  глачали  камен  о  камен,  и  на  послетку  се 
глачањем  разбудила  светлост.  Па  и  дрво  су 
прерађивали  и  дотеривали  или  каменом  или, 
ако  је  дрво  било  мекше,  тврђим  дрветом,  јер 
им  је  оруђе  било  само  од  камена  и  дрвета; 
и  дрвету  су  могли  дати  лепши  облик,  могли 
су  га  заокружити  или  пробушити,  а  све  се 
то  могло  постићи  'само  глачањем  и  трењем- 
Трли  су  дакле  дрво  каменом  или  мекше  дрво 
тврђим,  —  после  неког  времена  светлило  је, 
затим  на  место  овога  почело  је  тињати,  и  на- 
послетку  морао  се  указати  пламен,  морала  је 
букнути  ватра,  кад  су  још  и  даље  трли.  На- 
послетку  се  искуством  дознало,  да  треба  ме- 
кано  дрво  трти  само  тврдим,  јер  се  тако  најпре 
дође  до  ватре.  Човек  је  дакле  правећи  себи 
прво  оруђе  дошао  до  ватре ;  и  само  тако  мо- 
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жемо  растуиачити,  што  бе  напослетку  човж 
ослободио  ол  ватре,  те  се  није  од  ње  више 
плашио ;  није  се  више  плашио  дрвета  што 
је  букнуло  иосле  удара  громовног,  нити  је 
страховао  од  вулканског  избацивања.  Он  се 
постепено  навикавао  на  ватру,  најпре  је  ви- 
део  само  светлење,  затим  тињање  и  напо- 
слетку  пламен.  Човек  је  тим  дошао  до  начина, 
вако  треба  ватру  начинити  кад  год  и  гдему 
је  год  воља  била^  он  је  дакле  постао  њезин 
господар.  Све  оно,  како  се  тај  лочетак  пре 
тумачио,  остаје  неупотребљиво,  јер  се  ништа 
не  може  оиим  протумачити.  По  времену  (хро- 
нолошки)  то  је  на  сваки  начин  морало  бити 
онда,  када  је  први  пут  био  употребљен  ка- 
мен  и  дрво  за  оруђе.  У  природи  има  још  је- 
дан  таки  сличан  случај,  који  може  бити  и  нов 
доказ  за  оно,  што  је  мало  пре  речено :  а  то 
је  то,  што  се  још  и  данас  виђа,  да  мајмуни^ 
који  су  човеку  највише  налик,  употребљују 
дрво  и  камен  као  оруђе,  н.  пр.  за  лупање 
ора,  а  богме  и  као  оружје  за  одбрану.  Он 
истина  ватру  још  не  употребљује.  Доста  је 
свакојако  морало  протећи  стотина  и  хиљада 
година,  док  је  човек  сазнао  сва  својства 
ватре,  док  је  научио,  како  је  треба  употре- 
бити,  као  што  је  ми  данас  употребљујемо. 
Простим  размишљањем  лако  ћемо  се  уверити, 
да  је  проналазак  ватре  био  грдан  проналазак, 
да  је  тај  проналазак  управо  почетак  новој 
епоси  у  историји  људства.  УзмимО;  да  на 
један  мах  нестане  ватре,  да  на  један  мах 
заборавимо,  како  траба  ватру  начинити ;  шта 
би  морало  наступити  ?  Престало  би  све :  наша 
индустрија,  наша  трговина,  наш  међусобан 
саобраћај;  наше  вештине  и  науке,  све  у  г  о  д- 
ностиинужне  ствари  уљуђеног  жи- 
това ;  ми  би  за  кратко  време  били  још  нижи 
и  од  самог  дивљег  племена  Пешера,  јер  и 
ови  знаду  за  ватру. 

На  острву  Факаафу,  мало  пре  споменутом, 
овако  се  прича  о  Прометеју :  ватру  је  др- 
жала  нека  слепа  баба,  која  је  живела  у  под- 
земним  просторијама.  Таланги  (Прометеј)  оде 
к  њојзи  доле  и  замоли  је,  да  му  даде  мало 
ватре.  Но  она  му  не  хтеде  дати.  На  то  стаде 
он  претити  да  ће  је  убити,  због  чега  она 
попусти.  Уједно  је  нагони,  да  му  каже,  коју 
рибу  треба  јести  кувану,  а  коју  сирову.  „Т  а- 
д  а**,  тако  се  свршује  та  гатка,  »н  аст  у  п  и 


време,  када  се  јело  поче  ку- 
вати." 

Ова  гатка  са  острва  из  јужног  мора  са- 
свим  умесно  вели,  да  је  вештина  кувања  по- 
чела  онда,  кад  се  изумела  ватра.  Да  би  да- 
кле  разложили  историју  кувања,  потребно  је 
пре  свега  разликовати  два  начина,  како  се 
јело  на  ватри  зготовљава,  —  треба  разлико- 
вати  п  р  ж  е  њ  е  (печење)  од  к  у  в  а  њ  а  (ва- 
рења). 

За  варење  треба  суда.  Но  лонце  су  људи 
почели  доста  касно  правити.  Зато  је  пржење. 
т.  ј.  загревање  и  умекшавање  меса  непо- 
средно  на  ватри  или  изнад  ватре  без  суда, 
старији  и  исконији  начин.  У  овом  нас  утвр- 
ђује  још  и  та  околност,  што  најнижа  људсва 
племена,  дакле  Аустралци,  Фајерландовци, 
нека  јужно-американска  племена  и  Бушмани 
у  онај  мах  нису  ништа  знали  нити  о  врењу 
и  кувању,  нити  су  имали  буди  каквог  лон- 
чарског  посуЦ  —  онда,  кад  су  им  први  пут 
Јевропејци  дошли  у  госте.  Бушмани,  тако  при- 
поведа  Л  и  х  т  е  н  ш  т  а  ј  н,  метну  месо  у  жи- 
ву  жеравицу,  оставе  га  тамо  иеколико  минута, 
затим  га  халапљиво  гутају  онако  опепели- 
сано  и  крваво,  полак  изгорено  а  полак  си- 
рово.  Аустралци  су  већ  напреднији  од  Буш- 
мана  ]  они  натакну  месо  на  штапове  па  га 
тако  држс  у  пламену  и  пеку.  Они  су  дакле 
први  измислили  ражањ.  Ми  не  можемо  рећи, 
да  су  и  за  ова  два  најпростија  начина  каво 
да  се  месо  пече,  људи  сазнали  одма,  чим  су 
ватру  пронашли.  Свакојако,  да  је  случајно 
човек  дошао  до  тога,  да  треба  месо  пећи, 
да  је  то  случај  био,  који  га  је  научио,  да  је 
месо,  угрејано  на  ватри,  мекше  и  вкусније, 
да  је  дакле  тек  после  тога  с  намером  почео 
пећи. 

Од  пржења  над  ватром  на  ражњу  постао 
је  нов  начин,  постало  је  т.  зв.  б  у  к  а  н  и  с  а- 
њ  е.  Наиме,  кад  се  месо  држи  неколико  сати 
над  слабим  пламеном  ватре,  онда  се  и  испече 
а  и  надими  (осуши).  Овако  месо  може  и  у  са- 
мим  тропским  земљама,  да  се  дуго  сачува  и 
одржи.  Овај  се  начин  нашао  у  северној  и 
јужној  Америци,  у  Камчатци  у  Азији,  у 
Африци,  у  ипдијском  Архипелу  и  на  Пе- 
лев-острвима.  Реч  „буканисати**  долази 
од  речи  ђоисап,  ово  је  реч  неког  индијанског 
језика  у  Бразилији.    Тако    нам  барем  припо- 
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веда  ЖандеЛери  у  своме  извештају  од 
године  1557,  да  тако  зову  Индијанци  рош- 
тиљ,  од  прућа  оилетен,  који  је  утврђен  на 
четир  ступца,  ступци  су  виљушкасти  и  у 
земљу  забодени.  На  тај  роштиљ  метну  месо, 
испод  њега  запале  ватру,  те  се  тако  месо 
суши  (буканише).  Француски  ловци  са  Сан- 
Доиинга  усвојили  су  тај  пачин  те  су  зато 
стекли  назив  «буканијери'^;  мало  по  мало  зна- 
чење  се  те  речи  мењало,  она  поче  означивати 
сваког  несталног  ловца  и  лопова  и  напослетку 
сада  је  буканијер  особено  име  ^  шпањолског 
гусара  по  оцеану.  На  Хаити  онај  се  дрвени 
роштиљ  звао  Багћасоа;  од  ове  речи  води  своје 
порекло  инглеска  реч  1о  ђагБесие,  што  у  да- 
нашњем  инглескомјезику  значи  колико:  «ис- 
пећи  целу  животињу  на  једанпут". 

А  да  су  и  праискони  становници  Јевропе 
знали   буканисати,    могли  би  отуд   извести, 


што  и  ми  данас  у  великој  »ери  месо  димимо ; 
а  како  ми  димимо  и  сушимо  није  ништа  друго, 
него  само  савршеније  буканисање. 

Сад  долази  пети  начин,  како  се  пекло ; 
овај  је  начин  много  напреднији,  него  што  је 
пециво  на  ражњу;  ово  је  зато  знаменито, 
што  можемо  рећи,  да  је  то  био  прелаз  пра- 
вом  кувању.  По  том  се  начину  овако  посту- 
пало.  Начине  рупу  у  .земљи,  па  је  поставе  с 
лишћем  н.  пр.  Полинесци,  затим  метну  уну- 
тра  месо  или  биљну  храну,  рупу  онда  загрну 
и  сад  на  том  месту  ватру  наложе.  Овде  видимо 
први  пут  и  неку  врло  просту  земљану  пећ; 
ово  се  нашло  (осим  код  многих  народа)  н.  пр. 
код  Гуанха  на  канарским  острвима  и  код 
Аустралаца.  Овако  што  може  се  данас  наћи 
и  на  гдекојим  местима  острва  Сардиније. 


( Наставиће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К* 


КАКО  ОАМ  ИСПОВЕДАО  ТУРКЕ.^ 

У  другој  половипи  месеца  септеибра  год. 
1875.  добијали  су  усташи  херцеговачки  добит 
за  добитом.  У  Јевроии  наста  ужас  и  непове- 
рење.  За  љубав  контроле  херцеговачких  вести 
наумии  да  једиом  сасвим  турске  изворе  упо- 
требии.  Несам  морао  дуго  па  то  чекатп.  За 
мало  дана  пребегавали  су  требински  Турцп  у 
Дубровпик  спи  устрављени,  очи  им  скоро  ис- 
*  кочише.  То  беше  утисак  битке  код  Биљече. 
„Ти  добри  људи  рећи  ће  миистину  ^^  помислих. 
Неколико  аскера  зауставаше  се  на  обали  мор- 
ској  и  куповаху  рибе.  За  иет  минута  беху  оп- 
коЈвени  гомилом  љубопитних  људи. 

„Јеси  гладан,  Турчине?"  пита  их  један. 

„Нисам,  али  радо  би  јео."  одговори  Турчин. 

„  Једи,  бога  ми,  брајко,  једи ;  јер  и  тако  у 
Требињу  глад  трпите,*  рече  им  један  из  го- 
ииле.  уМп?  осече  се  Турчин,  „имаио  ми  у 
Требињу  св-.та,  што  хоћеио,  а  имаио  и  доброг 
цара  што  нас  неби   оставио  да  глад  трпиио." 

^Али  усташи  вас  врло  иуче  ,  узииају  вам 
све,  што  у  вас  нађу,  бију  вас  неиилостиво,  — 
е  онда  је  лако,  да  несге  добро.'* 

„Не  будали!  како  би  паи  они  нашкодили! 
Ђегају  они  од  Требиња  на  20  ииља!  Влах  ти 
дрхКе,  како  иу  иие  Требиње  опоиенеш!  А 
К|Ад  иа  њ  пођемо  —  мислиш,  да  ће  нас  доче- 
кати?  Та  он  нас  не  дочека,  зато  што  је  пас 
један!  Савије  ти  реп  међу  ноге  па  струже, 
тсжЋт  леђа  му  горе.'' 


*)  И«  Холечекова  дела  у2а  8Уођос1и''. 


„Ко  би  ти  веровао !  Чуо  сам,  да  сте  ирек- 
јуче  код  Бељине  нешто  добили  —  јели  тако?" 

„А  ха!**  иасмеја  се  Турчин,  као  да  се  на 
нешто  ново  сетио,  „ти   сигурно  новине  чпташ!'' 

„Наравно,  да  их  читам." 

„Не  читај  их,  брате  Новипе  лажу,  јер  се 
честитом  цару  свете.  Хтеле  новине  да  их  че- 
стити  паднша  издржава,  да  ии  иного  жутих 
дуката  даде.  То  је  глупост !  А  цар  им  одго- 
вори,  да  ии  ни  пребијено  паре  не  да,  јер  он 
ииа  доста  правоверне  деце  и  не  можењи  зане- 
марити  за  љубав  којекаквих  гладничина.'* 

„Но  то  нризнати  иораш,  да  вас  је  код  Ка- 
сабе  Пеко  искасапио  и  изилатиО;  како  је  богу 
воља." 

«Јеси  чуо,  твог  је  и  сувише!  Код  Касабе 
су  наши  Влахе  поилатили  до  једнога^  саио  је 
тај  погани  Пеко  уиакао.  А  сад  ми  већ  мира 
дај!  Ти  си  као  и  сваки  кршћан  —  змија  и 
лажа." 

Турци  одоше  да  избегну  даље  испитивање. 
у,На  такав  начин  нећеш,  мој  драги,  код  опаз- 
пих  и  неискрених  Турака  ничег  дозиати,"  по- 
мислио  сам  у  себи,  „Турке  мораш  »^другчије 
исповедити.  ^ 

Ишао  саи  на  дубровачку  „Плочу"  где  тур- 
ске  караване  стоје,  кад  провијант  из  Д  лмацвје 
у  Требиње  носе.  И  данас  на^х  тамо  малу 
караваиу.  Поред  „Плоче''  стоји  мала  кавана; 
где  се  Филџан  врло  хр^ве  каве  за  3  нов.  аро- 
даје.  Седох  на  поље  пред  њом.  Унутрд  опазих 
неку  дувањару  у  облику  арапинове  главе.  Беше 
црна  и  светла  као  обућа,  усне  надувене  и  цр 
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венб;  очи  беле.  Мислио  саи;  да  ће  ми  она  ког 
Турчвна  примамити.  Поставим  ју  пред-а-се, 
донесем  чибук  и  каву  и  ни  најмање  неузимах 
на  уМу  шта  се  око  мене  збива. 

Напрам  мене  на  ниском  зиду  сеђаху  два 
одрпана  аокера.  Еад  човек  погледи  те  дроњке 
и  тај  гад  мора  жалити  државу,  која  таку  ре- 
довну  војску  има.  Опанци  издерани;  гаће  по- 
цепане,  све  виси  на  њему,  прса  су  гола,  на 
глави  каљави  турбан,  око  паса  кајиш  без  ба 
јонета  а  кајиш  је  ваљда  пре  неколко  година 
лак  видео,  на  кајишу  патроњача,  још  к  томе 
јунак  —  кост  и  кожа  и  то  су  слике  она  два 
аскера. 

За  кратки  час  се  уверих,  да  је  црна  глава 
с  дрвеним  уснана  зајиста  обратила  на  се  паж- 
њу  милих  Турака. 

уГледаЈ  Мехмеде*^,  рече  један  „тај  има 
усне!  У  коЈој  се  земљи  тако  гадни    људи  ра- 

„Вараш  се^  Ахмеде,*'  поучава  га  други, 
»то  неје  човек". 

уТи  све  боље  знаш!  Шта  је  дакле?'' 

„Звер  је  то  каква." 

„Ах,  здраво,  еншерлије!**  одговорих  им,  као 
да  сам  их  тек  сад  Опазио!  ,,То  је  арапин.*^ 

«Е;  видиш;  Мехмеде^  т  рекох  ти  да  неје 
човек*' ! 

„Ћ  арапин  је  човек*',  тврдио  је  Иехмед. 

„Али  мрцина;^  и  тимераспру  свршим.  „Ој 
јунаци,  били  каву  пили?'' 

„Фала;  непијемо.^ 

„Али  седите  ближе  да  се  поразговарамо ; 
ја  ку  платити." 

Несам  их  дуже  нудио^  они  приседоше.  Да- 
дох  им  чибуке  донети  и  почех  даље  испити- 
вати :  ,,  Јесте  ли  Сарајлије  ?" 

„Јесмо;  јеси  и  ти?" 

„Иесам". 

Зашто  нас  онда  назва  еншерлијама  ?" 

«Ви  сте  наше  миле  комшије,  а  комшије  као 
еншерлиЈа;  за  то  вас  тако  назвах.* 
„Тако,  одобраваше  Ахмед. 
«Ти  си  дакле    Немац?"  питао  је    Мехмед. 
„Да,  Немац.** 
„Неици  су  добри  људи." 

„И  волу  Османлије/  додадох  ја;  ,,а  Ос- 
манлиЈ'е  су  добри.  А  како  сте?" 

„Несмо  баш  добро.** 

.^Идите  !  Како  да  Османлије   несу  добро  ?" 

У^Ипак  нам  неје  добрО;  брате.*^ 

јјАлл  како  је  то  могуће  ?'' 

,,3ар  ниси  ничег  чуо  ?''    питао  је  Мехмед. 

,,Шта  да  чујем?  Ја  нисам  ничег  чуо.'' 
Довине  не  читаш?'^ 

Десам   луд  да  новине    читам !  Шта  могу 
оне  што  мудро  знати?'^ 

„ИмагЈ  право/^    одобраваше    Мехмед,  ;;Н0- 


п^ 


вине  лажу 
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(Свршиће  се.) 


КЊИЖБВНОСТ. 

Хемија.  Написао  X.  К.  Р  о  с  к  о  е  проФесор 
хемије  у  Манчестру.  Превео  втеван  В.  Н]о- 
повић  енархијски  референат.  Са  36  слика. 
Нови-сад,  издање  штампарије  А.  Најевића  1879. 

Дошла  ми  је  до  руку  ова  књига^  која  је 
једна  од  „књига  за  школу  и  народ'  а  издаје 
их  штампарија  А.  Пајевића  у  Н.  Саду.  Сваком 
књижевном  подузећу  морамо  се  радовати,  којв 
тежи  да  унапреди  пашу  књижевност  и  унесе  у 
њу  по  који,  ма  и  најмањи  стручак  из  богате 
ризнице  људског  знања,  но  које  је  мање  више 
слабо  приступачно  нашем  свету;  Ј'ор  пвје  срп- 
ски  написана.  Потребно  је  дакле  преносити  из 
страних  књижевности  у  српску  наравно  оно^ 
што  је  тамо  усвојено  као  ваљано. 

Име  чувеног  писца  доста  је,  па  да  још  уна- 
пред  изречеио  суд  о  делу  његовом.  Овде  је 
доста  име  „X.  Е.  Роское^;  па  дас  вољом  латимо 
се  читања  његове  књиге.  Сваки  иоле  упућен 
у  мишљењу,  моћи  ће  с  коришћу  и  успехом  чи- 
тати  ову  књигу,  и  из  ње  се  многом  чему  на- 
учпти.  Све,  што  се  у  књизи  овој  приповеда, 
јасно  је  и  разговетно.  Уживао  сам  ^  кад  сам 
ову  књигу  читао;  и  још  бих  већма  уживао^  да 
нисам  нашао  некоје  ствари;  које  су  погрешне. 
Но  коме  те  погрешке  у  грех  да  упвшемо,  ја 
управо  незнам.  Еако  изгледа  сам  оригинал  ин- 
глески ,  то  нисам  могао  сазнати,  јер  га  немам 
при  руци.  Загледао  сам  у  немачки  превод,  који 
сам  могао  добити ;  а  према  о  в  о  м  е  је  српски 
превод  удешен. 

Погрешпо  је  у  овом  делу  то,  што  није  свуда 
конзеквентан  иисац  (?ј,  или  можда  ирева|^ч 
немачки.  Ево  примера:  на  страни  53.  српског 
а  и  немачког  превода  говори  се,  шта  је  угљена 
киселина,  и  како  се  добива.  Та  угљена  кисе- 
лина  бележи  се  у  кемији  са  СО,.  На  странн  94 
вели  се  за  кристалисану  соду^  да  се  кемиЈ'ски 
зове  „угљенокисели  натриум^';  и  да  су  јој 
саставни  делови  натриум  и  угљена  киселина, 
т.  ј.  елеменат  Ка1х1шп  (Ка,)  и  она  мало  пре 
са  СО«  обележена  угљена  киселина.  Но  загле- 
дајмо  ма  у  коју  кемију,  па  ћемо  наћи,  да  у 
соди  има  осим  већ  споменутог  натриума  и  ут- 
љене  киселине;  још  једанпут  кисеоника  (Оху- 
^еп,  0.)  Еако  да  испадне  из  вида  то  Ј'еданпут 
„0"  ?  Ово  би  се  избегло,  да  је  речено  место 
„угљено-киоели  натриум''  —  „угљено-кисели 
натрон,^  јер  кемија  бележи  са  ,гНатрон**  спој 
натриЈ'ума  (^а,)  и  једанпут  кисеоиика  (0). 
Натрон=  Ка^О. 

Но  тим  смо  прешли  па  теоретично  лоље, 
т.  ј.  како  ми  сваћамо  постанак  тога  тела«  што 
се  зове  сода.  Једни  (дуалисте)  веле,  она  постаје 
кад  се  споји  натрон  (N^^0)  са  угљеном  ки- 
селином  (СОа);  други  (унитарци)  веле  овако: 
Има  неко  тело  што  се  бележи  са  Н^СО,  и  то 
би  управо  била   права   угљена  киселина.  (Н. 


г 
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значи  Хвдроген,  водоник,  један  едеменату  који 
се  нажази  у  води  као  саставни  део  њезин).  Кад 
Н,  иступи  из  тога  сноја  и-  место  њега  дође  Ка^, 
онда  имаио  ту  исту  соду.  Разлика  је  дакле 
само  у  бедежењу ;  они  први  бележе :  КехО, 
СО,у  а  ови  други:  КааСОз.  Гваки  види,  да  су 
и  овде  п  онде  исти  елементи  и  у  истој  количини. 
Ја  мислим,  да  ће  сад  сваком  бити  јасно^да  сода 
никад  и  никако  неможе  се  зватп  угљено-кисели 
натриум ;  по  првои  сваћању  мора  се  звати  уг- 
љево-кисели  натрон,  а  по  другом  сваћању  зове 
се  'Ха(;гштсагђопа(.    Биди:    „Киггез  1Јећг- 

ћисћ  Јег  Сћепие  уоп  Н.  Е.  Козсое  РгоГ. 

Мапсћев^еГ;  с1еа18сће  Аиз^аће  е1с."  —  Стр.  174; 
ово  је  неко  друго  али  веће  дело  истога  писца, 
а  не  ово,  о  коие  је  у  овоме  приказу  реч;  за- 
тим  види  неорганску  кемију  од  С  М.  Лоза- 
нића  стр    245. 

Ииа  н  више  таких  неконзеквеитних  наимено- 

вања  у  овој  књизи ;  и    кад   бих  хтео  о  сваком 

говорити,  морао  бих  читаве  табаке  писати.  На- 

влаш  само  да  споменем:    сва    имена  у  другом 

и  трећем   ступцу  на    странама    94,  96,  100  и 

још  по  гдекојим  местима  имала  би  се  предру- 

I  гојачити,  и  то  према  старијем  сваћању.    Што 

^озде    зовем    „стариЈе  сваћање"  то  је   оно  што 

јсоду  крсти  „угњено-кисели  натрон."  Ништа  не 

|чини,    што  је    старије;    нигде   пе  стоји,  да  је 

гстарије  лошије  а  новије  боље;    колико  старије 

еваћање  у  кеиији  има  право,   толико  исто  има 

ж  новије:  свако  наравно  у  свомс.  Ја  велии;  да 

је  сгарије  сваћање  требало  усвојити  баш  у  о  в  о  ј 

к  њ  и  3  и,  јер  је  теорија  тога  старијег  сваћав>а 

иростнја,  лакше  |у  је  сватити,    и  што   се    ти 

мвзиви  и  белеге  старијег  сваћања  највише  упо 

ребљују  у  техничко-кемијским  делима,  —  да- 

е  у  оиим  списима,  који    непосредно    стоје  у 

н  са    практичнои    употребом  кеиије  у  жи- 

Уверен  саи  да  неби  било  твх  неконзеквент- 

имева   у   овој    књизи^    да  ју  је    преводио 

гручњак;  ништа  то  не  чини;  што  и  Немац  у 

сше    преводу    тако  али    погрешно    крста; 

стоји  да  је  Немац  у  опште  непогрешив. 

Али  тако  је  то  на  жалост    у  нас.  Додуше, 

живимо  у  добу  поделе  рада  т.  ј.  појединац 

ради  све  и  сва,  он  ради  само  један  одређен 

,  и  тек  тако  иоже  се  усавршити  у  своме 

у.  Но  ми  тако  не  мислимо;ми  смо  мање 

е  свави,  ,^универзалжени''  т.  ј.  држимо  да 

»,  те  да  је  сваки  способан  за  све  послове. 

Сваки    нека    се    држи   свога  посла;    сваки 

а  савесно   испуњује  оне  дужности,  које  му 

његов  налаже. 

Зар  у  нас   неби  се   нашло    људи ,   који  би 

и    умели    бидо    написати    или  превести 

учевну  књигу  ?  Зар  је  ту  потребан  импорт 

етране?  Ја  мислим  да  ми  нико  замерити  неће, 

рекпем:    нека  свакв    заступа    ону   струку 

кн>ижевности,    т.  ј.    да    пише    и    ради  на 


њојзи,  коју  у  животу  учи,  н.  пр.  у  школи  пре- 
даје.  Да  је  то  тако  ии  н.  пр.  неби  нашли  оне 
погрешке  на  стр.  94  ред  4  и  даље,  где  се 
вели,  да  се  ;,сваке  године  потроши  неколико  ми- 
лиона  цената  клорнатриума,  коме  јв  к  у  ј  н  с  к  а 
со  главни  саставни  део'*;  то  ће  рећи :  да  клор- 
натријум  није  исто  што  и  к  у  ј  н  с  к  а  со.  Но  ми 
знамо,  да  је  клорнатриум  кемијско  иие  једног 
споја,  који  се  у  обичнои  жпвоту  зове  кујнска 
со.  Но  решење  овоме  наћемО;  кад  сравнимо  то, 
што  се  српски  погрешно  велн,  са  оним  што  се 
у  немачкои  преводу  на  стр.  96  коректно  каже; 
таио  стоји  овако:  ;,ЈЗ.ћгисћ  1Уег(1еп  ШШопеп 
уоп  Сеп^пеш  Сћ1огпа1;пит^  уегћгаисћ!,  уоп 
^е1сћеп  ађег  (1а8  Косћ8а12  е1пеп  егћеђ- 
Исћеп  Тће11  ћ1Ме(,  Аав  шап  ш  Аеп  ба- 
Ипеп  Аигсћ  УегЛашр^ип^  паШгИсћег 
ба^гШбпп^еп,  Лег  баГгдооТеп  с1аг81е1И;." 

То  ће  рећи:  ;,сваке  се  годипе  потроши  неко- 
лико  иилиона  цената  клорнатриума,  но  знатан 
деоодтих  милиона  ценатајесте  онакујнска 
со,  која  се  добија  из  салина  (ооних  извора), 
где  се  природан  сони  раствор  испарава  т.  ј 
вода  се  испарава,  а  со  кујнска  остаје  као  чвр- 
ста*  маса. 

На  стр.  84  ред  6  одоздо  стоји :  ,,Иловача 
или  глина,  и  т.  д.'^  Овде  се  неправв  разлике 
ме^у  иловачом  и  глином.  Но  колико  је  мени 
познато,  та  је  разл  «ка  у  вашој  научној  књи- 
жевности  утвр^ена.  Са  речи  |,иловача*'  означује 
се  онО;  што  се  немачки  зове  Т  ћ  о  п;  глина  пак 
значи  немачко  Тћопег(1е;  глина  дакле  није  ни- 
шта  друго  него  окоид  алуминијев  (А1хО,),  а  у 
иловачи  је  глина  тек  један  саставни   део. 

На  страни  86  у  §  54  вели  се  на  једном 
месту  у.иловаче  или  глине/^  а  треба  само  ило- 
ваче;  а  глина  у  последњем  реду  сасвим  је  као 
што  треба. 

На  стр.  87,  7-и  ред  одоздо  стоји  ,,кисеони- 
ку'^  а  треба  „кисвлини  ^' 

Као  што  рекох  дело  је  врло  добро,  само  да 
није  мало  збрке  у  некии  имепима;  нада  је,  да 
ће  се  у  другом  издању  то  поправити  што  је 
у  првои  погрешено.  Па  ипак,  ја  од  своје  стра- 
не  могу  ову  књигу  сваком  препоручити,  који 
жели,  да  се  обавести  о  многим  појавима,  што 
су  око  њега  у  природи.  Особито  учитељи  у 
основним  и  средњим  школама  могли  би  је  с  ус- 
пехом  употребити. 

Авдрија  М.  Матжћ. 


Р     А     3     Н     О. 

(Непрцјатељи  тедеграфоке  жице  у  мору) 
По:шато  је  да  су  најудаљенији  делови  света 
спојени  телеграФОИ  који  је  спуштен  у  море 
те  иде  испод  воде.  Жице  су  омотане  гутапер- 
хом  и  цео  тај  пајван  зове  се  техничким  име- 
ном  к  а  б  е  л.  Стало  је  милиона  Форината  док  су 
спустили  тај  кабел  у  море.  Сад  му  грозе  взћ 


и1 


р. 


448 


сидни  иепријатељи  који  раде  да  га  упроп&сте. 
У  нору  има  сидних  ситних  зарезника  који  се 
нахватају  на  кабед  па  га  подако  разједају. 
Сићушпи  тередосн  и  имарија  теребраноси  у- 
жасно  кваре  кабел.  Но  чини  се  да  су  се  све 
грдобе  у  дубини  заклеле  против  телеграФа. 
Динију  од  Кајене  до  Пара  разориле  су  грдне 
рибе  гло1^ући  зубма  гутаперху.  Рибе  тесте- 
рашице  окушали  су  своје  тестере  о  кабел  близу 
Антила.  Корњачо  су  разрушиле  кабел  између 
Кејвеста  и  Хаване.  У  перспјском  заливу  пре- 
кинуо  је  кабел  један  грдни  кит,  који  је  брзо 
пливао  те  зар  и  пе  приметив  кабел  лупио  о 
њега  тако  силно  да  је  од  судара  скапао.  Пре- 
кинути  пајван  обвдо  се  о  грдно  тело  му  те  га 
је  удавио.  Но  и  елементарне  снаге  као  да  су 
се  заклеле  против  морскога  телеграфа.  У  Среди- 
земном  мору  разрушила  је  муња  дваред  кабел, 
у  Јужној  Америци  ирекидали  су  га  земљо- 
треси.  И  струје  морске  до^у  те  тару  кабел  о 
оштре  стене  док  га  не  пресеку.  Једном  при- 
ликом  прекинуо  се  кабел  с  ТЈга  што  је  било 
запето  о  две  грдне  стене  те  је  висило  над  грд- 
ном  морском  дољом  исто  онако  као  уже,  што 
се  суше  о  њему  кошуље. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Изишла  јв  ЈуСтрааБа^^  књига  за  науку,  књижевност 
и  друштвеви  живот.  Година  друга.  Свеска  за  Фебруар 
1879  године.  Изд»јв  и  уре^ује  Л.  Пачу.  Нови  Сад, 
штампарија  А.  Пајевића  1879.  Садржај :  Социјалпзам  и 
Дарвинова  теорија  од  С.  Подојбииског;  Мора^у  бити  нв- 
пријатвЈБи,  е  руеког  .Т.  Жујевић;  Дарвннова  теорија  о 
постанку  врста..  од  X.  0. ;  Одломци  из  дневника  једног 
добровоЈБца ;  Историја  једног  злочнна,  од  биктора  Хига; 
На  велики  петак,  песма  од  Ја;  Ревизор,  шаљива  игра 
од  Н.  ГогоЈБа ;  Прут,  песма  од  Ахила  ;  Гогојб  о  своме 
„Ревнзору'';    Дописи;   Почетци    књижввне    узајмиости; 


Књижввни  преглед;  Смвсице.  —  „С^тража"  издази  сва- 
кога  месеца  у  књизн  од  иајмањо  10  штампаних  табака* 
Цена  на  годииу  10  Фор..  на  три  месеца  2  «.  50  н«  За 
Србију  годишње  22  динара.  Претплата  се  шаЈБе  „Ас1т1- 
11181гаС1Ј1  ,.81гахе,"  Хсозн^г  (1ЈП^агп). 

У  државноЈ  штампарији  у   Београду  изишла  је  из 
I  штампе  књига: 

Зихње  вечерн,  приче  из  народног  живота  у  Ср- 
бији.  Написао  М.  ђ.  Килићевић.  У  Бвограду  1879. 
—  Садржај:  Незнаии  апостоли  —  Побратими  -  Од  не- 
воЈБв  дивљак  —  Потурчеиица  Лејла  —  Хајдуци  -  С-ело 
водопловно  '  Један  судии  дан  —  Народии  суд  —  Под 
орасима.  Књнга  ова  изиоси  23  табака,  а  ценајојје  само 
1  ФОр. 

У  печатњи  Др.  Претнора  у  Дубровнику  пзишла 
је  књига: 

Живот  2  рад  Дра  Боавждара  Петрановн^^ау 
написао  Ј.  Сундечић.  (Прештампано  из  Словнвца). 
Дубровник  1879. 

У  Б  е  ч  у  јв  изишла  друга  свеока  ^^Народнога  аа- 
бавниха^^У  у  којој  је  наставак  арапских  приповедака:; 
^^Хкљада  и  једна  но&^^  Цена  свесци  15  новч. 

Од  ууКљита  аа  шводу  н  народ^^  што  ихпздај* 
А.  Пајевић  у  Новом  Саду  изишла  је  свеска  тр^а: 

Почетнице  прнродних  наука.  Фнажка^ 
Написао  Бал*ур  Стеварт,  проФ.  *изике  у  Маичестру. 
Превоо  Ствван  В.  Поповић  епарх.  шк.  рвФерв- 
нат.  Са  48  слика.  Нови  Сад.  1879.  Цена  50  новч. 


НОВЕ  МУЗИЕАЛИЈБ. 

„бИ^ђбГпег  Носћге11в-7Га12ег*'.  Енглески  кампопж 
Чарл  Морлеј  сложпо  је  за  сввтковину  ^сребр! 
сватова^'  њнхових  велнчанства  цара  и  царице  (24.  а1 

0.  г.)  једну  ваљку  под  горњим  насловом.  Којн  ое 
мевају  хвале  јв  да  је  лепа.  Наручити  се  може:  ВегИ! 
Уог1а^  топ  Н.  Ег1ег.  Цена  1^з  шрк<)* 


:1'.||1'^|> 


Поштовавшс  претпдат: 

Са  овим  бројем  почиње  дј^уга  годишња  четврт  »Јавору",  и  с  то] 
умољавамо  пошт.  претплатпике,  Бојима  је  роЕ  претплати  истеЕао,  да  ову 
новити  изволе.  Листа  пе  можемо  пикоме  на  вересцју  слати. 

Нови  уписпици  могу  добити  од  почетка  ове  годипе  све  бројеве. 

За  г.  1877.  имамо  још  пеколико  потпупих,  меЕапо  увезапих  пр] 
рака  (51  бројева)  и  д{цемо  по  2  фор.  а.  вр. 

Нретплатпа  је  цепа  за  Аустро-Угарску,  Воспу  и  Херце 
вину:  1  фор.  25  новч.  па  четврт  годипе;  за  све  друге  земље  1  ф.  50  н< 


АДМИНИСТРАЦИЈ4.. 


ФуЈавор"  издазв  сваке  неделе  на  читавом  та-  ^        Цена  је  хиоту :  на  читаву  годину  5  ^ор« 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  нретплата  ^  по  године  2  ф.  50  н.^  на  три  месеца  I  Фор. 
»Администрацији   Јавора**  у  Н.    Сад.  ^  Застране  земље:  на  читаву  годину  6  Фор« 


ЕгдкЂАЛАЦ  Лука  Јоци^. 


ШтАМПАРИЈА  А.  Пајвви&а  у  Н.  Сад 


ЧРЧЧРМ! 


ш 


ттт 


ЈАВОР 

ЛИСТ  8А  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ 
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РЕЂУЈЕ 


Др.   ИсЛША  р 


сЛША    ОГЊАНОВИ^В. 


Бр.  15. 


У  Новом  Саду  15.  Априла, 


1879. 


Садравај:  Пвсме  су  ми...  од  М.  П,  П1. —  У  гостима,  од  Вдадана  ОтоФановића.(наставак)      Заход.  (Ф.  Рупорти; 
од  Ш.  —    На  странпутнци,  новела  од  Улрнка  Ерка  (Свршотак).  —  Борба  за  опстанак  у    животу  човека  и    наро- 
да,  од  дра  Р.  Дазаровића.  —  Како    се  развила  вештнна  кувања?  од  А.  М.  М.  (наставак). —  Листак. 


ШКЗМЕ  ОУ  МИ  .  .  .  . 


Песме  су  ми  тужне  биле 
Па  вам  сузе  измамиле  — 
Веселије  нисам  мог'о, 
Трпео  сам  и  ја  много ; 
Често  пут  у  веку  моме 
Мач  богова  пробоо  ме. 

1879 


Реч  је  само  костур  голи 
Не  исказа  шта  ме  боли , 
А  у  душу  пуну  сете 
Загледати  не  можете,  — 
И  кад  ми  се  лице  смије 
Срце  знаде  како  ми  је. 


м.  п.  ш. 


Г    0    0    Т    И   М   А. 

Од  В«/1АДАНА     СТЕФАНОВИ^ВА. 

(Наставак.) 


Седосмо  на  кола  —   већ    се    заладило 

—  дивно  вече  после  јучерашње  благе  кп- 
швце  —  као  да  ме  је  оживотворило  — 
и  ја  се  опет  налазих  и  еретан  и  задовољан. 
Сутра  ћемо  на  вече  у  планину  —  да 
пробавимо  сву  недељу  дана.  Његов  пред- 
дог  сам  брзо  без  сваке  примедбе  усвојио. 
Та  сваки  дан  пружао  мп  је  нова  уживања. 
Дође  и  то  вече  —  оправисмо  се  —  пушку 
о  раме  —  те  право  у  виноград  —  Вече 
се  беше  сасвим  спустило,  планина  оживила 

—  ту  песмау  тамо  свирка  —  даље  се  чује 
опет  влик  веселих  девојака,  којима  беше 
најнилије  пударити,  по  родним  виногра- 
дима.  Месец  је  помаљао  своју  бледу  ал 
светлу  главицу  иза  убавих  гора,  те  поносно 
јездсЕО  плавим  сводом,  окружен  својим 
сићаним  сапутницама  сјајаним  звездицама. 
уДа  дивне  ноћи^  рекох  својима  „то  бачка 
бена  на  монотоној  равници,  као  да  је  при- 
рода  —  маћеха  напрема  овој  овде.  Дивни 
брегови  којима  сенке  као  дивови  падаху 
на  рај   долину  —  испресецану   сребрним 


поточићима ;  која  се  испред  њпх  као  мазно 
чедо  испред  своје  мајке  пружила.  На  оба- 
сјалим  виноградима  меком  мессчином  пз- 
гледаху  та  дрва  —  као  неки  чувари  нспо- 
линске  природе  —  којима  се  врхови  мпслиш 
до  неба  узвише« 

Наложисмо  ватру  —  тек  што  весео 
пламен  обгрли  суво  дрво  својим  модрим 
језиком,  које  пршташе  као  разјеђепо  на 
тај  најглавнији  елеменат  —  тек  што  се 
ватра  распирила  чусмо  тамбуру  праћену 
уз  песму  веселих  пударица. 

Добро  вече. 

Дао  га  Бог. 

Друштво  се  посади  око  ватре,  момци 
п  девојке  седоше  поређани,  као  ннз  дробна 
бисера.  Шали  и  досеткама  не  би  краја. 

Све  су  девојке  певале,  све  су  веселе, 
само  једно  гараво  луче  седило  је  туна  као 
каква  штатуја,  тужно  је  оборила  лепу 
главицу  те  гледећ  преда  се,  као  да  је  у 
самим  уздасима  уживала.  Ја  сам  ју  дуго 
—  дуго  гледао,  целог  тог  вечера  не  сме- 
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тох  ока  с  тог  депог  девоЈчета  —  на  дицу 
сам  јој  читао  горку  тугу  и  сету  —  а  са 
чеоца  бројах  јој  големе  ударе,  који  загор- 
чаше  тако  мдад  живот.  Беше  леаа,  црно 
око,  сјајно  као  алем,  устанца  танка  које 
је  лака  бледоћа  као  и  обрашчићс  јој  увила, 
чело  високо,  које  јасно  казиваше  њену 
душевну  бољу.  Мени  се  у  томе  трену 
учини,  као  да  и  мене  нешто  притиште, 
као  да  се  њени  јади  и  мене  тицаху  по- 
стадох  и  ја  тужан,  невесео.  Седео  сам  па 
сам  ћутао;  песма,  свирка,  шада  и  досетка 
не  имаху  за  мене  баш  никакве  примам- 
љивости. 

Поноћ  је  превалила  кад  се  разиђе  ве- 
сеље  —  одоше  сви  па  и  депа  тужна  цр- 
ноЈка,  сљедоваше  некако;  по  све  меха- 
нично  њима  изгледаше  као  да  је  полудела. 

Како  се  удадише  упитах  Раду,  чија 
је  то  девојка. 

Рада  ме  погдеда  озбиљним  очима,  за- 
дрхће  уснама,  погледа  предасе  као  да  се 
прибере;  онда  се  усправи,  погледа  ми 
право  у  очи  и  роче:  »Та  је  девојка  си- 
роче,  отац  јој  беше  код  нас  болтаџија; 
једва  га  памтимо,  мати  јој  беше  проста 
жена  те  је  није  ни  подизала  на  моду, 
година  дана  је  —  како  што  но  реч  — 
нит  ромори  ни  говори  а  пре  тога  је  била 
као  јелен  чида  и  несташна,  ни  једна  од 
девојака  не  би  јој  равна  —  а  сада  је  ето 
видиш  живи  мртвац. 

Ја  сам  мислио  да  то  несу  мади  јади 
који  оставише  тако  хрђаве  трагове.  Одду- 
чих  се  да  дознам  узрока  њених  јада, 
упитаћу  је  као  брат  сестру,  молићу  је  и 
она  ми  то  не  може  одрећи.  Чудно  ми  беше 
у  грудима,  ту  ноћ  не  могох  заспати  до 
пред  зору.  Све  ми  се  врзда  памет  око 
лепе  црнојке.  Кад  се  пробудих  све  ври 
планина  —  хај  —  хај  —  уз  дреку  че- 
гртаљке  уз  пуцњаву  пушака  и  пиштоља 
гонише  пудари  виноградске  диндушмане, 
гонише  чворке.  Сунце  је  високо  одскочидо. 
Одма  замолим  Раду  да  ми  покаже  виноград 
лепе  Руже;  тако  се  звала.  Рада  ме  упути 
—  одох  к  њој.  —  Застанем  је  пред  ко- 
лебом  —  она  је  исто  нако  тужно  седела, 
као  јуче  крај  ватре,  исто  онако  оборено 
и  сетно  држала  је  лепу  главицу  руком  — 


кад  јој  загледах  очи,    видех  трагове  које 
оставипге  чемер  сузе  накои  себе. 

Добар  дан  сејо. 

Вог  ти  добро  дао. 

Сејо  !  ја  сам  те  јуче  кад  седисмо  око 
ватре  дуго  гледао,  са  лица  и  чела  читах 
твоју  горку  тугу  —  тебе  нека  сета  мори 
а  твоју  чисту  душу  нештедно  обара  горки 
Ј'ад.  Ти  си  српкиња  ја  сам  србин,  буди 
ми  сестра  бићу  ти  брат,  кажи  брату  каква 
је  то  туга,  какви  су  то  прегодеми  јади. 
који  те  тако  мдаду  гоне,  који  ти  твој 
млађани  живот  у  најлепшем  цвету  чупају. 
Реци  ми  све,  немој  од  мене  ништа  затаЈ'ати; 
знаш  да  се  ти  душевни  терети  лакше  спосе 
кад  их  имамо  с  кнм  поделити  —  знаш  да 
и  души  и  срцу  одлане,  кад  коме  свОЈ*е  јаде 
кажемо. 

Она  ме  погледа  њеним  депим  црним 
очима;  тај  погдед  мдого  је  казао. 

„Моја  је  туга  голема,  моји  су  јади 
горки  а  моја  несрећа  велика.  Јаћу  твоје 
побратимство  примити ,  ти  ми  изгледаш 
врло  искрен,  испричаћу  ти  све  што  се 
односи  на  мој  чемеран  живот.*" 

Није  ме  требала  понудити  да  седнем; 
ја  сам  и  непонуђен  сео  напрама  ње,  да 
ми  се  не  изгуби  ни  једна  реч,  ни  један 
крет,  ни  један  уздај  њен. 

Она  се  загледа  у  земљицу,  уздахне 
тешко  и  поче. 

„Ја  сам  се  родила  у  Б.  отац  ми  се 
звао  Стојан  Берић.  беше  трговац  човек 
добра  срца,  мати  ми  је  била  прбстог  рода 
звала  се  Спасенија,  отац  ми  је  матер  заволео 
—  заволео  је  јако  —  те  се  њом  и  ожени. 
Осим  мене  једне,  нису  имали  деце  —  мој 
покојни  отац  живео  је  за  мене  и  моју 
матер,  учио  ме  је  сваки  дан,  и  гдедао  је 
да  учини    све  оно    што    би  мени  и  мајци 

годило.  Панта  С ћ  споречка  се  због 

овог  прокдетог  виноградског  пута  с  мојим 
оцем  и  до  смрти  своје  нису  никад  гово- 
рили.  Отац  ми  умре,  ја  останем  сама  са 
мојом  матером :  горки  дани  што  сам  их 
ја  преко  мојих  детињских  пдећа  претурила 
беху  тако  немилостиви,  те  ме  одржаше  на 
овој  проклетој  земљи.  Боље  би  било  да 
сам  за  мојим  оцем  умрла,  камо  ми  среће 
моје  да  сам  и  ја  мирно  за  навек  склопида 
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очи.  *  Уздахнула  је  тешко  а  светла  сузица 
лагано  се  скотрља  низ  дивно  лице.  „Моја 
мати  —  продужи  —  гајиламејештојебоље 
могла,  пазила  ме  је  као  очи  у  глави,  ја 
сам  навршила  15.  годину,  навршила  сам 
је  да  ме  изновице  погнају  још  гори  тежи 
јади,  еј  Боже  мој  како  сам  ја  то  прежи- 
вела  ни  сама  незнам,  пре  би  се  у  мојој 
судби  задовољила  да  сам  слепа,  да  несам 
никад  ни  гледала,  да  несам  никад  ни  знала, 
за  свет,  за  људе,  и  за  њиова  тврда  и  не- 
ваљала  срца.  Умре  ми  и  мати;  и  други 
удар  истрпих  ја  несретница,  те  сад  ми  је 
све  она  црна  земља  која  покрива  та  два 
премила,  али  и  преминула  живота,  која 
покрива  мог  доброг  оца  и  моју  милу,  јадну 
мајку.*  Срце  овлада  -  свладано  тугом 
подлеже  борби  тешких  јада  —  она  бризну 
у  плач,  а  њене  светле  сузице  спуштаху 
се  на  црну  земљу. 

У  мени  се  силом  оте  суза  из  ока. 
ћутасмо  обоје  подуго. 
Ружа  настави:*  „У  том  горком  иску- 
шењу  у   том  јадном   и  тешком   времену, 
деси  се  са  мном  нека  промена ;  ја  заволем 

Рада   С а    оног   истог   момка    пред 

чијом  смо  колебом  јуче  седили,  он  је  волео 
мене.  Тајна  љубав  беше  то,  тајати  мора- 
лисмо,  јер  сам  знала  да  ме  његов  отац 
горе  мрзи,  него  Бог  грешника,  горе  него 
цвеће  мраз,  нег  виногради  тучу.  Ја  сам 
инала  једну  другарицу  која  је  знала  ту 
тајну,  моја  друга  беше  змија  присојкиња 
која  се  моме  злу  радовала.  Да,  она  изда 
ту  тајну  Радином  оцу  Панти,  и  шта  нас 
двоје  морадосмо  све  од  њега  претрпити 
не  ишти  да  ти  казујем.  Нас  двоје  не  сме- 
досмо  се  од  тада  ни  погледати,  тајним 
очима  казивасмо  нашу  љубав ,  а  сачувај 
Боже  да  ме  је  Панта  видео  јуче  пред  сво- 


јом  колебом.  То  беше  трећи  и  најгрознији 
удар  за  мене,  издржала  сам  смрт  оца  и 
мајке,  истрпела  сам  презрење,  сиротињу; 
у  најоскуднијим  данима,  ја  сам  играла  и 
певала,  али  овај  удар,  овај  црни  удес 
немогу  преживети,  ја  ћу  умрети,  и  камо 
среће  да  видим  то  страшило,  које  коси 
једним  маом  све  боље  и  терете,  сву  тугу 
и  јаде,  које  учини  човека  ладним  непо- 
мичним  и  неосетљивим.  Нашто  ми  живот? 
нашто  земља  ономе  који  руку  и  очију 
нема  ?  нашто  цвеће  ?  кад  сунца  и  росе  нема; 
нашто  небо,  кад  Бога  нема,  нашто  муње 
кад  грома  нема,  нашто  облака  кад  кише 
нема,  нашто  душе  кад  срца  нема,  ој  срце 
срце,  еј  тешко  мени**  —  и  при  том  врисну 
лепа  Ружа,  онесвесну  и  паде.  Тешки  су 
то  болови,  што  срце  парају,  грдан  је  то 
удар  био. 

Пригнем  се  брзо  леаој  Ружи,  подигнем 
је  са  земље,  и  посадим  је  на  онај  исти 
камен,  на  коме  је  мало  час  седела. 

Самртна  бледоћа  осу  јој  лепо  лице, 
она  изгледаше  врло  уморена,  изгледаше 
као  да  је  била  у  борби,  између  живота 
и  смрти. 

» Ја  сам  те  побратила"  рече  тијо  Ружа, 
„рекла  сам  ти  све,  што  ме  боли  и  тишти, 
ја  не  тражим  од  тебе  лека,  само  ми  реци, 
ко  си,  и  шта  си**. 

Не  ишти  то  за  сад  Ружо ;  ја  ћу  ти 
чешће  долазити  па  ћеш  онда  знати  и  ко 
сам  и  шта  сам. 

Руковах  се  с  Ружом,  дођох  натраг  у  ви- 
ноград,  био  сам  сетан,  чудио  сам  се  стрицу, 
чудих  се  таком  срцу,  напрама  овако  лепом 
девојчету,  чудио  сам  се  и  Ради,  те  ми  од 
свег  тога,  не  каза  ни  речце;  ја  сам  међу 
тим  план  скројио  и  одважих   се  на  дело. 

(Свршиће  се.) 


. 


Сунце  је  село,   село, 
И  лахор  већне  пири, 
Ах,  бурно  срце  моје, 
И  ти  се  једном   смири ! 
Уморан  свет  је  клон'о, 


А     X     0 

^Ф.  Рупертн) 


Д. 

Мирисно  цвеће  дрема ; 
Тичице  мале  ћуте 
К'о  да  их  живих  нема ; 
Н  људски  глас  умук'о, 
Клонуло  земљи  све  је  - 
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Типгана  божја  саио 
Нечујном  струјом  веје. 
Сунце  је  селв,  село, 
1876. 


И  лахор  већ  не  пири 
Ах,  бурно  срце  моје, 
И  ти  се  једном  смири. 


ш. 


НА    ОТРАНПУТИЦИ. 

НОВЕИА    ОД     УчЛРИКА    ЕрКА. 
(Свршетак.) 

Било  је  још  врло  рано,  кад  је  Севулов  !  јелу,  и  оде  на    ту  малу    ливаду,  која  се 
узјахао  свога  воња.  Био  је  блед  и  потрешен,  I  белила  од  јутарње   росе. 
али  на  његовим  цртама  била  је  исписава  \        Све  је  било    мирно  и    тијо,    само    је 
мирноћа,  као  нека  свечана  озбиљност.  —  I  на  среди  стајало  неколико  срна. 
Ма  шта  да  му  се  деси,  он  је  своје  добро  |        Наједанпут  дигну  главе,  и  стану  пре- 
распоредио.  '  зати,  па  онда  нагну  бегати. 

Кад  је  дошао   до   шуме,  он  стане,   и  На  противној  страни  те  чистине  укаже 

погледи  још  једанпут  на  Валдринген.         I  се  слика  у  црном  оделу. 


Сунце  је  било  увијено  у  маглу,  али 
се  дигне  ветрић,  тс  је  растера.  Поједини 
зраци  провире  кроз  њу,  и  падну  на  про- 
зоре  од  дворца,  који  се  видио  између  дрва. 
Сунце  је  позлатило  врхове  од  топола,  које 
су  као  верни  чувари  дуго  времена  око 
дворца  стајали. 

Сунце  још  никад  није  затекло  тај  дво- 
рац  тако  усамљен  као  данас,  или  ће  можда 
бити  још  већма  усамљен,  док  сунце  почне 
залазити. 

Секулов  мете  руку  на  очи,  као  да  не- 
може  да  гледи  од  сунца,  па  онда  ободе 
коња,  и  одлети  у  шуму. 

Он  се  сећао  оног  места,  које  му  је 
Роналд  назначио.  То  место  било  је  пре 
уређено  као  башта,  али  сад  је  била  чис- 
тина,  окружена  опалом  тарабом,  и  тако 
честим  дрвима,  да  би  човек  могао  и  проћи, 
па  да  је  невиди. 

Коњ  је  сигурно  и  лако  касао  кроз  у- 
самљену  шуму,  у  којој  је  била  мртва 
тишина,  само  се  кадкад  чуло  хрзање  коња, 
коме  је  гај  ход  врло  лаган  био. 

Секулов  пође  на  чистину,  да  свога 
непријатеља  дочека.  Био  је  обучен  у  ло- 
вачком  оделу  да  неупадне  у  очи,  и  дуго 
је  тражио  ту  чистину,  али  није  могао  да 
је  нађе,  па  је  већ  мислио,  да  се  забунио. 
Напослетку  опази  он  вроз  честу  опалу 
тарабу,  сиђе  се  с  коња  и  веже  га  за  једну 


Секулов  позна  Роналда,  и  онај  је  њега 
опазио,  и  они  пођу  једно  другом.  На  среди 
се  састану  они  и  поздраве  се  сасвим  ладно. 
Барон  је  био  миран,  само  мало  блеђи. 

Секулов  погледи  на  сат  и  рекне: 

„Ја  мислим  дасмоми  секунданте  још 
и  зато  изоставили,  да  избегнемо  поми- 
рење.  * 

„Стојим  вам  на  услузи''  одговориРо- 
налд  мирно. 

Секулов  развије  на  трави  свилену  ма- 
раму,  у  којој  су  била  два  нова  револ- 
вера. 

„Напуњени  су*  рече  он,  и  пође  на- 
траг  »бирајте!* 

Роналд  се  сагне  и  узме  један  револ- 
вер.  Онда  се  и  Секулов  приближи  и  узме 
онај  други  и  рекне: 

„Мислим  да  смо  сад  готови.  Сад  ће 
сваки  отићи  десет  корачаји  напред,  окре- 
нуће  се,  и  пуцати.  —  Трипут  ћемо  пу- 
цати  —  оћете  ли?* 

Роналд  се  устезао,  и  он  погледи  у 
лице  Секулова,  које  је  било  бледо  и 
строго. 

„Добро**  рече  он  онда  »бројте!** 

Неколко  тренутака  било  је  све  мирно. 
Само  су  дрва  шуштала,  а  неволво  дивљи 
голубова  почели  су  гувати. 

Онда  Секулов  почне  са  сигурним  гла* 
сом  бројати. 

„Један   —  два  —  три  -  • 
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Поплашене  тице  лупале  су  крили  ле- 
тећи,  јер  су  се  уплашиле  од  пуцњаве. 

Та  два  човека  су  стајали  једаи  на- 
прам  другог.  Ни  један  није  био  повређен. 
Роналд  је  само  мало  већма  пребледио 

Опет  су  два  револвера  на  једанпут 
пукла.  Онда  (Зекулов  спусти  оружје,  и 
погледи  свог  противника  неповерл^иво.  Овај 
је  стајао  вепомично,  и  изгледало  је  као 
да  чека. 

»То  је  чудновато**  рече  Секу.10в  »да 
ни  један  не  гађа.  .  .  Да  нисам  сам  пу- 
нио.  .  ." 

Роналд  необично  раавуче  уста. 

„Имате  још  једанпут  да  пуцате"  рече 
ладно. 

Лице  Секулова  потамви. 

ЈуОћете  ли  тиме  да  кажете  да  ме 
намерно  штедите?*  рече  он  срдито  „ја 
ннсам  дошао  овамо  да  ме  исмевате^  про- 
дужи  он  „на  сваком  револверу  има  шест 
цеви.'' 

И  опет  се  зачује  пуцњава,  једна  грана 
што  је  стајала  над  Роналдовом  главом 
падне  слом^на  доле.  Секулов  је  стајао 
неповређен. 

хуДаље^  даље!^  викао  је  он. 

^Мислим  да  је  законима  части  за  доста 
учињено''  одговори  Роналд. 

„Али  мени  није!''  повикне  Секулов 
као  изван  себе,  и  подигне  оружје. 

Роналд  прекрсти  ћутећки  руке.  Секу- 
лов  по^,  као  да  је  хтео  на  свога  непри- 
јатеља  напасти,  али  види  како  се  на  Ро- 
иалдово  лице  навуче  самртна  бледоћа ; 
Роналд  се  заљуља  и  клекне. 

Као  да  га  је  тај  призор  наједанпут 
освестио,  тако  је  Секулов  погледао  барона; 
онда  баци  револвер  у  траву,  и  похита 
њему. 

« Ви  сте  рањени !  *"  повикне  он  тако 
уплашено,  као  да  се  мало  час  нису  бо- 
рили  за  живот. 

^Тане  ме  је  само  мало  очешало,  није 
ништа''  шапташе  Роналд  и  покушавао  је 
да  се  насмеје  »држао  сам  да  умете  бол>е 
га1^ати.^  Па  онда  му  глава  клоне  на  раме 
његовог  непријатеља. 

Оекулов  је  био  потрешен,  кад  га  је 
држао  на  рукама.  Све  мржње  је  ивстало, 


кад  је  помислио,  да  је  могао   убити    чо- 
века. 

Уплашено  почне  он  тражити  рану,  и 
види  да  је  рукав  продеран.  Пажљивому  он 
скине  капут,  и  прегледи  рањену  руку. 
Оаледа  је  била  врло  лака,  само  је  млогу 
крв  изгубио.  Секулов  је  лакше  дисао.  Онда 
покваси  мараму    са  росом  н    увије  руку. 

Кад  је  крв  престала,  Роналдово  лице 
добије  опет  своју  боју,  и  он  отвори  очи. 

»Јесте  ли  задовољени?**  упита  он  сме- 
шећи  се. 

Секулов  је  ћутао.  Роналд  устане  са 
великим  напрезањем,  и  са  несигурним  ко- 
рацима  дође  он  до  једне  јеле,  и  покаже 
једну  белу  пегу.  Ту  су  биле  три  кугле 
једно  до  друго. 

Секулов  дође  за  њим. 

^Ваша  је  рука  врло  сигурна"  рече  он 
горко,  „нисте  имали  права,  да  ме  ште- 
дите  I  ** 

Роналдове  очи  се  замуте: 

^На  Мининог  оца  нисам  могао  пу- 
цати.  * 

^Мина!"^  повиче  Секулов  »шта  знате 

0  њој?** 

„У  часу  пуном  горчине  и  туге  она 
ме  је  тешила"  одговори  Роналд  горко. 

»Ви  сте  је  видили?  А  где  је  моје 
дете  ?  ** 

„Код  њене  матере.  Не  далеко  одавде, 
у  шумаревој  кућици.* 

Секулов  је  стајао  као  опијен.  Женаи 
дете  били  су  му  тако  близу,  а  он  их  је 
тражио  у  даљини.  Није  ни  приметио,  да 
је  Роналд  отишао  до  коња,  ида  се  једва 
попео  у  седло.  Сад  пројаше  са  свим  по- 
ред  Секулова. 

„Да  је  Леонора  мене  волела*  рече 
он  тијо,  али  одлучно  »онда  Вас  можда 
неби  штедио. . . .  Гледајте  да  буде  сретнија 
него  први  пут.*  • 

Пре  но  што  је  Секулов  могао  што 
одговорити,  ободе  он  коња,  и  изгуби  се 
у  шуми. 

Збуњено  погледи  Секуков  за  њим,  док 
се  год  видио.  Онда  се  окрепе,  узме  оруж- 
је  и  узде,  и  пође  оним  правцем,  које  му 
је  Роналд  означио. 

Шуму  је  још  од  детињства    познавао 
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и  после  четврт  сата  угледа  шумареву  ву- 
ћу.  Он  остави  коња,  и  пође  лагано,  као 
да  се  бојао. 

Је  ли  било  ногуће,  да  се  она  у  ову 
самоћу  завукла,  она  која  је  волела  Свет- 
ски  метеж?  Каква  се  промена  збила  с^ 
њоме,  ако  је  Роналд  истину  говорио? 

Заиишљен  наслони  се  на  једну  јелу 
и  погледи  на  усамљену  кућицу. 

Врата  се  отворе,  и  Секулов  опазиде- 
војчицу,  која  се  играла  у  врати.  Опрезно 
да  је  неби  поплашио  пође  он  ливадом. 
Дете  га  није  опазило;  сад  погледи  горе 
зачуђено. 

Наједанпут  се  лице  детиње  промене. 
Очи  и  лице  јој  потамни,  и  она  пође. 

Секулов  је  био  застао;  сад  рашири 
руке,  и  дете  после  неког  устезања  потрчи, 
баци  лутку,  и  повиче:  »отац!  отац!**  и 
баци  се  своме  оцу  у  наручја. 

Секулов  је  стајао  непомично,  и  држао 
своје  дете.  Мина  га  обгрли,  и  притисне 
своје  округле  образе  на  његово  лице. 

„Знаш  отац""  шапташе  она  „мислила 
сам,  да  је  опет  какав  просијак.^ 

^Какав  просијак?^  запита  је  он  ра- 
сејано. 

»Онај  са  лепим  капутом,  и  чизмама, 
што  није  хтео  да  иде,  па  га  је  мати  ис- 
псовала. " 

„Мати*  понови  Секулов  и  спусти  дете 
„д.  где  је  она?** 

Зачуђено  га  попеди  Мина: 

„Та  ми  седимо  ту  у  тој  малој  кућици, 
зар  ти  незнаш?  Али  јел  да  ћеш  нас  сад 
повести  у  Валлринген?"  продужи  она. 
,Зашто  ниси  тако  дуго  дошао?  Оћу  ли 
отрчати  матери,  да  јој  кажем  даси  ту?"* 

Секулов  није  ништа  одговорио,  срце 
му  је  јако  куцало.  Напослетку  ре- 
че  он: 

„Остани  ти  ту,  детемоје,  идем  јасам 
матери.  * 

Леонора  је  стајала  на  прозору,  кад 
је  видила,  да  ловац    опет  иде    к   њојзи. 

Она  се  брзо   сиђе  с    прозора То 

је  био  баш  грозан  човек,  тај  Роналд !  Је  ли 
дошао  да  је  опет  бадава  кињи,  или  да 
јој  каже,  да  ју  је  одао? 

Она  је  хтела  да  истрчи  из  собе,  али 


је  већ  било  доцкан ;  јер  су  се  у  пред- 
собљу  већ  зачули  кораци.  Она  брзо  оде 
прозору  и  окрене  леђа  вратима. 

Врата  се  отворе;  за  један  тренутак 
је  било  све  мирно,  па  онда  мушки  дрх- 
ћући  глас  проговори  тијо: 

^Леонора!*" 

Она  се  јако  уплаши.  То  је  био  глас, 
ког  она  већ  тако  давно  није  чула,  ког 
је  она  пре  пзбсгавала,  а  сад  га  је  само 
у  сну  чула.  —  Јели  опет  снивала?  — 

Лагано  се  она  осврне.  Пред  њом  је 
стајао  Секулов,  он  је  био  блед,  озбиљан, 
и  са  тужним  погледом  гледаој.  он  њене 
лепе  бледе  црте. 

» Ти  си  Секулов !  **  повикне  она,  и  по- 
крије  лице  рукама  ^онај  обешњак  ме  је 
дакле  издао!'' 

Његове  очи  се  засвет.те. 

„Ти  називаш  Роналда  обешењаком'' 
рекне  он  „зар  га  не  волиш?'' 

»Њега?  Је  ли  то  он  казао?*"  повикне 
она  озлојеђено,  са  пламтећим  очима.  „Од 
свих  људи  на  свету,  највећма  мрзим  њега!  "^ 

„Већма  него  мене,  Леонора?'' 

Ова  млада  жена  погледи  свог  мужа  са 
тужним  и  молећим  погледом. 

„Ја  те  нисам  никад  мрзила.  .  .''про- 
говори  она. 

„Зато  јер  сам  била  заслепљена''  по- 
виче  она  у  страшном  болу  »која  није 
знала  какво  благо  има.'' 

„Па  одет  си  ме  зато  оставила'*. 

„А  Мина,  Леонора  —  кад  мене  ниси 
мрзила,  зашто  си  дошла  потајно  у  моју 
кућу,  па  си  ми  дете  украла?"* 

»Одкуд  знаш.  ...?**  запита  она  у- 
плашено. 

»Нашао  сам  твој  прстен  у  детињем 
кревету. * 

Од  стида  и  кајања  поцрвени   она  с 
и  рекне: 

^Опрости  ми!  Ја  бих  била  умрла 
чежње    за    дететом!    Али    ја    ћу    иска-н 
јати.  ..." 

Она  потрчи    и    узме  дете,    доведе 
њега,  и  рече  са  загушеним  гласом : 

„Узми  је  Секу.ов!  Узми  ми  и  то 
дино  што  ми  је  живот   одржавало, 
ми  кажи,  да  си  ми  опростио !  *" 
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У  највећем  јецању  баци  се  она  на 
столицу,  и  покрије  лице  рукама  И  ње- 
гове  су  очи  биле  влажне.  Он  узме  дете 
за  руку,  и  одведе  је  матери. 

„Да,  Леонора,  Мина  ће  ићи  самном, 
али  само  ако  и  ти  идеш.  Оди*  окренесе 
он  детсту  „моли  твоју  матер  да  дође  с 
нама,  и  да  оиет  воле  твога  оца!'' 

»Мати!  Мати!"  повиче  радосно  дете 
^хајдмо  опет  у  Валдринген  !** 

Леонора  са  страхом  дпгне  гдаву. 

дТи  ме  не  презиреш?"  запита  она  сла- 
бим  гласом. 

Са  нежним  осмејком  погледи  је  Се- 
кулов  и  раширн  руке. 

9  Ја  сам  те  увек  љубила"  јеца.Јаје  Ле- 
онора  и  наслони    главу  на    његова  прса. 

Дуго  су  стајали  тако  загрљени,  и  за- 
питкивали  су  једно  другог.  Само  о  своме 


последњем  састанку  са  Роналдом  није  хтео 
Секулов  ништа  да  спомиње,  да  поштеди 
Леонору. 

Напослетку  шапташе  Секулов. 

,,Ми  смо  обоје  погрешили;  ни  ја  ни- 
сам  умео  да  те  учипим  сретном.  Али  сад 
да  почнемо  изнова  Леонора,  и  буди  тр- 
пељива.'' 

Она  га  пољуби  и  рекне  : 
„Немој  тако  говорити.  Ја  самсамакри- 
ва.  Али  веруј  ми,  ја  сам  то  горко  иску- 
сила;  ја  нисам  нп    једног    часа  без  тебе 
би.1а  сретна!^' 

Секулов  јој  дигне  нежно  главу,  и  по- 
г.1еди  у  њене  светле  очи. 

„А  оћеш  ли  бити  одсад?^' 

„Вр.10  сретна!  Ја  нећу  више  никог  од 
света,  само  тебе  и  наше  дете.'^ 

Превео  Григоријев. 


БОРБА  ЗА  ОПОТАНАК  У  ЖИВОТУ  ЧОВЕКА  И  НАРОДА .*) 

(Наставак.) 


Погрешно  Језуитима   подметнуто   начело: 

цел  освећује  срество,  врло  је  истинито  и  боље 

би  било  рећи:  усиех   освећује  срество.   и  то 

не  само  у    очима  победиоца.   Оно  је  срество 

најбоље,  које   најбоље  одговара.  И   ако  неко 

мисЈИ  да  је  то  ужасна    реч,   која   обеауздава 

све    аавлене   силе,   ништа    више  није  свето, 

ништа  не    стоји   стално,   како   се  то  уважи, 

тај  нека  помисли,  да  све   није  постало   тек 

еамо  овои  речју,  но  да  је   давно  и  одвајкада 

постојало,  ко  има   ту  право?  Све  се  бори  је- 

дно  с  другим  и   све  има  право.  Све  је  у  борби 

—  сиромашак  који  захтева  комунизам,  бога 

таш  који  га  проклиње,  научна  глава,  заковани 

аристократа,   свештеник,    војник,  република- 

нац,    конституционелац,    монарх,    сви   имају 

право  —  јер  се  боре  за  њихов  опстанак.  Главно 

је  ко  ће  да  победи.  Па  ма  ко  победио,   мора 

да  прође  преко  лешина   побеђених  —  то  је 

природан  закон.   Ко  се  бојажљиво  трза  на- 

траг,  тај   скраћује  себи  изгледе  за  одржање. 

Пзнирење  је   немогуће   при  таквим    супрот- 

ностима.  Борба  је  бескрајња. 

Многе  жа.1осне  стране,  које  нам  ова  борба 
без  престанка  показује,  могу  још  кога  да  о- 


)  Аиб1апа  Кго.  6.  1872, 


жалосте,  али  зар  с  тога  да  пожелимо  њен 
престанак  V  То  не.  Шта  је  живот  без  те  борбе  ? 
Ова  је  природно  стање  човечанства ;  она  је 
основ  даљег  развића,  без  ње  стаје  и  умире 
све;  она  гони;  оживљава,  ствара,  покреће  и 
с  тога  је  она  наша  задаћа.  Врло  лепо  каже 
један  од  новијих  философских  писаца  :  „без 
борбе  уживоту,  без  неизвесности  цели,  без 
могућности  несреће  и  пропасти,  била  биоду- 
зета  напору  силе  најјача  џолуга,  а  умором 
и  малаксалошћу  рада  одузето  би  било  осе- 
ћање  сопствене  снаге  из  које  управо  произ- 
лази  у  живање  и  срећа  опстанка,  живот  би 
био  дуготрајна  једнакост,  без  дражи  проти- 
цао  би  као  навијен  сат,  јер  све  што  се  деси, 
а  десити  бисе  морало,  било  би  познато  још 
из  раније.  Баш  богаштиие  могућности,  или 
као  што  се  вели,  случајева  у  свету  оснивају 
уживање  живота  и  тако  су  изгледи  несреће 
само  предуслови  за  обистињење  среће." 

Још  више  ћемо  се  измирити  с  том  бор- 
бом,  мисли  проф.  Екер,  кад  тачније  одмеримо 
њене  посљедице  и  нађемо  да  као  у  конку- 
ренцији  трговине,  обрта,  индустрије  пајзад 
побеђује  право  надмоћност  материје  и  духа, 
тако  и  у  вишим  областима,  ма   колико  било 
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изузетака  у  појединоме,  ипак  побеђује  боље 
рђавије,  истина  што  је  горе,  а  право  остаје 
право  Ми  се  овоме  мишљењу  само  зато  у- 
словно  придружујемо,  јер  назори  о  добром  и 
рђавом  као  и  о  праву  немају  сигурне  стал- 
иости,  и  ти  супојмовиу  разних  народа  и  у 
разна  времена  побудили  речма  преставе  и 
побуди  ће  их  и  у  будуће,  јер  и  они  као  и 
закони  обичајни,  проистичу  из  постојећих 
потреба  и  схватања  људи  и  народа.  Посто- 
јање  абсолутнога  неможе  се  примати  од  да- 
нашњег  природњаштва. 

Ми  се  неслажемо  са  славним  анатомом 
ни  у  изводу  врло  истините  реченице,  да  као 
што  су  природни  закони  непроменљиви,  тако 
бива  и  у  човечанству  „природна  пасма"  т.  ј. 
у  Оорби  за  опстанком  добијање,  гомилање  до- 
брих  својстава.  То  мишљење  дели  он  са 
енглеским  јестаствеником  Услесом  и  шњиме 
вели,  то  је  својина  човечија  према  животињама 
да  се  та  пасма  простире  само  на  душевне  и 
моралне  својине  а  не  на  телесне.  Н.  пр.  ка- 
кав  животињски  вид  може  се  дугим  време- 
ном  промењеним  климатичким  променама  са- 
мо  тиме  прилагодити,  што  се  његов  телесни 
склоп  полагано  мења,  одговарајућитима  про- 
менама,  а  човек  својом  способношћу,  да  пра- 
ви  одело,  оружје.  справе,  одузео  је  природи 
снагу  да  полагано  мења  спољни  облик  њего- 
вог  тела.  Наше  је  мнење  да  досадашња  по- 
сматрања  показују  сасвим  противно.  Познат 
је  факт,  да  потомци  европских  насељеника  у 
северној  Америци,  добијају  склоп  лобање  и  сас- 
тав  тела  Јенкија  и  за  кратко  време  и  дугачко 
лице  са  врло  дугачким  вратом.  Познато  је 
такође  како  клима  упливише  на  боју  коже  и 
неможе  се  ни  на  који  начин  оспорити,  да  и 
облик  лобање  не  стоји  у  врло  блиском  одно- 
шају  са  климатичким  условима,  л  да  од  њих 
много  зависи. 

П. 

У  горњему  смо  показали  како  се  цео  друш- 
твени  живот.човеков  оснива  на  непрекидној 
међусобној  борби,икако  не  само  између  особа 
истих  животињских  видова  но  и  између  раз- 
них  видова  постоји  борба  за  опстанак,  тако 
видимо  и  целе  народе  и  расе  у  таквој  борби. 
Изучавање  раса,  етнографија  је  као  антро- 
пологија  и  природна  историјачовека,  сразмер- 
но  нова  наука  и  тек  у  новије  време  обратило 


је  јестаствеништво  пажњу  на  одношаје  раса 
једне  према  другој.  И  доиста  је  врло  важно 
дознати  у  колико  се  могу   природни  закони 
применити  на  земљишту  историје  и  политике. 
Али  ово  се  неда  оспорити :  ма  колико  високо 
ценили  уплив  онога  што  обично  зовемо  сло- 
бодном  вољом    појединца,  опет  судбине  на- 
рода  зависе  пре  свега  о  д  двога,  и  то  једно 
од  земљишта  на  коме   живе,  од   облика  зем- 
љишта,  и  то  двоје  има  силнауплива  не  само 
на  материјални  но  и  на  душевни   живот,  на 
извесне  преставе  о  моралу,  вери,на  философију 
и  вештину,  *)  а  Друго  од   урођених   и  насле- 
ђених  накЈоности   раса.    Бритски   историјо- 
писац  Бекл  ^)  и  велики  народни  економ  Џ.  С. 
Миљ  ^)  презиру  разлике    раса  ]    природним 
наклоностима,  ал  то  њихово  презирање  доказ 
је  њиховог  жалосног  незнања   ириродњачких 
ствари,  и  њему  стоји  на    супрот  цело  благо 
нашег  данашњег  етнолошког  знањаштавише 
све  је  за  то,  да  баш  те  урођене   нак.10ности 
и  јесу  оне,  које  опредељују  природу  уплива, 
кога  имају  да  приме  спољни  моменти,  за  раз- 
виће  каквог  народа;  да  је  дакле  тај  уплив 
спољних  моменета  односан,  и  својим  дејством 
наступа  јаче  или  слабије    по   мери   степена 
примања  урођених  народних    наклоности,  на 
које  наилази;   да    другим  речма  раса  ствара 
психичан  и  физичан  характер.  Предходно  по- 
влачи  дакле  посљедице  за   собом.   У  догађа- 
јима  историје  има  такође  ло^  ике  као  и  у  жи- 
воту  појединих  људи  и  та  логика  непостоји 
само  за  обичаје  но  такође    за    законе,  веру 
и  књижевност,  а  почем  у    природи   све  што 
се  догађа,  догађа  се  нужношћу,  то  је  онда  у 
томе  смислу  истина  што  Хегел  вели,  да  је  ис- 
торија  низ  примљених  нужности. 

Пре  свега  природни  су  народи,  тако  наз- 
вани  дивљи,  чија  је  историја  управо  за  н&- 
ше  гледиште  од  великог  интереса,  јер  код 
њих  природни  закони  развијају  своје  најсло- 
бодније  дејство,  и  то  нарочито  с  тога,  јер 
што  ниже  стоји  један  народ  с  тиме  су 


^)   иоп  \&\\  <1ег  К10(1еге.  1)в  1а  гасе  е!  ^е  !& 

<1'1п&аепсе   (1а11&!    1е8    (Цусгбев   шап1Ге5иио112&     ^е 
Гас11у11б  с1ез  рвир1сб.  1868.  с.  38. 

")    Виск1в.  бсбсМсћке  Лег  С1тИ1баиоп  1б  Еп^1а11Л  с.  ^В, 

^)  8и  МШ.  Рг1С1р1вб  оГ  роИисе1  Есопоту  ^1Ш  »о- 
ше  оГ  1ће1Г  аррИсаИои  1о  бос1а1с  рћИоборћу.  ^^ 
390.  I.  свеска« 
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обележене  поједине  особе.  Далеко  већи  број 
таквих  народа  познајемо  тек  од  одкрића  но- 
вога  света,  Аустралије  и  острва  у  тихом 
океану,  дакле  једва  четир  стотине  година,  и 
познато  је,  да  су  ти  народи  од  тога  доба  у 
ужаснох  размеру  ишчезли.  Као  услед  какве 
неиздракљиве  несреће  опустошавају  насеље- 
на  острва  јужнога  мора,  повлаче  се  цр- 
венокожци  америчких  прерија  пред  победо- 
восним  ширећим  се  белцима,  и  антрополози 
са  ужасом  примећавају,  да  цела  племена  из- 
чезавају  пре  но  што  је  могуће  било  упознати 
њихове  обичаје,  њихово  порек.11о  и  њихов 
склоп.  „Ми  умиремо  у  европском  даху^  ,рекао 
је  један  Новоселандац,  и  врло  добро  је  у 
слика  пуном  језику  изразио,  какав  ће  бити 
крај  те  борбе  за  опстанак  између  културно- 
га  народа  Бвропеаца  и  тих  природних  на- 
рода.  То  је  доиста  борба  за  опстанак  и  на- 
ми  није  нужно  да  тражимо  загонегне  узроке, 
у  многим  случајевимајаснису  ^и  узроци.  Рат 
еа  дисциплинованим,  обученим,  у  ратним  на- 
укама  образованим  европским  војскама,  са 
бољим  иападним  срествима,  материјално  сте- 
шњавање  одузимањем  земљишта  на  ком  жи- 
ве,  епидемичне  и  заразне  болести,  нова  у- 
ведена   рана  као  «ватрена  вода"*  (ракија)  — 

то  су  неколико  од  најобичнијих  узрока.  *) 
Најпосле  у  овој  борби  за  опстанак  петреба 
омаловажити  ни  физички  моменат.  Потпуно 
срушени  основи  њиховог  политичног,  друш- 
твеног  и  верозаконског  живота,  осећање  не- 
моћи  и  изгубљености  према  вишој  култури, 
све  то  одузима  њиховом  духу  опружност  и 
лабави  њихов  одпор.  Они  падају  у  меланхо- 
лвју  и  немарност,  ишчекују  немарно  или  са 
фаталистичком  резигнацијом  последњи  дан 
њиховог  народа.  Ма  како  да  то  сажаљевамо, 
опет  је  то  природни  закон  који  се  врши  не- 
умољивом  гвозденом  строгошћу.  Виша  раса 
побеђује  и  потискује  нижу  у  борби  за  оп- 
станком.  По  правилу  је  виша  раса  она,  која 


душевно  више  стоји,  али  то  није  увек  тако 
као  што  нисли  проф.  Екер.  Неоспориво  је, 
да  су  шпански  креоли  душевно  надмоћнији 
од  Индијанаца  средње  и  јужне  Америке,  ал 
пре  свем  том  видимо,  да  у  тим  областима 
црвени  човек  бројем  расте,  а  бели  очевидно 
изчезавају  од  како  су  се  одвојиле  ове  коло- 
није  од  Шпаније  и  престао  је  увоз  европске 
крви,  и  од  како  се  је  Индијанац  од  чести 
ослободио  оног  притиска,  који  је  на  њсму  по- 
чивао  гвозденом  песницом  за  вреие  шпанске 
владавине.  Како  ствари  сад  стоје  није  дрско 
рећи :  будућност  европске,  средње  и  јужне  А- 
мерике  лежи  само  у  црвеној  раси.  Али  и  у 
умереним  пределима  униовских  држава  при- 
мећавамо  чудну  појаву,  да  душевно  много 
нижи  келтски  елеменат  Ирландаца  англосаској 
и  безбројно  досељеној  германској  крви  врло 
грози,  и  већ  је  произвео  погоршање  расе,  а 
сдестватог  није  тешко  увидети.  То  је  на  истоку 
уједињени  држава.  На  калифорниском  западу 
пак  престоји  американцима  поплава  од  ки- 
неског  елемента,  који  се  утврђује,  својом 
својственом  упорношћу  и  већ  је  беле  из  не- 
ких  њихових  положаја  потисвуо.  Да  се  ло- 
служимо  ближим  принерима:  боље  образо- 
вани  Немци  бивају  потопљени  зацело  много 
нижим  Мађарима.  Тамо  и  Саси,  који  су  уме- 
ли  да  сачувају  чистоћу  своје  расе,  почели  су 
опадати.  У  јужнои  Тиролу  одступа  Германац 
џиновским  корацима  романском  Талијану.  У 
Чешвој  журно  напредује  славенство  од  пос- 
ледњих  децеиија,  а  тако  исто  и  у  Познанској. 
Дакле  није  увек  душевно  виша  раса,  која 
побеђује  у  борби  за  опстанком,  но  опа,  која 
је  за  ту  борбу  најбоље  спремљена.  1'ако  исто 
неможемо  узети  од  речи  до  речи  реченицу , 
да  ловачки  народи  немогу  никад  стално  да 
се  одупру  сточарима  и  ратарима  —  питање: 
које  се  по  нашем  мишљењу  решава  природом 
зенљишта. 

(Свршиће  се) 


►Хав^;«^ 


КАКО   ОЕ   РАЗВИЛА   ВЕПГГИНА  КУВАЊА? 

(Наставак) 

Ова  је  метода  доцније  измењена,   т.  ј.  у-  ;  ^о  у  неволико  незгодно,  што  се  месогоре  јаче 

ираво   доправл.ена.    Код  те  методе   било  је  |  испече  него  доле.  Зато  су  је  оваао  поправили: 

*^   тв]Јвг.^и55"?8за^*8!"  ^^^*'""'^"  ***'  ■'"'*""■  I  У  РУпу  су  најпре  метали  усијано  камење,  на 
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ово  месо,  затим  усијано  камење,  па  опет  месо 

—  тиме  је  дакле  усијано  камење  дошло  и 
испод  и  између  меса.  На  овај  начин  месо  је 
било  свуда  подједнако  испечено.  Ова  метода, 
шеста  на  броју,  могла  се  наћи  код  острв- 
љањау  јужном  мору,  код  становника  острваМа- 
дагаскара,  код  јужних  и  северних  Америка- 
нада,  код  многих  Аустралаца  а  и  данас  је 
често  употребљују  арапски  Бедуини. 

У  Африци  су  тамошњи  сгановници  кад- 
икдд,кадсе  прилика  томе  дала,  очистили  мра- 
вињак  од  мрави  и  потукли  их.  Затим  мра- 
вињак  напунили  горивом,  запалили  те  тако 
дуваровезагреја.1и;  кад  су  овако  урадили,  онда 
су  уњ  мећали  комађе  меса  од  носорога,  као  у 
какву  пећ  и  пекли.  Овај  начин  није  се 
могао  сваки  пут  употребити,  него  тек  при- 
ликом;  у  начелу  пак  нимало  се  не  раз- 
ликује  од  оног  мало  пре  споменутог  начина 
као  што  и  наше  садашње  пећи  нису  нипгга 
друго  до  сталне  „првобитне  земљане  пећи ." 

Пециво  (или  пржење)  доживелоје  дак.те 
шест  степена  у  развитку:  1)  пекло  се  у  пе- 
пелу ;  2)  пржило  се  на  простом  ражњу  ;3)  бука- 
нисало  се ;  4)  сушило  се  у  диму;  5)  пекло  се 
у  земљаној  пећи;  6)  пекло  се  између  камења. 

Ово  је  кратка  историја,  како  се  пекло 
или  пржило.  Много  је  занимљивије,  како  се 
развило  оно,  што  се  управо  кувањем  назива; 
у  овој  ћемо  историји  на  много  шга  наићи; 
чему  се  скоро  неби  ни  надали.  Ми  ћемо  на- 
ћи,  да  јв  наш  начин   кувања,    т.  ј.  у  лонцу, 

—  које  је  нама  сасвим  нешто  обично  —  тек 
посљедња  карика  у  дугом  ланцу  развитка. 
Тај  је  развитак  постепен  и  лаган;  нигде  се 
не  скаче,  нит  се  штагод  у  хитрини  догађа. 
Од  давног  и  сасвим  незнатног  почетка  до- 
шло  се  до  тога,  да  је  данас  кување  у  лонцу 
изазвало  читаву  индустрију  и  једну  вештину 
више. 

Бување  се  развило  из  оне  врсте  пецива, 
када  су  пекли  у  рупи,  која  је  у  земљи  била 
ископана.  Мисмо  видели,  да  су  једанпут  по- 
чели  мећати  усијано  камење,  да  би  се  једна- 
чије  испекло  месо,  што  је  било  у  рупи.  Одо- 
вуд  се  развила,  најниж  а  врста  кувања; 
овај  је  начин  био  свуда  уобичајен;  у  антро- 
пологији  тај  се  начин  зове  „к  у  в  а  њ  е  с  к  а- 
меном^*.  Да  би  дознали  како  се  то  ради, 
навешћу  оно,  што  нам  један  очевидац  о  то- 


ме  пише.  К  а  т  л  и  н  је  то  рођеним  очима  ви- 
део,  па  нам  о  томе  овако  приповеда:  ископа- 
ју  рупу  у  земљи.  Дуварове  те  рупе  поставе 
кожом  дотичне  животиње,  што  ће  је  кувати. 
У  таку  рупу  сад  успу  воде,  која  наравно  не- 
ће  истећи  нити  може  отићи  у  земљу;  затим 
у  воду  метну  месо.  Мало  даље  наложе  ватру, 
у  којој  усијавају  камење.  Усијано  камење 
мећу  у  воду  све  дотле,  док  не  почне  вода  ври- 
ти,  и  док  се  месо  не  скува.  —  ОваЈ  начин 
није  баш  доста  чист  а  К  а  т  л  и  н  вели  зањ, 
„да  је  незгодан  и  дуго  траје".  Кад  су  Аси- 
нибоанци  сазнали  од  Јевропејаца,  да  имаде 
лонаца,  они  напусте  стари  обичај,  па  стану 
кувати  у  лонцима,  „осим*',  као  што  при- 
поведа  Катлин  ^при  јавним  свечаностима, 
када  им  је  као  и  код    других  народа  угодно 

—  тако  бар  изгледа  —  сећати  се  старих 
обичаја  и  поштовати  их. "  Само  код  Аустра- 
лаца  на  доњем  Мурају  опазило  се,  да  рупу 
излепе  иловачом,  место  да  је  поставе  кожом. 
Ради  краће  белеге  зваћемо  овај  најпростији 
начин  кувања:  „кување  с   каменом  у  рупи." 

Но  временом  дошло  се  до  убеђења,  да  је 
управо  кожа  суд,  у   ком    се  вода    загрева, 

—  да  рупе  дакле  ни  нетреба,  да  је  она  са- 
свим  излишна.  Дакле,  да  би  има.1И  мање  по- 
сла,  да  не  би  морали  рупу  копати,  узму 
кожу,  обесе  пачетир  у  земљу  забодена  ступ- 
чића,  али  тако  да  је  среда  коже  спуштена, 
изгледа  као  нека  кеса.  Кад  у  ту  кесу  успу 
воду  и  метну  месо,  онда  стану  метати  у 
воду  усијано  камење.  Овако  кување  ишло 
је  много  брже.  Ово  „кување  с  каменом  у 
кожи"  уобичајено  је  било  код  Сију-или  Да- 
кота-Индијанаца,  сродних  племена  са  Аси- 
нибоанцима.  Додуше  кад  су  нм  први  пут 
дошли  Јевропејци  у  госте  нашли  су  тамо 
неко  напредније  кување  с  каменом;  за  је- 
дан  степен  били  су  они  одмакли  од  тога 
„кувања  с  каменом  у  кожи.'*  Ми  ћемо  одма 
видети,  који  је  то  виши  степен  кувања  с  ка- 
меном.  Но  тада  су  чули  од  њих  Јевропејци 
пеку  њихову  традицију,  која  каже  да  су  њихови 
дедови  кували  с  каменом  у  кожи.  Мало  по- 
сле  споменућемо  неке  извештаје,  из  којих 
можемо  доста  веродостојно  извести,  да  је  тај 
начин  био  пре  уобичајен  и  у  Азији  код  Ос- 
тјака,  Ирвас-коријака  и  старих  Сцита. 

Највиши  степен  кувања  с  каменом  постао 
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је  оваво.  Најстарији  суди  пре  суда  од  ило- 
ваче,  били  су  од  коре  ллодова  сродвих  бун- 
деви  и  дињи ;  још  и  данас  имаде  такових 
суда  по  читавој  Африци  и  зову  се  калебаси. 
Осим  тога  су  употребљивали  и  љуску  од  ко- 
кусовог  ора  а  и  од  самог  нојевог  јајета.  Посте- 
пено  изумевали  су  нове  суде,  које  се  прави- 
ли^од  корења  и  лрућа ;  временом  су  их  умели 
тако  чврсто  оплести  и  сабити,  да  вода  није 
ногла  кроз  лробити.  Таких  суда  од  корења 
и  прућа  могло  се  још  и  пре  неколико  го- 
дина  наћи  код  многих  индијанских  племена 
у  северној  Америци,  а  и  данас  још  имаде  их 
у  Бечуана  и  Кафира  у  јужној  Африци.  На- 
лослетку  правили  су  слично  посуђе :  у  Азији 
и  Анерици  одкоре  од  дрвета,  коју  су  изнастав- 
.љали  и  изушивали ;  у  јужној  Америци  од  листо- 
ва  палминих ;  у  Индији  ина  ипдијском  Архипелу 
од  исцепаног  бамбуса;  свуда  пак  правили  су 
и  од  дрвета,  које  су  издубили. 

Место  дакле,  у  рупи  или  у  кожи  живо- 
тињској  да  кувају  с  каменом,  почели  су  упо- 
требљивати  за  то  згодније  и  трајније  дрвено 
посуђе,  у  које  су  бацали  усијано  камење,  те 
тако  кували.  Ово  је  цајвиши  степен  кувања 
с  каменом.  а  највише  се  и  нашао  по  читавој 
земаљској  кугли.  Нашао  се  на  западној  обали 
и  у  читавој  северној  половини  северне  Аме- 
рике  код  Индијанаца  и  Ескимос-а ;  у  Азији 
код  Камчадала.  Ови  су  дуго,  још  и  онда  ку- 
вали  с  каненом  у  дрвеном  посу]^у,  кад  су  од 
Руса  дознали  за  лонце,  јер  су  држали,  да  су 
јела  вкуснија,  ако  се  по  старом  начину  зго- 
товљавају.  И  Најселандовци,  затим  становни- 
ди  нногих  полинеских  острва  као  на.  Тахити, 
Анамука,  Хуахајне  и  на  острвима  Маркезас 
—  кували  су  с  каменом .  Шта  више,  0  с  к  а  р 
П  е  ш  е  л  тврди,  да  су  и  негдашњи  становници 
Француске  кувалис  каменому  оно  доба,  када 
јв  ирвас  допирао  чак  до  Пиринеја,  дакле 
пре  много  хиљада  година.  Ово  тврди  Оскар 
Пешел  на  основуонога,  што  се  нашлоу  пећи- 
ни  Кро-Мањон,  која  је  у  покрајини  перигорској 
а  департману  Дордоњском.  Тај  стародавни  на- 
чин  из  далеке  прошлости,  могао  се  још  и  у 
арошлом  веку  по  гдегде  видети.  Тако  нам 
прича  славни  Лине,  да  је  на  свом  знамени- 
том  лапландском  путу  године  1732,  видео  у 
источној  Ботландији,  како  се  лрави  финско 
пиће,  штоселура  зове:  „прави  се  као  и  дру- 


го  пиво,  али  се  не  кува,  него  бацају  у  њ  у- 
сијано  камење".  У  Ирској  су  још  око  године 
1600  баца.1и  усијано  вамење  у  млеко  и  тако 
га  варили.  А  Бдвард  Тилор  држи,  да  сил- 
но  камење,  што  се  нашло  у  Европи  на  мес- 
тима  прастарих  људских  станишта,  мора  да 
је  употребљивано  за  кување,  јер  је  сво  пре- 
вучено  кречом. 

Кување  с  каменом  јесте  свакојако  дугачак 
посао,  па  било  да  је  овако  или  онако.  Па  зар 
се  није  ногла  вода  с  месом  заједно  метнути 
у  суд,  а  овај  на  ватру,  као  што  ми  данас 
радимо?  Ово  се  није  могло  пре  радити,  док 
није  било  суда  или  од  иловаче  или  од  мета- 
ла.  Али  пробајмо  овај  покушај,  свакоме  ће 
испасти  за  руком  :  смотај  ивице  од  карте  та« 
ко  да  изгледа  као  сандучић,  затим  успи 
у  њ  воде  и  држи  над  нламеном  свећиним. 
Пламен  ће  обтицати  карту,  за  кратко  време 
вода  ће  врити ,  а  карта  илак  неће  да  изгоре. 
Пробајмо  тако  што  и  са  парчетом  коже :  по- 
кушај  ће  и  ту  испасти  за  руком,  —  напокон 
моћемо  воду  угрејати  и  у  кутији  од  танке 
дрвене  дашчице.  Јасно  је,  да  ови  суди  не- 
могу  дуго  трајати ;  дон*^кле  се  држе,  а  особито 
онда,  кад  их  не  мећено  баш  на  планен,  не- 
го  тако,  да  само  јара  до  њих  допире,  било 
од  пламена  или  од  усијаног  угљевља. 

Прв  и  корак  у  напредак,  што  га  је  човек 
коракнуо  од  кувања  с  ваменом  јесте  тај,  што 
је  саме  суде  метнуо  или  изнад  или  поред  ватре. 
Но  ти  суди  били  су  они  исти,  што  их  је  упо- 
требљивао  при  кувању  с  ваменон,  дакле  или 
кеса  од  коже  животињске  или  дрвени  суди. 
А  да  ово  нису  гатке,  сведоџбе  ће  посведочи- 
ти.  ђорђе  Буханан  приповеда  у  своне 
извештају  од  године  1528  ово  о  становници- 
на  острва  Хебрида:  ,у  рани,  оделу  и  у  свену 
кућевнон  послу  они  штеде,  као  што  су  и 
њихови  стари  штедили.  Лов  и  риболов  до- 
носи  им  меса.  Месо  кувају  у  води,  коју  успу 
у  кожу  од  подваљка  или  уопште  у 
кожу  животињску;  вад  су  у  лову,  они 
доста  пути  једу  сирово  месо,  само  што  крв  ис- 
цеде."  Сибирски  Остјаци  кували  су  крв  у  ко- 
жи  од  подваљка  животињског;  тако  су  ра- 
дили  и  они  Ирвас-Коријаци;  а  Херодот  нам 
приповеда  о  Сцитима,  да  су  жилотињу  на 
жртву  прииесену  кували    у  њезиној  сопстве- 
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ној  вожи  од  подваљка,  кад  нису  ииали  згод- 
ног  котла. 

0  тим  истим  Остјацииа,  које  видесио 
мало  час,  да  су  кували  у  кожи,  ириповеда 
холандески  иосланик  Исбрауд  Ндес  годи- 
не  1710,  да  је  код  њих  видео  котао  начињен 
од  изушиване  коре,  у  тоие  су  они  могли  ку- 
вати,  нс  не  у  пламену,  него  над  живом  же- 
равицом".  Макенци  ириповеда  о  једном 
индијанском  племену,  што  живиблизу  стено- 
витих  брда  на  реци  Унијах-у  (у  северној  Аме- 
рици)  па  вели,  да  су  ради  кувања  с  ка- 
м  е  н  0  м  употребљивали   корпе,    што  су  биле 


онлетене  од  жила  чамовог  дрвета,  —  »а  и- 
мали  су  они  и  котлова  начињених  од  коре 
чамовине,  које  су  вешали  на  ватру,  но  тако 
да  до  њих  може  само  јара  допрети,  пламен  пак 
никако.  Посао  заиста  дугачак  и  ума- 
рајући'',  додаје  томе  Макен  ци.  Још  и 
данас  кувају  у  јужној  Америцијело  у  лишћу 
палмином;  становници  на  Суматри,  и  Стјен- 
си  из  Комбође  кувају  пиринаџ  у  расцепље- 
ном  комађу  од  бамбуса ;  на  Радак-острвима 
кувају  кадикад  и  у  љусци  од  кокос-ора ;  исто 
се  тако  ради  и  на  Тахити,  као  штонам  при- 
поведа  Кок.  (Свршиће  се.) 


Л    И     и     X     А    К« 


ЕАЕО    САМ  ИОПОВЕДАО  ТУРЕБ .*) 

(Свршетак). 

„То  се  разуме ;  али  ваљда  несу  што  о  вами 
лагали  ?'• 

„А  зар    иало !    Зар    ти    одиста    ничег    не 


знаш  г'' 


ууБога  ми  ие  знам.*' 

„Налагали,  да  се  бласи  поб)нили.^^ 

,,Сиешпо !  Зашто  да  се  буне  ?  Бласи  пу 
кукавице  и  добро  ии  је^  кад  у  ћоши  седе  '^ 

„Али  знаш,  брате  — " 

.Но  ?" 

Они  се  ипак  побунили!'^ 

„Нечувено!  А  колико  је  таких  дрских  ју- 
нака:  ваљда  педесет?'^ 

уД,  брате    вишс/' 

„Ваљда  стотина?'' 

„А,  брате,  још  више?" 

„Али  од  хиљаде  их  не   може  више  бите?*' 

«Но  знаш,  брате,  ииа  их  десет  хиљада; 
али  не  реци  тога  ником  —  ако  бога  знаш!  но- 
випе  би  лако  чути  могле,  па  — * 

«Шта  иислиш  0  мени!  Коме  бих  то  рекао? 
Но  шта  је  то  на  вас:  десет  хиљада  Влаха! 
Те  ћете  ви  као  ништа  потаманити.*' 

„Оно  се  тако  каже,  брате,  али  Кара  Даг?^ 

„Шта  опет  Кара  Даг  не  да  мира  ?" 

,,Не  да,  брате,  и  цоиаже  Власима.'' 

»Но;  до  тога  вам  није  брига!  Шта  је  на- 
прам  вас  тај  убоги  Кара  Даг?  Колико  јунака 
може  послати  Кара  Даг  Власима  у  помоћ?'* 

„Много,  брате!  Кара  Даг  је  наш  дин-душ- 
манин.'' 

«Али  тих  педесет  Црногораца  разнеће  те 
на  опанцима.^ 

„Брате,  има  их  више!" 

,Сто  ?- 

„Више,  брате!^ 

*)  Ик  Холбчекова  дела  ј,Хл  8Уо1)0(1а''. 


П\ 


Ти  ми  лажеш  !** 

Дина  миу  дина  ми^  има  десет  хиљада.'' 

„Тога  пе  бих  веровао  I  Но  за  вас  је  то  ииак 
маленкост.  Ви  имате  у  Станболу  цара,  који 
чува  децу  своју,  цар  има  новаца,  а  кад  Кара 
Дак  даје  пару,  цар  цекињ  даје.*' 

„Неје  тако  б  'ате,  као  што  мислиш.  Цара 
оглобише  јахудијс  (чивути)  па  и  он  нема** 

„Онда  ћете  се  другчије  помоћи ;  узећете  од 
Влаха  ** 

„Ми  би  узели,  кад  ба  што  било.  Влах  та- 
ко1>е  ничег  нема,  а  што  је  имао  одагно  је  у 
гору." 

„Па  за  њим  у  гору,  побијте  и  узмите.*' 

цТо  се  само  брате  тако  каже,  али  кад  су 
Власи  проклети;  не  дају  се.* 

»А  шта  ии  све  то  говориш !  Да  су  јуваци 
држпли  би  се  око  Требиња.'* 

„Држе  се,  брате;  ииа  их  свуда  као  песка.'* 

„Не  иогу  ти  веровати;  јуче  сам  чуо,  да 
сте  Влахе  код  Биљеча  потукли  —  онако  само! 
Веде  да-  их  је  пет  стотина  пало;  —  а  ти  гово- 
риш,  као  да  страх  имаш.** 

Дина  ми  брате  ти  си  хрђаво  чуо,  од  Влаха 
је  пало  само  четир,  али  наших  је  страхота  по- 
бијено." 

„То  ти  неко  налагао.  Ти  сам  тамо  веси 
био,  је  ли  да  не  ?** 

„Био  С8М;  брате,  и  својим  очима  све  видео. 
Влах  нас  нападе.  једаред  из  пушака  оиали  и 
одиа  на  нас  јурнуше  о  голим  ножевима  у  руци, 
па  су  секли  како  ови  само  умеју.  Утећи  неј^ 
могуће  бидо,  беше  то  у  долини,  а  само  мало 
сретних  је,  који  утекоше." 

„То  ништа  не  чини.  У  пракси  је  то  тако, 
дћнас  ја  тебе,  сутра  ти  мене.  Но  ви  ћете  им 
за  то  ке^!  наплатити.  Најглавније  је  то,  да  вам 
Власи  тајин  и  џебану  не  узму.  Ви  можете  ку- 
пити  они  не  могу." 

«Ве{1  су,  брагв;  добилн." 
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,А  гдв?* 

рУ  Бимчв?« 

»Тамо.« 

»Ај,  ади  ви  зацвЈго  ниств  много  тајина  са 
собон  вмали  ?  Само  тојико^  што  отв  од  придикв 
за  јвдан  дан  сами  трвбали  —  јв  ди  тако? 

»Вишв  братв!" 
«Хтвди  ств  дакдв  да  св  утаборитв?" 

.Хтвдоомо  да  тајин  до  Биљвча  доввземо; 
тамо  гдад  трпвЛ 

»Посада  у  Биљечу  ваљда  нвјв  јака,  па  си- 
гурно  и  тајина  нвств  мпогр  понвли.* 

„Понвли  смо  250  товара.** 

рА  то  свв  заузвшв  Вдаси  и  Кара  Даг?"* 

„Вдаси  и  Кара  Даг**. 

„Шта  ћв  сада  сиромаси  у  Биљечу?*' 

^Умрвће,  брате." 

„Ваљда  не  од  гдади  ?  Илн  има  тамо  рање- 
них?« 

„Има  и  рањених". 

уДо  пет  их  ваљда  има?' 

1,Вишв,  брате!  стотина.'' 

^Шта  је  до  тога,  да  су  рањени !  Ећими 
(лекари)  излечиће  их,  па  ће  се  поново  борити.^ 

з^ЦемамОу  брате,  ећима.* 

.Зашто  их  дакле  из  Требиња  не  пош- 
љвте?* 

„Немамо  их  ни  у  Требињу." 

„Да  шта  радите,  кад  се  ко  рааболи?'' 

„Умиремо.* 

„Неје  се  чуло,  да  сте  у  Требињу  уми- 
рали.'^ 

,;Умпремо,  брате ;  ама  кад  умре  аскер,  про- 
гласи  се,  да  је  умрла  жена,  која  је  већдавно 
мртва  и  заборављена,  да  не  би  Власи  дочули.^' 

^,110  не  могу  да  схватии  ваше  несреће  код 
Биљеча.  Морало  вас  је  врло  нало  бити.* 

„Било  нас  је  три  табора,  а  четврти  пшао 
је  за  нама.^' 

,уА  колко  вас  је  свега  пало? 

ууДосад  се  не    зна;  још    се    сви    живи    но 

вратвше.^' 

„Мора  да  вас  је  ко  издао.^^ 

уДздаја  је  била,  брате.'' 

,Да)  заиста  већ  виси!'' 
рНе  виси  и  неће  ввсвти/' 
,Та  ваљда  му  опростити  нећете? 

„Он  се  сам  ввће  обесити^  а  ми  г&  не  можемо." 

»Ја  ооет  не  рааумем.    Зашто  не  можете?^ 

,уИ  сувишв  је  високо  до  његових  врата.  То 
је  сам  Неџибпаша.'* 

„Нефиб-паша?  чуо  сам,  да  је  Маџар.'' 

„Мв^ар  је  гори  него  чиФут.*' 

„Да  ли  би  још  пвлиу  браћо?^ 

,,Фала,  нв  више.'' 

^А  сутра?" 

„Сутра  може  бити.*' 

1^0нда  др  в|фева1'' 


„До  внђења,  збогом!''  — 

И  тако  сам  исповвдао  Турке.  — 


9У 


књижввноот. 

Југословенска  академија  знано- 
сти  и  умјетностн,  позвала  је  на  захтев 
ђуро  Даничића  словенске  Филологе:  Микло- 
шића  у  Бечу;  Срезњевскога  у  Петрограду,  Ја- 
гића  у  Берлину  и  Новаковића  у  Београду  да 
изреку  свој  суд  о  «огледу''  даничићева  „рјвч* 
ника  српскога  или  хрватскога  језика*  не  би 
ли  се  дало  можда  штоп  д  за  времена  променути. 

Првв  се  одазва  Миклошић  у  писму  од 
8.  августа  1878  хвалећи  дело  лКоје  ће  бити 
дика  урвднику,  академији  и  народу";  иначе 
он  не  налази  погрешака  у  самом  ,,огледу*  већ 
се  потпуно  узда  у  знање  даничнћево. 

.  Исмајил  Срезњевоки  одговара  у  писму 
од  14.  септ.  1878.  хвалећи  подузеће  академије 
и  дра.  Даничића,  те  придодаје  само  неке  своје 
опаске  0  ограничавању  на  један  дијалекат  и  о 
начину,  којии  се  тумаче  речи. 

Академик  А.  Вебер^не  слаже  се  у  ввше 
ствари  са  Даничнћем.  Најпре  мисли  да  би  се 
ваљало  обазрети  и  на  хрватски  народни  го- 
вор,  који  није  јоште  укњижен  био;  па  оцда,  да 
би  требало  исцрпити  више  писаца  XIX.  века, 
као  Утјешеноввћа ,  Прерадовића ,  Трнскога, 
Шулека,  Еурелца  и  т.  д.  Затвм  жели,  да  се 
у  речнику  не  показују  само  индојевропски  ко- 
рени  него  и  словенски.  Даље  мисли;  да  би 
требало  назвачивати  не  само  ту^е  речи;  него  и 
туђе  Фразе;  а  не  пристаје  ни  увнове  знакове 
даничићеве  за  гласове  ђ,  џ,  љ«  и  &,  (као  један 
глас)  јер  да  та  промена  неће  бити  никоме  у  вољу. 
Најпосле  је  г.  академик  противан  и  начину 
писања  даничићевау  те  позива  академиЈУ;  да 
уцути  г.  Даничића  „да  онако  пише.  како  ми 
овђе  пишемо.''  (пОво  нам  се  чини  малко  чуд- 
новато*  вели  ,Обзор*). 

Најопширпије  и  најзанииивије  је  писно  Сто- 
јана  Новаковић а'*'),  председнику  академије 
о  .огледу'^.  Новаковвћ  пре  свега  говори  у 
кратко  0  старој  лексикограФвји  хрватској  и  о 
вукову  речнику  према  данашкем  сваћању 
хисторичких  лексика.  Та  Новаковићева  карак«- 
теристика  прекрасна  је,  па  ко  жели  добити 
појам  0  речницима,  како  их  сваћа  давашња 
наука  нека  не  пропусти  прочптати  овога  писма 
новаковићева.  Приговорв  новаковвКеви  о  даничи- 
ћеву  „огледу"  смерају  тамо,  да  би  био  речник 
што  ирецизнији.  С  основом  даничићевом  —  да 
се  не  исцрпљује  садан»а  књижевност  ван  колико 
допуњује  чист  народан  говор  —  Новаковић 
се  потпупо  слаже. 

„Знајући  јошт  од  почетка;   да  се  у  акаде- 
мвји   спрема    грађа  за  оваки   речник  —  пише 

*)  Штампано  у  Х^У  књизн    ^Кас^а  јив081о.  акас1.'  и 
од  туда  прештампано. 
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Новаковић  —  ја  саи  држао,  да  ће  уњ  ући  и 
лексички  приилод  од  новога  литерарног  живота, 
и  чинило  ми  се,  да  ће  бити  веома  интересно 
упоредити  тај  приплод  са  плодом  пређашњега 
завршеног  перијода.  Разгледајућн  сад  чланке 
у  „огдеду"  и  иислећи  дубље  о  томе,  уверио 
сам  се,  да  би  та  добит,  о  којој  саи  ја  мислио, 
била  већиа  уображена  него  стварна,  да  се 
унапред  уиишљаиа,  чини  већа  и  шарепија, 
него  што  је  у  истини.  Садашња  литература 
служи  се  оним  лексичким  благом,  које  је  од 
старине  наследила;  народне  речи  добијају  тек 
мален  број  абстрахованих  значења,  за  која  незна 
народни  језиКу  иа  и  од  њих  ће  се  многа  (и  боља) 
наћи  већ  у  старијој  литератури.  Тај  дакле 
нов  приплод  не  би  већ  по  својој  новини  заслу- 
живао,  да  се  ставља  у  једну  врсту  са  стари- 
јом  тековином.  И  не  само  то,  него  је  још  надати 
ссу  да  ће  потоњи  живот  језика  тај  приплод 
критиковати,  да  ће  га  коначне  контроле  ради 
омерати  још  једаппут  о  овај  и  оваки  речник, 
да  би  се  видело;  је  ли  га  вредно  у  употреби 
оставпти,  или  га  ваља  као  неудесан  покуша] 
и  иредлог  истискивати.  Тога  ради  је  управо 
боље,  да  се  не  проглашује  за  свршен,  кад  то 
у  истину  није  ни  по  обличју  ни  по  речнику  у 
потпуности." 

Новаковић  само  жели,  да  се  исцрпе  још  не- 
ки  старији  и  новији  писци,  а  гледе  акцента  же- 
ли,  да  се  поступа  најстроже,  да  будесве  пре- 
цизно  и  поуздано;  исто  тако  и  гледе  наво^ења 
времеиа;  где  се  и  када  која  реч  употребљује. 
Начин  тумачења  етимологије  речи  у  ^огле- 
ду^  не  свиђа  се  Новаковвћу,  пошто  Даничић 
наводи  индојевропски  корен  речи,  а  с  тим  ниЈе 
ви  мало  поможено,  јер  се  не  показује  хисто- 
рија  речи.  По  његову  мнењу  најбоље  би  било, 
кад  би  се  иоказиване  корења  изоставило  из 
речниК'1  хисторичког,  који  може  постати  нај- 
бољом  приправном  радњом  за  етимологички 
речник.  Ме^утии  боље  би  се  слагале  са  задат- 
ком  хисторијског  речника  паралеле  из  словен- 
сквх  речника. 

Нове  даничићеве  знакове  за  латиницу  при- 
ма  Новаковић  радоснО;  као  завршетак  удешавања 
хрватског  писиа,  те  у  то  име  употребљује  их 
одмах  у  свом  цисму. 

Иначе  Новаковић  прииа  ^оглед''  даничвћев 
те  жели,  да  се  вастави  издање  речиика,  чии 
ће  акадеиија  извршити  један  од  најкориснијих 
и  најплеиенитијих  својих  задатака  но  он  не 
ставља  за  услов  издавања  пи  своје  властите 
опаске,  иа  колико  био  уверен,  да  су  теиељите; 
жалећи  саио  што  су  неудесне  прилике  донеле, 
да  тај  аосао  даничићев  учено  друштво  његове 
отаџбине  није  иогло  предузети. 

Како  се  види,  у  главнои  нико  не  приговара 
основи  даничићева  речника,  већ  се  све  креће 
око  иојединости  саие  взраде.  Најважнији  је 
приговор,  односно  питање:  имаду  ли  се  исцр- 


пити  и  писци  данашњсг  доба?  Новаковић,  како 
се  види,  при  стаје  уз  Даничића,  да  се  не  исцрп- 
љују  данашњи  писци,  дочим  Бебер  и  илоги 
други  у  Загребу  иисле  да  би  се  ваљало  на 
њих  обазрети.  Језик  паш  данас  је  збиља  саио 
на  путу  развитка,  у  штадију  несталности  и 
променљивости,  те  је  тешко  определити  границу, 
где  би  требало  стати,  па  зато  је  становиште 
даничићево  доста  оправдано;  али  с  друге  стране 
неда  се  тајити,  да  ће  тако  бити  речник  лишен 
иногог  бисерја  језика  хрватскога,  који  се  на- 
лази  код  разних  писаца,  ал'  које  би  се  иогло 
саио  с  највећои  критпкои  употребити,  чии  би 
се  да  како  затегло  издавање  саиог  речника. 

„0 1)  ж  0  г". 


Бачваноке  пеоме.  Скуппо  и  издао  Стеван 
Б  0  ш  к  0  в  и  ћ  иерник.  (Друго  врло  умножено 
издање.)  У  Н.  Саду  Српска  народ.  задруж. 
штаипарија  1879.  16.  стр.  168.  Цена  50  новч. 

У  књизи  овој  ииају  пет  одељака:  I.  Песие 
девојачке  ( прво  коло)  II.  Песие  девојачке  (друго 
коло)  III.  Песие  сватовске,  IV.  Песие  из  срц- 
ског-турског  рата.  V.  Поскочице. 

Пре  неколико  година  издао  је  вредни  скуп- 
љач  г.  Бошковић  једну  иалу  збирку  бачван- 
ских  песама,  у  којој  су  биле  прибране  песие 
девојачке,  прво  коло  ове  збирке.  Ово  је  сада 
друго,  врло  уиножено  издање,  јер  се  надове- 
зује  и  друго  коло  истих  девојачких  песама, 
даље  песме  сватовске,  ратне  и  поскочице. 

Ми  Срби  с  ову  страну  Дунава,  ма  да  смо 
једне  крви  и  колена,  ипак  се  врло  разликујемо 
по  нарави  и  ћуди  својој.  Друкчији  је  Бачга- 
нин  а  другчији  је  Банаћанин,  још  друкчији  Сре- 
иац  а  и  у  саиои  Среиу  друкчији  је  Фрушко- 
рац  а  друкчији  Посавац  —  а  каио  Барањца, 
Славонца,  Србпна  из  Горње   крајине? 

Песие  бачванске,  банатске,  и  сремске,  ооо- 
бито  ове  кратке  лирске,  у  којииа  се  огледа 
осећај  народа,  поглед  његов  на  свет  и  дога- 
ђаје  јесу  најверније  огледало  душе  тога  народа. 
Да  су  покупљене  оваке  иесие  из  Барање,  По- 
савља,  Славоније  и  Горње  крајине  доиста  би  била 
врло  занииљива  психолошка  студија  проучнти 
и  упоредити  из  њих  нарав  и  ћуд  народа  који 
станује  у  тии  покрајинаиа.  Учитељи  и  свеш- 
теници  који  станују  у  Барањи,  Славонији  и  Г. 
крајини  учинили  би  услугу  науци  о  познавању 
нашега  народа,  када  би  прибрали  онаиошње 
лирске  народне  посие  у  посебне  провинцијалне 
збирке,  те  допунили  онај  иатеријал,  који  је  до 
сада  обнародован  у  разнии  листовииа.  — 

По  овии  песмама  судећи  приказује  наи  се 
бачка  вила  врло  лакокрвла,  весела,  несташна, 
иестииице  кокетна  и  пркошљива,  да  иало  час 
за  тии  у  сватовскии  хиинаиа  излије  све  злато 
што  јој  таје  у  дубини  душе  њезнне.  Но  ие 
саио  да  се  вила  та  бакће  око  догађаја  из  обнч- 
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нога  живота,  уме  она  у  низу  ратних  песиица 
да  се  дигне  на  површје  и  светско  историјских 
догађаја.  Ко  пажљиво  ироучи  целу  ову  збирку, 
не  ће  мо1^и  доста  да  се  надиви  оригинал- 
ности  духа  који  је  створио  све  песме.  Што 
су  Змајеви  ^^ђулићи^'  у  нашој  уметничкој  ли- 
рици,  то  су  сватовске  песие  у  овој  збирци  на- 
родних  песаиа.  Дивнпјега  цвета  неиа  доиста 
цсла  наша  народна  лирика  но  што  су  01'е  пе- 
сме.  Да  не  прелази  обим  овога  краткога  при- 
каза  —  заиста  би  вредно  било  удубити  се  мало 
дубље  у  ово  бесцен-благо  поезије,  те  повуКи 
паралелу  између  љих  и  оних  што  их  је  Вук 
прибрао  у  Боци  Которској.  — 

Многи  у  нас  иисле  да  народна  поезвја  опа- 
да.  То  иоже  да  важи  особито  за  народне  еп- 
ске  песие,  ш  .'о  није  ни  чудо,  јер  се  наш  народ 
већинои  извија  из  патриархалног  стања  у  коме 
је  до  сада  живео.  Ова  збирка  лирских  песама 
сведок  је,  да  је  народна  лирвка  бар  у  овии  кра- 
јевииа  још  бујан  извор,  из  кога  бризгају  све 
1Н0ВИ  и  нови  вирови.  Није  иначе  него  ти  је 
душа  овога  народа  права  Еолова  харфа,  којој 
1жвцв  о;декују  од  сваког  живљег  и  необичнијег 
[појава  у  животу  тога  народа.  — 
'  Ми  сио  вредноие  скупљачу  и  издавачу  ове 
[збирке  веоиа  захвални  па  труду  и  трошку  који 
16  уложио  у  збирање  и  оздавање  ових  песаиа. 
рО[рва  збирка  била  је  а  иоловину  иања  а  ста- 
Јала  је  40  новч.  а  ова,  двојинои  већа,  штаи- 
^оана  је  на  врло  лепој  артији  стоји  саио  за  10 
^иовч  више.  Желити  је  да  књига  ова  стече  до- 
бру  прођу,  да  не  би  са  нехата  иалаксала  воља 
■  труд  људи,  који  врше  тако  плеиениту  дуж- 
иост,  те  прибирају  овако  бесцен-благо  у  збирке, 
ца  се  њиие  сладе  сви  пријатељп  народне  поје- 
$нје.    да    обогате    науку    о  народној  психоло- 

гији.  

У  то  иие  нека  је  ова  књига  најто::лије  пре- 
порЈчена  пашој  читалачкој  публици.  — 

^^  -В- 

Р  А  3  Н  о- 

(ОпБОни  паух.)  УМехици  ииа  јетиа  врста 
кука,  који  су    велики    као    орах,    а    ноге    су 

дугачке  до  двадесет  сантииетара.  Паука 
►га  зову  они  Бенагрило  (сир&етар),  јер  зау- 
кра  јако  на  сирће,  а  то  је  срећа^  јер  га  чо- 
»к  позпа  по  иирису.  Веле  да  је  ујед  тога  пау- 

тако  опасап,  да  се  од  њега  иоже  и  да  уире. 

(Краљ  н  пеоних.)  Краљ  енглески  Карло  II. 
(че  једнои  у  шалп  слепоие  песнику  Милтну: 
"  10  је  бог  слепоћои  каштиговао,  што  сте  про- 
1в  иога  оца  онако     оштро    писалп.'^  —  мКад 

то  била  божија  каштига^*,  одговори    Милтн, 

шда  је  и  то  божија  каштига^   што  је  ваш  о- 

г  л  а  в  у  изрубио^' .  (Карлу  I.,    оцу  иу,  од- 

1л  су  г.  1649.   главу,  као    издајици,   тира- 

и  убијцн^Ч) 


(Повине  у  Амернци.)  Од  некога  доба  из- 
лазе  у  Аиерици  новине  под  насловои  „Мараиа 
за  џеп^'  и  штаииане  су  на  платну.  Претплат- 
ник  кад  их  прочита  ииа  онда  иараиу.  Друге 
једне  новине  зову  се  „Краватла''  и  штаипане 
су  златои  на  свили  и  иоже  да  се  носи  на  вра- 
ту  као  поша.  Аиериканци  су  увек  практични. 

(Љубав.)  Један  иладић  растављао  се  на 
жељезници  са  својои  иилои  женицои  полазећи 
на  далеки  пут.  „Збогои,  драга  женице,  сећај 
ие  се,  неиој  да  ие  заборавиш.  .  ."  „Нећу,  не- 
ћу* ,  одговорп  иила  женица,  извади  иараиу  из 
џепа  и  —  веже  чвор  да  иужа  евог  не  заборави. 

НОВЕ  ЕЊИГЕ. 

Сад  баш  из  штампе  изађв  друга  свеска 
Певаније  Зм|џ*а  -  Јована  Јовановића,  спо- 
ЈБашњим  обликом  исто  онако  као  и  прва  свеска, 
настављајући  са  табаком  9-им  до  17-ога  —  а 
у  њој  су  ево  ове  песме;  Довршетак  ђудића.  — 
ђулићи  увеоци.  -  Ан^ео  Срба.  -  Крст,  -  Пе- 
сма  мале  Милице  Николи^хево  Џаверове.  ~  Вила.  - 
Соколи,  соколи.  Рањеници.  —  Баона.  —  Иесма  старог 
српског  мача.  —  Народна  химна  (за  Србију).  —  Химна 
панчевачког  српског  певачког  друштва.  —  Српска  мо- 
литва.  -  Дижимо  школе!  —  На  гробу  Мушицком.  — 
Негдашњем  пријатељу  ђ.  П  (приликом  кад  је  добио 
награду  (годишњу)  од  сто  дуката.  —  Грож^е.  —  Србн- 
ну.  —  Богомрак  (по  Хајну.)  —  Прича  о  горкој  нужди 
и  изобиљу.  —  Звезде  (Беранжер.)  —  Страшни  суд  (Пе- 
те*и.)  —  Славују  (Беранжер )  -  Мојнм  пријатељима 
кад  су  постали  министрима.  —  Ко  ^е  лола  ?  —  Издаји- 
ци.  —  Мој  савет.  -  Видов  дан.  —  Музине  жалбе.  — 
Омладина.  -  Париз  паде.  —  На  велики  потак  1868.  — 
Црна  сукњица.  —  Крв  и  еуав.  —  Милостивој  Европп 
(на  гробу  стрељаних  комуниста.)  —  На  покољ  у  Под- 
горвци  1874:  —  ^Јавору**  (кад  је  1874  опет  почео  из- 
лазити.)  Бојна  песма  1876.  —  Нова  година  1877.  - 
Бранкова  жеЈва.  —  Црвено  море.  Није  далеко.  —  Цр- 
ногорцу.  —  К  насловној  слици  илустроване  кронике.  — 
Сложеиих  народа  склад.  —  Српска  војска  приближује 
со  Косову.  —  Луда  (Поте*п.)  —  Стари  и  млади.  —  Сло- 
бодна  штампа«  —  Дсветнајстом  веку  (по  Милову.)  Жн- 
вотопис  велике  идеје  (по  Јокаију.)  —  Ја  бих  хтсо  да 
се  дичим.    -  Сентомаш. 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕОТИ. 

Живота  С.  Миловановић,  свештеник  у  П е- 
тровцу  у  Србиј  и    позива  ва  претплату  на  књигу : 

^уВеседе^  хч>ворене  воЈнжцкка  ва  време  ра- 
това  са  Турцжма  у  1876-77  н  1878  годжиж.  Књига 
ће  изнети  5  штампаних  табака,  а  стоји  1  динар.  У  дру- 
гој  књизи  обећава  писац  да  ће  донети  п  и  с  м  а,  у  који- 
ма  је  верно  описао  све  оно,  што  је  сам  својим  очима 
видео  и  у  којима  ће  —  вели  —  на  впдело  изнети  много 
шта,  што  ће  нашем  народу  од  великв  користи  бити. 
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ЕОЊИЧКИ  ОКОВ  Вр.  4. 

Од   Катинкв   Адамоввћ^ве   из   В.  Бечкерека. 
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РАЗРЕШКЊЕ    КОЊИЧКОГ  СКОКА  ВР  8. 

Млада  збори     младој  зори 
Младо  тајне  прииов^а, 
Весела  је,  румена  је. 
А  зора  је  сетна,  бледа. 

А  шта  зора  одговара 
Нитн  зпндем,  нити  чујем, 
Само  кандд  од  то  доба 
Да  се  љуби  са  славујем« 

Млада  збори  младоЈ  зори 
Младе  тајне  приповеда, 
Ал'  је  сада  врло  сетна 
Ал*  Је  сада  в]*ло  бледа. 

А  рујлА  је  зора  сЈ'ајна, 
Ко'  канда  се  стиди  зора; 


Том  је  опет  крива  тајна, 
Девојчина  разговора. 

Дава  Коотић. 

Раврешжлж  :  Гђцо  .  Јулка  Грујићева  у  Сил6аш|( 
Милица  Новаковићсва  у  Београду ;  К.  Радосављевпћ 
у  Порлезу ;  госп.  Никола  ћирић  гимн.  у  Ср.  К: 
ловцима;  г^ца  Катица  Ж.  Вндаковићева  у  ПТапцу;  г^1 
Анка  Арадска  и  Кристинка  Крњајска  у  Суботнци  ; 
Мих.  Калтнер  у  Н.  Оаду;  г.  Мано  Шумо1Ба  н  X 
Војновић  учит.  приправницн  у  Петрињи 


ОДГОВОРИ. 

Г.   Д.   С ћу  7  Пакчеву.  —  Фук< 

„Катинка",    са    њоним     ,,мужеотвом'',     „воЈпиеб! 
„обстојатељство",  „содружество*',  „побудитслно",    „ш 
мнтелно",  н  т.  д.  сасвим  је  вашарски  посао  н  у    50 
дина  задоцњен  роман  са  |,кораблекруп1вцијама.'* 

Г.  В.  Кор.  у  Тарноподу  (ГапцвЈа).—  11л 

вам  „Јавор"  за  г.  1877  већ    послалн;   рачунамо     2 
за  н>.  Новце  можото  при  обнови  претплате  послатн. 


у^Јавор**  излази  сваке  н  едеље  на  читаво>|  та-  ^        Цена  је  лио>У :  на  читаву  годину  5  Фор., 
баку.  Рукописи  шиљу  се  у  реднику^  а  иретплата  {  но  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор. 
уАдминистрацији   Јавора**  у  Н.   Сад.  ^  Застране  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а. 


ИздАВАЈиц  Лува  Јоцић. 


ШТАМПАРИЈА  А.   ПЛЈВВИћА   У  Н.   Сад 


**МЧРЧ«| 


ЧЈИИ1^П»|«  ■■■■  ■  Мр 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

Уређује    Др.    Ииша   Огњанови^к 


Бр.  16. 


V  Новом  Оаду  21.  Априла, 


1879. 


Садрж^^:  Њогово  црио  очп,  прпповотка  од  Ннк.  Гр.  ОсЈВана.  —  Хајне.  поема  од  М.  II.  III.  —  У    гостпма.     "VI 

Нишдана  1  тоФановића,  (овргаотакЈ.       Опомен'  со ,  . .  (Грин),  од  — ћ. —  Борба  ла  опстанак  у  живогу  човока  и  народа. 

од  дра    Р.  Лазаровића.  (|'вршстак).  —  Како    се  развила  воштина  кувања?  од  А.  М.  М.  (Свршотак). —  Лисгак. 


ЊЕГОВЕ     ЦРНЕ     ОЧИ. 


I       Бегае  то  у    месојеђе  год.    1870.   када 
сам  морао    послом  у    Будапешту    отпуто 
вати,    и  тамо    се    недељу    дана     аадржа- 
вати. 

I       У  то  доба    године,  у    великој   свецкој 

шроши,  кад    тако  рећи    сав  свет  полуди, 

уоета  је  занпмљнво.  Нама  пак   дољнозем- 

цима,  долазе  тепојаве  необичним  утиском, 

н  задиве  нас.  А    п  како    не?  Покажу  тп 

луде  паметне,    на  гласу    са   свога  знања 

науке;    а  они   се    надодолисалп,    те  се 

иотребљују   за  свакојаке   бесмислпце.   — 

За    онога  ко    има    каква  важна    рас- 

вна  посла;  то  је  доба  г  дине  врло  не- 

десно,  јер  све  иде  два  и  трипут  спорије 

н  како  не    када  се   дању  сан  надокпа- 

је  ид'  тера  мамурлук ,  да  се  одмах,  чпм 

свеће  запале,  нове  комедије  измигпљају 

нзводе. 

Да  би  свој    посао    што  успешније  свр- 

могао,    бејах  са    препоруком    на  г. 

у   Вукашиновића    упућен.    Овај  беше 

новник  у    државној  <  лужби  па  је  имао 

о  разгранато  познанство,  и  био  је  ис- 

у  тим  пословима. 

Међутим    моји   добрп  цријатељи,  зна- 

како  се  те  ствари  успешно  обављају 

оваху  ме,  да   мало  дубље  у  кесу  за- 

им;  та  још  Филип  Маћедонскп  рекао 

да  вема  тога  бедема,  ког  магарац  на- 

рен  са  златом  прећи  неће!  А  меип  је 

тога  стало,  да  ми  ствар  на  меродавном 

г  што  пре  пређе.    Ма  да  су  биле  ме- 

морао  сам    журити,  јер  сваки  дап 

хеве  беше  велики  губитак,    с  тога  сам 


савет  својих  пријатеља  уважио,  п  намерпо 
сам  тако  поступати. 

Чим  сам  стигао  у  Будимпешту,  одмах 
потражим  г.  Вукашиновића.  —  Опи,  који 
ме  упутише  до  њега,  нису  ми  знали  његов 
стан  означити.  Ја  пођем  у  Инглеску  кра- 
љицу,  знајући  да  ту  Срби  ученпци  већи- 
ном  долазе,  а  пмао  сам  међу  њима  доста 
познаника,  те  нисам  сумњао  да*  ће  ме  који 
знатп  до  траженог  упутити.  —  И  пепре- 
варих  се.  — 

У  кафани  около  билијара  нађох  већп- 
ном  познанике  п  поздравпх  се  с  њима. 
После  обпчног  пачина  упознања,  упитам 
да  ли  који  од  њих  позиаје  г.  Спму  Вука- 
шиновића.  — 

„Врло  добро"!  одговори  ђорђе  Мом- 
чиловић,  и  одведе  ме  у  један  угао  кафане, 
пред  једног  средовечног,  ал'  жпвахног 
човека,  пред  којим  стајаше  гомила  новина, 
а  сам  се  задубио  у  пеки  Францески  лист, 
рекао  би  да  је  „^огЛ**  п  пажљиво  чи- 
тагае.   — 

»Ово  је  г.  Вукашиновић",  рече  он 
гласно,  тако  гласно,  да  је  читалац  чуо, 
нагло  дигао  главу,  и  учтиво  се  поклонио. 

„Овде,  рече  ђорђе  тихо,  распитује  мој 
прнјатељ  Станко  Нићин  за  вас,  слободан 
сам,  представити  вам  га.**   — 

Г.  Вукашиновић  се  подиже  са  столи- 
це,  п  љубазно  ми  пружп  руку,  употребив 
обичну  фразу.  Драго  ми  је  особито.  Из- 
волите  ако  је  по  вољи  овде  сести.  Иа 
како  је  тамо  доле  код  вас  и  т.  д."  — 

„Благодарим   на    питању",    одговорих 


483 


Ј     А      В     0     Р. 


484 


господину  Вукашиновићу,  и  одмах  се  ок- 
ренем  свом  пријатељу  и  захвалим  му  се, 
што  ме  је  представио.  —  Он  је  моју  за- 
хвалу  разумео;  пружи  ми  руку  и  удали 
се  према  билијару.  Ја  учтиво  приступим 
ближе  господину  Букашиновићу,  са  пита- 
њем,  дал'  смем  ту  место  заузети.  Наравно 
да  је  он  са  највећом  пажњом  ту  моју 
жељу  предусрео.  Посадим  се  близу  њега, 
саопштим  му,  зашто  сам  дошао  у  Буда- 
пешту,  али  врло  укратко,  но  уједно  га 
умолим  и  позовем,  да  он  означи  за  вече- 
рас  гостиону  у  којој  ћемо  се  састати, 
де  ћу  му  све  опширно  саопштити;  само 
да  изабере  таково  место,  де  нас  нико  неће 
узнемиравати. 

Господин  Букашиновић  показао  се  од- 
мах  веома  учтив  и  услужан.  Он  ми  обећа 
у  7.  сахати  у  вече  у  »краљицу^  доћи:  па 
ћемо  одатле  заједно,  на  таково  место,  као 
што  сам  ја  желео. 

Ја  му  се  папред  захвалим  са  речима; 
а  обећам  му  да  ћу  и  у  ствари  врло  захва- 
ланбити.  — 

Господин  се  Букашиновић  пријазно 
осмехнуо,  устане  и  оде.  Баљда  је  имао 
најпре  да  сврши  какав  домаћи  посао  — 
ја  га  не  хтедох  упитати.  — 

Еако  ђаци  видеше  да  сам  се  растао 
од  г.  Букашиновића,  одмах  један  по  једап 
приближиваше  се  мени  и  за  час  бејах 
опкољен  синовима  музах.  Но  то  не  беше 
с  тога,  што  сам  био  популаран  или  што 
сам  им  био  драг,  већ  што  су  они  били 
жедни,  а  без  новаца,  као  што  је  то  већ 
обично  код  ђака.  — 

„До  седам  часова,  рекох  им,  стојим 
вам  на  расположењу,  наређујте  бра- 
ћо!«  ~ 

Одмах  загрмише  једни  —  код  »  Слове,  ^" 
други  „код  круне*  трећи  „у  редут**.  Бе- 
ћина  пак  превагне  да  се  иде  код  круне. 
Руља  нас  пође  у  круну.  —  Ко  се  није 
у  свом  животу  из  свег  срца  насмејао  к 
добро  провео,  тај  нек  не  жали,  на  жрт- 
веник  ђачког  расположења  принети  дар, 
па  се  неће  заиста  ни  покајати,  ни  засти- 
дети  што  је  у  том  младом  друштву  иеко- 
Јико  часова  провео. 

Жао  ми  чисго  беше,  када  се  сказаљка, 


примицала    7-ом  часу.  То    беше    уречено 
време  састанка  у  краљици.  — 

Опростих  се  од  раје ;  и  када  се  вратих 
\  краљицу,  већ  ме  је  г.  Букашиновић 
чекао.  -  Изађемо  напоље,  седнемо  на 
кола,  и  одемо  преко  у  Будим  у  неку  мало 
посећену  ал  врло  богато  намештену  и 
украшену  гостиону. 

Ту  искажем  г.  БукаШиновићу  своју 
тегобу,  и  ставим  му  на  расположење  сво- 
ЈУ  кесу. 

^Када  ми  сс  господине  тако  повера- 
вате,  то  вам  ево  изјављујем,  да  ће  ваша 
ствар  најдаље  за  четир  дана  повољно  ре- 
шена  бити,  узимајући  у  обзир  да  слободно 
и  по  савести  са  вашом  пруженом  кесом 
располагати  могу;  —  беше  одговор  г. 
Букашиновића,  с  којим  сам  ја  подпуно 
задовољан  био. 

У  току  даљег  разговора,  наравно,  по- 
што  је  добар  Бордо,  господину  Букаши- 
новићу  тајни  ковчежић  срца  отворио, 
означио  ми  је  многе  особе,  преко  којих 
он  таке  важне  ствари  ради.  Заиста  Фи- 
лип  Маћедонски  има  право. 

Напослетку  се  г.  Букашиновић  тако 
раздрагао,  те  ме  позове  к  себи  на  стан. 
Ја  сам  најпре  одбијао.  Он  ми  тад  отво- 
рено  рече: 

„Би  ми  изјависте,  да  имате  недвЈБу 
дана  на  расположењу,  толико  дакле  можете 
остати  овде.  Ја  вам  пак  обећавам  за  4. 
дана  све  у  ред  довести,  али  зато  време 
морате  бити  самном,  јер  ја  номогу  упус- 
тити  се  у  такав  рад,  а  да  ви  може  бити 
случајно,  нехотице  упаднете  у  шаке  как- 
вим  швиндлерима,  који  ће  може  бити  врло 
вешто  знати  вашу  тајну  дознати  и  мени, 
т.  ј.  самој  ствари  на  сметњи  бити,  јер 
онда  господине,  мало  је,  врло  мало  то 
новца,  да  до  цели  дођете.  Би  дакле  мо- 
рате  се  преселити  у  мој  стан.*' 

Ја  сам  напослетку  одобрио  да  аримии 
понуду  г.  Букашиновића ;  те  се  сутра 
ујутру  преселим  њему  у    стан. 

Он  је  имао  само  једну  стару  матср, 
врло  милу  и  добру  старицу.  Осећао  сам 
се  у  тој  кућу  већ  првог  дана  врло  добро. 

Г.  Букашиновић  одмах    се  дао  на  по*- 
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сао,  и  одиста  већ  трећи  дан  мој  се  посао 
свршио  по  мојој  жељи.  — 

Тиме  би  дакле  били  са  историјом  мога , 
путовања  готови.  Али  мени  нити  је,  нит' 
ми  беше  намера,  да  овде  приповедам  о 
своме  личном  каквом  догађају.  Не,  ја  сам 
овај  увод  само  зато  написао,  да  читао- 
цима  саопштим  како  сам  доспео  тамо, 
куда  ћу  моје  погатоване  читаоце  одвести. 

Г.  Вукашиновић,  да  би  ме  забавио, 
водио  ме  је  свако  вече  ил*  после  подне  у 
какво  забавилиште  да  би  ми  тиме  време 
прекратио. 

Једног  дана  рече  ми  г.  Вукашиноиић: 
,Ви  ћете  данас  ићи  са  мном  на  један  бал, 
држим  да  ће  вас  јако  занимати. "  — 

Када  сам  од  дома  пошао,  нисам  на 
тако  штогод  ни  помислио,  па  би  био  радо 
одрекао  ту  понуду;  али  видећи,  да  ми  г. 
Вукашиновић  са  великом  вољом  тај  пред- 
лог  чини,  и  да  ме  је  рад  тамо  одвести, 
пристанем.  — 

Неколико  пута  хтедох,  да  упитам  г. 
Вукашиновића,  какво  је  друштво,  куда  ме 
оп  жели  одвести  на  бал.  Но  када  сам  се 
добро  размислио  помислим  у  себи:  „све- 
једно,  пристојно  и  лепо  обучен  човек, 
радо  је  виђен  у  сваком  друштву;  с  тога 
одем  до  иеког  кројача  п  куппм  фрак,  ос- 
тало  ми  одело  беше  сасвим  ново. 

Около  6.  сахата  пред  вече,  ја  сам  био 
дома  и  облачио  се,  али  г.  Вукашиновић 
преко  обичаја  сведневног  беше  дуго  изо- 
стао.  Мислио  сам  на  послетку  ваљда  има 
каква  врло  важна  посла. 

Ја  сам  се  врло  лагано  облачио  и  опет 
сам  био  готов,  а  г.  Вукашиновића  нема. 
Већ  је  сказаљка  на  сахату  преко  8  ча- 
сова  прешла,  ја  сам  бага  гледао  на  свој 
сат  али  чух  да  се  пред  кућом  зауставише 
кола.  Непотраја  дуго,  врата  се  од  моје 
собе  отворише,  и  упутра  ступи  г.  Вука- 
шановић  врло  е.1егантно  обучен  и  лепо 
углађен. 

„0x0,  ви  ме  сасвим  изненадпсте ! "  ре- 
кох  му  задивљеп. 

„Наравно,  јер  ме  видите  пред  собом 
овако  углађена,  а  изпенадно.  Ето  тако 
иде  овде  код  нас  драги  пријатељу.  Ми 
одемо    кројачу :  а  он   нас  обуче  од  главе 


до  пете,  што  но  се  каже.  Зато  му  пла- 
тимо  3 — 4  ил  5  ф.  већ  како  се  уговоримо, 
и  проведемо  једно  лудо  вече.  —  Но  мах- 
нимо  се  даљег  разлагања,  ето  видим  да 
сте  и  ви  готови,  можемо  поћи,  јер  је  и 
време. 

Ја  се  повиновах  вољи  г.  Вукашино- 
вића.  Ми  се  сиђемо  доле,  седнемо  у  кола, 
и  пођосмо  куда  је  требало.  Слуга  је  знао 
место  определења,па  јеоштро  гониокоње. 

Наједаред  се  кола  зауставе  пред  пеком 
великом  зградом.  Иста  не  бепте  с  поља 
вр  0  осветљена.  —  Сиђемо  с  кола  доле, 
г.  Вукашиновић,  покаже  капиџији  неки 
знак  и  овај  нас  пусти  унутра,  врло  се 
учтив  и  услужан  показав.   — 

Чим  уђосмо  у  ходник  одмах  ме  при- 
јатно  изненадило  беше  прекрасно  освет- 
лење  и  неки  благ,  пријатан  мирис,  који 
нам  нерве  голицаше.  . 

Нпти  се  каква  гунгула,  нити  каква 
граја  и  лупа  чула  као  што  то  бива  у  ку- 
ћи  и  око  куће,  де  се  даје  иодржавабал. 
А  у  очи  ми  је  јако  и  то  пало,  што  пи- 
сам  никога  ни  пре  нас,  ни  после  нас  чуо, 
да  се  довезао. 

Г.  Вукашиновић  ишао  је  у  напред.  У 
ходнику  видели  смо  ког  служитеља,  де  бр- 
30  промине  носећи  потребне  предмете.  Ми 
уђосмо  у  једну  собу  и  ту  предадосмо  оде- 
ло.  Г.  Вукашиновић  био  је  познат  у  кући 
јер  ме  је  водио,  без  да  је  кога  што  упитао. 
Напос.тетку  доспемо  у  дворану.  Ту  сам  се 
одиста  изненадио  због  велике  простоте,  а 
чедног  укуса.  Помислио  сам:  »Ово  мора 
бити  бал  ил'  каквог  аристократског  шкру- 
пулозног  света,  ил'  књижевникаивештака**. 
Наравно  да  сам  у  том  тренуту  постао  и 
сувигае  љубопитљив.  — 

Нама  у  сусрет  иђаху  двојпца,  ухвати- 
ли  се  под  руку,  врло  пристојно  обучени, 
и  мало  се  живље  разговараху. 

За  њима  пак  иде  један  старији  човек, 
врло  дубоко  замишљен,  гледа  у  гладак 
паркет  салонски:  па  онда  на  мах  стане, 
погледа  около  себе  и  упути  се  даље.  Што 
смо  се  даље  отискивали  у  дворану  виде- 
смо,  да  се  са  разних  страна,  из  разпих 
соба,  свс  вишс  лепо  друштво  купило.  Ншли 
смо  на  сусрег  разним   особама,  и  ја  сам 
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се  надао,  да  ће  ме  г.  Вукашиновић  сваки 
час  сад  овом  сад  онон  представити;  али 
он  је  ишао  дпо  дворани  и  никог  није  по- 
здрављао.  — 

То  ми  паде  веома  у  очи ;  хтедох  да  у- 
питам  г.  Вукашиновића  за  неког  минув- 
шег  човека ;  ал*  он  ми  испредњачи  на  два 
корака.  Ја  коракнем  јаче,  да  га  сустигнем 
али  у  исти  мах  опазим  преко,  куда  ће- 
мо  проћи,  две  женскиње.  Обе  стајаху 
крај  једне  завесе  и  живахно  се  разгова- 
раху.  Њина  спољашност,  њина  боја  .1ица, 
привукоше  на  махсву  моју  позорност.  Обе 
беху  врло  лепе  и  што  их  даље  и  разго 
ветније  посматрах,  учинише  ми  се  да  су 
и  врло  пријатне.  — 

Када  дођох  тик  до  њих,  чујем  да  је- 
дна  одушевљено  рече:  „Његове  црне  очи 
—  да,  његове  црне  очи !  *•  —  На  то  она 
друга  рече:  „Анђели  га  однеше."  Одма 
опет  она  прва    оштрим   и  јетким    гласом 


прихвати:    „Паклена   га  жена,   она  љута 
змија  украде."  — 

Ја  сам  се  врло  збунио,  чујући  тај  не- 
разумљиви  мени  разговор.  —  Шта  ће  то 
да  каже  ?  мишљах  у  себи. 

Г.  Вукашиновић  чинио  се  свему  не- 
вешт,  као  да  није  ништа  ни  чуо,  ни  ви- 
дио  и  већ  добрим  оде  испред  мене ;  само 
се  онда  окрену  и  ослови  ме,  када  ми  је 
показао  какву  слику,  која  јеслужила,  као 
декорација.  — 

Но  то  већ  мене  сада  није  више  за- 
нимало,  као  у  почетку.  Мене  је  онај  горе 
неразумљив  разговор  изненадио  и  тако  сму- 
тио,  да  нисам  био  у  стању  на  чисто  га 
протумачити.  Мени  се  чини,  да  су  ме  обе 
видиле  приближавати  се ;  па  како  су  онда 
могле  своје  унутарње  осећаје  тако  гласно 
изјављивати!  —  Па  ако  су  одиста  обе 
тако  несретне;  шта  ће  онда  на  балу? 

(Наставиће  се). 
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Негда  и  ми,  лепо  дете , 
Слатки  дана  имасмо: 
Сећаш  ли  се  кокошињца 
Где  се  често  играсмо? 

У  сламу  се  заријемо, 
Чисто  расту  репићи : 
Кукуричеш,  кукуричем, 
А  свет  мисли  —  петлићи. 

Изврнемо  стари  сандук 
Да  би  био  спретнији, 
У  њега  се  уселимо  — 
Па  ко  од  нас  сретнији! 

Ту  нам  дође  комшиница, 
Стара  маца,  у  госте. 
Љубимо  се,  клањамо  се, 
Добро  дошли!  Како  сте? 

Шта  вам  раде  и  на  дому 
Она  мала  неваљад? 

1878 . 


Н       Е. 

А  кад  пође  —  поздравите 
Мацуљице  и  мачад! 

Па  што  онда  Цици  маци 
Тако  после  сваки  дан , 
Кад  год  би  нас  походио 
Какав  стари  мачуран . 

Шта  се  пута  умудрисмо  — 
0  минула  радости , 
Па  бајаги  сећамо  се 
Златних  дана  младости . 

Па  се  тужим  теби,  баки, 
Како  ј'  живот  тежак  сад , 
Ни  верности  оне  старе , 
Ни  љубави  као  тад' . 

Хај  минуше  све  те  игре , 
Проујао  живот  млад  — 
А  за  њим  ће  свет  и  време, 
Веровање,  љубав,  над. 

м.  п.  ш 
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Г    0    0    Т   И   М   А. 

Од   В,ЛАДАНА     СТЕФАНОВИ^КА. 
•  (Свршетак.ј 


Уђем  у  колебу  и  затечем  Раду  —  де  се 
опрућио  по  својој  кабаници  —  те  сетно 
гледа  преда  се,  опрућих  се  и  ја  до  њега 

—  ћутасмо  обојица. 

Најзад  му  рекох,  Радо!  ти  си  волео 
Ружу. 

Он  претрну  сиромах    -     па  се  окрете 

—  да  ко  не  чује  те  сарашне  речи,  нигде 
никог  нема  рекох  му. 

„Да  брате  ја  сам  је  волео  —  па  и 
данас  је  тако  силно  љубим.*' 

Па  зашто  ми  то  не  каза  никада. 

^Нисам  од  оца  смео". 

Добро,  ја  сам  све  чуо  од  Руже. 

^Шта;"   узвикну  Рада. 

Све  ми  је  испричала.  и  ја  сам  се  од~ 
лучио  да  обратим  стрица,  да  благослови 
вашу  љубав  да  се  вас  двоје  што   скорије 

—  као  муж   и  жена    —   у    његовој  кући 
нађете. 

Сирома  Рада  био  је  усхићен  загрли 
ме  па  ме  и  пољуби  —  онда  уздану  те- 
шко  — 

,Немој  оцу  говорити." 

Боме  ја  оћу  —  и  то  одма  идем  у 
село  —  и  потрудићу  се  -  да  му  умек- 
шам  срце  —  у  коме  сам  ја  убеђен  да  је 
добро  и  поштено. 

^Покушај  срећу  —  премда  се  нимало 
не  уздам  —  у  целу  ствар". 

Несам  могао  даље  издржати  до- 
ђем  у  село  —  и  затечез!  стрица  око  бу- 
ради  —  справљао  се  за  бербу.  — 

Он  се  зачуди  кад  ме  угледа. 

^Што  си  дошао"  —  упита  ме. 

Није  ми  добро. 

„Да  пошљем  по  лекара?** 

Није  нужно. 

„Ех  дабогменије  нужно,сачувај  боже  да 
се  разболеш  како  ћу  ти  оцу  у  очи  по- 
гледати  ^ . 

Та  небрините  се  ви  зато  —  уђох  у 
собу  извалих  се  на  креветац  —  а  стриц 
и  стрина  седоше  брижно  пооед  мене. 

„Да  ниси  озебо.** 

Нисам. 


се  рука  осушила  —  а 
-  да  Бог  да    ослепио 


„Је  си  ли  добро  спавао?" 

Врло  рђаво. 

«Еј  тужан,  само  да  се  не  разболеш''. 

Истина  чико  врло  ми  је  рђаво  —  од 
јуче  све  ми  нешто  по  глави  зуји  —  био 
сам  у  винограду  онде  близу  нас  —  па 
како  сам  сео  спрам  ватре  одма  ми  се 
нешто  смучило  —  све  ми  је  горе  —  ајао 
зло  ми  је  —  умрећу  —  па  се  учиним 
као  да  ми  је  рђаво. 

Стрина  у  дреку  -  а  стриц  у  хукање 
те  онако  као  прост  човек  рече  ми  — 
„  ух  реци  што  оћеш  —  ишти  што  год  хо- 
ћеш         све  све  ћу  ти  учинити. 

Аха  —  сад  је  час  —  помислих  —  о- 
ћеш  ли  ми  чико  учинити  што  ја  оћу  — 
па  ма  шта  било.  — 
•     «Оћу  оћу«  — 

Дај  руку. 

^Ево  је«. 

Закуни  се. 

„Да  Бог  да  ми 
језик  остао  везан  - 
ако  тргнем  речи." 

Е  кликнух  весео  —  и  радостан,  ско- 
чих  са  кревета  —  ја  сам  добио,  моја  је 
душа  весела,  —  а  срце  —  задовољено  — 
дај  вина. 

Та  нагла  промена  и  тај  брзи  повратак 
бајаги  мог  здравља  —  чудно  је  упливи- 
сала  на  мог  стрица.  ~  Лице  му  се  раз- 
ведри  —  као  без  душе  отрчи  по  вино, 
зар  да  се  поново  не  разболим. 

Ајд  да  испијемо  једну. 

Мој  стриц  ме  погледа  по^^ути  — 

па  ће  тек  онда  рећи  — „Дак.1е  ишти  сад 
шта  оћеш.** 

Чико  рекох  му,  тп  си  човек  паметан 
ти  знаш  врло  добро,  да  је  земљп  нужно 
сунце,  киша  —  и  роса,  ако  оћеш  —  жи- 
та,  вина,  воћа,  и  поврћа  —  траве  и  сва- 
чега  што  јс  човеку  нужно. 

.,3нам*  рече  стриц. 

Ти  знаш  насгавнх  ја  да  је  човеку  ну- 
жна  жена,  која  је  кадра  попунити  његову 
осаму  —  ти  знаш  да  жена  кућу  крми  — 
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жена  кућу  држи.  Ти  си  меии  као  твом 
синовцу  —  ког  тако  јако  волеш  —  дао 
реч  —  ти  си  ми  се  заклео  да  ћеш  ура- 
дити  све  оно  што  ја  заиштем.  Ја  се  ра- 
дујем  што  сам  дошао  теби  —  дошао  сам 
на  срећу  —  данас  сам  дознао  неким  срет- 
ним  случајем  —  да  се  Рада  —  и  Ружа 
волу  —  Мој  стриц  побледи  усне  му  за- 
дркћу.  —  Ја  му  недадох  ни  ока  отворити 

—  већ  наставим  даље :  По  твојој  задатој 
речи  да  благословиш  тај  најлепши  пар 
људи  —  ја  те  молим  да  се  оставиш  про- 
шлих  дана  у  којима  си  мрзио  Ружина  оца 

—  она  је  невина  као  анђео  —  а  ти  као 
отац  који  си  од  саме  природе  позван  да 
чиниш  само  оно,  што  служи  срећи  твоје 
деце  зар  да  убијеш  два  живота  —  да  на- 
вучеш  то  црно  име  на  себе  —  да  будеш 
на  ономс  свету  најтежи  и  најгори  гре- 
шник  ? 

„Доста   синовче"    прекиде   мој    стриц 

—  лице  му  беше  ведро,  у  оку  му  суза' 
засветли  —  „Проштено  и  заборављено" 
рече. 

Амин  кликнух  весео  —  и  другу  чашу 
исписмо  у  Ружино  и  Радино  здравље. 

Стрина  је  плакала  као  мало  дете  гр- 
лила  ме  је  и  љубила,  та  она  је  волела  Ру- 
жу,  желела  је  пресадити  тај  диван  цветак 
у  баштину  своје  породице  —  на  лицу 
јој  сјајаше  блага  радост  —  натапана  нај- 
лепшима  жељама  —  на  своју  децу.  — 
Диван  је  то  тренутак  био. 

у,  Синовче !  **  рече  ми  стриц  —  „  ти  си 
ми  залио  душу  мелемом  —  признајем,  да 
је  на  мени  кривица  —  деца  ће  ми  моја 
опростити  —  та  они  ће  то  једва  доче- 
кати  —  знаш  како  но  каже  наш  попа,  и 
Бог  прашта  грешнику  кад  се  покаје^. 

Даље  нисам  тео  ни  седети  ни  гово- 
рити  —  оставих  стрица  и  стрину  да  сами 
премишљају  —  о  томе  важном  трену. 

Дођох  у  виноград  —  застанем  Раду 
де  тужно  седи  —  како  ме    спази  устаде 

—  и  дође  ми  у  сусрет  — '  ја  га  узех  ис- 
под  руке,  прођох  колебу  —  и  упутим  се 
путем,  право  Ружином  винограду. 

„Куда  ћемо.**? 
Ајде  само,  видећеш. 


И  Рада  се  безусловно  покори  мојој 
вољи. 

Дођосмо  у  Ружин  виноград  —  и  у- 
путисмо  се  колеби. 

Рада  стаде  „ја  даље  несмем.**  — 

Само  хајде  —  Дођосмо  пред  Ружу. 
Да  имам  толико  моћи  да  вам  нацртам  да 
вам  опишем  то  душевно  расположење,  да 
вам  кажем,  како  иагледаху  обоје  у  томе  трену . 

Они  ћутаху,  ја  сам  говорио.  Ружо  ре- 
кох,  ти  си  ми  казала  да  се  вас  двоје  љу- 
бите  —  исповедила  си  ми  какав  страшан 
отпор  стоји  између  вас  двога  —  то  је 
сав.1адано;  ја  сам  синовац  Пантин  а  брат 
Радин  —  данас  сам  био  у  селу  и  толи- 
ко  урадих,  да  је  Панта  све  опростио  — 
све  заборавио,  вашу  је  љубав  благослозио 
тим  —  што  оће  да  се  што  пре,  што  ско- 
рије  венчате. 

Ружа  врисну  полети  к  мени  и  загрли 
ме.  Рада  ми  паде  око  врата  —  ја  бејах 
у  том  трену  узбуђен  —  уживајући  нај- 
лепшу  награду  за  свој  мали  труд.  До  до- 
вече  читава  планина  знала  је  —  да  је 
Панта  попустио  —  и  опростио. 

Хај  да  сте  видели  друго  треће  вече 
Ружу  уз  Раду  ~  и  тек  онда  —  да  пој- 
мите  шта  је  то  љубав  —  И  какве  су  чу- 
дне  моћи  тог  божанственог  дара.  Да  ви- 
дите  сад  —  до  мало  пре  тужне  и  сетне 
душе  —  да  видите  па  да  се  чудите  —  тој 
наглој  промени.  — 

Дође  и  весела  берба  —  неда  се  то 
копирати  —  у  берби  треба  бити  —  тре- 
ба  уживати  —  и  онда  знати  шта  је  то 
берба. 

Одма  после  бербе  спремало  се  у  кући 
мог  стрица  Панте  —  Све  што  је  нужно 
за  сватове. 

Код  куће  чека  и  отац  и  стриц  моју 
поруку  —  обрадоваше  се  кад  их  у  писму 
позвах  од  стране  Пантине  у  сватове, 

Трећи  дан  беше  субота  у  вече  сти- 
гоше  и  моји  од  куће  —  Та  како  не  на 
тако  лепо  весеље  —  Ти  сватова  још  Б. 
није  /памтило  —  та  робила  је  љубав,  која 
беше  скучена  —  као  роб  —  а  кад  јој 
се  опружише  вита  крила  —  беше  рујна 
—  као  радост  роба  који  се  дочепао 
златне  слободе.  — 
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Прође  и  венчање  —  и  сватови  и  ве- 
селе,  пети  дан  дођем  кући  свагда  се  ра- 


досно  сећајући 
вео  у  гостима. 


—  каво  сам    добро  про- 


ОПОМЕН'     ОЕ 


(Грин). 


Видла  си  ме,  да  сам  плак'о?  — 
Па  кашћу  ти,  моје  лане; 
Женска  ј*  суза  бистра  роса, 
Што  на  цветак  с  неба  пане. 

Ил  је  нојца  исплакала, 
Ил  осмејак  зорин  дон'о  — 
Роса  увек  цветак  крепи, 
И  ако  је  обдан  клон'о. 

Ал  мушка  је  суза  као  и 
Капља  она  племенита, 
Штр  поцури  или  кане 
Из  дрвета  поносита. 


Да  с'  из  њега  суза  крене, 
Грдна  рана  бити  мора, 
Ту  засећи  срце  мораш, 
Не,  да  пукне  само  кора. 

И  дрво  ће  преболети 
Боле  своје,  бола  доста, 
Још  се  дуго  зеленити; 
Ал  на  веки  рана  —  оста. 

Па  нек  ти  то  дрво  буде 
У  вечитој  успомени; 
Па  и  оног,  што  је  плак  о, 
Опомен'  се,  опомени. 


БОРБА  ЗА  ОПОТАНАК  У  ЖИВОТУ  ЧОВЕКА  И  НАРОДА .*) 


(Овршетак.) 


КраЈ  тога  несмемо  из  вида  изгубити  још 
један  врло  важан  моменат.  То  је  стара  рече- 
ница,  на  коју  је  Дарвинова  теорија  најјаснцју 
светлост  бацила:  па^ига  поп  Гаш!  ваНиз,  у 
природи  нема  скокова,  т.  ј.  у  природи  је  све 
развиће,  полагано,  по  закону  растење,  произ- 
лажење  савршеног  од  несавршеног  —  а  тако 
је  исто  у  развићу  народа.  Непознавање  тих 
природних  закона  води  жалосним  заблудама. 
Сви  културни  народи  беху  једном  варвари  и 
тек  у  току  хиљадама  година,  тешким,  посте- 
пеним  развићем,  постали  су  оно  што  су  данас. 
Сваки  покушај  успротивити  се  тим  природним 
законима  мора  пропасти,  а  да  се  редовно 
тако  дешавало,  хсад  год  је  покушавано,  учи 
нас  један  поглед  на  историју  самих  европских 
културних  држава.  Револуције  називамо  слес- 
тва  таквих  прекорачавања  природног  развића 
у  државном  животуу  једном  или  другом  прав- 
цу.  Кад  се  у  таквој  револуцији,  као  што  о- 
бично  бива,  погреши  права  мера,  онда  на-^ 
ступа  природна  реакција.  Да  таквих  револуција 
има  и  на  душевном  пољу  разуме  се  по  себи. 


•)  Аи81а11с1  ^го.  б.  1872. 


Докле  год  има  људи  и  докле  год  их   буде  у- 
век  ће  се  идеалноме  с   тим  већи    простор  и 
уплив  давати,  колико  стварно  небуде  довољно 
појмљео.  Такође  који  види  у  духу  само  ма- 
теријом  условљено,    несме  никад    променити 
ексистенцију  тога  духа  као  стварно.  Правци 
којима  он   удара,  па  ма  да  сузаблудни,  песу 
мање  дато,  стварно.    Задаћа  ће  народне 
психологије  бити,  да  испитује  узроке  тих  ду- 
шевних  праваца,  јер   без  сумње    подлеже   и 
они  законом  току  развића  и  ништа  друго  несу 
до  нужни  израз  ни  заузрока,  којима  сигурно 
припадају  исторични  одношаји  народа.  С  тога 
непристајемо  на  проклештину  коју  баца  Колб 
на  средњи  век.  Наравно,  ко  незна  да  оно  што 
бива  никад  небива  својевољно,   но   је   увек 
слество  предходних  узрока,  тај  може  да  осу- 
ди  на  смрт  ону  историску  периоду  европских 
народа.  Истина  је,    да  је   свет  у  оно   време 
лежао  у  оковима  свештенства,  али  то  је  срав- 
њујућем  етнографу  само  историчка  појава,  која 
се  повраћа  од  првих   дана  па  до  данас  код 
свију  народа  на  земљи   па   и  ако   у   најраз- 
нијим  облицима.  Цео   средњи  век   схваћен  у 
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одношају  према  целокупној  култури  —  европ- 
ског  —  човечанстна,  мора  се  сматрати  као 
реакција  према  последњих  пет  стотина  го- 
дипа  старога  кека,  са  болешљивим  клицама 
његове  цинилиаације.  Тако  исто  мало  као  и 
природа  зна  и  историја  етиски  закон,  и  т- 
губљен  је  труд  мучити  се  тражењем.  Једаи 
дубок  мислилац  рекао  је:  ми  ударамо  на  суп- 
ротности  у  стварању  и  историји,  и  оне  се 
тешко  или  никако  немогу  сложити  са  влада- 
вином  светскога  реда.  Те  супротности  прес- 
тају  пак  као  такве  да  нам  се  појављају,  кад 
се  одвратимо  од  етиског  основа  и  природној 
нужности,  природном  закону  дамо  њихово 
право. 

С  тога  погледа  јавља  нам  се  и  реформа- 
ција  као  велика  нужност;  нов  правац  духа 
постао  је  нуждап  и  он  триумфише  као  све 
што  бити  мора.  С  тога  већ  морамо  високо 
ценити  реформацију,  што  је  она  увела  систем 
рада,  рада  како  на материјалном  тако  и  на 
душевном  пољу.  Али  рад  је  борба,  бар 
вид  борбе  за  опстанак. 

Непроменљиви  природни  закони,  —  од 
којих  је  најгорчи  борба  за  опстанак.  —  вла- 
дају  пе  само  унутрашњим  политичним  но  и 
економним  животом  народа.  11  у  оној  суми 
искуства,  коју  обично  схваћамо  под  појмом 
народне  економије,  јасно  се  виде  исти  зако- 
ни,  који  управљају  светом.  На  место  знања 
наступа  познавање.  Наука  је  једна  и  као  што 
се  органски  живот  у  његовим  разним,  изван- 
редно  богатим  развићима  његових  органа  и 
процеса  даје  свести  на  закон  промсне  ма- 
терије,  тако  се  кроз  све  науке  провлачи  једна 
општа  осовина,  око  које  се  све  окрећу,  и  и- 
мају  законе,  који  се  у  свију  понављају.  Тако 
има  у  народној  економији  један  знатан  закон 
природни,  који  је  тесно  скопчан  са  борбом 
за  опстанак,  а  то  је  закон  о  одржању  или 
као  што  се  женијално  назива :  закон  без 
смртности  снаге,  и  рад,  коме  је  задаћа 
да  исти  уведе  у  човечију  економију  —  а  то 
је  производња.  Не  да  економија  човечија  не- 
руши  такође  снаге  т.ј.  уништава  важине  без- 
корисно,  и  ту  као  и  у  природи  пропадају  без- 
бројне  важине  уништених  радних  снага,економ- 
ски  употребљених  природних  и  каппталних  си- 
ла:  Али  задаћа  је  производње,  да  одржи  важине, 
да  их  приведе  вишим  радовима,  да  дајевред- 


није  производе,  да  се  умножава  и  уздиже.  Ис- 
ти  је  процес,  и  у  природи.  II  ту  такође  вла- 
да  закон  развијања,  и  ту  нејуре  снаге  у  по- 
четном  хаосу,  но  се  развија  из  истога  најпре 
неоргапско,  под-органско  биље,  животињска 
и  човечија  природа.  Тако  раде  ове  силе  у 
увек  величанственијим  појавама.  Један  ио- 
глед  у  живот  учи  нас,  да  тако  исто  бива  у 
економској  природи.  Ратар  производи  са  ма- 
лим  трошком  далеко  више  вредности.  Сваки 
произвођач  нетре<^а  само  да  одржава  снагу, 
но  мора  да  ствара  вишу  вредност  но  што  је 
уложи^  у  производњу.  Тако  исто  човек  има 
да  подиже  своју  душевну  снагу.  И  историја 
показује,  да  пије  остао  при  сировом  ме- 
ханичком  раду  с  којим  је  одпочео,  он  је  ме- 
ханички  елеменат  пренео  на  машину  и  ум- 
ножава  сувишком  своје  снаге  душевну  произ- 
водњу.  Одржање  снаге  и  узвишавање  њених 
радова  напредује  непрестанце.  С  тиме  је  кул- 
турном  човеку  дато  оружје  у  руке,  с  којим 
ће  он  победоносније  да  издржи  борбу  за 
опстанак. 

Што  је  овде  казато  о  појединоме,  важи 
наравно  у  истој  мери  и  за  човечанско  друш- 
тво  у  опште  а  у  след  тога  и  за  живот  др- 
жава.  Рад  и  таласање  унутарњих  политичних 
партајских  борба,  облик  међународних  одво- 
шаја  народа  и  држава,  такозвана  спољна  по- 
литика,  све  то  како  у  прошлости  тако  и 
у  садашњости  није  ништа  друго  дб  израз 
борбе  за  опстанак.  .  Само  ћемо  да  напоме- 
немо  један  вид  те  борбе,  која  најнаглије  на- 
ступа  а  то  је  рат.  Ио  некад  се  понадамо 
да  ће  доћи  време  где  ће  бити  главно  разум, 
стрпљење  и  знање,  фразе  и  ораторски  пајац- 
лук  бачени  у  акта,  да  неће  бити  невиног 
јада  и  беде,  а  оно  што  остане  да  ће  се  зва- 
ти  доброта,  човечанска  љубав.  Уз  то  долази 
идеја  мирнога,  на  систему  љубави  основано- 
га  братскога  народа.  Но  у  колико  искуство 
природњака  сме  да  говори,  те  су  мисли  биле 
у  свако  време  уображења  сањалица,  који 
немогоше  увидети,  да  би  тиме  био  уништен 
и  порупген  животни  живац  народног  опстан- 
ка.  Вечан  мир  билаби  смрт  народа.  Само  борба, 
борба  у  свима  видовима,  то  је  живот,  то  је 
цељ,  то  је  природни  закон.  Без  :1нања  без 
помисли,  покоравају  му  се  људи  и  народи,  а 
идеја,  којој  мисле   да  следе,   само  је  празан 
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сан.  Рат,  та  најжешћа  иојава  борбе  за  оп- 
станак,  дубоко  је  укорењен  у  човечијој  прн- 
роди,  и  ко  мисли  да  се  одобравањеи  рата 
признаје  право  јачега,  тај  нека  замисли  да 
јачега  права  од  права  јачега  нема.  Цраво  ја- 
чега  влада  целим  органским  светом  до  њего- 
вих  пајмањих  микроскопских  заступника  оно 
је  инлив  борбе  за  опстанком.  И  сами  закони 
атракције  у  свету  нису  ништа  друго  до  пре- 
вод  тога  права  јачега  у  ор1'ански  свет.  Право 
јачега  одавно  је  владало  човечанством  и  вла- 
даће  без  сумње  за  сва  времена,  јачи  бити  и 
остати  иссуњава  сву  тежњу  народа,  у  чијем 
живогу  важи  оно  исто  што  и  у  појединих, 
т.  ј.  употребити  згодне  из1  леде,  а  сваки  пак 
осећа,  да  његова  сопствена  снага  расте  слаб- 
љењем  противничким.  Ми  смо  већ  једном 
рекли,  ко  утој  борби  победи,  тај  мора  да  пре- 
лази  лешине  побеђенога.  И  то  је  природни 
закон  и  увек  је  био. 

Борба  за  опстанак,  као  што  је  видимо  у 
борбама  народа  и  у  животу  појединих  људи, 
искључује  на  сваки  начин  једно,  а  то  је  — 
љубав.  Ц  доиста  ма  колико    да  преврћемо 


лиетине  историје  нигде  необелажава  она  какво 
де.1о  љубави,  велике  свеобухватајуће  човечије 
љубави,  која  би  одсудно  упливисала  на  суд- 
бину  народа,  но  шта  више  нема  ни  историј- 
скерадње  вакве,  коју  би  учинио  какав  народ 
из  љубави,  из  свесне  и  ближње  љубави.  Што 
се  доиста  догодило,  то  су  учинили  поје- 
дини,  и  највеће  дејство  ретке  љубави  ог- 
раничава  се  на  то  да  се  велика  жалост  у- 
блажи  за  мало.  Страначки  стоји  маса  чове- 
чанства  према  једноме  осећању,  које  покреће 
само  поједине,  и  о  коме  сањалице  тврде,  да 
је  оно  звезда  предводница  њихова  труда  и 
рада.  Један  песник  вели:  борите  се  и  хрвај- 
те  се,  давите  се  и  уздижите  се  —  слажите 
ваше  интересе,  стављајте  их  на  супрот,  тро- 
шите  ваше  силе  појединце  или  удружно, 
надвлађујте  се  оружјем  мира  или  рата,  пре- 
пирите  се  о  вашем  опстанку  свешћу  или  без 
свесно,  силом  или  лукавством,  дрскошћу  или 
тврдоћом  сљедите  вечноме  лету,  који  вами 
влада  од  рођаја  до  смрти  али  нелажите 
да  се  волете. 

Др.  Р.  Лав. 


•-Хбј! 


КАКО    СЕ   РАЗВИЛА   ВЕШТИНА  КУВАЊА? 

(Свршетак) 


Да  богме,  да  се  суди  од  дрвета  нису  могли 
дуго  одржати.  Шта  дакле  да  се  ради  па  да 
дрвени  суди  не  изгору?  То  је  питање  довело 
свет  корак  један  у  напред :  питање  је  доста 
просто  у  своме,  као  што  ми  можда  мислимО) 
па  ипак  велико  је  и  дивно  оним,  што  је  и" 
за  тога  наступило.  Кад  се  корпасти  и  суди 
од  дрвета  намажу  свуда  иловачом,  онда  их 
слоЈ  од  иловаче  чува,  те  не  могу  да  изгору- 
Ово  је  до  душе  врло  малена  поправка,  па  је 
ипак  произвела  читаву  вештину,  за  коју  до- 
тле  нису  ни  знали.  Године  1503  капетан 
Гонвиљ  путујући  из  Хонфлера,  наиђе  на 
нбку  обалу  у  јужно-атланском  оцеану ;  ово  ће 
бити  по  свој  прилицИ;  да  је  била  Бразилија. 
Ту  је  нашао  умиљат  народ,  који  се  ранио  ло- 
вом,  риболовом  и  земљорадњом ;  он  описује 
њиове  кабанице  од  асуре  и  коже,  приповеда 
шта  праве  од  перја  (Ре(1ег\уегк),  каква  им  је 
стрела  и  лук,  како  изгледа  њихова  постеља 
од  асуре,  еаопштава,  да  њихова    села   имају 


30—40  колеба,  које  су  начињене  од  ступаца 
и  плетера^  и  т.  д.  Затим  каже  ово:  „њихов 
је  домаће  посуђе  од  ;|рвета,  па  таки  су  им  и 
лонци  за  кување,  само  што  су  с  прста  дебело 
иловачом  намазани,  и  та  ко^^а  од  блата  чува  ло- 
нац  од  ватре  да  не  изгоре^Ч 

Овај  доказ  не  бележи  само  просто  једну 
чињеницу,  он  нас  уједно  опомиње  на  неко 
давно  прошло  стање;  а  да  је  збиља  тако, 
уверавају  нас  антрополошка  испитивања  о 
то1ие,  како  се  развило  лончарство.  Г  о  г  е  био 
је  свакојако  први,  који  је  у  прошлом  веку  из- 
рекао,  како  се  дошло  до  лонаца;  он  мисли  да 
је  лонац  постао  од  оне  иловаче,  с  којом  је 
оплетени  суд  био  намазан,  да  не  изгоре;  овако 
се  радило  дотле,  док  се  није  видело,  да  је 
иловача  сама  доста,  да  је  „плетер"  сасвим 
излишан.  Ову  мисао  потврдили  су  многи,  они, 
који  су  испитивали  овај  предмет:  ти  испити- 
вачи  јесу:  Рг1се  бс^ијег  иВаУ18,  Макси. 
м  и  л  и  ј  а  н  кнежевић  највидски;  К  л  е  м  и  К  а  р- 
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ло  Рау.  Истраживањем  су  дознали  ови  ис- 
питивачи,  вако  је  изгледао  први  степен 
лончарства,  воји  се  иогао  наћи  још  и  за 
историјског  доба  на  Фиџи-острвима,  код  на- 
преднијих  Индијанаца  североамериканских,  и 
т.  д.  На  тои  степену  лончарске  вештине  нису 
лонац  правили  руком,  а  још  мање  на  лон- 
чарској  плочи,  него  су  намалази  иловачом  или 
спољашњу  страну  коре  од  плодова  и 
оплетених  корапа,  или  изнутра,  затим  их 
метали  или  на  сунце,  да  се  исуше  па  онда 
у  ватру,  или  одма  у  ватру,  да  се  испеку.  И 
први  и  други  пут  изгорела  је  кора  и  дрво, 
дакле  „модел^',  а  суд  је  од  иловаче  сам  преостао 
—  на  том  суду  видели  су  се  сви  „утисци'' 
плетера;  те  утиске  можемо  сматрати  за  пра- 
вилан  украс  земљаног  суда.  Доцније  нису 
требали  корпе,  да  им  будемодел,  јер  су  пра- 
вили  суде  руком,  а  украшавали  су  их  старим 
)  красом,  т.  ј.  гледали  су  колико  су  могли,  да 
начине  онаке  исте  шаре,  какве  су  постајале 
онда,  кад  им  је  плетер  био  модел.  ОваЈ  су 
посао  обављали  прстима.  Онда  нам  је  јасно, 
откуд  толико  и  таких  плетерастих  шара  на 
старим  урнама  и  судовима.  Ргепсћ  је  по  овом 
начину  начинио  и  суда  и  украса,  који  су  ста- 
рим  судовима  и  украсима  доста  близу.  Овако 
се  дакле  развијала  та  људска  радња:  Најпре 
су  имали  сагорљиво  посуђе  од  коре  плодова 
и  дрвета,  затим  су  дрвено  посуђе  превукли 
иловачом  и  напослетку  имали  су  посуђе  од 
саме  иловаче.  За  суде  од  иловаче  узели  су 
најпре  модел.  затим  су  их  правили  руком,  а 
напослетку,  .могло  се  правити  и  савршеније 
посуђе,  кад  је  пронађена  лончарска  плоча. 

Вратимо  се  опет  вештини  кувања,  ко- 
је  је  доживело  шест  облика,  до  кога  седо- 
шло  управо  од  оне  врсте  пецива,  што  га 
назвасмо  „пециво  усијаним  камењем  у  ру- 
пи".  Први  облик  кувања  био  је  дакле  „ку- 
вање  с  каменом  у  рупи  постављеној  кожом 
животињском".  Други  је  облик:  „кување  с 
каменом  у  кожи  самој".  Трећи  облик:  „ку- 
вање  у  дрвеном  посуђу  начињеном  од  пле- 
тера  или  од  издубљеног  дрвета**.  Четврти 
облик:  „кување  без  камења  надватром,  или 
поред  ње  у  кожи  или  у  дрвеном  суду."  П  ет  и 
облик :  „кување  у  дрвеном  суду  превученом  ило- 
вачом".  Ш  е  с  т  и  облик :  „кување  у  суду  од  саме 


.(( 


иловаче'*;  уз  земљано  посуђе  појави.1о  се 
још  и  посуђе  од  метала,  наравно  много  доцније* 
Свакојако,  да  је  психолошки  занимљиво 
ово  што  мало  час  исприповедисмо,  јер  потвр- 
ђује  закон,  да  све  што   се  развија,  па  дакле 

—  и  дух  човеков,  да  се  развија  сасвим  ла- 
гано  и  постепено,  да  почиње  с  врло  незнат- 
ним  почетком,  да  не  иде  напред  у  наглим 
скоковима,  да  у  ходу  у  напредак  увек  се  ос- 
лања  на  оно,  што  је  било,  да  сваки  пут  чи- 
сто  и  не  коракне,  не  учини  ни  мален  корак« 
негО;  рекао  бих,  иде  само  ногу  пред  ногу,  па 
ипак  из  тако  незнатног  душевног  почетног 
живота,  довио  се  људски  дух  до  висине  ге- 
нија!  Осим  тога,  ова  ће  нас  историја  још 
већма  заинтересовати,  кад  укратко  разгле- 
дамо,  даљи  развитак  и  последице  у  другој 
линији,  шго  су  тим  развитком  на  свет  изашле. 

Почетак  свом  кувању  и  развитку  истога  била 
је  рупа  ископана  у  земљи;  у  овој  су  рупи  изнај- 
пре  само  пекли,  затим  су  каменом  пекли,  а  на- 
послегку  каменом  кували.  Крајњи  члан  тога  реда 
јесте  први  готов  лонац.  Но  тај  први  ттов  лонац 
био  је  опет  почетак  неком  другом  и  то  дугачком 
реду.  Од  првог  доста  простог  лонца  поста- 
јало  је  полагано  све  лепше  и  финије  почуђе 

—  постајале  су  шољице,  урне,  и  т.  д.,  све  до 
оних  красних  ваза,  које  је  стари  век  (антично 
доба)  умео  да  правИ;  кад  је  био  на  врхуицу 
својега  развитка  у  вештини,  а  које  садањи 
век  с  доста  успеха  по  старом  облику  на  ново 
производи.  С  почетка  су  од  иловаче  правили 
само  оно  посуђе,  што  је  за  живот  било  неоп- 
ходно  нужно.  У  том  дневном  послу  за  сваки- 
дањи  лебац  рука  биваше  све  вештија  а  око 
оштрије.  Људи  се  угледаше  на  нове  облике, 
што  их  производи  сама  природа,  они  се  не 
хтедоше  задовољити  само  с  лонцем  —  они 
почеше  од  иловаче  правити  и  животиње  а  и 
људске  облике.  Видимо  дакле,  да  је  од  лон- 
чара;  након  пекогадоба  постао  моделир  у  и- 
ловачи,  од  овога  пак  поста  кипар  —  онај, 
који  из  камепа  уме  да  изазове  оне  дивне  бо- 
жанске  слике,  пред  којима  се  још  и  данас, 
као  пред  недостижииим  ремек  -  створовима, 
што  их  је  вештина  произвела  —  побожно  и 
усхићено  клањамо.  Није  парадоксон,  то  је 
збиља  тако,  да  ј  е  д  а  н  од  извора,  откуд  потече 
постанак  највишим  облицима  у  пластичној  ве- 
штини;  не  узимајући  наравно  друге  изворе  у 
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обаир,  јеств  и  она  „руиа  у  аемл.и".  Вештииа 
кувања  није  дакле  утолила  саио  глад,  она  је 
н  приноиогла,  како  дачовек  нодиирује  и  своје 
естетичне  нотребе. 

Па  још  нам  у  овом    иранцу  и  друга  нер- 

спектива  излази   пред    очи.  Кад  су  сиренали 

хнвотињу  да  кувају,  они  су  Је  прво  одерали. 

Кад  се  коха  онако    сиота,  како   изгледа  вад 

је  још  на  хивотињи,   затин   иапуни  чиие,  н. 

пр.  иаовинои,  оиакокако  давасродеони.  што 

исиуљуЈу  животиње,  онда  ииамо    пред  собои 

рре^шњи    облиЕ   животиње.    Кад  рашириио 

БОжу  по  зенл>и,    затии  скројино  једно  парче 

н.  ор.  од  каква  танка  и   гипка  лина    од  не- 

1иа,  овако,    како  кожа   изгледа,  па  смотано 

сад  тај  тако  скројеии  лист  сасвин  онако,  како 

сно  ире  кожу  сиотали  при  испуњивању:  онда 

:  имано  опет    облик    исте   животиње,   алн    од 

[  иеталног  лима,  који  се  због  еластичности  но- 

I  хе    одржати    таки  као    што    је,  а  да    се  ие 

нора    испуњаватн.    И    свакако    било    је    ве- 

I  Еада  врене,    када  су  ао  ноделу  животињске 

правили  обликц  животиња ;  ово  нан  до- 

доста  нрости  шивотињски  облици,  коЈи 

свој  прилиди    по  тои  начину  билн  на- 

ш,   како  је  мало  час  речено,    а  таких 

а  инаде  н.  пр.  у  гернанскои  музеуну  у 

МанипулациЈе  куњске  доводе  нас  дакле 

га,    да  видино    како  је  постала  једна 

пластичне  вештине.  Да    ли   су  један 

и  да^е  пошлн,  да  ли  су  тај  шупли  од 

Ба.)уп   употребл>ивали  на  то,  да  њнне 

1е    хасиван  облик   животиње,  и.  пр.  си- 

а  у  калуп    растопљен    нетал,  дакле  да 

кивотнњске  облике,  —  то  лисцу  ових 

а  нцје  познато,  ио  но    себн  није  неве- 

но. 

ш  иешто.  Наш  данашњи  живот  освива 
иашоЈ  јако  развијоиој  индустријн,  на 
1еЦној  тргоиини  и  саобраћају,  чиие  се 
1едао  в  разлнкујеио  од  свију  прошлих 
а.  Тај  грдан  напрелак  почиње  управо 
кад  је  склоплена  ирва  парва  нашина 
гањен  првн  казан  за  пару.  Иа  како  се 
10  дошло  до  тога?  Скаска  вели,  да  ;е  ло- 
■оме  узрок  и  онај  зак/опац,  што  је  на 
'  скакутао  због  водене  паре,  која  га  Је 
а  —  да  је  тај  појав  првог  откривача 
I  нашине  навео  ва  ту  мисао,  да  упо- 
1  снагу  водене  паре  за  техничне  пот- 


ребе.  Л  0  н  а  ц  је 
зио;  та  и  данаш! 
»ашини  није  нил 
Но  ни  знано,  да 
од  оне  просте  р; 
вало,  и  ако  ва 
ипак  можено  рећ 
једва  клица,  из 
дустриЈа  и  наш  и 
рећи,  да  и  ово  к 
деца  зенлина,  — 
њихова  натн. 

Иста  та  свет. 
Хеничар  се  не 
она  је  његов  з 
у  ствари  она  ј 
је  некада  Алхеи 
ном  га  у  реторт) 
не  може  порицат 

Да,  па  и  саи! 
бити  захвалиа.  Ј 
љупки  звук  што 
ја  иис1ии  на  суЈ 
ненат,  који  је  и 
нузика  ни  данас 
на  добош.  ДобО! 
дрвен  суд,  преву 
скон  кожои.  А  , 
у  инструненгима 
што  се  Још  и  д 
код  Бскииоса  и 

Наука  нас  учу 
ћелијца  постају 
што  их  зовено  < 
сложени,  да  исп1 
иитања  задају.  I 
каква  постоЈи  с] 
ганизион  и  прс 
њену  је  то  неве! 
тати  тако  сложе 
[10СК0ПСКИХ  теда! 
зналац  уне  да  м 
степен  преобража 
га,  да  збиља  пос 
лиЈцон  и  сложеви 
у  зешљи"  —  то 
сио  разгледали  1 
I  се  како  чудили, 
величанствене  к 
своЈу  клицу,  ве 
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чи,  само  трипут  ваЈБа  од  те  вагристи  и  по- 
јести. 

Старац  пошто  је  ово  изрекао  умре.  Си- 
нови  му  иосле  смрти  оду  у  свет  и  кад  су  6и- 
ли  на  20  дана  хода  далеко  од  куће,  то  нај- 
старвји  смн  по  упуству  очином  погледа  у  о- 
гледало,  од  куд  дозна  да  је  јединица  кћи 
краљева  тако  болесна  да  су  је  се  већ  сви 
лекари  одрекли,  сљед  чега  краљ  распише  по 
својоЈ  држави  и  позове  свакога,  ко  би  се  лс- 
чења  примио  и  обећа  ко  ју  излечи,  да  ће  му 
поклонити  спахилук  један  који  пола  коаље- 
вине  вреди. 

Браћа  кад  ово  дознадоше,  седоше  сва  тро- 
јица  на  штап,  те  стигоп(е  за  тили  час  пред 
краља,  ту  му  се  најмлађи  пријави,  да  је  до- 
шао  ћерку  му  лечити,  краљ  се  томе  врло  о- 
брадује  и  одма  га  ћери  одведе;  овај  извади 
јабуку  из  шпага  те  ју  даде  краљевој  ћери, 
која  је  у  три  залогаја  поједе,  и  на  највеће 
за  24  сата  сасвим  оздрави. 

Краљ  кад  се  увери  о  том  чудноватом  до- 
гађају,  одржи  своју  реч  те  обећани  спахилук 
поклони;  али  се  сад  тек  између  браће  рас- 
пра  заподене,  јер  сваки  хтеде  себи  спахилук 
задржати  први  вељаше:  мој  треба  да  буде 
спахилук,  јер  да  мог  огледала  не  беше,  неби 
ништа  знала  о  болести  краљеве  ћерве :  дру- 
ги  вељаше  мој  треба  да  буде  спахилук  јер 
да  мог  штапа  не  беше,  бадава  §и  твоје  о- 
гледало  ма  шта  показивало;  кад  неби  могли 
одма  отићи;  трећи  опет  вељаше  бадава  би 
твоје  огледало  показивало  и  твој  штап  нас 
однео,  да  не  беше  моје  јабуке,  неби  краљеп- 
ска  ћерка  оздравила,  те  не  би  ни  спахилука 
добили,  дакле  мој  треба  да  буде  спахилук. 

Тако  се  браћа  немогоше  ни  на  који  начин 
удесити  и  ствар  дође  до  суда:  судије  се  на- 
ђоше  у  запари,  јер  немогаше  никакву  пресуду 
да  изрекну :  пошто  су  им  се  разлози  све  тро- 
јице  основани  чинили,  а  по  краљевској  наред- 
би  не  беше  слободно  ни  спахилук  делити, 
него  је  само  једном  припасти  имао. 

Најстарији  судија  се  јако  забрине  за  ову 
ствар,  те  тако  набринут  шетао  се  иза  вароши 
и  није  ни  приметио  да  је  у  једну  близу  ва- 
роши  лежећу  шуму  заишао;  док  гаједно  чо- 
банче  од  своји  13  година  не  ослови :  „Одкуд 
си  ти  стриче  тако  овамо  залутао  ?*•  „Е  мој 
синко^^  —  одговори  судија  да  се  теби  то  по- 


глави  врзе  што  мени,  и  ти  би  залутао.  — 
Чобанче  га  погледи  па  му  поругљиво  рече 
„незнам  шта  то  тако  велико  може  бити,  ваљ- 
да  ниси  овце  из  десет  чопори  под  једну  еве- 
дру  помешао,  пак  сад  неможеш  да  их  ра:)- 
ључиш"  ? 

Судија  му  опда  каже  које,  и  сву  му  ствар 
исприча.  Кад  је  судија  довршио,  а  чобанче 
му  рече,  е  па  то  је  најлакше  пресудити,  о- 
гледало  је  остало  читаво  па  и  даље  може 
служити,  а  тако  исто  и  штап  остао,  па  и  он 
и  даље  служити  може,  алијабукаје  поједена 
и  онај  трећи  не  може  са  истом  ништ  више 
заслужити,  зато  треба  онај  трећи  —  чија  је 
била  јабука  спахилук  да  добије.  Судија  кад 
то  саслуша  обдари  чобанче  и  оде  кући,  те 
тако  пресуду  и  донесе,  са  којом  су  сви  за- 
довољни  били. 

Саоиштнла 
Катарина  ЈегднКка. 


КЊИЖБВНОСТ. 

ПРИМЕДБЕ 
на  вритнку  г.  Андрнје  Матнћа  у  14.  бр.  „Јавора^^ 

Ја  саи  врло  захвалаи  своме  поштованом 
пријатељу  г.  Матићу  на  критици,  којом  јв  про- 
пратио  мој  превод  Росковљеве  хешде  и 
преиоручио  дело  то  како  школама  тако  и  сва- 
коме  одрасломе,  кога  запима  опа  наука. 

Држим  да  ми  не  ће  замерити  ни  г.  критичар 
ни  читаоцн  Јавора"  ако  надовежем  на  излагање 
г.  Матића  неке  своје  скромпе  примедбе.  — 

Г.  Матић  налази  да  су  учењаци  Роское  п 
по  њему  и  пемачки  преводилац  му  Розо  погре- 
шили  у  томе,  што  нису  свуда  доследни.  Да  то 
докаже  уиуштл  се  г.  Матић  у  опширније  на- 
учпо  доказивање  из  кога  излази,  да  је  он  при- 
сталица  старијега,  а  енглески  и  пемачки  стру- 
њак  новијвга  правца  или  сваћања  у  хемији. 
Далеко  јв  од  мвпе  мисао,  да  пресуђујем,  у 
тој  научној  распри,  ко  има  право  илн  чуввии 
писац  енглески  Роское  или  г.  МатиК  ?  11оле- 
мија  овв  врств  спадала  би  пред  енглеску  или 
немачку  стручну  публику,  јер  мишлење.  г.  Ма- 
тића  тешко  да  ће  путем  „  Јавора"  доћи  горњнн 
стручњацима  до  руке.  Но  мени  се  чини  да  г. 
МатиК  губи  један  и  то  битни  момвнат  из 
вида  —  а  тај  је  да  сам  ја  преводио  књигу 
Роскоеву.  Пошто  сам  ја  преводио  тај  свис 
то  сам  као  савестан  преводилац  морао  остати 
при  опим  истим  називима  којима  се  слу- 
жи  мој  ауктор. 

Ја  држим  да  г.  Матић  греши,  кад  каже 
да  би  стручни  првводилац  избегао  ове  недо- 
следности.    Г,   крвтичар  вели  и    сам,  да  је  ту 
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разлика  између  старнјега  и  новога  сваћања  у 
хемвЈИ.  Да  је  н.  пр.  он  као  стручњак  превео 
овај  спис,  да  је  у  њему  супствтуврао  по  своме 
убе^ењу  старије  сваћање  супрот  аукторовог 
новијеГ;  држим  да  би  ауктор  имао  пуно  правО; 
да  се  огради  лротив  такога  превода;  јер  то 
не  би  био  превод  него  прерађивање.  Стручњаку 
Матићу  слободно  је  да  припада  коме  хоће 
правцу,  али  преводидац  Матић  мора  да  се 
држи  подлиника.  Узмимо  само  случај  да  је  мени 
као  преводиоцу  пало  па  ум^  да  преводим  спис 
каквога  геограФа  новије  школе,  даље  да  сам 
ја  случајно  као  стручни  преводилац  тога  убе- 
ђења,  кога  су  били  стари  геограФи  н.  пр.  у 
питању  окретања  земље.  Ја  као  присталица 
старијег  сваћања  држим  да  се  сунце  окреће 
око  земље,  па  кад  дођем  на  то  питање  у  спису 
мога  ауктора,  а  ја  просто  на  место  да  преведем 
тврдњу  свога  ауктора,  да  се  земља  окреће  око 
сунца,  супституишем  ту  оно  старије  схваћање. 
Јели  то  онда  превод? 

Према  томе  уверен  сам  ја^  да  преводилац 
не  сме  да  исправља,  пОнравља,  у  опште  да 
мења  бвтно  свога  ауктора.  — 

Г.  Матић  наглашује  да  је  ^жалост**  што 
иије  ову  књигу  превео  стручњак  и  тера  ме 
у  тако  зване  „универзал  женије"  ради  овога 
мога  превода. 

Држим  да  се  о  овоме  преводу  могло  гово- 
рити  без  озаких  напомена.  Но  кад  је  г.  кри- 
тичар  нашао  за  добро,  да  додирне  ову  страну 
тога  рада,  нека  ми  дозволи  две  три  скромне  у 
том  погледу.  — 

Пре  свега  ја  држим,  да  човек  који  је  рад 
да  преведе  књигу  која  учи  почетничка  знања 
у  хемији  не  мора  бити  „универзал  жени".  Ја 
сам  учио  нешто  мало  хемпје  у  школама,  про- 
учио  сам  хемије  које  су  изашле  на  српском 
језику,  погледао  сам  где  које  радово  у  лабора- 
торији  из  своје  приватне  пасије',  увереп  сам 
као  радин  на  нашој  школској  књижевности,  да 
ће  овака  књига  у  српскоме  преводу  добро  доћи 
нашим  школама  —  па  сам  се  латио  да  је  пре- 
ведеи.  Од  куд  да  сам  ја  стога  „универзал  жени^? 
Зар  је  то  погрешно  што,  нисам  имао  стрплења 
да  чекам  десстак  година,  док  се  сети  и  накане 
који  наш  стручњак  да  преведе  ову  књижицу  ? 
Астрономија  је  н.  пр.  наука  на  коју  се  ниЈе, 
бар  по  моме  знању,  одао  до  сада  ниједан  Србин 
каостручњак.  Зар  ћепогрешитиг.  др.  ђ.  Нато- 
шевић  што  ће  ових  дана  изићи  му  превод 
почетних  наука  из  астрономије?  По  сваћању 
мога  критичара  смео  бн  астрономију  превести 
само  какав  српски  астроном,  а  док  тога  не  узи- 
мамО;  зар  да  не  сме  пико  у  нас  ништа  знати  о 
астрономији  ? 

Но  кад  смо  већ,  жали  боже,  у  тој  речи;  ја 
идем  још  мало  даље.  Не  само  да  је  жалост  да 
сам  ја  као  нестручњак  превео  ову  књигу  пего 
Јв  то  штета   па   и    срамота.  -^  А   ево   зашто. 


Ми  вмамо  у  опсегу  наше  митрополије  једпу 
богословску  школу,  две  гимназије,  две  учнтељ- 
ске  школе,  три  више  девојачке  школе.  Сваки 
практичан  учитељ  осећа  колико  губи  наста- 
ва  ради  тога,  што  наши  учепици  немају 
српских  ручних  књига,  но  морају  да 
се  испомажу  било  књигама  на  туђем  језику, 
било  пак  диктатима.  На  тим  нашим  школама 
делају  ових  десетину  година  оддичне  стручне 
снаге,  па  ипак  како  се  ретко  појављују  изра- 
Аом  тих  снага  школски  учебници  ?  Зар  не  би 
бнла  дужност  учитеља  да  напишу,  преведу  или 
прераде  те  учебнике  за  својо  предмете?  Кад 
год  је  реч  о  томе  недостатку,  обичан  је  изго- 
вор;  да  нема  накладника  за  таке  књиге.  А  ка- 
ко  је  нашао  накладника  проФ.  Ј.  Петровић, 
ироФ.  Ј.  ТуромаНу  проФ.  А.  Сандић,  проФ.  М. 
Петровић;  проФ.  Ј.  Живановић,  проФ.  Ф.  Обер- 
кнежевић  —  за  своју  књигу  ?  Како  прегну 
сви  наши  стручњаци  те  израде  сваки  за  своЈу 
струку  у  корист  својих  ученика  оно  што  је 
нужно  као  свакидашњи  лебац  —  отпашће  по- 
треба,  да  се  ми,  који  нисмо  стручни  људи,  ба- 
вимо  и  оваким  књижевним  послом  —  а  све  до  ■ 
тле  не  дао  Бог  веће  „жалости'*  нашој  школ- 
ској  књижевности,  но  што  је  ова,  коју  јој  на- 
несох  ја  овнм  својим  преводом. 

Остале  погрешке  које  ми  је  набројио  г. 
Матић  у  томе  преводу  прииам  захвално  и  на- 
стаћу  да  се  првом  приликом  исправе. 

С.  В.  Поповић. 

Б     Е     Л     Е     Ш     К     Е. 

(Орп.  нар,  позориште).  Наше  народно  по- 
зориште,  које  је,  као  што  је  познато,  провело 
зиму  ову  код  нас  у  Новозе  Слду,  креће  се  о 
ђурђову-гДпу  одавде,  и  то  како  чујемо  у 
Срп.  Бечеј,  где  ће  без  сумње  исто  тако,  а  и 
још  боље  примљено  блти,  као  што  је  и  у  ср«'- 
дини  овостраног  српства,  у  Н.  Саду,  јер  је 
већ  десетак  година  прошло,  како  Бечеј  није 
видео  српског  пар.  позоришта.  Овом  приликом 
јављамо;  да  је  одбор  позоришни  поверио  упра- 
ву  позоришта  честитоме  глумцу  нашем  г.  Дим. 
Ружићу,  а  из  економних  обзира  напуштено  је 
опо  место,  које  је  заузимао  г.  Светозар 
К  р  е  с  т  и  ћ  код  нар.  мозоришта  већ  око  15 
година  дана.  Нека  г.  Крестић  прими  овим  на- 
ше  најтоплије  признање  за  заслуге,  које  је 
стекао  за  позориште  наше  својом  вештином  и 
заузимањем,  којимјеумео  анимирати  наш  свет 
за  овај  просветви  завод  сриски;  он  је  скупио 
у  народу  нашем  доста  хиљада  Форината  и  ти- 
ме  много  допринео  досадањем  одржању  нашег 
нар.  позоришта.  Хвала  му  иа  томе  и  нека 
црими  уверење^  да  нам  је  врло  жао,  што  окол- 
ности  нашега  позоришта  захтеваху;  да  се  ње- 
гово  место  укиНе. 
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(Сабор  7  Ка^мовцика).  За  ову  годину  са- 
зва^е  се  у  Карловцина  црквено-просветни  са- 
бор  срлски.  Како  се  у  иногвм  црквено  -  школ- 
ским  одношајима  нашим  са  непотпуних  закона 
н  наређења  рамље,  то  ће  се  сваки  овоме  гла- 
су  зарадовати  и  пожелети,  да  сабор  овај  томе 
недостатку  у  довољној    мери  доскочи, 

(Дмкитрцје  Јоои&),  бивши  управитељ  па- 
крачке  препарандије,  преселио  се  и  наотанио 
се  у  Београду,  где  1ке  му  се  без  сумње  пове- 
рити  оно  местОу  које  је  он  према  знању  и  спо- 
собпоствма  својим  и  заслужио. 

(Увввервитет  у  Београду).  Од  како  је  у 
Србијп  наименовап  г^  Стојап  Бошко- 
ви1|  за  мипистра  просвете^  почело  се  живо 
радити  на  томе,  да  се  београдска  велика  шко- 
ла  преобрати  у    универзитет. 


Р  А  3  Н  О. 

(Орбин  7  Кајиру.)  Пештанске  новине  до- 
носе  нам  вест,  да  је  поводом  прославе  двајест- 
петогодишњице  брачнога  живота  Њиховог  Бе- 
личанства  цара  и  царице  Свбин,  који  се  сада 
налази  у  Кајиру  у  Африци,  послао  у  Пешту 
3000  Фор.  као  Фонд,  из  којега  се  има  годишње 
издржавати  у  таиошњој  кући  за  сирочад  по 
једно  ср  ско  сироче,  којр  је  православне  вере; 
ако  се  неби  могло  иаћи  Српче,  онда  романско 
или  грчко  дете^  а  кад  не  би  ни  ових  било, 
онда  сироче  без  разлике  вере  и  народности. 
Име  је  тоие  Србину:  Милош  Баји11  Ба- 
р  а  ђ  а  н. 

(Д1дамантина.)  У  Бразилији  у  провинцији 
Минас  Гераес  има  богата  и  сјајна  варошица 
Дијамантима,  главно  место,  где  се  ради 
и  тргује  с  дијамантом.  Цео  интерес  тамошњих 
становника  врзе  се  око  дијамапата;  тражење 
и  продавање  дијаманата  главни  је  предмет  њи- 
ховога  разговора  и  њихове  радње.  У  красним 
дућанима  продајзг  се  најскупоценије  ствари; 
онде  '0  живи  раскошнОу  јер  тако  рећи  сиро- 
тиње  тамо  и  нема.  Становника  има  око  10000. 
Занимљиво  је,  што  неки  тамошњи  лекар  опа- 
жа,  да  нигде  нема  толико  Фелера  у  српу,  као 
у  Дијамантини;  лекар  тај  приписује  то  томе, 
што  су  људи  због  тргован»а  са  дијамантима  у 
непрестаном  душевном  покрету  и  узбу^ености 
Уз  раскошно  живовање  ипак  се  више  уноси 
новаца;  него  што  се  износи« 

(Мижо  ва  драго.)  Један  богат  Берлинац, 
који  је  имао  Фабрику  за  прављење  ципела,  а 
и  сам  је  некад  био  ципелар;    позове    славнога 


I  уметник!^  на  гласовиру  Кулака  на  ручак. 
Цосле  ручка  замоли  га,  да  му  што  свира  у 
гласовир,  што  овај  и  учинр.  После  неколико 
дана  позове  опет  Кулак  оног  Фабричара,  на 
ручак.  После  ручка  изнесе  уметник  пар  старих 
ципела  и  замоли  Фабричара  да  му  их  закрпи. 
»А  наштото?"  запита  Фабричар.  „Но  —  одго- 
вори  Кулак  —  ономад  сте  ви  мене  звали  на 
ручак  пак  сте  захтевали  од  мепе  да  вам  сви- 
рам  у  гласовир,  а  сад  опет  ја  вас  молим,  да 
ми  закрпите  ципеле.   „Сваки  по  своме  занату!** 


Н  0  в  а  к  о  - 


срп.  уч.    друштву    у 
^ваковићн.    Рукоппс  бно 

ајевић  а    у    Н.  Са- 

[аписао    А.    Г  е  ј  к  и  ј  о 


НОВЕ  КЊИГЕ  И  НОВИНЕ 

Из   берлинскога '  „АгсНгг  /пг   81ашс11е   РНИо1ад{е 
прештампан    је  засебно  чланг^    Стојана 
в  н  ћ  а  : 

„Е111  Ве1(та^  гпг  БКега^иг  дег  аегШвећеп 
Уо1к8роев1е."  Овде  су  оинх  12  народних  песама,  што 
их  је  пре  неколико  година  грор  Ореат  Пуцић  из  Ду- 
бровника  у  рукопису  поклон 
Боограду.  са  уводом  Стојана 
је  досада  библнографски  вепоз 

У  наклади  штампарије    Л. 
ду    изишла  је  из  штампе. 

Фжаихална  гоографија, 
про«есор  геологије  у  Бдинбургу,  прсвоо  Лаза  Пачу 
Са  ;\0  слика.  Нови  Сад  1879.  Цена  Г>0  иовч.  -  Ово  јо 
четврта  свеска  од  „Књиге  за  школу  и  иарод,*' 
а  трећс  делце  од  »Почетнице  природних  на- 
у  ка." 

7  наклади  књижаре  браће  М.  Поповнћа  у  Иовом 
Саду  изашла  је  књижица: 

Српоке  пеохе  јуначке.  I.  Цар  Д  у  ша  н  и  кр-и  л. 
Л  а  ј  у  ш.  II.  С  т  е  в  а  н  С  н  н  ђ  е  л  и  ћ.  III.  К  у  л  н  н  к  а- 
п.етан.  Песме  из  историје  и  ослобо^^ења  Србије.  Спе- 
ваоМита  Попови11*  у  Новоме  Саду.  1879.  Цена 
10  новч*  —  Ово  су  ^-ри  лепе  епске  песме  митине,  од  ко- 
јих  је  она  прва  изишла  у  нашом  „Јавору*.  г.  1873. 

У  В  р  ш  ц  у  је  почео  нзлазитн : 

Гра!^аниНу  лнст  за  просветне  и  материјалие  инте- 
ресе.  Излазе  сваке  недеље  на  половини  табака.  Цена  ј<* 
од  броја  5    новч.  Год.  I. 


ОДГОВОРИ. 
Г.  Вд.  М.  у  —  чу.  —  „Усликарској  раднјоницц^' 
јс  слика  из  ^великоварошког^  живота,  и  то  слика  номо- 
рална,  а  такве  ствари  нису  за  наш  свет,  па  још  да  нх 
доноснмо  ми  у  „Јавору**,  листу,  који  је  нарочнте  жон- 
скоме  свету  намењон  !  То  ваљда  нећетс  озбиљио  од 
нас  захтевати ! 

Г.  Дашошу.  —  Ми  мнслимо  да  н  е  м  о  р  а.  Раду- 
јемо  се  обећаноме. 


,, Јавор**  излави  свако  недеље  на  читавои  та-  |  Цена  је  лиоту :  на  читаву  годину  5  Фор.,  на 
баку.  Рукописи  шиљу  се  урвднику,  а  оретплата  |  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  иесеца  1  Фор.  2б  н. 
« Администрацији   Јавора*  у  Н.   Сад.  ^  За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАВАЈИЦ  ЛуКА  ЈоЦИ&. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајеви&а  у  Н.  Саду. 
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ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 
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РЕЂУЈЕ 


^Р.    И,ЛИ4А    р 


,ЛИ4А    ОГЊАНОВИТ^ 


Бр.  17. 


У  Новом  Саду  28.  Априла, 


1879. 


Садрзвај  :  Пољубац,  во<'ела  игра  у  четири  радњо.  Напнеао  ЈБ.  Доци,  превео  Мита  Поповп1ј.  —  Јесон  (Сајдл), 
од  М.  П.  И1.  —  Љегове  црнс  очи,  приповетка  од  Ник.  Гр.  Огшша  (наотавак).  —  Мо^!  ЈБубави,  један  истиипти 
елучај    нз  живота  народног.  Од  Ј.  М.  —  Шест  нодоља  у  Високом.  Из  живота  јвдног  поднаредника  за  времо  оку- 

пацпје  у  Бо«;ни.  Посвећено  г^цп  С.  М. —  Листак 


ПОЉУБАЦ.*) 

ЛЕСЕЛА     ИГРЛ    У    ЧЕТИРИ     РАДЊЕ. 
НАПИСАО     ЉУДЕВИТ     ДОЦИ. 


ПРКВЕО 

МИТЛ    ПОПОВИБ. 


0  С  0  Б  Е. 


Фернандо,  кнез  арагонијски. 

Северу   краЈБ  од  Наваро. 

Кканда,  љуба  му. 

Адолару  кра.7Бев  старији  нозаконитп  брат. 

Фкдедије,  ризничар. 

Ан^ела,  његова  кћп,  краљпчниа  придворкин»а. 

СобриНу  придворски  духовник. 

Карло^  сељак. 


та^  сељанка. 
Лекар. 

Наварски  капетан. 
Арагонијски  племић. 
Свита. 

(Ова  ое  игра  не  можо  приказпватп  пп  на  српскпм  нп  на 
хрватоким  позорннцама  без  знања  и  дозволе  проводночево.) 


Р  А  Д  Њ  А    П  Г  П  А. 


11Р11.101*   ПРВИ. 

Дубрава  ва  граници  каталонијској.  Чујо  се  ловачкн  рог.)  I  ПОМИСЛИО  бих,  Да  јв  Заљубљен. 


Престављају  нам  слике  очева 
К'о  украшена  каква  дворана. 

(Сви  поседају.  само  Адолар  стојп.  Завоо  се  у  миоли  па 

гледа  у  даљ.) 

П  Л  ЕМИ  ћ. 

На  ражњу  је. 
Јоште  се  није  ни  охладио, 
А  већ  се  опет  изнова  зноји. 
Од  кад  га  твоје  копље  одбори 
Још  није  никад  разабрао  се ; 
Када  се  прене,  печенка  биће. 

КНЕЗ   (Адолару).) 

Ал  сиров  је  к'о  тај.   Ма  шта  му  је  ? 
К'о  нагло  да  су  на  процепу  му 
Испекли  једну  страну,  тако  је 
Немио,  сиров  и  цеугодан. 
Друже  1  .  .  А  море,  не  заводи  нас ! 
Да  нема  дома  до  десет  мома. 


КнеЗу  Адолару  пдемићи,  одуге  улазе. 

КНЕЗ. 

Доста  је.  Замучиди  смо  доручак. 
Загаре  веж*те,  вргните  копља, 
Таво !  Вусен  ће  овај  бити  нам 
Постеља,  сто  и  кита  мирисна, 
А  на  около  круне  дубова 


ПЛЕМИ!^    (кпезу). 

Када  на  ово  место  дођемо 
Увек  на  ону  гледаће  страну 
Одкуда  хладни  маслипски  лузи 
Махају  тихо  Наваре  дивне. 

КНЕЗ. 

Вере  ми  то  је!  Досада  света 


•ј1  Ово  је  она  красна  шаљива  игра  Љ.  Доција  (С^Јок),  која  со  како  у  Вудапогати,  тако  и  у  1>ечу  на 
немачком  Језику  {„1^^*'  Киин*^)  у  дворском  позорпшту  преставл^а  и  о  великнм  успехом  игра.  Мига 
Попови11  превоо  ју  је  ваљано  п  уступио  овој  превод  нашем  лисгу,  а  изнћп  ће  можда  п  у  посебној 
књл  жнци .  У  редн. 
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Двора  врлина,  Севера  враља 
Овужи  душу  верног  ми  побре.  — 
Тамјан  му  неда  већ  ни  да  дише. 
Гле !  Збори !  Или  ваљда  уздише  ? 
Ма  Дијане  ми,  богу  се  моли  ! 

АДОЛАР  (за  себеј. 

Хај  дивна  момо !  хај  постојбино  ! 
Навару  с  тебе  таво  називљем, 
Ал  и  тамо  тев  с  тобом  сам  дома. 
Не  лутам  с  тога,  с  постојбине 
Већ,  хај,  што  немам  своје  Анђеле! 
Прогонство  или  муве  самртне  ! 
Таво  је  рив'о  зулумћарсви  враљ 
Ал  прогнати  ме  није  могао: 
ђећ  ја  сам  себе  изгнах  за  навев  ! 

ВНЕЗ  (удари  га  по  рамену). 

Дон- Андрејон* ! 

А  д  0  л  А  р. 

Кнеже ! 

ВНЕЗ. 

Мараме  дај, 
И  праље  две,  да  сузе  издеде ! 
Таво  ми  псета  ловачвог,  плаче  ! 
Шта  ти  је  ?  Година  ваво  те  знам, 
Ал  'ваво  нивад  још  те  ие  видех ! 

АДОЛАР. 

Година,  јесте,  добро  се  сећам, 
И  баш  је  данас  равно  година. 

внез. 
Година  дана  ваво  те  знадем, 
Ал  зато  доба  плавао  неси, 
Но  само  вад  си  од  смеја  пуц'о, 
А  ћутао  си  само  тев  онда 
Еада  си  пио  или  љубио. 
Па  питах  ли  те :  рода  вавва  си  ? 
Па  питах  ли  те :  вавав  ти  је  смер  ? 
С  веселе  ћуди  љубљах  те  твоје, 
И  да  си  племић:  веровао  сам. 
Узглавља,  сента,  имао  неси, 
А  ја  у  дворе  своје  те  примих. 
То  ли  је  хвала  ? 

АДОЛАР. 

Ти  вриво  мислиш 
0  мени;  внеже! 

ВНЕЗ. 

Не,  мача  ми  не! 
Да  није  таво:  пређе  бих  знао, 
Са  чега  тужиш,  него  да  тужиш.    (Лдолар  хоћо 

да  говорн.) 

Ал  иди,  добро  па  исплачи  се: 

ГрЛИЦа  ХЛаДНу  ОСаму    траЖИ.  <Окрсне  му  ле^а.) 


АДО  ЛАР. 

Прости  ми,  внеже,  ја  несам  хтео; 
Да  жељвовањем  мојим  те  вређам. 
Пролазно  то  је ;  облаци  тавни 
Сећања  невог  поврише  обзор 
Срдашца  мога.  Ал  рећи  ћу  ти 
Ма  пије  вредно. 

ВНЕЗ. 

Тајна  ? 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Није  већ.  — 
Из  Наваре  сам,  Андрејон  несам, 
Већ  старји  брат  сам  враља  Севера. 

вннз. 
Шта  ?  Адолар  ?  Мог  Педра  син !  0,  о ! 
Љубавни  плод  !  .  .  .  И  моје  вумче  ти  ? 
Овамо,  синво,  да  те   загрлим! 
Ја  немам  с  чега  стидом  горети : 
Племенитог  си  дрвета  грана, 
И  побра  мој  по  врви  и  створу. 
Ал  зашт'  ми  неси  рев'о  да  си  ти  ? 

А  д  0  л  А  р. 
Ти  знаш,  да  Север  изгнао  ме  је, 
Па  не  би  била  нивад  прилика, 
Да  враљев  рођак  краљу  првоси 
И  штити  мене  против  зора  му. 

КНЕЗ. 

Ал'  зашт'  те  изгна?  То  несмо  чули. 
Отац  те  призно  за  свога  сина 
А  брат  ти  није  мого  злобити, 
Ја  таво  мислим,  с  твога  удеса. 
То  није  тајна,  да  ја  презирем 
Побожну  враља  философију. 
Ал  племенит  је,  чујем,  в'о  и  млад. 

А  д  0  л  А  р. 

Мудраца  младог  знаш  по  гласу  већ : 
Занешењав  је,  женсве  ћуди  је, 
А  вудилац  је  сваке  разблуде : 
Битношћу  мојом  не  слаже  се  он 
К*о  млево  што  се  не  слаже  с  вином. 
Обратити  ме  често  хтеде  он, 
И  молио  ме,  па  и  превлињ'о, 
Но  слушати  га  нисам  хтео  ја. 
Ал  арагонсвог  кад  је  враља  вћер 
Пспросио,  променуо  је  ћуд, 
И  благо  срце  враља  крепосна 
У  жестову  се  строгост  претвори. 
Година  дана,  ваво  с'  ожени, 
Данас  је  толво  и  изгнанству  мом. 
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К  Н  Е  3. 

Ха,  ха  I  то  ј'  красна  прот  рогова  »таст ! 
Ако  је  збиља  женска  враљица : 
Добро  је  свога  брата  знао  краљ. 

I  АДОЛАР. 

То  није  с  ње,  већ  с  друге  женске  је.  ■ 
У  забрану  сам  ловак  ловио, 
Ал  ето  к'  нама  срне  лагане, 
Што  беше  ћерка  ризничарева.  — 
Ја  не  знаи  у  траг  како  дође  нам, 
Ал  побожан  је  Север  смотрио 
'   У  огњу  љуба  да  се  топимо   — 
Застидео  се,  па  се  заклео, 
Да  ил'  ће  мома  моја  љуба  бит', 
Ил'  ја  се  не  смем  више  вратити 
У  домају,  у  лепу  Навару, 
У  цркву  што  ће  чиста   краљица 
ДоласЕом  њеним  да  је  претвори.  — 
Девојче  хтеде  бујним  сузама 
А  краљ  и  брат  упорном  јарошћу 
У  срцу  пркос  мој  да  сломије. 
Ал  ма  да  мома  дивна  беше  та, 
И  макар  божјак  да  сам  постао 
Прогонству  онда  што  се  приволих; 
Ипак  си  душу  не  оковах  ја 
Нит'  љуљ  под  иго  свој  сам  савио : 
Већ  збо^ом,  момо,  збогом  сенту  мој, 
У  место  лепе,  светле  тамнице 
1  Изгнанство  већма  ја  сам   ценио, 
Те  немам  своје  сад  ни  баштине. 

кнкз. 
П  овде  имаш  септа  дивотна, 
А  место  једне  лругих  мома  сто. 
Па  ништа,  нека!  .  .  .   Пропаст  Навари! 
Пзгнан  си  лепше  стек*о  домаје. 

А  д  0  л  А  р. 
Вараш  СО;  као  и  ја  некада.  — 
Слвбо^у  скупо  платих  своју  ја, 
У  Браља  нема  блага  толико. 
Одлучност  нагла  упропасти  ме, 
Б  Анђели  сам  дужан  постао, 
А  дуговање  љубав  моја  је. 
Кај,  криво  негда,  кнеже,  млидијах: 
0ОЛИМ  је.  Сента,  ево,  немам  свог, 
Да  тавница  ме  чека  свуда  сад. 
$в.  -љубав  твоје  ћуди  веселе, 
■Ј^  лобратим  си  био  оца  мог) 
Ха  разблуде  се  дадох  <)ез  воље.  — 
Гз   воду  п  1ивах ;  ал  жеље  бујне 
^рзггоме  месту  срце  вуку  ми.  — 


Кад  дивном  овом  крају  дођемо, 
Наваре  слатка  слика  и  задух 
Занесе  бедну,  сетну  душу  ми. 
Уздај  је  ветрић  с  краја  онога, 
А  овај  ветрић  уздај  носи  мој, 
Кад  која  тица  амо  долети, 
Поздрав  ми  носи,  мислим,  сента  мог, 
Кад  која  прне,  и  ја  с  њоме  бих, 
Да  Адолара  сужна  искупим 
За  слободнога  Андрејона. 

КНБЗ. 

Зар 
Ти  мислиш? 

АДОЛАР. 

Гле,  гле,  кнеже! 
кнкз. 

Шта  је  то  ? 

АДОЛАР. 

На  наваранској  земљи  нови  лов; 
У  недељу !  .  .  .  То  није  побожно ! 

К  Н  к  3. 

Девојка ! 

А  д  0  л  А  р. 

Лепа  и  брза  зверка. 
Хахо !  Наша  је !  Прешла  је  међу ! 

к  н  к  3. 
Ал  већ  за  њом  и  два  четника!  Шта? 
У  моме  лесу  наварански  пси? 
Напред!  Пачите!  Са  ове  међе   (Својој  свити.) 
Одавно  већ  се   с   краљем  парничим, 
Па  нећу  да  ми  праио  застари. 
Хватајте  их !  (Гвпта  и  слуго  оду.)  Ал  ево  цурице. 

МАРИТА   (брзо  ула:ш  и  бацн  се  кнсзу  пред  ноге.) 

Помоћ ! 

КНЕЗ. 

Ко  си! 

М  А  РИ  Т  А. 

Марита,  —  помоћ!  Ох! 
Све  ћу  ти  рећи.  Ухватише  га. 
Недај  ми  Карла,  молим  те  лепо. 
Ал  брзо,  кнеже!  Однеће  га!   Врзо! 

ПЛЕМИК   (улази.) 
К  Н  Б  3. 

Ма  какав  Карло? 

ПЛ  БМИћ. 

Преко  потока 
Ухватили  су  милосника  јој : 
Ми  нисмо  смели  тамо  за  њима. 

кнкз. 
Кад  они  могу  на  земљу  моју : 
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Смем  и  ја  таво.  Брзо!   Хватајте! 
Доведите  ми  одмах  тог  Карла !  (Плвмић  оде.) 
Сад  реци,  момо,  шта  си  свривила? 

МАРИТА. 

Карло  ме  воли,  и  узео  би  ме, 
Ал  маћија  ми  неда  матора, 
Е  Карла  би  и  она  волела.  — 
Наш  поп  је  њојзи  добар  пријатељ, 
Па  венчати  нас  није  хтео  он 
С  тога  смо  дакле  амо    пребегли, 
Да  свећенива  овде  нађемо, 
Који  би  наше  руке  везао* 

КНЕЗ. 

А  вад  ни  овде  не  би  нашли  га? 

м  А  р  и  т  А. 

Онда  би  опет  ишли  одаље, 
Док  попа  неби  нашли  такова. 

АДОЛАР. 

Паметно,  мудро. 

КНЕЗ  (Лдолару.) 

Така  ти  је  та. 
Врлина  мудра  враља  мдађана.  — 
Северова  ће  луда  жестокост 
У  наложништво  да  их  отера. 

А  д  0  л  А  р. 
Ал  ево  јој  и  драгог. 

КНЕЗ. 

Леп  момак. 

П  л  е  м  и  ћ,    К  а  р  л  0,    наваранскн    к  а  п  е  т  а  н    и    ч  е  т- 

н  и  ц  и    улазе. 

КАРЛО. 

Марито ! 


МАРИТА. 

Карло ! 

КАПЕТАН. 

Као  што  видиш, 
Засужњени  су,  кнеже,  слободни, 
А  на  против,  заробљени  смо  ми.  — 
Од  Севера  сам  краља  изаслан, 
Да  забулано  то  ти  писмо  дам, 
Случајно  ако  неш  стигнули 
На  нашој  међи  ове  бегуице. 
Молим  те  лепо,  делај  онако 

У   ПИСМу   Као   ШТО  је  ПИСаНО.  (Преда    му    П11СМ0.1 
КНЕЗ  (чита  писмо  и  пружи  га    Адолару.) 
М  АРИТА. 

Робиња  бићу  ти.  Не  мој  кнеже! 

к  А  Р  л  0. 

За  подајнике  прими  нас  твоје. 

КНЕЗ.   (Адолару.; 

Нек  буде!  Да,  у  смислу  поруке 
Издаћемо  бегунце. 

КАРЛО,   МАРИТа. 

0,  кнеже! 

К  Н  Е  3.   (капетану. ) 

Ал  0  вама  у  писму  нема   ништ\ 
Оружем  ви  сте  прешли  међу  нас. 
Задржаћемо  као  јемце  вас, 
Док  овима  се  не  донесе  суд.  (Адолару.) 
Ти  иди  с  њима,  и  у  послу  свом, 

ПрОДуЖИћемО.  Д};вајте  у   рОГ.    (Ловачкп  рог.) 

Хајд'   вратимо  се  назад  у  наш  град. 

Кад  нисмо  могли  доручковати, 

Тим  боље  ће  нам   ручак  пријати.  (Свн  оду  > 

(Наетавнће  се.) 


Ј   Е   0   Е 

(С^дл.) 

Шта  л*то  шушти  под  ногама  мојим? 
Лишће  сухо  што  опада  с  грана; 
До  скора  се  миром  зеленило, 
А  гле  данас  —  обори  га  слана. 


н. 


Шта  с'  то  чује  отуд  из  далека  ? 
С  Богом !  виче  она  тица  мала, 
Што  ј'  до  скора,  хранећ'  своје  младе, 
Код  гњезданца  хитро  скакутала. 


1878. 


Срце  моје,  а  што  с'  ти  немирно  ? 
Око  тебе  све  свенуло,  ћути, 
Природино  бАло  малаксало, 
Па  с'  и  теби  нешто  тако  слути. 


м.  п.  ш. 
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ЊЕГОВЕ    ЦРНЕ     ОЧЕ 


(Наставак.) 

Почео  сам  си  наиослетку  уображавати, 
да  су  оне  можда  са  том  изјавом  хтеле 
мене  задржати  и  тако  поананство  учи- 
ннти.   — 

Ја  би  се  сад  радо  вратио  био  оним 
истнм  путем :  али  мој  вођ  ишао  је  у  на- 
около.  — 

Међутим  сретасмо  многе  женскиње 
и  В1ушкиње,  сви  лепо  и  просто  обуче- 
ни,  једни  весели  и  расположени;  другн 
опет  озбиљни ;  а  трећи  кокетоваху  на  све 
стране.  — 

Г.  Вукашиновић  ме  позове  даседнемо. 
Та  ми  је  понуда  сасвим  по  вољи  била,  јер 
сан  хтео  већ  једном  да  се  о  свему  извес- 
тим.  .  Чим  смо  се  посадили  на  једно  зг  >дио 
место,  одмах  упитам  г.  Вукашиновића : 

„Кажите  ми  ком  реду  припадају  про- 
лазећи  ид'  да  се  другачије  изразим,  ко 
су  то?**  — 

—  Мени  су  непознати,  одговори  он 
мирно.  Знам  да  их  има  разних  величина 
по  крви  и  по  уму. 

„ГГа  зар  баш  у  целојдворани  ни  једну 
особу  непознајете?*  упитах  га  зачуђено  и 
сумњиво. 

—  За  сада  од  ових  ни  једну,  али  ће 
вал>да  бити  кога  и  познајем  н.  пр.  дома- 
ћина  познајем. 

^А  зар  смо  ми  у  приватној  кући,  у- 
питах  га  збуњено  а  и  изненађено.  Па  онда 
је  ваљда  ред  да  ме  прикажете!** 

—  Ослоните  се  само  на  мене,  при- 
хвати  он  веома  мирно  и  хладнокрвно,  све 
ће  се  већ  то  у  своје  време  извршити.  Сада 
само  пажљиво  мотрите.  — 

Док  сам  ја  г.  Вукашиновића  питао  а 
он  ми  одговорио,  већ  у  дворани  беше  ве- 
Јика  промена.  На  знак  и  то  канда  просто 
тапшање,  сви  шетачи  стајаху  у  реду  једно 
Ч>4  другог,  мушко  и  женско.  Музика  за- 
свнра  четворку,  и  они  се  покрећу  уредно 
по  такту,  као  да  их  нека  машина  гура. 
Сваки  се  играч  озбиљно  и  са  највећом 
важњон  предао  игри,  чисто  се  учинило  чо- 
веку,  као  да  су  то  све   људн  од  тог   за- 


ната,  ништа  их  се  више  не  тиче,  нити  на 
што  друго  мотре.  — 

Око  ми  прелети  преко  играча,  тражио 
сам  оне  две  малочас  речене  женске.  И  оне 
су  у  колу  Обе  веома  веселе,  лепе,  распо- 
ложене  и  најграциозније  извађају  разне 
фигуре. 

^Шта  је  ово  сад,  прошапутах  у  себи; 
па  онда  гласно:  Баш  као  да  смо  у  по- 
зоришту.  "* 

Мој  се  вођа    насмеја  на  то,  па  рече : 

—  Свет  је  заиста  позорница,  де  по- 
Једини  одигравамо  улоге.  Ко  на  по  пута 
заборави  своју  улогу,  илп  ју  није  кадар 
тамо  одиграти,  он  дође  амо,  да  ју  до 
краја  доврши.  — 

» Шта  ваљда  ово  није  лудница !  **  упи- 
тах  га  грозничаво.  — 

—  Тако  је,  мој  пријатељу,  баш  смо 
на  том  месту,  одговори  ми  он  смеше- 
ћи  се. 

„Знате  ли  да  ми  се  мозак  у  глави  врти, 
ја  се  чисто  бојим  да  смо  ми  луди ;  а  они 
тамо  паметни;  ил  зар  не  чине  они  свој 
посао  сасвим  врло  добро  ?**  рекох  ја  пре- 
стрављен. 

—  Тако  је  мој  господине,  прихвати 
Вукашиновић,  давно  је  речено,  да  у  луд- 
ници  паметан  постане  луд.  Верујте  још 
мало,  па  ћемо  се  једва  разазнати.  — 

Што  сам  дуже  седио  и  гледао,  тим 
сам  све  нерешенији  постајао,  хтео  сам 
већ  неколико  пута  да  позовем  г.  Вука- 
шиновића  из  те  куће.  Ја  сам  се  одиста 
уп.тшио  за  своју  памет.  Та  ми  у  свету, 
и  слободи,  па  се  ни  близу  не  в.тдамо  тако 
уредно,  уљудно,  па  да  кажем  и  паметно, 
као  те  луде.  — 

Тада  ми  паде  на  једаред  на  ум  говор 
оне  две  женскиње;  п  то  ме  сад  поче  у- 
веравати,  да  мој  вођ  не  збија  шалу,  већ 
да  истину  говори.  — 

Те  обе  женскиње,  веома  су  ме  инте- 
ресовале  те  запитам  г.  Вукашиновића, 
еда  ли  их  познаје  и  онда  му  саопштим 
шта  сам    чуо  мало  час  да  говоре. 

Он  ми  рече  да  их    непознаје,  али  ме 
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позове  да  се  стрпим,    па  ћу  још   ту  ноћ 
све  дознати. 

Љубопитство  ме  је  дакле  задржало,  да 
дознам  шта  значе  речи :  „Његове  црне 
очи.** 

Луде  су  играле  и  друге  игре  и  то  све 
прецизно  и  задовољно.  Тад  наједаред  уђе 
неки  озбиљан,  отмен  човек,  јако  просед, 
те  даде  знав  играчима;  ови  се  учтиво 
поклонише  и  за  тили  час  нестаде  их  у 
побочним  одајама.  — 

Тај  човек  беше  управитељ  луднице.  — 

Господин  ме  Вукашиновић  одведе  и 
представи  њему.  —  Он  ме  врло  учтиво 
прими,  и  рече  ми  да  су  сад  луде  отишде 
вечерати. 

Засебно  су  у  соби  биле  мушкиње,  а 
засебно  женскиње. 

Г.  управитељ  проведе  ме  кроз  собе, 
и  ја  му  покажем  оне  две  женскиње,  саоп- 
штим  му  њихов  разговор  и  замо- 
лим  га,  ако  би  ми  могао  и  хтео  њихове 
речи,  да  растумачи. 

Г.  управитељ  обећа  ми  жељу  задово- 
љити,  и  позове  нас  у  засебну  собу  на  ве- 
черу.  — 

Ту  је  већ  седило  красно  друштво,  све 
сами  гледаоци,  као  и  ми.  То  беху  бњи- 
жевници,  новинари,  професори,  глумци  и 
глумице. 

За  вечером  говорило  се  шта  је  који 
приметио ;  а  после  вечере  г.  управитељ 
окрене  се  к  мени  и  рсче : 

„Дак.1е,  да  би  вам  љубопитство  задо- 
вољио  слушајте." 

„Она,  женскиња,  што  сте  чули,  да  је 
каза.1а:  —  „Његове  црне  очи^^^тоје  ћер 
једног  овдашњег  богатог  трговца:  име  јој 
је  Адријана." 

»Наши  финансијери,  обично  су  страс- 
но  заузети  за  своје  шпекулације,  па  им 
је  унапређење  своје  радње  једина  мислећа 
и  остварајућа  тежња  у  животу.**   — 

^Они  су  на  дому  гости.* 

,Радо  подражавају  начин  живота  ве- 
ликашких  породица  те  се  врло  мало  или 
ни  мало  0  образовању  своје  деце  не  бри- 
ну."  — 

„Када  су  на  дому,  желе  да  их  жена 
дочекује  сјајно  и  раскошно.  —  Желе  да 


им  деца  знају  вомплиментирати,  углађено 
се  превијати  и  неколико  салонских  цитата 
декламовати/  — 

„Желе  да  све  изгледа  пл.мићски."  — 

„На  спољну  углађеност  жртвују  радо. 
—  Држе  гувернанте,  учитеље  игре  и  свир- 
ке  и  т.  д.*" 

дуСваком  приликом  уливају  у  душу  деце 
знање  0  моћи  богатства,  те  негују  гордост 
и  јогунство." 

„Тако  васпитаоци  у  богатој  буржоасвој 
кући,  прави  су  мученици;  јер  морају  да 
подносе  свакојаве  ћуди  својих  васпита- 
ника.  ^ 

„Наравно,  да  сиромах  васпитач  за 
добру  наплату  бива  стрпељив;  али  му  са- 
вест  не  допушта,  да  од  поверења  чини 
злоупотребу  ;  те  при  многим  случајевима 
прихвати  целисходна  педагогична  дозво- 
љена  средства  казњива,  да  свога  васпита- 
ника  изведе  на  прави  пут.  Али  тешво  ње- 
му,  што  се  сиромах  мрав  усудио,  врезово 
дете  од  самовоље  одвраћати  и]  још  уко- 
рити:  тавав  бива  сместа  одпуштен.* 

»Истина  да  се  многи  случајеви  у  жи- 
воту  повазују,  де  деца  тавих  родитеља 
добар  правац  узму,  али  ту  је  природа  сво- 
је  учинила.*' 

„Све  то  речено,  тиче  се  поглавито 
Адријане.  Она  је  однегована  размажено; 
свима  се  њеним  ћудима  угађало ;  к  томе 
јој  је  подрањивана  сујета.  Она  је  знала, 
да  је  врло  лепа,  јер  је  то  небројено  пута 
од  свију  домаћи  и  вандомаћи  чула ;  и  отац 
и  мати  повазаше  јој  да  је  и  врло  богата, 
те  јој  је  сад  права  сујета  и  гордост  над- 
машила,  сваву  здраву  мисао.'' 

„Она  нехтеде  ни  погледати  на  свој 
сталеж,  а  ниже  од  себе  није  сматрала  да 
су  људи.  Она  је  веровала  да  је  богатство 
њена  опа  неисцрпљиво;  дакле  сада  сујој 
нужни  још  и  други  услови,  да  може  у 
највише  вругове  доћи,  јер  она  је  јединито 
тамо  тежила."   — 

„Наравно  да  је  у  тој  својој  усиљеноЈ 
улози  изгледала  доста  смешна.**   —  ј 

„Друштво  за  војим  је  она  тежила,  ниН 
је  њу  примало,  а  ни  требало;  напротши^ 
није  она  трпила  друштво  у  воје  је  моглшЈ 
доћи,  и  аво  се  случајно  морала    ту  наћкЈ 
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беше  јој  понашење  права  карикатура,  што 
је  у  ових  подсмех  булило. " 

„Адријана  није  пшла  на  грађанске  ба- 
лове,  а  у  више  кругове  није  могла  доспети ; 
с  тога  није  ишла  у  опште  на  игранке.  Но 
тиме  је  ревносније  похађала  концерте. 

»У  позоришту  је  имала  ложу  првог 
реда.« 

„Долазила  је  на  преставе  готово  ре- 
довно.  Сваки  путимала  је  одело  вајновије 
и  најукусније.  Очи  су  јој  мање  на  позор- 
ници  биле;  више  пак  тамо,  де  је  грб 
ввдела.'*. 

„  Адријана  беше  одиста  врло  лепа.  Много 
м.!1ађано  срце  које  само  очима  гледа,  а  ду- 
шом  не  испитива,  закуцало  је  грозничавом 
ватром."  — 

„Њена  лепота  привлачила  је  велику 
позорност".  5,1ђ)ед  позориштем,  де  су  је 
њене  кочије  очекивале,  стајала  је  гомила 
кицоша  са  цвикерима  укипљени,  наравно 
и  врло  углађени,  очекујући  њен  осмејак 
ил  бар  поглед." 

„Адријана  је  поносито,  мало  уздигнув 
главу,  пролазила  мимо  тих  штуцера,  не- 
обзирући  се  ни  десно  ни  лево.  До  кочија 
дошав,  обично  је  мало  вишље  дизала  с 
преда  хаљину,  када  се  на  погегу  пењала, 
те  се  видеше  богато  израђене  ципеле,  сви- 
ленечарапе  и  лепа  округла  пуначка  нога." 

„Многом  је  лакомисленом  тај  тренут 
уздах  из  груди  исчупао;  многи  је  себе 
због  Адријане  сасвим  унесрећио.*^  — 

„Напротив  то  њено  понашање,  баш  је 
тамо  промашило,  де  је  хтео  да  произведе 
утисак.  Аристокрација  се  томе  смејала  и 
подругивала." 

„Тако  је  Адријана  набројила  већ  20 
година  а  нема  среће."  — 

„Њено  срце  није  осетило  још  нак.1о- 
ност  прама  ком  човеку.  —  А  и  како  ће, 
кад  је  требало,  да  избраник  буде  леп, 
племић  и  то  од  стране  признате  лозе*. 

,,Но  богиња  Психа  незаборавља  лако 
уврсде  и  неостаје  равнодушна  и  без  ос- 
вете  на  онима,  који  .  пркосе  њеној  моћи. 
Лепота  је  већ  један  услов  да  пробуди 
л^убав :  п.1еменитост,  умност,  то  су  извес- 
ве  помоћнице  да  одрже  и  усреће 
лубав  !'* 


„Адријана  је  равнодушно  гледала,  како 
стотинама  срдаца  за  њом  мну;  како  је 
двапут  толико  очију  гледе  и  за  осмејак 
моле.  Шта  више  она  се  на  то  љутила  и 
често  кипећи  од  љутине  повикала: 

„,,Безобразници  како  смеју  и  поми- 
слити  .  али  нећу  о  тим  мравима  ни  да 
говорим.""  — 

„Једног  дана  возила  се  она  из  Будима 
у  Пешту  са  својом  матером." 

»На  ланчаном  мосту  сусретну  их  не- 
колико  коњаника  официра.'' 

^Адријана,  опазила  је  већ  на  20  ме- 
тара,  међу  јахачима  оног  црномањастог, 
са  орловским  очима,  црне  као  трњина: 
па  се  тако  загледала  у  њега,  да  нијо  ни 
речи  чула,  шта  јој  је  мати  говорила.* 

„Јахачи  су  у  смеју  и  крупном  разго- 
вору  прошли;  они  и  неприметише  матер 
и  Адријану.* 

„Адријана  пак  беше  појавом  тог  гос- 

подског  и  лепог  официра  тако  узбуђена  и 

збуњена,  да  је   њена  мати    опазила  њено 

зло  стање,  и    брижљиво  је   упитала,  шта 
...    ^ 
ЈОЈ  Је.'* 

^Адријана  се  јако  на  питање  разљу- 
тила;  а  немогаше  се  на  сред  пештанских 
улица  горопадити ;  те  од  љутине  ударише 
јој  сузе  низ  образе.*   — 

„Мати  је  познавала  ћуд  своје  ћери,  и 
добро  се  чувала,  да  питање  не   опетује." 

„Када  су  се  вратили  дома,  Адријана 
је  одма  отишла  у  своју  собу  и  тај  дан 
није  се  више  дала  видети  ни  оцу  ни  матери.  ** 

»Пошто  то  није  била  прва  њена  ћуд- 
љивост,  то  су  је  пустили  по  обичају,  да 
сс  издува. . " 

^Но  за  Адријану  беше  та  ноћ  врло 
гешка:  њену  душу  обузимаху  дотле  не- 
познате  мисли  и  осећаји.'' 

„Када  човек  нешто  лепо  и  пријатно 
види,  он  се  после  радо  са  мислима  свра^ 
ћа  на  тај  предмет,  и  осети  неко  задовољ- 
ство;  али  у  Адријани  сећање  на  скору 
прошлост  није  побуђивало  задовољство, 
већ  неку  бригу.*' 

„Као  год  што  беше  она  пређе  само- 
вољна  и  самостална;  сада  јој  се  чињаше, 
да  је  врло  усамљена,  и  да  нема  извесна 
ослона.* 
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^На  велнко  удивлење  материно,  беше 
Адријана,  после  онаког  бурног  ј;черага- 
њег  дана  врло  блага  и  шта  више  нежна. 
Она  је  своју  мајку  љубила  што  ве11  ода- 
вно  није  чинила.'' 

^Мати  јој  се  чисто  уплашила  од  те 
промене.  Тога  дана,  променула  је  Ад- 
ријана  своје  расположење  небројено  пу- 
та."*  — 

^Мати  је  и  то  приметила,  да  је  она 
често  замишљена  и  да  нешто  собом  рас- 
правља.  Више  пута  изустила  је  она  по  ко- 
ју  гласну  реч.*   — 

„Тако  је  трајало  недељу  дана." 

„Адријана  мало  по  мало  иостајаше 
мирнија  и  мирнија ;  и  као  да  јој  се  хтеде 
обнчно  стање  повратити  ;  —  кад  једног 
вечера,  при  вечери  рсче  отац:  „20  Ав- 
густа  почињу  ведики  маневри,  ако  сте  де- 
цо  вољни  да  изађемо  мало  на  посмат- 
рање .  ** 


„Мати  слеже  с  раменима  и  погледа 
у  Адријану;  она  пак  одбије  очеву  пону- 
ду.  —  Више  се  о  томе  у  кући  није  го- 
ворило.  Када  је  дошао  19.  Август,  а.1и 
Адријана  рече  матери  да  она  желн  ићи 
на  маневре.  Она  је  ту  своју  жељу  тако 
одлучно  изрекла,  да  нико  није  смео  про- 
тивити  се. 

„Наравно  да  јој  се  отац  врло  жестио, 
јер  на  многа  питања  пријатељска  изјавио 
се,  да  неће  бити  гледалац  тих  долазећнх 
јесењих  маневара.  Али  тај  му  јед  није  по- 
магао  да  одржи  своју  реч;  он  се  морао 
бринути  и  то  нагло  да  удеси  и  припреми 
нуждна,  а  да  се  испуни  воља  његове  лепе 
ћудљиве  ћери.** 

„Новац  учини  поготову  све ;  сутра  дан 
кочије  су  упрегнуте  чекале,  да  се  Адри- 
јана  извезе,  куда  је    сад  сдепо  стремила." 

(Настаоиће  се). 


МОћ     ЉУБАВИ 

ЈеДАН    ИСТИНИТИ    Сг/5УЧАЈ    И8    ЖИВОТА    НАРО/^НОГ. 

У  једноме   селу    С.  близу  вароши    Т.  !  и  оно,  што  је  било  узрок  њене  ужасне  н 
беше  пре   неколико   година  једно   девојче  ј  жалосне  судбине. 


тако  лепо,  да  му  не  могаше  наћи  равне 
у  неколико  села  Плавасвилена  коса;мало 
ведро  н  озбиљно  чело;  високо  извијене 
обрве;  јасне,  светле,  грахорасте  очи;  о- 
кругло,  свеже,  румено  лице,  нежне,  ма- 
ленеуснице;  пуне  груди;  танак  струк  а 
висок  раот;  брзи  и  живи  покрети,  а  не- 
вин  поглед:  то  беше  слика  најкраснијег 
девојчета  у  селу  С.    „Танке"  Стојанке. 

Стојанка  беше  и  тако  д  о  б  р  а,  као  што 
беше  лепа.  Њена  успрема  и  посао  у  кући, 
њена  вредноћа  у  раду,  услужност  и  пре- 
дусретљивост  спрам  свакога,  детињска  бе- 
зазленост  и  простодушност,  љупкост  и  у- 
миљатост  која  је  ретка,  разговор  њен, 
памет  у  свему:  ето  то  је  слика  њене 
унутрашњости,  њене  праве  вредности.  То 
је  оно,  што  је  чињаше,  пајбољомдевојком 
међ  девојкама.  То  је  оно,  рад  чега  беше 
љубљена  и  милована  од  свуд  и  од  свих ; 
чиме  је  очарала  сво  село.  То  је  најпосле 


У  том  истом  селу  беше  један  врстан 
и  симпатичан,  посиромашан  младић  од 
својих  осамнаест  деветнаест  година,  који 
је  међ  момцима  био  оно  што  Стојанка  међ 
девојкама.  Име  му  слично  беше  са  Сто- 
јанкиним  јер  ће  им  и  судбина  бити  сшчна 
и  једнака  —  беше  му  име  Стојан. 

Кад,  којом  приликом  и  како  су  се 
заволели,  то  вам  не  умем  казати.  Но  доста 
то,  да  вам  кажем  у  кратко,  да  су  се  во- 
лели  и  јако  заволели.  Сво  село  мишљаше, 
да  ће  сс  они  узети.  И  они  се  сами  између 
себе  зваху:  »мојемомче*  и„:10ја  девојка,'' 
заручник  и  заручница.  Девојш^  говораху. 
Благо  Стоји  за  њенога  Стојана !  а  момци: 
Благо  Стојану  и  у  његово  срце  за  његову 
дивну  Стојанку !  Е  баш  ка'  да  је  сам  бог 
хтео  и  тражио  да  се  ово  двоје  састави ! 
—  —  И  можда  би  још  идуће  јесени  у- 
чинили  крај  оној  страсној  љубави  и  те- 
жњи,  која  се   беше  разви.ш    између  њих, 
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да  је    само    Стојанци   било  пуио  17.  го- 
дина. 

Мораде  дакле  да  прође  ова  јесен.  Иро- 
ђе  и  зима,  и  дође  пролеће.  Стојана  оте- 
раше  Ј,у  солдате.* 

„У  војнике  стежу  силом 
„Богатога  кодка  пређе, 
,.А  сирома  ма  да  неће. 
„Војник  бива  баш  на  силу* . 

Оде  момче,  оста  девојка.  Оде  јаран 
оста  јараница.  Оде  заручник,  оста  заруч- 
ница.  Оде  драги,  оста  драга.  Оде  војин, 
оста  љуба,  оста  злато  нед>убљено  и  неоми- 
ловано.  Оде  ('тојан,  оста  сирота  Стојанка. 
Оде  Стојан  на  други  крај  отаџбине,  а 
Стојанка  оста  на  другоме.  Отаџбина  их  је 
раздвојида  за  пуне  три  године. 

Ја  незнам  какав  је  био  растанак.  Не 
знам  да  ли  су  умели  на  растанку  једно 
другом  да  рекну  : 

„Збогом  остај  моја  ружо  румена  !'^  и 
„Збогом  пошо  мој  рузмарин  зелени!'^ 

,,Али  знам  да  су  се  заверили  и  за- 
рек.1и  утврдо,  да  ће  се  чекати,  и  знам  да 
и  ово  није  било  речима,  речено,  јер  се 
тамо  знате,  мало  говори,  а  млого  више 
осећа  и  чини,  и  да  се  ово  разумевало  само 
по  себи.  Не  знам  ни  за  њине  слатке  за- 
грљаје  и  пољупце,  али  знам  за  нешто  мло- 
го  јаче,  јер  вам  је  то  простота,  па  не 
уме  ни  чим  да  се  спомогне,  не  зна  чим 
ће  и  како  ће  да  му  »одлане  у  груди"*. 

Наступила  је  па  је  и  прошла  прва 
годнна  њпнога  растанка.  И  ако  љубавних 
писама  није  било,  и  ако  се  тамо  за  бруку 
и  срамоту  сматра  и  поздравити  своју 
верениду:  опет  је  између  њих  остала, 
трајала,  па  још  и  расла  све  више  и  више 
\  она  иста  жарка,  дубока  љубав,  она  љубав 
која  убија,  која  сатире,  која  носи  и  до- 
Боси  мудрост.  А  да  ја  не  претерујем  кад 
овако  важем,  видећете  мало  час. 

Дошла  је  и  дрЈга  година.  Како  је  би- 
ло  Стојанци,  то  ја  не  знам,  а  ко  може 
нек  помисли.  Но  Стојан  је  био  већ  савр- 
шено  полудео  и  умр'о  жив  на  ногама.  У 
вочетку  ове  друге  године  он  потражи  о- 
суство,  да  оде  до  куће.  Но  по  што  није 
вмао  „важних''  узрока,  јер  му  је  отац 
бво  ;кив,  и  сви  су  му  у  кући  били  здрави 


то  му  се  осуство  не  даде.  Не  знам  ко- 
лико  је  за  тим  чекао;  и  колико  је  пута 
опет  тражио  осуство.  Али  кад  му  све  траже- 
њезаманби,он  једнога  дана  остави  све,  и 
побеже  из  касарне.  Било  је  у  пролеће- 
кад  се  већ  сва  гора  листом  заодела.  И 
док  је  Стојан  тешко  путовао  до  свога  села 
депеша  је  млого  пре  њега  стигла  и  огла- 
сила  да  је  он  у  бегству,  да  се  нађе  и 
ухвати,  и  стражарно  спроведе  тој  и  тој 
команди.  Стојан  се  и  надао  овоме,  па  се 
чувао  и  гледао,  да  га  не  ухвате  бар  док 
до  куће  не  дође.  Ишао  је  све  кроз  гору, 
и  више  ноћу  него  дању.  А  кад  је  већ  био 
стигао  до  села  дозна  за  ову  депешу,  и 
крио  се  је  по  гори  дуго  и  дуго.  Пандур 
је  дошао  у  седо  и  јавио  кмету  да  је  Сто- 
јан  побегао,  и  испоручио  заповест  да  се 
тражи  —  хвата.  Сво  је  село  и  цела  око- 
дина  је  знала  за  ово,  и  свуда  се  гово- 
раше:  „Стојан  побегао  из  војске!  Запо- 
вест  да  се  ухвати  и  веже !  грдна  Стојанка ! 

Црни  Стојап  шта  учини!^' А  кад 

га  неколико  месеци  немогаху  наћи  и  у- 
хватити,  кад  наново  депеша  дође  и  за- 
поведи  да  се  тражи  н  ухвати:  онда  са 
највећим  страхом  сви  говораху:  „обе- 
сиће  га  вдаст!  Стрељаће  га  кад  га  у- 
хвате!  Отераће  га  суд  наробију  и  у  тав- 
ницу!" 

Где  је  био  Стојан  дању,  где  ноћу, 
куда  се  крио,  је  ли  се  састао  и  видео  са 
својом  драгом  кућом,  шта  је  мислио  сам 
даље  да  ради,  то  све  незнам,  па  вам  не 
умем  попричати.  Али  једно  знам.  Он  је 
најпосле  био  ухваћен,  суђен  и  осуђен. По- 
ред  прве  кривице  бегства,  натоварени  су 
му  још  нека  злочинства,  која  су  се  за 
време  његовог  бегства  десила,  па  се  кри- 
вац  није  ухватио,  и  осуђен  је  на  неко- 
ликогодишњи  затвор. 

Одма  пуче  глас  по  свом  селу  и  цедој 
околини  да  је  Стојап  осуђен  на  робију  и 
да  је  већ  у  тамници.  Свуда  се  чујаше  и 
говораху,  роб,  робијаш,  тамница,  гвожђе, 
Стојан,  смрт! 

Породица  му  се  у  црно  зави.  Мајка 
и  сестре  кукаху  као  сиње  кукавице,  а  шта 
да  речемо  за  његову  добру,  вредну,  драгу 
и  дивну  „Танку*  Стојанку  ? ! 
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С  тим  се  свршила  друга  година. 

Кад  је  трећа  настала,  кад  је  Стојан 
требао  да  „ислужује",  па  да  се  весео  са 
својим  друговима  врати  кући  и  обрадујс 
своју  „танву*'  Стојанку:  он  је  онда  тру- 
нуо  у  тавници.  Неком  љуба,  а  неком  не- 
веста,  а  неком  заручницадева  —  тек  сва- 
ком  се  по  неко  радовао.  И  коме  није  имао 
ко  да  се  радује,  он  се  сам  радовао.  А 
како  ће  Стојан  да  се  радује  ?  Чему  ће  ње- 
гова  драга.  његова  мајка,  сеје  и  др.  да 
се  порадују  и  обрадују?!  „Другови  му  се 
враћају  из  војске  кући,  а  он  у  тамници, 
куку  нама!"Такоје  било  њино  радовање. 

Тако  је  то  било  па  прошло.  Ко  је  мо- 
гао  он  је  заборавио,  а  ко  нијеон  јепам- 
тио  и  сунцему  знакакому  је  било.  ,,Танку" 
Стојанку  су  већ  млоги  почели  да  траже 
и  да  просе,  а  сви  су  јој  говорили  да  не 
чека.  „Зар  за  робијаша  ? !  Ко  зна  хоће  л' 
ти  кад  год  и  доћи?!" 

Стојанци  је  било  20  година.  Време  је 
било  да  се  удаје.  Отац  и  мајка  желе  и 
хоће.  Стојанка  неће.  Просиоци  долазе  и 
одбијају  се  једни  за  другима.  Но  кад  је 
најпосле  запроси  и  један  „чаршилија"  из 
вароши  Т.  родитељи  реше,  а  сви  навале 
и  Стојанку  цриморају  да  пођезањега. 
И  црна  и  тужна  се  свадба  учинп.  Сто- 
јанка  се  удаде.  Да  воли  што  пе  воли!  да 
љуби  кога  не  љуби!  Да  остави,  и  да  се 
одрече  онога,  кога  воли  и  кога  л^уби  ;  да 
заборави  своје  мило  село  —  да  се  пова- 
роши! 

Како  је  Стојанци  пријао  варошкп  живот; 
колико  је  била  задовољна  својим  са  свим 
новим  животом,  и  својим  повим  заручни- 
ком,  0  томе  нећу  да  вам  причам.  Нећу 
јер  ћете  и  сами  чини  ми  се  знати,  а  кад 
вампопричам  штаје  даљебило,  онда  ћете 
и  видети  то,  што  сад  у  напред  знате. 

Дође  онај  велики  дан,  кад  се  млоге 
грешне  душе  избаве  „тамнице  проклете", 
кад  је  млога  заробљена  душа  стекла  по- 
миловање  и  опроштај.  Када  млогога 
сунце  огреје.  И  (Јтојан  буде  помилован  и 
пуштен.  Сунце  с  престола  га  огрејало.  И 
шаље  га  у  наручје  драгино,  у  крило  мај- 
кино,  кући,  која  му  се  није  надала  још 
неколико  година. 


Стојан  је  чуо,  да  му  се  драга  снлом 
удала,  у  варош,  да  се  разболела,  да  бо- 
лује Он  не  иде  кући. 

Једнога  дана  иђаше  у  вароши  Т.  јед- 
ном  улицом  једна  по  висока  сувоњава  мла- 
да  госпођа.  Која  изгледаше  дубоко  замиш- 
љена.  Забринута  и  очајна  лица,  али  што 
никоме  непадаше  јако  у  очи,  јер  су  се 
сви  навикли  на  оваку  физиономију  ове 
младе  госпе,  па  би  им  пре  било  чудо,  да 
то  дице  буде  другчије.  Као  да  се  сећала 
свога  скорашњег  детињства  и  девојаштва. 
Као  да  је  жалила  некога,  кога  је  изгубила. 
Као  да  је  и  била  тамо  код  тог  изгубље- 
ног,  а  овом  је  улицом  ишла  само  сенка 
њена.  Тако  изгледаше. 

Истом  улицом  на  сусрет  њој,  ишао  је 
један  човек  баш  као  да  њенесреће  и  на- 
гледа,  само  ма.10  радозиа.1ијега  попеда  и 
свежијих  очију.  На  лицу  као  да  му  се 
читало:  весео  сам,  јер  сам  се  ослободио 
нечега;  радозиао  сам,  јер  нешто  тражим 
и  имам  да  нађем  својнм  очима,  нестрпс- 
љив  сам,  јер  једва  чекам  давидим  некога; 
а  тужан  сам  и  узнемиреп,  јер  ме  обузела 
нека  чудновата  и  страховита  осећања. 

Забринута,  бледа  и  висока  госпа  иЦше 
с  једпе,  а  радознали  и  унезверени  младић 
с  друге  стране. 

Млада  госпа  хтеде  н  проћи,  јер  се  не 
беше  навикла  да  погледа  свакоме  у  очп 
ко  прође.  Но  младић  се  мало  више  за- 
гледа  у  њу.  Учини  му  се  као  да  познаде 
некога  свога.  И  не  заставши  ни  најмање 
у  једноме  тренутку,  у  највећој  узбуђености, 
ван  себе  викне  младић :  »Стојапка! 
Јеси  лити*?  (Ове  се  речи  већ  једва  чу- 
ше).  Па  се  бацише  једно  другом  у  наруч- 
је  и  у  загрљају  и  пољупцу  одговор  би  само 
тихо:  „Стојан!*' 

Више  их  не  беше  на  ногама  но  на 
земљи.  Више  их  не  беше  ни  међ  живима!  — 

Слеже  се  силан  свет.Чуди  се  и  чудн. 
Ко  имаде  срца  ои  оплака.  Коме  беше  за- 
гонетка,  он  тражаше  одгоиетку.  Плач! 
Жалба !  Тужба !  Жалост  неисказана  и  чудо 
превелико 


I 


Њих  обоје  однесу,  спреме  и  метну  за- 
једно  у  једну  кућу  ону  вечну  али  мрачну 
и  црну  кућу,    нека  се   по  смрти    грле  н 
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љубе,  нека  се  сад  милују  и  намилују  кад 
се  за  живота  нису ! 


♦. 


не  могох  и  не  могу  Јер  сам  још  млад  и 
зе.11ен.  Ја  вам  самонајкраће  ина  најбржу 
руку   нопричах  један  истински  догађај  из 
Свршено  је,  и  моја  је  прича  свршена.  |  живота  нашега  народа,  те  да  видите  само: 

Неко  би    вам  од  ове    жалости  можда  Колика    јемоћ    љубави! 

цео  какав  роман  написао,  али  ја,  Бога  ми,  Ј.  М 

ШЕОТ  НЕДЕЉА  У  ВИООКОМ. 

113  ЖИВОТА  ЈЕДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУПАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 

110СВЕ1кЕН0   ГђЦИ   С  М. 

Штована  госпођице!  Одавна  Вам  дугујем 
одговор  на  ваше  питање :  „Како  се  проведосте 
у  Восни?"  —  Ево  се  одужујем  на  неколико 
листова  нашега  „ Јавора** !  Изволите  их  прочи- 
тати  да  дознате  како  неко  време  у  Босни  као 
војник  проведох. 

„Ено  се  већ  виде  и  височка  минарета; 
сада  више  нисмо  далеко !"  Тим  речима  трже 
ме  из  мисли  мој  кочијаш  Сремац,  што  поред 
мене  на  коли  сеЦше.  0  њиме  се  упознах  у 
Сарајеву  где  ме  са  још  три  војника  одредише 
да  нратим  двоје  кола  са  хлебом  до   Високог. 

Беху  два  добра  кулаша  у  тога  мог  новог 
познавика,  додуше  вични  сремским  путевима 
но  не  босанским  брдима  те  се  зато  и  позна- 
ваше  на  њима  да  им  је  за  сада  доста. 

Мало  ме  занимаше  а  и  пријаше  ми  путо- 
вање  тога  дана^  ако  не  из  других  а  оно  из 
јединога  разлога  што  тадапрви  пут  у  Босни 
осетих  како  је  пријатно  седити  на  коли,  а  не 
ићи  пешице  и  вући  пушку  и  телећак  о  сво- 
јих  леђи.  4исто  зажелех  тако  се  на  коли  во- 
зити  све  до  краја  окупације! 

Жао  ми  беше  што  се  већ  после  недељу 
дана  борављења  у  Сарајеву  даље  крећем.  Тек 
што  се  по  њему  обазрех^  а  већ  морадох  дал>е 
—  у  Високо,  где  ми  компанија  беше  од  које 
због  болести  морадох  пеко  време  на  путу 
заостати. 

Знађах  да  ме  ни  тамо  никаква  угодност 
нечека  но  нпак  се  надах  да  ћу  бар  бо.ље  про- 
живети  него  путем  од  Брода  до  Сарајева. 

Рано  се  кренусмо  из  Сарајева  а  срећа  нас 
аослужи  те  беше  баш  ведар  септембарски 
дан ;  таман  за  путовање.  Целога  дана  нам  је 
пекло  сунце  за  потиљак  но  пред  вече  тако 
захлади  да  нам  и  у  огртачу  зима  беше. 
'    Онако  са  кола  могах  се   сит   нагледати 


тих  дивљих,  ал'  дивних  босанских  предела. 
Цређе  док  пешице  путовах  не  беше  ми  до 
тога  да  у  босанској  романтици  уживам. 

Пут  којим  кола  терасмо  беше  до  зла  бога 
хрђав.  Често  се  морадосмо  силазити  с  кола 
доле  да  уклањам  камење  испред  точкова,  јер 
могосмо  лако  покрхати  и  онако  већ  трошна 
кола.  Поред  тога  морадосмо  обојица  пома- 
гати  коњма  да  узвуку  кола  уз  брдо  а  на  дру- 
гим  местима  опет  придржавати  и  кола  и  коње 
да  се  несуноврате  у  провалију. 

На  више  места  беху  успут  и  с  једне  и 
с  друге  стране  шљивова  дрва,  а  кола  нам 
беху  пуна  хлебом,  свакако  доста  да  бар  за 
часак  задовољи  срце  једног  изгладнелог  вој- 
ника  у  Босни. 

Беше  нам  готово  свеједно,  или  затекли 
кога  у  шљивику  или  не.  Набасасмо  ли  на 
какав  турски  воћњак  то  и  непитасмо  за  доз- 
волу;  ослањајући  се  на  своје  „окупацијоно 
право*"  држасмоданам  таније  нужна,а  Срби 
и  Латини  нас  сами  нудише  да  им  по  шљи- 
вици  тресемо  колико  нам  је  воља.  — 

Путем  сретасмо  по  гдекоЈег  путника  где 
онако  оштро  и  лако  брђански  корача  по  ^дар- 
скоме**  друму.  Турци  пролажаху  без  поздрава 
покрај  нас  већ  на  четврт  часа  унапред  свр- 
ћући  с  пута  а  Срби  и  Латини  са  поздравом 
и  метанишући  како  им  већ  по  турскоме  о- 
бичају  беше  у  крв  прешло. 

Сукобисмо  се  и  с  неким  јатом  була  које 
се  онако  мушки  на  коњи  упутише  по  свој 
прилици  оближњој  својти  у  госте.  Већ  изда- 
лека  могасмо  видети  како  се  лепотице  ужур- 
баше  чим  нас  смотрише.  Погонисмо  коње,  да 
их  што  пре  из  ближе  видимо  јер  ретко  нам 
се  дотле  даде  прилика  да  толико  була  на  да- 
ну  сретнемо. 
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Но  уједанпут  пре  него  што  до  њих  сти- 
госмо,  за  цело  по  команди  онога  старца  што 
вођа  каравани  беше,  одагнаше  коње  са  пута 
у  оближњи  шљивик,  где  одмах  сјаше  и  све  се 
у  гомилу  скупише  окренув  нам  леђа  и  пог- 
нув  главе  к  земљи. 

Ваш  права  нојевска  тактика,  помислих, 
оне  држе,  ако  човека  не  виде,  да  и  њих  нико 
неможе  видити! 

Немогосмо  се  ту  дуго  задржавати;  да  ви- 
димо  шта  ће  даље  бити,  јер  се  морадосмо 
добро  пожурити  да  још  до  мрака  у  Високо 
приспемо. 

ууЕт  видите!''  показиваше  ми  бичаљем 
Сремац  на  неке  зграде,  што  се  из  далека  кроз 
нека  шљивова  дрва  пред  нами  забелише.  „То 
су  височке  џамије.  Хвала  богу,  још  мало  па 
ћемо  се  и  ми  а  и  наши  коњи  опростити  о 
вога  славног  царског  друма!" 

Већ  сунце  зађе  када  се  почесмо  спуштати 
у  долину  кроз  коју  је  текла  Босна. 

Сремац  подвикну  на  своје  кулаше  а  ови 
појурише  оштро  нуз  брдо.  Свима  нам  одлану 
када  се  дочепасмо  равнога  пута.  Непрође  ни 
сахат  а  већ  допресмо  и  до  наше  §предстра- 
же  што  је  код  ћуприЈе  пред  Високим  наме- 
стише. 

На  ћуприји  пођосмо  лакше  јер  беше  од 
дрвета  а  и  у  ономе  стању  у  ком  су  све  јав- 
не  грађевине  по  Босни :  старо  и  трошно.  Све 
се  прегибаше  под   нашим   теретним    колима. 

Прешав  на  њој  Босну  уђосмо  и  у  саму 
варош  Високо. 

Немадох  одма  каде  да  добро  на  први  по- 
гдед  разгледам  место  камо  доспех,  него  ис- 
товарих  хлеб  пред  неки  турски  хамбар  на 
траву,  одох  да  се  код  војничких  старешина 


пријавим.  Нисам  их  морао  дуго  тражити  јер 
становаху  у  првој  улици  баш  поред  конака. 

Свршив  код  њих  свој  службени  посао,  мо- 
радох  се  побринути  где  ћу  себи  наћи  места 
за  ноћиште.  Како  дотле  све  на  маршу  бејах 
приморан  да  под  ведрим  небом  ноћивам  и  да 
ме  бије  киша  и  ветар  то  ме  доста  обрадова 
када  чух  да  нам  пола  компаиије  смештише 
у  неку  зграду  што  пређе  беше  стаја  за  марву 
а  другу  иолу  на  тавану  од  поменутог  турског 
хамбара.  Мени  паде  удео  даза  ту  ноћ  упр- 
воме  спрату  у  хамбару  спавам. 

Читава  граја  подиже  се  међу  момци  када 
се  међу  њима  указах.  Једва  се  могосмо  по* 
знати.  Сви  обрадатили,  коса  дугачка,  лице 
опаљено  а  по  лицу  се  познаваху  трагови  од 
живота  што  га  пропатисмо  у  Босни. 

Многе  од  познатих  незатекох.  Неке  однесе 
војнички  удес  па  српску  границу  да  оданде 
вуку  на  коњи  хране  за  војску,  а  други  опет 
поправљаху  путе  око  Сарајева.  И  болест  огера 
многе  у  болнице,  а  неколицина  немогав  из- 
држати  грдне  напоре,  труне  под  босаиском 
земљом. 

Дадоше  ми  одмах  као  дошљаку  с  пута 
најбољи  буџак  за  одмарање,  а  у  њега  натр- 
паше  сламе  таман  толико  да  се  сав  у  њу 
завучем. 

Хамбар  беше  баш  поред  Босне,  те  дуго 
немогох  заспати  од  њезиног  шума  —  тако 
се  силовито  ломљаше  преко  камења  што  јоЈ 
по  кориту  беху.  Мод  хамбаром  беше  главна 
стража  за  Високо  од  једно  педесет  момака. 
Преврћу^^и  се  онако  по  слами,  бацих  поглед 
кроз  неку  пукотину  између  две  даске,  да  ви- 
дим  шта  они  доле  на  стражи  раде,  јер  одавна 
се  разлегаше  оданде  неки  смеј  и  иеки  жагор. 

(Настаии^1С  сс.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


НЕШТО  О  ОТРОВИМА 

ПРКДАВАЊК 

Д  О  Б  Р  0  С  Л  А  В  А    М.    Р  У  Ж  II  К  А') 

(Свршстак). 

Алкохол  се  не"находи  у  једнакој  мери  код 
свију   пића,    нити   му  је   дејство  код   сваког 

•)  Го1орсно  на  Св.  Саву,  на  бесодн,    коју  јо  давао  у 
корист  своју  одбор  жонскс  подружинв   у    Ужицу. 


пића  једнако,  али  ма  колико  да  је  пијење 
вина,  ракије,  пива  и  осталих  бутун  шпири- 
туозних  пића  шкодљиво  кад  се  млото  пије> 
то  ипак  није  у  толикој  мери  шкодљиво  као 
онда,  кад  се  та  пића  вештачки  дотерују  да 
буду  лепша,  и  за  пијење  боља,  као  н.  пр.  сва 
она  средства  са  којима  се  вина  и  .такери  бо- 
јадишу,  често  су  веома  опасна.  Ту  спада  ани- 
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лин  који  се  меће  да  бн  пиће  имало  лепшу 
боју.  У  најновије  доба  употребљује  се  неки 
жут  прашак  који  се  иродаје  под  именом:  ау- 
стралски  шафран,  такође  за  бојадисање  вина, 
а  који  се  по  испитивању  хемичара  састоји 
из  два  јака  и  опасна  отрова:  пикринске  и 
хромне  киселиве. 

Тако  исто  да  би  пиво  било  укусније  и  да 
неби  доцније  превривало,  употребљују  се  че- 
сто  таква  средства,  која  ако  се  млого  упо- 
требљују  могу  да  шкоде;  између  осталог  меће 
ее  да  би  пиво  имало  извесну  горчину  семе 
од  једне  биљке  која  имаде  у  себи  најжешћег 
отрова  под  именом    стрихнина. 

Поред  ових  шпиритуозних  пића,  која  се 
М017  сматрати  као  средства  за  уживање  и  ра- 
зонођење  игра  велику  улогу :  к  а  ф  а,  која  та- 
кође  није  без  отрова,  и  који  управо  даје  онај 
иама  тако  пријатан  кус  кафе,  премда  ако  се 
у  ма.10ј  количини  узима  није  тако  шкодљива, 
али  у  већој  мери  постаје  већ  опасна,  тако 
ћемо  често  чути  од  оних  који  пију  млого 
кафе,  да  се  туже  на  главобољу  несвестипу 
жале  се  на  затвор,  добијају  дрхтавицу  и  т.  д- 
Томе  је  свему  узрок  кафа,  и  један  од  пошто- 
ване  господе  слушалаца  хтео  је  на  себи  да 
опроба  е  да  ли  је  заиста  кафа  тако  шкод- 
љива,  па  је  са  још  једним  другом  хтео  да  по- 
пије  пуну  једну  велику  џезву  кафе,  али  пре 
нег  што  су  били  готови  са  кафом  њих  је  спо- 
пала  таква  дрхтавица  да  је  по  причању  ње- 
говом  готов  био  да  пише  опроштајно  писмо 
својим  кредиторима. 

Да  је  зајиста  кафа  шкодљива  научењаци 
су  правили  опите  над  људима  и  животињама- 
Ја  сам  напред  напоменуо  да  је  код  кафе  от- 
ров  што  даје  њој  ону  арому  (мирис),  и  тај 
отров  у  науци  зове  се  „кофеин,"  и  што  више 
има  кофеина,  или  да  се  јасније  изразим  от- 
рова,  то  је  тада  кафа  и  боља  и  скупља.  Кад 
се  тај  кофеин  извуче  за  се,  па  се  да  човеку 
или  каквој  другој  животињи,  то  он  онда  деј- 
ствује  смртно.  Но  при  свем  том  ово  што  је 
речено  важи  само  кад  се  кафа  млого,  прете- 
рано  пије,  у  мањој  мери  већ  није  тако  шкод- 
љива. 

Но  кад  је  говор  о  кафи,  то  нека  ми  се 
дозволи  да  коју  опширније  рекнем  о  историји 
њеној,  јер  она  знам  да  међу  поштованим  слу- 
шаоцима  имаде  доста  присталица  а  врло  мало 


противника;  а  то  чиним  у  толико  пре,  што 
се  бојим  е  ће  те  ви  који  слушате  ово  преда- 
вање  помислити  да  ћу  међу  отрове  метнути 
и  пКхну",  којом  наше  Српкиње  руже  своју 
лепу  главу,  —  а  ја  то  нисам  рад  никако,  јер 
ја  знам  да  и  висви  тако  исто  као  и  ја  знате, 
да  је  бојадисање  косе  и  обрва  прави  турски 
обичај,  који  недоликује  ћерима  српским,  и  да 
је  оно  колико  шкодљиво  толико  и  гадно,  и  да 
од  природне  лепоте  лепше  нити  има  нити 
може  бити.  Да  бих  дакле  избегао  да  о  томе 
не  говорим,  и  да  бих  млогима  уштедио  да 
вечерас  не  зевају,  јер  ће  тога  бити  и  сутра 
довољно,  —  ја  вас  молим  да  поклоните  још 
мало  пажње  кафи,  том  љубимцу  сваке  српске 
куће.  А  и  иначе  кафа  игра  данас  у  модерном 
друштвеном  животу  врло  велику  улогу.  Ни  је- 
дан  састанак  ни  један  рад  не  започиње  се  го- 
тово  без  кафе,  без  ње  жене  неби  можда  ишле 
једна  код  друге  у  посету,  и  на  разговор;  муж 
неби  можда  бегао  од  куће,  или  викао  ло  кући, 
кад  му  жена  каже  да  је  нестало  кафе ;  и  тр- 
говина  пеби  имала  толико  промета,  ни  тргов- 
ци  толиког  пазара  да  није  кафе,  јер  замис- 
лате  да  се  годишње  преко  пет  мили- 
јона  товара  кафе  потроши  у  свету 
И  при  свем  том  што  је  данас  кафа  омиљена' 
и  виђена  како  по  палатама  тако  и  по  сиро- 
машним  чатрљама  сеоским,  ипак  је  она  с 
муком  и  борбом  задобила  себи  право  и  поло- 
жај,  којег  данас  има,  (а  ви  знате  да  се  и 
најбоља  ствар  без  борбе  не  прима  и  не  уводи, 
н.  пр.  слободна  штампа;  а  камо  ли  кафа  која 
већ  и  због  своје  црне  боје  није  баш  тако  до- 
падљива).  Тако  године  1511  кад  1е  у  Меку 
донешена  два  арапска  лекара  саопште  емиру 
Каир  бег  Мимеру  да  кафа  као  год  и 
вино  опија,  и  да  је  она  зато  по  закону  про- 
роковом  забрањена.  Каир  бег  као  побожан 
Мусломан  био  је  изненађен  том  вешћу,  и  са- 
зове  скупштину  књижевника  и  лекара  који 
ће  решавати  о  животу  и  смрти  кафе.  Скуп- 
штина  се  сазове,  једни  су  били  за,  други  про- 
тив,  дебата  је  била  све  живља,  кад  се  наје- 
даред  из  сред  гомиле  подигне  један  и  да  би 
дао  убедљива  доказа  викне :  да  је  он  од  кафе 
био  тако  исто  пијан  као  и  од  вина.  Тек  што 
је  он  то  изговорио  а  противници  га  дочекају 
са  псовком:  дакле  ти  си  и  вина  пио,  и  при- 
нуде  Каир  бега  да  за  то  признање,  ватреноме 
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опозицијонару  одвали  дегенеке  по  табанима. 
Али  ствар  још  није  била  свршена.  Емир  по- 
шље  гласнива  к  Султану  у  Каиро  и  њега 
запита  за  савет,  а  док  му  одговор  не  стигне 
све  кафане  морале  су  бити  затворене.  Одго- 
вор  дође,  и  то  у  корист  кафеџија.  „Доктори 
па  и  сам  Емир  —  тако  је  гласио  званичан 
одговор  Султанов  —  јесу  сви  скупа  магар- 
ци.  Наши  лекари  и  научењаци,  чије  је  знање 
у  томе  погледу  веће  но  ваше,  изјавиди  су  да 
је  кафа  дозвољена  и  здрава  и  да  она  нијед- 
ном  сину  пророковом  не  одузима  небо."  Емир 
је  био  тиме  исмејан,  а  оба  његова  лекара, 
који  су  правили  опозицију  кафи  Султан  Се- 
лим  I  иогуби  године  1516,  и  тако  се  кафа 
подигне  тако  јако  да  су  доцније  турске  жене 
имале  право  на  развод  брака,  ако  им  само 
мужеви  довољно  кафе  не  дају.  Источњачки 
песници  опевали  су  кафу  и  њену  домовину, 
онако  исто  лепо  као  што  је  „винова  лозица^^ 
опевана  у  нашим  народним  песмама  и  Рајна 
са  њеним  грожђем  у  песмама  Барда. 

Као  што  дуваН;  моду  и  остале  штетне  и 
корисне  ствари  имамо  од  Француза,  исто  су 
тако  и  кафу  прво  Французи  унели  у  обичај. 
На  двору  Француског  краља  Лудвика  XIV 
^т  је  посланик  турски  неки  Солиман  Ага. 
Он  је  имао  обичај  да  своје  госте  —  по  оби- 
чају  своје  земље  —  послужи  са  кафом,  учећи 
их  уједно  и  како  се  она  справља.  Један  фран- 
цуски  књижевник  Ле  гран  доси  пише  тада: 
како  пређе  кад  би  који  Француз  у  намери  да 
се  допадне  којој  госпи  понудио  јој  црну  и 
грку  кафу,  то  би  га  —  вели  он  —  исмејали, 
али  сад  њу  носе  слуге  на  јастучићу  од  свиле 
и  предају  је  клечећи  госпама.  То  поштовање 
које  се  са  кафом  одавало  женама,  —  ми- 
слим  —  било  је  довољно  да  је  жене  заволу 
и  одрже.  У  Немачкој  кафа  је  доцне  ушла  у 
обичај,  тако  знамо  да  је  1721  год.  отворена 
прва  кафана  у  Берлину.  У  Бечу  је  прва  ка- 
фана  била  подигнута  после  опсаде  турске. 
Код  нас  је  кафа  разуме  се  удомаћена  од  Ту- 
рака,  и  сад  је  пијење  кафе  као  год  вина  и 
ракије,  постао  прави  српски  обичај. 

Као  што  видите  ја  сам  говорећи  о  кафи 
прилично  се  удалио  од  предмета  о  коме  је 
реч,  а  то  сам  чинио  више  у  хатар  женскога 
друштва,  чије  су  чланице  нема  сумње  овде 
већим  делом  заступљене.   Па   сам  мислио  да 


ће  моћи  кафа  и  мени  дати  материјал  за  при- 
јатан  разговор  као  год  што  даје  и  женама 
кад  оду  „на  кафу"  једна  код  друге.  А  зна- 
јући  колико  је  кафа  омиљена  код  нашег  жен- 
ског  света,  ја  се  нисам  бојао  да  ћу  говорећи 
0  њој  навући  на  се  гњев  и  протест  женскога 
друштва. 

Но  да  продужимо  о  отровима. 

Ваљда  није  нужно  да  напомињем  о  швод- 
љивости  печурака,  које  се  у  неким  крајевима 
нашим  радо  једу,  и  које  су  махом  све  отровне; 
тако  исто  и  0  отровима  који  се  развијају  кад 
извесна  јела  почну  да  труну,  као  што  је  слу- 
чај  код  кобасице,  риба  и  сира.  Напомињем  ваи 
нузгред  и  отрове,  који  постају  или  случајно  или 
усљед  непажње,  или  нечистоће  особито  ба- 
карних  (и  оних  у  којима  има  млого  бакра) 
судова,  међу  које  спада  и  познато  „ново  сре- 
бро'*,  које  се  састоји  из  бакра,  цинка,  и  ни- 
кла,  и  да  у  таквим  судовима  не  треба  ос- 
тављати  кисела  и  масна  јела,  као  ни  млеко- 

Међутим  тровање  може  бити  и  ваздухом, 
т.  ј.  ако  је  ваздух  у  соби  покварен  и  нечист, 
а  то  ће  бити  ако  млого  људи  у  једној  соби 
седе,  због  чега  треба  собе  промахивати ;  — 
или  тровање  може  бити  бојама  које  се  као 
ситна  прашиница  уносе  у  тело.  Такве  боје 
које  су  веома  шкодљиве  јесу :  з  е  л  е  н  е,  јер 
оне  све  имају  врло  млого  сичана.  Тако  нпр. 
оне  добро  познате  зелене  тарлатан  хаљине 
имају  у  себи  млого  бакра  и  сичана,  и  нека 
се  хаљина  само  мало  покрене,  то  се  одмах  и 
ти  делови  одвоје  као  прашак  и  лебде  по  ваз- 
духу,  док  их  човек  на  нос  или  кроз  уста  не 
унесе  у  тело.  То  исто  важи  и  за  г^елене  та- 
пете  и  зелену  боју  којом  се  собе  бојадишу,  за 
зелене  лепезе,  атлаз,  вео  и  т.  д.  Укратко  ја 
бих  могао  рећи:  избегавајте  све  што  је  зелечо, 
јер  је  отровно  (изузимајући  зелене  шуме  и 
ливаде),  а  особито  пазите  да  недајете  деци 
сиграчке  са  зеленом  бојом  превучене. 

Ево  ме  на  крају  мога  предавања.  Као  што 
видите  ја  сам  се  дрзнуо  да  изаберем  предмет 
који  се  не  може  уврстити  у  ред  лепих,  гово- 
рио  сам  0  отрову,  а  отров  то  ћете  ми  одо- 
брити  не  спада  ни  у  лепе  ни  у  добре  ствари. 
Ја  сам  у  томе  био  врло  кратак,  бојећи  се  да 
ваше  стрпљење  не  буде  кратко,  а  и  ја  саи 
нисам  баш  тако  велики  љубитељ  „разглагол- 
ствија^^  као  што  то  имају  обичај  гдекоје  иаше 
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фељтонисте,  или  ти  беседници  противу  сло- 
бодне  штампе.  Јер  ја  вазда  имам  на  уму  да 
не  говорим  само  себе  ради,  зато  сам  и  пре- 
шао  ћутке  преко  млоги  отрова  доиаћнх  и 
друштвених,  изоставио  сам  отров  који  се  у 
виду  кеца  појављује  те  трује  џепове  мушке, 
ни  сам  хтео  да  говорим  о  отрову  који  се  по- 
јављује  на  лицу  женском  у  виду  белила  и  ру- 
менила,  нити  сам  био  вољан  да  вам  доказу- 
јем  како  у  отрове  спада  и  свађа  у  породици 
и  псовка  на  сокаку,  јер  сам  знао  да  такав 
говор  не  доликује  за  ово  отмено  друштво, 
које  се  вечерас  сакупило  да  прослави  св. 
Саву  забавом  коју  је  одбор  женске  подружине 
—  свестан  свога  позива  —  приредио.  Сећа- 
јући  се  вечерас  патрона  просвете  српске  Св. 
Саве,  ја  се  осећам  побуђен  да  пожелим  да 
ЈЕао  што  данас  слободна  Србија  слави  спомен 
свога  првог  просветиоца,  тако  да  бог  да  до 
године  славила  га  с  нама  и  постојбина  Св. 
Саве:  Херцеговина  заједно  са  Босном  поносном. 

-ј-  ДАНИЛО  БАЈШАНСЕИ. 


ћутите !  ћут  те 


С  крвавим  мачем  па  бојној  муци 
Био  сам  боЈБИ  —  бољн  од  вае. 

ђ.  Ј. 

Нвћу  да  му  пишем  некролог,  јер  није  саа- 
дао  у  ред  „великих  мужева/  који  свет  инте- 
ресују. 

Није  био  чувеп,  није  био  знаи  —  можда 
зато  што  није  бно  заслужан. 

Био  је  само  Србин,  кад  је  требало  и  кад  су 
га  требали 

Ништа  мање,  ништа  вишо. 
Кад  је  потреба    престала,    он   јо    остао   Ср- 
бин;  ал  у  очима  другиљуди  постао  је  обичаН; 
сваквдањи. 

Једном  речи:  није  бпо  пико,  јер  за  њега 
нису  хтели  знати,  није  био  ништа,  јер  га  нису 
више  требали. 

Така  му  беше  судбина.  — 

Сећам  га  се,  кад  сам  маја  ме- 

сеца  1876  године  дошао  у  Београд. 

Беше  велвком  протекциом  постављен  за 
практиканта  у  министарству  грађевина. 

Жнвио  је  јадно  и  чемерпо,  ал  јв  био  оду- 
шевљен  за  српску  мпсао;  радовао  се,  што  1^е 
сгорим  ва  границу,  да  посвети  снагу  своју  и 
3&10ЖИ  живот  за  срећу  и  слободу  српску. 

Та  га  је  мисао  држала  и    снажила. 

Она  му  је  главе  дошда. 

У  битци  на  Великом  Извору  згодило  га  је 
душманско  таве. 


Рану  је  преболео,  залечио;  ал  куршум  ос- 
таде  у  телу  —  он  му  подриваше  снагу,  он  га 
у  гроб  одвуче. 

После  првог  рата  дуго  је  боловао. 

Често  сам  га  ви^ао  на  ФИЈакеру,  изнемогла 
п  бледа,  како  жељно  свеж  ваздух  удише,  н 
радосно  у  свет  гледа. 

Када  сам  се  састао  с  њиме,  причао  м«  је 
0  муци  и  боловима  својим. 

Жалио  је  што  се  неопоравља ;  ал  се  поно- 
сио,  што  у  тел/  носи  знак  храбрости  и  по- 
жртвовања  свог.  — 

После  тога  много  је  јадније  живно,  јер  је 
у  свету  оскудевао,  особито  кад  је  1аи>  „савр- 
шено  здрав"  одпуштен  из  болнице. 

Цело  лето  провео  је  тако  у  Веограду,  жи- 
већи  од  мнлости  пријатеља  и  познаника  сво- 
јих.  — 

Пред  други  рат  примљен  је  за  привременог 
официра,  а  одре^ен  у  тимочки  кор. 

2.  Октобра  1877  године  сели  смо  заједно 
па  пароброд,  а  6.  октобра  стигосмо  у  Књаже- 
иац  на  ново  опредјелење  наше. 

Од  тога  дана  бесмо  једно  уз  другог. 

Путем  сам  га  питао:  Зашто  се  по  други 
иут  излаже  штрапацама  рата,  кад  је  слаб  и 
богаљ? 

Он  ме  гледаше  чудновато. 

„Зар  да  се  овако  и  даље  патим  и  пребијам 
од  немила  до  педрага,  и  да  из  ту^их  руку  ми- 
лости  примам?  Немогу  више,  додијао  ми  је 
тај  живот.  Зато  сам  се  одважио,  да  поново  во- 
Ј3'јвм,  па  шта  Бог  да.  Ако  ме  згоди  јошт  јед- 
по  душмаиско  тане,  знам  да  ћу  бити  готов  за 
иавек;  а  ако  преживим  рат,  бар  сам  стевао 
право  па  живот  и  опстанак  у  овој  земљи,  која 
тако  много  од  нас  захтева." 

Ја  сам  ћутећи  одобравао.  — 

Кад  јо  мобилизација  српске  војске  поново 
паређена,  оп  је  ушао  у  2.  батаљон  књажевач- 
кс  бригаде  I.  класе. 

У  понедељак  5.  декембра  1877  год.  прешла 
јс  бригада  код  Пандирала  границу,  и  посела 
чувену  „бабину  главу",  7.  декембра  састао  сам 
се  с  њиме  у  логору  код  Црнокљишта  пред  Лк- 
Паланком.  Дочекао  ме  је  са  пуном  марамом 
грожђа,  што  га  војпициупљачкаше  у  једпом 
ћиФлику  турском.  То  грож^е  беше  за  ме  сачувао. 

11.  декембра  намештао  је  са  2.  батаљоном 
у  самој  ноћи  мост  на  Нишави  код  Љубатовца. 

Комапдант  батаљона  беше  оболео  и  за  ни- 
шта;  Дапило  је  цео  посао  руководио. 

За  време  бор1е  па  Ак-Паланци  12  декем- 
бра  чувао  је  са  батаљоном  пут  Пиротски. 

14.  декеибра  на   Твловачком    вису    првмио 

сам  комапду  над  2.  батаљоном,  у  ком  је  Данило 

6  40]  од  тог  дана  живели  смо  заједно.  На  дру- 

I  гом  месту   говорићу    више  о   томе    добу,    које 

беше  судбоносно  по  историју  нашу. 
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Спавади  смо  заједно  под  једнии  шатором; 
он  с  једне,  ја  с    друге  страие. 

Снег  беше  до  колена,  а  ветар  је  као  пома- 
ман  беснио. 

У  средини  шатора  беше  руна  искоиаиа,  у 
коју  војници  жар  набациваше.  Даннло  је  обич- 
но  лсжећи  на  својој  сламњачи  каву  кувао.  Није 
се  тужио,  ал  се  на  њему  видило,  да  је  болан, 
и  да  дуго  ни  овакав  живот  неможе  нодносити. 

Ја  сам  га  онда  заиста  братипски  гледао  и 
пазио. 

По  цело  ноћи  проводио  је  будан,  очевидно 
му  куршум  није  давао  сиавати.  Превртао  се 
сирома  по  сто  пута,  а  чвсто  је  устајао,  свећу 
палио  и  дуван  пушио. 

Иајтеже  ми  беше  слушати,  кад  је  изнена- 
дно  уздануо  —  тако  тешко,  тако  жалосно,  да 
ми  је  срце  пуцало  од  туге.  А  то  је  по  чешће, 
без  да  је  хтео,  чинио. 

Тако  се  Данило  и  у  рату  мучио. 

15.  декембра  беше  борба  пред  Пнротом. 
Данило  је  од  јутра  до  мрака    био  у    ватри, 

храбар  и  одважан  предходио  је  примером  вој- 
ницима.  Пред  подне  —  кад  сам  обилазио  ла- 
нац  —  нашао  сам  га  на  крајњем  левом  крилу, 
где  је  најсилнији  пљусак  од  куршума  аадао. 
Ишао  је  усправљен  по  ланцу  од  једног  војпи- 
ка  до  другог.  Рекох  му  да  се  одмори,  јер  се 
видило  на   њему  да  је  изнемогао. 

Седосмо  у  снегу  иза  једног  големог  каме- 
на.  Оч  беше  гладан.  Трубач,  којн  ме  јС  пра- 
тио  извади  пексимит  из  торбе  и  понуди  га. 
Кад  је  мало  јео,  устане  и  оде  у  лапац  с  овим 
речима:  „Ако  данас  не  погинем,  пикад  нећу; 
баш  би  волео  што  пре  да  ме  куршум  згоди, 
да  се  овако  немучим.*'  — 

Борба  је  око  8  часова  у  вече  прекинута.  Те 
ноћи  остала  су  поједина  оделења,  где  су  се 
затекла.  — 

16.  декембра  у  зору  нашао  сам  га  у  јед- 
ној  јарузи  поред  велико  ватре;  беше  у  лицу 
опрљен,  и  сав  каљав.  Страшно  је  те  нсћи  ку- 
бурио,  јер  је  морао  у  снегу  лежати,  по  свој 
прилици  је  тада  смртну  болест  уватио,  јер  од 
тога  дана   почео   је  сасвим  куњати  и  опадати. 

Десетину  дана,  што  смо  у  Пироту  проба- 
вили,  и  који  беху  намењени  опорављењу  и  од- 
мору  војнпка,  проживео  је  доста  чемерно,  јер 
је  скоро  сво  то  време  одлежао.  Што  је  год  јео, 
то  је  одмах  повраћао.  Тужио  се  на  главобољу 
и  стомак. 

(Свршиће  се.) 


НОВЕ  КЊИГБ. 

1-  ,,Братско  кидосрђе  иди  рад  руевог  црве- 
ног  крота  у  Црној  Гори.'^  Напнсао  протођакои 
Филип  Радичевнћ.  Прештампаио  из  „Заставе*.  У 
Н.  Саду.  Срп.  иарод.  ладружна  штампарија  1879.  8  сгр. 
49.  Књижица  ова  врло  јв  лсп  прилог  за  иеторију  рато- 
ваља  Црне  Горс  и  живи  сввдок  ввликог  учешћа  рускога 
у  тој  борби. 

2.  Беседа  коју  е  ва  опелу  Косте  Цукпћа  15 
марта  т.  г.  говорио  Чедомиљ  Мијатовић:  Бео- 
град,  штампа  државне  шгампарије  1879  8.  16  стр.  Бе- 
седом  овом  лепо  и  всшто  јс  карактерисан  велики  н 
родо.7Бубиви  рад  заслужнога  покојника  на  развитку  др- 
жавнога  живота  у  Србији.  — 

3.  Устав  добротворие  задруге  Срикиња  у  Су- 
ботиш!  ради  научнога  изображавања  жен- 
скиња  и  имеиа  чланова  за  г.  1878.  У  Н.  Саду  1879 
Српска  задружна  штампарија  1879.  8.  17.  стр. 

Цел  је  овој  племенитој  задрузн  честитих  суботичкнх 
Српк.]ња,  да  буду  у  гра^анству  Српске  вародиости  чув- 
ство  доброчинства,  да  истомс  даде  племенити  правац,  да 
оснује  главнину,  од  које  ће  се  приход  употребити  ва 
потпомагање  или  потпуно  нздржавање  местних  орпских 
ученица  православне  вере  и  срп.  народности  које  по 
свршсним  основним  наукама  покажу  одличне  способносш 
за  дал>о  више  образовање,  којим  могу  доћи  до  оствтрвња 
независие  екзистенције.  Чланови  су  оснивачи  који  су 
положили  25  Фор.  у  ♦онд  за  увек,  родовни  који  пдаћају 
годишње  3  Фор.  најмање  за  три  године  дана  и  ванредни 
као  почасни  и  добровоЈВНи  приложници.  Задруга  броји  8 
чланова  прнлагача  који  су  приложили  42.'»  ФОр.  и  119 
редовни  чланова.  Фонд  задруге  износио  је  15  Фсбр.  т.  г. 
1217  Фор.  67  новч.  председница  је  друштву  г^а.  М  и- 
л  и  ц  а  Д  и  м  и  т  р  и  ј  0  в  и  ћ  а,  тајник  јс  учител>  ђ  у  р  с 
Г  0  ј  к  0  в  и  ћ,  благЈ^јник  Др.  Плата  Добројевпћ, 
послове  руководи  одбор  од  25  чланица.  -  Не  би  ли  со 
Српкињо  и  по  другим  нашим  местима  могле  угдедатп 
у  овај  примср  и  основати  оваку  корисну  задругу. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  С.  Теш.  —  у  Београду.  —  Лопа  вам  хвала 
на  послатоме  и  ући  ће  чим  моста  буде  у  листу.  Оно  *» 
„зврцању^  било  је  некад  у  „Комарцу'^  још  бачванскије 
напнсано,  те  ћемо  сада  изоставитп.  Лист  ћемо  вам  с 
драге  воље  слати;  бројева  од  1876  год.  нсмамо  вншез 
што  нам  је  врло  жао. 

Г.  Св,  Стак  —  у  Вечу.  —  Ваше  црте  из  босан- 
ског  живота  примили  смо  и  хвала  вам.  Добили  емо  тако- 
ђо  и  од  г.  оца  опис  оне  екскурзије,  који  ћемо  доиети 
док  со  сврши  ово  што  је  започото. 


«Давор*'  издази  сваке  недеАв  на  читавом  та-  )  Цена  је  листу :  на  читаву  годину  5  Фор.,  на 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику^  а  нретнлата  ^  по  годпне  2  ф.  50  н.^  на  три  иесеца  1  Фор.  25  в* 
« Администрацији   Јавора*"  у  Н.    Сад.  За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр«  ; 


ИздАВАЛАЦ  Лува  Јоцић. 


ШтАмпАРИЈА  А.  1Тајвви11А  у  Н.  Саду. 


'-!:.•• '•'^.•чтммманииАмшммии  I 


ЈАВОР 

ЛШ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

ј/РБ^ВУЈЕ     ^Р.     р1сЛКЈА     ОГББАНОВИ^К 


Бр.  18. 


У  Новом  Оаду  5.  Маја, 


1879. 


Садравај:  Пољубац,  весе.та  игра  у  четнрн  радн.0  (насгавак).  —  Вочерља  свотлост.  (Елц)  од  М-  II.  1П. —  У  Амс- 

рнку.  Приповетка  од  П.  К.  Роеегсра.  —  Свртпо    се,  песма  од  Владана.  —  Њсгово  црнс  очн,  прпповотка  од  Ник. 

Гр.  Огњана  (наставак).  —  Шест  иедоЈБа  у  Внсоком.    Посвећсно  г^цн  0.  М.  (наставак)    —  Лнстак, 


ПОЉУБАЦ. 


ВЕСЕЛА     ИГРА     У    ЧЕТИРИ     РАДЊЕ. 
НАПИСАО     ЉУДЕВИТ     ДОЦИ. 

ПРЕВЕО 

МИТЛ    110110ВНК. 

(Наставнк) 


Прнзор  други. 

(Краљев  перивој  у  Навари.  Пернвој  је  богато  нскићси, 
С  преда  деено  гравато  дрво,  на  н>ему  зреле  јабуке,  под 
њим  узвншено  место,  којс  је  застрто  саговнма.  ^Гује  сс 
ловачкн  рог  н  свирка ;  ула:)е  враљ^  краљица,  Ан- 
ђеда^  Фиделије^  Собрин  и  свита.) 

КРАЈБ  (са  узвншеиог   места.} 

Песама  лаких  не  чује  се  јек, 

И  послед&а  је  пала  здравица. 

У  миру  овде  провешКемо  дан.  (Поссдају.) 

Доста  је,  станЧе!  Глазбе  не  треба 

Милота  крили    кад  размахује 

Са  које  чедни    дркћу  листићи.  — 

Да  дивно  вече  !  Сунце,  небни  краљ, 

Пурпурну  мирно   свлачи  доламу 

И  с   главе  круиу  скида  огњану. 

На  ведром  небу  жића  нашега 

И  наша,  љубо,  звезда  таква  је: 

Једнава  увек  светла,   весела, 

Од  сјаја  никад  што  не  губи  свог.  — 

К'о  јарко  сунце,  тако  ј*  минула 

Година  прва  сретног  брака  нам.  — 

Па  драга  си  ми,  љубо,   и  сада, 

К'о  рајске  оне  прве  ноћице.  — 

Врлине  сваке  ј'  лепа  награда, 

Е  што  нам  пруха  није  нивада 

Мидота  кратка,  која  пламти  тек 

И  дввЈВим  огњем  себи  крати  век; 

Већ  јарко  сунце  на  зениту  је, 

На  њега  дивно  се  осмејкује 

Кнтњаста  зора,  сјај  —  будућности 


И  тихо  вече  лепе  прошлости.  — 
Ох  љубо  моја,  зоро  и  славо, 
Нека  ти  није  криво,  но  право, 
Што  краљ  ће  данас  да  се  опије 
У**,ана  пехар  кад  ти  испије.  (Нољубн  јс 

КГ  АЉИЦ  А. 

Дуго  да  живи  краљ  ! 

св  и. 

Да  живи  краљ ! 

СОКРИН.   (Устане.) 

К'о  прва  ова  сретиа  година 
Нек  лако  миие  још  и  стотина, 
Ма,  нека  буде  сваки  лепи  трен, 
К'о  прве  што  је,  пун  радости   њен. 

КРАЉ. 

Не  збориш  добро;  друкче  млидија', 
Рибе  смо  ми,  а  време  стихија. 
Година  да  је  дан?  а  час  тренут? 
Чудном  си,  боме,  жељом  наданут. 
Година  није  ником  један  трен, 
А  јаду  орла  кад  је  когод  пљен: 
Тежи  су  брзи  часи  његови 
Нег'  робови  у  љути  окови. 
Оном  су  само  кратке  године, 
За  насладом,  што  грамзи  и  гине, 
Па  кад  се  с  таким  часом  састане, 
Са  њиме  не  зна  да  се  растане. 
Ал  ледно,  мирно  срце  тако  што 
Зажелет'  неће  никад,   ни  пошто 
Већ  вели  лету:  мини,  дуго  си, 
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А  лепом  часу:  стани,  кратак  си; 
Па  кад  му  поток  жића  усане, 
Увек  у  добар  часак  издише. 

С  0  Б  р  и  н. 

0  мудри  кралу,  тако  и  ваља : 
Променљиве  да  презреш  среће  моћ. 
Она  ти  даде  круне,  младости 
Чаролија  и  ретке  радости : 
Ал  подајник  јој  нЛеш  никад  бит', 
Мудрота  твоја  против  ње  је  штит. 

КРАЉ. 

Ласкавче,  ласкаш !  Ја  срећу  своју 

Нехарно  нећу  вређат'  никада.  — 

На  част  ти  мудрост,  нек  буде  твоја, 

Врлина,  љубав,  срећа  је  моја, 

И  с  тога  мене  није  никад  стид. 

Ту  срећу  моју  ви  ми  дадосте. 

На  добром  двору  добар  је  тек  краљ.  — 

Судба  ми  диван  ђердек  вамести 

Где  мени  само  дахнути  треба 

А  да  опојни  сипа  миомир: 

Доброта  свака:  чедност,  пажљивост.  — 

Има  л'  ко  љубе  благе  као  ја  ? 

Ил  духовника  као  Собрин  мој? 

Поштеве  само  чува  л'  верније 

Бисер  и  благо  нег'  Фиделије? 

Има  л'  племића  гдегод  такових, 

Што  не  знају  за  пехар  и  за  ђор? 

Па  има  л'  гдегод  таког  народа 

Коме  је  узор  крунисани  краљ, 

А  заповест  му  свака  светиња? 

Од  како  смо,   с  тешким  болом  у  срцу, 

Изгнали  свога  брата  махнита; 

Још  десило  се  није  никада, 

Да  ј'  постављене  наше  законе 

Прекршио  ил  погазио  пук.  — 

Сам  анђео  да  сађе  са  неба 

У  оку  неби  ни  он  трунка    нам, 

Нит'  на  дну  срца  песка  нашао. 

Што  овде  видиш,  није  одрека, 

Што  бурним  огњем  распаљује  дух, 

Већ  држава  је  наша  земни  рај, 

А  над  њом  светла  крила  радости, 

Врлине  само  где  се  спомињу 

А  никад  нигде  мудрост  краљева. 

фИДЕЛИЈЕ. 

Радост  ти  морам,  краљу,  нарушит' 
И  прости,  е  ћу  да  те  потсетим 
На  изузетни  грешни  догађај.  — 
Девојче  младо  и  драгана  јој, 


Што  хтеше  јуче  Каталонији 
По  жељи  твојој  издао  је  кнез, 
И  посла  с  њима  свога  племића, 
Те  моли,  да  их  прешно  преслушаш. 

СОВРИН. 

И  никад  више  лепше  лрилике ! 
Достојпа  казна  преступника  тих 
Нек  прославу  владара  крунише. 

КРАЉ. 

ДовеДИТе   ИХ.   (Слуга   оде.) 

КРАЉИЦА. 

Господару  мој, 
Прослава  ова  полак  моја  је: 
При  крају  њеном,  чуј  и  моју  реч. 

КРАЉ. 

Ох,  славо  моја. 

КР  АЉИЦА. 

Немој  да  си  строг: 
Немој  да  судиш  према  преступу, 
Већ  према  нашој  слави.  Млади  су. 

СОВРИН. 

Млада  се  воћка  тек  подрезује. 

КРАЉИЦА. 

Превија  се. 

СОБРИН. 

Бадава,  упружна  је: 
Још  већом  снагом  ће  одскочити. 

КРАЉИЦ  А. 

Не  суди,  краљу,  строго  к'о  Собрин. 

к  Р  А  љ. 
Не  бој  се,  љубо,  нећу  ништа  им. 

СЛУГА    (улази.) 

Посланик  кнежев,  витез  Андрејон. 

(Адодар  уллзп.    1>рада  му  прерушена,    а  једио  око 

всзано.) 

АДОЛ  АР. 

По.здравља  краља  каталонски  кнез. 

КРАЉ. 

Добро  нам  дош'о,  а  здрав  да  је  кнез. 
Па  како  траје  време  рођак  наш? 

А  д  0  л  А  р. 
Као  0  берби  вес*о  домаћин: 
Под  седу  главу  хитар  лови  лов.  — 
У  сваком  добу  живовања  свог 
Милота  има  и  радости  дост'. 
Он  не  зна  шта  је  туга  и  жалост. 

А  Н  ђ  Е  Л  А     (кра.7Бици.) 

Тица  је  ружна,  ал  мио  јој  глас. 

к  Р  А  љ  и  ц  А. 

Поноса  пун  је,  ма  крив  му  је  стас. 
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АНђЕЛА. 

А  црно  око  огњем  гори  му. 

КРАЉ. 

Па  кнез  је  дакле  што  је  и  био  ? 
Ал  канимо  се.  Какав  носиш  глас? 

АДОЛАР. 

Новости  да  бих,  Севере,  да  знам.  — 

Прот  своје  воље  издао  је  кнез 

Девојче  оно  и  драгана  му; 

У  судби  врло  учествује  им, 

Па  он  ми^  краљу,  строго  наложи 

КРАЉ. 

Од  мене  к'о  да  св^ки  страхује. 
Ја  ретко  казним  подајнике  ми, 
А  кад  бих  кога  хтео  казнити, 
У  право  ми  се  сваки  уплеће. 
Ево  их.  Седи.  Како  се  зовеш? 

А  д  0  л  А  Р. 

Андрејон. 

КРАЉ. 

Добро,  слушај  ме  дакле: 
Па  реци  и  ти  твој  о  мени  суд. 

А  д  0  л  А  р. 

АКО  ћеШ  таКО  МИЛОСТИВ   бИТИ.  (Поклонп   се  жен- 

окињама  па  седне.) 

—  Чаробнија  је,  него  икада ! 
Црнину  ако  за  мном  носи,  ох! 
Та  боја  биће  моја  свечана! 

МАРИТА    И   КАРЛО  (улазе.) 
КРАЉ. 

Красно  девојче. 

К  Р  А  Љ  И  Ц  А. 

Угледно  момче. 
Једно  је  баш  за  друге  створено. 

А  Д  0  Л  А  Р.    (шап^о  Карлу  на  уво.) 

Не  бој  се.  Знаш  ли  добро  на  памет? 

К  Р  А  Љ.  ^Марити) 

Како  се  зовеш  ? 

МАРИТА  на    Адо.1аров  знак  клекне    пред    крал>ицом. 

Ох,  заштити  ме! 
Немој,  да  стидом  изгорим.  Веруј. 
Ја  нисам  крива,  али,  краљице 
У  грлу  глас  ми  овде  застаје. 

КРАЉИЦА. 

Допусти,  да  ја  водим  истрагу. 
Устај!  Како  се  зовеш? 

М  А  Р  И  Т  А  (устано.) 

Марита. 

КРАЉИЦА. 

То  није  добро   што  си  чинила. 


МАРИТА. 

Да  ј'  Карло  краљ,    —  што  бити  не  може. 
А  краљичина  да  сам  ћерка  ја, 
Сад  небих  овде  стидом  горела. 

КРАЉ. 

Еј,  еј,  девојко,  не  мој  мислити, 
Ко  смело  збори,  када  се  пита, 
Уједно  и  да  мудро  говори, 
Нит'  када  себи  по  вољи  ради, 
Да  добро  ради.  Ја  ти  нећу  ништ' 
Већ  нека  овај  одговара  сад, 
С  кога  си  преступ  тај  учинила.  — 
Па  шта  је  момче?  Чујмо  обрану. 

КАРЛО 

Ја  нисам,  краљу,  својим  нагоном, 
Вере  ми,  преступ  тај  учинио. 
Ал  женскиња  ме  нека  завела, 
А  грдни  дивљак  бесно  гонио. 

КРАЉ. 

Какав  је  дивљак  ?  каква  женскиња  ? 
И    верујем,  да  није  друкчије. 
Ал  где  је  женска,  што  те  завела 
И  дивљак  грдни  што  те  гонио? 

КАРЛО. 

У  краљевоме  двору  нема  их, 
Па  ако  хоћеш  и  ти  да  их  знаш 
Ван  двора  твог  их  мораш  тражити. 

КРАЉ. 

Ти  шалом  хоћеш,  да  ме  обманеш? 
Сведоци  таки  не  примају  се. 
Ал  именуј  их ;  казуј,  да  чујем. 

КАРЛО. 

Мушком  је  име:  Сила,  Невоља. 

Манит  је  дивљак,  кога  не  знаш  ти, 

Ма  има  га  у  разном  облику. 

Где  ј'  празан  чанак,  празан  желудац, 

0  Хересу  где  жеђа   снове  сни, 

Где  иза  златне,  тврде  решетке 

Наранџа  смеши  с'  чезњи  у  очи: 

И  нужда  махом  појави  се  ту 

Решетки  рашље  пребије  к'о  прут, 

Од  просијачког  штапа  гради  мач, 

Од  длана  равна  тешку  песвицу, 

Што  с  претњом  страшном  диже  се  у  вис. 

Покрене  кашто  и  бездушну  ствар, 

Па  присили  је  на  дело  и  рад.  — 

Звиждуком  тоне  међу  валове, 

Који  се  гњевно  дижу  до  неба.  — 

У  утробу  брегова  скрије  се, 

Па  из  њих  сипа  ватру  огњану.  — 
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Јвднога  ипак  тај  се  боји  див ; 
Мирисве,  пуне  софре  кићене 
И  златног  жезла  владаочева.  — 
Где  нужде  нема,  губи  му  се  моћ, 
Па  пошто  нужда  закон  мења,   знапг, 
Он  неће,  где  се  закон  доноси. 
У  краљевоме  нема  двору  га, 
С  тога  га  неси  јоште  видео, 
Е  не  треба  ти  закон  мењати, 
Кад  свака  речца  закон  ти  јо  сам. 

КРАЉ. 

Паметнији  си  нег  што  млидијах.  — 
(Ал  после  ћу  да  питам  и  оног, 
На  одговор  ко  тај  те  научи.) 
А  ко  је  женско  ? 

КАРЛО. 

Женско?  Прилика. 
Са  уста  њојзи  сладак  тече  мед, 
Па  шапуће,  па  ласка  милено, 
А  брза  је  к'о  муња  огњана, 
А  дивна,  краљу,  к'о  месечина. 
ђаволаста  је,  и  чаробна  је, 
Јеленским  скоком  греде   за  тобом, 
А  ти  што  мислиш,  да  за  њоме  греш 
И  случајно  се  назад  обазреш. 
А  девојка  ти  шипак  пружила.  — 
Ал  кад  се  кашто  осмехне  на  те, 
Очи   се  твоје  махом  отворе. 
И  видиш  тада  кључе  рајеве 
И   закопано  благо  тврдице 
И  вес'о  осмеј  тужних  властела 
И  мому  која  с  тебе  умире. 
И  прилике  си  тада,  краљу,  роб, 
Е  громка  рука  н  у  ж  д  е  не  може 
Толико  никад  као  оне  прст. 
Ал  ти  девојку  незнаш,  краљу,  ту: 
Диздари  у  двор  не  пуштају  је, 
Е  проста  је,  ма  дивна  вила  је. 
На  сукњи  нема  репа  коврчаста, 
Већ  до  колена  платно  подигла, 
А  сунчани  јој  дојке  љуби  зрак. 
Провидљива  и  танка  копрена, 
У  бистром  виру  што  је  покваси, 
Љубавно  грли  вито  тело  јој.  — 
Девојка  воле  и  да  купа  се, 
Ко  богиња,  ко  римска  Дијана 
На  вељу  пропаст  седих  мужева. 
Тако  је  била,  кад  и  преда  мном 


Из  густог  жбуна  једном  искрсну, 

И  драгу  моју  стаде  водити, 

Која  је  дробне  сузе  ронила, 

А  мома  се  ко  зора  смешила. 

Девојка  ме  је  спреда  завела, 

А  озад  дивљак  бесно  гонио. 

Нужда  ме  дак-те  прека  гонила, 

А  прилика  ме  ретка  мамила; 

Ти  мене  кривиш,  ал  ја  нисам  крив : 

Девојка  томе  крива  је  и  див. 

К  Р  А  Љ     Адолару. 

Племићу,  да  л'  си  тако  желео? 

АДОЛАР. 

Право  је  рек'о,  бар  ја  тако  мним. 

КРАЉ. 

Изрећи  ћемо  дакле  пресуду.  — 

Ал  погле  момче  и  драгану  му, 

Па  реци  право :  није  л'  ти  жао, 

Е  биона  им  пала  на  очи? 

Од  жеља  својих  ишту  савета, 

А  жеља  им  је  и  исповедник, 

Који  им  лако  прашта  грехове.  — 

Може  ли  тамо  срећа  цветати 

Где  смочну  земљу,  срце  млађано, 

Мудрости  рало  не  узора  још  ? 

Па  чујте  дакле,  нашу  пресуду: 

Ти  сам  си  реко  :  Н  у  ж  д  а,  П  р  и  л  и  к  а, 

Да  у  наш  пеће  никад  доћи  двор. 

Па  нек  је  тако :  и  ви  ћете  ту 

Избећи  сваку  нужду,  прилику 

И  имаћете  моћи  сувише, 

Да   с  одупрете  вабу  њиховом. 

Годину  дана  остаћете  ту.  ј 

Ал  невенчани,  к*о  што  сте  и  сад, 

Нит'  она  жена,  нит'  ти  њезин  муж: 

И  за  то  доба  никад  нећете 

У  додир  доћи  једно  са  другим.  — 

А  кад  би  ваљда  когод  смотрио, 

Да  грлите  се,  или  љубите: 

Изагнаћемо  једно  за  увек, 

А  друго  овде  задржаћемо ; 

И  север  мож'  се  с'  југом  састати, 

Ал  са  Маритом  Карло  никада! 

Но  ако  прође  кратак   онај  рок 

И  пресуду  нам  не   прекршите : 

С  благословом  се  можте  венчати 

И  не  хтела  вам  макар  мајка  то. 

(Наставиће  се). 
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ВЕЧЕРЊА  ОВЕТЛООТ. 


(Едц). 


Дан  клонуо  па  је  очи  евео, 
По  планини  свуда  сутон  пао, 
Са  пољане,  шумице  и  стене 
Вечерњи  је  румен  ишчезао. 

Само  један  испео  се  зрачак 
Па  пропламак   планински  целива, 
Из  дола  га  погледати  дивно 
Ко  зелени  смарагд  се  прелива, 

1878. 


Ил'  к'о  пламен,  који  јаче  букти, 
Пре  него  се  у  пухору  смири.  .  .  . 
Ето  већ  је  и  он  истињао, 
Црна  ноћ  се  на  све  стране  шири. 

И  у  срцу  има  таких  страна, 

Лепота  их  обилато  краси : 

Позна  светлост  дотакпе  их  мало 

Па  се  онда  за  навек  уаси. 

м.  п.  ш. 


У  АМЕРИКУ. 


ПРППОВЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ     ШТАЈЕРСКЕ. 


Р.4     Ј1.    I?. 

Из  Цајлхофа  истрча  нагло  неко  на 
врата. 

Па  како  их  је  лако  залупио,  сва  се 
кућа  затресла.  На  последњој  капији  зас- 
таде,  окрену  се  патраг,  па  зашкрипи  зу- 
бима:  ,А,  чика  —  Цајлхофе,  хоћеш  се 
до  гроба  кајати  !  * 

И  изађе  на  друм. 

Била  је  то  грдиа  момчпиа,  обучена 
полак  по  пао^ски,  полак  по  варошкп,  а 
на  глави  му  војничка  капа. 

Под  липом  у  ладу  узјахало  три  слуге 
на  три  к.1упнце,  а  пред  њима  мали  па- 
ковањи.  На  тим  наковањима  покива  сваки 
евоју  косу.  Кад  су  видили  момчину,  како 
излети  из  авлије,  престадоше  покивањем ; 
а  један  ће  рећи: 

—  Еј,  гле,  капетана !  Тај  је  чиии  ми  се 
тамо  превалио  сирће. 

—  Канда  је  и  он  једаред  наигаао  на 


РОСЕГЕРА.*/ 

јачу   песницу;    —  на  то  примети    други, 
—   да  што   би  летш)  тако   као    опарен? 

—  Рекао  бих,  имао  је  посла  бич. 

—  А  има  ли  какав  у  кући? 

—  Не  знам  ал  кад  нашим  газдама 
дође  до  грла,  могу  помислити  да  ће  га 
лако  наћи. 

И  опет  узедоше  покивати,  а  по  ши- 
роком  простору  одјекује  њина  лупа,  као 
да  иза  сваког  забата  неко  туче  у  паковањ. 

Не  потраје  дуго,  па  ће  други  слуга 
опет  застати,  и  рећи:  —  Само  бих  волео 
знати,  како  је  изашао  на  крај  с  капе- 
гапом  ? 

-—  Знаш,  —  одговори  први,  —  данас 
је  субота,  а  суботом  се  обично  чпсти 
кућа  и  авлија. 

Па  опет  стадоше  ударати  мо  својим 
косама,  док  опај  трећи  не  уппта: 

—  Шта  ти  то  велиш? 


*)  „Јавор"  јо  доиоо  иеколпко  ириновочица  од  П.  К.  Рооегера,  ал  су  оне  сасвим  првра^^онв  и  посрб- 
љсно.  Овом  ирпповстком  рад  јо  прсводплац,  да  упозиа  тог  врсдног  номачког  шк-ца,  тто  јо  внше 
могућс,  у  орнгпнилу.  —  П.  К.  Р«и'огор  »'о  родпо  у  Штлјорској  од  простпх  родитоља ;  а  до  дваде- 
сстс  <'војо  годпнс  био  јс  кројач.  II  као  такав  пискарао  је  ноко  иесмо  и  припов(Угке.  Спазн  го  његов 
мпјстор,  иа  му  каже.  да  одс  у  Градац,  тс  со  ода  на  школу.  Россгор  то  н  урадн.  Помоћу  добрих 
.Ђуди,  који  увпдпшс  у  и,сму  нсобпчан  дар,  сврши  тамо  иекс  школо  Свима  јо  био  упао  у  очп  као 
^а^пгЛсћЈог.  Н  данас  јс  он  јсдан  од  најбољих  приповедача  о  народном  номачком,  поглавито  алпском 
животу,  Родио  сс  п  одрастао  у  народу,  па  му  зна  дух  скроз  и  скро:^,  као  мало  још  којп.  Некн  га 
упорс^ују  с  досад  најбољпм  ирпповодачсм  сооских  приповодака  БеЈгголдом  Ауербахом  ;  а  другн  га 
стављају  и  пзнад  љсгч.  Кво  јо  трсћа  годпна  како  Росегер  урођујо  мсочнн  лист  „Нешгдаггепу''  на 
ком  он  ноуморно  ради.  Написао  јо  досад  до  20  дсболих  књига  све  о  жнвоту  штајсрског  и  тирол" 
ског  народа  које  књпжевним  нсмачким  језиком,  којо  оним  диадектом.  Пише  и  посмо,  ал  јо  куд  ч 
камо  бољи  приповедач.  Он  јв  м.1ад  још  човск.  Жнвн  у  Грацу. 
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—  Од  скора  често  еешто  обилази  лода 
око  илота. 

—  Можда  ће  иам  помоћи  на  сену. 

—  Дакле  ваљада  да  се  прући  као  кер, 
па  да  лежи  на  сену. 

Тако  оп  ради.  Посла  није  тражио,  то 
знам  за  јамачно. 

—  Е  па,  што  би  иначе  шврљао  онуда. 

—  Што?  питај  жена. 

Тако  овај  па  опет  удри  по  коси. 

—  Ад  кажи  ти  менп,  зашто  тог  Ни- 
кодима  зову  капетаном  ?  —  Умеша  се  и 
трећи  сдуга,  који  већ  давно  није  био  ту 
у  околини.  —  Та  он  није  капетан. 

—  Није,  ал  би  могао  постати  ?  —  По- 
виче  му  први  сдуга.  —  Па  и  ти  би  волио 
да  ти  кажу  капетан   пего    живодер-Ника. 

И  непрестано  покуцава  косу. 

—  Знаш  шта,  Тоника?  —  Рече  нај- 
старији  сдуга  који  сад  баш  дође.  —  Сад 
су  косе  оштре,  па  ајдмо  на  ливаду. 

—  Имамо  кад  до  довече,  —  одговори 
други  слуга  —  Можда  ћемо  чути  штогод 
0  депом  Ники. 

Куцнуше  још  некодико  пута  и  добро 
беше,  красно  беше. 

У  штали,  где  у  два  дуга  реда  беху 
повезане  жућкасте,  добро  урањене  и  уне- 
говане  краве,  седе  на  једноногим  стоди- 
чицама  две  цуре  и  музу. 

Кад  једна  од  њих  две  опази  кроз  о- 
тпорена  врата,  где  изађе  (ша  момчина  у 
војничкој  капи  из  авлије,  не  погоди  не- 
колико  пута  сисом  крављом  у  муздицу,  него 
попрска  мдеком  плеву  испод  ње. 

-  Бог  с  тобом,  Сандика,  шта   радиш 
то?  —   повика  друга.  —  Ди  су  ти  очи? 

—  Ја  тако  радо  гледим  лепе  мушкарце, 
—  призна  она.  —  Баш  сад  прође  Ника. 

—  Он  прође  ?  —  Одазва  се  прва  рав- 
нодушним  гдасом,  па  непрестаје  мусти. 

—  А  што  се  претвараш,  Като?  — 
вели  Сандика.  —  Као  канда  си  забора- 
вила,  да  ме  ноћас  мал  ниси  удавила  у  сну 
тешким  грљењем. 

—  Па  волем   те.    -  -  Одговори  Ката. 

—  Бајаги.  Ваљда  си  ти  онда  мене 
мисдпла.  А  ја  сам  чуда,  како  си  неко 
сасвим  другчије  име  спомињала. 

—  Та  иди,  па  зар  сам  бунцала  што- 


год  ?  А  ја  и  не  знам.  —  Па  јед'  ?  Јел' 
истина?  —  И  поцрвенида  је  до  ушију,  ад 
је  музла,  да  бајаги  забашури. 

—  Б    па   дабоме.  Тако   сваки    ради 
кад  снива  којешта.   —  Каже  јој  Сандика 
хЈљасто.  —   Мора  да  ти  је   дошао   био 
Никодим  на  сан. 

—  И  јесте,  друго ;  баш  он.  Па  баш 
он  да  је  тако  неваљао.  Снивада  сам  баш 
да  неће  да  иде  ни  у  једну  цркву,  па  је 
тако  псовао  и  грдио,  па  сам  снивала,  да 
је  тако  леп  и  јак,  па  опет  да  је  страшно 
грешан. 

—  Па  зар  ти  грешне  људе  грлиш? 

—  Ма  баш  си  сад  рекла  да  сам  т  е  б  е 
грди.1а.  А  богме  шта  могу  ја  зато,  што 
он  никако  неће  да  иде  у  цркву  и  што 
волије  лежати  вавек  у  шуми  у  ладу? 

—  Треба  да  метнеш  на  дутрију.  — 
Саветује  јој  Сандика. 

—  Богме  кад  не  ће  да  иде  у  цркву, 
не  доби  на  њега  ни  мангуре  —  повиче 
најстарија  сдушкиња  из  сењака.  Она  је  то 
двоструко  мисди.1а;  ал  Ката  рече: 

—  Баш  ћу  пробати.  Ваистину,  метућу 
штогод.  . .  Но,  гаруша,  зар  данас  нема 
више? 

Гаруша  швићну  репом:  данас  боме 
нема  више  ни  капи    - 

А  чика  Цајлхофер  је  седио  у  својој 
соби.  Него  не  на  јастуку  у  својој  насло- 
њачи,  већ  на  крају  крајичка  дрвене  клу- 
пе,  једном  ногом  кдечећи  скоро  на  земљи, 
као  да  се  пролазећи  туда,  стропоштао  на 
клупу. 

Како  је  стиснуо  песнице,  па  се  погу- 
рио,  изгледа  још  мањи,  него  што  заиста 
и  јесте.  Није  био  још  стар,  ал  глат^^о  о- 
бријан,  а  коса  му  црна  сапред  ишчешља- 
на  на  чело,  па  на  један  падац  изнад  обрва 
равно  потшишана.  На  дицу  му  се  види, 
да  је  мало  пре  прешда  преко  њега  стра- 
ј  шна  олујина.  По  чеду  му  стоје  још  боре, 
I  па  се  наобдачидо,  мислиш  сад  ће  громови 
загрмити. 

Наједаред  скочи,  па  пође  нагдо  кроз 
више  одаја  и  ходника,  док  не  отвори  нека 
мада  врата  и  не  нађе  се  у  ћеркнном  ва- 
јату.^ 

Бео  вајат,   бео   као  снег,  па  чисто  у 
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њему  као  у  црввн.  На  прозорима  беле 
завесе  с  плавим  ројтама.  По  зидовима  висе 
више  бакрорезних  побожних  слика  у  златним 
ОБвирима.  У  једном  крају  стоји  маласре- 
бром  окована  стаклена  кутијица,  па  у 
њој  у  венац  оплетена,  мрка  витица,  а  у 
среди  на  белој  свили  извезена  година.  У 
прозорима  узидана  и  лепо  сведена  гвоздена 
решетка,  а  иза  ње  шумори  густо  листово 
грање,  тако  да  у  соби  одсјајује  тавнозелен 
сутоњ.  Кроз  отворен  се  прозор  залепрша 
у  собу  шарен  лепир.  Поигра  мало  по  њој\ 
одлети  опет  на  прозор,  па  опет  натраг. 
Канда  му  се  боље  свиди  унутри  него  тамо 
напољу.  Још  осим  тога  белим  покривена 
постеља,  неколико  мрких,  углачаних  сто- 
лица,  један  мали  сто,  а  на  њему  као  роса 
свежа  кита  цвећа.  Та  то  није  паорски 
вајат,  ни  господска  соба ;  већ  хранионица, 
Боја  се  у  кући  чува  као  светиња. 

Насред  вајата  поред  великог  стола,  а 
на  овом  наслагано  неколико  снежнобелих 
нити  платна,  стоји  лепа  девојачка  прилика 
у  отвореној  плавој  хаљини.  Хаљина  јој  се 
лако  повила  уз  тело,  па  се  пружила  од 
бељане  огрљице  на  врату  преко  груди  те 
се  одатде  убра.1а  у  боре,  па  додирује 
чисто  почишћен  пОд.  Лишце  јој  изгледа  не- 
што  блеђано  —  ваљда  спрам  тавнозе.1еног 
сена  липовог  лишћа;  ал  усне  румене  као 
оно  каравиље  тамо  на  малом  столу  међу 
цвећем!  Очи  опет  плаве  као  споменак. 
Граорасте  јој  витице  сплетене  као  и  она 
витица  у  сребром  окованој  стакленој  ку- 
тијици. 

Девојка  је  углачавала  рубље. 

Гледа  у  њега  као  да  снева. 

Пре  неки  часак,  док  се  утија  грејала 
у  ватри,  задубила  се  била  у  један  скоро 
увео  листак  детељине  и  стручак  кмина. 
То  је  добила  синоћ  од  неког  на  дар.  Па 
је  извадила  била  из  орманчића  дубоко 
скривепу  Бњижицу  и  превртала  листове 
по  њој.  То  Ји  требник  многој  лепотици,  ту- 
мач  млогим  љубавником  и  љубавницама, 
дов  се  љубе  још  по  цвећу  —  то  је  био 
„Говор  цвећа*".  Тражила  је  у  књижици 
Бмин  и  детељину.  Код  првог  пише :  „  Јоште 
ниБОм  не  говори,  да  у  нама  љубав  гори. 


Код  детељине:  „Ја  те  љубим  бесБОнечно,    лоће?  Не  ћудати  Бажемсве,  шта  јазнам. 


љубићу  те  дуго,  вечно.**  —  Притиште 
листаБ  и  стручаБ  на  своје  срце. 

У  тим  се  и  утија  била  усијала,  те  је 
узела  и  глачала  рубље. 

И  сад  дође  њен  отац,  Цајлхофер,  на 
врата.  ћутао  је  један  тренутаБ,  Бао  да  се 
и  сам  изненадио  и  задивио.  Понда  ће 
рећи: 

—  УвсБ  си  вредна,  Јело.  Ваљана  газ- 
дарица.  То  ми  се  допада. 

То  је  рсБао  таБО  горБим  гласом,  да 
га  је  девојБа  погледала,  па  дабогме  одмах 
и  оборела  очи,  те  поцрвенила. 

—  Још  немаш  ни  седамнаест  година, 
па  си  ми  намамила  већ  једног  просиоца 
прсБО  прага. 

—  Оче,  —  шушну  Јелена,  —  ја  не 
знам  шта  Бажеш. 

—  Не  знаш.  Ала  си  мудра.  Знаш  ти 
врло  добро.  Сама  си  га  наговорила,  да  те 
узме  за  жену. 

ДевоЈБа  трже  руБу  устима,  па  се  уједе 
за  прст. 

—  СинБО,  —  повиче  старац  боно, 
—  нисам  се  од  тебе  томе  надао,  .  . .  од 
тебе  нисам.  .  .  Па  Бад  би  ти  се  сад  по- 
јавила  и  најбоља  прилиБа,  и  заисБала  те 
у  мене,  морао  бих  одговорити:  „Радујем 
се,  пријатељу ;  ал  моје  Јелене  не  могу  још 
дати  ниБоме  од  себе.  Мати  јој  је  умрла 
пре  три  године,  а  цура  ми  је  јединче 
моје,  па  ми  мора  водити  Бућну  бригу ;  и 
ја  се  на  њу  већ  научио,  да,  врло  сам  се 
научио,  па  је  не  могу  упустити.**  ТаБо 
бих  морао  одговорити  најбољој  прилици. 
А  што  тсБ  овом  .  . .  овом  .  .  .  Јес'  чула? 
ОБај  ми  се  тог  твог  драгана !  Або  не  до- 
бијеш  бољег,  него  што  је  тај,  онда  — 

ДевоЈБа  није  могла  више  издржати. 
Тима  речма  нема  поговора. 

—  Оче,  —  вели,  ја  знам  шта  свет  све 
говори  0  њему ;  хоће  да  га  оцрни ;  ал 
он  је  таБО  добар  .  .  .  таБО  добар.  Млоги 
би  био  сретан,  Бад  би  био  таБО  добар, 
Бао  што  је  Нибодим. 

—  Зелена  јабуво!  И  ти  мислиш,  да 
га  боље  познајеш  него  ја?  Јеси  ли  по- 
знавала  живодер-Венцла  ?  А  познајеш  ли 
његовог  Брасног  синчића  још  од  мале  ма- 
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Лукав  је,  то  додуше  јесте  ...  па  је  дола 
и  остаје. 

—  Па  како  је  цару  добар?  —  Усуди 
се  Јелена  да  писне. 

—  И  он  је  таки,  као  што  су  и  жене. 
Само  је  л'  који  ижђикао  као  бор,  па  он 
више  не  пцта  По  млоге  је  добро,  кад  оду 
у  војнике;  ал  ло.1е  постану  још  веће 
лоле. 

Јелена  је  иначе  увек  слушала  оца ;  ал 
сад,  увређена  у  дубљини  своје  женске  душе 
осети,  да  није  више  дете,  па  хтеде  да  се 
мушки  опре  дрском  потварању  на  особу 
^^ЗУ  ј^  У  свом  срцу  носила  као  ндеал. 

—  Од    вас  сам    баш    учила,    оче,  — 
рече,  —  да  не  ваља  рђаво  говорити  о  љу- 
дима,  који   нам  пису  ни  у  чему  наудиди. 

—  Данашњи  му  дан  не  могу  никад 
опростити,  —  повикну  отац  —  То  је 
срамота  за  мене,  да  ми  таки  човек  у  некој 
намери  дође  под  мој  кров. 

—  Па  зар  Је  то  тако  велики  грех,  што 
ми  нећемо,  да  се  водимо  на  тајно,  зар  је 
то  тако  ведико  зло,  што  он  мене  воли? 

Цајлхофер  се  загледа  у  девојку. 

—  Цуро,  —  рече,  —  ти  си  жестока. 
.  .  .  Та  није  давно  било;  још  пре  неко- 
лико  месеца  хтеда  си  у  манастир.  Па  што 
је  тај  нитков  нарадио.  .  .  ?  Гледај  ми  у 
очи 

Глас  му  је  дрхтао.  Једва  је  дисао. 
Једена  му  мирно  гледаше  у  очи. 

—  Не  ћу  да  тајим,  нн  дадажем.  Има 
пет  недеља,  како  се  састајемо  у  башти 
иди  под  *липом. 

—  Па  кажи  ми,  душице,  како  се  за- 
почедо  то  ваше  поштено  познаиство  ? 

А  Једена  одговори,  као  што  је  прос- 
тог  срца  и  невино : 

—  Он  мени  није  никакво  добро    учи- 


нио,  а  ни  ја  њему  нисам  никакво  добро 
учинила  Видиди  смо  се  па  смо  се  заво- 
лели,  кад  бих  имада  брата,  не  бих  гамо- 
гла  већма  волети. 

—  0  боже,  боже,  —  повика  Цајлхо- 
фер,  -  каква  је  то  несрећа,  кад  човеку 
умре  жена !  Деца  немај  у  запта,  па  постану 
лакомисдсна.  .  .  Зајамачно  сте  одмах  пј)- 
вог  дана  диваниди  о  венчању. 

—  Тек  другог,   —   одговори   девојче. 

—  Да  си  ти  њ  е  м  у  мила,  верујем ; 
да  бих  те  узео,  ј1  то  још  пре  верујем.  Де- 
канчио  би  и  лењовао  по  милој  вољи  под 
сигурним  кровом  да,  да,  верујем  ја  то 
све. . .  Почео  ми  се  ту  хвастати  својим 
војничким  оделом,  угурсуз.  А  ја  му  ка- 
жем,  шта  веди  свет  о  њему.  На  то  он 
узео  ту  мени  о  суду,  као  бајаги  тамо  ћемо 
расправљати.  Ја  не  могох  више  већ  ни 
пет  ни  шест,  те  њега  за  јаку  па  на  вра- 
та. . .  Е  тако !  Сад  знаш  приповетву  о 
твом  драгану. 

Девојка  клону  на  стодицу,  па  горко 
зајеца,  а  лице  покри  рукавом  своје  ха- 
љине. 

—  Ти  си  неваљала  девојчура!  повика 
на  њу  отац  јој  па  изађе  бесно  из   вајата. 

Јелена  као  да  је  гром  порази,  кад  чу, 
што  јој  рече;  преста  плакати,  сузе  јој 
усануше.  Готово  као  луда  стаде  зверати 
по  пријатној  својој  соби,  у^којој,  од  кад 
она  живи  ту,  није  на  зло  ни  помишљено, 
а  камо  ли  речено.  У  тој  су  јој  соби  у- 
пдел;1  у  косицу  зелепи  венчић,  кад  је  први 
пут  пошла  на  причешће.  У  тој  је  соби 
једном  тешко  бодовала,  а  родитељи  не 
избиваху,  нити  јој  отац  икад  окренуо  гдавс 
од  ње.  У  тој  јој  је  соби  мати  умрла.  . .  . 

(Наставпће  св.) 


0  В  Р  Ш  И  0 


Свршио  се  судбе  часак  — 
Уморено  срце  стало  — 
Ој  та  данас   последњи  је; 
Оно  путак  задрхтало. 

Свршио  се  судбе  часак  — 
Заклопи  се  црно  око  — 


0  Е. 

Иа  утону  у  лубању, 
За  навеки  у  дубоко. 

Свршио  се  судбе  часак  ■ 
Не  мичу  се  усне  мале  — 
Данаске  су  збогом  рекле 
Па  се  навек  утишале. 
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Свршио  се  судбе  часак  — 
Скрштене  су  беле  руке  — 
Морити  их  пос'о  неће; 
Прошле  су  их  горке  муке. 

Свршио  се  судбе  часак  — 
Непомичан  човек  лежи  — 
Оживотит'  њега  неће; 
Миомирни  зрачак  свежи. 


Санта  леда  —  ил  ко  стена 
Што   вековну  вољу  чува; 
Што  се  0  ву  талас  бије  — 
Или  вихар  кад  задува. 

У  гробници  мрачној  кући  — 
Нови  му  се  живот  ствара  — 
Али  живот  не  што  креће  — 
Нег  што  га  полако  згара. 


У  Ст.  Футогу 


У  згарању  полако  га  — 
Своме  новом  чеду  диже  — 
0  њега  се  век  за  веком; 
Смрт,  и  живот,  вечно  ниже. 


Вдадан. 


►->^ 


ЊЕГОВЕ     ЦРНЕ     04  И. 

(Наставак.) 

«Није   нам  овде   намера.    да  опишемо  ;  стране  се  борба  обуставила,  па  ће  војска 


исход  величанственог  маневра,  и  да  по- 
хвалимо  поједине  војсковође  и  војску,  ми 
ћемо  управо  за  лепом  Адријаном,  да  ис- 
питамо  шта  је  њу  тако  на  једаред  са  теж- 
њом  одвело  на  поље  маневара^*  — 

„  Пажљиво  је  она  мотрила  распоређе- 
ња  војске,  и  увек  је  обилазила  и  управљала 
жељом  де  је  видела  да  су    коњаници  по- 


да  кува  и  да  се  прихвати 

„  Еочије  А дријанине  стигоше  у  стан . "  — 
„Врућива  беше  белика.  **  — 

„Официри  беху  под  шатором. —  Када 
су  чули  да  се  ту  близу  зауставише  неке 
кочије,  излегоше  вањ.  * 

„Адријавнно  жељно  око,  одмах  је  по- 
знало    човека  који  јој  је  толики  немир  и 


стављеви. 

■       .Валда  ће  те  се  и  сами  сетити,  рече  I  ^^•'***У  промену  у  нарави  учинио.-- 

:  управитељ  луднице,  да    је  Адријана  тра-    .  .   ''^  ^*^'"'"  "^^  ^*А*  ^®   обрадовала,  већ 

[»ида  оиог  официра,  ког  је  пређе  сусрела  !  ]^3  Ј^  охолост  и  преговор  учинила,  и  већ 

I  на  ланчаном  мосту.*  *  јв  хтела  да  нареди  дасе  кочпје  даље  кре- 

»Наравно,  да    је  то  и    сувише  тежак  1  *!У  5  ^"   учтиви    официри  приступе  кочи- 

зматак  бно  међ    толиком  војском    .ј^дног     Ј*"*    ^  позваше    пријатељски  све  у   свој 

човека :  ком'    незнамо    ни    имена,  да  бар    ™атор  у  хладовину.  * 

расиитати  можемо. "  »«Но,  на  један    мали  отпочинак,  шта 

Алн  у  човеку  има  неки   нагон,  који    велиш  Адријано !  ха  мама!''  упита  банкар, 

женскиње.  ^  " 


га  са  извесном  узбуђеношћу  води  жељеној 
цељн,  и  ако  се  човек  том  нагону  преда, 
одведе  га  тамо  де  ће  му  тајанствена  же- 
м  испуњена  бити.  * 

„Тако  и  Адријана  зажели,  да  се  од- 
мзе  ме^у  предње  стране  противничке  вој- 
СЕе." 

„Близу  једног  сеоца  беше  главни 
стан. " — 

„Разапети  шатори,  са  лепршавим  заста- 
Лма,  чедно  су  изгледали.  "*  - 


»Оне  пристадоше  и  сиђоше  са  кочија 
доле.  ** 

„Представише  се  једно  другом,  и  сад 
Адријана  дознаде,  да  се  онај  лепи  црно- 
мањасти  официр  са  оним  црним  очима 
именује  гроф  Павле  Моравски  —  дакле 
гроф.**— 

„  Адријана  је  осетила  неко  задовољство, 
ал  уједно  и  неки  немир.  Она  је  говори- 
ла  са  тим  човеком,  и  његове  црне,  сјајне 


1>аш  Је  било    време  одмора ;  на   све    очи,  потресоше  јој  њеао  побун.ено  срце. 
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„Она  је  давле  опет  нашла,  за  чиме 
је  тежила,  и  о  чему  је  тодико  сневала.  " 

„Учтивост  је  налагала,  да  се  ту  не 
задрже  сувише  дуго.  Када  се  мало  одмо- 
рише,  захвале  се  на  лепом  дочеку  и  гостбп, 
са  уверењем,  да  желе  љубав  за  љубав  вра- 
тити,  растадоше  се.  *  — 

„Адријана  осећаше  грозничаву  стреп- 
њу  после  овог  растанка:  јер  јој  њена 
страсна  нарав  јасно  говораше,  да  она  тог 
човека  свом  жестином  свога   срца  љуби.** 

„Посде  овог  растанка,  није  више  хтела 
остати  да  дочека  крај  тих  маневара.  Они 
се  одмах  вратише  дома.** 

„Сада  јој  је  прва  брига  бида,  да  се 
у  дому  њезина  оца  одржи  сјајна  забава  у 
почаст  оним  официрима,  који  су  њих 
онако  пријатељски  угостили.  А  тог  свега 
поглавити  узрок  беше  гроф  Павле.  Њега  јо 
она  желе.1а  што  пр^  видети,  што  пре  с  њиме 
говорити."  — 

,,Када  ком  човеку  каква  опасност  прети 
она  му  се  гигантским  кроком  у  сусрет 
жури.  И  човеку  обично,  баш  тада  све  за 
руком  полази,  када  му  од  тога  пропаст 
зависи." 

,,Адријанина  се  жеља    испунида.**  — 

,,У  дому  њенога  оца,  по  собама,  у 
којима  је  она  толико  уздисада,  гипко  се 
кретао  Марсов  син  гроф  Павле.  „И  јесте 
диван  и  снажан  то  човек.  Умешаи  је, 
образован  је,  пун  гипкчсти  и  елеганције; 
а  очи  су  му  као  два  драга  црна  дијаманта, 
која  необичном  ватром  светде/' 

„  Адријанабеше  опојена  од  драгости."  — 
И  канда  је  сад  много,  много  депша 
била."  — 

„По  белом  јој  лику  просула  се  пре- 
красна  румен;  а  на  очима  јој  трепеће 
љубак  осмејак.  Па  како  жељно  траже  те 
очи  грофа  Павла!'^  — 

„Он  је  канда  потпуно  разумео  шта  се 
са  Адријаном  збива,  а  и  како  не ;  када  су 
се  год  у  игри  једно  другом  приближиди, 
и  руку  у  руку  дали ,  њена  је  рука  немоћно 
дрхтада,  и  врло  се  тешко  од  његове  ра- 
стављала.  —  По  неки  пут  осећао  је  гроф 
Павде  грчевит  стисак  њене  рукс,  на  који 
је  он  тако  исто  одговорио.''  — 

„Адријана  беше  у   том  часу  блажена, 


она  се  осећада  пресретна,  једва  је  чекала 
прилику  да  грофа  Павла  у  четир  ока 
разговарати  може "  — 

,,Но  то  беше  веома  тешко,  јер  ма.1о 
који  официр  да  пије  осетио  неку  необичво 
привлачну  снагу  прама  Адријани,  те  ју 
је  сваки  пратио  својим   жељним    очима.'* 

,,Но  шта  сдучај,  и  што  но  се  каже 
срећа  учинити  неће  " 

„Грофу  Павлу  на  једаред  позли,  и  то 
баш  у  тренуту,  када  је  са  Адријаииним 
се  оцем  разговарао.  —  Отац  Адријанин 
приметио  је  по  дицу  и  очима  грофовим, 
да  се  у  њему  нешто  необично  збива,  па 
га  је  озбиљније  мотрио,  и  баш  када  је 
гроф  заљуљао  се,  посрнуо,  да  клоне, 
прихвати  га  он  и  неприметво  одведе  у 
своју  собу.** 

,,Адријана  је  то  приметпда,  и  беше 
се  скаменила  од  страха,  те  је  једва  доче- 
кала  оца  да  чује  шта  је  и  како  је  '* 

„,,Нип1та  није  моје  драго  дете,  рече  јој 
отац,  ненадна  мала  несвестица,  која  ће 
брзо  прећи."" 

,,Адријана  је    дознада  од    оца,  де  се 
гроф  Павде  находи.  Опа  је  знала  дрЈгом 
страном  управо  у  очеву  собу    отићи.  Не 
приметно    украде    се  из    друштва,  и  као 
сен  брзо  оде  у  очеву  собу.'' 

,.Грофу  Павлу  беше  несвестица  одуми- 
нула,  оп  је  баш  устао  п  хтсо  да  се  врати 
у  друштво.  Ио  како  се  пзпенадио  и  удивио, 
видећп  неочекпвано  пред  собомлепу  Адри- 
јану.'' 

„Вашем  бодром  оку  госпођице,  нпје 
моје  неповољно  стање  зар  сакривено  оста- 
ло?  упита  гроф  жељно. 

—  Ви  треба  грофе  да  знате :  када  би 
вам  се  каква  грдна  несрећа  десила,  да  бп 
онога  часа  са  оног  ланчаног  моста  у  хдадне 
се  дунавске  вале  бацида,  на  ком  сам  вас 
први  пут  видела,  рече  Адријана  у  жестини. 

,,.,Госпо1)Ице !  прихвати  гроф  дрхћућпм 
гласом,  приступив  ближе  Адријани  ухватив 
је  за  беду  меку  руку,  ваше  су  речи  страшне; 
а  ја  нисам  достојан  тога  пожртвовања. 
Ви  незнате  зар.  .  .  "'* 

—  Не  говорпте  даље,  прекиде  га 
Адријана  ватрено,  овде  се,  настави  она 
положив    руке    на  груди    страшна    борба 
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бори  ,.ја  вас  грофе  страсно  л>у- 
биЈ1.^^  У  исти  мах  беше  Адријава  сакрила 
своје  лице  на  грофове  груди.  Он  ју  беше 
загрлио;  тако  су  неколико  тренутака  у 
слатком  осећају  стајали,  па  им  се  онда 
незнаио  усне  додирнуше,  са  којих  је  Ад- 
ријана  своју  проиаст  сркнула." 

,,Тај  пољубац  постаде  за  Адријану 
тако  моћна  сила,  тако  чаробна  потреба, 
да  се  она  стално  одлучила,  или  са  грофом 
ЗБивети  или  умрети.^' 

„Колико    је   мало    пређе  са    жудњом 


потражила  очеву  собу,  де  гроф  .1ежао  беше, 
Т0.1ИК0  се  сад  опет  брзо  од  њега  откинула 
и  вратила  у  друштво;  само  да  јој  љубав 
остане  тајна;  да  се  каква  зла  рука  не 
умеша. " 

,И  гроф  Павле,  вратио  се  мало  кашње 
опет  у  другатво.  Весеље  је  текло  безпрекидно 
једнако.  Пред  зору  се  гости  разиђоше, 
неки  задовољни,  веки  сретни  и  пресретни, 
а  неки  у  разним  мислима  стварајући  лепе 
п.1анове,  зидајући  сјајну  будућност." 

(Свршиће  се.) 


ШЕОТ  НЕДЕЉА  У  ВИООКОМ. 

ИЗ  ЖИВОТА  ЈЕДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУИАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 

ИОСВК11БНО  ГђЦИ  с.  м. 

(Наставак.) 


На  стражи  беху  готово  сами  Срби,  Бачва- 
ни  из  Шајкавске.  Наложише  три  велике  ватре 
те  се  око  њих  искупили  да  се  греју  а  пушке 
наслонили  на  зидове  од  хамбара.  Сви  напу- 
нили  луле  па  прекрштеним  ногама  седе  и 
диие  а  прислушкују  шта  им  трубач,  припо- 
знати  компаниски  приклапало,  приповеда.  На 
сваку  његову  добру  досетку  ударе  сви  усмеј 
да  се  све  разлеже  по  празноме  хамбару. 

Погледах  и  на  последњу  ватру  што  је  у 
неконе  буџаку  наложише.  Опазих  тамо  дво- 
јицу ;  мла^и  седи  поред  бубња  па  на  њему 
пише  што  му  онај  старији  говори.  Видех  да 
се  баве  тешким  послом,  пишу  писмо  кући. 
Бубањ  несто  стола.  а  тупом  оловком  напи- 
сати  читав  табак,  заиста  је  мучан  посао  за 
онога  што  пређе  ратар  беше.  Једва  што  до- 
тераше  до  треће  стране  а  писару  већ  доста, 
неноже  све  ни  да  напише  шта  би  онај  хтео. 

„Овде  нам  је  у  Босни  врло  хрђаво*  ре- 
ђаше  му  онај  старији.  „До  сада  се  још  добро 
и  не  испавах,  а  и  како  ћу  кад  се  све  по  вла- 
2КНОЈ  земљи  вучемо.  Хранимо  се  хрђаво;  на 
дан  видимо  једаред  куванога  и  то  имамо 
чорбе  више  пути  и  сувише,  јер  до  веки  киша 
оада  па  напуни  котлове  .  .  .  Шљива  нам  је 
одавно  додијала,  те  сад  се  хранимо  помало 
босанском  лепињом  и  орасима."  Па  даље: 
цЈедва  чекамо  сви  да  се  опростимо  овога  жи- 
вота;  да  ли  ви  тамо  код  куће  у  вароши  чу- 
јете  када  ћемо  једаред  из  Босне!'' 


Тако  крпећи  писмо  једва  једном  дотераше 
и  до  последње  стране,  коју  испунише  све 
самим  поздравима  за  читаво  село, 

Наскоро  жагор  биваше  све  слабији  и  је- 
дан  по  један  увише  се  у  свој  огртач  и  поле- 
гаше  близу  око  ватре  да  до  зоре  на  голој 
земљи  проспавају. 

Непотраја  дуго  а  и  на  ватри  тињаху  само 
велике  пнњине  што  их  наваљаше  да  што 
дуже  гори.  Још  дуго  гледах  у  ватру  што  по- 
дамном  гораше  и  слушах  кораке  од  момка 
што  се  са  пуном  пушком  у  руци  недалеко  од 
ње  шеташе.  док  напослетку  и  мене  не  савлада 
сан  у  слами  као  у  каквом  гњезду. 

Ослади  ми  се  у  њему  спавати  и  жао  ми 
беше  што  се  морадох  и  ја  зором  из  њега  из- 
влачити. 

Немогаху  ми  два  дана  наћи  места  где  ће 
да  ме  у  службу  сместе  те  зато  употребих  то 
време  да  мало  Високо  просмотрим. 

Варош  у  којој  се  сада  налажаху  две  ком- 

паније   н е  пешачке   резервне   пу- 

ковније,  беше  место  доста  велико,  од  прилике 
са  5 — б  хиљада  становника.  Становници  су 
већим  делом  Срби  и  Турци;  остало  су  Јев- 
реји  што  се  доселише  из  Шпањолске  и  мален 
број  Цигана.  Босанских  католика  или  као  што 
се  сами  зваше  Латина,  не  беше  у  Високом 
ни  једне  куће.  Доцније  дознадох  да  има  и  не- 
колико  Арнаута  што  дођоше  из  старе  Србије. 

Положај   Високог  допаде   ми  се  на  први 
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поглед.  Варош  се  пружила  поред  Босне  и  ма- 
лене  Лепенице  све  до  брда  „града:''.  На  тој 
страни  баш  под  самим  брдом  опазих  и  малену 
кулу  од  српске  црвве  која  се  смирено  дизаше 
у  вис  поред  толиких  витих  минарета  у  Ви' 
соком. 

Куће  су  махом  као  свугде  по  Босни  са~ 
грађене  од  дрвета  и  плетера;  зидови  врло 
слаби,  ретко  где  да  су  од  печених  цигаља. 
Млого  кућа  беше  и  на  спрат.  Дољни  бој  упо- 
требљаваху  за  кујне,  коморе  и  марву  а  горњи 
за  становање.  Улице  су  чудо  нередовно  гра- 
ђене,  зацело  их  не  радише  по  каквом  плану 
него  настављаше  кућу  до  куће  како  коме 
воља  беше.  Кроз  сву  ту  нагомилану  смесу  од 
кућа  помаљаху  се  бела,  вита  минарета  од  де- 
вет  џамија  што  их  Турци  себи  у  Високом  са* 
градише.  На  једној  од  камена  беше  порушено 
сво  минаре;  као  што  чух  доцније  удари  у 
њега  гром  баш  онда  када  се  у  џамији  иску- 
пише  на  молитву.  Срби  вељаху  да  се  баш 
онда  тамо  договараху  Турци  како  ће  киди- 
сати  на  рају,  те  бог  зато  пусти  муњу  и  удари 
њомЈМинаре,  а  Турци  престрављени  побегоше 
из  ње  и  ок^нушесе  крвне  намере. 

Сокак  у  средини  вароши  начичкан  све  са- 
мим  дућанима,  то  беше  чаршија. 

Дућани  ни  у  близу  неналичаху  на  оне  по 
другим  земљама.  Просто  једна  собица  што  је 
са  улице  ограђена  с  два  крила  од  дрвета*^ 
што  се  једно  доле  а  друго  горе  отвара.  У  тоЈ 
собици  беше  све  поређано  што  је  на  продају- 
То  је  уједно  и  излог  и  прави  дућан,  но  код 
инућнијих  трговаца  иза  те  собе  налази  се  и 
магаза.  Најлепше  дућане  видех  у  Србаља  и 
Јевреја;  јер  Турчин  због  своје  нахатности 
није  кадар  тако  млого  трговином  да  се  бави* 

У  сред  дућана  седео  је  трговац  прекрштени 
ногу  у  руци  му  чибук,  па  пушта  димове  и 
чека  да  му  муштерије  дођу  или  ако  је  већ 
пред  вече  а  он  пре  но  што  ће  да  затвори  ду- 
ћан  пребраја  паре  да  види  колики  је  шићар. 

Највећма  ме  занимаше  гледати  Турчина 
као  трговца.  Све  је  он  седећки  своје  муште- 
рије  послуживао  а  и  скрштеви  ногу  новце  за 
робу  примао.  Нечух  ниједнога  од  њих  да  ме 
кад  им  у  дућан  завиривах;  а  једном  речи 
зовну  да  код  њега  шта  пазарим.  Видело  му 
се  по  свом  држању  да  му  преко  његовог  „ра- 
хата""  ништа   нилијег  нена.  Немогох  појмити 


како  може  зими  у  такоме  отвореном  дућану 
седети  кад  му  снег  у  лице  веје. 

Ту  у  чаршији  се  држе  и  пазари ;  сваке 
недеље  по  једаппут.  Тај  дан  баш  беше  па- 
зарни,  те  ми  се  даде  прилика  да  одмах  и  то 
својим  очима  видим.  Та  ово  је  гори  вашар 
него  код  нас  по  вашари,  помислих  у  себи 
када  се  од  једаред  створих  усред  те  гунгуле 
што  га  пазаром  зоиу.  Светина  запреми  сву 
чаршију  тако  да  се  човек  свом  силом  мора 
гурати  ако  мисли  све  да  обиђе.  Кри  томе  је 
жагор  тако  велики,  да  човека  заболе  глава  од 
њега.  Час  овде  а  час  онде  се  посвађају  и  то 
све  због  пара. 

Ако  ко  хоће  становпике  из  Високог  и  оео- 
лице  да  упозна  тај  нека  само  дође  на  пазар. 
Видех  ту  све  сталеже  Босанаца  заступљене; 
варошане  и  сељане,  из  оближњих  села.  а  чак 
и  Мостарце  што  дођоше  са  товарима  грожђа 
и  бресака  да  их  у  Високом  као  ретку  робу 
на  пазар  изнесу. 

Видех  по  гдекојег  како  турио  коњу  на 
леђа  два  џака  брашна,  те  се  с  муком  гура 
кроз  гомилу  и  тражи  купца.  Други  донео  чак 
из  Вареша  неколико  сиђјом  руком  израђених 
секира,  потковица  и  гвоздених  оинаца  па  их 
наређао  пред  собом  на  земљу.  —  На  једном 
месту  беше  најгрћа  вика ;  тамо  се  постави 
читаво  јата  Цигана  са  великом  хрпом  корита 
и  варјача.  Један  од  њих  хваљаше  ми  своје 
чешљеве,  што  их  је  сам  својеручно  од  рога 
начинио.  НезнаЦх  како  ћу  га  се  отрести,  те 
му  рекох  да  у  нашој  земљи  друкчије  чешљеве 
праве;  с  тим  великим  зупцима  несмем  се  ни 
усудити  да  своју  главу  додирнем.  Већ  сам  се 
био  подалеко  одмакао,  а  још  могох  чути  где 
замном  виче:  Та  узми  господине  брате  кад 
је  фино  и  џаба  (забадава)!" 

Сељанка  опет  задене  преслицу  за  појас  па 
у  оној  гужви  ипак  неће  да  дангуби  него 
преде.  0  руку  обесила  котар  са  неколико  ко- 
мада  козијег  сира  и  пуно  кокошијих  јаја.  0 
рамену  јој  виси  торба  пуна  лешњика  и  ораха, 
у  кецељу  завеза-ча  неколико  крушака  и  јабука 
—  па  још  поред  свега  тога  обесила  о  другу 
руку  неколико  венаца  што  их  наниза  од  са- 
мих  сувих  шљива  и  ољуштених  ораха.  Заиста 
ноких  призора  за  мене  на  томе  висовачкоме 
пазару ! 

Ено  тамо  се  око  неке  баке  искуоила  три 
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наша  војника  иа  се  с^  њоме  погађају  —  хоће 
готово  забадава  да  јој  прекупе  оно  мало  сира 
13  торбе. 

Око  неке  куће  учини  ми  се  као  најжешће 
гураље.  Једни  у  њу  улазе  а  други  излазе 
приђох  ближе  да  баш  видим  зашто  се  тамо 
тако  ужурбали.  Дошав  до  врата  уверим  се 
првим  погледом  зашто  се  тако  сваки  њој  жури- 
Беше  то  босанска  крчма.  Све  собе  а  и  авлија 
дупком  пуна  људи.  Мвоги  седе  прекрштених 
ногу  на  земљи  а  остали  мора  да  стоје  те 
онако  с  ногу  пију  ону  слабу  босанску  ракију 
чашама  као  што  се  код  нас  вино  пије. 

Морадох  се  насмејати  једноме  делији.  Ушао 
ва  коњу  у  авлију  те  се  онако  у  седлу  запио, 
ла  неможе  ни  да  обрне  коња  да  се  дочепа 
капије.  — 

Ту  се  немогох  због  гурања  дуго  задржа- 
вати,  морадох  се  уклонити  с  пута.  Пошто 
већ  бдизу  подне  беше  то  се  упутих  са  па- 
зара  компанији.  Таман  се  прогурах  сретпо 
до  по  пута,  кад  наједанпут  чујем  где  наша 
труба  н*<гди  близу  „позор"  свира.  Уједаред 
свуда  тишина  нг.стаде.  Сваки  то  појури  према 
чесии  у  средини  од  чаршије  одакле  се  зачу 
глас  трубе.  Упутим  се  и  ја  тамо  са  гомилом. 

Дошав  донде  имадох  шта  и  видети.  Мој 
колега  из  Беча  Н  .  .  .  ћ  попео  се  на  један 
камен  код  чесме  па  са  пеке  хартије  шти  Бо- 
санцима  цене  што  их  утврди  војничка  влада 
у  Сарајеву  .за  земаљске  продукте.  Пазар  је 
велики,  те  зато  је  мој  браца  из  петииих  жила 
викао  само  да  га  сваки  чује.  Приђох  му  са- 
свим  близу  томе  „ћесарсксм  телалу",  као  што 


га  Бисочани  зваше,  и  кад  ме  примети  видех 
му  ло  лицу  дасам  себи  смешан  долази  у  томе 
чудноватом  звању,  те  се  силом  од  смеја  за- 
држава. 

Свршив  своју  мисију  сиђе  се  са  камена 
доле  и  самном  се  поздрави.  — 

,Да  ли  би  се  надао"  питаше  ме  он  „да 
ћемо  се  на  пазару  наћи  —  да  ћеш  ме  видети 
где  цо  чаршији  телалим'4  Узев  га  под  руку 
упутимо  се  према  нашим  војничким  ста- 
новима. 

Путем  се  о  млогоме  наразговарасмо  а  кад 
му  са  смејом  приметих  да  му  завидим  што  је 
телал  рече  ми:  „Смеј  се  само,  но  доцније 
када  окушаш  све  лепе  стране  војничког  жи- 
вота  зажелећеш  се  да  бар  телалиш  по  пазару!" 

После  неколико  дана  се  већ  уверих  да  ми 
је  колега  право  имао.  — 

У  разговору  дођосмо  и  до  његовога  стана. 
Пред  кућом  се  поздравих  и  са  осталим  ста- 
рим  друговима.  Једва  могох  познати  свога 
друга  из  детињства  брата  К  . . .  у,  обрадатио 
као  какав  турски  хоџа  а  ослабио  као  да  је 
за  то  цело  време  болан  лежао.  Још  би  дуго 
ту  с  њима  у  разговору  стајао  да  нечух  са 
оближње  џамије  где  мујезин  виче  своју  мо- 
литву.  Г>еше  баш  подне  те  се  за  слда  са  свима 
опростим  и  упутим  ка  св<»ме  стану,  који  баш 
преко  сокака  беше. 

До  хамбара  беше  неки  мали  чардачић  у 
који  нам  компаниску    кавцеларију   сместише. 

Тамо  нам  се   и  ручак   сваки  дан    куваше. 

(НастапиКе  се.) 


Л   И   С  Т  А  К. 


О     ОБИЧАЈИМА    И  ОСОБИНАМА  НЕКИХ 
ЗНАМЕНИТИХ  ЉУДИ. 

Читајући  у  четвЈггом  броју  опогодишњег 
^Јавора"  иотицу  „обичаји  неких  знаменитих 
Ауди",  паде  ми  на  ум,  да  и  ја  имам  неколико 
бележака,  које  се  на  овај  лредмет  односе,  те 
држећи  да  ће  се  штовани  читаоци  „Јавора", 
ври  читању  ових  цртица,  исто  гако  занимати, 
као  што  сам  се  и  ја  сам  занимао,  рад  сам 
Фво«  да  им  и  ја  нешто  о  онима  потицама,  које 
у  разним  делима  нашао,  а  које  под  ову 
епадају,  саопштим. 


Као  што  ће  се  штовани  читаоци  уверити, 
ја  се  нећу  обазирати  на  поједине  белешке, 
које  су  они  0  овоме  предмету  читали,  већ  ћу 
да  наведем  све  оно  што  сам  ја  прибележио, 
и  што  држим  да  је  вредно,  да  се  зна. 

Већ  нам  Је  из  опште  историје  познато,  да 
се  у  свако  доба  нала.зило  људи,  који  су  се 
својом  душевном  радњом  од  својих  савршеника 
одликовали,  и  тиме  заслужили  да  им  име  за 
навек  живи,  и  златним  словима  у  људској 
повесници  уведено  буде.  Па  зар  да  се  чудимо, 
ако  нас   поједини   моменти   њиховог  живота, 
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вихове  радње,  и  вихове  судбине  занимају  и 
ако  може  бити,  тако  из  њиховог  живота  и 
оно  забележимо,  што  нам  (може  бити)  при 
цртању  живота  каквог  обичног  човека  ни  на 
ум  неби  иало.  Читајући  ове  ретке,  сетимо  се 
да  су  и  они  само  људи  били,  и  да  су  исто 
тако,  као  и  сваки  од  нас,  својих  иотреба  и-  | 

мали. 

Како  су  неки  од  ових  људи,  тек  после 
смрти  своје,  намењено  им  место  заузели,  а 
кад  и  кад  се  десило,  да  су  им  животописе 
понајвише  они  писали,  који  их  може  бити  ни 
познавали  нису,  то  држим  да  ће  штовани  чи- 
таоци  опростити,  ако  не  наведем  оно,  што  су 
они  ишчекивали.  Ја  сам  се  с  моје  стране  тру- 
дио,  да  забележим  све  што  сам  мислио  да  под 
ову  тачку  спада. 

Почињући  са  Шилером  навешћу  нешто 
што  му  сам  биограф  Паљеске  вели :  Шилер, 
тада  лекар  у  војсци,  као  и  сви  остали  лекари, 
врло  радо  увлачише  бурмут.  Играо  је  врло 
радо  „маниле".  Добро  се  куглао.  Ишао  јо  у 
гостионицу  „код  вола"  на  вино  и  пиво,  и  шта 
више  не  беше  му  баш  противно,  кад  се  могао 
са  каквом  лепом  келнерком  да  разговара. 

Задржао  се  још  један  неплаћен  рачун,  тог 
истог  гостионичара  код  вола,  одакле  видимо 
да  је  г.  доктор  обично  по,  а  кад  и  кад  бо- 
гме  и  читав  сатљик  вина  попио.  Радо  је  јео 
шунке  и  салате. 

Оригинално  је,  како  му  је  тада  понашање 
било.  Једанпут  је  оставио  у  гостионици  овај 
листак:  Баш  сте  лоле!  Био  сам  овде  а  Пе- 
персена  и  Рајхенбаха  ни  од  корова.  Сто  му 
мука!  Па  ко  ће  играти  данас  маниле?  Иек 
вас  ђаво  носи!  Ако  сте  ради,  да  се  са  мном 
састанете,  дома  сам.  Збогом.  Шилер. 

Они,  који  радо  читају  Шилера  (али  не  који 
пију),  а  који  уједно  увлаче  бурмут,  нека  у- 
памте,  да  је  Шилер,  док  је  млађи  био,  увла- 
чио  „мароко-бурмут",  а  кад  јеостарио,  доста 
јак  »шпанијол**. 

Ово  је  сада  здраво  занимљиво.  Шилер  је 
имао  обичај  да  купи  јабука  (из  Борсдорфа), 
па  их  је  тако  у  своме  чекмеџету  држао,  по  не, 
може  бити,  да  их  поједе,  већ  их  је  остављао  да 
иструну.  Ове  јабуке  имају  то  својство,  да  врло 
пријатно  мирише  кад  иструну,  и  онда  јако 
упливишу  на  живце  у  глави.  Па  баш  овај  ми- 
рис  је  тако  био  уважен  код  Шилера,  јер  он 


је  тврдо  држао,  да  тике  крчи  пута  својнм 
мислима.  Гете  сам  о  овоме  наводи:  Једнога  | 
дана  посетим  Шилера,  те  како  га  не  нађох  ј 
код  куће,  а  његова  жена  ми  рече,  да  ће  од- 1 
мах  доћи,  то  седнем  за  онај  сто,  за  којим  је 
обично  Шилер  седио,  кадје  писао,  у  намери 
да  што  шта  пребележим.  Нисам  ваљда  дуго 
тако  седио,  кад  на  једанпут  осетим  неки  ми- 
рис,  који  биваше  све  јачи  и  јачи,  тако  да  сам 
мислио  да  ћу  у  несвест  пасти.  С  почетка  ни 
сам  не  знадох  шта  је  узрок  овој  мојој  неволи,: 
док  најпосле  нисам  приметио,  да  тај  мирис! 
из  једног  чекмеџета  близу  мене  излази.  0- 
творим  чекмеџе,  и  на  моје  дивно  чудо,  видим 
пуно  чекмеџе  трулих  јабука.  Одмах  устанем 
са  столице  и  пређем  прозору,  да  мало  оданем. 
Док  сам  ја  тако  код  прозора  стајао,  уђе  и 
Шилерова  жена,  и  рече  ми,  да  се  ништа  не 
чудим,  јер  чекмеџе  мора  бити  увек  напуњено 
трулим  јабукама,  пошто  овај  мирис  Шилеру 
добро  чини,   и  он   без   њега  ни   живити 

радИТИ  Не  би  МОГаО.  СН^аставнћв  сс.  ) 


•{•  ДАНИЛО  БАЈШАНСКИ.  | 

(Свршетак). 

Зато  је  опет  26.  декембра,  —  други  даи 
божића  —  кренуо  се  са  бригадом  у  Брезник^ 
а  одатле  иосле  Једног  дана  одмора  Форсиранп 
маршом  натраг  у  Пирот,  одкуда  смо  2.  Јану^ 
ара  1878  дошли  у  Ниш. 

Овде  је  48  сахата  безпрекидпо  вршио  слјј^ 
бу  као  начелник  дворске  страже,  и  тек  тада 
је  по  савету    лекарском  отишао  у  болницу. 

Бригада  се  без  њега  креиула  6.  Јапуара  | 
Арнаутлук,  али  веК  почетком  Фебруара  доша^ј 
је  Данило  у  комаиду. 

Ту  сам  га  из  вида  изгубио,  јер  се  књажеН 
вачка  бригада  18.  Фвбруара  кући  враћала,  I 
он  је  —  нримив  команду  над  једнои  четом  сп^ 
јаће  војске  —  остао  иа  позицији.  ! 

Пред  наш  нолазак  молио  је  да  на  мес1Ч| 
његово  другог  оФицира  одреде^  а  он  да  с  6р«^ 
гадом  кући  иде.  Као  узрок  је  навео  нарушеа! 
здрав;1>е,  ад  му  тада  нису  веровали. — 

16.  јула  1878  иропутовао  сам  службешој 
цослом  кроз  бању  Алексиначку,  гдв  је  Даналјј 
болан  лежао.  ј 

Ушао  сам  у  његову  собу,  кад  га  је  хен 
трљала;  беше  запста  болан,  преболан,  ј^М! 
сам  га  познао.  Еожа  и  кост  лежао  је  го  шц 
па  сламњачи.  и  јаукао  грозно  и  тужио,  трпврј 
ћи  опору  руку  жене  најемнице,  која  га  је  т||| 
љајући  по  грудима,  стомаку  и  трбуху  јадачј 
мучила.   Нисам   могао  тај    призор    гледати   ^ 
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гуге  и  жалости,  ввћ  сам  после  неколико  про- 
1Ч)ворени  речи  с   њиме  напоље  изашао. 

Јошт  пстог  часа  морао  сам  даље  путовати, 
ге  се  више  невндесмо,  беше  то  последњи  пут.  — 

Доцни1е  сам  слушао,  да  је  оздравио  и  спре- 
■ао  св  да  овог  лета  тражи  лека  у  ком  купа- 
гилу^  а  када  сам  дошао  у  Београд,  он  већ 
5еше  примљен  у  инвалиде,  и  лежаше  у  вој- 
пнчкој  болници 

Данило  је  био  окретан  и  живахан,  пун  воље 

■  одушевљења  за  српску  ствар.  Био  је  осо- 
5ито  јако  разговоран  и.весељак  у  сваком  дру- 
штву,  а  познавао  со  лично  са  свима  скоро 
главнијим  људима  у  престоници,  код  којих  је 
већнном  и  у  кућу    одлазио. 

Данило  је  спадао  у  ред  сре11них  природа; 
којима  се  мили  и  који  уму  да  жвве  —  весело 

■  безбрвжно.  Да  није  ране  допао  и  смртну  бо 
дест    ухватиО;  он    би    смејући  се  подносио   ма 
како  теретан  и  оскудан  живот,  на  који  се  ве)к 
био  навикао  у  Србији. 

Овако  је  морао  подлећи  болести  својој. 

Историја  његовог  живота  у  Србији.  то  је 
јвсторија  великог  дела  аустријских  Срба,  који 
су  се  савршено  жртвовали  за  Српску   ствар. 

Он  је  дошао  у  најзгодније  време  амо,  борио 
се  као  јунак  у  редовима  српске  војске,  први 
пут  опасно  рањен,  а  другог  рата  са  куршу- 
мом  у  телу. 

Па  опет  зато  —  после  првог  рата  су  га 
ваборавили,  а  после  другог  рата  није  било  ме- 
ета  за  њега  у  српској  војсци,  кад  -е  мир  на- 
егупвО;  ма  да  у  њој  браћа  Гуцмани  и  други 
њнма  подобни  „Способни**  људи  опстати  могу. 
Данилу  су  кривицу  пронашли,  —  а  л  к  о  ј  с 
без  ње? 

Та  кривнца  није  надмашила  очевидне  за- 
слуге  његове,  јер  је  он  јсдном  ногом  у  гробу 
етајао  једино  са  пожртвовања  и  рада  свог.  А 
то  значи:  да  је  још  тада  губитком  здравља, 
бЈгдућпости  па  и  самог  живота  свог  скупо  пре- 
хкупо  одужио  се  и  као  Србин  и  као  човок  на- 
^одЈ  свом,  и  да  јс  имао  права  више  него  ико 
руги  не  само  на  нризнање,  већ  и  на  прпз- 
.  Он  је  иоложио  на  олтар  отацбине  п  на- 
свв  што  је  имао  и  да  није  живот  тако 
изгубио,  оп  би  остао  до  краја  свога  — 
гаљ. 
Зар  то  нису  обзири? 
Живот  је   његов  верна    слика   једпог    пат- 

—  Србина:  Ништа  друго,  до  само   јад  и 
воља,  терет  и  боловање,  тешке  муке  и  одри- 

—  без    ужпвања,  среће  в    радости,    без 
и  наде,  —  тако  му  се  протезаху  жалосни 

ед1БИ  дани  његови. 

Смрт  је  свему  крај  учинила:  Данила  је  ос- 

двда  патње,  а  парод  српски  обвезе .  .  . 

Ако  ико  заслужује,  да  му  се  име  преда  по- 

ву    и    спомен    очува  у    народу,   у  првом 

ЈЏГ  засЈГужује  то  Данило,  јер  је  више  од  две 


године  носио  смртно  олово  у  себи,  и  трпио 
муке  отуда. 

Да  је  на  бојишту  остао,  јошт  онда  би  свр- 
шно;  овако  се  само  патио  и  вукао  кроз  живот, 
да  до  дна  испије  горку  чашу  кукавног  жића 
свог. 

Зајиста  твретап,  јадан  и  тужан  живот,  коме 
је  једини  лек,  једвпа  помоћ,  једини  избавилац: 
Смрт. 

И  та  смрт  закуцала  је  код  Данила  10.  А- 
прила  0.  г.  те  је  учинила  крај  свему  . ,  .  Нек 
му  је  вечни  спомен  међу  браћом. 

У  Биограду  12.  4.  79.  А.  Петрови^. 


ПОЗОРИШТЕ   И  УМЕТНОСТ. 

(Орпоко  народно  повориште).  Да  доврши- 
мо  наш  мессчни  извештај  о  радњи  дружине 
орпског  народног  позоришта.  Од  последње  ре- 
Фераде  (у  13  бр.)  па  до  одласка  свог  (26. 
алр.)  приказало  Је  тринаест  равних  глума.  Од 
тих  је  једна  трагедија  (Марија  Стуартова), 
једна  позоришна  игра  (Кин),  а  једанаест 
шаљиве  (Наживио  се,  После  игранке,  Фран- 
цуско-пруски  рат,  Жене  у  уставном  животу, 
Пркос,  Еир  Јања,  Дружина,  Чаша  воде,  При- 
лепчиво,  Драги  ујак,  Милион).  Од  наведених 
глума  три  су  оригиналне  (Наживио  се,  Фран- 
цускопруски  рат,  и  Кир  Јања),  а  остале  (По- 
сле  игранке,  Жене  у  уставном  животу,  Пркос, 
Кин,  Дружина,  Чаша  воде,  Марија  Стуартова, 
Прилепчиво,  Драги  ујак,  Милион)  су  преведе- 
не  Нове  су  пак  ове  глуме:  Наживио  се,  од 
Косте  Ристпћа,  Дружина  од  Е  Скриба.  При- 
лепчиво,  од  Ј.  Б.  Швајцера.  Драги  ујак,  од 
РудолФа  Кнајзла,  Милион  од  Лабиша  и  Дела- 
кура 

1.  „Наживио  се**,  шаљива  игра  у  јед- 
ном  чину  од  Косте  Ристића.  Она  спада  у  ред 
карактерних  шаљивих  игара,  са  психолошким 
заплетом,  у  ред  тако  званих  финих  шаљивих 
игара.  Главна  мана  те  глуме  лежи  у  томе 
„што  душевни  прелом  у  карактеру  главнога 
јунака  није  довољно  у  свим  својим  стадијама 
на  видик  изнесен.*  У  тој  глуми  беху  ангажо- 
вани  гћа.  С.  Максимовићка,  гђца  Л.  Хаџићева 
и  г.г.  Лукић,  Ружић  и  Ћ.ирић. 

2.  »Прилепчиво/  шала  у  4  чина,  на- 
писао  Ј.  Б.  Швијцер,  превео  П.  Ј.  Мостић. 
Веоиа  занимљива  и  жива  глума,  вађена  из 
бујпог  живота  за  време  „берзијанског  швинд- 
ла.'*  На  пријатан  начип,  без  десператних  си- 
туација  пренесепа  је  пред  публику  епизода, 
која  се  могла  догодити  у  свакој  породици  за 
оно  време,  кад  беху  у  заносу  за  богатством  и 
озбиљие  главо.  Глума  ће  се  лепо  одржати  на 
позорници  нашој. 

3.  „Драги  ујак.*  Шала  у  4  чина,  на- 
писао  РудолФ  Кнајзел,    превео   П.  Ј.   Мостић. 
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Можда  би  се  допала  та  глума  у  старом  Ба- 
вилону;  Сибарису  и  сдичним  неиоралним  мести 
ма,  са  српске  и  о  р  а  нестати.  Љутиио  се,  како 
се  и  могла  приказати  глума,  којој  је  темељ  — 
блудна  кућа,  и  где  заплет  решава  —  блудни- 
ца.  Људске  мане  и  заблуде  ваља  износити  на 
видиКу  да  поправе  оне,  који  су  у  заблуди  а 
сачувају  оне,  који  још  несу.  Али  у  тојФорв«и, 
без  иорала,  без  иоуке,  без  здрава  разуиа  не 
сие  никако.  Жао  наи  беше  глумаца,  чијих  ва- 
љана  приказа  беше  ^боље  ствари  вредно.'' 

4.  „Милион,^  шаљива  игра  у  4  чина, 
написали  Лабиш  и  Делакур,  превео  Н.  Н.  Је- 
дна  од  силних  Француских  глума,  које  као 
шашка  поплављују  све  европске  позорнице. 
На  доста  драстичан  начнн  приказана  је-  граб- 
љивост  за  богатим  зетом,  који  има  „милион.^ 
Ту  вам  се  износе  на  видик  разне  црте^  лепе  и 
нелепе,  али  морала,  поуке,  неиа  ни  од  жеље. 
Глуиа  је  иначе  доста  ранииљива,  саио  да  је 
краћа. 

Хоћеио  још  да  споменеио  две  глуме  које 
се  приказиваше  после  дуге  почивке  а  то  су 
мКир  Ј  а  њ  а;"  где  се  одликовао  г.  П.  Добри- 
новић  у  насловној  улози  и  „Марија  Сту- 
артова"  која  беше  приказана  достојно  писцу 
Швлеру,  паиме  се  одликоваху  гђе  Д.  Ружићка 
(Јелисавета)  С.  Максимовићка  (Марија)  и  г  г. 
Рајковић  (Дестер)  и  Ружпћ  (Мортииер). 

27  иарта  давана  је  „ванредна  представа  у 
корист  породице  покојног  песника  ђуре  Јак- 
шића.*'  Чланови  срп.  народ.  позорншта  давали 
су  концерат  и  глуиу  „Иркос.** 

11.  априла  приредила  је  дружина  срн.  нар. 
позоришта  „свечану  представу  у  прославу 
сребрне  свадбе  њихових  ц.  и  апост.  кр.  вели- 
чанства  краља  ФрањеЈосиФа  и  краљнце 
Ј  е  л  и  г".  а  п  е  т  е.  ^*  Приказана  је  оииљена  шал.и- 
ва  игра  „Чаша  воде."  Сутра  дан,  на  дан  са- 
ме  свечаности  суделовала  је  дружина  у  друшт- 
ву  с  ма^арскии  и  с  неиачкии  дилетантииа^ 
приказујући  за  свој  део  ,»Доктора  Робина.*' 

10.  априла  држао  је  позоришни  одбор  сед- 
пицу;  у  којој  удесише  неке  проиене  у  персоналу. 
За  привреиеног  управптеља  буде  изабран  глу- 
иац  Динитријс  Ружић,  пошто  се  ради  деФици- 
та  није  иогао  изабрати  управитељ  са  платои 
од  1800  Фор. 

Дружина  срп.  нар.  позоришта  губи  вредног 
ветерапа  свог,  г.  Николу  Зори11а;  који  се 
после     18-годишњег     непрекидног    глуиовања 


код  срп.  народ.  позоришта  на  дан  последње 
представе  (о  1^урђеву  дне)  опростио  са  срп- 
скии  општвнствои.  Ноколико  пријатеља  пре- 
дадоше  му  тои  приликои  златан  прстен.  Исте 
представе  (,Милион")  добише  прваци  позориш- 
та  нашег  г.г.  Дии.  Ружић  иСаваРај- 
ковић  сваки  по  венац  с  лентана  и  с  натпи- 
сои  од  позоришних  рецензената  у  знак  искре- 
ног  призннња  њиховои  заиста  уиетннчком 
приказивању. 

За  новог  члана  првмљен је  г.  9.  Б  а  н  к  о  в  ић. 

26.  априла  отпутовала  је  дружина  у  Ст.  Бе 
чеј,  где  ће  се    неко  вреие  бавнти,  за  тим  иде 
у    Сенту  па  у  В.  Кикинду.  С  паше  стране  јој 
желиио  успех  и  напредовање  у  свакои  погле- 
ду.  Живела  ! 


Р  А  8  Н  О. 

(Број  37).  Овај  број  ииа  особину,  да  кад 
га  уипожиш  са  3,  или  са  бројевима  аритме- 
тичне  прогресије  од  3,  дакле  са  6,  9,  12,  15, 
18,  21,  24  и  27,  увек  ћеш  добити  у  продукту 
три  једнаке  бројке  и  кад  ове  између  себе  са- 
береш^  добијеш  број  којим  си  уиножио 

37     37     37     37     37     37     37     37     37 
3      6       9     12     15     18     21     24     27 

111  222  333  444  555  666~7^7~888  999. 
Ово  је  први  прииетио   РудолФ  П.  А.  Лабре. 


НОВБ  КЊИГЕ. 

У  српској  задружној  штампарнјн  у  Новом  Саду  изи- 
шла  је  књига: 

Иеторија  Угароке  с  уводом  у  исторцју  све- 
та,  за  ниже  разреде  средњих  школа  написао  Др. 
Франа  Рибарн,  проФвсор.  С  мађарског  јознка  превео 
Мнлан  А.  Јованови)*,  гимн.  про«есор.  Прва  свеска. 
У  Новоме  Саду.  1879.  8».  Отр.  101.  Цена?  —  У  овој  св, 
свесци  дошло  до  г.  1439. 


ОДГОВОРИ. 

Гђци  В.  М.  7  С.  —  „Вечити  жид"  је  нзмншлева 
особа  и  по  скасци  је  то  циполар  у  Јерусалиму  Аха> 
вер,  којн  је  Хрнста,  кад  су  га  воднли  на  Голготу  н 
прод  његовом  кућом  хтео  да  сс  одмори,  отврао,  то  јв 
сад  осуђен  да  до  страшнога  суда  блуди  овамо  онамооо 
свету.  Скаска  се  та  спомнње  првн  пут  г.  1229.  Прва 
књнга  за  народ  о  вечнтом  жнду  нзишла  је  г.  1602  у 
Данцигу^ 


у,Јавор '  за  текућу  годину  може  се  дсбити  од  почетка  ове  годиве| 
јер  се  бројеви,  који  нестану,  прештампавају.  Рекдамације  нека  се  шиљу  у  неада^ 
ћенои,  ади  незапечаћеном  писму. 


„Јавор**  излази  оваке  недеАв  на  читавои  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  оретплата 
^Администрацији   Јавора**  у  Н.   Сад. 


Цена  је  дисту :  на  читаву  годину  5  Фор.,  в« 
по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  25  н« 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр^ 


ИЗДДВАЈАЦ  ЛуКА  ЈоЦИ&. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајввииа  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  8А  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КМЖЕВНОСТ. 

Уређу«    Др.   Ииим  Огњановипи 


Бр.  19. 


У  Еовон  Саду  12.  Маја, 


1879. 


^•ч-кА'«— <^  '•  Пољубац,  восела  игра  у  четири  радње  (наставак).  —  Буди  благ  (А.  Циик),  од  М.  П.  1П.  —  У  Амери- 
жу.  Приповетка  од  П.  К.  Росвгора  (наставак).  —  Мој  гроб,  (Пвте*и)  од  Бл.  —  Његове  црне  оад,    приповотка    од 

Ник«  Гр,  Огњана  (свршетак).  —  Шест  недоЈБа  у  Високом,  (ваставак).  —  Листак. 

ПОЉУБАЦ. 

ВЕСЕЛА    ИГРА    У    ЧЕТИРИ    РАДЊЕ. 
НАПИОАО     ЉУДЕВИТ    Д^ОЦИ. 

ПРЕВЕО 

МИТА    ПОПОВИВ. 

(Наставак) 


К  Р  А  љ  и  ц  А. 
Иилостив^  краљу  1  (Марити.)  Захвали  му  се. 

НАРИТА. 

Немам  на  чем1 

КР  АЉ. 

Шта  вели  Андрејон? 
Хоће  ли  издат'  дворане  нам  внез? 
Ови  су  овде  обезбеђени. 

А  Д  0  Л  А  Р  (уетане  и  преда  писмо  краљу.) 

Ово  би  писмо,  враљу  честити, 
К'о  уточиште  њима  служило, 
Еад  би  ти  строга  била  пресуда. 

КРАЉ. 
ОтрОГа?  ТИ    КрИОО  СУДИШ  О  МеНИ,   (Чита  пиомо.) 

„Краљу  и  брате!  Срећа  је  мудар  пропо- 
ведач,  који  с  пуним  стомаком  превазноси  пост. 
Нека  орао  не  учи  рибе  летети,  ал  орао  је 
сретан,  ако  пливати  учи.  Дођи  мени,  и  увери 
се;  да  стара  лудост  више  вреди,  него  млада 
мудрост.  Поздравља  те   твој  брат   Фернандо 

кнез  Каталоније. 
Не  разумем.  Твој  кнеЗ;  Андрејоне, 
Добро  си  чува  благо  мудрости ;  — 
Ал  ковчега  тог  у  тебе  је  кључ.  — 
Отвори  га,  и  разувери  ме, 
Да  није  празан  ковчег  закључан. 

АДОЛАР. 

То  благо  кнез  је  теби  послао.  — 
Допусти,  краљу,  ковчег  затворен 
Пред  тобом  само  ја  да  отвории. 


КРА  љ. 
Тајна  је  ?  Добро ;   веселите  се : 
У  школу  мора  опет  ићи  краљ 

(Сађе  с   узвише-  ног  меота  и  уклони  се  с  Адоларом. 

Живо.  Еда  л*  је  пркос,  ил  шала  ? 

АДОЛАР. 

Оклад  је,  ако  кладити  смеш. 

КРА  љ. 

0  чега? 

АДОЛАР. 

Да  је  крива  основа 
Пресуде  твоје,  што  си  донео.  — 
Е  веруј  мени:  и  ти  и  твој  двор 
У  суђају  би  скоро  морали, 
К'о  она  дева  и  милосник  јој, 
Да  знаш  за  Нужду,  или  Прилику. 

КРАЉ. 

И  мислиш  ваљда,  бих  укаљ'о  се? 

АДОЛАР. 

На  сагови  не  каља  нико  се. 
0  села  пет  би  би.1а  опклада 
С  којих  се  тако  давно  парничи. 
Па  оклади  се  с  кнезом,  ако  смеш, 
Да  ни  си  бољи  ни  ти,  ни  твој  двор 
Нег  ово  двоје  младих  пред  тобом, 
До  прве  нужде;  или  прилике. 

КРАЉ. 

Ал  ко  ће  мене  о  том  уверит'? 

АДОЛАР. 

Остави  двор. 
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КРАЉ. 


АДОЛАР. 


Двор  да   оставим? 
Да. 


И  двору  треба  прилике  да  даш^ 
А  и  сам  ваља  да  је  упецаш. 
Па  пођи  одмах  на  три  недеље, 
Тебе  ће  лепо  кнез  угостити, 
А  ја  ћу  дотле  овде  остати. 
Па  кад  се  вратиш  опет  непознат', 
Отиће  дотле  двор  ти  суноврат. 

КРАЉ. 

Добро  је :  стоји.  Гле  ти  кнеза  мог  — 
Зар  ти  исмеваш  млађег  брата  твог? 
Окладе  лакше  још  не  виде  свет, 
Моја  ће  бити  твоја  села  пет. 

АДО  ЛАР. 

Не  прими  за  зло  ! 

КРАЉ. 

О,  никако,  не. 
Господо,  љубо ,  ево  новине : 
На  далек  данас  ја  полазим  пут. 

сви. 
Шта? 

кРАЉица. 

Још  данас? 

КРАЉ. 

Волем  ти  гугут, 
Ал  ствар  је  важна,  нема  одгоде: 
Штете  би  могле  да  се  породе. 

КРАЛИЦА. 

Чујем  те,  али  не  разумем  те.  — 
Ти  тамо  сам,  ја  овде  сама,  ох, 
Година  друга  зло  се  почиње. 
Па  кад  ћеш  доћм? 

КРАЈБ. 

За  три  неделе. 
Ал  време  неће  дуго  бити  вам, 
И  Андрејон  ће  овде  остати. 
Весели  ће  вас  песмом,  причама 
Па  празно  време  убићете  ви. 
С  крмом  ће  љуба,  да  нам  управља 
И  рука  њена  неће  клонути, 
Е  у  мом  двору  примеран  је  запт.  — 
На  двоје  млади  добро  пазнте, 
Љубавне  узде  да  не  кидају. 
Наш  мудри  С!обрин  нек  их  наставлш, 
А  љуба  наша  нек  их  свет^је. 
Седлајте  коња !  —  Господо^  хајд'мо ! 


к  Р  А  љ  и  ц  А. 

Хајде,  ћерко! 

(Краљу  крвљжцлу  Марнта^  Фндеднје  н  Собриж! 

оду.  И  Аи^ела  је  устала,  ал  погледав   Адолара    остане 

седећка.) 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Кад  сунце  зађе,  хај, 
Вечерња  звезда  не  мож'  тонути. 

АНђЕЛА   (устано.) 

Ако  сам  звезда^  дај,  да  устанем. 

А  д  0  л  А  р. 

Јест,  звезда  си.  У  мени  огањ,  жар, 
0  дивна  момо,  саслушај  ме  бар!(11ружајојруку) 
Ал  зашт'  ме  гледаш  тако  ледено, 
Блаженство  моје,  чедо  медено? 

АНђБЛА. 

Еда  л'  у  боју  око  изгуби? 

А  Д  О  Л  А  Р. 

Не,  трн  је  у  њему. 

АН1^ЕЛА. 

Извади  га. 

АДОЛАР. 

Ал  он  је  дражи  од  очију  ми ! 
Ох,  Анђело! 

А  Н  ђ  Е  Л  А,  (поплашено.) 

Како  ми  знаш  име? 

АДОЛАР. 

Познавао  сам  негда  некога, 
Који  је  тебе  страсно  волео. 
Зове  се  

АНђЕЛА  (позна  га ) 

Адолар ! 

АДОЛАР  (раширн  руке.)  ВОЛОМ  Тв,  Ох!    (Грлс  се.) 

КАРЛО. 

Кад  ћу  се  и  ја  тако  грлити  ? 
Господи,  заман,  увек  добро  је, 
Господи  увек  све  је  слободно.  — 
Ал  ево  је !  Пст,  пст,  Марита  је ! 

М  А  Р  И  Т  А.    (пружила  Карлу  руку,  па  угушеннм  гЈПимм.) 

Краљица  шаље 

КАРЛО. 

Ох,  Марито,  оху 
Па  зар  те  не  смем  ни  пољубити, 
Авај,  за  дугу,  целу  годину?! 

М  А  Р  И  Т  А  (Пружн  иу  образ,  тихо.) 

Дона  краЈБица 

КАРЛО   Јвуби  је.) 

Сад  је  прилика, 
Наљубићу  се  за  сву  годину. 

МАРИТА    (јасније.) 

Краљица  тражи  дону  Анђелу. 
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А  Н  ђ  В  Л  а  (изнева^ено.) 

ж.  (Ако  је  когод  видео!) 

АДОЛАР. 

бој  се  ништа:  орцјатељи  смо, 
&има  саи  и  ја  аио  дошао. 

зар  сте  јоште  увек  заједно? 
»,  Карло,  знаш  ли?  мораш  постити! 
(  можеш,  љуби,  живо;  што  више! 

КАРЛО. 

нећу. 

ИАРИТА. 

Нећу;  ни  за  цео  свет! 

А  д  0  Л  А  Р. 

једно  01. 0  своје  не  видии, 
!а  другим  ћу  зажмурити.  ХајдМ 

|По^е  с    Ан^елом.) 
КАРЛО. 
ВЈПЧе,   збоГОМ !  (?агрли  Мариту.) 

МАРИТА. 

Долазе. 

КАРЛО. 
За  &ИМа!  (Оду  нспод  руке.) 

К  Р  А  Љ  (у^е  и  смптри  да  се  грле.) 

со  се  стадо  злр  моје  чува? 

(СОБРИН  И    фиДЕЛИЈЕ   улазе ) 
СраСНО  ЧуваШ,  ШТО  ТИ  ПОВерИХ  (Лдолар  улдзи.) 

еам  их  ево  наш'о! 

СОВРИН. 

Зфдно? 

КРАЉ.  (погледа  Адолара.) 

,  не !  . .  Ја  ни  саи  добро  видео. 
прва  реч  ми  мора  да  јо  лаж !) 
|едном  часу:  поздрав  и  збогом!  (Адолару.) 
гу  ноћ! 

сви. 

До  виђења! 

КРАЉ. 

Збогом ! 


РАДЊА    ДРУГА. 

«зор  јв  као  и  при  крају  прве  радље.  На  дрво  су  са 
стране  наслоњеие  лестве.  Сумрак.) 

лљжцл^  Авђада,   Лдодару  Собрин^  Кардо  к 
Марнта  ссдо  у  хладу  иаоколо  под  дрветом. 
КРА.ЉИЦА. 

нчај  ми  још.  Осам  је  дана  већ 
10  ти  бајке  све  у  заборав 
иадне  наше  носе  болове.  — 
Навари  си  причач  најболи.  — 
Маварској  да  л'  беше  заробљен? 


АДОДАР. 

Да  нема  твога  гдаса  умидна, 
Ни  обилате  не  би  ми  речи 
Из  корита  се  тако  излиле.  — 
Роиства  сам  овде  само  допао, 
Огњене  твоје  очи  ме  греју 
И  из  камена  што  би  леденог 
Бајчице  могле  да  изварају. 

АНђЕЛА  (за  себе.) 

0  стара  лијо !  0  тиранине ! 

Свако  би  срце  да  предобије!  (Уздано.) 

КРАЉИЦА« 

Зло  ти  је,  ћерко  ?  Иди,  прођи  се 
По  језеру  у  чуну  лаганом. 
Ал  нек  и  Карло  оде  са  тобом, 
Нека  те  теши,  весла  и  пева, 
А  ја  ћу  даље  бајке  слушатм. 

АНђЕЛА  (уставе.) 

Твоја  је  речца  мени  заповест.  (  Лдолару. ) 
Причај!  Ја  знам  већ  крај  твојој  причи. 

(Оде  0  Карлом) 
АДОЛАР.  (Засебе) 

Грехова  старих  клетво!  Воли  ме, 
Љубоморна  је ! 

КРАЉИЦА. 

Настави  дакле. 

АДОЛАР. 

Ја  нешто  знаи,  што  није  бајка,  —  ал  — 

СОВРИН. 

И  боље  је,  е  ја  сам  уверен, 
(Ма  забаву  вам   нећу  кварити) 
Да  за  хришћанске  душе  1гобожне 
Поганих  прича  шџе  афијун. 
Иа  кад  би  савет,  Андреоне,  мој  — 

КРАЉИЦА. 

Високо  ценим  твоју  услужност: 
Марита  њом  ће  да  се  користи. 
Молим  те,  попе  часни,  пречасни, 
Заблуђену  одведи  овчицу 
И  уздишени  подај  јој  ^наук. 
Што  слађи  с   уста  иек  ти  тече  мед ; 
И  Карла  ћемо  одмах  послати. 

МАРИТА. 

(Кад  бих  се  таво  с  Карлом  састала ! 
Но,  попо^  та  ћеш  љуто  насести !) 
Хајдемо,  оче,  ја  бих  већ  давно 
Да  слушам  твоју  свету  проповед. 

СОВРИН. 

Ако  нас  зовеш  вратићемо  се  (шрнтаиСобриноду.) 
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Настави  дакле.  Неку  бајку  знаш, 
Што  није  бајка.  Не  поче  л'  тако  ? 

А  д  0  л  А  Р. 

Тако. 

КРАЉИЦА. 

Чудно. 


АДОЛАР. 

Ал  јож  је  чуд| 
Што  није  бајка,  већ  је  истина. 
Још  чудније,  што  јој  незнаш  краја, 
Е  краја  нема  нит'  ће  ииати, 
До  ако  сама  је  не  прекинеш.'*) 

(Наставиће  се). 


БУДИ    ВЛАГ. 


(▲.  Цжнв.) 


Блага  реч  је  још  дража  од  злата  — 
Закуца  л'  ти  сиротан  на  врата, 
Не  ћеш  ли  му  дати  дарак  већи  — 
Бар  му  моакеш  лепе  речи  рећи. 

Сиротану  часи  лаки  нису,  - 

Где  је  нужда  ту  су  греси  близу  — 

1878. 


Па  реч  твоја  у  те  дане  црне 
Можда  не  ће  дати  да  посрне. 

Могу  часи  пустог  гњева  доћи   — 
Твоја  реч  ће  кроз  срце  му  проћи, 
Трћ'  ће  руку,  што  се  на  зло  дигла, 
Пре  него  ј  е  својој  жртви  стигла. 

М.  И.  Ш- 


^ 


У  АМЕРЖУ. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ    ШТАЈЕРСКЕ. 

Од      П.      К,     ^ОСВГЕРА. 

(Наставак.) 


Тија,  слатка  и  тужна  светиња  је  обе- 
свећена. 

Јелена  уста.  Дошло  јој  као  да  од  сти- 
ха  мора  ићи  из  те  —  стране  јој  куће. 

Узеде  са  стола  листав  детељине  и 
стручав  вмина}  погледа  их,  па  их  испусти 
на  земљу. 

Та  је  одајица  била  њој  таво  заданута 
љубављу  према  оцу  и  слутњом  на  срећу. 

Та  је  одајица  бида  заданута  сдатвим 
уздисањем,  што  јој  се  отимаше  из  груди 
мислећи  на  једног  јединог  човека;  ту  јој 
је  љубав  дозрела  до  таке  величине  и  жара, 
да  је  се  сад  и  сама*  сећа  с  миљем  и  у- 
жасом. 

Па  сад  наједаред  јој  немилостива  рука 
превину  једним  махом  најнежнију  жицу 
млађаног  јој  срца. 


Изађе  из  собе,  оде  у   ходнив,    про 
поред  очеве  собе  изађе  на  поље,    где 
сијао  топао  летњи  дан. 

П. 

Цајлхофер  се  затворио  па  да  пукне  < 
гњева  и  бола.  Чинило  му  се  још  све  ш 
шта  је  нарадио  мрсвом  просиоцу,  а  сув1 
својој  ћери.  Морао  је  сам  у  себи  признати 
је  тај  момав  вредан  да  залуђујемладе  девој! 
Био  је  витва  стаса,  речи  су  му  звониде 
исврено  вао  сама  сушта  истина.  Н 
доста  људи,  воји  су  позајмили  Њи 
диму  нешто  новаца  на  поштену  реч, 
и  после  годину  дана  веле:  Он  је  још  Ж1 
па  пдатиће.  Илав  му  додуше  не  би 
нас  више  поверовали.  Неви  шта  вв1 
ревоше :  Нива  би  био  сасвим  други  чо1 
да  му  није  био  живодер-Венцл  отац,  а1| 


*)  У  овој  позоришној  игри  поткрме  су  пвм  се  неке  штампарске  погрешко,  за  којс  мојшмо  пошт.  чнта« 
да  нх  поправи.  У  бр.  17.  отр.  514,  у  првом  кнежевом  говору  треба  на  крају  додатн  „Лечо  л*  се  јелвм 
На  истој  странн  м.  ,,одбори"  треба  у,обори.''  Стр.  51.^.  ред  10,  треба  „е  постојбние''  место  ^.с  постојбн« 
Стр.  520.  род  4.  место  ,зидиш''  треба  ,,виднм."  Бр.  18.  стр.  54в.  род  3  (од  доде)  м.  „лодно*'  треба  .,ср 
но'*;  стр.  548.  ред  24.  м.  ,,превнја  се"  треба  „Савиј  је.*'  Стр.  549.  ред  7,  м.  ,,да  бнх"  треба  „ја  бих";  в 
549,  ред  34,  место  „друге"  треба  „Друго'*;  стр.  550.  ред  9,  м.  „када"  треба  „кад  што'\ 
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«0  тако  омражен  са  светом^  што  му  је 

[абио    псе  и    мачве.   Него  опет    други 

}А0  вероваху,  да  ивер  не   пада   дадево 

кладе,  па  набрајаху  на  то  ваздан  при- 

У  теје  спадао  и  Цајлхофер. 

Дакако  да  није  о  својој   ћери    таво 

ро  мислио  вао  што  је  вазао. 

Оиротоца,   она    љуби    као  дете  —  ц 

о  просто,  таво  отворено.  Сумњам  и 
зна  да  је  прва  љубав  тајна.   — 

К  па  баш  зато  и  треба,  да  се  што 
Јскије  опомене. 

Цајлхофер    је    мислио   и    премишљао 

ли  свавојавс ;  а  нешто  није  ни   узимао 

ум.  Није  узимао  на  ум  ону   бесврајну 

ош,  што  нанесе  у  девојчино  срцв  сво- 

последњим  речима. 

Пред  вече  потражи  Јелену    —  ал  је 

ће  наћи.  — 

Она  је  тумарала,  а  ни  сама  нијс  знала 
д  нн  камо. 

Није  нивад  тражила  другарица  па  таво 
^је  сад  нивог  ни  имала,  воме  би  се  мо- 
каа  изјадати.  Можда  не  би  умела  наћи  ни 
речи  за  то.  Од  ваво  јој  умре  мати,  оби- 
^о  је  самовала,  па  таво  се  и  разви  у 
кој  неви  унутарњи  живот  и  снови  вавви 
1ису  подносили  за  њену  оволину.  Зато  су 
|е  и  држали  за  подмувлу  и  гордељиву. 
Све  се  више  и  више  туђила  од  вомшиј- 
рица,  а  ове  би  јој  се  чевто  ругале,  што 
^  једном  била  наумила,  да  оде  у  манас- 
рир.  Својом  ладном  озбиљношћу  и  одлуч- 
ношћу  увев  је  умела  да  одбије  несташне 
^огледе  момчадије.  Била  је  уверена  и  из 
џе  душе  задовољна,  да  је  њен  отац  воли 
ра  то  је  њој  сва  срећа  њена. 

И  та  устава  је  сад  одпушена ;  отац 
|е  навва  неваљалом  девојчуром.  —  Па 
цожда  је  то  и  била,  и  аво  није  знала 
вашто.  .  .  • 

Тумарајући  вроз  шуму,  нађе  се  на- 
једаред  у  долини,  где  је  жуборила  пото- 
чара  њсног  оца. 

Ту  се  већ  беху  спустилс  вечерње  сенве. 

Хтела  је  да  отпочине  под  вровом  усам- 
мне  воденице.  Све  ће  бити  добро,  дов 
се  добро  проспава. 

Ал  није  била  сама.  Трже  очи  и  спази 


усред  потова  неву  мушву  цридивуу  гдеје 
наперила  пиштољ  у  своје  груди. 

Јелена  врисву. 

Та  мушка  прилика  беше  гдавом  њен 
Никодим. 

Ороз  крцну.  Она  полети  тамо  и  ис- 
трже  му  оружје  из  руке. 

Он  је  тужно  погледа. 

—  Зашто?  —  Пита  јб,  а  глас  му 
шупаљ.  —  Зашто  ми,  Јело;  не  даш  да 
умрем  ?  Зар  не  знаш,  да  мени  нема  више 
живота? 

Јела  га  привуче  нуза  се  на  клуду  уз 
зид  воденице.  И  гњевно   викну  на   њега: 

—  Сад  видим,  да  си  неваљао 

—  То  и  сам  знам,  —  одговори  он, 
а  очи  упрво  у  песак. 

Обоје  дуго  ћутаху. 

Јелена  се  кајала,  што  је  рекла.  Та  и 
сама  је  дошла,  да  се  умори.  То  је  било 
саноубиство  у  мислима,  јер  је  дакако 
нејака,  да  збиља  и  учини.  А  што  је  он 
бољи  момак,  па  хоће  у  кратко  да  рас- 
крсти  са  животом,  воји  је  несрећа  и  по 
њега  и  по  друге  —  пева  пита  самог  бога 
да  л'  је  то  неваљалство.  Погледа  га. 

Лице  му  таво  тужно,  јадно;  црне  очи 
таво  помућене;  а  моври  му  праменови  восе 
разбарушени  цали  по  челу.  Бледе  усне 
испод  наусница  му  дрхћу  вао  на  самрти. 

Девојче  немога  више  одолети.  Увати 
га  за  меву,  нежну  руку,  њега,  кога  је  да- 
нас  била  тако  омрзла,  и  пре  једног  сата 
се  заверила,  да  ће  га  увед  избегавати.  Па 
у  исти  пар,  кад  га  дирну,  клону  његова 
глава  њој  на  крило. 

—  Ала  ми  је  тешко! 
Уздану  и  више  не  мога. 

Роса  од  воде,  што  је  преко  устава 
јурила  по  колу  доле  у  поток,  падала  је 
по  њима ;  а  румени  вечерњи  облаци,  што 
су  лебдили  изнад  брда  огледаху  се  у  по- 
току  као  ватрени  жар. 

Јелепа  скиде  Никодиму  косу  с  бела 
лепа  чела.  Дође  јој,  као  да  су  тек  сад 
њени  јади  спојени  за  навек  са  његовим. 
Понда  се  прену. 

—  Никодиме,  —  рече  му  меким  гла- 
сом,  —  на  то  да  ниси  више  помишљао« 

—  Мислиш  на  то?  —  Пр  »говори  он, 
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аа  гурну  прстом  пвштољ,  којидежаше  на 
земљи.  —  Бад  бих  знао  што  боље,  зацело 
не  бих. .  .  Ти  видиш  шта  је  самном.  Сву- 
да  сам  стран  и  туђ;  а  у  мом  рођеном  завичају 
хоће  да  ме  баш  сатаре.  Ако  се  убијем,  смрт 
моја  пашће  на  душу  онима  који  ми  униш- 
тише  иоштено  име.  Шта  сам  ја  крив,  што 
Су  ме  још  као  дете  затворили  због  крађе1 
Никоја  жива  душа  ми  не  рече,  да  то  не- 
ваља.  Мати  ми  лежи  у  болести,  а  ми  не- 
мамо  залогај  леба.  Отац  и  ја,  шта  смо 
знали  друго,  већ  ајд  ноћу  у  туђ  обор,  иа 
истерамо  једно  јагње. . .  Бад  ће  ме  пус- 
тити  из  апса,  рећи  ће  ми  судија:  „Ти  си 
признао  свој  преступ  и  откајао;  сад  ти 
нико  не  може  више  ништа.''  Па  шта  је 
то  помогло?  Свет  ме  презирао;  па  кад 
дорастох,  побојаше  се  од  мене,  те  се  по- 
журише  и  стрпаше  ме  у  војнике.  Тамо  сам 
тек  добио  прилике,  да  идем  у  школу,  па 
много  што  шта  и  научио.  .  .  Двапут  сам 
био  у  бици.  Мислиш  да  оћу  да  набрајам 
своје  заслуге?  Башћу  само  дасам  аван- 
џирао.  Добијем  допуст,  обрадујем  се,  да 
ћу  у  завичај,  и  помислим,  сад  ће  ми  опет 
моји  земљаци  моћи  погледати  у  очи  као 
поштеном  човеку.  Па  шта  ће  бити?  Сме- 
јаху  ми  се,  назваху  ме  фалисавцем  н  смут- 
љивцем . . .  а  не  знам  зашто .  • .  И  само 
нешто  се  догоди,  да  сам  заборавио  на  све 
друго,  те  ми  опет  ули  поверења  у  самог 
себе  и  даде  ми  куражи,  да  смедох  помис- 
лити,  е  опет  могу  достати  среће.  . .  Ти 
ме  љубиш,  Јело! 

Окрену  се  од  ње,  устаде  а  стас  му 
беше  поносан  па  и  опет  витак.  А  за  себе 
промрља:  ,,Дабоме  да  сам  достао  среће. 
Ал  још  ми  нешто  недостаје.* 

Јелена  покуша    да  га  уталожи. 

—  Ја  здраво  добро  знам,  —  настави 
Никодим,  —  да  човек  мора  бити  богат  л 
приличан,  ако  ће  да  заиште  ћерку  у  Цајл- 
хофера.  Ал  ти  си  ме  залудила,  цуро, 
те  одох,  и  дадох  се  избацити  на  поље . . . 
Ако  ме  не  ћеш,  боље  би  било  да  нисам 
ни  долазио. 

—  Ја  нисам  тебе  ради .  дошла  овамо 
—  одговори  девојка. 

—  Па  бар  да  се  ниси  умешала !  Ја  бих 
сад  мирно  лежао  у  потоку. 


Иа  то  му  она  паде  на  грудн  и  зајец 

—  Не  мучи  ме,  Никодиме  !  ти  си  1« 
живот  и  моја  пропаст. 

Он  јој  трже  главу  горе  и  прихваа 
буран  пољубац  на  уста  јој. 

А  она  се  оте  и  умаче. 

Ш. 

Слуге  леже  на  својим.  постељама,  св| 
ки  у  другом  буџаку  на  шпанском  таван] 
Један  ће  још  да  попуши  лулу  дуван! 
пре  но  што  заспи.  Други  гута  парче  г] 
жваче,  што  је  од  вечере  упљачкао.  Трећ 
нит  пуши,  нит  је,  ал  да  ни  он  не  дангуб! 
сиса  сламку  од  сирка.  А  четврти  ни 
пуши,  нит  жваће,  а  и  не  сиса,  него  тиј 
збори,  а  мудро   говори: 

—  Ди  ли  ће  капетан  ноћас  преноћнт]^ 

Онај,  што  једе,  одговори  нешто,  « 
му  се  речи  тако  изгубиле  у  гужвачи,  Ој 
које  је  баш  у  тај  мах  загризао  приличан  за 
логајић,  да  их  нико  није  ни  разумео. 

—  Него  баш  бих  волео,  да  једарсј 
знам,  зашто  тог  Никодима  зову  капетано!^ 
-—  Запита  нови  слуга  опет,  јер  му  дана( 
на  подне,  кад  оно  окиваху  косе,  не  да 
доше  тачна  одговора. 

Пушаџија,  а  то  је  био  најстариј^ 
слуга,  оберслуга,  извади  лулу  из  зуба,  п| 
му  рече: 

—  Иди  сам,  па  га  питај. 

—  Тог  савета  не  требам  ни  од  вол| 
—  одговори  опет  новајлија. 

А  ждера,  како  је  већ  спремно  гуж-4 
вачу  „во  своја  вси*,  узеће  сад  реч: 

—  Има  већ  скоро  година  дана,  какск 
је  дошло  писмо.  Пише  он  чизмар-Цетру 
а  то  је  вавек  био  његов  пајташ  кадгод! 
су  ишли  на  .какву  варанцију  или  угур* 
сузлук.  Иначе  нико  други  није  шњим  ра* 
до  баратао.  Б1&е  пише  он  њему,  да  је  до- 
био  капетанију.  Да  је  био  каплар,  звадк 
смо  већ ;  а  то  баш  и  није  никакав  посао 
бити  каплар  кад  оговараш  своје  коморате 
па  шениш  пред  обрштером. . .  Ал  вапетавј 
.  .  .  таки  смо  знали,  да  лаже.  Кад1 
није  прошло  неколико  месеци,  а  ево  тк 
њега  кући,  и  ваистину  три  звезде  на  јаци* 
. .  .Ал  чим  је  видио  да  свет  негледи  вн 
на  капетана,  кад  је  живодерске  багре^ 
забоде  нокте  у  ледине,  па  ти   га  неставе 
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заједно  с  његовом  лажљивом  јакон.  .  . 
Него  и  било  је  крајно  вреие,  јер  би  га 
иначе  други  неко  зграбио  за  јаку.  Ал  ми 
Емендорфљани,  ми  смо  ти  веК  тако  учтиви 
људи,  па  и  не  зарезујемо  више  капетана. 

—  Па  шта  је  стало  до  тога?  —  На 
то  ће  онај  с  лулом.  —  Сваки  је  човек 
капетан,  који  има  новца.  А  како  је  Ника 
десет  пута  паметнији,  него  што  је  други 
свет,  па  изнеше  на  њега,  да  је  десет  пу- 
ти  неваљалији,  него  што  мисле  да  су  онн 
сами.  Ја  само  то  велим:  Сву  ту  комен* 
двју  0  капетану  ивмислио  је  сам  чизмар- 
Петар;  па  сад  хоћу  мира! 

—  Амин!  —  Подсмену  се  асдера 

—  Наш  оберслуга  се  разбалаћио,  да 
би  и  сам  могао  постати   капетаном.  — 

У  сењаку,  где  спавају  слушкиње,  било 
је  ипак  мирније.  И  тамо  се  конабила  гу 
жвара,  што  су  је  цуре  кришом  докриум- 
чариле  из  кујне,  јер  пред  момцима  за  вече- 
ром  мање  једу  —  та  за  бога,  да  се  оби- 


стини  она  пословица,  што  каже^  да  леп 
свет  мало  једе.  Па  кад  се  тако  у  сењаку 
наситиле,  опомену  ће  Сандика  своју  дру- 
гарицу  на  постељи,  да  не  снева  све  о 
Ники.  Ката  јој  обећа  да  не  ће.  И  тако 
обадве  клонуше  у  „лоње  аврамово*.    — 

Све  се  смирило,  само  газда  није.  До 
неко  доба  ноћи  ходао  је  по  својој  соби 
горе  доле,  отворио  прозор,  па  га  опет  затво- 
рио.  И  повикао : 

—  Мати1 

Ту  је  помислио  газдарицу,  коју  је  из- 
губио,  а  данас  би  волео  да  је  жива  —  да 
није  сам  и  без  помоћи. 

Јелена  подоцније  дође  у  своју  собу 
и  рече  му  лаку  ноћ.  Ал  он  се  згрозио 
од  тог  ,лаку  ноћ^.  Беше  то  сасвим  стран 
глас. 

Па  кад  превали  поноћ,  те  се  изнад  брда 
указа  полумесец  обући  ће  газда  на  себе 
своје  стајаће  руво,    узети  штап   у   руке 

и  хајд  из  куће.  (Наставиће  се.) 


Ој  кадуирем,  на  мом  гробу 

Не  ће  бити  камена  — 
Чело  главе  крст  од  дрва : 
Ето  свег  ми  знамена ! 

У  Н  Саду.  17.  иаја.  1879. 


М  0  Ј    Г  Р  0  В. 

(Петефн). 

Ал  ако  се  бол  скамени  , 
Што  ми  груди  трпе  сад: 
На  гробу  ми  дићи  ће  се 
Пирамида  вао  град. 


Бж. 


ВЕговЕ   црнЕ   оча 

(Свршетак.) 


»Адријана  је  живила  у  најчеднијим 
сновима.  Она  је  постала  најљубазније  дете, 
најмилије  створење.'' 

„Мати  и  отац,  неизмерно  се  радоваху 
тој  промени.^ 

„После  неколико  дана,  дођоше  свп 
гости,  који  беху  на  забави  и  учинише 
подворење.  Адријана  је  опе1*  добила  прилику, 
да  грофа  Павла  увери  о  својој  љубавн.  "^   — 

,1Пто  га  је  она  више  виђала,  тиме 
се  у  њој  већа  страст  будила.*  — 

,Она  је  сад  сневала  само  о  тренуту, 
када  ће  јој  гроф  Павле  доћи  и  замолити, 
да    му  она    дозволи,    да   је  у    њена  оца 


запросити  може.  .  .  Натоје  надовезивала 
замишљаје,  који  њу  само  усрећиваху  и  на 
које  се  она  весело  осмејкивала.'' 

„Адријана  је  била  тако  занесена  и  тако 
сретна,  да  није  ни  могла  на  ту  мисао  доћи, 
да  је  гроф  не  воли.* 

,Та  зар  јој  није  тако  рећи  сав  свет, 
толико  пута  дао  познати,  да  је  она  врло 
лепа,  и  да  је  кадра  тим  својством  врло 
лако,  свако  младо  срце  занети  —  а  к  томе 
кад  помисли  још  богатство  њезина  оца.  ^  — 

,Па  како  је  маштавим  људима  често, 
када  се  из  свога  сна  отрезне,  и  када  их 
јава  често  упозна,  да  им  је  њихово  уобра- 
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жење  лудост,    превара    и  чиста    обмахна 
бида.  ^ 

^Адријана  оде  једног  дана  са  својом 
матером  на  Маргитино  острво.* 

/Диван  парак,  вешт  распоред,  шаренило 
имирис  цвећа,  тако  су  заносили  душу  сања- 
ве  Адријане,  да  се  она  у  сдаткон  чуству 
љуљала,  и  пуна  задовољства  удисавала  нежан 
мирис  раскошног  цвећа."  — 

»Она  је  жедеда  —  па  онда  мислида, 
како  би  у  тај  мах  неизмерно  сретна  бида, 
да  је  гроф  Павде  ту,  да  га  ухвати  под  руку, 
и  да  сдатко  с  њим  ћерета.''  — 

9  Из  тога  заноса,  и  тих  снова,  пробуди 
је  на  мах  звекет  сабље  и  весело  кикотање.  *" — 

„Адријана  се  трље,  срце  јој  се  стиште; 
неки  хдадан  мдаз  сдиваше  се  по  њему.  ^ 

„Чх1ж  ту  смоташе  за  први  дрворед,  а 
пред  њима  беше  гроф  Павле.  Он  вођаше 
испод  руке  младу,  депу,  сјајно  обучену 
госпођу;  а  за  ру чицу  држаше  красног  маленог 
синчића,  око  четири  године.  За  њима  пак 
мало  даље  иђаше  дадиља  и  гувернанта. "" 

„Адријана  се  скаменида.'' 

уДобродушна,  Адријанина  мајка,  веседо 
се  насмеши  на  грофа  Павда,  који  се  њој 
врдо  учтиво  поклонио  беше.**  — 

9  Она  је  застада,  те  тако  и  гроф  немо- 
гаше  их  мимоићи,  већ  стаде  и  представи 
им  —  својужену  и  свогсина.  Гро- 
фица  прими  врло  хдадно  то  сдучајно  по- 
знанство.  Они  се  брзо  растадоше''. 

уАдријани  севну  болом  кроз  мозак,  и 
она  се  стиште  грчевито  око  руке  своје 
матере,  јер  би  посрнула  и  пада.'' 

—  Зло  ми  је,  прошапута  она,  када  је 
мало  к  себи  дошла.'' 

^Они  се  одмах  вратише,  дома,  ади  је 
на  путу  већ    у  највећој    грозници  била.^ 

„Мати  сирота  много  је  размишљала  о 
поводу  таке  нагле  промене,  али  се  није 
дуго  могла  довити^. 

„Адријани  позли  већма;  тешка  гла- 
вобоља  одузме  јој  присутност  духа.  На- 
равно  да  су  лекари  употребиди  сва  могућа 
средства,  да  је  избаве.'' 

уБодесница  је  у  ватри 
њада  »његове  црне  очи''.  - 
сумњала  да  је  гроф  узрок 
и  обистинило.'' 


често   споми- 

Мати  је  по- 

што  се  посде 


^Лекари  избавише  тело  сироте  Адри- 
јане  од  смрти;  али  јој  немогаху  дух  у 
самосвести одржати,  она  је  подудида.'' 

„Сиротица,  врдо,  јс  добра  луда;  ни- 
шта  јој  друго  није  остало,  до  њеног  то- 
пдог  осећаја.  Она  своју  љубав,  ^к^вгове 
црне  очи''  љуби;  свагде  их  види  и  љуби, 
љуби,  док  нсизмогне,  па  овда  почне  ври- 
скати,  модити,  ,пакдену  жену'',  љуту  змију 
што  га  украде*.  — 

»Када  јој  наиђе  тај  грчевити  плач, 
онда  је  сиротица  сажалења  достоЈна.  Онда 
се  дотле  мучи  и  кида,  докле  је  умор  не 
савлада,  те  заспи.''  — 

,,Сиротица*'',  прошапутах  ја,  %  уз- 
данух. 

уДанас  је,  ето  видите,  весела,  навикава 
се  тако  мало  по  мало  на  мир ;  али  тешко 
њој  када  тако  живети   мора.* 

„»Опростите,  рекох  г.  управитељу,  да 
на  зло  употребим  вашу  доброту,  ако  смем 
упитати  за  несрећу  оне  друге  депе  гос- 
пође. "  • 

„Хоћу  господине,  одговори  управитељ, 
она  је  кратка,  ади  исто  тако  ведика." 

,То  вам  је  жена,  једног  званичника. '^ 
„Она  се  удада  преко  своје  воље;  и  чи- 
нила  јој  се  та  удаја,  као  највећа  не- 
срећа."*  — 

»Но  у  течају  брачног  живота,  када  је 
упознала  депе  особине  и  племенит  харак- 
тер  свога  мужа,  једном  речи,  када  га  је 
сасвим  познада,  тако  га  је  заводела  да  га 
је  обожавада.  ^ 

,,Њен  сав  свет  беше  у  њему.*  — 

^Она  се  осећала  врдо  несретна,  када 
је  само  један  сдободан  тренутак  провела 
без  њега.*^  — 

„Она  је  тако  силно  чезнула  за  њим, 
као  да  је  предосећала  неку  ведику  не- 
срећу.* 

„На  једаред  јој  се  њен  тако  љубљени 
муж  напрасно  разболи  и  умре.'' 

ЈуВедика  туга,  пореметила  јој  је  па- 
мет.* 

„Незнам  јој  предживот;  ади  ми  се  чини, 
да  је  врло  побожно  однегована,  јер  се  по- 
највише  моди  богу.  Када  јој  у  опомену 
дође  њен  муж,  онда  одмах  говори:  „Да, 
анђеди  га   однеше'    —  ^нетреба   срдити 
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бога**  —  спусти  се  на  Болена,  свлопи 
руке  и  читаво  се  после  подне  усрдно  моли.^ 

„„Страшан  је  удес  по  нсеих  људи;*** 
проговорим  ја. 

„Бада  би  вам  господине  повазао  и  на- 
бројио  све  несретне,  што  се  овде  налазе, 
и  кавве  ли  је  воји  нарави,  тада  би  се 
одиста  имали  зашто  чудити.  То  је  велива 
штудија.  —  Али  ми  сад  опростите,  што 
морам  поћи ;  већ  су  сви  бедници  вечерали, 
ваља  да  им  уредим  игру,  нева  се  бар  не- 
воливо  тренутава  забораве  у  ваввом  су 
јадном  стању.'' 

Ја  се  захвалим  врло  лепо  г.  управи- 
тељу,  на  толиво  увазаној  готовости  и  до- 
броти.  Он  се  удали. 

Сада  ми  тев  жао  беше  те  две  врасне 
женсвиње,  видећи  их  поново,  ваво  су  жи- 
ве  и  веселе  и  ваво  пресретне  играју;  не- 
мислећи  на  оне  бедне  тренутве,  док  стану 
своју  срећу  исплавивати  и  своје  власи 
чупати. 

И  заиста,  што  сам  дуже  мотрио  те  две 
несретне  луде  женсвиње,  тиме  сам  осе- 
ћао   све  већу  тугу,    воја   ми  се   наваљи- 


ваше  на  плућа,  да  сам  једва  дисао;  с  тога 
позовем  г.  Вувашиновића,  да  идемо  дома. 

Он  ме  одмах  послуша. 

Бдда  бејасмо  ван  луднице,  на  оштром 
ноћном  ваздухуу  нешто  ми  је  одлануло 
грудима. 

^„Кајетели  се*,  упита  ме  он,  што  сте 
били  на  том  балу*  ? 

—  Сада  не,  јер  сам  овде  видео,  ваво 
човечанство  олавшава  несрећу  људсву,  и 
ваво  својим  веливим  умом  сгвара  заборав 
ономе,  воји  пати  у  бољи.  —  Али  сам  и 
то  исвусио,  да  је  сујета  највећа  људсва 
несрећа,  и  да  сопствена  слабост  најтеже 
и  најопасније  посљедице  за  собом  оставља. 
Напослетву,  да  човев  веома  тешко  долази 
до  познавања  своје  оволине,  и  да  често 
међу  лудама  непозна  да  оцени  себе,  да 
није  он  тавав;  а  они  баш  напротив.  На- 
вивнут  на  безобразлув,  доморализацију  и 
лувавство  данашњег  света,  бејах  јадну 
лепу  Адријану  осудио,  да  је  то  био  мамац: 

„Његове  црне  очи**, 
јер  и  моје  су  очи  црне. 

Нив.  Гр.  Ог&ан. 


ШЕОТ  НЕДЕЉА  У  ВИООКОМ. 

ИЗ  ЖИВОТА  ЈЕДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУПАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 

ПОСВЕ&ЕНО  П^И  С.  91. 

(Наставак.) 


Да  чудна  начина  кувања?  Неколиво  вој- 
ника  што  си17рно  и  неимађаху  никада  вар- 
јаче  у  рукама  исеку  оно  мало  меса  са  много 
костију  па  га  побацају  у  војничке  котлове, 
налију  водом,  мало  осоле  и  онда  чекају  да  се 
само  месо  скува  —  па  ето  ручак  се  већ  међу 
војнике  делн.  Ако  је  лепо  време  онда  чорба 
још  како  тако  испадне;  но  ако  ветар  дува 
ИЈИ  пада  киша;  мораде  човек  обично  сву  ту 
смесу  што  се  ручак  зваше  бацити. 

Таман  ја  код  котлова  дођох  а  оно  већ  по- 
чеше  да  деле.  Добих  и  ја  свој  худи  део  и  без 
многа  бирања  седсх  на  траву  да  једем.  — 
Још  нисам  добро  кашиком  по  котлу  ни  заму- 
тио  тражећи  меса,  кад  ме  неко  цикање  иза 
мојих  леђа  трже.  Осврнем  ее  да  видим  шта 
је.  —  Нека  турска  псина  од  оне  највеће  пасме, 
довазује  ми  зубе  чекајући  сигурно  да  му  који 
комад  бацим.  Не  беше  баш  лепог  изгледа  то 


псето,  мршаво,  гадно  те  пошто  нехтедох  да 
ми  и  то  мало  воље  за  ручак  прође  то  по- 
кушам  да  га  речима  од  себе  отерам.  Кад  то 
непоможе  морадох  нзвадити  бајонет  те  тако 
се  онда  од  мене  удали,  и  у  гомилу  осталих 
паса  оде,  што  је  близу  нас  се  искупила  била. 

Брзо  бесмо  готови  са  тим  јадним  ручком 
а  после  тога  морадох  се  спустити  нуз  стрму 
обалу  Босне  те  тамо  сам  опрао  своје  посуђе. 

Попев  се  опет  горе  упутих  се  да  гдегод 
црне  каве  попијем.  Недалеко  од  амбара  наи- 
ђох  на  две  кавеџије  што  точе  каву.  Под  хла- 
дом  једнога  раста  беше  се  неки  Србин  са 
својом  каваном  сместио,  а  под  другим  неко 
Туре.  Одох  прво  Србину. 

Ко  није  био  у  Босни  тај  не  можс  појмити 
како  така  једна  кавеџиница  изгледа. 

Сав  намештај  састоји  се  из  једног  нања 
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иа  Еомв  сам  газда  од  каване  седи  и  уједно  и 
послужитеА,  куварица  —  еве  у  једној  особи- 

Тај  Србнн  беше  пред  собон  наложио  ватру 
а  поред  ватре  наређао  два  три  ибрика  у  ко- 
јииа  цео  дан  пПече**  каву.  Даље  иало  наређао 
по  зеиљи  једно  двадесет  иали  шољица,  фил- 
џаиа.  Кад  иу  нису  баш  иного  досађивали 
гости  он  је  онда  лушио  из  свога  чибука  а 
по  каткад  је  и  саи  шољу  каве  попио. 

Заиштеи  и  ја  једну  са  шећерои.  Брзо  ис- 
правни  чибук  па  задену  га  за  врат  па  ии 
онда  наточи  пун  филџан.  Морадох  добро 
пазити  да  се  не  опечеи  јер  иора  човек  да  ииа 
вештиие  да  шољу  пуну  вреле  каве  а  без 
дршка  у  руци  држи. 

Допаде  ии  со  баш  права  турска  кава  те 
попих  још  два  филџана.  Кад  иу  хтедох  да 
платим,  видех  да  немаи  ситних  новаца  те  иу 
пружих  нашу  форинту  да  ии  проиене.  По 
лицу  иу  познадох  да  иу  баш  није  иило  што 
ми  за  мој  папир  даје  сребрне  гроше  и  шестаке. 

Извади  своју  иасну  кожну  кесу  иза  ћемера 
те  је  изручи  пред  себе.  Из  кесе  му  се  просу 
читава  нумисиатичка  збирва.  Ту  ти  беше 
старих  аустриских  крајцара,  шестака,  срп- 
ских  динара,  турских  гроша  и  меџидија  а 
видех  и  неколико  инглеских  рупија. 

Једва  ми  иогаше  из  те  збрке  искупити 
што  ии  од  форинте  мораде  натраг  вратити. 

Таиан  хтедох  преко  пута  и  Турчину  прећи 
кад  ме  нешто  уздржа.  На  путу  што  у  Сара- 
јево  води  опазих  неку  малу  гомилу  наших 
војника.  Не  беху  далеко  од  ћуприје  и  места 
на  коме  стајах  те  застадох  да  их  дочекам  и 
да  чујем  од  куда  иду. 

Кад  ми  ближе  дођу  чух  од  почастника  да 
је  био  са  7  момака  у  брдима  да  вупи  оружје 
и  похвата  неке  усташе.  На  коње  натоварише 
мало  оружја  што  по  турским  кућама  нађоше 
а  у  средини  водише  они  неког  везаног  Тур- 
чина.  Беше  то  угодинаиа  човев  висока  уз- 
раста  и  костата  састава ;  погнуо  главу  а  ис- 
под  густих  обрва  баца  само  плашљиве  погледе 
на  своју  пратњу.  Чух  да  му  је  име  Хаџи  Буза 
и  да  беше  један  од  главнијихусташких  вођа, 
те  га  сад  терају  у  вонав  где  ће  га  претиорити 
у  пређе  турсву  апсану. 

Још  се  мало  забавих  на  томе  месту  посма- 
трајући  како  се  свет  са  пазара  разилази  и 
жури  да  се  још  пре  мрака  дохвати  својих  брда. 


Затим  се  упутим  пред  чардак,  где  нам 
свима  капетап  разне  заповести  прочита.  Из- 
иеђу  осталога,  нареди  страже  и  предст^важе 
за  идући  дан  и  изда  пароле  за  ову  ноћ. 

Баш  ми  не  беше  иило  чути  када  ми  изу- 
ети  име  са  примедбом  да  сам  одређен  од  сутра 
у  подно  24  [сата  стојати  на  предстражи  код 
ћуприје  са  6  момака. 

Још  по  сахата  морадо  слушати  мудре  са- 
вете  старешине  н.  пр.  да  се  пази  на  оружје 
и  да  се  ваљапо  чисти,  да  се  служба  тачно 
врши,  јер  ако  кога  ухвате  да  на  стражи  дрема 
биће  најстрожије  кажњен.  Знаи  ја  зашто  на 
предстражаиа  дреиате  доказиваше  капетан 
„зато  што  се  ноћу  скитате  по  високим  рави- 
џиницама  но  тешво  ономе  кога  ја  не  затечем 
у  8  сати  у  своме  стану  1*^  —  Затим  сљедоваше 
читав  низ  наредаба  за  војника  и  команданте 
једне  предстраже.  Морадох  добро  слушати  јер 
се  то  и  мене  тицаше,  —  та  сутра  морадох 
први  пут  на  предстражу. 

Обрати  се  мени  па  ми  строго  наложи,  по- 
што  на  ћуприју  долазиМ;  да  добро  сваког 
преметнем  што  поред  мене  прође ;  особито  да 
мотрим  на  оне  јогунасте  аге  и  бегове  што 
бесно  на  коњу  у  Бисоко  улазе,  јер  ти  сува- 
дри  пронети  испред  поса  царсвој  стражи 
оружје  у  својим  бисагама  у  Висово.  — 

Једва  једном  дочевах  враја  заповести! 
Неви  одоше  у  своје  станове  да  се  за  ноћну 
службу  преправе  а  неки  опет  у  чаршију  да 
себи  шта  за  јело  узму. 

Ја  се  забавих  са  нареднивом  у  разговору, 
—  Рече  ми  да  ћу  од  сада  с  њиме  заједно  у 
чардачићу  становати.  —  Одмах  преместих 
своје  ствари  из  амбара  тамо.  — 

Чардачић,  мој  нови  стан,  састојао  се  из 
мало  вујне,  једне  собице  у  војој  шесторо  мо- 
гаху  за  пужду  на  поду  лежати.  Прозора  беше 
и  сувише  у  тој  собици  —  набројах  пет  окна, 
два  три  полупана  и  излепљена  невим  тур- 
свим  автима  што  их  из  конава  донесоше. 
Намештаја  не  беше  готово  ниваввог  осим  је* 
дног  асталчића  и  неве  врло  расвламитане 
влупице.  У  зиду  ударише  неволиво  влинаца 
0  воје  вешаху  своје  пушве  и  осталу  војвичку 
опреиу. 

Лепо  проведох  прво  вече  у  своме  новом 
стану.  Шта  више  могох  и  то  уживати  што  не 
имадох  це.10га  пута  од  Брода  до  Високог  — 
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сеђах  на  влупи  и  иогох  неколико  писама  за 
столом  написати. 

Довршив  своја  писма  изађох  мало  напол»е 
пред  чардак  да  се  прошетам.  Вече  беше  врло 
првјатно.  Небо  звездама  обасуто,  ниједнога 
облачка  на  њему.  Тишина  свуда  по  вароши 
само  тек  по  кадкад  чује  се  урлик  ових  полу- 
дивл^их  паса  што  се  по  вароши  скитају,  а  на 
близу  од  хамбара  чух  смеј  од  момака  што  ва 
стражи  беху. 

Допаде  ми  се  те  се  нехтедох  одмах  вра- 
ћати  у  тесну  собицу  него  се  прућих  на  траву 
баш  поред  Босне  и  стадох  посматрати  око- 
лицу.  Около  се  тавнише  брда  једно  друго  над- 
машујући  а  с  једне  стране  иза  њих  поче  се 
појављивати  и  месец. 

Минарета  у  вароши  беху  сва  осветљена 
двоструким  редовима  лампијона,  јер  им  рама- 
зан  беше,  те  се  и  ноћу  по  џамијама  Алаху 
молише,  чух  и  звук  од  неког  великог  бубња  у 
који  сигурно  удараше  какав  турски  цркве- 
њак^  да  би  увеличао  свечаност. 

Но  преко  свега  тога  чух  како  ми  баш  по- 
дамном  шуми  Босна  што  ми  је  чисто  годило. 
Вода,  обасјана  месечевим  зрацима  изгледаше 
ми  као  сребром  превучена.  Босна  није  баш 
брзо  текла  јер  беше  доста  опала,  те  могох  и 
видети  како  јој  из  корита  вири  силно  каме- 
ње,  мање  и  веће  на  више  места  по  читаве 
стене 

Би  још  богме  дуго  на  томе  месту  лежао 
да  ми  незахлади  онако  под  ведрим  небом  на 
годој  земљи.  Морадох  се  дићи  и  ући  унутра, 

—  где  се  онако  по  војничком  пропису  у  ха- 
љинама  прућнм  у  свом  буџаку  у  сламу.  Ис- 
тина  да  кроз  млоге  пукотине  у  оним  турски 
грађеним  зидовима  дуваше  ветрић  од  Босне 

—  но  ипак  заспах  брзо. 

Ујутру  се  дигох  са  осталим  врло  рано. 

До  доба  када  се  обично  војничка  вечба 
држи  беше  још  доста  времена  те  зато  се  и- 
мадох  каде  окупати  у  Босни.  Немогох  дуго 
бирати  где  ћу  да  загазим  у  њу  јер  свуда  ош- 
тро  камење  провириваше  из  воде  те  зато  мо- 
радох  полако  унутра  и  пазити  да  се  гдегод 
не  осакатим.  Вода  беше  пријатна,  —  особито 
ми  је  родила  после  толиких  трудних  маршева 
до  Сарајева. 

Дође  и  време  за  вечбу.  Свима  нам  немило 
беше  када  се  морадосмо  вечбати  као  какви 


новаци  на  празноме  месту  што  пред  хамба- 
ром  беше.  Беше  доста  гледалаш  што  нас  по- 
сматраху  како  се  окрећемо  по  „швапској*'  ко- 
манди.  Ту  се  накупи  и  српске  и  турске  деце 
а  и  ислужени  турских  војника  који  врло  љу- 
бопитљиво  праћаху  ната  кретања.  Особито 
им  се  допадаше  како  брзо  натакнемо  бајо- 
нете  на  пушке  и  начинимо  »каре." 

Прависмо  и  јуриш  на  бајонет  па  на  не- 
срећу  некога  Босанца  сељана  што  се  у  нас 
беше  загледао  поплашисмо  му  волове  у  коли 
те  се  у  мало  несурваше  у  Босну. 

Пред  подне  сврши  се  и  то. 

Чим  са  оно  мало  ручка  готов  бејах  мора- 
дох  ићи  са  шест  момава  да  оне  код  ћуприје 
на  предстражи  заменем.  По  лронису  ставих 
одмах  на  сред  ћупријс  једнога  момка  са  пу- 
шком  а  ми  остали  поседасмо  на  земљу.  Прва 
нам  брига  беше  да  се  за  ноћни  огрев  поста- 
рамо.  Бадава  со  освртасмо  у  близини  да  тако 
шта  нађемо.  Све  тарабе  и  остале  ограде  — 
све  то  наши  предходници  покрхаше  и  поло- 
жише.  Одох  са  два  момка  малко  подаље  не 
би  ли  тамо  огрева  нашао.  Бејах  тако  сретан 
те  у  пољу  шта  се  поред  Босне  пружаше  на- 
иђох  на  неку  порушену  зграду  из  које  про- 
вириваху  локрхане  гредице  а  унутри  лежаше 
на  земљи  једно  разлупано  крило  од  капије. 
Непромишљавасмо  се  дуго,  него  скидосмо  своје 
мале  ашове  са  паса  те  њима  расцепасмо  сво 
крило  а  парчаде  довукосмо  до  места  где  стра- 
жарисмо. 

Таман  бејах  сео  на  један  пањ  кад  већ 
морадох  скочити  на  ноге  да  дочекам  неко 
Туре  што  се  на  коњу  од  Сарајева  лрибли- 
жаваше.  По  коњу  и  одело  му  познадох  да  је 
један  од  бољих  ага.  Седло  му  на  вранчићу 
лепо  а  узде  све  ројтама  искићене.  Око  феса 
обавио  белу  чалму  жутом  свилом  извезену  а 
преко  рамена  пребацио  сури  огртач.  Дошав 
до  момака  што  на  сред  ћуприје  стајаше  хте- 
де  лроћи^  као  да  незнађаше  да  му  ваља  ста- 
ти,  но  овај  се  пред  њега  са  одапетом  пушком 
раскорачи  и  тако  га  заустави.  Приближнсмо 
му  се  сви  те  му  по  налогу  капетановом  ста- 
досмо  преметати  Сисаге.  Начинисмо  страшан 
неред  у  њима!  Знађах  добро  да  Туре  није 
тако  лудо  да  у  по  дана  собом  оружје  носи 
кад  је  строго  забрањено^  но  ипак  морадох  га 
преметнути. 
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Ништа  не  говораше  т  ај  честити  ага  но  ио 
лицу  му  познадох  како  му  је,  што  мора  тако 
мирно  пред  наии  да  стоји  —  он  који  пређе 
улажаше  у  Високо  без  да  му  ко  смеде^  стати 
на  пут.  Па  ни  коњу  му  право  не  беше;  поче 
да  се  баца  и  уједа.  — 

Нађосмо  и  томе  лека  —  рек  ох  аги  да  се 
с  коња  сиђе  јер  овако  га  немогу  добро  пре- 
метнути.  Бадава  се  сада  ага  поче  опиратии 
уверавати  ме  да  нема  оруж ја ;  ја  остадох  при 
своме.  Два  момка  укротише   коња  а  ми  остали 


опипасмо  му  и  све  хаљине  на  телу  и  наравно 
не  нађосмо  ни  Једнога  ножића  код  њега.  Нећу 
никада  заборавити  како  ме  погледа  ага  испод 
обрва  када  му  руку  испод  кабанице  завукох; 
чисто  ме  хтеде  погледом  пресећи.  Како  ту- 
жно  затим  баци  поглед  на  празно  силаје,  за 
којим  пређе  синџир  и  кубуре  стајаху. 

Пошто  задовољно  све  по  нашој  вољи  у- 
радисмо  рекох  да  може  својим  путем  да- 
ље  ићи. 

(Наставиће  се.) 


Л   И  С  Т  А  К* 


О    ОВИЧАЈИМА    И  ОСОБИНАМА  НЕКИХ 

ЗНАМБНИТИХ  ЉУДИ. 

(Наставак ) 

Кад  се  Шилер  ожениО;  видимо  да  је  осо- 
бито  тачно  водио  рачун  о  своме  прииању  и 
издавању,  што  код  других  песника  ретко  да 
ћемо  наћи.  У  календару  Шилеровом  од  18. 
јула  1795—1805  налазимо  ово:  Пошто  је  Ши- 
лер  израчунао  да  годишње  на  издржавање 
куће  1300  талира  треба.  одакле  на  шећер, 
каву,  теј  60  талира,  на  вино  144  талира  (6 
акова  по  24  талира)  вели  за  примање  ово: 
Плата  570  талира,  за  једно  позоришно  дело 
650  талира,  и  камата  од  2000  талира,  Гас1^ 
1300  талира.  Дакле  једва  на  крај  да  изађе. 

Још  ћу  само  нешто  навести  о  Шилеру. 
Као  што  сам  вели,  имао  је:  37  кошуља,  33 
шарене  мараме  за  џеп,  22  пара  чарапа,  3 
капе,  3  шешира  3  пара  чизама,  4  пара  ци- 
пела,  10  капута,  3  горње  хаљине,  1  бунду,  1 
огртач,  3  чакшира  од  црне  свиле,  1  чакшире 
од  црне  чоје,  1  зелене  чакшире,  5  чакшира 
(т.  3.  нанкин)  2  чакшира  за  прање,  1.  чак- 
шире  од  коже,  и  4  везена  прслука.  Дакле  као 
што  видимо,  прилично  је  био  оправан.  Ал  и 
подрум  му  је  био  у  најбољем  реду. 

Гете  ппр.  није  ни  за  бога  могао  датрпи 
човека  са  наочарима;  и  ако  му  је  ко  тако 
дошао  у  посету,  тај  се  баш  није  могао  пох- 
валити,  да  је  добро  примљен  био.  Стајао  је 
кад  је  доручковао,  а  кад  је  писао  увек  је 
имао  какву  пластичну  слику  поред  себе. 

Л  е  с  и  н  г  је  био  страстан  играч,  многе  је 
часове  проводио  за  столом  играјући  „фарао*' 
(карташка  игра).  Пријатељ  неки  који  је  код 


њега  обично  седио,  примети,  како  се  Лесинг 
страшно  зноји,  и  ако  је  сретно  увек  играо. 
Кад  су  се  после  игре  обојица  заједно  вра- 
тили  кући,  укори  га  пријатељ  тај  рекавши, 
не  само  да  новац  арчиш,  већ  и  своме  здрав- 
љу  тиме  шкодиш.  „Напротив  баш  рече  Ле- 
синг,  кад  неби  овако  страсно  играо,  ја  небих 
ни  почињао,  имам  разлога,  што  овако  страсно 
играм.  Тим  кретањем  баш  покренем  моју  ма- 
шину,  кад  застане,  и  ослободим  се  моје  телесне 
страве  која  ме  кад  и  кад  обузме.  Од  све  ђа- 
коније,  најволео  је  „кисело  сочиво'',  с  тога  и 
рекоше  пријатељи;  да  би  врло  лако  могао  по- 
стати  Исајија. 

Г  р  а  б  е  је  лармао  и  викао,  и  тако  трчао 
по  соби,  да  би  онај  који  га  није  из  ближе 
познавао,  помислити  могао,  да  је  манит,  а  то 
све,  само  кад  је  писао  своје  трагедије. 

Клопшток  је  целог  свог  века  избегавао 
отмено  друштво,  јер  није  трпио,  што  му  се 
ови  клањају.  Он  је  врло  рапо  упознао  своју 
вредност.  Тако,  кад  га  је  учитељ  у  Пфорти 
због  неке  непослушности  затворио,  написао 
је  на  школском  зиду  ове  речи:  „мене  ће  не- 
кад  потомство  уписати  у  своје  књиге,  зато  не 
сме  моје  име  стајати  до  овог  имена  овде  . 
Волео  је  пастете,  смуђевину  и  пастрме. 

Хердер  је  завршио  живот,  са  једном 
одом  на  божанство,  а  нашли  су  га,  где  у  уко- 
ченој  већ  руци,  држи  перо.  у  намери  да  по- 
сљедни  стих  једне  песме  напише. 

В  и  л  а  н  д  је  лагано  певао,  кад  је  писао. 

Жан  Пол  је  волео  јал  мирис;  те  је  с 
тога  увек  кад  је  писао,  држао  много  свежа 
цвећа  на  столу,  на  коме  је  писао. 
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Биргер  је  жвиждувао  совачке  песме, 
кад  је  писао. 

Хелдерлина  је  још  у  старијим  годи- 
нама,  тако  заносило  песништво,  да  је  понај- 
више  плакао,  кад  је  писао. 

Матисонје  стварао  песме,  стојећи  при 
месечини  на  прозору,  и  гледајући  у  тако  ос- 
ветљене  пољане. 

Коцебуе  је  уједно  и  писао  и  играо, 
отуд  ваљда  и  долази,  да  му  је  син,  видећи 
оца,  где  се  на  патосу  превија  (кад  га  је  Санд 
убио)  повикнуо  матери:  „гледај  мати,  отац 
опет  игра  комендију*'. 

К  л  а  ј  с  т  је  врло  тешко  радио,  а  кад  је 
писао,  могао  је  човек  помислити,  да  се  са 
каквим  духом  бори. 

Хајне  је  целог  свог  века  био  врло  осет- 
љиву  а  томе  ће  бити  и  узрок  главобоља  му, 
од  које  је  навек  патио,  и  на  коју  се  још  као 
ђак  у  Гетингену  тужио.  Кад  се  доцније  у 
Парис  преселио,  никако  нцје  могао  да  нађе 
стана  за  себе  (због  велике  ларме),  и  са  свим 
је  био  задовошн,  ако  је  могао  добити  таку 
собу,  где  ће  мирно  моћи  радити,  па  ма  ни- 
шта  друго  из  собе  не  видио,  већ  оџак  и  кров. 
Кад  је  један  пут  код  свога  пријатеља  прено- 
ћио,  мораде  овај  уклонити  сахат,  што  је  у 
соби  висио,  јер  сд  тик-така  није  могао  Хајне 
да  заспи. 

Џ  0  н  Л  0  к  е  (ингл.  философ)  кад  је  хтео 
да  се  одмори,  читао  је  сентименталне  романе 
0  лоповима,  и  приче  о  дусима,  често  је  оп- 
лакивао  несрећу  какве  очаране  принцесе, 
судбину  рогатог'  Сигфрида  или  лепе  Маге- 

лоне. 

Лајбниц  (немачки  фисософ)  никад  се 
није  женио,  али  није  држао  ни  настојатеЈБку 
ни  куварицу,  већ  је  сам  својом  руком  радио, 
с  тога,  што  му  ни  једна  женска  вије  могла 
ништа  по  вољи  да  уради,  и  што  је  и  сам  био 
збукен,  кад  је  била  каква  женска  близу  њега. 
Ручак  и  вечеру  дао  је  из  гостионице  донети, 
и  то  двапут  на  дан,  ако  га  нико  није  на  ру- 
чак  ил  вечеру  позвао;  јео  је  само  кад  је  био 
гдадан  а  није  питао  које  је  доба.  На  једа- 
ред  му,  и  то  у  50.  години  паде  на  ум  да  се 
жепи.  Пошто  је  пак  жена,  коју  он  хтеде  да 
узме,  рекла  „док  се  предомислим^  предомисли 
се  и  Лајбниц,  те  оста  нежењен.  До  60.  годи- 
ве,  никад  није  пре  два  сата  ноћу  у  постељу 


легао.  Читаве  је  ноћи  пробавио  на  столици, 
ту  је  млого  пута  и  спавао,  али  ђим  се  опет 
пробудио,  одмах  се  лаћаше  пера^  да  даље 
ради.  Тако  неки  веле,  да  се  по  неколико  ме- 
сеци  није  мицао  са  столице.  Радо  је  пио 
каву,  а  био  је  увек  доброг  апетита.  Уиро  је 
читајући  неку  књигу,  а  оставио  је  60000  талира« 
К  а  н  т  (немачки  философ)  је  волео  кад  је 
имао  добра  вина  у  подруму.  Нашло  се  више 
његових  писама,  и  на  једном  од  ових,  где  је 
сигурно  нотице  писао,  налазимо  и  ово  при- 
бележено:  наручио  сам  Мадејире,  Малаге  и 
Серес,  (вино),  енглеска  сира  и  пар  пилића. 
Приметио  је  и  то,  да  му  два  пријатеља,  која 
често  код  њега  ручаху,  пвју  само  црно  вино, 
а  једа  с  којима  их  је  частио  беху  свињеће 
ноге  са  кисељаком.  и  хамбуршко  суво  месо  са 
паштрнаком.  Но  није  ни  на  друге  заборав- 
љао,  јер  одмах  иза  неке  примедбе  ,за  ручком 
чашу  мадејире"  прибележио  је,  позвао  сан 
једног  сиромака  столара,  па  како  је  исти 
(столар)  поштен  човек,  треба  му  дати  ^и 
хвата  дрва.  (Свршнће  се.) 

КДИЖЕВНООТ. 
Одговор  на  примедбе,  и  т.  д.  у  16.  6р.  ,,Јаво- 

ра''  етр.  508. 

Не  знам,  да  ли  хотимице  нли  нехотице  — 
доста  да  је  г.  С.  В.  Поповић  у  неколико  ив- 
врвуо  моју  критику  на  његову  Хемију.  Г.  С. 
В.  П.  вед^,  да  из  моје  критике  излази,  да  сам 
ја  »присталица  старијега,  а  енглески  и  немачки 
стручњак  новијега  правца  или  сваћања  у  ке- 
мији''.  Шта  јв  управо  хтео  г.  С.  В.  П.  са 
овом  својом  изреком?  Мисди  ли  са  тим  да  ме 
утуче  ?  Намерава  ли  са  тим  оборити  моју  кри- 
тику? 

Ја  нигде  нисам  рекао,  да  сам  ја  „приста- 
лица  отаријега  оваћања^'  у  кемији,  нити  се 
тако  што  може  извести  из  моје  критике.  Исто 
тако  н  е  м  0  ж  е  г.  С.  В.  П.  нз  кемије  Роскоеве 
извести,  да  је  ,уенглески  и  неначки  стручњак 
присталица  новијега  сваћања  у  кемији?*^  То 
је  проста  Фраза,  избачена  с  намером,  да  могу 
читаоци  Јаворови  пружити  прст  па  ме:  „гле, 
тај  војује  за  отаро^%  т.  ј.  да  ја  војујем  ва  ота- 
рије,  а  знамо  да  има  доста  света,  који  у  оп- 
ште  тврди,  ове  што  је  старо  да  је  којешта,  а 
и  онај  да  не  вреди  ништа;  који  заступа  ота^ 
рије  сваћање.  И  да  би  ме  још  већма  умањио 
пред  чвталачком  публиком  —  ставља  г.  С.  В» 
П.  у  параделу  Р  о  с  к  о  а,  који  имаде  јевропског 
гласа  са  мном,  за  кога  знаду  управо  одавдс! 
до  Нола! 

Сваки  ко    боље   прочита  моју   критику  ви^ 
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двће,  д»  од  свега  т(^а  што  г.  С.  В.  П.  тврдн, 
цехатамо  ниспомена.  Ја  сам  у  својој 
крнтици  примером  раздожио,  како  оу  у  тој  ке- 
мији  неки  називи  неосновани,  т.  ј.  да  нису 
ни  по  отарвјем  ни  по  новијем  сва- 
ћању. 

Зна  се  врло  добро,  који  оу  називи  по  ста- 
ријеМ;  а  који  по  новијем  сваћању  у  кемвјв; 
ово  можемо  лако  наћи,  само  ако  хоћемо.  И 
једино  жеља  за  исмевањем  може  ову  ствар 
шиљати  »иред  енгдеску  или  немачку  стручну 
публику,  јер  мишлење  г.  Матића  тешко  да  ће 
иутем  „Јавора*'  доћи  горњим  стручњацима  до 
руке.*  Таја  нисам  ништарекао  из  своје  главе; 
ја  сам  со  само  позвао  на  веК  утврђене  иаразе; 
п  павео  књиге,  где  се  ови  могу  наћи!  Шта 
ћу  ја  он^а  иПред  енглеском  или  немачком 
отручвом  публиком?"  Још  једаред  да  спомепем: 
г.  С.  В.  П.  просто  је  изврнуо  моје  речи,  да 
може  онаке  „скромне  примедбе  падовезати^  а 
у  намери;  да  ми  се  изруга,  да  ме  исмеје^  да 
ме  оглагола  пред  српском  публиком.  Та  сам  г. 
С.  В.  П.  вели  у  своме  предговору  на  страни 
Ш.,  да  је  „научне  називе  узнмао  из  ^„Хеил- 
је**'  г.  С.  М.  Лозани&а'',  а  у  Лозанићу  стоји 
сасвим  друкчије!  Сад  нека  пресуде  читаоци, 
колвко  вреди  оно^  што  г.  С.  В.  II.  вели;  да  је 
осим  осталога;  „проучио  хемије,  које  су  и?а- 
шле  на  српском  језвку".  Но  ја  се  писам  осло- 
нио  само  на  Лозанића;  ја  сам  у  помоћ  позвао 
н  оамог  Роскоа,  и  навео  једво  његово  алв 
веће  дело,  где  друкчвје  стојИ;  а  не  овако,  вако 
је  забележено  у  Овој  вгамјв  за  почетнвке. 
Треба  ли  још  воје  дело,  да  наведем  ради  моје 
одбмве  а  уједно  и  за  то,  да  убедим  чвтаоце, 
да  Ја  немам  никаква  посла  „пред  енглеском 
или  немачком  стручном  публикОм'',  јер  сам 
просто  цитирао  утвр1^ене  изразе  и  по  једном 
и  ио  другом  сваћању,  које  нисам  ја  орочиО; 
него  људи  мало  већи  и  од  самога  Роскоа  и 
његовог  немачког  прева^ача. 

У  својој  критици  ја  сам  рекао  да  је  тре- 
бало  само  оне  погрешне  називе  према  стари- 
јем  оваћању  предругојачити.  Уједво  сам  об- 
разложно,  као  вашто  би  то  требало  учвнвти. 
Протнв  осталвх  израза  пак;  који  су  коректниу 
ја  висам  ништа  рекао,  а  и  сад  иемам  ништа 
противу  па  бвло  да  су  по  отарнјем  илн  по  но- 
вијем  сваћању.  Ја  нисам  ништа  рекао  против 
тога,  што  на  страни  78  стоји,  да  је  кујнска 
со:  лНатриумхлорид*  по  новијем,  а  на  страни 
94:  ^Хлорнатрнум''  ио  отаријем  именовању.  И 
мначе  старије  сваћање  у  кемији  не  стоји  ни- 
како  у  оирецн  са  новијим  сваћањем,  а  још  нај- 
мање  могу  се  та  два  сваћања  довестн  у  на- 
ралелу  са  старом  и  новом  геограФском  школом; 
од  којих  једна  вели :  сунце  се  окреће,  а  земља 
је  мирна,  а  друга  вели:  земља  се  окреће  а 
сунце  је  мирно.  Овде  у  вств  мах  може  бвти 
оамо  једнО;  а  обадвоје  ввкако  —  у  кемији  иак 


оба  сваћања  стоје  једно  поред  другог,  и  ко- 
лико  нма  једно  право,  толико  исто  има  и  друго 
—  наравно  свако  у  своме. 

Зато  ми  је  н  нејасно  оиО;  што  г«  С.  В.  П. 
веди,  да  сам  ја  рекао,  да  је  баш  у  недослед- 
ности  (?)  разлвка  између  етаријег  и  новијег 
сваћања  Шта  управо  ово  зпачи,  то  ће  си- 
гурно  знатн  само  г.  С.  В.  П.  и  молио  бих  га, 
да  ми  открије  правн  смнсао  ове  нејасне  ње- 
гове  изреке  и  да  ми  покаже  оне  моје  речи, 
које  су  му  дале  повода,  да  ту  нејасну  изреку 
искаже. 

Што  се  превађања  тиче  ја  држим,  да  се 
преводилац  барем  у  овој  прилици  не  мора  др- 
жати  тако  подлиника,  као  што  вели  г.  С.  В. 
П.  Та  сам  писац  не  држи  се  строго  једног 
правца;  н  он  меша  взразе  и  новије  и  ста^ије« 
као  што  сам  горе  навсо  један  првмер  за  то;  и 
то  је  баш  доказ,  да  су  коректни  и  једни  и  дру ги. — 

Ниједан,  који  ^ма  све  четнри  даске  у  гла- 
ви,  не  м  же  ииати  шта  протнв,  ако  се  когод 
из  „приватне  пасцје*'  бавв  о  којом  науком, 
нити  ће  му  се  замеритн,  ако  он  и  пише  књиге 
и8  те  науке,  у  којој  се  приватно  усавршује. 
Ко  кажо;  да  ће  н.  пр.  г.  др.  ђ.  Натошеввк 
погрешити,  што  ће  оввх  дана  вздати  свој  пре- 
зод  почетннх  наука  из  астрономвје?  Зар  ас- 
трономију  може  знати  само  астроном,  т.  ј.  онај, 
који  баш  на  дурбин  посматра  звезде?  ЗарФИ 
звку.  кемију;  и  т.  д.  може  знати  само  физи- 
чар,  кемичар,  и  т.  д?  Додуше  мокемо  пред- 
поставити,  да  ће  се  профосор  увек  више  ба- 
витн  с  оном  науком,  у  којој  у  школн  ђаке 
поучава,  него  ли  онај,  који  није  проФесор.  Зато 
држим,  да  је  н  најпрвродније;  ако  професор  и 
пише  књиге  о  ономе;  што  у  школи  предаје. 
Ако  ли  се  пак  вађе  когод  други,  а  није  про« 
Фесор,  па  напише  или  преведе  књигу,  која  је 
више  школи  наиењена  него  ли  ваншколско« 
публици  —  то  му  се  не  може  ни  мало  заме- 
ритв,  само  ако  се  није  огрешно  о  саму  науку. 

У  овој  прилици  пак,  ја  тврдим,  да  је  г.  С. 
В.  П.  могао  причекати  још  које  време,  док 
боље  не  испече  кемију  а  и  Физику. 

0  кемији  сам  рекао  своје.  Физику  сам  пре 
штампања  у  слогу  прочитао  и  по  гдегде  на- 
шао,  где    је   тре(^ло    „пнлити''    —    уклањати 

грешке Но  сад  искрено  признајем^  да 

ми  је  жао  што  сам  се  примЕО;  да  пре  штам- 
пања  Физику  разгледим.  Покајао  сам  се  онда, 
кад  сам  прочитао  примедбе  на  моју  критику. 
Тада  сам  се  уверио,  да  је  пепризнање  —  за- 
хвала  на  учињеној  услузи. 

Г.  С.  В.  П.  хоће  себе  да  уздигне,  зато  је 
требало  немллу  критику  ма  којим  начином 
омаловажити.  За  се  вели;  да  није  „имао  отрп- 
лења  да  чека  десетак  година,  док  се  сети  и 
накане  који  наш  стручњак  да  преведе  ову 
књижицу.^  Дакле,  онда  је  једини  г.  С.  В.  П. 
којему  је  на  срцу  српска  школа  и  књига. 
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Но  ја  држвм,  да  не  ваља  бита  сувише  не- 
стрпељив.  Уједво  велим,  нека  не  миоди  г.  С. 
Б.  П^  да  „српски  стручњаци**  можда  опавају, 
и  кад  се  васиавали,  да  се  тек  оида  „сећају  и 
накањују*,  да  раде.  Та  зар  оно,  нису  струч- 
њаци,  што  их  г.  С.  В  П.  наспомену,  да  су 
писади  школске  књиге?  Та  зар  није  тамо  је- 
дан  ме^у  овима  и  Физику  написао?  Па  још  ту 
г.  С.  В.  П.  вели:  „не  само  да  је  жадост;  да 
сам  ја  (т  ј.  г.  С.  В.  П.)  као  нестручњак  пре- 
вео  ову  књигу;  него  је  то  штета  оа  и  сра- 
мота.* 

Сувише  иде  далеко  г.  С.  В.  П.  кад  чита- 
вим  скуповина  људи  пребацује  да  су  не- 
марнв,  да  не  раде;  ја  мислим,  да  г.  С.  В.  П. 
нема  никаква  права  на  то,  јер  могло  би  се  ко- 
пље,  што  је  на  нас  окомио  на  в^ега  окренути; 
могли  би  смо  ми   пре  казати:    »врачу    излечи 

се  сам'  • Нека  се  не  брине  г.  С.  В.  П. 

толико  за  нае;  ми  ћемо  већ  учинвтв  сво]е,  кад 
буде  било  прилике.  Против  тешкоће  нвје  лако 
борити  се,  па  још  с  малим  материјалним  си- 
лама.  Нису  сви  сретни;  оа  да  одма  на1^у  взда- 
вача  као  г.  С.  В.  П. 

Ради  одбране  стручњака,  ја  морам  нешто 
саопштитиу  што  се  мене  лично  тичО;  јер  и  ја 
имадем,  да  вспуним  дужност  према  себи  и 
људима. 

Кад  сам  дошао  у  јесен  године  1875  за  про- 
Фесора  у  Нови  Сад,  упознао  сам  се  са  г.  А. 
Пајевићем,  тада  Фактором  задружне  штампа- 
рије.  ЗнајућИ;  да  издаје  српске  књиге,  говорио 
сам  му,  како  би  добро  било,  да  изда  штогод 
и  из  првродних  наука,  —  управо  вз  Физике  и 
кемије^  а  што  би  било  за  п  о  ч  е  т  н  и  к  е.  На 
уму  сам  имао  списе  још  чувенијег  Фарадаја 
Инглеза.  То  су  две  књижице  всте  величине, 
као  што  су  ове  две:  Физика  и  кемија,  што  сад 
вза^оше  из  штампарије  г.  А.  Пајеввћа  Резул- 
тат  тога  разговора  био  је  тај,  да  рукоЕшс  и 
ако  не  цеОу  лежи  и  данас  закључан  у  моне 
столу. 

Шта  ће  на  ово  да  рекне  г.  С.  В.  П.  ? 

И  доцније  као  власвику  штампарије,  спо- 
мињао  саи  о  томе  г.  А  Пајевићу,  но  ево  до 
данас  не  би  ништа.  Изгледа  ии,  као  да  г.  А. 
Пајевић  мисли;  е  нисам  довољно  испекао  свој 
занат,  те  се  ваљда  нвје  смео  да  лати  посд.а, 
где  би  морао  уложити  неколико  стотина  Фори- 
пата,  —  а  г.  С.  В.  П.  боље  је  испекао,  који 
се  бави  Физиком  и  кемијом  тек  из  „приватне 
пасије*',  него  онај,  којему  је  то  главна  за- 
даћа  у  његовом  животу!? 

Гада  је  сасвпм  јасно,  да  није  сваком  срп- 
ском  стручњаку  тако  лако  „прегнутв''  даизда 
шк^^лску  књигу  за  своје  ^ке.  Ми  видимо,  да 
су  нестручњаци  сретнији  од  стручњака;  ис- 
пред  стручњака  сакриваЈу  се  издавачи,  а  не 
стручњацима  иду   на  руку. 

Није  кривнца  дакле  до  стручњака,  оии  по- 


кавују  доста  добре   воље.  Стручњацица  се  не 

може  пребацити,  да    су  немарни   у  своме    по- 

слу,  који  се   школе   тиче,   и  да  су    нехатни  у 

пспуњавању   дужнооти,    коју  су    на  се  драго- 

вољно  примили,  т.  ј.  да  унапреде  школу  речју 

и  пером.  Што  пак  не  иде  све  онако,   кака  бн 

и  ми  желили,  нико  нам  не  може  пребацити,  а 

наЈмање  г.  С.  В.  П.  који  канда  слабо  има  по- 

сла,  кад   је    пестрпељив  те  не   може  да  чека, 

него    иде  у  туђ    виноград  па    га    обрађује,  а 

нико  га   тамо   не  зове,  —  пре   можда  ва  кој.у 

другу  страну! 

АндрмЈа  Н.  Матм^. 


Р  Л  8  Н  О. 

Шарена  ккига.  Бележи  из  народннх  уста 
А.  В. 

Тужио  се  Циганин:  —  Куку  мени  и  на- 
опако !  Откуд  ја  могу  бвти  госа  ?  Мој  отац 
живио  шездесет  година^  а  пола  свог  века  но- 
сио  један  шешир,  па  није  ништа  стеко«  Ја  ево 
носим  тај  исти  шешвр  тек  десет  година,  па  га 
већ  морам  дати  у  сдеице. 

II. 

Ајд  да  вам  прииоведам. 

Био  старац  и  баба,  па  били  здраво,  здраво 
сиромашни. 

Једаред  узајми  старац  од  неког  плуг,  па 
стане  орати  за  својом  Фуруном. 

Орао  —  орао.  Кад.  н^  једанпут  нзоре  јед- 
пог  миша.  А  у  тог  миша  дугачке,  дугачке 
уши,  а  реп  мален  малечак. 

Да  је  био  дужи  реп,  била  би  дужа  и  ири- 
поветка. 

Ш. 

Донежа  нова  млада  свећу  у  собу,  па  ћути. 

На  то  ће  јој  свекар : 

—  А  вар  ти  не  зиаш,  шта  треба,  кад  се  у 
вече  запали  свећа  ? 

—  Шта? 

—  Треба  рећи  :  „добар  вече!**  . . .    Говече  ! 
А  снаја  онда : 

—  Е  па  добар  вече,  говече! 

IV. 
Хоће  снаха  да  науди  своме  старом  крезу- 
бавом  свекру;  па  једаред  препече  лебац. 

—  0  бог  те  живио  свао !  —  Велн  старац. 
—  Ја  баш  волим  тако.  Лепо  га  поквасим  водом 
па  мвлина! 

Други  пут  га  недопече. 
А  старац  на  то: 

—  0;  бог  те  живио,  снао!  Ово  је  баш  за 
моје  зубе. 

V. 
Погађа  се   безар   с  неком    женом    о    неку 
мараму. 

—  Пошто?  —  Пита  жена. 

—  Два  Форинта.  —  Одговори  безар. 

—  Еа  то  морам  пући  од  једа. 
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—  Па  шта  би  ти  даха? 

—  Једну  Форинту,  па  доста. 

—  Е  то  онда  морам  ја  пући  од  једа. 
То  пула  друга  века  жена,  па  се  умеша : 

—  0,  —  вели,  —  часни  вас  крст  потрво! 
зар  за  једну  мараму  да  иопуцате  обоје  од  једа? 

VI. 
Носида  сестра  брату  ужину    на   њиву,  па 
му  понеда  и    трешаља,  да  га    изненади.  Пу- 
тем  вадила  из  котарчице  једну  по  једну  и  по- 
јела.  А  уз  сваку  је  говорила: 

—  Живмибратац,  нећу,  јошову 
једпу.  — 

Кад  дошла  на  њиву,  а  она  радосна  брату: 

—  Да  виш,  браца,  шта  сам  ти  донела  I 
Хоће  да  му  изпали  из   котарице  трешње ; 

ал  тамо  ни  да  би  једне 

VII. 
Питао  неко  слепца: 

—  Видиш  ли  бар  штогод,  штогод? 

—  Видим  мало  небо. 

—  Па  и  то  је  још  добро. 

—  Е  ваљда  ћу  ићи  на  небо. 

—  Боме  ти  у  сто  добра,  —  рећи  ће  неко 
слепцу,  спазив  у  овога  пуну  торбу  леба,  брашна 
и  другог  којечега,  што  је  покупио  на  гробљу 
0  дружичалу. 

—  Па  кад  ми  завндиш,  —  одговори  слепац, 
—  ајд  да  се  мењамо! 

IX. 
,,Опет  то,  али  мало  друкчије  '^ 
Каже  неко  слепцу:} 

—  Би  л*  ти  воле  *,  да  прогледиш  ?  Да  видиш 
како  је  лепо  сунце,  па  звезде,  па  мссец. 

—  Не,  наопако  I  Морао  бих  окат  просити; 
а  то  ми  је  слепом  лакше  и  приличније. 

X. 

Потегли  мразеви,  па  сатералм  цигане  с 
њиховим  чергама  под  гувна,  и  у  баште.  Ево 
Циге  сваки  час  код  газде,  па  га  моли,  да  му 
овај  да  сламе. 

Кад  дошао  на  божић  а  газди  већ  додијалО; 
па  ће  љутито  на  гагу: 

—  Па  докле  тако  ? 

—  Куме,  божић  дође,  зима  про^е*. 
Ал  после  бижића  ето  га  опет; 

—  Куку  дад'  још  мало  сламе !  Б  о  ж  и  ћ 
про^е  8има  до^е. 

XI. 

Послао  кадија  султану  поклон.  А  тај  поклон 
је  био  тако  велики,  тако  велики,  да  су  га  мо- 
рали  вући  шест  волова  на  колима. 

Кад  допели  султану;  овај  заповеди  да  от- 
воре  сандук. _^^_ 


Отворе  га.  Ал  у  њему  други  сандук,  от- 
воре  и  тај.  У  овом  нађу  трећи.  У  овом  на^у 
четврти.  У  том  пети.  Тако  до  двадесетог. 

Кад  у  двадесетом  а  у  њему  грдна  —  кутија. 
У  кутији  опет  кутија.  У  овој  трећа.  Па  тако 
све  до  двадесете  кутије. 

У  двадесетој  кутији  на^у  неки  увијен  па- 
пир.  П  тако  развију  двадесет  папира. 

Кад  развцју  двадесети  папир,  а  у  њеиу 
нешто  мало;  па  округло  као  орашчић. 

Однесу  султаиу.  Он  гледи  шта  је;  а  не- 
зна;  шта  је. 

У  тим  ето  ти  и  кадије. 

—  Помоз  бог,  царе  господине. 

—  Бог  ти  дао  добро,  слуго  моја!  Ма  шта 
тимени  ово  посладе? 

—  Поклон,  царе  господипе. 

—  Па  како  се  зове  овај  поклон  слуго  моја? 

—  Смоква,  царе  господине. 

—  Шта  се  тим  ради,  слуго  моја  ? 

—  Једе  се,  царе  господине. 

—  Па  како  слуго  моја? 

—  А  кадија  омокву^  па  у  уста. 

—  Ево  вако  царе  госпОдине. 

Нит  ја  ту  био^  нит  вина  пио;  већ  пошто 
купио,  по  то  и  продао. 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(Обрад  Белеожијн).  Из  Суботице  добисмо 
ово  дана  ово  писмо :  пПод  утиском  неизмерног 
болаЈављам  Бам  тужну  вест:  Обрад  Беле- 
с  л  и  ј  и  н  осмошколац  на  суботичкој  гимназијн 
ваљан  СрбиН;  изврстан  учевик^  најбољи  ири- 
јатељ  —  умрБО  је  у  Сиригу  у  свом  родном  месту 
после  3  месечног  боловања  у  клетој  грудобољв. 

Престаде  живети  младић  који  се  одушевља- 
вао  за  све  оно  што  јо  племенито.  у  чијој  души 
дубоко  беше  урезан  значај  свете  речи  „срп- 
ство'';  —  престаде  куцати  једно  трудољзбиво 
срце;  —  каквих  нас  је  на  жалост  мало  I  .  .  .  . 

За  сада  доста  оволвко  —  јер  ужасна  туга 
за  највернијим  другом  —  већ  ме  савлада.  — 
За  дужност  сматрах  за  сада  оволико  јавити. 
да  лањски  сарадник  ,;Стармалог*'  у  самртном 
сандуку  лежи,  а  с  њиме  толико    лепе  наде!*' 

Са  Обрадом  су  заиста  лепе  наде  пре  времена 
у  гроб  сарањене !  Он  је  са  свој  им  спвсима  по- 
казивао  реткога  дара,  који  би  се  временом  тек 
развио  и  народу  од  велике  користи  бити  могао. 
Издавач  „Стармалога^'  издаће  збирку  од  неко* 
лико  врло  згодно  преведених  шаљивих  спевова 
покојникових  у  књижици,  из  које  ће  публика 
наша  увидети,  каква  је  вешта  радничка  млада 
снага  у  Обраду  престала  живети.  Вечан  му 
спомен  ме1^у  нама. 


,»Јавор**  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  нретплата 
(уАдминистрацији   Јавора**  у  Н.   Сад. 


^  Цена  је  хиоту:  на  читаву  годину  5  Фор.,  на 
по  године  2  ф.  50  н.^  на  три  месеца  1  Фор.  25  н. 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а«  вр. 


ИЗДАВАЛАЦ  ЛуКА  ЈоЦИ&« 


ШТАМПАРИЈА  А.   ПАЈЕВИ1кА  У  Н.   СаДУ. 


ЈАВОР 

ДИСТ  8А  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖВВНОСТ. 

•  УРЕтаГ«     ДР.    ИИИ*А    ОГЊАНОВИ^К 


Бр.  20. 


У  Новом  Саду  18.  Маја, 


1879. 


Садрж|Ј :  Пољубац,  весела  игра  у  четири  радње  (наставак).  —  Днвно  чедо  блсда  лица .  •  .  (по  Халму),  од  3  -Ј.  Ј. 

—  Чуј  I  Из  ловачког  дневника,  од  И.  Тургоњева.        0  цвећу   (по  Л.  Хелтију),  од  Д.  Прерадовића  —  Б.  —    У 

Америку.  Приповетка  од  П.  К.  Росегора  (наставак).  —  Шест  недсља  у  Внсоком,  (наставак).  —  Листак. 


ПОЉУБАЦ. 

ВЕСЕЛА    ИГРА    У    ЧЕТИРИ    РАДЊЕ. 
НАПИОАО     ЉУДЕВИТ    ДОЦИ. 

црЕвво 
МИТАПОПОВИБ. 

(Наставак) 

КРАЉИЦА. 


КРАЉИЦА. 

Шта?  Ја?  како? 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Јунака   већ    имам, 
Јунаки&е  ии  вала  још  наћи, 
Јунаки&е.  ал  која  под  небом 
Најлепша  мора  бити,   краљвце. 

КРАЉИЦА. 

Молим  те  причај,  не  удварај  се, 
У  том  је  Собрин  млого  вештији. 

АДОЛАР. 

Чуј  истиниту  моју  бајтацу, 

Па  ако  сретан  буде  причи  крај : 

Печат  му  биће  огњен  пољубљај. 

КРА.гБИЦА. 

Ву,  еј,  то  лепо  звони!  Ал  почни 
С   почетка  бајку.  а  не  са  краја. 

АДОЛАР. 

Бцо  један  'Жид. 

кРАЉица. 

Пих! 

АДОЛАР. 

Гнусан. 

КРАЉИДА. 

Јаој ! 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Презрен,  црвен  и  разрок. 

КРАЉИЦА. 

Ајаој ! 

АДОЛАР. 

Ни  вражја  мајка  није  грднија. 


Јуј! 

АДОЛАР. 

И  Жид  је    с  горким  болом  осећ'о, 
Да  женска  неће  њега  волети. 

к  р  А  љ  и  ц  а. 
Боме  га  неће.  0,  сирома  Жид! 

А  д  0  л  А  р. 
И  огорчи  се  срце  Жидово, 
И  стаде  мрзит^  себе  самога 
И  лице  грдно  грепсти  ноктима 
И  косу  своју  чупат*  црвену. 
Ал  тешке  ране  залечише  се, 
Но  болови  у  срцу  осташе. ', 

КРАЉИЦ  А. 

Сирома  Жид!  Па  беше  .1и  још  млад? 

АДОЛАР. 

Био  је  негда,  ал  сад  већ  није. 

КРАЉИЦА. 

Жив  је? 


АДОЛАР. 


Жив. 


КРАЉИЦА. 

Па  где?  Молим  те,  —  даље. 

АДОЛАР. 

Ал  кад  се  најзад  Жидов  увери, 
Да  заман  лупа  светла  зрцала 
Пехаре,  здиле,  ноже,  ожице, 
Да  заман  мути  бистре  потоке, 
Да  лице  своје  у  &им'  не  види, 
Да  заман  зао  удес  куне  свој 
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Уз  лице  што  му  гнусно,  одвратно 
Пламено,  бујно  срце  дарова: 
Огорченост  у  мржњу  прешла  му 
Па  очајнички  је  завојштио 
На  женскиње  и  дражи  њихове, 
И  заклео  се  клетвом  великш, 
Да  женскиње  ће  и  он  добити 
Па  било  умом,  срцем,  животом, 
Па  било  макар  баш  и  под  силу.  — 
Ал  она  женска — 

КРАЉИЦА. 

УжаснО;  страшно  је! 

АДОЛАР. 

Најлепша  мора  бити!  — 

к!р  А  љ  и  Ц  А. 

Ох  лудости ! 

АДОЛАР. 

Лудост  је  кашто  више  нег'  мудрост. 

И  луди  Жидов  оде  ратоват' 

С  мађијском  сабљом  како  никада 

Племићи  смели  не  ратоваше 

За  славу,  име,  част  и  драгану, 

Нит'  ратоваше  тако  икада 

Победиоци  негда  велики.  — 

И,  махнит  Жидов  прегну;  предузе 

С  лукавством;  митом  да  си  набави 

Највећи  алем  и  најчистији 

Столећа  дуга  што  га  родише. 

У  Јерусалим  оде  први  пут, 

Мађијски  оклоп  гдено  Аронов 

Султанов  чува  сада  ризничар.  — 

Из  срца  тога  дивна  оклопа 

Где  ј'  урезано  име  Јехове, 

К'о  сунце  се  је  алем  сијао 

Што  га  је  негда  мудри  Соломун 

Од  краљице  сабанске  добио 

А  већи  је  нег   звезда  ока  твог.  — 

И  алем  онај  Жидов  набави. 

КРАЉИЦА. 

Еако  ?  Ал  то  је  бајка  само. 

▲  ДОЛАР. 

Не! 
Пред  падишом  је  Жидов  тврдио, 
Да  онај  тамо  лажи-камен  је, 
А  прави  алем,  да  је  у  њега. 
Испосла  султан  своје  златаре, 
И  алхимисте  славне,  чувене, 
Да  она  кама  испитају  два  — 

КРАЉИЦА. 

Зар  нису  знали   које  је  стакло  ? 


А  д  0  л  А  Р. 

Лукави  Жидов  све  их  подмити 
Златаре  славне  сребра  товаром 
А  алхимисте  златом  жеженим, 
Те  падишине  слуге  предоби, 
И  прерушн  се  стакло  у  камен, 
А  Жидов  доби  већу  награду 
Нег'    голем  његов  што  је  био  мит. 
Златари  пак  од  доброг  падише 
И  награде  и  хвале  добише. 

КРАЉИЦА. 

Па  тај  је  алем  још  и  сад  његов? 

АДОЛАР. 

Тај  није,  вего  други  још  већи. 

КРАЉИЦА. 

Чудно ! 

АДОЛАР. 

Еад  стиже  Жиду  једном  глас, 
Нубијски  шејк   да  већи  има  кам, 
То  Жидов  прегну,  па  га  набави! 

КР  АЉИЦА. 

Па  сад  је  његов  ? 

АДОЛАР. 

Променуо  га. 
Чудо  се  неко  чудно  прочуло, 
Перзијски  да  је  велесилни  шах 
Еинејског  цара  кћер  испросио 
И  њој  у  мираз  већи  дао  кам, 
Нег'  јаје,  веруј.  што  ј'  голубије, 
Те  сјаје,  као  месец  кад  је  пун 
Над  његовим  пребелим  чадором.  — 
Свој  алем  Жидов  стаклом  увећа, 
Па  кад  је  снове  боравио  шах 
И  око  њега  слуге  усниле 
На  танано  га  копље  натако 
А  шахов  већи  камен  присвоји 
Па  сада  онај  мањи  сипа  сјај 
На  шахове  краљевске  санове. 

КРАЉИЦА. 

Дрскост!  Његов  је  и  сад  тај  камен? 

А  д  0  л  А  р. 
Најлепшу  женску  тражи  Жудио. 
Пре  неког  доба  видео  сам  га. 

КРАЉИЦА. 

Еакав  је! 

АДОДАР. 

Ео!  Жид,  или  драги  кам? 

К  Р  А  Љ  И  Ц  А. 

И  Жид  и  кам.  Вредно  их  видети. 
Ох,  ја  бих  врло  волела  
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А  Д  0  Л  А  Р. 

I  Шта?  шта? 

КРАЈБИЦА. 

Бојим    се  да  ће  и  овамо  доћ\ 

АДОЛАР. 

Већ  аЕО  само  не  погази  реч. 
Наварски  двор  је  на  гласу. 

КД^АЉИЦА. 

Збиља? 

А  Д  0  Л  А  Р. 

С   тога  сам  рек'о  (ма  тек  у  шали) 
Да  чудновату  ону  причиц}' 
Довршити  и  сама  би  могла, 
Кад  не  би  врла  била  краљица. 

КРАЉИЦА. 

Мислиш?.  Најлепша!.  Ох!  Тако  ли  је? 

АДОЛАР. 

,   Дрска  је  тога  Чивутина  страст, 

I    А  верује  у  силу  кама  свог! 

'   —  .Изгубио  сам  пола  века  свог, 

I    Големо  то  да  благо  набавим; 
И  другу  полу  сад   потрошићу, 
Да  нађем  чисту,  дивну  женскињу, 
Јединствену,  к'о  алем  што  је  мој. 
Женскиња  лепих  дост^  сам  видео. 
Оа  кад  сам  којој  за  пољубац  јој 
Ја  алем-камен  понудио  свој, 
Грофице  красне,  кнегиње  дивне, 
Султанице,  па  чак  и  краљице 
Међ  просијоци  које  бираше 
На  мене  псине  не  надршкаше, 
Већ  осмејом  ме  љупким  осуше! 
На  састанак  ме  ноћни  позваше 
На  меке  груди  и  у  загрљај: 
Алема  мог  их  онесвести  сјај.  — 
Ја  чарима  им  пљеном  не  падох 
И  кама  свога  њима  не  дадох, 
Е  ја  ћу  драги,  немаћави  кам 
Најлепшој  само  да  женскињи  дам.  -^ 

I    И  млого  света  већ  сам  прошао 
Најлепшу  ипак  нисам  нашао, 

I    Па  немам  мира,  немам  покоја 
Док  женска  она  не  буде  моја^ 
Пред  којом  не  сме  стати  ни  очај 
А  загрљајем  диже  те  у  рај, 
Пољупцеи  што  би  стопила  и  рид, 
Још  кад  те  глене  очињ  губиш  вид: 
Савршеност  ја  таку  хтео  бих, 
И  алем  само  њојзи  дао  бих. 
Па  дај  ми  женске,  дај  да  не  венем, 


За  власи  звезду  да  јој  преденем ; 

Ако  је  проста,  све  ће  грофице 

На  земљу  пред  њом  пасти  ничице, 

А  краљицу  ли  ја  крунишем  њим, 

Поносиће  се,  имаће  и  чим, 

Све  делије  у  дворе  њене  ће 

И  један  с  другим  да  се  надмеће 

Слава  се  њена  тек  проносиће 

И  тврдо  копље  с'  ње  тек  полиће, 

А  краљице  ће  све  потавнети 

И  погледати  неће  је  смети.  — 

Па  дај  ми  женке,  дај  ми  такове, 

Грдобе  да  ми  скине  окове: 

За  један  пољуб  алем  да  јој  дам, 

А  мене  миља  да  сажеже  плам 

Да  умрем,  душа  да  ми.  изгори ! ! "  — 

Б  тако  луди  Жидов  говори. 

КРАЉИЦА. 

Чудан  човек !  Даље. 

АДОЛАР. 

Нема  даље. 

КРАЉИЦА. 

Крај  је?  Умро  је?  Сирома!  Даље. 

АДОЛАР. 

Рек'о  сам  већ,  да  краја  нема  још 
Али  да  има  —  дивно  би  било.  — 

КРАЉИЦА. 

Најлепша  жена !  А  он  страши.1о! 
Мис'о  је  лепа,  ал  је  манита!  « 
Па  хоће  л'  наћи  таке  женскиње, 

Која  би  њему  пољубац  — Чудно ! 

Ал'  таке  нема  нигде  женскиње, 
А  прича  твоја  оста  без  краја. 

А  д  0  л  А  р. 
Тако  је. 

КРАЉИЦА  (жпво.) 

Зашто?  Зар  не  верујеш, 
Да  има  гдегод  онаке  женске? 

АДОЛАР. 

Ја  знам  да  има,  па  баш  с  тога  ћ^ 
Сирома  Жид  до  века  блудити. 

к  Р  А  љ  и  ц  А. 

Ко  је  та  женска  ? 

АДОЛАР. 

Ако  тебе  види, 
И  сам  ће  рећи :  мален  ми  је  кам. 

КРАЉИЦА. 

Један  пољубљај !  . .  .  Е  па  шта  је  то  ? 
Плане,  нестане  к'о  прштајућа  кап 
На  усијаном,  тврдом  жељезу. 
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Ал  везати  се  с  душом  његовои 
И  волети  га  с    &ета  самога: 
Победа  то  би  права  била  тек.  — 
Чудна  је  била  та  бајка  твоја, 
Опрости  ми,  ал  збунила  ме  је.  — 
Чини  ми  се:  ту  сам  га  видела 


Где  пламом  гори,  чезне  и  гине, 

А  жив  му  огањ  очи   сипају, 

А  руке  шири,  да  се  грли  . . .  Ох, 

Жид  мора  да  је  право  страшило, 

Кад  бистар  његов  стварајући  ум 

Грдоба  тако  поремети  му.        (Наставиће  се.) 


Дивно  чедо  бледа  лица, 
Замишљена  чела  тавна, 
Ту  ми  седиш  као  да  си 
Издахнула  већ  одавна  ! 


ДИВНО    ЧЕДО    БЛЕДА    ЛИЦА 

(По  Хадму). 

I  У  заносу  лака  плеса 

Бујном  свирком  загрејаиу. 


Поглед  пушташ  удаљину, 
К'о  да  ништа  и  не  гледиш. 
Мирна  уста,  мирне  груди  - 
И  дисање  к'о  да  штедиш. 

Ох,  а  ја  бих  вол'о  да  те 
Видим  чилу,  раздрагану, 


Волео  бих  да  те  видим 
У  десници  са  пехаром. 
Волео  бих  да  те  гледам 
Кад  те  љубав  оспе  жаром. 

Ох  да  могу  ж  и  в  0  т  улит^ 
У  хладноћу  срца  твога, 
Ретки  створе,  —  дивна  слико 
Од  мрамора  карарскога. 
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ИЗ    ^ЛОВАЧКОГ    ДНЕВНИКА* 
ОА   ИвАнл  Тургењева*) 


^Имао  бих  као  нешто  да  вам  кажем 
господару,*  рече  Јермолај  ушавши  у  моју 
колебу.  (Беше  баш  по  ручку,  ја  се  бејах 
опрућио  на  постељицу  да  отпочипем  након 
тегобног  али  и  издашног  лова  на  препе- 
лице  у  Јуну  по  највећој  припеци.)  „Ми 
немамо  више  сачме!  То  је!^ 

Намах  скочих  с    постељо. 

,,Како  данема  сачме?  Та  не  понесосмо 
ли  добри  тридесет  фунти  —  једну  пуну 
врећу?« 

^Оно,  понели  смо  додуше  доста,  тра- 
јало  би  нам  бар  још  читаве  две  недеље, 
али  ко  је  опет  могао  све  да  предвидн,  да 
ће  врећа  прогледати  или  да  ће  се  ма  што 
друго  налик  томе  догодити,  —  тек  доста, 
ако  буде  још  за  једно  десетак  метака,  ал^ 
више  ни  маћи;'' 

»Шта  да   радимо  сад?  На  бољем  ме- 


сту  нисмо  још  никад  били.  Сутрашњи  лов 
обећавао  је  да  ^мастан^   буде.* 

„Ништа  за  то,  пошљите  ме  у  Тулу, 
то  није  далеко  одавде  40  врста.  За  час 
ћу  отићи  и  донети  сачме,  ако  хоћете  и 
читав  пуд.* 

„Па  кад  би  ишао?' 

„Одмах.  Шта  да  чекамо?  Само  воње 
морамо  најмити!* 

„Зашто  најмити  кад  су  наши  овде?!^^ 

у,Наши  не  ваљају.  Средњак  рамље 
ужасно.'' 

„Од  кад  опет  то?* 

уОд  скора.  Кочијаш  га  је  одвео  пот- 
кивачу  одкуда  га  је  рамљућег  повратио. 
Поткивач  је  свакако  морао  невешт  бити. 
Једном  предњом  ногом  не  може  ни  да 
стане  па  земљу,  издиже  је  као  ђаво  пред 
крстом.  ** 


*)  Ова  маЈШ   скица  ■ајновнјм    јо  додатак   чувенога    романописца   Тургењева    као    омнљевок    оронввсч^у 
младачког  му  доба  Ј^ловачким  запионнцнма.^  Нр« 
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„Јесте  ди  бар  поткову   свивули?^ 

^Нисно  још,  али  ће  требати,  јер  му 
је  клинац  дубово  у  месо  ушао.'' 

Зовнух  вочијаша  и  осведочив  се  да 
Јермолај  има  право,  заповедих  да  потвову 
одмах  свину,  па  болесну  ногу  влажном 
муром  да  обложе. 

^Шта  је?  Хоћу  ли  давле  најмити  воње 
за  Тулу?*  отпочеће  опет  Јермо.1ај. 

,Али  где  ћеш  у  овом  ћумезу  наћи 
воње?"  ревох  му  зловољно. 

Сеоце  у  воме  смо  се  налазили  беше 
сасвим  јадно.  Обитаоци  му  изгледаху  вао 
глађу  извурени.  С  веливом  мувом  и  на- 
тегом  једва  смо  и  ову  волебицу  ма  и  без 
днмњава  нашли,  само  да  се  имамо  бар 
где  сместити. 

цНаћи  ће  мо  већ''  одговори  Јермолај 
са  обичном  му  равнодушношћу,  „сеоцеје 
истина  јадно  —  вао  што  сте  сасвим  до- 
бро  изволели  приметити,  али  је  овде  жи- 
вео  )едан  врло  богат  и  разуман  сељав, 
Тај  има  девет  воња.  Он  је  већ  умрво  а 
целим  газдинством  управља  сад  његов  нај- 
старији  син  —  будала,  вавва  само  бити 
може,  само  што  још  није  имао  довољно 
времена  да  своје  очинство  учачва. 

У  тога  ће  мо  воње  наћи.  Он  има  и 
браће,  то  су  отресни  младићи  али  је  опет 
он  глава!'' 

,А  зашто}* 

ЈрЈер  је  он  најстарији.  Млађи  га  да- 
вле  морају  слушати,  то 

Јермолај  додаде  уз  ово  још  нешто 
врло  умесно,  али  што  на  жалост  за  јав- 
ност  није. 

» Ја  ћу  га  давлв  дозвати  амо.  То  вам 
је  звекан  да  се  с  њиме  све  може  ваво 
се  год  хоће.'' 

Дов  је  Јермолај  ^звевана''  тражио, 
премишљао  сам  ја,  не  би  ли  боље  било 
да  сам  у  Тулу  одем.  Главно  је,  што  сам 
Јермолају  слабо  веровао,  јер  једном  сам 
га  у  варош  био  послао  да  нешто  поку- 
дује.  Он  ми  се  тврдо  био  обећао,  да  ће 
за  један  дан  све  посвршавати  али  се  тев 
после  недељу  дана  вратио  пошто  ми  је 
сав  новац  по  врчмама  проћердо,  дошао 
је  уз  то  пешице  и  аво  се  био  с  дрошвама 
тамо   одвезао. 


Осим  тога,  хтео  сам  да  једног  позна- 
тог  ми  воњотржца  у  Тули  потражим,  вод 
вога  сам  намеравао*  да  у  замену  за  свог 
рамљућег  воња  другог  ваввог  уз  доплату 
вупим. 

Свршено  је.  Ја  ћу  ићи  завључих  тим 
пре,  што  путем  и  спавати  могу,  јер  ми 
се  тарантас  јаво  не  труцва. 

„Ево  га!'^  вивну  Јермолај  након  чет- 
врт  часа  достојанствено  улазећи.  Иза  њега 
уваза  се  висов  сељав  у  белој  кошуљи, 
шировим  плавим  чавширама  и  опанцима 
на  ногама.  Риђа  штрвљаста  брадица,  дрем- 
љиве  очи,  широк  затубаст  нос,  полуотво- 
рена  уста  —  све  то  даваше  му  заиста 
веома  наиван  изглед. 

^Коње  има  и  на  све  пристаје'*  рапор- 
тираше  Јермолај. 

»Видиш  ти  —  онај*  .  .  .  .  почв  сељав 
промувлнм  гласом  заглађујући  восу  а  вапу 
воју  је  пред  собом  у  рувама  држао  овре- 
ћући  „ја  —   видиш  —  —  —   — * 

Каво  се  зовеш  ?  упитах. 

Сељав  обори  главу  и  вао  да  се  беше 
замислио. 

„Каво  се  зовеш?'' 

„Да,  твоје  име. 

,Моје  је  име  Филофај. 

^Слушај  давле  пријатељу  Филофаје,  у 
чему  је  ствар.  Ти  —  чујеш  —  имаш  воња. 
Доведи  ми  једну  тројву,  ми  ће  мо  је  за- 
прећи  у  мој  тарантас  —  он  је  лав  —  и 
одвезти  се  у  Тулу.  Брућина  није  а  месе- 
чина  је  дивна.  Кавав  је  само  пут? 

Пут  је  приличан.  До  веливога  друма 
нема  више  од  20  врсти.  Само  на  једном 
месту  ће  бити  чвор  —  иначе  је  свуда  до- 
бро. « 

„А  вавво  је  то  место.?* 

»Ту  има  неви  пруд * 

„Шта  господару!'*  умеша  се  Јермолај 
,зар  ће  те   ви   у  Тулу   ићи?* 

„Ето  ти,*  промрмља  мој  верни  слуга, 
Обори  главу  и  изађе  напоље  љутито  за 
собом  врата  залупивши.  Од  тога  тренућа 
пут  у  Тулу  није  га  се  више  ни  најмање 
тицао. 

„Ти  познајеш  пут  добро?  упита  Фило- 
фаја. 
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»Каво  да  не!  Само  да  нисам  ...  та- 
ко  .  .  .  .   изненадно .... 

Јермолај  му  је  још  у  напред  рекао: 
^не  бригај  се  теби  ће  се  нлатити  бдеса- 
не!  Али  ма  вавав  да  је  Филофај  блесан 
био,  онет  се  није  хтео  зарадовати  простим 
обећањем.  Он  ми  искаше  50  рубаља  ја 
му  давах  10  и  тако  се  погодба  разби.  На 
то  баш  добро  дође  Јермолај  те  поче  разла- 
гати  како  овај  блесан  ниуколико  не  пој- 
ма  вредност  новца  јер  га  цени  по  ко- 
личини  а  не  каквоћи.  Тако  на  пр.  вели 
да  он  врло  радо  мења  једну  сребрну  ру- 
бљу  за  6  комада  бакарних   копјејака. 

„Ти  си  прави  Филофај  Ј""  викну  нај- 
зад  Јермолај  искаливши  се  тиме  за  све  и 
изалазећи  на  поље  опет  залупи  вратима. 
Најзад  се  погодисмо  за  20  рубаља. 
Он  оде  да  коње  потражи  и  доведе  их  на- 
скоро  читавих  5  на  избор.  Коњи  су  били 
добри,  само  им  гриве  и  репови  беху  ужас- 
но  замршени   а  трбуси  као  бубњеви. 

Филофај  беше  дошао  са  оба  своја  бра- 
та,  која  му  ни  најмање  не  наличаху.  Ши- 
роких  плећа,  омалени,  кукаста  носа  и 
црних  очију,  изгледаху  заиста  по  Јермо- 
лајевој  изреци   као  »отресни  младићи.  "^ 

Дуго  су  се  свађали  али  напоследак 
послушаше  брата,  они  хтедоше  једнога 
мркова  у  среду  да  запрегну,  јвр  он  по 
њиховом  мњењу  најпоузданије  низбрдицом 
иде  али  Филофај  остаде  при  „чупавку''  и 
„чупавко*  би  заиста  у   среду  запрегнут. 

Тарантас  напунише  сеном  а  озго  ба- 
цих  ја  и  амове  мога  бангавог  коња,  да 
их  могаднем  сравнити  са  оним,  које  бу- 
дем  у  Тули  куповао.  Филофај  отрчи  кући 
и  врати  се  наскоро  празнично  одевен  у 
очевом  суртуку,  неком  шиљатом  шеширу 
и  катраном  намазаним  чизмама.  Тада  свеча- 
но  заузме  место  на  козлу.  И  ја  се  поп- 
нем  и  погледах  на  часовник.  Беше  чет- 
врт  на  једанајст.  Филофај  уређиваше  доз- 
гене  баш  као  звонар  ужад  од  звона  и 
узвикну  крештећим  гласом :  ,Хај  ма- 
дићи!'' 

Браћа  му  прискочише  те  још  нешто 


живо  поправише  око  запреге  оних  са 
стране  коња.  Тарантас  се  одкотура  тре- 
сући  се  на  друм,  ^чупавко''  показа  накло- 
ност  да  у  своју  коњушницу  (кад  поред 
ове  пролажасмо)  сврне,  али  га  Филофај 
бичем  брзо  освести  његове  дужности. 

У  томе  село  беше  већ  за  нами  и  ми 
се  возисмо  по  прилично  равном,  густим 
ораховим  грањем  обраслим  путу. 

Ноћ  беше  тиха  и  лепа,  као  створена 
за  путовање  кад  и  кад  звижднуо  би  кроз 
грање  лаки  поветарак  али  би  се  намах  и 
утишао.  Сребрнасти  облачићи  гоњаху  се 
по  плавом  небесном  своду  а  месец  обли- 
ваше  својом  бледом  светлошћу  пространу 
околину.  Ја  се  опрућих  по  сену  и  бејах 
већ  у  намери  да  заспим  ал  се  одједном 
сетих  „запињућег  места*. 

„Филофаје,   колико  још  има  до  пруда?' 

„Осам  врста^Ч 

Осам  врста  мишљах ;  пре  једнога  сата 
нећемо  тамо  стићи.  Времена  дакле  за  спа- 
вање  доста. 

„Ти  познајеш  добро    пут   Филофаје?^* 

„Како  га  неби  познавао,  није  ми  пр- 
вина  . ,  .^' 

Он  промрмља  јошт  нешто,  али  га  ја 
не  чух  више,  јер  већ  заспах. 

На  један  мах  пробудих  се  али  никако 
не  за  то  што  сам  намеровао  да  се  након 
једног  сата  пробудим  као  што  то  чешће 
бива  —  већ  ме  је  слаб  али  чудноват  шу- 
шањ  иза  сна  тренуо.  Исправих  се  нало. 
Шта  је  ово?  Ја  лежим  у  тарантасу  а 
свуд  око  мене  вртложи  се  вода  месечевом 
светлошћу  обасјана! 

Погледах  напред,  на  козлу  седи  по- 
гнуто  Филофај,  непомичан  као  статуа  а 
тамо  даље  над  потмуло  жуборећом  во- 
дом  указаше  се  обриси  руде  и  коњских 
глава.  И  све  ово  стоји  сасвим  непомично 
као  у  каквој  басни. 

,,Каква  су  ово  чудеса?  Погледах  на- 
зад.  Та  ми  стојимо  баш  у  сред  реке  а 
до  друге  обале  има  још  одприлике  три- 
десет  корака ! 

(Наставиће  се). 
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Из  аелене  вада  траве 
Мирисаве  своје  главе 
Поиздиже  бајно  цвеће, 
И  пој  тица  кад  заори 
На  ливади  ил'  у  гори 
Пола  раја  ту  је  веће ! 

1879. 


0     Ц   В    Е   ћ   У. 

(По  ХедтиЈу) 

'         Ал'  дивнија  ј'  мома  вита, 
Лополика,  племенита, 
У  млађаној  својој  дражи ; 
Свако  цвеће  оставл^амо 
Кад  спазимо  мому  само,  — 

!         Појава  нас  њена  снажи ! 

Д.  Прерадовић 


—   В. 


У  АМЕРИКУ. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ    ШТАЈЕРСКЕ. 

РА      р.      ^.      ј=^ОСЕГЕРА. 

(Наставак.) 


Ишао  је  долом,  ишао  гором.  А  кад  сунце 
одскоча  повисоко  на  брду,  био  је  преко  у 
Помурју  *)  Тамо  је  он  знао  неку  крчму,  у 
коју  је  више  пута  свртао,  кад  су  га  пос- 
лови  онамо  одвели.  Па  и  данас  окрену   ту. 

Крчмарица,  уредна,  оштра  и  ваљана  же- 
на  дочека  га,  узвикнувши: 

—  А  гле  Цајлхофера!  Боме  сн  ти 
још  момак,  ако  си  данас  дошао  довде 
управо  из  Емендорфа. 

—  И  јесам,  —  одговори  он,  па  јој 
пружи  руку.  —  Помоз  бог,  газдарице; 
Е  гле  јако;  та  ти  си  се  баш  подмладила. 

—  Па  мило  ми  је.  А  које  добро, 
Цајлхоферу? 

—  Дај  ми  засад  чашу  вина.  Понда 
ћеио  се  диванити. 

Сама  скочи  у  подрум,  те  му  изнесе 
вина  у  чаши  њеног  покојног. 

Седоше  у  башка-собу.  И  разведоше 
диван  и  уздуж  и  попреко. 

Пред  подне  заклаше  за  љубав  Цајл- 
хоферу  петла. 

Два  сата  после  ручка  упрегоше  се 
на  авлији  два  коња  у  коли,  а  на  овима 
два  седишта.  — 

Јелена  баш  била  у  башти  и  заливала 
цвеће,  а  кола  па  у  Цајлхоф.  Осим  оца 
спази  у  њима  још  неку  :  страну  жонску, 
која  јој  се  учини  вип|а  од  оца  јој,  кад 
сиђоше  с  кола. 

Обоје  одоше    једно  поред   другог    по 

•>  Мура  јв  рвка,  што   твче  кроз    Штајврску.  На  њој 
лежи  11  Градац,  главни  тамо  град. 


авлији  и  разгледаху  је.  Дођоше  и  спрам 
баште.  Отац  погледа  преко  плота  у  своју 
ћер,  ал  не  рече  ништа.  А.  странкиња  ће 
јој  повикати: 

Сш&  вредно  заливај !  За  цвеће  ће  би- 
ти  доота,  него  дед  мало  и  по  кељу. 

И  прођоше  даље. 

Јелена  погледа  за  њима.  Каквим  јој 
то  гласом  само  изговори  та  туђинка?  Спу- 
сти  канту  на  земљу,  па  преста  заливати 
цвеће  и  кељ. 

Стара  нека  слушкиња  донесе  воде.  А 
Јелена  је  упита,  ко  ли  је  она  непозната 
жена,  што  до^е  с  оцем. 

Стара  мету  руку  на  уста,  те  јој  преко 
леје  дошапута : 
■ —  Твоја  маћија. 

Кад  се  девојка  вратила  у  кућу,  изађе 
пред  њу  отац  јој.  Наумио  је,  да  сасвим 
лепо  продивани  шњом.  Ал  кад  јој  спази 
ладни  поглед,  како  га  је  погледала  мало 
с  прекором  а  мало  с  пркосом,  не  погоди 
правим  начином.  Већ  јој  рече : 

—  Јелена,  ти  ћеш  за  ноћас  спавати 
у  горњој  соби.  Ова  жена,  што  је  дошла 
са  мном  конаковаће  код  нас;  па  сам  јој 
наменуо  твој  вајат. 

—  Мени  је  право,  —  одговори  Је- 
лена,  као  «фала  и  на  томе,  кад  ми  још 
бар  икаква  места  дајете  у  овој  кући.*  И 
оде  ћутећки  уз  басамке. 

Њена  постеља  у  дрвеној  горњој  соби 
беше  у  бедо  пресвучена  и  лепо  намеш- 
тена.  Сам  се  Цајлхофер  био  попео  горе,  да 
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види  да  л'  је  све,  као  што  би  Једена  хте- 
ла.  Млого  се  дакаво  није  ногло  преивачити  у 
соби  за  вечерас.  Беше  то  као  некаодаја  на 
тавану,  а  сасвим  одељена  од  других  соба. 

На  дувару  виси  велико  из   дрвета  из- 

резано  распеће,  а  под  овим  клупа.  Јелена 

се  сва  стресе,  кад  види  ту  клупу.  На  тој 

де  лељало    мртво  тело  матере  јој,   и  сви, 

што  су  помрли  у  Цајлхофу. 

Јако  је  болело,  што  је  туђинка  пре- 
терирала.  А  мислила  је,  да  врло  добро  и 
то  зна,  зашто  јој  је  баш  ова  соба  наме- 
њена.  Та  она  је  неваљала  девојчура,  па 
за  њу  је  ћелија.  Треба  ваљда  да  клечи 
пре  тим  распећем  с  распуштеном  косом 
као  Марија  Магдалина.  Ал  јој  душа  ус- 
пламте  противтога  —  та  она  нема  са 
чега  да  се  каје.  Отац  је  властан  и  исте- 
рати  је  из  куће,  ако  мисли,  да  је  обеш- 
чашћена;  ал  покајање  је  њена  ствар. 
Какво  покајање?  Због  чега?  Ш1о  је  за- 
волела  момка  сиротана,  ком  се  сав  свет 
зарекао,  да  га  презире. 

Дрхтала  је  од  узбуђености. 

0^0  неко  доба  изаћи  ће  из  одаје,  па 
ће  отићи  у  ладовињак  у  башту,  да  се  тамо 
одмори  на  клупи. 

IV. 

Него  ни  госпођа  кочмарица  из  По- 
мурја  није  у  јелениној  соби  добро  спавала. 
Вајат  јој  се  додуше  допао.  Само  јој  за- 
пела  за  око  она  витица  у  стакленој  ку- 
тијици.  Зајамачно  је  од  његове  покојне. 
Цајлхофер  је  слободно  може  поклонити 
девојци  као  успомену  на  матер.  А  њему, 
мисли  она,  не  треба  више  тако  штогод. 
Таман  би  то  било  за  њу,  да  он  води  љу- 
бав  са  својом  умрлом  првом  женом,  а  о- 
вамо  се  оженио  по  други  пут,  као  што  се 
дешава  и  другде. 

Кад  је  утрнула  свећу,  па  хтела  да 
заспи,  закуца  неко  на  прозор,  и  она  при- 
трну.  Подиже  се.  Ал  куцање  се  понове. 
И  мораде  устати  из  постеље,  да  види,  шта 
је  то.  Па  ма  да  је  била  помрчина,  ипак 
опази,  да  неки  мршкарац  чучи  на  пољу 
на  липи  под  прозором. 

„Аха'*,  помисли,  1,овде  није  чист  по- 
сао.^  Па  груне  на  прозор  и  проспе  чи- 
таву  гомилу    погрда,  све    по  избор  речи, 


каквих  се  зацело  одавно  није  чуло  у  овој 
соби. 

А  онај  с  липе  нађе  за  добро,  те  се 
прилично  опрезно  сиђе  с  дрвета,  па  оде 
преко  ливаде. 

Не  би  рекла,  да  је  какав  обибрава. 
То  се  не  слаже  с  оним,  што  јој  је  Цајл- 
хофер  рекао.  Биће  она  лола.  »Е  ту 
треба  горопадннјег  запта,  то  већ  видим! 
Па  ово  и  није  соба  за  младе  девојке!"  — 
Тако  је  мислила  крчмарица;  па  онда  на- 
вукла  јорган  до  ушију  и  —  фала  богу! 
—  заспала.  — 

А  онај,  што  се  верао  по  липи,  није 
био  нико  други  већ  главом  Никодим.  Није 
се  баш  ни  да  би  уплашио  оних  иенадних 
муња,  којима  је  био  испраћен;  ал  му 
мучно,  што  баш  вечерас  да  му  то  пасира, 
кад  има  тако  важна  разговора  с  Јеленом. 

Кад  дође  спрам  баште,  па  види  отво- 
рена  врата,  сети  се,  да  у  ладовињаку  има 
згодна  клупа  за  спавање. 

Летња  ноћ,  па  топла,  блага.  Зрикавци 
зричу,  а  креснице  плове  по  ваздуху. 

Никодим  уђе  у  башту,  па  у  ладови- 
њак.  А  кад  опази  на  клупи  неко  чељмв, 
мало  га  језа  прође.  Но  кад  се  наже,  па 
познаде,  ко  је,  —  е  да  је  било  видно, 
видили  би,  како  је  пребледио,  па  се  опет 
зажарио,  а  груди  му  се  чисто  заптиле. 

Јелена  метла  десну  руку  под  главу  за 
узглавље,  а  лице  забурила,  па  спава.  Дру- 
гу  руку  пребацила  преко  груди.  Хаљина 
јој  пала  преко  клупе.  Нека  кресница  ис- 
крсну,  па   прелети  у  луку   око  главе  јој. 

Никодим  клече  поред  ње,  па  се  наже 
над  лице  јој,  да  осети  њено  дисање. 

Наједаред  се  девојка  прену  и  подиже. 

—  Јело!  —  Шану  онај. 

Она  ђипи  с  клупе,  па  да  ће  да  по- 
бегне. 

Он  је  зграби  за  раме: 

—  Зар  ме  не  познајеш?  Ја  сам,  Ни- 
кодим ! 

—  Пусти  ме !  —  Виче  она.  —  Какво 
је  то,  да  ме  свуда  пратиш  као  мој  сен? 
Одлази. 

—  Јело,  ти  мн  чиниш  криво.  Ово  је 
срећа,  да  смо  се  вечерас  нашли.  Дуго  те 
већ  тражим.   Имам    неЛто  да   ти  в^икем. 
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—  Ал  овде  не !  —  Одговори  ова  бра- 
нећи  се.  —  Ни  речи  не  ћу  да  говорим  с 
тобом  овде  .  .  .  у  ово  доба . .  . 

—  Ти  бунцаш.  Јело.  Ми  смо  више 
пути  били  овако  једно  до  другог. 

—  Јест,  на  дану.  У  ово  доба  нивад... 
никад. 

—  Ја  сам  те  само  уплашио ;  па  ти 
зато  изгледа  све,  вао  што  није.  До]^и  себи. 

—  Нема  ту  ништа.  Могу  ја  тебе  во- 
лети  већма  него  сав  свет,  ал  овако  не  ћу 
ни  тренутка  стобом  на  само.  Ако  хоћеш 
што  да  ми  кажеш,  иди  на  шор,  па  ми 
реци  преко    плота.    Онда  ћу  те  слушати. 

—  Па  ни  ти  немаш  вере  у  мени,  Јело! 
—  Рече  Никодим  суморно.  —  То  ми  је 
жао.  Да  не  мислим  поштево  с  тобом,  за- 
јамачно  не  бих  отишао  Цајлхоферу  у  кућу, 
да  ме  срамоти  и  гази  као  пса.  11а  баш 
да  видиш,  како  сам  ти  искрен,  идем  за^ 
твоју  љубав  и  на  шор. 

Ал  није  тражио  капије,  да  обилази; 
већ  једним  скоком  „ш  ено  га  на  другојзи 
страни''  —   баштенског  плота. 

Сад  се  узеше  за  руке;  а  изме^у  њих 
прошће,  трње  и  ружини  пупољци. 

—  Најпрво  ми  реци,  дико  моја,  — 
шапће  Никодим,  —  мораш  ми  рећи,  за- 
што  си  вечерас  променила  собу? 

Јелена  мало  поћута.  Тешко  јој  је  од- 
мах  одговорнти. 

—  Па  зашто  да  не  и  прилегнем  и  у 
ладовињаку,  кад  сам  све  до  довече  зали- 
вала  башту?  Па  сам  и  нехотице  овде  за- 
спала? 

—  Та  дабоме,  зашто  не  би?  —  Вели 
он.  —  Ал  можда  је  ту  и  други  какав  уз- 
рок.  Можда  се  каква  маћија  довела  у 
вућу,  па  ондак  мора  ћи  селити  из  свог 
вајата. 

—  Од  куд  ти  то  знаш? 

—  Јело,  —  настави  он,  —  ти  си  ћи 
7  богатог  оца;  ал  ни  ти  не  живиш  боље 
него  ја;  и  ти  си  занемарена  као  камен 
на  друму. 

—  Није  истина!  —  Пожури  се  де- 
војче.  —  Мој  отац .  .  . 

—  Твој  отац  те  вређа,  како  само 
може.  Довео  ти  је  маћију.  Да  си  послед- 


ша  С1ушкиња  у  својој  вући,  боме  би  ти 
било.  Ал  ти  си  ћи  његове  прве  жене;  то 
ти  она  не  може  кроз  прсте  гледати.  Ре- 
чима  ће  те  већма  волети  нег  своју  рођену 
децу;  ал  испотаје  ће  те  гонити  и  секи- 
рати,  штогод  боље  узуме .  .  .  Отац  те  твој 
зацело  воли^  ал  она  ће  га  обрлатити,  да 
ће  те  омразнти. 

—  Па  што  ти  то  мени  све  диваниШ) 
Нико?  —  Одгорори  Јелена  —  Аво  до- 
тле  дође,  знаћу  ја  већ  и  пре. 

—  Мислиш,  извићеш  се !  —  Рече  мо- 
мав,  па  удара  гласом  те  речи.  —  И  ја 
сам  се  одлучио,  да  се  свлоним  с  пута 
својим  злотворима,  па  тамо  одем,  где  ћу 
зајамачно  бол>е  живити.  Јело,  ти  си  ми 
пре  два  дана  спасла  живот ;  ал  данас  се 
не  бих  мењао  с  поточаром.  И  то  не  ћу 
заборавити,  догод  сам  жив  баш  зато,  што 
си  ти  то  учинила.  Па  сам  таво  и  наумио. 
Хоћу  да  урадим  нешто  с  твојим  повло- 
ном.  Јес'  чула;  а  ја  ти  важем,  Јело,  ја 
ћу  још  доживити,  да  ће  ми  сви  Емен- 
дорфљани  свидати  шешир  с  главе,  кад  се 
провезем  шором. 

—  То  морају  бити  други  Емендорф- 
л>ани.  —  Примети  девојче. 

—  Баш  ови  исти,  —  одговори  он- 
—  Ал  нас  двоје  бићемо  онда  другојачији, 
кад  се  вратимо  из  Америке  богати  и  по- 
штени. 

Ућута. 

И  девојка  ћути,  јер  га  није  разумела. 
Никодим  се  наже  ва  плот,  а  овај  стаде 
кврцати,  да  јој  дошане: 

—  Јело,  ми  ћемо  се  иселити. 

—  Иселити?  Ко? 

—  Ти  и  ја.  Ми  смо  се  већ  сједивили, 
па  ћемо  и  остати  вавек  заједво. 

Ти  си  ми  повратила  мој  живот,  и  ја 
хоћу  да  те  њиме  направим  сретаом.  Ал 
како  се  дигла  против  тога  и  хала  и  врава 
из  злобе  и  павости,  да  се  ми  не  узмемо, 
.  . .  Јело,  ми  ћемо  у  се  и  у  своје  вљусе, 
узећемо  се  за  руву,  па  ајд  у  Америву. 

Било  му  се  загрејало,  глас  дрхтао, 
дов  је  то  говорио. 

(иАстаои1|в  се.) 
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ЖОТ  НЕДЕЉА  У  ВИООКОМ. 

ИЗ  ЖИВОТА  ЈБДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУПАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 
I  ПОСВВ&ЕВО  Г^В  с.  м. 

(Наставак.) 


Једвим  сковом  створи  се  у  седлу  и  бесно 
ободе  бакрачлијом  коња,  да  је  све  уиропнице 
скакао.  За  тили  час  и  већ  сави  у  варош; 
беше  весео  што  се  опрости  беде. 

Још  се  доста  ии  не  насмејасмо  аги  како  од 
нас  брзо  побеже,  кад  већ  ево  нових  гостцју. 

Полагано  и  по  турски  достојанствено 
прибдижаваху  нам  се  каравани  од  неколико 
була,  на  челу  два  постара  Турчрна.  —  Сити 
се  насмејасмо  самој  њиховој  ношњи!.  Свака 
була  узјашила  коња ;  у  десној  руци  држе 
узде  а  у  левој  бео  сунцобран. 

На  лвце  турила  свака  црну  образину  од 
сомота  а  преко  главе  и  плећа  иребацијса 
вео  од  беле  чоје.  Дугачки  кафтан  од  зелене 
боје  спушташе  им  се .  нуз  тело,  на  ногама 
имађаху  велике  жуте  чизме.  Па  да  би  та  тур- 
ска  ношња  што  подиунија  била  навукоше 
све  беле  рукавице  на  руке.  Изгледаху  ми  све 
као  да  се  прерушиле  иа  хоће  свет  да  им  се 
смеје.  Четири  од  њих  јахаше  саме  накоњу  а 
пета  турила  на  коња  и  своје  мало  дете  од 
пет  година  и  оно  сиротанче  ухватило  се  ма- 
тери  за  кафтан  само  да  неспане  са    седла. 

Постависмо  се  у  два  реда  на  ћуприји  да 
их  дочекамо.  Кад  оној  двојици  рекох  да  се 
сви  сиђу  доле  јер  им  бисаге  морам  претурити, 
сјахаше  буле  за  тили  час  и  сћ^ћурише  се 
на  земљу  чекајући  крај  преметачини  Бадава 
им  1Ч)ворих  да  се  неплаше  ништа,  све  сиро- 
тице  дрхташе  као  прут. 

Доста  дуго  трајаше  док  толико  бисага 
преметнусмо.  Напослетку  свршисмо  и  тај  по- 
сао  и  дадох  знак  старцима  да  могу  ићи.  — 
Тешком  муком  попеше  се  све  буле  у  седла 
па  се  онда  и  они  даље  кренуше. 

Пролазј&ше  ли  какав  Србин  поред  нас  што 
се  ид  шљивика  враћаше  са  пуним  кошарима 
вдћа  то  1#  њега  момци  онако  од  шале  преме- 
таху  —  наравно  им  беше  стало  до  тога  да 
што  лепше  шљиве  изаберу'  и  своје  џепове  на- 
пуне.  Обично  је  сваки   воћем  сам  понудио. 

До  мрака  се  доста  забављах;  сваки  час 
беше  по  нешто  новог  за  мене  но  ноћ  ми  се 
страшно  отегну.  Чим  се  смрче  наложисмо  од- 
мах  ватру  од  дрва  шго  га  од  оне  развалине 


довукосмо.  Догурасмо  неколико  каменова  од 
Босне  па  на  њима  се  посадисмо  и  стадосмо 
се  грејати  јер  чим  сунце  зађе  одмах  врло  за- 
хлади. 

Тога  дана  беш^  непрестано  ведро  но  сада 
се  наједанпут  на  небу  навукоше  облаци  тако, 
невидосмо  ни  три  корака  пред  собом.  Поче 
богме  и  по  гдекоја  кап  да  пада  на  нас  — 
све  се  бојасмо  да  неудари  какав  пљусак.  На- 
вукосмо  кукуљице  на  главе  а  у  своје  огртаче 
увисмо  се  што  боље  могосмо  те  тако  згуренн 
сеђасмо  код  ватре.  Сваки  од  момака  запа.1И 
лулу  па  дими  и  између  себе  се  полугласно 
разговарају. 

Ја  обратих  своју  пажњу  на  варош;  чисто  ми 
тајанствено  изгледаху  издалека  оне  освет- 
љене  џамије  и  Турци  како  један  по  је- 
дан  са  фењером  у  руци  Алаху  на  молитву 
иду.  Опет  чух  бубањ  и  подмули  глас  мује- 
зина  како  са  минарета  правоверне  на  молит- 
ву  зове. 

Непотраја  дуго  а  и  иаша  труба  огласи  да 
је  прошло  време  докле  је  слободно  војнику 
изван  касарне  бити.  На  први  глас  трубе  о- 
дазваше  се  урликом  силни  пси,  којима  се  си- 
гурно  недопадаше  та  необична  свирка.  Већ 
давно  беше  трубач  престао  а  још  чух  грозне 
арије  штоих  титурски  љубимци  по  височким 
улицама  извијаху. 

Око  10  сати  чусмо  бат,  од  војничке  пат- 
роле  што  нам  се  приближаваше  да  види  е 
да  ли  је  све  у  реду.  Скочисмо  сви  на  ноге 
и  пошто  се  по  војничким  знаковима  позна- 
досмо  проиустих  је  да  иде  оближњој  пред- 
стражи,  четир  пута  имадох  посла  те  ноћи  са 
таким  патролама. 

Беше  нам  врло  тецко  преседити  чвтаву 
ноћ  на  једноме  месту  а  не  тренути.  Тек  би 
по  гдекоји  од  момака^онако  наслоњен  на  пуш- 
ку  задремао.  но  мада  ми  жао  беше,  морадох 
га  из  сна  тргнути  да  не  би  сасвим  заспао.  — 

Донекле  се  човек  и  разговара,  шали,  ал 
и  то  се  /већ  досади  те  онако  пола  у  сну  а| 
пола  будан  жељно  сваки  очекује  зору. 

Свакога  часа   морадох   онога  на   ћупријм| 
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одне&иватИ;  да.  му    небн  ладало  баш  сасвих 
тешко  то  стајање  тамо.  — 

Око  поноћи  трже  ме  узвив  предстраже 
,стој"  затим  опет  „стој"  —  а  уједно  могох 
чути  и  како  момак  ороз  на  пушци  запе.  По- 
виках  на  двојицу'  што  поред  мене  око  ватре 
се^аху,  те  до  онога  на  ћуприји  одјурисмо. 

Кад  га  запитах  зашто  виче,  рече  ми  да 
му  се  из  мрака  од  оне  стране  где  је  турско 
гробље  приближују  њих  неколико;  час  зас- 
тану  па  онда  опет  наново  пођу.  Погледасмо 
сви  тамо  но  невидесмо  до  ли  помрчине  ни- 
шта.  Сигурно  је  задремао,  помислих  па  се 
онда  одједаред  тргао  и  причинило  му  се  да 
му  се  бог  зна  шта  из  гробља  примиче.  Већ 
се  хтедох  вратити  натраг,  —  кад  и  ја  сво- 
јим  ушима  чух  неке  лагане  потмуле  кораке 
на  ћуприји.  Немогох  добро  познати  ко  ми  се 
примиче  јер  видех  само  кроз  мрак  неке  црне 
слике  те  се  зато  и  нехтедох  упутити  тамо 
него  остадох  на  месту  где  бејах.  Поставис- 
мо  се  сва  четворица  у  ред  а  у  руке  стискосмо 
пуне  пушке. 

„Стој"  повикох  сам  три  пута  кад  чух  да 
хи  се  неодзива  нико  већ  дигох  пушку  да  о- 
палим  —  кад  ме  један  момак  задржа ;  „Не- 
мојте  пуцати  смејаше  се  «зар  невидите  да 
не  разуму  шта  им  говорите;  та  то  су  коњи.** 
И  заиста  тако  беше.  Пред  нама  се  створи 
једно  шест  спутаних  коња  што  нас  стадоше 
зачуђено  посматрати. 

Сигурно  их  сиротане  оставише  госе  у  по- 
љу  а  они  сити  паше  упутише  се  добро  поз- 
натим  путем  преко  ћуприје  у  варош.  — 

Једва  их  могосмо  отерати  са  ћуприје;  мо- 
радосмо  и  оне  остале  у  помоћ  позвати  те  ко- 
је  вундацима  а  које  виком  одгонисмо  их  на- 
траг.  Још  нас  двапут  узнемириваху  док  се  и 
њима  напослетку  недодија  дочек  од  наше 
стране. 

Ватра  нам  све  слабија  биваше,  јер  мора- 
досмо  по  мало  мећати  дрва  само  да  нам  до 
зоре  дотраје.  —  На  срцу  нам  рдлану  свима 
када  поче  зора  да  руди.  -  Још  мало  па  сас- 
вим  свану. 

Високо  оживи ;  жене  и  девојке  пођоше  са 
оним  турским  ибрицима  на  Босну  по  воду  а 
гдевоје  да  рубље  перу.  Кавеџија  на  крају  ва- 
роши  наложи  ватру   и  чим  би  готов  са  сво- 


јом  каво|1  посла  једрога  момка  те  нам  донеса 
неколико  филџана. 

Прође  и  пре  подне  а  после  ручка  др^е  нам 
одмена.  .       , 

Тако  то  је  непрестано  ишло.  Сваки  трећи. 
дан  до.1ажах  у  службу.  Лас  на  предстражу 
час  на  главну  стражу  код  хамбара.  Бада  та- 
мо  стајах  беше  ми  дужност  и  примати  десети- 
ну  што  је  сељани  из  оволине  височке  дона-; 
шаху.  Тај  посао  обављах  заједно  са  неким 
ћатом  (писаром). 

Незнам  да  ли  то  баш  тако  чудно  звање 
тога  ћате  беше,  но  уверих  се  на  први  поглед 
да  исти  ћата  себе  за  врло  важну  особу  смаг 
тра.  Обично  није  никад  иа  време  долазио 
а  кад  би  се  већ  упутио  хамбару  то  јј^  та- 
ко  ишао  одмерени1|,  1^рацима,  као  '  да  нешто 
страшно  мудро  у  ^  глави  премишља.  Ношња 
му  баш  није  приличила  тако  гордом  др- 
жању.  На  глави  ииађашје  неки  стари  мас- 
ни  фес  а  око  њега  обавио  неву  чалму  што 
сигурно  пређе  зелена  беше  —  бар  јој  се 
сада  наразазнаваше  боје.  Дугачки  зелениваф- 
тан  што  је  сигурво  мло1Ч)  годиаа  преко  своје 
отрцане  мачцје  јаке  преметнуо,  лепршао  му 
се  око  тела.  Једино  на  њему  ново  беху  па- 
пуче  —  оне  праве  турске  папуче.  Начињене 
од  црвене  коже  а  искривљеие  већ  горе  не- 
може  бити. 

За  појасом  беше  заденуо  госоодив  ћата 
неки  дугуљасти  дивит  а  иза  увета  и  испод 
чалме  провириваше  грдно  гушчије  перо.  Ду- 
гачак  чибук  са  турском  лулом  вије  му  у  руци 
смео  фалити. 

„Та  за  бога  ћато^  виках  му  „зар  не 
умеш  ти  мало  брже  ићи,  кад  знадеш  добро 
да  те  људи  овде  већ  од  јутра  са  десетинама 
чекају ! " 

ћата  само  махаше  главом  —  није  могао 
својим  турсвим  умом  да  појми  вако  то  раја 
није  кадра  мало  и  почекати  једног  турског 
званичника.  Свавога  дана  вад  ту  на  страни 
бејах  морадосмо  заједно  сврпити  суму  од  ова 
зобИ;  жита  и  остале  хране  те  том  приливом 
научих  од  њега  и  мало  турсви  бројати. 

Врло  ме  занимаше  разговарати  се  са  се- 
љацима  с  војима  због  десе1ине  има^х  посла. 
Нисам  јутром  ни  био  попио  своју  црну  ваву, 
а  већ  чујем  ваво  ми  се  читаво  село  прибли- 
жује,  Свави  улрегао  у  врло  ма<авола  ло  четир 
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ш  шеет  волова  па  на  аих  бацио  иеколико 
џакова  десетиие  те  иде  да  и  то  по  .други 
пут*  одужи. 

„По  други  пут  мој  брате^^  тужаше  ии  се 
сваки  од  њих  „плаћамо  ми  десетину  за  ову 
годииу.  Једаред  иам  је  покупише  Турци  а 
садје  ето  дајемо  ћесару!*' 

Једнога  даиа  дође  ми  неки  старчић,  са 
коњем,  на  кола  беше  турио  два  џака  жита. 
Сав  сед  као  овца  а  црвен  као  рак  у  лицу. 

„Но  деда,  шта  си  нам  ти  донео''  ослових, 
га.  „Чисту  шеницу'^  господине.  „Па  зар  баш  ти 
иеиаш  ииког  млађег  да  њега  амо  тиме  пош- 
љеш  него  ти  тако  стар  мораш  по  брду  толи- 
ко  да  ходиш'4  „Немам  господине^'  прогово- 
ри  ми  старчић  а  тужно  узданув,  сви  ми  по- 
мреше  те  ја  сам  саморан  са  своји  85  го- 
дина  на  леђи,  морам  све  да  радим  само  себе 
хлебом  да  захраним  !*^ 

Чудимо  се  сви  томе  брђану  што  је  у  та* 
кој  старости  још  крепка  тела  и  духа.  Ту  је  дуго 
још  ћеретао  са  момци  а  кад  се  опростио  сво- 
је  десетине,  даде  ми  при  поласку  неволико 
јабука  које  је  у  торби  био  собом  понео. 

Бво  ти  господине  вељаше  „узми  их,  мени 
је  драго  што  си  ти  самном  тако  лепо  пробе- 
еједво'^  1 

Одмах  за  њиме  примах  храиу  од  два  мла- 
дића;  два  права  босанска  бора.  Високи,  кос- 
тати,  широких  плећа  а  лепа  природна  држања. 
Чнсто  им  ^неверовах  кад  ми  рекоше  да  је 
једноме    тек  шестнајест  а   другоме  осамна- 


јест  година !  .,Та  та  деца"  прослови  неки  бра- 
дати  војник  са  наше  стране  „могла  би  сва- 
ког  у  зуби  понети!^' 

Па  шта  сте  ви,  јесте  ли  ватолици  .или 
„Срби"  запитах  их.  „Срби  смо  господине"  н 
рођена  браћа,  а  шта  сте  ви?  Када  чуше  да  смо 
и  ми  српске  крви,  чисто  нас  зачуђено  погле- 
даше;  невероваху  да  и  у  Аустрији  има  Ср- 

баЈва. 

Уопште  ми  се  допадаше  сој  људи  што  у 
Високом  и  у  околици  становаху.  Благе  на- 
рави,  поштени,  вредни  а  гостољубиви  већ  само 
како  Србин  може  бити.  — 

Прође  већ  недељу  дана  а  ја  још  непости- 
жо  у  Високом  оно  што  хтедох  •,  још  ми  се  не- 
даде  за  то  време  никако  прилика  да  се  упо- 
знам  са  височким  Србима.  Но  и  та^жеља  ми 
се  испуни.  Једнога  дана  када  случајно  у  не- 
ку  кућу  уђох  тражећи  лепе  воде  за  пиће,  за- 
текох  у  њој  госу  Србина  ћебеџију  који  ме 
врло  лепо  приии. 

Чим  из  уста  чу  да  сам  Србин,  оберучке 
ме  увуче  у  своју  собу  и  ту  ме  одмах  понуди 
да  на  ћилим  седнем  што  на  поду  прострт 
беше.  Жени  одмах  рече  да  кува  црну  каву 
а  мене  замоли  да  причекам  дотле  док  небуде 
готова.  Бадава  се  опирах,  да  нисам  дошао 
да  се  одмах  тостим;  све  забадава  он  остаде 
при  своме,  јер  ,дакав  је  адет  у  нас"  веља- 
ше  ми. 

(Наставиће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


О    ОВИЧАЈИМЛ    И  ОСОБИНЛМА  НВКИХ 

ЗНАМБНИТИХ  ЉУДИ. 

(Свршетак.) 

Б  а  к  0  и  је  увж  падао  у  несвест,  кад  је 
бмло  помрачење  месеца. 

С  т  0  б  е  с  је  давао  себм  бацати  карте,  бо- 
јао  се  ући  у  вече  у  собу  без  свеће,  и  веро- 
вао  је  у  вештице  и  чаролије. 

Винкелман  је  имао,  док  се  у  Италији 
бавио,  само  два  цриа  одела  и  једну  белу  ку- 
рјачу  буиду  коју  је  носио  зимн  у  соби,  јер 
нмкада  нмје  ложио  осим  кад  је  кувао  чоко- 
ладу.  Ватру  је  сам  правио  у  том  случају.  Али 
еам  се  м  оослужнвао*  Тако  и  сах  пише  једном 


пријатељу :  „ ја  сам  самом  себи,  и  послужитељ 
и  слушкиња,  и  писар  и  весник.  Кад  би  ви  ви- 
дели  како  ја  од  јутра  до  мрака  радим,  ви 
би  се  зачудили,  шта  све  може  један  човек  да 
учини.  Сретан  сам,  што  никог  не  требам,  да 
ми  постељу  намести,  собу  почисти  воде  до- 
иесе  и  т.  д. 

Сајме  је  јако  волео  воће.  Сам  вели,  да 
је  увек  н&јскупље  и  најре)^е  воће  куповао.  Кад 
је  као  ђак  примио  један  пут  стипендију,  прво 
му  беше  да  купи  велику  котарипу  воћа.  Али  је 
био  и  досетљив.  ђаком  је  волео  да  дуго  саава 
јер  му  као  што  сам  вели,  стенице  не  дмоше  оре 
поноћи  ни  ока  свести.  Ректор,  иод  ког  је  бмо 
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ВЕ  стану  није  могао  ово  да  трпи,  и  незнају- 
ћи  раажога  томО;  често  је  био  са  Сајмеом  не- 
задовољан.  Тако  кад  је  Сајме  једнога  лепог 
дана  доцкан  устао,  на^е  да  је  ректор  на 
врата  ово  написао  8ех  вер^ешуе  ћогав  догшгвзе, 
за!  ез1;  јауеа^^ие  бепг^ие"  (доста  је  ако  и 
старац  и  младић,  шест  до  седам  сахата  спа- 
вају.)  Шта  је  сада  Сајме  радио,  он  промене 
оно  те  на  крају  8ер1ет  у  ^ие,  дакле  8ер1;етдие, 
и  тако  на  једаред  изађе  место  шест  или  седам 
шест  и  седам  а  то  је  тринајест  часова.  »Гле 
ти  његова  послапримети  ректор  смешећи  се, 
.није  хрђаво,  гле  баш  није  хрђаво,  за  оваке 
лешптине  као  што  смо  ми*. 

Џон  Милтн  само  је  онда  могао писати, 
кад  је  бацивши  главу  на  леЦ,  у  небо  гледао. 

Г  л  а  у  е  Р;  ингл.  песник,  спевао  је  своје  нај- 
лепше  стиховО;  кад  је  корачајући  по  башти, 
палицом  круне  са  цвећа  скидао. 

Ифл  ан  д  је  био  управо,  што  но  реч  „же- 
номрзац. "  Ову  његову  слабост  већ  су  сви  зна- 
ли;  с  тога  су  многи  који  га  не  триљаху  то 
употребили,  да  га  оцрне.  Свеза  са  његовом  же- 
ном  —  јер  при  свем  том  био  је  ожењецв  — 
беше  само  потреба  пријателства,  а  одношај 
жао  изме^у  брата  и  сестре,  као  што  веле  и 
тврде.  Штовао  ју  је  и  најнежније  је  бдио  над 
њом  до  год  је  живио.  Деце  да  боме  нису 
имали. 

Б  и  ф  0  н  је  из  дана  у  дан  своју  тоалету 
најсавесније  дотеривао.  Никад  није  друкчије 
писао  већ  у  везеној  хаљини,  са  наруквицама. 
Али  вишта  није  тако  ни  мрзио  као  човека,  који 
на  себе  непази. 

М  и  р  а  б  0,  славни  француски  говорник,  врло 
је  радо  јео  острице.  Неки  веле  да  је  од  тога 
в  умро  пошто  је  80  дуцета  острица  појео  и 
веколико  каната  млека  попио! 

Русо  се  често  облачио  као  Јерменин 
а  то  с  тога,  што  му  се  чинило  да  је  ова  нош- 
ља  бол»а  и  комотнија  од  сваке  моде.  Никако 
није  хтео  тиме  да  се  покаже  као  особењак. 
Најбоље  је  мислио,  кад  је  при  сунчаној  светло- 
сти  ботанЕзирао.  Године  1768.  ожени  се  са 
госпођон  Тересом  Васев,  која  беше  дотле  ње- 
гова  настојатељка.  Позвавши  ју  са  још  неколи- 
кр  пријатеља  својих  у  шетњу,  исповеди  им 
Јправо  зашто  их  је  позвао,  и  завери  се  својој 
илади  да  ће  јој  бити  веран  муж,  а  уједно 
0озове  прцјатеље  да  буду  сведоци  овог  чина 


То  се  све  збило  у  неком  фумарку.  Дуго  је  вре- 
мена  живео  само  од  преписивања  нота,  а  за 
ово  је  имао  утврђену  таксу,  које  се  ревносно 
држао.  Отуда  долази  и  то,  да  је  једанлут  Грофу 
клермонском,  кад  му  је  овај  за  препис  неких 
парчади  из  сажаљења,  а  које  из  признања  за 
труд  25  лујдора  послао,  24  лујдора  натраг  вра- 
тио.  Осетивши  да  ће  у||рети,  замоли  да  га  при- 
несу  прозору,  да  још  једном  свој  врт  вмди 
и  природи  поледње  збогом  остај  каже. 

Бетовенје увек  компоновао у шлофруву, 
отуда  се  тумачи,  зашто  га  је  вештак,  који  је 
познату  бетовнову  слику  начинио,  овако  снимио. 
Менделсон  Бартолдимогашејесамо, 
онда  компоновати,  кад  се  у  јахо  осветл^ној 
соби  са  белим  тапетама  налазио, 

М  0  ц  а  р  т  се  одушевљавао,  читајући  Омира, 
Дантеа,  и  Петрарку,  често  је  по  више  дана 
декламовао.  Јако  је  волео,  а  и  врло  добро  је 
играо  билвјара.  И  у  својој  је  кући  имао  један 
билијар^  и  дотле  није  мировао;  док  и  своју 
жену  није  тако  научио,  да  би  могла  с  њим 
коју  партију  играти.  Ал  их  је  мало  и  било, 
који  су  могли  рећи,  да  су  игр|^и  са  Моцар- 
том  партију  доОнли.  Волео  је  још  и  животи- 
ње,  а  особито  тице  у  кавезу, 

Г  л  у  к  је  компоновао  у  пољу,  и  то  при 
сунчаној  светлости,  При  радњи  је  радо  пио 
шампањца,  и  махао  је  рукама,  као  да  је  на 
позорници. 

Хајдн  је  већ  зором  био  са  свим  обучен 
и  само  је  требало  да  узме  шешир  и  штап  па 
да  се  крене  куд  је  наумио.  Ако  је  што  но- 
вога  пронашао,  то  се  обуко  у  своје  најсветлије 
одело;  метнуо  је  на  прст  још  и  прстен  који  је 
од  Фридриха  великог  на  поклон  добио;  тако 
дотеран  сео  је  у  наслоњачу  и  подигао  очи 
горе.  Само  је  тако  могао  да  компонира. 

А  у  б  е  р  је  био  страстан  јахач.  Е  па  тако 
је  и  компоновао. 

С  ар  т  и  могао  је  само  у  соби  без  намшртаја, 
а  која  је  слабо  осветљен!^  била  компоновати. 
Спонтини  је  опет  само  у  мраку  компо- 
новао. 

Мајербер  је  понајвише  компоновао при 
мутном  времену    особито  кад  сева  и  грми. 

Хендел  (1685  —  1759.)  држао  се  уаек 
права  пута,  па  ма  свет  мислио  да  је  тврдрглав. 
Често  се  љутио,  јер  никоме  шце  ^ф^о  дцти 
з^  право,  Ово.  му  ј^  |мд.  и  кад  и  помоцдо.  Цри* 
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ликои  једне  пробе  нвхтеде  певачица  Куцони 
једну  од  његових  најтежих  арија  да  пева. 
Хендед  се  на  то  тако  разједи,  да  је  на  мах 
скочио  из  оркестра  на  нозорницу;  ухвати  пе- 
вачицу  за  оба  рамена,  подиже  је  у  вис  и  рече 
љутцто:.  роспо,  све  да  сте  сами  ђаво,  ипак 
ја  остајем  роми  —  даба.  Ово  поможе,  јер  пе- 
вачица  отпева  све.  У  јелу  био  је  прави  Епи- 
курејац.  Тако  је  за  столом  један  пут  повикао 
,,чекај-,  нешто  ни  паде  на  ум«.  Пријатељи 
созвавајући  га,  рекоше  да  иде  у  соб^,  *  па  да 
прибележи.  И  заиста  он  отиде.  Али  јеДан  љу- 
бопитан  да  види,  шта  ће  опет  сада,  оде  ла- 
гано  за  Хендлом,  и  почне  кроз  кључаницу 
провнривати,  и  Фада  опази,  да  се  та  идеја 
односи  на  боцу  бургундског  вина,  ког  је  Хендл 
од  једног  пријатеља  добио. 

Носио  је  велику  пароку  и  по  њој  су  могли 
на  позорници  сазнати,  кад  је  добре  а  кад 
зле  воље.  При  проби  ораторија,  јако  се  љутио 
кад  принц  и  принцеса  велска  нису  на  време 
дошли.  Ако  су  пак  дворкиње  и  коморкиње  на 
проби  разговарале,  то  их  је  оп  по  имену 
ва  ред  позвао.  Кад  је  о  композицијама  пре- 
мишљао,  одлазио  је  у  удаљене  порте  или 
у  какав  закутак  у  цркви.  Кад  је  мислио  да 
је  сам,  онда  је  тако  јасно  говорио,  да  му  је 
човек  доста  далеко  сваку  реч  разабрати  могао. 

Мучио  Клементи  (1752  —  1832)пи- 
сац  соната,  такав  је  тврдица  био,  да  је  сам 
свој^  рубље  прао,  а  да  је  при  прању  најбоље 
кмнозиције  начинно,  и  то  се  зна. 

Р  0  с  и  н  и  је  компоновао  најбоље  у  великом 
друштву,  за  столом,  слушајућц  како  ваде  че- 
пове  из  шампањских  боца,  и  како  му  прија- 
тељи  лармају. 

П  аер  (1771  —  1839)  писао  је  своја  нај- 
главнија  дела,  шс^лећи  се  са  пријатеЈБИма;  псу- 
јући  и  карајући  своју  децу  и  сваЦјући  се 
са  чељадма. 

Шарл  Адак  компоновао  је  лежећи  са 
мачкама  ујпостељи,  па'  каО''што  је  ове  волео 
тако  је  исто  јако  мрзио  на  дрва  и  шуме. 

С  а  ч  и  н  и  пак  био  је  збуњен,  ако  му  мачке 
које  на  столу   ложу  имаху,  нису   скакале  и 

сиграле  се. 

Доницети  (1797  —  1848)  је  спавао  на 
сваком  путу,  и  није  имао  никаква  осећаја  за 
природну  лепоту. 

Салијери  се  наслађавао  шетајући  се 


по  најживљим  улицама;  шетајући  се,  јео  је 
слаткиша. 

Рени  (1574  —1642)  глава  болоњске  сли- 
карске  академиЈе,  могао  је  само  дивно  обучен, 
тако  што  произвести,  што  је  заиста  и  произвео. 

А  н  џ  е  л  0  сликајући  кров  сикстинске  капе- 
ле,  страшно  се  напрезао.  Зна  се  да  је  из  да- 
на  у  дан  гликао  лежећи  на  леђи,  тако  да  му 
је  боја  у  очи  падала.  Очи  су  му  се  тако  на- 
училе  да  гледају  горе,  да  је  још  дуго  после 
тога,  кад  год  би  писмо  какво  примио,  главу 
забацио,  само  да  11у  писмо  што  више  дође. 

Р  а  ф  а  е  л  савременик  му,  из  Урбина  у  Ита- 
лији.  0  њему  веле  неки,  да  је  само  један  пут 
у  месец  дана  своје  рубље  мењао,  ал  ја  нисам 
нашао  нигде.  Пасаванте  ослањајући  се  на  Бе- 
лорија  вели:  ;Ос6бито  се  понашао,  судећи  оо 
спољашпости,  *  сваком^  се  морао  допасти,  носио 
се  увек  лепо,  а  био  је  и  дружеван.  Позната 
је  слика,  која  преставља  његову  љубовцу.  Ова 
га  је  тако  занела,  да  јечесто  престајао  ради- 
ти;  ова.Је  заиста  много,  кад  узмемо  да  је 
јако  нриљежан  био.  >  Пријатељи  нису  знали 
томе  друкчије  доскочити,  већ  су  увек  кад  је 
он  радио,  доводили  љубавцу  му  да  је  у  близинв 
код  њега;  тако  је  она  пробавила  ту  по  чита- 
ве  дане,  ал  је  и  он  издурао  прв  нослу. 

М.  А.  П. 

КЊИЖЕВНОСТ. 

О^гомр  г   Ш.  Иетронићу  на  примедбе  на  мој 
ој^емд  ,,иауке  о  иеконима  од  А.  Покорвога.*) 

Биће  већ  доста  година  како  се  у  нашим  шко- 
лама  осетила  потреба;  да  се  за  прво  позиавање 
природиих  наука  израде  књиге,  које  бвдеци  биле 
разумљивв;  које  бп  иред  њвх  износиле  симе  иоЈе- 
дине  важније  егземиларе  из  ирироде,  па  тек  ио 
што  се  ови  све  страније  разматрањем  упознаду  и 
про  че,  да  се  пре^е  на  спстеме,  на  изучавак«  ви- 
ше  н21у4но.  Књиге  које  су  до  сад  иостојале,  као  по- 
моћнвце  за  почетну   наставу   ове   врсте,    биде  ' 
су  више   издози   клаеа,   редова,  врста  и   друге 
иуно    неразумљиве   терминологије.   Кад   се    је 
потражила  књиги^  која  би  горњем  захтеву  бол»е 
одговорила/  ћо  сагласју  више  стручних  нрирод-- 
ЋАхкл,  аи  педагога,  нашло  се,  да  за  сад,  док  ое 
друга  боља  књига  не  појави,  најбоље  могу  иоо- 
лужити  књиге.  Покорнога,  написане  за  све  трв 
граие  дли  царства  природе.  Азаштоје  баш  узет 
Покории,  а  не  који  дру ги  писац?  За  то,  што  се  &» 
ме  ве1к  толике  генерације  разних  народа  упозиаш« 
с  природом  к  природним  на)  камв;  амеђу  њима  ; 
цедансам  господин  рецензенат.  0  ваљаиости  о! 

-^)Види  12.  ц  13.  бр.  Јавора. 
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кљиге^  осим  тога  говоре  још  и  разни,  врлопоуздани 

и  темељити  реФерати  одличних  педагога  и  стру- 

чњака^  публиковани  у  толиким   школским    ли- 

стовима,  а   нарочито  у    врло  поштованом   делу 

„Рае(1а@о^8сћег  ЈаћгезБепсћ!,'^   што  га  јв  по- 

чео  издавати  Л  и  б  е  в,  а  сад  га  наставља  Д  и- 

тес.  Коме  и  оваке  препоруке  дела  иису  пово- 

љне  и  довољне,  томе,  за  сада,  нисмо  у  стаљу 

ннчис  бољим  послужити.  Која  је  пак  најглав- 

нија  врлина  овога  дела,  казано  је  у  предговору 

тога  превода^  и   понављатв   оно  овде,    значило 

би    и    сувише   теретити    ограничене    просторе 

овога  листа,  што  ја  нисам  рад  чинити.  Као  што 

се  дакле  види^  увођење  овога  дела  у  школе  није 

зависило  ни  од  мога  ни  од  „расположења  гос- 

поде  у  просвети'' ,  него  пре  свега  од  ваљаности 

дела,  па  о  ^да  од  одлуке  министарскв;  на  коју,- 

у  већини  прилика,  вихпе   утичу    и  утицала  су 

господа,  н  е  у  министарству^  него  и  з  в  а  н  ми- 

нистарства.  И  што  се  н.  пр.  у  нас  у  средњнм 

школама  почиње  познавање  природе  минерало- 

гојом,  тежом   граном,  то  је   опет  одлука   баш 

господе  изван  министарства;  којЈ1  су  н&дгла- 

сала  господу  у  министарству.  Него   чудно  ми 

је  да  ви  код  тога    дел^  потржете     господу  из 

министарства^    кад   сам  на  књизи  само  ја  од- 

говорни  уредник !  Чисто  ми  се    из  то1а   чини, 

да  је  ваша  рецепзија  онако  нека  врста  незнам 

чвје  нару^бине,   а  не  дело   самозвано.  Али  то 

је  ваша  ствар ;  ако  је  ова  моја  сумња  само  у- 

ображење,  онда  би  ми  то,  него  оно  друго^  мно- 

^  го  драже  било. 

Г.  М.  П.  запиње  о  наслов  књиге :  „Н  а  у  к  а 

;  о  нскомима."  Рад  бих  само  знати :    Зашто? 

Шта  ту  има  не   научнога  и  заводљивога  ?  Не 

знам    у    колико   је    темељније    и    разговетније 

рећв:  минералогија?    Не    бојте  се;   дете 

1^е  у  познијим  годвнама,    при   понављању  ове 

исте  науке,  научити  све  стране  називе  штосу 

год  и  што  ^ле  их  још  бити   Наслов  је  подобан 

вратима:  ако  с^    вра1ра    мало  другчијега    кро 

ја  в  боје  него    што    смо  навикли,    није   за   то< 

све  к  р  и  т  и  ч  н  0,  лоше^  оно   што  је    у  згради 

а  још  мањ(^  тога  ради   смемо  бвти    према    до- 

ваЈћиву  према  писцу,  неделикатни^  нетактични 

7  тону  и  иојединим  изразима.   Оно  што  нам  ое 

I  чашш  неугодна    новина  уху,   навици,    или .  акр 

бшт    хоћете  и  као  мана^  све  се  то  може  наве- 

стн  онако^  благо-пристојније,  како  то  г.  М.   П. 

I  за  цело  већ  одавпо  врло  добро  зна. 

ХГре  вего  бих  казао  своју  реч  на  поједине 
|ар0говоре,  да  расправимо  питање:  за  што  у 
\жњшзв  нема  описа  од  ископа  околине  београд- 
ске.  У  опште  за  то,  драги  г.  М.  П.  што  је  про- 
околине  требало  да  предходи  овоме 
у  ;  што  су  наши  позвани  природњациодавно 
и  до  ситница  проучити,  описати  и  об- 
анвти  околину  цаше  престонице  у  геолошком 
геогношком  погледу,  онако  као  г.  др.  Пан- 
1^    Флору    околине    Београда,    па   би 


се  по  том  опису  лако  (оада  напиоао  један  крат- 
ки,  општи  а  опет  разумљиви  преглед  за  уче- 
нике.  Писци  школских  књига  за  ниже  средње 
школе  разрађују  ве^х  готове  резултате;  испи-' 
тивање  и  нова  освојења  иепознатих  обЛаст1Г 
спадају  у  дугогодишње  проучавање  и  реше- 
тање  сиецијалиста.  Зар  мћслите  Да  је  сам  Пог-- 
корни  трнокопом  и  чеки1кем  кљуцао  по  стенама 
и  слојевима  земље  и  наноса  у  околини  Б^ча? 
За  такво  огромно  изучавање  мале  су  биле  две 
руке  тога  иоштованог  школског  радина;  и  било 
их  је  на  стотине  пре  њега,  и  за  време  његово 
који  су  то  засебно  иснитивали,  а  можда  још  и 
сада  испитују.  Ово  сте  и  ви  вацело  знали ;  али 
згодно  је  било  и  то  уврстити  у  приговор;  на- 
равно  на  рачун  мој,  —  па  нека  је  ввше  говор- 
ног  одјека.  Баш  то,  што  сам  тај  првглед  и- 
зоставио,  нити  сам  га  којекаквим  овлашним 
заменио,  сведочанство  је,  да  преводилац  слу- 
чајно  мало  више  притежава  .  писачке  еавеоти, 
пего  што  сте  му  ви  изволели  допустити.  Ме^у 
тиМу  и  ако  је  то  изостављено,  иије  се  аропу.с- 
тило  напоменути  господи  наставницина,  дак  око« 
лину.  својих  места  сами  с  децом,  у  колико  се 
год  може,  испитују  и  проучавају. 

А  сад  да  пређемо  иа  приговоре  поједине, 
па  ћемо  онда  дати  израза  ономе,  штдимамо  у 
опште  казати. 

Приговара  ии  се,  да  г  е  о  г  н  о  з  и  ј  а  нв  учи 
оноие  што  је  у  књизи  казано.  Не  бвх  рекао. 
Кад  се  проучи  корен  и  право  значење  те  речи 
онда  она  значи  прзнавање,  а  не  пост.ање 
земље.  ГеогнозиЈа  говори  о  облику;  саставу  и 
постању,  а  сазнати  то  троје,  значп  п  о  з  н  а  т  и^ 
земљу.  Научнија  одредба  за  децу  не  би  била 
сватљива  а  онаће  веК   и  онако  до1ки    доцније.* 

(Свршиће  се.) 

БЕСЕДЛ  0  ИГРАНЕОМ^ 

коју  приреди    виша  девојачка  школа  21.  Апр.  1879  г'.  у 

иовоме  Саду. 

Прошла  зима,  прошле  месоје^е  —  забаве, 
беседе,  и  игравке  престале.  Нико  и'  не  мисди 
више  0  томе.  Није  тако.  Има  некога^  који  је 
свом  силом  прегзуо;  да  даде  уживања  новосат- 
ској  публици  и  после*  дугог  одмора^  после  Вас* 
крса  Христова.  ^ 

Радила  на  томе  трговачка  омладина,  па  дала 
прилике  Новосађанима,  да  други  дан  Васкрса 
проведу  весело  вече  па  и  ноћ  на  беседи  са 
игранком. 

И  млаЦна  крв  женска  немирује.  И  жен- 
ске  ое  справљале,  и  женске  се  спрениле  и  жен- 
ске  су  довеле  леп  број  лепа  новоса^^ска  света 
у  позоришну  салу  у  суботу  пред  1^ур^е%  .дан, 
Ал  која  млађана  крв  жепс^а/  које '  женске  ? 
Српска  виша  девојачка  школа. 

Да;  ученице  више  школе,  учитељи  де^оја;'; 
чке  школе  не  заостадоше  иза  других  прире- 
ђивача  забаве  и  уживача. 

.  .    .    .  ч/  ^,    :.:...  :.Ј ..:'  .).:  ^А 
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На  чеду  са  учнтељем  овојим  г.  А.  Јорго- 
вмКем  отупвше  ученаце  н  ио  други  пут  иред 
шнру  пубдику.  Они  пропустнше  месоје!^,  про- 
пустнше  доба  свеопште  забаве,  онн  уступише 
МАОта  свакоме,  ади  се  наак  спренади,  да  изађу 
онда  баш  оа  беседом,  са  забавом,  кад  свет  буде 
забаве  жемн,  кад  се  нграчице  н  нграчи  од- 
море  од  сндног  умора  месојеђског. 

И  добро  урадише  и  хвада  им. 

Неко  бн  се  н  тужио  на  дет&е  »беседе  с 
нгранком'',  та  кратке  су  ноћиу  неће  се  све  вгре 
наигратиу  пеКе  сваки  нграти  са  свима  госпо- 
^ицама  с  којима  би  хтео,  него  тек  са  некнма; 
бнраке  више !  Најпознатнје,  најмндије  нмаће 
првенство,  а  за  овнма,  ако  ред  дође,  друге. 
Дано  је  мушкоме,  ову  Ку  нгру  нгратн,  ову  нећу 
сад  оам  у  сади,  сад  опет  у  реотаурацнјн ;  куд 
хоћу,  пут  мн  је  отворен.  Л  женске  снроте? 
Непрестано  у  сади,  пепрестано  на  ногу:  нди 
нграју  иди  чекају  играче  н  бираче.  Па  ако  се 
сдабо  јавлају  —  пропада  цеда  н  ћ ;  биде  на 
нгранцн  а  не  изиграде  се;  кају  се  и  што  су 
ншде;  тако,  о  допуште&ем,  може  се  дако  до- 
годитн,  кад  су  ноћн  кратке  а  нграчи  бирачн 
веднки.  Тужнти  се  даде, 

На  то  се  туже  сви,  којн  до]>оше  с«мо  ради 
нгре.  Па  нека  нх1  Одсрднће  се  онн  н  помнри 
ћемо  се. 

Девојачка  беседа  није  заостада  иза  својих 
сестара  месоје^ких.  Иградо  се  и  наиградо, 
потужати  се  ннко  неће. 

Другн  део  убеседе  с  нгранком"  нгранку 
оаму  иосдадн  смо  напред,  јер  је  већи  и  већвнн 
мвдцн. 

Нрвн  деоу  песма  н  свирка;  забавм  ади  не 
^ако  н  не  све  као  нгранка.  Та  игра  ое'  н  у 
оадн,  а  нгра  се  н  у  рестаурацијн  чашнцама. 
Опште  је  нграње,  општа  забава. 

Првн  део  мање  забавља.  Првн  део  је  неу- 
годан :  седиш  и  ћутнш;  промене  мадо,  већ  што 
једанпут  чујеш  песму  у  кору,  другн  пут  у 
двоје;  сад  опет  декдамацију,  па  свирку.  Но 
све  бадава,  ту  је  ангажовано  само  уво,  а  прн 
нгри  све :  н  уво  н  рука  и  нога.  Уво  чује  свирку, 


рука  мжн  нграчнцу  за  руку,  нога  дети  преко 
еаде.  Па  н  говор,  па  око  баца  ове  на  све  отране 
док  неопазн,  што  јс  тражидо ;  па  и  срце  брже 
куца :  од  умора  нди  од  чега  другог  загонет- 
ног.  Једном  речн  све  ради,  све  се  креће,  те 
зато  је  н  прнјатнвја  забава. 

Иа  зар  ннје  беседа  добра  бнда,  зар  ннје 
забавлада  ? 

Ннко  то  неће  рећн,  ннко  то  несме  рећн. 

Наша  девојачка  шкода  осветда  образ  н  себи 
н  свима. 

Завеса  је  днгнута,  на  бннн  стоје  беде  внде. 


Женска  грда  певају  нам.  Ученице  нз  сва  че- 
тир  разреда  певају  песму  »Завет*  од  Топадо- 
внћа;  оне  певају  а  мн  уживамо  у  песмн. 

Још  оу  нам  }  паметн  посдедњн  звуцн  шз 
»Завета*'  а  пред  нас  ступа  Кикинђаннн  Д  р.  Ј. 
Пачу. 

А  одкуд  он?  Па  шта  ће? 

Пустио  се  мадо  н  ва  југ,  да  одсвира  коју 
пеому  српску  на  гдасовнру.  Видеда  га  је  н 
пештанска  српска  пубдика  и  чуда  његову^ 
овирку,  ввдео  га  је  н  Беч  н  чуо  српску  песму. 
Видеди  га  најзад  и  Новоса^ани  н  чуди  „сраске 
звуке*.  Да,  чуди  су  свн,  којн  беху  на  беседн 
дивно  одсвирану  Па.чувљеву  композицнју  •срп- 
ски  звуцн'^  по  томе  је  још  уСрпскнја**  још  нн- 
днја,  што  их  је  сам  свирао.  »Српски  звуцв' 
бн  днрнуди  Србнна  и  нв  ту1^е  веднке  руке  а 
нз  руке  самога  компознтора  н  двапут  већма. 
Та  сведок  је  томе  пљесак  руку  н  „жнвио' ; 
сведок  је  томе  н  венац^  којн  му  предадоше  у^ 
ченице  у  знак  захвадностн,  н  знак  бдагодар- 
ноотн  на  свесрдном  одазиву  на  позив  учнтељ- 
ског  теда  на  девојачкој  шкоди. 

Иди  шта  је  то,  што  тако  дуго  пљеска  иу- 
бдика,  шта  ће  још ;  зар  јој  није  доста.  Па  шта 
ће  гдас  нз  пубднке  са  рвчн  »кодо".  Јесте  »кодо* 
се  н  опет  зачу  нз  пубднке,  ,уКОдо''  јекну  нз 
више  грда.  Дај  свирај,  Србине,  Србнну  његову 
најмндију  свирку^  најмилнју  његову  нгру,  сви- 
ра  му  „кодо*.  Нема  куд  г.  Пачу  нема  куда  а 
и  неће  да  бега .  Зашто  да  не  одсвнра.  Орбнн 
н  Српкнње  смеше  се,  мндо  нм,  брате,  сдушвтн 
народну  нгру.  Престао  је  н  опет  свнрач  и  пу- 
бднка  је  н  оиет  пљескада,  н  пубднка  је  и  опет 
внкада  .живео',  и  опет  је  прнзнавада|  да  је  г 
Пачу  вештак  на  гдасовиру.  И  дуго  ће  ое  сећати 
гдедаоцн  н  сдушаоцн  веште  свнрке  Пачувљеве. 

И  нзре^аде  се  н  друге  пнјесе  редом  по 
програму  н  једна  се  н  поновида  песма;  знак 
другн  поред  одобравања  пљеском,  да  је  свакн 
задовољан  био  са  певањем  певачнца  нз  више 
шкоде  девојачке. 

Признање  су  засдужндн  приређивачн   »бе» ; 
седе  с  нгранком"  засдужиде  н  прнре^ивачвце. 
Понаособ  засдужно  г.  А.  Јорговнћ 
венац  од  ученнца   то    сведочн;  не  мање 
су  вредне  н  обе   госпо^нце,  што   двопев  о, 
ваше,   гђце  Једена  Угљешнћева  н  М 
дева  Коотнћева«  Речју  беседа  внше 
војачке  шкоде  беше  н  у  једном  н  у  другом  д 
овоме  забава  свнма  који  до^ше  на  њу. 
.;    НадаЈМО    се   посетн  у  већем  броју,  кад 
беше  то  овом  прнднком  бнће  првом. 

И  опет  добро  уреднше  прнре^нвачн  н  пр 
ре^ивачице  ове  забаве  н  хвада  нм  на  том 
пом  братском  н  сестринском  дару.  — 


м Јавор**  нздазн  сваке  ведеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописн  шнљу  се  уредннку^  а  претпдата 
.Адмнннстрацнјн   Јавора*  у  Н.   Сад. 


^       Цева  Је  лноту :  на  читаву  годину  5  Фор., 
по  године  2  Ф.  50  н.,  на  трн  меоеца  1  Фор.  3& 
За  стране  земље :  на  чнтаву  годнну  6  Фор.  а. 


И^АИА  »^Ц 


ШтАМПАРМЈА  А.  Пајнвм&а  ј  Н.  Садг, 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


У 


РВ^ВУШ 


ДР.     ИИИЈА    р 


ИИЈА     ОГЊАНОВИ^К 


Бр.  21. 


У  Новом  Саду  25.  Маја, 


1879. 


СадраваЈ :  Пољубац,  восела  нгра  у  четнри  радње  (наетавак). —  В^ојој  надежди,  од  Светолика  Лазаревића.  —  Чуј  ! 
Из  ловачког  дневника,  од  И.  Тургољева  (наставак).    —  Њој.    Од  Ирмина.  —   У  Америку.    Приповетка  од  П.  К. 

Росегора  (наставак).  —  Шест  иедсЈва  у  Високом.  (имтавакј.  —  Листак- 


ПОЉУБАЦ. 


ВЕСЕЛА    ИГРА    У    ЧЕТИРИ     РАДЊЕ. 
НАПИСАО     ЉУДЕВИТ     ДО 

ПРЕВЕО 

МИТА    ПОПОВИВ. 

(Наставак) 


Ц  И. 


I*  - 


АДОЛАР  (за  себе.) 

Ружаи  је  ЗКид,  к'о  лепа  што  си  ти, 

Ал   еВО   ИПак  у  ЗабуНИ    СИ.    (( луга    улази) 

К  Р  А  Љ  И  Ц  А  (грже   сс.) 

Шта  је  ?  Ко  је  V 

СЛУГА. 

Лреважну  имам   ствар 
Да  Андрејону  овде  саопштим. 
Незвана  нека  мамна  делија 
Пред  капијама  дворским  чека  на-њ. 

КРАЉИЦА   (жнво.  ) 

Ту1^инац?  Какав  је?  Шта  ће? 

СЛ  УГА. 

Незнам. 
СиЈом  је  хтео  у  двор,  краљице, 
Но  двздари  га  несу  пустили, 
Јер  лице  му  под  образином  је. 

КРАЉИЦА. 

Крннка,  дану  ?  . .  Он  је ! 

С  Л  У  Г  А, 

Питасмо  га, 
Ал  одговора  не  даде  нам  он, 
Већ  рече  да  ј'  из  Каталоније 
И  Андрејона  тражи  честита. 

А  д  0  л  А  р. 
Он  је! 

КРАЉИЦА  (живо.) 

Жо? 

АДОЛАР  (з6ун.ено> 

Та  тај  из  Каталоније.  гЗа  себе) 
Ов  је,  краљ  је ! 


КРАЉИЦА  (за  себе.) 

Из  Каталоније? 
Хах^  то  је  страшно ! 

АДОЛАР. 

Молим  те  лепо  — 


КРАЉИЦ  А. 


Не  могу,  нећу! 


АДОЛАР. 


Тек  да  га  видим. 


К  Р  А  Љ  И  Ц  А  (кад  со  промислила) 

Опрости  ми  —  забунила  сам  се.  — 
Ко  гост  уједно  и  домаћин  си, 
ИдИ;  па  прими  госта  свог.  Збогом! 

(Адолар  и  слуга  оду.) 

Шта  ми  је  ?  За  што  га  не   протерам  ? 

За  што  га  желим   видети  ?  Чудно ! 

Има  ли  какве  чари  страшило? 

Може  ли  дрскост  да  те  опчини? 

На  светли  престо  ропски  диже  глед ! 

—  ,Ал  крунишем  ли  ја  краљицу  њим, 

Поносиће  се,  имаће  и  чим. 

Све  делије  у  дворе  њене  ће 

И  један  с  другим  да  се  надмеће, 

А  краљице  ће  све  потавнети 

И  погледати  неће  је  смети !" 

Мегдана  таквог  јоште  не  видех 

Лепоте  кад  се  са  лепотама 

И  витезови  са  витезима 

По'рвају  и  копља  бацају, 

Лепота  када  јунаштво  тражи 

И  једно  друго  кад  превазноси 
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И  узајаино  се  награђује.  — 
Ох,  ал  је  мален  нени  овај  двор ! 

Па  врт  је  овај  мени  цео  свет, 

Дрвета  где  су  ниска  ко  људи ! 

Ал  ево  их !  .  .  Ох,  мајко  божија ! . . 

Ма  страшило  ме  неће  видети !  (Пође,  стане,) 

Ал  кад  бих  знала,  да  ме  злопатник 

Соазити  неће  бих  се  прикрила. 

И  ружан  човек  бива  ванредан^ 

Па  лепом  створу  док  се  дивимо 

И  ружан  кашто  заслужује  то.  (Пође.) 

Најлепша ! . .  Ту  тек  његов  важи  суд, 

Лепота  млогих   већ  је  видео, 

Па  ласкати  не  мора  ни  коме. 

Ал  —  ако  би  му  видет'  се  дала, 

А  ја  невешта  том  се  чинила !  ? 

Куд  сам  се  дела  ?  •  Бландо,  ћерице, 

Овим  ти  строго  заповеда  кра.^, 

Да  одмах  назад  вратиш  се  у  двор.  (Уздаво.) 

Слушам  те,  краљу !  Ипак  је  добро, 

Што  краљица  се  стара  за  мене. 

Одкад  те,  добри  краљу,  не  видим, 

Заборавих  да  нисам  већ  мома 

Па  још  да  нема  строге  краљице 

Лудост  би  какву  још  учинила.  (Оде.) 

К  Р  А  Љ  (арерушеио)  А  Д  0  Л  А  Р    (улазе) 
КРАЉ. 

Ја  дочеку  се  таквом  радујем 
А  други  би  се  можда  гњевио.  — 
Дворска  се  добро  чува  капија. 

АДОЛАР. 

Диздар  се  с  тобом  мал'  не  завади, 
Е  пијан  беше,  видио  си,  је  л'  ? 

К  Р  А  Љ  (сиеје  се.) 

Боме  је  стражар  страшно  удар'о, 
И  још  да  нисам  кринке  имао 
Би  угрсуз  ме  и  пољубио. 
Куд  да  се  скријем  ? 

А  д  0  л  А  р. 

У  летниковац. 
Ероз  прозор  све  ћеш  лепо  видети. 

КРАЉ. 

Да  вребам  ?  Ах,  то  није  пристојно ! 

АДОЛ  АР. 

То  онда  реци  када  крај  буде. 
Ја  мислим  лраво  и  прнстојно  је. 

КРАЉ. 

Ал,  Андрејоне,  ти  треба  да  знаш, 
Да  слепу  сигру  сиграмо  се  сад, 
Иначе  краљ  се  не  би  коцкао. 


Ја  може  да  ћу  млого  губити 
Ал  нећеш  ни  ти  оклад  добити 
Што  с'  онај  један  диздар  опио, 
Ил  ако  само  тркач   незнатан 
Ил  сулудасти  цинор  какови 
Прекрши  нашу  строгу  заповест 
Ја  млого  већег  иштем  доказа. 

АДОЛАР. 

Доста  је,  мислим,  краљ   и  краљица. 

КРАЉ. 

Дон-Андрејоне. 

А  л  0  д  А  р. 

Мудро,  паметно! 

Човек  си  ти,  а  твоја  краљица 

К'о  женскиње  што  и  друге  су  све. 

Уверићеш  се,  да  ће  прилика 

КРАЉ. 

Краљица ох !  Ал  ја  се  не  бојим, 

Да  непријатна  чека  ме  јава. 
Хајдмо. 

А  д  0  л  А  Р. 

Ја  ћу  се  већ  постарати, 
Да  пријатна  ти  буде  забава. 
Марита  дивна,  која  с  миља  свог 
На  љубавни  је  осуђена  пост 
Браничу  свом  свакако  верује. 
Довешћу  је,  па  хајде  покушај 
Тек  шале  ради,  њене  вр.11ине; 
Ја  знам  да  не  би  њихов  хтео  плод, 
Но  до  корена  дрво  подкопај, 
Тада  ћеш  и  ти.  да  се  увериш, 
Да  који  човек  посматра  само 
У  суду  свом  се  често  превари, 
Јер  здраво  дрво  није  слабачко 
Пред  буром  ако  грање  савије, 
Нит'  празна  врба  има  живота, 
Што  прстима  је  можеш   свалити. 
Искуство  дуго  рађа  мудроту.  — 
Е,  па  хоћеш  ли  је? 

КРАЉ. 

Доведи  је. 
Ја  радо  примам  сваки  изазив. 
Ал  ти  ме  дражиш.  Добро.  Доста  је. 

А  д  0  л  А  Р. 

Гњеван  си? 

КРАЉ. 

Нисам.  Противници  смо, 
Ја  противника  сваког  штујем  свог. 
Дај  руку ! 

АДОЛАР  (поЈБуби  краЈБа  у  руку.) 

Твоја  је  доброта  мудрост. 
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КРАЉ  (за  себе.) 

Ванредан  човек!  куд  ћено?  хајдмо! 

(У^У  У  лвтн.11К0вац) 

АНђВЛА   И   КАРЛО  (улазе) 
(Ав^ела  загрлила  око  врата  Карла.  па    долази  као  да  је 
хрома.) 

А  Н  I)  Е  Л  А. 

Ту  га  видох.  Оде.  Дочекаћу  га. 
Неверна  могу  бити  му  и  ја.  — 
Ох,  добри  Карло,  тешка  сам  ти,  је  л'  ? 

КАРЛО   (за  оебс) 

Мало  ми  јаче  стиска  врат ;  Јаој ! 
Марито  сад  да  ме   видиш.  Јаој! 

АНђЕЛ  А. 

Тешка  сам  ти,  је  л'? 

КАРЛО. 

Боже  сачувај, 
И  теле  сам  на  ле\т  однео. 

А  Н  ђ  Е  Л  А.  (За  себе.) 

Магаре  лудо  .  .  .   Ох,  то  је  млого ! 
Изгорећу  од  стида .  . .  .  Са  кога  ? 
Са  невернога  Адолара,  ох! 

КАРЛ  0. 

Ајаој,  врат !  .  .  И  рука  те  боле  ? 

АНђЕЛА. 

Не,  драги  Карло,  нога  ме  боли  тек, 
;  Па  једва  идем  сад  и  овако. 

Молим  те,  остај,  не  мој  1<икуда. 
■  Ох,  Карло,  ја  сам  врло  несретна ! 

КАРЛО. 

Сирота  госпођице  * .  Молим  те, 
Само  ми  немој  више  плакати. 
Криво  ми  чиниш.  Некаква  баба 
Прорекла  ми  је  негда  матора, 
Да  проказа  ће  бити  моја  смрт 
Од  тога  дана  не  трпим  воду, 
Па  крупне  сузе  када  продеваш, 
Претворићу  се  мислим,  у  воду. 

АНђЕЛА. 

Кад  би  до  тебе,  Карло,  стојало, 
Плакати,  знам,  да  не  би  морала.  — 


КАРЛ  0. 

Боме  не  5и. 

А  Н  ђ  Е  Л  А  (гледа  на  летниковац  јасније.) 

Па  кад  би,  Карло,  још  ти  био  крив, 
Што  тако  страшно  нога  ме  боле, 
Не  би  се,  знадем  томе  радов'о. 

КАРЛО. 

Боже  сачувај  таког  нитковлука, 
Пређе  бих  уво  истргн'о  —  керу. 

АНђЕЛА. 

Млого  си  бољи,  него  што  си  леп. 

Води  ме  тамо  под  онај  прозор 

На  ону  клупу,  да  се  одморим.   (Седну.) 

КАРЛО. 

Дигни  и  ногу  на  клупу.  Тако. 
Ма  није  чудо,  што  ти  посрће, 
Е  није  већа  ни  од  гушћије! 

АНђЕЛА. 

0,  Карло,  и  твој  језик  посрће, 
Ал  срце  твоје  верно  остаде. 
Бог  језик  теби   Адоларов  дао, 
Ил  њему  твоје  срце  верено. 

КАРЛО. 

0  коме,  или  коме  говориш? 

А  Н  ђ  Б  Л  А. 

Макар  0  коме  споредна  је  ствар. 
(Не  могу  даље!!   Дреку  дигнућу, 
У  прозоре  му  стакла  сасућу!) 

Ах,  Карло, молим  те,  ходи  ближе 

Па  знаш  ли,  Карло,  ти  си  млад,  и  леп, 
Те  чисто  злобим  твојој  драгани. 

КАРЛО. 

И  више  мома  рекоше  ми  то. 
Ал  ето  видиш,  мушкарци  кивни 
Мариту  опет  мени  завиде. 

Адодар  отвори  прозор,  па  гледа  с   краљом  на  поље 

А  Н  ђ  Е  Л  А  (чини  се  невешта) 

(Он  је !)  Завиде  ти  ?  Немају  шта ! 

КАРЛО. 

Мариту  моју  не  мој  вређати 

Јер  ја  одавде  одмах  одлазим.  (Наставике   се) 


Имао  сам  ћерку  малу, 
Надежда  јој  име  беше, 
Анђели  ми  Наду  моју 
Присвојише,  преотеше. 

У  животу  моме  бурном 
То  је  једин  зрачак  бијо, 


МОЈОЈ   НАДЕЖДИ. 


Што  је  срце  ојаЦно 
Као  роса  мелемијо 

И  тај  зрачак  наде  моје 
Врло  брзо  нестануо, 
И  у  море  неповрата 
За  навеки  утонуо. 
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Цвет  од  Брина,  невинашце 
Ширило  ни  руке  евоје, 
Ја  млидија  надежде  су 
Испуњене  веће  моје. 

Ади  судба  другче  хтеде, 
Осећаји,  нада  слатка, 
Све  је  санак  само  бијо, 
Моја  радост  врло  кратка. 

Тамо  горе  у  сред  раја, 
А  у  лону  сви  душица, 
Помешана  међ'  анђели, 
И  остали  Српкињица, 

Моја  Нада  љиљан  бере, 
Па  са  њима  песме  вије, 
А  на  ме  се   са  висине 
К'о  анђелак  само  смије. 

У  Н.  Саду  0  Духови  1879 


Кад'  звездице  ноћом   трепте, 
Светли  месец  тијо  шеће, 
Ја  јој  видим  меку  душу, 
По  етиру   како  леће; 

Ц  р}'чице  како  шири, 
И  гласак  јој  чујем  мијо, 
Невинашце  моје  мало 
Гди  се  Вогу  моли  тијо. 

Па  и  речи  разумем  јој, 
Ох,  ја  знадем  гласа  тога  : 
Моја  Нада  Бога  моли, 
А  за  срећу  рода  свога ! 

Тад'  ми  срцу  лакше  бива, 
У  избу  се  склоним  своју, 
Па  док   санак  непревлада 
Све  на  Наду  мислим  моју. 

Светолик  Лааареви^. 


Ч       У       Ј  ! 

ИЗ    „ЛОВАЧКОГ    ДНЕВНИКА" 
од   ИвАНА  Тургењева. 


„Филофаје!*'  викнух. 

„А1*  одговори  он. 

^Шта  „а,*   --  где  смо  ми!" 

»У  реци!* 

„То  видим  и  сам,  али  овако  ћемо  се 
потопити.  Ти  прелазига  као  луд  преко 
пруда. . . .  Ти  спаваш  Фидофаје,  одговарај 
једном !  * 

„Ја  сам  се  нешто  мало  помео**  одго- 
вори  најзад  мој  кочијаш.  „То  ми  је  не- 
частиви  мојих  грехова  ради  учипио,  др- 
жао  сам  сувише  лево.  Сад  морамо  по- 
чевати. 

„Баво  почекати,  зашто?!^ 

»Да —  оставите—  ви  то  само  „чупавку" 
на  промишљење.  Буд  он  потегли,  тамо  ће- 
мо  се  и  возити.*' 

Ја  сс  са  свим  исправих.  Глава  у  сре- 
дњака  и  немицаше  се.  При  јасној  месечини 
могдо.  се  видети  како  му  се  само  једно 
уво  лагано  тамо  —  амо  креће. 

Ј,Та  и  твој  »чупавко"  спава!* 

„Не  спава  господару,  он  проба  воду." 


(Наставак. ) 

I        И   опет  се   све    утиша.  Чуло  се  само 
I  тихо  запљускивање   воде.  Ноћ,    месечпна, 
I  река  —    и  ми  у   води. . .  Најзад    сеђах   к 
ја  као  окамењеп! 

„Шта  то  звижди?  упптах.  ' 

Сигурно  млади  пачићи  у    шевару    ила 
змијићи. 

Наједаред  почо  „чупавко"  јако  главо* 
да   мрда   стригну    ушима    и   дахиу    -    — ' 


„Ња,  ња!''  ободравашс  га  ФилофаЈ 
из  свег  грла,  швићкајући  бичем  а  испра^ 
вив  се  кодико  је  дуг.  Тарантас  би  одјед- 
ном  отргнут  и  покреташе  се  колебајућ 
у  води.  У  први  мах  учини  ми  се  да  јо 
дубље  у  воду  упадамо  али  после  неколим^ 
потеза  и  упадаја  поче  вода  постепено  оксј 
пас  да  опада.  Она  се  све  више  и  випга 
губила  под  нама  и  тарантас  се  најзад  п 
воде  помоли.  Сад  сс  указаше  већ  и  реповш^ 
коњски  и  точкови  од  кола.  Затим,  дуги 
трзањем  и  сафирне  капљице  у  бледич 
том  сјају  месечевом  са   се  отресајући 
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вукоше  нас  коњн  једним  потегљајем  на 
песковиту  обалу  и  наступише  на  нешто 
мало  узвишен  пут,  грацијозно  и  одмерено 
мокрим  ногама  касајући. 

,Једва'*  помислих  —    упиталимесад 
Филофај :  Но  нисам  ли   право   рекао  ?  — 

Али  он  не  рече  ни  речи  па  зато 

се  ни  ја  ни  сам  смео  усудити  да  му  што 
за  његову  невештину  пребацим.  Увукавши 
се  у  сено,  покушах  да  поново  заспим. 

* 
Али  заспати  нисам  могао  и  поред  свог 

великог  умора  после  лова.  Ја  се  удубих  у 

разгледање    дивних     предела    кроза    које 

продажасмо  — и  дивна  беше  сли- 

ка!  Свуд  уоколу    бескрајне  гнојне    лива- 

де  густо  обрасле  а  испрекрштане  маленим 

језерцима,    глибовима,    потоцима  и   оним 

јововином  и  врбама  окруженим  барицама, 

што  топљив  лед  заостављају,  то  су  „благос- 

ловене  њиве "  као  што  их  руски  народ  на- 

;зива.    Пред  нама    се  отегао  пут,    вијугав 

јкао  амија.  Коњи  касаху  живо  а  ја  —  ја 

јеам  разрогаченпм  очима  гледао  у  даљину. 

I       И  све  ово  изгледаше  при  дивној  месе- 

јчипи  тако  тихо,  хармонично  и  живописно 

лепо.  Н  сам  Филофај  беше  усхићен. 

„Ове  њиве  овде"  рече  окренувши  се 
(кмени  „зовемо  ми  Јегорјевима,  тамо  даље 
су  старокнешке.  У  целој  Русији  нећете 
нигде  такових  наћи.  Оне  су  заиста  дивне." 

Средњак  зарза  јако. 

„Бог  ти  у  помоћи!''  прошапта  побо- 
^но  Филофај.  „Лепе  су,  да  врло  лспе** 
^оновн  он  са  уздахом.  ^Још  мало,  па  ће 
^  почети  косити:  колика  се  множина 
киастова  тада  овде  садене  —  то  је  једва 
кроватно.    —  —  —  Па  онда    оне  хрпе 

Еиба  у  језерима.  Деверике  овако  велике! 
едвом  речЈу!  живи  овде,  па  ти  умирати 
е  треба!* 

Наједном  издиже  руку. 
,,Вндите  ли,  видите  лп  тамо  над  водом 
—    -  —  је\1'   оно  чапља,   хвата 

она  и  по  ноћи  рибе?" 
Затим  се  отпоче  смејати. 
^Баш  сам  звекан!  Та  то  је  грана  од 
1вета    а  ја   сам  је    држао    за  чапљу.  У 
галом  месец  је  томе  крив!** 
Дуго  се  возисмо    поред  њива.    Најзад 


их  нестаде.  За  тим  се  указаше  висови  за 
овпма  поља  и  најзад  засветлуцаше  ватре 
оближњега  села.  Још  пет  врста  имали  смо 
до  великог  друма.  —  Ја  заспах. 

И  опет  се  непробудих  сам.  Сада  ме  је 
пренуо  Филофајев  глас: 

„Господару,  господару!* 

„Јв,  се  издигоХу  тарантас  стајаше  на 
сред  великог  друма  на  сасвим  равном  мес- 
ту.  К  мени  нагнуТу  са  разрогаченим  очима 
(ја  нп  сам  никад  ни  мислио  да  његове 
очи  могу  тако  велике  бити),  шапну  ми 
Филофај  тајанствено: 

„Шта  је?« 

„В.лим  слушајте  господару:  звркти. 
Опружите  се  мало  на  поље  па  слушајте. 
Чујете  ли1" 

„Ја  подигох  главу  изтарантаса,  заптих 
дисање  и  чух  заиста  далеко  —  далеко  иза 
нас  тихо  зврктање  као  од  точкова. 

„Чујете  ли?*  понови  Филофај. 

^Чујем,*  одговорих  „сигурно  сеи  тамо 
неко  вози." 

„Припазите  само  —  —  —  чујете  ли 

—    звонцад  —  —  —  —    и  зви- 

ждање  —  скините  капу,  тад  се  боље 
чује/ 

Капу  наравно  ни  сам  скинуо,  али 
напрегох  слух. 

„Заиста**  рекох,  ^но,  паштајестим?!* 

Филофај  се  окрете  коњима,  покупи 
узде  и  рече: 

„То  је  телега   али,  не  стоваром    већ 

људима  — точкови   гвожђем  око- 

вани.  Ни  су  топоштени  људи,  господару. 
Око  Туле  сс  често  разбојишта  дешавају!* 

„Будалаштина!  по  чему  судиш,  да  су 
то  хрђави  људи  ?"*• 

„Ја  се  не  варам.  Звонцад  — -  —  не- 
натоварена  телега,  возе  се  и  звижде  — 
—  —  ко  би  други   могао  бити  ?  ** 

„Колико  још  има  до  Туле?** 

„Петнајест  врста  а  уз  пут  нигде  ни 
једне  куће!** 

„Па  не  скањуј  се  дакле  већ  потерај?* 

Филофај  ману  бичем  и  тарантас  појури, 

Ма  да  нисам  нпшта  полагао  на  Фило- 
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фајеве    слутње,  опет    нисам  могао     више 
заспати. 

—  Али  кад  би  нешто  заиста ? 

Веома  непријатан  осећај.  Ја  се  сасвим 
исправих  и  гледах  лево  и  десно.  Док  сам 
још  спавао  издигла  се  лака  магла  не  на 
земл>и  већ  горе,  а  месец  је  изгледао  као 
танна  пега  међ  облацима.  Доле  беше 
вцдније,  али  опет  све  изгледаше  тамно  п 
бледо.  Досадан  предео !  Поља,  сама  поља, 
тек  по  где-где  јендеци  шибљем  обрасли, 
па  опет  поља  готово  сва  запуштена  и 
самим  коровом  обрасла.  Мртва  пустолина/ 
нигде  ни  шеве  да  чујеш. 

Тако  смо  се  одприлике  једно  по  саха- 
та  возили.  Филофај  је  непрестано  коње 
гањао,  не  проговорив  са  мном  ни  речи. 

На  једном  брежуљку  застаде  Филофај. 

„Звркти,  господару,  звркти!** 

Погнух  се  напред.  Но  то  у  осталом  не 
беше  ни  нужно,  сасвим  јасно  допирало 
је  до  мене  удаљено  зврктањс  точкова,  зви- 
ждање  више  људи,  звук  звонцади  па  и  сам 
бат  коњски.  Већ  ми  се  учини  као  да  песму 
и  смејање  чујем.  Ветар  је  истина  отуда 
дувао  али  свакако  беше  извесно  да  су  нам 
се  непознати  путници  морали  за  једну  или 
две  врсте  ближе  примаћи. 

Ја  и  Филофај    згледасмо  се    само.  Он 


натуче  капу  дубоко  на  чело,  дохвати  узде 
и  сгаде  бичем  коње  жестоко  да  удара. 
Коњи  појурише  највећим  трк'>м  али  не  за 
дуго  па  опет  пређоше  у  свој  обичан  кас, 
не  марећи  за  све  ове  Филофајеве  вапоре 
па  ни  за  саме  ударце,  којима  их  је  ов 
обилно  частио. 

Како  се  то  збиао  —  незнам,  )  први 
мах  нисам  ниуколико  делио  плашњу  Фило- 
фајеву,  али  сад  наједном  бејах  осведочен 
да  нас  заиста  хрђави  људи  гоне.  Шум 
беше  исти,  иста  звонцад,  исто  звиждање, 
али  ја  нисам  више  ни  најмање  сумњао  да 
Филофај  право  има. 

Прође  још  одприлике  20  мвнута,  сад 
и  поред  зврктања  нашег  тарантаса  чусмо 
сасвим  јасно   приближавање  других  кола. 

^Стој  Филофаје!"  викнух.  »Ма  како, 
само  се  овоме  једном  мора  крај  учинити.'' 

Филофај  изустиједно  тужно:  Пррр-р!" 
и  коњи  обрадовани  напрасним  одиором 
намах  засташе. 

Драги  боже .  Та  звук  звонцади  је  тако 
близу!  Чуше  се  већ  и  људски  гласови 
звиждање  и  певање.  Гбож])ем  оковани  то- 
чкови  зује,  коњи  ржу  и  јуре  вајвећим 
трком.  Ми  сеђасмо  мирно. 

(Свршиће  св.) 


Њ      0      Ј. 


Гледао  сам  једно  сунце, 
Шта  је  сунчев  сјај  ? 
Глед^о  сам  ти  сјајно  око, 
Сјајније  је  чедо  знај. 

Слушао  сам  славуј  тицу, 
Кад  у  песми  шара,  вије, 
Ал  кад  твоју  песму  чујем 
Шта  Је  славуј  ?  —  ништа  није. 


Гледао  сам  дивну  зору, 
Кад  заруди,  кад  заблиста, 
Шта  је  румен,  шта  је  зора 
Слрам  дивног  —  ти  лица  чиста. 

Мирисо  сам  румен  ружу,— 
Гледао  сам  бела  крина, 
Ал  се  чедо  све  то  губи 
С  прам  зеленог  рузмарина. 


Тај  рузмарин  —  ти  си  душо, 
Најмилије  цвеће  моје  — 
Њим  се  дичим,  њим  поносим 
Њиме  китим  песме  своје. 


1879. 
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У  АМЕРИКУ. 

ПРИПОВЕТКА    ИЛ    ГОРЊЕ    ШТАЈЕРСКЕ. 

РА      ј1.      ј^,     ј^ОСЕГБРА. 

(Наставак.) 


Девојва  се  стаде  снебивати,  па  про- 
говори : 

—  За  име  света,  Ниводиме,  ваво  мо- 
жеш  таво  штогод  и  помислити? 

—  Одавно  сам  ја  на  то  мислио.  Нов 
свет  је  за  људе,  за  воје  нема  станва  у 
маленом  старом.  Ја  немам  вуће  ни  ву- 
ћвшта,  ад  опет  сам  морао  још  млого  пре- 
мишљати  0  исељењу.  Можда  би  се  џабаи- 
сао  тога ;  ал  јуче  добијем  ово  писмо,  па 
ме  зове  онамо. 

Девојче  мету  руву  на  чело. 

—  Мени  је  чисто  несвест  у  глави  од 
тога,  што  ти  ту  диваниш. 

—  Ево  писма,  —  одговори  Ниводим 
и  тутну  јој  у  руву  савијену  хартију. 

--  Мој  се  отац  доселио  из  Пемсве, 
—  узе  опст  он.  —  Тамо  је  оставио  јед- 
ног  брата.  И  није  више  нивад  знао  за 
њега.  —  То  ваљда  знаш? 

—  .  .  .  не  знам.  —  Одговори  Јелена. 

—  Сад  знаш.  Нестало  га;  а  људи . . . 
они  увев  наЈгоре  мисле  о  човеву  •  .  .  ре- 
воше,  однео  га  ђаво.  Мог  стрица  су  др- 
асалп  за  врача,  јер  је  умео,  да  изнађе  бу- 
наре  и  предсваже  време.  Кад  је  био  млад, 
учио  је  шволе,  ал  није  постао  попом,  па 
је  својим  умењем  заслуживао  себи  леба. 
И  њега  су  исто  таво  мрзили  вао  и  оца 
ми,  па  су  диванили  за  њим,  да  је  народу 
завинуо  нешто  земље  и  присвојио  себл,  па 
таво  залудио  своје  вомшије,  да  нису  то 
ни  приметили  .  .  .  Ето  видиш,  Јело,  ваво 
људи  знају  да  лудо  мисле  и  говоре,  вад 
кога  не  могу  да  сносе.  Па  таво  наједаред 
нестаде  мог  стрица.  А  тамо,  ди  ои  живио, 
повазују  људи  ...  да,  теби  ће  можда  бити 
смешно,  .  .  .  и  данас  тамо  повазују  људи 
парчс  од  |1>егове  воже,  ваво  га  је  ђаво 
раскииуо. 

—  Пусти  ме  сад!  —  Мољате  га  де- 
војва,  отимајући  своју  руву  из  његове.  — 
Идем.  Ти  вечерас  трабуњаш  све  војешта. 

—  Не  важем  јато,  већ  свет.  —  Од- 
говори  момчина.  —  А  свет  је   у  пропас- 


тио  мог  стрица  најпоштенијег  човева,  вао 
што  је  оваљао  и  име  мог  оца,  па  данас 
хоће  и  моје.  Мог  стрица  није  ђаво  однео. 
Па  ваво  би  ми  могао  онда  писати  то  пи- 
смо?  Не  бих  га  ја  сад  дао  ни  за  десет 
иљада. 

Сад  се  отвори  радозналост  у  девојве. 
Не  отима  се  више.  Већ  га  пита,  шта  све 
лепо  пише  у  писму. 

—  Ја  сам  га  добио  из  Америве,  из 
оне  земље,  Јело,  у  војој  расте  шећер  и 
злато.  Мој  је  чива  отишао  тамо  пре  два- 
десет  година,  па  је  еадио  шећер  и  вопао 
злато,  па  се  таво  обогатио,  дани  сам  не 
зна,  воливо  има;  и  сад  му  је  жао,  што 
нема,  воме  би  то  све  оставио,  па  да  њему 
припадне  сва  та  богаштина.  Па  је  распи- 
тивао,  да  л'  вогод  живи  од  његовог  брата, 
и  чуо  је  за  мене.  „Па  ма  ваво  да  ти  је 
добро  ту,  синовче/  таво  пише  у  шгсму, 
„опет  дођи  овамо,  овде  ће  ти  бити  још 
боље.  Гледај  па  дођи  што  пре,  аво  имаш, 
са  женом  и  децом,  па  бирај  вућу  у  ра- 
роши  или  на  селу,  где  воју  хоћеш.  Зем- 
ља  је  овде  таво  богата  и  лепа,  а  свет  не 
живи  овде  у  глупости  вао  тамо  прево  у 
старом  свету,  нити  један  другог  севира  и 
гледи,  да  му  врат  сврва.  Седни  на  лађу 
у  Хамбургу,  Ја  ћу  те  тамо  препору- 
чити  вод  трговачве  вуће  Менголдових 
насљеднива,  па  ће  ти  дати  трошва  за  пут 
јер  не  знам,  где  сесад  бавиш^  па  не  мо- 
гу  поштом  послати  новаца  управо  на 
тебе. 

—  Па  ти  то  све  већ  знаш  таво  нн 
изуст?  —  Примети  девојче. 

—  Сто  пути  сам  га  прочитао,  можеш 
ми  веровати.  Сутра  ћеш  га  и  ти  толиво 
читати.  Јер  то  је  исто  таво  и  за  тебе  пи- 
сано . . .  Јело,  ето  видиш ;  таво  се  мењају 
времена.  Ономад  смо  још  мислили,  да  нема 
спасенија  за  нас,  а  данас  нам  се  увазује 
живот,  ваввог  ни   поснивати   нсби  умели 

. .  Ајд  што  пре  да  отпутујемо,  Јело. 

—  Ко  ?  —  Ја  ?  Ја  и  ти  ?    —    Прого- 
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вори  она  нагло,  не  знаш,  ил  од  страха  ил 
од  радости. 

Никодим  се  још  већма  наже  на  плот, 
па  готово  издиже  девојче,  па  јој  шапће : 

—  Ајдмо  што  пре. 

—  0  боже,  —  вели  она,  —  то  не 
може  бити.  Ја  повнајем  мога  оца. 

—  Познајем  га  и  ја.  Не  ће  пристати. 
Можда  ће  касти:  ,Шта  ће  теби  човек? 
Ти  сад  имаш  маћију .  ^  Јер  он  дакако  није 
тако  побожан,  те  помисли,  да  жена  мора 
оставити  и  оца  и  матер,  па  се  склонити 
свом  мужу.  Зато  је  најбоље,  Јело,  да  га 
и  не  питаш;  ослони  се  на  мене  па  како 
било. 

—  Никодиме,  —  прошапута  она,  па 
се  готово  грчевито  превије  уз  њега,  — 
молим  те,  пусти  ме.  Мени  је  већ  пуна 
глава. 

—  . . .  Па  му  можеш  писати  тек  из 
Америке,  да  га  молиш  за  опроштење,  па 
како  си  сретна,  и  послаћеш  му  злата. . . 
злата,  Јело.  Ја  знам,  да  ће  га  то  уми- 
лостивити. 

На  то  дрекну  девојче,  да  се  све  раз- 
легало  по  мрачној  ноћи! 

—  Ти  си  неваљао,  Никодиме ! 
Па  се  отрже  и  побеже  кући. 

Он  оста  још  мало  код  плота,  па  поче 
чупкати  задубљен  у  мисли  лишајеве  с 
прошћа. 

У  тим  се  роди  месец. 

Никодим  подиже  са  земље  писмо,  што 
га  је  Јелена  испустила;  па  се  упути  со- 
каком,  а  сен  му  скакута  преко  џбунова 
и  шипражја. 

V. 

Сутра  дан  седе  њих  двоје,  газда  Цајл- 
хофер  и  крчмарица  из  Помурја,  у  њего- 
вој  соби  за  доручком.  Била  је  ту  и  Је- 
лена. 

Крчмарица  се  накинђурила,  па  косу 
дотерала,  на  среди  је  разделила,  па  са- 
пред  улизала,  да  се  све  глаца,  понда  је 
свела  преко  слепих  очију  за  уши,  да  је 
тамо  оплете  троструко,  те  увије  као  у 
једну  круну  и  предене  је  чешљем.  Због 
те  круне  се  поприлично  задоцнила  на  до- 
ручак,  ал  бар  се  тим  боље  дотерала.  Сад 
служи  каву  у  шоље.  Јелени  је  наслужила 


млого  млека  и  бацила  комадић  шећера 
унутра.  Газду  пита,  како  је  воли  пити: 
да  л*  да  је  мрка  или  беља,  слатка  или  јака  ? 
Цајлхофер  је  и  данас  у  стајаћу  руву; 
расположен  је.  А  кад  је  пружао  крчма- 
рици  преко  стола  котарчицу  са  земичкама, 
гурне  лактом  бојаги  и  нехотице  шећерњак 
што  ближе  шољи  своје  ћери. 

—  Да,  шта  хтедох  оно  рећи  ?  —  Пре- 
кинуће  нова  газдарица  разговор,  што  се 
досад  врзао  све  о  којечему.  —  Ако  сам 
добила  права  у  овој  кући,  хоћу  да  се  у- 
клони  она  липа  под  прозорима  испод  беле 
собе. . .  Или  да  се  цура  премести  у  другу 
спаваћу  собу.  Да  знаш,  Цајлхоферу,  ка- 
кво  цвеће  цвета  на  липи  цред  њеним  пен- 
џерима ! 

Он  се  заблену  у  њу. 

—  Лепи  мушкарчићи  расту  тамо^.  — 
Дода  она  заједљиво,  а  на  девојку  намигну 
оком.  —  Па  им  не  ће  бити  на  руци,  Цајл- 
хоферу,  да  ја  задржим  онај  вајат  за  себе. 

«Јелена   устаде,  па  изађе  на  поље,   а 
још  не  дирну  ни  залогаја. 

И  маћија  јој  скочи,  па  полетн  за  њом 
те  јој  довикује : 

—  Е  гле  ти  милостиве  фрајлице! 
Како  се  то  дури !  Таки  да  си  дошла,  па 
пила  своју  каву.  Још  ти  сад  кажем,  да, 
ми  ниси  труцирала.  Ја  нисам  твој  отац, 
да  ћу  то  трпити.  У чићу  ја  тебе,  како  треба 
љубити  и  пазити  своје  старије. 

Девојче  се  осврну,  па  је  промери  по- 
гледом  ладвим,  какав  већ  од  ово  некозико 
дана  и  не  избива  из  очију  јој  као  оно  лед 
кад  се  увати  на  дубоком  иначе  бистром, 
ал  сад  засумореном  језеру  —  таким  по- 
гледом  погледа  своју  маћију,  па  ће  јој 
рећи: 

—  Шта  ћете  ви  самном  ? 

Сад  се  диже  и  газда  од  стола  а  умо- 
чена  му  земичка  још  међу  прстима,  те 
строго  проговори : 

—  Јелена,  пст!  Ову  жену  мораш  ти 
пазити !  Она  ће  ти  бити  мати. . .  Па  сад 
седи,  те  доручкуј. 

Она  седе  ал  и  не  окуси  ништа.  Па 
кад  обоје  младенаца  —  на  то  су  били  бар 
налик  —  устаде,  устаће  и  она,  па  ће  о- 
тићи  у  башту  за  својим  послом. 
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Ал  јој  посао  око  поврћа  није  нешто 
ишао  од  руке.  Устрже  стручак  мајчине 
душице  и  резеде.  Једно  је  значило  по 
1,Говору  цвећа* :  „Што  је  било,  тн  опрости 
ја  се  кајем  до  вечности.^  А  резеда  каже: 
^Верујем  ти,  кад  ми  велиш,  да  ти  мени 
добра  чиниш." 

»Говор  цвећа*  јој  је  купио  Никодим. 
А  осим  тога  снабдевао  је  и  другим  књи- 
гама,  па  је  она  радо  читала.  У  једној 
таквој  књпзи  била  је  приповетка  о  неком 
момву,  како  су  га  се  људи  клонили,  бе- 
дили  га  њиховим  кривицама  и  страстима, 
а  био  је  најпоштенија  душа,  најбоље  срце. 
И  само  му  његова  драгана  веровала,  да 
је  невин,  те  држала  уз  њега  до  страшног 
суда,  где  у  добар  час  једва  некако  изађе 
дело  на  видело,  он  се  опра. . .  Ала  је  то 
гануло  Јелену !  Та  то  је  ама  у  длаку  при- 
поветка  о  њеном  Никодиму.  Па  зато  и 
важи  млого  данас  њена  мајчина  душица 
и  резеда.  Оде,  па  их  задену  заједно  на 
овом  месту  у  плоту,  где  мује  сипоћ  казала 
ону  опору  реч. 

До  подне  већ  и  увело  цвеће,  па  кло- 
нуло  на  суву  маховину,  што  изанђала  на 
Јрулим  даскама. 

Кад  у  вече  Јелена  туда  прође,  већ  их 
није  било  тамо. 

Цајлхофер  и  крчмарица  из  Помурја 
отпутују  некуда  тог  дана,  е  па  дабогмеи 
на  авлији  је  било  све  веселије  и  раскалаш- 
није  него  кад  је  газда  код  куће.  Слуге 
не  можеш  смагати,  а  слушкиње  певуцају 
неке  враголије,  куд  год  иду  и  гдегод  ста- 
ну.  Досад  је  газдина  ћи  колико  толико  за- 
давала  решпекта  млађима ;  ал  данас  се  не 
да  Ен  она  видити. 

До  неко  доба  ноћи  седила  је  само- 
рана  у  башти  на  клупи  под  зовом  и  сни- 
вала.  Као  да  није  ни  узимала  на  ум  иуње 
и  потмулу  грмљавину,  којом  је  бура  пре- 
тила.  Тек  кад  крупне  капи  почеше  про- 
бијати  кроз  брснато  грање,  поплаши  се, 
па  потражи  кућу. 

Броз  мирне,  ноћне  ходнике  напипа  ла- 


гано  своју  дрвену  собу,  где  је  и  данас 
био  намештен  кревет  за  њу.  Врата  беху 
само  претворсна,  а.1  као  да  их  је  неко  из- 
путра  подупирао ;  ваљда  што  кроз  отворен 
прозор  наспрам  врата  јури  унутра  про- 
маја,  па  их  притискује. 

Јелена  их  закључа  и  прозор  затвори, 
па  узе  да  се  свлачи,  кад  ћаједаред  севну 
муња,  те  обасја  целу  собу.  Она  врисну.  Ал 
не  од  муње,  већ  од  оног,  што  јој  муња 
показа. 

У  једпом  углу  стајао  —   Никодим.  ј 
Пре  него   што   би   цура  и    могла  по- 
бећи,  већ  је  изашао  пред  њу,  па  јој  велц: 

—  Јело,  отоич  си  ти  мене  молила  за 
опроштење,  сад  молим  ја  тебе. 

Она  брзо  препали  свећу. 

— ^  Нико,  —  шапуташе  девојче  као  у 
грозници.  —  Откуд  ти  овде?  Ако  ме  во- 
.1еш  одлази. 

—  Зар  си  већ  заборавила,  да  нема 
више  под  пенџером  липе,  с  које  бисе  мо- 
гли  диванити? 

—  За  бога  и  по  богу,  Никодиме, 
иди ! 

На  пољу  бесни  олуј,  а  пљусак  бије  и 
0  прозоре. 

Никодим  ће  рећи : 

—  Па  сад  ме  баш  тераш?  .  .  .  баш 
сад  ?  ^ 

—  Престој  у  ходнику,  док  се  а.1а  сти- 
ша;  само  из  ове  собе  бежи. 

—  Да  ме  спазе  у  кући,  па  ме  изле- 
мају,  као  лопова.  Е  па  добро  Јело,  сад 
знам  бар,  како  ме  волеш!  Хоћеш  да  ме 
нема. 

Она  ћути. 

—  Први  знак  праве  љубави  је  пове- 
рење,  —  вели  он  горко,  —  а  ти  тога 
немаш  према  мени  ни  бар  малко. 

Јелена  села  у  столицу,  склопила  руке, 
па  шапуће: 

—  Еј  Никодиме,  да  знаш  како  је 
мени ! 

(Наставиће  се.) 
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ЖСТ  НЕДЕЉА  У  ВИООКОМ. 

т  ЖИВОТА  ЈЕДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУНАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 

ПОСВЕКБНО   ГЈ^ЦИ   С  М. 

(Наставак.) 


Непотраја  дуго  а  предамвом  се  створи  до- 
маћица  млада  крупна,  висока  женска  и  по- 
нуди  ме  прво  „слатким"  а  затим  одмах  и 
кавом. 

Читав  сахат  забавих  се  код  њега  и  немо- 
гах  му  се  доста  наодговарати;  толико  ме  за- 
питкиваше  о  нашим  крајевима  и  Србима  што 
тамо  живе.  Како  се  зачудих  кад  нађох  код 
истога  домаћина  неколико  српских  књига  и 
новина  „Та  од  куд  вам  човече  „Ратна  кро- 
ника''  из  Н.  Сада  повиках  му  удивљен,  кад 
је  на  проаору  спазих. 

„Б,  тр  смо  ми  кришом  добијали  преко  Са- 
рајева  а  морали  смо  добро  пазити  да  је  Тур- 
ци  неосете  јер  онда  тешко  нама.'^ 

Како  ми  је  годило  имати  новине  у  рукама 
и  00  њима  превртати;  истина  да  беху  врло 
давнашње  но  ипак  за  мене  уживање 
што  га  скора  неимађах. 

Изразих  своју  жељу  брат  Ристи  да  би  се 
радо  упознао  са  отменијим  височким  Србима, 
са  учитељем  и  свећеником. 

„Бво  како  ћеш  се  ти  с  њима  упознатп** 
рече  ми  он.  „Ја  ћу  у  суботу  у  вече  позвати 
их  све  код  мене  на  сијело,  па  онда  само  до- 
Џ !-  — 

Запитам  га  шта  је  „сијело*',  да  ли  се  ту 
пева  и  игра ;  но  он  ми  само  смешећи  се  рече: 
„Видећеш  док  дођеш!^  — 

Једва  чеках  да  и  то  вече  дође.  Некако 
тога  дана  у  суботу  неморадох  у  службу  и  чим 
се  беше  смркло  и  ја  се  са  газда  Ристом  што 
по  мене  дошао  беше    упутим   његовој  кући. 

Неимађах  дозволе  од  капетана  те  га  зато 
морадох  замолити  да  ме  спроведе  око  стана 
где  нам  официри  беху  јер  знам  да  ови  не- 
гледаху  радо  кад  им  се  војник  добро  са  Бо- 
санцина  пази. 

Батргајуки  се  по  грозној  височкој  калдрми 
кроз  млоге  сокаке  у  којима  дотле  никада  не- 
бејах  дођосмо  сретно  и  до  Ристине  куће.  Већ 
са  улице  чух  жагор ;  а  кроз  то  звуке  од  жица 
са  тамбуре  и  весело  подвикивање. 

Уђосмо  и  у  двориште,  и  оданде  у  кујну 
пред  прагом  од  ку]не  опазих  силесију  папуча. 
налих  и  великих  женских  и  мушких;  све  је* 


дно  поред  друге  наређана.  Риста  ми  проту- 
мачи  да  је  то  обичај  код  њих  да  горње  па- 
пуче  у  којима  по  улицама  ходе  оставе  на  оољу 
те  само  у  доњима  уђу  да  неби  искаљали  собу 
и  ћилиме.  По  гомили  папуча  која  се  око  пра- 
га  налажаше  могох  судити  да  се  доста  гос- 
тију  на  сбло  искупило. 

У  кујни  на  огњишту  гораше  ватра  око 
које  се  беше  искупило  неколико  бд.ба  те  ку- 
вају  каве  за  госте.  По  банку  пред  огњиштем 
опазих  велики  низ  филЈ^сана;  свакојако  ша- 
рених. 

Назвах  свима  ,добро  вече"  а  оне  по  бо- 
санском  обичају  поустајаше  и  одпоздравише. 
Ту  ме  домаћин  приказа  одмах  својој  старој 
матери  и  осталима  што  у  кујни  беху  и  нало 
се  ту  позабавих  тражећи  згодна  места  у  о- 
ном  вашару  од  хаљина,  где  би  могао  оставити 
свој  огртач  и  бајонет.  Баш  при  моме  уласку 
у  кујну  чух  како  тамбура  престаде  те  само 
из  собе  допираше  говор  и  смеј   — 

Но  нисам  се  баш  хтео  са  бабама  дуго  за- 
бављати  него  уђох  заједно  са  домаћином  у 
собу  где  сбло  беше. 

У  ономе  жагору  и  гунгули  изгуби  се  моје 
„добро  вече^'  но  ипак  сви  махом  погледаше 
на  моју  страну  —  сигурно  их  изненади  тај 
нов  гост.  Зачуђеним  погледима  као  да  ме  пи- 
таху :  од  куд  ти  ћесарски  војниче  амо  на  бо- 
санско  сбло  ? 

Женске  и  деца  што  поред  зидова  на  ћи- 
лимови  седеше  поустајаху  —  јер  је  адет  да 
тако  чине  кад  мушка  глава  уђе  у  собу. 

Прогурах  се  са  домаћином  кроз  вреву  где 
мушки  седеше,  који  ми  одмах  у  својој  сре- 
дини,  начинише  места  на  ћилиму.  Брзо  се  са 
свима  упознах  а  друштво  ме  свесрдно  прими. 

Морадох  и  својим  најближим  суседима  од- 
говарати  на  питања  но  зато  ипак  добих  при- 
лике  да  по  гдекоји  поглед  и  на  оне  остале 
бацим. 

Беху  готово  сви  сада  поседали.  Свирац 
иза  пећке  удешава  своју  тамбуру  за  воло  погго 
ће  доћи  а  играчи  и  играчице  поделише  се  т 
два  ]ата  те  се  разговарају,  шале  и  смеју.  По* 
знадох  по  љубопитљивим  погледима   што  мо- 
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јој  страни  долажаху  да  се  о  моме  доласву 
повела  реч. 

Нехотице  ми  поглед  прво  паде  на  гомилу 
одакле  се  светлуцаху  неколико  пари  лепих 
гаравих  очију  —  на  височке  лепотице.  Беше 
их  до  једно  десет  што  се  приљубише  на  оној 
страни  уз  дувар.  Све  саме  младе  лепе  девојке, 
црних  очију,  дуге  црне  косе,  у  лицу  беле  и 
румене  а  кад  се  почеше  о  нечем  смејати  за- 
белише  им  се  испод  румених  усана  лени 
зуби. 

Беху  запурене  од  прошле  игре  те  се  зато 
х.1адише  везеним  марамама  или  „јаглуцима^' 
каошто  у  Босни  зваше. 

Баш  ми  небеше  до  ракије,  којом  су  ме 
мојл  нови  познаници  сваки  час  нудили,  но  да 
се  неби  замерио  морадох  и  ја  неколико  пута 
чашу  на  душек  истрести.  У  тај  пар  указаше 
се  и  бабе  у  кујни  са  својом  кавом  ко  у  доне- 
соше  у  филџанима  и  свакога  њом  понудише. 

Попив  две  три  каве  устадох  те  се  упутих, 
ономе  крају  где  зкенскадија  беше ;  прохте  ми 
се  и  са  девојкама  коју  ирозборти. 

Посматрајући  их  како  се  упропастише  што 
им  се  ја  усуђујем  ближе  ддћи,  сетих  се  како 
на  једном  месту  народна  песма  о  Краљевићу 
Марку  вели:  „Цар  се  одмиче  а  Марко  при- 
миче''.  Тако  и  би  сада.  П1то  ја  ближе  њима 
то  би  хтеле  оне  да  су  даље  од  мене  но  ду- 
вар  не  да.  Баш  се  сиротице  нађоше  у  запари 

—  кад  немогоше  никуда  утећи  стадоше  главе 
једна  иза  друге  крити.  — 

Премишљах  се  како  да  почнем  разговор 
са  тако  стидљивим  госпођицама! 

Но  нсмогох  дуго  увода  своме  •познанству 
тражити,  јер  свирац  већ  беше  почео  поку- 
цавати  коло. 

Приступих  им  дакле  и  ословим  их  са  ре- 
чима  да  сам  Србин,  рекох  им  како  ми  је  име 
и  напослетку  да  би  рад  био  за  њихова  имена 
чути  и  с  лепим  височвим  Српкињицама  се 
упознати. 

Сада  тек  настаде  права  забуна  међу  њима. 
Како  могох  такав  бити,  мишљаху  сигурно  оне 
да  им  први  пут  у  њихово  друштво  дођем  да 
се  одмах  таво  слободно  с  њима   разговарам 

—  као  да  смо  већ  вајкадашњи  познаници! 
Та  то  није  адет  у  Босни ! 

Тешко  да  би  коју  чуо  од  тих  лепотица, 
осим  смеја  и  кикота,  да  се  нека  бака  неумеша 


са  речима;  ^Господине,  немој  замерити  што 
се  наше  цуре  не  разговарају  одиах  са  стра- 
ним  човеком.  Видиш  да  се  још  стиде,  јер  се 
данас  први  пут  видесте.  Ево  ја  ћу  ти  рећи 
како  се  која  зове!"  Бака  ми  стаде  ређати: 
Ова  до  тебе  што  је  на  леву  страну  накри- 
вила  свој  фес  и  најлепше  и  гараве  очи  и  косу 
има  то  је  Цвија,  најлепша  цурица  у  свом  Ви- 
соком  и  ова  до  ње  што  је  на  њу  налик  као 
Д&  јој  је  сеја  то  јој  присна  другарии^а  Савка, 
она  трећа,  оно  је  Госпава  а  што  се  иза  ње 
скрива  то  је  Милева"  —  и  тако  их  све  по 
реду  именова. 

Иста  бака  хтеде  и  даље  бити  тумач  изме1|у 
мене  и  девојака,  но  намеру  јој  осујети  свирач 
који  баш  као  што  треба  беше  удесио  своју 
тамбуру  те  стаде  у  сред  собе  покуцавати 
право  босанско  коло. 

Увлоних  се  од  девоЈака,  и  стадох  у  страну 
поред  мушких  да  гледим    како  ће  да  играју 

Ухватише  се  девојке  и  момци  за  руке  у 
округ  једно  до  др/угога.  Како  видех  коло  и- 
граху  као  оно  у  Србији,  сасвим  друкче  него 
код  нас  у  Бачкој.  Таман  тамбураш  одсвирао 
толико  док  се  неколико  пути  коло  окрену 
кад  му  се  ето  приближи  неки  са  ћеманетом 
(виолином)  те  да  видиш  сада  како  почеше  по 
„босански"  вести. 

Коло  је  водио  сам  домаћин  Ристо ;  чисто 
немогох  веровати  својим  очима  када  га  ви- 
дех  где  поведе  коло,  како  га  чисто  оживи  да 
се  све  таласало. 

Момци  хоће  један  другог  да  надиграју  а 
1;уре  се  запуриле  у  лицу  накривиле  у  ономе 
уживању  фесове,  са  којих  им  квћавка  бије 
по  црних  лепих  курјуци.  — 

Код  гдекојих  беше  фес  са  златном  кићан- 
ком  па  незна  човек  шта   се  више  светлуца 
или  то  злато  са  феса  или  оне  ђаволске  гара 
ве  очи   што  чешће  испод  лепих  трепавица 
сену. 

Кад  год  би  коловођа  Риста  поред  мене 
прошао,  подвикнуо  би  ми  да  се  у  коло  ухва- 
тим  до  цуре  коју  највише  »бегенишем^  и  да 
га  надиграм.  —  Био  би  га  послушао  но  хте- 
дох  прво  овако  гледајући  учити  се  њиховоме 
колу. 

Играше  дуго  па  се  још  не  наиграше.  Сви- 
рачима  прво  беше  доста  те  прекинуше  а  цуре 
незадовољне  што  им  тако  мало  свираху  одо- 
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ше  све  листом  у  двориште  да  се  малко  раз- 
хладе  а  неке  од  њих  и  у  другу  собу  да  се 
мало  дред  огледалом  намештају.  Сигурно  хте- 
доше  нузгред  и  предупредити  да  им  тај  вој- 
ник  недође  у  госте  као  оно  пре  кола. 

Седох  опет  на  ћилим  крај  старијих  муш- 
ких,  који  све  док  коло  млађи  играше  непреки- 
нуше  изпразњивати  чашу  по  чашу.  Чекаху 
мене  одавно  да  им  се  придружим,  да  неби 
сирома  гост  жедан  остао.  Запиткиваху  ме  за- 
што  се  неуватих  у  коло  :  сигурно  код  нас  и 
нема  села  где  тако  играју  и  певају  као  овде. 
Рекох  им  да  би  се  здраге  воље  и  је  ухватио 
био  но  данас  тек  први  пут  видех  како  они 
своје  коло  играју,  па  небејах  рад  да  га 
кварим. 

Запитах  домаћина  да  ли  код  њега  и  ос- 
талих  Срба  увек  тако  весело  беше  у  очи  не- 


деље  и  сведа.  Сви  као  у  један  глас  одгово- 
рише  ми:  „Не  брате,  недадоше  нам  Турци  ни  зу- 
ба  помолити  а  не  веселити  се  и  овако  из  свег* 
грла  попјевати.  А  у  последње  доба  када  ви 
већ  прегазисте  Саву  и  упутисте  се  к  нами  не- 
дадоше  нам  ни  из  куће,  а  чим  би  по  двојицу 
виђели  где  се  састали  па  лијепо  говоре  од- 
мах  би  повикали  на  сва  уста:  А  гле  Влаха 
како  се  договара  да  са  Швабом  заједно  на 
Турке  ударе  I  Нећеш  бре  крсту  док  је  нас 
живих ! . . .  Злостављаше  нас  свакако,  тераше 
нас  на  војску,  против  вас  дадоше  нам  и  ору- 
жја  у  руке  кад  видеше  да  сте  већ  и  близу 
Сарајева,  а  који  од  нас  марве  имађаше  тога 
одгонише  од  куће  да  носи  џебане  и  захире 
за  турске  усташе!" 

(Наставнће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К 


КЊИЖЕВПОСТ. 

Је  ди  коревтније  пугљенокиседи  на- 
трон"  иди  „угљенокиседи  натриуи'^? 

Поводом  роскоеве  хеиијв,  што  ју  јв  преосо 
г.  С  т  е  в ап  В.  П о  п  о  в  и  )1,  еиархијски  рефе- 
ренату  изродила  со  у  овом  листу  (в.  14.,  16.  и 
19'  бр.  9 Јавора'')  полемика,  која  је  сваког  за- 
дивила;  који  позпаје  развитак  и  садање  стање 
хемије.  Г.  А.  М.  Матић  (бр.  14.)  прима  г 
Поповићу  врло  за  зло,  управо  као  иајвећу  ману 
његовог  превода,  што  састав  соде  одређујс  као 
„угљеиокисели  натриум''  а  пв  угљепокиселн  на- 
трон**,  те  закључује  аосле  ирилично  не  јаспог 
расправљања  о  овом  предмету  ^да  ће  сад  сва- 
ком  бити  јасво,  да  сода  никад  и  пикако  не  мо- 
же  се  звати  угљено-киселп  патриум.^ 

Кад  то  г.  Матић  каже,  онда  је  сваком 
јасно,  да  се  ои  нрпдржава  старијег  тумачења 
0  конституцији  соли.  То  бп  му  се  могло  за- 
мерити,  ади  му  се  на  сваки  начип  и  о  р  а  замс- 
рити,  што  одбацује  и  чак  за  погрешну  црогла- 
шује  номенклатуру,  која  се  потпуно  слаже  са 
теоријом,  уз  коју  сад  пристају  мал  не  сви 
хемичари. 

Назив  „угљено-кисели  иатрон'  палазио  се 
заиста  у  свииа  старијим  књигама,  јер  тада  је 
владао  дуалистични  оистем.  Сво  старије  Фор- 
муле  у  аноргапској  хемији  управљале  су  се 
по  том  систему  и  нема  сумње,  да  је  он  иогао 
многе  цојаве  сасвии  добро  да  разјаспи.  Но 
сваки  корак  напретка  у  органској  хемијп  из- 
давао  је,  како  слабо  одговарају  стварни  одношаји 
том   систему   и  није  могло  да    буде   друкчије, 


пего  га  морадоше  сасвнм  напустнти,  кад  сс 
увидело,  да  п  у  самој  апоргапској  хемијп  друго 
сваћање  можедаучинимлого  више  п  боље  услугс. 

Дуалистама  су  биле  п.  пр.  солн  једипсња 
пз  киселипа  и  база  Узнмали  су  да  је ј  соди  угље- 
па  киселнпа  С[10јена  с  базом  патропом  п  због 
тог  је  зваху :  угљено  кнселн  натрон.  Г.  М  а- 
т  п  ћ  вели  (бр.  14.)  ида  је  тсорија  тога,  старн- 
јег  сваћања  простија^  лакшс  ју  је  сватити*, 
али  се  опа  не  слаже  са  самим  чином,  како 
соли  постају,  те  се  њом  долазн  до  кривих  иа- 
зора,  а  лакоћа  методе  (ма  да  и  то  пс  стојн) 
пе  можо  тек  приволети  да  сс  нешто  учи,  што 
је  погрешпо.  Исто  су  тако  биле  дсФпннције  за 
киселнне  н  базе  врло  пс  потпуне  н  пе  имаху 
пи  издалека  ону  општу  важност,  која  не  ос- 
порно    припада    деФиницнјама   садање  теорвје. 

Да  укратко  разложим  становнште  дапашње 
хешије  у  пнтању  о  постању  солн.  Пре  св  узп- 
мало  (ио  лавоасјеовом  иримеру),  да  је  кисик 
онај  слемепат,  који  решава  за  характср  кнсе- 
лине.  Но  има  киселииа,  у  којима  ни  пема  ни« 
како  кисика;  то  су  све  оне  киселине  што  их 
ире  зваху  хидрокиселине.  Алн  воднк  сс  палази 
у  свима  кисвдинама  бсз  разлике  и  због  тог 
нмамо  ираво,  кад  узнмамо,  да  је  уираво  он 
оио ,  што  даје  киселинама  њихов  характер. 
Киселине  су  једпнења,  у  којвма  се 
палаз(  такав  водик,  ког  могу  да 
заступс  металн  (или  у  оиште  тела  мета- 
личпих  својстава).  У  окснкнсслннама  је  тај 
воднк  тешње  свсзап  с  кнспком  као  хпдрок- 
снл  (ОН)  и  од  броја  тих  хидроксила  зависи 
базицитет  кпсслине.    Кнсслине    са  једним  ОН 
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су  једнобазне,  са  два  ОН  двобазне  и  т.  д. 
Соли  постају,  кад  у  киселипама  на  мссто  т.  8. 
типнчког  водика  ступи  сасвим  или  од  чести 
метал.  Кад  п.  пр.  оксид  бакра  (Си  0)  изложимо 
упливу  азотне  киселине  (N08  Н),  онда  ва  место 
водика  у  КОвН.  ступи  бакар  из  СиО  и  доби- 
јамо  азотокисели  бакар: 

2  (N0,  Н)  +  Си  0  =  (N05)2  Си  +  Н,0. 

С  0  л  и  се  морају  дакле  сматрати  као  к  и  с  е- 
дине,  у  којимаје  водик  сасвим  пли 
од  чссти  замењен  каквим  металом. 
ДеФиниција  ова  одговара  сасвим  правом  стању 
ствари  и  у  н>ој  нема  ничег,  што  би  било  хи- 
потетично  (као  што  је  случај  код  дуалистичних 
Формула).  Због  тог  је  сасвим  у  реду,  кад  пи- 
шемо  СОј  N^8,  а  не  ^а^  0,  СОј  и  кад  товоримо: 
а,угљенокисели  натриум**,  а  не  угљенокиселп 
натрон.* 

Дуалистичпа  номенклатура^с  за  коју  се  г 
А  *  М  М  а  т  и  ћ  бори,  данас  је  сасвим  забачена. 
Данас  се  пише  или :  угљено  кисели  1гатриум, 
сумпорокисели  калциум  и  т.  д.  или  по  примеру 
Епглеза  и  Француза :  натриумкарбонат,  кал- 
циумсулФат  и  т.  д.  Истина,  да  се  пи  једна  ових 
номенклатура  не  може  свуд  да  изведе  конзек- 
вентно :  али  су  се  све  друге  номенклатуре 
иреживеле.  Ко  још  данас  прибегава  дуалистич- 
ном  спстему,  тај  исто  тако  греши  против  хе- 
мије,  као  што  би  се  онај  огрешно  о  Физику, 
који  би  еманациону  теорију  претпоставио  ви- 
брационој. 

Горуп-Бесаиец  се  дуго  колебао,  да 
ли  треба  из  школских  књига  сасвим  да  се 
избаце  старије  Формуле  и  најиосле  је  то  учи- 
нио  прпзпаљем:  „Еб  ћсЛа!*^  пиг  е1пе8  ВНскез 
1П  сИе  пеиегеп,  беП)«!  сНе  Гш*  М1ие18сћи1еи 
1)е8итш1:еп  ^ећЛисћег  Лег  Сћет^е,  оЛег  1п  сИе 
1ЈећГрго§гатгае  8о1сћег  бсћи1еи,  ит  ги  ех^већеп, 
с1а88  с11е  ћсгапл^асћзепЈе  Оепегаиоп  т11;  с1ег 
ЛПкћ  с1ег  тос^сгаеп  Тћеог1еп  ^апг  аП^етезп 
бсћоп  ^езаи^!  ту1гс1.  Јв^  ја  с1осћ  (Не  пеиеге  Еог- 
тиНтп^  беЊз!;  т  с11е  те181еп  Ап1е11ип^еп  гиг 
сће1Ш8сћеп  Апа1у8е  ићег§е§ап§еп !  Ве!  Ље^ех' 
басМа^е  ћНећ  т1Г  кеше  ^аћћ"  (Предговор 
шестом  издању  н»егове  хемије). 

Далеко  је  била  од  мене  намера,  да  поучим 
са  ово  неколико  редака  ма  којег  од  господе,  која 
су  заподела  ову  полемику  у  јавпости  и  које 
обоје  високо  цеиим.  То  је  пужно  било  да  се 
учини  ради  читајуће  публике,  да  би  јој  олак- 
шали  суд  у  том  спору.  А  потЛисапи  ии  иначе 
не  избегава  зианствен  судар,  јер  са  свим  при- 
хваћа  речи,  што  му  их  је  недавно  у  писму 
написао  један  од  наших  уважених  првака: 
„Судар  зиансгвени  раскужио  би  ваздух  у  на- 
шем  јавном  животу,  те  би  и  на  иауку  и  соци- 
јалан  живот  у  пас  од  благодетппх  последица 
био."  Такав  благотворан  судар  треба  баш  же- 
лити,  јер  уноси  живот  у  литературу,  те  ће 
без  сумње  користити  како  пама  књижевницима 


тако  и  књижевности,    за  које  се  напредак  мо 
рамо  да  старамо.*) 

У  Сомбору  13.  маја  1879. 

М.  Петровић. 

Одговор  г   Ш.  Петровићу  на  примедбе  на  моЈ 
нревод  „Науке  о  нскоиима  од  А.  Покорнога.  " 

(Свршетак.) 
Желило  би  се  више  говора  о  хемији.  То 
је  само  жеља,  а  жеље  су  слободне,  безгра- 
ничне.  Минералогија  се  ње  дотиче  само  у 
колико  је  најпотрвбније  за  почетиике,  који  о 
њој,  или  из  ње,  ништа  не  знају.  Не  треба, 
докле  је  год  могућно,  плести  науку  у  науку, 
кад  се  одвојене,  темељнијо  и  боље  могу  изу* 
чнти.  Доћи  ће  и  хвмија ;  овде  јој  је  дано  ме- 
ста  тек  да  се  потпуније  •  опишу ,  представе  ио- 
једини  исколи.. 

Запиње  се  за  терминологију,  која  од- 
ступа  од  досадашње,  ^ис^о  нау чне.  Желео  бих 
знати  за  што?  Кад  то  могу  чинити  други  на- 
роди,  на  прилику  Немци,  као  за  што  да  не 
смемо  и  ми  ?  Опвт  вам  се  каже,  није  главно  у 
почетној  поуци  облик,  но  садржаЈ,  просто  ре- 
кавши:  разумевање  науке.  Пред  овим 
начелом  сви  други  обзири  —  уклањају  се  Па 
није  у  мојим  називима  онака  збрка,  како  јој 
се  прекорном  лакомисленошћу,  пребацује.  Зау-^ 
ставиге  се  мало  подуже  на  њој,  проучите  је' 
с  мало  озбиљнвјим  испитивањеи  корена  или 
значења,  а  малко  се,  као  на  сваку  новину,  и 
навикните,  па  ће  вам  се  од  један  пут  очи  от- 
ворити,  и  видећетв  све  називе  у  другој  боји,  и 
уверићете  се,  да  не  ће  они,  него  да  би  она 
стара  туђа  терминологија  почетницима  била 
права  —  конФузпја  вавилонска.  —  А  да  ја  слу- 
чајно  знам  и  српски  поприлично  да  нисам  ни 
у  длаку  испод  вашега  познавања  нашега  језика, 
0  томе  будите  са  свим  сигурни ;  не  поводим  се 
ја  само  сад  за  овим  сад  за  оним  језикословом, 
имам  ја  у  томе  и  своје  искуство,  донесено  и 
од  куће  и  из  школе.  Говорите  ви  коме  хоћете 
да  се  со  на  влази  „разлива**,  па  вам  не  ће 
нико  веровати,  у  нашвм  народу  каже  се  „ра- 
зливати  млеко«  (и  у  опште  течности),  а 
за  со  се  свуда  говори  онако  као  што  сам  ја 
казао:  „топи  се".  Не  мора  се  у  нас  све  о- 
нако  казати  као  што  Немци  кажу ;    тако  чине 


)  Да  се  види,  како  код  нас  критика  иијејош  нимало 
урвђена,  иапомену^гу  само  узгред,  да  уз  слободо- 
умнн  учитељски  лист  „Нову  Школу*  у  Зомуну 
излазе  израђеии  предмети  за  даље  образовањв  учи- 
теља.  Један  такав  табак  (За  геометрнју).  дошао  је  и 
мени  у  руке  и  у  љему  н.чђох  т о т  а  л  н  о  по г  ре  ш- 
н  0  трактирање  и  саме  најелемонтарније  ствари. 
Колико  г.г.  учитоља  може  да  преварн  тако  дело, 
које  мсћо  на  себо  сва  обележја  ауторитета  I !  За- 
иста  је  за  таке  појаво  нужна  не  милосрдна  кр?1тика.- 
јер  се  неда  чнсто  прсгледати  покор,  што  га  могу 
да  пбчине  таки  спкси.  —      "     - 
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Хрвати,  па  видвмо  докде  су  дотерали  с  јези- 
кои  :  док  у  себи  не  преведеш  реченицу  на  не- 
мачки,  не  знаш  управо  шта  је.  Ви  бисте  хтели 
прево^ње  речи  лично,  а  ја  преводим  смисао 
казивања,  описа  и  т.  д.  Овде  спада  и  оно  што 
замерате  опису  киновара.  Наводите  текстове 
и  оригинала  и  цревода,  па  налазите,  не  знам 
какве  некоректности.  Ја  их  не  видим  и  бу- 
дите  уверенИ|  да  ко  год  зна  српски,  не  ће  их 
ни  видети.  Ако  сам  ја  Србин,  онда  се  српски 
каже  у  д  а  р  а  т  и  или  б  и  т  и  чекићем,  а  не  м  и- 
л  о  в  а  т  и,  или  д  0  т  а  ћ  и-  нли  г  л  а  д  и  т  и.  Ово 
исто  вреди  и  за  називе  моје:  пухари  и  кло 
б  у  ч  и  с  е.  Најчудноватија  ми  је,  готово  сме- 
шна,  она  дрска  сумња  у  моје  знање  језика;  с 
којега  сам  преводио.  Цитати.  којима  сте  то 
сумњнчење  хтели  да  потврдите,  да  не  видим 
да  противу  мене  говоре  Казах  ја  не  прево- 
цлу  речи,  па  ни  саме  реченице,  него  сам  сми- 
сао  ствари.  Има,  до  душе,  али  у  првој  поло- 
шми  књвге,  двојаких  назива  за  неке  ископе; 
уциж  је  што  сам  онај  раније  употребљени  хтео 
заменати  другнм  доциијим.  Но  о  овоме  сам  ја 
рекао  у  цредговору,  н  тако  је  тај  појав  разум- 
љив.  И  за  те,  и  за  још  неке  називе,  ја  сам  се 
колебао,  и  ка  ао  оам  да  ће  се  у  практнци 
показатн  како  ће  бити  боље.  Би,  као  што  се 
види,  нисте  то  хтели  опробати  у  својој  школ- 
ској  практици.  Што  нисте,  наравно,  да  још  то 
можете,  а  и  треба  да  учините.  Можда  ће  наше 
неслагање  онда  у  том  погледу  бити  много 
мање? 

Него  вредно  је  да  се  на  по  се  зауставимо 
код  речи:  тоИазае  и  то11б8са.  Ја  сам 
камење  тоЈавве  назвао  мекушцима.  Би  на- 
лазите  да  је  то  рђаво,  да  сам  се  преварио. 
Корен  ове  стране  речи  познат  је  и  мени  а  по- 
знат  је  и  вама.  Сад  је  само  питање :  може  ли 
и  камен  бити  мек^  и  да  ли  се  он  зове  мек  што 
је  по  себи  мек,  или  што  се  у  њему  налазе 
остатци  животињнца;  које  се  зову  м  е  к  у  ш  ц  н? 
Узмите  како  хоћете,  он  је  мек  те  мек;  да  није 
такаВ|  зар  би  се  у  њега  могле  зарити  и  такве 
жввотињице,  као  што  су  мекушци?  У  нас  се 
врло  често  каже  у  народу  :  к  а  м  е  н  м  е  к,  м  е- 
кушац,  особито  кад  је  реч  и  о  воденичном 
камену.  Па  кад  је  тако,  зар  се  онда  тим  име- 
ном  не  оме  крстити  читав  један    ред  камевм? 

Сад  долазн  оно  што  је  понајмучније:  кри- 
оталограФнја.  Ту  сам  доиста  у  великом 
шкрипу,  а  још  сам  у  већем  био  онда,  кад  сам 
ту  партију  књиге  израђивао.  Објаснити  разне 
облике  кристала  мучно  је  и  људма,  а  то  ли 
деци«  —  облике,  где  је  така  разноврсност,  то- 
лвка  многобројност  отрана;  и  углова  и  ивица. 
Дуго  јсам  се  премишљао  шта  ћу  и  како  ћу. 
Оставити  просто  називе:  октоедар,  тетраедар 
и  т.  д.  то  бн  било  најбоље.  Оставнти  —  али 
коме?  деци,  која  из  геометрије  још  ниоу  изу- 
чила  ни  алФу.  Преводити;  посрбљивати,  објаш- 


њавати,  то  је  опет  ишло  тако  тешко,  да  уп- 
раво  нисам  знао  шта  ћу  и  како  ћу.  Н  онда 
сам  урадио  онако  како  сам  урадио,  врекао  сам: 
нека  у  овом  првом  издању  иде  како  иде,  а  до 
другога  издања,  (које  не  ће  дуго  изостати)  ва- 
љада  ће  се  и  околности  окренутн  другојачаје. 
А  које  су  то  околности ?  Наставни  план, 
који  је  у  след  одлуке,  у  оваким  питањима  до- 
ста  неиадлежне  већине  испао  тако,  да  је  ми- 
нералогија  дошла  у  ирви,  место  у  трећи  ра- 
зред.  Кад  би  се  изменпо  овај  план  и  минерало- 
гија  ушла  у  трећи  разред,  онда  би  ђаци  то 
лико  већ  знали  ћл  геометрвје,  да  би  им  се 
кристалограФија  врло  лако  могла  објаснити.  Ја 
сам  међу  тим  гледао  да  све  кажем  простије  и 
разумљивије.  Ако  нисам  у  томе  могао  успети 
колико  сам  желео,  и  колико  би  се  желело,  онда 
не  вичите  одмах  да  је  ра1>ено  овлаш,  да  је 
нознање!  Радио  сам  у  истину  полако  и  саве- 
сно,  али  што  је  тешко,  тешко;  ^ердап  се  лако 
не  гази«  Опис  је,  колико  је  могућнО;  тачан  и 
јасан,  а  и  предавач  је  ту,  који  не  ће  седети 
скрштеннх  руку,  него  ће  и  оп  чинити  своје. 
Поред  српског  назива;  ставио  сам  у  загради  п 
туђ  назив  оригинала;  те  он  допуњава  неподес- 
ност  или  пепотпуност  српскога  назива,  ако  би 
тога  било.  Са  сликама  62.  и  63.  догодила  се  је 
штампарска  погрешка,  и  то  је  г  М.  П.  тре- 
бао  опазити,  а  не  подметати  томе  незнам  шта. 
На  кратко  овде  да  завршим:  знам  ја  врло  до- 
брОу  да  је  лакше  било  оставити  ту^е,  грчке 
називе,  нека  је  Формална  страна  науке  задово- 
љена^  нека  је  њезин  декорум  ту^  а  деци  што 
Бог  и  срећа  даде;  али  ја  нисам  тако  хтео  чи- 
нити  и  покушао  сам,  а  још  ћу  и  даље  на  томе 
радити,  да  се  кристалограФвја  нашии  језиком 
искаже,  а  пе  онако  као  уНауци  огеоме- 
тријским  облицима  г.  ^М.  Н.  где  је,  к-ад 
се  озбиљно  проучи  и  промисли,  много  више 
оних  чела  које  он  налази  на  моме  клобуку. 

Ово  је  укратко  одговор  на  садржај,  а  сад 
ћу  да  неколико  кажем  о  облику  писања  г.  М.  П. 

Начвн,  којим  сте  писали  ваше  примедбе  г. 
М.  П.,  није  достојан  ни  научне  збиље,  нн  по- 
зива  и  положаја  мојега  и  вашега.  Ко  је.  као 
ми,  позван  да  буде  народни  васпитач,  тај  ваља 
добро  да  пази  на  своје  нзјаве,  да  му  говор 
није  опор,  да  више  стишава  и  лечи,  а  не  да 
више  дражи  и  позлеђује,  иа  баш  и  онда,  к-ад 
се  поведе  говор  оваке  природе,  као  штоје  ево 
овај  између  нас.  Лепо  је  знати,  па  лепо  је  и 
изаћи  те  јавно  рећв  свој  суд  о  стварима  опш- 
тога  ннтереса,  али  неугодно  дира  кад  је  на 
писцу  тога  наставничка,  а  стил  му  је  ^чки^ 
младићски,  с  атрибутима  који  штрче  у  науч- 
ним  расправама;  а  можда  врло  лепо  доликују 
за  —  Фољетон*  Она  ваша  брига  за  нашу  децу 
мало  је,  знате,  ввше  него  смешна:  ми  их  ро- 
дили  и  одгајили;  па  ћемо  напуствти  даљу  бригу 
0  њима,  и    чекаћемо   друге^    овде  па  пр.  вас. 
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да  до^у  и  да  о  даљој  њпховој  сроћи  гдаву 
трљају.  То  је  као  кад  се  ми  гон1но  и  бијемо 
с  Арнаутима^  а  неко  од  некуда;  који  ту  нити 
је  био  ни  барут  мирисао,  иева  све  те  догађаје, 
па  још  ири  том,  да  је  гори  јад,  незнажачки^ 
изоиачено.  Махнимо  се  таких  иоступака:  да- 
нашње  реадније  доба^  гледа  на  то  врло  поаре- 
ким  погледом ! 

Исто  тако  с  недовољном  пажњом,  без  и 
најмањих  обзира,  без  потребног  пијетета  и 
признања  оних  којих  се  тиче,  ударате  на  Школ- 
ску  књнжевност  у  Србији.  Мање  бисте  св  ог- 
решилн;  да  сте  казали:  школока  књижев- 
ност  у  нас  Срба.  Овако  взгледа  да  је  то 
боље  код  осталих  Срба,  на  пример  у  Угарокој, 
у  Хрватској,  у  Далмацији,  у  Црној  Гори,  у 
Босни.  А  ми  ввдимо  сваки  дан,  да  остала  наша 
бра1ка  од  нас  траже  и  одноое  школске  књиге 
и  да  се  њима  с  корвшћу  служи.  Ту,  дабогме, 
нма  н  што  је  изра^^но  овлаш,  ^роо,  с  Мдо- 
вољно  критике ;  алм  је  м  то  нстмва,  да  се  сла- 
бнјн  проиаводн  е  дава  иа  дан  замењују  бољкшл. 
А  мна  в  таквх  дела,  која  бн  одлично  меото 
заузела  у  првим  јевропским  школоким  Књи- 
жевиостима. 

«Гве  да  су,  којом  сре1ком,  сви  проФбсори 
ва  средњим  заводима  стручно  образовани*  •  .  •  • 
И  ово  су  ваше  речи  г.  М.  П.  А  каква  би  срећа 
бвла  баш  да  нису  сви  стручно  образо- 
в  а  н  и  ?  За  ниже  средње  заводе  нису  баш  тако 
потребне  специјалисте,  као  што  ви,  а  с  вама 
Још  и  многи  други  погрешно  мисле.  Не  може 
се  у  нашим  заводима  за  свако  знање,  за  сваку 
науку,  тражити  нарочити  предавач,  стручњак^ 
као  што  желите  ви.  Задатак  је  нвжих  равреда 
оиште-образовањеу  и  зато  ту  врло  добро 
првстаЈу  образовани  васпитачи;  настав- 
ници,  који  зиају  и  в  и  ш  е  од  једне  пауке,  знају 
онолико  колико  је  иотребно^  па  децу  могу  саре- 
мити  за  специјалније  учење  у  вишим  разре- 
дима  и  у  великим  школама.  Што  је  данас  у 
средњим  школама  предавање  раздешеио,  незао- 
кружено.  сувише  велико  научним  материјалоМ; 
то  је  баш  дошло  отуда,  што  сваки  ваставничић 
хоКе  да  је  стручњаК;  да  свој  предмет  аредаје 
академијски,  онако  како  стоји  у  књизи  њего- 
вог  професора  академика,  а  не  како  би;  по  на- 
ставном  плану,  ио  васпитном  вадатку  школе, 
требао  да  прибере,  да  обради  и  сватљнво  об- 
јасни  предмет,  кој'и  му  је  поверен.  Од  специ- 
јалиста,  и  то  место  од  уображених  и  ведоту- 
павннх  специјалиста  у  нижим  средњим  школама 
патв  наотава,  збуњују  ое  и  залуђују  сирота 
деца,  и  они,  где  их  је  много  да  ое  послужвм 
речма  вашим:  „почиње  прави  покор^,  више, 
вего  што  ће  учинити  школска  икоја  книга^  а 
најмање  ова  моја,  против  које  сте  се  ви  тако 
журно  подиглн.  Проучавајте,  радите,  што  на- 
лазите  да  је  добро,  примењујте  савесно ;  што 
пишете  —  пишите  с  љубављу  и  тактом  и  зби- 


љом,  па  1)0  онда  и  настава  битн  боља«  оваки 
јавни  разговори  бити  ре1>и,  а  и  кад  се  појаве, 
не  \ке  се  вроти  око  ситница  нити  ће  у  њима 
бити  сувишне  оШтрине,  неделикатносТи  и  — 
сарказама, 
У  Беогр&ду  1  маја  1879  Ј.  11ецх]^. 


ЧИФУЉА. 

(Пет  кротова  Лавара  Сочнце.)  Из  Црне 
Горе  стиже  нам  тужан  и  жалостан  глас:  да  је 
војводи  Лазару  Сочициза  седам  дана  по- 
мрло  од  тифуса  петоро  децо;  два  снна  Ма- 
шан  од  11.  и  Јаков  од  9  годинД;  две  кћерн 
Ан^елија  од  16  и  Милева  од  7  година,  и 
пето  неввнашце  још  у  повоЈ'у,  мушко  чедо 
од  четир  месеца!  Тиме  му  јв  с&трвена  цела 
породица.  јер  већ  нема  више  ни1сога  овога  од 
срца*  Та  голема  в  ретка  весрећ|1  потресла  је 
душу  о^^|1ов  оцу  тако,  е  за  њвп  ввма  вшве 
речв  од  утвхе.  7  ^^^Ј  јо  клоиуо  отац  под 
тешким  теретом  туге  и  жалооти.  К'о  да  му  је 
неко  похарао  гњездо  соколовО|  бднесав  миле  и 
драге  тиће,  кад  њега^  сокола;  дома  не  беше, 
јер  је  Лазо  са  војском  боравио  на  Горанском, 
докле  су  му  деца  умирала.  ТиИе  му  је  туга 
црња  и  гр1)а!  Али  ову  голему  жалост  његову; 
делиће  са  уздахом  свако  српоко  срце,  док  до 
њега  оваЈ  глас  допре. 

Лазар  Сочица  био  је  вазДа  у  боју  јунак 
големе  среће,  а  данас  ето  му  на  дом  у  походе 
грдне  несреће.  Прва  срећа  потоња  несрећа,  а 
Лазару  и  нетреба  већа.  Још  би  дивно  чудо 
било,  да  се  скамени  срце  у  јунака,  па  да  пре- 
боли  живу  рану,  сломијену  родну  своју  грану! 

Алв  онај  српски  соко  са  камене  Пиве^  што 
је  четири  године  дана  разгонио  Турке  на  бу- 
љуке,  који  је  знао  вазда  на  страшноме  месту 
постојати,  пајвећу  турску  силу  на  ждријелу 
дочекати,  читаве  војске  разбијати  и  у  крвавом 
боју  сваку  јуначку  муку  вздржати  —  не 
може  и  не^^е  за  дуго  са  сввм  малаксати  својим 
витешквм  духом;  што  је  сада  за  часак  клонуо 
под  големим    теретом  ове    љуте  ране  бев  пре- 

бола ! 

И  ако  му  суђено  буде  да  након  себе  не 
остави  јуначку  замену,  његово  име  угннути 
неће,  него  ће  се  вазда  спомињати^  док  је  Пнве 
и  у  Пиви  виле,  која   песму  јунацима  вије. 

Здраво  да  си  Сочица  Лазаре! 

А.  П. 

Р  А  8  Н  О. 

(Даљ,  Бедо  Врдо  и  Ворово)  добио  је  па- 
трвјарх  Чарнојевић  и  насљедници  му  декретом 
ЈосиФа  I.  од  15.  јулија  1706  год.  Пре  тога 
ииао  је  архиепископ  наш  у  име  детације  Си- 
рач  у  пожешкој  вармеђи  (добивен  11.  авг. 
1695)  и  Сечуј  код  Мухача  (од  27  јунвја  1698). 
Но  како  се  СечуЈ    и  Сириг  морао  патријарху 
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оћ  јих1;егШ  одузети,  то  цар  Деополд  двкретом 
од  18.  декембра  1703  обезбеди  патријарха  уве- 
равањем,  да  ће  му  место  тога  поседак  од  ко- 
моралних  добара  од  равне  вредности  дати,  што 
је  цар  ЈосиФ  I.,  као  што  горе  рекосмо  1706. 
годи11е  и  учинио,  давши  архвепископу  српском 
Даљ,  Борово  и  Бело  Брдо. 

(Пут  око  вемље.)  Ових  дана  имали  смо 
срећу  да  видимо  једнога  малог  путника,  који 
је  обишао  читаву  земљу,  а  цео  путни  трошак 
износи  само  5  новч.  Тај  је  путник  једна  коре- 
спондентна  карта,  коЈу  је  интелигентни  г.  Ав- 
густ  Мајер,  диспонент  у  радњи  г.  А.  Адамо- 
вића^  4.  .'Фебруара  о.  г.  отправио  у  сред  зиме 
на  далеки  пут,  на  пут  около  читаве  земљс,  и 
која  се  сретно  вратила  21.  Маја  (п.  р.), 
дакле  после  106  дана,  у  Нови  Сад.  Госп.  Ма- 
јер  је  адресовао  карту  овако  :  „Вигеаи  <1е  роб1е 
(Ров^оТсе).  УокоћатаЈарацт  МегваШе." 
На  стражњој  страни  карте  умољава  г.  Ма- 
јер  енглеским  језиком  господу  на  поштаиа, 
да  отправљају  карту  даље  и  кад  обиђе  земљу 
да  му  је  опет  врате,  што  су  ови  савесно  и  учи- 
нили,  као  што  сведоче  поштански  жигови.  Тако 
поштански  жиг:  „бш^ароге  17.  Марта  То 
Нопб-Кш^"  сведочи,  да  је  карта  тај  дан  била 
у  Сингапори,  у  нсточној  Азији.  У  Јокс- 
X  а  м  у  (то  је  поморска  варош  на  јапанском  ос- 
трву  Нипону,  на  заливу  од  Једо)  стигла  је 
карта  31.  Марта.  Ту  је  остала  до  10.  Априла, 
те  дочекав  подазак  лађе  пође  даље  и  28.  Ап- 
рила  приспе  у  Сан-Франциско.  Маја  6. 
била  Је  у  Њу  -  Јорку,  а  као  што  пре  наведосмо 
стигла  је  21.  Маја  у  Нови  Сад.  —  Ми  смо  до 
душе  имали  прилике  да  видимо  кореспондентне 
карте  и  писма«  која  су  блудила  овамо  онамо 
по  свету  док  су  једва  адресату  у  руке  дошла, 
али  ова  је  карта  у  толико  интересантвија,  што 
није  пропутовала  свет  усљед  непажње  или  не- 
знања  којег  пошганског  чиновника,  него  (што 
је  иначе  врло  ретко)  усљед  њихове  услужности 
и  пажње  према  нама  одавде  вз  публике. 

(Мемоари  метернихови.)  Читамо,  да  је  пег- 
дашњи  аустријски  канцелар  Метерних  на  два 
дг^а.  пре  мартовског  покрета  1848.  год.  писао 
цару  Николи  ове  речи  :  „  До  сада  сам  г  р  а  д  и  о, 
а  сада  ћу  писати  историју.*'  И  доиста  кад  му 
би  75  година,  написао  је  своје  мемоаре,  који 
износе  око  50  писаних  свезака.  Те  мемоаре  хоће 
сада  његов  син  Рихард  Метерних  да  изда  на 
немачком,  Француском  и  енглеском  језику.  У 
тима  мемоарима  налази  се  и  шаљивих  ствари. 
Ивмеђу  којих  споменућемо  ову :  „Аустријски 
двор  пошље  г.  1806.  у  Мароко  неко  изаслан- 
ство,  на   којега  челу    беше   један   гурав   слаб 


морнарски  чиновник  по  имену  Пуиљи,  маркнз. 
Марокански  цар  рече  му  изме^у  осталога:  «Ти 
си  зацело  врло  паметан  човек.'  Пуиљи  се  јако 
поклони  и  примети,  да  не  зна  са  чега  је  за- 
служио  ту  похвалу.  „Тако  си  слабачког  тела, 
одговори  султан,  да  те  твој  господар  зацело 
не  би  био  послао  за  посланика,  да  немаш  миого 
памети.' 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

(Мала  швода).  ђачка  библиотека.  Ваш  је 
сад  изашла  друга  своска  ове  библиотекс  н  мохе  се 
одма  добити  код  потписаног.  Садржина  је: 

Мала  Вем  и  ца  (пеема^.  При  поветка  о  мра- 
вима.  —  Сам  је  био  крив  (песма.)  Ко  је  спре- 
ман  за  пут?  (приповетка.)  —  Добра  баба  Ката. 
(песма),  —  Будимо  прнјатељи  ти|цама  (припо- 
ветка).  —  Шта  ће  бити?  (песма).  сСлава  чове- 
чиј.ем  у  м  у, 

Да  ова  овеска  што  боље  одговори  доци,  којој  је  на- 
мењева,  потпомогло  је  н  добро  позн&то  перо  песвнка 
Зкаја  Јована  Јованов^а.  —  Уздам  се,  да  ће  е« 
ерпски  учитвЈБИ  заузети  око  распроетирања  ове  ^ачке 
библиотеке,  као  и  да  ће  се  општине  и  остали  родољуби  н 
овом  приликом  сетити  наших  сиромашних  ученика.  — 
Комад  кошта  10  новч.  ^  Још  се  може  добити  и  прва 
евеска  по  10  иовч.  —  Земун,  маја  1879.  —  Кита  Неш- 
ковић,  издавач  „Мале  школе**. 

У  државној  штампарији  у  Београду  изишла  је  књига: 

ЈадницИу  роман  Виктора  Ига,  с  Француског  превео 
М  и  т  а  Р  а  к  и  ћ  I,  II,  и  VI,  Београд,  1879.  Цена  првој 
и  другој  свесци  по  1  дин.  50  п.,  а  шеетој  1  дин.  Прет- 
плата  се  шаље  преводиоцу  у  Београд. 

У  Београду  је  од  априла  почео  излазити 

Хрншћ.анскн  вееннк^  лнст  за  хришћанску  поуку 
и  црквену  књижевност.  Излази  1.  и  15.  сваког  мссепа 
Цена  до  краја  годнне  4  Фор.,  за  (>  месеца  3  Фор.  Изда- 
валац  и  уредннк  свештеник  Алекса  Илић. 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТЖ. 

(Уопохена  на  1848—1849.)  Да  нсби  оригннали 
Стојковића,  Рајачића,  Јелачића,  Отратимировића,  Заха- 
ријевнћа,  Станковића,  Дракулнћа,  јТеодоровића,  Кнв- 
ћанина  и  др.  којн  објасњују  црну  реакцнју  од  1848  - 
1849  г.  у  понор  прли,  то  сам  нх  накан  издати  у  ввше 
свезака.  Прва  свезка  изаћи  ће  за  три  неделрв  дана  у 
изгледу  срп.  летописа,  шест  штампани  табака  а  кош- 
таће  60  нов.  авр.  са  поштанском  одправом. 

К&ижарима   20    перцената   рабат.  Новци  се    шалу 
Емилу  Чакрн  нздаваоцу. 

ОДГОВОРИ. 

Гђи  М.  И.  у  П.  —  Цвет  БаћИа,  то  је  исто  што 
и    гооргииа. 


„ Јавор^*  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику^  а  нретплата 
Ј^Адмниистрацији   Јавора''  у  Н.    Сад. 


*  Цена  је  джсту :  на  читаву  годину  5  Фор.,  на 
но  године  2  Ф.  50  н.^  на  три  несеца  I  Фор.  25  н. 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Из^ивАЈАЦ  Лука  Јоцић. 


ШТАМПАРИЈА  А.   11АЈБВН&А   У  Н.   СаДУ. 


I 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


/ 


РБЂУЈБ 


Др.     ИИИЈА    р 


ИИЈА     ОГЊАНОВИ^К 


Бр.  22. 


У   НОВОМ    СаДУ   3.    Ј7Н1, 


1879. 


Садравај :  Пољубац,  воеела  нгра  у  четири  радњв  (наставак).  —    Чуј  I    Из  ловачког  дневника^    од  И.  Т\'ргоњова' 
(свршетак).    -  Триаут  олјл    }о  ја  вндео  (>амо  .  .  •  (По  номачком)  од  ^^-Ј.  Ј.  —  У  Америку.  Приповетка  од  П.    К. 

Рооегсра  (наставак).  —  Шест  недсља  у  Внсоком.  (наставак).  —  Дистак. 


ПОЉУБАЦ. 

НЕСЕЛА     ИГРА    У    ЧЕТИРИ     РАДЊЕ. 
НЛПИСАО     ЉУДЕВНТДОЦИ. 

ПРЕВЕО 

111  ИТА    ИОПОВИћ. 


АНђЕЛА  (ухвти  га.) 

Мо.1им  те,  остани ! 

КРАЉ. 

Је   л'  ово    бљешт? 
Ма  бог  и  вера,  Ан1^ела  је  то! 
Чудо!  Геаку  се  удвара,  ох! 

АДОЛАР. 

Це  бој  се  ништа,  то  је  тек  шала. 
Ал  гле  тн  Карла,  он  се  баш  неда. 

АНђЕЛА. 

Па  зар  је  тако  лепа  Марита, 
Да  од  ње  лепше  ниси  видео  ? 
Од  иене  ваљда  није  лепша,  шта? 

КАРЛО. 

Није. 


(Наставак) 

;  За  паака  свога  да  те  прими  краљ. 
Па  знаћеш  и  ти  копље  ломити, 
Е  јуначкога,  дивног  стаса  си, 
А  кад  ми  једном  витез  постанеш: 
Бићеш  ми  муж.  — 

КРАЉ. 


АНђВЛА. 


Није? 


КАРЛО. 


Јест,  ал  Марита  је! 


АНђЕЛА. 


Паоркиња  је. 


КАРЛО. 

Нисам  ни  ја  племић. 

АНђЕЛА. 

Ал  можеш  бити. 

КАРЛО. 

Шта? 

АНђЕЛА. 

Богата  сам. 
А  ти  си  мени,  Карло,  по  вољи. 
Па  буди  мој;  а  ја  настојаћу 


Ох,   то  је   ужасно! 

А  Н  ђ  Е  Л  А  (радосно,  за  себе) 


То  је  он ! 


КАРЛО. 

Као  да  неко  говори. 

А  Н  ђ  Е  Л  А  (отрастно. ) 

На  мене  гледај,  хој  узданче  мој! 
Сад  знадеш,  ево,  какав  ми  је   смер! 
Немој  ме,  драги  Карло,  одбити ! 

(Карло  би  да  погледа  на    прозор,  &л  Ан^ла   га  повучв   * 
за  уво.) 

Овамо  гледај ! 

КАРЛО. 

Анђело,  јаој! 
Бда  л'  је  дворски  ово  обичај? 
Умал*  ми  ниси  уво  истргла. 
Марита  ме  не  вуче  за  уво. 
Па  ја  те  нећу,  бадава  је  све, 
Ја  нећу  никад  краљев  битн  паж, 
Ја  нећу  никад  мегдан  делити, 
И  сабљом  краљ  ме  нек  не  удари,  . 
Јер  ја  ћу  њега  натраг^  бога  ми.  — 
Ја  нећу  бити  витез  никада, 
Па  нећу  никад  ја  ни  војно  твој.  — 
Бадава  ласкаш,  не  волим  те,  јест, 
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А  пословица  каже  народна, 

Да  коњ  не  вуче  с  волом  добро  плуг.  — 

Ал  ненс(ј,  да  се  на  ме  ражалиш, 

Добра  сам  увек  теби  желео, 

Па  дао  бих  ти  не  само  уво, 

Које  ме  и  сад  страшно  боле  још^ 

Већ  издрж'о  бих  и  батина  сто, 

Ако  би  тиме  усрАћио  те; 

Али,  молим  те не  мој  ллакати, 

На  колену  те  молим љубим  те. 

(Кдекне,  хоће   да  ^ој    руку  целује,  ал  Аи1^в   јецајући 
покрије  лнце ) 

А  Д  0  Л  Л  Р. 
(Убоде  Карла  сабљом  у  уво.) 

Стани,  магарче! 

К  А  р  л  0. 

Јаој!  Већ  опет? 
Каква  је  гадна  то,  Анђело,  страст, 
Увек  за  уво  вући  се?.  Ништа, 
Добро  је,  само  немој  плакати. 

(Адодар  изађе  нз  летњнковца.) 
АН1>ВЛА   (за  себе.) 

Срамота,  зазор,  опет  и  увек! 
Чуо  јс  све|  што  сам  Карлу  рекла, 
Па  победа  је  опет  његова.  — 
Притварати  се,  заман,  незнам  ја.  — 
Еда  л*  је  вера  к'о  и  невера? 
Може  ли  верно  срце  неверу? 
Ох,  Адоларе,  ја  сам  други  Јов, 
Што  боним  срцем  богу  вапије ! 

А  д  0  Ј  А  Р. 
(Дајс  Карлу  знак,  па  промене  место   с  љим.  Карло  ус- 
тане  и  оде  путем,  који  му  Адодар  показује.) 

Невешт  ћу  свему  да  се  чиним  (клркне.)  Ох. 
Немој  ми  више,  дико,  плакати, 
Узећу  те! 

А  Н  ђ  Е  Л  А  (не  гдеда   га.) 

Иди! 

АДОЛАР  (шапће.) 

Ох,  Анђело! 

АНђЕЛА. 

Торњај  се! 

КРАЉ. 

Једном  је  ипак  верна 
Врлина  та  ме  изненађује. 

А  Д  0  Л  А  Р   (јаснијо.) 

Ан^ело  1 

'    АНђЕЛА  (радосно.^ 

Ти  си!  Ох!  Волеш  ли  ме?  (Грдн  га). 

КРАЉ. 

То  красно  иде.  Редом,  макар  ко. 
Познанство  мора  да  је  старо  већ. 


АНђЕЛА. 

Смејеш  се,  је  л'  ? 

АДОЛАР. 

Да,  с  тобом  заједно. 

АНђЕЛА. 

Чуо  си  с  Карлом  како  наседох? 

АДОЛАР 

Ја  нисам  чуо  ништ!  Увредио  те? 

А  Н  ђ  Е  Л  А  (радосно/ 

Зар  ниси  ти  вроз  прозор  гледао? 

А  д  0  л  А  р. 
Ја  нисам,  ваљда  је  он. 

А  Н  ђ  Е  Л  А. 

Ко? 

А  Д  0  Л  А  Р.    (тихо.) 

Та  враљ. 
Хајдемо  ближе.  Рек*о  сам  ти  већ, 
Како  ли  мислим  краЈва  сломити. 
У  правој  боји  нека  види  двор 
И   себе  самог,  и  Бланду  и  свет. 
С  причом  сам  неком  Бланду  збунио 

А  Н  ђ  Е  Л  А  (радосно.) 

С   тога  си  дакле  оно  чинио? 

АДОЛАР. 

Љубав  је  на  то  научила  ме. 

Кад  види  краљ,  да  људи  греше  сви, 

И  мени  ваљда  опростиће  он. 

АНђЕЛА. 

Волиш  ме  дак.1е?  Ох,  ја  се  бојим. 
Неверан  једном  био  си  ми  већ, 
Па  кад  се  тога  сетим,  прости  ми, 
Рана  се  стара  одмах   позледи.  — 
Волим  те  слепо,  волим  те  страстно: 
Свиснућу,  ако  тек  шалу  збиваш. 

А  д  0  л  А  р. 
Анђело  дивна,  тако  те  волим 
Да  с  тебе  другог  морам  омахнут'.  (Пољубн  је.) 

КРАЉ. 

И  опет  целив  . .  Ма  који  ђаво  ? 

Ситан  је  новац  овде  пољубац. 

Мој  новац  као  већ  да  не  иде, 

Звектали  —  новцем  плаћа  народ  ту, 

А  сам  на  њега  и  лик  удара. 

Ал  доста  беше.  —  Не  могу  даље!  (Залупи  проЈор.) 

АДОЛАР. 

Ја  с  тебе  играм  десет  улога.  — 
Твој  отац,  знадеш,  врло  ме  мрзи, 
Па  неће  никад  мени  те  дати  — 
На  смрт  је  Север  осудио  ме, 
Па  добро  моје  дао  баби  твом : 
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I  СЈвише  за  нржњу  разлога.  — 
[вој  отац  воли  злато  жежено, 
[е  мрзи  ме  из  целог  срца  свог. 

▲  НђЕЛА. 

рзи  те,  јест^,  к'о  Адолара, 
не  мрзи  те  к'о  Андрејона. 
(обра  је  твоја  под  тим  условом 
1ом  оцу  само  поверио  кра.љ, 
|&  мени  мора  дат'  их  у  мираз.  — 
7  тога  се  нисам  хтела  удати. 

АДОЛЛР. 

I/  тога  само  ?  Ох,  нек  све  пропане ! 
)ише  је  мени  нег'  сви  поседи, 
)х  АиђелОу  та  твоја  једна  реч ! 

АНђЕЛА. 

кл  отац  мој  се  осетио  већ, 
Џк  Андрејона  волим  исврено, 
1а  сад  би  хтео  за  те  удат*  ме, 
^  он  се  боји,  да  ће  ваљда  крал> 
!!вог  брата  назад  у  двор  позвати. 
N  мисли  да  ћеш  од  мираза  мог 
I  полак  драгом  душом  примити, 
^  друга  пола  биће  његова, 
Адолар  ће  изиграти  се  — 
емој  га  строго  с  тог'  осудити, 
1лого  си  пута  расрдио  га, 
&  он  и  име  мрзи  твоје  сад. 

АДОЛАР. 

I  крви  му  је и  ти  си  му  крв, 

АНђЕЛА. 

|Вта  ?  Мрзиш  ме  ? 

А  Д  0  Л  А  Р. 


к 


Не;  узбуњена  си. 

АНђЕЛ  А. 

емам  ли  право  ?  Реци  искрено  ? 
и  што  те  питам?  Несталнијега 
^  еио)  Иавари  пема  од  тебе. 

АДОЛАР. 

ротвора ! .  Година  дана  је  већ, 
Џто  нисам  женског  лица  лубио, 
к|0  ако  на  те  нисам  мислио. 
|кр  не  верујеш? 

АНђВЛА. 

I  Верујем,   што    ћу? 

(;1  не  верујем,  бих  одавна  већ 
)д  двога  нас  ја  Једно  --  убила. 

А  д  0  л  А  Р. 

Цело ! 

АНђЕЛА. 

Д^  одбиљш)  говорим^ 


Ја  нећу  другу  женску  да  волиш, 
Па  ма  из  шале  тек.  —  Обећај 

А  д  0  л  А  р. 
Об^авам.  —  Ал  ето  ти  оца. 

АНђВЛА. 

Обећај  ми! 

А  Д  0  Л  А  Р  (за  себв.) 

И  мене  сустиже 
За  старе  моје  казна  грехове. 
Ал  дража  ј'  казиа,  него  тпто  је  грех. 
Љубоморе  је  њене  такав  гњев 
К'о  летње  ноћи  муње  што  је  сев. 

.   |Фиделнј<х  улази.) 

Добро  ми  дош'о1  Здрав',  Фиделнје! 

фИДВЛИЈЕ. 

У  двору  нема  двора  краљица, 

Па  не  зна  пГто  ће  већ  са  досаде, 

А  овде  вас  јој  удвара  се  двор, 

(Ан^и)  Је  л'  лепо  то,  што  јавно  црвениш  ? 

Идиу  давно  те  чека  краљица. 

И  ја  ћу  одмах  доћи  за  тобом 

Чим  с  Андрејоном  свршим  договор. 

АНђЕЛА. 
Идем.  (Оде.) 

фИДЕЛИЈЕ  (нак<И11п««ивке.) 

Господине  — 

АДОЛАР  (за  свбо.) 

Он  почиње. 
Хајдемо  мало  ближе  прозору, 
Да  мудром  краљу  очи  отворим. 
(На  глас.)  Хај'дмо.  Содимо  на  ону  клупу 

фИДЕЛИЈЕ  (идо,  а  говорн.) 

Бако  да  почнем,  да  он  започне? 

(Содну  ;  храљ  отвори  прозор.) 
КРАЉ. 

Та  то  је  стари  мој  Фиделије. 
Но,  ту  се  немам  чега  бојати. 

фиДЕЛИЈВ  (за  себе^ 

Лако  би  ишло;  када  бих  знао, 
Да  вце  поштен. 

АДОЛАР. 

Елем,  шта  желиш  ? 

фИДЕЛИЈЕ. 

Ти  добро  знадеш,  да  са1|  Оезилан. 

А  д  0  л  А  р. 

Северове  си  чувар  ризнице, 
Аво  ти  срце  није  под  бравом 
У  њему  онда  ништа  нема  баш. 

ФИДЕЛИЈЕ. 

Има.  — 

1» 
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▲  ДОЛАР. 

Шта  има  ? 

фиДЕЛИ  ЈЕ.. 

Ан^ела;   моја  кћи. 

АДОДАР. 

Б,  па  лепо,  на  добром  месту  је, 
Тамо  је  неће  нико  тражити. 

фИДЕЛИЈЕ. 

Тако  ли  дакле  мислиш  о  мени  ? 
(Непоштен  ]е,  па  мисли  и  ја  сам) 

АДОЛАР. 

Онако  исто  мислим  о  теби, 
К'о  ти  0  мени.  —  Разлика  је  тек, 
Што  Андрејона  ти  не  познајеш. 
А  Андрејон  те  и  7  прсте  зна. 

фИДЕЛИЈЕ. 

Андрејон  мене  исто   тако  зна, 
К'о  ја  што  га  разумем :  никако. 

..  АДОЛАР. 

То  може  бит',  е  мој  Фиделије 
Друкчи  је  него  онај  ризничар 
Уз  колено  што  седи  Северу. 
Фиделије  је  Адолара  с4м  —  — 

фиДБЛИЈЕ. 

Позиајеш  га? 

АДОЛАР.  (  настав.7Ба.) 

На  састанак  Анђели  одвео. 

к  Р  А  љ. 
Ужасно ! 


I 


АДОЛАР.  1 

Потом  их  сам  ода^ 
И  Адолару  добра  отео, 
Па  сад  се  боји  мој  Фиделије, 
Да  Адолар  се  мож'  и  вратити 
А  из  милости  краља  честита. 
Те  од  њега  рачуна  искати 
0  приходу  добара  богатих.  — 
0  таковом  је  негда  краљевић 
Фиделију  код  нас  ми  причао. 

КРАЉ. 

Гле  лаже!  Старче,  недај   се! 

фИДЕЛИЈБ. 

Мислиш, 
Да  ће  се  опет  назад  вратити  ? 

АДОЛАР. 

До  мене  стоји. 

фИДЕЛИЈе. 

Како  ? 

АДОЛАР. 

Овако. 
Он  с   тога  мене  амо  изасла, 
Да  извидим:  е  да  л'  је  Анђела 
Изагнанику  верна  остала? 
Сад  Адолару  кад  бих  рекао; 
Да  не  преврну  вером  Ан]^ела 
И  кад  би  старој  срчби  краљевој 
Угасио  се  пламеп  огњани : 
Би  опет  у  двор  назад  дошао.  <  Наставиће  се.; 


1 
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Ј  УРГЕЊЕВА. 


(Свршетак.) 


„Ето  несреће'^,  прамуца  Филофај. 

Он  ххаде  коње  опет  потерати  али  у 
истом  тренућу  пројури  вао  олуја  поред 
нас  велива  телега  са  три  сува  коња  па 
поче  пред  нама  спорије  ићи. 

ЈуРазбојницп  су  наравно*  промрмља 
Филофај. 

Признајем^  срце  ми  се  стегло.  Успла 
хирено  гледао  сам  иапред  у  тамну  ноћ. 
Пред  нама  се  возрше  у  телези  оедећи  и 
лежећи  шест  младих  момака.  у  црвеним  ко- 
шуљама  и  прево  плећа  пребаченим  сур-г 
туцима.  Двојица  беду  гологлава.  Ноге  са 
великим  чизмама  висаху  им  изван    телегс 
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а  рувама  млатаху  тамо  —  амо.  Очевид! 
ови   људи    бејаху    напити.    Певали  су 
свег  грла,  један  је   од    њих    уз  то    ја1 
звиждао  а  двојица  се  опет  помамно  сва1 
ла.  Коње  је  терао  један  снажан  лупеж 
ћурву.  Сад  се  вренуше   нешто    више 
пред  очевидно   ни   најмање  на   нас  и 
обзирући  се. 

Шта  нам  је  ваљало  чинити  ?  Ми  се  в( 
зисмо  за  њима  исто  таво  лагано.   Таво 
то  трајало  једно   четврт  сата.  —  Гроз! 
чевање.  Спасти  се  —  бранити  —  беше  хк 
могуће.  Њих  су  шесторица  а  ја   неима^ 
ђах    ни   штапа   при   руци!   Да    овренем^ 
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ктраг,  стигли  би  нас  за  тренут.  Падоше 
и  на  ум  СуЕОвскови  стихови,  којима  опи- 
ре    смрт   маршала    Каженског:  „сикира 

рдЈОга  убице ^  —  или  ће  ти  за- 

рнути  врат  какввм  прљавим  конопцем  и 
1ЦИТИ,  те  у  јендек  —  угуши  се  тамо 
ако  знаш. 

Ужасно ! и  они  се  непрестано  во- 

I  полако  и  негледајући  на  нас. 

»Филофаје*,  прошаптах  „нави  мало  на 
есно,  као  да  их  хоћешда  обиђеш^. 

Филофај  ме  послуша  алп  и  они  учи- 
ише  то  исто.  Пројурити  поред  њих  не 
еше  могуће. 

Филофај  нави  на  лево  али  и  туму  бд 
ут  препречен,  из   телеге  заори  се   смех. 

„Баш  прави  разбојници!^  прошапта 
[илофају  окренув  се  к    мени. 

,Али  нашто  чекају?  упитах  исто  та- 
ја  тихо. 

„Видите   ли    тамо  .  . .  у    теснацу  .  • . 

рдите  ли    мост    над    потоком . .  тамо  ће 

|с  —  то  је   њихово   омиљено    место  — 

ст.  Ствар  је   јасна,    господару*  додаде 

са  уздахом.   „Живе  нас  неће  пустити, 

||и  морају  трагове  заметути.  Једно  ми  је  ј 

^о  жао,  господару,   моја   јадна    тројка  ' 

пропасти,  те  неће  браћи  у  руке  доћи. 

Да  сам  мање  о  себи  самом  забринут 
1о,  јако  би  се  чудио  томе  да  се  Фило- 
ај  у  оваком  тренућу  још  о  коњима  мо- 
Ее  старати. 

,  »Они  могу  ме  убити  "" —  премишљах  ја 
к  али  нашто  то  да  чине  ?  Ја  ћу  им  све 
јкти,  што  при  себи  имам. . .  .*" 

Мост  биваше  све  виднији.  Одједном  се 
1310ри  јак  узвик,  телега  појури  нагло 
1№ред,  па  се  на  мосту  заустави  навив 
Мо  на  страну  пута. 

уЕ  —  сад  је  ствар  јасна!**      . 

,Сад,  брате  Филофаје  "рекох  му^,кра| 
1ш  је  ту.  Опрости  ми  грех,  што  сац  те 
'  смрт  повео.  **  ;         ^ 

»Какав  грех,  господару?!  Судбини  се 
|в  ноже  утећи!  —  Сад  »чупавко*  —  сад 
1р1јател>у,  напред  још  последњи  пут  — 
М103И  Боже!'' 

I  Тројка  појури  касом,  приближавасмо 
к  све  више  мосту  и  ужасној  телеаи.  0- 
»вали  су  нас  немо^  :дирно.  Тако  ради 
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штука,  кобац  и  сваки  равбојник  кад  свој 
пљен  вреба.  Сад  бесмо  код  телеге,  ду-< 
гоња  у  ћурку  скозд  с  козла  и  упути  се 
право  к  нама.  ФилоФају  не  рече  ни  речи", 
али  овај  и  с^ж  затеже  узде  н  заустави 
коње.  Људина  се  наслони  руком  на  врата 
од  тарантаса  покуша  лђко  климнувши  сво- 
јом  великрм  главуром  да  се  насмеши  и 
отпоче  поругљивим  крештећим  гласом  о- 
вако: 

»Поштовања  достојни  господару!  Сад 
се  баш  враћамо  са  ваљане  гозбе,  са  јед- 
ни  веса1и  сватова:  је^нога  пријатељасмо 
напи^и  и  тако  г&  пречастили,  да  ено  још 
и  сад  у  блату  лежи.  Мк  смо  сви  млади 
људи  —  угрејане  глав^е  — ^^  пили  смо  КЧ;0 
што  ваља  али  заиоткрепљење  немамо  ни- 
шта.  Будите  тако  добри,  те  нам  дајте  што- 
год  мало  ситнине ...  ма  само  и  по  кварт 
(четврт  рубљ^)  на  једногД . . .  Пићемо  тад 
за  здравље  ваше  милости . . .  Али  ако  нам 
ову  жељу  не  испуните,  онда  —  —  не- 
мојте  за  зло   узети,  у    случају  —  * 

—  Шта  је  ово?  помислих.    Дражење 

—  шала?! 

Лупеж  је  међутим  чврсто  стајао  др- 
жећи  се  за  тарантас.  У  том  тренућу  по- 
моли  се  месец  из  магле  и  обасја  га.  Лице 
му  се  весело  осмејиваше,  ни  у  очима  ни 
на  уснама  не  беше  претње,  али  ја  незна- 
ђах  шта  управ  —  чудновато,  али  ника- 
ко  пријатно  ишчекивање.  Па  онда  ови 
бели  велики  »уби! 

,,Врло  радо,  врло  радо*  рекох  му  гла- 
сно.  И  отворив  кесу  извади^  две  сребрне 
рубље  —  »Ево  -   ако  је  довол»но!'' ' 

^Најпонизнија' хвала!*^  викну  клипан 
а  незграпни  прсти  отргоше  ми  одмах  — 
не  целу  кесу,  на    што    сам    спреман  био 

—  већ  само  оне  две  пружене  му  рубље. 
»Највећа  хвала!« 

Па  онда  забаци  косе  и  отрча  к  теле- 
зи,  ^Браћо"'  викну  ,господар  нам  покла^ 
ња  две  рубље.*  Сапутници  му  одговори- 
ше  гласним  »ура"".  Клипан  скочи  на  бок. 

^Срећан  пут! 
^Збогом**! 

И.  све  прође !  Бао  стреле  одлетише  им 
коњи,    телега  је  јурила  уз  брежуљак,   за 
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ни  звонцадиу  ни  хуке  — 


тренут  се  показа  на  врху,  па  је  онда  са 
свим  нестаде. 

Ни  вике  више  - 
мртва  тишина! 

Ја  и  Филофај  не  могадијасмо  одмах  к 
себи  доћи. 

»Е  гле  ти  шаљивчипе'  рече  он  нај- 
зад  и  скинувши  капу  прекрсти  се. 

. ..  .,Да  се  смеје  човек,  заиста  да  се 
смеје*  продужи  опет  рмосно  к  мени  о- 
кренув  се. 

»Ал*  опет  мора  да  је  какав  угурсуз. 

—  Но  сад  пријатељи  -  напред . .  ра- 
дујте  се,  све  је  добро.  То  јест  —  онај  што 
је  напред  седио,  тај  нас  није  хтео  про- 
пустити.  —  Глупак  тај..,.  но  —  мичи- 
те  се!* 

Ја  сам  ћутао,  али  сам  се  добро  осе- 
ћао.  ,Све  је  добро*  понових  у  себи  и 
јефтино  је  прошло.  Стидео  сам  се  шта 
више,  што  сам  на  Суковскове  стихове  и 
понишљао.  У  тај  мах  сетих  се  нечега. 

уФилофаје!* 

„Шта  је?** 

^Јеси  ли  ожењен?'^ 

»Разуме  се  !*" 

^А  имаш  ли  деце?* 

»Наравно,  како  не  би  имао!' 

,Па  како  ниси  на  њих  помишљао? 
Коња  ти  је  било  жао,  а  о  жени  и  деци 
ни  речи!* 

^Зашто  да  ми  их  је  жао?  Та  онини- 
су  били  раабојницима  у  руке  пали!  Али 
да  (сам  на  њих  мислио  —  то  се  разуме, 
па  и  сад  на  њих  мислим  —  и  увек .  • . 

За  тренут  ућута  па  онда  додаде :  „Зар 
нас  је  милостиви  Бог  њих  ради  и  сачу- 
вао?« 

„Али  то  и  небеху  разбојници!^  при- 
метим  ја. 

,Ко  зна!  У  душу  непознатог  не  мо- 
аке  се  загледати.  Странац  човек  —  то  је 
мрак.  Нико  до  Бог  —  не  госиодару,  моја 

породнца  —  видиш Хај,  мичите  се, 

дечице,  мичите!'' 

Зора  је  већ  рудила  кад  се  Тулипри- 
макосмо.  Полудремеж  ме  је  обхрвао. 

уГосподару!''    окрете  се  Филофај  на- 


једном  к  мени  ,  гле дните  само . . .  та  тј 
су  они  у  крчми  тамо,  ово  је  њихова  те 
лега!* 

.  Није  се  преварио,  позната  телега  ста 
јаше  пред  крчмом.  На  предњем  седиштј 
чучао  је  клипан  у  ћурку. 

„Господару!*  викну  он,  махајући  к« 
пом  „ми  баш  сад  опевамо  за  душу  в1| 
шем  новцу.  —  Али  ти  мајчин  кочијашу^ 
додаде  вртећи  главом  ,ти  си  се  баш  биј 
преплашио ! " 

уГле  ти  само  лакрдијаша*  приметии 
Филофај,  кад  је  крчма  већ  сто  корача| 
за  нами  остала. 

Најзад  дођосмо  у  Тулу.  Ја  купих  см 
чме  а  том  приликом  вина  и  чаја  па  | 
коња  код  неког  коњотржца.  Око  иодн 
кренусмо  се  натраг.  Пролазећи  крај  онЈ 
места,  где  смо  јуче  прво  зврктање  телец 
чули  беше  Филофај  —  који  је  дотле  ^ 
осталом,  међу  нама  буди  речено,  нештј 
мало  и  повукао  —  необично  весео  те  ш 
је  чак  и  неке  сказке  причао.  Смејући  о 
рече  ми : 

,Опомињеш  ли  се  господару,  све  са^ 
ти  говорио   узвркти''  1** 

Ова  реч  дође  му  сад  необично  смевј 
на,  и  он  се  тако  јако  смејао  да  се  с|| 
тресао. 

Под  ноћ  бесмо  у  седу.   Ја   исприч 
Јермолају  наш  догађај.  Али   Јермолај 
беше  ^нешто*  добре  воље  и  изусти 
једну,  да  ли  одобравајући  или   с    пре 
ром,  не  верујем  да  је  и  сам    знао.    Т 
после  три  дана  причао  ми  је  са    оч 
задовољством  да  је  оне  исте  ноћи    в 
истом  путу,  један  трговац,  који  је  за  Т 
лу  путовао    опљачкан  и    убијен    био. 
први  мах  му   неповеровах   али    најзад 
сведочих  се  о  истини,    кад  ми  један 
лицајни  чиновник  то  заиста  и  потврди 


Не  беху  ли  то  они  сватови,  са  кој 
се  наши  ^честити^  сапутници  враћаху 
не  беше  ли  то  зар  њихов  »прији 
—  трговац  —  кога  су  у  блату  л 
оставили,  као  што  се  онај  »шаљмвч! 
у  ћурку  изразио?  I  — 
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^  Још  пет  дана  остах  у  седу  и  свакада, 

I  кад  год  би  се  са  Филофајем  сусрео,  упи- 
тао  бих  га: 

„Ћо  брате,  звркти  ли?'* 


уЗвркти!*  одговарао  би  свагда  шаљи- 
ви  Филофај,  тресући  се  сав  од  смеха« 

Јвна  78.  С  руског 

Рк — оа. 


ТРИПУТ  САМ  ЈЕ  ЈА  ВИДЕО  ОАМО  .  .  . 


Трипут  сам  је  ја  видео  само, 

Па  је  ламтим  ко  кроз  неку  таму, 

Чедо  мило; 

Ко  да  ми  се  снило,  — 

Сва  три  пута  у  божијем  храму. 

Дивна  беше  при  првом  ви^ењу, 

Ја  униђох  у  малу  црквицу ; 

Она  стаја 

Као  цвет  из  раја, — 

Радост  беше  на  њеноме  лицу. 


(По 


По  други  пут,  на  скоро  за  тиме, 

Опет  уђох  у  малу  црквицу; 

Она  клечи 

Богу  се  молећи, — 

Туга  беше  на  њеноме  лицу. 

И  трећи  пут,—  звоно  тужно  бруја,— 

У  црквици  видех  чедо  мило; 

У  сандуку 

Прекрштених  руку, — 

Радост,  туга,  све  јепрошло  било. 

о~Ј«  Ј« 


У  АМЕРИЕУ. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ    ШТАЈЕРСКЕ. 

Од      П.      К,     РОСЕГЕРА. 

(Наотавак.) 


Он  метуо  руку  на  кваку,  па  гледи  у 
девојче  својим  лепим,  ал  сад  замућеним 
очина. 

Ова  се  бори  сама  собом.  Руке  јој  дрх- 
ћу,  груди  се  таласају,  а  целим  се  тедом 
нагла  напред,  док  не  паде  на  колена  пред 
Никодимом,  па  не  кликну: 

—  Ти  си  сад  једини  човек,  у  ком  и- 
мам  вере. 

Паде  на  лактове,  па  се  ваплака. 

Он  је  подигне.  Прнда  седе  према  њој 
за  сто  на  клупу,  тако  да  му  распеће  до^е 
чедо  главе.  И  сад  јој  опет  одлучно,  све- 
чано,  као  да  се  заклиње,  рсче,  да  ће  се 
иселити  шњоме  у  Америку. 

Кад  она  на  то  оћута,  поче  он  на  ши- 
рово  разлагати  свој  план. 

Ових  дана  ће  Цајлхофер  подуже  изос- 
тајати  од  куће,  јер  му  сватовн  задају  по- 
сла,  па  ће  морати  тумарати  на  много  стра- 
на  пријатељима  и  својти.  Па  за  то  време 
се  мора  све  збити,  како  ће  нова  газдари- 
ца  наћи  кућу  без  пасторке,  па  је  не  ће 
ви  секирати.  Јелена  ће  се  излагати  извес- 


ног  дана  у  цркву.  Ал  вад  дође  на  пеки 
вис,  удариће  лево  пут  Бирберга,  а  не  де- 
сно  у  Бмендорф.  Иза  Бирберга  је  шума, 
а  у  њој  црквица  св.  Руперта.  Броз  шуму 
води  пут,  и  њега  треба  Јелена  да  се  држи. 
Бод  црквице  ће  је  дочвкати  Никодим. 
Одатле  ће  заједно  преко  Обершахена  и  Ле- 
валда  потражити  жељезницу.  Ал  то  није 
преки  пут  до  прве  жељезничке  станице, 
већ  се  страшно  обилази.  У  станици  Силта- 
лу  има  Јелена  тетку,  па  ће  одатле  да 
пише  писмо  оцу,  те  умири  и  њега  и  себе.  Па 
одатле  се  још  може  и  вратити,  ако  је  по- 
вуче  срце  за  оцем  и  матером,  а  за  мужа 
свог  не  узмари.  Оданде  су  за  два  дана  у 
Хамбургу,  а  после  три  недел>е  у  Њу-Јорку. 
И  тамо  је  већ  побринуто  за  путни  тро- 
шак.  Ако  она  хоће  могу  се  венчати  у 
Њу-Јорку  или  још  у  Хамбургу. 

Јелена  је  све  то  чула,  и  није  имала 
ништа  да  примети.  Дивила  се  свом  љу- 
бавнику,  како  он  мушком  одважпошћу  и 
смотреношћу  планира  о  кораку,  који  ће 
и  њу  и  њега  ослободити  н  одвести  срећи. 
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Па  погледа  у  распеће  чело  његове  главе, 
па  јој  се  чини  да  је  мученив  њих  ради 
раширио  своје  руке,  да  их  заштити  у  на- 
мери  им.  Он  јој  пружи  склопљене  руке 
прево  стола,  па  је  моли,  да  пристане. 
Она  не  диже  својих  руку,  ал  рече : 

—  Ја  видим  добро,  да  је  то  красно, 
па  друвче  не  може  ни  бити.  Него  не  знам 
да  л'  ћу  се  моћи  одважити. 

—  Ми  и  не  мислимо,  —  додаје  он, 
—  да  занавев  одемо  из  своје  постојбине. 
Ма  воливо  да  ми  је  криво  од  ње,  опет 
ми  је  мила,  и  сваки  камен,  свако  дрво  у 
њој.  После  неколико  година  ево  нас  опет 
натраг,  овде  да  подигнсмо  кућу,  у  њој  да 
живимо  ц  умремо.  И  ти  ћеш  видити  чудо 
дивно,  како  ће  наше  богатство  претвори- 
ти  све  нам  злотворе  у  наше  добре  људе; 
као  што  ће  и  злато;  умилостивити  твог  о- 
ца.  И  он  ће  се  после  радовати,  да  смо 
ми  својом  снагом  савладали  све  препреке  и 
незгоде,  па  сами  своју  срећу  подигли.  Ми 
ћемо  га  одмах  за  неколико  недеља  увери- 
ти,  како  смо  му  верни.  Ја  сам  наумио, 
да  му  пошаљемо  из  Америке  новаца,  да 
их  употреби  на  своје  добро,  па  ако  не 
усхте,  молићу  га,  да  за  нас  причува.  Ти 
не  змаш,  Јело,  како  ћу  ја  бити  сретан, 
узмогбудем  ли  уверити  твог  оца,  како  сам 
ј^  њему  искрен,  и  вако  поштено  мислим  с 

ТОбоМ.    »; 

Говорио  је  врло  узбуђено;  образи  му 
се  зажарише,  очи  заблистале,  усне  као  да 
задрхташе. 

Сад  ће  тев  лружити  Јелена  своју  ру- 
ку,  метнути  је  у  његову,  па  му  са  сузнии 
очима  рећи: 

—  Ала  си  ти  добар,  Ликодиме ! . . .  Не- 
го  зар  ми  не  би  вако  друкче  могли  оца 
известити?  Како  би  било,  да  му  покажем 
то  писно  из  Америке,  па  да  и  ои  з,на? 

—  Мислиш,  да  би  од  тога  могло  би- 
ти  штогод? 

После  подужег  ћутања  и  премишљања 
одговориће  опет  она: 

—  Само  да  није  тако  против  тебе, 
па  тако  љут !  Колико  га  ја  знам,  слабо 
се  можемо  надати. 

—  Бто  видиш«  Онда  би  све  било  за 
нас  пропало.  Дозна  л'  он  једанпут   нашу 


намеру,  пресећи  ће  ти  све  стазе,  да  не 
дођеш  до  мене.  Затвориће  те,  тутнуће  те 
у  какав  манастир.  Ти  се  не  можеш  сама 
одбранити,  јер  си  још  млада  за  то.  И  ја 
ћу  морати  сам  у  Америку.  Раставићемо  се, 
па  бог  зна,  да  л'  ћемо  се  ивад  више 
видити. 

Она  се  обема  рувама  ухвати  за  његову 
руву,  као  да  хоће  да  га  задржи  те  себи 
привуче. 

Ветар  груну  у  прозор,  отвори  га  те  у- 
гаси  лампу. 

Никодим  таки  узе  палидрвце,  те  је  о- 
пет  припали. 

Она  га  благодарно   погледа. 

Ниводим  седи,  па  дуго  време  не  рече 
ни  речи. 

—  Само  да  има  једног  пријатеља  ов- 
де1  —  Промрмља  наједанпут.  —  Једвог 
једитог ! 

—  Па  би  л'  онда  остали?  —  Запита 
девојва. 

—  . . .  Па  ма  био  и  Јуда  вакав  и 
нек  иште  и  двеста  од  сто  . . .  макар  и  хи- 
љаду,  или  један  прст  с  десцице  ми  руве! 

—  Никодиме,  баш  говориш  вао  да 
ниси  код  себе,  —  прошапута  она,  —  ти 
имаш  још  грунта. 

-Не  води  ти  бриге  за  то,  Јело;  то 
је  моја  ствар. 

—  Не  кажем  ја  то  из  радозналости, 
Нико;  само  те  молим  дели  са  мном  све, 
што  те  тишти  и  пече.  Ја  ћу  ти  верно 
све  сносити. 

Онђипи,  па  пођепо  соби  тамо  иовамо. 

— Због  тричавих  неколико  ф.)рината! 
—  Рече  наједаред.  —  Па  не  могу  ни 
телеграфисати  свом  стрицу  да  нам  пош- 
ље  трошка  за  пут.  Него  најпосле  —  при- 
дода  одрешито  —  не  би  баш  било  то  ни 
добро.  Одмах  би  се  породила  сумња.  Бо- 
ље  ће  бити  из  Хамбурга.  Ал  тек  како  да 
се  до  Хамбурга  дође  ?  Ја  немам  ни  потуре. 

Она  запита,  коливо  треба. 

Он  рече,  да  не  би  било  сувише  две 
стотине  форината. 

Сад  отворе  савет; 

Јелена  вели,  само  кад  би  она  била 
пунолетна,  па  да  може  тражити  своје  ма- 
теринство. 
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Никодим  опет,  кад  би  и  била  пуно- 
љегна,  наћија  би  знала  стати  иа  иут,  да 
јој  недође  наследство  до  руке.  А  можда 
би  се  и  за  своју  децу  толико  постарала, 
те  би  могла  изнети,  да  за  децу  од  прве 
матере  није  било  великог  дела;  а  оно 
мало,  што  је  и  било,  потрошило  се  на 
болест  и  погреб. 

Јелена  сва  поцрв  ни  од  једа.  Као  да 
гледи  пред  собом  жену,  која  је  већ  да- 
нас  тако  љуто  увредила. 

—  Најбоље  би  било,  —  вели  Нико- 
дим,  —  кад  би  се  знало,  шта  теби  упра- 
во  припада.  — 

—  То  ја  знам.  Мени  пада  од  материн- 
ства  дванајст  стотина  форината. 

— . . .  Па  да  се  то  за  времена  оси- 
гура,  док  нова  домаћица  није  почела  да 
редује. 

Јелена  вели :  —  Па  како  да  дођемо 
дот.1е  ? 

—  Да  сам  ја  на  твом  месту,  ја  бих 
се  наплатио  ма    откуд.  —  Одговори    Ни- 


бити    најбоље.  —  При- 


кодим. 

—  То  ће  и 
мети  девојка. 

—  Тим  би  се  ствар  свршила,  а  не 
би  се  морало  бојати  после  какве  зачво- 
л>ице . . .  Б  гле  како  ме  у  овом  ћеретању 
про1^  брзо  време.  Изби  дванајст.  Душо, 
—  мету  своју  руку  њој  на  раме,  —  сад 
абогом!  Слатко  спавај,  —  пољуби  је  у 
чело,  у  очи  —  и  0  мени  сањај.  —  По- 
љуби  је  у  усне.  —  Лаку  ноћ,  дико ! .  . 
Лаку  ноћ  !  ^  ^  д     -  - 

Оде.  г1 

Она  шапуће  за  њим :  —  Дрзки  само 
десно,  преко  басамака.  Кључ  од  капије  је 
тамо  доле  под  јастуком.  — 

Забрави  се  изнутра  и  заплака  од  среће. 

VI. 

Сутра  дан  дође  Цајлхофер  сам  кући, 
ал  на  крчмаричиним  колима  и  коњма.  Дан 
после  тога  даде  да  му  ћи  донесе  доручак 
у  собу. 

Бацив  најпре  један  поглед  на  врата, 
да  л'  су  затворена,  као  што  треба,  нака- 
шље  се,  па  рече  ћери  благим  гласом :  — 
Јело !  Д^  ти  нешто  кажем.  Седи,  па  пи 
самном  своју  каву. 


—  Данас  хоћу  радо,  —  одговори  де- 
војка. 

—  Видиш,  синко  —  поче  газда,  — 
ти  си  ваљана,  ти  си  паметна,  па  знам, 
да  си  Никодима  већ  давно  избила  себи  из 
главе.  Е  понда  је  све  у  свом  реду.  Таке 
будалаштине  изветре;  често  их  уврти  себи 
у  главу  и  друга  девојка,  ал  их  се  окане, 
па  је  опет  добра.  Та  то  би  било  сасвим 
немогуће,  ти  и  онаки  човек . . .  немогуће, 
Јело. .  Он  и  онако  не  ће  још  задуго  би- 
ти  овде  не  ће  тако  често  долазити  у  Е- 
мендорф,  тај  • . .  Ал  да  се  манемо  тога. . . 
Ајд  узми,  Јело,  себи  леба,  па  га  намажи 
маслом. 

Опа  се  захвали,  па  испи  своју  каву 
без  леба. 

—  Одјако  ће  у  нашој  кући  —  рече 
Цајлхофер  и  згрне  шаком  мрвице  на  јед- 
ну  гомилу  —  одјако  ће  у  нашој  кући 
бити  опет  све  у  свом  реду.  Ти  си  види- 
ла,  како  је,  кад  нема  матере . . .  Крчма- 
рица  из  Помурја  је  честита  жена. 

—  Нема  ни  три  годипе  још,  како  ми 
је  мати  умрла,  —  рече  девојка,  па  окре- 
ну  главу,  да  сакрије  лице  у  своју  мараму. 

Цајлхофер  на  то  оћута.  Ваљда  се  о- 
поменуо,  шта  је  рекао  над  сандуком  своје 
прве  покојне:  „Теби  ћу  остати  веран  це- 
лог  свог  живота.  За  мене  нема  више  ни 
једне  на  свету.** 

Ове  речи  његове  ћери  изгледале  су  му 
сад  као  прекор,  те  ће  на  послетку  рећи: 
—  Да,  лако  је  говорити,  ал  живити !  Де- 
ца  не  могу  никад  заменути  жену:  баш 
напротив,  ко  има  деце,  мора  имати  и  же- 
ну.  А  моје  газдинство  није  ни  за  нокат 
коракнуло  за  ово  три  године  у  напредак. 
Нема  озбиљности  ни  слоге  у  кући,  где 
нема  жене.  Ко  није  то  никад  искусио, 
тај  и  не  верује.  А  ко  пати,  мува  сс  као 
пас  без  госе,  тамо  га  маме,  онде  ногом 
одбијају,  па  незна,  чији  је. 

Јелена  вели :  —  Ви  имате  право,  оче. 

—  Крчмарица  је  изгубила  свог  мужа 
пре  по  године  дана.  Она  га  је  баш  радо 
имала,  па  зато  баш  и  не  може  сад  да  жи- 
ви  саморана.  Јер  треба  да  знаш :  Само 
онај  ,  који  је  био  некад  несретан  у  бра- 
ку,  тај  неће   тако    шале    помишљати    на 
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други  брак . . .  А  она  је  честита  љена,  и 
ја  се  надам,  Јело  да  ћеш  је  ти  пазити 
као  своју  рођену  матер;  ал  кад  ја  и  ма- 
ти  будемо  заједно  држали,  ти  немој  да  се 
томе  чудиш.  У  браку  се  треба  слагати. 
Ниси  баш  по  све  ни  млада,  па  ћеш  се 
моћи  по  томе  владати . . .  То  сам  хтео  да 
ти  кажем. 

—  Радите,  шта  знате;  —  одговори 
Јелена;  —  на  мене  ое  немојте  обазирати, 
мени  је  и  тако  све  право. 

—  Видиш,  Јело,  то  ми  се  допада  — 
примети  он  и  пружи  јој  руку,  —  све  ће 
бити  као  што  ваља . . .  Чекај  мало;  хтео 
сам  дати  наручим  још.  знаш,  због . . .  Знаш 
ја  ћу  сад  слабо  бивати  код  куће,  јер  мо- 
рам  којекуд  тумарати,  док  не  уредим  све 
као  што  мора  бити.  Тамо  и  овде  код  па- 
роха  морамо  гледати  да  свршимо  ових  да- 
на.  Прексутра  сам  рад  у  Мирцтал,  тамо 
ти  мати  има  својака.  Па  немој  да  се  бри- 
неш,  како  је  код  куће.  Послове  ће  над- 
гледати  обер-слуга;  а  у  кујни  ће  бити 
Хана.  А  ти  пази  над  свима,  и  нека  ти  је 
све  позатварано.   У  моју   собу  не  пуштај 


никог . . .  биће  ми  најмилије.  У  орману, 
пајдољној  фиоци,  знаш,  тамо  су  новци. 
Преко  њих  је  неколико  кожица.  Добро 
пази  на  кључ,  његово  Је  место  тамо  о 
ексеру  на  дувару  иза  ормана.  Тако. 

Сам  собом  обеси  кључ  тамо,  де  рече, 
да  му  је  место. 

Јелена  осети,  да  изнутра  сва  задрхта. 

-  -  Тако  —  доврши  газда  —  за  че- 
трнајст  дана  све  у  свом   реду. 

После  једног  сата  отпутова  опет. 

»Лако  је  њему,  мисли  Јелена,  кад 
он  оде,  сад  ће  изабрати  себи  садруга,  как- 
вог  он  хоће,  и  нико  му  не  сме  стати  на 
пут.  Он  и  сам  каже:  да  је  као  пас  без 
госе,  тамо  га  маме,  онде  ногом  гурају. 
Ал  ако  јо  тако  код  удоваца,  зацело  је 
пре  код  пасторчади. 

Дође  у  кућу  неко  мало,  бледо  девојче. 
Носи  у  котарчици  јагода.  И  пита  за  Је- 
лену. 

Ова  одмах  тури  руку  у  џеп,  кад  виде 
просјаче. 

(Наставиће  се.) 


ШЕСТ  НЕДЕЉА  У  ВИООКОМ. 

113  ЖИВОТА  ЈЕДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУИАЦИЈЕ  У  БОсНИ. 

ПОСВВ&БНО  Гј^И  с.  м. 

(Наставак.) 


•Б1то  видиш^^окрене  ми  се  једанмладБосанац 
са  села,  „и  ја  бејах  са  своја  два  коња  једво  дви- 
је  неђеље  у  сарајевском  логору  код  Хаџи 
Лоје,  но  једнога  вечера  када  страшно  мрач- 
но  бјеше,  оставих  и  своје  коње  те  се  некако 
од  Турака  украдем  и  сретно  кући  умакнем  у 
којој  се  прекрих  све  док  ваша  војска  неуниђе 
у  Сарајево.*' 

„Чух  да  је  и  код  Високог  битке  било  са 
Турци"  прозборим  ја  „па  дед  људи  причајте 
ми  како  се  владасте  ви,  а  како  ли  Турци?!'' 

»Ево  ја  ћу  да  ти  речем^  прихвати  реч 
Ристо  домаћин.  ^Ми  тога  дана  који  чусмода 
ће  ваша  војска  од  Зенице  на  Високо  ударити 
седесмо  код  својих  кућа  јер  нешћасмо  на  бој 
иротив  вас,  а  Турци  се  узмухали  па  ко  луда 
ђеца  трче  по  вароши.  Буле,  старце  и  ђецу  о* 
правише  махом  са  дукатима  у  брда  а  мушки 


што  год  имађаше  оружја  при  себи  упутише 
се  иза  вароши  да  чекају  „Швабу,  Но  онако 
лепо  и  прођоше  !  За  неколико  часова  раштр- 
ка  их  ваш  аскер  (војник)  а  она  два  топа  што 
их  на  првоме  брду  иза  Високог  наместише 
узеше  ваши  брзо  на  јуриш.'' 

.Помисли  само''  приповедаше  ми  Ристо 
даље  „какав  страх  ми  дотле  по  кућама  пре- 
трпесмо  овако  без  оружја.  Све  се  бојасмо  да 
ће  вас  Турци  надбити,  па  нас  онако  у  бесни- 
лу  све  до  једног  човека  искасапити  Па  још 
ни  по  чуда  што  су  таки  Турци  били,  но  тур- 
ски  Цигани  каква  ти  покора  непочинише.  Дја- 
гоше  се  оружани  сви  листом,  опколише  конак 
па  искаху  од  кајмакама  да  их  води  у  бој  против 
Швабе.  Но  кад  овај  небеше  толико  јувак  као 
Цигани,  хтедоше  га  на  ножеви  разнети.  Но 
сиромах  кајмакам  беше  таи!'^  среће  теумакну 
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до  својијех  була  кући  гдв  га  оне  у  харему  са- 
врише,  те  га  немогоше  бијесни  Цигани  тога 
дана  Н1^и.  Тамо  је  све  страховао  док  ненро- 
\^  сав  жагор.^ 

Разговор  нам  прекиде  домаћица  која  беше 
дошЈа  да  нам  јави  како  је  баш  сада  и  гос- 
иодин  учитељ  на  село  дошао.  Погледах  к  вра- 
ти  и  видех  како  улази  са  својом  младом  гос- 
пом  и  малом  ћерком.  Без  многсг  устезања 
приступим  му  одмах  да  се  упознамо.  Госпо- 
дин  учитељ  ђ.  М.  јесте  родом  из  посавине  а 
госпа  му  из  Сарајева,  а  недавно  дођоше  амо 
вз  Турскога  Брода  где  дотле  учитељеваше. 
Из  разговора  са  њиме  беше  ми  мило  што  чух 
да  је  био  ђаком  по  наших  неких  мести  у  Ма- 
ђарској.  Запиткивах  га  о  свачему,  о  школи 
височкој,  цркви  и  осталим  стварима  што  ме 
занимаху. 

За  свећеника  ми  рече  да  му  је  сусед.  Цр- 
ква  школа  његов  и  свећеников  стан  су  баш 
на  крају  од  варошн  када  се  иде  у  Киселак. 
Позове  ме  да  му  чим  узмогу  дођем  у  посету. 

Како  ми  брзо  пролети  време  на  томе  бо- 
санском  селу.  То  ми  први  пут  беше  што  се 
онако  осећах  у  доброме  раслоложаЈу.  Чисто 
ии  се  чинило  као  да  нисам  војник  далеко  од 
своје  куће,  изложен  свакој  оскудици  и  непри- 
лици,  но  као  да  дођох  својим  старим  позна- 
ницима  у  госте  да  се  мало  проведем  у  при- 
јатељској  забави.  А  и  како  би  се  могао  тога 
вечера  другче  осећати,каданз  очију  мојих  нових 
познанвка  видех  да  им  је  од  свег  срца  право 
што  се  као  Србин  Србину  одмах  пријатељски 
безустезања  придружих. 

У  господину  учитељу  а  и  у  осталима  упо- 
знах  ваљане  л»уде  а  Још  боље  Србе. 

Незнам  докле  би  тако  гледао  како  се  коло 
игра,  како  се  пије,  незнам  докле  би  се  разгова- 
рао,  да  госпа  учитељка  неопомену  свога  му- 
лл  да  јој  је  ћерка  на  крилу  заспала  и  да  би 
ваљало  ићи  кући.  По  учитељевом  сату  видех 
да  је  поноћ  одавно  лревалила. 

Знађах  да  ми  сутра  на  ноћ  на  стражи 
ваља  бити  те  се  зато  морадох  са  села  кре- 
тати.  Домаћин  и  домаћица  а  и  сви  остали  ме 
испрва  свесрдно  задржаваху  да  још  мало  по- 
седим,  но  кад  им  рекох  да  ми  ваља  сутра 
целу  ноћ  на  стражу  код  брда  „града'',  лус- 
тише  ме  да  идем. 


Опростив  се  са  свима  срдачно  упутим  се 
опет  са  домаћином  Ристом  своме  чардачићу. 

По  вароши  давно  све  мироваше,  но  кроз 
тишину  чула  се  певанка  и  свирка  из  куће 
мога  пратиоца. 

Прошав  сретно  кроз  варош  без  да  наба- 
сах  на  војничку  патролу,  дођем  до  свога  ста- 
на  где  се  са  домаћином  опростим. 

Дуго  немогох  заспати  него  се  преметах 
по  слами  —  све  ми  се  ређаше  по  глави  шта 
на  селу  видех  —  свирка,  игра,  лепе  височке 
девојке,  па  дочек  од  стране   височких  Срба. 

Таман  хтедох  заспати  кад  се  поново  тр- 
гох.  Чух  чело  главе  у  зиду  неко  шушкање 
које  час  престане  а  час  опет  све  јаче  почи- 
њаше.  Несетих  се  одмах  шта  је,  док  ми  ма- 
ло  доцније  непаде  на  ум,  да  су  ми  се  другови 
тужили  на  неке  четвороножне  животиње  што 
целу  ноћ  по  зидови  муте.  Навукох  свој  огр- 
тач  преко  главе  а  у  сламу  се  још  више  уву- 
кох  те  тако  заборавив  и  на  то  наскоро  за- 
спим. 

Сутра  дан  после  обичне  веџбе  упутих  се 
пред  подне  господину  учитељу  у  посету.  У- 
дарих  правцем  кроз  чаршију  одкуда  видех 
да  се  кула  са  српске  цркве  бели.  После  чет- 
врт  часа  хода  по  изхабаној  турској  калдрми 
доспех  и  до  зида  што  опкољаваше  цркву.  Не- 
знађах  куда  се  улази  те  морадох  запитати 
неког  Босанца  што  се  бављаше  послом  у 
башти,  што  баш  преко  пута  од  цркве  беше. 

Тај  човек  ме  упути  како  ми  ваља  ићи  те 
тако  прошав  прво  кроз  порту  стигох  и  до 
неки  вратаоца.  Отворим  иста  и  створим  се 
у  малој  учитељевој  башти.Чисто  се  изнена- 
дих  када  се  осврнух  по  месту  камо  доспех. 
Башта  не  беше  велика  но  уређена  као  как- 
ва  кутија,  баш  право  убаво  местанце  за  од- 
марање  међу  мирисавим  цвећем.  Недаде  ми 
се  дуго  посматрати  то  цветно  местанце,  јер 
већ  видех  како  се  господин  учитељ  на  прагу 
појави  да  види  ко  му  долази:  приступим  му 
ближе  и  ту  се  поздрависмо.  Уђох  с  њиме  у 
кујну  а  из  кујне  у  собу. 

Како  ме  пријатно  дирну  када  му  у  стан 
ступих.  Да  не  олазих  миндерлуке  око  дувара 
би  богме  помислио  да  сам  на  селу  код  какво- 
га  бачкога  учитеља.  Приметих  одма  ра.злику 
између  тог  стана  и  осталих  што  дотле  по 
Босни  видех. 
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Посадисмо  се  па  миндерлук  и  док  се  са 
малом  ћерком  господина  учитељазабављах,  оде 
он  својој  госпи  да  је  о  моме  доласку  извес- 
ти.  Непотраја  дуго  а  већ  и  госпа  уђе  у  собу 
са  готовом  црном  кавом  и  са  слатким. 

Дуго  се  разговарах  ту  са  тима  чести- 
тим  људма  а  на  моју  жел>у  сиђосмо  се  уз 
басамаке  и  у  порту  доле  да  видимо  њу  и 
цркву.  Црква  стара  зграда  сазидана  од  ка- 
мена  а  звоник  тек  од  најновијег  доба  начи- 
њен.  Обилазећи  око  цркве  застадох  удивљен. 
Пред  собом  видех  справе  за  телесно  веџбање 
цТа  за  бога  господине  узвикнух"  од  куда  вам 
тога  у  босанским  брдима,  зар  и  ви  гиинасти- 
шете." 

Задовољно  смешећи  се  одговори  ми  он: 

„То  подигох  тешком  муком  да  би  своје 
ђаке  телесно  веџбао,  како  би  доцније  имало 
Високо  и  телесно  што  снажније  Србе" ! 

Причаше  ми  како  га  то  мал  главе  неста- 
де.  Турци  се  грозно  озлоједише  када  видише  где 
им  „влашки*^  учитељ  и  то  наочиглед  њимапо- 
диже  и  да  не  беше  сарајевске  општине  која 
се  за  њега  код  сарајевског.  паше  заузе  би 
га  богме  о  те  справе  обесили.  — 

Док  се  на  том  месту  позабависмо  дотле 
ме  неколико  Српчади  радознало  посматраху 
кроз  школске  прозоре. 

Из  порте  одосмо  у  башту  и  ту  се  поса- 
дисмо  на  клупу  што  је  господин  учитељ  на- 
местио  баш  поред  неког  грдног  џбуна  ђур- 
ђине. 

Рекох  му  како  се  изненадих  где  нађох 
тако  лепу  башту  баш  поред  школе  и  да  ми 
се  врло  допада  како  је  лепо  уређена. 

,Мој  господине*'  ирихвати  реч  господин 
учитељ^  какве  муке  имадох  ја  док  то  све  по- 
дигох !  Ни  један  даи  непрође  а  да  се  нева- 
љала  турска  дечурлија  неискупи  пред  кућом 
да  ми  што  више  камења  у  башту  набаца. 
Таман  ја  изгурам  пуна  колица  цигаља  напо- 
ље  а  они  већ  набацају  опет  толико.  Несме- 
дох  им  то  спречити  а  ни  попретити,  јер  и 
турско  ђете  сме  свој  ћеф  задовољити  и  ср- 
це  искалити  на  Влаху  и  влашкој  ствари !  ** 

Би  богме  и  заборавио  у  разговору  на  свој 
војнички  ручак  да  ме  на  то  неопомену  сахат 
што  баш  поче  у  соби  да  избија  дванајст.  При 
растанку  морадох  обећати  да  ћу  их  кадгод 
узмогу  посећавати. 


.»Кад  год  нам  дођете  биће  те  ми  мио 
гост  и  будите  уверени  да  ће  вам  мило  бити 
ако  узможено  чиме  год  допринети  да  .забо- 
равите  да  сте  далеко  од  своје  куће  као  вој- 
ник.''  Беху  речи  којима  ме  господин  учитељ 
и  госпа  му  до  врата  одпратише. 

И  заиста  нигде  се  тако  неосећах  добро  за 
сво  време  свога  бавлења  у  Високом,  као  у 
средини  те  честите  породице.  У  правом  сми- 
слу  речи  осећах  се  код  њих  као  код  своје 
куће ! 

После  недељу  дана  баш  када  бејах  на 
стражи  код  хамбара  и  премеравах  десетину, 
дође  ми  неко  дете  са  поруком  од  господина 
учитеља,  да  му  речем  да  ли  сам  сутра  у  служ- 
би  гдегод,  па  ако  нисам  мисли  да  сазове  село 
к  себи  и  ја  да  му  зацело  дођем.  Брзо  написах 
одговор  на  парче  папира,  како  нисам  сутра 
у  служби  и   да   драговољно    примам  понуду. 

Беше  баш  недеља  када  оправих  своје  изха- 
^апе  војничке  хаљине  и  угладих  подеране 
чизме  што  лепше  могох  за  друго  село.  — 
Таман  се  смркло  а  ја  већ  покуцавам  не  .а.1- 
ком^  већ  бајонетон  на  добро  познати  врати, 
отвори  ми  једно  ђаче  и  рече  да  само  идем  у 
собу,  тамо  ме  већ  чекају.  Пролазећи  кроз 
баштицу  чудих  се  како  нечујем  ни  свирке  ни 
жагора  никаквога.  Када  ступих  у  собу  видсх 
да  сам  први. 

Поздравив  се  са  господином  учитељем  за- 
питах  за  остале. 

„Село  ће  тек  после  једног  часа  почети  а 
вана  рекох  зато  да  раније  дођете  што  сам 
рад  да  се  самном  заједно  мало  јелом  при- 
хватите.  Незнам  само  да  ли  ће  вам  пријати 
наша  босанска  }ела,  но  будите  и  са  њима  за- 
довољни ! 

Госпа  са  ђачетом  намести  сто  и  ми  се  са 
две  мале  ћерке  око  њега  понамештасмо.  Го- 
сподин  учитељ  зацело  незнађаше  чиме  ра- 
нише  аустриског  војника  у  Босни,  кад  сум- 
њаше  да  ли  ћу  бити  задовољан  са  босанским 
јелима. 

Једва  једном,  помислих  у  соби,  да  и  ти 
после  толико  времена  можеш  рећи  да  седиш 
за  столом  и  јело  једеш. 

Госпа  ме  баш  изненади  са  низом  јела 
што  на  сто  донесе.  Почев  од  чорбе  па  до  пе- 
чене  ћурке  и  праве  турске  баклаве  —  беше 
све  изврсно  зготовљено.  —  А  пилећом  чорбон 
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тим  баш  опчара  сиротог  војнива,  што  се  по 
недељу  дана  самим  босанским  шљивама  и 
ллеснивим  аустриским  хлебом  ранио. 

Кад  јој  се  захваЈБивах  и  хваљах  начин  ку- 
вања^  рече  ми  да  у  Босни  није  се  томе  учила 
него  у  гостима  у  Београду  а  да  овде  сасвим 
друкчије  кувају,  имадох  доцније  прилике  да 
се  уверим  како  је  кујна  госпе  учитељве  нај- 
боља  у  свом  Високом.  — 

Па  то  не  беше  све  чим  ме  угостише.  Ује- 
даред  створи  се  и  повелика  боца  мостарског 
вива  на  столу.  У  Босни  и  нема  вина  него  га 
из  Мостара  у  мешинама  донашају  те  зато  се 
и  зачудих  вад  ме  и  њиме  пснудише. 

У  пијуцкању  и  куца1^у  брзо  нам  прође 
време  до  почетка  са1а.  — 

Мало  по  мало  а  соба  господина  учитеља 
напуни  се  гостију.  Прво  се  створи  тамбураш 
који  одмах  поче  своју  тамбуру  за  игру  уде- 
шавати.  Видех  неке  од  својих  познаника  са 
првога  села  а  неке  тек  црви  пут. 

Већ  почеше  и  накинђурене  пуре  стидљиво 


се  помаљати  вроз  врата.  Ушав  у  собу  поз- 
дравише  све  а  старије  љубише  у  руке. 

Сада  се  више  неустазаше  тако,  од  мене, 
та  бесмо  већ  познаници  од  неколико  да^а!  — 

Коло  се  започе  играти.  Тако  нешто  бејах 
жељан  и  ја  мало  умешати  се  у  тај  китњаст  круг 
лепих  височких  девојака  но  само  незнађах  како 
кад  ми  височке  делије  покупише  све  цуре  и 
у  коло  одведоше.  Но  брзо  се  спомогох.  Опа- 
зих  госпу  учитељку  где  са  још  неколико 
младих  жена  из  прикрајва  игру  мотри,  па 
је  замолих  да  самном  у  коло  ступи.  Испрва 
ми  беше  необично  међ>  босанским  играчима 
но  за  мало  па  се  и  ја  по  Босанцима  у  игри 
управљах. 

„А  гле  гле  онога  господина  Швабе^  на- 
шали  се  неки  постари  Височанин  »тај  баш 
знаде  где  се  ваља  у  колу  уватити  и  босански 
поиграти!**   — 

Учитељ  се  чудио  како  се  ја  то  брзо  одо- 
маћих  па  се  забављам  као  да  сам  одавна  у 
Високом.  —  (Наставиће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


О  ЦИГАНИМА. 

( Култу рио-етнографска  студија. ) 

Од  свију  оних  народа,  који  су  у  почегку 
четвртога  века  почели  у  Европу  упадати,  и 
која  је  појава  у  светској  повесници  под  име- 
ном  „сеоба  народа''  и  то  са  истока  на  запад 
позната,  (јер  така  једна  сеоба  народа  са  за- 
пада  на  исток  беху  и  кршћанске  војне  у  по- 
четку  12-ог  века),  само  су  се  МаЦри,  Јев- 
реји  и  Турци  одржали;  и  то  с  тога,  што  је 
ту  европска  култура  на  плодно  земљвште 
иала,  или  с  тога  што  су  ти  народн  стално 
место  за  своје  становиште  изабрали. 

Хуни,  Алани,  Вандали,  Готи,  Свеви,  Але- 
мани,  Лонгобарди,  Маври,  Мађари,  Бугари, 
Авари,  Туши,  сви  су  ти  народи  к  нами  у 
Е1вропу  долазили,  али  су  се  са  малим  изу- 
зетком  или  у  друге  млађе  народе  претопили, 
или  их  је  за  навек  са  светске  позорннце  не. 
стало. 

Пошто  је  пак  млађим  европским  народима 
аошдо  за  руком  да  ове .  неумољене  госте,  и 
немиле  дошљаке  победе,  то  је  сваве  опасно- 
сти  за  Европу   нестало.  Расуте  и   разбијене 


четице,  атилине  и  џингисканове  хорде,  задр- 
жавале  су  се  још  али  за  мало  у  ЕвропИ;  свуда 
харајући  и  палећи.  Они  нису  ни  покушавали, 
да  се  у  оним  земљама.  у  којима  као  храбра 
коњица  успети  не  могоше,  настане.  Уопште 
свуда  се  појављују  као  бура  и  непогода,  а 
свуда  их  нестаје  вао  магле. 

Кад  и  кад  је  лакше  и  лава  победити,  него 
ли  се  овакове  протуве  отрести. 

Али  0  свима  овима  народима  свуда  је  до 
данас  писано  и  пискарано.  Ја  ћу  се  с  тога 
овде  бавити  са  једпим,  нама  врло  добро  поз- 
натим  народом,  а  то  су  Цигани.  И  аво  их  ми 
иначе  1фло  добро  познајемо,  то  ипак  врло 
мало  знамо  о  њиховој  проп^лости.  Бако  о 
овоме  иредмету  код  нас  још  није  писано,  а 
држећи  да  је  вредно,  да  о  овом  чудноватом 
племену  и  ^наша  шира  читалачва  публика 
сазна,  подухватио  сам  се,  да  на  осиову  исто- 
ричких  података  и  других  врло  ваљаних  дела 

—  а  колко  ми   то  моје  силе  допуштале  буду 

—  0  овоме  народу  коју  речем.  Да  ли  сам  свој 
задатак  извршиО;  то  ће  најбоље  моћи  они 
прес)*дити,  који  01Ју  моју  радњу  пратили  будуЈ 
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Што  храбрим  пастирским  народима  и  пле- 
менима  није  за  руЕОМ  пошло  —  да  сву  Ев- 
ропу  прекриле  —  у  то?1е  је  успедо  једно  мало 
и  то  бојажљиво  цигансво  племе. 

У  пркос  свом  европсвом  отпору,  они  су 
се  ево  ово  већ  од  509  год.  амо  у  Европи  го- 
тово  одомаћили.  И  ако  ни  у  чему  ве  беху  са 
Европљанима  сродни  то  их  ипав  ови  као  неку 
параситу  пригрлише  и  дочекаше,  као  да  су 
Цигани  у  Европу    „у  своју   обећану   земљу* 

дошли. 

И  ма  да  нећа  у  култури  никад  даље  до- 
терати,  то  су  се  они  ипак  код  свију  изобра- 
жевих  народа  у  Европи  углездили.  Опаљени, 
поцрнели  и  полунаги  азијсви  јунаци,  доспеше 
у  најсеверније  и  најхладније  наше  пределе,  и 
ие  напустише  ни  у  земљи  московској  и  фин- 
ској  свој  обичај,  да  полунаги  ходе,  као  да  су 
још  у  својој  старој  постојбини. 

Без  храброга  вође,  без  оружја,  измичући 
свакој  сили,  плашљиви  као  шумске  тице,  ипав 
су  се  свуда,  и  у  малим  пустарама  и  у  гаје- 
вима,  које  међу  нашим  границама  нађоше,  и 
у  којима  „своје  градове**  подигоше  учврстили.  И 
без  да  их  је  ко  умолио  —  као  што  је  то  са  Мађа- 
рима  учињено,  које  је  цар  Арнулф  позвао, 
или  као  што  су  Турци  на  позив  Византинаца 
дошли  —  од  свакога  презирани,  гурани  и 
турани,  шта  више  и  задиркивани,  ипак  се 
свуда  населише  и  свугде  продреше. 

Па  још  је  чудновато,  да  су  Цигани  баш 
онда  у  Европу  дошли,  када  се  у  овој  почела 
вултура  развијати  и  ширити;  дотле  им  нема 
ни  трага  ни  гласа.  Приличније  би  било  да  су 
почетком  средњега  века  дошли,  јер  тада  и 
онако  баш  велика  реда  у  Европи  не  беше. 
А  тих  разлога  и  прилика,  који  њих  амо  до- 
ведоше,  било  је  и  од  пре,  а  увек  ће  и  бити. 

Вели  се  —  а  ово  ће  по  свој  прилици  и 
бити  —  да  су  чете  монголсве  у  Хиндостану 
(источној  Иидији)  под  Тамерланом  и  његовим 
иасљедницима,  грозна  и  нечувена  чуда  чини- 
ли.  Усљед  тога  одважише  се  они,  које  нај- 
већма  Татари  угњетаваху  (а  то  су  били  нај- 
сиромашније  и  последње  касте)  покупише  све 
своје  ствари,  и  кренуше  се  са  највећим  јау- 
вом  и  лелеком  пут  запада  у  бели  свет. 

Језик,  којим  Цигани  говораху  кад  у  Бв- 
ропу  дођоше,  њихов  сој,  стас,  њихове  особине 
ц  најмилије  им   занимање,   њихова  неповер- 


љивост  и  несталност,  управо  тврде,  да  су  онн 
из  Хиндостана  морали  доћи,  где  су  најнижу 
касту  сачињавали.  А  и  доба,  у  коме  се  код 
нас  појављују  пада  у  исти  век,  у  ком  је  Та- 
мерлан  на  престо  ступио. 

Њихови  изрази  за  најпростије  појмове, 
имена  и  називи  појединих  делова  на  човечцјем 
телу,  називи  времена,  одговарају  са  савим 
оним   називима  у  хиндостанском  (санскрит- 

ском)  језику. 

У  телу  су  готово  једнаци  са  Хиндостан- 
цима.  Лице  им  је  округласто,  нос  савијен,  очи 
црне,  а  коса  и  кожа  као  у  индијсвог  народа. 
Кости  су  им  врло  нежне,  средњег  су  стаса 
мускулатура  им  је  врдо  еластична.  У  освудици 
су  врло  дурашни.  Дебелога  Цигана  ни  иема. 
Руке  и  ноге  су  им  мале  и  врло  пропорцијо- 
ииране,  а   то  све  налазимо  и  у  Хиидоста- 

наца. 

Из  повеснице  знамо  да  су  Судре  (најнижи 
сталеж  у  индијској  кдаси)  измет  људски,  а 
и  то  да  их  остале  кастезбог  нечистоће  јако 
мрзе.  Они  се  тамо  повлаче  по  гудурама  и 
зидинама  далеко  од  градова  и  друмова,  у  ко- 
јима  више  касте  станују.  Баве  се  таким  за- 
натом,  који  нико  не  ради.  Они  су  земаљски 
џелати,  слуге  и  послужитељи  богаташки.  Они 
су  само  ковачи  (чудо  овај  занат  сматрају  Хин- 
достанци,  за  најиижи).  Пошто  цркве  и  службе 
божије  њихових  земљава  посећавати  не  смеју, 
то  и  немају  религије.  У  души  им  је  да  ис- 
мевају,  и  да  се  ругају  свему  ономе,  што  је 
ксд  изображених  народа  узвишено. 

Врло  су  празноверни,  и  пошто  их  не  из« 
лечима  судба  тишти,  то  се  од  вајкада  баве 
тиме,  каква  ће  им  будућност  бити,  и  ка&о  ће 
и  важоји  начин  своје  горко  стање  поправити. 
У  Индији  су  свуда  врачи  и  врачари,  а  осо- 
бито  се  баве  хиромантијом  (прорицање  с  руме.) 
Даље  се  вели  да  врло  радо  свирају,  н  да  како 
за  свирку,  тако  и  за  игру  врло'  веливог  дара 
имају.  Познате  индијсве  играчице  »бајадерке^ 
су  од  њиховог  порекла.  А  ово  готово  све  важи 
и  за  наше  Цигане. 

(Наставиће  се.) 


КЊИЖВВНООТ. 

Рат  Орбцје  оа  Туроком  ва  осхобо^вње  н 
невавионоот«  1877 — 78  годвне.  Са  две  карте» 
„Који  за   отафбину  мре,  тај   вечито   живи^.  У 
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Београду  у  државној  штампарији  1879.  На 
4*ни  2  л.  и  458  стр. 

Сви  знаменвти  дога^аји  или  времена  имају 
обично  своју  литературу,  ко]а  се  почиње  од- 
мах  с  њима;  али  која  добија  евој  одре^ен  об- 
лиКу  тек  пошто  догађаји  почиу  припадати  про- 
шлости  и  пошто  их  стане  обавијати  нежна  она 
магла  појетичностиу  која  нерадо  д,>угује  са  са- 
дашњошћу.  И  наш  последњи  рат  за  ослобо- 
^ење  и  независност  почиње  скидати  са 
себе  обележЈа  садашњости,  и  њега  већ  хвата 
у  се  прошлост,  и  све  је  ближе  време,  кад  ће 
га  прихватити  литература  да  га  црта,  чува 
н  претреса. 

Најлепши  приступ  у  ово  доба  јесте  књига 
која  нас  ово  дана  обрадова,  и  којој  горе  нас- 
лов  исписасмо.  То  је  прва,  службена  споменица 
рата,  коју  издаде  оперативно  одељење  Врховне 
номанде  српске  војске,  и  која  ће  обиљем  раз- 
личнтих  циФара,  података  и  грађе  свакога 
најпоузданије  упутвти  у  главне  саставне  де- 
лове  онога,  из  чега  је  саставЈ&ен  рат  1877 — 78. 
Ево  како  је  склопљена  та  књига. 

На  првом  листу  после  насловнога  изложен 

је  лични    састав    Брховне   команде,  па  по  том 

долази  садржина,  подељена   на  петнаест  глав- 

нмх    одсека.    Први   је   прокламација   кнежева, 

којом  је  1    Дек.    1&77  објављен  рат    Турцима. 

За  тим  су  под  II — X  бојеви  или  борбе:    Зау- 

зе^^е  теснаца  св.  Николе;  освојење  Ак-Налавке 

н  Пирота;  борба  при  заузећу  Куршумлије;  оп- 

кољавање,    бојеви    в  иредаја  Ниша;  борбе  на 

Јавору,  Рашкој,    Твмоку    и  Дрини;    борбе  око 

Куршумлије ;  боЈевв  на  Грделици  и  пред  Бра- 

њом;  продирање    кроз    Пусту    Реку   и  Голак; 

бојеви  око    утвр^ења  на  Самокову.  У    сваком 

одељку  напред  су   они  телеграФски   гласови  с 

бојног  поља,  које  је  одмах  после  боја  Брховна 

комавда  у    »Орпским    новинама**  публиковала, 

по  том  опширно  извешће    (релација)  о  боју   по 

тох  списак    губитака.  Под  XI   је   примирје    и 

хир,  у  ком  су  одсеку:  услови  првмирја,  решењс 

конисије  за  демаркационе    линије,  предстражна 

Јгапија    српске  војске  у   време  ^фимирја,   сан- 

стеФаоски  уговор  мира;  берлински  уговор  мира 

(све  у  колвко  се  тиче   Србије)  "и  списак  губи- 

така  за  време  примирја    Лод  XII  су  списковв 

улрлих   војника,    разређени   по    болницама   (и 

местима  болничним);    под  ХП1   је   списак  за- 

робЈћенвка    (наших   и  турских),    под   XIV    је 

декорисање  заслужних  лица  (у   потпуним  спи- 

сковима).  Ту  су  најпре  руска  одличја  дата  на- 

шнк  војницима,    по  том  српска.    Руска  су    од- 

днчја  три  степена  крста  светога  ђурђа  и  раз- 

жични  степени  ордена  св.  Ане,  св.  Стапислава, 

ов.   Владимира.  Српска  су  одличја:  пет  степена 

таковскога  крста^  златна  и  сребрна  медаља  за 

храброст,     златна     и     сребрна     медаља     за 

ревносну  службу.  Особита  су  одличЈа:    злат- 

ма     хедаља    за     ревносну    службу    с 


бриљантима  и  почасна  сабља  с  руч- 
ним  спроводним  писмом  које  је  кнез  дао  начел- 
нику  штаба  Врховне  команде  г.  ђенералу  К. 
С.  Протићу.  У  спроводвом  писму,  којим  је  кнвз 
пропратио  почасну  сабљу  чита  се  овај  пасаж: 
„Радећи  неуморно,  и  дању  и  ноћу,  спремајући 
за  време  рата  налоге  за  кретање  војске  и  по- 
лажући  јој  опе  задатке,  које  је  тако  славпо  и 
са  толиким  пожртвовањем  извршила^  уливајући 
кроз  све  њене  редове  дух  послушности  и  дис- 
циплине,  одржавајући  у  свима  потчињеним 
вам  одељењима  врховне  команде  примеран  ред^ 
брвжљиво  старајући  се  о  свакодневном  снаб- 
дењу  воЈске  са  храном,  уре^^ујући  веома  добро 
службе  санитетоку,  телеграфску  и  поштанску, 
а  по  наступљеном  примирју  просецајући  пу- 
тове,  подижући  мостове,  спремајући  станове  за 
зимовање  војске,  ви  сте,  драги  г.  Протићу,  сте- 
кли  валаке  заслуге  за  отачбину  и  оресто  и 
имате  права   на  моју  највећу   признателност/ 

На  послетку  под  XV  долазе  Изводи  и  пре- 
гледи :  1.  Преглед  бојева  у  рату  187'/в ;  2  Број- 
нв  преглед  српских  губитака  по  коровима ;  3. 
Бројви  преглед  задобивеног  убојног  материјала 
4.  Бројнв  преглед  турских  заробљеника;  5. 
Бројни  преглед  декорисаних  лица.  У  овим  пре- 
гледима,  па  и  напред,  нигде  не  видимо  бројни 
састаз  наше  војске,  која  је  за  рат  187^8  на 
ноге  дигнута.  Жалитв  је,  што  је  ова  цифра, 
тако  потребна  за  разне  дедукције,  изостала. 

Књига  се  завршује  кнежевом  прокламаци- 
јом  0  миру,  издатом  на  дан  проглашења  нева- 
висности;  10  Августа  1878  и  наредбом  о  де- 
мобилизацији  од  1.  Дек.  1878. 

Уз  књигу  су  две  карте.  Прва  је  приклоп- 
љена  тексту  о  операцијама  око  ивша,  топо- 
графски  црта  околину  Ниша  у  размеру 
1:300000;  друга  је  опет  топографска  карта  во- 
јишта  у  рату  1877 — 78  ва  којој  се  ввде:  ста- 
ре  и  нове  државве  границе,  границе  по  сан- 
стсФанском  уговору,  демаркациона  линвја  и 
линија  трупних  положаја  22  Јануара  1878, 
кад  је  рат  престао. 

Пред  књигом  јавља  оперативна  канцеларија 
Врховне  команде;  да  штаб  спрема  потребан 
материјал  за  специјалне  дело  у  ком  ће  бити 
простран  и  стручан  опис  ове  војне  с  плано- 
вима  и  другим  подацима.  Ваља  се  само  радо- 
гати  томе  делу  и  желети,  да  што  пре  света 
угледа !  <„,»• 


ПРООБЕТА. 

(У  ведикој  шхоли,  у  Веограду,  упражњене 
оу  и  101ају  ое  попувнти  ове  катедре):  1.  Кате- 
дра  оцште  историје;  и  2.  Катедра  н а р о- 
д  не  економије,  Финансије  и  статио- 
тике. 

За  обе  те  катедре  траже  се  наотавнвци. 

ПроФесори  и  суплетни  велике  школе  могу 
бити  само  ови;  који  су  свршили  који  Фахултет 
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наше  или  које  стране  велике  школе  с  врло  до- 
брим  успехом;  или  који  су  се  одликовали  својим 
књвжевним  ш)словима  у  струци  за  коју  се  тра- 
же  (§  31    закона  о  уре^ењу  велике  школе). 

ПроФесоре  и  супленте  велике  школе^  по  са- 
слушању  академијског  савета  вел.  школе,  пред- 
лаже  министар  просвете  и  црквених  дела  Књазу 
ради  наименовања  (законска  допуна  од  20  окто- 
бра  1875). 

ПроФесор  велике  школе  има  прво  плату  650 
талира  (супленат  450  т.)«  Л  перијодске  пови- 
шице  рачунају  се  овако: 

Први  период  почиње  почетком  шесте,  други 
почетком  једанајсте,  трећи  почетком  шеснаесте, 
четврти  почетком  двадесет  прве,  а  пети  поче- 
тком  двадесет  шесте  године  проФесоровања. 

У  овим  периодима  проФесор  велике    школе 

добија  по  150  талира. 
.    Рок  проФеоороке  службе  је  30  година. 

При  примању  у  службу  професора  који  је 
где  на  страни  служио^  могу  се  указом  Књаже- 
вим  признати  проФесорске  године  службе,  на 
отрани  проведене. 

У  великој  школи;  ако  би  се  тицало  знатних 
научењака,  може  се,  по  слоразумљењу  с  ака- 
демијским  саветол  велике  школе^  истим  начи- 
ном,  н  мера  прве  плате  одредити.  (Чл.  1,  2,  и 
5  закона  од  28  Фебруара  1875). 

ПроФесорима  средњих  школа,  кад  постану 
проФесори  вел.  школС;  рачунаће  се  дотадашње  го- 
дине  проФесорске  службе  као  да  су  проведене 
у  великој  школи  (зак.  допуна  од  17  јануара 
1876). 

Цаучници  који  би  желели  да  заузму  коју 
од  ових  двеју  катедара,  позивају  се  да  своје 
пријаве  с  докумевтима  поднесу  министарству 
просвете  и  црквених  дела  до  15  јула  1879  го- 
диве. 

Бр  2082.  Из  канцеларије  министарства  про- 
свете  и  црквених  дела  у  Београду. 


ЧИТУЉЛ. 


(Др.  Идија  Мшијић)  начеоник  санитета  мо- 
равског  кора,  санитетски  мајор,  умрво  је  ноћу 
измеј^у  20  и  21  маја  после  кратког  боловања 
у  Нишу.  Приватно  се  чује  да  је  умрво  од  вру- 
ћице  са  оспом,  која  у  неким  крајевима  Србије 
влада.  Покојник  је  био  државни  питомац  и 
свршио  је  медицинске  науке  у  Беч  *,  где  је  г. 
.1872.  промовиран  за  доктора  медицине  и  хи- 
рургије  и  магистра  бабичлука  и  окулистикв; 
Илија  је  био  веома  вредан  медицинар;  којем 
је  тешко  било  пара  наћи,  а  као  што  видимо 
морао  је  бити  и  ваљан  лекар,  кад  је  у  младом 


добу  свом  —  тек  му  је  34  године  било  • —  до- 
тер  0  до  мајора  у  санитетској  струци,  исто, 
што  је  код  нас  у  Аустрији  штабски  лекар. 
Глас  0  смрти  његовој  поразио  је  овде  све  при- 
јатеље  његове,  који  се  данас  с  тугом  у  срцу 
сећају  опога  доба,  кад  су  с  Илијом  заједно 
делили  у  Бечу  и  добре  и  тешке  стране  ^ач- 
кога  живота,  а  који  су  га  и  онла  поштовали 
као  бољег  од  бољега.  У  рату  за  ослобо^н>е 
служио  је  покојни  Илија  као  војвичкм  декар 
савесно  и  храбро,  а  сада  га  ево  покоси  нтмла 
сирт  на  голему  тугу  његовој  млађаној  љуби  и 
свима  искренима  му  пријатељима. 


ЕЊИЖЕВНЕ  ВЕОТИ. 

Светозар  Ј.  Нпкетнћ,  професор  богословнје  у 
Београду  објављује,  да  ће  изићн  : 

Реишх  руовоч)рпехх.  Ко  желн  да  има  овај  реч- 
ник,  нека  се  јави  књижари  Велимира  Валожића  у  Бео- 
граду  и  нека  пошље  2  динара  за  I.  свеску,  која  ће 
Н9нети  10—12  штампаних  табака.  Цело  ће  дело  изнћи 
у  т  р  и  свеске«  У  првој  ће  бити  практична  граматнха 
руска  и  два  писмена  речника  А  и  В.  Ова  прва  к&ига 
изићи  ћо  најдаље  до  мале  госпо^е  ове  године.  Доцније 
ће  се  цена  повисити. 

НОВЕ  ЕЊИГЕ  И  НОВИНЕ. 

У  српокој  народној  задружној  штампаријп  у  Новоме 
Саду  почела  је  од  1.  маја  излазнти : 

У,ТГТала  у  хеоецу  нли  меоечхо  посхатраке 
шалхвог  аетрохоха«  Посматра  шаљнви  астроном. 
Црта  М.  Мауковић.  Цена  је  свесци  ЗГ)  новч,,  а  аз- 
лазиће  једанпут  месечно.  Претплата  је  3  «.  50  н.  го- 
дишље,  ва  четирн  мосеца  1  «.  20  новч.,  и  шнље  се  цр- 
тачу  у  Шид. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  Ј.  М.  7  Гдкхк.  —  На  вашо  пнсмо  одгеворнли 
омо  вам  пре  некн  дан  писмево.  Овде  не  можемо  битн 
доота  опширни. 

Г.  Иг&ату  Стаххххров1^у  у  Сехтокашу«  — 
Примнли  смо  од  Вас  5  *ор.  1.  дукат  и  30  новч.,  што 
су  Ваши  гости  прн  пријатељдкој  вечери  окупили  за 
породнцу  пок.  ђуре  Јакшића.  Лепо  је  .  то  у  добру  а 
вееељу  сећати  се  невољннка.  Отправнлн  смо  одбору  у 
Београд.  —  Ако  би  могли  продати  тамо  коју  слику  ђ. 
Јакшића  у  велнком  «ормату  по  2  «ор.  комад,  нзволвте 
нам  јавити,  па  да  Вам  пошЈвемо. 

Гђцм  Кат.  Ад.  7  В.  Вечх«  —  ^Ко&ичкн  скок' 
је  добар  и  донећемо  га  у  идућ^ем  броју.  Поздрав. 

М.  П.  7  С.  —  Сад  смо  примнли  цело ;  последњу 
радњу  нећемо  у  листу  штампати,  но  само  у  засебвој 
књиви.  Посвета  и  друго  биће  све  као  што  желвте. 


оЈавор^*  излази  овакенедеље  на  читавом  та-  ^  Цена  је  диоту:  начитаву  годину  5  Фор.,  и^ 
баку.  Рукопиои  шиљу  св  уреднику,  а  претпдата  |  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  I  Фор.  2б  н. 
(»Администрацији   Јавора"  у  Н.   Сад.  Ј  За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  врј 


И8Д1ВАЈШ(  ЛуКА  ЈоЦН&. 


ШТАМПАРИЈА  А.   ПАЈВВНаА  У  Н.   СаДУ. 
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ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 
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РВЗУ^Б 


Др.   ИишА  р 


ИИЈА    (ЈГЊАНОВИ^К 


Бр.  23. 


У   НОВОМ    СаДУ   10.    ЈУНА, 


1879. 


СадЈМВаЈ:  Пољубац,  веседа  игра  у  четири  радње  (наставак). —  Под  врбом.  Прича  Андерсенова. —  Изчезле  су... 
Пеема  од  Св.  Ј.  Вукадиновића.        У  Америку.  Приповетка  од  П.  К.  Росегера  (наставак).  —  Шест  недсља  у  Ви- 

соком.  (наставак).  — *  Листак^ 


ПОЉУБАЦ. 


ВЕСЕЛА    ИГРА    У    ЧЕТИРИ    РАДЊЕ. 
НАПИОАО     ЉУДЕВИТ    ДОЦИ. 

ПРЕВЕО 

МИТА    110П0ВИВ. 

(Наставак) 


фиДЕЛИЈЕ  ^иапрасно.) 

А  шта  велиш  ти  о  нојој  ћери? 

БРАЈБ. 

Шта  ј*  то? 

АДОДАР. 

Ох,  лепа  је,  дивотна  је ; 
И  дуд  и  сдеп  је  био  краљевић 
Тодива  блага  што  се  одрек^о! 

ф  и  д  Б  л  И  Ј  Е. 

Па  ти  би  давле  њеиу  светов'0; 
По  своје  благо,  да  се  врати,  је  л'  ? 

А  д  0  Л  А  Р. 

Паметније  што  не  би  могао. 

фиДБЛИЈБ. 

А  шта  ће  твоја  бити  награда? 

АДОЛАР. 

Тодико  никад;  кол'ка  је  добит. 

фиДБЛИЈЕ. 

Иислиш  ли  ћер  ми,  или  мираз  јој? 

А  Д  0  Д  А  Р. 

Еод'ко  бих  хтео,  неће  ми  се  дат'. 

фиДБЛ  ИЈБ. 

Па  код'ко  је  то? 

АДОЛАР. 

Девојка  цела. 

фиДБЛИЈБ. 


Добро. 


А  Д  0  Л  А  Р. 

А  мираз   

фиДЕДИЈЕ  (упадне  му   у  реч.) 

Добро.  А  мираз 


А  од  мираза  четвртина,  је  л'? 
Па  нек  је  пола;  рецимо,  пола. 

К  Р  А  Љ.  (гњевно.) 

НитКОВе!   (Уклони  се.) 

фиДЕЛИЈЕ. 

Шта  је?  ко  је  то  био? 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Хула  би  био,  рекох,   просилац, 
Од  оца  што   би  више  искао 

У  ПуНОЈ  ЧаСТИ  ШТО  ј'  ОСеДИО.  (Устану.) 

Мома  је  моја.  Ал  како  ?  и  кад  ? 

фиДБЛИЈЕ  (води  га  напред.) 

Углавићемо.  Тешка  ј'  задаћа. 
Ал  свршен  дотле  мора  бити  чин, 
Док  краљ  са  пута  не  врати  се  свог. 
Ако  је  и  сад  код  вас  Адолар, 
(Ох,  ала  мрзим  копилана  тог)   , 
Може  се  лако  с'  њим  измирити 
И  опет  натраг  довести  га  краљ. 
Том  мудро  треба  да  се  доскочи. 
Што  пре  ће  твоја  бити  Анђела. 
Сутра,  још  данас.    ако  се  може. 

А  д  0  л  А  р. 
Зашт*  тако  хитно? 

фиДБЛИЈБ. 

Зар  ме  још  питаш? 
Та  кад  би  назад  дош'о  Адолар  — 
Ал  бар  да  до^е,  па  да  види  сам 
Како  му  лепо  добро  пропало. 
Вере   ми,  зете,  волим  те  (Спискујс  му  руку.) 

Зет  си  ми 
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Ал  добро  мора  да  се  промозга : 
Вама  се  кришом  ваља  венчати. 
Добро  ће  бити  све.  Хајде 

АДОДАР.   (куца  на  прозору.) 

Одмах. 

ЈапуНЏе,  хеј  !  (краљ  долази  и  дода  ну  га.)  КаКО  ТИ 

се  свиди? 

КРАЉ. 

Повешћемо  још  о   том  коју  реч. 
'Ал  где  си  Адолара  видео? 

А  д  0  л  А  р. 

Ннгде.  Из  чувења  знадем  га  тек. 

фИДЕЛИ  ЈЕ. 

Хај'дмо. 

А  Д  0  Л  А  Р  (заогрие  се.) 

Ко  је? 

(Међутим  св  смрклоу   Собрин  п  Марита  улазсЛ 

фиДЕЛИ  ЈЕ. 

Аха,  добар  вече, 
С*  издртом  овом  куд  ћеш  прегачом  ? 

СОБРИН. 

Мени  је  даше,  да  је  закрпим. 

фИДЕЛ  И  ЈЕ. 

Не  помаже  јој  већ  шав. 

СОВРИН. 

Покушаћу. 

А  Д  0  Л  А  Р.    (Марити.) 

Из  летниковца  вребаће  вас  краљ: 
Насади  га,  ако  те  напастује. 

с  0  Б  р  и  н. 
Шта  је  ? 

АДОЛАР  (на   глас.) 

И  опет  велим,  чувај  се* 
Собрин  би  хтео,  да  те  закрпи.  — 
Чувај  се,  ако  си  још  читава.  (Полазп.) 

СОВРИН. 

Прво  ћу  уста  да  ти  закрпим 
Безочна  врећо,  зар  те  није  стид, 
Пред  свећеником  тако  бубати !  ? 

АДОЛАР. 

Лаку  ноћ.  Ево  се  спушта  вече. 
Ја  нисам  човек  посвећен  к'о  ти, 
Па  тако  неби  била  прилика, 
Да  с  момом  и  ја  ноћу  се  шећем. 

Лаку  НОћ!   (Оде    с    Фиделијем.) 

СОБРИН. 

Иди  сово  ћорава! 

МАРИТА.    (Засебе.) 

Из  летниковца  вреба?  Добро  је 
На  ону  тамо  сешћу  клупицу. 


Ал  стани  само,  попо  матори, 
И  ти  ћеш  мало  друкче  мислити, 
Ако  ми  шака  паднеш.  Чекај,  бре! 

С  0  Б  Р  И  Н  (поглода  око  себе.) 
Где  СИ? 

МАРИТА. 

Бво  МО;  оче.  Уморна  сам. 

С  0  В  Р  И  Н  (оедво  на  клупу  уз  ВСаршту .) 

Ма  мета  је  далеко,  ћерко,  још ! 

К  Р  А  Љ    (отлори   прозор.) 

Нови  гости  ?  Марита  и  Собрин. 
Но,  сад  се  немам  чега  бојати. 

соБрин. 
0,  ћерко  моја,  ћерко,  млада  си, 
Па  већ  толико  погрешила  си. 

М  А  Р  И  Т  А. 

Ако  је  греху,  оче,  веће  крај, 
Штета  је,  што  му  кратак  беше  трај. 

СОБРИН. 

Ускочити  за  момком,  бадава 

МАРИТА. 

И  вратити  се  опет  читава. 

с  0  Б  р  и  н. 
Без  обране  се  у  свет  тиснути 

МАРИТА. 

На  путу  части  не  поклизнути. 

с  0  Б  р  и  н. 
Шта  велиш  ?  Мислиш    ваљда  да  сан  луд, 
Да  Карло  није   разбио  ти  суд?! 

МАРИТА. 

Да  ј'  онда  попа  било,  истина, 
Сад  не  бих  била  више  невина. 

СОБРИН. 

Да  је  Карло  поп  био  ?  Ајао ! 

м  А  р  и  т  А. 

Б  поп  би  опда  мене  венчао. 

с  0  Б  р  и  н. 
А  шта  би  попу  за  то  платила  ? 

МАРИТА. 

За  прстен  прст  бих  њему  пружила 

(пружи  му     прст) 
СОВРИН  (ухватн  га.) 

Ал  прст  у  попа  твој  да  остане  ? 

М  АРИТА. 

Онда  би  с'  клипком  да  се  престане. 

С  0  В  Р  И  Н  (за  себо.) 

Ово  је  мудра  лија.  Неда  се. 

МАРИТа.   (Засебо.) 

Ма  свети  оче,  гледај  лреда  се. 
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Е  Р  А  Љ. 

Прекрасно !  Дивно !  Ал  што  јеете,  јеет, 
Ово  је,  боме,  чудна  исповест! 

Све  тумбе  иде Шта  још  неће  бит'  ? 

Гле,  Јона  ије   а  не  Јону  кит  ? 

СОВРИН. 

Ако  ти  ваљда  пост  већ  дојади 
По    мојојзи  се  владај  навади. 

м  А  р  и  т  А. 
Постиш  ?  Ђерујем.  Ал  лепа  хвала, 
Таман  се  мичеш  веће  од  сала. 

СОВРИН. 

Умереност  је  срећи  што  води. 

М  АРИТА. 

Од  попа,  кажу,  ништа  не  шкоди. 

СОВРИН. 

Па  зар  би  смеда  —  (не  мој  с'  срдити) 
О  мојој  храни,  цурко,  живити  ? 

МАРИТА. 

Е,  драги  попе,  тог  се  већ  бојим : 
Могла  би  врло,  да  се  угојим. 

КРАЉ. 

Не  могу  даље  чудо  гледати ! 
Ад  поганику  сод  ћу  ја  дати. 

(Из  крчага  лнје  водо  Собрииу  ва  нос.) 
СОВРИН. 

Од  благослова  је  и  сувише, 

Облака  нема,  а  ето  кише.  (Бришо  нос.) 

МаритОу  хајде,  побратимо  се. 

МАРИТА. 

Е,  то  не  могу не  слажемо  се. 

Но,  што  ме  гледиш  тако  срдито? 

С  0  В  Р  И  Н  (брише    лицв. ) 

Зло  ми  је . . .  За  што  ?  Не  знаш  рећи  то. 
Омара  је,  а  мени  зима  је.  (устаис.) 
Хајдемо  даље:  ал  дај  ручицу. 

МАРИТА. 

Већ  кући? 

СОБРИН. 

Не,  још  незнаш  задаћу. 

КРАЉ  (изађе.) 

Смркло  се  . . .  Не  може  ме  познати. 

Повијаћу  га  .  .  .  Стани,  неверо ! 

По  винограду  нећеш  господњем!  Пст! 

СОБРИН. 

Шта  је  то  ?  Пст ! 

М  А  Р  И  Т  А  (за  собе.) 

То  је  Карло !  (иа  гдас)  Ништа. 


(Засвбо)   Шта  ћу?   ОваКО  ће  ДОбрО  биТИ.  (наглас) 
Ох,   ОЧе  Драги  !   (Спусти  главу  Собрпиу  на  раме.  ) 

КРАЉ  (иза  жбуна.) 
Пст !   ПСТ !   (Марнта  му   даје   знак,    да  ћути.) 

СОБРИН. 

Шта   је  то? 
Зар  опет  каква  нова  цурица? 
Гле,  мени  маше  чедном  ручицом. 
За  чудо  млого  цврчака  је  ту. 
Ал,  реци,  што  си  тако  снуждена? 

МАРИТ  А. 

Грешна  сам. 

СОБРИ  н. 

Но,  то  је  истина.  Ал  — 

МАРИТ  А. 

Бадава,  оче,  не  обраии  ме, 

И  сама  знадем,  да  је  истина, 

Ал  ћуд  је  моја,  оче,   пречудна, 

Па  све  ме  дражи,  што  ј'  забрањено. 

СОВРИН. 

Зар  не  можеш,  да  јој  се  одупреш  ? 

м  А  р  и  т  А. 
Не  могу !  Ох,  страшаћ  је  удес  то  ! 
Са  ћуди  своје  грешим  несретне. 

Па  ЈОШ  каД  ВИДИМ   —  —   (цикнс    и  покаже    руком 

иа  дрво.)  Јаој  ! 
СОБРИ  Н. 

Шта  ти  је  ? 

М  А  Р  И  Т  Л. 

Ох,  погледај ! 

С  0  В  Р  И  Н. 

Шта  је  ? 

МАРИТА. 

Зар  не  видиш  ? 
Погле  само!  То  бих  хтела,  оче! 
Ох,  ал  је  лепа  она  јабука, 
На  витој  грани  на  врх  дрвета ! 

с  0  Б  р  и  н. 
Та  кад  би  само  јабука  хтела,  — 

МАРИТА. 

Ону  бих   једну  ја  само  хтела. 
Умрећу,  ако  је  не  добијем. 

СОВРИН. 

Ох  Ево,  Ево! 

М  А  Р  И  Т  А  (мплујо  га.) 

Молим  те,  оче, 
Скини  ми  тамо  ону  јабуку, 
И  ја  те  никад  не  заборавих.    (ПаставиКе  се.) 
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ПОД  ВРБОМ. 


П  Р  И  Ч  А       А  н 

Околииа  је  Кјешва  гола  и  бедна. 
Истина  варош  је  на  обалама  источнога 
мора,  што  остаје  вазда  лепо ;  ма  опет  би 
могло  лепше  бити  него  што  је.  Јер  је 
свуд  унаоБОло  пувло  поље,  а  до  најближе 
шуме  далево  је.  Ма  код  своје  вућице  има 
вазда  по  нешто,  за  чим  се  после  може  да 
жуди  у  најлепшим  врајевима  света.  А  и 
морамо  признати  да  је  тамо  на  врај  Бјега, 
где  се  два  сиротна  врта  до  мале  ливаде 
спуштају  што  на  залив  води,  доста  лепо, 
особито  лети.  Таво  се  чињаше  и  вом- 
шијсвој  деци,  Енуду  и  Јованци,  воја  се 
овде  обично  играху,  прелазећи  једно  дру- 
гом  прево  огрозове  ограде.  У  једноме  врту 
беше  једна  зова,  у  другоме  врба,  и  под 
овом  се  деца  најрадије  играху  на  то  и- 
маху  и  дозвољење,  ма  да  врба  баш  врај 
ливаде  беше,  те  малншани  могаху  ласно 
у  воду  пасти.  Лли  божје  ово  бдијаше 
над  њима,  иначе  би,  бога  ми,  свашта  било. 
Ма  и  деца  бејаху  врло  опрезна,  а  осо- 
бито  се  дечвр  бојаше  воде  таво,  да  га 
лети  ниво  не  могаше  наговорити  да  се 
врај  обале  вупа,  где  се  толива  друга  деца 
весело  брчваху.  За  то  га  она  дираху, 
зваху  га  страшљивицом,  а  он  морадијаше 
све  примити.  Јест,^  али  једном  сни  вом- 
шиница  Јованва,  ваво  је  у  отБ^рреном 
чамцу  заливом  пловила,  па  је  Кнуд  в  њој 
у  воду  загазио  дотле,  да  му  је  вода  до 
грла  дошла,  па  онда  прево  главе  прешла 
и  од  тога  часа  не  трпљаше  више  Кнуд, 
да  га  страшљивицом  зову;  позиваше  се 
на  Јованчин  сан;  то  му  беше  дива;  ма 
у  воду  не  иђаше  опет.  — 

Сиротни  родитељи  ово  двоје  деце  по- 
магаху  се  свесрдно  у  раду,  а  Кнуд  и  Јо- 
ванва  играху  се  у  врту  и  на  друму,  врај 
вога  по  шанчићима  ()еху  посађени  читави 
редови  врба,  али  не  онаво  лепих,  јер  им 
вруна  беше  подсечена ;  хоћаше  се  од  њих 
и  вористн,  а  не  само  уживања.  Боља  се 
чињаше  обојим  другарима  стара  врба  у 
њихову  врту.  Под  њом  би  често  преседсли 
по  цело  јутро  и  по  вас  дан. 

Унутра    у   вароши    Кјегу  има  велива 


ДВРСВНОВА. 

пијаца,  где  о  вашарима  понивну  читаве 
улице  од  дућана  у  војима  има  свилених 
везица,  ципела  и  свавојавих  ствари.  Сваки 
пут  ти  је  онда  голема  налога,  и  обично 
има  и  више,  те  вунено  рухо  сељака  и 
сељанака  шири  свој  мирис.  Али  би  ту 
мирисао  и  мирис  од  нај.^епших  медених 
колача,  а  за  оба  детета  беше  то  најлепше, 
што  човек,  који  продаваше  слатве  колаче, 
одседаше  сваког  вашара  код  Кнудових  ро- 
дитеља.  Тада  би  наравно  отпао  и  за  њега 
по  који  колачић,  од  чега  би  и  Јованка 
део  имала.  А  што  готово  још  боље.беше, 
колачар  знађаше  и  приче  причати  о  сва- 
||Кој  ствари,  па  и  0  својим  меденим  кола- 
чима.  Једно  вече  исприча  он  таку  једну 
причу,  да  оба  детета  беху  јако  дирнута  и 
никад  је  не  могоше  заборавити.  С  тога  ће 
најбоље  бити,  да  је  и  ми  чујемо,  особито 
што  није  дугачка. 

',уНа  ћепенику  лежаху  два  медена  ко- 
лача^  причаше  колачар,  Ј^једно  мушкарац 
са  шеширом,  а  друго  девојка  без  шешира, 
али  место  тога  имаше  на  глави  златан 
листић.  Обема  фигурама  беше  лице  обр- 
нуто  горе;  с  те  стране  требаше  их  где- 
дати,  а  не  с  противне,  с  које  нико  људе 
не  гледи.  Мушкарац  имаше  грк  бадем  с 
леве  стране,  —  то  му  беше  срце ;  девојка 
беше  сва  од  меда«  Обе  лутке  беху  изнете 
на  углед  и  лежаху  једна  крај  друге;  на 
послетку  се  и  заволеше,  али  једно  другон 
то  не  казиваше,  и  тако  мора  бити,  ако 
ће  што  да  буде  од  љубави. 

„Он  је  мушко,  па  треба  први  да  нро* 
говори,  мишљаше  девојка,  али  би  јој  и 
то  драго  било,  кад  би  само  зна.1а  да  би 
јој  се  љубави  одазвало. 

«.А  он  беше  снажан  у  својим  мислима 
што  је  обично  вазда  код  људи.  Он  сне> 
ваше,  да  је  оживео  и  постао  дечко,  у 
џепу  му  било  тридесет  пара,  па  онда  купи 
девојку  и  поједе  је.  — 

„И  тако  лежаху  па  ћепенку  толике 
дане  и  недеље  и  најзад  се  осушише,  и 
девојачке  мисли  постадоше  нежније  и  више 
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женсве.  Доста  ми  је,  мишљаше  што  сам 
крај  њега  била,   и  —  пуче. 

«Да  знадијаше,  ваво  је  љубд>ах,  још 
би  се  држала,  мишљаше  он. 

„Ето  децо,  то  вам  је  цела  прича  и 
ето  вам  и  њих  обадвоје!'^  рече  колачар. 
»Они  су  знаменити  историјом  свога  живо- 
та  и  немом  љубављу,  воја  никад  ни  чему 
не  води.  Ето  вам  их!^  И  даде  Јованци 
момва,  а  Кнуду  девојву,  али  њпх  беше 
прича  тако  дирнула,  да  не  имађаху  срца, 
да  овај  љубавни  пар  волача  поједу. 

Сутрадан  одогае  с  оба  св<>ја  волача  у 
порту  Кјешву.  Зидови  од  порте  повривени 
су  лети  и  зими  зеденим,  дивним  бршља- 
ном.  И  турише  обе  медене  лутве  у  хлад 
од  зеленила,  па  причаху  другој  деци  причу 
о  немој  љубавн,  воја  ништа  не  ваља,  т.  ј. 
љубав,  јер  прича  беше  врасна ;  то  ревоше 
сви,  и  вад  сад  шћаху  да  лутве  видс,  ах! 
безобразан  један  матор  деран  беше  —  и 
то  из  павости  —  појео  препувлу  мому.  — 
Деца  се  расплакаше,  па  за  тим  —  си- 
гурно  да  сирото  момче  не  остане  само  на 
свету  —  поједоше  и  њега,  ма  приче  не 
заборавише 

Све  једнако  бејаху  оба  детета  заједно 
под  зовом  и  под  врбом,  и  онда  певаше 
мала  девојчица  својвм  сребрним  гласом 
најмилије  песме.  У  Кнуда  не  бејаше  ни 
једнога  самртнога  тона ;  али  он  знадијаше 
речи,  а  то  опет  беше  нешто.  Људи  у  Кје- 
гу,  шта  више  и  гвожђарсва  госпа,  застали 
би,  да  чују  Јованку,  вад  пева.  „Та  то  је 
вилинсви  глас,  што  га  има  ово  мало  ство- 
рење!^  говораше  мадам. 

То  бејаху  блажени  дани,  али  таво  не 
оста  вазда.  Комшије  се  раздвојише:  мајва 
мале  девојчице  умре  а  отац  јој  оде  у  Ко- 
пенхаген,  где  могаше  хлеба  наћи.  Пла- 
чући  растајаху  се  комшије,  особито  пла- 
ваху  деца  много.  Али  стари  обећаше  јсдан 
другом  писати,  бар  једанпут  прево  године. 
—  Кнуда  дадоше  на  занат  вод  једног  ци- 
пелара;  пе  хтедоше  више  трпети  џигља- 
стог  дерана,  да  се  само  свита!  и  за  тим 
беше  вонфирмован.  — 

Ах,  ваво  би  радо  отишао  он  свечани- 

вом  до  Копенхагена,   да  опет  види  своју 

:  милу  Јованву !  Али  не  оде,  и  не  беше  ни- 


вад  тамо,  ма  да  је  само  пет  миља  далево 
од  Кјега.  Ипав  је  виђао  вуле  ведрога 
дана  прево  залива,  а  опога  дана  вад  беше 
конфирмација  баш  је  лепо  видео  злаћени 
крст  на  кули  црвве  богороднчине.  — 

0  вако  се  сећаше  Јованве !  Еда  ли  се 
и  она  њега  сећаше?  —  Јест,  сећаше  се! 
0  божвћу  дође  писмо  родитељима  Кнудо- 
вим ;  добро  беше  у  Копенхагену,  и  велива 
срећа  беш^  нашла  Јованву  са  њена  див- 
на  гласа.  Она  је  добила  место  у  вомен- 
дији,  писашо  у  писму,  у  комендији  где  се 
пева.  Нешто  новаца  добила  је  одмах  сад, 
и  од  тога  шаље  драгим  вомшијама  у  Кјегу 
цео  талир,  да  се  провеселе  о  Божићу. 
Нека  га  попију  у  њено  здравља,  а  она 
својом  руком  беше  написала  као  додатак 
писму:   .пријатељско    поздравље  Кнуду!"* 

Сви  се  расп.1акаше,  а  ипав  беху  то 
добри  гласови!  Ама  они  плаваху  од  ра- 
дости!  —  Свави  дан  му  је  Јованва  на 
памет  долазила,  а  ето  сад  виде,  где  се  и 
она  њега  још  сећа.  И  вад  се  све  ближе 
примицаше  време,  вад  ће  валфа  постати, 
долажаше  му  све  разговетније  и  јасније, 
да  он  Јованву  воли  и  да  она  невад  мора 
бити  његова  женица  и  онда  му  се  осмехи- 
ваше  лице,  па  би  још  јаче  притегао  смо- 
лену  жиц)  и  одупр'о  у  вајиш.  При  томе 
би  се  жестово  убо  шилом,  ма  не  бољаше 
ништа !  Он  баш  не  хоћаше  играти  неме 
у.тоге!  Добро  се  сећаше  приче  о  љубав- 
ним  меденим  волачима ! 

И  за  тим  иостаде  валфа  и  опреми  се 
на  пут.  Једва  једном !  једва  једном  дође 
време  да  види  Копенхаген,  а  већ  имађа- 
ше  тамо  једног  мајстора.  Каво  ће  се  Јо- 
ванка  изненадити  и  обрадовати!  Њој  бе- 
ше  сад  седамнајст  година,  а  њему  девет- 
најст.  Још  у  Кјегу  шћаше  да  јој  куии 
златан  прстен,  али  се  предомисли  и  миш- 
љаше  у  Копенхагнеу  ћу  јој  много  лепши 
наћи.  —  Сад  се  опрости  са  старим  ро- 
дитељима,  и  хитрим  кораком  крену  се  на 
пут  у  јесен,  по  виши  и  ветру.  Лишће  опа- 
даше  с  дрва  до  воже  мовар,  стиже  у  ве 
ливи  Копенхаген  и  в  новоме  мајстору.  — 

Прве  недеље  науми  да  походи  Јован- 
чиног  оца.  Обуче  рух.о  валфенсво  и  нови 
шешир  из  Кјега,  што  му    наво    лепо  до- 
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ликоваше;  дотле  носаше  капу.  —  И  на- 
ђе  кућу  коју  тражаше,  попе  се  уз  многе 
степене.  Да  се  човеку  заврти  мозак,  миш- 
љаше  у  себи,  како  људи  живе  овде  један 
над  другим  у  овој  големој    вароши. 

Стан  беше  згодан,  а  отац  Јованчин 
прими  га  љубазно.  Домаћици  беше  Кнуд 
непознат,  али  му  она  пружи  руку  и  по- 
нуди  га  кавом. 

„Баш  ће  мило  бити  Јованци,  да  те  о 
пет  види",  рече  отац.  Но,  ма  ти  си  изи- 
шао  красно  момче;  треба  да  је  видиш, 
од  мога  сам  детата  дочекао  частн  и  ра- 
дости,  ма  ако  Бог  да  још  ћу  и  више.  0- 
на  станује  у  својој  соби  и  за  њу  нам 
плаћа  кирију. 

И  сам  отац  закуца  сасвим  учтиво  на 
њена  врата,  као  кад  би  туђинац  био,  и 
затим  уђоше.  —  Таке  собе  не  имаше  за 
цело  у  читавом  Кјегу :  па  ни  краљица  не 
могаше  имати  лепше!  Завесе  прозорске 
падаху  до  земље,  наслоњача  од  чисте  ка- 
дцфе;  унаоколо  красно  цвеће  по  зидовима 
слике  у  златним  оквирима  и  огледало  ко- 
лико  врата,  таман  да  се  сав  огледнеш  — 
Кнуд  виде  то  све  уједанпут  и  опет  виде 
само  Јованку.  Израсла  велика  девојка,  али 
сасвим  друкчија,  него  што  је  Кнуд  зами- 
шљао  много  лепша!  У  Кјегу  не  би  мо- 
гао  наћи  ни  једне  таке  госпођице!  —  0- 
собито  зачуђено  гледаше  она  Кнуда,  ма 
то  беше  само  један  час,  па  му  онда  по- 
лете  на  сусрет,  као  да  га  шћаше  загрли- 
ти;  то  истина  не  учини,  али  беше  близу. 
Доиста  беше  весела,  што  опет  виде  свога 
другара!  Несијаху  ли  јој  се  бистре  сузе 
у  очима?  Па  сад  настадоше  силна  пита- 
ња  0  овоме,  о  ономе  од  Кнуда  дозове  и 
врбе,  које  она  зваше  мама  зова  и  баба 
врба,  као  да  су  то  људи.  А  могаше  их 
тако  знати  онако  исто,  као  што  беше  с 
меденим  колачима  и  причом  о  њима,  чега 


се  такођс  сећаше,  те  збораше  о  њиховој 
немој  љубави  на  ћепенку  и  о  томе  вако 
мома  најзад  препуче  па  се  слатко  смеја- 
ше.  Али  Кнуду  враше  крв  у  жилама,  о- 
брази  гораху,  а  срце  јаче  куцаше  но  дру- 
ги  пут.  —  Ето,  не  беше  се  нима.10  по- 
нела  и,  то  добро  беше  опазно,  ова  при- 
шапну  родитељима,  да  га  у  вече  уставе, 
и  сипаше  теј  и  сама  му  пружи  једну  ча- 
шу.  После  теја  узе  она  једну  књигу  и 
гласно  читаше  из  ње,  а  Кнуду  се  чиња- 
ше,  као  да  то  све  пише  о  његовој  љуба- 
ви  ка  Јованци,  тако  се  слагаше  све  с  ње- 
говим  мислима.  —  Кад  преста  читати, 
стаде  певати  једну  сасвим  обичну  арију, 
али  њезиним  гласом  отпевана  песма  беше 
читава  историја,  као  да  у  њој  беше  срце 
испевала.  Јест,  она  мора  зацело  да  воли 
Кнуда  !  Сузе  му  ударише  низ  образе!  не 
знађаше  како  то  би,  а  не  могаше  ни  ре- 
чице  прозборити.  Чињаше  се  самоме  себи 
врло  прост,  ма  она  му  ипак  стеже  руву 
и  рече:  Ти  имаш  добро  срце  Кнуде;  о- 
стани  вазда  тако!** 

То  беше  предивно  вече,  али  не  за 
спавање ;  и  Кнуд  не  заспа.  —  При  по- 
ласку  рече  му  Јованчин  отац:  „Ваљда  нас 
не  ћеш  сад  заборавити !  Немој  да  прође 
зима,  док  нас  још  који  пут  не  походиш!'* 
и  тако  може  прве  недеље  опет  доћи,  миш- 
љагае  он,  и  зарече  сетако.  —  Ма  у  вече, 
кад  би  се  пос90  свршио,  а  рађаше  се  и 
при  свећи,  изишао  би  Кнуд  у  варош,  до- 
шао  би  у  улицу,  где  Јованка  седи,  и  по- 
гледао  би  к  прозорима,  где  скоро  увек 
свећа  гораше,  и  једне  вечери  баш  је  лепо 
угледао  сенку  њена  лица  на  завесана.  — 
0  красне  вечери !  —  Али  се  .мајсторици 
не  допадаше,  што  нови  калфа  свако  вече 
у  шетњу  одлази;  а  мајстор  се  смејаше  и 
рече:   „Млађана  крв!'' 

(Наставпће  се.) 


И  3  Ч  Е  3  Л  Е 


Изчезле  су  жсље  пусте 
Сладки  снова  бледе  сенке, 
Попуцале  мреже  густе. 
Утрно  се  пламен  зенке; 


0  У  .  .  . 

Озбиљније  доба  греде, 

Зато  ваљда  жеље  седе. 

• 

Изчезла  је  љубав  стара. 

Још  на  месту  огња  жива 
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Повлачи  се,  шака  гара 
Успоненом,  —  страсног  дива, 
^Чл'  ваљда  ће  важни  дани 
И  њу  у  гроб  да  саране; 

Изчезла  је  стара  струја, 
Задрхтала  —  малаксала, 
Негда  силна,  ко  олуја, 
Бацала  не  попут  вала; 
Још  јој  сенка  кола  —  креће, 
Ал  ни  она  дуго  неће. 

Поруши  се  мост  од  жеља, 
Заљуља  га  вихор  бесни 


Па  у  реку  —  чуда  веља, 
Затрпа  га  у  гроб  тесни ; 
Још  се  види  сломен  мали 
Вали  нису  утишали.  — 

Срушио  се  ност  од  жеља/ 
Изчезо  је,  —  пропао  је, 
А  крај  носта,  чуда  веља, 
Зидар  његов  гледао  је: 
„Озбиљна  ме  туга  гуши, 
Сањарија  нек'  се  руши".  - 


Горњи  Карловцц. 


Св.  Ј.  Вукадиновжћ. 


У  АМЕРИКУ. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ    ШТАЈЕРСКЕ. 

Од       П.      К,      РОСЕГЕРА, 

(Наставак.) 


А  маленка  јој  пружи  котарчицу  с  ја- 
годама,  па  јој  вели :  —  Ово  је  твоја.  Ти 
мораш  то  јести. 

Јелена  спази  у  котарчици  стручак  ла- 
на,  па  се  ссти,  шта  то  значи.  ^Ти  си  у- 
век  била  сталва,  ни  сад  неној  бити  не- 
марва.'*  —  Узме  јагоде  и  оде  у  своју  со- 
бицу.  Поједе  веколико;  свакује  пажљиво 
развијала^  ал  не  вађе  ни  у  једноЈ  црви- 
ћа,  а  ови  се  радо  крију  у  тај  природин 
слатБиш.  Наједаред  спази  међу  црвеним 
јагодама  нешто  бело.  На  дну  у  котарчи- 
ци  било  је  писмо.  На  овом  нема  потписа, 
Она  је  већ  знала  да  љубичвца  звачи: 
ЈуЈелена,*  па  отвори  писмо.  Он  га  је  пи- 
сао,  а  ево..  шта: 

„Нећу  да  развијам  на  широко ;  време 
је,  да  се  ради.  И  за  мене  и  за  тебе  је 
преко  вужно.  Ја  морам  сутра  путовати, 
нема  више  одлагања.  Ако  си  ми  добру 
рада  и  ако  хоћеш  да  довека  самном  жи- 
виш,  ради,  што  ћу  ти  казати.  Сутра  на- 
вуци  на  се  своје  боље  одело,  узми  своје 
материнство,  па  се  направи,  као  да  хо- 
ћеш  у  цркву.  Сутра  је  Марх^аритин-дан, 
а  хдоги  нду  у  цркву.  Ал  на  оном  бре- 
жудку  сврни  на  десно,  и  гледај.  да  си 
до  подне  у  Еирбергу.  Тамо  ће  те  тешко 
когод  познавати.  Баш  ако  бите  к.огод  и 
запитао,  куда  ћеш,  реци,  у  Силтал  својој 


тетци  у  госте.  Четврт  сата  од  Кирберга 
пред  шумом,  крсте  се  два  пута;  на  јед* 
ном  ћеш  наћи  јелову  грану,  а  ти  тим  у- 
дари.  И  свуда,  гдегод  се  путови  састају, 
увек  се  држи  онога,  гдо  будеш  нашла  по 
једну  јелову  грану.  Сат  испод  Кирберга 
у  шуми  видићеш  на  друму  црквицу  св. 
Рупсрта.  Ту  ћеш  ме  наћи.  Ако  би  ти  се 
когод  уз  пут  придружио  а  ти  прођи  поред 
црквице,  нипошто  се  немој  осврнути,  него 
кад  сиђеш  тамо  ниже,  а  ти  стани.  Ја  ћу 
већ  доћи  за  тобом.  За  даље  се  небрини. 
Само  уради  све  тако,  као  штоти  пишем. 
Новце  зацело  понеси  собом,  то  је  нај- 
нужније.  Растаиак  нек  ти  буде  кратак, 
као  да  ћеш  се  скоро   вратити. 

„Прими  хиљаду  поздрава  ипољубаца  од 
твог  верног  до  гроба.*.  ** 

Нигде  ни  спомена  о  његовом  или  ње- 
ном  имену.  А  то  је  Јелени  изгледало  са- 
свим  мудро,  јер  ко  зна,  коме  писмо  може 
допасти  у  руке. 

Ал  кад  баци  очи  с  хартије  око  себе, 
све  јој  изгледало  друкче.  Као  да  из  далека 
гледа  на  предмете,  с  којима  она  нема  ви- 
ше  никаква  посла.  Па  кад  сиђе  у  авлију, 
те  погледа  чељад,  што  гледи  свог  посла. 
а  по  неко  је  весело  поздрави  чинило  јој 
се  као  да  су  јој  сви  влотвори.  Та,  мора^ 
ла  је  чувати  од  њих  велпку  тајну;  знала 
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је,  да  би  јој  стало  на  пут  свако,  ко  би 
ту  тајну  дознао.  Знала  је,  да  ће  сви  ти, 
што  ту  сад  тако  вредно  раде  и  пријатељ- 
ски  јој  се  смеше,  да  ће  је  за  неколико 
дана  сви  траа&ити  и  гонити  као  какву 
дивљач;  да  ће  ићи  свом  душом  и  снагом 
за  тим,  како  да  јој  срећи  стану  на  пут. 
—  Осећала  се  горко. 

Дође  весник  из  Помурја  с  једним  пи- 
самцетом  на  Је.1ену.  Пише  јој  отац,  да 
ће  се  тек  после  три  дана  вратити  кући, 
јер  ће  за  јамачно  путовати  у  долину  око 
Мирца ;  да  за  ту  прилику  има  мало  но- 
ваца  код  себе,  те  да  му  она  по  овом  чо- 
веку  пошаље  из  сандука  педесет  форината. 

Јелена  да  изнети  писмоноши  да  се  чи- 
ме  превати,  оде  у  очеву  собу,  узме  кључ 
од  сандука  с  ексера,  отвори  сандук,  одиг- 
не  старе  кожице  и  једну  кутијицу  с  ади- 
ђарима  њене  матере  и  бабе,  па  узме  кож- 
њи  новчаник.  Нађе  у  њему  банку  од  хи- 
љаду  форината,  неколико  стотинарака  и 
ситнијих  новаца. 

Нагло,  као  да  јој  новци  прсте  пеку, 
извади  једну  педесетицу,  оно  друго  све 
остави  опет,  као  што  је  и  стајадо,  па  да 
писмоноши  новце. 

—  Поздрави  оца,  —  рече  она,  — 
нек  буде .  . .  здрав. 

-  Хоће  боме,  хоће;  не  вали  томе 
ништа,  —  засмеја  се  онај. 

Истог  вечера  не  даде  се  Јелена  ви- 
дити.  Затворила  се  у  своју  собу.  Чељад 
је  мислила,  није  јој  добро,  не  иде  јој  под 
капу,  што  јој  се  отац  по  други  пут  љени. 

Она  је  сама  читала  викодимово  писмо. 
Осећала  је  на  свом  срцу  као  неку  клет- 
ву,  а  ова  јој  делом  кидала  срце,  делом 
изазивала  жарке  и  дивље  осећаје.  На  по- 
слетку  није  ништа  више  ни  чула  и  ви- 
дила,  већ  само  његове  речи,  њега. 

Целе  ноћи  није  тренула.  А  кад  се 
прозорје  подкраде  у  њену  сОбу,  устаде  из 
постеље,  клече  пред  распећем  и  помоли 
се  богу.  Молила  се  духу  своје  матере,  чи- 
је  је  тело  лежало  на  овој  дасци,  пре  не- 
го  што  ће  понети  у  гроб.  Молила  се  за 
свог  оца,  да  буде  срећан  са  својом  дру- 
гом  женом,  као  што  је  био  сретан  с  пр- 
вом.  На  послетку  се   молила   и  за  Нико- 


дима,  којц  је  тако  тешко  искушаван  свет- 
ским  предрасудама,  па  опет  се  мушки  и 
великодушно  одржао,  као  ни  један  њего- 
вих  опадача.  Како  ће  му  она  то  надок- 
иадити  својим  пожртвовањем  и  верношћу! 
Само  једно,  једно  неможе,  што  би  он  хтео, 
Он  ће  јој  то  лако  опростити,  као  што  је 
добар  и  поштен.  Како  му  она  желн,  да 
поживи  у  новом  животу  лепше  и  без- 
брижније,  па  да  се  неправедна  презрења, 
с  којих  је  он  толико  трпио,  окрену  у  ве- 
лико  поштовање ! 

Америка ! 

Још  као  дете  слушала  је  о  тој  земљи. 
Нов  свет !  Тамо  мора  да  сунце  лепше  си- 
ја  нег  на  овом  старом.  Цвеће  цвета  ша- 
реније,  вода  је  бистрија,  а  људи  сретнији 
него '  на  овом  дерном  старом  свету.  —  О- 
на  ће  да  се  пресели  у  други  свет,  а  не 
ће  умрети,  отићи  ће  тамо  са  својим  дра- 
ганом  —  Еј  ала  је  то  слатко  1  —  Кад 
би  нешто  данас  лежала  на  тој  к.1упи,  а 
сутра  је  донела  четир  човека  тамо  преко 
у  Емендорф,  па  је  положили  у  раку  — 
чини  јој  се,  даље  би  била  од  свог  оца, 
него  овако,  кад  оде  да  живи  у  Америци . . . 

Обуче  на  себе,  као  што  јој  је  речено, 
своје  најбоље  одело.  Горња  јој  хаљива  од 
врата  до  ногу  од  финог  тамноплавог  ку- 
ћевног  платна.  Шешир  црн  вунаст  од  зе- 
чије  коже,  као  што  се  онуда  воси.  Свеза 
га  сви.1еном  трачицом  испод  браде.  Заве- 
за  завежљај  најнужнијих  јој  стварн.  Јед- 
ва  га  је  наслагала,  јер  јој  се  све  чинило 
најнужније.  Сад  јој  тек  паде  на  ум,  да 
не  сме  ништа  собом  понети,  јер  би  по* 
сумљали  у  штогод.  Па  ипак  свеже  за- 
вежљај. 

Већ  и  сунце  одскочило.  Хава  јој  даде 
ужину.  Зачуди  се,  кад  је  виде  у  свеча- 
ном  руву,  аа  повика :  — Шта,  и  ти  одда- 
зиш,  Јело  ?  Кажу  биће  кућа  опет  пуна, 
ал  сад  ће  тек  да  постане  празна. 

Јелена  јој  несигурно  погледа  у  очи,  па 
рече:  —  0  Маргаритин  -дану  је  увек 
ишао  по  неко  из  наше  куће  у  цркву. 

—  И  треба,  —  вели  куварица ;  —  ја 
мислим,  Јело,  да  треба  сад  млого  милости 
да  молимо  у  бога.  Кад  дође  нова  газда- 
рица,  требаћемо  је. 
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ЈбЛбни  није  било  до  јсла,  ал  тек  онет 
испи  своју  каву.  На  далек  ће  пут.  Кад 
се  врати,  па  опет  узједе  у  овој  кући  — 
онда  ће  бити  друго  врене. 

Кад  је  била  готова,  погледа  још  је- 
данпут  око  себе,  па  изађе  из  своје  собе,' 
те  оде  у  очеву.  Забрави  за  собом  изнутра 
врата,  и  брзо  извуче  најдољну  фијоку. 
Разгрне  кожице  на  страну,  узме  новчаник 
и  кутију  с  адиђарима,  те  одатле  извади 
један  златан  крстић. 

У  сандуку  међу  Очевим  аљинама  нађе 
и  очев  прслук  з1атом  сапред  везен,  што  је 
некад  њена  мати  оцу  везла.  Кад  Јелена 
то  виде,  горко  бризну  у  плач.  Сретви  да- 
ни  васкрсоше  пред  њом  с  оцем  и  мајном 
и  како  је  мати  јако  волела  свог  мужа, 
па  како  је  била  блага  и  милокрвна,  па 
како  би  за  љубав  њеном  оцу  све,  све  под- 
нела 

Цајлхофер  није  био  увек  Цајлхофер.  У 
своје  младо  доба  био  је  сиромах  тестераш, 
па  се  пребијао  по  Крајнској,  Салцбургу 
и  Тиролској,  идући  трбувом  за  лебом.  У 
Тиролској  се  познао  с  неком  лепом  газ- 
дачком  цуром.  Волели  су  се.  Није  било 
на  свом  месту,  да  се  она  отргне  од  своје 
својте  и  из  свог  завичаја.  Н  сви  су  гово- 
рили,  да  брак  међу  сиромашним  тестера- 
шем  и  газдачком  ћерком  није  приличан. 
Ал  она  му  је  остала  верна,  па  је  дошла 
шњиме  у  Штајерску  и  ту  му  купила  у 
његовој  постојбини  газдалук.  Па  није  било 
сретнијег  брака. 

И  оне  сад  ћи  ради,  што  некад  њена 
мати! 

А  отац,  кад  се  сети  своје  младости 
ц  помисли,  како  је  њему  његова  жена  вер- 
ва  остала  —  он  ће  морати  опростити. 

Јелена  пољуби  његово  одело  и  пок- 
васи  га  сузама. 

На  послетку  затвори  орман.  Понда 
стајаше  мирно  у  соби,  и  рећи  ће:  — 
Сад  збогом  мој  мирни  завичају! 

За  тим  откључа  врата,  остави  кључ  на 
своје  место,  и  понагли  одатле. 

Пред  кућом,  где  је  вирукао  вечити 
извор,  напи  се  рукама  воде,  па  мокром 
руком  превуче  преко  чела. 

Из  акивињака  прну  сва  живина   те  се 


искупи  око  ње,  да  је  једва  могла  кора*- 
чати,  те  их  је  морала  силом  разгањати. 
Али  жавина  полети  још  доневле  за  њом. 
Знала  је  своју  заштитницу,  но  данас  још 
пије  добила  свог  обичног  оброка,  што  јој 
се  даје  обично  сваког  јутра. 

УП. 

Тако  је  оставила  Јеленау  цајлхоферо- 
ва  ћи,  кућу  очину. 

Путем  преко  суссдних  њива  ишли  су 
многи  у  цркву. 

По  ливадама  косили  су  косачи  сено, 
а  сунце  упрло,  па  засине  на  углачавим 
косама  и  роси  по  трави. 

Цајлхоферози  косачи  нису  се  данас  баш 
утргли  од  рада,  ал  бар  су  највеселији.  То 
је  пред  светове !  Па  треба  да  науче  сва- 
товац;  а  то  су  својски  и  учили. 

Један  пева: 

„Сви  се  моици  оженише, 

А  ја  оста  сам." 
Други  : 

^Погле,  дуро,  како  с  брда 

Поток  ромори. 

А  срце  од  љубави. 

Гори,  изгори." 
Повда  опет  трећи : 

^И  опет  бих  В0.10  знати, 

Да   л'  да  идем,    или  ае; 

Цура  ми  је  тако  мила, 

А  и  свет  је  тако  леп 

Па  нека  је  још  и  лепши, 

Иден  боље  дому  свом. 

Ал  без  тебе,  лане,  не  ћу 

Живити  на  свету  том.* 

И  цуре  су  се  дале  чути.  Певале  су  не- 
ке  враголије,  да  би  их  могао  двојако  ра- 
зумети.  То  је  навело  Јелену,  да  помисли : 
,Све  су  заљубљене.* 

С  тим  се  мислима  растаде  с  постој- 
бином. 

Бад  дође  на  брежуљак,  осврну  се.  те 
још  једаред  погледа  на  кућу  свог  Емен- 
дорфа.  Над  њиме  су  треперили  сребрнасти 
сунчеви  зраци,  тако  да  се  по  неки  кро- 
вови  од  кућа  не  могаху  разликовати  од 
шипражја.  Само  по  сјајном  дому,  што  је 
светлуцао  као  звездица,  познаде  Цајлхоф. 

0  пеком  старом  бору  висила  је  испод 
малог  свода  скоро  замрљана  и  испуцана 
слика  св.  тројцце.  Ту  се  укрштавала  три 
пута.   Ту     Бмендорфљани   обично    спуш- 
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тају  мртваца  ва  земљу,  да  би  бајаги  о- 
вај  још  једаред  могао  погледати  у  лепу 
емендорфску  долину,  пре  него  што  га  спу- 
сте  у  гроб  и  затриају. 

Је.1ена  се  еети  тога.  И  сандув  њене 
матере  спустили  су  били  на  ту  мрку  жилу 
испод  дрвета.  Сад  је  стајала  ципом  на 
том  месту. 

Уз  стрми  пут  у  Емендорф  ишао  је  не- 
ки  жандар  с  пушком,  а  на  њој  се  свет- 
луца  бајонет.  Кад  дође  на  раскршће,  па 
види  девојку,  запитаће  је:  —  Ако  је  сло- 
бодно  упитати,  лепа  девојко,  који  пут  води 
у  Емендорф? 

Она  му  показа  руком. 

А  он  оде  својим  путем. 

Гледала  је  за  њим,  догод  је  могла  до- 


-  гледати,  да  му  кроз  шуму  засине  бајонет; 
понда  се  упути  пут  Кирберга. 

Пут  се  протеже  преко  неког  виса,  а 
овај  покривен  маовином  и  другим  трава- 
ма,  што  расту  по  мршавим  пустопољина- 
ма,  и  још  неким  кржљавим  дрвићима.  С 
обе  стране  простран  изглед  :  на  лево  гора 
и  плодне  долине,  на  десно  иза  зелених 
врлети  сиви  гребени  горостасних  плани- 
на.  — 

Ал  Јелена  није  на  то  ништа  мотрила, 
јер  није  уви]^ла,  како  је  дивна  њена  пос- 
тојбина,  што  је  сад  напушта.  Непрестан- 
це  је  гледала  само  преда  се  на  песковити 
пут  —  тражила  је,  не  би  л^  спазила  и 
познала  ногоступ  онога,  који  је  данас  тим 
путем  изишао  испред  ње.     (Цаставвћв  се.) 
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ПОСВВКЕНО  ГђЦИ  с.  м. 

(Наставак.) 


Друштво  беше  врло  весело.  Час  би  пои- 
грали  а  час  би  опет  цуре  уморне  од  игре 
иоседале  на  ћилиие  те  почеле  певати  босан- 
ске  песме.  Када  чух  да  почеше  неке  песме 
што  већ  дотле  у  Босни  слушах  одки- 
нем  се  од  мушкога  друштва  и  чаше,  те  седох 
усред  њих  где  ми  оне  мало  места  направише, 
да  им  у  песми  мојим  мушкин  гласом  помажем. 
Прво  почеше : 

Тодал  вика  по  Хсрцоговиип : 
Ко  ј'  код  кога  ноћас  иа  коааку. 
Нек  не  иде  ноћас  са  конака 
Утокда  је  пашнна  робиња 
И  однела  по   пашина  блага 
По  пашина  пода  ћсхаина. 
Хеј  и  одБсла  хата  из  подрума 
И  украла  сахат  из  недара. 
И  однела  птицу  буботицу. 
И  пове.1а  Ристу  хазнадара. 
Срстадн  је  младц  ОФицири  ; 
Говоридп  мдади  ОФицнри  : 
Ој  бога  ти  пашнна  робињо 
Што  ти  носиш  по  пашпна  блага 
Благо  носим  да  га  ја  нопросим : 
Хата  водим  д:1  пешко  неходим, 
Сахат  иосим  да  со  неодошшм, 
Тпцу  носнм  да  ме  рано  Оудп. 
Хазвадара  да  не  спавам  сама. 

За  том  одпеваше  још  неколико  и  л»убавних 
од  којих  две  запамтих.  Прва  је  овако  гласила; 


Колико  сам  гооорила  драгом 
Иеашикуј,  но:  сжи  севдаха  ; 
Од  совдаха  горег  јада  нома, 
Нит'  жа.10сти  од  ашиковања. 
На  жалост  ћо  и  комшија  доћи, 
А  за  јадо  ннко  и  нознаде, 
Да  ја  јаде  и  горици  кажем, 
С  горицс  би  дистак  опаднуо. 
Да  ја  јаде  и  мрамору  кажсм, 
Мрамор  би  со  камен  отоиио. 
Да  ја  јадо  и  зсмљици  кажсм, 
Цсла  би  сс  зомља  исиуцала. 
Да  ја  јаде  н  водици  кажом 
Студена  би  вода  пресушила. 

Кад  их  замолих  да  још  једну  таку  отпе- 
вају  они  почеше  овако: 

Драги  драгој  писмо  пишо 
Тужно  жалосно. 
Драга  драгом  отписује 
Још  жалоси.:јс : 
До^и  драгн  дико  моја 
За  три  не^сЈћв. 
Пемогу  ти  драга  доћи 
За  три  године 
Мене  чскај  драга  моја 
Другог  негледај, 
А  ја  нећу  друге  драгс. 
До  тебе  драге. 

Напослетку   ме   изненадише  са  неком  но- 
дугачком    песмом  у  којој    беше    нацртан  сав 
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српски  бој  против  турске,  почев  од  херцего- 
вачког  устанка  па  до  пада  Ниша.  — 

Давно  беше  прошло  време  када  требах 
бити  по  војничкои  пропису  своме  у  кревету  т.  ј. 
у  својој  слами,  а  ја  још  на  селу.  Не  бешб 
никоме  до  тога  да  подиже  и  квари  друштво. 

{1а  селу  се  упознах  и  са  господином  све- 
ћениЕом,  најватренијим  Србином  у  свом  Ви- 
соком.  Доста  се  тога  вечера  с  њиме  нараз- 
говарах  понајвише  о  политици  за  коју  се  го- 
сподин  попа  канда  највише  интересоваше.  А 
доцније  кадгод  долажах  господину  учитељу 
у  вече  па  поседак  свртао  би  био  мало  и 
код  њега  јер  баш  комшије  беху. 

Осин  тога  даде  ми  се  прилика  видети  и 
једнога  херцеговца  порек.1ом  од  Страхинића 
бана.  Одавна  већ  од  момака  слушах  да  има  у  Ви- 
соком  и  некога  потомка  од  самога  Бановића 
Страхиње,  но  држах  да  је  измишљотина  на 
селу  случајно  запитах  за  име  једнога  госта 
што  до  мене  сеђаше  и  кад  ми  рече  да  се 
зове  Страхинић  запиткивах  га  даље  од  куда 
он  знаде  да  је  баш  од  те  лозе. 

Причаше  ми  да  се  од  оца  на  сина  као 
аманет  чувало  то  да  су  они  од  лозе  самога 
бана  Страхиње.  Породица  му  је  у  селу  Хра- 
сном  код  Стоца  у  Херцеговини  а  он  се  одан- 
де  доселио  у  Високо,  те  сад  ту  тргује. 

Отац  и  брат  му  беху  припознати  усташи 
за  време  устанка  у  Херцеговини  а  сада  су  у 
Црној-Гори. 

Тек  око  неко  доба  ноћи  кренемо  се  сви  на 
]еданпут  са  села,  на  сред  чаршије  опростим 
се  са  свима  и  упутим  своме  стану. 

Месечина  беше  лепа;  видило  се  готово 
као  на  дану,  те  с  тога  морадох  се  држати 
присенака  поред  турских  кућа  да  ме  неби 
какогод  опазила  која  од  наших  патрола  што 
по  целу  ноћ  варош  обилажаху.  Таман  бејах 
код  неке  џамије  чух  звук  од  корака  што  по 
војнички  на  калдрми  тутњише.  Знађах  сада 
да  ми  нема  друга  спасења  него  или  се  где 
сакрити  или  се  дати  ухватити  патроли.  По- 
што  ми  беше  извесно  да  ће  ми  се  сутра  дан 
тешко  бити  изговорити  пред  командантом  од 
Високог  због  шетње  по  височким  улицама  у 
глуво  доба,  то  се  осврнух  и  десно  и  лево  да 
себи  какав  буцак  нађем  где  би  се  могао  при- 
тајитн  док  патрола  не  про^е. 

Преко  внсоких   турских   зидова  пв  могох 


прескакати  те  зато  ми  неостадс  друго  до  ући 
у  турско  гробље  што  поред  џамије  беше.  Ту 
легох  ва  земљу  иза  неког  грдног  надгробног 
турског  камена  и  у  његовом  севу  неприме- 
ти  ме  нико  од  патроле.  Да  ме  је  когод  видио 
како  се  доцније  по  лагано  иза  камена  дижем 
би  богме  цомислио  да  се  какав  турски  хоџа 
повампирио  те  устаје  ноћу  из  гроба  да  пла- 
ши  Јвуде. 

Недуго  а  ја  се  одомаћим  у  кући  учитеља. 
.Кадгод  ми  служба  допушташе  проведох  код 
I  њега,  чим  пред  вече  а  ја  би  се  упутио  кроз 
чаршију  ка  српској  цркви. 

Пошто  ми  беше  чардачић  на  једноме  кра- 
ју  вароши  а  сраска  црква  чак  на  другоме 
то  и  немогох  чути  када  нас  труба  у  вече 
скупља  те  зато  мораде  увек  мало  ђаче  Мар- 
ко  стајати  пред  кућом  и  извештавати  ме 
када  започне  трубач. 

Таман  ја  у  најбољем  разговору  са  госпо- 
дином  попом  и  учитељем  слушајући  причања 
њихова  0  пређашњем  њиховом  животу  под 
Турцима  кад  ево  Марка  у  собу  са  речима: 
,Господине  ено  дува  борија^ 

На  то  ми  ништа  није  преостало  него  узе- 
ти  збогом  и  пожурити  сешто  брже  своме  стану. 

Но  почетком  октобра  морала  је  наша  сва 
вомпавија  у  Вареш  да  купи  оружје,  те  тако 
за  четири  дана  прекидох  своје  свакидање 
посете. 

После  трудног  марша  што  трајаше  читав 
дан  стигнемо  у  Вареш  где  тамо  а  и  у  околи- 
ци  покуписмо  нешто  оружија  и  тек  четврти 
дан  могосмо  се  натраг  вратити. 

Собом  доведосмо  везаног  и  некога  тур- 
скога  пустахију  што  беше  у  последње  доба 
и  турски  усташ.  Требасмо  још  неколико  тамо 
похватати,  но  их  не  нађосмо ;  сигурно  им  је 
ко  подказао  да  ћемо  им  у  походе  доћи. 

Дошав  изВареша  дођох  некако  сутрадан 
одма  у  службу  код  хамбара.  Између  осталога 
спадаше  у  дужност  команданту  те  страже 
да  пази  на  апсенике  што  се  налажаху  у  ко- 
наку  у  пређе  турској  апсани.  До  тога  дана 
кад  год  ред  на  мене  дође  беше  апсана  пра- 
зна,  но  сада  имађах  да  чувам  тога  пустахију 
Турчина  што  га  из  Вареша  доведосмо. 

Пошто  од  других  послова  немогох  доспе- 
ти  да  пред  вече  њега  прегледим  то  се 
кад  се  већ  смрче  упутих  конаку. 
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Пред  прозором  од  апсане  стајаше  обично 
један  момак  на  страави  коме  спадаше  у  дуж- 
ност  са  пуном  пушком  у  руци  мотрити  на 
сваки  покрет  апсеника. 

Заменув  тога  момка  другим  упутих  се 
вратима  од  тавнице. 

Врата  беху  од  јаких  дасака  начињена  и 
затворена  дебелом  гвозденом  шипком  и  грд- 
ним  локотом  од  кога  кључ  код  мене  беше. 
Отворив  њиме  врата  уђемо  унутра. 

Вејах  у  некој  доста  повеликој  соби  без 
патоса  са  два  прозора,  што  беху  јаким  гвоз- 
деним  шипкама  испреплетани.  Сав  намештај 
се  састојаше  из  једнога  повеликог  крчага  са 
водом  што  у  једном  уг.ту  стајаше.  На  голој 
земљи  прекрштеним  ногама  седео  је  преда- 
мном  Турчин  од  својих  тридесет  година ;  леп 
крупан  човек.  Лице  му  беше  сигурно  од  стра- 
ха  и  и  патње  упало  и  бледо.  Руке  му  беху 
наопако  свезане  јаким  конопцем  а  чело  гла- 
ве  на  једпоме  камену  тињао  је  неки  жижак, 
који  таман  толико  распростираше  светлост 
да  је  стражар  с  поља  кроз  прозор  могао  га 
гледати  шта  ради. 

Некако  чудновати  утисак  учини  на  мене 
место  у  које  дођох,  небејах  дотле  нцкада  у 
такој  прилици  да  гледам  човека  кога  може 
бити  чекаше  кроз  који  дан  прах  и  олово.  Па 
још  онај  акалостан  пламен  од  жишка  што  при 
свакоме  ветрићу  што  кроз  прозор  унутра  ду- 
ваше  тамо  амо  се  лепршаше.  Какве  мисли 
пролажаху  кроз  главу  томе  турскоме  убојици 
што  сада  везан  на  тлу  лежи  а  још  пре  че- 
тири  дана  смејаше  се  и  ругаше  некој  срп- 
ској  удовипи  кад  га  је  ова  проклињала,  што 
јој  је  једино  марвинче  на  силу  одвео ! 

Наслоних  се  на  пушку  да  га  за  часак  по- 


сматрам  како  грозно  изгледаше!  Очи  му  у- 
плашено  и  овамо  и  онамо  зверају,  уста  отво- 
риО;  груди  му  се  од  тешка  дисања  надимају, 
а  од  бола  што  су  му  већ  три  дана  руке  ја- 
ко  свезане  превија  се  и  напред  и  натраг. 
Приметих  како  му  се  непрестано  усне  мичу, 
сигурно  ређа  све  редом  турске  молитве,  не- 
би  ли  му  Алах  помогао  и  опростио  га  те 
клопке. 

»Море  Турчине''  прекидох  га  у  молитви 
ја  дођох  да  те  питам  да  ли  си  жедан;  ако 
си  жедан  да  ти  мало  одрешим  руке,  па  се 
напи !" 

Он  ману  главом  па  ми  промуклим  гласом 
одговори:  нисам  жедан  већ  сам  гладан.Ска- 
паћу  од  глади.  Ево  већ  три  дана  како  ни 
залогаја  хлеба  не  окусих.  Што  ме  мучите? 
Пли  ме  сјеци,  или  ми  дај  јости,  а.1'  ме  не 
мучите  горе  од  скота." 

По  лицу  му  се  познавало  да  не  лаже.  Не- 
могох  појмити  зашто  му  дотле  недадоше  јести 
него  га  бацише  у  тавницу  и  сасвим  на  њега 
заборавише.  Усташ  је,  пустахија,  заслужио  је 
да  га  пред  суд  у  Сарајево  воде  и  осуде,  но 
зар  смо  ми  равни  Турцима  зар  и  ми  да  чи- 
нимо  што  и  они  чине  ?  —  Послах  једног  момка 
ка  нареднику,  да  га  упита  да  ли  ће  се  апсе- 
нику  већ  једном  шта  за  јело  дати ;  да  је  од 
глади  сасвим  малаксао.  Добих  одговор  да  он 
ни  за  какав  мајоров  налог  у  погледу  тога  незва 
а  свога  хлеба  има  толико  колико  њему  треба, 
дакле  нека  се  Туре  претрпи  до  сутра  па  ће 
се  онда  извидити  ствар. 

Рекох  Турчину  да  сам  му  хтео  за  јело  шта 
набавати,  но  нико  му  неда.  Запитах  да  ли 
има  код  себе  пара  па  ћу  му  дати  донети.  Рече 
да  нема.  (Наставвће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К, 


О  ЦИГАНИМА. 

Културно-етнограФСка  студнја. 
(Наставак ) 

Било  је  научењака,  који  хтедоше  циган- 
ско  порекло  да  изведу  од  Татара,  од  мисир- 
ских  колта,  од  арапских  бедујина,  %  од  оних 
лесет  пропалих  и  несталих  племена  израиљ- 
ских,  али  за  чудо,  ни  код  једног  од  свих  ти 
племена  не  нађоше  ничега,  у  чему  би  их  са 


Циганима  сравнити  могли.  Поједина  племена 
Судра,  0  којима  сам  сада  говорио,  увек  су  се 
бавила  у  Хиндостану.  И  ако  их  и  од  пре 
свуда  гонише  и  кињише,  то  се  они  колко  знамо 
никад  или  бар  никада  у  толиком  броју  не 
иселише,  у  коме  се  броју  иселише,  кад  је  Та- 
мерлан  на  Хиндостан  напао. 

Ни  нападаји  македонски  под  Александром 
великим,  ни  силни  и  многобројни  потоњи  у- 
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падаји  Арапа  ни  Персијанаца,  ни  других  о- 
колних  народа,  пе  ^иогоше  их  са  огњишта  и 
И8  корена  покренЈти,  и  ако  и  пре  тога  наи- 
лазиио  на  иање  трагове  њиховој  сеоби,  и  то 
у  Персији  и  на  далеком  истоку.  А  што  они 
при  упадају  молголском  и  татарском  на  крају 
14.  а  почетком  15.  века;  на  једаред  своју  ћуд 
променуше,  и  листом  и  то  тако  далеко  одоше 
као  да  их  једнако  Монголи  гоне,  одатле  хте- 
доше  неки  да  изводе,  да  је  ово  племе  мо- 
рало  врло  велико  и  разгранато  бити,  али  да 
су  их  Монголи  морали  страшно  десетковати 
и  да  су  силни  морали  животом  платити. 

А  како  су  Монголи  са  севера  и  североис- 
тока  у  Хиндостан  упадали,  то  су  се  Судре 
само  на  запад  и  то  преко  Инда  (реке)  спасти 
могле.  Ту,  у  западном  делу  Индије — у  делти 
од  Инда —  где  су  се  они  сигурно  пре  своје  ко- 
начне  сеобе  настанили  били,  у  том  делу  ве- 
лим,  налазимо  још  и  дан  данас  једну  покра- 
јину,  која  се  зове  Синд,  а  одатле  се  изводи 
да  су  Цигани  морали  то  име  тој  покрајини  с 
тога  дати,  што  су  се  они  сами  звали  Синти 
тј.  народ  из  Синда. 

Тврди  се,  да  ту  на  Инду  и  дан  данас  пос- 
тоји  једно  индијско  племе,  које  се  назива  »Ци- 
ганима"  и  код  ког  се  племена  увек  Судре  на 
договор  скупљају.  Од  њих  је  управо  и  узето 
оно  име,  којим  западњаци  сваког  бегунца  и 
протуву  крсте.  Та  и  ми  велимо :  ,селе  се  као 
цигани." 

Код  Персијанаца,  Турака,  Румуна,  Срба. 
М|фара,  Талијана,  Немаца  зову  се  они  „чин- 
гени,  сигани,  цилари,  цилкани,  цигани,  ци- 
гањи,  а  ово  су  само  изведена  имена,  из  њи- 
ховог  старог  индијског  имена. 

Држећи  се  путева  других  номадских  пле- 
мена,  расули  су  се  они  врло  брзо,  и  то  једни 
преко  залива  сујецког  у  Мисир,  па  кроз  целу 
северну  Африку  до  у  Мароко,  а  други  опет 
преко  ма.1е  Азије  и  Хелеспонта  на  обало  Ду- 
нава  и  црнога  мора,  а  одатле  послс  у  сву 
Европу. 

Као  дивљаци  загаситог  соја,  са  црном  ду- 
гом  и  коврчастом  косом  прљави  у  лицу  пле- 
ме,  какво  свет  дотле  у  Европи  видео  није; 
у  траљама  и  дроњцима  одевени,  одело  везано 
ужетима  преко  леђа,  на  мршавим  коњима,  из- 
гледају  као  медведи,  под  во]^ама  који  се  на- 
знваху  кнежевима  мисирским  и  грофовима  ва- 


вилонским,  а  који  беху  златним  удицама  и 
тракама  искићени,  е,  ето  тако  се  појавила 
прва  циганска  орда  17  августа  1427  год.  први 
пут  пред  Паризем,  као  да  је  какав  метеор  с 
пеба  пао,  јурио  је  и  журио  се  сваки,  да  ове 
дошљаке  види,  и  да  им  се  поклони. 

Како  су  проповедали  и  говорили,  да  су 
они  кршћани  са  истока  и  то  из  Мисира,  где 
су  их  због  вере  гонили  и  протерали,  то  су 
они  за  врло  кратко  време  надобијали  силне 
поклоне  од  побожног  француског  народа. 

Па  као  што  се  појавише  пред  Паризем,  исто 
се  тако,  са  истим  жалбама  и  измишљотинама 
појав  ило  једно,  »црно,  особено,  дивље,  сурово 
жалосно  племе''  као  што  један  кроничар  ве- 
лиу  и  пред  капијама  Берна,  Цириха,  и  мло- 
гих  других  европских  градова.  И  за  дивно 
чудо,  где  год  се  само  појавише,  појавише  се 
у  кратком  времену  од  1416—1430  год.  То  је 
да  богме  у  з^падној  Европи,  јер  на  исток  мо- 
радоше  раније  доћи. 

Године  1422.  пређути  гости  и  преко  Алапа 
у  Италију.  А  на  кратко  после  тога,  наиђоше 
и  кастилиански  пастири  у  Спанији  за  њих, 
шта  више  кроничари  веле  да  су  у  исто  доба 
дошли  и  у  Енглеску  и  Скандинавију. 

Ни  једна  се  сеоба  није  тако  брзо  свр- 
шила,  као  да  им  је  вика  монголска  још  у 
ушима  звонила. 

Својим  измишљотинама,  да  су  протерани 
кршћани  из  Мисира,  додворише  се  они  мало 
по  мало  код  свију  народа.  Овако  су  говорили 
и  самоме  папи  у  Риму,  и  тиме  су  израдили 
да  су  од  овога  добили  пасоше  и  препоруке 
на  све  европске  владаре,  у  којима  папа 
исте  моли,  да  циганима  никакве  сметње 
не  чине,  јер  то  су  покајници,  који  кају  своје 
грехе,  за  то  што  им  преци  матери  божијој 
и  Исусу  не  дадоше  хлеба  и  воде,  кад  су 
ови  у  Мисир  бегали. 

Које  ово,  а  које,  што  је  љубопитљиви 
свет  свуда  врвио  да  их  види,  припомогло  им 
јО;  те  еу  се  у   Европи  врло  брзо  одомаћили. 

Али  кад  свет  увиде,  да  ови  назови-покај- 
ници  само  краду  и  харају,  да  су  врло  гадног 
карактера,  и  да  никаквог  религијозног  основа 
немају,  поче  о  њима  другчије  судити.  „То 
нису  мученици  и  жртве  монголског  краља, 
то  су  његове  уводе  који  су   амо   дошли,  да 
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зенле  европске  посмотре,  те  да  тако  сиреме 
нов  монголски  нападај.'* 

Распростро  се  глас  да  су  они  кајнити  тј. 
прауници  кајинови,  који  од  онога  дана.  кад 
је  праотац  проклет,  непрестано  по  зенљи  ту- 
марају.  Звах>  их  и  „синовима  нечастивог" 
пошто  су  имиме  ^Гитанос"  одараиског  »шеј- 
тан^  (сатана)  изводили. 

После  овог  кратког  златног  доба  по  ци- 
гане  наступило  је  гвоздено,  у  коме  су  их  и 
били  и  тукли,  и  штапом  на  њи  ударали,  а 
и  у  ронство  продавали,  и  на  сваки  начин  1Ч)- 
нили.  Ово  се  гонење   задржало  и  до    данас. 

У  Шпанији  је  први  устао  против  њих 
краљ  Фердинанд,  и  заповедио  је  да  цело  пи- 
ринејско  полуострово  од  овога  људскога  из- 
мета  чисте,  али  и  ако  је  милијоне  корисни 
Мавра  и  Јевреја  ив  своје  државе  истерао,  за 
то  ипак  није  могао  циганима  ништа  да  науди. 
Они  су  се  као  оно  слепи  мишеви  крили,  час 
се  појављују  у  овој,  а  час  у  оној  покрајини 
још  у  већем  броју,  него  пре. 

И  цар  Карло  V.  издао   је  у  свима  својим 

европским  државама  декрете  против  Цигана, 

али  и  ма  да  је   потукао    французе  и    њихо- 

вога  краља  Франца  I  заробио,  против  цигана 

није  ништа  успео,  јер  су  се  они  увек  вешто 

испред  ловаца  и  царсвих    џапдара  крили,  а 

чим  би  се  хајка  свршила,  опет  би  се    појав- 

љивали. 

(Наставиће  се.) 

КЊИЖЕВНООТ. 

СоФокдооа  трагедија  Антигона.  Превео  с 
јелиноког  оригинада  (у  проаи)  проФ.  Др.  П  а- 
пакостоиулос.  Ова  је  књига  награ^ена  вз 
књиж.  Фонда  И.  М.  Коларца.  У  Београду; 
штампано  у  државној  штаипаријиу  1873. 

Још  пре  шест  година  взашао  је  овај  српскв 
превод  ОоФоклове  ^Аптигоне*'.  Како  је  то  је- 
дна  од  највећих  умотворина  старе  класичке 
књижевности  и  како  до  сада  о  преводу  тако 
важног  дела  не  читасмо  мишљења  ни  од  кога, 
ко  колико  толико  разуме  језик,  којим  је  Со- 
Фокле  певао,  то  хоћу  да  речем  своје  мишљење 
0  том  иреводу.  А  да  би  се  иримедбе  моје  на 
тај  превод  што  боље  разумеле,  ваља  пре  свега 
знати  Фабулу  (приповетку)  те  драме. 

Ево  је  у  главном.  У  боју  ^седморице  (се- 
дам  кнезова)  пред  Тивом''  убију  један  другог 
два  краљевића,  сииови  несрећног  краља  Едива^ 
Етеокле  и  Полвнвк.  После  боја  преузц«  одиах 
владу  у  Тивв  ујак  њихов  Креон,  аа  Етеокла, 
који  је  бранио  Тиву,  дадне  врло  лепо  саранити, 


а  0  Полинику,  који  се  борно  против  отаџбине, 
објавИу  да  ће  каиењеи  бити  засут  онај  који  се 
усуди  да  закопа  мртво  тело  његово.  Издајица 
отацбине  ваља  да  буде  храна  тицама.  Анти- 
гона  сестра  Етеоклова  и  Полинпкова,  одлучн, 
да  уз  пркос  тој  објави  Креоновој  закопа  тело 
драгог  брата  свог.  Што  смислила  то  и  учинила, 
ма  да  ју  је  од  тог  дела  одвраћала  сестра  Ис- 
мвна.  Но  у  онај  мах,  кад  је  вршила  ту  свету 
дужност,  ухвате  је  стражари  и  доведу  иред 
краља.  Без  икаква  извијања  призна  она,  шта 
је  учипила,  те  краљ  заповеди,  да  се  жива  у- 
зида.  Заман  је  Креова  син  Хемон,  кеји  је  био 
вереник  АнтигониН;  молио,  да  заиовест  ту  на- 
траг  тргне ;  заман  је  и  стари  пророк  Тересија 
краљу  велику  несрећу  предсказивао.  Не  хтеде 
он  ни  на  што  да  се  обзире.  Но  на  скоро  буде 
његово  јогунство  љ)то  кажњено,  Хемон  сс  у- 
бвје  поред  своје  мртве  верепицс.  А  кад  то 
чује  Креонова  жена  Евридика,  не  хтеде  ни 
она  да  живи  после  деце  своје,  па  се  и  она 
убије. 

Ја  ћу  да  наведем  примедбе  своје  само  на 
превод  ирвих  68  стихова  Антигоне,  јер  ће 
читаоци  и  иримедбама  на  толико  отихова  бити 
потиуно  обавештенн  о  томе,  какав  је  Папако- 
стопулов  превод  најсавршеније  дране  Софок- 
лове. 

Тих  68  стихова  гласе  у  преводу  овако : 

„Антигона.  0  љубазна  сестро  Исмнно, 
знаш  лн  ти;  да  ће  Јупитер  оа  нама  живим 
взвршити  сва  зла  Едипова!  Нема  ништа  жа- 
лосније^  срамније  ни  бешчасниј^  од  оног^,  што 
сам  ја  0  мојој  и  твојој  несрећв  чула:  а  шта  ј« 
то  оиет  што  се  по  варошн  говори;  да  је  вој- 
вода  разгласио  ?  Да  ли  си  ти  што  чула  за  то 
или  не,  шта  ће  снаћи  наше  пријатеље  од  не- 
пријатеља. 

Исмвна«  Мени  није  никака  реч  од  на- 
ших  пријатеља  дошла  пи  пријатна  ни  непри- 
јатна;  Антигоно,  од  оног  времена;  како  смо 
оба  брата  изгубили  у  један  дан,  и  од  како  се 
Аргијска  војска  оне  ноћи  повукла,  ја  нншта  не 
знам  пи  0  срећи  ни  о  несрећи. 

А  н  т  и  г  0  н  а.  Та  то  сам  ја  добро  знала,  за 
то  сам  те  и  извела  из  двора  да  сама  чујеш. 

Исмина.  Та  шта  је?  Ти  ми  нешто  збу- 
њено  говориш? 

Антигона.  Зар  Креон  није  једног  од 
наше  браће  гробом  иочаствовао  а  другога  не? 
Етеокла,  као  што  се  говори,  иоредио  је  о  до- 
стојанством  међу  мртве,  а  за  Полиникау  бед- 
ног  мртваца;  кажу  да  је  прогласио,  да  га  нико 
не  сахрани,  но  да  остане  непогребен  и  нео- 
плакан  и  да  га  пси  поједу  ?  То  кажу  да  је 
красни  Креон  мене  и  тебе  ради  прогласио;  па 
да  ће  ту  ствар  озбиљно  тер^^ти,  а  ако  би  који 
год  против  тог  радио,  тога  ће  дати  да  га  на- 
род  убије.  Тако  је  ТО;  па  све  једно,  показала 
се  да  си  благородна  или  проста. 
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Иснина.  Шта  1ку  ја  похоћи  несрвтница; 
ако  је  тако,  или  послушала  или  се  иротиввла. 

Антигона  Промисли  се,  хоћеш  ли  са 
цном  да  радиш? 

Исмина.  0  чеиу  ?  куд  мислиш?  кака  је 
велика  оиасност? 

Антигона.  Кад  би  ми  твојом  руком  по- 
могла  мртв.ца  подићи. 

И  с  м  и  н  а.  Зар  мислиш  иртваца  сахранити, 
и  ако  је  у  вароши  забрањено? 

Антиг  она.  Мога  и  твога  брата,  па  ако 
ти  нећеш,  то  ћу  ја  ту  дужност  сама  извршити, 
ја  га  издати  нећу. 

И  с  м  и  н  а.  Кукавице  ?  Зар  против  наредбе 
Креонове  ? 

Антнгона.  Он  нема  никаква  средства, 
којим  би  те  могао  од  мојих  раставити. 

И  с  м  и  н  а.  Јао  мени !  Помисли  сестро,  како 
је  наш  отац  ирезрен  и  без  части  пропао,  што 
је  сам  својом  руком  ископао  оба  ока  због  од- 
кривених  грехова,  а  мајка  нам  свој  живот 
скончала  на  вешалима,  а  треће  зло^  што  оу 
оба  брата,  два  несретника^  сами  себи  живот 
одузели  у  један  дан.  Данас  смо  ми  саме  остале« 

Помисли  како  ћемо  и  ми  вајужасније  про- 
пастиу  акосеуспротивичо  закону  изаповестима 
владаочеввму  а  и  ва  то  треба  мислити^  да  смо 
ми  женОу  да  се  с  људима  неможемо  борити, 
па  и  то,  да  они  над  намиу  као  јачи^  владају, 
а  ни  норамо  и  то,  још  горе  од  тога,  слушати 
и  јачвна  се  покоравати ;  и  ја,  нолећи  за  опро- 
штај  кад  норан,  покорићу  се  онина  којн  су  у 
власти,  јер  узалуд  нешто  чивити,  нена  снисла 
иикаква." 

Сад  да  идено  редом,  стих  по  стих,  реч  пореч. 

Ст.  1.  „0  љубазна  сестро  Иснино.* 
—  Код  Србаља  неће  сестра  сестри  викад  рећи 
^о  љубазна  сестро^^  већ  „сестро  драга**. 

Ст.  2.  Грк.  па  преводи  21  {%  са  » Ј  у  п  и  т  е  р!" 

Ст.  3.  Зар  ОБо  бге  стоји  бадава  испред 
^шааср?  Зар  га  нетреба  превестп? 

Ст.  4.  ап/д  атед  П|еводе  једни  туначи 
овако ,  други  овако.  Наш  предводнвк  упо- 
требио  најкраћу  и  најпростију  процедуру ;  није 
те  две  речи  превео.  Ту  је  процедуру  пре- 
водник,  као  што  ћено  наже  видети;  врло  често 
употребио. 

Ст.  8.  ,Ашта  је  то  опет,  што  се  по 
вароши  говорв  да  је  војвода  раз- 
гласио?*  Где  оу  у  овон  преводу  речи:  ууу 
тгагб/Ј^ц^  и  аџт^шд  ? 

Ст  9.  „Далноитишточулазато 
или  не?*'.  Зар  в/€1$  РС€е<т/;хог^<га$  зш1чи  само 
„да  ли  си  тн  чула?** 

Ст.  10.  Где  је  превод  речи  хаха,  па  којој 
је  у  овон  стиху  пајјача  сила  говора.  и  која  због 
тога  стоји  на  крају  стиха. 

Ст.  11.  ^у&од  (рИмр  „реч  од  наших 
пријатеља**  у  несто  глас  о  нашин  прија- 
тељина. 


Ст.  14.  У  овои  <1вх)  је  проводник  опет 
употребио  споненуту  процедуру.  Три  речи 
д^ауортшу  д1лХјЈ  /€(>/  није  превео.  Баш  тај 
СоФокле  није  знао  шта  ради.  Трпао  у  своје 
стихове  речи  са  свин  излишне. 

Ст.  16.  е^  уухтС  тг]  рИр  преводи  г.  пре- 
водник  »оне  ноћи"  у  несто  »ноћас".  И  где 
је  у  преводу  улв()те(}ОУ? 

Ст.  19.  »(ја  ништа  незнан)  ни  о 
срећи  ни  0  несрећи.*'  —  Зар  онај  конпа- 
ратив  ^лаХХоу  неиа  никаква  утицаја  па  глаголе 
вОтухоЦаа  и  атшивур^?  Не  би  л*  то  несто 
ножда  овако  ваљало  превести:  „ништа  више 
не  знаН;  нити  да  сан  срећнија,  нити  да  сан 
несрећнија  ^*' 

Ст.  20.  «ти  ми  нешто  збуњено  го- 
вориш.*  А  где  је  превод  глагола  брЈкоТд^  што 
стоји  уз  партицпп  хакхсс1роуоа? 

(Наставиће  се.) 


ПРО(ЗВЕТА. 

(Оавет  ведмке  швохе)  објавио  је  у  своје 
време  ученицина  вел.  шкОле  научне  тенате  у 
за  награду.  која  се  ове  године  инала  издати 
из  суне  од  120.  дук«  ц.;Коју  Његово  Височанство 
К&аз  на  ову  цељ  нане&ује  сваке  године. 

0  светон  СавИу  на  сан  дан  светковине;  г. 
ректор,  по  свршеној  свечаностн  у  сали  вел. 
школе,  објавио  Је  одлуке  акаденијскога  савета 
0  наг)  адана,  које  су  досуђене  на  рукописе,  ко- 
ји  су  за  овај  стечај  прописаним  начинои  под- 
несени  прена  извештају  стручних  проФесора 
у  дотичнин  Факултетина  оцењени. 

Тенати  су  били  ови: 

1.  За  правни  Факултет:  Задпугау  Срба^ 
с  гледишта  историјског,  правпог,  политичног^ 
друштвеног  и  екононног. 

2  За  историјско-Филолошки  одсек :  први  те- 
нат;  „Друштвено  стање  Срба^у  сред- 
њемвеку**  по  народним  песнана  и  споиени* 
цииа;  дру ги  тенат :  ^Утицај  цркве  на 
стварање  народних  држава  средње- 
га  века.^ 

3.  За  технички  Факултет.  „Одре))ива- 
ње  теж  ишта  ра в  н  их  слика  поиоћу 
једног  полигона  оила  иједногве- 
рижног  полигона,  и  о  телина  једна- 
ке  јачине''. 

4,  За  натенатичко-Фвзички  одсек :  „0  у  т  и« 
цају  ветра  на  брзину   звука**, 

На  први  теиат  „звдруга  у  Срба*  поднесе- 
не  су  четир  расправе,  од  којих  је  једна  доби- 
ла  прву  награду  од  30,  а  друга  другу  од  20 
дуката.  Прву  награду  добио  је  М  и  л  о  ш  М  и- 
ловано^впћ,  свршепи  правник  н  философ,  а 
другу  Тривун  Шкорић,  правник  II  године. 

На  тенат:  „Друштвено  стање  у  Срба  у 
средњем  веку'',  поднесена  је  једна  расправа  и 
досу^на  јој   награда   од   20   дук.    Израдио  је 
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Сава  Антоновић  који    је    ирошле    године 

СВрШИО      ИСТОрИЈСКО-ФИЛОЛОШКИ     ОДСеК      ФИЛОСОФ- 

ског  Факултета.  На  други  темат:  ,»Утицај 
цркве  на  стварање  народних  држава  средње- 
га  века"  иодиесене  су  три  расправе,  од  којих 
су  две  награђене  половинои  друге  награде, 
тако  да  је  свака  добила  по  10  дуката.  Једну 
је  израдио  Милош  Миловановић  сврше- 
ни  ФилосоФу  сада  писар  суда  вароши ,  Београ- 
да,  онај  всти.  који  је  добио  прву  награду  на 
теиат  0  Задрузи  :  а  другу  њих  двојица:  Сте- 
ван  Ворђеви1к  п  ђура  Брбавац,  фило- 
соФИ  III  годипе  историјско-Филолошког  одсека. 

Теиат  техпичког  Факултета  расправљен  је 
од  двојице.  Од  те  расправе  једна  је  добила  пр- 
ву  награду  од  30  дуката,  а  написао  ју  је  Ј  о- 
ван  Кнежевић,  технпчар  1У  године, 

На  теиат  иатеиатичко-Физичког  одсека  ни- 
је  поднесена  ни  једва  расправа. 

Г.  ректор  велике  школе,  подносећи  извеш- 
тај  0  овоие  иинвотру  просвете  и  црквених  де- 
ла,  обраћа  ппжн  у  на  ученике  којих  су  рас«- 
праве  награђене,  а  нарочито  на  оне  који  су 
добили  прве  награде,  и  који  су,  по  иишљењу 
Дкадеиијскога  савета,  тако  одлично  написанс 
и  израђене,  да  служе  на  част  и  писцииа  и 
школана  у  којииа  су  се  спреиали.  На  завршет- 
ку  г  ректор  даје  взраза  захвалности  Његовои 
Височанству  Књазу  на  његовои  дару,  којии 
се  у  ученицииа  вел.  школе  подстиче  ревност 
у  обра^ивзњу  наука  које   иаучавају. 

ВОЊИЧКИ  ОКОЕ  Бр.  5. 

Од  Катнике  Адамовићево  у  В.  Бечкереку. 
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РА8РЕШЕЊЕ    КОЊИЧКОГ  ОКОКА  ВР  4. 

Кад  развије  зора  крила 
Кад  напупи,  када  гране, 
То  је  твоја  иајка  иила 
Младо  чедо,  бели  дапе. 

С  ист'а  кад  се  сунце  крене 
Преко  неба  путовати, 
Благослове  видим  њене 
Је  л'  како  је  добра  иати  ? 

Ојач'о  си,  бели  дане, 
Гледај  добра  и  зла  многа 
Па  кад  крајње  јутро  сване 
Дођи,  до^и  за  сведока. 

Бледи  иесец  светли  ено 
Поноћи  је,  иирно  доба, 
То  ј'  кандило  ужежено 
Белои  дану  више  гроба. 

Раарешждн:  гђца  Кат.  Радосављевићева  у  Пер- 
лезу;  г.  Мих.  Калтиер  у  Н.  Саду;  Никола  Клрић  у 
Ср.  Карловци;  С.  Косановић  у  Ср.  Карловцима;  г^ца 
Берта  Илијћева  у  Оросламошу;  г^ца  Кристинка  Крнај- 
ска  у  Суботици;  г.  Мита  Радосављевћћ  у  Митровнци  н 
г.  П.  Р.  у  Панчову. 

НОВВ  К&ИГЕ. 

У  државној  штампарији  уБеограду  пзи- 
шло  су  ове  нове  кк»ижице : 

1.  Термолажа,  прип  овотка*  Михаила  Чајковског.  0 
пољског  превео  Мита  Ракић.  Београд  1679.  Цева 
10  новч. 

2.  Деде-СудтаКу  исторпјска  приповетка  ЈованаШера* 
С  немачког  превео  Мита  Ракић.  Бооград  1879  Цена 
15  новч. 

Књнжара  браће  Јовановнћа  уПаичвву  по~ 
слала  нам  је  ове  нове  кк>иге.  што  у  њеној  штампарији 
изи^оше : 

1.  Српока  гракатнка  ва  учнтеље  Ш*  и  ХЛ^. 
разред.  Израдио  Мита  Нешковић,  учитељ.  Панчево 
1879  Цена  50  н. 

2.  Поступак  при  настави  у  деоеткчшш  раа- 
дохцжха  за  основнв  школе.  Написао  Светозар  Мн- 
л  е  т  и  ћ,  земун.  /чнтељ.  Панчево  1879  Цена  40  н. 

8.  Српоио-нехачхи  рааговорн  за  учен>е  немач- 
ког  језика,  намењени  онима,  којв  не  морају  зватн  чн- 
тати  немачким  словима.  С^отавио  Радован  Вели- 
м  и  р  0  в  и  ћ.  Панчево  1879.  Цеиа  20  пов. 

4.  Пјеоха  хооовохог  боја  1389  годнве.  Треће 
нздаљв.  Трошком  С.  П.  Котораннна.  Панчево  1879. 
Цева  24  и. 


.*, 


,,Јавор««  излази  оваке  недеЈве  на  читавои  та-  |  Цена  је  хиету :  на  читаву  годину  5  Фор.,  на 
баку.  Рукописи  шиљу  сеуреднику,  а  нретплата  |  по  годипе  2  ф.  50  н.,  на  три  иесеца  1  Фор.  2б  н. 
^Адиинистрацији   Јавора"  у  Н.   Сад. <  За  стране  зеиље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ДЗМВАЛАЦ  Лука  Јоци^. 


ШТАИПАГИЈА  А.   Па  ЈЖВИћА  7  Н.  СХДУ. 


РИш"^ 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

Уређује    Др.   Ииија   Огњановит^ 


Бр.  24. 


У  Новом  Саду  17.  јуна, 


1879. 


Садравај:  Јазару  Сочиаи,  ГГеома  од  З.-Ј.  Ј,  —  Пољубац,  восела  нгра  у  четнрн  радње  (насгавак), —  Под  врбом. 
Прича  Авдсрсенова  (ваставак^.  —  Ласте.  (Беранжер)  од  М.  П.  И1,        У  Америку.  Приповвтка   од  П.  К.  Рооеге- 

ра  (наставак).  —  Шест  иедсл»а  у  Ввсоком.  (наставак).  —  Дистак 


ЛАЗАРУ    СОЧИЦИ. 


Ох  за  седдм  кратких  дана 
П  е  т   голених,  љутих  рана,  — 
Каквих  рана  ?  каквих  јада  ? 
Посред  срца,  посред  нада? 
То  је,  брате,  искушење  : 
Да-л  си  челик,  да-л  си  стена, 
Тебе  Лазо,  небо  куша: 
Да-л  си  јачи  од  камена. 
Па  кад  свага  духа  твога, 
Кад  претрпи  и  те  јаде, 
Ткд  ће  небо  још  једанпут 
Мач  у  руке  да  ти  даде. 
Нова  чуда  за  слободу 


ПочиниКе  рука  смела  ; 
А  да  буде  срећа  трајна 
Молиће  се  пет  анђела. 

А  сад  нек  ти,  хај,  прискочи 
Горска  вила  хитра  скока, 
Нек  те  вида,  не  са  биљем 
Већ  сузама  нашег  ока. 
Тај  се  мелем  данас  лије 
Широм,  дужом  свих  даљина, 
Где  год  има  српске  мајке, 
Српске  кћери,  српска  сина. 

(Из  „Стармалог") 


Оф-Ј.     Ј. 


►->г5§Р&^- 


ПОЉУБАЦ. 


ВЕСЕЛА     ИГРА    У    ЧЕТИРИ     РАДЊЕ. 
НАПИСАО     ЉУДЕВИТ     ДОЦИ. 

ПРБВЕО 

МИТА    ПОПОВИћ. 

(Наставак) 


с  0  в  р  и  н. 
Шалиш  се.  Тек  се  нећу  пењати. 

М  А  Р  И  Т  А  (носи    лестве.  ) 

Не  бој  се.  Ја  ћу  лестве  држати. 

СОБРИН. 

Ал  тако  високо !  (показујс  другу  јабуку.)  Ево  ова! 

м  А  р  и  т  а. 
Ја  нећу  ову.  —  Више  ни  слова! 
Погле  је  само,  како  се  нија, 
Жеља  ми  жељу  све  жешће  вија. 
Округла  је,  руиена  и  зрела, 
Та  једна  само  није  кисела.  — 
Ох,  нису  таке  вилине  дојке, 
Б'а  она  јабука  у  те  војке. 


Ох,   Кад  би  јабука   МОЈа  била;  (показује  према 

жбуну.) 

За  њу  бих  неког  и  пољубила. 

СОВРИН. 

Чудна  девојка.  Идем,  а  шта  ћу.  (пење   се.) 

М  А  Р  И  Т  А. 

Не  бој  се  ништа.  Добро  држаћу. 

СОВРИН   (на    крајњој  пречази.) 

Јаој !  Одавде  не  могу  ! 

М  АРИТ  А. 

Више ! 

СОБРИ  н. 

Кратке  су  лестве. 
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М  А  Р  И  Т  А. 

На   грану!   Тише. 

СОВРИН. 

Ал  аво  с'  она  грана  сломије. 

м  А  р  и  т  А. 
Нска  те  с'  тога  ни  бриге  није. 

СОВРИН. 

Ма  шта  би  онда  од  мене  било? 

МАРИТА. 

У  моје,  попе,  пао  6и  врило. 

СОБРИН. 
У  рај !  у  рај  I    (Попне  со  на  дрво.) 

Б  Р  А  Љ  (скочи  иза  жбуна,  па  свалн  лестве.) 

У  пако  дубоко ! 

М  А  Р  И  Т  А  (загрли  га  око  врата.) 

Ох  Карло,  Карло,  слатва  јабуво!  (пољуби  га.) 

СОБРИН.   (с    дрвета.) 

Носим  је!  Узабро  сам  је!  Бво!. 
Ал  где  су  лестве?  Хохо,   дево! 

МАРИТ  А. 

Тражи  ме.  Ха,  ха!  Добро  што  дође, 

У  пољупцима  нојца  нек  прође !  (љуби  гд.) 

КРАЉ. 

Огњени  дажд! 

МАРИТА. 

Карло,  лепо  име! 
11а  зар  ти  нећеш  пољубити  ме? 

СОВРИН. 

Лестве  ! 

К  Р  А  Љ  (неће    да    со    љуби.  ) 

Љубит'  се  забрањено  је. 

МАРИТА. 

Ах,  јаој  мене!  Мишљах  Карло  је, 
А  крунисана  ово  глава  је ! 

(Цикне,  онесвести  се    н  падие.) 
СОВРИН. 
(Пружи  главу    иза  грања.  Месечцна.) 

Разбојник?  Јаој!  вако  ћу  дома?! 

КРАЉ. 

Ала  је  дивна  сад  ова  мома ! 


РАДЊА  ТРЕћА. 

(Призор  се  не  мења.) 

Краљ,  Марнта  п  Собрин,  као  при  крају 

друге  радње. 

0  0  в  Р  и  н. 
Ко  је  ?  Несмем  се  дрети.  Ако  је 
Разбојник,  може  ме  се  натући, 
Аво  је  пријан,  мож'  ме  одати.  — 
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Бар  да  се  мавне,  већ  стоји  в'о  ступ, 
А  ја  се  не  смем  ни  шенут\  Јаој ! 
Ма  во  би  рев'о,  на  том  дрвету 
Забрањена  да  расте  јабува.  — 
Помодрио  сам  већ  као  шљива. 
К'о  трулу  ће  ме  шљиву  отући.  — 

ВР  А  љ 

(који  је  укочено  гледао  при  месечини  Мариту.) 

На  мојој  руци  чудна  промена  — 
Девојва  лежи  обезнањена  ! 
Заптивен  прозор,  ал  светао  је  дом, 
Срце  у  огњу  игра  пламеном.  — 
Пробудићу  је.  Нећу  ни  пошто, 
Ма  не  бих  дао  ни  самрти  је.  — 
Смрт  није  блеђа,  ниј'  лепше  жиће, 
Нег'  ово  што  је  сада  девојче: 
У  незнапи  ми  тако  остани  ! 

м  А  Р  и  т  А. 
(Отвори  очи,  па  их  опот  склоаи.  Краљ  није  саазио.) 

ВР  АЉ. 

Тргла  се.  Месец  увазао  се 
Кроз  трепавица  густе  завесе.  — 
Врије  јој  врв,  а  платно  таиано 
На  груди  јој  се  нија  лагано 
К'о  бистар  талас  пустога  мора 
Од  пољубаца  чедна  лахора.  — 
На  пупољ-усти  уздај  вија  се, 
Па  лист  за  листом  разавија  се.  — 
Са  мерџан-уста  мирис  сипа  јој 
А  славља  диван  зове  мому  пој.  — 
Пробуди  се,  да  живиш  у  слави  ! 

(Метне  је  на  бусен  под  дрво.) 
М  А  Р  И  Т  А.    (за  собе.) 

Аво  ме  сада  овде  остави  ? 

ВР  АЉ. 

К'о  миомирни  пробуди  се  цвет. 
Та  живот  лети,  а  диван  је  свет  ! 

Збогом!  (По^е,  пасс  обазре,)  ВојИМ  СО,  ПОЉубићу  јв, 

И  отерати  снове,  што  снује : 
Тев  чело  дај !  Тев  очи  !.  Нећу,  не ! 
Оваљала  би  та  жеља  мене« 
Збогом !  вад  рујна  зора  долази. 
Месец  се  врије,  или  долази.  (Пођо) 

М  А  Р  И  Т  А.  (уздаие.) 

Ах! 

В  Р  А  Љ.  (сгане.; 

Уздише. 

М  А  Р  И  Т  А.    (поплашено.) 

Ко  је? 

ВРАЉ.  Ј 

Поштен  доаош 


, 
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р1то  пољубац  ти  беше  уврао ; 
јГвој  дужниЕ,  Еоме  нећеш  никада 
|(ооустити  да  свој  дуг  одужи. 

с  0  Б  р  и  н. 
Пст  !.  Не  иди  !  Ту  ћу  да  иструнем. 

М  А  Р  И  Т  А. 
Ох,  СТИД  ме  је  !   (иокрије  лице.) 

В  Р  А  Љ. 

I  Молим  те,   не  плачи  ! 

М  А  Р  И  Т  А. 

0  си  ? 

ВРАЉ. 

Ма  ко;  нико^  ако  хоћеш. 
охисли  :  рђав  мучио  те  сан. 
то  одлазн  вад  бели  свиће  дан ; 
клопи  очИ;  па  вад  их  отвориш, 
ише  ме  овде  нећеш  видети, 
а  реци  онда  :  „ох  Јсвала  боже  \^^  (по^.) 

м  А  р  и  т  А. 

ани-  —  Незнам,  веруј,  ни  сама, 
то  те  молим,  да  још  останеш.  — 
о  ми  је.  што  си  ме  аознао, 
било  би  ми  још  већла  жао, 
вре^ен  вад  би  дома  отишо, 
ја  еам  прво  тебе  налала. 

Е  Р  А  љ.  . 
а  ја  се  нисам  ништа  бравио.  . 

МАР  ит  А. 

^1  ја  те  кришом  ноћу  нападох, 
Ва  брапити  се  ниси  могао. 
I  к  р  А  љ. 

и  кад  би,  в'о  ти,  били  лупежи, 

ружа  неби  иико  носио. 

М  А  Р  И  Т  А. 

дсневаш  се.*  —  Знаш :  осуђујвш  ме. 

в  Р  А  љ. 
тога  ли,  што  си  сувише  ми  дала? 

МАР  и  т  А. 

то  теби  дадох,  што  је  Карлово, 
тим  и  њега  нудим  лаком». 
ово  таво  мудри  хоће  враљ. 

ВРАЉ 

та  ?  враљ  ?.  Та  он  је  што  забрањује. 

М  АРИТ  А. 

Го  је,  као  и  да  наређује. 

ВР  А  Љ. 

Вако? 


М  А  Р  И  Т  А. 


г 


Б,  видиш  :  враљ  је  млад  и  леп, 
ЉЈбљење  се  жарко  родио. 


Ал  мудри  ипак  и  млађани  краљ,    . 
У  љубљењу  је  невешт  за  чудо., 

ВРАЉ. 

Еј,  еј !  Та  и  он  има  љубовце. 

МАРИТА.    . 

У  љуби  се  уживање  губи, 

Е  љуба  није  с  тога  да  се  љуби. 

ВРАЉ. 

Шта? 

М  А  Р  И  Т  А. 

Јест ;  љубити  је  можеш  дости 
Нз  шале,  или  из  учтивостн, 
Или  вад  иштеш  од  ње  опроштај, 
Ал  пољубац,  бре,  није  прави  тај. 

ВРАЉ. 

Шта? 

М  АРИТА. 

Нема  дражи,  што  је  слободно, 
Ништ'  није  море,  вад  му  видиш  дно. 

в  р  А  љ, 
Да  чудног  појма !  —  ал  ваљда  и  није, 
Но  с  тога  само,  што  је  пуста  лаж.  — 

м  А  р  и  т  А. 
Не  појмиш  ?  ваво  би  и  поњао  ? 
Дерле  си  био,  вад  си  с  удао. 

в  Р  А  љ. 
То  јест,  жењен  сам. 

м  А  р  и  т  А. 

Рекла  сам,  је  ли  ? 
За  љубин  пољуб  дакле  и  ти  знаш, 
Ал  прави  целив  још  не  осети. 

КРАЉ. 

Какав  је  пољуб  то  ? 

м  А  р  и  т  А. 

Ходи  ближе, 
Па  слушај,  ћути ;  тише,  још  тише.  — 
За  прави  пољуб,  они  тек  знају, 
У  чистом  миљу,  који  шаптају.  — 
Ту  нема  праве,  воље,  намере, 
На  уста,  кад  се  уста  намере, 
Ц  није  мена,  узајмни  је  дар. 
Тренут  га  рађа,  кад  незнаш  за  вар, 
Кад  махом  исвра  врова  пали  два 
У  реци  миља  душа  поплива.  — 
Сладав  је  пољуб,  дивну,  лагану, 
Кад  у  сну  вришом  љубиш  драгану.  — 
Слађи  је  пољуб,  вада  првосну 
Иољубиш  своју  диву  поносну. 
А  најслађи  је,  кад  се  не  знаде, 
Е  да  л'  се  даје,  или  се  враде, 
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Еад  љубити  се  желе  обоје, 
А  не  пита  се  кол'ко  пало  је.  — 
Пољупце  такО;  љубав  рађа  тек, 
Ал  још  је  слађи  онда,  њихов  иед 
Кад  дупган  онај  забрањен  је  леК; 
А  злоба  пуца  из  заседе  тек ; 
Па  јаду  своме,  кад  се  довијеш 
И  прилике  кад  ретке  добијеш, 
Па  опојне  се  љубе  душе  две. 
У  један  пољуб  кад  се  слије  све, 
Сви  осећаји,  жеље,  моћ  и  жуд. 
А  бујно  срце  да  пробије  груд, 
Кад  сваки  огњен  пољуб  први  је, 
А  први  опет,  и  последњи  је ; 


Кад  гњурач;  жеља  миљем  дојена, 
На  дно  се  сађе  дивотног'  трена, 
Па  један  тренут  опије  те  тај,  — 
Забрањен  пољуб  најслађи  је,  знај  1 

К  Р  А  Љ.  (након  почивке.) 

Ох;  ја  не  знам  за  такве  пољупце  ! 

М  А  Р  И  Т  А.    (погдеда  га.) 

То  верујем.  Ал  —  земља  је  округла. 

КРАЉ. 

Како  се  каже  то  са  пољупцем  ? 

МАРИТА. 

К'о  бркови  са  твојим  уснама, 
Што  само  туже,  а  не  љубе  се, 

(Наставиће  се.) 


ПОД  ВРБОМ. 


? 


РИ  Ч  А 


АНДЕРСВНОВА. 

(Наставак. ) 


„У  недељу  ћемо  се  видити,  и  онда  ћу 
јој  казати,  како  ми  је  она  једнако  у  па- 
мети  и  како  је  морам  узети.  Истина,  ја 
сам  само  сиромах  калфа  ципеларски,  али 
ћу  бити  мајстор,  бар  мајстор  без  момака 
могу  бити;  радићу  и  трудићу  се!  Јесте, 
казаћу  јој  јер  од  неме  љубави  ништа  не- 
ма;  то  смо  видили  код  медених  лутака ! "" . 

И  недеља  дође  и  дође  и  Кнуд,  али 
како  у  незгодан  час!Сви  бејаху  спрсмни 
за  полазак  и  морадоше  му  то  казати.  Јо- 
ванка  га  узе  за  руку  и  питаше:  „Јвси 
ли  био  већ  у  комендији?  Треба  да  одеш 
једном.  У  среду  ја  певам;  ако  имаш  кад 
послаћу  ти  билет.  Мој  отац  зна,  где  је 
твој  мајстор*^  — 

Како  лепо  и  љубавно  беше  то  од  ње! 
У  среду  дође  једна  запечаћена  хартија, 
на  којој  ништа  не  писаше,  али  у  њој  бе- 
ше  билета,  и  кад  би  вече,  први  пут  у 
своме  животу  оде  Кнуд  у  иозориште.  И 
шта  виде?  ах!  виде  Јованку  и  како  беше 
неисказано  и  лепа  и  мила!  Истина,  уда- 
ваше  се  за  неког  другог  човека,  али  то 
беше  само  игра,  то  се  тако  само  предста- 
вљаше;  то  знадијаше  Кнуд,  и  иначе  како 
би  јој  могло  ерце  поднети,  да  му  пошље 
билет,  да  гледа.  И  сви  гладаоци  ликова- 
ху,  пљескаху  и  узвикиваху,  и  Кнуд  вика- 
ше  ура! 


Сам  се  краљ  осмехиваше  на  Јованку. 
Као  да  и  њему  беше  мило.  Боже  благи, 
како  се  Кнуд  осећаше  мали  према  свему 
томе!  Али  оп  љубљаше  тако  срдачно,  а 
и  она  њега  гледаше,  а  људи  треба  први 
да  прозборе;  тако  мишљаше  медена  мома! 
Истина,  много  беше  у  причи ! 

Кад  опет  дође  недеља  оде  Кнуд  к  Јо- 
ванци.  Мисли  му  беху  тако  свечане,  вао 
да  на  гозбу  иде.  Јованка  беше  сама;  згод- 
није  се  не  могаше  подесити. 

„Добро  те  дође*,  рече  она.  „Умало 
што  нисам  оца  к  теби  послала.  али  самЈ 
чисто  слушала,  да  ћеш  ти  вечерас  доћн, 
јер  ти  морам  казати,  да  у  петак  путу- 
јем  у  Францеску.  То  је  потребно,  ако 
хоћу  да  буде  што  од  мене. 

А  Кнуду  беше,  као  да  му  се  соба  ово 
њега  окрете,  као  да  ће  срце  да  му  пув-- 
не,  али  му  ни  једна  суза  не  потече  из 
ока.  Али  се  јасно  могаше  видити,  ваво 
се  ожалостио*  Јованка  виде  то  и  хоћаше 
да  се  заплаче.  „Ти  поштена  верна  душо!* 
рече  она,  и  тиме  Кнуду  развеза  језив,  ] 
он  јој  признаде,  како  је  од  срца  љубм, 
и  мољаше  је,  да  буде  његова  женица,  ] 
док  он  тако  говораше,  опази  како  се  Јо* 
ванка  у  лицу  променила  и  побледила.  О^ 
на  пусти  његову  руку  и  рече  тужно  н 
озбиљно:  „Не  чини  себе  и  мене  несрећним. 
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Кнуде!  Бићу  ти  увек  добра  сестра,  знај; 
али  више  не:  н  свој^)м  нежном  рувом  по- 
глади  његово  врело  чело  ,  »Бог  ћв  нам 
дати  снаге  за  много  шта  аво  само  ми  са- 
ми  хоћемо!'' 

На  то  уђе  маћеха  Јованчина.  »Кнуд 
не  зна  ништа  за  себе,  што  ћу  ја  да  од- 
лазим,''  рече  она  »Буди  човек;''  и  при 
тим  га  потапше  по  плећима.  Као  да  су 
само  0  њему  разговарали  и  ништа  друго. 
.Пријатељу;  рече  она,  „сад  буди  добар 
и  паметан  вао  онда,  кад  смо  се  као  деца 
под  врбом  играли.'' 

Кнуду  беше  на  срцу,  као  да  се  један 
Бомад  од  света  одвалио ;  његове  мисли  бе- 
јаху  као  кончић  на  ветру  пуштен.  Он  о- 
ста  цело  вече  ту,  али  не  знађаше  јесули 
га  они  задржали  или  не,  ма  љубазни  и 
добри  бејаху  према  њему.  Јованка  му  да- 
ваше  чај  и  опет  певаше  једну  арију,  али 
то  не  беше  више  стари  тон  па  ипак  бе- 
ше  тако  дивна,  као  да  при  њој  мора  ср- 
це  да  препукне,  и  за  тим  се  растадоше. 
—  Кнуд  јој  не  пружи  руку,  али  она  ње- 
гову  дохвати:  „Та  дај  ми  руку  при  рас- 
танву,  стари  мој  друже!**  рече  она  и  ос- 
мехиваше  се,  а  сузе  јој  лијаху  низ  обра- 
8€,  и  опет  изрече  и  назва  га  братом !  — 
Но  то  беше  лепа  утеха !  Такав  беше  рас- 
пнак!  — 

Јованка  отпутова  у  Фравцеску,  а  Кнуд 
гумараше  по  каљавим  улццама  копенха- 
генским.  Другари  у  радионици  питаху  га 
што  је  тако  замишљен  ?  Треба  да  изађе  с 
н»има  да  се  провеселе;  та  за  што  је 
млад! 

И  одоше  на  једно  место  на  игру.  Бе- 
ше  ту  доста  лепих  девојака,  али  ни  једно 
ве  беше  Јованка : .  и  где  се  чињаше  да  ће 
11а  је  заборави,  ту  му  она  баш  најживље 
■злазаше  пред  очи.  ^Бог  нам  даје  снаге 
!а  много  шта,  ако  само  ми  сами  хоћемо !  ^ 
рекла  је  она,  и  душу  му  обузе  нека  по- 
$ожвосту  да  му  се  и  нехотице  руке  као 
ма  молитву  склопише.  —  А  свирка  сви- 
раше  и  девојке  играху  око  њега.  Он  се 
Кеше  готово  поплашио  гледајући  то;  чи- 
мше  му  се,  као  даје  на  таком  месту, 
где  Јованву  не  би  смео  довести,  па  опет 
џил  беше  вод  њега,  ово  њега,  у  срцу  ње« 


гову.  За  то  изађе  на  поље,  пројури  ули- 
цама  и  прође  поред  вуће,  у  којој  је  она 
становала.  Али  му  беше,  мрачно  —  свуда 
беше  мрачно,  пусто  и  самотно  !  Свет  и- 
ђашс  својим  путем,    а  Кнуд   својим. 

И  дође  зима.  Вода  се  замрзаше  и  бе- 
ше  тако,  као  да  се  све  за  укоп    спрема. 

А  кад  опет  пролеће  дође  и  прва  се 
лађа  на  пут  отиште,  спопаде  га  неодољи- 
ва  жудња  за  путовањем  тако,  да  науми, 
да  пође  куд  у  свет,  само  не  у  Францеску. 

И  опет  притеже  своју  торбицу  и  пу- 
товаше  по  Немачкој,  од  града  до  града, 
од  села  до  села,  без  мира  и  одмора.  Тек 
кад  угледа  стари  величанствени  Нирнберг 
лакну  му.  И  ту  могаше  одолети  срцу  да 
остане. 

Ала  то  беше  чудновато  стара  варош! 
Као  исечена  из  каке  старе  хронике  у  сли- 
кама!  Улице  се  пружиле  по  својој  вољи; 
куће  се  без  реда  понамештале;  фасаде  с 
високим  кулама,  резаријама  и  статуама 
искочиле  на  улицу,  а  високо  озго  са  кро- 
вова  чудновата  облика  спустили  се  кишни 
олуцц  као  аждаје  или  прегрдне  псине. 

Кнуд  се  уставн  на  пијаци,  с  торбицом 
на  леђима,  тамо  где  су  стари  водоскоци 
с  дивним  стубовима,  а  између  њих  биб- 
лијске  и  историјске  личности.  Лепушкасто 
неко  слушче  црпаше  баш  воду  са  буна- 
ра;  она  дода  Кнуду  воде  да  се  напије,  а 
како  у  руци  имаше  пуно  ружа,  даде  му 
једну,  што  путник  сматраше  као  добро 
знамење. 

Из  оближње  цркве  зајеча  оргуља.  Бе- 
ше  то  за  Кнуда  диван  јек  тако,  да  му  се 
чињаше  да  слуша  службу  божију  у  Кјегу. 
Уђе  у  цркву,  у  коју  продираше  сунце 
кроз  високе  обојене  прозоре,  и  тиха  по- 
божност  и  мир  уђоше  у  душу  његову.   — 

И  потражи  и  нађе  доброг  мајстора; 
оста  код  њега  и  учаше  језик.  — 

Стара  гробља  око  вароши  претворена 
су  сад  у  мале  баште  за  зелен,  али  висо- 
ки  зидови  са  јаким  кулама  остадоше;  у- 
жар  затеже  уже  на  галерији  од  греда  дуж 
зида  до  саме  вароши,  а  из  свију  пукоти- 
на  и  обронака  расту  зове,  које  шире  своје 
гране  изнад  ниских  кућица.  У  такој  јед- 
ној  кућици  становаше  мајстор,   код  кога 
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се  Кнуд  ббше  погодио ;  па  и  о  прозор  ма- 
ле  Кнудове  собице  удараху  зовове  гране. 

Кнуд  оста  ту  лето  и  зиму;  али  кад 
пролеће  дође  не  могаше  више  издржати. 
То  дрвеће  цветаше  и  .мирисаше  тако  за- 
вичајски,  као  да  је  опет  у  Кјегу,  па  за 
то  остави  овога  мајстора,  да  се  погоди 
код  једног  другог  доле  ниже  у  вароши, 
где  не  бејаше  зова. 

То  друго  место  беше  баш  поред  јјвд- 
ног  зиданог  моста,  према  шумној  водени- 
ци.  Ту  тецијаше  плаха  река,  прикмеште- 
ва  кућама,  које  све  имађаху  трошне  бал- 
коне  такОу  да  се  чињаше,  као  да  се  куће 
труде,  да  тај  трули  придепак  у  воду  зба- 
це.  Овде  не  цветаху  зове ;  ниси  могао  ви- 
дети  ни  једне  саксије.  Али  на  другој 
страни  беше  једна  велика  стара  врба,  ко- 
ја  као  да  се  морађаше  за  куће  држати, 
да  је  неби  плаха  река  однела,  баш  онака 
као  врба  у  Кјешкој  луци. 

Дојиста !  Од  мама  зове  беше  сад  до- 
шао  баба  врби!  особито  на  месечини  и- 
мађаше  ово  дрво  нешто,  што  га  потсећа- 
ше,  да  је  —  Данац,  али  томе  не  беше 
узрок  месец,  него  врба, 

То  не  могаше  издржати!  —  За  што 
не  ?  —  Питајте  врбу  и  зову  I  И  тако  ре- 
че  он  и  овоме  мајстору  и  граду  Нирн- 
бербу  с  Богом,  да  опет  по  свету  лута. 

Ни  пред  ким  не  говораше  о  Јованци; 
у  себи,  у  стегнутом  срцу  ношаше  он  своју 
тугу  и  много  полагаше  на  тајни  смисао 
приповетке  о  меденим  колачима.  Сад  му 
беше  јасно,  за  што  медени  човек  имађа- 
ше  грк  бадем  на  левој  страни.  Зар  не  о- 
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сећаше  он  сам  горчину  његову.  А  Јован 
ка,  увек  мила  и  васмејаиа,  она  беше  од 
самога  меда !  —  Кајиш  од  торбе  стезашеј 
га,  те  му  беше  тешко  дисати;  он  га  от- 
пусти,  а.1и  му  не  би  лакше.  —  Свет  ока 
њега  беше  само  половина  за  њега,   другу 

половину  ношаше  он  у   себи тако 

му  беше  у  души. 

Тек  кад  опази  високе  брегове,  порас- 
те  му  свет  опет,  мисли  му  се  вратише  I 
свету  и  сузе  му  ударише  на  очи.  Али  м) 
се  чињаху  као  савијена  крила  земљина.  А 
по  тим  снажним  крилима  тамне  шумвЈ 
шумне  воде,  облаци  и  снежна  пол>а!  — 
Кад  дође  страшни  суд  развиће  земљасво« 
ја  велика  крила,  па  ће  се  вијнути  в  Бог| 
и  распасти  се  као  сапунски  мехур  пре| 
његовим  величанством !  „  0  кад  би  Бог  дас 
да  што  скорије  дође  страшни  суд"!  узди 
саше  Кнуд. 

Муком  пролажашв  кроз  земљу,  кој^ 
му  се  чињаше  као  зелен  воћњак.  Са  др^ 
них  доксата  сеоски  кућа,  плетући  чарап(| 
поздрављаху  га  девојке  главом  машућвј 
врхови  брегова  румењаху  се  од  вечерње^ 
сунца;  а  кад  угледа  зелена  језера  измеђ] 
тамних  лугова,  сети  се  морског  залива  | 
Кјегу,  но  то  беше  сета,  а  не  боља.  — 

Тамо,  где  се  Рајна  као  какав  дугач 
талас    скотрљава,    сурвава,    разбија   и 
снежно  бео  облак  претвара,  —  као  да 
ту    градионица  облака  —   где    дуга   оз 
изгледа  као    пуштена    шарена 
се  сети  воденице  Кјешке,    где 
и  пенуши  се.  — 

(Свршиће  се  ) 


врвца, 
вода  ху 


л 


Ласте,  миле  ласте,  мора  зима  да  је 
Кад  бегате  амо  у  топлије  краје ; 
Моје  мутно  око  врела  суза  тапа, 
Сужном  мени  нема  спаса  у  АрапИ. 
Вас  су,  тице,  наде  шарене  и  нове 
Допратиле  амо  у  пределе  ове ; 
Виделе  сте  скоро  домовину  моју, — 
0  тој  дивној  земљи  реците  ми  коју. 


А    0   Т   Е 

(ВЕРАНЖЕР.) 

'         Три  вас  лета  кумим:  бар  од  жеље  кле^ 
Зелен  листак  само  да  ми  донесете 
Нз  долине  оне — то  би  било  дости — 

I         Где  некада  мишљах  оставити  кости. 
Тице  моје   драге,  кад   сте  биле  свуда,Ч 
Биле  сте  и  тамо  где  поток  кривуда,      ' 
Вид'ле  сте  у  грању  колибицу  моју, — 
0  мом  нилом  дому  реците  ми  коју. 
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Иожда  баш  сад  с  вама  која  друга  лета, 
Што  ј'  под  мојим  кровои  угледала  света : 
Дал  јој  је  позната  моја  мајва  мила  ? 
Оплавује  л'  сина  ?  Је  ли  остарила  ? 
Сирота  од  туге  изумире,  вене, 
А  све  јој  се  чини  к'о  да  чује  мене. 
Та  она  ме  љубла  ко  зениду  своју, — 
0  љубави  њеној  реците  ми  коју. 

Тице  моје  драге,  дал  можете  знати, 
Да  ли  ми  је  сеју  удомила  мати? 
Јесу  л,  свати  лепо  угошћени  били, 
У  чије  су  здравље  здравицу  напили? 

1879. 


Да  ли  се  Џ  који  од  другова  моји' 
Повратио  дома,  ил'  паде  сирома' 
На  часном   мегдану,    у  крвавом   боју? 
0  толикој  браћи  реците  ми  коју. 

Ил',  можда,  у  борби  попадаше  они, 
А  моје  земљаке  непријатељ  гони, 
Заплашио  сеје,  крију  се  и  пиште, — 
Срамотом  се  баца  на  наше  огњиште? 
Можда  се  и  мајка  већ  немоли  за  ме? 
Свуда  видим  ланце  и  тамничне  каме, 
Знам  шта  тишти,  ласте,  домовину  моју.- 
И  не  тражим  о  њој  да  рекнете  коју.  .  . 

м.  п.  ш. 


У  АМЕРИКУ. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ     ШТАЈЕРСКЕ. 

Оа     П.     К,    Росегвра. 
(Наставак.) 


Беше  јака  омара,  а  иза  планинских 
гребонова  иодизали  се  бели  облаци. 

Кад  Је.1ена  дође  на  широке  њиве  ис- 
пред  Кирберга,  зазвони  на  белој  кули 
авово  подневницу.  Сврне  у  велику  ,г»стио- 
ну  и  месарницу",  што  стоји  уз  пут,  седне 
уморна  и  нурна  у  гостионску  собу,  за  сто 
код  пећке,  а  ту  је  било  мрачно  и  ладо- 
вито;  па  наручи,  да  јој  се  донесе  тањир 
чорбе  и  полић  вина. 

Села,  па  миели  сама  у  себиу  а  чини 
јој  се,  као  да  је  то  све  сан,  па  и  не  зна 
управо,  куд  ће  и  камо  ће.  Овде  јој  је  већ 
све  страно.  .  .  Па  како  би  било  да  се  о- 
давде  врати  натраг?  Пред  вече  би  опет 
била  код  куће ,  а  нико  неби  ни  посумњао, 
шта  је  требало  да  буде.  — 

За  другим  столом  седило  је  више  гос- 
тију,  па  се  упуштали  у  неки    жив  диван. 

Гојазна  крчмарица  са  засуканим  ру- 
кавима  и  сребрним  ланцем  око  врата  седи 
такођер  међу  њима,  и  није  била  последња 
ни  лостидна  на  језику. 

До  ње  друга  нека  жена,  а  пред  овом 
не  баш  најмања  чаша.  Ова  ће  сад  пови- 
кати :  —  Па  нека  је  парох  и  десет  пута 
навести,  ја  опет  не  верујем.  И  само  онда 
кад  је  видим  пред  олтарем  својим  рође- 
ннм  очима. 


—  Јесте  чули,  комшинице?  —  Рече 
крчмарица.  —  У  понедељник  осам  дана 
идите  у  Елендорф.  То  није  никаква  но- 
вина.  Свуд  се  говори  о  томе.  Још  кад 
му  је  први  пут  дошао  у  кућу,  кажу  да 
га  је  избацио  на  врата.  Ал  он  на  друга 
врата  па  опет  унутра. 

—  Кажу,  -  умеша  се  неко  други,  и 
да  се  увек  пењао  на  липу,  па  одатле  кроз 
пр<)Зор  у  ћерину  собу. 

А  опет  други :  —  Било  како  му  драго, 
ал  се  зна  зајамачно,  да  је  он  унутра  би- 
вао.  И  Цајлхофер  сад  нема  више  много 
што  шта  на  пробир. 

—  Него  и  јесте  штрањгов  тај  живо- 
дер-Ника !  —  Рече  крчмарица,  па  повер- 
љиво  погледа  у  своје  госте.  —  Ал  кад 
бих  ја  била  Цајлхофер,  ја  му  неби  дала 
своје  ћери,  па  ма  шта  било!  .  .  .  Ајак! 
Боме  не!  .  .  .  Човеку,  који  је  тако  пр- 
љав,  као  што  је  тај  Никодим,  ком  не  бих 
ни  ораха  узела  из  руку !  Тај  не  бих  пос- 
тао  мојим  зетом  ! 

Те  удари  шаком  по  столу,  да  тиме  и 
потврди  то,  што  је  рекла. 

Јелена  је  мислила,  да  овде  о  њој  не 
зна  нико  ништа.  А  гле  сад !  Ови  знају  за 
Цајлхоф,  као  да  им  је  гдегод  у  комшилуку. 
Сад    искуси   и    на     самој    себи,   шта  је 
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то :  опадање,  како  постаје  и  како  баш  и 
изгледа.  Ал  то  јо  није  Јвредило;  само  се 
уверила,  да  човек  може  бити  оцрњен,  ма 
да  је  чист  као  голуб,  и  како  су  њеног 
Никодима  искитили,  а  он  је  тако  добар. 
—  Па  зар  да  и  за  часак  помисли  на  по- 
вратак  ?  Да  остави  њега  кога  је  сав  свет 
оставио,  а  њој  верује  као  богу  !  Да  се 
врати  кући,  где  јој  част  окаљана  и  униш- 
тена!  -  Новом  храброшћу  пијуцкаше 
вино  из  свог  поличка,  да  св  поткрепи  за 
далеки  пут. 

Неко  од  гостију  је,  док  је  крчмарица  го- 
ворила,  добовао  прстима  по  столу,  понда 
уловио  муву  у  свом  пиву,  те  напослетку 
рекао :  —  Баш  сте  луде,  сви,  штогод  вас 
је  ту.  Као  не  знам  зашто  баш  да  Нико- 
дим  не  сме  узети  Цајлхоферову  ћер.  Млад, 
здрав  леп  момак  па  је  подофицир  у  ло- 
вачкој  регименти.  Па  и  промућурна  је  то 
глава ; '  а  најпосле  кад  би  дошло  дотле,  да 
Цајлхоф  буде  његов,  умео  би  он  исто 
тако  радити  као  и  други  когод. 

Јелева  мал'  што  не  скочи  од  свог  стола, 
те  се  не  обеси  о  врат  браниоцу  њеног 
Никодима. 

Ал  у  тим  већ  узе  реч  оает  крчмарица: 
—  Додуше  ти  право  велиш,  ал  си  забо- 
равио  на  поштење;  зашто  то  ниси  спо- 
менуо? 

—  Па  како  се  може  бацити  каменом 
на  њега? 

Други  се  на  то  засмејаше. 

Уђе  крчмар,  те  запита,  о  чему  је  реч. 

—  Господару,  не  ћеш  веровати,  — 
повиче  му  крчмарица,  да  ће  у  Бмендорфу 
код  Цајлхофера,  бити  идуће  недеље  сва- 
това. 

—  Стара  ствар!  —  Одговори  овај, 
одманув  руком.  —  Пре  неколико  дана  про- 
шли  су  већ  овуда  младенци. 

—  Ника  с  Цајлхоферовом  ?  Бога  ми, 
баш  бих  их  радо  волела  видити.  Он  је 
лепушкаст,  а  кажу  да  је  и  Цајлохерова 
.1епа  девојка. 

Не  говорим  ја  то,  —  одговори  крч- 
мар.  —  Него  стари  Цајлхофер  испросио 
ону  удовицу  из  Помурја. 

Крчмарица  и  опот  пљесну  дланом  по 
столу,  па  повиче   ^ополчено* :    —    Боме 


је  данас  баш  чудан  свет !  И  онај  м  а- 
тори  хоће  да  се  жени  п  по  други  пут? 
Но,  и  треба  да  својој  рођеној  ћери  затвори 
своја  врата.  Девојци,  која  би  могла  ииати 
већ  најбољих  прилика. 
Јелена  захте  да  плати. 

—  И  ти  си  ваљда  дошла  вод  нашег 
доктора?  — Запитаје  крчмарица.  —  Ниси? 
Ја  сам  мислила,  да  си  зато  дошла,  јер 
толики  странци  долазе  код  њега,  и  видим 
да  си  мирна  и  снуждена,  па  рекох,  ваљ- 
да  имаш  кога  болесног  код  куће. 

Јелена  уста  и  оде. 

Кад  изађе  на  друм,  —  бео  као  снег 
а  врео,  мислиш,  камење  се  усијало,  — 
чисто  не  може  да  гледи,  већ  жмири  очи- 
ма.  Морала  се  најпре  предосетити,  ко- 
јим  путем  да  пође ;  кад  наједаред  спази 
пред  собом  јелову  грану,  а  на  овој  један 
камен.  Дакле  знак    од   њега.  Удри    туда. 

ђачад  је  сусретала ;  а  она  њих  запит- 
кује,  је  л'  ово  прави    пут  у  Обершахен? 

Неки  веле,  јесте,  други  није,  па  од- 
скакућу,  смејући  јој  се.  Ал  нека  девој- 
чица  застаде  и  каже  јој :  —  Јесте,  то  је 
прави  пут  у  Обершахен ;  ал  ћете  морати 
пет  сати  ићи  кроз  једну  дугачку  шуму, 
у  којој  су  заклали  једног  говедара. 

—  Фала  ти,  девојчице.  На  две  крај- 
царе. 

Девојчица  се  узе  снебивати,  као  не  ће 
да  прими. 

—  Узми,  узми,  па  очитај  зато  један 
оченаш. 

Маленка  узе,  па  отрча  у  село. 

Кад  Јелена,  дође  украј  шуме  и  још 
се  једаред  окрене  на  Кирберг,  спази  оно 
девојче,  где  к.1ечи  под  крстом  на  друму. 
Зајамачно  чита  већ   оченаш  за  путницу. 

Крај  шуме  се  дели  друм ;  десно  води 
преко  ливада  тамо,  где  се  издалека  види 
гомила  кућа;  а  други  крак  се  по  из- 
даље  пење  у  шуму.  Насред  овог  другог 
крака  стоји  јелова  грана;  а  на  једној  од 
тих  водоплав  и  пресличица, 

Јелена  извади  своју  књижицу.  Водо- 
плав  значи:  »Љубав  нек  те  води."  Прес- 
личица:   ,Не  малаксавај.'' 

Као  да  јој  нешто  одлану.  И  хајд 
даље. 
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Најпре  беше  с  обе  стране  друма  честа 
од  треперике,  преко  које  је  сунце  обас- 
јавало  друм.  Наскоро  дођоше  саме  јеле  и 
чамовине  са  својим  ладовитим  сеновима. 
Овде  онде  пружала  се  по  нека  грана  на 
пут,  као  каква  рука,  што  прети  или  опо- 
миње.  Овде  онде  беху  дебла  чворновита 
и  увијена,  дугачким  морастим,  глаткии  и 
голим  шибљикама.  Друга  опет  дрва  танко- 
ввјаста  и  глатка  до  ва  врх  вршка,  а  кроз 
црвенкаста  им  стабла  зјапи  бескрајна  по- 
мрчина  у  шуму 

Јелена  је  све  то  мотрила,  јер  је  у- 
шла  страва  у  њу.  Метла  руку  на  своја 
недра,  као  да  у  њима  хоће  да  скрије  не- 
што,  што  је  понела  још  из  очеве  куће. 
Још  никад  није  ишла  кроз  тако  дивну 
шуму.  Одкрва  од  неке  сломљене  гране  себи 
штап,  па  га  стиснв  добро  руком. 

Тако  иде,  иде;  кад  ал  наједанпут  јој 
проби  уши  неки  врисак.  Не  застаде  да 
слуша,  него  убрза  кораке;  ал  тако  лако 
стајаше  на  земљу,  да  би  могла  чути,  хо- 
ће  л'  се  врисак  поновити.  И  чула  га  је. 
Ал  то  беше  кобац.  Чула  је  по  неки  пут 
и  гугутање  дивљих  голубова. 

Друм  се  пењао  све  више  и  више  и 
више  се  пута  делио;  ал  увек  на  ширем  путу 
била  по  једна  јелова  грана. 

Поче  да  се  сама  коре,  што  се  упла- 
шила.  Та,  он  је  уз  њу,  прати  тако  бри- 
жљиво  и  верно,  а  не  ће  дуго  још  потра* 
јати,  па  ће  ићи  шњим  раме  уз  раме. 

Него  шума  све  тавнија,  а  друм  све 
пушћи. 

Почела  била  да  осећа  умор;  ал  сад 
као  да  доби  нову  снагу,  па  све  брже  и 
и  брже.  Надала  се,  да  ће  јој  драги  бити 
ту  гдегод  близу. 

Дошла  је  већ  и  на  врх  венца,  а  ода- 
тле  ће  пут  да  се  спушта  низбрдице. 

Кроз  лишће  се  заблиста  нешто  црвено. 
То  је  био  кров  од  црквице. 

Јелена  мал  није  посунула  тамо  као 
срна ;  ал  се  ипак  уздржа,  да  лагано  иде. 
Очи  обори  земљи.  А  пред  црквицом  стаде 
вао  укопана,  па  ни  да  мрдне  кудгод  на 
страну.  Ни  откуд  да  чује  ни  гласка. 

По  друму  се  просуда  светлост,  што 
је  пробила  од  сунца  кроз  брснато  лишће 


по  њој  трче  вредни  мрави;  мупгаце  се 
ускомешале  у  зраку. 

Једва  у  неке  погледа  Јелена  у  цр- 
квицу.  Ова  затворена  гвозденим  шипкама. 
Под  озиданом  стрејом  стоји  св.  Руперто 
пред  јеленском  главом,  а  на  овој  између 
рашљастих  рогова  христово  распеће.  То  и 
ништа  више  не  беше  у  маленој  црквици. 
А  пред  њом  пљоснасте  камените  плоче 
обрасле  травом.  Око  црквице  испуст,  и 
по  овом  танка  трава,  те  по  њој  пала  ла- 
д  вина  од  околних  јела. 

На  трави  је  спавао  Никодим. 

Јелена  пређе  лагано  њему,  па  га  узе 
гледатп.  Мора  да  се  млого  бринуо  и  на- 
презао  за  ово  последњих  дана  јер  је  из- 
нурен,  а  у  лицу  блед.  Један  мрав  му  пре- 
трча  преко  чела.  Јелена  већ  хтеде  да 
пружи  руку,  те  га  отера  с  чела;  ал  се 
одмах  сети,  да  треба  да  се  одмори,  па  ће 
чувати  стражу  код  њега. 

Он  је  био  у  свом  обичном  оделу,  а 
џепови  му  изгледаху  као  да  су  препуни, 
те  замењују  путничку  торбу.  Само  што 
место  плаветне  му  капе  лежи  поред 
њега  на  трави  мрк  шешир.  Руку  испру- 
жио  у  трави,  а  у  њој  му  још  стоји  штап. 
Усне  му  се  по  каткад  задрхћу,  као  да 
нешто  живо  снива,  па  хоће  да  говори. 
Ваљда  се  бранио  од  тешких  окривљења, 
опадања.  Ил  се  разговара  са  стрицем  у 
Америци,  па  му  препоручује  своју  неве- 
сту.  Или  баш  шапуће  нешто  њој  самој 
јер  у  тај  мах  мету  руку  на  срце. 

Дико  моја !  И  не  знаш,  да  сам  са- 
свим  твоја,  и  само  твоја.  .  .  . 

Неко  време  стоји  оиа  тако  пред  њим, 
кад  ал  на  једаред  као  да  чу,  где  загрми, 
те  као  да  ће  да  буде  страшнога  времена. 
Она  се  саже,  мету  своју  руку  на  његову, 
па  пришапута:  —  Никодиме! 

Он  се  прену,  и  отвори  очи.  Као  да 
није  знао,  где  је.  Бад  спааи  украј  себе 
девојку  насмеши  се. 

—  Даклету  си!Паајдсемалопоодмори. 

—  Нисам  више  уморна.  А  чини  ми  се, 
биће  непогоде. 

—  Па  ајдмо. 

Он  устане,  те  је  увати  за  руку:  — 
Јело,  сад  видим,  да  ме  волеш. 


755 


в    0     р. 


756 


Она  не  одговори  ништа,  и  он  непита 
даље,  како  се  растала  од  куће  и  како  је 
путовала. 

Руку  у  руку,  па  хајд  тако  друмом, 
све  низбрдице,  а  све  кроз  шуму,  па  час 
дођу  у  густиж  и  мрак,  час  на  светлост, 
одакле  су  мргли  гледати  у  далекој  до- 
љини  сивасте  брегове,  изнад  којих  се  по- 
гнале  све  гушће  и  црње  облачине. 


—  Та  Америка  мора  да  је  здраво  да- 
леко.    —   Приметиће  једанпут  девојче. 

Он  ућута. 

Јелена  не  хте  да  се  потужи,  како  је 
јако  боАу  ноге ;  ал  он  је  то  приметио  по 
њеном  ходу  и  налегању  на  његово  раме. 
Предложи,  да  се  одморе.  Она  се  побоја 
олујпне,  па  вели,  није  сустала  баш  да  не 

може  даље.  (Наставиће  се). 


ЖСТ  НЕДЕЉА  У  ВИООКОМ. 

113  ЖИВОТА  ЈЕДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУИАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 

ПОСВЕ&БНО   ГђЦИ   С.  М. 

(Наставак.) 


Докле  се  с  њиме  разговарах  дотле  се  беху 
заптије  из  вонака  око  врата  искупиле  па 
прислушкивају.  Рекох  њима :  ето  Турци  један 
Турчин  вам  умире  од  глади,  имате  ли  који 
комадић  врува  подајте  му  га,  ја  вам  допуштам; 
неће  нико  знати,  небојте  се!"  Нико  се  нео- 
дазва.  »1гада  сте  га  везали  а  ви  га  и  храните* 
рече  један  од  њих,  но  недоврши  јер  рекох  мом- 
цима  да  их  кундацима  од  врата  одвијају,  те 
турске  гадове,  што  нехтедоше  онога  нахранити 
с  киме  по  свој  прилици  заједно  на  нас  пре 
кратког  времена  пуцаше. 

Када  види  Турчин  да  му  нико  неда  обо- 
ри  главу  на  прса  па  заћута,  а  ја  са  момцима 
обиђем  друге  стране  по  вароши.  — 

Свршив  свој  посао  седнем  мало  код  хам- 
бара  поред  ватре  и  извадих  из  својевојничке 
торбе  хлебац,  што  га  још  од  прошлог  прима- 
^а  имађах,  пага  стадох  дробити  у  мало  ко- 
зија  млека,  штр  т^а  купих^)д  неке  баке  у  ком- 
шилуку. 

Некако  при  сваком  залогају,  неизбиваше 
ни  из  главе  онај  гладни  Турчин  што  у  тав- 
ници  везан  стење. 

Бадава  сам  хтео  о  чему  другом  мислити! 
Узалуд  себи  говорих :  Турчин  је  робио  Србе 
и  да  си  ти  њима  допао  неби  те  пи  питао  да 
ли  си  гладан  и  жедан,  него  би  те  најбрже 
од  свега  излечио.  А  шта  ту  ваздан,  прекинух 
свој  монолог  у  мислина,  идем  да  му  однесем 
пола  хлеба,  да  видим  баш  шта  ће  ми  рећи !. 
Завих  се  у  огртач  и  под  њега  турих  хлеб 
те  се  са  једним  момком  упутим  опет  конаку. 
Путем  овоме  реком  да  нв  казује  никоме  јер 


знађах  да  немам  права  ни  својим  хлебом  ра- 
нити  ухваћене  Турке.  — 

Кад  опет  уђох  беше  сужник  већ  клонуо 
на  земљу  па  се  тако  згурио  и  јечи.  Рекох  му 
да  седне  јер  хоКу  да  га  одрешим.  Стајах,  у 
једној  руци  пушку  а  у  другој  свећу  те  свет- 
лих  момку  што  га  дрешаше.  Тешком  муком 
га  одреши,  тако  га  беху  вешто  и  јако  наши 
момци  пре  три  дана  у  Вареши  упетљали. 
Око  чланкова  на  рукама  му  беше  готово  уда- 
рила  крв,  тако  му  конопац  засече  у  месо. 

Кад  га  одреших,  стадох  поред  њега  и  по- 
гледах  му  у  очи. 

„Турчине !"  рекох  му  „Ти  си  пустахијо 
робио  Србе  ово  Вареша,  а  пре  неколико  дана 
отео  си  и  последњу  краву  једној  Српкињи 
или  Влахини,  како  ви  бесни  Турци  Србе  у 
Босни  зовете,  па  видиш  шта  си  дочекао  да 
те  после  неколико  дана  један  влах  везује  н 
баца  у  апс.  Ти  си  видео  да  ти  ни  твоји  ро- 
ђени  Турци  те  ваше  заптије  неће  мало  хле- 
бом  да  заране,  је  ли  ?" 

„Истина  је  господару"  одговараше  ми  он 
„неће  да  ми  даду  ни  мало  круха!" 

„А  ја  ти  ево  кришом  дајем  ово  парче  свога 
хлеба!**  Ту  извадих  испод  свога  огртача  ко- 
мад  што  га  собом  донесох.  „Ево,  узми  на  једи 
влашка  хлеба  што  га  знам  ниси  досад  окусно 
и  ако  жив  главу  из  Сарајева  изнесеш  а  тн 
се  онда  Турцима  похвали  да  те  је  један  аскер 
„влашки"  хлебом  наранио." 

Турчин  разгорачи  очи  па  гледаше  час  у 
мене  а  час  у  хлђб.  Мишљаше  да  сам  дошао 
да  га  варам  и  мучим. 
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,Само  узми  и  поједи,  па  ћу  те  онда  не- 
што  питати;  ал'  да  ми  одговориш!". 

„Хвала  ти  Господине  по  сто  пута !  здрав 
био,  здрав  се  својој  кући  што  прије  вратио, 
а  ја  ти  то  никада  заборавити  нећу  и  ако  дође 
прилика  вратићу  ти  чиме  год  узмогу!" 

Вогме,  мани  се  враћања  Турчине,  помис- 
лих  у  себи  неби  желио  да  будем  као  ти  у  на- 
шим,  кадгод  у  Турским  рукама!  — 

Узе  комад  и  немогаше  га  х^отово  ни  др- 
жати  у  рукама  што  му  беху  пабрекле  од  ко- 
нопца.  Није  смео  ни  да  жваће  него  га  је  све 
гутао  бојао  се  сигурно  да  се  какогод  пе- 
покајем,  а  мрве  што  на  земљу  падаху  и  те 
је  купио  и  турао  уста.  После  тога  узе  крчаг 
напи  се  из  њега  воде  опра  руке  па  уједаред 
стаде  метанисати  и  усеби  мрмљати.  Кад  је 
све  то  свршио  прекрсти  ноге  па  ми  се  стаде 
опет  захваљивати. 

„Реци  ми  по  дину,  прекидох  га  „кад  те 

већ  ето  нараних  од  свога  Х1еба  шта  би  ти 

радио  да  си  ти  сада  какав  турски  паша  а  ја 

твој  роб,  не  лажи  него  реци  по  души!" 
Турчин  чисто  ме  зачуђено  погледа  на  то 

моје  питање. 

„  Кад  ме  питаш  право  да  ти  кажем" 
беше  затим  одговор;  Да  си  у  мојој  власти 
ја  би  те  прво  лијепо  нахранио  и  напојио  ла 
би  те  онда,  ножем  посјекао,  али  те  неби  мо- 
гао  мучити!** 

„Хвала  ти  на  томе  што  би  ме  ти  и  на- 
појио  и  нахранио,  добро  је    мени  и    овако!** 

Рекох  момку  немачки  да  га  опет  веже  но 
не  јако  као  пре;  та  побећи  неможе  никуд 
кад  тамо  пред  прозором  има  заповест  да  га 
на  мах  убије  ако  би  се  и  за  један  корак  у 
тавници  макнуо. 

Сутра  дан  пред  подне  допрати  наша  па- 
трола  из  некога  оближњег  села  два  старца 
Турчина  и  преда  их  мени  да  их  одведем  у 
тавницу.  —  Нађоше  код  њих  оружја  а  и  је- 
дно  аустриско  војничко  одело,  попрскано 
крвљу. 

Кад  уђосмо  у  тавницурекох  им  да  метну 
лепо  руке  на  леђа  јер  их  мораи  по  зааове- 
сти  везати. 

.Та  мене  нико  до  сад  није  везао  ! 

А  сад  овако  старог  да  ме  вежеш,  то  не 
море  бити!**  Дераше  се  један  од  ага.  Нами- 
гнух  на  момке  И  за  тили   час  а  оба   старца 


створише  се    у  коноппи.  Сад'  се  тек  просу 
читав  низ  јадиковања  на  мене. 

„Та  твоје  је  срце  од  камена"  викаше  ми 
ага  ^кад  ме  тако  слабог  старог  као  каквог 
лупежа  везујеш  а  незнаш  да  л'   сам    крив!" 

.Жао  ми  је  старче"  одговорих  му  ал'  мо- 
рам  јер  сам  војник  па  ми  је  заповест  преча 
од  тебе. 

Немој  мислити  да  сам  целог  свога  века 
само  људе  по  тамници  везивао.  Ви  Турци 
заиста  више  Срба  повезасте  и  намучисте  него 
ми  вас.  Велиш  да  сам  тврда  срца,  што  те 
сада  везујем.  Запитај  де  онога  тамо  што  се 
од  јуче  самном,  познаје,  да  ли  сам  такав  као 
што  ми  велиш. 

Кад  му  тај  рече  да  га  синоћ  нахраних 
и  то  својим  хлебом  старац  сасвим  друкчије 
загуди. 

»Евала  господине,  баш  си  вриједан  човек, 
.опрости  ми!" 

Сутра  дан  их  отераше  сву  тројицу  наши 
војници  у  Сарајево  и  предадоше  војничком 
суду.  

Наскоро  а  наше  Србе  заволеше  Височани 
.Радо  их  примаше  у  своје  куће,  призиваше  их 
на  села,  на  ручак  и  вечеру  а  ови  сви  готово 
старији  људи  што  их  позив  у  Босни  затече 
ожењене  код  куће,  радо  одлажаху  јер  тамо 
их  породичан  живот  подсећаше  на  њихове 
куће.  * 

Беше  као  што  рекох  строго  забрањено  по- 
сле  8  .часова  из  куће  излазити  но  неверујем 
да  је  и  ко  од  Србаља  спавао,  све  то  беше 
по  босанским  кућама.  Па  како  шарено  из- 
гледаше  колО;У  које  се  наши  војници  саБо- 
санкама  помешаше! 

Испрва  им  необично  беше  што  им  само 
нема  мало  сремска  вина  да  се  провеселе  но 
мало  по  мало  па  се  и  поред  босанске  лаке 
ракије  веселише. 

Са  Турцима  недолажасмо  у  додир,  једино 
се  познавах  са  оним  што^^то  чаршији  трго- 
ваху  но  у  кућу  им  ниједноме  незавирих.   — 

Буле  им  се  ретко  кад  појављиваху  дању 
на  улици ;  све  шиљаху  своју  дсцу  послом 
у  чаршију  или  до  Босне  на  воду^  а  и  ова  би 
нас  се  увек  клонила.  Све  неки  чудан  етрах 
имађаху  од  нас.  Сигурно  им  м.ушки   напуни- 
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ше  уши  да  смо  оваки  и  онаки  а  и  запрети- 
ше  им  да  се  дању  нигде  непоказују. 

У  некој  кавани  се  састајах  и  са  отмени- 
јим  Турцима  те  ту  се  више  пута  с  њима  у- 
пуштах  у  разговор.  Све  им  беше  право  но 
кад  год  би  их  почео  запиткивати  да  ли  су 
где  били  у  сукобу  са  Црногорцима,  увек  се 


намргодише  и  заћуташе.  Није  им  годио  говор 
0  Карадагу  !  Зашто,  то  ће  они  најбоље  знати! 
Доста  Височана  беше  са  Сулејманом  под  Ос- 
трогом  па  оданде  донесоше  по  свој  прилици 
дуготрајних  успомена. 

(Наставиће  се.) 


Л     И     С     Т     А     К* 


О  ЦИГАНИМА. 

Кудтурно-етвограФска  студија. 
(Наставак ) 

У  Француској  је  први,  краљ  Франц  I.  из- 
дао  наредбе,  да  цигане  гоне.  аорлеански  са- 
бор  је  шта  више  наложио  свима  властима,  да 
их  прахом  и  мачем  тамане.  Али  је  успео,  као 
и  краљеви  шпањолски.  Ни  краљевске  наредбе 
ни  опетовани  закључци  француских  и  енглес- 
ких  сабора,  ни  силни  немачки  државни  де- 
крети,  па  ни  саме  папине  буле  не  могоше 
им  наудити.  Исто  тако  ништа  не  учинише,  ни 
оне  грозне  наредбе  у  Нидерландима,  које  су 
изрекле,  да  се  неверници  (цигани)  могу  нај- 
грознцје  мучити,  па  онда  из  земље  срамно 
протерати.  Па  ни  наредбе  швајцарске  репу- 
блике,  које  дозволише,  да  цигане  може  свако 
убити,  немогоше  их  истребити.  Узалуд  је  и 
сам  султан  Бајазит  мрштио  челом,  и  заповедио 
да  се  цигани  одмах  из  његовог  царства  се- 
лити  морају.  Али  циге  поми&1љајући :  иђ!  ђепе, 
1ћ1  ра1па*^  остадоше  до  данашњег  дана  не 
само  у  Сирији,  и  Малој  Азији,  већ  и  у  самој 
Бвропи. 

Па  не  само,  да  их  те  хајке  —  које  су 
пре  двадесетак  година  иАмериканци  против 
Калифорнијанаца  дизали  —  не  истребише,  не- 
го  се  они  шта  више  још  намложише,  као  да 
су  из  земље  ницали. 

Кад  се  на  послетку  видило,  да  гонења 
претње,  вешала  ништа  не  помажу,  почело  се 
у  новије  доба  на  томе  да  ради,  да  их  добро- 
том,  школом,  постепеним  васпитањем  циви- 
лизираЈу,  и  тако,  да  мало  по  мало  из  њих 
корисне  чланове  човештва  истешу. 

Држало  се,  да  су  баш  та  гонења  своје 
учинили,  да  су  цигани  још  разузданијим  по- 
стали  и  да  су  тим  управо  постали  чврсти  као 
челик.  Те  хајке,  које  су  на  њих   дизали,  са 


свим  су  их  отуђили.  Њиова  мржња  према  Ев- 
ропљанима,  још  се  тиме  подрањивала,  итиме  су 
били  још  већма  упућени  сами  на  себе.За  мало  па 
ће  наступити  трећа  фаза  у  циганском  живо- 
ту,  прелазим  на  оно  доба,  које  и  сами  цига- 
ни  морају  „сребрним  добом"  назвати. 

И  гле  чуда,  готово  у  исто  доба  изађоше 
у  Шпанији  (Карло  Ш.)  у  Аустрији  (Марија 
Терезија  и  Јосиф  П)  и  у  Русији  (К«атарина) 
позиви,  у  којима  се^цигани  позивају  и  уве- 
равају,  да  се  могу  населити  где  хоће  и  да 
ти  позиви  иду  на  то  да  цигане  усреће.  У  тих 
су  им  држававха  обећавали  земље  за  насељи- 
вање,  обрицали  су  им,  да  ће  им  назидати 
куће  цркве  и  школе.  А  да  би  се  на  све  оно, 
што  ]е  са  циганима  до  тле  чињено  заборавило, 
променуше  им  у  Аустрији  и  име  (али  какво?) 

Па  таке  исте  наредбе  изађоше,  а  и  дан 
данашњи  излазе  и  по  другим  државама.  У  Хо- 
ландији  и  великој  Британији  заузеше  се  за 
Цигане  поједина  мисијонарска  друштва,  а  у 
енглеским  варошима  нпр.  Саутемпну  склопио 
се  био  и  одбор,  коме  је  главна  цељ  била,  да 
на  томе  ради,  ,да  се  положај  и  стање  ци- 
гана  поправи".  У  Енглеској  подигоше  још  и 
заводе  у  којима  су  се  цигани  учили;  а  то 
исто  учинише  и  Пруси,  и  подигоше  исто  та- 
кови  завод  у  Фридрихслору. 

На  свима  странама  се  појавише  на  један 
пут  цигански  апостоли,  који  почеше  потребе 
и  карактер  цигана  изучавати,  и  поједине  пред- 
логе  ради  реформисања  публици  стављати. 
Па  вад  узмемо  да  је  ово  најбоља  метода,  па 
и  ако  се  држало,  да  ће  се  тиме  све  и  сва 
постићи,  ипак  се  није  ни  мало  успело,  јер  као 
год  што  се  оно  цигани  не  плашише,  док  су 
их  још  мучили  и  гонили  тако  се  исто  ни  не 
бринуше,  а  и  не  промозгаше,  шта  се  управо 
тим  благим  поступањем  и  том  добротом  хоће. 
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Ми  тек  од  прошлог  века  покушавано,  да 
ш  поправино  а  њихова  суровост  се  већ  ве- 
вовима  укоренила.  Оне  земље,  које  беху  за 
шах  одредили,  не  хтедоше  примити,  а  само 
се  тек  у  »алом  броју  стално  населише.  Ме- 
сто  да  се  настанише  у  кућама,  које  им  је 
Катарина  дала  сазидати,  они  су  се  и  онда 
радије  бавили  у  својим  чергама,  кад  су  мо- 
рали  дуже  времена  у  једном  месту  остати. 

Јосиф  П.  бешеу  Аустрији  наредио,  дацигани 
морају  своју  децу  у  школе  шиљати.  Кад  је 
до  тога  дошло,  да  царски  чиновници  мора- 
доше  иртервенисати,  то  не  беше  ни  краја  ии 
конца,  грдњи,  роптању  на  бога  и  цара,  кога 
цнгани  другим  Иродом  називаху. 

Било  је  шта  више  цигана,  који  су  држали 
да  се  цивиливаццјом  иде  на  то,  да'  се  они  у- 
пропасте,  па  су  врло  често,  да  се  неби  мо- 
рали  насељавати,  и  да  неби  морали  у  школу 
ићи,  своје  добро  поклањали,  и  бегали,  а  где 
који  је  богме  себи  и  живот  одузео,  као  оно 
Като,  који  није  могао  да  преживи  слободу 
своје  отаџбине.  Е  тако  је  исто  било  и  по 
другим  државама.  Школу  у  Фридрихслору  нпр. 
морадоше  г.  1837  затворити. 

Веди  се  нпр.  да  су  у  Ецглеској  они  ци- 
гани,  које  је  одбор  у  Саутемпну  на  разне  за- 
нате  и  науке  дао,  још  несретнији  и  гори  били 
од  њиових  саплеменика  који  и  на  даље  сло- 
бодни  остадоше.  Шта  више  ни  најревноснија 
и  најбоља  настава,  коју  су  још  на  деци  за- 
почињали,  пије  их  могла  дотерати.  0  овоме 
има  доста  примера.  Ја  ћу  овде  један  да  на- 
ведем. 

Нека  мала  циганчица,  која  је  до  своје  десете 
године  са  својом  својтом  у  оближњој  једној  шуии 
код  Саутемпна  становала,  допадне  се  један 
пут  некој  одличној  и  богатој  госпи  без  деце, 
и  ова  науми  да  ју  к  себи  узме  и  васпитати 
даде  Шарлота  Стенлеј  тако  се  та  мала  цига- 
нчица  звала  напредовала  је  у  заводу,  у  који 
ју  је  њена  помајка  дала,  врло  брзо,  Неви 
младић,  сродник  те  госие,  а  сам  врло  богат, 
заволи  је,  и  намери  да  је  венча  за  се.  Али 
што  се  венчање  све  већма  приближивало,  то 
је  ова  хиндостанска  невеста  све  мирнија  би- 
вала  све  се  већма  друштва  клонила,  док  се 
најпосле  није  ни  уклонила  —  утекла.  Истога  да- 
накад  је  побегла,  беху  се  некициганиу  бли- 
зинн  код  двора  бавили.    Шта  ће  друго,  већ 


хајде  за  циганима  у  потеру.  Нађу  их,  али 
нађу  и  Шарлоту,  и  то  на  грудима,  неког  ле- 
пог  витког  црнокосог  младића  —  четовој^е  ци- 
ганског.  —  Ту  им  она  изјави  да  је  она  сада  већ 
жена  овога  младића,  и  да  нико,  никаква  пра- 
ва  нема;  да  ју  од  њега  растави.  Помајка  и 
младожења  немогоше  да  се  утеше. 

Шарлота  их  је  један  пут  у  циганском  ру- 
ву  посетила,  и  припов  едила  им,  вако  је  осе- 
ћала,  да  јој  је  у  дворцу  тесно,  и  како  је  све 
више  и  више  тежила  за  слободом,  кад  је  већ 
видила,  да  ће  и  онај  дан  доћи,  у  коме  би  се 
имала  венчати,  и  који  би  ју  дан  за  навек  за 
ове  зидине  везао.  Младић  кога  је  она  себи 
изабрала  беше  од  свију  цигана  вајсуровљи- 
вцјиу  и  страшно  је  своју  жену  гонио.  Она  му 
је  све  то  својом  љубављу  вр|^  ала,  коју  је  он  као 
неки  данак  од  своје  робиње  примао.  Она  га 
је  свуда  верно  пратила  бивала  је  шњим  н  у 
лондонским  тавницама,  а  и  пред  кривичним  су- 
довима  у  Шотској. 


КЊИЖЕВНООТ. 

Позната  је  нашим  штованим  читаоцииа  књи- 
га,  која  је  1874.  г.  у  два  дела  на  Француском 
језику  извшла  на  свет  под  именом  1м  8бг1зев 
&е  ЕоП2г1е  (Орби  ј  Утарсхој)  и  т.  д.  О  њој 
је  бвло  спомена  у  11.  бр.  од  г.  1874.  и  4.  и  5 
бр.  од  1875  г.  овога  лвста  од  једног  реценсента, 
који  је  зиалачки  пресудио  ту  књигу  и  нашем 
је  свету  топло  препоручио.  Исто  је  тако  поз- 
натО;  да  је  српска  матица  обећала  награду 
опоме,  ко  преведе  то  дело  на  српски.  Али  ево 
од  то  доба  мину  већ  више  годнна^  а  то  дело 
не  угледа  света  на  нашем  језнку.  Мило  нам  је 
што  сада  можемо  јавити^  Да  је  то  дело  превео 
Један  од  наших  пријатеља  на  српски  језик 
пропративши  га  својим  исправцииа,  а  да  ће 
бити  да  га  је  добро  превеО;  падатв  се  с  тога, 
што  му  је  већ  једно  преведено  дело  пре  више 
него  двадесет  година  обдарило  једно  учено 
друштво.  Наш  се  народ  може  радовати  што 
ће  из  истог  пера  да  изиђе  и  овај  превод^  а  овде 
ћемо  му  саопштити  одломак  од  завршетка,  да 
се  од  прижике  види  каквим  духом  дише  то  дело 
и  какав  је  превод,  желећи  да  и  целокупно  дело 
што  пре  угледа  света  на  српском  језику.  Ево 
огледа  томе  одломку,  који  и  онако  приличи  за 
садашње  време: 

„Пратисмо  Ср<9е  у  Угарској  од  постанка 
њихове  повеснице  ;  цоказасмо  напоре^  које  чи- 
нише  да  утврде  свој  опстанак  посред  непри- 
јатеља  што  их  окружавају  ;  мислиио,  да  о  том 
доста  казасмо,  како  бисмо  пробудили  учешће 
и  привукли  позор  на  потдачене  народе  краље- 
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вине  светог  Стевана.  Цобожни  основач*)  угар- 
ске  монархије  ио110сио  се,  што  вдада  над  раз- 
личнии  народима  ;  вије  мислио  да  их  прогони, 
ш«ти  је  икада  тражио  за  освојачко  племе  права, 
да  прогута  друга  племена.  Они,  што  данас 
владају,  славе  сваке  године  са  великом  све- 
чаности  празник  светог  Стевана^  али^  како 
се  чини,  само  овлаш  штују  његове  политичко 
мисли.  Садашњи  Маџари  грамзе  за  господар- 
ством«  како  не  грамзише  њихови  стари  у 
К1.  столе^ку.  Њихова  смеса  са  другим  станов- 
ницима  земље  уместо  да  им  изменв  те  при- 
родне  ћуди,  још  је  цовека;  пошто  Словене^ 
Немце  и  Румуње,  -.соји  примише  њихову  на- 
родност,  не  во^аше  ништа  до  ли  жеља  да 
учеотвују  у  кор^стима  освојења. 

.Покрај  свега  тога  огледи  иомацаривања  не 
показују  нам  се  по  себи  самима  страшни. 
Мисао,  да  се  јевроиским  народима  наметно  је- 
зик  и  старине  алтајског  чоиора  (хорде),  тако 
је  безумна,  да  не  заслужује  ни  да  се  побија. 
Пешта&<М  влада  зацело  се  не  вара  о  томе, 
да  ништа  М  хасне  дела  којима  их  оваки 
дан  кшве  Жшо  да  угоде  неким  племским 
голаћима  илн  адвокатима  са  потиских  обала. 
Та  су  дела  веома  опасна  —  око  чега  не 
можемо  доста  да  се  позабавимо ,  —  пошто 
се  њима  спремају  путови  Немачкој  !**)  Даје  се 
запазити,  да  немачки  језик  нигда  тако  силно 
не  напредева  као  за  последњих  седам  година;  а 
то  је  како  ма^рски  језик  поста  службен.  Који 
понемчавају  истока,  треба  само  да  пусте  ма- 
џарску  владу  нека  тера  свој  иосао;  оаа  ће  за 
победу  њихове  ствари  хиљаду  пута  више  учи- 
нити  него  нестрпљивци,  који  данашњим  даном 
траже  особиту  самоуправу  за  Немце  преколи- 
гавских  земаља.  И  заиста  они  младићи^  што 
се  одгоје  сасвим  маџарски,  изишавши  из  школа 
осећају;  да  им  за  њихове  науке ,  ва  потребе 
њиховог  запата^  за  њихове  послове  сваке  врсте 
треба  већма  раширен  језиК;  који  их  здружује 
са  осталим  светом ;  с  тога  усвајају  немачки 
језик.  Многи  Словени  и  Румуњи,  који  страћише 
своје  време  учећи  маџарски  а  занемарујући 
свој  материн  језик,  дадоше  се  одвући  на  ту 
стрмен. 

То  ти  је  посао  безуман,  о  којему  светина 
пе  даје  себи  рачуна^  али  је  посао    нвпрестани. 


*)  Стеван  (св.  Стеваиј.  кр&љ  Угарске.  (Прев.) 

**)  Јодан  белгајскн  пасац,  Емнл  до  Лавелеј,  који  јако 
нзивсо  иа  видик  погрешку,  коју  Маџари  <1нне  тнм 
што  гдодају  да  снлои  натуре  свој  језнк,  и  нехо- 
тнце  правда  нашу  тврд&у.  Он  донста  нншта  не 
находн  9л  боље  него  да  препоручм  народима  у 
Угарској,  дд  употрсбЈБавају  »маџарски  језик !  По- 
гледај  један  чланак,који  он  уврстн  у  Кетао  <1е8  ских 
Мои^ев  (18<59)  под  овнм  имонбм  ;  Ео$  КаИопаИ«^  еи 
иоп^пе  е1  1о9  81ате8  Аа  би<1  (иародностн  у  Угар- 
ској  н  јужнн  Словенн),  чланак  начово  нзнесен  у 
збнрци,  названој :  1л  Рговзе  с1  Г  Ап1г1с11е  <1ери18 
ба^оуа  (Пруска  н  Дуцтрнјр;  после  С^адове)  ^Јга^ 
рнзу,  2870,  у  —  гг,  део  П. 


Маџарски  државници  не  могу  се  изговарати  не- 
знањен  ;  они  злају,  да  ^е  Маџарима  као  и  Тур- 
цима,  у    колико   су  јевропски  народ,   усу^но, 
да  проиадну  та  пре  та  после.    „Ако  наи  ваља 
престати    да  будемо   они  који  смо,    веде  они; 
ако  ваља  дд  нас    прогута   који  ведики  народ, 
онда  волимо  бити    Немци  него  ли    Руси!*.  То 
им    је   једино    мудровање :    беседа    очајничка  I 
Не  би  ли  боље  било,  да  гледају,  ако  одвста 
лују   своју  огаџбину,  да  избаве    Маџаре  ш 
рујући  их  са    народима,    о  којин&  зсоће  љуг^^ 
да  се  бију. 

Србиу  а  што  кажено  за  Србе  даје  се  прнме- 
нити  и  на  друге  у1-арске  Словене«  не  треба  да 
престану  борити  се  против  олује.  Нека  би  Ма- 
џари  прегли  да  пропаднуу  то  није  разлог,  да 
и  њихови  оуседи  претрпе  исти  удес.  Ови  в&ка 
пре  свега  да  се  усиле  како  да  се  сложе  измеј^у 
себе ;  та  је  слога  једиви  начин  њиховом  епа- 
сењу,  па  откуп  тога  спасења  не^^е  им  бити 
прескуп  кад  га  откупе  узајамнии  уступцима. 
Влада  је  навек  готова,  да  сеје  непоуздаше 
између  Румуња,  Рушњака,  Словака,  Хрвата  ц 
Срба.  Старешине  су,  којима  је  новерена  управа 
ових  различитих  дружина,  дужне  загушввати 
старе  распре  па  нигде  не  одвајати  својих  ствари 
од  ствари  својих  удружника.  Како  буде  Тога 
уједињења,  о  којеиу  говоримо,  Ма^аре  ће  на- 
скоро  спопасти  немоћ. 

У  исто  ће  време  Словени  и  Румуњи  добро 
чинити,  да  без  пр^станка  раде  око  свога  на- 
родног  развитка.  Уместо  да  ступају  напред 
носећи  9кут  Немачкој,  паиетније  ће  радити, 
да  се  здруже  са  другии  народииа  латинскин 
и  словенским.  У  њих  ће  наћи  гра1^пске  угла- 
^ености  која  је  прикладнвја  за  њихове  теж- 
ње  и  потребе ;  све  ће  задобити  познајући 
их  и  упознајући  њих  са  собом.  Без  престанка 
ће  се  грозити  независности  и  животу  малих 
народа,  док  год  се  не  уједине  Латини  и  Словени 
да  1^ерманскии  насртајима  супроте  непреходни 
бедеи". 

ГоФоклова  трагедија  Антигона.  Превео  с 
јелинског  оригинала  (у  проаи)  проФ.  Др.  П  а- 
пакостопулос.  Ова  је  књига  награђена  из 
књиж.  Фонда  И.  М.  Коларца.  У  Београду, 
штаипано  у  државној  штаипарији,  1873. 

(Наставак). 

Ст.  21 — 22.  ЗарКреои  нијеједног 
од  наше  браће  гробои  почаствовпо 
а  другога  не?"  —  Особито  леп  превод.  И  зар 
је  гог  ^'  ап^аосс^  ^'х^''  доста  рећи  саио  ,,а 
другога  не?** 

Ст.  23 — 24.  01ЈГ  (^1ХГ1  х^^1^^^^^^  б^хае^  хаХ 
у6^(о  хата  ;|<1> огос;.  —  И  о  овим  речииа  не- 
иа  споиона  у  преводу. 

-  •№"Г'2^-,»Ј1теокла    породио   је   с   до- 
•  то.Ј^анеФв.о.М'    међу    мртве.'*     —     Зар 
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хдултв^у  значи   лат.  оотрагагву   а  наше  „с^о- 
рвдити*  ? 

Ст.  27.  И  у  овои  стиху  СоФекле  се  иало 
заборавио,  аа  утутнуо  реч  аато1б1^  која  је 
еасвии  издишна,  и  коју  је  с  тога  преводник 
авоставио  у  ареводу. 

Ст.  28.  А  шта  су  у  овои  стиху  требале  Софо- 
кду  речи  ^Ацб^  хшхуоас  т^га?  У  срискои  их  ире- 
воду  неиа,  па  опет  добро. 

Ст.  29.  У  овои  стиху  преводи  брат  Грк 
реч  осшросд  са  „пси".  Он  је  јаиачно  иислио, 
кад  већ  когод  уире  или  погине,  па  остане  не- 
погребен^  онда  иу  је  сасвии  све  једно,  илн  га 
пси  разнели  или  птице ;  па  са  шта  онда  не  би 
реч  о11ор6д^ко)в,  значи^птица/превео  са  „псето". 

Ст.  30.  уХухур  дч^оау^оу  есдодсИос  тгдбд 
Х^^^^  ^о^ад,  И  са  овии  је  речииа  учиљена 
речена  најкра^ка  процедура. 

Ст.  Хвум  уад  ха/лвш  —  Ни  о  овии  речвиа 
вема  споиена  у  преводу. 

Ст.  33 — 34.  ха1  бед^оУвТо&ас  таИта  тогос 
/цу  егббоср  оасрц  т^^охц^у^оута.  —  Ни  спо- 
иева  у  преводу  о  овии  речвма,  које  чине  цео 
стих  33.  и  половину  стиха  34.  Нвје  исти^ 
дакле^  да  је  СоФОкле  као  год  и  Оиир  песник, 
коме  је  —  што  но  реч  —  теже  стих  један 
отети  него  Херкулу  буздован.  Ми  видико  етО; 
да  др.  Пацакостопулос  отииа  Софоклу  толвке 
стихове.  То  се  зове  бити  јак.  Шта  је  Херкул! 

Ст.  34.  акХ^  од  ар  тоутшр  Т1  б^^  „а  а  к  о 
би  који  год  противтог  радио^^у  иесто 
у^  ко  иа  што  од  тога  учини.^^ 

Ст.  36.  „тога  ће  дати  да  га  народ 
убије.''  —  Где  је  у  преводу  ер  жоХес^  И 
зар  речју  б}}^6ХеуотоР  иије  назначен  начин 
убијства?  превод  ваља  да  гласи  од  ирилике 
овако :  „тај  ће  бвти  каиењеи  засут  усред 
града." 

Ст.  37 — 38.  тако  је  то,  па  све  једно 
показала  се  даси  благороднаили 
ироста."  —  Где  је  у  преводу  оо1у  где  ха1, 
где  га/се,  где  еоОХшр  ?  Зар  хах/;  значи 
дПроста"  ?  Зар  бе1^е1д  треба  друкчије  како 
преводити,  а  не  активиии  Футурои  „показа- 
ћеш**.  Загледајте  иа  у  какав  неиачки  пре- 
вод,  ви  ћете  паћи  с1и  \\ги*8!;  2е1§еп ;  загле- 
дајте  у  Француски,  паћи  ћете  1и  тоа1гегд8  или 
1;и  1егаб  уои:.  Најпосле  нека  наи  се  покаже  које 
речи  у  оригиналу  значе  „па  све  једно". 

Ст.  39 — 40.  »шта  ћу  ја  поиоћи  ие- 
сретница;  акоје  тако,  или  послуша- 
л  а  или  се  противила.  —  Где  је  у  преводу 
табе  ?  где  је  лХеоуЧ  Зар  је  м  та?,а1(р()0Р  овде 
апозиција  уз  еуш?  Гиипазиста како  почне  учи- 
ти  грчки  језик^  зиа  већ  трећег  нли  четвртог 
часа,  да  је  и!  така1(р(}0Р  вокатив.  Зар  се  ^уш 
идод&еС/Ацр  ар  преводи  са  ^поиоћићу"  а  не 
уИогла  бих  иоиоћи.^ 

Ст«  41.  Где  је  у  преводу  ^ујллор/^оесд  ? 

Ст.    42.    »0    чеиу?    куд    иислиш? 


кака  је  велика  о  па  с  н:о  ст  ?"  Ануд 
је  преводник  са  својии  иислииа  био  залутао^ 
кад  је  овако  сакатио  сти^ове  Софоклове,  те 
„бисерне  ђердане*  ?  Које  речи  у  оригиналу 
значе  „0  чеиу"  ?  Зар  т^оТод  значи  „како  ве- 
лики^,  а  хсрбуреуџа  ^^опаеност"  ? 

Нека  гииназиста  трећег  разреда  у  Еарловци 
не  зна  проФесору  Вујићу  разлике  изме^у  лоХод 
(какав)  и  лбоод  (колики),  а  тако  исто  не  зна 
разлике  изиеђу  х/^Ј^Уо^Сопасност)  лхсрбуре-а/ла 
(дрско  дело),  па  неће  за  цело  видети  четвртог  раз- 
реда.  Пададаље  питаио  преводвика.  Зарузре- 
чи  :то^ог  Т1  хсрбг^реу^а  влља,  допунити  еОт1  па 
преводити  ноиинативои;  без  икаква  сиисла  ?  Зар 
св  уз  те  речи  не  допуњавају  из  41 .  стиха  Футура 
оо(ллор^ош  ха1  оуредуаоо^ас?  Ецпооле  на  кои 
је  основу  оно  питањв,  које  је  у  СоФокла  на 
иесту  првоИу  стављено  у  ср&скои  на  иесто 
друго,  односно  треће  ? 

Ст.  43.  1ур  тпбе  /€(>^  »твојои  рукои**; 
—  Погледајте  у  који  год  коиентар  за  Анти- 
гону,  па  ћете  видети,  да  те  речи  овде  значе 
„заједно  са  инои".  У  иесто  ,,кад  би  ии  твојои' 
рукои  поиогла  подићи  мртваца"  ваља  превод 
овог  стиха  да  гласи:  ,,да  ли  ћеш  саиртника  са 
инои  заједно  подићи*. 

Ст.  44.  „Зар  иислиш  иртваца  са- 
хранитииако  је  увароши  забра- 
њ  е  н  0"?  —  Није  ли  овакав  превод  у  неколико 
двосиислица?  Зар  се  из  оваког  превода  не  иоже 
лако  иавести  сиисао,  да  изван  вароши  није  било 
забрањено  саранити  Полиника?  Па  где  је  у 
цреводу  речца  /]  ?  Зар  она  бадава  стоји  у  ори- 
гиналу  ?  Дад»е,  каква  је  потреба  овде  стдр'  ире- 
водити  „ИЈлтваца"  у  иесто  „га"  ?  Антигона 
пита  Исиину:  „да  л*  ћеш  са  инои  заједно  по- 
дићи  саиртника"  ?  А  Исиина  одговара  тако^е 
питањеи :  ,уЗар  га  одиста  иислиш  саранити, 
и  ако  је  у  вароши  јавно  забрањено  (или :  и  ако 
је  у  вароши  забраиа  објављена)? 

Ст.  44 — 46.  Где  су  у  преводу  речи  уоур 
и  уа^  б/]  ?  А  где  су  у  оргиналу  речи,  које 
значе :  то  ћу  ја  ту  дужност  саиа 
извршити^?  Што  у  оригиналу  стоји,  оно 
преводник  не  Ј1реводи  ;  а  чега  у  оригиналу 
неиа  оно  се  налази  у  преводу.  Преводнвк 
зна  дабогие  боље  од  СоФокла,  какве  је  речи 
требало  Антигони  иетнути  у  уста !  За  тим  зар 
су  речи  }јр  оу  /м/у  ј^-сХд^  у  свези  са  глаголои 
О-атстеср  (који  се  находи  у  питању  Исиини- 
нои).  а  не  са  речииато!^  о6р  абеХ(р6р?  Како 
су  лепа  ова  два  стиха  (45  и  46)  у  орвгиналу 
а  ,како  ии  је  преводиик  изопачио  сиисао  !  Ис- 
мина  пита  Антигону  :  »^&р  га  одиста  иислиш 
сахранити,  и  ако  у  је  вароши  забрањено?'*  П^а- 
пакостопулова  Исиина  одговара :  „М  о- 
га  итвога  брата,  паакотн  нећеш, 
то  ћу  ЈА  ту  дужност  саиа  извршити; 
ја  гаиздати  нећу."  А  СоФоклова  Антигова 
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овако  одговара:    »та  брат  је  мој,    и  ти  хтела 
илв  не  хтела,  и  твој;  ја  га  никако  издати  нећу? 

(Наставиће  се.) 


ДРУШТВА. 

(Одборза  издавање  дела  и  за  ста- 
р а]њ е  оиородици  пок.  српског  пес- 
ника  ђ.  Јакшића.  Овде  дајеио  иотп  ун  пре- 
глед  онога  што  је  одбору  до  сад  с  разних  страна 
приспело. 

Г.  ђока  Миловановић  скупио  103  гр.  20  п. 
г.  Милош  Цветић  483  гр.  20. ;  г.  А  Коваче- 
внћ  503  гр.  20.;  г.  Драг.  Миланковић  у  че- 
тири  пута  —  854  гр  ;  Њег.  Височапство  Кне? 

—  600  гр.;  г.  Дилбер  апотекар  скупио  286 
гр. ;  г.  М.  Миљковић  35  г. ;  г.  г.  Др.  Мачај 
в  Шункарац  из  Злјечара  скупили  600  гр.; 
г.  К.  С.  Таушановић  скупио  734  гр.  г.  Н.  Н. 
10  гр. ;  ^ци  учитељске  школе  108  гр.  20  п.; 
гј^  Катица  Белимарковићка  начелн.  из  Сиеде- 
рева  50  гр.;  Одбор  из  Јагодине  са  села  645  гр.; 
Грађанска  касина  из  Београда  са  забаве  1830 
гр. ;  ђаци  српски  из  Беча  230  гр. ;  г  Ага- 
тангеЛ;  протооин1^ел  ман.  св.  Димитрије  (у  о- 
колини  Ниша)  60  гр. ;  ђаци  сриски  пз  Лајп- 
цига  246  гр. ;  г.  Стојан    Новаковић    професор 

—  100  гр. ;  ^ацн  београдске  гимназије  од  ири> 
ређеног  села  —  10000  гр. ;  Одбор  госпођа  из 
Беле'цркве  1790  гр. ;  г.  Андра  Николић  у 
Чачку  скупио  367    гр.  20    п. ;  г.  Коста  Угри- 


нић  из  Дубице  —  100  Фр. ;  Одбор  из  Него- 
тине,  са  забаве  —  7б4;  Одбор    из    Ножаревца 

—  са  забаве  1055  гр.;  г.  Игњат  Брлић  из 
Брода  —  404  гр. ;  Читаоница  из  Осека  са  за- 
баве  —  1477  гр.;  Одбор  и8  Ваљева  са  забаве 

—  1471  гр.;Одбор  изСмедерева  са  забаве  1769 
гр.  10  п.;  г.  г.  др.  Мачај  и  Шумкарац  из  За- 
јечара  —  943  гр.;  Одбор  из  Панчева  са  забаве 
1600  гр. ;  1^аци  Крагујевачке  гимназије  —  267 
гр.  20  пр.;  из  ћуирије  (преко  Басе  Димића) 
180  гр :  Одбор  у  Вуковару  са  забаве  4320  гр. 
20  п. ;  г.  Милан  Стојковић  учитељ  из  Ћ.упри- 
је  10  гр.;  г,  Петар  Поповић  из  Зајечара  10 
гр.;  Интерес  на  200  дук.  укама^ених  за  три 
месеца  360  гр.;  од  Фотографије  добивено  2206 
гр.  Свега  је  дакле,  првмљено  36604  гр.  чарш. 
На  издржавање  породице,  погробне  трошкове  н 
израду  ФОтограФија  потрошено  је  (до  краја  Ма- 
ја)  7397  гр.  10.  Одбор  има^  давле^  на  чисто 
29206  гр.,  а  то  је  без  мало  500дуката  ћесар- 

СК'ЈХ. 


ОДГОВОРИ. 

Гђци  Мил.  Ј.  у  Н  С.  —  »Оду  *,  коју  отв  жв- 
лнли,  послаћемо  вам  првом  прпликом,  а  тако  исто  и  го- 
спо^ици  Јелви. 

Г^ци  М.  0.  у  Бр.  (Босиа).  —  Кад  оами  налази- 
те,  да  вам  шиваћа  машииа  тако  шкодн,  онда  се  оотаан- 
то  тога  посла,  а  тражите  здрава  ваздуха  и  добре  лаке 
хране.  Ме^у  оогалим  чувајте  се  н  иапрвЈања  у  говору 
при  вашим  прелекцнјама. 


Поштованим  претплатницима. 

Са  идућим  бројем  свршује  се  прва  половина  овогодишњем  ^Ј&вору.''  М^  се 
надамо,  да  ће  нам  претплатиици  наши  и  на  даље  верни  остати,  а  и  нове  претплат- 
нике  можемо  бројевима  од  почвтва  године  послужити.  Ми  ћемо  и  од  сада,  као  и  до 
сада  заузиматп  се,  да  садржај  »Јавору^  буде  све  бољи  и  бољи,  те  ћемо  се  старати, 
да  читаоцима  нашим  доносимо  лепу  и  корисну  забаву  у  внду  лепих  и  занимљивих 
приповедака  и  песама,  поучних  чланака,  критика  и  мањих  и  већнх  чланака  равнога 
садржаја.  Да  би  у  овоме  могли  што  више  напредовати  и  постићи,  нуждан  нам  је  што 
већи  број  претплатника,  па  се  тврдо  уздамо,  да  ће  публика  наша  с  нашим  листом  у 
пуној  мери  задовољна  бити. 

Што  се  уреднога  излажења  и  разашиљања  тиче,  ту  мислимо  да  нам  ни 
један  претплатник  наш  ни  мрве  једие  пребацити  не  може,  јер  је  сваки  број  листа 
најтачније  излазио  и  разашиљао  се.  Тако  је  било  до  сада,  а  тако  ће  бити  и  од  сада. 

Цена  је  дисту  на  четврт  године  за  Аустрд-Угарсву  1.  ф.  25  новч., 
а  за  све  КРЈте  аемље  1  фор.  50  новч.  Мања  се  цена  заиста  неда  замислити, 
а  то  је  с  тога,  што  код  „Јавора''  нико  не  иде  на  какву  спекулацију,  него  је  ,  Јавор*" 
и  поникао  и  живи  да  попуњује  осетљиву  празнину  у  литератури  нашој. 

Уредништво  и  администрација  „Јавора/' 


«, Јавор"  излазв  сваке  недеље  на  читавом  та-  }  Цена  је  хисту :  на  читаву  годину  5  Фор.,  на 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику^  а  иретплата  ^  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  25  н. 
9  Администрацији   Јавора**  у  Н.    Сад.  ^  За  стране  зеиље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр 


ЦздАВАЛАЦ  Лука  Јоци«к. 


ШТАМПАГИЈА   Л.   ПАЈЕВИћА   У  Н.   СаДУ. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  8А  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

УРЕЂУаЕ     ДР.    ИИИЈА    ОГЊАНОВИ^К 


Бр.  25. 


У  Новои  Саду  24.  јтна, 


1879. 


Садржај:  На  моогу.  Од  М.  П.  III.        Пољубац,  всоела  пгра  у   четири  радње   (насгавак).  —  Пролог,    песма  од 

^-  Обрада  Белсслијна.  —  Под  врб.ом.  Прича  Андерсеиова  (евршетак^. —  У  Америку.  (иаетавак).   —  Шеот  недеља  у 

Внеоком.  (иаотавак).  —  Прилог  ка  бнограФији,  кнеза  Мих.  М.  Обреновића  Ш.  —  Листак. 


Каво  ми  је,  Боже,  у  далеком  крају 
Где  нит'  моје  боле,  нит  радости  знају. 
Око  мене  сви  су  живазЉи  и  радни 
Само  ја  једини  као  камен  хладни. 
Смеју  се  и  шале,  до  неба  им  равно, 
А  моје  се  срце  умирило  давно; 
Невино  се  смеју  и  веселе  људи— 
А  што  ви  тињате  моје  жарке  груди? 


Н  А   М  0  С  Т  У. 

И  сами  у  свету  већ  живите  много, 
Па  који  би  од  вас  прст  подићи  мог'о 
И  казати  смело :  ништа  ме  не  боли, — 
Нити  кад   уздахнух,    нити  сузу  нролих? 
Дубоки  су  боли  к'о  прозрачан  вео, 
Мрежица,  која  је  свет  покрила  цео, 
Ил'  ухода,  која  у  свакога  вирне 
Па  иглицом  срце  ма  једанпут  дирне. 


Ја  на  мосту  стојим  и  гледам  у  реку  — 
Тако  теку  дани  човечјему  вену ; 
Колико  капаља,  колико  таласи 
Тако  су  безбројне  сузе  и  уздаси 
Као  сиве  тице  што  се  вазда  роје 
Р1з  тајних  извора  ове  душе  моје. 
А  што  ли  сам  тужан,  а  шта  ли  ме  боли  ? 
Нека  нб  не  пита,  ко  искрено  воли. 


н  и 


Вазда  сам   те  слатко  ја  гледао,  реко, — 
Путујте  таласи,  путуЈте  далеко 
Из  ових  крајева  и  мутнћх  и  тавних 
Међу  брда  она  у  моравске  равни. 
И  ви  ћете  журни  брзо  тамо  доћи  — 
А  хоћу  ли  и  ја  скоро  тамо  поћи  ? 
Заман  питам  небо:  где  су  моји  пути  ? 
Ведро  ил'  облачно,  оно  вазда  ћути. 

ш     1878.  М.  П.   Ш. 


ПОЉЗГБАЦ. 

ВЕСЕЛА     ИГРА    У    ЧЕТИРИ     РАДЊЕ. 
НЛПИСАО     ЉУДЕВИТ     ДОЦИ. 

ПРЕВЕО 

митА  ионовић. 


(Наставак) 
К  Р  А  Љ,  (ухвати  јв  око  струка. )  1 

Пољуби  ме ! 

М  А  Р  И  Т  А.   (скочн.) 

Немам   више  јабука 
Корпа  је  празна  већ. 

к  Р  А  љ, 

Каква  корпа  ? 

м  А  РИТ  А. 

Коју  си  пређе  ти  мени  дао.  — 

Лаку   НОћ  !  '(побегне.) 


К  Р  АЉ. 

Ох,  та  ја  сам  луд  !  Стани  !  (Отрчи  за  њом.. 

0  0  в  р  и  н. 
Но,  хвала  богу,  разиђоше  се ! 

Ал  ШТа  ћу  Тужан,  какО  ћу  ДОЛе  ?  (погледа  доле.) 

Јаој !  Ово  је  дрво  нарасло  ! 

Када  сам  горе  на-њ  се  пењао 

Не  беше  полак  високо  к'о  сад. 

Јаој  мене !  Ко  долази  опет  ?  (сакријо  се.) 


I 
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А  Д  0  Л  А  Р. 

Фиделија  ћу  ту  да  дочекам. 

с  0  Б  р  и  н. 
Помагај  ! 

А  д  0  л  А  р. 

Шта  је  ? 

С  0  В  Р  и  н. 

Даље  не  могу ! 
Помагај ! 

А  д  0  л  А  Р. 

Ха  ха  !  Погле  мог  попе  ! 
Ма  до  ђавола,  како  се  попе  ? ! 

с  0  Б  р  и  н. 
На  лествама.  То  је  лако  било.  — 
Ал  доле  !.  Помози,  ако  бога  знаш  ! 
Некакав  крмак  свалио  их  је.  — 
Наслони  их,  молим  те,  на  дрво.  — 

А  д  0  л  А  р. 
(Благословена  да  је  јабука, 
Што  тако  дивним  плодом  уроди  !) 
Е,  то  би  било  још  лре  времена  ! 
Ти  ниси  јоште  зрела  јабука, 
Кад  сазреш,  пашћеш,  С!обрине,  и  сам. 

с  0  Б  р  и  н. 
Ади  ја  нећу  да  паднем.  Чујеш  ? 

А  д  0  л  А  Р. 

И  то  је  добро.  А  ти  иструни ! 
Од  тебе  нема  лепше  јабуке ! 
У  целом  врту  нема  рујније ! 
Сувише  је,  до  душе,   опора, 
Али  за  чингер  добра  ће  бити 

с  0  Б  р  и  н. 
Немаш  ли  зар  ни  мало  милости? 

А  д  0  л  А  Р. 

Имам.  Наслонићу  лестве  на  дрво, 
Под  условом,  ако  га  усвојиш. 

с  0  Б  р  и  н. 
Усвајам !  Само  брзо  !  Усвајам  ! 

А  д  0  л  А  р. 

О  поноћи  ћеш  венчат*  један  пар, 
У  цркви  што  ће  тебе  чекати. 

с  0  Б  р  и  н. 
Ал  кога? 

А  д  0  л  А  р. 

То  ћеш  онда  видети- 

С  0  Б  Р  И  Н. 

Па  зашт'  не  рекнеш  одмах  ко  је  то  V 
Обећати  не  могу  овако. 

А  Д  0  Л  А  Р  (за  себе) 

Не  могу  рећи,  да  је  Адолар, 


Е  пре  би  онда  ту  на  дрвету 
Ма  и  три  дана  још  преноћио, 
Не  могу  рећи,  да  је  Андрејон, 
Е  онда  не  бих  ја  се  венчао, 
А  увређени  и  преварени 
Фиделије  би  тај  брак  развео. 

С  0  Б  р  и  н. 
Ишти  шта  хоћеш,  само  то  неној ! 

А  д  0  Л  А  Р. 

Само  то. 

с  0  Б  р  и  н. 

А  краљ !  Без  знања  његова* 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Слушај.  Ако  ти  женик  верени 
Онакови  донесе  ноћас  знак, 
За  доказ  што  ће  теби  служити, 
Да  с   краљевом  се  вољом  слаже  то : 
Хоћеш  ли  онда  венчати  их,  шта? 

с  0  Б  р  и  п. 
Онда  хоћу. 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Смеш  ли  се  заклети  ? 
с  0  в  р  и  н. 
Заклињем  се . 

А  Д  0  Л  А  Р.  (  наолони  лсствв  на  дрво.) 

Хајд!  доле.  Жури  се 

С  0  Б  Р  И  Н. 

Ајаој !  Чекај,  змијо,  памтићеш !  (си^о  со  доле) 
Молим  те,  нека  тајна  остане. 

А  д  0  л  А  р. 

0  светом  оцу  света  је  тајна. 

с  0  Б  р  и  н. 
Ал  ето,  погле  и  Фиделија.  — 
Молим  те,  немој  му  ништа  рећи. 

А  д  0  л  А  Р. 

Небој  се ! 

фиДБЛИЈЕ(н  слуге  с  букти1&амаЛ 

Гле,  та  ето  Собрина! 
Чека  те  краљица. 

с  0  в  р  и  н. 

Идем. 
ф  и  д  Е  л  и  Ј  е. 

Стани, 
И  кра^љица  се  амо  подигла.* 

С  0  Б  Р  И  Н.  (за  собс.) 

Ако  ме  за  Мариту  успита ! 

А  Д  0  Л  А  Р   (Фиделпју  ) 

Данас  ћу  се  с'  Анђелом  венчати 
Е  Собрина  сам  обмахнуо. 
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ф  И  Д  Б  Л  И  Ј  I. 

Како? 

С  0  Б  Р  И  Н. 

У  прсте  ја  ну  сваву  тајну  знам. 
Ти  сано  пошљи  твоју  Анђелу  ; 
О  поноћи  у  цркви  ј'  чекаћу. 

фИДЕЛИЈБ. 

Добро  је.  Тише.  Ето  краљице. 

КРАЉИЦА  (с  буктнљама  и  свитом  ) 

Где  ј'  Собрин  ?  Оче,  ти  си  дакле  ту  ? 
Ал  где  је  мома,  што  ти  поверих  ? 
Ја  мишљах,  да  је  у  бољој  руци. 
Но  и  сад  да  се  мора  тражити. 

с  0  Б  р  ин. 
Скитница  нека,  лупеЖ;  угрсуз, 
Кога  још  никад  нисам  видео, 
У  перивоју  напао  је  нас, 
Па  кад  од  страха  нагох  бегати 

К  Р  АЈБ  ИЦ  А. 

Срамота  грдна !  Зар  си  бегао  ? 

с  0  в  р  и  н. 
Стражаре  хтедох  амо  дозвати; 
Ал  већ  га  нема,  па  нема  ни  ње.  — 
Девојка  мора,  да  се  прикрила, 
Е  тај  је  човек  право  страшило.  — 

к  Р  А  љ  и  ц  А. 

Црвене  косе? 

С  0  Б  Р  И  Н. 

Мож'  да  је,  незнам, 
Е  страшпо  гадан  беше  несретник. 

КР  А  љ  и  ц  А. 

Ваљда  и  разрок  ? 

со  Б  РИ  н. 

Мож'  и  то  бити ; 
Међ  гнуснима  је  он  најгнуснији.  — 

К  Р  А  Љ  И  Ц  А  (за  себо,  страеио.) 

Никакве  сумње,  то  је  он  био  ! 

11а  зар  је  така  лепа  сељанка 

У  разговор  да  с   њом  се  упусти  ? 

Зар  није  никада  лепше  видео? 

(на  глас.)  Ал,  збиља;  где  је  већ  та  Марита  ? 

с  0  в  р  и  н. 
Да  пошаљемо  ваљда  стражаре, 
Да  бичевима  протерају  га  ? 

к  р  А  љ  и  ц  а. 
Хах !  Никако !  Ни  речи !  Прича  је ! 
Она  је  мома  насадила  те. 
Па  то  је  све. 


С  0  Б  Р  И  Н    (погледа  на  дрво.) 

Боме  насадила! 

КР  А  ЉИ  ЦА. 

Уморног  дакле  с  тог'  да  путника 

Из  перивоја  бичем  гонимо? 

Е,  свети  оче,  е  дал*  је  право, 

Да  ту^  леђа  с  тебе  пуцају  ? 

(за  себе.)  Ал  бар  да  дође,  па  да  ме  види ! 

Одлазте !  Збогом !  Господо,  лаку  ноћ  ! 

Ја  ћу  се  мало  још  овде  лроћи. 

Вечерњи,  свежи  да  уживам  зрак. 

с  0  Б  р  и  н. 
А  Марита 

КРАЉНЦ  А. 

Повери  је  нама, 
Е  ако  теби  ја  ју  поверим, 
Више  је  ваљда  никад  не  видех.  — 
Лаку  ноћ ! Андрејоне,  остани ! 

(Фидеднје,  Собрнн  и  прат&а  оду.) 
А  Д  0  Л  А  Р. 

Ваше  величанство 

К  Р  А  Љ  И  Ц  А. 

Јеси  л'  витез? 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Јесам. 

к  р  А  љ  и  ц  а* 
Па  мени  ништ    не  казујеш. 

А  д  0  л  А  Р. 

Са  тебе  све  ћу располажи  самном.  — 

к  р  а  љ  и  ц  а. 
У  ћутању  си  доста  вешт,  видим. 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Како? 

К  Р  А  Љ  И  Ц  А. 

Од  мене  си  увек  крио, 
Да  она  твоја  грозна  приповест 
И  продужења  има  свога  још. 

А  д  0  л  А  Р. 

Досад  још  нема. 

к  Р  А  љ  и  ц  А. 

Ал  има.  Ја  знам- 
Он  је  ту. 

А  д  0  л  А  Р. 

Он !  ко  ? 

К  Р  А  Љ  И  Ц  А. 

Онај  базерђан. 

А  д  0  л  А  Р. 

Зар  власник  оног  дивног  алема? 

(Наставиће  се.) 
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П  Р  0  Л  0  г. 

0  ПРВОЈ  ЗАБАВИ  ДОБРОТВОРНОГ 
Прво  старих  спомен^но  се  рана  .... 


Проклет  био,  ко  нам  их  задао ! 
Ал'  је  рана  била  негована  — 

БлагословеНу  ко  је  неговао  ! 
Ранише  нас  све  павлене  силе, 

А  видаше  виле  по  горама; 
Те  су  виле  женсве  наше  биле  — 

Слава  нашим  дичним  женскињама  I 

Оне  беху,  што  у  тешком  добу 

Сачуваше  обичаје  старе ; 
Оне  беху,  што  нам  за  слободу 

Одгојише  дивне  осветаре ! 
Њини  синци  прот  старом  крвнику 

На  крвавим  бојним,  пољанама 
Још  и  данас  стоје  на  бранику  — 

Слава  нашим  дичним  женскињама  ! 

У  свом  свету  прво  иде  место 

„Лепшој  поли  разумних  створења;'' 
Ал*  међ'  њима  дигните  на  престо 

Мајке  наших  српских  поколења! 
Јединствена  ј'  Јевросима  стара ; 

Црногорвам'  новим  Шпартанкама, 
Траж*те  премца,  нађите  им  пара! 

Слава  нашим  дичним  женскињама! 

За  спас  рода  моли  стара  мати; 

Сеја  брату  љуте  вида  ране, 
Верна  љуба  војна  у  бој  прати 

И  свети  га,  погодил'  га  тане. 
Света  слико !  .  .  .  де  врлина  блиста 

Љубав,  верност  и  невиност  сама  , 
Вековима  ти  си  једна  иста !  .  .  . 

Слава  нашим  дичним  женскињама! 

У  Суботици  18.  (30.)  априла  1878  год. 


СРПСКОГ  ЖЕНСКОГ  ДРУШТВА. 

Застава  им  високо  с'  вијуга 

На  њој  до  две  свете  речи  стоје: 
„Српство*  једна  а  „човечност"  друга 

А  символ  су  Српкињи  обоје, 
За  човечност  и  душу  полаже 

Служи  двори  и   злотвора    сама 
Живот  даје  вад  .српство''  помаже    .  . 

Слава  нашим  дичним  женскињама  ! 

Чија  ли  је  племенита  душа 

Увек  онде  где  с'  невоља  јави  ? 
Боланоме  ко  лек  брзи  пружа 

Благо,  милоу  ко  ан1^ео  прави  ? 
Ко  тре  тугу  са  набрана  чела  ? 

Ко  ј^  старатељ  бедним  сиротама  ? 
ћери  рода  .  .  .  то  су  в  а  ш  а  дела ! 

Слава  нашин  дичним  женскињама ! 

Слава  њима  што  са  срцем  врелим, 

Сваку  светлу  мис'о  прихваћају, 
Што  са  својим  анђеоским  делим' 

Сузе  трти  радост  сејат'  знају  ! 
Ухваћена  сад  у  једно  коло        ^ 

Цељ  постижеш  сдруженим  силама 
Слава  теби  људства  боља  поло ! 

Слава  нашим  дичним  женскињама ! 

И  међ'  нама  ево  дигосте  се 

Врли  створи :  сиротам'  помоћи 
Вредне,  ревне;  неуморне  јесте 

У  свом  делу.  Скуп  овај  сведочи. 
Кличем  зато  из  пуних  прсију 

Вашој  свести  вашим  врлинама 
А  усклик  ми  прати  усклик  свију : 

Слава  нашим  дичним  женскињама ! 

Држао  т  Обрад  Ведеоднјкв. 


ПОД  ВРБОМ. 


? 


Р  И  Ч  А 


АНДВРСБ?10ВА. 

(Свршетак.) 


Радо  би  се  зауставио  у  тихој  РаЈн- 
ској  вароши,  али  му  боше  таво  много  зо- 
ва  и  врба,  да  је  волео  даље  ићи.  Преко 
високе,  страшне  планине,  преко  странпу- 
тица  и  кршева,  што  изгледаху  као  ласта- 
вичија    гњезда,   куда    планински    потоци 


по  понорима  хује,  а  поред  главе  облаци 
пролећу,  прево  трња,  алписких  ружа  н 
снега  спусти  се  у  тоили  сунчани  зрав  н 
рече  северу  с  Богом,  и  сад  га  воЦше  ста- 
за  кроз  кестење,  винограде  и  житна  по- 
ља.  Као  какав  зид  између   њега    и   свнју 
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н>егових  успоиена  стојаше  горостасна  пла- 
нина,  и  таво  морађаше  и  бити,  да  се  и 
он  једном  у  души  смири. 

Пред  њим  беше  велива  једна  варош; 
зваху  је  Милано.  На  брзо  нађе  и  овде 
једног  немачког  мајстора,  код  кога  се  по- 
годи.  Бешу  то  две  добре  старе  душе,  ко- 
јима  он  у  кућу  дође,  које  врло  брзо  за- 
волеше  мирнога  калфу,  који  мало  говора- 
ше  али  у  раду  вредан  бијаше,  а  уз  то  сме- 
ран  и  побожан.  А  чпњаше  се  одиста,  као 
да  му  је  благи  Бог  већ  једном  тешки  те- 
рет  са  срца  скинуо. 

Највећа  му  радост  беше  испети  се  на 
велику  мраморпу  цркву;  чињаше  му  се 
вао  да  су  њене  статуе,  куде  и  цветне 
дворане  од  снега  његова  вавичаја  начи- 
њене.  Са  свију  страна  осмехиваху  се  на 
њ^  бели  кипови.  Изнад  њега  беше  плаво 
небо  испод  њега  варош  и  на  далеко  пру- 
жена  ломбардиска  равница,  а  к  северу  ви- 
сови  брегови  с  вечним  снегом.  Тада  би 
се  сегио  порте  у  Кјегу  и  у  њој  вечно 
зеленог  бршљана,  што  се  пужа  уз  црве- 
ни  зид  од  портв;  али  га  срце  није  вукло 
више  тамо:  овде,  иза  ових  брегова,  нау- 
мио  беше  да  остане  и  да  се  некад  сахра- 
9И     — 

Једну  годину  је  већ  у  Милану  прежи- 
вео,  а  то  беше  трећа  од  како  отаџбину 
беше  оставио  —  тада  га  одведе  мајстор 
у  варош  не  у  арену,  да  види  веште  ја- 
хаче,  не!  већ  у  велику  оперу,  а  то  беше 
дворана,  коју  беше  вредно  једном  видети. 
Са  седам  катова  спуштаху  се  свилене  за- 
весе,  а  од  земље  до  тавана  сеђаху  најфи- 
није  даме  с  китама  цвећа  у  руци,  као  да 
су  на  игранку  пошле;  а  господа  беху  у 
свечаном  оделу,  на  многима  се  сијаше 
злато  и  сребро.  Беше  му  тако  јасно  као 
на  сунцу'  а  музика  дивно  брујаше.  Све 
овде  беше  сјајније  но  у  Копенхагену,  али 
тамо  беше  Јованка,  а  овде  —  шта,  беше 
ди  то  опсена?  завеса  се  хучно  диже,  и 
овде  стојаше  Јованка  у  сребрно  и  сви- 
лено  рухо  обучена  са  златном  круном  на 
глави.  ~ '  Она  певаше,  као  што  могу  бо- 
жији  анђели  певати;  она  изађе  толико 
напред,  колико  само  могаше,  она  се  ос- 
мехиваше,  као  што  се  само  Јованка  уме- 


јаше  осмехивати  она  гледаше  право  у 
Кнуда!  —  — 

Јадни  Кнуд  шчепа  мајсторову  руку  и 
повиче  гласно:  Јованка!  ал  се  то  не  чу, 
јер  музиканти  баш  у  тај  мах  силно  за- 
свираше.  а  мајстор  климну  главом.  „Је- 
сте,  зове  се  Јованка',  рече  он  и  показа 
Кнуду  штампану  листу,  на  којој  се  могаше 
читати  цело  њено  име. 

Не,  то  не  беш  сан !  И  сви  људи  узви- 
киваху  весело  и  бацаху  јој  цвеће  и  венце 
и  сваки  пут  кад  би  отишла,  изазивали  би 
је  опет,  и  она   би  дошла  и  опет  отишла. 

На  пољу  на  улици  беше  се  све  згре- 
цало  око  њених  кола,  а  Кнуд  беше  пај- 
први  и  највеселији  међу  свима.  А  кад  до- 
ђоше  до  њене  дивно  осветљене  куће,  стаде 
Кнуд  баш  пред  врата  од  каруца;  врата 
се  отворише,  она  изађе,  светлост  јој  паде 
баш  на  дивно  њено  лице,  и  она  се  осме- 
хиваше  и  захваљиваше  љупким  и  пријат- 
ним  речима,  и  Кнуд  је  гледаше  право  у 
очи,  и  она  гледаше  Кнуда,  али  га  не  по- 
знаде.  —  Један  господин  са  звездом  на 
прсима  пружи  јој  руку ;  то  јој  је  вереник, 
рекоше.  — 

Онда  Кнуд  оде  кући  и  притеже  своју 
торбицу ;  сад  је  морао  и  требало  је  да  иде 
кући  к  врби  и  зови.  Ах,  под  врбом !  у  јед- 
ном  једитом  часу  може  се  цео  век  проживети. 

Мајстор  га  мољаше  да  остане.  Али 
њега  не  би  мог^о  нико  задржати.  Рекоше 
му,  да  всћ  настаје  зима  и  да  у  планини 
почиње  снег  падати;  али  он  мишљаше  да 
ће  моћи  ићи  по  трагу  кола  с  торбицом  на 
леђима  и  путничким  штапом  у  руци. 

Изађе  у  планину  све  уза  страну  и  низа 
страну.  Већ  беше  уморан  и  изнемогао,  а 
нигде  села  или  какве  куће.  Он  изађаше  к 
северу ;  над  њим  излажаху  звезде ;  његова 
нога  клецаше,  глава  га  а^аносаше.  А  и  доле 
дубоко  у  долини  указаше  се  звезде,  и  не 
беше  другчије  него  као  да  се  небо  и  ис- 
под  њега  савило.  Осећаше  да  му  је  зло  и 
да  је  болан.  Оних  звезда  у  долини  беше 
све  више,  бејаху  све  јасније,  и  почеше  се 
тамо  амо  мицати.  То  бејаху  огњеви  у  не- 
ком  малом  сеоцу,  и  кад  уморни  путнпк  то 
виде,  напреже  и  последњу  снагу  и  стиже 
у  једну  малу  гостијоницу. 


779 


Ј      А      В      0      Р. 


780 


Овде  остаде  недељу  дана,  јер  његову 
телу  треба  мира  и  неге.  Једиог  јутра  дође 
некакав  верклаш,  те  засвира  једну  данску 
мелодију.  Онда  Кнуд  не  могаше  даље  из- 
држати;  он  пође  даље  и  иђаше  по  вас 
дан,  толико  дана,  једном  брзином,  као  да 
је  ]ситао  да  стигне  кући  пре  него  што  сви 
изумру.  А  никоме  не  говораше  о  својој  че- 
жњи;  нико  и  не  помишљаше  да  њега  ти- 
шти  толика  боља  срца,  најтежа  што  је 
има,  али  она  није  за  свет,  па  ни  за  при* 
јатеља,  —  а  Кнуд  не  имађаше  ни  једнога 
пријател»а.  —  Незнан  туђинац,  тумараше 
он  по  незнаној  туђини,  идући  к  северу 
своме  завичају.  У  циглом  јвдином  писму 
што  га  је  добио  од  родител>а  пре  више 
од  годину  дана,  бејаху  ове  речи:  ,Ти  не 
осећаш  дански,  тако  као  што  други  осе- 
ћају;  а  камо  ли  као  ми.  Ти  само  волиш 
туђину.  ^  —  Тако  могаху  његови  родитељи 
писати  ? !  Да,  они  су  морали  то  добро  знати 
они  су  га  морали  познавати! 

Смрче  се,  Кнуд  иђаше  широким  друмом. 
Поче  се  мрзнути,  а  околина  постојаше  све 
равнијц,  пут  иђаше  кроз  пол>е  и  ливаде. 
На  путу  беше  једна  врба;  све  изгледаше 
као  у  завичају.  Кнуд  седе  под  врбу ;  беше 
тако  уморан,  глава  му  клону,  очи  се  скло- 
пише,  али  разбираше  јасно,  како  врба 
спушта  своје  гране  и  гранчице  на  њега. 
Њему  се  чињаше  да  је  то  дрво  некакав 
крепак  старац :  можда  то  беше,  отац  врба, 
који  га  узе  у  своје  снажно  наруче,  да  у- 
морнога  сина  у  Данску  однесе,  у  приморје, 
у  Кјег,  у  врт  његова  детињства?  —  0, 
доиста  I  То  баш  беше  сама  врба  из  Кјега, 
која  бзше  кренула  у  свет,  да  њега  по- 
тражи  и  нађе !  И  ето  га  сад  нађе  и  од- 
веде  у  мали  врт  на  луци,  а  ту  стајаше  Јо- 
ванка  у  свој  сјајности  са  злаћаном  круном 
на  глави,  хао  што  је  беше  последњи  пут 
видеОу  и  рече  му  добро  дошао. 

А  баш  пред  њима  стајаху  две  чудне 
прилике,  које  изгледаху  много  природније 

У  Беогржду  7.  11»>  1879. 


него  што  бејаху  кад  они  деца  бејаху.  И 
оне  се  бејаху  променуле.  Беху  то  два  ме- 
дена  колача,  момак  и  девојка.  Они  се  бе- 
јаху  на  десну  страну  окренули  и  не  беше 
их  ружно  погледати. 

•Хвала  ти!^  рекоше  они  Кнуду;  ^Ти 
си  нам  језик  одрешио.  Ти  си  нас  научио, 
да  своје  мисли  треба  слободно  изрећи, 
ако  се  хоће  да  што  буде  од  њих;  и  тако 
је  и  од  нас  нешто  било :  ми  смо  верени  ?* 

И  за  тим  се  кренуше  испод  руке  кроз 
улице  кјешке.  Оии  изгледаху  и  с  леђа  врло 
пристојно,  не  би  им  ништа  мого  поку- 
дити. 

И  одоше  право  у  цркву,  а  Кнуд  и  Јо- 
ванка  иђаху  за  њима,  испод  рукс  а  црква 
стајаше  још  као  некад,  обграђена  цркве- 
ним  зидом  и  по  њему  зеленим  бршљаном. 
Црквена  се  врата  на  обе  стране  отворнше 
оргуље  забрује,  а  младожења  и  млада  при- 
лажаху  к  олтару.  »Господа  напред!'  ио- 
викаше  у  једанпут  обадвоје,  одмакнувшн 
се  на  страну,  да  Кнуду  и  Јованци  почаст 
учине.  И  клекоше  пред  олтарем  и  Јованка 
наже  своје  лице  над  његовим  и  као  лед 
ладне  сузе  грунуше  им  из  очију  —  беше 
се  отопила  ледена  кора  срца  њена  од  ње- 
гове  жестоке  љубави,  и  сузе  јој  падаху  на 
његово  зажарено  лице.  —  У  том  сс  про- 
буди  и  сеђаше  још  под  врбом  у  туђој  зе- 
мљи  на  зимњој  ноћи.  Из  облака  падаше 
ситан  снег,  те  му  управо  у  лице  уда- 
раше.  — 

,,То  беше  најлепши  час  мога  живота  !* 
рече  он,  ,па  ипак  само  сан!  Благи  боже 
дај  ми  да  још  једном  овај  сан  отсним!* 
—  и  опет  му  се  склопише  очи ;  заспа  и 
сниваше.  —  — 

У  јутру  напада  снег  и  покри  му  воге; 
он  спаваше.  —  Сељаци  иђаху  друмом  у 
цркву.  На  друму  угледаше  једнога  занат- 
лијског  калфу  путника,  где  на  земЈБи  седи; 
беше  мртав,  смрзао  се  —  под  врбом. 

Прев.  н.  с.  в. 
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У  АМЕРИКУ. 

ПРИПОВЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ    ШТАЈЕРСКЕ. 

Од      П.      К,     јРоСЕГБРА. 

(Наставак.) 


Сунце  већ  прилично  ааишло. 

—  Још  три  сата  па  смо  у  Обершахе- 
ну,  —  рече  Никодим 

'  Јелена  застаде,  па  рече,  ваљда  ће  ва- 
ићи  путем  каква  кола  на  њих,  те  ће  их 
повести. 

—  Тешко!  —  Вели  момчина.  —  Не 
верујем,  да  ће  когод  упустити  се  кроз 
Кирва.]д  у  ово  доба.  Пошта  иде  само  два- 
пут  преко  недеље;  а  данас  јој  није  дан. 
Ал  што  би  се  тако  патили)  Зар  ми  мо- 
рамо  баш  још  данас  доћи  у  Обершахен? 
Бура  ће  нас  стићи.  Боље  да  што  препо- 
тражимо  гдегод  крова  и  заклона  за  ко- 
нак,  како  би  могли  сутра  опет  здраво  и 
весело  наставити  пут. 

Мало  за  тим  па  их  ево  на  месту,  где 
лево  сврће  један  пут  у  шуму.  На  њему 
до  душе  нема  никакве  зелене  јелове  гра- 
не,  а.1  све  сами  голи  суварци  и  црвена 
четина.  Високо  по  њима  веру  се  веве- 
рице,  да  се  све  крши;  а  по  некад  прне 
каква  уплашена  планинска  тичурина,  да 
се  девојка  тргне.  11ут  све  гори,  стрмији; 
и  како  се  скоро  преко  целог  неба  нату- 
рили  облаци,  шума  све  мрачнија. 

—  Ја  се  већ  бојим,  —  рече  девојка. 

—  Зашто?  запита  он,  па  је  живахно 
погледа.  —  Навикнућеш  се  ти  на  то.  У 
Америци  има  и  друкчији  шуметина. 

—  „Зар  ћемо  ми  у  шуметине?"  По- 
мисли  Јелена,  ал  не  рече  ништа. 

По  високим  врховима  поче  олуј  већ 
да  шумори;  ал  овамо  доле,  куд  су  њих 
двоје  ишли,  не  креће  се  ни  лнстак. 

Дођоше  на  неки  извор.  Ту  хтеде  она 
да  седне,  те  се  одмори  и  превати  којим 
листком  дивл>ег  рена.  У  тим  паде  неко- 
лико  капи.  Ц  он  је  нагло  повуче  собом, 
док  не  до]^оше  пред  дрвену  колебу  у 
некој  дољачи,  што  је  сва  зарасла  лешта- 
вом  и  малином. 

Та  је  кућица,  судећи  по  гомили  дрва 
за  гежење  угља,  што  је  ту  близо  насла- 
гана,  била  некад  по  свој  прилици  заклон 


каквом  угљару.  Сад  расте  пред  прагом 
коприва,  а  кроз  шупље  прозоре  пукла 
најгушћа  помрчина.  Као  да  је  сву  заро- 
нило  бусење;  јер  Никодим  мораде  теш- 
ком  муком  да  крчи  себи  пута  до  банка,  из- 
над  ког  бсше  мало  стреје. 

Никодим  привуче  девојку  до  себе  на 
тај  банак,  па  рече,  оданувши :  —  Сад 
нек  сева  и  пуца,  ми  смо  се  склонили. 

И  она  одану,  као  да  је  савладала  бог- 
зна  какав  терет. 

—  Баш  си  се  јуначки  држала,  душо 
моја !  -  -  Рече  он,  па  мету  сбоју  руку 
њој  преко  рамена.  —  А.  сад  би  волео 
видити,  дал'  се  моја  мала  газдарица  по- 
бринула  мало  и  за  ужину.  Треба  да  знаш, 
да  је  твој  старац  данас  гладан  као 
вук. 

Јелена  се  трже. 

—  0x0 !  —  Насмеја  се  он,  Ми  ћемо 
као  и  други  што  раде.  Човек  се  постара 
да  донесе  у  кућу  средстава,  а  жена  их 
онда  сготови.  * 

И  извади  из  џепа  неку  лопту,  у  ко- 
јој  беше  комад  свежег,  живог  меса.  У 
другом  џепу  била  је  стрпана  лимена  чу- 
турица  с  вином.  Осим  тога  и  још  други 
разпи  прибори. 

Ал  девојка  уста,  па  врло  озбиљно  ре- 
че:  —  Немој  се  срдити,  Никодиме,  да 
се  ја  сад  на  путу  још  не  бринем  за  јело. 
Треба  да  знаш,  да  још  нисам  твоја  жена. 
—  Ал  ћеш  скоро  бити,  ако  нам  ко- 
год  не  подметне  ногу. 

—  Ја  нисам  баш  ни  мало  уморна.  — 
Узе  опет  она.  —  А  ни  бург^  не  ће  нам 
баш  млого  наудити.  Па  бих  ја  вајволела, 
кад  би  ми  одмах  даље  ншли.  За  бога, 
овде  не  можемо  ваљда  остати. 

Он  се  насмеја. 

—  Е,  дико  моја,  на  путу  се  мора 
човек  свачему  довити.  У  Обершахен  ва 
данас  не  можемо.  Па  као  што  знаш,  да 
смо  бегунци,  паметније  је,  да  преноћимо 
у  каквој  колеби  гдегод  на  страни.   Сурат 
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у  ово  доба  смо    сасвим    сигурни  и  путо- 
ваћемо  жељезницом. 

—  Ја  не   могу    ништа    рећи    против 


тога, 


одговори    опет    она, 


—    ти  то 

знаш  најбоље  -  ал  да  останемо  овде  за- 
једцоЈ  ја  то  боме  нећу. 

-гг  Места  има  довољно  у  колеби.  — 
Повнче  Ниводим,  па  скоро  раскалашно 
одгурне  ногом  вратаоца. 

У  колеби  није  баш  било  тако  хабено, 
као  што  би  се  с  поља  посумњало.  Огњи- 
ште,  сточић,  кревет  од  сламе,  орманчнћ, 
па  и  нешто  од  посуђа  о  дувару.  П  ста- 
кала  беше  на  прозорима,  ал  згрњсна. 
Осим  тога  на  огњишту  зубља,  неколико 
поврђаних  икона  као  домаћи  олтар.  На 
целој  колеби  било  је  најгоре,  што  се  по- 
крвала  дрвена  брава  на  врати,  а  и  то  је 
Никодим  мало  час  урадио. 

—  Можемо  бити  дооро  задовољни,  — 
рече  он,  разгледајући  по  колеби.  —  Бог 
нам  ево  добра  хоће  одмах  први  дан. 

—  Еле  је  л'  теби  право,  Никодиме? 
—  Запита  девојка. 

—  Мени  је  сасвим  право. 

—  ГГопда  је  и  мени. 

Сад  се  латише,  да  се  наместе.  Јелена 
донесе  дрва,  запали  ватру,  па  се  даде  да 
испече   дивљач,    што  је  Никодим    понео. 

Како  непогода  пређе  у  самом  севању 
и  грмљавини,  а  не  паде  пљусак,  Никодим 
се  узе  вератуг  по  џбуновима,  те  купити 
јагода  и  малина.  И  врати  с  добром  бер- 
бом  натраг.  У  колеби  већ  застаде  поста- 
вљен  сто,  а  по  њему  прострта  јеленина 
плава  кецеља. 

—  Она  свукла  са  себе  горњу  хаљину, 
а  на  њој  оста  лако  кућевно  одело.  Свеје 
лепо  уредила  по  колеби.  Огњиште,  кревет, 
клупаисто  све,  као  што  само  треба  да  је. 

На  чисто  оструганој  дасци  исеца  ми- 
рисаво  печење;  а  отчепи  чутурицу.  Она 
га  упита,  како  је  дошао  до  дивљачи;  а 
он  вели,  да  је  одсекао  од  једног  јелена, 
што  га  је  убио  неки  кријумчар. 

—  Ја  сам  мислила,  ти  си  убио  јеле- 
ва  —  примети  она. 

—  Ако  би  ти  онда  боље  пријало,  по- 
мисли,  да  сам  га  ја  убио. 

Билн  су  расположени,  смејали  се  и  за- 


подевали  шалу ;  а  ужинали  су  слатко,  као 
да  су  бог  зна  колико  већ  у  тој  колеби. 
Ништа  то,  што  су  јели  месо  прстима  и 
пили  вина  на  један  грлић.  Адам  и  Ева, 
рече  Никодим,  у  рају  нису  имали  ни  тога. 

За  тим  дође  на  ред  на  зсленим  по- 
служавницима  од  лишћа :   јагоде,   малине. 

Никодим  запита  Јелену,  дал  она  зна 
како  су  заљубљени  брали  јагоде. 

Она  рече,  да  незна. 

—  Сад  ћу  те  ја  научити.  Свако  од 
нас  ће  узети  по  један  грозд  у  своја  уста, 
ал  тако,  да  јагоде  висе  доле.  Па  онда  мо- 
ра  свако  својим  уснама  пипати  јагоде  од 
онога  другог ;  него  уз  то  и  пазити,  да  не 
испусти  свог  грозда  из  својих  уста.  Ја 
бих  се  смео  окладити  за  све  ове  јагоде, 
ти  нећеш  то  умети. 

—  То  није  никаква  вештина,  —  од- 
говори  Јелена.  Узме  један  грозд  међу  сво- 
је  зубе,  и  он  исто  тако.  Пипали  су  једно 
другом  уснама  јагодице,  а  нису  испусти- 
ли  ни  једног  пуцета,  нити  из  зуба  грозда. 
Ал  дабогмс  да  су  се  око  усана  намазали 
црвеном  јагодњом  чорбом. 

Кад  су  појели,  што  су  имали,  и 
ватра  се  већ  расклоктила,  те  пријатну 
светлост  бацала  по  колеби,  а  напољу  се 
већ  увелико  смркло,  па  време  дошло  и  да 
се  леже,  замоли  Јелена  момчину,  да  јој  у 
испражњеној  чутурици  донесе  с  извора  во- 
де ;  кажс,  да  ожедни  ноћу  кад  се  пробуди. 

—  Дико  моја,  одмах  ће  ту  бити  и  во- 
де!  — Одговори  Никодим  нежаим  гласом. 

Узме  чутурицу  па  хајд  на  извор. 

Иоточић  што  је  текао  с  извора  до  ко- 
лебе,  беше  већ  загушен.  Извор  прилично 
далеко,  а  ноћ  већ  тавна. 

Ал  Никодим  весело  оде  тамо.  Ала  се 
радовао,  да  послужи  своју  драгану  свежом 
ладном  извор-водицом ! 

Кад  се  вратио,  а  колеба  празна.  Ватра 
горука  на  огњишту  као  и  пре.  И  све  о- 
стало  што  је  ту  било  до  мало  час.  Само 
нема  Јелене  па  ни  једног  парчета  од  ње- 
них  хаљина,  нити  икаква  трага  од  ње. 

Никодим  у  први  мах  није  знао  шта 
да  мисли,  па  гледи  около  себе.  Понда  узе 
завиривати  по  буџацима;  мисли  да  сеона 
само  шали,  па  хоће  да  га  наједи.    Затии 
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изађе  пред  колебу,  стаде  прислушвивати 
и  викати  њено  име.  Најпосле  поче  да  је 
тражи  по  шипражју  и  пун  гњева  и  љу- 
бави  тумарати  по  дољачи.  Врати  се  на- 
траг.  Ал  ње  никако  да  на^е. 

Било  већ  доцкан.  И  ватра  се  загасила. 

Никодим  свуче  свој  капут;  извади  из 
џепа  пиштољ;  разгледи  дал'  је  пун,  па 
га  метне  на  сто  поред  иостеље.  Опсова 
нешто  па  се  прући  у  сламу. 

УШ. 

Сутра  дан,  сунцу  на  уранку,  пробуди 
га  иза  сна  лаган  ударац  по  образу. 

Јелена  стоји  пред  њим  свежа  и  чила, 
тотова  на  пут. 

—  А  ди  си  ти  била  Ј ! 

То  му  беху  прве  речи.  У  њимајеби- 
Јо  изражено  строгост,  нежност  и  радо- 
зналост. 

—  Тамо    доле    код    коларе    на   сену 
Спавала  сам  као  окупана.  И  ти  си  слат- 
ко  спавао  . . .  јел'  ? 

—  Јело,  како  си  могла  тако  штогод 
урадити?  -•  Рече  он  прекорно,  па  дода: 
—  Утећи  од  мене !  Зар  ниси  могла  поми- 
^ити,  да  ћеш  ми  тиме  учинити  на    жао*} 

—  То  сам  мислила,  ал  сам  се  надала 
да  ћемо  се  и  помирити.  А  сад  устај,  дем- 
беле,  да    што    пре    стигнемо  у  Америку. 

.  .  .  Непојмљива  је,  као  што  је  и  са- 
ма  љубав  непојмљива  .  .  . 

Он  устаде. 

Поједу  и  носледњи  остатак,  што  им  о- 
етао  од  синоћ. 

И  оду  из  колебе. 

Јелена  повика  још  на  врати,  окренув- 
ши  се  унутра :  Хвала  ти,  колебице  на  ко- 
наку;  ал  у  теби  нерада  остати. 

М()жда  се  радовала,  што  је  била  та- 
хо  лукава  и  победила.  Људи  су,  што  сви 
веле,  лакомислени.  Можла  им  је  то    уро- 


ђено,  неком  и  доликује ;  само  се  ипак  не- 
треба  дати  завести  њиховом  лакомишле*- 
ношћу.  — 

Једва  после  дугог  пешачења  изађу  из 
шуме  на  чисто.  Ал  су  закључили,  да  оби- 
ђу  око  Обершахена.  Никодим  још  дода, 
да  не  треба  да  се  издаду,  ако  их  ко  ус- 
пита,  ко  су,  шта  су  и  како  се  зову ;  тре- 
ба  да  кажу,  да  су  муж  и  жена,  зову  се 
Брукнер,  а  радници  су  из  Чешке.  Он  има 
пасош  који  тако  гласи. 

—  Е  јеси  чуо,  —  рече  девојка,  про- 
мисливши  се,  —  то  је  баш  пресна    лаж. 

Он  одговори :  —  Ко  каже  аз,  мора 
касти  и  буки;  иначе  нема  спасења. 

—  То  можеш  ти  касти,  ако  баш  до- 
ђе  до  чега.  Боме  ја  ил  ћу  рећи  истину« 
ил  ћу  оћутати. 

—  Да . .  .  понда  шта  сам  хтео  да  ка- 
жем,  —  узе  опет  он,  устежући  се,  —  до- 
бро  би  било,  кад  би  ми,  било  ти,  било  ја, 
новце  сачували,пабашн  зашилиу  хаљину. 

Уз  то  јој  погледа  испод  ока,  као  да 
јој  вреба  одговор. 

Онаодговори :  —  Аха.  то  би  добро  било. 

То  му  је  било  по  вољи.  Стаде  скаку- 
тати,  подражавати  тицама,  жвиждучући,и 
певати  Јелени  љубавне  песме. 

Около  њих  беше  предео  пријатан  — ^ 
расветљеп. 

У  подне  сврну  у  Левалд  и  наруче  до- 
бар  ручак. 

Чељад  у  гостионици  мислила  је  сва- 
шта  0  њима.  —  Понашају  се,  као  да  су 
венчани,  а  нису.  А  још  мање  да  су  брат 
и  сестра.  Вереници  ?  Могуће ;  ал  зацело 
неће  правити  велике  сватове.  Бј  боже, 
каквог  света  већ  нећеш  наћи    на    друму! 

—  Смем  ли  још  донети  ?  —  Пита  крч- 
мар,  па  узме  изпражњену  флашу  за  врат. 

(Свршиће  се  ) 


ШЕОТ  НЕДЕЉА  У  ВИСОКОМ. 

113  ЖИВОТА  ЈЕДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУИАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 

ЛОСВБћБИО  ГђЦИ  с.  м. 

(Наставак.) 


Једаред  сам  седио  ,у  кафани,  па  цртао 
|едну  џамију  што  баш  преко  пута  од  каване 
беше.  Турди  около  седеше  по    земљи   скрш- 


теви  ногу  те  димише  из  својих  дугачких  чи- 
бука. 

У  том  ће   један    од   њих    другога   вапи- 
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тати  зашто  све  тај  аскер  (војник)  на  џамију 
чешће  погледа. 

Ја  се  осврнух  и  одговорих  му  да  ми  се 
допада  па  је  ето  у  књигу  пишем. 

„А  море  где  научи,  тако  лијепо  босански 
говорити  7*^  запита  ме  „ти  мора  да  си  и  лре- 
^е  у  Босни  био.''  Стадох  га  обавештавати  да 
ми  је  то  матерњи  језик  и  да  ја  неговорим 
„босански"  него  српски  као  и  он. 

„Ја  неумијем  Српски  као  што  ти  велиш'* 
опираше  се  глупи  Турчин  „босански  знадем 
само''. 

На  моје  питање  даље  како  му  је  име,  од- 
говори :  „Али  бег  Зечевић''. 

„Етовидиш!"  рекох  му  даље  „И  само 
те  име  издаје  да  си  од  српске  лозе ;  незнаш 
турски  већ  српски,  тако  ти  и  твоји  праде- 
дови  говорише  што  се  истурчише.  Ти  си  сада 
Турчин,  то  видим  и  нећеш  да  си  Србин, 
ал  српске  си  крви  и  српски  мораш  да  гово- 
риш  јер  и  незнаш  турски  осим  твојих  неко- 
лико  молитава  што  те  хоџа  научи.  ^ 

На  те  моје  речи  жестоко  плану. 

„Ја  нијесам  Срб  и  ако  ми  је  презиме  Зе- 
чевић;  нас  тако  прозваше  кадасе  доселисмо 
амо  из  мале  Азије'*,  ја  нећу  да  сам  Срб  нити 
ћу  икада  бити ! " 

Би  ми  богме  душ  и  брадом  и  чибуком 
махајући  доказивао  како  немам  право,  да  га 
непогледах  попреко  те  онда  нешто  прогунђк 
и  заћута. 

Видих  да  сам  набасао  баш  на  једног  од 
оних  правих  делија,  што  се  пређе  никога  не 
бојаху. 

По  Високом  се  сваки  дан  пронашаху  међу 
Турцима  чудновати  гласови,  које  нама  Срби 
достављаху.  Већ  редовног  сваког  сбла  чуо  би 
од  овог  или  оног  Србина  мога  познаника  да 
нам  Турци  прете,  да  смо  лако  ушли  у  Високо 
но  нека  се  добро  узмемо  у  памет ;  тако  лако 
нећемо  изаћи  из  њега.  Богме  само  да  су  баш 
нешто  покушали  било  би  од  нас  свашта. 

Као  што  Високо  доста  далеко  од  Сарајева 
беше  а  нас  само  три  стотине  ме]^у  три  хи- 
љаде  Турака  то  би  били  брзо  с  нами  готови. 

Све  слушах:  Само  док  прође  рамазан  (пост) 
и  дође  бајрам,  онда  нек  се  држи  Швабо!" 

Дође  богме  и  први  дан  њиховог  бајрама 
а  ми  као  и  пре  у  Високом. 

0  бајраму  видех   све  Турке  у  свечаном 


руву^  Бар  ако  ништа  друго  а  оно  је  сваки 
онда  навукао  нове  папуче  на  ноге,  те  се  у 
њима  шетао  по  Високом.  Деца  им  се  играху 
на  орасе  и  лешњике  по  сокаци  као  оно  код 
нас  0  Божићу;  а  људи  се  скупљају  по  кава- 
нама  да  диме  и  сигурно  да  се  посаветују 
како  и  којим  начином  ће  нам  главе  доћи. 

Беху  лукави  те  наше  момке  сваки  час  ис- 
питиваху,  да  ли  се  мисле  скоро  из  Високог 
кретати  и  хоће  ли  нам  одмене  доћи  но  ови 
се  досетише  мајсторији  турској  те  им  нала- 
гаху  пуну  врећу ;  како  ћемо  скоро  ићи,  но  на 
наше  место  долазе  пет  табора  војске  што  су 
сами  Маџари,  па  ће  им  тешко  бити  јер  су 
страшно  кивни  на  Турке,  због  оних  хусара 
што  код  Маглаја  падоше.  — 

Једног  дана  посла  ме  командант  у  Сара- 
јево  по  неке  новце  и  писма  што  преко  Са- 
рајева  на  нас  долажаху.  Преноћив  тамо  кре- 
нем  се  тек  сутра  дан  пред  подне  сам  самцит 
у  Високо  пошто  забадава  чеках  какву  при- 
лику  да  ми  бар  телећак  донде  понесе.  — 
Морадох  се  доб[)о  журити  јер  не  бејах  рад 
да  замркнем  на  путу  у  брдима.  Имађах  код 
себе  у  својојвојничкој  торби  осимједно  три- 
десет  писама  за  војнике  и  новина  још  и  блн- 
зу  хиљаду  форината.  Корачах  оштро  већ  два 
сата  а  тек  онда  ме  достиже  неки  Турчин  са 
своја  два  коња,  који  се  такође  беше  упутио 
у  Високо.  Запитах  га  да  ли  ће  ми  примитн 
телећак  на  свога  коња  јер  ми  је  тешко  ићи 
овако,  па  ћу  га  напојити  ракијом.  Приста- 
де  на  мој  предлог,  те  се  онда  упутисмо  за- 
једно  пешке  поред  коња. 

Погледав  боље  тога  мог  сапутника  поз- 
надох  по  оделу  да  је  морао  бити  пређе  у  тур- 
ској  војпи.  Из  разговора  дознадох  да  му  је 
име  Сулејман  и  да  беше  у  млого  бојева  са 
Сулејманом  против  Црне  Горе,  причаше  ми 
да  нема  ни  једне  стене  у  црногорскоме  вр- 
шу  коју  неоросише  крвљу  у  оним  љутим  бо- 
јевима  што  га  бише  са  Карадагом.  Црногорце 
је  хвалио,  како  им  пема  пара  у  јунаштву. 

„Па  да  ли  баш  посекосте  сваког,  кога  ух- 
ватисте?"  запитах  га  у  разговору. 

.Сваког^  махаше  Тучин  главом  одговара* 
јући  ми  на  питање.  „Једног  дана  ухватисмо 
неколико  њих,  што  не  беху  у  црногорском  ру* 
ву,  вала  биће  да  су  били  Москови,  па  вк 
свима  одрубисмо  главе !  '^ 


789 


Ј     А     в 


р. 


790 


Па  с  каквии  одушевљењем  описивнше  ни 
Турчин  вако  их  поубијаше.  Очи  му  све  се- 
ваху  испод  густих  обрва  а  из  свег  грла  се 
некако  чудновато  смејао.  Нехотице  одмакнух 
се  од  тог  делије. 

Туркуше  је  ружио  страшно.  Вељаше  за 
н>их  да  нису  били  вадри  ни  један  дан  гладо- 
вати  а  од  хладних  киша  у  Црној  Гори  ека- 
паваху  као  муве. 

Тај  мој  сапутник  беше  прилично  снажна 
састава;  дугачких  бркова  а  оштра  грабљива 
погледа.  Некако  ми  није  годило,  кад  би  ме 
у  разговору  испод  густих  обрва  погледао. 

У  тај  мах  сетих  се  како  лрођоше  два  наша 
војника  што  се  пре  неколиво  дана  упутише 
без  пушака  у  шетњу  иза  Сарајева:  на^оше 
вх  сутра  дан  без  главе. 

Пролазећи  вроз  шљивике  и  шипраге  давах 
увек  част  Суљи,  те  га  пуштах  напред  са  мо- 
јим  пртли1гом. 

Тако  лагано  идући  корак  пред  корак  би 
и  замркли  у  пољу  да  нас  нестиже  неко  тур- 
ско  момче  на  празни  коли. 

Брзо  се  погодих  са  тим  и  попех  се  са  сво- 
•  јим  пртља1ч»м  на  кола,  а  Суљу  оставим  да 
сам  иде  како  му  је  воља. 

Од  кочијаша  што  не  на  кола  прими  доз- 
надох,  да  су  кола  и  коњи  некога  аге  близу 
Високог. 

Коњи  беху  доста  полењи  у  тога  аге,  а 
мени  се  ваљало  журити  те  зато  рекох  Турету 
да  их  само  шиба  неком  повеликом  камџијом 
а  ја  ухватих  за  узде.  Терах  коње  што  боље 
могах  више  пута  мишљах  да  нећемо  добро 
проћн  по  томе  каменитом  путу^  но  сретно 
доспесмо  до  неког  турског  гробља  што  беше 
једно  сахат  и  по  удаљено  од  Високог.  Ту  се 
морадох  сићи  доле  јер  Туре  сави  у  брда  чардаку 
свога  аге.  — 

Тешко  узданув  узех  опет  свој  телећак  и  пу- 
шку  на  леђа  па  се  кренух  даље.  Опружих  сво- 


је  кораке  колико  год  могах  јер  се  већ  поче 
смркавати. 

Приближујући  се  гробљу  опазих  издалека 
већ  где  се  неко  друштво  тамо  искупило  па 
седи.  Кад  дођох  ближе  назвах  им  бога  и  хте- 
дох  даље  проћи  својим  лутем,  номе  добро 
познати  глас  височког  господина  попе  уз- 
драва. 

„Та  господине  куда  се  журите?  Сврните 
мало  и  овамо!**  Зачу^ено  погледах  по  гонили 
а  из  ње  се  диже  дугачка  слика  господина 
попе  у  мантији  и  вамилавци.  — 

Поздравив  се  с  њиме  чух  од  њега  да  о- 
билази  данас  своје  парохијане  где  читајући 
молитву  на  гробљу  вао  овде  а  где  врштећи 
или  пречешћујући  болесниве. 

Ето  видите  господине  ваво  нам  је  босан- 
свим  поповима  парохија;  раштркане  куће  по 
свима  брдима  те  сеовако  по  цео  дан  ходају- 
ћи  човек  до  зла  бога  умори." 

Дов  ми  разговарасмо,  гомила  жена  и  људи 
беше  поустајали  те  ме  посматраше  радознало. 
У  средини  гомиле  беше  па  земљи  прострт 
чист  бео  чаршав  а  на  њему  видех  силесију 
од  боца  са  ракијом  и  у  чинијама  разних  бо- 
санских  јела. 

„Ако  не  очи  неварају*'  прозборих  им  „ов-> 
де  се  дају  задушнице!** 

„0,  а  откуд  ти  то  знаш  ?"  питаху  не  сви 
„Зар  и  код  вас  тога  има!** 

Сад  им  господин  попа  каза  да  сам  и  ја 
Срб  као  и  они;  стадоше  ме  са  свију  страна  ну- 
дити.  Неки  хтедоше  ми  и  торбу  напунити 
јестивом. 

Бадава  се  напирах  како  морам  ићи  у  Ви- 
соко,  јер  ме  тамо  чекају  па  ако  до  мрака  не- 
дОђем  помислиће  да  ми  се  шта  путем  десило 
све  уаалуд.  Морадох  преседити  читава  по  сата 
усред  гробља  и  пијуцкати  с  њима. 

(Наставићв  ое.) 


ПРИЛОГ  КА  БИОГРАФШИ 

киЕзл  михАнлА  м.   ОБРЕиовипл  ш. 


^  Године  1853  прилике  у  Јевропи  тако  ути* 

цаху  на  политично  стање  у  Србији,  да  се 
хислило,  како  може  лако  пасти  тада  надноћна 
и  на  влади  партија  кн.  А.  Карађорђевића. 
Партца  обреновићевска  дизала  се  међутим 


све  већма  и  већма,  и  на  јако  се  почело  гово- 
рити  0  повратву  кнеза  Мих.  М.  Обреповића 
у  Србију.  Тим  поводом  разашље  кнез  Михаило 
једно  писмо  члановима  државног  савета,  (онда 
законодавног  тела  у  земљи),  које  се  доле  са- 
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општава.  Кнез  ондашњи  дозна  за  то  писмо, 
покупи  га  од  свију^  и  уништи. 

Само  писмо  је  акт,  који  врло  лепо  карак- 
терише  кнеза  Михаила  и  као  човека  и 
као  државника.  У  њему  се  казују  наче- 
ла  одабране  политичне  мудрости,  од  којих 
би  се  многа  и  давас  могла  желити  Србији, 
која  би  —  шта  више  —  земљи  тако  маленој 
и  с  тако  великим  задатком  једина  могла  ко- 
ристити.  Стил  је  пун  ваиредне  прецизности 
и  одлучности.  Цело  је  писмо  проникнуто  кроз 
патриотичном  и  племенитом  политиком.  Једино 
што  нам  се  чини  неостварљиво,  и  против 
социјалне  природе  људске,  биле  би  његове 
мисли  оукинућу  партајства.  Али  колика 
племенитост  у  тој  жељи,  да  се  искорени  пар- 
тајство,  као  препрека  силе  и  напредовања  на- 
родног!  Историја  довољно  показује,  да  се 
партајство  не  може  укинути:  али  се  може 
разумном  политиком  употребити  да  з  и  д  а 
место  што  би  рушило,  да  унапређује 
место  гато  би  спречавало.  Партајство  је 
као  вода^  коЈа  се  може  разлити  или  као  п  о- 
плава,  да  учини  штету,  или  као  канали- 
сано  наводњење,  да  буде  од  велике  ко- 
ристи.  Ваља  га  само  организовати  и  од  зле 
лримесе  очистити !  Укинути  се  оно  не  може, 
али  може  штетна  страна  његова,  а  то  је  и  хтео 
патриотични  кпез! 

Како  се  биографија  великих  људи  најудес- 
није  црпе  из  властитих  њихових  изјава,  а  за 
биографију  кнеза  Михаила  ми  још  тако  мало 
објављене  грађе  имамо,  надамо  се,  да  неће 
бити  ивлишно,  што  се  ово  писмо  штампа. 
Ситуацију,  из  које  је  изникло,  описује  Нил 
Попов  у  својој  историји  у  II  књ  314  стр. 
и  около  (у  српском  преводу). 

Писмо  гласи: 

Господине ! 
Дошло  ми  је  до  внања,  да  се  о  мени  раз- 
носе  гласови  по  народу  српском,  непријатни, 
и  за  мене  и  за  вас.  За  мене  су  непријатни 
због  тога,  што  су  характеру  моме  противни, 
достоинству  моме  непристојни,  и  чести  мојој 
шкодљиви ;  за  вас  пак  —  због  тога,  што  вам 
истину  сакривају;  и,  намећући  вам  неистину, 
спокојство  ваше  узнемирују.  Нисам  хтео  не- 
основане  ове  гласове  по  новинама  претре- 
сати  и  опровргавати  за  то,  што  нисам  рад 
да  би  се  могло  и  помислити,  да  сам  о  себи 


говор  и  вику  по  народу  дижем.  Волео  сам  то 
учинити  писмом,  на  отмјене  Србе  управљеним. 

Разглашава  се  о  мени,  да  ја  намјеравам 
народ  у  Србији  узнемирити  и  побунити,  да 
бих  тим  начином  опет  могао  доћи  до  кне- 
жевског  достојанства.  Ово  би  се^јошт  како 
и  веровати  могло,  кад  би  се  то  мислило  и 
говорило  0  човеку,  који  никад  искусио  ни- 
је  тегобе  кнезовања  и  владања,  који  је  не- 
задовољан  са  стањем  својим,  или  најпосле 
0  човеку,  коме  жеља  славе  и  светске  ве- 
личине  не:(а  мировати.  Но  ја  сам  био  вла- 
дајући  књаз,  познајем  терете  и  бриге  сјајног 
овог  положења,  сишао  сам  с  оног  места,  истина 
не  по  мојој  вољи,  али  сам  чрез  то  —  у  исто 
доба  —  колико  се  саме  личности  моје  тиче 
више  добио'но  изгубио ;  јер  оставивши  у  младо- 
сти  мојој  то  тешко  бреме  владања  и  госпо- 
довања,  добио  сам  прилику  боље  се  изобра- 
зити,  свет  и  људе  боље  познати,  добио  сам 
мир  и  спокојство  приватног  живота  у  коме 
сада  живим  као  слободан  и  независим  човек, 
без  икакве  оскудице,  без  бриге,  без  страха,  у 
отмјеном  кругу  признан,  примљен  и  поштован, 
и  —  слободно  додати  могу  —  не  сасвим  бес- 
користан  за  моје  сународнике.  Као  што,  дакле, 
познајем  прво  оно  моје  стање,  истина  сјајно, 
али  теретно;  немирно,  непостојано,  па  и  опа- 
сно,  тако  познајем  и  садање  моје  стање, 
којим  имам  узрока  бити  потпуно  задовољан. 
Као  што  оно  прво  нисам  оставио  због  терета 
његових,  но  силом  опстојатељства  нагнан;  тако 
сада  не  желим  и  не  тражим  ово  моје  срећно 
стање  оставити,  него  би  само  то  учинио  по 
дужности,  наложеној  ми  вољом  народа  и  ко- 
ришћу  отечества,  кога  сам  син,  сочлен,  при- 
јатељ,  и  у  неком  призрењу  дужник.  Не  желин 
ја,  дакле,  књажевско  достоинство  у  Србији 
себе  ради,  већ  би  га  примио  као  тешку  дуж* 
ност  народа  ради.  Не  тражим  ја  књажевску 
владу  у  Србији  наговарањем,  подмићивањем, 
буњењем  народа,  и  подобним  средствима,  не- 
достојним  и  мене  и  народа :  већ  би  Ју  примио 
само  по  потреби  општој  и  само  тим  начином, 
који  би  и  за  мепе  и  за  народ  пристојан  и 
користан  био.  Нећу  ја  преко  лешина  браће! 
моје  да  се  пењем  на  престол  српски,  већ,  кад 
би  то  било  суђенО;  рад  бих,  да  због  доласка 
мога  тамо  нико  не  заплаче,  него  свак  да  мм 
се  обрадује.  Ко  немир  сеје,  буну  ће  пожњетн 
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Свака  буна,  осим  осталога  зла,  троши  људе. 
Ових  зала  прави  грађанин  својој  земљи  же- 
лити  неће;  а  ја,  господине,  управо  желим, 
да  ме  сваки  родољубиви  Србин  бар  у  томе  за 
себи  равног  држи.  Ако  ми  је  пак  божиЈа  воља 
да  останем  и  од  сада  у  кругу  приватног  жи- 
вота,  чини^у  добро  појединим  Србима  и  од 
јако,  по  могућству  моме,  кад  не  могу  свима 
у  скупу.  Не  завидећи  никоме,  желећи  срећу 
отаџбини,  радоваћу  се  чистим  срцем,  ако  ју 
видио  будем  напредну. 

Други  гласови,  који  се  разносе  о  мени,  још 
даље  иду,  назначујући,  да  се  ја  не  само  буном 
у  Србију  повратити  желим  и  намјеравам,  него 
још  одређују  шта  ћу  радити  кад  власт  у  руке 
добијеи.  Кажу,  да  ја,  [вративши  се  у  Србију 
мислим  наплатити  из  народне  касе  и  из  кон- 
фисцирати  се  имајућих  добара  мојих  против- 
ника,  не  само  моју  цивил-листу,  но  и  плату 
свију  бивших  мојих  чиновника  за  прошавших 
једанаест  година.  Је  ли  који  корак  мога  до- 
јакошњег  живота  показао,  да  сам  ја  био  икада 
лаком,  грабљив  и  неправедан  ?  Је  ли  мени 
нужда,  да  то  чиним.  Нисам  ли  ја  и  онда,  кад 
сам  умјеренпји  приход  имао,  и  рд  тога  одва- 
јао,  1Л)лико  сам  могао  да  оскудне  људе  и 
дјела  српству  корисна  потпомажем?  Није  ли 
мене  Бог  снабдео  са  имањем  таковим,  којим 
и  овде  и  тамо  пристојно  моме  достоинству 
живити,  и  опет  и  на  добре  цјели  трошити 
могу  ?  Ко  право  хоће  да  одговори  на  ова  моја 
питања,  тај  мора  признати,  да  ја  небих  имао 
узрока  чинити,  што  моји  непријатељи  на  мене 
износе.  Ко  познаје  мој  характерј|и  начин  мога 
дојакошњег  живота,  тај  ће  заиста  веровати, 
да  ја,  у  случају  повратка  мога  у  Србију,  не 
само  то  не  бих  чинио,  него  још  да  бих  и  од 
иивил-листе  моје  по  могућству  трошио  на 
народне  потребе,  које  би  се  иначе  из  народне 
касе  морале  подмирити. 

Трећи,  најпосле,  разносе  гласове,  да  ја, 
по  иовратку  моме  у  Србију,  освету  тражећи,  на- 
мјеравам  лишавати  званија,  протеривати  и 
гонити  оне,  који  су  ми  противници  били.  Бе- 
зумност  је  претити  пре  добивене  власти ;  а 
непоштење  и  неправда  је  крајња,  добивену 
власт   на  зло  употребити.   На  мене  се  ово 


обоје  износи  без  узрока,  без  основа  и  без 
икакове  вјеројатности.  Зар  ја  ни  мало  не 
познајем  оскудице  и  потребе  мога  отечества? 
Зар  ја  не  знам  да  је  највећа  и  најпреча  нужда 
у  отечеству  моме.  управо  та,  да  се  партаје 
изравнају,  помире,  сложе,  слију,  и  да  се  ра- 
ђање  нових  партаја  и  распра  свим  могућим 
средствима  за  у  напредак  укине?  Кад  би  се 
стало  претресати  на  ново  оно,  ште  је  учињено 
за  прошлих  14 — 15  година,  то  ме  краја  никад 
не  би  било?  Политика  унутЈ)ашњаза  Србију, 
по  моме  мњенију,  само  политика  помирења 
бити  може,  која  захтева:  да  се  личним  не- 
пријатељима  опрости ;  да  се  прошлост,  мно- 
гима  непријатна,  заглади,  залечи,  заборави; 
да  се  способни  и  честити  чиновнвци,  и  мали 
и  велики,  били  они  којој  му  драго  лЛчно, 
страни  наклоњени,  при  лромјени  владајућег 
књаза  на  мјестима  својима  оставе;  тако  исто 
да  се  задрже  или  потврде  и  уредбе  сваког 
прошлог  правленија,  које  на  корист  народа 
служе ;  а  нарочито,  да  темељ  јавног  изиутраш- 
њег  Србије  живота  —  устав,  којим  се  јамачно 
добро  владати,  и  земаљски  напредак  постићи 
може,  само  кад  се  уме  и  хоће  --  да  се,  велим, 
устав  невредим  одржи  не  речима,  већ  од 
истине  и  дјелом. 

Ово  су,  господине,  ва  кратко  моје  мисли 
0  стварима,  за  које  сам  принуђен  био  узети 
перо  у  руку,  једно  да  себе  од  незаслужених 
нападања  одбраним;  друго,  да  и  вас  увјерим, 
да  ја  владу  у  Србији  не  тражим,  но  да  сам 
и  готов  примити  ју  као  дужност,  ако  то  ко- 
рист  и  воља  народа  захтева,  и  то  средствима 
не  насилнииа  и  неправеднима,  но  лојалнима, 
вас  и  мене  достојнима;  и  да.  би  најпосле 
власт,  тим  начином  добивену,  само  по  пред- 
наведеним  правилима  не  на  моју  личну  но 
на  општу  корист  употребити  хтео. 

К  томе  поред,  све  непријатности,  коју 
сам  имао  при  писању  ових  врста,  морам  вам 
и  то  изјавити,  да  осећам  особито  задовољство, 
што  ми  се  тим  прилика  дала  изразити  Вам, 
господине,  моје  почитаније  и  поздрав. 

У  БЕЧУ  2.    (14.)   ЈУЛИЈА   18бЗ. 

Е&аз  Мих.  М.  Обреноавћ« 
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Л  И  С  Т  А  К. 


О  ЦИГАНИМА. 

Културно-етнограФска  студнја. 
(Наставак ) 

Није  осећала  никакве  накловости  за  сво- 
јвм  старим  раскошним  животом,  а  у  двору 
е  оставила  своју  слику,  на  коју  је  често 
&ен  остављени  пријатељ  и  младожења  жа- 
лостно  и  уздишући  погледао. 

Овакових  примера  налазимо  свуда,  кул- 
тура  и  цивилизација  тако  су  слабо  на  ци- 
гане  унливисале,  да  су  они  дан  данашњи  још 
мсто  онаки,  какви  су  били  кад  су  оно  пре 
450  година  као  покајници  к  нама  у  Евро- 
пу  дошли. 

На  долњем  Дунаву,  где  су  се  прво  наста- 
иилн,  кад  су  у  Европу  дошли,  има  их  и  да- 
нас  до  320.000  душа.  У  самоме  Ердељу  има 
75.000  а  у  Влашкој  и  у  Молдавској  и  до 
150.000.  У  Шпанији  их  има  до  25.000.  Пи- 
сац  Креб  пријатељ  енглески  в1ро1еб  (цигана) 
држм  да  ће  их  .на  свим  британским  острви- 
ма  бити  до  18.000.  А  толико  ће  их  бити  и 
у  Немачкој  и  Француској;  у  Русији  и  Тур- 
ској  биће  да  их  има  још  и  више.  Кад  узме- 
мо  да  су  и  у  Италији  свуда  настањени  —  и 
то  у  нетровој  патриионијц  (у  Риму  и  околици) 
готово  највише  —  да  их  у  Швајцарској,  Хо- 
лаидсвој,  Дансвој,  Шведској,  Србији,  Мађар- 
ској,  Грчкој,  шта  више  и  у  самој  Финској  и 
то  у  доста  великом  броју  има,  то  држим;  да 
нећу  лретерати,  ако  речем,  да  ће  их  у  Б- 
вропи  до  600.000  душа  бити.  А  колко  их  има 
у  малој  Азији,  СиријИ;  Арапској,  Мисиру,  гор- 
њој  Африци  и  на  далеком  истоку  у  Индији 
и  Кини? 

Али  највише  их  има  на  дољнем  Дунаву, 
а  то  с  тога,  што  су  се  ту  прво  населили,  кад 
су  из  Азије  дошли,  и  што  их  туникада  нису 
тако  гонили,  као  на  западу.  Политично  уре- 
ј^ене  и  обичаји  овијех  народа  јако  суупливи- 
сали  на  цигане,  и  они  су  се  овде  увек  тако 
осећалн,  вао  да  су  у  својој  старој  постојбини. 
Какав  је  уплив  наше  поступање  на  њих  учи- 
нило,  види  се  отуда,  што  многи  цигани  у  за- 
ладној  Европи  врло  радо  спомињунаше  кра- 
јеве,  називајућн  их  својом  лостојбином.  Могди 


би  готово  рећи,  да  цигани  ту  на  дољнем  Ду- 
наву  имају  своја  утврђења  и  своје  градове, 
одакле  се  често  на  европски  .запад  у  лов 
крећу.  То  као  да  је  неко  мајмунисање  оних 
крвавих  хунских  и  монголских  племена,  који 
су  се  такође  увек  одагле  кретали.  У  тима 
покрајинама  су  се  они  са  свим  одомаћили,  и 
обичајима  тамошних  народа  прилагодили. 

Неки  занати  су  искључиво  у  њиховим 
рукама,  а  радо  их  употребљују  и  за  слуге. 
Тако  су  н.  пр.  они  у  Молдавској  и  то  у  ве- 
ликашким  кућама,  обично  слуге  и  послужи- 
тељи,  а  и  многу  је  бојарку  циганка  одојила 
Многе  улоге  у  јавном  животу,  које  ни  маЦр 
неће  да  врши,  они  имају  у  својим  рукама,  они 
су  н.  пр.  џелати.  Уопште,  они  врше  најтеже 
послове,  и  то  са  највећом  вољом  и  готовошћу 
особито  ако  знају,  да  ће  још  какав  бакшиш 
добити.  Тада  ће  скочити  и  у  ватру  и  у  воду. 
Баве  се  свуда  у  рудокопима,  где  морају  по- 
ред  врло  мало  заслуге,  најтеже  послове  да 
обављају.  Они  траже  ло  речицама  и  потоцима 
разне  руде  и  камење. 

Кад  узмемо  у  обзир,  да  се  врло  радо  ките 
да  прстене  са  драгим  камењем  радо  набав- 
љају,  да  свуда  златно  и  сребрно  посуђе  тра- 
же,  и  да  у  опште  као  сврака  или  чавка  сваку 
светлу  ствар  као  очи  гледе  и  као  аманет  чу- 
вају,  велим,  кад  све  то  у  обзир  узмемо,  од- 
мах  ћемо  поњати;  откуда  то  да  се  они  по  ру- 
докопима  радо  баве. 

Чудновато  је,  да  је  и  гвожђо;  тај  најдра- 
гоценији  еспап  (јер  га  највише  требамо)  го- 
тово  у  њиним  рукама.  Мађарска  једна  по- 
словица  вели:  „колико  цигана,  толиво  ковача" 
а  ову  би  пословицу  слободно  могли  примени- 
ти  и  на  јужну  Русију,  Турску,  малу  Азију  и 
Египат.  Биће  да  су  они  овај  занат  још  у  Ин- 
дији  заволели,  зашто  —  незнам,  ноже  бити  за 
то,  што  је  вод  неких  африканских  и  азијских 
народа  и  данас  ковач  први  до  враља.  У  по- 
дунављу  ће  мо  свуда  наћи  у  лредграђима  ве- 
ћих  и  мањих  градова  циганске  ковачнице- 
Наковањ  им  је  какав  велив  камен,  мех  је 
козја  кожа,  а  огрев  понајвише  суво  ђубре. 
Поред  наковања  ископа  цига  рупу,  у  коју 
стаие|  да  лакше  ради.  Амин  лулу  у  зуби,  гази 
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он  тако  по  меху,  а  циганчад  са  свију  страна 
похажу  оцу  у  тон  тешком  послу ;  а  да  до- 
вршимо  слику,  морам  споменути,  да  се  увек 
7  аиховој  близини  налази  какав  гаров  или 
белову  коме  циганчад  никад  мира  не  дају. 
Тако  ти  ту  цига  стоји,  и  по  неколико  дана 
једнако  кује;  кад  и  кад  се  само,  од  посла 
одмара. 

Али,  као  да  свој  занат  боље  разумеју,  не^о 
сви  други  народи.  Циганип  ће  н.  пр.  увек 
оштрије  наоштрити  ножеве,  него  ма  ко  други. 
Цнганин,  који  је  стекао  машице,  ватраљ/ 
пило,  чекић  и  какав  чврст  камен  за  наковањ, 
може  се  женити  и  увек  од  своје  својте  оде- 
лити.  Осим  овога,  занимају  се  они  још  и  дру- 
гим  послом,  особито  у  виноградима^  на  њи- 
вама  и  код  стада. 

Они  имају  готово  привилегије,  да  праве 
метле,  сита,  да  крпе  казане,  котлове;  да  плету 
котарице,  и  лесе,  да  праве  корита  варјаче, 
дрвено  посуђО;  а  они  још  (као  оно  Савојарди) 
воде  мајмуне,  међеде  и  друге  животиње,  које 
поред  њихових  песама  играју.  Кад  се  ожени 
нрво  му  је  да  набави  коња ,  ако  га  већ  нема; 
па  на  коме  нашем  вашару  нема  циганина. 

Али  највише  наклоности  имају  музици. 
Ту  су  код  куће.  У  источној  Европи  готово 
да  су  само  они  музиканти.  Имају  врло  вели' 
ког  музичког  дара,  а  при  томе  су  као  у  све- 
иу  страсни.  Код  Турака  и  Татара,  код  И&- 
ђара  и  Румуна  они  су  народне  капеле.  Па 
као  што  свуда  приме  ону  веру,  коју  испо- 
веда  народ;Где  се  налазе,  тако  исто  брзо  при- 
своје  свуда  и  народпу  мелодију.  Овој  додаду 
јоп1  нешто  свога  циганскога,  те  тако  увек 
све  задовоље.  Коровође  у  татарским.  турским 
и  нађарским  капелама  су  цигани.  Егеде,  цим- 
бали  и  добошИ;  на  којима  свирају  и  по  ко- 
јииа  ударају  полунаги  косати  момци,  и  дан 
данашњи  прате  путника  свуда  по  Таврији, 
као  и  по  Карпатима  ердељским,  и  захтевају 
у  име  муза  свој  трибут.  У  Мађарској  има 
свако  село,  свака  жупанија  своје  цигане,  с 
којииа  се  поноси. 

(Наставиће  се.) 


ЕЊИЖБВНОСТ. 

ГоФоклова  трагедија  Антигона.  Превео  с 
јелинског  оригинала  (у  прозв)  проФ.  Др.  Па- 
оакостоиулос.  Ова  је  књига  награђена  вз 


књиж.    Фонда  И,    М.    Коларца.    У  Београду 
штаипано  у  државној  штампарији,  1873. 

(Наставак). 

Ст.  48.  „Он  неиа  никаквасредства, 
којим  би  ие  иогао  од  иојих  раста- 
вити.**  —  Зар  Један  владалац  да  неиа  ника- 
ква  средствВ;  којии  би  иогао  једну  нежну  жен- 
ску  задржати,  да  не  дође  до^  иртва  тела  брага 
свог !  Зар  а)Х  одбер  адтф  ^вта  значи  „оа 
нема  никаквасредства",  а  ие  „та  он  неиа  ника- 
ква  права**?  Или  је  иоже  бити  преводник  ииао 
пред  очима  данашње  појиове  о  праву :  ко  има 
средстава,  ко  ииа  силе  и  моћв,  ко  ииа  доста  кру  ио- 
вих  топова,  оиај  виа  и  права,  па  реч  „право*^  за- 
иенуо  речју  „средство?'  Ако  је  то  ииао  пред 
очииа,  онда  је  шта  друго.  Па  даље.  Где  је  у 
преводу  реч  акХ*?  И  зар  тшр  €(лшр  значи  „од 
мојих*?  Погледајте  у  који  год  комевтар^  па 
ћете  наћи,  дау  48«  отиху  тшр  1^р  нвје  ге- 
нитив  од  01  к^АоСу  већ  од  г<»  ^ца  (с  обзирои 
на  тор  е/лор  абеХгрор  у  45  стиху).  Стих  48 
у  прози  се  од  прилике  овако  преводи:  ^п  ои 
неиа  никаква  права,  да  ие  раставља  од  онога, 
што  је  иоје.* 

Ст.  51.  „због  откривених  грехова.'' 
—  А  ко  их  је  открио,  или  боље  рећи  обело- 
данио?  СоФокле  је  то  назначио  речју  аутосрш^од* 

Ст.  53.  Откад  је  икад  преводник  ову 
своју  процедуру  улотребио)  већ^се-заборавило;^ 
још  чак  у  48.  стиху.  Треба  је  опет  употребити. 
Шта  ће  у  српскои  преводу  ове  четври  речи 
оригинала:  ха1  уурц  бслкоур  Уттод? 

Ст.  54.  ,А  иајка  наи  свој  живот 
скончала  на  вбшалаиа."  — каквии  ве- 
шалииа  !  Ако  се  ко  задави  ужетои  (:т)уехта1а1Р 
а^тарасас)^  зар  се  иоже  одмах  тако  далеко 
ићи,  да  се  за  њ  рече,  да  је  живот  свој  скон- 
чао  на  вешалима?  Та  стари  Грци  нису  ни 
знали  за  вешала. 

Ст.  55 — 57.  ,,а  треће  зло,  штосу  оба 
брата  два  несретника^саиисеби 
живот  одузели  у  један  дан.* —  ВрЛо' 
лепе,  баш  онако  сестринске  речи  иеће  Па- 
пакостопулос  Исмини  у  уста  о  покојној  браћи 
њеној  „оба  брата,  два  несретник*а"у  у  ие- 
сто  да  је  рекао  оба  јадна  брата^.  Затии  где 
су  у  преводу  речи  ^одор  хосрор  хатедуааартУ 
Где  је  у  лреводу  трага  речи  акк^јХосРу  којои 
је  назначено,  да  су  Бтеокле  и  Полиник  убилн 
један  другог?  По  Папакоступоловои  пре- 
воду  иора  сваки  ииолити,  да  су  Етеокле  и 
Полиник  били  саиоубијце;  да  је  сваки  себи 
живот  одузео. 

Ст.  59.  ро^оу  /9/р.    Обе  речи  непреведене. 

Ст.  60. 11^!ј(рор  ту^арршр  }}  х^атц  „з  а  к  о  н 
и  заповести  в  лад  аоч  еве'*. — Ниједна 
Од  ове    четири   речи  није    преведена  као  што 
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гу{(ауушу    значи  .(нашнх)  тирана"  или  ^вла- 


даЈђ^ца ;"  ц  »начн  мили 


оила.  моћ". 


Ст.  63—64.  „иа 


;  хдатод  «««*«, 

и  то  (8С.  ваља  узети  на 
уц)  д а  0 н н  (бс.  људи).  над  нама  као 
јачи  владају,  а  ми  морамо,  н  то, 
још  горе  од  тога,  слушати  и  ја- 
чима  се  покораватн.**  —  Папакосто- 
пуЈ|ос  непрестано  исправља  Софокла.  Где  ^су 
у  оригиналу  речн  „и  јачима  се  покоравати"? 
Мора  он  да  дода  по  нешто  »ради  лепшег  штила". 
А  и  иначе  су  неспретно  преведена  та  два  стиха, 
који  у  преводу  од  прилике  овако  гласе:  „за 
тим  (ваља  на  ум  узети  и  то)  да  ми  с  тога, 
што  јачи  над  нама  вдадају,  слушатн  морамо  и 
тв,  а  н  што  шта  још  горе  од  тога.** 

Ст.  65—66.  »ија  молећн  за  опро- 
штајукадморам,  покорићу  се  они- 
ма,  који  су  у  власти.**  Кога  то  моли  Ис 
ммиа  за  опроштај  ?  Свако  ће  по  овом  преводу 
момнслити:  „оне,  који  еу  у  власти*,  дакле  краља 
Креона.  Ни  спомена  о  томе.  Са  свнм  неког 
другог  моли  Исмина  за  опроштај,  што  слушати 
моршоне,  којн  су  јачи,  Моли  за  опроштај  тоуј; 
улд  х^ород  (оне  што  су  под  земљом).  Ове  је 
рвчи  цреводник  изоставио  у  преводу,  а  тако 
исто  још  ово  две  речи  о1г  и  табе, 

Ст.  68.  „јер  узалуд  нешто  чинити, 
нема  смисла  ннкаква**.  Та  тге^^ооа 
л^аттесу  значи  „чинити  оно,  што  нам  снагу 
нремаша*',  а  не  »узалуд  нешто  чинитн.*'  Пре- 
90д  тог  стиха  гласи  од  прилике  овако:  „јер 
крајње  је  безумље  чиннти  оно,  што  нам  снагу 
премаша'',  или,  —  ако  ћемо  нешто  да  усвојимо  сд 
превода  Папакостопулоса, —  „јер  чинити  оно, 
што  нам  снагу  ::ремаша,  пема  смисла 
н  и  к  а  к  а." 

Донста  лепе  н  истнните  речи.  Треба  добро 
да  се  запамти  ово.  Ја  мислнм,  да  ће  свако  у- 
видети,  да  превођење  СоФОкла  премаша  пре- 
водникову  снагу,  и  да  тако  замашан  рад 
од  његове  стране  „нема  ннкака  смнсла.*' 
Јер  ореводити  СоФокла  па  толике  речн  о- 
ригинала  оставити  непреведене,  толике  пре- 
вестн  сасвим  погрешно ,  и  толике  умет- 
вути  у  превод,  о  којима  у  оригиналЈ  нема 
ни  спомена«  то  се  не  зове  преводнти  Софокла, 
већ  правити  од  њега  накараду.  Тешко  да  ћу 
претерати,  ако  речему  да  СоФОклу  до  сада  ваљда 
ввје  нико  учиниотолику  неправду,  колнко  му 


је  учинио  земљак  његов,  који  би  —  као  што 
се  менн  чиин  —  имао  вољу  да  у  српској  кши- 
хевностн  заузме  од  прилике  онако  место,  какво 
Ливије  Андроник  заузима  у  књижевностн  рвм- 
ској.  Но  ва  ум  ваља  узети,  да  није  доста 
имати  само  воље  за  што,  већ  да  поред  вол»е 
треба  имати  и  још  шта  друго. 

Занимаће  чнтаоце  ^Јавора',  да  им  овом 
приликом  наведем,  шта  се  у  овдашњем  „Видов- 
дану"  у  своје  време  читати  могло  о  том  пре- 
воду  СоФоклове  „Аитогоне".  Још  аре  него  што 
ће  да  изађе  превод  из  шгампе,  донео  је  рочени 
листу  199.  броју  од  год.  1873.  ову  белешку:  ^кко 
драгоцен  доби  т^а  к  за  нашу  књижевност 
јављамо,  да  је  г.  др.  Папакостопулос  аревео 
Софоклову  Антигону,  коју  скорим  можемо  из- 
гледати,  да  изађе  из  штампе.** 

(Свршиће  се.) 


ЧИТУЉА. 

(-{-  Јосиф  Грујић)  прото^акон  н  епарх.  бе- 
лежник  бачки  умрво  је  4ог  јуна  после  тешке 
и  дуге  болести  у  својој  32-ој  год.  живота  у 
наручима  остарсла  оца,  свештеника  ђор^  у 
I  Ст.  Футогу.  Покојник  је  по  свршеним  богослов- 
скнм  наукама  и  две  године  дана  права  био  ви- 
ше  година  сарадник  „Заставе"  а  по  томе 
као  епарх.  бележник  ступио  јеу  монашки  чин. 
За  пунога  здравља  био  је  вредан  журналвста 
а  по  томе  способап  епарх.  чиновннк.  Са  до- 
брога  срца  и  душевне  нарави  био  је  врло  о- 
миљена  личност  у  новосадским  круговима.  Са- 
рањен  је  врло  свечано,  мргво  тело  опојао  је  и 
спровео  је  до  гроба  преосвештеви  епископ  Г  е  р- 
м  а  н  са  11  сбештеника  н  3  1{^акона.  До  стотниу 
пријатеља  из  Н.  Сада  дошло  јс  да  му  укаже  \ 
последњу  почаст.  Над  покојником  нроговорио  ^ 
је  г.  С.  В.  П  0  п  0  в  и  ћ  неко лико  топлих  речн  • 
нацртав  врлине  покојникове.  Вечан  му  спомев! 


НОВВ  ЕЊИГЕ. 

Накладом  вредне  књижаре  браће  Јоваиовпћа 
у  Панчеву  изишло  је  ова  иова  књнга: 

ЗодогжЈава  народке  шводе,  прерадно  П.  ДЕГ« 
ПОТОВИћ..  Друго  сасвим  прерађено  и  раширево  нзда1». 
Други  наслов:  Аугуста  Лнбена  природоппо,  вапис&нпм 
наставним  начелима,  прера^ен  за  иародие  школе.  Прва 
дсо :  ЗОЛОГИЈА.  Панчево  1879.  Цена  30  иовч.  Ову  јв 
књигу  вис.  школскн  савет  прогласно  за  школску. 


Са  овим  бројем  издази  претплата  свима  оиим  претплатницима,  еоји 
еу  нам  на  по  године  (2  ф  50  н.)  платили  —  Идући  број  пгаљемо  само  онимву 
који  дотле  претддату  обновили  буду> 

ууЈавор**  издази  сваке  недеАв  на  читавом  та-  ^  Цена  је  днсту :  на  читаву  годину  5  Фор.«  т 
баку«  Рукописи  шиљу  се  уреднику;  а  оретпдата  \  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  меоеца  1  Фор.  25  н. 
1Р Адмннистрацији   Јавора"  ј  Н.   Сад.  ^  За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр 


ИЗДАВАЈАЦ  ЛуКА  ЈоЦИК. 


ШтАМОАРИЈА  А.  Пајевниа  у  Н.  Саду. 
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ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

УрЕЂУЈЕ     Др.     И»/1ИЈА    рГЊАНОВИТ^. 


Вр.  2а 


У   ЕОВОН    СаДУ  1.    Ј7ЛА, 


1879. 


(ај:  Пољубац,  вс«.'ела  игра  у    чогирц  радњо   (иасгавак).  —  Тако  бнва  у    свету*  —  Српске  народие    песме. 
Од  Д   П.   Б.  —  УАмерику.  (овршетакК  —  Шеот  недсља  у  Високом.  (ваставак). —  Листак. 


ПОЉУБАЦ. 


ВЕСЕЛА     ИГРА    У    ЧЕТИРИ     РАДЊЕ. 
НАПИСАО     ЉУДЕВИТ     ДОЦИ. 

ПРЕВЕО 

МИТА    ИОПОВИК. 

(Наставак) 

КРАЉИЦА.  I  КРАЉИЦА. 

Он  је  ту  (шапће.)  Ја  хоћу  да  га  видим.  ^  Нека  ее  увери, 

А  д  0  л  А  р.  I  Да  алем-камен  иален  је  његов, 

I  Л  за-љ  да  моје  лице  целује. 
'  И  тако  неће  вавек  лутати 


Ваше  величанство  —  — 

КР  А  Љ  И  Ц  А. 


Њему  нисам. 


Добро  да  мо  схпатиш,  Андрејоне. 
Мени  је  жао  тога  патника ; 
Ал  нећу  ипак  да  се  досети 
Од  Наваре  да  ја  сам  краљица, 
Е  кад  6и  мене  тако  видео  : 
Бичем  бих  њега  ја  протерала. 

А  д  0  л  А  р. 
Ал  гнусно  лице  његово  — 

к  р  А  љ  и  ца. 

АДОЛАР. 

II  чари  тпоје  —  — 

КРАЉ  И  ЦА. 


Ништа. 


Нит'  заблуди  се  слепој  одати, 
Већ  он  у  лепшу,  веру  прећи  ће 
За  себе  мож'да  вако  рећи  ће : 
Бадава  мерим  горе  и  поља, 
Најлепша  женска  кад  ј'  и  ндјбоља. 

А  д  0  л  А  Р. 

Ио  заповести  твојој  чинићу 
И  0  поноћи  с  Жидом  доћи  ћу. 

к  р  А  љ  и  ц  а. 
Немој  му  рећи  ко  ли  га  чека. 

А  д  о  Л  А  р. 
То.1ико  само  ;  најлепша  женска 
Коју  је  залуд  досад  тражио. 

КРАЉИЦА. 


Пећо  ме  видети.  ^  С«д  иди,  па  кад  нађеш  Мариту, 
О  поноћи  ћу  с   њим  да  го!и>|)им.« 
Е  злопатника  жао  ми  је  тог. 


Бесврајном  јаду  нема  му  лека,  — 
Барем  си  тако  мени  рекао.  — 
Ал  ја  ћу,  мислим,  излечити  га. 

А  д  0  л  А  р. 

Сретни  Жиде! 

КРАЉИЦА. 

Ох;  никако  није! 
Најлепша  жепска  ? .  .  Иа  ако  сам  ја  — 

А  д  0  л  А  р. 

Заиста  ти ! 


*Т1о  жељи  моЈОЈ,  пошљи  Је  у  двор. 

АД  ОЛАР. 

Идем, 


,  Да  19.  тражИМ.    (оде.) 

^|1,  КРАЉИЦА. 


^  Андрејоне! 

Доцк^н  је.  Зваћу  га  натраг.  Нећу. 
Бих  изнова  га  опет  послала. 
Једна  ме  мис'о  љуто  окова; 
Не  могу  никуд  из  синџира  јој : 
Све  већма  звечи,   када  се  макнем.  — 
Утоли,  срце!  Пречист  ми  је  смер, 
Ал  шта  је  смером,  шта  ли  с  намером  ? 
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Од  зашто  дакле  жудим  толико, 

Да  с^  састанем  су  оним  страшилом? 

Са  алемовог  ваљда  камена? 

Или  са  женеке  пусте  сујете, 

С  лепотом  својом  да  се  размећем? 

Ал'  видети  ме  ноћу  не  може. 

Ванприродна  ме  гони  нека  страст 

На  хучне  вале  да  се  навезем 

Са  поуздања  тврдог  тимора.  — 

Тако  је  бездно  срце  његово : 

Бруј  и  комешај  вала  ме  гонИ; 

Страши,  привлачи  к'о  прастари  грех.  — 

Не,  не!  Никад!  Ја  нећу  сгрешити, 

Па  био  макар  леп  к'о  Аполон, 

А  богат  силан  к  о  Александар.  — 

Ну  његова  је  клетва  голема, 

Дивља  му  ватра  пали  мушку  крв, 

Иа  кад  би  тако  пресретна  била, 

Да  лутању  му  кр|да  учиним 

0  мајко  божја,  не  остави  ме ! 

Ал  идем  спати,  па  кад  мине  мрак , 

А  рујне  зоре  пољуби  ме  зрак: 

Нек  мирно  буде  срце  огњено, 

Е  усни  нешто  што  ј'  забрањено !  (Оде  са  смтом ) 

М  А  Р  И  Т  А     (утрчи,  крал»  за  ниш.) 

Не  гони  ме! 

КРАЉ. 

Ох,  не  бежИ;  стани! 
м  А  р  и  т  А. 

Бранит*  ме  нећеш.  знам,  прот  укора. 

КР  А  љ. 

Ох^  остани !  Та  ја  те  не  корим ! 

м  А  р  и  т  А. 

Зазор  је,  што  и  тол'ко  остадох. 

КРАЉ. 

Зазор  је,  е  си  хладна  као  кам. 

М  АРИТА. 

Зашт'  иштеш,  што  ти  немогу  дати? 

КРАД|. 

Не  можеш  ?  Чудно !  зовеш  ме  гуком , 
А  загрљај  ми  одбијаш  руком! 
Па  шта  је  збиља  ?  шта  ли  је  шала  ?   , 
Еда  л'  би  добра?  да  л'  зла  ми  дала? 
•Љубавни  пехар  што  ће  ми  пусти 
Кад  недаш  да  га  окусим  с'  усти? 
Ол  с  тога  само  охрабри  ме  ти , 
У  сраму  да  ме  можеш  видети? 

м  А  р  и  т  А. 

Шала  је  била  —  ал  сад  престаје , 
И  сувише  већ  од  ње  дистаје. 


к  Р  А  љ. 
Шала  је  само !  0  лепо  име , 
Из  шале  дакле ,    хајд'  пољуби  ме !  (загрли 

МАРИТА.   (отие      ее) 

Та  л>убити  се  краљ  забрањује. 

К  Р  А  Љ.   (клекио.) 

То  је.  као  и  да  наређује. 

Тако  си  рекла,  па  буди  од  речи, 

Ох,  кад  би  знала  ко  пред  тобом  клечи ! 

Ја  љубљах  дост*  за  века  млађана , 

Ал  љуба  незнам  јоште  слађана . 

Па  већ  и  речи  кад  су  твоје  рај , 

Шта  онда  мора  твој  бит'  пољубљај ! 

Молим  ТО;  хај  молим,  не  уби  ме  — , 

Већ  пружи  уста,  па  пољуби  ме! 

(љуби  јој  рухо, 
МАРИТА  (засобе.) 

Сирома  владар !  Ала  га  жалим ! 
Још  ако  мало  више  устење : 
Бојим  се,  да  ћу  га  пољубити. 

КРАЉ. 

Зар  си  сад  нема,  ко  пређе  глува  ? 
Ох,  збори;  збори  —  ћутање  смрт  је. 
ћутање  твоје  што  ми  цеди  крв 
Тумачио  би  други  друкчије, 
А  ја  и  пркос  радо  гутам  твој.  — 
Да  други  когод  тим  огњем  гори . 
И  под  силу  би  пољубио  те: 
Ја  нећу  неба,  ако  те  вређа.  — >. 
Други  те  песмом  мами,  што  вије, 
Па  кад  те  презре  грбтом  се  смије , 
А  ја  те  само  преклињем,  молим: 
Пољуби  ме,  ох,  волим  те,  —  волим! 

м  А  р  и  т  А. 

Пољупца  ваљда  бих  ти  и  дала, 
Ал  љубав  —  ох,  то  већ  није  шала. 

К  Р  А  Љ  (привучо  је  себи.) 

Мрзиш  ме,  нека!  Ал  лољуби  ме! 

.     КАРЛО   (с     пољаЈ 

Марито!  Где  си? 

М  А  Р  И  Т  А.   (радосно.) 

Карло!  Пуштај 

К  Р  А  Љ  (скочи  па  јо  ухвати.} 

Вере  ми  не,  док  не  искупиш  реч ! 

К  А  Р  Л  0    (  0     поља  ) 

Марито ! 

М  АРИТА. 

Други  пут!   Сад  не  м( 

КРАЉ. 

Кад? 


је) 
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М  А  Р  И  Т  А     (  збуњоно.  ) 

Данас  .  .  .  ноћас. 

КР  АЉ. 

Ево  ти  кључ,  нај! 
Краљичину  ћеш  њиме  дворану 
Отворити  крај  твога  вајата. 

МАР  ит  А. 

&.  одкуд  теби  овога  кључа? 

Лраљ. 
Не  питај  ништа.  Добро.  Доћи  ћу. 

МАРИТ  А. 

Не,  не !  Дај  кључ !  (узмо    I  а.)    То    ми  је   сва 

нада  . 

П  поноћи  ћу  амо  добећи . 

К  РАЉ. 

Обећај  ми. 

м  А  р  и  т  А. 

Добро.  Ох,  ал  иди! 

КРАЉ. 
Идем.   (у|глоии  со.) 

К  А  Р  Л  0.    (рлдосно  ) 

Марито! 

М  А  Р  И  Т  А  (трчп  му  на  оусрвт.) 

Карло! 

К  АР  Л  0   (лагрли    је  ) 

Хвала  богу! 

КР  АЉ. 

Како  се  љубе !  А  ја  тек  гледим 

К'о  жеђан  јелен  што  га  иастирче 

Ва  хлађаноме  виру  ноплаши.  — 

Не  могу  даље ! .  .  Хај,  поћи,  ноћи , 

Хај ,  зоро  бела ,  кад  ћеш  ми  доћи !  (одо.) 

М  А  Р  И  Т  А   (поглед«  на  дрво.) 

За  попа  веће  и  заборавих. 


Ал  хвала  богу.  већ  се  сишао . 
На  030  сам  га  дрво  послала. 

КАР  л  0. 

Баш  као  негда  што  си  и  мене , 

Кад  силом  хтедох  да  те  пољубим.  — 

Дакле  и  оп!  Штета  што  сесаш'о: 

К'о  јабуку  бих  ја  га  отук'о. 

Још  и  он!. .  Али  да  виш,  Марнто  — 

(Гром  спалио  те  дворе  краљеве) 

И  мене  мами  нека  женскиња 

* 

Да  племић  будем.  па  да  је  узмем. 
Чујеш   ли  ?  Ја  да  будем  њезин  муж  ^ 

м  А  р  и  т  А. 

Е,  како  не  би!  .  Ти  баш  зинуше: 
Па  још  нам  они  држе  лридике ! 
Ал  тише  .  .  Ево,  долази  неко . 

А  Д  0  Л  А  Р   (улазп.  ) 

А  шта  се  збило  с  мудрим  Севером  ? 
Пе  познаје  већ  више  ни  мене. 
За  Мариту  сам  га  пређе  питао 
А  он  тек  руком  показа  ми  пут  , 
Па  нагна  бегат'  као  да  је  луд. 
Ваљда  га  није  млада  сељанка 
ТаксЈ  Капрасно  обенђелучилЈ^*?     ' 
Ал  где  је  ?  Незнам.  (вичс. )  Марито !  ' 

М  А  1»  И  Т  А. 

Ко  је? 

А  Д  0  Л  А  Р. 

Ја,  Андрејон.  Сама  си? 

М  А  Р  И  Т  А.   (дајс  :шак  Карлу.) 

Сама  сам. 
(Свршиће  се  ) 


ТАКО  БИВА  У  СВЕТУ. 

рА      /^РАГУТИНА       ^ЕРЦИ-ЈА.  *) 

У  цветњаку  богатог  инглискогвртамеђу  ства  још  и  први   предснови  светих  осећаја 

ммелвјамау   хелиотропима,   олендерима    и  у  внду  чудновати.к  слутњп. 
1залеама  ссде  две  девојчице  и  разговарају  |        Две  године  је  прошло  од  како  су  иза- 

се  поверљпво.  шле  из  васпиталишта  и  сад  се  од  то  доба 

Пријатељство,    каково   се  само   у  вас-  први  пут  виде  —    није  се  дакле    чудити, 

киталишту   може  склоппти   међу   девојчи-  што  тако  млого  имају  једпа  другој  да  при- 

1Џ1ма  од  четрнаест  година,  спаја  им  сретла  поведе. 
|фса,  у  војима  становаше  осим  пријатељ-  На  пољу  се  хваташе  сутон  прекрасног 


')  Са  ма^арског  превели  Урош  Топонарски  и  Светозар  Грубић. 


^ 
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јесењег  дана,  при  вечерњој  руменој  свет- 
лости;  издишућа  природа  прашта  се  по- 
следњим  пламом  од  живота,  да  се  закопа 
у  снежни  гроб  иаступајуће  зиме;/  оштри 
ветар  гони  опало,  сухо  жуто  лишће,  које 
тужно  шушти  по  стазама  баште. 

Има  нешто  у  том  умирању  прпроде, 
што  душу  нерасположи,  ожалости  и  ме- 
лаихолијом  обузме,  и  што  ју  потсетн  на 
прошлост,  чије  цвеће  исто  тако  вене,  као 
лишће  на  дрвећу,  што  јесењи  ветар  без- 
душно  трга  са  грања,  које  по  томе  пусто 
остане. 

Ток  разговора  у  цветњаку  пису  ожа- 
лошћивале  такове  идеје,  та  у  девојчица 
једва  и  беше  прошлости,  оне  су  само  ми- 
слиле  на  будућност,  јер  у  души  им  је 
мило  пролеће,  пролеће  осећају,  које  кад 
се  расцвета,  свемогући  дап  љубави  доча- 
раће  вилистан  у  свет  млађаних  срдаца. 

Младости  и  љубави !  Ви  дајете  у  свет- 
лост  очију,  у  осмеј  усана,  у  израз  лица 
онај  бај,  што  сам  по  себи  улепшава ;  онај 
бујни  сјај,  кога  тичијанова  смеса  боја  и 
верносх  рафајелове  кичице  тек  од  прилике, 
али  верно  погодити  не  могу. 

Те  две  друге  беху  млађане  и  заљуб- 
љене,  —  чисто  си  видио  око  те  две  пре- 
красне  главице  величанствену  светдост  не- 
випе  љубави.  Нас.10нив  се  једна  на  другу 
поверљиво  шапутаху,  а  то  шапутање  се 
одпосило  на  две  године  од  како  се  рас- 
тадоше  и  на  најзанимљивијс  догађаје,  који 
се  у  томе  времену  збише. 

Ма  да  су  обе  дивЕ^е  биле,  опет  беше 
иптересантна  разлика  међу  њима,  јер  им 
у  изразу  лица  беше  неописана  разлика. 

Ирмино  лице  беше  једно  од  оних  лица, 
која  човека  на  први  погдед  изненаде,  ус- 
хите.  Слатки  поглед  светлих  очију,  без 
да  је  кокетан,  продире  у  срце;  кратки 
римски  нос,  влажне  усне,  којих  дивно  ру- 
мени.110  украшава  вечити  осмеј;  округла 
брада  и  све  остале  црте  напосе  и  заједно 
су  ремек ;  лака  румен,  као  прашак  крида 
лепирових  ил  роса  на  цветићу,  који  се 
зором  развио,  лако  се  прелива  по  смеђем 
лицу;  п  баш  без  те  смеђе  боје  би  то  о- 
кругло  андалузијско  лице  губило  млого  од 
свог  потпуног  савршенства  и  чара. 


* '  Са  белим  снегом  бертиног  бледог  лица 
једва  се  смешила  која  слаба  сенка  нежне 
румени,  под  високим  јој  челом  испод  таи 
ких  полумесец-обрвпца  стоје  два  као  по- 
ноћ  црна  ока,  из  којпх  се  кроз  свилепе 
и  дуге  трепавице  меланхоличпо  извија  по- 
глед,  који  те  пропиче.  Те  су  очи  већпнох 
оборене,  али  кад  се  полако  почну  днзати 
на  какав  предмет,  онда  им  је  тајпи  чар 
још  дражеснији;  на  уснама  јој  се  ретко 
види  осмеј,  ал  кад  се  појави  па  њима,  онда 
правилну  лепоту  црта  дивно  увелича,  те 
се  чисто  тргнеш  од  њих. 

То  су  те  две  жеискиње;  она  је 
рујна  зора,  кад  се  кроз  трептање  росе 
љупко  насмеје;  ово  је  жарко  сунце,  које 
немим  достојанством  сија  на  земљу.  Ону 
би  могао,  очаран,  неописано  љубити  и  обо- 
жавати,  —  а  овај  би  се  приближио  с  о- 
собитим  поштовањем,  и  у  том  поштовању 
би  јој  и  нехотице  пружио  срце  своје. 

—  Мила  Ирмо,  ти  си  сретна,  љубиш, 
и  љубав   ти  сс    враћа  —  рече  по  дужех 
разговору    као  продужујући    Берта,     воја  | 
на  једном  кревецу  држаЈпс  у  крилу  своме 
Ирмину  главу,    која  је   седила    на  нижем 

I  сточићу,  —  ал  ти  поверење  није  пот- 
пуно,  јер  си  му  име  све  до  сад  прећу- 
тала.   — 

—  То  још  засад  нек  остане  тајна,  ре-| 
че  Ирма  смешећи  се,  —  сутра  ће  доћи; 
на  нгранку,  а  ја  сам  се  мало  каприци- 
рала,  да  пре  упознаш  њега  самог,  нег 
име  му,  но  у  осталои  немој  да  забора- 
виш,  да  ми  мораш  исприповедити  ону  целЈ 
приповетку,  којој  до  сада  само  свршетак 
слутим,  и  та  слутња  ми  каже,  да  је  свр- 
шетак  изгубљено  срце  — 

—  Ох  не,  то  баш  ниЈе;  упаде  у  реч 
Берта,  а  лака  румен  прелети  јој  11ре1М 
бледог  дица,  ја  сам  само  то  хтела  д« 
кажем,  да  је  он  најлепши  од  свију  муш-^ 
ких,  које  сам  досад  познавала. 

~  И  да  нам  тај  о  н,  задиркиваше  ју 
Ирма,  коме  кад  се  само  име  сномепе,  % 
ми  поцрвенимо,  и  да  нам  тај  о  н,  чије  пхе 
тако  брпжљиво  тајимо,  из  ближе  кнтерес 
ра  срце.  Ал'  оканићу  со  исшпивања 
све  ћу  ослонити  на  твоју  искреност. 

И  с  тим   се  стави   на  сточићу  у  та 
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положај,  Бао  да  је  одлучила,  да  пажљиво 
пази. 

—  Па  добро  —  речо  Берта  лаким 
осмејком  и  по  краткој  почивци,  у  којој 
вавда  јој  мисли  одлетише  у  прошлост , 
поче  овако  своју  приповедку : 

—  Сетићеш   се  оног  у  готском  стилу 

зиданог  летниковца,    кога  ми  тетка  летом 

узнма  под  најам,  и  у  ком   си  ме  већ  не- 

колико  пута  посетила.  А  познајеш  и  мене 

и  знаш,  да  ја  драговољно  избегавам  варо- 

шку  вреву  и  да  се  најбоље  осећам  напољу 

у  слободној  природи,   те  си  можеш  пред- 

ставити,  као  што  у  осталом  знадеши  из  писа- 

ма  мојпх,  како  су  ми  ту  сретно  пролазили 

монотони  и  мирни  дани  после  нашег  растанка 

из  васпиталишта.  Ретко  сам  видела  пештан- 

ске  улице,  а  тим  више  зелене  гајеве  »Зуг- 

лигета*.   —    Једног   топлог   јулског   дана 

посде  подне  седела  сам  у  хладу  у  парку 

и  читала  сам  „Картаузијанца*,  кад  се  на 

једаред  пагомилаше  па  небу  облаци,  а  бе- 

сни  ветар  поче  разхлађивати  ваздух.    По- 

вукла  сам  се   у  собу,  и    оданде  сам  слу- 

шала,  како   лије  киша   из  тешких  облака 

уз   севање  мун»а   и  пуцњаву   громова.  Та 

је  бура  постала  знаменитом  по  Будим,  јер 

је  више   људи,  које  је   ухватила  у  брего- 

вима,  животом  платило.  Пред  вече  преста 

де  бура,  облаци   се   почеше   разлазити,  а 

два  раденика  донесоше  у  нашу  кућу  оне- 

свешћеног  младића.  Нашли  су  га  у  глибу 

на  проваљеном  путу  изван  себе.  Тетка  цг)- 

шаље  брзо  оо  лекара  и  док  је  овај  дошао 

дотле  младићева  несвест  пређе  у  грозницу. 

Лекар   рече  да   ће   пасти  у   врућици,  па 

тако  и  би. 


Бићу  кратка  и  само  ћу  то  рећи,  да  је 
после  девет  дана  опасног  боловања  младић 
к  себи  дошао  и  јасно  говорио.  Приповедио 
нам  је,  да  је  бележник  код  краљеве  табле, 
да  у  Пешти  станује  под  киријом,  и  да  му 
родптељи  далеко  живе  од  главне  вароши, 
и  да  тамо  пема  нигде  никога,  ко  би  се  за 
њега  иптересирао.  Кад  се  већ  беше  мало 
предпгао,  н  онда  га  још  тетка  нехтеде  пу- 
стити  од  нас,  јер  му  је  од  преке  нужде 
била  још  брижљива  нега,  и  тако  је  још 
цели  шест  недеља  провео  у  нашем 
кругу. 

Ох  то  су  били  лепи  дани !  настави  по 
кратком  одмору  успламтелим  лицем  мала 
приповедачица.  Кад  му  се  изгубљена  сна- 
га  почела  повраћати,  ишетали  смо  ју- 
тром  у  варошки  мајур,  а  после  подне  у 
„Зуглиглет**,  или  смо  се  извезли  к  лепој 
чобанци.  Дању  читасмо  на  глас  Абафија, 
Верешмартија  и  Гараија;  а  у  вече  смо 
вребали  излаз  прве  звезде.  —  Разговор 
му  је  био  нежан,  весо,  занимљиви, 
отворен,  и  не  беше  у  њем  .  кокет- 
ног  ласкања,  једном  речју  ја  сам  га  др- 
жала  за  племенитијег,  лспшег,  пег  иког, 
с  ким  сам  се  састала,  од  како  сам  иза- 
шла  из  манастира. 

—  Не  сумњам,  примеги  Ирма,  да  је 
и  он  0  теби  тако  судио  и  осећао.  И  зар 
ти  то  није  казао  у  једпом  лепом  часу? 
запита  смешећи  се. 

—  Није  никад,  одговори  Берта;  о  љу- 
бави  никад  нисмо  говорили. 

(Наставиће  се.) 


СРПОКЕ  НАРОДНЕ  ПЕОМЕ. 


Ерцег  Стеван. 

Две  се  звезде  по  небу  карале, 
Преодница  и  звезда  даница, 
Преодница  даници  беседи  : 

„Ој  данице,  једна  лажакињо 
Ти  прележеш  с  вечер  до  вечера, 
Ја  преходим  исток  до  запада, 
Наведох  се  на  Ерцеговиеу, 
На  дворове  Брцега  Стевана, 


Херцеже  се  на  војску  опрема, 
Седе  мајка  па  га  благосиља : 

„Чедо  моје  Ерцеже  Стеване, 
Кад  ти  одеш  на  цареву  војску, 
Право  ради  и  Бог  ће  ти  дати,    - 
Гди  с'  четири  терај  по  двојицу, 
Гди  тројица  терај  по  једнога. 
Гди  двојица  браће  не  растављај, 
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Гди  је  Један  не  уцвели  мајку, 
Јер  ће  тебе  сиротиња  клети.** 

То  не  чуЈе  Ерцеже  Стеване. 

Кад  је  от  шо  на  цареву  војеку, 

Чини  зулум  по  царевој  војсци  : 

Гди  с'  четири  тера  по  тројицу, 

Гди  тројица  тера  по  двојицу, 

Гди  двојица  браћу  раставио 

Гди  је  један  уцвелио  мајку; 

Па  је  њега  сиротиња  клела : 

„Бог  т'  убио,  Ерцеже  Стеване, 

Боловао  девет  годиница, 

Нигди  јунак  не  нашао  лека,  — 

Док  не  пио  од  кошуте  млека, 

И  не  јео  с  јаблана  јабука, 

П  не  пио  Јордан  —  воде  хладве  !• 

Мало  време  за  тим  потрајало, 

Мало  време  годиница  дана, 

Разболе  се,  Ерцеже  Стеване. 

Боловао  девет  годиница, 

Па  захтео  од  кошуте  млека, 

И  захтео  с  јаблана  јабука, 

И  захтео  Јордан  —  воде  хладне. 

Иде  мајка  гором  кукајући, 

1Г  она  иде  кошутици  звери,  — 
..Кошутице,  по  Богу  сестрице, 
Дај  ти  мени  од  тебека  млека, 
Не  би  л'  било  мом  јединцу  лека.' 

Ал*  беседи  кошутица  звере : 
„Одавно  ми  лане  угинуло, 
И  моје  је  виме  усахнуло!" 

Иде  мајка  гором  кукајући, 

Она  иде  дрвету  јаблану,  - 

Ал'  се  дрво  јаблан  осушило  ! 

Иде  мајка  гором  кукајући, 

1Г  она  иде  Јордан  —  води  хладној, 

Ал'  је  Јордан  вода  усахнула  ! 

Иде  мајка  гором  кукајући, 

Она  иде  своме  белом  двору,  — 

Мајка  двору,  а  Стеван  из  двора.  — 

Ћурађ  и  Јана. 

ђурађ  Јану  за  мило  зазива, 
Јана  му  се  милије  одзива: 

„Ево  мене,  ђурђе  господару!" 
Ал'  беседи,  ђурђе  господару : 

„Не  зовем  те,  моја  мила  Јано, 
Не  зовем  те  да  ти  ваповедам, 
Већ  те  зовем  да  те  нешто  питам. 


Које  су  се  после  доводиле, 
После  тебе  и  пређс  тебека, 
Свака  чедо  за  ручицу  води, 
И  по  друго  на  рукама  носи, 
А  треће  им  под  појасом  кажу, 
А  у  тебе  од  заклетве  нема;   — 
Хајде,  Јано,  да  се  растанемо 
Иођи,  Јано,  за  ког*  теби  драго, 
Ја  ћ'  узети  коју  мене  драго." 

Ал'  беседи  Јана,  лепа  Јана: 

„Подај  мене,  ђурђу  господару, 
Подај  мене  за  ког^  теби  драго, 
А  ти  узми  коју  теби  драго." 

То  је  ђурађ  послушао  Јану, 
Па  је  лепо  удомио  Јану 
Преко  мора  за  дуждева  сина, 
Он  узима  Кату  Карловкињу. 
Кад  је  прошло  девет  годиница, 
Роди  Јана  девет  милих  сина, 
А  у  ђурђа  од  заклетве  нема. 
Разболе  се,  ђурђу  господару, 
Па  он  пише  преко  мора  Јани : 

„Аој  Јано   прва  љубо  моја, 
Пошљи  мени  до  два  сина  твоја, 
Најмлађега  понајмилијега, 
Старијега  најпаметнијега, 
Да  препишем  моје  силно  благо, 
Да  ја  знадем  коме  ће  остати.'^ 

То  је  Јана  за  Бога  принила 
Па  је  свој'у  децу  опремила, 
Најмлађега  и  најстаријега ; 
Па  је  своју  децу  научила : 

,,Децо  моја,  млади  дуждевићи, 
Кад  одете  у  ђурђева  двора, 
Гологлави  у  двор  ушетајте, 
Целивајте  ђурђа  господара, 
Целивајте  у  скут  и  у  руку,  — 
ђурђевицу  младу  у  папучу."  — 

Лепо  их  је  она  даривала 
Сваком  дала  танану  кошуљу, 
Ни  предену,  ни  у  брдо  ткану, 
Већ  од  суха  препредена  злата. 
Частио  их,  ђурђу  господару, 
Частио  их  за  недељу  дана, 
Од  недеље  до  друге  недел^е. 
Кад  су  пошли  своме  белом  двору, 
Пратио  их,  ђурђу  господару, 
Пратио  их  је  до  Сињега  мора ; 
Па  беседи,  ђурђу  господару : 
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„Лет'те,  Лет*те,  два  бела  голуба, 
Благо  оном  коме  одлетисте 

Прибелсжео  у  Ст.  Баиовцима. 


Тешко  мени  кога  остависте !'' 
То  изусти  п*  онда  душу  лусти. 


д«  п.  Б. 


У  АМЕРИКУ. 

ИРИПОВЕТКА    ИЗ    ГОРЊЕ    ШТАЈЕРСКЕ. 

рА    Ј1.    ј^,    ј^освгвРА. 
(Свршетак.) 


Никодим  допусти.  А  кад  дође  до  пла- 
ћања,  пришану  девојци;  —  Јело,  учини 
сад  љубав  .  .  . 

Она  га  погледа,  извади  свој  новчаник, 
те  наплати  трошак. 

—  Елем  ипак  су  муж  и  жсна.  —  Ре- 
ћи  ће  после  крчмар  својима.  —  Он  је 
под  папучом,  јер  у  ње  су  новци. 

Уз  пут  опет  Никодим :  —  Кад  проми- 
слии,  боље  ће  бити  да  не  уђемо  у  Сил- 
талу  у  жељезницу.  Морамо  гледати  да  да- 
ље  одемо,  па  да  брзим  в.!1аком  путујемо; 
а  брзи  влак  не  стаје  у  Силталу.  Отићи 
ћемо  у  Најхоф  доле,  ближи  је  за  по  са- 
та,  а  можемо  за  време^а  тано  стићи. 

—  Зар  ја  нећу  код  тетке  у  Силтаиу 
напнсати  оцу  писмо? 

—  Душо,  то  не  иде.  Истина  тако  смо 
били  казали,  ал  сад  морамо  друкче.  Ти 
можеш  писати  оцу  из  Хамбурга. 

Девојка  не  одговори  на  то  ништа.  Ми- 
слила  на  кукавног  свог  оца ;  он  ће  се  да- 
нас  вратити  у  Цајлхоф  *)  а  неће  наћи 
своје  кћери. 

Никодим  погоди,  шта  она  мисли,  па 
рече:  —  Тај,  кад  доведе  нову  жене,  не 
ће  се  обзирати  на  твоје  писмо. 

Сад  тек  она  заћута,  и  ћутала  је  дуго 
Његове  су  је  речи  увредиле.  На  више  при- 
медаба  не  даде  му  ни  гласка  од  себе. 

Једанпут  се  Никодим  насмеја  због  тога, 
па  ће  повикати :  —  Сад  нам  је  љубав  тек 
тврда,  не  ће  се  никад  више  стишати :  по- 
чели  смо  већ  и  да  се  срдимо  једно  на 
друго. 

—  И  ти  се  ваљда  срдиш  на  меве? 

•)  Вишо  пута  је  споменут  !ХајдхоФ.  Тамо  у  оннм  прс- 
делима  нма  свако  добро,  свака  ку)»а  име  своје  нме, 
по  чвму  св  и  газда  назове,  као  код  нас  н.  пр.  по 
еал&шу   —  садашании. 


—  Јело,  немој  да  ми  загорчаваш  и 
онако  горки  мој  живот. 

—  Е  па  ја  не  ћу  више  ништа  говорити. 
Ради  шта  ти  знаш ;  мени  је  све  право.  .  .  . 

Дођоше  најпосле  и  у  долину,  где  је 
била  станица  Најхоф.  Упутили  се  управо 
станици.  Знак  је  већ  дат,  да  брзи  влак 
долази. 

Никодим  одведе  девојку  у  буџак  у  че- 
каоници,  па  јој  пришапута:  —  Јело  дај 
сад  овамо. 

—  Шта? 

—  Новце,  треба  да  извадим  карте. 

—  За  бога,  ја  пемам.  —  Одговори  она 
у  страви. 

Никодим  пребледи,  очи  му  се  избуљи- 
ле,  крв  га  подиђе 

—  Гром  и  пакао!  —  Прогунђа.  — 
Јело,  немој  сад  збијати  шале,  крајње  је 
време.  Камо  ти  новци,  што  си  их  понела 
од  куће  ? 

—  Никодиме,  —  одговори  она,  па  му 
оштро  погледа  у  очи,  —  ја  сам  понела 
само  мало  џепаша  и  за  спомен  од  матере 
њен  крстић.  Више  немам  ништа. 

—  Твоје  материнство !  .  . . .  Јело !  * 

—  Ваљда  ниси  озбиља  мислио,  да  по- 
арам  свог  оца.  Да  шта  би  то  друго  било  ? 

—  Твоје  материнство  Јелена! 

—  Они  новци,  што  су  у  орману  мог 
оца,   није  моје  материнство.  .  . 

Па  какоси  мислила,  да  путујемо? 
Глас  је  угушивао,  да  не  јекне  од  љу- 

тине. 

—  Ја  нисам  ни  помишљала ;  то  је  тво- 

ја  брига. 

—  Сад  смо  свршили.  — 

Још  кад  су  њих  двоје  ушли  унутра, 
гледао  их  је  благајник  из  своје  собе  кроз 
прозор  врло  пажљиво.  И  по  други  пут  про- 
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гледи  неку   депешу ;  па  онда   брзо  посла 
једног  момка  у  Најхоф  жандарској  стражи. 

—  Проклета  женскадијо !  —  Грђаше 
Никодим  у  буџаку.  —  Ко  се  са  женама 
свеже,  пропао  је.  Трчати  за  мушкарп.има, 
то  умеју ;  а  кад  им  човек  што  год  наручи, 
онда  су  луцкасте  и  ћакнуте,  и  надри  по- 
штене. 

—  Мислиш  м  е  н  е  ?  —  Запита  Јелена. 

—  Преварала  си  оца  за  његово,  а  ова- 
мо  си  бајаги  тако  поштена,  да  не  ћеш  да 
га  превариш  за  своје.  Мене  си  заслепила 
п  обуздала,  да  ме  можеш  довести  до  про- 
пасти.  Па  шта  имам  ја  од  тебе  ?  ђаво  ми 
те  је  обесио  о  врат! 

Јелена  се  окаменила,  па  ни  мрднути. 
Погледа  не  скида  с  разјарене  момчине, 
ал  тај  поглед  није  био  строг,  није  био  гње- 
ван,  нити  благ  —  већ  ладан,  равнодушан. 

Звоно  закуца,  а  9лак  зазврја  на  ста- 
ници. 

—  Једна  минута! 

Никодим  стаде  један  тренутак  пред 
дввојку,  удари  се  руком  по  прсима. 

—  Као  бога  те  модим,  Јело,  опрости 
ми! 

Излети  на  перон  и  угура  се  у  свети- 
ну,  —  а  ове  је  било  много,  јер  Најхоф 
је  станица  затуристе. 

У  исти  пар  указаше  се  на  колодвору 
и  два  жандара. 

Никодим  скочи  у  један  отворен  купе ! 
а  влак  већ  почео  да  се  креће;  те  залупи 
за  собом  врата. 

—  Стој  I  Стој ! 

Жељезнички  стражар  ману  барјачићем. 

Блак  опет  стаде. 

Жандари  појуре  у  купе,  у  које  је  у- 
летио  Никодим.  Отворе  врата. 

Пуче  један  метак  .  .  . 

Влак  се  данас  задржао  у  Најхофу  пет 
минута. 

Жандари  извуку  из  купе-а  првог  реда 
једну  дешинЈ. 

Десертирац  Никодим  Париш- 
ка  убио  се  на  њихове  очи  из  свог  пи- 
штоља,  скркав  сам  себи  куглу  у  срце. 

Јелена  се  прогура  кроз  светину,  да 
види  мртваца.  Понда  посрну  на  страну  и 
стропошта  се  иа  тле. 


Обоје  су  морали  пред  суд. 

Једена  одговараше  отворено  на  свако 
питање.  Призна  да  је  љубила  тог  момка; 
а  није  веровала,  да  је  он  рђав.  Ал  у  по- 
сдедњем  часу  се  уверила  у  томе ;  па  сад  је 
задовољна.  Врати  ће  се  кући  свом  оцу. 
Него  ово  рече :  да  је  и  која  друга,  која  би 
волела  Никодима,  та  би  ишла  за  њим  и 
у  Америку. 

А  мртвој  момчини,  која  више  није  мо- 
гла  говорити,  па  и  да  је  могда,  тешко  би 
јој  се  веровадо,  отворише  дубању  и  груди 
ножем  за  сецирање,  да  испитају  њсгову 
унутрашњост.  —  И  крв  и  месо  његово  било 
је  као  и  у  сваког  другог  чељадета. 

Узрок,  који  доприноси,  да  је  човек  она- 
ки,  какви  је,  не  ће  нож  за  сецирање  ни- 
кад  дознати. 

Смоташе  га  у  чаршав,  па  га  спустише 
тик  портанског  зида  у  узачак,  дубок  гроб. 

IX. 

Цајдхофер  да  полуди!  ЧЕим  је  дошао 
кући,  заповедио  је,  да  се  разваде  врата, 
од  његове  собе. 

Ал  ње  не  беше  ту. 

У  орману  нађе  неред,  кожице  не  бе- 
ху  на  новчанику.  Све  је  друго  било  ва 
свом  месту. 

Промотрише  по  кући  гдегод  којн  бу- 
џачић.  Тражише  је  и  по  комшилуку.  И 
једва  сад  могоше  посумњати,  да  је  Јелена 
одбегла. 

0  Маргаритин-дану  се  није  вратила 
кући.  Ал  није  била  ни  у  цркви. 

Цајдхофер  није  знао,  шта  да  започне. 
Двапут  је  заповедао,  да  се  коњи  упрегну, 
те  да  иде  за  њом.  Ад  није  знао,  којим  ће 
путем  да  удари    И  оста  код  куће. 

Она  ће  се  морати  сама  повратити, 
мораће.  Тако  зло  неможе  ни  сам  1)аво 
учинити,  да  поквари  срце,  које  је  од  на- 
рави  тако  добро  одгојено. 

Јест  истина,  онај  зна,  да  очара,  то  је 
научио  од  своје  матере.  Ал  има  бога,  којв 
не  ће  оставити  младо,  непокварено  ство- 
рење ! 

Већ  два  дана  како  је  нема.  А  два  да- 
на  је  како  нису  и  Никодима  видили  нигде 
у  Емендорфу.   Јед  он  на  допусту?  Та,  он 
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је  дезертирац,    војнички    бегунац!   био  је 

—  као  што  сад  иаађе  дело  на  видело  — 
пре  петнајст  дана  позван  на  службу,  а  није 
се  јавио.  Кад  се  оно  жандар  шуњао  по 
селу,  био  је  он  с  девојком  већ  на  чисто. 

Писма  су  летила  на  све   стране. 

Цајлхофер    други    дан   већ   проседио. 

Него  крчмарица  није  хтела  да  јој  мла- 
дожења  оседи  још  пре  света.  Те  ће  ре- 
ћи :  —  Шта  ти  је  стало  толико  до  тога, 
Фрањо !  Кад  је  већ  дотле  дотерала,  да  трчи 
за  том  битангом,  није  баш  велика  штета 
за  њу,  а  није  ни  вредно,  да  се  због  ње 
човек  жаца. . .  А  најпос^е, — дода  прснувшн 
у  смеј,  —  невоља  ће  је  већ  догонити  натраг. 

То  је  рекла.  Ал  од  то  доба  више  ни- 
је  била  Цајлхоферова  вереница. 

—  Зар  си  ти   така?  —  Рече  јој    он. 

—  Ако  је  т  0  твоје  супрушко  саучешће  и 
твоје  материнско  осећање  ...  прежи,  па 
петљај  у  твоје  Помурје.  Разлаз! 

Оде  гњеван  од  ње,  и  поста  и  по  други 
пут  удовцем  пре,  него  што  се  по  други 
пут  и  оженио. 

На  једних  колих  изађе  из  авлије  гњев- 
на  крчмарица!  ал  на  других  ма.10  после 
тога  уђе  други  плачни  гост. 

Цајлхофер  га  једва  види,  па  већ  по- 
иолети  њему  на   сусрет. 

Јелена  му  паде  у  загрљај. 

Он  је  одведе  у  вајат,  онај  бели,  при- 
јатни  вајат,  где  су  висиле  иконе,  а  у  ста- 
вљеној  кутијици  била  витица  оплетена  од 
косе  њене  матере. 

Ту  клече  Јелена  пред  свог  оца,  и  мо- 
љаше  га  за  опроштење. 

—  Устани,  чедо,  устани.  Ја  већ  ви- 
дим,  да  си  се  напатила. 

—  Ја  сам  више  веровала  њему  него 
вама!  —  зајеца  Јелена;  —  и  најпосле 
сам  га  морала  видети,  како  је  сам  себи 
дошао  главе.  — 

Исприповеда  за  тим  своје  бегство  и 
догађај  у  Најхофу!  а  то  је  велике  муке 
стало. 

Цајлхофер  назва  Никодима  нитковом. 
Па  тај  да  има  стрица  у  Америци,  то  је  ис- 
то  тако  истина,  као  и  све  друго,  што  је 
он  говорио 

—  Ал  молим  вас,  оче,  —  повиче  Је- 


.1ена,  —  није  могуће,  да  се  родио  рђав. 
Дотле  га  је  довело  презрење.  А  шта 
презрење  може  да  наради,  то  сам  већ  и 
сама  искусила  . . .  Нпког  није  тако  јако  му- 
чио  на  овом  свету,  као  мене  што  је.  Ја 
ћу  се  молити  богу,  да  га  узможем  забо- 
равити.  Он  је  својим  животом  откајао. 

—  Ати  —  ?  —  Он  се  окрене  на 
страну.  —  Шта  ти  имаш  да  откајаваш? 
Несмем  ни  да  те  питам. 

—  Само  то  да  сам  вас  оставила,  оче, 
да  Сам  вам  т  а  к о  бла^одарна  на  вашем 
труду  и  љубави.  Догод  сам  жива,  молићу 
вас,  да  ми  то  опростите. 


И 


ништа   вип1^»?  .. .  Не,  не  од- 


говарај  ми  ништа,  девојко.  Не  могу  ти 
вероватн.  Можда  си  од  њега  научила  .ш- 
гати. 

—  Ви  ме  отискујете  од  себе . . .  та 
право  ми  је.  —  Рече  она  болно  —  Ал 
кунем  вас  се  овим  крстом,  што  сам  га 
понела  собом  за  успомену  од  моје  покојне 
матере. 

—  Добро  се  узми  у  памет,  дане  згрешиш. 

--  Не  знам,  шта  има  па  свету  свети- 

је  за  мене,  чим  бих  вам  се  могла  заклети 

да  ћу  у  вашим  сватовима  без  зазора  сме- 

ти  уплести  себи  у  главу  зелен   венац. 

—  Све  је  добро !  —  Повикне  он  јасно 
гласовито,  па  притиште  девојку  на  своје 
груди.  —  Опет  си  моје  дете,  моје  слатко, 
добро,  моје  мило  Је.1енче! 

Стаде  је  љубити  и  грлити  готово  да 
је  угуши. 

—  Богу  хвала !  Опет  сам  нашао  своје 
дете,  чедо  моје  ...  Твоје  дете,  мила  мо- 
ја,  Једина  жено  !  . . .  Вогу  хвала ! 

Превуче  рукавом  преко  лица  ...  ал 
заман,  сузе  извиру  саме   од  себе. 

—  Јело !  —  Узе  опет.  —  Траљаво  је 
било  с  тобом,  страшно  траљаво.  Ал  не- 
право  сам  ти  учинио.  Твој  зелени  венац 
то  је  сва  радост  моја.  Него  о  мојим  сва- 
товима,  -  -  дода  тише  —  не  ћеш  га  поне- 
ти.  Биће  овако  добро.  Ствар  се  разго- 
дила  Живићемо  и  од  јако  као  и  до  јако. 
Ти  ћеш,  остати  код  мене,  пазити  на  мене 
и  на  кућу.  Па  баш  ако  се  узмора  нешто 
променути,  боље  ће  бити,  да  у  нашу  ку- 
ћу  уђе  нов  газда  него  нова  газдарица  . . . 
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Наћи  ће  се  права  прилика,  Јело,  немој 
да  жалиш;  а  што  је  било,  замазаће  се. 
Истог  вечера  —  било  је  то  у  жарвом 
јулу  мессцу  —  запали  Јелена  у  пећи  своје 
собице  ватру.  У  њој  изгоре  све  свело  и 
суво  цвеће  и  лишће,  најпоате  и  књижица 
^Говор  цвећа'',  где  се  међ  ружама  крила 
гуја.  Лл  кад  се  већ  ватра  стишала  и  све 
у  пепо  изгорело,  ааоста  још  готово  недир- 
нут  струк  од  цвета  дивљег  кестена.  — 
Изрека,  шта  се  па  њега  односила,  изгоре- 
ла  јв  већ  у  књижици. 


Ал  у  Јелениној  памети  оживи  још  је- 
даред. 

Кестенов  стручак  над  пепелом  покој- 
никовим  значи: 

«Борио  се,  док  сам  мог'  о, 
За  срећом  ме  жуди  вукли  . . . 
Па  шта  су  ми  урадили? 
Гањали  ме,  речма  тукли  ! 
Пустили  ме,  да  утонем, 
Па  ме  онда  осудили  . . . 
Како  ј'  срцу  моме  било, 
Нису  никад  ни  слутили. 

Иревсо  М. 


ШЕОТ  НЕДЕЉА  У  ВИСОКОМ. 

113  ЖИВОТА  ЈЕДНОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУНАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 

ПОСВВ&БВО  Г1^]|Н  С.  М. 

(Наставак.) 


Дознадох  од  господина  поае  да  још  има 
негде  преко  брда  да  очита  две  три  молитве 
па  ће  тек  овда  на  своме  коњу  натраг  у  Високо. 
Замолих  га  те  ми  прими  телећак  и  моју  торбу 
и  обеси  0  коља  а  Ја  се  опростив  са  свима 
упутим  даље. 

После  сахат  и  по  оштрог  хода  стигох  и  у 
Високо. 

Ту  дознадох  да  смо  променили  станове  и 
да  смо  сада  дубље  у  вароши  понамештани. 
Мене  са  још  шеснајст  момака  стрпаше  у  неку 
стару  олупану  кућерину  што  све  дотле  тур- 
ска  кавана  беше. 

Када  ми  је  покалаше  и  када  је  видех  у- 
пропастих  се.  Кућа  беше  на  један  спрат  т.  ј. 
наша  једна  соба  у  којој  сада  морадосмо  бо- 
равити  не  беше  при  земљи;  до  ње  се  мора- 
досмо  по  неки  грошни  басамаци  пењати  а 
при  делљп  имађаше  неки  Турчин  свој  дерни 
дућанчић.  Око  куће  беше  свуда  ђубре  до  ко- 
лена  а  у  томе  ђубрету  сунчаху  се  дању  сви 
височки  иси,  јер  их  примамљиваху  коже,  што 
их  турски  кожари  баш  пред  наши  прозори 
на  лепеници  чистише  и  сушише. 

Соба  беше  доста  ве.1ика  но  осим  неке  пећ- 
ке  што  се  до  зла  бога  димила  и  једне  мале 
покрхане  столице  не  беше  више  ништа  у 
њој.  Прозора  беше  доста,  но  сваки  други  по- 
лупан.  Зидови  попуцали  црни  као  циганска 
черга,  а  при  сваком  кораку  што  6и  се  по 
соби  начинили,  —   тресла  би  се  та  трошна 


грађа,  све  се  бојах  да  нам  се  једном  над  гла- 
вама  не  сруши. 

У  томе  гаду  становасмо  ми  пуних  дваде- 
сет  дана.  Чудисмо  се  увек  како  се  ни  један  од 
нас  неразболе. 

Дошав  у  собу  где  ме  чекаху  момци  сами 
Срби  Бачвани  с  којима  ћу  становати,  видех 
да  су  и  све  моје  ствари  пренели  из  чарда- 
чића  али  и  мени  места  баш  поред  пећке  ос- 
тавили,  тамо  где  је  пређе  седио  увек  турски 
кавеџија  и  точио  својима  гостима  каве.  На- 
ђох  све  своје  јабуке  и  крушке  што  их  на  про  • 
шлом  пазару  купих  поређане  на  некој  дасци, 
што  представљаше  орман  а  поред  њих  неко- 
лико  новина  и  књига  што  их  добих  на  читање 
од  г.  учите.Ба. 

Пошто  данас  момци  тек  у  вече  у  службу 
долажаше  то  им  беше  после  поднр  слободно  а 
ја  их  затекох  где  им  баш  један  бивши  цркве- 
њак  чита  Бранкове  песме  а  ови  га  сви  паж- 
љиво  слушају.  — 

Одморив  се  мало  у  своме  новом  стану  у- 
путих  се  у  вече  опет  господину  учитељу  на 
поседак.  Тамо  затекох  већ  и  господина  попу 
који  се  беше  из  парохије  вратио. 

Ма  да  бејах  доста  уморан  то  се  ипак  за- 
држах  до  поноћи  и  тек  онда  кренух  се  своме 
новом  стану.  Дошав  до  басамака  на  које  се 
морадох  пењати  да  у  собу  уђем,  морадох  прво 
себи  прокрчити  пута  бајонетом  кроз  ону  го- 
милу  паса  што  беху  пплегали  око  наше  »па- 
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лате".    Беше  их   сигурно    више    од  иедееет; 
право  легло! 

На  вратимаморадохпостојати  јерсви  мом- 
ци  беху  у  патролу  отишли  осим  неког  малог, 
који  беше  пред  вратима  читаву  барикаду 
од  дрва  иачинио  и  тек  онда  легао  да  спава. 
Тај  се  човек  бојао  да  га  који  Турчин  у  сну 
не  закоље  а  овако  самцит  у  томе  турском  со- 
каку  трпео  је  сигурно  још  гори  страх,  једва 
ме  по  гласу  познаде  и  пусти  унутра.  — 

Као  што  већ  беше  наложено  у  хаљинама 
увек  спавати  завих  се  у  свој  огртач  па  легох 
на  тврду  земљу  где  одмах  и  заспах.  — 

Сневах  чудноват  сан;  да  ме  вијају  два 
Турчина  са  ханџари  у  руци  уз  неко  брдо  па 
тек  што  ме  нису  стигли  а  мени  се  скратиле 
ноге  па  никако  им  одмаћи !  Тнда  баш  кроз 
сан  чух  како  дува  наша  труба  да  нас  скупља 
а  у  тај  пар  тргох  се  из  сна  и  одлану  ми,  када 
видех  да  нисам  на  брду  и  да  ме  не  вијају 
Турци  него  да  сам  иза  пећке  у  турској  ка- 
вани. 

Већ  се  хтедох  на  другу  сграну  иреврнути, 
да  проспавам  даље,  кадсасвим  јасно  чух  да  ми 
издалека  кроз  разлупан  прозор  допиру  звуци 
од  трубе :  узбуна I 

Опет  неверавах  своме  уву  пего  само  се- 
дох  да  чујем  боље.  „Узбуна"  и  ништа  друго ! 
Сада  сасвим  јасно  чух  како  дна  пут  три  лут 
једно  иза  друго  трубач  тај  знак  понови. 

Збогом  сада  сну,  помислих  у  себи,  биће 
неке  гужве.  Турци  као  што  су  претили  уз- 
бунили  су  се  па  нас  запалили,  и  сада  како 
ћемо  из  Високог  изаћи  то  боме  неможђ  човек 
напред  знати.  Повикнух  ономе  маломе  што 
још  слатко  у  слами  хркаше  да  устане  и  да 
се  што  пре  опраља,  јер  су  Турци  сигурно  на 
нас  налали.  Неимадосмо  каде  ваздан  се  уде- 
шавати  него  узесмо  пушке  опасасмо  торбице 
са  патронима  око  паса  па  појурисмо  нуз  ба- 
самаке  доле. 

При  поласку  бацих  још  један  тужан  по- 
глед  на  буџак  на  своју  библиотеку  и  провијант; 
што  га  бејах  скупио  за  неколико  дана  у  на- 
пред. 

Труба  непрестано  свира,  пси  по  свима  кра- 
јевима  Високог  урлају  „срцепарајући"  а  по 
сокацима  могох  видети  како  наши  момци  јуре 
ка  хамбару  где  нам  беше  главна  стража  и 
место  за  скупљање. 


Дошав  донде  затекох  пећ  обе  компаније 
готово  скупљене. 

Тамо  чух  да  није  ништа  озбиљног  него  се 
господину  команданту  проктело  да  види  е  да 
ли  би  му  војска  била  брзо  спремна  у  случају 
ако  би  до  збиље  дошло.  — 

Па  зато  нас  толике  будпше  из  сна! 

Од  наше  компаније  пола  беше  у  служби 
а  она  друга  пола  некако  остаде  код  куће  те 
тако  сви  на  броју  бесмо,  но  од  оне  друге  беше 
ви .  е  од  четвртина  негде  паселу,  те  им  зато 
командант  наложи  да  до  ујутру  с  пушком  у 
руци  престоје  у  пољу  а  нашу  комланију  од- 
пусти  становима. 

Враћајући  се  лагано  своме  стану  могох 
видети  како  уплашени  Турци  кроз  врата  и 
прозоре  вире  незнајући  зашто  се  тако  здраво 
узбунисмо. 

Ујутру  спавах  дуго  јер  ми  допустише  да 
се  онога  целог  дана  одморим  од  путовања  у 
Сарајево.  Баш  пођох  мало  у  чаршију  да  по- 
тражим  где  добра  херцегопачка  грожђа,  кад 
се  сретох  са  својим  познаником  једним  од  нај- 
имућнијих  Србаља  трговаца  са  Лазарем  ћ  .  . 
.  .  ем.  Беше  баш  пошао  да  ме  данас  зовне 
на  ручак  к  себи. 

Када  му  ок  о  подне  у  собу  ступих  затекох 
тамо  и  свога  капетана,  гослодина  учитеља  м 
још  неке  ро]^аке  домаћипове.  Пре  ручка  мо- 
радосмо  млого  чашица  рпкије  испразнити  и 
неколко  Јфста  слаткога  окусити  док  се  непо- 
садисмо  на  миндерлук  око  ниског  стола  на  који 
нам  млада  домаћица  стаде  ре^^ати  читав  низ 
босански  јела  што  их  за  нас  преправи.  — 

Домаћин  се  беше  постарао  и  з&  вино  те 
тако  набрзо  уђе  живост  нека  у  испрва  укочено 
друштво.  Здравице  се  стадоше  ређати  прво 
наравно  моме  капетану  и  ћесарској  трупи  што 
је  у  Високом,  па  онда  свима  редом. 

Ја  и  господин  учитељ  морадосмо  сваку 
здравицу  пропратити  са  „многаја  љета." 

После  ручка  позабависмо  се  још  мало  на 
црној  кави  па  се  онда  упутисмо  сви  скупа 
изван  вароши  уз  само  брдо  „град**  где  се  на 
једној  малој  пољани  обично  височани  скупљају 
да  поиграју  коло.  Пошто  беше  леп  дан  то  се 
и  сада  склопи  за  часак  друштво,  тамбураш  и 
неки  са  виолином  искрснуше  од  некуда  и 
коло  започе. 

За  тим  када   се  из    кола   пустише,  поса- 
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дише  се  на  зелену  траву  и  почеше  певати, 
да  се  све  по  брдима  разлегало. 

Знам  ла  не  беше  право  Турцима,  што  из 
оближњих  кућа  морадоше  слушати  где  им  се 
пре1)ашња  „раја"  тако  слободно  понаша. 

Тек  кад  се  поче  смркавати  разиђосмо  се 
са  забаве. 

Једнога  дана  добисмо  заповест,  да  се  сви 
који  у  службу  недолазе,  имаду  што  боље  оп- 
раиити,  јер  ћемо  ићи  у  српску  цркву,  и  то 
несме  нико  изостати  без  разлике  вере  и  ва- 
родности.  Око  10  сати  наместише  се  обе  ком- 
паније,  сви  у  редове  и  пођосмо  кроз  чаршију 
према  српској  цркви. 

Путем  из  свију  српских  кућа  посматраху 
радознало,  како  се  то  сложно  и  мирно  корача. 
Када  стигосмо  до  цркве  беше  већ  и  попа 
почео  службу. 

За  тили  час  а  тутор  распродаде  ваздан 
свећа ;  све  му  их  покуповаше  наши  Бачвани 
и  запалише.  Зацело  сваки  са  скромном  жељом 


да  им  бог   даде  да  се  што  пре  здраво  кући 
врате.  — 

Зачудих  се  како  лепо  височка  деца  појаше 
под  управом  г.  учитеља  млого  правилније, 
него  по  млогим  нашим  селима. 

И  по  унутарњости  познадох  да  је  стара 
црква.  Колико  се  уздаха  отеше  угњетеној 
раји  за  толико  столећа  лод  њеним  сводовима 
која  се  мољаше  богу  да  је  избави  од  турске 
напасти !  ^ 

Тек  пре  неколико  година  сазидаше  Висо- 
чани  и  кулу  поред  цркве,  подигоше  на  њој 
и  звона,  но  им  бесни  Турци  недадоше  у  њих 
ударати  —  а  данас,  данас  се  разлегаше  зву- 
ци  од  њих,  да  је  сигурно  и  мујезину  пара- 
ло  уво,  који  се  баш  беше  попео  на  минаре, 
да  чита  своју  молитву. 

Како  нас  радознало  посматраше  свет  када 
се  почесмо  као  и  они  крстити  а  млоги  вој- 
ници  удесише  и  поред  ђака  литургију 
појати.  (Иаставиће  се). 


Л  И  С  Т  А  К 


О  ЦИГАНИМА. 

Кудтурно-втнограФСка  студија. 
(Наставак ) 

Најрадије  имају  егеду,  и  у  томе  су  уМа- 
ђарској  —  где  их  врло  радо  имају  —  далеко 
дотерали.  Егеда  оживљава  Мађара  у  игри, 
а  у  стању  је  да  каквом  жалосном  патријоти  и 
сузе  на  очи  натера.  Та  и  саму  познату  ма- 
ђарску  народну  химну  —  ракоцијев  марш  — 
само  је  циганин  у  стању  тако  да  одсвира,  да 
Мађара  готово  електрише.  Као  што  су  старе 
Гермапе  Барди,  тако  су  Мађаре  увек  цигани 
у  бој  пратили.  Од  куда  им  тог  дара,  незна 
се.  Постају  и  зачињу  се  у  народу,  али  како 
тешко  је  одговорити.  Они  слушају  поједине 
гласове  и  песме,  код  куће  их  још  дотерају 
и  онда  свирају,  да  их  је  милина  слушати. 

Цигански  виртуози  обично  сами  компону- 
ју  она  парчад  која  свирају.  Па  и  ако  готово 
никакве  теорије  о  музици  немају,  шта  више 
ни  поједине  ноте  не  разазнају,  и  ако  изгледа 
да  они  сами  инспирациом  уче,  то  ипак  дола- 
зе,  и  то  не  ретко,  пајвећи  и  најславнији 
музичари  да  их  слушају,  кад  свирају.  Особито 
брзо  схвате  сваку  ма  и  најтежу   композицију. 


У  стању  су  да  у  целини  и  то  без  погрешке 
отсвирају  сонату  Мозартову  или  симфонију 
Ветовнову,  коју  су  само  једаред  чули.  Коголни- 
чеану,  који  је  о  румунским  циганима  писао, 
преповеда,  да  је  једном  у  француском  позо- 
ришту  у  Јашу,  спазио  оваког  једног  самоука, 
како  лагано  на  својој  егеди  прати  увертиру  и 
остале  делове  опере  «бела  госпођа".  Кад  се 
комад  свршио,  отишао  је  дома,  и  отсвирао  је 
цео  комад  својим  друговима.  Од  то  доба  су 
боље  отсвирали  тај  комад,  него  што  га  је  сви- 
рао  и  сам  позоришни  оркестар. 

Славни  цигански  музичари  се  појављују  у 
Мађарској  већ  од  300  год.  амо.  У  прошлом 
веку  најзнатнији  је  био  Михаљ  Барну  дворски 
свирач  кардинала  Чакија,  који  је  уједном  тур- 
ниру  од  12  најбољих  земаљских  вијолинства 
прву  награду  добио,  и  чија  парчад  још  и  дан 
данас  цигани  свирају. 

Исто  је  тако  славна  и  свирачица  Цинка 
Пана,  коју  су  мађарски  великаши  често  по 
30  —  40  миља  далеко  вукли  да  им  свира,  ко- 
ју  су  свуда  са  највећим  раскошом  дочекивали, 
свуда  ју  златом  и  сребром  обасипали  и  на 
чијем  је  надгробном   камену   један  мађарски 
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владика  дао  урезати  речи  „мађарски  Орфеј" 
а  у  чији  су  гроб  хиљадама  ма^арски  и  ла- 
тински  стихова  бачени. 

Али  најславнији  корифеј  ових  полудив- 
љих  синова  беше  Јован  Бихари,  који  је 
био  музичар  на  бечком  двору,  и  који  је  при 
бечком  конгресу  посланицима  свирао.  Цар 
Франц  I.  хтеде  му  поделити  племство,  али  га 
овај  горштак  одби  из  разлога,  што  му  се  не 
хтеде  испунити  захтев  да  се  свима  циганима 
то  достојанство  подели. 

Па  и  дан  данашњи  —  и  ако  мање  —  на- 
илазимо  на  тако  познате  циганске  капаците. 
те  као  што  су  Барба,  Ангелуца,  Сукава,  Рац 
Пали  (сада  најпознатија  капела)  и  Беркеш,  ко- 
ји  јв  лане  за  цело  време  на  светској  изложби 
у  Паризу  у  мађарској  гарди  свирао. 

И  ако  им  је  свирка  така,  да  само  треба 
да  је  чујемо,  па  да  је  на  мах  познамо,  то  ју 
је  ипак  тешко  речима  карактерисати.  Чнни 
пам  се  као  да  у  свирци  видимо  саму  слику 
овог  чудноватог  племена. 

Па  као  што  међу  мађарским,  исто  тако  и 
међу  енглеским  циганима  има  музичких  кори- 
феја.  А  у  Русији  је  шта  више  позната  Ката- 
лани  предала  једној  циганци,  коју  је  слушала, 
драгоцен  шал,  који  је  као  што  она  рече,  па- 
па  највећој  певачици  онога  доба  наменуо  био. 

Исто  им  је  тако  и  игра  урођена.  Битак 
стас,  који  у  младости  још  дотерају,  а  који  су 
од  својих  индостанских  предака  насљедили, 
чини  да  су  за  сваку  гимнастику  способни.  Њи- 
хове  су  игре  у  Мађарској,  Шпанији  и  Русији 
врло  познате.  Игра  им  је  жива,  али  све  на 
један  калуп.  Руска  „циганска"  (игра)  то  је 
пшањолска  „гитана"  (опет  игра),  као  што  је 
циганска  обљубљена  у  руским  степама,  исто 
је  тако  обљубљена  и  шпањолска  гитана  на 
позорници. 

Познати  су  и  као  песници  и  проповедачи 
разних  бајака.  У  Влашкој  су  ти  певачи  врло  об- 
љубљени,  и  они  прате  своје  песме  свирком, 
као  оно  сегидиља  —  певачи  у  шпанској  по- 
крајини  Естремадури.  У  приповедњу  су  пак 
врло  вешти.  И  саме  свете  приче  и  кршћанске 
легенде  о  спаситељу  и  путовању  апостола  по 
свету,  цртају  кад  и  кад  тако  шареном  бојом 
и  тако  живо  и  фантастично,  да  ове  ни  у  чему, 
што  се  оргиналности  и  дивоте  тиче,  не  усту- 
пају  оним  причана  из  хиљаду  и  једне  ноћи. 


Уопште,  и  ако  се  цигани  од  школе  и  поуке, 
као  ђаво  од  крста,  клоне,  то  ипак  морамо 
признати,  да  су  врло  даровити.  НаиЦмо  само 
кад  су  у  ма  каквом  послу,  па  ће  мо  се  задивити 
њиховом  дару  и  оштроумљу. 

На  блесана  или  на  кретина  нећемо  никад 
код  њих  наићи.  Лукавство,  које  они  употреб- 
љују,  да  до  цељи  дођу  —  особито  ако  се  још 
0  мало  тежем  послу  ради  —  изненадило  је  и 
задивидо  је  често  оне,  који  су  њихов  живот 
проучавали.  Но  покрај  свега  тога,  никада  неће 
толико  успети,  колико  ће  успети  онај,  који  је 
мање  даровит,  али  који  је  дурашнији,  и  који 
са  већом  пажњом  и  опрезношћу  ради. 

Па  баш  због  тога,  што  су  непостојани, 
не  могу  никакво  теже  подузеће  да  доврше. 
Њихова  лакомисленост  и  несталност  нас  го- 
тово  залуди.  У  том  има  нечега  животињског. 
Они  живе  само  за  садашњост ;  прошлости  и 
будућности  за  њих  нема.  Изгледа,  као  да  желе, 
да  се  само  оно  испуни;  на  што  баш  у  овом 
часу  мисле.  Њихова  необузданост  нас  потсећа 
на  мајмуне.  Оне  поклоне,  које  су  од  тебе  из- 
молили  молбама,  прекљињањем;  и  ваљајући  се 
прђд  тобом  у  праху,  односе  као  грабљивци 
свој  пљен,  а  ако  ништа  више  немају  да  оче- 
кују,  продаће  те  поклоне,  и  отиће  даље,  где 
ће  исто  тако  поступати.  Дародавца  се  никад 
не  сећају. 

(Наставиће  се.) 


КЊИЖЕВНООТ. 

Књиге  аа  шводу  и  народ.  Овеока  четврта . 
Почетнице  природних  наука.  фивикална 
географија.  Напиоао  А.  Гејкије,  профе- 
сор  геодогије  у  Единбургу.  Превео  Лааа 
Пачу.  Оа  200  одиха.  Нови  Оад,  надање  штам- 
нарије  А.  Пајевнћа  1879.  О.  120. 

Заиста  не  може  ништа  бити  интересантније 
за  човека,  којн  мисди,  него  да  позна  природу 
која  га  свуд  окружава  и  да  испитује  законе 
по  којима  се  збивају  толи  разноврсне  појаве  у 
њој.  Истинско  напредовање  човештва  је  не 
могуће  без  познавања  зависности  у  којој  се 
налази  цео  наш  саољашни  свет,  па  и  ми  саии, 
према  законима  ирироднии.  Тим  познавањем 
долази  се  тек  до  праве  слободе,  која  нема  да 
се  боји  од  бајонета  и  пред  којом  морају  сил- 
ници  корак  по  корак  да  уступају.  Сви,  који 
су  испитивади  живот  нашега  народа^  признају 
једнодушно,  да  га  поред  иних  модврних  зала 
још  највећма  утамањује  и  убија  цразноверје. 
Алн  тај  душманин  може    се  само  тако  утућ1Ј 


827 


Ј     1     в 


р. 


828 


радикажно,  ако  се  распростре  иознавање  при- 
родаих  закона  у  све  сдојеве  народа.  По  себн  се  ра- 
зуме^  да  ти  закони  морају  иознати  бити  сваком,  ко 
хоће  да  сдови  учен;  алш  познавање  њихово  исто 
је  тако  ну жно  и  трговцу  и  занатлији  и  ратару,  ис- 
тоје  тако  ио1ребномушкомкао  и  женском.  Због 
тог  је  с  правом  унела  дапашња  школа  елемепте 
ириродних  наука  у  основну  паставу  и  то  не 
само  ради  стварне  користи  пего  још  миого  више 
с  тога,  што  дапас  признају  свп  увиђаипи  педа- 
гози,  да  су  природпе  пауке  једно  од  пајизред- 
нијих  средстава  за  развијање  дечијег  ума. 

Из  тог  узрока  мора  наша  књижевпост  за- 
хвалпа  да  буде  ревносној  штампарији  г.  Паје- 
в  н  ћ  а  што  се  подухватила,  да  издаје  у  срцском 
преводу  почетнвце  природних  наука,  како  «'>у 
нх  написали  прппознати  кориФеји  евроиске  књи- 
жевности.  Нико  пе  треба  да  се  плаши;  да  ће 
наћи  у  овим  књигама  високу  науку,  филозоф- 
ске  дедукције,  субтилпа  истраживања,  те  ствари 
нису  за  швру  публику,  опе  претпостављају 
извесну  научну  сирему  и  обичног  читаоца 
пре  би  збуниле  пего  што  би  га  упапредиле ; 
ове  почетницо  знаде  су  да  се  сачувају  од  те 
погрешке,  коју  тако  радо  чпнп  већина  писаца 
баш  по  тој  струци  и  то  им  стављамо  у  пе  малу 
зцслугу.  Сваки  ко  умс  да  чита  и  да  мисли, 
моћи  ће  да  разуме  ове  књиге.  Како  су  при- 
родне  науке  поред  све  њихове  ирнпознате  вред 
иости  још  једпако  наЈслабија  страна  наставе; 
то  ћо  се  чнгаоцу  са  сваком  врстом,  што  је 
пре^,  ширити  круг  његовог  позпања,  па  ће 
то  већ  због  тога  високо  ценити,  што  се  све 
што  чита;  односи  на  сасвпм  просте  и  сваки- 
дашње  ствари.  Оп  ће  се,  кад  књигу  прочита 
управо  чудити,  како  то  није  до  сада  видео  и 
зпао,  па  ће  благодаран  битп  писцу;  што  га  је 
тако  даким  начином  увео  у  свет,  који  му  је 
тако  бдизу  и  који  је  ипак  био  скривеи  њего- 
вом  умљу. 

У  Физикадној  геограФији^  коју  овде  приказу- 
јемо,  прича  нам  се  иза  кратког  увода  о  облику 
земље,  0  дану  и  ноћи,  о  ваздуху.  Ми  дозна- 
јемо,  из  чега  се  састојн  ваздух,  одкуда  му 
његова  топлота,  одкуда  постају  ветрови  и  каксГ 
се  преображава  пара  у  ваздуху,  док  најпосде 
не  Ао^е  на  земљу  као  киша  или  спег.  Врдо 
живо  и  занимиво  описује  се  за  тим  кружење 
воде  на  земљи.  Ми  видимо,  како  извори  поста- 
ју,  како  вода  взмењује  површину  земље,  какву 
ту  наиме  имају  удогу  потоци  и  рекс;  снежњаци 
и  дедиици.  Врло  је  поучан  одсек  и  о  мору. 
Читадац  дознаје,  како  је  подељено  море  и  копно; 
сазнаје,  зашто  је  море  слано;  како  пос  гају  кре- 
тања  мора,  па  и  сам  изглсд  морског  дна  пре- 
стаје  му  бити  тајна.  Најпосде  иогдеда  кроз 
вудкапе  и  у  саму  унутрашњост  земље ;  Јасно 
и  разговетно  описује  со  ведичанствен  рад  Ве- 
зува,  где  је  депо  представљена  и  пропаот  рим- 
скога  града  Помпеји. 


То  је  укратко  садржај  Физикалне  геограФиј  е. 
Ради  бољег  разумевања  додате  су  тексту  у 
обичној  мери  удесне  сдике.  На  ст.  19  .  која 
Везув  представља,  види  се  н.  пр.  сасвим  раз- 
говетно  и  Сома.  Али  да  читалац  ужива  у  пот- 
ПЈПОЈ  мери  ову  лепу  књи^у,  пужно  је  да  ју 
!  пе  само  чита,  него  и  да  посматра  све  оно,  што 
'  читА.  А  на  то  га  разговетпо  уиућује  писац 
књиге.  И  пајбоља  књига  палик  је  па  наочари; 
пека  су  пајсавршеније,  па  ипак  неће  потпуно 
паквадитн  здрав,  сдободан  вид.  Нрава  књига 
из  које  се  пајвише  паучити  може,  то  је  сама 
природа.  Како  треба  читати  ту  праву  књигу, 
то  нас  као  сваки  добар  спис  учн  и  ова  „физи- 
кална  геограФија.''  Материјад  за  посматрање 
сваком  је  мање  више  приступачап ;  треба  само 
гледати  и  сећати  се,  што  је  човек  видео.  Ко 
п.  пр.  путује  жељезницом  од  Вилања  Закоиу, 
тај  ће  кац  ову  књмгу  чита  сасвим  другим 
очима  гледати  многе  сшари;  које  има  да  види 
па  том  путу.  Већ  само  посматрање  деве  ду- 
навске  обаде,  која  се  у  овим  нашим  предедима 
тако  јако  измењуЈе,  постаје  пупо  поучно  за 
читаоца  ове  књиге.  Јер  ма  да  се  у.самој  књизи 
мадо  кад  позива  па  прилике^  које  у  пас  постоје, 
то  Ј'е  ништа  мање  изнадажење  тих  придвка 
за  читаоца  сасвпм  дако  А  у  сваком  крају  паћи 
ће  их  стотинама,  па  и  саме  ређе  појаве.  Код 
Панчева  се  удива  н.  пр.  мада  једна  речица, 
која  се  Сибница  зове,  у  Дунаво.  Има  пупо 
људи,  коЈ*и  памте,  да  се  та  речица  удивала  у 
Тамиш,  па  тек  с  Тамишом  додазида  је  у  Ду- 
наво.  То  се  дапас  тоталпо  изменудо.  За  оиога 
који  пажљиво  проучп  ову  „Физикалну  геогра- 
Фију",  пеће  бити  ова  чињепица  нимало  заго- 
нетка.  Али  рецензепта  би  задржало  превећ 
дуго,  да  се  још  забави  код  ређања  овгких  при- 
мера,  којих  је  пупа  паша  депа  домовипа. 

Српски  превод  „Физикадне  геограФије"  мора 
се  уопште  назвати  добар.  Али  ипак  пе  могу 
да  прећутим,  да  не  радо  гдедам  у  таквој  доброј 
књвзи  изразе  као:  „кретање  обртања  земље" 
и  „кротања  кружења"  (с.  16),  .водена  (!)  то* 
плота*  (с.  30),  „водено  течење"  (с.  9^),  „у 
степвну  црвене  усијаности**  (с.  107).  Надази 
се  и  гдекоја  не  разговетна  реченица,  н.  пр. 
„У  дето  сунце  сија  у  подне  далеко  више  на 
побу  иди  сија  па  пас  много  правиЈ'е*  (с,  22). 
укад  би  на  правац  просекли  површипу  земље 
на  дугачко  и  па  дубоко  (с.  45);  на  с.  60. 
се  говори  0  „косим  иди  правим  (?)  равпицама*' 
а  на  с.  77.  се  веди :  „Поглавито  пак  спег  пот- 
пуно  раствори  оно,  што  се  зове  т  о  п  д  е  њ  е, 
а  то  је :  поввћање  температуре,  усљед  чега  се 
снег  истапи."  То  ће  тешко  когод  разумети ! 
Држим  такође  да  би  короктније  било,  да  је  ре- 
чено:  много  се  пута  путовадо  око  земљо,  у 
место  као  што  је  у  књизи :  «око  с  в  е  т  а  (с  11.) 
Није  добрО;  кад  се  вели;  да  |е  роса  в  д  а  г  а 
(с.    32),  јер  роса   су    већ    капљице.    То  исто 
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важи  и  за  оно  на  с.  28.;  да  се  „ако  пару  раз- 
шдимо,  кад  је  издишеио,  она  одмах  претвори 
7  в  Ј  а  г  7**.  Тако  исто  није  добро  (с.  36):  „киша 
је  само  већи  ступањ  згуснутости  водене  паре." 
На  с.  48.  се  веди,  да  се  со  споји  с  водом; 
кад  је  водом  прелијемо,  па  исто  тако  с.  59.^ 
да  је  „растварање  дедића;  као  што  би  раство- 
рили  шећер  и  со,  хемијска  делаоност  (!)^  То 
држимо  за  погрешно,  јер  растварање  соли  или 
шећера  у  води  не  сљедује  стехиометричким 
законима,  који  су  характеристични  за  хемички 
чин.  И  већа  једна  погрешва  увукла  се  у  превод. 
На  о.  2б.  се  учи,  да  у  јутру  ветар  дува  »од 
копна  мору''  а  пред  вече  »од  мора  копну.*' 
Треба  да  стоји  обртно,  као  што  се  сасвим  добро 
разјашњује  на  с.  2б. 

Замерили  би  још  употребљавањеста  рих  ме- 
ра.  Али  то  је  канда  мапа  свију  писаца,  који 
тим  хрђав  пример  дају,  како  треба  прионути 
уз  корисче  новиве  и  онда,  кад  вас  то  нешто 
труда  стаје.  На  с.  95.  спомиње  се  до  душе  и 
метар,  али  како?  „6750  метара  =  1^1%  гео- 
граФске  миље.'*  То  не  може  бити  коректно, 
јер  већ  у  једној  географској  миљи  има  7419*523 
метара. 

Али  сви  ови  недостатци,  којих  је  као 
што  се  види  само  мало  на  броју,  не  могу  ума- 
лити  вредност  „Физикалне  геограФије'*  ни  у 
српском  руву.  Она  ће  бити  као  што  је  већ 
реченОу  добро  дошла  целој  нашој  публици,  осо- 
бито  је  пак  препоручујемо  као  красан  и  кори- 
стан  дар  учепицииа  свију  виших  школа,  који 
ће  у  њој  ваћи  хиљадостручне  забаве  и  поуке 

У  Сомбору.  М.  Петровић. 

Гофоклова  трагедија  Днтигона.  Превео  с 
јелинског  оригинала  (у  проав)  проФ.  Др.  П  а- 
пакостопулоо.  Оваје  књига  иагра^ена  из 
књиж.  Фонда  И.  М.  Коларца.  У  Београду, 
штампано  у  државној  штамаарији,  1873. 

(Свршетак.) 

А  кад  је  изишао  превод  ии  штампе,  могли 
сте  у  126.  броју  за  годину  1874.  читати  ову 
белешку :  „Ми  смо  у  своје  време  обзнанили 
превод  Софоклове  ,рАнтигоне'',  који  је  проис- 
текао  вз  пера  г.  дра  Паоакостопула.  Један 
иријатељ  ценећи  важност  узајамног  познавања 
српоке  и  јелинске  литературе,  овако  се  г.  пре- 
водиоцу  у  писму  једноМ;  у  које  смо  имали  при- 
лике  загледати,  у  том  погледу  изражава:  »радо 
сам  и  пажљиво  читао  твој  превод  Софоклове 
Антигоне^  и  кад  сам  видео,  какве  си  муке  имао 
док  си  ту  главну  Јелинку  преобукао  у  српско 
руво,  дивио  сам  се  како  ти  јс  лепо  за 
руком  испало^  и  срдачно  ти  честитам. 
Продужи,  љубазни,  свој  рад,  нек  се  српска  и 
јелинска  књижевност  посестре;  и  нек  нас  ти 
изворв  напајају  својим  токовима.** 

Три  дана   после  ове  белешке   донесе  „Би- 


довдан"  у  свом  129.  броју  за  г.  1874.  уводни 
члавак,  у  коме  је  изме^у  осталог  ово  речево: 
„Ко  је  томе  крив,  што  ме^ународно  споразу- 
мљење  међу  Србима^  Јелинима,  Бугарима  и 
Румунима  није  дозрелО;  колико  би  било  желетв? 
Наше  владе?  Или  народи?  И  оне  и  ови,  а 
пре  још  више  ови  него  оне.  Народи  се  најбоље 
зближавају;  један  другог  појимају  и  један  дру- 
гог  могу  заволети,  кад  себе  узајамно  добро 
познају.  А  шта  је  рађено  у  Србији,  да  ми  Је- 
лине  добро  познамо?  По  нашем  мишлењу  тре- 
бало  би  да  се  у  хришћанскии  источним  шко- 
лама  уче  језици,  који  ће  наше  узајамно  позна- 
вање  остварити.  Ето  сада  ће  почети  Јелински 
језик  да  се  предаје  у  нашој  великој  школи; 
кад  бивлада  ва  то  поставила  човог. 
ка  који  и  новојелински  језик  те- 
мељито  разуме,  онда  би  се  старо-је- 
лински  могао  изучавати  паралелно  с  новим; 
предавање  би  било  упоредно^  сравњиво^  што 
би  по  нашем  схватању  било  од  користи  по  нашу 
омладиву.  И  наши  књижевници  имали  би  прв- 
лично  озбиљан  задатак  да  врше.  Њима  би  падо 
у  моралну  дужност,  да  најбоље  умотворине 
преса^ују  у  своју  књижевност.  Ето  п,  пр. 
Антигону,  евај  драги  камен  дивне  јелинске 
класичке  литературе,  превео  јс  на  српски  др. 
Папакостоиуло  и  тако  потпомагао,  да  се  код 
нас  позна  дух  и  вредност  јелинизма.  ^Продужи, 
љубазни,  свој  рад,  нек  се  српска  и  јелинска 
књижевност  посестре^  и  нек  нас  ти  извори  на- 
пајају  свОјим  токовима"  добро  је  приметио 
писац  оног  писма,  из  кога  смо  ономадне  извод 
у  нашем  листу  саопштили." 

На  два  месеца  од  прилике  после  ових  речн 
појављује  се  у  »Бидовдану^  г.  Милан  М.  Мак- 
симовић  у  девет  бројева  (190 — 202  за  г.  1874) 
са  чланцима  о  СоФокловој  Антагони,  које  завр- 
шује  овим  речима  :  „  На  завршетку  ваља  да 
кажем  своју  хвалу  преводиоцу  Антигоне^  г.  дру 
Папакостопулу.  Овим  радом  г.  нас  је  прево- 
дилац  многообвезао.  Јаћусе  радовати 
ако  књижевност  наша  што  скорвје  добије  опет 
какав  цветак  из  мириснога  врта  јелинске  књи- 
жевности.  Г.  преводилац  овим  преводом  уверио 
нас  ЈС;  да  има  добар  укус  и  довољну  спре- 
му    за    овакав    посао. 

Тако  се  ето  и  толико  у  нас  пише  поводом 
дела;  којем;  као  што  напред  доказасмо,  приличи 
овај  немачки  назив :  е1еп(1е8  Масћ^егк! 

Напред  рекох,  да  би  Папакостопулос  — 
као  што  се  мени  чини  —  рад  да  буде  у  неко- 
лико  наш  Ливије  Андроник.  Да  би  ове  речи 
моје  разумели  и  они;  којима  је  слабо  позната 
историја  римске  књижевности,  ваља  да  им  напо- 
менем,  да  је  римбки  писац  Ливије  Апдро- 
ник,  који  је  живео  око  240  год.  пре  Христа, 
био  Грк  из  Тарента,  да  је  Римљанима  омилио 
грчке  драме,  и  да  је  Омирову  Одисију  превео 
на    латински.   Ћ   наш   Папакостопулос ;    који 
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је  родом  Грк,  видимо  да  има  похвале  достојну 
намеру,  да  нама  Србима  омили  грчке  трагедије, 
а  уз  то  је  још,  као  што  неки  дан  читасмо  у 
»Српскнм  новинама'*,  одбору  Чу пићеве 
задужбине  иоднео  на  издавање  превод  Омирове 
„Одисије*.  Ко  је  пријатсљ  српској  књижевно- 
сти,  мора  се  од  свег  срца  радовати,  кад  види 
да  се  за  кратко  вреие  од  две  године  подноси 
одбору  Чупићевезадужбине  на  вздавање  превод 
другог  једног  знамепитог  дола  грчке  књижев- 
ности.  Јер  доиста  од  Омирова  два  сиева,  Или- 
јаде  и  Одисвје,  књижевност  грчка  и  нема  ништа 
монументалнвје.  Живу  Је  истину  казао  један 
уман  великав,  кад  је  казао  :  ^Народ  који  има 
добро  преведену  Омирову  Илијаду,  има  бо- 
гату  литературу."  Ца  што  је  тај  великан  рекао 
за  Илијаду;  скоро  да  би  се  могло  рећи  и  за 
рођену  јој  сестру,  за  Одисвју. 

Да  ли  ће  у  историји  наше  књпжевности 
стајати  забележено,  да  је  Грк  један  обога- 
тио  књижевнозт  српску  д  о  б  р  п  м  преводом 
Одисвје,  то  још  не  можемо  знати.  Али  то 
знамо,  да  један  од  ре^уерената,  којима  је  по- 
верено,  да  изреку,  да  ли  је  превод  ОдисиЈе 
добар  илв  ваје ,  никако  није  способан  да  то 
изрече.  Госоодина  ђорђа  Малетића;  који  из 
свега  грчког  јсзика  може  бвти  зна  да  се  прво 
слово  зове  аЛФа,  а  друго  бета,  и  да  му  не  би- 
сио  неправду  учинили,  да  допустимо  још  да  и 
то  може  бити  зна^  да  се  последње  слово  грчко 
зове  омега;  —  г.  ђ.  Милетића;  који  је  сам 
јавно  всаоведио,  да  чинећи  примедбв  на  какав 
превод  дела  вз  гр чке  књижевности  узима  у 
помоћ  каквог  зналца  „елинског  језика'*  или 
драгомана;  да  запитамо:  Зна  ли  он,  чега  се 
примио;  кад  је  узео  на  се,  да  оцењује  превод 
Оиирове  Одисије?  Примио  се,  да  поред  саврше- 
ног  незнања  оног  језнка,  којим  је  Омир  певао, 
изрече  суд  о  тоие,  да  ли  је  на  сриски  добро 
иреведено  дело  ОмировО;  које  се  састоји  из 
двадесет  и  четири  песме,  од  којих  свака 
једно  на  друго  износи  ио  п  е  т  с  т  о  т  и  н  а  сти- 
хова.  Првмио  се,  да  поред  свега  тога,  што  не 
зна,  ии  што  ирва  реч  у  Одисији  ^арб()и*'  значИ; 
оД^ору  Чупићевезадужбине  рече:  12,110,  словом 
дванаест  хиљада  сто  десет  Омирових 
стихова,  старо-јонским  диалектом  спеваних,  до- 
бро  су  древедени  или  виоу  добро  преведени. 

Ко  се  оваках  иослова  поред  речепе  способ- 
ноств  прима,  онај  се  одликује  смелошћу,  кахоЈ* 
вема  иара  ни  у  једној  литератури  на  свету. 
За  таке  људе,  чини  ми  се  да  су  најбоља  опо- 
мена  опет  оне  речи,  што  вх  је  СоФокле  у  68 
стиху  своје  Антигоне   метнуо  у  уста  Исмини: 

,,Јавор**  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  претплата 
^Админнстрацији   Јавора"  у  Н.   Сад. 

ИЗДАВЖЈАЦ  ЛуКА  Ј0ЦИ1к. 


одбеуа^    („та  крајње  је  безумље  чинити  оно, 
што  нам  снагу  премаша*^). 
У  Београду  10  ма^а  1879. 

ПроФ.  Ј.  Туроман. 


ЕЊИЖЕВНИЦИМА. 

Издање  школске  књиге  „Историја  српсве 
књижевпости,  преглед  угаЦн  за  школску  по- 
требу.  Написао  Стојан  Новаковић.  Београд 
187Г^  распродало  се.  и  потреба  је,  да  се  за 
предавање  тога  предмета  у  вишој  гимназиЈИ 
напише  ново  дело,  пошто  је  писаЦ;  по  којега 
се  књизи  предмет  до  сад  предавао,  и  који  је 
своју  књигу  већ  једанпут  прерађивао,  изјавио, 
да  у  садашњем  свом  положају  вема  времеиа 
то  дело  и  по  трећи  пут  прерађивати. 

По  садањем  распореду  предмет  се  тај  пре- 
даје  у  У1  н  VII  класи  више  гвмназвје,  и  књига 
треба  да  је  за  то  нредавање  удешена. 

Књижевници  в  проФесори,  који  су  овај  пред- 
мет  изучавали  из  стручног  књижевног  интереса 
или  у  проФесорској  практици,  п  који  би  желе- 
ли  написати  школску  књнгу  за  потребу  ввше 
гимназвје,  позивљу  се,  да  се  до  краја  јула  ов. 
год.  изволе  обратити  министарству  иросвете 
и  цркв.  дела  с  опширнии  програмом  н  назна- 
чењем  извора,  по  којима  мисле  дело  израдити. 
Према  толе  министарство  ће  ступити  у  погод- 
бу  ради  коначпе  израде,  којој  ће  се  пристојан 
хонорар  одредити. 

Бр.  1348  Из  канцеларије  министарства  про- 
свете  и  цркв.  дела  9  јуна  1879  г   у  Београду. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Накладом  вредне  књижаро  браћо  Јовановпћа 
у  Паичеву  изншле  оу  ове  нове  књнге : 

Деда  сдавккх  људж.  За  орпску  нладсж  укратко 
напнсао  ЈОВАН.  ИЈЛРИћ  свештоник.  Друго  поправЈБе- 
ио  издање  са  више  слика.  Панчево  1879.  Цена  30  новч. 

Вогат  ж  сжроках,  приповетка  од  Ф.  ХоФмана. 
Удссно  за  нашу  младеж  В.  Ј.  ЈАНКОВПК,  ^кон  и 
учитољ.  Панчево  1879.  Цена  24  новч.  —  Обс  ове  књн- 
ге  врло  су  леп  дарак  за  школску  добру  децу,  тв  би  ва- 
љало,  да  нх  свака  општина  наша  сад  приликом  годн- 
шњнх  пспита  добрим  ђацима  дели. 

У  Н.  Саду  у  штампарији  А.  Пајевнћа  изцшла  је 
ова  нова  књнга : 

Оовбта  косовоаа,  јуначке  пјесме,  које  јо  епјевао 
Макснм  М.  Шобајнћ.  Уз  књнгу  иде  лик  киеза  Нпколе 
I.  Петровића  Његоша,  комо  је  н  по1>већено  књнга.  Це- 
на  1  «ор. 


к  Цена  је  диоту :  на  читаву  годину  5  Фор.,  ва 
^  по  године  2  ф.  50  п.;  на  три  месеца  1  Фор.  25  н. 
^  За  стране  земље :  на  читаву  годвну  6  Фор.  а.  вр 

ШТАМПАГИЈА  А.   11АЈВВИ1кА  У  Н.   СаД7. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАВАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


Бр.  27. 


У   НоВрН   ОаДУ  8.    ЈУЛА, 


ш. 


Садрвај:  Пољубац,  веоела  игра  у    чегири  радње    (свршегак).  —  Нсзнаган  човек.  Од  Брота  Харга.  —  Симн  Ја- 
ваиовићу.  Пссма  од  Д.  Прерадовића.  —  Тако  бива  у  овегу  (иаставак).  —  Шест  недеља  у  Високом.  (наставакј.— 

Листак- 


ПОЉУБАЦ.*) 


ВЕСЕЛА     ИГРА    У    ЧЕТИРИ     РАДЊЕ. 
НАПИСАО     ЉУДЕВИТ     ДОЦИ. 

ПРЕВБО 

М  И  Т  А'  II  О  ПО  В  И  ћ. 


(Свршетак.) 


А  Д  О  Л  А  Р. 

Неси  л'  се  гдегод  с'  краљем  састала  ? 

м  А  РИ  т  л. 

Јесаи.  Ал  незнам  зашто  ме  питаш? 

К  А  Р  Л  0    (иа  ребе.) 
А  Д  0  Л  А  Р. 

Ако  му  већма  јота  заприеш  у)т, 
и  откријеш  пометњу  његову: 
Преступе  твоје   краљ  ће  простити, 
Па  нећеш  внше  ни  ти  постити, 
А  нрвог  твога  чеда  биће  кум. 

м  А  р  и  т  А. 

Ја  нећу  мени  краљ  да  кумује, 
Е  претерано  жуђење  му  је, 
Па  кад  бих  само  пола  му  да.ча: 
Од  двоје  једно  бих  увредила, 
Ол  госта  драга,  ол  домаћина.  — 

А  д  0  л  А  Р. 

Не  бој  се  ништа  ;  одбранићу  те 
Од  нападаја  зла  му  свакога : 
Једаред  само,  сад  ми  помози.  — 
Данас  ћу  се  да  венчам  с^  Лнђелом, 
Кад  дворски  сати  дванајст  избију. 
Омахнуо  сам  попа  Собрина. 

м  А  р  и  т  А. 

Како  ? 


Краљ? 


А  д  0  л  А  Р. 

'*      Нека  ти  каже  то  дрво. 

м  А  р  и  т  А. 
Ца  дрво  сам  га  насадила, 
Мене  би  дакле  треб'о  венчати. 

А  д  0  л  А  г. 
Препирати  се  нема  времена.  '^ 

Собрин  ће  онда  нас  тек  венчати  ^ 

Онакав  ако  донесем  му  знак, 
За  обрану  што  ће  му  служити 
Са  пута  свог  кад  се  врати  краљ.  — 
Донес'  ми  дакле  такву  залогу.  — 
Кад  ћеш  се  данас  с'  краљем  састати  V 

М  А  Р  И  Т  А. 

Кад  дворски  сати  дванајст  избију.  ~ 

Л  д  0  л  А  р. 
0  састанака  слатки  састанче! 
Скини  му  с  прста  прстеп  с'  печатом, 
Па  потом  амо  с   њиме  побегпи. 

М  А  Р  И  Т  А. 

.^ако  се  сигрш  с  нашим  прстима. 
Ал  краљ  не  даје  ништа  бадава. 

А  д  0  л  А  р. 
А  ти  му  подај,  —  биће  и  другом. 

М  А  Р  И  Т  А. 

Еј,  еј,  *то  није  гош  властвиа.  "- » 

Да  градиш  од  ње  врт  и  ли^аде 

%*•         .   '     * 

*)  Са  овим  је  свршеиа  треКа  радња  ове  доцијеае  шаљиве  нгре  у  српском  преводу.  К»ко 
ју  засебно  у  књигу  отштампавамо,  то  четврт^'  (носледњу)  радњу  пв1»о.мо  у  ,,Јавору" 
донетИ;  јер  ћс  је  пошт.  читалац  у  књижици  читати  иоћи.  Уредн. 
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А  гора  ииав  гора  остане. 
Већ  благо  оно  моје  такво  је, 
Да  просијав  бнх  одма  постала, 
Ма  један  новчић  тек  да  изгубим  I 
То  нећу,  не! 

АДОЛАР. 

Молим  те,  учини ! 
У.руци  носиш  своју  судбину. 
Не  нађе  никад  лепше  прилике, 
Да  можеш  с   краљем  и  са  попом  све. 

м  А  р  и  т  А. 
У  руци  си  већ  попа  имаО; 
Па  зашт'  га  пусти  тако  олако  ? 
Учиниће  он  и  без  прстена, 

А  д  0  л  А  р. 

Онда  бих  мор'о  рећи  кога  ће 
0  поноћи  у  цркви  венчати. 

М  А  Р  И  Т  А. 

Па  зашто  не  ? 

А  д  0  л  А  р. 

То  је  сад  још  тајна.  — 

Ја  сам  му  само  толко  рекао, 
Да  непознатих  двоје  венча  младих, 
Који  ће  данас  у  црвву  доћи 
И  знак  од  краља  њему  предати. 

м  А  р  и  т  А. 
Тек  двоје  младих  ?  Та  то  је  красно ! 

А  Д  0  Л  АР- 

Хоћеш  ли? 

М  А  Р  И  Т  А. 

Не  бих  била  паметна, 
Кад  не  бих  радо  то  учинила. 
Да  тешка  посла :  прстен  с  печатом, 
Та  дао  би  ми  макар  који  прст ! 
Не  бој  се  ништа.  Ево  ти  главе 
Сватова  ако  небуде  данас. 

А  д  0  л  А  Р. 

Марито !  Ти  си  честита  мома ; 
С  тога  се  нећеш  никад  кајати. 

м  А  р  и  т  А. 

И  ја  бих  рекла.  Ал,  сад  лаку  ноћ. 

АДОЛАР. 

Лаку  ноћ !  Лаку  ноћ !  Доцне  је  већ, 
За  морне  очи  лепи  ми  се  сан. 

^оде  у  летниковац.) 
К  А  Р  Л  0  (нза^е) 

Шта  је  то  било  9  Поноћ  ?  Прстен  ?  кр&ф  ? 
Имам  ли  још  ушију,  Марито  ? 

М  А  Р  И  Т  А  (ухвати  га  за  уши,  смвјв  св ) 

Имаш  их,  боме,  мало  магаре ! 


И  тако  ми  твог  кратког  увета, 
И  тамо  ми  мог  очињег  вида  : 
Данас  ћемо  се,  Карло,  венчати  ! 

к  А  р  л  0. 

Шта? 

М  А  Р  И  Т  А. 

Неси  л'  вар  чуо,  да  чека  поо  ? 

к  А  р  л  0. 
Ал  не  нас,  већ  — 

м  А  р  и  т  А. 

Ко  је  паметнији. 

К  А  Р  Л  0. 

Ал  прстен,  краљ,  и  ноћни  састанак ! 

м  А  р  и  т  А. 

Па  ипак  краљ  ће  на  лед,  на  танак. 
Ти  само  дођи,  па  не  брини  се, 
0  поноћи  код  цркве  нађи  се. 
Сад  иди  дома,  па  о  мени  снуј, 
Не  чеши  главу ;  Карло,  не  лудуј, 
Е  добри  нек  ми  просте  богови, 
Ни  мени  ниси  мио  с  рогови.  — 
Још  мало  само,  па  сам  ти  ттл, 
И  за  те  онда  биће  —  прстена. 

(оду  испод  рукв.) 
К  Р  А  ЈБ  (улази.) 

Ко  ће  ми  рећи :  ко  сам  ?  ко  бија  ? 
Ко  ли  ме  мами  ?  Ко  ли  ме  вија  ? 
Идем  и  лутам,  ал  нигде  мира, 
Лахор  ме  вређа,  мирис  ме  дира. 
На  мору  брод  сам,  што  нема  крме 
Около  »ега  стенесу  стрме; 
Валови  хучни  ломе  небни  свод 
Крши  се,  пуца,  тоном  тоне  брод.  — 
К'о  вихар  облак  гони  ме  жеља 
Гробница  ми  је  мека  постеља. 
Једно  бих  само  хгео,  да  ови 
Брзо  ме  прођу  лвњи  часови.  — 
Ал  моћ  је  моја,  као  зечија 
Из  осовина  не  могу  ни  ја 
Да  издигнем  ту  злобну  јелену, 
Да  бржа  крила  дадем  времену, 
Већ  само  шточем  и  јадикујем, 
Па  тако  жељни  час  исчекујем. 

(Стропошта  св  нод  дрво) 

Не  могу  даље !  Баш  ни  један  пед ; 
Огњевити  сам  зажелео  мед, 
Усјани  морам  сад  љубит  ланац, 
С  путаном  ногом  играти  танац, 
У  тесну  боцу  језик  пружати 
Печенке  мирис  жлицом  кусати.  — 
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Сизифов  кам  да  ваљам  рукама 
Било  би  ништ'  прем'  мојим  мукама    — 
Ал  није,  није ! .  Те  муке  н  плам 
За  рајске  не  би  да  милоте  дам.  — 
Све  другче  видим,  другче  осећам, 
Све  другче  чујем,  слупгам  и  схваћам, 
К'о  боник  када  дисат'  престане 
А  видиоцем  дух  му  постане. 
Још  месец  није  лепше  блистао, 
И  ЈБиљан  није  лепше  цветао  ; 
Још  не  чух  никад,  к'о  у  врту  сад 
Тичица  химне  тако  диван  склад, 
Нит*  знадох  да  се  мож'  отопити. 
Н  од  ноћног  се  зрака  опити.  — 

(ГЧздрљи  се,  па  с»  прућп.) 

Опиј  ме,  вино  дивне  вечери  ! 
Успавајте  ме,  слатки  лахори  ! 


Нек  баци  штаку  време  маторо, 
11а  нека  лети  летом  муњиним, 
А  ти,  што  верно  служиш  пијаним  : 
У  крилу,  машто,  уљуљај  ме  твом  ! 
Видим  је  како  шири  ручице 

(Загрлн  дрво.) 

Недара  меких  осећам  јој  плам 
И  рујних  уста  опојљиви  мед. 
МаритО;  стани  ;  стани,  дивото ! 

Морам  сам кревет  ти    ми   намести. 

Па  успавај  ми  жеље  огњане 
Ал  зори  недај  више  да  сване, 
Већ  грли  ме,  док  руке  имаш  две ! 
Из  дивног  санка  гуком  буди  ме, 
Па  онда  опет  љуби,  љуби  ме 
И  буди  моја,  ох  лепо  име ! . . 

(ПоЈвуби  дрво,  па  заспи.) 


НЕЗНАТАН  ЧОВЕК 


Каиифорнијска  прича 

Звао  се  Фаг  —  Д^вид  Фаг.  ' 

Дошао  је  1852  године  на  „крилатом 
Какаду-у**  с  нама  у  Калифорнију.  Не  ве- 
рујвм,  да  је  гежио  за  пустоловинама.  Си- 
гурно  није  знао,  куд  би  иначе.  Док  ми  мла- 
ди  номци  приповедамо  један  другом  о  СЈај- 
ним  нзгледима,  којима  смо  се  надалн,  по- 
лазећи  у  Калифорнију,  па  како  нам  се  ра- 
стужала  својта  о  нашем  поласку,  п  док 
показујемо  слике  и  витице,  те  говоримо  о  | 
Сари  или  Мари,  незнатни  човек  седи  по- 
ред  нас  и  слуша  с  неким  тужним  и  му- 
чним  изразом  на  свом  обичном  лицу,  а 
никад  да  рече  ни  бар  једне.  Ја  мислпм, 
нвје  ни  имао  шга  да  каже.  Познатих  осим 
нас  иије  имао,  а  ми  га  узесмо  под  својс 
окриље  и,  искрено  да  признам,  збијасмо 
шњим  шалу.  Тек  се  нашалио  какав  ветрић, 
да  дуне,  кукавац  бп  већ  добио  морску  болест, 
па  никако  да  се  навикне  на  лађино  коле- 
бање.  Никад  не  могу  заборавитп,  како  смо 
се  смејали,  кад  му  Ратлер  донесе  ча  концу 
парче  еланине  и  .  .  •  Ал  ту  поштенородну 
досетку  сви  знате.  Па  како  смо  га  намај- 
сторили  госпођицом  Фаником  Тунклеровом! 
Госпођица  Фаника  се  увукла  у  душу  Фагу, 
а  ми  га  натоваримо,  да  је  она  заљубљена 
у  њега,  тему  шаље  из  кајите  слаткиша  и 


од  Брета     Хартд 

књига.  Требали  сте  видети  тај  красан  при- 
зор,  кад  он,  посрћући  и  још  сасвим  болестан, 
оде  њој,  да  јој  се  захвалп !  Како  се  она 
размађари !  Тих  презорних,  лепнх,  д>утптих 
погледа!  Права  Медора,  што  рече  Ратлер 

—  Ратлер  вам  је  знао   Бајрона  на  изуст 

—  па  стари  Фаг,  како  ли  га  је  утукао 
тај  удар !  Ал  он  је  то  брзо  заборавио,  па, 
кад  се  Ратлер  у  Валпарезу  разболе,  стари 
Фаг  га  је  неговао.  Видите,  био  је  добро- 
ћудан  младић,  ал  није  имао  „мужествено- 
сти",  ни  досетке. 

0  појезији  ни  појма.  Видио  сам  га^  како 

—  ни  дук  јео  ни  на  лук  мирисао  —  седи  и 
крпи  својехаљице,аРатлер  декламује  дивну 
оду  оцеану.  Једанпут  ће  да  запита  Ратлера 
сасвим  озбиљно,  шта  мисли,  да  л'  је  Бајроп 
патио  кадгод  од  морске  болести. 

Пе  сећам  се,  шта  му  је  Ратлер  одго- 
ворио,  ал  памтим,  да  смо  се  сви  од  свег 
срца  смејали,  н  не  сумњам,  да  је  одговор 
био  на  свом  месту,  јер  Ратлер  је  био  до- 
сетљив. 

Кад  крилати  „Какаду"  приспе  у  Сап 
Франциско,  приредимо  свечап  ручак,  па 
се  договоримо,  да  се  сваке  године  састане- 
мо,  те  се  сетимо  тог  дана  у  слави.  Дабоме 
да  Фага  нисмо  позвали.  Фаг  је  путовао  на 
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средњем  крову,  е  па  можете  појмити,  да 
сад,  кад  стадосмо  на  земљу,  морадосмо 
држати  нешто  и  на  пристојност.  Али  Фаг 
—  као  што  смо  га  звали,  а  мимогред  буди 
речено,  имао  је  одприлике  једва  двајест- 
пет  година  —  стари  Фаг  беше  тог  дана 
за  нас  забава  Увртио  био  себи  у  главу, 
да  се  до  Сакрамента  може  отпешачити, 
те  збиља  то  и  уради.  Ми  смо  се  изврсно 
забављали,  руковасмо  се  и  растадосмо. 

Ах  I  ни  осам  година  још  од  тог  дооа, 
па  се  већ  неке  од  тих  руку,  што  се  онда 
тако  пријатељски  стискиваху,  склапају  у 
песнице,  те  прете  једна  другој  или  крадом 
залутају  у  џеп  свог  друга.  Друге  већ  го- 
дине  нисмо  заједно  јели,  јер  се  млади  Бер- 
кер  заклео,  да  не  ће  сести  за  један  сто 
с  угурсузом,  као  што  је  Микснер,  а  Никлес, 
узајмив  новаца  од  младог  Стебса,  који 
беше  тада  келнер  у  некој  гостионици  у 
Валтарезу,  не  ће  да  се  састаје  с  таким 
људма. 

Како  1854.  узех  неколико  акција  од 
лагума  ^Мегинсвиља'',  наумим,  да  и  тамо 
одем.  Одседнем  у  државном  хотелу,  узмем 
после  ручка  једног  коња  под  кирију,  обја- 
хам  најпре  око  вароши,  па  онда  хајд 
лагуму. 

Придодаше  ми  за  путовођу  неку  од  оних 
особа,  којеновинари  називају  „сигурним  из- 
вором',  а  њима  је  у  свакој  мањој  општи- 
ни  ћутећки  припознато  изклучиво  право, 
да  одговарају  на  свако  питање.  Дугим  вре- 
меном  се  навико,  да  уједно  н  ради  и  го- 
вори,  и  никад  не  би  занемарио  ни  једну 
тих  својих  дужности.  Па  он  ми  припове- 
даше  све  о  нашој  рудокопњи,  те  ће  додати  : 

»Видите,  господине,  —  (окрене  се  хрпи 
земље,  што  лежаше  пред  њим)  -  *  у  овој 
рупи  м  0  р  а  бити  злата  —  (направи  својом 
сикиром  запету)  —  али  стари  га-а-зда- 
(морао  је  да  изчупа  ту  реч  из  себе  као  и 
сикиру  ив  земље)  —  био  вам  је  некако 
незнатан  човек  —  завитла  (сикиром  .  •  . 
место  точке).  Било  је  још  прилично  наде, 
ал  напусти  хуле,  да  му  ускоче  напарцелу.  ^"^) 


Шта  је  даље  имао  да  каже,  поверио 
је  свом  шеширу,  што  га  скиде,  да  цр- 
веном  свиленом  џепном  марамом  убрише 
знојавно  мушко  своје  чело. 

Упитам  га,  како  се  звао  стари  газда. 
»Звао  се  Фаг.* 

Посетим  га.  Мало  се  постарио  и  дошао 
нешто  гаднији.  Каже,  јако  је  радио,  а  ишло 
му  је  „и  овако  ионако''.  Осетих  неку  на- 
К.10Н0СТ  према  њему  и  донекле  сам  га  про- 
тежирао.  Да  л'  сам  то  радио  за  то,  што 
сам  почео  да  презирем  врсту  људи,  као 
што  су  Ратлер  и  Мнкслер,  не  треба  баш 
ни  да  спомињем. 

Знате,  како  је  лагум  после  банкротирао 
и  како  смо  грозно  ми  удеоничари  насели ! 
Доцније  дознам,  да  се  Ратлер,  један  од 
најглавнијих  удеоничара,  морао  задовољнти 
тиме,  да  прими  у  робеновој  ,гостиони  код 
вароши  Мегинсвиља''  место  првог  келнера! 
а  да  је  стари  Фаг  нашао  срећу,  те  не  зна, 
шта  да  започне  са  силним  својим  новцем. 
То  ми  је  све  приповедио  Микснер,  који  је 
тамо  био,  да  уреди  ствари,  иа  дода  још, 
да  се  Фаг  удвара  ћерци  гостионичара,  кога 
баш  мало  час  споменух.  А  преко  писама 
и  по  чувењу  дознам,  да  би  стари  Робен 
даз  Нелу  Робенову  за  Фага.  Нела  је  ле- 
пушката,  живахна  цурица,  а  увек  готова, 
да  уради,  што  отац  пожели.  Нађем,  да  бп 
добро  било  по  Фага,  кад  би  се  оженио  н 
окућио :  можда  би  као  ожењен  стекао  себо 
како  важности. 

Е1лем  пожурим  се  једаред  у  Мелин- 
свиљ,  да  видим,  какви  су  изгледи. 

Врло  ми  је  мило  било,  да  сам  могао 
код  Ратлера  наручити  један  грог  —  код 
тог  веселог,  улицканог  несносног  Ратлера, 
који  је  пре  две  године  покушавао,  да  мене 
мајсторише.  Поведем  реч  о  Нели  и  ста- 
ром  Фагу,  баш  с  тога  што  сам  држао,  с  ће 
га  тај  диван  једити.  Он  није  могао  никад 
да  трпи  Фага,  а  и  Нела  га  не  може  да| 
сноси,  то  он  сигурно  зна. 

^Да  л'  Нела  другог  кога  во.1и? 


*)  У  златним  лагумима    иостојн    закон    да  онај,  који  занемари  ископнине,  ако  вх  је  поче« 
изгуби   своје    право   ако  у   извесно  ближе  опредељеио  време  не  ради  на  својој  парцеЈи. 
Онда   их   може  ма  ко  без  и    једне  речи  присвојити    И    та  метода,    да  се    дође  до    ла- 
гума,  зове    се    у   техничном  језику  оних,  што  копају  злато :  1о  јшпр  а  с1аш1,   ускочит! 
на  парцелу« 
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Он  се  окрену  огледалу,  што  је  внсило 
над  столом,  те  поглади  рукон  косу :  — 
разумео  сам  га,  уобраљеног  ниткова! 

Држао  сам,  е  није  згорег,  да  пожурим 
Фага  у  његовој  ствари.  Дуго  смо  се  све- 
товали.  Лако  се  дало  видити,  да  је  ку- 
кавац  заљубљен  у  њу  преко  ушију.  Узди- 
саше  и  обећа  ми,  да  ће  ствар  што  пре 
свршити.  Нелика  беше  добро  девојче  а  осе- 
ћала  је,  чини  ми  се,  неко  потајно  стра- 
хопоштовање  према  скромном  старом  Фагу. 
Но  канда  јој  је  већ  заврнуо  мозак  Рат- 
.1ер  својом  површношћу,  а  ова  се  боље 
допала  њеној  женској  нарави.  Не  верујем, 
да  је  Нела  бнла  гора  него  ви  или  ја.  Сви 
ми  хоћемо,  да  ценимо  своје  познанике 
више  по  њиховој  спољашњој  вредности 
него  по  унутарњој  важности.  Негсако  је 
то  лакше  и  пријатније  и  —  у  случају,  да 
ми  не  морамо  пок.1ањати  свог  поверања 
—  сасвим  исто  тако  угодно.  Код  женска- 
дије  је  то  у  толико  опасније  што  се  њи- 
ховп  огећајп  пре  разбуде,  е  па  онда  ту, 
као  што  знате,  нема  ,,тамо  и  овамо.^^  То 
би  било  и  са  старим  Фагом,  кад  би  био 
човек,  да  иоле  штогод  важи.  Ал  тог  боме 
аије  било  код  њега.  Тим  горе! 

Неколико  месеци  после  тога  седим  ја 
у  својој  писарни,  а  ево  ти  старог  Фага 
ун\тра.  Изненадих  се,  одкуд  он.  Разго- 
варали  смо  о  обичним  дневним  догађајима, 
ко  што  то  обичио  чине  они,  који  знају, 
е  имају  нешто  друго  да  кажу  један  дру- 
гом,  ал  само  странпутицом  могу  да  дођу 
до  тог.  Нешто  заћутасмо,  а  Фаг  ће  наје- 
даред  рећи  и  то  сасвим  другим  гласом. 

,,Ја  идем  кући." 

,.Кући?^' 

„Да  —  то  јест,  хоћу  да  се  прођем 
по  атлантским  државама.  Потражио  сам 
те  овде  за  то,  што,  као  што  ти  је  познато, 
вмам  нешто  иметка,  па  сам  израдио  код 
суда  пуномоћ,  да  ми  се  ти  побринеш  око 
мог  посла.  Лл  имам  и  неких  докумената, 
које  бих  радо  теби  поверио.  Хоћеш  се 
првмити  ?'' 

„Хоћу  —  ал  Нела?« 

Нромену  се   у  лицу.    Понда    покуша, 
да  се    насмеши,    ал  у  том   осмејку  видех 


таку  изможденост  на  лицу  му,  какве  ни- 
кад  још.  Једва  рече : 

»Ја  не  ћу  узети  Нелу  .  .  .  то  јест.  .  ." 

Ко  да  се  сам  себи  извињава,  да  је  то 
тако  за  извесно  рекао. 

,  .  .  .  То  јест,  ја  мислим,  боље  би 
било,  да  је  не  узмем." 

„Давиде  Фаже,**  рекох  ја  наједаред 
строго  »ти  остајеп!  навеки  незнатан  човек^М 

На  моје  чудо  разгали  му  се  лице. 

„Да,**  рећи  ће  »то  је  истпна;  ја  сам 
незнатан  човек !  Ал  сам  то  и  сам  знао. 
Видиш,  ја  мислим,  Ратлер  је  волео  де- 
војку  исто  тако  као  и  ја,  а  знао  сам,  да 
она  њега  волије  него  мене,  па  ће  с  места 
бити  шњим  и  сретнија.  Но  и  то  сам  знао 
да  би  стари  Робен  мене  претпоставио  Рат- 
леру,  јер  сам  богатији  .  .  .  а  девојка  хоће 
све,  што  он  хоће  .  .  .  па,  ето  видиш, 
тако  ја  мислим,  да  сам  добио  утирач  .  .  . 
и  ја  се  чистим.  Ал,''  настави,  кад  га  ја 
хтедох  да  прекинем,  „ал,  како  сам  се  по- 
бојао,  е  ће  га  можда  старац  одбити,  по- 
зајмим  му  толико,  да  може  у  Догтауну 
.  отворити  за  себе  радњу.  Знаш,  он  је  вредан, 
ваљан  дечко,  може  далеко  дотерати  .  .  . 
Па  онда,  знаш,  ако  га  н  опет  неби  срећа 
послужила,  немој  да  га  заборавиш.  Збогом! "" 

Нисам  се  могао  покасти  љубазан,  јер 
сам  с  ^  ужасно  озлоједио  на  то  његово 
понашање  према  Ратлеру  ;  ал  како  се  мо- 
гло  у  његовом  послу  штогод  заслужити, 
обећам,  да  ћу  се  примити.  За  тим  отпутује. 

Прође  неколико  недеља.  Кад  дође  прва 
парна  лађа,  донесоше  новине  вест  о  јед- 
ној  грозној  несрећи,  и  бавиле  се  тим  не- 
колико  дана.  У  свим  крајевима  државе 
проучаваху  људи  ревносно  појединости, 
са  чега  да  тако  страшно  пропадне  лађа, 
а  они,  који  су  имали  на  њој  својих  при- 
јатеља,  неДахнимице  прелетаху  очима  ли- 
сту  несретника,  који  пострадаше.  Читао 
сам  имена  неколико  њих  даровитих,  храб- 
рих,  племенитих  и  нежно  милованих,  који 
су  утонули,  па  међу  тима  упаде  ми  у  очи 
пре  свију  мојих  познаника  име  —  Давида 
Фага. 

Незнатни  човек  отишао  је  својој  кући. 

С  немачког  М. 


■т«^. 
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СИМИ     ЈОВАНОВИћУ. 

(■ј-  2.  НовЕМБРА  1878). 


У  лепој  пупи  зглађана  доба, 
Развитка,  снаге  и  умишљаја, 
И  ти  се,  Симо,  од  нас  утаја 
У  тавне  куте  хладнога  гроба. 

И  тако  мрачна  сакри  тескоба^ 
Још  једну  звезду  српскога  сјаја; 
Зато  и  стиже  уздај  уздаја 
Народу  твоме  —  с  несретна  коба.  — 


Ал'  нашто  туга?  кад  Сима  живи. 
Та  вечност  дично  име  му  кружи, 
Јер  браћи  својој  за  пример  служи 

К'о  вредни  рад'ник  на  српској  њиви, 
Те  и  њих  тако  на  ноге  буди ; 
Слава  му  слава  за  ото  буди ! 

У  Ср.  Карловцима  1879. 

Д.  Прерадовнћ 


ТАКО  БИВА  У  ОВЕТУ. 

рА     ДРАГУТИНА     Берци-ја. 

(Наставак.) 


Затим  као  да  се  бојала,  да  ће  се  о- 
грешити  0  верност,  којом  је  дужна  при- 
јатељици,  ако  и  најмањи  део  прећути, 
настави  даље  скоро  дрхћући. 

—  Једаред  -  ипак — смерао  је  на  то.  — 
Поведе  се  реч  о  јунакињама  романа.  Го- 
ворили  смо  0  характеру  Маделме  Лестерове, 
Емилијс  Бриз,  Матилде  Целест.  Он  је  над-а 
све  те  подигао  Чакијеву  Гизелу,  ту  милу 
девојчицу,  која,  сакрив  тајни  свет  осећаја 
својих  у  светињу  прсију  својих,  тако  жарко 
тако  верно  и  без  наде  љубити  уме.  Оду- 
шевљењем  и  племенитом  ватром  говораше, 
да  је  Гизела  пред  њим  узор  женске  де- 
поте,  доброте  и  љубави.  После  тог  раз- 
говора  на  неколико  недеља  шетали  смо 
се  уз  онај  споредни  пут,  што  води  у  Хој- 
на.10ш,  на  ком  је  њега  изненадио  пролам 
облака.  Показао  ми  је  оно  место,  одакле 
га  је  вода  однела.  С  тога  се  пренесе  раз- 
говор  на  његову  болест.  Пригшведио  је, 
каке  неизвесне  слике  сна  и  слутње  лебди- 
јаху  пред  њнм  у  оним  првим  данима,  кад 
се  освестио.  Прошлост  је  са  свим  забора- 
вио,  није  мислио  где  је,  а  будућност  му 
се  простираше  само  до  најближег  тренутка. 
После  га  посетише  одавно  заборављене 
слике  из  детињства,  —  доцније  се  тек  се- 
тио  оних  првих  књига,  којеје  у  младости 
својој  читао.  Први  дан,  кад  је  већ  устати 
могао,  пришао  је  прозору,  који  је  у  дво- 
риште  гледао,  да  наоколо  погледи.  На  јед- 


ној  клупи  у  врту,  која  беше  под  грана- 
том  липом,  видео  је  мене  н  његово  фа- 
натично  уображење  обузе  та  ,,Г1ха  1(1еа'% 
да  ја  немогу  нико  други  бити,  него  — 
Гизела  Чакијсва.  —  Тек  што  то  име  пре- 
лети  преко  његових  усана,  кад  одједаред 
као  уплашен  ућута.  Из  чега  сам  ја  слу- 
ти.1а,  да  је  и  нехотице  више  рекао,  но 
што  је  хтео.  Нисам  га  смела  погледати, 
али  сам  чисто  видила,  чисто  сам  осећала, 
да  јс  поруменио.  Разговор  се  прекинуо  и 
после  дужег  ћутања  смо  га  пренели  ва 
свакидање  ствари,  а  кад  нам  се  придружн 
моја  тетка  са  својом  другарицом,  онда  смо 
се  0  свему  и  свачему  разговарали. 

—  После  тога  на  неколико  дана  пре- 
сели  се  у  свој  пештански  стан,  али  нас 
је  сваки  дан  посећивао.  Једно  вече  до^ 
с  необично  тужним  лицем  —  сутра  дан 
У  јутру  мораде  отпу товати.  Незнам,  да  ди 
је  приметио,  али  ја  сам  осетила,  како  сам 
пребледила,  и  никад  не  знам  како  се  десило 
да  сам  га  при  од.1аску  његовом  испратида 
до  степена  од  ходника.  Тугом  обузет  немо 
ми  пружи  руку  у  име  опроштаја  —  па 
да  ли  сам  му  могла  одрећн  своју?  Рука 
ми  је  неколико  секунада  лежала  у  њего- 
вој  руцн,  и  мислим  да  је  осетила  и  кра- 
так  притисак.  Изустио  је  и  неколико  речи, 
које  сам  једва  разумети  могла,  па  је  онда 
отишао,  а  сирото  моје  срце  је  тек  онда  о- 
(^етило,  како  га  неизмерно  љуби! 
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Ту  је  наједаред  застала  Берта.  Јер  от- 
крив  најтајиију  тајну  душе  своје,  није  јој 
ништа  вигае  остало  да  рече.  Ал'  више  ре- 
воше  оне  две  сузе  у  њенин  црним  очима, 
него  ма  какове  речи. 

У  свечаност  тишине  се  ирели  и  нежност 
ирмина  са  еаучешћем  и  саосећајем  Мо- 
жда  ни  једна  од  њих  не  знађаше,  да  су 
им  се  усне  среле  у  дугом  пољупцу. 

—  Дакле  овде  су  наши  бегунци?  чуо 
се  разположени  глас  ирминог  оца  иза  де- 
војава,  које  се  тргоше. 

—  Какву  заверу  кујете,  девојве?  пи- 
таше  у  шали  бертина  тетка,  која  је  тако- 
ђе  била  у  он4)м  друштву,  што  је  бегупце 
изненадило. 

—  Бирамо  цвеће  за  накит  у  косу  за 
сутрашњу  игранву  —  рече  брзо  Ирма,  кад 
јој  се  повратила  стара  веселост,  -  шта 
велите,  тетице,  за  мој  укус?  мене  ће  ова 
црвена  камелија  китити. 

Тако  је  лепа,  као  она,  што  ће  ју  по- 
нети;  одговори  упитана  тетка;  а  ти  Берто? 

Ја  сам  изабрала  зелеву  грану  од  мирте; 
рече  ова,  и  дотаче  се  оне  гране,  која  се 
према  њојзи  савијаше. 

—  Она  је  увек  тако  једноставна,  тако 
смерна !  шапуташе  Ирма,  знаш  ли  да  баш 
с  отим  освајаш  срца  свију? 

И  придружив  се  друштву  оставише  ку- 
ћу  за  цвеће,  то  сведок-место  њихових  сла- 
твих  тајава. 

Сваким  тренутвом  се  приближаваше 
једва  ишчевани  час  игранве,  воју  је  при- 
редио  гисподин  Рбтхалми  за  љубав  вћери 
своје  и  њене  другарице  Берте  Редењијеве. 
Оволина  беше  позвана  за  ту  ноћ,  вад  ће 
се  бал  одржати;  сваким  тренутком  дола- 
жаху  нови  и  нови  гости,  у  двору  се  окре- 
таху  послужитељи,  а  младеж  беше  заузета 
са  балским  тоалетима. 

Пре  но  што  се  отворе  врата  од  дво- 
ране  :!а  траику,  узмимо  себи  мало  време- 
на,  те  бацимо  поглед  на  давнију  прошлост. 

Берта  се  немогаше  сетити  на  матер 
своју,  а  оца,  кога  је  као  осетљиво  дете  из 
дубине  млађане  своје  душе  волела,  изгубила 
је  у  дванајстој  својој  години.  Бол  јој  је 
увеличала  и  та  околност,  што  мораде  про- 


менути  родитељску  кућу,  где  ју  је  за  сва- 
ки  кутић  везала  каква  успомена,  што  мо- 
раде  променути  милу  негу  љубљеног  оца 
са  хладном  негом  неке  опатице,  која  јој 
беше  из  далека  рођака. 

Једпог  хладног  дава  месеца  јануара  је 
стуиила  међу  маиастирске  зидове.  На  пољу 
је  падао  крупаи  снег,  и  потмула  лупа  са 
сокака  допираше  у  дворану  са  високим 
прозорима,  у  којој  мораде  од  сад  силне 
године  провести. 

Горе  речена  опатица  после  милостивог 
упутства  и  хладног  савета  одведе  ју  у  оп- 
шту  дворану  за  учење»  Кад  ју  је  указала 
и  предала  учитељици,  онда  је  отишла. 

Од  прилике  је  четрдесет  девојчица  љу- 
бопитљиво  гледало  гошћу,  којој  се  очи  су- 
зише  и  која  је  кликот  и  шапут,  што  јоЈ 
до  ушију  допираше  за  исмевање  држала, 
те  је,  сакрив  лице  у  марамицу,  горко  пла- 
кала. 

Кад  се  предавање  свршило,  тесе  јато 
девојчица  разишло,  онда  је  Берта  мислећи 
да  је  сама,  скинула  мараму  са  лица.  Али 
со  убезекнула,  кад  је  смотрила,  да  поред 
ње  на  неколико  корачаји  стоји  девојчица 
њеног  доба,  те  ју  погледа  погледом  сажа- 
лења. 

Девојчица  јој  се  приближи  и  ухвати  је 
за  ручицу. 

—  Утишајте  се,  Берта,  рече  она,  вре- 
ме  и  навика  ће  вам  утишати  бол,  а  ваљда 
п  моје  пријатељство  ~  додаде   шапћући. 

Непритворно  сажалење  носи  на  себи 
неви  известан  израз,  који  те  на  први  по* 
глед  задобије,  а  тај  израз  се  састоји  у  при- 
ступу,  на  коме  нема  ни  црте  наметања ;  у 
погледу,  који  кад  те  разуме,  уједно  се  и 
да  разумети ;  у  речи,  која  продире  у  срце, 
јер  из  срца  излази. 

Те  две  девојчице  загрлив  се,  са  сузама 
су  посветиле  први  тренутак  свога  прија- 
тељства. 

За  кратво  време  се  приповедала  у  за- 
воду  ирмина  и  бертина  љубав.  Слободно 
време  су  заједпо  проводиле,  носиле  су  је. 
днаво  одело  и  сваво  најмање  њино  весеље 
беше  обадвеју.  Ферије  су  редовно  проводиле 
у  Рбтхалму,  вод  ирминих  родитсља,  П|^ 
кад  су  ферије  прошле  нису   ни  мало  ту. 
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жиле,  јер  су  знаде,    да  ће  у  заводу  опет 
заједно  бити. 

'  Аии  кад  су  четири  годиее  прошле,  онда 
су  се  морале  растати,  и  то  беше  за  Берту 
после  очине  смрти  најтужпији  дан.  Опро- 
стиле  су  се  са  сузама  и  с  обећањем,  да  ће 
се  често  допнсивати;  —  Ирма  је  отишла 
у  Ретхалом  родитељима  својим,  а  Берта 
тетци  својој  у  Пешту ;  и  ту  је  опет  пада 
у  старо  перасположење,  из  кога  ју  је  ве- 
села  Прма  пређе  веселошћу  својом  истрг- 
нути  знала. 

Оно,  што  се  у  будимском  летниковцу 
догодило,  то  смо  из  њених  сопствених  уста 
чули  у  башти,  где  су  пријатељице  после 
дужег  растанка  —  истина  са  прећуталим 
именима  —  откриле  једна  другој  свака 
свој  свети  осећај 

П  Ирма  је  љубила,  али  не  с  чезњом, 
него  по  њеној  природп,  весело  и  без  љу- 
боморе.  Изабрани  њен  беше  Бела  Сендреји, 
м.1ади  жупанијски  подбележник,  с  киме  су 
је  шаљиви  родитељи  још  у  детињству  за- 
ручили,  Али  шала  се  прствори  у  истину, 
јер  су  којекакви  рођаци  и  тетке  на  пос- 
летку  дотле  довеле  младића,  који  се  испо- 
четка  одлучно  противио  тој  свези,  да  пре- 
узме  управу  оног  добра,  ко  је  се  граничило 


са  Рдтхалмом  и  да  тамо  врши  подбележни- 
чко  звање. 

Кад  је  то  учинио,  онда  већ  није  могао 
а  да  не  оде  у  ретхаломски  дворац,  где  је 
нашао  расположеног  домаћина  и  дивву 
веселу  девојку,  која  му  тако  мила  беше 
још  из  детињства.  Успомене  из  младости 
се  поповише,  па  како  му  је  то  сттко  оа- 
дало,  кад  их  је  могао  на  ново  нацртати, 
обојадисати.  У  пријатном  друштву  брзо  му 
је  пролазило  време,  а  све  му  несноснвјон 
биваше  усамљеност  на  своме  добру ;  —  м 
тако  ретке  посете  идуће  јесени  се  све  већ- 
ма  учесташе,  и  њих  двоје  и  по  други  пут, 
али  сад  већ  озбиљно,  постадоше  ^еренвцом 
и  заручником. 

Тако  је  стајала  ствар,  кад  је  Берта 
са  тетком  својом  дошла  у  Рбтха.^ом  у  по- 
сету  —  и  кад  се  отпоче  игранка,  коју  су 
њима  за  љубав  аранжовали. 

Садржај  лепе  и  елегантне  дворане  за 
играње  беше  богата  светлост,  леп  венац 
женскиња,  предосторажан  домаћин,  весело 
друштво  и  јака  свирка. 

Све  се  разлегала  добра  воља,  весеље 
је  расло,  а  парови  су  летеди. 

(Сврши]^е  се  ) 


ШЕОТ  НЕДЕЉА  У  ВИООКОМ. 

113  ЖИВОТА  ЈЕДИОГ  ПОДНАРЕДНИКА  ЗА  ВРЕМЕ  ОКУИАЦИЈЕ  У  БООНИ. 

ПОСВБћБНО   Гђ1|И   С.  М. 

(Наставак.) 

После  счужбе  распустише  нас,  а  ја  оста-  I  свакоме  прво  упасти  у  очи,  јер  беше  баш  при 
дох,  те  разгледах  по  олтару  са  г.  попом  и  '  почетку  од  брда  што  окружаваше  долину  кроа 
учитељем  црквене  ствари.  |  коју  је  Босна  текла. 

Већ  шеста  недеља  како  у  Високо  дођох !  Пре    него    што    се    из  стана    г.  учитеља 

Поче  се  поговарати  да  ће  нас  преместити  кренусмо,  понесосмо  и  његов  дурбин  собом.  — 
одапде  у  сарајевски  градић  па  ћемо  тамо  мо-  |  Он  хтеде  ударити  неким  путем  што  около 
рати  и  презимити.  брда  вођаше   постепено   до  саме  главице,   но 

Пре  поласка  наумих  се  још  попети  на  мени  се  прохте  краћим  путем,  оравом  цртои 
брдо  пГрад**  одакле  је,  каошто  чух,  диваниз-  по  неком  гребену.  Бадава  ме  је  одвраћао  г. 
глед  на  сву  околицу  височку.  учитељ,  да  је  туда  мучно  се  пењати  због  гу- 

Договорих  се  са  г,  учитељем  да  се  с  њиме  стог  шипрага  и  што  је  ту  најстрменитија 
заједно  :'оре  попнем,  пошто  он  већ  тамо  беше  страна  брда,  но  на  моју  молбу  да  бн  баш 
и  пута  знађаше.  I  туда  волео  ићи,  пристаде  и  он. 

Врдо  и  град  дизаше  се  баш  поред  краја  '  Брзо  се  покајах,  јер  већ  на  четврт  пута 
вароши  у   коме  српска  црква  беше  и  мораде  I  осетих  да  би  бидо  Ооље  онуда  куда  он  рече 
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Но  доцкан  беше  л^  се  враћамо  натраг. 

Гребеном,  којим  нас  двојица  ударисмо,  беше 
тако  стрмо  да  смо  се  морали  хватати  »а  ши- 
праг  и  тако  сс  уз  њега  оењати.  Избодосмо  и 
руке  и  Јице  лровлачећи  се  кроз  шипраге.  — 
Ја  на  брзо  па  сустадох  те  се  морадох  на 
више  места  одмарати,  но  г.  учитељу  као  Бо- 
санцу  који  међу  брдима  одрасте,  непоанаваше 
се  баш  млого  да  св  пење.  Једва  једном  кри- 
вудајући  и  тамо  и  амо  кроз  густ  шипраг  сти- 
госмо  и  на  сами  врх  од  „града/  Више  од 
три  четврти  часа  прођоше  док  се  на  њега 
попесно. 

Пошто  се  мало  одморих  обазрех  се  да  видим 
камо  сам  доспео.  —  У  очи  ми  падоше  неке 
развалине  обрасле  маховином  и  шипрагом. 
Рече  ми  г.  учитељ  да  су  то  остатци  од  не- 
кога  градића  сигурно  још  из  српског  доба  и 
отуда  народ  и  прозва  то  брдо  град  .  Попе- 
смо  се  на  неку  зидину  која  се  беше  највишо 
одржала  од  непогода,  што  је  бише  толико 
столећа, '  те  стадох  оданде  посматрати  око- 
лицу. 

Да  дивног  призора  што  ми  се  оданде  о- 
чима  указа!  Високо  се  пружило  са  својом  сме- 
сои,  од  кућа  џамија  и  чардака  поред  Босне 
у  долини,  коју  окружаваше  с  обе  стране  го- 
ростасна  брда.  По  долини  видех  њиве  изме- 
шане  са  лепи  пашњаци  и  по  брдима  свуда  у 
наоколо  раштркане  чардачиће  са  шљивици,  а 
у  даљини  провириваше  иза  брда  и  по  гдекоје 
село. 

Могах  лепо  и  слободним  оком  видети  како 
се  по  кршеви  веру  босанске  козе,  а  као  чу-. 
варку  босанску  девојку  где  и  она  за  козама 
од  камена  на  камен  скаче. 

А  што  ми  највећма  привлачаше  пажње  то 
беше  Босна.  Како  се  све  пенуши  и  ђипа  ју- 
рећи  кроз  оно  силно  стење  што  току  смета! 
Сву  је  могох  преиидети  све  докле  иза  једпога 
брда  не  сави  у  други  правац  у  онај  према 
Зеници. 

Па  какав  свеж  ваздух,  што  га  удисах  сто- 
јећи  на  тој  зидини !  — 

Баш  стадох  примишљати  ко  могаше  пре 
немолико  стотина  година  на  томе  месту  где 
сада  стајах,  становати.  Тада  још  не  беше  то 
развалина,  него  какви  сјајни  двори  сриских 
сггарих  јунака  Да  зидина  могаше,  би  ми  има- 
ла  доста  кспричати   шта  све  недочека   тако 


на  томе  вису.  Српско,    па  турско  господство 
коме  је  ето  такође  крај  ! 

Би  богме  још  мало  ту  премишљао,  да  ме 
господин  учитељ  не  трсну  из  мисли. 

.  На  томе  истом  месту^  проговори  он  „ста- 
јах  вам  ја  сакривен  онога  дана  када  се  код 
Високог  започе  бој.  Ето  на  ономе  мањем  брду 
преко  од  паС  показиваше  ми  палицон  „беху 
турски  топови,  око  њих  врло  невеште  топ- 
ције  те  зато  и  пребациваху  увек  ваше  вој- 
ничке  редове.  У  оним  шљивицима  беху  Турци 
раштркани  а  од  Зеничке  стране  долажаху 
ваше  колоне  па  се  дошав  близу  разредише  у 
ланац.  —  Ту.  ци  их  дочекаше  одмах  жестоком 
ватром  и  лржаху  се  све  дотле  добро  у  своме 
положају,  док  ваши  не  натакоше  бајонете  на 
пушку  и  неударише  на  јуриш.  То  их  збуни 
и  гомила  за  гомилом,  даде  плећа  и  уступи  у 
брда.  —  С  каквом  зебњом  ишчекивах  крај 
битке;  знађах  да  ако  Турци  одрже  мегдан 
да  ће  нрво  на  цркву  напасти  и  тамо  иска- 
сапити  сву  жепскадију  и  децу  што  се  иску- 
пили  беху  да  чекај/  исход  боја.  —  Па  чим 
видех  да  је  Муја  почео  нуз  долину,  од  ра- 
дости  испалих  неколико  хитаца  из  острагуше, 
што  ју  бејах  собом  понео,  с  „града^  доле  па  са 
попом  и  неколико  отменијих  Срба  изађосмо  да 
дочекамо  аустријску  војску  што  поче  у  Високо 
да  улази.  На  брзо  ми  се  радост  у  зебњу  пре- 
твори  јер  мене  и  попу,  с  ким  се  веК  позна- 
јете,  ставише  48  сати  под  стражу  с  речима  ако 
иједна  пушка  на  нас  у  вароши  пукне  вићете 
својом  главом  одговарати  !"  —  „Зацело  др- 
жаху  проговорих  ја  као  и  жидовски  новинари 
у  МаЦрској,  .  да  се  са  Турцима  и  правосла- 
вни  боре  а  да  предводе  српски  штабни  офи- 
цири." 

,Срећа  моја  заврши  господин  учитељ  што 
се  ненађе  ни  једно  Туре  у  вароши  да  један- 
пут  из  пушке  опали.  а  данас  мучно  да  би  с 
вама  на  овоме  месту  стаЈао!" 

Обиђосмо  обојица  сву  главицу  брда  „гра* 
да**  а  с  једне  стране  могох  лепо  на  дурбин 
видети,  како  се  на  неком  брду  у  даљини  беле 
зидови  од  сарајевског  градића. 

Тако  ми  беше  жао  силазити  са  те  висине; 
чисто  ми  се  зажеле  тамо  дочекати  и  заход 
сунца.  Но  морадох  јер  дужност  ме  војничка 
зваше  доле^те  такобацивјошједан  поглед  на 
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природне   дивоте  свуда  унаоколо,  упутих  се 
нуз  брдо. 

Ударисмо  сада  правои  стазом  јер  већ  зна« 
ђах  како  је  по  ономе  гребену  кроз  трње  се 
провлачити,  те  нехтедох  и  други  пут  поку- 
шати  срећу.  Спуштајући  се  тако  доле  хтедох 
брати  путем  дивљег  пољског  цвећа.  На  јед- 
ноие  месту  баш  кад  се  за  једним  цветом  са* 
гох  опазих  под  ногом  где  се  бели  неко  парче 
хартије.  Мучаше  ме  да  га  видим  од  куда  то 
парче  баш  на  самом  цГраду",  куда  се  ко  рет* 
ко  пење. 

Кад  га  одавих  видех  да  беше  сво  опаљеио 
и  на  једној  страни  турски  а  на  другој  српски 
штампани  слови  испуњено.  Показах  то  г.  учи- 
телу  и  запитах  га  за  мњење  од  куда  то  пар- 
че  ту.  „То  је  одерано  од  листа  „Босне"  што 
у  Сарајеву  излажаше  а  опа.&ено  је  од  тога, 
што  беше  у  предњачи  пушци  каквога  Ар- 
наута  који  је  на  аустриску  војску  у  послед- 
њем  боју  избаци. 

Да  чудновате  судбе  те  хартије!  Још  добро 
могох  прочитати  на  листку  где  турска  влада 
објављује  награду  за  сваког  онога,  који  би 
ухватио  усташа  Босанца  —  а  овамо  после 
кратког  времена  н  последње  парче  од  „  Босне*' 
лети  у  ваздух  из  арнаутске  пушке. 

Тога  дана  чух  већ  у  заповести  да  се  по- 
четком  новембра  из  Висока  крећемо,  но  не 
кући,  као  што  мишљасмо  већ  само  у  Жепче 
да  тамо  и  презимимо. 

МишЈвах  ту  још  недељу  бар  својски  у  Ви- 
соком  провести  но  некако  од  службе  ми  се 
недаде  а  баш  на  два  дана  пред  полазак  до* 
бих  налог  да  као  тумач  и  заменик  лратим 
нашег  резервног  подпоручика  у  Вареш,  1'де 
морадосмо  неколико  стотина  гвоздених  лопата 
и  чекића  у  тамошњим  радионицама  наручити. 

Праћаше  нас  још  15  наших  момака. 

Већ  једном  пре  месец  дана  одпешачих  у 
ВареШ;  те  заиста  се  необрадовах  кад  чух  да  ћу 
тамо  и  по  други  пут.  Једино  ме  то  тешаше 
што  добих  неког  турског  коња  да  не  идем 
пешице. 

Зором  рано  крене  се  та  наша  каравана 
пут  Варешл.  При  изласку  и:^  иароши  оридру- 
жи  нам  се  и  муктар  варешии  са  својим  Ар- 
наутом  заптнјом,  такође  на  коњи.  —  Баш  бе- 
смо  тога  дана  неке  худе  среће!  Целу  ноћ 


пре  тога  падаше  непрестано  киша  а  када  се 
кренусмо,  поче  још  жешће. 

Кад  пређосмо  преко  ћуприје  Босну  уда- 
рисмо  испрва  долином  у  правцу  према  Са- 
рајеву,  и  тек  после  сахат  и  по  каса  сврнусмо 
лево  у  брда. 

Док  још  долином  ходисмо,  могаху  момци 
с  нами  заједно  држати  кораке  но  пењући  се 
уз  брдо  засташе  на  оној  клизавоЈ  стази  да- 
леко  од  нас.  —  Подпоручик  прими  ми  пред- 
лог  кад  му  рекох,  да  би  боље  било  да  нас 
двоје  на  коњи  испредњачимо  те  ћемо  моћи 
у  Варешу  стан  и  огрев  за  уморне  и  покисле 
момке  преправити. 

Још  од  пређе  запамтих  врло  добро  пут 
те  ми  не  беше  брига  да  ћемо  како  год  у  брда 
залутати.  — 

Ободосмо  коње  и  ови  се  укопаваше  у  земљу 
само  да  што  брже  уз  брдо  иду. 

Допекле  јахасмо  један  поред  другог  но 
на  брзо  а  стаза  постаде  тако  уска  а  и  удари 
кроз  густ  шипраг  да  нам  то  више  небеше 
могуће.  Морадосмо  један  за  другим  ићи. 

На  многи  мести  морадосмо  и  сјахати  те 
повести  коње  за  узду,  јер  бујица  беше  здраво 
искварила  стазу  па  коњ  неимађаше  где  си- 
гурно  копитом  да  ставе. 

Једва  чеках  да  се  дочепамо  друма,  штс 
води  из  Сарајева  у  Вареш,  јер  тамо  бар  мо- 
госмо  коње  у  мали  кас  пустити. 

Киша  је  лила  као  да  се  небо  провалило. 
Бадава  навукох  кукуљицу  на  главу  н  посу- 
вратих  јаку  од  огртача,  покисох  ипак  до  голе 
коже  за  та  три    сахата  што  на  коњу   бејах. 

Журисмо  коње  и  бакрачлијама  и  прутеви 
само  да  што  пре  на  по  п  та  стигнемо,  јер 
тамо  могасмо  за  неко  време  у  сувоме  пресе- 
дити  а  и  коње  наранити. 

На  по  цутабеше  саграђен.хан^и  срећа  наша 
што  затекосмо  код  куће  и  газду  од  „хана'^  неко- 
га  калуђера  Грка.  Подпоручик  коме  не  беху  про- 
кисле  хаљине  као  мени  могаше  седети  у  соби 
и  мало  се  јелом  приватити  за  попином  тр- 
пезом,  но  ја  се  морадох  мало  просушити  у 
кујни  поред  добре  ватре.  —  Одморив  се  ту 
кренусмо  се  опет  по  киши  даље.  Иза  хана 
одвојисмо  се  нас  двојица  од  муктара  и  ње- 
говог  заптије,  они  на  своји  лошији  коњи  за- 
осташе  млого  натраг,  а  ми  опет  нехтедосмо 
њина  за  љубав  што  више  киснути.  Господн« 
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муктар  неки  слаб  старчић  све  ми  довикивапге 
нешто  арнаутски.  Заптија  такође  Арнаут  но 
разукеваше  српски  протумачи  ми  шта  му  госа 
за  нама  виче.  Вели  да  је  стар  па  се  не  може 
тако  }  седлу  држати  ако  оштро  касамо,  него 
да  рекнем  подпоручику  да  тералакшекоња." 
Подпоручик  се  и  не  осврну  на  те  речи 
што  му  их  на  немачки  преведох  него  појури 
још  оштрије  а  ја  за  њим.  За  неколико  ми- 
нута  а  ми  изгубисмо  оба  Арнаута  из  вида  те 
касасмо  сами  по  опоме  каменитом  друму. 

Пут  је  водио  баш  све  до  Вареша  поред 
неке  мале  воде  Ставње  а  с  једне  и  с  друге 
стране  пута  подизаху  се  горостасне  стене. 

Пушка  ми  врло  сметаше  при  јахању ;  ма 
да  је  обесих  попреко  око  плећа  ипак  ме  кун- 
даком  лупаше  по  леђи.  Узде  нисам   затегнуо 


него  их  попустио  а  кукуљицу  натукао  на  гла- 
ву  те  оставих  коњу  на  вољу  да  бира  где  ће 
стати. 

Путем  несретосмо  ама  баш  никога.  Не  беше 
зацело  нивога  да  се  на  таком  времену  креће 
од  куће.  Ту  могосмо  јахати  једно  поред  дру- 
гог  но  небеше  нам  ниједном  до  разговора  ни 
меаи  ни  гоеподин  подпоручику.  Незнам  како 
он,  но  ја  се  готово  смрзох  у  седлу  под  онако 
хладном  јесеном  кишом. 

Савив  путем  за  неку  стену  стаде  нас  киша 
баш  у  лице  бити.  Немогосмо  ни  ока  отво- 
рити.  Ту  већ  морадосмо  лакше,  јер  и  коњи 
кад  ветар  кишу  у  очи  потера  за  часак  морају 
да  застану. 

(Свршићв  се.) 


Л  И  С  Т  А  К* 


О  ЦИГАНИМА. 

Културно-етнограФска  студнја. 
(Наставак ) 

Само  су  ^  једном  готово  увек  пажљиви, 
тачни  и  опрезни.  А  то  је  Ш'1Ч)  се  тиче  одела, 
на  које  особито  пазе.  Отуда  долази  да  их  ви- 
димо,  где  у  кошуљи  раде,  јер  горње  Аљапе 
скхоне  да  се  не  попрљају.  На  хаљине  пазе  и 
онда,  када  би  се  најмање  надали,  а  то  је  кад 
до^е  до  туче  Ако  се  двојица  споречкају,  и 
већ  виде  да  ће  доћи  до  туче,  то  се  још  то- 
лико  уздрже,  и  пре  но  што  ће  бој  започети, 
на  неколико  тренутака  примирје  склопе,  да  би 
могли  своје  оперважене  ћурдије  и  искнћене 
шешире  склонити.  А  како  се  на  ништа  несе- 
ћају,  а  како  код  њих  немамо  ни  онога,  што 
ми  одлучношћу  зовемо,  то  се  никада  ни  не 
брину,  а  ни  не  једе. 

Они  живе  као  тице,  од  данас  на  сутра.  Не 
брину  се  шта  ће,  и  како  ће,  не  тиче  их  се, 
шта  је  било  јуче,  а  шта  ће  бити  сутра ;  увек 
су  весели,  лакомислени,  добро  расположени, 
извавредво  разговорни,  шта  више  и  брбљави. 
Ц  ако  највећу  оскудицу  трпе,  и  ако  се  са 
највећим  непријатељима  боре,  то  су  ипак  са 
својом  судбином  најзадовољнији. 

У  аустријској  војсци,  и  то  у  славенским, 
румунским  и  мађарским  пуковнијама,  увексе 
на^е  по  који  шаљив  цига,  који  другаре  са 


својом  не  исцрпљивом  шалом  забавлш.  Па  и 
у  причама  и  ердељским  бајкама  увек  играју 
циге  шаљиву  улогу.  И  у  нашим  мањим  наро- 
дним  приповеткама,  особито  у  онима,  што  их 
је  искупио  Вук  Врчевић  играју  циге  доста  ве- 
лику  улогу. 

Здрави  су  као  кремен.  Ретко  ћемо  наћи, 
да  је  који  циганин  телесно,  а  још  мање  да  је 
душевнб  болестан,  и  ако  највише  наклона  и- 
мају.  Постеља  им  је  тврда  земља,  по  којој  често 
само  зелену  граву  или  слану  простру.  На 
таким  се  постељама  и  1)оде.  Колевка,  коју  и 
сами  американски  индијанци,  тако  вешто  о- 
плету,  као  ласта  своје  гњездо,  код  њих  је  лук- 
сус.  Док  циганчад  на  ноге  не  стану,  мати  их 
на  леђи,  као  оно  мечка  своје  ме1^едиће  носи* 
Одрасту  голи  наги;  па  и  кад  се  омомче  и  поде- 
војче,  добију  само  оно,  што  је  тек  најнужннје. 
У  умереностн  су  такође  дотерали  до  вирту- 
озитета.  А  што  се  топлих  хаљина  тиче,  о  томе 
ћу  навести  један  пример,  који  ми  је  на  мом 
путу  Инглез  један  преповедао :  „Ху,  ала  ми 
је  зима^  рече  некако  о  божићу  неко  циганче. 
„Ево  ти  на"  беше  одговор  материн,  која  му 
Је  један  крај  од  ужета  бацила,  „вежи  га  око 
себе,  и  уви  се  како  знаш,  моје  ти  сузе  не  по- 
могоше,  а  сад  да  си  миран.'' 

Колебе,  у  којима  по  најудаљеннјим  краје- 
вима  Мађарске  и  Влашке  станују,  а  тако  исто 
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и  пећине,  по  којима  се  у  Таврији  и  ердељ- 
свим  карпатима  баве,  за  цедо  су  нешто  нај- 
простије  и  најпримитивније,  што  човек  само 
себи  замислити  може.  А  њихове  су  шатре> 
чатрље  и  черге,  у  којима  по  предграђу  Кијева 
и  Одесе,  Букурешта  и  Сегедина,  Севиље  и 
Рима  станују,  и  свакој  бури  и  непогоди  пр- 
косе,  а  које  по  потреби  и  савити  и  собом  по- 
нети  могу,  као  што  знамо  од  платна,  а  нас~ 
лоне  их  на  пеколико  колаца.  Дакле  са  свим 
солидно  начињено. 

Ови  станови,  спрам  којих  су  шатори  Баш- 
кира  и  индијански  Вилвеша  праве  палате, 
морали  би  битИ;  као  шго  многи  мисле  седи- 
ште  и  гдаван  стан  силпим  болестима,  морале 
би  бити  легло  снију  реуматизама,  костобоља, 
катара  и  других  болештина.  Али  ово  нестоји. 
Та  баш  напротив,  Цигани  су  као  кремен  здра- 
ви,  а  ове  се  болести  код  њих  и  не  појављу  у. 
Они  и  нема|у  урођени  болести.  Из  циганчади 
са  кривим  ногама,  далком,  која  често  гладују 
и  зебу,  а  које  се  никад  не  перу  и  не  чеш- 
љају,  израсту  здрави,  јаки  и  чврсти  људи  и 
жене.  Целог  живота  их  се  ништа  не  дотичо; 
док  напослетку  цео  механизам  не  застане, 
а  смрт  и  на  њихова  врата  не  закуца.  Шта 
више,  код  њих  се  ни  куга  ни  колера,  ни  и- 
наче  никакве  прилепчиве  болести  не  показују. 

Сићушаца,  маљеница  међу  њима  ни  нема. 
Много  чешће  наилазимо  на  дивно  развијене 
женске;  са  витким  стасом  и  здравим  телом, 
да  би  могле  за  модел  послужити  силним  Пре- 
цијозама  и  Есмераддама,  па  девојке,  воје  се 
целог  свога  века  са  оскудицом  боре,  а  воје 
би  могао  песник  слободно  са  најбољим  цветом 
сравнити,  обављају  тешке  послове,  носе  воду 
и  рану  за  очине  коње,  и  свршавају  и  друге 
тешке  послове  са  највећом  грацијом,  вао  да 
су  на  позорници,  вао  да  су  увеџбане  хорист- 
виње  у  опери  „Нема  из  Портичи*'.  Па  и  у  ста- 
рости  врло  мало  попусте  у  своме  држању. 
Врло  брзо  остаре.  Матора  циганва  изгледа 
вао  вештица,  изгледа  неваво  фантастично, 
али  нивада  вулгарно. 

Па  десили  се  —  а  ово  често  бива  —  да 
вавав  мосвовсви  богаташ  таво  једну  Циганву 
у  степама  пронађе  и  за  се  вспча,  то  ће  се 
она  много  брже  научити  на  салонсво  држање, 
него  ма  воја  друга.  У  Русији  у  опште  врло 
добро  живе.  Таво  ћемо  п.  пр.  у  Мосвви  врло 


често  наићи  на  богата  циганина,  воји  у  па- 
лати  станује,  у  сваком  изобиљу  живи,  у  ди- 
вним  вочијама  се  вози,  и  воји  се  са  првим 
руским  вућама  у  свему  надмећу.  Но  ово  је 
изузетак.  Руси  су  цивилизовали  и  татаре  и 
башкире,  али  на  који  начин  не  спада  амо. 

Нема  сумње,  да  су  цигани  у  Немачкој  и 
Турској  са  онима  циганима  у  дунавским  по- 
крајинама  са  свим  слични,  а  то  с  тога  што 
су  те  државе  као  што  знамо  на  близу,  а  и 
што  цигани  своја  седишта  врло  често  мења- 
ју.  Али  је  чудновато.  од  куда  то,  да  су  ци- 
гани,  са  удаљених  острва  и  полуострва  н  пр. 
У  Скандинавији,  Шотској,  Данској  и  Шпаиији, 
задржали  те  исте  особине  које  код  наших  ци- 
гана  налазимо. 

Швеђани  су  у  30-годишњем  рату  водили 
собом  читав  један  кор  цигана,  а  и  Данци  су 
при  посади  Хамбурга  имали  три  сатније  ци- 
гана  у  својој  војсци,  а  употребљавали  су  их, 
као  оно  Руси  козаке  и  башкире :  као  уводе, 
пљачкаше,  и  за  поједине  омање  окршаје  и  т.  д. 

Као  што  један  дански  писац  вели,  налази 
се  и  дан  данашњи  у  необделаним  гајевима  дан- 
ским,  неко  племе,  које  се  сваки  час  сељака,  а 
које  дански  сељаци  називају  „натменцима." 
Ми  ћемо  на  мах  познати,  да  су  то  цигани. 
Све  се  покушавало  и  подузимало,  да  ове  дан- 
ске  натменце  науче,  да  стално  станују,  али 
све  беше  узалуд.  Црнкастог  су  соја,  имају 
маркиране  црте,  и  у  томе  се  разликују  и  од 
самих  данаца.  Они  тумарају  од  села  до  села, 
и  то  понајвише  само  по  једна  породица.  Разу- 
му  сваки  и  најмањи  ручни  посао,  знају  добро 
оштрити  ножеве,  крпити  котлове,  уметати  и 
поправљати  прозоре  и  окна,  а  жене  им  се 
баве  прорицањем  иврачбином.  Особито  знају. 
пронаћи,  код  кога  се  налази  украђена  ствар 
Баве  се  крађом  и  просјачењем,  осим  тога 
врше  још  и  друге  послове  које  Данац  сма- 
тра,  да  су  непоштени.  Овај  их  не  држи  за 
тако  прљаве  и  нечисте,  као  оно  што  то  др- 
жи  брамин  0  паријама.  Говоре  језиком,  којн 
је  у  Данској  познат,  под  именом  .Лупешви 
латински  језик"  но  који  је  у  осталом  само 
покварени  стари  санскритско-цигански  језик. 

Они  и  овде  крстес  воју  децу,  као  што  чине 
свуда,  али  не  верујем,  да  на  деци  од  символа 
вере  што  друго  остане,  осим  оне  воде  којож 
су  крштена.  Уопште,   цигани   су  спрам  вере 
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врло  равнодушни.  Да  би  се  опростили  гоне- 
ња,  они  се  завл>ину  кад  су  међу  Турцима  на 
коран,  а  чим  ступе  на  кршћанско  земљиште, 
целивају  крст.  У  сваком  су  селу  —  аште  по 
могућству — друге  вере.  Час  су  православни, 
час  католици^  иа  англиканци,  час  протестан- 
ти  или  калвини,  а  час  опет  мухамеданци. 
Али  као  што  слабо  знају  Христову  науку,  исто 
тако  слабо  маре  и  за  науку  Мухамедову,  за 
лутеров  катихизис,  а  с  тога  их  побожни  Хо- 
ланђани  и  не  зову  друкчије,  већ  „невер- 
ницима.^ 

(Наставиће  се.) 


КЊИЖБВНОСТ. 

Стварни  домаћи  учитељ  џепна 
књига  8а  здраве  и  болесне,  за  старе  и 
младе,  за  сељаке  и  варошане.  По  разним 
научним  и  опитним  домаћим  и  страним 
изворима,  написао,  сабрао  и  приредио  В. 
Пелагић.   Нови-(,'ад  1879.  Цена  I  динар. 

Имаде  већ  неколико  годпна  како  г.  Пела- 
гић  богати  нашу  лптературу  све  са  самим 
Ј  стварнвм'^  књигама,  с  иадом  да  ће  н»егови 
,,стварнп''  књижевни  радови  донети  вајде  „иа- 
роду  и  човечанству*'.  Остављајући  па  страпу 
остала  његова  „ствврна*^  „сочипенија",  ми  Ке- 
ио  сад  да  укратко  дашо  реФерат  читплачкој 
лублици  0  овом  пајновчјем  „стварном^'  делу 
г.  Пелагића  и  то  тим  ире  што  је  по  уверава- 
њу  пишчевом  оно  „удешавано  тако  да  ј^е  се 
шњим  у  свој  цељи  („моралног  телесног  и  ма- 
теријалиог  унапређења'*)  иоћи  свакад  свако 
користити.  Опа  је  у  истппи  „књига  за  парод'^ 
Ппсац  је  као  што  се  из  наведеног  види  пот- 
пупо  убеђен  о  ваљаности  свога  дела,  и  зато 
ов  на  крају  свога  предговора  сасвим  озбиљно 
ставља  у  дужност  учитељима  п  свећенвцииа 
да  се  старају  „како  ће  народ  о  важности 
овихи  оваких  књига  увјерити'^  а  још 
одлучније  чини  он  на  страни  143  где  са- 
свим  ауторитетским  тоном  вели:  ,^Честита  и 
вриједна  учитеља  и  свећеника  познаће  сваки 
кад  види  да  они  у  цркви^  у  школи,  на  збору, 
на  сијелу  и  сваком  приликом,  ириповедају  на- 
роду  све  препоруке  ове  књиге  као  и  оста- 
лих  списа  који  оволико  или  још  више  поуке 
народу  указују.  Само  таки  наставници 
заслужују  име  честитих,  јер  они  врше  своју 
норалну  дужност  према  народу  и  науцв'^  Из 
овога  изилази  то  да  сви  остали  који  нису  та- 
ко  проиућурни  да  познаду  ,;Стварну''  важност 
г.  Пелагићевих  дела;  и  да  их  препоручују  све- 
ту  на  куповање  да  сви  ти,  нити  су  „честити^' 
нити  „вриједпи'^.  Г.    Целагић  у  свима    својим 


кљижевним  покушаЈима  ступа  пред  читаоце 
као  неки  ауторитет  у  науци,  као  ^није  који 
умом  својнм  обухваћа  све  гране  људскога  зна- 
ња,  као  човек  који  ме1>у  глупим  и  покваре- 
ним  људима,  једини  осећа  бол  патника;  и  рад 
је  да  му  својим  знањеи  ,,стварно^^  помогне. 
Да  г.  Пелагић  с  мало  мање  уображења  ради 
и  мисли,  да  не  прецењује  своје  знање,  да  се 
не  меша  и  у  она  посла  за  која  он  нити  је 
спреман  нити  позван,  да  не  буде  тако  издашан 
са  својом  ФилантропијоМ;  да  се  мане  своје  соп- 
ствене  хвале  (сећајући  се  оне  пословвце:  да 
сопствена  хвала  смрди),  па  да  у  својим  радо- 
вина  буде  скромнији,  радећи  оио  што  својом 
спремом  и  знањем  може  и  у  стању  је  да  ра- 
ди,  —  зајиста  тада  би  далеко  више  хвале  за- 
служивао,  а  много  мање  прекора^но  сада,  На 
данашњем  ступњу  наше  литературе  не  дола- 
за  се  тако  лако  до  славе  Дооитијеве,  —  али 
се  без  муке  долази  до  сваштарства.  Да  би  пи- 
сац  одклонио  од  себе  умесно  питање :  зашто 
да  баш  он  —  чија.струка  није  лекарство  — 
пише  такву  књигу,  оп  одма  взвин^ава  се  како 
је  се  он  тога  латио  ,,по  паручбини  Босанацаи 
Ерцеговаца,  који  ми  рекоше  да  је  таква  књи- 
га  неоиходно  нужна^^  и  г.  Пелагић  место  да 
Босанце  и  Ерцеговце  упути  на  каквог  специ- 
јалисту  који  тај  посао  разуме  боље  од  њега, 
или  да  сам  замоли  кога^  —  он  се  прима  радо 
те  понуде  да  „попуни  празниНу  потреба  на- 
родних^'  у  лекарској  струци,  и  даје  нам  књи- 
гу  коју  оп  назива  у,Стварввн  учитељен'',  в 
препоручује  је  »здравом,  болеснон,  старон  и 
нладоН;  сељаку  и  варошанину'*  —  заједан 
д  и  н  а  р  !  А  да  ли  је  та  књига  ваљана  и  да 
ли  ће  од  ње  инати  народ  вајде,  о  томе  писац 
и  не  мисли,  јер  то  мора  бити  већ  и  зато,  што 
то  пише  г.  Пелагић. 

Извори  којима  је  се  писац  служио  при  пи- 
сању  своје  књиге  ови  су:  „Доктор  Бок,  др. 
Кленке,  др.  Милер,  др.  Распаљ  и  други, 
по  том  узети  су  испитани  лијекови  из  народ- 
ног  љекарства.*'  Као  што  се  види  писац  је  се 
служио  са  радовима  оних  људи  чија  су  имена 
у  медицини  позпата,  само  је  чудо  да  се  није 
бар  којом  српскон  књигом  послужио  и  радовима 
дра  Владана,  Милана  Јовановића,  Милана  Ра- 
довановића,  Саве  Петровића;  Л.  Докића,  Ј. 
Јоваповића,  И.  Огњановића  и  т.  д.  Но  тада 
можда  неби  ну  дело  било  тако  „стварно^  и 
ваљано.  Ја  оиатраи  н.  пр.  да  је  нлого  боља 
дра  Милана  Јоваповића  „Хигијена**  од  г.  Пе- 
лагићевог  „Стварног  Учитеља**,  који  је  нлого 
што  шта  (с  налим  изузетком)  покупио  из  Са- 
новника;  Бечитих  Еалендара;  и  из  „златне  (?) 
домаће  књиге'*  некога  Калцана  н  т.  д.  Кад  би 
се  сваки  варошанин  и  сељак  владао  ло  упут- 
ству  његовом;  опда  они  неби  требали  ништа 
друго  да  раде,  до  само  да  се  шетају  по  чистон 
ваздуху,  да  гиннастишу,  »не^ељно  дваред  сву 
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кожу  вуавио]!  чистом  рукавицом  бндо  сувом 
идв  мокром  да  трљају;  неки  девет  правила  даје 
он  само  за  негова&е  очију,  осам  правила  про- 
тиву  вазеба;  —  једном  рвчју  г.  Пелагвћ  сма- 
тра  човека  као  да  је  од  паучнне.  Он  мисли  да 
је  сваки  на  таквој  доколицн  као  он  па  да  може 
н  вма  средотва  да  кад  иде  н.  пр.  „вами  да 
растопљеннм  лојем  намажв  врат,  нос  изнутра, 
слнјеие  очи,  удолице  око  ушију  и  сво  тијело.^ 

Ја  бих  со  стидио  таквих  људи,  и  сматрао 
би  их  за  просте  будале  кад  би  при  пајиаш>Ј 
кијавицИу  главобољи  и  назебу  одна  трчали  у 
кревет,  н  кад  би  се  за  сваки  пут  или  шет&у 
спремали  као  на  какву  војну.  Такви  мекушци 
требал)  би  ире  да  се  зову  бабе  но  људи.  Тиие 
се  баш  стварају  слаботвње  и  људи  без  карак- 
тера.  Ако  би  човек  полазећи  иа  пут  спремао 
ое  ва  ове  могуће  евент^алности  што  се  могу 
десити  внда  је  далеко  паметније  седити  код 
ку1ке.  Човек  долази  на  овајсветс  пла^емживн 
мучећи  ее,  а  свршава  са  уздахом.  М&ло  вх  је 
који  живе  без  муке  и  борбе,  јер  и  живот  није 
вишта  друго  до  вечита  борба.  Да  ни^е  муке  и 
борбе  живот  веби  био  тако  пријатап  (а  да  је 
пријатаи  доказ  нам  је  што  жввимо^  Јели  нам 
живот  досадан  и  постане  ли  горак,  овда  дп  наше 
воље  стоји  хоћемо  ли  да  живот  који  нам  је 
поетао  несносан  и  даље  продужимо,  или  ћемо 
са  једиим  метком  кроз  чело  да  учвнимо  .  крај 
свему  томе.  Ако  смо  ради  да  живвмо  оида 
треба  да  смо  спремни  н  на  све  пат&е  с  којима 
ћемо  се  сусретати.  Ја  сумљам  да  неби  варод 
који  би  се  владао  по  свина  праввлвма  такввх 
к&ига,  који  4в  тражио  лека  противу  хрча&а  у 
сну^)  противу  кијавице,  ћелавости  и  т.  д.  ја 
сум&ам  да  такав  народ  неби  могао  дати  ника- 
квнх  светлих  карактера,  вити  би  био  у  ста&у 
да  гине  за  „слободу  златну  *^.  Човек  који  се  и  од 
најма&е  промаје  чува,тај  зацело  не  гине  на  ба- 
рикадама,  нити  ире  за  какву  племевитуи  деју. 

Као  што  се  види  ја  сам  у  оиште  проти- 
ван  популариса&у  ,,рецецта'',  који  од  непо- 
знатих  народних  доктора  могу  више  да  штете 
но  да  вајде.  А  оообито  се  то  може  применвти 
на  ову  најновију  популарну  к&игу  г.  Пела- 
гића,  ко|у  је  израдио  за  нароД;  у  којој  се  срп- 
скм  сељак  који  не  уме  ни  да  чита,  већ  учи 
да  изговара:  „Сгео8о1ое1^%  „Сагђокаиге^^  „Сге- 
овоСмгаззег^',  „1ресасиапћа^',  .,Асош1",  „бсћ^е- 
(еИећег",  .,Аг1;епиз1а^^,  и  т.  д.  а  на  стр.  60  ка- 
вује  лек  противу  ситних  вашица  које  у,доњв 
трбух  н  краке  узнемнрују**  и  то  маст  коју  он 
мађарским  језиком  цитира  :  „ћивгаг  —  281г*Ч 
Зар  је  мало  што  прост  човек  мора  да  буба  на- 
памет  латвнска  и  немачка  имена  по  гдекојих 
лекова,  иего  још  мора  и  ма^рски,    као    да  се 


и 


лек  противу  тих  ,,ситних  вашица'*    не  састоЈИ 


*  Курнозума  ради  иавешћу  шта  пропоручује  г.  Пе- 
лагић,  треба  вели  да  лијежући  замисде 
да  неће  хркатнП 


из  масти  и  жнве?  Е  ал  како  би  читалац  знао 
да  г.  ПелагиК  уме  и  маЦрски. 

Али  од  свега  пајглупљи  је  у  к&изн  џр- 
ви  одељаку  где  писац  даје  морална  „поучени- 
ја"  (чија  је  страст  да  пред  публику  изла.чи 
као  неки  морални  учитељ).  Готово  одма  у  по- 
четку  говорећи  о  храни  писац  излази  као  ве- 
гетаријанац,  ту  он  препоручује  жито,  млеко, 
јаја  и  т.  д.  а>  у  целој  књизи  виче  противу 
раскошлука  у  моде^  преиоручује  с  правом  уме- 
реност,  али  већ  иа  стр.  113.  казуЈС  како  се 
од  .,шљива  с  белим  вином  прави  шампа- 
њер'^  Зар  шампањ  не  спада  у  шпиритуозна 
пића  која  пи  један  прави  вегетаријанац  не 
препоручује,  и  зар  он  није  луксузав,  али  пис- 
цу  је  мало  што  се  прави  випо  само  од  грож^а 
он  казује  како  се  може  правити  вино  и  од 
купина  и  рвбнзли  (стр.  137). 

Остављајући  на  страну  појединости  хоћу 
још  да  нацомепем  једну  дрскост  г.  Пелагића 
с  којом  се  усуј^ује  да  баца  љагу  на  данашњу 
учећу  се  онладину.  Говорећи  о  онанији  он  спо- 
миње  како  је  опа  код  ђака  најраспрострање- 
нија.  Ја  далеко  више  цепим  нашу  учећу  се 
омладину,  и  држим  да  то  потварање  нена  ме- 
ста.  Јели  доказан  тај  Факт,  и  где  је?  Или  г. 
Пелагић  напомиње  га  сећајући  се  свога  ^ако- 
вања  по  руским  семинарима. 

Ево  ме  на  крају  мога  реФврата,  који  јс 
можда  н  нејсотице  испао  мало  дужи,  јер  моја 
цељ  није  била  да  се  упуштам  у  појединости 
колико  е  да  ли  та  књига  одговара  цељп  њеној, 
и  који  би  —  нузгред  буди  речено  —  пре  мсгла 
да  носи  наслов  „сваштарски  домаћи  учитељ." 
Може  бити  да  сам  ја  у  мојој  оцепи  и  сувише 
строг  и  да  грешим,  —  што  радо  допуштаи  — 
али  ми  се  неможе  пребацитп  пристрасност.  Ја 
сам  сматрао  за  дужност  да  опоменем  г.  Пела- 
гвћа  да  пут  којии  он  иде  води  не  к  науци  већ 
к  шарлатанизму,  и  да  људи  који  исповедају 
начела  о  човечанској  слободи  и  једнакост^,  и 
којима  је  модерно  друштво  покварено  и  пе- 
ираведно,  да  ти  људи  ако  су  ноле  сљедствени 
својим  начелима  неће  никад  посвећивати  дела 
своја  онииа  који  по  свом  положаЈ*у  спадају  у 
буржоазију,  т.  ј'.  у  његове  начелне  противнвке. 
Људи  од  начела  неће  никад  парадпрати  са  сво- 
јим  убе^њем  и  правити  ^^кшеФт",  као  што  се 
то  на  жалост  код  нас  практикује  Но  о  овој 
теми  други  пут. 

Ужица,  у  очи    светковине    за    ослобо^ење    и    неза- 
висност. 

Доброолав  М.  Ружмћ. 


(Његуш  и  Михутмновић.)  У  овогодишњем 
10-ом  броју  руског  листа.  „Критическое  обоз- 
р^те*^  донео  је  г.  Пл.  Кулаковски,  проФ.  рус- 
ког  језика  и  литературе  на  вел.  школи  у  Бео- 
граду ,  рсФерат  о  двема  Годишњицама 
Николе  Чупића.  Одавши   особиту  хвалу 
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МвЈГићеваћеввм  чланцима  Славе  у  Срба  в 
ОиштнпеуСрбиј  и,помеиувши  с  хвалои  чла- 
нак  МијатовиКев  Штаје  желео  и  радио 
сраскинарод  у  ХУ1.  веку,  писац  се  ва- 
рочнто  уставио  код  моја  два  чланка  Петар 
Петровић  II.  Његу  ш  и  Сима  Мнлу- 
тиновнћ,  Сарајлија,  те  му  разговор  о 
њнма  н  јесте  управо  сав  реФорат,  осталнх  о- 
сам  чланака  само  је  по  паслову  поре^о. 

Што  се  г.  КулаковскИ;  приказујући  Го- 
д  н  ш  њ  и  ц  е  руском  свету,  код  четрнаест  чла- 
нака  у  њвма  само  код  моја  два  чланка  зауста- 
вво  не  казујући  за  што  само  код  њих,  за  то 
нека  се  љути  на  њега  руска  публика.  За  мене 
је  то  свакојако  ласкаво  —  и  ако  се  вн^н,  да 
г.  Кулаковски  ниЈе  имао  памеру  да  ме  ирослави 
—  ;  и  по  тоие  и  по  речима  његовим,  да  су 
моји  чланци  „новина  своје  арсте  у  српској 
књнжевности^'  и  у^знатан  иојав  у  исгорији  срп- 
ске  књижевпости/*  ја  бих  могао,  поред  свију 
ириговора;  руској  публици  слободно,  а  реФС- 
ренту  захвално  у  очи  погледати.  Од  сриске 
публнке  пак  слабо  Ке  ко  знати  за  „критическое 
обозр^н1е'',  те  бих  и  с  те  страпе  могао  бвти 
сиокојап,  одмарајући  се  на  лаворима  својих 
хвалилаца. 

Али  ево  ја  хоћу  да  одговорим  Г.  Кулаков- 
ском  ;  зашто  ? 

Критика  је  као  адвокат :  Мора  битв  врло 
луда,  да  јој  се  човек  одма  насмеје  !  нначе  ћс 
с  иоле  памети  збупити  за  тренутак  и  најпаме- 
тнвјега.  Такл  се  нешто  догодило  мојим  пош- 
товаавм  познаницима,  који  меупутише  на  овај 
реФерат  г.  Кукаловскога.  ОдобравајуКи  приго- 
воре  реФерентове  они  ми  рекоше,  да  ће  за  ме 
добро  бити,  да  овај  реФврат  прочитам.  Њих  је 
критика  мојих  чланака  збунила.  Ради  њих  пи- 
шем  ово.  А  од  овог  нашег  разговора  можда  ће 
иматп  користи  и  многи  други. 

Ја  сам  своје  з  а  ш  т  о  казао.  И  пије  чудо 
што  се  пеКу  сложити  с  приговорима  које  чини 
г.  Кулаковски  мојим  чланцима,  кад  се  у  оеој 
основици  свега  рада  с  њиие  не  слажеи. 

Ево  шта  приговара  г.  Кулаковски  мојим 
чланцима : 

1.  „Спма  МилутиповиК  —  вели  он  —  не 
само  што  је  био  ранијн  писац  од  Петра  II;  но 
и  учитељ  у  буквалиом  смислу  ове  речи,  цр- 
ногорском  владици.  За  то  би  се  могло  замери- 
ти  п.  г.  Вуловићу,  што  је  писао  прво  о 
П  етру  II.  (1877)  а  затим  о  Милути- 
новиКу  (1878)  и  т.  д.  Јер  што  је  важио  и 
нвтересно,  вели  даље,  при  изучавању  инсаца, 
то  је  —  одвојити  оно  што  је  ори^инално  н  та- 
чао  одредити  уплив  школе  или  других  ппсаца. 
»Г.  Вуловић  није  држао  да  је  нужно  одре- 
дити  потпуну  и  основиију  анализу  тога  уплива 
поете  учитеља  на  даровитијега  поету  ученика. 
Казати  да  сс  уплив  Милутиповићев  показао  у 
чврстом,  крепком  стилу,  без  мекости,  и  нежно- 


стиу  у  поетском  логледу  на  иоторију, 
нарочита  орпску  (овако  сам  ја  ка^^ао^  а  г. 
Кулаковски  не  знам  да  ли  нехотице,  преводи 
то  овако:  „у  поетском  погледу  на  српску  ис- 
торију^)  и  у  употреби  имена  класичне  митоло- 
гије  —  не  значи  потпуно  оценити  уплив  таЈ: 
као  да  поета  не  може  ноетски  сликати  исто- 
рију  у  својнм  поетским  производима.*' 

Овде  су  уцраво  два  приговора  у  једном: 
прво,  што  нисам  најпре  писао  о  Његушу,  дру- 
гОу  што  нисам  љуцки  покизао  уплив  Милути- 
новићев  на  Његуша. 

Први  је  приговор  врло  чудан.  Он  баца  сен- 
ку  на  цео  роФерат  и  убија  му  кредит.  Рефе- 
ренат  не  зна  разлике  изме^у  монограФије  исто- 
ријске  и  историје«  МонограФије  се  и  пвшу 
за  то,  да  човек  буде  потпуво  слободан  у 
проучавању  и  проматрању  историје,  да  проу- 
чава  онај  део,  којн  му  је  најугодније  проучвти 
и  кад  му  га  је  најугодније  проучавати.  Та  је 
слобода  врло  благодетна  за  историјско  лрона- 
лажење  и  у  опште  за  науку  историјску.  Ја 
сам  писао  историјско-литерат)  рву  студију,  а  не 
историју  литературе.  За  што  онда  нвје  писац 
приговорио  и  г.  Стојану  Бошковићу;  што  јо  у 
Годишњици  писао  Слике  из  реФорма- 
ције,  а  не  о  Адаму,  и  г.  Чед.  Мијатоввћу, 
што  је  писао  Штаје  радио  српски  на- 
р 0 д  у  ХУ1.  веку,  а  не  шта  је  радио  српски 
парод  у  XV.  веку,  кад  је  из.  њега  пот^екао 
XVI.  век,  или  још  боље,  шта  је  рвдио  српски 
народ  у  Војци  и  т.  д.?  ?  ?  !  И  кад  би  Год  иш- 
њ  и  ц  а  била  једииа  годишња  српска  књига,  мој 
би  се  чланак  бранио  правом  монограФије  вазда 
од  овог  прнговора.  (Наставиће  се.) 


ПРООВВТА. 

(Иопит  у  ооу^еннчхоЈ  шкоди  у  Тспчмде- 
ру).  Школа  к>а  малолетве  ооу^нвке  у  Топчи- 
деру,  која  од  више  година  постоји  има  94  |ака^ 
подељена  је  у  4  разреда,  у  коЈвма  осим  цркв. 
појања,  читања,  писања  и  рачунања,  по  обичном 
распореду  уче  ученици  још:  молитве,  к^атихизнс, 
историју  цркве,  српску  граматику,  земљописв 
историју  Срба. 

Мипистарство  правде,  под  надзором  кога  и 
управа  ове  осу^ничке  школе  са  свештенвком 
и  учитељима  стоји,  по  годишњим  извештајнма 
надзориика  има  уверења,  да  она  из  годиее  у 
годипу  све  боље  резултате  даје^  тако,  да  се  по 
томе  као  и  по  начину  предавања  и  заузимању 
учитеља  и  надзорника,  школа  те  може  назвати 
добром  школом  своје  врсте. 

Као  и  сваке  године  редовно^  држан  је  и  ове 
године  17  тек.  месеца  испит  у  школи  младих 
осу^еиика.  Испитом  је  управљао  мииистар  прав- 
де  еа  једним  секретаром  свога  министра  и  све- 
штеником  г.  Симом  Петровићем,  као  изаслани- 
ком  Његовог  Бисокопреосвештанства  господина 
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Ивтропожвта,  у  првсуству  управнвка  казнен!  г 
завода  в  нековвцнне  десввших  се  тамо  лица. 

Ученици  ове  школе,  освм  неколицвне  у  прош- 
лом  в  претирошлом  месецу  на  издржање  одсу- 
ј^еве  вм  казие  дошазших,  показали  су  у  опште 
добар.  а  у  поједввим  наукаиа,  као  и  у  писа- 
]&у  већином  оддмчан  успех.  Показапв  на  испи- 
ту  прописи  добили  су  врло  добру  оцепу. 

И  у  најмла^м  раареду  ученици  умели  су 
ноказивати  поједнне  врсте  речи,  њихов  род  и 
број,  а  махом  знали  су  речи  на  слогове  раства- 
рати. 

На  послетку  имамо  дати  израза  задовољству 
онвх  којв  су  на  овом  испиту  били,  што  су  ила- 
дн  осу^ницв  и  из  црквеног  појања  одличан 
успех  показали. 

Многе  и  од  ових  младих  осу^ника,  Њего- 
во  Васочавство  Господар  Књаз^  благоволео  је 
20  ов.  мес.  о  светковини  народној  помиловати 
због  доброг  владања  и  показаног  за  њихове 
крввице  кајања« 

К&ИЖВВНЕ  ВЕОТИ. 

*  (Одбор  ва  иадавање  дсха  в  аа  отараке 
о  оородкцм  пок.  ђ.  Јакшк&а)  одлучио  је  на 
једној  од  својих  последњих  седница,  да  се  глав 
на  редакција  у  скупдАњу  и  издавању  дела  пок. 
ђ.  Јакшића  повери  члану  одбора  г.  Светиславу 
Вуловићу.  пр  Фесору  историје  српске  књижев- 
ностм  у  велвкој  београдској  гимназији,  који  се 
тога  посла  примио  из  поштовања  према  спо- 
мену  покојвикову,  не  тражећи  за  свој  труд  ии- 
какве  награде.  Одбор  намерава  тај  посао  уде- 
сити  такоу  да  прва  књига  скупљених  дела  пок. 
ђ.  Јакшића  изај^е  0  годишњем  помену  спрти  ње- 
гове.  У  своје  време  издаће  се  посебни  прет- 
платни  огласи.         

ДРУШТВА. 

(Орпоко  у^оно  друштво)  на  главноме  ску- 
пу  24  овог  месеца  изабрало  је  ва  ново  за  пред- 
седника  др-а  Ј.  Павчвћа.  Број  чланова  друш- 
твенвх  попу&ен  је  избором  г.  Николаја  Савића 
Твхонравова,  ректора  московског  университета; 
г.  Хајврвја  Тијера,  публицисте  Француоког  и 
г.  Емануила  Пуркиња  природоиспитача  чешког, 
за  дописнв  ч1анове,  а  г.  Светвслава  Вуловића 
лроФесора  гимнавије  београдске^  г.  Богољуба 
С.  ЈовановићаЈ  секретара  у  статистичком  одељ- 
ку  министарства  Фвнансвје  и  г.  Ј.  Туромана, 
проФвоора  велвке   школе,   аа  редовне   чланове. 

На  овоме  скупу  г.  Стојан  Бошковвћ,  мвни- 
стар  просвете  и  црквених  послова;  взволео  је 
изјаввтв  наду,  да  ће  законодавна  власт  одоб- 
рити    да  06    умноже  срества   друштвена,  како 


.  ће  Српско  учено  друштво  моћи  озбнљно  да  се 
лати  иоола  око  изучавања  и  испитивања  ста- 
рих  и  нових  крајева  српсквх,  а  у  исто  време 
припомоћи  да  друштво  може  добити  сталног  се- 
кретара,  којн  ће  сав  свој  рад  моћи  посветитв 
С.  У.  Друштву  према  новим  задатцнма  који 
ово  друштво  очекују,  који  ће  у  исто  вреие  в 
одржаватв  живу  свезу  са  осталим  научиим  дру- 
штвима  и  прикупљати  и  бележити  сваку  појаву 
у  науцп  и  уметности  у   папредноме  гвету. 

Р  А  3  Н  О. 

(Највеће  дрво  на  овету).  Најаеће  дрво  ва 
свету  било  је  до  сад  у  КалиФорпији^  које  је  вв- 
сАко  325  стопа.  Пре  кратког  вреиена  на^ено 
је  у  Викторији  једно  по  имену  Еиса^урШз  ашу- 
(1а1е81а,  које  од  земље  до  грана  има  380  стопа, 
а  у  целој  дужини  износп  450  стопа.  Дакле  125 
стопа  веће  пего  прво.  Стабло  овог  дрвета  има  у 
обиму  80  стопа.  Ово  је  дакле  највеће  дрво  на 
свету,  што  је  досад  позпато. 

(Ооигјравајуће  друштво  протвму  боги&а.) 
У  Паризким  новинама  чнтамо^  како  се  једпо  њу- 
јоршко  друштво  препоручује,  да  је  оно  установ- 
љено  противу  богиња.  које  руже  човечију  ле 
поту.  У  огласу  стоји  даље:  ^упошто  је  већини 
женскиња  лепота  лицаједини  и  пајбољи  мираз, 
а  често  се  дешава,  да  овој  лепоти  панесу  бо- 
гвње  уштрб  и  њим  поремете  взгледе  па  удад- 
бу,  друштво  сада  доскаче  томе  са  накнадом  у 
новцу.  Цена  за  осигурање  одређује  се  према 
суми  која  се  оспгура,  а  ко».исија  за  то,  реша- 
ва  свагда.  колики  је  уштрб  и  оиредељује  за 
њ  накнаду  у  новцу." 

НОВВ  КЊИГЕ. 

Уредништву  су  приаосланс  ове  нове  кљнге: 

Кљиге  за  школу  и  народ.  Свеска  шеста.  П  о- 
четнице  прпроднпх  наука.  Зоодошја,  иа- 
писао  Оскар  Шмит,  проФ.  зоологпје  у  Страсбургу.  Лре- 
вео  ВладанАрсеније  в  нћ,  прОФ.  срп.  учит.  шсоле 
у  Карловцу.  Са  45  слика.  Нови  Сад,  нздање  штам- 
париј  е  А.  Пајовића  1879  Цена  50  новч. 

Јадвжцж  ромлн  Виктора  Ига,  с  »равцуског прс- 
вео  Мита  Ракић  УП.  Београд,  државна  штамаарија 
1879.  Дена  1  динар. 

Поотавав  аехље,  два  прсдавања  пз  гоологије 
одСтевана  Нед  е л>к  овпћа.  На  по  сс  шгампано 
нз  уСрпске  зореч  У  Бсчу  штампарија  јерменског  ма- 
иастнра  1879. 

ИСПРАВАК.  ~~ 

У  орошлом  броју  у  приказу  књнге  „Фнзикадво  гео 
графнје*^  стоји  у  наолову  да  има  200  злнка,  а  треба  да 
стоји  20,  што  00  овим  исп|>авЈБа. 


9,Јавор**  излааи  оваке  недеље  на  читавои  та- 
баку.  Рукопиои  шиљу  ое  уреднику,  а  иретплата 
рАдминистрацији   Јавора"  у  Н.   Сад. 


^  Цена  је  жкотј  :  на  читаву  годину  5  Фор.,  на 
\  но  године  2  Ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  2Г*  н. 
^  За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр 


ИЗДАВАЛАЦ  ЛуВА  ЈоЦНК. 


ШТАМПАРИЈА  А.   ПАЈКВИћА   У  Н.   СаД7. 
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ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ, 

Уређу«    Др.   Ииија   Огкбановић, 


Бр.  28. 


У  Новом  Саду  15.  јула, 


1879. 


Садравај:  Женидба  ва  силу.  Превео  ђ.  М.  Ст.  —  Тако  бива  у  свету  (свршвтак).  —  Једна  студпја  о  народној  пе. 
сми  :  Марко  КраЈвевнћ  и  Муса  Кесеџија.  —  Шест  недоЈва  у  Бисоком,  свршотак.  —  Листак. 


ЖЕНИДБА  НА  СИЛУ. 

МОЛПЈЕРОВА    КОМЕДПЈА    У   ЈЕДНОМ    ЧННУ. 

Р    ФРАНЦУСКОГ    ПРЕВЕО    Ђ.     М.     Ст 


ЛВЦА 


Станарело. 

Јеронви. 

Дорнш^на,  млада  кокета. 

Апантор,  њен  отац 

Адсид,  ^вн  брат. 

Ликаот,  њги  Ј&убазник. 

Панхрацнје,  филосов  аристотеловац. 

Марфирцје  ФилосоФ  пиронијевац. 

Две  цигавке. 

Збива  се  на  јавнои  месту« 


Појав  први. 

Сганарело.    (говори    људнма    у  својој 

кући)  Сад  ћу  се  ја  вратити.  Чувајте  до- 
бро  кућу  и  гледајте  да  све  буде  у  своме 
реду.  Ако  ми  ко  донесе  новаца,  онда  ме 
зовите,  ја  ћу  бити  код  господина  Јеронима; 
а  ако  ко  онако  за  мене  пита,  кажите  да 
сам  отишао  и  да  се  нећу  целога  дана 
вратити. 

Појав  други 

Сганаредо,  Јероним. 
Ј  е  р  0  Н  и  М  (чувши    последње  његове  речи ) 

То  је  заиста  мудра  заповест. 

Сганарело.  А,  господине  Јерониме 
баш  сте  ми  добро  дошли.  Управо  сам  сад 
Вама  пошао. 

Јероним.  А  којим  поводом  ако  смем 
питати  ? 

Сганарело,  Хтео  сам  да  Вам  саоп- 
штим  нешто,  што  ми  се  непрестано  врти 
по  глави  и  да  Вас  за  савет  замолим. 

Јероним.  С  драге воље.  Мени  је  врло 


мило  кад  смо  се  иашли,  и  сад    се  можемо 
овде  сасвим  слободно  разговарати. 

Сганарело.  Молим  Вас  седите ;  ради 
се  0  једној  врло  важној  ствари,  коју  су 
ми  неки  предложили,  а  ја  знам,  да  не 
треба  ништа  чинити  без  савета  својих  при- 
јатеља. 

'Јероним,  Благодарим  Вам  кад  сте 
меие  за  то  изабрали ;  кажите  ми  само  шта 
је  то? 

Сганарело.  Него  пре  свега  прекли- 
њем  вас  да  ми  не  ласкате,  и  да  ми  ка- 
жете  право  своје  мишлење. 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Учинику,  кад  ви  тако  оћете. 

Сганарело. За  мене  јенајгори  човек 
на  свету  онај  пријатељ  који  не  говори 
истину. 

Јероннм.  Имате  право. 

Сганарело.  У  нашем  добу  је  врло 
мало  искрених  пријатеља. 

Јероним.  То  је  истина. 

Сганарело.  Обећајте  ми  дакле  го- 
сподине  Јерониме,  да  ћете  говоритн  са 
мном  сасвим  искрено. 

Јероним.  Обећавам  Вам. 

Сганарело.  Закуните  ми  се  својом 
части. 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Заклињем  се  својим  при ја* 
тељством  кажите  ми  само. 

Сганарело.  Рад  би  знати,  да  ли  би 
добро  учинио  кад  би  се  оженио. 

Јероним.  Ко,  Ви? 

Сганарело.  Јест,   баш  ја;    телом  и 
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душом      ја       Шта      мислите      Ви     па 
то? 

Јероним.  Пре  свега  рецпте  ми  још 
вешто. 

Сганарело.  ЕГга? 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Колнко  година  можете  Вп 
сад  имати? 

С^^апарело.  Ја? 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Јест,  Ви. 

Сган«рело.  Вере  ми  не  знам  ;  али  се 
осс1|ам  јога  доста  добро. 

Ј  е  р  0  п  и  м.  Шта  зар  пезнате  колико 
имате  година? 

Сганарело.  Незнам;  та  ко  ће  још  на 
то  да  мисли? 

Јероним.  Е  па  добро,  реците  ми 
онда  колико  сте  имали  година  кад  смо  се 
упознали. 

Сганарело.  Мислим  да  сам  имао  два- 
десет. 

Јероним..  Колико  смо  били  заједно 
у  Риму? 

Сганарело.  Осам  година. 

Ј  е  р  0  н  и  м.  А  колико  сте  се  година  ба- 
вили  у  Енглеској? 

Сганарело.  Седам  година. 

Јероним.  А  за  тим  у  Холандској^? 

Сганарело.  Пет  и  по. 

Јероним.  Колико  пак  има  од  како 
сте  се  овде  вратили  ? 

Сганарело.  Године  педесетдруге. 

Јеронпм.  Од  педесет  друге  до  шесет 
четврте  има  дваиаест  година,  пет  у  Хо- 
ландији  чине  седамнајест;  седам  у  Енг.1е- 
ској,  24;  осам  у  Риму,  чине  тридесет 
и  две;  и  двадесет  што  сте  имали  кад  смо 
се  упознали  чини  управо  педесет  и  две. 
И  као  што  видите  господине  Сганарело, 
Ви  сте  по  властитом  свом  признању  у 
педесет  другој  или  трећој  години. 

Сганарело.  Ко,  ја?  Не  то  није  мо- 
гуће. 

Јероним.  Бога  ми!  Рачун  је  тачан; 
па  с  тога  ћу  Вам  рећи  отворено  као  при- 
јатељу,  као  што  сам  вам  и  обећао,  да  же- 
нидба  није  за  Вас.  То  је  ствар,  о  којој 
би  требали  и  млади  л>уди  зрело  да  про- 
мисле,  пре  него  што  је  учине;  а  љу- 
ди  Вашега  доба,  на  то  не  треба  ни  да 
мисле;  и    кад  се    каже    да    је   највећа 


будалаштина  оженити  се  у  младим  годи- 
нама,  онда  код  мене  то  вреди  ј  >ш  више 
у  оно  доба,  кад  треба  да  будемо  паметни- 
ји.  Најзад  ћу  Вам  казати  отворено  своје 
мигалење.  Ја  Вам  саветујем  да  се  окаеете 
сваких  мпсли  о  женидбп  и  Вн  ћете  бнти 
пред  мојим  очпма  најсмешнији  човек  на 
свету,  ако  се  сад  пошто  сте  до  сад  били 
сасвим  слободни,  вежете  тпм  пајтсжпм 
лаицем. 

Сганарсло.  А  ја  опет  кажем,  да 
сам  се  решио  да  се  оженпм,  п  да  ја  не 
сматрам  за  смешно,  оженити  се  девојком 
коју  сам  заискао. 

Јероним.  Е,  то  је  друга  ствар,  Ви 
ми  то  писте  казали. 

С  г  а  н  а  р  е  л  0  То  је  девојка  која  ми  се 
допада  и  коју  љубим  свнм  срцем. 

Јероним.  Ви  је  свпм  срцем  љубите? 

Сганарело.  Дабогме.  Ја  сам  је  већ 
искао  од  њеног  оца. 

Ј  е  р  0  н  и  вт.  Ви  сте  је  искали  ? 

Сгапарело.  Јесам.  Јога  вечерас  ће 
бити  свадба;  ја  сам  дао  своју  реч. 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Е,  онда  се  ожепите,  ја  нећу 
рећи  випте,  ни  речи. 

С  гапарело.  Дакло  да  одустапем  од 
својс  намере!  Зар  се  Вама  чини  господине 
Јерониме,  да  се  ја  нсмогу  оженити?  Не 
говоримо  0  годииама  пего  пређпмо  па 
даљу  ствар.  Имали  кога  од  тридесет  го- 
дипа,  који  би  био  чилији  и  снажнпји  од 
мене  ?  Не  идем  ли  ја  још  хитро  и  брзо 
као  и  увек;  и  да  ли  ме  је  ко  видео  да 
сам  кадког  путовао  на  колима  или  чези? 
Зар    пемам   ја   још    све   своје   зубе   који 

су  бољи  од  свију  других  ?  (показује    зубе.) 

Не  једем  ли  ја  дневно  по  четири  пута,  и 
можелп  ко  имати  бољи  стомак  од  мене  ? 
(кија)  Хм  хмхм!  Но  шта  мисште  па   то? 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Имате  право,  преварио  сам 
се.  Добро  ћсте   учинити  ако  се    ожевите. 

Сганарело.  Нређе  сам  мрзео  ва  же- 
нидбу,  али  сад  имам  добрих  разлога.  Осих 
тога  што  ћу  имати  лепу  жену,  која  ће  не 
миловати,  мазити  и  опорављати  кад  сам 
уморан ;  осим  тпх  ужипања  велим,  уверио 
сам  се,  да  ако  останем  момком,  опда  ће 
изумретп  на  овоме  свету  породица  Сганаре- 
лова;  а  ако  се  оженим,  вттдпћу    сс    како 
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сам  на  ново  оживио  у  другоме ;  уживаћу 
гледајући  створења  која  су  из  мене  иза- 
шла;  мале  сличице  које  ,ће  личити  на 
мене  као  две  капи  воде;  које  ће  увек  по 
кући  трчкати ;  које  ће  ме  звати  својим  та- 
тицом  кад  се  вратим  из  в^роши  причаћу 
им  0  малим  шалама,  које  ће  ми  најприја- 
тније  бити.  Видите,  чини  ми  се  да  сам  до- 
тле  отишао,  да  их  већ  видим  пола  туцета 
око  мене. 

Јероним.  Заиста  није  ништа  при- 
јатније  од  тога,  и  ја  Вам  саветујем  да  се 
оженнте  што  пре  можете. 

(/ганарело.  Дали  ми  збиља  то  са- 
ветујете  ? 

Јероним.  Наравно  ништа  боље  не- 
ћете  учинити. 

Сганарело.  Мило  ми  је  кад  ми  то 
као  прави  пријатељ  саветујете. 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Молим  Вас  кажите  ми,  која 
је  то  личлост  с  којом  ћете  се  ви  оженити. 

Сганарело.  Доримена. 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Зар  Доримена,  која  је  тако 
галантна  и  накинђурена. 

Сганарело.  Јест. 

Ј  с  р  0  н  и  м.  Зар  кћи  господина  Алкан- 
тора. 

Сганарело.  Јест  јест ! 

Јероним.  Сестра  онога  Алсида  што 
носи  мач? 


Сганарело    Она. 

Јероним.  Господе  Боже! 

Сганарело.  Шта  велите    Ви  на  то? 

Јероним.  Добар  избор  ожените  се 
што   пре. 

Сганарело.  Зар  нисам  имао  право 
што  сам  њу  изабрао. 

Јероним.  Без  сумње.  Ха,  ал  ће  те 
имати  жену !  не  губите  само  времена ! 

Сганарело.  Веома  ми  је  мило  кад 
ми  то  кажете.  Благодарим  Вам  на  до- 
бром  савету  и  позваћу  Вас  вечерас  на  моју 
свадбу. 

Јероним.  Нећу  пропустити,  и  ради 
веће  частћ  доћи  ћу  под  образином. 

Сганарело.  Слуга  сам  понизан. 

Јероним.  (на  страну)  Млада  Дори- 
мена,  кћи  господара  Алкантора  са  госпо- 
дпном  Сганарелом,  који  има  само  педесет  и 
три  године!  0  да  лепе  женидбе,  о  да  ле- 
пе  женидбе ! 

Појав  трећи. 

Сганарело.  (сам) Та  ће  женидба бити 
заиста  срећна,  кад  јој  се  цео  свет  ра- 
дује,  и  сваки  ће  се  насмејати  коме  кажем. 
Та  ја  сам  сад  најсрећнији  човек  под 
небом. 

(Наставиће  се.) 


I    ^ 


ТАКО  БИВА  У  ОВЕТУ. 

РА      ДрАГУТИНА      БЕРЦИ-аА. 

(Свршетак.) 


Љубазна  млађана  домаћица  је  упозна- 
вала  госте  са  својом  пријатељицом,  и  тако 
си  увек  заједно  могао  видети  камелију  и 
грану  миртуса,  изузев,  кад  је  она  прва 
одлете.1а  у  брзој  полци,  коју  Берта,  због  сла- 
бог  здравља  није  играла.  Бад  се  тура  свр- 
шила,  села  јеопет  сталасајућим  се  грудима 
уа  грану  миртуса,  и  док  је  немирни  по- 
глед  издавао  пемирноћу  душе  јој,  дотле  је 
тужним  гласом  шапутала: 

—  Бажи  само,  мила  Берта,  да  ли  није 
страшно  погазио  реч  ?  још  и  сад  га  нема, 
а  овамо  сам  на  прву  четворку  шњиме  ан- 
гажована. 


—  Још  може  доћи,  четворка  се  још 
није  отпочела,  умири  се  драга  моја  нестр- 
пељива ! 

—  Јесте  немирна  сам,  али  свакоме  би 
се  моглапрепотужитинего  мојојБерти,  која 
такође  нема  уза  се  свог  будимског  мла- 
дића. 

У  том  тренутку  се  отворише  врата  на 
која  долазаше  елегантан  младић  висока  уз- 
раста  са  плавом  косом. 

—  То  је  он !  шапуташе  Ирма  с  узне- 
миреним  срцем  погледав  младића,  —  али  за 
име  Бога,  Берта,  шта  ти  је?  наједаред  си 
побледила ! 
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—  Ништа,  промуца  ова,  а  рува  јој 
грчевито  стисну  ирмину  руву;  може  бити 
да  врућина  —  промаја  —  слабо  ми  здра- 
вље  — 

Међутим  се  Бела  Сендреји,  после  пр- 
вих  поклона,  са  очигледном  забуном  на 
лицу  приближаваше  двема  другарицама. 

—  Допустите  ми  да  помислим,  да  ни- 
сте  на  врилима  своје  жеље  тако  одоцнили ; 
рече  живахно  Ирма ;  Сендреји  —  мила  ми 
пријатељица  Берта  Редењи.  Тако  их  у  кра- 
тко  указа  једно  другом. 

Сендреји  се  поново  поклонц,  радо  би 
се  био  насмејао,  проговорио,  одговорио,  али 
му  уста  само  дрхтаху  а  забуна,  која  му 
се  огледаше  на  лицу,  претвори  се  у  хладан 
зној. 

И  Берта  је  ћутала  као  гроб;  оборене 
очи  није  смела  подићи,  а  из  стиштених 
груди  не  могаше  ни  гласка  пустити. 

После  тог  мучног  тренутка  благодетно 
позва  свирка  на  четворку.  Ирму  је  узео 
испод  руке  заручник  јој,  а  Берту  неки  дру- 
ги  младић. 

Судба  се  кад  н  кад  и  у  маленкостима 
грозно  игра  са  човеком;  и  сад  је  тако 
хтела,  да  буду  „УХЈг-а-ухб**,  да  једно  пред 
друго  долазе,  да  једно  другом  руку  дају.  Ме- 
ханично  је  одиграла  четворку,  а  кад  се 
иста  довршила,  онда  је  изнемогла  и  после 
је  пала  обнесвешћена   на  једну  столицу. 

Тетка  и  Ирма  изведоше  ју  из  дворане. 
Бад  је  к  себи  дошла,  молила  је  да  ју  ос- 
таве  на  само,  а  кад  јој  се  околни  умире- 
ни  вратише  натраг  у  дворану,  онда  је  за- 
бравила  врата.  Тада  јој  силовито  појурише 
угушене  сузе,  и  она  је,  сакрив  главу  у 
јастук,  у  горком  плачу  провела  ноћ  у  уса- 
мљеној  собици,  у  коју  су  допирали  гласи 
свирке  и  расположених  гостију,  као  горка 
противност  нерасположења  јој. 


Сутра  дан  је  дошла  на  доручак,  и  кад 
ју  запиташе,  каво  се  налази?  увераваше 
све,  да  јој  је  са  свим  боље. 

Веровали  су  јој,  —  јер  осим  ћутљиве 
јој  тетке  нико  није  знао  шта  јој  фали.  Сретна 
Ирма  није  ништа  слутила,  а  Сендреји  не 
беше  присутан. 


Ми  мушки  називамо  женски  пол  слабвн 
полом.Јак  је  топол,  акосу  му  муке  душу 
ојачале;  јачи  је  од  мушког  пола,  кад  му 
ваља  над  питањима  живота  да  реши. 

Гледајте  ту  девојчицу,  која  се  још  јуче 
сретном  осећала  у  ведром  небу  љубави 
своје  и  која  је  у  једном  тренутку  ока  све 
изгубила  —  погледајте  ју,  па  јој  се  чудите! 
—  Док  јој  у  грудима  бесни  душевиа  борба ; 
дотле  јој  лице  оличава  лажни  мир ;  на  ус- 
нама  јој  веје  осмејак,  о  коме  болна  душа 
ништа  не  зна;  очи  јој  таво  нежно,  тако 
слатко  погледају,  као  да  нису  лиле  читаву 
ноћ  горке  сузе,  усред  којих  се  слом&ена 
душа  огледала,  погодила  и  измирила  са 
будућношћу. 

Украла  се  из  друштва,  које  спомиња- 
ше  прошлу  игранку  и  отпшла  је  са  својим 
узбуђеним  срцем  у  врт.  Сунце  се  тужно 
крило  под  густи  вео  магле  јесењег  дана, 
а  тихи  ветар  скидаше  и  последње  лишће 
са  дрвећа.  Немо  је  јурила  по  стази  између 
редова  дрва  та  несретиа  женскиња ;  прош 
лост  и  садањост  јој  се  слише  у  мучни 
осећај,  0  коме  јој  душа  уверена  беше  да 
неће  минути,  да  је  вечит.  У  прошлостп 
је  видела  међу  широким  дрвима  у  будим- 
ском  дворцу  младпћа,  који  се  из  болести 
нредигао  беше,  и  који  је,  седећи  поред  ње, 
окренуо  према  њој  с  некпм  надземним  пош- 
товањем  и.љубављу  свој  бледи  лик;  а  у 
садањости  —  —  и  то  не  беше  више  слпка 
маште,  јер  кад  је  на  шушањ  неког  корака 
подигла  очи,  —  видела  је  пред  собом  живи 
оригинал  пређашње  елике,  али  му  лице 
беше  млого  блеђе  и  немирније,  него  онда, 
кад  је  после  дуге  бољетице  прикупљао  нове 
снаге  за  живот. 

Срце  јој  је  на  тај  призор  с  таком  силом 
почело  куцати,  да  је  помислила,  е  ће  јој 
груди  провалити  и  хтеде  се  натраг  вратитп, 
али  пре  но  што  је  то  учинити  могла,  а 
оно  јој  већ  пред  ногама  клечаше 
младић. 

—  Преклињем  вас  свим,  што  вам  је 
свето  —  поче  брзо  —  немојте  презрети 
најнесретнијег  човека  на  земљи,  и  саслу- 
шајте  му  кратку  обрану. 

—  Обрану?  одговори  брзо  Берта  с 
дивном  мирноћом,  —  да  ли  сам  ван  што 
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пребацила,  да    ли  сам  вас  где  оптужила, 
вад  обрану  спомињете? 

—  Ох  та  зар  ми  није  најгрознија  оп- 
тужба  свави  ваш  поглед,  глас,  војим  сте 
ми  мало  час  говорили,  и  сам  поврст,  с 
војим  ме  немилостиво  хтедосте  оставити 
овде  у  очајању,  вад  ме  баш  очајање  нагони 
да  нам,  молећи  вас,  ухватим  руву,  воја 
ме  гура  од  себе;  дал'  није  оптужба  про- 
шлост  моја,  из  воје  ми  се  појављује  дух 
изгубљеног  блаженства;  није  ли  оптужба 
садашњост  ми,  воја  ми  вели,  да  нисам  до- 
стојан  да  проливам  сузе,  да  љубим  ову 
ручицу  ? 

—  Господине  Сендреји!  рече  Берта 
присиљавајући  уста  на  осмех  и  вадив  руву 
своју  из  руве  његове,  —  зашто  да  се  про- 
дужује  и  даље  обмана,  чије  сливе  се  на- 
лазв  у  минулим  словима  фантазије  и  мало 
сујетног  срца.  Живите  за  фавтичност  и 
немојте  заборавити,  да  вам  је  вереница  нај- 
достојпттја  л>убавп  ваше,  и  да  мени  пичим, 
ама  баш  ничим  не  дугујете,  осим  може 
бити  са  мало  прпзнања  за  оно  исврепо  са- 
учешће,  с  војим  сам  вевала  делила  боле- 
с  н  н  в  0  в  у  судбину !  Још  једном  вам  велим, 
живите  за  фавтичност  и  будите  сретни !  — 

И  с  тиме  се,  пре  но  што  је  младић 
могао  до  речи  доћи,  оврену  и  брзим  во- 
рацима  оде  п  изгуби  се  за  једним  савијтвом. 

—  Зашто  да  се  продужује  обмана,  за- 
што  да  се  продужују  минули  снови  срца? 
—  опетоваше  речи  усамљени  младић,  — 
она  ме  давле  није  љубила  ?  и  ја  сам  доста 
сујетан  био,  да  преценим  саучешће,  с  војим 
је  она делила болеснивовусудбу  и  моју 
благодарност  за  то  саучешће,  те  сам  их 
обоје  идеализовао  у  љубави.  —  Ох  ала 
сам  ја  будала!  доврши  он  сам  себс  исме- 
вајући,  а  лице  му  обли  она  румен,  воју 
рађа  пофаљеним  воравом  понижена  мушва 
гордост. 


Да  ли  је  он  с  нутарњим  убеђењем  ве- 
ровао  у  ту  своју  будалаштину  и  да  бер- 
тина  навлоност  према  њему  не  беше  ни- 
шта  више,  до  ли  саучешће  и  пријатељство  ? 
на  то  неможемо  са  „да*^  одговорити,  али 
толиво  смемо  с  потпуним  уверењем  рећи, 
да  је  једна  погрешва  човечија  срца  и  то, 
што  радо  усваја  извине,  с  војима  би  само 
себе  умирило  због  учињене  погрешве,  и 
што  завлапа  очи,  аво  свет.10ст  овима  не 
годи. 

Имамо  млого  узрова  због  војих  са  пра- 
вом  мислЕти  можемо,  да  је  и  ирмин  ве- 
ренив,  —  а  доцније  муж  —  исто  таво 
радио.  

Али  у  гробљу  вристинина  предграђа 
диже  се  мала  хумва,  а  млађану  јој  стано- 
вицу  изнеше  овамо  једног  пролетњег  ве- 
чера  из  летњивовца,  воји  лежи  у  близини 
варошвог  мајура. 

Кад  сам  ја  видео  ту  хумву,  оида  беше 
још  са  свим  свежа ;  бусење,  воје  је  поври- 
ваше  још  није  доспело  ни  да  нстера;  још 
ни  мраморни  споменив  -не  беше  готов,  и 
само  на  невом  дрвеном  врстићу  беше  на- 
писано  име  преминуле:  Берта  Редбњи. 

Умрла  је,  оплавали  су  је,  сахрани  ли 
су  је  и  заборавили. 

У  вњизи  судбине  беше  написано,  да 
други  буду  сретни  место  ње. 

У  осталом  више  се  пута  догоди  таво 
што,  и  људи  онда  на  то  веле:  таво  бива 
у  свету. 

Истина  је ;  та  и  ја  сам  написао  на  др- 
вени  врст,  —  па  може  бити,  да  је  и  сада 
тамо,  аво  га  виша  није  отр.1а  —  овај  хај- 
неов  стих : 

Ез  181  еше  аИе  Овбсћхсћ^е, 
Восћ  1)1е1Б1  81е  1тшег  пеи, 
1Јп(1  л^еш  81е  јиз!,  ра881ге1; 
Веш  ћпсћ!  Даз  Негг:  епГЋУгег, 


ЈЕДНА  ОТУДИЈА  0   НАРОДНОЈ  ПЕОМИ: 

,МАРКО  КРАЉЕВИћ  II  МУСА  КЕСЕЏИЈА.***) 

Јужно   од  Црне   Горе  покрај   адријатсвог  !  дурама  дивљачно  засејан  предео,   име  му  је 
мора,  пружа  се  један  кршевит,  стенама  и  гу-    Албаиија.  Народ  што  ту  живи,  јесте  један  од 

*)  Турци    есаив    иовце    на    кесе;    од  туда  се    онај    што  новце    отвма,  зове:  |,Кесеџвја.Ј, 
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најстаријих  балкансвог  полуострова  и  зове  се : 
—  осим  осталих  племенских  придевака  —  на- 
род  арнаутски  или  арбанашки.  Он  има  свој 
собствени  језик,  са  свим  различит  од  других 
европсквх  језика ;  а  подеЈЕ»ен  је  на  три  вере : 
на  мухамеданску,  римску  и  православну. 

Арнаути  су  соја  јуначкога ;  то  признају  и 
сами  Црногорци.  који  се  читаве  векове  с  њима 
крвавише ;  али  им  је  то  јунаштво  досад  од 
слабе  користи  било,  јер  су  са  свим  прости, 
пак  су  се  понајвише  тукли  за  туђе  интересе, 
нити  су  се  умели  извити  испод  турског  јарма, 
у  који  су  још  пре  четири  столећа  упрегнути. 

Они  имадоше  своје  краљеве ;  али  таке :  да 
су  час  зависни,  час  независни  од  Турчина 
били;  најславнија  им  је  историја  за  живота 
њиовог  последњег  владаоца  ђорђа  Кастриоте, 
или  110  турски :  Скендсрбега ;  он  је  наскоро 
после  косовске  битке  над  Албанијом  владао^ 
целога  се  свог  века  против  најсилнијих  тур- 
ских  царева  бранио,  никад  за  живота  није  био 
побеђен  а  толико  је  војске  силовитих  султана 
потаманио,  да  гаје  не  само  образована  Ев- 
ропа  за  једнога  од  највећих  војсковођа  про* 
гласила,  него  се  цису  могли  ни  сами  Турц^ 
уздржати,  да  му  његову  изванредну  храброст 
и  војничку  вештину  не  припознаду ! 

Скендербег  је  имао  једнога  војводу,  по 
имену :  Муса ;  овај  га  је  био  у  један  мах  из- 
неверио  и  турском  се  цару  обећао,  да  ће  са 
сто  хиљада  војске  —  која  би  му  се  имала  ста- 
вити  на  расположење  —  не  само  Албанију 
покорити ;  него  ће  још  пре  битке,  лично,  са- 
мога  ђорђа  на  мејдан  позвати  и  погубити !  Цар 
му  повери  војску;  али^  пошто  није  смео  иза- 
званог  Скендербега  на  мејдану  дочекати,  кад 
се  онај  у  своме  гњеву  на  њега  залетиО;  него 
је  са  белеге  побегао ;  пошто  му  се  усљед  то- 
га  и  војска  још  већма  него  обично  поплаши- 
ла,  те  је  сва  поломљена  и  растерана  била; 
то  се  он  не  усуди  више  султану  ни  на  очи 
изаћи,  него  се  овамо  онамо  скитао  и  потуцао, 
до1сле  се  ђорђе  није  на  њега  см  иловао,  те  га 
опет  за  свога  војводу  примио  ;  од  то  доба  је 
Муса  још  више  јуначке  ревности  у  биткама 
за  своју  отачбину  показивао,  него  што  јо  дон- 
де  чинио ;  а  то  због  тога,  да  би  само  љагу 
неверства  са  себе  опрати  могао. 

У  исто  доба  живио  је  у  Србији  син  невер- 
нога  Вука   Бранковића;  као  српски  деспота, 


по  имену :  ђорђе  I.  Бранковић ;  иначе,  ђурађ 
Смедеревац,  за  кога  повесница  каже,  даје  био 
велики  политичар.  Са  својим  раскомаданим  и 
ослабљеним  народом,  није  могао  ништа  одсу- 
дно  за  слободу  Србије  учинити ;  али  је  —  ве- 
ли  се  —  умео  тако  вешто  час  Турцима  час 
Мађарима  у  њиовим  распрама  повлађивати  и 
замрсивати  их,  а  кад  се  исти  између  себе  по- 
туку,  тако  се  невин  у  целој  ствари  направити 
и  на  фини  начин  из  окршаја  извући,  да  му 
се  у  том  погледу  морају  највеће  дипломате 
дивити !  Цел  му  је  била,  да  се  ове  две  вели- 
ке  силе  —  које  су  се  обе  о  Србију  отимале  — 
искрваве  и  затру,  вако  би  његов  народ  ме1^у 
поломљеним  непријатељима  лакше  постојати 
и  слободније  дисати  могао. 

Приповсда  се,  како  је  једаред  Свендербег 
од  ђурђа  Смедеревца  зактевао,  да  му  допусти 
преко  Србије  састати  се  са  војском  Хуњадије 
Јанка,  да  би  могли  са  уједињеним  силана  на 
Турчина  ударити  и  сатрти  га;  али  га  је  — 
веле  —  ђурађ  одбио,  из  горе  наведених  поли- 
тичких  узрока. 

Као  што  се  види,  Арнаути  у  оно  време 
важну  улогу  у  Европи  играше,  само  што  то  , ; 
за  дуго  не  потраја ;  јер  одмах  после  смрти 
скендербегове  своју  слободу  изгубише,  те  их 
од  то  доба  све  до  данас  Турци  гњавише  и  при- 
страсним  попуњавањем  своје  војске  њиов  на- 
род  немилице  конабише  и  десетковаше! 

Ето,  толико  сам  нашао  за  нужно  из  пове- 
снице  и  народног  приповедања  навести,  да 
би  се  боље  могло  разумети  оно,  што  ћу  о  на- 
родној  песми  „Марко  Краљевић  и  Муса  кесе- 
ција"  говорити 

Прво  треба  знати,  да  народна  песма,  кад 
каквог  свог  или  туђег  јунака  описује,  то  га 
ретко  онаког  представља,  какав  је  био  у  ства- 
ри ;  него  га  понајвише  у  толиком  степену  ис- 
кити  са  дотичном  му  племенском  корактер- 
истиком,  да  га  морамо,  хтели  не  хтели,  као 
неко  огледало  његовог  народа  сматрати. 

А  зашто  то  тако  бива  ?  Зато,  јер  ново  — 
склопљена  песма  иде  од  уста  до  уста  по  на- 
роду,  којој  сваки  даровитији  певач  дода  по 
нешто  од  својих  политичних,  јуначких  и  мо- 
ралних  назора,  те  тако  неколико  десетина  го- 
дина  путујући,  не  може  се  више  казати,  да 
је  исту  песму  овај  или  онај  песник  спевао  и 
да  је  у  њој  једино  своје  жеље  и  осећаје  из- 
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разио ;  него,  пошто  је  она  од  толико  њих  пре- 
рађивана  и  дотеривана  и  пошто  се  скроз  и  скроз 
духом  толиких  појединаца  —  који  народ  са- 
чињавају  —  наиојила;  то  је  онда  са  свим  при- 
родно,  да,  као  такова,  добија  право  народном 
се  песмом  пазивати  и  његов  тип  сваћања  и 
миш.1>ења  репрезентирати. 

Али  народпа  песма  не  држи  се  увек  верно 
времена,  кад  о  чему  приповеда,  него  често 
помеша  јунаке  и  догађаје  из  разни^  векова; 
шта  вишв;  она  и  имена  промењује,  те  више 
реди  приписује  нека  дела  са  свим  онаким  лич- 
ностима,  0  којима  се  за  цело  зна,  да  нису  та- 
ково  што  урадиле. 

Ова  појава  даје  се  најлакше  разјаснити 
простотом  народних  певача,  кроз  чија  је  уста 
иста  песма  пролазила ;  јер  од  куда  ће  један 
неисчитан  човек  увек  моћи  означити  време 
једног  историчног  догаЦја  V  Од  куда  ли  погоди- 
ти  којије  јунаку  којим  годинама  живио?Или 
како  се  звао  овај  или  онај;  који  је  овако  или 
онако  јунаштво  учинио?!  А  кад  се  јоште  и 
песничка  слобода  у  призрење  узме  и  ))азне 
групе  певаца  у  народу,  које  су  о  неком  јуна- 
ку  и  догађају  певале,  без  да  су  знале,  да  је 
та  ствар  од  других  са  свим  друкчије  опевана ; 
то  се  онда  нећемо  ни  мало  чудити,  ако  види- 
мо,  да  је  Будалина  Тале  више  реди  и  у  више 
прилика  погинуо:  да  је  Сибињанин  Јанко  ба- 
ратао  са  Краљевићем  Марком  и  да  су  се  у 
сватолима  Стојана  Поповића  искупили  најве- 
ћи  јунаци,  које  читапа  столећа  у  њиховом  жи- 
влењу  растављају ! 

Незнам,  је  ли  то  многима  у  очи  пало,  али 
ја  сам  већ  више  реди  приметио,  да  онде,  где 
се  прозаичан  човек  мора  мучити  и  главу  лу- 
пати,  докле  нешто  форме  и  занимљивости 
својој  приповедци  позајми;  ту  појета  неким 
другим  искривуданим,  али  много  сигурнијим 
путем  до  своје  цели  долази.  Он  мање  мисли, 
него  што  осећања;  али  онај  предмет,  који  пос- 
редством  осећбја  др  његовог  развијеног,  фан- 
тазијом  опојеног  чустваи  укуса  дође,  увек  ће 
бити  жипље  и  лепше  сваћен  и  представљен, 
неже  ли  од  једног  мислиоца,  коме  једини  мо- 
зак  правац  при  његовој  радњи  и  мзвађању 
даје ! ! 

Као  што  смо  горе  видили  :  песма  кад  го- 
вори  0  свом  пароду,  а  она  има  радо,  да  га 
најпре  оличи ;  т.  ј.  да  му  позајми  име  каквог 


Јунака  из  историје ;  иа  кад  је  то  урадила  онда 
га  тек  пушта  да  своје  опредељење  извршу- 
је;  те  описујући  ту  личност  и  њезине  до- 
гађајо,  она  с  отим  уједно  и  народна  дела  и 
жеље,  страдања  и  уживања  описује. 

А  зашто  то  песма  чини  ?  Зато,  јер  се  пла- 
стичније,  јасније  и  снажније  дају  дела  и  осе- 
ћаји  једног  једитог  јунака  —  па  макар  он  и 
оличени  народ  био  насликати  и  изразити, 
пеже  ли  дела  и  осећаји  целе  масе  народне,  у  ње- 
ној  природној  разбаченој  и  разштрканој  форми  ! 

Кад  Краљевић  Марко  на   смрти    пролива 

сузе,  па  овако  завапија: 

„Лажпв  св'јете,  мој  лијспп  цв*јегс! 
^Лјеп  тп  бјеше,  ја  за  мало  ходах ! 
иТа  за  мало,  трп  стотин'  годива! 
«3еман  дође«  ла  св'јвтом  пром*јеиим. 

ту  песма  осии  марковог  парицања  за  самим 

собом,  слика  уједно  и  јадиковање  це.10г  срп- 

ског  народа  услед  косовског   пораза.  Истина 

у  алегорији,  али  се  тек  види :  како  ее  народ 

у  своме  ропству  са  растуженим  срцем  опомиње 

св'јета  и  цвијета  т.  ј.  своје  негдашње  слободе 

и  независности,  своје  славе  и  државе,  царева 

и  враљева,  што  владаше  за  време  од  три  сто- 

тине  година ;  а  сад  је  свему  крај !  Сад  је  све 

•  пропало  и  изумрло ! ! 

Да  је  Марко  Краљевић  оличен  српски  на- 

род,  то  ћемо  још  боље  дознати,  кад  увидимо, 

да  оно,  што    Марко    мрзи,   то  мрзи  и  народ^ 

а  оно,  што  он  воле  и  поштује,  то  воле  и  по- 

штује  цео  српски  народ.  Где  Марко  лије  сузе, 

ту  и  народ  плаче ;  а  где  оп  пева,  ту  и  народ 

усклицава ;  његови  мејдани  и  јунаштва,  то  су 

народпе  тежње  за  ослобођењем ;  а  његово  спа- 

вање  у  пећини,    то   је  политична    несвест  и 

умор  јуначкога  духа  у  народу ! 

Из  свега  се  овога  види.  да  је  ствар  при- 

лично  заплетена  и  да  народни  певачи  ~-  као 

прости,  —  немогу  себи  дати  правога  рачуна  : 

зашто  шта  раде?  Иа  кад  при  свем  том  видимо, 

да  њиово  описивање  и  разре1)ивање  има  под- 

пуног  психолошког    и  појетског  разлога ;   то 

смо  онда  принуђени  веровати,  да  и  осим  чо- 

вечије  памети,  мора  постојати  нагон  или  ге- 

није,  што  песнике  инстинктивно  на  разне  кри- 

иудп.јуће  путеве  персонифицирања  и  алегори- 

сања  упућује,  који  су  путеви  обичним  смртним 

људима  непознати  и  неприступачни ! ! 

(ЦасгавиКе  се.) 
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ШЕОТ  НЕДЕЉА  У  ВИСОКОМ. 

113  ЖИВОТА  ЈЕД110Г  ПОДИАРЕДЦИКА  ЗА  БРЕМЕ  ОКУПАЦИЈЕ  У  БОСНИ. 

ПОСВБКБНО   Г1^1|И   С  М. 

(Свршетак.) 


Баш  хтедох  коња  боље  погонити,  испа- 
дох  уједаред  из  седла  и  грунух  колики  сам 
дуг  0  неки  камен.  Цушка  ми  се  одкотрља 
на  неколико  корачаји  даље  од  мене  а  ја  сре- 
ћом  неком  неугрувах  се  баш  јако  него  уга- 
нух  само  десну  руку.  —  Сигурно  беше  ми 
коњ  иодамном  за  часак  зажмурио  и  онда  на 
камену  поклизауо  и  клекнуо  на  предње  ноге 
а  ја  ненадајући  се  томе  одлетех  прековра- 
та  коњу  из  седла  на  камење.  — 

Док  се  ја  дизах  са  земље  онако  сав  каљав 
од  блата  мој  ђогат  стајаше  мирно  чекајући 
да  му  се  опет  у  седло  попнем. 

Подпоручик  беше  далеко  одмакао  јер  не- 
знађаше  шта  се  самвом  зби  а  ја  се  једва  у 
седло  попех.  Пушку  опет  обесих  а  узде  не- 
могох  од  бола  узети  у  десну  него  у  леву  руку 
те  покасам  за  њим.  —  Око  пет  часова  пред 
вече  ујахасмо  у  пусте  варошке  улице  уморни 
од  дугог  јахања  а  озебли  од  хдадне  кише.. — 

На  мој  предлог  упутисмо  се  католичком 
манастиру  где  по  моме  мишлењу  морадосмо 
добити  конака.  — 

У  њему  становаху  два  отцаодреда  фран- 
цисканског.  Млађи  беше  некуд  отишао  а  ста- 
рији  патер  Филип  изађе  пред  врата  да  види 
ко  му  у  двориште  улази. 

Сишав  с  коња  приступих  к  њему  одмах  и 
преставим  себе  и  подпоручика  пошто  овај  не- 
знађоше  српски,  а  уједно  замолим  у  име  ње- 
гово  законак.  Господин  патер  одговори  ми  да 
нас  злраге  воље  обојицу  на  ноћиште  прима  и 
да  само  унутра  у  собу  уђемо. 

Ту  се  мало  позабавимо  у  топлој  соби  а 
домаћин  нас  понуди  добром  шљивком  да  се 
мало  и  изнутра  згрејемо. 

Пошто  се  немогосмо  ту  дуго  због  свога 
посла  бавити  то  само  скинусмо  са  коња  мо- 
кра  седла  да  се  пред  оџак.1ијом  суше,  а  коње 
одведосмо  у  „подруме"  да  се  одморе,  а  ми  се 
упутисмо  конаку. 

При  поласку  нас  позва  господин  патер  на 
вечеру  што  ми   драговољно  примисмо. 

Дошав  до  конака  неке  јадне  јтурске  куће 
на  сред  чаршије  чусмо   од  заптија  што  ста- 


јаху  на  пољу  да  се  славни  варешки  „меџлис' 
(опћинско  веће)    већ  одавно    искупио  да  нас 
дочека. 

Отворив  врата  уђосмо  у  једну  собу  где 
меџлис  своје  седнице  држи. 

Немогох  добро  опазити  колико  их  има  у 
тој  соби  јер  поред  ватре  што  је  у  оџаклији 
горела  и  онога  густа  дима  по  целој  соби  не- 
даде  ми  се  добро  видити. 

Тек  кад  упалише  свећу  видох  где  сам.  — 

У  соби  беше  једно  двадесет  Турака  и  не- 
колико  католика  који  сачињавају  тако  звани 
варешки  меџлис.  Ти  имађаху  права  да  реша- 
вају  0  свима  стварима  што  се  тицаше  те  оп- 
штине  Вареша.  Беху  понајвише  то  стари 
људи. 

При  нашем  уласку  устадоше  сви  са  па- 
тоса  на  коме  беху  дотле  седили  и  поздравише 
нас  са  „акшом  хајрула"  (добро  вече).  Подпо- 
ручику  и  мени  начинише  одмах  места  на  кад 
се  ми  посадисмо  седоше  и  они  и  стадоше 
сви  опет  из  својих  дугачких    чибука  димити. 

Док  ми  неуђосмо  беху  завикали  као  какве 
гуске  но  сада  настаде  тишина;  сви  упреше 
у  нас  очи  чекајући  да  ми  прво  говор  од- 
почнемо. 

Подпоручик  ми  рече  налог  нашег  коиан- 
данта  а  ја  се  окренух  мудрим  турскнм  ои- 
штинарима  те  им  то  од  речи  до  речи  срп- 
ски  казах.  —  Таман  ја  сврших^  кад  подигоше 
уједанпут  сви  дреку  на  турскоме  језику.  Си- 
гурно  не  беху  једнога  мнења  у  погледу  гвоз- 
дених  лопата  и  чекића  што  их  морадоше 
нама  продати  те  зато  готово  се  почупашс. 
—  Ја  и  подпоручик  донекле  се  само  зг.1еда- 
смо ;  беше  нам  нешто  ново  тако  гледати  где 
се  Турци  саветују. 

Све  жешће  долажаху  у  ватру;  престадоше 
и  пушити,  а  чнбуцима  махаше  један  другоме 
претећи,  дугачке  седе  браде  им  се  њихаше 
од  једа  а  главама  које  покриваху  високе  ч&лме 
махаше  тамо  и  амо.  — 

Сеђах  баш  између  двојице  од  најжешћи  до- 
казивача;  све  се  бојах  да  ми  који  махући  чм- 
буком  неизбије  око. 
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Док  трписмо  трписмо,  но  кад  никако  не 
6и  краја  тој  арнаутској  дебати  продерах  се 
по  налогу  подлоручика  што  већма  могох,  да 
једном  ствар  сврше  и  да  мало  тише  између 
себе  говоре  кад  нису  сами.  —  Пуна  два  са- 
хата  прође  док  све  свршисмо  као  што  треба. 
Хтедосмо  одмах  устати  и  отићи  но  Турци 
нас  задржаше  са  молбом,  да  попијемо  коју 
црну  каву. 

Каву  беше  скувао  неки  заптија  у  самој 
соби  где  дотле  сеђасмо ;  сигурно  и  дотле  има- 
ђаху  мудре  старешине  вароши  Вареша  о- 
бичај;  да  се  цео  дан  при  већању  кавом  и  чи- 
буком  крепе. 

Срчући  каву  из  филџана  упустих  се  у 
разговор  са  неким  старцем  што  ми  с  десна 
сеђаше.  Он  ме  радознало  запиткиваше  одакле 
сам  а  као  свакоме  Турчину  с  киме  се  дотле 
упознах  прво  му  то  упаде  }  очи  и  што  добро 
босански  говорим. 

„Ти  мора  да  ниси  прави  Аустријанац  као 
твој  официр  мишљаше  седи  Турчин. 

„Србин  сам  из  Бачке'^  одговорих  му.  »Но 
ти  сигурно  и  незнаш  где  је  Бачка?'^ 

„Вере  ми  знадем.  Путовах  Дунавом  но  свр- 
тах  и  у  вароши  поред  Дунава.  Видех  град 
Варадин,  ћуприју  на  Дунаву  а  бавих  се  и  у 
Н.  Саду  два  три  дана.  Да,  да  бејах  чак  и  у 
Пешти  а  и  у  бијеломе  Бечу;  само  још  не  бс- 
јах  у  златноме  Прагу! 

Од  чуда  се  пренеразих  када  чух  куда  про- 
путова  тај  старкеља  из  босанских  брда. 

,,Пачестити  аго,  да  ли  ти  је  леп  Беч,  јели 
лепши  него  ваше  Сарајево?'',  запитах  га  да 
чујем  шта  ће  на  то  рећи. 

Ага  прво  пропусти  из  чибука  неколико 
густих  димова  па  ће  тек  онда  полагано  из- 
говорити:  „Беч  је  лијеп.  по  чаршији  све  о- 
гледала  с  поља  да  се  човек  у  њима  може  о- 
гледати  као  код  своје  куће  —  но  Сарајево  ми 
је  ипак  лепше.'^ 

Насмејах  се  од  срца  том  турском  сравни- 
вању  Беча  са  Сарајевом  па  окретох  други 
разговор.  — 

Заискав  од  меџлиса  заптије  уиутисмо  се 
с  њима  заједио  да  у  варошици  где  момцима 
стана  нађемо. 

После  четврт  часа  свршисмо  тај  посао  а 
у  тај  мах  нам    и  момци  стигну  који  жељно 


поред  ватре  пред  оџаклијом  поседаше  да  себи 
јело  и  вечеру  зготове  и  хаљине  осуше. 

Беше  скоро  осам  сати  те  зато  се  пожу- 
рисмо  католичком  манастиру. 

Успут  сврнух  ја  још  код  православног  ва 
решког  свећеника  но  незатекох  га  код  куће- 

Господин  патер  беше  нас  сваки  час  из- 
гледао,  не  би  ли  сели  за  сто. 

Чим  дођосмо,  уведе  нас  одмах  у  трапеза- 
рију  а  куварици  даде  налог  да  се  јела  на  сто 
донесу. 

Све  се  извињаваше  да  не  беше  приправан 
за  госте,  те  набрзу  руку  вечеру  зготови,  но 
зато  ипак  угости  нас  са  неколико  ваљаних 
јела.  —  Остави  нам  на  вољу  чиме  ћемо  за- 
логаје  заливати,  херцеговачким  вином  или  са 
босанском  ракијом. 

За  вечером  морадох  бити  тумач  господипу 
патеру  и  моме  подпоручику  јер  овај  знађаше 
српски  и  талијански  а  мој  подпоручик  само 
немачки.  Кадкад  се  и  сами  споразумеваху  ла- 
тинским  речима.  Видех  да  г.  патеру  небеше 
тешко  латипски  се  изражавати  но  подпоручика 
стаде  муке  сећати  се  речи  што  их  у  гимна- 
зији  некад  научи. 

Би  се  боме  дуго  у  топлој  соби  поред  пуне 
боце  задржао  код  господина  патера  да  небе- 
јах  још  вепрестано  свроз  мокар  од  кише  а  и 
рука  ми  од  пада  беше  набрекла  још  већма  те 
проузроковаше  доста  јаке  болове. 

Задржавате  ме  дуго  домаћин  и  на  конак; 
обећаваше  ми  да  ће  ми  леп  кревет  дати  што 
зацело  у  Босни  дотле  неимадох,  ал  све  заба- 
дава  ја  морадох  бити  са  момцима  преко  ноћи 
уједној  кући. 

Оставив  подпоручика  у  закриље  господ. 
патера  опростих  се  са  њима  и  одлх  у  кућу 
где  се  момци  грејаху. 

Тамо  дуго  се  суших  поред  ватре  и  сам  па 

тек   око   поноћи  легох   с    некима  да  спавам 
оставив  два  момка  да  стражаре. 

Зиром  рано  натоварисмо  на  једво  15  коња 
лопате  и  чекиће  те  се  упутисмо  у  Високо 
под  мркли  мрак. 

Сутра  дан  пред  вече  стиже  нам  неколико 
компанија  пешака  да  нас  одмену  а  ми  доб  I- 
смо  заповест  да  се  за  одлазак  спремимо. 

Спремих  и  ја  своје  мало  ствари  што  има- 
ђах  па  онда  заређах  по  познатим  кућама  да 
узмем  „збогом^*. 
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Чисто  невероваху  Височани  да  их  ми  бат 
остављамо,  а  Мађари  с  којима  св  незнају  ни 
поразговарати  да  ти  баш  морају,  на  нашс  ме- 
сто  доћи !  Свугде  ме  повудише  свакојаким 
ђакониЈама  а  при  поласку  уклапаше  ми  у  ру- 
ке  завежлаје  и  то  да  их  тек  отворим  кад  сам 
на  путу  јер  ће  ми  сигурно  добро  доћи**.  Мо- 
радох  све  поклоне  примити  само  да  им  не- 
буде  жао. 

Последње  вече  оставих  да  проведем  у  ку- 
ћи  господина  учитеља. 

Госпа  беше  утаманила  олет  млого  живине 
намесила  посластица  само  да  ме  још  можда 
последњи  пут  угости.  —  А  и  боца  добра  вина 
није  смела  фалити  да  опроштајна  вечера  што 
подпунија  буде. 

„Па  зацело  нас  баш  остављате"  говораху 
ми  за  вечером.  „Раловали  би  се  од  срца  кад 
би  одавде  ишли  кући  вашој  да  скинете  то 
руво  са  себе,  но  овако  би  желели  кад  већ  у 
Босни  остајете  да  овде  зиму  презимите.  Како 
би  нам  драго  било  да  запалимо  заједно  први 
пут  слободно  бадњак  на  нашем  огњишту  о 
бадњем  даву  и  да  с  нами  божић  проведете. 
Но  овако  кад  није  друкче  желим  вам  ди  се 
што  пре  и  Жепча  ослободите  и  своме  дому  здра- 
во  вратите.  Сетите  се  тамо  кад  год  својих  при- 
јатеља  у  Високом  па  се  по  који  пут  и  јавите. 
„Здрави  били  !" 

Захвалих  се  здравици  господина  учитеља 
па  њему  и  његовој  госпи  и  деци  једну  чашу 
у  здравље  попих. 

Мала  ћерка  сваки  час  ме  запиткиваше  да 
ли  баш  збиља  идем  из  Високог;  невероваше 
да  јој  нећу  више  иоћи  из  чаршије  посластица 
донашати. 

Како  ми  брзо  прође  то  последње  вечет 
Сваки  час  очекивах  да  ме  труба  у  стан  зовне 
и  таман  кад  последњи  филџан  добре  црне 
каве  попих  улети  и  ђаче  Марко  у  собу  да  ми 
рекне  како  „борија"  већ  свира. 

Са  госпом  и  малим  јој  ћеркама  опростих 
се  срдачно  захвалив  јој  на  доЈакошњем  при- 
јатељском  примању  а  господин  учитељ  ми 
рече  да  ће  ме  ујутру  сам  до  краја  вароши 
испратити. 

Другог  повембра  рано  скупише  нас  у  обо 
компаније  на  празном  месту  пред  конаком, 
спремне  за  полазак. 


Једва  натоварих  у  своју  војничку  торбу 
све  поклоне  што  их  надобијах. 

Около  вас  искупише  се  Височани  да  своје 
./Ђуде  као  што  нас  зваше  до  краја  вароши  ис- 
прате  —  Многи  ми  се  познати  придружише 
да  још  коју   самном  пре  поласка  прозборе. 

Бпо  нам  већ  и  команданта  на  коњу  па 
стаде  нар^^ђивати  како  ће  се  маширати.  Од- 
реди  предпатроле,  натовари  болеснике  на 
пеколико  босански  кола  и  даде  знак  да  се 
крећемо. 

Мени  беше  жао  што  све  дотле  недође  г. 
учитељ  а  не  знаЦх  зашто  се  задржао.  Таман 
да  се  моЈ  вод  крене  а  ево  и  њега  предамнон 
савзапурен  од  оштра  хода. 

оЗбогом  господипе**  !  Прозбори  ми  па  ми 
пријатељски  стиште  руку  „сретно  на  пут  ла 
113  Жепча  управо  и  кући.  Еио  примите  и  свај 
П0К.10Н  од  моје  жене.  требаће  вам  кад  вам 
путем  свега  у  торби  пестаее!"  Пружаше  ми 
повелик  завежљај  за  кога  у  торби  већ  места 
не  беше  те  га  морадох  у  руци  задржати. 

,Збогом  пријатељи   моји"  повиках   им  ру- 
кујући  се  са  свима    што   ме  беху    опколели 
Само  здравља  па  ме  ево  може   бити  кадгод ' 
у  походе  но  не  у  овоме  руву!" 

Кренусмо  се   поред   кућа,  на   прозори  на 

чардаци  стајаху  женске  да  нас  погледима  про- 

прате.  Свакој  од  познатих   играчица  са  села 

повикасмо  „збогом**  а  ове  нам  одпоздравнше 

Сретно,  сретно,  кући  својој.** 

Нашим  момцима  пружаху  пића  и  јестива 
само  да  путем  нетрпе  оскудицу.  Баш  као  да 
се  стари  познаници  растају! 

Неколико  момака  и  млоштво  деце  прати- 

ше  нас  још  по  сата  иза  вароши  држећи  кора- 

ка  поред  наших  труба  и  бубњева. 

Упутисмо  се  према  Зеници  долином  поред 
Босне. 

Окрене  јак  ветар  дувати  а  снег  поче  да 

провејава.  Баш  време  за  путовање ;  помислих 

у  себи.  Боље  би  било   да  си  на  каквом  селу 

пего  под  пушком  да  те  —  снег  завејава. 

Још  се  дуго  путем  освртах,  докле  год  мо- 
гох  угледати  варош,  но  после  2  сата  хода 
сависмо  за  брда,  а  из  очију  изгуби  ми  се  и 
„град"  и  Високо  у  коме  проведох  шест  не- 
деља 

У  Бвчу  0  ускрсу.  Светиодав  СтефадчжК. 
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О  ЦИГАНИМА. 

Ку лту  рно-стно  графс ка  сту д н ја . 
(Наставак  ) 

Тб  како  они  ни  иначе  никаква  предања 
немају,  која  би  им  налагала.  да  се  са  надзем- 
ним  стварима  баве,  и  која  би  им  уливала  на- 
ду  на  онај  свет,  то  се  они  много  више  пла- 
ше  смрти  него  и  сани  злочинци,  који  у  смрти 
само  свој  спас  виде.  Отуда  и  долази  да  су 
врло  страшљиви,  да  су  кукавице,  и  Мађар  с 
пунии  правом  каже,  да  би  их  један  одважан 
младић  до  50.  могао  растерати. 

На  британским  острвима  су  цигани,  —  о 
којима  је  Валтер  Скот  исто  такедивне  рома- 
не  написао,  какве  је  дивне  написао  Цервантес 
у  Шпанији,  Пушкин  у  Русији,  Шпиндлер  у 
Немачкој,  а  Виктор  Хиго  у  своме  делу  гзво- 
на  богородичне  цркве"  у  Француској  —  увек 
тумара^и,  као  што  то  свуда  чине,  али  су  се 
и  тамо  одржали  са  свим  чисти.  Неки  писац 
у  единбуршком  ревиру  мисли,  да  су  се  у  Ен- 
глеркрј  још  чистцје  одржали,  него  ва  другом 
месту. 

У  Енглеској  су  се  од  вајкада  бавили  у  кра- 
љевској  шуми  у  Саутемплу.  Подељени  су  на 
разна  одељеиа  или  клене;  а  свако  одељење 
има  своју  поглавицу«  Једно  се  племе  зове 
.б1;а1пеу8**  друго  „БеуеЦз"  а  треће  опет  „Ког- 
рив".  Главни  стан  им  је  у  Шотској  брдо 
„Сћеуш*;",  код  једног  села  које  се  зове  „Кгк- 
Уе1ћо1т"  акоје  јоши  из  шале  зову:  „1ће  Ме- 
1горо1е  оГ  1ће  варзу-Шпес^от"  1п  бсоиапс! 
(престоница  циганске  краљевине  у  Шотској), 
За  енглеске  циганке  вели  један  презбитери- 
јански  проповедник  „понашање  им  је  тако 
природно,  тако  величанствено,  а  кад  и  кад 
тако  необично,  да  би  човек  могао  помислити 
да  су  на  каквом  европском  двору  одгајане". 
То  исто  важи  и  за  татарске  циганке  у  Руси- 
ји.  Људи  су  —  као  што  исти  писац  вели  — 
у  свађи  врло  дивљи  и  жестоки,  а  грдњи  и 
псовци  пема  краја.  Врло  се  ретко  дешава,  да 
дође  до  праве  туче,  понајвише  се  изгребу^ 
изуједају  и  почу пају.  Овако  је  и  код  нас,  Г1.  де 
се,  вичу,  зипарају  ал  несме  ни  један  да  за- 
почне. 

Децу  своју  изванредно  волу,  што  је  готово 


код  свију  полудивљих  народа  случај.  Матере 
се  пате  децом,  гладују  због  њих,  и  обожавају 
их  као  бога.  Они  и  не  знају,  шта  је  то,  убити 
своје  рођено  дете.  А  као  год  што  оно  Инди- 
јанци,  исто  тако  и  цигани,  тешко  дн  ће  тући 
своју  децу,  када  што  скриве,  него  их  још  мазе 
и  милују.  Тако  исто  волу  и  све  цигане;  и  ако 
и  не  знају  за  нагон  природни,  то  ипак  држе 
једно  уз  друго  као  челик.  Увек  се  називају 
браћом  или  сестрама.  Међусобно  се  потпома- 
жу,  и  ретко  ће  икада  доћи  цига  у  неприлику 
само  ако  има  кога  од  својих  у  близини. 

Увек  се  међ/  собом  жене.  Шта  више,  сма- 
трају  се  за  узвишеније  народе  од  нас.  Мрзе 
пас,  и  хтели  би  да  се  покажу  према  нама  увек 
равнодушни.  Л  како  су  пећ  огуглали  у  томе, 
да  их  свет  гони,  то  се  та  мржња  још  већма 
укорепила.  Држе,  да  би  млого  боље  било,  кад 
би  сви  људи  само  цигани  били.  Н  опи  нас^ 
као  оно  и  Турци  називају  „хаџијама"  „ђаури- 
ма",  „ушџусод",  Сами  се  називају  „ромничел* 
тј.  синови  и  деца  праве  мајке  ^људима".  Из- 
гледа,  као  да  тиме  улажу  протест  против 
тога,  што  их  сви  гонимо. 

Па  за  то  баш  и  остадоше  до  данас  тако 
чисти  и  овејани,  и  ако  су  свуда  раштркани 
и  расејани.  Да  се  тако  по  милијона  Славена, 
Германа,  или  другог  којег  народа  у  свет  кре- 
нуло  данас  им  се  ни  трага  неби  знало. 

Да  они  зајиста  једно  за  друго  пријањају 
и  да  се  изванредно  волу,  о  томе  има  свуда 
много  доказа.  У  Шпанији  је  н.  пр.  и  дан  дана- 
шњи  још  сачувана  ова  прича: 

У  Кордови  осуде  један  пут  једног  циганина 
на  смрт,  за  то  што  је  једног  Шпањолца  у 
свађи  убио.  Цела  се  гитанерија  кордовска  беше 
узбунила,  и  употребљаваше  све  да  свога  брата 
избави.  Шиљаху  посланике  људима  од  уплива, 
писаше  молбенице,  обећаваше  новаца,  иупот- 
ребише  своју  глаголивост  на  то,  да  израде  да 
буде  помилован,  па  макар  га  у  Цеупу  у  Аф- 
рику  прогнали.  Богати  неки  цига  понуди  5000 
луката  —  половину  своје  имаовине  —  само 
да  би  га  спасао.  Свуда  купише  новце,  не  били 
га  искупили.  Али  заман!  Убијени  Шпањолац 
имаЦше  силне  пријатеље,  а  ови  решише  да 
га  убију,  и  да  тиме  и  другима  примера  даду. 
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Почеше  се  све  справлати,  ножеве  наоштрише. 
Кад  су  цигани  видили,  да  ни  молбе  па  ни 
прекЈињања  не  помажу,  то  пре  но  што  ће 
ударац  да  падне,  подигоше  се  цинкали  из  сви- 
ју  кордовских  предграђа.  одоше  својим  кућа- 
ма,  покупише  што  понети  могоше,  и  кренуше 
се  т  Кордове,  проклињући  и  анатемишући 
то  место,  и  заклеше  се,  да  се  никада  вратити 
неће.  А  то  све,  да  не   виде  крв  брата  свога. 

Догађало  се  и  то  да  су  у  ратовима,  које 
су  у  Европи  водили,  и  цигани  били  у  обема 
непријатељским  војскама.  Кад  би  се  сударили, 
то  би  цигани  често  познавши  се,  бацили  ору- 
жје  и  почели  се  мирити. 

Овакав  занимљив  случај  преповеда  Боров 
(писао  0  шпанским  гитанима)  у  своме  делу: 
„Ниси  ли  бога  ти  наишао  на  каквог  нашег  из 
Шпаније?  запитаће  неки  цига  једнога  мла- 
дића,  који  се  зваше  Антонијо.  ^Па  то  сам  ја** 
рече  Антонијо.  Јесам,  и  то  један  пут  само 
у  моме  животу  и  то  на  врло  чудан  начин,  сред 
грмљаве  и  пуцњаве  топова,  и  то  у  једном 
шпанском  рату  за  ослобођење  против  „Га- 
бина"  (француза). 

„Служио  сам  у  енглеској  војсци  са  „Вуш- 
вама"  (Шпањолцима).  Једаи  пут  претерасмо 
Французе  преко  Пиренеја.  У  једном  боју  дође 
између  мене  и  једног  непријатела  до  ножа. 
Хрвасмо  се  и  тезмасмо  се ;  али  како  ја  бејах 
слабијИ;  то  ме  мој  противник  обори  на  земљу, 
клече  ми  на  прси.  и  извади  свој  бајонет  да 
ме  прободе.  У  тај  мах  спаде  му  чаков  с  главе, 
и  црна  коврчаста  коса  покри  му  лице.  Ја  га 
погледах  и  повичем;  цинкало!'  цинкало!  Био 
је  од  наше  багре,  устукне,  задрхта  па  и  сам 
повиче:  „цинкало!  цинкало!  и  баци  оружје. 
Он  ме  подиже,  узе  ме  за  руку,  напоји  ме  иЗ 
своје  боце  вином,  називајући  меједнако  „брате^' 
и  ^уцинкало^. 

За  тим  седосмо  на  један  брежуљак,  и  гле- 
дасмо  како  се  непријатељ  бије,  и  како  им 
танад  око  главе  шишају.  „Пусти  ђауре  нек 
се  крваве''  рече  „па  све  да  се  и  потуку,  шта 
се  то  тиче  нас  цинкала.  Та  они  нису  наше 
крви,  а  незнам  за  што  да  ми  прољевамо  своје 
крви  за  њих".  Е  тако  смо  ми  ту  неколико 
сахата  соднли,  и  говорилн  о  нашем  народу. 
Мој  ми  познаник  рече,  да  јс  „Мајор**  (Мађар) 
—  Наполеон  је  имао  досга  мађарсии  цигана 
у  својој  војсци  —  и  рече  да  би  ми  имао  многе 


тајне  нашега  народа  да  открије,  тако,  да  ш 

за  неколико    месеци  неби  био   готов.  Седили 

смо  док  није  пуцњаиа  престала  и  ноћ  наступи- 

ла,  а  тада  ми  мој  приша  предложи  и   позоие 

ме  да  обојица   ускочимо,  и  да  одемо   тамо  у 

његов  завичај,  где  ћемо  у  миру  са  својима  и 

са  Мајорима  живити.  Али  ја  не  имадох  петље. 

Растадосмо  се.  Загрлисмо  се  и  он  оде  „Габи- 

нама",  а  ја  натраг    „Бушнама".   Од  то    дрба 

не  могу  да  се  искајем,  што  кисам  примио  по- 

зив  мог    пријатеља,    и  што  не    пођох  с  њим 

на  Дунав. 

(Свршп^е  се  ) 


КЊИЖБВНОСТ. 

(Његуш    и     Милутиновић.)  (Наставак). 

Озбиљнији  јв,  али  није  много  дубљи  другн 
приговор,  што  нисаи  љуцки  показао  уплив  Ми- 
лутиновићев  па  Његуша.  Ја  сам  доиста,  тзј 
уплив  показао  како  сс  саио  може  показати,  а 
како  се  друкчијв  не  може  ии  показати,  кратко 
и  јасно,  али  нисам  ппсао  ^лербух**  историје 
сриске  књижевности  за  оне,  који  из  ње  ношта 
незнају,  пего  сам  писао  литврарну  студију  за 
образованије  српоке  чптаоце,  који  су  чцт^ци 
и  Његуша  и  Милутпновића.  Ја  саи  казао,  да 
је  уплив  МилутиновиКев  на  Њогуша  највпше  у 
том :  шт »  се  песнички  таленат  Његушев  поред 
Милутиновлћа  песми  окренуо.  „Само  дружење 
са  Симом,  чиј  је  живот  био  сав  поетичан,  мо- 
рало  је  оилно  дјејствовати  на  песничку  страну 
Његушеву  ;  а  жестока  парав  Симина  дивно  се 
сусрела  с  огњеном  душом  његовом",  рекао  сам 
тамо.  Уплив  Симин  па  Њег)Ша  —  то  је  е-'®'^* 
трисање  коптактом.  Да  је  место  Симо  био  ^в- 
гушу  учитељ  какав  правник,  матеиатичар,  ^лћ 
поп,  да  га  је  упутио  на  хладну,  суху  лектару, 
да  га  је  одбио  од  поезије  и  упутио  на  други 
рад  —  песник  би  можда  умро.  а  зацело  закрх- 
љао,  у  владици;  и  у  том  сам  сиислу  рекао, 
ја,  да  је  половина  Милутиновићеве  заслуге,  што 
се  српски  народ  поносп  поезијом  Њогушевои. 
А  г.  Кулаковски  тражи,  да  види  ту  заслугу. 
Па  ето  је,  ја  незнаи  шта  хоће  више.  Ако  не 
првзнаје  ово  у  заслугу  и  ако  докаже,  да  је 
у  овомс  нема,  онда  је  зацело  и  пема.  Да  је 
преко  онога  што  сам  рскао  било  ширег  уплвва 
и  ноја  би  авалпза  бнла  шира.  Г.  Кулаковски 
тражи,  да  се  докаже  силои,  без  Факата,  тај 
шири  уплив.  Ок  мисли  да  има  нешто  у  мк- 
тима,  које  не  познајву  и  кори  мене,  који  вх 
познајем,  што  то  пешто  писам  показао.  Оп  као 
да  мисли,  да  ученик  мора  паслеђивати  спосо(^ 
пости  од  учитеља,  као  син  од  оца.  Али  ни  ешш 
вије  ваздан  на  оца^  а  камо  ли  ученик  на  ^чм* 
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теЈва.  Колико  ииа  људи,  који  нису  ништа  при- 
мнЈШ  од  својих  учитеља,   с   којима  су    и  које 
су  мучили    годинама;   а   научили   се   од   оних 
које    нноу  никад  видели  и    који  су  много  нре 
1БИХ  живели.  Није  учитељ  онај,  који  нас  је  у- 
чио,  него  онај,  од  кога  смо   се  научили.  Сима 
је  бно    ори^иналан  дух,  кога  су    странпутице 
живота  тврдим,  непробојним  оклопом  оклониле. 
Тај  оклоп    није  могао  пробити    ни  Његуш.  Ја 
тнме  тумачим  и  ово,    што  Сима    није  остао  за 
свагда  у  Црној  Гори,  код  свог  ученика  и  при- 
јатеља.  Да  Сима  није  био  такав,  он  бн  још  на 
двадесет  година  при  Брапка  створио  уметнич- 
ку  поезију   српску.    Али  за  њим    непође  иико, 
иа  ни  његов  ученик  Његуш.  Што  сам  ја  ипак 
проиашао  неке  трагове  уилива  Симина  у  Ње- 
гушевој  појезији,    трагове  једпа  видне  и  зара- 
сле,  за  то  би  ми  сваки   зналац    рекао :  евала ! 
А  г.  Кулаковски  лаЈ1<чким  оком  гледајући  моју 
муку  вели :  Зар  само  толишно  !   Ма  да  је  сла- 
тка  своја  мука,  ја  се  опет  нисам  хтео  башкарити 
својим  пронадаском  раширујући  цитатима  сво- 
ју  студију  и  стешњујући  јој  одређени  простор, 
него  сам  укратко  казао :  трагови    су   ти  чврс- 
тнна    стила^    поетски   поглед    на   историју    по 
кашто    употребљавање    митологије,   —    остав- 
љајући  читаоцима,  да  читајући  Његуша  то  у- 
мотравају.    Моја  је    студија  хтела    да   разбис- 
три  око,  да  само  гледа,  ал  не   да  аросие  пред 
њега  све  да  га  умори.  Али  г.   Кулаковски  хо- 
ће  да  му  моја  студија  буде  штица.  Ја  бих  му 
сад  здраге  воље    ту  услугу    учинио,    да   имам 
времепа  за  то.  Ја  бих  му    на  прилику    набро- 
јао  пЈко  оваковнх  стихова,  из  који  вири  мито- 
логија  Сииина : 

До  вратах  саи  пзника'  Т  а  р  т  а  р  а. 

(Гор.  вијенац.) 

Ва  духови,  дајбуд  адски,  који  вјечао  пиру- 
јетв. 

На  разуре,  на  пустоши !  Елфи,  Гњоми 
и  Д  е  м  о  н  и. 

(Полаз.  Помпеја) 
ит.  д.  Из  Луче  Микрокозма,  Слобо- 
дијаде  и  из  пеких  лирских  песама  набројао 
бих  му  стихова,  који  тешкоћом,  мрачношћу  и 
натегнутошћу  сећају  Снминих  стихова.  А  што 
се  тиче  Његушева  поетскога  погледа  на  ис- 
торију  доста  би  ми  било  напоменути  само  прве 
стихове  из  посвете  Горскога  вијенца: 

Нек  се  овај  вијек  горди  над  свијема  вјеко- 
вима. 

Он  ћ")  ера  бити  страшна  људскијеиакоље- 
нвма. 

Уњ  се  осам  близанаца  у  један  мах  из- 
њихаше : 

Наполеон,  Карло,  Блихер,  кнез 
Велнпгтон  и  Суваров  и  т.  д.  У  осталом 
ову  је  моју  изреку  —  поетски  поглед  на  ис- 
торију — г.  Кулаковски  сасвим  погрешно  разу- 
мео,  кад   вели :    »По  чему   је   иоетски  поглед 


Петра  II.  на  историју  плод  уплива  Милутино- 
вићева  ?*  Он  је  —  вели  —  у  том  као  и  ос- 
тали  Црногорцн.  Ако  је  одиста  Његуш  поет- 
скн  гледао  на  историју  —  као  на  пр :  његова 
реч,  да  оу  се  велике  војводе  старог  и  новог 
века  борили  за  олободу  парода*)  онда  сам  ја 
погрешио.  Али  се  мени  чини,  да  г.  Кулаковски 
није  разумео,  шта  сам  хтео  да  кахеи  речима: 
поетски  поглед  на  историју. 

Ове  тамне  трагове  Симина  наука  у  Његу- 
шевој  поезији  ја  сам  укратко  казао  и  нисам  их 
хтео  разграњавати,  да  не  бих  читаоца  завео, 
да  тражи  код  Његуша  Симино  благо;  па  сам 
и  са  оно  мало  речи  ипак  једнога,  г.  Кулаков- 
скога,  завео.  Но  овим  се  г.  Кулаковски  нздао, 
да  врло  мало  Његуша  познаје.  Познавши  га 
из  моје  расправе  ои  је  закључио,  не  упустив 
ши  се  у  читање  његових  песама,  да  ће  утвм 
песмама  би'1И  много  уплива  Симииа.  Да  је  по* 
сле  моје  расправе  читао  н  Његуша  н  Симу, 
не  би  писао  онакав  реФерат.  Али  је  он  волео 
— у  АуАЈ  времена  —  писати  о  непознатом  пнсцу 
по  ту1>ој  студији,  критикујући  саму  ту  студи- 
ју,  која  га  је  с  писцем  упознала, 

Жалећи,  што  нисам  објаснио  уплив  Симин 
на  Његуша,  г.  Кулаковски  вели,  да  о  Сло- 
бодијади  Његу шевој  нисам  готово  ништа 
говорво ;  а  он  као  налази^  да  би  се  на  том  спе- 
ву  Његушеву  могао  открити  уплив  Снмиве 
иоезије.  Прво  нијо  истина,  дао  Слободија- 
ди  ни^ам  говорио.  Ја  сам  је  ставио  ме^у  пр- 
вине  Његушеве ;  а  о  првинама  сам  говорио  о- 
нолико,  колико  првине  заслужују  прена  целом 
певању  Његушеву.  Друго  г.  Кулаковскн  и 
овде  нага1)а  кад  вели  да  је  Слободијада 
очевидно  постала  под  упливом  Милутин^впће- 
вим.  Тим  се  по  други  пут  иодао,  да  Његуша 
пије  читао.  Сав  је  уплив  тај  могао  бити  овај : 
Сербијанка  је  могла  бити  побуда  С л о б о- 
дијади;  јер  се  онамо  певају  махом  дога^аји 
Срба  у  Србији,  а  овде  дога^аји  Срба  у  Црној 
гори.  То  је  све  али  између  те  две  певаније 
пема  у  осталом  ни  мало  више  једнакости  него 
између  осталога  певања  Симина  и  Његушева. 
Да  је  г.  Кулаковски  прочитао  и  С  е  р  б  и ј  а  н- 
ку   иСлободијаду,  неби  нагађао. 

(Свршиће  се.) 


Б&иге  аа  шжоду  и  народ.  Свеоха  пета.  По- 
четнице  прнроднжх  наука  Геологија.  На- 
пноао  А.  Гејкцје«  профееор  геологиЈе  у  ЈБднн- 
бургу.  Превео  Лава  Пачу.  Оа  47  ОЈаоБа. 
Нови  Сад,  ивдаке  штампарије  А.  Пајевнћа 
1879.   а    187. 

Штампарији  г  А.  ПаЈеввћа  мора  се 
заиста  признати  ревност  у  брзом  издавању  до<- 

*)  Нена  д  0  ваћ.  Вла  д  ик  а  црногорски  уИт«^ 
лији.     — 
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брвх  кшвга.  Истом  приказаомо  Фиаикалну  гео- 
графију,  а  ево  нас  веК  у  иријатном  подожају, 
да  иожемо  да  препоручиио  и  геологију  публици 
што  чита.  Обе  ове  књиге  стоје  у  теспој  свези; 
једна  је  допуна  друге  и  управо  је  желети  било 
због  употребљавања  у  школи  које  заслужују 
по  скроинои  мнењу  рецензента  те  честите  књиге; 
да  су  обе  у  једној  свесци  изашле,  тада  би 
сачињавале  и  по  Форми  једну  целину,  као  што 
јесу  то  у  ствари.  Али  ово  неможе  бити  ника- 
кав  прекор,  горња  је  геологија  и  овака,  какву 
је  добијамо,  добит  за  нашу  популарну  књи- 
жевност, 

»  Геологија  вма  истог  аутора  и  истог  прево- 
диоца  као  и  Физикална  геограФија,  те  се  управо 
све,  што  смо  рекли  за  последњу,  може  одно- 
сити  и  на  геологију.  И  једној  и  другој  је  цељ, 
да  .нас  упозна  са  променаиа  на  површини  зе- 
иље  и  да  нас  уведе  у  разуиевање  истих  Ме- 
тода  је  у  једној  и  у  другој  иста,  8  предиет 
пун  интереса. 

Проучавање  земљине  коре  почиње  писац  у 
геологији  иосматрањем  три  сасвим  обична  ка- 
мена :  пешчара,  гранита  и  креде.  Шта  све  на- 
учв  читалац  већсамим  иосматрањеиових  тако 
црстих  тела !  коие  је  познато  како  се  тешко  и 
мучно  разлажу  таке  ствари  у  обичнии  учебни- 
ницииа,  тај  ће  ирииетити  с  великим  задовољ- 
ствоМ;  како  наука  са  не  престајућим  множењеи 
иатерлјала  налази  уједно  све  лакше  и  лакше 
путеве,  којииа  се  доћи  може  до  познања  и  ра- 
зумевања  стеченнх  резултата.  Она  трА  камћна, 
нзлазе  иаи  као  иретставници  трају  виликих 
група  каиења,  из  којих  је  састављена  зеиљина 
кора.  Ми  ступамо  пред  мајдан  за  камен  и  с 
највећом  лакоћом  разјашњују  нам  се  ту  ствари 
које  су  по  старијим  методама  захтевале  далеко 
ввше  речи  и  времена.  Лако  и  пријатно  учи  нас 
иисац,  зашто  се  подижу  неки  делови  земље  и 
зашто  ое  опет  други  опуштају;  чујемо,  како 
су  горе  постале  и  најпосле  како  може  ка- 
мење  земљине  коре  да  нам  ирича  њену  ис- 
торију. 

Велеучени  писац  завршује  своја  заиимива 
разлагања  овии  речииа,  које,  јер  су  истините 
најбоље  препоручују  књигу:  „Ова  иалена  књи- 
жица  неиа  цељ,  да  продре  и  дубље  у  исто- 
рвју  зеиље.  Она  нас  је  довела  до  прага  одакле 
можемо  да  ввдвмО;  како  нас  чека  неописапо  много 
уживања,  ако  н  даље  продиреио.  Научили  сио 
иного  шта  0  ооновииа  на  којима  се  оснива  зе- 
мљина  иоторија.  Ако  гледвио  с  геолошкии 
знањем  на  камење  на  улици  и  на  шљунак  на 
обали,  то  они  имају  свако  свој  засебан  значај. 
Више  нас  не  ће  задовољаватиј  да  купимо  иине- 
рале  н  камев«  оамо  зато,  што  су  то  тако  крас- 
не  стварчице.  Не  узев  у  обзир  њихову  лепоту, 
ми  ћемо  се  трудити,  да  одкријемо,  како  су  они 
постали  в  дошли  ва  оно  место,  где  их  сада 
налазвмо." 


Разумевање    олакшавају    и  овде   многе  нн- 
структивне  слике.  Као  у  Физикалној  географвјн 
тако  се  в  у  геологији   упућује  иначе  непрестано 
чпталац  да  истражуЈе  појаве  и  да  их  сам  посма- 
тра.  Разуинои  читаоцу  не  ћебити  тешко,да  изна^^е 
оно  у  својој  постојбини,  што  се  у  књизи  прича 
о  странии  крајевииа.    Колико  тих  ствари  могу 
се  видети  у  кршнои   нашеи  прииорЈу,   у  Фру- 
шкој  Гори,  у  Клисури  и  т.  д.  I  Колико  интере- 
сантније  постаје  наи  уз  ову  књигу  посиатрање 
и  самог  таког    штетног   елемента,   као  што  је 
живи  песак,  од  којег  пуно  страда  пожаревачки 
округ.  Који    читалац  добро    проучи  иалу    ову 
геологију,  тај  ће  иоћи  да  нађе  и  у  нашој  књк- 
жевности  даљу  озбиљнију  храну   у    с  дубоком 
научености  наиисаној    геологији  др-а  Ј  о  с  и  ф  а 
П  а  н  ч  и  ћ  а.  (^Минералогија  и  геологија  по  Нау 
иану  и  Беданту.")    Заиста  се   ради  геолошког 
позиавања    наше  простране   доиовине  не  може 
ирежалити,  што  „РаБхт   га   2еш1јо81оује  Ва1- 
шасгје,  Нгуа^аке  1  81ауоппе"  (види  „КаД  ји^о- 
з1ауеп8ке  ака(1еш1Је  Х^У1 )  од  велезаслужнога 
Живка  Букасовића  неуре^ени  остадоше. 
Али  надати  се^  да  ће  наи  вредни  П  и  л  а  р  нак- 
надити^  што  у  Живку  изгубисио! 

Рецензент  је  могао  да  каже  ве1к  за  превод 
Физикалне  геограФије,  да  Је  добар.  За  иревод 
геологије  мора  ое  рећи;  да  је  још  бољи.  И 
овде  хоће  до  душе  каткад  да  задржи  читаоца 
реченица  као :  „стеиен  топлоте  беле  светлости'' 
(с.  87)^  али  то  бива  веоиа  ретко.  ЈМоже  се  рећи, 
да  се  све  казује  лепо,  јасно  и  разговетно.  Мере 
су  и  у  геологији  још  измешане :  заиста  је  вре- 
ме,  да  се  наши  списатељи  мало  потруде  око 
редуковања  старих  иера  у  нове! 

Као  Физикалну  геограФију  такоирепоручујеио 
и  геологију  најтоплије  свима  нашим  читаоцима. 

У  Сомбору. 


СТАТИСТИКА. 

Сдовени.  1.  Деоба  Словена  по  државама. 
1.  Великоруса:  у  Русији  43.737.006;  у 
Пруској  1.196;  у  Румунској  20  000;  у  Турској 
11.325.  Свега  43.769.527.  —  2.  Малоруса: 
у  Ру сији  10.101 .000;  у  Ау стро  -  Угарској 
3.223100.  Свега  13.324. 100.— 3.  Пољака:  у 
Русији  4.633.378 ;  у  Аустро-Угарској  2.444.200; 
у  Пруској  2.516.000 ;  у  Турокој  10.000.  Свега 
9,603.578;  —  Чеха:  у  Русијн  7.754;  у  Ау- 
стро-Угарској  4,783.213;  у  Пруској  60.187  Све- 
га  4,851.154.—  5.  Б  у  г  ара:  у  Руснји  97.032; 
у  Аустро-Угарској  26.920;  у  Румунској 
500,000;    у  Турској  4.095.981.  Свега  4.7 19.933. 

—  6.  С  р  б  а :  у  Русији  7.652;  у  Аустро-Угарској 
1.520.000;  у  Србији  1.352.000;  у  Црној  Гори 
123.000;    у  Турској  1.700.000.  Свега  4.703.174. 

—  7.  Словака:  у  Аустро-Угарској  1.958,825. 
Свега  1.958.825.  —  8.  Хрвата:  у  Аустро 
Угарској  1.424.000.  Свега  1.424.000.-9.  С  л  о- 
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в  е  н  а  ц  а:  у  Аустро-Угарској  1.260.000;  у  Ита- 
лији  27.000.  Свега  1.287.000.  —  10.  С  р  6  а 
Лужичана:  у  Пруској  84.000 ;  у  Сак- 
сонској  5  2.000.  Свега'  126000.  —  И  по  томв 
има  у  Русији  Словена:  58.583.822  у  Аустро- 
Угарској  16.640.258,  у  Србији  1.3.12.000,  у 
Пруској  2.661.383,  у  Црн1»ј  Гори  123.000  у 
Румунској  52.0,000  у  Саксонској  52.000,  у  Ита- 
лији  27.000,  у  Турској  5.817.306.  Свега  Сло- 
вена.  85.777.291. 

2.  Деоба  Словена  по  аабуци  и  јевику.  I. 
?1  н  р  и  л  и  ц  а ;  а)  ј  е  з  п  к  р  у  с  к  п  :  лравослав- 
них  35.20 "^.^О^  ;  расколника  8.011.325 ;  упијата 
200.000;  католика  350.000.    Свега  43.769.527. 

—  б.  ј  с  3  н  к  м  а  л  о  р  у  с  к  и:  православних 
10.163.243;  расколника  2.951;  упијата  2.907.906 
католика  350,000  Свега  13.324.100.  —  в.  ј  е- 
зик  бугарски:  православпих  4.271.773:  у- 
нијата  30.000;  католика  13.160;  протестаната 
5.000;  мухамеданаца  400.000.  Свега  4.719.933. 

—  г.  јез  и  к  с  р  п  с  к  и;  православних  3.302.670: 


католв1»а  900.504;  мухамедаиаца  500.000.  Свега 
4.703  174.  —  Свега  Словена  који  пишу  к  и- 
р  и  л  н  ц  0  м  има:  66.516.734.  —  II.  Л  а  т  и  н  и- 
ца,  а.  језпк  пол>ски  католика  9.083.578 ; 
протестаната  520.000.  Свега  9.603.578.  —  б. 
ј  е  3  и  к  ч  е  ш  к  и:  католика  4,701.154;  прот('с- 
таиата  150.000.  Свега  4.851.154  —  в.  јези  к 
с  л  0  в  а  ч  к  и:  католика  1.318.825:  протестаната 
640.000.  Свега  1.958.825.  -~  г.  језик  хр- 
ватски:  унијата  9.520;  католика  1.414.480. 
Свега  1.424  000  —  д.  језик  словеиачки 
католика  1,272.000;  протестаиата  15.000.  Све- 
га  1  287.000  —  е  језик  Срба  лужича- 
н  а:  католпка  12.000;  протестаната  124вО0О. 
Свега  136.000  —  Свега  Словена  који  пишу 
латинвцом  11ма:  19.260.557. 

8.  Деоба  Словева  по  вери.  Православ. 
52.945.888.  расколника  8.014.276,  унијата 
3.147.426,  католика  19.Н15701,  протестаната 
1.454.000.,  мухамеданаца  900.000.  —  Свега 
Словена  има  :  85.776.291. 
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РАЗРЕШЕЊБ    КОЊИЧКОГ   СКОКА  БР  5. 

Сме^  окО;  лукаво  си, 
Граорасто,  шаљвво  си! 


Плаво  с*  око  с  небом  слаже^ 
Плаво  око  верност  каже. 
Али  црно,  пуно  жара 
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Тајнвм  речиа  разговара,  — 
Црне  очи  сећају  те 
На  божије  тајне  путе. 


Мирва-Шафи« 


Раарешиди:  Гђце  Јулка  Грујићева  из  Силбаша ; 
Милица  ЈеФремовићова  у  Новом  Саду ;  Катица  Радзса- 
вљевићсва  у  Перлезу  ;  Марија  Бркићева  и  Марија  Бо- 
шњакова  приправнице  у  Сомбору  ;  Данка  П.  у  Фарка- 
жднну ;  Берта  Илиј^ева  у  Оросламошу ;  Катица  Ж.  Ви- 
даковићева  у  Ш^ЈПцу ;  Милава  Стојнићева,  учигел>ица  у 
Брчком ;  гђа  Анка  М  Тошићка  у  Земуиу.  —  Г.  Г»  М. 
Калтнср  у  Н.  Саду;  М.  у  Чакову  ;  Ник.  ћнрић  у  Ср. 
Карловцнма ;  Тоша  Н.  Пешић  кра.7Б.  п^шт.  чпновник  у 
Бец»и  ;*П.  Р.  у  Паичеву ;  Никола  Д.  Јовановић,  0  С, 
>1ита  ђорђеви)!:  Д.  пл.  М.;  Млад.  А.  Поповић,  К.  Дра- 
жи1к,  И.  Б.  М.  и  Д.  С,  аритмографисте  у  Н.  Саду; 
Тима  Јовановић  трг.  сп.  у  Н.  Саду. 


Р  А  3  Н  О. 

^  (Опасна  депота).  Као  што  Фрапцески  и 
италијански  иисци  саоиштавају  живела  је  у 
14.  веку  у  Тулузи  једиа  опасна  лепотица. 
Име  јој  је  било  Павлим    де  ВињиЈе.    Опа    је 

*била  тако  лепа  да  куд  је  год  ишла  гомила 
евета  и  мушхог  и  женског  врвиш  је  за  њом. 
Власт  се  мобоји,  да  овако  гомилање  народа  пс 
изради  какав  иемир  и  озбиљие  сударе,  те  у- 
моли  леиу  Павлину,  да  не  нде  улицом  без  ко- 
прсге.  Наову  наредбу  наљути  се  народ  и  по- 
че  рзбиљно  претити  Онда  варошки  савет  изда 
наредбу/  да  се  Павлина  двапут*  на  недељу  мо- 
же  свету  без  вела  на  улици  показати.  То  мо- 
шање  власти  у  њсзану  слободу  буде  напослетку 
и  самој*  лепотици  досадно,  и  опа  се  потужи 
на  то  вишем  месту;  но  одавде  д  бије  одговор 
само  .ублажујући,  а  оненарЈ^дбе  не  беху  уки- 
н^те,  јер  и  виша  власт  бејаше  уверена  о  опа- 
сности  лелоте  Павлинине.  Лепо  лице  и  граци- 
јозан  стас  задржала  је  до  дубоке  старости. 

(Ородство).  Некакав  Љус  уВр  'стену  у  Ен- 
гдеској  вмао  је  од  своје  прве  жене  двв  кКери, 
од  којих  се  старија  уда  за  некаквог  Вилиса. 
Овај  има  од  прве  жене  једну  кћер,  која  пође 
ш  Љуса  и  роди  му  сина.  Друга  жена  вилисова 
може  сада  да  каже;  Мој  је  отац  син  мој,  а 
ја  сам  мати  моје  матере,  моја  је  сестра  моја 
кћи  а  ја  сам  баба  моме  брату. 


ПОВЕ  БЊИГЕ. 

Уредништву  су  припослатв  ове  нове  књиге;  пздана 
браће  М.  П  0  п  ови  ћа: 

ПеваниЈа  ЗкаЈ  Јована  Јовановкћа.  Свеска  III. 
Цена  издању  за  народ   40    н.,  днвот-издању  65   н.  Цена 
целога  дела   издању  за  народ  4  ф.,  дивот^издању  6   фр. 
50  н.  Ко  унапред  пошље  протплату   на  цело    дело,  до- 
бива  нарочите  иремије. 

Вефики  орпеки  декдаиатор«  Збирка  одабраних 
песама  за  декламовање .  Прибрао  их  С  т  е  в  а  н  В.  П  о- 
а  0  в  н  ћ.  Н.  Саду  1879.  Цена  60  новч. 

Мади  декдаиатор  —  од  истог;«цона  40  н. 

Пародиа  песиарица.  400  по  избор  песама  рат- 
ннх,  ирошких,  дсвојачких,  весслих  и  забавннх,  што  се 
најрадије  певају.  Прибрао  их  Ј.  П.  Цена,40  новч. 

Једка,  новела  Косте  Ристића.  Ово  је  IX.  свеска 
„Б и б  л  и  0  т  е  ке  3  а  ж  е  н  с  к  п  о  в  в  т.**  Н.  Сад  1879. 
Цена  25  новч. 

У  Београду  су  нзишле  књпге : 

Ив  поворишта,  прве  белошкс  н?  жнвота  једне  др- 
жавне  и  друштвене  установе  наше.  Написао  С  в  е  т.*6  у- 
л  0  в  и  ћ  у  Београду  1879.  Цена  V 

Српеки  покрет  у  јуавноЈУгарској.  (1848— 1849). 
Провео  СветозарЗдравковић  П.  књнга  Беаград 
!879.  Цена  60  новч.  Прва  свсска  ове  књиго  изншла  је  у 
Београду  јога  г.  1870.  Обе  књнге  заједно  стају  1  »ор., 
а  наруубнне  га..Ђа  слати  Д.  М.  Н  и  к  о  л  и  ћ  у  ш  т  ам- 
парууБеограду. 

У  Бсчу  у  штампарији  јсрменског<ч  манастнра  пзишла 
је  књнжица  : 

Постанак  аемље,  Два  предавгња  нз  гео^огнје, 
од  Стевнна  Недељковића.  На  по  се  штампано 
нз  ^Српске  зоре**.  Наклада  Дра.  Тодора  НодеЈБКовића  у 
Земуну. 

У  Парнзу  нзнђе : 

Арегои  о1е8  ^гауеаих  вог  1е  Дгои  еои11т1ег  еп  Вп8в1е 

раг  V.  В  о  Ј^  1     1  с.  Рапа,  ]ј.  1аго:{с,    И1)гецг-сЈ1^риг    1879 


ОДГОВОРИ. 

Г.  М.  Р  Весн.  у  Беогр.  —    Примнли    смо  Ваше 

песме,  алп  нх  не  можемо  употребнти,  што  ће  нам  сваки 

—  а  и  Ви  сам  после  неколнко  го  дина  —^   одобрптн,  кад 

прочнта  н.  пр.  ове  Ваше  стихове  . 

^Шта  да  вам  певам 
Зашто  да  зевам 
Шта  да  говорим 
И  шта  да  творнм.^ 

Право  имате,    немојте   „повати,''   па  нн    публака    иоће 

„зевати",  а  и  творито   ма    шта  друго,    само    не    стнхо- 

т  в  0  р  с  н  н  ј  а. 


^ Ових  дана  издази  из  штампе  Ењига  »ПОЉУВАП*,  вееела  игра 

од  Људевита  Доција^  превео  Мита  Поиовић,  од  Еојесу  три  радње  штам- 
паие  у  „Јавору,''  а  у  ењизи  ће  бити  цела  та  позоришиа  игра.  Цеиа  је  за 
претпдатииЕе  „Јавора^^  30  новче.,  ииаче  50  иовч.  а.  вр. ј/ 

^уЈавор**  изЈгази  оваке  недеЈБе  на  читавои  та-  ^  Цена  је  лиоту :  на  читав ј  годину  5  Фор.,  на 
баку.  Рукописи  шиљу  ое  уреднику;  а  нретплата  ^  но  године  2  ф.  50  н.,  на  три  несеца  1  Фор.  25  н. 
.Администрацији   Јавора^  у  Н.   Сад.  ^  Застране  зеиље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр 


ЦЗДАВАЛАЦ  Л7КА  Ј0ЦИ%. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајвви&а  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  НОУКУ  И  КЊИЖШОСТ. 

Уређује    Др.   Ииија   Огњанови^к. 


Бр.  29. 


У  Новом  Саду  22.  јула, 


1879. 


Садравај :  Жеиндба  на  (»илу.  Иревео  ђ.  М.  Ст.  наставак.  —  Мајка  моја.  Песма  од  Владана.      Лажна  љубав.  Но- 
вма  РудолФа  Лиидауа  —  Једна  студнја  о  народној   песмн :   Марко  КраЈвевић    н    Муса  Кесеџнја.   (Насгавак).  — 

Паашка.  — -  Ф.  Мнклошнћ  о  Хрватииа.  —  Лнстак.  .  *  ^^. 


ЖЕНИДБА  НА  ОИЛУ. 

МОЛПЈЕРОВА    КОМЕДИЈА   У   ЈЕДНОМ    ЧИНУ. 

Р    ФРАНЦУСКОГ    ПРЕВЕО    Ђ.     М.     Ст. 

(Наставак  ) 


Појав  четврти 

Доршева|  Сганарехо. 

Дорииена.  (у  стражњем  двЈгу  позор- 
нжце,  говори  једном  маленом  дакају,  којн  иде 
9а  њом  «  мовм  јој  шлеп.)  Ајдемалм,  падржи 
добро  мој  шдеп  и  мани  се  сад  шале. 

Сганарел«.  (кад угм^  Дорвмвму,  за 
себе)  Бво  моје  љубазнице  где  долази.  Ах 
вако  је  дивна,  вавав  ход,  какав  стас!  Има- 
ли  тога,  који  се  неби  оженио  кад  би  само 
1ву  видео?  (Доримени).  Где  сте  наумиди 
дивна  лепотице,  драга  будућа  супруго  Ва- 
шега  будућега  супруга. 

Доримена.  Идем  да  купим  неке 
ствари. 

Сганарело.  Б  сад  моја  драга,  скоро 
ћемо  једанс  другим  бити  срећни.  Онда  ми  не 
можете  ништа  закратити,  и  ја  ћу  моћи 
чивити  с  Вама  што  год  усхтеднем  а  да 
нивога  не  увредим,  Ви  ћете  бити  моја  од 
главе  до  пете  и  ја  ћу  бити  господар  свега : 
Ваших  чарних  очица,  Вашег  враголастог 
иосића,  Ваших  слатких  усана,  Ваших  крас- 

вих  ушића,  Ваше  дивне  брадице, 

Најзад  цеЈ№  Ваша  личност  биће  моја.  Зар 
се  не  радујете  и  Ви  таквој  удаји  моја 
мила  лучице? 

«  Доримена.  Бога  ми  врло  се  радујем. 
Јер  етрогост  мојега  оца  држала  ме  је  до 
сада  у  најгорој  поданости.  Ни  сама  невнам 
волнво  сам  пуга  бивала  ван  себе  од  муке 
што  ми  је   тако  мало   слободе  давао;  по 


стотину  пута  сам  пожелела  да  ме  удК) 
да  само  што  пре  ивађем  из  тираније  у 
којој  сам  рад  њега*  била,  те  да  једном 
будем  у  ста&у  да  радим  што  ја  оћу.  Хмц^ 
Богу  Ви  сте  дошли  у  добри  час,  и  ја  се* 
спремам  да  се  у  будуће  потпуно  задово- 
љим  и  накј^дим  оно  што  сам  изгубила« 
Еао  што  све  Ви  човек  галавтан^  »-Јсао  цгго 
знате  како  в^^  живетН|  ја  се  нј^дашда 
ћемо  ми  бити  најбољи  пар  људи  на  св*рту, 
јер  Ви  за1Гста  нећете  бити  од  оних.  не^-. 
тупавних  мужева  који  оће  да  Лк^Ла^ие 
живе  као  пепељуге,  Ја  Вам  призцајем  да 
се  пе  могу  на  то  навићи,  и  да  ми  ј6  са-^ 
моћа  несносна.  Ја  волем  весеље,  ^уштва, 
балове,  поклоне  и  шетњу ;  једном  речи  сва 
уживања  и  Ви  треба  да  се  сматрате  за 
срећна  кад  сте  добили  жену  такве  нарави. 
Ми  се  нећемо  никад  свађати  и  -  ја  нећу 
ништа  сметати  Вашим  посдовнма,  као  ш» 
се  надам  да  и  Ви  нећете  мојима;  јер  по 
мојима  назорима  треба  у  браку  да  буде 
узајамне  усдужности,  и  да  се  не  треба 
женити  да  само  један  другога  заједамо  н 
вреј^мо.  Једном  речи  ми  ћемо  живнти, 
пошто  ее  узмемо,  као  две  личности  које 
познају  свој  свет.  Никаква  љубомора  не- 
сме  наш  мучити  мозак;  довол»но  је  што 
ћете  Ви  бити  осигурани  мојом  верношћу 
као  што  сам  и  ја  сигурна  Вашом.  —  Али 
шта  Вам  је?  Ви  сте  се  сасвим  у  лицу 
промениди. 
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Сганарело.  Е  то  су  неке  паре,  које 

ми  се  певу  у  главу. 

Д  0  р  и  м  е  н  а.  На  то  се  зло  многи  данас 
жале;  али  ће  Вас  наше  венчање  од  тога 
ослободити.  Збогом.  Једва  чекам  да  пзме- 
ним  ове  траље  достојнијом  аљином.  Сад 
идем  да  потражим  све  што  ми  је  потребно, 
а  трговце  ћу  Вам  с  рачунима  послати.  (оде) 

Појав  пети 

Јероннм,  Сганаредо. 

Ј^ероиим.  Ха  господине  Сганарело, 
баш  ми  је  мило  кад  Вас  застадох  овде ;  у 
путу  сретнем  једнога  златара,  који,  чувши 
да  Ви  тражите  леп  дијамантени  прстен  да 
поклоните  својој  супрузи,  замоли  ме  да 
Вам  ја  кажем  уместо  њега,  да  он  има 
један  врло  диван  да  прода. 

Сганарело.  Боже  мој,  па  није  баш 
тако  хитно. 

Јероним.  Шта!  Шта  ће  то  значити? 
Од  куда  та  ватра  на  Вашем  лицу? 

Сганарело.  Од  неког  тренутка  врти 
ми  се  нека  сумња  о  мојој  женидби.  Пре 
но  што  напред  пођем  рад  би  испитати  тач- 
није  ту  ствар  и  да  разрешим  један  сан, 
који  сам  ноћас  сањао  и  који  ми  се  сваки 
час  у  души  појављује.  Ви  з^ате  да  су  снови 
огледало,  у  којима  нам  се  по  кадшто  от- 
крива  све  што  ће  нас  снаћи.  Учинило  ми 
се  да  сам  био  на  некој  .1ађи  на  бурноме 

мору,  и  да 

Ј  е  р  0  н  и  м.  Бога  ми  господине  Сгана- 
рело  имам  сада  нека  посла,  па  немам  кад 
да  Вас  саслушам.  Ја  се  у  сновима  не  ра- 
зумем  баш  ништа,  а  што  се  тиче  мишлења 
на  Вашу  женидбу,  ето  имате  два  мудраца, 
два  филозофа,  Ваше  суседе,  а  они  су  у 
стању  да  Вам  разјасне  све  што  се  на  ту 
ствар  односи.  Па  како  су  они  разних  се- 
ката,  можете  испитати  њиова  разџа  ми- 
шлења  0  тој  ствари.  А  што  се  мене  тиче, 
опомињем  Вас  на  оно  што  Вам  мало  час 
рекох,  и  препоручујем  се. 

Сганарело.  (сам)  Он  има  право. 
Треба  да  запитам  ове  људе  о  тој  мојој 
неизвесности. 

Појав  шеети 

Панкрацнје.  Сгаиарело. 
Панкрације  (Окрене  се    на  ону  страну 
с  које  је  дошао  и  не  видећи  Сганарела).  Одлази^ 


те,  Ви  сте  незналица  пријатељу  мој,  човек 
без  икакве  дисциплине,  кога  ваља  изгнати 
из  научнога  света. 

Сганарело.  Аха,  добро  је,  ево  већ 
једног. 

Панкрациј  е.  (каоп  горене  гледеКиСга- 

нарела)  Јест,  јест  господине,  ти  си  незна- 
лица;  највећа  пезналица,  незпа.1ица  ћега 
бити  а  незналица  си  и  био,  а  то  ћу  ти 
оотврдити  живим  разлозима  и  доказаћу  ти 
Аристотелом,  философом  над  философима, 
а  и  свима  могућим  казусима  и  модусима. 
Сганарело.  (засебе)  Он  се  свађа  с 
неким  (Папкрацију)  Господине  .... 

Панкрације    (кцо  и   горе,  не  глсдећп 

Сганарела)  И  ти  оћеш  да  резонираш,  а 
незнаш  ви  основе  логике. 

Сганарело  (засе)  Од  љутине  ме  и 
не  види  (Панкрацију)  Господине  .... 

Пан  к  раци ј  е.  (као  и  горе)  То  је  так- 
ва  пропозиција,  која  је  проклста  у  свим 
делима  философским. 

Сганарело.  (за  св)  Он  је  сигурно 
врло  љутит.  (Паикрацију)    Ја  .   .   .  . 

Панкрације.  (као  и  горе)  Т  о  I  о 
сое1о  *о1;а  тха  ађегаб. 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  Љубим  ру ку  господину 
доктору. 

Панкрације.  Слуга. 

Сганарело.  Могу  ли.  .  .  . 

Панкрације.  (окрене  оиет  на  ону  стра- 
ну  с  којеје  и  дошао)   А    знаш    ЛИ     шта  СИ 

учинио?  Силогизам  1П  Ва1ог(1о. 

Сганарело.  Ја  Вас 

Панкрације.  (као  горе)  Мајог  је 
будала,  га1пог  је  глуп,  а  сопс1ибИ)  је  смешан. 

Сганарело.  Ја  .  .  •  . 

Панкрације.  (као  горе)  Ја  ћу  пре 
умрети,  него  признати  то  што  ти  кажеш ! 
и  ја  ћу  се  придржавати  својега  мишлења 
до  последње  капи  мастила. 

Сганарело.  Могу  ли.  .  .  . 

Панкраци  је  (као  и  горе)  Јсст,  ја  ћу 
да  браним  ову  пропозицију,  ри§п18  е1 
са1с11)и8  ип^ихђиб  о*  го81;го. 

Сганарело.  Господине  Аристотедо 
смем  ли  знати  шта  Вас  је  толико  разљу- 
тило? 

Панкрације.    Најправеднија   ствар 

на  свету. 
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Сганарело.  А  шта  то ? 

Панкрацнје.  Једна  незналица  хтеде 
ми  поднети  једну  лажну  пронозицију,  грозну, 
страшну,  гадну. 

Сганарело.  Сием  ли  питати  шта 
је  то? 

Панкрације.  Ал  господине  Сгана- 
рело,  данас  је  све  изопачено  и  свет  је 
овај  пао  у  општу  корупцију.  Грозна  рас- 
пуштеност  влада  свуда  и  судови  који  су 
установљени  да  одржавају  ред  у  овој  др- 
жави  морају  умрети  од  стида  кад  трпе 
тако  несносне  скандале  као  што  је  овај 
0  коме  11у  сад  да  говорим. 

Сга  нарело.  А  који? 

Панкрације.  Није  ли то  ствар  гро- 
зца.  Ствар  најнесноснија  под  небом,  трпе- 
ти  да  се  јавно  говори    „облик  шешира?" 

Сганарело.  Бако? 

Панкрације.  Ја  оћу  да  се  каже 
слика  шешира,  а  не  облик;  јер  има  раз- 
лике  између  слике  и  облика ;  почем  облик 
представља  спољашност  живих  тела,  а  сли- 
ка  мртвих,  то  онда  треба  рећи  слика  ше- 

гаира  а  не  облик.    (Окрвне   св   оивт  па  ону 

страиу  с  којв  је  и  дошао.)  Јест  јест,  незна- 
лицо,  тако  треба  говорити,  и  то  су  тер- 
мини  које  је  Аристотело  растумачио  у  сво- 
јој  глави  0  каквоћи. 

Сганарело  (на  страну)  Помислихда 
је  све  пропало.  (Панкрацију)  Господине 
докторе  не  мислите  више  о  томе.  Ја.  .  . . 

Панкрације.  Ја  сам  ван  себе  од 
једа. 

Сганарело.  Оставите  облик  шешира 
на  страну.  Ја  нмам  нешто  да  вам  кажем 
Ја  — 

Панкрације.  Глупа  будало! 

Сганарело.  Молим  Вас,  приберите 
се.  с1а.  •  • 

Панкрације.  Звекане! 

Сганарело.  Бј  боже  мој.  Ја.  .  . 

Панкрације.  Мени  такву  пропсзи- 
цију  предложити! 

Сганарело.  Он  је  крив.  Ја.  •  . 

Панкрације.  Пропозицију  коју  је 
Аристотело  проклео. 

Сганарело.  То  је  истина.  Ја.  .  .  . 


Панкрације.  Сасвим  избачена. 
Сганарело.  Имате  право (Окрену  се 

иа  ону    страну,  с  које   јв  Панкрацпјв    дошао) 

Јест  Ви  сте  будала  и  бесрамник  кад  се 
свађате  с  доктором  који  зна  читати  и  пи- 
сати.  Тај  је  сад  побеђен.  Ја  Вас  сад  мо- 
лим  да  ме  саслушате,  јер  оћу  да  Вас  молим 
за  савет  у  једној  ствари.  Намеран  сам  да 
узмем  жену,  која  ће  ми  бити  другарица 
у  животу.  Личност  је  та  лепа  и  добра; 
допада  ми  се  веома  и  сама  је  рада  да  се 
за  мене  уда,  а  њен  ми  је  отац  обеТ^ао; 
али  сс  нешто  бојим  од  онога  што  Ви  зна- 
те,  од  несреће  која  не  штеди  никога ;  па 
Вас  хтедох  замолити  као  философа  да  ми 
кажете  своје  мишлење  о  тој  ствари.  Па 
шта  мислите  Ви  на  то? 

Панкрације.  Пре  би  се  сагласио 
на  с1а1иг  уасииш  1п  гегиш  па*ига  и  да 
сам  ја  само  дедак  него  што  би  пристао 
да  се  каже  облик  Шешира  место  слика 
шешира. 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  (за  се)  Проклети  чове- 
че !  (Папкрацију)  Хе  господине  докторе,  па 
чујте  ме  једноц.  Говорим  с  Вама  од  пре 
читавог  сата,  и  Ви  не  одговарате  ништа 
на  оно  што  се  питате« 

Панкрације.  Молим  за  опрош гај . 
Велика  је  љутина  обузела  моју  душу. 

Сганарело.  Та  махните  се  сад  тога, 
него  ме  саслушајте. 

Панкрације.  Дед  да  чујем.  Шта 
сте  ми  хтели  рећи? 

Сганарело.  Хтео  сам  Вас  запитати 
0  једној  ствари. 

Панкрације.  Акојимћетесејезиком 
послужити  у  говору? 

Сганарело.  Којим  језиком? 

Панкрације.  Да. 

Сганарело.  Којешта!  Па  језиком 
који  ми  је  у  устима.  Ваљада  нећу  позајми- 
ти  од  суседа  други. 

Панкрације.  Ја  Вас  питам  којим 
наречијем,  којим  говором. 

Сганарело.  А,  е  то  је  друга  ствар. 

(Наставиће  се.) 
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МАЈКО    МОЈА. 


Мајко  ноја  мајко  мила, 
Не  сузи  ми  стара, 
Што  ти  синак  са  невестом 
Иде  пред  олтара. 

Да  —  невеста  није  моја, 
Српкиња  девој'ка; 
Она  није  црна  ока, 
Гарава  лепојка. 

Она  није  у  кадиви, 
А  није  у  свили ; 
Просто  руво,  анђели  су 
Мојој  неви  шили. 

Невеста  ми  света  вера, 
Пунана  врлина ; 
А  молитва  дичан  уирас 
Душевних  милина. 

Олтар  мајко  света  клет  је 
Што  народу  служи  — 

У  Старок  Футогу. 


Ту  ти  мајко  твог  јединца 
Врлина  задружи. 

Туна  ћу  се  Согу  молит'  — 
За  Србина  мога; 
Нек  му  вишњи  пружи  слогу 
Мира  вечитога. 

Нек  кандило  анђеоско 
У  њега  засијне  — 
Мудре  књиге  нек  Србина 
Пригрле,  присине. 

Нека  буде  чувен,  виђен 
У  дивском  свемиру, 
Нек  напоји  децу  своју 
На  књижевном  виру  — 

Нека  врши  своје  право 
Нек  се  школе  шире  — 
Што  човека  са  мудрином  — 
П  са  славом  мире.  — 

Владан. 


ЛАЖНА  ЉУБАВ. 


Оваво  је  гласила  мала  приповетчица, 
воју  ми  је  стари  мој  пријатељ  Францис 
Бенет  једнога  вечера  вазао: 

„Беше  ми  двадесет  и  пет  година  и  бе- 
јах  препун  илузијаи  надања.  Још  ннваво 
нисам  знао  био  за  вавво  право  горво  ис- 
вушење,  ма  да  сам,  да  ваво,  уображавао 
себи,  да  сам  светсви  изображен  човев  и 
слепо  веровао  свавом,  вога  би  било  из 
вог  узрова  замиловао  или  воји  би  ме  при- 
јатељсви  предусретао.  —  Становао  сан  већ 
од  шест  месеци  у  Паризу  и  живео  сам  са- 
свим  удобно.  Мој  отац  вао  имућац  човев 
шиљаше  ми,  а  да  га  и  не  мољах,  много 
воваца,  више  него  што  ми  је  нужно  било, 
да  подмирујем  своје  потребе,  ма  да  ове 
нс  беху  баш  незнатне;  дружио  сам  се  са 
д>удима,  воји  ми  изгледаху  важни  и  љу- 
базни ;  најпосле  јаво  ми  је  годило  оно,  чим 
сам  се  сам  по  вољп  бавио  свави  дан  пет 
до  шест  часова.  —  Тешво  би  било  наћи 


.ЛФА       гЛиНДАУА. 

повољних  услова  за  таво  пријатан  живот, 
него  што  беху  они,  са  војих  сам  ја  тада 
онако  сретан  могао  бити!  Нисам  ни  на 
шта  имао  да  се  тужим,  сматрали  су  ме 
за  бог  зна  ваво  сретна  човева  и  био  бнх 
морао  то  н  посведочити,  да  није  моја  прва, 
велика  и,  ваво  ја  држах,  без  наде  љубав 
тој  мојој  срећи  таво  брзо  враја  учинила. 
Предмет  мог  обожавања  беше  млада, 
лепа  богата  удовица,  бароница  Берта  Бел- 
воарова.  Мене  је  шњоме  упознао  давна- 
шњи  пријатељ  мога  оца,  на  своро  по  мом 
доласву  у  Париз ;  она  ме  је  пријатељсви 
примила  и  дозволила  ми  је,  да  је  похађаи. 
Мало  прође,  а  она  и  не  знађаше,  ваво 
моје  срце  сасвим  остаде  вод  ње.  —  Ви- 
ђах  ју  врло  често,  готово  свави  дан;  но 
нивад  саму.  Она  је  умела  ово  себе  сву- 
пити  своје  в  е  р  н  е,  и  овима  је  свагда  те- 
шво  било  оставити  је,  вад  би  пробавили 
воји  час  вод  ње,  а  нерадо  су  давали  при- 
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лике,  да  се  један  или  други  од  њих  шњоме 
састаје  другојачије,  него  просто,  пријатељ- 
ски.  Очевидно  је  било,  да  је  то  она  и 
хтела,  јер  њен  салон,  који  је  свавом  њеном 
пријатељу  у  извесне  дане  и  одређене  ча- 
сове  отворен  био,  био  је,  колико  сам  мо- 
гао  дознати,  иначе  свавом  затворен.  Слуга 
би  тада  одбијао  све  посете  са  стереотич- 
ном  фразом:  „госпођа  бароница  није  вод 
куће'',  и  тада  би  требало  више  одважно- 
сти,  него  што  сам  ја  имао,  па  да  се  усуди 
ко  и  против  тих  речи  прекорачити  прага 
овој  гостољубивој  кући  у  недозвољен  час. 

Заљубљени  и  војсковође  мислеј  њима 
је  све  дозвољено,  дасвојој  мети  дођу,  да 
постигну  штохоће.  Не  држах  за  пристојно, 
да  бароницу  на  читав  дан,  као  увода  пра- 
тим  узастопце.  Не  могах  докучити,  да  је 
икоји  мени  познат  пријате{>  њезине  куће 
боље  приман  него  ја  и  морадох  најзад  до 
тог  закључка  доћи,  да  млада,  .тепа  госпођа 
ни  једном  од  нас  не  даје  првеиства  и  да 
она,  примајући  нас  једнаком  љубазношћу 
и  мирноћом  иде  једино  за  тим,  да  јој  у 
пашем  друштву  време  на  невин  начин,  што 
пријатније  прође.  Али  како  ја  за  потре- 
бно  налажах,  ово  моје  мишлење,  до  ког 
ме  доведе  моје  лично  искуство,  свагда  ве- 
рно  пратити,  покушам,  да  различне  особе 
с  којима  се  редовно  састајах  у  салону  госпо- 
ђе  Белвоарове,  окренем,да  ми  се  изјаве  шта 
мисле  0  нашој  љубазној  домаћици.  У  томе 
ми  скоро  никакве  сметње  нису  на  путу 
стајале. 

Гости  бароничини  долажаху  к  њојзи 
око  девет  и  десет  сахата.  Но  који  путје 
било  у  друштву  дванаесет  до  петнајест 
чланова,  во  обично  нас  беше  само  петоро 
до  осморо,  Свега  сам  упознао  у  салону,  у 
коме  сам  најредовнији  гост  био,  ваљда 
двадесет  особа:  чиновника,  књижевника, 
политичара,  уметника,  адвоката,  лечника  и 
отмених  бадаваџија;  сви,  па  и  ови  после- 
дњи  беху  одличне  и  припознате  личности 
у  париском  друштву.  Ја  сам,  о  том  не 
беше  сумње,  а  и  сам  сам  врло  добро  знао, 
био  најнезнатнији  и  најнепознатији  међу 
људма,  с  којима  је  госпођа  бароница  ба- 
ратала.  —  Доцније  ме  предусретаху  ста- 
рија  господа,  коју  редовно  виђах,    с  не- 


каквом  родитељском  благошћу,  покаткад 
као  дете  из  куће;  млађи  људи,  који  та- 
кође  беху  осам  до  десет  година  старији 
од  мене,  и  у  којима  сам  нашао  супарнике, 
те  их  се  бојао,  као  да  су  ме  сматрали  за 
доброг,  безазленог,  младог  човека.  Ниједан 
од  њих  не  даде  ми  никад  узрока,  да  се 
потужим  на  непристојпо  кућевно  васпи- 
тање.  Ред,  који  је  у  кругу  бароничином 
владао  и  који  је  она  вешто  одржати  у- 
мела,  беше  слободан  а  пријатан,  само  што 
је  текао  све  у  малим  границама,  које  се 
не  смеју  у  добром  друштву  некажњгзне 
прећи. 

У  овоме  тренутку  замишљам  себи  лепи, 
пријатни  салон  бароничин:  приличпо  ве- 
лика,  довољно  осветљена  соба.  Пред  вра- 
тима  и  пред  прозорима  висе  тешкезавесе 
мрке  боје ;  под  покривен  дебелим  ћилимом; 
нискв  и  згодне  столице,  у  којима  је  уде- 
сно  слушати   или  приповедати,  као  да  су 
намерно  начињене,  да  буду  пуне  привла- 
чности,  како  би  посетиоца,  кад  се  једном 
посади  на  њима,  што  дуже  задржале;  на 
овалном  застртом  као  снег  белом  чаршаву, 
стајао  је  између  две  запаљене  свеће,  са- 
мовар  од  месингаипушио  се,  и  као  злато 
сијао  и  у  њему  се  огледале  оне  беле,  около 
намештене  шољице  за  теј  и  оне  лепчићи 
и  пишкоте,  што  беху  на  простим  тањирима. 
Гости  се  сами  послужују  или  један  другог; 
слуга  се  указује  само  тада,  када  би  отво- 
рио  врата   каквом   новом   госту,   који  би 
ступио  у  собу  без  пријаве.   Овај  се  тада 
приближује  камину,    у   коме  букти  и  пу- 
цка  светла  ватра  и  око  кога  су  као  обично 
поседале  бароница  и  мати  јој  госпођа  Ва- 
данкурова.  Он  поздравља  госпође,  обраћа 
се  пријатно  лево   и  десно  клањајући  се, 
па  се  посади  онда  на  празну  столицу,  како 
би  пристао  у  општу  забаву,  коју  је  он  сво- 
јим  доласком  за  неколико  тренутака  пре- 
кинуо.  —  Претресају  се  сва  питања,  која 
су  се  баш   тога  дана  на  Париз  односила; 
пресуђују  се  најновије  књиге,  позоришна 
парчад  и  слике;  најновији  догађај  се  од- 
крива  лаком  али   беспристрасном   руком; 
тумачи  се  велико  научно  откриће  без  пе- 
дантерије;   политички  догађај  какав  осве- 
тљава  се  са  различних  страна.  Бароница 
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се  интересује  за  свашта,  а   пажљиво  слу- 
шајући  оног,  који  говори,  пријатно  се  нањ 
осмејвујући    и    бистрим    погледом    њених 
лепих  црних  очију   га   пратећи,   вољу  му 
отвара.  Ако  би  говор  случајно  застао,  одма 
ти  она  нађе  које  питање  1п  ре1(о,  које  пи- 
сца  или  политичара,  научењака  или  уме- 
тника  опет  подстакне,  да  говори.  Два  сата 
у  часу  пролете.  Стара  поштовапа  госпођа 
Ваданкурова  јевећ  од   по  сата  тихо   за- 
спала,   а   нико    није   приметио;    њу   није 
ништа  узнемирива.10  у  њеном  слатком  сну, 
што  се  око  ње  збивало.  Сваки  је  био  рас- 
положен  и  добро  се  забавља.  —  Само  сам 
ја  некако  чини   ми   се   сам   себи  досадан 
и  песносан,  макар  што  ово  пос.1едње  зпам 
заца^о  нисам.   Не  умем  ни  беле  да  проз- 
борим,  те  ме  бароница   и   не   тера  више, 
да  говорим,  по  што  је  узалуд  толико  пута 
покушавала  што   важно   од  мене  да  чује. 
Ја   тражим   њене  погледе,   а  кад  нам  се 
очи  сукобе  сав  поруменим,  она  ме  ослови, 
а  ја  не  умем  да  одговорим,  а  да  ме  одговор 
и  покрет  не  изда  како  сам   тешко  збуњен. 
Она  ме  мора  бити   држи    за   страшно 
будаласта,   рекао  би  у  очајању  сам  себи  у 
таким  приликама  и   предузимах,   да  се  у 
папредак  клоним  из  њезина  салона  у  коме 
сам  како  мишљах  смешан  долазио.  Али  кад 
хтедох  устати  да  се  од  осталих  уклоним, 
везиваше  ме  њен  поглед,  да  остапен  близу 
њс.  Очи  њене  показивале  би  немир,  забри- 
нутост  п  она  би  се  тек  тада  ублажила,  када 
би  прнметила  на  мојему  лицу,   из  ког  је 
све  читати  могла,  што  ми  се  све  збивало 
у  срцу,  да  сам  се  на  ново  морао  оставити 
намере,  да  од   ње   одем.   А   када  сам  јој 
доцније  око  поноћи  ^лаку  ноћ"  желио  са  ос- 
талим  гостима,  стиспула  би  ми  ру ку  пријатељ- 
ски  и  срдачно  и  рекла  би  ми  својим  умиљатим 
гласом,   који   ми  увек  срце   потресаше:** 
Јел'  те,  драги  мој  господин  Бенете,  ви  ћете 
сутра  опет  доћи,  ви   ми   нећете  изостати. 
Ви  сте  ми  највернији^.  Ја  заборавих,  како 
ми  је  пре  по  часа  у  њеном  друштву,  не- 
сносно  било,   те  примим   захвално  позив. 
Прнметим,  да  сам  једини  међу   њеним  го- 
стима,  кога  је  она  на  тај  начин  поновице 
позивала  у  походе.   Тумачио  сам  то,  што 
као  најмлађи  члан   њезиног  круга,   нисам 


још  стекао  оних  привилегија,  као  други 
старији  гости.  Ови  не  посећиваху  тако  та- 
чно  бароницу  као  ја,  али  чини  ми  се  ипак 
су  они  већма    одомаћени  били  код  ње. 

Пред  кућњим  вратима  делило  се  обично 
друштво  у  вигае  мали  група.  Ја  се  често 
придруживах  час  једној  час  другој  групи 
гостију,  који  се  враћаху  кући  и  после  пе- 
колико  минута  окренуо  сам  разговор  на 
тему,  која  ме  је  највише  заннмала,  а  т<> 
на  историју  и  карактер  лепе  жене,  од 
које  се  мало  час  растадосмо. 

Она  беше,  колико  сам  могао  дознати 
из  добре  сиромашне  фамилије  а  разборита 
јој  мати,  васпитала  ју  врло  брижљиво. 
Како  је  била  ванредно  лепа  и  бајна,  удала 
се  била  још  девојкомод  18  година  заба- 
рона  Белвоара,  пеког  старог  одличногго- 
сподина.  Овај  је  након  кратког  брачаог 
живота  лре  три  године  умрБо  био  и  ба- 
роници,  која  га  је  за  време  његове  дуге 
болести  тако  неговала  са  потпуно  пожр- 
твовања,  сво  своје  велико  имање  оставво. 
Млада  удовица  којој  беше  двадесет  и  две 
године,  живела  је  била  читаву  годину  са 
својом  матером  но  одлазећи  ни  у  какво 
друштво  ни  забаве ;  после  је  примала  неке 
старије  пријатеље  покојног  јој  мужа,  а 
временом  саставила  је  око  себе  мали  круг, 
коме  не  беше  ])авна  у  свом  Паризу,  и  за 
онога,  који  би  постао  члан  тог  друштва, 
било  је  то  не  мало  одликовање.  —  Госпођа 
Белвоарова  ретко  је  одлазила  куд,  ма  да 
имађаше  приступа  у  многим  добрим  ку- 
ћама.  Као  да  пије  марила  за  женска  дру- 
штва,  ал  је  била  ипак  мудра,  те  их  се 
није  сасвим  клонила.  Тако  си  је  могао 
ма  и  ретко,  виђати  редовно  у  одређено 
време  код  њезиних  заова,  као  и  код  не- 
којих  других  далеких  сродника  покојног 
барона  Белвоара.  Тамо  не  беше  радо  при- 
мљена.  Ово  је  .тко  било  појмити  и  нпко 
не  помишљаше,  бароницу  тиме  вређати. 
Сестре,  рођаци  и  рођаке  господина  Бел- 
воара,  не  могаху  никако  гледати  бароницу 
да  она  располаже  тако  великим  имањем, 
које  јој  је,  као  што  мишљаху  по  праву 
припада.1о.  Бароницу  су  сматрали  сродницн 
покојног  њеног  мужа  за  интригантвњу, 
која  је  залудила  барона,  те  уграбила  ииање 
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воје  би  њима,  као  сродиицима  по  праву 
припало.  У  истипи  пак  било  је  то,  да  би  се 
млада,  лепа  Берта  Бермонтова  тешко  удала 
за  бонога  барона,  да  нпје  била  сирота 
а  он  богат;  тако  исто  —  по  мишлењу 
светских  пзвештала  —  догађа  се  често  и 
само  онима  пада  ва  памет,  да  се  на  што 
туже  чији  се  интерес  таким  браковима  уни- 
штава.  Госпођа  бароница  Белвоарова  била 
је  мудра  још  у  девојачком  добу,  а  сад  се 
иаучила,  те  ће  у  другом  избору  посду- 
шати  глас  срца.  Њој  је  двадесет  и  пет 
година,  може  се  на  сигурно  рачунати,  да 
се  намерава  и  по  други  ред  удати,  само  јој 
сс  није  још  пико  толико  допао,  да  би  се 
могла  одлучити,  за  кога  ће  напослетку. 
Мрско   ми   беше,   слушати  ту   припо- 


вест,  која  ми  је  са  више  страна  подјед- 
нако  саопштавана,  да  се  Берта  само  за 
новац  удала.  Ја  сам  био  још  млад  п  осу- 
ђивао  сам  строго,  као  што  то  младеж  чини. 
Када  сам  сам  био  и  премишљао  о  браку, 
који  је  смрт  баропова  прекинула,  нисам 
на.1азио  за  нужно  да  браним  поступак  Бер- 
тин,  или  ми  је  у  другом  сдучају  нејасан 
додазио;  чим  бих  спазио  мдаду  госпођу, 
оставилв  би  ме  све  таке  мисли,  тада  би 
само  видео,  како  је  лепа,  мудра  и  разу- 
мна  била,  па  бих  говорио  у  себи,  да  мо- 
ра  бити,  да  је  добра  и  племевита.  Ја  бе- 
јах  баш  заљубљен  тада,  кад  год  би  се  на- 
шао  код  своје  љубазнице. 

(Наставиће  се.) 


ЈЕДНА  СТУДИЈА  0   НАРОДЕОЈ  ПЕОМИ: 

«МАРКО  КРАЉЕВПћ  И  МУСА  КЕСЕЏиЈА.** 

(Наставак.) 


Ово  персонифицирање  и  алегорисање  ире- 

лази  кадкад  и  на  саме  стране  народе;  а  да 

је  тако  то  ће  нам  показати  и  насловна  песма : 

„Марко  Кралевић  и  Муса  кесеџија".  Елем  да 

видимо : 

Блно  инјс  Муса  Арбанаса, 
У  Стамболу  у  крчмн  бпјелој  ; 
Кад  сс  Муса  накитпо  вина; 
Онда  почс  пијап  *)  бесједити : 
„Ево    пма  девст  годпппца 
»Како  дворим  цара  у  Стамболу, 
„Ии  издворих  коња  пи  оружЈа , 
џКи  доламе  пове  пи  половне; 
,;Ал  тако  ми  моје  вјере  тврде  ! 
,^Одврћ'  ћу  се  у  равпо  прпморје , 
дЗатворићу  скеле  око  мора 
„И  друмове  около  првморја, 
„Начпппћу  кулу  у  прпморју , 
„Око  куле  гвоздепе  ченгеле  , 
„БјешаКу  му  хоџв  и  хацнје". 
Што  го^  Туре  пјапо  говој^ило , 
То  тријезно  бјеше  учипило; 
Одврже  се  у  приморје  равно, 
Позатвора  скеле  око  мора, 
II  друмове  около  примбрја 
Куд  пролазп  царевина  благо, 
На  годину  по  триста   товара , 
Све  је  Муса  себи  уставио ; 
У  прпморју  кулу   пачппио, 

•)  Реч„  инјаи^  узмимо  као  одушсвлењо  за  иародцу 
слободу  ц  као  искрсиу  нсповсст,  јор  јеу  впиу 
истина. 


Око  куле  гвоздене  ченгеле, 
Бјеша  цару  хоџв  и  хаџије  *, 
Када  цару  тужбс  додијаше  п  т.  д. 
Кад  ову  носму    почнемо    онако    површно 

читати,  то  нас  изнајпре  име  »Мусе  Кесеџије'' 

опомиње  на  онога  Мусу,  што  је  -бијо   војво- 

да  код  Скендербега  ,*  при  даљем   читању  пак 

изгледа  нам,  да  је  тај   ]!(1уса   Арбанаса  нека 

арнаутска  бекрија,  којој  је  већ  досадило  сул- 

тана  узалуд  дворити,  те  зато  се  заверава,  да 

ће  постати  отпадником  и  кесеџијом ;  али  кад 

још  дубље  завиримо,   те  арнаутску   историју 

са  песмом  сравнимо,  онда  се  тек   уверавамо, 

да  Муса  овде  ништа  мање    не   нредставља, 

него  цео  арнаутски    народ    за   време    Скен- 

дербега,  који  долази  до  свести,  пак  се   сећа, 

како  је  од  толико  стотина    година,  у    свима 

турским  ратовима,  својом  крвљу    турску  сла- 

ву  нодизао  и  увеличавао,  а  за  све   те  своје 

велике  заслуге  викаквог  принознања  од  Тур- 

ске  није  имао,  него  га  је  увек,  као  свога  нод- 

чињенога  роба  сматрала,  који  је  само    дотле 

добар,  докле  за  њу  у  невољи    издире,  а  по- 

сле  се  0  његовом    напретку   не  води  рачуна« 

Овде  се  сад    народ   буди  и  диже    на  оружје 

против  турске  тираније,  те  чини    чудеса  од 

суровог  јунаштва ;  али  пошто  је  нрост,  а  по- 

сле  Свендербега  остаје  и  без  мудре  органи- 
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зоване  управе,  то  најпосле  мора  да  подлегне, 
—  као  што  ћемо  доцније  из  песме  видити,  — 
те  опет  на  грбачу  добива  свога  старог  кр- 
вопију. 

Стаде  царв  мејдануије  тражет' , 
Обећава  небројено  благо , 
Тко  погуби  Муоу  Кесеџију; 
Како  који  тамо  одлазаше^ 
Већ   Стамболу  он  не  долазаше . 
То  се  царе  љуто  забрцнуо. 

Ко  нећеу  овим  мејданџијама  видити  иза- 
слате  војске  против  Скендербега  ?  Које  је  овај 
обично  потукао,  да  се  слабо  што  и  враћало 
у  Стамбол! 

Ал'  му  вели  хоџа  ћуприлићу: 
»Господине  царе  од  Стамбола! 
„Да  је  сада  Краљовићу  Марко, 
„Згубио  би   Мусу  Кесвцију*. 
Цогледа  га  царе  попријеко 
Па  он  проли  сузе  од  очију: 
„Прој^и  ме  се  хоџа  Ћ.уприлијћу! 
„Јер  помињеш  Краљевића  Марка? 
„Ћ  кости  су  н»ему  иструнуле ; 
„Има  пуно  три  године  дана 
„Како  сам  га  врг'о  у  тавницу  . 
„Нијесам  је  више  отворио". 

Овде  хоџа  ћуприлијћ,  као  политичар,  на- 
помиње  цару  Србе,  /гврдећи    му :  да  би  они 
кадри  били  Скендербегу  на  пут  стати  и  кон- 
це  му  помрсити;  али  цар  знајући,  да  су  они 
на  Косову  пострадали,    ни  мало  се  не    узда, 
да  6и  му  могли  бити  од  какве  помоћи. 
Бели  њему  хоџа  ћуприлијћу : 
„На  милости  царе  господине! 
уШта  би  дао  ономе  јунаку 
„Који  6и  ти  жива  каз'о  Марка?" 
Бели  њему  царе  господине: 
„Дао  бих  му  на  Босни  везирство 
„Без  промене  за  девет  година 
„Да  не  тражим  паре  ни  динара*. 

Хоџа  нри  том  остаје,  да  народ  српски  ни- 
је  сасвим  уништен,  ма  да  је  на  Косову  бит- 
ку  изгубио ;  него  да  има  у  себи  још  толико 
живота,  колико  би  нуждно  било  за  ову  при- 
лику ;  а  цар  се  томе  радује  те  обећава  ономе 
велике  поклоне,  који  би  му  то  доказао. 

Скочи  хоџа  на  ноге  лагане , 

Те  отворн  на  тавници  врата , 

И  изведе  Краљеввћа  Марка, 

Изведе  га  првд  цара  честитог: 

Коса  му  је  до  земљвце  црнв| 

Полу  стерв,  полом  се  покрива, 

Нокти  су  му  орати  бн  мог'о ; 

Убила  га  мемла  од  камвна, 

Поцрнио  као  камен  сињи. 


Овде  се  види  привремена  олавшица,  што 

се  даје  једном  подчињеном,   кад  га  потребу- 

ју;  а  после  и  то  како  изгледа  народ,  воји  је 

робства  допануо. 

Бели  царе  Краљевићу  Марку : 
,  Јеси  л'  ђегод  у  животу  Марко  ?"  — 
„Јесам  царе,  али  у  хр1^аву^. 
Сједе  царе  казивати  Марку ; 
Што  је  њему  Муса  починио ; 
Па  он  питћ  Краљевића  Марка: 
„Можеш  ли  се  Марко  поуздати 
„Да  отидеш  у  приморје  равно, 
„Да  погубиш  Мусу  Кесеџију  ? 
„Даћу  блага  колико   ти  драго". 
Бели  њему  Краљевићу  Марко : 
„  Аја,  богме,  царе  господине ! 
„  У била  ме  мемла  од  каиена  , 
„Ја  не  могу  ни  очима  гледат', 
,рКамо  л'  с  Мусом  мејдан  дијелити ! 
„Наијести  ме  ђегод  у  механу, 
„Примакпи  ми  вина  и  ракије 
„И  дебела  меса  овнујскога, 
„И  бешкота  леба  бијелога; 
,»Да  посједим  неколико  дана 
,,Казаћу  ти  кад  сам  за  мејдана^. 

Наведени  стихови  обележавају  оно  време, 

кад   је  српски   народ  под  ђурђем  Смедерев* 

цем  играо    дволичну  улогу    спрам    Турака  и 

Маџара  и  кад  је  Скендербегу  стао  на  пут,  да 

се  са  Маџарима  против  Турака  не  сајузи;  са- 

мо  је  то  разлика,  што  је  по  историји  ђурађ 

својевољно  усљед  прорачуњеног  интереса  то 

чинио,  а  по  песми  изгледа,  да  је  то  било  по 

наговору  турске  владе. 

Цар  добави  три  бербера  млада : 
Један  мије  други  Марка  брије 
А  трећи  му  нокте  сарезује: 
Намјеоти  га  у  нову  механу , 
Примаче  му  вина  и  ракије 
И  дебела  меса  овнујскога 
И  бвшкота  леба  бијелога. 
Сједе  Марко  три  мјесеца  дана , 
Док  је  живот  мало  повратио; 

Ето  тако  се  умиљавају  владари  једноме 
народу,  кад  га  хоће  да  на  што  обрлате;  а 
УЈОдно  се  види,  како  се  поражен  народ  без 
праве  слободе  тешко  опоравља  и  до  снаге  до- 
лази,  па  макар  му  се  за  време  и  повлађивало. 
Пита  царе  Краљевића  Марка : 
„Можеш  ли  се  веће  поуздати? 

Како  је  верно  изражено  нестрпљење  си- 
ловитих  и  размажених  владалаца! 

Пошто  се  Марко  у  механи  малоподначи- 
нио  и  за  мејдан  колико  толико  дотерао;  по- 
што  је  после  по  наручену  сабљу  врд   ковача 
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отишао,  да  види,  је  ли  готова ;  ту    онда  пе- 

сма  овако  наставља: 

„Јеси  д'  Ново  сабљу  сановао? 
Изнесе  м у  сабљу  саковану  . 
Вели  њеиу  Ераљевићу  Марко: 
«Је  ли  добра;  Новаче  ковачу?** 
Новак  Марку  тихо  говорио: 
„Ето  сабље,  а  ето  наковња, 
„Ти  огледај  сабљу  каква  ти  је". 
Ману  сабљом  и  десницом  руком 
И  удари  по  наковњу  Марко^ 
Наковња  је  пола  пресјекао , 
Па  он  пита  Новака  ковача: 
»Ој,  Бога  ти,  Новаче  ковачу ! 
«Јеси  л'  икад  бољу  саковао?" 
Вели  њему  Новаче  ковачу: 
„Оју  Бога  ми ,  Ераљевићу  Марко  ! 
„Јесам  једну  бољу  саковао , 
„Бољу  сабљу,  а  бољем  јунаку; 
„Еад  с'  одврже  Муса  у  приморје, 
„Што  саи  њеиу  сабљу  саковао , 
«Еад  удари  њоме  по  наковњу^ 
„Ни  трупива  здрава  не  остаде''. 
Ражљути  се  Ераљевићу  Марко,  ит.  д. 

Народна  је  песиа  врло  исврена ;  јер  при- 
знаје,  да  је  у  оно  време  арнаутски  народ  био 
јачи  од  српскога ;  а  што  се  Марко  љути  на 
речи  ковачеве,  то  је  сасвим  псичолошки  вер- 
но,  да.слабији  нерадо  чује,  кад  му  се  така 
непријатна  истина  у  очи  каже  и  да  тежи 
онога  безопасним  учинити,  који  његовон  про- 
тивнику  набавља  оружје,  па  нуз  то  још  6о- 
ље,  пего  што  га  он  сам  има . .  Но  да  наста- 
вимо  песму: 

Пак  пооједе  шарца  од  мејдана, 
Оде  право  у  приморје  равно, 
Све  се  скита,  а  за  Муоу  пита. 
Једно  јутро  бјеше  подранио 
Уз  клисуру  тврда  Еачаника, 
Ал'  ето  ти  Мусе  Еесеџије , 
На  вранчићу  ноге  прекрстио, 
Топузину  баца  у  облакв, 
Дочекује  у  бијеле  руке. 
Еад  се  један  другом  прикучише , 
Рече  Марко  Муси  Еесеџији;^ 
,,Дели  Муса  уклон'  ми  се  с  пута, 
„Ћл*  с'  уклони  ил'  ми  св  поклони". 
Ал'  говори  Муса  Арбанаса: 
„Прођи  Марко,  не  замећи  кавге, 
»Ил*  одјаши  да  пијемо  вино; 
„А  ја  ти  се  уклонити  нећу 
„Ако  т'  и  јвст  родила  краљица 
,На  чардаку  на  меку  душеку, 
,У  чисту  те  свилу  завијала, 
џА  злаћеном  жицом  повијала, 
„Одранила  медом  и  шећером; 
»А  мене  је  љута  Арнаутка, 


„Код  оваца  на  плочи  студеној  , 
„У  црну  ие  струку  завијала, 
„А  купвном  лозом  повијала, 
,|Одранила  скробом  овсенијем; 
„И  још  ме  је  често  заклињала , 
„Да  се  ником  ве  уклањам  с  пута''. 

У  овим  се  редовима  чисто  огледа  господ- 

ско  поколење  заступника  српскога  народа ;  а 

тај  је  заступник  у  оно  време  по  историји  био, 

не  Марко,  него  као  што  знамо:  ђурађ  I.  Бран- 

ковић,  од  врло  племените  фамилије;  па  макар 

да  је  слабији,  то  би  хтео  да  својим    аутори- 

тетом  овог  тежачког  бунџију   заплаши ;    али 

овај  отпадник,  који  се  већ  о  својој  снази  у- 

верио  и  слободе  окусио,  не  даје  се  више  ни 

од  кога,  па  ни  од  самих  краљевића,    застра- 

шити,  —  ма  да  је  код    оваца   одрањен    зоб- 

ним  скробом,  —  него  жели,  да  се  с  њиме  као 

са  човеком  од  достојанства  поступа!   Ово    је 

место  у  целој  песми  најлепше;  јер   супрот- 

ност  аристокраццје  и  демокрације  тако  живо 

и  верно  описује,  да  се  ништа  красније  и   са- 

вршеније  у  тој    струци   замислити    неможе !! 

Но  хајд'мо  даље: 

Еад  то  зачу  од  Прилипа  Марко, 
Оп  тад  ауш1ка  своје  бојно  копље 
Своме  шарцу  између  ушију 
Дели  Муси  у  прси  јуначке;  и  т.  д. 

Код  овога  дивскога  мејдана,  кога  је  ва- 
родна  појезија  рмирски  опевала,  види  се  не- 
ка  —  тако  рећи  —  препотопска  снага  и  ју- 
наштво,  што  се  данас  једва  може  уобразити; 
види  се  силовит  судар  два  веливана,  који  две 
народне  касте  а  уједно  и  два  различита  на- 
рода  представљају ;  и  то  је  све  тако  обман- 
љиво  и  природно  изведено,  као  да  би  их  жи- 
ве  својим  очима  гледали. 

Али  сад  долази  питање :  како  би  се  поје- 
та  владао,  кад  би  у  место  двобоја,  латио  ее 
описивати,  две  војске,  или  —  што  је  још  те- 
же  —  два  народа,  где  се  између  себе  туку? 
Да  видиио  примере  из  народних  песама: 

Истом  кнеже  наредио  војску, 
На  Еосову  ударише  Турци. 
Маче  војску  Богдан  Јуже  старп 
С  девет  сина  де^ет  Југовића , 
Еако  девет  сиви  соколова, 
У  сваког  Је  девет  хиљад*  војске, 
А  у  Југа  дванаест  хиљада, 
Па  се  бише  и  секоше  с  Турци  : 
Седам  паша  бише  и  убише, 
Еад  осмога  бити  започеше, 
Ал'  погибе  Богдан  Јуже  стари, 
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И  погибе  девет  Југовића, 
Еако  девет  сиви  соколова, 
И  ХБиова  сва  изгибе  војска . 

Ово  је  врло  дивно,  у  срде  дирајуће  описи- 
вање !  Иајире  видимо,  како  се  војска  на  ала- 
је  против  душманина  вреће,  са  вођама  на 
челу,  којих  ће  се  имена,  догод  је  српства, 
сломињати!  11ос1е  нам  се  приповеда:  колико 
је  било  војске  и  да  је  сва  са  вођама 
заједно  изгинула!  Ово  нам  нашу  душу  пора- 
жава  и  најдубљом  тугом  испуњава!  Али  при 
свим  овим  лепотама,  морамо  лрианати,  да  ми 
ту  вравога  боја  и  ограшја  —  као  код  двобо- 
ја  —  не  видимо,  него  се  пашој  фантазијина 
вол>у  оставља,  да  она  себи  уобрази,  како  је  од 
прилике  укуппост  те  битке  изгледати  морала  ?! 


Још  један  пример  из  времена,  кад  се  већ 
поче.10  било  са  пушкама  војевати ;  а  то  из 
песме:  „Женитба  од  Задра  Тодора". 

„Танковић  Осман  из  Удбине  чује,  да  је 
од  Задра  Тодор  испросио  Косу  Смиљанића, 
баш  ону  девојку,  коју  је  он  мислио  узети  и 
да  ће  је  у  први  понедељак  из  Котора  одве- 
сти  ;  зато  на  врат  на  нос  шаље  писма  на  све 
краишке  четобаше,  да  сваки  од  њих  дође  са 
тридесет  добрих  коњаника;  пак  ће  па  мор- 
ској  отоци  у  бусије  засести,  српске  сватове 
дочекати,  потући  и  отети  девојку.  У  суботу 
се  већ  четобаше  са  својим  коњаницима  у  Уд- 
бини  искупљају;  а  Осман  их  меће  за  пуну 
трпезу,  те  одмах  почну  пити  вино." 

(Наставиће  се.) 


ШАШКА. 

(ОвАароаа  т18га*ох1а  1т.  —  Бхе  ^апавгћеивоћгвскв.) 


Овај  зарезник  спада  међу  правокрилце 
(Оега(1Пи§1ег,  —  Ог111ор1ега),  скакавце  (баНа- 
1опа).  Како  скакавац  изгледа,  то  ће  ваљда 
свако  знати  и  држимо  да  пам  пије  нужде  тако 
га  описивати  да  га  читаоцима  сасвим  пред 
очи  ставимо,  јер  то  без  добре  слике  пије  мо- 
муће.  Чим  ко  погледи  ког  повећегзарезника  ком 
су  две  стражње  ноге  дугачке  па  за  скакање  уде- 
шене,  то  је  већ  један  знак  да  зарезник  спада  у 
род  скакаваца.  Зеленог  скакавца^^а^Љћсивсћге- 
ске,-1х>сибипа),  мислимо  да  свако  познаје,  јер  га 
врло  често  видети  можемо  на  зеленој  стабљици 
кукуруза,  а  и  на  другом  рашћу;  тако  исто  и 
шашка  изгледа.  Спољашњост  њена  је  готово 
сасвим  једнака  са  свима  скакавцима,  а  особито 
са  зеленим-,  само  је  једина  разлика  у  боЈи, 
неким  деловима  тела,  а    највећма  у  нарави. 

У  шашке  је  мужак  доста   мањи  од  женке, 

јер  мужак  је  обично  од  темена  до  краја  стра- 

жњег  тела  3  до  4  цм.  а  до  крајева   спуште- 

них  крила  има  4  до  5  цм.  Женка  је  до  стра- 

жњег  краја  тела  до  преко  4'/9  цм.  а  до  кра- 
јева  смештених  крила  готово  до  6  ц.м.  је  дугачка; 

мужак  кад  полети  разапне  своја  кри.та  8  до  9Јцм. 

аженкапреко  10  цм.  ширине.  Ово  смо  узели  у 

средњу  руку,  јер  у  топлим  пределима  женка 

је  до  7  цм.  дугачка,  а  разапега  крила   заузи- 

мају  ширину  до  12  ц.  м. 

Глава  у  шашке  је  усправљено   смештена 


као  год  и  у  зеленог  скакавца,  виша  је  него 
шира,  а  ширина  је  у  средини  много  већа  не- 
го  што  је  доле  где  су  органи  за  гризење  и 
горе  где  је  чело  са  два  ока,  која  изгледају 
као  два  мрка  светла  зрпа,  и  због  тога  сре- 
дина  главе  с  једне  и  с  друге  стране  у  шаш- 
ке  изгледа  као  два  угојена  образчића.  Пред 
очима  стоје  дна  кратка  пипка,  нешто  повнјена 
један  на  десну  а  други  на  леву  страну,  којн 
изгледају  као  два  кратка  кончића  и  имају 
сваки  по  26  зглавкова.  На  пинке  треба  врло 
добро  пазити,  јер  оне  су  у  шашке  тек  толико 
дугачке  колико  је  једна  четвртина  дужиие  од 
целог  тела,  а  ово  највећма  разликује  шашку 
од  сасвим  невиног  зеленог  скакавца  (1аиБћси- 
8с11геске.-1х)си8Ш1а,  ^осиб1а  у1гИ181та  ^,)  који 
има  врло  тањушпе  пипке,  дуже  од  самога  им 
тела.  На  доњем  крају  главе  кад  сапред  по- 
гледимо  стоје  уста^  али  су  она  са  великим 
тврдим  капком  затворена;  који  је  умес10  горње 
усне.  С  једне  и  друге  стране  уста,  унутра 
су  повијева  два  врло  тврда  и  покретна  зуба 
и  могу  се  у  шашке  видети  кад  горњу  усиу 
подигне ;  а  ти  зуби  одређени  су  да  одгризају 
храну  и  да  је  жваћу.  Кад  би  когод  погледао 
у  уста  кад  шашка  храну  узима,  видео  би,  да 
се  та  два  велика  зуба  унутра  и  на  поље  тако 
помичу  кно  какве  кљеште  које  се  пепрестано 
отварају  и  затварају.  Да  глава  тога  зарезнша 
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ииа  једаа  орстен  који  изгледа  вао  каБве  ве» 
зида  на  врату  —  поша  —  а  за  њим  је  други 
прстен  из  ког  горе  пружа  се  положени  врх 
ва  кон  су  укорењева  крила.  На  једној  и  дру- 
гој  страни  тога  врха,  порас.т  су  двострука 
крила  горња  су  нешто  мало  дужа  али  мно- 
го  ужа  од  дољних,  а  осим  тога  горња  су 
крила  и  много  јача,  оштра,  нешто  кожа* 
ста,  стаклена  и  лровидна;  те  у  мирном 
стању  служе  за  покривач  дол»ним  крилма, 
која  су  много  нежнија,  али  при  летењу 
и  она  много  летети  помажу.  Шашка  има  три 
пара  ногу,  предњи  је  пар  на  првом  прстену 
од  главе,  а  она  два  пара  на  другом  су  прс- 
тену  на  ком  су  и  крила  утврђена.  Предњи  и 
средњи  пар  ногу  је  кратак  а  нема  ништа  необи- 
чног  на  њима,  али  стражњи  пар  ногу  је  врло 
дугачак.  Онај  део  стражњих  ногу  који  је  до 
тела,  изгледа  као  какав  бут,  а  други  или  крај- 
њи  део  стражњих  ногу  је  једнако  танак,  це- 
ванице  са  страг  имају  два  равнотекућа  бод- 
.љикава  реда.  Са  тим  ногама  се  шашка  оду- 
пире  при  скакању.  Свака  нога  у  шашве  од 
три  дела  је.  а  на  крајевима  су  по  два  оштра  нок- 
та.Овојенајсигурнијаразлика  тпашке  од  зелс- 
ног  скакавца,  јер  у  овога  је  нога  од  четири  ^ела. 

Од  другог  прстена  на  ком  су  горе  крила  а 
доле  два  пара  ногу,  пружа  се  стражњи  део 
тела  који  је  ваљкаст,  а  крају  нешто  мало 
тањи.  У  овом  стражњем  делу  смештенје  цео 
дроб  и  полни  органи.  Спољашност  стражњег 
де.1а  изгледа  да  је  оддевет  дсЈсова  састављена, 
а  на  крају  јасно  је  означен  орган  за  опло- 
ђење,  по  ком  се  лако  разликовати  иоже  иу- 
жак  од  жснке.  У  иужака  ниже  врха  на  стра- 
жњеи  телу  има  само  један  повлопчић,  који 
затвара  орган  за  оплођење;  а  у  женке  баш 
сасвии  наврху  има  два  повлопца,  који  кадсе  от- 
ворепоказују  полнидео.  И  ово  је  један  од  нај- 
главнијих  знавова  који  разликују  зеленога  ска- 
кавца  од  шашке,  јер  је  у  женке  зеленог  ска- 
кавда,  на  врху  стражњег  тела  у  иесто  два 
кратка  поклопца  порасла  су  два  дуга,  танка  и 
сабљаста,  која  су  у  мирном  стању  заједно 
састављена  те    изгледају  као  подужи  реп. 

У  боји  је  шашка  врло  различита,  али  опет 
зато  изилази  на  једно ;  њен  изглед  тела,  па 
и  боја  издаје  је  за  опасну.  ( тари  испитачи 
тврде  да  се  и  побоји  разликуЈе  жепкаод  иу- 
жава,  али  то  је  инење  касније  сасвим  поби- 


јено  од  испитаоца  Керта,  те  је  и  данашња 
наука  непрестано  тога  уверења,  да  боја  не 
разликује  женку  од  мужака.  Пз  овога  се  за- 
кључити  иоже,  да  је  боја  како  у  иужака,  тако 
исто  и  у  женакаједнако  различита;  само  иожеио 
казати  да  је  глава  и  први  прстен  до  главе  како 
код  женке,  тако  исто  и  код  мужака  најсвет- 
лије  и  готово  једне  боје.  У  неке  су  глава  и 
оба  прстена  бледо  зелена,  у  неке  је  то  прс- 
тење  жуто,  а  у  неке  то  жутнло  прелази  у 
угаситију,  прекоцрвене  па  све  до  ирке  боје. 
Често  су  те  све  боје  смешане  тако,  да  их  је 
немогуће  именовати;  некесу  измешанетачкама, 
а  неке  са  пругама,  али  су  тако  смешане,  да 
их  има  бледо  и  угасито-зелене.  жуте,  црвене, 
мрке,  а  у  неких  та  мрка  боја  прелази  гото- 
во  у  црну.  Е  тако  је  разне  боје  глава  први 
и  други  прстен  у  шашке  и  зато  ови  делови 
јако  у  очи  упадају,  јер  су  јако  и  светло  бо- 
јадисани,  те  се  врло  разликују  од  стражњега 
дела  на  телу.  Али  морамо  признати  да  се  по 
где  кпја  шашка  нађе  да  тај  предњи  део  иије 
тако  јако  светлом  бојои  обојадисан,  него  је 
обојадисан  као  и  стражњи,  готово  се  пе  ра- 
зликују;  таки  су  сгзеиплари  зеленкасте  боје 
или  су  жутосуре,  мли  су  нешто  мало  ирко 
жуте  и  т.  д  саио  је  све  бледо.  Тек  у  некии 
деловииа  тела  боја  се  код  шашке  не  мења,  и 
то  на  вилицаиа  за  гризење:  онесу  бледоко- 
штано-жуте,  сеченица  вилица  је  плаветникаста 
са  црнои  оштрицои.  У  крили  иале  разлике 
има,  готово  су  једне  боје  у  сваке  шашке. 
Предња  узана  крила  су  свуд  у  наоколо  иви- 
цом  жута  али  сасвии  бледа,  а  у  средини  је 
поље  необојадисано  готово  стаклено,  које  је 
посуто  са  сиво  мркии  коцкама ;  али  идући 
корену  од  крила  почињу  се  по  мало  жутети. 
Код  стражњи  крила  од  корена  почиње  тавио 
жута  боја,  али  до  средине  се  сасвии  изгуби 
па  постаје  стаклене  боје  све  до  краја,  само 
што  је  ивица  и  нешто  иало  поред  ње  иша- 
рано  са  нешто  иркии  прекиИ;  ал'  враткии 
пзтезима.  У  осталои  оба  пара  крила  изпре- 
крштена  су  са  тањушњни  жилицаиа  угасито 
мрке  боје.  Тако  исто  стражње  ноге  воје  су 
за  скакање  удешене  бутина  је  у  неке  зелена 
у  неке  црвено  жута  или  жуто  ирка  а  по  њој 
су  попреко  и  уздуж  угасито  жуте  пруге.  Сре- 
дњи  део  ноге  који  изгледа  вао  деваница  оби- 
чно  је  црвен,  али  у  неки  је  тев  црвенваст 
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или  жућЕаст,  а  бодљике   на  њима  су  са  цр- 
ним  врховима.  Крајни  део  ноге  је  мешовите 


боје;  меша  се    црвена,   жуто-мрка  са    црно- 
сивом.  (Наставлке  се.} 


Ф.  МИКЛОШИћ  0  ХРВАТИМА. 


Пре  кратког  времена  изашао  је  у  новом, 
према  садашњем  знању  и  материЈалу  ирера- 
ђеном,  издању  и  нрви  део  великога  Микло- 
шићевог  дела  Уег§1е1сћепЛс  Огаттабк  с1ег 
б1а\18сћеп  бргасћеп,  у  коме  је  Миклошић  об- 
делао  науку  о  гласовима  словенским.  У  тој 
књизи,  у  одсеку  бегћавсћ  ипД  сгоаизсћ,  гово- 
рећи  0  слову  г  и  његовим  заменама  у  срп- 
ском  и  хрватском  језику,  Ф.  Миклошић  је  из- 
рекао  речи  о  српском  и  хрватском  језику,  које 
су  веома  знамените,  и  преко  којих  се  у  кул- 
турном  развијању  Срба  и  Хрвата  неће  моћи 
му^ком  прелазити.  Ради  те  њихове  знатности 
ми  их  овде  у  целини  преводимо. 

„Староме  словенском  гласнику  «  одгова- 
РЧУ  (У  српском  и  хрватском)  различити  гла- 
сови:  в,  ^е,  уз  је,  и  и.  По  овоме  ст.  словен- 
ском  гласу  дели  се  српска  језиковна  област 
на  две  зоне:  источну  и  западну.  У  источној 
место  1  стоји  увек  в:  бег:  в-кг-к;  б^ати  в-кждти. 
У  западној  место  дугачкога  е  прве  зоне  до- 
лази  ије,  место  краткога  је,  а  пред  гласни- 
цима  и  гласовима  ј  и  ђ  —  и:  б и  ј  е  г,  б ј  еж  а- 
ти;  —  био  и  бијел:  к^л-к;  — сијати:  с*«тн; 
—  сиђети :  с^кд^ти.  Западно  од  друге  зоне  је- 
зик  је  хрватски,  у  коме  ст.  словенском  г  пра- 
вилно  одговара  и:  биг,  бижати  Источна  зона 
српскога  језика  обухвата:  Срем,  Банат,  север- 
ну  Србију,  Ресаву,  Источну  и  Стару  Србију; 
западна  обухвата:  Црну  Гору  са  Боком  Ко- 
торском  и  Северном  Албанијом,  Дубровник, 
Херцеговину,  Босну,  у  којој  (у  осталсм)  ка- 
толици  хрватски  говоре,  и  део  Славоније.  К 
овом  делу  припадају  и  Срби  из  Угарске  (осим 
Баната).  Хрватски  се  говори  у  Истрији,  у  При- 
морју,  у  Да.1мацији  северно  од  Неретве,  у  Бо- 
сни  и  Херцеговини,  у  војничкој  граници  и  у 
Славонији  (међу  католицима),  даљемеђу  Хр- 


ватима,  насељеним  по  жупанијама  западне 
Угарске,  по  Доњој  Аустрији  и  Моравској.  К 
бвима  се  придружују  и  Хрвати  из  доње  Пта- 
лије.  Кад  се  Срби  и  Хрвати  у  једно  узму,  онда 
се  може  узети  да  се  они  деле  на  е  к  а  в  ц  е, 
ијекавце  и  икавце.  Али  икавци  нису 
сви  Хрвати  —  чакавци;  има  икаваца,  који  го- 
воре  чисто  српски,  само  што  ст.  словенско  -к 
изговарају  као  и.  Оваки  икавци  имају  са  Ср- 
бима  са  свим  једнаке  обичаје;  остали  пак  и- 
мају  и  изговор  различит  од  српскога,  осим 
што  имају  неке  засебне,  само  њихове  изразе. 
Та  разлика  међу  икавцима  биће  по  свој  при- 
лици  дошла  отуда,  ш  т  о  с  у  с  е  као  што  Вук 
говори,  Буњевциили  Бошњаци  ода- 
вно  посрбили,  а  ови  други  доцније. 
Ко  упореди  податке  Константина  Порфироге- 
нита  0  географијском  н&сељењу  Срба  и  Хр- 
вата  са  садашњим  стаништима  икаваца  и 
ијекаваца,  лако  ће  му  пасти  на ум  мисао, 
да  су  икавци  Константинови  Хрвати,  а 
ијекавци  —  Срби.  Одношај  су  овај  поре- 
метиле  сеобе  Срба  царочито  од  времена  тур- 
ских  павала,  и  осим  њих  она  неодољива 
асимилационаснага  српскога  на- 
рода,  која  је  посрбила  на  југу  Шкипетаре 
(Арнауте),  на  све  стране  Влахе  (Румуне),  а 
на  истоку  и  на  југоистоку  Бугаре.  Хрвати  су 
свугда  остали  католици;  к  Србима  је  сеља- 
њем  с  истока  продрла  грчка  (источна)  црква. 
Нека  је  још  овде  напомевуто,  да  ја  српскн 
и  хрватски  као  два  језика  сматрам  и  да 
назив  језиксрпскиили  хрватскиза 
нетачан  (Гаксћ)  држим.  Наравно  да  ово  моје 
мишљење  нико  не  треба  да  схваћа  као  ноку- 
шај,  који  би  имао  намеру,  да  тим  народима 
политичну  стазу  показује:  они  су  потребни 
један  другоме."  


Л  И  С  Т  А  К. 


О  ЦИГАНИМА. 

Културно-етнографска  студија. 

(Свршетак.) 
Којин  су  путем  Цигани  у  Шпанију  дошли, 


незна  се.  Народ  држи,  да  су  то  остаци  не- 
кадашњих  Мориска  (Мавра  Арапа)  које  ово, 
а  које  пак,  што  су  се  они  највише  задржади 
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у  оним  пиренејским  долинама,  у  којима  су  се 
и  Маври  најдуже  бавили,  а  и  име  само  „Ги- 
тани"  тј.  Мисирци,  показује,  да  су  и  они,  као 
н  многи  други  источни  народи,  ваљада  преко 
Мисира  и  северне  Африке  у  Шпанију  дошли. 
Да  су  преко  Немачке  и  Француске  у  Шпанију 
прешли^  то  би  задржали  име  „Боемијен"  (тако 
Французи  зову  циЈ^ане).  Особине  шпанских  ци- 
гана  могле  би  послужити  за  сравнење.  Оне  се 
са  свим  подударају  са  особинама  опих  цига- 
на,  који  се  са  свим  на  противној,  на  источној 
страни  Европе  налазе,  а  то  је  знак,  да  су  се 
цигани  свуда  једнако  чисти  одржали.  Имају 
исти  језик,  којим  и  наши  цигани  говоре.  Истим 
се  послом  и  занимају,  а  и  наклоњени  су  свему 
ономе,  чему  су  наклоњени  наши  цигани.  У 
Шпанији  су  католици,  и  ако  ни  појма  о  вери 
немају.  И  ту  се  жене  сами  међу  собом. 

Ни  Јосиф  II.  а  ниКарло  Ш.  нису  успели 
да  их  цивилизирају. 

Одрањују  коње,  тргују  њима  и  краду 
их  и  тамо,  као  и  код  нас  и  у  Русији,  а  шпа- 
њолац  тај  занат  друкчије  и  не  зове,  већ  „ги- 
танеријом".  Један  писац  вели,  да  је  шпански 
Гитано,  најлакомисленије,  најнепостојаније  и 
најнебдагодарније  створење  на  свету.  Издаће 
свога  добротвора,  а  глава  га  неће  заболети. 
Што  је  у  јутро  заслужио,  то  ће  до  у  вече  про- 
ћердати.  Све  оно,  што  смо  рекли  за  наше  ци- 
гане,  важи  и  за  шпанске  гитане,  и  тако  би 
могли  рећи,  да  су  они  свугде,  куда  год  су  само 
доспели  —  у  најиовије  доба  се  појављују  и 
у  Мехици  и  Бразилији  —  своје  старе  непоква- 
рене  особине,  и  свој  карактер  задржали.  Али 
се  и  остали  источни  народи  —  Турци,  Чивути, 
Јермени,  Персијанци,  Кипези,  Јапанци  а  и  сви 
остали  ~  држе  својих  старих  обичаја,  као  пи- 
јан  плота.  И  ови  су  народи  сложни,  и  они 
бране  и  потпомажу  своје  саплеменике,  али  се  у 
свему  томе  ипак  са  циганима  сравнћти  не 
могу. 

Турци  и  Мађари  су  сви  у  једини,  е  па  ту 
је  лако.  Чивути,  тај  други  народ,  који  је  са 
истока  амо  дошао,  и  који  се  такође  по  чита- 
вој  Европи  распростро,  је  један  од  најспособ- 
нијих  народа  за  живљење.  Они  имају  свој  диван 
развијен  језик,  своје  песме,  своју  књижевност. 
То  је  и  побожан  народ,  а  има  га  и  десет  пута 
више,  него  цигана.  Иначе  они  су  се  са  свим 
прилагодили  европским  обичајима. 


Каква  грдна  разлика  између  њих,  и  њихо- 
вих  мало  источнијих  земљака  цигана,  који 
су  као  што  рекох  из  Хиндостана  дошли.  Ци- 
гани  немају  ни  вере  ни  обичаја,  ни  историје, 
па  ни  традиције,  нису  ни  сујеверни.  Они  немају 
никаквога  знака,  по  коме  би  их  познали,  не- 
мају  народњег  одела,  уопште  немају  ничега 
одакле  би  могли  закључити,  да  је  то  један  народ- 
Међу  Татарима  се  облаче  татарски,  међу  Шпа- 
њолцима  шпањолски,  међу  Мађарима  мађарски, 
а  свуда  носе  крпе  и  дроњке,  што  их  ти  народи 
баце.  У  њиховом  ћеш  речнику,  вели  учени 
Пот,  заман  тражити  израза  за  појмовегп  имати, 
поседовати,  мо^ати,  дужност,  и  закон''.  Нема  га. 

Па  нису  ни  у  такој  маси  нигде,  као  што 
су  чивути,  у  Бечу,  Пешти,  Варшави,  Цари- 
граду  и  Јашу.  Отанују  за  себе,  понајвише  по 
једна  породица.  Ето  тако  су  они  расејани  по 
читавој  Европи.  За  њих  можемо  слободно  рећи 
да  никада  нису  ништа  освајали,  али  никада 
не  беху  ни  побеђени. 

Код  њих  уопште  нема  онога,  на  чијем  се 
темељу  народност  оснива,  а  то  је  они  немају 
народности.  Цео  њихов  опстанак  је  Европеј- 
цу  загонетка,  а  сваки  се  њиховом  уређењу 
мора  дивити 

Видићемо,  да  ли  ће  кад  настати  још  је- 
дном  златно  доба  за  цигане. 

Дрвд  Мжша  А.  Поповвћ. 


Инсмо    Иикоде  БороЈевића  дру  Даннлу   Ме- 

даковићу. 

На  Р4ци  29.  Ннуара  1858. 
Благородаи  Госиодине  и  многоиоштовани  При- 

лтелн) ! 

Знашћи  како  в  сад1>  штампарска  вага  тако 
утанчана;  даби  1ои  и  само  'Јдаи1»  мади  скруилт! 
тежине,  читаву  центу  огребанн  подвгнути 
могао,  ирилажемЂ  вш1>  ова1),  и  сваки  воА  чла- 
накЂ;  с*  оном1>  вашем1>  предосторожном1>  духу 
излишномЂ,  али  моемв  нев^&штом'1>  перу  саот- 
Б^ствућомЂ  преиоруком1>,  да  би  ми  на  то 
ваше  особито  вниманиб  обратити  благоволели ; 
у  осталом^Б  самЂ  овав  чланак1»  навлашг  изђ 
краиие  датираО;  едно  што  сам^в  и  самЂ  краиш- 
ник-Б,  а  друго  што  несумнлмЂ,  да  се  таково 
што  одЂ  оиудЂ  радиб  чуе,  неголи  и31>  ове  наше 
херватске  Италаб. 

Новине  ии  одмахЂ  с'  другим1»  броемЂ  до- 
^оше,  и  об^лоданише;  да  онаА  нбвномђ  поми- 
шл^иом1>  престанку  намен^ћни  рубацЂ  ние  вашЂ, 
него  моЛ,  те  стога  ћу  се  терсити,  да  га  барЂ 
честито  оперемЂ  и  угладимЂ, 
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Ево  већђ  ииа  два  месеца,  што  се  пећутимЂ 
наАбол1^,  иа  тако  морамг  и  ради  ове  шгунасте 
зиме,  ионаАвише  тоилу  собу  чувати,  и  зато  се 
с'  мо10мг  иесташномЂ  виломђ  више  негЂ  оби- 
чио  забавлитИу  као  што  изђ  н^^нихђ  само  вама 
шиллшћпхЂ  доконица  видити  можете. 

Почео  самЋ  и  некакве  „чертице  о  мени  и 
до  меие^  ниоати^  пакг  акоми  се  то  чедо  мог^в 
хумора  живо  родиу  онда  самб  му  наумио,  васв 
за  кума  и  прибмиика  молити. 

Драго  ми  е,  што  Седмица  као  наша  права 
даница,  а  Дневник  као  предводителЂ  бол^ј^  у- 
видности,  и  рачитељ  родолгобногЂ  осећанл, 
башЂ  опда  попаАвише  бити  настои,  кад  е  нашЂ 

—  предЂ  хиллду  година  обожаваии  Световид1> 

—  тако  КратковидЂ  постао,  као  да  невиди 
дал^^  носа;  ерЂ  како  неби  иначе  крозЂ  читави 
седамЂ  година  свогђ  страданил,  увидити  ка- 
дарЂ  био;  зашто  нпкако  изђ  мертвила  узкерс- 
нути  неможе.  л 

Свакв  би  зарЂ  други  на  н^говом1>  м^сту, 
барг  по  чувству  ослзаниа  —  оие  мершаве 
жертве  црим^тио,  ков  му  се  као  изђ  некогЂ  — 
10ШЂ  са  овимЂ  неугатеногЂ  пиетнзма  приносе, 
и  крозЂ  то  се  одмахЂ  ос^^тио,  зашто  му  акцие 
тако  пернлво  стос;  пу  онђ  —  упирући  се  на 
своА  премЂ  да  одавно  покоАни  ннмбусЂ,  воле 
савЂ  свђтЂ  померчииом  назвати,  пего  се  тога 
оканити;  да  свото  очај^ену  св^ћицу  свакомЂ 
намеће;  шта  више  —  он1  у  овоши  занешено- 
сти  имитира  изЂ  дима  облаке,  изђ  очиш  мун^Б, 
изЂ  пера  стреле,  а  изђ  свогђ  чудпогЂ  гн^ва 
гермливину;  да  стимђ  свое  апостате  о  свомђ 
себи  уображеномЂ  инФалибитету  ув^ри,  незна- 
к)ћи  да  е  ФрапклиновЂ  духЂ  средство  пропа 
шао,  с'  коипЂ  се  ни  праве,  а  камоли  такове 
гермллвине  —  већЂ  ниеданЂ  словесни  човекг 
нежапа. 

ЧудимЂ  се  дакле,  што  ДневпикЂ  као 
к)пакЂ  заборавлј!  да  е  и  мудролн)б|>,  кадЂ 
онако  —  не  само  сиромашногЂ  Световида,  него 
и  све  виде  и  влдовиће  до  деветогк  кол^на  на- 
пада,  и  као  иеке  —  напредук>ћемЂ  св^ту  о- 
паеве  ■долопоклонике  Фанариотизира.  И  оноА 
би  се  онликоА  музики  за  музику  о  Боголвле- 
нин)  могло  рећи :  посвири  па  и  за  пасг  задени, 
ерЂ  што  е  одЂвише,  ние  ни  с'  масломЂ  добро, 
зато  н  и  преставмЂ  о  таковимЂ  предметима 
дале  гудвти,  н  10шђ  само  толико  напоменути 
желимЂ  да  ово  нисамЂ  писао  за  штампу,  него 
вамЂ  само  кажемЂ  као  Приителу  у  четири  ока, 
оно  што  л  с'  мое  страпе  о  томЂ  пеприм^рно 
мислимЂ;  па  се  падам1>у  да  ћете  и  ви  оолети, 
одЂ  мене  овакову  простодушности  чути,  него- 
лА  коА  само  ласкави  шамаердинерЂ. 

Примите  у  осталомг  вв,  ваша  честита  Фа- 
милин,  ГосподинЂ  1^орђе  ПоповићЂ  као  нови 
уредниК;  и  онаА  Господинг,  што  е  онако  в^- 
што   новелету    »Два    Дневника"    списао,    моА 


напмил1А    поздравЂ,    с'   коим^в  остаемг,    ваш-в 
искрени  Принтелћ.  Ник.  БороевићЂ  с.  р. 


КЊИЖББНООТ. 

(Његуш  и  Мидутиновић.)  (Свршетак.) 
За  биограФију  Његушеву  вели  г.  Кулаков- 
ски«  да  она  у  мене  није  ни  издалека  потпуна. 
И  ако  нисам  писао  биограФију,  но  литературну 
студију,  ипак  је  живот  ЊеЈ-ушев  укратко  то- 
лико  исцрпљен,  да  п  најбрижљивнји  биограФ 
не  би  могао  рећи;  да  писмспи  извори  насу 
употребљени.  Али  роћи  „биограФија  није  ни 
издалека  потпуна,"  значи  знатк  још  пуно  неу- 
потребљених  извора;  рећи  пак  тако,  а  те  из- 
воре  ие  казатИ;  зпачи  ни  сам  их  пе  знати  :  а 
пе  зпати  их  а  тако  огатро  говорити,  значи  шар- 
латапскп  говорити.  Место  тога  г.  Кулаковскп 
ввли:  ^Петар  II.,  дошавши  на  престо  црногор- 
скога  владике  у  17  годиниједно  време  је  врло 
скептички  гледао  на  веру  и  законе  црквене^, 
па  се  љути,  шго  му  ја  нисам  тај  скептицизам 
пронашао  у  делима  љеговим.  Овоје  мени.  пс- 
крено  признајем,  новина;  а  можда  и  нејасно. 
За  што  г.  Кулаковски,  који  тражи  од  иене 
потврде  чак  за  своја  нагађања,  неио- 
тврди  бар  чим  ово  своје  твр^ење.  Ја  то- 
лико  само  зпам,  да  из  дела  Његушевпх  воје 
само  чиста  узвишена  побожност  песиичког  ми- 
слиоца.  —  Али  бих  се  чисто  смео  опкладити 
ла  знам  ко  је  г.  Кулаковскога  на  сву  ову  по- 
грешку  навео. 

Најзад  вели  г  Кулаковски:  „Н.из  навода 
вз  производа  песпиковвх  није  још  никака  оцена 
ког  писца,  ако  ти  паводн  нису  разређени  у 
неком  систему,  који  бп  осветлио  сву  радвоет 
песникову."  Овим  хоће  да  каже,  да  су  у  мо- 
јој  студији  наводи  несистематски  стрпани  и  да 
је  студија  слаба.  Из  ових  речи,  које  г.  Кула- 
ковски  никако  не  доказује,  и  баш  за  то  што 
пх  не  доказује,  видим,  да  он  једнако  брка  био- 
граФију  с  литерарном  студијом.  Исторвја  се 
бави  људима  само  као  кра^љимузроцима  деда; 
она  бележи  имена  људска  само  за  то,  да  за 
њих  лакше  веже  догађаје:  она  је  наука  о  оо- 
јавииа  у  друштву  људском,  а  не  о  људпма. 
Мојим  наводииа  ја  саи  хтео  да  осветлим  пое- 
зију,  којој  је  носилац  иие  Његуш:  писао  саи 
историјоко-литерарну  студију,  а  не  Оиогра- 
Фију.  Ма  да  се  творац  познаје  по  делу,  ииак 
нисаи  говорио  саио  о  поезији  Његушевој,  него 
саи  у  биографскои  делу  студије  упознао  чи- 
таоце  најпре  с  радникои,  да  би  после  боље  ра- 
зуиели  саи  рад.  Тако  иислии  да  треба  да  радв 
литерарни  историк.  А  г.  Кулаковски  као  да 
хоће,  да  историја  литературе  буде  нвз  биогра- 
Фија,  као  што  је  некад  историја  света  бида  чн- 
туља  владара.  Ако  то  неће  онда  незнак  шта 
хоће  и  какав  то  хоће  систеи  од   навода,  На- 
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води  су  примери,  потврде  правилу.  Ако  пра- 
вила  иду  редом,  ако  је  студија  систематска; 
онда  се  само  може  питати:  подилазе  ли  иаводи 
5ГОДН0  под  правило,  потврђују  ли  га  или  ие.  Ко 
пнше  студију  о  песнику,  њему  су  примери  све 
песме  песникове ;  из  њих  ои  ствара  своје  по- 
гледе  и  закључке  и  потврђује  их  пајудеснијим 
ваводииа ;  а  пе  извлачи  из  дела  песникових 
иеку  засебну  уре^ну  рогименту  од  иавода,  да 
с  1Б0ме  чнни  незнам  шта.  Наводи  су  само  кон- 
грола  студији,  а  нису  студија.  Чисто  објек- 
тивној  студији,  особито  0  познату  писцу,  и  не- 
требају  наводи.  Тако  и  ради  историк  литерарни 
кад  пише  историју  литературе.  Али  ћу  се  не- 
што  сад  исповедити,  пе  ради  реФерента  него 
радн  истине.  Ни  у  једној  ни  у  другој  својој 
втудији  нисам  био  потпуно  објектнван  историк. 
Да  сам  то  био  посаоби  мибиопремаданашњиу 
нашим  приликама  луксузна  ствар,  луксузнија 
него  што  је.  Ја  сам  имао  и  практичну  сврху 
пред  очима:  да  побудим  на  читање  и  да  саму 
втудију  начиним  поучном  и  корисном.  Отуда 
више  приповедачкога  елемента  у  биографском 
цвЈку,  отуда  као  нека  мала  антологија  од  на- 
вода  из  песникових  дела.  За  ово  су  моји  учени 
познаници  запињали,  а  неучени  ме  хвалилн. 
Ј&  сам  хтео  да  користим  и  за  то  сам  своју 
зтудију  удешавао  према  времену,  за  које  сам 
|е  ппсао;  и  за  то  је  имала  доста  читалаца. 
Ово  потврђује  и  сам  реФерат  г.  Еулаковскога, 
јер  се  нз  њега  види,  да  је  и  рсФерента  нај- 
внше  мој  чланак  заиптересовао. 

О  самој  студији  мојој  о  Снми  МилутиновиКу, 
^  колико  се  његов  рад  не  тиче  Његуша,  нијо 
\  Кулаковски  ништа  рекао. 

Резумевавши  све,  нашао  сам: 

1.  Да  је  г.  Кулаковски  реФеровао  о  Годи- 
пњицама  не  'прочитавши  свију  чланака  у 
Бима. 

2.  Да  су  га  као  новака  у  српској  књижев- 
[ости  заинтересовали  највишо  моји  чланци; 
и1п  да  му  они  нису  могли  подмирити  сву  абе- 
(едарпу  жудњу  за  сазнањем  нове  С]>пске  књи- 
кввности^  те  му  је  за  то  на  њих  криво. 

3.,  Да  ни  моје  чланке  а  особито  студију  о 
јИМи  Милутинови^ку,    није   пажљиво   прочитао. 

4.,  Да  је  рвФерујући  о  свом  читању  Г  о- 
(  и  ш  њ  и  ц  а  зажелео  да  што  и  покуди ;  па  му 
^е  чинило,  да  сам  ја  повајтањих  леђа. 

5.,  Да  је  слаб  посматралац  књижевних  по- 
ава,  да  по  томе  није  кадар  руску  литературу 
1аучно  са  српском  упознавати,  и  да  „Критиче- 
Јкое  обозр*П1е"  треба  критички  да  се  обазре  на 
"воје  реФеренте  и  коресподенте. 
У  Београду  31  маја  1879.  Свет.  Вудовић. 

_  ироФесор. 

]Р  А  3  Н  О. 

(Марама  за  џеп).  До  сада  се  писало  већ  о 
^вачеМ;  што  човек  за  одевање  свога  тела  упо- 


требљује.  Писала  се  историја  и  постанак  сваке 
материје  и  тканине^  што  их  је  мода  за  мушке 
п  за  женске  одредила  и  јога  одре^ује  —  само 
се  увек  заборављало  на  мараму  за  Ј^^еп^  а 
она  је  новија  и  неизбежна  допуна  нашега  оде- 
ла.  Новија  је  заиста;  јер  тек  од  како  се  почео 
шмркати  бурмут,  од  тога  доба  се  почео  бриса- 
ти  нос  четворокутим  комадом  од  платна  или 
вупене  материје  и  т.  д.  Бурмут  се  почео  упо- 
требљавати  од  16.  столе^а.  Сад  ће  ко  запита- 
ти :  А  зар  се  наши  прадедови  пре  16.  века 
нису  усскњивали?  Зар  кијавица  (која  се  без 
џепне  мараме  низамислити  неда)  није  онда  на- 
падлаа  па  слузну  кожицу  у  носу  смртних  љу- 
ди?  Јес^  и  онда  су  се  људи  брис  1ли,  али  на  мно- 
го  простији  начин  —  као  што  наши  сељаци 
данас  чине.  Историја  не  спомиње  џепне  мара- 
ме  код  старих  народа  Чивута;  Халдеја;  Аси 
раца,  Персијанаца.  Што  се  Грка  в  Римљана 
тиче  они  нису  имали  џепне  мараме  за  пос,  него 
марама  за  брисање  зноја  —  сударијум  —  ко- 
јим  су  брисали  лице,  кад  су  се  јако  знојили. 
Отмени  људи  у  Атину  и  у  Риму  обично  су 
носили  један  такви  сударијум  у  руци,  а  други 
за  нојасом,  но  нису  га  никад  употребљавали 
на  оно^  на  што  мн  данас  цепну  мараму  упо- 
требљујемо.  Ово  би  се  сматрало  за  велику  не- 
пристојност  и  нечистоћу.  Брисати  нос  пред  дру- 
гим  људима,  и  оно  свирање  носа  при  томе  — 
то  би  била  највећа  непристојност  у  друштву  а 
нешто  нечувено !  Кир  је  најстрожије  забранио 
Персијанцима  кијати,  пљувати  и  брисати  нос 
0|а  последња  забрана  још  се  даје  и  појмити, 
али  уздржати  се  од  кијања  није  баш  лако.  Па 
и  КсеноФОН  спомиње  ову  забрану,  а  он  је  по- 
уздан  извор  за  историју.  Пристојност  је  захте- 
вала,  да  се  говорник  на  трибини  и  пеоник  при 
јавном  певању  уздржавају  од  пљувања  и  т.  д. 
Само  им  је  допуштено  било  хаљином  зној  с 
чела  брисати.  Плаут  приповеда,  да  кад  је  који 
Римљанин  хтео  да  се  жени,  право  се  распити- 
вао,  да  ли  му  будућа  његова  има  нос,  који 
није  изложен  непријатним  „паводненијама/  а 
Јувенал  приповеда  један  случај,  где  се  муж 
развончао  са  својом  женом  због  честе  кијави^це. 
—  Данас  је  џепна  марама  ушла  сасвим  у  не- 
избежну  допуну  нашега  одела,  и  нема  за  чо- 
века  вечег  немира  и  једа,  него  кад  оде  гдегод 
у  друштво,  а  заборавио  код  куће   мараму. 


Б     Е     Л 


Ш     К     Е. 


(Урош  Предић),  ученик  сликарске  уметно- 
сти  у  академији  бечкој,  питомац  стипендије 
ХристоФораШиФмана^  добио  је при крају 
ове  школске  године  расписану  Гундлову  награ- 
ду  од  академије  уметноств  у  Бечу  за  свој  сли- 
карски  посао.  Ово  служи  на  дику  ваљаноме  том 
Србину;  а  меценату  његовом  г.  ШиФману  нека 
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је  на  понос,  што  се  на  тако  достојнога  пнтомца 
троши  његова  добротворна  заклада.  Живео  г. 
Предић  и  добротвор  иу  ХристоФор! 

(Срп.  нар.  поаорипша  дружина)  завршила 
је  своје  представе  у  Ст.  Бечеју  и  отпутовала 
је  у  Сенту,  где  ће  се  неколико  недеља  бавити. 

(Отипендија  Јована  н  Тереацје  Оотојић.)Г. 
Стван  Мапојловић,  управитељ  остојићеаог  Фонда 
расписује  стечај  на  једио  уираж&ено  иесто  у 
овој  стипендији.  Док  је  питомац  у  месту  својих 
родитеља  иди  старатеља  износи  му  стипендија 
100  Фор.  годцшње ;  ван  места  родитеља  250  Фор, 
а  кад  ступи  на  свеучилиште  или  академију  400 
«ор.  Првенство  инају  сродници  покојника  и  су- 
ботички  синови,  али  се  и  други  могу  трахити. 
Молбенице  се  швљу  гореспоменутоме  управи- 

тељу. 

('I' Др.  Панајот  Папакоотопулоо)|  физик  округа 
београдског,  познат  са  свога  књижевнога  рада 
превода  софоклове  „Антигоне^,  омирове  „Ватра- 
хиомахије^  и  т.  д.  умрво  је  после  кратког  боло- 
ва&а  ноћу  измеђ  29  и  30  маја  о.  г.  у  Бео- 
граду. 


КЊИЖВВНЕ  ВБОТИ. 

Одовекеки  адканах^  што  га  издаје  у  Бвчу  у- 
чвћа  св  омладива  свију  славенских  народа,  изићи  ће  н 
ове  године.  Цол  је  овога  алманаха,  даупозна  своје 
читаоце  с  облнком  и  духом  језика  и  с 
особинама  свију  појединих  слоовнских 
Племена.  Ц^^на  је  за  претплатнике  1  *ор.  20  новч.^ 
доцније  ћо  бити  дућански  цена  1  ф.  60  н.,  а  изнвЕе 
к&ига  24  штампаних  табака.  Прилози  и  претплате  ши- 
љу  св  по  овој  адреси:  ВасИтој  Ро2п1к,  >^1еп,  VIII.  Ио- 
пап1кавзс  Ко«  17.  Рок  претплати  траје  до  краја  ове  го- 
днне,  а  књнга  ће  изаћи  на  свет  почетком  1880. 


НОВВ  КЊИГ1!. 

И8вешт1М  о  орпокоЈ  веджхој  гимнавијн  у 
Вовохе  Оадуу  за  школску  годину  1878  —  9.  У  Но- 
вомв  саду,  српска  народна  штампарија  1879. —  Ове  школ- 
ске  године  уписало  св  у  нашу  гимназију  211,  а  остало 
је  до  краја  године  203  ученика  и  то  198  православвих, 
11    римокатолика  и  1  јерменин« 


ИавешФаЈ  о  орпомој  вишоЈ  девоЈашој  тшвожш 
у  Новоке  Оадуу  иа  крају  школске  године  1876  —  9« 
Годнна  друга.  1879.  У  И.  Саду  срп.  нар.  задружна  шт»- 
мпариЈа  1879.  —  Учевица  је  бнло  уписаних  ове  годим 
у  1.  разреду.  22;  у  2.  р.  18.  у  3.  р.  13.  а  у  .4  р.  & 
Свега  дакле  61  ученица  н  3  хоспитанткиље« 

Отраава^  књнга  за  науку,  књижевност  н  друпп^мв 
жнвот.  Година  друга.  Свеска  за  март  1879.  годнавк 
Издаје  н  уре^ује  Л.  ЛАЧУ.  Нови  С-ад,  штампарија  А 
Пајевића  1879.  Садржај  је  ово:  1.  Неколико  ЧЈПнап 
из  народне  економијву  од  Шрама,  препод  с  немачког. 
2.  Морају  битн  непрнјатеЈБи.  (Преписка  два  друга).  С 
руског  превео  Ј.  Жујовић,  свршетак.  3.  Деоба  људс«« 
раеа.  Од  Ј.  Жујовнћа.  4.  Ко  јо  крнв.  Песма  од  Ахлјо. 

5.  Одломцн  из  дневника  једног   добровољца.   (Успомева 
из  ср1кско-турског  рата  1876  год.)    од   Тод.,    свршетас 

6.  Изјава  уредништва. 

,,БСАИКДА  Кдтавдс1А'^  содсржд- 
фАА  в%  ш^  цсрковмос  п-^ни  воскрсснос, 
и  инид  р1знк1А  п-4снк1  А^\'10внил,  п-квд- 
смиА  Еи%  г6д%.  у*чрсжд^л%  Ги&рНи  Ш- 
тровичк,  ОвАцлиикАу  рАДовиА  кдтиуитд 
А  идст^вник%    прн  ссрвско  •  прдвосл^вноли 

П|ДДГбгТчССК0Л1%  злвсдснТи  во  св.  кр.   гр^А^ 

ОомБор-ћ.  Б%  Новол1%  О^д-к  1870.  годд. 

ждивснТсл1%    и   н%    тгпогрлфТи    Л.    11^1- 

внч%.  Белива  б-на  192  стр.  Цена  1   фор. 


одговори.  ј 

Г.  проф.  М.  Петр,—  Молиио  да  нам  изволите  јаватн.' 
камо  да  вам  шнЈБемо  преко  Ферија  ^Јавор',  пак  ћем«, 
вам  ове  бројеве  накнадно  послати.  ј 

Г.  М.  Ј.  У  Ввогр.  —  »Отела*  смо  предалл  оћџЈ^ 
где  сте  желелн,  да  вам  со  пошље. 

Г.  Д.  Ц.  У  Г.  —  Калондар  „Царнћ'  ће  бити  омХ 
дана  готов  а  и  „Орао^  ће  одмах  за  »нм  излотет«.  Љ^ 
волнто  се  обратити  днректно  на  ШТАМПАРШУ  А«. 
ПАЈЕВта А  у  Новом  Саду.  ^Царић«  ће  стајатн  20  шов^ 
а  ^Орао**  50  н.  Растуривачи  добивају  »Царићд*  по  1 
новч.  а  ЈуОрла*'  по  37  новч.,  кад  на  внше  поруче. 


Ових  дана  излази  из  штампе  Бњига   ^пољуђац,'' 
игра  од  Људевита  Доц1да,  превео  Мита  Поповић^од  Еоје  су  три  рад) 
штампане  у  »Јавору,''  а  у  књизи  ће  бити  цела  та  позоришна  игра.  Цена 
за  претплатнике  »Јавора*^  30  новч.,  иначе  50  новч.  а.  вр. 

9Ф Јавор**  издазв  сваке  нвдеде  на  читавом  та-  ^        Цена  је  поту :  на  читаву  годину  5  Фор., 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику;  а  претплата  \  по  године  2  ф.  50  п.;  на  три  иесеца  1  Фор.  25 
уАдмцннстрацији   Јавора'*  у  Н.   Сад.  (  Застране  зенље:  на  читаву  годину  6  Фор« 


03ДАВАХАЦ  ЛуКА  ЈоЦИ^. 


ШТАНПАРИЈА  А.  ПЖЈЕВН1кА  У  Н.   СаДГ. 


Ј  АВОР 

ЛИСТ  8А  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ, 

Уређује    Др.   Иии4а   ОгијАНОвит^. 


Бр.  30. 


У  Новом  Саду  28.  јула, 


1879. 


Садржај;  ЈГетру  Ирераровнћу.  Песма  од  3-Ј.  Ј.        Женидба  иа  снлу.    Превео  ђ.  М.   От.    (наставак.)  —    МојоЈ 

драгој.  П<*сма  од  ђ.  Страјнка.  —  Лажна  Јвубав.  Новела  РудолФа  Дцвдауа  (и*<^1^>&к).  —  Једна  студија  о  народноЈ 

песмм  :    Марко  Кралввић    и    Муса  Кеееџија.    (Наотавм)«  —  И^ашка  (ваешвак).  —  Лнсгак. 


ПЕТРУ  ПРЕРАДОВИћУ. 


0    ПРЕНАШАЊУ 

Гробу  твомв  лете 

Венци  с  десна,  с  лева; 

Ево  прими  један 

Њ  српеких    крајева. 

Кад  јеједна  дика 

Нек  је  једна  туга, 

Туга  за  славујем 

Општега  нам  луга. 

А  тај  венац   нека 
Један  усклшс  тграти: 

Да  те  лубе  Срби 

Као  и  Хрвати. 


МОШТИ    МУ 


ИЗ    БЕЧА    У    ЗАГРЕБ. 

Ту]^е  земље  груда^ 

Мртба  те  не  жеже; 

Твоје   вости  ево 
Међсвојима  деже; 

Дохаћи  се  бршљан 

0«о  крста  вије,  — 

То  ј'  пепелу  доста 

—  Ал  д>'ши  ти  није. 

Њојзи  неиа  мира, 

Догод  с  рајски  врата 

Не  угледа  слогу 

Срба  и  Хрвата.... 


8-Ј.  Ј. 


ЖЕНИДБА  НА  СИЛУ. 

МОЛНЈКРОВА    КОМЕДИЈА    У   ЈЕДНОМ    ЧИНУ. 

С    ФРАНЦУСКОГ    ПРКВЕО    Ђ.     М,     Ст. 

(Наставак) 

Панкрације.  Оћете  ли  талијансжи?  :        Сганаре  л  о.  Не. 


Сгаиарело.  Не. 
Панкрације.  Шпански? 
Сганарело.  Не. 
Панкрације.  Немачки ? 
Сганаредо.  Не. 
Панврације.  Енглески ? 
С  г  а  н  а  р  е  л  0.  Не. 
Панкрације.  Датииски? 
С  г  а  н  а  р  е  л  0.  Не. 
Панврације.  Грчки ? 
Сганарело.  Не. 
Панврације.    Јеврејсви? 
Сганарело.  Не. 
Панкрације.  Турсви ? 


Пааврације.  Арапсви ? 

Станарело.  Не,  не,  францусви, 
француеки,  францусви. 

Памврације.  А,  фраицуски? 

Сганарело.  Јест. 

Панврације.  Оада оре^ите на дру- 
гу  страну,  јер  је  ово  уво  одређено  за  нау- 
чне  и  стране  језивеу  а  ово  друго  за  прост 
и  матерњи  језив. 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  (за  се)  Вас  дан  треба 
церемовија  с  тим  људима. 

Панкрације.  Па  шта  оћеге? 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  Да  вас  запитам  у  је- 
дној  малој  тешкоћи  за  савет. 
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Панкрације.  Аха,  о  невој  фило- 
софској  тешкоћи  без  сумње? 

Сганарело.  Опростите.  Ја.  .  .  . 

Панкрације.  Сигурно  бисте  хтели 
знати  да  ли  су  субстанција  и  акциденција 
термини  једнозначни  или  двозначни  у  од- 
носу  на  биће? 

Сганарело.  Не  не  Ја.  .  . 

Панкрације.  Да  ли  је  логика  ве- 
штина  или  наука? 

Сганарело   И  то  не.  Ја.  .  .  . 

Панкр  ације.  Да  ли  су  њен  предмет 
све  три   операције  душе  или  само  трећа? 

Сганарело.  Не.  Ја«  .  .  . 

Панкрације.  Да  ли  има  десет  ка- 
тегорија  или  само  једна? 

Сганарело.  Ајак,  Ја.  .  . 

Панкрације.  Да  ли  је  конклузија 
саставни  део  силогизма? 

Сганарело.  Не  не,  Ја.  .  .  . 

Панкрације.  Дали  биће  доброга 
долази  у  жељу  или  погодбу? 

Сганарело.  И  то  не.  Ја.  •  . 

Панкрације.  Да  ли  се  добро  од- 
носи  увек  на  крај. 

Сганарело.  Не  не,  Ја.  .  . 

Панкрације.  Да  ли  нас  крај  може 
узбудити  својим  реалним  или  идеалним 
бићем  ? 

Сганарело.Не  не  не  не  не  не.  До 
сто  ђавола  не! 

Панкрације.  Дакле  разјасните  ми 
своје  мишлење,  јер  ја  не  могу  да  га  про- 
нађем. 

Сганарело.  Ја  ћу  Бам  га  сад  раз- 
јаснити,  само  ме  Ви  саслушајте.  (Док  Сга- 
нарвдо  говори  ово:)  Ствар  коју  сам  Вам  хтео 
рећи  састоји  се  у  томе,  што  сам  наумио 
да  се  оженим,  једном  лепом  и  младом  де- 


разликују  од  својих  ориђинала  и  како  реч 
садржи  у  себи  свој  ориђинал  јер  она  вије 
ништа  друго,  до  мисао  развијена  каквим 
спољним  знаком,  то  отуда  сљедује,  да  они 
који  добро  мисле,  они  добро  и  говоре.  Раз- 
јасните  ми  дакле  своје  мисли  речима  ,јер 
су  то  најразумнији  знаци  од  свију  других. 
Сганарело.  (одгура  ФилозоФа   у   кућ\' 

и  затвори  врата  да  неби  изишао)Куго  светсвн! 

П  а  н  к  р  а  ц  и  ј  е  (из  куће.)  Јест  реч 
јеап1т1  1пс1ехе*бреси1ит  (попне  се 
на    прозор  и    иза^е     на   поље.)  Она  је  огле- 

дало  које  нам  наивно  представља  најду- 
бл>е  тајне  наше  индивидуалности;  па  како 
сте  у  стању  да  размишљате  и  да  уједно 
говорите,  зашто  се  дакле  не  послужите 
речима  да  ми  разјасните  своје   мишлење? 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  Ја  то  и  оћу  али  ме  Вп 
неслушате. 

Панкрације.  Слушаћу  Бас,  гово- 
рите. 

Сганарело.  Ја  Вам  ево  кажем  ро- 
сподине  докторе  да.  .  .  . 

Панкрациј  е.Пре  свега  будите  кратки: 

Сганарело.  Бићу. 

Панкрације.  Избегавајте  развуче- 
ност. 

Сганарело.  Е  госпо.  .  .  . 

Панкрације.  Скратите  свој  говор 
каквим  лаконским  апофтегмом. 

Сганарело.  Ја  Вам.  .  .  . 

Панкрације.  Никаквог  околншења, 

никаквих  описивања.  (Сганарело  љутит  што 
неможе  да  говори,  счепа  камен   да  разбије  до- 

ктору  главу)  Хе  шта  је  то,  Ви  се  љу- 
тите  у  место  да  се  изјасните!  Идите,  Ви 
сте  још  безобразнији  од  онога  што  оће 
да  пристанем  да  треба  рећи  облик  шеши- 
ра;  и  ја  ћу  Вам  доказати  јасним  и  очевид- 


војком.  Ја   је  зЈ^раво  љубим  и   искао  сам  '  ним  доказима  и  аргументима  из  Вагћагае 


је  од  њеног  оца,  али  како  се  бојим 

Панкрације.  (говори   у   исто  доба    п 
не    слушајући    Сганарела.)  Реч  је  дата  чо- 

веку  да  изрази  своје  мислп.  Па  како  су 
мнсли  слике  ствари,  тако  су  псто  п  наше 
речи  стике  наших  мислн  (Сганарело  му  у 

нестрпљењу  затвори  уста  шаком  више  пута 
а  доктор  продужује  одма  чпм  Сгаварело  дигне 

руку.)  А.1И  те  се  слпке  разликују  у  толико 
од  других  слпка,  у  колико  се  друге  слнке 


да  сте  и  да  ћете  увек  бити  глупа  стова, 
а  да  сам  ја  и  да  ћу  увек  остати  и  по 
грађанском  и  каноничком  праву  доктор 
Панкрације.  (оддази) 

Сганарело  Проклети  брбљавче ! 

Панкрације  (Врати     се  опет   на    ио- 

зорницу)  Писац  и  научењак. 

Сганарело.  И  шта  још? 

Панкрације.   Човек  вешт,  капаци- 
тет;    (одЈшзећи)    човек   који    се    разуме    у 
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свима  наукама  природним,  моралним  и  по- 
литнчким  (врати  се  -атраг)  човек  мудар,  пре- 
мудар  регошиеб  то(1обб1;саба8  (од- 
лазећи)  човек  који  влада  суперлативом, 
баснама,  митологијом,  историјом  (врати  се) 
граматиком  појезијом,  реториком  дпја- 
лектиком  и  софистиком  (одлазећи)  мате- 
матиком,  аригметиком,  оптиком,  ониро- 
критиком  и  физиком  (враћа  се)  1г1осмомет- 
ријом,  геометријом,  архитектуром,  спекула- 
ријом  и  спекулаторијом,  (одлази)  медеци- 
ном^  астрономијом,  астрологијом,  физио- 
номијом,  метоаоскопијом,  хиромандијом, 
леосмандијом,  геомандијом  и  т.  д.   п  т.  д. 

Појав  седми. 

Сганарело  (сам)  До  врага  с  таким 
мудрацима  који  неће  да  чују  друге  људе. 
Он  ми  је  с  тим  само  показао  да  је  тај 
његор  газда  Аристотело  биоправо  блебле- 
тало.  Треба  сад  да  тражим  онога  другога, 
еда  ће  он  бити  расположенији  и  паметнији. 
'А,  па  ето  га. 

Појав  осми.  ^ 

Марфжрије,  Сганарело. 

Марфирије. ^Џ1та  оћете  од  мене  го- 
сподине  Сганарело? 

Сганарело.  Господине  докторе  тре- 
бало  би  мн  мало  вашега  савета  у  једној 
малој  ствари,  ради  које  сам  овде  и  до- 
шао.  (за  се)  А,  хвала  Богу  овај  -још  слу- 
ша  људе. 

Марфирије.  Господине  Сганаре.10, 
молим  Вас  промените  тај  начин  говора. 
Наша  нам  философија  налаже,  да  се  у 
ничему  не  изражавамо  позитивним  ставо- 
вима,  него  говоримо  увек^у  неизвесности 
и  да  остављамо  увек  расуђивање  на  страну; 
и  по  томе  Ви  несмете  рећи:  Ја  сам  до- 
1пао,  него  мени  се  чини  да  сам  дошао. 

Сганарело.  Мени  се  чини? 

Марфирије.  Јест. 

Сганарело.  Није  него  још  нешто. 
Добро  би  било  да  ми  се  само  чини,  али 
је  то  у  самој  ствари  тако. 

Марфирије.  То  није  никаква  кон- 
зеквенција ;  јер  Вам  се  може  нешто  чинити 
и  ако  не  постоји  у  ствари. 


Сганарело.  Шта.  Зар  није  истина 
да  сам  ја  дошао? 

Марфирије.  То  је  неизвесно  и  ми 
морамо  да  сумњамо  о  свачему. 

Сганарело.  Шта,  зар  нисам  ја  сад 
овле,  и  зар  мн  Ви  неговорите  то  сад  ? 

Марфирије.  Чини  ми  се  да  сте  ту, 
и  чини  ми  се  да  с  Вама  говорим,  али  није 
сигурно  да  је  то  истина. 

Сганарело.  Без  трага  господине,  Ви 
ми  с6  ругате.  Ја  сам  ту,  а  ту  сте  и  Ви; 
и  нема  ничега  што  ми  се  чини.  Оста- 
висмо  се  тих  суптилности  молим  Вас  и  го- 
воримо  0  мојој  ствари.  Дошао  сам  да  вам 
кажем  да  сам  наумио  да  се  женим. 

Марфирије.  Ја  о  томе  незнам 
ништа. 

Сгапарело.  Па  ето  ја  вам   кажем. 

Марфирије.  Може  бити. 

Сганарело.  Девојка  коју  оћу  да 
узмем  је  млада  и  лепа. 

Марфирије.  Није  немогуће. 

Сганарело.  Оћу  ли  учинити  добро 
или  3.10  ако  је  узмем? 

Марфирије.  Једно  или  друго. 

Сгаварело.  (за  себе)  А,  а,  ето  сад 
друге  свирке  (МарФирију)  Ја  Вас  питам 
оћу  ли  учинити  добро  да  се  оженим  гом 
девојком  0  којој  Вам  говорим. 

Марфирије.  Онако  како  се  деси. 

Сганарело.  Оћу  ли  учинити  рђаво. 

Марфирије.  Може  бити. 

Сганарело.  Молим  Вас  одговорите 
ми  једном  као  што  ваља. 

Марфирије.  Ја  тако  говорим. 

С  г  а  н  а  р  е  ло.  Веома  сам  наклоњен  тој 
девојци. 

Марфирије.  То  може  бити. 

Сганарело.  Њен  ми  је  отац  обе- 
ћао. 

Марфирије.  То  је  могуће. 

Сганарело.  Али  се  бојим  да  кад 
се  њом  оженим  да  ми  не  насади  рогове? 

Марфирије.  То  се  може  десити. 

Сганарело.  Па  гата  Ви  о  том  ми- 
слите. 

Марфирије.  Нема  немогућности. 

Сганарело.  Али  шта  би  радили  Ви 
да  сте  на  моме  месту. 

Марфирије.  То  не  знам. 
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Сганарело.  Па  шта  ми  саветујете 
да  радим? 

Марфирије.  Оно  што  оћете. 

Сганарело.  Ја  ћу  да  пукнем  од 
муке. 

М  а  р  ф  и  р  и  ј  е.  Ја  перем  руке  о д  тога . 

Сганарело.  До  ђавола  старо  бун- 
цало. 

Марфирије.  Биће  како  буде. 

Сганарело.  Ах  куго  људска.  садћу 
те  ја  научети   како   ћеш   говорити   псето 

филОСОфско.   (опали  га  штаиом) 

Марфирије.  Јао,  јао,  Јао! 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  То  је  плата  за  твоје  бде- 
бетање;  сад  сам  задовољан. 

Марфирије.  Шта,  какавје  то  безо- 
бразлук?  Мене  тако  безчастити.  Усудити 
се  и  тући  философа  као  што  сам  ја.  ? 

Сганарело.  Молим  Вас  промените 
тај  начин  изражавања.  Треба  о  свачему 
сумњати  ;  и  Ви  несмете  казати  да  сам  Вас 
ја  тукао. 

Марфирије.  Станите  само,  одма  ћу 


се  жалити  варошком  члану,  што  сам  до- 
био  батине. 

Сганарело    Ја  перем  руке  од  тога. 

Марфирије.  Али  још  има  белеге  на 
моме  телу. 

Сганарело.  То  може  бити. 

Марфирије.  И  ти  си  ме  тукао. 

Сганароло.  Нема  немогућности. 

Марфирије.  Ја  ћу  да  те  тужим. 

Сганарело.  Ја  то  незнам. 

Марфирије.  II  тебе  ће  звати  у  суд. 

Сганарело    Биће  како  буде. 

Марфирије.  Чекајте  само  (оде) 

Појав  девети. 

Сганарело  (сам).  Шта,  не  могох  ни 
Једне  једине  речи  извући  од  тога  пса,  па 
је  и  он  онако  исто  паметан  као  и  онај 
први.  Шта  дакле  да  радим  у  тој  неизвес- 
ности  0  мојој  л^енидби?  Иикад  човек  није 
био  у  већој  забуни,  него  ја  сад.  А  сто 
циганчица,  треба  да  ми  још  и  оне  врачају. 

(Гвршиће  се.) 


МОЈОЈ  ДРАГОЈ. 


Као  славуј  кад  развеае 
Сред  ружица   сладак  пој 
Е  такав  је  дивно  чедо 
Са  усница  гласак  твој. 

К'о  у  ватре  свесмождиве 
Сажижући  што  је  плам 
Е  тако  је  око  твоје  — 
Сувише  га  добро  знам ; 


Од  поноћи  црње  в.шси 
Од  лабуда  бељи  врат 
11а  те  гру^хи  ко  таласи 
Због  њих  страдах  ево  мдад. 

Од  више  си  лепа  душо 
Али*  зашто  —  знадем  ја 
За  цело  је,  што  неможеш 
—  Моја  бити  никада. 


У  Дубицн  ■■»,, 


!ђура  Страјн^ 


ЛАЖНА  ЉУБАВ. 

^ОВЕг/1А      РуДОИФА       јЛиНДАУА, 

(Наставак.) 


Једног  вечера,  кад  сам  отишао  од  го- 
спође  баронице,  враћао  саи  се  кући  за- 
једно  са  господином  доктором  Лавалом. 
Он  је  био  после  мене  најмлађи  члан  дру- 
штва,  у  коме  се  чешће  виђасмо.  Беше  то 
човек  у  тридесетој  години  својој  и  куд  и 
камо  од  мене  искуснији  и  мудрији.  Био 
ми  је  некако  особито   наклоњен ;  често  је 


свртао  к  мени  враћајући  се  од  својих  боле- 
сника,  те  ту  је  самном  у  разговору  четврт 
часа  провео.  У  толико  више  имадох  узрока, 
да  се  радујем  том  пријатељству,  што  Лавал 
чији  језик  не  знађаше  штедити,  беше  нзви> 
кан  као  човек,  који  се  слабо  нашто  обзире 
ни  мало  предусретљив.  Он  је  познавао  ба- 
роницу  још  пре  &ене  удадбе  и  ја  сам  био 
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дознао  из  разговора  других,  да  је  он  још 
момкои,  како  је  свеучилиште  оставио,  искао 
њену  руку,  али  да  је  од  матере  кратком 


дина,  за  какву    женску  у    то  доба   одвећ 
млад  или  не. 

Прошло  је  неколико   минута,  док  сам 


оддуком  одбијен.  Откако  је  бароница  као    могао  изговорити    то  мало   речма  јасним. 

удовица  почела  посе^е  примати,  то  је  по-  |  Лавал  ме  је  пустио,    да  на  миру   изгово- 

стао  он  редован  гост   њене  куће.  Она  се    рим,  шта  више  чекаше  ме  још  један  тре- 

нонашала  'према    њему   особито    пазкљиво  I  нут,  пошто  сам  престао  говорити,  као  да 

и  некако  ладно,  као  иначе  ни  при  једном  ,  ми  је  хтео  дати  довољно  времева,  да  ка- 

госту  своме,  тако  да  временом  сам  ја  по-    жем  све,  што  сам  желео    казати,  па  онда 

чео  сумњати,  да   мора   имати   узрока,  да    ладнокрвно  примети: 

се  клони  Лавала,  и  шта  више  боји.  У  на-  „Држим  да  се  варате!'' 

шем  ма.1еном  кругу  поштован  је  доктор  с  !         „Шта  хоћете    да    кажете?  Ја   вас  не 

једне  стране  као    припознат  лечник,  а    с  |  разумем.  ** 

друге  стране  као    здрава   шаљивчина.  Он  I         „Је^  мислим  то,  госпођа  Белвоарова  се 

је  већ  био  издао  научно  дело,  које  му  је  |  за  вас,  а  за  никог  другог  одлучила.* 


Хтедох  га  прекинути,  али  он  метну 
пријатељски  руку  на  раме  и  настави 
олаго  : 

»Дозволите  ми,   да   вам  још  неколико 


стекло  гласа  у    медицинском   свету   извр- 

сног  специјалнсте  и  он  је  био  од  млађих 

професора  на  париском  свеучилишту.    По 

ономе,  што  сам  о  њему  сазнао  и   приме- 

тити  могао,  судио  сам  у  себи,  да  он  још    речи  кажем.  Ви  непознајете  госпођу  Бел- 

није  из,1ечен  од  своје  старе  љубави,  те  да  ]  воарову.  Ја  ју  скроз  познајем  боље  можда- 

ће  заискати   руку   бароничину   одма,  чим  ј  не  зајиста  —  него  она,    сама    себе.  Она 

буде  уиидио,  да  ће  успети.  Приметим,  као    није  никаква   хрђава    жена,  али    није  ни 


да  ми  је  сваки,  који  се  год  приближивао 
бароници,  опасан  такмац,  него  сам  се  чу- 


добра;  она  ни   на  што  не  мисли,    до    на 
своју    малу,    лепу    личност;    незна  ни  за 


вао,  да  се  нв  покажем  љубоморан    Држао  какво  племенито  осећање  и  некористољу- 

сам,  да  нисам  вредан  ове  лепе,  дичне  жене  ■  биво  пожртвовање.  Истина  се  тицала  ње, 

и  бојао  сам  се,  смејали  би  ми  се,  кад  би  толико  као  и  срећа   осталих.  Не  зна  она 

видели,  да  и  ја  њу  просим.  ни  то,  да  неправедно    чини,  кад    пронађе 

Док.1е  сам  оног  вечера  пет  минуга  са  каку  причу.    Истина    она    не   спада  међу 

Лавалом    ип1ао    говорили   смо   о    госпођи  људе,  који  самоиољно    без  икаква    узрока 

бароници.  лажу,  којн  нпр.    приповедају   да  су   јели 

^Колико  вам  је  година  господине  Бе-  грашка,  када  је  сочиво  било;  али  она  се 

нете?  запитаћо  мене  доктор  на  једанпут  не  преза  од  лажи,  само    ако   је  сигурна, 

^Двадесет    и    пет**,    одговорих   му   ја  да  неће  бити  ухваћена  у  лажи  и  кад  нема 


мало  вачуђен. 


опасности,  ако  не  каже  истину.    Није  се 


»Толико  сам  н  ја  мислио**  прихвати  противи.1а,  кад  јује  мати  продала  старом 
Лавал.  ,Вид'те  вн  сте  дојиста  у  сваком  Велвоару,  јер  је  знала  врло  добро,  ма  да 
погледу  млади,  да  би  могли  госпођу  ба-  је  још  врло  млада  била  —  јер  је  мудра 
роницу  узети.  Послушајте  ви  мене,  не- 
мојте  мислити  више  на  то**. 


—  шта    ради,  кад  је    драговољно   на  то 
пристала.  Откако  је   удова,   не   помишља 
Нашао  сам  се  овом  примедбом  уједно    ни  на  што,  до   како  ће    унапред    лепо  и 

угодно,  да  живи.  —  Ви  господине  Бенете 
као  да  сте  јој  од  свију  људи,   на  које  је 


изнена^^ен  и  увређен ;  али  у  први  мах  ни- 

сам  зпао.  !пга  ћу  на  то  одговорити.  Нај- 

после  нађем  речи,    те   принуђеп    изјавим,    наин1.1а,  најспособнији,  да    јој  помогнете, 

да  нема  ни  најмањих  знакова,  који  би  ми  '  како  ће  доћи  до  своје  цели.  Нећу,  да  вам 


допуштали,  да  признам,  да  би  ме  госпођа  !  говорим  ни  .1епо  ни  ружно  о  њезиној  ли- 
Беивоарова,  кад  би  је    случајно  запросио  ј  чности  и  својствима  јој :  Наводим  само  то. 


одбила,  тс  је  тако   неумесно    о   томе  го-    што  ја  држим  за  истину.    Баш  тако,   ка- 
ворити  јели  човек  од  двадесет  и    пет  го-    кав  сте  ви:   млад,    нешто  сентименталан, 
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безазлсн,  ииућан,  и»  добре  породице,  чи- 
тарон  главои  виши  од  л>уди  средњега  ста- 
са,  са  шпрокпи  илећима  п  хаљиааиа,  које 
вам  стоје  као  са.1ивене,  таман  имате  све 
иа  себи,  што  се  допада  госпођи  бароници 
и  што  она  баш  тражи,  код  онога,  кога 
ће  да  усре11Е  нелснои  њезинои  рукои.  Уз 
то  сте  ви  још  заљубљеии  у  бароницу  Вел- 
воарову,  а  она  опет  познаје  вашу  страст 
веК  одавна  као  искрену,  некористољубиву 
п  сматрајући  вас,  као  човека,  који  се  уме 
жртвовати.  Све  је  то  таман  онако,  како 
она  тражи.  Ова  хоће  иужа  који  би  био 
њен,  а  не  она  његова.  Она  је  а  сувише 
мудра  и  неспособна,  да  бн  могла  бити  ча- 
стољубива.  Она  много  полаже  на  солидар- 
ност.  Више  јој  је  стало  до  тога,  да  буде 
срстиа  и  мирна  ва  свон  огњишту,  иего 
да  је  људи  величају.  Она  држи  да  је  од 
вас  јача.  У  једну  руку  и  јесте  то.  Она 
је  лукавија  од  вас.  Тета  лија  од  увек  је 
била  лукавија  него  куна  курја.  Али  овај 
ми  је  милији,  него  лисица,  па  ш  тога  уз- 
рока  сам  се  ја  усудио  иешати  у  ствари, 
које  ме  се  управ  нншта  не  тичу.  И  сад 
драги  ној  Бенете,  ја  сан  покушао,  да  ван 
отвории  очи,  али  се,  кад  сан  већ  то  учи- 
нио,  готово  кајен,  што  сан  пзговорио,  ао- 
што  сам  уверен,  да  ви  ипак  нећете  друг- 
чнје  гледати,  него  ва  наочаре,  које  ван  је 
гЦ  Бслвоарова  иаметнула.  Кроз  ове  ћете 
нољда  видети,  да  ја  нисаи  ипшта  друго, 
него  опак  човек.  То  би  ии  било  љао,  а.1н 
шта  ћу  ну?  .1аку  ноћ.  Идеи  још  један 
часак  у  читаоницу,  где  сам  обећао  једнон 
пријатељу,  да  ћено  се  састатп ! 

То  ревав  стнште  ии  руку,  па  »е  ос- 
тави  сасвин  поражена  и  оненела  пред  јако 
осветлењом  великом  кућон,  до  које  смо  у 
разговору,  дошли,  и  у  којој  се  он,  покло- 
нивши  се,  изгубио. 

Целе  ноћи  нислио  сам  о  тоне,  што 
сан  чуо  био.  Мисли  ни  беху  збуњене  Са- 
мо  две  тачке  излажаху  ни  пред  очи  нешто 
јаснвје  и  извесннје;  Лавал  се  вара,  ако 
мисш,  да  не  госнођа  Белвоарова  одликује 
од  осталих  њених  познаника;  та  строга 
и  неправедна  пресуда,  коју  је  доктор  из- 
рекао  0  лепој,  бајној  госпођи,  потекла  је 
од  љубавника,  кога   сујета  нори,    што  је 


одбијен.  Мислио  сам  и  то,  да  јс  Лава.1 
иожда  сам  из  љубоморства  говорио  те  тим 
покушао,  не  би  ли  ме  удалио  од  госпође 
Белвоарове.  А.ш  ову  помисао  одбацим  бр- 
30  из  главе.  Лавал  је  свагда  показивао, 
као  да  је  искрен  и  поштен  човек.  Јед  и 
бри1'а,  која  га  можда  мори,  зава^а  га  је ; 
ал  он  ннје  могао  ок.1еветати  жену,  па  да 
од  ње  отклоии  једног  ривала. 

Чим  сам  прво  вече  опет  дошао  госпођи 
Белвоаровој,  приметио  сам,  да  су  ме  речи 
Лавалове,  и  ако  им  скоро  вимало  веровати 
не  хтедох,  ипак  у  многоме  нзиениле.  Уме- 
сго,да  сам  као  обично  био  бојажљив  и  ве- 
одважан  постадох  уједаред  слободан.  Хте- 
дох  сс  уверити,  да  лн  ме  госпођа  Белво- 
арова,  заиста  од.1икује  одосталих  гостију, 
да  ли  ће  ми  иа  каквии  знакон  показати, 
да  сам  јој  нешто  више,  него  други  прн- 
јатељи  њезпиа  доиа.  Када  се  наши  погледн 
нрви  пут  тог  вечера  саста.1и,  нисаи  спустно 
очи,  као  што  саи  досад  у  такој  прилицн 
радно,  него  је  гледах,  чисто  пнтајући.  Она 
ии  се  учпни,  да  се  зачудила,  готово  упла- 
шила;  спусти  трепавице  п  поруиени.  Она 
пречу  једно  иитање,  које  је  један  од  го- 
стију  на  њу  управио  био  ибилајеу  опће 
од  тог  тренутка  тако  прииетно  збуњева  н 
ћутљива  да  су  сви  гости  мора.1и  то  при- 
нетити.  Ја  на  против,  који  сам  иначе  сасвин 
нирно  седио,  бејах  речит  и  иогах  подугачву 
причу  без  смутње  и  неприлика  нзговорити. 

Око  поноћи  разнђе  се  друштво  као 
обично.  Баровица  рукова  се  сасвакнн.  Ја 
јој  држах  руку  веко  вреие,  н  осетих  како 
она  иоју  вежно  н  лако  стиште.  Посма- 
траше  ме  за  један  тревут,  ал'  не  онако 
питајући,  овако  радосно,  безазлено,  срда- 
чно  и  пријатељски  као  обично;  вего  пла- 
шљиво,  узбуђеио  и  узвенирево.  У  мене 
хтеде  срце,  да  искочи.  Не  ннаЦх  иску- 
ства,  али  осотих,  да  ми  је  кратви,  лла- 
шљиви  поглед  лепе  жеве,  дао  снаге,  да 
јој  љубав  исповедим. 

Сутра  одем  око  5  сатн  по  подве  к' 
њој.  Слуга  ие  дочека  са  старом  изрекои: 
цгоспођа  бароница  нпје  код  куће, "  алк 
П1>сле  неколико  часова,  када  сан  ушао  у 
обнчно  времеусалон,  уаотреби  Бертапри- 
лику,  те  ми  рече  па  само,  вако  јој  је  жао, 
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што  није  била,  када  сам  јој  по  подне 
дошао,  али  ће  се  радовати,  ако  ме  сутра 
или  прекосутра  у  онај  час  види. 

Тим  се  сврши  дуга  предигра  мале  љу- 
бавне  комедије,  која  је  требала  у  неколико 
кратких  чннова  да  се  одигра. 

Први  даии,  што  дођоше  бех7  ми  најлеп- 
ши  у  жироту  —  да  најлепши.  Веровах 
дубоко  свакој  речи,  коју  сам  ја  Берти,  и 
она  мени  казала,  и  ја  бејах  потпуно  сре- 
ћан.  А  како  је  дошло,  да  сам  јој  ја  љубав 
изјавио,  тачно  ни  сам  не  знам.  Сећам  се, 
да  сам  у  доста  мрачној  соби,  пред  коми- 
ном,  њојзи  преко  пута  сасвим  збуњено 
седео.  Погдеди  нам  се  сукобише,  ми  уко- 
чени  остадосмо  гледајући  једно  друго,  док 
на  једанпут  лежаше  мила  жена  на  мојим 
грудима.  Да  у  једноме  имађаше  Лавал  право:  | 


I  Берта  ме  већ  одавна  љубила  п  много  не- 
деља  је  гинула,  за  тим,  да  јој  то  очитујем. 
А  сада  ми  је  то  рекла  стотину,  хиљаду 
пута  и  ја  је  се  не  могах  довољно  наслу- 
шати. 

Она  ме  је  моли.1а,  да  још  задржим  у 
тајности,  како  ми  стојимо.  Желела  је,  да 
пишем  одмах  оцу  и  да  не  иштем  одмах 
саизволење,  да  се  венчам  шњоме.  Отац 
ће  ми,  вељаше,  по  свој  прилици  свашта 
мисдити,  ако  дозна,  да  сам  рад  венчати  се 
с  удовицом,  пре  него  је  он  упознао.  Ба- 
љало  ми  је  дакле  паћи  средства  и  пута, 
како  би  га  довео  у  Париз.  Ту  би  се  он 
упознао  шњоме,  а  надаше  се  она  да  би 
га  том  приликом  уверити  могла,  да  ћу 
шњоме   срећан  бити. 

(Наставиће  сс.) 


»УФ^- 


ЈЕДНА  СТУДИЈА  0   НАРОДНОЈ  ПЕОМИ! 

.МАРКО  КГАЉЕВИћ  И  МУСА  КЕСР^ЏИЈА." 

(Наставак. ) 


„Првијех  се  чашам  обредпше, 

Ал'  ето  ти  Лпчког  Мустај-бега, 

Шњим  иоредо  од  Орашца  Тала 

На  кулашу  коњу  великоме 

(Заврг'о  се  дреновом  батином 

У  батини  хиљада  клинаца); 

Сваки  води  по  тридест  Турака;"  и  т.  д. 

„У  недељу  се  крећу  Турци,  те  ће  у  отоци 
копаЕ  учинити;  а  у  понедељник  ће  уранити 
Хрњо  Мустаф-ага.  те  ће  одвести  свога  брата 
Алила  нацрвене  ст'јене,  одакле  ће  са  јеле,  по- 
моћу  дурбина  моћи  видити  јесу  ли  се  већ 
сватови  из  Котора  кренули. 

Алил  му  са  јеле  вазује,  да  су  се  Котору 
отворила  врата  и  да  су  се  сватови  појавили ; 
пак  се  ту  сад  овај  поход,  тако  песнички  живо 
описује,  е  морамо  заиста  помислити,  да  как- 
во  мађијско  огледало  проводи  поред  нас  коње 
и  јунаке  оних  старих  ритерских  времена,  кад 
је  дарство  најбујније  фантазије  међу  људима 
владало. 

Кад  је  Алил  готов   са  својим    причањем, 
онда  ће  рећи  Хрњо  Мустаф-ага: 

„Мој  Алнле,  мој  брате  од  мајке! 
„Добро  није,  ни  ти  му  се  надај. 
„Све  јунаке  по  имену  знадем: 

Он  сад  почиње  Алилу  сваког  јунака  живот 


и  ћуд  на  среду  и«носити;  пак  после  несрав- 
њеног  карактерисања  тих  војвода;  долази  ред 
и  на  ђувегију  од  Задра  Тодора,  те  овако  о 
њему  говори: 

„Што  је  јун8К  јандал  од  сватова, 
„Гарила  га  мрка  наусннца 
„Па  му  дорат  зечки  поиграва, 
„Господара  пјеном   пребацује, 
„Оно  ти  је  од  курве  копиле, 
„Оно  ти  је  цури  ђувегија, 
„А  на  име  од  Задра  Тодоре; 
„Три  године  био  у  Млецима, 
„Па  оково  себе  и  дората, 
„Не  море  га  сјећи  оштра  ђорда, 
„Пи  пробити  пушка  из  кубура.** 

Пошто  је  већ  код  сваког  војводе  своју  смо- 
тру  и  примедбу  учинио,  то  најпосле  овако 
завршује : 

„Добро  ни;е,  мој  брате  Алиле! 
„Дочекати:  изгинути  листом, 
„Не  дочекат' :  зазор  и  срамота^ 
•  Ругаће  се  нама  крајишници.* 
Сн^е  Атил  с  високе  јелике, 
И  одоше,  друштво  избудише, 
По  отоци  бусије  метнуше. 
До  отоке  свати  дојездише. 
Еад  су  дошли  свати  псд  отоку, 
Тодор  викну  грлом  бијелијем : 
„Стан*тв  браћо,  кићени  сватови: 
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„Уставитв  бубње  и  свиралс, 
„Угасите  свирке  свеколике, 
„Да  ја  јунак  пред  сватове  про^^еи, 
„Јер  отока  нигда  није  сама 
„Брез  хајдука,  ја  брез  мрка  вука, 
1,Ја  брез  четв  Турске,  ја  каурске* 
Напр'јед  ирође  од  Задра  Тодоре, 
Пред  сватов'иа  уђе  у  отоку 
И  за  њиме  кићепи  сватови. 


Мало  Тодор  ^роз  отоку  иде. 
На^е  Тодор  на  друму  швроку, 
Нађе  Тодор  Личког  Мустај-бега, 
Шњим  норедо  Тала  од  Орашцч, 
Држе  коње  добра  за  дизгене, 
Бег  Мустај-бег  преко  крила  дил>ку. 
Тале  држи  дрепову  батину, 
У  којој  је  хиљада  клинаца; 
Њима  ТодОр  добројутро  виче, 
Мустај-'ег  му  Бога  прифатио, 
Ал'  му  Тале  приФатити  неће, 
Већ  он  скочи  на  поге  лагаие, 
Па  овако  говори  Тодору : 
„Курво  једна,  од  Задра  Тодоре ! 
„Стани  мало,  да  јегленишемо, 
1,Ти  чпју  ћеш  одвести  ]^евојку 
„На  срамоту  свим  крајишњицима ; 
„Не  море  те  сјећи  оштра  ^орда, 
„Ни  пробити  пушка  нз  кубура, 
«А  море  ли   моја  дреновача!''  — 
Па  потеже  дренову  батипу^ 
Ал'  се  саже  Тодор  по  дорату, 
На  двоје  му  седло  разломио. 
Кад  удари  дреновачом  Тале, 
Ту  се  с  мјеста  заметнула  кавга, 
Љде  тама  од  неба  до  земље, 
Није  тама  од  Бога  послапа, 
БеК  од  брза  праха  и  олова; 
Земља  јечи,  а  от.  ка  звечи, 
Некв  вели:  „Јао  моја  мајко!** 
Неки  вели:   „ПриФати  ме«  друже!* 
Неки  вели:  ^Уклони  ме  с  пута, 
«Да  ме  добри  коњи  не  погазе.^ 
Неки  друже  уз  долину  струже. 
Она  браћа,  што  се  добро  Фале, 
Братац  брата  познат'  не  могаше, 
Камо  ли  ће  Турчин  каурина!  и  т.  д. 

У  овој  дивној  несравњеној  пееми,  где  је 
ваљда  све  заступљено,  с  чиме  се  може  поје- 
зија  и  уметност  дичити  и  поносити,  —  у  њој 
нам  пред  очи  из.1ази  и  једна  врло  оригинална 
слика  еиловитог  али  ћакнутог  јунака,  какву 
јб  симо  народна  богата  фантазија  кадра  била 
замис1ити ! 

Тале  од  Оралца,  он  никад  не  смишља,  на 


што  ће  шта  изаћи;  јер  му  разлози  не  стоје 

у  глави,  вего  у  дреновој  батини  са   хиљаду 

клинаца.    У  њега  нема  ћа  ћу,   еити    пет  на 

девет;  већ  куда  га  његова  луда,  завојита  ћупа 

занесе,  он  тамо  удара,  па  куд  пукло  да  пукло ; 

те  зато  и  јесте  удесан,  ради  ааметања  кавге ! 

Почетак  зађевице  са  ђувегијом    од  Задра 

Тодором  врло  је  снажан;  као  у  речима,  тако 

исто  и  у  доцнијем  прелазу  у  тучење,  и  тако, 

да  се   неможемо  уздржати,  да  у   овом  једин- 

ственом   у  својој   струци  мејдану   и  срцем  и 

душом  не  уживамо.  Али  чим  се  започиње  оп- 

шти  бој,  одма  ее  сва  та  радња  разлизуЈв,  те 

се  у  помрчину  претвара,  кроз  коју  само  кад 

и  кад  по  гдекоја  муња  еевве,  те  пам  неке  и 

неке    групе   мејданџија  за   чаеак   осветљује. 

Ево  примера: 

Оада  јунак  у  лужини  викну : 

„1^0  си,  брате,  од  Задра  Тодоре? 

„Погибох  ти  данас  у  лужнни.* 

К  њему  трчи  Тодор  по  авазу, 

Кад  допаде  Тодор  до  Тадије, 

Али  на  њег'  нагазила  гуја, 

Љута  гуја  са  Кладуше  Мујо 

С    својим  братом  Гојении  Алилом, 

Хоће  Мујо  цуру  и  кочије, 

Да  он  шњоме  бјежи  на  Удбину, 

Али  не  да  од  Сења  Таднја, 

Већ  се  туку  дрвљеи  и  камењем, 

Најпошље  се  с  Мујом  уфатио, 

Уфатио  у  кости  јуначке, 

Па  се  носе  по  зелену  лугу  ; 

Тадија  је  пјенам'  аапјенио, 

Запјенио  пјенам'  бијелијем 

А  Мујо  је  пола  крвавијем : 

А  око  њих  Алил  опскакује, 

Голу  носи  сабљу  у  рукама, 

Па  удара  од  Сења  Тадију, 

Седам  га  је  ударио  пута, 

Седам  му  је  начииио  рана. 

Седам  рана  од  седах  педаља;  и  т.   д. 

Истина  је,  да  је  врева  м  гун1'ула,  јаување 

и  запомагање  врло  вешто  описано,  а  општем 

метежу  еа  појединим  сЈ^енама,  нема  замерве; 

али  у  пркос  свима  тим  наведеним  и  не  иаве- 

деним  врлинама,  ми  и  овде  —  као  и  у  пре- 

Цшњој  песми  —  праве  битке,  изме))у  две  кој- 

ске,  вевидимо;  него  увек  само  заеебна  клуп- 

чад  од  јунака,  који  су  један  на  другог  наср- 

нули,    и  најпосле  последице   једног   ие.«иког 

окршаја ! 

(Свршпће  се  ) 


»\З^Ј*^с5Ч!а-^о^ 
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ШАШКА. 

(Ое&1ро&а  т1ега1от  Ш.  —  В1б  ^^ап&бгћехшсћгооке.) 

(Наставак). 


Много  је  мешовитија  боЈа  у  неодрасле 
шашке  (ларфе),  али  је  много  и  угаситија,  тако, 
да  кад  погледимо  у  једну  гомилу  неодрасле 
шашке  помис.9ићемо  е  је  сва  више  црна,  него 
што  је  мрка.  Тек  кад  погледимо  из  ближе  је- 
дну  по  једну,  видећемо  да  није  црна,  него  је 
само  угаситије  шарена  од  одрасле  шашке.  Она 
је  после  последњег  свог  пресвлачења  дугачка 
3\у  цм.  и  таЈ  свој  узраст  покаже  по  кратким, 
као  уг.Ђен  црним  или  мрким,  врло  кратким 
крилима,  која  су  троугласта,  једва  један  ц-ме- 
тар  дугачка.  Немци  су  већ  давно  доказали, 
да  је  у  неодрасле  шашке  осиовна  боја  црвена 
као  "срђа,  или  црвено-мрка.  а  ретко  је  бледо- 
зелена  и  пепе^^Баста.  Ако  се  где  која  и  нађе 
бледо-зелене  или  лепе«васте  основне  боје,  ос- 
тале  боје  нису  помешане,  него  се  по  целом 
телу  мења  отворена  са  угаситом  бојом.  Онв 
пак  које  су  црвене  као  хрЦ,  или  црвено-мрке 


лисмена  I).  Е.  I.  —  Кад  ова  писмена  прочи- 
таше  ива^оше  ове  речи  :  1га  1)еи  које  значи 
„гњев  божији".  Ове  речи  ишле  су  од  уста  до 
уста  по  целој  Енглеској  и  устрашише  људе 
тако,  да  сав  покушај  таманења  оставише  бризи 
божијој,  док  најпосле  није  научењак  Ратлеф 
писањем,  народ  почео  одвраћати  од  таки  бес- 
мислица  и  позивати  да  се  лати  срества  која 
ће  таманити  шашку.  Сујеверна  тумачења  брзо 
се  проносе  и  у  најдаљније  крајеве  света ;  тако 
1712  године,  учитељ  на  гимназији  у  Шгетину 
Павле  Јеце,  знао  је  на  горњим  крилма  наћи 
писмена  В.  Е.  8.  и  тумачио  их  је  народу 
овако:  ћеЛеи^е!  ег»с1иескИсћв  8сћ1асћ1еп,  па 
онда  ћегеие^  еигеп  8и)1х,  ћебсћаие!  еш-е  8и*аГе, 
па  опда:  Ваћу1ш1  еб1:  бсог1ит,  и  т.  д  Овим 
равне  бесмислице  највише  су  попови  народу 
проповеда.1и,  као  оно  1693  год.  у  Бреслави, 
у  монастиру  св.  Вернхардина,   кад  народ  до 


основне  боје,  те  су  осим  тога  лепом    светло-  .  очајања  и  лудила  доведоше.  Овако  што  данас 

измислити  а  камоли  веровати  била  6и  нај- 
већа  будалаштина,  и  тумач  би  зацело  остао 
у  свом  нагађању  људима  на  подсмех  а  себи 
на  срамоту. 

Плођење  шашке  готово  се  ни  мало  не  раз- 
ликује  од  осталих  зарезника.  Онај  исти  пре- 
ображај  који  прежиии  лепир,  буба  и  т.  д.  таки 
исти  и  шашка ;  једина  је  та  разлика  што  од 
гусенице  постане  лептир,  од  црва  постане  буба 
и  т.  д.  а.1И  полукрилци  (Неш1р1ега)  и  право- 
крилци  (Ог111ор1ега;  у  које  спадају  све  сте- 
нице,  цврчци,  скакавци  и  т.  д.  непостају  нити 
од  гусенице,  нити  од  црва,  као  што  је  то  код 
лепирова  и  буба,  него  чим  се  јаје  њено  про- 
к.Ђуви  излеже  се  из  њега  зарезник,  који  онај 
исти  изглед  има  као  и  одрасла  шашка;  има 
главу,  два  пипка,  три  пара  ногу,  од  којих  су 
две  стражње  за  скакање  удешене  и  т.  д.  исто 
тако,  као  и  ова  шашка  која  га  је  произвела, 
само  је  та  једина  разлика  што  је  врло  мала, 
без  крила  и  угасите  боје.  То  њихово  лежење 
почиње  по  околностима  времена,  од  свршетка 
Априла  до  свршетка  Маја  месеца,  по  пашња- 
цима,  ливадама  и  њивама.  Шашка  кад  из  љу- 
ске  измили  врло  је  ситна  бледа  и  без  боје? 
али  не  потраје  дуго,  готово  ни  један   сахат, 


црвеном,  жуто-мрком,  мрко-црном  и  црном 
бојом  ишаране  и  мармориране.  1Ј1то  је  млађа 
генерација  тим  све  већма  ове  боЈе  у  очи  па- 
дају.  Б  тако  је  бојадисана  шашка  док  је  жива, 
а  чим  угине,  она  сасвим  лотавни,  или  још 
већма  загасита  постане;  зелена  светла  боа 
постане  сасвим  тавна  и  избељена,  а  оне  које 
су  у  животу  жућкасте  или  црвено-мрке  биле 
постану  јако  угасите  боје,  или  сасвим  без 
живости. 

У  стара  времена  на  разним  шарама  од 
разне  боје  и  из  прекрштаних  жилица  по  кри- 
ли,  из  сујеверице  тражише  које  какве  знаке  и 
тумачише  их  на  зло  човечанства;  а  то  пз  саме 
шпекулације.  Тако  писац  .  [удолф  у  својим  спи- 
сима  наводи,  како  га  је  неки  џид  по  имену 
Гимеун  Јакоб  уверавао  да  у  ша..  ци  у  Лале- 
стини,  на  првом  прстену  до  главе,  може  се 
прочитати  реч :  Сћадаћ,  које  значи  дозвољено 
јело ;  а  на  другој  може  се  прочитати  реч  :Тћа- 
теа,  које  значи  нечистоћу,  даое  недозвољепо 
јело.  —  У  Енглеској  1542  године  појави  се 
шашка  која  је  ужасно  усеве  пустошила. 
Одмах  се  ту  нашло  људи  шпекулативног  духа, 
који  нађоше  на  левом  горњем  крилу  писмена 
I.  К.  А.  а  на  левом    горњен   крилу  на^оше 
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а  она  је  већ  угасито-суре  боје  постала,  а  још 
За  толико  времена  готово  поцрни.  До  свог 
подпуног  узраста  четир  нута  се  пресвлачи,  и  то 
пресвлачење  бивасваки  хлест  доосам  недеља, 
али  после  с  ваког  пресвлачења  не  само  да  веће 
постану,  него  се  почну  све  већма  бојадисати 
бојом,  коју  ће  у  подпуно  дораслом  стању  има- 
ти.  Осим  тога  пре  првог  пресвлачења  мала 
шашка  нема  крила,  тек  врло  мали  почетак 
на  врху  другог  прстена  приметити  се  може, 
но  у  сваком  пресвлачењу  све  већа  крила  до- 
бијају,  док  најпосле  у  последњем  пресвлачењу 
до  један  центи-метар  велика  крила  не  пора- 
сту.  До  тога  узраста  непрестано  ждеру,  само 
тек  пред  свако  пресвлачење  неко  су  време  у 
миру»  док  се  не  пресвуку,  па  после  тога  тако 
се  лате  ждерања,  као  да  теже  да  надокнаде 
оно  време  које  су  у  пресвлачењу  једноудећи 
пропустиле.  Јели  на  месту  нестало  хране,  онда 
пођу  даље  у  папред  и  ждерањем  пустоше, 
ту  ништа  непомаже,  нити  им  је  лако  пута 
спречити,  само  би  им  могло  хладно  и  мочарно 
време  по  нешто  наудити  и  задржати  их  од 
ждерања.  У  таком  случају  позавлаче  се  у  ве- 
ликом  друштву  под  грудве,  пукотине  и  јар- 
чиће  по  њивама  и  у  стању  су  по  неколико 
дана  без  хране  живети  и  чекати  да  сунце 
сијне,  мало  просуши  и  загреје.  Еад  се  мала 
шашка  већ  последњи  пут  пресвукла,  онда  о- 
бично  у  нашим  пределима  у  почетку  или  у 
лрвој  половини  Јула  месеца,  пошто  је  још 
неко  вреие  лакомо  ждерала,  ухвати  се  стра- 
жњим  ногама  о  сламку  наше  хране,  или  о 
стабљику  другог  ког  рашћа,  и  то  главом  доле 
окренута,  постоји  у  миру,  и  љуљајући  је  ве- 
трић  тамо-амо,  почне  се  поново  перутати  и 
последњу  кошуљицу  пресвлачити.  Кад  се  ша- 
шка  из  последње  кошуљице  извукла,  добила 
је  тиме  већ  четир  слободна  крилца,  али  су 
још  кратка  и  угужвана,  нису  још  развијена. 
Одмах  се  почну  развијати  у  дужину  и  ши- 
рину  са  свију  страна,  и  не  потраје  више  од 
двадесет  минута,  а  крилца  су  јој  већ  сасвим 
развијена,  али  само  још  мекана.  У  том  добу 
почетком  шашка  највише   скаче,  али  у  том 


потера,  које  и  сам  нагоп  путовању,  а  које  и 
због  тога,  што  је  принуђена  себи  храну  да 
тражи,  јер  због  велике  њене  прождрљивости 
часом  јој  нестане.  Даљни  пут  предузимају 
само  на  топлом  сунчаном  дану.  Јутром  пре 
него  што  сунце  загреје  и  вечером  кад  сунце 
седне,  као  и  кад  је  хладно  мочарно  и  кишо- 
вито  време,  крилата  шашка  захвати  се  о  ра> 
шће  или  на  земљи  стоји  те  чека  повољно 
време. 

Опло]^ење  шашке  бива  одмах  после  после- 
дњег  пресвлачења,  јер  се  наилазило  много 
случајева,  да  на  шашци  још  ни  крила  нису 
добила  своју  ста^ну  боју  и  своју  подпуну 
снагу,  а  она  се  већ  почела  оплођавати,  и  свр- 
шује  тек  за  неколико  дана.  Ово  је  оплођење 
лако  приметити;  често  ћемо  видети  пар  по 
пар  заједно,  где  се  мањи  мужјак  ухватијо  за 
леђа  женци  и  непушта  је  по  читавих  дванајст 
сахата.  Женка  после  оплођења  седам  дана 
врло  много  жцере,  па  онда  почне  јаја  посити. 
Ископа  малу  јаму,  тако  дубоку  и  широку  да 
цео  стражњи  део  тела  може  у  њу  ући ;  шта 
више,  при  ношењу  женка  стражњи  део  тела 
повећа  тако,  да  јама  често  мора  бити  до  че- 
тир  центиметара  дубока.  Шашка  се  не  изнесе 
у  један  мах,  на  једно  исто  место,  него  после 
првог  ношења  неколико  дана  лакомо  ждере^ 
док  у  њој  јаја  сазру,  па  онда  опет  поново 
јаја  носи  као  и  први  пут,  те  тако  то  ношење 
траје  неколико  недеља.  Женка  не  снесе  своја 
јаја  на  једном  истом  месту,  него  бар  на  два 
или  на  више  места  које  најдуже  траје  од  свр- 
шетка  Јула  до  свршетка  Септембра.  Снесе  их 
свега  преко  150  јаја,  а  у  гомилици  највише 
до  100  јаја.  Кад  једну  гомилицу  јаја  снесе, 
онда  прелије  неком  течности  из  стражњег 
тела,  која  одмах  очврсне  и  скупи  их  у  једну 
грудицу,  те  изгледају  као  да  нису  посепце 
снесена  него  у  један  мах.  Та  очврсла  течност 
чува  јаја  од  зиме,  али  много  већма  од  влаге 
јер  је  доказано,  да  влага  много  већма  јаја 
тамани  него  зима  и  ма  које  друго  срество. 
Кад  се  већ  женка  изнела  одмах  угине,  често 
баш  на  оној  истој  јами  где  се  изнела,  не  из- 


н* 


скакању  већ  веџбају  и  крила  летети,  из  по-  I  вадив  ни  стражњи  део  тела  из  јаме.  На  про- 
четка  мањим   скоковима,    касније  све  већим,    тив  мужак  много  дуже  живи,  јер  он   и  више 


док  најпосле  крила  тако  очврсту  и  шашка  се 
тако  извеџба,  да  може  неко  време   високо  у 


»енака  оплоди,  те  због  тога  често  готово  до 
краја  Октобра  месеца  у  животу  остане.   Мн 


ваздуху  летети.  На  овако  летење  гони  је  које  |  рекосмо,  да  гомилицу  јаја  женка  залије  неком 
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течности  која  отврдне  и  чува  одзиме,  а  још 
више  од  мочарног  времена  и  влаге ;  али  осим 
тога  та  тврда  одећа  као  да  има  и  другу  за- 
даћу,  јер  по  боји  и  изгледу,  неби  човек  по- 
мислио  шта  је  у  гомилици,  изглсдакао  гру- 
дица  земље.  Због  тога  животиње  које  се 
зарезн\1цима  хране  ;;зглед  грудице  често  пре- 
вари,  те  их  поштеде  и  у  животу  остану.  Ту 
мора  човек  да  је  врло  пажљив,  ако  хоће  да 
позна  гомилицу  јаја  од  шашке,  јер.изгледа  као 
мала  грудица  земље ;  тек  кад  грудицу  у  руке 
узмемо  и  почнемо  је  ломити,  онда  тск  приме- 
тимо  да  она  јаја  од   гаашке  у   геби   скрива. 


Женка  пре  него  што  ће  лочети  носити  јаја 
мора  земљиште  изабрати,  и  то  које  је  суво 
и  обичне  тврдоће.  Она  пази  да  је  земљиште 
у  које  ће  своја  јаја  оставити  плодно,  да  може 
млада  шашка  чим  из  јајега  изиђе,  себи  храну 
близу  легла  нмати.  Јаја  презиме  у  земљи,  а 
кад  дође  пролеће  и  дани  отопле,  обично  свр- 
шетком  Априла  месеца,  или  још  позније  ако 
време  пре  угодно  није  било,  јаја  се  почну 
лећи.  ()  ово  ме  је  још  Аристотело  знао,  јер 
је  навео  у  својој  књизи  ;,Ш81опа  ап1та1шт." 


(ИаставиКс  се.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Угљенокисели  натрон  или  угљеноки- 

а^ш  натриум  ? 

У  21.  бр.  „Јавора''  има  чланак  г.  М.  Пе- 
тровића  под  именом:  «Јв  лн  коректније  угље- 
вокисели  натрон  или  угљенокиссли  натриум  ? 
Повода  томе  дала  је  г.  М.  Петровићу  иолемика, 
што  се  изврзла  изме^у  мене  и  г.  С.  В.  Поио- 
вића,  иреводиоца  роскоеве  кемпје,  а  ја  сам  јс 
отворио  у  14.  6р.  ^Јавора'',  рекав  таио,  да  је 
требало  некоје  изразе  иреиначити  по  стариЈем 
сваћан>у.  Ето  та  околност  нзазва  г.  М.  Петро- 
вића,  те  се  лати  посла,  да  образложи  и  увери 
читаоце  „Јавора'':  шта  је  коректније  или  мрво 
или  друго ;  а  како  и  ја  спадам  у  читаоце  „Ја- 
вора",  то  се  и  мене  тиче  оно  разлагање  и  ио- 
учавање. 

Г.  М.  Петровић  вели^  да  је  та  полемика, . . . . 
^свакога  задивила,  који  иознаје  развитак  и  са- 
дање  стање  кемије*.  Г.  М.  Петровпћ  држи,  да 
се  у  тами  и  мраку  незнања  налазе  читаоци 
„Јавора",  јер  сви,  који  буду  прочит&ли  моје 
речи  и  веровали  им,  сви  ће  тп  научити  не- 
што  „што  јс  погрешно",  „што  се  не  слаже 
са  самим  чином,  те  се  тиме  долази  до  кривих 
назора."  Г.  М.  Петровић  пак  хоће,  да  раа- 
гови    ту    таму    и    да  читаоце  изведе  на  чис- 

тину Да     видимо,    шта  је    управо     то 

било. 

Г.  М.  Петровић  изводи  из  мојих  речи,  да 
се  ја  држим  старијег  тумачења  о  конштиту- 
цији  соли,  и  ту  би  ми  се  „м  о  г  л  о  замерити". 
Добро;  то  је  једно.  Даље  вели  г.  М.  Петро- 
вић,  да  се  теорија  старијег  сваћања  о  поста- 
јању  соли  не  слаже  са  самим  чином  те  се  њо- 
ме  долази  до  кривих  назора,  и.  т.  д. 

Е,  сад  ће  помислити  чнтаоци  „Јавора,"  да 
ћу  взаћи  пред  г.  М.  Петровића  у  покајничкој 
кошуљи  и  рећи  иу :  „сагреших^  огреших  се  о 


истину,  опроштај  нека  је  мени  грешнику".  Но 
од  тога  нећс  бити  ништа,  шта  више  ја  се  ди- 
жем  против  тако  одлучне  изјаве  г.  М.  Иетро- 
влћа^а  читаоце  „Јавора"  подсећам  на  76.  страну 
кемије  роскоеое,  због  које  се  управо  читава 
распра  и  заподела;  таио  сам  Роское  вели  под 
3  .  .  .  »со  јс  оно  тело,  које  постаје,  када  ки- 
селииа  са  алкалиом  (базом)  чине  неутралноје- 
динење*'. 

Овоје  по  старијем  сваћању,  како 
с  0  п  0  с  т  а  ј  е. 

Шта  ће  на  ово  да  рекпе  г.  М.  Петровић  ? 

—  Ја  за  себе  не  велпм,  да  ии  је  позпат  раз- 
витак  и  данашње  стање  кемпје,  пвти  ћу  се 
тиме  хвалитп,  ако  кад  будемсазнао;  алп  ипак 
као  један  од  пппогпт  деп1.шт  знадем  толико, 
да  је  Роское  малко    већи  од  г.  М.    Петровића 

—  Роское  има  јевропског  гласа,  а  г.  М.  Петро- 
вић  ?  .  .  .  И  ма  да  су  речи  роскоеве  о  поста- 
јању  соли  јаспе,  ипак  г.  М.  Петровић  вели, 
да  се  то  „не  слаже  са  самнм  чином,  да  се  ти- 
ме  долази  до  кривих  назора,  и  т.  д.  .'^  Те  су 
речи  роскоевв  уједно  и  доказ,  да  дуалвстичан 
систем  није  тако  на  слабом  темељу,  пего  да 
се  доста  снажно  држи,  и  да  још  није  на  по- 
следњем  издпсају,  па  да  га  можемо  саранити  ; 
а  што  ввли  г.  М.  Петровић,  да  јв 
дуалистична  номенклатура  сасвим  забачена,  то 
је  тако  исто  основано,  као  и  оно,  што  је  рекао 
за  дуалистичну  теприју  о  постајању  соли. 

Али  у  Роскоевој  књизи  имаде  за  разне  соли 
назива,  који  су  удешени  по  новој  теорији.  Шта 
сад?  Свакојако  ће  Роское  имати  право;  но 
како  да  себи  протумачимо  назив  :  иугљено-ки- 
сели  натриум"  ?  Г.  М.  Петровић  хтео  је  да 
нас  (па  дакле  и  мене)  увери,  да  је  и  назив 
„угљено-кисели  натриум*  сасвим  коректан;  но 
искрено  признати  морам,  да .  ни  мало  нисам  по- 
стао  паметнији,  читајући  раздагање  г.  М.  Пе- 
тровића,  шта  је  коректније,  и  т.  д.  .  Кад   сам 
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ту  бадава  тражио,  ја  саи  со  врнуо  на  другу 
страну,  док  нисаи  нашао;  откуд  да  се  ио  но- 
вој  теорији  зове  и  «угљено-кисели  натриуи",  јер 
саи  знао  да  се  по  тој  теорији  зове  „натриуикар- 
бонат" ;  „угљенокпсели  натриуи*  изађе  пре- 
даие  први  пут  у  овој  књвзи,  због  које  се  чи- 
тава  препирка  и  заподела.  Шта  саи  тражио 
то  саи  и  пншао  у  књизи:  „Вхе  Сћет1е  <1ег  6е- 
^еп\уаН  уоп  Јоб^аћ  Р.  Сооке,  РгоГ.  ап  <Јег  Наг- 
уагсЈ  ИшуегбхШ  1п  СатћпЛ^е.  .  .  .  \л\^7\%\ 
Г.  А.  В1-оскћаи8.  1875."  На  163.  страни  ге 
књиге  ииаде  кратка  нсторија  кеиијске  ноиен- 
клатуре;  тамо  се  приповеда,  да  се  дуалисти- 
чпа  теорија  датира  од  годигге  1787;  те  је  го- 
дип.е  Француска  академпја  изаслата  (^дбор,  који 
је  ииао  утврдити  ноиенклатуру,  и  то  је  та 
дуалистична  номенклатура,  за  коју  вели  г.  М. 
Петрови)),  да  јо  сасвии  забачена.  Тежња  и  на- 
чело  тога  одбора,  коме  је  велики  кеипчар  Ла- 
воасије  био  душа,  било  јсу  утврђивању  по- 
иен1Глатуре  то,  да  назп»<  сваког  кгиијског  споја 
буде  тако  удешен,  како  би  се  већ  и  из  снмог 
навива  иогло  впд(>ти,  из  чега  је  сложеп  који 
кеиијски  спој  По  овоие  п.  пр.  „угљено-кнспли 
натроп"*  означује  тело,  које  је  спојепо  пз  угљене 
киселине  и  натропа,  и  т.  д.  и  т.  д. 

Сасвни  је  јасио,  да  пазивп  дуалистичпс  тео- 
рије  не  ногу  иматн  у  повој  иодерној  тоорији 
онога  значења  и  оне  јасноће,  коју  ииају  у  саиој 
старој  теорији.  Но  Сооке  даље  вели,  да  се 
покушавалп  начело  онога  одбора  и  у  новој 
теорији  употребити,  т.  ј.  ииена  кемијоких 
спојева  онако  удесити,  да  се  веК  из  саиог 
иазива  види,  шта  су  саставни  деловп  кога 
кемијског  споја,  —  одпосно,  да  (^в  ииена 
старе  теорије  преиначе  према  повој  теорији 
а  по  оном  пачелу.  Но  покушај  тај  не  испаде 
за  руком,  вели  Сооке;  свакии  данои  при- 
долажаху  нови  и  нови  кеиијски  спојеви,  тако 
да  се  ииена  цреиа  онои  пачелу  нису  иогла 
удесати:  дошло  се  као  што  Сооке  вели  до  „а1- 
1ег1е1  1Јп§ећеиегНсћкеНеп".  Зато  се  одступи  од 
тога  начела,  па  се  усвоји  друго  иачело,  да  сии- 
бодичпе,  кеиијске  ознаке  буду  главно  —  иие 
пак  иа  кога  кемијског  споја,  да  буду  нешто 
узгредно  —  овако  наи  приповеда  Сооке. 

Кад  саи  ово  прочитао,  онда  сам  видео,  от- 
куд  ветар  дува,  онда  саи  се  уверио,  да  је  и 
назив:  „угљенокисели  натриуи*' коректан;  али 
сад  знаи  нешто,  што  пре  нисаи  зпао;  сада 
зпаму  да  па  назив  ,,угљепокпсели  натриуи'* 
не  сиеио  истии  очииа  гл  дати,  којим  на  „у- 
гљенокисели  натрпн";  уједно  мораи  испове- 
дити,  да  саи  држао  да  је  иие  „натриуикарбо- 
нат-  по  новој  теорији  ис10  тако,  по  пстои  на- 
чвлу  удешсно,  како  је  по  стареј  теорији  уде- 
шен  назив  »угљенокисвли  натрон*. 

Дакле  још  једаредда  поповии:  Из  имена  по 
старој  теорвји  види  се  уједно,  из    чега  ј«  које  1 


тело  сложено,  а  из  назпва  по  новој  теориЈИ  т  о 
сене  види. 

Кад  је  ве^к  хтео  г.  М.  Петровић,  да  посре- 
дује,  онда  је  овако  требао  казати,  као  што  Је 
иало  час  речепо ;  јер  сво  његово  разлагање  о 
корекгности  имепа  „угљено-киоелн  натриум", 
пнкога  не  иоже  убедити.  Дајепак  овако  ре- 
као,  ја  бих  ћутао,  јер  би  тии  читав  преднет 
био  тако  изнесеп,  како  збпља  јесте.  .  . 

И  опет  стара  песма.  .  .  Силом  ии  наиећу 
као  да  се  ја  баш  борим  за  дуалистичну  поиенкла- 
туру.  Ајде,  добро.  Али,  зар  ако  је  новија  тео- 
рија  обсежнија,  што  нико  —  па  нп  ја  —  не  мо- 
же  порицати,  зар  се  зато  стара  теорија  нора 
сасвии  напустити?  Што  се  старе  дуалистичне 
ноиенклатуре  тиче,  ја  остајеи  при  своие,  да  јв 
она  увек  згоднија  за  почетнике,  јер  то  је  сни- 
сао  нојих  пређашњих  речи,  јер  у  ииепу  самом 
види  се  уједно  и  чега  имаде  у  коме  телу ;  па 
кад  почвтник  запаити  иие  по  старој  нонен- 
клатури,  он  олиа  знаде  и  саставпе  делове  тога 
тела.  То  јв  зацсло  олакшица,  а  ппје  истина,  да 
се  тиме  учи  пеп1то,  „што  се  пе  слаже  са  саиим 
чипом''  а  недолази  се  тиме  пи  „до  кривих  назо- 
ра",  и  т.  д.  .  .  .  Нека  изволи  Г.  М.  Петровић 
оно  још  једаред  прочитати,  што  Роское  ввдн ! 
I  на  онај  оракул  г.  М.  Петровића:  ^којош 
данас  прибегава  дуалистичном  систеиу,  тај  исто 
тако  греши  против  кеиије,  као  што  би  се  онај 
огрешио  0  Физпку,  који  би  еиапацвону  теорију 
предпоставио  вибрациоиој'*  —  на  тај  оракул 
велии:  ^п^ига  1еиеаи8  ..."  Ово  сравпење  нсто 
тако  раиље,  као  и  оно  о  зсиљи  и  сунцу,  што 
је  спомепуо  г.  С.  В.  Поповик. 

Што  сс  тиче  Горупа-Бесанеца  нека 
му  је  част;  али  оно  што  тамо  вели,  „(1аб»  (Ие 
ћегап\уасћбеи(1е  ( »епега1;1011  тИ  (1ег  МЛсћ  (1ег 
шоЛегпеп  Тћеопеа  џ;гл\г  а11§ете1п  ксћоп  §е- 
8аи§1  ЛУ1Г(1''  —  то  свакојако  мора  да  важи  за 
оно  таио  крајеве,  где  Горуп  -  Бесанец  живл; 
за  наше  крајеве  пак  зацело  да  не  важи,  јер 
овде  уопште  тек  се  почиње  штрнбецати  о  кн- 
сеонику,  0  воденику,  и  т.  д.,  а  о  ^илеку  мо- 
дерних  теорија*'  неиа  ни  спонеиа!  Мп  учвио 
тек  кеиијске  елетенте  и  уз  то  главније  сиојеве, 
којои  приликои  гледаио,  како  ће  наи  нладеж 
што  лакше  да  научи  п  запаити  Факта.  Ако  пак 
мисли  г.  М.  Петрови!|,  да  су  нижи  разреди  сре- 
дњих  школа,  јер  се  у  тим  разр(*дииа .  може  упо- 
трвбити  та  кеиија,  о  којој  је  реч,  —  за  то,  да 
св  у  њима  теорише,  онда  је  на  кривои  путу. 
Па  ни  виши  разреди  средњих  школа  нвсу  за 
то.  да  се  у  њииа  сувише  теоријски  радп.  Треба 
учеиика  упознати  пре  свега  са  чињеницана;  те- 
орнја  уопштв  тек  у  другој  линији  ииа  места 
у  средњии  школана,  а  разуме  се,  да  теорија  та 
иора  бити  што  простија.  Истина  г.  М.  Петро- 
вић  вели,  да  то  не  стоји,  да  је  иетода  дуалвс- 
тична  простнја,  да  ју  јв  лакше  хватити,  —  ја 
и  опет  велии,  да  је  онако,  као  што  оаи  рек&о; 
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а  за  доказ  ево  ћу  да  иаведем,  шта  веди  Сооке 
на  стр.  294:  „Егк1аг1»  ипЛ  Шиз^пг!;  уоп  Вегае- 
1шв  ћа!  Ахе  (1иаНб118сће  Тћеопе  с1  е  п  К  е  1 2 
<1ег  5Г088еп  Е1111*асћће11  .  .  ."  иа  стр. 
295:  „Ојезе  Лиаћбинсће  Тћеопе  угаг  оћпе 
Х^е11е1  ејп  ћосћв!  ће^^ипЛегип^б^е^Чћев  8у81ет. 
Сооке  призиаје  и  увиђа  њене  слабе  страие 
—  а  зар  ја  поричем  ?  —  иа  ипак  вели  на  стр. 
295  :  „К1сћ18  ^е81о^еп1§ег  ^аг  Ље  а11е  Тћео- 
пе  аиГ  Сгипд  Дег  аНеп  Тћа^засћеп  1о^18сћ 
*ип(1  ћаНћаг,"  а  то  је  шавно,  ако  у  њеном  ок- 
виру  имаде  логике,  јер  са  логиком  зацело    да 

нећемо  доћи  до  „кривих  назора* 

Још  нешто  0  теорији  у  онште;  за  ово  ће 
бити  доста  да  наведем  речи  у  свету  уважеиих 
иаучењака,  и  кад  их  г.  М.  Петровић  прочита; 
држим,  да  онда  неће  тако  одлучно  зборити : 
„то  се  не  слаже  са  самим  чином,  те  се  тиме 
долази  до  кривих  назора,  и  т.  д.**  Чувени  ке- 
мичар  Либиг  рекао  Је  ово:  ;,тап  \\'188е  тсћ18 
ћеги^ћсћ  Лез  2иб1аис1е8,  1п  \^е1сћет  бкћ  д^е 
Е1етеп1е  2\^е1ег  2и8аттепдебе1;21;ег  КбгЈ^ег  ће- 
11П(1еп,  боћаИ  б1сћ  (Иезе  т  е^иег  сћепшсћеп 
УегБт(1ип§  уеге1п1^  ћаћеп,  ип(1  лу^е  шап  81сћ 
(Ие  Е1етеп1е  т  Лег  УегМпс^ип^  дгирр^И  Лепке, 
ћ(тиће  пиг  аиГ  1Тћеге1пкипЛ,  Д^е  ће1  (1ег  ћег- 
8сћеп(1еп  Апб1сћ1  (1игсћ  (11е  (те\^оћпће1|;  ^еће!- 
И^к  8е1."  Види  „(1е8с1исћ1е  (1е8  Ма^епаИбпшб 
е1с.  уоп  Е.  А.  1Јап§е,  />уе11е8  Висћ  е1с.  Стр. 
190."  Затим  Сооке  вели  на  стр.  297.  за  разне 
Формуле  и  диаграме  модерне  кемије:  „(1а8б 
816  (1ег  АиаДгиск  ^ћеогеИбсћег  Уогб^еПип^еп 
81п(1,  уоп  Депеп  кп-  кеш(^8луе§8  д^аићеп  (111г- 
1*е  п ,  (1а8б  81е  ш  (1ег  Ха1иг  1п  г1еп  сопсге1еп 
Гогтеп  уогкоштеп.'' 

Теоријом  просто  хоћемо  извесне  чињенпце 
да  скупнмо  у  Једно,  да  их  можемо  схватити 
као  једну  целину.  Дух  човечији  не  може  да  се 
задовољи  са  гомилом  разппх  <1>аката  бвз  икак- 
вог  реда,  он  хоће  све  то  да  еложи  у  извесне 
груие,  но  неком  правилу  и  реду.  Теорија  је,  ве- 
ли  (ЈоокС;  срвдствОу  којин  се  човек  ослобађа 
чисто  чулпв  сФере,  и  уздиже  до  виших  СФера,  от- 
куда  му  иителектуалио  око  може  да  стече  пре- 
гледа. 


Сувише  сам  се  далеко  винуо;  мислим  да  ће 
бити  и  ово  доста.  Главно  што  сам  рекао  а  ми- 
слии  и  образложио  јесте :  1.)  да  је  г.  М.  Иетро- 
виК  сасвим  бадава  кпарио  перо  и  писао,  шта  је 
коректније  и  т.  д.,  јер  што  јв  хтео  да  образ- 
лажи^  то  г.  М.  Петровић  није  образложио ;  2.) 
да  се  ја  не  борим  за  дуалистичну  иоиенклатуру 
за  то,  што  нова  можда  ие  ваља,  него  што  је 
прва  за  иочетнике  згодиија,  а  иије  онако, 
да  јв  сасввм  забачена  као  што  вели  г.  М. 
Цетровић ;  3.)  да  дуалистичпа  теорија  стоји  на 
9врстом  темељу  (наравно  у  своме  оквиру)  и  да 
1вје  сасвим  забачена,  као  што  тврдп  г.  М.  Пе- 
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тровић ;  4.)  да  ја  нислм  можда  противник  мсн 
дерне  квмијске  теорије,  напротив  признајем, 
да  је  оисежнија  од  старе  теорије,  алн  да  је 
стара  теорија,  јер  је  простија,  увек  згоднија 
за  оне,  који  почињу  учити  кемију;  5.)  да  се 
поједине  —  наравно  не  све  —  чињенице  кемиј- 
ске  могу  тумачити  и  по  старој  и  пб  новој  тео- 
рији,  па  да  се  обоје  слаже  са  оам  и м  ч и - 
ном,  и  да  се  ни  једном  ни  другом  не  долази 
до  „кривих  н'азор  а";  6.)  даје  теорија  уоп- 
ште  нешто,  што  није  стално  за  сва  времепа; 
иего  со  од  времена  на  време  меп^а;  7.)  дадог- 
матизам  у  науци  иеваља,  јер  једногуздиже  до 
небеснвх  висина,  противника  пак  обара  до  ни- 
штавила ;  а  зар  се  друкчије  може  тумачити 
„дивљење^  г.  М.  Петровића?? 

Андрмја  М.  Матнћ. 


Морална  иоторцја  жена,  напиоао  Врнеот 
Легуве  члан  франц.  академ]цјо,  нревео  М«  ђ. 
Милићевић  уредвих  „Шкоде."*  — 

Ова  је  књига  изишла  још  у  Априлу  187(} 
год.  (пред  рат),  али  до  дапас  ја  нисам  доспео 
да  је  прочитам.  Прочитавши  је  сада«  ја  не  могу 
а  да  не  речем  неколико  речи  о  њој. 

Кад  св  говори  0  нечему  што  припада  ка- 
ком  по  већем  човеку,  оида  млоги  имају  обачај 
да  кажу  иеколико  речи  ^најпре  о  самоме  чове- 
ку^  томе,  и  0  његовим  радовима  уопште,  па 
онда  „пређу  на  ствар".  Мени  то  није  иотребно, 
но  ћу  да  преј^ем  одма  на  оно  што  је  у  овој 
књизи. 

Започиње  се  овако: 

лЦамештена  стоји  болесничка  постеља,  гола 
и  незграпна  за  богатог  као  и  за  сиромаха,  за 
народе  северне,  као  и  за  јужњаке ;  јер  за  теш* 

ку  операцију    ваља  тврда   постеља 

То  се  једна  ж^зна  порађа.  Уз  њу  је  њезин  муж, 
неспокојан,  њеиа  мајка,  сва  претрнула,  лекар 
замишљен  ;  сви  упрли  очи  у  њу.  Сви  чекају. 
Ца  један  пут  се  чу  неки  слабачак  врпсак  први 
гласак  од  живота,  и  дете  је  већ  пало  од  ма- 
тере : 

—  Шта  је  ?  Шта  ^е  ?  Сви  питају  нестрпе- 
љиво. 

—  Ж  е  н  с  к  0 ;  Кроз  колико  је  векова  и  у 
колико  народ&,  ова  реч  „женско!^  била  зиак 
туге,  а  некад  и  самога  срама? 

Сада  се  прича  како  су  сјајне  и  веселе  цере- 
моније  чињене  у  разних  нарбда,  к^ад  се  м  у  ш  к  о 
родило,  а  како  јадне  и  Т}жне,  кад  се  родило 
женоко.  Женско  се  нијв  рачувало  у  пород/  у 
децу,  у  људе,  но  у  бр^уку  и  срам! 

После  детета  (женскога),  говори  се  о  ћ  е  р  и, 
и  износи  се  читава  историја  о  наслеђивањ/ 
имања ;  вели  се  да  ћери  никад  нвшта  нису  до- 
бијале,  и  завршује  се  овако: 

„У  овој    тамиици    од   хиљаду    тавана  има 
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јвдан  бој  мрачнији  од  свију  дру  гих,  и  тамо  су 

стрпане    жене иего   не,    вараи  се, 

има  још  један  бој  и  исмод  овога  иоследњега , 
тамо  су  опет  ћери^. 

„За  време  Феудалства  син  је  толико  важио, 
да  су  отац  и  мајка  кутали  гледајући  гнусну 
трговину,  како  брат  сестру  продаје,  и 
заклиње  да  му  се  наследства  одрече.*.  .  .  Па 
се  опда  наводи  једна  дивна  брегонска  песма, 
која  тврди  и  казује  ову  грозу,  па  се  засршујо 
овако : 

1,Феудална  сиотема  обрукала  је  најсветиЈу 
рвч  брат!"  — 

Сад  се  говори  о  жевскињу  као  с  е  с  т  р  и, 
и  ре^ају  се  све  милинс  и  милоште  сестринске, 
па  се  онда  прелази  на  васпитање.  Да  наведемо 
нека  интересантнија  места.  Г.  Б.  се  разговарао 
с  домаћином^  оцем,  који  је  саи  васпитавао  сво- 
ју  ћер. 

Домаћин : 

Ах,  уобразиља,  уобразиља,  ово 

свемоћно  своЈСТво  у  створења  спажних  и  ра- 
дних,  својство  у  природа  слабпх  и  залудних ; 
та  грозничава  журба  која  храни  сновизт  уи 
који  ни  0  чем  не  мисли,  а  химерама  празно 
срце,  и  који  прождире  оне,  којииа  не  може  да 
д&  живота!  уобразиља,  та  неверна  саветница 
излежачких  јутара,  та  другарица  чаме  коју  она 
мази  и  обдржава;  та  илослута  вештвца  која  раз- 
бија  чар  од  сјвега  што  постоји  оним  што  саиа 
изумева,  а  овамо  измишља  само  оно  што  не  може 
бити!  Ви  као  млад  човек,  који  сањате  о  задо- 
вољству  и  освајању,  ви  можете  и  жалити  за 
уобразиљом;  али  ја  као  отац,  страшим  се  од 
ње.  Кад  погледам  на  М0;у  ^квр,  кад  опазим 
како  кроз  њену  млађану  Физиономију  продиру 
муње  од  бурне  женске  душе,  кад  видим,  да 
се  у  њезиним  ве^к  дубоким  ногледииа  оиажа 
нека  замвшљеност,  нека  мелаиколиЈа;  онда  ме 
обузме  некакав  страх ;  и  осветљен  свој'ом  неж- 
ношћу,  вичем:  хране  ваљаовој  млађаној  глави! 
хране  јаке,  хране  питие!  Што  је  жена  ство- 
рење  покрстпије,  примљивије^  што  Ј*е  њу  лашње 
окренути  иа  зло,  као  и  на  добро  то  је  све  по- 
требнвје  озбиљно  и  теиељно  васпитање " 

Г.  Б : она  мнла  и  лепушкаста  глава 

мохе  ли  оместити  у  се  онакав  исти  мозаК; 
као  што  може  намрштено  чело  и  брадато  лице 
мушкарчево  ?  ово  бело  и  слабачки  тело  може 
ли  носити  у  себи  опо  исто  срце,  какво  носи 
снажна  мушка  организација?  Он^ј  мили  сре- 
брнасти  гласак  из  женскога  грла  је  ли  створен 
да  пзражава  она  иста  осећања;  која  мушко 
звучно  грло  издаје  ? 

Дом: Предајите    и    девојци    и 

младићу  и  она  из  тога  не  ће  научити  оно  исто 
што  в  он :  оно  што  ће  се  у  мушкога  претвори- 
ти  у  разум  и  у  силу,  то  ће  у  девојке  бити 
осећање  и  Фвноћа,  и  така  разноликост  њихове 
природе  разввјаће  се  баш  истоветношћу  наста- 
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вних    предмета Никад    пе  хогу 

заборавити  једно  позорије  које  сам  једном  очи- 
ма  гледао.  Бејах  на  лекцији  астрономије,  која 
се  давала  једној  девојчицп  и  брату  њеном; 
први  пут  се  тада  њиховим  погледииа  раства- 
раше  велика  небеска  књига ;  они  обоје  сеђаху 
иред  учитељем ;  више  сунаца  него  песка  у 
мору,  светови  иза  светова;  Бог  без  граница  у  сво- 
јој  силии  пространству,  оноштоје  безкрајно, 
један  пут  рећи,  беше  слика  која  се  одаввјаше 
пред  њима.  Дечко    беше  сав    око,   слушаше  и 

журно  гледаше он  жељаше  да  то  сватн. 

Девојчица  само  осећање;  бледа,  с  иемирннм 
ноздрваиа,  очима  пунима  суза.  она  се  диже  са 
свога  места  и  приђе  к  учитељу  ;  као  да  је  сам 
страх  цривлачио :  као  да  учитељеве  речи  иза- 
зиваху  иред  њу  неку  појаву  пуну  страхоте  и 

милине Она  тражаше  Бога;  она  њега 

виђаше ! 

Г.    Б :    То  је    дивотан  програм !    Само  има 

једну  малешну  маницу Он  убија  поро- 

дицу.  Ко  ће  чувати  децу,  док  мајка  гледа  зве- 
здс?  Ко  ће  управљати  кућом,  и  чуватв,  што 
опо  веле,  да  не  зчгори  лонац,  докле  жена  буде 
чинила  кемиспе  опите  ? 

Одговор  му :  .  .  .  »Ето  опет  оне  старе  так- 
тике,  којд;  као  што  вели  Молијер: 

Убија  жртву   гвожђем  освећеним  ! 

Ако  се  поведе  реч  о  настави  жена  и  ма- 
тера:  „Чувајте  се",  вичу  сви  људи  који  се 
држе  те  доктрине,  ,да  не  упропастите  поро- 
дицу*.  Рекнели  се  да  пм  се  даду  права:  Чу- 
вајте  се  јер  ћете  уништити  природу  женипу; 
и  тако,  кријући  своје  завидљиво  деспотство  под 
засторак  поштовања,  укЈ^аћујући  женама  свакш 
умни  или  животни  ра^^внтак,  божем  за  то,  ДД 
ии  се  остави  влада  у  породици,  па  их  онда 
робећи  у  породици  оисг  под  изговором^  да  ни 
се  очупа  женски  карактер,  ти  људи  претварају 
саму  тиранију  у  неко  лажно  поштовање.  А  ја 
вам  кажем,  да  баш  у  име  породице,  у  ине  спа- 
сења  н  езинога;  у  име  материнства;  брака,кућења, 
ваља  тражитИ;  за  девојке  веће  и  озбпљније  обра- 
зовање !  Најзад,  одредимо  једном  за  свагда :  шта 
значе  та  освећена  имена,  од  којих  су  се  толик* 
пута  плеле  замке  аа  подчињавање;  шта  знача 
имена:  супруга,  мајка!  Бог  и  душа,  чинн  ма 
се,  да  се  нико  с  толико  поштовања  с  колнео 
ја,  не  приклања  пред  оним  кућевним  пословвм% 
који  су  на  очи  ниски;  алп  дивотпи  у 
ствари;  Јер  се  они  сви  сбоде  у  ове  две  речи 
бринути  се  0  другима!  Али  зар  ови  по^ 
лови  обузимају  све  женине  дужностп  ?  Зар  бит« 
жена  и  мајка  значи  само  готовити  ручак,  за^ 
поведати  слугама,  мотрити  на  ћмивину  и  ■• 
здравље  свију  у  кући,  та  шта  ја  кажех,  зај^ 
је  то  све :  љубити,  молити  се,  тештити  ?  Није 
Ту  јесте  све;  ама  има  и  нешто  јоште:  во 
руководити  и  васпитавати;  па  с  тога  ваЈи  зна' 
Без    знања   нсма    потпуне    маЈ'ке;    без    авшМ! 
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нема  ни  истинске  друге!  Нико  пе  намерава, 
одкривајући  женском  уму  природне  законе,  да 
гради  од  свих  наших  ћори  астрономс  и  физи- 
чаре.  Него  треба  снажно  калити  њихову  мисао 
озбиљном  наставом;  како  би  се  оне  саремиЈе, 
да  могу  разумевати  мисли  својих  мужева  и  све 
студије  своје  деце.  Људи  набрајају  све  нез- 
годе  од  учења  и  знања,  а  не  помињу  ни  једну 
опасност  од  незвања.  Знање  је  једна  веза  више 
изиеђу  мужа  и  жене  а  незнање  је  преграда 
Знање  је  утеха,  а  незнање  мука.  Незнање  до- 
носи  хиљаде  недостатака;  хиљаде  иогрешака 
за  супругу.  За  што  нека  и  нека  жена  сканава 
од  дуга  времена  од  задудничења  ?  За  то  што 
нв  зна  ништа?  За  што  је  друга  каћиперка 
ћудљива,  сујетва?  За  то  што  ништа  не  зна. 
За  што  троши  она  месечну  замуку  свога 
мужа,  да  набави  себи  какав  накит?  За  што  га 
упропашћава  дуговима  које  кри[е  од  њега.  За 
што  га  вуче  вечером;  уморна  или  немоћна;  на 
забаве  које  су  му  тешке?  За  то  што  сама  ниш- 
та  не  зна,  што  јој  није  дата  ни  једна  озбиљна 
мисао^  која  би  је  могла  хранити,  што  је  свет 
умни  затрвен  пред  њоме.  .  .  .  И  тако  њој  оста- 
је  свет  таштине  и  нереда!  Миогог  је  мужа^ 
који  се  подсмева  знању,  баш  наука  спасла  од 
бешчашћа. 

Има  једна  ствар,  која  ме  је  увек  потресала 
и  вређала,  а  ево  која  је :  све  врлине;  које  се 
негују  у  дввојака,  све  прилике  које  им  се  дају, 
да  се  чему  науче,  увек  имају  за  цељ  удадбу, 
то  јест,  мужа.  У  девојци  се  гледа  и  васпитава 
само  потоња  супруга.  Што  ће  јој  така  и  така 
способност,  или  тако  и  тако  својство,  кад  се 
уда?  говори  се  без  престанка.  Њезин  ли- 
чни  развитак  сматра  се  као  средство;  а  не 
као  цељ.  А  зар  жена  не  живи  сама  собом? 
^ар  је  она  само  онда  ћи  Божија  кад  ја  чове- 
ково  подружје  ?  Зар  опа  иема  душу,  оделиту 
од  наше,  несамртну  као  и  наша  што  је,  и  која 
од  бескрајнога  има  способност  за  усавршавање 
као  и  наша?  Зар  њој  не  пјЈИпада  одговорност 
за  ногрешке  које  учини,  и  заслуга  за  доброде- 
тељи,  које  створи?  Изиад  имена  супруге  и  мај- 
ке,  имена  прелазних,  случајних,  којасмртрас- 
кида«  растанак  односи,  која  припадају  једнима 
а  ве  другииа,  има  за  жене  једно  име  вечно, 
које  се  не  да  отуђити»  већ  које  заповеда  и  пред- 
јњачи  свему,  то  је  пмс:  Човечапски  створ,  а 
као  такав,  жена  има  право  на  најпотпунији 
развитак  свога  ума  и  свога  срца.  Нека  су  даље 
од  нас,  дакле,  оне  празне  примедбе,  које  се 
дрпу  из  закон&,  тек  једнога  д»на !  У  име  веч- 
ности,  ви  сте  њој  дужни  видела!** 

—  Пријатељу,  само  још  једну    реч 

Не  вреди  млого  што  ће  један  господар  ослобо- 
дати  своје  робове :  ваљасверобљедабуде 

с  л  0  б  0  д  п  0 То  дело  може  извр- 

шиги  сано  цело   друштво 

За  овим  се  прелази  на  говор  о  девојцц  уда- 


вачи  и  удадби;  и  износи  се  како  су  у  опште 
девојке  удаване  малолетне,  па  се  и  на  породу 
приметило  да  је  слабуњав  и  кржљав  «Њу 
трудноћа  слаби,  а  дојење  суши.  Она  није  још 
ни  за  мајку  ни  за  жену  (до  18  год.)  И  за  кога 
полади  једна  девојка  од  16.  година?  да  ли  за 
младожењу?  Нинајмање;  какви  су  данас  оби- 
чаји,  она  њега  и  непознаје,  а  које  су  јој  годи- 
не,  она  га  не  може  ни  познавати.  Она  нолази 
за  његово  лице,  ако  је  он  леп;  за  благо,  ако 
је  богат ;  за  одело  ако  је  кицош ;  а  никако  за 
њега,  за  његово  морално  биће,  за  њега  као 
раденика  и  мислиоца,.  јер  она  још  не  зна,  шга 
Је  на  дну  срца  и  живота  тога  човека  или  не 
разуме  послове  који  испуњују  његов  живот, 
ни  осећања  која  оживљају  његово  срце;  она 
полази,  као  што  би  геометрија  рекла,  за  једно  „х.*' 

(сВРШИћЕ     СБ.) 


Р  А  3  Н  О. 

(Два  гдаоовита  пољупца.)  Гледам  вас,  како 
се  смешите  томе  наслову  и  како  унапред  по- 
мишљате  е  ће  те  сада  неку  романтичну  причу 
чути;  те  с  тога  нестрпељиво  ишчекујете,  да  вам 
у  песничком  руву  одевеној  прози  на  овај  начин 
отпочнем  :  „Ветар  је  хз^јао"  или  „Кад  је  сувце 
почело  увијати  своју  сјајну  главу  у  црни  плашт 
ноћи,"  или  —  »Кад  је  ноћна  тама  обмотала  то 
јарко  сунашце,  а  блеђани  месец  указао  своје 
бледо  лице,^  и  т.  д.  и  т.  д.  Али  на  своју  не- 
измерну  тугу  незнам  сад  које  грчке  богиње, 
морам  вам  изјавити  драгл  читаоци  и  још  драже 
читатељке,  да  се  за  сада  страшно  варате,  јер 
што  ћу  вам  овом  приликом  приповедати,  то 
се  заиста  догодило,  и  у  своје  време  велику  сен- 
зацију  нроузроковало.  Реч  је  овде  о  неким  „*:о- 
љупцима^  који  врло  скупи  беху ;  а  нећете  ми 
хтети  веровати  ако  вам  рекнем  да  од  тих  је* 
дан  још  и  данас  траје  —  но  ја  1ку  вам  то 
посведочити. 

Иочс^м  пећу  да  ми  је  увод  дужи  од  саме 
приповетке  да  не  кажете:  «вво  како  нас  зава* 
рава,  и  тај  је  од  оних  јунака  који  прво  и  прво 
напишу  „позив  на  претплату**  за  тим  ппрсд- 
говор"  а  књига  ће  им  „до  који  дан"  угледати 
света. 

Дакле  на  дело! 

У  Пешти  смо  у  сјајно  осветљеној  дворави, 
где  се  у  корист  пострадалима  игранка  са  „ба- 
заром**  приређује.  Еад  кажемо  „базар**  под  тим 
разумевамо  красан  венац  лепога  спола  који  игра 
улогу  трговца,  а  купац  се  овде  не  погађа  за 
купљену  ствар  —  шта  више  —  наплати  је 
троструко  —  знајући  на  што  иде  тај  новац  — 
и  (што  је  још  највише^  чија  му  рука  пружа 
купљену  ствар,  —  а  поред  тога  награда  је  — 
један  осмех.  Тај  осмех  .много  —  врло  много 
значити  може  у  обичном  животу  —  али  овде  и 
и  то  —  „у  корист  сиротиње  иде*.  П1та  ти  је 
срце  зажелело,  могао  си  овде  набавити;  но  гроФ 


А  .  . .  ■  уиотребивши  ирншку  н  ово  хтвде  до- 
бнтв  што  св  нв  иродаје.  ГроФ  А  .  .  .  нриоту- 
иввши  хњегнљи  0  .  .  .  .  иајлцишој  жени  — 
која  као  нека  салцОуршка  нлн  баварска  Хеба 
„за  доб&р  новдц"  разна  пића  продаваше.  —  п 
шаљиво  завокк  од  ње  „што  добро  слатко". 

—  А  шта  је  то?  заивта  бчно  смвшећн  св 
кнегиња,  и  малим  руцнцама  њезиним  на  ра- 
зна  стакла  аоказујући  што  садржаваху  токвј- 
око,  мвнешко,  кадејрско  ввно  —  али  гроФ  врте- 
ћи  главом,  и  непоколебпвои  озбиљкошћу  одго- 
вори : 

—  Један  иољубац ! 

Кнегн&а  као  да  се  убе^кнула  за  један  тре- 
нутак  —  аомислБвшв  да  је  то  таки  раритет 
којн  се  не  да  исилататн  ни  на  овакој  „шаајс- 
картн"  коју  ручвца  једнв  депв  кне1'и&е  —  *а- 
иом  кавадвру  пружа,  —  ади  затим  подиже  гла- 
ву  и  одлучно  рече : 

.  .  .  Дрвговољко  ....  али.  .  . 

—  Шта  је? 

—  Цена  је  хил.ада  »ориито  ! 

ГроФ  А  .  .  .  није  од  оних  .људи  којн  се  01;о 
„маленкоста"  идашв.  ИЈцадп  иооу  лоццигу  хп- 
Јмдарку,  мвтне  је  на  сто,  и  иосл);  јцдног  тре- 
нутка  —  доби  пОљубац.  — 

Друри  дан  као  муња  разнесе  се  глас  ,о 
скуион  иољунцу"  ио  пешганским  и  за  кратко 
врвие  ио  овина  јевро[|с.кпм  лпстовимв,  п  ма  да 
Је  овОта  —  невољннма  који  се  гдађу  боре  — 
бнла  намењвиа,  виак  се  нашло  неколико  тесно- 
груда,  који  су  ову  особењачку  забаву  распЕШ- 
њвм  називали. 

Ево  одужио  сам  вам  један  по.губац  —  таки 
ку  и  другн  —  Истина  да  нијв  било  на  ,база- 
ру*  ннтг,који  би  ову  ^каааљерску  штиклу" 
■митовалп  —  тек  иооде  некоднко  година  чуомо, 
на  наше  велихо  чу^ње  —  да  су  у  ч  в  н  и  људи, 
т.  ј.  сами  научењацн  иа^чрске  акадеииЈе  ното 
таки  „скаидалозан"  иостунак  учнннлиЈавно  дав- 
шк,  100,  рвцју  сто  дуката  -•  за  један  по- 
љубац.  —  Овај  другн  сдучај  још  Је  веКу 
сензациЈу  ироузроковаиу  целоЈ  домовини  —  него 
онај  први  —  Сви  же.м)ху  дисдробнлЈе"  нзиес- 
тпти  се,  н  да  исти  члаиовн  учвног  друштва  у 
онштв  кал  тако  оолиднн  људн  не  беху  ирипо- 
зиктн  који  неброј  иута  иоказаше  да  њи  ннка- 
кав  иољубац,  ви  сам  музвн  иољубац  зћие- 
тн  ннјв  кадар,  ауторвтет  академиЈе  сид  Једаи- 
иут  бн  у  вежнкој  оиасности  бно. 

А  ствар  је  ево  у  томв.  —  Љ.  Доцн  наии- 
сао  Је  Један  позиришнн  комад  иод  насловом  „По- 
љубац'  с  коЈпмје  велик  глас  ирибаквно  себи. 
Акадвмвја    га  Је    наградила  са  сто  ДЈкати.   — 


I  Публнка  је  иестриељиво  очвкивала  да 
I  је  лн  вредаи    твј  иољубац  сто   дуката 
'  након  3  године    иосле  пресуде,    т.  Ј. 
I  подижв  св  завеса  у  иештанском  иозор! 
I  И  тада  је  успех  круЈгнсан  Јер  и  критвка  и 

ште  мнење  (тај    највећп  кратичар)   са  б^ 
I  допадањем    принившв    „пољубац"    —    а 

свечано  одобрнла  акадеинЈин  толи  .сканда 
1  посгуиак,"  Чнм  таЈ  по.^.убац  обећава  позор 

цедуља  дупком  се  наиунн  дворвпа, 
'  Ево  вам  исгориЈе  та.дпв  глвсовита,  пл 
I  ца  од  којнх  ј  е  д  а  II  Још  и  данас  траје ; 
I  јесте  ли  га  ради  и  ви  уживати  —  прочм 
I  краоан  српски  нревод  интин  у  „Лавору  "  — » 
I  пак  нлатите  улазннцу. 


Изашла  је  знатка    књнга,  1.ч>ја  у    давЕ 
1не  иоже  многе  код  нвс  ћктеЈ^всоватн.  Н: 

ЈпЈ  је  |мтиупце:  Шд  Над^кв^аваеп  тшА  ] 


тгеткв  70С  8егђ1вп  ши! 


ШШаКегв,    Н1141:опвс11-{('0^г!1рћкс}|(>  .% 
уоп  1)|'.    (;1111а1ап1111    .Т 
УеНаЈЈ    (Ј|  г    кГт.    ћшпјвс! 
\Ушве11зс1|;1Лег1.  (Јотш^-^чЈоЛ:  иг.  СгеЈг 


1оЕт1еп  ^&ћгепЈ 


Ј  1  г  е  с  е  к. 
еп    ГгевеИбсћаЛ 


;:«Ц:  ] 

■11    ^^ут. 


СрбиЈе  и  Восне  за  с]1одњ^'  века  Исторв 
греографијсгсо  студиЈе  дра  К^истаитина  Јос. 
чка.  Праг.  Издање  чсшко!«  учепога  дру1| 
У  комноиЈи  код  Грегра  и  Дктела).  На  4-в 
стр.  Књига  Је  подвљеиа  на^вих  седамнне« 
сека:  1.  (^'таро  доба;  2.  ВизантвЈска  о< 
ДалнацвЈа;  3.  Кпидврар  и  јДуЛровник;  -1 
зантиЈска  област  Драч ;  5.  Словевска  иде 
Србије  и  иосне  за  1>:киога  јсредњег  иека 
Држаие  л  грагшце  XIII  —  Х.У  века;  2.  1 
рство:  }ј.  Дубровачка  грговина;  !Ј.  Трго! 
иут  од  ушћа  Бојанв  и  Дрнма  иреко  Прн: 
и  Новога  Брда  у  Со<1-1|Ју  ;  101  Од  Бара,  Б 
Котора  у  Брсково  и  Пећ  ;  11.  Од  Кото 
Пљсрљв;  12-  Од  Дубровннка  у  Ниш;  1^ 
уш}ка  Неретвива  иреко  Боснв  у  Угарску 
Од  Спљета  у  Босну ;  15.  Прнморски  нут  I 
гове  паралеле ;  16.  Из  Хрватре  прено  I 
иа  Косово;  17.  Од  ('авв  к  југЈ. 

Нноац  је  осим  до  сад  штамнапога  цел 
нога  натериЈала  улотрибио  многу  пеи: 
гра^у  нз  дубровачкв  архпве,  -у  коЈој  јв 
мреко  три  месеца  радио,  п  у  коЈој  ће  како  чу 
своје  нстражнвање  и  овога  дет»  I 


„Јавор"  нзлазн  оваке  нвдвљв  на  чвтавон  та-  >  Цена  Је  шоту :  на  читаиу  го^ииу  5  *о 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уредннку,  а  иретидата  ,  по  године  2  ф.  М  и.,  на  трв  несЦа  1  Фор. 
.АданннстрацаЈв    Јавора-  у  Н.   ('ад.  '  Застране  зенл.е:  на  читаву  годкну  (}  Фор. 


ЦаддвдЈАЦ  ЛгЕА  Јоцна 


ШтдиидрИЈД  А.  идЈ8виад*у  Н.  Сдј 


ј 


1Г. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ, 

Уређује    Др.   Ииија   Огњановић. 


^Бр.  31. 


У   НОВОМ    ОаДУ   5.    АВГУСТА; 


1879. 


:4^_— ------------ 

ГСадржај:    Ееох    Ардон,   од  А.  'ђвнисна.  —  Жвнидба^на  снлу.   Провео  ђ.  М.  Ст.    (свршетак.)  —    Лажна  љубав 

■  Новела  Рудодфа  Линдауа  (наставаЈу.  —    Једна  студија  о    народној  песми :    Марко    Краљевић  и    Муса    Кесеџија, 


(Свршетак),  —  И^ашка  (наставак).  —  Листак. 


■* 


■•..' 


ЕНОХ  АРДЕЕ 

ОД    АЛФРЕДА    ТЕНИСНА.*) 


Далеко  туда  пружају  се   стене, 
А  где.  су  пукле,  ту  је  кланац  ост'о; 
У  њему'  пена  поврх  песка  жута 
А  тамо  уздуж  по  уском  баиру 
Читаво^^то  црвених  кровова, 
Међ  њима  се  диже  трошне  цркве  кула. 
Стрмене  стазе  воде  на*висину 
И  на  тој  висини  високоме   млипу. 
А  доле  са  стране  десковп  шумарци, 
Зелене  се  мило  у  сивој  долини ; 
Целога  лета  ћуте  сред  долине  сиве 
У  јесен  оживе; 

Весела  се  чељад  онда   кроз  њих  всре 
И  лешњике  бере. 

У  тојзи  доли  —  пре   стотинак   лета 
Играла  се  чило  три  мала  детета, 
Три  детета  ма^^а  из  три  разна  дома, — 
Милина  је  била  погледати  њих. 
Једно  је  била  Анија  Ли, 
Најмилији  пупољ  ове  целе  лукв; 
Други  уз'  њу  дечко  беше  Филип  Рај, 
Синак  јединац  богата  млинара; 
Трећи  Енох  Арден  мрнарев  син, 
—  Оца  му  је  бурно  прогута.10  море, — 
Играла  се  деца  овде  на  пржини    . 
Уз  подрте  чамце  уз  мреже  рибарске, 
Покрај  оних  гужва  дебелих   пајвана, 
Крај  сломљених   котва    лица  захрђана; 
Од  песка  су  зграде  дизали  високе 
Ту  играчку  себи  и  валима  морским. 


Вијали  су  слеку,  бежали  од  плиме 
Која  долазаше  сваког  божјег  дана 
Да  трагове  нежне  малених  им  ногу 
Избрише  по  песку. 

У  стенама  беше  удубица  мала, 
Њу  су  они  својпм  милим  домом  звали, 
Ту  домаћин  данас  Енох,  сутра   Филип, 
Ал  Анија  беше  домаћица  увек. 
Само  кадкад  Енох  одупре  се  туде 
Да  повише  дана  он  домаћин  буде. 
»Моја  ј'  кућа,  моја  ј'ова  женамала!'' 
А  Филип  ће  рећи :  „  Ред  је  сада  на  ме!  *" 
Па  кад  Енох  (јачи)  одржа  се  мушки 
Бризнуо  би  тада  поток  горких  суза 
Из  очију  плавих  Филипа  му  друга. 
А  Анија  онда  кроз  плач  их  мољаше 
Да  се  добра  браћа  ради  ње  не  кавже 
— -  Вељаше  им  с  тугом 
Да  ће  она  радо  мала  жена  бити 
И  једном  и  другом. 

Али  кад  већ  мину  ружичасто  доба 
Њихова  детињства 
И  одскочи  топло  сунашце  живота : 
Обадва  срдашца  обадва  младића 
Изабраше  ј  е  д  н  у. 
Енох  говораше  о  љубавном  жару, 
Филип  само  ћута. 
А  Анија  мирна  Филипа  је  глала 
Милоснијим  оком,  —  тако  бар  изгледа. 


*)  Наш  омиљенн  и  уважсни  песник  Змај-Јован  Јовановлк  провео  је  цели  овај  спев  АлФреда  Тепнсна  и  из- 
даће  га  скорим  у  српскоме  цреводу  у  засебној  књизи.  Нама  је  уступио  одломак  ова)  за  ,Јавор''  н  већ 
аз  почетка  овога  моћи  ће  наши  читаоцн  судитн  и  о  спеву  самом  и  о  дивном  преводу  змајевом.      Уред, 
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Но  срце  је  њено  Енохово  било. 
А  да  ј^  во  запит'о,  рекла  би   да  није, 
Јер  то  још  ни  сама  није  веровала ; 
А  Енох  је  сада  све  то  већма  прег'о : 
Да  штедом  и  радом  стечс  кораб    мали, 
Станак  и  огњиште  себи  и  свом  цвету ; 
И  не  прође  много  а  Енох  беаше 
Рибар  тако  сретан  и  мудар  и  смсо 
Да  му  не  би  равна  у  тој  околини, 
У  приморју,  томе  моробурном  крају. 
Он  је  пуно  лето  на  трговном  броду 
Служећ  неуморно 

Сад  постао  већем  и  мрнарем  правим. 
Од  Бајвећих  страва  он  се  није  жас'о, — 
Три  је  већ  живота  из  таласа  спасо. 
Сваком  беше  мио.  И    пре  нег    наврши 
Дваестпрво  лето  млађана  живота 
Он  је  трудом  стек'о  један    кораб  мали, 
Подиг'о  је  кућу  голубици  својој, 
Гњез'до  у  слободи 
На  присојном  путу  који  к  млину  води. 

Једнога  златног  јесењега  дана 
Изиђе  село  ко  на  славу  неку 
У  лесков  шумарак, 
Да  бере  с  грања  слатке,  зреле  даре, 
Да  њима  пуни  вреће  и  кошаре. 
Сви  су  већ  тамо,  још  Филипа  нема 
(Отац  му  болан,  дворити  га    мора)  — 
У  неко  доба  ево  ти  и  њега. 
Ходећи  самац  оте  му  се  око,  — 
И  гле !  У    џбуну  на    брежуљку    пеком 
Њих  двоје  седе,  —  Анија  и  Енох. 
Е^нохове  очи  загасита  сјаја, 
Његово  сунцем  огорело  лнце, 
Све  то  горијаше  пламом  неким  жарним, 
Жаром  олтарним. 
Филип  га  гледо,  гледао  је  и  њу, 
Мотрио  им  лица  и  на  лицу  боју, 
Из  њих  је  чит^о  судбину  своју. 
А  кад  већ  образ  уз  образ  прпону, 
Филип  уздахну  и  душом  клону. 
Иоништен  се  врну  кроз  долину  црну 
(Све  му  је  црно)  —  у  срцу  носећи 
Боле  најл»уће  и  терет  највећи. 

Време  је  свадби  и  венчању  дошло. 
За  тим  је  седам  годиница  прошло  ; 
.Седам  годин'  дана  здравља,  љубовања, 


Седам  годин'  дана  скромнога  имања 

И  часнога  рада,  поуздана  нада. 

И  деца :  прво  јсдна  мала  ћерка ; 

На  први  плачак  првенчета  мила 

Зажеле  Енох  дићи  се  до  стана 

Да  може  чедо  одгојити  боље 

Но  што  је  њега  одгојио  бабо. 

А  та  се  жеља  зановила  силно 

Кад  се  с  другим  летом  друго  чедо  нађе, 

Мадчина  радост  у  самоћи  њеиој 

Кад  отац  послом  риболова  свога 

Даде  се  ветру  и  ветровој  ћуди 

Носећи  рибу  близо  и  далеко, 

Где  га  је  знало  велико  и  мало.  - 

Ал  човек  не  зна  шта  га  суђа    чека, 
Та  ни  једна  срећа  не  трајс  до  века. 
Десет  миља  даље  од  нагаега  села 
Беше  већа  лука  куд  је  Енох  ваљан 
Одлазио  често. 

Ту  се  једиом  пењ'о  на  танку   катарку, 
Омаче  се   паде    а   кад  су  га   дигли  — 
Нога  му  скрхана. 
Док  видаше  оца  овде  у  туђини 
На  дому  се  нађе  п  треће  детенце 
(>'лабахно  н  болно; 
А  рибари  други  купце  му  отеше, 
Отеше  му  хлеб ; 

У  душу  му  крепку  и  богобојазну 
Увуче  се  сумња  са  пратњом  суморном. 
Иа  постељи  лежи    а  пред    собом    види 
Како  му  детенце  савлађује  глад. 
Чини  му  с'  да  види  своју    жену    бледу 
Како  децу  носи  и  по  свету  проси 
Тај  га  терет  кињи  као  камен   сињи. 
„Ох  сачувај  боже, 

Сачувај  их  тога,  ма  ја  како  страд'о, 
—  Ја  ћу  трпет'  радо!" 
Тако  се  мољаше  баш  онда  кад  уђе 
Господар  од  брода  на  коме  је  страд^о; 
Дош'о  ј'  да  га  види,  јер  га  ценит'  уме. 
Напокон  му  рече  да  му  с*  лађа  спрема 
На  далеки  пут; 

Ићи  ће  у  Хину,  —  па  му  треба  људи, 
Бродара  ваљани,  људи  поуздани,  — 
Па  би  л'  и  он  хтео? 
Не  може  се  поћи  пре  четрвест  дана, 
Док  пе  буде   готов  онај  стражњи    део, 
Па  би  л'  и  он  хтео? 
Енох  га  је  слуш'о,  — 
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Он  на  жену,  децу  помисди  у  себи, 
Брзо  се  одлучи:    „ХоКу    како  не  би! 


и    I 


II  од  сад  му  се  сенка  коби  горке 
И  не  чињаше  ни  већа  ни  гора 
Него  облачак  који  на  час  застре 
Сунашце  јарко,  или  к'о  острвце 
На  пучини  морској 
Бад  заклони  собом  лучу   у  даљини. 
Ал'  кад  се  крене  у  далеки  свет 
—  Анија  шта  ће  ?  —  шта  д'  ће  деца  мала? 
Дуго  је  мисли  превртао  разне,  — 
Кораб  да  прода  ?   —  Ох  кораб  је  њему 
Тако  мио  драг; 

Он  га  је  прон^о  кроз  толике  буре, 
Јест  он  га  љуби  баш    ко  јахач    смели 
Парипа  свог. 


Па  ипак  мора  растати  се  шњиме, 

Да  опрему  купи  и  робу  и  хдеба, 

Све  што  мрнару  и  љуби  му  требл. 

Па  док  он  буде  у  далеком  свету 

Анија  може  тржарећи  хранит' 

II  себе  и  децу. 

А  зар  не  би    и  сам   бродећ'  у  даљину 

И  два  и  три  пута  и  робе  понео, 

И  сам  тр10вао!  —  па  се  онда  вратит* 

С  тековипов!  лепом  ; 

Тад  по   доброј  срећи  кораб  купит*  већи, 

Па  да  може  децу,  зеницу  му  ока, 

Одгојити  лепо  по  жељи  му  давној. 

И  по  дугој  патњи  и  по  дугом    путу 

Да  се  мирно  скраси    у  домаћем    куту. 

З.-Ј.  Ј. 


ЖЕНИДБА  НА  СИЛУ. 

МОЛИЈЕРОВА    КОМЕДИЈА    У   ЈЕДНОМ    ЧИНУ. 

Р  ФРАнцуског  ПРЕВЕО  Ђ.    М.    Ст. 

(Свршетак) 


Појав  десети. 

СганаредОу  Дже  циганке. 
додазе  са  с.ојик  даирима  певајући  ииграјући. 

Сганарело.  Оне  су  веселе.  Чујете 
хеј  Ви  тамо,  знате  ли  да  врачате? 

Прва  циганка.  Знамо  лепи  госпо- 
дине,  знамо  обадве. 

Друга  циганка.  Ти  треба  само  да 
ми  пружиш  твоју  руку  сас  белу  белегу 
(бели  новац)  и  ми  ћемо  ти  добро  све  по- 
годити. 

Сганарело.  Ето  у  обема  то  што 
тражите. 

Прва  циганка.  Ти  имаш  добру  фи- 
зиономију  мој  добри  господине,  добру  фи- 
зиономију. 

Друга  циганка.  Јес,  јес,  добру 
физиономију;  имаш  физиономију  као  та- 
кав  човек,  који  ће  тек  да  буде  нешто. 

Прва  циганка.  Ти  ћеш  се  скоро 
оженити  мој  лепи  господине,  скоро  ћеш 
се  оженити. 

Друга  циганка.  И  узећеш  врло 
племениту  жену,  врло  ллемениту  жену. 

Прв  а  циганка.  Јес,  јес,  жену  коју 
ће  љубнти  цео  свет. 


Друга  циганка.  Жзну  која  ће  ти 
стећи  много  пријатеља  много    пријатеља. 

Прва  циганка.  Жену  која  ће  ти 
донети  раскош  и  изобиље  у  кући. 

Друга  цигаика.  Жену  која  ће  ти 
стећи  добар  глас. 

Прва  циганка  И  тебе  ће  уважа- 
вати  због  ње,  уважаваће  те  вбог  ње. 

Сганарело.  То  је  све  добро  али 
кажите  ми  сад,  да  ли  ми  непрете  од  ње 
рогови. 

Друга  циганка.  Рогови ? 

Сганарело.  Јест. 

Прва  циганка.  Рогови? 

Сганарело.  Јест.  Да  ли  ми  она  не- 

ће  насадити    рогове?    (обе    циганке    нолазе 

играјући;  п  повајуКн)  Који  ђаво  зар  ми  тако 
одговарате.  Одите  само.  Ја  Вас  опет  обе 
питам  оћу  лп  добити  рогове? 

Друга  циганка.  Рогове ?  Ви ? 

Сганарело.  Јест,  јест,  Да  ли  ћу  до- 
бити  од  ње  рогове? 

Прва  циганка.  Ви?  Рогове? 

Сганарело.  Јест,  Оћу  ли  их  добити 

ИДИ  нећу?  (обе  циганке  оду  играјући  и  пе- 
вајући). 
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Појав  једанајести. 

Сганарело.  (сам)  Проклете  да  су 
те  вештице  што  ме  остављају  тако  у  не- 
извесности.  Ја  морам  дознати  судбу  моје 
женидбе,  а  то  ћу  да  идем  код  оног  ста- 
рог  врачара  о  коме  цео  свет  толико  го- 
вори  и  који  ће  ми  својом  чудноватом  ве- 
штином  казати,  све  што  желим.  Вере  ми, 
ја  мислим  да  још  треба  отићи  томе  вра- 
чару,  али  ево  ови  ће  ми  показати  све  што 
би  ја  хтео. 

Појав  дванајести. 

Дорнкекау  Ликаот,  Сгаиаредо 

се  повуче  у  један   ћошак    позорнвце,  тако  да 

га  ови  не  виде. 

Ликаст.  Шта  драга  Доримено,  гово- 
рите  ли  збиља? 

Доримена.  Збиља  Вам  кажем. 

Ликаст.  Ви  ћете  се  зар  дојиста 
удати  ? 

Доримена.  Зајиста. 

Ликаст.  И  свадба  ће  још  вечерас 
бити.  Јел'те? 

Доримена.   Још  вечерас. 

Ликаст.  И  зар  Ви  можете  свирепа 
заборавити  ону  љубав,  коју  имам  спрам 
Вас  и  обећање  које  сте  ми  дали? 

Доримена.  Ја?  Боже  сачувај.  Ви 
остајете  за  мене  онај  исти  који  сте  и  били, 
и  ова  Вас  удаја  несме  узнемирити ;  ја  не 
полазим  за  тог  човека  из  љубави  већ  због 
његовог  богатства.  Ја  немам  новаца,  а  п 
Ви  их  немате  и  Ви  знате  да  се  без  њих 
зло  пролази  по  свету,  и  да  треба  за  њих 
дати  све  што  је  могуће.  Ја  сам  улучила 
ову  прилику  да  поправим  своје  стање,  и 
учинила  сам  то  надајући  се  да  ћу  се  скоро 
отрести  овога  седоње.  Он  ће  скоро  умрети, 
и  неће  живети  дуже  од  шест  месеци,  за 
то  Вам  ја  стојим  добра,  а  онда  нећу  мо- 
рати  дуго  молити  Бога  као  удовица.  (Сга- 
нарелу  опазив  га)  А  ми  баш  0  Вама  гово- 
римОу  и  то  све  само  добро,  што  може  бити 
боље. 

Ликаст.  Јел'  то   тај  господин.  .  .  . 

Доримена.  Јест,  тај  ће  ме  госпо- 
дин  узети  за  жену. 

Ликаст.  Дозволите  ми  господине  да 
пожелим  срећу  вашој   женидби  и  да  Вам 


у  исто  доба  понудим  своје  најпонизније 
услуге.  Ја  Вас  уверавам  да  ћете  у  њој 
узети  врло  часну  девојку;  а  Вама  госпо- 
ђице,  радујем  се  заједно  с  Вама,  Вашем  срећ- 
ном  избору.  Ви  зајиста  нисте  могли  боље 
наћи  а  овај  господин  како  ми  изгледа  биће 
врло  добар  муж.  Да,  да  господине,  ја  ћу 
се  с  Вама  опријатељити,  е  да  би  могли 
један  другога  чешће  похађати  и  забављати. 
Доримена.  Ви  нам  господине  обо- 
јима  сувише  част  указујете.  Него  сад  ајдемо 
јер  имам  посла  а  имаћемо  доцније  доста 
слободна  времена  да  разговарамо. 

Појав  тринајести. 

Сганарело.  (Саи)  Сад  мијесваво- 
ља  за  женидбу  прошла,  и  ја  мислим  да 
нећу  рђаво  учинити  ако  одем  да  узмем 
реч  натраг.  Исгина  кошта  ме  мало  новаца, 
али  је  опет  боље  и  то  изгубити,  него  се 
излагати  још  већим  опасностима.  Дед  да 
се  у  своје  време  извучемо  из  те  замке.  Хеј! 

(куца  на  врата  Алканторове  куће). 

Појав  четрнајести. 

Адкантор,  Сганаредо. 

Алкаптор.  А,  мој  зет  добро  ми 
дошли. 

Сганарело.  Слуга  господине. 

Алкантор.  Ви  сте  дошли  сигурно 
да  свршимо  женидбу? 

Сганарело.  Опростите. 

Алкантор.  Бога  ми  кажем  Вам,  исто 
сам  тако  нестрпељив  и  ја  као  и  Ви. 

Станарело.  Ја  сам  дошао  ради  дру- 
гог  посла. 

Алкантор.  Ја  сам  наредио  све  што 
је  нужно  за  весеље. 

Сганарело.  Није  говор  о  томе. 

Алкантор.  Свирачи  су  погођени, 
гозба  је  зготовљена  а  моја  је  кћи  спремна 
да  Вас  прими. 

Сганарело.  Али  нисам  ја  тога  ради 
дошао. 

Алкантор.  У  осталом  Ви  ћете  би- 
ти  потпуно  задовољни,  и  ништа  неће  ста- 
јати  на  путу  Ваше  среће. 

Сганарело.  Та  за  бога,  у  другоме 
је  ствар. 

Алкантор  ИзволЧе  уђите    зете  мој. 
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Сганарело.  Имао  бинешто  да  Вам 
кажем. 

Алкантор.  А  Божесачувај,  немату 
никаквих  церемонија.    Изволте   ући   само. 

Сганарело.  Не  не,  кажем  Вам,  оћу 
вајпре  с  Вама  да  говорим. 

Алкантор.  Оћете  ми  штогод казати? 

Сганарело.  Јест. 

Алкантор.  А  шта? 

Сганарело«  Господине  А лканторе, 
ја  сам  искао  Вашу  кћер  за  жену  и  Ви 
ми  је  обећасте,  али  сад  видим  да  сам  до- 
ста  стар  према  њој  и  мислим  да  нисам 
ја  за  њу. 

Алкантор.  Опростите,  Ви  се  мојој 
кћери  са  свим  допадате,  и  ја  сам  уверен 
да  ће  сасвим  задовољно    с  Вама  живети. 

Сганарело.  Баш  на  против.  Ја  имам 
00  кад  што  особитих  ћуди,  па  ће  морати 
много  да  пати  од  те  моје  зле  навике. 

А  л  к  а  н  т  0  р.  Моја  је  кћи  врло  кротка 
и  Ви  ћс  те  видети  како  ће  Вам  се  сасвим 
прилагодпти. 

Сђанарело  Ја  имам  Још  пеких  те- 
лесних  слабости,  које  се  њој  неће  допасти. 

Алкантор  То  не  чини  ништа.  По- 
штеној  жени  пеће  никад  бити  муж  од- 
вратан. 

Сганарело.  Једном  речи,  ја вам  са- 
ветујем  да  ми  је  не  дате. 

А  л  к  а  н  т  0  р.  Ви  се  шалите.  Ја  би  пре 
умро  но  што  би  своју    реч  погазио. 

С  г  а  н  ар  е  л  0.  Па  Боже  мој,  па  ја  Вам 
враћам  реч  натраг  и  ја.  •  .  . 

Алкантор.  Махните  се  тога.  Ја  сам 
Вам  је  обећао  и  Ви  ћете  је  добнти  и  ако 
су  је  други  толико  искали. 

Сганарело.  До  сто  }^авола. 

Алкантор.  Видите,  ја  вас  особито 
уважавам  н  поштујем,  н  ја  би  принцу  јед- 
ном  своју  кћер  одрекао,  само  да  је  Ва- 
ма  дам. 

Сганарсло.  Господине  Алканторе 
ја  Вам  благодарим  на  толикој  части  што 
ми  указујете ;  али  Вам  у  кратко  кажем  да 
нећу  да  се  женим. 

Алкантор.  Ко?  Ви? 

Сганарело.  Јест,  ја. 

А  л  к  а  н  т  0  р.  А,  зашто  ? 

Сганарело.   Зашто  ?  За  то    што 


видим  да  нисам  за  женидбу  и  што  оћу 
да  радим  као  и  мој  отац  а  и  остали  моји 
преци  који  се  нису  хтели  женити. 

Алкантор.  Слушајте.  Сваки  нма 
своју  вољу,  и  ја  нисам  од  оних  људи,  који 
ће  кога  да  примора.  Ви  сте  обећали  да 
ћете  се  оженити  мојом  ћерком  и  све  је 
за  то  спремно ;  али  пошто  Ви  оћете  да 
одустанете  то  ћу  да  видим  шта  би  тре- 
бало  још  учинити  и  Ви  ћете  сад  чути 
моје  решење. 

Појав  петнајести. 

Сганарело.  (сам)  Овај  је  још  паме* 
тнији  но  што  сам  ја  и  мислио,  и  ја  сам 
се  надао  да  ћу  више  имати  муке  док  ус- 
пем.  Вере  ми  кад  се  само  помислим  учи- 
нио  сам  добро  што  сам  се  повукао  на- 
траг,  јер  би  мож'да  учинио  такав  корак, 
ради  којега  би  сс  доцпије  дуго  кајао.  Него 
ево  њиховога  сина,  који  ми  већ  носи  од- 
говор.  * 

Појав  шеснајести. 

Алонд,  Сгаваредо. 

Алсид  (благим  тонох)  Слуга  сам  по- 
ниван,  драги  господине. 

Сганарело.  Свим  срцем  сам  Вам 
гоеподине. 

А  л  с  и  д.  (истнм  тонои)  Отац  ми  рече 
господине  да  сте  дошли  да  узмете  натраг 
дату  реч. 

Сган  арело.  Јест  госиодине,  жао 
ми  је,  али.  .  .  . 

А  л  с  и  д.  0  господине,  не  вреди  то 
ништа. 

Сганарело.  Ја  Вас  уверавам  жао 
ми  је,  али  би  желео.  .  — 

А  л  с  и  д.  Не   вреди  то  ништа  госпо- 

дине  кажем  Вам.    (иружи  му  два  мача)11о- 

трудите  се  и  узмите  један  од  ова  два  мача 
који  Ви  оћете. 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  Од  ова  два  мача? 

А  л  с  и  д.  Јест,  јест,  ивволте. 

Сганарело.  Али  за  што  ? 

А  л  с  и  д.  Господине,  кад  нећете  да 
узмете  моју  сестру  и  ако  сте  своју  реч 
дали,  мислим  да  нећете  примитн  за  зло 
овај  мали  кокплименат,  који  сам  вам  рад 
учинити. 

Сганарело.  Како  то ? 
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А  л  с  и  д.  Други  би  људи  дигли  ларму 
и  љутили  би  се  на  Вас ;  али  ни  смо  тавви 
људи  БОЈи  оћемо  да  свршимо  ту  ствар  мир- 
ним  путем;  с  тога  сам  и  дошао  да  Вам 
учтиво  кажем  да  треба  ако  се  само  Вама 
свиди,  да  се  бијемо. 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  Па  то  је  рђав  ком- 
плименат. 

А  л  с  и  д.  Дела  господине  бирајте ! 

Сганарело.  Ја  сам  Ваш  понизан 
слуга,  али  немам  две  главе  већ  само  је- 
дну,  (за  се)  какви   су  то  сад    разговори? 

А  л  с  и  д.  Молим  Вас  господине  то  мора 
бити. 

Сганарело.  Б  господине  вратите 
натраг  тај  комплименат,  молим  Вас. 

А  л  с  и  д.  Дед  брзо  господине,  јер  ја 
имам  и  друга  посла. 

Сганарело.  Али  ја  нећу  кажем 
Вам. 

А  л  с  и  д.  И  Ви  нећете  да  се  бијемо? 

Сганарело.  Бога  ми  нећу. 

А  л  с  и  д.  Збиља  велите  ? 

Сганарело.  Збиља,  збиља. 

А  Л  С  и  д.  (оиали  га  неколико  пута  штапои) 

У  осталом  господине  немате  места  да  се 
жалите,  јер  ја  радим  оно  што  је  у  реду 
Ви  повлачите  своју  реч  и  ја  оћу  да  се 
са  Вама  бијем«  Ви  не  пристајете  на  бој, 
ја  Вас  бијем  штапом;  то  је  све  у  реду,  и 
Ви  сте  врло  поштен  човек  што  нисте  мој 
поступак  одобрили. 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  (за  се)  Иди  до  сто 
ђавола! 

А  л  С  и  Д.  (пружи  му  опет  оба  мача)  Да- 

кле  госнодине  учините  поштеним  начином 
што  треба  и  немојте  чекати  да  Вас  још 
нудим. 

Сганарело.  Зар   опет? 


А  л  с  и  д.  Господине  ја  не  примора- 
вам  никога,  а.1и  треба  ми  да  се  бијете 
илн  да  узмете  моју  сестру. 

Сганарело.  Али  господине,  ја 
нећу  ни  једно  ни  друго  кажем  Вам« 

А  л  с  и  д.  Јел  истина  ? 

С  г  а  н  а  р  е  л  0.  Истина.  Онда  с  Ва- 

шим  дозволењем  .....    (оиет    га    удари 
штапом). 

Сганарело.  Јао!  јао!  јао! 

А  д  с  и  д.  Господине  врло  ми  је  жао 
што  морам  тако  с  Вама  да  поступам;  али 
сам  принуђен  дотле  тако  да  радим,  док 
непристанете  или  да  се  бијемо,  или  да 
узмете  моју  сестру  (подигне  штаи). 

Сганарело.  Е  добро,  добро,  у- 
зећу  јо,  узећу  је. 

А  л  с  и  д.  Ха  господине  веома  ми  је 
мило  што  сте  опет  к  себи  дошли  и  што 
се  ствар  мирно  свршила.  Јер,  заклињем 
Вам  се,  ја  Вас  здраво  поштујем  и  у  ва- 
жавам  и  био  сам  мало  пре  у  очајању  кад 
сте  ме  принудили  да  Вас  онако  злостав- 
љам.  А  сад  ћу  да  зовем  оца  и  да  му  ка- 
жем  да  је  све  у  своме  реду  (куца  на  врата 

Алканторова). 

Појав  седамнајести. 

Адкантор,  Дорихена,  Адсад. 
Сганаредо 

А  л  с  и  д.  Оче,  овај  се  господин  са- 
свим  опаметио.  С  њим  је  ствар  свршена 
и  сад  му  можете    дати  моју  сестру. 

А  л  к  а  н  т  0  р.  Господине,  ево  њене 
руке;  само  још  требада  пружите  Ви  сво- 
ју.  Хвала  милоотивом  Богу!  Сад  сам  ски- 
нуо  са  себе  терет,  а  у  будуће  Ви  ћете 
се  бринути  0  њој.  Ајдемо  сад  да  се  про- 
веселимо  и  прославимо  ову  срећну  же- 
нидбу. 


ЛАЖНА  ЉУБАВ. 

Ј^ОВЕИА     РуДОсЛФА     јЛиндауа. 

(Наставак.) 


Двапут  сам  дневно  виђао  Берту:  у 
вече  у  кругЈ  обичног  њеног  друштва,  у 
коме  сам  се  мирно  забављао  и  брижљиво 
чувајући  свачег,  чиме  бих  своју  срећу 
могао  иддати  и  свако  поподне  од  два  сата 


па  до  пет,  када  сам  шњоме  бејах  и  њој 
све  могах  говорити,  што  ми  на  срцу  ле- 
жаше.  Како  ли  ме  је  пажљиво,  усрдно  и 
задовољно  слушала,  кад  јој  говорах  о  ва- 
треној  мојој  љубави.  Не  знађах  ни  о  чем 
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другом  говорити^  а  и  она  канда  не  беше 
вол>па,  друго  шта  слушати.  —  Често  ко- 
васмо  планове  за  будућност.  Лето  хтедо- 
смо  на  добрима  у  Р1иглеској  код  мог  оца 
а  једно  време  у  Ловдону ;  зиму  проживети 
у  Паризу  пл'  у  којој  од  јужнијих  вароши; 
у  ФлоренццЈи,  Риму  или  Напољу.  Тамо  не 
познавасмо  никога,  али  с  тим  беше  боље, 
бесмо  бар  сигурни,  да  нао  нико  неће  уз- 
немиривати.  Ја  сам  могао  бити  сасвим  њен, 
а  она  моја.  То  беше  све,  за  чим  чезнусмо. 
Лавал  је  и  у  још  једном  погледу  имао 
право :  Берта  беше  сувише  добра,  сувнше 
мудра,  а  да  не  претпостави  мир  н  срећу 
на  своме  огњишту  расејаном,  тегобиом  жи- 
воту,  којн  би  могао  свет  дати,  Лавал  се 
усудио,  да  то  код  ње  покуди,  да  рекне, 
да  је  она  сувише  мала,  а  да  буде  славо- 
љубива.  Засдепљеник  један  !  Она  беше  су- 
више  добра,  а  да  жели  друго  што,  до  да 
усрећи  оне,  које  љуби. 

Док  тако  од  прилике  размишљах,  се- 
ћао  сам  сс  и  нехотице  свега  што  ми  је 
ле;чцик  о  Берти  казао..  Беше  ми  сасвим 
јасно,  да  је  Лавал  погрешно,  ако  не  и 
злобно  судио  0  мојој  драгани.  Ипак  ме  је 
нешто  од  онога,  што  ми  је  причао  био, 
узнемиривало ;  како  се  мома  Берта  одлу- 
чити,  да  пође  за  старог  човека,  кога  нп- 
како  није  могла  волети,  и  који  ништа  не 
имађаше  него  одлично  име  и  велико  бо- 
гатство?  Нисам  могао  а  да  не  увредим 
јако  племенит  карактер  моје  невесте,  да 
је  она  ли  новца  ради  пошла  за  барона 
Белвоара  и  да  му  се,  као  што  је  Лавал 
пакосно  рекао  продала  —  али  ми  ствар  н« 
беше  чиста.  Стаием  за  тим,  да  што  пре  о 
Берти  будем  на  чисто  и  што  пре  тим  боље. 

Већ  првог  дана  навео  сам  био  говор 
на  ту  гадну  ствар.  Усудио  сам  се  само  да 
неколико  плашљиви  примедаба  наведем, 
али  Берта  ме  одма  разуме.  —  Она  ми 
дође  више  снуждена  него  збуњена.  Те  ми 
рече  са  тужним  смешкањем : 

„Ти  већ  почињеш  о  мени  сумњати?  Не 
томе  се  нисам  надала;  то  је  жалосно.* 

Замолим  за  опроштење,  рекав  јој,  да 
ме  је  криво  разумела,  замолим  је,  већ  нек 
ме  пусти,  да  јој  слепо  верујем.  Она  климну 
главом  тужно  и  рече: 


,Би  сте  мужеви  сви  једнаки!  Би  не 
знате,  а  не  можете  иикад  ни  разумети,  шта 
се  збива  у  срцу  женскиња.  Ја  сам  у  је-^ 
дан  мах  тако  ожалошћена  и  збуњена,  да 
не  могу  приповедати  историју  моје  мла-г 
дости ;  али  ти  ћеш  ју  чути  —  сутра,  кад 
ми  буде  боље.  Рекао  ти  сад  шта  хоћеш, 
тек  си  се  о  менп  сумњао.  Казна  ће  ти 
бити,  доћи  до  уверења,  каку  си  ми  не- 
правду  учинио. 

Она  ме  отпусти  пре  него  обнчно,^  под 
изговором,  да  мора  још  нешто  покуповати 
и  ја  одох  невесео  и  снужден  својим  путем. 

Сутра  дан  ујутру,  кад  ју  оно  синоћ 
здраву  и  веселу  оставих,  добијем  малу  це- 
дуљицу  од  ње,  којом  ме  мољаше,  да  јој 
не  дођем  по  подне.  Нешто  јој  није  добро 
—  пцсаше  ми  —  те  није  рада  да  ми  по- 
каже  невесело  бледо  лице  и  с  тога  би  ме 
молила,  да  јој  тек  други  дан  дођем,  а  та- 
кође    и   у   вече  изузетно,    неће   примати 

посвте. 

Да  богме,  јџ  сам  одмах  њој  похитао, 
ал  ми  се  није  допустило  пред  њу  да  иза- 
ђем.  Слуга  ми  рече,  да  милостивој  госпоји 
није  сасвим  добро  и  да  сада  баш  спава,  а 
добио  је  налог  да  ју  не  узнемирује. 

Одох  кући  ожалошћен  и  читаве  ноћи 
не  имадох  сна  —  У  јутру  зазвоним  два- 
пут  на  њеним  вратима.  Овај  пут  не  беше 
слузи  заповеђено  да  ме  одбије,  те  ме  одма 
уведе  управо  у  собу,  где  ме  Берта  оби- 
чно  дочекиваше. 

Наслонила  се  била  на  диван,  и  кад 
сам  ја  ступио  унутра,  мету  на  страну  де- 
белу  књигу,  из  које  је  по  свој  прилици 
баш  онога  часа  читала  била.  На  маломе 
столу,  поред  ње  лежаху  у  највећем  нереду 
отворена  писма,  рачуни,  посетне  карте, 
новипе,  брошуре,  књиге,  кључеви  итд.  Она 
ми  је  казала,  једном  у  шали  да  је  овај 
мали  намештај,  који  се  састојаше  из  сва- 
којаких  ствари,  соба,  где  ради. 

Свако  писмо  које  примам,  рече,  свака 
књига  и  сваке  новине,  које  ми  долазе  и 
које  хоћу  да  читам,  леже  на  столу  донде 
док  не  одговорим  на  писмо  или  књигу  не 
прочитам.  Слугама  је  строго  забрањено, 
да  овде  ствари  у  ред  намештају.  Не  бо- 
јим  се  проневерења,  Немам  тајана.  Твоја 
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иисма  са  једина,  која  сакривам.  За  њих 
имам  сигурно  место.  По  који  пут,  кад  ме 
спопадне  лењост,  на  овоме  стоду  буде  чи- 
тав  калабадук.  —  Неодговорена  писма, 
непрочитане  књиге  и  новине,  посдати  ра* 
чуни  нагомидају  се  јако,  док  се  најпосде 
једва  једаред  не  наканем  и  уредим  Тада 
напишем  по  читаво  туце  писама  и  биљета, 
сдожим  књиге,  тако,  да  оне  само  остану, 
које  хоћу  да  читам  и  тада  се  тек  смирим, 
кад  видим,  да  је  на  столу  све  у  реду.  Тако 
задовољна  тешко  да  ћу  скоро  бити,  али 
на  то  се  не  тужим,  јер  имам  у  овај  пар 
пречега  посла,  него  мислити  на  писање  и 
читање. 

И  заиста  на  стоду  беше  све  у  најве- 
ћем  нереду  од  како  ми  беше  дозвољено 
дању  госпођу  похађати.  Раздичити  етажи 
беху  пуни  књига  и  новина,  а  на  најгор- 
њој  етажи  беше  гомида  писама,  папирића. 
посетних  карата,  н  рачуна.  Више  пута  звао 
сам  Берту,  да  једно  поподне  заједно  по- 
радимо  и  овај  дармар  уредимо,  но  она  ми 
свагда  одговараше  с  осмејком,  да  то  није 
ништа  хитно,  и  да  ћемо  мислити  на  то 
онда,  кад  не  будемо  имади  шта  једно  другом 
више  казати.  То  се  досад  још  није  догодило. 

Берта  ме  једном  дочекаса  божанстве- 
ним  смешкањем  и  пружи  ми  малу  руку, 
коју  обаспем  пољупцима.  Она  хтеде  гово- 
рити,  али  чим  приметим,  да  је  намерна 
говорити  ми  0  првој  удадби  не  дадох  јој, 
да  дође  до  речи  и  рекох  јој,  да  ћу  онда 
моћи  тек  веровати,  да  ми  је  опростила, 
ако  ову  ствар  бар  за  време  остави  на  миру. 
Она  ми  најпосле  попусти  и  почесмо  го- 
ворити  0  разним  стварима.  Али  ипак  осе- 
ћах  неку  зебњу,  коју  пре^е  нисам  позна- 
вао.  Небо  наше  љубави  не  изгледаше  ми 
онако  чисто  више  без  обдака,  као  пре  онога 
несрећнога  разговора,  када  сам  се  усудио 
Берти  у  очи  речи  да  сумњам.  Бејах  си- 
гуран,  да  се  још  на  ме  љути  и  да  ће  ми 
тек  онда  опростити,  ако  ми  испадне  за 
руком,  да  јој  дадем  нове  доказе  моје  љу- 
бави  и  мог  поверења,  за  то  окренем  раз- 
говор  на  нашу  будућу  свадбу.  Отац  ми  је 
писао  био,  да  ће  пре  него  што  пође  у 
Италију  доћи  на  неколико  дана  у  Париз. 
Звао  ме  је,  да  одем  шњиме  на  југ  и  тамо 


осталу  зиму  проведемо.  Ја  пак  мишљах, 
да  га  одмах,  чим  дође  у  Париз  својој  ве- 
реници  представим  и  одобрење  заиштем, 
да  се  могу  шњоме  венчати.  Док  сам  то 
говорио  држао  сам  њену  руку  и  играо  се 
њеним  прстима. 

Берта  је  као  многе  женске  јако  воде- 
да  наките  и  имала  је  велико  благо  скупо- 
цених  јуве.та.  Ја  сам  се  више  пута  дивио 
лепом  прстењу,  које  обично  украшаваше 
њену  белу  нежну  руку.  Док  сам  у  говору 
без  намере  посмаИрао,  упаде  им  у  очи  је- 
дан  прстен,  који  до  онда  нисам  видсо.  То 
је  био  прост,  не  драгоцен,  мади  прстен, 
који  је  у  очи  упадао,  јер  је  био  од  својих 
суседа  на  истом  прсту  од  два  бриљантна 
прстена  сасвим  другојачији ;  прости  плави, 
емаљирани  прстен,  па  коме  беше  златни 
сдови  написана  реч  „боиуепхг"  и  који  је 
пре  могао  бити  прстен  каквог  детета,  как- 
ве  младе  невине  девојчице,  него  ли  е.1е- 
гантне  депе  госпође.  Када  сам  лагано  окре- 
нуо  бертину  руку  и  када  сам  спазио  ,,бои- 
уеп1г"  опазим,  да  је  прстен  привезан  уз 
дијамантни  прстен,  који  је  поред  њега  ста- 
јао,  малим  златним  финим  данчићем. 

Ј^Шта  значи  то?  упитам  зачуђено. 

„Шта  то?  одговори  Берта  мирно. 

„Овај  прстен  са  речју  „бопуешг*  ?• 

»Зар  си  га  тек  данас  приметио,  рече 
Берта  смејући  се,  то  показује,  да  ниси  па- 
жљиво  гледао  на  моју  руку.  Прстен  је 
увек  на  моме  прсту.  Нисам  га  скидала  већ 
осам  година.  Тек  ћу  га  онда  скинути,  када 
будем'  смела  носити  наш  венчани  прстен". 

Уверавах  Берту,  да  се  она  вара,  јер 
ја  знам  зацедо  да  прстен  нисам  никад  на 
њеном  прсту  видио,  бар  не  ово  посдедњих 
дана,  од  како  ми  је  дозволида,  да  јој  руку 
љубим. 

„Имаш  право,  прихвати  сасвим  равно- 
душно.  Сдучајно  нисам  овај  прстен  баш 
ове  недеље  носила  и  то  први  пут  откако 
га  имам.  Ланчић  се  био  прекинуо;  страх 
ми  беше,  да  ћу  га  изгубити,  па  сам  мо- 
рала  наручити  нов  данчић,  златар  ми  га 
је  тек  прекјуче  опет  донео.  Он  га  је  депо 
очистио  тако,  да  је  сад  као  нов.  Пре  се 
нису  тако  сјала  златна  слова,  па  с  тога 
биће  ниси  приметио  тај  незнатан  прстен, 


977 


Ј      А      В      0      Р. 


^78 


који  је  готово  покривен  био  осталим  пр- 
стењеи. 

Свиде  прстен  са  прста  н  гледаше  га 
нежно  и  тужно: 

ЈуТешко  ће  ии  бити,  да  се  шњиме  ра- 
ставим,  рече,  ја  сам  се  научила  већ  на  њ, 
али  ја  ћу  га  још  данас  свинутн,  аво  ти 
желиш. 

Узмем  прстен,  воји  ми  радо  даде  и 
пос^мотрих    га  пажљиво.    На  унутрашњој 


страни  изгравиран  је  бно  фини  натпис, 
воји  сам  једва  могао  рашчитати. 

„Е.  К^.  прочитам  на  глас  »15  Јуна 
1847.  Крст  —  то  ће  ваљда  да  значи  умрво 
—  2  Септембра  1847«. 

1,Да,  врст  звачи  умрво'' :  рече  она  тихо 
и  спусти  очи  доле. 

^Алн  шта  значи  све  то?  упитам 
јеја. 

(Свршвће  се.) 


ЈЕДНА  ОТУДША  0   НАРОДНОЈ  ПЕСМИ : 


,МАРКО  КРАЉЕВИћ  И 

(Свршетак 

Ја  овде  не  замерам  народним  певачима, 
нити  их  оћу  да  учим  у  њиовом  занату,  ношто 
они  сигурно  још  боље  него  ја  осећају,  да  је 
пластично,  радње  пуно  описивање  великих 
битака  сБоро  немогуће;  —  као  што  и  у  оми- 
роБОН  тројанском  рату"видимо,  —  шта  више 
ја  им  се  јошт  дивим,  да  су  кадри  са  таким 
ограниченим  средствима,  тако  сјајве  резулта- 
те  постићи,  које  се  има  само  њиовој  дарови- 
тости  приписати ;  —  ја  сам  дакле  само  хтео 
казати  како  ствар  стоји  и  из  тога  извести 
тврдњу,  —  као  што  сам  и  пре  казао,  —  да 
народни  појета,  не  само  да  се  радије  бави 
са  описивањем  двобоја,  неже  ли  сликањем  ве- 
лиБих  битака ;  него  и  саму  велику  битку,  дели 
на  поједине  групе  мејданџија,  да  би  се  Јгри 
њиовим  двобојима  или  тробојима,  живље  и  | 
силније  изразити  могао;  а  чим  ово  постојИ;  ! 
онда  се  разјашњава  и  његова  тежња  за  персо-  ; 
нифицирањем  народа,  јер  их  само  тако  може 
при  њиовом  политичном  или  физичном  сукобу 
као  праве  мејданр[је  представити!  .  . 

Но  сад  да  пређемо  опет  на   нашу  песму: 

0  Марку  Краљевићу  и  Муси  Кесеџији: 

Од  добрвје  коња  одскочише 
Шчепаше  се  у  кости  јуначке 
И  погнашо  ио  зеленој  трави. 
Намјери  се  јунак  на  јунака, 
Дели  Муса  на  Краљића  Марка 
Цити  иоже  да  обори  Марка^ 
Нит'  се  даде  Муса  оборити. 

Као  што  је  у  опште  тешко,  једном  народу, 
други,  њему  скоро  раван  народ  покорити. 

Носише  се  летњи  дан  до  подне;  ' 
Мусу  б*јела  пена  попанула, 


и\)\ 


МУСА  КЕСЕЏИЈА.-     ^^^цци^^^^ 

Краљевића  б  јела  и  крвава.о\ 
Проговара  Муса  кесеџија: 
цМанИ;  Марко,  ја  ли  да  оианех.^ 
Омахујо  Краљевићу  Ма^ко, 
Ал'  неможе  ништа  да  учиии, 
Тад'  оману  Муса  кесеџија, 
Уд'ри  Марка  у  зелену  траву, 
Пак  му  сјед^  на  прси  јуначке. 
Ал*  процвиље  К)»аљевићу  Марко : 
„ђо  си  данас,  пооестримо  вило  ? 
„^е  си  данас  ?  пи))е  те  не  било ! 
„Бда  си  се  криво  заклињала, 
,ђе  год  мене  до  невољо  буде, 
„Да  ћеш  мене  бити  у  невољи?** 
Јави  му  се  из  облака  вила : 
„Зашто,  брате,  Краљевнћу  Марко?! 
„Јесам  ли  ти,  болан,  говорила, 
„Да  не  чиниш  у  недељу  кавге  ? 
^Срамота  јс  двома  на  једнога; 
^ђе  су  тебе  гује  из  потаје  ?** 

Ио  описивању  овога  мејдана  излази :  да 
су  тежаци  јачи  од  господе,  али,  —  као  што 
ћемо  доцније  видити  --  нису  вадри  своју  сна- 
гу  на  своју  корист  употребити.  Даље  се  види , 
да  један  свестан  народ  ако  и  пострада,  то 
јоште  са  свим  не  очајава,  него  се  узда  у  свога 
генија,  т.  ј.  у  свога  анђела  хранитеља,  који 
га  неће  напустити,  да  са  свим  пропадне,  него 
ће  му  —  ако  је  честит  —  у  послед&ем  тре- 
нутку  помоћи. 

Геније  му  онаком  притиснутом  набраја  по- 
грешке,  због  којих  је  пао,  и  чита  му  буввицу, 
да  није  пристојно  на  мејдану  туђе  помоћи 
тражити;  али  најпосле  —  ма  да  није  лепо 
опет  га  подсећа  да  се  сме  лувавством  од  оче- 
видне  погибије  избавити;  јер,  к'о  вели:  ,»11рема 
глави  и  оца  по  глави !'' 
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Гледву  Муса  брду  н  облаку^ 
Од  куд  оно  вила  проговара ; 
Мачв  Марко  ноже  из  иотаје^ 
Те  распори  Мусу  Кесеџију 
Од  учкура  до  бијела  грла; 
Мртав  Муса  притиснуо  Марка, 
И  једва  се  ископао  Млрко. 
А  кад  стане  Марко  преметати, 
Ал'  у  Муси  три  срца  јуначка, 
Троја  ребра  једно  по  другијеи  ; 
Једно  ху  се  срце  уморилО; 
А  друго  се  јако  равиграло, 
На  трећему  љута  гуја  спава ; 
Када  се  је  гуја  пробудила, 
Мртав  Муса  по  ледини  скаче.* 
Још  је  Марку  гуја  говорила: 
„Моли  Бога,  Краљевићу  Марко! 
„Ђе  се  нисам  пробудила  била 
„Док  је  Муса  у  животу  био, 
„Од  тебе  би  триста  јада  било.** 

Три  срца  у  Мусе  Кесеџије,  најјасније  до- 
вавују,  да  је  он  по  песми :  права  оличена  на- 
родност ;  јер  она  ако  и  пострада,  јоште  увек 
има  у  народу  срдаца,  која  ће  наставити  посао 
ослобођења.  Троја  ребра  једно  по  другијем  и 
то  ве  изражава  ништа  друго,  него  изванредну 
снагу  и  дурашност  једнога  народа,  по  оној 
пословици :  „Врби  можеш  све  гране  посећи; 
а  она  ће  опет   на  пролеће  истерати",  Гуја, 


што  на  срцу  спава,  то  толико  значи:  да  у 
време  Скендербега,  јоште  није  био  цео  арна- 
утски  народ  будан,  него  је  већина  племена 
спавала,  те  тако  је  само  један  део  Албаиеза 
са  својим  владарем,  целу  идеу  ослобођења  на 
својим  леђима  иосио ;  па  тек  кад  је  Кастри- 
ота  умр1>о,  онда  се  гуја,  т.  ј.  општа  народна 
свест  пробудила  и  увидила  да  је  зло,  али,  да 
је  за  онај  мах  већ  доцкан,  пошто  је  народно 
тело  без  главе  остало! 

Кад  то  ви^е  Краљевићу  Марко, 
Проли  сузе  низ  бијело  лице : 
„  Јаох  мепе  до  Бога  милога ! 
„'ђе  погубих  од  себе  бољега.** 

Последња  четир  стиха,  служе  на  похвалу 
правичности  српскога  народа ;  који  је  кадар 
туђу  врлину  и  онда  упознати,  кад  је  то  еа 
његовим  понижењем  скопчано.  Признавајући 
и  ја  да  нисам  дорастао  цео  дух  ове  песме 
достојно  сватити  и  разјаснити,  ништа  ми 
друго  не  остаје,  него  се  тешити,  што  сам 
повода  снажнијима  од  себе  дао,  да  се  на  ово 
богато  и  благодарно  поље  баце  и  нашу  чита- 
лачку  публику  у  том  погледу  подј?уније  него 
ја  задовоље. 

Њ 


ШАШКА. 

(ОеА^ро&а  т1вга^ог1а  1ап.  —  В1е  УГап&егћепвсћгеске.) 

(Наставак). 


Шашка  чим  се  излеже  одмах  се  почне 
ранити  рашћем,  особито  нашим  стрмним 
усевима.  У  почетку  се  још  ова  штета  тако 
лако  не  може  приметити,  али  кад  строго  по- 
чне  човек  свој  усев  испитивати,  онда  тек  види 
на  најмлађим  деловима  нешто  мало  штете,  и 
на  њој  опази  кошуљице  првог  лресвлачења 
младе  шашке.  Чим  је  прошло  прво  пресвла- 
чење,  онда  се  већ  опажа  много  већа  штета 
коју  починише  и  непрестано  све  већма  чине 
младе  шашке.  Из  почетка  се  опажа  горе  где 
ће  влат  да  изиђе,  а  је  ли  рана  већ  влатала, 
онда  се  почиње  примећавати  на  самоме  влату. 
Оосле  првог  и  пред  друго  пресвлачење  све 
већма  постају  прождрљиве,  тако,  да  се  већ 
стабљике  лаћају,  и  то  обично  захвате  се  чвр- 
сто  ногама  испод  влата,  тако  о  стабљици 
висе  и  ждеру  је.  Из  почетка  ждеру  једну  стра- 


ну  стабљике,  починући  испод  влата,  па  идј 
правцем  доле,  и  најпосле  прегризу  сламку  са- 
свим  тако,  да  влат  доле  на  земљу  одпадне. 
Нека  се  шашка  тек  са  тиме  задовољи,  што 
најтањи  део  сламке  под  влатом  прегризе,  па 
онда  иде  даље  на  другу  стабљику.  Оваку  ште- 
ту  чини  шашка  онда  кад  има  по  њивама  су- 
више  ране,  те  таким  начином  учини  само  је- 
дна  шашка  повећу  штету  за  кратко  време,  а 
камо  ли  кад  их  је  стотинама,  хиљадама,  па 
и  милијунима.  Најрадије  иде  она  на  зимац 
усев  и  ту  мпого  већу  штету  учини  него  на 
јарику.  Неки  писци  веле,  да  на  таким  мес- 
тима  шашка  не  ждере  дању,  него  ноћу,  а  зо- 
ром  се  сиђе  с  влата  те  на  земљи  предани. 
Али  се  нашло  много  случајева,  да  је  она  I 
дању  ждерала,  а  то  се  догађа  само  онда,  асо 
су  ноћи  х.1адне  или   кишовихе  бнле,  те  она 
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није  могланоћу  да  се  насити.  Осим  оних  слу- 
чајева  нађе  се  поједина  шашка  која  и  дању 
ждере.  То  вам  важи  само  за  топлије  нределе,  али 
налазило  се  и  у  умереним  пределима  да  је 
шашка  ждерала,  а  сувце  је  цосле  подне 
још  високс  сијало.  Што  је  шашка  одраснија 
тим  је  већма  прождрљивија,  и  та  прождрљи- 
вост  гони  је  на  ону  страну.  на  којој  више 
хране  има.  Увек  се  тако  догаЦ;  да  је  нагон 
заједничког  живота  домами  на  онака  места, 
на  којима  доста  хране  за  њу  ииа,  и  ту  се 
еаставе  у  један  чопор  од  много  милијуна 
глава.  Место  на  ком  се  та  силесија  шашке 
састала  и  ујединила  за  час  буде  жртва, 
њиховог  неситог  ждерања  Кад  је  нес- 
тало  стрмних  усева,  онда  ударе  у  кртолин 
усев  и  остало  поврће ;  па  је  ли  и  тога  нес- 
тало,  онда  непоштеде  руковеди  на  стрњици 
па  и  саме  крстине  све  шашка  пождере.  Кад 
је  свега  нестало  у  околини,  онда  се  често 
догаЦ,  да  се  та  страшна  заједница  раскида 
у  грдне  велике  чопорове,  пође  на  све  стране 
да  тражи  себи  хране,  и  што  год  нађе  све 
упронасти ;  а  догоди  се,  да  се  велика  заје- 
дница  и  не  кида,  него  пође  све  заједно  ве- 
тром  и  где  год  што  зеленила  нађе,  све  то  за 
час  пождере,  а  земља  од  њих  сва  поцрни. 
Кад  се  овака  страхота  догоди  онда  у  првој 
половини,  или  баш  у  половини  месеца  Јуна 
може  се  лако  приметити  на  коЈу  страну  шашка 
нагиње  и  то  кад  човек  два  три  јутра  у  по- 
ље  изиђе;  свако  јутро  видеће  све  већи  лрос- 
тор  хране  на  којој  је  сламка  до  полак  пре- 
грижена,  те  изгледа  као  врло  висока  стрњика, 
али  сасвим  потрвена ;  одмах  друго  јутро  при- 
метити  се  можо;  који  је  правац  шашка  себи 
узела.  Дакле,  може  биги  њино  путовање  под- 
помаже  тежња  за  заједничким  животом,  иа 
чим  један  део  пође,  онда  подигне  и  друге,  а 
може  бити  и  што  друго  се  може  наћи  за  уз- 
рок,  али  то  је  већ  давно  доказано  да  њен 
нагон  путовању  глад  највећма  подпомаже,  ј*^р 
се  зна  да  шашка  неиде  да^&е  са  једног  места 
док  није  на  њему  све  утаманила.  Може  бити 
да  ће  когод  помислити  да  она  не  путује  ради 
хране,  јер  иначе  она  не  би  тек  лрогризала 
сламку  под  влатом,  па  је  онда  оставила,  које 
кад-кад  бива,  него  би  је  сву  изела.  Али  то 
су  само  нагађања,  јер  само  млада  шашка  пре- 
гриза  сламку,  или  је  нешто  мало  оглође,   и 


то  зато,   што  су  јој  глодалвце  још  младе,  а 
још  је  већи  узрок,  што  је  зрелија  сламка  твр- 
ђа,  те  због  тога  не  може  да  се  свари  у  сто- 
маку  младе  шашке,  и  за  то  неће  да  је  једе. 
Али  кад  је  шашка  свој  узраст  достигла  и  ста- 
рија  постала,  онда  не  само   да  зрела  слама 
сва  до  земље  не  остане  на  миру,  него  се  она 
потруди  па  и  само  зрно  глође.  Што  се  тиче 
заједничког  живота  ово  важи  тек  само  дотле 
док  шашка  није  свој  подпун  узраст  достигла. 
У  овоме  нешто  се  налази  истине  да  није  баш 
једино  мањкање  хране  узрок  њиховом   путо- 
вању,  јер  је  још  из  старина  познато,  да  ви- 
ше  пута  шашка  није  све  усеве  ни  потрла,  а 
већ  се  подиже  на  путовање  ;  прелеће  храном 
оплођене  њиве  и   за  собом   их  оставља,  те 
због  тога  би   могли   помислити,  да  њиховом 
путовању  није  узрок  оскудица  у  хран«.  Тако 
исто  нагон  опло^М  и  брига    где  ће  женке 
своја  јаја  оставити,  нагони  их  путовању,  јер 
тога  има  готово  на   сваком    земљишту;   а  и 
врло  се  често  опажало,   да  са  најбољег  зем- 
љишта  своје  путовање    одпочињу.   Из   свега 
се  овог  видети  може,  д*л    од  наведеног  баш 
ни  једно  није  главан  узрок  њиховом  путова« 
њу.  Многи  су  и  стари  и  нови  испитаоци  пу- 
товање  шашке   посматрали  и    испитивали   и 
разно  о  томе  мислили,  али  у  новије  доба  сви 
се  сложише  и   придружише  уверењу  да  пу- 
товању  шашке  ништа  друго  није  узрок,  него 
прост  природан  нагон.  Почетак  овако  бива: 
Кад  шашка,  која  је  сасвим  свој   узраст  дос- 
тигла,  мирно  на  земљи  или  на  ком  другом 
рашћу  стоји,  догоди  се  да  је  ма  шта  попла- 
ши,  јер  је  врло  јако  осетљива,  ма  да  јој  се 
још  може  бити  крила  нису  сасвим  ни  развила 
нити  оснажила.  Потрчи  ли  које  животно,  или 
прне  ли  једна  птичица,  или  ма  и  само  једна 
шашка,  одма  их  тај  метеж   тако  уплаши,  да 
све  на  ноге  поскоче  и  полете.  Ова  осетљи- 
вост  је  на  њима  много  већа,  што  је  већа  то- 
ллота,  а  особито  на  сунчаној   припеци.   Кад 
је  овим  начином  један   чопор  полетио,  онда 
које  од    шуштања   крила    полетеле   шашке, 
које  пак  од  притиска   ваздуха,  цела  околина 
шашке  поплаши   се,   полети  и   придружи  се 
летећем  чопору.  Сад  већ  летећа   шашка  на- 
личи  једном  грдном  роју,  који  још  није  узео 
лравац  своме  летењу,    него  лете   обично  као 
пчеле  у  изишавшем  роју.  То  неправилно  ле- 
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тење  шашке  већи  метеак  учини,  него  кад  је 
већ  узела  правац  своие  дету,  и  целу  околину 
налазеће  се  шашке  побуни.  У  томе  она  већ 
почне  узимати  правац  на  коју  ће  страну,  па 
је  ли  већ  у  своме  лравцу,  онда  се  већ  неће 
више  ни  једна  на  земљи  задржати,  само  аво 
поуздана  крила  има,  него  свуд  из  целе  око- 
лине,  целим  путем,  свака  ће  слепо  прнути  и 
оридружит!!  се  чопору  летеће  шашке.  Што 
ЈЏкље  чопор  лети,  тим  све  већи  бнва,  док  нај- 
лосле  непорастн  као  какав  грдан  облак.  Јест, 
као  грдан  облак,  ово  није  претерано;  јер  се 
то  много  пута  догађало,  да  је  силесија  ле- 
теће  шашке  тако  нагомилана  била,  да  је  са- 
свим  заклонила  сунце  од  земље  и  као  какав 
густ  и  црн  облак  таму  направила.  Ово  нису 
ретки  случајеви  у  оним  пределима,  где  се 
које  године  ово  зло  појави  Ово  је  заиста 
страхота  видети,  јер  црни  облак  шашке  не- 
само  да  заклони  сунце,  него  час  чујемо  из 
њега  шум,  као  пламтеће  ватре,  час  опет  као 
падајућег  леда,  које  много  страшвије  изгледа 
него  ма  како  велика  бура. 

Шашка  кад  путује  не  лети  увек  једнако 
ввсоко;  где-кад  више  а  где-кад  ниже.  Више 
пута  је  тек  5  до  8  метара,  више  пута  15  до 
20  метара,  а  више  пута  подигне  се  и  преко 
50  метара  у  висину ;  али  што  ниже  лети,  тим 
је  страшнији  изглед.  Обично  на  облачном  вре- 
мену  шашка  ниско  лети,  на  тијом  сунчаном 
високо,  а  што  је  већа  прижега  сунчана  и  ти- 
швје  време,  шашка  све  више  лети  и  даље 
путује.  Осим  тога  шашка  се  лодиже  на  пут 
само  на  лепом  сунчаном  времену,  без  разлике 
дневног  доба,  али  кад  се  већ  подигла  на  лут, 
онда  лако  не  пада  доле.  Често  путује  до  пред 
ноћ  шта  више  и  до  лоноћи,  само  ако  је  ноћ 
топла  и  месечином  обасјана.  Да  ли  шашка 
и  лосле  поноћи  лутује,  ислнтаоци  још  нису 
могли  дознатиу  због  тога  се  држи,  да  шашка 
од  поноћи  до  јутра,  докле  год  сунце  росу  са 
ње  неосуши,  не  лети,  нити  путује.  Као  год 
што  висина  летења  зависи  највише  од  как- 
воће  дана,  тако  исто  од  тога  зависи  и  брзина 
летења,  па  онда  па  сваки  начин  има  ту  уллива 
и  ветар,  јер  испитаоци  тврде,  да  шашка  ретко 
са  ветром  лети,  мало  обично  полувегром,  т. 
ј.  ако  ветар  дува  истоку  или  заладу,  онда 
шашка  путује  ј)гу  или  северу;  а  ако  ветар 
југу  или  северу  дува,  онда  она  путује  истоку 


или  западу   Из  овога  би  се  само  по  себи  мо- 
гло  знати,  да  ако  шашка  правцем  ветра  лети 
онда  брже  лутује,  а  ако  правцем  полуветра 
лети,  онда  много  спорије  путује.  Полуветром 
обично  ^^8  миље  за  један  сахат,  а  ако  је  јака 
прижега,  а  време  тијо,  онда  много  више.  Прав- 
цем  ветра  пропутује  читаву  миљу  за  сахат, 
а  аво  је  врло  угодно  време,  опда  много  внше. 
Дарвин  вели,  да  у  јужној  Америци  има  шаш- 
ка  која  је  са  свим  као  и  Бвропска,  али  вад 
је  на  путовању,  онда  за   један  сахат  препу- 
тује  15  до  20  енглезких  миља.  Кад  сеовако 
густи  и  велики  облак   шашке  ради   одмора, 
или  ради  хране  на  усеве  спусти,  онда  се  по 
себи  зна,  да   учини  ужасну  штету.  јер  иза 
њах  остане  пуста  њива,   гола   као  опаљена. 
Та  страхота  летеће  шагаке  није  свуд  једнака, 
много  је  ужаснија  у  тропским  пределима,  него 
код  нас  у  умереним.  У  тропским   пределима 
је  шашка   много  окретнија,    много   гладнија, 
јер  дуже  лутује,  ла  кад  где  ладне,  онда  ше- 
ћерна  трска,  усеви  лиринџа,  ла  и  сами  трс- 
чани  ритови  не  за  један  сахат,  него  за  не- 
колико  минута    нсстану  тако,  да   им^  се   ни 
трага  не  зна.  Али  морамо  и  то   напоменути, 
поред  све  ове  страхоте,  куд-камо  је  мања 
штета  од  летеће  шашке,  него  што  је  од  младе, 
воја  још  није  кадра  летењем  са  својин  с^а- 
ријим   крилатим    другама  лутовати.    Летећа 
шашка  лустоши  местимице  и  то  најчешће  на 
који  усев  наиђе  јер  је  гладна,  ла  где  је  сти- 
гне  глад,  тамо  слеће  па  ма  усред  тршчаног 
рита  било;  али  млада  шашка,  која  још  није 
лолетела,  много  је  ужаснија.  Она  расте   за- 
једно  са  јесењим  усевом,  живи  о  њему,  докле 
му  год  влат  није  изишао,  а  кад  овај  израсте, 
онда  сламку  баш  лод  њиме  лрегризе,  а  влат 
одладне.  Није  доста  што  је  усев  два  три  ме- 
сеца  таманила,  све  док  није  влатао,  него  и 
оно  мало  што  је   влатало,  влаће  је  поодгри- 
зала!  Ово  није  местимице  као  што  је  код  ма- 
торе  шашке,  него  се  ова  штета  довлачи  чи- 
тавим    лределима,    читавим    државама.    Она 
налред  иде  и  пустоши   све  докле   год  своја 
пресвлачења  не  доврши,  док  крила  недобије 
и  неполети,  али  друга,  трећа  и  за  њима  сил- 
не  генерације  младе  шашве  лустошења  лро- 
дуже,  које  траје  целога  лета.  У  свом  лусто- 
шењу  не  штеде  ни  које  рашће,  али  се  при- 
метило  како  на  одраслој,  тако  и  недораслој 


985 


Ј      А      В      0      Р. 


986 


шашцн  да  најрадије  напада  на  стрине  јесење 

Јсеве,  као  што  је  шеница,  раж,  јечам,  па  онда 

јарик  свакојаки,  кукуруз,  шећерна  трска,  пи- 

ринџе  и  т.  д.  Осим   тога,   на  све  ливадске 

траве,  па  и  на   све  ритско  рашће  нападие 

тако,   да  у   риту  сасвим  года   вода   остане; 

незна  се  да  ли  је  била  трска,  рогоз,  сита  или 

шевар   у    води.    Ади    ако  је    шашка   тако 

многобројна  а  у  храни  оскудна,  онда  она  не- 

поштеди  ни  поврђе,  као  кртолу,  грашак,  па- 

суљ,  купус,  репу,  краставце  и  врежу,  па  онда 

и  едду;  а   најпосле  у  нужди  нападне  и   на 

сане  винограде  и  воћњаке. 

Онај  који  није  видео  ову  страхоту,  заиста 

не  може  је  представити.   Много  се  припове- 

дало,  много  се  писадо   о  страшном  призору, 

кад  шашка  облаком  нагрне.  Кад  је   оно  го- 

дине  1748  у  Пруској  у  свој  огромности  поја- 

вила  се,  један  допис   у   новинама  гласио  је 

овако:  »Дочекасмо  страхоту .  коју  невидосмо 

од  свога  рођења,  коју  не  иамте  пи  наши  стари. 

Та  страхота  не  само  да  је  ужасна,   него  је 

и  сувише  гадна.  Изглед  је  као  да  је  цео  свет, 

цела   земЉа  и  ваздух  нагомилана  шашком, 

која  је  из  пољске  амо  дошла.  Није  ми  првина 

иером  писати,  али  овако   гадну  страхоту  не 

само  сад,  да  описати  не  могу,  него  никад  ни 

представити  себи  не  би  могао,  овако  ужасан 

и  гадан  иојав.  Данас  се  показало  врло  при- 

јатно  време,  ни  листак  није  ветром   узнеми- 

рен.  Небо  је  ведро  без  облачка,  плавеа^нило 

тако  јасно,  у  које  око  човечије  не  може  дуго 

да  гледи.  У  један  мах  указа  се  у  даљини  пре- 

ко  јодне  миље,  где  се  неки  густ  дим  подиже, 

као  да  каква  шума  горе.  Ово  се  појавидо  баш 

у  полак  дана.  Дим  се  све  већма  у  висину  пе- 

њао,  а  из  даљине  се  чуло  врло  јако  шуштање. 

Што  је  облак    ближе   долазио,  све  је   више 


простора  заузимао  и  нама  се  ближио  вао  ве- 
лика  бура  са  ужасном  олујином  и  тутњавом. 
Почетком  мишљасмо  да  бура   долази,  те  се 
нешто  и  зарадовасмо,  јер  давно  нам  није  киша 
земљу  оросила,  те  се  почесмо  склањати  и  у 
куће  затварати.  Та  страхота  све  нам  ближе 
долазаше,  кад  у  један   мах,  сунце  тако  по- 
мрачи,  да  не  могосмо  ни  десет  корачаји  пред 
нама  предмета  видети.  Тек  сад  разпознасмо 
шта  је  и  какво  је  чудо !  Небројено  мидијуна 
шашке  летеше  и  криди  шушташе  по  ваздуху. 
Још  нисмо  доживили,  да  зими  снег  по  вазду-' 
ху  детети  и  на  земљу  падати  може  у  тодикој 
множини !   Летење  им  је  ишло  уредно,  гото- 
во  као  да  су  једном  месту  путоваде.  У  нашу 
околину  спустише  се  и  у  тренутку  је  прож- 
дераше  тако   да  је  пустош  остао.  Не  задр- 
жаше  се  дуго   на  земљи,  кад  нестаде  зеде- 
нила,  узлетеше  у  ваздух  и  по^ше  даље,  ади 
већ  је  трећи  сахат  посде  подне,  а  тама  још 
на  земљи  траје.  Сидесија  шашке   у  ширину 
није  врло  велика,  може  се  оком   крај  догле- 
дати,  али  у  дужини  немогосмо  дуго  краја  до- 
чекати.  Облак  шашке  је  врдо   високо  детео, 
али  толлко  је  дебљина  силесије   нагомидана 
била,  да  доњи  слој  летеће  шашке  до  кровова 
кућа  допираше.  Тешко  оном  народ},  на  чије 
је  усеве  он  пао;  бог  нека  му  је  милостив!'' 
—  Ето  како  очевидац  описује  ту   страхоту! 
Варош  Бретислава  дала  је  споменицу  сковати 
у  спомен  те  несреће.    Спомеиица  је   велика 
као  наша  четир  новчића.  На  једној  је  страни 
једна  шашка,  која  стоји  на  земљи,  а  око  ње 
је  надпис :  „Еш  шазеБе^епег   Оаз!    аиз  Ггец!- 
(1еи  ^ап^еи^.  На    другој    страни    споменице 
преко  дрвећа  лети  читав  рој  шашке,  са  над- 
писом  :  „Когаш1  ЕеШ  ип(1  АУаШ  гиг  Еаз1  1748". 

(иаставиће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

МораЛна  историја  акена,  напиоао  Ернеот 
Легуве  чдан  франц.  акадвмијв,  прввео  М-  ђ. 
МЕДићевић  уредник  „Школе.""  — 

(Свршетак.) 

За  тим  се  издажу  врдо  практични  савети  и 
уиути  како  ћв  се  девојка  сачувати  од  оних  опа- 
сности,  који  настају  у  овоме  добу.  За  заљубље- 
ност  веди  се :  ,Ми  коримо  статују  да  је  дедена ; 


а  она  је  така  бида  свакад,  само  јв  наше  срц^ 
бидо  буктиња :  ми  је  разбијамо  за  то  шхо  је 
од  мранора;  а  она  је  то  бида  јуче,  као  и  данас 
што  је,  само  је  наша  рука  врела.  И  тако  се 
душа  излечи;  али  и  истрезни,  оставивши  део 
саие  себе  у  дечењу,  она  изгуби  најчистију  ра- 
дост  у  нежности,  изгуби  веру  у  своју   вечитост", 

Од  свега  што  се  о  овоме   дал>е  говори^  да 
наведемо  ову  сдику,  коју    нам  даје  сама  прн- 
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рода:  ....  ^Мрави  док  су  мали,  сви  имају 
крвда.  Кад  до^е  време  њиховои  волењу^  они 
узлећу  у  ваздух.  све  два  и  два,  и  тако  се  у 
том  лету  састају ;  а  кад  буде  свршен  посао 
оалођења^  оии  падају  на  земљу;  и  ту  својим 
предњим  ножицама,  огкидају  своја  криланца,  та 
лагана  оруђа  њихове  ваздушне  љубави.  Нема 
више  лећења  по  ваздуху,  нити  има  нежнога 
зујања,  него  је  за  њих  настао  већ  озбиљан 
живот;  они  су  већ  родитељи." 

У  четвртој  глави  говори  се  о  пристанку, 
или  боље  рећи  насилном  удавању  девојке.  Ту 
се  наводе  сплни  примери,  како  су  девојке  уда- 
ване  на  силу  за  онога^  за  кога  отац  (или  брат) 
хоће.  „Сваки  спахија  може  заповедити  својој 
чипчики  да  пође  за  кога  он  хоће  момка,  почем 
она  наврши  12  годипа."!  После  дугачкога 
причања  и  говора  изводи  се  о  овоме  овако ;  „ро- 
дитељи  помажу,  а  ћи  избира". 

Изме^у  пристанка  и  венчања   долази  про- 

шевина  и  мираз Девојка  је  најпре 

плаћала  да  се  може  удати,  плаћала  је  да  оста- 
не  девојка,  алЈ^кала  је  да  може  изабрати  мужа, 
плаћала  је  да  може  наследити  имањв;   плаћала 

је   да    не    служи   господару Од 

свих  тих  окова  оста  само  једно 

„Изме^у  девојке  и  невестеу  или  боље  рећи, 
уза  њих  обО;  диже  се  једна  личност,  пуна  поје- 
звје  и  интереса.  Слободнија  од  прве,  а  зезанија 
од  другОу  она  личи  и  на  девојку,  пошто  не  носи 
никакав  ту^  јарам  нити  туђе  презиме,  а  на 
жену  почем  се  њен  живот  меша  у  живот  неког 
другог.  .  .  .  .  Та  је  личност  опо  што  се  у  срп- 
ским  народпим  песмама  зове  Драго  или  Др&г&^. 
Ома  је  само  храниља  милоште.  и  тим  нам  по- 
казује  ону  божанску  цељ  брачне  заједнице  осем 
ра^ња,  које  дола^и  тек  на  друго   место." 

За  тим  се  настаеља  причање,  прави  роман, 
пун  сласти  и  милине,  о  томе :  како  је  где  и  кад 
драга  сматрана,  мвлована  и  певана^  љубљена 
и  обожавана;  идеал  њен  и  улога  њена.  И  тај 
се  одељак  свршава  овако:  „Брак  је  једина  све- 
тцоница,  у  којој  има  места  за  оба  обожавања 
(об^  љубави :  драга  и  милосница) ;  он  очишћава 
једно  а  оживљава  друго,  оп  стапа  и  драгу  и 
милосницу  у  једно  чељадс;  атојесупруга**. 

1уКад  се  ко  дигне  да  говори  о  ослобођењу 
девојака,  онда  такав  човек  може  да  рачуна  па 
све  оцеве  као  на  савезнике;  а  кад  ко  почне  да 
говори  0  поправци  судбине  жен&,  онда  тај  и.а 

протнв  оебе  све  мужеве Али  кад 

се  у  име  разума  све  опште  теорије  господарства 
ставе  под  контролу  чињеница,  кад  СС;  позвав- 
ши  своју  савесТ;  упитамо  шта  треба  да  је  брак^ 
н  кад  упоредимо  тај  идеални  тнп,  урезаии  у 
срце  сваком  поштеном  човеку,  с  оним  што  ви- 
ђамо  у  свету;  када  сишавши  у  само  кућењс; 
ввдимо  све  мукО;  које  узвиру  из  мужеиље  све- 
моћн«  власти  и  женина  незнања  у  пословима 
којц  се  &в  највише  тичу,   њевино  искључење 


из  управе  њених  самих  добар&^  иразнину  и  чавиу 
њенога   живота,    њену    неспособност    бранитв 
своју  децу  ако  обудови,  њену  немоћ  заклони-    ј 
ти  их  ако  јој   је  муж  каишар,    или  трошаџија    ј 
или  распустник;  кад  се,  најзад,  ^иди,  да  се  н    ј 
сам  муж  квари  овом  великом  влашћу,  и  с  тот*а 
губи  осећање  спроћу  жепскога    достојанствл  :    \ 
онда  пред    таким    чањеницама     човек   почи1&е 
сумњати,  да  је  баш  законито  то  мужевље  ста-     ј 
решинство,  и  осећати  потребу  да  разгледа  иа- 
чела,  «'а  којима  се  мисжи  да  је  оно  утемељено.* 
—  Тако  се  вели  о  томе,  и  сада  се  то  разгледа  : 

Држава  сам  ја,  говорио  је  Луј  XIV. 

За  што  је  краљ  био  господар?  За  то  што  је 
краљ.  За  што  је  муж  гооподар  ?  За  то  што  је 
муж.  Нова  цивилизација  почнва  на  другом  јед- 
ном  правилу.  Власт  није  више  за  онога  ко  је 
врши,  но  за  онога  који  је  трпи.  Опа  није  право, 

него  је  дужност Генерал  се  може 

дегредовати ;  министар  се  може  оптужити,  чак 
се  и  сам  краљ  може  збацити  с  престола :  само 
муж,  који   управља  имањем,    непроменит  је  и 

необорив  док  је  год  жив  животом 

. . .  За  срце,  пстински  образовано,  праведно,  поди- 
ћи  опе  који  га  окружују,  толико  је  колико  и 
уздићи  се  само  собом,  н  помисао  да  око  себе 
имамо  створења  слободна  као  и  сами  што  смо, 
уверење,  да  идемо  папоредо  с  другарицом  сво- 
га  живота,  храни  у  себи  хиљаду  чистих  ра- 
дост4,  које  никад  ни  сазнати  неће  јалова  за- 
поведпичка  охолост.'' 

За  тим  се  говори  о  мужевЈ^ој  власти  над 
жениним  имањем  и  личношћу,  а  после  тога  о 
томе :  кад  прељубу  чини  муж,  и  кад  прељубу 
чипи  жена. 

За  овим  у  „стварању  идејала  за  брак"  вели 
се :  . .  .  „њему  Бог  шаље  ову  мла1)ану  душу, 
да  се  он  усавршава  љубављу  коју  сам  удах- 
њује,  као  год  и  она  љубав  коју  она  осећа. 
Тако  рећи,  чистећи  се  чиототом  своје  сапутни- 
це  у  животу,  човек  ваља  њу  да  води,  да  је 
васпитава,  донде,  докле  она,  с  годинама  н  до- 
бродетељима  не  постане  сама  његов  вођ :  тада 
му  она  сама  враћа  свој  спасовнн  утицај  поу- 
ка>1а,  срећом,  свим  оним  што  је  он  умео  очу- 
вати  јој  од  ро^ених  њених  добрих  својстава. 
.  .  .  .  Брачна  соба  ваља  да  је  место  за  над- 
метање  части  и  знање ;  сабирај  са  сваке  стра- 
не  за  своју  жену  ^.  нако  као  чела,  доносећи  јој 
собом  и  у  себи  све  што  је  добро  Разговарај  се 
и  претресај  с  њом,  и  аознај  је  с  најбољим  књн- 
гама  ....  јер  си  јој  тада  и  отац  и  мајка " 

После  дугога  причања  и  претресања  ево 
идеала  брачпога: 

„Међу  таким  супрузима  нема  заповедања. 
Нема  старијега  ни  мла^ега,  нарочито  пред  очн- 
ма  мужевљим!  јер  је  његова  једина  жеља  да 
своју  жепу  научи  слободи,  и  да  јој  д4,  да  јој 
оснажи  вољу.  У  тој  светој  заједниц  в  својства 
се  узајмице  измењују;  жена  постаје  снажнија 
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Еоаека,  а  ^овек  бива  бољи  уза  жену;  неж- 
Гу  ово  божаиско  осећање  које  свачем  при- 
бујност  страсти  и  пробијајућу  б  1агост  сим- 
Е11)е,  нежност,  велии,  ноткрадајући  се  у  н»и 
Ек  срца,  стапа  их  оба  у  једио.  Истина  они 
ју  и  других  предмета  за  иилошту;  који  су 
веома  драги,  имају  деце,  могу  имати  мајку, 
се  ништа  не  може  мерити  с  оним  што  осе- 
Г  они  једно  сироћу  другога ;  једне  исте  ми- 
ладају  с  њихових  усана  у  један  исти  мах, 
::ова  лица  навиком  сличаих  осећаљ^,  роста- 
у  неку  руку  налик  једно  на  друго,  тв  тако: 
о  да  их  човек  гдеда;  било  да  дх  слуша,  опа- 
в  вакад  међу  њима  неко  сродство  јаче  од  крвно- 
ј^родства,  осећа  сродство  душевно.  Така  се  за^ 
ввца  не  боји  ни  господина,  ни  ничега" 

Зар  је  то   брак,  где  девојка  полази 

Једно,  пепознато  х.  Зар  је  то  брак  где  је 
Ега  личност  неограничени  господар,  а  друга 
'*  ?  Зар  је  брак  она  заједпица,  која  божем 
>алише,  али  у  којој  се  прељуба  једнога  су- 
јгжника  казни  животом,  а  другога  се  ио  за- 
1у  не  каштигује?  Јели  брак  она  заједница, 
а  је  склопљена  за  васпитање,  а  где  мајка 
1а  никаког  законитог  права  над  онима  које 
родила?  Зар  је  то  брак,  где  се  невеста  ра- 
1а  као  циФра?  Зар  је  брак  оно  састављање 
птине  в  таштине^  где  се  продаје  дете  од  16 
[ина  за  каку  титулу    или  какав  савез?  Не, 

по  шТо;  ту  има  уговор  о  имању  и  о  телу 
Е  нема    спајања  мисли   и  душа 

Према  данашњем  стању,  одобравајући  раз- 
[  брака  и  тражећи  рао11уст,  вели  се:  „Закон 
1^нски  и  закоп  цркве  имају  своЈе  поље 
кки  за  се ;  и  сваки  је  сам  господар  на  своме 
ву,  сваки  може  радити  у  свом  кругу  по  са- 
н  својим  пачелима,  а  да  пс  вреЦ  други :  на 
■лику,  ти  закопе  цркввни,  пеКеш  да  благо- 
»виш  опо  што  одобравам  ја,  то  јест  брак  из- 
^у  католпка  и  јеврејке ;  могу  ли  се  ја  с  тога 
{нтп  на  те?  Не  могу,  то   је  твоје  право,  а 

независиш  од  меп<^,  колвко  год  ни  ја  од  тебе: 
|је  Је  венчање,  а  мој  је  уговор,  ти  си  вла- 
кн  казатп  да  је  велчање  неразлучно,  нерас- 
1Н0у  а  ја  могу  наредити  да  се  уговор  може 
■штити.  Јј,  без  насиља,  пе  могу  тебе  намо- 
ги    да  одобриш    распуст,  а    ти  без  неправде 

можеш  менп  закратити.  да  га  одржим.  Јер 
ие  области  нису  једне  истс :  ти  имаш  верне, 
|а  гра^ане.  Мени  се  чини  да  црква  нема  баш 
шта  против  овога  одговора." 

„ Штаствара  у  народу  толпка 

ппна  ама  истлнска  двожепства?  Ствара  их 
разлучност.  Шта  члни  да  од  осам  радника 
ајица  држе  по  две  куће  ?  Чини  неразлучност. 
та  је  узрок    те  годиие  1830    пред  комисију 

на1*раде  удовицама  оних  који  су  пали  у  Јул- 
>м  устанку,  долажаху  на    сваког  погипулог 

две  или  три  удовице  ?  Неразлучност.  Шта 
ожи  ванбрачну    децу?   Неразлучност.   Шта 


подрањује  мржњу  међу  супрузима?  Неразлуч- 
ност.  Шта  износи  саблажњиве  тајне  које  су- 
дови  стављају  пред  очи  свету?  Неразлучност. 
Шта  зачиње  мисао  о  уб^1ству,  и  некад  о  таком 
уб<1ству,  које  је  читава  сеча?  Неразлучност. ,  .■ 

Злочинства  не  бивају  баш  сва- 

кад  од  злих  страст(1,  него  оу  она  често  крваве 
сведоцбе  неке  законите  побуне,  н  као  вика  неке 
потребе.  Ако  ви  не  учините  женама  оно  што 
је  право,  оне  ће  вама  оно  што  је  криво;  не- 
праведно    одбијање    квари,    свраћа   с  поштена 

пута " 

0 Они   који   се  љубе    муж  и 

жена  су  вели  се.  Треба  додати:  Они  који 
се  не  љу  бе  н  ис  у  виш  е  му  ж  ижена...^ 

...  1  Природа  вели  два  су,  а  ми  велимо 
једно  су.  Треба  рећи  онако  као  и  природа.* 

Сад  долази  четврти  одељак :  ма ј к  а;  ре^- 
ју  се  све  милоште  и  тегобе  материнске,  причаЈу 
се  глуиости  некадањо  и  садање,  па  се  вели :  . . . 
„Има  народа  у  којих  не  само  да  муж  кога 
жена  начини  оцем  узнма  печења  с  вином,  да 
накнади  снагу  коЈу  је  истрошила  његова  жена, 
него  још  чим  ваступи  порађање  оп  се  извали 
у  постељу  и  пије  пића  која  облакшавају  и  једе 
лагану  храну "  ! ! ! 

Даље  се  говори  о  материнству  у  физичком 
смислу,  шта  вреди  за  жепу  да  Ј'е  мајка  о  пра- 
ву  на  управу  деце,  о  васпитању  јавном  в  за- 
себном,  0  тугама  и  злочинвма  материнства,  о 
мајкама  сиротама  и  мајкама-девојкама,  о  мајка- 
ма  које  убијају  своју  доцу,  о  удовиштву  :  о 
ж  е  н  и  с  мужем,  у  породичком  животу,  у  р»з- 
ним  радњама,    и    најпосле,    женама  у  држави. 

Ето  то  је  садржај  ове  књиге,  и  ето  тако 
се  мисли  износе  у  њој. 

Уопште,  у  њој  се  расправљају  питања  која 
су  у  нас  данас  још  скоро  и  истакнута,  а  која 
так  I  дубоко  засецају  у  живот  породички  и  друш- 
твени,  шта  више,  која  су  бламажа  за  давашњи 
„просвећени*'  век,  век  „цивилизације'',  век  «сло- 
боде"    „једнакости*  и  »братства*. 

Садржина  је  изврсна.  Излагање  је  просто 
и  генетично,  причање  занимљиво  и  пријатно. 
Језик  је  диван.  Једном  речи :  ово  је  прави 
р  0  м  а  н  пун  животиости,  размишљања  и  поуке. 

Кад  сам  гледао  пре  ову  књигу  међу  оета- 
лим  књигама,  ја  сам  мислио  да  има  пречих 
ствар^  од  „моралне  историје  ж^н&,*  па  сам 
је  гуркао  на  страну,  у  крај,  нека  чека  „твиан" 
и  ,,дуго  време*'.  Но  кад  саи  је  црочитао^  ја 
сам  видео,  да  је  она  ме1)у  најпречвма. 

Цела  је  истина,  да  су  досадање  револуције 
и  реФорме  ослободиле  само  једну  половину 
човечанства  —  мушки  пол,  а  цела  једна  поло- 
вина  стоји  у  ропству  и  чами,  и  за  њу  треба 
друга  револуција  —  револуција  умна,  рвволу- 
ција  морална. 

Ова  књига  хоће  да  нзнесе  историју  овога 
ропства,  потчвњености,   и  да  нагласи,   зажежи 


т 


Ј    ▲    в    0    р. 


и  спремв  ново  време,  општи  прогрес,  и  осдо- 
бо^ење  свих, 

Сад  нам  падају  на  памет  речи  преводиоче- 
ве  у  предговору,  где  вели :  „нека  би  ова  ди- 
вна  књига  сдавногаЕ.  Легуве-а  била 
века  видљива  отплата  великога.  дуга/  који 
нмамо  спрам  оних,  којима  тако  млого  дугујемо. 

И  занста,  нека  сваки  на))е  у  њој  онолико 
ннтереса  колико  сам  ја  нашао ;  нека  сваки  ми- 
сли  0  ононе  у  њој,  онолико.  колико  сам  ја  ми- 
слио;  нека  свакоме  овако  разбуди  оволико  и 
оваке  мислиу  и  пека  му  обрати  пажњу  да  гле- 
да  на  сам  живот  и  чињенице  у  животу,  па  је 
учивила  млого. 

Књвга  је  велика  28  штампаних  табака  на 
четвртнни.  Стаје  1.  динар.  Она  је  штампана  и 
у  „Школи**,  цела,  па  је  отштампана,  те  тако, 
ко  је  примао    „Школу*^  он  је  веК  има. 

Све  сам  ово  рекао  досада  и  учинио  за  то, 
што  је  у  нас  уопште  критика  врло  слабо  за- 
ступљена,  те  ми  управо  и  не  знамо  шта  има- 
мо  у  нашој  књижевности,  а  шта  пемамо.  Па 
кад  је  такОу  онда,  мислим,  да  бар  појединци  кад 
што  при  чвтању  опазе  и  нађу  ваљаније,  да  не 
оћуте,  но  кажу  и  осталвма. 

И  моја  је  намера  била,  просто  да  кажем 
свима  оно  што  сам  знао;  да  препоручим  свима 
оно  што  ми  се  допало ;  да  доиринесем  оним  иде- 
јама^  које  се  тамо  тако  дивно  излажу. 

Ј.  М. 

ПРООВЕТА. 

(Профеоороке  катедре  у  Београду),  Рок 
ириЈавама  кандидата  за  умражњене  катедре 
опште  историје  и  народне  еконоиије  са  Фппан- 
цвЈом  па  великој  школи,  продужен  је  до  краја 
месеца  августа  ове  године. 

Исто  тако  оглашује  се  стсчај  у  истом  року 
аа  непопуњене  катедре  за  психологију  и  логи- 
ку  в  геодезију. 

Користи  и  законски  услови^  везани  за  ова 
места  у  државној  служби;  означени  су  у  обја- 
вв  штампаној  у  112  броју  Српских  новина. 

Освм  тога,  мвнистар  нросвете  и  цркв.  дела 
у  сагласнобти  са  изјављеним  мишљењем  саве- 
та  велике  школе  одлучио  је,  да  се  с  т  а  т  и  с  т  и- 
ка,  као  наука  по  друштвени  и  државни  живот 
народа  веома  важна,  одвоји  од  катедре  пародне 
економије'  и  Финансије,  па  за  њу  на  великој 
школи  установи  нарочита  катедра,  по  што  се 
закенодавним  путем  за  ово  добнје  пужпо  бу- 
уетско  одобрење.  У  истом  смислу  одлучепо  је, 
да  се  још  ове  године  поднесе  Народној  скупшти- 


ни  предлог  за  потребан  кредит  за  ниже  о; 
не  нове  катедре : 

I.  у  техничкоЈМ  Факултету 

Катедра  науке  о  мостовима  и  тунелнмж 
грађевинском  механиком. 

II.  У  Философеком  Факултету 

у  пр  ирод  но-мате  матичком  одсег 

Катедра  минералогије  и  геологије  са  пале 

тологијом 

у  истор  и  ј  ско-ФИ  л  0  лошком  одсек 

Још  једна  (друга)  катедра  Опште  истори 

Катедра  археологије,  која  ће  се  еиојити  са 

правом  археолошког  (и  народпог)  музеја. 

III.  У  правиом  Факултету 

Катедра  словенских  права. 

За  ове  нове  катедре  на  великој  шкојги  о 
се  објављује  стечај  до  краја  меоеца  Септе 
ове  године,  а  пријаве  кандидата  којп  буду  п 
мљени  предаће  се  академијском  савету  велн 
школе  на  оцену,  пешто  се  дотичпи  кредпт  6 
џетским  законом  одобри. 

Од  страие   нинистарства    просвете  и  цр| 
дела,  Бр.  2966. 


НОВЕ  ЕЊИГЕ. 

Уредништву  су  послаие  ове  ново  књиге: 

Пољубац,  весела  игра  у  4  радње»  иапнсао  ЈБ 
вит  Доциу  превоо  Мита  Поповв^).  Издао  Лука  Ј« 
У  Новоме  Саду,  штампарија  Л.  Пајевића  1879.  Стр.  1 
Цена  50  новч. 

Историја  бооанско-херцеговачке  буне,  ус 
са  српско-и  руско-туреким  ратом.  (Штудија  за  наро* 
државиике).   Напнсао   Васа  Пслагић.   Буднм-И 
Штампарија  Виктора  Хорњаискога  1879.  Цена  50  № 

Пут  сретнжјек  животу  или  нова  иаука  н 
Јвуди.  Напиеао   Васа   Полагић.  Дјело   ово   аосв«^' 
писац  пријатељима  слободе  и  једнакости,  истнне  и 
впчиости.  Будим-Пешта.  1879.  Цона  30  новч. 

Уаорнте  беоједе  и  пјеоие.  Одабране  умотвор 
разних  писаца.  Лриредио   Васа  Пелагић.   Будаи 
шти  1879.  Цена  2о  новч. 


Весела  игра  Људевита  Доадј 

„ПОЉУБАЦ" 

ирввео    Мпта    ПоиотН, 

може  се  добити  у  адмииистраццји  ^1 
вора""  и  Еод  позиатих  растуривача 
50  н.  Пренродавци  добивају  добвр 
бат.   Претплатиици  ^Јавора''  доби! 
ту  књигу  по  30  и.,  али  ако  се  у) 
вона  администрацију  »Јавора''  обрш 


,,Јавор**  издази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику^  а  претплата 
ЈуАдминистрацији   Јавора*  у  Н.    Сад. 


^  Цена  Је  дисту :  на  читаву  годину  5  Фор., 
^  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  иесеца  1  Фор.  25 
Ј  За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  &«' 


ИВДАВАДАЦ  ЛуКА  Ј0ЦИ]к. 


ШТАИПАРИЈА   А.   ПАЈЕВИ11А   У  Н.   СаДУ. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

Урвђује    Др.  Ииија  ргњлнови^к. 


Вр.  32.  У  Новом  Оаду  19.  августа,  1879. 

Садржај:  Дуиа-€вчуј  од  П.  Ј.  Марковића.  —  Наживио  се.    Од  Косте  Ристи^^а.  —  Морска  биљка,    од  М.  П.  Ш. 
—  Лажна  ЈБубав.  Новела  РудолФа  Лнндауа  (свршвтак).  —  Из  Високог  у  Вареш  и  Очввље.  —  ТТлашка  (наставак). 

—  Листак. 


2095 
Гепу.  1879.    ^^'^™'  „ 

0  Ге15б^  а  к1Г%  пе7б1)еп! 

Аг  ију1(1бк1  е.  Г.  Гепу.  1бгу6пуз2ек  бај1бт^18бв^е1  у^ЛоН  Вг.  О^пуапоуиз  Ш^в  е11еп1 
ћипи^ућеп  аМин  пароп  ба  ће1уеп  а  к1г.  иду^згз^^  ше^ћаИ^аШа  ^з  пуПу&поа  Уб^1;д,г^уа148  ће- 
Гејехез  и1Ат1  коуе^кегб 

11^1е1;е1  ћого!!: 

У4(11о11  Вг.  Овпуапо71^В  Шбв,  34  еуез,  8-  ^-  пбЛеп,  огуоз,  1ар82егке821;б,  уа8уоп1;а1ап, 
ијт1с[ек1  1акб8,  ах  1848-1к  6у1  XVIII.  1.  сг.  30.  бз  33.  §§-ћап  а^кбгб  когш^бгкеЈбзек  е11еп1  к1- 
ћ^^ћап  у^1:ке8пек  к1топс1а1;у^п,  ет1а11  пуо1с2  (8)  пар!  Њ^ћ%  екгептеДез^ге,  ^з  40  Мпу!  ћћ-- 
з^  те^бге^баеге,  уа1атш1  10  Гг!.  ћипу^сИ  еЦ^гАз!  ез  а  гаћ1аг1&81  коНбе^ек  тед^бгИезбге  е1- 
ИеИеИк,  1аг1о2Уап  ехеп  11^1е1е1  1арј^пак  1е§кб2е1ећћ1  зг&т&ћап  25  Гг1.  ћхгз^д  1егће  а1аи  кбг- 
1еш  8  аг!  а  ки*.  1бп'епу82екпек  ћети1а1ш. 

I  п  А  о  к  0  к: 

Но^у  уб,с11оипак  аг  1879-1к  еу1  24-1к  824ти  „Јатог"  С21т(1  В2ер1г0(1а1т1  1арј^ћап  те^- 
је1еп1:.  С21кк  Изг^а  роНика!  1аг1;а1ти,  к61;8б§е1  пет  82епуе(1,  шег!  „а  82егћек  ша§уагог82б8^п" 
(1е8  зегћез  с1е  ћоп§пе)  С21ти  кбпуу  82ег2бје,  а  те1ућб1  егеп  С21кк  т^1е1еи.  та§а  и^уап  аг! 
роИ1дка1иак  иете^!,  ез  шеН;  а  ша^уагок  ба  гаа^уагог824§ћап  1етб  шаз  пеш^еМзе^ек  кб^И  ро- 
и^хка!  ћагс2ока1  14г§уа1т4п,  а  ша^уаг  ^Иат  те^зетт^зШезегб^  18  ће82е1;  е  82ег1п1  1ећ&1  б8 
пииј^^п  тб(11о11  ша^а  ће18теп,  ћо^у  б  е^еп  1ариак  82егке821бје,  ћо§у  а  1ар  ће1;епк^п1  е^уз^ег 
је1еа]к  те§,  ћо§у  тш(1еп  кб21(^8б1*1  а  те1у  крј^ћап  те8Је1еп1к  к12&гб1а§  та§&1  ^ИИоИа  Ге1е- 
1б8пек,  ез  ћо§у  б  а2  е1б1г1  бтаЛбко!  1е  пет  1еие,  тИ^^оз  а2,  ћо§у  т^(11о11;  Вг.  О^пуапотИз 
Ш^з  аг  1848-1к  еу!  ХУШчк  1;.  С2.  30.  31.  ез  33.  §§-ћап  и1;кб2б  кб21п1;^2кеае8ек  е11еш  к1ћ^- 
^^зћап  1;еие  та§а1  те1;ке83^. 

А  ћип1е1е8  к182аћ^84та1  1;ек1п1е1;ће  те1е1еи  тА(11оииак  1бге(1е1те8  ће^зтег^зе  ез  гота1- 
1ап  е1бб1е1в  пип!  епућиб  кбги1тепуек  з  1ј?у  кеИеи  61;  аг  11;^1е1ћеп  к^агаћои  иуокг  (8)  пар1 
Го^з^^  е182епте(1е8еге  ез  пе^ууеп  (40)  Гопп1пу1  ћ^гза^  шедЛ^е^^з^ге,  та1ашш1  етшек  кбте1ке216- 
ћеп  а  ћиптас11  е1јаг481  (?8  а  Ге1теги1еи(1б  гаћ1аг1^81  кбНзедек  шед1;6г11;е8еге  е111е1п1. 

А2  11е1е1пек  а  т^^НоИ  82егке821б8е§е  а1а11  ^1116  ;,Јатог"  С21ши  1арћап1  1е§кб2е1ећћ1  82^- 
ш&ћап  1бг1епеп(1б  кбг^езепек  е1гепс1е1е8е  аг  1(1е2е11  1    С2.  8б-1к  §-Аћап  1^11  1§а2о1^8^1. 

Ке11  1Јјт1с1бкеп  а  Иг.  1бгу^пуз24кпек  1879,  6т1  Аи^из^Шз  ћ6  21-6п  1а11;ои  и1б8бћб1, 

(Р.  Н.)  Бођшауо!*  181г^&п 

Бг11  1§11ас2 

кгг.  Гг1'$х,  једугб. 
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крнв. 

У   иие   Његовог    Величанства   краља! 

Новосадски  првостепени  краљ.  кривични  судбени  стол  донео  је  у  кривичној  ствари 
Др.  Илије  Огњановића  туженога  ради  прескога  преступа,  ниже  означеног  дана  и  на  ниже 
означеном  месту  по  саслушању  кр.  одветништва  и  довршеној  јавној  расправи  следећу 

П  р  в  с  у  д  у: 

Тужени  др.  Илија  Огњановић,  34  год.  стар,  грч.  ист.  вере,  нежењен,  лекар,  уредник, 
без  иметка,  наречен  је  крив  у  преступу  против  установа  у  §§.  30  и  33-ћем  18  зак.  чл.  од 
1848,  с  тога  се  осуђује  да  претрпи  затвор  од  8  дана,  да  плати  40  фор.  г.тобе,  10  фор.  трош- 
кова  крив.  поступка  и  апсеничкога  издржавања,  и  дужан  је  донети  ову  пресуду  у  доидућем 
броју  свога  листа  под  теретом  глобе  од  25  фор.  и  то  приказати  овом  краљ.  судбеном  столу. 

Р  а  8  д  о  8  и: 

Нема  сумње  да  је  у  24-ом  бр.  1879  год  књижевнога  листа  „Јавора''  изишавши  чла- 
нак  туженога  чисто  политичнога  садржаја,  јер  писац  књиге:  пСрби  у  Мађарској''  (^ез  бег- 
ћев  (1е  Ноп^пе)  из  које  је  овај  чланак  извађен  и  сам  је  политичном  назива,  и  пошто  рае- 
правља  међусобне  политичке  борбе  МаЦра  и  других  вародности  у  Мађарској  говори  и  о 
уништењу  мађарске  државе ;  по  томе  дакле,  пошто  и  тужени  призваје  да  је  он  уредник  овохе 
листу,  да  лист  излази  недељно  једанпут;  да  је  себе  приказао  искључиво  одговорна  за  сваки 
састав  који  угледа  света  у  листу  му,  и  да  он  прописану  кауцију  положио  није*  то  је  јасно, 
да  је  тужени  др.  Илија  Огњановић  учинио  преступ  против  установа  које  се  дотичу  §§.  30, 
31  и  33-ћег  18-ог  закон.  чл.  од  год.  1848. 

У  одмеравању  казне  узето  је  у  призрење  опширно  признање  и  неприкоран  преджи- 
вот  туженога  као  олакшавајуће  околности  и  према  томе  требало  га  је  осудити  да  држи  у 
пресуди  одмерени  затвор  од  8  дана,  на  плаћање  глобе  од  40  фор.  а  усљед  тога  и  на  пла- 
ћање  трошкова  кривич.  поступка  и  могућих  трошкова  апсеничког  издржавања. 

Саопштавање  пресуде  у  доидућем  броју  листа  „Јавора"  који  уређује  тужени  има 
основа  у  наведеном  §.  35-ом. 

Дано  у  Н.  Саду  из  седницекр.  судбенога  стола  држане  21.  авг.  1871). 

(М.  П.)  Стеван  ЈЕобмајер  с.  р. 

председник  краљ.  судбенога  стола. 
Бртд  Игњат  с.  р. 

бележник.   кр.    судб.    стола. 

Дру  Ил1гји  Огњановићу 

у  Месту. 


ДУНА-ОЕЧУЈ. 


Између  Мохача  и  Баје  наслонило  се 
на  брег  са  барањске  стране,  па  гледи  у 
Дунаво  велико  место.  И  то  је  пароброд- 
ска  станица,  а  зове  се  Дуна-Сеч^^ј  или 
Семуј,  (маџарски  бгексбб). 

Млоги  од  штов.  читалаца,  путујући 
Дунавом,  задржавао  се  с  лађом  на  тој  ста- 
ници ;  ал  осим  оне  лепе  велике  госаодске 
куће,  што  се  с  лађе  види,  ништа  му  дру- 


го  није  могло  упасти  у  очи.  Положај  Се- 
чују  јесте  прилично  убав;  но  ко  је  про- 
путовао  поред  дивне  Фрушке  горе,  те  дакле 
и  поред  Каменице  до  Черевића,  неће  се 
млого  позабавити  на  крову,  да  разсматра 
овај  предео. 

Ал  што  Србин  треба  да  зна,  то  је,  да 
је  Дуна-Сечуј  била  прва  столица  првом 
српском  патријарху,  који  преведе  хиљаду 
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српских  породица  у  крајеве  данашње  у- 
гарске  краљевине. 

Год.  1690  год.  патријарх  војвода  Ар- 
сеније  Чернојевић  преведе,  по  уговору  с 
аусхријским  монархом,  а  римским  импера- 
тором,  40.000  српских  породица  из  зе- 
мље  Рашке  у  пределе  око  Дунава,  Тисе 
и  Мориша,  удари  своју  стодицу  у  Дуна- 
Сечују  ;  и  доби  у  спајидук  Мартинце  и 
Муњику.  Ту  је  седио  три  године  дана. 
Одатле  оде  у  Сеи  т-Андрију,  више  Пеште, 
јер  му  одузеше  сочујски  спајилук.  А  кад 
доби  у  накнаду  за  то  Даљ,  Бело  брдо  и 
Борово,  преседи  се  у  Крушедо,  те  у  Срем- 
ске  Карловце,  где  и  данас  живе  српски 
патријарси  и  митрополите. 

У  Сечују  има  још  сенокос  и  виногра- 
ди,  што  оста  од  спајилука,  који  припа- 
дашеАрсенију  III.,  да  их  данас  ужива  бу- 
димски  владика,  у  чију  дијецезу  и  Дуна- 
Сечуј  спада. 

Једини  сведок,  да  је  ту  седио  некада 
српски  патријарх,  јесте  још  успомена  која 
Јкиви  у  тамошњем  српском  становништву, 
и  скромна,  боље  рећи  већ  трошна  и  опа- 
ла  кућа,  што  беше  резиденција  Арсенију 
Ш.,  патријарху-војводи,  а  сада  је  паро- 
хијални  дом. 

Испред  парохијадног  домајесте  сечуј- 
ска  српска  црква.  Но  ово  није  црква,  коју 
је  подигао  Чернојевић  Она  је  црква  била 
мања,  па  кад  је  Сечуј  1740.  год.  страшно 
горио,  изгори  и  српска  богомоља ;  и  била 
је  одмах  до  иатријархове  резиденције,  што 
сведочи  надгробна  једна  плоча,  која  да- 
нас  лежи  извап  цркве  (изме^у  ње  и  па- 
рохијалног  дома,)  а  за  коју  кажу,  да  је 
лежала  у  старој  цркви. 

Данашња  црква  дакде  подигнута  је  по- 
сле  онрг  пожара.  Темпло  у  њој  биће  врло 
старо,  бар  старије  него  што  је  она;  а  до- 
несено  је  из  обдижњег  манастира  Грабов- 
ца,  када  је  у  овоме  стара  црква  поруше- 
на,  те  нова  подигнута,  па  у  њој  и  нов 
иконостас. 

У  сечујској  цркви  има  јеванђеље  штам- 
пано  у  Москви  1701.,  а  на  првој  корици 
ианутра  писано  ово: 

Бд   ЛбТО    ГоСПОДН-ћ   АгрМНА   (1741)  ср|- 


тно  пошддшимк  нАМк  кк  Б-кнни^  слдчи 
Сб  генвдрА  (јануара)  д!  (14.)  швнофбВАтн 
ндм%  ^  БогомА  сндвдсвдшоА  Оеч!3|о  гд€ 
(лмБСЗно  чЕСтн-кАши  6^лр;р&  Онм^гунк  и 
Господлрк  Биров  с%  остлли  господлрн  Хри- 

СТТИНИ)     НДС%    ПрТСЛ1С.     БоГк    НМ%    ВСЛБЛДГН 

жслдЕМЛА  испклниц;  и  длровло  нм  по  скрк- 

БИ     рЛДОСТк      И     НШаН.      ЗлНКНЛ!    (?)    Б^ћШ! 

ншлло  цблл  влрош  и  цркви  П0Г0р€Л1.  0( 
ж{  писд}^  г«н.  С1  (15.),  1741. 

Б.  Л1А.  Лр)^Т|пископк  Њкски,  нсшк 
Ж€  ОркБо-Оллв^ћнол^к,  Блкглромк,  Длл- 
млцТи,  Босни,  ШллвонТи,  и;Бон  (?)  полк 
Д^нлА  и  цсллго  1ллирТкл  ПлтрТлрук 

ЛрС|НТН    ЧТВ1рТИ 
р|}К010. 

Има у  истој  цркви  служебник  штам- 
пан  офид  (1514.)  Оу-  ЛЉл1ц||\^,  а  штам- 
пао  га  познати: 

Божнд^рк  Б^ковнкк  Ф  порикк,  подго- 
ричлнинк ;  написао  га  Јеромонах  Пахомије: 
Тр^ди)^сс  1^сш  лзк  оЈкллннс   Аши  Амкишн 

Вк  ИНОЦС)^  ГсрЛ|6нлук  ПА\^ЛУ1$  ц?  цркнТс 
гбрН  Ф  рСКС.  ^Мдж$  ФЧ|СТВ0  ГрОБ^  3(Л1- 
Л1Л1^    ЖС    Л1ЛТИ 

Осим  тога  Дух1Увни  регламент 
преписан  ?^^кл  (1721.),  фебруара  дТ  (14). 
Остраг  на  истом  другом  руком  писано: 

Прси^СфЖн-ћАшТА  А  високословгсн-ћА- 
шТА  Гдн%  Гд  впип^  НрсснТА  Оси^фАНо- 
вич%:  ГрлБов^чкТД  А  ОсА  Р|глдл4снт%  д^- 
^'овнТА,  О:  Л:  Г:  Л1:  Л  коА  би  а  н<(шло 
дл  БИ  однсссл^,  Лнлтсл1л  и  проклст%. 

Свештеник  тамошњи  стари  г.  Бољарић 
показао  ми  је  и  неку  књигу,  песмарицу, 
писану  на  пергаменту  врло  чисто  и  читко, 
за  коју  рече,  да  је  писана  још  пре  вего 
што  је  Чарнојевић  дошао  амо. 

Локазао  ми  је  још  и  нску  (он  рече) 
рипиду  из  времена  патријарха  Чарнојевића. 
Рипида  та  није  велика,  а  од  плеха  је,  :о- 
валног  и  звездастог  облнка. 

Поред  цркве  је  одмах  и  школска  нова 
зграда.  У  тој  су  скамије  новог  кова, 
врло  удеснс  за  децу.  На  зиду  висе  две 
старе  иконе;  ал  нисам  могао  прочитати, 
јер  су  слова  црвоточином   јако  нагрђена. 

(Свршићс  се.) 
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НАЖИВИО  ОЕ. 
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ШАЉИПА  ИГРА  У 

Од    КОСТЕ 


0  С  0  Б  Е: 

Војновић. 

Натадвја,  његова  жена. 

Мараја,  наталијина  сестра. 

Световар  Вановац. 

Одуга. 

Збава  се  у  Новоме  Саду. 


Б  А  Ш  Т  А. 

ОТб,   КДУПА,    ОТОДИЦЕ. 

ПРВА  ПОЈАВА. 

НатавиЈа  чита  у  Базару.  Марија  држи  у  руци  посао. 

Наталија.  За  дивно  чудо,  што  ти  неће 
измислити  мудра  глава  I 

Марија.  Па  још  кад  нема  друга  пос.1а. 

Наталија,  Гледај  само  опет  струк,  па 
рукаве!  Па  да  не  будемо  смешне. 

Марија.  Е,  то  је  самоуправа  моде.  Ко- 
лико  сам  се  пута  једила  на  извештаје  и 
на  препоруке  у  тим  помодним  листовима 
Седи  тн  тамо  беспослена  госпа,  те  изми- 
шљава  различне  облике,  различне  кројеве, 
на  нам  их  после  намеће,  додајући  важну 
реч:  »То  се  сад  носи.^  Ко  је  то,  што  се 
тако  носи?  Ко  је  то,  што  нам  прописује 
ношњу?  Она  једна,  те  једна.  Ми  просто 
читамо  н  владамо  се  слепо  по  њеним  у- 
путствима  и  не  па:^ећи,  има  ли  смисла. 

Наталија.  У  једну  руку  имаш  право. 
Али  кад  помислиш,  у  каквом  смо  правцу 
васпитане,  шта  нам  беху  први  ^тисциод  ране 
младости;  кад  помислиш,  да  се  чисто  из- 
бегавало^  да  нам  се  даје  озбиљна  и  снажна 
душевна  храна,  онда  се  немој  чудити^  што 
нам  мишљење  и  рад  ударају  странпутицом. 

Марија.  На  жалост,  тако  је.  Али  код 
вас  то  не  важи. 

Наталија.  Ми  смо  биле  тако  сретне, 
да  нам  је  удес  уделио  ваљане  родитеље, 
који  по  мудрнм  начелима  васпитаваху  кћери 
своје.  Њнховим  упутствима  можемо  захва- 
литн,  што  нисмо  остале  у  тесном  душев- 
ном   оквиру,  али  имамо  да  им  захвалимо 


ЈЕДНОМ  ЧИИ.У,^) 

ј^ИСТИ^К  А. 

и  то,  што  нисмо  пале  у  противност,  нис- 
мо  постале  научне  фантаскиње  које  хоће 
да  се  одрекну,  чега  се  не  могу  —  своје 
женске  природе. 

Марија.  Тако  је,  драга  сестро! 

Наталија.  Ја  разумевам  еманцппацију 
нашу,  и  душом  и  срцем  сам  за  изображење 
женског  рода,  али  увек  тако,  да  нас  сва- 
гда  управља   чиста   свест   и  здрав   разум. 

ДРУГА  ПОЈАВА. 

Војновић.  Наталнја.  јМарија. 

Војновив.    (с  визи  г-картом  у  руци).    По- 

годите,  децо,  ко  нам  долази ! 

Марија.  Ваљда  наша  мати. 

Војноеи/!.  А  не,  иије  мати. 

Иаталија.  Па  ко  то  може  бити? 

ВојновиИ.  На  овој  је  карти  написано. 
Шта  мислитб,  ко  је ! 

Иаталија.  А  од  куд  да  знамо! 

ВојновиИ.  Светозар,  мој  старп  Светозар. 

НатпЈија.  Е  да!  А  кад  дође? 

ВојновиИ.  По  свој  прилици  данас,  јер 
синоћ  још  нису  знали  у  гостионици. 

Мари/а.  А  од  куд  долази. 

ВојновиИ.  Не  знам.  Али  ће  нам  при- 
чатн  већ  сам. 

Иаталија.  Је  ли  променио  своје  на- 
зоре?  Оно  пре  три  године  дана,  кад  сам 
последњи  пут  говорила  с  њиме,  назори  му 
беху  доста  чудновати. 

ВојновиИ.  Писао  ми  није  ништа  о  њима. 

Марија.  Писма  му  п  беху  врло  кра- 
тка  и  чудна. 

ВојновиИ.  Иије  пп  ово  боље.  Слушајте! 
»Докторе  мој !  Чуо  сам  мало  пре,  да  имаш 
у  кући  и  женскога  света,  па  нисам  рад, 
да  га  изненадим.  Или  дођи  или  пошљи 
по  мене,  кад  буде  дамама  угодно.  Твој 
Светозар  Бановац.* 

Марија.  Бар  је  галантан. 
Наталија.  А  шта  си  поручио  његово- 
ме  посланику? 


*)  Приказана  први  пут  у  Новоме  Саду  24.  мартл  (0.  априла)  о.  г. 
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ВоЈновиН.  Да  ћу  доћи  по  њега. 

Марија.  А  где  се  бавио  у  посдедње 
доба? 

ВојноваИ.  Чуо  сам,  да  је  био  на  бал- 
канском  полуотоку  п  да  се  борио  за  осло- 
бођење  своје  рођене  браће. 

Мараја.  Мора  да  је  ваљап. 

Војновк/!.  И  јесте ;  само  не  знам,  шта 
је  то  овладало  њиме.  Чуо  сам  од  многих, 
да  је  омрзнуо  на  цео  свет. 

Нагалнја.  Наш  гост  има  буриу  мла- 
дост  за  својим  леђима. 

Мараја.  Ја  га  се  не  сећам  са  свим 
добро.  Само  знам  да  је  врло  ретко  дола- 
зио  кући. 

ВојновпН.  Мало  интересантан  јесте.  Али 
му  сад  идем.  Разуме  се,  да  ће  нам  бити 
гост. 

Паталија.  Баш  сам  радознала,  да  га 
опет  виднм. 

Марија.  (зассбс.)  Боме  и  ја. 

Војнови/1.  Ево  ме  с  њиме  за  који  час. 
С  богом. 

ТРЕЋА  ПОЈАБА. 

Наталпја.  Шарнја 

Наталаја,  Тај  ће  нам  гост  донети 
мало  промене  у  свакидашњем  раду  нашем. 

Марија.  Ја  налазим  забаве  и  тако. 
Радим,  читам,   премишљам. 

Наталија.  Да  тн  се  читање  не  попне 
сувише  у  гдаву ! 

Марија.  Тога  сс  не  бојим,  ма  да  ме 
кад  и  кад  и  угреје  гдекоја  појава,  ма  да 
ми  даје  повода,  да  размишљам  о  њојзи 
више,  него  што  би  можда  захтевао  и  сам 
предмет. 

Наталија.  Зашто  пе  идеш  у  ^руштва? 

Марија.  А  шта  имам  тамо  да  видпм. 
Ја  себи  стварам  у  мислима  лспши  свет, 
него  што  бпх  га  склопила  из  речи,  што 
их  чујем  тамо. 

Иаталија.  Још  ћеш  ми  се  разболети. 

Марија.  Не  осећам  ни  најмање,  да  ми 
што  фали. 

Наталија.  Ја  мислим  душевно  боло- 
вање. 

Марија.  Храна  моје  душе  здрава  је  и 
чиста. 

Наталија.  Али  твоји  додатци,  твој  на- 
ставак  у  размишљању ! 


МаријпЈ  Ако  ми  је  размишљање  вад 
и  кад  мало  чудновато,  ипак  се  држи  нашег 
света;   машта  не  отима  маха   нада  мном. 

Наталија.  Мало  ти  не  дајем  ја,  а  мало 
домаћи  послови. 

Марија.  Ви  сте  за  цело  задоврљни  са 
мном. 

Наталија.  И  јесте  сестро,  јер  виднмо, 
да  се  држиш  посла,  кога  се  лаћаш.  Пре 
подне  си  газдарица  а  после  подне  девојка. 
Али  сад  идеи,  крајње  је  време,  да  мало 
разгледам,  шта  да  спремим  за  вечеру  том 
господину,  који  јевећ  омрзнуо  на  цео  свет. 

Марија.  Биће  мало  тешко,  угодити  му. 

Наталија.  На  против.  Ако  се  не  варам, 
није  ни  пре  обраћао  велику  пажњу  на  јело. 

Марија.  А  могу   ли  ти  помоћи  и  ја? 

Наталија.  У  свако  доба.  (оде.) 

Марија.  (сама.)  Не  знам  управо  ни  сама, 
шта  да  мислим  о  госту-  нашем.  Мислим, 
да  ће  биЈи  занимљив,  али  опет.  .  .  (замв- 
слп  се.)  Најбоље  ће  бити,  да  и  не  мислим 
у  напред,  већ  да  дочекам  догађаје.  Не 
ваља  прерано  судити  и  осудити.  (одв  за  На 

талијом.) 

ЧЕТВРТА  ПОЈАВА. 

Војновнћ  и  Светозар  долазе  у  разговору. 

ВојновиН.  Не  могу  ти  доста  понављати 
уверење  своје,  како  си  ме  изненадио  н 
обрадовао. 

Светозар.  (блазирано).  Верујем  ти.  А  за- 
што  да  ти  не  верујем. 

ВојновиН.  То  је  лепо,  што  си  пе  се 
одмах  сетио. 

Светозар.  Са  свим  случајно.  Кад  сам 
дошао  јутрос  лађом  и  одсео  у  гостионици, 
паде  ми  на  ум,  где  сам,  у  којој  вароши, 
п  тако  ми,  помоћу  здружења  идеја,  паднеш 
на  ум  и  ти.  Да,  брате,   са  свим  је  тако! 

Војновиа.  Е  па  нека  буде,  кав  што 
хоћеш.  А  гдс  се  бавиш  сад  постојано. 

Светозар.  Постојано?  Ту  ми  реч  немој 
више  спомињати.  Избрисао  сам  је  из  свога 
речника. 

ВојновиИ.  Како  то? 

Светозар.  Постојан!  Хм!  Постојанможе 
бити  само  онај,  који  је  везан,  а  везан  бити, 
то  је  за  мене  ужас  и  помисдити. 

Војнови^.  Није  то  тако  страшно!  А 
женидба  ? 
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Светозар.  Паперлапап !  Ту  сам  реч  из- 
брисао  тавође  из  свог  речнива.  Шта  из- 
брисао!  Утаманио,  уништио!  I 

Војнови^.  Каво  ти  онда  гледиш  на 
ожењене  људе? 

Светозар.  Ја?  Као  и  на  нежењене.  Шта 
ме  се  тиче,  аво  се  во  оженио !  Свави  нева 
ради  по  свом  убеђењу;  он  ће  имати  од 
тог  хасне  или  штете,  уживања  или  једа. 
Којешта ! 

ВојпотН.  Ја  сам,  на  пример,  ожењен. 

Светозар.  Добро! 

Војнови^.  И  то  тев  од  свора. 

Светозар.  Добро. 

Војповић.  И  то,  врло  сретно. 

Световар.  Добро. 

Всјнови^.  Ти  познајеш  моју  жену,  го- 
ворно  сн  с  њоме. 

Светозар.  Сећам  се ;  да.  Била  је  лепа. 

ВсдповиЛ.  А  сећаш  ли  се  моје  свастиве  ? 

Светозар.  Као  вроз  сан.  Та  била  је 
још  дете  —  немарнм  за  швигарице. 

ВсјновиЛ.  Али  је  израсла.  Сад  је  и  она 
лепа. 

Светозар.  Па  добро.  У  осталом,  шта  ми 
говориш  0  твојим  породичним  стварима. 
Ти  знаш  по  најбоље,  ваво  ти  је;  другог 
се  то  не  тиче  ништа. 

Всјнови^.   А  зар  ми  ниси    пријатељ? 

Светозар.  Нисам  се  нивад  одрицао  тога. 

ВојновиЛ.  (гледи   га  тужно.)    Тебе   или 

морн  вавва  боља  или  —  не  знам  ни  сам, 
шта  да  важем. 

Светозар.  Мене  да  мори  боља  ? !  Не 
фали  мн  ништа. 


ВојнтиИ.   Ваљда  си  омрзнуо  на  свет? 

Светозар.  Ја  ?  Ни  вајмање.  А  шта  ме 
сб  и  тпче.  Само  нева  не  дира  у  мене. 

ВојновиН.  Или  ти  је  ваљда  додијао 
живот  ? 

Светозар.  Мени?  А  зашто?  Са  свим 
ми  је  свеједно,  или  живио  или  умрво  овог 
часа. 

Војнови^.  Ја  ћу  ти  рећи,  шта  је  узров 
твојој  зловољи. 

Светозар.  (свдне.)  Аво  те  занима,  гово- 
ри,  али  немој  захтевати,  да  слушам  па- 
жљиво  на  твоје  речи. 

Војнови^.  Ти  си  се  наживио,  ти  си 
блазиран. 

Светозар.  Може  бити! 

ВсјновиЛ.  Ти  си  пробао  све  на  свету. 

Светозар.  Таво  је,  имаш  пр&во.  Доста 
сам  претурио  прево  главе. 

Војнови^.  Треба  да  се  смириш. 

Светозар.  Ја  нивог  не  дирам. 

Војно&и^.  Ја  мислим  друвче  —  треба 
да  се  жениш. 

Светозар.   (Не  одговара  му;  Фићука.) 

Војнови^.  Слушао  еам  од  старијих,  ис- 
вусних  жена,  да  су  људи  твоје  багре,  нај- 
угоднији  мужеви. 

Светозар.  Не   поричем  —    али  не  ја. 

Војновн^.  Излечићу  ја  већ  тебе. 

Светозар.  Ти  си  лечнив,  и  аво  си  у 
меви  приметио  ману,  спада  ти  у  дужност, 
да  ме  лечиш  —  ма  да  не  увиЦм.  — 

(Наставвће  се.) 


Морсва  биљва  жалила  се  Богу: 
На  дну  мора  живети  не  могу! 
Иабави  ме  из  понора  влета 
Да  се  сита  науживам  света,  — 
Благог  ветра  пгго  с  планина  веје 
И  сунашца  што  са  неба  греје. 

„Кад  ти  с*  чини  тамо  срећа  боља, 
Бог  јој  рече,  —  «чини  што  ти  воља!"* 
Кад  чу  биљва,  она  горе  оде. 
Ал'  кад  лишће  помоли  из  воде 


МОРОЕА  ВИЉКА . . . 

•  (По  Хервегу). 

Јарво  сунце  врелим  зраком  сијну, 
Она  клону  —  за  навек  премину. 


Пустој  жељи  свакад  враја  има. 
Хоћеш  даље  —  бију  по  прстима. 
Дражит'  судбу  покушај  је  дрзак 
Као  жеља  поравнити  гору: 
Никад  оне  не  вушајмо  силе 
Које  бесне  на  шировом  мору! 


м.  п.  ш. 
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ЛАЖНА  ЉУБАВ. 

НовЕИА    РудохЛфа     хЛиндауа. 

(Свршетак) 


„Е  то  је  жаслосна  историја,  одговори, 
зашто  хоћеш  да  јучујеш?** 

„Причај  ми  је  молим  те.** 

^Ти  си  ми  мало  пре  забранио  припо- 
ведати. 

„Не  разумем.** 

„Ниси  ли  ми  забранио  приповедати, 
вако  је  до  тог  дошло,  да  сам  за  барона 
Белвоара  пошла  ?  ^ 

^Ствар  ми  је  била  сре  већма  загонетна. 
Наваљивах  на  Берту,  да  ми  искаже  причу 
тог  прстена,  но  тек  после  многог  молења 
приволи  се  она,  да  ми  учини  по  вољи. 

Приповедаше  ми  простим,  дирљивим 
речима,  које  су  на  себи  носиле  неприме- 
тан  печат  праве  просте  истине,  како  се 
она  заљубила  била  још  сасвим  млада  де- 
војка,  тако  рећи  дете  још  са  целим  мла- 
дићким  жаром  у  некаквог  Едуарда  Кергу- 
еца.  Овај  се  заклео,  да  ће  јој  веран  ве- 
чито  остати.  Он  јој  је  овај  малн  прстен 
као  заветпи  прстен  о  дану  растанка  купио, 
км  ју  је  једном  остадио,  јер  је  као  по- 
морски  официр  морао  на  море  ићи.  После 
неколико  месеци  доби.1а  је  вест  о  његовој 
вапрасној  смрти«  Туга  би  је  ваљда  убила, 
да  јој  није  сила  младостп  живот  сачувала. 
Она  је  —  тако  вељаше  —  више  месеци 
била  као  утучена,  беше  невесела,  нити  што 
мишљаше,  нити  жељаше,  нити  се  чему  на- 
даше,  ни  чега  бојаше,  све  јој  је  било  све- 
једно.  У  то  доба  запроси  је  барон  Белвоар 
—  вељаше  —  стари  пријатељ  породице  им, 
кога  је  из  детинства  као    оца  поштовала. 

„Мати  моја  жељаше  да  пођем.  Она  се 
све  још  бринула  о  мом  младом  жпвоту.  На- 
дала  се  да  ће  моја  жа,!10ст  престати,  кад 
се  нађем  у  богатству,  којим  ће  ме  г.  Бел- 
воар  обасути.  Мени  је  било  све  једно,  из- 
губила  сам  моје,  што  ми  је  најмилије  и 
€ве  је  за  мене  без  дражи.  Мило  ми  је  било, 
што  сам  се  могла  склонити  на  жељу  моје 
сироте,  забринуте  мајке.  Учинила  сам  то 
без  жртве;  ја  не  имађах  шта  више  изгу- 
бити.  Барон  Белвоар  као  стар  човек  него- 
вао  ме  је  са  очинском  непрестаном  бригом 


као  мало  дете.  Њему  благодарим,  што  се 
страшна  рана,  коју  ми  зададе  смрт  првога 
љубавника  брзо  угасила  и  зарасла.  —  Када 
се  он,   врли  спаситељ   живота  мога    одма 
затим  разболео,  покушала  сам,  да  му  вра- 
тим  све,  што  је  он  мени  био  учинио.  Д]во- 
ри.1а  сам  га  као  кћи  на  његовој  самртној 
постељи  и  са  великим    болом  видела  сам, 
да   се  угасила   светлост  очију,   које  нису 
престајале  бдити,  докле  су  год  живе  биле. 
Ето  историје  малог  прстена,  који   у  руци 
држим  и  моје   прве  удадбе,   коју  си  хтео 
чути.   Ти   си  једини   човек,    коме   сам  то 
приповедала.  Мати  моја  не  зна  то  сасвим. 
Страни  људи  нека  мисле  да  сам  само  зато 
за  барона   Белвоара   пошла,   што   је  био 
богат.    Нека     их   нека    говоре    и    мисле 
шта  хоће.  Ја  сам  мирна  и  сигурна,  а  осе- 
ћам,  да  у  истини  немам  шта  пребацивати, 
када  си  чуо  ову  жалосну  историју.  —  Ево 
узми  прстен,  који  ми  је  Едуард  поклонио. 
Ја  се   могу  с   овим    скупоценим   каменом 
моје   младости  растати,   јер   тек    од  како 
тебе  позвајем,  знам  тек,  шта  значи  љубити. 

Глава  јој  паде  на  моје  груди,  и  она 
стаде  тихо  јецати.  Бејах  тако  дирнут  од 
онога,  што  сам  чуо,  да  ми  је  требало  до- 
ста  времена,  да  нађем  речи,  којима  ћу 
изразити  моја  осећања.  Готов  бејах,  да 
јој  паднем  пред  воге  и  наново  замолим, 
да  ми  опрости  што  сам  и  један  часак  њој 
посумњао.  Она  ме  усправи,  смејући  се  у- 
миљато  и  рече: 

„Што  је  прошло,  прошло.  На  те  се 
срдити  не  могу.  Ја  те  љубим  из  свег  срца.^ 

То  беше  најлепши  час  најлепшег  дана 
у  мом  животу.  Срце  ми  је  бидо  пуно  ра- 
дости  и  поноса.  Најбоља,  најплеменитија 
и  најлепша  жена  беше  моја  невеста. 

Када  сам  пошао  кући  узе  Берта  књигу, 
коју  је  читала  била,  када  сам  ја  у  собу 
ушао  и  рече: 

„Ево  нашла  сам  Шекспира  у  мојој  књи- 
жници.  Он  је  твој  љубимац.  Ти  си  ми  ка- 
зао,  да  га  свако  вече  чпташ.  И  ја  бих  же- 
лела,  да  сетадаименесећаш.  Узмивњигу.'' 
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Врло  је  лепо  и  ретко  издањо,  али  за 
читање  врло  неугодно  било,  тешко  и  одвећ 
ситно  штампано,  дивот-дело,  које  се  само 
у  библиотеци  чува,  а  не  употребљује.  Пре- 
ђашњи  власник,  чини  ми  се,  да  је  истог 
мишљења  био,  јер  је  књига  како  сам  при- 
метио  само  местимице  исечена  била,  и  ако 
је  стара.  Ја  ју  узех  са  захвалношћу  јер 
је  од  Берте  била  и  оставим  је  на  мој  сто, 
у  намери,  да  Шекспира  само  још  из  ове 
књиге  ушчитам. 

Вече  од  10  —  12  часова  провео  сам  као 
обично  у  салону  бароничином ;  оданде  одох 
право  кући,  па  да  на  миру  премишљам  о 
мојој  великој  срећи.  Све  у  мојој  соби  звало 
ме  је,  да  читам  или  сањам.  Соба  је  била 
довољно  топла  и  мирна.  Ја  се  бацих  на 
столицу  поред  камина  онако  раскомотивши 
се  и  гледао  сам  дуго  мислећи  прстен  са 
н<адписом  »боиуеп1г,*  који  ми  је  Берта 
дала,  као  јасан  доказ,  да  је  њена  љубав 
убила  према  мени  све  старе  сличне  осећа- 
је,  и  узех  Шекспира,  који  на  столу  поред 
мене  лежаше.  —  Прочитав  наслов  отворим 
на  моју  срећу  баш  у  сред  књиге.  Некако 
ми  с^  отвори  и  сама  тамо.  Неко  писмо 
беше  између  два  листа.  Прочитам  адресу : 
госпођи  бароници  Белвоаровој.  Прост,  ба- 
нални  јасан  рукопис  трговачки,  рукопис 
неког  перовође.  На  левом  ћошку  кувертс 
жиг:  Ј.  Барети  и  другови,  јуве.1ари,  златар- 
ска  улица  бр.  83.  Као  да  је  хтела  госпо- 
ђа  Белвоарова  да  се  послужи  тврдом  хар- 
тијом,  да  књигу  исече,  јер  писмо  беше  из- 
међу  дпа  неисечена  листа.  Узех  писмо  без 
икаквог  љубопитства  у  руку.  Отворено  је 
било  и  као  што  се  могло  видети  управ  није 
ни  било  затворено.  Мора,  да  је  какав  штам- 
пани  прошпект  рекох  сам  себи.  Људи  зна- 
ју,  да  Берта  воле  куповати  лепе  јувеле  и 
то  ће  ваљда  бити  каква  објава  распродаје 
или  штогод  тако.  А  можда  ћу  наћи  у  њему, 
чиме  бих  могао  Берту  обрадовати.  Поми- 
сао,  да  ћу  је  проневерити,  ако  ма  што 
прочитам,  што  је  од  мене  хтела  сакрити 
и  што  нема  сваки  човек  права  да  чита, 
била  је  далеко  од  мене.  Али  случај,  што 
ми  је  куверта  отворена  предана,  није  ми 
дао,  ни  да  издалека  помислим,  да  има 
може  бити  у  писму  што,  што  се  само  го- 


спође  Белвоарове  тиче.  Извадим  лагано 
просто  савијену  танку  хартију  из  куверте 
и  опазим  пре  него  што  сам  је  развио,  да 
то  није  писмо,  пошто  се  виде  штампана 
слова  —  прошпект,  рекох  у  себи  још  је- 
данпут,  развијем  хартију  и  читам  неко- 
лико  редака  на  брзу  руку,  не  разумевају- 
ћи,  па  онда  с  више  пажње  и  најпосле 
упињући  се  из  све  снаге  да  схватим.  За 
неко.1ико  тренутака  омрче  ми  пред  очима. 
Груди  ми  се  надимаху ;  престадох  дисати. 
Било  ми  је,  као  да  ће  нешто,  да  препу- 
кне  онај  час  у  мени,  што  се  више  не  може 

излечити !  ! 

Бенет  устаде,  приђе  ближе  свом  писа- 
ћем  столу,  отвори  чекмеџе  у  њему  тража- 
ше  неко  време  и  дође  најпосле  са  једном 
запечаћеном  ковертом.  Њу  ми  пружи.  Ја 
прочитах  његовом  руком  написано :  »бои- 
уепк*  13  Децембра   1855. 

»Отвори  писмо,  рече,  и  читај** 
Учиних,  као  што  рече.  У  куверти  беше 
друго  мало  писамце  са  натписом :  госпођи 
бароници  Белвоаровој,''  а  у  овој  опет  хар- 
тија  ево  овог  садржаја: 

Париз  13  Децем.  1855. 

Рачун 

Госпођи   бароници   Белвоаровој   од  Ј. 
Барета  и  другова,  дворских  јувелира,  зла- 
тарска  улица  бр.  83. 
1.  прстен  са  плавом  смаљом    ...  25  ф« 

1.  златан  ланчић 12  ф. 

за  гравирање  двеју  линија 6  ф. 

Свега  43  ф. 
Нап.1аћено  13  Дец.  1855. 

Ј.  Барети  и  другови. 

Погледах  Бенета,  који  ме  је  гледао  са 
полу-тужним,    полу-комичним  смешкањен. 

„Све  је  било  лаж,  драги  пријатељу,  рече 
он.  Она  је,  дан  пре,  кад  ће  да  ми  га  да, 
прстен  купила,  а  баш  онога  дана  прими- 
ла  и  исплатила.  Рачун  је  пак  бацила  на 
сто.  Мислећи,  да  је  сасвим  сигурна,  није 
ни  помислила,  да  сакрије  хартију,  која  је 
може  издати.  Када  је  чула,  да  одлазнм, 
отворила  је  била  Шекспира  и  лохватила 
ма  какву  хартију,  да  исече  неколико  стра- 
на.  Случајно  је  то  рачун  био,  који  јој  је 
скинуо   личину.   Красна  прича  о  адиђару 


1009 


Ј     А     в 


р. 


1010 


у  младости,  0  несретном  Едварду,  бриж- 
ливом  Белвоару,  тузи  младе  деве,  њеном 
лечењу,  љубави,  оним  сузама  на  мојим  пр- 
сима.  Све  је  то  лаж,  пука  лаж.  А  ја  јој 
веровах  свакој  речи,  као  у  еванђеље. 

Предузео    сам   испрва   у    туги,    да  се 
због  ове  бруке  било   како    осветим.    Али 
брзо  се  умирих,  брже  него  што  сам  држао, 
да  може  бити.  Мали  стих,  паде  ми  на  ум, 
који  је  врло  мудро  склопљен: 
То  будале  обичај  имаду: 
Удри  вичи,  плачи,  па  се  дери, 
Кад  ухвате  драгу  на  невери  — 
Друго  ништ'  не  знаду. 
Праве  луде  опет  тако  исто : 
Целог  века  чупај  косу,  тужи  — 
Није  шала,  боли  их  у  души, 
Та  преварен,  куд  је  сада  присто? 
—  Свет  му  није  леп. 
Мудар  човек  није  тако  слеп: 
Драга  њега,  он  остави  њу  — 
За  што  плакат'  ту?  .  .  . 

Наскоро  ми  је  дошао  и  отац.  Кренем 
се  шњиме  у  Италију.  Пре  мога  одласка 
из  Париза  добих  писмо  од  лепе  удовице, 
у  коме  ме  лепо  пита,  зашто  јој  не  долазим 
више.  Ја  јој  саопштим  у  неколнко  речи 
праву  истину  и  вратим  јој  прстен,  ма  да 
сам  имао  право  да  га  задржим.  Она  од- 
говори,  брзо  на  то,  мољаше  ме,  да  јој 
одем,  она  ће  ми  моћи  све  разјаснити.  Не 


имадох  снаге  одазвати  се  позиву.  Њене 
очи  учиниле  би  ме  слабим.  Беше  доста, 
да  сам  био  преварен. 

Париз  је  за  ме  изгубио  сваку  драж. 
Никад  се  више  не  повратих.  Године  су 
прошле,  а  ја  не  чух  ништа  о  лукавој  у- 
довици.  Она  ме  није  више  занима.т.  Слу- 
чајно  се  нађем  после  неколико  година  са 
некпм  познатим  пријатељем  мојим  из  њене 
куће.  Он  ми  приповеди,  да  се  госпођа  Бел- 
воарова  у  пролеће  1856,  дакле  на  скоро 
по  мом  одласку  венчала  са  доктором  .1а- 
валом  и  живи  са  овим,  као  што  се  види 
врло  добро.  Још  је  једнако  лепа,  изобра- 
жена  жена;  њен  салон  је  најпријатнији  у 
Паризу;  доктор  кога  држе,  да  је  првак 
у  наукама  и  који  је  изврсне  научне  пос- 
лове  радио,  дошао  је  до  сјајне  среће  и 
красних  дана.  То  ми  је  мило.  Њој  не  же- 
лим  хрђаво,  а  њему,  који  је  покушао,  да 
ми  очи  отвори,  свако  добро.  Да  ме 
није  она  преварила,  да  ми  одузме  веру 
прама  човечанству,  то  би  ма  ко  други  ме- 
сто  ње  рапнје  или  доцније  учинио.  Писа- 
но  је,  да  човек  што  је  даље  у  животу, 
све  више  бриге  има,  а  мање  него  ли  у 
почетку  илузија. 

Превео  Милан  Алексић. 


ИЗ  ВИСОКОГ   У  ВАРЕШ  И   ОЧЕВЉЕ. 

Чвтир  дана  /  восансним  брдима. 


Једног  вечера,  иочетком  окгобра,  седимо 
нас  неколико  мобилизованих  на  лепој  трави 
пред  неким  турским  чардачдћем  у  Високом, 
кад  ево  нам  једног  момка  где  носи  заповест 
од  мајора,  да  се  нагаа  компанија  преправи, 
како  ће  сутра  зором  у  Вареш,  да  тамо  а  и 
у  околици  покупи  оружје,  и  похвата  неке 
Турве. 

Ниједном  од  друштва  није  било  право, 
што  ћемо  сутра  на  пут;  понајмање  мени,  јер 
прошле  ноћи  нисам  могао  ни  тренути  патро- 
лирајући  по  вародхи,  а  сад^  ето  опет  нове 
забаве ! 

Прође  нас  одмах  говор  и  лакрдисање,  те 
се  то  сваки  стаде  журити,  како  би  се  за  пут 
што  боље  спремио.    Једни  прегледају  оружје 


и  одећу ;  оружје  ће  морати  очистити,  а  одећу 
већ  незнаш  ло  који  пут  окрпиш,  да  још  до 
Вареша  а  и  натраг  дотраје  Неки  отишли  до 
оближње  пекарнице  да  напуне  торбу  босан- 
ском  лепињом,  а  сви  редом  налили  чутурице 
ракијом. 

Опрапим  и  ја  своје  ствари,  па  онда.узмем 
карту  од  Босне,  да  потражим  на  њој  Вареш. 
Од  Високога  до  Вареша  далеко,  пут  донде 
све  вијуга  кроз  сама  брда,  а  око  Вареп1а  све 
се  „црни"  на  карти.  Знађах  да тамо  где  је  тако 
на  карти  понајцрње,  да  ће  и  нашим  ногама 
бити  најцрње  и  најгоре. 

Нисам  дуго  могао  проучавати  карту,  јер 
ми  се  ваљало  испавати  од  прошле  службе, 
како  би  могао  што  одморније  устати  у  зору. 
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Спавао  сам  све  дотле  тврдо,  док  ме  није 
пробудио  звук  од  наше  трубе  „  да  се  морамо 
вупити."  Сви  који  бесмо  у  чардачићу,  скочпмо 
на  ноге;  те  се  станемо  оправЈБати.  Непрође 
дуго,  а  наша  сва  компанија  стоји  приправна 
на  пољани  пред  конаком,  и  чека  само  на 
капетана.  * 

У  Високом  јошт  све  мирно,  тек  петлови 
почели  да  оглашавају  зору.  По  свима  кућама 
мрачно,  само  је  у  конаку  једна  соба  освет- 
љена  —  тамо  чува  наша  једна  стража  ухва- 
ћене  Турке.  Око  Високог  тавне  се  брда,  а 
под  једним  од  Њ1|х  под  ^градом'',  светле  се 
ватре  од  наших  предстража. 

Иесмо  баш  морали  иа  томе  месту  дуго 
чекати,  јер  ево  већ  и  капетана  иза  конака 
на  своме  коњицу. 

Сви  се  водови  саставише  брзо  у  ред  већ 
и  варедник  као  најстарији  „јавља  покорно 
да  смо  на  броју  сто  и  један  момак". 

Босна  дотле  није  била  пацификована,  те 
зато  пре  но  што  ћемо  се  кренути,  испредња- 
чише  пред  нама  пут  Вареша  неколико  вој- 
ника  као  предпатрола;  а  после  неколико  ми- 
вута  кренусмо  се  и  ми  остали. 

Као  обично  у  Босни  беше  јутро  магловито 
и  хладно,  све  смо  зуби  цвокотали  дотле^  док 
се  не  разгрејасмо  од  оштра  хода.  Пут  је  во- 
дио  преко  ћуприје  кроз  долину  од  Босне,  у 
правцу  према  Сарајеву,  и  тек  после  сахат  и 
по  хода  савијао  је  лево  у  брда. 

Са  нашом  предпатролом  ишао  је  један  ви- 
сочки  заптија,  а  као  што  сам  чуо  већ  пре 
поласка,  стићи  ће  вас  на  по  пута  на  коњу, 
главни  височки  кајмакам,  да  с  нами  заједно 
у  Вареш  уђе. 

Док  смо  долином  ходили,  било  је  добро ; 
пут  раван,  те  нам  баш  није  пало  тешко  по 
њему  корачатИу  но  кад  загазисмо  у  брда, 
осетисмо  одмах  грдну  разлику. 

Магла  се  још  није  била  разишла,  те  зато 
нисам  ни  могао  видити,  шта  нам  се  то  ка- 
петан  нешто  ужурбао  напред  код  предпатро- 
ле  Предњаци  веле,  да  кроз  шипраг  тражи 
што  бољу  стазу  за  нас.  Нема  ни  по  сахата 
како  се  пењемо,  и  већ  се  сваки  од  нас  за- 
дувао,  па  се  пуши  као  каква  хрђава  босанска 
пећ.  Није  нам  било  могуће  двојица  један  по- 
ред  другог  корачати,  но  један  за  другим  као 
босансве  козе.  Шала  и  певуцање  престаде, 


сваки  од  нас  оборио  главу,  и  само  пази   да 
неивостане  за  својим  предњаком. 

Стаза  се  провлачила  и  тамо  и  амо ;  више 
пута  се  заклапао  над  њом  густ  шипраг,  да 
није  могуће  усправљено  ићи,  но  сваки  погу- 
реи  пушком  крчи  себи  пута  за  пролазак. 

Пужасмо  се  читав  сахат,  па  тек  онда  за- 
чусмо  из  магле  „стој^  и  „одмор**.  Где  се  који 
нашао,  тамо  је  и  сео.  Нисам  могао  себи  дуго 
бирати  места,  него  се  посадим  на  неки  ка- 
мен  поред  стазе.  Издувам  се  ма.1о,  па  се  овда 
око  себе  осврнеМ;  да  посмотрим  околицу.  Ко- 
лико  могах  видити  од  магле,  свуда  у  около 
почетци  од  брда  што  се  нуз  Босну  лружају 
обрасли  шипрагом  и  кржљави  дрви,  а  кроз 
њих  провирује  махоиином  обрасло  камење. 
На  једној  страни  у  даљини  забелише  се  чар- 
даци  неког  турског  аге,  око  њих  неколико 
њива^  а  по  њима  пасу  говеда. 

Баш  ја  хтео  боље  да  се  намештам  на  свом 
тврдом  седишту,  но  недаде  ми  се  јер  ено  се 
већ  чује  и  ^напред". 

Дигосмо  се  пак  хајде  опет  даљс,  на  дуго 
је  трајало,  док  се  нисмо  попели  ва  врх  брда. 
Ту  ударвше  неком  ливадом,  што  се  по  њему 
пружила.  Милина  је  била  по  њој  корачати,  а 
свима  нам  се  оте  из  груди  радостан  узвик 
када  опазисмо  пред  собом  шљивова  дрва,  где 
се  под  родом  до  земље  превила.  Да  није  би- 
ло  војничког  запта,  незнам  били  се  који  од 
нас  даље  кретао,  но  онако  у  брзини  ипак 
натрпасмо  у  торбе  шљива,  колико  је  могло 
стати. 

Од  прошли  киша  беху  многа  места  на 
ливади  под  водом ;  нисмо  их  могли  обилазити, 
него  смо  више  чланака  газили  воду,  а  дубља 
места  прескакали.  То  нам  није  баш  тако  стра- 
шно  било,  јер  смо  бивали  и  у  горим  прили- 
кама.  Пређемо  и  то  парче  пута,  па  се  почне- 
мо  спуштати  нуз  брдо.  Незна  човек  кад  му 
је  горе,  или  кад  са  тешком  муком  пење  уз 
њега,  или  кад  се  доле  спушта,  и  мора  да  се 
придржава  за  грање,  а  подпетицама  се  оду- 
пире  0  земљу,  само  да  не  поклизне  нуз  стр- 
му  стазу. 

Излазећи  из  неког  шумарка,  опазимо  не- 
колико  була,  где  на  неком  потоку  перу  ру- 
бље.  Чим  угледаше  наше  предњаке,  покупише 
скуте  и  рукаве  па  их  нестаде  у  шипрагу. 

Тумарајући  тамо  и  амО;  како  нас  је  зан- 
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тија  по  стази  напред  водио,  прогурасмо  се  је- 
дном  и  кроз  те  почетке  од  брда,  те  се  до- 
хватисмо  друма  што  води  управо  у  Вареш.  Ту 
код  речице  добијемо  и  други  одмор.  Сваки 
то  одмах  навали  на  воду,  да  се  н>ом  раз- 
хлади. 

Да  ваљана  пута  помислих,  када  се  по  цар- 
ском  друму  кренусмо  даље.  Неверујем  да  га 
је  ко  од  његовог  постанка  оправљао,  него 
га  оставише  непогодама,  а  ове  урадише  од 
њега  свашта.  Посред  друма  лежало  је  камење 
разне  величине ;  јамурине  пуне  воде  и  блата 
недају  нам  лако  проћи,  а  ћуприје  што  сваки 
час  преко  каквог  потока  воде,  тек  што  се 
нису  срушиле.  Као  да  су  предвидили  „мудри" 
турски  званичници,  да  ће  нашим  пионерима 
пасти  у  део  да  оправљају  босанске  друмове  — 
тако  су  се  мало  о  њима  старали.  То  је  био 
једини  пут  што  у  Вареш  води,  зато  опет  врло 
мало  путника.  Тек  би  видили  по  гдекојег  Тур- 
чина  на  коњу  где  нам  у  сусрет  језди,  но  и 
тај  је  обично  гледао,  да  замакне  ма  где  на 
страну,  само  да  немора  уз  нас  сроћи.  Па  кад- 
кад  би  чули  издалека  неко  цврчање,  шкри- 
пање,  и  подвикивање.  Одмах  смо  знали  шта 
је:  Босанац  упрегао  у  мала  кола  сва  од  др- 
вета;  ниједног  парчета  гвожђа  на  њима;  осам 
волова,  и  вуче  само  неколико  џакова  брашна 
да  их  прода  у  Сарајеву.  Око  кола  поређао  сву 
своју  породицу,  да  опомињу  вочиће  дугачки 
прутеви,  како  је  још  далеко  Сарајево,  те  се 
ваља  пожурити. 

Већ  смо  почели  улазити  у  прави  кланац 
вроз  који  је  јурила  Ставња.  Станем  боље  да 
посматрам  околицу,  јер  је  бивала  све  заним- 
л>ивија.  Ставња  мала  брза  вода,  као  све  по 
брди,  беше  јако  опала,  но  могао  сам  јо)  поз- 
нати  по  току,  да  кад  нарасте  ваља  дрвље  и 
камење.  Вода  у  њој  чудо  бистра ;  сасвим  сам 
лепо  видио,  како  по  дну  плове  малене  па- 
стрмке.  Корито  јој  пуно  камења,  на  више 
иеста  огромне  стене,  преко  којих  прелазе  с 
хуком,  што  се  надалеко  чује,  а  човечији  глас 
поред  ње  се  губи.  А'  ко  ће  набрајати  у  бр- 
зини  оне  све  водопаде,  што  сам  их  опазио 
у  њезином  искривуданом  току.  Незнађах  куд 
пре  да  окренем  главу,  тако  ми  свака  од  тих 


стена  по   њој  изгледаше  једна    дивнија   од 
друге. 

Гледајући  у  Ставњу  нисам  био  ни  приме- 
тио  да  смо  већ  дубоко  загазили  у  кланац. 
Свуда  около  нас  и  над  нами  грдосија  од  брда 
по  њима  само  кржљава  дрва  и  шиправи,  кроз 
које  се  забели  стење.  Толнко  пута  смо  поред 
таки  места  пролазили,  где  ми  се  све  чиннло, 
е  ће  се  оне  стене  што  се  над  наиа  тако  стра- 
хотно  надвисиле,  сурвати  на  наше  главе,  и 
учинити  краја  том  излету  у  босанска  брда. 
Свака  стена  могла  би  се  употребити  као  гра- 
дић,  да  у  њеиу  човек  са  неколико  друга  а 
доста  фишека  дочека  велику  силу.  и'  да  јој 
неда  проћи  тим  правцем  у  Вареш.  Помислнм 
шта  би  све  од  нас  могло  бити,  да  нешто  иза 
оне  најблгтже  стене  преко  Ставње  на  нас  за- 
пуцају,  а  ми  посустали,  сумњам  да  би  бнлн 
кадри  дуго  се  бранити.  Хтео  сам  се  и  даље 
онако  у  мислима  и  за  правац  побринути,  куда 
би  се  у  том  случају  могли  натраг  повући, 
но  наша  труба  разгони  ми  те  етраховне  ми- 
сли  са  умилним  »стој''  и  подужи  „одмор*. 

Наш  капетан  %аљан  војник  а  притом  н 
добар  човек,  знао  је  добро  да  му  момци  ни- 
су  од  гвожђа,  нето  људи  које  снага  брзо  изда; 
знао  је  добро  како  нам  је  Бачванима,  кад 
ломимо  по  Босни  своје  кости.  Чешће  је  до- 
пуштао  да  се  одмарамо,  јер  је  и  по  нама,  као 
и  по  свом  риђи  могао  видити,  да  нам  је  та 
ванредна  гимнастика  додијала.  Половица  од 
нас  већ  посустала,  чему  је  доста  крива  и  на- 
ша  обућа,  која  није  ни  мало  удесна  [вл  таке 
путеве. 

Сваки  то  себи  изабрао  камен  да  не  седи 
на  голој  земљи,  па  вади  из  торбе  оно  мало 
јсла,  да  се  њнме  подкрепи.  Ја  се  обаарех  да 
себи  што  бољег  места  нађем.  Недалеко  усред 
Ставње  опазим  један  комад  стеве,  а  до  ње 
од  природе  начињен  пут  од  омањих  комаЦ. 
Брзо  узмем  пушку  у  руку,  те  скакући  с  јед- 
ног  камена  на  други  доспем  и  до  оног  нај- 
већег  у  сред  воде,  а  на  њему  се  опружим. 
Око  мог  седишта  пенуши  се  вода,  прска  на 
далеко,  као  да  се  упиње  да  ми  седиште  од- 
ваља. 

(Наставиће  се.) 
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ШАШКА. 

(Оео11роо1а  тг^тдЛоггв.  1дп.  —  Р1е  "^^ап&егћеивсћгеске.) 

(Наставак). 


Не  можемо  пропустити  а  да  неспоменемо, 
да  осим  ове  наше  јевропске  врсте  шашке, 
има  још  нека  много  већа  врста  али  је  много 
и  опаснија,  због  ужасне  прождрљивости,  која 
живи  у  Мисиру  и  у  суседним  земљама.  Једна 
се  зове  ;  АспсИиш  1а1апсит  ^ш.  а  друга:  Асп- 
сИит  регедппиш  ОПу.  Особито  ова  друга  држе 
да  је  најопаснија,  има  је  све  до  Сенегамбије 
и  најчешће  Мисир  од  ње  страда  Могуће  је 
да  су  то  они  скакавци  којима  се  Јован  крс- 
титељ  хранио.  Ово  не  6и  ништа  чудно  било,  јер  у 
време  шашчине  поплаве,  догађало  се,  да  људи 
у  великој  оскудици  хране,  хватају  шашку,  па 
кад  је  добро  осуше,  мељу  је  и  од  тога  брашна 
хлеб  месе,  те  се  израњују. 

Заиста  је  чудно,  да  по  више  година  немо- 
жено  по  многим  пределима  једне  шашке  наћи, 
па  после  много  година,  једне  се  године,  на 
ком  месту  тако  милијунима  појаве,  да  многи 
предели  постануим  жртва;  одкуд  тај  појав  у 
један  :ах?  —  Ово  питање  много  десетина 
година  није  могло  одговора  наћи.  Све  до  ско- 
ра  било  је  оно  забатаљено  и  напоследку  већ 
почесмо  веровати,  да  нам  шашка  са  истока 
долази.  То  је  била  мана  наших  старих,  из  се- 
бичности  држаше  за  немогуће;  да  може  из 
њихове  земље  то  зло  понићи,  него  свагда  ба' 
цаше  на  суседне  земље,  особито  пак  за  исток 
тврдише,  да  им  је  тамо  легло  и  да  увек  о- 
данде  овамо  долети  и  њиве  нам  опусти.  Ис- 
тина  је  да  често  путујућа  шашка  оданде  нама 
долети,  али  за  то  се  никако  не  може  рећи  и 
тврдити,  да  она  баш  мора  са  истока  доћи, 
особито  ил  Русије  или  пак  Азије,  као  што  је 
то  у  стара  времена  уверење  владало.  Ово  уве- 
рење  не  само  да  је  у  самом  народу  овладало, 
него  су  и  сами  научењаци  то  тврдили,  ма  да 
је  оно  уверење  са  свим  на  предрасудама  ос- 
новано  било.  Шта  више  немачки  природњак 
Фриш  у  свом  деду  „Вевсћге^ђип^  \оп  а11ег1е1 
1п8ес1еп*'  у  књизи  IX.  стр.  6  говори  да  је 
^њена  отаџбина  источна  татарска  пустиња  и 
просгране  са  травом  запарложене  равнице, 
где  имају  најугодније  место  за  лежење  својих 
јаја.  Са  тих  татарских  пустиња  гони  шашку 
глад,  подижу  се  у  ваздух  и  ветар  их  однесе 


на  зелена  поља  Иољске  а  из  Пољске  овамо 
нама.**  Не  само  да  овај  паучењак  то  велн, 
него  и  сам  Линеј  исто  тврди,  да  шашка  са 
истока  долази,  само  што  овај  у  својим  спи- 
сима  нешто  несигурно  вели  да  је  татарска 
њена  отаџбина.  (СггуИиб  1Ш8га1:опи8 :  ^На1>11а1 
ш  Опеп^е.  —  На1)11а1  1и  Таг1апа,  1а(1е  Еиго- 
рат  уагИб  апп18  аЉ!!:,  ехе(111  отие  уеве^апб.**) 
Данашња  наука  сасвим  је  побила  мњење 
ових  наведених  и  многих  других,  особито  пав 
поповских  научењака,  јер  са  очигледним  пос- 
матрањем  доказано  је,  да  је  много  пута  шаш- 
ка  из  суседних  земаља,  баш  са  протнвних 
страна  нама  долазила,  а  не  са  истока.  Миого 
се  пута  догодило,  да  она  није  нама  дошла  са 
далеког  истока,  из  Татарске,  нити  из  Азије, 
него  бнш  из  суседних  земаља.  Ови  појави  не 
само  да  су  се  у  новија  времена  дога^али, 
него  се  догодило  и  у  1475,  1693  и  1747  иа 
све  до  1749  годипе.  У  свима  паведеним  слу- 
чајевима  шашка  се  излегла  у  пограпичнин 
земљама  и  нама  дошла.  Немачки  научењак 
Хотингер  у  своме  делу  ШЈ^^опае  есс1е81а&11- 
сае'*  вели,  да  је  1041  године  велики  део  Ев- 
ропе  шашка  поплавила,  која  је  била  млада, 
без  крила  и  скакутала  од  њиве  до  њиве.  Тако 
исто  1753  и  1826  год.  у  НемачкоЈ  појавила 
се  поплава  шашке,  која  је  млада  и  сићушна 
била.  11з  ови  се  догађаја  свако  уверити  може 
да  шашка  тако  ситна,  не  само  да  из  удаде- 
ног  истока,  него  ни  из  пограничиих  зенаља 
није  могла  доскакутати,  него  се  баш  у  Не- 
мачкој  из  јаја  излегла.  Е  тако  испитаоци  и 
новијег  времена  освсдочише  се  и  мпого  пута, 
да  шашка  не  мора  доћи  нз  удаљеног  истоБа 
нити  из  суседних  земаља,  него  сс  лако  мохе 
и  у  нашој  домовини  излећи  и  у  великом  про- 
стору  појавити.  Што  се  оне  не  појављују 
сваке  године,  то  није  никакво  чудо,  та  често 
се  ни  снде  непојаве,  где  им  је  поднебије  и 
све  околности  угодне,  као  што  је  у  Миеиру. 
Једне  године  догоди  се  да  нам  мишеви  и  хрч-* 
кови  све  њиве  опустоше,  а  више  пута  8,  10 
и  више  година  прође,  а  једва  ког  миша  и.ти 
хрчка  можемо  на  њиви  и  у  пољу  видити.  Па 
куд  је  нестао  тај  гад  толики  V   Још  је  много 
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чудноватије  код  шашке.  Прође  више  пута  мно- 
го  десетина  година,  те  нв  можемо  једиу  шашку 
видити,  ма  је  колко  по  њивама  тражили,  а 
једне  године  можемо  је  лопатом  ['са  њиве  гр- 
тати,  све  нам  њиве  и  сво  зеленило  утамани; 
па  одкуд  то?  —  Ево  одкуд: 

Иа  множење  ових  непријатеља  нашега  пољ- 
ског  усева  има  време  велика  уплива.  Ретко 
које  године  буде  тако  повољно  времеза  оби- 
лато  множење  мишева,  хрчкова  и  т.  д.  Падне 
ли  у  јесен  само  једна  јака  киша,  све  их  је 
оодавила ;  једва  остане  по  где  који  сретан  пар 
за  приплод,  да  се  баш  са  свим  неизкорене. 
Али  живот  шашке  је  још  куд-камо,  у  много 
већој  опасности.  Прође  много  година  кад-кад 
у  неким  пределима  преко  сто,  двеста  и  више 
годива,  да  се  због  неповољног  времена  не 
могу,  да  намноже  у  толиком  броју  да  могу 
бити  од  штете  пољским  усевима.  Тешко  је  и 
изрећи  какво  јевреме  њиховом  умножењу  нај- 
новољније.  Осим  осталбга,  најглавнијп  су  томе 
услови  сасвим  сува  и  топла  цела  година,  и 
то  не  само  једна,  него  бар  две,  три  а  поред 
тога  равница  и  нешто  мало  песковито  зем- 
љиште.  Узмимо  да  је  ј«дна  годива  њином  умно- 
жењу  ГЈОвољна  била,  и  нека  су  те  године  у 
нашој  околини  само  500  женки  се  одржале 
и  евоја  јаја  изнеле.  Идућа  зима  нека  је  сува, 
топла  и  повољна  им  била,  а  кад  знамо 
да  је  свака  женка  по  150  јаја  снела  онда 
15ОХ50О=75.0О(^  ситне  шашке  ће  се  у  про- 
леће  излећи.  Првог  лета  готово  се  неће  по- 
знати,  да  је  ова  шашка  на  усевима  какву 
штету  учииила.  Много  више  од  половинеовога 
броја  еаме  су  женке,  које  свака  већ  речени 
број  јаја  }  земљу  снесе.  Пуде  ли  јесен  а  осо- 
бито  зима  њиховим  јајма  повољна,  онда  узмимо 
да  су  само  половина  од  75  хиљада  шашко, 
жепке  биле  и  своја  јаја  у  земљу  снеле,  онда 
37.500  XI  •'>0=:5,025.000  комада  у  пролеће  се 
младе  шашке  излегло.  Оволики  број  шашке 
може  већ  доста  штете  учинити.  Мисмо  узели 
да  је  прве  године  пет  стотина  женки  изнело 
се,  али  овај  број  где  кад  је  десетостручан, 
па  онда  тешко  и  суседним  пределима,  ако  их 
мочарна  зима  ни  је  утаманила!  —  Нека  нас 
дакле  све  ово  увери,  да  шашка  у  нашим  пре- 
делииа,  није  стран  зарезник. 

Мисмо  изнели  све   ћуди  овога   зарезника 


које  знамо ;  изнели  смо  колико  је  ужасно  опа- 
сан  по  нашу  пољску  привреду,  и  баш  та  стра- 
хота  даје  нам  узрока,  да  се  против  његове 
напасти  обезбеђујемо. 

Стара  наука  држала  је,  као  што  смо  већ 
навели,  да  је  шашка  дошљак  у  нашим  пре- 
делима,  да  Бог  наказује  онај  народ  у  који 
она  наиђе  и  најпосле,  да  је  немогуће  стати 
на  пут  томе  злу,  јер  је  са  божије  стране,  и 
због  тога  толико  су  ограничени  били,  да  се 
нису  ни  који  срестава  други  лаћали  да  уклоне 
поплаву  од  шашке,  него  су  једино  чинили  само 
богомоље  и  изнашали  литије,  молећи  Бога  да 
уклони  зло  са  њих  То  су  лепе  врлине  наших 
старих,  али  морамо  признати,  да  нема  слу- 
чаја,  да  је  ово  срество,  оне  усеве  спасло  од 
шашке,  на  којима  се  она  појавила;  или  које 
је  она  напала.  Ваљада  ни  у  којој  ствари  није 
било  толико  предрасуда  и  злоупотреба,  ко- 
лико  је  у  старо  доба  било  у  оним  годинама, 
у  којима  се  шашка  појављивала.  Старо,  особито 
римско  свећенство  претњом  шашке  утвр]^ивало 
је  народе  у  вери ;  чинило  је  чуда  се  појавом 
шашке  и  тако  варајући  подчињавало  је  себи 
народе.  По  библији  и  сам  вођа  изабрапог  на- 
рода,  једним  махом  палице  своје,  био  је  у 
стању  шашку  домамити  на  фараунову  државу. 
Осим  мпогих  највећег  је  варања  било  у  време 
папе  Бенедикта  XIII  године  1725.  Али  нај- 
смешније  је  шго  чувени  правник  Бартлемије 
Касанова  пише  у  свом  правном  спису  „Соиа1- 
Иа  јш18",  да  је  шеснајстог  столећа  у  фравцес- 
кој  појав  шашке  тако  већ  омиљен  биО;  да  је  под 
Фрањом  I  председник  парламента  изнео  пи- 
тање  ;  да  ли  може  шашка  позвана  бити  на 
суд,  морали  прсдстати  лично,  или  може  имати 
заступника ;  пред  какав  суд,  свецки  или  ду- 
ховни,  и  може  ли  бити  еа  казни  прогонства 
осу1)ена?  Ето  лудорија,  које  изнесосвш  само 
с  тога;  да  покажемо  како  је  крива  мишлења 
било  0  шашки,  па  и  о  самој  ирироди. 

Нова  наука  саевим  је  прогивпа  старој,  јер 
је  уверена  да  »зло  не  долази  од  Бога,  несо 
од  хрђави  људи",  и  због  тога  се  оно  даје  и 
уклонити  снагом  и  памећу  човечијом.  Ми  ви- 
димо  да  је  много  штошта  човек.данас  у  ред 
довео,  што  кад  год  ни  замислити  није  могао. 
И  баш  на  основу  тога  напредка  тврдшсо  да 
шашка  није  дошљак  у  нашим   пределима;  да 
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Бог  ннде  &у  послао  хрђавим   људима  да   их 
накаже,  и  да  њу  може  човечија  снага  и  па- 


мет  уклонити  са  својих  пољских  усева,  само 
ако  је  опрезан  и  марљив.         (Наставиће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


ЦРНОГОРЦИ  У  ХЕРЦЕГОВИНИ. 

I. 
ХЕРЦЕГОВАЧКИ    ПОП.*) 

Кад  се  сада  на  тешке  часе  сетим,  које  сам 
у  црногорском  табору  провео,  изгледа  ми  све 
као  нешто  немОгуће  као  сан  неки.  Описао  сам 
своје  путовање  до  табора,  али  несам  имао  воље, 
да  опис  даљег  живота  дадем.  Сваку  иомисао, 
која  ме  небројних  јада  сећала,  гоиио  сам  као 
своЈу  непријатељицу.  Свагда  сам  св  отресао  и 
чинило  ми  се,  да  поново  осећам  мучну  глад  и 
још  мучнију  жеђ,  да  опет  главу  на  тврди  кам 
лолажем  или  на  влажну  вемљу;  да  ме  киша 
бије,  да  баруштине  и  реке  газим,  да  ме  дању 
сунце  жеже  а  ноку  хладноћа  мучи,  да  поново 
на  земљу  падам  уморен  утрудним  ходом,  или 
да  се  на  голим  стенама  херцеговачким  ваустав- 
љам  да  мало  оданем.  А  сад  ми  је  сасвим  друк- 
чије.  Заборавио  сам  на  јаде  и  бриге  и  сећам  се 
живота  у  табору  црногорском  као  какве  вели- 
чанствене  светковине,  при  којој  сам  истина  бог 
стајао,  да  су  ми  ое  ноге  одрвениле,  али  ћу 
некад  с  радошћу  о  њој  причати  својим  унуцима 
н  праунуцима,  — 

Црногорци  ме  обмануше.  Кад  једног  топлог 
дана  у  Јулију  оа  Црног  Кука  пођосмо  на  пут, 
цитао  сам,  докле  тог  дана  још  доћи  морамо. 
^Докле?*  —  гласио  је  одговор  —  „далеко  не, 
до  Убла :  за  сахат  и  по  или  највише  за  два  на 
месту  смо.  А  у  Ублима  биће  нам  добро.  На  меку 
траву  лежаћемо  а  пићемо  добру  воду." 

То  ме  је  одважило.  Трава  и  вода  у  крше- 
витој  Херцеговиии  су  таке  реткости,  као  оазе 
у  Сахари  пустињи.  И  идемо,  идемо,  скачемо  по 
камењу,  знојимо  се  а  своје  мете  не  постигосмо. 
Већ  се  сумрак  хватао,  кад  смо  у  швроку  доли- 
ну  дошли,  у  којој  је  трава  до  паса  велика  била. 
Веху  то  Црквицки  Убли.  Кнез  и  дружина  му 
са  коња  сјахаше,  ватру  наложише  и  шаторе 
разапеше  —  колико  их  има^ху.  Напослетку 
ми  зазвони  дразна  Ч}  тура  ударајући  о  дугмад, 
а  мене  при  том  звуку  туга  сна^е.  Чинијо  ми 
се,  као  да  је  то  сретним  и  задовољним  часима 
одзвовнло. 


ООво  јв  оддоиАК  И8  II.  књиге  деда  Ј.  Ходвчека 
,2а  бТо1)0(1и*.  —  Упознавајући  наш  свет  и  са  II.  књи- 
гом  тог  врло  ланимљивог  деда,  примећујом  да  јо 
II.  књига  тек  прод  Ускрс  у  Прагу  свет  угдедада, 
н  да  ћу  ако  издавача  за  I.  књигу  на^^ем  пожурити 
се  да  што  пре  довршим  н  II.  књигу  гога  деда,  за 
које  хрнтнчар  у  126.  бр.  »Еросће*  веди,  .  .  .  . 
^бгша  1^0гк  ШЛЛ  егп  КиНигШЛ  тт  (^аиетОет 


У^егаи.'^ 


Прев. 


У  крају  долине,  са  оне  стране  од  које  смо 
дошли,  налазио  се  мали  извор,  гдв  је  обећана 
»добра  вода"  била.  Та  вода  која  се  овде  још  од 
цоследње  мајске  кише  накупила  и  устојала,  у- 
дарала  је  па  некодико  хвати.  А  ипак  би  ми  у 
том  тренутку  милија  била  него  чаша  шамаање- 
ра!  Али  ие  беше  могуће  до  ње  доћи.  Око  ње 
су  ототина  јунака,  који  оу  исто  тако  као  и  ја 
жедни  били  и  као  домаћи  имали  већег  права 
на  воду  него  ли  ја,  који  ни  красно  шарног  на- 
родногодела  не  има^ах,  а  ни  светла  хаицара, 
па  ни  пушкв  разговорнв,  с  којом  Црногорцж 
Турке  из  даљине  поздрављају. 

Седнем  на  близу  извора  уморан,  у  глупој 
резигнацији.  Несам  помислити  могао,  да  бих 
као  рођени  Црногорац  силним  раменима  другог 
брата  Црногорца  одгурнуо  и  насилно  до  воде 
дошао.  Морао  сам  трпељлво  очекивати  шта  ћв 
се  догодити  и  гдедао  сам  да  бар  међутим  пљу- 
вачке  доста  имам. 

Код  извора  наотала  је  вика,  која  је  иебеса 
продирала.  Насип  његов  беше  нешто  повисок 
а  преко  некодико  првих  Црногораца,  који  хте- 
доше  воде  зајитити  с  краја  насипа  па  св  са- 
гнуше,  други  стрмоглав  у  воду  падоше.  Д» 
отуд  изађу,  не  беше  могуће.  Они  дакле  из 
нужде  створише  врлину  и  стојећи  до  паса  у 
каљавој,  блатној  води,  пунили  су  тикве  и  чу- 
туре  онима.  што  на  насипу  стојаху.  За  мало 
време  добијали  су  новог  друга,  који  не  мога 
издржати  гурање  множине,  која  му  за  леђи  ста- 
јаше,  те  мораде  у  каљ  скочити.  Послв  сваког 
таког  скока  подигао  се  муљ  и  пењао  се  као 
жут  облак.  Несам  седео  дуго,  кад  и  другара 
добих.  Непозват  посади  се  поред  мене  силан, 
чили  муж  са  црном  брадом  —  пуна  брада  зната 
попа.  Као  стари  познаник  сео  је  са  деснв  ми 
стране  и  чудо  дивно  да  се  неје  приљубно  к 
мени  као  мирно  јагње.  Почео  сам  веровати  у 
Промисао.  Ја  сам  у  беди  —  тако  сам  првми- 
шљао  —  небо  се  сажалило  и  послало  ми  свога 
слугу,  да  ми  помогне  до  каља  —  или  бољв 
речено :  до  добрв  гутљаје  из  тог  каља,  којн  је 
лежао  под  мојим  ногама  као  божије  мидоср1>е, 
које  је  тако  близу  а  ипак  се  постићи  не  да. 

Поп  поче  по  црпогорско-херцеговачком  оби- 
чају  без  околишења  са  мном  испит  држати. 

»А  чујеш!  који  си  ти?"  питао  ме  оштро, 
показав  беле  зубе  и  руке  на  колена  стави. 

„Ја  сам  из  Златног  Прага  и  дођох,  да  буден 
сведоком,  како  ћете  убијати  Турке;  о  том  ћу 
писати  и  брзојављати  својим  земљацима,  којш 
ће  се  радовати.'' 
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Попу  сб  учини  моје  разјашнење  оувише  ае- 
дагогичним. 

„Разумем,  разумем  —  рече  нестривЈБиво 
—  ти  пишеш  у  новине.  А  мнсјпш!,  да  не  знам 
шта  су  новине?  Та  и  на  Цетињу  чине  новине!^ 

^Наравно,  а  да  бих  ти  доказао,  да  цетињ- 
ске  новине  знадем;  погледај  ево  на  последњи 
број  „Гдас  Црногорца.** 

„А  видиш  ли  видиш.  Бога  ми,  „Глас  Цр- 
ногорца!*'  А  шта  пише,  молимте?* 

„На  првом  месту  је  прокламација  господа- 
рева  Црногорцима  и  Херцеговцима.  Је  си  ли 
читао  ?" 

^Не,  ја  не!" 

,,Бх,  то  морам  одма  прочитати!' 

Мили  поп  узе  од  мене  новине  са  слабом  во- 
љом.  Поче  полугласно  срицати  па  ми  их  врати 
река:  „Знаш  шта?  Читај  сам,  да  видим,  умеш 
ди  нашки  да  читаш!"  Уверио  сам  се  да  оних 
православних  попова,  што  минеје  наопако  ок- 
рећу  и  које  је  владика  Петар  II.  у  зцаменитом 
„Горском  вјенцу"  добро  нападао,  у  Црној  Гори 
данас  нема,  али  и^с  довољно  у  посестрими  Хер- 
цеговини  вма,  чему  само  турском  госпотству  бла- 
годарити  ваља.  Прочитам  попу  кнежеву  прокла- 
мацију  и  пламен-речи  господареве  ужегоше 
одушевљење  у  очима  херцеговачког  попа.  Са 
поштовањем  капу  подиже :  «Е,  бога  ми,  умеш 
кнеже  Николо^  наша  златна  перјаницО;  наша 
дико  и  надо !  Јел  господару  —  говорио  је  сме« 
јући  се  и  на  кнежев  шатор  погледајући  —  јели, 
поговииемо  их,  скот  проклети  и  платићемо  им 
стоструко  дуг  за  себе  и  дедове  наше!'' 

Сигурно  је  поп  видеО;  да  сам  приметво  да 
је  у  читању  слаб;  те  с  тога  ми  хтеде  дати 
валване  доказе  свога  знања 

„Ти  мислиш,  рече,  да  незнам  где  лежи  Зла- 
тан  Праг?** 

у,Ој  ако  то  знаш;  онда  бога  ми  много  знаш^ 
јер  Златан  Праг  врло  далеко  лежи." 

„Неје  ли  истина :  прво  до^е  Загреб  и  одма 
за  Загребом  долази  Златан  Праг.'* 

Познао  саМ;  да  и  земљопис  неје  поље  мога 
иопа,  али  несам  му  дао  позвати,  шта  више  о- 
добрио  сам  му,  а  он  окрену  лист  и  поче  своје 
стратегично  знање  излагати.  Дознао  сам,  да  су 
Арбанаси  најбољи  стрелци,  Бошњаци  најбољи 
коњаници  а  Црногорци  су  истина  добри  на  пуш- 
ци  и  ханџа^у,  али  немају  „артертуе"  —  си- 
гурно  је  артилерије  рећи  хтео.  ^ли  тако  учени 
и  важни  разговори  не  беху  попу  мили,  зато 
окрете  разговор  на  други  предмет. 

„Је  си  ли  гладан?^  упита  ме  изненада. 

„Још  како!  Хоћеш  ваљда  да  се  жртвујеш?** 

Поа  се  насмеја  и  саже  се  до  шпага.*^  За 
то   брате  ни  бриге  неје  а  глв  шта  је  ово ! ' 

„Мој  боже  !  са  — ** 

„Да,   да!  Салоп,  Хоћеш    ли,  ја  ти  дам  тај 

^садон  ^  Несам  имао  смелости,  да  га  поправим 
и  речем^  да  он  саламу  има  а  не  салон.  Побожно 


и  усдрхтаном  руком  маших  се  спасоносна  пред- 
мета.  Глад  сам  у  неколико  утишао^  алн  же^ 
све  већа  биваше.  Краљевство  за  гутљај  воде! 

Данчош. 

ЕЊИЖЕВНОСТ. 

Топдота  и  авивот.  Написао  Др.  Луј 

Бихнер,  превео  Св.  Б.  Гавриловић.  Бео- 
град,  штампариЈХ  Н.  Стефановића  и 
Друга,  1879.  На  8^  66  стр.  (Цена  60 
пара  дин.) 

ДоговоЈ)  кућу  ку1ки. 

Лепо  је  рекао  старинк  др.  Ј/  Панчић :  „да 
је  добар  део  наше  новије  пњиж^вности  потевао 
из  пера  врло  хжадих  људиА  Аг  каква  је  општа 
карактеристика  радова  тих  иЈПкћанвх  снага  ?  — 
Иојезија  и  преводи.  Па,  шта\шамо!  Појезија 
је  друга  младоств,  а  о  п{м(воднмк  Досвтије  ми- 
СЈи:  „као  што  корисне /пдодове  ^аренооимо  из 
туђих  земаља  у  своју,  /  тако  трео^  и  ваљане 
књиге  на  свој  језик  даЈпреводимо.^ 

А  шта  преводе  мдаде  снаге?  — хш  реци 
белетристичких  превода;  штотече  кроз>^ољану 
нове  књижевности  нашС;  могу  се  опазити  и  две 
особите  матице.  У  једној  се  врти  некодицина 
ту^их  природњачких  радова;  а  у  другој  туђе 
мисли  0  друштвеној  реорганизацији  —  већином  у 
даком  руху. 

Дакле  смОу  у  опште,  оскудни  са  преводииа 
природњачке  врсте. 

Са  ове  оскудице  беше  ми  драго  кад  видех 
горњи  нов  превод  „топлота  и  живот."  Прочи- 
тах  га,  па  мислии  да  неће  бити  од  штете  ако 
реферишеи  о  њеиу. 

Бихнер  се  лепо  карактерише  веготои  уз- 
гредицом  иисли  о  друштву,  у  својви  природ- 
њачкии  студијаиа;  те  оне  нису  ионотоне  и  олатко 
се  читају.  Такав  је  и  овде.  Преводилац  се  није 
преварио  у  избору.  Свииа  онииа;  који  су  по- 
знати  са  елеиентииа  природних  наука,  особито 
Ццииа,  књига  ће  лепо  пристати.  МонограФије 
се  у  опште  радо  и  корисно  читају;  а  особито 
оне,  које  нас  упознају  са  општои  доиовинои 
светскои  —  природои — ипојаваиа  њении,  оби- 
чајииа  њении.  Природне  су  науке  нека  етно- 
граФија  природних  сила  и  стихија. 

Препоручујући  ову  књигу  дотичнои  делу 
публике^  и  желећи  преводиоцу  да  и  даље  ис- 
траје  на  реалнои  и  кориснои  раду  природњачке 
врсте,  ирииетићеио  иу  и  неке  недоскудице. 

Превод  је  разуиљив,  саио  је  иестииице  не- 
обра1>ен.  Ево  једног  таковог  иеста  (стр.  27). 
„На  основу  оваких  посматрања  (о  кориснои 
утицају  топлоте  на  гладне)  иоже  битв  да  ћеио 
се  иање  чудити  но  до  сада^  што  сио  прегре- 
јании  ћуиезииа  пролетарскии,  у  којииа  је  на 
иалои  простору  илого  душа  збијено  око  зажа- 
ренс  пећи  и  заиераћеио  иање  сиротои  раденику 
са  његове  наклоности   ка  пићу  ракијс;  поиоћу 
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којв  тршт^да  ородство  своје'  кртс  са  кисео- 
шхом  емањп.  а  с  тиме  н  луче^ве  угљепе  ки- 
седме,  те  ■  Чрзнну  целокуоног  моњања  маге- 
рија^  н  на  та|^ачи(н)  гдеда  један  врло  природан 
нагон  да  задо^љи  што  ограничава  иотребу 
своју  за  раном  V-  негледећи  па  то,  што  ракија 
сама  по  себи  може  још  и  да  доирииесе  подр- 
жању  ироцеса  згарања"  (ни  овде  тачке  иена 
али  ми  би  смо  по\смислу  рекли,  да  јој  је  ту 
меото;  па  престајемо,  кривећн  штампарску  по- 
грешку).  Зар  се  ниЈе  могао  избећн  овај  ноиа- 
чки  перијод  што  мори?  Зар  се  ово  није  могло 
српскн  лакше  исказати!  ? 

И  иначе  са  језиком^  не  стојн  најбоље.  Пре- 


►Ц^ 


први  падеж  једнине  па  пише  н.  пр.  „обн 
—  Браћа  се  у  прошлост  па  пише;  ^а^оводн- 
тељ",  ^сравнителни'',  „решителни**у/^  Пише 
мНаш**  место  „свој"  у  случају  м^  пСвој"  за 
сва  три  лица  служи.  —  У  опш'ге/&рира  и  коле-  ' 
ба  се,  па  пише:  ^срество*,  „сп(^ство^  и  «љуц-  I 
ки''  ^њемачки''  н  „Неици^,^|кемички''  и  хемнј- 
ски^  и  т.  д.  Но  ово  му  је  штбање  корисно;  јер  је 
већ  друга  пола  књижишг    поисправнија  од  орве. 

Казујући  ово  ш№водвоцу  ,.ради  знања  н 
управљања^,  и  нег^тице  се  сећамо  реч1Г  искус- 
нога  Доситија;  >1ГОЈи,  манишући  свој  књижесн! 
почетак^  велЈкГ  „Свашта  с  вреиепом  сазире^  ж 
боље  и    ср|(ершение    постае.    Итња  и    скороћа 


водилац  греши  против  \1равила  о    претв^рању  |  много  утре Блини  и  Латини  нису 

и  избацивању  слова,  и  у  оаште  се  не  држи  |  ималЈГштампе,  сва  су  своја  сочињенија  руко- 
нашег  красног  органичког  иравописа.  Ппше :  ј  пир<1о  издавали.  За  дуго  су  и  при  себи  содер- 
^изчезне*',  „предци',  ,»метаморФОЗСке''у  ^разсве-  |  јргавали  и  поправљали;  и  тако  су  и  к  зрелости 
тлнла**,  ^КравФорд,"  »екзистирају",  „разшире-,/ доводили.  За  то  ова  колико  се  више  читају,  то- 
ње^,  „разжиђујуће",  ^иззнојвмо',  ,,одклопити,^^  |  лико  се  удивителнија  и  краснија  чвне  н  пока* 
н  т.  д.  —  После,  са  х  није  оа  чисто.  Њив^^^не        •  " 

карактерише  генитив  множнне' где  треба/ а  на 
стр.  32  има  чак  „местах".  Већнвом  пип«^:  „ра- 
на**  а  има  н  „хранење",  и    обратпо у^^храна 


зуЈу Ми  сад  кад  што    за  штамау, 

или  с  другога  језика  преводимо,  или  саии  спи- 
суемо,  таки  то  на    штампу    издаемо;  и   за    то 


ствар  на  многи  мјести  мора    недостаточна    бн* 
и  ^ранење".  —  Именице  постале  о^И  глагол-     ти.  .....  То  чинп  итња,  која  недае  времева 


на  сваку  реч,  и  на  сваки   начин    состављенпја 
п  мјестоположенија  речи,  позор  дати.  Може  ми 

реКи  ко :  Ко  те  је  терао  да    иташ  ?** 

И  даље  на  другом  мссту:  „А  ако  ко  што  н 
осуди  и  охуди  и  то  није  без  ползе :  го  ваља  тако  да 
бива,  да  ствари  боље  напредују,  Не  излазе  искре. 
док  оцило  кремен  не  удара  (СобранУл  Веп^еи.) 
Користимо  се  Доситијем,  којим  се  и  Вук  к«г 
ристио !  Користимо  се  Вуком  и  Даничићеи,  ко- 
јима  се  Доситије  није  могао  користити ! 

Вх.  М.  Јов 


&     Ћ     Лш 


етг  мрмдева  пише  неправилнох  .Јединење**, 
„умалење*,  разгалење",  „протЈЛлење"  —  ме- 
сто :  „једињење  н  т.  д.  —  Р^ицу  не  код  гла- 
гола  не  одваја  већ  пише  :^пеможе",  ^неразу- 
мева"  и  т.  д.  —  Речју  Хаст'^  и  „частица''  оз- 
начава  део  (негде  има/и  „чест*'  и  „честнца'*)- 
—  Код  именица  жешжог  рода  на  га  па^  пре- 
твара  у  седмом  па^€жу  г  у  а  воћ  пише :  ^сна- 
гн*  „улоги"  и  туд.  Неправилно  пише:  „ус^^ед" 
и  .сљедовањеу^сво"  и  т.  д.  -  -  Код  речнмуш- 
ког  родв  илу^ц   измењену    основу    узнма  \за 

Како  је  уредник  овога  листа  —  као  што  се  из  напред  донесене  пресуде  види  — 
због  чланка  у  24.  броЈу  о  књизи  „^ез  бегђен  Је  Ноп^пе"  морао  да  одседи  8  дана  у  затворт 
то  није  било  иогуће,  а  и  није  му  било  слободно  под  својим  именом  да  изда  број  „Јавора'\ 
који  је  у  прошлу  недељу  требао  изићи,  те  с  тога  излази  лист  истом  данас,  а  пропуштен! 
број  надохнадићемо  ми  нашим  пошт.  претплатницима.   — 

Овом  приликом  не  могу,  а  да  не  одам  овако  јавно  моју  срдачну  захвалу  државноие 
одветнику  г.  Аврелију  Поповићу  и  надзорнику  апсане  г.  С  т.  Ж  и  г  м  о  н  д  у  на  де- 
номе  човечанскоме  поступању  и  на  олакшицама,  што  су  ми  их,  док  сам  у  затвору  био,  све- 
срдно  чинили.  Тако  исто  лепа  хвала  и  мојему  заетупнику.  адвокату  11  а  ј  и  Го  с  т  о  в  и  ћ  у,  кој| 
ме  је  онако  вештачким  говором  бранио,  тс  сиео  каштигу  на  што  мању  меру.  А  нека  приме  I , 
сви  моји  добри  лријатељи,  који  ме  у  затвору  ревносно  похађаху  и  свакојаке  понуде  ши.^ахЈ 
и  донашаху,  моју  лепу  братску  захвалност. 

Др.  Идија  Огњановић 
уредник  „Јавора.^^ 

,,Јввор**  излази  сваке  недоЈве  на  читавом  та-  \  Цена  је  дноту :  на  читаву  годину  5  Фор.«  ј 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  претплата  1  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  25 
ЈрАдминистрацији   Јавора"  у  Н.   Сад.  [  Застране  земље:  на  читаву  годнну  6  Фор.  а.в] 


ИздлвАЈАЦ  Лука  Јоцић. 


ШтАМПАРИЈА  А.  ПлЈввнаА  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ, 

УрЕЂУЈЕ     Др.     Р^ИИЈА     рГ№АНОВИТ. 


Бр.  33. 


У   НОВОМ    СаДУ  26.    АВГУСТА, 


1879. 


Садржај:  Пр1ши]^ње.  Лесма  од  Драгаша. —  Наживио  сс.  шаљнва  нгра  Косте  Ристи^^а  (наставак).  —  Лист.  (Ар- 

НАж),  песма  Мите  Поповића.  —  Стој !  .  .  Ко  иде  V  Из  ратног   беложника  једног  војника.  —  Сива  магло,  песма  од 

Владимире.  —  Из   Високог   у  Вареш  и  Очевље,  (наставак).  —  Шашка  (наставак).  —  Лнстак 


ПРИВИђЕЊЕ. 


И  сада  Бегеј  та  мутна  река 
Тихано  тече  сред  Бечкерека. 


Можда  се  Бега  сеоце  звало, 
Које  је  реци  то  име  дало ; 
А  по  њој  после  назвало  с'  место, 
Где  беху  тешки  бојеви  често. 
Па  и  сад  тече  та  Бешка  река 
Посред  тог  места,  сред  Бечкерека.  - 

А  онде,  где  је  „вармеђа"  сада 
Бидн  се  брдо  од  старог  града, 
Ту  је  и  црква  сада  голема 
Какве  и  колке  далеко  нема. 
А  трећа  важна  велика  зграда, 
На  овом  месту  старога  града, 
То  вам  је  „мункач"  кућа  проклета, 
Тамница  љута  злодеоног  света. 
И  све  је  ово  на  десном  брегу 
Кад  гледаш  доле  низ  мутну  Бегу. 
А  она  друга,  лнјева  страна 
Има  остатке  од  мостобрана. 
И  ту  имаде  свега  и  свашта, 
Ту  је  и  она  „планкова  башта", 
Куда  имућни  и  бесни  ходе, 
Да  празно  време  празно  проводе. 

Ту  има  шуме,  и  има  стазе 
Којима  људи  једнако  газе 
Газе  их  НемцИ;  газе  ЕвреЈи, 
Газе  пилати  и  фарисеји, 
Газе  Маџари  и  газе  Раци 
Газе  имућни,  газе  жебраци. 
А  нико  не  зпа,  нити  ко  хаје, 
Да  је  та  земља ,  на  коју  стаје, 


Топљена  крвљу,  —  ох  крвљу  рацком, 
Крвљу  витеп.ком,  крвљу  јуначком ! 

И  ја  сам  био  у  парку  томе, 
И  ја  сам  шетао  до  месту  томе, 
Па  ме  је  сетна  мнсао  занела 
И  у  нинуле  дане  однела ; 
Те  сам  у  хладу  сената  бреста, 
Овога  тихог,  свећеног  места, 
На  клупу  сео,  у  мисли  с'  дао, 
У  прошлост  давну  унило  пао. 

Месец  је  пунан  и  небом  ходи, 
Блистава  јата  од  звезда  води ; 
А  лисна  шума  и  хладовина 
Дремежним  бајем  душу  обима. 

Часова  девет  већем  избише, 
У  башти  света  више  ћ  више, 
Ја  видех  лица  и  видех  слике  — 
Анђелска  лица,  вилинске  слике  — 
Између  грана  и  месечине 
И  измеђ  јаве  и  дремежине 

Баљда  очаран  том  јавом  милом, 
Или  обајан  незнаном  силом  — 
Учини  ми  се:  задрхта  земља, 
И  затресе  се  шума  зелена, 
И  задрма  се  грање  вијено, 
И  зашуштало  лишће  хитлено. 

Весели  месец  крвљу  се  поли 
И  кроза  шуму  спусти  се  доли ; 
А  сјајне  звезде  трепетат'  сташе 
К*о  да  с^  и  оне  нечега  плаше. 
Облака  нема,  холује  нема, 
И  опет  нешто  ко  да  се  спрема. 
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Можда  од  плахе  ове  студене 
Која  ми  срце  стеже  у  мене, 
Ја  видех  лица  и  видех  слике  — 
Чудовна  лица,  тајанске  слике. 

Око  се  следи,  дисај  ми  заста, 
И^око  мене  тишина  наста. 

.(^УН  Од  оне  јаве  миле,  шарене; 

Створи  се  војска  свуд  око  мене 
На  сваком  видим  опрему  бојну, 
На  сваком  оштру  ту  сабл»у  ковну; 
На  неком  мача  и  пушке  мале, 
Иа  неком  палу  и  јатагане; 
У  једног  калпак  и  копље  вито, 
I  У  другог  лобуд,  оружје  хитро; 
Један  у  злату  па  и  дорамку, 
Други  у  сукну  па  и  опанку. 

Милина  нека  свег  ме  обузе 
Бад  видех  војску,  светло  оруже. 
Војска  ми  свакад  мила  и  драга, 
Те  и  сад  тајна  дође  ми  снага 
Обузе  душу  тиха  милина, 
Обузе  срце  блата  топлина ; 
С  језика  лед  се  на  мах  окрави 
И  нехотице  реч  се  оправи  : 

Јунаци  добри,  који  сте,  да  сте, 
Кажите  мени  ко  сте,  и  шта  сте. 
Или  сте  људи,  или  сте  сени 
Јунаци  добри,  кажите  мени. 
Ја  имам  срце,  које  осећа 
Моја  је  душа  од  снаге  већа, 
Да  дели  тугу,  ако  имато; 
Да  дели  радост,  ако  је  знате. 
Јунаци  добри,  ил  сени  гњиле 
Кажите,  ко  сте  и  шта  сте  биле. 

И  опет  наста  тишина  глува  — 
Ни  листак  шуштв,  ни  ветрић  дува; 
А  кроза  тмину,  кроз  месечину 
Поче  да  хуји,  поче  да  бруји, 
Па  кроза  жубор  глас  се.заори 
Мојојзи  души  да  проговори ; 
Били  смо  људи,  —  то  ти  је  дости, 
А  у  тој  земљи  наше  су  кости ! 

Срце  се  стеже,  душа  застане, 
Тело  ми  клоне,  хоће  да  па'не  — 
0  дивне  слике,  што  бесте  људи, 
0  свете  кости,  што  газе  људИ; 


Газе  вас  Немци,  газе  Евреји, 
Газе  пилати  и  фарисеји, 
Газе  Мађари  и  газе  Раци, 
Газе  имућни,  газе  жебраци!  .  .  . 
И  ви  сте  некад  ка  живи  људи, 
Имали  срца,  имали  груди; 
И  ви  сте  некад  за  негу  знали, 
Пупога  срца  мајку  имали ; 
П  ви  сте  некад  ка  момци  чили 
Понос  и  дика  сестрици  били  ; 
И  ви  сте  некад  за  љубав  знали 
Верену  љубу,  драгу  имали ; 
И  ви  сте  некад  славили  Бога, 
Што  благослова  даде  ви  свога ; 
И  ви  сте  некад  —  челични  Раци 
Пролили  крвцу  као  јунаци ; 
И  ви  сте  пекад  — 

Сад  месец  рну, 
За  ладну  шуму  у  земљу  црну, 
Тамнина  наста ;  а  из  тамнине, 
Загрме  гласи  пуни  силине: 
Незнанче  стани,  ми  те  познасмо, 
Реч  ти  казује  сродници  да  смо. 
И  ти  с'  огранак  славних  Бакића. 
И  ти  с'  познаник  дичних  Јакшића, 
И  ти  си  чуо  за  Орашвовиће, 
И  ти  си  слушао  за  Рашковиће, 
И  ти  познајеш  Утјешениће, 
Врлога  Пеака  и  Петровиће, 
И  ти  се  ссћаш  славнога  кнеза 
Бранковић'  Павла  дивна  витеза  — 
Све  су  то  били,  све  Србљи  Раци, 
Племићи  наши,  славни  јунаци, 
И  ми  смо  Раци  — 

Загрцну  сенка ;  а  уздах  љути 
Свеколик  ваздух  тугом  замути ; 
На  шуму  паде  росица  лака, 
Ваљда  од  сузе  ових  сенака.  .  .  . 

И  ми  смо  Раци;  али  су  Раци 
Некада  били  бољи  јунаци. 
Своју  су  веру  и  језик  главно 
Чували  били  храбро  и  славно 
Своје  су  име  бранили  строго 
Нико  им  није  преврнут'  мог'о, 
Свог  се  живота  и  обичаја 
Држа.1И  чврсто  и  све  до  краја. 
Пред  туђом  речи  клањали  нису 
За  туђом  ласком  трчали  нису. 
Клонили  с'  јачег;  слушали  властш, 
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Ал  нису  с'  дали  у  одрод  пасти. 
У  својој  вући  били  су  своји  — 
.  А  како  данас  са  овим  стоји  ? 
Сад  има  Нане  ( —  дивне  лепоте) 
Има  Мадике  ( —  дивие  милоте) 
Ал  нема  Миле  ни  Видосаве, 
Нена  Љубице  ни  Лепосаве! 
И  има  Шандор  (— част  и  поштење) 
Емануела.  Штеве  и  Гене, 
Ал  нема  Предраг*  ни  Боривоја 
Неиа  Милана  ни  Миливоја! 
Та  зар  је  Волфганг  бољи  од  Жарка, 
Та  зар  је  Арпад  лепши  од  Славка, 
Или  је  Бети  дража  од  Милке, 
Ил  наша  Љуба  грубља  од  Илке  ? 
Зар  је  Едуард  ве^^ега  чара 
Од  Велибора  и  Светозара, 
А  Куникувда  топлије  воле 
Од  наше  Зорке  или  Драгојле  ? 
Лујиза  нек  је  најлепша  дева 
Тек  није  мила  као  Милева, 
А  Хуго  нек  је  узор  од  мира 
Опет  је  ништа  спрам  Градимира. 
Па  шта  је  Ержа  према  Ружици, 
Шта  ли  Гертруда  према  Душици  ? ! 

Али  мајн  брудер  —  едеш  тештверем 
Их  данке  инен  —  кишасоњ  керем  — 
То  вам  је  језик  са  којим  Раци 
Зборе  у  кући  и  по  сокаци! 

Па  да  ли  гдегод  у  свету  има 
Да  се  ко  туђег  имена  прима, 
Да  лн  се  где  год  у  свету  види, 
Да  се  ко  свога  језика  стиди  ? ! 

Рац  неће  да  је,  Срб'  несме  да  је  — 
Па  шта  му  онда  друго  остаје, 
Него  за  љубав  бајаги  мира, 
Да  се  одроди  и  ренегира! 

Србине  тужни;  ал  ти  је  грозна 
Утеха  ова ;  —  плачевно  грозна ! 

Суседи  твоји :  Немци,  Маџари. 
Онамо  Власи.  тамо  Бугари, 


На  југу  Грци  и  Арбанаси, 

Па  Талијани  —  западни  Власи  — 

Сви  су  ти  бољи,  и  сви  су  јачи 

Сваки  те  лако  заопкорачи. 

Њихов  ти  језик  бољи  од  твога, 

Пред  свакојим  се  стидиш  од  свога, 

Свакоме  дајеш  у  срцу  места 

Док  у  твом  дому  твога  ти  неста  * 

Детету  мајка  српски  незбори, 

Матери  дете  туђе  говори, 

И  унук  незна  за  деда  свога 

Потомак  незна  предака  свога 

Па  од  Бакића  Бакачи  поста 

Од  Петровића  Петерфи  оста  ! 

И  оно  благо,  што  су  имали, 

Све  су  га  радо  туђину  дали. 

Ма  како  Србин  ваљатан  да  је, 

Богат  му  отац  ћерку  не  даје 

Него  је  празној  титули  даде 

А  с  њоме  благо,  што  га  имаде 

Те  таво  знојну  сву  тековину 

У  руке  спусти  голом  туђину  — 

Тако  су  Раци  јави  пропали 

И  тек  сељацн  вама  остали.  .  .  . 

Ми  бесмо  људи  —  је  л  ти  сад  дости  ? 

А  у  тој  земљи  наше  су  кости !  — 

Ја  се  сав  стресох,  немогах  више 
Слушати  сенку  ваво  уздише. 
Хтедох  јој  прићи,  и  вренем  с  места 
И  пођем  сенки,  али  —  ње  неста. 

Никоја  жива  нечују  с'  уста, 
Планкова  башта  била  је  пуста, 
Светило  свуд  се  улицом  гаси, 
На  кули  бију  поноћни  часи,  — 
0  дивне  слике,  што  бесте  људи, 
0  свете  кости,  што  газе  људи 
Газе  туђини  и  газе  своји 
А  нико  жалан  да  вас  опоји. 
Ох  ја  ћу,  прије  него  отићи, 
На  вашем  праху  спомен  вам  дићи. 

Драгаш. 
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ЕАЖИВИО  СЕ. 

ШАЉИВА  ИГРА  У  ЈЕДНОМ  ЧПНУ 
Од    КостЕ    Ристит.  А. 


ПЕТА  ПОЈАВА. 

МариЈи.  Војвовпћ.  Светозар. 

Марија.  Драги  шуре! 

Всјноеи^.  А,  ти  СИ !  (Светозару,  који  се 
ни  окренуо  није)  Допусти,  брате.   .   .   . 

Светозар.  (окрене  се,  спази  Марију  и  у- 
стане  ћуте1кки) 

ВоЈпотЛ.  Мој  друг,  Светозар  Бано- 
вац  —  знаш  га  — 

Маргсја.  Драго  ми  је  —  како  не  бих 
знала. 

Светозар.  Добар  дан,  госпођице!  0»а 
себеО  Заиста,  није  ружна. 

Марија.    (лагано  Војновпћу)    Да    уђеш 

мало,  хоће   Наталија  да  ти  каже  нешто. 

ВоЈновиЛ.  А  што? 

Марија.  Не  знам. 

Всјнови^.  (Светозапу)  Брате  Светозаре, 
извинићеш  на  који  тренутак,  жена  ме  зове, 
у  осталом  те  остављам  у  добром  и  лепом 
друштву.  (оде.) 

Светозар.    (клима  ћутећкп  главои.) 

Марнја.  (седне)  Знате  ли,  господипе, 
да  сте  ми  шура  јако  обрадовали  вашим 
долаоком. 

Светозар.  (стоји)  Ми  смо  стари  друго- 
ви:  добро  смо  се  пазили. 

Марија.  Знам  ја  то. 

Светозар.  Драго  ми  је,  ако  вас  је  иоле 
занимала  прошлост  моја. 

Марија.  Занима  ме  и  садашњост  ваша. 

Светозар.  Веома  ми  ласка.  (засебе.) 
Бако  је  безазлена!   чисто  ми  је  смешно. 

Марија.  А  путујете  ли  куда? 

Светозар.  Без  икакве  мете ;  идем  са- 
мо  да  нисам  код  куће. 

Марија.  А  како  бисте  бегали  од  куће  ? 
Светозар.  Тражим  промене  —  забаве. 
Марија.  Па  чим  се  бавите  сад? 

Светозар.  Ни  чим.  Али,  госпођице,  то 
вас  неће  занимати. 

Марија.  А  зашто  не.  У  осталом,  шта 
да  говоримо. 

Светозар.  Тако !  {^'^  себе)  Баш  није  са 


(Наставак. ) 

свим  безазлена.  (гласно.)  Е,  па  могу  вам, 
на  послетку,  и  причати  коју  приповетку 
—  да  се  чини  говор. 


ШЕСТА  ПОЈАВА. 

Војновић.  Наталија.  Шарија.  Светозлр. 

Војнови/!.  Брате  Светозаре,  ево  ме  са 
женом. 

Светозар.    Госпођо!  (за  себе)  Лепа  је. 

Наталија.  Мени  је  заиста  мило  -  - 
што  се    после    више  година  опет  видимо. 

Светозар.  Ма  и  с  малом  промепом. 

Наталија.  Да,  ја  сам  удата  и  то  врло 
сретно. 

Светозар.  Честитам  што  дођосте  и  ви 
до  среће,  за  којом  теже  многи  људи. 

В()јновиа.  Требало  би  да  учине  сви  то. 

Светозор.  То  је  ствар  укуса. 

Наталија.  Али  племенитог  укуса,  гос- 

подине!   (поиуди  да  седну.) 

Светозар.  Одвело  би  нас  сувише  на 
далеко,  кад  бих  вам  хтео  разлагати  своје 
назоре.  А  пошто  не  марим  за  препирање, 
које  не  дражи,  то  волим  одобрити  ваше 
гледиште  о  нашем  предмету. 

Латалија.  Пас  би  пак  занимао  разго- 
вор  с  вама. 

Саетозар.  Врло  ми  ласка,  што  држи- 
те,  да  ћу  вас,  ма  и  на  тренутак  моћи  за- 
нимати.  Изволите  питати! 

СЕДМА  ПОЈАВА. 

Слуга.  Нређашњи. 

Слугп.  Господин  докторе,  зову  вас  к 
Петровнћевима,  разболело  се  дете. 

Во]нови1}.  Одмах  ћу  доћи.   (слуга  оде.) 

Светозар.  Ето  ти  с  твојом  праксом, 
немаш  мира  нп  кад  би  га  хтео.  Мени, 
брате,  не  смета  нико,  а  боме  не  бих  му 
ни  ишао. 

Војнови^.  Да  си  лечник,  говорио  би 
другче.  До  скора  виђења.  (оде.) 
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ОСМА  ПОЈАВА. 

ПатаЈИја.  Марија   Светозар. 

Наталнја,  И  ви  бисте  били  тако  твр- 
да  срца.  да  не  бисте  ишди  у  помоћ,  кад 
6и  вас  требали  и  кад  бисте  могли  помоћи? 

Светозар.  То  управо  не  заам  ни  сам. 
Још  нисам  био  у  таквој  прилици.  Можда 
бих  ишао  а  можда  и  не  бих 

Марија.  То  није  лено  од  вас. 

Светозар.  Шта  ћу  му !  (Почивка)  Али 
госпођо,  сад  сте  ми  дали  неку  идеју ;  да, 
заиста.  И  тако  немам  никаква  посла.  па 
бих  могао  покушати  самог  себе. 

Наталија.  Како  то? 

Светозар.  Идем  да  учим  медицину,  па 
ћу  вам  онда,  после  шест,  седам  година 
дати  извесна  одговора,  бих  ли  похитао  коме 
у  помоћ. 

Наталнја.  Шта  вам  паде  опет  на  памет ! 

Марија.  Заиста  смешно. 

Светозар.  А  зашто  да  је  смешно?  Ја 
сам  кадар  учинити  и  то.  Шта  ми  смета! 
А  врсмоиа  имам  и  сувигае,  на  дан  дваде- 
сет  и  четири  сата. 

Марија.  До  душе,  више  се  и  ие  може 
имати. 

Светозар.  Та  идеја  хоће  да  ме  угреје! 
Хвала  богу,  што  ми  паде  на  ум ! 

Марија.  Ади  знамо  ми,  да  сте  ипак 
ишлп  у  помоћ   где  треба. 

Светозар.  Шта  ћу  сад  опет  чути! 

Наталнја.  Ништа  ружног.  Шга  више, 
хитали  сте. 

Светозар.  Ја?  Хитао?  То  никако  није 
могуће. 

Наталија.  Зар  нисте  ступиди  у  редо- 
ве  бораца  српских? 

Светозар.  (тргне  се)  Ех,  то  је  шта  дру- 
го  •  .  то.  .  . 

Наталија.  Зар  нисте  принедп  па  жрт- 
ву  и  мало  дражи  предмет,  него  што  је 
удобност  ? 

Марија.  Зар  пије  тако? 

Светп-Јар.  Не  поричем  —  али  не  ма- 
рпм  да  говорим  о  себи.  То  беху  тако  кру- 
ппп  догађаји,  да  су  потресли  и  мене  од 
мог  дремежа  —  баш  сам  премишљао,  да 
ли  да  се  оженим,  или  убијем.  У  осталом, 
чинио  сам  своју  дужност  као  човек  и  Србин. 

Наталија.  Да  је  бар  сваки  тако  мисдио  1 


Светозар.  Но  држим,  да  сте  и  ви  вр- 
шиде  вашу  дужност;  да  су  ваше  нежне 
руке.  .  .  . 

Марија.  То  јесмо.  Многи  завој,  гато 
смо  га  радиде  саме,  отишао  је  на  своје 
опредељење. 

Свегозар.  (пасиеши  се.)  Можда  је  баш 
завој  од  ваше  руке  покривао  и  моју  рану. 

Марија.  Зар  сте  били  р&њеви? 

Светозар.  Мало,  у  десно  раме 

Наталија.  А  мој  муж  није  нам  рекао 
ништа. 

Светозар.  Кад  ни  сам  није  знао. 

Марија.  Па  јесте  ли   дуго  боловади? 

Светозар.  Лежао  сам  неколико  недеља 
у  болници. 

Марија.  Ал'  ми  вас  је  жао! 
Светозар.  (за  себе.)  Још  ћу  постати  ин- 

тересантна  дичност!  (гласно)  Немојте  ме 
жалити  госпођице. 

Марија.  А  зашто? 

Светозар.  Страшно  ми  смета,  вад 
ме  ко  жали. 

Наталија.  Ади  кад  се  то  десидо  с  валд ! 

Марија.  Нисам  хтела,  да  вас  дирвем. 
Али  још  једно  питање. 

Светозар.  Само  ако  није  о  мени. 

Марија.  А  јесте  ди  водиди  дневнив? 

Светозар.  Ја?  Ха,  ха,  ха! 

Марија.  Зар  је  то  тако  смешно? 

Светозар.  Опростите !  Насмејао  сам  се 
и  пехотице.  Знате  ли,  госпођице,  да  нисам 
већ  од  више  година  написао  педесет  речи 
узастопце ! 

Марија.  Сад  знам. 

ДЕВЕТА  ПОЈАВА. 

Слуга.  Пређашњн 

Слуга.  Даизиђе  мадо  госпођицаМарија. 
Марија.  Одмах.    (Слуга  оде.)    Извини- 
ћете!  ^.оде.) 

ДЕСЕТА  ПОЈАВА. 

Наталија.  Светозар. 

Светозар.  Нисам  ни  најмањи  помислио, 
да  ћу  увредити   госпођицу  мојим    смехом 

Наталија.  Беше  у  неприлици. 

Светозар.  Жао  ми  је,  врло  ми  је  жао. 
Потрудићу  се,  да  изгладим  свој  поступак 
(за  себе)  Бар  ће  ме  мадо  разонодити  тај 
ванредан  догађај. 
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Наталија.  У  осталом,  пе  држим  да  се 
заиста  срди.  Можда  вам  одбија  то  на  — 
чудновату  нарав  вашу. 

Светозар.  Чудновата  нарав!  А  штаје 
на  мени  тако  чудновато?  Та  ја  се  пона- 
шам  са  свим  природно. 

Наталија.  Можда   ипак   не   са   свим. 

Светозар.  Моје  понашање  не  вређа 
ннког.  Баш  ако  и  не  марим,  да  се  разго- 
варам  са  сваком  особом  с  којом  се  слу- 
чајно  упознам,  ипак  нисам  зато  неотесан, 
нисам  суров. 

Наталија.  Али  ћете  ми  допустити,  да 
вам  се  ваше  понашање  доста  разликује  од 
понашања  осталих  људи! 

Светозар.  Како  то? 

Наталија.  Већ  само  одело  вам  је  о- 
собено. 

Светозар.  Све  практично,  пишта  из- 
лишнога, 

Наталија.  Да  да.  Али  опет.  .  .  . 

Светозар.  Ја  угађам  себи,  као  год  што 
сам  увек  и  чинио. 

Наталија.  Зар  сте  постали   тако    са- 


моживи?  Тога  пре  пије  било.  А  и  мој 
муж  је  другче  мислио  о  вама. 

Светозар.  Он  имађаше  од  вајкада  сла- 
бост  да  је  превиђао  моје  мане. 

Наталија.  То  иије  увек,  јер  као  што 
вам  већ  рекох,  он  ми  је  причао  и  по 
гдекоји  —  лак  догађај  из  вашег  жпв«.та. 

Светозар.  А,  он  је  онда  спомињао  моје 
разуздаво  ђаковање. 

Наталијп  (клима  главом  да  је  тако) 

Светозар.  Ту  има  са  свим  право.  Да 
госпођо,  био  сам  прилична  бекрија. 

Наталија.  Та  ваљда   није  баш  тако? 

Светозар.  0  јесте,  јесте.  И  још  гопе. 

Наталија.  Па  шта  сте  могли  радити? 

Светозар.  (за  себе).  Ха,  ха!  Ала  пита 
наивно!  (гласно)  Шта  сам  радио?  Прво, 
и  прво,  много  сам  пио.  Али  немојте  зах- 
тевати,  да  вам  изрекнем  број  чаша  што 
сам  их  испио.  То  нисам  у  стању.  По  нај- 
боље  би  било,  да  вам  одмах  кажем  какав 
огроман  број.  Али  нећу  вам  рећи  ни  то. 
Доста,  кад  вам  кажем,  да  сам  неко  време 
жалио  за  даном  илк  за  ноћи,  кад  нисам 
дошао  пред  зору  кући.        (Цаставиће  се.) 


^оо<3$$^<С38^>о 


„Од  гранчице  одкинути 
Куд  ћеш,  суви  листку  жути  ?" 
—  „Холуј  сломи  духа  мога 
Заштитника  јединога, 
Па  сада  сам  његов  пљен 
И  ћуди  му  изложен. 
Час  на  крили  зефирови 
Час  на  крили  вијорови 


Л  И  0  т. 

(Арнал.) 

(Ве  1а  1а§е  Де^асћбз) 

Преко  леса  и  долина 
Преко  гора  и  висина 
Смело  летим  путем  својим, 
Нит'  се  јадам,  нит'  се  бојим. 
Идем,  куда  свако  мора 
Када  једном  дође  ора, 
И  руже  и  љиљанови, 
Па  и  венци  лаворови.  — 

Мита  Поповх)!. 


о«<38б^&38^><== 


ОТОЈ!  .  .  .  КО  ИДЕ! 

ПЗ  РАТНОГ  БЕЛЕЖНИКА  ЈЕДНОГ  ВОЈНИКА,  У  СРПСКО-ТУРСКОМ  РАТУ. 

Ал  како  то,   да  Србија   не    до-    ског  рата  по  целој   Србији.  Н  у   вароши, 

и  у  селу,  и  у  кући  и  на  пољу,  а  највише 
у  кафани  само  се  о  другом  рату  говораше. . . 
Е  брате  да  је   да  свршимо  па    да  се  зва 


врши  своје   запо^то  дело  ? . .  •   Србин  је 

дужан Србин   мора готово  се 

само  то  говораше  после  првог  Српско-Тур- 
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шта  је  чије,  ал  како  наста  зима  тек  с  про- 
лећа  ако  Бог  да 

Кад  већ  наста  зима  овако  се  по  некн 
тешио 

1.  Децембар  1877  год.  прекиде  сва 
размишљања,  јер  се  објави  други  рат  го- 
лемој  Турској  даревини. 

Оде  војска  противу  душмана,  и  за  мало 
па  се  чу,  паде  Пирот,  паде  Ак-Иалавка, 
и  то  беху  прве  победе  српске  војске. 

И  код  једне  и  код  друге  био  сам  и  ја 

као  неки  тобож  командант Е   славно 

је,  е  слатко  је,  кад  ниси  код  топова,  кад 
ниси  на  коњу,  кад  негледаш  на  двоглед 
да  догледаш  борећи  се  ланац  војника,  но 
кад  си  међ  њима  са  пушком  у  руци,  па 
Бад  се  стане  трчати  за  бељећим  неприја- 
тељем !. . . . 

Кад  смо  зауза1и  Пирот  одемо  у  село 
С.  као  предстража. . . . 

Једног  дана,  дође  код  мене  у  село  је- 
дан  старац  ка«>  путник. 

Одзвав  му  Бога,  запитам  га,  одакле  ти 
старина,  које  те  добро  дотера  овамо. 

Мука,  господине,  благодари  Богу  што 
још  огац  ниси,  ал  да  си  неби  ме  питао, 
одговори  ми  чича ;  а  затим  пошто  га  ја 
понудих  одосмо  у  собу  где  он  седе  на  ро- 
гожн  поред  мене,  баци  торбу  и  штап  ис- 
под  ногу,  скиде  капу  па  ме  добро  погле- 
да  у  очи.  Кад  се  је  мало  одморио,  окрете 
се  према  мени  уздахну,  па  ми  рече:  Е, 
господине  сад  да  ми  ти  будеш  сунце,  мо- 
лим  те  кажи  ми  гди  ћу  ја  да  нађем  мога 
сина ;  ево  како  пођох  из  Београда  ово  је 
20.  дан,  како,  бога  ми,  ни  људски  једох  нн 
људски  спавах,  још  да  ми  не  беше  ове 
наше  листике,  те  ми  помало  растури  муку : 
Бога  ми  се  кући  жив  вратио  неби;  тра- 
жио  сам  га  и  уз  пут  а  и  враћао  се,  ама 
свет  је  брате  ка  свет  нико  ми  нехте  право 
да  каже,  Један  ми  вели  да  се  је  тај  ба- 
таљон  вратпо  у  ком  је  мој  син,  а  ја  хајд 
натраг,  док  у  путу  други  ми  каже  отишао 
у  Ниш,  трећи  вели  на  Лесковац,  те  ја 
хајд  тамо  хајд  овамо  и  нигде  га  баш  не 
вађох 

Хеј    синко ! Господине !    млогу 

сте  земљу  и  прешли  брате Баже 


мени  моја  баба  Станојка  не  иди  Милу- 
тине  у  туђ  свет,  Бог  ће  њега  да  чува.(н 
Ал  господине  немогу! . . .  јединац. .  . .  Да  иц 
покојни  Андреја  не  умре  пре  месец  дана 
неби  бога  ми  ни  марио,  па  ме  господц1|<^ 
остави  самог  са  бабом,  жена  ка  жееа,  ст^т 
ра  за  рад  неможе,  а  и  мене  издале  х^фо 
дине,  а  наишла  туга  па  немогу  ! .  . . .  рвг 
тави  Станојку  нека  се  мало  помучи,  а  ја 
пођо  да  нађем  Тодора,  само  да  га  вџ} 
дим   па  чини  ми  се  све  би  ме  орошло 

Сад  молим  те  господине  вемој  да  ме 
остављаш,  но  кажи  ми  упути  ме  баш  тацо 
гди  ћу  да  га  нађем. 

Није  ми  требао  да  исказује  више  њ^ 
гова  осећања,  ја  сам  га  подпуно  разум^б 
па  га  запитам: 

Кажи  ти  мени  чича  Милутине  из  ког 
си  села,  и  у  ком  је  батаљону  твој    син  ? 

Бога  ми    господине   заборави   уз  рва1 

пут  и  како  ми  је  име ја  сам 

из  села  К.  округа  Б.  а  син  ми  је  у  јсг 
дном  батаљону  знаш  она  војска  што  беше 
на  брду  т . . . .  ском  код  Б. . . .  е  у  ту  је 
војску  он,  а  име  му  је  Тодор  Јовановић 
ваљда  га  сад  знаш  ? а  . . . . 

Можда  би  ми  још  хтео  што  рећи,  али 
га  прекиде  дечко  којн  унесе  свећу  у 
собу. 

Добро  ти  вече  господине,  са  десвом 
руком  држећи  светњак,  а  с  левом  капу 
пригњечену  уз  трбух,  рече  тај  дечко  кад 
уђс. 

Бог  ти  помогао  одговоримо  му  ми  и 
кад  остави  између  нас  свећу,  запитаз; 
га  ја: 

Ама  Бога  ти  Стојане  знате  ли  ви  да  ј6 
сутра  Божић? 

Како  да  незнамо  господине? 

Иа  како?  цело  вам  село  изгледа  мртвр 
као  да  ни  једнпг  човека  у  њему   нема. 

Па  убивени  смо  господине.  Ево  толи- 
ко  од  кад  не  дизасмо  г.1аве  ни  да  се  по- 
гледамо  честпто,  а  ви  каш  да  се  весе- 
лимо 

Зар  се  ви  никад  не  провеселите  кад 
вам  дође  овако  великп  који  дан? 

Па  веселимо  се,  ама  ето  каквб  је  при 
нас  весеље. 
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Хеј  мој  брајко!  тако  ми  жалимо;  не- 
го  хајде  ти  зови  твога  оца  пека  дође  да 
се  мало  проразговарамо. 

Чим  овај  изађе,  окретох  се  чича  Ми- 
лутиау  па  му  рекох :  Е  чича  Милутине 
ти  ћеш  сутра  да  се  вндиш  са  твојим  сином, 
он  је  у  истој  овој  бригади,  па  чим  сване 
дан  ја  ћу  те  упутити  гди  ћеш  га  наћи 

Да  те  Бог  поживи  господине,  благо- 
сиљаше  ме  чича  Милутин  вазда 

У  том  уђоше  Стојан  и  његов  отац;  ја 
се  и  чича  Милутин  макосмо  те  им  на- 
прависмо  места. 

Седи  побратиме,  седи,  давајући  им  је- 
дну  малу  троножну  столицу,  нуђаше  их 
чича  Милутин. 

Газда  Нинко,  Стојанов  отац;  небеше 
баш  од  старих  л»уди,  још  снажног  изгледа 
имао  је  од  прилике  35 — 40  год.  прекрс- 
ти  ноге  и  баш  онако  по  Турски  седе  код 
наших  ногу. 

Неби  човек  веровао  каква  разлика  по- 
стоји  између  сељака  и  сељака.  Газда  Нин- 
ко  био  је  прилично  имућан  човек,  ал  спо- 
љашност  га  издаваше  као  просјака. 

Пошто  ја  преставим  чича  Милутина, 
запита  ће  га  Нинко. 

А  Бога  ти,  ти  ли  дође  сад  ? 

Ја. . .  Ја,  побратиме. 

А  од  даљно  ли  путујеш? 

Одавно  брате,  оно  неби  било  одавна 
да  сам  знао  пута,  ал 

Сина  ли  имаш  у  војску? 

Имам  брате,  и  сина  и  брата  и  синов- 
ца,  сви  се  онн  сад  бију  за  књаза  и  сло- 
боду  нашу;  ама  ево  сад  скоро  умре  ми 
један  син  толики,  а  и  мало  јачи,  као  н 
тај  твој,  а  чух  да  ми  је  и  '1'одор  поги- 
нуо,  син  мој  једини,  .  .  .  па  ....  хтеде 
срце  да  ми  пукне,  никога  нигди  ....  те 
оставим  бабу,  а  ја  узмем  ево  овај  штап  и 
торбу  па  пођо  да  му  бар  гроб  нађем.  Но 
хвала  Господу  Богу,  и   овоме    господину, 

што  ме  обрадова   да  ми  је  син   жив 

Сутрашњи  празник  нека    буде  на    помоћ 
свакоме. 

Бог  и  душа  нија  сте  срећни 

људи,  фала  богу  те  дођосте  ви,  да  дигнеме 
и  нија  мало  главе,  живи  се  ево  покопасмо, 


ако  је  по  село  да  одиш  не  смеш  и  ако 
имаш  добре  дреје,  да  ги  облечеш,  а  по 
град  све  ка  слепци  одимо  и  што  од- 
легнем  до  град  да  продам  по  нешто,  про- 
давам  гу  ка  туђе,  па  по  млого  пут  и  парн 

неземем Тија  пустајија  Турци  по- 

једоше  ни,  са  тешким  уздиснјима  изговори 
ово  газда  Нинко. 

Вала,  бога  митужио  би  га  књазу,  и  кад 
му  он  неби  судио  ја  би  судио  свакоме, 
који  би  зној  мој  тако  затирао.  Турчин.  .  . 
Турчин,  Србип-Србин,  ал  кад  га  мрзи  да 
ради  он  нека  ми  плаћа  ја  ћу  да  радим 
видиш  овако  стар,  а  ко  се  стиди  рада, 
нека  се  стиди  и  хлеба  .  .  .  јел  тако  Гос- 
подине,  изговоривши  ово  окрете  се  к'  мени 
чича  Милутин. 

Тако  је  чича  Милутине  ко  хоће  да 
једе,  нека  и  ради,  ко  хоће  боље  да  једе 
нека  боље  и  више  ради. 

Тако  је  господине,  тако ! 

Тако  је  господине  тако,  и  чича  Милу- 
тин  и  Нинко  одобраваху. 

Но  чујеш  ти  газда  Нинко  сутра  је 
Божић,  хајде  да  ми  продаш  једно  нрасе 
кад  имаш  троје  па  ће  мо  су  гра  сви  овако 
весело  да  дочекамо  наш  празник  са  пе- 
ченим  прасетом,  те  ће  мо  мало  дати  и 
чича  Милутину  да  му  се  нађе  уз  пут  док 
до  сина  дође. 

Б,  господине  за  тој  ниси  требаја  да 
ме  питаш,  јер  ево  да  ти  кажем :  једној 
чувам  за  в.1адику  у  град,  другој  за  пашега 
попа,  а  једно  чувам  за  гојење,  него  могу, 
ћу  ти  најдем   једно,  ту  по  се.10  код  нас. 

Ш  га !  мој  брајко,  узвикну  чича  Милу- 
тин,  зар  ти  да  немаш  код  твоје  толике 
куће,  прасе  за  сутрашњи  дан,  пего  да  га 
мораш  да  даш  другом;  то  се  даје  брате, 
кад  имаш  и  да  даш,  и  тебп  да  остане, 
намири  ти  твоју  кућу  па  се  старај  за  туђу; 
хвалабогу  занашега  књаза  да  нам  га  бог 
поживи,  још  пиком  ништа  под  морање  дао 
нисам.  Дођс  имет  дам  му  порезу,  па  целе 

годинени  ба  ни  бу Јсл  тако   госпо- 

дине 

Па  за  тој  кукамо  ми  за  вас,  знамо  нија 
како  си  ви  живите,  тија  злоковници  изе- 
деше  ни. 


I-.- 
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Таман  се  одпоче  говор  између  ова 
два  побратима,  кад  лупи  на  врата  један 
коњаник  са  једпим  писмом.  —  То  беше 
наредба  за  мене,  у  којој  је  стајало  ово: 
^У  5  сати  изјутра,  будите  спремни  са 
вашим  баталхоном  код  моста  испред  села, 
на  путу  за  Т.* 

Подпишем  и  вратим  катану,  одакле  је 

и  дошао. 


Па  сад  реко  газда  Нинку  да  хи  ве 
тражипрасе,  јер  сутра  пре  зоре  одлазин 
из  овог  села. 

Па  са  здравље  господине,  ви  нелисте 
за  такво  оошли,  вама  је  све  једво,  ви  ће  си 
идете,  само  ни  ослободите  од  тија  погавци! 

Бога  ти  господине  а  шта  ћу  ја  да 
радим?  запита  ме  чича  Милутин. 

(Наставиће  се.) 


СИВА     МАГЛО. 


Сива  магло  ти  увијаш, 

Дољу;  реку,  све  у  мрак  — 
Дивне  горе,  и  шумице, 
И  сунчани  мио  зрак ! 


(По  немачком) 

Не  увијај  сива  магло, 
Овај  мио  шарни  свет, 

Увиј'  велом,  прошлост  моју 
Ту  најцрњу  моју  сет. 


ИЗ  ВИООКОГ  У  ВАРЕШ  И  ОЧЕВЉЕ. 

ЧКТИР  4АПА  У  БОСАНСКН  БРДКМА. 

(Наставак.) 


Предамнох  на  неколико  хвати  састадоше 
се  две  стене,  и  хтеле  би  да  задрже  Ставњу, 
но  она  јури  бесно  двоструком  брзином  кроз 
мален  простор,  што  јој  оставише  та  два  дива 
између  себб;  а  таласима  запљускује  чак  до 
мога  вепомичнога  седишта.  Дуго  сам  ту  ле- 
жао  уживајући  у  тој  босанској  романтици,  тек 
клд  сам  видио  да  су  се  они  на  обали  ужурбали, 
дигнем  се  и  ја  да  сесаосталимадаље  кренем. 

Већ  нам  ни  једноме  није  било  до  тога,  да 
као  пређе  прескачемо  оно  силно  камење  по 
путу,  полагано  се  то  милило  напред.  Није  ми 
била  карта  при  руци  да  дознам,  имаио  ли 
дуго  још  до  Вареша,  но  помишљао  сам  да 
смо  од  прилике  ва  по  пута.  Тамо  негде  око 
Попов-хана.  И  заиста  нисам  се  био  преварио. 
Тамап  ми  сависмо  за  неку  стену,  а  пред  нама 
се  указа  повелика  кућа,  и  пред  њом  мали  чар- 
дачић.  По  диму  што  је  из  чардачића  куљао, 
држао  сам  да  ће  бити  каква  кавана, 

Пред  врати  од  хана  дочека  пас  један  ка- 
лу1^ер  Грк,  родом  из  Сирије,  поздрави  се  с 
нашим  капетаном,  па  га  одведе  усвојеодаје, 
а  ми  се  одмах  улогоримо  око  хана  по  зеле- 
вој  трави.  Није  прошло  ни  четврт  часа,  а  ка- 
феџији  нестало  и  ракије  и   шећера,    те   сад 


само  точи  праву  турску  каву.  Ја  на  своје  за- 
довољство  добијем  од  неког  Турчина  калуђе- 
ровог  слуге  пун  крчаг  свеже  киселе  воде  са 
оближњег  висељака,  с  њиме  се  сподобин  у  хлад 
под  неку  букпу  да  се  тамо  одмараи.  Из  сви|у 
прозора  провирује  радознала  чељад;  неки 
наши  момци  сретни  те  се  сместа  упознали  са 
служавкана,  а  ове  их  служе  козјим  сиром,  из 
једне  повелике  чиније.  Двојица  тројица  од 
оних  вечитих  цуњала  обилазс  све  око  куће, 
траже  небили  гдегод  нашли  живине  на  про- 
дају.  Млоги  опет  од  умора  заспали  на  зеле- 
ној  трави,  и  заборавили  на  Вареш.  Доста  дуго 
смо  се  одмарала,  но  нама  је  после  толиког 
пешачења  било  и  то  мало.  Ја  већ  попио  сву 
киселу  воду,  те  се  баш  по  вољи  наместио  да 
продремам,  но  немогох,  настаде  н^ки  жагор 
у  кући,  а  звекет  од  сабље  по  басамаци  био 
је  знаК;  да  се  наш  капетан  уз  њих  силази. 
Бно  га  где  се  од  валуђера  опрашта,  и  издаје 
заповест  да  се  прикупимо.  Еренемо  се  даље, 
а  за  четврт  часа  несгаде  нам  и  хана  испред 
очију. 

Успут  ево  нам  у  сусрет  неколико  луди, 
што  се  упутили  у  Сарајево,  но  кад  чуше  да 
ћемо  у  Вареш,  окрену  и  они    с  нама.    Упу- 
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стим  се  одмах  с  једним  ј  разговор,  и  дознам 
да  је  «катодиБ  од  Рима  ^  а  по  занату  онај 
што  Еопа  и  лије  гвоздене  руде.  Мој  католик 
од  Рима  Борачао  је  тако  лако  поред  мене, 
вао  да  није  већ  прешао  по  пута,  те  кад  виде 
да  сам  уморан^  прими  ми  пушку  и  телећак, 
те  обеси  о  своја  широка  плећа,  неби  ли  ми 
олакшао.  Беше  то  неки  ћеретало,  па  ми  је 
испричао  0  Варешу  све  што  је  знао.  Од  њега 
дознадох  да  је  Вареш  касаба,  са  нешто  више 
од  две  хиљаде  душа,  сами  Турци  и  католици 
а  Срба  не  више  него  неколико  кућа.  У  брди- 
ма  око  Вареша  копају  људн  руде  од  гвожђа, 
чисте  их,  топе,  и  праве  од  њих  лопате.  ашо- 
ве,  а  највише  потковице,  те  све  то  носе  у 
околна  места  на  пазар.  Осим  гвожђа  налази 
се  сребра  и  олова,  но  то  се  не  исплаћује  да 
га  човек  у  брди  копа. 

Још  у  Високом  сам  сиушао  од  своји  поз- 
нати.  да  је  неки  врло  богат  Србин  височанин 
уложио  био  сво  своје  имање  у  копање  сре- 
бра  по  варешким  брдима,  довео  раденике  из 
Аустрије,  што  ваљано  разуму  посао,  но  па- 
косници  Турци  подплатише  их,  те  су  тако 
сиромаха  Србина  варали,  да  се  за  кратко 
време  упропастио. 

У  разговору  са  Босанцем  пролазило  мије 
време  брже  путем,  а  и  много  лакше  сам  пе- 
шачио,  јер  ми  није  висила  пушка  и  телећак 
0  рамени. 

Око  пет  сахата  после  подне  угледамо  у 
даљини  и  Вареш,  где  га  претиснула  брда  уз 
Ставњу,  те  му  недају  друкче,  него  у  дужину  • 
На  самом  улазку  у  Вареш  искупило  се  млош- 
тво  људи,  а  с  обе  стране  пута  понамештало 
се  женскадија  и  деца,  да  чекају  на  нас.  Ја 
заостах  у  разговору  са  Босанцем  далеко  од 
капије,  због  тога  нисам  могао  чути,  како  јв 
гласила  беседа  којом  је  поздравио  патер  фран- 
цисканац  нашега  капетана  и  његову  компа- 
иију !  знам  само  да  је  завршио  овако !  »да 
живи  храбра  ћесарска  војска !"  Поред  говор- 
ника  је  стајао  један  млађи  фратар,  около  њи 
отменији  католици  и  Турци;  католици  нас 
посматрају  љубопитљиво,  а  Турци  погнули 
главе  и  метанишу,  а  све  нас  мере  вучијим 
погледом  испод  големих  турбана. 

Наш  старешина  се  у  кратко  захвалио  на 
поздраву,  и  заповеди  да  у  варош  улазимо.  За 
иама  иагрну  светина  у  варешке  улице.   При 


првом  кораку  по  варошкој  калдрми,  осетио 
сам  да  није  нимало  утекла  од  оне  у  Високом; 
шиљасто  камење,  вратоломне  јаруге,  недају 
ни  погледати  около,  него  само  пред  ноге.  Пра- 
вн  дар  мар  настаде  путем,  куда  пролажасмо. 
Кроз  прозоре  провиривала  је  женскадија  и  де- 
ца,  да  нас  што  боље  виде,  но  чим  би  до  њих 
дошли,  уклањала  би  се  дечурлија  с  виком  у 
собе.  Пролазећи  поред  турских  кућа,  нисмо 
могли  ни  живе  душе  пред  њима  опазити,  све 
се  то  у  неком  страховању  скрило  у  вајате. 
Било  мм  је  сасвим  појмљиво,  што  је  свакн 
живи  осим  турских  була  у  Варешу  похитао 
да  нас  види.  —  Та  то  беше  прва  аустријска 
трупа,  што  им  у  иоходе  дође! 

Гурајући  се  тако  кроз  млоге  искривудане 
сокачиће  доспемо  напоследку  и  до  чаршије,  и 
у  њој  се  зауставимо  пред  конаком.  Капетан 
поче  да  уговара  с  варешким  меџлисом  због 
ваших  станова  и  огрева.  Настаде  наједанпут 
тишина;  ми  посматрасмо  варешане,  а  ови  нас 
ал  све  ћутећки.  У  том  ће  нам  се  над  главама 
зачути  неки  потмуо  глас,  незнађах  да  ли  је 
из  човечијег  грла,  или  га  даје  од  Ибе  каква 
животиња.  Испрва  поче  тихо,  паонда  све  јаче 
ијаче,  час  отегне  и  завија  овамо  и  онамо,  на 
мах  прекине  у  највишем  тону,  затим  удеси  о- 
пет  поново  из  дубљине.  Подигнемо  сви  главе 
да  видимо  где  је  тај  „соло"  певац.  На  ми- 
нарету  од  оближње  џамије  што  је  од  кућа  нн- 
смо  дотле  били  ни  приметили,  наслонио  се 
на  ограду  што  је  око  минарета  млад  неки  му- 
језин,  вако  ми  се  учини  запушио  уши  1  рстима 
главу  диго  небу,  те  тако  из  свег  грла  пева. 
Знао  сам  добро  да  то  није  никакав  поздрав 
са  турске  стране;  то  само  чита  он  обичну 
своју  акшам  (вечерњу)  молитву,  и  зове  пра- 
воверне  Мусломане  у  цамнју.  Ми  се  већ  кре- 
нули  даље,  а  оп  јошт  непрестаје. 

Дођосмо  и  до  католичке  цркве,  но  и  ту  с« 
не  задржасмо  дуго  јер  већ  заптије  чекају  да 
нас  воде  у  станове.  Наш  капетан  удеси  да  не 
будемо  раздалеко  један  од  другога;  почем  не- 
можемо  у  тако  маленом  броју  бити  сигурни 
}  једноме  страноме  месту.  Сместимо  се  у  нс- 
колико  кућа  близу  цркве  а  све  по  десет  до 
ћетнајст  момака  у  једну.  Мени  паде  у  део 
да  се  настаним  у  комшилуку  баш  поред  срп- 
ског  свећеника. 

Кад  сам  се  мало  одмориО;   и  од  праха  о- 
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чистио,  пођем  католичкој  цркви  где  нам  ку- 
вари  већ  иаложили  ватре,  да  кувају  ручак  за 
вечеру;  месо  смо  били  пооели  собом  из  Висо- 
ког,  а  дрва  нам  довукоше  варошке  заптије. 
Пролазећи  сокаком  опазим  српског  свећеника 
где  стоји  пред  кућом  са  својим  синчићем  и 
посматра  како  смо  се  ужурбали.  Јавим  му  се 
а  он  ме  заустнви  и  запита  за  име  и,  одкуда 
сам.  Требало  је  само  да  изустим  да  сам  Ср- 
бин,  па  да  ме  свесрдно  прими,  и  одведе  у 
своју  кућу,  Већ  по  депо  уређеном  дворишту 
могао  сам  приметити,  да  не  шета  по  њему 
никаква  рахатна  Туркиња,  већ  вредна  сраска 
домаћица.  Кроз  куњска  врата  засија  ми  у  су- 
срет  лепа  ватј^а,  око  које  опазих  домаћицу  са 
јоп1  дноје  сиоје  деце.  Кад  јој  рече  свећеник: 
„ево  водим  ти  једнога  Србина  што  је  дошао 
у  Восну  као  војник,  а  рад  је  да  се  упозна 
са  варешким  Србима  \  прихвати  одмах :  „дра- 
гв  господине.  знам  да  вам  је  тешко  што  се 
верете  по  нашим  брдима!  Та  ето  вам  је  о- 
дело  подерано,  гле  само  како  вам  је  лице  а 
и  руке  изгребено  од  трња,  како  сте  ослаби- 
ли.  —  Шта  хоћете?  Реците  само!  Да  ли  је  по 
вољи  каве,  или  би  сехтели  јелом  прихватити 
а  дотле  уђите  у  собу,  ја  ћу  већ  дати  нало- 
жити  у  пећ,  да  вам  тако  знојавном  не  буде 
зима ! 

Није  ми  много  требало,  а  ја  се  већ  огре- 
јар  не  толико  усљед  топлоте  код  огњишта, 
колико  усљед  топлог  дочека  од  стране  мојих 
нових  познаника.  Уведу  ме  у  собу  и  понуде 
да  седнем  па  меке  миндерлуке.  Замолим  пх 
да  ми  толико  неугађају ;  као  војник  у  Восни 
одучио  сам  се  давно  од  сваког  бол»ег  живота. 
Но  госпа  свећениковица  неће  о  том  да  зна, 
већ  шаље  најстаријег  синчиКа  са  бабином 
ћурдијом,  да  се  у  њу  што  боље  Јвијем,  јер 
могу  знојаван  лако  озебсти,  те  тако  пропасти. 
Каква  разлика!  помислих;  како  ти  беше  у 
гори,  кад  си  морао  окупан  у  зноју  газити  ону 
хладну  воду,  а  сада  си  се  тако  увио  у  ћурди- 
ју,  да  те  неби  могао  нико  познати. 

Док  је  домаћица  пекла  у  кујњи  каву  за  ме, 
седио  сам  сам  у  собп,  јер  свећеник  беше  оти- 
шао  по  свог  кума,  да  га  зовне  у  друштво. 
Соба  лепо  намештена;  у  њој  око  дуварова 
миндерлуци,  над  њума  иконе.и  слике,  ау 
једном  углу  виси  крива  сабља  и  поред  ње  два 
самокреса.  Лепа  бела  пећка  пушта  већ  јару ; 


та  како  неби,  кад  неко  чељаде  гура  непре- 
стано  дрва  у  њу,  ваљда  се  боји  да  се  тај 
„Швабо'*  гост  и  у  ћурдији  не  смрзне! 

У  том  ево  већ  и  свећеника  са  кумои  на 
врата,  а  госпа  унаша  каву  да  нас  послужи. 
Почнемо  разговор  варавно  прво  о  окупацији. 
На  моју  молбу  причаше  ми  затим,  како  им  је 
било  под  турским  госпотством,  те  да  боме 
немогоше  се  ничим  лохвалити.  Запитаи  их  да 
ли  држе  какве  новине,  почем  одавво  не- 
имадох  никакви  у  рукама.  Реколе  ми  да  За- 
ставу''  добијају  кадкад  из  Сарајева,  а  сад  ако 
хоћу  могу  прочитати  један  број  .Обзора  . 
Прочитајте  само  рече  ми  свећени :  пружаЈући 
Обзор  „ово  овде  на  трећој  страни,  и  реците 
ми  шта  мислите  о  томе".  Погледах  тамо,  да 
видим  шта  ће  то  бити.  Беше  то  неки  допис 
из  Босне,  под  знаком  Н.  Н.  наперен  својим 
садржајем  на  „православне'*  у  Восни.  Сада 
немогу  да  се  сетим  којим  је  речима  уверавао 
врли  дописник  обзорове  читаоце,  да  су  се  и 
православни  противили  окупацији,  но  само  сам 
добро  упамтио  како  вели  о  битци  код  Сара- 
јева :  ,Жао  нам  је  што  се  православни  борише 
у  Сарајеву  очајније  од  самих  Турака  прот  ће- 
сарскв  војске**.  Од  чуда  сам  се  и  насмејао  та- 
кој  оригиналности  и  истинитости,  те  манем 
те  гадне  потворе  на  страну,  и  окренем  са 
својим  друштвом  други  разговор.  Преповедаше 
ми  како  на  томе  месту,  где  је  сада  Вареш, 
беше  само  неколико  колеба,  у  којима  су  жи- 
вили  раденици  што  копају  руде  по  брднма, 
но  мало  по  мало  створи  се  варошица;  данас 
је  чувено  по  свој  Восни  варешко  гвожђе.  Срби 
немају  своје  цркве,  но  им  свећеник  сваке  не- 
деље  и  светца  служи  службу  у  једној  кући, 
а  свет  се  из  околице  скупља  те  слуша.  За 
околицу  ми  рекоше  да  је  врло  брдовита,  и 
ако  тамо  пођем,  да  ћу  се  још  горе  намучити 
него  до  Вареша. 

Нисам  се  баш  дуго  могао  позабавити  под 
свећепвковим  кровом,  јер  ме  већ  тражи  један 
момак :  зове  мене  и  остале  подчастнике  мред 
капетана,  да  чујемо  .заповести  за  ову  ноћ. 

Опростим  се  за  часак  од  својих  нових  по- 
знаника,  и  пушком  у  руци  упутим  се  като- 
личкој  порти. 

Тамо  већ  одавно  гору  ватре  наши  кувари 
стоје  око  малих  котлова  варјачама  у  руци, 
што  их  на  брзу  руку  отесаше,  па  добро  паве 
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да  непрекипи  чорба.  Порта  пуна  женсЕадије 
и  деце,  прате  сваки  поврет  наших  вештих 
кувара,  а  све  се  гласно  чуде  како  баш 
збиљски  кувају  вечеру  у  котловима,  што  су 
их  донели  на  своји  леђи. 

У  једноме  куту  од  порте  начинимо  ми  под- 
частници  мали  круг  око  нашег  капетана,  да 
чујемо  шта  ће  нам  рећи  Он  наи  поче  озбиљно 
равлагати  у  каквом  смо  положају,  да  смо  дале- 
ко  од  Сарајева  у  брдима,  нема  нас  више  од  сто- 
тине,  зато  дакле  морамо  бити  увек  на  опрезу, 
а  ако  би  дошло  до  каквог  сукоба,  треба  слож- 


ким  држањем  да  удвостручимо  своју  снагу.  У 
случају  нужде  нека  се  св»ки  брани  у  својој 
кући  кроз  прозорб;  но  свакако  онда  било  6и 
најбоље  да  се  дочепамо  порте,  те  би  се  могли 
сви  укупно  тамо  и  боље  одупрети.  Сваки  ко- 
мандант  од  куће  да  у  дворишту  постави  стра- 
жу,  а  нека  је  обилази  чешће  ноћу,  да  неби 
од  умора  заспала.  Рече  нам  да  остане  у  Ва- 
решу  да  покупи  оружје,  а  три  чете  морају  ићи 
у  околицу,  једна  у  Вијаку,  друга  у  Очевље 
а  трећа  опет  у  неко  босанско  село. 

(Каставиће  се.) 
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ШАШКА. 

(Ое^роДа  т1рта^ох1а  Ш.  —  В1е  '^ап&егћеивсћгеске.) 


(Наставак.) 

Два  научењака  у  Доњоземској*)  у  седа- 
инајстом  столећу  посматрањем  и  испитивањем 
нижих  животиња,  како  већих  тако  исто  и  ма- 
њих,  које  се  не  могу  слободним  оком  ви- 
дитиу  постадоше  не  само  реформатори,  него 
тако  рећи,  творци  нове  природне  науке.  Од 
то  доба  непрестано  се  та  наука  унапређује, 
и  унапредила  се  толико,  да  је  она  давно  већ 
раздерала  копрену  са  лица  свеколиком  чуду 
које  је  човечији  дух  мутило.  Од  то  доба  дело 


науке  влада,  а  свако  је  чуди  пропало  за 
свагда. 

Руке  држати  у  џепови  и  чекати  на  помоћ 
какног  чуда,  заиста  би  у  овом  столећу  била 
лудаствар,  јер  чудо  викад  ником  нити  јепо- 
могло,  нити  ће  помоћи,  па  куд-камо  је  то  лу- 
ђе  очекивати  у  опасности  шашкине  поплаве. 
Ако  нигде,  овде  човек  мора  из  све  снаге  пре- 
рнутн,  сва  средства  употребити,  не  толико 
да  је  у  онај  мах  уклони,  колико  да  се  у  бу- 
дућности  осигура. 

Ми  смо  већ  једном  у  првим  листовима 
ове  књнге  вапоменули,  да  у  целој  природи 
вечита  борба  влада,  једно  друго  непрестано 
тамани  ради  одржања  свога  живота,  једно  је 
другом  крвни  душманин,  непрестано  му  о  гла- 
вн  ради,  јер  је  једно  другом  за  храну  одре- 
1^еио.  Тако  исто  и  шашка,  као  и  остали  шко- 
дљиви  зарезници  има  силесију  своји  природни 
непри]ател>а.  И  ово  је  једап  од  главних  узрока 
што  шашка  не  може  лако  дасе  толико  умпо- 

*)  Ап(011  ^СЈШГОпћоек  н  Јићапо  б^атшег(1а1и. 


жи,  па  да  шкоди  нашим    пољским  усевима  и 
осталоме  корисноме  рашћу. 

Међу  сисавцима  највећи  су  јој  непријате- 
л>и  лисица,  јазавац,  свинче,  пас  и  мачка,  али 
још  куд-камо  су  крвнији  њени  непријате.љи 
кртина  и  миш-кепец.  Први  су  јој  непријате- 
љи  на  земљи  кад  јс  излежена  и  кад  је  по- 
чела  штету  правити,  али  други  су  јој  непри- 
јатељи  у  земл>и,  који  непрестано  земљу  рију 
и  траже  њсиа  јаја.  Тешко  ће  која  грудица  јаја 
од  шашкеу  земљи  остати,  а  даје  ове  ксрисне 
животињице  не  нађу  и  у  сласт  не  поједу. 
Због  тога  препоручујемо  чуиање  ови  животи- 
њица  које  су  крвни  непријатељи  свима  за- 
резницима  јер  се  искључиво  са  њима  хране. 
Таманити  кртину  не  само  у  пољу  него  и  по 
најскупоценијим  вртовима,  бијо  би  атентат 
против  свога  одржања. 

Међу  свима  животињама  птица  је  највећи 
непријатељ  свима  зарезницима,  ал'  особито 
шашци.  Посматрањем  посведочило  се  да  чво- 
рак  највећма  од  свију  животиња  тамани  ша- 
шку !  кога  је  посматрао  у  овом  његовом  раду, 
тај  ће  обеђен  бити  да  он  готово  од  саме  ша- 
шке,  а  у  оскудици  од  других  зарезника  живи, 
и  због  тога  мора  му  на  руку  ићи  спако,  ако 
иоле  жели  напредка  пољској  привреди,  и  гле- 
даће  да  га  одомаћи  пеби  ли  се  што  већма 
намножио.  Наши  људи  у  место  да  га  маме, 
они  га  гоне  као  каквог  харамију,  јер  им  не* 
колико  зрпа  воћа  и  грожђа  оштети.  Да  чиме 
се  чворак  храни  пре  дозревања  воћа  ?  Та  то 
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је  баш  оно  време  кад  он  своје  младе  одхра- 
њује.  Кад  му  читава  силесија  хране  треба- 
На  ово  питање  многи  не  би  знао  одговора 
наћи.  Сви  зарезници  а  особито  шашка;  то  је 
његова  главна  храна,  са  којом  и  себе  и  своје 
птичиће  одхрањује,  а  воће,  то  су  му  тек  за- 
чини  као  нама  шећер.  Тешко  би  њему  било, 
кад  би  он  0  самом  воћу  живео!  —  Шашци 
није  мањи  непријатељ  ни  козара  ни  ласта,  па 
онда  гачић,  сива  врана,  рода,  сви  сврачци, 
сви  ситни  соколови  и  сва  домаћа  живина,  али 
особито  вране  и  шеве  зими  јаја  од  шашке 
из  земље  копају  и  њима  се  хране.  Из  овога 
узрока  треба  ове  птице  манити,  да  се  у  што 
већем  броју  умноже,  а  не  гонити  их  као  душ- 
мане  своје.  Осим  тога  треба  сваки  дан  до- 
маћу  живину,  особито  патке,  кокошке  са  пи- 
лићи,  ћуриће  и  т  д.  на  празно  земљиште  ис- 
терати,  које  силни  овај  гад  потамане. 

И  мсђу  водоземцима  има  шашка  велике 
непријатеље.  Све  жабе  и  гуштерови  хране  се 
зарезницима,  не  може  се  ни  од  прилике  из- 
рећи,  колику  силесију  оне  шашке  потроше. 
Из  овог  узрока  жабу  и  гуштера  нетреба   го- 


нити  ни  из  најлепшег  и  најскуноценијег  врта 
као  што  се  то  обично  код  нас  чини,  а  камо 
ли  са  њиве  и  винограда- 

У  најновије  време  доказује  се  да  шашка 
има  и  међу  зарезницима  јаке  непријатељв. 
Веле  да  их  црни  пољски  попац  (бпИиз  саш- 
ре81п8  ип.)  врло  тамани,  али  особито  зелени 
скакавац  (^осизка  УшЈхзбта  Ехп.)  који  се  хра- 
ни  не  само  младим  него  и  крилатим, 
која  је  потпуно  израсла :  тек  у  оскудици  шаш- 
ке  задовољи  се  осталим  меканим  зарезницима. 
Али  осим  свију  зарезника  најужаснији  јој  је 
непријатељ  богомољка.  (Сгоиезапђе^епп  оДег 
дгОпе  ^апЛћеизсћгеке.  Мап1;18  геНдхова  Бш.) 
само  штета  што  се  она  налази  само  сасвим 
у  јужном  делу  Европе.  —  Најпосле  има  још 
један  црвић  који  ужасно  тамани  шашку,  спада 
у  род  Уегтев.  Он  се  умножи  у  телу  шашке, 
и  догодил'  се  кишовито  време,  то  онда  не 
само  да  влага  смета  шашци,  него  и  ти  цр- 
вићи  оживе  у  телу  шашке,  прогризу  је  и  на- 
поље  провире.  Шашка  постане  црвљива  и  та 
је  болест  поред  мочарног  времена  врло  тамани. 

(Наставић^  се.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


ВЊИЖБВНОСТ. 

Нгуа1;8ке  ^гатаИке  I.  (1ш.  ОћНс!.  Ка- 
рјвао  2а  бге(1пје  1  па1]к  1ш  8ко1е  Шгко  Охтко- 
т1с  ргоГебог  па  кг.  ^хтпаиуи  ха^гећаскот. 
2адгеБ.  Ћзкот  с^шшске  Т^бкаге.   1879  §0(1 

Нама  јо  веома  мпло  да  можемо  у  овом  ли- 
сту  казати  лијепу  рвјеч  о  овој  књизВ;  с  којом 
је  скоичан  љеиши  напредак  српскога  и  хрват- 
скога  језика  у  нашој  домоввни,  вријеме  је  већ 
да  је  угледала  свијета  ова  књига^  која  стоји 
ла  здравој  основи  садашње  пауке  о  језицпма  и 
ми  се  овоме  радуЈАио,  јер  знамо  из  искуства 
учитељујући  како  се  морало  у  хрватским  ђим- 
назијама  са  веберовом  ^словницом''  натезатв, 
која  нпје  одговарала  нити  одговара  ономе  како 
се  ваља  данас  изучавати  српски  и  хрватски 
језик.  Крајње  је  вријеме  већ  било  да  добвјемо 
оваку  граматику  као  што  је  Мирка  Дивковића, 
коЈом  ће  се  показатп  за  кратко  вријеие  папре- 
дак  у  српском  јсзику  у  ђимнасијама  хрватским^ 
и  поред  које  ће  |Јсберова  граматика  морати 
ишчезнути  ма  какве  јој  препоне  стајале  на  путу. 
С  тога  држимо  да  је  вриједно  о  овој  књнзи 
коју  ријеч  рећи,  те  би  погријешнли  кад  не  би 
је  у  овом  листу  споменулв.  Ма  да  г.  Дивковић 


не  каже  у  предговору^  ипак  се  ввди  да  ње- 
гова  граматика  стоји  на  темељу  Миклошићеву 
и  Даничићеву^  а  то  ће  рећи  на  темељу  здра- 
вом.  Он  је  погодио  прави  пут,  којим  ваља  ићи 
у  овој  ствари.  Гдје  је  пак  случајно  за  часак 
с  пута  овога  сврнуо,  ми  ћемо  гледати  да  то 
овдје  по  своме  схваћању  обиљежимо. 

Г.  Дивковић  на  стр.  7.  своје  граматике  велн: 
„Основом  се  зове  скуп  гласова  у  ријечи,  који 
се  не  мијења,  а  опај  дио  ријечи,  који  се  хи- 
јењазове  се  наставком  н.  пр  у  облику  рвбах 
јест  риба  основа,  а  х  наставак;  у  облику 
рибам  је  риба  основа  а  м  наставак*.  Као 
што  се  одавде  види  г.  Дивковић  стоји  у  овој 
ствари  на  вишем  знавственом  становишту  кад 
му  је  освова  р  и  б  а  од  ријечи  р  и  б  а,  којој  је 
њекад  био  у  ном.  једн.  наставак  з,  па  Је  у 
словенским  језицима  нестао.  Ово  је  становиште 
истина  знанствеио,  али  није  практично  за  ђим- 
насије.  Али  што  му  драго  нека  је  ово  стано- 
вишто;  на  којем  стоји  г.  Дивковић  и  практично 
за  ^имнасије,  ипак  га  се  г.  Дивковић  не  држи 
конзеквентно,  јер  одма  за  овијем  на  истој  странв 
вели:  |,Имена  ове  деклинације  или  не  нмају 
падежнога  наставка  за  ном.  син.  н.  пр.  град 
или  имаду  падежни  наотавак  и  то  о  или  е  н,  ц 
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Марко,  Благоје,  ћаћко  и  т.  д.''  Као 
што  се  из  овога  види  овдје  се  г.  Дивковић  си- 
шао  са  арвога  знаиственога  становишта  на  ста- 
новиште  практичнОу  јер  иначе  неби  могао  ка- 
зати  да  је  у  М  а  р  к  о  наставак  за  ном.  једн.  о 
а  основа  М  а  р  к,  него  би  ваљало  конзеквентно 
и  овдје  у зети  за  ријеч  М  а  р  к  о  да  је  основа 
Марко  а  110  томе  о  неби  било  онда  наставак 
за  први  падеж  једнине.  Овдје  се  ваљао  рије- 
шити  г.  ДивковиК  иди  за  једно  или  за  друго. 
јер  овако  као  што  је  у  граматици  ова  ствар 
изложена  мора  збуњивати  ученике.  Ја  иак  др- 
жим  да  је  овај  други  начин  практичнији  као 
што  га  г.  ђ.  Даничић  разлаже  у  својој  грама- 
тици.  Даље  пазив11  именитељни,  роди- 
тељни,  датељпи  могли  су  изостати,  јер 
заиста  нијесу  срнски  него  руски.  А  па  што 
оваке  ствари  преводити  ? 

На  стр.  9.  стоји:  ^Има  међутим  имена;  која 
самоглас  а,  уметнут  међу  два  сугласна  и  у 
осталих  падежих  придржавају;  то  су  :  д  а  н, 
л  а  в,  л  а  Ну  м  а  ч,  п  а  њ,  затлм  такове  ријечи, 
које  пред  уметнутим  а  имаду  јоштедва  сугла- 
сна  а  то  нису  з  д,  ш  т,  ж  д,  ш  т,  н.  пр.  м  р  т- 
в  а  ц  ген.  синг.  мргваца,  мудрац:  му- 
драца  и  т.  д.^  Ово  правило  није  иотпуно, 
јер  м  у  д  р  а  ц  може  имати  ген.  једн.  м  у  д  р  а  ца 
имударца,  а  ном.  једп.  може  гласити  и 
м  у  д  а  р  а  ц.  Према  овоме  ваља  да  је  правило 
подробније  изведено.  На  истој  страни  стоји  да 
књижевна  „хрваштина^  пише  с  о  к  о  д,  в  о  л, 
с  0  л,  с  т  0  л,  а  парод  говори  соко,  сто  и  т.д. 
Ме^у  тијем  г.  Дивковић  не  каже  чега  се  ваља 
држати. 

На  стр.  11  стоји:  „Изузимају  риечи  па  дак, 
т  а  к,  ч  а  к,  ћ  а  к,  т.  ј.  које  испред  наставка 
ак  имаду  гласове:  д,  т,  ч,  ћ,  ове  на^ме  при- 
мају  у  вокативу  ваставак  у^  испред  кога  се 
гутурали  не  претварају  у  палатале  дакле  во- 
катив :редак,  редку,  патак,  патку 
ит«дИ  За  оваке  ријечи  Даничић  у  својим  цОб- 
лицима*'  не  вели  ништа;  а  Микдошић  у  својој 
упоредној  граматици  свијех  словснских  језика 
спомиње  ово  правило,  одакле  га  је  и  г.  Див- 
ковић  извео.  Миклошић  је  ово  правилоузео  из 
вукове  граматике  од  г.  1818 ,  која  је  уз  рјеч- 
ник  српски  наштампана.  Миклошић  је  овом  пра- 
вилу  случајно  њешто  изоставио  ш  о  у  Вуку 
вма  и  по  тоие  је  оно  правило  у  Вука  опрез- 
ЋВЈ%  пзведепо,  јер  на  крају  правила  стоји  још 
и  ово:  „Али  која  се  често  говоре,  она  (имена) 
имају  као  што  треба,  н.  ир.  тетак,  тече.'' 
Ја  мисдим  да  је  ово  пошљедње  што  Вук  каже 
значајно  и  да  је  ваљали  то  спомен)ти  уз  горње 
правило. 

Праввло  на  стр.  18.  гласи:  Ако  пред  гу- 
турали  г,  Ху  к  стоје  палатали  Ч;  ћ,  ж^  ш  или 
дентал  т  влв  свбвлант  с,  онда  остају  обично 
гутуралв  н.  пр.  ж  в  ж  к  а  дат.  и  лок.  ж  иж  к  и, 
к  р  у  ш  к  а:  к  р  у  ш  к  и.''  Ја  држим  да  ово  пра- 


вило  нема  мЈеста  у  граматици;  Јер  свс  оваке 
ријечи  по  законима  гласовиим  прапилио  мије* 
њају  пред  наставком  и  грлена  у  пискава. 

Што  се  пак  говори  нкрушкИ;  мачки 
то  иде  на  други  лист,  али  не  у  граматику|  ко- 
јој  је  задаћа  да  одреди  стална  правила,  по  ко- 
јииа  се  ученици  имају  равнати  при  иисању. 
Кад  би  се  гледало  како  се  све  којегдЈ'е  говори, 
онда  би  нашли  да  и  р  у  к  а  има  у  дат.  р  у  к  и, 
н  0  г  а :  н  0  г  и,  јер  и  овако  се  гопори.  А1:о  се 
дакле  што  овако  и  опако  говори  у  нашем  на- 
роду;  опда  има  ту  да  пресуди  стари  словенски 
језик  и  његови  закони  гласовни. 

За  именице  женскога  рода  с  паставкои  а 
вели  г.  Дивковић  о  вокатпву  ово:  „вокатив 
сингулара  завршује  се  па  о  илн  на  е.  Тро  и 
вишесловчане  риечи  на  ц  а  прииају  е,  н.  пр. 
банице,  краљице,  Милице  и  т.  д.  Многе  од  твх 
примају  0  н.  пр.  заручницо,  кукавицо  и  т.  д.' 
Ово  правило  за  вокатив  није  са  свијем  исцр- 
пенО;  јер  има  и  такових  ииена  опе  врсте,  ко- 
јима  јо  вокатив  једпак  номинатпву  и  то  су  она 
пот1па  ргорпа,  која  су  од  два  слога  и  на  пр- 
вом  слогу  неиају  сасвијем  дугога  акцепта  вјш 
која  имају  више  од  два  слогВ;  н.  пр.  МЈ^ра, 
С<!^ва;  Јелена. 

На  стр.  5б.  нава1>а  г.  Дивковић  и  облике  : 
п  е  к  а  X,  т  у  к  а  X.  Ја  пе  знам  да  ли  овакч  об- 
лици  данас  у  српском  језику  постоје.  То  бв 
морао  г.  Дивковић  доказати. 

На  стр.  62.  стоји :  Глаголи  И^  разреда,  ко- 
јима  се  основа  свршујо  на  двоглас  ј  е  (^),  пре- 
тварају  ј  е  пошто  се  је  л  претворило  у  о,  у  в 
у  мушком  роду  сингулара  н.  пр.  у  м  и  о  (од 
умје-л  —  у ми-о),  в  и  д  и  0  (од  впдје-л  —  ввдио) 
и  т.  д.*  Против  овога  правила  гриЈ'еши  често 
г.  Дивковић,  јер  одма  у  првој  линији  послвје 
овога  правила  има  с  р  е  о  мјесто  правиднога 
сриО;  има  с  јео  мјесто  сио  и  у  опће  при  ов- 
сању  не  држи  се  чврсто  онога  правила,  које 
је  сам  у  граматици  својој  изрекао.  Тако  н.  пр. 
пише  лијепо  дио,  а  на  другом  мјесту  опет 
раздјел  мјесто  раздио,  бисл  мјесто  бво 
в  т.  д.  У  овој  тачцв  су  браћа  Хрвати  при  пи 
сању  врло  некопзеквентни. 

На  стр.  78.:  „Потом  је  датив  плур.  у  ста- 
рије  доба  хрватскога  језика  гл:јсио  н.  пр.  ј  у- 
наком^  дјелом,  људем^  (кашње  љ  у  д  в  м, 
к  0  с  т  в  М;  гдје  Ј'е  и  истиснуло  старије   в)". 

Г.  Дивковић  радо  и  добро  тумачи  како  је 
њекад  био  и  како  је  доцниЈ'е  који  облпк  постао 
у  српско)!  језику,  па  и  овдје  мислив  да  бн 
боље  било  да  је  казао  да  се  доцније  датив  ва- 
једначио  са  инструменталом;  него  што  вежн  да 
је  и  истиснуло  стариЈ'е  е. 

На  стр.  81.  стоји:  „Акузатив  плур&ла  гла- 
сио  је  у  старословјенском  језику  ни,  ви,  а 
Хрв.  пе,  ве  (пошто  мјесто  старословен.  и  у 
хрв.  језику  буде  е)'.  Овдје  гриЈ'ешв  г.  Дввко- 
ввћ  кад  каже  да  старо   славенско  и  буде  срп- 
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ско  в.  То  нијв  истина.  Ово  в  у  нв,  вв  ваља 
друкчијв  протуиачвти,  као  што  јв  н.  пр.  Да- 
ничић  у  „историји  облика''  :  »Што  данас  ииа 
н  е,  в  е,  то  ћв  бити  у  најноввјв  врвјвив  изјвд- 
начено  с  акузативои  множ.  других  ријвчи*.  У 
осталом  кад  би  се  хтјело  из  старога  слов.  н  б1 
ВБ1  туиачити  наше  не,  ве,  онда  би  се  иорало 
узети  да  је  њекад  у  ст.  слов.  језику  н  и,  ви, 
гласило  нд,  ва  и  да  се  из  овнјех  облика  до- 
цније  развили  н  бх,  в  и,  те  би  онда  опијеи  за- 
нишљении  ст.  слав  облнцима  одговарали  нашн 
н  е,  в  е.  Заиста  п  а,  в  а  били  би  старији  облици 
као  што  се  држи  да  су  старији  облици  кои!  д 
од  раби,  В0Л11  од  риби. 

На  отр.  53.  стоји  да  глагол  д  а  в  а  т  и  иде 
у  пету  врсту  четврти  раздио.  И  ово  не  ћв 
бити  добро,  јер  судећи  по  императиву  даЈи 
иде  овај  глагол  у  пету  врсту  други  раздио, 
јер  глахоли  четвртога  раздјела  имају  импера- 
тнв:  кај,  брнј,  снј,  лај  и  т.  д.  Тако  исто 
н  на  етр.  ^7.  што  вели  г.  Дивковић  да  ста- 
јати  по  инФиннтивној  оонови  иде  у  трећу 
врсту,  јер  ста  ј  а  стоји  мјесто  с  т  а  ј  ^,  а  по  за* 
конииа  гласовнии  послије  палаталних  не  иоже 
стајати  ^  него  се  није&а  на  а,  дакле  стаја- 
тн  је  са  свијен  правилан  глагол,  који  иде  у 
трећу  врсту  другога  раздјела. 

Г.  Дивковић  пише  грнљети,  живљети 
нјесто  грн  је  ти,  живјети.  Грнљети  н 
жнвљети  је  по  црногорскон  диалекту  и  ко 
пише  грнљети,  тај  ваљадапише  и  ђевој- 
ка  мјесто  дјевојка,  виђео  мјесто  видио. 
За  књижевни  пак  диалекат  примљен  као  нај- 
бољи  југозападни  као  што  је  на  пошљетку  пи- 
сао  Вук  и  као  што  иише  данас  наш  дични  Да- 
ничић.  Ваља  дакле  бити  конзеквентаи  при 
писању. 

Ми  би  могли  још  можда  гдје  гдје  што  на- 
вести  као  н.  пр.  да  срећа  не  одговара  прво- 
бвтно  ст.  слов.  ср^^шта.  пего  сгрлшта  и  по 
тоне  нема  тој  ријечи  мјеста  међу  онијем  ри- 
јечииа,  у  којима  долази  у  ст.  слов     ^.  и  т.  д. 

На  пошљетку  иораио  казати  да  не  иожено 
схватвти  како  је  могло  ући  у  ^облвкв,  »када 
треба  писати  ћ  ?  и  које  се  ријечи  пишу  са  и  е, 
а  које  са  ј  е  ?  Мени  се  чини  да  овај  рјечник 
не  стоји  лијепо  граиатици,  него  ј^.  шта  више 
ружи  и  изнаша  па  ви^^ело  да  се  врло  мало 
учи  старо  словенски  језик  у  хрватским  ј^им- 
назијама. 

У  осталом  ово  су  све  маленкости  што  смо 
о  овој  граиатици  опазили,  које  са  свијем  иш- 
чезавА  према  добрим  странама  њезвннм,  за  то 
је  искрено  поздрављано  н  препоручујеио  жв- 
лећи  да  што  скорије  у  свијеи  ^иинасијаиа 
хрватскин  замвјеие   веберову. 

У  Карловцима. 

Јован  Живановић. 


ОТАТИОТИКА. 

У  22-ом  броју  »Јавора*  приказана  је  нова 
књига  Рат  Србије  саТурском  за  осло- 
бођење  и  независност  1877 — 78  годи- 
н  е.  У  тој  књизи  налази  се  доста  статистичког 
материјала,  одакле  и  вадимо  неке  податке,  које 
могу  бити  од  интереса  за  читаоце  овога  листа. 
Напред  већ  морамо  овде  споненути,  што  је  г. 
реФеренат  казао  у  наведеном  горе  броју  „  Јавора** 
да  је  највећи  недостатак  ове  књвге,  што  у  њој 
неналазино  бројно  стање  српске  војске,  која  је 
учествовала  у  рату  1877 — 78  годвне«  Јер 
знати  губитке  у  погинулииау  рањенина  и  у- 
нрлина  од  рана  в  ра<1Нв  болести  а  не 
бројно  стање  ратујуће  војске,  то  је  толико, 
као  да  ти  губитци  и  нису  познати.  Достапре- 
зине  иие  у  списковима  нарочито  нртвачквн 
из  некпх  болница.  Тако  у  списковина  бол- 
ница  тиночког  кора  није  означвно  од  чега 
су  унрли  болвсници,  да  ли  од  рана  или  од  у- 
нутрашњих  болести.  То  исто  налазиио  и  код 
П.  пољске  болнице  јавороког  кора.  Велика  је 
несагласност  и  у  бројевима,  тако  да  се  управо 
не  зна,  који  су  од  њих  истинити,  н.  пр.  по 
ииении  списковииа  погинулих,  рањених  неста- 
лих  и  уирлих  по  болницаиа,  излази,  да  је  из- 
носио  број 

погинулих 735 

рањених        2996 

несталих 149 

уирлих  по  болницама    ....  1528 

По  „ирегледима  бојева  у  рату 
]  877—78  г  0  д  и  н  е"  (стр.  426 — 447)  взноси  број 

погинулих 670 

рањених 2991 

несталих 150  а  у 

„Бројнои  п ре г л е ду губитака српске 
војске  у  рату  1877  и  1878  год.    по   ко- 
р  о  в  и  м  а**  (страна  448.)  налазимо 
погинулих    .     .     .       708  војника 
рањеких  ....     2999         „ 
несталих ....       1 59         • 
уирлих  по  болницама  1534      ^     Из  овога  види 
се,  да  взради  овог  дела  књиге  нвје  поклоњева 
она  пажња  коју  саи  предиет  изискује.  Међу- 
тим  добро  јешто  су  штампана  имена  списко1&а 
погинулих  и  .рањених,  те  се  бар  из  њнх  ноже 
извести  величина  губитака  и    жртава.    које  је 
поднео  народ  српски  за  своје  ослобо^ење  и.  нв- 
зависност.  Ми  држино,  да  су  ови  спискови  лични 
и  потиуни,  и  то  по  тоие  што  се  у  саиој  књи- 
зи  (стр.  199.)  вели:  да  се  инена  војника  изла- 
жу  овдв;  на  знање  родбини  и  садањен  Српству 
а    за    споиен    будућин    нараштајина    српског 
народа. 

По  прегледу  бојева,  српска  војска  инала  је 
с  Турцина  свега  27  бојева  изузииајући  опсаду 
и  бојеве  око  Ниша.  Ти  бојеви  трајали  су  120^> 
сахага,  дакле  у  средњу  руку  сваки  ио  4^1  са- 
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хата.    У  овим   тим  бојевима  (опет  без  Еиша) 
догвнуло  и  вестало  је     745  војнвка 

рањено  је  2205         „ 

Свега     .     2950         » 
Према  томе  долази  у  оредњу  руку 

погинулих    ра&ених    свега 
иа  једиу  битку  27  82  109 

на  1  сах.  трајања  битке    6  18  24 

Кад  цедо  ратовање  поделимо  у  два  периода, 
рачунајући  у  прво  време  од  1  до  31  децембра 
1877  а  у  друго  времеод  1  до  22  јануара  1878 
кад  је  наступидо  иримирије^  онда  надазвмо  да 
је  у  борбама 

пог.      нест.     рањено     см.  број 
б  0        р    а       ц    а 

I.  первода  324  26         1609         1959 

II.  периода         411         104  1387         1902 

Свега  735  ТЗО^  2996  3861  ! 
Посде  оглашеиог  рата  прва  борба  била  је 
7  децембра  око  утврђења  код  св.  Николе,  а  по- 
следња  на  С^мокову  22.  јануара.  Има  дакле 
за  први  период  24  а  за  други  22  дава;  и  по 
томе  долази  у  средњу  руку  на  један  дан 

пог.  нестало        рањених    свега 
I.  периода        14        1                     67        82 
П.  периода        19       5 63        87 

целог  војевања  16        3  65        о4 

Из  овога  ввди  се  да  је  борба  у  другом  пе- 
риоду  била  интензивнија,  јер  докле  у  првом  пе- 
риоду  један  погинули  (и  неотали)  долази  на  4, 5 
рањеника,  дотле  у  другом  периоду  има  је- 
дан  погивули  већ  на  3,3  рањеника 
Од  целог  губнтка  долазило  је. 

н  а 

погинуле        иестале       рањепе 
у    I.  периоду     16,54  1,33  82ДЗ^/о 

.  П.  периоду    21,61  5,47  72,92Т 

у  опште  19,04  3,36  77,60''о 

Ове  губитке  треба  разумети  само  у  односу 
на  саму  војску,  јер  за  војску  оваки  је  рањеник 
такав  всти  губитак,  као  и  да  је  погинуо;  он 
ввше  неиа  саучешћа  у  продужавајућој  ое  борби. 
Другче  ваља  узимати  губитке  у  рату  одиосно 
самог  народа  и  његове  привреде.  За  народ  из- 
губљен  је  само  онај  рањенвк,  који  је  тако  о- 
сакаћен,  да  сам  више  ништа  привредити  не 
мохе.  Што  више  оваки  рањеиици  од  штете  су 
зато  што  троше  још  и  зараду  других.  Колико 
је  остало  тако  неспособљених  за  сваки  рад  по- 
оле  рата,  то  још   није   констатовано,   па  за  то 


*)  По  списковими  бвло  је  рањвних  војника  149,  но  ми 
овде  одузимамо  њих  19  који  се  вратише  из  ропства 
7«  маја  1878  г.  Види  прпмедбу  у  књизи   стр.  172. 


ћемо  овде  узети  у  рачун  као  изгубљен  за  наг 
родву  привреду  и  као  праве  крвне  жртве:  ао- 
гинуле,  нестале  и  умрле  од  рана  и  болести  ио 

болницама« 

Б    р    о    ј 
погинулихМ  умрлих      свега 
у    I.  периоду     .     ЗбО  220  570 

у  II.         „  .515  130  1823 

свега      .     865  1528  2393 

Од  100  погинулихи  умрлих  долазе: 
погинула       умрла 
у    I.  периоду     .     .    61,^  38,60 

у  II.         „         .     .    28,25  71,75 

у  опште     .    36,16  63,85 

Ови  губитци  поре1^пн  броју  стаиовнмка, 
показују  да  је  долазило  нв  1000  становввка 
уопште  1,61  погинулих  и  мртвих  а  на  1000 
само  мушких  стансвника  3,13  погинужих  н 
мртввх.  При  овом  поре^њу  одузелв  смо  до- 
брово&це,  од  којвх  је  163  погинуло  и  пестажо 
а  56  умрло  по  болницама.  Код  нашпх  војнмка 
долази  од  100  погинулнх  и  умрлвх  32.29  па 
погинуле  а  67,70  на  умрле  од  рана  и  болестм 
код  добровољаца  пак  долази  од  100  погинулмх 
и  умрлих  74,43  ва  погинуле  а  сано  25,57  на 
умрле.  На  100  погинулвх  српских  војника  до 
лази  погинулих  добровољаца  231  а  па  100  ра- 
њених  српских  војнвка  само  38  рањених  до- 
бровољаца.  Из  овога  ввди  се  да  су  добровољцн 
далеко  већи  зада^ак  имали. 

(Свршнће  се  ) 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Програк  ор&оже  правоодавне  велмве 
внје  кардовачве  за  школску  годнну  1877^.  ^ре^ује 
управитоЈБство  гимназијо.  Година  XX  \П.  Књигл  Х.Х. 
У  Новоме  Саду,  штампарија  А.  Пајевића  1879.  Стр.  72, 
—  Прсд  обичним  садржајем  овп  су  члаиип:  ^Лпбпрш 
по  хрватској  словници^  од  про«.  Јов.  Живановв^«: 
Жнвотописве  црте:  Јосиф  Шевић.  парох  крчединскв  в 
Стака  Малобабвћ  од  В.  К.  катихетс.  Уписаивх  ученвка 
било  је  у  овој  гимназији  прошло  школске  годнне  220,  од 
којнх  до  краја  године  осташе  215.  По  народности  био 
је  189  Срба,  8  Хрвата,  1  Бугарнн,  1  Румун,  1  Сдовак 
п  5  Немаца. 


^)  Свуда,  где  нам  до^е  да   говоримо  о  погннуднмт, 
ту  увимамо  свагда  и  нестало  ујолио  с  согинулима. 

Чланак  Дуна-Сечуј**  није  могао 
због  осЕудице  у  простору  да  етане  у 
овај  број,  те  ћемо  га  завршитн  у  ндућем. 


,, Јавор**  излази  оваке  недеАо  на  читавом  та-  ^  Цена  је  жжотј  :  на  читаву  годину  5  Фор.,  ва 
баку.  Рукописи  швљу  се  уреднвку,  а  претплата  I  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  25  н. 
^Адманвстрацнјв   Јавора"  у  ^*   ^^Д*  с  Застране  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.вр 


ИзДЈВАЈАЦ  Лјкл  Јоциа. 


ШТАМПАРИЈА  А.   ПАЈКВИћА  У  Н.   СаДУ. 


г 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  3 АБАВУ,  ПОУКУ  И  КШИЖШОСТ. 

Уређује    Др.   Ииија  Огњанови-б. 


Бр.  34. 


У   НОВОМ   СаДУ   2.  СЕПТЕМБРА, 


1879. 


Садржај:  Наживио  се,  шаЈвнва  игра  Косте  Ристи^а  (иаставах).  —  Љубавна  песма.  Песма  Мите  Ноповића.  — 
Стој  !  .  .  Ко  иде  ?  Из  ратног  беложника  једвог  војиика  (наставак).  —  Кажипут  (по  Хеблу),  песма  од  А.  Тапавн- 
це.  —  Дуна-Сечуј  (сврн1етак).  —  Из  Високог  у   Вареш    и   Очевље,    (наставак).  —  Шашка  (наставак).  —  Листак. 


НАЖИВИО   ОК 

ШАЉИВА  ИГРА  У  ЈЕДНОМ  ЧИНУ.- 

Од    КОСТЕ     РИСТИ^КА. 

(Наставак.) 


Наталија,  А  здравље  ваше? 

Сеетозар,  Никад  болести,  осим  мало 
мамурлука. 

НатаЈтја,  А  како  стојите  сад;  с  пи: 
ћем?  ' 

Светозар.  Сад?  Никако.  Досадило  ми 
се,  а  чим  омрзнем  ва  што,  одмах  то  и  не 
радим. 

Наталија,  А  јесте  ли  кад  год  били 
ваљубљени  ? 

Светозар.  Јесам,  и  то  врло  често.  Чим 
сам  видио  какво  лепо  женско  лице  одмах 
сам  га  заволео. 

Наталија,  Ја  мислим,  да  ли  сте  љу- 
били  девојку,  право  љубили? 

Светозар.  Ја?  —    —  Нисам. 

Наталија.  А  је  ли  вас  која  Љ)била? 

Светозар.  Мене  .  .  .  није .  .  .  није  ни- 
кад.  А  како  и  да  ме  љуби,  кад  је  мора- 
.м  приметити,  да  у  мојим  речима  није 
било  праве  збиље ! 

Наталија,  Чисто  вам  не  верујем. 

Светоза]).  Како  вам  је  воља,  госпођо. 

Наталија.  А  каквих  сте  сад  начела? 

Светозар.  Разноврсннх,  што  се  тиче 
уживања. 

Наталија,  Чим  се  заниматс? 

Светозар,  Идем  горе-доле  по  свету. 
Пре  неки  дан  сам  дошао  са  паришке  из- 
дожбе. 

Наталија,  А  јесте  ли  кадгод  поми- 
слили  на  женидбу? 


Светозар.  Пре  једно  по  сата  рекао 
сам  Војновићу,  да  те  речи  немам  у  свом 
приватном  речнику. 

Наталија.  Како  то? 

Светозар.  Госпођо !  Јесте  ли  кад  упо- 
ређивали  птицу  на  грани  и  птицу  у  ка- 
везу  ? 

Наталија.  Јесам,  и  то  чссто. 

Светозар.  Хоћете  ли,  да  вам  још  ра- 
злажем  ? 

Наталија.  Молила  бих  вас.  Ма  да  вас 
разумем. 

Светозар.  Ја  сам  мало  ћудљив,  радо 
чиним  оно,  што  ми  падне  на  ум,  и  не 
тражећи,  да  ли  је  у  реду  или  не,  да  ли 
ће  ми  хаснити  или  шкодити. 

Наталија.  Па  тако  можете  покушати 
и  са  ^енидбом. 

Светозар.  То  је  свршена  ствар.  То  ће 
ми  зацело  шкодити.  А  ван  тога  је  још  и 
препона  и  у  мишлењу  и  у    делању    мом. 

Наталгуа.  Зар  би  вам  жена  била  та- 
ква  сметња? 

Светозар.  Олово,  госпо^о,  олово  у  мо- 
јим  лаким  крилима.  Не,  не,  да  се  оканемо 
тог  разговора. 

Наталија.  Још  ћете  се  ви   заљубити. 

Светозар.  Ја  ?  Ха,  ха !  Могуће  је,  али 
не  верујем.  Врло  сам  много  размишљао  о 
љубави.  Позната  ми  је  у  свима  фазама,  са 
свих  страна.  Па  знате  шта  госпођо? 

Натали^а.  Шта? 
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Светозар.  Жао  ми  је  што  сам  толвко 
промишљао  0  љубави  —  ннје  бнло  вредно; 
штета  за  то  време,  могао  сам  чинити  дру- 
гу  какву  будалаштину. 

Наталија.  И  опет  вам  кажем  да  ћете 
се  заљубити. 

Светонар.  Још  ћетс  ми  задати  страха. 
Ха,  ха! 

Наталија.  Ја  вам  кажем. 

Светоза.р  Ван  ако  у  вас,  госпођо ! 

Наталија.  Ја  сам  удата,  господине ! 

Светозар.  0,  немојте  се  одмах  же- 
стити!  Ја  сам  то  рекао  само  онако,  при- 
мера  ради,  јер  сте  ми  најбижи. 

Наталпја.  Ви  умете  бити  врло  —  искрен. 

Светозар.  То  сте  желили.  У  осталом 
за  што  се  не  бих  могао  заљубити  у  вас? 
Лепи  сте,  умни  сте,  млади  сте,  особине, 
које  се  врло  ретко  налазе  заједно,  у  је- 
дној  групи. 

Натал1уа.  Господине! 

Светозар.  А  уз  то,  да  будем  интере- 
сантнији,  могао  бих  вам  рећи,  да  сам  вас 
потајно  љубио,  кад  сте  били  неудати,  још 
девојка.  Знате,  госпођо,  љубав  би  моја 
имала  и  неке  чаролије. 

Наталија.  Ви  сте  човек  опасан. 

Сввтозар.  Ласкате  ми,  хе,  хе,  још  ћу 
држати  нешто  на  себе. 

Наталија.  Да  прекинемо  тај  разговор. 

Светозар.  А  зашто  ?  Мене  јако  занима. 
Да,  госпођо,  шта  бисте  рекли,  кадбих  вам 
збиљски  рекао,  да  вас  љубим? 

Наталија  .Држала  бих  вас  или  за  мах- 
нита  или  за  —  врло  смелог  човека.  (Ма- 

рија  се  укаже,  скрнва  се  за  џбун.) 

Светозар.  Ха,  ха,  ха  !  Заиста,  та  идеја 
вреди  новаца!  Али,  не  бојте  се  ништа, 
нећу  вама  рећи  ту  реч.  То  ћу  рећи  ва- 
шој  сестри,  лепој  Марији. 

Наталија.  Господине!  (устане) 

Светозар.  Та  ваљда  ми  не  ћете  заме- 
рити,  ако  тражим  мало  забаве? 

Наталија.  Али  на  тај  начин  не.  Ја 
ћу  сестри  забранити,  да  дође  овамо. 

Светозар.  Ћ^Лхш  ћуја  њу  већ.  (ус^ане) 

Наталија.  Али  зашто,  да  је  залуђујете  ? 

Светозар.  Ако  је  само  у  пола  тако 
умна,  као  ви  госпој^о,  она  ће  се  знати  наћи. 

Наталија.   Ја  ћу   казати  свом   мужу. 


Светозар.  Слободно. 

Наталија.  Опоменућу  и  Марију. 

Светозар.  Шта  више,  још  вам  дозво- 
љавам,  да  је  опоменете  на  опасност,  која 
јој  прети  од  мене.  Али  сад  идем,  госпо};о. 
да  ПЈ^оменем  горњи  капут.  У  овом  лаком 
'  капутићу  изгледају  ми  и  речи  лаке,  хитле- 
не,  несталне.  До  виђења,  драга  госпођо! 
То  је  божаствена  замисао,  није  ми  давно 
тако  шта  паметно  пало  на  памет.  Пајош 
је  и  пикантно!  до  виђења!  (оде.) 

ЈЕДАНАЕСТА  ПОЈАВА. 

НатадиЈа.  Одмах  н  Марија. 

Наталија.  То  је  ужасно  !  То  је  врајња 
смелост !  Казаћу  мужу,  да  уклонимо  девојку. 

Марија.  {уЏ-)  Немој  сс  жестити,  дра- 
га  сестро,  ја  сам  све  чула. 

Наталпја.  Тако !  А  где  си  бида  ? 

Марија.  Иза  оног  џбуна  тамо.  Хтедох 
доћи,  али  ме  задржа  радозналост.  Тако 
сам  бар  дознала  за  дичну  намеру  госпо- 
дина  Бановца. 

Наталија.  Ти  се  мораш  уклонити! 

Марија.  Никако.  Хоћу  да  поделим  неј- 
дан  с  њиме. 

Наталија.  С  њиме  није  лако  шалити  се. 

Марија.  Нисам  ни  ја  дете. 

Наталија  Опасна  је  игра  са  срциша. 

Марија.  Не  бојим  га  се.  А  зар  не  за- 
служује  ваљану  лекцију? 

Наталија.  То  заслужује.  Али  чедо  моје, 
тебе  је  дирпула  судба  његова,  његова  рана 

Марија.  Не  тајим,  да  ме  је  задобио 
у  први  мах  својом  приповетком.  Али  по- 1 
следње  му  речи,  што  сам  их  чула  скрнве-  ј 
на,  његова  смелост,  да  се  самном  играј 
—  то  треба  да  осети.  Баш  нећу  да  му 
идем  с  пута. 

Ната^ија.  Ја  те  молим,  драга  сестро, 
не  тражи  опасности. 

Марија.  За  сад  ми  остави  на  вољу. 
Зар  немаш  позерења  у  мени? 

НаталиЈа.  Имам,  сестро,  јер  те  знаи. 

Марија.  Дозвољаваш  ми  дакле? 

Наталија.  Нерадо,  али  ипак  дозвоља- 
вам.  (за  себв)  Ја  ћу  бити  близу. 

Марија.  Војновићу  немој  рећи  пншта. 

Наталија.  Нећу.  Али  ево  га. 
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ДВАНАЕСТА  ПОЈАВА. 

Војновић.  НАталиЈ«.  МарцЈА 

ВојновиИ.  А  где  је  Светозар? 

Наталија.  Оде  кући,  по  горњи  каиут. 

ВоЈновиН.  Ваљда  му  је  већ  хладно ! 

Наталија.  Може  бити.  Али  хајдмо 
горе,  иман  нешто  да  ти  кажем. 

ВојновиИ.  Е  да!  (за  себе)  За  цело  је 
већ  смислила,  да  венча  Светозара  и  Ма- 
рију  —  ох  жене,  жене!  (гласно.)  Па  хај- 
демо.  А  је  ли  баш  таква  тајна  ? 

Наталија.  (лагапо  Војновнћу.)  Јесте.  Да 

не  чује  само  Марија. 

Војнови/1.    (за  себе.)    Погодио   сам,   не 

фали.   (гласно)   А  ОНО    хајдмо;     (Наталијаи 
Војновић  оду). 

ТРИНАЕСТА  ПОЈАВА. 

Марнја  (сама). 

Марија.  Не  тајим,  да  ме  је  јако  уз- 
рујала  смелост  тога  господина,  а  уједно  и 


зебња,  како  ће  се  довршити  борба  наша. 
С  каквим  се  правом  сме  он  са  мном  ти- 
трати,  мене  омаловажавати  ?  А  таква  је 
већином  та  наша  омладина.  По  горњим 
местима  троше  новац  и  здравље,  прова- 
ђају  се  с  олошем  друштвеним,  долазе  ку- 
ће  са  искусним  лицима,  бајаги,  познају 
све  врсте  људи,  па  смо  им  онда  ми  не- 
позна1не,  доста  неизображене,  јер  смо  ва- 
љане  и  на  свом  месту.  Ох  жалостан  је 
то  правац,  који  ће  се  пре  или  после 
горко  осветити.  Па  шта  науче?  Одизобра- 
жења  страних  народа  приме  само  оно,  што 
је  лако  и  чим  (е  они  не  диче.  Права  и- 
зображења  не.  Ох,  да  смемо  рећи  и  ми 
коју!  Али  се  надам,  да  ће  доћи  и  томе 
време.  (Почивка.)  у  дрви  мах  мс  је  чисто 
задобио,  али  сад  —  а  гле  ево  га.  Мене 
ће  наћи  спремну.  (Седне). 

(Наставиће  се.) 


•->! 


ЉУБАВНА   ПЕОМА. 


На  небу  је  звезда  сјала, 
У  језеро  плаво  пала. 

У  твом  оку  суза  сјала, 
Па  на  рујну  ружу  пала. 

Небеска  се  звезда  мила 
Међ  бисерје  дробно  скрила. 


Твоја  суза,  душо  мила, 
На  ружи  је  затрептила. 

Светла  звезда,  чедо  моје, 
И  бисерје  нек  је  твоје. 

Дај  ми  ону  рујну  ружу, 
А  ја  ћу  ти  верну  душу ! 

Мита  Поповић. 


СТОЈ!  .  .  .  КО  ИДЕ! 

ПЗ  РАТНОГ  БЕЛЕЖНИКА  ЈЕДНОГ  ВОЈНИКА,  У  СРПСКО-ТУРСКОМ  РАТУ. 


Пре  но  што  се  с  војском  кренем,  ја 
ћу  ти  показати  село  и  пут  гди  ћеш  сина 
наћи. 

Газда  Нинко  и  Стојан  чим  чуше  да 
ће  се  сутра  даље,  усташе  па  без  говора 
полако  један  за  другим  измакоше  напоље. 

Пошто  је  скоро  десети  час  ноћи  био, 
то  наредим  да  нам  се  донесе  што  за  ве- 
черу,  после  које  полегасмо,  те  смо  се  од 
данашњег  марша  прилично  одморили. 


(Наставак.) 

Било  је  већ  3  сата  из  јутра  кад  се 
ја  пробудих,  а  сиромД  газда  Нинко  ваљда 
ни  спавао  није,  јер  га  чух  где  напољу 
нешто  мумла  и  кашље. 

Па  и  чича  Милутип  као  да  није  зас- 
пао  ноћас,  јер  чим  се  ја  пробудих,  а  он 
ме  запита: 

Па  оћеш  ли  ти  господине  мене  да  упу- 
тиш  код  сина  ? 

Е,  хајде  спреми  се  па  да  ти  покажем. 
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Таман  се  зора  беше  појављивала,  вад 
ја  изведох  и  показах  чича  Милутину  пут 
за  село  у  воме  је  његов  син. 

Све  могуће  благодарности  исказа  ми 
овај  чили  старац  па  са  највећом  радошћу 
оврете  се  и  оде. 

Чим  сам  испратио  био  старца  ваставих 
ја  моје  спремање,  и  тачно  у  5  сати  бејах 
са  трупом  на  означено  ми  место,  одавле 
се  после  иеколико  минута  кренем  за  село  Т. 

Планинске  распутице,  дубина  снега  е 
велики  степен  хладноће  учинише  те  смо 
врло  тешко  корачали  —  ал  опет  се 
ишло.  Велика  брда  и  планине,  покривени 
овим  широким  природним  белим  платном 
а  испресецане  по  гди  гди  малим  долини- 
цама  беху  се  све  више  и  више  протезале 
пред  очима  нашим,  да  нам  чисто  изгле- 
даше  е  је  до  краја  света  тако. 

С  једне  стране  велика  густа  зимња  ма- 
гла,  а  с  друге  ладноћа  н  већ  дуа(и  марш 
учинише,  те  ја  и  неосетих  кад  прође  дан, 
кад  прође  подне,  само  тек  видих  да  се  је 
ноћ  приближила,  а  ми  још  па  одређено 
место  стигли  нисмо. 

Па  зар  се  у  рату  гледа  дан  ил  ноћ, 
продужавасмо  ми  марш,  па  тек  око  12. 
часова  ноћи  стигнемо. 

Село  Т.  лежи  као  скоро  у  каквом  ко- 
тлу.  Стрмина  пута  и  залеђеност  којим  се 
у  Т.  силазило,  чинило  је  те  се  је  или  се- 
дало  па  пужајући  се  до  дна  долазило,  или 
на  дрвету  или  сикири  доле  тоциљало,  ко- 
јом  нам  тешкоћом  беше  запечаћен  овај  од 
18 — 20  сати  издржани  марш. 

У  свима  нашим  овуда  наступашима  ни- 
смо  нигди  наилазилина  Турке,  јер  по  го- 
тову  све  је  отишло  било  на  СоФију  према 
Русима.  Поред  омањи  бораба  ни  смо  ве- 
лике  и  тешке  маршеве  издржавали. 

Еле  дошав  у  Т.  задржимо  се  ту  мало 
дуже ;  а  док  смо  се  ми  туда  врпољили,  да 
видимо,  шта  је  урадио  чича  Милутин,  да 
ли  је  он  могао  да  нађе  свога  сива,  свога 
јединца  Тодора. 

Ја  сам  га  тако  упутио  био,  да  је  баш 
на  подне  стигао  у  село  гди  је  био  бата- 
љон  у  коме  је  његов  син,  ал  на  несрсћу 
његову  он  не  нађе  сина  ту,  јер  је  чета 
у  којој  је  он  био  отишла   3  сата  напред  I 


ио  нашав  своје  сељаке,  он  се  задржи  код 
њи  мало  да  се  одмори 

....  Тавна  ноћ  већ  беше  распрострла 
своју  прему,  и  густи  у  црпо  умотнни  об- 
лаци  вијају  се  изнад  села  Р.  а  у  њему 
као  да  нигда  живе  душе  нема,  само  се 
гди  гди  110  која  мала  ватрица  засија  па 
је  нестаие,  протрчи  по  која  сеп,  провпје 
се  поред  кућа  па  је  негди  нестане,  заур- 
.т  по  који  пас  па  и  он  ућути ;  а  на 
5  -6000  корака  испред  селавиди  се  нева 
црна  сеи  како  се  лагапим  корацима  креће 
ал  се  далеко  не  одмиче. 

Рп.  ...  Рп  . .  .  Рп.  .  .  —  .  .  такви 
беху  одјеци  којиодте  сеии  долажаху,  .... 
то  је  био  шиљбок  први  на  предстражној 
линији 

— Стој!  ко   иде!?  осече  се  из 

густе  тмнне  глас  шиљбока плану  ва- 

тра,  груиу  пушка,  а  широкаиуста  ноћна 
бездна  проламаше  се  одјеком  све  даље  и 
даље. 

Шил>бок  је  опет  напунио  пушку  н  тек 
што  је  на  рамеиу  мету,  паиђе  патрола  из 
села,  дође  ближе  к  шилбоку,  одогпе  до  на 
50  корака  напред  вратише  се  и  одоше  у  село. 

У  извешћу  ове  патроле  донешепо  ка- 
залнику  страже  би.10  је  ово: 

^Шиљбок  Л?.2  Тодор  Јовановић  убно 
је  човека  који  није  хтео  да  се  и  на  трећи 
његоп  позив  заустави.  Убијени  лежп  пред 
њим  на  60 — 80  корака''.  Одма  је  варе- 
ђено  те  се  још  по  ноћи  донесе  убијени 
код  нач1ч1ника  страже;  Тодор  којије  пу- 
цао  га  још  тројицом  страже  одоше  н  до- 
неше  га,  сваки  једва  очекиваше  да  види 
каквог  Турчина  или  Черкеза  у  убијепом, 
и  сваки  хваљаше  Тодора  као  доброг  нп- 
шанџију. 

Како  га  допеше  ближе  ватри  гди  се 
је  могао  да  распозна,  од  свију  најпре  за- 

јечи  из  гласа  Тодор А  ој  ојађени ! .  • . 

гди  ја  уби  свога  оца.  .  .    . 

Сирома  чича  Милутин,  чим  се  је  мало 
одморио,  није  могао  да  чека  но  се  упутио, 
да  нађе  чак  и  чету  где  му  син  беше; 
ал  га  зли  пути  наведоше,  јер  га  ухва.и 
мрак  те  пође  странпутицом,  па  тек  обо 
10—11  сати  ноКп  наиђе  на  шиљбока  не- 
какве  страже.  Пошто    га  овај    првим    по- 
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зивом  заустави,  он  позна  у  гласу  шнљбока, 
глас  његовог  Тодора,  па  и  неиислећи  мло- 
го  корачаше  напред  изговарајући  неке 
речи. 

Лепо  га  је  дочекао  шиљбок  у  поноћи 
баш  ка  у  по  дана,  вал>да  за  то  што  му 
то  син  бијаше 


Лепа  је  пратња  била  сутра  дан  чича 
Милутину,  све  га  сами  војници  испратише ; 
а  више  главе  укопаше  му  од  лепог  липовог 
дрвета  велики  истесани  крст,  са  вадписом: 
овде  лежи  отац  који  само  виде  сина  па 
умре  1878  год. 

^Свршпће  се  ) 


К  А  Ж  И  П  У  Т. 

(По  Хе^у.) 

Знадеш  ли  пут,  што  лебу  води, 
Без  којег  нема  овде  живота  ?  — 
Рано  са  зором  ори  и  копај, 
Докле  незађе  сунца  дивота. 


Кад  сунце  сјаје,  нетражи  лада ; 
Одмора  нема  на  белом  дану.  — 
Јер  много  труда  и  зноја  треба 
Да  скрпиш  жеви  и  деци  рану. 

Хсћеш  да  имаш  дукат  у  кеси  — 
То  с1|}1ЈЛ>ај  брајко  пару  по  вару: 
Јер  осим  блудних  и  распикућа, 
Мила  је  она  и  самом  цару. 

Бако  ћеш  стићи  недељи  светлој 
За  радним  даном  дед  само  ходи ; 
Јер  он  те  сада  поред  заната, 
Сад  пцред  плуга  недељи  води. 

А  суботом  је  већ  сасма  близу  — 
Сваком  ће  она  по  нешто  дати : 
Гладноне  меса  а  жедном  винца, 
Јер  она  вредном  ништа  неврати. 


А  пут  ка  беди  да  ли  га  знадеш? 
Бно  механе,  тамо  те  зове, 
Немој  обићи,  винце  је  красно 
Крчмарка  лепа  и  картв  нове. 


У  крајној  оној  у  курта  крчми 
Наћи  ћеш  торбу,  о  врат  је  иичи, 
Битанго  једна,  како  те  лепо 
Пртена  торба  просјачка  дичи  I 

Који  пут  води  старости  частној 
Слави  и  31иру,  животу  лаком  ? 
Правде  се  држи,  дужност  поштивај, 
Умерен  буди  у  делу  сваком. 

Када  залуташ  на  путу  своме, 
Па  незнаш  куд'  ћеш,  десно  ил  лево  : 
Запитај  савест,  —  она  зна  српски  — 
Извешће  тебе  на  пут  зацело. 

А  пут  ка  гробљу  да  ли  га  знадеш  ? 
Непитај  брате  за  гробак  ладан. 
Ил'  иш'о  право,  лево  ил'  десно, 
Умрети  мораш  ил'  сит  ил'  гладан. 


Само  се  држи  закона  Божјег 
И  бој  се  Бога,  никако  људи  : 
Па  ћеш  умрети  тијо  и  лако  ; 
Јер  с  душом  твојом  само  Бог  суди. 


Арон  Тапавжца  сввштеннк. 


ДУНА-ОЕЧУЈ. 

(Свршотак.) 


П1кола  је  веропсповедна.  Честити  та- 
мошњи  учитељ,  г.  ђорђе  КрагуЈевић  труди 
се  савесно  око  школе,  па  је  недавно  на- 
бавио  и  српских  књига  за  школску  и  на- 
родну  књижницу. 


Данас  има  у  Сечују  до  1000  домова. 
Становници  су:  Срби,  Маџари  и  Пемци. 
Маџари  су  у  већини,  понда  долазе  по  броју 
Немци,  па  Срби.  Срба  има  јога  до  700 
душа.  Но  нема  сумње,  (а  внди  се  п  отуд, 
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што  имају  ту  два  гробља,)  да  их  је  некад 
морало  бити^млого  више.  Рекоше  ми,  да 
су  се  млоги  Сечујци  иселили  усљед  оног 
грдног  пожара  1840,  па  населили  Нови 
Вуковар;  а  биће  да  су  млоги  оставили 
Сечуј  још  за  злосретног  куручшага. 

Барања  је  тужна  слика  наше  прошло- 
сти,  садашњости  и  будућности.  Немилице 
пропада  тамо  наш  народ.  Г.  парох  Боља- 
рић,  старац  од  преко  70  година,  припо- 
ведаше  ми,  да  је  он  још  као  млад  свеш- 
теник  био  најпре  у  некој  православној 
парохији,  где  је  својим  благочестивим  хри- 
стијанима  морао  да  предикује  маџарским 
језиком. 

Сечуј  је  иста  слика  велике  Барање  у 
малом,  Немци  обузимају  маха.  па  потискују 
и  Србе  и  Маџаре.  Заиста,  свуда  се  оби- 
стињава,  да  су  Немци  као  год  и  зубача: 
где  се  укореве,  ту  по  друге  цвеће  не  ниче. 

Срби  у  Сечују  мешају  у  говору  мало 
јужног  наречја;  а  чуо  сам  неких  речи, 
каквих  још  не  чух  нигде,  нити  их  нађох 
у  Вуковом  речнику,  н.  пр.  рбштиљ  — 
гитер  на  прозору,  оштбрје  =  оштрЛца  (у 
вуковом  рјечнику),  чАствк  =  чистЛна  *)  (у 
Вук.  рјеч.),  побаталити  се  (запита  г.  учи- 
тељ  неког  косача,  шта  ради,  а  он  седи, 
па  покива  косу,  те  одговори:  „Ето  по- 
баталила  ми  се  коса,  па  је  покивам.'') 

Питао  сам  неке,   да  ји  знају,  зашто 


се  Сечуј  зове  Сечујем?  Један  се  ратар 
нађе,  па  с  пуним  уверењем  одговори:  .,3а 
то,  што  је  на  овом  мјесту  била  некад  ве- 
лика  сјеча  између  Срба  и  Турака.*' 

Брег,  гато  се  види  десно  идући  од  па- 
робродске  станице,  зове  се  и  данас  градом; 
а  био  је  то  можда  још  за  турског  времена. 
Исти  брег  је  подкопан  на  више  страна 
некаквим  ходницима;  има  један  таки  ход- 
бик  врло  дугачак,  ал  се  још  није  нико 
усудио,  да  уђе  у  њега,  те  види,  куд  и 
докле  води ;  на  уласку  је  поширок,  а  што 
дубље  унутра,  све  је  ужи,  тако  да  се  нај- 
после  може  једва  човек  провући,  но  свуда 
може  рахат  да  иде,  а  да  се  не  сагиба. 
Сад  је  тај  град  засађен  виноградима,  но 
разазнају  се  још  и  давас  опкопи,  што  су 
можда  били  у  време  оио  шанчеви. 

Испод  града  има  једна  мала  капелица; 
сад  је  католичка,  ал  рекоше  ми,  беше  то 
некад  православни  манастир,  одакле  је 
доцније  постао  манастир  Грабовац. 

Код  нас  се  увидила  потреба,  да  треба 
описивати  места,  у  којима  живн  српски 
народ,  па  се  и  почело  радити  на  томе. 
Но  на  то  треба  прионути  што  марљивије. 
Бојим  се  неће  потрајати  јога  ни  50  го- 
дина,  а  друмови  оо  Барањи  пожелиће  Срба, 
али  Срба  вигае  бити  неће. 

Августа,  1879.  "^ 

П.  Ј.  Марковић. 


ИЗ  ВИООКОГ  У  ВАРЕШ  И  ОЧЕВЉЕ. 

ЧеШ  ДАНА  У  БОСАНСШ  БРДШ. 

(Наставак.) 


Већ  се  порадовах  да  ћу  остати  у  Варешу, 
и  одморити  своје  ноге,  но  брзо  ме  прође  та 
радост.  Слушам  својим  сопственим  ушима  како 
капетан  броји  ко  ће  све  у  Очевље,  чујем  добро 
да  сам  и  ја  ту,  па  гледим  у  своје  танке  ђонове 
на  широким  чизмама,  и  у  напред  стрепим  е 
ће  им  сутра  у  варешким  брдима  приспети 
конац,  а  ја  ћу  се  бос  вратити  натраг  у  Вареш. 
А  зар  је  ко  мени  крив  што  сам  Србин,  а  на- 
редник  што  у  Очевље  иде,  незпа  другог  језика 
осим  мађарског,  те  неко  мора  бити  тумач! 
И  ко  ће  други  кад  нећу  ја !  —  Тако  ја  мислим 
и  умствујем,    но   ништа  не  помаже.  Бар  да 


буде  окршаја  тамо  у  брду,  те  да  дође  једном 
крај  том  „лепом*   војничком  животу  у  Босни ! 

Капетан  нас  распусти  са  последњим  нало- 
гом  да  се  у  јутру  наредник  и  ја  са  тринајест 
момака  нађемо  у  порти,  где  ће  нас  дочекати 
Босанац  вођа,  са  једним  заптијом.  Предамном 
и  наредником  на  само  лаложи  ово :  Покупите 
у  Очевљу  и  још  једном  турском  селу  сво  ору- 
жје,  ако  је  могуће  ухватите  Командића  тур- 
ског  усташа,  доведите  кнеза  и  муктара  к  мени 
— 'у  осталом  владајтесе  по  околностима.  На- 
редник  је  вођа  чете,  а  ии  сте  му  заменик  и 
тумач. 
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Већ  се  беше  сасвим  смркло  док  сам  ја  по 
9аповести  удесио  све  у  своме  стану.  Обиђох 
сваки  буџак  по  кући  да  се  као  прави  коман- 
давт  уверим  како  ми  изгдеда  то  место  где  ћу 
преноћити  са  двадесет  момаш^.  У  дворишту 
код  капије  )аоставим  стражу,  и  наложим  јој 
да  у  кућу  никог  од  страних  не  пушта;  оо 
тале  момке  разреднм  по  собама  тако,  да  је 
бар  на  свака  два  прозора  долазио  по  један 
момак 

Затим,  као  што  сам  обећао  одем  опет  срб- 
ском  свећенику.  Они  се  тамо  закључали,  но 
на  мој  глас  пусте  ме  одмах  унутра,  и  уведу 
у  собу.  Ту  сам  се  наново  провео  у  веселом 
разговору.  На  молбу  домаћинову  одпевах  и 
неволико  наших  песама,  а  кад  засоче  из  свег 
грла  и  неку  босанску,  што  сам  је  дотле  био 
научио,  онда  им  беше  срце  сасвим  на  мери. 
А  ја  се  нешто  развеселио,  заборавио  на  своје 
провидне  ђонове,  вратоломне  путеве  око  Ва- 
реша,  заборавио  на  своје  слабе  ноге,  а  поред 
тога  на  јошт  слабију  војничк:.  плату.  —  Па 
ми  се  нешто  пе  дрема.  Кад  ја  престанем  од 
песме  онда  прехвати  мали  Богољуб  да  дек.1а- 
мујв  »Краљевића  Марка  и  Мусу  Кесеџију.* 
или  коју  другу  народну  песму. 

Била  је  већ  поноћ  када  се  дигох  са  мин- 
дерлука  да  идем  своме  стану. 

^Нећу  да  вас  задржавам  да  седите  дуже 
рече  ми  свећздикјер  знадем  какав  вас  мучан 
посао  сутра  чека,  а  као  што  велите  није  вам 
слободно  код  нас'  спавати  —  дакле  лака  вам 
ноћ!"  Допрате  мелучеви  од  боровине  довра- 
та,  а  ја  се  створим  у  два  три  скока  пред  сво- 
јим  станом. 

Стражар  ме  већ  осетио  па  громко  виче 
^стој**  но  кад  ми  глас  по  одговору  познаде; 
отвори  капију  и  пусти  ме  унутра.  Лучем  у 
руци,  што  сам  га  био  собом  понео,  попнем  се 
уз  степене,  и  дођем  до  своје  собице  где  ме  је 
чекала  свежа  слама  на  поду.  Моји  сапутници 
већ  одавна  спавају,  сневају  зацело  о  кући,  а 
сваки  то  обгрлио  пушку,  те  је  ни  у  сну  не 
пушта  из  руку.  Наместим  се  и  сам  како  сам 
боље  могао ;  нисам  дуго  ни  слушао  како  она 
тројица  на  стражи  пред  капијом  сањиви  зе- 
вају  чекајући  одмену  него  брзо  заспим. 


Још   беше    мрачно,  када  се   искуписмо  у 
порти,  где  нас  Је  чекао  заптија  са  вођом.  Пре 


полазка  прихватимо  се  мало  јелом,  и  баш  кад 
јо  свануло,  скочимо  на  ноге,  и  упутимо  се  са 
водом.  После  четврт  часа  хода  доспемо  до  на 
крај  Вареша,  и  тамо  се  стоваримо  под  једним 
брдом. 

„Зар  ћемо  одмах  уз  брдо?**  запитам  зап- 
тију  „нема  ли  ту  каквог  равнијег  путу?'' 

»Богме  нема!  Све  ћемо  по  камену,  и  кроз 
шуму!"  беше  одговор. 

Једна  једина  стаза  водила  је  тамо  амо 
хривудајући  кроз  стење.  Њом  посласмо  напред 
два  момка  са  вођом,  а  на  тридесет  корачаја 
за  њима,  упутимо  се  и  ми  остали  са  заптијом 
Ибром. 

Нисмо  се  ни  по  сахата  пењали  и  провла- 
чили  кроз  стење,  а  већ  се  сваки  од  нас  заду- 
вао.  Срце  куца,  мислиш  развалиће  прса,  зној 
нас  облио,  а  воге  клецају  те  нас  једва  могу 
на  оном  оштром  камену  да  задрже,  а  да  не- 
поклизнемо.  Морали  смо  за  часак  стати  да  мало 
оданемо.  Узпужам  се  наједиу  стену,  што  ми 
је  изгледу  сметала,  и  с  ње  могох  лепо  види- 
ти  како  под  нама  лежи  Вареш,  а  поред  њега 
Ставња,  где  се  преко  камења  са  шумом  ломи. 
Чух  тутњаву  од  точкова  по  радионицама,  где 
лију  и  кују  гвожђе,  и  опазих  како  се  кров 
пукотине  од  дебелих  дасака  светли  пламен  у 
пећима  за  претапање  гвожђа,  а  густ  дим  кула 
из  дугачких  димњака. 

Би  бсгме  и  заборавили  да  нам  ва&а  у  0- 
чевље  и  натраг  до  вечера,  да  насзаптија  не  трже 
с  примедбом,  како  је  још  дуг  а  и  тежак  пуг 
пред  нама  те  иам  се  треба  добро  пожурити. 

Сунце  већ  одскочило  те  пече,  а  нама  и 
тако  топло  да  погоремо;  зној  цури  с  лица^ 
а  ми  раздрљили  одеће  само  да  нам  лакше 
буде.  Што  више  уз  брдо,  све  стаза  гора.  Та 
није  могуће  даље,  помислих  више  пута,  преко 
ове  стене  нећеш  моћи  прећи.  Но  вођа  нам 
брзо  показа  како  и  куда  ваља  ићи.  Он  и  Ибро 
прескакаху  у  својим  лаким  опанцима  од  стене 
на  стену,  као  од  шале,  чисто  нас  погледом 
изсмевајући  како  ми  за  њима  милимо;  а  ми 
синови  равне  Бачке  сваки  час  застајемо,  н 
осврћемо  се  да  видимо  колико  смо  од  пута 
лрошли,  а  од  тешког  пужања  смркло  нам  се 
пред  очима;  те  посрћемо. 

Час  један  а  час  другн  на  камену  поклизне. 
те  се  за  неколико  корачаји  одкотрда  унатраг 
Морадосмо  пушке  испразиити,  само  да  један 
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другог  при  падању  не  рани.  Заптија  Ибро 
стаде  се  чудити,  што  ваи  аскер  посустаде ; 
вели:  Шта  би  болан  радиода  си  у  Херцего- 
вини,  на  оном  вамеву,  где  нема  свуде  чесме 
и  извора  вао  овђе  у  Босни ! " 

„Мани  се  Ибро!  Доста  ми  је  и  ово  вра- 
толомље  босанско." 

Незнам  колико  смо  се  пута  одмарали,  док 
се  нисмо  на  врх  брда  попели,  а  таио  на  нашу 
радост  наиђемо  на  извор,  те  се  напијемо  лађа- 
ие  водице.  На  близу  код  извора  зијала  је  нека 
провала,  над  којом  им  се  прохте  нешто  поку- 
шати.  Сложим  се  са  три  момка,  те  доваљамо 
један  прилично  велики  камен  до  ње,  и  наједан- 
пут  по  договору  сурвамо  га  доле.  Легнем  а 
половицом  тела  нагнем  се  над  провалом,  да 
посмотрим  последице  нашег  хитца.  Да  грдне 
тутњаве  од  тог  јединог  камена !  Пратио  сам 
та  очима  док  сам  год  могао.  Видех  га,  где 
час  0  какву  младу  букву  удари,  па  је  сломије, 
а  затии  наиђе  на  какво  повеће  парче  стене; 
и  отскочи  од  ње  као  каква  лопта.  Напоследку 
нестаде  ми  га  пред  очим  у  л,ј6љће1л,  а  дуго 
сам  још  могао  чути  тутњаву  по  стенама.  Зап- 
тија  меје  посматрао  и  смешио  се;  није  знао 
да  је  то  за  мене  нешто  ново.  Пођемо  даље, 
и  после  сахат  хода  загазимо  у  почетак  боро- 
вих  и  јелових  шума.  Испрва  ретка  дрва,  по 
гдекоји  грм  међу  њима,  а  после  све  чешћа  и 
чешћа.  Како  нам  је  пријало,  кад  нас  после 
јаке  сунчане  препеке  прихвати  густ  лад.  Око 
нас  је  свуде  владала  тишина,  нигде  ни- 
каква  гласка  да  чујемо  ;  а  дрва  све  једно  од 
другог  лепше,  једва  могу  да  допру  кроз  гус- 
тиж  од  лишћа  до  нас  сунчеви  зраци. 

Око  стазе  свуде  лепе  црне  јагоде,  које  нам 
после  дужег  пењања  добро  оквасише  грло. 
Мој  Ибро  да  би  ми  ее  услужан  показао,  ишао 
је  увек  у  напред  својим  лаганим  кораком,  да 
ме  дочека  с  пуном  марамом  лепих  јагода,  што 
их  за  мене  набра. 

Огаза  беше  донекле  лепа,  све  нам  се  ми- 
лило  по  њој  ходити;  не  задуго  па  постаде 
опет  гора.  Грдно  камење,  и  поваљани  борови 
и  букве  сметаху  нам  маршу,  те  више  пута 
застадосмо  незнајући  да  ли  се  можемо  даље 
усудити  у  ту  босанску  прашуму. 

Тако  смо  се  све  до  подне  провлачили,  па 
онда  опет  застанемо  да  се  мало  одморимо. 
Од  правог   ручка  наравно  ни  спомена,  јер  у 


торби  и  неиамо  ништа  друго,  до  ли  иало  бо- 
санске  лепиње  што  сио  је  купили  у  Варешу. 
Баш  нам  добро  дође,  кад  у  сред  шуме  нан- 
ђосмо  па  неко  окрчено  место  обрасло  лепом 
травом  и  јагодама.  Ту  се  сви  лрућимо  оснм 
једног,  који  на  неколико  корачаја  иза  грдног 
бора  заузе  бусију  да  стражари.  Погледам  иа 
ону  страну  куд  ми  допусти  окрчена  шума,  а 
очима  ми  се  указа  диван  призор :  густе  шуне 
изшаране  њивама,  ливадама  и  чардацима,  по- 
кривају  читав  низ  брда,  а  све  се  укупно  зе- 
лени  и  пре.1ива  у  сунчаној  светлости  те  нн 
изгледа  као  да  је  све  то  турило  на  се  нево 
свечано  руво,  ваљда  да  удиви  сиротана  војника. 

Ибро  легао  поред  мене  на  траву  да  нн 
протумачи  како  се  које  брдо  зове-,  оно  тано 
је  Вареш  брдо  друго  до  њега  је  Чемерннца, 
а  за  она  што  се  у  даљини  плаве,  а  надкрн- 
лили  сарајевска  брда,  вели  да  су  брда  око 
Мостара.  Тек  би  по  кад  кад  прекинуо  говор 
са  заптијом  да  погледим  у  вис,  како  ни  над 
главом  шестаре  грднс  орлушине  и  кликћу  гла- 
сно,  да  се  све  по  гори  разлеже. 

Турчин  ми  даље  прича,  да  се  планина  ко- 
јом  сад  ходимо  у  народу  зове  „Звезда,"  а  ру- 
ком  ми  показа  на  неки  врхунац,  где  се  и  данас 
налазе  развалине  од  старог  градића.  Хтедох 
нареднику  предложити  да  онуда  ударино,  но 
вођа  ми  рече  да  се  тога  оканемо,  почен  бк 
морали  здраво  околишити       ^ 

Одмарасмо  се  читав  сахат,  а  неби  се  дале 
још  кретали,  но  вођа  нас  опомену  да  се  жу* 
римо;  и  онако  смо  одоцнили,  а  то  све  због 
тога,  што  неумесмо  но  брдима  ходити. 

Кренемо  се  даље  стазом  кроз  поваљане 
борове  и  букве.  „Видиш!''  причаше  ми  даље 
Турчин  „на  томе  месту  видио  сам  пролетос 
међеда,  ђе  се  усправио  ва  стази,  па  неда  про- 
ћи,  а  толико  пута  кад  сам  пролазио,  чуо  бк 
и  гроктање  дивљег  вепра;  што  по  шуми  нути. 
Све  ми  је  за  чудо  како  данас  ништа  невиди- 
смо!''  Богме  ја  баш  не  жалим  што  сс  са  ток 
вашом  живином  не  нађосмо,  помислнн,  а 
Ибрахиму  ништа  не  казујем. 

Доцније  станемо  се  научно  препирати  о 
својим  пушкама;  он  хиаљаше  своЈу  Снидерку 
што  му  је  висила  о  рамену,  а  ја  наравно 
своју  верндлпушку  нисам  могао  кудити.  Да  је 
од  нас  свију  бољи  нишанција,  то  сан  бно  у- 
верен. 
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Тако  ја  разговараи  с  Ибрахом,  кад  уједан- 
лут  нешто  више  главе  зашушта,  а  пред  очииа 
^вн  ее  заиагли.  Ми  сви  зачуђено  застанеио, 
незнајући  каква  је  то  сад  нова  појава.  Ибра- 
хим  ни  велИ;  да  сно  се  нашли  сад  у  сред 
облака,  што  туда  пролазе.  Шуштање  у  шун- 
скои  лишћу  трајало  је  неколико  нинути,  и 
онда  сан  ногао  видити,  како  нан  тих  истих 
облака  нестаде  у  лравцу  прена  Сарајеву. 

Ми  сви  редом  налаксали  од  трудног  пута, 
и  једва  чекано  да  угледано  Очевље.  Запитан 


во^у,  хоћено  ли  се  скоро  дочепати  села.  и 
нило  ни  беше  кад  сан  чуо,  да  нан  ваЈћа  пре- 
ћи  још  сано  једно  брдо,  па  сно  онда  таки 
тано.  Ми  се  баш  попели  на  главицу  брда, 
што  нас  од  Очевља  раставља,  а  оно  се  на  небу 
натуштало  те  тек  што  није  киша  ударила.  — 

Под  нана  као  у  некон  котлу  угледасно 
Очевље ;  једно  двадесет  кућа,  више  налик  на 
какве  салашеве  но  на  село,  што  ина  свој 
конак,  кнеза  Муктара  и  кнетове. 

(Наставиће  се.) 


^"бв^НС^-оо«^ 


ШАШКА. 

(Оед1ро&а  т1|^а^ог1а  1Лп.  —  В1е  1^апс1егћех18оћгеоке.) 

(Наставак). 


Овин  смо  изређали  све  природне  неприја- 
теље  шашке,  које  сно  знали,  али  осин  тих 
наведених  силесвју  ииа  она  још  од  иање  ва- 
акности,  особито  пак  неђу  птицана  које  овде 
нисно  навели.  Мећено  дак.1е  на  срце  сваконе 
пријатељу  напретка,  да  ове  непријатеље  шаш- 
ке,  а  своје  пријатеље  чува  и  нани  на  своје 
њиве;  ливаде,  воћњаке.  винограде  и  вртове, 
јер  сано  са  њиховон  помоћу,  наш  рад  успе- 
вати  ноже. 

Али  норано  истину  признати,  да  у  некин 
несретнин  годинана  кад  овај  нанет  у  велико- 
зхе  појави  се  на  нашин  усевима,  нису  у  ста- 
њу  ни  ови  природни  шашчини  гониоци  да 
на  пут  стану  њенониустошењу.  Често  сеона 
у  толикон  броју  цојави,  да  је  није  у  стању 
никоја  сила  утананити,  или  јој  бар  пута  пре- 
пречити  даљен  лустошењу  наших  усева,  онда 
хора  и  човек  сва  ногућа  срества  да  употреби, 
не  толико  за  спасење  своје  богато  обрађе^е 
њиве,  колико  да  будућу  годину  од  те  несре- 
ће  обезбеди.  Ако  ли  се  она  нестинице  поја- 
вила,  онда  ина  изгледа,  сано  ако  се  човек  за 
вренена  свин  ногућин  срествина  лати  да  јој 
ноже  бар  толико  на  пут  стати,  да  је  на  је- 
днон  несту  задржи;  али  и  сани  признајено 
да  су  ово  ретки  случајеви.  Главно  је,  као  што 
рекосно,  постарати  се^  да  се  идуће  године  не- 
појави.  И  сано  је  ово  узрок  што  су  изииш- 
љали  и  данас  још  изнишљају  и  траже  срества 
како  ће  поред  природних  непријатеља  шашке 
и  човечијон  снагон  и  вештинон  овај  нанет 
уклонити  од  своје  иновине. 


Човек  своју  поноћ  против  шашке  у  свако 
вреие  ако  уаотреби,  често  се  ни  нало  поно- 
ћи  неће.  Је  ли  лринетио  шашку  тек  онда; 
кад  је  она  већ  у  подпуној  сиази,  кад  је  она 
тако  већ  савршена,  да  са  једне  0а  другу  њиву 
полетати  ноже;  онда  је  свака  нука  увалудна, 
онда  се  сано  треба  побринути  за  идућу  го- 
дину;  ова  је  већ  лролала.  Не  треба  чекати 
да  до  тога  дође.  Ми  сно  навели  напред  целу 
природу  и  цео  живот  њен,  и  ако  све  особине 
њене  добро  проучино  и  испитано;  онда  ће  но 
се  уверити,  да  иротив  одрасле  шашке,  за  онај 
нах  не  ноже  се  никоје  срество  са  успехон 
употребити,  против  нејаке  шашке  ноже  се  до- 
ста  поноћи^  али  ако  се  још  у  јесен  за  идућу 
годину  постарано,  те  непожалино  ни  труда 
ни  трошка,  него  се  својски  латино  у  зенљи 
скривена  јој  јаја  купити  и  тананитИ;  онда  сно 
погодили  срество  које  је  сигурно. 

Скупљање  јаја  после  појаве  шашке  није 
нова  ствар,  још  {1линије  у  своне  делу  „Ка^иг. 
ћ181ог.  1л1).  XI.  сар.  29*"  наводи,  да  је  било 
законон  наложено  скупљање  јаја  од  шашке. 
Па  онда  и  у  новије  врене  Неначка  је  више 
пута  од  себе  налог  ради  тога  издавала.  Још 
у  новије  врен  е,  ено  нан  живи  принер;  Русвја, 
која  је  неколико  година  у  застопце,  као  1748, 
1749,  1802,  1823,  1824,  1827  и  1840  у  XIII 
делу  свога  законика  строго  налагала  купљење 
јаја,  тога  шкодљива  зарезника.  Било  је  при- 
нера  да  се  народ  уклањао  од  тога  посла,  али 
је  влада  исте  строго  казнила  законон,  у  кон 
изрично  стоји:  „да  се  за  сваку  извесну  коли- 
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чину  јаја  скупљачу  плати  одређена  сума  но- 
ваца,  а  онај  Еоји  толико  неби  скупијо  двогубо 
имауплатити  државној  благајници^.  — Ово  је 
узрок  те  је  на  неки  мести  врло  огроман  ре- 
зултат  испао.  Тако  у  Бесарабији  1860  године' 
на  једном  простору  земље  од  7700  јутараску- 
пљено  је  221.250  к.  гр.  јаја  од  шашке.  У  ју- 
жној  француској  1832  год.  скупише  1979  клгр. 
а  1833  год  3808  кгр.  Један  демачки  науче- 
њак  израчунао  је  да  у  5(>  кгр.  иду  1,256,727 
комада  јаја.  која  су  у  пролеће  скупљена  и  од 
земље  и  песка  добро  очишћена.  Споредимо 
дакле  горње  бројеве  од  тежине  скуиљених,  са 
броЈем  самих  јаја,  па  ћемо  се  уверити  да  је 
са  купљењем  много  милијуна  шашке  потама- 
њено.  Даље  треба  да  знамо,  да  кад  нађемо 
једну  грудицу  јаја  и  утаманимо  је,  да  смо  с 
тим  у  један  мах  до  стотине  шашке  утаманили; 
колико  би  нас  труда  и  временастати  морало 
док  би  једну  стотину  излежене  и  одрасле  ша- 
шке  ухватили  ?  Заиста  врло  много  !  —  Осим 
ових  примера  које  наводимо  из  пемачких  из- 
вора  могли  би  читаву  гомилу  навести/  који 
би  очевидни  сведоци  били«  да  је  најсигурније 
срество  утамањивање  шашке,  скупљање  ~ње- 
них  јаја. 

Долази  питање:  на  каквом  се  земљишту 
јаја  могу  наћи  ?  —  Ово  је  заиста  најтежи  по- 
еао,  али  ми  смо  већ  навели  какво  земљиште 
најрадије  шашка  избере  за  ношење  јаја,  па  и 
опет  ево  наводимо,  да  она  најрадије  снесе  јаја 
у  ону  земљу  која  је  од  плуга  у  миру,  која  је 
запарложена,  јако  обрасла  зубачом,  шипражјем 
и  другим  рашћем,  као  што  су  складови,  дру. 
мови  и  поред  путова.  Али  често  ћемо  тра- 
жити  баш  на  таким  местима  па  нећемо  наћи 
и  баш  то  је  локаз  да  и  овака  места  нису  си- 
гурна.  Због  тога  треба  јако  мотрити  још  у 
оно  време  на  шашку,  кад  она  почне  јаја  но- 
сити,  па  и  кад  се  изнела,  јер  је  сигурно,  да 
у  оном  земљишту  мора  бити  јаја  на  ком  се 
нађе  доста  мртве  шашке,  која  је  природном 
смрћу  угинула.  Овака  места  треба  или  одмах 
од  јаја  требити,  или  их  забележити  за  касније 
време. 

Скупљање  јаја  треба  почети  одмах  на  кра- 
ју  лета,  Јер  је  већ  овде  наведсно,  да  врло 
често  женка  угине  на  оној  исгој  јами  у  коју 
је  јаја  своја  снела,  а  тим  је  раденик  сигур- 
нији,  да  ће  у  таком  земљишту   и  у  околини 


јаја  увеликом  броју  наћи,  и  трудму  неће  уза. 
лудан  бити.  Ако  не  би  у  то  време  скупљање 
почео,  онда  је  много  боље  у  јесен  него  у  про- 
леће  почети,  из  узрока  што  би  ради  сигур- 
ности  у  пролеће  још  једанпут  тај  посао  пре- 
дузети  могао,  јер  само  са  једним  није  у  стању 
сва  јаја  покупити. 

Јаја  се  траже  копањем  земљишта  и    овде 
је  најбоље  срество  ашовити,  само  што  је  врдо 
спор  посао.  За  овим  долази    орањем,    воје  је 
много  брже,  али  није  тако  сигурно.  Једни  ра- 
деници  ору,  а  други  иду  за   плугови,   па    по 
узораном  земљишту  траже  јаја.  Раденици  но- 
рају  бити  вешти  у  том  послу, .  добро,   оштро 
и  увеџбано  око  морају  имати,  врло    пажљиво 
и  стрпељиво  радити.  Али  поред  све  пажње  и 
вештине  раденика,  често    ће    иза   њих  доста 
јаја  непокупљених  остати,  јер  или  често  пре- 
виде  или  груде  од  јаја    и  недођу  на   повр- 
шину  изкопане  земље  и  тако  остану  непоку- 
пљена.  Због  тога,  неколико  дана,  на  тако  ко- 
пано  земљиште    треба   дотеривати    чопорове 
свиња,  патака,  кокошака  и   гушчића,  којн  ће 
како  на  површини,   тако    исто   и  у    трошној 
земљи  заостала  јаја  покупити  и  појести-   Ово 
истеривање  свиња  и  друге   живади.  ннје   са- 
ветно  да  се  сваки  дан  узастопце  чнни,    него 
највише  сваки  четврти  дан,  јер  би  први  и  дру- 
ги  дан  тако  радо  и  несито  јели,  да  би  се  већ 
трећи  дан  шашчиних  јаја  заситили  такО;Дабн 
их  остављали  недодирнута.  Често  се  и  поболу 
од  многих  јаја,  јер  им  стомаци  нису  научени 
на  таку  храну.  Због  тога  треба  им  увек^са- 
чувати  добар  прохтев  на  шашчина  јаја.  Сва 
јаја  која   данас  раденици  накупе,   морају  се 
потаманити  пред  вече  кад  се  посао  остави,  н 
то  тамањење  најмање  трошка  и   рада  потре- 
бује :  треба  их  разастрети  на  танко  по  даскама 
и  са  маљевима  добро  утући.  Ово  је  најсигур- 
није  и  најјефтиније   срество,   које   се  за  час 
без  муке  извршити  може;  сва  су  пак  остала 
срества  које  скупа,   које   несигурна,  која  пак 
више  труда  требају. 

Скупљање  јл ја  могло  би  се  у  продеће  Мар- 
та  или  Априла  месеца  на  ново  предузимати 
на  том  истом  земљишту,  а  и  на  другом  на 
које  сумњамо  да  у  њему  јаја  има.  Овакнм 
поступком  ие  само  да  смо  јаја  од  шашке  и 
многих  других  шкодљивих  зарезника  већинон 
потаманилИ;  него  смо  у  једно  копањем  и  ора- 
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в»ен  земл»у  јако  очистили  и  прилравили  ма  за 

који  усев.  Али  пфед  тога,  што  смо  целе  је. 

севи  па  и  пролећа   непрестано   најпажљивије 

скупљали,  не  треба  да  помислимо,  да  смо  свако 

јаје  скупили,  јер  то  није  могуће  учинити.  Да- 

љИј  мож'да  нам  се  које  земљиште  и  није  сум- 

љиво  учинило,  па  нисмо  у  њему  ни  тражили 

а  баш  нас  оно  лако  може  у  пролеће  младом 

шашком  изненадити.  Због    тога   сваки    газда 

треба  у  пролеће  да  је  врло  на  опрезу,    и  да 

сваки  своју   њиву,  особито   последњих  дана, 

или  баш  у  другој  половини  месеца  Априла  и 

у  првој  половини  Маја,  сваки  дан  добро  про* 

гледи  и  промотри,  да  ли  се  на  њој  млада  шашка, 

појављује.  Укаже  ли  се  по  њивама  по    где- 

која  тек   излежена   црнкаста  млада   шашка, 

то    онда    ве    треба   да    нас    одмах    увери 

да  је  то  млада  шашка,  и  да  ће  је  за  који  дан 

много  више  бити,  јер  тек  скоро  излежена  ша- 

шка  много  наличи  на  остале  скоро  излежене 

безопасне  скакавце,  а  најпосле  док  је  она  тако 

ситна  и  раштркана,  не  могу  се  никоја  срества 

употребити  за  утамањивање;  него  треба  одмах 

јавити  местној  власти,  а  местна  власт    треба 

да  изашаље  стручњаке,  или  бар  изкусне  људе 

да  виде,  далисе  башзаиста  шашканојавила. 

Нађули  изасланици  особито  на  топлом  дану  око 

подне,  пре  првог  њеног  пресвлачења^  да  се  ску- 

пила  у  веће  гомилице  на  земљи  па  мирно  стоји, 

то  је  већ  један  знак  да  нзлеженн  скакавци  нису 


ни  воји  други  род,  него  шашка.  Чим  се  тај  по- 
јав  опази,  онда  олмах  мора  се  почети  на  у- 
тамањивању  младе  шашке,  јер  је  то  сад  нај- 
лакше  учинити  док  је  још  млада  и  не  може 
врло  скакати.  Ако  није  земљиште  песковито 
онда  могу  раденици  са  доле  широки  маљеви 
гомиле  скупљене  младе  шашке  једним  удар- 
цем  све  потући;  ако  ли  је  пак  земљиште  пес- 
ковито,  онда  већ  с  маљем  неће  моћи  то  учи- 
нити,  јер  је  земљиште  врло  трошно.  У  таком 
случају  два  радина  морају  заједнички  радити, 
један  ће  чим  наиђе  гомилицу  младе  шашке. 
са  обадвема  шакама  у  један  мах  скупити  са 
земље  и  у  џак  бацити  који  ће  му  други  ра- 
дин  отворен  поднети.  Кад  је  овако  једна  до- 
бра  множина  шашке  накупљена,  онда  ће  је- 
дан  раденик  ногама  добро  изгазити  је,  да  ни 
једна  у  животу  неостане.  Овај  рад  нуждан 
је  да  се  више  пута  на  једном  истом  земљишту 
не  само  једанпут,  двапут  уради  него  више 
пута,  јер  ће  генерације  шашке  једна  за  дру- 
гом  лећи  се  и  појављивати.  Овако  купљење 
и  утамањивање  шашке  препоручује  се  и  кад 
је  она  прегала  прво,  па  и  друго  пресвлачење 
особито  на  облачном,  хладном  и  мочарном 
времену,  јер  се  шашка  онда  доле  на  земљу 
у  гомиле  скупи  и  чека  на  суво,  топло  и  сун- 
чано  време 

(НАСТАВИ*Б  СЕ.) 


Л  И  С  Т  А  К 


ГАЛХБОВИ. 
1. 

Колико  и  колико  пута  гледао  сам  ваС;  лепи 
галебови  моји,  како  кружите  с  танахни  кри- 
ли  около  крме  мојега  брода,  мотрећи  опревно 
са  висине,  хоће  ли  пенушни  бродосек  морски 
примамити  коју  рибицу  на  површје  да  њоме 
нахраните  вас  и  ваше  тиће,  што  вас  тамо, 
далеко  на  стрмној  обали  жељно  изгледају.  То- 
лико  пута,  колико  вас  гледах  око  ми  је  засе- 
нуло  од  ваше  белоте,  срце  ми  је  разиграло  у 
вашој  веселости,  душа  ми  је  зажуђела  вашу 
слободу.  Од  куда  год  долетали,  тице  добро- 
слутнице,  ви  ми  донесосте  мирис  цветнога 
краја,  а  за  мало  зеленило  лепе  земље,  и  тада 
би  се  вазда  мој    усклик  придружио  с  вашим 


и  ја  бих  пожелео,  да  полетим  с  вама  брзо, 
онамо  крају,  у  дебели  хлад,  да  прислушкујем 
безграничну  мелодију  морских  таласића,  кад 
из  далека  долећу  да  поздраве  пмајку"  земљу, 
и  да  се  опијам  нежним  гласовима  тице  из 
густога  луга. 

Од  куда  долећете,  беле  тице  моје?  Куда 
одлећете,  пошто  ме  одпратите  далеко,  далеко 
у  море  ?  Ко  је  то  кадар  да  сазна  ? !  Морао 
бих  имати  ваша  крила  па  да  сазнам,  ваше 
око  па  да  догледам  скривену  тишину  ваше 
обители.  Колико  и  колико  пута  сам  уздахнуо 
што  не  могу  за  вама,кадбих  вас  у  маглови- 

тој  даљини  видео  праштати  се  од  мене. 

Пловио  сам  све  даље  и  даље,  и  дуговас  ни- 
сам  видво,  док  једном  ево  вас  опет  где  доле' 
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ћете,  али  у  другоме  руху.  Под  ваши  крили 
плави  се  морски  азур,  а  с  лабудопим  перјем 
измешано  је  по  гдекоје  црно  —  Или  је  ваљда 
то  ваше  свечано  рухо?  Али  на  што  црног? 
Та  ви  бар  немате  црних  дана  у  ведрини  ваше 
слободе!  Пратили  сте  ме  за  један  кратви  дан 
па  сте  ме  извова  напустили,  и  ја  остах  опет 
сам  на  крми  од  брода,  а  уздисај  мој  праћаше 
вас,  док  није  вас  застр'о  влажни  зреник.  И  ја 
остах  олет  дуго,  дуго  без  вас.  —  Брод  је 
секао  дневи  ноћи  своју  дубоку  бразду  на  по- 
вршини  неизмерене  'утробе  оцеанове,  при- 
мичући  се  све  ближе  и  ближе  сунцу  и  суице 
га  свгки  дан  раније  поздрављаше.  —  Али 
вас  не  беше  ту;  место  вас  дођоше  ваше  дру- 
ге,  све  у  црноме  рух) ;  али  сам  ја  и  њих  радо 
дочекао,  јер  ме  подсећаху  па  своје  беле  по- 
сестриме  у  мојој  домовини.  И  њихов  сам  клик 
разумео,  и  њихову  сам  веселост  делио,  али  ни 
од  њих  не  могах  сазнати  од  куда  долећу  и 
куда  одлећу     - 

Није  ли  с  њима,  госпођо,  са  овим  разно- 
бојним  галебовима,  као  са  нашим  мислима? 
Оне  долећу,  не  знамо  од  куда:  одлећу  пезнамо 
^суда;  долећу  да  разбукте  осећаје  у  нашој  души, 
одлећу  да  оставе  у  њојзи  тиху  веселост  или  ду- 
боку  сету.  И  мислисукаогалебови,  часбеле,  час 
црне,  и  оне  су  као  ови  шго  су,  тајанствена  кри- 
лата  суштаства,  што  нас  занимају  и  душеве 
према  бистрини  ока  и  душе,  којима  их  мо- 
тримо.  Јели  које  чудо,  што  сам,  мислећи  сва- 
којаке  мисли  по  иедогледном  мору,  сетио  се 
својих  сапутника  гатеова.  Та  и  ове  долећук 
вама,  па  опет  исчезну  те  их  дуго,  дуго  не 
видите . 

Године  су  већ  протекле  да  их  нисте  ви- 
дели  —  ове  моје  редке,  да  нисте  слушали 
глас,  који  негда  бесте  вични  чути  из  близа. 
Ја  сам  тада  дисао  ваздух,  што  га  и  ви  ди- 
шете,  и  кад  год  бих  се  враћао  с  крај  вас, 
ћутио  бих  се  вас  потрешен  од  ведрих,  веле- 
душних  мисли  ваших,  осећао  бих  полазећи 
од  вас,  да  сам  бољи  но  што  бејах  кад  сам  до- 
лазио.  И  сад,  након  година,  још  чујем  нежни 
звук  вашега  гласа,  а  душа  ми  се  још  потреса 
одјеком  паших  лепих  мисли,  то  морам  да  при- 
знам,  да  сам  и  сад  у  даљини.  пишући  ове 
листиће,  под  упливом  паших  мисли,  ваших 
осећаја ;  и  ако  је  што  лепога,  што  људскога 


у  овим  редцима  мојима,  то  само  утврђује  веру 
вајкадањих  мислилаца:  да  лепо  и  добро  у  душн 
мушкој  не  може  проклијати,  а  да  га  најпре 
не  ороси  чиста  узвишена  душа  женска. 

Да  имате  кћер,  госпођо,  без  сумње  би  јој  дали 
у  наследство  ваше  истоветне  мисли  о  сла1^е- 
номе  стању  заручнице,  о  тајанственим  дуж- 
ностима  супруге,  о  освећеноме  позиву  матере; 
научили  би  је  за  рана,  да  осеКа  с  поносом 
своју  моћ  у  друштву,  а  да  је  врши  с  благин 
поуздањем  а  с  тврдом  вером  у  неодоливост 
те  моћи.  Али  вама  провиђење  не  даде  кћери, 
ваљда  за  то,  што  знађаше  да  у  вашим  пр- 
сима  има  љубави  материнске  за  све  српске 
кћери,  које  су  вољне  да  буду  заручнице,  су- 
пруге,  матере,  као  ви  што  бесте,  као  ви  што 
сте  госпођо!  Зарад  те  безграничне  љубави 
ваше  према  вашем  полу  и  зваху  се  моја  пи- 
сма  на  вас  љубавна  писма."*)  Сад  их 
назва  „Галебови"  за  то,  што  вам  долећу  из 
далека.  И  ова,  као  она,  потицаху  из  истога 
врела,  из  в  а  ш  е  љубави  према  српским  дру- 
гама  вашим,  и  иђаху  ист«»ј  цели  :  дати  жен- 
ским  осећајима  правац,  какав  ваља  да  буде 
ако  ће  у  породици  дасе  стално  одо*1аћи  мир 
и  задовољство,  или  као  што  их  други  зову: 
срећа. 

Онда  као  и  сад  понудио  сам  вас,  да  бу- 
дете  тумач  мојих  мисли  —  ваших  мисли  пре- 
ма  млађим  сестрама  вашим.  да  пе  би,  као  дру- 
ги  што  морају  лутајући  по  тами  несреће,  да 
разпознају  ведрину  тихе  домаће  среће,  и  то 
гдешто  само  за  то,  да  тим  дубље  уздахну  за 
мипулим  лепшим  временом,  а  ваљда  и  за  из- 
губљеним  рајом.  —  —  Ваљаше  ли  ми  за  та- 
кав  рад  приклињати  вас  госпођо?  Та  ви  га 
вршите  и  без  мене,  вршите  га  и  нехотице  јер 
веледушје  обично  мисли  да  не  даје  ништа, 
и  онда  кад  највише  даје 

Примите  моје  мисли,  моје  »Галебове*  под 
ваше  окриље  госпођо;  не  одреците  им  стана 
у  вашој  лепој  души,  кад  већ  знате,  да  се  оне 
само  из  даљине  враћају  своме  првобитноме 
гњезду  —  па  ако  се  и  нађе  по  гдекоји  црн 
међу  њима,  пемојте  га  лучити  од  другова  ње- 
гових  и  ирне  мпсли  могу  бити  чисте  и  јасне 
као  најјаснији  дан Та  један   је    жар, 


*)  Види  .,Јавора-'  год.  1874. 
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што  згрева  те  мисли,  као  што  је  сунце  једно 
што  у  разним  земљама  бојадише  моје  гале- 
бове  тако  различитим  бојама. 

Да  би  вас  здраву  и  веселу   облетале,    го- 

СПОђо!  (Наставиће  се.) 


КЊИЖБВНОСТ. 

УгљеноБиседи  натрои  или  угљеноЕи- 

сели  натриум? 

Под  оввм  насловом  извилео  ми  је  одговорп- 
ти  у  30.  броју  »Јавора"  г.  А.  М.  Матић  на 
моју  приметбу  0  хемичкој  номенклатури  у  21. 
бр.  пЈавора'*.  Одговор  ме  је  тај  још  више  за- 
дивио  него  све,  што  је  о  том  иредмету  штам- 
пано  у  овом  поштовапом  лпсту  и  ја  бих  можда 
урадио  боље,  да  превидим  тако  слабу  аргумен- 
тацију,  као  што  сам.  превидео  сличан  одговор 
г.  Пецића,  преводиоца  «Науке  о  искоиима^. 
Али  првзната  наученост  г.  Матића  и  нада,  да 
ћемо  се  ми  још  сложити,  позивају  ме,  да  се 
још  једном  латим  полемичиог  иисања,  које  тако 
мадо  одговара  и  мојим  наклоностима  и  мождг. 
и  мом  положају. 

Г.  Матић  трудп  се  да  докаже,  да  је  и  ста- 
ра  и  нова  номенклатура  једиако  добра.  Он  вели, 
џП  дуалистичан  свстем  није  тако  на  слабом 
темељу,  него  да  се  доста  спажно  држи,  и  да 
још  није  на  иоследњем  издлсаЈу^  па  да  га  мо- 
жемо  саранити.^  Г.  Матић  се  сумња,  „да  је 
дуалистична  номепклатура  сасвим  забачена"  и 
тврди  »да  дуали^^.тичпа  теорија  стоји  иа  чврстом 
темељу,**  Ове  сумње  и  ове  тврдње  издају,  да 
је  г.  Матић  тако  слабо  опријатељен  са  модер- 
ном  хемијоМ;  да  би  то  био  узалудан  бој,  кад 
бнх  се  ја  упустио  озбиљно.  да  оборим  те  сумње 
и  те  тврдње.  Дуалистичпа  теорија  је  сасвим 
сарањена.  она  је  своју  задаћу  за  своје  вре.ме 
испунила  и  уступила  је  место  бољим  и  тачни- 
јим  назорима;  н  1  једнога  хомичара  неиа  дапаСу 
који  би  то  порицао  и  ако  излазе  још  и  данас 
школске  књиге,  којс  се  држе  ње  (а  знадем  баш 
неколико  новијих  аустријскиХ;  које  то  чиве) 
онда  то  показује  само,  да  има  свуд  Фабрика- 
ната  књига^  који  уму  да  прокријумчаре  своје 
застареле  цродукте,  али  нииошто,  да  сувреме- 
на  теорија  није  још  извојевала  победу. 

Г.  Матић  се  позива  на  Роскоа,  Либига,  Кука 
(а  тај  баш  изричпо  вели:  апГбтпс!  (1ег  аиеп 
Тћа^засћеп);  да  поткрепи  своју  тврдњу,  али 
не  каже,  од  које  су  године  ти  соиси.  Већ  по- 
следњих  десет  година  значе  овде  врдо  много. 
Овде  на  путу  немам  при  руци  нв  роскоеве  ни 
•уопштс  никакве  хемије,  да  контролишем  ци- 
тате  г.  Матића,  али  тврдим  смело,  да  ако  је 
Роское  рекао,  да  је  со  оно  тело^  којо  постаје, 
када  киселина  са  алкалпом  (базом)  чине  неу- 
тоално  једињење,*'  да  је  то  и  по  старијој  теорији 


не  тачно,  јер  нити  је  свака  база  алкалиа,  нити 
је  взраз  »неутрално^  на  овом  месту  потпуно 
опредељен.  Таки  аргументи  мене  не  убеђују. 
Г.  Матић  вели  до  душе  вронвшући:  «Рсское 
има  јевропског  гласа,  а  г.  М.  Петроввћ?'*  Г. 
Матић  ставља  мене  дакле  у  паралелу  с  Рос- 
коем.  Таке  претензије  стране  су  мојој  скром- 
ности.  Друго  упоре^ење  беше  ближе.  Ја  сам  и 
у  страној,  у  светској  књижевности  јављао  се 
не  једанпут  с  научним  расправама^  па  и  само- 
сталним  радом  баш  у  хемији.  Аг.  Андрија 
М.  Матић? 

Г.  Матић  прибегава  и  методичквм  разлози- 
ма.  Он  тврди  „да  је  дуалистична  иомвнкЛатура 
згоднија  за  почетнике',  да  оно  Што  самјаспо- 
мињао  0  новој  теорији  „важи  за  оне  тамо  кра- 
1еве,  где  Горуп-Бесанец  живи^  (већ  је  сиро- 
мах  умрво!),  а  овде  се  код  нас  уопште  „почвње 
тек  штрбецати  о  киссгонику  в  т.  д."  ,ми  учимо 
тек  кемијске  елементе  и  уз  то  главније  сао- 
јеве^''  нижи  разреди  средњвх  школа  нису  за  то 
„да  се  у  њима  теорише",  «па  ни  виши  разреди 
средњих  школа  ни<^у  за  то,  да  се  у  њима  су- 
више  теоријски  ради.  Сваке  речи  из  пера  г. 
Матића  пуне  мо  истинским  жалењем.  Зар  нема 
сваки  ученкк  право,  да  му  се  оно  проиовода 
као  истина,  што  као  такова  важи  у  целом  све- 
ту?  Зар  не  мора  наша  тежња  бити  управљена 
па  то,  да  наш  гимназиста  дође  са  истом  спре- 
мом  на  свеучилиште  као  и  онај  из  Берлина  и 
Париз:!  ?  Зар  ми  увек  да  се  ограничимо  на 
^штрбецање"  и  на  главнвје  спојеве?  Па  оно 
малоуважавање  теорије!  Хемија  није  природо- 
пис,  па  и  тај  је  већ  давно  оставио  просто  на- 
брајање  Факата,  заиста  на  корист  науке !  Ми 
тражимо  узроке  појавама.  Багателисање  теори- 
је  долази  обично  од  оних,  којн  исто  тако  мало 
познају  праксис  као  в  теорију,  а  изрично  спо- 
мињем,  да  г.  Матића  не  тражим  у  тим  редо- 
вима.  Ко  прогледа  листове  хемичке  иидустрије, 
тај  ће  видети^  да  су  баш  теорије  допринеле 
пајвише  њеном  огромном  напредовању.  Изно- 
симо  Факта^  али  се  старајмо  да  не  остану  мрт- 
ва,  него  их  ожиоимо  теоријом.  Баш  на  основу 
ввшегодишњег  практичког  занимања  са  хеми- 
јом  тврднм;  да  за  практичке  цељи  познавање 
хемичке  Формуле  више  важи  него  сав  остали 
опвс. 

Да  излажем/  у  којоЈ  'би  се  мери  имало  ус- 
тупити  место  теорији  у  средњим  школама  и 
колико  је  то  могуће,  то  не  могу  овде  да  чиниМ; 
јер  то  би  сувише  морило  стрпељивост  уваже- 
ног  г.  уредника  и  поштованих  читалаца  овога 
лвста.  Али  то  није  ни  нужно.  Ја  сам  из  педа- 
гошких  разлога,  да  уклоним  у  ек  штетно  бе^ 
лежење,  баш  ових  дана  написао  основе  хемије 
у  најкраћем  изводу  и  штампаћу  их  о  свом  трош- 
ку  за  своје  ученике.  Ако  ће  то  и  бити  само 
скица  мојих  предавања  (биће  све  на  једном 
табаку),  то  ће  се  ииак  јасно  видети,  колико  ме-* 
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ота  дајем  џмжеку  теорнје.*  Ма  да  штампам  то 
као  манускрипт,  то  ћу  бити  иаак  тако  сдобо- 
дао;  да  пошљем  у  своје  време  г.  А.  М.  Ма* 
тићу  један  примерак  на  прегдед,  а  надам  се, 
да  ће  га  он  благонаклоно  примити 
У  Панчеву  3.  авг. 

М.  Петровнћ. 


ОТАТИОТИКА. 

(СВРШЕТАК.) 

Кад  иоредимо  становнике  иојединих  округа 
бројевима  изгвнудих  и  помрдих  војника  из  тих 
округа,  онда  имамо  овај  ирегдед. 

Број  војника 

На  1000становн. 
у  опште  мушких 
округ       иогин.  умрд.  свега.  ^д^^^зи  погин.  и 

умрлих  војника 

Чачански    .      130     140  270  4,32    8,27 

Руднички     .        47     161  208  3,94    7,76 

Смедеревски         68       86  154  2,21     4,30 

Београдски          40     120  160  2,22    4,29 

Крушевачки       102       68  170  2,20    4,28 

Јагодински           60       82  142  2,01     3,92 

Крајински    .        21      125  146  1,92    3,76 

Крагујевачки      50     155  205  1,90    3,68 

Адексиначки        62       27  89  1,57    3,08 

Ваљевачки  .        17      119  136  1,55    3,01 

ћуиријски  .          3       73  76  1,20    2,31 

Пожаревачки       46     117  163  1,03     1,98 

Црноречга  .        12       44  56  0,96     1,86 

Књажевачки        20       33  53  0,85     1,66 

Шабачки    .          6       43  49  0,68     1,20 

Ужичкн  .     .        12       50  62  0,54     1,08 

Варош  Београд*)  5         9  14  0,51    0,90 

Подринскн  .          1        20  21  0,40    0.80 

Свга      702    1472  2174  1,б1     3,13 
Ови  губитцн  у  погинудим  и  умрдим  много 
су  ве1ки  од  губитака,  што  их  је  имада  немачка 

војска  у  рату  1870—71.  год.  У  том  рату    од 

губитака  у  иОгинудима  н  умрдима  у  војсци: 

На1000  гтаи.  уопштемуш- 

ких  додази  погинуднх  н 

умрднх  војннка 

Пруској 1,34  2,71 

Хесенској       ........  1,29  2,60 

Саксонској 1,15  2,36 

Баварској 1,15  2,25 

Баденској 0,75  1,54 

Виртембершкој  .     .    .     .    .    .     .  0,69  1,44 

Свега.     .  1,27  2,51 

Према  овоме  наши  губитци  односе  се  према 
губитцима  немачке  војске  и  то  с  погдедом  на 
број  становника,  као  100  :  79 

Значајно  је,  што  је  у  нашем  ратовању  п6- 

^)  За  варош  Београд  бнде  бн  разиере  много  мање, 
да  ннсмо  узедн  у  број  погннуднх  н  о«нцире,  за 
које  ое  у  епнсковнма  иекаже  одакле  су. 


гинуо  врдо  невнатан  број  оФицира.  По  спис- 
ковима  погинудих  изгубида  је  српска  војска  на 
бојишту  само  8  оФицира,  а  то  је  према  броју 
од  652  ОФицира  ''')само  1,23^/о.  У  немачко-Фран- 
цуском  рату  погинудо  је  1015  ОФИЦира  од 
20.876  дакде  4,86.  Кад  погииудима  додамо  ■ 
умрде  од  рана  н  разних  бодести  онда  је  изво- 
сио  губитак  ОФицира 

српске  војске 1,53*/б 

немачке  војске 8,70°/и 

Ако  узмемо  да  је  у  нашем  рату  с  Турскон 
1877 — 78  г.  учествовало  100.000  војника  то 
према  показаном  горе  броју  погинуднх  и  ве- 
стадих,  додази  на  сваку  1000  војника  8,65  по- 
гинудих,  а  у  немачкој  војсци  21,88.  Та  сраз- 
мера  најбоље  показује  кодико  је  био  крвавиј! 
онај  рат  од  нашег  рата! 

Кад  погинуде  и  умрде  заједно  узмено,  онда 
је  губитак  на  сваку  1000  војника 

у  српској  војсци 23,93 

у  пемачкој  војсци      ....     50,14 
У  пемачкој  војсци  додазидо  је  од  100  поп- 
нудих  и  умрдих  по  бодницама: 

н  а 


у  војсци 
Пруској     .     . 
Саксонској 
Хесенској 
Баварској 
Виртембершкој 
Баденској 


погннуде 

.  50,22 

.  46,94 

.  29,60 

.  45,35 

.  46,35 

.  42,11 

.  48,58 


умрде 

49,78 

53,06 

70,40 

54,65 

53.65 

57,89 

51,42 


У  опшге 

Код  српске  војске  имамо  за  иоЈедине  округе 
ове  размере : 

Од  1000  погнвуднх  н 

уМрЛИХ  ВОЈН.  ДОЈПЗН  п 

погпнуле 


Округ 


адексиначки 

крушевачки 

чачански 

смедеревски 

јагодински    . 

квм^жевачки 

варош  Београд 

пожаревачки 

београдски    . 

крагујевачки 

рудннчки 

црноречки 

ужнчки    • 

крајински 

ваљевски 

шабачки  . 

подрински 

ћупријски 

Србија    •  • 

добровољци 


69,60 
60.00 
48,15 
44.16 
42,25 
37,74 
35,71 
28,22 
2б,00 
24,39 
22,60 
21,43 
19,35 
14.39 
12,50 
12,25 
4,76 
3,95 
32,29 
74,43 


умрлв 

30,34 
40,00 
51,85 
55,84 
57,75 
62,26 
64,29 
71,78 
75,00 
75,61 
77,40 
78,57 
80,65 
85,61 
87,50 
87,75 
95,24 
96,05 
67,71 
25,57 


*)  Ло  рангднсти  сввју  оФицира  орпске   војске  за  18Т9 
годину. 
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Нааред  паведи  смо  да  је  број  рањених  вој- 
ника  износио  2996,  од  којих  долази  165  надо- 
бровољце.  Кад  све  рањене  разделиио  на  округе 
и  поредимо  их  погинулим,  оида  има  овај  преглед, 

Од  1000  погинул.  и  На  јвдног 
рањеиих  додази  на  иогнн.има 
погинуло    раљене     рањоних 

9,09 


Округ 


Број 
раљен. 


подрински  .     .       10         9,09  90,91  10,00 

руднички    .     .     372      11,22  88,78  7,91 

крагујевачки  .     363       12,11  87,89  7,26 

београдски      .     255       13,56  86,44  6,37 

крајински    .     .     119       15,00  85,00  5,67 

књажевачки    .       95       17,39  82*61  4,75 

с».едеревски    .     Ш       17,48  82,52  4,72 

црноречки       .      52       18,75  81,25  4,33 

ћЈпријски  .    .      14      17,65  82,35  4,67 

пожаревачки    .     189       19,57  80,43  4,11 

алекоиначки    .     250      19,87  80,13  4,03 

јагодински       .     225      21,05  78,95  3,75 

варош  Београд      18')    21,74  78,26  3,60 

крушевачки     .     275      27,06  72,94  2,70 

шабачки     .     .       11       35,30  64,70  1,83 

чачански    .    .     237      35  42  64,58  1,82 

ужички       .     .       17      41,39  58,61  1,42 

ваљевски     .     .         8      68,00  32,00  0,41 

Србија    .     .     .  2831       19,87  8»ДЗ  4,03 

добровољци     .     165      49,70  50,30  1,01 

цела  војска      .  2996      22,40  77,60  3,46 

Само  округ  ваљевачки  имао  је  мање  рање- 
них  по  погинулих  војника,  а  сви  остали  окрузи 
показују  више  рањеника. 

У  немачко-Француском  рату  долазило  је 

од  100  погннулих    На  1  по- 

у  војсци 

баденској 

хесепској 

прЈској    . 

баварској 

саксонској 

виртенбершкој 

у  целој  војсци 

У  главној  средини  нема  дакле  велике  раз- 
лике  у  овом  погледу  изме^у  српске  и  немачке 
војске. 

Кад  број  војника  поредимо  броју  рањеника, 
онда  налазимо,  да  је  у  овом  рату  рањено  од 
100,000  војника  2,996,  дакле  од  1000  њих  30. 
У  немачкој  војсци  рањено  је  86,106  подофи- 
цира  и  редова,  дакле  од  1000  скоро  100  или 
сваки  д  е  с  е  т  и  војник. 

Од  наших  ОФицира  допало  је  рана  у  про- 
шлом  рату  њих  20.  Кад  овај  број  поредимо 
броју  ОФИцира  (652)  онда  излази  да  је  од  сто 
оФицира  рањено  па  3,07.  У  немачко-Францу- 
ском  рату  рањено  је  свега  3561  официр,  дакле 
17.06  г ! 


и  ра]{>ввнх  иа 

гннулог 

погниуло 

рањене 

рањеннх 

15,00 

85,00 

5,66 

13,56 

84,44 

5,43 

18,29 

81,71 

4,47 

19,43 

80,57 

4.15 

21,78 

78,22 

3,59 

23,53 

76,47 

3,25 

15,88 

81,42 

4,38 

У  споменутој  књизи  иалазимо  бројнв  пре- 
глед  декорованих  бораца.  Из  њега  види  ое  да 
је  одликовано : 

медаљонима 
руским    так.        "'»*"•'  """■" 

* '  за  хра-  за  ровн«      свега 

^  Р    •     брост    службу 


генерала    .     .  3  6  1 

виших  оФпцира  25  60  17 

нижих       .  44  136  185 

подоФвцира  23  —  367 


*)  Овде  су  увршћени  и  ови   оФицири,  за   које   није 
означено  место  рођења. 


2  12 

41        143 

109        474 
15        405 
команд.  нар.  в.   19  9      251         12        291 

ниж.  чин.  ^     „    46        —     1319  7      1572 

редова       .     .       62        —     3252  7      3321 

свега    .     222      211     5392       193      6018 
санитет.  особ.       —        19  4        34  57 

админист.    „         —        15         13       105        133 
цивил.  чиновника 

и  гра^ана         —        55         10      113        178 

свега  .  —  89  27  252  368 
Обе  суме  .  222  ЗОО  5419  445  6386 
Напослетку  нека  стоји  овде  још  ова  при- 
медба.  По  бројном  пр  егле  ду  гу  битака 
(стр.  448)  износи  цео  губитак  српске  војске  у 
рату  1877 — 78.  год.  5400  војника.  Ово  је  по- 
грешно,  за  то,  што  с^  у  губитак  рачунају  ра- 
њени  и  умрли;  а  међу  овима  има  доста  рање- 
них,  као  што  се  види  из  имених  спискова.  Је- 
дан  воЈнвк  показује  се  међу  рањеним  џ  умр- 
лима,  дакле  д  в  а  п  у  т,  а  то  није  коректно, 
јер  се  тако  увећава  сам  губитак.  Оператнвна 
канцеларија  јавља,  да  се  спрема  матер^ал  за 
специјално  дело  о  рату  за  ослобо^ење  и  неза- 
висност.  Ми  бисмо  желилп  и  молили,  да  се  из- 
ра^ивању  партије^  која  се  одвоси  на  крвне  жр- 
тве  народа,  што  већа  пажња  поклони,  а  поред 
тога  да  се  износу  и  остале  матервјалне  жртве, 
које  је  овај  рат  стао,  јер  то  тек  може  да  пре- 
стави  снагу  народа  у  правој  боји,  докле  п  л  а  н 
боја  и  оппс  овога  само  су  споредне  ствари. 


Р  А  3  Н  О. 

(Паук  и  жена).  Господар  Пера  ће  рећи  сво- 
јем  пријатељу:  „Мој  ми  је  доктор  забраниода 
пијем  каву,  те  се  морам  од  ње  да  одучим,  јер 
ми  шкоди  здрављу.  Реците  ми,  драги  пријате- 
љу,  како  ћу  се  одвикнути  од  каве^  кадЈе  тако 
радо  пијем!^  —  „Е;  видите,  драгимој,  имени 
је  некад  лекар  забранио  пити  кавс;  те  сам  се 
морао  да  одучим.  Ја  сам  то  овако  чинио:  ја  се 
страшно  гадим  од  паука;  те  с  тога  сам  даона 
дну  моје  шоље  измоловати  паука;  од  тога  доба 
мрзим  и  на  каву."  —  »Ха,  бравО;  драги  гос- 
подару,  сад  сте  ме  упутили  на  сретну  мисао: 
ја  ћу  на  дну  моје  шоље  да  дадем  измоловатв 
моју  жену !" 

(Р^ав  војнвк).  Питали  малога  Јову  шта  ће 
он  бити. 
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—  Војник  одговорш  он. 

—  А  какав  војник? 

—  Ја  ку  бвти  зј^усар! 

—  То  је  депо;  а  зашто  баш  хусар? 

—  Јер  он  је  на  коњу,  ла  може  најлакше 
побе1ки  И8  бнтке ! 

(Нв  фивике).  ПроФвсор  учио  ^аке,  како 
нека  стакда  уведичавају,  тако  —  вели  — 
н  со^нво  увелнчава  предмете.  »Цеда  истина, 
рекн  ће  један  ђак  своме  комшији,  и  мој  трбу 
Јако  нараоте;  кад  се  набокам  сочива.* 


НОВИ  ЕАЛЕНДАРИ. 

Сад  баш  И9»^е  из  штампе  „ОРАО^^  велики  иду- 
строванн  кал^^ндар  за  год.  1880.  Овај  иајбољи,  иајлепши 
н  по  томе  и  наЈје^тинијн  српски  календар  распрострт  је 
за  ово  пот  година  дана  у  70,000  комада  у  свнма  краје- 
мма  где  год  има  Срба.  Калеидарски  део  ,,Орла"  уредио 
је  про*.  А.  Санди^.  Овај  део  доноси  знаменито  гддино 
ерпоке  и  опште,  годишња  времена,  помраче&а  сунпа  и 
месеца,  црквено  рачунаље  времена,  пасхалију,  небесне 
анакове,  оунце  и  планете,  планету  владара,  земље  и  вла- 
даре.  У  сваком  поједииом  новнм  п  лепим  знацима  урс- 
шевом  месецу  нма  стари  а  нови,  турско-арапски  и  ЈС' 
врејокн  календар,  мене  месеца,  гатање  овремену,  пред- 
анаци  од  годнне,  радље  месечно  на  дому  и  у  пољу  на- 
родне  н  земаљске  светковнне  и  занимљиве  белешке. 
„Орао"  доноои  уз  то  у  овоме  своме  шестом  лету  за  г. 
1880  и  ш^одабранији  забавни  и  поучни  садржај  урешен 
уметничкн  израђеним  сднкама.  Забавно-по^  чнн  садржај 
„Орла**  за  год.  1880  грана  се  на  ове  одељке:  1.  Народни 
добротвори:  Илија  Миросављевић-Коларац.  2.  Приповет- 
ке  из  срцскога  живота:  1.  Поћерка.  Прнча  из  Шумади- 
}е  од  М.  ђ.  Милићевнћа.  2.  МоЈ  кума-Паја.  Слнке  из 
српскога  живота  од  С.  В.  Поповића.  3.  Домаћн  живот: 
1.  Стубовн  напредне  кућс  I.  од  Смотре.  2.  0  нашим 
становима  II.  од  дра  Л.  Станојевића.  4.  Светковине:  Пе- 
десетогодошњица  епископа  Арсенија  Стојковића.  Г).  Сло- 
мени:  1уурн  Јакшићу  и  Стевану  М.  Љубиши  књижовни- 
цима  и  сараднпцима    „Орла''.    6.    Историја  ваших  дана: 

I.  Чивути  свн  н  овуда  од  Н.  Н.  2.  Бугарска  н  нови  јој 
кнез  Аоев  I.  7.  Народна  читуља:  1.  ГенералПетар  Бига 
од  X.  2.  Мато  Мрша,  учнтељ  морепловотва  од  Тоие 
Крстова  Поповића.  8.  Здмљопнс;  Из  нашпх  крајева, 
опно  Сарајева,  Мостара,  Банллуке,  Травннка,  Зворника: 
Плевна.  9.  Књнжевннци  и  уметници:  1.  Богобој  Атанац- 
ковић  спнсатељ  српски  од  С.  В.  П.  2.  Лаза  Телечкнна- 
роднн  глумац  од  А.  Хаџића.  10.  Народописне  олике. 
Цртице  0  жпвоту  женскпња  у  Црној  Гори,  од  А.  П^внћа, 

II.  Народва  прнвреда:  1.  Нешто  о  рационалном  пчелар- 
ству  од  про«.  Ј.  Жнвановића.  2.  Како  се  гаји  свилеиа 
буба  од  А.  Хенгела.  12.  Народво   здравље:  1.    Прођнте 


се  белнла  н  руменнла  од  др.  М.  Јовановнћа  Батутт.  2. 
0  алкохолнаму  од  др.  ^.  Натошевића.  13.  Пеомв;  Не- 
сретннк,  песма  Змај-Јована  Јовановнћа.  14.  Са  угарског 
сабора:  Животопис  и  рад  Срба  послаиика:  Милош« 
Димитријевића.  др.  М.  Полита,  др.  Н.  Макснмовнћа,  Мн- 
хајла  Сабовљевића  и  А.  Хацвћа.  15.  Напомене  п  пред- 
лози:  1.  Оснујмо  друштво  „св.  Саве".  16.  Вашара  н  ог- 
ласи.  Илустрацнје  ва  „Орла^'  изра^не  су  у  првим  у- 
метинчким  заводима  у  Бечу,  Липиској  и  т.  д.  „Орао''  за 
год.  1880  доносн  ових  29  слика  наимо;  I.  Иасловну 
сдику:  Србн  посланици  на  угарском  сабору,  група  нз 
лнкова:  Милоша  Димитрнјевића,  др.  М.  Полита,  др.  Н. 
Макснмовнћа,  М.  Сабовљевнћа  н  А.  Хаџнћа.  Лнкове*  1. 
Илнје  Коларца,  2.  Арсенија  Стојковнћа  3.  ]^уре  Јакшв- 
ћа,  4.  Стевана  Љубише,  5.  Петра  БигСг  6.  Мате  Мрше. 
7.  кнеза  Асена  I.  8.  Лазе  Телечкога.  9.  Богобоја  Ата- 
нацковића.  III.  Слнке  из  народног  живота:  1.  Херцегов- 
цн  се  враћају  иа  своја  згаритта,  од  Јарослава  Чермака. 
2.  Добар  шнћар  босанскога  уст»ша  од  прОФ.  Ф.  Жвјер- 
жине.  3.  Црногорка  на  путу  са  Цетнља  у  Котор.  4. 1^ 
ногорка  као  мати  на  дому  своме.  5.  Црногорско  девојче. 
в.  Црногорски  дечак.  7.  Црногорац  у  заседи  од  про«.Ф. 
Жвјержине.  8.  Покајнице  тужбалице  у  Црној  Горн.  9. 
Носретник.  1У.  Слике  из  наших  крајева:  С1кике  нз  Сара- 
јева;  1.  Српска  православна  црква,  2.  Чаршија,  3.  Гра- 
дић,  4.  Парна  купка,  5.  Коиак  земаљско  владе  у  Сара- 
јеву.  6.  Мостар.  7.  Бањалука.  8.  Травник,  9.  Зворннк, 
10.  Плевље.  „Орао"  за  год.  1880  штампан  је  на  врло 
Фнној  белој  артији  а 

отоЈк  оамо  60  коЋЧ,у  аа  Србају  1  дннар. 

Наруџбине  из  Србпје  прима  главни  комисионар  кљн- 
жара  В.  Валожића  у  Београду,  која  и  рабате  20—30^,', 
према  наруцбини  дајо,  наруцбиие  нз  осталнх  крајева  у- 
пућују  се  на  потписану  штампарију.  Растуривачнма 
према  количини  наруџбине  дајемо  књижарскн  рабат,  а 
који  поруче  за  готов  новац  и  на  вигао.  тима  дајемо  још 
већи  рабат.  Штампарија  А  Пајевпћа  у  Н.  Саху 
издавалац  „Орла"  и  „Царића''. 


Весела  игра  Људевита  Доцнја 

арввво  Мита  Попови^, 

мохе  ее  добити  у  аднинистрацији  ,Ја* 
вора'  и  Бод  иознатих  растуривача  по 
50  и.  Препродавци  добив^у  добар  ра* 
бат.  Претплатпици  ,Јавора'  добивају 
ту  Ењигу  по  30  н.,  ади  ако  се  упра* 
во  на  администрацију  ,  Јавора*  обрате. 


„Јааор"  излавн  оваке  нвде«в  на  чвтавок  та-  ^       Цена  Је  хиоту :  иа  читаву  годвну  5  Фор.,  на 
баку.  Рјгкопнсн  шнљу  се  уредннкЈ,  а  орвтпхата  \  по  годвне  2  ф.  50  н.,  на  трн  неоеца  1  Фор.  2б.|.  I 
,Ддннвнотрацвјн  Јавора*  у  Н.   Сад.  ^  За  стране  зенље :  на  читаву  годнну  6  Фор.  а.  вр  " 


Иад*ВЈЛ*д  ЛгкА  Јоцна. 


ШТАМПАРНЈА  А.  111Ј1ВН&1  У  Н.  СаДЈГ. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 
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РЕЂУЈЕ 


ДР.     ИИИЈА    р 


ИИЈА    ОГЊАНОВИ^К. 


Бр.  35. 


У   НОВОМ    СЛДУ  8.  СЕПТЕМБРА, 


1879. 


ОадраваЈ:  Митрополит  Мојспје  Путник.  —  Рака  н  ружа,   пссма  Митс    Поповића.  —  Наживио  се,  шаљива  игра 

Косте  Риети1»а  (иаставак).  —  Једном  лријатсЈБу,  песма  од  К.  Р.  —  Стој !  .  .  Ко  иде  V  Из  ратног   белсжника   јвд- 

вог  војника  (свршетак).  —  Из  Високог  у  Вареш    и  ОчевЈБе,  (наставак).  —  Шашка  (наставак).  —  Листак. 


МИТРОПОЛИТ  МОЈСИЈЕ  ПУТНИК. 


БИОГРАФСКА  СЛИКА 


Од   ЂоРЂА    Рајкови^ка. 
Посве^ено  Господину  владици  бачноЈш  Герману  Ан^еЈНгку. 


'(УЈСНЈв    ПуТИИК     ВОДИ     СВОЈв     ПОрСКЛО 

од  старе  српске  племићске  породице.  Јога 
године  1621  дао  је  цар  Фердинанд  II.  у- 
гарско  племство  Сгефапу  11утинк1Ј^  који 
је  тада  служио  у  војсци  као  коњички  ка- 
петан  потиске  крајине,  те  у  30-годишњем 
рату  г.  1622  м.1ад  погипуо  у  боју  код 
Вимпфена  као  мајор  и  ађутапт  тадашњег 
главног  заповедника  војске  грофа  Ксфсн- 
хилера. 

Име  Мојсије  добио  је  Путник  у  калу- 
јђерству  —  крштено  му  је  име  било  Ва- 
силије.  Његов  отац  Албул  (Алекса),  и 
стриц  му  Јања  (Јован),  као'нежењени  али 
имућни  људи  дошли  су  из  Ердеља  у  нег- 
дашњи  Варадински  шанац,  данашњи  Нови 
Сад.  Албул  се  ту  ожени  Милом,  кћерју 
протопопа  Максима  и  изроди  с  њом  че- 
тири  сина:  Стефаиау  Тому,  Мојсија  и 
А&рама.  Стефан  у  цвету  своји  година  умре 
без  деце  као  лајтнант  потиске  крајнне; 
Тома  се  ода  на  трговину,  те  је  живио  нај- 
пре  у  Будиму,  а  за  тим  у  Новом  Саду; 
Мојсије,  отишав  у  калуђере,  постане  по- 
сле  митропо.тат;  Аврам ,  ступив  у  војнич- 
ку  службу,  постане  доцније  ђенерал.  Ал- 
бул  је  био  економ,  односно  ортак  барона 
Николе  Пеачевића  у  трговини  с  џелепи- 
ма,  и  то  ва  закупљеној  пустари,  названој 
ЈрСтуб,"  којаје  припадала  коморском  селу 


Куцури.*)  Пеачевић  је  тада  такођер  жи- 
вио  у  Новом  Саду.  И  Албул  и  Јања,  кад 
су  дошли  амо,  говорили  су  боље  влашки 
него  српскн.  Кад  је  Албул  1748  умрво, 
било  му  је  преко  70  годпна.  Брат  му  Ја- 
ња,  занатом  ћурчија,  пресели  се  доцније 
из  Новога  Сада  у  Вршац.  Јања  је  имао 
троје  деце :  сипа  Арсеиа,  такођер  ћурчи- 
ју,  којп  је  после  иселпо  у  Срем,  у  село 
Нештип,  и  две  кћери :  Ану,  удату  за  Ла- 
зара  Милетића  (^арајлију,  и  Анђу,  која  је 
била  за   Антонијем  Томићем,   обе   у   Но- 


*)  То  потврђују  спнси  новосадско  аркиво  од  годпио 
1778,  гдо  у  исказима  сведока  приликом  испита  о 
пломству  путниково  породпцо  читамоово:  «А11)и1 
неи  А1сх1и8,  Гга^сг^ио  сјиа  Јапуа,  нои  Јоаппс8, 
аш1}0  Ри1п1к,  ^иа  саеШзез  ох  Тган8у1уап1а  јп  Сј- 
т1(а(ст  ћапс,  оо(ит  Ко{»Ј>а(иш  Ро(готага(11еп8е  уо- 
пс1нп(  8а(  рсецп1онј,  А1Ј)ц1^ис  ЦихЛ  ПИаш  Рго(ћо- 
Ргс81Ју(сг1  Мах1пп,  ^ош1пс  МИапц  сиш  ^ца  Л1!о8 
8(ер1Јапит  Ри(1пк  сопДп^апас  оИга  Ту1)исапао  ш!- 
И1:1ас  а1)8цис  зиссеБбог^ђин  (1ешог(иит  Еосит(с- 
псп(сш,  иеш  Т1)ошаш,  шсгса(огст,  пес  пои  111и5(Г18- 
81тиш  ^опппиш  Моу^сш,  шо(1егпиш  Ер1.«к)0|>иш 
ТетсЈЈУапеплст,  ^и!  јп  баеои1о  "Уа87ЈИе  тоса1)а(иг, 
ас  ргас(егеа  А^гаћашит,  1пс1у(1  Бо§'1т1П1б  Ро(го- 
Уага(Исп51«  бцргешиш  У1Ј:11'агиш  РгаеГос(ит  рго- 
^спиК.  А11)и1  Ри(|пк  1оп^шг1  (сшрого  ЈеГиис^!  Во- 
т1п1  Вагоп!«  Х1со1а1  Реас.четЈса  ас^цо  ћ1с  Кеор1ап- 
(ае  (1е^сп(18,  1п  схагеп(1а(о  Ргаес^Јо,  СашсгаИ 
Ро8бС8510П1  Ки(гига  а(1јасеп(е  б(ић  ^1Ло,  Оесопошиш 
е(  го8рес(1тс  Сопбос1ит  ^иаез^из  Воит  ов^К.'' 


I 


ч 
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воме  Саду.  Албулов  најстарији  син  Тома 
умре  13.  јула  1758  у  46-ој  години  жи- 
вота.  Имао  је  од  прве  жене  двоје  децс: 
сина  Димитрија  (оца  владике  Јосифа  Пу  г- 
ника)  и  једну  кћер,  која  је  била  за  ко- 
њаничким  капетаном  грофом  Николом  Бран- 
ковићем.  Друга  је  томина  жена  била  Ју- 
лијана  Барсањи  из  Српске  Кањиже,  која 
је  у  другом  месецу  по  смрти  му  родила 
сина,  такођер  Тому. 

Мојсије  Путник  рођен  је  у  Новоме 
Саду  25.  марта,  дакле  на  саме  Благовести, 
1728  године.  У  месту  сврши  ниже  основне 
српске,  а  по  том  више  граматикалне  (ла- 
тинске)  школе,  за  које  је  тадашњи  вла- 
дика  бачки  Бисарион  Павловић  учитеље 
из  Русије  добавио  и  сам  ји  плаћао.  Одма 
после  свршени  наука,  у  своје  веома  мла- 
до  доба,  по  савету  владичину  прими  Мој- 
сије  монашки  чин,  тако  да  је  већ  крајем 
1744,  дакле  у  својој  17-ој  години  постао 
протођакон  у  двору  патријара  Арсенија 
IV.  у  Карловцимду  а  1746  архиђакон. 
Митрополит  Ненадовић  произведе  га  1749 
за  протосинђела,  а  1752  за  архимандрита 
намастира  Раковца.  У  то  време  појависе 
у  великоварадској  јепархији  унија,  која 
ласкавим  обећањем  поче  просте  људе  о- 
трзати  од  наше  православне  вере.  Кадто 
чу  митрополит,  а  он  посла  у  Алмађ  на 
царску  депутацију  младог,  лепореког  а 
смерног  архимандрита  Мојсија  Путника, 
коме  је  било  истом  25  година,  те  он  све 
оне,  који  почеше  отпадати  од  правосла- 
вља  (православних  је  било  тамо  више  од 
20,000)  живом  својом  беседом  врати  у 
крило  наше  цркве,  и  народ  умири. 

По  смрти  Бисариона  би  Мојсије  г.  1757 
изабран  за  бачког  владику. 

Чим  седе  напресто  владичански,  поче 
се  бринути  0  бољој  дотацпји  учитеља  и  о 
већој  просвети  свештенства.  Заведе  у  Но- 
воме  Саду  прву  богословску  школу,  у  ко- 
јој  беше  учитељ  Јован  РаиЛ,  потоњи  ар- 
химандрит  ковиљскИу  чувени  српски  историк. 

Да  је  било  на  вољу  народа,  Путник  би 
још  по  смрти  Ненадовића  постао  митро- 
полит;  али  плетке  туђинаца  учинише,  да 
он  за  таковог  васабору  1769  па  ни  1774 
не  би  изабран.  Путник  замоли  премештај 


*)  Путник  у  свом  писменом  оароштаЈу  с  магиетра- 
том  новосадским  под  23-нм  јануаром  1775  из- 
мођу  осталога  вели :  „^ио  шајогош  Ап1р1ш1ШЈ 
Ма^18(га1а9  рог  ос(о(1вс!т  Ер1зсора1и8  те!  Аппо!!. 
оопипио  1а  ^гешто  ћијиз  ^гБегае  Ве^^ав^ае  С1т1- 
1^118  гс81(1еп8,  вг^ате  ехрег!е1)лг  сиИинођвсгуапиат. 
со  1па^18  то  1п  сопбС1еп(1а  о1)Иј^а1ит  сотрег1о.  а(. 
рег  биттит  Сао8агео*Ке^1ит  Вепор1ас11п1и,  аћ 
ћоссе  Вас81еи81  ас1  Тете8таг1еп{^сш  Бр18сора1иш 
1гап81а1ц8у  о1  јат  ргох1то  а1)1апс  8ерагапс1и5,  Аш- 
ри881то  Ма§:18(га1и1  рго  ипИз  1е81а1ае  ае811та(1оо1:» 
^оситопиз  ^1б(1пс1188!та8  геГегеиз  ^га11а8,  1П81та1 
€1ето(188!тит  Уа1е  (11сат.  Оо1оп8  ^и1(1ет  1П8еп$1- 
1)1 1от  те  ћац<1  &%е  Га1еп  <1ећб0,  ^ио<1  аћ  1111$ 
ауеИаг  Ат1С1в.  сцт  ^и1ћи8  те  ^ос^ив  \а(аИ8  јцв- 
хега(,  01  ^и1ћи8  сат  1а  ћопа  ћагтоа1а,  1аада1а^||в 
со1а1е1и$сп11а,  ас  пип^иат  1п1еггир1о  ?1пси1о  апи^ 
П8  т1хегат."  (Спиои  аркнве   вароши  новосадске.) 

**)  Ово  му  је  била  заклетва  приликом 
инсталације:  ,,А  ииз»  подписАкш^бсд  Мог- 
сбА  Интник!!  заккниатсд  Богоиг  Кссдс^жнтс- 
кеиц  П^^бсвдтот,  и  иб|^дзд«/1иот  Т|к0Н1|вИ1  и 
Свдтми'«.  6удггбЛ1€и1|,  дл  К«^»  свдтуд  П^!- 
вослдвио-Костоуиид  1б^»сдд!иск1д  и  дноствд* 
ск!д  Цб^квс^  ЗДК0И11  жс  и   догидти  сд,  свд- 

ТУП  ЛП0СТШЛ1|   ТДКО,  ПКОЖб  в  С6Ди11Х*1»  всв- 


на  темишварску  јепархиј  у,  и  царица  Ма- 
рија  Терезија  под  10-им  нов.  1774  тај 
п  ремештај  одобри.  Инсталацију  путнико^у 
0  бавише  у  Темишвару  мес.  фебруара  1 77^5 
краљевски  комесар  Покач,  саветник  ад- 
министрације  банатске,  и  митрополитски 
мандатар  Вићентије  Поповић  владика  вр- 
шачки. 

Мојсије  Путник  беше  први  од  наши 
владика,  коме  царица  г.  1776  подели  на- 
слов  ексцеленције  и  тајнога  саветнива. 
До  онда  се  тај  наслов  давао  само  митро- 
политима. 

Новосађани  тешко  могоше  прегорети* 
губитак  свога  земљака-владике.  На  дан 
одласка  му  обуче  се  старо  и  младо  у  све- 
чано  руво,  те  поврви  улицама  —  всћнна 
одлични  грађана,  који  на  колима,  којн 
јездећи  на  добрим  коњима  отпратише  га  до 
Српскога  Бечеја,  где  се,  љубећи  га  у  скут  и 
у  руку,  са  сузама  опростише  од  свог  до- 
брог  владике,  који  је  18  година  поживио 
с  њима  у  лепој  слози  и  љубави.  ) 

По  смрти  митрополита  Вићентија  Јо- 
вановића  Видака  би  Мојсије  Путник  на 
сабору  од  године  1781  акламацијом  за 
митрополита  изабран.**) 
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Године  1783  искао  јо  у  двора  јурис- 
дикцнју  1П  брхгиоаИђиб  за  Бувовину  и 
Ердељ,  те  је  и  доби  под  6-им  нов.  и.  г. 
преко  маџарске  канцеларије,  а  под  3-им 
март.  1784  преко  војног  савета.  Ово  суи  пут- 
никови  претходници  толико  пута  потражи- 
вали,  али  тек  њему  суђено  беше  да  то  получи. 

До  млтрополита  Мојсија  Путника  није 
било  никакви  народнп  српски  школа  у  Гор- 
њој  крајини.  По  царској  наредби  младеж 
српска  у  вараждинској  и  горњокарловач- 
кој  генералији  морала  је  поодити  пемачке 
нормалне  школе,  иначе  се  није  примала 
у  војничке  заводе.  Кад  би  народ  молио 
да  му  се  допусти  имати  своји  школа,  вла- 
сти  би  тада  одговарале,  да  је  то  слаба  љу- 
бав  према  младежи,  кад  се  траже  српске 
шБОле,  које  јој  неби  биле  ни  од  какве 
Бористи  и  у  којима  би  она  истом  време  гу- 
била,  дочим  су   немачке  школе    први  ко- 


Д€«СКНХ1  СОБО^ШВг  ћЗПОЖбИО.  нспоколбБнио, 

ц^КАО  и  ибизи^ино,  ииже  уто  п^иблклдд  ниже 

^БАКЛАД,  ВО  КС1  ДИН  ЖИЗИИ  иОбД,  ДО  ПО' 

сд^дндго    изАи.«днТ1   иобго  содбј^жлти  и  со- 

](^ДНИТИ  К01|1К.  \*СТДН0КД€ИТ1  п^и  тои1  и  зд- 

ндмУбнТд  сбдиијСБ  ксбД€нски?ег  н  Дбв^тг  по- 
и1квтни]сг  СоБоршкг  кдсдмирддс^  иснс,  кдко 
и  бпТскопшк^  и  ксего  ак,\ок€нсткд  идшед  К1 
СбА  11есд|10-Крдд€кскои  держдк«  ОБр^тдмирг- 
1С1  1|€|^кк€,  ннже  сдиг  ннже  џчт^им  пј^е- 
сткпнти  допнстнти ;  д  Тгпик^иг  1|€|»кк€  ид- 
шед  кг  1|«дости  н  по  тоик  церкокни!  сакжбн 
непј^еи^нно  пј^дкнтн  ккдк.  Дц|с  бм  уто  ин« 
и  БДДГ0Д1ПН0  кидглос!;  ОБДУ€  то  везг  С0Б0|^Д 
&|^?сТ€р€€К1к  и  Кдерд  Церкокндго  и  согддсТд 
ОБЦ1€идродидго  кг  Церкокк  не  ккодити.  &ц|е 
ди  ви  н^ккоии-к  дТдкодскни^  ндкдАдеиТеиг  п 

О    СК1Ти1    НДШ€1  11|1ДК0СДДКН0-В0СТ0УНи1  1€- 

рксддТискТ1  Цеј^кке  нспок^дднТ^  К1|^и  Остк- 
пидг,  нли  протнкг  пр€Д|1€У€Нии;с*Б  соБорни.хг 
^стднокленТ^  посткпил^,  и  неисполнм^  бух^в 
должностеА  Пдстији  дн;сокндго  бгдггелскдго, 
то   не   токио  ин-к  кг  сеи^  н  к^б  Бкд»ц1€и1| 

К-КЦ«     Богг    ДД    СУДИТг    И     Д|^ДЖДГ|ШД1   крокк 

ХрТстокд  ко  оскжд€Н1€  дд  Бкдет! ;  ио  н  &р;сТ- 
бпТскопсткд  и  МТтрополнтсткД;  кддсти  же  и 
КС1КДГ0  церкокндго  прдвителсткд  &  кл€рд  и 
ндродд,  Бсзг  КС1КДГ0  иоего  нзк-втд  и  ;сн- 
трости  лншеиг  и  а  \р}Л  бпископТи  сед  Злк- 
уенг  дд  вкдн,  д  дј^кгТи  киисто  иене  б1  то- 
гожде  клерд  и  ндродд  по  ксеинлостнк^ишииг 
Прикилепдиг  изБ|^днг  н  постдклен^  дд  в^детћ. 
Тдко  ин'«  Бопу  ниже  здклин1И»с1,  н  шкоже 
прд.о  ил€Н«с1,  дд  поиожетг,  Линнк. 


рак  за  живот.*)  Једном  речју:  Србима  у 
крајини  не  би  тада  дђпуштено,  имати  сво- 
ји  школа.  Само  је  у  личкој  регементи  село 
Медак  имало  год.  1779  српску  школу, 
али  се  говорило,  да  ју  јерегемента  мимо 
знање  и  вољу  генерал-команде  допустнла, 
те  ова  заповедаше,  да  се  и  та  школа  уки- 
не.  Свештенство  је  искало,  да  сме  ту  шко- 
лу  издржавати  о  свом  трошку,  а  генерал- 
команда  на  то  доскочи,  да  би  се  тим  учи- 
нило  криво  познатој  либералности  и  ве- 
ликодушности  светле  царице,  која  не  трпи 
да  се  коме  намећу  приватви  терети,  већ 
сматра  за  своју  највећу  славу,  сама  се 
старати  о  срећи  своји  поданика;  те  као 
што  држава  плаћа  римокатоличке  школе, 
так)  нека  се  и  српске  издржавају  из  исти 
извора.  Најпосле  је    молило    свештенство 


Снцекое  иое  ОБ-кц^днге  (кдкокое  и  п^оуТн 
посл«  иене  бка»ц|Тн  &^хТ-€пТскопи  н  МТт^о- 
подити  тко^нти  ни«шт1)  соБсткенно^вунии^ 
ииене  иоего  поАПНсднТеиг  и  пеудтТм  подткер- 
ждНМ).  Кг  Кд^докц«  2.  1виТ1  1781  Годд. 

Моу сеА  П втннк^'' 

„Н  С1€  кг  с€  и  V  10  (ииент  V   п^нддто  ки- 

ло  д  Господинд  Л|»;с1-6пТскопд,  но  зд 

Блдгое  не  об^идосд  Ан1то: 

.П^н  уеиг  п  тдннсткдхг  це|1кокии;с1к, 
пкоже  кг  посл^докднж  Божесткенну^  Лг- 
тн^гТи;  тдко  и  п  н|10УИ?сг  слкжкд^г,  вкте- 
нТд^г,  НИКДК0К11  иокоуиишлеии^^уи  и  окј^^ди 
асткпннкокг  н€  кносити^  по  уеик   кс1кдго 

И    КС1   в    НСП0К«АДН11     1|€^КК€  НДШ€1  асТКП- 

ннки,  и  ни^  кодем  или  иодуди^еи^к,  нди  не- 
Б^ежен^еиг  соизкод1№Ц111  п^окдинга.  \^^\- 
6п1СК0П1М>  ж€  по  инАости  Бож1€б  и  цдрскоћ 
и  из^Б  лмБКИ  кле^д  и  ндј^одд  ин«  ккпио  сб 
ииенеи«  кј^кудеикм  до  нзАихдни  иоего  ие 
п|1€носити  нд  нное  и«сто«  ио  соас^ждтн  и- 
А«же  до  сед«  кидд  н  нин«  естк." 

*)  ,.Е1п  а11егћ0сћз1оп  ОПоп  ап^споттопег  (}гип<1$а(г 
50^10881  а11е  Кпа1>еп  топ  (1ет  АаГпаћте  1п  (11е 
б(1Г1ап(^еп  аав,  ^010110  п1сћ(  д1е  с1еи18сће  пог- 
та!  8оћи1о  ћезисћо!  ћаћсп,  08  18^  а180  уоп  с1ег 
КаИоп,  апс1  ћо8опс1ог8  топ  (1епеп  АпвећпПсћегеп 
П1сћ(  7м  тсгти1ћоп,  ^ава  81е  Гаг  1ћге  ХасћкСшт- 
Ип^о  40  1Г  шЈ^е  Б^еће  ћаћоп  8о1исп,  ит  1ћпоа  !п 
с1сп  Шупвсћеп  бсћи1еп,  <11о  1ћпоп  ги  П1сћ18  п(1(- 
20П,  с11с  2ои  Ггисћ(1о8  тегИсћгоп  хи  тасћеп,  ип^ 
31е  аиГ  с1ег  ап<1огп  беиеп  аисћ  а11ег  Оекв^опћеИ 
2а  ћоганћсп,  <1еп  ег81еп  бсћпи  га  1ћгот  ^п^ег- 
котшеп  ги  шасћоп."  (Тако  генерал-комаида  пише 
под  12.  нов.  1779  тадашњем  горн^о-карловачком 
ВЈиднцв  Петру  Петроввћу.) 
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прско  регементе,  да  се  сраска  младељ  сме 
збирати  ради  слушања  веронауке,  те  да 
вато  збиралиште  остави  село  Медак,  па 
и  то  не  би  одобрено. 

Мојсије  Путник  одма  прве  године  свога 
митрополитовања  прсгну  свом  снагом,  да 
ове  љуте  ране  на  теду  парода  залечи.  По- 
четком  г.  1782  оде  у  Беч,  те  предацару 
Јосифу  модбеницу,  у  којој  иште,  да  се  у 
свакој  регементи  вараждинске  и  горњо- 
кардовачке  генералије  о  трошку  Срба  кра- 
ишника  заведу  бар  по  две  оделите  народне 
школе,  где  ће  се  младеж  на  свом  матер- 
н>ем  језику  у  првим  основима  знања  и 
вере  настављати.*)  Молба  се  митроподи- 
това  прими,  и  цар  дозволи,  да  мидитарске 
власти  споразумно  с  нашим  владикама  на- 
значе  најзгоднија  места,  у  којима  ће  се  срп- 
ске  народне  школе  уз  омањи  принос  кра- 
ншника  издржавати. 

Године  1790  13  маја,  оде  Путник  у 
Беч,  и  то  с  владикама:  темишварским  Пе- 
тром  Петровићем,  вршачким  Јосифом  Јо- 
вановићем  Шакабендом  и  бачким  Јованом  Јо- 
вановићем,  да  поздрави  Леополду  II.  сту- 
пање  на  престо,  а  место  себе  остави  у 
конзисторији  Јевтимија  Котуровића  ар- 
химандрита  шишатовачког.  Сабир  српски 
би  за  15.  август  и.  г.  у  Темишвару  у- 
срочен,    али    га  Путник   жив  не  дочека. 


•)  У  спомпнутој  молбенцци  ввли  митрополнт:  „01о  СгК- 
П1(2ег  Хп^оћпег  }1а1)сп  ^г(1п41Ис11е  1Јг8асће  ги  Ђо- 
Гагс11(еп,  (1а$5  (1а  Лшеп  е1^спе  бсћи^еп  ги  ћаИеп 
ип^  1п  с1еп8о11)оп  1ћге  Ји^дП(1  111  <1ег  Нииег8рга- 
сће  1т  Бсбдп  ип«!  бсћгеИ^еп  и111сгг1сћ(еп  ги  кбп- 
пеп  1псћ(  2и^е1а85еп  ^1Г(1,  (1ег  Еп^г^геск  с1аћ1п  ^е- 
ће(,  510  !п  (1сп  б(апс1  2и  гегБС^гои,  с1аз8  81е  пасћ 
Аћз(дг1)оп  с1ег  ^ев^ешхгиги^  (ип§;1гепс1еп  РГагг^охв!- 
Исћеп  ке1пе  1п(11т1<1иа  111/Огкоттеп  бо11еО|  А1в  ги 
Аот  §;е18и1сћоп  Ат1е  кОпп(еп  ап^ез^еШ  ^ег€1вп. 
^апп  08  )8(  (Ие  паШгИсће  Ко1^е  (1а58  ▼о  ко1пе 
бсћи1е  18(,  а11(1а  аисћ  ко]п  1Јп(бгпсћ(  веуп  кап, 
т1(ћ1п  1п  Егтап§'1ип^  ^08  Безепз  ип(1  бсћге1ћеп8 
кап^1^ег  Ммппегп  сИо  СгапКгег  1п^оћпег  1ћгег 
боеког^егп  оп1ћећгеп  тавбеп.  1Јт  а1бо  (Иебо  Ригсћ1 
ии(1  (1еп  Аг^ч^оћп  депеп  ОгПпКгегп  2ц  ћепећтеП; 
^егићсп  Еиег  Мајоб^Ж  аПег^пасИ^б!  2и  гс8о1?1геп, 
Да88  816  1п  јеЛет  Којшсп1  (1ег  УагабЛ1пег  ии(1 
Саг181г1(11ег  Сспега1а(еп  ▼епј^б^епб  гчгоуо  еј^епе 
бсћи1еп  ип1егћа1(еп  (1агГсп,  ит  ]п  с1спбе1ћсп  <11в 
Ји^епс!  1п  (1ег  Бап(1ег-  и11(1  МиИег-бргасће  ш  ^е- 
8еп  ип^  бсћге11)еп,  (1апп  ]п  ^ег  К!1пп1пи;:»  с1е8 
Сћг181еи1ћит8  ип1егпсћ1еп  ги  1а88еп." 


Споменута  три  владике  штафетом  из  Беча 
под  28.   јун.    1790  јављају   консисторнји 
карловачкој  да  је  митрополит  Мојсије  Пут- 
ник  26.    јуна  у   4  сата  по   подне   почео 
патити  од  љутог  наступа,  сутра  дан  био  у 
грозници,  а   28   јуна  у    полак   три    сата 
рано  издануо.  Мртво   тело    спустише  Ду- 
навом  у  Сентандрију  и  ту  га  у  успенској 
цркви    саранише.    Мојсије    Путник    беше 
први    између   наши   митрополита,    чије  је 
груди  окром  архиепископског  крста  красио 
још  и  комендаторски  крст  ордена  св.  Сте- 
фана  краља  маџарског,  а  ујсдно  и    првн, 
који  је  почетком  1790  од  цара  Леополда 
П.  добио  позив  на  угарски   сабор  земаљ- 
ски.    Узањ    бише    позване   и  остале   вла- 
дике,  али  ни  он   ни    они   не   одоше   тада 
на  сабор. 

Мојсије  Путник  био  је  човек  доброћуд, 
тих,  правдољубив ;  помагао  је  сироте ;  мар- 
љиво  је  вршио  правила  и  обреде  црк- 
вене ;  био  је  изврстан  појац  и  чатац.  Умил- 
ним  својим  гласом  појући  велики  канон, 
занео  6и  слушаоце;  а  појући  опело  хри- 
стово  мамио  биим  сузу  из  ока.  Сам  тач- 
но  вршећи  црквене  дужности,  био  је 
строг,  кад  би  ји  његови  подручни  зане- 
марили.  Тако  приповедају  да  је  некакога 
Арона,  јеромонаха  фенечког,  који  је  био 
одређен  на  ^духовију'',  т.  ј.  да  свакога 
поста  преко  године  путује  у  Бежанију, 
Батањицу,  Бановце,  Белегиш,  Угриновце, 
Војку,  Попинце  и  Пећинце,  те  да  народ 
исповеда,  причешћује  и  на  добро  поучава, 
дао  обријати  и  протерати  из  намастира, 
за  то  што  се  на  чешће  опомене  није  тео 
поправити,  него  је  истом  овлаш  села  про- 
лазио  и  дужност  којекако  и  тек  као  од 
беде  вршио.  Да  је  Путник  имао  срца 
за  сироте  и  да  је  био  правдољубив,  види 
се  из  овог  примера:  Неки  карловчанин, 
Мијаило  Поповић,  одседио  је  био  г.  1758 
због  дуга  неколико  месеци  у  затвору  у  граду 
Варадину,  а  кад  се  заклео  да  је  сирома 
те  га  пустише  из  затвора,  даде  он  реч  да 
ће  платити  дуговање,  чим  мало  дође  до 
имања.  За  тим  се  настани  у  Футогу  на 
земљи  спаије  Чарнојевића  и  почне  евоно- 
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мисати,  а  новосадски  протопоп  Андрија  Ни- 
колић,  вом  је  тавођер  био  30  фор.  дужан, 
до1^е  те  му  насилицс  отера  оно  мало  ситне 
марве  и  узе  му  што  је  имао  од  повућства.  Пут- 
ник  је  тада  био  владика  новосадски,  и  сирома- 
шак  му  дође  на  тужбу.  Владика  дозове 
онај  час  проту,  укори  га  на  дужникове 
очи,  да  није  лепо  од  њега,  као  од  све- 
штеника,  онако  се  наплаћивати,  него  нека 
врати  одма  и  марву  и  покућанство.  За  тим 
се  машируком  у  џепове,  нружи  проти  30 
фор.  с  речма:  »Ево  ти,  па  одлази.**  Сиро- 
машка  пак  отпусти,  говорећи  :  „Пођи  с  Бо- 
гом !  Од  данас  му  ниси  више  дужник.  '^ 
Приликом  грдне  дунавске  поплаве,  какова 
се  једва  памти,  ломагао  је  пострадалим 
новосађанима  кровом,  раном  и  оделом.  Од 
мес.  октобра  1769  доњи  део  територије 
према  Варадину  целу  је  јесен  и  зиму  ста- 
јао  у  води.  Од  2.  маја  1770  надолазио 
је  Дунав  из  дана  у  дан,  тако  да  је  не 
само  сву  варош  опколио  и  одсвакејеко- 
муникације  са  суседима  пресекао,  него 
најиосле,  проваливши  насипе,  у  саму  ва- 
рош  јурнуо.  У  оној  невољи,  кад  вода  час 
с  једног  а  час  с  другог  краја  у  варош 
нагрну,  те  улице,  авлије  и  баште  поплави, 
ниси  могао  ништа  чути,  до  вриску  деце  и 
јаук  мајака.  У  то  су  доба  владичини  момци 
притицали  с  чамцима,  те  избављали  уто- 
пљенике.  Вода  је  порушила  тада  у  Н.  Саду 
преко  600  кућа.  Неки,  који  су  били  људи 
сиромашни,  потегну  после  поплаве  у  друга 
места,  а  владика  ји  задржи  и  помогне  им 
подићи  нова  станишта.  И  Чивутима  ново- 
садским  даде  том  приликом  400  фор.  при- 
помоћи. 

Злоупотребе  и  иначе  зле  и  шкодљиве 
обичаје  гонио  је  Мојсије  Путник  из  свог 
народа,  па  и  својски  код  владе  настојавао, 
да  ји  она  строгим  својим  наредбама  посве 
искорени.  Код  Срба  је  у  оно  доба  била  у 
пуном  јеку  моба,  то  ћс  рећи  обичај,  да 
имућније  газде  у  варошиилити  селу,  има- 
јући  млого  усева,  у  одређени  дан  позову 
већином  сиромашне  момке ,  девојке  и  младе, 
да  им  жито  жању  или    увозе,   да  им    ли- 


ваду  косе  и  т.  д.  н  то  без  икакве  плате, 
само  за  јело  и  за  пиће.  Том  приликом 
мобари  и  мобарице  у  весељу,  у  игри  и 
витлању  пређу  границу,  тако  да  ји  ту  буде 
и  мртви,*)  За  љубав  части  и  пијанке  на- 
пуштао  јо  парод  своју  економију,  те  се 
тим  уназађпвао  и  пропадао  Такођер  је  био 
обичај,  да  се  болесницп  о  служби  доносе 
у  цркву,  где  им  се  чита  молитва.  Путник 
је  поучавао  да  се  с  том  злоупотребом  пре- 
стане.  Он  наиме  није  држао  молитву  за 
злоупотребу,  него  је  наређивао,  нека  је  све- 
штеници  болесницима  у  кући  читају,  само 
нека  ји  не  доносе  у  цркву,  како  зарад 
сами  болесника,  тако  и  зарад  остали,  ко- 
јима  би  претила  опасност  услед  какве 
заразе. 

Мојсије  Путник  био  јетакођер  човеквео- 
ма  прикладап  и  наочит:  лепо  развијена,  здра- 
ва,  снажна  састава,  висока  раста,  пуни, 
чисти,  жаркасти  образа,  Еад  је  Мојсије 
1781  заједно  с  архимандритом  Јованом 
Раићем  био  у  Бечу,  боравио  је  тада  као 
гост  у  двору  цара  Јосифа  и  царевић  рус- 
ки,  Павао  Петровић,  заједно  са  својом  же- 
ном  кнегињом  Маријом  Феодоровном.  Је- 
дном  је  имао  Мојсије  аудијенцију  код  цара, 
а  по  свршетку  исте  цар  га  запита:  би  л' 
желио  видити  великога  кнеза  и  кнегињу 
своје  вере?  Па  и  не  дочекав  одговора, 
увати  га  за  руку,  те  га  одведе  и  прикаже 
светлим  гостима.  Царевић  Павао,  који  донде 
није  може  бити  видио  онаке  главе  и  пле- 
ћа,  онаке  браде  и  веђа,  црних  као  крило 
од  гаврана,  изненађеп  примети  му  на  први 
поглед:  »Ви  воистину  велик  человјек!" 
А  затим  га  запита  које  је  вере,  право- 
славне  или  саједињене?  Митрополит  по- 
клонив  се  одговори :  »Православне,  источне 
несаједињене''.  Тада  му  кнез  и  кнегиња 
целиваше  десницу  и  проведоше  с  њимви- 
ше  од  једнога  сата  у  пријатном  разговору. 


*)  У  јсдном  старом  „протоколу  умирајушчпх'*  црк- 
ве  митровачко  читамо  ово :  „Весо1а  (крштено 
имо  жонско),  удова  Пстра  Н.,  изБ  ссла  Рогачова 
отв  Нораво,  сдомилаврат1>  иамоби  Куз- 
минчовОјђ,  10л1а  2.  1781/' 
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РАКА  И  РУЖА. 


(: 


Рака  рече  ружи: 

„Шта  ти  градиш,  цвете  бајни, 

Од  зориних  суза  сјајни'?" 

Ружа  рече  раци : 

«Шта  градиш  од  жртве  јадне 

Што  у  понор  теби  падне?' 


(Вимтор  Иго.) 

±охаа19е  е*^  Ха  хозе.) 

Ружа  рече :  „тужна  рако, 
Ја  у  хладу  гмизе  нижем, 
Па  БО  амбра  замиришем".  — 
Рече  рака:  „ружа  бедна, 
Док  се  с  тобон  разговарам, 
Ја  анђеле  светле  стварам  !*' 

Мита  ПОПОВ1&. 


НАЖИВИО  СБ. 

ШАЉИВА  ИГРА  У  ЈЕДНОМ  ЧИНУ. 

ОА    КоСТВ    ј^ИСТИ^КА. 

(Наставак. ) 


ЧЕТРНАЕСТА  ПОЈАВА. 

Светозар.  МпрнЈа. 

Светозар.  (долазвћи,  за  себе.)     Баш  ДО- 

бро,  што  је  сама.  Почиње  ме  заиста  за- 
нимати  цео  догађај.  (гласно)  Добар  дан, 
госпођице ! 

Марија.  А,  добар  дан. 

Светозар.  Зар  тако  усамљени,  гос- 
пођице  ? 

Марија.  Сестра  и  шур  су  у  кући. 
А  зар  нисте  и  ви  с  њима? 

Светозар.  Као  што  видите,  госпођице, 
нисам.  А  право  да  вам  кажем,  за  овај  мах 
и  не  тежим,  да  су  нам  и  они  у  друштву. 

Марија.  А  како  то? 

Светозар.  Искусио  сам,  госпођице,  да 
се  људи  провађају  по  најбоље  онда,  кад 
нх  има  што  нање. 

Марија.  Зар  сте  ради  да  се  прова- 
^ате? 

Светозар.  То  јест,  моја  је  искрена 
жел>а,  да  вас  занима '  .  .  .  у  колико  ми 
лежи  у  слабим  силама. 

Марија.  Морам  вам  признати,  да  је 
мене  врло  тешко  занимати 

Светозар.  Тим  је  већа  моја  заслуга, 
ако  се  заиста  добро  проведете. 

Марија.  Нарав  ми  јо  врло  чудна. 

Светозар.  (за  свбе)  Тим  пикантније  за 
мене  (гласно)  Ха,  ха !  девојка  и  чудна 
нарав ! 

Марија.  Зар  држите,  да  се  то  не  слаже ! 


Светозар.  Опростите,  али,  ако  је  афек- 
тација,  или  лош  правац  у  васпитању,  онда 
мислим,  да  је  могуће. 

Марија.  А  зар  је  ваша  нарав  тако 
прикладна,  тако  природна? 

Светозар.  Ех,  госпођице,  није  реч  о 
мени.  У  осталом,  шта  сам  ја  све  претурио 
преко  паве. 

Марија.  А  зашто? 

Светпзар.  Ја  сам  мушко. 

Марија.  Другим  речпма,  ви  можете 
радити,  што  год  хоћете,  а  ми  — 

Светозар.  Што  хоћемо !  (за  себе)  Баш 
ми  се  допада,  кад  се  мало  жести. 

Марија.  То  је  и  сувише! 

Светозар.  Немојте  се  жестити,  госпо- 
ђице,  —  или  боље  —  жестите  се  баш, 
врло  вам  доликује.  То  можда  не  знате  нн 
сами. 

Марија.  Немам  ни  пајмање  намере, 
да  вам  се  допаднем. 

Светозар.  Али  ја  имам  намере,  да  се 
вама  допаднем. 

Марија.  То  вам  неће  испасти  за 
руком. 

Светозар.  Видећемо. 

Марија.  (аа  себе)  Баш  је  безобзиран! 
(гласпо)  Зар  мислите,  да  се  девојка  заљуб- 
љује  одмах  на  прву  реч. 

Светозар.  Госпођице!  Не  треба  оне 
да  знају,  да  их  ми  љубимо  ;  нека  само 
слуте,  —  па  смо  већ  онда  ми  господари. 
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Марија*  Варате  се. 

Светозар.  Ни  најмање !  Уверавам  вас, 
да  ви  нисте  прва  госпо^^ица,  девојка,  лсен- 
сва  у  опште,  с  којом  се  разговарам.  Је- 
дна  као  и  друга,  само  с  неким  варијаци- 
јама.  Ослоните  се  на  мене,  имам  у  томе 
искуства. 

Марија.  Зар  и  мене  упоређујете  са 
великим  бројем  вашег  познанства? 

Светозар.  То  никако  не.  А,  то  не! 
Али  хоћу  на  свој  начин,  да  изучим  нарав 
вашу,  којом  се  тако  хвалите ! 

Марија.  (за  себв.)  Још  ми  се  смеје. 
(гласно.)    А  зар  се  не  могу  претварати? 

Светозар.  Модсете,  али  ја  вам  спре- 
ман  за  све.  (за  себе.)  Овако,  пола  срдита, 
пола  у  неприлици  —  баш  је  лепа! 

Марија.  (засебе.)  Чисто  га  се  бојим. 
(гласио,)  Пре  него  што  ћу  допустити,  да 
се  шалите  са  мном,  волим  се  и  уклонити. 

(Хоће  да  устане.) 

Светозар.  (задржава  је)     Шалити  !  ?    А 

по  чему  судите,  да  се  шалим? 

Марнја.  По  рашим  речима. 
.    Светозар.  То  вас  је  обмануло  девоја- 
чко  оштроумље  ваше.  Ја  говорим  са  свим 
озбиљно,   само   што   су   ми    речи    можда 
чудне. 

Марија.  Врло  чудне. 

Светозар.  Али  бих  вас  молио,  да  им 
се  не  чудити! 

Марија.  А  зашто  не  баш  ја? 

Светозар.  Зато,  што  се  вас  тичу.    — 

Марија.  Мене? 

Светозар.  Да,  вас,  госпођице!   (долази 

иривидно    постепено   у    ватру.)  Негда,кадбе- 

јах  момче  младо,  пуно  жара  и  осећаја, 
пуно  племените  намере  и  тежње,  кад  ми 
пред  очима  стајаше  свет  у  ружичастој  бо- 
ји  —  сањао  сам  чедне  снове,  и  у  сну  и 
на  јави.  Онда  ми  је  лебдила  пред  душев- 
ним  очима  тајанствена-  и  бајна  слика,  која 
ме  тихо  к  ссби  зваше,  обричући  ми  и  на 
земљи  блаженства.  Беху  то  за  мене  сре- 
тни  снови,  сретни  дани!  Невиност  мојих 
мисли  накитила  их  је  најлепшим  сјајем — 
био  сам  песник,  јер  сам  слутио  раја,  ис- 
кру  божанста!  Ох,  госпођице! 

Марија.  (гледи  га  са  саучешћем.) 

Светозар.  Да  —  али  сад  више   нема 


тих  слика,  ма  да  сам  их  тражио  и  жељно 
очекивао!  Све  беше  заман  —  све! 

Марија.  (уздахне.) 

Светозар.  Али  опет  —  од  куд  се  ни- 
сам  падао,  заруди  ми  зора  дивиа  —  моја 
слике  стаде  добијати  ста.1не  облике,  до- 
.1азим  до  уверења,  да  ће  ми  се  можда  ос- 
твари  .1епи  снови  .  .  .  ја  познах,  госпо- 
ђице,  у  вашим  цртама,  црте  мога  идеала, 
у  вашин  речма  тајанствене  звуке  давно 
минулог  сретног  дооа  младих  сањарија  мо- 
јих  —  ја  сам  и  сретан  и  несретан  у  исти 

мах!  (обори  главу) 

Марија.  (узбуђена,  заборавља  дајеигра.) 

Господине ! 

Светозар.  (нагло)  Ох,  говорнте,  госпо- 
ђице,  говорите!  Та  речи  ваше  мелем  су 
мовг  измученом  срцу. 

Марија.  (у  саучешћу.)  Да  ли  вам  мо- 
гу  помоћи. 

Светозар.  Још  питате !  —  Та  ја  тра- 
жим  само  да  ме  чујете ! 

Марија.  Ја  вас  слушам. 

Светозар.  А  оно  ме  чујте,  госпођице! 
Марија !  Ја  вас  љубим,  као  што  осуђеник 
може  љубити  последњи  час  живота  свога 

.  .  .   као  .  .  .  .   (ухвати  је  за  руку.) 

Марија.  (тргне,    до^е     к    себи,    устаие.) 

Господине !  Ха,  ха  ха !  А  што  се  мучите 

кад  вам  не  доликује!  (Наталија  се  укаже, 
иза  џбуна.) 

Светозар.  Госпођице,  ви  се  варате. 

Марија.  А  зар  човек  ваше  нарави  мо- 
же  заиста  љубити? 

Сввтозар.  (за  себе.)  До  сто  ђавола! 
(гласно.)   А  зар  немам  крви  у  себи? 

Марија.  Окајте  се  такве  ша.1е !  Тра- 
жите  девојке,  које  приличе  вама,  и  које 
ће  одмах  веровати  вашим  речма.  С  богом! 
Кад  се  опет  видимо,  држим,  да  ћете  се 
чинити  и  невешти,  јер  не  бисте  се  имали 
чиме  похвалити.  Ха,  ха,  ха1  (оде,  пестане 

и  Наталије.) 

ПЕТНАЕСТА  ПОЈАВА. 

Светозар  сам. 

Светозар.  (срдит,  што  је  осрамоћеи.)  Шта! 

Девојче,  што  је  тек  ономад  добило  дуга- 
чку  хаљину,  да  мене  вуче  за  нос!  Менн 
да  се  руга,  са  мном  да  се  титра!  —  То 
је  први  пут,  што  сам  тако  наишао.  Испао 
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саи  из  флегме !  Могао  бих  пркосити  и  ве- 
читии  законима  наше  природе !  Могао 
бих  ....  ох,  ужасно!  (Почивка.)  Али  је 
опет  зато  лепа,  врло  лепа !  А  што  је  куд 
камо  више  —  мудра  је  и  смишљеиа.  По- 
чиње  ме  занимати  •  .  .  ја  осећам  неки  не- 
мир  .  .  .  обузима  ме  неко  чудно  осећање 
—  она  је  погодили  начин,  како  треба  по- 


ступати  са  мном.  Ох !  та  не  смем  јој  ви- 
ше  погледати  у  очи,  у  те  дивне  очи !  А 
срце  ми  бије,  врло  чудно  бије !  тако  није 
било  већ  давно,  врло  давно,  кад  сам  још 
невиним  очима  гледао  свет !  (почипка.)  Ох! 
кад  би  дао  бог,   да    се  заиста  заљубим ! ! 

(Хо1»е  да  пде,  долази  Наталпја.) 

(Свршпће  се  ) 


ЈЕДНОМ  ПРИЈАТЕЉУ. 


Многи  су  ти  замерили 
—  Али  тајно,  иза  леђа  — 
Што  у  вину  тражиш  сласти. 
Зар  то,  друже,  тебе  вређа  ? 

Зар  је  онај  пијаница, 
Кој'  у  бујној  својој  снази 
Н(1Је  свагда  на  шаблонској 
Филистарској,  тромој  стази? 


Зар  да  само  оно  чине 
Срца  смела,  дуси  чили, 
Што  су  глупе  Абдерите 
За  „умесно"  увидили? 

Зар  у  ђору  веће  једном 
Лежи  пропаст  свег  морала? 
Ил'  генију  зар  је  сваком 
Од  вајкада  таква  хвала?  — 


Ој !  не  слушај,  што  те  трују 
Ти  мамлази,  ти  извесни. .  . . 
Та  и  пијан  више  вредиш 
Него  они  кад  су  трезни! 


к.  р. 


ОТОЈ!  .  .  .  КО  ИДЕ! 

ИЗ  РАТНОГ  БЕЛЕЖНПКА  ЈЕДНОГ  ВОЈНИКА,  У  СРПСКО-ТУРСКОМ  РАТУ. 

(Свршетак.) 


Србија  заврши  и  други  рат  са  Турском*, 
нека  се  војска  већ  распушташе  кућама, 
ал  млога  оста  још  по  границама. 

И  Н.  батаљон  променио  је  већ  млога 
места,  док  га  примирје  у  селу  Р.  не  за- 
тече,  гди  се  по  дуже  заустави. 

Једног  дана,  кад  је  већ  прави  коман- 
дант  тога  батаљона  дошао,  а  ја  опет  по- 
стао  само  резерва,  позове  командант  вој- 
ника  редова  Тодора  Јовановића  па  му  рече: 
ти  си  ислужио  твој  рок,  и  одпушташ  се 
из  војске,  спреми  се,  ево  ти  отпустне  књи- 
шке  па  иди 

Разумем  ....  Оћу. 

Само  се  се  тима  двема  речма  опрости 
Тодор  са  својим  командантом,  окрете  се 
и  оде  као  стрела. 

Кад  је  до  стана  дошао  био  је  сасвим 


весео,  скакутао  је,  свиркао  је,  узео  је  пу- 
шку,  гледао  је,  загдеђивао,  реко  би  човек 
да  му  већа  туга  што  се  од  ње  раставља, 
но  што  се  је  од  оца  раставио.  Најпосте 
наслони  пушку  уза  зид  и  стаде  се  свла- 
чити. 

Другови,  који  су  га  гледади,  млого  пу 
завиђаху  што  се  он  одпушта,  а  њима  вре- 
ме  још  дошло  није. 

Пошто  се  Тодор  свуче,  узе  пушку,  ски- 
не  бајонет  с  пушке,  па  пре.  но  што  на- 
слони  главу  на  цсв  узвикне:  „благо  отцу 
који  тражи  свога  сина^ 

Док  су  му  другови  притрчали  и  при- 
ватилп  га,  он  босом  ногом  окине  ороз  в 
сасвим  мртав  падне  у  наручја  другова 
својих 

Исти  му  другови,  којн  и  отцу  његовом, 


/ 
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отесаше  и  подигоше  велики  крст  са  вад- 
писом:  овде  лежи  син  кога  је  отац  на- 
шао 

Сваки  грађанип  свакп  Србин 

у  Србији  уживаше  већ  у  велико  благоде- 
тан  мир,  и  само  гди  гди  чује  се  тек  се- 
ћање  или  по  која  причица  по  који  слу- 
мај  из  прошлог  рата;  а  за  сво  то  време 
ја  бејах  код  мог  батаљона  на  позицији,  гди 
сем  грдних  планина  посејаипм  са  по  где 
где  арнаутском  пустом  ку^^ом,  и  дивљег 
растиња  овог  планинског  ланца,  ништа 
друго  видити  сепе  могаше. 

Али  и  усред  овакове  дивљачне  приро- 
де  цојави  се  по  кад  што  и  по  која  оаза, 
када  се  иза  свих  градова  планипа  сунце 
рађа  или  седа,  кад  се  по  који  бели  облак 
издигне  па  изгледа  као  круна  неком  нз- 
дигнутом  чвору  ових  плапнна  и  т.  д.  све 
то  буђаше  ми  фаптазију,  ал  туге,  не  ра- 
дости,  јер  дуго  одведен  од  свога  и  својих 
сит  се  наужива  ових  природних  творина,  па 
можда  би  још  онемио  ал  не  у  Арнаутлу- 

ку  него Као  што  се  узбуркани 

таласи  дуго  све  са  мањим  и  мањим  тала- 
сићима  појављују,  док  у  мирни  ток  свој 
не  дођу,  тако  се  и  ратно  стање  неможе 
лако  да  стиша. 

Батаљон    у  ком   сам  ја  био 

премештао  се  час  овамо  час  тамо,  док  нај- 
после  не  одосмо  чак  тамо  негди  у  Ар- 
наутлук  гди  је  и  Бог  заборавио  своју 
земљу. 

Преко  села  К.  иролази  сад  граница 
Србије  и  Турске,  у  селу  том  живљаху  две 
фамилије  српске,  које  по  њиховом  оби- 
чају  подизаху  велике  крстове  на  гробо- 
вима  својих  мртваца. 

У  то  село  дођем  ја  са  једном  четом  као 
стража,  у  коме,  сем  15  људи,  5.  жена  и 
8  деце  небејаше  никога  више. 


Прошла  је  већ  била  једна  недеља  дана 
од  како  ја  уживам  околину  бвог  ( ела.  Је- 
дног  дана  око  заласка  сунца  кренем  се 
изван  села  у  намери  да  се  мало  прођем. 
Кад  се  први  мрак  спусти  ја  сам  био  већ 
код  гробља,  и  још  из  далека  приметим  да 
се  нешто  испод  једног  високог  крста  црни, 
који  је  стајао  баш  поред  пута.  Прибли- 
жавајући  се  ближе,  приметим  да  је  то  не- 
каква  жена  која  ту  лежи,  примаквем  се 
крсту  и  кад  олазих  да  је  тај  створ  жив, 
запитам,  ко  је  сахрањен  испод  тог 
крста  ? 

Старо  и  збрчкано  лице  ове  бабе  окре- 
те  се  к  мени  као  из  сна  па  са  дубоким 
уздахом  поче  ми  говорити. 

Синко  и  брате  мој!  Имала  сам  сина 
једпнца  Тодора  у  војсци,  па  је  у  рату 
погинуо,  отац  му  пође  да  нађе  гроб  па 
се  ни  он  неврати,  а  ја  јадна  оста  сама  у 
селу  ка  кукавица.  Мука  и  несрећа  доја- 
ди  ми  па  остави  кућу  и  пођох  у  свет  да 
их  тра^вм,  или  њих  или  гробове  њихове, 
јер  ми  казаше  да  су  обојица  изгнвули.  . 
Ој  .  Ој 

Од  кад  сам  пош.ча  и  сама  незвам  по- 
туцам  се  од  немила  до  недрага  ^а  кору 
хлеба ;  јуче  ми  рекоше  да  је  у  овом  с?лу 
његов  батаљон  а  ту  је  он  и  сарањен  ис- 
под  једног  великог  крста.  .  .  Јаој.  .  .  . 
овде  лежи  он  .  .  .  .  Једва  изговарајући 
ове  последње  речи  окрете  се  крсту  нас- 
лони  паву  у  дно  крста. 

До  дна  душе  потрешен  речма  ове  бабе 
сагох  се  да  јс  подигнем,  па  да  јој  све  ка- 
жем,  да  јој  кажем  гди  јој  је  јединац  Тодор, 
а  гди  старац  Милутин   лежи,     .... 

Ал  и  баба  Ста- 

нојка  беше  већ  мртва. 

Свет 


ВЗ  ВИСОКОГ  У  ВАРЕШ  И  ОЧЕВЉЕ. 

ЧКИР  4А11А  У  БОСАВСКНН  БРДИНА. 

(Наставак.) 

Прикупимо  и  иоследњу  своју  снагу,  те  се 
журвим  кораком  спустимо  до  првих  шљввика, 
и  тамо  застанемо.  Сатог  места  где  стајасмо, 


оиравимо  заптиЈу  са  два  момка  у  село,  да  о- 
данде  кнеза  и  муктара  лред  нас  доведу,  јер 
нам  строго  беше  наложено  од    капетана,  да 
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нбЈг^^емо  сви  наједанпут  у  село,  но  тек  онда 
кад  измамимо'  Бнеза  на  поље. 

Док  су  се  они  тамо  читав  сахат  забавили, 
сБлонимо  се  ми  у  шљивик  с  тога,  што  киша 
заооче  падати,  а  и  неки  хладан  ветар  задува. 
Ја  сваки  час  погледам  нестрпељиво  на  свој 
сахат  све  ми  се  чини  да  су  се  у  селу  дуго 
задракали.  Наредник  се  забринуо,  те  ме  пита 
шта  ја  0  томе  мислим;  он  од  своје  стране 
држи  да  им  се  што  морало  десити.  Једва  јед- 
ном  ево  их  светројице  натраг.  Наши  момци 
зловољни,  што  су  се  толико  дуго  задржали,  а 
нису  притом  никог  нашли.  За  муктара  веле 
да  је  отишао  у  неко  турскр  село  у  госте,  а 
кнез  бере  шљиве  далеко  у  брдима.  Ми  се  не- 
могосмо  тим  задовољити,  него  пошљемо  поно- 
во  заптију  с  друга  два  момка,  а  оштро  овима 
последњима  наложимо,  да  се  за  по  сахата  мо- 
рају  пред  нами  створити,  заједно  са  кметовима. 

Није  дуго  потраЈало,  а  ево  их  натраг  где 
врде  три  кмета  у  својој  средини.  Чим  дођоше 
до  нас  ми  поустајемо.  Наредник,  нека  грдосија 
Мађар,  с  грдни  бркови,  импонирајућ^  особа^ 
окрене  семенн  већ  по  договору,  па  ми  гром- 
ким  гласом  изговори  налог  на.шег  капетана. 
Док  је  он  говорио,  стајали  су  кметови  католи- 
ци  сва  тројица  с  фесови  у  руци,  и  са  стра- 
хо#оштовањем  слушали,  како  се  тај  швапски 
аскер  размеће.  Чим  је  он  свршио,  окренем  се 
ја,  те  кметовима  у  кратко  разложим,  шта  ми 
је  сада  рекао  мој  предпостављени,  што  незна 
српскога  језика.  Рекнем  им,  како  смо  послани 
из  Високог  да  купимо  оружје ;  ми  нећемо  ићи 
по  кућама  да  га  сами  тражимо  већ  га  сваки 
мора  нами  на  ноге  донети  у  конак,  а  ко  ма 
један  ножић  претаји,  тога  ће  мо  везана  оте- 
рати  у  Сарајево,  а  тамо  га  неће  за  цело  олако 
проћи . 

Кметови  ми  одговорише  на  то,  да  у  вих 
врло  мало  оружја  има ;  што  је  све  боље  било, 
то  су  им  Турци  давно  одузели.  На  моје  пита- 
н»е  даље,  да  ли  има  много  у  селу  Турака,  чух 
из  њиних  уста  да  их  има  само  две  куће,  а 
оно  остало  све  су  католици.  Кад  смо  то  тако 
са  кметови  свршили,  узмемо  их  у  среду,  на- 
такнемо  бајонете  на  пушке,  и  пред  њима  их 
напунимо,  те  се  у  село  упутимо.  Таман  ми 
допрли  до  конака,  неке  изкривљене  чађаве 
куће  насред  села,  а  киша  се  спусти,  као  да 
се  облак  ировалио. 


Док  је  један  кмет  са  заптијом  по  сел  %  за- 
ређао,  да  наш  налог  Очевљанима  понови,  до- 
тле  смо  се  ми  уморни  посадили  пред  оџакли- 
Јом  да  се  одгрејемо.  Није  луго  потрајадо,  а 
Очевљани  већ  улазе  у  конак  пред  нас^  и  носе 
своје  оружје  да  нам  га  предаду.  Ту  ти  беше 
дугих  шишана,  ханџара,  јатагана,  малих  но- 
жева,  кубура,  и  двоцеввх  пиштоља  што  све 
укупно  није  баш  много  вредило.  Знао  сам  врдо 
добро  да  је  сваки  оно  оружје  што  је  боље 
склонио,  да  му  при  руци  буде,  кад  до  невоље 
дође. 

Сећам  се  и  сад  добро  како  сам  се  забављао 
са  неким  чичом,  који  такође  беше  дошао  да 
по  заповести  учини. 

Пред  нама  већ  велика  хрпа  оружја,  а  на 
врата  улази  неки  човечуљак  сав  увијен  у  сур; 
вабаницу,  под  којом  нешто  скрива.  Уђе  уну- 
тра  па  се  стаде  обзирати  на  све  стране  ј  ваљ- 
да  тражи  између  нас,  во  је  најстарији. 

»Ходи  старче  ближе,  рекнем  му.  Да  чујем 
шта  хоћеш,  кажи  само  мени,  овај  најстаријн 
незна  с  тобом  беседити!'' 

Старчић  јошт  непрестано  ћути,  а  никако 
да  изађе  с  оним  на  среду  што  је  под  каба- 
ницом. 

„Но  старче^  привиках  му  поново  „тв  бива 
зацело  какав  лијеп  нож  под  кабаницом  носиШ| 
кад  га  тако  од  кише  чуваш !  * 

„Вере  ми  господин  башчауше  (поднаред- 
ниче),  донесох  вам  своје  последње  оружје,  је- 
дну  ваљану  кубуру,  што  ми  од  ђеда  остаде-* 
Стаде  је  хвалити  како  је  то  изврсно  оружје, 
а  жао  му  је  што  га  од  себе  дати  мора,  но 
несме  да  је  задржи  јер  ето  ћесар  друкче  хоће. 

Узмем  то  добро  оружје  да  га  при  ватри 
боље  загледам.  Стара  нека  пиштољина,  и  то 
на  кремеН;  а  тако  захрђала  да  једва  могох 
ороза  запети.  Чича  непрестано  јадикује  за  сво- 
јом  кубуром,  немогу  никако  да  га  утешим. 
Још  при  одласку  чуо  сам  га  где  рече:  „Та 
прежалио  би  је  али  чим  ћу  одсад  да  плашин 
вуке,  кад  из  горе  на  стоку  ми  нагрну  !** 

Неке  пушке  и  пиштољи;  што  баш  не  беху 
тако  захрђали,  изпразнисмо  пред  конаком  у 
ветар,  да  се  неби  путем  догодила  каква  не- 
срећа. 

Свршив  тај  први  део  свога  налога,  дого- 
варасмо  се  ја  и  наредник  како  ћемо  ухватити 
командића.   0  томе  нису  наши  момци  ништа 
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знали;  ми  им  неказасмо  путем  о  том,  да  се 
неби  како  год  пред  кметови   одали. 

Мој  наредник  беше  ухватио  неко  добро 
место  под  оџаклијом;  па  кува  на  ватри  си- 
лесија  кокошији  јаја,  што  му  их  неки  кмет 
на  дар  донсо,  с  левом  руком  обгрлио  боц}'  с 
ракијом,  а  десном  вади  свеже  шљиве  из  неке 
корпе  —  познадох  му  по  лицу  да  се  не  мисли 
с  места  кретати.  Зато  му  беше  мило,  кад  из 
мојих  уста  чу,  где  му  се  својевољно  нудим, 
нек  ме  нусти,  да  потражим  командића. 

Узмем  једног  момка,  у  кога  сам  се  могао 
поуздати  да  ме  неће  тако  лако  оставити,  и 
с  њиме  се  упутим  да  потражимо  кућу  тога 
усташа.  Једна  нас  жена  упути,  куда  ићи  ваља, 
да  до  ње  дођемо.  Дошав  донде,  чусмо  од  ком- 
шије  католика  да  код  куће  никог  нема,  сви 
баш  јутрос  одоше  у  госте.  Хтео  сам  да  се 
уверим  да  ли  је  тако,  те  уђем  у  двориште  а 
из  дворишта  у  собе.  Пошто  се  већ  сутоњ  ухва- 
тио,  то  наложим  комшији  му  да  нам  упаље- 
ним  лучем  свугде  унапред  светли. 

Уђосмо  у  прву  собу,  а  из  те  у  оне  остале, 
и  по  свима  цаиђосмо  на  највећи  неред.  По 
разбацаним  хаљинама  могао  сам  видити,  да 
је  не  дуго  сре  мене  делија  командић  покупио 
што  је  боље  и  собом  понео;  и  нашао  за  добро 
да  недочека  таку  посету  као  што  смо  ми  у 
својој  кући.  Зацело  ће  бити  да  га  је  ко  из 
Вареша  известио  о  нашем  долазку.  Ниједан 
буџак  нехтедох  обићи,  а  да  га  не  преметнем, 
све  у  нади,  да  ћу  можда  наћи  лепог  коман- 
дићевог  оружја. 


Поглед  ми  прво  паде  на  неколико  изшара- 
них  сандука  од  дрвета  дуж  дувара.  Отворим 
их  да  видим  шта  је  у  њима.  Беху  пуни  ле- 
пог  рубља  и  одећа,  свако  парче  златом  изве- 
зено.  Истоварим  све,  но  од  оружја  ни  трага 
ни  гласа.  У  једној  омањој  собици  закрчила 
нам  гомила  перина  и  јастука  сасвим  пут,  а 
мој  момак  не  предомишљава  се  м лого;  но  их  ба- 
јонетом  пребацује  преко  главе  као  некад  сно- 
пље  код  своје  куће.  Напоследку  дођемо  и  до 
неког  малог  вајата.  Ту  ти  беше  прави  дар 
мар :  У  једном  буџаку  кошари  пуви  сувих  шљи- 
ва,  у  другоме  ораси  и  лешњици,  а  до  њих  у 
качицама  сир,  масло,  и  мед;  две  три  грдне 
кацс;  и  неколико  корита,  једно  седло«  а  преко 
свега  тога  висило  је  о  клинови  неколико  ли- 
сичији  и  козији  кожа. 

Момак  дао  се  у  потеру  за  турским  дува- 
ном,  све  вели  да  му  од  некуд  мирише.  Гово- 
рим  му  да  се  окане  узалудна  посла,  —  јер 
Турчин  га  зацело  веће  заборавити.  Но  он  се 
на  то  неосврћс,  већ  се  увуко  под  неку  кацу, 
да  и  тамо  потражи.  Таман  хтедох  да  се  медом 
осладим,  кад  зачух  испод  каце  радостан  уз- 
вик  осврнем  се  и  смотрим  га  где  се  са  земље 
диже,  а  у  руци  му  завежљај  лепог  дувана. 

Пре  но  што  ћу  се  опростити  командићевог 
двора  оштетим  га  и  ја,  али  само  толико,  што 
напуних  торбу  еувим  шљивама  и  орасима  — 
та  то  са  собом  ратно  право  доноси! 

(Свршићо  се.) 


ШАШКА. 

(ОесЦро&а  т1вга1ох1а  ХЛп.  —  В1е  ^ап&егћеиеоћгеоке.) 

(Наставак). 


Где  сезанемарискупљањеи  тамаиење  јаја, 
или  се  заненари  прегледање  усева  у  пролеће, 
кад  се  почне  шашка  лећи,  или  се  појавила 
на  ком  земљишту  које  није  сумњиво  било,  и 
тек  се  приметила  у  трећем,  ил'  четвртом  пре- 
свлачењу,  онда  ту  нетреба  пожалити  ни  тро- 
шка,  ни  труда  па  ни  само  земљиште,  ма  на 
њему  какав  усев  био,  него  треба  шашку  огра- 
ничитИ;  да  на  истом  земљишту  угине,  само 
да  и  на  друго  не  пређе.  Пре  свега  треба  цело 
то  земљиште  сувом  сламом,  или  ситним  гра- 


њем  оградити,  петролеумом  попрскати  и  за- 
палити.  Чим  је  почела  ограда  горети  сва  у 
наоколо,  одмах  треба  цело  земљиште  оптере- 
ћеним  бранама  од  трња  повлачити  и  тешким 
ваљцима  поваљати,  да  се  сва  шашка  угњечи. 
Ради  сигурности,  треба  најпосле  по  целом  зе- 
мљишту  сувом  сламом  посути,  мало  петроле- 
умом  попрскати  и  запалити. 

У  случају  мањкања  сламе  и  петролеума, 
или  у  случају  ако  која  сиромашна  општина 
не  би  могла  толики  трошак  поднети,  онда  је 
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довољно  да  се  цело  земљиште  пола  са  јако 
оптерећеним  браздама,  а  пола  са  тешким  лаљ- 
цима  у  којима  су  коњи  упрегнути  ограде  и 
у  наокруг  повлаче  и  поваљају  тако,  да  врло 
полагано  све  мањи  круг  праве,  док  се  најпо- 
сле  цео  круг  не  направи  правцем  замотаним 
као  пужева  љуска.  Овако  треба  два-трипут 
једно  за  другим  учинити,  па  онда  ће  бити 
цело  земљиште,  тако  јако  бранама  повучено 
и  ваљцима  поваљано,  да  ни  једна  шашка  не 
може  у  животу  остати.'  Нужда  је  људе  и  овој 
невољи  довила,  те  су  разне  справе  за  тама- 
нење  шашке  изумели.  Тако  у  јужној  Русији 
где  се  често  оиај  намет  појављује,  са  успехом 
се  помажу  са  ваљаном  справом  Домолеја,  у 
којој  је  брана  спојена  са  ваљком  и  ове  се 
справе  повлаче  по  њиви  у  округ,  од  границе 
земљишта  до  средишта.  Повлачењем  ове  справе, 
брана  чисти  шашку  под  ваљак,  а  овај  је  сву 
пригњечи.  --  Другу  је  сираву  изумео  Ведел? 
која  има  особину,  да  и  иа  нераипом  земљишту 
сву  шашку  пригњечи.  Разуме  се  по  себи,  да 
ту  није  поможено  са  четир  пет  оваки  справа 
него  на  малом  земљишту  бар  двадесет.  А  ако 
тако  мало  справа  имамо  на  расположењу,  он- 
да  морамо  почети  утамањивање  што  пре,  док 
шашка  није  ојачала,  бар  до  другог  пресвла- 
чења.  Ако  је  земљиште  песковито,  онда  тре- 
ба  истерати  на  исто  земљиште  све  овце  у 
месту,  свиње,  говеда  и  коње,  те  их  гонити  у 
чопору  пред  справама  да  шашку  газе. 

Поред  овога  врло  је  успешно  шашку  хва- 
тати.  Кад  је  она  већ  нешто  одрасла,-  после 
другог  и  трећег  пресвлачења  у  мочарном  вре- 
мену,  или  из  јутра  док  још  сунце  сијало  није 
да  је  од  росе  осуши,  обично  се  она  похвата 
на  стабљике  наше  пољске  хране  и  у  миру 
очекује  сунчано  време.  Баш  то  је  најбоље 
време  за  хватање.  Справа  са  којом  се  шашка 
хвата  зове  се  врећа.  Врећа  је  зготовљена 
од  једног  појаког  обруча  гвозденог,  који  је 
пет  дециметара  у  пречнику  велик]  и  на  ком 
је  са  једне  стране  јако  утврђен  држак  од  два 
дециметра  дужине.  Обруч  је  опшивеп  устима 
од  вреће  која  је  толико  широка  као  и  обруч. 
Врећа  мора  бити  један  метар  дугачка,  од  тан- 
ке  јаке  и  честе  али  врло  лаке  робе,  да  може 
човек  лако  са  једн^м  руком  њом  владати:  Са 
овом  врећом  шашка  се  хвата  као  год  оно  што 
деца  мрежом  лепирове  хватају,  или  још  боље 


као  год  кад  ко  са  шаком  муве  хвата.  Јели 
шашка  мпогобројна  онда  само  једним  махон 
вреће  упадне  у  њу  стотинама,  а  за  кратко 
време  хиљада  их  је  у  врећи.  Вешт  раденик 
са  десном  руком  к  левој  врећу  заука,  у  том 
је  већ  зграбио  у  леву  руку  па  је  заука  на 
десну  страну,  те  онда  опет  десном,  па  левон, 
а  међу  тим  не  престапо  корача  и  избираме- 
ста  на  којима  је  највише  шашке.  Оваким  ра- 
дом  врећа  се  врло  брзо  толико  шапке  напуни 
да  раденик  није  у  стању  њоме  владати.  Оби- 
чно  је  доста,  кад  се  врећа  једну  четвртину 
или  највише  једну  трећину  напуни,  онда  већ 
неможе  лако  са  њом  владати.  За  тим  треба 
да  заврне  врећу  да  шашка  не  искаче,  па  онда 
да  је  добро  сву  угази,  изгњечи  и  из  вреће 
изстресе.  Иоред  оваког  рада  сва  шашка  не 
дође  у  врећу,  него  падне  доста  и  на  земљу, 
али  се  брзо  она  опет  попне  на  стабљике  ра- 
шћа,  јер  бежи  са  сувише  влажне  земље.  Онда 
треба  раденици  да  се  натраг  поврате  и  још 
једном  врећама  земљиште  пређу. 

Често  се  догоди  да  баш  у  то  доба,  кад  би 
требало  шашку  таманити  ноћи  немају  росе  а 
дани  су  непрестано  суви,  топли  и  сунчани, 
те  на  утамањивање  шашке  не  могу  се  вреће 
употребити.  Више  се  пута  догађа  да  није  био 
довољан  број  раденика,  а  при  том  је  и  у  ве- 
ликом  се  шашка  појавила,  те  је  због  ових  уз- 
рока  или  због  нехатости  самих  власти,  или 
којим  другим  узроком  шашка  тако  порастила, 
да  већ  добрим  скакати  може,  онда  се  морају 
поред  свију  ових  срестава,  још  и  јаркови  ко- 
пати  у  које  ће  се  шашка  натеривати  и  тући. 

У  време  кад  осетимо  да  шашка  почиње 
путовати  иа  друго  земљиште,  онда  одма  мо- 
рамо  почети  са  копањем  јаркова  и  то  на  ону 
страну,  на  коју  је  шашка  узела  пут  свој.  Ра- 
деника  на  копању  треба  толико  да  има,  да 
сав  јарак  буде  готов  кад  шашка  близу  њега 
приспе.  Пред  путујућом  шашком  треба  да  из- 
гледа  јарак  у  виду  положене  линије  која  је 
уздуж  пред  њу  стављена,  а  крајеви  њени  да 
се  повлаче  у  виду  пуних  углова.  Дубљина  и 
ширина  јарка  зависи  од  старости  шашке,  ако 
је  шашка  млађа,  мање  скочити  може,  а  за 
таку  шашку  треба  и  плићи  и  ужи  јарак  ко- 
пати;  а  ако  је  шашка  старија,  у  трећем  иди 
четвртом  пресвлачењу,  онда  она  може  много 
већма  и  у  дужину  и  висину   скочити,   такој 


1113 


Ј    л    в    0 


1114 


шашци  треба  јарак  много  дубљи  и  шири.  Або 
смо  приморани  шашку  у  јаркове  гонити  кад 
је  она  тек  у  другом  нресвлачењу,  онда  треба 
да  је  јарак  нешто  више  од5  дециметара  ши- 
рок  а  3  дециметра  дубок,  за  треће  пресвла- 
чење  треба  већ  да  је  преко  6  дециметара  ши- 
рок  и  до  5  дециметара  дубок.  а  за  чет- 
врто  пресвлачење  треба  много  више,јеру  том 
добу  скочи  шашка  готово  читав  метар  у  ду- 
жину  и  због  тога  треба  им  јарак  од  више  него 
један  метар  ширине  а  преко  6  дециметара 
дубок.  Земља  која  се  из  јаркова  избаци  на- 


мести  се  на  противну  страну  јарка,  у  виду 
стрмог  бедема,  да  она  шашка  коју  стану  у 
јарак  гонити  никако  не  може  умаћи  прско 
јарка.  Осим  овога  треба  на  сваки  шест  ме- 
тара,  особито  ако  је  шашка  многобројна,  да 
се  у  јарку  ископају  јаме,  па  касније  кад  се 
шашка  потуче,  у  те  јаме  треба  је  счистити 
и  земљомзагрнути,  ајаракостаје  поново  чист, 
ако  буде  још  од  потребе.  Пре  гоњења  шашке 
треба  храну  пред  јарком  на  6  до  8  метара  у 
ширину  покосити  да  земљиште  чистије  буде. 

(Свршиће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К. 


ГАЛЕБОВИ. 

(ПАСТАВАК.) 

II. 
Преставите  себи,  госпођо,  зелену,  скромно 
ограЦну  пољану,  у  средини  које  лежи  црква 
опасана  древним  борјем ;  а  у  једноме  куту  те 
пољане,  у  дебелом  хладу  од  два  бреста,  јед- 
но  шарено  коло,  како  се  вије  около  свирца. 
Цео  свечани  круг  мириши  од  ђулића  и  бо- 
сиока,  —  ђулића  са  шарених  ивица  девојач- 
ких  прсника,  а  босиока  из  руку  остарелих 
бака,  што  тамо  с  крај  дебла  сетно  погледају, 
како  се  таласа  несташно  коло,  како  се  у  ње- 
му  преплећу  једри  краци  веселе  младости. 
Једно  момче,  младо  и  чило  игра'као  да  хоће 
сваки  час  да  узлети ;  ноге  му  тешто  дотичу 
земљу,  а  очи  му  плану  час  пут  неба,  а  час 
опет  као  оно  у  орла,  тихо  круже  по  колу,  и 
када  су  за  један  часак  тако  кружиле,  као  да 
се  позадрже  на  једноме  лику  девојачком.  — 
И  тада  би  му  обично  задрхтала  десна  рука, 
пустила  пас  суседне  му  моме  у  колу,  и  си- 
ловито  замлатала  по  ваздуху,  као  да  хоће 
нешто  да  ухвати.  —  Коло  се  је  вило  све  то 
живље,  гласови  су  се  све  то  јаче  сливали  уза 
свирку  гајдашеву,  очи  су  све  то  јаче  севале 
у  младића,  а  све  то  дубље  падале  у  оне  де- 
војчице  тамо  на  другом  крају  од  кола  што 
су  јој  образчићи  сваки  час  мењали  свој  ру- 
мен  са  скрлетним  црвенилом  њезина  прсника. 
Опет  је  око  младићево  застало  на  те  образ- 
чиће,  опет  се  је  рука  вијнула  из  кола.  али 
овај  пут  вијнула  се  из  ње  и  јабука,  вијнула 
се  да  падне  на  прса  у  стиду  обамрлој  девој- 


'  ци.  —  Ено  је  с  прсију  где  паде   пред   ноге, 

'  а  девојка  је  укочена   стајала  пред  њоме,  јер 

је  коло,  са  замуклим  гајдашем  стало  укочено. 

;  Нема  је  тишина  завладала  за   један    часак; 

I  свако  је  погледао   на    изменце    девојку  и  ја- 

'  буку,  али    из  свачијег    погледа  всјала  је   на 

место  пређашње  веселости  пека  свечана  зби- 

ља.  А   кад    се    девојка   слже    и   узе   јабуку, 

брзо,  брзо,  као  крадимице,  и  сакри  је  иза  оне 

ките  од  ђулића  у  недрима,  сво  коло  је  одјек- 

нуло  једним  веселим  ускликом,  и  одпочело 

из  нова  да  везе  своју  всселу  бразду. 

ПЈта  је  то  било,  госпођо  ?  каква  је  то  и- 
гра?  упитаће  вас  многа  девојка  наша.  Реците 
јој  тада,  да  то  беше  врло  значајна,  врло  оз- 
биљна  игра  у  народу  њеном.  Момакје  се- 
би  изабрао  заручницу!  Изабрао  је  на 
очиглед  целога  друштва  свога,  а  девојка  је, 
узев  његову  јабуку,  пред  целим  светом  рекла: 
хоћу  да  будем  твоја  заручница. 

И  та  свеза  духова,  која  је  у  читавоме 
друштву  тражила  потврду,  не  разлучује  се 
више;  и  тг  јабуком  спојена  срца,  која  су  се 
на  очиглед  целоме  свету  саставила,  не  деле 
се  више !  За  свакога  је  момка  та  девојка  од 
сад  недомашљива  светиња,  а  да  би  се  десило 
двојице,  који  би  у  исти  мах  пожелели  исту 
девојку :  једноме  ће  јабука  одлетети  натраг, 
и  тада  ваља  или  да  се  покори  избору  њезину 
или  у  лавовском  такмачењу  да  погине.  Такав 
је,  госпођо,  озбиљан  оквир  ове  веселе  наро- 
дне  игре  ! 

Од  отога  дана,  па  до  венчања,  —  трајадо 
то,  колико  му  драго  —  момак  би  често  у  ве- 
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чер&ем  сутону  раднога  дана  потражио  своју 
заручницу,  и  на  загради  од  куће  весело  то- 
рокао  с  њоме,  а  у  лразничне  дане  играо  би 
крај  ње  у  колу,  и  иза  игре  свакад  би  је  по- 
вео  за  руку  на  њезино  место. 

Питајте,  госпо^о,  наше  варошке  девице, 
нашу  мдаЦну  „елиту"  женску:  није  ли  ово 
заручница  у  најтешњем  смислу  речи?  Није 
ли  то  избор  слободне  воље  момачке  и  девој- 

чине? Јест  —  рећи  ће  ове   —  »али** 

»татица,*  али  „мамица'*  —  али  свет?  — 

Свет  поштује  слободну  вољу  човечију,  а 
отац  и  мати,  гледају  као  свуда  стварну  стра- 
ну;  овога  чисто  идеалног  млађаног  завета. 
Само  што  је  та  реалност  у  селу  посве  друга- 
чија  но  што  је  по  градовима ;  у  простоме  све- 
ту  по  све  различита,  но  што  је  у  нашем  „ва- 
спитаном*  колу. 

На  селу  од  сто  случајева  таквих  ј  е  д  а  н 
ће  моакда  донети  тешкоће  собом  у  породици; 
по  градовима  од  стотине,  један  ће  ваљда 
ваћи  одобрења  у  породици.  И  те  противно- 
сти,  (ако  се  нађу)  на  селу  се  обично  с  малим 
поравнају,  по  градовима  никад,  или  веома 
ретко.  — 

А  за  што  ? 

Ех,  госпођо,  сеоска  мома  не  носи  мужу 
мираза  —  она  сама,  хоће  рећи  њен  рад 
и  њезина  деца  су  стварни  капитал,  који  до- 
носи,  а  за  то  ваља  пре,  да  заручник  њезин 
одштети  њезину  породицу  —  да  он  њојзи 
даде  мираз,  пре  но  што  је  поведе  у  свој  дом. 
За  то  се  на  сету  противности  лако  поравна- 
ЈУ,  јер  ако  је  губитак  за  девојчину  кућу,  што 
је,  с  поласком  њезиним  једно  мање  на  раду ; 
добитак  је,  што  девојка,  по  своме  позиву,  иде 
на  своје  огњиште,  те  тиме  умаљава  кућевни 
трошак,  —  и  што  ће  ваљда  у  истој  кући, 
брат  јој,  кад  уведе  своју  мому,  за  мало  на- 
кнадити  тај  радни   губитак. 

По  варошима,  —  у  н  а  с  да  речем  госпођо 
је  другачије.  —  Н  а  ш  е  девојке  (као  да  оне 
тамо  нису  н  а  ш  е  I)  по  правилу  доносе  мужу 
мираз.  Ох  ,госпођо,  у  срцу  ме  заболи,  кад  мо- 
рам  да  речем,  купују  својега  мужа.*)  — 

Од  куда  ова  чудновата  обратност  у  једно- 
ме  истом  народу?  Од  куда  ова  разлика  по- 
гледа  на  домаћи  живот,  на  његове  услове  и 

•)  У  градовима  квежоввне  Србије  није    ретко  чутн: 
укодвхо  да  ти  дам  да  мв  уамеш  хћер.* 


потреГе  ?  Шта  се  је  десило,  да  су  се  п 

ла  толико  раз  макла,  да  се  данас  могу  сматрати 

као  противности? 

И  ви  сте  госпођо,  без  сумње  тако  питали, 
пре  но  што  сте  пашли  одговор  на  ову  одиста 
чудновату  појаву.  —  Помереним  усаитањем 
девојка  варошанка  по  све  другачије  мисли  о 
браку,  него  њена  друга  на  селу.  —  Код  ове 
је  брак  само  с  р  е  с  т  в  о,  да  се  сједини  с  оним, 
којега  је  изабрала ;  —  а  изабрала  га  је  без 
сумње  за  то  што  га  љуби,  и  ако  би  том  је- 
динству  кому  драге  ставио  препреке  на  иут, 
то  би  она,  у  заједници  с  њиме  обарала  једну 
за  другом,  хоће  рећи  чинила  6и  то,  што  је 
заручница  дужна  да  чини.  Код  оне  напротив, 
брак  је  сам  по  себи  цел.  Она  хоће,  (а  ругда 
ради  где  што  и  мора,)  да  се  уда,  па  било 
најзад  за  кога  му  драго,  само  да  „повеже 
главу",  да  не  би  „плела  сбде."  Да  богме  тада 
није  од  погребе  верити  се,  нити  бити  година- 
ма  заручница,  и  чекати  да  је  вереник  поведе 
пред  олтар,  још  и  борити  се  против  свавоја- 
ких  препрека.  Да  богме  тада  и  н  е  м  о  ж  е  бити 
верења,  ни  заручника,  јер  заручиик  је  један, 
као  мужшто  је  један.  и  само  се  може  разлу- 
чити  врло  замашним  околностима,  а  обнчно 
разлучује  се  смрћу.  — 

А  нашто  тај  ризик,  упитаће  наше  младе 
варошке  девојке,  кад  се  може  (а  и  лакше  се 
може)  без  тога! 

Нема  су.-иње  да  се  л  а  к  ш  е  може  без  тога, 
али  друго  је  питање,  је  ли  то  лакше  и  б  о  љ  е. 
Ваља  помислити,  да  заручЈичао  или  ве- 
реничко  стање  није  без  цели.  Бво  како! 

Најтврђа  основа  будуће  среће  породичке 
је  међусобна  вера  и  оданост  у  љубав  једнога 
према  другоме ;  без  овога  ослонца  брачни  дом 
ће  да  се  сруши  као  кућица  од  карата,  испред 
првога  даха  какве  му  драго  сумње ;  без  њега 
брак  није  брак,  хоће  рећи  неразлучна  свеза 
срца  и  душе;  већ  прости  састанак  двају 
непознатих,  као  оно  кад  се  из  два  краја  све- 
та  мушко  и  женско  састану  гдегод  за  трпези 
какве  гостионичке  кафане. 

А.  може  ли  бити  поузданије  потврде  међу- 
собне  оданости,  сталнијег  доказа  у  међусобну 
љубав,  но  што  је  заручништво?  Оно  време, 
што  се  зове  »вереничко"  за  то,  што  ваља  да 
покаже,  да  су  момак  и  девојка  мођусобно  у- 
хватвлн  тврду  веру,  вако  су  мили  једно  дру- 
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гоме,  и  како  су  кадри  јелан  за  љубав  дру- 
го  не  с  в  е  прегорети.  Па  кад  се  једиом  утврди 
та  вера  у  срцу  вереничкоие,  кад  се  увери 
девојка  даје  уза све  обиаие  ИЈадић  остао 
веран  својој  вереници,  а  иомак,  да  га  је  де- 
војка  верно  дочекала  предпостављајућ  га 
свима  осталима,  које  је  могла  бирати  још 
не  веичанау  —  тада  се  иде  олтару  с  поузда- 
њем,  да  ће  се  таки  живот,  живот  љубави 
садружне  наставити  у  дому,  и  да  ће  донети 
слаткога  плода  свога. 

(Наставиће  се.) 


'ЕЊИЖЕВНОСТ. 

Одго9ор   на    „Реферат"    г.    Добросл.    Рутика, 
кога  је  он   намјенио  на  књигу  „Стварни   до- 

ма^ки  учитвљ" 

Од  г.  Васе  Пелагића  добисмо  одговор 
г.  Д.  М.  Ружићу  на  оцену  књиге  у,Ствар' 
пи  домаИи  учитељ^у  и  изоставив  из  тога 
одговора  све  што  не  иде  на  ствар  и  што 
је  личне  природе  доносимо  из  одговора 
тога  само  разлоге  г.  Пелагића,  којима  се 
брани  и  који  говоре  к  ствари: 

1.  Иије  истипа  да  у  књизи  мојој  стоји  да  су 
само  они  учитељи  и  попови  честити  који  моја 
дјела  препоручују  свијету  на  куповање.  То  је 
подметање  од  г.  Рзжића,  јео  у  књизи  (страна 
143)  стоји  «да  су  честити  и  вриједни  они  учи- 
тељи  и  свећеннци  који  сваком  приликом  казују 
народу  препоруке  ове  књиге  и  осталих  списа 
који  оволико  или  још  више  поуке  народу  ука- 
зују."  И  ни^е  нема  ријечи  о  куповању  књига. 

2.  Неистина  је  да  сам  ја  рекао  у  књизи  |,да 
попунин  празнину  у  лекарској  струци**,  него 
стоји :  „нека  опецијалисте  попуве  празнину  на- 
родних  потреба  у  својој  струци,  па  нико  се 
тад  у  њихову  струку  пачати  неће,  него  ће  ии 
сваки  благодаран  бити.'' 

3.  Иије  истина  да  моја  књига  трпа  људе  у 
кревет  и  да  их  млитави  и  разњежава.  Ео  је  оа 
чистом  памећу  прочитао  „здравствена  правила** 
увидиће  да  се  свуда  о  тоие  говори  како  ће  се 
људи  још  од  дјетинства  навикнути  на  све  про- 

;  мене  времена,  па  тиме  се  и  од  млогвх  мањих 
н  већих  болести  сачувати.  А  и  мазањем  са  ло- 
јем  или  свињским  салом,  и  трљањем  ни  мало 
се  људи  неразњежавају  и  немлитаве,  него  на- 
лротив  јачају  и  опорављају.  То  ће  признати 
Јсви  људи,  који  бар  штогод  из  науке  и  народ- 
ог  живота  знају.  За  чудо  је  како  г.  Ружић  том 
риликом  извртања  и  подметања  светогорски 
као  траписте  зактјева  да  људи  науче  трпити, 
учити  се  и  све  сносити,  па  да  тако  буду  »спо- 


собни  за  барикаде.'  Сад  говори  да  ја  људе 
у  кревет  трпам  сам  се  љутв  што  ја  свуда  у- 
пућујем  људе  у  чист  ваздух,  у  купатило  и  ги- 
мнастику.  Зар  онвј  млитави  људе  и  гони  у  кре- 
вет,  који  их  упућује  у  природу  чиотога  вазду- 
ха,  у  воду  ди  се  купају  и  на  мјесто  гвмнас- 
тисања,  и  показује  начин  како  то  све  чинити 
могу^  поред  нужног  пословања  око  израђивања 
друштвених  нанирница. 

4.  Смешно  је  и  жалостно  што  г.  Ружић 
ставља  „као  куриозум**  лијек  од  хрчања.  Њему 
иије  познато  да  су  многи  научари  помоћу  на- 
уке  и  опита  увјерили  се  да  се  могу  тужнеми- 
сли  раотјерати  са  звиждањем;  неспавање,  бе- 
саница  са  помислом  да  се  спава  или  да  се  шета 
по  некој  китњастоЈ  ливади  а  хрчање  са  поми- 
шљу  да  те  ноћи  хркати  нећеш.  0  првоме  го- 
вори  научни  Клепке  а  у  последњем  нек  се  обратн 
г.  Ружић  Др.  Ј.  Јовановићу  |,3иају^у  па  ће  му 
он  моћи  дати  књигу  једног  научног  доктора^ 
који  основно  тврди  да  се  реченим  начинон  по- 
менуте  болести  лијечити  могу.  Што  Ј^ужвћ  вели 
да  не  врнједи  говорити  о  кијавици;  хркању 
ћелавости  и  т.  д.  тии  показује  своју  плвткост, 
јер  то  све  троје  често  може  и  опасност  дони- 
јети.  То  ће  му  и  сваки  увиђаван  доктор  пот- 
врдити. 

5.  Г.  Ружић  је  лажно  рекао  гди  вели :  »од 
свега  најглупљије  у  књизи  први  одјељак,  гди 
писац  даје  морална  „поученија**.  Овде  или  г. 
роФерат  говори  у  бунилу  или  ((аш  заиста  незна 
шта  је  морал.  Први  одјељак  састављају  здрав- 
ствена  правила  и  брани  дјолимице  иедагошка 
упутства.  Ту  се  говори  о  ваздуху  и  његовом 
упливу  на  живот  и  здравље ;  о  великој  важно- 
сти  воде  и  средствима  да  сви  људи  добијају 
чисту  воду ;  о  храни  и  ваљансм  избору  хране ; 
0  начину  рада  и  одмора ;  о  домаћој  и  тјелесноЈ' 
чистоћи  и  њеном  упливу  на  тЈ*елеоно  и  умно 
здравље,  о  великој  важности  гимнаотике  и 
купања;  о  дужностима  родитеља  н  учите- 
ља  око  дјетињег  тјелесног,  умног  ■  морал- 
ног  здравља  и  т.  д.  и  т.  д.  Код  свију 
здравомислећих  људи  неспада  у  морал  така 
поука;  него  Г.  Ружићу,  внај,  ако  нвои  знао, 
да  се  даду  морална  поучења  тамо  гди  се  го- 
вори :  0  поштењу,  о  правичности,  о  лажи,  кра- 
^и,  подметању,  шпијунисању,  издајствуу  оупруш- 
кој  вјерности  и  т.  д.  Уз  то  г.  реФоренту  тај 
сав  одјељак  није  нв  мало  глуп,  него  он  се  ос* 
нвва  на  темељу  научног  испитивања,  које  су 
оввјетли  умови  кроз  сво  историско  доба  до  да* 
нашњег  дана  развијали  в  усавршавали. 

6.  Лажно  је  рекао  г.  реФоренат  да  оам  ја 
„Руоки  семвнариота«''  Бавећи  се  око  2  год.  у 
Русији  слушао  саи.  лекцвје  на  Московском 
универзитету  као  „вољнослушатељ'',  а  не  у  не- 
каквој  семинарвји  Руској,  о  којој  се  Г.  Ружи- 
ћу  приснило  ваљда^. 

7.  Неистина  је  да  су  оваке  књиге  ввше  од 
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Јптете  но  од  кориоти.  У  њој  вема  ништа  шта 
је  од  штете.  Свака  поука  може  бити  од  голе- 
ме  користи  само  ако  је  читалац  небуде  разу- 
мјевао  као  Г.  Ружић  ( то  јест,  он  је  ни  је  ни 
разумио,  иди  је  није  прочитао  чим  онако  гово- 
ри  0  њој).  Научен  и  поштен  човек  може  наћи 
коју  ману  и  рећи  да  ба  требало  још  то  и  то 
додати  иди  избрвсати,  да  бн  требало  чланке 
проширити  и  у  бољи  свстем  довести,  али  нп- 
како  неће  бити  тако  безобразан  да  таку  књигу 
у  штетне  упише.  А  у  остадом  ја  сам  готов  да 
и  таку  књигу  некорвсном  прогласим  чим  Г. 
Ружић  бољу  сам  и  кориснију  напише  и  у  ру- 
ке  народа   преда. 

8.  Што  је  ушда  у  књигу  једна  мај^рска 
ријеч  в  некоЈико  научних  термина;  ни  томе  ја  I 
нисам  крив.  Ту  је  ријеч  ставио  по  својој  вољи 
један  Ружићев  коншкодарис,  коме  сам  ја  пре- 
дао  спис  да  држи  коректуру.  јер  меви  није  сло- 
бодно  у  Новоме  Сад^  боравити.  Што  се  у  њој 
надазе  вмена  у  медецини  само  тако  познати 
као  сгео2о1ое1,  сагђо^заиге  и  т.  д.  то  вије  ни- 
каква  погрешка.  То  чине  и  употребљавају  и  ос- 
тављају  и  остали  писци  популарних  и  научних 
к&ига.  То  нечини  само  Г.  Ружић,  али  он  још 
ништа  ни  написао  није.  Он  као  да  цезнада  се 
таке  ријечи  немогу  тачно  на  српски  језик  пре- 
вести,  и  као  да  пезна  да  човек  садањег  дру- 
штва,  мора  много  што  шта  у  дућану  купо- 
вати;  а  апатека  је  тако^^р  дућан,  гди  се  ку- 
пује  и  продаје  роба  разних  имена,  па  макарта 
и  небила  цовољи  г.  Ружићу. 

9.  Мало  ме  се  тиче  љутња  г.  рсФеревта  па 
то  што  сам  посветио  књигу  „буржуазији"  како 
то  он  назива.  Ја  поштујем  свакога  који  чннп 
прилоге  да  се  просвета  и  ваљана  књига  по 
вароду  шири,  па  био  буржуа  или  бирократ.  1Го 
паметв  Ружићевој  Чупића  и  Коларца  нетреба 
поштовати,  јер  је  први  био  бирократа  адруги 
буркуа.  Зар  не  зва  Ружић,  да  је  и  Роберт 
Овен,  као  милионар  био  буржуа  а  Сентсимону 
као  гроФ^  бирократа,  па  ипак  њихова  имепа 
всторија  с  похвалом  спомиње,  за  то,  што  су 
увидели  потребе  народа  и  потпомагали  га  умно 
и  материјално. 

В.  Пехагић. 


ТИо^о,  к.  к.  Мајог  а.  О.  М](  ^^сћпип^сп  ип(1  Оп^ла]- 
АиГпаћтерШпеп,  \У1еп,  Рез!,  ^сјрг!^.  А.  Наг(1в1>спб  Уег- 
1^8:  1879.  Рге18  2  Н.  б.  \^.  ХпћаИ:  Уоггоае.  —  ЈУет  Во- 
паи  -  Еп§;ра88  ВагЈаз.  —  Тигп-беуепп.  —  Всг  Кагап.  — 
Оег  Е1п!11из8  <1ог  Рс1$еп^еп  с1е8  Кагап  ће!  Носћ^га^зег 
аи{  с1еп  Ропаи-^^аззсгбр^с^е^  оћсгћа1ћ  Ваг^аз  ћ!^  бешИ! 
ип^  б1апкатеа  аиГгип^.  —  Тће188Г0^и11гап^.  —  1)1е 
Тће188  топ  1ћгеп  Ипкеп  Хсћепвазбсп  ^с<1гЗи^(.  —  АћћИ- 
Ге:  Ег^еКсгип^  с1ег  Кв18еп^еп  бе8  Кагап.  —  Оег  Каоа! 
б2а1таг-Ага(1-Ра  апка  гиг  Еп11а81ип§;  с[сг  Тћс188  топ  1к- 
гсп  (геОићгИсћеп  Ипкеп  КећепЛОббоп.  —  Видареа^  и1к1 
сИо  Воиаиго^иИгипЈ^.  -  Мејпс  Уогаиба^е  Дег  Ка1а$1го- 
рће  ?еи  б20§с<11п. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Уредништву  је  поолао  пнсац  ову  књагу : 

Иоторвја  српсвог  воЈког  сашктета  вапнсао 
Др.  Владан  ђор^евић.  Књига  прва  1835  —1875. 
Историја  српског  војног  санитета  за  првих  40  годвш 
његовог  развитка,  са  приступом  у  коме  је  ■сторвјаво}- 
ног  санитста  у  главним  европским  државама,  једном  хро- 
молитоФраФИЈом  и  више  планова  српскпх  касарна  п  војиих 
болница.  У  Београду  у  државној  штампарвји  1879.  8*. 
стр.  XXV,  и  816.—  Огромно  дело  ово  изићи  ће  у  три  књвге 
и  биће  сведок  неуморног  рада  владановог.  Заиста  је  гчиев 
труд  морао  бити  за  тако  кратко  време^  поред  свнју  ло- 
слова,  што  пх  има  Владан  као  начслиик  сенитета  у  Ср- 
бији,  па  још  за  време  два  рата  српска,  проучити  20.1Уч» 
докумената  из  разних  архива  и  простудиратн  ову  ствар 
код  друтих  европских  држава,  па  написати  овако  вахвт. 
изредну  и  вслику  књигу.  Писац  јавља  да  јо  већ  н  треку 
књигу  спремпо  за  штампу,  а  сада  без  сумње  радв 
на  другој.  Евала  Владане,  нска  ти  бог  дадо  здравлл  л 
живота,  да  ка^^  ово  —  до  сада  твоје  вајважније  дв.10,— 
тако  и  још  многу  добру  књнгу  на  корист  српству,  а  те 
6и  на  дику  довршиш  и  иапишеш!  Књига  је  посвећем 
срп.  кнезу  М.  М.  Обреновићу  IV. 


\ 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Изишла  је  нз  штампе  и  може  се  у  свима  књижара- 
ма  добати  књига: 

О/в  ^е/веадвп  (/ев  Кахап  ип(1  (Ие  Оопаи-  ипс/  Тће/ее- 
гедиНгипд,  Шпе  ЗСиЛге  ^оп  Јоћапп  ВШег  8и/апот6  топ 


ОДГОВОРИ. 

Дру  М.  Ј.  у  Тријвсту.  —  Срдачиа  хвала  ва  ле: 
поме  сећању  на  „Јавор",  чији  сте  и  Ви  покретач  бшли 
Ваши  ће   нам  прилози   увек  бити    мили    в   драгв.  ЗбогГ 
дужег    одсуства    цздавачевог    не    могосмо    Вам    одма!^ 
лпста  послати,  од  сада  ћс  ићи  редовво. 

Г.  Св.  Љ.  Гаврил.  у  Зајечару.       Ромав  ^0««-. 
ки  гурмани'*  сувише  је  велики  за  иаш  лист,  с  тога  Ви1 
лепа  хвала  на  доброј  вољи  и   молићемо   обећане  м 
прилоге.  Роман  вам  шаљемо  натраг. 


^уЈавор**  излази  оваке  недеље  на  читавои  та-  (  Цена  је  псту :  на  читаву  годину  5  Фор.,  п 
ваку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику^  а  оретпдата  \  но  године  2  ф.  50  н.^  на  три  иесеца  1  Фор.  25  а. 
уАдиинистрацији   Јавора*  у  Н.   Сад.  ^  Заотране  зеиље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.^ 


ИЗД^1ВАЛАЦ  ЛуВА  Ј  0  Ц  И  11. 


ШТЖМПАРИЈА  А.   ПајВВИКА  7  Н.   Са.Д7. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


V 


РБ^ВУЈБ 


ДР.    ИИИЈА    р 


ИИЈА    (ЈГЊАНОВИ^К. 


Бр.  36. 


У  Новом  Саду  14.  сштембра, 


1879. 


Садржај :  Цвс'П1}|И  на  есотрин  гроб.  Иесма  од  М.  П.  Ш.  —  Наживцо  сс,  шаљива  игра  Косте  РистиКа  (шфшсгак). 

—  Ла  дра1'нм.  иесма  од  К"рис,тинке.  —  К"раљ    гавранова.   Од  Драгутина  Борција.  —  11з   повесинце   образоваиости. 

1)д  ГветоЈара  Савковпћа.  —  Из  Вш;оког  у  Вареш  п   ОчсвЈБе,  (сври1стак).  —  Шашка  (сври10так).  —  Листак. 


ЦВЕТИћИ  НА  СЕОТРИН  ГРОВ. 


I. 


^  Мојил  рјјжами, 

Ви  цветате,  руже  миле, 
Румена  вас  дичи  боја,  — 
Али  румен  с  лика  мога 
Давно  ^Јбриса  туга  моја. 

&[иришете  дахом  неба 
И  ваш  мирис  свежи,  лепи 
Усхићује  ведре  душе, 
Моју  свелу  —  не  окрепи. 

На  листку  вам  роса  трепти 
11а  с'  у  свеже  недро  слива,  - 
Измучену  душу  моју 
Живот-роса  не  иолива. 

На  огранку  и  заходу 
Нов  вам  живот  лахор  даје, 
Мене  ветар  не  потреса, 
У  мом  срцу        тишина  је. 

Не  тишина  блага,  слатка 
После  дана  тешких,  лоши', 
Већ  мир  онај  у  природи 
Кад  је  бура  опустоши. 

П. 

Иролетњи  је  лахор  дувЧ). 
Небо  плаво  к'о  њен  вео. 
Грејало  ме  сунце  жарко, 
А  нз  срца  пламен  врео. 

На  извору  хладном,  бистром 
Стајао  сам  један  часак; 


С  далека  се  песма   чула, 
К'о  покојни  њезин  гласак. 

Поточић  је  ромонио 
Тајним  гласом  што  ми  годи, 
Око  њега  зелен-трава, 
А  по  њојзи  цвеКе  роди. 

Али  ја  сам  тужан  био : 
Нит'  сам  хладну  воду  пио, 
Нит'  мирисно  цвеће  брао, 
Ни  несмицу  запевао. 

„А  што  си  се  усамио 
„Срца  тужна,  срца  мека"  ?  — 
Питала  ме  тица  мала 
Из  шумице,  из  далека. 

Не  кори  ме,  тицо  мала  ; 
Све  вас  љубим  ка'  и  прије; 
Ал'  у  вашем  лепом  колу 
Један  цветак  —  она  није. 

П1. 

На  наЈСод  сунца. 

И  ти  већ  слазиш,  уморно  сунце, 
Крају  се  клони  твој  дневни  пир, 
И  мојој  борби  задњи  су  часи, 
У  болним  грудма  свечани  мир. 

У  творним  моћ'ма  почива  умор^ 
Машта*  и  мисли  клонуо  лет, 
Слушајућ'  звуке  вечерњих  звона 
Тако  бих  жељно  на  онај  свет. 

Тамо,  где  светле  ружични  зраци, 
Анђели  поју,  ме^  њима  Он,  — 
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Којему  служе  јутарњи  часи 
И  заход  сунца  и  позни  звон. 

Кроз  златне  мреже  последњих  зрака 
Санци  се  тихо  краду  на  свет, 
Ето  на  листку  и  капље  трепте, 
Ал'  камо  росе  за  згажен  цветУ 

IV. 

Иих(урн(1. 

Већ  одавна  сунца  није, 
Из  облака  киша  лије. 


Тужно  време  срца  с'  косне, 
Сузице  со  иижу  росне. 

Благ  вихорић  окна  бије, 
Пита  сад1ца,  како  ми  је. 

Како  ми  је,  желиш  заати  V 
Не  можеш  ми  лека  дати. 

Ти  протутњиш,  ветре  холи, 
Али  никад  —  моји  боли. 


м.  п.  ш. 


^О^^^Ј^^ЗГ^вЗЧИ 


НАЖИВИО  СК 

ПГАЉИВА  ПГРА  У  .ЈЕ,Џ1<)М  ЧИНУ. 

Од   КОСТЕ    Ристит^А. 

(Свршетак) 


ШЕСНАЕСТА  ПОЈАВА. 

НптАЛИЈа.  Оветозар. 

Наталија.  А,  господине,  зар  тако  у- 
самљени  ? 

Светозар.  Као  што  видите,  госпођо. 

Нагалија.  А  где  је  Марија? 

Сввтааар.  Госпођица?  Не  знам. 

Наталаја.  А  мени  се  чини,  да  сам  је 
оставила  овде. 

Светоиар.  (за  себе.)  Она  можда  не  зна 
ништа.  Да  претајим  призор.  (гласно.)  Мо- 
же  бити,  да  сте  је  оставили  ту,  али  —  ја 
је  нисам  видио. 


Иаталп}(1.  Можда  п  знам. 

Свегомр.  Да  будемо  искрени ! 

Иаталнја.  Вп  со  умотавате  у  лажпо 
одело. 

Свето:Јар.  Али  од  сад,  да  будемо  ис- 
крени. 

1/аталнЈа.  У  свако  доба. 

Св('то:шј).  Рецитс  ми  даклс  ваше  мнење. 

Паталија.  Зар  сге  могли  и  помислити, 
да  ће  ваше  обичпе,  глатке  речи  имати  у- 
тпска  на  здраву  душу  њену? 

Свето:Ј(ГЈЈ.     (Кути*) 

Наталнја.  Зар  сте  држали,  да  Ке  јој 


Наталпја.  (за  себе.)  Како  се  претвара!    се   допасти,    кад  јој    говорито   удварачке 


(гласно.)    Не  знате  збиља? 

Свето^шр.  (за  себе.)  Шта  ме  тако  пита  ? 
(гласпо.)  Не  знам !  У  осталом,  хоКу  да  се 
препоручим, 

Наталаја.  А  зашто?  Зар  се  нисте 
удваради  сестри  мојој,  као  што  хтедосте? 

Светотр.{^^  ссбе.)Морадазна.  (гласпо.) 
Иа  кад  бп  тако  било ! 

Наталаја.  Врло  сам  радозпала,  да  доз- 
нам,  како  извршисте  намеру  вашу. 

Свет(Ш(р.  Успех  тог  рада  мог  не  ћете 
чути  из  мојих  уста. 

Паталија.  Ха,  ха!  Зар  не  увиђате, 
да  сте  ми  сад  више  одали,  него  да  сте 
ми  разлагали  цео  ток  вашег  разговора. 

Светоаар.  И  ви,  госпођо,  заиста  не 
знате,  шта  се  збило  на  овом  месту  ? 


речи,  без  зреле  језгре,  без  пријатељског 
саучешћа? 

Свртоаар.  1'оспо1;о1 

Натал((}а.  Ваш  поступак  бс  беше 
српски. 

Свето:Јар.  Госпођица  ме  је  увредила! 

Нат((Л((}а.  Ваша  је  казна  врло  блага. 
0  увреди  не  може  ту  бпти  пи  разговора. 

Светошр.  Доста,  госпођо !  И  ако  миш- 
љах  за  тренутак,  да  пмате  право,  што  ме 
корете,  опет  се  писам  научио,  ди  слушам 
прекоре,  па  ма.  .  .  . 

//((талија.  Шта  ма? 

(■в(*т(кч((/).  Вп  сте  мудра  жсна,  госпо1)0, 
вп  ћете  замисао  моју  домпслпти  до  краја. 

1/атали}((.  Мпслим,  да  је  знам. 

(ЈвепгмрЈ.    А  оно  немојте  ми  је  изус- 


1125 


Ј      А      В      0      Р. 


1126 


тити.  Можда  нећу  бити  у  стању,  да  сас- 
лутам  —  истипу. 

Нпталија.  А  Марија? 

Светонар.  Ох !  Та  она  је  поступала 
са  мном,  као  што  се  поступа  са  дечурли- 
јом,  коЈа  се  усуђују,  да  првп  пут  изусте 
реч :  љубав. 

Паталија.  А  како  хтедостс  ви  посту- 
пати  с  њоме?! 

Светозар.  Ви  и  не  знате,  госпођо,  како 
ме  ја  потресао  догађај  с  госпођицом. 

Наталија.  Могу  ли  дознати,  шта  осе- 
ћате  ? 

Светозар.  Можете.  У  вама  имам  иове- 
рења.  Ја  сам  други  човек  —  мене  је  го- 
спођица  —  али  ево.  .  . 

СЕДАМНАЕСТА  ПОЈАВА. 

Војновнћ  водц  Шарију.  11ата.111Ј11.  С-н^^тоаар. 

Војнови^.  (Марији,  па  којој  се  види,  да  је 
илакала.)     Ходи  само,   ходи! 

Наталнја.  Шта  је  с  тобом? 

Марпја.  Није  ништа;  била  сам  код 
ватре. 

Војновип.  Менп  се  чини,  да  то  беше 
баш  пожар. 

Светозар,  (за  се^е.)  Она  је  плакала; 
она  је  дакле  ипак  примила  к  срцу.  Ох  I  Да 
јој  смем  рећи  само! 

ВојновнН.  Брате  Светозаре!  Не  знаш 
ли  ти  за  повод  Маријиних  суза? 

Световар.  Ја  ?  Од  куд  ја  да  то  знам  ? 

ВајновиН.  Та  чудно  ми  је.  Она  обично 
не  и.1аче. 

Наталија.  (лагано  Светозару.)  Господи- 

не,  ви  видите,  камо  нас  одведе  смела  игра 
ваша. 

Светозар.  (за  себе.)  Мени  је  најгоре. 
И  отишао  бих  и  остао  бих. 

ВојповиН.  Буди  искрена,  Марија,  реци 
нам,  шта  се  десило. 

Марија.  Можда  би  тиме  учинила  коме 
на  жао. 

Светозар.  (за  свбв.)  Племенита  душо  ! 
Али  ја  се  једва  држим.  (гласно)  Госпођица 
аеће  да  спомене  неки  чудновати    призор. 

ВојновиН.  Какав  призор? 

Светозар.  Што  га  имадох  пре  четврт 
сата  с  госпођицом. 

ВсујпоеиН,  С  Маријом? 


Светозар.  Да,  госпођица  мисли  још  и 
сад,  да  сам  ја  говорпо  у  шали. 
Наталија.  Како  то? 
Светозар.  (говори  лагаио  и  одморено)    А 

ја  се  кунем,  да  ми  је  свака  реч  била  ис- 
тинита. 

ВојјновпН.  Шта  си  опет  урадио? 

Светозар.  Или  сам  погодио  праву  ста- 
зу  к  рају,  или  сам  на  свагда  удал.ен  од 
њега. 

Наталија.    (лагано  Во/новику.)    Да    их 

оставимо  саме. 

Всјновип.  (тако  исто)  Цраво  велиш. 

Светозар.  (приближује  св  Марији.)  Го- 
спођице!    (Војновић  и  Наталија  се  уклоне.) 

Марија.  (гледп  га  ћутећкп.) 

Светозар.  Ја  .  .  .  ја  сам  био  онда  луд, 
махнит.  Ја  осећам.  да  сам  прешао  сваку 
међу.  Да  вас  молим,  да  мп  опростите,  било 
би  такође  смело  од  мене,  јер  не  бих  онда 
држао,  да  ми  је  преступ  замашан. 

Марија.  Ја  вам  не  пребацујем  иишта. 

Светозар.  Та  то  је  баш  оно,  п1то  ме  та- 
мани ! 

Марија.  А  од  кад  влада  над  ваиа  де- 
војачко  мнење?  Од  кад  подложете  женско- 
ме  утицају? 

Светозар.  Немојте  се  чудити  томе.  На- 
рав,  као  што  је  моја,  с.1омије  се  на  мах 
или  никако.  Ви  знате,  да  се  противности 
додирују. 

Марија.  Није  ни  најмање  лепо,  што 
имате  онаква  мнења  о  женскоме  свету ! 

Светозар.  Понављам  вам,  госпођице, 
да  су  оне  речи,  што  сам  их  вама  рекао  у 
смелом  поуздању,  да  су  те  речи  истините, 
да  долазе  од  срца. 

Марија.  А  ко  мијемчи,  да  не  понав- 
љате  игру  вашу? 

Светонар.  Моја  поштена  реч,  коју  ни- 
кад  нисам  прегазио. 

Марија.  Јсдно  вам  верујем :  да  се  ка- 
јете. 

Светозар.  Заиста  ? 

Марија.  Заиста. 

Светозар.  То  ме  храбри,  да  ступим 
корак  ближе.  Госпођице!  Хоћете  ли  ми 
опростити  ? 

Марија.  Ја  се  не  срдим  на  вас. 

Светозар.    Ма  да    су  то  речи  крупна 
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садржаја  —  ипак  ја  не  остајем  на  пб 
пута. 

Марија.  Не  разумел  вас. 

Светозар.  0,  разуметс  ме  ви,  само  не 
ћете,  да  олако  прођем.  И  заслужио  сам 
то.  Ох,  ви  сте  још  добри. 

Ма/рија.  Зар  вам  није  доста,  што  вам 
рекох  ? 

Светотр.  Није!  Ја  хоћу  да  ми  опрости  те. 

Марија.  Већ  сам  вам  опростила. 

Светоиар.  Збиља  ?  А  оно  само  још  је- 
дно,  још  једно  само? 

Марија.  Шта? 

Светозар.  Положите  руку  вашу  у  моју, 
у  знак  опроштаја  и  помирења! 

Марија.  (гледи  га.)  Ево  је  —  јесте  ли 

задовољни?     (положи  руку    своју  у  његову.) 

Светозар.    (држи  руку)    Сад  је    имам, 


сад  је  моја,  сад  је  не  пуштам  ни  под  коју 
цену. 

Марија.  (у  пеприлици)  Господине ! 

Светозар.  Нема  ту  господине  —  та  је 
рука  сад  моја   —  јер  то  је  оно,  што  хоћу. 

Марија,  (ћутећки  оборн  г.таву). 

('ветозар.  Јесте  Марија  —  то  је  мета 
животу  мом.  Јер  те  љубим  од  оног  тро- 
нутка,  од  вад  си  ме  научила  памети. 

Марија.  А  оно  језадрж'те  —  вашаје. 

Светозар.   Сад  сам   први   пут   заиста 

срећан!   (Наталија  и  Војновић  се  м.ажу.) 

ЈЉталија.  Заиста? 
Светозар.  Да,  госпо1|0  —  ја  гам  сре- 
Кан,  што  сам  нашао  чедо  ово  и   — 
ИојновиИ.  И? 
Светозар.    И  поред  ње  и  себе  самог. 

Завеса  падне. 


ЗА  ДРАГИМ  .  .  . 


П  сад  гуде  у  мом  срцЈ' 
Оне  речи  саме, 
Што  ми  рече  при  растанку 
Свеђ  сећај  се  на  ме. 

Још  и  сада  око  моје 
Све  за  тобом  сузи, 
Само  не  знам,  да  л  и  твоје 
Срце  за  мнои   тужи. 


Ја  те  љубим  и  сад  жарко, 
Срце  м'  за  те  бије, 
Љубићу  те  и  од  сада, 
Док  ми  крвца  лије. 

Прошлости  се  радо  сећам, 
Желим  твоја  бити, 
Ако  судба  друкче  хоће, 
У  гробу  ћу  снити. 


Ал  ће  једном  доћи  зора 
И  сванути  данак 
Л>убав  наша  јава  ћ'  бити ; 
А  не  само  санак. 


У  Субогици  11  Авг.  1879. 


КРАЉ  ГАВРАНОВА. 

РД     уДРАГУТИНА     БеРЦИЈА.*) 

Преслушав  сложни  савет  мојих  лекара,  '  знам  карпатске  горе,  и  сад  ме  је  пешт- 
рекао  сам  једног  лепог  јутра  месеца  јуна  еперјешки  брзовоз  возио  овамо,  где  ће  ми 
будапештанским  зидовима,  који  ми  за  леђи  се  давнашње  жеље  нспунити. 
остадоше  „збогом  остајте*,  у  тој  намери,  ,  Не  ишчекујто,  а  и  пебојте  сеод  тога. 
да  променем  варошку  прашину  и  испара- 1  драги  моји  читаоци,  да  )1у  вам  на  дуга- 
вање  са  еластичним  горским  ваздухом.  чко  и  несносно  описпвати  пријатности  пу- 
Одавна  ми   беше   жеља  да    изб.1иже  упо- '  товања  на  брзовозу  и  друштва   на    њему,    ј 


* 


*)  Превели  Урош  Топонарски  и  Светозар  Грубик. 
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или  да  ћу  вам  описивати  пером  и  црним 
мастилом  израђен  нацрт  карпатског  пре- 
дела. 

Описивање  пријатности  путовања  беше 
већ  пожњевени,  свежени  и  измлаћени  пред- 
мет  силних  добрих  и  рђавих  фрешко- 
слика ;  а  карпатски  лредео  ваља  видети  у 
природи  онако,  како  га  је  стварајућа  и 
разоравајућа  сила  свемоћном  руком  ство- 
рила  при  последњој  револуцији  елемената. 
Али  у  осталом  толико  зна  свако  о  њему, 
да  између  ових  џинских  гора,  у  којима  се 
таласа  море  од  класа,  има  од  прилике  то- 
лико  разлике,  колико  има  између  нежна 
и  питома  лица  какве  плавокосе  и  плаво- 
оке  лепојке  и  између  чупавог  лица  как- 
вог  харамије. 

Из  Бперјеша  сам  отишао  у  Бартфу, 
оданде  сам  пак  на  најмањим  колима  про- 
дужио  пут  свој  у  Сепешиг  и  Татра-Фиред; 
и  често  се  догађало,  кад  сам  могао  прт- 
л>аг  сигурно  пред-а-мном  послати,  да  сам 
и  пешке  из  пасије  ишетао  до  подножја, 
ил  у  лепше  пределе  горског  ланца. 

При  такој  једној  шетњи  пзненади  ме 
у  долини,  која  беше  јелама  обрасла,  вече  I 
и  непогода,  која  се  приближиваже.  Ста-  ; 
бла  високих  и  витких  дрга  су  већ  дрх- 
хтала  од  весника  буре.  А  између  њиховог 
вечито  зеленог  лишћа  покрегагае  ветар 
лака  мирис.  Уорзао  сам  кора1;е  по  пустој 
стази;  село  С.  .  .  .,  у  ком  сам  мислио  да 
преноћим,  по  добивеном  упутству  није  већ 
могло  бити  далеко.  Поред  свег  тога  сам 
се  већ  почео  да  бојим,  да  ћу  залутати, 
те  ћу  у  шуми  морати  дочекати  ноћ  н  бу- 
ру  5  —  но  у  тај  мах  прекиде  тишину  дру- 
ги  одјек  избачене  пушке.  У  првом  тре- 
вутку  сам  помислио,  да  је  та  пуцњава 
дошла  из  нагомиланих  облака;  али  кадсе 
пре  ње  није  видило  севање,  а  после  ње 
нијс  се  чула  грмљавнна,  слутио  сам,  да 
је  то  глас  избачене  пушке. 

0  пстини  моје  слутње  наскоро  ме  у- 
вери  глас  од  корака,  који  с  брега  према 
стази  све  ближе  и  ближе  долажаше.  Међу 
мрким  је.1ама  се  указа  лик  једног  ловца, 
ког  сам  ја  на  први  поглед  држао  за  пла- 
вокооа  младића,  но  у  ком  сам  после,  кад 
је  на  два  корака  даљине  био  од  мене,  у- 


познао  старца  са  белом  косом  и  брадом. 
У  дугу  му  белу  браду  уплео  се  беше  на 
чудноват  начин  најцрњи  дебео  брк,  који 
је  необичан  израз  давао  му  лицу,  и  тај 
би  лик  са  својим  устршеним  обрвама  и 
са  зборапим  челом  страх  ''удио  у  сваког, 
ко  бн  га  год  видео.  Те  боре  на  челу  ни- 
су  биле  тренутпе,  са  њих  си  могао  чи- 
тати  тугу  силнлх  година,  са  које  су  стал- 
ним  постале.  Његово  изношено  одело,  које 
је  некад  морало  бити  мрко  зелене  боје, 
доби.10  је  од  силних  непогода  времена  де- 
решасту  боју.  На  левом  му  рамену  висила 
је  на  широком  кајишу  у  накрст  пушка, 
а  на  гајтан  од  торбе  беше  обешен  гавран 
са  сјајним  црним  перјем,  који  бешв  по 
свој  прилици  жртва  малочас  избаченог 
метка. 

Тако  со  чинио,  као  да  ме  и  не  види, 
и  тек  је  онда  застао,  кад  сам  га  ос- 
ловио. 

—  Водили  овај  пут  у  село  С.  .  ?  за- 
питах  га,  кад  сам  га  већ  са  ^добро  вече" 
поздравио.  Стари  ловац  ми  даде  знак,  са 
главом,  да  јесте,  ал  реч  му  није   прешла 

преко  усана. 

—  Шга  мислите,  могу  ли  стићи  онамо 
још  пре  кише?  продужим  ја,  у  жељи  да 
отпочнем  дијалог  с  том  нимродском  слн- 
ком,  али  у  залуд,  јер  он  нехте  отворити 
уста,  која  су  се  губила  међу  црним  бр- 
цима  и  седом  брадом.  Погледао  је  натуш- 
тено  небо,  што  ме  је  уверило,  да  ме  је 
разумео,  и  онда  ми  даде'  знак,  да  пођем 
за/њим. 

Морам  признати  да  писам  ишао  за  њим 
без  икакве  зебње  у  тој  усамљености,  не 
познавајући  ни  предела  ни  вође,  који  бе- 
ше  човек  сумњиве  спољашпости,  а  зебњу 
ми  је  оправдала  и  та  околност,  што  је 
напустио  утрвене  стазе,  па  је  пошао  не- 
утрвеним  шумским  путањама.  Још  сам  га 
неколико  пута  ословио,  али  он,  као  да 
беше  члан  картаушког  реда,  нити  ме  је 
слушао,  нити  ми  је  одговарао. 

На  послетку  смо  стигли  на  отвореније 
поље,  где  сам  у  сутону  угледао  голе  раз- 
ва^ине  изгорелог  дворца.  Мрки  зидовп  ту- 
жно  су  стајали  међу  јелама,  које  их  окру- 
жаваху,  на  отули  прозора  нађикала  беше 
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трава,  а  чађ,  која  се  при  горењу  ства- 
рила,  размазала  је  киша  по  целим  зндо- 
вима.  Судећ'  по  високим  прозорима,  ка- 
пији  и  укусном  зидању  тог  дворца,  дошао 
сам  до  10г  уверења,  да  је  он  рукотвор 
новијег  времена,  и  све  и  сва  на  њему  по- 
казиваше,  да  га  пиЈе  одавпа  разорио  тај 
обарајуКи  елеменат. 

Каквој  тужној  појави  беше  позорнпца 
тај  спахијски  стан  ?  да  ли  је  случај,  или 
хотимична  освета  држала  овде  свој  ђавол- 
ски  пир?  Ко  су  му  бнли  становници,  и 
куд  се  дели  ?  Да  ли  су  још  живи,  или  им 
се  живот  угасио  у  овом  згаришту? 

Како  би  радо  чуо  одговор  на  та  пи- 
тања,  која  сам  у  себи  ставио,  ал  нисам 
имао  више  прилнке,  да  искусим,  дал  ми  је 
вођа  нем,  јср  је  овај,  кад  ми  је  руком 
означио  пут,  којим  поћи  :орам,  ушао  кроз 
капију  међу  развалине,  и  тамо  га  не- 
стаде. 

Неколико  капи  кише,  које  сам  осетно 
па  лицу,  потсетише  ме,  да  потражим  кро- 
ва,  под  којим  ћу  се  склонити,  и  кад  сам 
се  пробудио  из  заноса,  пожурио  сам  се 
преко  означеног  ми  пута,  који  ме  је  јс- 
дним  савијутком,  који  не  беше  даље  него 
двадесег  корачаји  од  дворца,  одвео  у  до- 
лину,  која  је  врло  ниско  лежала,  и  из  које 
си  могао  видетн  светлост,  која  светлуцаше 
кроз  мале  прозоре  паорских  кућа  села 
С.  .  .  То  ме  је  умирило;  ближе  сам  био 
жељном  крову,  но  што  сам  се  надао. 

Посдс  брзог  хода,  који  је  трајао  пет 
до  шест  минута,  куцао  сам  веК  на  про- 
зору  једне  од  најближих  кућица,  и  упитао 
сам  се  за  гостијоницу.  Гостијонице  нема 
у  се.1у,  бегае  одговор,  али  господин  попа 
с  драгом  душом  даје  стана  путницима, 
који  се  тако  задоцне.  оа  прсмишљање  не 
бешс  времена,  јер  је  кпша  све  већма  па- 
дала,  п  ја  по  кратком  времену  ступим  у 
духовппкову  просту  собицу. 

Духовник  је  седио  баш  при  вечери,  п 
морам  рећи,  да  мс  је  врло  гостољубиво 
дочскао,  можс  се  рећи  онако,  као  што  би 
човека  дочекао  онај,  који  је  прогнан  пз 
човечанског  друштва,  те  сс  радује,  1;ад  мо- 
же  ухватитп  кога,  с  киме  би  се  поразго- 
ворпо.  Одмах  је  дао  поставити  и  за  мене,' 


и  ја  сам  морао  сести  уз  њвга.  Сад  саи 
тек  осетио,  како  сам  ужасно  уноран,  и  ка- 
ко  ли  добро  пада  одмор,  кад  сам  попио 
чашу  свежа  ппћа,  и  кад  сам  се  по  сахата 
одмарао,  очи  ми  се  почеше  својевољно  за- 
клапати.  Домаћин  ме  одведе  смешсћи  се 
у  оближњу  собицу  до  прилично  угодног 
кревета.  Ма  пољу  јесве  пљушта^а  кпша, 
и  ја  сам  врло  брзо  засаао  у  њеном  мо- 
нотоном  шуму. 

Кад  сам  се  у  јутру  пробудио,  а  сун- 
це  јс  већ  одавна  припекло  у  моју  собу.  - 
Окочим  с  кревета  и  премишљао  са»  о  ју- 
черањим  догађајима.  Постепено  сам  се  по- 
чео  сећати  свега  па  и  онога,  да  сам  се 
ноћас  на  два  страшна  пуцња  пробудпо, 
да  сам  видио,  како  су  честе  муње  освет- 
љивале  поћ,  да  је  за  њима  сл>едова.1а  гр- 
мљавина,  да  је  киша  све  пљуштала  и  да 
сам  опет  лепо  заспао. 

Кад  сам  се  обукао,  изишао  сам  у  дво- 
риште,  и  тамо  сам  нашао  мога  домаћина, 
који  је  већ  дошао  из  шетње.  Лице  му  бе- 
ше  озбиљније  но  синоћ  прп  вечери. 

Заиста  је  после  те  кобне  ноћи  .1епо 
јутро  освануло!  ословим  га  ја. 

—  Али  је  у  ноћној  бури  делата  бо- 
жија  рука,  одговри  ми  он,  јесте  ли  чули 
она  два  ужасна  пуцња? 

—  Ваљда  јв  у   близини   ударио    куда  . 
гром? 

—  У  опу  развалину  од  градића,  по- 
ред  које  сте  ви  сивоћ  прошли,  и  потра- 
жио  је  у  њој  и  онај  једиви  човечвјв 
живот. 

—  Како?  ваљда  је  старог  .10вца.... 

—  Он  је  мртав,  гром  га  је  ударво. 
Одунда  долазим.  У  седењу  га  је  нашао 
смртоносни  удар,  тело  му  је  поцрвило. 
Ужасан  призор. 

—  —  Али  још  је  ужаснији  за  онога 
ко  познаје  садржај  ових  сппса  додаде  П1»-; 
казујући  ми  списе,  које  јс  у  руци  држао. 

—  II  тај  садржај  нијетајна?   упити; 
га  мало  устежући  се. 

— '  Пије.  Нико  од  оних  нпје  више  ги 
0  којима  се  у  њима  говори.  Ови  списи  су 
нађеви  код  мртваца,  п  мени    су    предат«, 
као  духовнику  овог  села.  Ја    сам  их  сдд  : 
тек  прошедао,  и    сасвим  ме  је  потресло ' 
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оно,  што  са»1  у  њима  читао.  Како  се  че- 
сто  чудновато  укрштају  замршеби  путеви 
судбине !  Ако  вам  је  по  вољи,  можемо  их 
још  једанпут  пажљиво  прочитати. 

Драговољно  сам  прпстао  па  попуду,  и 
после  доручка,  од  кога  је  духовник  једва 
шта  окусио,  пођосмо  на  жељу  моју  међу 
развалине  дворца. 

У  ходу  ми  у  кратко  приповеди  духов- 
нпк,  да  се  лане,  кад  су  горске  к.танце  од 
рускпх  пападаја  затворили,  пађе  неки  чо- 
век,  који  је  непроходним  путевима  увео 
козаке  у  државу,  и  кад  су  ови  напали 
дворац,  који  је  јпш  онда  красан  био,  да 
ухвате  са  пеких  преступа  оптуженог  му 
госпО/1ара,  коме  се  имело  Ото  Мандори, 
којп  је  вишег  офпцира,  што  јс  најпре  у 
нутра  ступио,  убио.  На  то  озлојеђен  не- 
пријатељ  запали  са  више  страна  дворац, 
а  поселиика  његовог  пак,  —  —  —  тап 
тако  ће  те,  прскидс  приповедач  свој  го- 
вор.  из  овог  рукописа  све  дозпати. 

Међутпм  смо  стпгли  па  брежу.1>ак,  са 
којега  си  могао  видети  село,  кад  смо  про- 
шли  савијутак,  паде  мп  у  очи  један   џин- 


ски  раст,  коЈи  Је  усамљен  стајао  у  крај 
пута;  стогодишње  му  дебло  беше  расце- 
пљено  муњом,  а.1и  му  муња  није  могла 
запалптп  стабло,  у  ком  беше  још  доста 
л;ивотпе  влаге.  Застао  сам  код  њега  један 
трепутак,  да  га  прегледим. 

—  Похитајмо  одавде,  рече  немирно 
духовник,  то  дрво  оличава  погибију  и  коб, 
није  чудо.  што  га  је  свезнајући  сломио 
гњевном  руком  својом. 

Пођосмо  даље  међу  развалине  и  до- 
ђосмо  онамо,  где  је  други  гром  ударио. 
То  беше  мала  собица  на  партеру.  Њена 
четир  чађава  зида  беху  још  доста  добра 
зато,  да  их  ветар  не  просвира.  Наједном 
од  њених  прозора  беше  више  прилепље- 
ног  папира  него  стакла,  а  кров  јој  је  био 
од  дасака,  растојање  између  дасака  попу- 
њаваху  снопови  ражане  сламе  и  тулеја, 
који  су  киши  стајали  на  путу,  те  немо- 
гаше  падати  у  собу.  Прво  што  ми  је  у 
очи  пало  у  собици,  беху  силни  штуњени 
гавранови,  који  су  били  поређанп  на  под 
и  сачињаваху  це.10  иепомично  јато. 

(Иаставиће  се.) 
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ИЗ  ПОВЕСНИЦЕ  ОБРАЗОВАНООТИ. 

од 
СВЕТОЗАРА   САВНОВИћА. 

РАЗВИТАК  ДРЖАВНОГ  УС-ТАВА  У  ЈЕЛИНА.') 


Мало  који  народ  да  није  имао  државних  уре- 
даба,  —  ако  и  не  иисавих,  аоно  уобичајених  — 
мало  који  да  није  имао  свога  дрлсавног  устава  и  у 
најстарије  доба,  :за  које  повесвица  знаде. 


Као  што  и  они  дивљацИ;  који  живе  по 
шуми  и  пуетињи,  себи  какву-такву  колебицу 
саграде,  да  би  у  њој  нашли  заклона  противу 
зла  времена  и  неиогоде:  тако   и   најдивљија 


*)  Читаоцпма,  којн  гу  пмалп  ирп.шкс.  да  прато,  шта  јо  свс  иЈла.и1Л0  у  ,.Гласу  Народа'"  и  у  ,,^^адрузи'\  онКе 
П0.5И.110.  да  гу  у  црвом..'  ли<'ту  од  истога  иисца  излазили  чланцн  под  нас.10Б0М  ..Црте  иј  историјо",  и 
,.( .1ИК0  и.?  поБосницс'".  а  у  другомо  „Из  повогиицс  спета".  Писац  је  у  тим  »манцима  поиајвишс  ијногио 
повс«М1ицу  Јс.Јииа,  алп  јс  нпЈр  довршио.  То  мп^ми  »'лда  да  учини  у  „Јавору' .  Он  ћо  дак.10  по  свомс  нај- 
"••.'Бсм  .И1аљу  п  умоњу  -  -  а  и  по  иајпри.татпјим  пи«'Ш1ма  повссиицо  обрааованости  —  ппсати  још  о  ве- 
ролак!  ну.  0  иауцп  и  фпло.и)фпјп.  о  умстно('Тп,  душсвном  животу  и  јшдоиости  у  Јолина. 

11п1'ац  Кс  трудпгп  сс.  да  шго  јсдиостапнијпм,  што  популарнијпм  начином  прсдмет  свој  опдслава.  По- 
иулари('а».с  ичукс  трсиа  да  постаис  .тојпнком  '•впју  наших  писаца.  Само  ако  наука  будо  даљс  продирала 
од  профссорскпх  кагодара  (столпца)  и  од  кљижничких.  по.тнца,  само  ако  она  будо  улазила  у  масу  на- 
рода.  (н1\лс  од  11,0  1.орпсгп  по  цсо  народ.  а  пиачо  ћо  «'0  и  у  нас  —  који  срстннм  случајом  немамо  «'та- 
.тсжм  оЛра.1оиатп  паучна  касга  (ста.тсж),  па  ова  можс  огрсзнутп  у  1К1оби.т.у  зиаља  и  научснооти,а  народ 
Кс  .морпги  исдоскудпиа  :1иап>а  и  образоваиостп.  тс  можо  у  многом  обзиру  на.«адан  бити  I  Иајбол,и  доказ  за 
оиу  гпрди.у  дају  иам  Исмцп.  којп  имају  толико  научсљака.  као  ва,т.а  да  ни  који  други  народ,  али  им  јо 
и  пак  миога  страиа  жпвота  да.тско  иазаднија  нсго  .ш  у  Француза,  Кнглеза  и  Лмериканаца.  који  су  пуно 
практичнијп,  тс-што  само  пре  могу   -  ■  ^  жпвот  уводс  исгпне,  до  којих  је  наука  дошла.  .  .  . 
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племена,  и  најнеобразоланији  народи  излају 
каквих-такиих  јавних  уредаба,  који  ш  дају 
колико-толико  еигурпости  за  живот  и  за  н>и- 
хово  —  ма  и  најзлехудније  —  имање. 

Што  важи  скоро  за  све  народс;  о  којима 
повеснида  света  знаде,  то  важи  особито  за 
најдаровитији  народстарогавека,  за  -  Јелине. 

Од  како  повсснида  знадеза  старе  Јелине, 
свагда  су  они  имали  својих  државних  уредаба 
и  старешина. 

Како  је  земља,  у  којој  племена  и  народи 
у  своје  првобитно  доба  живе,  дивља  и  пуна 
зверова,  како  су  и  у  околини  сами  дивљи,  не- 
пријатељски  народи :  то  овака  племена  и  на- 
роди  непрестано  време  своје  проводе  у  бор- 
6и.  У  овој  се  борби  одликују  појединди  својом 
ванредном  снагом,  својом  издржљивошћу  и 
одважпошћу,  они  предњаче  деломе  племепу, 
с  тога  их  ово  и  призна  за  своје  предњаке,  за 
своје  вође. 

Сталожи  ли  се  пак  за  неко  време  љути 
бојак,  настане  ли  време  отпочивања,  мирова- 
ња,  ко  ће  се  и  сада  признавати  за  првака  и 
старешину  свију? 

А  ко  ће  други,  ако  неће  онај  одважни  бо- 
рад,  који  је  највише  заслуге  стекао  у  обрани 
свога  рода  и  племена! 

Како  су  ова  племена  сурова,  како  су  им 
страсти  необуздане,  то  би  међу  самим  при- 
сталидамаједног  истог  племена  непрестаног 
крвавог  сукоба  бивало,  они  би  се  међусобно 
уништавали,  да  се  старешини  им  не  уступи 
власт  и  право,  да  најљућом  строгошћу  посту- 
пи  према  ономе,  који   би  у  друге  самовољно 

дирао. 

С  тога  је  у  старешина  ових  првобитних 
парода  власт  велика,  неограничена  била.  Држа- 
ва  им  је  била  апсолутна  монархија. 

Но  као  што  свашта  на  свету  своју 
светлу  и  тавну,  своју  добру  и  рђаву  страну 
имаде,  тгко  је  имају  и  исограничени  влада- 
оди  или  самодршди. 

Самодржад  или  апсолутан  владалад,  као  и 
сваки  други  човек,  нема  само  врлина  него  и 
мана. 

Превлађују  ли  му  врлине,  је  ли  му  стало 
до  напретка  државе,  којом  управља,  то  ће  на- 
стајавати,  да  држављани  му  буду  што  сигур- 
нији  животом,  имањем  и  свима  материјалним 


и  моралним  добрима,  којима  их  је  природа 
одарила. 

Има  ли  пак  у  самодршда  више  мана,  је 
ли  он  саможив,  себичан  чокек,  то  ће  само  ."^а 
се  бринути  се,  а  корист  државе  биће  му  по- 
следња  брига. 

Дође  ли  код  таког  владаода  његова  лична 
угодност  у  опреку  са јавним  редом,  са  срећом 
и  благостањем  народа,  оп  ће  све  ово  жртво- 
вати  својој  приватној  користи  и  ћуди. 

Даровити,  генијални  Јелини  брзо  проуче 
човечију  природу.  Они  се  увере,  да  ие  води 
добру,  на  дуго  времс  једном  човеку  неогра- 
ничену  власт  у  руке  дати.  С  тога  ни  у  најста- 
рија  времена,  за  која  повеснида  знадс,  не 
налазимо  у  њих  таких  неограничених  само- 
држада,  каквих  је  било  у  азијатских  и  афри- 
канских  народа. 

У  Јелина  и  унајстарије  доба  на.тазимопо- 
ред  краља  још  и  с  а  в  е  т,  којега  чланови  узима- 
ју  се  из  старешина  племенитих  породида;  нала- 
зимо  још  и  с  к  у  п  ш  т  и  н  у,  која  се  састаје,  да 
саслуша  закључке  саветника,  да  бира  ове  и 
званичнике.  Сви  ови,  од  најмањег  званичника 
па  до  краља,  не  поступају  неограничено,  но 
су  везани  законом  и  обичајима  народним. 

Али  не  треба  мислити,  да  у  Јелина  није 
било  самовољних  владалада,  да  је  у  њих  све 
увек  ишло  по  реду  и  закону. 

И  Јелипи  су  морали  много  патити  од  зло- 
употреба  својих,  —  ма  и  ограничених  —  др- 
жавних  старешина. 

С  тога  почну  домиш.'Бати  се,  како  да  у 
клиди  угуше  то  зло,  ту  опасност  по  јаваи  ред 
и  по  благостање  земље  и  државе. 

Иа  као  иначе,  тако  су  и  при  постиза- 
вању  ове  узвишене  дељи  показали  своју  вео- 
бичну  даровитост,  показали  су  дивну  стнара- 
лачку  снагу  свога  великог  умља. 

Азијатски  народи,  када  им  додијају  насиља 
својих  необуздапих  самодржаца,  лаћају  се  ножа 
или  копопда,  те  се  тако  мисле  ослободити 
својих  силеџија.  Али  чим  падне  глава  једиога 
насилника,  заузме  место  његово  другн  и  на- 
ставља  она  иста  недела,  која  је  и  претходник 
му  чинио. 

Јелини  пак  нису  тражили  лека  самовољи 
владалачкој  само  у  промени  личности  влада- 
ода.  Они  су  добро  знали,  да  у  једној  личности, 
ма  ова  најдаровитија  и    најмора.1нија   била, 
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нема  поузданог  јемства  за  јаван  ^»ел  и  за  за- 
конитост  у  држави  и  друштву. 

С  тога  се  они  домисле,  да  промене  сам 
начин,  сам  сустав  владања. 

Бише  очију  више  виде,  више  умоиа  боље 
размисле  сваки,  па  и  државни   Јгосао. 

С  тога  Јелини  иауме,  да  владавину  једно 
1а  човека  замене   владавином  више  .т>уди. 

Још  у  најстарије  време  поред  првог  вођа 
и  старешине,  п  други  су  поЈединци  изалазили 
на  глас  као  одважни  браниоци  земље.  Пошто 
су  ови  оили  заиста  ^ољи  и  племенитији  од 
других,  то  они  постадоше  оснивачп  сталежа 
племића  или  арисгокрације. 

Овоме  сталежу  ни  како  није  у  рачун  ишла 
велика  власт  држ^гвне  Јгоглавице.  Он  дакле 
сваку  прилику  употребљаваше,  да  краљу  што 
више  власти  одузме,  на  да  је  себи  приграби. 
Како  му  кра.Беви  својим  самово.Ђним  по- 
ступањем  па  руку  идоше,  то  он  самртни  у- 
дарац  иада  монархијском,  самовладарском  об- 
лику  државе.  Тако  се  у  место  монархије  за- 
веде  р  е  п  у  б  л  и  к  а 

Како  су  сада  племиКи  у  својим  рукама  нај- 
вишу  власт  имали,  то  се  ова  републпка  може 
назвати  аристократском  или  племићком  ре- 
публиком. 

Побуде  властеле  при  обарању  монархије 
нису  дакле  најчистије  биле.  Она  је  хтела  да 
се  само  она  осили,  па  је  у  томе  и  успела, 
али  је  већ  то  био  добитак,  што  је  скрхана 
власт  самовладарска,  па  је  у  тадањем  држав- 
пом  друштву  корена  ухватило  уверење,  да  на 
врху  државе  не  мора  стајати  један  човек,  да 
овом  може  и  вигае  људи,  може  бити,  још  бо- 
.ве  и  савесније  управ.Бати. 

Тако  и  из  земљишта  калом  себичности  за- 
гнојена  може  да  изникпе  племенита  биљка 
напретка  .вудског ! 

Јелински  се  устав  у'овом  правцу  развијао 
скоро  у  снима  државама,  изузимајући  једину 
Шпарту,  дрлсаву,  у  којој  је  дорско  племе  гос- 
подовало.  Ова  Је  задржала  краљсве  на  своме 
врху.  Лли  су  ови  само  по  имену  владали.  У 
истини  је  власт  државна  и  овде  прешла  у 
руке  властеле. 


Како  се  државни  устав  поступно  развијао 
и  у  државама  јонскога  племена,  које  је  од 
свију  јелинских  племена  имало  понајвише  све- 
сти  за  слободу  и  за  напредак  људски,  најбо- 
љо  доказује  повесница  Лтине,  најнапредније 
јелинске  државе. 

После  краљева  дођу  у  Лтини  на  врх  др- 
жаве  архони  (владаоци)  и  то  из  дотадање 
краљевске  породице. 

Из  прва  био  је  само  један  архон  и  владао 
је  доклв  год  живи.  Но  и  овакав  владалац,  ма 
да  је  одговоран  за  своје  поступке,  можеда  буде 
самоволан,  кад  зна,  да  ће  му  само  смрт  вла- 
дању  краја  учинити.  С  тога  Лтињани  скрате 
архону  рок  владања  му,  те  је  сада  владао 
десет  година  дана. 

Лли  и  ово  се  Атињанима  дуго  учини,  те 
одреде,  да  само  годину  дана  траје  владање 
архона.  У  једно  у  место  једног  паместе  деве- 
торицу  њих  и  овима  поделе  права  и  власти, 
које  су  до  сада  у  особи  једног  архона  спојене 
биле,  а  и  направе  их  одговорним  за  сва  дела, 
која  учине    као  управници  државе. 

Тако  је  облик  атинске  државе  све  више 
бивао  републикански. 

Но  да  је  развитак  атинског  устава  лага 
ним  ходом  ишао,    пајбоље   се  и  отуда    види, 
што  је  прошло  скоро  четири  стотине  година 
од  времена^  када  је  укииуто    краљевство,    па 
до  завађања  деветорице  архона. 

Али  у  колико  је  племство  с  једне  стране 
држави  добра  учинило,  што  је  оборило  мо- 
нархију,  што  је  и  наче  жртве  у  имању  и  кр- 
ви  приносило,  брансћи  земљу  од  спољашњих 
непријатеља  јој :  у  толико  Је  с  друге  стране 
једино  свој  сталешки  интерес  пред  очима  и- 
мало.  Као  самодршци,  тако  је  и  властела  др- 
жаву  за  своју  властитост  сматрала.  Она  је  са- 
ма  себи  одмеравала  права  и  дужности,^  па  да 
богме  да  није  бито  ни  какве  саразмерности 
између  једних  и  других,  да  богме  да  је  она 
себи  доделила  више  права  него  лидужности. 

(Свршаће  сс.) 
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ИЗ  ВИООКОГ  У  ВАРЕШ  И  ОЧЕВЉЕ. 

4еТ1Р  ДАНА  У  КОСАНИКИМ  КРДИМА. 

(Свршетак.) 


Затим  се  повратим  у  конак,  1  де  ме  је  дружи- 
на  нестрпељиво  очекнвала.  Посавегујем  се  са 
наредником  шта  да  се  да.Ђе  чини.  Капетан 
нам  бегае  наложио,  да  и  у  оном  турском  селу 
тако  исто  оружје  покупимо,  и  свакојако  да 
се  до  ноћи  у  Вареш  повратимо.  Не  беше  нам 
могуће  извршити  све  на  длаку,  пошто  је  ноћ 
већ  наступила,  а  као  што  ми  запт1«ја  рече, 
до  истог  турског  села,  има  најмање  три  саха- 
та  хода,  те  би  по  томе  била  права  лудост  и 
даље  се  у  брда  упуштати.  Тако  исто  до1>осмо 
до  закључка,  да  није  уз  то  још  савесно  вра- 
ћати  се  у  Вареш  по  киши  и  јаком  ветру.  Из- 
беремо  себи  највеКу  кућу,  где  ћемо  те  ноћи 
преноћити.  У  кући  је  била  само  једна  повели- 
ка  соба,  и  јошт  већа  кујна.  У  кујни  наредимо 
шест  момака  да  стражаре,  а  ми  остали  смес- 
тимо  се  у  собу  да  се  одморимо,  заиштем  од 
домаћина,  кмета  сеоског,  да  пам  унесе  свеже 
сламе,  како  би  од  ње  постељу  начинили.  За- 
дивисмо  се  кад  нам  домаћица  у  место  очеки- 
ване  сламе  неколико  лелих  ћебета  унесе,  и 
осим  тога  нареднику  и  мени  још  по  три  јас- 
тука. 

Како  ми  је  годило  када  се  опружих  први 
пут  у  Босни  на  меканој  постељи. 

Ја  баш  почео  да  показујем  наредникугота 
сам  све  од  Командића  присвојио,  кад  наједан- 
пут  неколико  жена  унесоше  на  грдним  тепси- 
јама  резноврсна  босанска  јела,  што  нам  село 
Очевље  својевољно  за  вечеру  зготови.  Момци 
који  од  умора  беху  полегали,  оканушесе  ле- 
жања,  те  се  купе  око  јестива  као  гладни  вуци. 
У  том  нам  се  икпезјавља  да  је  из  шљивика 
дошао,  и  у  оберуке  држи  боце  са  мед.ваном 
ракијом,  те  нам  је  нуди  добродошлицом. 

Док  смо  ми  кусали  ту  босанску  вечеру,  на- 
гура  се  пуна  кујна  Очевљана.  ћутећки  су  нас 
само  посматрали  ;  мушки  упрли  својс  погледе 
у  наше  оружје,  те  га  мотре  како  је  замашпо, 
а  женске  издалека  пазе  .Бубопитливо  дали 
нам  прија  вечера,  а  деца  као  свугде  незнају 
ни  за  какво  устезање,  примакла  нам  се  сасвим 
близу,  те  нам  гледе  наше  шарене  хаљине. 

Ми  готови  с  ракијом,   домаћин  нас  служи 


I  . 


црном  кавом,  а  радознала  публика  никако  се 
још  не  разилази. 

Цозовем  домаћина  у  страну,  те  му  рекнеи 
да  смо  сви  уморни  од  тешка  хода,  и  хте.1И 
би  да  се  што  више  одморимо,  и  добро  исоа- 
вамо,  те  нек  гледи  како  ће  се  гледаоци  што 
пре  разићи.  Он  ме  послуша  и  за  тили  часак 
сви  се  од  нас  удалише,  са  „лаку  ноћ." 

Она  шесторица  тамо  у  куЈни  наложили  ва* 
тру,  да  поред  ње  одседе  до  поноћи,  док  их 
опи  други  из  собе  не  одмену. 

Па  по.ву  права  бура  ;  дува  јак  ветар,  те 
све  тера  хладну  кишу  у  прозоре,  а  нама  мило 
што  нисмо  у  гори,  већ  под  сувим  кровом. 


Тек  што  свануло,  а  ми  већ  на  ногама.  До- 
зовемо  к  себи  кнеза  и  кметове.  да  пам  наба- 
I  ве  што  више  коња  за  пренос  оружја,  а  н  за 
пас  да  псјахамо,  те  да  неидемо  пешке  до  Ва- 
реша.  Морали  смо  чекати  пуна  два  сахата. 
док  су  пам  нешто  коња  прикупили ;  веле  да 
немају  више,  сви  су  у  пољу.  Не  оста  нам  да- 
кле  ништа  друго,  но  да  се  сами  за  коње  по- 
бринемо. 

Упутим  се  и  Ја  да  себи  каквог  хата  за 
јахање  набавим.  Тумарајући  по  селу  про^ем 
некако  поред  Командићеве  куће;  ја  баш  на 
врата,  и  вирим  унутра,  а  у  дворишту  узјахао 
неки  дечко  на  лепог  вранчића,  и  упутио  се 
капији.  Иауставим  га,  и  запитам  га  ко  је,  и 
одкуда  он  у  командићевој  кући ;  шта  ту  ради 
и  куда  се  спрема.  Кроз  плач  стаде  мн  одго- 
варати,  да  је  Командићев  син,  и  да  га  је  бабо 
оставио  код  куће,  да  је  чува,  а  сад  баш  хоће 
да  иде  за  бабом.  Рекнем  му  да  се  си1>е  доле. 
јер  сам  се  тражећп  му  баба  баш  уморио,  те 
хоћу  да  одјашим  до  Нареша  на  вранчићу.  а 
ако  га  бабо  запита  ко  му  је  коња  одвео,  нека 
зна  да  је  ту  био  Н.  Н.  ћесарски  војник,  в 
хтео  да  се  упозна  с  тим  делијом  Командићен, 
што  сече  рањеним  „Швабама"  нос  и  уши,  а 
овамо  несме  да  остане  код  куће,  кад  га  мн 
тражимо.  Напослетку  нска  му  рекне  да  ћело 
га  још  јодном  потражити,  и  онда  се  с  њи1 
по  војнички  разрачунати.  За  коња  нек  се  ни- 
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шта  не  бриве,  по  кнезу  ћу  му  га  послати  на- 
траг  из  Вареша. 

Ободем  коња  кроз  капију,  а  мало  туре  су- 
зним  ОЕОМ  гледи,  како  му  бабино!  врапца  из 
дворишта  нестаде. 

Пред  конаком  чекају  сви  на  коњи,  само 
да  се  што  раније  на  пут  кренемо.  Мој  наредник 
разрогачи  очи  кад  ме  виде  где  јездим  на  ле- 
пом  вранчићу  у  изшараном  гурском  седлу,  а 
у  рукама  ми  узде  све  црвеним  ројтама  искићене. 

Опростимосе  са  домаћином,  узмемо  кнеза 
у  среду  те  се  упутимо  пут  Кареша. 

Нешто  ми  је  гуга.Биво  изгледало,  када  смо 
почели  узаном  стазом  ходити,  преко  јела  и 
камења ;  све  ми  се  коса  на  глави  дизала,  спу- 
штајући  се  одма  при  почетку  нуз  брдо.  ВеК 
сам  хтео  сјахати  да  идем  као  пре  пешице,  но 
заптија  Нбро  храбрио  ме  је  да  у  седлу  оста- 
нем,  почем  то  није  вранчићу  првина  што  том 
стазом  ходи.  И  заиста  је  и  ишао  право.  Дивио 
сам  се  том  малом  коњицу  с  каквом  ме  сигур- 
вошћу  по  тим  врлетима  носи.  Стражњим  но- 
гама  се  укопавао  у  зем.ву,  а  предњима  тако 
рећи  пипао,  где  ће  стати  само  да  не  оклизне. 
Видио  сам  да  се  тако  у  седлу  немам  чега 
бојати,  те  обратим  пажњу  на  околицу,  да  је 
попово  и  боље  посмотрим. 

Где  год  пут  равнији  беше,  погонисмо  коње 
боље;  ја  и  наредник  испредњачили  на  наши 


коњи,  а  за  нама  се  држе  наши  тринајст  мо- 
мака,  обесили  о  седла  живину  што  у  Очевљу 
покуповашеде  изгледају  као  какви  башибозуци. 

Баш  подне  лревалило,  а  ми  се  спуштамо 
нуз  последње  брдо  у  Вареш.  Сишав  доле  упу- 
тимо  се  управо  цркви,  где  нас  је  већ  чекао 
капетан  с'  нестрплењем  а  и  у  бризи,  да  чује 
зашто  смо  се  толико  задржали.  Предамо  одма 
оружје  и  кнеза,  у  кратко  поднесемо  извештај 
шта  смо  све  свршили. 

Не  за  дуго  после  нашег  доласка  ево  и  оне 
лруге  две  чете  са  искупљеним  оружјем,  а  јед- 
на  од  њих  води  и  неког  усташа  —  Турчина. 

Чим  сам  се  мало  .  одморио,  похитам  све- 
ћевику  да  му  се  испричам,  како  ми  је  било 
ходајући  по  планини  Звезди. 

Сутра,  баш  четвр^и  дан,  од  како  смо  из 
Високог  зором  оставимо  Вареш.  Опростим  се 
од  својих  нових  познаника,  и  обећам  им  при 
растанку  ако  ми  сс  ;1аде  прилика  кадгод  да 
у  Вареш  дођем,  управо  ћу  к  њима  као  свот 
јој  родбини. 

Варешани  нас  свечано  испрате  до  враја 
Вареша  и  ту   се  с  пами  опросте. 

Пешачили  смо  све  до  мрк«1а  мрака;  тек 
једва  онда  доспемо  сасвим  клонули  у  Високо, 
и  уђемо  у  паше  сгаре  станове,  да  се  одмо- 
римо  одте  мучне  шетње  по  босанским  брдима. 

Светиодав  СтефавчиК. 


ШАШКА. 

(Оес11рос1а  т1вга1от  11п.  —  В1е  ТГап&егћепвоћгеоке.) 

(Свршетак). 


Сад  треба  доста  раденика,  много  мањидео 
стојаће  за  јарком  са  метлама  у  руци  и  чу- 
ваће,  да  ни  једна  шашка  преко  јарка  не  ума- 
кне,  и  кад  већ  многа  шашкабуде  у  јарку  чу- 
ваће  да  из  јарка  не  измиле.  Много  већи  део 
раденика  са  мет.1ама  у  руци,  које  су  зеле^м 
гранчицама  окићене  ићиће  полако  за  шашком 
и  врло  је  лагано  напред  потискивати  и  го- 
нити,  али  врло  лагапо  јер  ће  шашка  иначе 
узети  други  пранац.  Пакићене  су  метле  од 
помоћи  јер  са  њима  ако  која  шашка  натраг 
пође,  или  који  други  противан  правац  узме, 
упуте  се  на  правац  ископаног  јарка.  Дође  ли 
већ  главна  гомила  шашке  близу  јарка  и  хоће 
на  све  стране  да  бежи,  онда  су  раденици  при- 


нуђени  их  чистити  у  јарак.  Овде  је  нужно 
доста  раденика,  да  ни  једна  шашка  не  остане. 
Кад  је  всћ  сва  шашка,  или  бар  главни  део  у 
јарак  почишћен,  онда  тек  они  раденици  који 
чувају  да  шашка  како-год  из  јарка  неизмили, 
имају  посла,  те  чим  примете  да  се  која  по- 
чела  пењати  горе  одмах  ће  је  у  јарак  счис- 
тити.  Шашка  ће  у  јарку  овамо  онако  скакати, 
али  неће  ни  једна  зшћи  из  јарка  изкочити, 
него  ће  већи  део  у  изкопане  у  јарку  јаме  по- 
падати.  Оне  у  јамама  треба  са  маљеви  добро 
утућИ;  а  заоставше  у  јарку  неколико  пути 
понаљати  са  каменитим  ваљковима  који  су  за 
овај  посао  удешени.  Живу  шашку  закопати  и 
на  њој  земљу  сабити,  није  успешно,  јер  је  ис- 
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куством  осводочепо,  да  шашка  тако  ^тконана 
ио  осам  дана  живи,  а  кад  се  ископа  да  је  за 
ђубрење  употребе,  онаје  привидно  мртва,  али 
за  кратко  време  сва  оживи.  Ако  смо  дочекали 
да  је  шашка  већ  у  четвртом  пресвлачењу,  а 
писмо  никаква  срества  против  ње  употреб- 
љавали,  онда  их  је  врло  тешко  у  јаркове  го- 
иити,  јер  врло  лако  прне  на  све  страие;  је- 
дино  се  још  помоћи  може,  ако  нам  је  која 
врста  хране  сасвим  близу  зрења,  па  је  одмах 
покосимо,  и  тек  онда  да  употребљујемо  наве- 
дена  срества. 

Напослетку  може  да  се  код  нас  шашка 
и  неи;иеже,  него  пам  крилата  долети  из  даљ- 
них  земаља.  Падне  ли  тако  један  облак  на 
усеве  наше,  онда  треба  да  смо  уиерени,  да 
ће  иза  њих  пусто  земљиште  остати.  Наши 
стари  тражили  су  одбране  од  овог  често  са- 
свим  изнеоадног  опустошења.  Они  употребља- 
ваху  разна  срества,  покушавали  су  да  са  ве- 
ликим  лупањем  одбију  Ешшку  која  је  преко 
њиховог  земљишта  у  великом  облаку  летела: 
махаху  са  дугачким  моткама  па  којима  су  при- 
везане  отиорепе  боје  велике  мараме,  чегртаљ- 
кама  правише  таку  грају,  да  се  ништа  друго 
чути  пије  могло,  метали  гу  из  пушака  и  то- 
пова,  палили  су  влажну  сламу,  катраи  и  смо- 
лу,  те  се  дим  подизао  као  густи  облаци.  Али 
само  тек  онда  ова  срества,  особито  ово  пос- 
ледње  имало  је  нешто  успеха,  кад  је  шашка 
не  у  великој  снази  навалила.  Треба  да  знамо, 
да  на  чула  свију  зарезника  слабоовака  срес- 
гва  упливишу,  па  тако.је  то  и  код  шашке,  н 
због  тога,  иаиђе  ли  огромап  облак  гладне  шаш- 
ке,  пашће  посред  вике  н  дреке  људске,  по- 
сред  лупања  звона,  клепетуша  и  чегртаљака, 
па  и  сам  дим  неће  му  сметати.  Ми  смо  већ 
једном  овде  навели,  да  ако  би  шашка  у  пупој 
својој  одраслој  снази  на  усеве  пам  напала, 
онда  ту  мало,  готово  ако  смемо  рећи,  ни  ма- 
ло  нема  помоћи,  та  је  летина  већ  пропала. 
Нетреба  је  ни  жалити  и  у  тој  жалости  скрс- 
тити  руке  па  чекати  па  коју  год  помоћ,  него 
треба  се  побринути  да  идућу  годину   обезбе- 


димо.  Због  тога  у    случају,    ако    се    крилата 
шагака  појави  у  суседној  околини,   најнроби- 
тачније  је,  да  се  сва  храна  покоси,  ма  она  и 
не  била  подпуно  зрела,  јер  „боље  ишта^  него 
ништа."  Шашка  у  летењу  кад  примети  да  је 
усев  покошен,  ретко  кад  га  неће   прелетити 
и  на  миру  оставити,  а  она    шашка,   која    се 
већ  нашла  на  покошеном  усеву  и  та  ће  даље 
одпутовати  и  потражити  стојеће  хране.  Поред 
овога  нетреба  да  пропустимо  а   да  је   свима 
горе  наведении  срествима  гонимо;  и  да  идућу 
годину  својој  судбини  оставимо,  него  је  треба 
свима  срествима  гонити  и  таманитИ;  особито 
у  кишовитом  времену  хватати  са  врећом  коју 
смо  горе  пазначили.  У   оним  нределима,    гдв 
се  шашка  чешће  нојављује   изнађоше,  да  је- 
дно  дете  на  влажном  дану,  или  сваки  дан  зо- 
ром  док  је  роса  на  рашћу,  за  само  један  са- 
хат  рада,  у  стању  је  најмање  80  комада  ша- 
П1ке  руком  ухватити,  од  те    шашке    најмање 
је  45  комада  женки,  ако  стотину  деце  шашку 
хватају,  онда  ће  они  за   један   сахат   нахва- 
тати  4500  комада  женки^  а  ако  ова  деца  10 
сахата  на  једном  влажном  дану  раде,  онда  ће 
ухватити  45000  женака,  свака  би  женка  сне- 
ла   к)0  јаја,  то  би  онда  стотина  деце    за  је- 
дан  дан  6,7б0.000  комада  шашке,  која  би  се 
на  пролеће  излегла  пре  времена  потаманила; 
а  ово  је  број  који  би  могао  већ  доста  велику 
штету  нанети.  Зар  не  би  било  вредно,  да  се  и 
жене  па  и  сами  људИ;  ради  помоћи,  на  један 
десетак  дана  са  овим  послом  прозабаве? 

Ни  један  зарезник  није  устању  да  оваку 
штету  на  пашим  пољским  усевима  учини  Еао 
шашка.  Она  је  у  стању  да  највећу  глад  у  зе- 
мљу  донесо.  У  стању  је  да  одузме  не  само  чо- 
веку  храну  иего  и  пићу  наше  стоке  и  друге 
живади,  која  се  са  рашћем  и  зрном  храни. 
Због  тога  треба  да  буду  на  опрезу  не  само 
наши  економи,  [него  и  саме  владе  па  онда 
с*е  жупанијске,  окружне,  среске  и  местне 
власти.*) 

*)  И;5  рукописа  ,,Нсиријате^1>н    по.Ђске    привреде"    од 
М.  Д.  ДојановиКа". 
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ГАЛЕБОВИ. 

(ПАСТЛВАК.) 

Пде  ли  наша  варошка  мома  с  тим  поуз- 
дањем  олтару  ?  П  она,  која  се  удаје  без  ве- 
реништва,  само  зарадтогада  сеуда?  Не  гос- 
лођо !  Она  иде  тамо  са  страхом  и  у  томе 
страху  скривено  је  гуЈино  гњездо  сумње  да 
тај  младић,  којега  је  тешто  познала,  који  је 
:Ја  њу  по  све  стран,  можда  и  није  ни  вољан 
ни  кадар  прегорети  коју  бољу  ^партију",  да 
је  било ;  који  можда  и  не  узима  њу  зарад  ње, 
већ  зарад  њезине  прћије,  који  се  не  венчава 
с  њоме  него  с  правом  да  може  управљати 

њезином  имаовином ;  који али,  простите 

ми  госпођо  што  нећу  даље  да  чепркам  по 
овом  гујином  гњезду,  јер  знам  колико  ће  вас 
ожалостити  свака  даља  речца,  а  ја  не  бих, 
да  мој  први  галеб  буде  —  црна  тица. 

Доста  сам    и  рекао,   да    бих,  удружен    с 
вама  убедио   напге  младе  варошанке,   да  им 
друге  на  селу  улазе  у  своју  кућу   вођене   за 
руку  од  свога  опробанога  пријатеља,  улази  с 
веселим  срцем  и  с  тврдим    поверењем;  а  да 
оне  уза    свој   начин    удавања  улазе    са  озе- 
блим  срцем  у  туђу  кућу,   вођене   од   човека, 
који  се  где  што  исчаури  са  свим  другојачији 
но  што  се  је  испрва  показао   -     —  П   то  је 
по  све  наравнО;  ко  се  не  упозна  пре    брачне  : 
свезе,  вада  иза  ње  да  се  учи   познавати    -  \ 
али  јад  лежи  у  томе,  што  је  у  првоме  случају 
и  „слагка  моћ  навике"  -  удружила  младе  ве- 
ренике,  те  се  већ  осећају   своји  пре  но  гато 
девојка  закрочи  у  мужевљеву  кућу ;  а  у  овоме  1 
другоме  ваља  тек  почети  с  познавањем  једно  ' 
другога,  дакле  почети  с  оним,  што  по  природи 
ваља  да  је  свршено,  пре  но  што  девојка  пре-  I 
крачи  праг  својега  мужа. 

А  јесам   ли    и    рекао   доста    да  убедим  ^ 
све  наше  девојке  по  градовима?  Пећели  се  , 
можда,  госпођо,  наћи  која  међу  њима  да  рече:  ' 
ви  хоћете  да  нас  вратите  ^паорским"  обича- 
јима,  од  којих  нас  је  васпитање  одмакло ;  хо- 
ћете  да  нас  изравните  са  „сељаком".  ^ 

Не   госпођице,    то    нећу:    на   против,   ја 
бих,  да  могу,  узвисио    сељанку  до   вас.    Али  | 
овде  и  нема  речи  о  лицима,  већ  о  стварима : 
на  селу  је  један  обичај  народни  ближи  чо- 


вечијој  природи  и  за  то  б  о  љ  и :  није  ли  ду- 
жност  просвећенијега  да  се  зарад  бољега  од- 
рече  онога  што  је  лоше?  А  лош  је  обичај 
(по  души  је  лош !)  куповати  мужа  за  новац! ! 

Али  шта  ће  мо  ми,  кукавне  девојкс,  кад 
наши  образовани  младићи  по  варошима  не- 
ћ  е  другачије  да  се  жене  ?  ХоКете  ли  да 
останемо  неудате? 

Боже  сачувај ;  драга  читалице  моја !  Али 
:<а  што  неће  другачије  наши  варошки  мла- 
дићи?  Ви  сте  збуњени  што  ие  знате  на  то 
да  одговорите  ? 

Уштедите  им  госпо,  даљу  забуну,  па  им 
реците,  да  нити  су  томе  криве  јадне]  девојке 
ни  младићи,  већ  цигло  једно  зло  у  поро- 
дкци  нашој,  зло  које  подрива  породичву  сре- 
ћу  у  заметку,  и  које  прети  утаманити  не  само 
красне  обичаје  наше  него  и  нас  свеколике, 
ако  томе  за  времена  не  нађемо  лека. 

Томе  злу  не  могу  дати  имена  али  ћу  га 
истумачити  овако:  Жудњада  смо  што 
в  и  ш  е,  н  0  шт  0  ј  е  с  м  0. 

У  вишем  ступњу  је  ова  жудња  болест,  и 
то  душевна ;  у  мањем  се  виђа  у  већини  на- 
шега  народа.  Сваки  ту  тежи  да  се  ч  и  н  и  што 
више,  но  што  је  у  ствари.  Од  научњака  по 
градовима  што  навијају  осећања  и  начела 
својих  суграђана,  па  до  најскромнијега  раде- 
ника:  сваки  ће  вам  се  представити  у  бољем 
стању  (било  душевном  или  материјалном)  но 
што  јесте  у  истини. 

Иоследице  оваке  заблуде,  да  богме^су  за- 
машније  но  што  нам  се  чине  на  први  поглед, 
н  ко  није  пожалио  труда,  јамачно  је  већ  о- 
пазио  погдекоју  од  њих :  ја  ћу  овде  с  а  м  о  ту 
једну  да  дотакнем,  која  стоји  у  свези  са  на- 
шом  јадном  девојком  по  градовима. 

Овој  треба  пре  свега  дати  неко  васпита- 
ње ;  па  да  би  се  могла  такмачити  с  осталим 
Пемкињама  или  Маћарицама,  ваља  да  је  бар 
у  душевној  нези  „фрајле"  —  рецимо  Амелије 
ако  не  у  каквоме  пештанском  или  бечком  ин- 
ституту.  На  срећу  већина  наших  варошких 
девојака  нису  тако  несрећне  да  оду  у  такве 
велике  институте,  адасе  одонуд  врате  —  као 
све  друге  само  не  оно  за  што  се  држе  —  и 
тако  ће  дакле  већина  остати  уза  своју  „фрај- 
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лу"  и  штедрим  настојавањем  њезиним  нау- 
чити  најпре,  како  се  ваља  ^укусно"  накитити 
и  ако  је  могуће  и  другима  на  дому  дати  .тон" 
—  даље  вако  ваља  у  свавој  прилици  мушкога 
се  клонити,  за  то  што  у  опће  „добар  тон" 
тако  захтева,  а  у  случају  да  се  на]^е  где  год 
на  њиховом  путу,  понашати  се  према  њему 
као  са  својим  неравним  цПротивником", 
и  сузбијати  га  „духом*",  воји  наравно  ваља 
да  се  најпре  за  тај  судар  изогатри  код  »фрај- 
ле"  рецимо  —  Амелије. 

Да  оставимо,  Г1.спођо,  гомилу  других  сит- 
ница,  зарад  којих  би  вредно  било  повести 
реч  на  другоме  месту,  то  су  ове  две  ситнице, 
што  их  тако  равнодушно  оцењују  родитељи 
наших  девојака,  већ  по  себи  довољне,  да  уни- 
ште  сваку  клицу  будуће  среће  породичне. 
Ево  вако. 

Одевати  ее  са  укусом,  хоће  рећи  одевати 
се  онако,  како  то  прописује  журн^^л  од  моде. 
У  тој  тежњи  одмах  леже  две  мале  непогоде 
једна  за  родитеље^  јер  то  кошта  више,  кад 
се  одећа  често  мења,  а  ретко  пере  —  а  друга 
за  девојку,  што  се  тако  одвикава  од  прве  и 
најглавније  врлине  женске — од  чистоте.  На- 
вика  је  друга  природа,  а  скуп  добрих  навика 
зове  се  добро  успитање.  Међу  добрим  нави- 
кама  најбоља  је  пак  чистота,  јер  њоме,  с  а  м  о 
њ  0  м  е  успеће  женско,  да  буде  драга  својој 
околини,  а  најдража  своме  заручнику,  своме 
мужу.  и  тако  да  га  стално  одржи  у  својој 
близини.  Место  што  се  уче  наше  девојчице, 
да  виде  само  у  кро ј  а  ч  а  чисте  (нове)  одеће, 
ваљало  би  их  учити  да  носе  онаке,  које  у 
к  у  ћ  и  иод  руком  њезиних  родитеља  и  ста- 
ратеља  постају  чисте ;  место  науке  да  је  оно 
п  лепо,  што  је  ново,  ваАа  научити  да  је  нај- 
лепше  оно  што  је  чисто,  па  ма  то  и  не  било 
ново,  а  да  је  у  очима  вереника,  мужа,  нај- 
чистије  оно,  што  је  бдијењем  његове  жене, 
веренице  постало  чисто,  јер  он  у  чистоти  ње- 
зиних  ствари  тражи  јемства  за  чистоту  саме 
ње.  -  Да  саме  ње  рекох,  госпођо,  јер  моћ 
добре  навике  таква  је  силна,  да  са  ствари 
прелази  на  лица,  са  тела  на  душу,  и  чиста 
девојка  у  пуном  смислу  и  чедна  је  девојка, 
јер  чедност  је  чистота  душе.  — 

Реците  им,  госпођо,  да  ове  речи,  колиад 
се  и  чине  необичне  нису  потицале  из  шв.- 
дићке  жудње  за  идеалисањем,  већ  да  су  по- 


никле  у  стварноме  свету,  а  провреле  из  ис 
куства  човека  на  прагу  старости,  и  то  човека 
који  је  по  своме  позиву  већ,  на  разна  места 
подидао  застор  и  за  којега  се  скривају  тајне 
лородична  живота.  —  Опет  велим,  чистота 
је  тела  основа  чистота  душе,  а  иваје  темељ 
породичној  срећи,  —  и  ко  васпитањем  утире 
природну  клицу  у  женској  нарави,  да  буде 
чиста,  врши  (да  богме  у  таштом  незнању) 
злочин,  који  ће  да  кају  кад-тад  млађане  де 
војке,  што  су  успитане  под  њиховим  над- 
зором. 

Ипав  наши  родитељи  мисле  да  им  се 
т  а  к  0  деца  најбоље  успитавају ;  плаћају  за 
то  успитање  добре  новце,  а  најзад  поносе  се, 
ако  им  се  девојка  толико  надојила  добрнм  на- 
викама,  да  може  осталим   другарицама  дати 


,тон". 


Али  те  навике  коштају  много,  можда  више 
но  што  би  имало    бити  према  иметку    роди- 

теља Не  мари  ништа !  такп  ће  бар  свет 

помислити  да  је  бољи  у  имању,  но  што 
је,  те  ће  девојка  лакше  примамити  просио- 
це"  (јадна  је  то  реч,  госпо1)0  !),*  а  најшд  за 
коју  годину  је  удата,  па  онда  нека  гледа  „њен 
муж",  како  ће  с  њоме  изаћи  на  крај. 

(Свршвће  се  ) 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Певанија  Змај  -  Јована  Јовановића,  издаје 
српска  књижара  браће  М.  Поповића  у  Н.  Саду. 
Штампа  срб.  нар.  задружна  штампарија  1879. 
Свеска    четврта  стр.  193—256. 

И  у  овој  четвртој  свесци  пастављенв  су 
хумористичке  песмв  песникзве  које  су  повре- 
нено  излазиле  у  „Зхају*,  „Жижи*^  уПрнкла- 
палу",  ^Жижану''  и  »Стармалом**  које  су  кано 
пламене  муње  шибале  мане  у  нашем  друш- 
твенох  и  политичком  животу.  У  низу  ових  пе- 
сама  има  и  преведених  и  поорбљених  али  карак- 
теристично  је  у  тих  иревода  и  прерада  то,  што 
туђа  песма  коју  преноси  песник  у  нашу  к№в- 
жевност  увек  шиба  оштром  сатвром  и  коју  на- 
шу  ману.  У  томе  избору  и  дежи  велика  за- 
слуга  преводиоца.  Све  су  те  песме  миио  пес- 
ничке  им  вредности  још  и  стална  обележја 
разних  струја  у  пашем  животу.  Не  верујемо 
да  је  овом  свеском  још  завршен  циклус  тих  ае- 
самау  којима  је  лира  Змајева  и  силва  и  обвл- 
на.  На  корицама  ове  свеске  штампан  је  ва- 
рактериствчни  приказ  којим  је  уОбзор*'  попра* 
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шо  и  оценио    ово     нздање     песама    Змај-Јов. 
Говановића. 

Још  ћемо  да  ирнметимо  накладпој  књижари, 
(а  је  у  добро  схваћеноме  иптересу  и  њезииом 
1  књижевности,  д  а  •:  о ј  е  д  и  п  е  с  в  е  с  к  е  брже 
1злазв  једпа  за  другом,  јср  мимотошто 
1родирање  у  све  слојеве  иаших  читалаца  бива 
)туд  много  живље,  и  иитерес  је  већи,  јер  је 
^живање  у  целини  много  интепзивније. 

—  ОО  — 

Царев  Глаоник.  Роман  у  две  Ењиге.  На- 
ппсао  Јулије  Верн,  превео  Сава  Петровић. 
[  Ењигл  8,  278  стр.  цена  90  новч.  П  књига 
264  стр.  цена  90  новч.  Издање  српске  књи- 
жаре  браће  М   Поповића  у  Н.  Саду.  1879. 

Ромап  овај  изпшао  је  у  подлистку  „Заста- 
ве"  од  куда  је  одштампап  у  посебпим  свескама. 
V  кратком  алп  прегледпом  предговору  приказао 
)в  неу иорни  преводилац  Сава  Иетровић 
карактеристику  романа  гласовитога  Жила 
Вернеа. 

О  овоме  пак  ромапу  изражава  се  преводи- 
лац   овако : 

„У  ромапу  „Дарев  Гласиик"  што  га  пре- 
дајемо  у  иреводу  орпском  чпталачком  свету,  на- 
иера  је  ппсцу,  да  пае  проведе  кроз  Сибирију 
ва  време  пасртаја  татареког  па  да  нас  с  том 
хладном  п  незпаном  земљом  подробио  упозна 
у  географском,  топографском  н  етпографском 
погледу.  Он  нам  представља  јасно  ссводпоша- 
јо  сибирске,  а  причају1»п  нам  патн»е  царевог 
гласипка  износп  нам  с  историчком  верношћу 
пред  очи  татарске  и  друге  азијатске  наЈ^оде  и 
њихово  обичаје.  Читаоци  ће  у  овоме  роман* 
наћи  и  пријатне  забаве  и  лепе  поуке,  те  се 
неће  кајати  што  ће  га  набавпти  п  прочитати". 

Ову  кратку  карактеристпку  потиисујемо  и 
ип  од  речи  до  речи.  У  „Царевом  гласнику*'  има 
више  глава  у  којима  су  поједипи  нризори  из 
приче  изведеии  класичним  начипом,  те  су  грап- 
диозпе  слике  епскога  цртања  (н.  пр.  Бура  на 
Уралу,  Мило  па  драго,  Обазри  се  па  гледај.) 
Цео  пак  роман  заинтересује  читао- 
ца  такојако,  даје  пемогуће  преки- 
датп  читање  до  свршетка.  Да  како  да 
би  пре^од  овога  романа  неоцењепо  мпого  до- 
бпо,  да  је  паклада  му  издала  га  са  слпкама,  те 
плустровала  му  бар  пајлепша  места.  Дапас  то 
неспада  у  пемогуКо  ствари  а  ко  плати  воћ  ову 
цену,  не  бп  пзвсспо  жалио  још  којп  десетак 
новчића  више,  те  да  има  овај  роман  опако  као 
што  га  имају  Фрапцузи  у  ориги|[алу  п  снп  бо- 
љи  преводп. 

Заслуга  }е  преводиоца  што  је  п  овога  пута 
као  свакад  подесио  у  избору  и  што  му  лакоћи 
стила  п  чистоти  језика  нема  замерке. 

-  ОО  - 


ДРУШТВА. 

(„Матица  орпока'')  Књижевно  оделе- 
њ  е  „Матице  Српске**  држало  је  7  (19)  септ. 
пре  и  после  подпе  своје  седнвце.  Из  рада  тога 
саопштавамо  овде  што  може  интересовати  и 
шире  књижевипчке  кругове. 

Не  расписапв  награде  стиглд  су  дела : 

1.  „Последња  воља**  шаљива  игра  од  К  о- 
сте  Ристића  2.  «Мицање река  по  ребарке ; 
уплив  шума  на  изворе,  реке  и  на  питоиину, 
иоје  предсказивање  поплаве  у  Сегедину^  од 
Јовапа  СтеФановића  Виловског. 
Оба  дела  су  још  на  оцени. 

По  дужој  интересантној  дис^усији  предло- 
жиће  се  скупштини  друштва  да  за  идућу  го- 
дипу  распише  ове  награде  из  Н  а  к  и  н  о  г  фон- 
да :  1-во  дела:  1.  Роман;  драиа  илп  шаљива 
игра  или  новела  из  српског  жпвота  —  награда 
од  50 — 300  Фор ;  2.  Срем  и  Фрушка  Гора  са 
историјскогу  геограФског  и  пародописног  гле- 
дишта,  популарно  иаписано,  награда  200 — 300 
Фор.  по  вредпости  и  ввличини  дела.  3.  Животи 
п  задужбине  пародних  добротвора  у  нашии  кра- 
јевииа,  књига  за  народ  у  величини  од  10  штаи. 
табака.  Награда  од  100 — 200  Фор.  4.  Књига 
за  парод  о  породичпом  и  пасљеднои  праву  у 
Угарској  и  у  троједпој  крељевини.  Награда  200 
— 300  Фор.  Рок  је  рукописима  Петрово  1880. 
II.  Чланци  за  Летопис":  1.  Естетична, 
паучна  или  историска  расправа  из  српске  књи- 
жевности.  Награда  100  -  300  Фор.  2.  Путописне 
слике  из  српских  крајева.  Награда  200  Фор. 
Рок  обојима  Петрово  1880.  —  Осии  тога  при- 
маће  се  и  награђиваће  се  дела  и  чланци  што 
мимо  овога  расписа  стигну  ,,Матици*  по  снази 
свота  које  преостапу  од  награда.  Из  Фонда  пак 
ЈованаиТерезије  Остојић—  Зозуко- 
ве  расписане  су  поново  паграде  1.  Популарно 
написана  књига  за  српске  иатере  о  васпатању 
деце,  награда  50  дуката,  рок  рукопису  1  Фебр. 
1880  2.  Расправа  о  Буњ^вцима.  Награда  100 
дуката,  рок  31  дец.  1880  год.  — 

По  наредбн  лањске  скупштиие  разаслано  је 
до  70  позива  па  чланове  књижевнога  оделења 
и  познате  српске  књижевнике  да  се  до  15  ав- 
густа  изјасне:  еда  ли  ће  и  којим  списои  за- 
бавпога  илн  поучпога  садржаја  бити  сарадници 
„Поучне  п  забаввебиблио1еке  „МатицеСрпске* 
коју  је  ваљало  покренути  да  о  св.  Сави  сваке 
годиие  изиђе  по  ()  свезака  у  45  табака  а  це- 
ном  од  4  Фор. 

Од  60  чланова  књижевнога  оделења  одаз- 
валп  су  њих  8  чланова  п  то  Иларион  Ру- 
в  а  р  а  ц  да  није  вичан  гакоме  раду,  А.  X  а  ц  и  ћ 
МипгаДимитријевић,  Др.  М.  Савић, 
Мита  Поповић;  Стевап  В.  Поповић 
Сава  Петровић  и  Алимпије  Васиље- 
в  и  ћ  да  ће  бити  сарадпици ;  од  осталих  пак  књи- 
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жевника  нечланова  обећали  су  своју  сарадњу: 
Милан  Костић  прота,  Др.  Милан  Јова- 
новић  Батут, ироФвсор МитаЦетровић, 
Лера  Радуловић  и  Мклан  А.  Јовано- 
ви^.  —  Према  томе  одзиву  држало  је  књнж. 
оделење,  да  пе  ће  моћи  бити  успеха,  те  је  ре- 
шило,  да  предложи  скупштини  да  се  одустане 
од  издавања  те  библиотеке,  но  решило  је  ује- 
дно  на  предлог  члана СтеванаВ.  Поиовића 
да  се  у  песто  тога  рашири  програм  „Детопи- 
су**,  те  да  у  њега  улазе  н  чланцп  забавпог  и 
поучног  садржаја,  да  се  свака  трн  месеца  из- 
даје  па  једна  свеска  у  величпни  од  6 — 7  та- 
бака  и  да  од  тако  преиначеног  „Летописа*  иза- 
1>е  прва  свеска  јануара  1880  а  остале  првог 
месеца  сваког  тромесечја. 

Књижевни  одбор  поднсо  је  120-ту  свеску 
^Летописа"  који  је  ово  дана  довршен;  пошто 
ће  исти  од  сада  чешће  излазити,  решило  је  књиж. 
оделење,  да  се  књижевни  одбор  ииа  од  сада 
састајати  сваког  месеца  у  прву  среду  по  подне. 
Предложиће  се  даље  скупштини  да  се  „Лето- 
пис**,  од  свеске  120  почевши,  даје  свакоз!  члапу 
који  је  исплатио  целу  чланарпну  бесплатпо 
али  уз  његову  поштарину. 

Одобрена  је  даље  награда  од  80  Фор.  из 
Фонда  матичиног  спису  ђ  о  р1)  а  Г  л  и  б  о  њ  с  к  о- 
га:  ,,ђим  насти  чке  нгре*',  и  предложиће 
се  скупшгини,  да  се  од  сада  дају  хоаорари  и 
рецензентима  списа,  а  рецепзкје  њихове  да  се 
штампају  у   »Летопису". 

Од  осталога  књижевнога  рада  спомепућемо 
још  и  то,  да  се  о  матичином  трошку  а  на  пред- 
лог  заслужног  председника  јужнославепске  ака- 
демије  у  Загребу  Ф  р  а  њ  е  Р  а  ч  к  о  г  а  препи- 
суЈе  рукопис  пуковника  Маретића,  који 
се  чува  у  акажемијиној  библиотеци,  о  устанку 
српском  под  Кара-ђорђем^  пвсан  врло  критпчки 
и  под  утиском  самих  догађаја  а  снмпатпчно  по  ! 
народ  српски.  Дело  ће  то  изнетп  10—12  штам-  ! 
паних  табака.  Историк  Рачки  написаће  му  увод 
а  побринуће  се  и  за  добар  превод.  — 

За  члана  књижевном   оделењу  предложиће  | 
се  др.  1)0 рђе  Дера  проФесор  новосадске  ги- 
мназије.  — 

Осин  тога  обавило  је  књижевпо  оделење  п  ' 

све  предлоге  што  ће  их  поднети  скупштини  о 

стипендистима  Фондова  којима  управља  „Матица 

српока".  — 

—  ОО  -^ 

Р  А  3  Н  О. 

(Ромео  и  Јулија).  У  једпом  малом  месту 
давало  пеко  путујуће  друштво  Ромеа  и   Јули-  ' 


ју.  У  последњој  радњи  лежи,  као  што  је    п< 
знато,  Јулија    у    сандуку,    а  Ромео    је    тужн^ј 
гледи  и  говори  своју  улогу.  Сад  долази  ред  н: 
Јулију  да  говори.  Публика  је  љубопитљиво 
чекивала.  Иастапе  почивка.  Јулија    ћутн  и  ш 
миче  се.  Ромео  дође  у  забуну,  папослетку  до-ј 
ђе  сасвим  близу  сандука    и  полугласио    рече:ј 
„Госпо,  сад  је  па  вас  ред,  говорите  !"  Али  п 
спа  ћути.  Кукавап  глумац  да  падпе  у  песвест,ј 
Публвка  гледп    па    позорпицу    и   чека.    Наи( 
слетку  се  чује  неки  шушањ.  Шта  је  то  V  Ј> 
лија  у  сапдуку  заспала,    те  поче  <а 
и  X  р  к  а  т  и  !     Ромео  ју    продрма,    она    протр 
очи  и  једва  погоди  своју  улогу. 

(Страшно!)  Бекман  гл^мац  овако  је  прВ' 
поведао  својим  друговпма :  ви  сте  иизнавал 
славнога  глумца  И.;  зпате  како  јс  био  снажа! 
и  здрав.  Помислпте  само,  јуче  је  као  здра! 
читав  јео  и  пио  сампом  г>ајо;1ПО,  оио  јс  ири  дс 
бром  апетиту,  сасвпм  при  свестп  весео  и  ша^ 
лио  се,  а  дапас  сасвпм  пзнепада  —  као  Ш1 
чујем  —  ж  е  п  п    с  е. 

(Питагора).  Славпи  Питагора,   када  је  пј 
нашао  опо  његово  математично    нравило,    пр] 
иео  је  богу  сто  волова  на  жртву.  За.    то  сад| 
воловп  зазиру  од  рачуна  п  математике. 

(Вечита  робија).  Опомад  пшао  једап  С] 
мац  преко  повосадске  ћупрпје  на  таљигама, 
за  леђи  му  седела  у  таљигама  жена  њего! 
Кад  дође  до  она  два  бупара  па  ћупрнјп,  гд^ 
варадински  ариштанци  воду  пуку,  заустави  тајј 
љиге  и  запита  једног  ариштапца :  „Бога  ти| 
момче,  на  колико  сп  ти  осуђен,  кодпко  јо1 
имаш  робије  ?•*  —  „Још  три  године'*,  одгово 
ри  овај.  —  »Благо  тебп!"  рече  Сремац  машу! 
ћи  главом.  „  А  зашто  да  мп  је  благо?**  —  ,Ћ 
си  осуђен  на  три  године,  ал'  ја  сам  п  а  в  е  ч 
то!'  рече  и  показа  палцем  преко  рамена 
своју  жену,  што  је   у  таљига  седела. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Зоодогија  ва  учитељоке  и    више  девоја« 
шкоде.  ]Т:!рад110  П  л  а  д  а  н    А  р  о  е  и  и  ј  е  в  и  ћ,     п)>04-е< 
српске  учитељсие  школо  у  Карловцу.  Повн  Сад.  И»да1 
штампарије  А.  Иајсвића  1879.  Цсиа  8^)  иовч. 

Ма!^арска  грахатика  и  читанка.   по  С. 

К.  Фривирту,  и  Ј.    Груберу  и  Л.  Пошу.    Други  де%> 
4  разред  народиих  школа.    Прерадио    Стеиаи     Коњмвај 
сомборски  учите.'1>.  Својииа  и  издање  кљижаре  М.и.111ец| 
Каракашевића  у  Сомбору  1879.  Доиа  ^>0  иовчића. 


„Јавор^*  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шпљу  се  уреднику,  а  иретплата 
„Адиииистрацији    Јавора**  у  Н.    Сад. 


^        Цена  је  листу:  на  читаву  годину  б  Фор., 
:  ио  године  2  ф.  50  н.,  на  три  иесеца  1  Фор.  25 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а. 


I       Г 


ИздАВАЛАЦ  Лука  Јоцић. 


ШтАмпжриЈА  А.  Цајевика  у  Њ  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

Уре^бује    Др.  Ј4иија   ргњАНОви-к. 


У  Новом  Саду  22.  септембра, 


1879. 


Вр.  37. 

Садравај :  Мој  жввот,  песма  Митс  Поповића ;  Босанка,  приповетка  Мил.   Аиа ;  Снови  мојо  . .  .,  од  К.  Р.  -.  Краљ 
гавранова,  од  Драгутина  Берција  (ваотавак);  Из  повесннцс  образованости  од  Свстозара  Савковпћа  (свршвтак);  Срп- 

ски  рјечник  за  ковавције,  сасгавио  Јован  Жнвановић.  Листак. 


МОЈ  ЖИВОТ. 


Ој! 

Па  шта  је  дакле  живот  мој 

Толико  пута  горко  оплакан  ? 

Да  л'  увео  лист  ?  да  ли  варљив  сан  ? 

Ни  једно  није,  већ  је  океан. 

По  њем'  се  иамне  муње  витлају 

И  огњеним  га  бичем  швбају. 

У  среди  мора  голема  стена, 

Ал*  није  пород  дугих  времена 

Већ  та  је  стена  од  грдних  јада 

Мученичкога  срца  мн  млада. 


К*о  голубове  што  ј'  негда  Ноје, 
Питоме  наде  кад  пустим  своје, 
Бад  се  у  чунак  вере  посадим, 
Да  морној  души  пристана  градин, 
Или  кад  венце  љубавне  вијем 
Па  траком  дуге  их  обавијем : 
Ко  благо  јање  курјаци  горски 
Раскидају  их  вихари  морски, 
Ил  из  милости  према  свом  пљену 
Разбију  све  их  о  ону  стену  ! 

Мита  Поповић. 


■1»  0 


Б     0     0     А     Н     К     А. 


—   ПРИПОВВТКА 


На  Босну  је  ваљада  најтежа  клетва 
пала. 

Њој  је  суђено,  да  до  краја  откаје  пра- 
стари  грех  српске  неслоге. 

Вал»ада  аа  то,  што  је  Босна  —  по- 
восна.  Јер  док  је  кршна  Гора  црна  кадра 
била  све  до  данас  сачувати  златну  слободу 
своју ;  док  је  Србија  извојевати  је  знала ; 
дов  је  дична  земља  Херцегова  са  мачеви 
Бидала  тешке  облаке  ропства,  те  ју  је  сун- 
це  слободе  бар  по  часак  угрејавало,  — 
дотле  је  Босна  непрестанце  стењала  у  те- 
швим  оковима  турским,  н  све  до  данас  је 
остала  ропкиња  бесних  зулумћара. 

Дивотна,  али  јадна  земљо  српсва,  — 
на  тебеГ  је  најтежа  клетва  пала.  Ал'  добар 
је  бог;  —  и  тебе  ће  још  обасјати  сунце 
опште  слободе  српсве.  Та  за  то  се  цео 
народ  српсви  богу  моли ;  за  то  браћа  тво- 


ја  живот  свој  на  жртву  приносе.  А  бог 
је  милостив.  Саслушаће  молбу  старога  па- 
ћенива  свог,  —  саслушаће  ваје  народа 
српсвога. 

I. 

Године  1852.  бесни.то  турсво  и  тешки 
јад1Г  раје  босанске  успалише  још  са  свим 
неисцеђену  врвцу  српсву  у  Босни  понос- 
пој.  Узаврела  врвца  подиже  мишице  угње- 
тених  робова,  у  војима  још  тињаше  пламен 
јунаштва,  а  те  мишице  латише  се  прикри- 
веног,  зарђаног  мача,  да  расвидају  са  себе 
ланце  ропсве,  да  поишту  рачуна  од  угње- 
тача  својих  за  толива  црна  недела  њихова, 
—  да  извојују  себи  право  слободнога  чо- 
века. 

Ој,  ти  рачуни  су  грдни,  веливи !  — 
До  пет  пуних  вевова  их  је  турчин  на  сво- 
ју  руву   водио.  Ти  рачуни  се  не  дају  ни 
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Бојим  благом  исплатити.  Силна  турсва  крв 
ваља  да  потече,  док  се  ти  рачуни  збришу ! 
И  кад  већ  ни  једног  турчина  више  не  буде 
жива  на  земљи  Босне  поносне,  —  онда 
ће  ти  рачуни  бити  свршени. 

Што  је  било  мушка  срца  у  Босни,  у 
коме  се  одважност  пробудити  могла,  то  се 
све  речене  године  одбило  у  кршевите  горе, 
да  се  отуд  као  јато  соколова  слети  на 
своје  крвопије,  да  им  врати  жао  за  сра- 
моту.  А  немоћни  старци,  јадне  старице, 
слабе  жене  са  ситном  нејачи,  којима  не 
беше  на  дому  живима  останка,  —  прббе- 
гоше  у  ћесаревину,  да  спасу  цигло  благо, 
убоги  живот  свој. 

Рајин  живот,  —  рајино   благо?  .  .  . 

Та  и  живот  босанске  раје  —  турска 
је  својина. 

Тако  се  пише  у  алкорану. 

Од  почетка  устанка,  па  све  док  је  тра« 
јао,  с  дана  на  дан  прелазила  је  јадна  раја 
преко  Саве,  док  није  покрида  сву  границу 
ћесареву,  и  сав  кићсни  Срем.  Ту  ви  коме 
не  беше  на  терету.  Склонила  се  под  кров 
своје  рођене   браће. 

Прећутаћемо  јаде,  што  их  је  претрпила 
раја  босанска  за  тога  устанка,  —  та  ни 
тако  нису  жељеним  родом  уродили. 

Босни  је  суђено,  да  са  свим  откаје 
стари  грех  косовске  неслоге,  а  тај  грдни 
грех  до  овога  устанка  —  јога  не  беше 
откајан.  — 

Место  крвавих  разбојишта,  сагорелих 
села  и  непобусених  гробова,  —  пођимо 
боље  онамо  где  су  јади  раје  само  у  толи- 
ко  мањи,  у  колико  их  је  кадра  топла  бра- 
тска  љубав  да  ублажи,  и  у  колико  се  онде 
крв  не  пролева. 

Пођимо  у  китњасти  Срем. 

Та  и  овде  је  сад  пуно  босанске  сиро- 
тиње,  што  је  побегла  испред  ватре  и  гвож- 
ђа  турскога 

Још  није  летње  сунце  от- 

скочило,  кад  је  једне  недеље  јасно  звоно 
са  скромне  црквице  у  Ч  .  .  .  •  ,  у  убавом 
селу  кићенога  Срема,  православни  народ 
српски  на  јутарњу  молитву  сазивало.  Алв 
је  порта  већ  и  пре  звона  дупком  пуна 
била. 


Ту  беше  ромих  стараца  са  прћијом  на 
леђи;  нзнемоглих  старица;  жена  са  одој- 
чадима  у  бешици ;  преплашене  нејачи ;  — 
а  све  је  то  голо,  босо,  јадно,  да  би  се  и 
камен  над  њима  а;аплакао. 

На  голих  колени  пузаху  око  светог 
храма  божијег^  и  целивајући  ладне  зидове, 
мољаху  се,  —  „Исусеслатки,  помози  нам. 
Светп  Никола  и  Јоване,  помози  нам.  Мајко 
божија  помози  нам.  Свети  Петре  и  Васи- 
лије,  помози  пам  !•..'' 

Јадници  ти  беху  нови  бегунци,  који  ту 
ноћ  стигоше  у  Ч. 

Јутрења  се  већ  отпочела  беше,  кад  јс 

стари  учитељ  ч ски  кроз  пузећу 

светину  протурао  се  у  цркву,  а  у  певни- 
ци  је  већ  затекао  неумољеног  заменика, 
погурелога  старца  једног,  где  са  склопље- 
ним  рукама  на  изуст  говори,  —  „Благо- 
слови  душе  моја  господа.  .  .  .** 

Беше  то  човек  висока,  али  повијева 
стаса,  широких  пле)|а,  сувоњава,  дугуљас- 
та,  опаљена  лица,  упалих  очију,  из  којих 
—  чинити  се,  да  су  некада  муње  севале. 
Израз  му  на  лицу  беше  озбиљан,  и  опет 
пешто  светитељски  благ.  Овештало  одело 
његово  каже  ти,  да  је  и  он  босански  бе- 
гунац,  и  ма  да  нема  на  њему  црне  ман- 
тије,  по  дугој  седој  бради  му  зва  се,  да 
је  слуга  божији. 

Кад  је  учитељ  отпочео  песму :  —  ''Хва- 
лите  имја  господње,*  —  стари  гост  би 
уз  њега  припевао ;  а  кад  га  је  онај  осло- 
вио  не  би  ли  и  оп  појао,  --  онда  му  се 
очизасузише,  и  самоје  главом  клиинуо  у 
знак,  да  прима  попуду. 

Старом  босанцу  је  дрхтао  глас,  као 
затргнута  струна  на  гуслама.  Радост  га  је 
савладала,  што  је  у  сред  толике  беде,  из  све 
душе  слободно   могао  запојати  богу  свом. 

После  јутрење  позове  учитељ  старога 
босанца  к  себи,    и  ту  га  понуди  ракијом. 

—  Ма  нећу  ти  је  пити,  док  не  одсто- 
јим  службу  божију,  и  док  не  примим  свету 
тајну. 

—  Па  како  је  преко  у  Боснњ? 

—  Зло  да  не  мож'  горе  бити !  Што 
турска  сабља  не  посијече,  то  ватра  еаже- 
же.  Ил'  се  турчи,  ил'  у  гору  бјежи ! 
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—  А  ииаш  ли  ту  још  Еога  од  својих  ? 

—  Увуку  једну  само.  Тамо  је  код  цр- 
кве,  гдје  и  она  друга  сиротиња. 

—  Па  иди  је  зови  овамо.  Иаше  је  село 
већ  и  тако  пуно  бегунаца,  па  ко  зна,  куда 
ће  вас  наша  власт  сместпти.  А  ти  можеш 
са  унуком  твојом  остати  ето  код  мене, 
док  се  у  Босни  на  боље  не  окрене.  Не- 
мамо  до  душе,  више  од  ове  једнс  собе, 
али  ми  ћемо  вас  склонити  у  школу.  ,  .  • 
Је  ли,  жено,  и  ти  пристајеш  на  то? 

—  Та  како  не  би?  И  туђину  би  чо- 
век  учинио,  а  где  не  би  своме. 

Стари  босанац  се  од  срца  захваљива- 
ше  на  тој  усрдности,  на  онда  заједно  са 
учитељем  пође  у  порту,  где  је  она  невољ- 
на  раја  једнако  кукала  и  лелекала,  те  на- 
ђоше  и  одведоше  у  стан  учитељев  и  унуку 
старчеву. 

Сво  имање  им  беше  савезано  у  једну 
мараму,  што  је  унука  старчева  на  глави 
донела,  и  то  сместише  у  један  закутак  у 
гаколи. 

—  Тако,  рано  моја  •,  па  сад  ходи  ова- 
мо  у   собу.  А   кажи  ми,  како  ти  је  име? 

-  Мара,  —  одговори  девојка  стидљиво. 

—  Мара,  сунце  моје.  И  ја  сам  имала 
ћерку  Мару,  ал  ми  је  бог  узе,  кад  је  била 
већ  четрнајест  година.  И  она  је  исто  тако 
лепа  била,    као  и   ти  што    си,  чедо  моје. 

Учитељка  беше  веома  милостива  срца, 
па  јој  спомен  кћерин  извара  сузе  на  очи, 
а  девојка  се  још  већма  застиди. 

-  Па   немаш  више    ђеце?  ~    питао 
је  стари  босанац. 

—  Имамо  још  једног  сина,  —  одго- 
вори  учитељ.  —  Сад  ће  кроз  две  недеље 
свршити  богословију. 

—  И  ја  ти  имадох  јединца  сина,  ал 
ми  га  турци  поије  петнајест  година  на 
вјери  убише,  а  снаха  ми  се  за  тим  на  ско- 
ро  од  туге  разбоље  и  умри.  Тако  ти  ја 
остадох  сам  са  тијем  сирочетом,  којем  тада 
још  ни  пуно  три  године  не  бијеше.  .  .  . 
Жену  сам  још  прије  синовље  смрти  изгу- 
био.  Ал  опет  би  се  покорио  вољи  божијој, 
—  само  да  није  крволока  турчина  у  зе- 
мљи.  ...  Еј,  Босно,  кукавна  Босно  ?.  .  . 

Старац   за  овим  речима  горко  увдане. 


Обе  руке  му  клону  ва  колена.  Глава  му 
падне  на  прса,  и  у  малој  собици  учитеље- 
вој  настане  мртва  тишина,  коју  у  неке 
чак  наруши  учитељка  са  безазленим  пи- 
тањем : 

Па  зар  су  тако  страшни  ти  турци,  да 
и  од  своје  куће  морате  бегати? 

—  Бјежати,  бог  ме,  п  дрвљу  и  каме- 
ну !  А  шта  зна  да  чиии  слаба  жепа  са 
нејачи  и  остарјелом  чељади? 

—  Да,  да,  богме,  —  махаше  главом 
одобравајући  учитељка,  па  ће  онда  још 
безазленије  да  запита: 

-  Па  каква  су  теби  зла  починили 
турци  ? 

—  Какова  само  турци  могу,  снахо  моја. 

—  Та  прођи  се,  бога  ти,  Јуло,  тога 
разговора,  —  упаде  у  реч  учитељ,  као 
укоравајући  своју  жену  са  такових  пита- 
ња,  ма  да  је  и  сам  сушта  зналичвост  по- 
стао  —  Каква  ала?  Зар  ти  нисам  читао 
у  новина  свакојаких  турских  зала? 

—  Еј,  мој  брате,  ни  свако  десето  чудо 
не  допре  до  ваших  новина! 

—  А  ко  би  то  све  описао?  —  прих- 
вати  учитељка. 

—  Право  збориш,  снахо.  Али  требало 
би  све  описати,  нека  чати  и  нек  зна  вас 
цијели  свијет  за  недјела  турска,  не  би  ли 
се  застиђели  они,  који  подржавају  бијесну 
самовласт  турску  над  крстом.  Ваљада  би 
им  бар  од  стида  и  срама  поникло  у  срцу 
чуство  човјечности,  те  би  запријетили  вар- 
варину,  мучити  и  срамотити  голики  мирап 
народ. 

—  Јест  богме.  Знам  да  су  и  тебе 
таквог  старог  већ  доста  намучили  —  упа- 
дне  опет  тужним  гласом.  а  љубопитним 
погледом  учитељка. 

Доста  сам  иц  мука  и   глобе   сносио, 

ал  срамоте  не  могох  поднијети 

За  тим  се  старац  окрене  унуци  својој : 

—  Маро,  синко,  тебе  је  страх  и  умор 
од  дуга  пута  савладао.  Иди  у  школу,  па 
ондје  мало  отпочини. 

Девојци  је  врло  добро  пала  ова  пону- 
да  дедина,  а  кад  се  удаљила,  старац  на- 
стави  своје  јадовање : 

—  Видиш,   брате,  ја  сам  ти   поп.  У 
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мом  селу  нема  православнс  цркве,  већ  на 
три  уре  хода  стоји  у  планинама  црквица 
од  некадањег  манастира  једног.  Онамо  сам 
полазио  ја  сваког  свеца  п  неђеље  послу- 
жити  богу.  Већ  ми  отештало  бијеше  јут- 
ром  подранити,  већ  увијек  још  у  очи  благ 
дана  сједи  на  кљусе,  па  хајд'  у  име  бож- 
је.  У  развалинама  манастирским  склоним' 
се  преко  ноћ,  док  се  не  искупи  свијет  на 
јутрењу.  Код  куће  ми  је  за  то  вријеме 
увијек  ко  год  од  добријех  људи  са  мојом 
Маром  преноћио,  а.1'  сам  те  ноћгг  вазда 
проводио  у  грдноме  страховању  за  њом.  . 
Јуче  прође  томе  двије  недеље,  како  сам 
баш  почео  спремати  се,  да  пођем  у  цркву, 
ал'  ето  ти  комшије  мог,  турђина,  до  душе, 
који  са  мном  ипак  добро  жнвјаше.  Р1  међу 
њима  се  нађе  по  некад  зрно  шенице. 

^Куд  си  наумио,  попе?*  —  запита  ме. 
•Тазнаш,  комшија,  сутра  ми  је  недеља,  па 
се  спремам  ето  у  цркву.*"  —  »Окај  се 
цркве,   болан;  не   полази  данас  ни  куд.'' 

—  „А  за  што? "  —  »За  што  ?  Јусо  сесиноћ 
зарече  са  још  два  друга,  да  ће  доћи  но- 
ћас,  кад  ти  не  будеш  на  дому,  па  ће  ти 
обљубити  унуку.**  —  »Куку  мени,  —  рђа 
га  појела !  Та  зар  му  није  доста  крвнику, 
што  ми  сина  уби,  већ  и  ту  срамоту  да 
нанесе  мојој  старој  глави?*  —  ,Ја  ти 
рекох,  а  ти  мучи,  море,  јер  ће  се  угурсуз 
и  на  ме  опизмити.*  — „Хвала  ти  брате!" 

—  рекох  му,  и  пођох  размишљати,  шта 
ћу  и  како  ћу  ?  —  Ако  ћу  је  са  собом  по- 
вести,  турчин  ће  ме  (шазити,  па  ће  ми  је 
на  путу  отети,  а  на  дому  је  оставит'  не 
могу.  На  пошљетку  смислим,  —  та  боље 
ми  је  прије  изгубити  главу,  него  ту  сра- 
моту  преживјети.  Кажем  мојој  Мари,  да  ћу 
ја  поћи,  ал*  ћу  се  по  сутону  повратити. 
Тако  је  и  било.  Кад  се  смркло,  докрадем 
се  кући,  да  ме  ни  ко  није  смотрио.  До- 
машим  прикривене  кубуре  и  ханџар,  па  тако 
ти  чеках  те  силеџије  турске.  —  Кад  је  било 
око  по  ноћи,  —  ето  ти  их.  Залупкаше  на  вра- 
ти.  „Маро,  устај,  —  вели  —  твој  попа  нас 
је  послао,да  нам  даш  књигу,  коју  је  на 
дому  заборавио.''  Марами  је,  сирота,  сва 
претрнула   од  страха,   а  они  и    по  други 


нут  закуцаше.  „Отвори,  Маро,  да  не  оби- 
јамо  врата,  јер  попа  неће  моћи  чатитн 
молитве.  ^  У  мени  крв  узаврела,  а  у  грдо 
ме  ие  што  стегао,  мишљах,  —  свисеићу 
од  муке.  Ја  стадох  на  врата.  Узмем  у  обе 
руке  по  кубуру,  па  онда  пришапнем  Мари, 
да  отвори,  ал'  она,  сирота,  не  имађаше 
снаге  за  то.  Силеџије  и  не  тражише  више, 
да  им  се  отвори,  већ  притискоше  раменом, 
а  врата  искочише  с  мјеста. 

„Боже,  помози!"  —  узданем,  и  у  који 
мах  врата  падоше,  ја  опалим  из  обеју  ку- 
бура.  Двојица  од  силеџпја  јаукиуше,  па 
се  вишо.  не  дигоше,  а  трећи  повика,  — 
„немој,  попе,  ако  бога  знаш!*^  —  и  нахе 
бјегати.  |,Татилиси  то,  Јусо,  крвпиче  мој!' 
—  У  мени  се  још  жешће  распали  гњев.  По- 
стадох  бржи  од  јелена,  у  три  скока  га  су- 
стигох,  а  у  четвртом  пројурих  ханџар  кроз 
њега. 

—  Бог  да  прости !  —  повика  учитељ- 
ка  радосно. 

—  Хвала  му  буди  на  вијеки!  —  уз- 
дану  стари  попа,  и  уздижс  капицу  са  гла- 
ве.  -  Хвала  му,  што  ми  уклони  срамо- 
ту  од  куће,  и  што  ми  даде,  да  осветии 
сина!  .  .  . 

И  учитељ  сад  одану  душом,  па  запи- 
та  старца : 

—  А  шта  си  онда  чинио? 

—  А  шта  сам  знао  чинити?  Турци  се 
побунише  у  селу,  мишљаху,  да  их  какова 
усташка  чета  напала.  А  ја  узми,  што  мо- 
жеш,  па  бјежи  с  Маром,  куд  нас  очи  воде. 
Ноћ  нам  поможе,  те  послије  по  уре  бијас- 
мо  већ  добријем  узмакли  у  гору  изнад  села 
Турци  нас  не  опазише,  да  нам  пођу  у  по- 1 
ћеру.  Кад  смо  се  још  једном  обазрели,  вн-  ^ 
ђесмо  пламен  у  селу,  што  сагоријеваше  мо-  ^ 
је  сиромаштво.  —  Зором  се  већ  зате- ' 
космо  у  гору,  ђе  и  ова  друга  сиротиња  би- ! 
јеше.  Од  тад  пребијај  се  од  камеиа  до^ 
камена,  док  на  пошљедак  јуче  ето  прије*' 
ђосмо  Саву.  .  .  Бог  зна,  шта  ће  још* 
бити  од  биједне  раје !  .  .  . 

Стари  босанац  заврши  казивање,  а  зво- 1 
но  зазвони  на  службу  божију,  те  их  ода- 1 
зва  у  цркву.  1 


(Наставиће  се.) 


«••• 
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ОНОВИ  МОЈИ .... 


Снови  моји,  таште  сенке, 
Што  сам  некад  будан  снио, 
Редом  сам  вас,  несазреле, 
Већ  одавна  изгубио. 

Што  сте  некад  мојој  души 
Узвишени  полет  дали  — 
Снови  моји,  таште  сенке, 
Некадашњи  идеали! 


Ја  вам  жељно  химне  појим 
Из  дубине  мојих  груди, 
Не  би  л'  који  од  вас  хтео 
Бар  за  часак  да  с'  пробуди, 

Ви  сте  и  сад,  као  негда, 
Тако  дивни,  тако  чисти.  .  . 
А  и  ја  сам  —  ма  старији  — 
Ипак  ост'о  онај  исти! 


к.  р. 


КРАЉ  ГАВРАНОВА. 

Од     ДрАгутинА    Берција. 

(Наставак.) 


—  Ове  су  тице,  тумачио  ми  је  мој 
ођа,  пале  од  кугле  несретног  Во.10вца. 
(н  је  био  овде  спахински  ловац,  али  од 
ако  је  дворац  разорен,  од  то  доба  га 
ржи  овдашњи  народ  за  сулуда,  јер  нико  га 
1ије  од  то  доба  ословио,  иикоме  није  од- 
оворио  и  сву  је  осталу  дивљач  напуштао 
е  је  само  гавранове  гонио.  Са  куглом  је 
1удао  на  њих  и  никад  није  фалио.  По- 
;упио  је  после  свој  пљен,  па  га  је  испу- 
1И0 ;  са  те  особењачке  страсти  назваше 
а  краљем  гавранова. 

Пао  ми  је  на  ум  јучерањи  мој  сусрет 
1ЊИМ,  који  је  оправдао  духовникове  речи. 

—  Па  зар  се  незна  шта  га  је  нриво- 
ело  на  тај  опасни  лов?  упитам  духов- 
(ика. 

—  Узрок  беше  још  до  сад  непознат, 
[а  и  ја  сам  га  тек  сад  из  дневника  њего- 
ог  дознао,  бегае  одговор,  ал'  пре  но  што 
е  упустимо  у  питање  истога,  не  били  и- 
1али  вољу  видити  лешину  тог  несретника? 
[  с  тим  приђе  неком  покровцу,  који  је 
[а  земљи  прострт  био  и  подиже  га.  Пред 
[ама  је  лежала  воловчева  лешина,  лешина 
:раља  гавранова. 

Никад  нећу  заборавити  ту  појаву  те 
[реврнуте  очи,  које  није  заклопила  мила 
^ука,  те  стиснуте  зубе,  те  боре  на  челу, 
;оје  су  имале  на  том  поцрнелом  лицу  у- 
џ^ст  израз,  као  да  их  је  страшна  мука 
фезала  на  исто.  С  ужасом  сам  се  откре- 


нуо  од  те  лешине,   ваздух  ми   постаде  у 
тој  соби  несносним  и  истрчао  сам  иа  поље. 

Башта,  која  је  дворцу  припадала,  бе- 
ше  запуштена  и  обрасла  травом,  једва  смо 
могли  прокрчити  веби  пута  кроз  коров  до 
три  кестена,  под  којима  је  стајала  једна 
каменита  клупа  и  сто. 

—  Овај  рукопис  се  састоји,  рече  ду- 
ковник,  кад  смо  заузели  места  на  клупи, 
из  спојеног  дневника  два  разна  човека. 
Овај  лепо  писани  дневник  потекао  је  из 
пера  Отона  Мандорија  а  ужасним  дога- 
ђајем  је  дошао  у  руке  краљу  гавранова, 
који  гаје  прикључио  своме  дневнику,  Про- 
читаЈте  најпре  маидоријев  дневник,  па  он- 
да  воловчев,  тако  ће  разумљивији  бити  са- 
држај. 

Узео  сам  од  духовника  густо  исписане 
табаке,  овде  ћу  само  она  места  навести 
из  њих,  кОја  су  неопходно  нужна,  да  се 
ова  приповетка  разуме.  Изостављени  де- 
лови  не  садржавају  ништа  више,  до  ли  пу- 
тописне  црте,  које  је  писац  овог  дневника 
у  своме  вишегодишњем  путовању  скици- 
рао,  али  ово  што  ћу  мало  ниже  прибе- 
лежити,  то  је  већ  код  куће,  у  пустињач- 
ким  данима  свог  усамљеног  живота  ста- 
вио  на  папир,  и  сваки  ред  тог  доцнијег 
дневника  покрива  она  тамна  магла  густе 
новољностц,  с  каквом  може  да  покрнје 
границу  бића  само  касно  кајање  пофаље- 
ног  начина  живота. 
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Белегике  из  дневника  Отона  Мандорцја. 

Мај  1849. 

Пре  дванаест  година  био  сам  младић 
од  двадесет  година. 

Често  С8М  чуо  од  старијих  људи,  да 
друго  двадесет  година  човечијег  живота 
млого  брже  прође  од  првих  двадосет  го- 
дина.  Код  мене  је  баш  противно.  Од  ка- 
ко  ми  је  прошло  двадесет  година,  од  то 
доба  мп  је  сваки  дан  једно  тужно  столеће 
и  са  таких  дана  оплетена  стоји  ми  за  леђа 
вечност  од  дванаест  година. 

Не  могу  баш  рећи,  да  ми  досадањи 
мој  живот  не  беше  променљив.  Видио  сам 
џински  створ  природе,  видио  сам  уаоре 
човечанског  ума,  прошао  сам  два  цирили- 
зована  дела  света,  ходао  сам  оо  пусти- 
њама  Сеногамбије  и  Мисира,  Тибета  и 
Арабије,  провео  сам  силне  ноћи  под  пи- 
рамидама,  говорио  сам  са  мемноновом  шта- 
туом,  посетио  сам  свети  гроб,  био  сам  на 
оној  највишој  тачци  Давалаџири  брега, 
који  се  у  небо  пење,  на  коју  се  смртан 
човек  попетн  може. 

Свугде  ме  је  пратио  један  ужасан  лик, 
и  није  ми  допустио,  да  се  радујем  ономе, 
чему  се  радују  други,  тај  лик  ми  је  ода- 
гнао  из  душе  мир,  из  срца  жељу  за  љу- 
бављу,  са  очију  сан,  са  усана  осмеј. 

Већ  дванајест  година  се  нисам  смејао, 
или  ако  и  јесам,  срце  ми  није  знадо  за 
тај  смеј  ништа.  Од  како  ми  се  жеља  ис- 
пуни.1а  нисан  имао  сретна  или  бар  мирна 
тренутка.  0  богатству  и  путовању  сам  већ 
сневао  у  мојој  раној  младости,  па  кад  се 
обоје  остварило,  нестаде  са  њих  оних  сла- 
волука,  које  сам  у  сну  видео  над  њима, 
ох  јер  је  оруђе,  с  којим  сам  то  стекао, 
крвљу  захрђало. 

Где  да  потражим,  где  да  нађем  оног 
човека,  ког  сам  ја  лакомислеиим  нитков- 
ством  гурнуо  у  пакао  несреће,  и  који  би 
требало,  да  ми  је  најдрагоценији,  најми- 
лији  по  светој  речи  и  свези  природе? 

Несносан  ми  је  овај  тешки  живот  и 
опет  се  бојим    -    бојим  од  смрти. 

Бојим  се,  јер  ми  још  и  сад  у  ушима 
вони  кобно  пророштво,  душа  ми  се  лепи 
а  њ  фанатизмом  лажне  вере,  не  могу  га 


се  отрести  другчије,   доди   ако    си    своје 
ручно  задам.  .  .  . 

Та  помисао  ме  је  већ  хиљаду  пута  « 
кушавала  и  ја  сам  се  хиљаду  пута  јпј& 
шио  од  ње.  —  Јесам  ли  кукавица  ?  Да 
да,  али  не  бојим  се  од  смрти,  иего  се  бо- 
јим  на  друг.»м  свету  пред  престолом  бо^ 
жијим  наћи  се  с  човеком,  кога  саи  ја  ;• 
несрећио,  који  је  прпморан  измолити  ^ 
ме  вечну  клетву,  који  ми  не  може  опрос- 
тити,  поред  свег  тог  што  ми  је  —  — 
отац ! 

Сан  моје  ране  младости  беше  новац! 
необорива  жеља  за  лутањем  по  далеБО! 
свету. 

Може  бити,  да  сам  за  првим  као  о- 
руђем  чезнуо,  да  могу  постићи  ово  друл 
али  то  је  истина,  да  сам  дрхтао,  кад  си 
новац  угледао,  и  да  сам  халапљивим  оч1- 
ма  ждерао  драги  метал,  кад  сам  га  у- 
гледао. 

Ако  сам  ма  кадгод  могао  да  заштеда 
коју  форинту,  одмах  сам  избегао  без  ши- 
кве  речи  и  дозволе  из  очинске  куће,  те 
сам  лаким  и  веселим  грудима  ишао  у  свег, 
који  ми  отворен  беше,  и  ако  ме  је  суто! 
нашао  па  врху  каквог  брега,  са  ког  си 
могао  видети  далске  пределе,  онда  сам  ра- 
досно  говорио  у  себи ;  сутра  на  вече  {^у 
бити  овде  или  онде.  Није  ме  ногла  заЈф-ј 
жати  у  таком  путу  мом  ни  глад,  ни  о€'| 
кудица  ни  умор. 

Мој  отац  или  боље  рећи  онај  до(^ 
и  болешљиви  човек,  кога  сам  оцем  звае, 
није  могао  доста  да  пази  на  моје  васл* 
тање.  Ја  сам  се  научио  картати  у  овој 
варошици,  у  којој  сам  се  школовао,  ш- 
клоност  моја  за  хазардне  игре,  ма  да 
исте  још  онда  само  на  новчиће  играо, 
кратко  времв  се  претвори  код  мене  у  стј 
која  се  није  могла  више  изкоренити. 
страст  ме  је  непрестано  занимала  и  Д1 
и  ноћу. 

За  време  школских    часова   поред 
строге  забране  и  опетовања  казне  увеБ 
читао  путописне   књиге,  -     осим    кар81 
су  још  само  оне  могле  пружити  храну  к< 
јој  похотној  души.  У  мојој  ше^вајстој 
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ДИН1Г  сам  познавао  све  путописне  црте, 
почам  од  Робинзона,  које  сам  год  могао 
набавити  на  немачком  и  мађарском  је- 
зику. 

Кад  сам  свршио  више  науке  онда  сам 
отишао  у  главну  варош  за  практиканта 
права  и  ту  сам  се  за  месец  дана  окућио 
у  картарницама.  Срећа,  која  ми  је  дотле 
ласкала,  из  небуха  ме  остави  и  ја  сам  се 
за  кратко  време,  кад  сам  изгубио  све  и 
сва,  па  и  последњу  потуру,  усамљевим  и 
остављеним  осећао,  међу  кличућим  наро- 
дом  главне  вароши. 

Млађана  ми  се  душа  напунила  горком 
мржњом  против  света,  мени  се  учинило, 
као  да  се  на  лицу  сваког  човека  огледа 
срећа  и  у  један  мах  сам  им  завидио  и 
зфзио  их,  као  да  су  они  узрок  мог  бе- 
дног  стања. 

С  таким  узбуђењем  шетао  сам  се  је- 
дног  лепог  јесењег  дана  по  подне  без  и- 
каквог  циља  по  маргаретином  острву.  Раз- 
дражеиост  п  банчење  су  још  веће  бледи- 
ло  позајмили  мом  већ  по  природи  бледом 
лицу;  тако  ми  се  чини,  да  си  могао  чи- 
тати  шњега  тугу  и  патњу,  јер  је  једна 
женскиња,  којој  сам  вратио  у  шетњи  из- 
губљене  рукавице,  дуго  гледала  тужне  мп 
црте,  које  ју  заинтероваше.  Гларни  део 
женског  характера  је  сажалење  патника, 
а  ја  сам  јој  сажалење  још  већма  увели- 
чао  лажним  али  добро  одиграпим  говором, 
по  коме  је  овом  мом  убитачноМ  болу  уз- 
рок  неверност  једног  оића,  које  сам  љу- 
био.  Млада  жева  ми  је  све  веровала,  што 
сам  год  рекао,  и  да  су  те  речи  биле  исто 
тако  осетљиве,  као  и  њено  срце,  уверигае 
ме  оне  сузе,  кроз  које  ме  је  погледала. 
Она  ме  је  хтела  да  утеши.  Толико  сам 
већ  позвавао  људе^  да  сам  могао  погодити, 
да  се  и  она  не  осећа  сретном. 

Нисам  се  преварио.  Муж  јој  је  трго- 
вао  с  вином.  Њу  су  натерали,  да  пође  за 
њега,  и  он,  који  је  већину  године  прово- 
дио  изван  главпе  вароши,  у  своме  трго- 
вачком  послу,  није  се  могао  млого  зани- 
мати  са  срцем  своје  жене,  које  је  за  љу- 
бав  створено.  Та  љубав  је  досад  успавана 
била,  но  кад  је   мене  угледала,  онда    јој 


се  љубав  чисто  запали  са  симпатичне  му- 
њевите  варнице,  пробуди  се,  те  спопаде 
са  џипским  мишицама  њену  нежну  душу. 

Кад  смо  се  четврти  пут  састали,  већ 
смо  си  узајмно  љубав  исповедили.  Њена 
је  љубав  долазила  из  срца  и  била  је  чи- 
ст^,  ватрепа  и  искрена,  а  моја  беше  ла- 
жна,  или  најдаље  пзлив  моменталне  на- 
сладе  Шјсилнији  узрок,  да  с  том  женском 
ступим  у  одношај  беше  помнсао :  да  је 
она  богата,  те  ми  може  дати  нли  узајмити 
онолико  новца,  колико  ми  треба,  да  мој 
изгубљени  новац  повратим,  па  још  и  до- 
бијем.  , 

Рх  то  је  више^него  клета  лакомисле- 
ност  характера,  који  је  навалио  у  про- 
паст  и  који  се,  кад  му  је  егоистична  страст 
у  питању  не  колеба  ни  за  један  тренутак, 
да  жртвује  тој  својој  страсти  мир  и  бла- 
женство  једног  бића. 


Крв  ми  се  у  жилама  комеша.1а  и  ја 
узбуђен  истрчим  јсдног  новемберског  ве- 
чера  из  картарнице,  где  сам  осим  гото- 
вине  изгубио  још  и  једну  обвезницу,  коју 
сам  онде  оставио  и  коју  је  сутра  ујутру 
треба.10  исплатити.  Онај,  што  је  добио  бе- 
шс  човек,  који  ме  беше  у  стању  на  јав- 
ном  месту  осрамотити,  ако  му  не  платим. 

Без  икакве  мисли,  без  икаквог  плана 
јурио  сам  очајпо  кроз  улице,  кроз  које 
је  кад  и  кад  заједљиво  просвирао  ветар 
касне  јесени.  Допро  сам  до  једног  пустог 
предграђа.  По  широком  путу  су  звекета.1а 
лака  кола  киријаша,  који  су  се  враћали 
из  вароши,  и  ја  сам  без  да  сам  се  дуго 
премишљао,  за  мале  новце  сео  на  једна 
од  тих  кола. 

Већ  смо  доста  далеко  били  од  вароши 
кад  сам  се  сетио  мога  положаја  и  тога, 
да  сам  се  вечерас  у  десет  сахата  требао 
да  састанем  с  лепом  женом.  Но  пошто 
сам  добро  знао,  да  ми  је  још  пре  неко- 
лико  дана  дала  све  своје  новце  и  украсе 
које  сам  ја  у  несретној  игри  до  последње 
потуре  изгубио,  и  да  све,  што  би  од  ње 
од  сад  ишчекивати  могао,  неби  било  ни- 
шта  друго,  до  пребацивање  и   последња 
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молба,  дасеоставим  вартања:  висам  осе- 
ћао  ни  најмање  же^^е  у  себи,  да  се  у  уго- 
вореном  часу  састанем  шњоме.  Осим  тога 
су  ми  претили  и  више  вреднтора,  па  сам 


за  то  за  најбоље  држао,  да  излажем  од 
оца  онолику  своту  новаца,  с  коликом  би 
се  могао  натраг  вратити  у  главну  варош. 

(Наставиће  се.) 


ИЗ  ПОВЕСНИЦЕ  ОБРАЗОВАНОСТИ. 

од 
СВЕТОЗАРЛ  СЛВНОВШ. 

РАЗВИТАК  ДРЖАВНОГ  УСТАВЛ  У   ЈЕЛИНА. 

(Свршетак) 


Када  уза  то  у  неплемићкоме  сталежу  поче 
да  веће  бива  имање  и  свест  о  своме  досто- 
јанству  и  својим  људским  и  политичким  пра- 
вима:  доби  држава  јелинскаопетдруги  облик. 

Имање  постаде  уолов  за  уживање  поли- 
тичких  права.  По  величини  прихода  разделе 
се  чланови  државе  на  класе  или  редове.  Ко  је 
имао  више  прихода,  томе  су  дана  већа  поли- 
тичка  права,  тога  су  у  вишу  класу  уврстили. 

И  по  овоме  уставу  је  опет  властела  нај- 
више  права  уживала,  јер  је  она  највише  има- 
ња  инала.  Али  је  бар  и  неплемићима  отворен 
пут  био,  да  учествују  у  управи  државе.  Овим 
новим  уставом  је  шта  вишс  сваки  подстицан 
био,  да  се  труди,  те  да  што  заради,  како  би 
и  он  постао  учесником  политичких  права  Ко 
је  дакле  већ  имао  имања,  тај  је  гледао  да  га 
и  даље  задржи,  ко  пак  није  имао,  тај  се  свом 
снагом  упео,  да  што  пре  до  њега  дође. 

Овај  облик  државног  устава,  по  коме  је  по- 
литично  право  од  имања  зависило,  звао  се  код 
Јелина  тимокрација. 

Али  се  ни  с  рвим  обликом  свога  државног 
устава  за  увек  не  задовољише  Јелини,  који- 
ма  беше  урођена  тежња  за  јвднакошћу  и  за 
слободнијим  државним  установама. 

У  јелинском  друштву  поче  да  овлађује  у- 
верење,  да  не  треба  само  да  онај  буде  одли- 
кован,  те  да  учествује  у  управи  државе,  који 
је  племићко1а  порекла  или  који  има  пропи- 
сану  количину  имања,  но  и  онај,  који 
је  штован  у  друштву,  којије  виђен  на  че- 
ститоме  збору  и  дивану.  „Шта  вреди  бити 
племенита  рода,  кад  немаш  дара  речитости 
и  мудра  савета"  рекао  је  Фокилид  из  Милета 
и  тим  својим  речима  дао  је  израза  уверењу 
оиога  дела  јелинског  друштва,  који  је  за  на- 
претком  тежио. 


Тако  у  јелинском  грађанству  биваше  све 
већа  жсља  за  изједначењем  са  племићима. 
Требало  је  још  само  да  се  нађу  вођи,  на  да 
се  отпочне  љути  бојак  за  слободу  и  за  једвако 
право  свију. 

Таки  се  вођи  нађоше.  Из  средине  саме 
властеле  приступише  по  гдекоји  чланови  јој 
уз  грађанство,  бајаги  да  му  буду  на  помоћи 
при  извојевању  равноправности  му,  али  они 
у  грудима  својим  гајише  тежњу  за  господ- 
ством, .  хотећи  да  народ  употребе  као  сред- 
ство,  помоћу  кога  ће  старој  краљевској  власти 
ново  име  датИ;  помоћу  кога  ће  стару  краљев- 
ску  владавину  у  новом  облику  опет  завести. 

Грађанство,  не  имајући  у  своме  колу  до- 
вољно  способних  људи,  а  и  СЈедујући  ласка- 
вим  речима  плсмићких  властољубаца,  пове- 
рова  им,  те  тако  ови  у  многој  јелинској  др- 
жави  по  ново   подигоше  самовладарске  пре- 

столе. 

Владаоци,  који  су  оваким,  начином  владе 
се  докопали.  названи  су  тирани,  облик 
владе    им   т  и  р  а  н  и  ј  а. 

Пајчувенији  тирани  беху:  Иизистрат  у 
Атини,  Перијандар  у  Коринту,  Клистев  у 
Сикијону,  Теаген  у  Мегари  и  Тразивул  у 
Милету. . 

Гдекоји  од  ових  тирана  нису  рђаво  вла- 
дали.  Они  су  подизали  образоваиост  и  благо- 
стање  држављана  им.  Али  се  влада  само- 
дршца  обично  изметне  у  насиље  и  неправду, 
те  тако  и  (Јелинима  брзо  додијају  њихове 
тираније.  По  целој  Јелади  по  ново  завеје  свеж 
дух  слободе  и  равноправности  људске. 

„По  постајање  тираније  било  је  лако  спре- 
чити.  али  је  тешко  оборити  је,  када  се  је- 
данпут  угњезди."  Ове  речи  мудрога  Солона 
на  брзо  Јелинима  у  паиет  дођу. 


I 


1169 


Ј      А      В      0      Р. 


1170 


Општом  лозинЕОМ  постаде  дакле:  борба 
фотиву  тираније.  Од  уста  до  уста  ишле  су 
»ечи  Иродота,  оца  иовеснице:  „Самодржац 
шани  обичаје  народне ,  бешчасти  жене ,  уби- 
а  мужеве  не  саслушавши  их.'' 

Тако  се  тиранија  нигде  дуго  не  одржа. 
Ј  Коринту  трајаше  седамдесет  и  четири,  у 
ктини  тридесет  и  четири  године,  по  других 
1ести  пак  ни  тако  дуго. 

Тимокрација,  које  развитак  беше  спречила 
^иранија,  разви  се  сада  до  потпуности  своје. 
1ли  је  и  пре  тираније  и  ;за  време  њезино  у 
'раЦнскоме  сталежу  силна  већ  била  тежња  за 
1вједначењем  са  властелом,  те  и  тимокрација 
гоче  опадатИ;  и  место  њено  заузе  д  е  м  о  к  р  а- 
I  и  ј  а  или  влада  дема.  Јелини  су  под  демом 
^азул1евали  народ.  Осим  дема  био  је  још  нижи 
талеЖј  који  не  само  да  није  имао  политичних 
(его  ни  људских  права.  То  је  био  сталеж  ро- 
»ова.  С  овима  располаже  господар  и  ио  сво- 
ој  драгој  вољИ;  и  није  никоме  одговораи,  јер 
>о6  је  то  исто,  што  и  ствар.  Он  није  особа 

Демокрација  је  у  Јелина  у  истини  била 
акле  влада  грађанскога  сталежа. 

Но  по  државу  је  већ  био  неизмеран  доби- 
ак,  што  је  овај  сталеж  постао  учесником  по- 
итичких  права,  те  се  сада  живо  интересовао 
а  јавне  иослове.  Сваки  члан  тога  сталежа 
регао  је  дакле,  да  снагу  своју  окуша  на  јав- 
[оне  пољу. 

Тако  се  за  кратко  време  појавише  гени- 
ини  државници,  одушевљени  говорници,  те- 
[ељни  научењаци,  узорити  песници  и   умет- 


ници,  појавише  се  родољуби  челична  карак- 
тера,  те  постадогае  узори  људске  врлине  за 
тадање  друштво. 

Имена  једног  Перикла,  Епаминонде  и  Тра- 
зивула,  Сократа,  Платона  и  Аристотела,  Ту- 
кидида  и  Ксенофона,  Јеврипида,  Софокла  и 
Есхила,  Димостена  и  Аристофана,  Фидије  и 
других  тадањих  узоритих  мужева  још  се  и 
данас  спомињу,  још  и  данас  дивљење  за- 
служују. 

Тако  слободније  јелинске  установе  дивно 
развише  сиособности  и  у  грађанскоме  сталежу. 
Знање  и  наука,  појезија  и  уметност  бујно  про- 
цветаше.  Јелада  постаде  средсреда  образова- 
ности  и  узор-земља  за  тадање  народе  Јевропе 
Азије  и  Африке. 

А  када  би  настало  доба  спољашње  опасно- 
сти,  када  оно  навалише  силни  азијатски  варва 
ри,даогњу  имачу  иредаду  класичну  јелинску 
земљу:  тада  слободни  грађани  малене  Јеладе  по- 
казаше  пример  јунаштва,  какво  свет  још  није 
видео.  Малене  јелинске  војске  у  млево  сати- 
раху  небројно  веће  перзијске  војске. 

Што  не  могаху  учинити  Лидија  и  Мисир, 
силне  монархијске  државе,  то  учини  малеиа 
републиканска  Јелада.  Она  скрха  голему  пер- 
зијску  силу,  те  тако  постаде  спаситељка  је- 
вропске  и  светске  образованости 

Јер  да  је  Перзија  над  Јеладом  победу  одр- 
жала,  за  цело  би  у  корену  затрла  њезину  обра- 
зованост,  а  тада  би  —  може  бити  —  за  увек 
усахнуо  извор,  из  којег  је  потекла  потоња 
образованост  Јевропе  и  света. 


ОРПОКИ  РЈЕЧНИК  ЗА  КОВАНЏИЈЕ. 


Залет.  Кованлук  ваља  да  је  отворен  од 
не  стране  куд  су  лета  окренута,  те  од  куда 
челе  излијећу  на  пашу,  да  им  ништа  не  сме- 
а  при  лећењу  тако  да  се  могу  одма  из  лета 
мвтјети,  за  то  се  и  каже  за  кованлук,  који 
)  тако  удешен :  Овај  кованлук  има  лијеп  за- 
ет.  Ову  ријеч  има  и  Вук  у  својем  рјечнику. 


(доп  у н А  ) 

СЛСТАВИО  ЈОВАН   ЖИВАНОВИћ. 

НеАма  трудолк)6ив1еп»  на  свету   со- 

ЗД1Н1К  отЂ  пчела,  опв  су  у  д^лашш 

свим!)  народомг  прим1&р'1«. 

Аврам  Максимови-к. 

али  је  није  доста  јасно  протумачио,  те  би 
се  могло  и  што  друго  мислити  да  значи,  не- 
го  што  јаовдеје  кажем.  Од  кованџије  зависи 
хоће  ли  пчеле  имати  залет,  јер  ако  је  кован- 
лук  са  свијех  страна  огра))ен  плотом,  такав 
кованлук  не  може  ни  имати  залета.  Лета  од 
кошнице  ваља  да  су  окренута  истоку,    за  то 
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треба  да  је  и  кованлук  с  истока  отворен,  да 
имају  тамо  и  залет.  Напредовање  у  пчеларе- 
њу  много  зависи  од  кованлука.  Кованлук  ва- 
л>а  да  је  у  низини;  а  не  на  висини,  гдје  би 
вјетровнма  био  изложен.  Кошнице  могу  бити 
и  гјеверу  окренуте  и  те  су  пуније  меда,  а 
које  су  окрепуте  истоку,  те  су  иећма  накло- 
њеие  ројењу  Кованлук  ваља  да  је  ограђен 
плотом  или  дриетима  од  оне  стране  од  куда 
јаки  ијетроии  духају,  особито  од  запада  и  ју- 
га.  Од  југа  за  то,  јер  с  те  стране  јака  жега 
и  припека  иесносна  је  пчели  и  кошници.  А 
залет  оставити  пчелама  најбоље  ће  бити  на 
исток. 

Запада.  1)1е  Впт«!.  Ову  сам  ријеч  чуо  ви- 
ше  пута  да  је  народ  говори.  Запала  долази 
код  пчела  самој  матици,  јер  њени  су^органи 
за  оплођивање  развијени,  а  пчелама  не  до- 
лази  ма  да  су  и  оне  женке  будући  су  им  ор 
гани  за  оплођивање  неразвијени.  Запалу  до- 
бија  матица  само  један  пут  у  животу  и  то 
одма  кад  угледа  сиијет  и  може  трајати  до 
шесгг  недјеља,  ако  се  не  би  случајно  прије 
тога  времепа  оплодила.  Не  оплодили  се  за 
шест  недје.1>а,  онда  јој  престане  запала,  те 
не  ће  више  никад  ни  излијетати  из  кошнице 
ради  спаривања.  Оплодили  се  срећно  за  тијех 
гаест  недјсља,  онда  јој  запала  иише  не  ће  ни- 
кад  доћи  за  цијела  живота  њезина,  те  нара- 
вно  да  онда  више  не  ће  ни  излијетати  из  ко- 
шнице  ради  спаривања.  Ако  је  добро  спарепа, 
сјеме  трутовско  у  њезипом  гесер<лси1ига-у  аешг- 
1П8  може  три  до  четир  године  и  вишв  трајати. 
Кад  јој  нестане  сјемена  у  гесер1аси1иш-у  беш^ша, 
онда  јој  је  обично  и  крај  животу  њеном. 

Запечатити  (ђорђ  ).  Запечаћен  нов  народ, 
запечаћене  младе  пчеле,  запечаћено  легло  — 
каже  се  за  оно  саће,  глје  је  матица  зале- 
гла,  а  пчеле  поклопцем  чаурице  запугаила. 
из  којих  ће  младе  пчеле  изаћи.  Не  ће  бити 
згорег  да  овдје  коју  ријеч  више  кажемо  о  пче- 
ли.  Кад  матица  снесе  јаје  у  мању  чаурицу, 
које  је  опло1)ено  (;јеменом  трутовским  онда  из 
овога  јајета  развије  се  пчела  за  двадесет  дана. 
Послије  три  дана  развије  се  из  јајета  црв 
Овога  цриа  храпе  пчеле  шест  дана  и  то  докле 
црв  лежи  у  чаурици  савијен,  те  док  се  пе 
почне  усправљати  хране  га  млијечем,  а  кад  се 
почне  усправљати,  онда  га  почну  хранити  ме- 


дом  и  рђом,  док  на  пошљетку  не  запечате 
чаурице,  из  којих  послије  једанаест  дава  В1- 
лазе  пчеле,  које  суженке  са  неразвијееим  ор- 
гапом  за  оплођивање,  За  то  им  никад  и  вс 
долази  запа,!1а  нити  се  могу  спаривати,  Јер  гт 
им  органи  заоплођивање  неразвијени.  Кесер- 
1аси1ит  неш^пјн  тако  им  је  кршљав,  да  није 
могуће  да  у  њега  што  стане  сјемена  трутов- 
скога,  а  орган  за  спаривање  тако  је  неразвв- 
јен,  да  се  не  може  ни  помислити  на  спарш- 
вање  х  трутом.  Такође  је  и  јајињак  пчелвв 
неразвијен  да  се  скоро  не  може  ни  испоредип 
са  јајињаком  матичиним.  Овдје  морамо  споме- 
нути  да  при  свем  том  пчела  може  снијети  јаје 
без  спаривања  с  трутом,  из  кога  се  развије 
живи  створ  и  то  само  трут.  Ово  Је  један  од 
вајважнијих  доказа  ва  партеногенезис.  Кад  се 
деси  кошници  да  јој  нестане  матица,  а  тасе 
су  прилике  да  не  могу  пчеле  себи  другу  ма- 
тицу  излећи,  онда  се  нађе  једна  између  пчвЈа 
осталих  у  кошници,  којој  је  јајињак  нешто 
више  развијен  од  осталих  пчача  (а  то  ће  бнтн 
по  свој  прилици  шго  је  мало  више  храњена 
млијечем,  него  што  би  требало),  те  почнв  лећ| 
јаја  и  то  само  трутовска  и  у  трутов- 
ско  саће.  Такву  пчелу  зове  Кучењак  трутов- 
њача.  Али  с  оваком  пчелом  није  ништа  пово- 
жено  кошници,  јер  народ  у  њој  сваким  дано1 
све  већма  и  већма  нестаје  окружен  на  паш1 
разноврсним  пепријатељима,  а  она  није  кадра 
народ  надокнадити  ногаењем  јаја,  јер  изони- 
јех  јаја,  која  она  носи  у  чаурице  трутовске, 
излазе  сами  трутови,  који  сав  мед  у  кошан- 
ци  поједу  и  тијем  кошницу  са  свијем  упрооа* 
сте.  Оиако  што  може  се  десити  саио  кошнн- 
ци,  к  ја  нема  матице.  У  кошници  нак,  кој| 
има  оплођену  матицу,  не  ће  се  никад  наћ1 
никаква  пчела  са  нешто  већма  развијенни  ја- 
јињаком  која  би  легла  јаја  трутовска,  него  т 
таквој  је  кошници  једива  плодна  иатица  мат1 
која  расплоЦва  другатво,  а  пчеле  су  само  до- 
јиље  и  дадиље,  које  се  брину  око  храњевл 
уљева  и  око  набављања  хране.  Матици  јеје* 
дини  посао  у  котници  да  носи  јаја  у  чаур** 
це,  да  умножава  дакле  друштво  не  брнну1|| 
се  ни  најмање  ко  ће  њ«*зину  дјецу  хранит! 
и  негопати.  А  пчелама  опет  одредио  је  пре- 
мудри  тиорац  да  су  дојиље  и  дадиље  у  кои- 
ници.  Пчеле  дакле  купс  храну  поцвје1*овимам€Д. 
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р^Ј,  чине  млијеч,  те  тијем^  хране  улевв,  а  ле- 
»ењем  дају  им  топлину,  граде  саће  за  ношење 
јаја  и  меда,  чисте  младе  пчеле,  које  су  скоро 
из  чаурице  изашле,  хране  и  негују  саму  ма- 
тицу.  Оне  су  чуварице  саме  кошнице,  коју 
лрже  у  највећој  чистоти  и  реду.  Сваку  рЈПи- 
ду  и  пукотину  замажу  оне  лемом,  да  осигурају 
тијем  своју  кућу  од  зиме  и  од  свакога  непри- 
јатеља.  Пчеле  су  дакле  главни  фактор  у  ко- 
швици.  Њих  је  Бог  наоружао  жаоком,  којом 
могу  бранити  своЈу  кућу.  а  трутове  д|ужаке 
поставио  је  голе  ненаоружане  и  подвргао  их 
је  вољи  пчелиној  који  у  кошници  ни  какве 
друге  задаће  немају,  него  једино  да  оплођа- 
вају  матице. 

Ивбацивати.  Ичеле  избацују  црв  -  каже 
се  кад  матица  за^иеже  црв,  па  наступи  неко- 
лиБО  дана  хладно  вријеме,  онда  пчеле,  ако 
хране  немају  доста,  црв  напоље  избацују. 

Зврндарати.  (ћурч.)  Кад  се  хоће  кошница 
да  роји,  онда  скоро  са  свијем  престању  из 
ње  пчеле  излијетати,  па  тек  по  гдје  која 
зврндара  пред  кошницом.  Ово  је  знак  да  ће 
се  ројити  за  који  часак. 

Курјук.  Врх  од  просте  наше  кошнице,  ко- 
ји  изгледа  као  курјук,  а  и  од  каптара  врх 
зове  се  курјук,  јер  је  тако  оплетен  и  обави- 
јен  на  врх  од  каптара,  као  курјук  око  главе. 

Клупчати.  (ћурч.)  Пчеле  се  к.1упчају  кад 
се  хватају  у  рој. 

Кљук.  Мед  са  воском  заједно  кад  се  из- 
муља  зове  се  кљук. 

Крај&ак  (ђорђ.).  Крајно  саће  у  кошници, 
вид.  крајник. 

Ластар.  ген.  ластра  (Стојан.*])  значи  саће. 

Лет.  (ћурч.)  Кошнице  ваља  једну  од  дру- 
ге  мало  даље  удалити  да  пчеле  имају  про- 
странији  лет. 

Млад  мед  је  онај,  који  су  пчеле  наскоро 
у  чаурице  унијеле  а  још  ни;е  ни  запечаћен 
и  таЈ  скорашњи  мед  је  водњикаст. 

Наличник  (Макс  )  1)16  1Је181е,  Максимовић 
каже  да  ваља  с  једне  и  с  друге  стране  лета 
приковати  наличнике,  који  су  тако  ижљебље- 
ни  да  се  у  њих  лепо  може  утурити  дашчица 
с  малим  летом. 

Паљив  (Макс.)  Не  ваља  мед  циједити  крај 


•)  Вид.  Пчвларство  <>астав110  и  описао  Др,  Л.  Ј.  Мс- 
лнхор,  превео  Мијат  Стојановић.  Беч   1870. 


ватрв,  јер  ватра  извлачи  онај   нг  јљенши  ми- 
рис  и  даје  меду  паљив  укус. 

Пелут  (Стојан.).  Вег  В1и<;ћепв1аић.  Вид-  рђа. 

Понавл>атц  саће.  Кад  пчеле  почну  на  ста- 
ром  саћу  ново  саће  изводити,  онда  се  каже ' 
пчеле  понављају  саће. 

Пријеч&ак  (ђор1).)  Пријечњаци  су  од  пру- 
та,  којима  се  у  простој  кошници  утврђује  са- 
ће,  кад  треба. 

Погој,  (ћурч.)  У  прољеће  је  добра  врба 
за  пчеле,  па  послије  различите  воћке,  багре- 
на,  липа,  а  у  јесен  је  пољски  босиљчић  ко- 
шници  погој. 

Рогозница  (Макс).  По  свој  прилици  зна- 
чи  што  и  асура.  Максимовић  каже  како  ваља 
кошницама  при  пренашању  засторцима  уста 
обавити,  а  ако  нема  у  приправности  доста 
засторака,  може  их  обавити  и  поњавама  или 
рогозницом. 

Рој&к  ген.  ројака  (Стојан.)  значи  трут,  а 
чуо  сам  да  значи  по  гдјекојим  мјестима  и 
првенац.  вид.  ројак  ген.  ројка-мали  рој. 

Ружа  Овако  зову  по  гдјекојим  мјестима 
саће. 

Сок  цђјетни.  Течност  слатка,  коју  сисају 
пчеле  по  цвјетовима  и  коју  кад  је  у  својем 
стомаку  дистилују  као  мед  у  чаурице  остављају . 

Стадо  (Макс.)  Максимовић  кад  кад  у  мјесто 
ријечи  народ  употребљује  ријеч  стадо.  Не 
знам  да  ли  је  та  ријеч  заиста  пчеларска. 

Тег.  Кад  рој  почне  саће  да  изводи  зове 
се  цио  крај  около  саћа,  што  изгледа  као  сје- 
ченица,  тег,  за  то  се  и  каже:  ово  саће  има 
добар  тег.  Пчеле  су  лијеп  тег  извеле. 

Трине.  Кад  пчеле  раде  на  саћу,  или  кад 
отварају  саће  с  медом,  онда  падају  трине  од 
воска  ва  земљу. 

Туталци  (ђорђ.)  Кад  се  мед  циједи,  мет- 
не  се  заједно  са  саћем  у  буре,  у  дно  бурета 
удари  се  чеп,  који  изнутра  мора  бити  раван 
са  дном  у  бурегу,  а  преко  њега  начине  се 
од  метле  туталци  и  прекују,  да  мед  не  ис- 
тјера  на  поље  чеп.  Са  овом  ријечју  ва.<1»а  ис- 
поредити  народну  рибарску  ријеч  која  значи 
што  и  ријеч  пловци  код  рибара  У  Вука  нема 
тутало,  а  има  пловци. 

Тушити  пчеле.  Ко  туши  пчеле,  тај  и  пр- 
сте  лиже  —  каже  наш  народ.  Вид.  тући  или 
убити  кошницу. 

Трутаљ.  (Стојан)  вид.  трут. 
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Улишм  Овај  облиБДолази  код  ћурчина  у 
ак.  плурала,  те  незнам  јели  ном.  сингуралау- 
лишак  или  улишка.Значи  поћурчинучашица 
у  двијету,  одакле  пчеле  цвјетни   сок  сисају. 


Улећи  (ћурч)  Матица  је  црв  улегла. 

Уста.  Доњи  отворени  дио  од  просте  кош- 
ницб;  који  стоји  на  земл»и  зове  се  уста  од 
кошнице. 


Л  И  С  Т  А  К. 


ГАЛЕБОВИ. 

(СВРШЕТАК.) 

Али  тај  будући  муж  зна,  (а  тешко  њего- 
вој  кући  ако  не  зна)  колико  стаје  ова  ташта 
шала  родитељска,  он  види,  да  његови  прихо- 
ДИ;  ње1  ова  скромна  привреда  не  стиже,  да  по- 
несе  тај  трошак;  који  се  с  породом  још  увс- 
ћава,  —  те  с  тога  пита  најпре:  коликота 
девојкаима  прихода.  —  Ваља  да  пита, 
јер  без  тога  додатш1  нема  му  кућа  живота ; 
ваља  па  све  и  да  је  ирва  реч  о  томе  и  први 
трн  у  срцу  његове  љубавнице,  његове  пото- 
ње  жене.  ~-  И  гле  тај  изметак  девојчин,  тај 
приход  њезин  обично  је  мањи,  но  што  то 
показиваше  њезино  успитање,  њезин  живот  и 
трошкови  с  њима  скопчани.  Штаје  природна. 
последица  тога?  „11росилац*  се  одмакне  јер  и 
не  мисли  постати  заручииком,  а  девојка,  по- 
што  се  ово  повтори,  навикне  се  гледати  с  је- 
днаким  осећајима  свакога  просиоца,  и  не  ми- 
слећи,  да  она  сама  тиме  постаје  обична  с  т  в  а  р 
којом  се  тргује  на  особити  начин. 

Ето  за  што  госпођо,  не  може  по  градови- 
ма  бити  заручника-,  ето  за  што  тамо  нема  пра- 
ве  брачне  среће! 

А  родитељи?  Можда  и  знају  то  што  ре- 
кох,  али  је  сад  касно  да  поправе  већ  учи- 
њене  погрешке.  Ваља  по  што  по  то  гледатИ; 
да  девојка  пизађе  из  куће".  У  другоме  свету 
родитељи  добро  рачунају,  како  ће  се  одпоче- 
ти  брачни  живот  њихо^е  деце,  и  ако  томе  што 
не  достаје,  паште  се  отворено  и  искрено  да 
га  утемеље;  у  нашем  родитељ  слабо  пита, 
хоће  ли  његово  дете  за  годину  имати  су  чим 
да  живи;  —  као  да  његово  родитељство,  да- 
кле  и  дужност    истога  престаје  с  оним  даном, 

кад  уда  деЈЈојку .  Је  ли  чудо,  питам  вас, 

госпо1^о,  што  у  »ас  младенци  после  брака  оби- 
чно  стојс  у  запотости,  ако  ие  у  заиади,  га 
онима,  који  су  им  по  природи  најближи  V  Није 
одиста  кад  муж,  не  види  па    томе  оцу  своје 


жене  ништа,  што  би  могао  љубити  —  а  та- 
штина  и  притворство  не  љубе  се  госпођо! 

По  што  смо  мало  дубље  завирили  у  прво 
начело  „фрајлиног^  успитања|  погледајмо  по- 
изближе  друго,  које  учи,  да  девојка  од  „бон 
тона^^.ваља  усваком  младићу да сматра  свога 
природнога  противника. 

Може  ли  у  паметноме  свету  бити  грозније 
заблуде  госпођо?! 

Противник  онај,  који  је  по  ирироди 
позванда  буде  заштитник,  бранилац  слабој  де- 
војци !  Није  ли  то  грозна  заблуда  ? 

И  гле  чудноватих,  да  не  речем  смешних 
а  накрају  обично  жалоспих  последица  овак- 
в  0  г  успитања.  На  место  чисте  девојачке  скјк)- 
мности,  која  тако  силно  привлачи  младића,  ис- 
писало  Је  овако  успитање  неко  мал  не  дрско 
самопоуздање  на  челу  девојчину  тако  јасно, 
да  младић,  све  да  се  је  и  кретао  у  чисто  об- 
разованим  круговим  стоји  у  први  мах  збуњен. 
са  својом  оценом  —  Место  да  се  девојчин  по- 
глед  стидљиво  крије  од  смелога  соколовог  ока 
младићевог  који  се  упиље  да  узре  до  у  дно 
душе  девојчине,  он  налази  на  још  смелији,  по 
готову  изазивајући  поглед,  који,  као  да  хоће 
да  му  рече:  „Ну  оди  мало  ближеда  се  огле- 
дамо!  Не  бојим  се  ја  твоје  обмане;  ја  сан 
девојка  спремна  да  сузбијем  духом  сваки 
твој  иокушај  освојења?"  .... 

Имамо  дакле  пред  собом  девојку;  госио1^о 
која  се  не  даје  освојити,  као  да  и  није  њезин 
позив,  да  буде  освојена  од  онога,  који  је  љуби, 
—  већ  која  би  да  сама  освоји,  и  то.  .  .  . 
јачега ! 

Из  овакога  почетка  може  се  излећи  какав 
призор,  каква  сцена  подобна  на  позорници, 
да  занима  девојку  или  друштво;може  се  от- 
почети  душевни  удиој  двају  противника,  из 
којега  ће  обично  једнн  (или  правије  рећи  је- 
дна)  рањен  поћи  са  бојишта ;  —  најзад  може 
се  из  оваквога  почстка  излећи  све  само  не 
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постоље  за  верепиштво,  не  темељ  за  брачни 
живот!  Овај  клија  уоној  тајанственој  гишини 
скровитога  ока  девојчина,  које  не  опажено 
тражи  онога,  кога  радо  гледа,  а  онај  час  се 
скрива,  како  паде  око  младићево  на  њ,  као 
да  се  боји  да  га  сукоби  —  у  тој  девичној  уз- 
држљивости  младић  ће  да  потражи,  колика  је 
дубина  у  томе  мору  девојачке  душе,  и  ако 
опази  да  му  је  површје  чисто  као  зрцало  а  у 
њему  види  своју  властиту  слику  где  се  огле- 
да  —  тада  госпођо,  тада  ће  младић  смело  да 
заједри  по  томе  пространом  мору  женске  душе, 
право  пут  поверењу,  и  кад  доплови  до  тога 
храма ,  (а  допловиће  одиста,  почем  му  љубав 
служи  за  пилота)  свеза  ће  млађаних  душа  до- 
бити  први  освештај  а  њоме  вереништо  своју 
основу. 

Не  знам  госпођо,  шта  су  чинили  негда  моји 
млађани  другови  :  ј  а  сам  испрва  бјежао  а  ка- 
сније  ругао  се  иашим  салонским  амазонкама, 
које  виде  противника  где  га  нема,  и,  саме 
оруђа  мира,  траже  борбу  онде,  где  је  ^е  може, 
где  је  не  сме  бити,  —  а  кад  сам  нашао  чис- 
то,  заблудним  начелима  непому^^ено  око,  а  у 
њему  чисту  веру  у  чистиву  нрави  мтадићке, 
Ја  сам  тај  бисер  сахранио  у  своја  недра  и  хра- 
ним  га  данас  у  пупо  мушким  годинама  својим 
са  истим  жаром,  с  којим  а\м  га  негда  као' 
нладић  ту  положио.  —  Ја  мислим  госпођо,  да 
су  и  други  младићи  тако  чинили,  а  јамачно 
они,  који  су  задахнути  истином  Доситијевих 
речи  тражили  у  девојци  оно,  зарад  чега  је 
створена:  „да  буде  жена,  мати,  васпитател- 
ница'^  .... 

Из  овога  што  вам  рекох  види  се,  госпођо, 
да  о  миразу  не  може  бити  разговора;  —  ја 
бих  из  свег  срца,  да  га  наш  народ  и  није  ус- 
војио  са  осталом  туђинштин6м,.те  се  бар  овде 
не  бих  имао  борити  п  р  о  т  и  в  њега,  радећи  о 
томе,  да  будем  од  користи  нашој  породици  — 

Нека  се  наше  успитане  девојке  навикну 
презирати,  и  обртати  се  од  оних,  који  иду 
да  их  понизе  до  ствари,  тражећи  да  у  жени 
добије  срества  за  живот  па  ће  у  добро  обра- 
зованоме  младићкоме  колу  наћи  свакад  савез- 
НИК&;  место  што  иду  да  се  боре  са  надмоћ- 
нијим  младићем,  нека  се  удруже  с  њиме  за 
борбу  против  једне  заблуде,  која  ће,  док  је 
буде  међу  нама,  тровати  срца  људска  и  ра- 
аораватн  породнчну  срећу. 


Али  да  би  стекли  то  право,  да  уђу  сиро- 
машне,  као  њихове  друге  на  селу,  у  мужев- 
љеву  кућу,  нека  се  потруде  да  буду  саме,  као 
оне  што  су  тамо,  капитал  своме  будућем  до- 
маћину,  а  то  ће  бити,  ако  се  зарана  науче 
чувати  што  овај  привређује,  и  одреку  стоти- 
ну  таштих  потреба,  бе^Ј  којих  се  може  живети 
срећно,  а  место  тога  обгрле  домаћи  рад,  — 
прави  и  стварни  капитал  породични,  —  с  у- 
верењем,  да  је  у  њему  скривена  она  тиха  сре- 
ћа  у  женској  души,  коју  рађа  цигла  једна  ми- 
сао :  да  је  жена  позвата  из  градива  мужевљеве 
привреде  да  зида  сталан  стуб  дому  људскоме, 
стуб  који  траје  вековима. 

Такву  девојку  тражи  младић  а  дочекује 
муж  у  својој  кући  оберучке,  па  и  да  јој  не 
рече,  то  ће  осећати,  што  је  осећао  Абдел-Ка- 
дер,  кад  је  дочекао  своју  заручницу,  која  му 
као  мираз  носаше  камилу,  робињу  и  зрцало, 
—  с  речма :  Добро  ми  дошла  жено,  која  носиш 
сва  богатства,  у  моју  кућу. 

Нисам  све  рекао,  што  не  хтедох  све  да  ре- 
чем  госпођо  — .  За  вас  и  оволико  било  би  из- 
лишно,  јер  ви  све  ово  и  тако  знате :  за  ваше 
млађе  сестре  биће  и  оволико  доста  ако  им 
само  ове  моје  мисли  потеку  разгрејане  у  ва- 
шем  срцу,  госпођо! 

Нека  вам  мој  галеб  из  даљине  понесе  још 
и  једно  топло  поздравље. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Мађарски  буквар  за  срасве  школе  у 
Угарској  I  део.  Панчево.  Наклада  књижа- 
ре  Браће  Јовановића  1880.  Ма.1а  8*'  48 
стр. 

Упутство  за  предавањс  мађарског  је- 
зика  I.  Панчево  1880.  Навдадом  књижаре 
Браће  Јовановића.  Мала  8^  48  стр. 

Под  горњим  насловима  изашле  су  ове  нас- 
тупајуће  школске  године  две  школске  књиге, 
које  ваља  прегледати  и  оцепити  већ  и  с  тога, 
што  имају  да  иослуже  за  школске  књиге  у  пр 
вим  разредима  наших  школа,  дакле  баш  тамо, 
где  се  темељ  полаже. 

До  скора  нисмо  имали  у  нашој  школској 
књижевности  методички  наппсане  књиге,  по 
којој  би  се  маџарски  језик  основао  и  успешно 
предавати могао.  Тек  лане  иза^е  „Мађарски 
буквар*  по  Бако-у  и  друговииа  прерађен 
од  Ст.  Коњовића,  за  који  се  може  рећи,  да  је 
изузевши  неке  незнатне  мане;  врло  добар.  Тај 
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је'буквар  био  у  своје  врене  достојно  оце&ен 
н  ввко  се  до  данас  нена^е  да  докаже  да  не- 
вал>а.  С  тога  тешко  да  се  ко  и  надао,  да  ћеио 
још  који  шл\),  буквар  добити,  јер  се  није  осе- 
ћала  никаква  иотреба;  такове  књиге.  Кад  ал* 
наједаниут  ево  новог  ма]^арског  буквара  под 
горњим  насловоиу  нуз  који  иде  и  „Упутство'*. 
Обе  је  књиге  написао  г.  Какујан  за  неиачке 
школе,  а  за  српске  школв  прерадио  их  је  г. 
Јован  ПоповиК  управитељ  више  девојачке  шко- 
ле  у  Панчеву.  Признати  се  мора,  да  се  нема- 
чка  и  ма^арска  критикао  обема  овии  к&игаиа 
врло  повољно  изразила.  И  кад  се  човек  стави 
на  оно  гледиште,  са  које  га  су  ове  к&иге  за 
немачке  школе  иисане  и  оцењиване,  онда  се 
мора  признати,  да  су  књиге  одиста  ваљане. 
Али  увев  са  нашег  гледишта,  не  може  се  то 
рећи,  особито  за  буквар  не.  А  ево  зашто : 

1.  По  овом  ,,У  п  у  т  с  т  в  у *  ваља  читаво  по 
године  дана  т.  ј.  првих  Г)  месеци,  провести  у- 
чећи  доцу  ма^арским  језику  без  писања  и  чи- 
тања,  отприлике  онако,  као  што  се  радп  наука 
гледања.  За  то  се  време  навикну  деца  изгово- 
ру  маџарских  речи.  Па  тек  пошто  се  ступи  у 
б.  месец  отпичиње  учење  писања  и  читања  и 
улази  се  у  буквар.  Све  ово  дабогме  важи  за 
онај  разреду  у  коме  се  предавање  маџарског 
језика  почиње.  Ако  се  дакле  ово  учење  почиње 
у  I.  р.  онда  се  ради  тамо,  ако  ли  у  II.  опда 
важи  за  њега.  Ја  сам  већ  једном  приликом  ка- 
зао,  да  је  то  по  све  непедагошки  учити  ма  ка- 
кав  стран  језик  у  I.  и  II.  р.  где  се  имају  св.1а- 
ђивати  тешкоће  у  иатерњеи  језику,  ако  сио 
радиу  да  се  основно  ради.  Па  то  исто  и  овде 
понављаи.  Али  ако  је  до  иорања,  онда  наи  ва- 
ља  ударити  онии  путем,  који  је  природнији. 
Ако  се  дакле  мора  у  I.  р.  почети,  онда  ту  не- 
ка  се  ради  само  говор  онако  као  што  се  то  у 
овом  »Упутству*  и  каже,  а  писање  и  читање 
нека  се  раде  у  II.  р.  почев  од  6.  иесеца,  по- 
што  се  добро  понови  и  попуни  оно,  што  је  у 
I.  р.  рађено  У  I.  р.  би  произвело  мађарско  пи- 
сање  и  читање  забуну,  јер  се  првог  течаја  уче 
мала,  а  другога  велика  писмена  матерњег  је- 
вика  те  се  онда  не  би  знало  као  што  треба  ни 
ово  ии  оно.  У  II.  р.  опет  се  не  може  почети 
маџ.  писање;  јер  се  ту  мора  најаре  учити  цр- 
квено  словенско  читање,  те  би  и  ту  било  за- 
буне.  И  тако  би  се  дакле  тек  друге  половине 
године  у  Ј1.  р.  могло  почети  иаџ.  писање  и 
читање  са  изгледом  науспех.  Не  стојитО;  што 
се  у  „Упутству  "  на  једном  месту  каже  »да  ту  не- 
ма  оних  тешкоћа;  које  налазимо  при  настави  у  чи- 
тању  и  писању  у  матерњеи  језику  због  тога,  што 
се  иора  претпоставити  да  су  деца  у  матерњеи  је- 
зику  већ  научила  читати  и  писати  ире;  него 
што  је  учитељ  могао  отпочети,  да  вх  наставља 
у  маџ.  писању  и  читању".  Не  стоји  то  с  тога, 
што  мадо  писмеи&  ниа  у  маф.  језику;  која  се  ис- 


то  тако  пишу  као  у  српскои  Језику,  а  коЈа 
исто  тако  пишу,  не  читају  се  исто  тако^  а  б| 
то  је  опо  што  јако  бупи.  Нуз  то  ваља  'звата,^ 
да  се  у  нашии  школаиа  пе  иоже  сваки  дан  у'\ 
8ети   по  један  сат  за  иаџарски  језик,  јер  ондај 
би  са  оскудице   у  вреиепу  патио  не    само 
терњи  језик,  пего  и  остали  предиети.    Сведелиј 
се  аак  учење  иау.  језика  на  иању  меру,  оолај 
ће  и  тешкоће  бити  за  њега  веће,  особато   та- 
ио,  где  деца  неиају  прилике  чути  иаџарски  го-| 
вор  нигде  осии  у  школи.  Ииа  дакле     тешкоћеј 
у  почетку     учења    те  какве  још,  па  ма    каЕО) 
добро  била  утврђена  деца  у  своме,  а  кано  ла 
П1Т0   читање    и  иисање  и    у  иатерњеи   језнку 
ииа  доста  натеге  и  у  III  р.  а  не  у  I.  и  II. 

2.  Одмах  у  почетку  буквара  овог  под  I. 
наређани  су  сви  1Г)  мауарских  саиогл&са,  н  да- 
ље  су  све  по  два  и  три  сугласастављена  за- 
једно  да  са  у  једно  вреие  уче  (изузев  аослед-^ 
ње  Џџ  које  засебно  стоји).  Ја  никако  пе  могуј 
да  схватии,  зашто  со  по  ввше  слова  једно  ао- 
ред  другогастављају,  дасе  уједно  време  уче?| 
Још  мање  пак  могу  да  схватим,  зашто  да  сђ\ 
сви  саиогласи  најпре  уче  кад  се  из  саиих  са* 
иогласа  неда  ни  једна  реч  паписати?  Већ  саи1 
горе  павео,  да  је  погрешио  схватање,  ако  се  прет* 
постави  да  пеће  бити  тешкоће  у  иаџ.  уче&у 
писања  и  читања.  Овде  ће  те  тешкоће  бити  у 
толико  веће.  што  се  више  писиена  у  једаваут 
уче.  И  с  тога  гледишта  овај  буквар  нвкако 
неодговара  нашим  приликама^  зато  је  г.  пре- 
раднлац  погрешно  учинио,  штоје  сав  распоред 
овога  буквара  задржао  онако,  као  што  |е  у  ве- 
иачкои.  За  неиачке  школе  допуштаи  да  ноже 
бити  добро,  јер  кад  неиачка  деца  знају  пмсата 
и  читати  своју  латиницу,  онда  овде  врло  на- 
ло  новога  налазе,  али  у  нашим  школана  није 
то  случај.  Код  нас  се  морају  учитн  насмева 
једно  по  једно  нсто  онако,  као  што  се  и  српот 
ради.  Сад  ако  деца  брже  схватају,  оно  ће  ее 
брже  напредовати,  у  иротивном  случају  нћв 
ће  се  лакше.  Радећи  овако,  као  што  је  у  овон 
буквару  изложено,  налазиће  се  на  сметњву  ко- 
је  свако  иоле  педагошко  око  већ  у  напред  мо- 
же  предвидети.  Ие  може  се  лравдати  тврд&а 
као  да  сваком  учитељу  стоји  па  вољу,  да  пре- 
дузима  саио  по  једно  слово.  То  се  не  ноже  о- 
правдати  с  тога,  што  упознав  се  саио  са  је- 
дним  словоИ;  неиоже  се  одиах  дотично  гради- 
во  читати  пошто  ће  се  сваки  час  наи1ки  па  реч 
са  словои  које  још  није  учепо.  Научитп  пак 
једно  слово  а  не  иоћи  одиах  и  читатну  значн 
одузети  учитељу  иогућност,  да  своју  децу  у- 
тврди  у  познатои  слову,  а  јасна  је  ствар  да 
се  сталније  и  тачније  учи  и  познаје  поједн- 
ност,  него  лп  скуп. 

3,  Од  стр  12  до  15  и  опет  од  41.  до  48. 
стављен  јо  речннк  по  азбучнои  реду.  Оба  1% 
речника  обухватају  дакле  равно  6  днотова.  Но 
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и  У  буквару  ни  у  упутству  његовом  не  вели 
)  на  што  су  ови  речници.  А  ја  им  ни  мало 
3  у  виђам  иотрвбе,  јер  где  св  узрдди  буквар 
1>  оваком  упутству,  ту  је  по  све  излишан  о- 
лј  речник,  пошто  ^^е  деца  у  сваком  комаду^ 
[)ји  се  предузимао  буде,  већ  у  иапред  знати 
вчи.  Ово  је  морао  па  уму  имати  и  с&м  г.  Ка- 
ујан,  с  тога  и  нема  у  неиачком  оригииалу 
впх  речника.  А  г.  прерадилац  боље  би  ура- 
ио  био,  да  је  тај^простор  употребио  на  проши- 
ење  градива  за  читање  под  поједиппм  писме- 
има,  и  тако  је  тамо  то  градиво  тако  мало,  да  ће 
а  сва  деца  на  паметзнатн.  А  из  тога,  што  де- 
[а  на   памет  знају    хрЦво  се  учи  читати.     И 

0  је  дакле  једна  слаба  страна  овога  бу- 
вара. 

4.  На  странама  38  39.  и  40.  налазе  се  4 
1а]^арске  песие.  Шта  се  с  њима  смерало,  не 
наи,  јерсе  нио  тому  упутству  нитта  не  го- 
1ори,  не  верујеи  да  су  намењене  напаметном 
^чењу,  иошто  их  није  тако  лако  разумевати 
гаучити,  јер  у  њима  има  реченица«  које  нису 
1аш  тако  просте  а  да  и  не  спомињеи,  колико 
1и  времена  учитељ  пропустити  морао,  док  би 
№ченпцу  110  реченицу  и  строфу  по  строфу  де- 
|и  у  главу  улио.  Домаћем  напаметном  уче- 
&у  или  чвтању  нису  иогле  бити  ове  песмена- 
шењене,  јер  домаће  напаметно  учење  још  у 
>вом  добу  дема  смнсла  ни  у  матерњем  језику, 

1  у  овом  случају  у  толпко  мање,  што  ова  ко- 
иа^  ученици  не  би  могли  ни  читати,  јер  јо, 
гу  пуно  великих  почет1гих  слова,  а  у  овом  бу- 
квару  велика  слова  пису  учена.  Па  кадби  ов- 
ке  и  била  сама  она  велика  слова  која  се  пи- 
шу  и  штамтшју  као  мала,  опда  хајде  /^е,  али 
овде  су  све  такова,  која  на  мала  ни  налвк  ни- 
су,  као  н.  пр.  А,  М,  В,  К,  Н,  К,  Т,  Е,  Ц  О, 
и  т.  д.  Ако  се  хтело,  да  се  стави  градиво  за 
читање  в  са  ситним  словима,  опда  се  то  могло 
учинити  и  такОу  да  су  свагде  место  велнких 
стављена  мала  слова.  То  би  било  досљедно,  а 
сама  ствар  неби  нии;та  изгубила  од  своје  вре- 
дности. 

Још  ми  Јв  споменутн  да  „Унутство"  у^ 
овај  буквар  поред  све  доброте  своје  ииа  своју 
праву  вредност  у  руци  саио  онога  учитеља, 
који  је  иаџарскои  јеавку  добро  вичан.  Оно  даје 
лано  упутство  за  добру  радњу^  а  сДи  учитељ, 
који  још  иаџа1.ски  незна,  из  њега  неможе  на- 
учити. 

Што  се  тиче  спољашње  израде,  за  „Упут- 
ство"  се  може  рећи,  да  је  и  добра  и  лепа,  а 
„Буквар"  би  иогао  бити  и  па  бољој  хартији  и 
боље  везан.  Овакав  као  што  је,  много  ће  дете 
и  4 — 5  подерати  за  годину  дана,  а  то  је  онда 
4 — 5  пута  16  нов.  Боље  да  је  скупљи,  па  да 
јв  јачи.  Конкуренција  је  лепа  ствар  алп  кад 
се  на  боље  конхурише,  иначе  незначи  народу 
услугу  чинити,   него   једино    свомо    интересу^ 


Ођ&ј  }в  дакле  буквар  оваки  каошто  је  за  16  в. 
скупа  књига.. 

И  тако  пз  свега  горе  реченог  излази : 

1.  Да  г.  .1ов.  Поповић  као  прерадилац  ма 
да  је  школски  човек,  ипак  није  ииао  пи  мало 
педагошка  погледа;  кад  је  задржао  у  буквару 
онај  всти  распоред  при  учењу  писања  и  чи- 
тања,  који  је  у  оригиналу  а  који  ни  мало  не 
одговара  нашим  прпликама.  И  то  у  овом  слу- 
чају  п  незначп  прерада,  иего  просто  прештам- 
павање  0  тога  овај  Мац.  буквар  пије  за  на- 
ше  школе,  и  то  у  толико  мање,  што  имамо 
бољи. 

2.  Да  „Упутство"  нуз  овај  буквар  можедо- 
бро  послужити  за  успешан  рад  и  уз  други  ко- 
ји  буквар,  али  у  руци  само  оног  учитеља,  ко- 
ји  Је  маџарском  језику  добро  вичан. 

Бл. 

ДРУШТВА. 

Дижимо  друштво  св.  Оаве.  Ми  имаио  свега 
два  друштва  и  два  Фопда  која  су  позвана  да 
шире  у  нашем  народу  просвету  књижевнии  ра- 
дои.  Друшгла  су  та  ..Мат  и  ца  С  рпска"  у 
И.  Саду,  „Српско  учепо  друштво"  у 
Београду ;  фондови  су  пак  „Фонд  Илије 
Коларца^'  и    „Чупићева  задужбина". 

Није  пам  цел,  да  се  овде  упуштамо  у  пре- 
трес  пптања:  колико  су  та  друштва,  ти  фон- 
дови  до  сада  урадили  за  напредак  просвете  у 
пашеи  народу?  Ми  ћомо  самО  то  да  речеио, 
да  смо  уверепи,  да  начин  којим  тадруштва 
и  ,Фондови  радс  н  и  ј  е  у  д  е  с  а  н,  д  *  се  њиме 
може  ширити  зпање  и  умење  п  о  м  а  с  и  п  д  р  о- 
д  а.  Књиге  које  се  пишу  и  издају  пастојавањем 
тих  друЈптава  и  Фондова  богате  већинои  пауку 
0  нашој  народности,  историју  и  језик  наш,  иа- 
њи  је  број  тих  књига  намењен  да  распростире 
корисна  знања  а  и  тај  мањи  број  израђен  јо 
обимом  и  обликом  тако,  да  се  њиие  користи 
само  онај  део  нашега  народа,  који  је  учио  ви- 
ше  школе,  тако  звана  интелигенција  у  народу 
а  уз  њу  још  оиладина  која  се  учи  по  вишии 
школама.  Док  тии  начином  поменути  књижевпи 
производи  користе  једном  те  једнои  слоју  на- 
шега  друштва,  којп  је  по  себи  већ  просвећен 
по  школској  науци  своЈој  —  остаје  далеко 
већи  слој  српског  парода  ато  су  тр- 
говци,  занатлпје  и  тежаци  упућен  го- 
тово  искључвво  па  календарску  књижевпост  и 
повремеие  лпстове,  јер  оно  што  су  појединци 
иаписали  у  том  ппавцу  тако  је  мало  —  да  је- 
дап  Доситије  својим  списима  може  да  задене 
за  појас  радове  целога  мла^ег  поколења  на  то- 
ме  пољу. 

Држпмо  да  је  крајње  време  да  се  доскочи 
тој  пезгоди  у  нас,  да  се  књижевности  даде 
п  р  и  р  0  д  н  и  ј  и  ток,  те   да  она    постане    река 


која  ће  ватапатп  с  в  а  поља  која  требају  и  ио- 
гу  да  уродв  рлодом. 

д  да  се  то  постигав,  п  то  скорим  н  без 
велико1а  труда  поствгне,  држнио  да  је  доста 
ако  се  угледаио  на  сличне  радовв  сродввх  ваи 
варода,  којв  су  иање  више  у  иствм  околности- 
на  с  ваив. 

Доста  нам  Јв  аа  овај  иа1:  да  св  позовеио 
аа  браКу  Чехе,  Сдовенцв  н  Хрвате.  У  њвх 
иостоје  цосебна  друштва  која  са  великим  усие- 
хои  раде  на  попу  ларкса  њу  иауке,  пи- 
шукии  вздавајуКв  оиање,  лакон  разум- 
Аиво  писане  списе  о  појединии  жи- 
вотнин  питањииа  а  све  то  уго^ио  јеФ- 
тииом  цвнон,  иа  ти  сииии  продиру  у  хнл>адана 
принерака  у  насу  нгрода.  То  радн  у  Чета 
друштво  што  иу  јв  ние  „Ма^са  Н^и",  у 
Словенацв  „друштво  св.  Јеронима".  Сва 
та  друштва  гледв  да  иридобију  себи  чланова 
налпм  свотама  које  се    плаћају    за    чланарину 

—  а  ко  је  год  члан  твх  друштава,  тај  добвје 
сваке  годинв  беснлатно  али  уз  врло 
М8лу  донлату  све  сннсе  што  их  дру- 
штво  те  годиие  изда.  Отуда  бројн  свако 
то  друштво  ва  ввше  хилада  члавови  —  на 
св  иоже  реЈ|И  да  свакн  спис,  кога  издадру- 
штво,  до^едохиљада  руку,  просве- 
ти  хиљадаиа  умова,  облагороди 
хил.адаив  срдаца. 

Зар  то  не  би  иогло  бнти  н  у  нас  ?  Могло 
би,  требало  би  да  буде,  и  то  што  пре  да  буде, 
Кад  би  ии  црегли,  те  добромвољон  и 
л  0  п  о  н  слогом  основали  иД  р  у  ш  т  в  о  С  в, 
С  а  в  е"  и  истакли  иу  за  једину  цел:  да  ши- 
ри  прооаетт  Србв  —  зар  би  11ило  честита  Ср- 
<нна,  који  не  би  похитао  у  коло  тогадуштва? 
Малении  ирнлогом  рецимо  н.  нр.  од  2  ФОр.  го- 
дншњв  бројило  би  то  друштво  па  двс  три  го- 
двае  дана  на  хиљаде  члвиова  у  нашеи  нвроду 

—  а  средствииа  која  бн  давалн  санв  члановн 
годишње,  написао  би  и  вздао  бн  се  сваке  го- 
днве  леп  број  нонуларннх  спвсазачлаЕоветогв 
друштва,  ^  I 

Прена  овомв  што  рекосио,  цел  би  била  | 
друштву  тоие  :да  шири  нросветуауј 
то  ине  требало  би  друштво : 

а)даиздајои  ириионаже  взда- 
вањв  спила  који  шире  просвету  у  српско- 
мв  народу ;  1 

б)  да  потпомаже  сиромашне  народне' 
ш  к  о  л  е  учевиим   оредствина  и  школскпн    би- 
блнотекама ; 

в)  да  изображава  н  разашиље  ио  народу 
"  утујућв  учитвљв  који    би     побуђивали  и 


упућнвали  иарод  у  кор| 
ноискии  радовима,  да  ( 
напреткои  ствој 
иоралноме  Напре, 

То  бн  110  нашсм  ск|. 
лико  лен  толико  н  корпс 
штву  у  нас. 

Нзносиио  ову  ствар 
ла",  да  прокрчимо  1гута 
ји  би  иожда  били  вољн> 
овакога  друшта  у  нас  ( 


НОВВ  ЕХ 


Ији 


су  к 


Сироиаштво  7   Виро1 

'до  иовч..  л  може  >;<!  доаитн  з 

1ит*ипарнје  „Народн,  глоснн! 

Рад  првот   ев&рхнЈо! 

у  ТемишваЈЈу  2'Л,.  '24.  н  2.'|. 
II  лиже  се  добитн  у  ш-санп«] 
Темишвару. 

Збжрва  агцких  реше 
Напнопо  II  НЈвео  С  г.  Мвк. 
Беог^ад  штаниарнјв  Н.  С|«*в 
1  дниар. 

Ооиови  хеииј«  у  кра 
чеиицнмл  прО'».  М.  Нетрш 
рн  Миливоја  Карат.аше 

Лвтопнс  иатице  орп 
Књига  121Ј.  (!'*  ►^"ЈУ  годнну 
народна  зад[ужпа  шганпариј 
табиаграФИЈа  Саве  Теиелнје  (• 
њнцн  Лукијана  Мушнпклг  11 
Ј.  Јоваиовнћ.  111.  Лукијап  М 
1111  рад.  од  ђорђа  Рајвовића. 
цн  у  српекој  вародиај  појеии 
V.  Србп  V  Руснјн  овапштио 
1-р*Фнја  (Допуно  и  поправке.) 
од  М.  УШ.  Податин  за  жв: 
вана  Рајнћа,  од  дра  ђорђа  М 
ска  (мпнсиици  и  нмсник  чла 
ликај8-иин.  ииа  344  стрвиа, 


)'  прошлои  броју  ,.Јавор 

9  оЛразоввностн"  ноткрало  с 


1131!,  у  2\.  и  24.  реду  о 


„Јавор"  нзлази  сваке  недеље   на  читавои  та-  |        Цепа  Је  хиоту :  на  чв 

4аку,  Рукониси  шпљу  се  уреднику,  а  иретплата     ио  године  2  ф.  50  н,,  на  ' 

.Аднинистрацији   Јавора"  у  Н.    Сад.  За  стране  звмљв :  на  чвт 

И8Д1В1ЈДЦ  ЛУКА  ЈоЦИа.  ШтАНОАРВЛ   А.   П  А  Л 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 


јУРЕ-БУЈЕ     А    .     |1ИИЈА     рГНзАНОВИТл 


Бр.  38. 


У  Новон  Саду  28.  септембра, 


1879. 


С&дрзвај:  Ка  ирелу.  од  С  Тс1ин1»а.  —  Ја  сам  жсл»ан,  песмл  од  К.  Р.  —   Краљ  гавранова,   од   Драгутина    Бер- 
дмја  (насгавак)     -    Нокоме.  ПсЈ^иа  Андр.  Г.  Ристића.   —  Стмра    Перуанска,    од    Моста.  —  Заштнтна  сличност  у 

животиња.  -    Лист-лк. 


Н  А     П  Р  Е  Л  У. 

ПРВИ    ЛИСТАК    ИЗ    СПОМЕНИЦЕ:  -  „НАПОМЕНКА' 

од   р.   Тешигва. 


I. 

Суирав  се  већ  хватао  а  ми  се  жури- 
смо,  да  по  нашем  нешто  траљавом  путу, 
до  ноћи  још  стигнемо  у  Чокешину. . . .  Ад' 
такп  су  то  „прекп*  путови,  човек  ваља 
подобро  да  се  озноји,  за  оно  неколико 
минута,  што  је  пута  прекратио.  —  Зато 
и  ми  гоњасмо  кроз  урвине,  преко  сува- 
рака  п  потока,  што  сада  због  кравећег 
се  снега  са  Видојевица  и  околни  брда 
не  беху  то  само  и  по  имену. 

Ма  и  ми  смо  их  познали  са  лапавице, 
којом  нас  ваљано  точкови  од  кола  час- 
тише.  —  Мали  добри  коњићи  нашега  ко- 
морџије  из  Мачве,  на  честу  опомену  нат- 
муреног  госе,  коме  беше  неправо,  што  нас 
вози  по    првватном  послу,    напрезаше   се 

и  журише  сада  уз  брдо Запалио  лушу 

ца  димани  а  ћути  ни  да  би  једне.  —  Само 
по  воји  пут  швићне  бичем  ил'  подвикну 
ко&ићима  с  лушом  у  зубима,  па  опет  ућу- 
ти  и  неосврће  се  ва  нас,  ко  да  нисмо  ни 

живи 

Нас  тројица  ћутасмо  сваки  забављен 
својим  мислима.  — У  логору  пред  мрским 
душманином  први  пут  се  видесмо  и  упо- 
знасмо.  Њи  двојица  били  су  учитељи,  сада 
писари  у  народној  војсци.  Становасмо  у 
логору  у  једној  колиби,  заједно  ручавасмо 
а  и  дужност  нам  јс  једна  била.  Није  млого 
требало,  па  да  се  познамо.  Ратне  теш- 
воће  брзо  срца  везују  —  ваква  мала  ус- 


луга  —  и  пријатељство  готово.  Непознат 
ти,  нопознати  они  —   дужност  вас   је  у- 


... 


по^^нала. 

-  Ма  зачин  му  јел*  далево?  —  за- 
поче  први,  од  како  сс  из  .Јешњице  кре- 
нусмо,  паш  натмурени  коморџија,  пошто 
извади  сим<'ију  ин  зуба  и  пошто  најпре 
опљуну. 

—  Е10  јога  уз  то  брдо  —  тешио  га 
уча  Војислав  из  Чоксшине  и  који  нас  је 
и  позвао  калуђерима  у  госте,  —  пре- 
пув'  се  пз  мпсли,  којс  га  Јако  беху  обр- 
вале,  судећ  по  његовом  сада  трзању. 

—  А ј-ај !  ™  ма  и  то  је  близу !  .  .  . 
Читав  черек  петљамо  само  уз  ову  косу, 
а  коњи  јадни  већ  поскапаше  од  умора, 
—  уздисо  нам  је  и  кочијаш  —  несу  ни 
власи  данас  окусили.  .  . 

—  Па  што  их  ниси  наранио  кад  смо 
јутрос  баш  де^или  зоби  сено  —  на  то 
ћу  ја.  %  *  * 

—  Преродно,  ма  немору  ни  ђавоље 
окусити! .  .  .•Попадала  је  кљусад  од  умо- 
ра  мој  господине !  —  За  примирија  ви  сте 
с*  одмарали  ма  ми  преносисмо  џебану  у 
Косовац  а  свуда  у  магацене  рану  —  па 
потље  трагуше  из  Биограда.  .  .  А  ти  пу- 
това,  тог  чагрља  .  . .  да  бог  сачува !  — 
блато  до  кољена !  —  Земља  некаква  смо- 
љава  —  пријања  густо  за  точке  —  нг- 
море  коњи  да  макну  !  А  мо,  а  се  —  власт 
оће ! Ниси  се    ни  одморио  :  ајде 
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уз  батаљун  да  пртљаг  вучеш!  Тек  си  у 
догор  стигао:  —  поси  дрва,  носи  месо, 
воси  лебац,  носи  рану  на  позицију  — 
ма  то  пи  државни  ајгири  не  би  подне- 
Ји.  .  . .  Баш  смо  ти  ми  коморџије  на 
муци  ! 

—  Ма  ја  добри  чоче !  —  смејао  се 
Перо  други  учитеЛ),  велики  шаљивко  — 
тек  ви  богатији  сви  бежите  у  „калаве- 
рију*  и  коморџије.  Да  —  ал'  олово  не- 
зна  за  шалу  кад  поред  ушију  посвира  а 
после  ваљда  знаш  и  ону  стару :  —  „на 
муци  се  познају  јунаци!* 

—  Вала  би  сада  пристао  и  на  пу- 
шку  пре,  но  за  коморџију  млад  сам,  сна- 
жан,  —  шта  ми  вали  .  .  .  а  баш  п  непо- 
гађа  свако !  .  .  .  кочоперио    се  наш  Јово. 

—  Боме  ја  би  овде  напослетку  и  ко- 
ловођа  био  ....  ма  тамо  —  немиришс 
најбоље !  А  гди  је  вина  и  цура  —  умем 
се  ваљано  размећати  !  —  опет  ће  му  Пе- 
ро  загонетнут. 

—  Незнам  —  тебе  непознајем  наста- 
ви  Јово  —  ма  овај  виш  овде  —  пока- 
зује  на  Воју  —  видио  сам  овим  мојим 
очима  —  да  уме  бити  и  јунак  ....  Кад 
је  оно  било  љетос  —  ћа  тамо  на  Алек- 
синцу  окршаја  —  неједе  се  по  два-три 
дана,  но  се  само  пуца.  Грло  ти  се  стегло 
од  жеђи  —  а  ти  фишек  грискаш,  да 
барутом  жеђ  загасиш.  Дим  и  ватра  око 
тебе,  Лубарде  треште  а  пугаке  цикћу  да- 
њу  ноћу  —  да  ти  уши  заглуну.  Свакп 
ти  то  приљегао  за  заклон  па  пуца  и  при 
трчава  за  згодније  мссто,  ма  овај  госпо- 
дин  виш  —  стао  на  пољаии  —  пада  кур- 
шум  као  да  га  сејеш,  а  он  натенани  пу- 
ни  и  гађа,  ваљда  ни  сада  није  мирнији 
но  што  онда  беше.  Ма  да  ни  сам  ни  ја 
баба,  када  се  већ  гипе,  ал'  веро  мп  па- 
нетније  је  заклонит'  се  по  у  луду  поги- 
нути  —  а  он  —  ко  да  је  помахнито!  — 
ногу  прсд  ногу,  па  нишани  ко  да  је  на 
свадби.  .  .  За  цело  му  се  није  милило 
живити. 

—  Био  сам  само  Србин  и  војник  и 
онда,  кошто  ћу  и  увек  бити,  где  то  ус- 
треба  -  -  и  ништа  више !  —  Ма  напос- 
летку,  шта  и  вреди  овај  живот  ?.  . .  .  Не- 
излажемо  ли  га  ми  у  иљаду  прилика  опас- 


ностима  и  при  помислу  којих  само  тт 
тан  човек  ваља  да  стрепи  ?  —  А  дужн« 
—  а  част,  љубав  к'  домовини  —  зар  ( 
то  само  голе  речи  ? !  —  гледао  је  Всј 
да  окрене  разговор,  који  ко  да  га  је  ве 
пријатно  дирнуо.  —  Де  да  сиђемо,  овд 
је  мало  стрмије  да  коњима  буде  лакш« 
И  ми  сиђосмо  да  опружимо  и  онав 
мало  ноге,  да  нам  домари  прораде  —  бе 
смо  се  смрзли  у  колима  од  зиме. 

—  Је  си  л'  приметио,  како  му  је  Јон 
у  жицу  погодио,  —  шаптао  ми  је  Перв 
када  корачаше  пред  мене.  —  Баш  је  н 
какав  особењак  —  сада  је  натмурениј! 
но  обично,  а  што  смо  ближе  Чокеогаве 
све  му  се  више  гомилају  облаци  на  чело. . 

Њега  мори  нека  тајна  туга  —  немо- 
же  фалити  —  одговорих  му  ја  исто  тажо 

Дотле  је  Бојиств  корачао  пред  ваи1 
а  Јово  пребацив'  камџију  преко  рамел, 
ухватио  се  за  левчу,  иде  и  звиждуће,  з&- 
гледа  шине,  чивије,  лотре,  наместн  та 
гди  гди  ам,  па  онда  одпоче  пунити  лушт. 

II. 

Около  свуда  брегови  из  групе  Видо- 
јевице  и  Грабовца,  који  су  све  мањи,  шта 
истоку  даље  иду,  а  на  једном  од  најма- 
њи  и  у  котлу  што  га  овај  са  осталип 
прави  наслања  се  благо  —  селанце  Чо- 
кешина.  —  Прави  карактер  брдског  сел 
у  средини  Шумадије  и  човеку  необичн« 
дођс,  који  се  у  Мачви,  Поцерју  н  Јадрт 
научио  на  лепо  ушорена  села,  вада  сгле;|| 
ове  ненравилне  и  раштркане  групице, 
спретви,  црепом  и  даскама  покривени  кт- 
ћица,  што  свуда  провируЈу  кроз  воћке  I 
дрвље,  које  лети  својим  зеленилом,  мор1 
да  чини  врло  пријатап  утисак,  а  оваЕО 
својим  голим,  ињем  посутим  гранаи. 
увећаваше  упечатак  што  га  зловољи  пг- 
тниковој  извајаше  сумор  околине,  рђаво 
време  и  доба  године,  ладноћа,  р}>ав,  к- 
локан  водом  пут  и  трускање  кола.  .  . 

—  Окша  —  а  —  а!  —  зауставЈМ 
је  Јово  на  захтев  Војинов  коње,  —  ал'  ве 
ко  досад  натмурепо  и  зловољно,  већ  Ч1- 
сто  пријатно,  пред  једном  авлијом  са  л^ 
пом  чистом  кућицом  и  неколико  спрепп 
стајица. .  .  Сад,  да  ли    што  је  једва  ј^ 
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дном  био  близу  конака  и  одмора,  ил'  што 
је  се  са  врата  сијало  пријазно  лице  јс- 
дне  деклице,  која  нам  је  на  добродош- 
ницу  изашла  с  ракијом  и  после  поздрава 
вуткала  нас  њоме  и  смешећи  се  наше 
здравице  богорадала.  .  .  .  ? 

—  Баљана  мученица,  ма  имате  видим 
и  добри  воћњака  и  нешто  винограда.  •  . 
Ал'  право  селе  да  ти  речем,  ако  сте  све 
тако  лепе  —  већ  да  сте  вредне  сведоче 
чисте  и  спретне  кућице  -  ако  сте  велим 
и  све  тако  лепе,  да  кад  човеку  ракију 
служите  а  оно  и  недере  она  кроз  прса 
толико,  ко  поглед  ваши  враголица  —  он- 
да  бога  ми  не  био  Јово.  ако  се  неоже- 
ним  из  ове  вратоломне  Чокешине. 

Шта  више  почео  Јово  с  таком  га- 
лантеријом  каваљерском  шалити  се.  Де- 
војка  стидљиво  оборив*  главу  смешила  се 
,  а  из  вајата  почеше  се  кикотати  неко- 
лико  цура  и  снашица,  што  би  овда  онда 
страшљиво  и  љубопитно  своју  главицу 
кроз  врата  ил'  прозорче  промаљали. 

—  Чујеш  учо  —  говорила  је  Воји 
једна  осредња  жена,  што  је  из  вајата  иза- 
шла  за  ћером  сад  опет  са  стаклетом  ја- 
буковаче,  које  овде  више  има  него  вина, 
због  нешто  оскудни  винограда  —  немој 
чујеш  довече  да  недођеш  на  прело.  Знам 
да  неволеш  гди  је  млого  галаме,   ал*  ва- 

.  љада  за  моју  љубав  нећеш  пропустити. 

И  докле  смо  се  ми  обређивали  ко  ра- 
кијом  ко  јабуковачом  а  наш  коморџија 
обојима  подједвако,  ваљда  што  му   онако 

*  лепа  цура  служи,  те  јој  немога'  ни  је- 
дном  дКОрпу"  дати  .  .  .  дотле  је  Војо  про- 
питао  за  здравље  у  кућана,  пријатеља  и 
познаника  и  делио  поздраве  из  Љешнице 

—  браће  очева  и  рођака. 

Нисмо  честито  ни  одмакли,  истрчаше 

пред  нас  из    друге   куће   с   добродошли- 

^цом  и  наваљиваше  на    нас  да  одседнемо 

'  и  да  мало  шта  је  бог  дао  да  поужинамо. 

—  Једва  ја  и  Војо  свим  својим  упливом 
■^и  речитости  могосмо  одбити  с  благодар- 
"^вошћу  ту  понуду,  ал'  ипак    морасмо  не- 

колико   чашица  сркнути  и    нешто    онако 
:  —   ,с'  ногу*  мезетисати. 
'^       Перо   и   Јова    ваљано   су   одговарали 
'^  гостољубивости    дочекаоца,  те  су   ћутећи 


чашицу  за  чашицом  испијали,  ма  и  да  су 
хтели  говорити,  иеби  могли,  забављени  у 
мљацкању  пастрме. 

Кад  се  и  отале  већ  кренусмо,  ова  двр- 
јица  на  дугачко  и  на  широко  прекоре- 
ваше  нас  што  тако  немилостиво  онаку 
братску  понуду  одбацујемо  и  Пера  није 
мого  пропустити,  а  да  са  својим  обичним 
хумором  неизјави  плашњу  да  св.  оци 
небуду  како  ципије,  па  да  —  кошто  је 
њему  негда  пасирало  ћа   тамо  у   Туману 

—  неизнесу  само  сува  качамака,  да  по- 
сле  крче  црева.  . .  . 

И  тако  је  то  заустављање  од  сељана 
с  добродошлицом  и  наше  извињавање  и 
опет  пијење  —  по  неколико  чашица  за 
љубав  —  трајало  је  докле  год  возисмо 
кроз  село.  .  .  .  Једиа  једпом  пребродимо 
преко  Чокешине  —  речице,  која  је  по 
свој  прилици  дала  име  и  селу  и  манас- 
тиру  —  и  потерамо  путем  за  манастир 
поред  неколико  цигански  черги.  —  Госе 
нас  њиове  дочокаше  ако  не  понудама,  а 
оно  пријатељским  поздравима  и  гледаше 
бар  да  љубав  и    по1птовање  наспрам  нас 

—  чрез  Воје  —  у  11|ј>  ударом  ноге  ил' 
тољаге  по  својим  псима,  што  нас  лајањем 
окупише.  —  Неколико  циганчића,  што  се 
код  Воје  књиги  уче,  пепропустише  да  пр- 
во  учитеља,  па  после  све  редом  у  руку 
пољубе. 

Сви  волеше  уопп1те  и  уважаваше  учу, 
приметисмо  узпут  и  деца  немаху  страха 
наспрам  њега,  већ  правог  поверења  и  на- 
клоности.  Нарочито  нас  је  дирнуо  о- 

наки  дочек  Цигаиа,  који  беше  учи  бла- 
годарни,  што  и  њнове  презрене  и  одба- 
чене  потомке  равном  љубављу  и  вољом 
поучаваше  књизи  и  осветљаваше  им  путе 
к'  науци  и  истпни  —  као  и  осталој  деци. 
Што  је  на  добро  учење  и  владање  без 
призрења  на  шта  друго,  гледао.  —  И 
ако  је  чинио,  кошто  се  он  одговараше  и 
у  томе  само  своју  дужност,  опет  је  ње- 
гово  понашање  похвале  заслуживало  у  са- 
дање  време,  гди  ти  сгаки  за  најмању  »жр- 
тву"  (ма  да  је  то  само  захтев  дужности) 
особитог   прпзнања  тражи. 

Но  Воји  све  те  изјаве  љубави  и  по- 
штовања  само    су   нагониле  још  тавније 
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облаке  на  чело  и  киселу  зловољу  —  и 
ни  на  кога  не  толико,  колико  на  самог 
себе.  И  кад  ја  и  Пера  хтедосмо  на  то 
говор  павости  —  гледао  је  приповедањем 
0  свом  мстоду  предавања  и  о  околини  по- 
гледе  нагае  и  бригу  са  себе  да  одклони.  . . 

Пут  води  садблаго  навише  и  наскоро 
прођосмо  кроз  вратнице,  што  одељују  ма- 
настир  од  села,  оставив'  недалеко  у  де- 
сно  речицу,  а  за  леђима  село  Лепи  за- 
брани,  бољи  од  остали  околни  -  прпчају 
ти  одма  0  брижљивијој  нези  и  обазривијој 
сечи.  .  . .  Мало  тако  и  он  се  почиње  благо 
спуштати 

Уз  сами  пут  жуборка  вијугава  речица 
поред  омањег  брдашца  с  поређим  дрвљем 
а  на  истом  једна  дрвењара  пречи  слобо* 
дан  изглед  на  даље.  —  Лево  су  манас- 
тирске  орнице.  Над  вама  се  и  око  вас 
наднело  ињем  и  снегом  посуто  дрвље. . . 
Пређемо  ту  још  и  ћуприју  иреко  речице, 
пут  обилази  нешто  у  лево  дрвењару  и  пред 
нама  се  указа  осветљеп  мссецом  манастир 
са  својим  зградама  и  оградом  авлпјском, 
и  светлуцајући  својим  пеп1то  незграпним 
крстовима  на  сва  три  кубета  и  звопари 
а  кристали  снежни  са  њега  преливаше  у 
свима  бојама  дијамантским.    Црква    сама 


у  групи  кућа  са  својим  кубетима  вирн 
мора  да  има  врло  бајан  изглед,  када  бј 
жуљак,  што  га  речица  орошава,  која 
њстове  леве  стране  озго  из  брда  протнч< 
—  пролеће  својим  зеленилом  уреси.  Ова! 
сада :  —  ноћ,  околна  тишина  и  алеи  бл№ 
стање  снегом  покривени  кубета  смерно! 
I  самостапа,  доприносише  још  већма  неко! 
побожном  и  чудноватом  осећању,  што  н; 
мисли  и  неотице  преносе  у  давна  — 
минула  времена  —  па  да  нам  се  посд! 
јава  и  садашњогт,  наши  војии  неуспес! 
мисо  па  пострадале  и  сиротињу,  још  тег! 
уздах  из  груди  отргну.  .  . 

Авлија    екопомска    преграђена  је    о| 
порте  —   тамо   су   обори  и    наслонп 
стоку.   Доле  имаду   и  штала  за    краве 
коње. 

У  порти  је  кућа  за  млађе  и  уједвј 
кујна  двокатна  —  горе  ко  чардак,  с  т 
ља  је  наставак  ограде  и  на  дирецниа 
горњи  део  нешто  изнет  као  доксат. 
севернс  источне  и  југоисточне  стране  са\^ 
жи  као  ограда  доста  одржани  зид  негда 
шњег  утврђења  око  манастира,  кроз  коЈ1 
су  овде  онде  одржане  за  одбрану  удешен< 
мазгале. 

(НасгавпКе  се.) 


ЈА  САМ  ЖЕЉАН  .  .  . 


Ја  сам  жељан  чедвих  снова 
Ја  сам  жељан  бујне  страсти , 
Ма  да  љубав  често  дсли 
Више  бола  него  сласти. 


Ма  да  висам,  ни  к*о  млађи, 
Никад  право  сретан  био  .  . 
Бар  да  видим,  јесам  ли  се 
Од  љубави  одучио ! 


К.  Р. 


КРАЉ  ГАВРАНОВА. 


04     ДрАгутинА    Берција 

(Наставак.) 

У  таким  мислима  сам  стигао  на  прву 
штацију.  Ветар  се  беше  утишао  п  ситна 
кишица  поче  промицати.  Ушао  сам  у  го- 
стијоницу,  па  сам  сео  у  једаи  ћошак  оп- 
ште  гошћанске  собе  са  моји.м  мисантроп- 
ским  мислима. 

У  општој  гошћанској  дворани  вечерао 


ЈС  поред  постављеног  стола  Јсдап  путпи] 
Јаки  човек  у  најбољим  годинама,    впсо1 
узраста.    Оп  је  чегто    скидао  свој    жпвај 
хни   поглед   са   печења,   које   се   пуш| 
пред  њим  на  тањиру,  те  га  је  бацао 
на  слике,  које  су  у  двораии   висиле, 
и  на  друге  предмете^  а  час  на  мене. 
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—  Дал  ћете  у  Пешту  шлп  оданде  до- 
азите?  упитаКе  ме  ом  наиослетку. 

—  Последње  стојн,  одговори  му  ја  оз- 
»л>ном  краткоћом. 

—  Па  куд  сте  намерни,  ако  вас  смем 


итати 

—  Што  пречим  путем  —  у  пакао ! 
ромумлам  срдито  запиткивачу. 

—  Као  што  ми  се  чпни,  ви  нисте  баш 
најбољом    вол>ом  оставили  варош;  про- 

ужио  је  он  и  трошио  *је  јело  са  врло 
.обрим  прохтевом,  не  бп  ли  ми  помогли? 
10гу  вам  пз  искуства  реКи,  да  човек  по- 
ле  печеног  пилета  и  неколико  чаша  добра 
;ина  у  сасвим  друкчијој  боји  гледи  свет, 
1его   пре  тога.  Хоћете  лп? 

—  Захваљујем,  нећу ;  одговорим  му  не- 
>асположено. 

—  Ако  пећете  јести,  а  ви  бар  пнјте ! 
5мем  се  заклетп,  да  ће  пас  ово  середњејс- 
Јо  вино  развеселити,  1п|је  оно  крчмарево 
сумче,  нсго  је  баш  из  мог  рођеног  подру- 
1а,  па  осим  тога  је  плод  тридесет  четвр- 
ге,  сам  собом  сам  купио  о  берби  триста 
ккова  од  њега. 

После  тих  речп  сам  брзо  погледао  ну- 
&ача,  ког  досад  право  још  ви  видео  нисам, 
ер  сам  окренут  био  од  њега,  и  приметио 
^&м,  да  му  лице,  на  ком  не  беше  ни  бр- 
;ова  ни  браде,  изванредно  личи  једном 
1оирсју  ког  сам  видсо  у  одаји  лепе  тргов- 
№ње. 

—  Пијте,  млади  пријатељу,  нудио  ме 
>п  точећи  вино  у  чаше,  вино  је  највећма 
г  стању  пзлечити  ране,  које  је  љубав  уре- 
1ала  у  срце.  Нисам  вољан  продирати  у 
шше  тајне,  опет  за  то  не  сумњам,  да  вам 
е  љубав  проузроковала  ту  тугу.  Јел'  тако? 

—  Не  марим !  речем  му  ја  и  зграбим 
едну  пуну  чашу,  живиле  све  неверне  жене 
—  -  све,  осим  једие!  и  после  тога  сам 
ју  са  дивјом  халапљпвошћу  испио. 

Странац  није  пио.  —  То  беше  особи- 
:а  здравица,  поче  он  после  мале  почивке, 
1ашто  ви  наздрављате  неверним  женама,  и 
»што  баш  једну  изузимате? 

—  Јер  та  једна  је  богиња  среће,  која 
Ј  њеним  клетим  ћудима  од  неко  доба  са 
1Н0М  нитковски  поступа.  А  што  се  оста- 
шх  тиче,  уз-а-ме  је  сав    нежењени    свет. 


-  Добро,  добро,  ал  то  су  хрђава  на- 
чела,  рече  мало  невољно  путник,  и  ако 
ћете  сретни  да  будете,  то  се  морате  оста- 
впти  тих  начела.  Ожените  се  скорије,  ако 
можете,  па  ћете  другчије  мислити. 

—  Баш  зато  што  тако  мислим,  нисам 
вољан  носпти  рогове. 

—  Ио  гоме  вп  дакле  не  верујете  у 
женску  верност? 

—  Ама  баш  нп  мало.  Моје  је  увере- 
ње:  да  је  свака  жеца  дотле  верна,  док 
је  судбина  њена  пе  доведе  у  додир  с  оним, 
који  на  њу  чаробном  силом  упливише, 
кога  љубптп  мора,  ком  се  не  може  оду- 
прети.  Свако  женско  срце  има  негде  у 
свету  такавједан  кључ.  А  сад  узмите,  ко- 
лпко  се  женскиња  може  удати  по  својој 
вољи  и  жељи  за  онога,  кога  воле.  Сретна 
је  после  она,  којој  се  не  приближи  то 
чаробно  бпће,  ц  ако  исто  биће,  које  се 
негде  по  океану  воза,  илп  које  у  Индији 
живи,  пли  се  међу  Черкезима  бори  никад 
пије  имала  прилике  упознати,  онда  ће  вер- 
на  бити,  п  онда  се  зове  поштеном  женом ; 
а  ако  се  пак  срете  с  тим  бићем,  које  јој 
је  судбппа  одредила,  онда  јој  се  поштење 
распе,  као  што  се  распе  лака  шајка,  кад 
наиђе  на  стену..  Па  тако,  ко  ће  ми  ста- 
јати  добар,  да  оно  девојче,  коме  сам  ја 
одређен  судбином,  не  уздише  гдегод  у  Бра- 
зилијп  или  на  северном  леденом  врху?  или 
да  није  већ  жена  ког  другог  човека? 

—  Твоја  вера  спасајет  тја,  рече  сле- 
жући  раменпма  странац,  и  опет  вам  не 
желпм  да  вам  тако  буде,  као  што  веру- 
јете,  јер  бп  онда  на  веки  били  лишени 
највеће  среће  живота;  породичног  круга. 
Па  прпмер:  ваше  расаоложење  небизаиста 
бпло  тако  горко,  да  вас  на  мети  вашега 
пута  чека  у  загрљај  свој  мила  женица, 
која  вас  љуби,  као  што  чека  мене. 

Погодио  је,  да  сам  горко  расположен, 
јер  сам  већ  у  том  истом  трепутку  са  пак- 
леном  злурадноп1ћу  ковао  план,  како  ћу 
тог  човека,  о  ком  сам  држао,  да  сам  га 
упознао,  снућп  са  неба,  о  ком  је  сневао. 

Пошто  је  код  тих  својих  последњих 
речп  плаћао  колнеру,  угледао  сам  у  ње- 
говој  кесп  с  повци  тма  божпја  банака,  и 
завист,  која  ме  обузе  кад  сам  новце  смо- 
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трио,  још   ме  већма  побуди   на  ту  подлу  '  беше   клета   стена,  о   коју   се   мир    мога 


намеру. 

Кад  је  велнер  ивишао  из  собе  загледао 


живота  сатро  у  млево. 

Познајете  ли  ви  моју  жену  ?  проде- 


сам  се  у  очи  мога  странца  и  упитао  сам    рао  се  на  ме  Белман,  непрестано  држећи 
га  са  подсмехом :   -     И  ви  стс,  господине  ј  у  руци  кључаоницу 


Белмане,  уверени,    да  вас  ваша  мила  же- 
ница  жељно  ишчекује? 


Може  бити,  одговорим  му  ја  хлад- 
нокрвно,  јер  се  човеву  у  Пешти  даде  при- 


Белмаи  (јер  се  у   слнчности  попрсни-    лика  да  силне  женскиње  упозна. 


це  заиста    нисам    преварио,    и  он  је  био 
оригина.1)  ме  је  уплахирено  погледао. 


—   Али  ви  мора  бити  да  њу  познаје- 
те^  ви  знате  мојс  име,  познајете  мене,  а  из 


-  Зар  ви    познајете  мено  1?   Јесмо  ли  ,  ваших  мало  час    изговорених    речи    само 
се  кадгод  срели?  питаше  ме  оштро.  1  слепац  или    будала   неби    разумео    на   ме 


—  Нисмо,  сад  смо  се  срели  први,  а 
по  свој  прилици  и  последњи  пут ;  одго- 
ворио  сам  му  хладно. 


управљено  пецкање.  Говорите,   шта  знате 
0  њој  ? 

-   Боже  мој,  знам  о  њој,  да  је  леоа, 


—   Будите  тако   добри,  те  мп  кажите  |  а  то  је   познато  свакоме,  да   лепим,  мла- 
бар  како   се  зовете,  кад    већ  знате,  како  |  дим  женама  баш  не  годи,  кад  су  им  ну- 


се  ја  зовем. 


жеви  по  више  месеца  отсутни,  јер  их  нема 


—    Махните    се  тога,    по  вас  је    све  1  ко  одбранити,   аво  се    случајно  сретну  с 
једно   или    се   зовем    херцег    Аргир    или,  !  оним,    ко  чаробном    силом    упливише    вж 


луди  Бујо ;  ви  нити  ће  те  с  мојим  именом 
добити,  нити  ће  те  изгубити  што. 

—  Име  је  ваша  својина,  није  ми  у 
власти  извући  га  из  вас,  али  рад  би  био 
знати,  шта  вам  је  дало  повода,  да  ставпте 
на  ме  оно  поругљиво  питање?  продужи 
овај  све  већом  ватром. 

—  Питати  је  слободно;  та  и  ви  сте 
мене  запитали,  дал;  идем  у  Пешту  или  дал^ 
одонуд  долазим?  Ја  сам  вам  рекао,  да 
одонуд  долазим,  а  то  вам  могу  и  доказа- 
ти,  јер  ћу  одмах  да  продужим  пут  мој. 
—  И  с  отим  сам  пошао  к  вратима. 

~  Нећете  се  ни  маћи  одавде,  док  ми 
на  пит8ња  моја  не  одговорите!  повика 
Белман,  ђипи  н  ухвати  кључаницу  од  вра- 
та.  —  У  првом  тренутву  кад  ми  је  пут 
препречио,  свака  ме  је  кап  крви  дражила 
и  за  цело  би  до  свађе  дошло  између  нас, 
да  неки  изненадни  случај  није  обрнуо 
ствар.  Кад  је  Белман  у  своме  једу  скочио 
од  стола,  шчистио  је  шњега  своју  кесу  с 
новци,  која  је,  без  да  је  Белман  приметио, 
пала  под  столицу.  У  следећем  тренутку  сам 
већ  променуо  план  и  нампслио  сам,  да 
му  љубомору  до  крајностп  доведем,  а  то 
сам  био  рад  учинитп  у  тој  нади,  да  ће 
он  у  своме  нерасположењу  заборавити  на 
губитак  свој. 

Тај  плаНу  који   ми  је  испао  за  руком 


њих,    кога   љубити   морају,    коме    нису  т 
стању  ништа  одрећи  — 

—  Не  мучите  ме  вашим  ђаволсвш! 
примедбама,  реците  ми  у  кратко,  шта  зва- 
те  0  мојој  жени? 

—  Хоћете  ли  ви  то  баш  збиља  да  са- 
знате  ? 

—  Хоћу. 

—  Добро,  нек  буде.  Сад  је  девет  сахат«, 
ако  се  добро  пожурите  у  пола  једанајст 
можете  стићи  у  Пешту.  Ако  сте  ради  спа- 
вати,  а  ви  отидите  у  ваи!  стан.  али  ахб 
сте  ради  вашу  жену  одмах  видети,  а  и, 
посети  е  у  ^мађарском  краљу"*  собу  по| 
бројем  3 ;  куцните  дваред  па  врата,  пра 
пут  гласно,  а  други  пут  тихо,  и  врат! 
ће  вам  се  отворити,  и  тада  ће  спасти  р1- 
ширене  руке  лепе  жепе,  коЈа  је  снога  љу- 
базника  пшчекивале,  кад  уг.1еда  свога  не- 
ишчекиваног  мужа.  .  .  . 

—  Гром  и  пакао !  говорите  ли  ви  ие* 
тину? 

—  Ако  се  пожурите  уверићете  с^,  Џ 
ми  је  свака  реч  истинпта. 

—  А  ко  је  тај,  кога  жена  место  мев1 
ишчекујс,  ваљда  сте  ви? 

Био  ја  илп  ко  другн,  зар  то  нц! 
вама  све  једно?  Али  пустите  ме  већ  5 
Белмане,  сад  доста  знате. 

—  Не,   још  не  знам  доста,  дотле  вв- 


1197 


Ј    ▲    в    0    р. 


1198 


ћете  поћи,   док  ни  не   кажете,  ко  је*су- 
грешник  жене  моје? 

—  Не  знам ;  а  и  све  да  знам,  не  бих 
вама  казао.  Ви  ме  тако  погледате,  као  да 
ме  одмах  хоћете  да  убијеге;  добро,  учи- 
ните  то,  али  онда  ће  вас  као  убицу  за- 
дрљати;  ако  се  не  пожурите  и  ако  про- 
машите  час  састанка,  наћи  ћете  своју  милу 
неверницу  међу  меким  душецима  у  слат- 
ком  дремежу,  те  ће  вас  вечито  мучити  та 
сумња:  дал^  су  истините  или  лажне  бпле 
речи  моје? 

—  Са  лица  вам  читам,  да  сте  ви  тај 
нитков,  који  ми  је  жену  премамио,  али 
неверница  је  грешвија;  ако  се  обистини, 
Ш10  сте  ми  рекли,  нек  она  прва  искија 
свој  грех,  а  вас  ћу  још  наћи  на  овој  зе- 
мљи !  —  рече  Белман  на  највишем  ступњу 
страсти,  па  онда  отворив  врата  појури  на 
поље,  те  се  баци  у  своја  кола,  која  су 
спремна  била  за  одлазак,  и  заповеди  сво- 
ме  кочијашу,  да  у  највећем  скоку  тера  у 
Пешту. 

Кола  су  одјурила,  а  ја  с  грчевитом 
руком  шчепам  испод  столице  пуну  кесу 
с  новци,  и  кад  сам  истрчао  на  поље,  свр- 
нуо  сам  са  друма,  па  сам  трчао  са  мојим 
пљеном  преко  стрњика  и  кукурузишта,  док 
су  ми  год  ноге  поднеле.  —  Киша  је  не- 
престано  сиии.1а,  на  небу  не  беше  ни  једне 
звезде,  у  мраку  као  тесто  нисам  могао 
прегледати  садржнну  кесе,  ма  да  ми  је 
то  најтоплија  жеља  била.  Толико  сам  слу- 
тио,  да  у  њој  мора  бити  велика  свота,  јер 
сам  му  од  жене  дозвао,  да  јој  је  муж  уз 
велик  добит  продао  више  хиљада  акова 
вина,  и  да  сад  путује  за  то,  да  покупи  но- 
вце,  које  је  добио  за  вино. 

Сумљиву  светлост  зоре  употребио  сам 
на  то,  да  пребројим  банке;  доконав  бро- 
јање  дошао  сам   до   тог   резултата,  да  у 


подло  освоЈеноЈ  кеси  има  тридесет  и  шест 
хиљада  сребра. 


« 


После  тог  случаја  на  два  месеца  био 
сам  већ  упознат  са  паришким  знаменитос- 
тима,  и  са  свим  сам  се  окућио  код  „тои- 
5;ео1по1г**  и  „^ијахе"  столова.  За  оне  прве 
сам  употребио  дан,  а  уз  ове  друге  сам 
се  ноћу  бесно  играо. 

Срећа  ми  је  послужила;  банкири  су 
дрхтали  од  мога  метка,  а  други  су  игра- 
чи  завидљиво  погледали  на  увучене  своте, 
звали  су  ме:  .Гћеигеих  ћ  -п§го18.*  За  не- 
колико  недеља  сам  добио  на  карти  двеста 
педесет  хиљада  франака. 

Тај  нови  живот  са  својим  непрекид- 
пим  забавама  учини,  те  сам  заборавио  на 
ону  ноћ  у  крчми,  која  ако  ми  је  кад-и-кад 
и  пала  на  ум,  то  ми  је  помисао  на  њу 
као  камен  од  хиљаду  цената  притискивао 
срце.  Но  Париз  је  у  осталом  варош  ство- 
рена  за  уживање,  па  за  то  је  у  стању  и 
да  даде,  ако  и  не  за  увек,  а  оно  бар  за 
пеко  кратко  време  уточишта  против  гри- 
лсе  савести. 

Али  има  тренутака,  у  којима  грешна 
душа  не  може,  да  се  себе  отресе,  кад  из- 
бсгава  људе,  вику  и  расејање  и  тражи  са- 
моћу.  Онда  су  ме  таки  тренутци  ређе  по- 
сећивали,  —  али  после  тога,  ево  већ 
двадесет  година  часи  живота  мога  су  из 
(амих  таких  тренутака  састављени. 

У  таком  једном  часу  лежао  сам  пре- 
сит  живота  на  једном  дивану  мог  дивног 
стана,  који  беше  у  риволској  улици,  пред- 
а  мном  је  пуцкала  ватра  у  камину,  који 
јс  био  грађен  по  инглеском  укусу,  а  до 
мене  допирашв  живахно  вика  и  непреки- 
дни  тутањ  каруца. 

(Настаоикв  се.) 


Н  Е  К  0  М  Е. 


Питаш  ме  за  што  певам, 
Зашт'  мислим.  за  што  сневам  — 
Да  су  ми  песме  рај  ? 


Ја  за  то  певам  песме 
Што  никад  остат*  не  сме 
Угушен  осећај. 

Андр.  Г   'РжетА 


Ј     д    в    0    р. 


СТАРА   ПЕРУАНОКА. 


од  м 

западној   страни  јужне    Америке  ииа  ' 
редео,  који  је,  како  у  КЈНнатскон  од-  I 

I  пб  се,  тако  и  ло  природној  илолови-  ј 
еиљишта  у  оиште,  врло  сличан  са  Хи- 
ии  земљаиа  јужЕш  Лзије.    II  тамо  као 

далеко  се  у  облаке  узднху  џиновски 
СБИ  врхови,  којн  су  лл  некплико  ти- 
гопа  још  изнал  еиропскнх    краљеиа  — 

II  таио  као  и  овде.  са  снежних,  у  не-  ' 
рућих  сгена,  снлази  се  у   блиске,  сте- 

)  пореЦне  долнне.  И  тано  као  и  оиде, 
]  се  грле  тропи  са  свешним  региони- 
тиие  дају  иача  најраиностручнијин 
нин  свлана,  којих  ниа  на  нашој  пла- 
1,а  своју  иоћ  развију,  на  сразиерно  вр- 
ои,  звмскои  простору  Па  је  ли  онда 
ито  су  се  на  та  два  тако  улаљена  не- 
Ин1|нјн  и  Перуанској  —  раавиле  л^уд- 
ганове,  које  су  у  аногоме  једне  с  дру- 
!днаке?  Отуда  се  и  налазн  доста  гвр- 
ЕЕао  да  су  некада  поједини  Инђијанцн 
н  велиЕИ  океан,  и  јужнии  Анеричвни- 
дљачилн  у  њихнон  стварању  државе 
('ре.  А  обично  упућују  на  једанајести 
10  на  врене  кади  је  се  —  обзирући  се 
уавску  причу  о  Ивкасииа  —  то  могло 
.  Но  за  таку  претпоставку  нема  викак- 
реве.  Оно  истина  још  није  утврђеао, 
су  се  амерички  урођевици  самостално 
1ли,  т.  ј.  да  ли  су  се  независво  и  без 
њ&  на  оне  у  .старом  свету"  ослободили 
животињскога  бића ;  или  су  ин  у  томе 
и  некада  —  ножда  у  разна  времена  и 
9ИХ  страна  —  људм  иа  другнх  делова 
Шта  више,  ноже  бити  да  је  било  о  - 
а;  али  се  тек  у  сигурно  ве  иоже 
још  ништа  казати.  Међутин  има  зна- 
оји  поаазују,  да  је  перуанска  цивили- 
—  ма  да  је  у  нногоме  г^ичпа  са  ис- 
инћијсвом  —  имала  у  битнии,  различ- 
појавииа  свој  изворни ,  ориђннални 
ер,  иао  што  ће  се  то  нало  час  видети. 
1Л0М  ја  се  нећу  онде  упуштати  у  дуге 
нје  о  пореклу  перуанске  културс,  јер 
[меран  да  у  овом  чланку  изнесек  сано 
перуаиског  стања,  пре  но  што  су  се 
[ојавили  шпавски  „великани",  који  су 


учинили,  да  се  иесто  иекадање  цветне  вер] 
авске  лржаве,  сада  може  саио  о  развалини 
причати.  Оставићу  ва  страну  сва  она  р« 
бојништва  која  се  обично  називлу,  „освоЈ! 
њем  Перуанске." 

Кордиљерске  висине,  које  просецају  зеи; 
перуанску,  не  саио  да  су  згодне  за  обЈ1.-д 
рођавање,  или  бол-е  да  речем,  за  прирон 
цивилизовање  својих  стааовника  због  већ  см 
ненутих  својстава:  близости  разних  клни 
та,  ириродног  богатства,  нлодног  землишп 
разгранатог  наводњења  и  резултата  •вега « 
вог.    т.  ј.  обнлног  и  разностручног    растш 

—  нећ  и  због  тога,  што  су  овЈ)ви  планивсн 
ланци,  као  нриродна  утвр^ења  пречили  стрш 
цина  улазак,  те  тине  —  више  или  нање  - 
иир  осигуравалв.  Остатци  зграда,  што  с 
још  и  лАнас  налазе,  ноказују  нам  да  су  м 
руански  урођеници  без  сунње  врло  дугв! 
искл>учиво  у  плапинана  живели,  и  тех  д« 
није,  не  иогавшн  се  ту  даље  ширити,  с1 
стише  се  на  иорску  обалу. 

У  ирене  пронплнска    Перуанске,  дакЈе 
почетку  16  века,  владаху  над  тои  зенлон  1 
солутии    деспоти,   Инкаси.  Они    со 
„синови  сунца'    и  себи  приписиваху  сву  I 
руанску  Бу.1туру.  На  овоие  се  у   главво! 
освива  оно  твр^ење:  да  су    некада   у  Пј 
анску  дошли  ин^ијски  свештеници,    јвр 
што  се  зна,  овв  су  се  лукавии  начнвон  ] 
уме.1И  за  господаре  аатурити.  Али  леспоп 
ннје   специфичЕВ    взвјска    би.љка,  на   да 
тано,  под  сарадњои  иногих  прнлика,  вај 
не  иогу  сад  овде  наволнти,  врло  добро  ) 
на.  Непобитна  је  истнна  да  десиотизаи,  ] 
ком   изввсном   Бултурнон  стунњу,  таЕо  I 
с&м  од  себе  виче,  и  шта  више  за  неко 
не  може  да  буде  потребпв  покретач  ЦН1 
зациЈе.  Но  доцније  востаје  непотребан, 
тури  противан,  и  с  тога  ва  један  илн 
начин,    али    тех   увек,  иобеђен  Друкча 
бар  не  може  растуначити  то,  што    с  в  I 
лукултурнн  иароди  инаЦху  и  ииају  н« 

—  деспоте.    И  ти    деспоти  свију  врен( 
свију  народа,  вазда  су  хтели  да  буду 
„вишег"  лорекла.  Ово  лежи   у    санон 
тизну,  у  ввсоко  уздигнутон,  личнон  а] 
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тету.  Често  се  вели:  сваки  је  народ  сам  по 
себи  лењог  карактера,  и  мора  се  с  и  л  о  м  на 
рад  м  ред  навикнути.  И  поједина  пИнтели- 
гентна"  лица,  схватив  то,  сама  су  по  себи 
позвана  да  предузму  улогу  .надзиратеља.** 
Али  у  самој  ствари  деспотизам  пе  постаје 
тако.  Напротив  он  има  да  за  свој  постанак 
и  биће,  у  првом  реду  благодари  племепити- 
јоЈ  црти  човековој.  Супротно  теолозииа  и  ап- 
солутистама,  који  веле  да  су  луди  —  р  ђ  а  - 
ви,  ми  кажемо:  људи  сами  по  себи  имају 
једну  махну,  а  та  је  што  су  и  сувише  до- 
5ри.  А  последица  те  урођене  човекове  до- 
■^роћудности  је  та,  да  светина,  маса,  постаје 
'^рло  благодарна  и  врло  поверљива  према  о- 
1оме,  који  -  често  само  привидно  —  чини 
41Т0  „добродјетелно'*  или  има  на  себи  начела 
'^ито  га  одликује.  Другим  речма:  светина  је 
'"Шона  личном  обожавању.  II  могућеје 
^"  џ  је  ово  обожавање  —  култус  —  једини  из- 
^ор  деспотизму;  па  зашто  би  онда  ово  друк- 
Р^ије  било  код  Иеруанаца?  И  у  Псруанској 
^^,  као  и  на  осталим  местима,  најпре  људи 
^Р^^пштег  поверења^  постављани    на  врх,    на 

рму  самога  друштва;  бирани  дакле  за  по- 
к^Ааваре.  Велико  поверење  давало  је  све  ви- 
ј@и№  маха  њихној  власти,  која  је  најпре  била 
и  к^зана  лично  за  њих,  а  после  је  се  про- 
Ш!?жила  и  иза  гроба,  прешла  на  потомке  им. 
г  1Шо  се,  при  повољностима,  утврди  буди  који 
ц&  |1аснички  ред,  и  стално  стоји  на  врху  држав- 
0.^  зграде.  И  Инкаси,  као  и  сви  остали  зе- 
{ачвиљски  богови  имају  за  свој  постанак  благо- 
Ј^лефити  —  сувереној  глупости  народној.  А  ко 
Јцл!  хтео  да  истражује  како  је  то  могуће,  да 
^иЈ^род  у  опште  верује  у  њихно  божанско  по- 
^  до1;1кло,  тај  нека  само  узме  у  обзир,  каквих  има 
цоизЛведа  који  и  дан  —  дани,  у  веку  штампе, 
.«  ^езнице,  телеграфа  и  опште  школске  оба- 
зЈв^е,  гњече  народе  и  прече  им  напредак. 
^1^јНакратко:  Инкаси  су  били  власничко  пле- 
Ј(У1ре(л  сматрали  су  их  као  створове  вишег  реда 
ив  |Фбожавали  их.  Престо  је  наслеђиван  у  правој 
Ј  ЈрЈ^ији  (син  —  оца),  а  цело  племе  имало  је  у 
^  сјим  рукама  власт  војничку,  свештеничку  и 
^^||овничку.  Је  нисам  никакав  поклоник  овом 
ју  |{фијархали8му,  али  ћу  овде  да  приметим  да 

бјЈ^вз   сваке  сумње,   тадашњим  Перуанцима 

^Ј1)1»го  бољебило  него  ли  под  доцнијом  шпан- 

\^0^  владом.  То  показује  не  само  околност. 


!  што  и  данас,  —  дакле  после  3*/«  века,  —  Ин- 

I  ђијанци  *)  са  чежњом  и  жудњом  премишљају 

I  0  прошлим  временима  и  са  одушевљењем  го- 

I  воре  0   својим    Инкасима,   него  и   саме  неке 

оновремене   установе.  Ми  ћемо  видети  да  су 

!  Инкаси  у  многомечему  имали  нечувена  преи- 

;  мућства,  али  ћемо    још  видети  и  то,  да  они 

нису  своју  моћ  до  тог  ступња  злоупотребља- 

вали  да  маси  сам  живот  учине  досадним. 

У  држави  Инкаса,  земља  је  сматрана  као 

'  државна  своЈина,  која  се  вије  могла  отуђити. 

Један  део  припадаше  Инкасима,  реду  који  је 

.  и  владао.    Од  остале  земље  даван  је    свакој, 

новообразованој  породици,  одређени  део,  који 

је  временом  и  увећаван,  сразмерно  умножава- 

њу  деце.  А  по  угинућу  породице  и  земља  је 

натраг  држави  допадала.  Сви  државни  данци 

'  састојали  су  се  у  личном  раду.  Сваки  за  рад 

способни  стаиовник,  морао  је  према  потреби, 

;  за  неко  извесно  време  у  години,  ставити  своју 

радну  снагу  на  ,,расположење**  држави.  И  та 

'  радна  снага  подизала  је  тада  земаљска  утвр- 

'  ђења,  обделавала  земљу  Инкаса,  спремала  им 

разне  потребе,  зидала  државне  зграде  —  по- 

чев  од  Инкасових  палата  и  сунчевих  храмова 

па  све  до  земаљских  друмова  —  спремала  што 

треба  немоћнима  и  радом  изнуренима,  украт- 

ко,  радила  све,  што  је  требало  за  друштво 

израдити.   По  овоме  дакле,   сваки   Перуанац 

био  је    ратар,  но   коме  је    поред   земљорад- 

дње    и  вртарства  —    а    обоје    је    било    из 

раније    јако   развијено      -     још    био    посао 

да   у   добром    стању    одржава    своју    чисту 

од   цигаља   сазидану    кућицу ;   да    с&м    оп- 

реде   разна   вунена   и   памучна  предива,  да 

отуд  изатка  и  изради  себи  одело   (и  људи  и 

жене  ношаху  неку  врсту  „тунике");  даље   да 

сам  себи  справи   потребно  посуђе,  па  поврх 

свега  тога  још  да  буде  и  „државни  вештак." 

Јер    као   што   ћу  мало   ниже  споменути,  ти 

исти  сељаци  за  дивно  чудо  одликовали  су  се 

и  као  ликоресци,  златари,  вешти  вртари,  др- 

водеље  и  т.  д.,  те  тим  начином  показали    да 

вршење  разностручних  радова   не  искључује 

уметност  у   појединој    органи.   Још   и  данас 

се  диве  путници  безбројним  терасама**)  које. 


*)  Тако  се  обпчно  иазивљо  староседилачка  раса  аме- 

рнчка. 
*•)  То  су  у  виду     степеница    (торасс)    подигнути  вр- 
тови,  пол>а  н  т.  д. 
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разЈме  се  у  наше  време,  благодарећи  разру- 
шљивим  оволностима  које  стварају  тамо 
шпансви  свештеници,  почињу  пропадати,  али 
које  међутим  јасно  сведоче  како  је  стари  пе* 


руански  ратар  умео  не  само  свако  парче 
своје  земље  добро  обрадити,  него  му  још  во- 
јом  вештачком  способношћу  дати  и  за  ово 
пријатни  изглед.  (свршилв  св.) 


ЗАШТИТНА  ОЛИЧНООТ  У  ЖИВОТИЊА. 


Подражавање  је  врло  интересантна  и  ва- 
жна  форма  прилагођавања.  Оно  је  заштита 
прилагођавањем  боје  и  облика.  То  је  најпре 
увидео  Бетс  а  много  је  допринео  Уелес  сво- 
јим  епохалним  делом.""^  Из  истогадела  саоп- 
штавамо  следећи  извод. 

/.  Популарна    творија  о  тивотињским   бојама. 

Давно  је  већ  познато  прилагођавање  спољ- 
не  животињске  боје  уз  њихове  животињске 
делове  и  приписивано  је  или  првашној  ство- 
реној  специфичној  особини  или  непосредном 
утицају  климе,  земљишта  и  хране.  Прво 
објашнење  подпуно  је  уништило  свако  истра- 
живање,  јер  се  даље  није  могло  ићи  од  фак- 
та  самог  прилагођавања.  Више  ничег  није 
било  за  науку  у  тој  ствари.  Наскоро  се  је 
увидило,  да  је  и  друго  објашнење  сасвим  не- 
подпуно  за  разне  фазе  појава  и  брзо  се  је 
показало  у  супротности  према  многим  добро 
познатим  фактима.  Тако  су  нпр.  дивљи  зечи- 
ћи  увек  сиве  или  мрке  боје,  која  је  кадра  да 
их  скрије  у  трави  и  папратима.  Но  кад  се 
ти  зечеви  гаје  без  икакве  измене  у  клими 
или  храни,  онда  они  варирају  на  бело  или 
црно,  а  ти  се  варијетети  могј  по  вољи  раз- 
множити  и  онда  постају  беле  или  црне  расе. 
То  исто  бива  и  у  голубова,  а  у  пацова  и  ми- 
шева  показала  се  је  бела  боја  сасвим  неза- 
висна  од  измене  климе,  хране  или  ма  каквог 
другог  спољнег  животног  услова.  У  многим 
случајевима  крила  у  инсеката  неузимљу  па 
се  само  тачну  боју  коре  или  листа  на  коме 
обично  одпочивају,  но  и  облик  и  судове  ли- 
сне  или  ес  стално  копира  храпавост  коре, 
и  те  поједине  измене  немогу  се  никако  при- 
писати  клими  или  храни,  јер  се  у  многим 
случајевима  фела  нехрани  материјалом  коме 
је  слична,  па  и  баш  кад  би  тако  било,  опет 

•)  Ауториз.  нем.  издањв:  ВвКга^е  хиг  Тћоопе  Лсг  па- 
Ш^Исћвп  2исћ1^аћ1.  Уоп  А1ГгеЛ  Кивбс!  \^а11асс. 
1870. 


се  неможе  доказати  одношај  између  предпо- 
стављеног  узрока  и  ефекта.  Теорији  прв- 
родне  пасме  остало  је  да  реши  сва  та  и  друга 
питања,  воја  изгледаЈу  на  први  поглед  вао 
да  пестоје  непосредно  у  свези.  Ради  бољег 
разумевања  овог  последњег  нуждан  је  опис 
целог  'низа  појава,  воје  се  могу  схватити  под 
називом  „ворисна  и  заштитна  сличност". 

//.  Вотност  принривања  /  односу  на  боју. 

Мање  или  више  подпуно  скривање  за  многе 
је  животиње  од  користи  а  за  веке  је  сас|ш 
битно.  У  скривању  налазе  сигурности  оне,  које 
имају  многобројне  непријатеље  и  немогу  да 
одбегну  својом  брзином.  Оне  животиње  воје 
лове  друге  морају  такође  бити  тако  скројене,  да 
необраћаЈу  иажњу  својим  присуством  или  прн- 
ближавањем  јер  би  иначе  на  скоро  поскаиаЈв 
од  глади.  Јако  пада  у  очи  у  колико  је  слу- 
чајева  учинила  природа  услугу  животињама 
бојадишући  их  онаквим  бојама,  које  су  им 
најзгодније  да  умакну  непријатељу  или  да 
счепају  свој  пљен.  Пустарске  су  животиње  боје 
пустаре.  За  то  је  најбољи  пример  лав,  који 
мора  да  је  готово  невидљив  кад  прилегне  на 
песак  или  између  пустарског  стења  и  каме- 
ња.  Све  су  аптнгопе  мање  или  више  пешчане 
боје.  Камила  је  још  у  већој  мери  такве  боје. 
Бгипатске  и  Пампаске  мачке  земљане  ст 
и.и  пешчане  боје.  Аустралски  кенгури  нсте 
су  боје  а  права  боја  дивљега  коња  као  да  је 
била  пешчана  или  блатаста. 

Пустарске  су  тице  још  више  заштићене 
својим  сличним  бојама.  Шеве,  препелице,  ле- 
штарке  и  т.  д.  којих  има  врло  много  у  се- 
вероафричким  и  азиским  пустарама,  таво  су 
пегаве  и  бојадисане,  да  су  за  чудо  сдичне 
општој  боји  и  изгледу  земљишта  оне  обласп 
у  којој  станују.  X.  Тристрем  у  своме  нзвеш- 
тају  0  североафричкој  орнитологији  (у  I  свес- 
ци  „Ибиса")  вели:  у  пустари,  где  нидрво  нн 
џбун;  па   ни  таласаста  површина  земље   нв 
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најмање  не  запггићује  од  непријатељн,  оеоиа 
је  нужна  измена  боје,  која  је  слична  околпој 
зенљи.  С  тога  је  бсз  изузећа  једнообразпа 
изабела  или  пешчане  боје  горње  перје  у  сва- 
ке  тице,  било  то  шено;  силвије  или  пешчарке 
(еокоши),  или  кожа  свију  мањих  сисара  и  сви.- 
ју  змијх  и  гуштерова  " 

Тако  су  исто  значајни  примери  у  белих 
аркпилних  животиња,  јер  их  та  боја  најбол>е 
скрива  по  снежним  пољима  и  ледевим  бре- 
говима.  Поларни  је  медвед  једини  бели  ме- 
двед  и  он  једини  живи  између  леда  и  снега. 
Поларна  лисица,  хермелин  и  алпски  зец  само 
су  зими  беле  боје,  јер  бела  боја  леги  пада 
више  у  очи  по«  ма  која  друга,  и  зато  би  била 
пре  опасна  но  заштитна.  Амерички  поларни 
зец  станује  у  пределима  вечигога  снега  и 
вато  је  бео  целе  године.  Друге  животиње, 
које  станују  у  истим  северним  пределима  не- 
лењају  своју  боју.  Најбољи  је  пример  с  а  м  у  р, 
јер  он  за  цело  време  строге  сибирске  зимв 
немења  своју  богату  мрку  опаклију.  11о  ње- 
гове  су  навике  такве,  де  му  нетреба  те  за- 
штите  у  бојиу  јер  се  зими  храни  плодовима 
и  зрнима  а  тако  је  хитар  на  дрвима  да  лако 
хвата  мање  тице  изме^^у  грана.  Тако  исто  ка- 
надски  мрмљавац  има  затворено  мрку  оиа- 
клију,  но  он  живи  у  јамама  а  долази  на  ре- 
чне  обале  где  лови  рибу  и  ситне  животиње, 
воје  живе  у  води  и  около  ње. 

Ме\)  тицама је  снежпа  кокош  пример 

заштитне  боје.  Њено  летње  перје  тако  се  под- 

пуно  слаже  с^  камењем  маховинасте  боје,  ис- 

под  кога  се  она  тако  радо  крије,  да  се  може 

проћи  кроз  цело  јато    тих  тица   а  невидети 

ни  једне.  Зими  је  њено  ба10  перје  готово  та- 

ква  иста  заштита.    Снежни    врабац  (Р1ес1го- 

рћапив  шуаИб,)  северви  јастреб  и  снежна  сова 

такође  су  беле  тице  поларних  предела  и  без 

сваке  сумње  њихова  је  боја  донекле  заштитна. 

Ноћне  животиње  такође  су  добар  пример. 

Мишеви,  пацови   и  слепи  мишеви  и  кртице 

боје  су  која  не    пада    јако  у    очи,  и   морају 

бити  са  свим  невидљиви  у  оно  време  у  које 

би  се  видела  ма  каква  јаспа  боја.  Соне  и  евр. 

ноћне  ласте  (Сарпгаи1д118  рипс1а1и8)  имају  оне 

мрко  пегаве  боје,  које  их  чипе  сличнима  ко- 

ри  и  маховинама,  дакле  их  дању   заштићују 

а  у  исто  време  у  мраку  непадају  у  очи. 

Само  у  тропима  међ   вечно  зеленим  шу- 


мама  налазимо  на  целе  групе  тица  у  којих 
је  главна  боја  зелена.  Папагаји  су  најјасниЈи 
пример,  али  имамо  такођер  једну  групу  зе- 
лених  голубова  на  истоку,  а  пчелождерО;  бе- 
лооке,  турако  и  више  мањих  група  имајуто- 
лико  зеленила  у  своме  перју,  да  их  оно  врло 
добро  скрива  у  зеленом  лишћу. 

///.  СпециЈална  измена  боје. 

Једнакост  у  боји  има  прилично  општи  ха- 
рактер  и  она  постоји,  као  што  смо  видели, 
између  животиња  и  њиховог  ^еста  пребивања, 
а  сад  ћемо  посматрати  с.'1учајеве  више  спе- 
цијг  лног  при лагођавања.  Кад  је  лав  у  стању, 
да  се  својом  пешчаном  бојом  прикрива  при- 
лежући  уз  пустарску  земљу,  онда  се  може 
упитати :  како  се  онда  с  том  теоријом  слажу 
елегантне  шаре  у  тигра,  јагуара  и  других 
великих  мачакаУ  Ми  одговарамо  да  су  то 
случајеви  више  или  мање  специјалног  прила- 
гођавања.  Тигар  је  џбунска  животиња  и  скри- 
ва  се  у  џбуну  од  траве  и  бамбуса  и  у  том 
положају  морају  одвесне  пруге,  које  га  ките, 
тако  сличве  бити  олвесним  бамбуским  ста* 
блима,  да  му  много  помажу  прикривању  од 
наилазећег  пљепа.  Значајно  је  што  сем  лава 
и  тигра  готово  све  велике  мачке  пребивају 
на  дрвима  и  готово  су  све  коже  снабдевене 
окцима  и  пегама  а  то  их  оспособљава,  да  се 
измешају  са  лишћем  иједини  изузетак,  Иума, 
има  пепељасто-мрку  једнаку  опаклију  и  у 
исто  време  навику,  да  се  вребајући  мимо- 
пролазни  пљен  тако  приљуби  уз  грану  каквог 
дрвета,  да  се  од  коре  једва  може  распознати. 

Међу  тицама  је  снежна  кокош  знача- 
јан  пример  специјалног  прилагоЦвања.  Дру- 
ги  је  пример  јужно-амерички  Сарпти1§и8  ш- 
реб1п8,  који  живи  при  јасној  сунчапој  светло- 
сти  на  малим  стеновитим  острвима  горњега 
Рио-Негра,  и  његове  су  необично  светле  боје 
гако  сличне  боји  стења  и  песка,  да  се  једва 
може  пре  опазити  док  се  готово  ненагази 
на  њ. 

Разних  мрких,  жутих  и  бледопепељастих 
боја,  као  што  су  у  опалог  лишћа,  има  у  лер- 
ју  шумских  шљука  и  зато  је  готово  немогуће 
опазити  је  кад  по  својој  павици  стоји  на  зем- 
љи  испод  каквог  дрвета.  У  шљуке  су  боје 
тако  измењене  да  се  такође  слажу  са  прете- 
жнијим  бојама  барске  вегетације.  Голуб  г  р  и- 
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ваш  једва  се  види  кад  је  неђ  јеловии  гра- 

љен,  а  кад  би  био  неђ  јаснијин  лишћен,  онда 

би  га  пре  издала    плава  и  црвенкаста    боја 

његова  иерја.    Такође  би  се  рекло  и  за  ц  р- 

вевдаћа,  да  више  пада  у  очи  својии  црве- 

нин  прсина,  али  у  саиој  ствари  то  иу    не- 

>  у  опште  задржава  неђ 

гин  увелин    лишћен,    где 

)  лобро  слашу  са  јесењии 

осталога  тела   са   голин 

много  С.1ИЧИИХ  принера. 
штерова,  игуана,  исто  су 
оће  на  којеиу  живе,  а  вите 
10  С6  невиде  кад  пузе  неђ 
)ло  тешко  проааћи  зелене 
1квв  нале  биљке,  која  је 
)шкој  башти,  а  колико  још 
:кривене  под  свеаин,  зе- 
1ћен  какве  баровите  шуие. 
чка  жаба  пребива  обично 
тенана  покривеним  иахо- 
)н  тако  је  слична  тонсте- 
ад  је  у  ииру  неноже  спа- 
1оса,  који  аепонично  лехе 
1ина,  ииају  тако  пегаве 
пронену  са  корои  на  ВО' 

ш  пределима  иналрвских 
еђу  грања  и  џбунова  или 
гоиили  дишћа.  Оне  при- 
шн  групана  и  отровнии 
вина,  али  све  су  лене  зе 


лене  боје,  често  украшене  белим  н  ирки 
цртаиа  и  легана.  Без  сваке  суиње  та  ин  је 
боја  од  двојне  користи,  јер  их  оспособЈлв* 
да  се  скрију  од  иеириЈатеља  а  с  друге  нж 
стране  доавољава  да  ии  се  »љео  приблнжв 
и  нисањајући  о  ваквој  опасносги.  Др.  Гии- 
тер  вели,  да  ниа  једа?  род  правмх  дрвски 
з»ија  |,ијр1ја»)  и  њихова  Је  бојарет&о  зелена 
но  на  црно,  ирко  алн  мас^шнасто  звлева,  ■ 
тако  нена  сумае,  да  се  дању  скривају  по  ја- 
нана  у  Бојниа  би  нн  заштитнабоја  биЈа  бес- 
корисна.  Оне  дакле  задржавају  обичвију  рен- 
тилску  боју. 

У  риба  ина  такође  подобних    случајеш. 

Многе  иљоште    рибе   (нпр.     Р1а1е8ба    Це- 

зјиз)  сасвин  су  боје  шљунка  и  песка  нзнећЈ 

којих  се  обично  баве  неђу  иорскии  баштана 

коралских  гребена  источних  тропа  инају  све 

,  рибе  разноличност  дивних  боја,  аречвервбе 

I  и  у  саним  троиана  ненају    викад  светЈих  I 

I  јасних  боја.    Врло    значајап   прииер    такога 

иида  прилагођавања  ииа  у  аустралског  мор- 

скога  коњића  (Шрросашриа),    од    којих   веЕ1 

инају  дугачке,  листолике   прирасте,   којм  ст 

врло  сличпи  норској   трави  и  бојадисаин  ст 

сјајво  црвепо,  а  зна  се,  да  живе  неђ  травок 

исте  боје  и  тако  се  не  ногу  опазити    над  ст 

у  миру.  У  аквариуну  зоолошког   друштва  (ј 

Лондону)  нма   неколнко    внтих  зелених   РЈ- 

к1и1аг1а,  које  се  својим  квакастнм  репиће! 

хватају  за  земљу,  пливају  сл  струјом  и  тачно 

изгледају  као  цилиндрични  окреци. 

(I 


Л  И   С  Т  А  К, 


»УШТВД. 

вна  „Матице  СрпОЕе"  12. 
'8.  Иавоштај  подпрвдовдни- 
Мише  Динитрвјвввћа  0 
оделења  в  књнжевног  од- 
ске"  у  г.  1878ј|  подвесен 
тице  Српске",  држаној  12. 
Г9. 

о  кад  иодпосии  азвештај  о 
Матиц«  Орпоке'',  што  и  ове 

амвидор  тжриоон  јв  ^^лгним 
в  су  Појом  н  Формом  иаснмм  слн- 
нма    нзхеђу    којн    ок    иокривсн 


као  и  нрошлв  две  скупшгине  не  ногу  прел 
ску  1љену  гг.  члановеда  изнесен  на  среду  ре- 
зултатв  каквог  обплатог  књижевиог  рада.  Про- 
шле  двн  годпне  бил  сак  у  погрешној  жа".ли,  да 
су  спољаШЕве  иолитнчне  прилнкв  онв,  које  су 
снречавалв  књижевиу  радњу  матичпну  у  иа- 
мецутим  годпнаиа.  Но  ма  да  су  се  сада  већ 
политачнв  околноотн  кромеауле,  ма  да  је  она 
грознпчава  аасЈетост,  у  којој  се  наш  народ  з« 
ових  лослвдњих  годнна  иах&зно,  ирестала,  у 
К1{.ижввној  радњи  иатнчиноЈ  је  —  морам  на 
жалост  иризпатн  —  још  она  стара  тишина, 
исга  она  троност,  иста  онај  нерад.  Уместо  нла- 
дачке  бујнв  снаге,  коЈу  млади  народа  трвба  да 
развнјају,    књижевка  радња    вИатицв  Српскв' 
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Једва  се  вуче  на   старачком  штаау,  она  је  — 

■коже  се  слободно  реКи  —  једва  тодика,  тек  да 

се   о    њој  може  рећн  да   је  има,  да  животари. 

ГЕа   шта   су  уараво   узроци  томе   злу,  кад  оно 

и   даље  уз  промењеие  политичне  околности  по- 

схоји?  То  је  тема,  о  којој  би  требало  сви  ро- 

доЈсвуби    у  овим    крајевима,    а    поглавито   сви 

^ланови   „Матице  српске'    и  сви    књижевници 

да   размишљају.  Поглавити  је  узрок  слабом  раду 

зуВ^атице*'  свакојако  та  околност,  што  се  аоред 

сиромашгва  наше  интелигенциЈе  с  једне  и  ма- 

Јкеног  броја    наше  књижевне   публикв  с  друге 

стране  није  још  до  данас  уогао  да  развије  са- 

мосталан  књижевнички  сталеж  у  пашем  наро- 

ду.    Књижевност  Је   наша   —  нека   ми  се    не 

заиерн   драстичном  сравњењу   —  још  мршава 

крава,  која  газду   свога  ни  млеком,  а  камо  ли 

иесом    ранити  није   кадра.  Може    се,  до  душе, 

ириговорити^  да  су  те  околности  и  пре,  ако  не 

у    већој  а  оно  у  истој  мери  постојалв;  и  да  се 

поред   свега   тога    ^Матица''    у    књижевности 

брже   мицала    него  данас.    Но  такви   пригова- 

рачи  не  би  смели  ни  то  из  вида  исаустити,  да 

су  онда.    друга   времена   била,    где  јавни    рад 

нвје  као   данас  сваку    поједину  снагу  у  своје 

коло  увлачио,  и  да  је  скоро  рећи  књижевност 

била  једино  пољс;  на  коме  су  се  просвећенији  ду- 

хови  истицати  и  за  свој  народ,  за  општу  ствар 

нешто  приредити  могли.    Данас  су  се  времепа 

променЈла.  Дух  слободе  и  уставности  и  дана- 

шњи  век  удруживања  отворили  су  свакоме  чла- 

ну    народа  на    све  стране    богата  поља   рада; 

сваки  поједини  обузет  је  данас  небројним  јав- 

ним  пословима,  тако  да  књижевност  ваша,  по- 

ред  горе  изложенвх  других  неповољннх  услова 

за  њу,  мораусљед  силне  конкуренције,  која  јој 

се  на  пољу  јавиога  рада  ствара;  управо  да  чами 

и  вегетуЈ*е.  То  су   моје  мисли  и  моји  назори  о 

нашем  књижевном  нераду.  Ја  вх  нисам  изнео 

овде  у  намери  да  тај  нерад  п^^авдам,  него  сам 

их  изнео,  да  га  само  колико  толико  протума- 

чим,  а  поглавито  да    покренем  к  >лико   толико 

духове,  да  о  томс  злу  размишљавају;  и  да  се  у 

сљед  тога  потруде  и  постарају,  како  да  га  от- 

клоне,  јер  ја  држим  и  уверен  сам  тврдо  поред 

овега,    што  сам    горе  изложио,    да  би  по  оној 

нзреци  бесмртнога   Доситија,  који    вели,  да  би 

(уна  свету  више   добра  било,  кад  би  сваки  чи- 

нио  онолико^   колико  може^'*  и   у  нашој    књи- 

жевности  било  Ј'ача  и  обилнија  рада,  кад  би  у 

наше    интелигенције    било  више    добре    воље, 

више  самопрегоревања,  више  патриотизиа,  кад 

би  они^  од   којих  се  с  правом  очекивати  може 

да  примогну    књижевност,    мало    иање  можда 

разиишљавали   о  угодпостима   живота^  а  мало 

више  распитнвали    и  мислили  о  потребама  на- 

родним.  Народ  н?ш  на  овој'  страни  броји  данас 

у  редовима   својим  велики  број  синова  својих; 

који  су  се  народном  иуком  изучили,  и  већина 

од  тих  били  су  питомци  оних  заклада^  којима 


„Матица  Српска''  рукује.  Па  колико  су  се  од 
тих  до  данао  своме  народу  одужили,  колико  су 
њих  одговорили  оним  надама  и  очекивањима, 
што  су  у  њих  меценати  сами^  што  су  рукова- 
тељи,  што  је  народ  полагао  ?  Колико  их  имаде; 
који  ни  мрвом  једном  нису  припомогли  књи* 
жевном  раду  матичином  и  унапредили  га,  а  сва- 
ки  Је  од  њих  без  сумње  критиковао  радњу  или 
нерадњу  матичину.  Истина  је  и  то,  да  се  од  сва- 
кога  не  може  књижевничка  способност  изиски- 
ватИ;  јер  и  за  књижевност  се  захтева  нарочита 
опособност;  алв  колвко  се  њих  од  отих  пито- 
маца  уписало  у  број  чланова  матичинаХ;  да  бар 
својии  материјалним  прилогои  потпо>10гну  онај 
ФОНД;  који  служи  за  књижевне  цели  ?  Врло  их 
је  мало.  А  сви  ти  облетали  су  некада  око  врата 
матичиних  и  интересовали  се  за  „Матицу^  док 
је  год  одатле  изгледа  за  њихови  личну.  корист 
било;  а  сад  једва  да  знају,  да  ^Матица'*  и  по- 
стоји.  Заиста  је  ово  грдна  брука  и  срамота  за 
наше  доба  и  за  наш  нараштај,  орамога,  коју  нам 
нико  са  чела  збрисати  не  ће  моћи ! 

Не  допушта  ми  време,  да  још  дуже  општим 
погледом  расматраи  траљаве  околности  нашег 
књижевнога  рада,  морам  још  једном  препору- 
чити  онима,  којих  се  тнче,  да  о  овоме,  што 
сам  напоменуо;  озбиљно  размишљавају. 

А  сада  прелазим  на  особено  разгледање 
радње  матичине. 

Слаба  књижевна  радња,  што  се  у  „Матици" 
развиЈ'ала,  побудила  је  нашег  члана  С.  В.  По- 
повића^  да  поднесе  предлог  о  издавању  забав- 
но-поучне  библиотеке  за  народ.  Прошла  главна 
скупштина  усвојнла  је  тај  предлог  и  овласти- 
ла  је  књижевно  оделење  и  књижевни  одбор^  да 
у  тој  ствари  боље  поради.  Књижевни  одбор 
имао  је  да  изведе  две  ствари  у  овои  погледу : 
па  име;  имао  је  да  прибави  писце,  па  онда 
претплатпике  овој  библиотеци^  Но  већ  на  пр- 
вом  кораку  у  својој'  радњи,  запео  је.  На  позив 
књижевнога  одбора  одазвала  се  само  неколи- 
цина  писаца,  којих  ћемо  имева  овде  спомена 
ради  да  забележимо,  а  ти  су:  Петар  Радуло- 
вић,  др.  Милан  Јовановић  Батут^  др.  Милан 
Савић,  Мита  Поповић,  АлимпиЈе  Васиљевић, 
Милан  А.  Јовановић;  Милан  Костић,  Миша 
Димитријевић,  С.  В.  Поповић;  А.  Хацић  и  Сава 
Петровић.  Па  и  ови,  кој'и  су  се  одазвали,  нису 
сви  иогли  опредељено  рвћи^  шта  ће  радити, 
нити  су  сви  могли  одмах  своју  сарадњу  обе- 
ћати.  Поред  овако  слаба  одзива  од  стране  књи- 
жевника,  ко  би  се  бољем  одзиву  у  саиој  пу- 
блици  надати  могаО;  и  тако  је  књижевно  оде- 
љење  од  читаве  ове  лепе  намере  одустати  ио- 
рало. 

Усљед  тог  одустанка  као  и  усљед  тога,  што 
се  ево  догодило;  да  је  у  две  године  дана  једна; 
и  то  закашњена  свеска  ,,Летописа''  Ј'едва  у  очи 
скупштине  изашла,  решило  јс  књижевно  оде- 
љење^  да  се  издавање  „Летописа*  преиначи  и 
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в  а  ш  једва  се  види  кад  је  међ  јеЈовии  гра- 
њем,  а  кад  би  био  међ  јаснијим  лишћем,  онда 
би  га  пре  издала  плава  и  црвепкаста  боја 
његова  перја.  Такође  би  се  рекло  и  за  цр- 
вендаћа,  да  више  пада  у  очи  својимцрве- 
ним  прсима,  али  у  самој  ствари  то  му  не- 
смета  ништа,  јер  се  у  опште  задржава  међ 
мрко-црвеним  и  жутим  увелим  лишћем,  где 
се  црвене  пеге  врло  добро  слажу  са  јесењим 
бојама  а  угаситост  осталога  тела  са  голим 
грањем. 

У  рептила  има  много  сличних  примера. 
Већина  дрвских  гуштерова,  игуана;  исто  су 
тако  зелени  као  лишће  на  којему  живе,  а  вите 
бичасте  змије  готово  се  невиде  кад  пуземеђ 
лишћем.  Често  је  врло  тешко  пронаћи  зелене 
жабице  на  листу  какве  мале  биљке,  која  је 
под  стаклом  у  зоолошкој  башти,  а  колико  још 
морају  бити  боље  скривене  под  свежим,  зе- 
леним,  влажним  лишћем  какве  баровите  шуме. 
Једна  северо-америчка  жаба  пребива  обично 
на  зидовима  и  на  стенама  покривеним  махо- 
вином  и  својом  бојом  тако  је  слична  том  сте- 
њу,  да  се  заиста  кад  је  у  миру  неможе  спа- 
зити.  Неколико  Гекоса,  који  непомично  леже 
на  гранама  у  тропима,  имају  тако  пегаве 
боје  да  се  обично  промену  са  кором  на  ко- 
јој  су.*) 

У  свима  тропским  пределима  имадрвских 
змија  које  пузе  између  грања  и  џбунова  или 
укотурене  леже  на  гомили  лишћа.  Оне  при- 
падају  многим  разним  групама  и  отровним 
и  неотровним  родовима,  али  све  су  лепе  зе 


лене  боје,  често  украшене  белим  н  мрких 
цртама  и  пегама.  Без  сваке  сумње  та  нм  је 
боја  од  двојне  користи,  јер  их  оспособљава 
да  се  скрију  од  пепријатеља  а  с  друге  им 
стране  дозвољава  да  им  се  пљен  прибдижи 
и  несањајући  о  каквој  опасносги.  Др.  Гвн- 
тер  вели,  да  има  један  род  правих  дрвских 
змија  (1)1р8а8)  и  њихова  је  боја  ретко  зелена 
но  на  црнО;  мрко  али  маслинасто  зелена,  и 
тако  нема  сумње,  да  се  дању  скривају  по  ја- 
мама  у  којима  6и  им  заштитнабоја  била  бес- 
корисна.  Ове  дакле  задржавају  обичнију  реп- 
тилску  боју. 

У  риба  има  такође  лодобних  случајева. 
Многе  пљоште  рибе  (вар,  Р1а1е8ба  ве- 
б1и8)  сасвим  су  боје  шљунка  и  песка  измеј^у 
којих  се  обично  баве  међу  морским  баштама 
коралских  гребена  источних  тропа  имају  све 
рибе  разноличност  дивних  боја,  а  речне  рибе 
и  у  самим  тропама  немају  никад  светлих  н 
јасних  боја.  Врло  значајан  пример  такога 
вида  прилагођавања  има  у  аустралског  мор- 
скога  коњића  (Шрросашриб),  од  којих  неки 
имају  дугачке,  листолике  прирасте,  који  су 
врло  слични  морској  трави  и  бојадисани  су 
сјајно  црвено,  а  зна  се,  да  живе  мсђ  травом 
исте  боје  и  тако  се  не  могу  опазити  кад  су 
у  миру.  У  аквариуму  зоолошког  друштва  (у 
Лондону)  има  неколико  витих  зелених  Р1- 
81и1аг]а,  које  се  својим  квакастим  репићем 
хватају  за  земљу,  пливају  са  струјом  и  тачно 
изгледају  као  цилиндрични  окреци. 


(НАСТАВИКЕ   СЕ.  )• 


Л  И  С  Т  А  К 


ДРУШТВА. 

Главна  скупштина  „Матице  СрпоЕв''  12. 
(24.)  септембра  1879.  Извештај  подпредседнн- 
ка  к&нж.  одеље&а  Мнше  Димнтрцјевића  о 
|)адњи  вњижевног  оделења  и  књижевног  од- 
бора  „Матице  Српске"  у  г.  1878/.'  поднесен 
гл.  скупштини  •Матице  Српске",  државој  12. 
(24 )  септембра  1879. 

Славна  скуиштино  ! 

Одвећ  ми  јв  жао  кад  подносим  извештај  о 
књижевној  радњи  „Матице  Српске',  што  и  ове 

*)Џиноиски  саламандор  покрцвои  је  ситним 
брадавичицама,  кпје  еу  бпјом  и  Формом  сасвим  сли- 
чие  псшчаним  зрнима  пзмеђу  који  он  покривон 
вреба  свој  пљен. 


као  и  прошле  две  скупштике  не  могу  пред 
ску  (љену  гг.  члановеда  нзнесем  на  среду  ре- 
зултате  каквог  обплатог  књижевпог  рада.  Про- 
шле  две  године  био  сам  у  погрешној  миллп,  да 
су  спољашње  политачне  нрилнке  оне,  које  су 
саречавале  књижевну  радњу  мати«1ину  у  ио- 
менутим  годинама.  Но  ма  да  су  се  сада  већ 
политичне  околности  променуле,  ма  да  је  она 
грозничава  зааетост,  у  којој  се  наш  народ  за 
ових  иоследњих  година  налазио,  престала.  у 
књижевној  радњи  матичиној  је  —  морам  на 
жалост  признатв  —  још  она  стара  тишина, 
иста  она  тромост,  исти  онај  нерад.  Уместо  кла- 
дачке  бујне  снаге,  коју  млади  народи  треба  да 
развијају;   књижевна  радња   „Матаце  Српске* 
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једва  се  вуче  на   старачком  штаау,  она  је  — 

може  се  слободно  реКи  —  једва  тодика,  тек  да 

се  о    њој  може  рећи  да   је  има,  да  животари. 

Па  шта   су  уараво    узроци  томе    зду,  кад  оно 

и  даље  уз  промењене  политичне  околности  по- 

стоји?  То  је  тема,  о  којој  би  требало  сви  ро- 

дољуби   у  овим    крајевима,    а    поглавито   сви 

'<1ланови   „Матице  српске'    и  сви    књижевници 

да  размишљају.  Поглавити  је  узрок  слабом  раду 

„Матице*^  свакојако  та  околност;  што  се  поред 

сиромашсва  наше  интелигенциЈе  с  једне  и  ма- 

Јкеног  броја    наше  књижевне   публике  с  друге 

стране  није  још  до  данас  могао  да  развије  са- 

иосталан  књижевнички  сталеж  у  нашем  наро- 

ду.    Књижевност  јс   наша   —  нека   ми  се    не 

замери   драстичном  сравњењу   —  још  мршава 

крава,  која  газду   свога  ни  млеком,  а  камо  ли 

месом    ранити  није   кадра.  Може   се,  до  душе, 

ириговоритИ;  да  су  те  околности  и  пре,  ако  не 

у  већој  а  оно  у  истој  мери  постоЈ^алв;  и  да  се 

поред   свега   тога    ^Матица'*    у    књижевности 

брже    мицала    него  данас.    Но  такви   пригова- 

рачи  не  би  смели  ни  то  из  вида  испустити,  да 

су  онда    друга   времена    била,    где  Ј'авни    рад 

није  као   данас  сваку    поједину  снагу  у  своје 

коло  увлачио,  и  да  је  скоро  рећи  књижевност 

била  једино  пољс;  на  коме  су  се  просвећенији  ду- 

хови  истицати  и  за  свој  народ,  за  општу  ствар 

нешто  приредити  могли.    Данас  су  се  времена 

променула.  Дух  слободе  и  уставности  и  дана- 

шњи  век  удруживања  отворили  су  свакоме  чла- 

ну    народа  на    све  стране   богата  поља   рада; 

сваки  поједини  обузет  је  данас  небројним  јав- 

ним  пословима,  тако  да  књижевност  ваша,  по- 

ред  горе  изложених  другвх  неповољнпх  услова 

за  њу,  мораусљед  свлне  конкуренције,  која  јој 

се  на  пољу  јавнога  рада  ствара;  управо  да  чами 

и  вегвтуЈ'е.  То  су   моје  мисли  и  моји  назори  о 

нашем  књижевном  нераду.  Ја  вх  нисам  изнео 

овде  у  намери  да  тај  нерад  П'>авдам,  него  сам 

их  изнео;  да  га  само  колико  толико  иротума- 

чим,  а  поглавито  да   покренем  к  »лико   толико 

духове,  да  о  томс  злу  р&змишљавају;  и  да  се  у 

сљед  тога  потруде  и  постарају,  како  да  га  от- 

клоне,  јер  ја  држим  и  уверен  сам  тврдо  поред 

овега,    што  сам   горе  изложио,   да  би  по  онОј' 

изрецп  бесмртнога   ДоситиЈ'а,  који    вели,  да  би 

„на  свету  више   добра  било,  кад  би  сваки  чи- 

нио  оноликО;    колико  може/  и   у  нашој    књи- 

жевности  било  јача  и  обилниЈ'а  рада^  кад  би  у 

наше    интелигенције    било  више    добре    воље, 

више  самопрегоревања,  више  патриотизма,  кад 

би  они;  од   којих  се  с  правом  очекивати  може 

да  примогну    књижевност,   мадо    иање  можда 

размишљавали   о  угодпостима   животВ;  а  мало 

више  распитивали    и  мислили  о  потребама  ла- 

родним.  Народ  н<^ш  на  овој'  страни  броЈ'и  данас 

у  редовима   својим  велики  број  синова  својиХ; 

који  су  се  народном  муком  изучили,  и  већина 

од  тих  били  су  питомци  оних  заклада;  коЈ'има 


^Матица  Српска''  рукује.  Па  колико  су  се  од 
тих  до  данас  своме  народу  одужили,  колико  су 
њих  одговорили  оним  надама  и  очекивањима; 
што  су  у  њих  меценати  сами,  што  су  рукова- 
тељи,  што  је  народ  полагао  ?  Колико  их  имаде^ 
који  ни  мрвом  једном  нису  припомогли  кпн- 
жевном  раду  матичином  и  унапредили  га,  а  сва* 
ки  Је  од  њих  без  сумње  критиковао  радњу  или 
нерадњу  матичину.  Истина  је  и  то^  да  се  од  сва- 
кога  не  може  књижевничка  способност  изиски- 
ватИ;  јер  и  за  књижевност  се  захтева  нарочита 
способност;  али  колико  се  њих  од  отих  пито- 
маца  уписало  у  број  чланова  матичиних;  да  бар 
својим  материјалним  прилогом  потпохогну  онај 
ФОНД;  који  служи  за  књижевне  цели  ?  Врло  их 
је  мало.  А  сви  ти  облетали  су  некада  око  врата 
матичиних  и  интересовали  се  за  ,,Матицу''  док 
Ј'е  год  одатле  изгледа  за  њихови  личну.корист 
билО;  а  сад  једва  да  знају^  да  »Матнца*  и  по- 
стоји.  Заиста  је  ово  грдна  брука  и  срамота  за 
наше  доба  и  за  наш  нараштај,  орамога,  коју  нам 
нико  са  чела  збрисати  не  ће  моћи  I 

Не  допушта  ми  време,  да  још  дуже  општим 
погледом  расматрам  траљаве  околности  нашег 
књижевнога  рада,  морам  још  једном  препору- 
чити  онима;  кој'их  се  тнче,  да  о  овоме,  што 
сам  напохенуо;  озбиљно  размишљавају. 

А  сада  прелазим  на  особено  разгледање 
радње  матичвне. 

Слаба  књижевна  радња,  што  се  у  „Матици" 
развијала,  побудила  је  нашег  члана  С.  В.  По- 
повића,  да  поднесе  предлог  о  издавању  забав- 
но-поучне  библиотеке  за  народ.  Прошла  главна 
окупштина  усвојила  је  тај  предлог  и  овласти- 
ла  је  књижевно  оделење  и  књижевни  одбор,  да 
у  тој  ствари  боље  поради.  Књижевви  одбор 
имао  је  да  изведе  две  ствари  у  овом  погледу : 
па  имо;  имао  је  да  прибави  писце,  па  онда 
претплатнике  овој  библиотеци^  Но  већ  на  пр- 
вом  кораку  у  својој'  радњи,  запео  је.  На  позив 
књижевнога  одбора  одазвала  се  само  неколи- 
цина  писаца,  којих  ћемо  имена  овде  спомена 
ради  да  забележимо,  а  ти  су:  Петар  Радуло- 
вић,  др.  Милан  Јовановић  Батут,  др.  Милан 
Савић,  Мита  Поповић,  АлимпиЈе  Васиљевић, 
Милан  А.  Јовановић,  Милан  Костић,  Миша 
Димитријевић,  С.  В.  Поповић;  А.  Хацић  и  Сава 
Петровић.  Па  и  ови,  који  су  се  одазвали,  нвсу 
сви  могли  опредељено  рећи;  шта  ће  радити, 
нити  су  сви  могли  одмах  своју  сарадњу  обе- 
ћати.  Поред  овако  слаба  одзива  од  стране  књи- 
жевника,  ко  би  се  бољем  одзиву  у  самој  иу- 
блици  надати  могао^  и  тако  је  књижевно  оде- 
љење  од  читаве  ове  лепе  намере  одустати  мо- 
рало. 

Усљед  тог  одустанка  као  и  усљед  тога,  што 
се  ево  догодилО;  да  је  у  две  године  дана  једна, 
и  то  закашњена  свеска  „Летописа*^  једва  у  очи 
скупштине  изашла^  решило  јо  књижевно  Оде- 
љењо;  да  се  издавање  ^Летописа''  преиначи  и 
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оам  .Лвтоиис"  преустроји,  решиЈо  је  на  име, 
да  „Летопис''  наиусти  орој  дојакошњи  чисто 
научни  арограи;  те  да  своје  листове  од  сада 
и  белестрици  —  наравно  сано  оригиналној 
—  отвори,  и  тако  преустројен  да  у  нањим 
свескама  од  6  —7  табака  четири  пута  у  годиви, 
и  то  редовно  у  почетку  сваког  тромесечја  из- 
лази.  Чеш^ким  овим  излажењем  мисли  се,  да  ће 
се  у  књижевну  радњу  внше  живота  унети,  а 
са  проширењем  програма  нада  се  што  ве)ки 
број  сарадника  за  њега  задобати.  Овај  предлог 
изнеће  се  пред  слуиштппу,  и  ја  га  сл.  скуп- 
штини  само  топло  преиоручити  могу. 

Осим  тога  предлажо  још  књижевно  одеље- 
ње,  да  се  ^Летопис*'  свима  члановима  «Ма- 
тице^  бесилатно,  ио  о  њвховом  трошку  шиље. 
Овии  предлогом  мисли  се  двоје  постићи.  Прво 
и  прво,  да  би  см  од  сада  магазе  матичине 
сплним  вераспачапии  књигаиа  пуннле,  него 
да  се  књигА  по  народу  растурују  и  читају, 
шго  би  иораша  корист  била,  друго  пак  заин- 
тереоовали  би  се  чланови  за  „Матицу^  и  по 
буђивали  би  се  и  други  наи:и  сународници,  да 
се  у  члаиове  уписујуј  кад  одатле  неку  своју 
корист  угледају. 

ЈГош  јед(1ои  новои  установои,  која  Ке  се 
као  предлог  пред  сл.  скупштину  изнети,  иисли- 
ло  је  књижевно  оделење,  да  пробуди  и  отвори 
вољу  на  књижевни  рад,  а  то  је  награђивањеи 
оцена  в  реферата,  које  умољени  оценитељи  о 
делииа,  што  ^Матици''  ради  награде  стижу, 
књижевном  оделењу  и  одбору  подносили  буду. 

Ако  сл.  скупштина  све  ово  усвојила  буде, 
вада  је,  да  ћосе  књижевне  околности  у  „Ма- 
тици"   поправити. 

0  120.  свесци  „Летописа"  нећу  много  го- 
ворити,  јер  она  се  налази  већ  у  рукаиа  по- 
штованих  чланова,  и  ови  иогу  о  њој  слободно 
судити.  Хоћу  овде  саио  да  капоиенеи,  које  је 
чланке  у  њииа  „Матица''  наградила.  Награ- 
ђенв  су  ови  чланци:  1.  Песиа  о  стогодишњици 
Лукијава  Мушицког  од  3.  Ј  Јовановића..  — 
2.  Лукијан  Мушицки  и  његов  књлжевви  рад, 
од  ђ.  Рајковпћа.  —  3.  Леђан  град,  од  Ст.  Но- 
ваковића.  —  4.  Срби  у  Рус1|ји,  од  С  Петро- 
вића.  —  5.  БпблиограФија  од  Влад.  Красића 
и  1^.  Рајковића.  —  6.  Човек  у  друштву,  од  М. 
По  овоие  су  скоро  свв  чланци  награ^ени  и  писци 
у  овоие  погледу  не  могу  се  баш  ни  иало  на 
„Матицу**  потужити. 

На^  расписане  награде  из  Фонда  Јов.  пл. 
Наке  стигла  су  ова  дела : 

1.  „Последња  воља,**  шаљива  игра  у 
3  радње  од  К.  Ристића,  коју  су  оцењивали  Св- 
Савковић,  и  А.  Хацић,  и  која  се  сада  на  оцени 
код  М.  Дииитријевића  налази. 

2.  »Мицање  река^  од  ц.  кр.  иајора  Јов. 
СтеФановића  Биловског,  што  се  налази  на  о- 
цени  код  иерника  Ахида  Дуке  и  Стевана  Ко- 
стића. 


3.  „Основи  лепоте  српских  народ- 
них  песама''  од  дра  Лазе  Костића  на  о- 
цени  код  А.  Хаџића  и  Милана  ђор^еви1ка. 

Књижевно  оделење  иоли  скупштину,  да 
га  овласти  да  овииа  делииа  иоже  без  оджага- 
в»а  издати  награду,  ако  би  се  пронашло  да  су 
награде  вредна. 

Награде,  што  их  књижевно  оделе&е  вз 
накиног  и  иатичиног  Фонда  за  распис  преджа- 
же,  поднеће  се  особении  предлогои  сд.  скуп- 
штини.  Овде  ћу  само  слободан  бити  папоме- 
нути,  како  је  и  овде  књижевно  оделење  уин- 
тересу  живљег  рада  неку  малу  измену  учннило. 
Прииетило  се  и  искусило  се  до  сада  то,  да  су 
на  расписане  специјалне,  строго  органнчене 
теме  дела  за  награду  врло  слабо  или  ни  мало 
стизала.  С  тога  се  књижевно  оделење  датвло 
сада  другог  начина,  расписујући  опш!'^,  про- 
стране  теие  и  отварајући  тако  пространо  поље 
књижевнии  радницииа.  Овии  се  уједно  пости- 
зава  и  та  цел,  да  се  писци  не  ногу  лако  код 
једнога  посла  сусрести,  што  иначе  никако  не 
би  било  од  хасне  овако  сиромашној  књижев- 
ноети,  као  што  је  наша. 

На  расписане  две  награде  из  Фонда  пок. 
Терезије  Остојићеве  Зозукове  стигло  је  за 
сваку  награду  по  једно  дело.  На  прву  награлу 
стигла  су  „Писма  о  васпитању''  од  не- 
познатога  писца,  која  су  издата  на  оцену  Н. 
ђ.  Букићевнћу,  дру  Милаиу  Јоваиовићу  Ба- 
туту  и  Мити  Петровићу.  На  другу  иаграду 
поднео  је  било  Л.  Кнежевић  расправу  о 
Буњевцииа,  која  је  била  издата  на  оцену 
ђ.  Рајковићу  и  Милану  >идрвћу,  али  ју  је 
писац  пре  изречене  оцеие  натраг  повукао.  У- 
сљед  тога,  што  о  првоие  делу  није  још  суд 
донесеп;  и  што  је  друго  дело  натраг  повз'че- 
но,  решило  је  књиж.  оделење,  да  се  обе  на- 
граде  још  једнои  распишу,  и  то  за  друго  дело 
са  двострукои  наградои. 

Миио  расписан1Х  награда  стизала  су  још 
ова  дела  : 

1.  „ђ  и  и  насти  ка"  од  ђ.  Глибоњског. 
Ово  је  практична  допуна  лане  већ  награ1^вон 
делу  И.  Б.  Поиовића,  и  на  основу  оцене  дра 
ђ.  Натошевића  и  Ф.  Оберкнежевића,  издата 
иу  је  награда  од  80  Фор    а.  вр 

2.  ^Расток  и  како  се  њиие  бојадн- 
ше  коса'',  чланак  од  Мите  Петровића.  Иста 
се  нал11зи  још  на  оцени  код  проФ.  А.  М.  Ма- 
тића  и  Ст.  Милованова. 

3.  „Десет  новела''  (поднесених  још  у 
прошлој  години)  и  »Породични  живот^од 
Душана  Кнежевића  Овп  рукописи  били  су  из- 
дани  на  оцену  дру  Милану  Савићу  и  Илвја 
Округлићу  —  Среицу,  но  су  због  пресије,  коју 
је  писац  на  једног  од  оценитеља  употребио,  ■ 
због  пеучтивог  писиа  на  саиу  „Матицу*'  увра- 
вљеног,  којии  је  силои  награду  изнудитн  хтео, 
пре  изречене  оцене  писцу  враћенв. 
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4.  Прва  књига  ,српскихнароднихпе- 
сама  старијег  и  новијег  времена', 
скуаљених  од  Владимира  Красића.  Шшто  је  ово 
огроина  збирка,  то  се  ,,Матица''  због  оскуди- 
це  својих  новчаних  средстава  није  могда  у  из- 
давање  овога  деда,  што  је  прибирач  управо 
н  тражио,  упустити. 

5.  „Книва*',  историјска  новела  од  Мите 
Калића  (приспела  још  лане).  Иста  није  по  о- 
цени  Илије  Округлића  Сремца,  дра  Ми^аиа  Са- 
вића  и  Ф.  Обркнежевића  могла  бити  награђена. 

6.  »ПрвенаЦ;  аиотека  за  разгон 
б  рига^,  песме  Басе  БогиКа.  Ове  песме  нису 
се  такођер  наградити  могле. 

7.  «Ко  и  кад  сљеди  за  Кулином  ба- 
н  о  м"^  историјска  расправа  са  хронолошког  гле- 
дишта  од  Крете  Кулишића.  Налази  се  иа  о- 
цени  код  Илариона  Руварца. 

Књига  „Гимнастика  каоустанова 
заразвијање  телеснеиморалнесна- 
ге  човека  и  народа**,  од  Ивана  В.  Попо- 
вића,  коју  је  „Матица^  лане  са  150  Фор.  на- 
градила,  угледала  је  ове  године  света. 

Сама  „Матица*^  издала  је  осим  „Летоаиса* 
још  и  .Животопис  Луквјана  Мушицког**  од 
дра  ђ.  Мушицког,  који  је  лане  наградила.  Ова 
к&нжица^  која  је  са  лепим  ликом  владике  - 
песника,  изра^еним  од  познатог  бечког  ксило- 
граФа  Пара,  украшена^  изилази  баш  сада  из 
штампе. 

На  извештај  југословенског  академика  Фра- 
в>е  Рачкога;  да  се  у  библиотеци  југословенске 
академије  знаностн  н  уметности  налази  на  не- 
мачком  језику  рукопис  пуковника  Маретића  о 
устанку  српском  под  Кара^^орђем,  писан  веома 
критички  и  под  утнском  самих  догн^аја,  а  сим- 
иатично  за  српски  народ,  решила  је  ^Матица" 
да  се  ово  дело  под  надзором  Фр.  Рачкога  на 
српски  преведе,  и  овај  посао  ради  се  већ  у 
велико.  За  случај  да  би  га  „Матица"  путем 
штампе  издати  хтела  (дело  би  изнело  10 — 12 
табака)^  обећао  је  Фр.  Рачки  написати  предч- 
говор. 

На  молбу  Фр.  М.  Кухача,  који  је  своје  о- 
громно  гласбено  дело  „ Ј у  ж н о-с  ловјеиске 
народне  попјевке**  и  ћирилицом  издавати 
почео,  да  „Матица^  ово  издање  по  својим  си- 
лама  потпомогне,  одредио  је  књижевни  одбор 
400  Фор.  у  помоћ,  за  сваку  књигу  по  100 
Фор.  Но  издање  са  ћц^рилицом  је  међутим  због 
слабог  одзива  српске  публике  обустављеио. 

Осим  свечане  седнице,  коју  књижевно  оде- 
лење  сваке  године  редовно  на  дан  св.  Саве 
држи,  и  у  којој  је  Ст.  В.  Поповић  у  спомен 
покојницима  прошле  године,  а  наиме  И.  Ми- 
лосављевић  Коларцу,  ^.  Јакшићу,  С.  М.  Љу- 
биши  и  Ст.  Недељковићу  говорио,  била  је  по- 
звана  „Матица''  од  једног  добровољног  одбора, 
који  се  у  Б.  Кикинди  склопио,  да  узме  на  се* 
бе  прославу    25-годишњег  дана  смрти  бившег 


матичиног  сакретара  и  уредника  „Лвтописа,' 
пок.  орпског  новинара  Тодора  ПавловиКа  на 
дан  13.  (2б.)  августа  о.  г.  и  то  у  Карлову, 
где  би  му  се  на  гробу  од  дуже  времена  на- 
бављени  споменик  подићи  имао,  али  новчане  и 
друге  околности  матичине  нису  допустиле,  да 
се  ова  тога  приређења  прими,  него  је  изјави- 
ла,  да  ће  на  тој  светковини  учествовати  и  иза- 
слала  је  и  своје  изасланике,  но  на  ово  писмо 
није  никад  никаква  одгов  >ра  више  добила. 

ОвО  је  извештај  о  раду  матичином,  који  се 
на  књижевну  страну  однос1.  Осим  тога  има- 
ло  је  књижевно  одељење  и  књижевни  одбор 
бригу  и  надзор  над  питомцима  „Матици*  по- 
верених  заклада.  0  питомцима  се  подносе  по- 
себни  предтози  сл.  скупштини,  и  тако  овде 
могу  само  напоменути,  да  је  владање  питома- 
ца  и  успех  њнхов  у  наукама  уопште  добар 
био. 

Овај  свој  извештај  не  могу  друкчије  завр- 
шити,  а  да  књижевни  рад  „Матице  српгке" 
не  црепоручим  бризи  и  старању  оних,  којих 
се  тиче. 


Р  А  8  Н  О. 


(Малајоки  језик)  служи  за  саобраћај  како 
у  Сингапуру  тако  и  у  свима  приморским  мсс- 
тима  Окејаније.  Језик  тај  сам  по  себи  је  си- 
ромашнн  са  речима,  личи  на  дечији  говор,  кад 
деца  граде  своје  реченице,  и  представља  људ- 
ски  говор  на  ниском  ступњу  развића,  али  зву- 
чношћу  својом  прелази  чак  италијански  и  в^пан- 
ски  језик.  Карактерно  је  код  малајског  Језика 
лак  изговор,  а  и  речи  се  не  мењају.  У  оаште, 
без  икаквих  свеза  речи  се  поре^ају  у  речени- 
це,  а  публика  их  кад  што  и  пака  ади  ради 
своје  удобности.  Чудно  је  што  језик  тако  снро- 
машан  може  да  подмири  све  потребе  онако  ве- 
ликог  трговачког  живља.  (1874  билојеу  Син- 
гапуру  1329  Јевропљана  и  Аиериканацв,  54  098 
Кинеза  н  око  19000  Малајаца  осим  других). 
Из  оледеће  збирке  речн,  које  су  од  чести  узете 
из  Јагоровог  дела,  [може  да  се  упозна  и  језвк 
малајски  и  „начин  изиишлења^  народа,  који  се 
њиме  служи. 

та1;а    око  1    та^а-ауег  сузе,  ауег-та1а  взвор, 

ауег  вода   Ј  (..водно  око") 

1)а1и  камен,  ауег-ђаШ  лед  („водени  камен^) 

та1а-та1а  полиција  (почно  око") 

ћап  дап,  та1а-ћаг1  сунце  (око  дана) 

таИ  мртав,  та1а-ћап-та11   запад,  заод    су  1ца 

(сунце  мртво) 
ћМор  жив,  гаа^а-ћап-ћШор  Исток,  излаз  сунца 

(супце  жпво) 

ћеб!  гвожће  1    ,     .  , 

-       .        /    }    1)е81-ћгаш  магнет. 

огаш  храбар  ј 
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апак  дете,  апак-ауег  поток  (детињска  вода) 

<1иН  новац;  (од  холандске  речи  с1еи1)  апак-(1ш1; 

рента  (дете  новца). 

Тако  је  и  притока  дете  реке,  кључ  је  дете 

браввно,  теле  дете  кравинО;    прасе  дете  крма- 

чипо,  а  у  црквеном  говору  малајским  хришћа- 

нвма  кажу  за  пасху  да  је:    апак-кат1)ш^-\^о- 

1ап(1а  дете  холандске  козе. 

оБа(1  лекарија  1 

ћеЉ!  пушка      [   оБаа-ћеаИ  барут 

ј   Ба(1И-1гааа-181  пушка  нијепуна. 

8и(1а  већ,  или  а1)18  готов,  свршио  служи  за 
прошло  време ;  папи  чекати,  или  шаи  хтети 
за  будуће    време^  а  (И  изражава  трпни  вид 

шакап  јести,  сИ-такап  бити  поједен 

1и\^'ап-8и(1а-такап  господин  је  јео  (господин 
воћ  јести) 

^ии^ап-папИ-такап  господин  ће  јести. 

8и(1а  биће !  одзива  се  слуга,  кад  му  се  што  за-* 
поведи;  биЛа!  дречв  и  слушче  кад  добије 
батине,  па  би  радо  било  да  пх  ввше  није. 

па8б1  пиринач,  такап-пазб!  ручак. 

ар!  ватра,  ар1-такап-1*ита  ватра  једе  кућу. 
то  значи :  кућа  горе.  Тако  исто  (код  Мала- 
јаца)  ветар  једе  једрила,  кад  их  надува 
нож  једе  дрво  кад  сече;  100  једе  5  т.  ј. 
57о  интереса  ;  упијајућа  артија  једе  мастило, 
слуга  илату  а  брига  срце  а  огап^риИ-такап- 
ап^п  бели  људи  једу  ветар  т.  ј.  иду  у 
шетњу,   јер  је   то   забава    за    коју  Малајци 


нису  знали,  већ   су  морали  да    изна^у  ,нов 
израз". 


ПОВБ  ЕЊИГБ. 

Изагаао  је :  Шаљивк  аотронох.  Црта  М.  Маук»- 
вић.  III.  број  за  јули  1879.  —  До  сада  јв  овај  идустро- 
вани  часопнс  излазно  оа  брошираннм  корицама,  сада  пас 
без  њих.  но  са  лепом  ваоловвом  вињвтом,  то  јв  с  топ 
цена  спуштена  и  свеска  стаје  сада  25  н.  а.  вр.  Претожа- 
та  се  шиљо  у  Шид  цртачу  листа  М.  Мауковићу. 

У  Зсмуну  су  изишле  књпжице: 

ђура  Јакшић  као  песшш  к  хњжаБОВппБ.  јавм 

предаваље  Ннколе  Јоксимови11а,  држано  ва  земувекој 
бессди  23.  априда  1879.  Издање  Србина —  Милоша  Гра- 
бовачког.  У  Зомуну  Штампарија  Милоша  Грабовачког. 
1879. 

Беоеда  иа  парастосу  српским  мученнцнма 
.и  борцима,  што  су  палн  1848,  бранећи  право  и  карод- 
ност  овоју,  говорно  на  усекновање  1871.  у  Земуну  т  Б. 
С.  В.  Лздаље  Србпна  —  Милоша  Грабовачког.  У  Звм^- 
ну.  Милоша  Грабовачког  штампарија.  Цена  3  вовч.  илн 
20  пара. 

Из  Београда  добисмо  кљиге : 

Српока  граматика  за  ниже  гимиазије  п  ре«лхе  у 
кнежевинп  Србији.  Првн  доо.  Наукао  гласовима. 
Саставио  Стојан  Новаковић.  У  Београду,  издан^«  ■ 
штампа  државне  штампарије  1879.  Цена  40  пара  див. 

чегврти  део :  Наукао  ]>сченицама  (синтакса). 
Саставно  Стојан  Новаковић.  Чстврто  поправЈБОИо  изда&е. 
У  Београду  издањеи  штампа  државне  штампарије  1879. 
Цена  1  динар  и  *^0  пара.  (У  идућем  броју  долази  рецензија). 

БрђанНу  историјска  приповетка  Бркм  ан  а-Шатрн- 
ј  а  н  а  с  Франруског  превео  М  и  л  о  в  а  н  ђ.  Г  л  и  ш  и  ћ.  Из- 
дала  кљижара  Велимира  Валожнћа.  У  Београду,  у  др- 
жавној  штампарнјц  1879.  Цена   1^/^  дииар  или  75  новч. 


ПОШТ.  ПРЕТОЛАТНИЦИМА. 

Са  овим  бројем  свршује  се  трећа  овогодишња  четврт  „Јавору*  ■ 
излази  претидата  свима  оним  претплатницима,  Еоји  су  нам  до  сада  3  фор. 
75  нов.  у  име  претплате  послали,  те  их  умољавамо  да  претплату  своју  из- 
воле  обновити. 

Цена  једокраја  овегодинеза  Аустро-Угарску  1  фор.  25  новч*, 
а  за  остале  крајеве  и  стране  земље  1  фор.  50  новчића 

џшг  Бројевима  од  почетка  године  можемо  још  послужити.  У  адмн- 
нистрапдји  Лавора^*  могу  се  добити  вњиге:  Бачванске  пеВме'',  скунио  Сте- 
ван  БошБовић  и  „Пољубац''  весела  игра,  превео  Мита  Поповић,  по  50 
нов.  Бомад  (за  претплатниБе  »Јавора''  по  30  нов.). 

Администрација  ,Јавора^Ч 

^уЈавор^*  излази  сваке  недеЈБе  на  читавом  та-  ^  Цена  је  диоту :  на  читав}'  годнну  5  Фор.,  ва 
•аку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  оретплата  !  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  26  1. 
«Админиртрацији    Јавора**  у  Н.    Сад.  (  Застране  земље  :  ча  читаву  годину  6  Фор.  ж.кр 
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ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

УрЕЂУЈЕ     Др.     ИгАША    рГЊАНОВИ^Н. 
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У  ЕОВОМ  СаДУ   5.  ОКТОБРА, 
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1879. 


ј :  У  ноћи.  Песма  З.-Ј.  Ј.  —  Босавка,  прнповетка  Мнл.  Ана.  —  Опростн  ми  .  .  .  песма  од  Велиике.  - 
преду,  од  С.  Тешића  (наставак)  —  Јутро  на  селу.  Песма  М.  Калића.  Краљ  гавранова,  од  Драгутина  Бер- 
ција  (наставак).  —  Стара  Пвруанска,    од   Моста  (наставак).  —  Заштитна  сдичност  у  жввотиња.  --    Листак. 


Н   0   ћ   И. 


Звезде  сјају  на  небеси. 
—  Остај,  сунце,  тамо  где  си, 
Не  срамоти  своју  моћ! 
(1863.) 


Светлост  твоја  богодана 

Не  мож'  створит'  лепша  дана 

Него  што  је  —  ова  ноћ. 


-^г^  ©ТД^^^С^  "ц"д 
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п. 

»Третољетни*^  богослов  карловачки,  — 
ко  је  тај,  што  би  се  с  њиме  могао  ме- 
рити? 

Прва  и  друга  година  богословије,  то 
у  оно  доба  беше  робовање;  ал  у  трсћој 
години,  ту  већ  и  »калуђери*  богослова 
„домином*'  титулисаше. 

Треће  године  богослов  већ  није  певао 
песме  0  строгој  дисциплини  калуђерској. 
Н>ега  је  и  на  дому  и  у  друштву  више  за- 
вимало  »церковно  пјеније.*  —  Место  до- 
В1ишљања,  како  ће  се  доскочитн  клсрикал- 
вом  запту,  више  је  премишљао  о  женидби, 
о  ступању  у  чин  свештенички,  о  парохији, 
једном  речи  —  о  својој  будућности, 

И  у  породичним  круговима  карловачким 
треће  године  богослови  су  најрадије  при- 
мани,  што  је  сасвпм  природно,  јер  ови 
вајближс  стојаху  цељи,  коју  је  једна  ид 
друга  породица  пред  очима  имала.  И  ре- 
дак  је  карловачки  богослов,  који  је  после 
тоогодишњег  испита  пошао  из  Карловаца, 
а/да  није  понео  какву  залогу  својственог 
значаја. 


—   ПРИПОВВТКА   — 

(Наставак. ) 

Од  тих  ретких  богослова  био  је  један 

и  Стеван  Урошев,  син   учитеља   ч 

ског. 

Примерно  владање,  неуморивост  у  уче- 
њу,  разборитост  у  друштвеном  попашању, 
тачност  у  сваком  погледу,  —  то  беху  ка- 
рактеристичне  црте  Стеванове.  А  нада  све, 
био  је  —  што  но  веле  —  „изрјадан''  пе- 
вац.  Не  једној  старици  потекоше  сузе  ми- 
лине  из  очију,  кад  је  Стеван  у  цркви  по- 
јао ;  а  пијв  било  за  његово  доба  части  у 
двору  патријарховом,  на  којој  он  није  пе- 
вао  ,,многаја  љета'^  кад  се  наздрављало. 
('еди  патријарх  се  дичио  са  сдавујским 
гласом  свога  „клерика^^ 

Свети  Илија,  —  то  је  дан  опраштања 
карловачкнх  бог^слава.  Колико  ли  се  теш- 
ких  уздаха  извије  тога  дана  из  нежних 
груди  девојачких  !  .  .  .  . 

За  Стеваном  није  ни  једна  узданула, 
али  зато  мало  којој  у  памети  није  остао. 
Он  није  ни  од  једне  залоге  понео,  ма  да 
би  му  је  млого  радосно  дале.  А  зашто 
не  би?  Та  и  „калуђери^'  сами  кажу,  да 
јв  Стеван  Урошев  најваљанији   богослов. 


'•^. 
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А  Његова  Светост  се  и  сама  изразила  да 
ће  Стеван  још  те  јесени  бити  зађакоњеп. 

И  од  богослова  су  се  млоги  тешвим 
срцем  растављали  од  Карловаца,  а  Стеван 
је  напротив  једва  чекао,  да  добије  „сви- 
дјетелство*,  па  да  се  журикући,  да  обра- 
дује  н>оме  и  своје*  родитеље. 

Тако  је  и  чинио. 

0  светом  Илији  по  подне  нађе  му  се 
прилика,  да  са  једним  калуђером  ковеж- 
динским  оде  кући. 

Код  куће  га  тога  дана  сад  отац,  сад 
мати  сваки  час  изгледаше. 

Мати  једва  чека,  да  покаже  сина  свог 
старом  босанцу  и  Мари,  а  отац  не  стр- 
пељив  да  види  школску  сведочбу  синов- 
љеву.  Учитељка  је  у  својој  памети  изре- 
ђала  већ  све  девојке  по  Срему  а  учитељ 
је  размишљао,  —  која  ће  парохија  у  ар- 
хидијецези  моћи  најпре  упразњева  бити. 
А  обоје  се  њих  радоваху,  што  им  син, 
као  свршен  богослов  долази. 

Стари  босанац,  —  и  он  се  радовао 
том  доласку  учитељева  сина,  а  ни  сам  не 
знађаше,  за  што?  Ваљада  за  то,  што  је 
видио,  да  тај  долазак  учитељу  и  учите- 
љици,  тим  добрим  душама  толику  радост 
чини. 

И  Мара  је  са  учитељком  сваки  час 
извиривала  на  друм,  жељно  изгледајући 
Стевана,  а  кад  би  се  вратила  у  кућу,  не- 
каква  слутња  би  јој  уздрхтала  и  срце  и 
душу,  па  би  јој  се  у  том  тренутку  пот- 
крала  жеља,  —  бар  да  и  не  дође  дотле 
док  се  она  са  оцем  не  врати  у  Босну. 

Кад  је  већ  пред  вече  било^  —  ал  ста- 
доше  кола  пред  школом,  а  са  кола  сиђе 
нестрпељиво  исчекивани  Стеван  са  ку- 
веждинским  калуђером. 

Сви  им  пођоше  на  сусрет  са  добро- 
дошлицом,  ал  Мара  кад  спази  Стевана,  и 
нехотице  застаде  на  кујнском  прагу.  У 
срцу  је  нешто  текну.  Крв  јој  полети  у 
образе.  Подиђе  је  некакво  чудновато  осе- 
ћање,  за  какво  њена  душа  до  овог  тре- 
нутка  још  није  знала. 

Још  пред  кућом  се  поздрави  и  изљуби 
учитељ  и  учитељка,  па  и  стари  босанац 
са  гостима,  те  сви  заједно  пођоше  у  собу. 

Мара  је  остала  стојећи    у  кујни  крај 


врата,  па  је  са  обореним  очима  смерво 
поклонила  се  улазећима.  Њу  нико  ввј^ 
представно  гостима,  па  тако  и  Стеван  ж 
калуђер  прођоше  крај  ње,  као  да  је  нвст 
ни  приметили. 

Кад  ови  уђоше,  —  Мара  оде    лагано. 
у  школу,  па  одреши  свој  завежљај  ;  пре- 
метала  је  и  опет   слагала   своје    прњице, 
све,  док  не  дође  учитељка,  да  је  зове  нж 
вечеру. 

Мара  се  захваљиваше  и  устезаше,  ад' 
учитељка  јој  не  даде  мира.  Морала  је  до- 
ћи  на  вечеру,  да  и  она  буде  учесвик  до- 
маће  радости. 

—  Стеване,  синко,  ово  је  попина  уну- 
ка,  —  а  девојка  застиђена  пође  све  ре- 
дом,  па  и  Стевана  у  руку  да  љуби. 

—  Мани  се,  цуро,  ја  још  нисам  пот 
—  нашали  се  Стеван,  а  девојка  се  још 
већма  застиди. 

Еад  су  били  за  вечером,  онда  смотри 
истом  Стеван  дивно  лнце  младе  босанке. 
Велике  црне  очи  јој  као  два  драга  ка- 
мена  сијаху.  Свеже  лице  јој  сунцем  пре- 
плануло,  ал'  се  па  њему  ипак  нежност 
прелева.  Кад  макне  руменим  уснама,  онда 
јој  се  на  лицу  сав  бол  укаже,  што  је  прн- 
тискивао  безазлену  душу  њену.  Кад ју  је  Сте- 
ван  у  том  тренутку  погледао,  онда  се  и  ; 
у  његовој  души  појавише  некаква  тешка, 
неодољива  чуотва,  која  није  знао  расту-  | 
мачити,  да  ли  долазе  од  саучешћа  преиа 
бедној  сиротици,  или  их  је  што  друго  по 
родило.  Толико  је  знао  само,  да  му  та- 
кова  чуства  нису  никада  душу    похађала. 

Учитељу  је  за  вечером  све  коса  ра- 
сла ,  а  учитељка  није  скидала  очију  са 
Стевана,  кад  је  калуђер  приповедао,  како 
Стевана  у  Карловцп  у  опште,  па  још  п  у 
двору  похвално  спомињу. 

После  вечере  Мара  устане  од  стола, 
па  оде  у  школу,  да  спреми  постељу  дедн 
свом,  а  други  још  дуго  остадоше  у  раз- 
говору  при  чаши  вина.  Највише  је  морао 
стари  босанац  да  приповеда  о  јадииа  и 
мукама,  што  пх  је  беспа  тураднја  босан- 
ској  раји  наносила.  Сви  га  слушаху  па- 
жљиво,  ал'  је  приповедање  старчево  у 
младом  срцу  стевановом  највише  саучеш^ 
ћа  пробудило.  Згрчио  би  се  чисто  в|1д  кад 
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I  нечовечности  турске,  што  је  старац 
.ко  горко  спомињао,  па  бп  онда  гњевно 
(као  : 

—  Еј,  деда,  дода,  та  ако  има  још  ис- 
)е  правде  на  свету,  —  мора^^е  турчип 
>  све  горко  платити ! 

—  Тако  би  требало  да  будо,  синко; 
|'  су  рају  грдне  муке  савладале,  па  јој 
'.  тешко  чекати! 

—  Који  је  парод  толико    векова  знао 
мукама   издувати,   тај  ће   знатн   себи  и 

1ободу  извојевати.  Ето  сваки  дап  чујемо, 
и  се  нове  и  нове  чете  дижу.  Баља  да 
е  им  поћи  за  руком,  да  сломију  врага 
вог. 

—  Бог  из  тебе  проговорио  синко!  .  . 
Око  неко   доба  ноћи   устаде   калуђер, 

а  се  креће  кући.  По  његовом  одласку,  и 
омаћи  полегашс. 

Стеван  дуго  није  мотао  заспати.  Стар- 
ево  казивање  једнако  му  је  узнемиривало 
ушу;  а  и  мати  и  отац,  кад  већ  свећу 
гасише,  још  га  дуго  запиткиваху  сад  ово 
ад  ово,  на  што  им  је  Стеван  драговољно 
дговарао  до  душе,  ал'  би  ипак  волео  био, 
[а  су  га  оставили  на  миру  у  његовом  ро- 
[ољубивом  размишљању,  у  које  се  увек 
ајанствено  прикрадала  тужна  слпка  убоге 
осанке. 

Ш. 

С  дана  па  дан  су  стизали  гласови  са 
Иаве  0  повим  биткама,  у  којима  се  кр- 
шла  потиштена  раја  са  беснпм  угњета* 
шма  својим.  Бегунци  босански  непрестано 
10лише  се  богу  за  срећу  српског  оружја. 
1о  где  који  пут  би  стала   вриска  у  пор- 


ти,  у  том  конаку  јадне  сиротиње,  а  иза- 
звали  би  је  зли  гласи,  што  их  нови  бе- 
гунци  доносише. 

Ти  тужни  гласори  су  увек  и  до  ста- 
рог  попе  допирали,  а  он  би  онда  одла- 
зио  међу  гоњено  стаде  своје,  тешећи  га 
добротом  и  правдом  божијом,  ма  да  је 
п  њему  самом  срце  од  туге  пуцало. 

Мару  је  добра  душа  учитељкина  од 
првог  дана  као  своје  рођено  дете  обгр- 
лила,  а  ова  се  са  свом  одапости  приљу- 
била  к  њој.  Учитељка  је  покројила  на 
сиротицу  сво  рубље  што  је  била  својој 
Керци  у  дарове  прикупљала.  Учила  је  у 
сваком  женском  раду  и  домазлуку,  а  је 
ли  преостало  што  времена  од  учитељкине 
поуке,  то  је  провела  у  школи,  дивећи  се 
и  чудећи  шареним  штицама  на  зидови. 

Од  како  је  Стеван  код  куће,  Мараје 
и  другог  посла  добила.  —  Стеван  је  по- 
чне  учити  читати  и  писати,  и  она  је  то 
са  толиком  вољом  чинила,  да  је  за  кра- 
тко  време  стари  попа  босански  заплакао 
се  од  милине  кад  је  чуо,  да  му  је  унука 
вешта  књизи  и  писмену. 

То  учење  је  зближило  Стевана  и  Ма- 
ру  једно  другом.  ^ 

Стеван  би  био  готов  Мару  од  јутра 
до  мрака  учити.  Баља  да  за  то,  што  јс 
нашао  у  њој  необичнога  природног  дара, 
па  му  се  милпло  њеним  учитељем  бити? 

И  Мара  је  контена  била  науку  Сте- 
ванову  по  вас  дан  слушати.  Баља  да  из 
благодарности,  што  јој  је  он  душевне  очи 
отворио  ? 

(Настапнће  се.) 


-а-^-и  V  Л>'.>'<--.'ч->-  •У*Г,-*  '  ^'-г/ЧН^ 


ОПРООТИ  ми  .  .  . 


Оирости  ми,  мати  мила^ 
Ја  те  ноћас  нисам  снила, 
Можда  зато,  што  ее  синоћ 
Нисам  богу  помолила. 

Ох  како  су  бурни  снови 
Без  прекрста  кад  засаимо, 
А  како  смо  крепки,  јаки 
Бад  се  богу  помолимо ! 


Ох  како  је   нужна  мајка 
Да  над  ноћи  нашом  бдије,    ~ 
А  како  су  грешни  снови 
Кад  у  њима  мајке  није! 

Зашт'  те,  мајко,  ниеам  снила; 
Кад  те  снивам  сваке  ноћи  ? 
Зашто  си  ме  оставила, 
Зашт'  ми  ноћас  не  хте  доћи  ? 


^ 
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Можда  ј'  терет  на  твом  гробу, 
Можда  ј'  плоча  отежала 
Од  тих  суза  што  сам  јуче 
На  твом  гробу  исплаБала. 


Идем,  идем  гробу  твоме, 
Моме  врту,  моме  цвећу,  — 
Љубићу  ти  само  плочу 
Лл  плакати  над  њом  нећу. 


Н  А     П  Р  Е  Л  У. 

ПРВИ    ЈШСТАК    ИЗ    СПОМЕНИЦВ:  —  „НАПОМЕНКА" 

од   р.  Теши^ка. 
(Наставак.) 


Друга  опет  кућа  —  конак,  двокатна 
је,  на  зиданим  стубовима  и  на  западној 
страви  одељује  порту  од  авлије.  Под  њом 
су  калуђерски  подруми,  фронта  јој  је  цр- 
кви  окренута  обдашчена  и  по  целој  је 
дужини  као  доксат  а  горе  попев'  се  пре- 
ко  неколико  степена  има  кет  —  шес'  ле- 
пи  видни  и  пристојно  намештени  соба  за 
калуђере  и  госте. 

Црква  је  врло  проста  с  јужне  стране. 
Северна  страна  украшена  је  још  на  ве- 
што  испуштеној  и  млого  већој  мушкој  пре- 
прати  сликама  богородице  и  архангела,  у 
дувару  више  врата.  Над  улазним  вратима 
која  имчју  —  сигурно  доцније  —  дозидани 
кров,  врло  просте  фреске  у  малтеру  каког 
уметног  самоука  неимара. 

Унутрашњост  слабо  осветљена,  загу- 
шљива  и  баш  не  најлепша,  као  и  споља- 
шност.  Иконостас  мали  и  низак  ко  и  сама 
црква.  На  стварима  и  старинама  није  баш 
богат:  —  неколико  руски,  кнез  Алексан- 
дрови  и  кнез  Милошеви  подарака  —  то 
је  све.  • 

Оно  да  смо  то  све  прегледали  тек  су- 
тра  дан  и  на  брзу  руку  истина  је,  а  сада 
чим  с  кола  пођипасмо ,  побринусмо  сс 
наћи  оца  Теофана  намесника.  Млад  цр- 
номањаст  погурав  човек,  блага,  бледа  лица, 
смерна  изгледа  --  пријатно  нас  дочека  и 
ваљано  удоми,  тим  пре  што  смо  учини 
пријатељи.  Вечера  и  вино  немож  боље 
бити  —  допринеше  да  разговор  б)де  ве- 
селији  и  занимљивији,  да  смо  два — три 
пут  и  Воју  у  шалу  из  његове  замишље- 
пости  увукли.  Наравно  заслуга  у  том  по- 
гледу  да  је  Перина,  који  је  доказо  да  је 
весељак. 


Отац  Теофан  причо  нам  је  што  —  нп 
0  манастиру.  На  првом  реду,  дошло  ј 
наравно  сиромаштво  манастира  —  но  шт 
доцније  Воја  побрајањем  добара  манас 
тирски  и  богатством  прихода  њиови  у  а 
мњу  доведе. 

Причају  да  га  је  Милош  Обилић  зи 
дао,  који  ЈС  овде  имао  добара,  стоке  I 
пашњака,  —  што  су  сад  манастирска  - 
и  која  по  косовској  битки  и  гласу  да  ш 
је  господар  погинуо,  носе  врло  тужна  1 
мена:  —  Јадовница,  Пусто  поље  и  т.  д 
—  Турци  су  га  после  тога  више  пута  пре 
лазећи  преко  Дрине  у  богату  Мачву  рад| 
пљачке,  падили  и  последњи  га  је  пут  по- 
правио  —  ако  се  неварамо  ~  кнез  Але1- 
сандер. 

Име  веле  да  је  добио  од  турске  ре« 
»Чок,*  коју  је  изустио  Обилић,  кад  јеив 
обичају  као  оснивач  сам  собом  први  вамев 
за  темељ  докотрљао  —  што  тамо  веле  да 
значи  „тежак".  Други  опет  веле  да  је  и^ 
каква  девојка  —  са  чега  незна  се  —  тт 
живила  у  самоћн  и  подигла  тај  манастир 
погледећ  га  с  једног  брежуљка  ближњв 
узвикнула,  „ох  ала  је  чок!"  (диван).  — 
Тек  тако  веле  да  је  постала  Чоке- 
шина  —  храм  рождества  Бсгородице. 

Близу  Чокешипе  су  пала  у  првом  ус- 
танку  два  храбра  брата  Неди^^а  т- 
стављајућ*  пуцњавом  продирање  Тураи. 
који  беху  са  силом  навалили  на  Јакова  ■ 
^Јегову  дружиницу. 


.  •  • 


Ш. 

Подигосмо  се  да  идемо  на  прело  ко- 
што  обећасмо.  —  Оцу  Теофану,  који  нам 
објашњаваше  да  је  ^прело^'   то,  што  н  по 
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кро1лки  ^посело'',  гди  се  рали,  преде, 
1ете,  или  свако  себи  или  довтћици,  ал' 
5  више  часте,  веселе,  шале  и  играју  — 
^ше  врло  жао,  што  нас  немогаше  пра- 
1ТИ,  јер  моро  је  сутра  ранити  ћа  у  не- 
№о  тамо  село  на  крштење,  зато  се  с 
Е1ма  опрости,  пошто  нам  одреди  собу  за 
о^иште. 

На  прелу  већ  наБупило  се  чељади.  На 
ред  вуће  наложили  ватру  около  поседала 
ладеж  и  понека  жена,  која  се  још  неда 
—  још  је  мораш  ословити  „снашо^  а  не 
тето*  ил'  Ј,стрино.*  Снаше  и  девојке  ту 
у   са  својим  радом. 

Прела  све  више  губе  карактер  чисто 
Бенсви  и  радни,  сада  се  све  више  и  више 
^окрада  младића,  који  у  мотању  калема 
с  клупчета  више  одмажу;  својом  нерад- 
ћом  дају  прелу  карактер  забаве  н  млого 
(оприносе  да  наскоро  лепојке  побацају 
>адове,  па  окупе  играт'  —  лети  уз  фрулу 
кзимифоте,прстенаи  остали  зимски  игара. 

Старији  опет  у  оближњој  комори  ил^ 
Јдјату  уз  чашу  винца  и  уз  разговоре  о 
$ерићету,  о  новостима  селским  и  околним, 
^да  парочито  о  патњама  у  прошлом  ра- 
ру,  посматрају  забављање  младежи.  . . 

Доста  доцкан  беше  кад  ступисмо  међу 
иладе  „преље''  и  ^прељаше'^  (Перино  ре- 
^осоклепање),  што  се  беху  раскокали  од 
кивота  п  шала  у  игри  »јастучета.  **  —  Ал^ 
мртва  тишина  завлада  када  прага  престу- 
писмо  и  стадосмо  се  здравит'  са  домаћима. 
Севице  страшљиво  нас  погледају  и  обо- 
риле  би  главицу,  вад  би  се  кога  од  нас 
поглед  усудио  да  им  потражи  плаве,  граор 
ил  црне  очи.  По  коме  од  мушки  прелети 
кисело  преко  усана  зловољни  осмејак,  ко 
када  нас  ко  у  милој  забави  узнемири. 

Но  наше  речн,  да  се  „неженирају'', 
учинише  своје  и  прекинута  забава  одпоче 
изнајпре  с  шаптањем  и  угушивањем  смеја, 
па  све  гласније,  живље  и  веса1ије.  Напо- 
слетву  да  кад  и  ми  свршисмо  код  старца 
подворење  и  пијуцнусмо  с  њима  покоју 
и  пробистрисмо  мало  политику  —  па  се 
умешасмо  у  игру.  Пера  својим  шалама, 
доскочицама  и  веселошћу  одкрави  са  свију 
ерца  за  нас  ко  странце,  нагомилави  лед 
и  забава  је  текла  својим  током. 


Наместив'  се  повољно  на  једној  сто- 
личици  у  општем  турању,  метежу,  шали, 
игри  и  смеју,  имадох  прилике,  да  промо^ 
трим  околину  ма.10  изближе.  —  Девојке 
беху  лепе  здраве  и  спажне,  истина  са  „се- 
љачким  лицем'',  ^ршто  се  црвене  ко  сле- 
пачке  тикве'*,  наравно  без  икаквог  —  нобл- 
бледила  наши  отмепи  варошког  зрака  гос- 
пођица,  ал'  њиове  аљине  и  украси  поред 
вредноће  млоге  казиваше  и  о  укусу  и  уме- 
тном  избору. 

Ал'  једна  опет  је  била  најлепша  I  -  - 
Није  вајде:  —  благе  плаве  реко  б'  ко  сви- 
ла  меке  очи,  бледо  лице,  с  тужним  ос- 
мејком,  цртом  горчиие  око  уста,  богата 
црна  ко  ноћ  коса  —  контраст  плави  очи- 
ју,  заслуживаше  име  „лепо'^  Сразмерни 
и  гибки  удови,  леп  правилан  стас  —  све 
тако  дивно  —  и  опет  оне  очи,  оно  лице, 
тако  тужни!  —  Како  јој  лепо  стоје  они 
осмејци,  чисто  неби  човек  пожелио  да  игда 
престану  на  лицу  јој  играти,  и  опет  су 
тако  ретки,  тако  тужни,  у  највећем  смеју 
осталих  неизгледају  другче,  но  лаки  дрхат 
усница  и  лица !  . . .  .  И  нехотице  ме  њен 
осмех  подсети  на  Војина  —  лице,  туга, 
израз  очију,  осмех  тако  слични  —  тако 
тужни ! 

Један  младић  што  је  близу  мене  се- 
дио,  није  скоро  нигда  ока  с  ње  скидао. 
А  из  тог  живог  црног  ока,  сијо  је  на  њу 
поглед,  што  много  о  љубави  прича,  озбиљно 
лице,  милокрвпо  се  и  нежно  смешило,  а 
он  цео  небеше  ништа  друго  до  скромност, 
оданост,  роб  —  да  роб  краљице !  —  Ал' 
чудне  промене!  —  то  исто  око  поносно 
је,  у  тријумфу  околпо  гледало,  осмеј  је 
презриво  усне  развлачио,  а  лице  понашање, 
цело  његово  »ја**  —  изражавало  гордост, 
величање,  сујету! 

Да  неједнаке  ове  слике,  да  различна 
два  карактера !  —  и  то  су  опет  били  ве- 
реник  и  вереница. 

Воја  опет  седио  је  немо  ко  мрамор, 
само  његове  црне  жарке  очи,  тешки  уздах 
и  нагао  дах,  вазивагае  да  је  то  бледо  — 
смртно  бледо  лице,  тај  на  једно  једино 
месташце  укочени  поглед,  то  некретно  тело 
—  жив  створ.  —  Да  он  је  гледо  нетре- 
нимице,  тужно,  с    изразом  и  горчином  о- 
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чајања,  порушени  снова  п  нада,  »туђу  ве- 
реницу"  —  Јулку  Чо  ићеву!  За  остали 
свет  во  да  је  изумрБо,  њено  лице,  њено 
ово,  њен  осмеј,  били  с)  за  њега  отворена 
вњига  јада  и  туге,  и  опет  блаженства,  бо-  | 
лови  оштри  стрела  рањавом  срцу  и  опет 
благ  мелем  душе.  .  .  , 

Сад  вао  да  Војо  и  Јулка  измењаше  је- 
дан  поглед  ал'  каво  тужан  —  тужнији 
од  сузе  очајања!  Ал'  не  —  можда  ми  је 
се  то  само  причинило,  јер  сада  и  сами, 
ваљда  заузети  расположајем  друштва  и  за- 
нимљивошћу  игре,  с  већом  вољом  и  го- 
товошћу  прионуше  уз  нашу  забаву.  .  . 

Пера  се  дотле  развеселио  на  сву  меру, 
свима  омилио  и  са  свима  се  опријатељио, 
предводилац  ти  је  у  свакој  игри  и  шали . . 
и  сви  му  се  драге  воље  и  неотице  поко- 
равају.  .  .  . 

Незнам  боме  волико  је  то  таво  трајало, 
тев  мени  од  један  пут  поста  околни  зрав 


пеоријатан  и  загушљив,  жестова  запара, 
па  очи  ми  се  навлачио  мрав,  глава  да  из- 
гори,  мисли  вао  гасећи  се  фитиљ  претнше 
да  ме  оставе  —  близу  сам  несвестице,  ш 
непоитам  напоље. 

Да  ведра  неба,  да  ђаволасти  звездиц!, 
да  тужна  месеца,  да  ладна,  да  пријатв! 
зрака,  да  сладке  ладовине,  ал*  поаљедшцј 
нагле  промене  температуре  —  ввљдџ  с 
тога  ми  се  је  и  све  тумбе  пред  очима^ 
тило  —  из  стаје  напоље,  —  учннила  је 
своје.  ~  Неби  било  галантно  да  то  споми- 
њем,  штованим  читачицама,  јер  то  им  вре- 
ђа  и  око  и  слух  и  чапвунасти  носић  — 
одма  би  с  напућеним  устима  —  оссћаж 
још  унапред  —  помислиле  да  сам  песни! 
ма  колико  се  ја  заклињао,  да  нисам  мо- 
го  онда  попити  више  вина  —  вего  што 
нетреба!  .  .  . 

(Наставиће  се.) 


ЈУТРО  НА  ОЕЛУ. 


Цодигло  је  сунце  из  иостеље  главу 
Да  види,  јел  скоро  свитат'  почо  данУ 
Ал  зорица  већем  оросила  траву 
Па  намешта  косу  на  зрцалу  плаву 
Месец  јој  је  чешаљ,  сребром  окован. 

А  пре  још  од  сунца  и  зорице  ране 
У  селу  је  давно  поустајо  свет ; 
Девојке  су  редом  већем  очешљане 
Па  ил  краве  музу  ил  живину  ране 
А  за  косу  свака  приденула  цвет. 

На  раскршћу  селском  говедар  дудуче 
Набубрени  усти  у  вољуски  рог, 
А  везана  телад  из  кошаре  муче, 
Ко  канда  би  хтели  њему  да  поруче : 
Да  потера  и  њи  крај  чопора  свог. 

у  новом  сЕЛУ  1877. 


Свињар  пуца  бичеМ;  па  оцилом  креше 
Да  запали  лулу,  док  изађе  брав, 
А  бравац  се  о  дуд  гроцкајући  чеше 
Те  просида  мирис  чудновате  смеше 
У  јутарњи  ваздух,  бајно,  мирисав. 

Ковачкије  шегрт  отворио  врата 
Лли  га  је  страшни  напопао  зев ; 
Од  дремежа  немож  покупит'  алата 
„Куртала  ти  било  и  така  заната" 
Гунђајући  огњу  распирује  сев. 

Бирташица  Јела  чистећи  пред  врати 
Комшиници  оде  мало  на  диван 
Мрича:    ^Како  домин  с  попом  се  инат1, 
Како  ј'  млого  дужан  —  а  неће  да  платн^ 
Па  то  тако  бива  скоро  сваки  дан. 

Мжта  Калнћ. 


•^-«»»4- 


КРАЉ  ГАВРАНОВА. 

рА     Дј^агутина     Бердија. 

(Наставак.) 

Менибеше  пуста  прошло  т,  садашњост  и  јсретним.  Душампјежељутр^^љила^и  нијев!* 
будућност,  те  сам  се  осећао  остављеним  и  не-  ј  шла  ни  једну  тачку,  на  којој  би  се  зауставиЈ!« 
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Баш  сам  севратво  из  „8а1п*  Ап*о1пе"- 
ског  предграђа,  из  кућо  неке  загонетне 
жеие.  0  прорицању  те  жене  је  говорио 
тада  цео  Париз,  и  коју  под  именом  Ле- 
норманова  позиаваше  цела  Јевропа.  Један 
од  мојих  новпх  пријатеља  ме  је  одвео  к 
н>ој  као  некој  паришкој  знаменитости. 

Смело,  и  више  шале  ради  сам  ушао 
к  пророковици,  али  сам  се  озбиљан  и  у- 
тучен  вратио  од  ње.  Њено  пророштво  је 
гласило  овако: 

пТвоје  непогатепо  стечено  имање  не- 
аоттено  ^е  и  нестати,  и  светлост  живота 
твога  онаЈ  пе  угаситну  којује  заиалио."' 

И  сад  сам  дошао  у  собу  прбмишља- 
јући  0  том  кобном  ставу,  који  ми  се  као 
^(1а5иегго*ур*-ска  слика  урезао  у  душу. 
Од  куда  је  знала  та  жена,  да  ми  је  има- 
ње  на  непоштеном  и  грешном  основу  сте- 
чено?  и  како  ће  га  непоштено  нестати? 
у  игри?  у  том  магновењу  сам  се  заклео, 
да  се  нећу  више  играти  и  ту  сам  заклет- 
ву  одржао  до  данашњег  дана.  И  напослет- 
ку,  ко  ми  је  запалио  светлост  живота,  не 
може  бити  други,  дол'  отац  ми.  ал  како 
да  очевујем  смрт  од  руке  тако  нежног  и 
доброг  човска,  који  целог  свог  века  ни 
црву  нахудио  није? 

Мисли  ми  одлетеше  на  прогалост  и  до- 
мовину  моју  и  с  уљасом  се  сетих  човека, 
кога  сам  ја  двоструко  уништио. 

И  смер,  0  коме  сам  одавно  премишљао: 
да  попра1^им  своју  погрешку,  закључком 
је  сазрео  у  мени,  и  тако  ми  се  лепим  учини 
план,  да  се  вратим,  да  белманову  штету 
до  последњег  новчића  накнадим,  да  му 
се  закунем,  да  је  све  оно,  што  сам  о  же- 
ни  његовој  говорио,  подла  лаж  и  обмана, 
да  му  покушам  повратити  украдени  мир, 
па  онда  ћу,  мишљах,  отићи  оцу  моме,  те 
ћу  га  неговати  у  старим  данима  и  про- 
тивићу  се  пророштву. 

0  Угарској  нисам  ништа  чуо,  одкако 
сам  из  ње  дошао,  и  сад  ме  је  жеља  мо- 
рила,  да  сазнам  штагод  о  оидашњим  окол- 
ностима.  Одмах  сам  сео  у  кабриолет  и  овај 
ме  за  четврт  сахата  довезе  пред  једну  го- 
стионицу  у  предграђу,  где  Мађари  одсе- 
дају  и  за  чију  љубав  гостионичар  држи  и 
мађарске  листове. 


У  соби  за  читање  први  ми  је  погдед 
пао  на  листове,  које  тражим,  и  ма  да  су 
већ  пре  неколико  педеља  изишли,  опет 
сам  их  халапљиво  почео  да  читам.  У  очи 
су  ми  пали  први  редови  једног  чланка  у 
рубрици  за  дневне  новости,  и  што  сам 
дуже  читао  тај  чланак,  тим  ми  је  крв  већма 
скакала  у  главу,  па  кад  сам  педесети  пут 
га  до  краја  прочитао,  тада  ми  са  лица 
тецијаше  зној,  а  жиле  ми  на  челу  и 
слепим  очима  набубрише,  да  пукну.  Чда- 
нак  је  гласио  овако : 

„Ужасан  случај  занима  публику  главне 
вароши!  Белман,  трговац,  о  коме  се  до 
сада  само  добро  говорило,  убио  је  своју  жену 
у  једној  соби  у  гостијоници  код  „мађар- 
ског  краља",  као  што  се  говори  због  не- 
ког  љубавног  одношаја.  Он  је  ухваћен  и 
признаје  своје  дело,  и  у  једно  се  прогла- 
сио  за  банкрота,  јер  је  изгубио  пуну  кесу 
новаца. 

Против  тога  несретника  ће  ових  дана 
две  парнице  упочети,  једну  због  убијства 
а  другу  због  банкротства.  То  је  ваљда 
опет  једаи  одоних  случајева,  кад  ит.  д.* 

Лице  ми  се  зажарило,  а  руке  су  ми 
клонуле,  соба  се  окретала  око  мене.  Уза- 
луд  сам  се  трудио,  да  присилим  пажњу 
на  други  предмет,  узалуд  сам  читао  оста- 
де  рубрике  листа,  мисли  моје  непрестано 
остадоше  на  редовима,  што  се  Белмана 
тичу,  и  ништа  нисам  знао  о  ономе,  што 
ми  очи  механнчво  читаху.  Ваљда  би  до 
сутра  остао  у  том  положају,  да  миопет 
неко  друго  име  не  упаде  у  очи,  које  кад 
сам  прочитао,  ђппио  сам  са  седишта  мога, 
као  плашљиви  грешпик.  То  име  беше  моје, 
и  у  првом  тренутку  нисам  нимало  сумњао, 
да  је  исто  у  свези  с  Белмановом  ствари 
дошло  у  лист.  Ал  сам  се  преварио,  међу 
огласима  беше  оио  ш  гампано,  и  то  овако  : 

»Елек  Мандори,  поседник  из  ш — ске 
жупаније  умро  је  З-ћег  т.  м.,  па  зато  се 
овим  позива  јединац  му  син  и  насљедник 
Ото  Мнндори,  за  кога  се  сад  незна,  где 
се  налази,  да  се  поврати  за  тутора  добра 
и  малодетнога  дотле  се  и  т.  д." 

Као  што  би  с  гнухпањем  одгурнуо  от- 
ровну  змију,  тако  сам  с  гнушањем  бацио 
лист  који  беше  препун  ужасних  вести  за 
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мене.  Јурнув  из  гостионице  стигао  сам 
вући,  где  сам  се  испревиданим  дисањем 
бацио  на  под,  те  сам  се  од  више  годива 
први  пут  молио  богу,  да  пошље  на  ме  нс- 
свест  лудила. 

Моји  планови,  с  војима  сам  се  хтео 
да  повајем  и  у  војима  ми  је  душа  пре 
неви  вид  мира  уживала  у  тој  нади,  да  ћу 
свој  грех  изравнати,  порушише  се,  и  пред- 
а-мном  је  и  у  сну  и  на  јави  зјапила  мра- 
чна  провалија,  у  којој  ми  се  увазиваше 
час  врвава  сенва  оне  жене,  воја  ме  је 
онаво  врело  и  с  пожртвовањем  ^убила ; 
час  белманов  бедни  лив,  воји  се  у  тавни- 
ци  пати;  а  час  опет  нежно-тужни  и  пре- 
бацивајући  поглед  оца  ми.  —  Мртве  не 
могу  подићи  из  гроба,  а  Белману  аво  и 
вратим  новце,  дал'  ћу  му  моћи  шњима  по- 
вратити  душевни  мир,  блаженство? 

Мучила  ме  је  осим  тога  и  неизвесност, 
да  ли  се  знаде,  да  сам  ја  непосредни  тво- 
рац  те  жадосне  игре  ?  —  писао  сам  ста- 
ратељу  моме  и  паследства  мога,  да  се  овде 
налазим  и  јавио  сам  му,  да  сам  о  смрти 
оца  мога  у  новинама  извештен,  а  уједно 
сам  га  умолио,  да  ми  пише  и  о  белмано- 
вој  ствари,  воја  ми  је  пажњу  на  се  обра- 
тила. 

После  неволиво  недеља  сам  добио  из- 
вештај,  воји  ме  је  умирио.  По  томе  из- 
вештају  је  Белман,  вратив  се  са  дужег 
пута,  изненадио  жену  своју  у  соби  неве 
гостионице,  где  је  требао  да  буде  сасга- 
нав,  те  ју  је  у  првом  беснилу  завлао,  а 
највише  за  то,  што  му  није  ниваво  хтела 
да  важе  љубазнивово  име,  вога  ту  исче- 
виваше.  Ко  јој  је  био  љубазнив,  то  се  и 
дан  данас  не  зиа,  ма  да  женоубица  су- 
мња  на  невог  младића,  вога  би,  вао  што 
вели,  1сад  би  га  пред  њега  довели,  познао, 
и  на  вога  уједно  и  то  сумња  да  му  је 
он  уврао  весу  с  новци.  Али  свет  па  и 
сам  суд  цео  његов  исваз  држи  за  просту 
измишљотипу,  јер  Белман  није  у  стању 
ни  с  најмањим  фавтом  да  потврепи  своју 
тврдњу,  и  т.  д. 

По  примву  тога  иисма  завључио  сам, 
да  се  вратим  и  то  тим  пре,  што  је  очина 


смрт  јасно  побила  пророштво  Ленормав- 
дове  и  сам  сам  се  чудио  себи,  вако  саж 
и  за  тренутав  ова  могао  веровати  у  пре- 
вару,  или  у  најбољем  случају  бауву  бо- 
лане  душе. 

Упутио  сам  се  прево  Швајцарске  и 
Италије,  те  сам  у  лепим  пределима  в  ва- 
рошима  тих  држава  провео  пролетњв  дане 
марта  и  априла,  драговољно  тражећи  сву- 
где  узрова,  усљед  вога  би  што  доцнмје 
стигао  у  домовину  своју.  То  беше  1838 
вобне  године  по  Будим-Пешту. 

Вест,  да  је  Дунав  излио  и  поплавио 
Будим-Пешту  чуо  сам  почетвом  априда  у 
Фијоренцији  и  врајем  тог  истог  месеца  сам 
стигао  у  пострадалу  близаначву  варош 
Угарсве,  да  одонуд  пођем  у  очинсву  кућу. 

У  Пешти  ми  први  посао  беше  вришон 
распитати  се  и  за  Белмана.  Брзо  сам  чуо  на 
моју  неописану  радост,  да  му  је  испало 
за  рувол  утећи,  вад  су  робови  због  по- 
плаве  из  тавница  својих  горе  донешени, 
ц  да  га  од  оно  доба  поред  свију  сила  наћи 
не  могоше.  —  Послетога  сам  хтео  да  се 
ослободим  од  новца,  воји  ми  вао  спњи 
вамоц  притисвиваше  савест.  Написао  сам 
безимено  писмо  варошвом  савету  и  прв- 
вључио  сам  му  36  хиљада  форината  сре- 
бра,  воје  сам  нашао  у  белмановој  веси  с 
новци,  па  сам  исто  сам  послао  у  веће, 
само  да  што  сигурније  будем  о  успеху. 

Сутра  дан  су  све  новинс  биле  пуве 
неишчевиваним  случајем,  а  ја  сам  се  нав 
у  неволиво  умиренијом  душом  пожурио  на 
гроб  оца  мога  у  горњи  део  ш— све  жу- 
паније. 

Одмах  први  дап  ми  је  старатељ  мој 
осим  другнх  ствари  предао  и  једно  бри- 
жно  запечаћено  писмо  а  на  увојву  нстог 
беше  у  подвученим  редовима  прибележено, 
да  га  само  ја  и  то  својеручно  могу  от- 
ворити.  То  је  писмо  писао  онај,  вога  саи 
ја  до  тога  тренутва  за  оца  свога  држао, 
—  вао  аманет  чувам  и  дан  данас  ситие 
вомадиће  тога  писма,  воје  се  подерало  од 
силног  читања,  превртања  и  суза  мојих; 
али  баш  усљед  тога  силног  читања  тако 
сам  га  запамтио,  да  га  сад  верно  на  овај 
листав  прибележити  могу: 

„Мили  сине!  Последњи   те   пут   тако 
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азиваи,  јер  осећаМ;  да  ће  ми  ледена  рука 
коре  смрти  затворити  уста,  па  аво  ова 
е  узмогну  пре  последњег  ми  тренутка 
•ечима  да  искажу  исповест,  коју  и  те- 
и  и  себи  дугујем,  а  ти  ју  прочитај  из 
•вих  редака''. 

у,  Пре  двадесет  и  две  године  живео  сам 
'  врло  сиромашном  стању  у  Пештп  на 
[ајгорњем  спрату,  проводећи  време  у  уче- 


њу.  То  разјашњава,  зашто  се  нисам  одао 
на  пустоловине,  као  моји  богатији  врш- 
њаци  и  што  нисам  у  двадесет  седмој  сво- 
јој  години  бар  толико  пута  био  заљубљеп. 
Али  ту  душевну  нужду  осећао  сам  у  са- 
моћи  мојој,  док  се  на  послетку  не  разви 
нетражено  одношење,  о  коме  више  можеш 
читати  међу  мојим  списима." 

(нАСТАВИбЕ   СЕ.) 


ОТАРА  ПЕРУАНОКА. 

ОД    МОСТА. 

(Свршетак) 


Неке  од  тих  тераса  живо  нас  одсећају  на 
Земиравгидине  „вртове  ни  иа  небу  ни  на  зе- 
1љи".  А  јоп^  више  но  ти,  вештачЕи  зидана 
10ља  и  вртови,  задивљују  нас  монументалне 
(^иновске  зграде  из  времена  Инкаса,  чије  нас 
развалине  данас  само  подсећају  на  вандали- 
зам  шпанске  освајачке  руље.  И  ма  да  остат- 
Е^и,  који  се  још  налазе,  не  могу  да  џам  пред- 
ставе  те  дивовске  створове  људскога  рада,  у 
потпуној  њиној  некадањој  красоти,  то  опет, 
развалине  удружене  са  описима  којих  има  о 
старим  перуанским  зградама,  могу  да  нам 
даду  ма  и  слабу  слику,  коЈа  увек  изазивље 
наше  дивљење.  Али  да  бисмо  могли  довољно 
ценитн  вештину,  која  се  у  тим  споменици^а 
огледа,  нужно  је  да  им  разгледамо  сам  склоп 
њихов.  Тако  се  налази  зграда,  у  којима  је  ка- 
мење  на  камен,  без  икаквог  лепка,  малтера, 
туран,  па  су  опет  међу  собом  тако  сљубљени, 
да  се  једва  може  распознати  спојно  место. 
Грађитне  и  друге  чврсте  стене,  најразличније 
величине  и  облива,  налазе  се  тако  тачно  ме- 
ђу  собом  саојене  као  најфиније  столарске  из- 
рађевине.  Па  тако  су  биле  направљене  не 
само  многобројне  равне  зграде,  него  и  многа 
утврђења,  која  се  морадоше  у  доцније  доба 
подићи,  када  се  држава  Инкаса  раширила, 
па  усљед  тога  и  чешћим  странским  нападима 
била  изложена.  А  ваља  узети  у  обзир  и  тО; 
да  Перуанци  нису  знали  за  гвожђе.  Њихови 
алати  били  су  од  бакра,  који  су  они  умели 
прекалити.  ,. 

Рударство  је  било  јако  развијено,  и  ако 
са  малим  помоћним  средствима.  Осем  бакра, 
који  Перуанцима  беше  најважнији  метал  ва- 


дили  су  доста  сребра.  А  добијало  се  и  мно- 
го  драгог  камена  и  злата.  Међутим  што  пада 
у  очи  то  је  да  нису  имлли  никаквих  новаца 
и  све  племените  метале  употребљавали  су  за 
наките,  луксузно  посуђе,  и  разне  украсе,  — 
а  све  то  највише  за  Инкасе  или  за  храмове, 
подигнуте  у  славу  сунца  и  месеца  које  су  и 
обожавали.  Сјај  ових  храмова  описују  као  не- 
што  баснословно ;  спомиње  се  да  су  чак  и 
капије  биле  обложене  златним  плочицама.  Све 
што  је  било  од  племенитих  метала,  све  је 
било  угледно  израђено.  Али  Н1  жалост  од 
свега  тога  једва  да  је  што  остало.  Нешто  је 
шпанска  грабљивост  уништила,  а  пешто  су 
брижљиви  Перуанци  сами  у  неналазна  скро- 
вишта  сакрили. 

Поред  златарства',  исто  су  се  тако  одли- 
ковали  Перуанци  и  у  осталим  рађеви- 
нама.  Њипо  метално,  камено  и  земљано  по- 
суђе  израђено  је  са  пуно  укуса,  а  обично  им 
је  дават  облик  људи  и  разни  животиња.  Свако- 
јака  ткања,  која  су  у  главном  жене  израђи- 
вале,  из  предива  које  су  такође  оне  саме 
справљале,  умеле  су  лепо  и  бојадисати,  а  че- 
сто  су  и  разне  слике  упреплетане.  За  Инкасе 
су  справљале  дивно  одело,  златом  и  бисером 
извезено.  Па  и  у  сликарству  су  такође  дале- 
ко  дотерали. 

У  обделавању  земље,  ваљало  је  Перуан- 
цима  равне  тражити.  Они  обделаваху  куку- 
руз,  пиринаџ,  кртолу  и  јо1б  неке  хранљиве 
биљке,  а  међу  овима  и  ^коку"*,  неко  шибље, 
у  чијем  се  лишћу  налази  материја  што  хра- 
ни.  Лишће  су  жватали  и  тако  храну  вадили.  — 
Још  су  у  великој  количини  обделавали  памук 
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силно  воће  и  цвеће.  Од  кукуруаа  су  пекли 
пиво.  А  знали  су  и  за  лековите  биљке.  Тако 
на  прилику  чувени  „хинин"  Скора  од  хине) 
—  перуанског  је  порекла.  Сточарство  јебило 
тамопЈњег  порекла,  јер  у  делој  Америци  није 
се  знало  за  коња,  говече,  у  опште  за  нашу 
домаћу  стоку;  пре  доласка  Јевропаца;  а  за- 
мењивале  су  им  —  ма  да  недовољно  —  ви- 
куне,  алпаке  и  ламе,  а  то  су  ситније  врсте 
домаће  стоке,  које  су  им  више  вредиле  са 
своје  добре  вуне,  него  ли  са  употребе  за  те- 
гљење.  Па  ако  још  овоме  додамо  и  то,  да  они 
нису  имали  гвоздених  справа,  то  ће  мо  се 
морати  дивити  како  је  земљорадња  могла  до 
тако  високог  ступња  доћи.  Где  је  оскудевало 
са  водом,  ту  се  држава  побринула  за  ве- 
штачко  а  практично  наводњавање.  Обично  на 
каквом  омањем  брду  саграде  резер- 
воар"^),  у  који  потоци^  са  оближњих  виших 
планина,  доносе  воду;  из  резервоара  се  после 
вода  каналима  разведе  у  долине.  Место 
ђубрета  животињског,  кога  не  беше  у  довољ- 
ној  мери,  употребљаваху  Перуанци,  за  гно- 
јење  земље,  гуано  А  то  је  ђубре  од  неке 
врсте  голубова,  којих  неизбројно  много  беше 
на  оближњим  острвима  перуанске  обале;тако 
многоу  да  се  од  њиховог  ђубрета  уздизаху  чи- 
тава  брда.  У  време  парења  тица,  беше  стро- 
го  забрањено  ићи  на  острва;  да  се  не  би  ти- 
це  плашиле^  те  је  тако  гуана  увек  довољно 
било.  У  данашње  га  време  силно  односе  и 
приближује  се  тренутак,  када  ће  и  последње 
гомилице  нестати. 

Уре^^ење  старих  перуанских  општина  беше 
по  војнички.  Сваких  10,  100,  1000  станов- 
ника  имађаху  своје  старешине,  своју  управу; 
поред  тога  сваким«  округом  управљао  је  по 
један  начелник,  а  над  свима  био  је  влада- 
Јући  Инкас,  коме  одаваху  божанстко  пош- 
товање. 

Закони  им  беху  прости  и  ретко  су  пре- 
ступљивани.  Казнени  закон  имао  је  само  пет 
параграфа  чији  садрж  бешс  од  прилике  о- 
вакав. 

1)  не  беспосличи!  2.)  нелаж^! 
3).  не  кради!  4.)  не  „п  рељубосот  во- 
ри-?  б.)  не  уби! 

Судије  су  били  виши  државни  чиновници 


*)  Место  где  со  скупља  вода. 


који  су,  разуме  се,  судили  по  својој  савесп. 
тј.  како  су  они  налазили  да  је  право.  Акоје 
ко  био  осуђен  на  смртну  казну,  онда  су  га 
гурнули  у  какву  провалију.  Иначе  су  на  рад 
приморавали. 

Перуанци  нису  имали  писане  азбуве  Но 
онет  умели  су  знацима  изражавати  речи  и 
бројеве  и  то  беше  скроз  ориђинално.  Узин&- 
лисуконце,  ичворови  на  њииа  бехт 
им  слова,  азбука.  Справа  на  коЈој  је  то  ра- 
ђено,  —  тј.  из  које  је  читано  —  звала  се 
к  в  и  п  у  с,  и  састојаше  се :  из  прилично  дебе- 
лог  канапа  од  1 — 20  стопа  дужиле,  за  кој| 
беху  као  зупци  на  чешљу  утврђени  јачи  и  сла- 
бији  конци,  разне  боје  и  }1ужине,  стоструко 
изавезивани  у  чворове.  И  дан  данас  још  по- 
стоје  неки  од  тих  чудноватих  споменика,  ко- 
ји  очевидно  показују  да  је  та  вештина  »чн- 
тања  и  писања  чворова"  много  тежа,  него  ли 
данашње  наше  читање  и  писање. 

Па  опет  за  то  имали  су  Перуанци  не  баш 
незнатну  књижевност.  Не  само  да  беше  — 
тако  написаних  —  лепописа,  него  и  доста 
песничкихпроизвода.  Познаваоци  њих* 
ног  језика,  званог  к  в  и  х  в  а  —  који  се  од- 
ликује  СБојим  звучним,  звонким  гласовима  — 
особито  им  хвале  баладе  и  драме.  тако  да  н 
многим  данашњим  не  уступају.  Још  су  Пе- 
руанци  имали,  од  свирака,  иеку  врсту  гитара, 
или  како  су  га  они  звали  „тиња,''  даље  флау- 
те,  добош  и  кастањете  (врсга  флаута.)  У  оп- 
ште  цео  је  народ  волео  свирку  и  песму.  Још 
и  данас  ћете  моћи  чути  Перуанске  Инђијаи- 
це,  где  при  раду  или  путовању  пева,  сано 
што  су  сад  те  песме  више  сетне,  јер  у  њина 
туже  за  сјајнијом  прошлошћу. 

Време  су  рачунали  у  главном  као  и  мн. 
Година  се  делила  у  12  месеци  а  почињала 
је  9  Децембра,  када  сунце  почиње  да  им  се 
приближава  и  лето  им  настаје.  Сви  народн 
јужно  од  екватора  имају  годишња  времеиа  са 
свим  супротно  нашима,  тј.  кад  је  нама  лето, 
њима  је  зима,  и  обратно.  Имена  месеца  од- 
говара.1а  су  природним  појавама,  који  су  се 
у  њима  догађали,  као  што  је  то  било  код 
Француза  у  време  прве  републике.  Или  Бао 
што  је  то  код  наше  браће  Хрвата :  листоиад 
травањ,  липањ  итд.  Седмичног  празнова&а  н 
одмарања  (наше  недеље),  као  да  нцје  било; 
ади  су  у  разно  доба  године  прире^иване  по- 


1237 


в     0     Р. 


1238 


Једине  светковиие,  које  су  имале  скоро  ис- 
к.1»учиво  религијозни  карактер,  и  којом  је 
ириликом  цео  народ  учествовао.  Исто  су  тако 
Иилп  одређени  дани  у  години^  за  почињање 
важних  послова  и  предузећа.  Тако  су  на  при- 
лику  све  женидбе  биле  једног  дана  у  години. 
Пред  скупљеним  народом,  начелник  је  ири- 
а1ао  све  „женике"  и  оглашивао  их  за  .супру- 
акнике."  Као  што  се  види,  постојала  је  нека 
врста  грађанског  брака. 

Највећи  број  светкоиина  свечано  су  про- 
слављали  у  својој  главној  вароши,  званој  „све- 
то  Куцко*^«  којом  су  се  вриликом  у  грдним 
количинама  скупљали  са  сиију  крајева  Пе- 
руанске. 

0  перуанској  вери  немамо  шта  много  ка- 
зати.  Она  се  у  главном  сасгојала  у  обожа- 
вању  сунца,  које  су  сматрали  као  штедрог 
даваоца  свих  блага  земаљских. 

Куцко  лежи  скоро  у  средини  земље  —  као 
да  и  тиме  хоће  да  покаже  да  је  средсреда 
држави  —  а  на  „дражесној"  висинИ;  ако  11 
тисућа  стопа  изнад  морске  површине.  И  ако 
је  близу  екватора,  клима  му  је  врло  пријатна, 
што  чини  та  узвишеност  над  морем.  Од  Ку- 
цка  су  ишли  путови  на  све  стране  —  као  оно 
спице  у  точку  —  до  самих  државних  гра- 
ница.  Сјај  и  лепоту  његових  силних  палата, 
храмова  и  других  државних  зграда  описују 
као  нешто  скоро  непојмљиво.  У  средсреди  ва- 


роши  почињаху  све  улице  са  кућама  сразмер- 
но  зиданим  и  правилно  поређаним.  Колико 
је  било  провинција  толико  је  било  варошких 
делова,  квартова;  тако  да  је  свакој  провин- 
цији  одговарао  по  један  део  у  вароши ;  и  за 
време  светковине  провинцијалци,  паланчани 
становали  су  у  оном  делу  вароши  који  је  њи- 
ној  области  одговарао.  Како  су  се  пак  па- 
ланчани  разликовали  међу  собом  оделом  то 
је  Куцко  у  маломе  представљао  целу  државу. 
А  то  је  шаренило  још  давало  самој  свечаности 
особито  живоаисни  изглед. 

Друштвене  прилике  које  тада  вдадаху  у 
Иеруанској,  доиста  су  у  многоме  боље,  но 
што  су  у  многим  данашњим  земљама. 

Шта  се  пак  данас  у  Перуанској  зове  по- 
редак  V  —  Најгаднија  поповска  влада,  са  ре- 
публиканским  обликом,  која  је  без  сумње  и- 
зостала  иза  старог  перуанског  уређења.  Ста- 
новништво  се  умалило,  јер  ропство  и  насиље 
редовно  утиру  Инђијанпе.  Многи  су  одбегли 
у  шуме,  где  јадно  и  чемерно  живе;  а  мали 
заостали  део,  само  нам  још  показује  како  су 
били  интелигентни  ти  црвенокожи.  И  ма  да 
је  њихова  нада  :  да  ће  се  повратити  с  т  а  р  о, 
златно  доба  —  само  гола  нада,  опет  ће  зато 
доћи  дан  када  ће  и  у  Перуанској  сретним  љу- 
дима  сунце  сјати,  дан,  када  ће  се  раскинути 
сви  ланци  свију  робовања.  б1. 


ЗАШТИТНА  ОЛИЧНООТ  У  ЖИВОТИЊА. 

(Наставак). 


У  инсеката  је  најсавршеније  и  најбоље 
развијено  начело  животињског  прилагођавања 
уз  њихову  околину.  Рад  разумевања  у  ко- 
лико  је  општи  тај  случај,  нужно  је  упустити 
се  у  подробности,  јер  смо  само  тако  у  стању 
оценити  значај  још  значајних  појава  о  који- 
ма  ће  мо  сад  да  говоримо.  Заштитпе  боје  у 
инсеката  као  да*  стоје  у  односу  према  њихо- 
вим  лаганим  покретима  или  у  односу  према 
оскудици  других  срестава  за  одбрану.  У  тро- 
пима  има  хиљадама  фела  инсеката,  које  дању 
мирно  одпочивају  на  кори  изумрлих  или  обо- 
реннх  стабала,  и  већина  је  снабдевена  неж- 
ним  сивим  или  мрким  пегама,  које  су  симе- 
трично  уређене  и  бескрајње  варирају,  алису 


опет  зато  тако  сличне  обичној  боји  кора,  да 
се  из  2—3  стопе  даљине  немогу  никако  раз- 
ликовати  од  коре.  У  неколико  случајева  има 
фела,  које  живе  само  на  ј  е  д  н  о  ј  фели  дрва 
Такав  јв  случај  у  обичне  јужно-америчке  д  у- 
гороге  бубе  (Опусћосегоз 8согр1о,)  која  се, 
по  Бетсу,  на  храпавој  кори  дрвета  Тапирабе 
на  амазонској  реци  налази.  Она  је  врло  мно1Ч)- 
бројна  али  је  тако  слична  кори  бојом  и  храпа- 
вошћуитако  се  приљуби  уз  грање,  да  се  никако 
неопажа  док  се  не  крене.  Слична  фела  (0. 
сопсеп^псив)  налази  се  само  у  П  а  р  и  на  дру- 
гој  фели  дрвета  и  слична  је  сасвим  његовој 
кори.  Оба  су  инсекта  врло  многобројна  и  ми 
смемо  закључити,  да  заштита  коју  им  пружа 
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по    особено   приЕривањв;  бар  је  ј  е  д  а  н   од 
узрока,  Боји  оспособљава  расу  да  тамо  успева. 

Много  Цициндела-феле  (пешчаре)  и  тигар 
бубе  објашњују  по  начело  заштите.  Иаша 
обична  пољска  пешчара  (С1сш<1е1а  саш- 
рез^пз)  живи  на  травним  обалама  и  лепе  је 
зелене  боје,  а  С.  тап11та,  која  живи  само 
на  пешчаним  морским  обалама.  бледе  је  брон- 
засто*жуте  боје  и  готово  се  невиди.  Истим 
начином  заштићене  су  многе  феле,  које  сам 
нашао  на  малајском  архиплу.  Лепа  С1сшЛе1а 
^1опо8а  са  њеном  кадифастом  зеленом  бојом 
налази  се  само  на  влажном  маховином  по- 
кривеном  камењу  планинских  потока  и  врло 
је  тешко  изнаћи  је.  Једна  велика  мрка  фела 
(С.  ћегов)  налази  се  обично  па  опалом  лишћу 
по  шумским  путовима,  а  друга  је  нађена  на 
влажном  блату  солних  бара  и  има  сјајно  мас- 
линасто-зелену  боју,  која  тамо  одговара  боји 
блата,  а  само  се  при  сунчаној  светлости  мо- 
же  на  сенци  разликовати.  Где  је  пешчана 
обала  црвенкаста  али  готово  бела  ту  сам  на- 
шао  једну  врло  бледу  Цицинделу,  а  где  је 
вулканска  или  црна  ту  се  сигурно  може  ра- 
чунати  на  какву  фелу  истога   рода. 

На  истоку  има  много  малих  буба  из  фами- 
лије  Вирге8^1дав  којеобично  стојенагла- 
тком  чистом  суду  и  збирач  се  често  устеже 
да  их  скине,  јер  су  јако  сличне  тичијем  ђу- 
брету.  Кирбој  и  Спене  веле  о  малој  бубици 
Оп1;орћ11и8  8и1са1иб  да  изгледа  као  сен- 
ка  какве  умбедифере,  а  друга  бубица,  коју 
лове  грабљивице  из  рода  Награ1и8,  има  под- 
пуно  боју  глиноваче  и  има  је  много  у  глинским 
јамама.  Бете  спомиње  једну  малу  бубу  (сћ1а- 
ту8  рии1а),|  која  се  оком  неможе  разликовати 
од  гусеничког  ђубрета,  а  неке  к  а  с  и  д  е  сво- 
јом  полаокруглом  формом  и  својом  бисерно- 
зелепом  бојом  сличне  су  блиставим  росним 
капљицама  на  лишћу.  ^ 

Много  наших  малих  мрких  и  пегавих  кур- 
кулионила  (Тетрамере)  скупе  се  кад  им  се 
што  приближи  и  падну  с  листа  на  коме  су, 
а  у  исто  време  увуку  своје  поле  и  сежњаке 
у  јаме,  које  су  подпуно  скројене  за  њих.  Тако 
тај  инсект  изгледа  као  мрко  овд^о  зрно,  које 
се  узалуд  тражи  међ  сличним  каменићима  и 
грудвицама  земље  међ  којииа  бубица  лети 
непомичпо. 

0  тога  гледишта  врло  је  поучљива  подел  с^ 


боје  у  дневпих  и  ноћних  лептирова.  Сви  први 
имају,  своје  сјајне  боје  на  горњој  површиви 
сва  четири  крила  а  друга  је  страна  увек  иро- 
ста  и  често  бојадисана  врло  мрко.  На  оротив 
ноћњаци  имају  обично  главне  боје  на  задњим 
крилима  а  горња  крила  имају  мрке  нросте  и 
често  подражавајуће  боје,  и  обично  повривају 
задња  крила,  кад  је  инсект  у  миру.  Тај  ра- 
според  боја  парочито  је  с  тога  заштитан  што 
лептири  дневњаци  стоје  увек  са  усправљенин 
крилима  у  вис,  и  тако  је  скривена  опасна 
сјајност  горње  стране.  Кад  би  тачно  посма- 
трали  њихове  навике,  опда  би  на  сву  прилику 
нашли,  да  доње  стране  лептирских  крила  врло 
често  подражава  и  заштићује.Т.  Вуд  ноказао 
ЈО;  да  мали  оранжасто  пегави  лептирић  сто- 
ји  често  у  вече  на  зеленим  и  белим  цве- 
товима  какве  умбелифере  и  да  се  у  тоне  по- 
ложају  подпуно  слаже  са  цветовима  лепо  зе- 
лена,  и  бело  пегава  доња  страна  и  тешко 
лептире  распознати.  На  сву  прилику  истој 
цељи  одговара  богато  мркабоја  доња  страна 
нашег  дневног  пауновог  ока  и  адмирала.  ( 

Два  јужноамеричка  лептира.  који  се  спу- 
штају  увек  на  стабла  (бупаесха  Шгсе  1  СаиУ- 
20па  асе81а),  имају  са  стране  особене  пруге  и 
пеге  и  потпуно  изгледају  као  истуцана  кора 
многих  фела  дрва.  Но  најчудпији  и  најоче- 
виднији  случај  заштитпе  сличпости  види  се 
у  обичног  индиског  лептира.  КаШша  ра- 
га1ек1а.  Јако  пада  у  очи  горња  страна  тош 
инсекта,  јер  је  велика  и  украшена  једном 
пругом  оранжасте  боје  на  затворено-плавича- 
стој  основи.  Доња  је  страна  бојом  врло  раз- 
лична  и  међ  педесет  екземплара  једва  се  мо- 
гу  наћи  два  подпуно  једнака,  али  сви  имају 
пепељасту  или  мрку  боју,  као  што  је  и  у  мр- 
твог,  сухог  и  опалог  лишћа.  Предња  су  кри- 
лп  оштра  и  зашиљена;  као  што  је  обично  у 
тропских  џбунова  и  дрвља,  а  задња  крила 
продужују  се  у  кратки  узани  реп.  Између  те 
две  тачке  пролази  једна  мрка  савијена  линија 
која  тачно  вреставља  средњи  лисни  суд  а  од 
ње  полазе  на  сваку  страну  неколико  косих 
линија:  споредни  лисни  судови.  Те  пруге  ја- 
сно  се  виде  на  спољнем  делу  крилне  осно- 
вице,  и  на  унутарњој  страни  према  средини 
и  врху,  и  врло  је  значајно  како  се  обичне 
пруге  са  страпе  и  попречне  овде  (у  тој  груии) 
тако  измењују  и  ујачавају,  да  су  се  прилаго* 
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днле  подражавању  сасудној  лисној  мрежи.  Сад 
долазимо  Једном  још  ванреднијем  делу  тога 
подражавања,  јер  иалазимо  престављено  лиш- 
ће  у  сваком  степену  трунења,  разнолико  пе- 
гаво  и  плесниво,  избушено  рупицама,  и  у  мло- 
гим  случајевима  неправилно  посуто  прашним 
црним  пегама,  које  тако  стоје  у  гомилицама, 
да  су  сасвим  сличне  разним  фелама  мајушних 
гљива.  којерасту  на  изумрлом  лишћу,  и  при 
првом  погледу  нелшгуће  је  отрести  се  поми- 
сли,  да  саме  лептирове  није  спопала  права 
ГЈ^Бива.  . 

Али  ма  колико  тачна  била  та  сличност, 
опет  би  била  од  мале  користи,  кад  се  навика 
тог  инсекта  неби  слагала  с  тиме.  Кадбилеп- 
тир  стајао  на  лишћу  или  цвећу,  или  би  ра- 
ширио  крила  и  погледу  издожио  горњу  стра- 
ну  или  би  покретао  главу  и  сежњаке,  као  што 
тане  многи  други  лептирови,  онда  би  му  вр- 
ло  мало  користило  његово  преодевање.  Али 
ми  можемо  уверени  бити  аналогијом  многих 
других  случајева,  да  су  навике  тог  инсекта 
такве,  да  му  је  одиста  од  користи  његова 
варљива  одећа,  и  у  овом  случају  несмо  при- 
нуђени  да  нагађамо,  јер  сам  ја  сам  видео  сто- 
тине  Ка1  И  т  а  р  а  га  1  е  к  1а  на  Суматри  и  мло- 


ге  од  тих  ухватио,  дакле  могу  и  јамчити  за  • 
тачност  следећих  подробности.  Ти  се  лепти- 
рови  баве  по  сухим  шумама  и  лете  веома 
брзо.  Никад  се  невиђа  да  падну  ма  на  какав 
цвет  или  зелен  листак,  али  се  врло  брзо  из- 
губе  из  вида  у  каквом  џбуну  или  дрвету  са 
изумрлим  лишћем ;  тад  их  је  узалуд  тражити 
и  кад  баш  се  врло  пажљиво  мотри  на  место 
где  је  излегао  прне  он  изненадно  и  опет  га 
затим  нестане  на  20—50  корачаји  даље.  Је- 
дно  десет  пута  нашао  сам  га  случајно  у  ми- 
ру  и  тад  се  је  могло  видети,  како  је  под- 
пуно  сличан  околном  лишћу.  Он  стоји  готово 
на  усправној  грани,  крила  су  приљубљена 
једно  уз  друго,  сежњаци  и  глава  увучена  и 
невиде  се.  Мали  израсти  задњих  крила  до- 
ДируЈу  грану  и  тако  стварају  подпуну  лисну 
дршку,  која  се  тврдо  ослања  на  папке  врло 
витког  и  једва  видљивог  средњег  пара  ногу. 
Неправилна  шара  на  крилима  тачно  је  сли- 
чна  смежураном  листу.  Тако  налазимо  уједно: 
величииу,  боју,  облик,  шаре  и  навику,  и  то 
све  рад  претварања,  које  је  сасвим  подпуно 
а  заштита  тога  претварања  јасно  се  види  у 
мноштву  особа,  које  имају  ту  преодеву. 

(Свршиће  се  ) 


Л  И  С  Т  А  К. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Српеиа  Граматима  за  н.  гимн.  и  реалке  у  кне- 
жев.  Србији.  Први  део:  Науна  о  гласовима.  Саставио 
Стојан  НоваковнБ. 

Откад  је  Вујићева  граматика  избачепа  из 
српских  средњих  шк«ла,  па  све  до  сада,  није 
било  целокуппе  граматике,  изра^ене  и  удеше- 
не  за  .иотребу  наших  средњвх  школа.  Дани- 
чвћеви  облицп,  поред  тога  што  нису  удешени 
за  ниже  разреде  средњих  школа,  не  намирују 
потребу  ни  за  то,  што  су  облици  саио  један 
део  граматике  или  науке  о  језику.  Остале  де> 
лове  граматике:  науку  о  гласовима  и  науку 
о  постању  речи,  наставвици  су  саии  изра^и- 
вали;  како  јс  који  знао  и  умео,  те  тако  пону- 
њавали  празнину  згодне  ручие  књиЈ^е  за  поме- 
нуте  делове  граматике.  Имајући  на  уму  то, 
а  знајући  од  колике  је  помоћи  добра  школ- 
ска  књига  и  наставнику  и  ђаку,  ми  можемо 
само  с  радошћу  поздравити  појаву  целокуппе 
српске  граматике,  ра^епе  и  удешене  за  наро- 
читу  потребу  нижих  разреда  средњих  школа. 
А  иие    писца  и  његов   досадањи   ваучни  рад 


око.српског  језика  и  књижевности,  даЈу  довољ- 
по  јамства  за  ваљаност  самога  дела. 

За  сад  је  из  штампе  изишао  само  први  део ; 
паука  0  гласовииа,  а  како  писац  јавља,     ско-« 
ро  ће  угледати  света  и  II  и  III  део  (IV  део : 
паука  0  реченицама  длп  синтакса,  само  ће  се 
ирештампати). 

Овај  први  део  подељен  је  па  н  р  и  с  т  у  п, 
гдо  је  писац  укратко  изложио :  шта  је  грама- 
тика,  саставне  делове  језика,  врсте  речи  и  по- 
делу  граматике  као  иауке,  и  на  п  о  у  к  у  о  г  л  а- 
с  0  в  и  м  а,  где  ј»  писац  такође  кратко,  али  ја- 
сно  претресао :  постапак  и  поделу  гласова,  са- 
могласпике  некадашњега  језика:  д,  а,  ћ  и  ћ, 
особипе  самогласпика,  акцепте  и  поделу  и  осо- 
бипе  сугласпика.  Тиме  се  књижица   завршује. 

Не  улазећи  у  опширнији  претрес  књижице 
ове,  ми  ћемо  опет  додирнути  нека  места  у  љој, 
где  се  писац  дотиче  питања  о  правопису  и 
пронени  неких  гласова. 

У  предговору  писац  велв,  како  је,  изме^у 
осталога,  као  новина  у  овој  књижици  и  то,  што 
је  изоставио  к,  које  се  је  досад  употребљавалО; 
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кад  се  тело  да  се  обедежи,  да  је  глас  џ  само- 
гласник  (н  пр.  у  речи  з^мрћо);  иа  је  место  њега 
за  исти  писао  увео  '  (апостроф).  Тиме  мисли 
писац,  да  је  укинута  и  последња  недосљедност 
из  системе  нашега  садашњега  правописа.  Ми 
бисмо  рекли,  да  је  г.  Новаковић  превидео  неке 
недосљедности  пашега  правописа,  и  да  се  пре» 
варио  кад  је  рекао^  да  је  замсном  к  С4^  *  (апос- 
троФОм)  укинута  и  последња  недосљедност  у 
нашем  правОпису.  Ми  ту  његову  новину  при- 
мамо  радо,  јер  смо  са  њом  један  корак  ближе 
цељи,  али  питамо :  да  ли  је  и  после  тога  наш 
правопис  доследан  и  без  замерке  ?  Да  ли  и  по- 
сле  тога  одговара  Фонетичком  начелу  ? 

Овде  ми<  лимо  па  глас  х,  и  на  ону  папоме- 
ну,  која  се  палази  у  свима  нашим  граматика- 
ма,  па  и  у  овој  г.  Иовакови^^а,  —  на  напоие- 
ну,  да  се  гласови  д  и  С;  кад  дођу  један  до 
другог,  против  правила,  не  мењају  даље  по 
обичним  гласовпим  законима,  већ  остају  не- 
иромењени. 

Да  глас  х  нема  чврсте  основе  у  данашњем 
нашем  језику  доказ  је  једно  то,  што  га  народ 
у  м  н  0  г  и  м  крајевима  никако  и  пе  изговара 
(што  и  г.  Новаковнћ  признаје),  и  што  га  у 
оним  крајевима,  где  га  изговара,  не  изговара 
увск  чисто  и  правилно  (У  Чачанском  округу 
н  пр.  чује  се  и  глас  г  место  х,  п  пр.  место 
скочих  кажу  скочиг),  а  друго  и  то,  што  и  они, 
који  хоке  да  задрже  х  у  књижевном  језику 
оно  исто  место  и  важност,  коју  је  некада  има- 
ло,  не  пишу  га  доследно  свуда,  где  би  треба- 
ло  ве^!  негде  пишу,  а  негде  ие.  Н  пр.  г.  Ми- 
лиКеви*»  пише;  наије  паиски  *),  Свати- 
ти  (м.  схватити),  сат  *^).  и  Спахије,  ду- 
X  н  у  т  и,  м  а  X  н  у  т  и  и  т.  д.  На  послетку 
неки  га  не  пишч'  ни  у  другом  падежу  множи- 
не,  и  пр.  г.  ђ  Рајковић  у  чланку :  Мојсије  Пу- 
тник  у  ,  Јавору*  пише :  своји  школа,  место  сво- 
јих  школа  и.  т.  д. 

Да  је  глас  х  прилично  страп  нашем  јези- 
ку,  видн  се  и  из  овога:  Деца  и  људи,  који 
нису  провели  по  толико  годипа  у  школама,  чи- 
тају  рвчи  у  којима  је  х  са  свимнаопако:  стре- 
ха  читају  стрека  (а  у  говору  веле:  стреја), 
јахати,  јакати,  махнути,  макнути.  ')  Ми  смо 
били  сввдок  у  једпој  прилици,  кад  су  деца  у 
школи  читајући  наишла  на  глагод  кихати,  па 
прочитала  кикати.  На  питање  учитељево, 
знају  ли  шта  значи  та  реч,  деца  су  одговорила 


1)  ГодишЈБица.  год.  II.  стр.  186. 

•)  Живот  п  дола  вол.  људи.  II.  Чл.  ћ.ирило  и  Мето- 
дијв. 

)  УпотребЈБавање  х  у  случајовима,  као  што  су  ови: 
духнутн,  махнути,  прхнути  и  т.  д  .  не  само  да  је 
без  икаква  смисла,  већ  је  и  противно  основном  на- 
чеду  Фонетике,  Јер  се  глас  х  ту  просто  н  п  к  а  к  о  не 
чује. 


да  не  знаЈу;  а  кад  је  учитељ  одговорио  квја- 
ти,  и  питао  их,  зиају  ли  сад  шта  значв  то,  сва 
су  одговорила  да  зпају. 

Ову  сметњу  у  нашем  правопису.  који  до- 
лази  од  гласа  х,  требало  би  уклонитп  тим  пре, 
што  се  небележење  гласа  сматра  за  пог- 
решно.  Тако  г.  БуловиК  рецепзирајући  пре- 
вод  г.  В.  АитиКа:  Војнички  друм  од  Београда 
до  Цариграда,  налазн  ^а  је  погрешно,  што  је 
г.  преводилац  место  „одмах^  написао  о  д  к  а.  — 

При  говору  0  сажимању  самогласнвка,  које 
бива  преко  гласа  х,  као  и  пр.  у  речи  снаха  = 
снА.  и  т.  д.у  г.  НоваковиК  вели,  да  тога  сажн- 
мања  истипа  има  у  народном  говору^  али  да 
се  оио  у  књижевном  небележи.  За  што,  то  г. 
Новаковић  није  казао.  Држимо  да  је  ово  тре- 
бало  објаснити  тим  пре,  што  и  г.  НоваковвК 
велиу  да  су  сажимања  ове  врсте  у  вародном 
говору  врло  честа  због  ие  изговарања  гласа 
X.  Г.  МилиКсвиК  иише  сат  место  сахат,  и  ин 
миелимо  да  ои  у  том  има  пупо  право,  јер  тако 
и  народ  говори. 

Друга  једна  недосљедност  нашега  правопи- 
са  је  та,  што  се  гласови  д  и  с  кад  дођу  једав 
до  другог  остављају  пепромењенн.  Н  пр.  град- 
ски,  брдски,  господство  и  т.  д.  Као  разлог, 
што  се  у  тим  случајевима  гласови  д  и  о  о- 
стављају  пепромењени,  наводи  сето,  што  се  гла- 
сови  то  (после  промоне  гласа  д  у  т)  не  трае 
један  до  другог.  Али  ми  питамо  за  што  мења- 
ње  не  би  ишло  даље,  т.  ј.  за  што  се  неби  то, 
сасвим  правилно  претворило  у  ц,  паонда  би  и- 
мали  :  грацки,  брцки^  госпоцкп?  Или  би  ие- 
њање  ногло  да  иде  и  овим  путем :  д  пред  с 
може,  опст  са  свим  правилно,  отпасти,  а  оида 
би  имали  од  речи  господство,  госпоство,  од 
братствО;  браство,  као  што  су  ово  последње 
мењање  мпоги  почели  и  да  извршују  (види  Ми- 
лиКевиКа,  Ракића  и  т.  д.) 

Тек  са  извршењем  ове  две  исправке  биле 
би  укинуте  све  недосљедности  нашега  право- 
писа,  и  г.  Новаковић  би  добро  учивио,  да  в 
ове  илне  нашега  иравописа  исправи. 

На  послетку  имаио  да  кажемо;  да  назнв 
високо  дуг  за  аксенат  "^  није  згодан,  и  да 
би  за  тај  акценат  приличивје  име  бнло :  о  б  а  л, 
јер  мислимо,  да  назив  о  б  а  л  одговара  саиој  при- 
роди  гласа,  који  акценат  "^  бележи. 

о.  м.  п. 


ЈУРМУСА  И  ФАТИМА  или  тгЈрска 
сила  сама  себе  једе  —  прича  о  ослобо- 
ђењу  шест  округа  1832 — 1834  —  наиш- 
сао  Л/.  Ђ.  МилиИевгт.  У  Веограду  у  др- 
жавној  штампарији  1879,  на  16-ни,  стр. 
VI  и  104    Цена  1  динар. 

(РКФЕРА.Т    V    ФОРМИ    ПИСМА.) 


1245 


в    0    р. 


1246 


Доштовани  Господиие! 

Ја  сам  вам  врло  обавезан  на  пажњи  коју 
№е  имали  према  мени  кад  сте  ми  послали  нај- 
вговије  дело  г.  Милићеоића  лЈурмусу  и 
З^  а  тиму." 

Хвала  Вам,  Госаодипе,  много  пута  што  ме 
се  сећате  у  мојој  самоћи^  и  кад  Вам  је  већ 
г.тало  за  мојнм  мњењем^  ја  ћу  ево  покушати 
^а,  на  брзу  руку,  обележим  утисак  који  је  ово 
дело  оставило  у  мени. 

Алп  пре  свега,  ја  Вас  молии^  да  ово  све 
сматрате  као  моје  личпо  мњење,  а  пикако  као 
ацену  самога  дела,  јер  ја  радо  признајем  да 
их  за  тај  лосао  пма  далеко  позванијих  од  мепе. 

На  првом  реду,  сасвим  је  излишпо  да  из- 
ме^у  нас  двојице  говоримо  о  чист'>ти  Језнка,  о 
леиоти  израза^  и  о  гипкости  слога^  којима  ово 
дело  светли.  То  су  особине,  на  које  су  нас  до- 
воЈБНо  навикли  равији  списи  г.  Милићевића 
Бар  што  се  менс  тичв;  ја  већ  одавна  гледам 
у  н»ему  писца  јаспих  посматрања,  савесних 
изучавања,  правилпих  мисли  и  —  у  својој  при- 
родности  —  елегантног  језика  орпског.  По  мом 
немеродавном  схватању,  он  је  за  сад  једини, 
који  је  проиашао  тајну  да  пише  чистим  јези- 
ком  и  лепим  слогом  народним,  а  да  се  не  спо- 
такне  на  тривијалности  н  на  ачења.  Све  баш, 
кад  списи  Г.  Милићевића  и  не  би  имали  дру- 
гих  врлипа,  Ове  саме  биле  би  кадре  да  их  по- 
дигну  у  прве  редове  паших  најбољвх  књиже- 
впих  продукција. 

Али.  Господппс.  бпло  би  врло  грешно  по- 
мпслити  да  пам  је  г.  Милићевић  само  лепо  ис- 
прнчао  —  једну  лепу  причу. 

Под  смерпим  обликом  мале  приче,  ова  нас 
књига  учи,  моралпше,  б^^дн,  и  позивље  да  пс 
малакшемо,  да  не  сумњамо^  да  нс  очајавамо. 
И  заиста,  кад  погледамо  шта  јо  прошла  гене- 
рација  чинида  за  општу  ствар;  са  каквим  се 
разноликим  тешкоћами  борила;  како  су  јој 
средства  била  скучена;  —  па  после  кад  запа- 
зимо  с  каквом  је  вољом,  каквим  убсђењом^  п 
каквом  усрдношћу  рађено;  —  како  је  све  чи- 
њено  верно^  скромно  и  поштено  —  без  сујете, 
без  мржње,  без  себичиих  рачуна:  онда;  Гос- 
подине,  увиђамо  раилику  измеј^у  наших  преда- 
ка  н  нас,  између  њихових  радова  и  наших ; 
онда  се  ојачава  наше  поштовање  према  њима, 
и  разгрева  пам  вољу  да  им  наличимо.  Једном 
речјуу  ова  прича  у  којој  нас  мери  забавља,  у 
много  већој  нас  учи  и  чини  бољима. 

Али  овакви  списи,  ГосподинС;  осим  што 
најбрже  и  најдубљо  проднру  у  средину  народа, 
и  осим  што  су  кадри  да  уздигну  народни  по- 
нос  на  врло  високи  ступањ,  они  још  моћно  до- 
лриносе  томе  да  се  учврсти  вера  у  трајашност 
народа  п,  што  је  најглавније,  опомињу 
нас  да  са  суревњивом  бригом  чувамо  нашу 
Србију  —  ову  овету  тековину  предака  наших 


која  Је  стала  тако  огромних  напора  и  тако  пле- 
менитих  жртава,  и  за  коју  је  истрошена  толи- 
ка  енергија,  толико  поштењс;  и  толика  љубав. 
Ето  вам,  Господине,  укратко  какав  је  ути- 
сак  оставило  у  мени  ово  дело  Г.  Ми- 
лићевића.  Такав  утисак  остављају  у  мени  са- 
мо  они  списн,  који  су  потекл:1  из  савесних  и 
озбиљних  студија,  који  су  писани  без  мржње 
и  јеткости,  који  „ие  замећу  свађу  ме^у  бра- 
ћом,"  в  кроз  које  непрестано  провејава  помир- 
љивовт  и  чисти  патриотизам. 

Има  у  нас  још  приповедача.  Ми  читамо  и 
њихове  приче,  али  јалова  уобразиља  није  кадра 
да  нас  плени;  сокачком  простачењу  не  дамо 
да  се  протура  као  народнн  јсзик;  произвољно 
пзвртање  прошлих  дела  и  дога^аја  нема  нсто- 
риске  важностп;  а  подмукла  наговештавања  и 
срачуната  дражења  не  могу  да  успеју  да  нас 
обрадују.  Те  приче  ])едом  читамо  и  редом  за- 
борављамо,  јер  су  у  њима  погледи  на  народ 
српски  само  с  београдских  теразија  и  с  кали- 
мегданског  парка. 

Али  Г.  Милићевић  је  ишао  дубље.  Он  је 
потражио  народ  српски  онде  где  је  народ  у 
својој  битности  чист.  Потражио  га  је,  и  нашао 
га  је.  То  је  много  теже,  али  је  далеко  верније; 
п  за  то  се  његове  приче  траже,  читају  и  памтс. 

Ви  сте,  Господине,  у  чешћем  додиру  од 
мсне  с  Г.  Милићевићем.  Не  бисто  лп  га  мопи 
покрепути  да  пас  ускоро  опет  каквом  причом 
обрадује  ?  Нека  се  не  обазире  много  на  то  да 
ли  ће  га  сматрати  као  реалисту  или  као 
пдејалисту.  Више  се  допадају  и  боље  раз- 
умеју  верне  „Фотографије,"  него  оне  слике^  ко- 
је  тобоже  нису  копнЈе,  али  испод  којих  се  мо- 
ра  крупким  словима  да  напише  шта  је  у  ствари 
пасликано.  Ја  мислим  да  то  није  ствар^  самог 
мог  укуса. 

Сад,  Господинс;  доста.  Од  мене  —  некада- 
:|цњег  тобџије,  а  садашњег  воденичара  —  ја 
ммслим  да  је  баш  доста.  Ви  добро  знате  да  су 
иоји  алати  топовско  „правило*'  и  воденичарска 
паспаљача.  Њима  се  прнлично  служим  —  ре- 
дои,  како  је  кад  потреба.  Али  перо,  то  је  за 
мене  туђ  алат,  кога  се  лаћам  по  врло  ретком 
изузетку,  и  то  само  онда,  кад  имам  да  одгово- 
рии  тако  уваженом  и  пријатељском  позиву  као 
што  је  ваш. 

Поздрављајући  Вас  љубазно,  јесам  ваш 
увек  искрени 

М.  Гарашанин. 


ДРУШТВА. 

Распно  награде.  „Матица  српска''  распи- 
сује  из  фонда  Јована  Нахе  Велико-Сент-Ми- 
клошког  ове  награде,  тражећи  да  се  за  њих 
на  пишу : 


I 
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I.  Ова  д  е  л  а. 

1.  Роиан,  драма  или  шаљива  игра,  припо- 
ветка  или  вовела  из  српског  живота.  —  На- 
града  од  50 — ЛООфор  —  Рок  Петров  дан  1880. 

2.  Срем  и  Фрушка  Гора  са  историјског,  ге- 
ографског  и  народописног  гледишта,  иоиуларно 
наиисаио.  —  Награда  од  200  до  300  Фор.  ире- 
ма  вредности  и  величиви  дела.  —  Рок  Пе- 
тров-дан  1880. 

3.  Живот  и  задужбина  народних  добротво- 
ра  у  нашим  крајевима.  Књига  за  народ,  у  ве- 
личини  од  10  штампаних  табака.  —  Награда 
од  100  до  200  Фор.  —  Рок   Петровдан    1880. 

4.  Књига  за  народ  о  породичном  и  насље- 
дном  праву  у  Угарској  и  у  тројединој  краље- 
вини.  —  Награда  од  200  до  300  Фор.  —  Рок 
Петров  дап  1880. 

5.  Књига  за  народ  о  ма  којој  грани  пољ- 
ске  привреде.  Награда  од  100  до  300  Фор. 
—  Рок  Петров-дан  1880. 

6.  Књига  за  иарод  о  заражљивим  болести- 
ма.  —  Награда  од  100  до  300  Фор.  —  Рок 
Петров-дан  1880. 

П.  За  „  Летопис^  ови  члапцн : 

1.  Естетвчна,  научна  или  историјска  распра- 
ва  из  српске  књижевности.  —  Награда  100  до 
300  Фор.  —  Рок  Петров-дан  1880. 

2.  Путописне  слике  из  српских  крајева«  На- 
града  до  200  Фор.  —  Рок  Петров-дан  1880. 

Дела  чисто  и  разговетна  написана  могу  се 
поднети  пли  под  имепом  пишчевим  или  бези- 
мено  по  уобичајеном  начину.  —  Рукописи  се 
не  вра^ају.  —  Награда  се  издаје  тек  онда, 
кад  писац  дело  паштампапо  поднесе,  осим  ако 
с  »Матицом"  0  том  што  друго  не  уговори.  — 
Награда  се  губи,  ако  писац  своЈе  дело  за  го- 
дину  дана  не  изда,  а  није  што  друго  уговорио. 

Чланци  за  „Летопис,  као  и  награђене  но- 


веле  или    приповетке,    штампају  се     најпре 
„Летопису^,  а  после  писцу  и  ^Матици'* 
Је  право,  да  их  могу  прештампатв  посебнце. 

ЈуМатица*'  је  вољна  примити  п  по    вред! 
сти  паградити,    прома    количини    преостал< 
новца,  и  друга  научна  лопуларно-ваучва  и 
бавна  деда,  саставе  и  чланке,  осгављаЈЈћи, 
писци  могу  изабрати  предмет  по  својој 

Нарочито  со  напомиње,  да  је  главна  ску] 
штина  овластила  књижевно  оделење^   да  ноз 
издати  из  накиног  Фонда  награде  и  за  оне 
ке    и  дела,  која  дођу  мимо  расписане  нагрм^ 
и    то    у    течају  јгодине    и  пре  главне    ску 
штине,  ако   се  пронађе;  да  та  дела  засжужуј] 
награде. 

Из  главне  скупштине  »Матице  српске*, 
Нов.  Саду  12.  (24.)  септембра  1879. 


А.  Хаџић  с.  р. 

секретар. 


От.  Брановачжк  с.  р. 

Продседник  ,,Матнце  орпеае* 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Изишла  је  из  штампе:  Књига  за  школу  и  варод.  Почј 
иице  природних  наука,  свескл  седма,  Вотанвха, 
сао  А.  де  Вари  про*есор  ботанике    у  Стразбургу. 
вео  Владан  Арсеннјевић,  про*зсор  српске  учв! 
ске  школе  у  Карловцу.  Са  43  олике.   Нови  Сад, 
штампарије  А.  Пајевпћа.  Цена  50  новчнћа. 

УСомбору  у  вакладп  М.  Ка^акашевнћа  нза] 

Н^^арока  граматжка  и  читанха  по  О. 

К.  Фривирту,  Ј,  Груберу  и  Л.  Пошу.  Други  доо :    за 
разрсд  народнп  школа.  Прерадио  Стеван  Коњоввћ,  со 
борски  учитељ.  Својииа'  и    изда&е    књпжерс    Мвливој 
Каракашевићн  у  Сомбору   187У  Цена  30  новч. 


ПОШТ.  ПРЕЖАТНИЦИМА. 

Са  овим  бројем  почиње  четврта  овогодишња  четврт  „ЈАВОРУ'  и  н4 
лази  претплата  евима  оним  претпдатницима,  који  су  иам  до  сада  3  фор.  7| 
иов.  у  име  претпдате  посдади,  те  их  умољавамо  да  претптату  своју  извој 
обповити. 

Цена  једоЕраја  овегодинеза  Аустро-Угарсну  1  фор.  25  нов^ 
а  за  остале  вр^еве  и  стране  земље  1  фор.  50  новчића- 

^  Бројевима  од  почетка  године  можемо  још  послужити.  У 
нистрацији  ^Јавора"  могу  се  добити  књиге:  .Бачванске  песме",  скунио  С 
ван  Бошковић  и  »Пољубац'  весела  игра,  превео  Мита  Поповић,  но  5| 
нов.  комад  (за  прстплатнике  „Јавора"  по  30  нов.). 

Адммнмстрацнја  ,Јавора**. 

„Јмор"  излази  сваке  неделе  на  читавом  та-  ^  Цева  је  хноту :  на  читаву  годину  5  *ор., 
баку.  Рукопвси  шиљу  се  уреднику,  а  нретплата  |  но  године  2  ф.  50  н.,  на  три  меоеца  1  Фор.  25 
.Аднинистрацији   Јавора"  у  Н.   Сад.  ^  За  стране  земље :  на  читаву  годнну  6  *ор.  а. 


ИЗДАВАХДЦ  ЛГКА  Јоцн&. 


ШтлноАРВЈд  А.  Палвв&а  г  Н.  Сад7. 


Ј  АВОР 

ЛИСТ  8А  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ, 


Бр.  40. 


У  Новом  Саду  12.  октобра, 


1879. 


СадраБај:  Боеанка,  прнповотка  Мил.  Аиа  (наогавак).  —  С  пута  сваког  .  .  .  песма  од  М.  П.  III.  -  На  прелу> 
од  Г.  Тешића  (насггаваЛ)  —  Ја  еам  био  .  .  .  песма  од  К.  Р.  Краљ  гавранова.  од  Драгутнна  Берција  (наста- 
вак).  —  Један  поглед  с  мора    на   руску    престоницу.    —  Заштатна  сличност  у  животиња  (свршетак).  -    Лиетак 


Б    0    С    А    Н    К    А. 

—   ПРИПОВВТКА   — 

(Наетавак.) 


Ал'  је  Мара  крај  стеванове  школе  ма- 
ло  по  мало  заостајала  у  поеловима,  што 
јој  је  учитељка  давала;  а  и  Стеван  бије 
ио  чешће  у  сред  каквог  женског  рада 
одаввао : 

—  Ходи,  Маро,  да  учимо  књигу. 

Било  је  не  један  пут,  да  у  сред  чи- 
тања  аастаиу,  заћуте,  па  се  једно  другом 
у  очи  загледају,  као  да  би  оданде  и  је- 
дно  и  друго  нешто  прочитати  хтело. 

Није  чудо.  Око  је  књига  душе  чове- 
чије,  -  а  они  би  узајамно  тако  ради  до- 
кучити,  шта  се  у  тој  тајанственој  књизи 
пише. 

Дани  за  данима  пролажаху,  а  они  све 
већма  осећаху,  да  их  нешто  једпо  дру- 
гом  привлачи,  али  узрок  томе  незнадоше 
растумачити.  Ако  је  Стеван  само  у  цр- 
кву  отишао,  Мара  је  нестрпељиво  исче- 
кивала  крај  службе  божије.  А  кад  је  Ма- 
ра  отишла  међу  чељад  у  порту,  и  Стеван 
је  с  места  отишао  за  њом,  па  ју  је  из 
прикрајка  каквог  очима  пратио. 

Ако  се  Мара  са  босанским  сиротама 
заплакала,  и  Стевапу  је  некакав  терет  пао 
на  срце,  па  би  јој  онда  довикнуо  —  »ено, 
Маро,  деда  те  кући  зове*,  —  а  и  сам  би 
се  од  маха  окренуо  из  порте. 

Са  тим  осећајима  их  је  и  јесен  за- 
тскла. 

Од  Карловаца  до  Ч[ . . .  .  поче  се  раз- 
носити  гдас,  како  се  у  патријаршији  по- 
говара  нешто  о  ђаконењу  стевановом;  а 


неки  се  већ  почеше  и  чудитн,  што  му  ро- 
дитељи  не  глсде  за  женидбом  његовом.  Де- 
војака  у  сваком  селу  на  избор,  а  они  ни 
да  се  макну  куда,  да  проптају  за  коју, 
као  да  им  није  ни  стало  до  среће  си- 
новљеве. 

Та  размишљала  је  о  том  учитељка  и  дању 
и  ноћу,  па  је  већ  и  наводила  то  свом  Уро- 
шу  толико  пута,  ал  овај  би  је  увек  ућу- 
ткао  речима  —  „  није  ни  мене  мој  отац 
женио,  док  ја  спм  нисам  тебе  изабрао ; 
па  шта  би  и  ми  Стевана  гонили,  да  се 
жени,  док  он  себи  не  избере  девојку.  А 
он,  хвала  богу,  и  сам  зна,  да  се  дотле 
не  може  зађаконити,    док  се  не   ожени*^. 

Учитељ,  до  душе  није  тајио,  да  му  је 
највећа  жеља,  —  јединца  свог  што  пре 
удомљена  види!  и ;  ал  је  за  то  опет  то  пи- 
тање  оставио  Стевану,  да  га  он  сам 
по  својој  вољи  реши.  А  ваљаном  Србину, 
као  Стеван  што  је,  зар  је  у  то  бурно  доба 
и  могло  бити  до  женидбе.  —  Свашта  има 
своје  време,  само  га  треба  дочекати. 

У  том  очекивању  стеванових  родитеља 
једног  јесењег  јутра  пуче  глас  по  селу, 
како  је  ћесарска  влада  паредила,  да  се 
сви  бегунцп  босански  на  зимниште  из  Сре- 
ма  у  Бачку  имају  преседити,  јер  устанак 
у  Босни  ни  како  да  се  уталожи.  Шта 
више  и  Црна  Гора  се  лалк  на  оружје,  а 
та  силна  сиротиња  не^може  у  граници  и 
Срему  превимити. 

Тај  гдас  је  босанске  бегунце  као  гром. 
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поразио.  Само  не  преко  Дуиава!  —  Та 
отуда  ни  видити  не  могу  иланине  босан- 
све,  а  ваво  ли  ће  се  онда  моћи  надати, 
да  ће  се  још  једаред  повратити  уњих. 

Стари  попа  босански  је  из  те  наред- 
бе  прорицао  нај^ућу  несрећу  свога  на- 
рода,  а  Стеван  је  доказивао  да  влада  ту 
неправо  чини,  јер  кад  се  у  Срему  нико 
не  тужи,  да  му  је  пребегла  босанска  раја  на 
терету,  шта  се  онда  владе  тиче,  како  ће 
бегунци  зимовати. 

Сирота  Мара,  —  она  није  разумела, 
ваква  несрећа  лежи  по  пребегли  народ 
српскн  у  тој  кобној  наредби,  само  је  осе- 
ћала,  да  би  јој  врло  тешко  било  растати 
се  од  вуће  учитељеве,  а  тај  терет  јој  је 
још  већма  постао,  вад  је  чула,  да  се  да- 
ље  морају  селитн  од  милог  завичаја,  до 
Босне  поносне. 

Тужна  вест  о  ћесарској  наредби  брзо 
се  испунила. 

Не  про^е  два  три  дана,  ал  стиже  у 
Ч  .  . .  .  владин  комесар,  па  сакупи  сву  си- 
ротињу  босанску  пред  сеоском  кућом,  те 
им  објави,  да  се  на  зимовање,  или  по  слу- 
чају  до  враја  побуне  у  босанске  у  Бачку 
имају  преселити;  а  да  им  сс  сеоба  олак- 
ша,  ћесар  му  је  —  вели  —  послао  и  па- 
ра,  што  ће  их  сваком  удслити. 

Лелек  и  јаук  настаде  између  бегунаца 
по  објави  тој,  као  да  их  Турци  нападоше 
И  жене  и  старци  попадаше  пнчице,  те 
лубећи  земљу,  преклињаше  комесара  ће- 
сарева,  да  их  остави  у  сремска  брда,  где 
ће  радије  од  глади  помријети ,  него  Ду- 
нав  предазити. 

Бадава  је  било  све  усиљавање  влади- 
ног  часнива,  да  их  приволе  на  сеобу.  Ре- 
чи  му  ниво  није  могао  ни  разабрати  од 
силне  врисве  и  јаува.  Напослетву  им 
мораде  попретити,  да  ће  их  с  војницима 
дати  отпратити,  аво  се  неће  повиновати 
вољи  ћесаревој. 

У  сред  те  вреве  домили  до  вомесара 
стари  босанац,  седе  восе  и  дуге  браде, 
грчевито  стискајући  вапицу  своју  обема 
рувама.  Пољуби  га  у  свут,  па  га  по  дуго 
немо  гледаше.  Од  тешве  туге  стојао  је 
вао  овамењен.  Једва  му  се  одби  реч  од 


грла,  ал  та  јс  реч  за  часав   утишала  л  - 
лекање  невољника. 

— '  Господару !  —  проговори  нзнемо- 
глим  гласом  старац  —  Поздрави  честп- 
тог  ћесара,  да  му  се  сиротиња  ова  по  сто 
пута  захваљује  на  очинском  старању  ње- 
говом,  —  ал  не  гони  нас  преко  Дунава. 
у  бачку  равницу.  Не  може  ти  овај  народ 
онђе  живјети.  А  ако  баш  морамо  одавде, 
а  ти  нас  пусти  онамо  ђе  се  Авала  плавн: 
—  пусти  нас  пријеко  у  Србију.  Ил  ако 
и  то  не  може  бпти,  а  ви  нас  гопите  на* 
траг  преко  Саве,  нека  нас  Турчин  исије- 
че,  да  бар  умрсмо  у  свом  завичају,  кад 
пам  није  у  њему  живјети. 

—  Пусти  нас  у  Србију,  илн  нас  гони 
натраг  у  Босну,  господару!  —  орило  се 
стотинама  очајних  гласова  и  владин  час^ 
ник  опет  их  стаде  убеђивати,  да  од  тог 
ни  једно  не  може  бити,  а  ни  у  Срему  но 
могу  остати.  Ал  заман  беше  све  убеђи- 
вање.  Раја  се  не  могаше  растати  од  срем- 
ских  б  да,  од  куд  јој  ма  и  крвава,  ал 
опет  за  то  тако  драга  Босна  на  погледу 
беше. 

То  приволевање  на  сеобу  више  дана 
је  покушавано,  ал  увек  бсз  успеха  оста- 
де.  Напослетку  се  изјавило,  да  се  ће- 
сарова  наредба  само  на  онс  односи.  што 
се  под  ведрим  небом  пребијају,  јер  мило- 
стиво  срце  ћесарово  не  може  допустити, 
да  толики  народ  од  зиме  помре.  Ал  голо- 
тиња  босанска  рече,  да  ће  и  најгрозннју 
смрт  радије  поднети,  него  ли  од  свог  за- 
вичаја  на  толико  удаљити  се. 

Једног  хладног  јесењег  јутра  стиже 
опет  ћесарев  комесар  у  Ч  .  .  . .  па  пошто 
се  бегунци  искупише  пред  сеоском  вућом, 
јави  им,  да  ће  их  превести  у  Србију.  Ко 
хоће  давле  онамо  да  иде,  нева  се  до  су- 
тра  спрема,  а  онда  ће  доћи  војничка  пра- 
тња,  која  ће  их  превести  у  Београд. 

Млоги  се  почеше  од  маха  спрематн, 
да  иду,  па  већ  и  стари  попа  рече  унуци 
својој,  да  савеже  пртљаг,  кад  дође  пратња 
да  буду  готови. 

Мара  бризну  плакати,  кад  чу,  да  ће 
даљс  полазити.  Кад  већ  пе  могу  натраг 
у  Босну,  онда  би  најволела  код  учитеље- 
вих  остати.  А  за  што — то  ни  сама  није  внала. 
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И  Стевану  се  растужало,  кад  је  чуо 
;&меру  старога  попе.  Он  би  волео,  вад  би 
»вај  са  својом  унувом  на  вев  остао  у  њи- 
:овој  кући,  ма  се  Босна  и  очистила  од 
С  у  рава. 

Кад  у  вече  седаше  за  вечеру,  ни  је- 
сном  се  не  хтеде,  да  једе.  Мара  је  су- 
1орно  погледала  на  учитељку.  а  ова  на 
камишл>еног  сина  свог.  Стари  попа  је  са 
^читељем  разговарао  се  о  патњи  бедие 
[>аје.    Ко   зна,    каво    ће    им  и   у    Србији 

511ТИ. 

—  Ко  зна,  хоће  л'  вас  и  превести  у 
Србију!  —  упаде  на  један  пут  Отеван. 
—  Мож'  да  је  то  само  домишљај  госп. 
комесара,  вако  ће  вас  на  леп  начин  за- 
варати,  и  одвести  онамо,  вуд  је  влада 
ваумила.  Не  идите  ви  ни  куда. 

Сви  се  почеше  мислити  о  томе  а  Ма- 
рн  се  лице  разведрило,  па  се  радосно  за- 
гледала  у  Стевана. 

—  Право  ти  и  кажеш,  Стеване,  — 
проговори  прво  учитељка  —  а  нисте  ли 
и  сами  рекли,  да  само  они  морају  селити 
се,  који  немају  где  главе  склонити.  Вас 
двоје  ево,  хвала  богу,  нико  не  тераодав- 
де.  Па  што  би  се  ви,  кад  не  морате,  по- 
туцали  од  немила  до  недрага. 

—  Та  и  јесте,  попо,  —  прихвати  учи- 
"тељ  —  остани  ти  ту  лепо  код  нас,  док 
не  узможеш  прећи  у  свој  завичај.  Бто 
видиш,  и  Јула  моја  каже,  да  нам  ниси  на 
терету. 

Старцу  потекоше  сузе  из  очију. 

—  Бог  нек  ти  плати,  брате,  за  то 
твоје  дјело  милости. 


—  Ал  и  они  други  бегунци  треба  да 
ишту  најпре  од  комесара  уверење,  да  ће 
их  баш  у  Србију  превести,  јер  то  није 
шала,  толики  свет  преселити,  куд  је  њима 
воља,  —  настави  Стеван  ватрено,  —  а 
ко  зна,  хоће  ли  их  кад  год  и  пустити  на- 
траг  у  њихову  домовину.  Босна  тим  путем 
мора  један  пут  пожелити  Србаља,  јер 
што  турска  сабља  не  посече,  то  нека  ће- 
саревина  у  своје  крајеве  насели,  па  ете 
ти  онда,  да  се  Српство  у  Босни  поносној 
за  десетак  две  године  са  свим   искорени. 

—  А  шта  ћемо,  синовче,  кад  имамо 
мало  пријатеља. 

—  Па  за  то  велим,  да  и  са  господи- 
ном  комесаром  ваља  на  чисто  доћи,  да 
се  зна  је  ли  и  он  пријатељ  Српства. 

—  Мани  се  тога,  Стеване,  —  преки- 
де  га  учитељ,  —  да  још  већу  невољу  не 
навучеш  на  ту  јадну  браћу  нашу.  Госпо- 
дину  комесару  је  власт  у  рукама ;  а  и  по 
ту  сиротињу  ће  бољо  бити,  ако  се  по- 
коре  власти.  Попа  ће  остати  с  Маром  код 
нас,  а  за  оне,  које  наше  село  већ  нема 
куда  од  зиме  да  склони,  и  право  је  да 
се  виша  власт  постара.^ 

Стевану  се  овај  разлог  није  чинио  до- 
вољан,  али  против  очинога  мнења  није 
хтео  устајати. 

Сутра  дан  дигоше  се  сви  они  бегун- 
ци,  који  су  у  порти  становали,  те  уз  вој- 
ничку  пратњу  одоше,  без  да  су  познавали 
друма,  пут  —  Илока. 


(НАСТАВИћЕ   СЕ.) 


"и»а 


-(^^о^о^^к^^е^-з^-^^Чг^ 


0   ПУТА  ОВАКОГ  .  .  . 


С  пута  сваког,  по  којим  идемо, 
Прашинице   мало  понесемо  — 
Све  што  путем  твог  живота  мине 
Ма  најмање  срце  ти  уштине. 

И  ти  трази  били  топли,  зрачни, 
Ил*  к*о  поноћ  тамни  и  облачни^ 
Или  хладни  к'о  зраци  северни  — 
Пратиоци  остају  ти  верни. 


(  А.   Ц  И  Н  К.) 


Нек'  се  крију  ма  кол'ко  у  груди 
Време  ће  их  из  сна  да  пробуди^ 
К*о  прах  ситан  што  се  горе  вијне 
Кад  у  собу  зрак  сунчани  сијне, 

За  то  пази  чему  ћеш  да  следиш 
Да  сам  себе  како  не  позледиш, 
Бива,  стрела  што  на  друге  оде, 
Поврати  се,  па  тебе  убоде. 
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Траг  за  тобом  нек'  се  вазда  блиста, 
Куд  год  ходиш  бацај  зрна  чиста : 

1878. 


Дође  л'  време  да  се  вратиш  туда, 
Богат  усев  да  застанеш  свуда. 


М.  IX.  Ш. 


Н  А     П  Р  Е  Л  У. 

ПРВИ    ЛИСТАБ    ИЗ    СПОМЕНИЦЕ :  -  „НАПОМЕНБА" 

од   р.  Теши^ка. 

(Наставак.) 


—  Љубим  те,  колико  њега  мрзим  и 
Болко  се  оца  бојим.  За  то  ћу  све  поднети 
све  и  сва  учинити.  Оца  љубим  ко  себе, 
њему  имам  благодарити  за  све,  ал*  реци 
само  —  и  ја  ћу  и  њега  заборавити  и  жи- 
вити  само  за  тебе,  само  за  твоју  срећу, 
за  твоју  радост. 

»Шта  је  то?  —  да  депа  девојачка 
гласа!  —  када  у  клавир  свирају  нежни 
прстићи  какву  пијану  увертиру  што  успа- 
вљује,  ид^  ко  да  анђели  поје!'*  —  про- 
мишљо  сам  из  своје  заседе  по  издиву  своји 
са  »извора^  песнички  одушевљаја  напо- 
јени  осећаја  —  зијајући  на  све  стране, 
доБ  неугдедах  . . .  ма  шта  ? ! 

Трљам  очи  и  трљам  -  -  да  л'  неса- 
њам  ил'  да  нисам^ко  и  мало-пре  баш  не 
сасвим  трезан,  па  да  сам  изгубио  сва  чув- 
ства  —  ајак  I  —  но  је  баш  цеда  целца- 
та  истина  —  Јулка  и   Воја   у   загрљају! 

—  Ад'  све  то  није  ништа  друго,  већ 
дечије  зановетање,  зановетање  срца  које 
љуби,  правдања  невипе  душе  —  с  гор- 
чином  је  Воја  говорио  —  и  ништа  дру- 
го  невреде,  но  да  ми  твоју  неизмерну  и 
доказану  љубав  у  слатком  шапату  и  по 
иљадити  пут  повторе.    —    Све  је  бадава 

—  вшрамо  се  покорити  судбини,  ја  те  љу- 
бим  ал'  част  ми  је  света,  за  тебе  би  све 
поднео  —  ад'   дужност  је   неумитна.  .  .  . 

—  Да,  ти  ме  љубиш  —  скоро  с  пре- 
кором  прекиде  га  Јудка  —  и  имаш  за 
себе  још  чега  светијег  од  моје  и  своје  сре- 
ће.  За  мене  би  све  жртвовао  —  и  живот 

—  а  некодико  речи  што  би  људи  за  нама 
просуди  и  чиме  би  ти  првредиди  оно  што 
се  ,част*  зове,  повлаче  те  да  нас  обоје 
унесрећиш.  . .  . 

—  То  ти  праштам,  јер  те  силно  љу- 
бим,   ал'   обвеза  наспрам  људи,    наспрам 


света,   а   задату   реч    што  је   даде    вере: 
нику ?  ? 

—  Могу  кад  оћу  и  погазити,  дала  сах 
је  присиљена  без  воље,  без  срца  и  оее- 
ћаја  —  Ох  па  и  сама  помисао  грозна, 
да  ћу  проводити  своје  дане  уз  створење,.. 
Боје  ме  не  разуме,  Боје  незна  говор  очи-^ 
ју  ми,  Боје  нема  кључа  осећаја  а  за  ср- 
це,  снове  и  за  тежње  моје;  које  Јвубав, 
верност  тражи  и  ако  срце  срца  неразуме 

—  и  сама  та  помисао  треба  да  те  скло- 
ни,  да  се  са  мном  нерастајеш.  —  Бехм- 
мо  драги  далеко  —  далеко,  гди  нема  пец- 
кави  језика,  гди  нема  туге,  несреће  и  беде 
.  .  .  далеко  је  завичај  љубави  и  среће. . . 

—  Да,  праћени  клетвом  оца  твога  н 
грижом  савести  што  смо  дужност  презре- 
ли,  част  и  реч  погазили.  —  Ах  не    —  не 

—  несмемо  бити   грешници!  Зар  н  загр- 
љаји   и   пољубци   ови  нису   грех    —   зар 
ћемо  и  даље  грешити?!   А  због   чега    —  ^ 
са  уништења  нашег  мира,  нашег  задовол-  ■ 
ства,  порушити  срећу  још  двају  створења! 

—  Би  ли  и  ми  сами  посде  биди  срећвв! 

—  не  би  л'  у  сваком  загрљају  нашем  р1--^ 
став^о  нас  прекорни  дик  Миркои  ?  .  .  Не,;* 
то  није  срећа  права  —  за  нас  више  неЈИ 
среће.  —  Растаннмо  се,  трпимо,  тужимО| 
док  нас  животна  лађа  недовезе  у  приета-1 
ниште  мира,  среће  задовољстава  горе  .... 
гди  све  престаје.  . . 

—  За  нас  нема  више  среће  на  зешм 

—  шаптала  је  Јулка  погружена  тужвнхЈ 
мисдима,  које  човека  обрвају,  што  стрмо-; 
глав  у  мрачну,  неизмерну  бездпу  тоне.  —  ■ 
И  пригрди  чвршће  свог  драгана,  ко  џ\ 
би  хтела  за  навек  га  себн  задржати,  ко 
да  би  га  прикдањати  хтеда,  да  је  уздрп 
да  се  у  понор  несурва.  .  . 

—  И  то  још  да  доживим?  —  уј^ди 
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1а  заврешта  глас  једног  старчића^  који 
читавом  руљом  из  стаје  беше  излетио 
[  кога  досад  у  заносу  ни  једно  од  нас 
рога  није  усмотрило  и  стаде  пред  оно 
^воје  у  први  ма  престрављени.  На  лицу 
1у  се  огледаше  јогунство  и  живот  мра- 
1ан  и  буран,  а  овако  у  једу  као  што  је 
:ада,  с  избуљеним  очима,  набреклим  жи- 
1ама,  подигнутом  руком  —  био  је  стра- 
пан.  Глас  му  је  испрекидан  а  дах  загуш- 
ћив,  с  ломљавом  у  грудма  —  Моја  кћи 
гуђа  вереннцау  па  се  грли  с  другим  о 
грните  небеса,  отвори  се  земљо  да  пропа- 
д,нем  од  бруке!  —  Ма  томе  си  ти  нит- 
вове  крив  —  окренув'  се  учи,  што  је  опет 
присуство  духа  задобио  и  спокојно  сау- 
чесве  и  љубопитне  гледаоце  редом  посма- 
трао  —  ти,  који  под  видом  мирноће  и  бе- 
»азлености  —  лупешког  варалицу  кријеш 
под  примамљивом  љубазношћу,  гујин  отров 
за  невиност  тајиш.  —  Је  л*  поштено,  што 
си  и  после  мог  одбића  твоје  просидбе  и 
забране  да  ми  прага  прекорачиш^  јадпо 
моје  дете  довдо  дотерао?  Јели  часно  да 
*гуђу  вереницу  грлиш  ?  .  .  . 

А  Мирко  је  дотле  комешао  се  у  гњеву 

и     тумачећ'     онога  мирноћу   за  педсмев 

и    презрење,  јуришио  је  на  Воју,    ал'   га 

момци  уздржаваше    силом,    да  је  све  зу- 

бима  шкргутао.  ... 

Јулка  није  могла  више  издржати,  за- 
ција  се,  смрче  јој  се  пред  очима  и  паде 
на  руке  своји  другарица  у  несвест  .... 
—  Немаш  Чолићу  право  —  говорио  је 
мирно,  полагано  и  са  свом  љупкошћу  сво- 
је  речитости  Воја,  још  блеђи  но  игда  — 
изгледо  је  ко  створ  из  виши  светова  — 
немаш  право  када  у  нашој  невиној  жудњи 
за  последњим  састанком  пре  вечног  рас- 
танка,  толког  подозрења  гајиш.  Љубим 
твоју  Јулку,  страсно,  силно,  кошто  се  са- 
мо  љуби,  кад  се  једини  —  први  и  пос- 
ледњи  пут  љуби.  Ал'  сва  та  страст,  сва 
сладост  љубави  неће  нигда  моћи  надвла- 
дати  границе  што  их  разум  и  савест  ко 
дужвост  и  част  стављају .  .  .  Тебе  сам 
Мирко  увредио,  што  се  коснух  руком  тво- 
је  веренице,  ал'  како  сам  часно,  како  сам 
невино  мислио,  нек'  ти  је  то  доказ,  што 
и  ако  ону  тајну  па  с  њоме  и  тебе  имам 


у  рукама;  тајну,  која  би  за  ме,  кад  би 
подал  хтео  бити,  од  важности  била ;  тајну, 
која  би  ми  можда  одкрићем  својим  срећу, 
радост,  живот  повратила  —  да,  ја  ти  ево 
сада  ону  увреду  и  гајену  сумњу  заклетвом 
враћам,  да  се  тајном  оном  нигда  корис- 
товат'  нећу?  —  Љубим  Јулку,  удес  не- 
срећни  што  нас  раставља,  груди  ми  болом 
стеже,  и  то  да  би  доказао  свима,  да  сам 
је  искрено,  поштено  љубио,  жртвоваћу  и 
љубав  њену  и  сладки  само  умишљај  бе- 
дној  ми  души,  да  и  ако  моја  несме  бити, 
да  ме  љуби,  да  ме  се  бар  сећа  —  да  и 
то  ћу  све  за  њен  брачни  мир  жртвовати 

—  и  онда  погледа  свуда  наоколо,  те  кад 
се  уверио  да  је  скоро  сва  женскадија  око 
Јулке   забављена ,   додадс  тишим   гласом. 

—  Да  ћу  вам  пута,  да  ме  омрзне :  — 
реците  јој  да  је  ни  љубио  нисам  —  и  то 
је  једва  изговорио  и  неколико  тренутака 
паузира  да  би  ваздуха  удихао  —  а  ја  — 
ја  ћу  вам  ту  лаж  и  пред  њом  самом  у- 
век  потврдити,  не  само  речпма,  већ  ли- 
цем  и  делом  !  .  .  .  Збогом !  .  .  .  .  ајдмо 
сада! 

Последње  се  на  нас  двоје  односило 
и  ми  дубоко  погружени  корачасмо  за  за- 
мишљеним  Војиславом,  што  у  посртању, 
тешко  и  оберене  главе  корачаше.  .  .  .  За 
нама  су  заостали  бленули. 

IV. 

9.  .  .  .  (Јад  сам  се  довољно  прибрао, 
да  вам  могу  приповедати  и  растумачити 
што-шта  из  мога  живота  и  последњн  ови 
за  ме  тешки  часова**  —  одпоче  Војислав 
озбиљно  и  доста  мирно  након  дуге  паузе, 
на  наша  мољакања  да  нам  срце  одкрије 
те  ће  и  њему  .такше  бити  „Гледаћу  да  што 
краћи  будем.  Нетребам  млого  рећи:  — 
лице  моје  извајано  тугом,  радом  и  болом, 
млого  ће  вам  моћи  чега  испричати,  ако 
ја  и  заборавим.  .  .  .  Родом  сам  из  Баната, 
све  школе  и  скоро  целу  препарандију  до- 
вршио  сам  »преко*-у  Сомбору.  Била  је 
68.  год.  кад  сам  због  једног  јавног  го- 
вора,  нарицања  за  великим  књазом  Ми- 
хаилом  —  морао  за  навек  оставити  свој 
завичај,  да  се  потуцам  ко  »политичкн  бе- 
гунац^,  јер   иначе   ме  тамница   чека,  — 
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само  зато,  што  сам  тужним  осећајима 
излива  дао.  — Кадсам  реко  »потуцо  се* 
—  нисам  бадава  реБо.  Знате  ваљда  каБО 
на  вас  Бо  бегунца  гледе  —  с  неповере- 
н>ем,  сумњом  и  осудом.  Ма  да  вам  држава 
у  коју  прибегнете  заштите  даје,  опет  сва- 
ви  у  вама  гледа  рушећи  плам,  који  може 
у  својој  оБолини  пожар  изродити.  Патио  сам 
се,  трпио  —  Бао  човсб.  Једва  сам  добио 
парче  сдужбице  —  Бао  праБтиБант.  Знате 
и  то  Бо  је,  да  је  то  онај,  боји  свуда  нај- 
већма  издире,  Боме  се  најмање  плаћа  и 
коме  најмање  заслуга  припадају  за  дело 
његови  руБу;  а  опет  мора  бити  сваБОм 
подчињен  и  поБоран  —  и  словом  и  де- 
лом.  погледом,  целим  понашањем.  ТешБа 
је  служба  зависна  свуда.  —  Био  сам  са- 
мац,  нисам  имо  рад  Бога  жртве  подносити, 
те  се  нисам  баш  толибо  ни  обзиро  на  све 
што  од  мене  захтеваше,  хтео  сам  и  у  сво- 


јој  подчињености  бити  болбо.  толико  О!« 
решити  руБу.  У  Једном  чланку  претресв! 
БапцеларијсБу  машинерију  српску  и  з&п 
сам  две  године  морао  одлежати  у  Пош 
ревцу  Бо  сваБа  —  „усијана  глава".  — 
Кад  сам  и  ту  нову  пробу  своје  издржлв- 
вости  положио,  заБлео  сам  се  у  државнт 
службу  нигда  више  да  неступим. .  . 

„Дуго  сам  још  горчина  моро  овусит!,; 
доБле  случајно  не  наиђо  овде  у  Чокешпн! 
на  упражњено  учитељсБО  место  —  коп 
општина  плаћа.  Немам  ни  пуни  сто  п-, 
лира  годишње,  бесплатан  стан,  огрев  с| 
послугу  —  но  ја  сам  с  отим  задовољав. 
КаБО  сам  успео  у  својој  струци,  нећуго- 
ворити,  ваља  сами  да  оцените,  тек  ја  ш 
љубављу  и  поштовањем  моје  деце  и  мој| 
златаца,  довољно  награђен  за  сав  труд. .  / 


(Свршићб  се  ) 


ЈА  САМ  БИО  .  .  .  . 


Ја  сам  био  невад  сретан  — 
Ој,  ала  сам  сретан  био ! 
У  бесврајном  радовању 
Цео  свет  сам  обгрлио. 

Па  ако  су  и  наишли 
На  ме  часи  кад  год  мутни, 
Брзо  сам  их  заборављ'о, 
Јер  су  били  сви  тренутни. 


Сад  је  друкче ;  сад  су  часи 
Ти  тренутни  стали  дуги, 
А  ја  себи  сам  изгледаи 
Као  да  сам  пост'о  други. 

Па  опет  је  такав  часак 
Тако  тужан  мени  мио  — 
Бар  ме  сећа,  да  сам  ипак 
И  ја  иегда  сретан  био. 


К-  р. 


* 


•о<Ј>*^&Ј— =^5-Чв>*Ов- 


КРАЉ  ГАВРАНОВА. 


Од     ДрАгутинА    Берција. 

(Наставак.)  ј 

Ох  то    су  били   сјајни  дани   живота  '  равтеру  беше  помешано  са  жељом :  да  €|| 


мога,  којих  се  још  сад  и  са  болом  и  сла- 
шћу  сећам.  Ја  сам  љубио  први  пут  ва- 
трено,  страсно  и  мислио  сам,  да  ми  се 
љубав  враћа.  Емилија  Мајерова  беше  ро- 
ђава  неке  прилично  имућне  грађансвепо- 
родице,  која  ју  је  тако  рећи  из  милости 
држала  вод  себе.  Емилија  беше  и  лепа 
и  добра  и  имала  је  сва  својства,  која  би 
могла  мужа  усрећити;   али  у  њеном  ха- 


свакоме  допадне  и  нешто  воветериЈв,  топ] 
мучилишта  за  љубоморно  срце.*  ј 

„  А  ја  сам  био  љубоморан  и  то  не  беИ 
узрока,  јер  Фридерих,  јединац  те  пор^ 
дице  се  под  видом  сродства  врло  с1об9*| 
дно  забављао  с  девојком.  Да  њу  азбш§\^ 
од  ласкавих  речи  лакомисленог  младнЦ'Ј 
а  себе  од  мука  љубоморе,  запросвм  ј^Ј 
руку.  Прошњу  ми  одбише  за  то,  огго  ош } 
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обоје  сироти  били.  Са  болним  срцем  сам 
се  повукао  ишчекивајући  и  надајући  се 
у  боља  времсна.  У  непрвкидном  послу, 
да  си  осигурам  самостадност,  прођоше 
ноћи  и  дани  неколико  месеци.^ 

1,Једног  ми  јутра  стиже  писмо,  у  коме 
ме  позиваше  неки  мој  стари  ујак,  који 
не  имађаше  никога  свога,  да  га  негујем  до 
смрти,  па  ће  све  своје  имања  мени  оста- 
вити  у  насљедство.  Одмах  сам  отишао  к 
њему  и  морам  признати  у  тој  нади,  да  ће 
ми  то  наследство  припомоћи,  да  постигнем 
жеЈвену  цел>.  Десет  месеци  сам  провсо 
крај  кревета  му,  а  после  десет  месеци, 
кад  сам  до  гроба  отпратио  земне  му  ос- 
татке,  као  поседник  са  сигурним  прихо« 
дом,  полетио   сам  у   Пешту    к   Емилији.^ 

„У  грађанској  кући  срео  сам  ирони- 
чна  и  хладна  лица  —  но  Емидије  не  бе- 
ше  ту.  Фридриха  су  послали  родитељи  да 
путује  за  то,  што  је  претерао  одношај 
свој  са  сирочетом;  а  оно  је  пак  одбегло 
из  куће,  —  по  свој  прилици  зато,  што 
није  могло  више  да  сноси  пребацивања  и 
псовку*. 

„Са  пораженим  срцем  сам  оставио  не- 
гда  сретно  мес10,  но  с  тим  тврдим  смером, 
да  ћу  Емилију  ма  где  било  наћи.  После 
шестодневног  мучења  нашао  сам  ју.  Ужа- 
сан  састанак  беше  то!  Нашао  сам  је  где 
лежи  усамљена,  бедна  па  болној  постељи 
у  некој  комори  једног  предграђа,  а  кад 
ме  је  смотрила,  мало  ју  није  удавило  је- 
цање.  Без  икаквог  питања  метуо  сам  је 
на  кола  и  однео  у  ову  кућу,  што  сам  од 
ујака  наследио^. 

„Признала  ми  је  грех  свој,  а  ја  се 
нисам  ни  за  тренутак  предомишљао,  дали 
да  је  избавим  од  срамоте  и  будуће  дете 
јој  од  жига  безимености.  —  Узео  сам  је 
за  жену,  и  после  три  месеца  је  умрла, 
баш  у  оном  тренутку,  кад  је  теби  живот 
даровала.  ** 

„Тајна  је  шњоме  сахрањена;  тебе  сам 
признао  пред  целим  светом  за  сина,  у  за- 
писнику  крштених  ја  сам  ти  за  оца  уве- 
ден,  али  поред  свега  тога  за  дужност  сво- 
ју  сматрам,  открити  тајну  и  на  знање  ти 
дати,  да  је  име  твога  правог  оца  и  ро- 
дитеља Фридерих  Белман.  —  -— " 


Кад  сам  то  име  прочитао  смркло  ми 
се  пред  очима,  —  срце  ми  јс  лакше,  али 
сидније  лупало  и  распињадо  груди  —  за- 
нео  сам  се  —  и  стропоштао 

Силне  су  године,  готово  читава  ве- 
чност  је  прошда  од  тога  тренутка,  али 
онај  бол,  који  је  од  свију  мука  ужаснији, 
који  се  мидијоном  кивних  ноката  ухватио 
ми  у  унутрашњост,  јошје  увеконај  стари. 

У  оном  несретном  тренутку,  кад  ми 
се  смркдо  пред  очима,  једна  се  слика  ука- 
за  прсд  закдопљеннм  трепавицама,  једна 
сдика,  која  мв  је  свугде  пратила  и  није 
ми  дала  да  се  радујем  ономе,  чему  се 
други  радоваху,  која  ми  је  изгнада  из 
душе  мир,  из  срца  жељу  за  љубави,  из 
очију  сан,  са  усана  осмејак,  ....  слика 
оца  мога. 

Од  тога  тренутка  зуји  ми  у  ушима 
глас  пророштва  Ленормандова :  »светдост 
живота  твога  онај  ће  угасити,  ко  ју  је 
запалио.  ^ 

Ох  шта  ће  ми  дати  прибежиште  од 
те  слике,  од  тога  гдаса!  Гроб!. 

Све  хам  употребио,  да  нађем  оног  чо- 
века,  кога  сам  ја  лакомисденим  неваљал- 
ством  бацно  у  понор  несреће,  и  који  ва- 
ља  да  ми  је  по  светој  речи  природе  нај- 
медији,  да  нађем  —  оца,  да  иа1^ем  Белмана. 
—  Али  узалуд. 

Одмах  сам  отпутовао  у  Пешту  и  при- 
јавио  сам  се  суду,  да  сам  ја  бедманкин 
љубазник  и  да  сам  ја  украо  њеног  мужа 
кесу  с  новци,  и  пеуморно  сам  радио,  док 
против  Бедмана  парницу  нису  обуставили 
и  док  га  нису  зианично  позвали,  да  се 
врати,  јер  му  неће  ништа  бити. 

Истакао  сам  у  вовинама  ведику  на- 
граду  ономе,  ко  ми  што  о  њему  јави. 

Од  месеца  јуна  1838  године  почевши 
за  две  године  дана  сам  прошао  сваку  ва- 
рош,  село,  садаш,  само  да  му  у  траг  уђем. 

Узадуд  ми  беше  труд !  Црна  клетва 
несреће  бете  иа  мени.  .  •  .  •  !  1840.  го- 
дине  нисам  се  већ  могао  више  скрасити 
у  отаџбини.  Половину  од  оних  двеста  пе- 
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десет  хиљада,  што  сам  у  Паризу  добио 
предао  сам  моме  старатеЈву,  да  вупи  за 
њих  земље;  а  са  другом  половином  сам 
пошао  у  беЈШ  свет.  Обишао  сам  и  она  ме- 
ста,  прево  војих  пре  меве  није  човечија 
нога  ворачила.  Обишао  сам  већи  део  зем- 
ље  и  после  осмогодишњег  тумарања  донео 
сам  натраг  што  сам  и  попео  тајну  мог 
рођења,  на  хиљаду  вомадића  расвомадану 
душу  и  у  овима  по  једну  влету  муву. 

Не,  не  донео  сам  собом  и  слабу  наду, 
да  се  за  време  мога  отсуства  дознало,  где 
се  налази  Белман  —  отац  мој.  .  .  . 

И  те  ми  је  наде  нестало,  па  сад  не- 
мам  мира  ни  на  земљи,  рад  бих  био  по- 
пети  се  међу  звезде,  јер  се  од  смрти,  од 

гроба  бојим. 

Већ  је  своро  томе  две  године  од  ва- 
во  живим  овде  у  подножју  варпатсвих 
гора  удаљен  од  цивилизације.  Овај  угодни 
двор,  овај  дивни  инглесви  врт  и  зелене 
њиве,  то  је  све  моје,  па  у  томе  свему  не 
налазим  толиво  радости,  вао  дете  од  че- 
тири  године  у  свом  новом  воњу  од  трсве. 
Тражио  сам  забаве,  ал^  ју  нигде  ни 
у  чему  не  нађох.  Забављам  се  газдинством, 
вртом,  сливама,  вњигама,  ловом  али  ме 
ни  једно  не  увесељава,  лишће  тужно  шу- 
шти  ово  мене,  а  цвеће  баца  на  ме  по- 
гледе  пребацивања,  па  морам  да  бежим 
испред  њега,  у  свавој  слици  налазим  неве 
сличности  са  цртама  оца  мога,  воје  сам 
једаред  само  видио,  а  аво  одем  у  вњи- 
жницу,  то  ми  се  чита  само  гетеов  Фауст 
или  бајронов  Мавфред,  а  овамо  им  знам 
сваву  реч  на  изуст  -  -  —  таво  су  сродни 
са  душом  мојом. ... 

Госта  имам  само  таво,  аво  во  залута, 
па  ми  нехотице  дође*,  зашто  ме  избега- 
вају  људи?  да,  ија  избегавам  њи. 

Једног  јутра  сам  се  пробудио  с  том 
несретном  мисли,  да  поделим,  да  ублажим 
моје  болове  са  љубљеном  женом,  те  сам 
посетио  неву  сироту  породицу,  у  војојје 
живило  и  једно  младо,  мило  девојче.  Ро- 
дитељи  јој,  војцма  сам  отврио  моју  на- 
меру,  саветоваху  се  у  врту,  а  ја  сам  за- 
влоњен  једнш!  џбуном  и  нехотице  прислуш- 
вивао  шта  говоре. 

—  То  је  онај  проглашени    Мандори, 


речо  отац  жени  својој,  воји  је  у  Пешти 
преварио  жену,  и  онда  ју  је  одао  муху 
њеном ;  воји  је  даље  уврао  од  истога  кесу 
с  новци,  те  га  је  тиме  довео  до  вопвурза 
и  несреће,  и  вад  је  на  тај  и  бог  те  знао 
још  на  воји  начин  умножио  свој  иметав, 
онда  је  вупио  то  добро  у  суседству. 

—  Боже  сачувај  I  тавом  човеву  не  мо- 
жемо  дати  руву  наше  ћери,  рече  мати,  а 
ја  сам  врадом  отишао  иза  џбуна,  те  се 
више  нисам  ни  враћао  у  вућу  и  на  веви 
сам  се  одревао  женидбе. 

Жигосан  сам,  сам  сам  се  жигосао,  свугде 
ме  познају! 

Познају  ме  и  гнушају  се  од  мене  не 
само  људи,  него  и  дрва,  цвеће,  сливе  и 
животиње.  Хтео  сам  да  поделим  усамље- 
ност  са  верним  псом,  али  та  слива  вер- 
ности  уједе  ме  за  руву,  па  онда  побеже. 

Хтео  сам  једно  сељаче  да  одхранмм, 
да  га  учиним  сретним,  насљеднивом  сво- 
јим,  и  оно  је  шест  месеци  плавало  код 
мене  п  једног  вечера  га  извувоше  мртва 
из  најдубљег  бунара. 

Слуге  и  бирошн  се  боје  од  мене,  вао 
од  злог  духа,  а  нивад  ни  једног  ни  с  ре- 
чима  нисам  дирнуо ;  вад  им  истече  годида 
а  они  оду  у  другу  службу,  само  ме  ао- 
вац  Воловец  не  оставља,  тај  мрви  н  ћу- 
тљиви  човев,  воји  једва  изговори  десет 
речи  вроз  више  недеља.  И  ја  сам  опет 
навлоњен  том  особењаву,  и  знао  би  по- 
верљив  бити  према  њему,  јер  таво  ни  се 
чини,  да  је  и  он  несретан  и  да  је  и  он 
дошао  у  опреву  са  светом  и  самим  собом, 
вао  и  његов  госа.  Али  и  овоме  се  не  мо- 
же  прићи. 

Ја  сам  осуђен  на  усамљеност,  осуј^ 
сам  већ  на  овом  свету  на  —  пав^о. 


« 


Најбоље  се  осећам  међу  варпатсвим 
висовима  над  заношљивим  провалијама. 
Неви  тајни  нагон  ме  гони,  да  свочим  у 
њих.  По  неволиво  дана  лутам  по  домо- 
вини  вечитог  снега  и  дивовоза  и  ни  три 
речи  не  проговорим  са  јединим  ми  прати- 
опем  —  Воловцем,  не  чујем  ниваввог  гла- 
са,  осим  строструвог  одјева  наших  пушава. 
Са  дивном  радошћу  гледим  дивовозу,  вада 
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1  брзином  као  мисао  скаче  с  једне  стене 
а  другу,  али  кад  је  тане  обори,  а  у  кр- 
з^вим  устима  још  држи  струк  траве,  који 
»  последњп    пут  закинула,  онда  бих  мо- 

%о  плакати,  кад  бих  још  имао  суза 

Увек  ми  ва  ум  падне  Белмановица,  та 
бпјена  жртва  мога  греха. 


Таком  једном  приликом  нисам  могао, 
а  да  ту  мисао  не  саопштим  моме  ловцу. 
Стајали  смо  преко  пута  један  другом  на 
две  стене;  међу  нама  беше  простор  од 
својих  четрдесет  корачаја,  а  доле  у  ду- 
бљипи  лежала  је  оборена    дивокоза  изди- 

шући.  (Иаставике  се.) 


ЈЕДАН  ПОГЛЕД  0  МОРА  НА  РУСКУ  ПРЕОТОНИЦУ. 

ГЕОГРАФСКИ  И  ЕТНОГРАФСКН  ОПИС. 

ПО  11РЕДАВА1БУ  УаПВ,  ПРОФ.  Ј.  ХУНФАЛВИЈЕ. 


Врло  смо  много  пута  имали  прилике  а 
собито  у  последње  доба,  читати  и  спомињати 
ме  Иетроград,  а  то  смо  га  спомињали 
ећином  као  средиште  политичких  чињеница. 

Престоница  ова  заузима  данас  једно  од 
рли  места,  не  само  у  Европи,  него  и  у  це- 
ом  иознатом  образованом  свету,  ма'  ју  са  ког 
Аедишта  посматрали. 

Зато  ћу  слободан  бити  и  у  хатар  избли- 
^ег  познавања  околице,  постанка  и  положаја 
ног,  по  предавању  горереченог  данас  најбо- 
>ег  мађ.  познаваоца  географ.  света^  коју  оп- 
хирније  навести,  о  чему  нам  исти  чувени 
роф.  из  свог  много  годишњег  искуства,  шту- 
ирања  и  читања,  а  највише  као  очевидац  у 
[овије  доба,  доста  говораше. 


•    п 


Да  би  до  Петрограда  допрли,  то  можемо 
[  сувим  путем  и  морем  постићи.  Но  пошто 
е  лакше,  удесније  и  што  са  мора  величан- 
{твенији  изглед  даје  Петроград  путницима, 
^ато  ћемо  и  ми  из  атланског  оцеана  допло- 
1ИТИ  северним  мором  у  фински  велики  залив; 
ер  готово  на  источном  закутву  овога  валива 
1ежи  Петроград. 

Пролазећи  вроз  овај  широви  и  пространи 
калив  балтичвог  мора,  оставићемо  са  обе  стра- 
10  више  мањи  већи  ненасељених  острва  која 
;у  већином  голим  стењем  покривена. 

А  кад  поглед  свој  бацимо  на  обале  за- 
1ивске,  воји  се  зарио  у  правцу  од  запада  в 
астоку,  тави  ће  нам  упасти  у  очи  та  јасна 
разлива  између  обале  северне,  или  што  нам 
5  деве  руве  остаје,  и  обале  јужне;  она  је  ви- 
сока  и  голим  ваменом  повривена,  ова  пак 
ни2са,  обрасла  биљвама  на  многим    местима 


питомим  луговима.  воћвама  а  по  гдегде  још 
и  виновом  лозом,  воје  ће  мо  на  противној 
страни  узалуд  тражити.  Пловећи  дубље  в  ис- 
тову  наићи  ћемо  на  једно  мало  острвце.  Ово 
лепо  и  узвишено  острво  врло  пријатна  утис- 
ва  чини  на  гледаоца,  једно  због  природпог 
свог  положаја  а  друго,  што  нисмо  досад  ви- 
дели  :  ово  је  насељено,  а  становништво  се  по- 
љорадњом  занима  чиме  га  је  доста  унапредило 
и  јаво  улепшало,  зове  се  Хохланд  нележи 
далево  од  северне  (финсве)  обале.  У  даљем 
пловљењу  видећемо  с  те  исте  стране  јаво  утвр- 
ђену  варош  Хелзингфорс,  воја  се  прос- 
тире  на  завутву  побочног  и  малог  залива  ис- 
тога  имена. 

Славни  стратег  Напијер,  енглесви  адми- 
рао,  задао  је  своју  реч  приливом  рата  1854 
да  ће,  не  само  Хелз.  освојити,  него  ће  у 
Кронштату  доручвовати,  а  вели' у  гордом 
Пе^рограду  обедовати.  Но  га  тамо  невидесмо! 
јер  утврђени  бедеми  хелзингфоршви  сломн- 
ше  му  крила  намере  његове  и  осујетише  све. 

Што  дубље  пловимо  в  истову,  тим  се 
бољма  приближујемо  мети  својој,  примети- 
ћемо,  ваво  се  ивице  обеју  обала  сужавају  и 
на  послетву  ће  да  исчезну  "на  ушћу  више 
врасне  и  плаховите  Неве,  на  војој  расвома- 
дано  простире  се,  на  близо  ушћа  њеви  ру- 
вава,  и  горди  Петроград,  но  од  вога  смо  још 
за  сад  прилично  удаљени. 

У  заливсвом  угду  има  много,  доста  раш- 
трвани  ал'  утврђени  острва,  по  где  воја  су 
снабдевена  са  подземним  батеријама.  Између 
сви  ти  мпогобројни  острва,  упада  нам  у  очи 
једпо  дугуљасто  понајвеће,  воје  се  пружа  у 
том  правцу  војим  и  ми  идемо  т.  ј.  од  запада 
в  истову.  Ово    острво  има  два   пристаништа 
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а  то  на  источном  кљуну,  једно  је  ратно  а 
друго  трговачко.  Ово  је  острво  Кронштат,  на 
коме  је  озидана  и  утврђена  чувена  и  светског 
гласа  тврЦва  К  р  о  н  ш  т  а  т.  Снажни  прсобран, 
чувар  и  кључ  Иетрограда. 

Цело  ово  укрепљено  острво  опасано  је  по- 
лувенцем  омањих  тврђавица,  подигнутим  са 
северне  стране  на  ситним  острвима;  која  од 
прилике  с  те  стране  тако  су  поређана  као 
пола  периферије  једнеелипсе  почетком  од  ис- 
точнога  и  тако  рећи  везујући  га  са  западним 
кљуном  острвским;  бране  га  са  целе  стране 
северне. 

Значајно  је  а  по  Русе  врло  повољпо  и  то, 
што  је  непосредна  околица  Кронштата  подо- 
ста  плитка  и  то  у  доста  пространом  обзиру, 
којим  је  за  обрану  удеснија. 

Са  ове  друге  или  јужне  стране,  дуж  це- 
ле  дужине  има  такође  тврђавица,  које  несу 
раштркане  изван  острва  на  води  као  онај  ве- 
нац  на  северу ;  већ  су  ове  непосредно  на  оба- 
лама  кронштатским  једна  за  другом  смештенв; 
као  што  су,  почевши  од  куда  идемо  са  запа- 
дног  угла :  јака  тврђавица  К  а  т  а  р  и  н  а,  го- 
тово  на  врху  кл>уна,  даље  Св.  Михајила, 
од  ове  даље  П  е  т  р  о  в  а,  за  овом  А  д  м  и  р  а  л- 
с  к  и  с  т  а  н,  на  близу  овога  на  омањем  острв- 
цету  је  константинова  тврђавица  за  о- 
воме  грдна  Цитадела.  Између  ове  стране 
Кронштата  и  јужне  сувоземске  (Естландске) 
обало;  пружа  се  дубоки  канал  и  Једини  пут 
ка  Петрограду ;  за  непријатељске  лађе  изве- 
сна  пропаст,  зато  што  је  близу  Естландске  о- 
бале,  такође  на  плиткој  води,  назидано  јако 
утврђење  Кроншлот,  а  које,  од ње  преко 
лежеће  Цитаделе  раставља  тај  канал  за  плов- 
лење  галија. 

Из  овога  видимо  да  и  сами  Кронштат  има 
сијасет  начичкани  омањи  утврђења,  које  га 
са  свију  страна  окружавајући  бране.  А  само 
један  дубоки  прелаз  за  лађе  има,  који  води 
Петрограду,  коме  пролазу  грози  смртна  опа- 
сност  са  обе  стране. 

Држим  да  смо  овим  описом  мало  у  опшир- 
нијем  обиму  разјаснили  појам  о  положају  и 
околици  чувенога  Кронштата. 

Ваљада  неће  бити  излишно  ако  мало  ду- 
бље  завиримо  у  унутрашњост  његову. 

Кронштат  је   иовећа  и  жива   тргова- 


чка  варош,  на  острву  истога  имена,  брод 
лети  преко  50.000  а  зими  једва  30.000  душ 
јер  се  тада  разилазе  осим  многих  странацк 
тргоици,  силни  раденици  а  и  приличан  бр| 
војске  враћа  се  у  Петроград. 

На  први  поглед  упашће  нам  у  очи  пр|- 
вилни,  чисти  и  лепи  сокаци,  на  :  иогин  мес« 
тима  подигнуте  су  врло  лепе  баште  које  јш 
занимају  путнике,  а  особито  на  се  ааж&т 
странца  обраћају  царски  летњиковци. 

Најзнаменитије  светске  творнице  за  гра- 
ђење  и  оправљање  морски  галија  и  ратни  бро- 
дова,  овде  се  налазе  ту  је  и  техн.  аваде- 
мија ;  а  у  опште  приметићемо,  да  се  у  К  р  о  в> 
ш  т  а  т  у  голема  делателност  развија  за  увапре- 
ђењем  марине  и  њених  струка,  једном  речс 
човек  посматрајући  све  ово,  мора  да  се  днв1 
и  чуди  руци  и  умотворини  човечијој. 

Ретка  је  та  смелост  непријатељска,  која 
би  се  усудила  проћи  каналом,  о  коме  смо  хд- 
ло  пре  говорили,  продирући  Петрограду ;  је^ 
унапред  мора  мислити  дабију  ( — т.  ј.  ла^Ј 
н.  пр.)  —  ма  какве  снаге  и  величнне  биЈЗ 
распрштала,  и  да  би  морала  пасти  жртвои  т 
унакрсној  катри  цитаделних  и  кроншлотсш 
топова.  А  шта  би  пак  тада  било^  кад  би  .г 
потребили  Руси  и  најновије  измишљеве  спра- 
ве  и  средства  помоћу  динамита  и  т.  д. !  ? 

Развићу  снаге  и  течевинн  светскога  глас* 
овоме  граду,  највише  је  допринео  Петар  ве- 
лики. 

Са  мора  посматрајући  тврдињу  ову  В1 
путника  не  чини  баш  најпријатнији  утисз!, 
пре  би  га  потресли  неки  сурови  и  застрашд-  \ 
вајући  осећаји,  гледајући  намрштени  изглед  Ј 
његов  и  грозна  средства,  смештена  на  беде- 
мима  његовим,  за  одбрану  своју  а  уједно  за 
таманење  рода  људског. 

Далеко  пријатнији  или  боље  рећи  љуок!  ' 
призор  даје  путнику  од  њега  на  јужној  есх-" 

■ 

ландској  обали   простирући  се  и  т.  зв.  о  р  а-  • 
нијенбаум.  | 

С  почетка  ће  мо  моћи  видити  само  поје-; 
дине  редове  дрвећа,  лепо  уређено  тамо  аи  ^ 
по  питомој  обали,  а  штогод  се  већма  буде1»1 
исгом  врту  приближивали,  тим  нам  ленл  1 
и  пријатнији  постаје. 

(Настаинћс  се.) 
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ЗАШТИТНА  ОЛИЧНООТ  У  ЖИВОТИЊА. 

(Свртетак) 


Ј.  Грин  изнео  је  јасну  хармонију    између 

оних  бритских  мољаца;  који  леге  с  јесени  и 

зими  и  главном  бојом  природе  у  то  доба  го- 

дине.  С  јесени  владају   разне  боје  жутога  и 

мркога  и  Грин  је  показао,  да  од  52  феле,  које 

лете  у  то  време,  42  имају  одговарајуће  боје. 

Ог§у1а  апИ^иа,  0.  ^опоаИбгха,    и    ро- 

дови,    Хапјјћха,  (х1аса   1  Еппотоз   при- 

мери  су  за  то.  Зими  владају  сиве  и  сребрнЈ«- 

сте  боје,  и  род  Сћета1;ођ1а  и  више  фела 

Ну1)егп1а  које  лете  у  то  доба  године  имају 

одговарајуће  боје.  Кад  би  тачније  посматрали 

навике  мољаца  под  природним  условима,  онда 

би  без  сумње  нашли  многе    случајеве  специ- 

јалне  заштитне  сличности.  Неколико  их  је 

већ  забележено.  Авг^орав  аргШпа,  Аего- 

пус1а  рв!   и  многи  други  мољци,  који  дању 

одпочивају  на  северној  страни  дрвских   ста- 

бала,  врло  се  тешко  могу  разликовати  од  си- 

вих  и  зелених  лишајева  на  стаблима.   Сгаз- 

1;горе8ћа  ^иегсиз  и    по  облику  и    по  боји 

слична  је  мртвом   сухом  лишћу,  а  познати 

жућкасто  пегави  мољац  изгледа  у  миру  као 

заломљен  крај  какве  лишајем  покривене  гране. 

Има  неколико  малих  мољаца,  који  су  потпуно 

слични  тичијем  ђубрету  на  лишћу  и  о  овоме 

је  А.  Сидвик  читао  у  једној  расправи  у   Ки- 

^ћу  8сћоо1   Ха1ига1    Шз^огу    8ос1е1;у   следеће 

оригинално   посматрање:   често   сам   Са11х 

сотргевза,  једног   малог   белог   и   сивог 

мољца,  држао  за    парче  тичијег  ђубрета,   на 

листу,  и  противно,  т.  ј.  ђубре  за  мољца  Вгу 

орћИа  Сг1апс[1Гега  и  Рег1а    прави  су   прегледи 

видова  од  малтера  на  коме  обично  пребивају, 

а  овога  лета  посматрао   сам   у   Швајцарског 

једнога  мољца,  на   сву   прилику  ^агепИа 

1г1рипс^аг1а;  који  се  крај  менс  лепршао 

и  затим  се  спустио  на  један  камен,  кога  има 

у  ономе  пределу  и  тако  је  био  сличан  каме- 

ну,  да  се  није  могао  никако  видети  из  неко- 

лико    корачаји    даљине**.     На    сву    прилику 

има  много  таквих    сличности,  које  још    нису 

посматране  рад  тешкоће   затећи  многе   феле 

на  њиховом  пребивалишту.  Гусенице  су  заш- 

тићене  истим  начином.  Многе  су  бојом   под- 

пуно  сличне  лишћу  којим  се  хране,  друге  из- 

гледају  као  мале  мрке  гранчице,  и  неке  су 


тако  чудно  ишаране  и  чворовите,  да  се  је- 
два  могу  сматрати  за  живе  тварке  кад  су  у 
миру.  А.  Мјуреј  приметио  је  како  је  тачно 
слична  ларва  вшлог  ноћиог  пауиовог  ока  (8а- 
1иппа  рауоша  тгиог)  својом  главиом  бојом 
младим'  пупољцима  пољскога  зеља  од  кога  се 
рапи,  и  да  црвене  пеге,  којима  је  ишарана, 
подпуно  одговарају  лишћу  и  цветним  пупољ- 
цима  исте  биљке. 

Цео  ред  Ортоптера;  скакаваца;  цврчкова 
и  т.  д.  заштићује  њихова  боја,  која  се  слаже 
са  вегетацијом  или  земљиштем  на  коме  жи- 
ве,  и  у  ни  једне  групе  више  немамо  тако 
добрих  примера  специфичне  сличности.  Многе 
тропске  Мап11(1ае  и  Босиб11(1ае  под- 
пуно  су  боје  лишћа  на  коме  обично  одпочи- 
вају  и  у  многих  мрежа  на  крилима  тако  из- 
мењена;  да  су  сасвим  сличне  листу.  Овако 
је  колико  је  само  могуће  у  чудноме  роду  Р  ћ  у- 
1Иит,  путујућем  листу,  једноме  инсекту  у 
кога  су  не  само  крила  потпуно  подражавање 
лишћа  у  свима  појединостима,  но  је  и  торакс 
и  ноге  пљоснате  и  тако  сличне  лисгу,  да 
кад  жив  инсекат  одпочива  измеђ  лишћа  од 
кога  се  храни,  онда  и  најтачније  посматрање 
често  није  у  стању  разликовати  животињу 
од  биљке. 

Мање  и  више  подражава  цела  фамилија 
Рћа8т1(1ае,  или  хавет - скакавца  ,  којој 
припада  овај  инсект,  и  многе  феле  зову  се  и 
путујући  бокор-инсекти,  због  њихове  чудне 
сличности  са  грањем  и  изданцима.  Неки  су 
од  њих  стопу  дугачки  и  дебели  с  палца  и 
њихова  сва  боја,  облик,  храпавост,  строј  гла- 
ве,  ногу  и  сежњака  такви  су,  да  су  животиње 
абсолутно  једнаке  са  изумрлим  грањем.  Они 
овлаш  висе  на  шумским  џбуновима  а  имају 
навику  да  несиметрично  опруже  своје  ноге, 
а  тиме  је  још  потпуније  варање.  Једнога  од 
њих  добио  сам  на  Борнеу  (Сегоху1и8  1асега- 
1и8)  и  тај  је  био  покривен  листоликим  из- 
раштајима  јасно  маслинасто-зелене  боје  и 
такојебиоеличан  изданку  покривеном  пузећом 
маховином.  Дајак  који  га  је  донеО;  уверавао 
ме  је  да  је  доиста  обрасто  маховином 
и  ако  живИ;  а  тек  после  касног  испити- 
вања  могао  сам  се  уверити  да  није  тако. 
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Није  нам  потребно  више  прииера  ради 
доказа  колиео  су  важне  појединости  облика 
и  боје  у  животиља;  јер  се  тиме  прикривају 
од  њихових  непријатеља.  Тог  вида  заштите 
има  у  свију  класа  и  редова  и  она  је  посма- 
трана  где  год  је  било  приближно  познавања 
лојединости  историје  животињског  живота. 
По  степену  мења  се  она  од  просте  оскудице 
сјајних  боја  или  опште  хармоније  са  прете- 
жнијим  бојама  природе  па  до  врло  тачне  сли- 
чностн  са  анорганским  или  биљним  облицима, 
и  она  обистињава  талисман  оне  баснице;  који 
имаоцу  даје  силе,  да  се  сам  начини  невид- 
љивим. 

Теорија  ааштитниж  боја. 

Сад  ће  мо  покушати  да  докажемО;  '^како 
су  на  сву  прилику  постале  те  чудне  слично- 
стн.  Да  се  вратимо  вишим  животињама  и  да 
осмотримо  факт  реткости  белих  боја  у  си- 
сара  и  тица  умереног  појаса  и  тропа  Нема 
ни  једне  беле  пољске  тице  или  беле  четво- 
роножне  животиње,  сем  арктичких  и  алпских 
фела,  којима  би  бело  било  заштитна  боја^  и 
у  многих  тих  животиња  као  да  није  урођена 
тенденција  избегавања  белог,  јер  кад  се  гаје 
одмах  постају  бели  варијетети  и  успевају 
исто  тако  дабро  као  и  други.  Ми  имамо  бе- 
лих  мишева  и  паукова,  белих  мачака,  коња, 
паса  и  бе.1их  говеда,  белу  пернату  животињу, 
беле  голубове,  ћурке,  патке  и  беле  зечеве. 
Неке  су  од  тих  животиња  давно  гајене,  неке 
тек  од  неколико  столећа,  али  готово  у  сва- 
ком  случају  где  је  животиња  много  гајена, 
постали  су  и  сталним  остали  од  чести  боја- 
дисани  иди  бели  варијетети. 

Такође  добро  је  познато,  да  животиње  у 
природном  стању  производе  приликом  беле 
варијетете.  Црни  дроздови,  чворак  и  вране 
приликом  су  бели,  а  и   слонови,   јелени,  ти- 


грови,  зечеви,  кртице  и  многе  друге  живо- 
тиње,  али  ни  у  једном  случају  неостаје  ста- 
лно  бела  раса.  Иема  'статистичких  података 
који  доказују,  да  родитељи  нормалне  боје  у 
време  гајења  производе  чешће  беле  потом- 
ке  но  у  природном  стању,  и  ми  немамо  пра- 
ва  подметати  тако  што,  кад  се  факта  могу 
објаснити  и  без  тога.  Кад  животињске  боје  у 
разним  наведеним  примерима  служе  илн  за 
заштиту  и  одржање,  онда  мора  да  је  шко- 
дна  бела  или  ма  која  друга  јасна  боја  и  у 
већини  случајева  прекраћује  живот  животи- 
ње.  Бео  зец  извесније  би  био  пљен  соколова 
и  кобаца,  беле  кртице  и  бео  пољски  мшп 
зацело  не  би  дуго  избегли  пажљивом  оку 
какве  буљине.  Такође  би  ма  какво  одету- 
пање  од  оних  боја,  које  су  најкадрије  да  скри- 
ју  какву  месождеру  животињу,  много  отеш- 
чале  гонењу  њена  пљена,  и  она  би  стајала 
рђаво  према  друговима  и  у  време  кад  је  хра- 
на  оскуднија,  на  сву  би  прилику  проузроко- 
вала  смрт  од  глади  теживотиње.  С  друге  се 
стране  мењају  услови  кад  се  животиња  рас- 
простре  из  умереног  појаса  у  поларни.  Већим 
делом  године  и  улраво  кад  је  најжешћа  бор- 
ба  са  опстанком,  опда  је  бело  надмоКнијабо- 
ја  природина  а  мрке  боје  падају  таднајвише 
у  очи.  Тад  су  бели  варијетети  у  добиту ,  они 
ће  одбећи  непријатељу  и  осигурати  храну,  а 
њени  ће  мрки  другови  изгинути  или  поска- 
пати  01(  глади,  а  почем  .»слично  производи  сли- 
чно",  као  што  вели  стално  природно  правило, 
онда  ће  бела  раса  бити  стална  а  црни  вари- 
јетети,  кадсе  покажу  приликом,  изумреће  на- 
скоро,  јер  се  немогу  прилагодити  њиховој  о- 
колини.  У  сваком  случају  згодније  ће  преживе- 
ти  и  услед  тога  произаћи  ће  раса,  која  је 
прилагођена  спољним  околностима  у  којима 
живи. 

Др.  Рад.  Даваревик. 


Л   И   С   Т   А   К* 


КЊИЖЕВНОСТ. 


Српска  граматика  за  ниже  гимназије  и 

реалке  у  кнежевини  Србији.  Четврти  део 
Наука  0  реченицама  саставио  Стојан  Но- 
ваковиК,  Четврто   поправљено    издање.  У 


Београду.  Издање  и  штампа  државне  штам- 
парије  1879: 

За  сваки  су  парод  од  врло  волике  важностл 
добре  школске  књиге.  Добар  напредак  у  школв 
завпси  врло  много  од  добрнх  за  школу  удс- 
шених  књига.    Нијемци  имају   иа  избор  школ- 
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ских  књига.  Не  зна  се  ни  броја  колвко  ихају 
за  сваку  струку,  па  се  још  и  дан  данашн»в 
(Јрину  и  иишу  какве  школске  књиге  треба  да 
су  и  још  нијесу  задовољни  поред  толиких  до- 
брвх  школских  књига,  него  говоре  да  још  не* 
к&)У  добрих  школских  књига.  А  шта  ћеио  ми 
на  то  да  речемо?  Ми  се  морамо  радовати  и 
лошој  школској  књизи  само  кад  једном  угледа 
свијета,  јер  тако  што  небива  код  нас  често  ни- 
ти  може  бивати.  Зарад  неудесних  наших  при- 
лика  критика  мора  и  лошију  књигу  да  пушта 
у  школу.  А  кад  се  деси  да  каква  ваљана  школ- 
ска  књига  угледа  свијета,  како  се  мора  кри- 
тичар  и  сваки  пријатељ  народњем  напретку 
обрадовати  таквом  појаву.  Имајући  пред  со- 
бом  горе  објављену  књигу  радујемо  јој  се  ис- 
крено,  јер  у  њој  видимо  бољи  напредак  нашвх 
школа,  а  ове  су  мЈерило  напретку  цијелога 
нашега  народа.  Кад  знамо  од  каквог  су  зна 
чаја  добре  школске  књиге  за  напредак  цијелога 
нашега  народа,  онда  морамо  особито  похвалити 
рад  овај  г.  Ст.  Новаковића,  који  се  тиче  шко- 
ле  и  школскога  напретка  тијем  прије  што  је 
главни  дјелокруг  радњб  г.  Ст.  Нов.  чисто  на- 
учан  и  то  историјски,  као:  »Земљиште  радње 
Немањине",  и  „Српске  области  X  и  XII  века 
пре  владе  Немањине^*,  све  дјела  изврсна,  која 
служе  српској  књижевности  на  дику  и  понос. 
Ми  би  јако  погријешили  кад  не  би  споменули 
орпску  синтаксу  г.  Ст.  Новаковића  у  „Јавору*' 
који  одузима  себи  времена  од  својих  научних 
послова,  па  га  употребљује  и  жртвује  п  за 
школу  и  школски  напредак.  Почем  тежимо  и 
сами  да  нам  школа,  која  је  главни  стуб  сва- 
кога  народа,  напредује,  а  напредовати  може 
само,  ако  уз  добре  учитеље  и  добре  школске 
књиге  узима^  за  то  не  можемо  а  да  небацимо 
летимичкога  погледа  на  српску  синтаксу  г.  Ст. 
Новаковића  увјеренп  будући,  да  овијем  не  тра- 
ћимо  времена^  него  да  се  бринемо  озбиљно  за 
напредак  наше  школе. 

На  стр.  8.  зову  се  атрибути  и  ааозиције 
додаци  подмету.  Ово  мислим  да  је  погрјешно, 
јер  атрибути  и  апозиције  неморају  бити  само 
подмету  додаци,  него  могу  бити  додаци  суп- 
стантиву  ма  у  којем  падежу  стајао,  као  што 
доказује  пример  из  саме  синтаксе,  о  којој  го- 
воримо:  Најгоре  прасе  најбољу  крушку 
добије.  Даље  примјери  где  који,  што  се  на- 
воде  под  апозицијом  нијесу  добри,  јер  у  њима 
нема  онога  што  се  у  правилу  каже^  као:  Ура- 
нила  косовка  девојка.  Коњ  зеленко  росну  1  ра- 
ву  пасе.  Књигу  пише  Жура  Вукашине.  У  ови- 
јем  примјерииа  нема  апозиције,  него  овде  су 
косовка,  зеленко,  Жура,  атрибути  Та- 
кој^е  држим  да  су  погрјешно  названи  атри- 
бути  и  апозицаје  српски  простим  и  подметним 
додацима.  Ко  зна  шта  је  атрибут  и  апозиција, 
тај  мора  признати  да  у  Даничићевијем  нази- 
вима  ,,сцојени  додатак'*  и  изједна- 


чени  додатак^  уједно  је  исказана  и  дефи- 
ниција  овијех  додатака,  те  по  томе  су  добри 
иније  их  нужно  замјењивати   другијем. 

На  стр.  9  гдје  се  говори  о  прирочним  до- 
дацима,  није  добар  иримјер :  Јерсам  ја- 
дан  тешко  оболиО;  јер  овдје  ј  а  д  а  н 
није  прирочни  додатак,  него  апозиција. 

На  стр.  20.  вели  Новаковић  у  напомени: 
Бројеве  Миклошић  (буп^ах  53.)  сматра  као 
збирне  именице  и  т.  д.  Овдје  држим  да  се  ни 
сам  огрјешио  о  педагогију,  јер  његова  је  син- 
такса  напиоана  „за  ниже  гимназвје  и  реалке^^ 
и  по  томе  оваким  напоменама  у  оваковој  син- 
такси  нема  мјесга. 

Правило  48  на  стр.  22.  и  23.  са  свијем  је 
излишно,  јер  не  говори  о  ономе  што  би  спа- 
дало  у  науку  о  реченицама;  него  припада  науци 
0  облицима 

Правило  30.  на  страни  13.  каже :  „Рече- 
нице  у  којима  има  само  један  подмет  и  при- 
рок  зову  се  просте'*.  И  ово  не  стоји,  јер  ре- 
чеиица  може  имати  више  субјеката  и  преди- 
ката,  па  је  опет  нроста,  А  кад  се  више  прос- 
тих  реченица  споје  у  једну,  онда  се  таква  ре- 
ченица  зове  сложена. 

На  стр.  33  спомиње  се  глагол  л  е  г  а- 
т  и  да  иде  у  У.  1,  што  ми  мислимо  да  иде  у  V.  2. 

На  стр.  35.  правиле  65  гласи  :  ;;Кад  су  ре- 
ченице  без  подмета  или  се  подмет  прећуткује 
и  т  д."  Ми  се  са  овијем  изразом  ^^подмет  се 
прећуткује"  не  можемо  опријатељити,  јер  ре- 
ченице  или  имају  подмета  нли  немају,  а  о  пре- 
ћуткивању  не  може  бити  говора. 

На  стр.  37.  правило  71.  Еоје  говори  о  ге- 
нитиву,  ваљало  је  назвати  тај  генитив  гени- 
тив  за  одређепи  дио,  под  који  спада  и  прави- 
ло  72.  јер  оно  што  каже  г.  Ст.  Новаковић  у 
овом  правилу  није  генитив  за  неодређени  дио, 
него  за  одређени  као  што  је  и  правило  71.  н, 
п.  Он  с  оно  св  0  ј  е  војске,  што  је  могао  из- 
вести  из  шанчева;  изи^е  пред  Турке.  Овдје  је 
своје  војске  ген.  за  одређени  дио,  јер  ри- 
јеч  0  н  0  показује  колики  је  дио,  дакле  је  одре- 
ђени  дио.  Сви  примјери  што  су  у  72  правилу 
исте  су  нарави  као  и  примјери  у  71,  као  :  Имам 
д  0  с  т  а  вина  и  ракије.  За  што  дакле  од  једног 
правила  градити  два? 

У  правилу  92.  на  стр.  44.  нијесу  добри 
примјери :  Једно  јутро  кадогрија  сун- 
це  и  онај  дан  изишавши  Исус  из  ку- 
ћ  е,  јер  и  овијем  примјерима  не  показују  ј  е- 
дно  јутро  и  онај  дан  мјеру  времена,  него 
баш  вријеме  кад  што  бива.  Дакле  осии  акуза- 
тива;  који  показује  количин^  има  и  акузатива^ 
који  показује  вријеме.  Осим  овога  нашао  би  се 
још  који  чланак,  који  по  педагогији  нема  мје- 
ста  у  граматици  за  ниже  гимназије;  као  што 
је  она  напомена  на  стр.  80  и  на  стр.  41.  где 
се  каже  како  је  Даничић  одредио  значење  тре- 
ћега  падежа.  У  граматици   за  ниже  гимназвје 
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нмају  се  готови  резултати  изнијети  без  ика- 
квих  поднвања  на  овога  или  онога.  На  пооде- 
тку  имамо  примјетити  да  је  писац  пореметио 
ред  код  иструментада;  те  почиње  са  инстру- 
менталом  за  оруђе,  мјесто  да  је  почео  са  ин- 
струментадом  за  мјесто,  из  којега  се  дају  ос- 
тада  значења  инструментада  једно  из  другога 
развијати.  0  овоме  нас  учи  локадна  теорија, 
које  се  држи  Мвклошић  у  својој  упоредној  син- 
таксв  свијех  сдовенских  језика,  и  кому  је  Да- 
ничић  претеча  у  овој  ствари.  *)  А  осим  овога 
ова  .^окадна  теорија  годи  јако  практичном 
изЈчавању  синтаксе  у  нижим  резредима.  Пре- 
ма  овоме  ваљало  је  задржати  и  гдавно  зна^ 
чење  трећега  падежа  по  Даничнћу. 

Све  ово  што  смо  навели,  не  обара  цијену 
овој  књизи  ни  најмање.  Књига  је  врдо  добра 
и  једина  за  сад  у  овој  струци,  те  је  добро 
дошда  свијем  гимназијама  срлским.  Учите- 
љи  ваља  да  су  захвадни  г.  Ст.  Еоваковићу, 
што  он  поред  својих  научних  посдова  с  веди- 
ком  љубављу  и  жртвом  не  штеди  труда  нн  ра- 
да  за  напредак  шкодски,  јер  његово  бадро  око 
врдо  је  добро  уввдједо  шта  значи  школа  за  на- 
предак  једнога  народа. 
У  Кардовцима. 

Јован  Жнвановић. 


ИСТОРИЈА  ЛУСТРО-УГАРСНЕ.  Нап(ИисН  с/вг 
ввасћ/сМв  бШтв/сћа  ^оп  ^вг  аИвз^вп  Ш  хиг 
пвива^вп  2вН.  М11  ћебОпЛегег  Киск81сћ1  аиГ 
Еап(1ег-,  Уб1кегкип(1е  ипЛ  СиИшј^евсМсћ^е,  ће- 
агћеИе!  уоп  Вг.  ЈРгапг  Кгопез,  о.  б.  РгоГеззог 
с1ег  081егге1сћ18сћеп  6езсћ1сћ1е  ап  (1ег  ТЈп^тег- 
бНа^  2и  Огаг,  соггезр.  Ш^дНес!  (1ег  к.  к.  Ака- 
(1ет1е  (1ег  Т^аззепзсћаЛеп  ги  \^1еп.  ГипГ  Вапде. 
ВегБп,  Уег1а§  (гиега!;)  топ  ТћеоћаМ  Опећеп, 
((1апп)  уоп  Тћео^ог  Новшапп.  Цена  46  мар. 
50  фен.  (27  фор.  90  нов.) 

Пред  нама  дежи  огромно  дедо^  производ  ве- 
дика  духа  чисте  уви^авности,  строге  правич- 
ности,  грдна  зна&а  и  голема  труда. 

У  аустро-угарској  историјској  књижевности 
нема  деда,  које  би  се  с  овим  могдо  сравнити. 
Ово  није  само  прва  верна  историја  Аустрије; 
него  и  ремек,  којем  се  не  да  ни  једав  рад  на 
том  пољу  сравнити.  У  том  се  делу  изнаша 
слика  државничког  и  кудтурног  развитка  оних 
земаља  и  народа,  који  су  у  току  времена  припа- 
дади  к  Аустрији  и  који  су  јој  дан  данас  чи- 
њеници.  Наравно,  да  је  немштина  узета  за 
темељ  цедоме  раду  ади  с  тога  није  писац  за- 
боравио  на  остаде  народности,  шта  вишо;  узео 
их  је,  како  су  и  кад  утицале,  са  истога  гле- 
дишта,  одавајући    им   важност,  до  које  су  до- 

*)  Види  0  овоме   програм:  волике  гимназије    карлова- 
чхе  8*  годвву  1876. 


шле  саме.  Дело  има  у  тодико  још  веће  вред- 
ности;  што  су  писцу  познати  сви  јевицн  у 
Аустро-Угарској;  та  је  могао  на  основу  (замих 
нзвора  изрећи  самоотадну  и  правичну  пресуду. 
Историјска  је  критика  у  том  делу  тако  важ- 
иа  а  наредба  материјада  тако  згодна,  да  с  на- 
ше  стране  немамо  никакве  друге,  до  похвалне 
иримедбе. 

Цело  је  дедо  подељено  у  двадесет  н  једну 
књигу.  У  првој  је  књизи  прегдед  ауст.  исго- 
ријограФије;  у  другој  је  у  обзир  узето  садаш- 
ње  геограФско  и  етнографско  стање  а  у  једно 
н  одношаји  према  суседству;  у  трећој  се  опн- 
сује  праисторија,  преримско  и  римско  доба;  у 
четвртој  сеоба  народа;  у  петој  почетци  сред- 
њовечнога  државног  живота;  у  шестој  је 
историјско  земљиште  Аустрије ;  у  седмој 
спољашњи  нсториј^^ки  живот  од  976 — 1308; 
у  осмој  од  1308—1382;  у  деветој  од  1382— 
1437;  у  десетој  од  1437—1493;  у  јв- 
данаестој  је  прелаз  у  новије  доба  до  1526 ;  у 
дванаестој  је  унутрашњи,  кудтурни  жнвот  од 
десетог  века  па  до  1526;  у  тринаестој  споља- 
шњи,  историјски  живог  од  1526 — 1б7б;  у  че- 
трнаестој  од  1576— 1618;  у  петнаестој  од  1618 
— 1648;  у  шеснаеотој  од  1648 — 1700;  у  ееда- 
мнаестој  од  1700 — 1740;  у  осамнаестој  од  1740 
1780;  у  деветнаестој  је  унутрашње  стање 
за  доба  Марије  Терезије ;  у  двадесетој  саоља- 
шње  стање  од  1780 — 1792;  у  двадесет  првој 
јв  најновије  доба,  од  1792—1870.  (Та,  после- 
дња  књига  је  према  осталима  врдо  збијена  н 
кратка  а  садржава  важан  одељак,  у  ком  ее 
развијало  данашње  стање*).)  У  петој  су  свесцн 
неки  додатци  и  регистар. 

Поједине  књиге  су  тако  удешене,  да  је 
иред  сваком  стављена  најнре  литература  исто- 
ријска  0  томе  добу,  од  најдревнијиХ|  до  вајно- 
вијих  деда,  не  само  датинских  иди  немачких, 
већ  и  ма1^рских  и  свих  словенскнх«  Ту  ое 
тек  види,  шта  је  писац  све  морао  да  прочнта 
и  да  прекуха^  док  је  написао  вако  дело.  За  дн- 
тературом  долази  обично  хронолошки  преглед 
важнијих  дога^Ја  у  том  добу  овнх  осталих 
европсквх  држава. 

Разуме  се,  да  н  Србе  с  похвалом  спомнње, 
од  њихове  сеобе  у  балканско  подустрово,  до 
најновијег  доба,  у  кодико  су,  у  разним  перно- 
дима  н  на  разан  начин  утицади  у  развитак 
Аустро-Угарске  било  сад  унутрашњи  н  спо* 
љашњн.  Писац  узима  у  обзир  њихове  одно- 
шаја  у  старо  доба  према  овој  државн,  њнов 
развитак  на  интелектуалном;  религиозному  ет* 
нограФском  и  милитарном  пољу  до  данас  и  прн 
сваком  споминању  изриче  доотојну  н  праведну 

*)  Од  иотог  писца  нзлазн  мођу  тнм  историјл  новог 
|оба  Аусгрпјо.  (Оеасћ^сМо  4ог  N00201^  Ов1огго1с1и1 
тот  ао1112о11п(оп  Јаћгћип^ог!  1>18  ааГ  сЦс  Ое^^втгаг! 
Уоа  Ђт,  Ргап2  Кгопеа.  БдгИп.  Тћ.  -Нобшш.) 
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<*суду  0  љима  не  лиајући  пред  собон  ника- 
Вк  обзира,  до  "ги  таквсг;  какав  сс  изискввати 
зке  од  поштена  и  свесна  човека. 

Нека  цена  пе  поплаши  никог,  који  је  у 
ат^у  вабавити  себп  то  дело,  које  му  само 
блиотеци  на  украс  а  иптелигенцији  на  дику 
ужити  може;  заводи  пак,  који  се  с  пауком 
вв,  дужни  су  имати  ту  историју. 
У  Новоме  Саду,  октобра  1879. 

Милан  Савић. 

ПРООВЕТА. 

Овогодипх&е  светооавке  теие  у  ВвЈгикој 
холи  у  Београду.  Београд;  1  Октобра 
^79.  У  прошлој  години  известио  сам  Вас  о 
тама,  које  су  биле  постављене  ва  награду 
>.  В.  Кпеза.  С  тога  се  журим,  да  Вас  и  о  ово- 
>двшњвм  темама  известим.  Ево  их : 

/.  Тема  правиог  фан/лтета  ;  ,,0  п  о  р  о  т  и 
оиште  као  установи.  Развој  њон  с  по- 
1едом  на  пороту  у  Словена,  Ипглиза,  Фран- 
ј^за,  Немаца  а  особито  у  Срба.  Да  ли  пороту, 
^о  установу,  треба  подржавати  или  не  треба, 
којп  су  за  једно,  а  који  за  друго  разлози; 
имено,  које  су  добре,  а  које  су  слабе  стране 
9  установе?  Да  ли  се  добре  стране  поротине 
ају  обич1:Им  другим  судовима  замепити,  а  осо  • 
ито  с  погледом  на  теорију  доказивања  —  по- 
хтивну  и  пегативну  ?  Која  питања  расправ- 
»а  и  треба  да  расправи  порота  као  порота? 
|а  ли  се  поротоМ;  и  којом,  тежи  за  што  те- 
еЈБвтијим  доказппањем  кривице,  или  само  за 
1ГО  лакшни  доказивањеи  —  и  како  је  снашом 
том  погледу  ?  За  која  дела  треба  порота  да 
уди,  а  парочито  да  ли  треба  или  не  треба  да 
31  политичке  кривице  суди,  и  из  којих  основа 
»дно  или  друго?  И.  на  послетку;  означити  у 
давпим  потезима  с  погледом  на  њену  задаћу 
аква  треба  да  буде,  }<ако  да  је  удешена 
орота  ? 

//.  Тема  тежничког  фанултета.  У  окру- 
сној  вароши  има  да  се  иодигне 
градаза  полугимназ^ију  са4  раз- 
•  еда,  оа  станом  задиректора  и  за 
1КОЛСК0Г  послужитеља.  Разиери  у  ко- 
киа  треба  нацртати  прој^кт^  као  и  други  бли- 
си  услови  могу  се  видити  код  декана. 

///.  Тема  историјсно  филолошног  одсена.  Т  вр- 
'ко  I  краљ  босапски,  његова унутрашња 
1  спољна  дела;  његова  радња,  да  васпостави 
рпско  краљевство. 

/К  Тема  природно-математичног  одсена.  0 
тицају  ветра  на  брзину  звука.  1. 
^та  је,  у  једвој  равнини,  права  АВ=а,  и  пра 
а  АХ,  које  су  нагнуте  једна  спрам  друге  под 
[глом  а.  На  праву  >  X  креће  се  од  А  према 
|[.  тачка  т  једнаком  [брзином  с^.  У  исти  мах 
[реће  се  ва  правој,  коју  везује  М  са  среди- 
јгтем  В  и  правцем  М  В  једна  тачка    М  једна- 


ком  брзином  с,.  Да  се  нађе  геометријско  ме- 
сто  тачке  т;  једначина  истеу  полним  коорли- 
патама,  кад  јо  А  или  В  пол.  а  АВ  полна  осо- 
впна;  да  се  прстресе  та  једначина  и  испита 
особепи  случај  сг=90**  и  С^^С,.  На  послетку, 
да  се  у  општем  случају  одреди  време,  за  које 
Ко  тачка  т  стићи  у  В. 

2.  Позиато  је  одстојање  а  двеју   тачака  А 
и  В.  У  истии  тачкама  налази  се  по  један  топ 
и  !1о  један  посматрач.    Кад  је   топ    опаљен   у 
тачки  А,  посматрач  код  В  забележио  је  време 
\лу  које  је  прогекло;  од   кад  је  видео    светлац 
(плн  дии),  па  док  је  чуо  звук.  Исто  тако  опа- 
љен  је  топ  у  тачки  В,  па  је  посматрач  код  А 
забележио  време  1^;  које  је    протекло,   од    кад 
Је  видео  светлац  па  док  је  чуо  пуцањ.    Ветар 
дуоа  под  углом  а   према  правцу    А  В,  а    бр- 
31па  му    је  непозната.  Тражи  се  из    података 
А  В — а,  а,  и,  \^  да  се  израчуна  брзина   звука 
у  ваздуху  и  на  температури,  на  којој  се  опнт 
вршио. 

3.  Позната  је  брзина  звука  С^  за  темпера- 
туру,  на  којој  се  опажа;  познато  јо  време  \,  ^. 
које  Ј'в  протекло  од  кад  је  посиатрач  у  тачки 
В  видео  дим  опаљеног  топа  у  А,  па  док  је 
чуо  пуцањ.  Осим  тога  познат  је  правац  ветра 
а^  и  брзина  му  С^.  Да  се  нађе  одстојање  та- 
чке  В  од  А ;  да  се  на^е,  под  којим  углом  ваља 
да  дува  ветар  познате  брзине,  па  да  посма- 
трЈЧ  у  В  чује  звук  од  А  у  истом  врвмену  као 
кад  ветар  не  би  дувао. 


Р  А  3  Н  О. 

(Ваавна  окамевотина).  По  дарвиновој  тео- 
ријп  тице  и  рептилије*)  су  постали  изједног 
заједничког  претка.  Али  је  и  Дарвип  то  пос- 
тављао  само  као  предпоставку,  као  научну 
нужду. 

Септембра  године  1877  дођоше  вести  из 
Ајхштета  у  Баварској^  да  се  је  тамо  нашао 
други  примерак  једне  животињске  Фоле,  на 
коме  се  понајјасније  може  да  види  сродство 
између  тица  и  рептилија,  те  Ј'е  по  томе  та 
Фела  посредни  члан  између  двеју  поменутих 
класа.  Та  животиња  (окаменотина)  —  научења- 
ци  је  крстише  Агсћаеор1;г1х  ИШодга&са  —  је- 
сте  тица,  велика  као  кокош,  са  репом  дугач- 
ким  и  као  у  гуштера.  Први  примерак  овако^ 
значајног  створења|  нађен  Ј'е  био  године  1861 
у  (ЈолихоФену;  онда  се  је  још  сумњало  да  је 
у  ње  био  заиста  реп  као  у  рептилија,  али  је 
апатом  Р.  Овен  ипак  потврдио,  да  је  доиста 
члап  из  старе,  праве  класе  тица.  Еао  и  1861  год. 
сад  је  реч  о  Ј'едиој  окаменотини,  коЈ'у  је  сре- 
ћпо  нашао  неки  госпозин  Хеберлин^  само  што 
се  је  ова  много  боље  одржала,  и  као  с^ика  те 

*)  Од  рвптилија  живе  данас    четпри  рсда:    гуштерв, 
змије,  крокодилн  в  корњаче. 
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праживоти&е  много  је  јасвија  и  болл  од  пре- 
^ашњег  паласка,  у  кога  су  крида  била  ра^ву- 
чена,  врата  и  главе  није  ни  бидо  а  многе  су 
кости  биле  расуте  по  каменој  плочи.  0  новој 
окаменотини  пише  г.  Хеберлип  једноме  при- 
јатељу  ово. 

„Читав  овај  примерак  то  је  слика  за  чудо 
лепа  и  јасна !  Крила  су  јако  раширепа,  па  се 
јасно  могу  да  прегледе  са  стране,  у  свима  спт- 
ницама,  па  и  сам  облик  пера.  Еичма  и  ребра 
су  у  нормалном  положају,  врат  и  глава  су  ио- 
ввјени  на  страну,  те  се  може  бројати  обртањ 
по  обртањ.  Глава  лежи  једном  страном  а  у 
вилицама  има  зуба.  Најзад  не  само  што  су  се  о- 
држале  канце  на  задњим;  ногама,  већ  има  и 
оних  што  су  на  горњим  деловима  крила*. 

Тако  је  славни  испитач  поново  доживео  ра- 
дост,  да  види  како  се  чињеницама  потвр^ује 
једаи  став  из  његове  научне  зграде,  генијалио 
створене.  Па  као  год  што  је  историчару  не- 
измерно  драгоцен  какав  надпис,  урезап  у  ка- 
мену,  тако  ће,  за  ново  испитивање  природе, 
бити  мо&ап  доказ  она  ајхштетска  окаменотипа, 
у  коју  је  сама  природа  својом  писаљком  уре- 
зала  доказ  за  науку  о  развијању  Фела  и  дсс- 
цендентну  теорију.  Желети  је  само,  да  се  што  1 
пре  сними  тај  важни  налазак,  те  да  слике  до^у 
до  руку  оних  који  се  за  то  иптересују. 

вт. 


ЗАГОНЕТКА  У  БРОЈЕВИМА. 

1,  а,  8,  4,  5,  6,  7,  8;  9,  10,  11,  12  је  јака 
тврђава,  и  с  тога  је  6,  4,  2,  10,  12,  5,  узети 
1,  2,  4,  5,  и  10  11,  6,  11,  3  уруку,  тооње- 
му  писати.  С  њега  се  6,  И,  10, 11  каКски  4,  11 ,  3, 
и  с  њега  изгледа  човек  као  10,  2,  3,  2,  Кад 
је  6,  2ј  10,  8,  5  време  и  пема  0,  2,  3,  4;  7 
онда  је  врло  првјатпо  с  њега  па  све  страпо 
погледагиа ЈВи%и  је  иего  ма  који  3,  7,  в,  7,  12. 
Кад  би  *№  ње^  бацио  1,  2,  7,  8,  разбио  би  се, 
Мпоги,  који  је  помогао  -одатлс  5,  3,  2,  4,  7, 
3,  11  иепрпјатеља,  добио  јо  5,  4,  10,  2,  12. 
Дојчин  1,  2,  3,'7^,  је  омде  1,  11,  5,  много 
6,  11,  12,  7*^ЈрЛ)ме  се  сада  1,  2,  6,  9. 


НОВИ  КАЛЕНДАРИ. 

Изишао  је  ил  штампо  и  разашиљо  со: 

„Орпеви  Сово^^  ведккк  млустровани  каден- 
дар  ва  годиву  1880.  Првп  калоидарски  дсо  (црвси 
табак)  с  нова  је  проглодан  и  тачно  прера^он.  Исто  су 
тако  и  вашари  поправљени  и  допунени  ирема  извошта- 
јима,  којц  су  вам  са  више  страна  стигли. 


Други  део  тога  охиАбног  и   тоЈПХО  р| 
трањеног  калондара  уре1^би  је  тако,  да  будеу 
смисду  реш  ,,књига  за   народ",    где  имаде  в  ке 
поук^  и  здраве  забаве.    Чштаоци    ће  наћв  у  томе 
раоправа  и  чданака,    који    смерају    на    пробу^и 
учвршћоње  српских  п  човеччнскнх  врлина.  ва  ђс 
ње  природе  и  човека  у  природи,  на  ноговањре  свеп^ 
што  је  кадро  да  унапреди  и  усавршп    народ 
то  пак  писано  јо  лаким  пародним  језиком,  да 
30  рарумети  и  схватнтн  можо.  Читаодн  ћс  дале 
тој  књнзи  краоних  сдика  нз  оувременог  хнвота  ) 
ђаја,  чисто  и  лепо  нЈрађоиих,  како  ое  то  досах 
да  излази  иопод  руке  првс  и  иајбоље  урођене  иар. 
парнјесрпско  у  овим  иашим  крајевима. 

Така  књига  заодужује,  даое  нађо  у  овакој 
ву&И|  тде  се  миоди  и  ради  на  напретку  н  боЈипуј 
и  свога  народа. 

СадхмваЈ Је  оваЈ :  Чланци  за  иарод: 

ио  нрави  Срби^П  од  Свотозара  Савковића«  Зж( 

ујЛРШЧЛ  оца  Адевовја^'  од  Ивана  ТургољеиЈ 

вео  Сава  Петровић.  Пеоме:  »»Породк^ш 

Арањ)  превео  31ита  Поповић.  ,уСмрт  војводв 

це^^  песма  иародна.   Из  повоснпцо.    ^1 

ТевиЈа  1716  год/'  од  Бранков-а.  Из  жаук 

ши :  „Човета^ји  ввивот",  на  основу  Ердма! 

сама  од  уредника.  Путописна  црта:     у^Ада- 

од  дра  Мнлана  Савића.   Задомаћи    живот; 

начин  грејања^^у  од  Андрнје  М.   Матаћа. 

збиља:  ууИопреврпктане  жиоди  о  орш 

толубљу",  од  Ст.  Ј.Јв.»тића.   ,,Надкетв&е(] 

ренциЈаУ^,  од  Новака  Радонпћа.   Из  андуе! 

^уШекер  од  вуда  се  вади^^  од  дра  ^р^ 

вића.  Из  жпвотописа:  ууШвал  Сергцјез 

оавов^^У  претставник  народне  Руснје.  Јукавод' 

ђор^^е  Мнхалџнћ. 

Сдиве  оу  у    „Срповок  Соводу''   ове: 

Соргијовнћ    Аксаков.  2.   Алоксандар  1.  Катев( 
бугарски.  3.  Бугари  из  окодацо  града  Со«пје. 
рал  Алоксандар  Дондуков-Корсаков.  5.  Козацп 
ду.  6.  Кључ  у  Босни.  8,  Етна  како  ватру  сшп.1 
дук  у  Боснн.  9.  Турски  цигани.  10.  Београд.  11.ј 
ва.  12.  Ригер,  вођа  чешког  варода.  13.  ђор^  М| 
јуиак  од  СЈТОца.    14.    Мост   преко  рекв    Мвј 
Сарајова.  15.  ђура  Јакшић,  песннк  српскн.  16. 
јо  Ружић,    орпски    глумац.    17.    Малоруока 
Дунавско  ушће  Суднна.  19.    Лица  вз  Босно«  2(Х{ 
ва  С^егедина.  (Помоћ  у  последњов  тревутку.) 

Наручбино  се  на  овај    календар  упућују 
страццји  ^^Заотаве^^у  а  за  Србију  књижарв 
доавика  у   Боограду.  Ковад   стоји  50  вов^. 
нар.  Ко  наручи   на  вишс  у  комисију   добпја  25 
готово  30°/о. 


,, Јавор^*  излази  сваке  недеде  на  читавои  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  нретплата 
.Администрацији    Јавора"  у  Н.    Сад. 


^        Цена  је  шсту :  па  читаву  годину 
I  по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  иесеца  1  < 
Ј  За  стране  земље :  па  читаву  годи«у  6 


ИВДАВАЛАЦ  ЛуКА  Ј0ЦИ1к. 


ШТАМПАРИЈА  А.   Па  ЈВВИ&А  У  Н.  СЈ 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,"  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

Уређује    Др.    Ииија    рГКБАНОВИТ^. 


41. 


У  НОВОИ  СаДУ  20.  ОЕТОБРА, 


1879. 


Зкдравај:  На  прелу,  од  С.  Тошијга  (свршетак).  —  Јогунство.  Десма  М.  Калаћа.    -     Крал>  гавранова,    од  Дра- 
тина  Берција  (наставак).  —  Кад  ја  умрем  .  .  .  песма  од  Веланке.  —  Један  поглод  с  мора    на    руску    престо- 

ницу  (наставак)  —  0  телесном  одгајивању  деце,  од  Рад.  Лазаревића.  -    Листак. 


Н  А    П  Р  Е  Л  У. 

ПРВИ    ЛИСТАЕ    ИЗ    ОИОМЕНИЦЕ:  —  ..НАПОМЕНКА^' 

од    р.  Теши^ка. 
(Свршетак) 


„Није  давно  било  кад  сам  видно  први 

иут  Јулку    Чолићеву.    —    Што   да  тајим 

да  је  одма  учинила  моћан  утисак  на  мене. 

Да,  ја  сам  је  љубио    —  колико   бдажен- 

ства,  сласти  п  опет  горчина  и  ваја  у  је- 

дној  тој   само   речци!   —    тајно   сам    од 

ирвог  часа  пратио   њене    кораке  и    пос- 

тупке.  И  у  свему  томе,  у  осећајима,  у  ми- 

слима,  у  тежњама   овог   природног   чеда, 

нашо     сам    другог    себе    —  нашао    сам 

толико     сагласија,     сличности!    —  Моро 

сам    је    љубити    —    она    ми    се    љуба- 

вљу  одазва  и  ја  сам  сањао  о   срећи.    — 

Ако  је  истина  да   је  хармонија    најтрај- 

нији  услов   везе  двају  срдаца,  а  често  ви- 

))ање  и  заједнички  снови   заноса,  то  што 

и  задивање  за  цвет  љубави  —  то  ће  љу- 

бав   наша   бити   вечна,    трајаће   и  преко 

гроба,  ал'  са  њоме  и  вај  за  живота.'' 

уМи  смо  били  срећни,  уживали  смо  у 
бидању  планова,  снивали  смо,  осећали,  ми- 
слили  заједно!  Ал  отац  ^ —  ваљда  нема 
ни  једног  човека  на  свету,  који  би  више 
антипатије  осећао  на  спрам  свију  они 
што  носе  име  „чиновник^,  иможда  је  ка- 
квог  мрачног,  тајног  узрока  имао  —  до- 
ста  то  —  одбио  је  моју  просидбу  и  за- 
бранио  ми  више  ћерке  и  вндети.  —  И  на 
томе  је  нагло  радио.  —  На  неколико  дана 
после  оглашеног  рата  од  стране  Србије 
—  били  су  Мирко   и  Јулка  заручени.  . . 


Хтели  су  ме  у  канцеларији  задржати,  се- 
љаци  моји  сви  су  наваљивали  да  ва  то 
пристанем  —  ал'  ја  сам  ко  разљућен  лав 
жмурке  се  отргао  и  у  бојни  метеж  јурнуо. 
—  С  пушком  у  руци  ступио  сам  {у  бојну 
линију,  Нећу  тврдити  да  сам  јунаштва  ка- 
ква  починио,  ал^  ја  сам  презирао  жи- 
вот!.  .  .  .* 

Неколико  тренутака  кад  и  последње 
речи  на  уснама  изумреше  и  кад  се  умо- 
рен  и  исцрпљен  опет  у  кревет  завали, 
протекоше  у  тешкој  паузи,  коју  се  нико 
неусуди  прекидати,  обрван  дубљином  ту- 
ге  и  сажалења  за  патничке  јаде. 

—  А  шта  је  с  тајном  Мирковом  ?  — 
једва  напослетку  несигурним  гласом  за- 
питах. 

—  Био  сам  при  регрутној  комисији, 
кад  су  Мирка  неправедно,  за  добар  но- 
вац  његовог  стрица  ослободили  од  војне 
дужности  и  ставили  онаког  делију  у  ко- 
морџије.  Глас  мој  био  је  неважећ  онда, 
да  то  поништи  доказима  пред  комисијом, 
ал'  сада  је  у  мојој  власти  да  Мирко  у 
бојни  ред  ступи.  Коштало  би  ме  само  не- 
колико  речи  усмено  ил^  писмено  —  но 
то  би  било  подло  сада  урадити,  кад  ми  је 
супарник  . .  .  говорио  је  Воја  манув  ру- 
ком  преко  чела,  као  човек,  који  оће  да  се 
отараси  мисди.  .  . 

Целу  ноћ  нисам  заспао  у  премишља- 
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њу  о  чувенои  и  вћђепон  но  саио  се  ве- 
ннрно  лревртао  с  једке  страие  на  другу, 
тражећи  некшег  неста  да  саиак  увардан, 
ал'  он  је  далеко  одбего  са  мојл  очију. 

Воја  незнан  дал  је  спавао  ал'  сутра 
дан  вад  се  дигосно,  очи  му  беху  мутне  и 
веиспаване.  Обични  сној  израз  и  боју  ли- 
ца  онет  је  добио.  Мнрио^^а  и  сАнопузда- 
ње  добоко  се  огледашо  у  његовим  цр- 
тана: 

„. .  .Нено  ни  је  спољно  лице 
Ал"  у  грудиа  срце  страда!" 

Пера  богне  нспавао  се  ваљано,  ркао 
је  целу  ноћ,  ко  да  чутуре  струже  и  су- 
тра  дан  чии  је  устао  —  т.  ј.  пошто  сан 
га  једва  дробудио  —  ударно  у  ша.1у. 

—  Је  л'  Војо,  ти  звагц.  Шта  значи 
терминус  техникус  —  амор1  —  пито  је 
ђаволасто  Воју,  што  се  занишљен  трже 
на  ово  његово  витање  и  наравно  клинву 
главом  у  одобравању. 

—  Видиш  —  браца  баћа  паор  изирс- 
ка,  знао  је  сано  трп  стране  речи :  — 
дација,  порцвја  екзекуција,  па  ио  читаве 
ноћи  није  ногао  спавати,  а  ти  знаш  само 
једну :  —  амор  и  опет  о  њој  толико  пре- 
нишљаш  в  у  неспавању  се  са  ње  превр- 
ћеш.  .  .  .  дакле  си  у  превази! 

И  испало  ну  је  за  руком  да  нас  ва- 
снеје. 

V. 

Оставили  смо  ве}|  за  леђима  Чокешн- 
иу  и  јурисно  сада  другин  путеи  преко 
ливада  и  њива,  праКони  блатон  и  лапа- 
вицон,  к  Новон  селу  за  Љешнпцу.  Воја 
је  замишљен  седпо,  ал'  му  се  црте  све 
више  и  више  бистрише  као  у  човека,  који 
је  све  ближе  скупу  своји  мисли  ва  једну 
једвау  тачку,  на  једву  једиву  још  заос- 
талу  наду. 

Пера  опет  танан  је  доврпгао  невакву 
шалу,  која  вас  је  доста  су?а  и  бревтања 
трбуха  са  сиеја  коштала.  Ја  сан  равно- 
душно  разгледао  монотону  околиву:  — 
снег,  блато  и  всчни  сумор. 

Јово  мислио  је  да  нас  забавл>а  својин 
приповедањен  како  су  га  заједно  с  њего- 
вин  коњићииа  брихљиво  угоствлв  у  на- 
вастпру  и  тек  но  који  пут  швићве  бичен 
црево  сапи  то  једвог  то    другог    коњића 


лад    чм 
гнздујбД 
у  госоЛ 


вл    размрси  са  дизгена  умрп 
чилова,  па  онда  стаде  да 
пуши  џарајући  прстон  својј 

--  Што  је  господин  учо  кнсео,  ки 
је  осворуше  јео  ил'  царство  нзгубио? 
одједав  на  се  окреау  у  сред  нашег  ћ; 
ња  Јово    Е  нама. 

—  ћути    море  заљубљев   је    па  јч 
чека  борбе  да  се  мало  пролупа 
вори  ну  Перо  иригнув'  се  к    његовон 
вету  н  поверљиво  као  какву  тајну  да 
саопштава. 

Онај  нану  главом  па  ће  тек : 

—  Ма  и  ја  знам  шта  ће  рећи  зал 
бљев,  па  да  боне   оће  сваки   нлад 
мало  да  бацв  око    за    каквон    гнзду. 
Неравунем,  ко  зна  —  »ожда  је 
де  таки  адет,  тек  кад  се  заљубе 
иаре  ти  ви  за   жввот  ви  за   главу 
ја  боме  тек  онда  волен  да   хивин  1 
би  да  се  вратин  и  са   овн  сијасета 
ни  ни  длака  у  главн    аефали  —  н 
швићну  бичем  по  коњлћима. 

—  Шта  зар  си  се  и  ти  већ  заб 
у  коју?  —  поче  Перо  ђаво.часто  п 
тивање  као  саучесник  тијо,  вите  за 
двојицу. 

—  Е  још  питага  —  церио  се  о 
извади  лушу  из  зуба  ко  да  би  хтео  да 
речи  округлије  буду  —  већ  у  пеколн! 
досад  —  па  зато  в  јесаи  монак! 
сад  што  сам  се  зацопо  у  једну  —  и  Јо! 
пуцакну  прстима  више  главе  и  глас  внок 
спусти,  лице  иу  доби  невн  санљпвп  пзраз 
а  очи  нежност  —  пхи!  —  ка  нахнпт  — 
сниваи  је  у  сваком  сну,  лице  њево  видии 
у  свакој  девојци.  .  .  . 

—  Илв  ва  свакои  дву  чаше  —  ша- 
лио  се  Пера  —  на  зато  ваљда  из  те  сил- 
не  љубавве  привржености,  што  у  свакој 
цури  видиш  лице  те  твоје  драгане  и  об.1е- 
ћеш  толико  око  њи. 

—  Баш  си  ђаво!  .  .  .  ма  I 
ваставв  Јово  —  кад  су  све  ћ 
враголасте,  косе  дуге,  стас  в 
груди  пуне.  .  .  ма  батали  чове' 
иаприча  божију  лепоту  . .  .  а; 
леиа  —  бог  и  душа  -—  нена  јо 
Нема  лепше  девојкс  у  целон  . 
чви  и  Поцерију !  .  .  .  Цео  би 
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:«ао  код   ногу   и  гледао  у  њено    благо  и 

>пет    ђаволасто    граор-око    —   ма  веруј 

ди    ваљан  сам  ти  делибента,  око  мома  сам 

1>блето  ко  лептир  око   цвећа,  ал*   кад  ме 

;^>на    погледа  —   ту  —    ту     сс    у     гру- 

^кма  стегне,  дах  се    приталожи    срце  уз- 

.а^ркти,  а  глава  покорно  приклони,   па  да 

.досле  сва  крв  у  образе   појури  п  да  гру- 

ди   дубоко  од  даха  одскачу  ....  Ал'  не- 

рИа   ти  љубави   нигда   без  бола!  —    и   ту 

глас  Јовин  поста  скоро  сетан. 

—  Што,  висока  јој  тараба  око  куће  ? 
—  ђаволасто  упита  Пера  кад  виде  како 
се  онај  покуњио. 

—  Ха,  ха  —  није  бог  те  видно.  Ал' 
да  је  знаш  каква  је  каћиперка , 
знам  да  ме  воле  —  та  кад  је  ја  оволико 
волем,  мора  и  она  мене  волети  —  ал'  и 
опет  неће  да  призна,  оће  само  да  мемучи, 
да  ме  кињи  и  куша.  .  . 

--  Ба,  нигде  нема  написано,  да  ако 
си  се  ти  у  њу  заљубио  да  мора  и  она  у 
тебе  —  опет  га  прекиде  Иеро  —  то  је 
ка  оно :  „Девојка  лепа,  доиада  ми  се,  већ 
сам  се  у  њу  заљубио,  још  она  у  мене  — 
па  готов  посо.  —  Већ  ти  лепо  брале  мој 
кад  те  цура  неће  окрени  јој  леђа  и  реци 


јој:  »од  сада  престаје  љубав  међу  нама' 
—  ако  ни  то  нећсш,  зажмури,  па  јурни 
међ  душмане,  да  учиниш  крај  твоме 
љубавничком  пуном  суза  и  уздаха  живо- 
ту  —  бар  ће  ти  по  смрти  рећи  е  си  био 
јунак. 

Јова  га  зачуђен  погледа  климну  два- 
три  пут  главом,  опали  ваљано  кљусад, 
што  се  беше  олењила  и  мрмљао  је  више 
за  себе: 

—  Ма  она  ме  мора  волети.  —  Човек 
несме  тако  тек  малодушно  малаксати  ко 
има  воље  имаће  и  успеха.  . . 

—  То  је  нешто  најпаметније  од  це- 
лог  досадањег  нам  говора  —  узе  реч  Во- 
јислав,  први  пут,  од  како  се  из  Чокешине 
кренусмо  —  „Човек  несме  тек  тако  ма- 
лодушно  малаксати*'  —  имамо  ми  сада  и 
пречи  и  светлији  позива  и  дужности,  но 
што  нам  их  наш  егоизам  налаже.  Уло- 
жимо  наш  поштен,  искрен  рад  за  осло- 
бођење  Српства  и  Славенства,  за  ускрс- 
нуће  сарањене  слободе  народа  и  тај  ће 
нам  рад  бити  душевна  наслада,  мелем  за 
уцвељено  срце.  .  .  . 

Београд  Мај  1877  год. 


I 


ЈОГУНОТВО. 


Зарикно  би  к'о  лавица  љута 
Кад  лавића  иађе  растргнута, 
Те  од  бола  и  од  беса  риче, 
За  освету  да  лава  довиче. 
Зарикно  би  да  се   небо  тресе, 
Нека  клинци  с  њега  одкаче  ее, 
Грмећ'  небо  у  иропаст  се  вргне 
Д;1  из  мисли  своји  Вог  се  тргне 
Да  из  раја  на  мене  погледи 
Небил  краја  било  мојој  беди. 
Шта  ја  скривих  да  се  тако  патим? 
у  грАцу  1879. 


Што  се  руши  чега  год  се  латим  ? 
Што  ме  судбе  џелат,  мучи,  клети 
Што  ми  неда  живит'  ил'  умретв? 
Та  нека  се   урнебеса  зближО; 
Нек  се  звезда  до  звезде  наннже, 
Звезда  пљусак  нек  на  мене  пада, 
Нек  ми  зада,  још  већега  јада, 
Ја  од  бола  зашкрипићу  зуби. 
Писнут'  нећу  под  ударцем  врућим 
Само  ћу  те  ој  џелату  груби, 
Да  погледам  оком  презирућим. 

Мита  Калић. 


КРАЉ  ГАВРАНОВА. 

Од    ^РАгутинА    Берција. 

(Наставак.) 


—  Воловче!    поврках  му,  није  ли  то 
свиреност  од  нас  што  тако  убијамо  ту  лепу, 


витку  животињу?  Погледај  само  ту  диво- 
Боау  што  издише,  која  је  још    пре  неко- 
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диЕо  тренутака  уживала  у  своие  вевинон 
животу,  да  ли  ве  личн  млађаној  жени,  у 
које  је  орса  суиња  љубоморног  иужа  у- 
бола  сиртовосни  нож  Ј 

Вндио  сан  пз  далека,  вако  су  севну- 
де  старчеве  очи,  па  онда  је  метн>о  пу- 
шку  ва  десни  образ  те  ју  Је  ваперпо  на 
меве,  али  без  да  је  опалио  спусги  исту 
па  се  упути  по  дивокозу  у  провалу.  Упи- 
тах  га,  куд  је  нишанио,  дал'  је  мене  узео 
на  око!  али  нипо  своме  обичају  вијсод- 
говорио. 

То  воловчево  понашање  је  још  и  да- 
вас  за  не  веразрешева  загонетка,  и  не 
могу  је  другчије  1уиачитп,  вего  да  ии  је 
иза  деЦ  сЕОтрио  дивовозу,  иди  другу  ка- 
кву  дивјач,  ади  због  велике  даљине  ввје 
хтео  барута  да  троши. 

А  ако  је  мепе  узео  ваоко?  ох  зашто, 
зашто  ии  вије  пустио  у  главу  сигурво  ну 
тане,  па  би  сад  већ  свену  био  крај. 


Дли  нене  тане  негађа. 

ВоЦ  сан  својевољачке  чете,  коју  сам 
саи  свуоио.  Иста  је  у  стању  да  врши  гве- 
рилске  дужности  ако  треба  и  ако  се  ио- 
же.  Више  сам  пута  веК  повео  у  бој  од- 
важне  младиће,  и  они  су  падали  поред 
иене  с  десна  и  счева,  а  меви  ве  беше 
вишта.  Држе,  да  не  не  гађа  тане. 

А  ја  се  са  ужасон  сеКан  речи  Ле- 
ворнандове ;  па  зато  вад>да  »е  могу  нп 
да  оогивен  брзо  и  славпо  ва  бојвом  по- 
љу,  само  да  се  оне  испуве. 

Приближује  се  посдедњи  тренутак,  којп 
ће  да  реши  вародву  судбину,  васкоро  ће 
се  бити  одсудве  и  последње  битке.  0  рус- 
кој  интервенцији  нема  више  сумње,  јер 
русва  војска  јв  већ  удогорена  на  гравп- 
цана  Галиције,  а  код  вас  је  наређев  ва- 
родни  устанак  и  сви  су  кданци  затворени. 
Кроз  ове  продрети  вијеножно,  и  ни  ћемо 
се  упадању  одупрети  на  до  последње  капи 
крви,  Д')к  нан  не  стигне  у  помоћ  редо- 
вна  војска. 

У  ратнои  животу  кад  и  кад  забора- 
вии  ва  се,  и  сваког  јутра  с  тои  вадон 
устајен,  да  ми  неће  требати  више  дега- 
ти,  и  да  ће  ии  сирт  зл  отаџбину  оирати  грех. 


Час  не  опет  мучи  сумња 
овога  света.    Инали  овога  С1__ 
има,  дал'ћу  ноћп  чист  ступит  уњ,    да  .«  ] 
ћу  се  састатн  онде  с  оцеи   мојии,   п    ка- 
кав  ће  битп  тај  саставак  ? 

Прелазии  из  једног  евстрема  у  друга, 
те  док  у  једном  тревутку  слепо  верујеа 
у  сваку  речицу  веровауве,  дотле  у  дру- 
гон  опоричем  све  што  Је  свето,  опоричеи 
промисао  вишег  бића,  бесмртвост  душе, 
вечито  блаженство  и  вечите  муке  —  па  са 
таком  унутрашњом  буром  осваве  ни  нов 
дав  вемнра. 

V  * 

« 

Воловца  кпји  је  такође  знатну  улогт 
играо  у  народвои  устанку,  већ  од  неко- 
диЕО  дапа  вестало  беше  из  двора,  н  нако 
ии  ве  зна  вазати  где  је.  По  свој  прилвц! 
је  отишао  на  другу  страну  гора  да  увод^ 
руски  положај,  што  пиво  не  ноке  тако 
.шко  учннити  вао  он,  јер  бавећи  се  овде 
од  више  година,  врло  је  добро  упознао 
горсве  путеве.  Та  то  је  већ  обично,  д> 
ко  мало  говори,  тај  иного  твори 

Да  наи  вису  затвореии  горскн  кланцн 
то  би  вЉ  по  свој  прилици  било  попдавлеив  < 
руском  војском,  јер  јој  се  стражарсве  ва- 
тре  впде  са  врхова  вишнх  брегова. 

Страх  стаповнива  неда  се  описат!, 
читаве  се  породице  селе  у  места,  воја  за 
сигурнија  држе. 

Ово  је  посчедша  ноћ,  коју  ћу  прове- 
сти  у  своме  стапу,  може  бити,  да  је  за 
на  веки  посдедња  .  .  Оутра  ће  но  кон- 
цевтрирати  усташе,  те  ће  следовати  бој 
ва  живот.  . .  . 

Овај  лист  већ  није  ногао  да  зав 
висац  ну,  а  ја  горећи  од  љубопитства, 
кав  ће  битн  оддомав  продужен  одиаз 
почех  читати 

Волоечеве  бежшке, 

којс  су  биле  писапе  на  хартији 
зве  боје  и  величпве  а  дрхћућон  ру 
писава  слова  сведочвше,  да  иу  је  р( 
било  у  руци  перо  и  да  је  сано  згод 
лриликон  и  после  важнијих  дог^ја  < 
сао  па  хартију  нисли  своје.  Освм  тог 
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Л1астило  кроз  внше  година  пожутело  а  ли- 
отови  су  на  савијутцима  прилично  поде- 
рани,  и  већина  је  нечитка. 

20  лтрта  1838. 

Танки  висок  узраст,  бледо  лице  са  цр- 
иим  очима  из  којих  вири  гордост  и  за- 
вист,  танка  развучена  уста,  узано,  бледо 
чело,  упале  ^слепе  очи  под  светло  -  сме- 
ђом  косом,  мало  скврчен  нос,  подужа  бра- 
да,  а  на  лицу  длаке,  меке  ко  свила*,  то 
је  слика  једног  лица,  које  је  у  банчењу 
и  блуду  пре  времена  сазрело,  које  носи 
на  себи  жиг  нитковства,  које  морам  ви- 
дети  на  вешалима,  ако  није  освета,  којом 
једини  праведни  бог  грех  казни,  само  при- 
поветка  за  простака. 

Прво  време,  листак  и  перо  употребио 
сам  на  то,  да  опишем  спољашњост  тога 
човека,  тога  ђавола,  јер  се  говори  да  је 
човек  забораван  премда  сал  сада  о  томе 
уверен,  да  би  и  после  једног  столећа  по- 
знао  тај  мефистовски  лик. 

Име  његово,  име!  живот  би  дао  за 
име  му  !  та  и  тако  сам  већ  жртвовао  је- 
дан,  да  га  сазнам,  живот  моје  сироте  Га- 
бријеле!  да  сам  јој  могао  прочитати  из 
очију  само  једну  искрицу  покајања,  да  је 
само  издала  име  тог  клетника,  био  бих 
јој  опростио,  она  би  сад  живила  а  вара- 
лица  не. 

Али  унутарњи  осећај  ми  каже,  да  ћу 
га  још  једном  наћи,  па  онда  допусти  све- 
могући  боже,  да  ти  ја  будем  оруђе! 

* 

14  сшрнАа  1888. 

Већ  сам  месец  дана  слободан.  Неста- 
ло  је  са  ногу  ми  трага  од  окова.  Нави- 
као  сам  пешачити. 

Морам  се  крити  од  људи,  да  не  по- 
познаду  у  мени  умаклог  роба,  кога  су 
досад  ваљда  и  курентирали,  ма  да  може 
бити,  не  би  нп  некадањи  најбољи  при- 
јатељи  у  одрпаном,  брадатом,  бркатом  и 
мршавом  путнику  познали  некадашњег 
Белмана. 

Нема  никога,  ко  би  ме  љубазно  ос- 
ловио,  нема    никога    коме   би    поверљиво 


приступити  могао,  од  кише  и  холује  скри- 
вам  се  у  штале,  данас  једем  први  пут 
кувања,  већ  од  више  дана  код  чивутина 
арендаша,  где  и  ове  редове  пишем. 

Има  тренутака,  кад  ми  дође  воља,  да 
се  вратнм  у  тавницу,  и  у  којима  бих  смрт 
држао  за  мплост,  и  не  бн  млого  муке  тре- 
бало,  па  бих  скочио  у  таласе  прве  реке 
да  ми  није  пред  очима  у  светлим  бојама 
једна  мета :  наћи  се  с  човеком,  који  ме 
је  унесрећио. 

Ох  ала  ће  сладак  бити  тај  тренутак, 
тренутак,  који  ће  да  исплати  хиљаду  го- 
дишње  муке! 


1.  маја  1838. 

Како  сам  сретно  проводио  више  го- 
дина  данашњи  дан! 

Данас  је  три  године  томе,  како  мије 
Габријела  постала  жсноМј  те  смо  се  од- 
селили  у  будимске  брегове  у  неки  мајур; 
дрва  су  се  обукла  у  нову  лиснату  одећу, 
поред  мепе  на  зеленој  ледини  седила  је 
дивна  и  млађана  ми  женица,  а  ја  сам  ј^ој 
метуо  главу  у  крило,  и  на  успама  мојим 
сам  осетио  њене  вреле  усне,  срце  ми  је 
прелио  осећај  блаженства  —  —  ко  би 
опда  био  веровао! 

Даље  испред  мене  ви  слике,  успомене 
убијеног  блаженста!  је  немад:  садањости, 
ја  имам  само  будућности,  и  сва  нада  бу- 
дућности  моје  скупљена  је  у  један  тре- 
нутак ! 

Целу  сам  ноћ  провео  у  прљавој  ко- 
лебици  неког  убогог  Словака,  а  кад  сам 
У  јутру  прошао  кроз  улицу  варошице,  ос- 
лови  ме  сеоски  кнез,  да  му  прочитам  на 
глас  ако  знам,  једну  окружницу,  јер  сео- 
ски  бележник  није  код  куће.  Ја  сам  већ 
и  из  љубопитства  готов  био  одазвати  му 
се  позиву  и  читао  сам  га  мирно  све  до 
оне  тачке,  где  је  ређан  опис  мојелично- 
сти.  Ту  сам  тачку  изоставио,  и  незнам, 
да  ли  је  кнез  приметио  моју  забуну  и  да 
ме  је  језа  прошла;  кад  сам  прочитао  ок- 
ружницу  одмах  сам  одјурио  и  после  ду- 
жег  пешачења  сео  сам  код  реке  Попрада, 
да  се  одморим. 

Вода,  која  је  усљед  отоплења  снега 
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нарасл^,  јуриш  је  дивљон  брзннон  из  сво- 
га  Еорита  кроз  неки  шанац.  што  је  во- 
дио  к  воденицн  те  је  вредно  окретала 
три  воденична  точка,  воји  су  нонотоно 
клепетали.  Светли  зраци  пролетње  сувца 
донили  су  се  у  нилвјову  капљица,  које 
вснрекидано  саадаху  са  точкова  и  изгле- 
даху  као  ален-канен.  Дуго  {аи  гледао  ту 
вилвнску  игру.  Над-а-инон  је  цвркутала 
у  Бисини  шева,  а  радсввци  су  по  пољавв 
врвили.  Све  је  око  неве  изгледало,  да  је 
сретно,  сано  је  иоја  душа  била  препува 
очајањен.  . . 

Већ  сан  стајао  ва  шанцу  што  је  к 
водевици  водио  и  ве11  сам  хтео  да  се  ба- 
ции  у  њега,  да  ие  вода  однесе  неђу  точ- 
кове,  који  би  не  снрввли,  и  може  бити, 
да  не  је  саио  један  тренутак  дедио  од 
снрти,  кад  ие  је  једва  понисао  задржала, 
те  висан  скочио,  а  та  поиисао  беше:  у- 
хивање  би  било  за  не,  видети  да  ни  не- 
пријатељ  тако  погине. 

Ншао  сам  даље  и  касно  у  вече  сти- 
гао  сан  уноран,  и  гладан  н  жедан  до  по- 
сЛедњи  кућерака  неке  мале  варошице,  где 
сан  у  иие  бохије  добио  куваних  кром- 
пира  и  ковака.  Тако  сан  провео  ове  го- 
дине  први  мај. 

«  * 

50  Јцла  1838. 

Нисан  већ  више  светска  протува.  На- 
шао  сан  кров  под  којпм  ћу  главу  да  скло- 
нии  и  где  ћу  у  сигурности  да  ноједеи  за- 
логај  црна  хлеба,  каквог  никад  небих  био 
дао  ни  последњеи  слузи  номе. 

На  јужној  страни  карпатских  гора  блп- 
хе  облацииа  вего  зеиљи  стоји  ни  од  ка- 
нена  сложена  колебвца.  Пукотине  исте 
норан  често  са  нахђвинои  да  запушин,  да 
их  оштар  ветар  не  просвнра.  Цео  ми  се 
наиештај  састоји  из  стола  и  столице,  ко- 
ји  су  из  јеловине  истесани,  кревет  ми  је 
уика  иаховине,  покривена  са  козијин  ко- 
жаиа,    огњиште  ии  је    на  сред  собеЈ    са 


кога  се  дии  диже  кроз  тр 

ји  је  у  виду  левка   саетаБ 

често  потисне  холујина  ватулг,  л»^џ»  ир^- 

дриав  и  слаби  кров. 

Ала  бих  оекад  покалио  весретвика. 
кога  би  стање  присилило  да  у  тавој  јажж 
живи,  а  сад  ни  се  и  санон  та  јана  па- 
лагои  чини. 

Па  и  ту  јаиу  сан  васледно.  Преди 
ни  беше  ловац  дивокоза,  који  је  забора- 
вио  овде  број  својих  година,  а  ја  сак  га 
вашао  овде  болва  преболна  на  сиртној  по- 
стељи.  Неговао  саи  га  како  се  ногјо,  па 
зато  ни  је  оставио  у  насдсдство  своју  ко- 
лебицу,  пушку  и  ловачку  торСу.  То  нв 
је  сав  внетак,  но  дал'  ни  и  треба  више, 
да  жнвнн  од  дана  до  дава.  Ја  сан  био 
увек  страстан  ловац,  и  тане  ни  је  снлве 
награде  заслужило  у  нештанскон  стре- 
лишту,  а  да  и  дивокозу  добро  зга^^а  о  то- 
ие  сан  се  ииао  прилике  уверити.  Овде 
ме  нико  ве  тражи,  нико  не  гонн.  Удж- 
љен  сам  од  света  а  близу  сан  природк 
и  нри  осећању  те  слободе  груди  нн  .так- 
ше  дишу. 

Од  северних  брда  не  заклања    впсои 
стрна  стена,  а  пред  колебон  нојон  на  не- 
коливо   стотина   корачаја   простире    с( 
полукругу  зеленвасто  језеро   прево     к 
јој  се  сано  на  чуну  иоже  доћи. 

Окривевијеги  романтвчнијег  неста 
може  створити  ни  уображење. 

Воловац,  од  кога  сан  са  васледств< 
и  иие  наследио,  норао  је  нрзитв  љј 
јер  вога  веже  за  човечанство  и  најна 
љубав  а  за  свет  ивтерес,  тај  ве  иохе 
ћи  овано,  да  се  жпв  сахрани.  И  он 
овде  умро,  као  што  је  а  жнвно  без  р 
бине,  пр11јател>а  и  без  сажалења;  гроб 
сано  ја  звам,  на  који  сан  нетуо,  кад  < 
га  сахранио,  прекрштено  дрво. 

Да  .ш  ће  бити  и  иоја  судбпна  та1 
ко  ће  иене  сахранити? 

(Наставиће  се.) 


КАД  ЈА  УМРЕМ 


Кад  ја  уирем  —  биће  скоро  - 
Урев'те  ми.  на  ^'роб  ово: 


„Не  верујте,  свстре,  нонк;, 
Ко  би  њеиу  још  веров'о  1 
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Њему  ј'  чаша  што  и  драга, 
Кад  је  жедан  за  њом  лети ; 
ДоБ  му  једна  на  уснама 
Већ  му  друга  на  памети. 

Драга  му  је  што  и  чаша.  — 
Лакомо  се  за  њу  маша: 


Мила  су  му  уста  њена 
Дов  је  пуна  и  румена ; 
Њом  се  хвали  међ  јунаци 
Док  му  годе  њени  зраци  — 
Кад  испије  —  тад  је  баци,- 


0  ТЕЛЕСНОМ  ОДГАЈИВАЊУ  ДЕЦЕ. 

ПО  ПРОФ.  Др.  Ј.  СТЛЈНЕРУ. 

СРПСКИ   од 
ДРА     РАДМНЛА    ЛАЗАРВВН&А. 


На  челу  овога  сииса  стављамо  озбиљне 
речи  великог  песника.  То  чинимо  ради  доказа, 
да  жалба  о  непрестаном  смањивању  телесног 
здравља  човечанског  рода  није  нова;  није  да- 
нашња,  но  да  се  нребацивање,  —  које  се  мора 
подићи  противу  садашњег  начина  одгајивања 
деце  што  се  тиче  њихова  тела  и  здравља  — 
нетиче  само  нас^  но  се  простире  и  на  про- 
шла  времена. 

Кад  је  већ  Шилер  имао  узрока,  да  се  по- 
тужи  на  телесно  здравље  његових  сувреме- 
ника,  онда  његова  изрека  још  много  више 
приличи  нашем  данашњем  поколењу.  Ту  ис- 
тину  опазићемо  одмах  како  бацимо  један 
летимични  поглед  на  таблицу  оболевања  и 
смрти  нашег  доба,  кад  лекарским  оком  посма- 
трамо  децу  нашег  поколења.  Ужасно  се  го- 
мила  мекост  костију  (енглеска  болест,) 
и  она  дубоко  зарива  у  нормално  напредовање 
и  развијање  тела;  у  нашој  породици  све  се 
више  и  више  шире  с  к  ро  ф  у  л  е,  она  нагр- 
дна,  тврдоглава  и  за  многе  важне  телесне 
делове  опасна  болест,  којој  најзад  подлеже 
много  деца  после  дуготрајних  мука.  С  у  в  а 
болест  коси  једнако  безбројне  жртве  и  у 
детињском  свету.  Оскудица  крви  шири 
се  једнако  и  постала  је  готово  главним  злом 
нашег  поколења.  Болести  живаца  у 
њиховим  разним  блицима  одавна  већ  несу 
модна  болест  отмених  госпа,  но  су  већ  обу- 
хватиле  и  детињство,  и  много  новорођене  деце 
пропада  још  у  првом  добу    због   нецелисхо- 


Беше  ли  вавек  као  сад  ?  — 
Немогу  да  аојмим  ово  колено, 
Старост  је  млада  облнка, 
А  младост,  на  жалоот,  стара  је  I 

Шкдер. 

дног,  недовољног  или  извесно  рђавог  начиЦа 
одхране  —  али  нећу  даље  да  сликам  жа- 
лосну  слику,  јер  ми  довољно  видимо,  да  се 
с  дана  на  дан  смањује  телесни  одпор  чове- 
чијег  рода«  а  јачају  се  наклоности  боловању 
нашег  дечијег  света,  и  да  је  у  неким  поро- 
дицама  непостижно  потпуно  телесно  здравље. 

Кад  сравнимо  слику  телесног  развића  и 
здравља  из  прошлих  столећа  са  сликом  да- 
нашњег  поколења  —  овда  се  опажа  необо- 
риви  факт,  да  човек  што  је  даље  отишао  у 
култури,  и  ш  го  је  дубље  продро  у  душевни  жи- 
вот  и  рад  тиме  је  више  изгубио  телесне  сна- 
ге  и  здравља,  и  да  су  душевне  и  друштвене 
добити  нашег  доба  произвеле  толико  исто  те- 
лесне  штете  и  створили  безброј  телесних  сла- 
бости  и  махна.  Од  телесно  снажног  и  здравог 
природпог  човека  постали  су  слабуњави  и  бо- 
лешљиви  културни  људи. 

Неможе  се  захтевати,  да  човек  ради  по- 
вратка  његове  пређашње  телесне  снаге  и  здра- 
вља  —  остави  стазу  душевног  живота  и  рада 
и  да  се  поврати  простом  природном  животу, 
али  се  с  друге  стране  мора  захтевати,  да  се 
културни  човек  по  најпре  побрине  за  што 
боље  здравље  за  себе  и  своје  родбине  ако 
хоће  да  успешно  стане  на  пут  телесном 
пропадању,  и  да  његове  душевне  тежње  не- 
буду  отров  телу  његовом. 

Само  здрави  родитељи  имају  здраву  децу. 
—  То  је  реченица  искуства,  којој  не  треба 
деказа^  с<мо  <{аља  још  додати,  да  је  у   све- 
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сном  или  ненамерном  нренебрегавању  тога 
исвуства  при  женидби  један  врло  важан  ос- 
нов,  зашто  у  нашем  дечијем  свету  долазе  та- 
ко  много  урођене  болести  и  слабости.  Даље 
је  довољно  познато,  да  извесне  болести  и  на- 
К.10Н0СТИ  врло  радо  прелазе  с  родитеља  на 
децу,  и  зато  би  с  те  тачке  попајпре  ваљало 
одпочети  старање  за  здраво  и  снажно  поко- 
лење.  При  женидбама  ваљало  би  илекар  да 
каже  своје  одобравање  или  неодобравање. 

Знамо  врло  добрО)  да  би  се  таквим  нео- 
добравањем  дубоко  засекло  у  срце  човечан- 
ског  друштва  да  би  се  декоја  нежна  веза  раз- 
лабавила  и  прекинула,  али  је  боље  претпо- 
ставити  мањи  бол  већем  и  дужем.  Такође  зна- 
мо,  да  ћемо  са  овим  шпартанским  саветима 
погодити  много  глуво  уво,  али  нас  то  опет 
неуздржава,  да  се  бар  недотакнемо  тога  пред- 
мета,  који  је  по  здравље  тако  важан,  а  мо- 
жда  ће  когод  и  мало  промислити  о  томе. 

Наша  је  намера  да  говоримо  о  срествима 
и  путовима  у  физичном  одгајивању  деце,  да 
нм  се  прибави  што  више  и  што  бољег  здра- 
вља,  да  се  забаце  декоЈе  заблуде,  које  се  ево 
више  и  више  шире  и  грозе  нашем  и  оиако 
нежном  и  слабуњавом  поколењу. 

Три  тачке  поглавито  су  од  велике  ва- 
жности  у  физичном  одгајивању  деце  и  о  к> 
јима  ће  се  овде  горорити.  Те  су  три  тачке: 
ваздух,  одхрањивање  и  нега. 

/.  Вазд/х. 

Ваздух  је  прва  храна  новорођеном  детету 
и  доиста  није  све  једно  у  којој  му  се  какво- 
ћи  и  температури  даје.  Многима  је  болес- 
тима  плућа  и  ваздушних  путова  у  новоро- 
ђене  деце  —  што  се  погрешно  приписује  на- 
зебу  —  прави  узрок  у  рђавом  поквареном 
ваздуху.  Недовољпо  промахиване  и  препуне 
куће  за  наочад  довољно  нам  показују  жало- 
сни  утицај  окуженог  ваздуха  на  здравље  и 
живот  дечијег  организма.  Џ.Клерк  прича,  да 
је  у  Америци  дим  од  зелених  дрва  у  коле- 
бама  без  оџака  врло  често  узрок  1'рчевитости 
негарске  новорођене  деце,  а  на  Исланду,  где 
се  за  осветљене  колеба  употребљују  запаље- 
не  тице,  пропадају  многа  деца  услед  тог  ва- 
здуха  у  колеби.  Новијим  студијама  доказало 
се  је  колико  опасних  болести  производи  ста- 
ложавдње  праха  од  угљена,  метала  и  дувања 


у  плућа.  Сем  тога  морамо  признати,  да  та 
прашни  ваздух  врло  неповољно  утиче  на  в  1- 
рење,  и  да  су  то  —  особито  у  лето  -  у> 
роци  иввесним  болестима  желудца  у  новоро- 
ђене  деце. 

Није  нужно  да  анализом  доказујемо  кака! 
ваља  да  је  чист  и  свеж  ваздух.  РазЈгика  1»* 
међу  доброг  и  рђавог  ваздуха  показује  се  сва- 
коме  по  себи.  Сваки  је  искусио  оно  притн* 
скујуће  осећање .  које  онерасподожава  дтх 
и  тело  кад  се  са  села  и  из  шумсвог  ваздух& 
пуног  озона  вратимо  у  варош  и  удишет 
ваздух  пун  разних  мешавина  и  сваки  без  ана- 
лизе  уме  да  оцени  ту  разлику  и  да  је  ува- 
жава. 

Кад  је  дакле  варошки  ваздух  гор1 
од  п 0 љ с к 0 г,  онда  је  собњи  ваздухјои 
гори,  јер  покрај  махна  варошког  ваздуха  им1 
још  у  себи  врло  шкодљивих  састојака  и  с 
тим  више  што  је  стан  ограниченији,  штојс 
непотпунија  измена  ваздуха.  Под  таквим  ус10- 
вима  губи  се  чистота  ваздуха  за  дисање,  јер 
су  му  придати  други  састојци :  дим,  угле- 
на  пара,  прах,  дим  од  дувана,  испарења  КЈЈ- 
не  и  рубља  —  и  тако  можемо  лако  појмип 
да  нужна  и  благодатна  плућна  храна  — 
постаје  отровна,  који,  и  ако  не  непосредно, 
опет  сигурно  развија  свој  рад,  а  особитона 
дечијем,  још  неразвијеном  организму.  ГајгсЈ 
приписује  рђавом  ваздуху  развијање  шхро- 
фулозе,  туберкулозе,  скорбута. 

За  оснивање  и  подпомагање  доброг  ђхџ- 
вља  прва  је  и  најважнија  дужност,  да  наша 
деца  од  првог  дана  живота  добијајуЈ  колико 
је  могуће  свеж  и  чист  ваздух  за  дисање.  Ш 
жа.10ст,  баш  се  противу  тога  греши  много  и 
тешко.  Још  пре  сто  година  Унцер  је  иокудно 
и  оиисао  то  зло,  ди  вели :  деца  су  ро1^ена  да 
се  задржававају  у  чистом  зраку,  но  ми  их  што 
дуже  чувамо  од  додира  с  тиме  и  држимо  за 
ствар  савести  изнети  их  каквог  лепог  дана 
из  смрдљиве  собе  на  слободан  ваздух,  да  не 
би  само  сувише  рано  удисали  бољи  ваздух 
но  што  је  онај  помешани  са  димом,  испаре- 
њима  какве  дадиље,  мирисом  пелена,  јела,  т- 
гљена  и  других  ствари.  Да  се  не  би  ништа 
изгубило  од  тог  дивног  мириса,  то  лепш10 
прозоре  и  дебелим  покровцима  застиремо  вра- 
та  двчијих  соба.  Загревамо  собу  разним  на- 
чинима  па  још  покривамо  колевку  марамана; 
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да.  деца  само  не  би  дисала  други  ваздух  сем 
онога,  који  је  напуњен  бар  њиховим  сопстве- 
ним  испарењем'*. 

Што  је  Унцер  писао  пре  сто  година;  на 
жалост,  приличи  још  доста  данашњим  нашим 
дечијим  собама,  и  у  томе  правцу  има  да  се 
о  Зоре  још  многе  застареле  предрасуде  дов 
једнои   можемо   рећи:  хвала  богу  —  боље  је^ 

Ако  хоћемо  да  имамо  добар  и  чист  ваз- 
дух  у  дечијим  собама,  онда  несмемо  изабра- 
тн  најмању  и  најмрачнију  собу,  која  гледа  у 
авлију  или  је  поред  кујне.  Дечија  соба  ваља 
да  је  пространа,  светла,  да  се  добро  и  лако 
ложи.  Највише  ваља  избегавати  собе  које  су 
најближе  кујни;  а  тим  се  још  хвале  неке 
мајкв;  јер  мисле :  само  да  је  соба  што  топли- 
ја,  али  првтоме  непомишљају  на  рђаве  по- 
еледице  и  зла,  која  проистичу  отуда.  Често  се 
ножемо  уверитИ;  да  отуда  бивају  деца  шкро- 
фулозна,  да  нарочито  трајне  болести  очију, 
оспе  по  кожи,  беху  сљества  кујнског  испарења 
и  испаравања  од  рубља. 

Можда  ће  нам  се  приметити,  да  су  деца 
сиротних  људи,  који  махом  спавају,  кувају  и 
перу  у  једноЈ  соби,  много  здравија  и  снаж- 
нија  од  деце  имућних,  која  имају  про- 
стране  станове.  На  то  одговарамо,  да  је 
дечија  соба  сиротних  људи  авлија,  улица  и 
ДРУ)  Д&кле  на  сваки  начин  имају  бољи  ваз- 
дух  но  у  дечијим  собама,  да  та  деца  већину 
дана  и  у  свако  доба  године  проводе  у  сло- 
бодиу  и  тако  се  бар  дању  чувају  од  злих  сље- 
става  рђавог  и  затвореног  собњег  ваздуха. 

Довољно,  по  неколико  пута  дневно  преду- 


зимано  промахивање  ( венти.1ација)  наших 
станова  а  особито  дечијих  соба  и  соба  за  спа- 
вање  без  обзира  на  време  и  доба  године  — 
ово  је  чаробно  срество,  којим  се  доиста  може 
помоћи  здрављу  наше  деце.  Из  истих  узрока 
нужно  је  промахивање  школа,  пензионата  и 
других  завода.  Промахивање  соба  врло  се 
мало  цени,  јер  публика  сама  врло  мало  про- 
махује  своје  станове,  она  држи  да  је  беско- 
рисно.  Код  нас  (Срба)  има  још  по  варошима 
станова,  који  се  целе  зиме  пажљиво  држе 
затворени«  а  да  не  би  чист  ваздух  доспео  ни 
кроз  прозоре  то  се  исти  облепљују  хартијом. 
У  таквим  је  собама  прави  пакао.  Још  само 
ваља  додати,  да  се  у  таквим  —  често  преко 
мере  преграјаним  —  собама  суше  још  и  де- 
тиње  пелене,  и  онда  је  потпуна  слика 
руге  свему  што  се  зове  брига  о  здрављу. 

У  наших  приватних  станова  нема  справа 
за  вентилацију,  и  да  би  се  иста  надокнадила 
ваља  на  најгорњем  окну  начинити  један  от- 
вор,  који  би  био  за  непрестано  обнављање 
ваздуха.  Покрај  тога  морају  се  прозори  отва- 
рати  било  то  лети  или  зими,  да  би  се  доба- 
вила  нужна  количина  ваздуха  за  наше  ста- 
нове.  Камин  посредује  и  битно  потпомаже 
вентилацију  наших  станова.  Камину  се  пре- 
бацује,  да  нема  спроводну  топлоту  и  да  много 
троши  горива,  али  је  та  штета  мала  према 
користи  камина  као  вентилатора.  Најзад  мо- 
жемо  препоручити  реченицу :  боље  је  мрзнути 
се  но  дисати  рђав  ваздух! 

(Наставиће  се.) 


ЈЕДАН  ПОГЛЕД  0  МОРА  НА  РУОКУ  ПРЕОТОНИЦУ. 

ГЕОГРАФСКИ  И  ЕТНОГРАФСКИ  ОПИС. 

ПО  ИРБДАВАЊУ  УННВ.  ПРОФ.  Ј.  ХУНФАЛВИЈВ. 

(Наставак.) 


Царски  овај  врт,  који  приличан  простор 
заузима,  красе  и  по.1епшавају  вештачки  уре- 
ђена  шеталишта  и  цветњаци,  какови  се  у  та- 
ношњој  пространој  и  широкој  околини  немогу 
видети. 

Лепоти  овога  чувенога  парка  доприноси 
понајвише  пријатни  географски  положај,  а  дру- 
го  на  среди  подигнути  Царски  дворац, 
на  коме  незнате  шта  ће  те  пре  да  погледа- 


те,  и  у  опште';  цела  ова  мила  појава  чисто  вас 
дирне,  а  путници  и  посматрачи  потпуно  задово- 
љени  крећу  се  даље  пут  Петрограда. 

Оранијенбаум  је  такође  племенито 
дело  Петра  великог  а  за  њиме  и  царице  Ка- 
тарине  П.  која  је  силне  новце  жртвовала  на 
што  обилатији  и  богатији  украс  овога  врта 
где  је  најрадије  провађала  и  чаробношћу  овога 
блажила  летње  дане  живота  свога. 


сном  ИЈи  ненанервок  I 
искуства  при  женидби  ј( 
нов,  зашто  у  нашеи  дет: 
ко  много  уро^ене  болест 
је  довољно  позвато,  даи 
клоноств  врло  радо  преЈ 
децу,  и  зато  би  с  те  тач 
одпочети  стараве  за  зд[ 
лење.  При  женидбана  ш 
какв  своје  одобравање  и 

Звано  врло  добро,  да  би  се  таквии  нео- 
добравањеи  дубоко  засекло  у  срце  човечан- 
ског  друштва  да  би  се  декоја  нежна  веза  раз- 
Јабавила  и  нрекннула,  али  је  боље  претпо- 
ставити  иањи  бол  већем  и  духеи.  Такође  зва- 
ио,  да  ћеио  са  овин  шпартанскии  саветина 
погодити  нного  пуво  уво,  али  нац  то  опет 
неуздркава,  да  себарнедотакнеиотога  пред- 
иета,  који  је  ио  здравље  тако  важан,  а  но- 
хда  ће  когод  и  кало  пронислити  о  томе. 

Наша  је  наиера  да  говорнно  о  сресхвииа 
н  путовика  у  физичнои  одгајивању  деце,  да 
ии  се  прибави  што  више  и  што  бољег  здра- 
в.1|а,  да  се  забаце  декоЈе  заблуде,  које  се  ево 
више  и  више  шире  и  грозе  иашеи  и  оиако 
нежнон  и  слабуњавон  поколењу. 

Три  тачке     поглавито   еу  од    велике    ва- 
лности  у  физичнои  одгајнвању  деце  и  о  к- 
јииа  ће  се  овде  горорити.  Те  су  три  тачке: 
ваздух,  одхрањивање  и  нега. 
/.  Ваздух. 

Ваздух  је  орва  храна  новорођеном  детету 
и  донста  иијв  све  једно  у  којој  ну  се  какво- 
ћи  и  твиператури  даје.  Многима  је  болес- 
тима  нлућа  и  ваздушних  путова  у  новоро- 
1^не  децв  —  што  се  погрошно  приписује  на- 
зебу  —  прави  узрок  у  рђавом  иоквареном 
ваздуху.  Нвдовољно  проиахиване  и  препуне 
вуће  за  наочад  довољно  иам  локазују  жало- 
сни  утицај  окужевог  ваздуха  на  здравл^е  и 
живот  дечнје!'  органивма.  Џ.Клерк  прича,  да 
је  у  Америци  дим  од  зелених  дрва  у  коле- 
баиабез  оџака  врло  често  узрок  грчевитости 
негарске  новорођене  деце,  а  на  Исланду,  где 
се  за  осветљвне  колеба  употребљују  .'^апаље- 
не  тице,  пропадају  многа  деца  услед  тог  ва- 
здуха  у  колеби.  Новијим  студијама  доказало 
се  је  колико  оиасних  болести  производи  ста- 
ложавање  праха  од  угљепа,  нетала  и  дувања 


н  тело  кад  се  еа  села  и  из  шумског  ваздуи 
пувиг  озона  вратимо  у  варош  и  удашеко 
ваздух  лун  разних  мешавинаи  сваки  без  ана- 
лизе  уме  да  оцени  ту  разлику  и  да  је  ува- 
жава. 

Кад  је  даклв  варошкн  ваздух  горж 
од  л  0  љ  с  Е  0  г,  овда  је  собњи  ваздухјаш 
гори,  Јер  покрај  нахна  варошког  вазд>'ха  ни 
још  у  себи  врло  шкодљивих  састоЈака  н  с 
тим  више  што  је  стан  ограниченији,  што  је 
непотпунија  изненаваздуха.  Под  таквин  усло-  , 
вииа  губи  се  чистота  ваздуха  за  дисање,  јер 
су  ну  придати  други  састојци :  дик,  уг.Бе- 
на  пара,  прах,  дим  од  дувана,  вспареаа  куЈ- 
ае  и  рубља  —  и  тако  можемо  лако  појннп 
да  нужна  и  благодатиа  плућва  храна  — 
постаје  отровна,  коЈи,  и  ако  не  несосродно, 
опет  сигурно  развиЈа  свој  рад,  а  особитон& 
дечиЈен,  Још  неразвијеном  оргааизму.  ГајгеЈ 
ирипиеуЈе  рђавом  ваздуху  развијање  шкро- 
фулозе,  туберкулозе,  скорбута. 

За  освивање  и  подпонагање  доброг  цдра-  ; 
вља  прва  је  и  вајвахниЈа    дужвост,  да  напн  ј 
деца  од  првог  дана  живота    добијају!  нојибо  1 
је  иогуће  сввж  и  чист  ваздух  за  дисање.  Н1  1 
жа.10ст,  баш  се  противу  тога  греши  много  ■  ј 
тешко.  Још  пре  сто  годива  Унцерје  [1окудво  I 
и  овисао  то  зло,  ди  вели :  деца  су  роћева  да  п 
се  задржававају  у  чиетом  зраку,  но  ни  их  што  ^ 
дуже  чуваио  од  додира  с  тине  и  држнмо  за  I 
ствар  савести  изнети   их  каквог    лепо1 
из  снрдљиве  собе  на  слободаи  ваздух, 
би  само    сувише   рано  удисали  бо.%и  : 
во  што  је  онај    понешани  са  димон,  и 
њнна  какве  дадиље,  нирисон  пелвна,  у 
гљена  и  других   ствари.   Да  се  не  бн 
изгубило    од   тог  дивног  нириса,   то  ј 
прозоре  и  дебелик  покровцина  застире& 
та  дечијих  соба.   Загреваио  собу  разн! 
чннина  па  још  покрнваио  волевву  нар 
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да  деца  само  не  би  дисала  други  ваздух  сем 
онога,  који  је  напуњен  бар  њиховим  сопстве- 
ним  испарењем**. 

Што  је  Унцер  писао  пре  сто  година;  на 
жалост,  приличи  још  доста  данашњим  нашим 
дечијим  собама,  и  у  томе  правцу  има  да  се 
оЗоре  још  многе  застареле  предрасуде  док 
једнои   можемо   рећи:  хвала  богу  —  боље  је* 

Ако  хоћемо  да  имамо  добар  и  чист  ваз- 
дух  у  дечијим  собама,  онда  несмемо  изабра- 
ти  иајмању  и  најмрачнију  собу,  која  гледа  у 
авлију  или  је  поред  кујне.  Дечија  соба  ваља 
да  је  пространа,  светла,  да  се  добро  и  лако 
ложи.  Највише  ваља  избегавати  собе  које  су 
најбли&е  кујни,  а  тим  се  још  хвале  неке 
иајкб;  јер  мисле :  само  да  је  соба  што  топли- 
ја,  али  прцтоме  непомишљају  на  рђаве  по- 
еледице  и  зла,  која  проистичу  отуда.  Често  се 
можемо  уверитИ;  да  отуда  бивају  деца  шкро- 
фулозна,  да  нарочито  трајне  болести  очију, 
оспе  по  кожи,  беху  сљества  кујнског  испарења 
и  испаравања  од  рубља. 

Можда  ће  нам  се  приметити,  да  су  деца 
сиротних  људи,  који  махом  спавају,  кувају  и 
перу  у  једној  соби,  много  здравија  и  снаж- 
нија  од  деце  имућних,  која  имају  про- 
стране  станове.  На  то  одговарамо,  да  је 
дечија  соба  сиротних  људи  авлија,  улица  и 
ДРУИ,  дакле  на  сваки  начин  имају  бољи  ваз- 
дух  но  у  дечијим  собама,  да  та  деца  већину 
дана  и  у  свако  доба  године  проводе  у  сло- 
боди,  и  тако  се  бар  дању  чувају  од  злих  сље- 
става  рђавог  и  затвореног  собњег  ваздуха. 
Довољно,  по  неколико  пута  дневно  преду- 


зимано  промахивање  ( вентилација)  наших 
станова  а  особито  дечијих  соба  и  соба  за  спа- 
вање  без  обзира  на  време  и  доба  године  — 
ово  је  чаробно  срество,  којим  се  доиста  може 
помоћи  здрављу  наше  деце.  Из  истих  узрока 
нужно  је  промахивање  школа,  пензионата  и 
других  завода.  Промахивање  соба  врло  се 
мало  цени,  јер  публика  сама  врло  мало  про- 
махује  своје  станове,  она  држи  да  је  беско- 
рисно.  Код  нас  (Срба)  има  још  по  варошима 
станова,  који  се  целе  зиме  пажљиво  држе 
затворени,  а  да  не  би  чист  ваздух  доспео  ни 
кроз  прозоре  то  се  исти  облепљују  хартијом. 
У  таквим  је  собама  прави  пакао.  Још  само 
ваља  додати,  да  се  у  таквим  —  често  преко 
мере  преграјаним  —  собама  суше  још  и  де- 
тиње  пелене,  и  онда  је  потпуна  слика 
руге  свему  што  се  зове  брига  о  здрављу. 

У  наших  приватних  станова  нема  справа 
за  вентилацију,  и  да  би  се  иста  надокнадила 
ваља  на  најгорњем  окну  начинити  један  от- 
вор,  који  би  био  за  непрестано  обнављање 
ваздуха.  Покрај  тога  морају  се  прозори  отва- 
рати  било  то  лети  или  зими,  да  би  се  доба- 
вила  нужна  количина  ваздуха  за  наше  ста- 
нове.  Камин  посредује  и  битно  потпомаже 
вентилацију  наших  станова.  Камину  се  пре- 
бацује,  да  нема  спроводну  топлоту  и  да  много 
троши  горива,  али  је  та  штета  мала  према 
користи  камина  као  вентилатора.  Најзад  мо- 
жемо  препоручити  реченицу :  боље  је  мрзнути 
се  но  дисати  рђав  ваздух! 

(Наставиће  се.) 


ЈЕДАН  ПОГЛЕД  0  МОРА  НА  РУОКУ  ПРЕОТОНИЦУ. 

ГЕОГРАФСКИ  И  ЕТНОГРАФСКИ  ОПИС. 

ПО  ПРБДАВАЊУ  УННВ.  ПРОФ.  Ј.  ХУНФАДВИЈВ. 

(Наставак.) 


ЦарсБи  овај  врт,  који  приличан  простор 
заузима,  красе  и  полепшавају  вештачки  уре- 
ђена  шеталишта  и  цветњаци,  какови  се  у  та- 
мошњој  вространој  и  широкој  околини  немогу 
видети. 

Лепоти  овога  чувенога  парка  доприноси 
понајвише  пријатни  географски  положај,  а  дру- 
го  на  среди  подигнути  Царски  дворац, 
на  коме  незнате  шта  ће  те  пре  да  погледа* 


те,  и  у  опште*;  цела  ова  мила  појава  чисто  вас 
дирне,  а  путници  и  посматрачи  потпуно  задово- 
љени  крећу  се  даље  пут  Петрограда. 

Оранијенбаум  је  такође  племенито 
дело  Петра  великог  а  за  њиме  и  царице  Ка- 
тарине  П.  која  је  силне  новце  жртвовала  на 
што  обилатији  и  богатији  украс  овога  врта 
где  је  најрадије  провађала  и  чаробношћу  овога 
блажила  летње  дане  живота  свога, 
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снон  или  веванврнои  иренебрегавању  то1'а 
вскуства  при  жеаидби  један  врло  важан  ос- 
нов,  зашто  Ј  вашен  дечијен  свету  долазе  та- 
ЕО  иного  урођене  болести  н  слабости.  Даље 
је  довољно  вознато,  да  навеене  болеетн  и  на- 
кловости  врдо  радо  ирелазе  с  родитеља  на 
децу,  и  зато  би  с  те  тачке  попајпре  ваљало 
одпочети  стараае  за  здраво  и  снажво  побо- 
лење.  При  женидбаиа  вал>ало  би  и  лекар  да 
каже  своје  одобравање  или  неодобравање. 

Знаио  врло  добро,  да  би  се  таквии  нео- 
добравањен  дубоко  засекло  у  срце  човечан- 
ског  друштва  да  бн  се  декоја  нежна  веза  раз- 
лабавила  и  нрекинула,  али  је  бол>е  претпо- 
ставити  нањн  бол  већеи  н  дужеи.  ТакоЦ  зна- 
но,  да  ћеио  са  овии  шлартанскии  саветина 
вогодити  нного  глуво  уво,  али  нас  то  опет 
неуздржава,  да  се  бар  недотакнеио  тога  пред- 
нетв,  који  је  ио  здравље  тако  важан,  а  но- 
жда  ђе  когод  и  нало  пронислитн  о  тоие. 

Наша  је  наиера  да  говорино  о  срествина 
и  путовина  у  физичнон  одгајивању  деце,  да 
ни  се  нрибави  што  више  и  што  бољег  здра- 
вља,  да  ее  забаце  декоЈе  заблуде,  које  ее  ево 
ввше  в  ввше  шире  и  грозе  нашеи  и  оиако 
нежнон  и  слабуњавон  поколењу. 

Трн  тачке    поглавито  су  од    веаике    ва- 
жности  у  физичнои  одгајивању  деце  и  о  к- 
јина  ће  се  овде  горорити.  Те  су  три   тачке: 
ваздух,  одхрањивањен  нега. 
/.  Вазд/х. 

Ваадух  је  прва  храна  новороЈ^енои  детету 
и  доиста  није  све  једно  у  којој  ну  се  какво- 
ћи  и  теннературн  даје.  Многима  је  болес- 
твна  плућа  и  ваздушних  путова  у  новоро- 
ђеае  деце  —  што  се  погрсшно  првписује  ва- 
зебу  —  правв  узрок  у  рђавон  иокваренон 
ваздуху.  Недовољво  проиахиване  и  лрепуне 
куће  за  ваочад  довољно  наи  показују  жало- 
сни  утицај  окуженог  ваздуха  на  здравље  и 
живот  дечијег  органивма.  Џ.Клерк  нрича,  да 
је  у  Америци  дии  од  зелених  дрва  у  коле- 
бана  без  оцава  врло  често  узрок  грчевитоети 
негарске  новорођеве  деце,  а  ва  Исланду,  где 
се  за  осветлеае  колеба  употребљују  запаље- 
не  тице,  пропадају  многа  деца  услед  тог  ва- 
здуха  у  колеби.  Новијии  студијана  доказало 
се  је  колико  опасних  болести  производи  ста- 
локавање  праха  од  угљена,  метала  и  дувања 


у  плз'ћа.  Сен  тога  норан 
прашни  ваздух  врло  неп 
р  е  њ  е,  и  да  су  то  —  о( 
роци  извеснин  болестнн! 
ђене  деце. 

Није  нужво  да  аналЕ 
ваља  да  је  чист  в  свеж 
неђу  доброг  и  рђавог  ва 
коие  по  себи.  Свави  је  искусио   оно    □рвтн- 
скујуће    осећзње .    које  онерасаоложава  дгх 
и  тело  кад  се  са  седа  и  из  шунског  ваздух« 
пуниг   озова     вратиио  у  варош   и    удшпено 
ваздух  пун  разних  нешавинаи  сваки  без  ааа- 
лизе  уме  да  оцени  ту  разлику  и    да  је    ува- 
жава. 

Кад  је  дакле  варошки  ваздух  гор| 
од  п  0  љ  с  к  0  г,  овда  је  собњи  ваздух  јон 
гори,  јер  покрај  нахна  варошког  ваздуха  нжа 
још  у  себи  врло  шводљивих  састојака  и  с 
тим  ввше  што  је  стан  ограннченији,  штоје 
непотнунија  изнена  ваздуха.  11од  таквин  усло- 
вииа  губи  се  чистота  ваздуха  за  дисање,  јер 
су  ну  придати  други  састојци :  дим,  угље- 
ва  пара,  прах,  дин  од  дувана,  испарења  куј- 
не  и  рубља  —  и  тако  можено  лако  појннп 
да  иужна  в  благодатна  плућпа  храна  — 
постаје  отровна,  који,  и  ако  не  неоосредво, 
опет  сигурно  развија  свој  рад,  а  особвто  Н1 
дечнјем,  још  неразвијенон  организху.  Гајгел 
приоисује  р1|авом  ваздуху  развијање  шкро- 
фулозе,  туберкулозе,  скорбута. 

За  оснивање  и  подпонагање  доброг  здра- 
вља  прва  је  и  најважнија    дужност,  да  наша  | 
деца  од  нрвог  дана  живота    добијају|  бодикс 
је  иогуће  свеж  и  чист  ваздух  за  днсање.  Н1 
жа.10ст,  баш  се  противу  тога  греши  иного  ■ 
тешко.  Још  пре  ето  годива  Унцерје  иокудво 
и  описао  то  зло,  ди  вели  :  деца  су  рођена  да 
се  задржававају  у  чистон  зраку,  но  ни  их  пттс 
дуже  чуваио  од  додира  с  тине  и  држнно  » 
ствар  савести   изнети   их  каквог    лепог  дав1 
из  сирдљиве  собе  на  слободан  вазду: 
би   сано    сувише   рано  удисали  бољ 
но  што  јв  онај    помешани  са  динон,  ј 

њина  Еакве  дадиље,  мирисон  пелена,  ' 

гљена  и  других  ствари.  Да  се  не  б 
нзгубило  од  тог  дивног  ннриса,  Т1 
прозоре  и  дебелим  покровцииа  застн] 
та  дечијих  соба.  Загревано  собу  ра 
чиннна  па  још  иовривано  колевЕу   н 
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да  деца  саио  не  би  дисала  други  ваздух  сем 
онога,  који  је  напуњен  бар  њиховим  сопстве- 
вим  испарењеи*'. 

Што  је  Унцер  писао  пре  сто  година,  на 
жалост,  приличи  још  доста  данашњим  нашим 
дечијим  собама,  и  у  томе  правцу  има  да  се 
оЗоре  још  многе  застареле  предрасуде  док 
једнон   можемо   рећи:  хвала  богу  —  боље  је^ 

Лко  хоћемо  да  имамо  добар  и  чист  ваз- 
дух  у  дечијим  собама,  онда  несмемо  изабра- 
тн  најмању  и  најмрачнију  собу,  која  гледа  у 
авлију  или  је  поред  кујне.  Дечија  соба  ваља 
да  је  пространа,  светла,  да  се  добро  н  лако 
ложи.  Највише  ваља  избегавати  собе  које  су 
најближе  кујни,  а  тим  се  још  хвале  неке 
мајкО;  јер  мисле :  само  да  је  соба  што  топли- 
ја,  али  прцтоме  непомишљају  на  рђаве  по- 
еледице  и  зла,  која  проистичу  отуда.  Често  се 
ножемо  уверити.  да  отуда  бивају  деца  шкро- 
фулозна,  да  нарочито  трајне  болести  очију, 
оспе  по  кожи,  беху  сљества  кујнског  испарења 
и  испаравања  од  рубља. 

Можда  ће  нам  се  приметити,  да  су  деца 
сиротних  људи,  који  махом  спавају,  кувају  и 
перу  у  једној  соби,  много  здравија  и  снаж- 
нија  од  деце  имућних,  која  имају  про- 
стране  станове.  На  то  одговарамо,  да  је 
дечија  соба  сиротних  људи  авлија,  улица  и 
друм,  дакле  на  сваки  начин  имају  бољи  ваз- 
дух  но  у  дечијим  собама,  да  та  деца  већину 
дана  и  у  свако  доба  године  проводе  у  сло- 
боди,  и  тако  се  бар  дању  чувају  од  злих  сље- 
става  рђавог  и  затвореног  собњег  ваздуха. 

Довољно,  по  неколико  пута  дневно  преду- 


зимано  промахивање  ( вентилација)  наших 
станова  а  особито  дечијих  соба  и  соба  за  спа- 
вање  без  обзира  на  време  и  доба  године  — 
оно  је  чаробно  срество,  којим  се  доиста  може 
помоћи  здрављу  наше  деце.  Из  истих  узрока 
нужно  је  промахивање  школа,  пензионата  и 
других  завода.  Промахивање  соба  врло  се 
мало  цени,  јер  публика  сама  врло  мало  про- 
махује  своје  станове,  она  држи  да  је  беско- 
рисно.  Код  нас  (Срба)  има  још  по  варошима 
станова,  који  се  целе  зизш  пажљиво  држе 
затворени,  а  да  не  би  чист  ваздух  доспео  ни 
кроз  прозоре  то  се  исти  облепљују  хартијом. 
У  таквим  је  собама  прави  пакао.  Још  само 
ваља  додати,  да  се  у  таквим  —  често  преко 
мере  преграјаним  —  собама  суше  још  и  де- 
тиње  пелене,  и  онда  је  потпуна  слика 
руге  свему  што  се  зове  брига  о  здрављу. 

У  наших  приватних  станова  нема  справа 
за  вентилацију,  и  да  би  се  иста  надокнадила 
ваља  на  најгорњем  окну  начинити  један  от- 
вор,  који  би  био  за  непрестано  обнављање 
ваздуха.  Покрај  тога  морају  се  прозори  отва- 
рати  било  то  лети  или  зими,  да  би  се  доба- 
вила  нужна  количина  ваздуха  за  наше  ста- 
нове.  Камин  посредује  и  битно  потпомаже 
вентилацију  наших  станова.  Камину  се  пре- 
бацује,  да  нема  спроводну  топлоту  и  да  много 
троши  горива,  али  је  та  штета  мала  према 
користи  камина  као  вентилатора.  Најзад  мо- 
жемо  препоручити  реченицу :  боље  је  мрзнути 
се  но  дисати  рђав  ваздух! 

(Наставиће  се.) 


ЈЕДАН  ПОГЛЕД  0  МОРА  НА  РУОКУ  ПРЕОТОНИЦУ. 

ГЕОГРАФСКИ    И   ЕТНОГРАФСКИ    ОПИС. 

ПО  ПРЕДАВАЊУ  УНИВ.  ПРОФ.  Ј.  ХГНФАЛВИЈБ. 

(Наставак.) 


Царски  овај  врт,  који  приличан  простор 
заузима,  красе  и  по.1епшавају  вештачки  уре- 
ђена  шеталишта  и  цветњаци,  какови  се  у  та- 
мошњој  вространој  и  широкој  околини  немогу 
видети. 

Лепоти  овога  чувенога  парка  доприноси 
понајвише  пријатни  географски  положај,  а  дру- 
го  на  среди  подигнути  Царски  дворац, 
на  коме  незнате  шта  ће  те  пре  да  погледа* 


те,  и  у  опште*;  цела  ова  мила  појава  чисто  вас 
дирне,  апутници  и  посматрачи  потпуно  задово- 
љени  крећу  се  даље  пут  Петрограда. 

Ораннјенбаум  је  такође  племенито 
дело  Петра  великог  а  за  њиме  и  царице  Ка- 
тарине  П.  која  је  силне  новце  жртвовала  на 
што  обилатији  и  богатији  украс  овога  врта 
где  је  најрадије  прова^ала  и  чаробношћу  овога 
блажила  летње  дане  живота  свога. 
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сном  или  ненамерном  иренебрегавању  тога 
искуства  при  женидби  један  врло  важан  ос- 
нов;  зашто  7  нашем  дечијем  свету  долазе  та- 
ко  много  урођене  болести  и  слабости.  Даље 
је  довољно  познато,  да  извесне  болести  и  на- 
К.10Н0СТИ  врло  радо  прелазе  с  родитеља  на 
децу,  и  зато  би  с  те  тачке  попајпре  ваљало 
одпочети  старање  за  здраво  и  снажно  поко- 
лење.  При  женидбама  ваљало  би  илекар  да 
каже  своје  одобравање  или  неодобравање. 

Знамо  врло  добро,  да  би  се  таквим  нео- 
добравањем  дубоко  засекло  у  срце  човечан- 
ског  друштва  да  би  се  декоја  нежна  веза  раз- 
лабавила  и  прекинула,  али  је  боље  претпо- 
ставити  мањи  бол  већем  и  дужем.  Такође  зна- 
мо,  да  ћемо  са  овим  шпартанским  саветима 
погодити  много  глуво  уво,  али  нас  то  опет 
неуздржава,  да  се  бар  недотакнемо  тога  пред- 
мета,  који  је  по  здравље  тако  важан,  а  мо- 
жда  ће  когод  и  мало  промислити  о  томе. 

Наша  је  намера  да  говоримо  о  срествима 
и  путовима  у  физичном  одгајивању  деце,  да 
им  се  прибави  што  више  и  што  бољег  здра- 
вља,  да  се  забаце  декоЈе  заблуде,  које  се  ево 
више  и  више  шире  и  грозе  нашем  и  онако 
нежном  и  слабуњавом  поколењу. 

Три  тачке  поглавито  су  од  велике  ва- 
жности  у  физичном  одгајивању  деце  и  о  к> 
јима  ће  се  овде  горорити.  Те  су  гри  тачке: 
ваздух,  одхрањивање  и  нега. 

/.  Ваздух, 

Ваздух  је  прва  храна  новорођеном  детету 
и  доиста  није  све  једно  у  којој  му  се  какво- 
ћи  и  температури  даје.  Многима  је  болес- 
тима  плућа  и  ваздушних  путова  у  новоро- 
ђене  деце  —  што  се  погрсшно  приписује  на- 
зебу  —  прави  узрок  у  рђавом  поквареном 
ваздуху.  Недовољно  промахиване  и  препуне 
куће  за  наочад  довољно  нам  показују  жало- 
сни  утицај  окуженог  ваздуха  на  здравље  и 
живот  дечијег  организма.  Џ.Клерк  прича,  да 
је  у  Америци  дим  од  зелених  дрва  у  коле- 
бамабез  оџака  врло  често  узрок  грчевитости 
негарске  новорођене  деце,  а  на  Исланду,  где 
се  за  осветљене  колеба  употребљују  запаље- 
не  тице,  пропадају  многа  деца  услед  тог  ва- 
здуха  у  колеби.  Новијим  студијама  доказало 
се  је  колико  опасних  болести  производи  ста- 
ложавдње  праха  од  угљена,  метала  и  дувања 


у  плућа.  Сем  тога  морамо  признати,  да  таки 
прашни  ваздух  врло  неповољно  утиче  на  в  а- 
р  е  њ  е,  и  да  су  то  —  особито  у  лето  -  уз- 
роци  извесним  болестима  желудца  у  новоро- 
ђене  деце. 

Није  нужно  да  анализом  доказујемо  какав 
ваља  да  је  чист  и  свеж  ваздух.  Разлика  из- 
међу  доброг  и  рђавог  ваздуха  показује  се  сва- 
коме  по  себи.  Сваки  је  искусио  оно  притн- 
скујуће  осећање .  које  онерасположава  дух 
и  тело  кад  се  са  села  и  из  шумског  ваздуха 
пуног  озона  вратимо  у  варош  и  удишемо 
ваздух  пун  разних  мешавина  и  сваки  без  ана- 
лизе  уме  да  оцени  ту  разлику  и  да  је  ува- 
жава. 

Кад  је  дакле  варошки  ваздух  гори 
од  п 0 љ с к 0 г,  онда  је  собњи  ваздух  још 
гори,  јер  покрај  махна  варошког  ваздуха  има 
још  у  себи  врло  шкодљивих  састојака  и  с 
тим  више  што  је  стан  ограниченији,  што  је 
непотпунија  измена  ваздуха.  11од  таквим  усло- 
вима  губи  се  чистота  ваздуха  за  дисањву  јер 
су  му  придати  други  састојци :  дим,  угље- 
на  пара,  прах,  дим  од  дувана,  испарења  куј- 
не  и  рубља  —  и  тако  можемо  лако  појнил 
да  нужна  и  благодатна  плућна  храна  — 
постаје  отровна,  који,  и  ако  не  неносредно, 
опет  сигурно  развија  свој  рад,  а  особито  на 
дечијем,  још  неразвијеном  организму.  Гајгел 
приписује  рђавом  ваздуху  развијање  шкро- 
фулозе,  туберкулозе,  скорбута. 

За  оснивање  и  подпомагање  доброг  здра- 
вља  прва  је  и  најважнија  дужност,  да  наша 
деца  од  првог  дана  живота  добијају|  колико 
је  могуће  свеж  и  чист  ваздух  за  дисање.  На 
жа10ст,  баш  се  противу  тога  греши  много  в 
тешко.  Још  пре  сто  година  Унцер  је  покудно 
и  описао  то  зло,  ди  вели :  деца  су  рођена  да  \ 
се  задржававају  у  чистом  зраку,  но  ми  их  што 
дуже  чувамо  од  додира  с  тиме  и  држимо  за 
ствар  савести  изнети  их  каквог  лепог  дава 
из  смрдљиве  собе  на  слободан  ваздух,  да  не 
би  само  сувише  рано  удисали  бољи  вазд}'х 
но  што  је  онај  помешани  са  димом,  испаре- 
њима  какве  дадиље,  мирисом  пелена,  јела,  у 
гљена  и  других  ствари.  Да  се  не  би  ништа 
изгубило  од  тог  дивног  мириса,  то  Јепино 
прозоре  и  дебелим  покровцима  застирено  вра- 
та  двчијих  соба.  Загревамо  собу  разним  на- 
чинима  па  још  иокривамо  колевку   марамама; 
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Аа  деца  само  не  би  диса^^а  други  ваздух  сеи 
онога,  који  је  напуњен  бар  њиховим  сопстве- 
пим  испарењем''. 

Што  је  Унцер  писао  пре  сто  година;  на 
жалост,  приличи  још  доста  данашњим  нашим 
дечијим  собама,  и  у  томе  правцу  има  да  се 
оЗоре  још  многе  застареле  предрасуде  док 
једнои   можемо   рећи:  хвала  богу  —  боље  је! 

Ако  хоћемо  да  имамо  добар  и  чист  ваз- 
дух  у  дечијим  собама,  онда  несмемо  изабра- 
ти  иајмању  и  најмрачнију  собу;  која  гледа  у 
авлију  или  је  поред  кујне.  Дечија  соба  ваља 
да  је  пространа,  светла,  да  се  добро  и  лако 
ложи.  Највише  ваља  избегавати  собе  које  су 
најближе  кујни,  а  тим  се  још  хвале  неке 
мајке,  јер  мисле :  само  да  је  соба  што  топли- 
ја,  али  притоме  непомишљају  на  рђаве  по- 
следице  и  зла,  која  проистичу  отуда.  Често  се 
можемо  уверити.  да  отуда  бивају  деца  шкро- 
фулозна,  да  нарочито  трајне  болести  очију, 
оспе  по  кожи,  беху  сљества  кујнског  испарења 
и  нспаравања  од  рубља. 

Можда  ће  нам  се  приметити,  да  су  деца 
сиротних  људи,  који  махом  спавају,  кувају  и 
перу  у  једној  соби,  много  здравија  и  снаж- 
нија  од  деце  имућних,  која  имају  про- 
стране  станове.  На  то  одговарамо,  да  је 
дечија  соба  сиротних  људи  авлија,  улица  и 
друм,  дакле  на  сваки  начин  имају  бољи  ваз- 
дух  но  у  дечијим  собама,  да  та  деца  већину 
дана  н  у  свако  доба  године  проводе  у  сло- 
бодиу  и  тако  се  бар  дању  чувају  од  злих  сље- 
става  рђавог  и  затвореног  собњег  ваздуха. 

Довољно,  по  неколико  пута  дневно  преду- 


зимано  промахивање  ( вентилација)  наших 
станова  а  особито  дечијих  соба  и  соба  за  спа- 
вање  без  обзира  на  време  и  доба  године  — 
оно  је  чаробно  срество,  којим  се  доиста  може 
помоћи  здрављу  наше  деце.  Из  истих  узрока 
нужно  је  промахивање  школа,  пензионата  н 
других  завода.  Промахивање  соба  врло  се 
мало  цени,  јер  публика  сама  врло  мало  про- 
махује  своје  станове,  она  држи  да  је  беско- 
рисно.  Код  нас  (Срба)  има  још  по  варошима 
станова,  који  се  целе  зиме  пажљиво  држе 
затворени,  а  да  не  би  чист  ваздух  доспео  ни 
кроз  прозоре  то  се  исти  облепљују  хартијом. 
У  таквим  је  собама  прави  пакао.  Још  само 
ваља  додати,  да  се  у  таквим  —  често  преко 
мере  преграјаним  —  собама  суше  још  и  де- 
тиње  пелене,  и  онда  је  потпуна  слика 
руге  свему  што  се  зове  брига  о  здрављу. 

У  наших  приватних  станова  нема  справа 
за  вентилацију,  и  да  би  се  иста  надокнадила 
ваља  на  најгорњем  окну  начинити  један  от- 
вор,  који  би  био  за  непрестано  обнављање 
ваздуха.  Покрај  тога  морају  се  прозори  отва- 
рати  било  то  лети  или  зими,  да  би  се  доба- 
вила  нужна  количина  ваздуха  за  наше  ста- 
нове.  Камин  посредује  и  битно  потпомаже 
вентилацију  наших  станова.  Камину  се  пре- 
бацује,  да  нема  спроводну  топлоту  и  да  много 
троши  горива,  али  је  та  штета  мала  према 
користи  камина  као  вентилатора.  Најзад  мо- 
жемо  препоручити  реченицу :  боље  је  мрзнути 
се  но  дисати  рђав  ваздух! 

(Наставиће  се.) 


ЈЕДАН  ПОГЛЕД  0  МОРА  НА  РУОКУ  ПРЕСТОНИЦУ. 

ГЕОГРАФСКИ  И  ЕТНОГРАФСКИ  ОПИС. 

ПО  ПРБДАВАЊУ  УННВ.  ПРОФ.  Ј.   ХУНФАЛВИЈБ. 

(Наставак.) 


Царски  овај  врт,  који  приличан  простор 
заузима,  красе  и  по.^епшавају  вештачки  уре- 
ђена  шеталишта  и  цветњаци,  какови  се  у  та- 
мошњој  пространој  и  широкој  околини  немогу 
видети. 

Лепоти  овога  чувенога  парка  доприноси 
понајвише  пријатни  географски  положај,  а  дру- 
го  на  среди  подигнути  Царски  дворац, 
на  коме  незнате  шта  ће  те  пре  да  погледа- 


те,  и  у  опште*;  цела  ова  мила  појава  чисто  вас 
дирне,  а  путници  и  посматрачи  потнуно  задово- 
љени  крећу  се  даље  пут  Петрограда. 

Оранијенбаум  је  такође  племенито 
дело  Нетра  великог  а  за  њиме  и  царице  Ка- 
тарине  П.  која  је  силне  новце  жртвовала  на 
што  обилатији  и  богатији  украс  овога  врта 
где  је  најрадије  провађала  и  чаробношћу  овора 
блажила  летње  дане  живота  свога. 
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Од  Оранијенбаума  кренимо  се  ста- 
рим,  дакле  источним,  правцем  и  то  истом  су- 
воземском  обалом,  пакће  но  у  растојању  је- 
дво  6-7  врсти,  од  прилике  толико  к.  метара, 
наићи  на  другу  ремек-башту,  летњиковац  да- 
нас  владајућег  царског  дома.  управо  царевића 
престолонасљедника,  који  се,  док  ово  пишемо 
тамо  са  високом  породицом  својом  бави. 

Овај  се  летњиковац  зове:  Петерхоф 
(Петров  двор)  такођб  близу  обале  заливске, 
која  је  са  лепим  каменом  утврђена  и  укра- 
шена  у  ширини  догод сеПетерхов  уз  оба- 
лу  простире.  По  самом  имену  судећи  видимо 
да  је  нову  узор  башту  Петар  I.  заосно- 
вао  од  кога  је  и  безсмртно  име  добила,  вазда 
носећи  на  себи  тип  великога  и  стварајућег 
духа  Петровог. 

Но  и  насљедници  му  непропустише  при- 
лику  да  рукосад  његов  у  духу  сувремене  и  мо- 
дерне  баштованске  и  ботаничке  вештине  тим 
лепше  унапреде  и  ва  такав  ступањ  пла- 
стичке  вештине  подигну,  да  су  муданас  свец- 
ко  име  извојевали ;  и  достојним  иравох  се  да- 
нас  међу  прве  свецке  баште  уврстити  може. 

Штогод  смо  мало  пре  рекли  о  Орани- 
јенбауму,  то  исто  и  још  у  већем  степену 
постоји  и  важи  и  за  Петерхоф.  Тек  овај 
положајем,  изгледом  и  околицом  својом  дале- 
ко  надмашује  Оранијенбаум.  Овај  се т.  ј. 
Петерхов  с  правом  назива  Царском  баштом 
Силног  Цара  моћне  Русије. 

Чаробни  брежуљци  и  долине,  обрасле  љуп- 
ким  и  ведрц^!  зеленилом,  подижу  важност 
врта  овога  а  весели  жубор  чили  иоточића  и 
вештачки  водопади,  присвајају  пажњу  и  осе- 
ћаје  посматрача. 

Географи  и  испитивачи  сравњујући  Пе- 
терхоф  са  чувеним  Верзаљским,  Лак- 
сенбуршким  и  Шенбрунским  башта- 
ма  и  шеталиштима  причају  да  их  је  од  свију 
Петерхоф  највећма  задовољио.  А  како 
не!?  Величанствен  изглед  и  положај  његов 
неком  милином  и  задовољством  обилато  на- 
паја  душу  гледаочеву,  који  се  у  њему  нала* 
зећи,  чисто  лако  осећа,  па  још  кад  га  вече- 
ром  електричном  светлошћу  и  разним  грчким 
огњевима  обасјају!  у  таком  пријатном  стању  и 
милом  заносу,  чисто  се  сама  мисао  намеће  : 
особито  странцу,  о  некадашњем  рају. 

Спољашњост  царског  дворца  тако  је  исто 


богато  украшена  и   примамљива  као  н    уну- 
трашњост  његова. 

Између  свију  соба  одаја  и  дворана,  упа- 
шће  нам  јако  у  очи  једна,  врло  интересан- 
тна  и  занимљива  соба  Царице  Катарине. 

Кад  помислимо  у  себи  какав  призор  даје 
и  може  дати  једна  соба  као  што  је  ова,  којо] 
зидове  унутрашње^  300  женски  бојаднсани 
прсолика  за  време  Царице  Катарине  П.  жн- 
већих  најлепших  руских  девојака  краси;  на- 
малане  су  —  по  оригиналу  већином  у  ра9Н0н 
занимању  и  позицији,  тако  н.  пр.  једна  цр- 
номањаста,  друга  плавуша,  трећахмеђа  н  т.  д. 
једна  показује  весело,  друга  забринуто,  лу- 
тито  намрштено  лицв  и  т.  д.  трећој  чнташ 
љубав  из  очију  како  нестрпељиво  чека  дра- 
гана  свог,  друга  опет  расплела  косу,  трећа 
везе,  чита  и  т.  д.  и  т.  д.  само  свака  нма  не- 
што  на  себи  што  на  другој  којој  приметнтн 
не  можемо  и  све  су  другом  и  другом  бојом 
и  са  вештачком  кичицом  намалане.  Стапе 
човеку  памет  гледајући  свецку  реткоет  и  — 
разнолике  појаве  ове  и  дивећи  се  тадањој 
високој  вештини  и  уметности  сликарској! 

Слике  су  тако  укусно  смештене  и  поре- 
ђане'")  да  се  путницима  и  странцима  чиего 
жао  удалити  из  Петерхофа;  у  опште  гледе 
где  се  пластичка  вештина  хоће  са  природои 
да  надмеће,  жао  му  је  и  стога  удалити 
се,  што  су  од  красоте  и  милине,  које  је  овде 
за  бавлења  свога  уживао,  и  душу  и  срде 
напајале. 

Од  Петерхофа  до  Петроград аима 
још  више  општих  и  приватних  паркова,  6а- 
шта..  и  других  увесељавајућих  шеталишта  и 
добара  разних  великаша  и  велможа  руских 
као  гЈто  су:  П  а  в  л  о  в  с  к,  0  т  р  а  с  н  а,  Г  а  ч  и- 
н  а  и  т.  д.  али  ови  немају  тог  значаја,  нити 
као  такови  могу  таког  пријатног  утиска  и 
лепе  успомене  чинити  као  што  је  ово  кадро 
учинити шета.1иште Оранијенбаум,  а још 
већма  Петерхоф. 


*)  Да  нас  неби  пошт.  читаоци  крноо  разумсЈа,  ову 
примедбнцу  мсксмо  стога,  да  неиомн^ло,  с  гу  те 
слнко  иа  иапнру  нлн  на  кожн  слнканс  и  у  раму 
<змсштепе  н  тако  да  бн  ое  нстс  цроноснтн  дале,  то 
нс!  ного  су  горе  рсченв  хстерогенс  елаке  и&  ду- 
вару  с.1икано  н  тамо  Кс  орнгннали  ових  слнка  до- 
тлс  бнтн,  догод  со  површнна  андова  но  пстроши  сл 
њнма  ааједно  а  које  је  до  сада  очувано  нвповро- 
днмо. 
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Прошавши  сва  ова  шеталишта  и  баште, 
воје  се  све,  као  што  рекосмо,  на  питомим  бре  • 
жуљцима  и  долинама  јужне  естландске  обале 
простиру  допрећемо  да  под  сами  поносни  П  е- 
т  р  0  г  р  а  д,  кога  горде  црквене  куле  а  наиме 
чувену  кулу  Цркве  Св.  Исака  из  далека  чак 
од  П  ет  е  р  X  0  ф  а,  лепо  видети  можемо. 

На  једно  6—7  врсти  од  престонице  руске 
од  прилике  једну  миљу  подитнуто  је  једно 
грдно  и  дугачко  здање,  за  махните,  памећу 
помеле  —  Лудница ! 

С  тога  одомаћила  се  пословица  код  Руса: 
Немој  да  доспеш  на  7  врста!  (Од  прилике 
толико  би  значила  иста  по  оригиналу.) 

И  тако  нас  ево  сад  и  пред  самим  П  е- 
троградом,  0  коме смо  већ  тол ико  наспоме- 
нули,  да  је  сазидан  на  обе  стране  реке  Неве 
и  њених  рукава. 

Петар  велики  вавда  је  жеднео  за  тим, 
вако  би  се  мора  дочепати  могао,  и  лошто  је 
цео  оваЈ  предео  од  Швеђана  освојио,  пре  но 
што  ће  мир  сњима  углавити  г.  1703  науми 
на  широкој  мочарној  низини  нову  варош  а 
себи  нову  Престоницу  сазидати.  На  том  зе- 
нљишту  су  тада  само  рибари  и  пастири  ра- 
запињали  колебице  своје.  Па  покрај  свег  тога 
што  су  му  тадашњи  стручњаци  и  научењаци 
саветовали  да  па  том  земљишту  незида  варош, 
јер  је  нездраво  и  нецелисходно,  ипак  није  се 
дао  наговорити,  нити  од  намере  своје  хтеде 
одустати;  него  веран  оста  давно  истакнутој 
жел»и  и  намери  својој  да  начини  себи  прозор 
кроз  који  би  Европу  гледати  могао,  а  то  је 
иислио  са  овим  постићи. 

Веран  и  одан  своме  задатку  почне  наси- 
пати  и  порапњииати  пљоштаре  и  крчити  пра- 
старе  шуме,  које  му  тешка  и  мучна  посла 
зададе,  и  као  што  кажу,  да  је  Петар  сам  сво- 
јом  сопственом  руком  земљу  копао  и  вукао 
а  и  дрва,  кресајући,  правио  нужне  а.1ате; 
те  је  тиме  полагао  заосновани  темељ  будућој 
престоници  својој,  коју  је  Петроградом 
назвао. 

Пре  свега  је  себи,  један  кућерак  начи- 
нио  из  кога  је  посматрао  ток  посла  и  зи- 
дања. 

С  почетка  је  врло  споро  ишло,  покрај 
свег  тога  што  је  на  овоме  послу  силна  ра- 
деничка  снага  употребљена  била;  јер  је  ду- 


го  времена  требало  док  се  земљиште  насуло 
и  узвисило  толико,  да  би  за  зидање  удесно 
и  способно  било. 

За  прве  раденике  је  Петар  употребио  оних 
20  хиљ.  војника,  што  их  је  у  ратовима  са  Шве- 
ђанима  заробио  и  као  такове  на  тешки  по- 
сао  овај  приморао;  затим  јеиз  свију  крајева 
тада  прилично  проширене  државе  своје  до 
СО.ООО  раденика  прикупио,  који  су  толико 
успеха  показали  да  се  је  год.  1708  из  Москве 
око  100.000  приморани  грађана  у  ову  нову 
варош  населити  могло. 

Прве  куће  и  стаје  су  наравно  од  дрвета 
биле  саграђене  ла  и  сама  Петрова ;  једино 
је  тада  тврдињу  од  камена  озидао.  Год.  1714 
почеше  богатији  грађани  и  дошљаци,  којих 
је  број  јако  растао,  камените  и  од  постајани- 
јег  материјала  зграде  и  куће  зидати  шта  ви- 
ше  наскоро  за  овим  се  већ  и  поједине  налаг 
те  и  дворци  почеше  указивати  а  год.  1721 
тако  је  бујно  напредовало  полепшање  и  по- 
дизање  Петрограда  да  је  број  становника  тада 
иадмашио  би )  цифру  од  200.000 

Велике  зграде  и  светли  дворци  тек  се  за 
владе  Катариие  П.  множити  почеше,  аодтога 
доба  па  све  до  данас  напрасно  се  развија  мо- 
дерна  архитектурна  уметност. 

Сад  ће  мо  да  покушамо  изближе  упознати 
се  како,  и  којим  правцем  продиру  краци  Неве 
кроз  Петроград  а  тиме  ћемо,  ако  постигие- 
мо  јасније  појма   прибавити  о  положају   њв- 

говом. 

Довезли  смо  се  били  до  угла  заливског  иред 

ушће  невино. 

Бацимо  поглед  наш  сада  сасвим  на  про- 
тивну  страну  т.  ј  на  ону  страну  —  од  нас 
источну  —  Петрограда,  где  Нева  *)  изворним 
коритом  својим  јури  у  варош,  пак  ће  мо  при- 
метити  како  Нева  вијугајући  се  мења  пра- 
вац  тока  свог  •,  час  нагне  северу,  час  се  опет 
окрене  главном  правцу  на  запад,  у  ком  улази 
у  Петроград.  Не  далеко  од  уласка  свога  по- 
чне  се  раздвајати ;  главним  коритом  тече  пра- 
во  к  мору,  а  један  побочни  рукав  десну  обалу 
провали  и  чинећи  пут  у  виду  полукруга  се- 
веро-западно  улива  се  у  море,  овај  се  рукав 
зове  В  е  л.  Н  е  в  к  а,  али  пре  утока  свога  пу- 

*)  Нсва  нитнче  нз  великога  језера  Ладоге  и  у  свом 
кратком  путу  од  нотока  ваЈБајућв  се  к  западу  спа- 
ја  га  јурећн  кроз  Петрогад  са  финским  задивом. 
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шта  из  левв  обале  своје  и  свој  побочни  ру- 
кав  и  јужније  од  ушћа  Вел.  Невка  улива  се 
у  иоре;  оввј  се  паа  рукав  зове  М  а  л  а  Н  е  в- 
к  а;  10к  св  Вел.  Невка  раадваја,  и  гл.  иеутИ' 
че  једноставно,  од  прилике  у  центруму  ва- 
роши  иа  гл.  Неви,  која  се  сада  великои  ва- 
ШВ&  —  ина  мало  острво  па  кон  је  град  п*- 
дирнут,  па  не  далеко  испред  овога  дели  се 
на  двоје  Н.  десни  побочви   врак  гл.    ворита 


зове  се  Мала  Нева  а  најиихи 

хнији  рукав    од  сва  четнр  —  је 

река  која  сеВеликонНевонна: 

кои  Невивих  рукава  у  фпа.за.1ив 

несто  дошли,  са  кога  смо  се  тренутно  вргнт- 

ли  на  противну  ст] 

мером  да  се  упозна 

рукава. 

(пло 


Л  И  С  Т  А  К. 


о  тшшврлиЕнтимл. 

ПИСАО    СВОЈОЈ     СВСГГРИ 

К.    КОСТИћ. 

При  нашен  раетанву  ја  ти  обећа  да   ћу 
ти  као  старији,  теби,  која  сада  ступаш  у  жи- 
вот  пнсати  0  свету,  који  ти  је  тако  нио  и  за 
кејии  тако  техиш  да  га  позиаш.  Тк  зааш  да  : 
је  нене   ввћ  нинуло  доба  да  сањан  снове  и  , 
да  ногу  да  говорин  и  да  пишен  о  преднету,  , 
који  знаа  дк  би  те  јако  занинао,  да  ти    пи- 
шен  0  —  дубави ;  ја  то  нећу  а  и  не  уздан  , 
се  у    себе  и  држии   да  је  лудо  писати  о  то-  I 
не,  јер  ко  није  сан  осетио  шта  је  љубав  то- 
не  је  залуд  о  њој    и  писати,  а  ко  је  зна,  тај  : 
би    рекао  да    висан   казаи  ни  хиљадити  део  ! 
онога  што  значи  љубав.    С  тога  сам  азабрао  ■ 
ову  тену  и  држим   да  ће  ти  бар  у  веволико  [ 
довети  користи  када  дођеш  у  додир   са  све-  : 
тон,  ја  ћу  да  ти  пишеи  о  људским  тенпера- 
■ентина. 

Није  ми  овде  места  а  и  бојии  се  да  би 
те  занинало  да  ти  почнен  са  историјон,  како 
су  стари  филоаофи  судили  о  текперанентииа 
сано  ћу  у  толиво  да  ти  поненем  да  су  још 
они  за  њих  знали  и  по  њима  делили  људе 
на :  меланхоличаре  —  флегнатичаре  —  холе- 
рике  ~  и  сангвинике.  Истина  они  се  нису 
држали  овог  реда,  али  су  са  поглелом  на  чо 
вевову  физиононију,  боју  лица  и  косе,  на  по- 
крете  тела  и  ока  у  опште  на  развитак  и  ра- 
дау  поједвних  органа  као  и  читавог  органи- 
зна,  дрхали  се  те  четири  класе  или  одељка, 
по  којина  се  људе  делили. 

Рекао  сан  ти  да  се  стари  нису  држали 
овог  реда,  ио  што  сам  их  ја  онаво  узео  то 
долази  отуд  што  држим  да  би    по    важвости 


аиовој  овај  ред  био  много    природнвји,  иего 
баш  преовренуто,  као  што  су  их  они  узимали. 

Остаје  ни  још  да  ти  вахеи  шта  је  тен- 
пераиенат  (.удес),  па  оида  да  пређен  на  опне 
појединце. 

Дати  јасву  дефиницију  шта  је  тенперане- 
нат  врло  је  тешво,  и  ина  вх  врло  нного,  ја 
држин  да  би  било  најбоље  казати  .Темпера- 
иенти  постајући  од  разног  састава  крви  до- 
пуњују  потпунЈ  сливу  човека  и  прена  већем 
развитву  и  раду  појединих  оргава  дају  и  ра- 
знолики  тип  читавои  органнзну." 

По  што  си  видела  шта  је  тенпераневат 
пре  но  тто  почнен  да  их  појединце  по  свои 
иекуетву  описујем,  вредпо  је  да  споиенеи  ко- 
ие  су  их  стари  сравњииали. 

Бао  што  је  спе  што  нан  је  од  њих  остало 
завијено  у  неку  мис1ику   и   бајку  тако  је  ш 
ово.  Замишљајући  човека  као  најсавршенијн 
створ  управо  као  неки  нали  свет,  у  ком  ина 
све  оно  што  и  у  целој  васелени,  они  су,  при- 
иисуЈући  му  све  то,  врло  депо  упоредили  оие  | 
четири  главне  стихије  из  којих  је  свет,  са  че- 
тири  темпераиентв,  и  по  тои  представљао  је 
неЈанхолични  тенпераиеиат :   зенљу  као  иај- 
тежи  еленент  пун  таве  и  нрачних  дубина  — 
фЛегматични :  воду,  воја  се  лако   I 
вобитном  облику  и  показује  увек  на 
ну  површину  —  холеричан :  ватру, 
грева  и  ожиБљава  али  и  руши    и 
—  санглиинчки :   ваздух,  воји   се  в 
вреће  и  за  час  постане  бура,  која 
све  рушв  а  одиах  за  тии  и  преста 

Цо  томе  је  код  меланхоличара 
шана  са  тешкии  зенљаиим  деловииа, 
иатичара  ина  внше  водених  дело1 
у  холерика  гори  тајна  ватра  у  жил1 
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се  код  сангвиника  развијају  бегљиви  газови, 
који  ну  крв  непрестано  комешају. 

Сад  да  пређем  на  сваког  појединце : 

Меланхоличар  има  мање  више   сличности 

са  бојон  земље  што  долази  од  крви   која  му 

је  тамна  н  боја  лица    му  је  обично  и  без  да 

је  болестан  тамна  т.  ј.  он  је  скоро   увек  ви- 

ше  тамне  боје  и  блед.   Иста  боја   му  је  и  у 

оку,  које  му  је  унек  земљи  спуштено  као  да 

нешто  тражи   и  никад  не  гледа  отворено  и 

весело  него  је  увек  нешто  мутно    и  тужно  и 

са  неким  болон  гледа  на  овај  свет  и  његове 

појавб;  душа  нукао  да  се  више  занина  сана 

собон   и  са   унутрашношћу   но  еа  светским 

појавама,  радо  се  сп/шта  у   дубине   и    тане 

из  којнх  се  више  пута  тешко   и  једва    себи 

поврати  и  то  у  толико  теже  у    колико   тај 

тенпераненат  једино  превлађује  и  није  сне- 

шан  са  оста.1Има.  Ход  му  је  лаган  и  као  да 

бира  где  ће  да  стане.    Ако  у  путу  наиђе  на 

какав  камен  он  ће  застати,  тужно  га  погле- 

дати  па  се  запитати,  зар  је  тај  камен  норао 

баш  њему  на   путу  да  лежи  и   пун   тужних 

осећаја  обићи  ће  га,  или  ће  се  вратити   на- 

траг  те  ножда  другии  путем  поћи,  и  још  дуго 

ће  0  њену  разнишљати. 

(Свршиће  се  ) 


ЦРНОГОРЦИ  У  ХЕРЦЕГОВИНИ. 

ХХУШ.*) 

Дошавши  на  крај  табора  питалисно  л>уде, 
којин  путен  да  пођеио  Апатовцу.  Наи^осно 
баш  на  праве.  Ми  ин  сасвии  не  позпати  бе- 
смо.  Место  да  нам  пут  покажу,  почеше  на^- 
испитиватиу  ко  смо  и  са  каквон  нанерон  идено 
у  турско  село. 

«Биће  то  какви  доктори*^  рече  један  од  гла- 
вара  коЈи  је  испит  почео  са  срои  строгошћу 
и  скрстив  ноге  седе  доле  па  поче  сукати  брке. 

„Даћу  ја  докторииа!''  осече  се  главар. 
^уШта  ће  овде  доктори  ?  Ко  их  је  звао  ?  Дођо- 
ше  да  што  добију  кад  Турчин  рапе  зада.  Жа- 
лосна  ии  иајка !  Хеј,  доктори !  Видо  беств- 
дници^  да  неиаио  поверења  према  њима,  да 
су  наи  наши  Иличковићи  иилији  па  ипак  наи 
доса^ују.  Кад  би  нас  љубили  као  што  се  хва- 
ле,  вапустили  би  нас  одавна,  да  нас  не  гњаве. 
Ноу  кад  бих  ја  рањен  био  па  би  се  такав  до- 
ктор  приближио:  тако  ии  бога  и  оветог  Петра, 
скупио  бих  последње  силе  и  удавио  бих  га 
као  штене!  Доктори!  Знаш  какви  су  то  докто- 

*)  Из  II.  к&иге  ^  в^ођо«!^'*  од  Јос.  Холечека. 


ри.  Дошли  оу    к  наиа  да  ни  овде  трбу    пора- 
ств,  то  је  све!'' 

,;А  шта  вичеш'^;  поче  осорно  на  њ  Кике- 
рац;  „код  вас  да  ко  одебља!  А  што  саи  неси 
дебео  већ  изгледаш  као  седаи  гладннх  го- 
дина  ?** 

Главар  се  наиршти  и  са  презрењеи  иерио 
ии  пријатеља. 

„Ко  си,  ти  иали  да  тако  са  инои  говориш? 
Не  видиш  на  чепици  иојој  капетанска  грба? 
Ииаш  ли  ти  такови  грб?  Ииаш  ли  ти  такови 
грб?  Неиаш^  даклеи  поштовање!  Погледај  ии 
на  прса,  где  се  светли  сребрна  колајна  за  хра- 
брост;  коју  ии  покојни  кнез  Даннло  својои  ру- 
кои  обесио.  Где  је  теби  1акове  колајне?  Мо- 
жеш  се  саинои  иервти  ?  Зато  штовањо;  опет 
ти  велии!' 

Ко  хоће  са  Црногорцеи  да  што  иирно  СВ|>-. 
шиу  иора  угаЦти  његовои  народнои  и  личнои 
поносу,  ако  би  овај  и  у  сујету  п^)елазио.  То 
је  просто  правило  и  увек  се  осведочава.  Да 
спор  не  распирујеИ;  почех  утишавати  главара. 
Свађати  се  било  би  излишно.  Од  свог  иишле- 
ња  одустао  не  би  а  ии  би  саио  узалуд  тра- 
ћили  вреие. 

мГосподине  капетапе.'  почнеи  инрно,  ,по 
вас  је  права  несрећа,  да  несио  ро^ени  Црно- 
горци  те  неиаио  прилике  да  добијеио  капе- 
тански  грб  и  колајну  за  храброст.  Несио,  хва- 
ла  богу,  никакви  доктори." 

цСрећа  ваша'у  одговори  капетав  иало  иир- 
није,  али  још  непрестано  распаљен.  ^Кад  не- 
сте  доктори  ии  ћеио  се  већ  постарати,  да 
добијете  код  нас  ваљаног  црногорског  хлеба 
Можда  ће  се  наћи  за  вас  како  занииање.  Но 
први  је  услоВ;  да  сте  покорни;  послушни  и 
учтиви  прена  вишииа  и  старијима.  Ако  уиете 
читати  и  писати,  иожеио  вас  послв  рата  где 
у  селу  за  учитеља  наиестити.  Добићете  60 
талира  г()Дишње.^ 

„Ђога  ни'',  почех  се  дивити  „леп  новац. 
Али  ии  несмо  дошли  да  код  вао  занииања 
тражиио,  већ  одма  ппсле  рата  напуштаио  ва- 
шу  Црну  Гору." 

,Та  ви  ћете  принити",  поче  капетан  опет 
иало  нирније.  „Депо  је  у  Црној  Горн.  И  ја' 
сам  био  по  свету;  знаи  да  расудии.  Посетио 
саи  Далмацију,  Хрвацку,  Србију,  Цариград 
Одесу,  али  свуда  је  некако  неиило,  срце  се 
стеже.  Саио  је  у  Црној  Гори  слободно,  спо- 
којно.  Свуда  другде  је'  човеку  као  птици  на 
зеиљИ;  али  у  Црној  Гори  иу  је  као  сивои  со- 
колу,  кад  се  на  лаки  крили  уздигне  до  јаснога 
неба.  Не  бих  говориО;  да  несаи  искусио.  Ако 
идеш  на  пр.  до  Котора  како  си  под  Ловћенон 
на  Крстац  дошаО;  где  је  црногорска  граацца 
туга  те  нека  обузие,  сва  чувства  отупе,  нити 
прија  јело  нити  пиће,  не  ти  је  до  пева&а;  и 
тако  је  непрестанОу  док  год  опет  на  црногор- 
ску  зеиљу  не  ступии.  Бј,  драгане,    чародјејка 
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је  Црна  Гора!  коме  она  једаред  чине  учини^ 
мора  је  лубити  до  смрти!  Непрестано  за  њом 
срце  жуди.  Наравно  у  другим  земљама  има 
ПЈОдних  поља  и  богатих  вртова.  Па  ипак  тв 
људи  не  цветају,  слаби  су,  бледи  и  нагињу 
сввма  болестима.  Видео  сам  велику  госцоду; 
возили  се  у  златним  кочвјама  и  имаху  у  све- 
му  взобиља  што  год  зажелише.  И  ипак  не  бе- 
ху  задовољни.  Исто  тако  и  ја  не.  Али  кад  чо- 
ведс  носле  неког  времена  опет  у  Црну  Гору 
до^е  —  то  је  разлика,  одма  иодскочи,  главу 
смело  високо  диже,  чопицу  вссело  намести.  ве- 
село  полеве  и  прија  камен  с  пута,  и  вода  ки* 
шна,  са  песком  и  пијави  цама.  Зато  —  чинио 
се  сада  капетан  врло  разумпим  и  важним  — 
зато  је  са  свим  природно,  да  напуштате  своје 
домове  и  долазите  к  нама.*^ 

Занимаху  ме  речи  главарове.  Беше  то  љу- 
бав  према  отаубини,  која  је  из  н»ега  говорила, 
а  коју  је  он  тако  мило  и  наивно  изразити  знао. 
Век  сам  приметио,  да  ћемо  се  у  лепом  сми- 
рити.  Али  узалуд  сам  тражио  речи  с  којима  бих 
тон  Црногорчев  у  хармонију  довео.  Он  се  за- 
мислио;  сигурно  се  сећао  на  убогу,  негосто- 
љубиву  туј^ину,  која  је  поред  свог  богатства 
овротија  него  сирота  Црна  Гора.  Затвм  наста- 
ви  говор. 

у^ЗнаМ;  да  ће  вам  се  доиасти  у  Црној  Гори 
и  нећете  срца  отрћи  од  ње^  а  кад  би  и  хтели 
ране  би  му  задали.  Овде  је  блаженост.  Више 
издаје  овде  једпо  кукуружно  зрне  него  у  вас 
пуна  врећа.  Па  и  ту  одличну  својину  има  Цр- 
на  Гора,  да  се  овде  увек  с  киие  борити  имамо. 
Ви  верујете  само  на  људско  иоколење.  Шта 
је  то!  То  човека  не  веселИ;  срце  иште  више. 
Никакве  радости;  никакве  праве  забаве  немате. 
Што  немате  бојева,  множите  секао  плева.  То- 
ликр  вас  је,  да  код  куће  немате  места  па  мо- 
р|(те  се  по  свету  потуцати  ,;Трбухом  за  лебом'^ 
Оу  ви  се  више  нећете  иселити !  Али  добро  до- 
шли,  само  кад  несте  доктори.  Шта  сте  дакле  ?^' 

„Ми  сио  ваши  обожаватељи.  Ја  сам  дошао, 
да  ваша  дела  прибележим  и  опишем^  да  моји 
земљаци  пример  од  вас  узети  могу.  А  мој  нри- 
јатељ  до1)е,  да  најзнамеиитије  јупаке  међу  вами 
бојом  ;;намолује'^  и  у  свет  иошаље,  да  се  овај 
дивв  њиховом  јуначком  челу.'' 

Сад  нас  поче  поштовати  Цриогорац. 

„Ти  дакле  умеш  да  иишеш!-'  окрену  се  к 
менн.  ;,Сретна  мајка,  која  те  родила !  Дивна 
је  то  вештина!  Ја  не  умем  писати^на  жалост, 
али  уме  мој  син.  А  наша  млада  Црногорчад 
скоро  сва  умс;  хвала  милом  господару  што  се 
за  цас  као  прави  отац  стара  и  у  сввма  нахи- 
јама  подиже  школе.  Али  како  се  пише  то  зна- 
дем.  (Ове  речи  говорио  је  јасније  и  свечанцје, 
да  га  сви  околни  чути  могу.)  Узме  се  гушчије 
илн  /(Руго  које  перо  и  зареже  се.  Затим  се  у- 
мочи  у  мастило  и  шара  се  на  папиру  потези; 
тањи  а  дебљи,  тачке    и  окрузи  и  т.  д.  Реклв 


би^  тај  се  човек  игра.  Смешно  је  гледати  кад 
ко  пииге.  Перо  зврчи  и  аа  собом  црне  стоне 
оставља.  Али  кад  је  то  готово  —  брате^  за- 
чудиш  се !  Тај  убрљан  папир  говори  као  човек 
човеку,  и  можеш  га  девет  дана  за  морек  по- 
слати  па  ће  још  говорити.  Кажем  ти^  чудо 
божије." 

Ме^утим  разастре  Еикерец  своју  мапу.  Пред 
очима  капетановим  показа  се  читав  ииз  нај- 
више  карактеристичних  црногорских  слвка.  Ка- 
петан  од  чуда  заста  и  не  мога  проговоритв. 
Поклече,  надви  се  над  сликаиа  и  гледаше  их 
мислио  бих  да  ће  их  очима  појести. 

уДа  ја  их  знам !''  узвикне  наједаред  и  поче 
се  омејати.  Затим  је  сваког  именовао  и  рекао 
0  свакоме  да  ли  ;,ваља''  или  ,;Леваља". 

,,Такови  су  у  маломе'*,  рече  „а  ја  их  ипак 
добро  знам.^' 

Затим  упре  поглед  на  Кикерца.  Жаце  му  је 
пламтило  а  очи  се  светлиле.  З^еше  у  њима  ја- 
сна  жудња,  да  и  он  „набојадисаи*^  буде,  да  га 
цео  свет  позна  и  њему  се  диви. 

Кикерац  ћути  и  поче  га  рисати.  Кааетан 
са  чуђењем  гледи  сваки  покрет  оловке :  таково 
писмо  још  видео  неје.  Али  наједаред  позна  у 
цртама  своју  слику.  Поскочи. 

;;Не,  ие,  немој  чоче^  ако  бога  знадеш!'* 

;,Буди  мирап,  да  ти  слику  довршим.^' 
*      „Не,  не,  нећу  !'' 

,,А  зашто  ?" 

;;Срам  ми  је." 

„Не  буди  дете/' 

„Не  могу  иомоћи,  срам  ми  је.  Чекај,  док  се 
У  боју  одликујем.  Онда  ћу  сам  доћи  и  замодм- 
ћу  те  да  ме  „иабојадишеш.  Али  ме  велнког 
намоловати  мораш,  јер  ћу  сејако  одликовати." 

Устали  смо,  да  даље  пођемо.  Капетан  ски- 
нувши  чеиицу  пратио  нас  је. 

у,Како  ти  је  име,  госиодине  капетаве?'*  у- 
пита  га  ца  растанку. 

дНећу  ти  га  рећи.^ 

„Кад  нећеш  да  га  кажеш,  не  могу  вишта 
0  теби  свету  писати  ^ 

„Кад  бих  рекао,  стидио  бих  се  сам  од  себе 
и  пребацивао  бих,  да  се  хвастам.  Чекај  до  по- 
сле  боја.  Тада  ћеш  ако  бог  да  чути  за  моје 
иие  а  да  ти  не  морам  сам  саонштити.' 

Ја  сам  већ  тако  сретан,  да  име  капетаново 
знам^  али  читаоци  ће  га  тек  онда  чути,  кад 
будем  говорио  о  опсади  Невесиња.  — 

Данчин. 

ваижБвност.  * 

Ењиге  за  шЕолу  н  народ.  Свеека 
седма.  Почетнице  природних  наува. 
БОТАНИКА)  написао  А,  де  Бари,  про- 
фесор  ботанике  у  Схрасбургу.  Превео 
Владан  Арсенцјевић,  профееор  ерпсже 
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уч;«1ељске  шкоде  у  Кардовцу.  С%  43 
слБке.  Нови  Сад.  издање  штамдарије 
А.  Пајевића  1879.  8-о  с.  111  и  6  до- 
датак. 

Кад  човек  загледа  у  ваше  обичне  ботани- 
ке,  у  којима  су  цоређане  поједине  биљке  оа 
&ИХ0ВИН  цхаблонским  оаисима  једча  иза  друге 
као  какви  солдати,  онда  не  може  а  да  не  уз- 
дане  иад  методом,  која  је  сваког  заплашила  и 
од  самог  проучаван»а  тако  краснлх  и  лепих 
створова,  као  што  је  већина  биљака,  тај  кит- 
љасти,  увек  се  обнавЈБајућн  ћилим  земље  на- 
ше.  Колико  њих  има,  који  су  као  ^ацц  (с  му- 
ком  и  болом  )  морали  да  изуче  дебелу  таку 
ботанику  од  корица  до  корица^  па  су  им  ипак, 
кад  су  оставилп  школу^  изгледале  све  биљке 
једнаке^  а  заиста  их  има  многих  од  те  госпо- 
де^  којима  ни  данас  није  јасно,  шта  је  то  у- 
право  на  биљкама^  што  би  вредно  било,  да  се 
проучава.  Многи  понесоше  од  целе  ботанике  у 
живот  ли  неколико  ботаничких  имена;  а  многе 
је  (сам  Хајне  се  хвали^  да  је  био  један  од  тих) 
цела  тортура  са  ботаником  у  школи  једино  то 
научила,  да  кажу,  кад  имају  какву  биљку  у 
руци,  да  ли  мирише    или  не. 

Таки  резултати  не  изгледају  нам  данас  ни 
мало  чудновати.  Цео  начин,  којим  је  већина 
ботаника  писана  и  којим  тај  предмет  већина 
учитеља  предаје,  пре  је  подобан^  да  одбије  од 
ботанике,  него  да  улнје  у  ученике  љубав  и 
ивтерес  за  предмет,  шта  треба  да  буде  један 
од  ирвих  задаћа  сваког  предавача. 

Ботаника,  која  се  овим  приказује  српској 
публицв;  нема  иишта  заједничког  са  том  ме- 
тодом,  коју  напоменусмо.  ПроФесор  де  Бари, 
којп  је  ту  Ботанику  написао,  колико  је  славан 
са  својих  научних  испитивања,  толико  је  исто 
оииљен  ме^у  ђацима  у  Немачкој  са  свог 
вачина  предавања,  којим  уме  (као  што  право 
примећује  г.  преводилац  у  предговору)  „и  за- 
илетенвје  појаве  тако  јасно  да  представља,  да 
1ке  их  и  свакп  почетник  моћи  да  разуме.** 
Нотписани  приказивач  био  је  тако  сретан,  да 
као  ђак  на  халском  свеучилншту  (где  је  твда 
де  Бари  био  проФесором)  слуша  његова  пре- 
давања  вз  ботанике  и  не  може  да  затаји,  к|^ко 
се  радовао,  кад  је  видео  у  српском  руву  овр 
делце  свог  високо  уваженог  учитеља  и  то  у 
тако  красном  преводу  као  штр  нам  га  ево  даде 
г.  Владан  Арсенвјевићу  тај  отмени  зналац  и 
језика  и  природних  наука. 

Није  систематика,  којом  нас  уводи  ово  де- 
ло  у  познавање  биљнога  света,  него  оно  взноси 
одмах  пред  нас  живу  биљку,  те  упућујући 
нас  како  да  ју  посматрамо  казује  нам  одмах 
све,  шта  можеио  на  њој  да  научимо,  те  као 
у  каквој  забави  без  икаквог  умора  докучујемо 
свС;  што  је  важно  да  знамо.  Тако  се  изводе 
наЈкарактеристичније  представнице  наше  Флоре, 


око  ^цх  се  р^^^ају  њиховз  блцж^  и  даље  сро- 
днице,  9^  свг^ка  ц^^с  наЈчи  нешто  ново  в  п^д- 
носи  по  који  камен^  да  се  састави  укупна  слцка 
0  биљкама,  каква  нам  се  даје  на  последњим 
странама  ове  и^тересантне   књижице. 

Де  Бари  нам  не  описујс  биљку  као  какву 
штатуу,  мртђу  џ  хладну,  већ  он  за];*леда  у 
њен  живоТј,  сљеди  њено  разаијање  и  њену  про- 
мену.  Он  прати  (Тиљку  од  дрба,  кад  се  стави 
као  семе  у  земЈ^^^у,  па  до  доба,  кад  сеу  у^но- 
же|1ом  броју  као  семе  опет  врати  на  повр^и- 
ну  земље.  Па  шта  већ  не  мр^е  да  нас  н^цгчи 
посматрање  самога  семена?  7вереа  сам,  да  ће 
и  онакав  читалац;  кој'и  ботанику  ни  мало  не 
познаје,  сг^  великим  интереоом  прочитати  баш 
те  цартије,  које  нам  откривају  тако  рећи  пу- 
теве,  коЈ'има  стварајућа  моћ  корача,  да  провз- 
веде  тако  дивне  и  разнслике  рблике.  Кога  да 
не  интересује  познавање  тих  сталних  закон1(, 
110  којима  се  биљка  развија?  Растење  стабла  и 
корена,  облик  и  положај  лишћа,  све  је  то  под- 
ложно  правилиа^а  и  има  ли  човека,  који  мисли 
а  да  не  би  био  ра1{,  да  то  све  сазна,  особито 
кад  се  то  све  ]|оже  научити  на  тако  лак  и  теп 
начин  као  из  ове  књиге. 

Али  не  само  за  почетнике,  него  и  за  оне, 
који  су  учили  кад  год  ботанику  у  школи,  биће 
читање  ове  књиге  корисно.  Има  у  ботаници 
партија,  које  су  нам  тек  новијим  истражива- 
њима  како  треба  осветљене.  То  важи  особито 
за  оделење  криптогама.  Де  Бари,  ком  су  баш 
криптогаме  прокрчиле  пут  олави  његовој;  по- 
светио  је  тим  својим  л»уби||цнма»  ^  у  овој  ма- 
лој  књижицв  читавих  18  стран^л  ц  б{(ш  на- 
преднији  читаоци  биће  му  зато  веома  благо- 
дарни.  Многи  ће  имати  ту  прилике,  да  тцм 
одсеком  попуни  и  исправи  своје  досадање  цр- 
знавање  ботанике. 

Ваљана  ова  књига,  коју  43  лепе  и  корек- 
тне  слике  красО;  свршује  се  прегледом  бнљног 
царства,  и  преводилац  додао  је  још  на  крају 
српска  и  латинска  имена  биљака,  које  се  у 
књизи  спомињу.  И  овај  додатак  заслужује  при- 
знање. 

По  приказу  овом  видв  читалац;  да  прика- 
зивач  нр  опада  ме^у  оне  уцптеље^  који  рвако 
попударно  написане  к^иге  до  душе  хв^^лб;  али 
их  збрг  трбожне  нен||учности  не  маре  у  Ц1К0Ј1у 
да  заводе.  Његрва  је  жеља  баш,  да  ср  т|1м 
пачином  пишу  и  школске  књигс;  али  би  са|ро 
тада  захтевао  од  њих  већу  потцуност.  Тако 
Ј'е  ето  велцка  незгода  и  код  тр  краснр  к^и- 
жице  проФесора  дв  Бари,  д|^  се  у  њој  ник^ко 
неспомињу  ни  ранункулахцје;  цц  силенејеу  Н1| 
умбелцфере;  све  велике  биљне  Ф^цилије,  којђ 
су  у  нас  многобројно  заступљене  и  које  су  у 
школској  настави  прећи  не  могу.  Али  ако  ср- 
пска  публика  прихватв  ову  књигу  онако  као 
што  оиа  заслужује^  онда  ће  се  зацело  и  учени 
г.  преводилац  и  вррднд   г.    на^с^адвдк    црст!^- 


1311 


Ј      А      В      0     Р. 


13И 


рати,  да  се  иоаунв  и  те  пра8нине  ј  другом 
према  школском  програму  попуњеном  издању. 
Тада  ће  и  шкодска  дитература,  уверени  смо, 
да  се  обогати  једном  ваљаном  књигом. 

Занимање  с  природом  омемењава  сваког, 
ко  му  се  ода.  А  ни  једна  природна  наука  није 
тако  хака,  ни  једна  нам  не  пружа  толико  о- 
билног  материјала  за  посма^фање  као  ботанв- 
ка.  Приказивач  има  да  захвали  занимању  с 
ботаником  многе  лепе  часове  свог  живота.  Па 
и  данас  му  је  после  каквог  трудног  рада  нај- 
милији  одмор,  кад  може  далеко  од  градсквх 
зидова  шећући  иреко  њива  и  ливада  или  гре- 
дећ'  кроз  шуме  да  оживљава  и  попуњава  своје 
познавање  природе.  Сваком  младом  Србину  и 
Српкињи  желео  бих  много  така  лепа  и  чиста 
весеља!  И  особито  женскињу  препоручује  се 
занимање  с  ботаником.  Оружана  лупом  и  ма- 
лим  ножем  нека  улази  она  у  своју  башту,  у 
којој  ће  мал'  не  све  важније  биљке  наћи,  о 
којима  је  реч  у  приказаној  ботаници  и  нека 
их  посматра,  како  ју  књига  учи;  тада  ће  на- 
скоро  научити,  да  није  само  опојни  мирис  и 
красна  боја  цвећа,  што  Јаслужује  да  се  за 
биљке  интересујемо,  него  да  је  још  далеко  ин- 
тересантније  оно,  што  се  на  први  поглед  не 
види,  унутарњи  живот  биљке,  који  је  пун  ди- 
вота  и  чари. 

У  Сомбору.  М.  Петровић. 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е, 

(Чеотимично  помрачење  меоеца  16.  (28.) 
Децембра  1870).  16.  (28.)  Децембра  ове  годп- 
не,  догодиће  се  честимично  помрачење  месе- 
ца,  које  ће  се  и  код  нас  видети.  Честимичпо 
значи^  да  ће  се  оамо  један  део  помрачити,  јер 
и  кад  највише  буде  месец  дошао  у  сен  зем- 
љии,  покривен  ће  бити  само  0*167  део  његовог 
пречника,  а  то  ће  рећи,  да  ће  покривена  бити 
два  дела  (цола)  од  пречника;  кад  се  узме  и 
раздели  пречник  на  дванајст  једнаких  делова, 
који  ое  „цолима^'  називају.  Рачуном  се  пак 
дознало,  да  ће  овако  бити  у  Берлину : 

1.  Месец  ће  ући  у  полусен  зем- 

љин  (послеподне)  у  .     .     •     .  2  с.  46  м. 

2.  Почеће  се  помрачавати  у  .     .  4  с.  30  м. 

3.  Среда  помрачењу  биће  у    .     .  б  с.  20  м. 

4.  Крај  помрачењу  биће  у     .     .  6  с.     8  м. 
б.  Месец    ће  изаћи  из    полусена 

земљиног  у 7  с.  бЗ  м. 

За  Нови  Сад  оне  сате  и  минуте  треба 
предругојачити  у  толико,  што  ће  све  бити^ 
отприлике  за  26  минута  доцније,  јер  Н.  Сал 
л^жи  источније  од  Берлина,   а  правило  је,  да 


помрачење  д  о  ц  н  и]  е  почиње  у  оник 
која  су  источнија^  а  пре  у  оним^  која  су  з§- 
паднија  и  то  овако :  сва  места,  која  су  западв 
од  Берлина  15",  30'',  45",  и  т.  д.  геогра*с» 
дужине  видеће  помрачење  1,  2,  3,  и  т.  д.  е«- 
та  п  р  е,  а  која  су  опет  за  толико  исто  сте- 
пена  источно,  видеће  за  толико  сати  опет  д  о  2|- 
н  и  ј  е,     него  што  ће  се  видети  у  Бержмну. 

Ово  ће  се  помрачење  видети  у  Јеврош, 
Азији,  Африци,  Аустралији  и  од  чегти  у  еа> 
веро-западном  делу  Северне  Америке. 

0  самом  појаву,  т.  ј.  о  узроку  његовомг  ■. 
н.  читалице  могу  наћи  у  6.  бр.  „Јавора"  ед 
године  1877. А.  М.  1^ 

НОВБ  КЊЖГЕ. 

*  Као  допуну  к  бнблиограФији  од  прошле  годаве  џ 
вЈБаио,  да  јо  изашла  Српожа  чнтакжа  за  внже  гш- 
назнје  и  реалке.  Књига  црва.  Саотавио  Стојав  Нои- 
к  0  в  и  ћ.  Прегледала  и  одобрида  школска  комесцјж.  У 
Београду,  штампа  и  издавањо  државие  штампарије,  187^. 
На  8-ии  1.  л  VI  и  293  стр.  На  већом  делу  екземвлара 
стоји  још :  ,,Друго  без  проиеио  прештаиплно  вздаж«''. 
Од  ове  књига  изашло  је  прво  издање  година  1870.  Ом 
друго  издањо  штампано  јо  поводом  неке  ,»вваиичне''  н«- 
грешке,  боз  знања  пишчева,  који  сигурно  ову  књагу  у 
1878  или  не  би  пустио  у  другом  издању  на  овет.  нл1 
би  је  према  захтевима  и  могу^гности  времоиа  још  болф 
удесио,  ма  да  она  и  по  првом  иЈдању  добро  мохе  вд- 
служпти  задатку  коме  је  намењена. 

Уредништво  је  добило  ове   нове  књиге: 

Скупљене  пееке  Ст.  Вдадисдава  КаКандшиу 
У  Новом  Саду,  штампарија  А.  Пајевића  1879.  —  Км- 
га  ова  доносн  и  сл  ику  песннкову.  Да  се  не  бн  скрбн- 
номе  песвику  припнсивала  нека  сујета,  то  беложлмоо- 
де  —  што  је  требало  и  у  књизи  да  је  назнжчено  -  џ 
песме  ове  није  издао  сам  песник,  него  једна  ерпека  каа- 
жара  и  да  је  ова  без  знања  песнвкова  о.1Вку  &еги| 
придодала.  Цена  је  књизи  80  н..  а  у  збнрцн  јо  овој  м 
дивни  спев  Ка^аноков  „Граов-лаз^  сасвим  довршев. 

Приповетке  Мждорада  П.  Шапчаннна.  Друп 
књига.  У  Панчеву  1879.  Накладом  књнжаре  бра^е  Ј*- 
вановића.  Цена  1  *ор.  У  овој  су  кннзн  ове  приповепс 
Ту^а  крв,  Хомољска  лепотица,  Катанскабу-' 
на,  Владичина  сестра,  Свнрачица  н  Предбрбј- 
ници.  Од  ових  красних  прнповедака  донели  емо  мнтр«; 
(Ту^а  крв,  ХомоЈБска  лепотнца  и  Свнрачица)  у  »Јам- 
ру'*,  то  ће  наша  публнка  уметн  ценнти  вредвоет 
хову.  Ми  би  само  желили,  да  пошт.  пу^ивка  н 
покаже,  како  уме  уважавати  ваЈванн  рад  Мвдорада  И* 
Шапчанина. 

Дечво  на  оотрву  Хедгоданду,  приаовстка  2а 
младсж  од  Ф.  ХоФмана.  Паичсво  187Н.  Наклада  кн^ 
жаре  браће  Јовановића.  Цена  35  нов. 


ФфЈавор**  издази  сваке  недбЈБв  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  иретпдата 
уАдминистрацији   Јавора**  у  Н.   Сад. 


Цена  Је  дисту :  на  читаву  годину  5  Фор.,  а 
по  године  2  ф.  50  п,,  на  три  месеца  1  Фор.  25  ■; 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.1^ 


И8ДАВАДДЦ  ЛуКА  ЈоЦМ&. 


ШтАМПАРИл  А.  ПАЈВвићА  у  Н.  Садт. 
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>  Старој  Србији  —  и  свуда  патње,  саме 
Ежатње.  У  очима  мог  оца  видех  сузу.  .  .  . 
Још  су  се  после  неко  време  разгова- 
рали  па  учитељ  и  оде.  Огац  ми  је  још 
мало  остао  седећи  за  столом,  пуштајући 
густе  димове  из  своје  маде  луле  а  погле- 
дом  управљеним  на  једно  мес10  на  дува- 
ру .  Још  једвом  дубоко  уздахну,  устаде,  по- 
ж*леда  на  слику  распећа  пред  којом  је  у 
једном  углу  мадо  кандиоце  светлуцало  и 
рече:  ,.докле  ће  већ  ва  крсту  бити  овај 
Јадни  народ  српски.   За  тим  оде  у  своју 

собу.  .  .  . 

Дуго  нисам  могао  заспати.  Нешто  ми 

је  било  тешко  око  срца.    Чини  ми  се  да 

сам  тада  више  осећао,    но  што  сам  саму 

ствар  разумевао.  .  . 


Ф 


Сутра  дан  се  пробудим  као  обично, 
врло  доцкан. 

Од  синоћне  моје  туге  готово  не  оста 
ништа.  Пошто  се  добро  наједох  пођох  као 
и  досад,  неспреман  у  школу.  Имали  смо 
чини  ми  се  глаго.1е  за  лекцију,  а  ја  не 
знађах  ни  првога  слова.  Време  беше  ве- 
ведро  и  топло,  сунце  већ  доста  високо 
одскочило  а  тице  певаху  на  све  стране. 
Баш  ми  се  не  и^аше  у  школу.  Но  опет 
стегнух  срце  и  упутих  се  школским  сокаком. 

Из  далека  се  могла  чути  школска  лар- 
ма.  Учитељ  још  не  бејаше  у  школи.  Не- 
волицина  ђака  начичкали  се  на  прозоре, 
одваљујући  лепак  са  зида  и  гађају  њиме 
оне  који  тек  сада  испод  школских  прозо- 
ра  у  школу  долажаху.  Једни  се  јуре  пре- 
во  скамија,  други  ухватили  врапца  па  га 
вонцем  везали  и  сад  пуштају  да  по  џ1Коли 
лети.  Неки  опет  —  који  су  највреднији 
—  запушили  прстима  уши  да  не  чују  дре- 
ву  својих  другова,  па  високим  танким  гла- 
сом  прочитавају  лекцију,  сваки  час  заљми- 
рујући  да  би  се  „преслишали^^  и  погледа- 
јући  у  књигу  да  ли  што  нису  ,,преско- 
чили."  На  учитељевом  столу  и  сад  лежа- 
ше  велики,  страшни  лењир,  којим  је  он 
час  по  час  о  сто  лупао  вичући:  „мир, 
децо".  —  И  ја  се  полако  увучем  у  шко- 
лу,  прекорачим  влупу  и  заузмем  своје  ме- 
сто  —  у  последњој  скамији    Ту  сам  не- 


како  најрадије  седео.  Никад  нисам  волео 
да  седим  у  првим  скамијама,  јер  знам  да 
учитељ  оне  из  прве  скамије  сваки  час  за- 
питкује  кад  који  одпрозваних  не  зна  да 
одговори  а  ја  се  нисам  око  тога  грабио  да 
их  ја  поправљам  После  у  предњим  се 
клупама  не  може  да  спава,  јер  учитељ 
види  и  лењиром  буди;  овако  упоследњој, 
заклоњен  леђима  својих  другова  ја  сам 
најрадије  —    спавао  или  бар  дремао.  .  . . 

Међутим  ако  нисам  учио,  нисам  био 
ни  немиран.  Никад  нисам  по  школи  ска- 
као  или  се  јурио.  Најрадије  сам  седео  на 
свом  месту,  подбочив  браду  на  оба  длана 
а  лактове  на  скамију  и  тако  пред  собом 
гледао  шта  други  раде. 

Овог  дана  нам  се  беше  учитељ  мало 
више  задржао  и  дуго  не  долазаше.  ђаци 
продужаваше  сваки  свој  посао,  једни  уче- 
ћи,  други  скакућући,  а  ја  се  пустих  у 
мисли  0  синоћњем  говору  мог  оца  и  у- 
читеља.  Поче  ме  опет  обузимати  синоћна 
туга,  ја  спустим  главу  'на  скамију  и.  .  .  . 

На  један  пут  уђе  учнтељ.  Ни  кад  ми 
није  изгледао  озбиљнији  ни  тужнији  но 
данас  Меким,  благим  и  важним  гласом 
рече:  „Дсцо  моја,  ово  је  мој  иоследњи 
час  с  вама.  Дошла  је  наредба,  из  Пеште 
да  се  од  данас  у  нашим  школама  учи  ма- 
ђарски.  Нови  учитељ  доћи  ће  вам  сутра. 
Ово  вам  је  последња  лекција  на  нашем 
српском  језику.  Пазите  дакле.^ 

Ове  ме  речи  упрепастише.  Доследњп 
час  на  српском  језику.  А  ја  не  знам  људ- 
ски  ни  да  читам  ни  да  пишем  српски. 
Нећу  моћи  више  ни  научити.  Ох.  како 
ми  је  тек  сад  било  љао  оних  изгубљених 
часова  што  сам  их  провео  ван  школе,  тра- 
жећи  гњезда  или  тоциљајући  се  по  замр- 
знутим  барама.  Моје  књиге,  моја  српска 
граматика,  моја  српска  историја,  које  су 
ми  досад  тако  досадне  биле,  тако  тешке 
да  их  чисто  нисам  могао  да  носим,  сад 
ми  се  на  једаппут  учинише  као  моји  нај- 
бољи  другови  и  пријатељи.  Па  мој  учитељ. 
Кад  се  сетих  да  ћемо  се  растати,  беше 
ми  тако  тешко,  тешко.  Заборавих  и  опро- 
стих  му  све  .1ењирске  ударце  које  сам  од 
њега  добио. 
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Тако  прсмишљајући  на  један  пут  за- 
чух  своје  име.  Утатељ  ме  прозва  да  го- 
ворим  граматику.  Ох  шта  не  бих  тада  дао, 
да  сам  умео  да  му  на  дугачко  и  на  ши- 
роко  кажем  сва  правила  о  глаголима,  ја- 
сно  и  без  погрешке.  Али  ја  не  бејах  учио 
и  не  знађах  ни  да  отпочнем.  Остадох  сто- 
јећи  у  скамији  са  обореном  главом,  чуп- 
кајући  дугме  на  капуту  и  по  оном  оп- 
штем  правилу  \лка  кад  не  знају,  по  мало 
љуљајући  се.  Учитељ  поче  да  говори: 
„Нећу  те  псоватИу  мали  мој  Марко ;  нити 
ћу  те  казнити;  ти  ћеш  већ  сам  бити  до- 
вољно  каљњен.  Али  хоћу  и  теби  и  свима 
сад  ово  да  ка^ем.  Ви  обично  мислите  и 
у  себи  говорите:  ^»Бх,  има  времена,  на- 
учићу  сутра.**  Ето  сад  шта  дође  а  ви  не 
научисте.  Сад  ће  нам  Мађари  с  правом 
рећи:  уКакви  стеви  то  Срби,  кад  незна- 
те  ни  да  читате  ни  пишете  српски;  боље 
ће  ићи  с  мађарским.''  Али  ни  ви  нисте 
децо  сами  томе  криви.  Има  у  томе  вели- 
ки  део  и  наше  к^ивице.  Ни  ваши  се  ро- 
дитељи  нису  колико  трсба  бринули.  да 
вас  поуче  и  упуте.  Они  више  воле  да  им 
чувате  свиње  и  говеда,  но  да  вас  дају  у 
школу.  Па  и  ја,  и  ја  сам  доста  крив.  Зар 
вас  нисам  толико  пута  терао  да  ми  баш- 
ту  заливате,  кад  је  време  школском  раду  ? 
Или  зар  вас  нисам  толико  пута  пустио 
кући,  тек  што  сте  дошли  у  шкоду  —  само 
кад  ми  је  требало  у  рибу  ићи!*  .... 

Па  нам  за  тим  поче  говорити  о  срп- 
ском  језику,  како  ј<в  то  најлепши  језик  на 
свету,  како  треба  да  га  чувамо  и  не  за- 
борављамо,  и  како  народ,  докле  год  чува 
свој  језик  не  може  пропасти,  па  макар  за 
време  и  робовао,  јер  је  језик  кључ  који 
ће  га  из  тавнице  извести.  Па  за  тим  узе 
једну  граматику,  поче  је  читати  и  тума- 
чити  нам  је,  и  ја  се  зачудих  како  сам  све 
разумео.  Све  што  год  је  говорио,  изгле- 
дало  ми  је  лако,  врло  лако.  После  нам 
поче  причати  о  српкој  историји.  Причаше 
нам  0  српским  јунацима,  о  борбама,  о 
страдању  српског  народа  —  и  ја  га  чи- 
сто  недишући  слушах.  Тек  тада  осетих 
како  ми  је  драга  моја  мала  српска  исто- 
рија.  За  тим  почесмо  писање.  Учитељ  нам 
даде  нове  прегледаднце|  на  војима  је  де- 


пим,  округлим  српским  словима  бвдо 
писано :  »Србија,  Црна-Гора,  Босна,  Х( 
цеговина,    Стара    Србија,    Банату    Бач! 
Срем,  Славонија,  Далмација.  *"  Па  каво 
сви  марљиво   писали.  Ниси  могао  ни  д] 
хање  чути ;  само  су  пера  по  артнји  пгв] 
пада.  Кроз  отворене  прозоре  улети  по  воЈ 
бумбар  те  својим  зујањем  поремети  шв< 
ску   тишину,  али  сада    нико  ни    гдаве 
њега  не  окреташе.  Па  ни  они  малнћи 
првог  разреда  не  погледаше  га,  већ 
љиво   вуцијаху  по   артији  праве   црте 
или  како  их  они  обично  зову  батине 
кривећи   главу  и    плазећи  језичић    то  ш 
једну  то  на  другу  страну  —  унињући 
да  и  те  црте  буду  баш  чисто  сриеке. 

На  крову  школском  чух  где  гучу  не*| 
колико  голубова ;  и  сам  себи  рекох  :   ,Д1 
ли   не  ће    и    њих   натерати   да   гучу  ма-1 
ђарски.  * 

Е^д  се  и  писање  сврши  почесмо  ра- 
чун.  И  док  смо  ми  из  старијег  разреда 
сви  у  глас,  свом  вољом  и  снагом  учиЈи 
таблицу  множења,  тужно  развдачући  оно : 
5  пута  5  јесу  25  и  т.  д.  дотде  су  онн 
мадићи  са  упртим  погледом  у  бувварић 
јасно  певуцали:  о,  око,  н,  нож,  со,  ос, 
нос.  .  .  . 

На  један  пут  сахат  на  црквеном  тор- 
њу  поче  избијати  дванајест.  Учитељ  се 
блед  подиже  са  своје  столице.  Нивад  мн 
се  не  учини  тако  велики. 

»Децо  .  .  .  рече,  децо  .  .  .  ја  .  . .  И  су- 
зе  га  загушише. 

За  тим  се  окрете  табли,  узе  комад 
вреде  и  притискујући  свом  снагом,  вруп- 
ним  словима  написа  на  табди:  »живно 
српски  народ.'  Па  се  подупре  на  зид  и 
неговорећи  ништа,  махну  руком,  вао  да 
хоће  да  каже :  ;,свршено  је  .  .  .  .  идите*.  . . 

ђаци  се  почеше  спремати.  Ја  се  тргох 
и  —  устадох.  Покупих  и  ја  своје  вњиге 
и  пођох.  Учини  ми  се  као  да  се  учнте- 
љев  погдед  задржа  баш  на  мени,  као  да 
ме  хтеде  питати :  шта  ли  ће  с  тобом  би- 
ти?*^  Оборих  главу  и  изиђох  брзо  из 
шволе. 

Када  ме  дохвати  свежи,  спољнн  ваздуХ| 
ја  се  разведрих.  Почех  се  сам  питати:  Је- 
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ли  ја  све  ово  сањао  ?  Иди  је  доиста 

у  нитељ  све  оно  говорио  1 

Сутра  дан  сам  зором  устао;  научио 
хг^кцију,  исписао  нропис  и  рано  одох  у 
ЕкжБОлу.  Отац  и  мати  гледаху  за  мном,  чу- 
А^ћи  се  мојој  иромени  и  вредноћи.  У 
жпколи  на  моју  велику  радост,  нађох  мог 
старог,  доброг  учитеља.  Одмах  га  замолим 


да  ми  дозволи  да  седим  у  првој  скамији. 
Он  ми  допусти,  погладив  ме  својом  меком 
руком  по  образу,  и  погледав  ме  доста  за- 
чуђено  али  ми  ништа  не  рече.  ... 

Иосле  месец  даиа  ја  сам  био  међу  мо- 
јим  првим  друговима.  А  у  српској  грама* 
тици  и  српској  историји,  каже  учитељ,  да 
сам  баш  први.  Мађарски  не  учимо.  .  . 


"  и  "  и-@кН^^^!>вуд>>-сг^^-^ 


ЈА  ОАМ  НОМО  .  .  . 


Ја  сам  ноћас  тебе  снио 
Ој,  ала  си  била  лепа! 
Само  сам  се  ушшшио; 
Као  да  си  била  слепа  ? ! 


Ал  ми  одмах  на  ум  паде, 
Е  си  и  ти  мене  снила> 
Кад  си,  душо,  у  мом  санку 
Дивне  очи  заклопила. 


К.  Р. 


10  јупа  1841. 

На  пушку  ми  навикнута  рука  једва  је 
у  стању  да  води  лако  перо,  које  самиш- 
чупао  из  крила  једног  орла  и  зарезао  са 
ловачким  ножем.  Уместо  мастила  употреб- 
љујем  растопљен  барут,  који  таван  ..траг 
оставља  за  собом  на  овом  грубом  папиру, 
али  ја  се  и  томе  радујем,  јер  кад  и 
кад  се  зажелим  животних  потреба  цивили- 
зованог  света,  писања  и  читања. 

У  оближњој  вароши,  где  дивјач  про- 
дајем,  купио  сам  неколико  књига  јефтино, 
на  фунту,  неколико  немачких  романа  из 
витешког  доба  и  једну  мађарску  књижицу 
са  насловом:  »Јбдна  зима  у  главној  ва- 
роши'',  те  их  читам  са  таким  уживањем, 
с  каквим  сам  уживањем  читао  таке  књиге 
у  детињству  моме. 

Ако  странци  дођу  у  овај  предео,  то 
их  ја  пратим  као  путевођа  кроз  брегове 
и  са  највећом  пажњом  слушам  говор  њи- 
хов ;  свака  ми  се  идеја  новом  чини  и  за- 
нима  ме.  У  гдекојим  тренутцима  ме  спо- 
падне  воља  да  се  вратим  у  човечанско 
друштво,  али  на  брзо  увидим  лудост  таке 
жел>б. 


КРАЉ  ГАВРАНОВА. 

рд     ДрАГутинА    Берција. 

(Наставак.) 

Шта  да  тражим  ја  у  живахној  шали,  у 
светском  комешању,  у  користољубпвом 
свету,  ја,  просјак,  пропалица,  убица,  бе- 
гунац,  обошчашћени?  Не  верујем  никоме 
или  у  што,  не  надам  се  ни  чему  од  бу- 
дућности,  не  волем  никога,  ја  само  мр- 
зити  знам,  мрзити  у  једном  човеку  цео 
свет. 

И  опет  се  сваког  јутра  и  вечера  мо- 
лим  богу  за  живот  тога  човека,  да  га  до- 
т.1е  не  угаси,  док  га  ја  не  позовем  да 
ми  даде  рачуна,  зашто  ме  је  учинио  ду- 
шевном  развалином! 

* 

12.  новем(гра  1843. 

Данас  је  баш  шест  година  од  како  сам 
постао  убицом,  убицом  своје  жене. 

На  пољу  у  јеловој  шуми  гони  ветар 
облаке,  а  ја  седим  замотан  у  тужни  вео 
душе  моје  и  гледим  у  ватру,  која  тиња 
на  огњишту.  Тај  дан  прослављам  мислећи 
на  прошлост.  Пушка  ми  тугује,  а  једпнп 
верни  друг  мој,  псето,  жалосно  ми  се  смо- 
тало  пред  ноге. 

Пре  шест  година  на  тај  дан  мислио 
сам,  да  је  положен  темељ  моме   блажен- 
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ству.  Вера,  љубав  и  надежда !  о  ви  ломне 
лутке,  с  којима  вечна  промисао  горко  ис* 
мева  слободну  вољу  смртних  људи. 

Слободна  воља!  човек  никад  није  та- 
ко  достојан  сажалења  у  ништавилу  своме, 
као  кад  на  сва  устату  реч  спомиње.  Има  ли 
човека,  који  је  могао  рећи:  идућег  тре- 
нутка  ћу  ово  или  оно  радити  ?  и  опет  се 
на  том  меурићу  од  сапуна  подиже  оно, 
што  је  у  стању  у  друштву  људском  да 
те  уздигне  или  обори:  врлина  и  грех. 

Уображена  наша  срећа  дотле  траје, 
док  нам  траје  обмана.  Обмапа  је  оно  ма- 
ђично  огледало,  које  нам  у  онакој  свет- 
лости  приказује  жеље,  како  их  желимо, 
-  -  отрн  му  са  леђа  амалгам  и  од  мађич- 
ног  огледала  постаће  тричаво  стакло,  кроз 
које  ћеш  угледати  живот  и  јаву  у  свој 
својој  наготи.  После  узабраног  забрањеног 
плода  претвори  се  рај,  о  ком  си  дотле 
сневао  у  пустињу. 

Зашто  сам  се  ја  морао  срести  пре 
шест  година,  на  данашњи  дан  с  тим  ужа- 
сним  човеком?  И  сад  се  грозим,  кад  по- 
мислим,  да  бих,  не  сазнав  габријелино  не- 
верство,  веровао  слатким  јој  речима,  а 
овамо  би  свака  реч  вероломство  било;  кад 
се  сетим,  да  бих  и  после  уживао  у  по- 
љупцима  њеним,  да  бих  дете,  које  бих  мо- 
жда  у  овом  тренутку  као  своје  грлио,  било 
копиле  непоштеног  прељубника  —  —  и 
сад  се  грозим  од  тих  слика,  и  опет  не 
бих  ли  био  сретнији  у  вилинском  велу 
обмане  ? 

Проклет  био,  ко  га  је  подерао,  про- 
клет 

*  * 

16  маја  1846. 

Осећам  да  је  душа  бесмртна,  јер 
су  јој  следства  уображење,  жеља,  патња, 
освета  и  још  сада  тако  живахнс,  тако 
млађане  у  мени,  као  што  беху  пре  осам 
година,  кад  сам  се  ослободио  затвора ;  а 
како  је  опало  то  ништаво  тело,  како  се 
прерушило  од  то  доба! 

Данас  сам  први  пут,  од  више  година, 
видео  лик  свој  у  зеленкастој  површини 
јсзера.  Под-амном  се  таласало  безграни- 
чно  море  магле,  из  кога  је  провиривало 
неколико   врхунаца  од   брегова,  а   над-а- 


мном  је  са  најведријег  плавог  неба  сјало 
сунце.  Ја  сам  седио  у  моме  чуну.  Весло 
сам  пустио  да  се  одмара  и  без  да  сах 
ишта  мислио  загледао  сам  се  у  аролетњс 
јутро.  Нехотице  сам  се  нагнуо  напред  ■ 
смотрио  сам  где  ме  са  дна  језера  с  не- 
помичним  погледом  гледи  једно  лш^е,  ко- 
је  беше  обрасло  густом  седом  брадом,  у 
коју  се  помешао  беше  дебео  црн  брк,  а 
на  збораном  челу  му  беше  наваљена  каш 
од  медвеђе  коже.  Ту  капу  од  медвеђе  кохе 
ја  сам  носио,  тај  брк  и  брада  су  за  осан 
година  нарасли,  а  брада  је  за  то  време  н 
оседила,  тај  непомнчни    поглед  беше   од- 

сјај  мог  погледа.  Нисам  се  познао 

неће  ме  нико  познати!  беше  ми  првапо- 
мисао.  Слободно  могу  поћи  међу  гониоце 
моје,  који  ме  већ  ваљда  и  за  мртва  држе, 
да  га  потражим,  и  ма  да  му  још  ни  име- 
на  незнам,  опет  ћу  га  између  хиљаде  ва 
први  поглед  познати  по  кајинском  шви- 
лању  очију  му,  и  по  гадном  и  опором 
гласу. 

Идем,  идем,  па  ма  просити  морао  сва- 
кидашњи  хлеб! 

*  *    . 

20.  аирила  1841. 

Двогодишње  путовање  није  било  безу- 
спешно :  сазнао  сам  му  име  и  знам  где 
га  ваља  потражити  кад  се  врати;  умирен 
полажући  наду  у  будућност,  мењам  про- 
сјачки  штап  са  ловачком  пушком. 

Он  је  признао  грех  свој  и  вратио  је 
украдену  своту ;  он  ме  свуда  тражи  —  ваљ- 
да  да  се  измири  са  миом  и  Тиме  да  ути- 
ша  немирну  савест.  Да  ли  је  тако  слеп,  да 
се  нада,  да  ћу  се  ја  шњим  измирити  н 
да  ћу  му  опростити?  Ни  сво  благо  Ил- 
дије  не  може  ми  накнадити  губитак,  кој! 
сам  претрпио  у  Габријели,  у  изгубљеном 
блаженству,  у  прошлости. 

Да  ступи  пред-а-ме,  па  да  с  раздр- 
љеним  прсииа  рекне:  унесрећио  сам  те, 
убиј  ме,  заслужио  сам!  без  и  најмањег 
премишљања  бих  му  могао  нож  забостиу 
прса,  јер  ме  на  то  опуномоћава  и  пред 
богом  и  пред  људима  толика  патња.  Моје 
патње  су  доста  дубоко  притисле  једнт 
страну  мерила,  крв  његова  треба  да  дође 
на  другу,  да  се    успостави  равнотежа. 
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Знам  му  име;  ваљда  је  рођак  оном 
Мандорију,  што  ми  је  супарник  био  код 
Бмидије. 

Кад  год  то  име  споменем,  а  ја  пре- 
трнем  —  да  ли  ту  не  дела  вечна  рука 
судбине,  да  патим  од  греха,  каквн  сам  и 
сам  учинио?  Али  дал'  сам  толико  заслу- 
жио?  Морао  сам  попустити  заповести  мо- 
јих  родитеља,  а  кад  сам  се  после  неко- 
лико  година  вратио,  нико  ми  није  знао 
рећи  куд  се  дела  несретница. 

Ја  сам  патио  због  мога  греха,  нек 
пати  и  он  за  његов.  Емилија  није  била 
још  ничија,  ал  Габријела  је  била  моја 
акена  и  цоловина  проливене  крви  пада  на 
онога,  ко  ју  је  преварио. 

2.  априла  1848. 

Он  је  био  овде.  Овде  сам  га  видео  у 
мојој  колеби.  Говорио  сам  шњиме,  ноћ  је 
на  моме  кревету  провео  —  —  и  опет  га 
нисам  заклао. 

Нисам  за  то,  што  хоћу  да  се  насла- 
ђујем  у  патњи  његовој,  хоћу  да  га  видим 
тако  несретна  као  што  сам  био  и  као 
што  сам  још  и  сад  ја,  па  кад  воћ  сазре 
за  моју  освету,  онда  ћу  му  викнути  у  ухо, 
ко  сам  и  чему  да  се  нада  од  мене. 

Залутао  је  у  лову  и  тако  се  срео  са 
мном.  Мање  се  променуо  од  мене.  Одмах 
сам  га  познао,  а  он  ни  сневао  није  с  ким 
се  разговара.  Лице  му  је  намргатеније,  а 
глас  несноснији,  него  нре  што  беше.  Није 
приметио  на  мени  грозничаво  дрхтање  онда, 
кад  сам  га  водио  на  конак  у  моју  колебу. 
Разговарали  смо  се  о  свакидањим  ства- 
рима:  0  дивокозама,  медведима  и  другом 
којечему  -  ал'  да  је  могао  видети  мит 
сли  моје!  —  Доцкан  је  заспао,  али  ја 
сам  још  доцније.  Видео  сам  где  спава,  па 
кад  је  месец  засјао  у  колебицу,  онда  сам 
си  преставио,  како  ће  хладан  изгледати, 
кад  дође  већ  од  десет  година  жељени  тре- 
нутак.  .  .  . 

У  јутру  сам  га  пренео  на  чамцу  и 
упутио  сам  га.  Врло  сам  му  се  морао  до- 
пасти,  јер  ме  је  врло  топлим  речима  по- 
звао  да  будем  ловац  код  њега ;  али  и  до- 
тле  хтеде  да  ме  награди  за  конак  и  за 
труд  мој,  те  извуче  из  шпага  кесу  с  новци. 


Кад  сам  угледао  ту  кесу,  сва  ми  се 
крв  узбудила,  и  морао  сам  сву  душевну 
снагу  употребити,  да  га  с  места  не  убијем, 
јер  то  беше  она  иста  кеса,  коју  је  оне 
ноћи  у  биртији  украо  од  мене.  Габријела 
ју  је  израдила  за  мој  имендан. 

Али  сам  ипак  примио  банку  и  лепо 
сам  му  се  захвалио  на  њој,  морао  сам  још 
и  то  обећати,  да  ћу  га  посетити  у  С — у, 
и  да  ћемо  се  онда  поразговарати  и  о  уго- 
вору  гледе  ловачког  звања. 

Добро,  отићи  ћу  му,  али  највећи  ус- 
лов  моје  плате  остаће  пред  њим  тајна  до 
смрти  његове. 

С 13.  августа  1848. 

Пет  месеци  већ  како  сам  у  слулби 
његовој,  име  ми  је  Воловец,  спахински 
ловац. 

Лакше  дишем  од  како  сам  уз  њега  и 
од  како  знам,  да  неће  умаћи  испред  осве- 
тничке  ми  руке.  Тако  се  од  прилике  осе- 
ћа  тигар,  кад,  готов  да  скочи,  упре  очи 
у  своју  жртву,  или  дете,  кад  добије  ка- 
кву  посластицу,  коју  одавна  жели,  па 
ју  једе,  полагано,  само  да  дуже  траје. 

Све  сам  начине  смрти  промислио  за 
њега,  али  ми  се  сви  учинише  лакима  и  бла- 
гима,  а  осим  тога  живот  ми  само  дотле 
има  цели,  док  је  он  жив  —  морам  га 
штедити. 

Да  видим,  да  је  сретан,  одавна  би  већ 

лежао  у  каквој  провалији,  или  би  му  па- 

клени  отров  растргао  црева,  те  неби  жи- 

вио  више ;  али  слутим,  да  му  душу  муче 

паклене  муке  и  да  не  налази  ни  у   чему 

насладе,  радости  и   задовољства,   —   да- 

кле  нек  живи  и  нек  се  пати. 

* 

1.  октобра  1848. 

Овај  дивни  парак,  дворац  и  добро  од 
хиљаду  јутара  то  је  све  мојом  муком  сте- 
чено  без  тога  би  он  био  просијак,  као 
што  сам  сад  ја. 

Као  што  расте  његова  љубав  према  ме- 
ни,  тако  исто  расте  у  мени  мржња  и  жеља 
за  осветом  према  њему.  Али  ја  му  одби- 
јам  љубав  од  себе,  да  шњоме  не  задобије 
и  не  успава   превртљиво  срце.   Често  је 


I. 
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0  ТЕЛЕОНОМ  ОДГАЈИВАЊУ   ДЕЦЕ. 

ПО  ПРОФ.  Др.  Ј.  СТЛШРУ. 

СРПСКИ  од 
ДРА     РАДМИЛА    ЛАЗАРЕВИ&А. 

(Наставак. ) 


Овде  делази  још  питање  спавања  при 

отворенои  прозору.  Бнглез  Макс  Кор- 

варт  још  1855  год.  препоручио  је  спавање  код 

прозора  као  врло  добро    срество  за  здравље, 

па  шта  више  тврди,  да  је  по  управи  специ- 

фично  срество  противу  сухе   болести.  У   но- 

вије  доба  Роден  и  П.  Нимајер    одушевљено 

хвале  спавање  код  отвореног  прозора.  После- 

дњи  у  својима  штудијама  вели  да  је  то  прва 

заповест  катехизма  за  здравље,  преставља  наше 

затворене  собе  за  спавање  као  праве  лагуме 

у  којима  се  збијено  друштво  пола  ноћи  ваља 

у  својим  и  туђим  истурањима.  Зајиста  се  не- 

може  порећи,  да   је  вавдух  —  особито  у  уза- 

ним  и  пуним  собама  за  спавање,  као  што  је 

у  многих  породида,  а  нарочито  у  заводима  — 

у  јутру  врло  рђавог  мириса,  и  да  томе  ваља 

помоћи,  алн  би  ми  при  свем  том  ограничили  спа- 

вање  код  отворених  прозора,  а  особито  за  не- 

жно  детиње  доба  и  свели  бих  само  на  летње 

месеце;  кад  ноћна  ваздушна  температура  вије 

таво  ниска.  Изоставили  би  пак  у  хладније  је- 

сење  и  зимске  месеце,  јер  се  деца  врло  лако 

и  често  ноћу  одкривају;  леже  дуже  времена 

таво  одкривена,  те  се  тако  може  десити  да 

навуку  какву  мању  или  баш  озбиљнију  болест, 

а  нарочито  деца  која  су  наклоњена  знојењу. 

као  што  је  то  у  деце  са  енглеском  болешћу 

(КасМИз). 

Корист  довољне  и  прилежне  вентилације 
наших  станова  неограничава  се  само  на  дане 
здравља,  но  је  и  у  болестима  неоцењене  вре- 
дности.  На  жалост  још  влада  општа  предра- 
суда  —  њу  бране  и  подпомажу  многи  лекари 
т.  ј.  да  се  у  време  дечијих  болести  шарлаха, 
богиња  и  т.  д.  за  време  целог  боловања,  па 
ма  то  било  и  месецима,  —  несме  отворити 
ни  један  прозор,  јер  се  разхлађивањем  може 
погорчати  ток  болести  или  се  изазвати  на- 
кнадне  болести.  Сваки  лепо  може  преставити 
каква  је  атмосфера  у  тим  собама,  и  зацело 
је  неснрсна.  0  чему  нас  учи  искуство?  Оно 
нам  казује,  да  од  како  серазумно  вентилишу 
болестничке  собе  од  тог  доба  су  и  резултати 


бољи,  а  зацело  бар  не  гори  но  при  методи 
затварања  соба.  Сами  пак  болесници  под  ути- 
цајима  вентилације  и  пормалне  собне  темпе- 
ратуре  мање  се  туже  и  јаучу. 

Према  томе  нужно  је,  да  се  болеснима  со- 
бе  прилично  вентилишу  не  само  лети  но  и  зими 
—  наравно  под  условом,  да  вентилација  не 
бива  при  јакој  промаји  и  напрасној  измени 
температуре. 

Ваља  нам  споменути  још  нешто  што  се 
тиче  намештаја  у  дечијим  собама  и  собама  за 
спавање.  Нетреба  нам  готово  ни  доказивати, 
да  су  извесни  намештаји  —  теписи,  ћилими, 
јастуци  и  т.  д.  —  поглавито  магациии  за  пра- 
шину.  Наше  домаћице  признаће  нам  то  и  ако 
не  баш  са  радосним  лицем.  Ти  дакле  наме- 
штаји  неизцрпљиви  су  извор  меканичног  ква- 
рења  ваздуха. 

Дакле  за  дечије  собе  несу  такви  намештаји 
но  од  дрвета  или  сламом  исплетени,  а  у  ме- 
сто  вунених  простирача  боље  је  кончано 
платно. 

Да  вентилацрја  наших  станова  доиста  ис- 
пуни  своју  цељ  нуждан  је  још  један  услов  — 
а  то  је:  колико  је  могуће  чист  спољни,  дакле 
варошки  ваздух.  То  по  варошима,  на  жалост, 
није  могуће.  Најбољи  је  варошки  ваздух  кад 
између  кућа  има  зелених  дрва;  јер  се  тиме 
једнако  одржава  придолазак  кисеоника.  Сем 
тога  мораи  канализација  да  је  добра.  (Нажа- 
лост  ми  —  ни  у  Београду!  —  неможемо  говорити 
0  овоме  тако  важном  услову  за  здравље ) 

Прилежно  и  обилато  промахивање  наших 
станова  још  није  довољно  да  деци  прибави 
нужни  свежи  и  чист  ваздух  за  њихово  на- 
предовање,  —  оно  је  само  један  важан  услов 
у  низу  санитарних  мера,  јер  деца,  ако  хоће- 
мо  да  се  телесно  снажно  развију  и  остану  здра- 
ва,  —  морају  бити  изнашана  у  сло- 
бодуиводити  сеу  шетњу.  Тиме  не- 
мислимо,  да  она  само  на  лепом  дану  ил  само 
у  лето  излазе  у  слободу  да  иду  и  враћају  се 
из  ку  ке  у  школу,  но  да  шетња^  уживање  свежег 
слободног  ваздуха;Морабитиједан  дневни  од- 
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дигнутим  лепим   бстаничвим   баштама,   врдо 

пријатно  острво,   које    се  Апотеварско 

острво,  зове.  Осим  ових  наведених   има   и 

више^  воја  нису  од  таво  ведиве  важности,  вао 

што  су  положајем  својим  горенаведена  острва 

и  која  увупно  сачињавају  северну  —  о  с  т  р  о  в- 

с  в  у    -  половину  Петрограда,  а  друга  суво- 

земна  половина  —  јужна  —    лежи   на  левој 

страни  гл.  ворита  Неве  и  зове  се:  В  е  л  и  в  а 

В  а  р  0  п[,  а  ова  друга:  Г  р  а  д. 

Поједини  делови  а  особито  три  нај  главни- 

ја  земљишна  вомада  петрограцва  —  вао  Ос- 

трва   Васиљевсво  и   Апотеварсво    с 

једне  странО;  и  главном  ил'  веливом  суво- 

земном  вароши   с   друге    стране,  —  свопча- 

на  су  мостовима,  између  воји   најглавнија  су 

четир. 

Најближе  мору  подигнут  је  веливи  мост, 
воји  веже  Васиљев  острво  са  веливои  ва- 
роши.  Огромни  стубови  сазидани  су  од  грд- 
не  воличине  вамења,  горњи  део  моста  је 
од  бронза  и  због  тога,  што  му  је  лув  врло 
слабо  испупчеН;  немогу  велике  лађе  испод  њега 
пролазитИ;  него  су  прину]^ене  испред  њега 
исврцавати  се,  овај  иост  зове  се  Ниво- 
лајевск  и. 

Други  иза овога  је  Дворсви  мост лежи 
пред  Царсвим  дворем,  од  чега  је  и  име 
добио. 

За  овим  долази  Св.  Тројичви  воји  је 
као  и  Дворсви  од  лађица,  наравно  мало 
лепше  и  вештачвије  него  наш  изме]^у  Н.  Сада 
и  Варадина.  Очевидци  веле  да  је  св.  Троји- 
чви  мост  3 — 4  пута  дужи  од  Ланчаног 
моста  између  Будапеште,  зато  што  је  овде 
Нева  најшира. 

И  још  један  овде  међу  највеће  уврстити 
се  може,  а  то  је  онај  што  је  утврђен  и  наме- 
штен  баш  пред  раздвајањем  Неве,  врло  леп 
и  угледан  мост  зове  се  Лителној,  осим 
ова  четир  највећа  и  најглавнија  увупни  де- 
лови  Петрограда  везани  су  још  са  60  разни 
мостова,  међу  војима  има  врло  лепи — наравно 
мањи  —  особито  пав  они,  воји  су^  новије  доба 
оодигнути.  Због  веливе  ширине  Невине,  по- 
једине  веливе  и  грдне  зграде  са  противне 
стране  гледаоцу  се  сасвим  мале  и  незнатне 
чине,  а  овамо  су  таво  големе  и  простране  да 
им  се  човев  дивити  мора. 

Земљиште  на  вом  јеПетроград  поди- 


гнут  обухвата  простор  од  50  □  врсти  или  бли- 
зу  10  □  миља. 

Пошто  смо  повушали  у  главним  потезима 
описати  географсви  положај  усудићемо  се 
још  воју  рећи  и  0  унутрашњости  П  е  т  р  о- 
г  р  а  д  а. 

Што  су  нам  врло  мало  европ.  места  вадра 
показати,  то  ће  нас  зацело  задовољити  Пе- 
троград  упогледу  својих  дугих,  правнлних  и 
пространих  улица,  у  којима  се  у  потпуној  мери 
огледа  изванредна  чистота  и  поредав.  Ови 
сокаци  чине  невавав  особени  утисав  на  гле- 
даоца  или  странца. 

Од  свију  тих  многобројних  улица  воје  се 
одливују  правилношћу  и  чистотом  својом,  за- 
служни  су  да  их  и  ми  овде  споменемо  и  срп* 
свету  приважемо,  вао :  Н  е  в  с  в  и  проспевт  : 
Васвресе  нсви  п  р  оспевт  обе  ове  ве- 
ливу  варош  на  два  места  собом  преседају, 
даље  важне  су  улице  вао  :Адмиралитет- 
сва,  Морскаја,  Милијонаја  ит.  д.  Све 
ово;  и  још  доста  других  улица,  врло  су  ши- 
рове  и  простране,  уврашене  са  неволико  реди 
дрвећа  између  војих  су  путеви,  обично  2  за 
вола,  и  3  -4  за  пешаве  и  шетњу ;  за  уврас 
ови  путева  употребљују  Руси  што  лепши  и 
дурашнији  вамен,  вао  што  јефинсви  гранит. 

Приметило  се  то,  да  засађена  дрва  по  у- 
лицама  немогу  бити  дуговечпа,  ма  ваввог  при- 
родног  својства  били ;  јер,  као  Ш10  наспоме- 
нусмо,  на  лрвобитном  мочарном  земљишту 
дрва  немају  опстанка,  брзо  гину,  и  због  тога 
их  често  морају  вадити  и  са  млађима  заме- 
њивати  и  попуњавати. 

Живи  промет  и  трговина  као  и  чили  дух 
рускога  друштвеног  живота  најбољма  се  ог- 
леда  у  часима  после  подне ;  "овим  особенин 
обичајез:  се  јако  одудара  од  обичаја  у  дру- 
гим  евр.  местима ;  поједини  проспевти  и  ули- 
це  се  тада  силном  светином  напуне,  а  поје- 
дина  улица  вадра  је  хиљадама  грађана  у 
себе  да  прими. 

Куће  су  протегласте,  темељне  и  одвећ  чи- 
сте.  Каравтеристично  је  то,  вод  русви  кућа 
у  Петрограду,  што  већином  уз  целу  дужину 
своју,  имају  наслоњене  настрешнице,  воје  се  о- 
слањају  на  гвоздене  ступце  а  на  вешто  изра- 
ђеним  врововима  ових,  стоје  обично  натписи. 
Ово  су  врло  лепи  и  уметничви  израђени  на- 
слони,  под  војима   налазе  завлона  у   време 
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препеЕе  лети,  бујне  више  или  иначе  од  хр- 
ђавог  времена. 

Здања  су  по  већој  части  од  гранита  или 
од  ирамора  зидана,  којих  лепоти  и  примам- 
љивости  још  више  причињавају  цифрасто  из- 
резани  стубови  и  ликорези  од  различита  об- 
лиЈса  и  величине,  које  обично  за  спољни  украс 
здања  служи  не  само  у  Петрограду;  већ  и  по 
другим  руским  местима. 

У  Петрограду  наћићемо  толико  млого  ше- 
талишта  и  тргова  (Р1а12)  какови  се  ретко  где 
дају  видети ;  а  исто  тако  велики  здања  и  цр- 
кава ;  дакле  опет  нека  реткост  и  необичност. 
Један  од  најзнатнији  тргова  је  трг  Цар- 
еке  зимње  Палате,  где  је  ове год.  други 
дан  Ускрса  око  9  сах.  из  јутра  покушан  смрт- 
ни  атентат  наЦара  Александра;  овај 
се  простире испред  Дворског  Моста  али 
је  на  земљишту  »вел.  вароши." 

Адмира  л  и  тетски  трг;  Петрово 
поље,  накомје  највише споменика  подигнуто 
извремена  Петра  иКатаринеП.царице. 

Не  далеко  од  обаие  невине  у  „вел.  вар." 

пружа   се  и   чувено  Марсово   поље   или 

Царичин  Луг,  овде  се  обично  велика  вој- 

ничка  вежбања  и  смотре  обдржавају,  а  тако 

је  простран  и  широк    царичин  Луг  да  се 

на   њему    60.000  војника    комотно     кретати 
могу. 

Не  далеко  од  обале  подигнут  је  споменик 
славном  војсковођи  Суварову. 

Тргови  ови,  почињући  од  оног  испред  зи- 
мне  па.1[ате,  па  све  до  Марсовог  поља  дакле 
све  к  истоку  даље  и  даље  леже  у  горе  на- 
веденом  редупоред  Неве  у  »великој  вароши." 
А  најлепши  и  најпријатнији  изглед  дају  Пе- 
трограду  силне  и  огромне  зграде  подигнуте 
на  обали  са  те  исте  стране ,  као  што  су : 
Зимња  палата,  која  се  међу  прве  свецке 
дворове  уврстити  може ;  зидана  је  за  влада- 
вине  Катарине  Н.  царице  која  је  силан  но- 
вац  жртвовала  на  што  лепше  украшење  па- 
лате  ове;  употребљујући  тадашње  прве  свецке 
вештаБе.  Још  за  доба  њено  на  крову  исте 
палате  растијаху  зелене  биљке  и  цветаше  ми- 
рнсно  цвеће,  које  је  (тада  реткост)  вештачка 


I  стаклена  башта   и  усред   зиме    кадра   била 
покасти. 

Ова  је  палата  1837  год.  баш  у  зимње  доба 
изгорела,  за  владе  Цара  Николе.  Кажу 
какву  је  великодушност  показао  том  прили- 
ком  Цар  Никола,  који  је  лично  заповедао  вој- 
ницима  и  ватрогасцима  при  гашењу;  Цар 
чувајући  војнике  своје  уздржавао  их  је  од 
слепог  јурења  у  горуће  одаје  и  дворане,  да 
неби  какогод  пали  невином  жртвом  прождр- 
љиве  ватре,  него  им  наложи  Цар  да  спаса- 
вају  само  слике  из  т.  зв.  ,.Беле  дворане^,  ос- 
тале  силне  драгоцености  нека  пропадну.  Но 
пошто  је  пламен  страшно  лизао  то  су  нео- 
дољиви  војници  врло  мало  могли  спасти,  а 
изгорели  свод  и  кров  поста  набрзо  тужном 
и  грозном  надгробном  плочом  многим  подави- 
цима  Цара  Николе. 

Док  је  Цар  са  осталима  гледао  страшан 
нризор  овај,  стигне  му  још  жалоснија  вест^ 
да  се  на  преко  лежећем  Острву,  велики 
пожар  појавио;  на  овај  тужни  глас,  забора- 
вљајући  на  све  што^се  овде  догађа,  појури  да 
јадним  становницима,  ако  ничим  другим,  оно 
новцем  и  очинском  утехом  у  помоћ  притече 
велећи  при  хитном  поласку  сину  своме ;  „да 
(син)  овде  остане,  а  ја  хитам  беднима  да 
помогвем'* ! 

Своју  сагорелу  палату  је  Цар  Никола  на 
брзо  подигао  и  дивно  је  украсио.  До  ове 
налази  се  још  једна  мања  у  којој,  је  Кат. 
П.  дане  одмора  прова^ала,  и  у  коју  су  смели 
улазити  само  њени  најближи  познаници  и 
пријатељице,  којима  ни  за  живу  главу  није 
било  слободно  ником  исповедати  се,  шта  су 
овде  видили,  чули  или  радили.  Сада  су  овде' 
смештени  ремеци  вештина,  особито  сликар- 
ски  производи  се  овде  чувају,  а  уређени  су' 
и  смештени  са  таким  укусом,  да  се  достојно' 
Царским  именом  поносити  може. 

На  близу  ове  је  још  једна  Царска  зграда 
која  се  зове:  Мраморском  палатом,  у 
овој  је  Вел.  књаз  Константин  становао 
и  на  којој  се  згради  неопажају  баш  тако 
јасно  трагови  каквог  високог  уметничког  дара. 

(Свршвће  се.) 
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Л  И  С  Т  А  К. 


О  ТЕМПЕРАМЕНТИМА. 

ПИСАО   СВОЈОЈ    СВСТРИ 

к  костии. 

(СВРШЕТАК.) 

Флегматичар,  то  је  најсретније  створење, 
(по  ксговим  појмовима)  у  његовој  крви  нај- 
више  је  воде,  за  то  се  ова  ретво  вад  и  уз- 
мути.  Лице  му  је  обично  овругласто,  очи  плаве 
и  водене,  боја  восе  отворена,  по  свом  из- 
гледу  одмах  се  даје  познати  да  ту  не  станује 
ђеније,  но  у  место  тога  добра  је  душа  и  ва- 
Аан  грађанин,  воји  се  безпреворно  повинује 
завонима.  Ход  му  је  немаран,  не  пази  вуд 
стаје  и  што  је  ово  њега  он  може  пропуто- 
вати  најдивније  пределе,  а  вад  га  запиташ 
шта  је  видео,  он  ће  ти  приповедати  вако  у 
гостионицама  не  ваљају  вреветн  и  ваво  је 
гдн  добро  вино  или  пиво.  Наиђе  ли  на  ва- 
мен  он  му  ништа  не  смета,  па  чав  аво  се  о 
њ*  и  удари,  он  на  брзо  све  заборави. 

Холеричар  воћ  по  боји  лица  да  је  се  по- 
знати  да  у  њему  горе  унутарња  ватра  и  то 
не  оиа  »ватра  варалица''  но  она  што  горећ 
(^ма  себе  сажиже  па  и  све  ово  себе.  Боја 
лвца  му  је  увев  црна,  у  ову  му  одсјајава 
она  ватра,  која  у  њему  горе.  Он  је  најчврш- 
ћи  каравтер,  но  овај  је  вао  и  ватра  воја  аво 
се  на  добро  употреби  она  је  од  вористи,  та- 
во  и  он  аво  пође  добрим  путем  постаје  за 
остале  узор,  ђеније,  а  пође  ли  злим  он  је  и 
у  злу  веливи.  —  Има  тврду  вољу  која  не 
трпи  ни  чију  поред  себе ;  и  у  један  мах  пре- 
дузеће  најтеже  послове  да  их  после  љутито 
од  себе  баци  ако  не  буде  у  стању  да  их  из- 
врши.  Ход  му  је  сигуран  аво  у  путу  наиђе 
вамен  он  ће  га  дигнути  да  га  затим  удари 
0  земљу  и  размрсва  и  уживаће  у  том,  зами- 
шљајући.  да  исти  то  осећа  и  да  га  боле. 

Сангвиничар,  у  овом  одмах  видимо  ваздух, 

боја  лица  му  сећа  нас  на  ведре  дано;  образи 
су  му  задахнути  невим    руменилом,   ређе  је 

смеђ,  очи  му  се  светле  и  увев    гледају  весе- 

ло  у  свет  но  међ}  тим  поглед  му  је  несталан 

вао  и  све  на  њему  што  је.  Његова  врв  лаво 

се  узбурва  но   исто  таво  брзО  и  оладни.  Он 

се  прво  одушеви  за  неку  идеју  ма  каква  она 

била  а  и  први  је  међу  онима,  који  ће  је  на- 

пустити.  Све  ће  започети,  но  већива  његових 


радова  остаће  почетци,  ретво  да  воји  доврши 

а  и  садржина  им  је  тавва,  почиње    са    врло 

јавим  полетом  и  вољом  па  тев  га  видиш  где 

одједаред  малавсава,  или  је  изгубио  вољу  за 

тај  рад  па  је  отпочео  други.  Ход  му   је  јих 

своро  свавуће,  аво  наиђе  на  вамен  па  се  о 

њега  удари  или  сатре,  он  ће  одсвочити,  вас- 

мејати  се  и  радовати  што  није  пао  и  горе  се 

осаватио. 

Сад  сам  ти  описао  сва  четир  темперамен- 

та  држећи  се  свога  исвуства  и  посматрајућн  и 

судећи  људе  по  изгледу,  боји,  ову,  делу  и  по  не- 

вим  општим  одређенијии  спољним  знацииа,  али 

немој  мислити  да  ти  т^пераменти  долазе  сдмо 

таво  вао  што  сам  ти  их  ја  описао,  ретко  да 

је  воји  човек  само  сангвиничар  ил'  друго  што, 

темпераменти  долазе  врло   ретко  чисто  само 

један,  него  обично  смешани   по  два  једно  с 

другим  и  та  је  смеса   кад    кад   врло   целис- 

ходна. 

Тако  има  људи  код  којих  превлађује  хо- 

леричан  темпераменат  али  ипак  није  само  он 

него  има  и  неки  део  сангвиника  у  њему  и  та 

је  смеса  најприроднија.   Холерик   који    горв 

вада  му  дође  још  сангвиник  (ваздух)  онда  ће 

тев  моћи  да  се  развија,  и  доисто  то  су  нај- 

бољи  људи  јер  као  сангвиник  он  осећа  и  оду- 

шевљава  се  за  све  али  то  би  по  њему   брзо 

и  прошло,  но  сада  долази  холерик  који  радн 

и  етвара  и  доиста  такови  људи  кадри  еу  нај- 

више  учинити. 

Смеса  сангвиника  са  флегматиком  неће 
дати  никакова  радина,  овај  ће  да  осети,  за- 
почне  и  напусти  а  онај  ће  да  поврати  све  у 
стари  ток  као  да  није  ништа  ни  било.  1'ако- 
ва  човека  радо  ће  трпети  у  друштву,  он  ће 
бити  пријатан  за  свакога  а  неће  сметати  нн- 
ком,  женске  ће  га  радо  гледати  но  не  веру- 
јем  да  ће  се  воја  у  њега  заљубити.  Аво  се 
случајно  ожени  са  женом  ће  живити  добро, 
но  вад  умре  она  ће  га  жалити  одређено  вре- 
МО;  па  ће  онда  гледати  коме  ће  опет  да  по- 
клони  срце  и  руку  а  њега  ће  се  сећати  вао 
„мој  добри  покојни^ 

Још  је  врло  много  смеса  могуће,  но  оне 
нису  никад  једнаке  „колико  људи  онолико 
ћуди"  што  долази  отуд  да  ли  и  воји  темпе* 
раменат  више  превлађује,   те  се  о   &има  I 
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КАНАДОКИ    АХИЛ. 


^^ОВВжДА    ОД 

Млого  сам  пута  у  сну  снио  канадске 
шуме,  које  сам  као  одрастао  човек  про- 
лазио,  и  после  осамнајест  година  растанка 
зажелим  се  опет  да  видим  Виљзена.  Ја  и 
Виљзен  нисмо  били  баш  управо  пријате- 
љи.  Ми  смо  'се  упознали  једног  дана,  и 
тај  дан  нећу  никад  заборавити.  За  њим  је 
ускочила  једна  млада  богага  девојка,  али 
он  није  одвео  собом  богату  девојку,  јер 
он  није  пишта  друго  хтео  до  Леонору,  а 
Леонора  није  ништа  друго  хтела,  него  само 
Виљзена. 

Било  је  у  Охији,  где  сам  их  обоје  на- 
шао  на  подножју  једног  брежуљка,  де- 
војка  је  бвла  у  несвестици,  а  Виљзен  ра- 
њен.  Они  су  побегли  на  коњима;  а  не 
далеко  од  тог  места  где  сам  их  нашао, 
напали  су  их  воћу  пустолови  и  отели  им 
коње.  Виљзен  мал  није  главом  платио,  док 
им  је  отео  Леонору.  Имао  је  рану  на  глави 
и  на  мишици,  и  рече  ми,  да  није  могао 
да  вађе  воде,  а  млога  му  је  крв  одишла 
па  је  малаксао. 

„Али*  рече  он  „оставите  ме  да  умрем, 
јер  је  Леонора  већ  мртва".  После  тих  речи 
падне  у  несвест.  Обоје  су  били  млади  и 
лепи ;  она  је  била  црномањаста,  а  он  плав. 
Сваком  од  њих  видила  се  на  лицу  искре- 
ност,  а  на  уснама  била  је  исписана  љубав 
и  смрт. 

Ја  се  нагнем  над  девојком,  и  осетим 
да  још  дише.  Да  је  она  умрла,  ја  би  био 
оставио  Виљвева  панева  ивгуби  сву  врв; 


ВРВВРА. 


јер  сам  видио,  да  сам  ту  наишао  на  ону 
велику  љубав,  после  које  на  земљи  више 
ништа  нема. 

Пошто  сам  их  са  ракијом  мало  о- 
крепио,  дигнем  их  обоје  на  мога  коња 
и  однесем  их  у  оближњу  насеобину,  где 
су  живили  добри  и  поуздани  људи,  на  које 
сам  се  могао  ослонити.  Виљзен  је  мислио 
да  одбегне  у  Канаду,  те  да  тамо  са  ло- 
вом  и  трговином  себе  и  жену  издржава. 
Сав  новац  што  је  имао  код  себе,  узели  су 
нападачи,  и  јаму  понудим  припомоћ.  „Али 
ако  вам  ја  то  неузмогу  вратити  ?*  рече 
он  устежући  се. 

„А  ви  ми  вратите  млого  племенитије 
него  у  злату,  вратите  ми  вашим  при- 
јатељством !  **  одговорим  му  ја. 

„Док  сам  жив,  увек  ћу  вас  волети*^ 
рече  ми  оп,  и  пружи  ми  руку. 

А  лепа  Леонора  рече  слатким  гла- 
сом:  »Док  сам  жива,  увек  ћу  се  за  вас 
молити.  * 

Но  она  се  није  могла  дуго  за  мене 
молити,  јер  после  године  дана  умре,  по- 
што  је  оставила  за  собом  Виљзену  малу 
девојчицу  и  рекла: 

^Нека  се  зове  Леонора  " 

Виљзен  је  иза  Монтреала  сазидао  себи 
у  шуми  малу  кућицу,  иживио  је  у  слози 
и  пријатељству  са  околним  индијанским 
племенима,  а  особито  са  племеном  Крик. 
Он  је  с  њима  заједно  ловио  и  водио  тр- 
говину  са   ванадском   вомпанијом.   После 
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петнајест  година  изсели  се  он  из  шуме,  и 
сазида  себи  на  пољани  лепу  јаву  кућу, 
али  се  опет  бавио  ловом.  Кад  год  сам  до- 
био  писмо  ол  Виљзена.  увев  ми  је  таЕО 
било  као  путнику,  кад  из  варошке  пра- 
шине  и  ларме  дође  у  усамљеиу  шуму, 

Он  ми  није  тако  често  писао,  сваке  две 
године  по  једанпут ;  у  његовим  писмима 
нашао  сам  кадкад  погрешку  у  стилу,  али 
никад  у  расположењу. 

Виљзен  је  постао  човек.  После  осам- 
најст  година  хтео  сам  да  га  опет  видим. 

На  осам  миља  пред  његовом  кућом  во- 
дио  ме  је  пут  кроз  једну  густу  шуму.  Ја 
пођем  кроз  то  мрачно  »еленило.  На  где- 
којим  местима  продирао  је  сунчани  зрак 
у  ову  тавнину,  тако  танак,  као  жица  од 
злата,  а  тако  је  трептао  као  кончић  од 
паучине.  Бадкад  сам  чуо  бесни  жубор 
потока,  а  надамном  дреку  орлова.  Ту  је 
куцало  срце  природе,  ту  је  провејавао  дах 
вечности.  —  Ја  сам  ишао  поред  мог  коња 
у  оном  расположају,  у  ком  осећамо;  да 
сваки  корак  који  нас  удаљује  од  природе, 
удаљује  нас  од  истине.  Све  што  радимо 
све  је  наопако.  Наш  је  живот  заплетен 
у  лажи,  где  се  мора  слободно  срце  угу- 
шити.  Крв  коју  нам  је  природа  дала,  пре- 
твара  се  у  воду  или  отров.  Ми  заборав- 
љамо  да  нам  је  природа  мати,  и  да  ће 
нас  она  опет  примити,  кад  се  после  тру- 
дног  и  уморног  живота  преварпмо  у  иа- 
шим  идеалима.  Ми  смо  природу  забора- 
впли.  Само  кад  нам  проговори  у  муњама 
и  громовима,  вад  заспе  човечију  ништа- 
вост  са  бреговима  и  морима,  онда  је  се 
сетимо,  и  —  дрхћемо. 

Ја  сам  се  морао  у  таким  мислима  са- 
свим  забунити,  јер  наједанпут  опазим,  да 
сам  заишао.  Стајао  сам  пред  провалом  из 
које  је  вода  бесно  у  вис  скакала.  Ја  по- 
тражим  стазу  по  којој  сам  дошао,  али  сам 
западао  све  у  гушћу  таму.  Црно  јелово 
грање  испрекрштало  се  предамном  до  зе- 
мље,  ја  упаднем  до  чланака  ув.ажну  ма- 
ховину,  а  мој  коњ  почне  уплашепо  хрзаги, 
и  није  се  хтео  с  места  макнути.  Ја  се 
сетим  да  имам  код  себе  једну  звиждољку, 
коју  сам  добио  пре  неки  дан  од  једног 
човека  из  насеобине. 


у,Индијанац  ће  ту  звиждољку  на  да- 
леко  чути,  ако  кадгод  заиђете.  БриБци  су 
питоми  људи,  и  Виљзенови  добри  прија- 
тељи^  рече  ми  тај  човев.  Ја  зазвиждим. 
После  неколико  тренутака  зачујем  исти  глас 
из  далека,  као  да  јебио  одјек  моје  звиж- 
дољке.  Можда  је  одјек,  помислим  ја,  и  по- 
сле  неког  времена  зазвиждим  поново,  и 
опет  зачујем  исти  глас,  само  много  јаче 
и  ближе.  Пошто  сам  више  пута  зазвиждао, 
и  добио  одговора,  зачујем  издалека  неви 
таван  шум,  па  онда  се  обазрем,  и  чујем 
како  се  крва  грање.  Хтео  сам  вивнути  ахи 
ме  глас  издаде  —  између  две  јелове  гра- 
не,  баш  предамном,  смотрим  два  црна  ова, 
која  су  поглед  у  мене  упрла.  Ја  сам  ста- 
јао  укочен,  скамењен,  али  само  за  неколиво 
тренутака.  Нисам  се  уплашио,  јер  сам  ки- 
дио,  да  предамном  стоји  јаки,  али  поштен 
човек.  Дуго  смо  се  тако  гледали. 

Лице  му  је  било  мрке  црвене  боје, 
младо  и  дугуљасто.  Никад  нисам  видно 
лице,  на  ком  би  била  исписана  така  одваж- 
ност  и  озбиљност.  Његове  очи  као  да  су 
ми  говориле:  незнамо  шта  је  опасност  и 
стра.  Испод  узане  црвене  траке  цадала  је 
црна  густа  коса  на  чело.  Оавијен  орлов- 
ски  нос  изражавао  је  строгост,  а  на  ус- 
пама  била  му  је  исписана  одважност,  али 
и  доброта.  То  је  лице  било  идејал  инди- 
јанског  типа. 

Нааослетку  ступи  младић  пред  мене 
и  запита  ме  мирним,  пријатним  гласом, 
поБварено  енглесви: 

„Буда  ће  те?* 

»Виљзену.* 

^Познајете  л'  Виљзепа?' 

.Познајем  га  већ  од  осамнајст  година.' 

„Волете  лн  Виљзена?* 

^Виљзен  је  мој  пријатељ.^ 

После  овог  испитивања  оврене  се  он 
од  мене,  узме  мога  воња  за  узде,  н  речс : 

у,  Ходите !  • 

Мој  воњ  га  послуша,  и  пође  за  њпм 
вао  вавво  јагње.  Ја  пођем  за  њим.  Он 
извади  иза  појаса  нож,  и  стане  сећи  грање 
воје  су  моме  воњу  сметале.  Бад  смо  до- 
шли  на  ону  стазу,  са  воје  самја  заишао, 
преда  ми  он  уздеи  рече  опет:  ^ходите!*^ 
и  пође  ћутећви.  Био  је  средње  величиие, 
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сув,  аЈга  јаког  састава ;  и&лао  јо  малу  гла- 
ву,  и  кратак  врат,  јаке  и  дебеле  вратне 
жиле  губиде   су  се    у   широким  плећима, 

Држање  му  је  било  поносито,  а  ход 
миран,  лак,  тако  да  се  чинило  да  не  стаје 
на  земљу. 

На  ногама  је  имао  танке  индијанске 
ципеле ;  осим  појаса,  где  му  је  нож  ста- 
јао,  и  коже  преко  рамена,  није  ништа 
друго  имао.  Пушка  му  је  висила  о  рамену. 

»Како  се  зовете?*'  запитам  га  ја. 

,Крик.* 

„Немислим  из  кога  сте  племена,  него 
вако  се  ви  зовете?*^ 

»Крик",  понови  он. 

^Где  је  вам  стан?* 

Он  се  окрене,  покаже  главом  на  за- 
пад,  и  опише  руком  један  полукруг. 

»Иде  ли  Виљзен    с  вама  у  лов?** 

Он  потврди  главом.  Ја  сам  видио,  да 
он  волије  ћутати  него  говорити,  зато  га 
више  ни  сам  ни  питао.  На  мене  је  та  гр- 
дна  шума  и  Индијанац  величанствен  ути- 
сак  учинио.  Наједанпут  овај  стане,  до- 
дирне  ме  руком  и  мете  прст  на  уста.  Ја 
одма  зауставим  коња.  На  лицу  тога  мла- 
дића  није  се  ништа  променуло,  само  му 
се  ноздрве  рашириле,  он  је  нагло  дисао  ; 
нешто  је  осетио.  Ја  се  осврнем  на  десно 
и  опазим  у  једној  стени  велику,  тавну  про- 
валу.  После  неколико  тренутака  рече  ми 
Ивдијанац : 

^Иде  медвед.  Стојте  —  Крик  ће  све 
свршити !  * 

И  заиста  угледим  из  провале  грдног 
шедведа,  који  је  тромо  ишао,  час  по  час 
стане  њушкати,  па  онда  опет  пође.  Сад 
одреши  Индијанац  свој  огртач,  и  овај  му 
падне  на  земљу,  а  он  лагано  спусти  пу- 
шку  доле.  Крај  себе  је  сад  имао  само 
нож,  а  ишао'  је  на  сусрет  медведу  тако 
мирно,  као  да  ртде  на  договор.  Кад  га 
медвед  опази,  стане  и  почне  подмуло  мум- 
лати.  Крик  је  ишао  мирно  даље.  Ма  да 
сам  имао  велико  поверење  у  снагу  и  од- 
важност  тога  младића,  ипак  извадим  нож 
иза  појаса,  да  му  будем  у  помоћи,  ако 
устреба. 

Медвед  сад  устане  на  две  ноге,  и  почне 
режати,  па  онда  се  затрчн  на  Индијанца. 


Сад  овај  стане  да  га  дочека.  Кад  су  били 
на  једно  шест  корачаји  једно  од  другог 
удаљени,  дигне  се  медвед  поново.  Мене 
стра  спопадне  кад  сам  видио,  како  је  Ин- 
дијанац  у  два  скока  дошао  до  медведа,  и 
ножем  га  у  чељуст  ударио.  Ја  потрчим, 
али  медвед  се  већ  ваљао  у  својој  крви, 
онда  га  Крик  још  убоде  у  ребра  и  стане 
га  вући  у  провалу.  Ја  сам  му  хтео  по- 
моћи,  али  он  рече : 

„Ман'те  се  I  Крик  ће  већ  то  сам  ура- 
дити." 

Онда  оде  потоку,  и  опере  руку  и  нож 
па  онда  приђе  мени,  као  да  се  није  ни- 
шта  догодило.  Ја  му  пружим  руку  и  ре- 
кнем  : 

„Ви  сте  јунак". 

Он  ме  није  разумер.  Пошто  је  свој 
огртач  преко  рамена  бацио,  рече  опет : 
„ходите!"  и  пође  напред.  Кад  смо  про- 
шли  поред  провале,  баци  он  поглед  тамо, 
и  насмеши  се.  То  је  био  једини  осмејак, 
кога  сам  на  његовом  лицу  видио. 

Дуго  смо  ишли  тако,  и  нисмо  ништа 
говорили,  онда  наиђемо  на  једну  дрвену 
кућу ;  Крик  извади  звиждољку,  која  му  је 
на  црвеном  гајтану  висила,  и  зазвижди. 
Један  висок  човек  изађе  и  преда  Инди- 
јанцу  завежљај,  он  га  мете  за  појас.  Обо- 
јица  се  рукују,  без  да  су  речи  прогово- 
рили,  и  ми  пођемо  даље. 

,,Ко  је  био  тај  човек?''  запитам  га  ја. 

„Бели  ловац",  одговори  он. 

^А.  шта  вам  је  предао?^ 

„Писма*. 

„За  кога?* 

„За  компанију.* 

С  тим  речима  извади  он  иза  појаса 
други  скривени  завежљај,  и  покаже  ми. 
Изненађен  запитам  га: 

„Како  се  смете  са  медведом  борити,  кад 
носите  важна  писма.'' 

„Крик  има  нож''  одговори    он  мирно. 

,,А.1и  медвед  вас  је  могао  стровалити". 

Он  махаше  главом. 

,,Крик  је  јачи  од   медведа." 

Он  је  имао  право ;  био  је  јачи  од  ме- 
дведа.  —  На  путу  зачујемо  тужно  креш- 
тање,  па  онда  опазимо  орла  са  сломијени 
крили,  Индијанац  га  узе,   и  стисве  га  за 
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гушу  са  три  прста.    Бад  је  видио   да  је  I  поваже  ми  руком  једву  белу  куКу,  и  рекне. 


тица  мртва,  баци  је  у  шипраг  и  рече. 

,,1'ирота  тица  неможе  да  лети." 

„Ви  сте  добра  срца''  рекнем  му  ја. 

Он  пође  даље,  без  да  ми  је  шта  од- 
говорио.  Прави  јунаци  нису  сујетни. 

Једва  смо  дошли  на  крај  шуме.  Дрва 
су  била  све  ређа  и  ми  изађемо  на  чистину. 
Кад  смо  дошли  на  пољану,  која  је  с  три 
стране  била   шумом   опкољена,   стане  он 


„Тамо  где  је  оно  дрво,  тамо  седи 
Виљзен/' 

Ја  му  пружим  руку,  и  захвалим  му. 
Он  опет  оштро  погледа  и  запита  ме : 

^Волете  ли  ви  Виљзсна?'' 

»Волем  га."" 

„Млоги  бели  људи  лажу.  Ако  Виљзена 
дирнете,  узећу  вам  скалп.'' 

(Наставиће  се.) 


ПРИЈАТЕЉУ. 


Велиш,  јаво  притисак  те  тишти,  — 

Верујем  ти  и  сад  и  одавно. 

Али  немој  ти  духом  да  клонеш. 

Јер  би  било   и  штетно  и  —  срамно.  — 

У  животу  вечита  је  борба, 
Две  се  силе  пру  о  своју  снагу : 
Слабија  је  оној  јачој  храна  — 
Јача  снује  над  слабијом  владу.  — 

Свуд  је  борба :  на  води  и  суву, 
Доле,  горе,  и  десно,  и  лево; 
Ал  та  борба  управо  и  јесте 
Оно,  што  ми  животом  зовемо: 


Борба,  —  то  је  функција  живота, 
А  фунЕције  у  живот  се  слажу; 
Борба,  живот,  —  две  су  речи  само 
Ал  обадве  једно  исто  кажу.  — 

Ал  вад  знамо  с  ким  посла  имамо 
Онда  зашто  да  му  се  предамо? 
Зашто  лошег  признат'  да  је  бољи  ? 
Та  он  воли,  кад  зна  да  нас  боли ! 

Удри  у  нос,  ко  те  мрво  гледа, 
Избиј  зубе,  који  те  уједа  — 
Ништа  друго,  само  то  помаже, 
Кад  чинимо,  к'о  што  Дарвин  каже. 

Зепееа. 


* 


10.  новембра  1848. 

Данас  смо  се  вратилн  испод  Швехата 
где  смо  битву  изгубили,  и  куда  сам  га  као 
анђ*о  хранитељ  пратио.  Стрепио  сам  за 
њим,  као  за  видом  очњим,  да  га  испред 
моје  освете  не  зграби  какво  злобно  тане. 
Љубазница  неби  могла  већма  стрепити  за 
својим  љубазником,  него  што  сам  ја  стре- 
пио  за  њим. 

Ја  сам  му  и  живот  спасао.  По  нагону 
сам  га  одвукао  с  једног  места,  куда  јс 
после  два  минута  пала  киша  од  картача. 
Није  ми  се  захвалио,  него  ми  је  пребацио, 
што  нисам  пустио,  да  онде  погвне. 


КРАЉ  ГАВРАНОВА. 

Од   ДРАГУТИНА  ^ЕРЦИ^А. 

(Свршетак.) 

Ваљда  му  је  слутња  шапутала,  за  што 
га  штедим.  — 

Сад  скупљамо  овде  гверила-чете,  ко- 
јима  ће  он  да  заповеда. 

Пред  дворцем  мало  на  десно  стоји  сто- 
годишњи  брест,  са  кога  спада  и  последње 
жуто  лишће,  а  пред  њим  је  пукла  лепа 
велика  равница  —  овде  се  вежбамо.  (>н 
као  заповедник  стоји  пред  четом,  а  по  нај- 
више  под  брестом,  —  а  ја  га  престављам 
себи  на  којој  грапи  истога. 

Та  ме  је  слика  већ  и  у  сну  посетила 
те  је  се  немогу  отрести,  и  дању-ноћу  пре- 
мишљам,  како  да  је  остварим. 

Он  да  виси  са  стегнутим  ужетом  око 
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врата,  а  ја  да  угодно  легнем  под  њега, 
па  да  му  причам  моје  патње,  почамши  од 
оног  часа,  кога  ми  је  он,  заједно  са  це- 
лим  веЕОМ,  његовим  састанком   у  биртији 

отровао. 

Ох,  та  је  идеја  много  лепша,  млого 
милија,  а  да  је  сс  одречем. 

•••  ч* 

9.  аирила  1849. 

Кобна  је  зима  прошла,  дани  протичу, 
а  он  још  непрестано  живи. 

Али  љиви  и  у  мени  одлука,  да  га  ви- 
сећа  видим,  и  само  чекам  на  згодан  тре- 
нутак.  У  њему  је  млађана  снага,  а  моја 
је  већ  опала,  с3.м  га  не  би  могао  свладати. 

За  једну  длаку,  —  па  би  му  данас 
угасио  био  нитковски  живот.  М^ло  ме  не- 
заеесе  освета.  

Ловили  смо  у  Карпатима;  —  тане, 
које  је  вешто  избацио,  стровалило  је  у  про- 
валу  једну  животињу. 

„ —  Во.10вче !  повика  из  мале  дал»ине, 
да  ли  не  личи  та  издишућа  жртва  млађа- 
ној  жени,  у  чија  је  прса  љубоморни  муж 
забо  смртоносни  нож? 

Као  такав  нож  прострелише  ме  те  речи. 
Мислио  сам  да  хотимично  на  ме  нишани  с 
тим  речима,  те  занешен  од  узбуђености 
уаравих  на  њега  сигурну  ми  цев  — *-  још 
један  трену1ак  само,  и  ја  бих  кукавички 
замазао  светлу  идејалну  слику  моје  намере, 
али  ми  је  на  ум  пала  суха  грана  на  бре- 
сту,  па  сам  спустио  руку,  а  шњоме  и  цев. 
Кад  сам  донео  дивокозу,  онда  ме  је  за- 
питао,  куд  сам  мало  час  нишанио  ?  — 
Нисам  знао  шта  да  одговорим.  али  у  ос- 
талом  није  се  сад  први  пут  догодило,  да 
сам  му  на  питање  остао  одговором  дужан. 

Ако  се  у  њему  са  тог  случаја  пробу- 
дила  сумња,  нећу  допустити  да  сазре  у 
њему. 

8.  јуиа  1849. 

На  посао  матори  грешниче  !  Приспело 
је  време  делања.  Ако  се  још  дуго  пре- 
мишљао  будеш,  умаћи  ће  ти  из  руке  не- 
бесна  рибица,  или  ће  ју  ко  други  упецати. 

Са  Козихрба  већ  се  виде  у  вече  стра- 
жарске  ватре  руске  војске,  као  какве  по 
земљи  посуте  звезде. .  ,  . 


Он  љуби  отаџбину  своју,  или  је  бар 
рад  са  узвишеним  идејама  да  )љуљка  за- 

једљиву  савест  своју Нек  види  како 

пропада  ствар,  коју  је  као  светињу  усе- 
лио  себи  у  г.1аву  и  нек  се  сруши  и  тај 
једипи  паслон  душе,  која  је  сама  собом  у 
опреку  дошла. 

Кад  и  кад  је  уживао  у  врту,  видећ, 
да  му  дрва  расту  и  плод  носе,  завидљиво 
сам  га  гледао,  кад  му  је  поглед  застао  на 
усевима,  са  којима  му  је  благодарна  прп- 
рода  награђивала  труд,  често  се  забављао 
у  књижници,  међу  сликама  и  угодно  на- 
мештеним  собама,  мене  је  дотле  по  пољу 
гонио  немир  и  невоља. 

Нек  види  сада,  како  му  разрпвају  ба- 
шту,  како  му  руше  укусно  зидани  пусти- 
њачки  дом,  како  му  газе  усеве,  како  му 
бацају  слике,  како  ну  над  главом  пале 
спахински  двор.  

Та  само  ћу  на  своје  да  доведем  уни- 
штавајући  елеменат,  ово  овде  свеје  моје, 
а  са  својим  могу  да  располажем. 

А  отаџбина !  А,  ја  немам  отаџбине,  ја 
инам  само  освету,  коју  иште  габријелина 
крв  и  изгубљено  блаженство. 

Тешко  теби  .чопове,  варалицо,  убицо ! 
—  брест  ће  скоро  уродити  плодом. 

РЈдем,  да  ближе  доведем  руске  стра- 
жарске  ватре.  —  — 

У7.  јупа  1849. 

Свршено  је. 

Сад  могу  и  ја  под  земљу,  на  њојзп 
немам  ништа  тражити. 

Везув  се  избеснио  и  настаде  за  душу 
моју  хладна  и  мирна  пустош  изгореле 
лаве.  .  .  . 

Али  ћу  да  опишем,  шта  се  догодило 
ваљда  ћу  у  успомени  наћи  колико  толико 
насладе. 

По  дивним  и  усамљеним  путовима  пре- 
шао  сам  горе  и  дошао  у  руски  стан.  Мало 
ме  нису  као  уводу  обесили.  Али  кад  сам 
им  рекао,  да  ћу  их  да  одведем,  поред 
свег  тога,  што  су  кланци  затворени,  у 
обећану  земљу,  онда  су  ми  истииа  сумња- 
јући  веровали  речима,  и  послали  су  ме 
са  једном  јаком   козачком   четом   напред. 

У  име  награде  истакао  сам  себи  само 
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жавот  једнога  човева,  који  им  и  онако 
као  заповеднив  гверилсвих  чета  може  бити 
опасан.  — 

Мали  козачви  коњ  је  навивао  стење, 
те  је  вао  дивовоза  пресвавао  места,  за 
воји  би  човев  мислио,  да  су  непроходна. 

Тавна  ноћ  беше  вад  смо  стигли.  За 
неволнво  тренутава  беше  дворац  без  ива- 
вве  ларме  опвољен. 

Већ  од  више  година  није  ми  тако  лу- 
пало  срце,  вао  вад  сам  уз  пратњу  једног 
возачвог  официра  и  мање  једне  четице 
ушао  у  дворац  и  отворио  врата  вњижнице. 

Он  је  седео  спреман  за  пут  вод  свога 
писаћег  стола,  низ  рамена  му  је  вискиа 
путничва  торба,  сабља  му  беше  наслоњена 
уз  њега  а  пред  њим  лежаху  мале  пушве. 
—  Као  што  сам  после  дознао  зором  је 
хтео  да  се  врене  у  стаи,  а  ову  је  ноћ  на- 
меравао  да  проведе  бележећи,  —  баш  смо 
добро  стигли. 

ГлаСу  вог  сам  дванајест  година  у  себи 
свривао,  изби  из  мене,  вад  сам  му  ово  до- 
вивнуо : 

—  Отоне  Мондори !  време  је  да  ме 
познаш  во  сам  и  —    — 

—  Воловче  !  подла  издајицо,  упаде  ми 
у  реч  и  свочив  с  места,  опали  на  ме  пу- 
шву  малу. 

Козачви  официр  паде  мртав  поред  мене; 
место  мене  њега  згоди  тане.  У  следећем 
тренутву  свалише  га  остали  возаци  на  зс- 
мљу  и  свезаше  му  обе  руве.  Није  прошло 
ни  шест  минута,  а  дворац  је  био  у  пла- 
мену  из  освете  за  официром;  —  пламен 
је  лизао  вроз  прозоре. 

Пресуда  је  одмах  следила.  У  прса  мог 
човева  наперише  возаци  вратве  вараби- 
нере.  А.1И  му  је  живот  био  по  уговору  мој 
и  ја  сам  га  осудио  на  уже.  Руси  су  се 
грозили  од  џелатсве  улогс,  али  ја  сам  је 
се  примио,  сетив  се  Габријеле  и  моје  два- 
најестогодишње  прошлости. 

Поред  свег  тога  ме  је  обузела  нека 
унутрашња  зебња  и  осетих,  да  ми  слаби 
освета,  воља  и  мишица.  -  -  Зар  си  вува- 
вицом  постао  у  једва  ишчеваном  тренутву 
делања  ?  упитах  се  и  —  зграбим  уже.  Ноћ 
беше  ужасна  —  пламени  језици  страшно 
осветљиваху   дивја   .тица   војника,   стабла 


тужно  шуштећих  дрва  и  ново  лишће 
стогодишњег  бреста,  на  чијој  грани  сам 
у  идејалним  сновима  мојим  тако  често  ви- 
део  висити  човека,  наспрам  кога  ми  се  у 
унутрашњости  сада  загонетно  сажалење 
пробудило.  Још  једном  сам  пребацио  ку- 
кавичлук  и  у  нади,  да  ћу  се  оснажити, 
премерио  сам  бледе  и  тавне  црте  жртве 
моје,  али  ове  су  биле  мирне,  као  обичпо 
што  су  у  човека,  који  се  преда  судбини 
својој.  Преко  зч^творених  усапа  није  му  реч 
прешла. 

Та  мирноћа  ме  је  разјарила.  Ја  бих  га 
волео  .био  врдети  како  плаче,  како   јеца. 

Латио  сам  се  грозног  посла  и  кад  му 
је  уже  већ  на  врату,  приближив  се  по- 
плављепом  лицу  са  ђаволском  сатисфика- 
цијом  освете  рекох  му  ово: 

—  Ниткове,  ти  си  преварио  Габри- 
јелу  !  Крадљивче  мог  иметка  и  блаженства 
сећашли  се  догађаја  у  гостионици,  кад  сам 
ти  рекаО;  да  ћу  те  још  наћи  на  овој  зе- 
мљи?  И  нашао  сам  тв;  онда  си  ме  по- 
знавао  и  знао  си  ми  име,  а  сад  сам  ја 
приморан  да  ти  кажем,  да  Воловац  нпје 
нико  други,  него  твој  смртни  непријатељ, 
коме  је  име :  Фридерих  Веллшн ;  —  хајд, 
погледај  на  ме  са  висине,  па  ме  можеш 
познати  код  таког  сјајног  осветлења! 

Посло  тога  сам  само  једаред  тргнуо 
уже,  и  он  је  висио  на  грани. 

—  0  —  че!о  —  ч  —  —  муцаше, 
даље  није  могао,  јер  га  је  уже  стегло 

Што  је  хтео  да  рече  с  отим  опетова- 
ним  ускликом  ?  ваљда  му  је  отац  предсва- 
зао  као  неваљалом  сину,  да  ће  на  вешала 
доћи,  па  се  ваљда  сад  сетио  тога 

Још  је  више  минута  живио,  док-1е?  то 
извесно  не  знам,  јер  ма  како  да  сам  се 
усиљавао,  да  нађем  насладе  у  испуњеиој 
осветп,  опет  мо  је  неки  ужас  гонио  са 
места,  где  сам  обавио  то  грозно  дело  — 
—  —  мучећи  се  стењао  је,  кад  сам  га 
оставио. 

Узео  сам  торбицу,  која  му  је  о  ра- 
мену  висила,  —  скоро  је  сам  папир  био 
у  њојзи,  а  новац  што  сам  међу  папирима 
нашао  изделио  сам. 

И  сад,  кад  је  свему  крај,  није  мп  из- 
мучена  душа  ни  мало  лакша  него  пре,  шта 
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више,  млого  је  празнија  и  боднија.  Зар 
је  дакле  и  освета,  таке  природе  као  и  на- 
слада ;  зар  јој  је  узор,  нада  и  идеализовање 
лепше  и  слађе,  него   и  сама   постигнута 

цељ  ? не,  не,  раздива  је  између  ос- 

вете  и  насдаде,  што  је  успомена  на  ову 
тихо ,  мирно  небо ,  а  на  ову  убитачни 
иакао  —  — 

Много  сам  сретнији  био,  кад  сам  био 
довац  дивокоза  у  карпатским  горама,  него 
што  сад  —  — 

Могу  већ  и  ја  под  земљу,  јер  на  њој 
немам  ништа  више  да  тражим  —  — 

Јула  1849. 

Казнећа  руко  свевишњег  бога!  —  он 
ми  је  син  био,  емидијно  дете,  —  цосле- 
дње  је  речи  мени  рекао  —  познао  ме  је  — 

Несретно  дете,  ад  још  милион  пута 
је  несретнији  отац,  који  је  осуђен  на  то, 
да  преживи  сопственом  руком  удављено 
своје  дете! 

Све  је  разјашњено  из  хартије,  што  сам 
у  торбици  нашао,  које  сам  из  љубопит- 
ства  прочитао. 

Јурнуо  сам,  као  да  сам  се  надао,  да 
ћу  га  усљед  каквог  чуда  у  животу  наћи 
—  и  нашао  сам  га  где  виси.  Гдаву  су 
му  два  гаврана  кљувала. 

Смрт  гнусним  тичуринама,  црнима  као 


што  ми  је  душа  црна,  а  заЈедљивима,  као 
што  ми  је  очајање  заједљиво  —  ви  сте  ми 
изеле  јединца  сина  —  — 

Ја,  ја  отац,  рођени  отац,  ја  сам  га 
обесио,  ја  сам  га  убио  и  на  последњем 
часу  сам  му  рекао:  знаш  Ли  да  сам  ти 
ја  отац? 

Ужасна  је  морала  бити  мука  тог  по- 
сдедњег  тренутка  —  није  млого  мања  била 
од  ове,  што  ми  сад  чупа  маторо  срце. 

Зашто  каснишј  зашто  се  на  скоро  не 
свалиш  на   ме  ти  муњевито  небо.  —  — 

Ово  беше  посдедњи  дистак  воловче- 
вих  записника,  и  овај  лист  тумачи,  зашто 
је  он  неуморно  гонио  гавранове.  Он  је 
хтео  тиме  да  освети  сина  свога  а  сељаци 
су  га  прозвали  :  краљем  гавраиова. 

Кад  смо  се  вратиди  у  село  опет  смо 
морали  проћи  поред  џинског  бреста,  кога 
је  гром  расцепио,  под  који  је,  по  духо- 
вниковим  речима,  мандоријеву  лешину  стари 
ловац  сам  сахранио.  Та  два  грома  што 
су  ноћас  пукда  заиста  су  по  промислу 
дедала. 

За  време  ручка  смо  и  ја  и  духовник 
ћутали,  посде  подне  је  он  сахранио  Во- 
ловец-Бедмана,  а  ја  сам  из  два  дневника 
исписао  ово,  што  сам  овде  саопштио. 

Сутра  дан  сам  даље  одпутовао. 


■•« 


ФО*> 


ОДГОНЕТКА. 


Ој  кад  видим  како  ли  је  бајна, 
Овај  урес  целог  рода  евог, 
Онда  јасна  постане  ми  тајна : 
Зашто  жену  створио  је  Бог? 

У  средини  овог  грешног  света, 
Што  се  бори  за  оистанак  свој 
Јер  себичност  једног,  другом  смета 
Те  се  зато  вечит  бије  бој. 

Бог  је  посло  жене  међу  људе 
Да  лепотом  кроте  дивљу  ћуд, 
Племенитост  у  нас  да  разбуде 
Да  врлини  отворимо  груд. 

у  новом  свлу  1878. 


Ко  крстилац  сред  воде  Јордана 
Од  кога  је  био  крштен  Спас 
Са  пољупцен  с  медени  усана 
Од  грехова  жене  чисте  нас 

Па  ако  је  анђо  који  пао 
Са  врлине  у  порока  ад  — 
У  грех  га  је  човек  стропоштао 
Ласком  њему  проузрочи  пад. 

Ој  кад  видим  како  ли  је  бајна 
Овај  урес  целог  рода  свог, 
Онда  јасна  постане  ми  тајна : 
Зашто  жену  створио  је  Бог? 

Мита  Кадић. 
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0  ТЕЛЕОНОМ  ОДГАЈИВАЊУ  ДЕЦЕ. 

ПО  ПРОФ.  Др.  Ј.  еТАЈНЕРУ. 

СРПСКИ  од 
ДРЛ     РЛДМИЛА    ДДЗАРВВИ&А. 

(Наставак. ) 


У  ваздуху  смо  нашли  плућну  храну  и  ви- 
дели  смо  Еако  је  нужно  уживање  свежег  и 
чистог  ваздуха  за  телесно  напредовање  деце. 
Сад  је  на  реду  одхрана  као  други  важан 
фактор  у  низу  санитарних  мера  заодгајивање. 

Шта  је  одхрана  ?   Шта  ваља  она  да  чини  ? 
Каква  мора  бвти,  ако  хоће  да  нопунв  своју 

цел? 

Ова  општа  питања,  мислимо,  да  је  било 
нужно  напред  поменути  пре  но  што  пређемо 
на  специјални  део. 

Одговор  на  њих  остављамо  онима  којису 
на  људима  и  животињама  правили  опите  о 
хемичном  саставу  хране,  њеној  употреби  и 
растварању  у  телу.  Да  чујемо  шта  веле  Фоигт 
и  Петенкофер  у  томе  питању. 

Појам  одхране  може  серазделити  нахра- 
ну,  срества  хране,  материју  хране 
и  срества  за  уживање. 

Материја  хране  свако  је  хемично  је- 
динење,  које  је  у  стању  да  надокнади  ма  који 
битни  материјални  састојак  нашег  тела.  Ма- 
терије  су  хране:  чиста  беланчевина,  маст, 
шећер,  и  т.  д. 

Срествохранеје  природна  смеса  више 
материја  хране.  Леб  је  срество  хране.  Он  се 
састоји  из  беланчевине,  скроба,  соли  и  воде, 
али  он  још  није  храна,  јер  од  самог  леба  не- 
може  човек  да  живи. 

Срества  уживања  су  материје,  које 
не  дају  потребни  материјал  за  подизање  на- 
шег  тела,  али  чине  битну  услугу  процесу  од- 
хране  и  другим  органским  радовима.  Ту  лри- 
пада  кафа  и  теј. 

X  р  а  н  а  је  најзад  сума  свију  материја  хране 
у  срествима  хране  заједно  са  срествима  за 
уживање.  Цел  је  хране  прибављањем  извес- 
ног  материја  дати  телу  одређени  нормални 
сасгав,  и  покренути  и  одржати  све  његове 
разне  функције. 

Кад  наведена  искуства  применимо  на  наш 
предмет,  онда  се  најпре  види,  да  начин  од- 
храњивања  деце  мора  бити  различан  према 
добу  њиховом.  Коме  ће  н  пр.  пасти  на  памет. 


да  ново  рођеном  детету  понуди  зеље,  или  де- 
тету  бзз  зуба  печење  са  салатом  ? 

Која  је  најбоАа  храна  аа  новорођено  деге? 
Сама  је  природа  умајчииомсопстве- 
ном  млеку  показала  пут  којим  ваља  поћи 
при  првом  одхрањивању  деце,  јер  у  мајчином 
млеку  има  свију  оних  састојака,  који  су  по- 
требни  дечијем  организму  за  његово  подизање 
и  развијање.  Млеко  је  у  правом  смислу  речи 
храна  за  новорођене,  и  с  тога  је  света  дуж- 
ност  сваке  мајкС;  да  сама  храни  своје 
дете.  На  жалост,  ми  се  неможемо  при  од- 
храњивању  увек  послужити  тим  путем,  јер 
има  мајака,  и  њихов  број  расте  с  дана  на  дан, 
које  због  својих  телесних  махна  немогуили 
несмеју  да  хране,  а  има  их  које  се  рад 
сујете,  угодности,  уживања  и  моде  одричу 
тог  лепог  обичаја  испуњавања  те  свете  ду- 
жности,  т.  ј.  неће  да  хране  своју  децу. 
Таквим  женама  могли  би  са  Жаном  Полом 
казати :  За  љубавнике  дајете  крв  и  благо,  а 
зашто  не  за  немоћног  љубљеника  пол  сахата  ? 
Али  и  сем  тог  природног  закона,  коме  под- 
лежу  и  саме  животиње,  искусгво  је  показало, 
да  најбрже  расту  она  деца  коју  доје  сопст- 
вене  мајке,  да  се  најбоље  развијају  и  да  нај- 
већег  одпора  дају  рђавим  спољним  утицајима. 

Дојење  самих  мајака  од  велике  је  важно- 
сти  и  за  напредовање  какве  државе  и  од  ве- 
ликог  је  утицаја  на  становништво  каквог  на- 
рода.  Статистички  је  доказано,  да  ју  у  држа- 
вама,  у  којима  је  општи  обичај  дојење  самих 
мајака  и  становништво  брже  расге  но  у  оним 
где  није  тај  обичај.  Да  на^зад  право  душевно 
и  морално  благостање  индивидуа  као  и  целог 
народа  има  јаку  и  битну  потпору  у  дојењу 
самих  мајака  —  у  самом  је  хармоничнои  од- 
носу  између  духа  и  тела. 

0  поступањупри  дојењу  најбоље 
ће  учинити  младе  и  неискусне  мајке  ако  за- 
питају  свога  лекара  за  савет.  Ми  би  напоме- 
нули  само  нешто,  а  то  је  од  велике  вредности 
како  за  напредовање  детета  тако  и  за  благо- 
стање  мајке   —  а  то  је,  да  сеод  првога 
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дана  држи  и  одржаваред  и  правил- 
н  0  с  т.  Невели  се  узалуд :  да  је  човек  навичиа 
животиња,  и  ни  ножемо  уперити,  да  дете  може 
и  нора  се  од  првога  даеа  живота  навикавати 
реду,  сано  аво  родитељи  а  нарочито  мати, 
унеју  то  да  цене. 

Ако  неноже;  несме  или  неће  сопствена 
мајка  да  храни  своје  дете,  онда  је  најбоља 
накнада  иајчиног  млека  —  млеко  друге  какве 
жене,  дакле  дојиље.  Одкако  се  је  завело 
дојиљство,  много  је  говорено  и  писано  за 
и  против  тога.  То  долази  отуда,  да  ли  се 
при  оцени  те  ствари  стављамо  на  чисто  иде- 
алну  тачку  хунанитета  или  на  тачку  више 
практичног  самоодржавања.  Мпоги  називају 
дојиљство  ужасним  скрнављењем  природе,  и 
у  исто  време  страховитом  неправдом  противу 
дојкињине  деце.  Ј.  X.  Шмит  означује  дојиљ- 
ство  као  недостојно  трговање  саљудима,  кра- 
ђа,  коју  богато  дете  чини  сиронашпом,  јер 
му  од  уста  одкида  богон  одређену  храну.  До- 
јиљством  се  такође  потпомаже  и  потстиче 
неноралност  у  служеће  класе,  особито  изгле- 
дон  на  бољу  и  лакшу  зараду.    , 

11роф.  Керер  вели  :*  Теорија  снатра  а  рп- 
011  сваку  породиљу  за  дужну  да  доји,  као 
што  закон  снатра  20  годишњаке  за  способне 
за  војск}.  Но  као  што  има  неђу  уписанима 
способних,  привренено  и  навек  неспособних, 
тако  их  ина  и  неђу  породиљама.  У  ових  по- 
следњих  ноже  се  саветовати  ово  или  оно  али 
нема  сигурних  срестава  противу  бегунаца. 
Лако  ће  се  поверавати  савету  оне,  којима  се 
светује  да  недоје,  али  оне  које  неће  да  доје 
показаће  врло  тврдоглавни  пасивни  одпор. 
—  —  Може  ин  се  казивати,  да  је  дојење 
деце  релативна  предохрана  противу  декојих 
после  порођаја  заосталих  болести  полних  ор- 

гана. Даље  ин  се  ноже  напоненути, 

да  нлеко  у  жене,  зато  што  јо  сварљивије  од 
крављег  нлека,  чува  од  нногих  болести  де- 
чијих  органе  за  варење,  подстиче  брже  и  јаче 
растење,  и  најзад  нање  деце  унире  но  при 
свин  другим  вештачкин  одхранаиа.  Као  до- 
каз  за  ово  последње  ногу  послужити  след^ћи 
бројеви :  Мајер  (Јоигпа1-Кшс1егкгапкћ.  1871X1 
.  бЗ)  пребројао  је  изнеђу  8329  унрле  деце  у 

•)  $ашт1ци^  к11п1ксћог  УоЛгИ^с,  ћсгаи^^е^еђсп  уоп 
1{1сћагд  Уо1ктапп.  ^г.  70.  01с  сг^Чо  К1пАегпаћгип^ 
топ  ?.  А.  Кећгег. 


првој  години  живота  (у  Минхену)  1868--1870 
год.  1231=14,7  7о  дојење  и  7078=  84,9  г 
вештачки  одхрањене.  Ти  бројеви  јасније  го- 
воре  но  нного  речи." 

Али  ни  норано  прећи  на  морална  сунњи- 
чења,  јер  је  дојиљство  тесно  срасло  са  нашин 
одношајина,  а  за  нноге  породице  постало  је 
неодољивом  потребом  Ми  морамо  гледати, 
да  од  једног  зла  неначинино  два  или  више, 
и  при  избору  дојиље  —  где  је  нужна  —  из- 
наћи  оно  што  је  најбоље. 

Ако  је  још  с  почетка  осигурана  неногу- 
ћност  санодојења,  онда  је  добро  још  за- 
раније  осигурати  се  каквон  способнон  дојиљом. 
7  целоме  нора  се  рећи,  да  је  сано  малом  делу 
становништва  приступачна  употреба  дојиље 
Узрок  је  томе  с  једне  стране  тешкоћа  наћи 
увек  добру  дојиљу,  с  друге  стране  неприја- 
тна  особина  тих  лица,  која  својин  захтевина 
и  несносним  понашањен  врло  нного  задиру  у 
породични  живот  и  најзад  —  и  то  није  мали 
узрок  — скупоћа  њихова,  која  се  пење  свакин 
данон.  С  тога  се  многе  породице  често  дуго 
боре  пре  но  што  узму  дојкињу,  али  на  жалост 
често  већ  доцкан  за  детињи  живот. 

Избор  дојиље  за  лекара  је  врло  неприја- 
тан  и  неблагодаран  посао,  а  при  томе  још 
везан  је  са  великон  одговорношћу.  Ту  ваља 
добро  пазити,  да  би  се  сачувало  од  бесавес- 
тности  дојиљских  посредница.  Право  ина  Ли- 
вије  Фирст  што  захтева,  да  се  дојиљство  под- 
вргне  строго  недицинско-полицајној  контроли 
која  би  сано  способнин  особама  дозволила,  да 
се  прине  дојења.  Често  се  дешава ,  да 
дојиља  неприличи  прена  одојчету  и  није  за 
његов  састав  —  па  колика  је  тек  опасност  и 
зле  последнце  какве  р^аве,  болесне  дојиље! 
Она  је  неизнерна  за  здравље  и  живот  дечији. 
Нетреба  узети  ни  једну  дојиљу  која  није  та- 
чно  и  пажљиво  лекарски  прегледана.  Сваку 
дојиљу,  како  дође,  ваља  лекар  да  прегледа, 
а  не  тек  онда  кад  се  појаве  знаци  какве  бо- 
лести  на  детету,  но  пре  но  што  први  пут  по- 
доји  дете. 

Несме  се  веровати  нити  казивањина   до- 

јиља  пити  њихових   посредница,   но  најбоље 

^  је  лично  се  уверити  вероватним  доказииа  или 

њихову  децу  оснотрити,   да  би  се  стало    на 

пут  ногућним    преварана,  особито  у    односу 


I 
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на  старост  млека,  што  није  све  једно  за  дете 
и  ради  немењања  дојиље. 

Има  мајака  које  захтевају,  да  је  добра 
дојиља  у  исто  време  лепа  и  идеал  мо- 
ралности.  Врло  је  појамно  да  је  милија 
дојиља  са  пријатниМ;  симпатичним  лицем  и 
благим  карактером  но  се  гадним  лицем  и  ћу- 
дљива  па  зато  би  свето1]али  да  се  узима  као 
прва,  само  ако  има  и  других  добрих  својстава, 
Црте  и  облик  тела  дојиљиног  немају  уплива 
на  дете.  Још  мање  је  основано  мњење,  да 
дојиљиним  млеком  прелазе  на  дете  дојиљине 
моралне  својине  и  махне.  Једна  госпа,  у  које 
је  била  крадљива  дојиља;  била  је  јако  за- 
бринута,  јер  се  је  бојала  да  јој  дете  непос* 
тане  лоповом. 

Рашел  вели:  «На  овој  земљи  влада  бар 
једна  правилност  што  сусвалица  као  душе^. 
Она  има  у  опште  право,  али  мора  битИ;  да 
је  мало  имала  посла  са  дојиљама. 

У  свакидањем  животу  има  случајева  где 
и  покрај  оскудице  мајчина  млека  и  добре  до- 
јиље  —  пропадају  сви  покушаји  вештачког 
одхрањивања  и  дете  са  сата  на  сат  вене  оче- 
видно.  Како  се  може  ту  помоћи  ?  Ваља  про- 
наћи  какву  здраву  жену;  која  такође  доји  у 
то  време  и  онатреба  2 — Зпута  дневно  даподоји 


такво  одојчО;  а  остало  време  ваља  надоЕнадитн 
другом  споредном  храном.  Употреба  таквезкене 
доиста  је  несносна  и  за  дуже  времена  скоп- 
чана  са  непријатностима  и  тешкоћанау  али  за 
поједине  нужне  случајеве,  где  је  опасност  на 
близу  —  добар  је  тај  систем,  бар  док  се  не- 
нађе  добра  дојиља. 

Еолико  ваља  дојити  дете? 

Ово  се  питање  неможе  одговорити  једним 
бројем,  које  би  било  вредно  за  све  случајеве. 
С  једне  стране  ваља  узети  у  обзир  развиће  н 
напредак  детета  а  с  друге  страпе  стање  здра- 
вља  мајчиног  и  обилатност  млека.  У  опште 
дете  ваља  дојити  донде  док  неизбију  први 
зуби  или  се  заврши  друга  група  зуба.  То 
време  пада  обично  у  периоди  између  6 — 10 
месеца.  Неваља  одбијати  на  један  мах,  т.  ј.  кад 
деца  несу  пре  неволико  недеља  или  месеци  прн- 
викавана  другој  храни ;  даље  не  у  време  које 
периоде  избијања  зуба  и  ако  је  можно  ника- 
ко  дубоко  у  лето,  јер  деца  у  тим  околностима 
врло  лако  оболу  од  опасне  дечије  колере. 

Кад  каква  мајка  ма  из  којих  наведеннх 
узрока  неможе  сама  да  доји  и  нема  дојиље, 
онда  се  мора  прићи  у  место  природно! 
—  вештачком  одхрањивању. 

(НАСТАВИИЕ   СЕ.) 


ЈЕДАН  ПОГЛЕД  0  МОРА  НА  РУОКУ  ПРЕОТОНИЦУ. 

ГЕОГРАФСКИ  И  ЕТНОГРАФСКИ  ОПИС. 

ПО  ПРЕДАВАЊУ  УЛИВ.  ЛРОФ.  Ј.  ХУНФЛЛВНЈЕ. 

(Свршетак) 


Вредна  је  спомена  Адмиралитетска 
палата,  на  тргу  истог  имена,  даље  од  ове  је 
Курија  ("највиши  суд)  уз  коју  лежи  велико 
здање  за  Св.  Синод  и  Митрополита. 
Са  овим  смо  Д0ПГ.1И  опет  у  облизину  М  а  р- 
совог  поља,  0  коме  је  већ  била  реч,  само 
заборависмо  споменути  красни  парк  кога  Ру- 
си  летњим  шеталиштем  зову,  једно 
од  најлепших  паркова  Петроградских,  а  ва- 
жност  и  цену  му  подиже  прекрасна  и  чу вена 
ограда  која  се  пружа  одстране  Неве,  дакле 
ограничава  Марсово  поље  са  северне  стране. 
Неки  љубопитљиви  Енглез  читајући  опис  ис- 
те  ограде  дође  у  Петроград  само  је  ову  по- 
сматрао;  пак  затим  неосврћући  се  н  и  н  а- 
што  друго врати се  потпуно  задовољан  кући 


својој  у  Енглеску.  Цео  парк  сачињава  исто- 
чну  страну  Марсовог  поља,  од  кога  се  даље 
пружају  друге  баште  и  шеталишта 

Пређимо  на  противну  обалу  Неве,  те  ће 
пам  на  први  поглед  на  В а си љ е в с б о х 
острву  у  очи  упасти  грдно  и  голено  зда-, 
ње,  које  споља  краси  60  стубова  доријског! 
штила,  између  којих  2  ће  нас  попајвећиа  за- 
нимати,  која  су  на  чело  здања  стављена,  ов« 
су  страшно  високи  и  дебели  стубови,  ал'  нису 
равни  нити  глатки,  него  се  па  њима  виде  ра- 
зне  извијотине  и  вијугасти  облици,  а  из  вас- 
целе  површине  његове  вире  хиљадама  вљН 
нова  различити  птица,  наравно,  у  различв^ј 
тим  позицијама;  ништа  друго  није,  помв( 
човек  у  себи,  него  ремек  каменореске  веЈпт>-ј 
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не.  Неки  особити  ефевт  чини  ова  појава 
на  посматрача.  Зграда  ова  то  је  Б  е  р  з  а.  На 
В  а  с  и  љ.  острву  такође  као  и  берза  не  да- 
леко  од  Неве  има  више  спомена  достојни  ку- 
ћеринакао:  Кадетско  вел.  здањ.е,  „Па- 
лата  лепи  вештина,"  Универзитет, 
А  кадемија  и  др.  Све  је  то  такове  природе 
да  се  човек  дивити  и  чудити  мора  руко-  и 
умотвору  човечијем. 

Кад  год  се  окренеш  час  те  ово  љубопит- 
ним  начини  а  час  те  оно  опет  изненади.  Па 
то  ћемо  приметити  и  на  осталим  деловима  Пе- 
трограда  особито  красне  и  лепе  каменом  по- 
стављене  обале  каналића  и  др.  вод.  про- 
лаза. 

Од  споменика  и  кипореза,  којих  у  Пе- 
трограду  врло  мн<>го  има,  највеличанственији 
је  колосални  монуменат  вел.  Цару  Петру, 
којим  је  представљен  П  е  т  а  р  како  се  са  ко- 
њем  гордељиво  јашући  га  попео  на  стену  је- 
дну,  коњ  му  је  у  највећој  раздражености,  који 
са  неком  охолом  поносљивошћу  носи  господара 
свога,  само  са  двема  стражњим  ногама  при- 
рашћена  и  спојена  је  камена  маса  коња  са 
големим  подложним  камевом,  предње  ноге  су 
узнете  и  висе  у  ваздуху ;  а  да  цео  тај  једно- 
ставни  апарат  неби  равнотежу  изгубио  (управо 
само  коњ)  испод  ногу  коњских  уплетена  је 
грдна  змијурина,  на  коју  се  устремио  коњ 
да  је  згази,  а  ова  се  уздигла  иза  стражњи  ногу 
где  се  коњ  репом  на  њу  ослања.  Цео  овај 
апарат  је  од  једноставног  финског  гранита 
изрезан.  Слика  Петрова  је  (у  природпом 
формату)  од  бронза  саливена,  где  спажном 
десницом  својом  показује  на  Неву  а  левом  држи 
за  узде  раздраганог  и  пдаховитог   хата  свог. 

Врло  је  горостасан  и  диван  споменик: 
Александроваобелиска,  која  је  до  84' 
висока  опет  од  једног  каменитог  комада,  на 
врху  ове  стоји  такође  од  камена  изрезани 
авђео  и  то  у  врло  великом  формату  тако  да 
цео  споменик  у  висину  надмашује  150'. 

Осим  споменика  Суваровљевог,  Рум- 
јанцовљевог,  има  у  Петрограду  много  мо- 
нумената,  које је  благодарни  руски  народ  у  знак 
сећања  и  поштовања  подигао  одличним  муже- 
вима  својим;  који  уједно  украшавају  поједине 
улице  и  тргове. 

У  Петрограду  има  5  великих  и  8  мањих 
лозоришта;  рачунајући  овде  и  опере,  где  се 


искључиво  представе  дају  на  руском  језику 
и  још  других.  Даље  налази  се  овде  још  кија- 
мет  разни  завода,  училишта  и  друштава.  Је- 
дно  колосално  здање  несмемо  прећутати  а  то 
је  Гостиној  Двор  (КаиЉоГ)  базар,  изван- 
редно  дугачко  и  пространо  здање  и  таки  паж- 
њу  странца  уме  да  на  се  привеже,  у  њему 
има*  2  галерије  једна  над  другом  и  преко  170 
„кшефтова".  Ту  ћемо  видити  разних  раса  и 
племена  људских,  из  свију  крајева  света ;  прави 
људски  базар!  Странца  таки  уоче,  упознају 
га,  и  гледе  да  га  у  своју  радњу  увуку,  где 
ако  је  непажљив  и  несмотрен,  може  са  на- 
метутом  робом  врло  лако  да  наседне.  Зато 
сваком  странцу  се  најстрожија  опрезност  и 
пажљивост  препоручује  кад  овуда  пролази ! 

Један  прича,  како  је  једном  унишао  у  једну 
од  тих  већином  источњачки  трговина,  где  му  се 
случајно  допадне  један  ишарани  „  ш  л  о  ф- 
р  0  к"  за  који  трговац  зацени  200  рубаља  но 
овај  већ  опробани,  знао  се  понашати  и 
овом  приликом,  те  крај  погодбе  беше,  да  га 
је  за  25  рубаља  купијо. 

Приближујући  се  крају  нашег  описа  не- 
смемо  пропустити  а  да  коју  не  рекнемо  о  Црк- 
вама  петроградским,  од  коЈИхна  првом  месту 
стоји-к  атедрална  или  казанскацрква 
у  којој  се  чува  с  в.  и  к  о  н  а  чудотворне  Мајке 
Божије.  Црква  ова  је  копија  цркве  С  в.  П  е  т  р  а 
у  Риму.  Даље,  Саборна  или  црк.  С  в.  И  с  а  к  а 
која  је  не  само  у  васцелој  Русији,  него  може 
се  рећи  у  Европи  једна  од  највелељепнији  и 
најугледнији ;  ово  је  с  раскошном  богашти- 
ном  обилато  украшена  Богомоља.  Само  ози- 
дање  ове  рачунају  на  12  мил.  рубаља.  Зидана 
је  1822  год.,сва  је  од  чистог  мармора  и  гранита, 
кула  јој  је  тако  висока  да  се  издалека,  а  с' 
мора,  као  што  горе  рекосмо,  испред  Петер- 
хофа  лепо  видети  даје.  Око  целе  цркве  су 
велики  ходници  озидани  и  наслоњени  на  ви- 
соке  "и  прекрасне  камените  ступце,  који  тим 
величанственији  изглед  дају.  Стубови  вештач- 
ком  руком  резани,  високи  су  с'  фронта  56' 
=  9"  2'  а  пречник  деб.Ђине  је  5'  10"  готово 
1  хват. 

Ова  се  богомоља  може  сматрати  и  упоре- 
дити  међу  први  ремек  —  дела  модерне  архи- 
тектуре. 

Не  мање  је  пажње  обраћено  и  на  унутра- 
шње  украшење  цркве  ове  где  јо  за  камене 
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ствари  употребљен  само  скупоцени  м  а  л  а- 
хит,  лапис  лазурис;јасписиахат. 
Драгоцености  много  доприносе  и  у  унутрашњо- 
сти  црвве  подигнута  4  стуба  који  токорсе 
свод  држе.  Ово  су  вештачки  углађени  сту- 
бови  отесани  из  једаог  комада  драгоценог  л  а- 
пис  лазур  камена. 

Шта  ту  мил.  новаца  лежи,  кад  се  зна  да 
се  од  сићуш(ш  комадића  овог  скупог  камена 
праве  драгоцени  накити  у  прстење,  дугмад 
и  т.  д. !  ? 

Са  оваком  реткости  зацело  да  се  ниједна 
богомоља  мерити  не  може  Зидови  су  од  чи- 
сто  белог  мрамора  а  среда  зидова  је  са  дивним 
мозајиком  искићена. 

И  еама  порта  око  цркве  не  стиди  се  баш 
сваке  баште,  на  воју  доста  бриге  и  пажње 
поклањају  побожни  Руси. 

Између  млогих  других  цркава  разне  вели- 
чине  и  вероисповести  несмемо  заборавити  на- 
споменути  Мапастир  Св.  Алекс.  Невског 
који  је  подигнут  пред  капијама  Петрограда 
са  јужне  стране.  У  овом  се  видети  може  чу- 
вена  гробница  истога  Светитеља,  сачињена  од 
масивнога  сребра,  и  други  разни  драгоцено- 
сти^  какве  ће  мо  на  другом  месту  у  заман 
тражити. 

У  опште  рећи:  кроз  Петроград  ићи  па 
верно  и  подробно  описати  све  шта  смо  ви- 
дели  није  лак  посао  а  требало  би  читава  књига, 
па  да  се  читалац  диви  и  чуди  реткој  бога- 
штини,  невиђеним  све  новим  и  новим  умо-  и 
рукотворима  човечијим  светскога  гласа,  са  ко- 
јима  се  грађани  летроградски  а  и  цео  руски 
народ  са  престоницом  својом  дичити  и  поно- 
сити  може. 

Кад  смо  се  већ  дотакли  грађана  рецимо 
коју  и  0  њима. 

Истина,  Петроград  је  престоница  руске 
царевине,  ал'  се  у  њему  неможе  тако  јасно 
огледати  дух,  друштвени  живот  и  обичаји  рус- 
ког  народа,  као  у  другим  чистијим  руским 
местима  н.  пр.  У  Москви,  Еазану,  Кијеву 
и  т.  д.  и  то  с'  тога,  што  је  становништво 
већином  у  новије  доба  насељено  међу  којима 
је  велики  део  странаца,  неруса,  и  међу  ко- 
јима  се  лако  даје  промашити  очување  ориги- 
налног  и  правог  типа  једне  или  друге  народ- 
ности. 

Највећа  живост  се   зими  показује,  јер  се 


лети  нижи  раденички  сталежи  разиђу  на  по 
слове  авиши  богаташи  и  велможе  на  летњи- 
ковце  и  добра  своја,  којих  има  силесија  око 
Петрограда. 

Великубригу  петрограђанима  задаје  Нева, 
која  настаје  сваке  године  с  пролећа  надола- 
жењем  воде,  и  када  је  цела  варош  изложена 
пајвећој  опасности,  а  страх  грађане  највећма 
обузме  тада,  кад  се  лед  крећати  и  бујним  то- 
ком  њеним  гомилати  почне,  која  појава  ако 
игде,  ал'  овде  на  Неви  где  ледбива  дебљи 
од  I  хвата,  ужасаи  и  страшан  призор  даје. 
Једна  од  најстрашнији  опасностп  претида  је 
год.  1873  у  толико  већма,  што  је  баш  тада 
противан,  са  мора  ветар  дувао,  од  кога  се 
боје,  као  од  живе  ватре,  јер  им  овај  највише 
штете  уме  да  начини. 

Кад  се  лед  кретати  почне  строго  се  лазн 
и  стражари,  да  неби  какогод  опасност  на- 
ступила.  Од  старијега  доба  уобичајило  се 
код  Руса  у  Петрограду,  да,  кад  се  Нева  од 
леда  очисти  градски  заповедник  сам  зајити 
први  са  једни»1  пехаром  воде  из  Неве  и  од- 
несе  ју  цару,  који  кад  воду,  уз  неке  церемо- 
није,  испије,  исту  чашу  с'  дукатима  напунн, 
и  преда  заповеднику ;  наравна  је  ствар,  да 
су  сваке  годенесве  већу  и  већу  чашу  узима- 
ли,  којој  најивној  шпекулацији  Цар  Никола 
доскочи  тиме,  што  им  годишње  сталну  суму 
од  200  ком.  дуката  одреди. 

Лепа  награда  водоноше! 

Руси  као  и  ми  Срби  имају  доста  празнака 
и  народни  светковина  само  с'  том  големом  ра- 
зликом,  што  их  Руси  с  крепком  побожношћу 
и  врло  строго  обдржавају  од  најнижег  па  до 
највижег  сталежа  свеједно  подједнако  испу- 
њују  св.  обичаје  своје ;  побожност  им  је  једна 
од  карактеристични  црта,  а  врло  се  строго 
придржавају  поста ;  као  опћу  нар.  светБовину 
славе  »белу  недељу".  Приликом  таки  ш 
други  прослава  и  светковипа  слегне  се  смва 
светина  на  „Марсово  поље*  (Царичин  луг) 
или  пред  Адмиралитетску  палату,  где 
се  народне  игре  приређују  скопчане  са  оду- 
шевљеним  и  бујним  весељем. 

Осим  свију  Господњи  иразникаса 
највећом  торжапственошћу  прослављају  Бо- 
гојавлење,  када  се  држи  на  Неви  чувено 
„водоосвјашченије",  а  особито  Ускрс  војом 
приликом  поздрављају   се,   без  разливе  ста- 
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лежа  и  достојанства,  са  већ  познатин  икод 
нас  уобичајеним :  "Хр и  с т о  с  в  а  с к  р  е  с  е  !•* 
а  по  одпоздраву  приступе  поздрављачи  један 
к  другом  и  пољубе  се,  како  је  то  мило  и  при- 
јатно  погледати  странцу,  прича  један  очеви- 
дац,  и  каво  је  то  племенито  и  узвишено,  кад 
поједан  имућан  каиуташ  пољупцем  потврђује 
побожне  хриш.  осећаје  и  с'  искреним  пољуп- 
цем  одпоздравља  се  каквом  сиромашку  у  су- 
ровом  гуњцу!? 

Тада  се  обично,   по    богослужењу,  иде  и 
самом  Цару  почасни  и  званични  поздрав  о- 


давати,  који  се  такође  са  вишим  политичким 
и  војничким  великодостојницима  изљуби  од- 
поздрављући  им  се  са:  .Воистину  васкресе" ! 
Кажу  да  је  Цар  Никола  једном  при- 
ликом  0  Ускреу  поздравио  једног  од  дворски 
своји  стражара  са  речима :  „Хрис.  Воск  . . ! 
на  које  му  поздрављени  војник  одлучно  одго- 
вори:  иНије  истина-!  Наравно  строгу  ка- 
зну  јесамо  тако  избегао,  штоје  овај  случајно 
био  —  чивут! 

У  Сомбору  0  Петрову  днс.  1879.  прпбвлвжио 

П.  К.  студ.  Фил. 
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МУХЛМЕД. 

ЈЕДНА    СЛИКЛ    ИЗ    НСТОРИЈЕ. 

Како  из  дана  у  дан  видимо,  мухамедан- 
ство  у  Јевропи  клони  се  све  више  својој  про- 
пасти.  Једва  ће  још  десетак  година  потребо- 
вати,  па  ће  та  османска  сила,  која  је  толи- 
вим  моћним  народима  страха  задавала,  нестати 

са  нашега   континента Бар  нам  за  то 

јамчи  Русија,  која  се  је  за  Турке  особито  по- 
бринула. 

Свакојако  ће  бити  занимљиво,  да  на  овоме 
месту  речемо  коју  о  постанку  вере  мухаме- 
данске,  која  је  онако  силно  заносила  право- 
верне  и  храбрила  их  на  освојачке  ратове. 

Оснивалац  мухамеданске  вере,  М  у  х  а  м  е  д 
(што  значи :  ВелецењенИ;  Месија)  рођен  је  ме- 
сеца  Априла  571.  г.  у  племену  Курешита.  Отац 
му  је  умро  у  време  његова  рођења,  а  у  својој 
шестој  години  изгубио  је  и  мајку.  На  васпитање 
мухамедово  није  ни  најмања  пажња  обраћана; 
има  изгледа  да  није  ни  писати  знао.  Као 
дете  чувао  је  овце,  акадаје  мало  поодрастао 
постао  је  камилар.  У  својој  25  г.  ступио  је 
у  службу  код  некакве  богате  удовице  Хади- 
џе,  па  се  је  после  неког  времена  њоме  и  о- 
женио  У  почетку  је  био  приличпог  стања  но 
у  несрећним  трговачким  шпекулацијама  из- 
губи  сво  имање. 

Ово  јако  Мухамеда  потресе ;  међу  тим  он 
је  и  иначе  био  јако  невољаН;  јер  је  патио  од 
падајуће  болести.  У  почетку  он  стане  а  са 
њим  н  други,  тумачити  ову  болест  као  дело 
влих  духова ;  а  доцније  опет  изнесу,  да  је  то 
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дело  анђела.  Еле,  ваљда  у  таким  мислима 
стане  се  Мухамеду  привиђати  архангел  Гаврил 
као  од  Бога  послат.  Прво  овако  привиђење 
јави  му  се  на  дан  његова  рођења  у  40.  години 
његовој.  Мухамед  одмах  почне  о  овоме  прича- 
ти.  Упрви  махповерују  му  само  неколицина 
његових  рођака  и  познаника  у  Меки.  Доцније, 
као  обично  што  бива,  стану  у  то  веровати 
неки  из  народа.  који  су  наравно  као  несве- 
сни  и  сујеверии.  примали  лако  свака  „от- 
кровењА.^ 

Тек  после  једанајест  година  од  „послан- 
ства  божијег'',  када  је  Мухамед  навршио  своју 
51  годину;  некакве  хаџије  дошав  у  Меку, 
приме  нову  науку  и  донесу  је  по  повратку 
у  домовину.  Одмах  идућих  година  беше  већ 
умножен  број  хаџија,  који  и1^аху  из  Медине 
у  Меку 

Но  становници  Меке,  где  живљаше  Муха- 
мед,  не  верујући  у  причања  његова,  омрзну 
са  тога  на-њ,  па  га  почну  и  гонити,  и  он 
утече  у  Медину.  Ово  његово  бегање  зове  се 
X  и  џ  р  а  и  од  овога  времена  Мухамеданци  ра- 
чунају  своје  године.  То  је  било  по  нашем  ра- 
чуну  у  месецу  Септембру  622.  године. 

Дошав  у  Медину,  Мухамед  сада  започне 
силом  ширити  спој}  науку.  Он  објави  рат 
околним  народима;  покори  Меку  8.  године 
Хиџре  (Јануара  630.)  и  почев  одавде  његова 
се  моћ  стаде  ширити  особитом  брзином :  Све 
племе  за  племеном  подпадало  је  под  његову 
власт.  Није  прошло  млого  времена;  па  цела 
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Арапска    приклони   главу   пророку    и  приии 
његову  веру. 

Овако  оснажени  Мухамед  поручи  краљу 
бд  Абисиније  и  шаху  од  Персије,  па  и  самоз! 
цару  у  Византији,  да  приме  „праву  веру" 
пророкову  —  што  у  ствари  ништа  друго  неби 
значило  до  да  му  се  подчине.  У  овој  цели 
водио  је  и  ратове ;  у  три  пута  дизао  је  војну 
противу  источних  Римљана,  али  га  у  томе 
снађе  смрт  и  он  умре  у  61.  години  а  11  го- 
дине  Хиџре  (8  Јула  632). 

Мухамед  је  просто  живео ;  а  за  се  је  го- 
ворио,  да  је  само  човек,  као  и  други,  велећи 
својој  околини :  „Ја  сам  слуга  божији  као  и 
ви,  једем  и  пијем  као  и  ВИ;  па  и  ходим  као 
и  други  људи".  — 

Такоје  постала  најмдађа  релиђија;  која  се 
веома  брзо  ширила  преко  толиких  земаља  и 
кроз  толике  народе.  Броји  се,  да  даиас  има 
на  80-  100.  милијона  Мухамеданаца,  који  су 
настањени  по  најлепшим  пределима  Азије  го- 
тово  по  свима  крајевима  Африке,  па  чак  и  у 
Јевропи,  одакле  их  Хришћапи  још  не  могу 
да  истерају. 

Дојиста,  чудна  је  'појава  та :  д  а  с  у  с  в  е 
три  рели гије  данашњих  к/лту  рних 
народа(израјилизам,хришћанство 
и  ислам)поникле  узападној  Азији 
и  у  семитској  раси 

Све  што  је  Мухамед  за  живога  говорио, 
као  и  све  оно  што  је  за  времена  његова  било 
записано  на  кожи,  палмовом  листу,  кости,  ка- 
мену  или  каквом  другом  подобном  ондашњем 
писаћем  материјалу,  скупљено  је  доцније  у 
једну  књигу,  пазвану  к  о  р  а  н,  која  јв  поде- 
љена  на  с  у  р  е  (главе).  Величина  је  корана 
као  у  пола  наше  свето  писмо. 

(Наставиће  се.) 


КЊИЖБВНОСТ. 

НСТИНСКЕ  ПРНЧЕ  Н  ПОШ  ЗМ  ДЕЦУ  (на- 

писала  г.^а   Марија  НарпантиЈеровица  управи' 

тељна  тенсних  малих  шнола)  превео  с  фран- 

ц/сног  М.  ђ.  Мили^еви^. 

Прочитао  сам  с  пажњом  ову  књигу,  која 
је  још  пре  девет  година  изишла  иа  свет,  и  коју 
је  многи,  можда,  већ  и  иеколико  пута  прочи- 
тао.  Она  је  дакле  већ  позната  чвталачком  свету 
и  0  њој  је  свакн  у  ееби  изрекао  свој  суд.  Но 
ја  хоћу  опет  да  реквем   неколико  речи  о  њој, 


не  да  је  претресем  до  ситница  (критикујем), 
по  с  иамером  да  је  васкршавам  и  хвалим,  но 
да  овом  приликом  саомепем  само  неке  главне 
ствари,  и  изнесем  неке  мисли  о  ономе  што  јв 
предмет  овој  књизи  —  о  причама  за  деду  уопште. 

У  књизи  овој  има  31.  прича  разнога  мо- 
ралноГ;  поучног  и  религиозног  садржаја.  Свуда 
се  хоће,  да  се  занимљиво  у  причању  да  пеко 
знање,  да  се  из  тога  изведе  шта  ваља  да  се 
ради  а  шта  пе,  а  из  свега,  да  се  види  прему- 
дрост  творчева  и  милост  и  доброта  Божија.  И 
материјал  је  прилично  пробран,  уре^ен  и  нзне- 
сен  са  прилично  вештине,  а  још  елегантније 
и  лепше  попричаП;  особито  овај  у  српском  пре- 
воду,  0  ком  ми  није  потребно  да  говорим.  Ово 
се  зову  приче,  а  израда  им  је  у  Форми  преда- 
вања,  у  дијалогу;  у  разговору,  али  више  по 
догматичној  но  по  хајристичној  методи. 

Кад  се  узме  у  обзир  сиромаштво  наше  це- 
локупне  књижевности,  парочито  кад  се  обратн 
пажња  иа  малену  дечију  књижевност  онда  је 
ова  књига  добро  дошла.  Све  што  би  сс  имадо 
рећи  о  њој,  ишло  би  у  похвалу  њену.  Она 
подмирује  (а  још  више  је  онда  подмиривала) 
велику  потребу  и  попуњује  велику  празннну 
у  сиротој  дечијој  књижевности.  Које  дете  хоће 
<«абаве  и  поуке,  који  отац  хоће  да  му  син  или 
кћи  на^е  пријатне  и  корисне  забаве,  овде  је 
може  наћи.  Ко  жели  чиста  и  лепа  причања, 
ево  му  га. 

Ео  ири  свем  том  ја  ћу  бити  слободан  да 
изнесем  неколико  својих  примедаба,  и  да  ка- 
жем  том  приликом  неколико  речи  у  опште  о 
дечијој  књижевности  и  причама  за 
Децу. 

Прва  је  моја  замерка :  што  се  данас 
уопште  мало  умеда  угоди  и  подеси 
причазадецу.  II  ако  се  изабере  ва.&ана 
садржина,  оно  се  не  подеси  облик  у  коме  се 
садржина  износи.  Ми  рекнемо  »за  децу*,  и 
почнемо  да  прич^.мо  деци,  па  се  од  неко  доба 
заборавимо,  и  окренемо  да  причамо  о  таким 
сгварима  и  с  таким  изразима;  који  су  за  људе. 
Тако  се  у  овој  књизи  спомињу  речи  „нагон*, 
„карактер,"  „својства**,  „задовољства*,  »пред- 
иет",  „меканичар",  „пергамепат^,  „обра^нвање 
срца  и  ума,"  „користити"  се  (магарчевом)  ус- 
лугом",  „скотска  суровост**,  „цриродни"  дар, 
и  млоги  други  изрази,  којв  деца  савршено  не 
разумеју,  и  који  јако  смећу  разумевању  целе 
ствари,  убијају  иитерес  за  садржином  причи- 
ном,  одузпмају  укус  нриче,  и  умањују  сласт 
у  читању.  И  што  их  је  год  више,  то  и  цела 
ствар  буде  за  децу  сувопарнија,  хладнија;  да- 
ља,  и  без  интереса.  Ако  је  још  и  сама  садр- 
жина  даља  и  сувопарнија  (као  нпр.  у  овој  књизи 
„Исакова  женидба)'^,  или  иало  позната  па  се 
прича  0  њој  кратко  као  познатој:  онда  је  с& 
свим  залуд  китити  то  голим  именом  „за  децу", 
То  није  за  децу. 
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Друга  је  моја  замерка :  што  се  сувише 
ор  адашв.  Намешта  се  тако,  да  баш  свако 
^те  изгледа  анђео  иебеспи;  а  ие  створ  земаљ- 
са.  Све  се  износе  светле  и  пресветле  страие 
зчаје  без  имало  маи^  Дете  жали ;  оно  плача 
^  жалости,  што  се  тај  и  тај  мучи  што  је 
рКЈга  нека  тица^  што  је  увела  ружа,  што 
I  иагарац  удављен  пословима  људским;  оно 
рчн  и  даје  свој  добош  ономе  што  нема  а 
Ехо  само  остаје  без  добоша,  а  не  само  да 
ијв  жалио,  но  је  још  осе1као  двојну  радост*', 
т.  д.  А  то  баш  не  стоји.  Само  нешто  мало 
стине  може  бити  међу  браћом  и  сесграма, 
:^обито  сестре  да  жале  б^јата,  али  уопште  међ 
вцом  тога  нема.  Ко  јз  гјд  имао  иосла  с  де- 
ом  нарочито  у  школи,  тај  је  могао  видети, 
&  су  деца,  неко  више  неко  мање,  у  оиште  гра- 
ЕБива  као  свака  животиња,  и  д1  у  правди  те- 
ају  мак  на  конац.  Нема  тога  детега,  К'јјн  ће 
&  опрашта  увреде  од  срца  истииски.  Деца  з  а- 
орављају  увреде а  не  праштају.  Мало  их 
^а  која  ће  да  чине  милостињу  по  своме  срцу. 

љиховом  свету  више  се  завиди  и  грамзи  за 
у^им  и  лепим,  но  што  се  радује  туђем  добру 

дели.  Све  што  се  чини,  то  Је  детињски,  из 
гре,  без  рачуна  и  без  срца.  Идеали  и  анђели 
е  могу  само  желети;  и  образовање  их  може 
:ултивисати  и  приближавати  их  идеалима  и 
иј^лима.  Но  како?  Да  ли  оваким  причама  и 
^гледањем?  Ја  тврдим :  не^  но  з  н  а  њ  е  м 
1СТИНСКИМ,  животом  и  радом.  Нетачно, 
»ли  доста  приближно  могао  бих  рећи :  н  а  в  и- 
г  о  м.  И  деци  су  заиста  и  немиле  оваке  приче; 
»на  сумњају  у  истинитост  њихову,  и  просто 
IX  неверују,  јер  се  неслажу  с  њином  ириро- 
^ом,  ие  разумеју  их.  Она  их  тек  само  чују, 
1ЛИ  ће  за  њих  бити  иитересантније  да  раз- 
'ледају  машта,  да  цртају  нешто,  да  јашу 
соња  играју  лутака  итд.  ио  да  слушају  вашу 
—  лаж. 

Трећа  је  моја  замерка :  штосе  обична 
(вудска  и  природна  дела  приписују 
>дма  и  веома  често  вишњој  нској 
вољи  и  свемоћи  —  Богу. Засадила мајка 
Милици  ситну  проју.  Проја  је  нарасла,  цве- 
гала  и  узрела.  Милнца  је  обрала  па  лепо  зах- 
валила  мајци  што  је  научила,  и  „благодарише 
Вогу,  који  је  све  тако  мудро  уредио".  (стр  17.) 
К1илева  извела  квочку  и  пилиће  па  њиву.  Ео- 
бац  удари:  квочка  крекне,  цилићи  прсну  куд 
које.  Милева  се  чуди  како  пилићи  знају,  шта 
им  вели  мајка,  и  како  они  умеју  да  побегну, 
а  отац,  чизмар,  објашњива  јој :  ћери  моја  !  Бог 
се  постарао  напред  за  свашта ;  он  је  добар  и 
праведан;  он  зна  шта  треба  свакој  тварци, 
коју  је  он  сам  саздао,  и  даје  свакој  све  што 
јој  је  корисно  и  потребпо".  (Стр.  26.)  Сунце 
зашло,  ладолежу  се  затворили  цветићи;  дете 
се  оневеселило.  Сунце  нзгрејало  :  ладолежу  се 
јотворили  цветићи ;  дете  се  разрадовало.  Мајка 


I  га  узима  на  крило  иа  вели :  мСунце  је  чедо 
моје,  видљива  слика  божија.  Некад  се  удали 
од  нас,  али  нам  св  увек  врати,  и  никад  неће 
да  нас  остави  са  свим.  И  као  год  што  је  ис- 
тина  да  ће  сунце,  после  сваке  ноћи,  довести 
дан,  исто  је  тако  истина  да  ће  нам  Бог  дати 
награду  после  муке*.  (стр.  29.)  Дете  ухва- 
тило  лептира  иа  му  сломило  крило  и  отресло 
лепу  боју.  Мајка  га  учи  овако:  ,,Сине  мој, 
научи  се  од  сада  да  се   задовољаваш  милином 

коју  ти  Бог  да **    „Колеоптер**    буба 

мара  чини  добро.  Један  се  чуди:  „толицна  бу- 
бица  да  је  од  толике  вајде !  Други  одговара : 
„Него  зар  ти  мислиш   да  је   Бог  само   јакима 

дао  да  чине  добро? *^  Говори  се  о   псима. 

Павле  вели  да  је  мучнији  псећи  посао  којн  им 
је  од  Бога,  но  да  псето  научи  да  игра  и  слуша 
свога   господара.   Мајка   разјашњава :  „Е,    мој 
синко !  шта  мари    што  су  тешке  неке  и    неке 
муке,  само    кад  је    бог  нама  наменио  тај  рад. 
Да  се  покоре  нагону,  који  им  је  дао  Бог,  жи- 
вотиње  се   небоје    никакве  опасности,    ни    те- 
гобе ;  као  год  што  и  просвећен  човек,  кад  ваља 
да  изврши  своју  дужност  поштено    и    уљудно 
ириха  радо  и  весело  и  све  тегобе,   које  су  че- 
сто  везане  за  ту    дужност  !  .  .  .  .*  Један  Мар- 
тин  (магарац)  пропао.  Удавио    га  посао    неми- 
лостивног  човека,  и  он  мањкао.  Сад  треба  да  се 
изведе  да  животињу  не  треба  мучити,  а  мајка 
проповеда: .  «.  ..  ако    би  сви  људи  док  су  тако 
деца,  као  што  сте  ви,  |  навикли  да  воле    Бога 
и  друге  људе,  ако  би  научили  да  поимају  све 
своје  дужиости,  да  им  је  тешко,  кад  је  ко  други 
у  муци,  мислите  ли    ви    да  би   против   суро- 
вости    спроћу    животиње,    још    била    потреба 
постављати  законе?**  .... 

Све  су  ово  за  децу  праве  шупље  Фразе  без 
икаква  смисла  и  врсдности.  И  ми  се  може  10 
млатити  с  овим  колико  хоћемо,  али  вајде  ни- 
какве  нећемо  видети.  Из  ове  велнке  тежње  за 
религиозношћу  ваљда  су  и  ушле  оне  две  приче 
са  свим  библискога  садржаја:  „Ноје  и  потоп'*, 
и  „Исакова  женидба**,  којс  би  иначе  у  „ис- 
т  и  н  0  к  и  м  причама*^  имале  мало  места. 

Сваки  говор  и  проповедање  не  само  што 
је  сувопаран  и  неразумљив  за  децу,  но  је  и 
штетан,  јер  их  подржава  и  потпомаже  у 
празноверицама,  којих  су  ииначе  деца,  као  и 
сваки  човек  на  ниском  ступњу  образовања, 
пуна.  Оио  их  заглупљује  и  плаши,  и  место  да 
их  образује  и  развија,  оно  их  оназађује  и  убија. 
Ко  је  год  имао  посла  с  децом  и  више  им  је 
причао  0  свачему,  он  је  могао  ово  на  њима 
приметити,  само  ако  је  обраћао  пажњу  и  пра- 
вио  оваке  штудије.  И  ја  сам  уверен :  кад  би 
се  једно  дсте  васпитало  или  образовало  тако 
да  само  разгледа  природне  појаве,  и  да  само 
изводи  из  њих  природне  законе,  те  тако  при- 
бира  реално  знање,  па  макар  никад  нечуло  ре- 
лигиозну  реч  Бог,  творац   цвседержитељ''.  •  •  . 
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да  би  то  дете  било  далеко  светлијега  ума,  чис- 
тијега  срца  и  у  истиг*и  религиозније  од  онога 
коие  би  сваки  дан  та  реч  пробијала  уши,  па 
'  макар  у  којој  и  каквој  настави.  Бог  је  најан- 
стратггнији  појам  и  за  ФилосоФе^  а  ка^о  ли  за 
децу.  И  када  ии  ми  рекнемо  ову  реч  ми  им 
тиие  нисио  дали  никакво  знање,  но  смо  рекли 
једну  шупљу  Фразу,  и  иетули  више  њих  једно 
страшило,  свемоћнога  баука,  који  пали  п  жари 
како  он  хоће. 

(Свршиће  се.) 


8АГ0НЕТЕА  У  БРОЈЕВИМА. 

1»  2,  8,  4»  5,  в,  7  је  мило  иесто  за  1,6,  5, 

2,  1,   јв    1,  6,  7,  6,    српска.  2,  1  је    ие-7.  6, 

3.  1,  2  взгорео  5,  6,  3,  алв  је  5,  6,  7  подиг- 
нут  1,  6,  1,  %  3,  2у  теје  дакле  заиста  1,2,3. 
Ко  га  је  год  3,  4,  7,  4,  2  допао  иу  се.  У 
њеиу  ииа  доста  1,  2,  3,  4  1,  6'.  Он  је  7,  6, 
2,  српству  ипогог  ваљаног  5,  4,  1,  6  Срем 
му  шаље  7,  А,  3,  1,  2  бело  п  црво  3,  4,  1,  2. 
Покрај  њега  се  Ј1,утв  5,  б^  3,  4,  2. 


РЕШЕЊЕ    8АГ0НЕТЕБ    У     БРОЈЕВИМА. 

У  бр.  40. 

Петроварадик  је  јака  тврђава  и  с  тога  јо  вре- 
дно  узети  перондивит  у  руке,  те  оњему  писати. 
С  њега  се  види  ка^^ски  р  и  т  н  о  њега  изгледа  човек 
као  доте.  Кад  јо  ведро  време  и  нема  ввтра,  овда 
је  врло  пријатио  с  њега  на  све  стране  погледати.  Вишн 
је  иего  ма  који  таван.  Кад  би  з  њега  бацно  иеар 
разбио  би  се.  Многи,  који  је  помогао  одатле  о  т  е  р  а  т  а 
непријатеЈБа,  добио  је  о  р  д  е  н.  Дојчин  П  о  т  а  р  је  онде 
п  и  0  много  в  и  н  а  и  о  томе  се  сада  п  е  в  а. 


:  Госпођице  Даница  Мдаденовићева  у  Руми  • 
Мидица  Новаковићева  у  Београду  ;  Јелева  у  Нов^м  Саду  ; 
Милева  Јовановићева  у  Перлезу;  Тина  ђор^овићева  у 
Врптцу ;  Мара  П.  у  Чаков> ;  Матидда  Тошићева  у  Вел* 
Ст.  Миклошу;  Видооава  Аргировићева  у  Трпињи;  г.  г; 
Мих.  Калтнер  у  НСаду :  Правдољуб  Неумитни  у  Пла- 
шком;  Коста  Драгосавац,  Мих.  Рајин  и  Младеи  А.  По- 
повић,  приправници  у  Сомбору  и  Јов.  Марковић,  гимн, 
у  НСаду.  

НОБЕ  КЊИГЕ. 

БЈероаакокоао  учење  Талкуда,  или  Огледа- 
ло  чивутског  поштења.  По  немачком  израдио  Ва- 
са  Пелагнћ.  Н.  Сад,  штампарнја  А.  Пајевића  1879. 
Цеиа  16  иов. 

Мађарски  буквар  за  српске  основне  школе  у  У- 
гарској,  I.  део.  (По  Какујају    израдио  за  српске   школе 


Јов.  Поповић,  управигоЈБ  више  дев.    школе    у   _ 
чеву).  Панчево,  наклада  књижаре    браће  Јовановвћа. 

Буквар  ва  српоке  основне  хнколе.  Сае 
Стево  Чутурило,  школскн  надзорник.  Панчево, 
кладом  књижаре  браће  Јовановића.  Цена  13  новч. 

Путова&е  по  новој  Србији,  пнше  Сретеа! 
П.  Издање  Српске  књижаро  браће  М.  Поповића  у  Нг> 
воме  Саду.  Н.  Сад,  штампарија  А.  Пајевића.  1879.  С^е- 
ска  прва.  Цена  20  новчпћа. 

О  ЕнгдеокоЈ  од  X.  Хајна,  с  немачког  пре5» 
Мита  Ракић,  Београд  државна  штампарвја  1879.  Л^ 
1  динар  или  50  новч. 

Збнрке  суцких  решења  н  чланака  о  праву 
напиоао  и    извео    Ст.   Максимовнћ   адвокат,    књап, 
трећа,  Београд  штампарија  Н.  Сте*ановића  и  друга  187^ 
Цена  1  дннар. 

Дечији  јадну  напнсао  Др.  Ник.  Ј.  Петровоћ,  у 
Београду,  накладом  књнжаре  Валожића  1879.  Цежа  7; 
нов.  наручује  се  у  свима  књнжарама. 

КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Из  Боограда  добнсмоовајпози  внапротплатт 
на  књигу : 

Швајцарока  њен  устав,  владан  њоиас!-' 
моуправа.  Једва  је  протекло  десотниу  годпна  од  кизЈ 
је  и  наша  отачбина  ступила  у  ред  модерниг-уставиа! 
држава,  па  је  се  већ  увелико  увидела  непотпужоет  у 
нашем  уставу.  И  народио  представииштво  као  туш 
општих  жеЈБа  у  воше  је  маха  до  сада  нстицало  смју 
готовост,  да  се  ти  недостатни  поправе  н  усаврше,  тиш. 
како  Не  најбоље  одговорнти  духу  вроиена  н  садааа 
нашнм  потребама. 

Под  утиском  ових  мисли  ја  сам  превео  горњу  км- 
гу,  која  троба  да  будс  о%  двојаке  кориоти:  с  једне  стрш 
оиа  ће  упознати  нашу  пубдику  са  целокупним  уетЈ§,*», 
ством  те  хваљеве  државице,  почев  од  устава  као  шзавџ\ 
закова  свимаосталнм  законима,  па  до  иајманкегправад^ 
по  коме  се  н.  пр.  ова  иди  она  дружииица  управЈМ.  С  1 
друге  стране  она  ће  народном  претотавништву  прш-ј 
ком  дотеривања  нашег  устава  бити  оно,  што  је  6ов1в|] 
кап  воде.  А  то  време,  мислим,  да  внје  далес« 
од  и  ас. 

После  овога  мени  није  нужде  ни  речце  трошнтв  у 
корист  препоруке  саме  књиге ;  само  бих  молно  мој«  I 
све  пријатеље  српске  књижевности,  да  се  заузму  аха 
скупљања  претплате  и  да  новац  заједно  оа  бројем  ун1* 
сника  што  пре  пошљу,  како  бих  према  томе  умео  одв№ 
рити,  коликн  ћу  број  книга  штампати. 

Књига  је  велнка  8  штампаних  т^ака.  а  цена  јв  I 
дћнар.  За  Аустро-Угарпку  кошта  50  иовч.  и  може  е« 
слаги  штампару  Арсн  Пајевићу  у  Н.  Саду.  Новац  м 
Србије  ваља  олати  непосредво  Мбви.  Скупљачима  дес^сп 
књига.  У  Београду,  концем  октобра.  1879.  К.  С.  Т»у» 
шанови  ћ. 


ууЈавор**  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  претплата 
Адхинистрацији    Ј^Јавора"  у  Н.    Сад. 


^  Цева  је  дисту :  иа  читаву  годину  5  Фор.,  И 
по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор.  251» 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  1р 


ИадАВАЈАЦ  Лука  Јоци&. 


ШтАнпАЈРМЈА  А.  Пајевииа  ј  Њ  Садг. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 

УрЕЂУЈЕ    /\ЈР.    И*/1ИЈА    Огњановитл. 


Бр.  44. 


У  НОВОМ  СаДУ  10.  НОВЕМБРА, 


1879. 


Садравај:  Морска  впла,  пссма  Миге  Поповнћа.  —  Блудии  син.  Од  Броа  Харта.        Чуо  сам  те!  Пвсма  од  Гур- 
ка.  —  Каиадеки  Ахи!.  Новпла  од  Всрбсра  (иаставак).  —  Борбд  за  опстаиак,  од  М.  Б.   —  0  тслвсном  вдгајиваљу 

децс,  од  Рад.  ЛазЈ^ровнћа  (ваставак).  —  Лист-лк. 


Плавог  мора  бела  вила 
Драго  момче  оичинила 
Што  из  чуна  рујне  боје 
Златне  рибе  ловило  је. 

Баш  онда  га  опчинила 
Месечина  кад  је  била, 
А  по  мору  звезде  мале 
Љубазно  су  трепетале. 

Младо  момче  жеља  гони, 
Од  љубави  пламом  гори^ 
Па  на  море  навезе  се 
Где  вилински  беху  двори. 

Вес.10  бије,  чунак  лети, 
Златне  рибе  вијају  се, 
А  с  лабудом  морепловца 
Жубор-вали  сиграју  се. 

Кад  до  беле  стене  дође, 
А  на  њојзи  вила  седи, 
Око  виле  нимфе  дивпе 
Међ  валови  скачу  седи. 

Дивна  ли  је  она  вила! 
Вито  тело,  дуге  власи, 
А  свиону  белу  ризу 
П  алем   и  бисер  краси. 

Опчинљиво,  лаким  скоком 
Скачу  виле  доле,  горе 
А  од  дивне  песме  њине 
Широко  се  топи  море. 

У  дивотном  сјајном  руву 
Вила  је  међ  нимфе  стала, 


МОРОКА  ВИЛА. 

(ШВЕДСКА  БАЛАДА). 

Као  златна  месечина 
Кроз  нојцу  јој  круна  сјала. 

Кад  вила  у  море  скочи, 
А  то  море  до  дна  врије, 
Море  врије,  вила  плива 
Па  оваку  песму  вије: 

-Лепо  момче,  ја  те  љубим ! 
Хајд'  амо  у  дворе  моје: 
Белогриви,  лаки  хати, 
Бисер,  злато сие  је  твоје ! 

Са  тебе  сам  све  са  иеба 
Ја  скинула  звезде  доле: 
Хај,  ти  не  знаш,  како  силно 
Морска  вила  тебе  воле ! 

Ходи  амо,  ја  ћу,  момче, 
1{ерна  теби  љуба  бити, 
А  богатом,  вечном  мору 
Владарем  те  поставити! 

Даћу  теби  светлу  сабљу, 
Од  звезданих  зрака  хата, 
И  лабуда  за  јахање 
Кристал-дворе  пуне  злата. 

Ја  те  љубим  !  Глени  само 

Златне  звезде  како  сјају 

У  мом  двору  на  дну  мора 
Таки  сјаји  не  престају!" 

Вила  рече,  момче  узе, 
Па  се  с  њим  у  море  спусти, 
Те  сад  снове  тамо  снује 
На  вилини  шећер-усти. 
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Ал  0  дивном  прамалећу 
Кад  је  лепши  одсјај  звезди, 
По  мору  ће  сваке  ноћи 
На  свом  хату  да  пројезди. 

Па  куд  иде,  стане,  глене 
Ил  од  срца  1аусти  гласа: 
Свуда  глазба,  складна  глазба 
Прати  њега  од  таласа. 

Ал  игалу  када  дође, 
Те  кроз  златну  месечину 
Изновицс  види  славу 
И  дивоту  природину: 


1875. 


Из  груди  му  уздај  лети, 
А  рука  му  сузе  брише, 
Е  из  мора  већ  не  може 
Природи  на  груди  више. 

И  вали  се  запенуше, 
И  цвећем  се  оспе  море, 
А  камење  огњен-ока 
Недра  би  му  да  прогоре. 

Ал  кад  кратка  нојца  прође, 
Тад  и  краља  срећа  мине: 
Па  и  опет  пазад  мора 
У  валове  и  дубине. 

Мита  Поповнћ. 


Сви  смо  знали,  да  господин  Томсон 
тражи  свог  сина,  ал  таког  сина,  да  жали 
боже  тог  труда.  Да  је  сам,  сасвим  сам 
тога  ради  дошао  у  Калифорнију,  није  то 
била  тајна  ни  за  једпог  његових  сапутнп- 
ка.  За  физичне  особипс  и  моралне  сла- 
бости  пзгубљеног  сина  дознали  смо  набрзо 
сви  исто  тако  добро,  ко  што  их  је  по- 
знавао  и  његов  отац;  јер  овај  није  бно 
лсњ,  да  нам  их  опише  најискреније. 

^Ви  баш  говорите  о  неком  младићу, 
ког  су  увребалп  у  Црвеном  Псету,  што 
је  покрао  неке  златнеруде,*  рећи  ће  је- 
даппут  свом  једпом  сапутнику.  „Не  опо- 
мињете  л'  се,  какве  су  му  боје  очи?* 

»Црне.* 

»Ах,*  рече  господин  Томсон,  кло  да 
сравњује  у  духу  неки  нацрт  из  своје  бе- 
лежнице,  „у  Карла  су  црне  очи.* 

Па  се  удалп. 

Било  с  тог  песимпатичног  начипа  тра- 
жења,  ил  с  тог,  што  западњаци  свако  осе- 
ћање  и  принцип,  ако  им  се  често  о  њима 
беиста,  радо  схватају  с  хумористичне  стране 
—  ток  доста  то,  да  су  радо  збијали  шаду 
с  господинои  Томсоном.  Међу  нама  цир- 
кулирала  је  потајно  нека  новинарска  анон- 
са,  у  којој  се  позивају  тавничари,  над- 
зорппцп  пад  робпјашпма,  и  т.  д.  да  објаве 


БЈГУДНИ  СИН. 

КАЛИФОРНИЈСКА  ПРИЧА 

од    Брета    Харта. 

штогод  0  изгубљепом  Карлу,  и  сваки  је 
од  нас  знао  по  коју  трогателну  да  при- 
повсда,  као  бајаги  да  је  видпо  блудног 
сина.  Ал  не  могу  остати  дуљан  мојим 
земљацима;  морам  и  ово  рећи:  Кад  се 
дознало,  да  је  Томсон  спремио  достазна- 
тну  суму,  како  бн  запста  постигао  своју 
химеричну  намеру,  допирало  му  је  од  то 
доба  до  ушију  врло  мало  таких  спрдња, 
нити  се  пред  њим  ишта  говоридо,  што  би 


могло  увредити  очинско  срце,  или  због 
чега  би  сатиричар  изгубио  награду,  којој 
се  падао.  Па  шта  више:  Господин  Бреси 
Тибитс  предложи  једаред,  ал  и  то  само 
из  шале,  да  се  оснује  акционо  друштво, 
које  да  тражи  изгубљеног  мдадића ;  и,  да 
видите,  говорило  се  о  том  неко  време  ама 
сасвим  озбиљно. 

Кад  га  човек  тек  олако  посматра,  тог 
господипа  Томспа,  нислио  би  можда  е 
није  баш  ничега,  што  би  било  заним- 
љиво  или  љубазно  у  карактеру  му.  При- 
поведао  нам  је  једном  за  столом  свој 
живот  и  показао  је,  да  јс  и  у  својим  на- 
страностима  умео  покаткад  да  буде  прак- 
тичан.  У  својим  младим  па  и  зрелијим 
годинама  био  је  суров,  те,  кад  је  своју 
жену  у  гроб  отераОу  а  остарио,  постао  је 
наједанпут  побожан. 
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„Снашло  ме  је  у  Новом  Орлеану  го- 
дине  1859.,"  вели  госиодин  Томсон,  као 
да  је  говорио  о  каквој  спидемичној  боле- 
сти.  »Приступите  уској  порти  —  молим, 
пружите  ми  већ  једанпут  пасуљ." 

Можда  баш  с  те  своје  наклоности,  да 
све  у  животи  узима  с  практичне  стране, 
није  ни  клонуо  духом,  да  ће  му  узадудан 
бити  труд,  а  узалудан  је  свакако  изгледао. 
Ничега,  баш  ничега  не  беше,  што  би  га 
могло  упутити  трагом  бегунчевим  —  па 
слаба  је  ту  било  доказа,  да  је  Карло  бар 
и  у  животу.  Упамтио  га  је,  ал  и  тог  је- 
два  да  се  сећа,  какав  је  изгледао  као  де- 
ран  од  дванајсст  година,  па  сад  да  га 
позна  као  човека,  који  већ  беше  загазио 
у  двадесетпету. 

Доцније  се  пронело,  да  је  успео.  Ал 
како?  0  том  је  и  он  сам  најраднје  ћутао. 
Но  било  је  дво  ^каже."  Поједној  познао 
је  господар  Томсон  свог  сина,  посетип 
неку  боницу  и  чув  неку  особиту  побожиу 
песму,  коју  би  обично  болесник  певао,  кад 
би  му  грозница  распалила  фантазију,  те 
се  сећао  свог  детињства.  Та  је  верзија 
постала  врло  популарна,  јер  је  изазивала 
из  срца  пајлепше  осећаје,  па,  кад  се  пре- 
часнн  господин  Гешингтн  вратио  с  пемог 
пута  у  Калифорнпју,  те  приповедао  о  томе, 
увек  би  сдушаоцпма  дирнуо  у  најтање 
жице. 

Друга  прича  јо  млого  друкчија,  па, 
како  ја  њој  дајем  првенство,  заслужује, 
да  је  опширније  објаснимо. 

Господип  Томсоп  се  био  већ  и  окапуо, 
да  тражи  сина  међу  жпвима,  те  сс  напро- 
тив  одлучио,  да  пропутује  гробља,  не  би 
л'  под  »здје  почивајет  раб  божији*'  на- 
шао  и  свог  Карда.  Међу  осталвм  марљиво 
је  походио  »Усамљено  Брдо**  —  неки  го, 
неланходичан  брежуљак,  већ  суморан  до- 
ста  и  са  своје  усамљевости,  а  још  сумор- 
нији  са  белих  мраморних  плоча,  којима 
Сан  Франциско  притискује  своје  умрде 
грађане  под  песак,  јср  се  овај  устручава, 
да  их  покрије,  а  бране  их  још  и  од  вет- 
ра,  што  бесно  и  тврдоглаво  понеки  пут 
дува  из  све  снаге,  да  им  гроб  открије. 
Том  се  ветру  одупре  старац  исто  тако 
тврдоглавом  вољом ;  —  висок,  црном  тра- 


ком  омотан  шешир  иавуче  јако  на  главу, 
па  ће  провести  ваздуги  божији  дан,  чи- 
тајући  гласно  падг[)обне  натписе.  Радовао 
се,  кад  би  наишао  па  мдоге  ставове  из 
светог  писма  и  мило  му  било,  кад  би  се  уве- 
рио  0  њиховој  ваљаности,  загледав  у  своју 
библију,  коју  је  увск  носио  собом  у  џепу. 

„То  је  из  псалама,**  рећи  ће  једаппут 
гробару,  који  се  нашао  близу  њега,  у  не- 
ком  послу. 

Овај  не  одговори  ништа. 

Но  то  Томсна  никако  не  одврати,  да 
се  поред  њега  сиђе  у  неки  отворен  гроб, 
те  ту  пастави,  да  распитује, 

,Јесте  ли  ви  кадгод  у  свом  посду  на- 
ишли  на  каквог  Карла  Томсона?'' 

„ђаво  однео  вашег  Томсона!*^  Одго- 
вори  сасвим  исгсрено  гробар. 

„Можда  га  је  и  однео,  ако  је  умро 
без  вере,"  примети  старац  и  испужа  се 
из  гроба. 

Можете  мислити,  да  се  Томсон  том 
приликом  луже  задржао  на  гробљу  него 
обично.  Кад  пође  опет  к  вароши,  светлу- 
цаху  издалека  већ  соеће,  а  сидап  ветар, 
котурајући  магловите  обдаке  једног  преко 
другог,  час  га  потера  напред,  час  га  до- 
чека  иза  каквог  рогља  у  ком  густом  пред- 
грађу,  па  га  заошине  иатраг.  Баш  иа  та- 
ком  једном  рогљу,  није  ветар,  ад  боме 
неко  исто  тако  суров,  ко  и  овај,  скочи 
ће  на  њега  с  пиштољем  и  псовком,  тра- 
жећи  одмах,  да  му  да  п  своје  новце.  Ал 
здиковац  наиђе  боме  овај  пут  на  гвоздепу 
вољу  и  челичну  песницу.  Обојица  се  смо- 
митлаше  на  земљу.  Но  за  тили  час  па  је 
старац  опет  на  ногу  —  у  једпој  руци  држи 
упљењен  пиштољ,  другом  стиснуо  за  гушу 
неког  подивљалог  младића. 

,Како  се  зовеш,  деране  ?*  Питаше  го- 
сподин  Томсон,  загризнув  своје  танке  успе. 

Домсон!« 

Старчева  се  рука  сроза  с  гркљапа  на 
заробљепиково  раме,  ад  још  грчевито  држи. 

»Карло  Томсоне,  ајде  за  мном,"  рече 
стари  Томсон,  те  поведе  свог  роба  собом 
у  гостионицу. 

Шта  су  тамо  међу  собом  диванпли, 
није  се  дознало;  ал  сутра  дан  је  знада 
цела  варош,  да  је  Томсон  нашао  свог  сина. 
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Морам  рећи,  да  младић  тај,  као  што 
је  изгледао  и  каво  се  понашао,  није  имао 
на  себи  ничега,  чиме  би  се  та  прича  мо- 
гла  потврдити. 

Озбиљан,  тих  и  за  чудо  лепушкат  — 
ни  налик  на  оца.  У  свом  новом  сололЕају 
показивао  се  озбиљан  и  миран  а  то  је 
бидо  сасвим  штогод  необично  у  сан-фрап- 
цисканском  друштву.  Млоги  су  и  презп- 
рали  то  својство,  као  нагиње  ^псалмова 
н>У** ;  други  су  опет  нашли,  да  је  ту  не- 
чега  очевог,  и  прорицаху,  да  ћс  и  син 
бити  исто  тако  окоран,  док  остари.  Но 
сви  су  со  у  том  сложили,  е  обојица  имају 
дара,  да  стичу  силан  новац,  са  чега  су 
и  оца  и  сина  сви  уважавали. 

Па  и  опет  старац  као  да  вије  био 
сретан.  Ваљда  за  то.  што  практичан  дух, 
као  што  је  у  њега,  не  имађаше  више  циља, 
како  је  ето  постигао  своје  жеље;  а  мо- 
жда,  па  то  ће  канда  бити,  слабо  осећаше 
и  љубавп  према  свом  нађеном  сину. 


■«о* 


Уживао  је  послушност,  какву  је  сано 
могао  пожелити;  синовљево  кајање  било 
је,  само  тако  може  бити;  па  опет.  чино 
ми  се,  све  га  то  није  задовољило.  Како 
је  довео  свог  сина  у  очинску  кућу,  чи- 
нио  је  сво,  што  су  му  доприносиле  ње- 
гове  религиозне  дужности,  ал  —  ие  беше 
рекао  бих,  правог  освећења  У  свом  не- 
миру  читао  је  опет  параболу  о  блудвон 
сину,  коју  је  био  узео  себи  још  пре  то- 
лико  година  за  правац,  те  увиде,  е  је  про- 
пустио,  да  светкује  светковину  у  славу 
помирења.  Ту  светковиву  сматрао  је  он  за 
свету  тајну,  па  као  наручену,  дагазблв- 
жи  са  сином;  те  тако  одлучи,  некако  ва 
годину  дана  како  се  Карло  повратио,  да 
њему  у  почаст  надокнади  славу. 

„Позови  све,  Карло*,  рећи  ћему  суво. 
«Све,  којп  знају,  да  сам  те  избавио  пз 
јазбива  неправичности  и  блуди ...  По- 
зови  их  све,  да  с  нама  једу,  пију  и  оро- 


веселе  се. 


(СоршмКе  се.) 


ЧУО 


Чуо  сам  те  жељо  моја, 

Де  те  туга,  мори,  кида! 

А  душа  ми  успламтела ; 
Па  би  сетпу  да  те  вида. 

Жудно  ми  ти  мелем  носи, 
Чак  из  мога  душо  краја, 

Не  од  биља  лековита: 
Већ  од  мојих  уздисаја ! 

Под  њиме  ће  да  утину, 

Тешки  јади  срца  т'  млада; 

У   СЕНТОМАШУ. 


ОАМ  ТЕ! 

Буди  само  постојано, 
Изневерит'  неће  нада. 

И  моји  су  јади  тешки, 
Сета  хоће  да  м'  умори ! 

Један  спомен  на  те  душо: 
Па  ми  сету  у  рај  створи ! 

Једно  имам  да  ти  рекнем 
Да  се  сећаш  сваког  дана: 

До  гроба  ћеш  мене  лане, 
Наћи  увек  постојана! 


1 


Гурко. 


КАНАДОКИ    АХИЛ. 

Ј40ВЕИА    ОД    ВеРБЕРА. 

(Наставак.) 


Ја  се  згрозпм.  У  њсговим  речма  није 
било  никакве  претње!  он  је  те  речи  са- 
свпм  мирно  изговорио.  Али  баш  та  мир- 
ноћа  ме  је  устратила.  Да  сам  ишао  са 
каквом  злом  намером  Виљзену,  морао  би 
се  од  тог  погледа  одати. 


„Крик*  рекпем  му  ја  ,Ја  имам  пове- 
рења  у  вами,  имајте  и  ви  у  менн !  Идете 
ли  кад  кад  Виљзену?^' 

^Крик  иде  кадкад  Виљзену.* 
„Јел'  његова  кћи  још  код  њега?* 
„То  питајте   Виљзена!*    одговори  оНј 


« 
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X  пође  поносито  натраг  у  шуму.  Ја  сам 
^ледао  за  њим,  дО  год  га  није  нестало  за 
!^рвећем.  Онда  седнем  на  један  камен,  и  не- 
престано  сам  гледао  у  шуму,  куда  су  сад 
златнн  сунчани  зраци  продиралп. 

Чисто  сам  се  стидио,  кад  сам  се  срав- 

нио    с   тим  Индијанцем.   Он  је  био    нео- 

тесана  величина,   а  ја  учтива  маленкост, 

он  је   био  стасита  слика,   а  ја  само   ша- 

блона,  он  је  био  чврст  карактер,  а  ја  нро- 

менљив.  Па  опет  је  он  био  само  Индија- 

нац,  а  ја  изображен  човек,  који  млого  зна, 

воји  се  тиме  поноси,  и  који  поступа  с  Ин 

дијанцима  као  с   псима,  који  уме  вешто 

везати  своју   свилену   мараму  на  врат,  а 

руке  покрити  рукавицама,  који  се  зна  са 

елеганцијом  кретати  у  салонима,  који  пије 

шампања,  оснива  учена  друштва,  а  са  ра- 

кијом  треби  Индијанце. 

Ја  покријем  лице  рукама.  Зачујем  гу- 
кање  дивљих  голубова.  Таки  ме  бол  на- 
падне  у  срцу,  да  нисам  зпао  шта  да  ра- 
ди^1.  Ја  узмем  коња  за  узду,  и  похитам 
преко  ливаде,  управо  оној  белој  кућици, 
која  је  стајала  у  крај   шуме. 

»Седи  ли  овде  Јонатан  Виљзен?"  за- 
питам  ја  једног  крупног  човека  са  опа- 
љеним  лицем  и  проседом  брадом,  који  је 
пред  кућом  седио. 

,Ја  сам  тај*  одговори  он  пошто  ус- 
тане  с  клупе  „ко  сте  Ви?* 

,Ко  ће  бити  опај  човек,  који  путује 
из  Охије  у  Канаду^  да  види  Јонатана  Виљ- 
зена?''  запитам  ја. 

Он  св  загледи  нско  време  у  мсне,  па 
повиче:  „Из  Охије?  Онда  сте  Ви  онај  чо- 
век,  коме  ја  све  имам  да  захвалпм ;  о,  до- 
бри  господине,  изволите  унутра!"  Ја  му 
пружнм  руку,  аон  ме  погледа  жалостиво, 
и  рекне:  ^за  толико  пријатељства,  морам 
вам  друкчиЈС  благодарити''  па  ме  загрли. 
ћутећки  ме  доведе  у  једну  прострапу  собу 
при  земљи,  у  којој  је  седила  млада  де- 
војка  и  радила  кујнски  посао. 

Она  устане  тек,  кад  јеВиљзен  рекао: 
„Леоноро,  то  је  онај  човек  који  је  спа- 
сао  живот  мени  и  твојој  матери^. 

Она  брзо  приђе  мени,  и  рекне:  „Гос- 
подине,  ја  нисам  изображена   девојка,  ја 


сам  одрасла  у  шуми,  и  незнам  млого  го- 
ворити,  али  имам  благодарно  срце". 

При  том  јој  је  био  поглед  бистар ;  стаса 
је  бпла  мала,  али  поносита  израза. 

^Сасвим  је  на  матер*  рекнем  ја  „само 
је  боја  очина:  пдаву  косу  и  плаве  очи.'* 

,Није"  рекпе  Виљзен  »она  има  мате- 
рине  очи.* 

„Мислим  да  јој  је  мати  имала  грао- 
расте  очи.* 

»Јест,  за  друге,  ал  за  мене  не.  Кад 
је  мене  погледала,  биле  су  јој  очи  као 
две  љубичице.  0,  господине,  та  љубавна 
чуда  — * 

Леонора  се  уклонила.  Пред  вече  залади; 
Виљзен  баци  две  велике  цепанице  у  пећ 
и  запа.1и  их  са  горећом  буктињом. 

Ватра  је  горела  у  пећи  и  осветља- 
вала  је  целу  собу,  пошто  смо  се  мало  окре- 
пили  са  дивјачи,  затвори  Виљзен  прозоре, 
и  ми  седнемо  украј  пећи. 

,,Виљзне*  рекнем  му  ја  »ви  сте  врло 
рано  оседили^. 

»Млого  раније,  нег  што  ви  мислите, 
драги  пријатељу'*  одговори  он,  и  загледа 
се  у  пламен.  Леонора  је  врло  волела  плаву 
косу,  па  кад  је  умрла,  понела  ју  је  со- 
бом«. 

»Верујете  ли  Виљзене,  да  одкад  сам 
ове  канадске  шуме  видио,  да  сам  од  то 
доба  омразио  на  вароши,  и  натако  звану 
цивилизацију  ?* 

Виљзен  се  насмешп.  „Да,  да,  ја  вас 
подпуно  разумем,  и  дајем  вам  сасвим  за 
право.  Тај  варошки  живот  разбпстри  јако 
крв;  па  се  човек  поболе  п  телесно  и  ду- 
шевно.* 

„Да  сам  само  још  млађи,  ја  бп  остао 

код  вас*. 

»Па  покушајте!  Али  ја  се  бојим,  да 
сте  се  ви  на  варошки  живот  тако  научи- 
ли,  да  га  неби  могли  оставити.  Ова  са- 
моћа  је  величанствена,  и  ја  се  небојим 
да  би  вам  од  ње  било  дуго  време,  алп  ви 
би  се  устрашили*^. 

„Устрашили?* 

,Да,  драги  пријатељу.  Кад  сам  ја  овамо 
дошао:  било  је  дана,  кад  сам  мислио,  да 
ћу  полудети.  Никад  се  нисам  страшпо  од 
шумских  зверова,  али  сам  се  страшпо  од 
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шуме.  Те  јеле  п  борови,  ти  разгранати 
немн  колоси,  покрети  и  шуштање  дрва, 
светлуцање  у  трави,  жубор  потока  и  во- 
допада,  крсштање  тица,  и  оно  тужно  гу- 
кање  дивљих  голубова,  та  страховита  са- 
моћа  —  то  ме  је  тако  страшило.  У  -а- 
ким  часовима  била  је  природа  за  мене 
оракл,  а  ја  сам  био  свештеник  који  на 
престолу  седи,  коме  срце  дрхће,  а  коса 
му  се  у  вис  диже**. 

»Јели  истина,  Виљзне,  да  човек  у 
шуми  опет  верује  у  Бога?" 

„Да  верује  у  Бога?"  рече  он  замиш- 
љено;  9^  шта  ми  управо  мислимо,  кад  ре- 
кнемо  ;,Бог?*  Држим  да  Р1ндијанци  имају 
пајбољи  израз,  јер  они  га  називају  „ве- 
ликим  духом"  а  у  својој  наивности  и  не- 
помишљају  колико  су  млого  рекли.  Док 
сам  био  у  вароши  читао  сам  млого  научни 
дела,  али  ми  је  од  тог  памет  све  слабија 
била,  а  вера  и  пада  све  се  већма  губила. 
Опде  у  канадској  самоћи,  научио  сам  по- 
знати  „врликог  духа*.  Ви,  драги  прија- 
тељу,  који  млого  више  мислите  него  ја, 
ви  би  морали  у  овој  самоћи  полудети. 
Њу  може  човек  поднети  само  онда,  кад 
се  радом  и  ловом  расеје.  Мора  човек  бити 
мало  и  Индијанац." 

,,Ипдијанац!  Јасам  на  једног  наишао 
који  баш  није  незнатан.  Оп  вас  познаје, 
и  допратио  ме  је  до  шуме.  Он  је  натрчао 
голим  ножем  на  медведа,  као  на  какво 
теле.* 

„То  је  био  мој  пријатељ  Крик''  повиче 
Виљзен. 

„Да,  тако  је  казао  да  се  зове.  Али  ја 
држим,  да  се  тако  зове  његово  племе,  али 
не  он." 

„Тако  му  се  и  племе  зове,  али  и  он 
се  зове  тако.  Који  год  Американац  поз- 
наје  Крика,  тај  га  са  његовог  чврстог  ка- 
рактера  поштује,  и  диви  се  његовој  ја- 
чини  и  смелости.  Оп  је  понос  свога  пле- 
м«на,  а  страшило  својих  непријатеља. "" 

„А  мени  изгледа  да  је  тако  млад.* 

»Има  двадесет  и  једну  годину**. 

,Прпзнајем,  Виљзне,  да  ме  је  оча- 
рао,  и  ја  себе  са   њиме  немогу  ни    срав- 


нити 


Виљзен  се  насмеје.  »Он  може  да  буде 


страховит,  па  после  опет  питом.  Кад  мен! 
дође,  онда  ћути  и  страшљив  је  вао  ма.10 
дете". 

Ја  га  запитам,  како  је  то  да  он  носн 
писма  американски  ловаца  компанпји,  а 
Виљзен  одговори: 

»Илеме  Крик  стоји  у  свези  са  компа- 
нијом;  они  дају  коже  и  добијају  новаца 
за  то.  Али  пошто  их  подузимачп  варају, 
то  су  они  сад  у  непосредној  свези  са  ком- 
панијом,  и  изабрали  су  Крика  за  пред- 
ставнпка,  као  најразборитијег  п  најодва- 
жнијег.  Он  је  врло  снажан  п  одважан. 
Кад  иде  у  лов  на  биволе,  оп  се  тако  псто 
нечува,  као  и  кад  иде  на  медведе.  Оп  јашн 
на  коњу  и  има  покрај  себе  само  нож  п 
копље,  и  кад  наиђе  на  биволе,  он  одјашн 
међу  њих,  па  онда  га  биволисобом  восе, 
а  он  тако  скаче  са  једног  бивола  на  дру- 
гог  и  баца  на  њих  копље,  док  несвали 
толико  колико  је  намислио.  Ја  сам  га  је- 
данпут  видио,  кад  је  од.11етио  на  коњу  од 
куда  се  чуло  мумлање  бивола.  Ја  сам  по- 
шао  за  њим,  али  га  нисам  могао  стићн. 
Још  мало  па  сам  видио  само  његове  |ма- 
музе  како  се  блистају,  а  кад  сам  дошао 
до  њега,  биволи  су  се  већ  разбегди,  аон 
је  стајао  међу  седам  мртвих  бивола,  в 
мирно  је  гледао  како  његов  коњ  пасе.  Кад 
смо  се  враћали,  дигне  се  бура,  холуј  је 
носио  црне  облаке,  муње  су  севале  ис- 
пред  нас,  а  туча  је  падала  као  камење. 
Крик  није  ништа  огрнуо,  као  и  увек  кад 
лови,  и  из  гласа  се  смејао  кад  га  је  туча 
лупала.  Наједанпут  севне  и  пуче,  да  је 
сва  земља  задрхтала,  а  ја  викнем :  „Крнк 
данас  ће  мо  рђаво  проћи,''  а  он  сасвим 
мирно  одговори:  „Ве.1ики  дух  има  леп 
глас.  ** 

Ја  сам  слушао  Ви^^на  са  таким  осе- 
ћајима,  као  дете  кад  му  се  о  старим  ју- 
нацима  приповеда. 

Леонора,  која  је  баш  дошла,  приправ- 
љала  је  чај.  Ја  сам  је  пепрестано  гледао 
како  поносито  стоји,  и  како  је  лепо  ш- 
расла.  Она  нам  пружи  чај  са  шумскпи 
медом  заслађен,  па  онда  седне  у  ћошав  п 
загледа  се  замишљено  у  ватру. 

„Пре  неко.1Ико  месеци^  наставп  Внљ- 
зен  „  било  је  племе  Крик  у  распри  са  је- 
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дним  непријатељским  племеном,  које  је 
млогобројније  било.  Мој  млади  пријатељ 
био  је  међу  они  педесет  људи,  који  су 
вођи  најближе  стајали.  Кад  је  овај  пред 
непријатељским  шаторима  почео  убојну 
вику,  истрчи  Крик  на  свом  коњу  напред 
протрчи  кроз  цео  непријатељски  логор,  и 
нападне  непријатеља  са  јаком  ватром  с 


леђа,  док  су  сви  други  с  преда  напада- 
ли.  Така  јуначка  дела  почини  он  у  сва- 
ком  боју ;  ја  сам  вам  казао  да  је  он  стра- 
шило  непријатељских  племена.'' 

„А  зашто  и  он  нема  имена  тако  као 
и  други?  Зашто  се  само  он  зове  „Крик?** 
запитам  ја. 

(Наставиће  се.) 


БОРБА  ЗА  ОПОТАНАК. 

ЧИТАНО  НА  СКУПУ  ТЕКЕЛИЈИНИХ  ПИТОМАЦА. 


Наше  насловне  речи  спадају  у  омиљене 
изразе  доба.  Од  како  их  је  Дарвин  први  пут 
употребио,  раширише  се  оне  као  ветар  брзо 
преко  цела  света.  Али  на  жалост;  познавање 
ствари  коју  оне  означују,  не  могаше  корака 
држати  са  брзином  том.  Врло  мало  њих^  који 
чуше  0  ,рборби  за  опстанак";  имадоше  јасна 
појма  0  њој.  То  је  у  осталом  сасвим  при- 
родно,  а  појављује  се  и  на  другим  пољииа 
(науке),  но  у  овоие  случају  је  то  двоструко 
жалосно,  јер  се  тиче  врло  важнога  познавања. 
Па  и  школа,  колико  је  нами  познато,  која  би 
за  наставну  методу  отуда  највеће  користи 
могла  имати,  и  она  је  науку  о  „борби  за  оп- 
станак''  сасвим  занемарила. 

Ми  се  надамо  дакле,  да  ћемо  бити  на  у- 
слузи  многоме  читаоцу.  ако  покушамо,  да  на- 
цртамо  само  скицу  оне  велике  слике»  оне  ве- 
лике  борбе,  коју  је  Дартн  свету  открио. 

Израз  „борба  за  опстанак*  је  превод  ин- 
глескога  „б^гидв^е  Гог  НГе**.  Он  је,  као  што 
се  скоро  по  себи  разуме,  слаб,  узак  за  сам 
појам,  за  саму  ствар.  Дарвин,  творац  му,  сам 
вели  то.  Ов  вели,  да  га  је  узео  у  најширем 
смислу,  тако,  да  се  појам  „борба''  протегнути 
може  на  свако  делање,  које  служи  на  одр- 
жане  индивидума  (рана)  и  врсте  (расплођа- 
вање).  Хекел,  заступник  дарвипов  у  Немачкој 
описао  га  је  овако:  натицапе  о  најнужније 
животне  иотребе, 

То  је  свакако  само  по  себи  јасније,  али 
ћемо  ипак  за  то  задржати  израз  дарвинов. 
Он  је  кратак  и  снажан,  а  у  неку  руку  и  по- 
јетичан,  што  се  за  хеклов  не  ноже  рећи. 

Општи  је  закон,  да  животиње  и  биљке 
више  младет&    семењд,  производе,   него  што 


би  то  нужно  било,  а  да  нм  се  врста  одржи« 
То  свако  зна  из  искуства.  Један  једини  пар 
лептирова,  однегује  за  живота  свога  читаву 
гомилу  младет&,  па  ипак  се  неувећа  број  ле- 
птирова  на  једном  и  истом  месту.  Храст  да- 
је  у  повољним  приликама  кроз  читаво  сто- 
леће,  годишње  до  две  хиљаде  сбмена,  а  овамо 
би  му  један  жир  могао  бити  одмена.  Исто 
тако  је  код  свију  животиња,  а  код  биља  о* 
бично  још  у  већој  мери.  Но  при  свем  томе 
је  број  клица  врло  незнатап.  У  опште  можв 
се  рећи,  да,  што  је  ствар  савршенија,  то  је 
број  младета  и  семења  му  мањи;  а  што  јв 
нижи,  то  је  тај  број  већи.  Тако  је  умножа- 
вање  бил^  у  опште  веће,  него  животиња. 
Орангутанг  вма  годишње  једно  младо,  пар 
мишева  коти  3—4  пута  у  години  6 — 8  мла- 
дети,  а  шаран  носи  300,000  јаја.  Код  биља 
сравнимо  само  богатство  у  семењу  код  хра- 
ста,  са  милијонима  семених  прашника  мло- 
гих  гљива. 

Па  на  супрот  том  силном  умножавању  ви- 
димо  ипак,  да  број  живих  створења  не  расте 
пи  у  целоме,  ни  у  појединим  створењима  исте 
врсте.  Бећина  се  клица  дакле  производи  уза- 
луд.  Та  колике  би  бројеве  добили,  кад  би 
само  од  једне  животиње  или  једне  биљке  сви 
могући  потомци  заиста  у  животу  остали,  и 
кад  би  се  одржао  нормалан  век.  Још  Лине 
је  изнашао  у  прошлом  столећу,  да  би  број 
свих  могућих  потомака  једне  биљке,  која  (го- 
дишње)  само  два  семена  даје,  за  двадесет  го- 
дина  нарасли  на  један  милијун.  По  Дарвипу 
би  се  морало  човечанство,  при  средњемброју 
рађања,  сваки  двадесетпет  година  удвостру- 
чити,  а  сваки  сто  година  ушеснаестостручити, 
кад  би  сви,  који  се  роде,   остали  у  животу. 
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Но  то  су  још  незнатни  резултати,  јер  ни  је- 
дна  биљка  не  носи  само  два  семена,  а  само 
мало  жииотиња  се  умножава  спорије  од  чо- 
века.  На  против,  млоге  животиње  и  биљке 
имају  милијоне  заметака.  Но  то  је  свима  по- 
знато,  па  и  у  школским  читанкама  можемо 
паићи  на  посматрања  и  прорачунавања  „о  у- 
множавању  некојих  животиња  и  биља'\  само 
што  су  та  посматрања  већином  врло  не  пот- 
пуна,  шта  више  и  доста  глупа,  У  осталом  то 
није  могло  друкчије  ни  бити.  Та  старија  на- 
ука  и  није  могла  према  чињоницама  и  поја- 
вама  у  природи  друго  шта  радити,  него  кон- 
статовати  их  као  такове  и  чудити  им  се  као 
таковима  Новија  природна  наука,  од  како 
је  Дарвин  на  позорниду  ступио,  којој  није 
више  цел  срочити  што  потпунији  каталог  о- 
нога  што  већ  постоји^  већ  иде  даље  и  пита: 

Шта  следи  из  тог  раскошног  произвођења 
заметака  ? 

Пошто  се  зна;  да  земља  за  развиће  то- 
ликих  милијарда  ни  ране  ни  простора  нема 
то  се  могу  само  они  заметци  развити,  који 
непрестано  могу  својим  такмацима  рану  и 
простор  одузимати,  —  т.  ј.  сЂество  иреко- 
мерног  ИЈЈоизвођења  3(шеггака  ја  у^бгурба  за  оп- 
станик^ . 

Усљед  те  борбе  пропада  тај  непојмљиво 
силан  створ,  тако,  да  се  број  заосталих  према 
томе  са  свим  губи.  Сваки  живи  створ  је  у 
извесном  смислу  изузетак 

Посмотримо  ствар  из  ближе. 

Као  што  се  по  себи  разуме,  борба  биља 
је  више  дефензивне,  а  животиња  обично  о- 
фензивне  природе. 

Најбоље  видимо  то,  ако  их  обоје  пропра- 
тимо  у  њиховој  борби. 

У  шуми  је  бура,  ватра  или  човек  напра- 
вио  чистину.  Ово  је  прво  пролеће  после  про- 
пасти  великих  дрва.  Пошто  смо  у  почетку 
пролећа,  то  се  земља   тек  слабо   зазеленила. 

Узећемо  комад  земље  три  стопе  дуг  и  две 
широк.  Тај  комад  земље  је  на  често  покри- 
вен  семењем  од  храста,  букве,  бора  и  других 
шумскмх  дрва.  Но  пре  но  што  би  пошли  на 
њихово  испитивање,*  узмимо  шаку  земље,  и 
разгледајмо  шта  има  у  њој.  Ту  је  читава  го- 
мила  трулога  семена.  Видимо  да  им  је  један 
део  још  на  дрвету  иструнуо,  на  другом  делу 
љусака  видимо,  да   су  га   зарезници   утама- 


нили,  док  се  по  земљи  потезао,  остало  је  из- 
труло.  При  томе  не  треба  смегути  с  ума,  да 
много  семе  фали,  штоје  на  овоместо  пало,  а 
које  су  прождрли  мишеви,  веверице,  дивљи 
свињи  итд.  А  колико  је  пропало  ирс^  пего  што 
се  заметуло !  А  сад  о  заметцима.  Наћи  ћемо 
их  на  томе  комадићу  до  четири  стотине.  Си- 
роте  биљчице,  та  то  место  није  довољно  ни 
за  је^но  дрво !  Од  те  четири  стотине  које  су 
се  сад  баш  заметуле,  преко  три  стотине  њих 
су  већ  гусенице,  бубе  или  мишеви  тако  изеле 
да  им  можемо  на  сигурно  прорећи  скору  смрт. 
А  сада  преставимо  себи  шта  ће  бити  од  ос- 
тале  стотине.  Из  почетка  расту  мирно  даље 
не  сметајући  једна  другој.  За  тим  неке  од  њих 
падоше  —  жртва  зарезника  и  пужева,  силне 
потаманише  зечеви  и  срне,  а  преостале  још 
се  нису  толико  развиле,  да  могу  одолети  ево- 
јим  непријатељима  из  животињског  царства. 
Исто  тако  им  шкоди,  када  им  срна  или  гу- 
сеница  који  пар  грана  утамани  а  инсекти 
дрво-ждери  долазе  тек  доцније,  кад  је  стабло 
довољно  одебљало,  да  их  оддрводе.Бе  (тице) 
чувати  може.  Али  место  тога  почиње  борба 
са  вршњацима.  Сви  би  хтели  да  се  развију 
у  висину  и  ширину,  али  је  простор  врло  ма- 
лен.  Ту  .онда  одлучује  право  јачега.  Она  биљ- 
ка,  којој  је  семе  без  препреке  сазрело,  које 
се  влази;  мразу,  најлакше  могло  одупрети 
које  је  имало  најсунчаније  место,  којој  је  семе 
највише  остало  поштеђено  од  инсеката,  пу- 
жева  итд.  та  ће  биљка  најбрже  нарасти  и 
слабије  друге  надвисити.  Две  три  године  ће 
још  можда  покушавати  ове  да  избију  иоред 
ил  између  развијенијих,  али  ће  после  морати 
борбу  напустити.  Па  и  ове  које  су  мегдан 
одржале,  нис-у  још  осигурале  свој  даљи  жи- 
вот.  Оне  се  морају  бранити  од  оних  што  су 
удаљеније  —  опет  борбом.  А  кад  већ  нарас- 
ле  и  семе  доносиле  буду,  ту  су  нови  не- 
пријатељи,  бубе,  црви,  бура,  мраз.  Ако  ма  је- 
дним  од  ових  подлегне,  то  мора  млађима  ме- 
сто  уступити,  које  су  већином  исте  судбиве. 

Исто  то  можемо  посматрати  на  пољани,  где 
се  после  сваке  жетве  борба  нановоотночиње: 
на  пустари,  у  мочару  и  т.  д. 

Па  ни  онде  није  друкчиЈе,  гдечовек  ступа 
у  борбу  као  заштитник.  Представимо  се-5н 
само  ону  силесију  непријатеља,  оне  силне  буре 
којима  је  семе  изложено,   од  прве  тице  која 
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свели  сејачу,  па  до  последње,  која  с  гувна 
краде ! 

Узиино  једап  пример  из  царства  животиња. 

Украј  рибњаЕа  је  сместио  штакар  своју 
ложиицу.  Мужака  ухвати  лисица,  те  тако  је 
женка  упућена  да  одхрањује  младета.  Ла- 
сица  дође  у  рупу  и  прождере  све  до  једпог 
па  богме  и  угече.  Маторка  тражи  себи  но- 
вог  мужака.  Испадне  јој  за  руком,  те  се  још 
једанпут  оштени,  Али  кад  се  младета  упу- 
тише  напоље  из  рупе,  остаде  их  после  осам 
наскоро  само  двоје.  Остали  падоше  шака  ли- 
сици  мачки,  сови  или  гаврану.  Они  беху 
слаби  ил  непажљиви.  Овима  овим  непријате- 
љима  придружује  се  још  суша,  влага  и  зима. 
Лако  је  дакле  увидети,  да  ће  само  најјачИ; 
најздравији  и  најобазривији  остати  у  животу. 

Тим  начином  можемо  читав  низ  живота 
биљских  и  животињских  извести.  Ствар  је 
нешто  замршенија  ако   хоћемо  да  нспитамо 


читаве  групе    животиња  и  биља,   које    се  у 
њиховој  борби   сударају,  Дарвин  наводи   два 
врло  поучна  примера. 

Детелина,  која  је  позната  као  једна  од 
најважнијих  биљака  за  рану  кутњих  живо- 
тиња,  не  може  без  помоћи  бумбарева  запло- 
дити,  јер  осим  те  животиње  не  уме  ни  која 
друга  доћи  до  меда  који  је  у  цвету  детелине, 
нити  овај  у  згодној  прилици  на  тучак  метути. 

Највећи  непријатељ  бумбарева  је  пољски 
миш,  који  вреба  како  би  се  иеда  његова  до- 
чепао.  Познат  је  по.тожај  изиеђу  мачке  и 
миша.  Овде  би  имали  дакле  уплив  мачке  на 
плодовитост  детелине.  Хексли  и  Фогт  јопг  и 
даље  извађају  овај  пример.  Један  ће  умешати 
ту  љубав  уседелици  према  иачкама,  а  други 
велику  културу  Инглеза,  пошто  њихов  иозак 
добија  више  ране  од  иеса  оних  животиња; 
које  једу  детелииу,  него  мозак  ма  ког  другог 
народа.  (СвршиКе  сс.) 


0  ТЕЛЕСНОМ  ОДГАЈИВАЊУ  ДЕЦЕ. 

ПО  ПРОФ.  Др.  Ј.  СТЛШРУ. 

срцски  од 
ДРЛ     РАДМИЛА    ЛАаЛРВВИ&А. 

(Цаставак. ) 


Сасвим  је  јасно,  да  је  вештачко  одхрањи- 
вање  скопчано  са  мањим  или  већим  тешко- 
ћама,  и  да  за  успех  није  тако  сигурно  као 
природно.  Цо  морамо  признати  жалосни  факт, 
да  —  због  све  више  ширећи  се  слабости  и  не- 
жности  наших  младих  госпа  —  с  дана  на  дан 
све  ]{ише  узима  маха  вештачко  одхрањивање 
и  подигло  се  је  до  неодољивог  помоћног  сре- 
ства  и  прибежишта,  а  на  жалост  не  у  корист 
саме  деце.  Још  раније  смо  напоменули,  даје 
главни  узрок  умирања  у  првој  години  погла- 
вито  у  махнама  одхрањивања.  Овде  морамо 
још  једном  поновити  и  рећи,  да  се  понајпре 
и  најгеже  тиче  вештачке  одхрапе  безпланог 
и  неуредног  начина  исте.  Ако  хоћемо,  да  је 
вештачка  одхрана  корисна,  онда  морамо  та- 
чно  одговарати  не  само  на  шта  већ  и  на 
како.  Вршење  исте  мора  се  поверити  или 
самој  мајци  или  каквом  искреном  и  сигурном 
лицу.  Готовлење  и  давање  хране  —  па  ма 
каква  била  —  мора  се  вршити  брижљивО;  та- 
чно  и  чисто. 


Који  је  начин  вештачке    одхране  по  нскус- 

тву  најбољи  ? 

11ре  но  што  одговорим  на  ово  питање  ну- 
жно  ће  бити  најпре  упознати  иатерије,  које 
највише  раде  при  одхрани  тела.  Ј.  Либиг  вели 
0  томе :  у  илеку  има  двојаке  материје,  које 
служе  разним  функцијама  у  организму.  Од  си- 
рика  у  млеку  постаје  главни  састоЈак  крви, 
а  од  овога  главни  састојак  меса.  Масло  и 
млечни  шећер  служи  другим  целима  у  телу  и 
употребљују  се  у  последњем  облику  за  пора- 
ђање  животињске  топлоте.  За  нормално  одр- 
жавање  животног  процеса  није  без  значаја 
у  животињској  храни  одношај  оних  материја 
које  стварају  крв  и  топлоту.  Ради  тежања 
тела  или  растења  потреба  је  свакоие  не  саио 
умножавање  хране  но  и  разни  одношај  оних 
састојака  који  стварају  крв  и  тонлоту. 

Ако  хоћемо  да  одговоримо  тии  захтевима, 
онда  морамо  изабрати  такву  храну,  која  је 
пајсличнија  женском  млеку  —  а  то  је  ж  и- 
вотинско  млеко.  У  хемичнои  саставу жен- 
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ском  је  млеку  иаЈСличвиЈе  млеко  магарице^ 
затим  козије  и  најзад  кравЈве.  Млеко  од 
првих  животиња  немамо  увек  при  руци,  а 
сем  тога  козије  млекО;  због  свога  мириса  и 
куса,  непсдноси  се  увек  добро,  то  је  због 
опште  употребе  и  јевтиноће  кравље  млеко 
већ  давно  у  обичају  као  накнада  женског  мле- 
ка.  У  женином  млеку  односе  се  материје  које 
крв  справљају  према  онима,  које  образују  то- 
плоту  као  1 :  38,  а  у  свежем  крављем  млеку 
као  1 :  30,  0.  У  крављем  мл  еку  има  мање  воде, 
масла,  шећера  и  побочног  алкалија;  више  си- 
рика  и  соли,  а  за  варење  је  важно  напоме- 
нути,  да  се  сирик  крављег  млека  сгрудва  у 
детињем  желудцу  и  с  тога  је  теже  варљив. 
Ако  хоћемо  даиле  да  кравље  млеко  дотерамо 
колико  је  могуће  слично  женином  млеку,  онда 
морамо,  одговарајући  детињем  добу,  разбла- 
жити  кравље  млеко  и  додати  му  мало  ше- 
ћера,  најбоље  млечног  шећера.  Границе  су 
разблажавања  ово:  у  првим  недељама  ваља 
узети  \/з  млека  и  \  воде,  од  2  до  3  месеца 
\'а  млека  '/а  воде,  од  4  месеца  '/«  млека  и  'и 
воде  а  од  5  месеца  може  се  давати  неразбла- 
жено  млеко. 

Разблаживати  се  може  или  просто  скува- 
ном  водом  или  каквим  благим  тејем  (нпр.  од 
липе),  али  то  није  од  битног  утицаја,  и  може 
се  употребити  једно  или  друго. 

Усљег  тешко  варљивог  сирика  крављег 
млека  догађају  св  у  деце  сметње  у  варењу, 
и  то  се  познаје  по  већим  или  мањим  белим 
или  жућкасто  белим  грудвама  у  избљуваноме 
или  истуреноме.  Противу  тога  препоручује 
Флајшман  чорбу  од  јечма,  зоби,  пиринца  и 
кукуруза.  Он  вели,  да  је  то  често  употребља- 
вао  са  најбољим  успесима. 

Најважнији  је  захтев  од  крављег  млека, 
даје  свеже  и  некварено.  На  жалост 
неможе  се  увек  добити  такво  млеко,  јер  је  и 
у  нас  почело  узимати  маха  квароње  млека, 
т.  ј.  доливање  водом.  Најзад  може  се  и  то 
донекле  трпети  и  праштати,  само  да  се  не- 
меће  у  млеко  ;1руго  што,  што  би  могло  на- 
шкодити  детињском  организму.  У  европским 
великим  варошима  готово  и  нема  чиста  мле- 
ка.  Др.  Хосамер  писао  је  о  фабрикованом  млеку 
у  североамеричким  великим  варошима.  Од 
природе  већ  обилатије  водом  а  оскуднијема- 
слом,  бледи  производ   какве  јадне  заробљене 


краве,  —  то  је  млеко  (тако  звано  8^Ш   шШс) 
још  једним  вештачким  доливањем    воде  тако 
танко  и  плаво,  да  га  продавацмора  јошдаље 
впоправљати"  да  би  га  само   могао  про- 
дати.  С  тога  меша  с  њим  магнезију,    кре^ду, 
гипс  или  скроб  дотле,  док  та   течност    неиз- 
губи  своју  илаву  боју  и  недобије  довољну  кон- 
зистенцију.  Сад  нема  само  још  жуте  боје  ско- 
рупа.  То  се  лако  постиже,  само  ваља  додатн 
млеку  непречишћеног  сирупа  (теквбев).  Тажо 
је  млеко  сад  готово.  Млекар  га   натовари  на 
кола,   на  којима  великим   писменима   пише: 
Оп1у  риге  соип1гу  шИк  —  па  хајд   ну- 
штеријама.  Израчуњено  је  да  се  у  три  варошн 
Њу-Јорку,  Бруклину,  Џерсију  издаје  годишње 
4  милиона  долара  за  млеко,  и  1  милион  до- 
лара  за  воду,  магнезију  креду,  гипс,  скроб  и 
сируп.  Тако  је  у  Америци  и  ми  наводимо  ово 
само  као  рђав  пример. 

Како  ое  ваља  чувати  те  преваре? 

Најбоља  је  предохрана :  поштење  и  савест 
млекара  и  продаваца. 

Нетреба  нам  готово  ни  спомињати,  да  је 
боље  млеко  са  села  но  варошко.  У  осталож 
какво  млеко  и  може  давати  крава,  која  је 
целе  године  затворена  у  пиској  ограниченој 
штали,  која  никад  пеизлази  у  слободу  ији 
пашу,  а  сем  тога  добија  шашу  и  комину  у 
место  здраве  ароматичне  траве.  Још  је  за- 
сведочено  да  многе  варошке  краве  болују  и 
Волингер  чак  тврди  да  многе  форме  дечије 
скрофулозе  долазе  од  болесних  музара, 

Уживање  искуваног  млека  од  крава,  које 

болују  од  шапа,проузрокује  по  Гудингу  сметње  у 

варењу,  грозницу  а  сем  тога  мехурове  и  ра- 

нице  по  усној  слузокожи.  Из  1их  узрока  иу- 

жна  је  тачна  пажња  и   најбоље  је  узнмати 

непосредпо  из  штала,  јер  тал  се  има  и  прп- 

лике  лично  уверити  о  стању  музара. 

Ми  смо  још  напред  поменули,  да  све  ре^ 

доје  саме  мајке  своју  децу,  да  у  народу  само 

један  сразмерно  мали    део   употребљује  до- 

јиље;  даље  смо  видели,  да  је  кравље  нлеко.  к<чо 

најбоља  замена  жениног  млека,  врло  је  хрЦгА 

храна  за  одојчад,  особито  у  већим  варошима. 

Па  како  би  се  могло   помоћи   свим  тим   нез- 

годама  ? 

Наука  ииндустрија —  увиђајући  потребу 

.  истините  помоћи  —  предузеле  су  то  питање 
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и  дали  су  нам  производе,  који  ваља  да  за- 
мену  и  надокнаде  жеиино  млеко.  Ти  се  про- 
изводи  зову  обично  сурогати  (замењеници) 
^лека,  и  ми  ћемо  навеети  најважније. 

Но  пре  но  што  пређемо  томе  навешћемо 
са  подпуним  убеђењем  једну  реченицу,  која 
се  мање  или  више  може  применити  на  све 
сурогате-а  тоје,  дадоданас,  крајсве 
поштене  тежње  инаучпог  истра- 
живања,  није  пронађенниједансу- 
рогат,  који  би  с  е  мо г  ао  сматрати 
»аподпуни  обележитизасве  слу- 
чајеве  као  до  во  љн  а  надокна  да  же- 
ниног  млека;  она  се  сва  односе 
ирема  женином  млеку  као  копија 
према  оригиналу,  као  сухо  цвеће 
према  цветном  мирисном!  —  Овим 
нећемо  да  смањимо  вредност  сурогата  млека 
—  особито  појединих  —  но  хоћемо  да  их  све- 
демо  на  праву  меру,  и  расветлимо  разне  про- 
тивне  оцене,  које  се  често  чују  у  публици  о 
једном  или  другом  сурогату.  Видићемо  доцни- 
је,  да  сваки  од  тих  сурогата,  има  својих  по- 
штено  стечених  успеха,  али  и  да  сваки  има 
својих  неуспеха. 

Либигова  супа  за  децу  најлепши 
је  плод  тежње  на  научном  темељу  основати 
накнаду  жениног  млека. 

11о  Либиговом  опису  овако  се  ствара  та 
супа :  измери  се  један  лот  пшенична  брашна, 
1  лот  слада  (^малца),  дода  се  30  капи  кали- 
раствора  или  7  ^г  грана  дупло  угљено-кисе- 
лог  калија;  меша  се  најпре  за  себе  па  онда 
при  додатку  2  лота  воде  и  најзад  10  лоти 
млека,  и  све  се  то  греје  једнако  мешајући 
при  тијој  ватри,  док  мешавина  непочне  гу- 
шћа  да  бива,  и  у  то  се  време  удали  лонац 
од  ватре  а  меша  се  још  5  минута,  па  се  онда 
мешавина  загреје  с  нова  и  опет  се  подигне 
кад  се  наново  сгушћа  па  се  најзад  цело  кува. 
Супа  мора  бити  житка  и   слатка  пре  но  што 


се  сме  кувати.  Кад  сс  кроз  фино  сито  одвоје 
мекиње  од  млека  онда  је  супа  готова. 

Декојој  госпи  биће  то  заносна  ствар,  али 
после  извесног  упражнења  није  тешка,  а  сем 
тога  има  екстрактате  супе,  којихјесправлање 
простије.  Могу  се  нарочито  препоручити  Ли- 
бигов  екстракт  супе,  од  Лефлунда  у  Штут- 
гарту  и  од  Видермана  у  Минхену. 

0  Либиговој  супи  има  разних  мнења.  Неки 
је  дижу  у  небо,  цене  је  као  нешто  ванредно 
и  пајбоље,  а  други  опет  сумњају  о  томе  или 
у  својој  оцени  иду  још  дубље. 

Либигова  је  супа  доиста  за  многе  случа- 
јеве  успешна  и  целисходна  замена  жениног 
млека,  а1и  није  замена  која  важи  у  оп- 
ште.  Она  се  може  корисно  употребити  као 
додатак  уз  женино  млеко. 

Друга  је  замена  женином  млеку  к  о  н  д  е  н- 
3 и р а н  0  (сгуснуто)  швајцарско   млеко. 

Ово  млеко  заузима  добро  место  међу  су- 
рогатима  млека.  Оно  је  најпре  произашло  од 
једног  америчког  друштва  —  Апд^о-бшзз-Соп- 
с1епбеЛ-М11к-Сошрапу  —  у  Хаму  у  Швајцар- 
ској  и  од  још  једног  друштва  у  Кемптвну  у 
Баварској.  Тај  се  препарат  добија  кад  се  до- 
бро,  свеже  кравље  млеко  пажљиво  укува  у 
безваздушном  апарату  до  конзистенције  меда. 
Од  њега  се  за  сваки  ручак  раствори  по  је- 
дна  мала  кашика  у  толико  топле  воде  колико 
дете  обично  пије.  Готовлење  је  врло  просто, 
јер  само  треба  воде,  укус  је  добар  само  мало 
више  сладак,  а  какво  је  дејство?  успех?  Ус- 
пех  је  као  у  свију  сурогата.  У  многим  слу- 
чајевима  подносе  деца  тај  препарат  добро  и 
лако,  напредују  сјајно  —  али  у  многим  опет 
подносе  га  тешко  илн  никакво,  и  у  целоме 
можемо  искрено  рећи,  да  и  кондензирано  швај- 
царско  млеко  није  исклучна  храна  за  одојчад. 

У  последње  време  много  се  спомиње  и 
мпого  употребљује X.  Нестлово  брашпо 
3  а  д  е  ц  у.  (Наставиће  се  ) 


Л  И  С  Т  А  К. 


донотан")    препис  Станковићевог  ^сремског 


СТАПКОВИћЕВО   „СРЕМСКО  КОЛО«  У 

ПАРИСКОМ  ^ФИГАРУ,''  кола,"  које  је  још  за   живота   Станковићевог 

Париски  лист   „Фигаро**   донео  је  у  свом  |  изишло  у  Бечу  код  Густава  Албрехта  под  на- 

броју  од  14.  Августа  о.  г.  музикалију,  која  није     словом  :  ЗегШскег  КаИопаШн^г,  8угтгег  Ко1о, 

нншта  друго,  до  дослован  (ил  овде  би  рекли  |  Гиг  (1аб  Р^апоГог^е   сотрошг!;  ипД  с1ет   Неггп 
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81ер1ит  М,  Оеогд1ес1с  асћ^ип^бУоИ  §е\у1(1те(; 
уоп  СотеИт  81апкоо1с.  У  „Фигару*  је  то  коло 
деградовано  (или  тев  ваљда  није  авансовало?!) 
до  марша,  за  гласовир  га  је  ставио  (!)  неки 
Анри-  Ковалски  а  посвећено  је  кнезу  Кара- 
ђорђевићу,  који  је  иовом  Станковићу  (да  л' 
ио  цену  облигатне  дедикације  ?)  ишао  на  руку 
тиме,  што  му  је  скунио  више  народних  мело- 
дија  за  песме  и  нгре.  Тај  марш  који  своју 
транскрипцију  за  гласовир  има  да  захвали 
ли  (!)  г.  Ковалском  има  овај  наслов:  Магсће 
бегђе,  (1пе(111е)  (ту  немамо  доста  удивителних, 
а  да  би  смо  могли  достојно  означити  своје 
дивлење  таквом  шарлатанизму),  1гап8сп1;е  раг 
Н.  КолуакИ.  БесИее  а  80п  аш1  1е  рппсе  Ка- 
гаввог^еу^^зсћ.  Могао  би  ко  иомислити,  да  су 
оба  та  пријатеЈБа  невина  у  тој  књижевној 
крађи  (тај  поступак  смемо  тако  назвати),  а 
то  би  и  били,  да  су  је  у  незнању  уаднили, 
наиме  да  ни  Један  ни  други  нису  знали,  е  би 
тај  њихов  „неиздани*  марш  за  коју  годину 
већ  могао  славити  двадесетгодишњицу  свога 
опстанка.  Али  како  би  онда  тај  Карађорђе- 
вић  -  Ковалсков  марш  са  Станковићевим  колом 
саглашавао  се  и  у  шкали  и  у  свакој  ноти, 
да,  чак  и  у  најмањој  паузи?  Коментовања 
томе  многог  не  треба,  доста  је,  да  се  само 
констатује,  да  тај  поступак  није  остао  непри- 
мећен. 

Интересантно  је,  како  је  Ковалски  до  тог 
марша  дошао;  шта  га  је  управо  нагонило  (!)  да 
сеобрати  насвог  пријатеља  Карађорђевића  с 
молбом,  да  му  овај  пошље  српских  мелодија 
народних.  Шиљући  тај  свој  (!)  марш  уред- 
нику  „Фигара^  пише  му  Ковалски  писмо,  које 
је  саопштено  па  првој  страни  истог  броја 
„Фигара,"  у  коме  је  и  сам  марш  обнародован. 
Писмо  то  гласи  овако: 

Париз  11.  АвгуСТА  1879 
Госаодипе  у^т^^ниче  ! 

Цоследњи  ратни  догађаји  привукоше  па- 
жњу  публике  на  пароде,  којих  су  обичаји  и 
карактер  још  мало  познати.  Они  ме  доведоше 
на  ту  мисао,  да  напишем  дело,  кога  би  пред- 
мет  био  извађен  из  легенда  земаља  српских 
и  бугарских. 

Један  од  мојих  пријатеља  кнез  Карађор- 
ђевић,  пошље  ми  на  моју  молбу  опомадне  из 
Србије  неколико  лопуларних  песама  и  игара 
написаних  врло  примитивно   (е  ђаволства ! !), 


но  ипак  тако,  да  се  дају  рашчланити   и  раз- 
мрсити. 

Усред  мелодија,  које  је  створио  врло  бу- 
јан  оријентални  осећај  и  које  се  непромее- 
љиво  свршују  иа  доминанту  тона,  наишао  сам 
на  игре  ло  страном  ритму.  па  и  на  овај  нарш, 
који  ми  се  допао  са  својс  оригиналности,  на 
да  је  мрачно  (геиЈие  ииа^еибе)  и  неразуил»иво 
написан,  (и  опет:  е  ђаволства!!),  јер  иема 
нотације  школастички  одређене  (а  што  си  је 
онда  задржао,  женијални  траискрипторе?!) 

Овај  марш  снирају  српске  музике  —  као 
што  Цигани  свирају  чардаш  —  по  традицији, 
по  гоме  како  су  га  слушале. 

Навести  имс  композитерово,  у  опште  ка- 
ква  дата  фикснрати,  била  би  ствар  немогућна 
(по  нашем  мнењу  за  честпта  човека  свакако 
могућнија,  него  преписати  од  речи  до  речи, 
од  ноте  до  поте,  од  паузе  до  паузе  туђу  тран- 
скрипцију,  па  је  под  својим  именом  нздати 
као  досад  неиздапу). 

Минерва  је  закуца^т  на  земљу,  а  на  њој 
се  створише  војске;  опасност  народна  иза- 
звала  је  патриотизам,  појавише  се  у  развих 
народа  химне  и  ратни  маршеви,  где  се  чини, 
као  да  је  сваки  донео  био  своју  ноту.  Зајед- 
ничке  су  мисли,  заједничка  је  радња,  а  иузи- 
чар  је  био  само  песавестан  тумач  истих;  та 
заједница  у  мислима  и  радњи  биће  да  је  била 
неодољива  снага,  која  је  у  њему  уништила 
себично  уверење,  дајс  он  једини  творац  свом 
делу. 

Изволите  лримити,  господине,  израз  мога 
особитог  штовања.  Анри  Ковалски. 

То  је  Ковалсково  писмо,  на  које  би  смо 
приметили,  да  се  исгински  дивимо  Ковалско- 
вој  рафинерији,  која  му  је  улила  ту  идеју.  да 
своју  књижевну  крађу  изведе  у  врдо  згодјо 
доба,  у  коме  ће  уједпо  наћи  врло  згодне 
излике  за  побуду  томе  послу,  бајаги  интере- 
совање  за  народе,  који  се  ослобађали  испод 
ига  душманскога. 

Но  неће  остати  на  самом  отиску  у  „Фи- 
гару.  Уредник  са  своје  стране  вели  оло: 
Еа  тагсће  зсгБе,  1гап8сг11е  раг  М.  Ко^аик!, 
уа  рагаЉе  сћег  Г  6(11^еиг  Ше1аг(1,  §гасе  а  Г 
оћН^еапсс  Лисјие!  поиб  роиуопб  аијоипГ  ћи! 
еп  оДРпг  1а  рпгаеиг  а  по8  1ес1;еиг8.  (Сроски 
марш,  што  га  је  за  гласовир  транскрибовао 
г.  Ковалски,  изаћићекод  издаваоца  Ијелара: 
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хвала  услужности  истога,  те  тај  марш  можемо 
давас  донети  нашим  читаоцима,  да  га  они 
први  просвирају). 

То  беше  још  месеца  Августа  ове  године. 
Данас  се  већ  у  велико  у  Паризу  продаје  и 
свира  Станковићево  сремско  коло,  додуше  у 
лепој  оној  одећи,  у  коју  га  је  пеумрли  Кор- 
нилије  обукао  био,  али  му  главу  не  реси  више 
мило  име  заслужног  транскриптора  му,  него 
је  преко  истог  као  неки  ладан  облог  метнуло 
име  лажног  транскриптора.  Лепо  си.  лепо 
сремско  коло,  и  као  париски  марш,  само  те 
тај  облог  око  главе  издаје,  да  си  болесно. 
Не  зато,  што  си  у  туђиии,  јер  отац  ти  и  не 
хтеде  друго,  но  да  у  туђину  разносиш  лепоту 
душе  онога  народа,  у  коме  је  и  он  а  и  ти  по- 
никло,  да  покажеш  туђем  свету,  да  је  Србин 
у  песми  првак.  Боли  тебе  глава  зато,  што  су 
ти  с  н»е  незвани  скинули  дично  име  оца  твога 
—  не,  велиш,  не,  —  а  да  шта?  —  ха  знам, 
за  петнајест  година  се  твоји  рођени  тога  не 
сетише,  да  те  из  прашине  извуку,  те  да  те  у 
нов  сјај  заодену,  не  замерап  дакле  туђину, 
што  твоју  дивоту  употреби  за  швиндлерску 
шпекулацију.  Еј  Корнилије,  Корнилије,  да  у- 
станеш,  па  да  видиш,  на  кога  би  ти  анатему 
бацио,  да  л'  на  онога,  који  из  туђе  незатво- 
рене  ризнице  вади  благо,  ил  на  онога,  који 
не  налази  за  вредно,  да  на  ту  своју  ризницу 
локот  метне.  г. 

МУХАМЕД. 

ЈЕДНА    СЛИКА     ПЗ    ИСТОРИЈВ. 

(НАСТАПАК. ) 

По  исламским  традицијама  оригинал  се  ко- 
рана  палази  у  седмоме  небу ;  а  оне  благосло- 
вене  ноћи  Ал-каде  у  Месецу  Рамазану 
послао  је  Бог  ову  књигу  по  апђелу  Гаврилу 
доле  на  земљу,  те  ју  је  овај  прочитао  про- 
року,  али  и  то  не  целу  у  један-пут,  већ  суру 
по  суру.  Број  ових  сура  износи  на  114.  и  оне 
су  врло  неједнаке,  понека  Је  врло  дугачка, 
а  понека  од  неколико  редака.  —  Коран  је 
писан  арапским  дакле  народним  језиком.  По- 
једппеглаве — суре— стојс  без  икакве  везе.  У 
опште  цело  дело  показује,  да  му  писац  није 
инао  вишег  знања,  алн  се  мора  похвалити, 
да  је  био  особитог  природног,  појетског  дара, 
речитости  и  живе  фантазије.  Често  је  пун 
појезије,  показује  искуства  стечена  у  животу 


и    одушевљава     се    за    веру,     истину      и 
правду. 

Него  човека  уморе  она  бескрајна  понав- 
љања.  Више  пута  се  могу  наћи  и  противу- 
словља.  Тако  се  на  једном  месту  вели:  ,Они 
који  такође  верују  у  Бога,  Јевреји  и  Хриш- 
ћани,  и  који  то  буду  чинили  до  последњег 
дана  а  добра  дела  извршивали,  нека  се  не  боје 
ничега";  а  на  другом  месту:  „Ко  не  верује 
у  ислам,  већ  у  другу  какву  веру  тај  неће  бити 
примЈБеи    код  Бога,    него  ће  доћи  у  пакао**. 

Коран  у  осталом  није  само  религијозна 
књига;  у  њему  има  прописа  и  за  грађанско 
и  казнено  право,  опредељења  за  државно  пра- 
во,  наредбе  и  забране  санигетске  и  полицајне. 

У  исламу  се  проповеда  један  Бог  и  бесмрт- 
ност  душе  човекове.  Јединство  у  једном  Богу, 
Мухамед  је  истакао  на  супрот  хришћанској 
науци  (коЈа  вели:  Бог  отац,  Бог  син  и  Бог 
дух  свети)  и  објавио  је  правовернима,  да  је 
хришћанство  будалаштина  и  нсзнабожство.Међу 
тим,  за  свој  коран  он  је  узео  више  лица  из 
библије;  и  покрај  себе,  огласио  их  богом  по- 
слате  пророке :  као  Адама,  Ноја,  Аврама,  Лота, 
Јону,  Илију,  Мојсија  и  Христа.  Ко  ове  про- 
роке  не  поштује  тај  је  неверник.  0  Мојсију 
и  Христу  Мухамед  говори  са  највећим  пош- 
товањем.  За  Христа  вели,  да  је  рођен  од  де- 
војке,  али  није  умро  на  крсту,  нити  је  уби- 
јен,  него  његовим  непријатељима  предат  је  у 
тој  цели  некакво  друго  лице,  које  је  по  спољ- 
ности  јако  њему  наличило  Христос  се,  вели, 
није  никад  називао,  да  је  син  већ  слуга  бо- 
жији  и  није  био  ништа  више  до  као  и  други 
божији  посланик;  мати  му  је  била  обична 
жена.—  Мухамед  не  верује,  да  су  се  Христос  и 
његова  мати  изнели  као  богородица  и  божији 
син,  већ  су,  вели,  то  после  измислили  безбо- 
жни  попови. 

Што  се  1иче  Јевреја,  Мухамед  је  најпре 
гледао  да  их  придобије  за  се  и  ласкао  им  је ; 
али  када  је  доцније  видео,  да  они  никако 
неће  да  се  оставе  свога  Месије  из  племена 
Давидова,  стао  их  је  гонити. 

Што  се  тиче  женскога  положаја,  Мухамед 
га  је  у  многоАге  поправио  према  ономе,  како 
је раније било.  Полигамија  (многожепство ) 
је  већ  била  постојала;  он  ју  није  ни  могао 
а  ни  хтео  укидатиу  само  је  ограничио  човеку 
број  жена  на   највише  четири^  и  то  за  оне, 
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који  су  у  стању  пристојно  их  издржавати, 
Муж  је  изван  свога  харема  морао  бити  сушта 
верност;  а  у  харему  ни  једну  од  својих  жена 
није  смео  претпоставити  другој  —  све  су  му 
морале  бити  равне.  Када  умре  муж,  његови 
сродници  насдеђују  харем,  као  и  остало  по- 
ку)|анство. 

Што  се  тиче  робова  —  за  њих  се  је  Му- 
хамед  јако  заузимао,  али  према  ондашњим 
поЈМовима  и  обичајима,  није  могао  никако, 
да  ту  установу  сасвим  сбрише,  Кад  ко  осло- 
боди  роба  —  вели  он  —  чини  тиме  богу  уго- 
дно  дело  и  служи  му  товао  кајање  за  почи- 
њене  грехе.  Ос1обађање  робова  нарочито  је 
у  корану  препоручено.  Робињице,  којс  са  сво- 
јим  господарем  децу  изроде,  чим  овај  умре, 
лостају  слободне.  Овако  рођена  деца  одмах 
по  свом  рођењу  слободна  су.  —  Док  је  римско 
и  ђермаиско  право  гледало  у  робу  просту  ствар, 
дотле  је  арапско  законодавство  било  човечније 
и  блажије,  признавајући  робу  човеково  досто- 
јанство,  које  треба  заштите  и  домаће  неге. 
—  Нит'  је  законом  било  дозвољено,  нити  је 
у  практику  уведено  било,  да  се  са  несрећпим 
робовима  онако  свирепо  поступа,  као  што  је 
то  тада  било  у  хришћапских  народа.    .  .  . 

Први  поборници  мухамедове  науке  били 
су  из  најниже  класе  народа,  па  и  из  робова, 
није  л'  онда  природно  то,  што  се  је  пророк 
борио  против  аристократских  предрасуда,  ог- 
ласивши  једнакост  међу  правовернима  као  ре- 
лигијозно  начело.  Код  Мухамедапаца  нема 
племства  ни  каста,  и  није  један  случај  био, 
да  је  јучерањи,  ослобођенИ;  роб  или  иначе 
човек  из  најнижег  сталежа,  заузимао  једно 
од  највиших  државних  места.  Јуче  роб  —  да- 
нас  калифа 

Приметно  је,  да  је  прва  сура  из  корана, 
која  има  сличности  са  нашим:  „оче  наш";  и 
која  се  при  свакој  свечаности  у  џамији  чита, 
врло  рацијонално  написана.  Она  гласи :  „У 
име  Бога  преблагога  и  премилостивога.  Нека 
буде  хваљен  Бог  Господар  светова.  Слава  пре- 
благоме,  премилостивоме  судији  вечнога  суда. 
Теби  се  молимо  и  од  тебе  помоћи  просимо. 
Прати  нас  на  правоме  путу  —  на  путу  оних, 
којима  си  милостив  а  не  на  путу  оних,  на 
које  се  срдиш  и  који  се  у  заблуди  налазе".  — 

(Свршиће  06.) 


ЕЊИЖЕВНОСТ. 

ИСТИНСНЕ  ПРИЧЕ  И  ПОУНЕ  ЗЛ  ДЕЦУ  (нп' 
писала  гђа  Марија  Нарпантијероеица  упраеи- 
тељна  тенсних  малих  шнола)  прееео  с  фран- 
ц/сног  М.  ђ.  Мили^кееи-к. 

(СВРШЕТАК.) 

Дете  је  веК  ио  себи,  ио  своме  добу,  оо 
своие  незпаау  и  невипости  религиозно.  Зар  ово 
није  и  Христос  признао  кад  је  рекао : 

„Пустите  дечицу  нека  дођу  к  ме 
пи,  јервам  пстииу  кажемда  Јен»ипо 
царство    пебесно!"    —  ,,Блажени    ст 
они  који  су  чистога  срца,  јер  је  њм- 
ховоцарство  небесно!*' 

Дете  не  зна  за  толике  и  толнке  узроке  ио- 
јавама.  Оно  за  све  мисли :  Бог,  то  Вога  ради, 

тако  је  рехсао    Бог Говорити  му  о  томе. 

и  казпвати  му  то,  то  вреди  толико,  кодико  кад 
би  ко  хтео  да  учи  и  „иросвећ)  јо*'  карод,  па  би 
му  говорио  овако :  Молн  се  Богу !  А  оп  се 
већ  моли,  и  моли  се  истинскије  од  соога  з'^*!* 
теља.  —  Ради  и  штеди!  А  он  то  већ  зиа  и  чпнп 
боље  ол  свога  учитеља.  —  Немој  да  радиш  на 
светку,  освечаникеш  св!  А  он  п  сам  трећипу 
дана  у  години  не  сме  да  „грехује".  —  Ори 
н  сеј  кад  окоипи    спег,  бери  кад  узри !  и  т.  д. 

Стварна  настава,  реалпо  знање,  пстопско 
васпитањв,  и  природно  развијање,  пајиоћипјп 
су  да  постигпу  и  опо  што  би  овакс  Фразе  хте- 
ле.  И  мепи,  мпслим,  псће  бити  иотребно  да  ова 
пачела,  ове  аксиоме  реалне  иедагогпје  дока- 
зујем. 

Да  не  изгледам  нападало  пеко,  да  се  хр^во 
не  разумем,  да  би  јаспије  показао  сво  ово  тројс 
чему  сам  замсрно:  да  би  се  боље  видело  како 
ваља  прачати  деци,  како  се  ваља  клоппти  пз- 
раза,  који  су  децп  перазумљиви,  да  би  нзнео 
и  показао  колико  се  може  моралисати  и  допу- 
стити  реч  Бог  у  стварној  и  истинској  паставп, 
ја  мислим  да  ћу  најбоље  учинити  ако  узмем 
један  пример,  па  га  обраднм  и  удесим  за  децу, 
опако  како  мислим,  па  ће  се  на  њему  нидотн 
оно  што  хоћу  да  кажем.  Да  пе  идем  далеко, 
да  ве  бирам  дуго:  да  узмеи  један  комад  баш 
из  ове  књиге.  Узимам  IV  причу :  „тиче  пало  с 
гњизда.''  Ево  како  би  је  ја  удесио: 

Био  снег;  па  окопнео.  Трава  једва  дочека 
да  отпдпе  спсг,  па  одма  поче  да  ниче  и  да  се 
зелспп.   Опда  дођу   и  ласте   к  нама.  Одакле? 

Где  су  биле  ? Кад  су  отишле  ?  .  .  . 

Што? 

Једна  ласта  дође  једпој  кући;  у^с  у  оџак, 
изабра  једно  место,  и  ту  иаправп  гњездо.    Од 

чега  ? Да  јој  не  буде  тврдо,  она  оде 

те  донесе  од  некуд  мало  вупе  и  перја  те  про* 
стре,  да  јој  је  меко  и  топло.  Онда  леже  у  њега 
и  снесе  једно  мадо  јајо.  Ко  је  вндео  од  ласте 
јаје  ?  .  .  .  .  Како  је  ?  .  .   .  .  Кодвко  је  ?  .  .  . 
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1>а    дан  она  снеое  још   једнО;  трећег  дана 
једно,   четвртог  још  једно,   и  иетог  једно. 

Евко  је  јаја  снела? 

Кад  их  снесе  она  неће  да  их  остави.  Оаа 
;воли.  Она  легне  на  њих  и  лежи  по  ваз- 
џ  да  ии  је  топло.  Кад  огладни,  она  излети 
те  нађе  нешто  те  поједо;  да  се  брже  врати 
егне  на  њих  да  јој  не  озебу.  Ћ  поћу  спава 
в»има.  Сутра  дан  опет  иде  те  нешто  једе, 
ое    опет  врати   те  легне   на  њих.   И  тако, 

10  даиа.  Ко  зна  колико? 

Један  пут  до]^  ласта  и  леже  у  гњездо. 
>  је  нешто  убоде.  Она  се  зачу ди :  шта  то ! 
гаде,  погледа  у  гњездо,  у  јаја,  кад  оно  изи- 
0  некако  шиљак  из  једвог  јајета«  Она  поглед- 
шта  је.  Штаје,ко  зна?  —  Кљун  од  малога 
^тавичета.  Оно  је  порасло  па  хоће  да  изи- 
па  прокљувало  љуску.  Мајка  се  обрадо- 
1а,  па  кљуном  кљуцну  оно  јаје  и  начини 
шку  рупу,  те  ластаввче  взи]^е.  Ох,  мене 
(ости !  Ко  зна  како  је  мало  ластавиче  ?  .  .  . 
ста  мнсли:  Кад  је  ово  моје  дете  порасло, 
|а  су  в  ови  други ;  па  не  могу  да  изиђу. 
кјде  да  им  помогнем!  Па  кљуном  кљуцну  у 
(во  јаје,  а  из  њега  изиј^е  мало  тиче;  кљу- 
у  другоу  оно  се  из  њега  помоли  мала  ножи- 
;  кљуцну  у  треће,  оно  провире  кљунић,  кад 
»уцпу  у  четврто,  оно  појури  нека  чорба,  расу 
по  гњездету  и  засмрде.  Ко  зна  шта  је  то? 
»  је  кварпо  јаје,  зове  се  мућак.  Као  што 
1а  иеваљале  деце  и  неваљалих  људи,  тако  се 

по  неко  јаје  поквари,  па  не  ваља. И 

ко  ласта   све  пиразби/а,  и  из   свакога  изиђе 

једно  тиче,   ластавичс;  само  из  једнога  не. 

кста  покуии  кљуном  све  оне  љуске  и  побаца 

гњездета,    и  очистп  гњездо  и  од  ове  чорбе 

онога   покваренога  јајета-   Колико  је    било 

ставчвћа  сад?  

Ласта  их  мало  помилује,  и  легне  на  њвх 
со  угреју.  Онда  се  сети  да  су  јој  гладни, 
прну  уз  оџак,  изиђе  на  поље,  а  они  оста- 
).  Она  каза  оцу  те  он  до^е  к  њима.  Она  по- 
ча  по  на  пољу,  лет  овамо,  лет  онаио,  свуд 
навата  пуно  бубица,  па  дође  кућв,  а  отац 
е.  Она  учини:  куји!  Каже:  децо,  ко  је  гла* 
н  ?  А  они  сви  зину  и  дигну  главу  па  веле : 
г  ј^)  ј^;  ј<^ '  -^  она  каже :  стојте,  даћу  сви- 
^!  Па  овда  спусти  једном  нешто  у  уста,  па 
гге  другом,  па  трећем  па  четвртои,  свима 
дом.  Они  прогутају  и  хоће  још.  Она  вели : 
)  дам,  немам !  Па  легне  на  њих  те  их  покрије 
вагреје,  да  не  озебу.  Иало  постоји,  ето  га 
ац,  носи  нешто  и  он  ваче:  куј,  куји!  Који 
шдап?  Мајка  прне  и  оде,  а  отац  стане  на 
мздо,  те  и  он  сваком  спусти  по  коју  бубнцу 
уста  и  нахрани  их.  Таман  отац  легне  на 
1х^  загреје  их,  одмори  се  мало,  и  ластави- 
к^поспе,  ето  ти  мајке;  налетела  се,  нахва- 
■а  бубица  и  носи  храну  својој  деци.  Отац 
к    иајка    остане.    И   тако  увек  сваки    дан : 


мајка  отидне,  отац  до^е,  отац  отидне^  мајка 
до|е,  па  тако  једнако.  А  ноћу  спавају  сви  за- 
једно  у  гњезду. 

Један  пут  кад  су  већ  тичпћи  порасли  ве- 
лвки  да  су  скоро  могли  летети,  пође  мајка  од 
куће  па  рече :  „децо,  мирујто;  немојте  да  из- 
лећете  никуд,  још  сте  иали;  иожете  пасти  на 
земљу;  казаћу  вам  ја  кад  ћете  да  нзиђете, 
један  пут  ћемо  сви  заједно  ја  ћу  с  ваиа,  па 
ћеио  сви  некуд  летећемо  куд  буде  вајбоље!" 
Па  оде.  Сви  тичићи  послушаше.  Но  једно, 
по  највећо;  ћута,  ћута,  па  вели:  а,  Бога 
ти  и  та  ми  мајка !  Да  ја  не  смеи  изићв  из 
гњезда  никако:  Како  она  и  тата?  Ја  саи  већ 
велвки:  ето  колики  саи!  Ја  иогу  да  издетим 
уз  оџак  да  се  нигде  не  одиории.  Ја  ћу  да  из- 
летии  па  ћу  опет  да  се  вратии  док  мајка  до^, 
а  ви  ћутите  ту !  .  .  .  Једно  му  ластавиче  ре- 
че:  кад  је  казала  иајка  да  не  излећеио,  онда 
немој !  Друго  иу  рече;  неиоЈ  не  ]иожеш  паш- 
ћеш !  А  треће^  најиање,  саио  ћути,  па  га  страх, 
што  ово  збори  овако,  и  гледа  хоће  ли  истина. 
Највеће  рече:  Ко  ?  Зар  Ја  не  иогу?!  Гле- 
дајте! 

Један  пут  се  играла  нека  деца  ту  у  кући. 
Нашто  се  зачује  како  струже  у  оџаку  и  чини 
Фррррру,  *ррррру»  фрру  !  Двца  аогледаше  горе, 
ииали  шта  видетп:  оно  ластавпче  излстело  из 
гњездета  па  полетело,  на  нпје  могло  да  излети 
горе,  но  се  препело  уз  оцак  па  гребе  нпз  оцак 
крилииа,  хоће  да  падие.  Онн  сви  други  из  гње- 
зда  гледају   и  иоилашнли   се,  али  не  могу  да 

иу  поиогну.  Што? Деца  гледају,  и 

једно  вели:  ах,  што  неће  да  падне,  ала  бп  га 
ја  волео !  Таиан  оно  то  рече,  а  ластавиче  бупну 
доле.  Но  где?  Усред  огња,  у  ватру,  и  изгоре  !.  .  . 
Мали  ластавичићи  погледају  из  гњезда  доле 
зеиљи,  и  впдоше  шта  би  од  њега.  Сви  се  пре- 
стравише,  и  свииа  би  жао.  Једно  рече:  куку 
шта  лп  ће  радити  иајка  док  дође  !  Друго  рече  : 
сј',  грдан  паш  брат!  Бише  га  нпкад  нећеио 
видети!  

Квивик,  квивик!  Нешто  улети  у  оџак.  То 
је  иајка  њина,  и  ено  паде  на  гњездо.  Тичићи 
се  нешто  ућутали.  Куј  куји !  рече  мајка.  Они 
зинуше,  но  гЗес  !  ТроЈ'а  уста,  а  четвртих  неиа  ! 
Шта  је  ово  ? !  Разгледа.  Неиа !  Још  се  она 
није  уплашила.  Она  иисли :  излетело  је^  па  је 
негде  на  пољу,  на  кући,  па  се  сакрило  од  њс. 
Мали  тичићл  јој  попричаше  све  шта  је  и  како 
је  било ;  она  и  саиа  виде  да  га  пеиа :  свуд  га 
тражи  па  га  неиа;  њој  би  жао  па  плакВ;  а 
пајпосле  рече  :  драго  му,  и  ако  је,  што  је  тра- 
жио  то  је  нашао.  Ко  што  тражи  оно  и  нађе. 
Неће  он  да  слуша !  Ласта  запита  иале : 

—  Јесаи  ли  ваи  казала  да  не  пдете  никуд  ? 

—  Јеси,  иаиа;  одговорише  тичићи. 

—  Што  саи  ваи  то  казала? 

—  За  то  да  не  паднеио;  јер  сио  иали. 
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—  Хоћете  ли  и  ви  тако? 

—  К  е  ћ  е  м  0 !  одговорише  сви  ластавичићи. 


Ћ  ето  свршена  је  моја  прича  о  ласти  и  ла- 
ставичићима. 

Кад  сам  ово  причао  деци  (I  р.)  овако,  мо- 
гла  се  мува  чути  како  лети  по  тавапу  школ- 
ском  И  онај  пајвећи  „папенхајм*'  претворио 
се  био,  што  но  веле,  у  око  и  уво.  И  она  ти- 
шина  и  она  занимАивост  и  живот  ухвати  и 
оиога  „номирџију'*  и  разбуди  и  оног  мртвога; 
онога  што  гледа  а  не  види,  слуша  а  не  чује. 
На  лицу  су  им  се  преливале  све  појединости 
причине.  Свако  је  дете  замишљало  себе  и 
своју  мајку,  и  већ  зна  за  што  сам  им  ја  ово- 
причао.  И  још  ја  питам: 

—  За  што  сам  вам  ја  ово  причао? 

—  За  то  да  знамо  па  и  ми  да  слушамо  своју 
мајку,  одговара  ми  свако,  које  год  запитам. 

—  А  уме  ли  ласта  истина  да  говори  ? 

—  Ле  уме,  но  само  онако. 

—  Еако  онако? 

—  Тако,  она  џк  казује  друкчије,  а  није  као 
ово  ми. 

—  Јест.  Еад  оно  чини :  квивик,  квивик,  и 
кујкуј,  кујкуј !  она  им  онда  нешто  казује  и  они 
знају  шта  им  она  вели.  Тако  је  њип  говор. 
Тако  им  је  рекао  Бог 

Веоград,  Окт.  1879  г.  Ј.  Миодраговић. 


Р  А  3  П  О^ 

(Кад  је  воја  опера  поотала).  При  прелазу 
дпрскције  над  ,»великом  опером^  у  Паризу  у 
руке  ВоКорбејеве  саставио  је  Кш1<ег,  заслужни 
и  вредпи  архивар  исте,  лпсту  целог  реперто- 
ара  парпске  опере  од  годиие  1816  до  године 
1853  и  то:  1.)  саме  опере,  2.)  компонисте,  3.) 
време  кад,  и  4.)  место,  где  се  која  опера  први 
пут  певала.  Еако  су  ове  четир  тачке  од  ве- 
лике  важности  по  општу  историју  опера,  да- 
кле  музикалне  културе  у  Европи  у  опште,  то 
вадимо  из  те  Кш1ег'ове  листе  ово,  што  је  пај- 
интересаитниЈе.  Главне  опере,  по  горе  иаве- 
дене  четир  тачке  озпачене,  од  године  1816  до 
године  1853  ово  су: 

1^'  »Берберин  из  Севиље"    Росипи  1816,  Рим. 

2:   „Отело,*  Росини,  1816,  Напуљ. 

3.  „Стрелац    вилењак*'    (Гге18с1ш17.) ,    Вебер, 
1823,  Берлин. 

4.  „Семирамида,''  Росини,   1823,  Млеци. 

5.  „Обероп,"  Вебер,  1826,  Лондоп. 

6.  „Мојсије,"  Росини,  1827,  Напуљ. 


7.  „Портичка  пемакиња,*    Обе,     1828,  Пајвј 

8.  „Еа  бкашега^    (туђинка),   Белнни,   \^^ 
Милан. 

9.  „Виљем  Тел,«  Росини,  1829,  Париз. 

10.  „Весталинка,"   Сп.нтини,  1830,  Пијачеед 

11.  ,Ана  Болена**,  Доницети,  1831,  Милае.  Ј 

12.  „8ошпатћи1а"  (месечарка),  Бедини,  1831 
Милан.  I 

15  г^Норма,«  Белиии,  1831;    Милан. 

1*:  „СШага,«  Ричи.  1831,  Л1итан. 

15    „Роберто  ^аво,"   Мајербер,  1831,  Парвз. 

16.  „ВеаМсе  Љ  ТепЛа/  Белини,  1832,  Мтц 

17у>,Е1181Г  (1'  атоиг''  (љубавин  напптак).  > 

^  ницети,   1832,  Напуљ. 

18.  Догдиа1о  Тазво,«  Доницети,  1833,  Рим. 

19.  „Бисгегха  Вогеха,«    Доницети,  1833,    ?џ 

20.  „Рип1аш/  Белини,    1834,  Париз. 
^1/«Чивуткиња,"  Халеви,  1835,  Париз, 
22.  „Марино  Фалијеро,"  Доницети,  1835,  Ш, 
2^Ј/„^ис1а  Љ    ^атегтоог,"    Доницети,    1бЈ 

Напуљ. 

24.  „Хугеноте,"  Мајербер,  1836,  Париз. 

25.  „Велизар,"  Доницети,  1836,  Млеци. 

26.  „П    §ттатепи>"    (заклетва),     Меркада 
1838,  Напуљ. 

27.  лОег  Тетр1ег,«   Николај,  1840 

28.  „Кее1теп181;осћ1ег,"  Доницети, 

29.  „Лирда,"  Доницети,  1841,  Беч 


Г„Воп  Ра8^иа1е,"  Доницети,  1843,  Парвх 
„Ернани,"  Верди,  1844,  Млецп. 
М.  «1  <1ие  Гозсап,"  Ворди,  1844,  Рим. 
33.  „Страдела,"  Флотов,  1844,    Хамбург. 
Д4/  „Марта,"  Флотов,   1847,  Беч. 
Зо.  „МасБеЉ,^  Верди,  1847,  Фијорепција, 

36.  „Пророк,"  Мајербер,  1849,  Париз. 

37.  „^ис1*а  МШег,"  Верди.  1849,  Напуљ. 
^,- „Риголето,"  Верди,  1851,  Млсцп. 
3^^  „11  Тгоуа1оге,"  Всрди,  1853,  Рим. 
4а.  „Еа  Тгаухај^а,"  Верди,  1853,  Млецп. 


НОВБ!  ЕЊИГЕ. 

Народни  људи  од  Дона  Е  м  и  л  и  ј  а  К  а  с  т  е  ј  »[ 
с  шпаљонскога  превсо  Мнта   Ракнћ.   Београцж 
вна  штампарија  1879.  Дена  12  нов. 

Права  иоторија  свак  на  својо  мсстб  од  В  н  гтеј 
И г а,  с Француског превео  Мпта  Ракић  државиа 
парцја  1879.  Цена  15  иовч. 

Оићгоуаска    ош^асИпа  ка^^геђа^кош  .Л1 

V 

са''\   ^ЈашрагЈја  1)гасо  Јоуапо\1са  и  Рапбсуи. 

Леђан  град  и  Пољаци  у  српекој  ка] 
појезији  од  Стојана  Новаковнћа.  На  по  ее 
пано  нз  120  свеске  ^Летописа  Матице  Српеке*.  У  Нј 
у  срП1'К0Ј  народној  штампарнјц  1879.) 


иЈавор**  излази  сваке  недеље  на  читавои  та-  ^ 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику,  а  претплата 
Администрацији    ^Јавора''  у  Н.    Сад. 


Цена  је  дисту :  на  читаву  годину  5 
по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор. 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  «ори 


ИзмвАХАЦ  Лука  Јоцић. 


ШТАМДАРИЈА   А.   ПаЈЕВИ&А    7  Н.   СлЛ! 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСЋ 

УрЕЂУЈЕ     ДР.     к1«/1ИЈА     ОГЊАНОВИТ^. 


Бр.  45. 


У  Новом  Саду  17.  новеивра, 


1879. 


Садравај:  Другу  нз  Босне,  посма  од  бопеса.  —  Блудни  син.  Од    Бро1а  Харта  (свршотак).         „Зое  му,  сас  ага- 

по*  (Бајрн)  Пеема  Мнте  Поповића.  —  Канадскн  Ахил.  Новола  од  Ворбсра  (паставак).  —  Борба  за  -опстанак,  од 

М.  Б.  (свршетак).  —  0  твлесном  »дгајиван>у  децо,  од  Рад.  Лазаревића  (иаставак).  —  Листлк. 


ДРУГУ  ИЗ  БООНЕ. 


Сад  ти  жао,  што  си  био  смеран, 
Кад  си  могао  да  говориш  збиљу, 

Те  си  с  тога  коре  хлеба  жељан 
А  безочви  топе  с'  у  обиљу.  — 

Јесте  смерност  сиротиња  нува 
А  бестидност  већином  богата; 

Ал  је  смерност  пратилица  духа 
А  бесрамност  другарица  блата! 

Дух  силази  са  светле  висине 

Да  животно  човеком  начини^ 

Злато  иде  из  тамне  дубине  ^ 

Да  човека  сп}сти  животињи.  — 

Некад  беше  поносита  вера 

Имат'  частИ;  имат'  карактера^ 

А  данас  је  најмилија  борба 

Празној  глави  да  је  пуна  торба . 

Има  људи  различних  у  свету, 

И  1^1Ного  их  и  од  сваке  врсте: 

Који  пасу,  преживљу  и  једу, 

Који  гризу,  који  лишће  брсте.  — 

Многом  слатко  кад  желудцу  годи, 
Али  то  је  посао  стоке  грубе ; 

Многом  мило  када  се  погорди, 

Ал  ти  немој,  то  је  тек  за  глупе. 

Смеран  буди,  ал  се  непонизн, 
Право  ходи,  ал  с.  непонеси, 

Туђе  лоше  ка  да  видео  ниси, 
Твоје  добро  на  трг  неизнеси- 

Ето  то  је  правило  старинско, 
Што  гајило  витезове  старе; 


НаВеа8  аттг  пипсга  ^егВа  теИ 

Али  сада  имаде  туђинско 
Које  даје  другачије  даре : 

Пред  јаког  се  у  прашину  баци, 
И  кажи  му  да  је  раван  Богу, 

Да  његови  велесјајни  зраци 
Све  на  свету  учинити  могу. 

Да  он  један  добро  је  највеће 

Што  је  земља  добила  од  неба, 

Да  без  њега  свету  нема  среће 
Иити  има  славе  мимо  њега. 

Па  нек  чини  што  му  срце  жели, 
Све  је  свето  што  од  њега  дође, 

Нека  буде  што  хоће  и  вели  — 

Нек  му  ћеиф  кроз  храмове  прође. . . 

Част  и  образ  нек  ногама  гази 

На  поштење  нек  се  блатом  хита,. 

На  карактер  нека  језик  плази  - 

Врлина  је  —  сиротињска  рита.  — 

А  ти  пред-а-њ  на  колена  падај, 
И  кити  му  Осирске  рогове, 

Свакои  згодом  за  скут  му   се   хватај  — 
Па  ћеш  достат*  милости  његове. 

Ако  воли  гњилу  хладовину 

А  ти  сунце  с  хоризонта  руши, 

Ако  мрзи  кишу  ђурђевину 

Зови  самум  да  земљу  осуши ! 

Пред  слабијег  гордо  се  испречи 

...И  назри  га  текер  преко  ока, 
Па  му  недај  прословит'  ни  речи 

Јер  —  шта  има  да  говори  стока! 
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Недај  мраву  да  ти  лице  гледа ; 

Види  Јго  га,  нек  одмах  застрепи. 
Који  дрзне  да  те  право  гледа 

Песницом  га  за  дувар  залепи. 

Ти  си  моћан,  —  закон  ти  је  дао 
Бич  и  кнуту  (што  ти  срце  воле), 

А  Бог  те  је  изабрати  знао  — 
Па  камџијај  до  сите  ти  воље. 

Слабим*  дости  среће  и  милости, 
Што  су  тебе  добили  од  неба; 

Њима  ј'  дости;  што  ти  имаш  дости, 
Макар  они  не  имали  хлеба.  — 

Ето  то  су  правила  модерна 
Што  укусу  данашњему  годе, 

Том  укусу  сва  су  браћа  верна 

Јер  и  они  људи  су  од  моде.  — 

Шта  да  радиш  ?  —  немој  питат*  менО; 

Јербо  ја  се  живим  по  старински; 
Б  мода  је  поникла  за  жене  — 

Па  ја  мрзим  тај  адет  туђински. 

Ако  хоћеш  истину  да  кажеш^ 

Мораш  бити  приправан  на  свашта ; 
Јер  свет  овај  хоће  да  га  лажеш 

Па  истину  никад  ти  непрашта. 

Ако  нећеш  ни  једно  ни  друго 

А  ти  с'  онда  уклони  од  људи; 

Ал  се  човек  свег  опростит'  може 
Само  никад  неможе  од  људи!  — 

Што  год  кажеш  нека  је  истина, 

Но  све,  што  је  истина,  некажи  — 

То  би  била  некака  средина, 

Па  се  њоме  служи  и  иомажи. 

Ја  ти  незнам  бољи  наук  дати 

Јер  и  мени  самом  много  треба; 

Али  то  ти  прво  ваља  знати 
Да  наука  недолази  с  неба. 

Ако  ниси  до  сад  проучио 

Какве  имаш  око  себе  људе  — 

Ти  се  ниси  доста  намучио 

И  патићеш  докле  год  те  буде. 

А  лако  је,  —  неби  било  тешко 

Да  се  владаш  к'о  што  желе  људи, 

Само  када  неби  било  нешто 

Што  неможеш  истиснут'  из  груди. 


А  то  нешто,  то  је  срце  наше, 

Које  куца  и  које  осећа, 
Ког  авети  свакојаке  плаше 

А  међ  свима  савест  је  највећа. 

Кад  се  неби  у  нашојзи  души 
Налазило  те  савести  круте, 

Онда  свак  би  наперио  уши 

Па  у  руке  дограбио  —  кнуте. 

А  властнику  ка  суђено  да  је 

Да  насилник  и  тиранин  буде, 

Макар  исти  прије  тога  да  је 

И  сам  много  патио  од  кнуте ! 

Чудновато!  На  свету  овоме 

Човек  радо  за  патњу  се  свети; 

Ал  обично  не  крвнику  своме, 

Бећ  —  који  су  и  'нако  проклети!  — 

Међу  људма  различне  су  тежље, 
Сваки  тежи,  где  му  боље  годи : 

Овај  столу,  тај  на  груди  нежне  — 
Жена  моди,  а  човек  слободи. 

Ал  све  тежње  кад  с'  у  Једно  споје, 
Онда  видиш  шта  то  друштво  значи; 

Скуп  зракова  различите  боје 

Какве  видиш  кад  се  разоблачн. 

Друштво  није  као  што  су  људи  ; 

Свак  начела  има  друга  нека. 
Да  с'  0  друштву  ко  што  треба  сј'ди 

Мораш  најпре  познават'  човека. 

Али  људи  различии  су  свуди : 
Овде  благи,  а  тамо  опаки, 

Негде  врли,  негде  опет  худи  — 
Свуда  таки,  где  закони  кави. 

Где  је  правда  и  умна  слобода, 
Туна  људи  као  браћа  сви  су; 

А  где  кривда,  ту  је  и  неслога, 
Ту  ни  браћа  вао  људи  нису. 

Где  је  ласка  у  највећој  цени, 

Допадљивост  врлину  прогања, 

Ту  не  цвате  смерни  и  поштени, 
Ту  јавнога  нема  поогговања. 

А  у  земљи,  где  наклоност  влада, 
Опасно  је  и  имат'  штовања ; 

Тирану  се  никад  не  допада 

Да  с'  кром  њега  јоште  коме   кла1 
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Сваки  човек  мора  прије  свега 

7  свом  иослу  да  се  њега  сети, 

Који  пева  мора  певат'  њега 
Који  сеје  мора  њему  жњети. 

Па  и  ко  се  са  звездама  бави 

Мора  звезди  њег'во  име  дати ; 

Сваки  мора  тек  њега  да  слави, 
Друге  славе  несме  се  имати. 

У  тој  земљи  звезде  и  не  сјају,  — 

Властник  све  је  —  сви  остали  ништа ; 

У  њој  само  фаворити  знају 

Себи  стећи  станка  и  склоништа. 

Ал  да  себе    а  месту  одрже, 

Шта  ће  друго  но  сплетке  ковати, 
Те  обарат'  кога  они  мрзе 

И  присилит'  ^.еиф  поштовати. 

Они  знају  шта  тиранин  воли 

Па  од  тога  земљи  закон  граде, 

Они  знају  шга  тирана  боли 

Па  бајкама  санове  му  сладе. 

Они  знају    а  част  и  поштење 
Њиховојзи  удило  би  души, 

Па  на  врлост  бацају  камење 
Да  њихову  срећу  не  поруши. 

Кога  мрзе,  ил  кога  се  боје, 

Подмећу  му  на  сваком  кораку 

Да  је  човек  противничке  боје 
И  да  има  намеру  опаку. 

Они  знају  интересе  своје 

С  властниковим  ћеифом  да  споје; 
Они  знају  своју  душу  црну 

Да  законским  плаштом  заогрну. — 

Гибак  бити  н  кокетовати, 

Том  се  може  привикнути  свако  ; 
Ал  се  поштен  и  духовит  звати 

То  се  боме   непостиже  лако. 

Б  па  онда  ја  би  теби  шано: 

Неспотичи  с'  о  ситно  камење; 

Та  ја  б'  моро  врат  сломит'  одавно 
Кој'  на  путу  имам  цело  стење ! 

Врлина  је  неимати  страсти  — 
(Памтим  некад  казао  ми  неко), 

Ал  већа  је  имат'  их  у  власти 

Јер  бо  тада  добеду  си  стек^о. 


Заслуга  је  од  зла  се  клонити 

(Ово  памтим  јоште  из  буквара), 

Ал  већа  је  с  њиме  се  борити, 
Јер  то  више  духу  одговара. 

Дух  се  ретко  може  да  затаји, 

(ВаЈБда  зато  и  пати  за  рана !) ; 

Ал,  и  кад  се  по  пужди  притаји 
Засветлиће  опет  једног  дана. 

Ал  та  светлост  светлост  је  истинска, 
Која  греје,  која  оживљава, 

Док  на  против  сјајност  палатинска 
Само  очи  људма  заслепљава. 

Слепац  бити  па  милост  просити 

Није  тешко,  —  слепац  стида  нема, 

Али  слепом  очи  отворити 

Заслуга  је  до  неба  голема.  — 

Ком  са  звањем,  што  му    „милост'  даде, 
И  почиње  с'  и  свршава  цена, 

Шта  с*  од  њега  надати  имаде 

Земља  која  и  будућност  њена? 

Истина  је,  (а  зна  се  и  зашто) : 
Кад  ко  седне  на  столицу  чега, 

Одмах  мисли  да  је  сео  зато 

Што  бољега  небеше  од  њега! 

Краљ  истина  може  коме  дати 
И  одличја,  и  почаст,  и  блага; 

Али  части  и  духа  имати  — 

И  царска  је  за  то  мала  снага. 

Да  си  бистар  —  треба  да  се  родиш, 
Да  си  учен  —  начини  те  школа, 

Да  си  питом  —  с  људма  се  опходиш  — 
Ал'  да  с'  поштен  —  заслуга  је  твоја. 

Ко  у  души  благодаран  није, 
То  положај  неможе  му  дати ; 

Ко  у  срцу  љуту  гују  крије, 

Тај  ма  када  мора  ее  издати. 

Карактер  се  мора  да  искаже, 
Ил  у  патњи,  или  у  весељу ; 

Неваљалац  своју  ћуд  покаже 
Још  па  оцу,  или  учитељу. 

Свако  време  свој  појам  имаде, 

Слак  нараштај  зна  начело  своје ; 

Стара  кривда  сад  је  појам  правде, 
Што  пре  порок,  сада  морал  то  је. 
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Некад  људи,  кажу,  бољи  беху; 

Сад  —  ко  виђен,  он  ти  је  и  штован  ; 


Ал  сва  људска  милост  је  по  греху  — 
Тако  вели  Евангелист  Јован.  .  . 

Зепееа. 


БЛУДНИ  ОШ. 

КАЛИФОРНИЈСКА  ПРИЧА 
(Свршетак) 


Мољда  је  имао  старац  и  још  какав 
узрок,  па  га  ни  сам  себи  није  Х1ео  да 
призна.  Лепа  кућа,  што  је  подигао  на  пе- 
сковитим  брежуљцима,  дође  му  по  који 
пут  пуста;  понекад  би  се  изненадио,  кад 
би  покушао,  да  по  карловим  цртама  пред- 
стави  себи  малог  дерана,  каквог  га  се  још 
врло  слабо  сећао,  а  тим  му  се  у  последње 
доба  забављаху  често  мисли  —  знак  бли- 
ске  старачке  слабости,  као  што  он  мишља- 
ше.  .  .  Кад  једанпут  уђе  у  своју  наме- 
штену  собу,  затече  у  њој  дете  свог  једног 
послужитеља,  које  је  случајно  тамо  заба- 
сало,  и  радо  би  га  био  загрлио  на  своје 
груди,  да  се  дечко  не  уплаши  од  његовог 
мрког,  брадатог  лица,  те  не  умаче.  С  тога 
је  држао,  да  ће  тиме  врло  паметно  што- 
год  урадити,  ако  сазове  у  своју  кућу  не- 
колико  младих  људи,  па  да  из  кола  сан- 
францисканских  лепотица  изабере  себи  снај- 
ку.  Па  онда  дете  —  дечко,  кога  би  он 
однеговао  и  —  могао  љубити  —  као  што 
Карла  пије  љубио.  .  . 

Сви  смо  били  ту.  И  Слистови  и  Џонови 
и  Браунови  и  Робинзонови  су  дошли  — 
сви  задахнути  најбољим  надама,  е  ћемо 
сс  добро  забављати,  сви  орнн,  да  се  и 
не  мишљасмо  дати  обуздати  икаквим  око- 
лишењем  пред  домаћином ;  и  та  добра  воља 
имађаше  за  нас  већину  нечега  чаровитог. 
Дакако  да  би  ту  било  мало  и  раскалаш- 
ности,  ал  за  глумце  беше  ово  друштво 
некако  тесно. 

Господин  Бреси  Тибитс,  рођен  за  ша- 
љивчину,  који  је  знао  да  увати  хумор, 
гдегод  би  га  нашао,  понашао  се,  распа- 
љен  ватреним  очима  госпођице  Џонове, 
тако  отворено,  да  се  господин  Карло  Том- 


сон  збиља  нашао  у  неприлици,  те  му  пр^ 
шао,  па  мирним  смешењем  ревао : 

„Вама  вазда  није  најбоље,  госноди 
Тибитсе;  допустите  ми,  да  вас  отпратп 
до  ваши  кола.  —  Ни  речи,  псето,  нл  1т 
те  изјурити  кроз  прозор.  —  Овуда  на  појк, 
ако  смем  замолити ;  заи  .та,  ужасна  запар! 
у  овој  соби.* 

Не  треба  ни  да  напоменем,  да  је  сш 
неки  део  тог  разговора  дошао  до  ушцу 
осталим  гос  има,  и  да  оно  остало  госао* 
дин  Тибитс  није  ником  ни  саопштио,  сш 
се  доцније  жалио,  да  му  је  иаједаред  по- 
злило,  те  морао  прекинути  један  врло  31- 
нимљив  догађај,  у  који  је  била  уплетел 
најјовиалнија  међу  Џоновим  госпођицш 
названа  ^бисером  светковине;^  а  тај  дол 
ђај  ево  хоћу  брзо  да  вам  саоаштим. 

Сели  смо  за  вечеру.  Било  је  на  ст 
месту,  да  је  господин  Томсон  зажмурп 
на  млоге  недаће,  које  су  нанели  мЈаЦ 
гости  па  се  дао  за  тим,  да  се  сирел 
за  оно,  што  ће  да  дође.  Кад  се  посба- 
њало  све  са  стола,  устаће  и  оштро  зш 
цати  на  столу.  Кикот,  који  се  заметнт! 
међу  млађим  госпођицама,  пређе  н  на  др^ 
ге,   што  су  седили    на  оној  страпи  стол. 

Карло  Томсон,  који  је  седио  у  заче^Ј. 
погледа  свог  оца  нежно,  забринуто. 

^Хоће  да  пева  какав  псалам.'' 

ЈрХоће  да  се  молп  богу.* 

«Мир?  Чујмо!*  Чуло  се  са  свђЈ 
страна. 

„Данас  је  годипа  дана,  мила  брако  1 
сестре  по  богу,*  започеће  господин  Тоа* 
сон  лагано  и  с  нагласком,  ,данас  је  (•* 
дипа  дана,  да  се  мој  син  вратио  у  лџ 
оца  својега,  пошто  је  утишавао  глад  сл^ 
свињским  чварцима,  а  наследство  раслук- 
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ко  с  којекаквим  пентурилама.  "^  (Кикот 
^јвдаред  престаде.)  „Погледајте  га  саде. 
арло  Томсоне,  устани.*'  (Карло  Томсон 
^таде.)  »Данас  је  година  дана  —  па  по- 
дедајте  га  саде.** 

Ваистину,  леп  блудни  син,  као  што 
3  ту  у  господском  руву ;  па  поред  тога 
покајателан**  блудан  син  —  судећи  по 
всућеноМу  понизном  погледу,  што  га  је 
прво  у  окоре,  ладне  очеве  очи.  Најмла^^а 
оспо|уица  Слистова,  додирнута  у  најтању 
№цу  свог  будаластог  срца,  привуче  му 
^е   и  нехотицв  пешто  ближе. 

цПетнаест  је  годинасад,  како  је,  као 
штанга,  као  протува  оставио  моју  кућу,* 
аастави  господин  Томсон.  «И  сам  сам  био 
7решник,  Хришћани  моји,  —  алоклетник 
ш  осветник*  —  (.Амин,*  уплете  најста- 
рија  госпођица  Слистова)  —  ,ал,  богу 
квала,  ја  сам  надвладао  гњев.  Пет  ће  го- 
дина  сад  да  се  наврши,  да  сам  се  пре- 
мирио,  да  уживам  мир,  каквог  не  нознаје 
свет.  Знате  ли  ви  тај  мир,  пријатељи  моји  ?  ** 
„Не  8намо,  не  знамо!''  Повика  млађа 
женскадија  у  кору,  а  кад  морнарски  ка- 
дет  Кук  додаде:  „Ја  молим  рецепт  од 
тога,*  настави^)е  господин  Томсон: 

„Куцајте,  и  отвориће  вам  се.  •  .  Кад 
промерих,  колике  су  ми  заблуде  и  кад 
осетих  неизмерну  милост,  намислим  да  де- 
лим  и  б.1агодат  са  својим  сином.  Неуморно 
сам  га  тражио  и  морем  и  сувим.  Нисам 
чекао,  да  он  мепи  дође  —  што  сам  могао, 
да  сам  хтео,  па  опет  да  сам  праведан  чо- 
век,  као  што  се  каже  у  књизи  над  књи- 
гама  —  него  сам  ја  њега  тражио  по  ђу- 
бриштима  његовим  и  усред.  .  .** 

Ту  сад  зашушташе  свилене  аљине  у 
госпа,  које  почеше  да  устају,  те  се  у  том 
жубору  изгуби  крај. 

^Дела,  Хришћани  моји,  дела!  Мојеје 
начело :  Познаћеш  их  по  њиховим  дели- 
ма.  .  .  А  моје  дело  —  ево  га!* 

Богоугодно  дело,  на  које  је  господин 
Томсон  у  овом  случају  мислио,  пребледи 
као  крпа,  те  гледаше  укоченим  погледом 
на  отворена  врата,  што  су  водила  у  ход- 
ник,  где  баш  сад  беху  забленути  послу- 
житељи,  у  тај  пар  се  зачу  нејасан  жагор. 
Кад  бука  постаде  већа,  отрже  се  некакав 


адраповац,  и  очевидно  пиЈан  човек,  из 
руку  оних,  који  га  задржаваху,  те  се  за- 
батрга  у  дворану.  Како  је  нагло  ушао  из 
магле  и  мрака  с  лоља  у  светлост  и  сјај 
у  собу,  засенуше  му  очи.  Скине  прореше- 
тан  свој  шешир  с  главе,  те  их  протре  њим, 
а  замап  се  трудио,  да  управо  стоји,  насла- 
њајући  се  на  једну  столицу.  Наједанпут 
му  стаде  немиран  поглед  на  бледо  лице 
Карла  Томсопа;  па  са  неким  слабим  од- 
сјајем  детињске  радости  и  гласним  смејом 
полети  њему,  сјури  се  на  сто  и  ту  се  једва 
задржи,  построваљива  чаше,  те  паде  из- 
губљеном  сину  у  наручје. 

Карло,  лоло  стпра,  ка-а-ако  је?" 

,ћути!  ћути!"  Рече  Карло  Томсон, 
покушавајући,  да  се  нагло  отргне  загрљају 
незваног  госта. 

„Та  шта  ту?**  Настави  странац  и  не 
хајећи  на  опомену,  него  мерећи  несретног 
Карла  нежним  и  непритворним  дивљењем 
у  његовом  свечаном  руву.  »Гле  ти  њсга! 
Баш  си  ванцага!  .  .  .  Карло  ја  се  поно- 
сим  тобом!** 

„На  поље!*  Повикнуће  господар  Том- 
сон,  устајући  и  претећи  својим  ладним 
старим  очима.  „Карло,  како  се  можеш 
упустити.  .  .!* 

^Језик  за  зубе,  матори!  .  .  .  Карло, 
то  је  та  матора  хуља?  А  а-а?** 

»ћути,  Карло !  .  .  .  Ево  ти  .  .  .  .  на 
пи!*^ 

Уздрхталим  рукама  наспе  Карло  Том- 
сон  једну  чашу  рума. 

„На,  пи  то,  па  одлази  .  .  .  до  сутра. 
до  .  .  .  кадгод  ти  хоћеш  .  .  .  само  сад, 
сад  иди!** 

Пре  него  што  је  несретник  и  могао 
пити,  шчепао  га  старац  за  јаку,  а  сав 
позеленио  од  једа.  Већ  га  довукао,  скоро 
донео  на  својим  снажним  мишицама  кроз 
сред  уплашених  гостију  до  широм  отво- 
рених  врата,  па,  таман  да  га  избаци  на 
поље,  ал  му  Карло  Томсон,  пренув  се  ко 
из  какве  несвестице,  повика: 

.Не!« 

Старац  стаде.  Кроз  отворена  врата 
кукљао  је  свеж  ветар  и  магла  у  собу. 

„Шта  значи  то?"  Пита  старац  стра- 
шним  погледом  претећи  Карлу. 
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^Ништа  .  .  •  ал  стан^тс!  .  .  .  за  име 
божијеЈ  станите!  .  .  .  Чевајте  до  сутра 
.  .  .  Немојте  .  .  .  Ја  вас  преклињем  .  .  . 
немојте  бар  вечерас!** 

И.1  је  нешто  бидо  у  гдасу  мдадог  чо- 
века  иди  у  додиру  с  несретником,  који  се 
бранио,  ал  он  га  још  чврсто  држао  — 
тек  неки  тајанствен,  неизвесан  страх  стеже 
се  старцу  око  срца. 

„Ко,*  шапуташе  тупим  гласом,  „ко  је 
овај  човек?" 

Карло  ћуташе. 

„ОдлазЧе  одавде!*"  Загрми  господин 
Томсон  својим  гостима,  који  се  гураху 
око  њега.  „  Карло  .  .  .  овамо  оди !  Ја  за- 
поведам  .  .  .  Ја  .  .  .  ја  .  .  .  ја  .  .  .  те 
молим!   .  .  .   Реци,  ко    је  овај  младић?" 

Само  је   њих    двојица   чуло   одговор, 
који  се  превали  као  из  мртвих  преко  усана 
Карла  Томсона : 
Ваш  син!^ 


V 


Кад  ће  на  бледим  пешчаним  брежуљ- 
цима  да  ослави  дан,  не  беше  у  светковин- 
ским  дворанама  господина  Томсона  нн  јед- 
ног  госта.  По  пустим  одајама  тињају  свеће 
кад  га  издишу.  Ал  опет  нису  сасвим 
пусте:  У  једном  куту  ладне  собе  згурило 
се  њих  троје,  као  да  хоће  један  од  дру- 
гог  да  се  угреје.  Један  дежи  на  дивану 
и  снава  у  дубоком  сну,  какав  пада  само 
на  пијаног  човека;  до  његових  ногу  седи 
онај,  кога  су  познавали  под  илтснол  Карда 
Томсона ,  а  поред  овога  као  окамењен  сав 
скрушен  господин  Томсон  —  упрво  старе 
очи  преда-се,  лактове  подупрБо  на  колена, 
а  рукама  покдопио  уши,  као  да  неће  да 
чује  гдаса,  који  га  моли,  а  тужни  звуци 
тог  гласа  продиру  му  по  цедој  одаји. 

,Бог  ми  је  сведок,*  говорио  је  тај 
глас,  „да  вас  нисам  хотимице  преварао. 
Име,  које  сам  вам  оног  вечера  рекао,  бидо 
је    прво,  што    ми  је    дошло  на   језик  — 


име  човека,  кога  су  бројали  међу  покојне, 
несретног  садруга  моје  срамоте.  Па,  вад 
ме  испитивасте,  употребио  сам  све,  што 
сам  знао  о  њему,  не  бих  ли  вам  разне- 
жио  срца,  надајући  се,  да  ћу  добите  своју 
слободу  —  цигло  с  тога,  кунем  вам  се, 
цигло  с  тога!  ко  кад  ми  рекосте,  ко  сте 
били,  па  ми  онда  отвористе  очи  на  оно, 
што  ме  чека  у  новом  животу  .  .  .  онда 
...  0  онда  .  .  .  Господинс,  као  што  сам 
био  изгладнио,  без  крова  и  домовине,  без 
игде  икакве  наде,  кад  вам  хтедох  да  по- 
робим  новце  —  живот  ми  беше  догрдио, 
бејах  несрећан,  очајник,  кад  вам  уврах 
вашу  љубав,** 

Старац  ни  да  се  помакне 

На  раскошном  дивану  рчс  на  тенан! 
нађени  блудни  син. 

„Ја  нисам  имао  оца,  да  га  нађем.  Нн- 
сам  знао  за  други  завичај  до  ди  за  овај. 
Беше  страшно  искушење  за  мене.  Бејах 
сретан   — .неизмерно  сретан.* 

Устаде  и  пређе  старцу. 

»Не  бојте  се,  да  ћу  икад  стати  међу 
вашег  сина  и  његових  насдедника.  Данас 
идем  одавде,  да  се  никад  више  не  вратвн 
овамо.  Свет  је  широк,  господине,  н,  хваЈа 
вашој  доброти,  сад  знам,  вако  се  аоште- 
ним  начином  заслужује  лебац.  Остајте  збо- 
гом!  .  .  .  Не  ћете  да  ми  примите  руке? 
.  .  .  Па  добро !  Збогом !  * 

Окрену  се  да  пође  Ал,  кад  дође  до 
врата,  врати  се  наједаред  натраг,  узе  седт 
главу  у  обе  руке  и  пољуби  је. 

»Карло!* 

Нема  одговора. 

^Карло!' 

Уплашен  скочи  старац  и  доњија  се  до 
врата.  Ова  беху  отворева.  Ништа  ве  до- 
пираше  до  њега  до  ли  потмуле  гунгуле 
из  грдне  вароши,  што  се  почела  да  будв, 
и  у  тој  се  гунгули  изгубише  занавек  во- 
раци  бдудног  сина.  м. 


2шрј  /лоИу  дпд  ауаттш  /*Ј 
(  Б  А  Ј  Р  Н.) 


Дивна  момо,  при  растанку 
Дај  ми  назад  срце  моје, 


Ил  кад  више  нема  мира, 
Задржи  га,  нек  је  твоје! 


•)  Читај:  »Зое  му,  сас  агапо.*  Српски  :  ^  Животе  мој,  волим  тв.*  — 
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Тек  уздисај  чуј  ми,  о: 

2(0 ^ј  ^оџу  дад  ауажш  ! 

Кунем  ти  се  трепавицом; 
Еунем  ти  се  чарном  восом, 
И  руменом  твога  лица 
И  очију  чистом  росом 
И  снежаним  челом^  о: 

210Ц  ^оИу  дад  ауапш! 

Кунем  ти  се  рујни  усти, 
Кунем  ти  се  танвим  струвом. 


Што  би  мени  раја  дао 
Да  га  грли!^'  могу  руком, 
Кунем  ти  се  срцем,  о: 

2шг1  (лоИу  дад  ауажш! 

Ој  ГркињО;  збогом,  збогом ! 
Сети  ме  се  у  самоћи ! 
Твој  милостнив  ове  ноћи 
У  Стамбул  ће  златни  поћи, 
Ал  срце  му  шапће,  о  : 

2(о/}  ^оУу  дад  ауатЛ ! 
1875.  Мита  Поповић. 


-••• 


о€>|^©Н<$>Н^&**0«»« 


КАНАДОКИ    АХИЛ. 

|^ОВВИА    ОД    ^ВРВВРА. 

(Наставак.) 


„Његове  родитеље  није  ниво  познавао. 
Крикци  су  га  нашли  на  путу  још  вао  дете 
од  две  године,  он  није  из  њиховог 
племена.  Сигурно  су  га  изгубили.  Крив- 
ци  су  га  узели  себи  и  дали  су  му  своје  име.  ** 

„Оке  ли  своро  опет  доћи  овамо?" 

„Држим,  да  ће  сутра  доћи.  Наишао 
сам  данас  у  шуми  на  њега,  и  он  ми  рече 
да  је  врло  лепог  орла  убио,  и  обревао  ми 
је  да  ће  ми  га  донети,  јер  сам  ја  од  њега 
исваО)  да  га  испуним'*. 

Леонора  при  овим  речма  испусти  ва- 
шиву,  с  војом  је  пила  чај,  устане  и  оде 
из  собе. 

„Леонора  је  врло  мирна  девојва*"  при- 
метим  ја. 

»Леовора  је  вао  и  шума**  рече  Виљ- 
зен  ,,мирна,  али  пуна  тајанственог  жи- 
вота." 

„Излазил'  она  вудгод?* 

„Дабогме"  одговори  он  смешећи  се, 
„излази  у  башту,  где  има  једну  питому 
срну,  возе  и  голубова,  а  друштво  самјој 
ја  и  она  стара  жена,  која  је  вод  насјош 
одвад  ми  је  жена  умрла." 

„Девојка  дакле  ништа  незна  о  жи- 
воту  ?  * 

„Нијпта  осим  тога,  што  јој  ја  при- 
поведим.'' 

„Али,  Виљзне,  ми  смо  л>уди  смртни. 
Кад  вас  више  небуде,  онда  је  Леонора  са- 
свим  остављена,  без  искуства  и  одбране." 


Он  махаше  главом.  ,,Она  неће  да  се 
удаје,  али  ја  њену  реч  ни  неузимам  тако 
озбиљно.  Она  ће  већ  другчије  говорити, 
кад  кога  заволе.  Јер  није  могуће,  да  моје 
и  Леонорино  дете  неће  волети.** 

Он  пружи  прст  на  ватру  и  рече  ту- 
жно:  ,,Таки  смо  били  ја  и  Леонора." 

*  « 

У  јутру  рано  кад  сам  отворио  прозор, 

осетим  свеж  ваздух    и  мирис  од  шуме  и 

ливаде. 

„Нећу  се  никад  више  вратити  из  овог 
рајског  места^  повикнем  ја,  и  погледим 
на  ливаду,  где  је  Леонора  белила  платно. 

Мило  дете  моје'*  рекием  ја  „допустите 
ми  да  вам  помогнем!  И  ја  би  хтео  да 
будем  замало  сретан.'' 

Она  ме  зачуђено  погледи.  »Зар  сте  ви 
несрећни?''  запита  ме  она. 

„Јесте  Леонора,  врло  сам  несрећан* 
одговорим  ја,  и  узмем  из  корпе  један  ко- 
мад  платна  и  прострем  га  по  трави.  »По- 
мислите,  Леонора,  ја  сам  мислио,  да  већ 
од  четрдесет  пет  година  живим,  а  јуче 
сам  наједанпут  увидио  да  досад  нисам 
живио,  него  сам  то  само  себи  уобразио 
—  па  зато  сам  несрећан.*' 

»Али  како  се  може  то  уобразити?* 
рече  она. 

„0,  ви  и  незнате,  шта  може  себи  чо- 
век  по  варошима  уобразити!  Тамо  човек 
живи  у  уображењу.'' 
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„Па  ва  сте  то  тек  после  четрдес( 
1ШТ  година  увидили?  Таво  доцне?' 

,Драго  дете  моје,  ја  саи  ретка  из1 
ка.  Понајвише  од  нас  уирву,  без  Д1 
икад  прпнетили,  да  нису  ннЕсад  ни  љив 

,То  је  жалосно,  а.1и  се  иоже  чов 
сиејатн"  рече  Леовора.  ,Али  заштс 
ви  хтели  да  будете  заиало  сретни,  за 
не  за  увсЕ?' 

,3а  увек !  Да  ви,  ви  ииате  нотпуне 
осећајс,  потауне  жеље,  ви  знате  шта  оће- 
те,  и  нећете  мање  него  што  иштете.  Али 
ни !  Ми  се  задовољавано  и  са  иањом.  Або 
немогу  добитп  ово  што  оћу,  ја  ћу  се  за- 
допољпти  и  чин  другин,  ми  нисмо  јогу- 
насти,  ми  сно  попустљиви.  Ми  попуштамо 
животнин  околностина  толико,  да  па  по- 
слетку  од  нас  вишта  неостајо.  Али  ми  се 
а  на  то  навнкнемо." 

,Кад  би  ја  така  била,  ја  би  се  сана 
себе  стидила'  рече  девојка. 

„Ви  висте  викад  видили  варош"  запи- 
там  је  ја. 

„Јесам,  видила  саи  Мовтреал.  Али  ми 
се  вв^  допала,  шума  је  лепша  пего  варош." 

,И  ви  би  зар  увек  седили  у  шуми 
Леонора?* 

иУвек"  одговори  она,  и  погледи  на 
шуму,  баш  ва  оно  иесто,  гдс  сам  ја  си- 
ноћ  седио.  Па  онда  смо  даље  простирали 
платно  а  кад  сио  били  готови  рече  Лео- 
вора: 

иВи  данас  још  ништа  висте  јели,  и- 
дите  у  ону  велику  собу,  тамо  ће  те  наћи 
мога  оца,  па  пијте  чај.' 

,А  ви  Леовора?" 

У  том  тренутку  повнче  Виљзсн  на  прагу 
од  куће:  вОдите,  да  се  мало  подкрепито  ! 
Та  ви  сте  данас  баш  млого  радили.' 

Свк  троје  седнемо  за  сто.  Виљзен  је 
приповедио  по  гдекоју  црту  из  свог  ло- 
вачког  живота,  Леонора  је  ћутала  и  врло 
мало  јела,  а  после  јела  узле  шав,  и  за- 
дуби  се  у  посао. 

Наједаннут  про!^е  нешто  као  сен  по- 
ред  прозора.  п  одма  затим  уђе  —  Крпк, 
али  другчнје  нсго  иначе.  На  њему  су  биле 
пзшарапе  ввдијанске  чакшире  од  жуте  во- 
же,  бела  вошуља  исечена,  таво,  да  су  му 
прса  и  руве  би.те  Г'>ле,  ва  глави  је  пнао 


При  тии  речимв  аостанедице  у  Инд^ 
јанца  ведрије  и  он  ни  пружи  руку. 

,Седи,  Крик!"  рече  Виљзен. 

Мислио  сан  да  ће  у  Виљзеновој  вућк 
бити  разговорннјн  вего  у  шуни,  аЈ  он  је 
седио  и  ћутао,  и  говорио  је  сано  овда, 
вад  је  норао  ва  питање  да  одговара. 

Ч^пнио  се  као  да  није  промстио  Лео- 
вору,  а  кад  је  она  устала,  н  кад  га  је 
повудила  чашицои  ракије,  ревне  оп  благо, 
без  да  је  горе  погледао : 

вКрив  вепије  ватрене  воде." 

Она  остави  чашицу  на  сто,  и  настап 
свој  посао. 

,Кад  ћеш  ићи  у  вонпанију1''  запип 
га  Виљзен. 

вДанас.' 

,Инан  једно  писмо  —  ево  ти  га  н».* 

Крик  нете  писио  за  појас. 

,А  гдећеш  ове  недеље  ловити  Крив?' 

,Крик  лови  преко  воде. ' 

,0н  разуие  под  тни  реку'  рече  Внљ- 
зен  мени,  и  стане  га  даљс  питатр  •  -  'Пм 
ћеш  ловити!" 

,Је.|1ене.  Крику  требају  коже 

Ја  га  запитам  да  ли  је  онај  нс 
га  је  јуче  убио  још  у  пећини. 

„Није,  Крик  га  је  одиео  вућ 

Ја  га  зачуђен  запитам,  бо.1И[ 
пећине  до  н.егове  куће. 

„Једап  сат." 

,Па  ви  сте  га  сани  одне^н? 

„Крик  је  то  више  пута  учпн 

Виљзен  се  насмеје.  ,Кад  Кј 
дољне  пределе  да  лови'  рече  оп 
веже  каное*)  и  весло  вајишен  е 
узме  торбицу  испржеве  рахи,  I 
је  једина  рпна  за  то  врене.  Тав 
певоливо  миља  да.1еко  до  реке,  па 


■)  Канов    : 


чуп    клЈв    Нид 
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колко  мпља  пловп  по  рецп,  и  напослетку 
иде  кроз  шуму  опет  са  каноем  на  леђи.* 

„То  је  невероватно,  то  је  немогуће* 
иовикнем  ја.  Крику  је  то  било  сасвим  све- 
једно,  веровао  ја  или  неверовао,  те  није 
ви  речи  казао. 

^Зашто  ниси  дапас  изшарао  руке  и 
прса?''  запита  га  Виљзен. 

„Крик  нема  више  боје*  одговори  он 
гијо. 

Ја  сам  имао  код  себе  боје,  те  одем 
у  собу  по  њих.  Кад  сам  отворпо  пред  њим 
онај  орманчић,  па  кад  је  видио  оне  ша- 
рене  боје,  онда  сам  впдио  како  се  оно  оз- 
5иљно  лнце  наједанпут  подетило.  Из  очију 
му  се  6ИДИ.10  љубопитство  и  радост.  Чисто 
вије  смео  прстима  да  додирне  боје,  и  кад 
сам  га  запитао,  да  лп  му  се  допадају,  рече 
он  машући  главом:  ^Депе  боје.'' 

„Узмите  које  вам  се  најбоље  допадају.'' 

Он  ме  погледи  љубазно  и  рекне :  ,Крик 
је  благодаран. "" 

Хтео  сам  да  видим,  како  он  уме  да 
шара,  и  замолим  Леонору,  да  донесе  чашу 
воде.  Кад  је  метла  чашу  на  сто  стане  она 


између  мене  и  Ерика,  и  наслони  руку  на 
столицу  где  је  Крпк  седио.  Крик  није  био 
леђима  наслоњен  на  столицу.  Он  умочи 
једно  парче  боје  у  воду,  кад  сам  видио 
да  незна,  ја  му  покажем  како  се  ради 
кичицом,  које  он  врло  брзо  свати.  Са  тан- 
ким  потезима  нацрта  он  плаво  сунце  са 
зрацима  на  леву  мишицу,  а  полумесец  на 
руку.  Простор  између  тог  испуни  он  са 
шареним,  танким  и  овалним  цртама,  које 
је  доста  лепо  изгледало.  Онда  с  левом 
руком  нацрта  на  десну  мишицу  нешто, 
што  је  изгледало  као  цвеће.  На  прса  на- 
црта  дугу  са  испрекиданим  цртама.  Ја  му 
покаљем  на  чело  и  образ,  а  он  рече: 
„Крик  не  шара  лице."^ 

Кадкад  сам  погледао  Леонору,  ова  је 
брзо  дисала,  а  гдекоји  пут  је  и  поцрвенила, 

^Леонора,  штавам  се  најбоље  допада 
од  Криковог  цртања?^  запитам  је  ја^  Она 
пружи  прст  на  десну  мишицу. 

Она  је  имала  кратке,  широке  рукаве, 
и  ја  рекнем  Крику :  »Нацртајте  такав  исти 
цвет  и  на  Леонорину  мишицу. 

(Настаоиће  се.) 
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БОРБА  ЗА  ОПСТАНАК. 

ЧИТАПО  ПА  СКУПУ  ТЕКЕЛИЈИНИХ  ПИТОМАЦА. 

(Свршстак.) 


Други  пример  даје  јужна  Америка.  У  Па- 
рагуају  наиме  нису  до  сада  задивљали  кољи, 
марва  и  пси  и  ако  у  пограничним  земљама 
све  кипте  животиње  те  врсте.  Природњаци 
Азара  и  Ренгер  разјашњују  нам  ову  појаву. 
По  њима  живи  у  Парагуају  једна  мува,  која 
смешта  своја  јаја  у  тричицу  од  пупка  ново- 
рођених  већих  сисаваца.  Од  црва  који  се  из- 
лежу  загноји  се  пупак,  усљед  чега  животиње 
угину.  Узмимо  сада  случај,  да  се  уведе  једна 
врста  тица  или  зарезника  која  би  успешно 
таманила  ову  шкодљиву  муву.  Одмах  би  го- 
репоменути  сисавци  подивљали  и  тако  иза- 
звали  велику  промену  у  фауни  и  флори  те 
земље. 

Ако  потражимо  у  нашој  отаџбини  примера 
таке  узајмности,  то  ће  нас  чисто  изненадити 
важност,  коју  имају  по  изгледу  индиферентни 
створови  један  према  другои.  Тако  су  омање 


грабљивице  животиње  и  тице  нужне  пољском 
биљу,  истребљујући  мишеве,  хрчкове  и  па- 
цове,  а  баштеном  и  шумском  биљу  шкодљиве 
истребљујући  тице  певачице.  —  Лако  је  пој- 
мити,  да  на  томе  пољу  има  још  много  заго- 
нетака,  које  ваља  решити,  јер  различност  од- 
ношаја  је  безконачна. 

За  сваки  поједини  створ  можемо  три  групе 
непријатеља  разликовати :  упливи  безживотне 
природе  (земља,  време,  светлост,)  истоврсни 
и  разноврсни  створови.  Ове  су  групе  нара- 
вно  најразличније  измешане  и  не  стоје  код 
једног  и  истог  индивидуума  за  сва  годишња 
времена  или  живота  му  у  истом  одношају. 
Тако  је  с  лролећа  борба  са  временом  пре- 
тежнија  за  биљку  а  зими  за  многе  животиње. 
У  опште :  што  ближе  половима,  то  све  већма 
расте  уплив  безживотне  природе.  Што  који 
створ  ниже  стоји,  то  су  упливи  ређи  али  штет- 
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нији,  а  што  ввше,  то  су  непријатељи  млого- 
бројнији,  ади  тим  мање  опасни.  С  овим  стоји 
у  тесној  свези  расплођивање,  које  је  као  што 
је  већ  речено;  код  ниаки  створова  најаче. 

А  сада  посмотримо  посљедице  борбе.  Уз- 
мимо  опет  један  пример  из  наше  околине. 

Комад  земље,  који  је  до  сада  довољно  вла- 
жан  био,  сад  се  —  каквим  год  случајем  — 
засушио.  Биљке  што  су  на  њему  или  морају 
угинути  или  научити  сушу  сносити.  Али  то 
неће  моћи  све  подједнако.  Оне  које  су  ма- 
љаве  моћи  ће  боље  него  оне  које  нису,  јер 
имају  већу  површину,  а  што  већа  површина, 
тим  се  више  влаге  из  ваздуха  исисати  може. 
Тако  ће  дакле  на  брзо  маљаве  биљке  бити  у 
већини.  Међу  овима  имаде,  па  и  у  једној  истој 
врсти,  врло  различпих  степена;  што  се  маља  ти- 
че.  Али  ће  се  увек  индивидуа,  која  су  најгушће 
маљама  обрасла  најугодније  развити  и  највише 
семена  донети.  Она  остављају  то  својство  у 
насљество  и  то  опет  у  разноме  степену.  По- 
што  ће  дакле  увек  слабије  маљава  иза  јаче 
маљавих  заостајатИ;.  то  се  лако  може  увиде- 
ти,  да  ће  у  току  времена  код  сви]у  биља  маље 
учестати,  п.  по  томе  ојачати  и  особина,  да 
могу  на  сувоме  земљишту  живети.  —  Код 
биља  је  увек  претежнија  пасивпа  моћ  отпора. 

Код  животиња  ће  изгледати  цела  ствар 
млого  шаренија. 

Преставимо  себи ,  да  су  морнари  оста- 
вили  на  једно  острво  цар  куна.  На  острву 
нема  иначе  никаквих  сисаваца,  па  ни  тица 
грабљивица.  Куне  ће  се  врло  брзо  умножа- 
вати,  те  пошто  немају  гонилаца,  а  ране  имају 
изобил&а,  то  ће  постати  лење,  непажљивије 
и  глупље,  него  што  су  у  нас  дивије  куне, 
које  се  од  свег  света  чувају. 

Узмимо  даље  да  се  пусти  пар  мачака  на 
острво,  кад  су  се  куне  већ  ла  све  стране  ра- 
спрострле.  Њихова  главна  рана  биће  купв;  а 
најлење  и  најглупље  од  ових  биће  прве  жр- 
тве.  Сад  се  умножавају  мачке  и  то  врло  јако 
пошто  им  младета  без  опасности  могу  одра- 
стити.  Сваким  махом  је  опасвост  за  куне  ве- 
ћа.  Најглупље  су  се  већ  одавно  опростиле 
јада  и  чемера  овога  света,  а  остатак  је  по- 
стао  млого  окретнији  и  лажљивији  и  одхра- 
њује  своја  младета  у  бојазни  од  мачке.  То 
се  потенцује  сваком  геверацијом,  пошто  умно- 
жавањем  мачака  расте   опасдост.  Неће  дуго 


потрајати,  а  куна  тога  острва  постаће  окретш 
пажљива  и  изоштрених  чула,  као  што  је  наш 
дивија. 

До  сада  су  се  у  борби  само  куне  проже- 
нуле.  Сада  долази  ред  и  на  мачке.  Док  год 
је  било  доста  ране,  а  мало  „пајташа*,  НЕЈе 
се  морала  (мачка)  ради  насушног  леба  пре- 
комерно  напрезати,  могла  је  по  цео  дан  скоро 
лежати  на  сунцу,  па  је  опет  била  сита.  Ал 
ево  конБурената,  а  рана  постаде  оскудннја  I 
пажљивија.  Мачци  иде  све  горе;  слабима  ■ 
болеснима  већ  ни  не  испадне  увек  за  рухок 
да  се  довољно  наране.  Па  колико  су  свепн 
лике  сада  окретније,  него  у  почетку.  Сада 
се  тек  почиње  права  борба.  На  једној  страп 
исто  толико  предострожности,  хитрине  н  ои- 
трине  чула,  као  и  на  другој  Ту  одлучује  1 
најиање  душевно]  или  телесно  преимућство. 
Кроз  неколико  генерација  па  нема  в^  ее 
глупе  куне  ни  лење  мачке. 

До  сада  је  долазила  само  оштрина  чул 
и  хитрина  у  обзир.  Свако  је  могло  оба  пре- 
имућства  набаиити.  Али  сада  придодази  ие- 
што  треће,  што  је  од  врло  велике   важносп. 

Куне  на  острву  беху  шарене,  као  што  ст 
обично  кутње  кјгне.  Исто  то  можемо  рећи  I 
за  мачке. 

Младета  обојих  беху  различити,  час  уга- 
си1е  час  шарене,  час  једноставне  боје. 

Сад  видимо,  да  је  и  боја  од  значаја. 

Куви  јасне  боје  се  најлакше  прикрасп, 
а  мачка  угасите  боје  се  нај.![акше  при&раде. 
Па  обе  страпе  је  даклс  угасита  боја  у  пре* 
имућству. 

Сад  ће  светлих  куни  на  брзо  нестаха 
пошто  се  увек  прве  дају  ухватити.  Исто  тш 
пропадају  јасне  мачке,  јер  се  куне  од  њп 
умеју  чувати.  На  послетку  ће  се  и  куне  ■ 
мачке  сасвим  прилагодити  околини,  као  шт« 
свугле  »идимо  код  гонећих  и  гоњених  живо- 
тиња.  Велико  и^  мало,  све  се  морало  тоае 
покорити.  Ту  ћемо  често  наићи  на  ве- 
лику  наличност  између  гониоца  и  гоњевог. 
Сравни  лава  са  газелом,  курјака  са  зецо! 
итд.  Једно  се  сакрива  помоћу  своје  боје^ 
друго  се,  истом  штићено;  лакше  привлаи 
своме  пљену,  или  се  боље  скрива,  као  наш 
дивља  мачка,  која  је  исте  боје  као  и  храстои 
кора,  а  при  том  су  јој  се  по  вожи  осуле  црне  вр}- 
ГО;  подражавајући  браздама  на  аорн  храстовој. 
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Ови  ће  примери  сигурЕо  бити  довољни,  да 
оре  појан  о  иосљедицама  борбе.  Врло  би 
:о  још  неколиБо  примера  навели,  али  се 
>С1мо  претрпети,  јер  нисио  памерни  дугу 
справу  писати  о  изложеној  те&ж. 

Аво  саберемо  давле  укратко  посљедице  борбе 
опстанак,  то  ћемо  доћи  до  овог  резултата: 

Х.у  одракање  свију  наслеђених  ,  повољних 
>јстава ; 

2.  развијање  ових  где  буде  могуће  и  нужно ; 

3.  набављање   најзгоднијих   срестава    за 
сханак  при  промени  спољних  прилика. 


Замислимо  да  у  природи  махом  престане 
борба  за  опстанак,  —  то  би  махом  цео  живи 
свет  пошао  у  назад 

При  завршетку  би  још  свима  вар.  учите- 
љима  на  срце  метули,  да  новије  испитивање 
природе  опширније  студирају.  То  не  само  да 
ће  њима  велика  уживања  прибавити,  него 
ће  их  оспособити,  да  створе  нову  методу  при 
предавању  природних  наука,  које  ће  и  њих 
и  децу  просвећавати. 


(ао  немачком.) 


и^Ђ. 


0  ТЕЛЕСНОМ  ОДГАЈИВАЊУ  ДЕЦЕ. 

т  ПРОФ.  Др.  Ј.  СТАШР1Г. 

СРПСКН   ОД 
ДРА     РАДМНЛА    ЛАаАРВВМ&А. 

(Наставак. ) 


X.  Нестл,  хемичар  у  Вевеју,  при  справ- 
аљу  свога  брапша  мислво  је,  да  пшени* 
аом  брашну  да  лако  варљиву  форму  за  децу, 
%  га  споји  с  млеком  и  тако  да  начини  је- 
ау  храну,  која  би  била  у  стању  да  надокнади 
;бнино  млеко. 

Нестлово  брашно  боље  је  од  осталих  су- 
огата  и  зато^  што  му  нетреба  крављег  млека, 
о  се  готови  само  водом.  Оно  се  употребљује 
А  два  начина,  нли  као  пиће  т.  ј.  1.  кашика 
рашна  у  10  кашика  воде  кува  се  неколико 
(ивута,  или  се  употребљује  житко,  1  кашика 
фашна  на  5—6  кашика  воде.  Од  нестловог 
)рашна  зготовљено  млеко  пријатно  је  и  уку- 
^но  ииће,  добро  се  подноси  и  зацело  ће  до- 
^ро  лослужити  где  нема  добра  кравља  млека. 
^  колико  је  овај  препарат  добар  опет  ни]е 
^ез  махна  осталих  сурогата.  Има  случајева 
где  недејствује  никако ;  има  деце;  која  га  не- 
подносе  добро,  и  деца  добијају  катаре  у  аке- 
ХУДЦУ;  дакле  догађа  се  управо  противно 
ономе  што  би  хтели  да  постигнемо. 

Нестловом  брашну  сродно  је  —  хемички  и 
по  начину  готовлења  —  дечијебрашно 
(млечно  брашно)  од  Фауста  и  Шустера  у  Ге- 
тингену.  За  готовлење  житке  масе  узме  се 
једна  велика  кашика  брашна,  6  вел.  кашика 
хладне  воде  и  та  се  мешавина  загреје  не- 
колико  минута  до  лаког  кувања.  За  пиће  из 
с  и  с  а  љ  к  е  разблажи  се  па  житка  маса  са 


равним  деловима  воде.  Ово  је  брашно  добро, 
али  у  појединим  случајевима  неодговара  »е- 
говим  хваљеним  својинама.  Оно  је  јефтиније 
од  нестловог  брашна,  и  зато  је  пристунније 
сиротнијем  становништву. 

СпоменућемојошБибертов  скоруп  За 
готовлење  те  мешавине  узме  ^в  литре  слатка 
скорупа,  */а  литре  угрејане  воде  и  15  грама 
млечна  шећера. 

Као  замена  женина  н  кравља  млека  јако 
је  распрострањен,  особито  у  неким  земљама 
и  пределима,  А  р  о-Р  у  т.  По  Фирсту  и  другим 
најбољи  је  западао  индиски  Маранта-аро-рут. 
На  жалост  индустрија  и  превара  начиниле 
су  од  тог  сурогата  лажну  смесу  од  кромпир- 
ског  скроба,  гипса  и  креде.  Да  би  се  подигла 
вредност  хранења,  може  се  Аро-Руту  додати 
млеко  у  место  воде.  Ми  ценимо  високо  његову 
вредност  у  одхрани  одојчади. 

Ми  смо  по  реду  упознали  најважнија  сре- 
ства  хране,  која  морамо  употребити  при  од- 
рани  новороЈ^еннх  и  одојчади,  још  нам  ваља 
набројати  неколико,  која  се  употребљују  као 
споредна  покрај  женина  или  животињска  млека 
или  као  самостална  храна  по  одбијању  деце* 
Истина  је  да  декоја  деца  —  особито  на  селу 
—  напредују  и  развијају  се  покрај  свег  ос- 
кудног  начина  одхрањивања  и  прн  оскудици 
сваке  неге,  али  држимо,  да  наше  младе  госпе 
неће  само    ради  изузетка   одбацити  богатим^ 
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искуством  основане  и  утврђене  законе  у  де- 
чијој  дијететици. 

«,Кад  06  оме  одојчету  похрај  млевадавати  и 

друге  хране  ?" 

Пре  четвртог  месеца  нити  је  паметно  нити 
нужно  —  ако  је  женино  млеко  или  кравље 
довољно  и  добро  —  давати  друге  хране  сем 
млека.  На  крају  4  или  у  почетку  5  месеца 
може  се  то  чинити  без  страха,  и  то  је  за 
мајку  често  врло  добро  дошло,  кад  нпр.  на- 
лрасно  оболе  мајка  или  дојиља  па  се  дете 
мора  пре  одбити  но  што  је  мишЈзвено,  кад 
дете  подноси  и  друго  јело,  које  му  се  спо- 
којно  може  дати.  Давање  другог  јела  нетреба 
почети  доцкан  као  што  се  често  дешава  у 
9 — 10  месецу." 

Најупотребљивија  су  помоћна  срества  ра*- 
зне  каше  и  чорбе  од  меса. 

Што  се  тиче  каша  узимље  се  за  њихово 
готовљење  старог  двопека  (добар  је 
нирвбершки  дечији  двопек  од  Вафрера),  зе- 
мичке,  фини  грис,  брашно  од  пшенице  или 
пиринџа,  а  те  се  материје  с  млеком  или  чор- 
бом  тако  искувају,  да  даду  житку  кашу. 
Каша  несме  бити  густа.  Она  се  мора  гото- 
вити  за  сваки  ручак,  и  несме  се  справљати 
више  да  остане  и  за  други  пут/  јер  таква 
каша  може  нашкодити  деци  и  лекару  је  онда 
тешко  да  изнађе  извор  погрешке. 

Сувише  раном  и  чистом  употребом  разних 
каша  изазива  се  у  одојчади  оно  стање,  које 
зовемо  прехрањеност.  На  таквој  деци  у- 
иада  у  очи  дебљина,  којој  се  родитељи  тако 
огромно  радују,  јер  им  деца  тако  дивно  на- 
предују.  На  жалост  то  је  само  обмана  —  и 
та  предхрањеност  нема  се  никако  узети  као 
знак  здравог  снажног  развића.  БсЈа  коже  у 
такве  деце  обично  је  бледа,  подкожна  маст 
није  једра  и  стална  но  је  лабава  и  мека,  до- 
ње  је  тело  несразмерно  надуто,  варење  је 
врло  тромо,  столице  често  задржане  и  у  це- 
лом  понашању  такве  деце  опажа  се  извесна 
лабавост  и  неприродни  мир.  Сем  сметња  у 
одхранм  има  та  прехрањеност  још  и  других 
злих  последица,  а  нарочито  се  у  те  деце  лако 
и  често  развија  КасћШз  и  скрофуле.  Тако 
после  недеља  и  месеци  долазе  родитељи  нај- 
зад  до  убеђења,  да  је  та  дебљина,  то  необи- 
чно  напредовање  њихове  деце,  само  варљива 
слика  на;жалоснијег  вида.  С  тога  је  погрешно 


дебелу  децу  држати  за  врло  здраву.  Кад  се 
примети  на  каковом  детсту  слества  еувишвог 
хранења,  онда  треба  одмах  изменити  начп 
одхране,  а  нарочито  избегавати  сву  хрант. 
која  подпомаже  стварање  масти,  или  је  дд- 
вати  само  мало  а  ретко.  За  такву  је  децу  нај- 
боља  чорба  (с}  ла)  а  кад  већ  избију  неколив 
зуба  онда  и  само  месо. 

Међу  помоћним  срествима  за  вепггачЕЈ 
одхрану  споменули  смо  и  ч  о  р  б  у  (супу)  од 
м  е  с  а  За  готовлење  исте  употребљује  се  пнл^ 
или  говеђе  месо,  само  чорба  несме  бити  су- 
више  јака  и  —  не  сувише  масна.  Бнгле- 
ском  методом  може  се  добити  чорба  без  ма- 
сти.  По  њој  се  очисти  месо  од  костију  и  »■ 
сти,  исече  се  на  мале  коцке,  полије  се  хлж- 
дном  водом  (на  1  кашику  има  8—10  вел.  в- 
шика  воде)  и  онда  се  кува  3—5  минута^  и 
се  за  тим  чорба  процеди]  кроз  какво  платва 
У  чорбу  се  дода  још  неколико  зрнаца  сои, 
или  ако  деца  неће  со,  онда  се  додаје  маЈО 
шећера,  а  може  се  помешати  и  с  х.1еком  о»- 
бито  код  деце,  која  пате  од  затвора.  Пц 
сметњама  у  варењу  са  бљувањем  и  наклоно' 
сти  честим  проливима  додаје  се  чорби  с1ЈЈ 
од  јечма,  пиринџа  или  саго.  За  кување  у  чорвш 
добар  је  за  одојчад  фини,  пшенични  1р1с. 
утуцан  пиринач,  пређе  напоменуте  сорте  д»- 
пека  и  фино  раскуване  земичке. 

7  чорби  нема  свију  они  материја,  којесЈ 
потребне  дечијем  организму  за  његово  нор> 
мално  подизање,  и  јако  би  се  грешидо,  ш 
би  се  какво  дете  хтело  чорбом  одхранитн  од 
првог  дана  његова  живота.  Чорбу  у  оппк 
не  треба  давати  пре  свршетпа  трсћег  месет 

Најзад  још  на  крају  да  споменемо  тш- 
зване  сорте  кафе,  које  се  у  некии  пред^ 
лима  јако  употребљују  при  одхранивању  дец^ 
Кад  одбијемо  млеко,  које  им  се  додаје,  ш- 
хова  је  вредност  хранења  врло  мала^  аЈн  ш 
хов  крепећи  и  лако  раздражни  утицај  унл- 
више  често  врло  добро  на  канал  за  вареи 
Управо  у  деце  са  тромим  и  слабии  варена 
или  са  наклоношћу  честим  и  житким  истуре 
њима,  која  никако  не  подносе  животињсв 
млеко  —  врло  су  добре  те  сорте  кафа.  На^ 
обичније  су  ове  сорте:  1.  Лешнерова  де«« 
кафа,  2.  жирова  кафа,  3.  јечмена  кафа  I  4- 
какао  (чорба  од  какао  зрна,  која  су  ослобо- 
ђена  од  уља.^ 
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Неможемо  препоручити,  особито  за  децу 
ал  1  и  2.  грдине,  обичну  МоЕа  или  Јава 
кафу. 

У  осталом  ма  вако  хранили  —  природно 
или  вештачки  —  Еакво  дете,  његово  је  на- 
предовање  најбољи  и  једини  доказ  целисход- 
ности  хране.  Кад  видимо  да  какво  дете  хра- 
&ено  по  наведеним  методама  одхране  с  дана 
ва  дан  напредује,  да  мирно  спава,  у  будном 
стању  подпуно  је  без  бола,  а  варење  иде  обич- 
вим  путем,  при  чему  се  гледа  више  на  ка- 
квоћу  но  на  количину  истурања  —  онда  мо- 
жемо  рећи :  дете  успева  и  остаћемо  при 
тој  одхрани.  Нађемо  ли  пак,  да  је  тежина 
тела  стална  или  се  још  смањује,  да  децу  море 
болови,  спавају  врло  мало  и  немирно  и  т.  д. 
—  онда  ваља  изабрати  други,  па  и  трећи 
начин  одхране. 

Кантаром  можемо  бројевима  изближе  упоз- 
нати  те  одношаје. 

За  ослонац  при  мерењу  стављамо  овде 
Бушодов  закон  раст  ења. 


ДНЕВНО 

• 

ИЕСЕЧНО 

ЦЕЛОКУПНА 

м 

ТЕЖАЊЕ 

ТЕЖАЊЕ 

ТЕЖИНА 

1 

25  грамд 

750  грама 

4000  грама 

2 

23   , 

700  , 

4700  „ 

3 

22   , 

650  „ 

5350  , 

4 

20   , 

600  , 

5950  „ 

5 

18   , 

550  „ 

0500  г 

6 

17   , 

бОО  , 

7000  „ 

7 

15   , 

« 

450  „ 

7450  „ 

8 

13   , 

400  . 

7840  „ 

9 

12   „ 

ЗбО  , 

8200  , 

10 

10   „ 

300  , 

8500  г 

11 

8  , 

250  „ 

8750  , 

12 

6   „ 

200  „ 

8950  , 

Нетврдимо,  да  је  ова  таблица  опште  вре- 
дпости,  али  она  нам  даје  извесне  ослонце 
и  законе,  који  се  могу  корисно  применити 
при  одхрани  деце*  Тако  је  впр.  телесна  те- 
жина  детета  при  порођају  врло  променљива; 
и  према  томе  мењају  се  и  бројеви.  Колико  је 
пространа  та  граница  види  се  нз    следећих 


факта.  Ритер  је  видео  једно  слабуњаво  ново- 
рођено  дете  у  коме  није  било  више  од  717 
грама,  а  Врајт  описује  другоноворођено  које 
је  било  тешко  6223  х^рама,  дакле  од  прилике 
као  дете  од  5  месеци. 

Шта  ваља  миолити  о  меоу  код   деце  и,'  хад 
ое  оме  одпочети  да  им  ое  даје  ? 

Неки  лекари  тврде,  да  деци  нетреба  у 
опште  давати  меса  и  позивају  се  на  вегета- 
ријанцО;  који  су  и  без  меса  здрави  и  остаре. 
Та  изрека  толико  исто  вреди  у  опште  као  и 
изрека  оних  апостола  новог  доба,  који  децу 
хоће  да  хране  само  месом  и  почињу  што  ра- 
није  с  том  храном.  При  одговору  на  то  пи- 
тање  ваља  узети  у  обзир  одношаје  и  услове 
у  којима  живи  човек,  климу  и  станове  у  ко- 
јима  се  задржава,  његов  рад  и  индивиду- 
алност. 

Тако  нпр.  деца  на  селу  живе  готово  само 
од  млека;  леба,  јаја,  сира,  воћа  и  кромпира 
а  месо  неупотребљују  никако  или  највише 
3 — 4  пута  у  години  —  па  и  опет  деца  та  ди- 
вно  напредују,  развијају  се  добро,  и  из  тога 
би  могли  извести,  да  је  горња  храна  подпуно 
довољна  за  здравље  и  нормално  разввће.  Али 
кад  исту  децу  са  истом  раном  преместимо  у 
незгодније  варошке  одношаје,  шта  ће  онда 
бити  с  њиме?  Деца  ће  изгубити  својусветлу 
боју  лица;  њихова  телесна  тежина  неће  се 
мењати  у  оној  размери  као  пређб;  они  ће  по- 
чети  да  обољевају  и  вену,  једном  речи  њима 
треба  снажна  —  месна  —  храна,  ако  хоће  у 
вароши  да  остану  тако  крепка  и  здрава  као 
на  селу. 

Масо  се  сразмерно  најлакше  набавља  по 
варошима  а  и  наш  је  организам  скројен  за 
мешовиту  храну,  па  се  онда  сме  и  мора 
дати  деци  месо,  а  особито  нежној,  слабокрвној 
и  болешљивој. 

Кад  дете  има  већ  12  или  више  зуба  онда 
се  без  плашње  може  деци  дати  дневно  по  је- 
данпут  мала  порција  меса  и  то  најбоље  у 
фино  одмереној;  исецканој  форми.  Деца  га 
узимају  радо  и  подносе  га  добро,  а  ако  га 
неподносе,  онда  ваља  причекати  неколико  не- 
деља  или  месеци. 

(НАСТАВИ&Е   СЕ.) 
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ШГХАМЕД. 
ЈВДНЛ    СЛИКА    ИЗ    ИСТОРИЈВ. 

(СВРШЕТАК.) 

По  науци  корана,  Бог  је  свавоие  човеку 
одредио  00  једиога  анђеда  чувара.  Бблис,  аи- 
ђео,  који  је  са  кривице  своје  истеран  из  раја, 
игра  улогу  ђавола.  Н>еиу  је  Бог  уважио  иолбу, 
да  до  дана  општега  васвресења  новоди  људе 
на  зло.  —  Вели  се  даље,  велики  и  страховити 
зеиљотрес  иаићи  ће  на  зеиду.  Тада  ће  иајве 
напуштати  своју  одојчад^  скотне  животиње 
одбациваће  своје  иладе,  а  људи  ће  се  љуљати 
као  пијани.  Небо  ће  се  сцјати  као  растопљено 
гвожђе,  а  брегови  ће  разлетати  као  облаци 
ветрои  гоњеви.  —  На  први  знав  трубе  не- 
бесне  све  живо  уиртвиће  се  и  пасти  на  зеи- 
љу,  изузбв  саио  оне,  који  су  „избрани.*  На 
други  трубни  звуК;  иртваци  ће  поустајати, 
зеиља  ће  се  засијати  светлошћу  свога  Госпо- 
дВ;  божија  ће  се  књига  отворити,  пророци  и 
мученици  биће  позвани  као  сведоци  и  свииа 
људиа  изрећи  ће  се  пресуда  господња. 

У  кораиу  ииа  такође  извесних  прописа 
моралних,  воји  ииају  јаке  сличности  са  онииа 
хришћанскии.  Ширењеи  иухаиеданизиа  по- 
бољшани  су  социјалии  односи  у  освојении  .че- 
иљаиа;  јер  се  правовернтаа  и  наспрам  саиих 
непријатеља  у  више  пута  строг»  препоручује : 
верност,  поштење,  истина,  уиереноет  и  бла- 

гост пВе  испитујте  тако  често  о  раду 

других;  0  оноие  који  није  у  вашеи  присуству ,  не- 
говорите  никада  зло  Да  ли  би  когод  изиеђу 
вас  хтео  да  пије  крв  брата  свога?  За  цело, 
кожа  вам  се  јежи  од  тога.  —  Бојте  се  Бога, 
јер  је  мирољубив  и  милостив.  —  0 !  ви  људи, 
који  сте  постали  од  једнога  човека  и  једне 
жене  —  па  сте  се  разгранали  у  плеиена  и 
народе  —  љубите  један  другог.  И  дојиста  — 
иајдостојицји  међу  вама  биће  оиај,  који  ииа 
иајвише  добрих  дела" 

Па  и  преиа  саиим  не  правоверними  (не- 
мухамеданцима  иадаже  се,  да  се  одржи  задата 
реч,  иигди  иема  казаио,  да  се  иевернику  дата 
реч  ие  мора'  одржати)  —  „Ако  иеправовер- 
иик  »а1  ражи  заштите  код  тебе,  не  одреци  иу 
{е,  јер  ће  то  бити  прилика  да  чује  од  тебе 
речи  божцје,  па  ако  ои  остаие  и  ие  убеђеи  о 


истинитости  вере  твоје,  чувај  га,  и  дај 
при  поласку  сигурну  пратњу  -до  његове 
иовине.^  — 

Религиозних  цереионија  ииа  у  ворану  в] 
илого,  него  оне  су  опет  све  сама  пона] 
Церемоније  су  просте.  Главни  су  им  осио1 
дубоко  поштовања  Алаха  (Бога),  пет 
дневно  иолити  се.  Петкои  дозвољено  је 
свршавати  обичне  послове,  саио  на  дан  и] 
ника  ееликог  и  мсилог  барјоЈш  сваки  се  пош 
иора  напустити.  Цереионија  у  цамији  обавЈИ 
се  тихои  молитвои  и  читањеи  корана,  вт 
обичво  чини  оџа;  али  нарочито  освенгтша 
лица  неиа,  а  још  иање  дсветога  оца''  нодобк 
оноие  у  Рииу.  Деца  се  у  8—10  годнне  обр^ 
зују.  На  сажалење  преиа  сиротињи  нлого  а 
полаже.  Ииа  и  дана  када  се  пости.  Тахо  за 
вреие  иесеца  Рамазана  (вада  је  коран  објо- 
љен)  не  сие  се  ни  пошто  дању  него  сш 
ноћу  јести.  Тек  путници  и  болесннцн  ив; 
одступити  од  овога  правила.  Путовање  ж 
хаџилук  у  Меку  није  нарочито  нар^еио  ал 
се  препоручује 

Као  и  друге  релиђијозне  књиге  таво  и  н>- 
ран  ииа  извесних  полицајних  пропнса  рад| 
одржања  здравља  правоверних.  Таво  се  в 
приливу  наређује,  да  се  сваки  мухамедашд 
иора  пре  сваке  молитве  прати,  да  не  сие  је- 
сти  свињско  иесо  нити  пити  вино.  Оснм  топ 
вао  дела  ђаволова,  Мухаиед  је  забранио :  ш^ 
рање  па  срећу,  лутрије,  иконе  и  живониее,! 
еве  оно  што  би  ишло  у  дубље  испитнвање  1 
сазиавање  ствари. 

Што  еетиче  вазненога  закона,  ту  владф 
они  исти  појмови,  који  и  у  старом  завету: 
око  за  око,  зуб  за  зуб.  Допушта  се  н  крш 
освета  саио  са  ограничењеи :  да  се  у  освсп 
ничија  друга  до  саио  крв  убијце  сме  нролнп 

У  ворану  се  поииње  наарш^^ак  и  разаА 
човеково.  Човек,  коие  је  Бог  дао  ражун,  трећ 
да  се  њиие  користи.  Мухаиед  преоор^рЈЈе 
иојезију,  која  паиет  буди,  иудрост  врасв! 
подстиче  на  јуначке  добродетељи;  препоручЈЈ1 
науке,  које  су  бедеи  заблудаиа  и  греховнп, 
и  које  служе  нреиа  пријатељииа  као  повое! 
преиа  иепријатељииа  вао  штит  —  и  разсве^ 
љују  пут  у  рај.  —  Тек  доцније  су  мухаи^ 
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анске  традиције,  или  боље  рећи  њихове  оџв^ 
ве  појмове  изменилш  —  За  доваз  томе  можо 
жужити  то,  што  су  се  у  Мухамеданаца  ја- 
љали  песници  особитих,  најслободнијих,  по- 
жеда  на  веру  и  друштво.  Бво  да  покахемо 
вде  извесне  редове  из  песама  чувенога  пе- 
ника  Абдула-Але,  који  вели : 

Чудим  се  хришћанима,  који  верују,  да  је 
>ог  могао  бити  и  посрамљен  и  мучен,  а  сам 
«би  да  не  помогне.  —  Чудим  се  Јеврејима, 
;оји  верију,  да  се  Богу  допада  проливена  крв 
[  печена  животиња  (на  жртви).  —  Чудим  се 
|1ухаиеданцима,  који  долазе  из  удаљених  кра- 
ева  у  Меку,  да  ту  бапе  каменчић  и  пољубе 
ггену.  —  Све  су  те  вере  чудновате  и  истини 
фотивне.  —  Причате  ми,  да  ћу,  пошто  дуго 
феме  у  гробу  лежао  будем,  опет  оживити, 
^а  ћу  седити  тада  у  башти  (рају)  јести  ту 
красна  јела,  пити  шербет,  окружен  најдивни- 
[нм  црнооким  девојкама.  .  .  .  Али,  кажи  ми 
^ој  глупаче,  шта  се  учини  са  твојом  памећу 
када  ми  толико  будалаштина  наприча.  .  .  . 
Људи  се  деле  на  двоје:  једни  имају  памет, 
ми  немају  вере;  други  имају  веру  али  баш 
никавве  памети 

По  Еолбу  Таоа  Ј.  М. 

КЊИЖБВНОСТ. 

Практичан  поступав  при  настави 
у  рачуну  за  трећи  разред  оеновних 
ШЕОла  нанисао  Светозар  Милетић  зему  н. 
учитезБ.  Панчево,  1880.  НаБлада  ењи- 
жаре  браће  Јовановића. 

Мој  колега  г.  Светозар  Иилетић  добро  је 
појмио  потребу  и  иразннну  у  школској  књи- 
жевности;  кад  је  већи  део  свога  труда  уложио 
око  тога,  да  изради  арактичне  поступке  при 
настави  рачунској  у  иојединим  разредима  срп- 
ско-.народних  шкода.  Ако  је  за  који  наставни 
лредмет  нужно  добро  уиутство  учитељима;  то 
је  за  цело  за  ))ачун  нужно.  Мизнамо  врлодо- 
бро  како  се  до  јако-што-но  реч  — предавао 
рачун  у  народним  шкодама.  А  знамо  и  то^  ако 
се  деца  у  рачуну  по  рацијоналном  методу  на- 
стављају,  да  је  рачун  моћно  средство  да  им 
развије  лој|>ично  мишљење.  Књвга  под  горњим 
насловом  такођер  је  један  такови  практичан 
поступак  намењен  трећем  разреду  основннх  (?) 
школа.У  истом  поступку  израдио  је  г.  Миле- 
тић  практички  бројни  простор  од100  до  1000, 
што  је  и  законом  школ.  прописано  за  3.  разред 
народних  српских  школа.  Према  цељи;  зарад 
које  се  рачун  и  ставља-тако  рећн-на  прво  ме- 


сто  међу  наставне  предмете  народннх  школа, 
тешко  да  ће  овај  практичан  постуаак  постав- 
љену  цељ  постићи  моки.  А  ево  зашто.  Истн 
пеступак  је  врло  непотпЈН,  што  Ку  се 
потруднти  да  и  докажен.  Од  више  годива  ра- 
дећи  у  3.  разр.  српско-нарзднвх  шкода,  при- 
државао  сам  се  прн  настави  рачунској  упут- 
ства  опште  познатога  изврснога  матодичара 
Ернста  Хенчла.  Иоти  је  аутор  у  раоправљању 
појединнх  бројних  простора  тако  очнгледан  н 
постепен,  да  сам  увек  с  успехои  нзра^^нвао 
бројни  простор  од  100  до  1000.  Оообито  ое  у 
његовом  упутсву  ноже  похвалити  то,  што  он 
ј  .ко  пазн  на  Формалну  цељ  рачунске  на- 
ставе.  Да  пређем  дакле  на  ствар. 

Г.  Мнлетнћ  одмах  у  почетку  рада  у  овом 
бројцрм  простору  предузнма  о  децом  бројање 
частпх  стотина  до  1000  и  напвоивање  истих. 
Само  не  спомиње,  да  ли  то  броЈање  бива  очн- 
гледно  т.  ј.  на  рачунаљци,  коју  за  ту  цељ  сваки 
учитељ  треба  да  има  зготовљену.  Г.  Милетић 
је  дакле  бројање  до  1000  врло  површно  пре- 
дузимао  и  као  што  закључујем^  без  рачунаљке. 
После  бројања  чнстнх  стотнна  требао  је  пре- 
дузети  бројање  стотина  и  двсетицакао  н.  пр. 

1  еготииа  и  1  десетица   илн    110;  1   етот.    ■ 

2  дес.  или  120  и  т.  д.  до  1  с.  и  10  д.  или  200. 
За  тим  2  с.  и  1  д.  или  210;  2  с.  и.  д.  Напо- 
слетку  бројање  стотина  десетица  и  јединица 
н.  пр.  1  с.  и  1  ј.  или  101 ;  1  с.  и  2  ј  или  102 
и  т.  д.  па  онда  1  с.  1  д.  1  ј.  111  и  т  д.  све 
ово  се  броји  до  хиљаде  а  помоћу  рачунаљке. 
После  опога  предузимају  се  разноврсна  веџ- 
бања  из  свршеног  градива.  На  пр.  колико  де- 
сетица  има  у  3,  4,  5  и  т  д.  стотина?  Колико 
стотина  дају  20,  60,  40,  90 .  1 10  десетица  ? 
Из  колико  се  стотина,  и  десетица  састоји  број 
490?  Који  се  број  састоји  из  5  с.  7  д.  ?  Ко- 
лико  ће  десетица  бити  свега  у  7  с.  5  д.  ?  Ко- 
лнко  стотина,  десетица  и  јединица  има  у  броју 
576  ?  Који  се  број  састоји  из  8  с.  7  д.  2  ј.  ? 
Врој  редом  чисте  стотине  од  100  до  1000; 
тако  исто  и  обратно  од  1000  до  100 !  Број  од 
200  до  500;  од  300  до  700 ;  од  800  до  300, 
од  1000  до  400!  По  што  су  се  деца  у  овом 
добро  извецбала,  онда  се  тек  предузима  напи- 
сивање  бројева  и  то  помоћу  схеме,  коју  учи- 
тељ  има  с&м  да  папише  на  школ.  табли.  Он 
прво  мора  сам  и  написивати  бројеве  и  име- 
вовати  их,  па  тек  касније  деца  напвсују  и 
то  прво  помоћу  схеме  па  онда  и  без  ње.  За 
све  ово  имаде  ваљана  упутства,  но  ја  га  не 
ћу  овде  излагати  већ  само  тврдим,  да  се 
овако  мора  предузимати  написивање  бро- 
јева.  У  поступку  г.  Милетнћа  не  можемо  ни 
помена  наћи  о  такој  схемн,  већ  само  мало  упут* 
ства  за  напнсивање  чистих  стотина  н  то  без 
всте.  Пошто  су  се  деца  у  написивању  бројева 
добро  извецбала  онда  се  тек  прелази  на  пн- 
омено  растварање   бројева,  в  онда  се  могу  за 
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салорадњу  у  школи  ији  код^  куће  (ја  сам  иро- 
тиван  кућевивм  задаКама  пз  основних  раздога) 
иредузети  она  веџбања,  која  г.  Милетић  из- 
лаже  на  7.  страни  свог  иоступка.  После  свега 
овог  ирелази  се  на  рачунске  радње  у  сва  4 
вида.  Ма  да  се  тек  у  3.  разр.  народнћх  школа 
отпочиње  ираво  иисиено  рачување,  то  ипак 
мислим  и  држим  да  се  несме  пи  накаметно 
занемарити..Ово  увек  претходи  писменом  ра- 
чунању.  Тога  налазимо  и  у  поступку  г.  Ми- 
летића.  Он  ирепоручује,  да  се  с^ака  задаћа 
прво  на  памет  изради,  иа  одма  то  исто  и  пи- 
смено.  Ја  се  не  слажем  с  њиме  у  томе,  и 
то  у  толико  не,  што  држим  да  би  боље  било 
да  се  прво  сви  степени  напаметног  сабирања 
пређу  и  увеџбају,  па  тек  овда  да  се  пређе  на 
писмено  сабирање.  Још  и  то  иапомињем,  да 
Хенчл  препоручује,  да  прво  безименим  (голим) 
бројеввма  ради,  па  после  да  дођу  примењене 
задаће.  Код  папаметног  сабирања  бројева  пре- 
поручује  он  следеће  степене.  На  првои  сте- 
пену  додају  се  прво  чисте  јединице;  за  тим  де- 
сетице,  напослетку  стотине  на  чисте  стотине 
н  пр.  100-1-7;  200+6;  400-^-8;  700+10; 
200+30;  200+500;  100+600;  пооле  овога 
додају  се  јединице  за  тим  десетице  напослетку 
стотине  на  стотине  и  десетице  н.  пр.  640+7; 
720+5 ;  460+30;  580+10;  340+200;  230+70  0 
напослетку  додају  се  сваки  бројеви;  632+5; 
200+43;  701+43;  302+175;  666+322;  као 
што  се  из  прииера  ввдИ;  нигде  се  не  прелази 
из  једипица  нижих  редова  у  јединице  виших 
редова.  0  начину  како  се  ово  ради,  није  ми 
наиера  овде  говорити.  На  другои  степену 
предузииају  се  овака  веџбања :  94+8;  85+7; 
207+8;  309+7;  953-^9;  90+40;  70+80; 
150  +  70 ;  380+30 ;  60+72 :  90+87  ;  32+90; 
30+40  +  50;  80+20+60  ;30  +90  +  37  ; 
40-(-б0+58.  На  трећеи  степену  препору- 
чују  сеовака  веџбања:  52+68;  79+88;  214+48 
64+219 ;  660+340;  366+166.  Може  ли  бити 
постуинијег  рада  од  овог  ?  У  поступку  г.  Ми- 
летића  пе  налазиио  тога.  Почети  напаиетно 
сабирање  на  првои  степену  одиах  са  овакои 
задаћои:  .Неки  човек  уложи  у  штедиопицу 
једне  године  455  Фор.  а  друге  300  Фор;  ко- 
лико  је  свега  уложио?*'  —  значило  би  не  об- 
зирати  се  на  постепеност  у  рачунској  настави 
а  која  при  свакои,  па  и  овои  наставнои  пред- 
иету  иора  бити  најстрожија.  Први  прииер  дру- 
гог  степена,  који  овако  гласи:  „Неки  зеиље- 
делац  добије  са  своје  њиве  125  хектолитара 
шенице,  213  хектолитара  јечиа  и  351  хекто- 
лнтар  зоби;  колико  је  хектолитара  житасвега 
добио  ?**  —  тешко  да   ће  и  иајбоље   дете   за- 


паитити  иоћи;  јвр  нпје  примерен  унној  сваа 
дечијој.  Са  начином,  кој^  се  код  писиеног  а 
бирања  у  поступку  излаже,  слажем  се  потпуз 
Код  нанаметног  одузииања  препоручује  Хеп 
постепеност;  која  се  лако  из  прииера  уввдел 
иоже:  800—200;  340—120  509—203;  218-1 
154-20 ;  416—31  ;  596—454  ;  200—10; 
904—44;  304—8;  602—5;  444— 64 ;  ЗОО-Л: 
214—139.  Оваких  постепености  у  задаћ&в 
код  одузииања  не  налази  се  у  постуику  г.  Иа- 
летића.  Зато  се  у  њеиу  код  писиепог  одт» 
иања  налази  оно,  што  је  хвале  вредпо.  А 
је  начАн  одузииања  додавањеи,  који  се 
тако  разуиљиво  пред  децу  износи.  Над  одее- 
кои,  који  иножење  расправљ'!  стоји :  .Кно- 
жење  оа  једнии  бројеи".  Назив  овај  држи. 
да  је  погрешан  и  да  би  правилније  било :  .Мш- 
житељ  је  једноставан  број.*'  Таво  исто  ■  т 
дељења  боље  је  рећи:  „Делитељ  је  једноеп* 
ван  број".  У  поступку  г.  Милетића  и  код  итг 
жења  је  изостављвна  постепеност  у  задаћап. 
Задаће  би  иогле  оваке  бити :  4X20 ;  2X40; 
3x300;  5X200;  2>ч100;  2X430;  2x231; 
4X211 ;  5x90;  ^х^;  7x140;  8Х<20;  9хМ 
4x72.  Овде  је  сад  иесто  да  се  ствара  ■  уве- 
цба  велико  ^један  пут  један**;  које  каен1ј1 
јако  олакшава  посао  код  делења.  О  тоие  г. 
Милетић  тако^ер  ни  поиена  неиа  у  свои  по<- 
т\пку. 

Код  делења  је  такођер  широко  аоље  а 
разноврсне  задаће  од  постепености.  Ја  их  нек? 
набројатп;  јер  бих  тиие  и  сувише  ииого  0]»* 
стора  заузео  у  овои  цењвном .  листу.  Још  кт 
само  нешто  да  споиенеи  о  закључнии  ра1Г< 
нима,  који  су  стављени  на  свршетку  прш 
постуика.  0  њииа  јс  г.  Милетић  иало,  алв  џ 
брога  рекао,  а  заслужују,  да  се  о  њима 
кажв;  ио  што  су  они  као  неко  понавл 
свега  до  сада  наученог.  Тек  пошто  учп 
сваке  врсте  задаће  почне  напаиетнии  зак&г 
цииа  решавати,  онда  ће  он  увидети,  да  је 
чун  збиља  иоћно  средство  за  уино  развај 
дечије.  Ја  саи  се  дакле  потрудио  да  ва] 
иахнв^  које  се  у  књизи  горњег  назава  ш 
и  држии,  да  је  тиие  иоја  предпоставка  о 
потнуности  практ.  постуика  и  доказана. 
штоваии  читаоци  нека  сада  пресуде:  Хоће 
иста  књига  потпуно  одговорити  цељн  за^ 
које  је  и  написана;  или  не.  А.  В. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Шареки  овет.  За  малу    двцу.    Памчвво.    Нј 

браће  Јоваиевнћа.    У  овој    су    књизк  аоред    лешх 

смица  и  причица  бојадисане  слике  за  маду  децу.  Цеиж! 


,«Јавор**  излази  сваке  ведеље  на  «штавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уреднику;  а  претплата 
Администрацији    (^Јавора"  у  Н.   Сад. 


Цена  Је  хиоту :  на  читаву  годину  5  фо^ 
по  године  2  ф.  50  н.,  на  три  месеца  1  Фор. 
За  стране  земље :  на  читаву  годину  6  Фор> 


Ивд^иллАЦ  Лука  Јоциа. 


ШТАМПАРИЈА  А.   ПаЈВВИПА   У  Н.  СаД1 


ЈАВОР 

ЛИСТ  8А  8АБАВУ,  ПОУКУ  И  КЊИЖЕВНОСТ. 
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РБПвуав 


Др.   ИишА  р 


чЛША    ОгИзАНОВИ^В. 


|р.  46. 


7  Новом  Саду  24.  новвибра, 


1879. 


У1ДРШЈ:  Св.  Мжлетићу.  Пеема  Мнте  Половнћа.  —  Јадна  мајва,  приповетка  Пик.  Гр.  Огњана.  —  Бад  неван? 
[есма  од  Д.  П.  Бурђ.  —  Канадскн  Ахнл,  новела  од  Вербера  (наставак).  —  Штагув,  песма  од  Д.  П.  Б.  -*  На- 
1м>дноет  н  козмоподнтизам,  од  Ф.  ОберкнежевнБа.  —  0  тедесном  одгајнвању  деце  (наетавак).  —  Лнстак. 


ОВЕТОЗАРУ  МИЛЕТИћУ^) 

ЕАД   ЈЕ    ЕУШТЕН    НА    СЛОБОДУ. 


»Светога  ми  богојава. 
Не  учини  ништа  криво!** 
Ади  демон  нисве  страсти 
Сатану  је  зда  целив*0; 
Сбратили  се  кив  и  злоба 
И  клевета  и  потвора, 
А  да  нема  свога  диста 
Буроломна  српсва  гора. 

Од  то  доба  ве11  је  млого 
Прохујадо  бурних  дана. 
Унукиула  грмљавина 
И  тутњава  са  Балкана^ 
У  грешној  се  крви  ваља 
Мухамедов  дивљи  слуга, 
А  Србу  се  мадо  ведри 
Са  истока  и  са  југа. 

Па  како  је  нама  било 
У  страшноме  искушењу, 
Кад  се  сваки  посумњао 
0  српскоме  0  поштењу, 


»"и©1асашн1о@ 


Еад  гравнуше  вивне  вране 
И  утине  непоштене, 
А  видела  не  имасмо 
Не  имасмо  тебе,  стене! 

Ервава  се  бура  стиша: 
Гробви  мир  је.  .  •  .  Истрајасмо.  . 
Силне  жртве  оплакасмо. 
А  грехове  покајасмо. 
Дигни  барјак,  наш  Мојсије. 
Па  нас  лучем  правде  води 
Просветноме  светом  храму; 
И  истини  и  слободи! 

Заборави  што  је  било, 
Прости  сваком  ко  ти  скриви  — 
Па  у  вис  се  духом  вини, 
Та  твој  на1)од  јоште  живи,  — 
Усклицима  поздравља  те 
Ео  пророка  прославља  те; 
Род  ти  живи,  а  ти,  знамо. 
Да  за  пега  живиш  само! 

Мита  Поповић' 


чт^Чг**- 


ЈАДНА    МАЈКА. 

Беше  то  јесења,  блага,  пријатна  ноћ. 
[есец  је  у  потпуном  сјају  расветљавао  и 
ајутајенији  кутић  огромног  света. 

По  стрњива  на  далеко,  видео  си  па- 
гара  и  овце,  де  на  богатим,  повошеним 
»ивама  пландују. 


Кроз  тишину  ноћну,  чуо  се  лавеж  ааса. 

Ја  сам  седео  у  завошву  на  волма,  те 
се  приближивах  селу.  На  лево  видела  се 
већ  велива  шума  вао  знав  близве  цели, 
јер  та  се  шума    баш  уз  село  пружа. 

У  руци  ми  беше  запаљева  смотва,  а 


*}  Песму  ову  отправцдц  су  сомборск:!!  родољуби 
^ењу  &еговом« 


дру  Мадетићу,  чим  им  је  стигао  радосни  гдас  о  ослобо- 

Урвд«. 
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очи  ни  се  загледаде  беху  у  прозрачност 
далеку,  те  ме  обухватише  разнолнке  мислн. 

Свет  н  свецви  дога^аји  беху  занимање 
мојих  МИСЛ0.  Ја  сам  желео  да  смислим, 
како  би  се  дала  та  разнолнкост,  и  те  су- 
протне  тежње  у  склад  довести. 

Наједаред  ме  из  мојих  великих  и  зна- 
чајних  мисли  трже  мрј  слуга,  повикав  и 
прекрстив  се:  ,,Боже  спаси  и  избави  нас 
беде!*   — 

Испред  коња  видех  једну  жену,  са  ра- 
спуштеним  власима,  сва  у  белом  руву,  де 
као  котрљан  погоњен  ветром,  управо  шуми 
јури,  и  гроктајући  зајауче:  ЈрДечнји  бре- 
жул»ак.''  — 

Слуга  је  у  страху  зауставио  коње. 

Ја  сам  гледао  за  женом,  док  је  није 
заклонила  шума. 

»Буди  бог  с  нами  господару,  рече  слуга 
упрепаштен,  ето,  па  кажу,  да  нема  вешти- 
ца.  Хо,  само  да  нам  штогод  не  буде.*  — 

—  Терај!  повиках  зловољан,  и  често 
сам  се  осврнуо  на  ону  страну  шумску. 

Забадава,  може  човек  бити  како  хоће 
паметан,  озбиљан  и  научен.  Али  кад  дође 
ноћ,  и  кад  му  се  тако  штогод  појави,  од- 
мах  осети  у  себи  обичну  човечију  слабост ; 
и  вољан  је  да  верује  у  сујеверице.  Тек 
када  смо  дошли  у  село,  насмејао  сам  се 
сам  себи,  те  да  се  поправим  рекох  своме 
слузи : 

~  И  ти  Марко  верујеш,  да  је  то 
била  вештица?  — 

Он  се  прекрсти  и  одговори:  »Тако 
нисте  питали  док  бесмо  ван  села,  ал  нека 
им  је  далеко  лепа  кућа,  само  да  неморам 
мислити  0  њима.  Но  сад  нећу  до  зоре 
заспати;  а  боме,  намазаћу  се  сав  белнм 
луком.'' 

—  А  зашто  то  ?  упитах  га  смејући  се. 
„Вештице  не  трпе  бели  лук,  беже  од 

њега,   као  ђаво  од  крста,''   одговори  он. 

—  Ја  ћу  те  Марко  већ  уверити,  да 
то  вије  била  вештица,  рекох  своме  слузи. 

^Захваљујем  господару,  ја  се  не  желим 
уверавати,  нећу  ни  да  оне  знају  да  сам 
ја  жив.* 

Међутим  стигосмо  дома :  али  мој  Марко 
неможе  ништа  да  једе.  Понудим  га  чашом 
вина ;  али  му  ни  то  не  прија.  Он  је  оти- 


шао  у   коњушару,   да  свој   лучни    ожл 
метне  на  себе. 

Напротив  ја  сам  добро  вечерао  н  м 
бро  се  поднапио ;  али  и  мени  не  снлазаа 
са  ума  то  ноћно  внј^ење. 

Премишљао    сам   свакојаке  мисди; 
тим  ми  чудноватије  долажаху  чувене  реи 
,Дечији  брежуљак!* 

Чудно  се  то  сударало,  са  народнв 
причањем,  да  вештице  ваде  деци  срце,  V 
га  једу. 

Шта  ће  то  да  значи :  ^дечнјн  бре 
жуљак!' 

Дуго  ннсам  могао  заспати :  алн  ме  а 
послетку  умор  надвлада  и  те  нездраве  ш 
сли  и  ја  заспим. 

Сутрадан,  са  светлошћу  и  вндношЦ 
прођоше  и  моја  чудна  виђења,  чудне  п 
сли.  Ја  сам  се  смејао  сам  себи,  што  сн 
се  узбудио.  Предузмем  себи  да  више  о  тфј 
појави  немислим. 

Напротив  мој  слуга  Марко,  предузп 
је  себи  да  непрестано  о  томе  мислн,  ал, 
да  никоме  ни  речи  о  том  не  нроговор!, 
бојећи  се  да  се  не  разгласи.  Те  ако  ве- 
штице  дознаду,  да  је  он  то  испрнчао,  ш 
његовом  уверењу,  на  сигурно  је  рачунм, 
да  ће  му  оне  главе  доћи. 

Месец  дана  је  прошло  од  тога  доЦ, 
ја  сам  дакле  већ  сасвим  заборавио  то  шнј 
ђење. 

Једне  ноћи,  беше  пун  месец,  врака^ 
сам  се  из  поља,  оним  истим  оутеи  на  мн 
лима. 

Опет  нам  претрчи  пут  она  иста  жева, 
само  много  даље,  и  ми  смо  једва  чул 
оне  исте  речи. 

Мој  слуга  Марко ,  беше  се  одисп, 
тако  уплашио,  да  га  је  у  маху  спопаи 
љута  тресавица,  те  испусти  уздице  из  руку. 

Овога  пута,  потресла  је  та  нојава  I 
мене  већма;  но  толико  се  одржах  у  пр|- 
себностИ)  да  сам  одмах  прихватио  узд 
те  у  брзом  касу,  дођемо  дома. 

Марко  је  легао  у  кола,  он  не  беше 
стању  доле  сићи,  морали  смо  га  скии 

Шест  нбдеља   дана  кавио   је    он 
страх. 

Ја  сам  почео  озбиљно  о  тој    пој 
размишљати. 
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У  свом  животу  чвтао  сам  и  слушао 
доге  приче  о  вилама  и  вештицама;  о 
ампирсБим  и  ђаволским  пословима;  али 
с  је  шБОла  убедила,  да  ванприродннх 
гвари  нема ;  и  да  су  таке  приче,  просте 
В1тве,  и  да  се  таБО  што  накада  збило 
вје,  нити  ће  се  Бадгод  збити;  и  да  је 
В1  мисао  веома  луда,  воја  их  верује.   — 

Ја  намислим  давле,  да  испитам  ту  не- 
илу  појаву. 

и  већ,  вада  сам  се  одлучио,  да  идем 

а  стражу,  и  да  тој  појави  у  траг  уђем, 

ма  ме  прође  нева  језа.  Забадава,   сам 

^  испомоћи   Бога  другог,   без  разговора 

договора  —  неиде.  — 

Био  сам  цринуђен,  да  саопштим  целу 
гвар  моме  пријатељу,  поповом  сину  Ми- 
1гну  МарБовићу.  Он  беше  писар  вод  се- 
^ког  натароша,  желео  је  положити  на- 
фошви  испит;  а  свршио  је  у  Карлов- 
1ма  осам  гимназијсвих  разреда. 

Милан  беше  дечав  врло  одважан,  и 
>шао  би  без  страха  у  борбу  на  душма- 
1ла;  али  вада  му  приповедих  овај  слу- 
\Ј9  врло  се  немило  осећао  и  вао  да  је 
ровао  у  таве  појаве. 

ђаци  вао  ђаци,  пуни  су  тавих  гатава, 
он   поче  мени  једну  за  другом,  страш- 
[Ју  од  страшније  приповедати. 

„Па  шта  ти  хоћеш  с  тим,  зар  да  ме 
плашиш,  ревох  -му,  баш  сад  и  за  то 
џ%Ј  да  се  уверим,  а  ти  вада  си  вувави- 
^у  седи  ч^  миром  !^ 

Те  су  речи  увредиле  мога  пријана,  јер 

он  није  дао  нивада  и  нипошто  вува- 
ч[.1уБ0м  жигосати. 

—  Добро,  добро  јуначе,  видећемо  вога 

сто  грозница  спопасти.  Ја  пристајем 
вие  да  идемо  на  стражу  —  ма  у  вр- 
во  воло,  одговори  Милан  жестово. 

^Таво  јуначе,  таво,'  наставим  ја,  спу- 
1ХВ  своју  руву  на  његово  раме.  »Дођи 

вечерас,   па  ће   мо   поседети,   дов  се 
сец  не  јави  и  неосветли  пут.^ 
'    Милан  Марвовић  беше  човев  од  речи, 
Је  по  мојој  жељи  дошао. 

Сада  смо  вечералн,  тада  начинисмо 
АН  по  вом  ће  мо  се  владати. 

Ја  се  наоружам  револвером ;  а  Милан 
јом  ловачБом  пушвом. 


'У  мојој  соби  на  разапетој  чохи  беше 
на  два  влина  постављен  леп  и  згодан  хан- 
џар,  вог  је  мој  отац  1848  год.  за  успо- 
мену  од  познатога  Србијанца  Марва  добио. 

Милан  приђе  вратима,  де  је  на  довра- 
тву  висио  дуг  од  српсвог  платна  пешвир, 
он  га  свине  и  вешто  се  опаше  њпме,  те 
ухвати  ханџар,  па  га  сасвим  згодно  за- 
дене  за  пас. 

—  Но  сад  смо  поштено  наоружани, 
вао  добри  хајдуци,  сад  управо  па  на  Тур- 
ве,  рече  Милан  весело  п  осмеЈБујући  се. 

Када  се  месец  појавио,  упутимо  се  ван 
села  управо  оној  страни  шуме,  вуд  је 
жена  са  расплетеннм  власпма  јурила.  Ми 
нађемо  вр:о  згодну  заседу,  спустимо  се 
у  завлон,  пушисмо  а  ни  речи  неговори- 
смо;  обојица  грозничаво  прислушкивасмо. 
Више  нас  пута  беше  пристрашила  сова 
ил  друга  ноћна  врешталица. 

Ми  чевасмо  и  чевасмо,  поноћ  прође, 
па  и  сат  по  поноћи,  жене  нема. 

Сада  ме  Милан  поче  заругивати;  по- 
што  смо  се  морали  вратити,  не  видив  и 
но  свршив  ништа.  Он  рече:  —  Ти  си 
брате  врло  плашљив,  па  си  превидио  вао 
онај  свој  сен. 

Ја  сам  се  љутио  на  те  поругљиве  речи, 
и  позовем  Марва  за  сведова  —  таман  — 
Марво  не  признаваше,  да  је  ишта  видео. 
А  вад  сам   га  после  уворио;  а  он  рече: 

^Бог  с  вама  господару,  а  што  би  ја 
са>[  себи  беду  навлачио!.'' 

Милан  ме  је  могао  сад  но  вољи  из- 
ругивати,  и  све  привиђено  мојој  машти  у 
рачун  уписатп. 

Наравно  да  сам  се  озбиљно  озлоједио. 
Али  би  опет  брзо  целу  ту  вомедију  забо- 
равио,  да  нисам  морао  од  Милана,  по 
воју  досетљиву  поуву  због  тог  случаја 
осетити. 

Пођем  да  премишљам,  небил  ваво  у 
траг  ушао.  Бада  сам  први  пут,  а  вада 
сам  други  пут  жену  видео?  ... 

Да,  тада  беше  пун  месец. 

Нестрпељиво  сам  очевивао  да  буде  пун 
месец. 

Нисам  ревао  своје  мотиве  зашто,  но 
позовем  Милана  да  ме  то  вече,  вада  је 
наступио  пун  месец  прати  у  шуму. 
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ПрцЈично  је  хладао  6е10,  јер  се  внма 
блихила,  пријатељ  меје  одвраћао  од  на- 
нере,  али  сан  ја  са  некон  поувдавошћу 
тврдио,  да  ће  но  ту  ноћ  одиста  чудио- 
вату  хеву  видети. 

Мвлан  саизволи  напослетку. 

Ми  се  ваоружано  као  и  пре^е,  зао- 
грнусно  топло  одело,   и  одосно  у  заседу. 

Врене  је  било  суво,  небо  ведро,  луно 
звездица. 

Месец  је  у  потиуној  светлости  био. 

Око  10.  сахатн,  чујено  из  ладеаа,  неки 
чудан  глас.  Што  се  већна  нана  блохио, 
тим  је  разговетнији  оостајао  —  човечијн 
је.  Ја  сан  га  познао  јер  сан  га  веК  два- 
пут  чуо. 

Милан  се  венирво  повреве,  и  првхвати 
пушку.  И  ја  брзо  извадии  вз  кесе  рев01- 
вер,  па  онда  подигох  главу  вза  заседе,  те 
пустих  очп  преко  пољане. 

—  Еио  је,  прошапаух  Милану. 

.Шта!*  зануца  он,  и  спуств  пушву 
иа  колена.  I 


луЈа  1 
бој  С( 
а  срц 
вер  ч 
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Н>е  нестаде  брзо  у  шуни;  алв  се  в 
глас  из  далева  вепрестав< 

—  Шта  је  то  Милан 
храброг  пријатеља. 

,Вере  ни,  ја  почињеЈ 
вори  оп. 

—  Таво,  проговорих  ј 
да  ти  вратвн  сад  вне 
траг. ! 

(Наставике  с 


К-АД  ПЕВАМ? 

Кад  цвеће  ироспе  нирвсни  дај,  |  Кад  чујен  песму  што  с 


И  хад  се  лишћен  одеие  гај, 
Т  Карловцина 


-  Тад'  и  ја  пев&к  пее: 


КАНАДОКИ    АХИЛ. 

1ЈОВВИА    ОД    ^ВРВВР*. 
(Наставак.) 


Ов  одговорв  уолашеао :  „Ерив  ве  уне." 

,Ја  ћу  сасвин  нирво  дрхати  руку* 
ревне  ЈГеонора  са  овин  слатвнн  у  полу 
уздржавин  гласон,  од  кога  и  најјачи  људи 
дрхћу.  Крик  погледи  па  другу  страву,  в 
рекве:  ,Крик  ве  шара  девојке." 

Леоаора  спуств  руку  и  оде  своне  по- 
слу.  После  невог  вренена  уставе  Крвв: 
,Крив  нора  сад  вћн"  рече  он,  а  вад  сан 
ну  ирухио  завешљај  боја,  ревне  он :  «Крив 
је  благодаран.* 

Вил>зев,  који  је  неђу  тин  отишао  из 
собе,  врати  се  в  запита  Инднјанца:  ,Шта 
оћеш  да  ти  дан  за  орла?* 


,Крив  веће  ништа  за 
добар  иријатељ*  одговори 
из  собе. 

.Чевај!"  повивве  Вил 
је  ловац  ревао,  да  су  се 
чијн  си  ти  логор  при  посл 
снрт  оројахао  —  завервли 
нвровати,  док  ведобију  тв 

КриБ  вдинве  главон  ■ 
геја  ина  нлого,  али  Кр1 
нлого  свадпова  узети,  пре 
КриБов  скалп  добију." 


•)  У  *ојт  сиијт  Ичијмни   в< 
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Ја  га  отпратим  до  потока,  с  оне  стране 
в  почињала  шума,  ја  га  при  растанБу 
апитам:  »Крик,  оћемо  ли  вас  скоро  ви- 
ити?* 

»Кад  буде  месец  округао,  онда  ће  Крик 
пет  доћи,*  рече  он,  и  прескочи  по- 
ок. —  — 

Прошле  су  три  недеље.  Ја  сам  с  Виљ- 
двом  био  млого  пута  у  шуми,  а  једанпут 
ам  одјахао  и  до  шатора,  где  је  живило 
леме  Крик. 

Виљзенов  млади  пријатељ  се  још  није 
ио  вратио  из  лова;  а  Виљзен  ми  је  о  њему 
(лого  приповедао,  па  тим  сам  некако  мање 
сећао,  да  он  није  ту. 

Дознао  сам,  да  Крик  има  само  једну 
траст:  опасност.  Он  иде  најрадије  сам  у 
ов,  па  кад  убије  какву  опасну  звер,  па 
а  питају  како  је  то  учинио,  он  увек 
аље:  врло  лако. 

„У  рату  је''  приповедио  ми  је  један 
ођа  »као  муња  и  као  змија.  Једанпут, 
ад  је  све  своје  кугле  испуцао,  скочи  с 
оња,  и  ставе  се  провлачити  испод  други 
оња,  те  је  купио  непријатељске  куглв  и 
опља.  Па  опда  је  опет  јуришио  папред 
страшан  као  смрт.  ^  Кад  није  рат,  и  кад 
$  у  лову,  онда  је  тако  благ  и  мираи; 
икад  се  са  другима  пе  свађа.  Често  трчи 
опкладу  са  најбржима.  .Индијанци  су 
рло  брзи''  рече  ми  вођа  ,али  Крик  трчи 

0  земљи,  као  птица  у  ваздуху.*' 

Ја  га  запитам,  има  ли  Крик  више  жена, 
ли  једну,  али  вођа  махаше  главом  и  од- 
)вори  смешећи  се:  |»Крик  не  води  бригу 
женама.'' 

Је  ли  Крик  мислио  да  мала  Леонора 

1  белим   рукама  и  плавом   косом  води  о 
ему  бригу? 

Сваке  је  ноћи  гледала  на  месец  који 
\  врло  лагано  бивао  све  округлији. 

Кад  је  био  сасвим  округао,  дође  и  Крик. 

Једног  јутра  дође  Виљзен  меви  у  собу 
рекве:  „Крик  је  на  пољу,  он  полази 
1д  у  компанију,  ако  је  по  вољи,  да  га 
гпратимо.  ^  Кад  сам  се  сишао  доле  у  собу, 
^дио  је  тамо  на  столици  Крик,  и  гладио 
!  Виљзеново  црно  псето.  „Крик*  рекнем 
.  ЈуВИ  сте  врло  дуго  изостали,  и  ми  смо 
10  се  зажелили.'' 


»Је  лиКрик  требао  што  дапомогне;* 
запита  он. 

^О,  није;  али  ми  би  вас  радо  чешћв 
виђали.  Ми  вас  врло  волемо,  Виљзен,  Лео- 
нора  и  ја.^ 

„Крик  је  благодаран*    рече  он  тијо. 

Виљзен  и  Леонора  дођу  унутра.  Де- 
војка  је  била  врдо  бледа,  она  приђе  Кри- 
ку,  пружи  му  руку,  и  рекне  са  својим 
умиљатим  гласом  »добро  јутро,  Криче!'' 

Млади  Индијанац  је  погледи  плашљиво, 
увати  је  за  руку,  и  рекне:  „добро  јутро, 
девојко.  * 

Онда  седнемо  да  доручкујемо.  Крик 
није  хтео  да  пије  ни  чаја  ни  рума,  нити 
да  једе  меса,  он  је  јео  само  укувана  јеч- 
ма,  парче  посољена  леба,  и  попио  је  чашу 
воде,  које  му  је  Леонора  са  дркћућом  ру- 
ком  пружила.  Она  није  ништа  јела,  само 
је  сркала  шољу  чаја.  Кадгод  је  Крик  про- 
говорио  одма  је  поцрвенила,  а  очи  јој  за- 
пламте. 

„Шта  раде  Саугеји?*  запита  га  Виљ- 
зен  ж^уо  сам  да  сте  их  опет  осетили?** 

„Јесте"  одговори  крик  »Саугеји  севе- 
рају  око  нас* 

«Ту  може  бити  опет  окршаја^  рече 
Виљзен.  Крику  се  очи  заблистају,  као  муња 
усред  ноћи.  »А  ти  знаш''  настави  Виљзен 
даље  „да  Саугеја  има  млого  као  шашке.' 

„Крикци  ће  шашку  појести^  одговори 
Индијанац. 

»Сад  сам  се  сетио  једног  одговора, 
како  је  Крик  одговорио  једном  саугејском 
вођи,  кад  су  га  њему  послали  приликом 
једног  рата;*  рече  Виљзен.  »Зашто  нас 
дирате*  запитао  га  је  Крик.  Вођа  одго- 
вори:  „Ми  имамо  река,  и  шума,  али  не- 
мамо  ливада,  где  живе  биволи.  Дајте  нам 
ваше  ливаде,  или  ће  мо  вам  узети.  Ми 
оћемо  да  имамо  бивола."  —  „Храбри  лов- 
че*  рече  му  Крик  |,ми  ћемо  ловити  би- 
воле  све  до  ваших  шатора,  па  ако  један 
дође  читав  без  копља  у  ребрима,  онда  га 
узмите!*  —  „Јели  Крик  да  си  тако  од- 
говорио?* 

„Да,  и  Саугеји  нису  добили  ни  једног 
бивола. "" 

Виљзенов  слуга  нам  изведе  два  осед- 
лана  коња^  и  ми  устанемо.  Хектор,  неко 
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црво  псето,  скочи  прв  растанку,  в  р&з- 
дере  Крику  кошуљу,  Леонора  узне  нгду, 
и  рекне: 

.Криче,  ја  ћу  то  башити!" 

Он  није  ништа  одговорио,  али  је  стао ; 
она  је  шила,  руве  су  јој  дрхтале,  а  ди- 
са.1а  је  дубоко.  Криково  лице  је  постајало 
све  тавннје.  Њега  прође  језа  кад  је  по- 
гледао  ружичасте  прствће«  и  он  је  час  по 
.  час  од  ннлине  заклапао  очи. 

,Одиа  ће  бити  готово"  прошапће  Лео- 
нора  и  додирпе  восон  његово  лице.  Он 
се  тргне  и  увати  се  за  столицу.  Са  полу 
угашеиии  погледон  је  гледао  Леонорину 
злаћапу  косу. 

„Сад  је  готово,  Криче"  ревне  она  и 
погледа  га. 

„Крикје  благодаран"  одговори  он  уси- 
љело  и  пође. 

,Твој  тонахавв*),  Криче!"  повичеона 
лагано,  и  пружи  ну  га. 

Она  је  дрхшла  у  среди,  али  он  га 
узие  за  крај,  сано  да  јој  недодврне  руку. 

,Кад  ћеш  опет  доћи,  Криче?  Кад!" 
аапита  Леонора,  н  њене  очи  су  још  нељ- 
вије  питале  него  глас. 

Он  је  погледи,  на  њеном  лицу  су  тада 
билн  нсписани  најтајвији  и  најсветвјн  осе- 
ћаји  —  па  онда  спусти  очи  н  дубово  уз- 
дане.  Док  је  таво  ћутао,  запнта  га  она 
још  једанпут: 

,Када,  Крив1  Кад?« 

Он  одговори  тијо  и  усиљено:  ,Девој- 
ко,  Крив  ће  своро  доћи'  и  изађе  из  собе. 

Кад  сан  ја  са  Вилзеион  изашао  после 
тога  на  поље,  а  Крнк  се  насЈопио  на  зпд, 
—  и  дрхтао  је  као  уплашено  дете.  На 
Бил>зенов  глас  дође  опет  себн ;  он  пође 
лагаво  преив  шуии,  а  ни  за  њии.  Пре 
но  што  сно  савили,  ја  се  осврнеи,  а  Лео- 
нора  је  стајала  ва  прагу,  и  пратила  нас 
очима,  њена  се  хаљива  лепршала  у  јутар- 
њеи  поветарцу.  .Када?«  питала  је  она. 
Када?  Та  реч  озвачује  чежњу;  али  дуго 
одјекује  у  души  онога  војв  ватв. 

,Ввљзне*  реквеи  ја  „та  осврни  се, 
гле  Леонора  гледв  за  нана.' 

Виљзен  иахаше  рукои.  Она  дотрчи  до 


*)  Тошхмк,  Иад1ј*вои  онвирк  п  б«ј. 


иас  вао  срна,  па  нан 
прухи  руву  и  Крнку, 
укован. 

,КрнЕ,  неној  забора 
иољаше  она. 

,Крик  неће   заборс 
и  отргне  се  од  ае. 

Ја  и   Виљзен  сно 
ншао.  Јутро  је  било  се 
ветрић.   У  шуни  се  чј 
ветар  је  бнвао  све  јачи, 
савијале,   лишће  се  прсд   лавв  ми^ши 

Ја  и  Виљзен  сно  били  уиорнн  од  I 
тра  и  пута,  те  се  сиђено  доле,  и  легнеиа 
на  траву,  да  причевано,  док  ветар  не  еп- 
не.  Крик  се  поппе  на  дрво  и  седне  I 
једпу  грапу,  и  љуљање  то  иу  се  таво  до- 
цадало,  као  налон  детету.  Бура  се  све  већш 
диаала,  грање  се  крвало,  дрва  су  падкл!, 
а  ветар  је  бесвио,  —  па  оида  је  опе 
било  све  мирио,  као  да  се  и  зенља  н  шу^1 
унорила. 

Виљзев  и  ја  једва  се  дигнемо;  Крц 
скочи  с  гране  и  приђе  вама. 

.Крик"  ревнен  нуја  .тоје  било  врзо 
опасно  што  сто  раднли,  ветар  вас  је  но- 
гао  свалвти  с  дрвета,  нлн  заједао  с  др- 
ветон  оборити  на  зенљу." 

.Е"  одговори  ои  ,Крик  познаје  дрв| 
која  ветар  неможе  исвинутв,  и  Крвк  сед 
аа  дрвету  тако  чврсто,  као  зуб  у  недве 
ђијој  вилици." 

Ми  сно  имали  нлого  муке  док  а 
ишли  вроз  шуму,  ту  МИС.1ПМ  нене,  ВнЈ 
зеиа  и  коње,  јер  Крик  је  тако  вешто  Ш 
као  преко  грања  вао  срна,  а  вад  се  ш 
Боњ  почео  заустезати,  онда  је  Крик  усј 
на  њега,  и  овај  је  онда  вао  понаман  зетА 

Кад  смо  ја  и  Виљзеи  напослетву  М 
шли  из  шуне,  стајао  је  Крик  нсаод  јед- 
ног  дебелог  раста,  он  се  сиђе  с  воња  в 
преда  ми  узде: 

„Ваш  јеноњ  добар,  ал  је  врло  пнтои. 
Ви  иу  норате  вадкад  давати  ватре  да 
једе.'  Па  оида  по^ено  даље. 

Било  је  подне  кад  сно  стигли  у  ком- 
паввју,  вваннчницн  су  одиапочели  испла- 
ћивати.  Крик  седне  нв  влупу,  н  пребројн 
добивене  новце,  на  онда  их  мете  за  појас 
Кад  сио  посао  свршили,  седнемо  оает  за 
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ручав,  Крик  није  ништа  јео.  Он  седне 
а  клупу,  и  ночне  се  полагано  свдачити. 
а  сам  се  чудио  његовој  окрстности  Оп 
впје  своје  хаљине,  увеже  их  у  вајше,  и 
јкете  на  раме.  Он  је  сад  имао  на  себи 
само  перјем  исвићен  појас  и  индијап- 
еке  ципеле.  На  влупи  је  била  његова  пу- 
шка  и  томахавв. 

После  тога  је  седио  нево  време  на 
клупи,  па  онда  устане,  приђе  Виљзену, 
иегне  му  руву  на  раме  и  ревне:  »Крив 
сада  мора  ићи.* 

уЗашто  се  журиш  таво?'  запита  га 
Виљзен. 


,,КриБ  мора  ићи.  Саугеји  се  верају  : 
Крив  мора  бити  код  вуће  вад  дођу  Саугеји. ' 

,3ар  ти  мислиш,  да  ће  вас  те  шашке 
још  данас  напасти?^ 

»Крик  незна,  али  Крик  неће  да  седи 
на  клупи,  и  да  слуша  шта  бели  људи  го- 
воре,  кад  тамо  код  куће  црвени  људи 
оштре  стреле  за  саугејска  срца,  и  ножеве 
за  саугејске  скалпе.  Крик  оће  да  иде.  ^" 

Виљзен  се  мало  предомишљаО|  па  онда 
рекне:  »Добро,  Крик!  И  ми  ћемо  ићи. 
Сад  је  два  сата  после  подне,  а  ја  морам 
бити  код  куће,   кад  људи  донесу  траву/^ 

(Свршиће  се.) 


Паја  жели  да  у  башти 

Штатуа  имаде. 
"/4  1879 


Ш    Т    А    Т    У    К 

(ио  нвмАчвом.) 

Што  не  метне  своје  ћерве 
Уздуж  променаде? 


Д.  П.  Б. 


НАРОДНООТ  И  КОЗМОПОЛИТИЗАМ. 


Ако  икада,  а  оно  баш  у  оно  доба,   доба 

општег  умног  покрета  људског  и  друштвене 

вреве,  не  може  бити   поучниЈе  ни  занимљи- 

вије  теме,  а  нарочито  за  нас  Србе,  него  ова, 

што  је  горе  истакосмо.   Ову   тему  покренуо 

је  у  своме  занимљивом  чланку  фељтонском  да- 

ровити  писац  немачки  Карло  Бмилије  Фран- 

цоз.*)  Народност  и  козмоиолиттам,  та  два  ве- 

лика  и  важна  питања  у  животу   народ&,   то 

су  она  два  пола,  међу  којима  се  креће  кул- 

турни  развитак  појединих  народа,  те  с  тога 

и  опажамС;   да  у  разним  фазама  тога  раз- 

витка  час  оће  да   надвлада  један   пол,    час 

опот  други ;  или  другим  речима :  неки  мисле, 
да  људи  треба  да  се  развијају  искључиво  на 

основу  и  у   грапицама  своје   народпости,   а 

други  опет  држе,  да  се  идеја  народности  већ 

преживела,  те  је  с   тога   треба  забацити    а 


*)  Номачки  лпст  „Сђег  Гап<1  цпс1  Меог*  од  ове  го- 
дине  доиео  Јо  од  истога  пнсца  чланке  под  васло- 
вом:  уб1го11Ггае<*п  ип^  Ш8(ог1сп;''  а  под  овим  оп- 
штим  насловом  изишло  јо  ввше  члавака  са  поссб- 
ним  насловима.  Нашу  горљу  тему  расправЈва  пи- 
сац  у  чланку  под  насловом :  дуКииагђез^геђапкеп 
ш  Об^оп  Кнгораз'^.  Ф,  0. 


пригрлити  начело  општег  човечанства,   коз- 
мополитизма. 

И  доиста  је  врло  занимљиво  и  важно  по- 
сматрати  културни  развитак  каквог  народа, 
јер  само  таво  можемо  наићи  на  праве  узроке, 
зашто  који  народ  напредује  или  пропада.  А 
да  у  таким  приликама  ваља  говорити  отво- 
рено  и  искрено,  то  ће  увидети  сваки  паме- 
тан  и  разуман  човеК;  и  неће  му  пикад  бити 
криво,  ако  се  отворено  изнесе  на  видик  ис- 
типа.  Јер  сакривати  истините  и  праве  уз- 
роке,  па  из  разних  побуда  заваравати  самога 
себе  и  друх^е,  није  паметно,  није  корисно, 
није  поштено.  Као  што  оно  лекар  мора  от- 
ворено  и  без  околишења  рећи  све  своме  бо- 
леснику ,  и  као  што  се  овај  мора  ис- 
крено  исповедити  своме  лекару,  ако  је  рад 
да  се  доиста  излечи,  тако  исто  мора  чинити 
сваки  онај,  који  посматра  културни  развитак 
каквог  народа,  па  треба  да  без  обзира  из- 
несе  и  строго  осуди  све,  што  шкоди  друштву 
и  што  га  најпосле  може  упропастити.  Онај 
нам  је  најбољи  пријатеЉ;  воји  опажа  и  по- 
сматра  разне  мане  и  рђаве  стране  било  поје- 
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динор  човева,  било  читавог  друштва,  целог 
народа,  па  наводећи  узроке  томе  злу,  ис- 
крено  жели,  да  друштво  пође  бољим  путем 
и  тиме  се  спасе  Погледајмо  самО;  како  се 
баштовани  и  бостанџије  труде  око  својих  ра- 
сада,  како  негују  своје  биљке,  како  их  чу- 
вају  и  од  припеке  и  од  ладноће,  у  кратко, 
од  свачега,  што  би  биљци  нанело  квара  ма 
у  коме  погледу.  Па  кад  се  тако  ради  са  биљ- 
кама,  или  са  животињама,  у  колико  се  више 
морамо  старати  за  поједина  човека,  за  чи- 
таво  друштво,  за  цео  народ! 

Та  борба  дакле  из^еђу  оне  две  против- 
ности,  народности  и  козмополитизма,  навела 
је  реченог  писца  Францоза,  да  се  у  своме  по- 
пуларном  чланку  дотакне  тога  питања,  и  да- 
га  својим  начином  расветли  и  објасни,  на- 
равно  }  уским  границама  фељтонским.  Зато 
сам  наумио;  да  и  нашим  читаоцима  саопштим 
највећи  део  тога  врло  занимљивог  чла^нка^ 
који  је  пун  поуке  за  све,  а  особито  за  нас, 
јер  се  овај  чланак  тиче  управо  оних  народа, 
који  станују  на  европском  југоистоку;  што  га 
писац  назива  „Полу-Азијом,"  па  где  се  међу 
осталим  народима   налазимо  —  и  ми  Срби. 

Тешки  и  стрменити  су  путеви,  вели  ли- 
сац,  који  воде  висини  општег  и  племенитог 
човечанства;  људи  наилазе  у  тој  својој  те- 
жњи  и  борби  на  големе  препоне,  а  кадшто 
застане  све,  тако  да  се  некима  чини,  е  нема 
видна  напретка  у  општој  култури  човечан- 
ства,  други  опет  мисле  противно,  и  тако  то 
траје  до  века.  Али  било  како  му  драго,  био 
ти  оптимиста  или  песимиста,  веровао  ти  у 
по  неком  плану  удешени  развитак  родаљуд- 
ског  или  не,  нпак  се  мораш  трудити  да  око 
тебе  буде  светлије  и  боље,  јер  си  човек. 

Борба  је  вечита,  заједничка.  Али  баш  у 
сред  таких  тежња  истичу  се  опет  друге  неке  про- 
тивности,  од  којих  зависи  срећа  или  несрећа 
читавих  народа.  И  најважнија  од  тих  про- 
тивности  показује  се  у  различитом  решавању 
ових  питања:  да  ли  свака  народност  треба 
за  себе  да  се  труди  и  мучи  на  ономе  теш- 
коме  путу,  или  све  скупа?  Треба  ли  да  је 
ток  образовања  у   појединих  народа  народ- 

иостан  или  козмоиолитски? 

Извађајући  даље  те  две  противности  на- 
родности  и  козмополитизма,  долази  писац  до 
тога,  да  се  те  противности  само   у  теорији 


тако  јако  истичу,  алн  никако  у  правси,  те 
се  у  овом  последњем  погледу  може  само  пи- 
тати :  „Треба  ли  ток  обра^овања  једног  ш 
рода  да  је  што  вигие  народностан  иди  шт9 
вигие  козмополитски?''  Као  што  је  давле  ваг 
пред  већ  речено,  од  решења  тих  ннтања  за- 
виси  срећа  или  несрећа  читавих  народа,  ■ 
то  се,  вели  писац,  не  тиче  Шпањолаца,  Не- 
маца,  Француза  и  Бнглеза^  већ  ли  Словена, 
Румуна,  Мађара  и  Новогрка,  дакле  народа 
у  оним  земљама,  које  он  једним  укупнин  и- 
меном  назива  .Полу-АзијоМу**  а  то  с  тога, 
што  оне  земље  ц  географски  и  вултурно  деже 
између  Европе  и  Азије,  и  што  се  најпре  овде 
позиције  морају  освојити,  ако  хоћемо,  да  до- 
садашња  назови-култура  на  истову  постане 
правом  и  ваљаном  и  да  као  такова  завлада. 
Пошто  је  писац  изјавио  своју  радост,  што  је 
тамо  за  културу  већ  толико  земљишта  осво- 
јено,  и  што  још  треба  освајати,  прелази  ври- 
тички  не  на  оно,  што  је  у  том  погледу  в^ 
свршено;  већ  на  оно,  што  још  треба  извр- 
шити  Није,  вели,  о  томе  реч,  каво  су  на- 
роди  европског  истока  прешли  тај  путу  војн 
води  горе  вултурноЈ  образованости,  већ  вако 
треба  да  га  пређу.  А  да  треба,  да  се  нора 
ићи  за  тим,  у  томе  су  сложни  сви  образованж 
људи  оних  покрајина.  Али  —  на  жалост !  — 
само  у  томе !  Јер  док  с  једне  стране  нужда 
и  потреба  непрестано  опомињу,  да  се  не  про- 
пушта  узалуд  скупоцено  време,  док  правн 
пријатељ  човечанства  жали  за  сваким  часов, 
који  је  прохујао  у  нераду  —  троше  они  народк 
—  а  изузетци  потврђују  само  правижо  — 
своју  снагу  у  теоретичким  препиркама,  воје  ее 
врзу  поглавито  око  оних  питања  о  народнос- 
ном  или  козмополитском  образовању.  Онж, 
који  су  за  начело  искључиво  народносно,  са- 
свим  смело  говоре :  култура  сваког  народа 
треба  да  је  скроз  народносна,  скроз  ориги- 
нална,  скроз  нова;  да  сваком  народу  може 
бити  само  на  штету,  ако  оће  да  се  користи 
умним  производима  сарањених  народа  влк 
својих  живих  суседа  ;  да  у  свима  умним  ства- 
рима  ваља  подићи  грдан  зид  ово  сваке  на- 
родности;  јер  тако  се  само  може  развити  вз 
себе  и  у  себи  она  образовна  форма,  воја  јој 
је  својствена.  А  они  други  опет,  који  бране 
козмополитско  начело,  ни  мало  се  не  стиде 
рећи :  да  је  љубав  према  својој   народностн 
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не  само  „швиндл,''  него  и  злочин  преш  чо- 
вечанству;  да  је  народноено  образовање  еа- 
свим  смешно  и  бесиислено ;  да  свави  народ 
треба  да  подеди  плодове  свога  тру^а  са  сусе- 
дима,  али  тако  исто  да  ужива  и  плодове  од 
туђег  земљишта ;  најпосле,  да  се  с  њима  у 
напред  у  томе  споразуиу,  које  плодове  треба 
сејати,  како  би  се  већ  једном  достигао  онај 
идеал,  да  цело  људство  сеје  исте  плодове  по 
истој  системи.  —  ЕтО;  тако  се  често  говори, 
па  богме  и  пише;  то  су  те  вечите  против- 
ности,  које  се  нарочито  у  данашње  време 
све  јаче  и  јаче  истичу. 

Али  —  пита  писац  —  је  ли  то  нужно? 
Није !  за  цело  није,  вели  даље,  и  у  самој  те- 
орији  има  једно  гледиште,  што  лепо  држи 
средину  изме^у  оба  та  екстрема,  те  против- 
ности.  Ниједан  народ  није  никад  достигао 
врхунац  свога  културвога  живота  баш  само 
својом  снагом;  он  је  увек  позајмио  средства 


од  својих  предходника  и  суседа,  али  је  онда 
на  сваки  начин  и  сам  изумео  нова  оруђа.  А 
с  друге  опет  стране  није  никоји  народ  ни- 
када  створио  што  корисно  за  себе  и  за  друге, 
ако  није  на  свој  начин  прерадио  и  претопио 
оно,  што  је  попримао  од  другога.  То  с}  ос- 
новна  правила,  која  су  забележена  на  сваком 
листу  културне  историје  човечанства.  Па  ко 
је  то  схвати(^  мораће  само  жалити,  кад  види, 
како  »народносно''  и  »козмополитско^  обра- 
зовање  бескорисно  једно  друго  побија.  Бу- 
дите  —  вели  —  народносни,  нризнајте  ис- 
тину,  да  народ  никад  не  може  доћи  до  кул« 
туре  без  свога  рођенога  и  озбиљнога  рада ; 
будите  козмополите,  увидите,  да  ни  један  на- 
род  за  себе  није  довољно  снажан  и  одарен, 
да  може  сам  својом  снагом  толико  учинити, 
колико  сви  остали  заједно! 

(Свршвће  се) 


0  ТЕЛЕОНОМ  ОДГАЈИВАЊУ  ДЕЦЕ. 

ПО  ПРОФ.  Др.  Ј.  СТЛШРУ. 

СРПСКИ  од 
ДРЛ     РЛДМИЛА    ЛЛЗЛРВВН&Л. 

(Наставак.) 


За  децу  у  које  су  потпуно  развијени  зуби 
бсш  су  сочна  печења  но  кувана  говеђина. 
У  извесним  околностима,  а  особито  у  деце  са 
рђавим,  слабим  варењем,  врло  је  доброг  ус- 
пеха  сирова;  фино  исецкана  говеђина  са  не- 
колико  капи  вина,  рума  или  ракије.  Од  тога 
се  даје  1 — 3  пута  дневно  по  \  —  1  мале 
вашике. 

Ако  су  деца  иначе  здрава  и  снажна  онда 
није  добро  давати  им  и  свако  вече  порцију 
меса,  но  је  довољно  дневно  или  још  ређС;  а 
за  обично  довољна  је  добра  чорба,  каша, 
воће  или  лако  какво  јело  од  брашна  или 
млека. 

Деца,  која  су  већ  прешла  2  или  3  годину 
смеју  сести  за  општи  сто,  али  их  ваља  огра- 
ничити,  особито  што  се  тиче  јако  зачињених  и 
тешко  варљивих  јела.  У  физиологији  органи- 
»ма  основан  је  факт,  да  сваки  одсек  у  жи- 
воту  има  својих  особина  односно  разних  апе- 
тита  и  способности  варења,  и  да  нпр.  деца 
радије  једу  елатка  јела,  која  одрастао  човек 


или  старац  никако  неволе.  И  о  овоме  факту 
морамо  при  одхрани  водвти  рачуна. 

Нећемо  навести  цео  списак  јела  и  да  их 
аналишемо  по  њиховој  вредности  храњења,  и 
лакшег  и  тежег  варења,  и  да  поједина  од  њих 
особито  препоручујемо.  Домаћице  које  се  држе 
напред  поменутих  општих  правила,  умеће  за 
своју  децу  изабрати  оно  што  је  најбоље. 

Морамо  се  још  вратити  на  две  важне  тачке 
а  то  су: 

1 . Јел и исправна реченица :деца  морају 
учити  да  једу  све,  и  аконеће,  смејул  се 
и  ваљал'  их  ва  то  нагонити? 

Истина  је,  да  у  томе  често  главну  улогу 
игра  дечија  ћудљивост,  иу  тим  околно- 
стима  не  само  да  је  на  месту  но  је  и  дужност 
употребити  силу.  Кад  нпр.  видимо,  да  је  ка- 
кво  дете  већ  вишепутајелошаргарепеи  није 
се  отимало  или  му  било  зло,  а  сад  на  један  мах 
каже :  нећу  и  немогу  да  их  једем,  и  куша  све 
само  да  протури  своју  вољу;  онда  му  ваља 
строго  заповедити :ти  ихморашјести! 
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Другојаче  је  у  случајевима  где  постоји  из- 
весна  индивидуална«  у  огранизму  основана 
одвратност  према  игвесним  јелима  (такозвана 
идиосинвразија.)  Покрај  све  добре  воље  деца 
несу  у  стању  да  послушају,  и  ако  учине  из 
покорности  према  родитељима,  онда  неизос- 
таје  несварљивост,  гадење,  бљување,  ватар  у 
желудцу  и  т.  д.  Има  нпр.  деце,  која  веливу 
парчад  сланине  једу  са  најбољш  апетитом, 
а  другој  опет  само  принешена  близу  уста  иза- 
зива  гадење  и  бљување.  За  такве  случајеве 
неопростима  је  суровост  приморавати  децу. 
Задаћа  је  родитеља,  учитеља  или  кућног  ле- 
кара  да  кажу  шта  је  ћудљивост  а  шта  одврат- 
ност  (идиосинвразија). 

2.  При  одређивању  ручка  и  вече- 
ре  ваља  пазити  панајстрожију  та- 
чност  и  између  њих  недаватн  деци 
слаткиша  идругу  храну.  Еоливо  се 
пута  може  видети,  да  деца  у  12  сахата  брљају 
по  кујни  и  „добре  мајке^  туткају  им  пред 
сами  ручак  у  маст  уцмакани  леб  или  тако 
што.  Одкуд  ће  дакле  бити  апетита?  и  како 
је  дакле  у  таквим  околностима  могуће  нор- 
мално  варење?  Тачносту  ручковима 
половина  је  здравља,  и  родитељи  у 
томе  погледу  нетреба  никад  да  попуштају  сво- 
јој  деци.  Добро  васпитана  и  на  ред  навикнута 
деца  лако  ће  се  одупрети  исвушењу,  и  само 
размажспа  и  ћудљива  деца  једу  —  али  ни- 
кад  уредно  —  од  јутра  до  мрака. 

За  пиће  најбоље  је  за  децу  у  свима  окол- 
ностима чиста  изворска  вода  где је има, 
а  где  је  немВ;  онда  ваља  упитати  лекара  за 
савет. 

Ш.  Нега. 

Прпспели  смо  до  трећег  одсека  нашег  про- 
грама,  до  неге  дечијег  огранизма,  и  смемо 
рећи,  да  110  својој  важности  и  утицају  на  до- 
бро  или  рђаво  телесно  развиће  деце,  нестоји 
нимало  ниже  од  оба  прва  одсека,  но  напро- 
тив  уверићемо  се,  да  тачним  и  савесним  вр- 
шењем  разумне  неге  можемо  спречити  дево- 
је  зло  или  махну  за  цела  живота,  и  сачувати 
или  бар  ограничити,  а  с  друге  стране  пос- 
тићи  и  одржати  снажно  здравље. 

Мудри   смо   наставом,  добри  ва- 

спитањем  —  здриви  н е г о м  вели Е.  Рајх. 

Важна  је  тачка  у  одгајивању  дечијег  тела 


неговање  коже  и  тој  ће  мо  понајпре в»* 
клонити  нашу  пажњу. 

Кожа  није  тако  прост  орган  вао  што  ее 
чини  при  површном  посматрању;  њене  д 
функције  разнолике  и  од  велике  важиостж  а 
целокупну  економију  телВ;  за  подизање  иегог. 
У  њој  има  више  од  три  и  по  милиона  отво|| 
за  зној,  безбројних  других  жљездица ;  у  ке- 
ним  крвним  судовима  вружи  око  две  трећик 
све  крвИ;  дисање  кроз  кожу  за  тало  је  једи 
од  најважнијих  путова  истурања,  и 
многобројни  живчани  сплетови  стоје  у 
и  тесном  додиру  са  средсредним  деловима  ан 
судног  и  живчаног  система.  Та  само  Ч^вп 
довољна  су  да  нас  увере,  како  важну  улогу  жп 
кожа  у  економији  телесног  оргаиизжа^  а  да 
није  све  једно  ваво  се  поступа  с  њом,  т.  ј. 
како  се  негује. 

Битни  део  у  нези  коже  понајпре  еу  ку- 
патида,  и  како  се  она  употребљују  још«д 
првог  дана,  то  је  нужно  знати  ваво  валм  оо- 
ступати.  Топла  купатила  чисте  можу, 
хладна  купатила  снаже  и  свеже 
тело,  а  што  је  особито  важно  за  дечијн  ор- 
ганизам,  она  јачају  телесни  отпор  према  сполг 
пим  утицајима,  она  челиче. 

Да  би  вупатило  испунило  своју  дељ,  во- 
рају  се  придржавати  извесни  прописи  односно 
температуре,  трајања,  временав 
ч  е  с  т  0  ћ  е.  Новорођена  деца  морају  се  куиатж 
свакога  дана  у  води  од  29  —  28''  Р.  Траја&е 
купања  ваља  да  буде  6  8  минута,  а  најбоље 
је  време  пре  подне  кад  се  дете  проб}ди  ж 
пре  његовог  доручка.  Декоји  родитељи  мисЈе 
у  својој  претераности,  да  морају  своју  децЈ 
још  у  прве  дане  очеличити  и  једва  чекају  да 
могу  употребити  купатила  са  разхлађеном  идв 
баш  хладном  водом.  Ми  одвраћамо  од  те  по- 
грешке.  Природа  у  деце  врши  све  полагаво 
и  постепено  и  зато  нетрпи  такве  сковове  но 
им  се  свети,  и  много  је  дете  пало  као  жртва 
тако  неупутном  мишљењу. 

Даље  светујемо  мајвама,  да  при  првив 
купатилима  —  ако  немају  потпуно  вере  у  са- 
вестност  бабице,  које  обично  у  прве  дане  ку- 
пају  децу  —  саме  се  лично  увере  о  темпе- 
ратури  термометром,  а  где  нема  њега,  онда 
гњурањем  лакта  али  не  руке,  јер  ова  по  не- 
вад  вара.  Врло  врела  купатила  ^као  и  врло 
хладна  јако  су  опасна  за  иоворођену  децу  к 
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често  је  посљедица  у  коченица.  За  пример 
жавешћено  стгучајеве  у  Блбингу  у  Прајској. 
Одтод.  1867  до  1868  од  380  новорођене  деце 
умрло  је  99  од  укоченице,  која  је  у  целоме 
ретва  болест. 

Власт  је  најзад  тражила  уврока  тој  осо- 
битој  појави  и  нашла  је  да  је  сву  ту  децу 
(99)  1супала  и  неговала  једна  иста  бабица,  и 
да  је  та  бабица  изгубила  у  својим  рукама 
осећање  за  температуру  воде,  и  тако  су  сва 
та  деца  купана  у  сувише  врелој  води. 

У  деце  са  сухом  кожом,  која  се  лако  љу- 
шти,  добро  је  дневном  купатилу  додатимало 
млека,  мекиња  од  пшенице  нли  бадема,  да 
би  кожа  одмекшала.  Сви  остали  обични  до- 
датци  не  само  да  су  бесворисни  но  су  често 
и  шкодљиви  и  несмеју  се  употребити  без  ле- 
варског  наређења.  Раздражљива  деца  и  са 
вемирним  сном  могу  се  у  место  пре  подне 
вупати  у  вечо;  или  двапут  дневно. 

За  првих  8— <9  месеца  ваља  децу  купати 
свакога  дана,  само  ваља  од  6.  месеца  свести 
температуру  воде  на  26 — 25**  Р.  и  полагано  је 
све  више  спуштати  тако  да  се  при  крају  прве 
тодине  може  купати  дете  у  води  са  темпе- 
ратуром  од  24  -  23».  После  прве  године  није 
више  нужно  посведневно  купање,  но  је  до- 
вољно  купати  децу  3—4  пута  недељно.  Кад 
је  дете  још  старије  онда  је  довољно  једно  ку- 
патило  —  ради  чистоће  —  недељно  и  то  од 
26—280  Р. 

Плашљиви  родитељи  често  изоставе  купа- 
тила  кад  дете  добије  кијавицу,  кашаљ  или  му 
мало  позли,  јер  мисло;  да  му  може  шкодити, 
Тај  страх  није  оправдан  и  купатила  се  могу 
даље  употребљавати  при  тако  незнатним  сме- 
тњама  у  здрављу.  У  лакој  грозници  може  се 
на  кратко  време  употребити  купатило  од  24 
—25  Р.  и  оно  ће  пре  помоћи  но  шкодити, 
а  често  се  дете  још  врло  лепо  стиша. 

Неговању  коже  припада  још  нешто^  које 
и  до  данас  не  само  родитељи  и  бабице  но  и 
иноги  лекари  рђаво  схваћају  —  а  то  је  тако 
звана  краста.  То  су  тање  или  дебљо;  жућ- 
касте  или  жућкасто  мрке  коре  на  предњем 
делу  главе  и  састоје  се  из  истурања  жљездО; 
перута,  прашиве  и  друге  прљавштине.  Не- 
појмљиво  је  али  се  још  сматрају  за  зашти- 
ту  главе,  особито  предњих  фонтанела  —  које 
су  отворене  још  и  у  другој  години;  —  и  те- 


шко  руци;  која  се  усуди,  да  ту  врасту  свине 
водом  и  сапуном.  Та  краста  нема  никтквот 
утицаја  на  брже  или  лакше  окоштавање  гла- 
ВО;  неможе  бити  заштита  за  фонтанелу,  алв 
се  обично  дешава;  да  покрај  гадвог  изгдеда 
и  смрада  стварају  се  испод  тих  краста  ме- 
хури  и  гнојанице,  које  досађују  деци  сврабом 
и  горењем  и  сметају  јако  дечијем  сну. 

Сем  свег  тога  могу  те  красте  бити  н  ле* 
гло  гада. 

Дакле  ваља  уклонити  ту  нечистоту,  обо- 
рити  старинску  распрострањену  предрасуду, 
да  се  краста  од  деце  мора  чувати  и  неговати 
па  ма  то  трајало  годцнама.  Да  се  красте 
скину  довољно  је  деци  пре  спавања  у  вече 
добро  намазати  дотичиа  места  са  уљем  од 
бадема  или  обичним;  а  у  јутру  најбоље  у  ву- 
патилу,  испрати  главу  са  сапуном  (особито 
глицеринским)  и  затим  красте  брзо  олабаве 
и  одпадну  за  кратко  време. 

Кад  је  деци  већ  5—6  година  онда  могу 
врло  корисно  употребљавати  речна  или 
морска  вупања,  само  у  трајању,  особито 
код  последњиХу  ваља  бити  обазрив.  Ако  у 
опште  вреди  правило,  да  се  у  купатилу,  (сем 
лекјарсхом  наредбом)  несме  више  пробавити 
од  15—20  минута,  онда  то  особито  вреди  за 
морска  купања. 

П  л  и  в  а  њ  е.  Оно  везује  са  коришћу  хлад- 
ног  вупања  и  користи  гимнастике,  и  може  се 
одпочети  кад  је  деци  5—6  година,  али  не- 
ваља  са  тиме  претеривати  вао  што  чине  многи 
родитељи  са  својом  децом  и  пуштају  децу 
да  по  два  три  пута  дневно  остану  сахатима  у 
води.  Несме  се  заборавити  да  дечије  тело  по- 
требује  своју  снагу  и  за  развијање. 

Прања.  Покрај  купатила  долазе  и  она 
у  обзир  при  разумној  нези  воже.  Прања  се 
ограничавају  или  само  на  поједине  делове 
тела  вао  нпр.  лицо;  руве,  уши  и  т.  д.  — 
или  се  распростиру  на  цело  тело  као  тако- 
звана  општа  прања.  Декоје сујетне  мајке 
недопуштају,  да  њихова  деца  перу  {лице,  јер 
мисле,  да  ће  тиме  боја  бити  финија  и  чистија. 
То  је  сасвим  неосновано  мишлење  и  ми  ви- 
димо,  да  деца  која  сваки  дан  перу  своја  лица 
имају  свежс  и  цветније  лице.  После  прања 
лица  ваља  само  пазити  да  се'  добро  обрише, 
јер  иначе  лаво    постају  лишајевц  на   вожИ; 
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особито  ако  се  двца  непосредно  после  прцња 
изложе  спољтеи  ваздуху. 

Од  велике  су  користи  по  здравЈБеопшта 
прања  и  с  њиие  се  иоже  одпочети;  кад  се 
сврши  посведневно  купање. 

За  хладна  прања  узимље  се  споче1^ка  вода 
од  22—23  Р.  доцнчје  од  18—20  Р.  па  и  ис- 
под  тога,  а  најбоље  је  предузимати  их  у  ју- 
тру  али  не  одмах  како  деца  устану  из  кре- 
вета  но  15—20  минута  касније.  Прање  треба 
свршити  што  брже  а  зими  у  добро  подложеној 
соби.  Овако  се  постуиа  при  прању:  сасвим 
голо  дете  иете  се  у  какав  шафољ  или  корито, 
умочи  се  повећи  сунђер  у  хладну  воду  и  тиме  се 
брзо  протру  прса,  врат,  леђа,  доње  тело,  мишице, 
бутине,  па  се  затим  кожа  обрише  и  брзо  истрља. 


Деца,  која  морају  после  прања  да  изи^у, 
нпр.  у  школу,  ваља  још  код  куће  иало  да  се 
движу,  да  би  избегли  сувише  нагЈу  измену 
температуре. 

Добро  је  после  хладних  прања  т  у  ш  и  р  а- 
ти  се,  јер  то  доприноси  челичењу  теда. 

Ако  хоћемо  да  су  хладна  прања  од  ко- 
ристи,  онда  не  ваља  стално  продужити  цеЈе 
године.  За  мање  слабости  није  нужно  оре- 
кидати  их,  па  и  најхладнији  зимски  даиине* 
мају  бити  никаква  сметња.  Не  у  сами! 
прањима  —  но  такође  у  њиховом 
правилном  п  овраћају  тајна  је  њихо- 
вог  изврсног  дејства. 

(Свршаће  се.) 


Л  И  С  Т  А  К 


КЊИЖБВНОСТ. 

Постанан  фвла  аомоЛу  ируродног  одабира- 
ња  или  одржање  штеговапих  раса  у  борбиза 
живот,  наиисао  Чарлс  Дарвин  са  инглескога 
шестога,  доауњенога  и  иоирављенога  издања  ире- 
вео  Милан  М,  Радованови^.  Београд  издањв  и 
штамиа  државне  штамиаргуе  1879  стр.  431. 
Цена  2^1%  динара. 

У  овом  хучЋом  и  кобнок  добу,  у  коме  је  слободна 
реч  и  мисао  лод  кључем  параграфа,  кад  је  готово  свакн 
литерарни  покушај  заогрнут  мање  више  плаштом  зва- 
ничности,  и  кад  је  сва  журналистика^ободне  и  не- 
зависне  Србцје  спала  на  два  три  које  зваиична  које 
нолузванична  листа;  —  мора  зајиста  обрадовати  сва- 
ког  прцјатеља  наше  малене  литературе,  кад  угледа 
пред  собом  ово  епоха.1но  и  класично  дело,  преведено 
на  све  европске  језике,  које  је  овековечило  аутора  свог, 
изменуло  нојмове  и  назоре  .Ђудске  о  свету,  лодстакло 
науку  у  напред,  и  изазвало  читаву  литературу  о  ли- 
тањима,  која  ј&  иста  књига  раслравила  и  наговестила 
и  које  поред  свега  тога  наше  Учено  Друштво  није 
нашло  за  вредно  да  нубликује,  као  да  је  вредност  деда 
Дарвинова  мања  од  дивног  дела  Дрелерова. 

Дело  које  овде  износимо  пред  чнтаоце  лревео  је 
иаш  вредии  и  даровити  —  а  на  лсалост  нок:  —  Ми- 
лан  М.  Радовановић,  коме  медицинска  и  лриродњачка 
књижевност  наша  има  млого  да  благодари,  на  леним 
и  одабраним  лреводима  његовим.  Иека  нико  немисли 
е  бу  ја  овде  нисати  критику  на  ово  слављено  дело, 
које  је  ианравило  револуцију  у  науци  и  мишљењу,  и 
које  је  резултатом  својим  одгоненуло  и  раслравило 
најзаплетнцје  литање  о  постанку  разноликости  орган- 
ске,  и  0  узроцима  који  су  дејствовали  на  калејдоско* 


лну  разнолнкост.  Превод  је  чист  и  леп,  жалмп  је 
само  што  није  довршено,  ж  што  ће  се  мо1^а  мспукга 
бојазн  Дарвинова,  који  у  писму  улрављеном  на  оца 
лреводиочевог  (кад  му  је  овај  лослао  српеки  превдд 
његовог  дела)  вели:  ^Искрено  сажаљевам  ваш  велш 
губитак.  —  Смртједногачовекаод  способности  у  цвегу 
његовог  живота,  зајиста  је  губитак  страшан  за  ек 
његове  пријатеље.  —  Ја  сам  родитељ,  иа  зиам  шп 
је  то  изгубити  доброг  сина.  Много  вам  хвалд  што  сп 
ми  лослали  екземллар  срлског  лревода  које  књшт 
(Тке  Оп(^т),  које  ћу  радо  чувати  као  неку  реткоет. 
—  Бојим  се  да  се  не  ће  никад  довршмти"  1 
т.  д.  Покушаји  које  је  наше  слободоумно  мАиистарстве 
просвете  чинило,  (и  коме  поштоваоци  и  чнтаоцн  Д|р- 
виловог  дела  имају  да  захвале  што  је  ов|д  краса 
превод  угледао  света,)  да  се  ово  дело  довршн  бнли  су 
узаман,  и  изме^у  осталнх  нуђеннх,  један  наш  вредп 
али  и  биготнн  хисторик,  одбио  је  превођење  овог  — 
као  што  сам  признаје  —  „славног"  деда,  једино.  в 
бојазни  да  не  разврати  омладину,  која  ће  га  зло  р|- 
зумети,  као  да  научне  истине  н  тврдње  могу  развра- 
тити  ма  кога  а  особито  онога  који  их  не  разуме.  Нл 
као  да  „Путовање  поклониково  са  овог  света  на  ошд 
други",  заслужује  више  пажње,  и  више  доприиое! 
користи  науци  и  човечанству  од  Дарвиновог  дела. 

Има  већ  20  година  како  је  у  Инглеској  ово  д€1« 
први  лут  угледало  света  (1859  год:),  и  од  тада  ире- 
ведено  је  —  колико  је  мени  лознато  —  на  немачп 
(лрештампано  4  лута),  на  ♦ранцуски  и  рускк  (прем- 
тамнано  3  пута,)  на  талијански,  холандски  дпгањпд, 
и  у  Америци  нзишла  су  два  издања.  Дарвнн  је  рођв 
12  Фебруара  1809  год.  у  вћге^свђигу,  а  1825  год.  оп* 
шао  је  на  Универзитет  Бдинбуршки,  затим  у  Хрмгго 
колец  у  Кембрицу,  и  одатле  1831,  год.  зммм  лође  а 
научну  експедицију  око  света,  и  вратм  се  тек  посп 
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5  годииА  (22  ОЕТобра  1836  год.)  Пут  овај  опнсао  је  Дар- 
ВЈШ  у  књнзи:  „Пут  једног  нриродњака  окосвета/  По- 
еде  овога  нзашло  му  је  дело.  „0  ностанку  Фела"*  н  то 
1859  год.  1868  год.  „Разлнка  нзмеђу  биља  н  жнвотнња 
у  доместнкацијоном  стању.  1870  год:  „0  пореклу  чо- 
века*^,  1872  год.  ,,0  нзразу  душевннх  нотреса  код  чо- 
века  н  хивотнња''.  1873  год.:  „0  бнљкама  које  се  ин- 
сектжма  хране.''  1876  год.:  ,,Ефектн  укршБања  н  само- 
оцлофења  у  бнљном  царству.**  А  1877.  год.  Разлнчнн 
облицн  цвећа  код  бнља  једне  нсте  снеццје''.  То  су  му 
главнија  дела  његова. 

Али  запитаће  ваљда  млогн  чнталац,  у  чему  је  та 
велика  заслуга  тога  слављеннка  Дарвнна,  —  ја  Бу 
покушатн  да  то  у  неколнко  речн  кахем:  он  је  потвр- 
дио  оно  што  је  његов  предтеча  Ламарк  доказивао, 
да  су  се  сви  ови  разнолнкн  облнци  органскн  развнли 
из   једне  опште  основне  »орме  (коЈу  Хекел  назива 
Жонером,  н  за  коју  велн  да  је  КаЛгх  саттигш  огда- 
пг^огит),  и  да  је  то  развиће  бивало  (пе  као  што  је 
Ламарк  тврдно  нскључиво  усљед  навнке  и  обичаја, 
него)  у  борби  за  опстанак,  усљед  прнродног 
одабирања,  прнлаго^авајућн  се  ка  околннн  у 
војој  живн,  н  наслеђујућн  све  оне  особине  које  су 
нужне  за  одрхање  инднвидуе  нлн  Феле.  Да  се  докаже 
е  су  се  органнзмн  зајнста  развилн  (а  то  је  акма  Дар- 
винова),  нужно  је  прво  доказатн  променљивост  .*ела, 
како  оннх  које  расту  у  питомнни,  тако  н  оннх  које 
расту  у  днвљнни,  да  *еле  а  потоме  н  тнповн  ннсу 
константнн  т.  ј.  непроменљнви,  како  је  Кнвнје  учно, 
веБ  да  се  мењају  и  транс«ормнр|ду;  нужно  је  објас- 
нити  још  н  то  да  ако  је  нма,  то  се  она  „неда  опре- 
делнтн.''  А  то  је  Дарвнн  млогнм  прнмерима  најекла- 
тантније  доказао,  и  то  говореБн  прво  о  променама 
које  ее  дешавцју  у  пнтомннн,  под  уплнвом  вештачког 
одабнрања,  затнм  о  променама  у  дивљнни,  н  т,  д,  н  т,  д, 
Органнзмн  дакле  оваквн  каквн  су  данас,  ннсу  створе- 
ни,   већ  развијени,.  нразвнће  —  по  томе  —  јесте 
највећн  н  нјиважнијн  закон  прнродни  н  човечанскн. 
Све  што  је  у  прнродн  развнло  је  се  н  усавршнло,  и 
тоие  усавршавању  на  супрот  Дн-боављевог  нгнорабн- 
иуса,  нема  граннце.  И  ову  заставу  развнћа  коју  је 
Дарвин  поеле  50  год.  разавно,  од  како  ју  је  Ламарк 
првм  пут  нзнео,  а  Бнвцјев  ауторнтет  оборно,  —  вн- 
соко  је  уздигао  проФесор  Јенског  Уннверзитета  Брнст 
Хајнрнк  Хекел  „дарвиннста  већн  н  од  самог  Дар- 
вина'',  „смелн  н  женијалнн  реФорматор''  како  га  зове 
Л,  Ноаре,   „Ласал   природне  науке.  Академијчар  н 
агитатор  у  једном  лнцу,''  како  га  характернше  Ото 
Захаријус.  И  данас  под  том  научном  заставом  са- 
купљенн  еу  најодабранијн  н  најзнатнијн  научењацн 
светскн.  И  то  дело  у  коме  је  Дарвнн  засновао  ту  своју 
мисаону  теорију,  које  је  тако  снлно  узбуднло  сав  нау- 
чнн  свет,  н  заннтересоваЈА)  шнру  публику,  находи  се 
и  у  српском  преводу  којег  ми  чнтаоцнма  најтоплнје 
препоручујемо,  са  жељом  да  што  скорије  дочекамо  и 
свршетак  његов.   Читаоцн   којн   нису   ннднФерентни 
спрам  озбнљннх  н  научннх  пнтања,  н  којнма  теорцје 
ноје  гоне  предрасуде  н  сујевернце  ннсу  „коштуњаве" 


н  „окореле'*  —  као  што  се  један  од  наших  млађнх 
књнжевника  нзразио  —,  којн  су  у  стању  да  на  овај 
свет  гледе  без  библдјскнх  наочара,  тнма  нека  јв  ово 
дело  препоручено,  јер  ће  оно  —  као  што  сам  Дарвин 
вели:  „у  сваком  погледу  бнти  успепшо.**  Надатн  се 
да  ће  ово  дедо  —  како  Дарвнн  вели  „прнномоћи  да 
се  прнвуче  пажња  младнх  људн  природннм  наукама 
у  земљн,  за  коју  многн  у  Инглеској  мислн,  да  ће  ско- 
ро  заузетн  одлнчно  место  међу  европскнм  народима." 
Алн  пре  свега  „мало  внше  светлостн'*,  мало  внше 
слободе.  Треба  датн  маха  мислнма  ван  званнчннх  но- 
внна.  Наука  н  књнжевност  не  подиже  се  цензуром  н 
полнцијом.  Ко  се  неће  сетнтн  —  прочнтав  прошло- 
годишњу  дебату  скунштннску  о  слободној  штампн  — 
речи  Бернеовнх:„Немачовека  којн  не  волнсло- 
боду.  Само  правичнн  траже  је  за  све,  а  не- 
правичвн  нскључнво  за  себе.'' 
Ужнце,  на  Митровдан.  Доброслав  М.  Р/жи1», 


Р  А  8  Н  О. 

(Минвсна  цивиливациЈа)  се  својнм  особинама,  које 
се  опажају  на  сваком  кораку,  разлнкује  од  наше,  алн 
је  ннак  по  свом  начнну  савршена.  Па  због  тога  бн 
н  бнло  тешко  нзменитн  је  реФорматорским  срествима. 
Врло  шарену  збирку  протнвностн,  које  опажа  странац 
у  Кннн,  саопштава  Р.  Вернер  у  своме  деду  „Пруска 
експеднција  у  Кину,  Јапан  и  Сцјам  1860  до  1862."  По 
њему,  један  путннк  овако  је  нацртао  првн  свој  до- 
дазак  у  Кнну: 

„Кад  запнтах  крманоша,  у  коме  је  правцу  Макао, 
он  одговорн:  у  „занадо  северном''  а  ветар  је  „истоко- 
јужнн.''  Ја  сам  помнслно  да  мн  у  Јевропи  тако  не 
кажемо,  алн  сам  се  још  више  чудио,  кад  мн  он  код 
компаса  објасни,  да  магнетска  нгла  ноказује  југ.  Да 
променнм  предмет  разговора,  нрнметнћу  му  онда,  он 
зацело  нде  на  какву  велнку  свечаност,  кад  се  обукао 
све  у  бело.  Он  мн  са  презривнм  погледом  одговорн,  да 
му  је  брат  умр'о  пре  осам  дана,  те  је  он  сад  дубоко 
ожалошћен.  Кад  сам  се  нскрцавао  запазнх  добро  једног 
војннчког  мандарнна,  којн  је  имао  везену  сукњу,  бн- 
серну  грнвну  н  лепезу,  алн  оруада  не  носи  а  на  коња 
се  пење  с  десне  стране.  Око  себе  сам  видео  уро^нике 
са  обријаннм  главама,  а  лнце  опет  било  је  пуно  длака. 
Идућн  кућн,  где  сам  хтео  да  се  сместнм,  сретнем  два 
дечка  Кннеза,  којн  се  озбиљно  свафаху  о  једну  помо- 
ранфу.  Дебата  је  била  бурна,  алн  се  они  најносле  мир- 
но  посадише,  те  поделише  воће  по  пола.  Мало  после 
тога  видех  неколнко  старнх  Кннеза  са  грдннм  наоча- 
рнма.  Старци  су  пушталн  змајеве,  а  гомнла  деце  јв 

врло  пажљнво  гледала  ту  њнову  невнну  забаву 

Памнслио  сам  да  се  тврдо  држнм  своје  одлуке,  те 
одма  сутра  дан  добих  кинеског  учитеља,  који  је,  ил 
срећу,  разумевао  енглескн.  Ја  сам  знао,  да  почнњем 
учнти  језнк  без  азбуке,  алн  се  нисам  нвдао  да  ће  мој 
учнтељ  почети  да  чнта  одостраг,  кад  књнгу  отвора. 
Он  започе  са  даном  кад  је  књнга  нзишла  „пета  годива, 
десети  месец,  двадесет-трећи  дан.''  Пошто  приметнм  Д4 
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мн  дан  бележнмо  ма  другн  наин,  замолнћу  га,  да  мн 
штогод  прича  о  кннеском  церемоннјалу.  Он  рече :  „Кад 
у  Кинн  дочекујете  каквог  внсоког  госта,  не  заборавнте 
да  га  метнете  на  леву  страну,  јер  то  је  почасно  ме- 
сто.  Тако  нсто  назнте,  да  не  скмнете  капу,  јер  бн  то 
значнло  непрнлнчну  поверљнвост'*.  У  току  нашег  раз- 
говора  поведе  се  реч  о  кннеској  фнлософнјн,  а  мој  учн- 
тељ,  узнхајуКи  нзнова  књнгу  у  руке,  лоче  да  чнта 
врло  озбнљно:  „Најученцјн  људн  тврде  врло  одлучно 
да  је  желудац  седнште  човечијег  разума.''  То  мн  је 
бнло  сувнше,  очајно  дочепам  књнгу  па  изјурнм  на 
иоље." 

Ма  да  су  ове  чнњеннце  намерно  овако  поре^ане, 
нпак  није  нншта  претерано,  само  је  прнповедач  онде 
погрешно,  где  велн  да  је  Еннезима  желудац  седнште 
за  разум,  јер  Кинезн  баш  на  против  веле  да  је  срце 
љуска  а  у  њој  разум.  Али  снновн  небеског  царства 
нмају  још  обнчаја,  којн  су  протнвнн  нашим.  Еннеска 
гозба  печнње  оннм  чнме  мн  свршујемо,  а  свршава  се 
пнрннџем  куваним  у  водн.  Младн  људн  не  носе  бр- 
кова,  веђ  само  старцн^  и  то  онн  којн  су  среБнн  те 
имају  унучад;  почасне  тнтуле  не  прелазе  у  насљед- 
ство,  алн  имају  вредностн  за  претке;  кад  се  тврдн 
онда  се  тресе  главом,  а  клнма  се  кад  се  одрнче;  по- 
сетннце  н  познвннце  су  црвене.  Великим  људима  не 
дижу  споменнке  веБ  удовнцама  и  девојкама,  које  се 
не  удаду.  Често  бнва,  те  се  каква  девојка  не  уда,  зато 
што  оће  да  непрекндно  негује  своје  родитеље,  или  се 
удовнца  не  ће  да  преуда  из  велепоштовања  према  по- 
којном  мужу.  Таквим  женскнњама  после  смртн  дижу 
споменнке,  а  трошкове  плаћају  познаници  н  прнјатељи. 
кад  што  помогне  н  цела  општнна.  Те  споменике  у  част 
удовнца  и  уседелица  обнчно  граде  од  камена  нли  од 
дрвета,  а  по  кадкад  нма  по  њима  скупоцених  резотнна 
басновитих  животиња,  цвећа  н  тица.  На  предњем  врху 
урезане  су  похвалне  изреке  у  положеним  редовнма,  а 
по  странама  врлиие  оне  женскнње  коју  славе.  Веле 
да  је  једна  улица  у  Нангпу  састављена  од  самих  тако- 
внх  споменика,  па  лепо  изгледа.  Прича  се  да  су  Ен- 
глези  1842.  г.  намеравали.  да  пренесу  у  Лондон  оне 
на  којима  нма  много  резотина.  А  заннмљиво  је  после 
свега  овога  да  се  зна,  како  Кннези  мисле  да  женскиње 
немају  душе.  У  Кини  се  из  богатих  класа  не  обра- 
зују  добротворна  друштва,  алн  има  просцјачкнх  дру- 
жнна,  које  жнве  по  комупскнх  начелима  а  о  трошку 
нмућних.  Еод  нас  се  омиљеие  глухице  удају  за  ви- 
соке  лнчностн,  а  у  Кннн  је  веичање  са  глумнцом  за- 
брањено  најстрожијнм  казнама.  Велике  уши  су  тамо 
знак  особнте  мудростн  и  т.  д. 

Ове  противностн,  које  изгледају  тако  загонетне, 
могле  бн  да  се  објасне  само  дуговременнм  блискнм 
сношајем  са  народом,  и  познањем  са  његовим  мншле- 
њем  н  осећањем. 

вт. 

(Назнвни  заводи  у  Нини)  Енглези  су  вештн  поли- 
цајцн,  те  је  у  Хон  Бонгу,  којн  је  од  год  1842  енгле- 
ска  населбнна,  казненн  завод  савршен,  да  може  слу- 
жнти  за  углед,  а  одлнкује  се  строгнм  кућевннм  редом, 


којн  тако  утишава  робијаше,  да  нм  ннкад  не  падк 
на  ум,  да  другн  пут  у  госте  дођу.  Завод  је  подељен 
у  два  одељена,  једно  за  Јевропљане  а  друго  8&  Кн- 
незе  н  друге  расе ;  опет  свако  оделење  нма  два  одељв 
за  оба  пола.  Еривац  осуђен  судом  на  робмју.  ви 
до^е  у  затвор  нзмерн  се,  поеле  се  окупа,  па  оиджка- 
вуче  робнјашко  одело,  које  је  направљено  мз  же^^еље- 
ног  платна  дрилнха  а  нха  на  себн  крупно  нацртам 
„Гаол"*,  што  значи  колнко  н  робнјаш.  Капе  не  доФнју. 
Еннезнха  перчнн  до  главе  одсеку.  Робнјашн  тамо  радс 
сваког  дана  једно  нсто;  неха  нн  најхање  пронене.  У 
јутру  пошто  почхсте  собе,  скупе  се  на  рад,  којм  је 
увек  не  променљнв  и  овакав:  За  Еннезе:  вежбање  са 
24  •унтовннм  топовскнм  ^уладнма  (зШ-пни)  ;  аа  Је- 
вропљане:  туцање  камена  (НопеЉгеакгпд);  жене  снтне 
н  цепкају  бамбус  (за  пуњење  душека.)  То  се  без  мре- 
кнда  радн  од  9—12  н  3—6  у  вече.Еазна  аа  поправку 
то  је  бич  н  једна  машнна,  заведена  врло  скоро.  Он^ 
кога  казне  мора  10.000  до  30.000  пута  да  окрене  једи 
точак,  на  коме  нма  окретаљка;  број  обртања  хмдм  се 
на  бројаљцн.  Док  та  казна  траје,  осу1^еннк  не  доб^ф 
ране,  те  се  мора  да  журн  н  пре  готов  буде.  Ш)днн1«н- 
дант  каменог  завода  врло  је  хвалио  нзванредне  ре^ул- 
тате,  којн  се  добнју  том  простом  справох.  Кад  се  нање 
погреши  онда  се  нзхенн  дневно  заннхање:  пошто  ее 
зна  д&  се  Еинезн  раднје  вежбају  са  куглаха  но  шм 
туцају  кахење,  то  нх  кеколнко  дана  узху  да  туц[|ју 
кахење;  напротнв  Јевропљаниха  дају  вежбаље  са  ку- 
глаха.  Ово  је  врло  необнчна  забава.  Захислхте  30  осу- 
1|еника  порефаин  у  кругу,  раздалеко  једап  од  другоп 
3  корака.  Овакохе  пред  ногаха  лежн  на  па&жЕу  24 
фуитовно  Ј^уле,  које  је  сасвихг.1атко  н  светлоод  нког»г 
дизања.*  Људи  стоје  у  строгох  војничкох  положају.  а 
један  робнјаш  кохандује  „опе**  Ц^а^х^)  свп  се  сагху. 
те  обухвате  1)уле  пред  собох;  на  „Шо**  (два)  псправн 
се  н  држн  ђуле  пред  прсиха:  на  „^Нгее"  (трн)  свахн 
нступн  два  корака  напред,  па  на  Ј^оиг^  (четнр)  ену- 
стн  фуле  на  пањнћ !  -—  У  такох  прнјатнон  х  пропен- 
љнвох  заннхању  проведе  се  по  6  часова  дневпо!  Те 
хоже  да  нздржи  сахо  стрпељнвн  Еннез.  Тенпо  у  ко- 
хандн  је  такво,  да  у  једној  кннутн  днгну  руле  нет 
пута,  дакле  робијаш  днгне  дневно  1800  пута  а  годхшње 
658000  пута!  —  Главни  је  оброк  у  6  часова  у  вече:  у 
јутру  добију  Еинезн  куванн  пнринаф,  а  Јевропљаа 
чај ;  значајно  је  да  чај  не  дају  Еннезнха.  којх  га  пхју 
ванредно  радо.  У  главнох  рана  се  у  два  главна  оде- 
љења  разликује  тих  још,  што  Јевропљанн  доб|д|ду 
кеса  (пет  пута  преко  недеље)  н  леба,  а  Кннезп  пн- 
рннца  н  рнбе  (трн  пута  недељно.) 

Радн  чистоће  дају  Јевропљаннха  недељно  дваред 
сапуна  (28  граха)  а  Еинезн  н  Малајцн  не  добнју. 

Да  се  затвор  не  препунн«са  робнјашнха,  Бнглезн 
су  увелн  у  свнха  нсточно  азнских  колоннјаха  жкго- 
сање,  кад  кинески  осуђеннк  нздржн  половнну  кааке. 
онда  га  на  врату  непод  ува  жнгопгу  прстеностнн  зка- 
кох,  за  тин  га  пусте  у  слободу,  алн  ок  више  пе  схе 
да  ступн  иа  енглеско  зехљиште.  Жнгосање  то  употре- 
бљују  за  здочннце,  којн  су  осуфенн  на  пет  н 
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а  драговољно  цр]^тану  на  то.  Веднке  злочннце 

ву  у  Лабуан  (Борнео)  ндн  на  Андаманен.  Од  њих 

е,  ни  један  ннје  вратно. 

вт. 

(Врло  мратам  твстамеит).  Умре  некн  Паризднја, 

Јсога  ее  мнслндо,  да  је  богат,  Јер  је  много  трошно. 

:о  деце  ннје  имао,  то  се  на^е  чнтаво  јато  рофака 

ммшљаху,  е  ће  све  насљедитн.  Занскаше,  да  се 

^мент  отвори  и  нрочита.  Дуто  су  га  тражиди;  нај- 

[е  га  нађоше;  беше  брижљиво  умотан  и  запечаћен. 

га  отворише,  прочиташе  ове  речи:  ја  немам  ни- 

много  сам  дужан,  а  остатак  остављам  сиротињи. 

(Сашветаи  мираЈуиЈа).  У  новнна  неких  у  Бордову 
иа  је  једног  дана  ова  објава:  Кнрајфцја  у  кућн  бр. 
I,  удмца  Н.  Н.,  комв  је  газда  отказао  стан,  обвезао 
)  угевером,  да  Бе  кућу  повратити  у  оном  стању,  у 
оме  је  нашао.  Но  за  то  му  треба  цет  стотнна  нацо- 
Е,  а  за  ове  ће  платити  лепу  крајцару  ономе,  који  му 
X  желн  продати.  Али  пацови  треба  да  су  велики  и 
рањеии. 

(Срамота).  Некн  човек,  виднвши  нз  да.1ека  свог 
евара,  укдони  се.  Питади  су  га  за  разлог  томе.  „Та'', 
елм  „срамота  ме  је,  да  пред-а-њ  иза^ем ;  давно  већ 
иеах  био  болеетан. 

(Снромиост).  Славни  Днвал,  библнотекар  цара  Фрање 
,  кад  би  га  ннтали  за  разне  знанствене  предмете, 
[есто  је  одговарао:  „не  знам.''  „Како  је  то,^  рече  му 
едног  дана  некн  незналнца,  „та  цар  Вас  плаћа  да 
иате.'*  —  „Он  ме  плаћа  за  оно,  што  зиам,''  одврати 
крохно  научењак;  кад  би  ме  плаћао  и  за  оно,  што 
№  змам,  ие  би  му  достало  благо  целог  царства.'' 

(Иамо  нооем  иа  путу  често  суди).  Американац  неки 
»ји  је,  као  многи  његови  земљацн,  путовао  по  Јевро- 
[и,  јер  нцје  имао  никаквог  паметнијег  посла,  до^е  је- 
|Ео  вече  у  неку  малу  #ранцуску  варошицу.  У  гости- 
вицм,  у  којој  је  одсео,  служила  га  је  баш  сама  га- 
дарица  „с  мисли  и  персоном.''  Жена  та  нма.1а  је  цр- 
ену  косу  —  то  се  Американцу  отњуд  ннје  допало 
-  а  м  муцала  је  —  то  се  њему  још  мање  допало. 
'е  две  окодности  ражљуте  Американца  тако,  да  се  није 
аш  иајуљуднцје  понашао  спрам  своје  газдарнце,  а 
ва  му  опет  није  остала  дужна.  Сутрадан  рано  у  зору 
де  Амернканац  из  те  негостољубиве  варошнце,  но  не 
фоиусти  да  забележи  у  свој  дневник :  становници  ове 
арошице  имају  црвену  косу,  муцају  и  ужасно  су 
робцјани. 

(Вредие  слуге).  Неки  глупак  обогати  се  изиенада 
[асљедством  неким.  Сдушао  је  био,  да  човек,.који  је 
јоле  од  бонтона,  мора  имати  бар  две  слуге.  Како  су 
гу  средства  то  допуштада,  погоди  одмах  двојицу,  који 
е  врдо  добро  осећаху  у  новом  стању,  у  коме  су  били 
обро  пдаћени,  да  ништа  не  раде.  Једно  јутро  виче 
осподар  кроз  врата  свог  нредсобља:  „Јеснд'  ти  ту, 
[етре?**  —  „Јесам,  господине."  •—  „А  шта  радиш?''  — • 
Ништа,  господине.**  —  „А  ти,  Јоване,  јеси  д*  ти  ту?" 
-=^  „Јесам,  господине.**  —  „Шта  тирадиш?„  —  Јапо- 
[ажех  Петру,  господине."  —  „Кад  будете  готови,  до- 
ећете  хи  моје  чизме/ 


(ОперациЈа  бамбадаеа).  0*ицира  неког  згоди  тане 
у  бутину.  Однесу  га  кући,  па  дозову  декаре.  Дуго  су 
ови  шушкали  и  тражиди.  0«ицир  је  донекле  сносио 
болове,  па  најпосде  их  запнта,  шта  то  оии  траже. 
„Тражимо  тане,  које  Вас  је  ранило,**  одвратише  ху. 
„До  сто  врага,**  нродере  се  о*ицир,  „требади  сте  хи 
то  раније  рећи:  ево  га  у  мом  џепу.'* 

(ДеобоЈ).  Два  гдумца,  од  којих  је  један  био  вам- 
редно  дебео  а  другн  опет  ситан  и  танак,  намернди,  да 
се  туку  на  сабље.  Баш  кад  хтедоше  да  узму  сабље  у 
руке,  овај  носдедњн,  којн  је  био  управо  и  изазвао, 
рекне :  „Драги  кодега,  ја  осећам,  да  би  ме  савест  гри- 
зла,  кад  бих  се  с  Вама  борио.  Ви  ми  д^џете  ухасио 
велику  површину  за  гађање,  а  ја  сам  и  сувише  та* 
нак.  Ја  имам  великн  бене.  Дед  да  ја  то  изравнам.'* 
То  рече,  извади  парче  креде  из  џепа  и  начини  на  тр- 
буху  противниковом  један  хруг.  „Гдедајте,  нришко/ 
рече,  „сви  ударци,  што  вам  их  будем  нанео  ван  овог 
круга,  неће  вреднти.''  Сви  који  се  ту  десили,  прснуше 
у  смеј,  ни  сам  дебељко  не  мога  даље  сачувати  своју 
озбиљност,  нзмирише  оба  противника  а  двобој  би  за- 
мењен  добрим  доручком. 

(Гасмоиада).  Хвалио  се  неки  Гасконац  да  је  у  но- 
тери  једној  победио  пет  војника,  од  којих  је  двојицу 
убио,  а  оста.1у  тројицу  обезоружао  и  заробио.  Пнтали 
га,  како  је  био  у  стању,  да  такво  што  уради.  —  „Чим 
сам  их  спазио,''  рече,  „насрнуо  сам  на  њих,  па  сах 
их  опколио.'* 

(Радозиао  еероеиим).  Веле,  да  кнез  Талеран  није 
баш  био  најтачннјн  у  исплаћивању  својих  дугова.  Је- 
даред,  баш  су  га  упрегнуте  кочије  пред  капцјом  че- 
кале,  да  га  одвезу  у  тилерије,  а  један  од  његових 
веровцнка  без  многога  „кец  мец^  нападне  га,  уистом 
тренутку,  кад  се  пењао  на  кочије.  Већ  десети  путод- 
бије  га  кнез  праз'ним  обећањнма;  но  веровннк,  изгу- 
бившн  најпосле  стрпдење,  повиче,  „Ја  бих  баш  водео 
знати,  кад  ћете  ми  дуг  платити''.  —  „Вн  сте  заиста 
врло  радознали**,  одврати  Талеран  сасвим  хирно;  за- 
тим,  ос.1ањајући  се  на  руку  свог  слуте,  попне  се  на 
кочије,  оставнвши  веровника,  да  премишља  о  том  од- 
говору. 

(Добар  домаа)  Познато  је,  да  се  у  позоришннм  ко- 
мадима  „за  себе**  каже  за  оне  речи,  које  гдумац  го- 
вори  тако,  да  публика  може  чути,  ади  да  их  не  могу 
чути  осталн  глумци  који  су  на  иозорници.  Једаред  су 
вечерали  заједно  Молијер,  Боало  и  Ла*онтен,  па  се 
разведе  о  томе  разговер,  да  ли  је  то  згодно,  што  се 
то  „за  себе**  употребљује.  Ја*онтен  је  говорио  да  то 
„за  себе''  нема  емисда,  да  је  ансурдно  претпоставити, 
да  речи,  које  чује  сва  дворана  н  које  су  обично  хање 
иди  више  увредљива  ре«лексија  на  оног,  с  внхе  се  го- 
вори,  да  те  речи  не  хогу  допрети  до  ушцју  људи, 
који  су  само  на  два  трн  корака  удаљени  од  фнога, 
који  те-^чи  изушћује.  Боадо  напротив  доказивао  је, 
да  има  окодЦости,  које  ту  претпоставку  хогу  саевих 
оправдати,  да  хоже  човек  усљед  страсти,  усљед  ватре 
у  говору  и  усљед  тога,  што  се  чихе  сасвих  забавдо, 
и  пречутн,  да  се  говори  тив  уз  њега.  Како  се  изме^у 
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та  два  књижевнхка  раснадхо  дшннут«  то  Модцјер,  којн 
је  мирно  елушао,  нцједаред  са  свин  ^  гјпс  невШе, 
окренувпш  се  на  друту  страну:  Да#МЖ>је  л^ла, 
затим  внднвшн,  да  ее  Ла*онтен  сав  ванео  уверам^јуБн 
Боало-а,  те  да  не  иуЈе,  поновнтнх  неколхке  речн  трн 
четнр  пута,  све  гдаеннје  и  глаеннје.  Евд  је  НоЈОкјер 
то  трећи  пут  рекао,  Боало  се  €т  иаемешно;  алн  се 
Ла*онтен  тако  забунио  у  своје  докаанвам«  да  га  Је 
Молдјер  морао  новући  за  капут,  како  бн  га  тинно 
нажљивим  на  то,  што  већ  нет  хннута  виче.  Олавнн 
*абулнета  морао  је  прнзнатн  да  је  нхао  непраао. 


ЕОЊИЧЕв  ОКОК  ВР.  7. 

Од  г^це  Катвнке  Адамовићеве  у  Вед.  Бечкереку. 
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РА8РВШЕ&Е    КО&ИЧКОГ  СКОКА  ВР  в. 

Многи  тражеБ  пуету  славу, 
У  срамии  су  амбиз  пали, 
Тебе  слава  сама  тражк, 
Црногорче,  царе  мали! 

Ти  слободу  тамо  штитиш 

На  врлетни  ками  вали', 

Ко  ти  за  то  нме  не  зиа 

Ео  те  овде  још  не  хвали! 
Народи  ее  журе  метн, 
А  тн  летиш  да  притечеш, 
Кад  слобода  зајаукне 
Мачем  бцјеш,  мачем  еечеш, 

Сретна  мцјка  што  те  родн, 

Оретан  народ  што  те  нма 

Мачем  себи,  ал'  не  ееби  ^ 

Благо  течеш  нама  евнм. 


РКШБЊВ    ЗАГОВПВТКф    У     ВРОЈКВЖМА. 

7  бр.  43. 

Ио€и  Сад  је  мнло  место  занае.  Он  је  нхда  срит 
:0н  је  не-давно  нзгорео  сав,  алн  је  сад  нодхпут 
хвново,  те  је  дакле  занста  нов..Кагаје  год  внди 
донао  му  се.  У  њему  има  доета  новхна.^№  је  т 
сршотву  хлогог  ваљаног  еина.  Срех  ху  шаље  дхвк« 
бело  X  црно  внно.  Покрај  њега  се  Дунав  еахн«. 

Рп9џвшили:  Гфце  Даннца  Млвденовхћева  т  ^УК 
Јелена  у«в.  Саду;  Батхнка  АдаховиБева  у  ^  1м» 
реку;  Мара  у  Чакову;  Б.  Андрејевићева  у 
Матилда  ТошиБева  у  Срп.  Вел.  Ст.  Мнклонгу : 
Јовановнћева  н  Катица  Радосављевнћева  у  Перлот: 
Јелена  Бугарекова  у  Београду;  г^а  В.  у  Н.  Оаду :  1а- 
рцја  В.  Поповићева  у  Мошорину.  Ехнлцја  Гер^ 
ћева  у  Вуковару,  Ткна  фор^внћева  у  Вршцу« 
Ж.  Вндаковнћева  у  Шапцу;  Видосава  МхлвднновхКеп 
н  г^а  Јулка  Поштнћа  у  Боботи;  Катица  ИсаховнКт 
у  Фаркаждину;  Анка  Кнрковнћева  н  Евнца  Пвд^ 
нова  прнправннце  у  Карловцу}  г^  Марнја 
роф.  Никиеоровића  у  Вел.  Бечкереку;  Пава 
ћева  у  Јоенеовн;  Мара  Внтае  у  Д.  Лапцу;  —  I.  т. 
Панта  Мниуловић,  хеханнчар,  Јов.  Марковнћ, 
Тапавица  у  Повох  Седу;  Андрија  Кахбер;  Јов. 
вкћ  у  Петрињи;  Светозар  Михајловић  у 
лихир  Радак  у  Ледхнцнха;  Душах  Драгоеавацу^,  хвк 
у  Карловцу;  К.  Кршданац  у  Фарках;днну;  Пепр  Т|^ 
шнћ  у  Зехуну  н  Д.  Манднћ  у  Србу. 


ВУМММ;  Ве- 


НОВК  КЊИГК. 

Панчвшаи,,  календар  за  народ,  за  преетупху  г»- 
дину  1880.  Година  IX.  Са  внше  слнка.  У  Пахчеву. 
штампарија  браће  Јовановића.  Цена  30  иов^.  —  С&- 
држ^*:  I.  Календареки  део.  П.  Књига  за  наред. 

Јоцина  мати,  од  |^анина;  Звонх  звоно,  пеенв  п 
М— а;  Да  те  ^аво  ноеи!  Руска  прнча,  од  Р.  Ј.П.:  ^ 
нробнтачнијн  занат,  од  Р.  Ј.  Н.;  Српеко  четова&е,  п 
Артехцјева;  Из  немачвнх  мхнееенгера,  од  Р.  Ј.  П.;  М*- 
етар  у  Херцеговннн;  Ужице  у  Србнјн;  Зворнхх  в 
Дринн;  Натннен,  од  М.;  Снаеоносноот  брака,  од  А—в,; 
Дохаћа  лекарннца  (По  Кленку);  За  донаћш^е  хгаздархц^, 
Кућа  н  кућанетво;  Мудре  речн;  Нарадало;  Жешавнва 
Пословице  данашњнх  Грка;  ПовАа;  Телегранн;  (^ 
хови  н  вашарн. 

Маабраив  принв,  дарак  доброј  децх,  нрхре- 
дио  Владнхнр  Краенћ.  Панчево,  1879.  Наииоуц 
браће  Јовановнћа.  Цена  20  новч. 

Дечија  аабаеа  у  сжици  и  речш,  Пахчево.  н^»»^ 
браће  Јовановића.  —  Са  леннх  бојадхсакхн  ^'тхтвт' 
за  децу.  Цена  24  н. 

Праа  читамна,  нанхсао  Стеван  Чутурхло.  Паа- 
чево  1880.  Накладок  књххаре  браће  Јоваковхћа.  Цш 
12  нов. 


9,Јавор**  излази  овакв  ведвАе  на  чнтавом  та-  ^  Цева  Је  поту :  на  читаву  годхну  5  Фор.,  нв 
баку.  Рукописи  шнљу  се  уредннку,  а  оретплата  \  »о  године  2  ф.  50  н,,  на  трх  несеца  I  Фор.  25  к. 
Адхнхистрадији    уЈавора*  у  Н.   Сад> ^  За  стране  зсмље ;  на  чхтаву  годану  6  »ор,  а.ц 


ИндАВАЛДД  Луха  Јоцнв. 


ШтАнпАРНЈА  А.  Пајввива  у  Н.  Саду. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,  ПОУКУ   И  КЊИЖЕВНОСТ. 

^РЕЂУЈЕ     ^Р.     ИИИЈА     ОгЊАНОВИ^К. 


Вр.  47. 


У  НОВОМ  ОаДУ  1.  ДЕЦЕМБРА, 


1879. 


СЛДРШЛЈ:  Дуго  сам  се  11ад'о:  Песма  од  З.-Ј.  Ј.  —  Јадна  мајка.  приповетка  Нпк.    Гр.    Огњана   (наставак).   — 

Мојој  вилн.  Иесма  од  Малешев.  —  Канадски  Ахнл.  новела  од  Вербера  (свршетак).  —  Народност  и  козмонолн- 

тизам.  од  Ф.  Оберкнежевнћа  (свршетак).  —  0  телесном  одгајивању  деце  (свршетак).  —  Лнстак. 


ДУГО 


Дуго  сам  се  над*о 
Ц  страхов'о  млад; 
—  Изгуби  се  страва, 
Изгуби  се  над. 


ОАМ  ОЕ  НАЈГО  ... 

(од  прешврна). 

Срце  ј'  мирно  —  али 
Није  срећно  сад; 
Натраг  жели  страву, 
Натраг  жели  над. 


'Ч>"о(^0'^о>^< 


3— Ј.  Ј. 


^_^^Лу-0_ 


ЈАДНА     МАЈКА. 


,Чудан  си  ми  ти  човев,  одговори  он, 
га  во  ће  са  духовима  да  се  бори !  дај  ми 
човека  пред  мене  па  ћу  те  увериги,  да  ли 
сам  кукавица. 

,,Та  ово  је  море  само  жена  била,  а  не 
човек,  па  п1то  тисетрвсу  зубн**,  наставим 
подсмешљиво. 

„Бога  ми,  прихвати  он  љутито  ме  пре- 
секав,  ти  се  храбриш  на  моме  страху,  али 
добро,  када  се  ти  тако  бодрига,  а  ти  ходи 
7  шуму,  па  да  потражим  врзино   коло. 

„  Хоћу,  одговорим  ја,  нешто  тишије. 

Милан  искочи  из  заседе,  и  пође  управо 
гамо  де  видесмо  да  жене  нестаде ;  ја  мо- 
радох  за  њим. 

Полагано  смо  ишли,  нод  ногама  је  шуш- 
гало  попадано  жуто  лишће,  по  нека  жи- 
вотињица  стругнула  је  из  заседе.  Слепк 
мншеви,  по  чешће  су  изнад  наших  глава 
цикнули. 

Што  смо  дубље  у  шуму  ишли,  учинило 
нам  се,  као  да  чујемо  неки  јецајући 
глас. 

Мало  по  мало  постадосмо  храбрији,  и 


(Наставак). 

већ  поверено  почнемо  једно  другог  саоп- 
штавати  своје  жеље,  ако  би  нас  ког  не- 
воља  снашла. 

Један  другог  желесмо  охрабрити  и  у 
храбрости  надмашити. 

Само  напред  прошапутах  ја.  — 

Међутим  често  се  обрнух  двсно  и  ле- 
во;  а  често  мотрих  кроз  јако  проређено 
грање. 

У  један  мах  учинило  се  обојици,  као 
да  неки  глас  близу  чујемо. 

Стадосмо.  Прислушкивасмо  .  .  .  Свуд 
беше  тишина. 

Опет  се  кренемо  нааред,  и  пролазисмо 
крај  неког  великог  џбуна.  Ја  осетих  да 
се  пешто  у  близини  нашој  креће.  Необично 
чуство  обузимаше  ме.  Ми  се  вијнусмо  за 
џбун,  но  у  исти  мах  искочи  пред  нас  .ре- 
чена  жена  и  цикну. 

^^Шта  ће  те  ту  убијце,  зар  да  ми 
моју  децу  покрадете"*. 

Обојица  заборависмо  на  своје  оружи- 
је,  те  посрнусмо   на   траг.    —    Месечева 
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светлост,  пала  је  кроз   проређено   грање, 
на  бледо  лице  несретне  жене. 

Милан  се  наједаред  удивљен   пљесну: 

„Па  зар  сити  Милицето!". 

Ја  се  чисто  скамених  на  те  речи  свога 
пријатеља. 

Жена  пак  беше  одскочила  два  корака 
у  страну  те  поче  јадати:  „„Јао  мојаде 
ца  .  .  .  Мајка  вам  је  ето  начинила  бре- 
жуљак  .  .  .  мајка  вас  је  ту  сакрила  .  .  . 
начинила  вам  је  кућу  да  вас  неваљали  људи 
не  украду  .  .  .  па  ево  их  опет  дођоше, 
да  вас  однесу!**** 

Она  је  вепрестано  обилазила  један  бре- 
жуљак,  на  ком  беше  гомила  нападала  ли- 
шћа  навучено.  Она  је  непрестано  јадала. 
Местимице  подвикива.4а  је  гласом  радости 
и  тада  је  подскакивала^  подвикивала  и 
пљескала,  те  би  опет  прелазила  у  врисак 
а  неваљале  људе  клела. 

Заман  је  Милан  покушавао,  да  је  ос- 
вести  и  да  говори  с  њоме;  она  се  није 
дала  у  свом  послу  ни  су  чим  збунити. 

Наједаред  се  трже,  па  као  холуја  от- 
пусти  се  од  дечијег  брежуљка  управо 
селу. 

Ја  и  мој  пријатељ  погледасмо  се,  па 
онда  прснемо  у  смех. 

Шта  велиш  сад  Милане  о  вештицама? 
упитах  га  у   смеху. 

„Махни  ме,  одговори  он  невољно  ;  рад 
би  знати,  шта  значи  овај  брежуљак  овде."" 

»Ту  су  јој  ваљда  деца  закопана ;  зар 
ти  невидиш  да  је  та  жена  полудела. 

„Како  би  полудела,  та  ја  ју  врло  до- 
бро  познајем,  неки  дан  прала  је  у  мојој 
кући  кошуље,*  одговори  Милан. 

Мени  се  навероватне  учинише  речи 
мога  пријатеља.  Ја  га  замолим  да  ми  при- 
поведа  шгогод  више  о  тој  жени. 

Милан  ми  рече,  да  му  је  мати  једаред 
са  великим  сажалењем  говорила  о  праљи 
Милици ;  да  је  то  несретна  жена;  а  до- 
бро  је  одхрањена.   — 

Ми  се  окренусмо  дома,  и  ја  у  путу 
замолих  Милава,  да  ми  што  о  речеиој 
жени  приповеди. 

Он  поче  без  устезања  овако  причати, 

„Милица  је  ћер  неког  сиротог  звани- 
чника  у  вароши  Б.  Он  бешс  врло  вредан 
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човек ;  и  ма  да  је  имао  млого  дечице,  опе1 
их  је  сву  лепо  изображавати  почео.  Бо 
прерана  смрт  његова  све  почини  инаЕо. 
Мати,  сирота  удовица  остаде  да  се  пати  са 
толиком  дечицом.* 

^Истина,  да  је  она  знала  врло  лепа 
и  вештачки  шити,  те  је  томе  послу  нат^ 
чила  и  своју  најстарију  ћер  Милицу ;  не 
њих  обе,  крај  све  муке  и  трудољубивости, 
једва  су  могле  толико  заслужити,  колико 
је  потребно  да  се  та  велика  породица  хле- 
бом  зарани  и  просто  заодене." 

»Но  ван  свега,  Милица  беше  девојче 
пуно  духа,  те  је  тежила  за  нечим  вишим, 
с  тога  је  била  веома  незадовољнау  па  на* 
равно  тужна.*' 

^Она  би  може  бити  пробала  своју  сре11Т 
у  свету;  али  не  беше  тако  лепа,  да  јује 
та  страна  препоручивала ;  а  не  бегае  Н1 
те  среће,  или  несреће,  да  јој  је  когод  лас- 
као  и  сујету  подраживао." 

„У  жељама  дак.1е  и  остаде,  које  су  се 
само  са  оскудицом  и  невољом  погоршава- 
ле.  Мати  и  она  морале  су  и  дању  и  ноћЈ 
радити.  Наравно  да  ју  је  тај  положај  н1 
разне  мисли  доводи).  Једном  јесама  сеСи 
почела  говорити :  Кад  већ  морам  радити, 
онда  ћу  радити  за  одлакшањесеби  у  сво- 
јој  кући.  Ту  ју  је  први  пут  али  јаспо  вољ1 
за  удајом  одала.  Сестра  је  већ  прирае* 
ла  била,  али  зато  није  од  њих  нивв 
замену  добио  јер  што  деца  беху  стариј! 
тим  и  потребе  веће.* 

^Десило  се  пре  тога,  да  је  из  нашег 
села  у  варош  за  шегрта  отишао  Радовде 
Спасић,  да  изучи  кројачки  занат.** 

^Ти  сипознавао  деду  Спасића,  он  беше 
имућан  човек,  а  имао  јо  само  два  сина/ 

»Радован  је  изучио  добро  занат,  про- 
шао  је  доста  света,  па  као  мајстор  на- 
станио  се  у  вароши  Б.  и  отворио  је  таз1е 
радионицу.  Био  је  вредан  раденик  па  мт 
је  занат  врло  добро  пошао.*' 

„На  скоро  за  тим  умре  деда  Спасик 
и  Радован  насљеди  неки  6  — 7иОО  ф." 

„Радован  је  био  бистар  и  штедљи! 
момак,  он  је  желео  напредовати.  Њему  се 
допадне  Милица,  видећи  да  је  вредна  I 
разборита,  те  ју  запроси." 

„Милица  није  имала  на  избор  проси* 
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иаца,  ова  јој  је   прилика  добро   дошла  и 
она  се  уда  за  Радована  Спасића.*' 

»Сада  је  била  госпоја  у  својој  кући 
Њен  муж  бешс  насљедио  очевину.  Милица 
је  видела  себе  у  стању,  које  није  мислила 
10стићи.  У  њој  се  пробуди  сад  тежња, 
(а  у  свету  игра  улогу.  Она  је  хтела  прво 
^а  буде  богата.  Ту  своју  жељу  саопштила 
е  она  своме  мужу,  који  је  баш  и  сам  то 
1ИСЛИ0.  Обоје  су  у  радости  те  сродне  жеље 
1ливали,  Радован  отвори  велику  радионицу 
(онесе  млого  еспапа  на  веру  и  за  го- 
гово.  Узме  многе  раденике;  он  и  жена  се- 
[или  су  у  дућану  и  послуживали  муште- 
шје,  момци  су  пак  меру  узимали,  кројили 

I  ШИЛИ.**    — 

„Господар  Радован  и  његова  љуба  Ми- 
[ица,  прчеше  осећати  у  себи  већ  неку 
грву  сујете,  и  што  им  је  радња  боље  на- 
редовати  почела,  тиме  су  они  свс  јаче 
судили  за  господством.  С  тога  субез  ра- 
ува  кредитирали  господи,  јер  су  на  тај 
ачин  мислили  господу  прво  обвезати,  како 
и  могли  у  друпгтво  се  њихово  помешати ; 
асније  би  они  тај  кредит  већ  ограничили. 
ад  бп  се  једном  само  дочепали  положаја 
ог  су  тражили.*   — 

^Но  да  се  тај  кредит  расиростирао 
шо  на  давање  одела;  још  би  се  Радо- 
51П  како  тако  одржати  могао  ;  али  је  он 
отппсивао  сваком  менице,  те  је  већином 
орао  плаћати  ;  а  тиме  је  учинио,  да  му  је 
)рњи   кредит  подрман  постао."  — 

„Но  и  друга  му  се  несрећа  десила.  Он 
(  мислио  да  се  његова  радња  може  без 
а&аквих  књига  водити  те  је  онако  од  ока 
1ао,  како  стојп.  Слабо  се  пак  разумевао 
I  векслама  обходити,  те  место,  да  је  за 
|гурпост  горњим  трговцима  оставио  нео- 
1ачен  датум,  он  је  оставио  неозначеиу 
готу,  и  тако  га  на  једаред  спопаде  беда 
р  му  неки  већи,  непознати  дугови  сти- 
>ше,  да  их  плати.  Већ  при  крају  друге 
>дине,  беше  му  дућан  затворен  и  запе- 
Лен.**  — 

^Наравно,  да  је  така  пеуредност  до- 
>ииела,  да  буде  затворен:  али  пошто  је 
,ко  рећи  цео  свет  знао  страданија  Ра- 
шанова,  поштедили  су  га  за  сад  од  те 
^амоте. 


^Радован  беше  веома  частољубив  ;  не- 
срећа  та  довела  га  је  на  самоубијствене 
мисли ;  но  његова  жена  Мплица,  која  није 
могла  веровати  да  су  сасвим  пропали,  ма 
да  је  дућан  запечаћен  био,  знала  га  је 
умирити  и  утегаити.  Он  сад  немогаше 
више  људима  слободно  у  очи  погледати, 
нити  се  хтео  у  прво  стање  повратити,  да 
мери  и  птије  одело  онима,  које  је  он  себи 
равнима  држао,  а  боме  можда  и  за  мање 
од  себе.  Он  се  врати  амо  у  село  натраг, 
де  му  је  малена  кућица  остала.* 

„У  колико  је  пређ'),  у  њиховој  кући 
раскош  владао,  у  толико  се  сада  већма 
осећала  крајна  сиротиња." 

„Његов  брат  Станко  помогао  му  је  у 
први  крај  са  храном :  а.1и  је  после  рекао : 
^Имам  и  ја  деце,  мирам  се  за  њих  и  за 
себе  старати.  Немогу  ти  више  помагати, 
радите  па  се  храните.* 

„Радован  пехтеде  више  иглу  у  руке 
да  узме;  а  госпођа  Милица  са  двоје  ма- 
лене  деце,  није  знала,  шта  пре  да  почне. 
Њу  је  само  подржавала  нада  да  ће  се 
роба  продати,  и  да  ће  њима  остати  још 
прилична  свота,  са  којом  ће  напово  занат 
одпочети;  али  памехније:" 

„Тако  је  пролазио  дан  за  даном,  сваки 
је  бивао  гори,  јаднији  и  тежи.** 

„Дође  им  до  знања,  да  је  дућан  про- 
дат,  и  да  дуг  није  ни  близу  прикунљен 
новац  залегао,  те  да  је  узета  у  секвестар 
и  кућица,  која  ће  се  продати,  а  Радован 
да  ће  морати  у  затвор." 

„Сада  их  је  све  поразило  страшно 
очајање.  ** 

^Радован  се  после  те  несретне  вести 
отровао." 

^Милица  остаде  са  нејаком  дечицом. 
Моја  мати  смиловала  се  на  бедну  сиро- 
тицу,  и  припомагала  јој  је,  коиико  њој 
на  расположењу  стојаше;  но  она  није  хтела, 
милост  примати,  већ  је  увек  оно  одрадила 
П1Т0  јој  је  мати  каомилостињу  поделила.* 

„Долазила  је  често  у  нашу  кућу,  отуда 
ју  нознав! ;  но  да  ли  су  јој  деца  жива,  и 
шта  ова  појава  значи,  то  немогу  да  расту- 
мачим,''  заврши  Милан. 

Ми  бејасмо  већ  под  селом.  Ја  упитам 
Милана,  да  ли  он  зна  стан  Миличин. 
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Он  ми  показа  одмах  другу  кућицу  од 
краја,  па  рече:  »То  је  кућерак  Радова- 
нов,  који  је  мој  отац  на  добошу  купио  и 
ту  ставује  Милица,  те  станарину  одра- 
ђује. « 

„Ми  треба  да  ту  жену  потражимо,  и 
да  видимо,  како  би  јој  се  помоћи  могло, 
рекох  Милану. 

^Да  како,  прихвати  он  Њена  ноћа- 
шња  појава,  веома  је  чудновата.  Она  мора 
пропасти,  па  шта  ће  бити  са  невином  де- 
чицом?  —  Веруј  да  ми  је  све  што  сам 
видео  врло  загонетљиво,  особито  кад  по- 
мислим  на  твоју  нриповест  пређе  два  ме- 
сеца.  Та  неки  дан  видео  сам  је  у  нашој 
кући  де  мирно  и  обозриво  ради.'^ 

У  селу  се  растадосмо  и  ја  дођем  дома 
у  тврдој  намери,  да  сиротицу  сутра  од- 
мах  посетим. 

Врло  сам  злосретно  спавао. 

У  јутру  дозовем  Марка  и  кажем  му 
да  смо  ухватили  вештицу. 

Он  се  прекрсти:  »Буди  бог  с  нама,** 
а  да  знате  господару,  како  сам  се  ово 
време  ст^ашио,  ја  би  од  тога  страха  одн- 
ста  умрети  морао ;  нисам  ни  за  главу  смео 
ноћу  напоље  изаћи.  Мазао  сам  се  толико 
белим  луком,  та  сва  ми  је  кожа  на  телу 
попуцала.*' 

У  то  уђе  Милап  у  моју  собу  и  поче 
говорити,  како  је  приповедио  својој  ма- 
тери  0  Милици  и  нашој  ноћашној  стра« 
шњи  и  чудној  забуни. 

Мати  му  је  одговорила,  да  је  она  одиста 
приметила,  доста  давно,  на  Милици  неку 
велику  забуну  и  сумор:  а  особито  када 
јој  је  што  0  деци  споменула,  гледала  ју 
је  неким  укоченим,  сумњивим  погледом; 
и  као  да  се  није  могла  разабрати  на  то 
питање.  Наравно  да  је  Миланова  мајка, 
тај  поношај  приписивала  великој  беди  си- 
роте  Милице. 

Ми  се  договорисмо,  да  одемо  у  кућу 
несретне  жене  и  да  видимо  како  јој  је. 

Упути  смо  се  улицом,  но  морадосмо 
понети  добре  батине,  да  се  од  сеоских  ва- 
шака  одбранимо. 

Дођосмо  до  куће.  — 

Ограда  беше  трошна,  врата  од  двори- 
шта  отворена. 


Уђосмо  унутра,  у  двориште. 

Врата  кухињска  беху  отворена. 

Ми  застадосмо  и  слушасмо ;  али  се 
нико  неодзиваше.  Пристуаисмо  собњим  вра- 
тима  и  отворисмо  их. 

На  дрвеном  креветцу  опазисмо  сиротт 
жену,  привукла  колена  гогово  под  браду, 
насдонила  руке  на  колена  н  гледа  нехо 
пред  себе. 

„  Помоз  бог  снаш  Милице,  рече  Милан. 

Она  подиже  мирно  главу,  гледаше  ндс 
неколико   тренутака,   па  онда  проговорн: 

„Зар  већ  опет  треба  прати,  па  добро, 
доћи  ћу  ја,  кажите  мамици,  да  ћу  ја  су- 
тра  рано  доћи.*^    — 

^А  што  сте  се  снаш  Милице,  тасо 
скупили  на  тај  креветац^,    упита  Милан. 

»Зима  ми  је'',  одговори  она. 

—  Па  што  не  затворите  тај  %розор 
крај  вас,  када  вам  је  зима,  упитам  је  ја, 
та  дани  су  већ  млого  хладнији.* 

Она  се  окрене  на  ону  страну,  па  тад 
зачуђено  рече:  А  ко  га  је  отворио  ?  То 
није  чист  посао  *" 

—  А  можда  сте  гладни  снаш  Милн- 
це,  упитах  ју  ја. 

„А  ко  је  бога  вам  тај  момав,  што 
проговори,  упита  она  Милана,  гледеће 
оштро  у  мене.* 

,Мој  добар  пријатељ,  који  радо  чии1 
људима  добро.  Он  је  чуо,  да  сте  ви  т 
невољи,  па  вас  пита  ако  вам  хоже  бип 
на  помоћи.' 

„Ја  нетребам  ништа,''  одговори  она 
хдадно. 

—  Али  вашадеца  снаш  Милице,  >Ш1* 
тах  је  ја. 

,Каквадеца,  шта  ће  ми  деца.  Нетре- 
бају  мени  ни  каква  деца,  немогу  ни  саш 
себе  да  захраним,  а  камо  ли  децу'',  одпн 
вори  она  оштро,  па  онда  опет  спусти  по- 
глед  у  земљу. 

Ја  и  мој  пријатељ  погледасмо  се,  ш 
рнда  упита  Милан. 

„Зар  ви  спаш  Милпце  нисте  вмал 
ппкада  деце?". 

^Нисам,"    беше  њен   кратак   одговор^ 

—  Зар  ви  нисте  имали  никада  мужа? 
упитах  ју  ја. 

(Свршиће  се.) 
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Занесем  се  ил'  те  глед'о 
Или  слуш'о  твоје  зборе, 
Занесем  се  ил'  видио 
Ил'  те  снио  дивни  створе. 


МОЈОЈ  ВИЖ 


Занесем  се  твојим  чаром : 
Твојим  оком,  твојим  стасом 
Занесем  се  твојим  даром: 
Твојим  збором,  твојим  гласом. 


Загреб 


Занесем  се  па  у  мисли 
Већ  уживам  цвете  вити, 
Јер  све  твоје  чари  врле 
И  моје  ће  негда  бити. 


Махешев  . 


КАНАДОКИ    АХЖЛ. 

|^ОВЕИА    ОД    ВеРБЕРА. 

(Свршетак.^ 


Ми  се  на  брзо  опростимо  са  званич- 
шцима,  и  пођемо  кући.  Официр  и  вој- 
1ИЦИ  што  су  били  у  звању  поздраве  Крика 
\  поштовањем,  кад  је  покрај  њих  прошао. 
)н  прође  и  одпоздрави  поносито- 

Кад  смо  били  на  једпо  двеста  кора- 
1аја  пред  шумом,  застане  Крик  и  рекне  *, 
»Крик  сад  неће  с  вама  ићи,  Крик  иде  дру- 
•им  путем.*" 

„Којим  путем?"  запита  га  Виљзен. 

Индијанац  покаже  руком  на  лево. 

»Крвк!  Тамо?  Та  то  је  непријатељско 
гемљиште,  та  то  су  СаугејиИ  повикне 
Виљзен. 

»Крик  не  мари  ништа.  Онај  пут  је 
сраћи,  Крик  ће  доћи  пре  кући." 

»Немој  то  чипити;"  рекне  Виљзен  за- 
Јринуто.  »Шта  то  чини,  ако  ти  сат  пре 
I  после  стигнеш  кући?* 

„Крик  ће  чути  целог  сата  де  код  куће 
фвени  људи  говоре:  „Кад  би  био  овде 
Јрик !  зар  још  неиде  Крик !  *  * 

„Ти  оћеш  да  прођеш  кроз  непријате- 
ве  ?  Размислн  се  само!* 

„Крик  има  брзе  ноге,  има  пушку  и 
гомахавк.^ 

И  тим  нагне  бегати. 

^Крик'',  викне  за  њим  Виљзен  »немој 
1ћи  близу  шатора !  Помисли  на  мене !  ^ 

Индијанац  се  осврне  и  рекне :  ^^Крик 
16  помислити  на  Виљзена!' 


Он  претрчи  ливаду,  кад  кад  му  се  за- 
блистао  томахавк. 

^Какав  диван  човек !""  рекне  Виљзен,  и 
погледи  за  њим,  па  онда  окрене  коња  у 
шуму. 

Индијанац  савије  иза  шуме,  и  кад  га 
је  нестало,  мене  обузме  нека  туга. 

Ј,Ако  Крик  у  овом  боју  — **  прого- 
ворим  ја. 

Виљзен  ме  погледи  уплашено  и  одго- 
вори :  х»  Ја  бих  га  оплакивао  као  свог  ро- 
ђепог  сина.  —  Али"  настави  он  »Крик 
је  сачуван  од  сваке  опасности,  нема  стре- 
ле,  ни  кугле,  ни  ножа,  нема  ноката,  ни 
зуба,  који  је  њега  ранио.*' 

9  Ја  незнам  Виљзне  како  је  то,  али  ја 
сам  нешто  здраво  тужан  од  оног  тренут- 
ка,  кад  је  савијо  иза  шуме.'* 

Виљзен  не  одговори  на  то  ништа,  и 
ми  смо  јахали  једно  по  сата,  без  да  смо 
говорили.  Наједаипут  заустави  он  свога 
коња. 

Ј^Ходите!*  рече  он  »ми  ћемо  се  вра- 
тити,  јахаћемо  брзо,  да  стигнемо  Крика. 
И  мене  је  спопала  нека  туга.  Саугеји  нису 
моји  непријатељи,  ми  се  дакле  немамо  ни- 
чег  бојати,  а  можда  можемо  Крика  са- 
чувати.* 

Ми  ободемо  коње,  и  вратимо  се  на- 
траг.  Мој  коњ  је  летио  као  никад.  Ми 
пређемо  ливаду,  и  уђемо  у  шуму,  где  је 
б|*ла  Саугејска  област,  и   где  сам   видио 
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Брика  савити.  Шума  је  била  врло  честа, 
грање  испреплетано,  а  из  земље  се  дизало 
вамење,  па  је  шума  изгледала  дивља,  стра- 
шеа.  ,Саугејски  шатори  су  далеко,  ја 
држим  да  је  Крик  отишао  овим  путем, 
којим  иначе  иду  бели  ловци,*  рече  Виљзен. 

Брзо  смо  јахали,  врло  смо  мало  гово- 
ри^и,  непрестано  смо  гледали,  не  бил^  у- 
гледали  Крика.  Била  је  страовита  тиши- 
на  у  шуми,  нешто  ми  се  предсказивало, 
да  неће  бити  добро.  —  На  једвом  дрвету 
угледам  грдиу  совуљагу,  и  чисто  ме  језа 
прође,  ја  се  осврнем  да  је  још  једанпут 
видим  —  пуче  пушка,  пуче  и  друга  и 
Још  више  —  и  онда  зачујемо  кратак,  али 
ужасан  јаук,  после  тога  урлање  вигае 
гласова.  Ми  ободемо  коње  и  видимо  — 
о!  што  смо  морали  то  видити  —  угле- 
дамо  Крика  где  стоји  у  киши  од  танади 
и  стрела,  где  баца  пушку,  узима  у  обе 
руке  свој  томахавк,  замане,  где  се  вата 
за  један  грдан  камен,  посрне,  —  заљуља 
се  и  —  падне. 

Ми  опалимо  револвере  на  ону  страву 
одкуда  су  стреле  долазиле.  Једна  гомила 
Индијанаца  искочи  иза  стене,  а  предњи, 
кад  опази  Виљзена,  викне: 

»Стојте !  —  Виљзне,  предајте  оружје !" 

»Проклети  да  сте  убице!*"  викао  је 
Виљзен.  Индијанац  му  отме  револвер,  а 
други  опет  мепи. 

„Пустите  ме  да  видим,  је  ли  мртав?** 
повиче  Виљзен,   и  нагне   се  над  Криком. 

0,  и  како  би  још  могао  бити  човек 
жив  који  има  седамнајст  кугала  и  стрела 
у  прсима  и  слабини?  И  ја  му  приђем.  Ни 
један  дах  није  више  излетио  са  његови 
бледи  усана;  оне  су  биле  укочене;  а  из 
рана  му  је  лопила  крв. 

„Дивни  човече,  зар  те  нема  више?" 
викао  је  Виљзен,  он  устане  и  тргне  свој 
ловачки  нож. 

Један  Индијанац  му  га  отме.  „Виљзне*' 
речв  он  „Саугеји  су  се  заклели,  да  неће 
дотле  мировати,  док  недобију  Криков  скалп, 
и  добићемо  га,  а  ви  ће  те  бити  сведоци, 
јер  тај  скалп  је  наша  слава.*" 

„Ја  сведок?"  повикне  Виљзен. 

Индијанци  нас  увате,  и  свежу  сваког 
од  нас  за  лп«о    па  онда   —  о  грозно,  о 


срамоте!   —    онда  скину  са  тог  плежа 
тог  тела,  у  свечаном  ћутању,  кожу  с  г 
ве.  Виљзен  и  ја  зажмуримо  —  ја   сам 
беснила  плакао.  —  Затим  се  подигве 
вља   убојна  вика,    у  знак  |да  је   сврпк 

Једац  Индијанац  испуца  наше  рез 
вере,  па  нам  их  онда  преда,  просече  тз 
са  којим  смо  били  везани,  и  рекне : 

^уВиљзне  и  ви,  страни  човече,  кахл 
свуда  и  свакомс,    да  сте  видили,  како 
Саугеји  скинули  Криков  скалп!*'  ондас 
отрче  кроз  честу  према  шаторима. 

Ви.Бзен  и  ја  клекнемо  поред  мртв 
тела.  Криче  —  два  су  човека  п.ткала  з 
твојим  телом. 

»Устанимо!**  рокне  Виљзен.  Оа  уа 
мртваца  за  плећа,  а  ја  за  ноге,  и  тако ! 
однесемо  до  прве  чистине,  где  је  бида  | 
дна  ловачка  колеба. 

^Дајте  ми  коња!''  молио  је  Виљзе 
Он  га  уседне  и  одјаши,  да  Крикцима  ј« 
ту  ужасну  вест.  Ловчев  син  и  ја  аспри 
смо  мртваца,  и  положили  га  на  јелсн 
грање,  а  изсакаћену  главу  покријемо  6 
лом  марамом.  Онда  га  однесемо  иред  » 
лебу,  и  ја  седнем  крај  његових  ногу.  Ст 
тоњ  се  брзо  ватао,  и  напослетку  се  смрга 

Запалимо  две  сваљене  је.1е,  ватра  ј 
осветљавала  шуму  и  мртвога  Крика.  Ч| 
по  час  сам  устајао  и  опипао  му  руве  - 
ал'  су  биле  ладне!  На  све  стране  је  ки 
дала  дубока  тишина.  Око  поноћи  се  уш 
у  даљини,  високо  на  небу  северна  свет 
лост,  црвена  као  крв. 

Тек  штр  је  зора  засвитила,  дође  Вт« 
зен  још  са  двадесет  Индијанаца,  којн  в 
понамештају  око  мртваца;  вођа  скинебе!) 
мараму  са  Крикове  главе,  сви  зајече  ој 
бола,  а  вођа  почне  говорити: 

„Најхрабрији  између  храбри!  Крнц 
неустрашими.  ћутљиви,  хитри,  јакиЈ  д<^ 
бросрдачни,  поносу  нашег  племена,  а  стр» 
шило  наших  непрнјатеља,  пред  твојим  л 
цем  се  заклињемо:  да  ћемо  те  осветнт 
као  што  јога  никог  вину  осветили.  Колв 
је  капи  крви  из  твојих  рана  истекло.  то- 
лико  кугала  и  стрела  нека  одлете  у  не 
пријатељске  шаторе;  колко  косе  има  а 
твоме  отетом  скалпу,  толнко  Саугеја  неи 
својим    проклетим    животом    плате,  а  31 


к 


1485 


0      Р. 


1486 


сваки  дан  твоје  убијене  младости,  пека 
ти  се  жртвује  Д10  један  Саугејски  скилп. 
Онда,  Криче,  погледај  доле  на  нашу  ос- 
вету,  и  лови  весело  биволе  и  медведе  у 
шумама  великога  духа!* 

Они  однесу  мртваца ;  јутрењи  злаћапи 
зраци  се  просули  на  овај  тужни  спровод. 
Ја  и  Виљзен  одјахасмо  доцпије  кући  Кад 
смо  угледали  његову  кућицу,  рече  Виљзен ; 

„Леонора  ће  га  врло  жалити,  она  га 
је  здраво  погатовала,  што  је  тако  храбар 
и  добар.** 

Ја  сам  ћутао.  Леонора  није  била  код 
куће. 

„Сигурно  је  отишла  тамо  где  косе 
траву*  рекне  Виљзен  »кад  се  мало  од- 
морим,  отићу  њој."  Али  Леоноре  није 
било  ни  тамо. 

„Виљзне^  рекнем  му  ја  „у  Леонори 
је  био  потајни  пламен  —  Леонора  је  во- 
лела  Крика.* 

Он  ми  погледи  у  очи  —  па  онда 
отрчи  кући,  оседла  два  коња,  и  ми  по- 
хитамо  према  шаторима  где  су  седили 
Крикци. 

Било  је  доцне  у  вече,  кад  смо  тамо 
стигли,  било  је  мрачно,  буктиње  су  свет- 
лиле  око  шатора.  У  шаторима  су  били 
само  старци,  жена  и  деца. 

»Људи  су  отишли,  они  свете  Крика, 
и  бела  девојка  је  отишла  с  њима;  бела 
девојка  је  пољубила  Крика,  и  заклела  се, 
да  ће  осветити  Крика''   рекоше  они. 

Виљзен  се  није  могао  утешити.  По- 
што  је  така  помрчина  била,  да  се  није 
ништа  могло  видити,  решимо  се  ми  да 
причекамо  док  не  сване.  У  шатору  је  ле- 
жао  Крик  мртав,  њега  су  дванајст  људи 
чували,  а  две  хиљаде  су  отишли  да  га 
освете. 

Виљзен  је  спавао,  сунце  је  у  велико 
одскочило,  ја  га    нисам  хтео   будити,  јер 


сам  видио  да  је  уморан.  Око  десет  сати 
устапе  он,  и  ми  се  оправисмо.  Али  сад 
пије  ни  било  више  нужно ;  на  црном  коњу 
јахао  је  полагано  један  Индијанац,  на 
рукама  је  носио  белу  девојку,  која  је  на 
левој  страни  била  сва  крвава  —  Виљзен 
падне  у  несвест. 

„Бела  девојка  била  је  храбра  девојка^' 
рече  Индијапац.  „Бела  девојка  је  седила 
напред  на  коњу  једног  вође,  он  је  два- 
дссет  пута  папунио,  двадесет  пута  је  она 
пукла  из  пушке,  а  сваки  пут  је  викнула 
бела  девојка:  »Крик!**  а  глас  јој  је  био 
тако  тужан,  као  да  јој  хоће  срце  да 
пукне." 

Жене  сперу  крв  са  мртвог  тела  Лео- 
нориног,  и  завију  је  у  беле  и  плаве  чар- 
шаве;  па  онда  је  метну  покрај  Крика. 
Виљзен  није  дао  женама,  да  над  њом  на- 
ричу.  Од  седне  крај  свога  дет^та  и  пла- 
каше  тијо. 

Пред  вече  се  врате  јунаци,  и  допесу 
до  пет  стотина  скалпа.  Од  Крикаца  су 
I  пали  више  од  две  стотине,  али  и  седам 
стотина  Саугеја.  Крикци  су  запалили  Сау- 
гејске  шаторе  и  претерали  су  их  преко 
реке.  Млоги  су  се  Саугеји  подавили,  а 
што  је  остало  то  се  расуло. 

Сутра  дан  смо  саранили  Крика  и  Лео- 
нору.  Сратили  су  их  хиљаду  Индијанаца 
и  педесет  индијански  девојка.  На  једној 
ливади  која  је  обрасла  шумом,  уздиже  се 
стена,  а  преко  ње  шуште  бели  кедр!^  и 
дивљи  ораси.  У  тој  стени  почивају  ка- 
надски  јунак  и  бела  девојка  Они  су  се 
волели  —  и  умрли  су  без  пољупца. 

Виљзен  није  преживио  дуго  своје  дете. 
Шеме  Крик  све  је  мање,  све  га  већма 
нестаје,  па  ће  га  скоро   сасвим   нестати. 

Шуштите  тијо,  кедри  и  ораси  на  ка- 
надској  стени  ! 

Прев,  Григоријев« 


НАРОДНООТ  И  КОЗМОПОЛИТИЗАМ. 


(Свршетак.) 

Још  се  мање  може  појмити,  кад  се  људи 
придржавају  те  противности  у  пракси!  Еул- 
тура  —  доиста  лепа  реч,   лако  се  даје  изго- 


ворити,  лако  се  даје  замислити,  али  је  оства- 
рити,  то  је  тешко,  и  за  то  треба  мучна^  тре- 
звена  рада.  Из  милијона   и  иилијона  лоједи- 
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них,  малих,  сићушних,  дугих  и  досадвих  ио- 
слова  и  делД,  пошто  су  ивоге  генерације  у- 
лоиилс  своју  најбољу  снагу,  састоји  се  онај 
општи  резултат,  што  се  аове  „култура."  Кул- 
тура  иостаје  (ш^и.и  и  то  далеко  више  ге.ге- 
гни.и  нето  ли  !/мм11.н  радон;  истина,  да  се  не 
)1охе  бити  без  овога  последаега,  али  без  о- 
нога  првога  остаје  кулгура  празна  реч  и  — 
.швиндл."  С  тога  бн  била  будалаштина,  раз- 
бијати  главу  о  тоне,  којн  је  рад  вукнији,  а 
тако  исто  би  било  лудо,  културне  тежње  кла- 
снфиковати  по  њиховој  вожности.  Важно  је 
оно,  што  је  вужно.  а  лного  Је  штошта  иужно, 
кад  човек  хоће  да  пређе  из  варварског  стања 
у  стање  образованости.  Песник,  што  загрева 
и  уздиже  срца  својих  сународника,  заковода- 
в&Ој  што  за  столећа  даје  правац  животу  чи- 
таве  једне  државе,  који  штити  добре  људе 
од  рђавих,  изналазач,  који  шири  по.ље  љул- 
ске  радиности,  сеоски  учитељ,  који  целога 
свога  века  саио  учи  читати  и  писати,  ратар, 
који  своЈе  нарче  земље  боље  рвди  него  што 
је  пређе  било  у  његовој  општини,  чизнар, 
који  прави  бол-е  ијефтииије  чизне  вего  што 
је  обичнобило  у  њвговои  месту  —  све  су  то 
борцв  за  културу,  и  још  се  много  незнат- 
нвји  л>уди  иогу  подичити  тин  имеиои.  Из 
свега  овога  види  се,  да,  осин  у  некин  вишнм 
културним  правцима,  евугде  одсу1|ује  нрак- 
тична  нотреба  Ратар  неће  зато  презрети 
наиредак  на  екоаомском  пољу,  што  су  га 
учинилн  синови  другога  народа,  а  неће  га 
опет  из  истогаузрока  нн  слеио  уснојнти,  већ 
само  онда,  ако  се  тај  вапредак  и  ва  њего- 
вон  земЈћишту  покаже  добар  и  успешан.  Па 
и  у  оним  вишии  правцима  је  важна  практи- 
чна  потреба.  Законодавац,  војн  из  најчнсти- 
јег  уверења  оривада  козмополитској  странци, 
никаво  неће  снетн  усвојити  какав  стран  за- 
кон,  који  ве  одговара  приликана  његове  зе- 
мље,  а  другн  опет,  који  је  скроз  проникнут 
0  потреби  што  народносвије  образованости, 
неће  зато  баш  одбацити  какву  корисну  уста- 
вову,  што  се  ова  најпре  на  туђеи  земљишту 
показала  благодетнои. 

Па  тако  треба  да  буде,  тако  би  ногло,  и 
норало  бити !  Ллц,  на  жалост,  није  тако  у 
покрајинама  Полу-Лзије.  Највеће  зло  у  њи- 
ховон  културном  развнтку  јесте  то,  што  не 
уму  да  се    крећу  у  средини  измеј^у  оног  ва- 


родносног  и  козиополитског  1 
се  једни  држе  ове,  а  други  с 
А  то  обоје  бива,  ла  да  је 
истихпобуда.  Источно-е1!ропс 
ириродне  интелигенције  — 
ин  то  неки  лудо  и  неправе 
они  су  пуни  добре  воље,  пу 
али  само  неиају  праве  увиђа 
родносна  саиосвест  има  своје 
јих  је  веоправдана  и  смешна. 

У  нотврду  ових  својих  реч 
два  прнмера,  један,  у  ком  < 
тремве  народносне  тежње,  а  д 
вннкозмополнтсЕИм  смеровим 
меру  као  вођу  екстренног  нар 
у  Русији  сномиње  пнсац  Л 
својом  великои  странком  иј 
у  Руснји  избрише  евакн  траг 
цивилизације,"  и  да  се  ство| 
култура,  како  би  се  номоћу 
венска  племена  избавила  ој 
лива  западноевропске  циви. 
нисац  узров  овоме  оојаву 
што  је  Русију  јако  поплавил 
ска,  а  нарочито  француска  к) 
је  поквалио  Руса,  као  човек; 
вита,  вредна  и  непокварена, 
може  нћи  на  сусрет  својој 
ипак  замера  Акеакову  вазнва, 
дании  разметањем  и  прецењ1 
слн,  да  је  његов  народ  бољи 
(Б^Мип^аШиеег)  него  што  с] 
цузи  и  Бпглези. 

За  овии  изваша  писац 
козмополитски,  који  се  нигдв 
није  него  ли  у  ^'умцнцји,  гд) 
коиије  од  свију  занадњачкнх  } 
ска  војска,  вели,  увеџбана 
пачиву.  одело  јој  је  по  фј 
а  план  гимназија  и  увиве 
из  Париза.  Со(1е  ^аро1еоп 
ник,  а  у  кримнналнин  проц 
рота  из  народа.  Устав  им 
лан,  пославичке  коморе  и  в 
не  разликују  се  по  спољашње! 
од  парлаиената  западних  зем 
управа,  општивска  аутовом! 
по  најбољии  странии  узори 
Ео  гледа  само  на  закоае,  а 
извршују,    ко  мотри  сано  на 
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вихову  садржину,  тај  ће  у  Румунији  бити 
1отпуно  задовољан  свугде  и  у  св(ша  струка- 
га,  и  мораће  повикнути:  „Та  то  је  узор-др- 
кава,  каквојје  тешко  наћи  равне  на  свету!'' 
ии  други  људи,  који  познају  ту  земљу  из 
вог  рођеног  посматрања,  или  који  тамо  про- 
оде  цео  свој  век,  наравно  да  друкчије  мис^е. 
I  међу  овим  последњима  је  најчувенији  и 
[ајдуховитији  румунски  научењак,  некадашњи 
[инистар  просвете,  Титус  Мајореску.  Чујмо, 
1та  вели  овај  одушевље  !и  патријота,  овај 
1ајкомпетентнији  румунски  културни  испи- 
ивач,  у  свом  делу  СпНсе  (Вукурешт  1874) : 
Ми  смо   Румуни  са    унутратњом    ти^тином 

с11о.Ђантим разметашм  попримали  све  форме 
:одерне  културе  и  ове  смо  изопачили.  Још  не 
|мадосмо  ни  сеоских  учитеља,  а  већ  заведо- 
мо  сеоске  школе;  док  у  нас  још  не  беше 
1И  трага  од  способних  професора,  а  ми  већ 
творисмо  гимназије  и  универзитете  и  тако 
13опачисмо  јавну  наставу.  Пре   него  што  се 

нас  указао  и  најмањи  зрачак  самосталног 
1  научног  рада,  а  ми  већ  основасмо  румун- 
ку  академију  знаности*)  и  т.  д.  По  изгледу, 
I  и  по  статистичким  рубрикама  спољашње 
>орме  има  данас  Румунија  скоро  целокупан 
парат  западњачке  цивилизације.  Имамо  по- 
итику  н  науку,  имамо  новина  и  академија, 
намо  школа  и  књижевност,  музеја  и  конзер- 
аторија,  има  ту  и  неколико  позоришта,  па 
мамо  шта  више  и  конституцију,  уставност. 
1ЛИ  у  истини,  то  су  продукти  без  своје  душе, 
еоправдани  захтеви,  авети  без  тела,  варљи- 
е  слике  без  истине,  и  тако  је  култура  виших 
лојева  румунског  друштва  ништава  и  никак- 
а,  и  још  горе  од  тога!  Једини  реални  ста- 
еж  у  нашем  друштву  то  је  земљеделац,  а 
•егов  реалитет  састоји  се  у  невољи  и  по- 
езном  притиску,  који  га  обара,  а  то  све  због 
^јетних  маштанија  виших  слојева." 


•)  Тако  хтсдошвнвкад  и  у  нас  Срба  о  ово  странв 
да  осаују  српску  „правну  акадвмнју  «  и  то  порвд 
само  јоднв  малв  приватнс  гимназијв  у  Новомв 
Саду,  ијвднв  прнватне  ввлике  гимназијс  у  Кар- 
ловци;  а  ннсу  помишљали,  да  би  било  много  нуж- 
ннјв  допунити  ону  малу  гимназију,  нлн  отворити 
вшпв  ваљаних  потпуних  средњих  завода  са  пра- 
вом  јавности.^Па  со  и  онда  пита,  јесмо  ли  ми 
Срби  у  ових  крајови  у  општв  у  стању  отворити  и  издр- 
жавати  правну  акадвмију.  Но  6и  ли  то  и  у  нас  било 
„унутрашља  нвистина  и  спољашње  разметањо**?!  Ф.О. 


Ово  нека  је  доста,  вели  писац,  па  онда 
наставља:  Запитамо  ли  пак,  шта  је  навело 
Румуне,  да  се  држе  екстремног  козмополит- 
ског  образовања,  то  ћемо  наћи  оне  исте  уз- 
роке,  који  и  ону  московску  (Лксаковљеву) 
сгранку  у  Русији  одводе  баш  противноме. 
Само  зато,  што  румунски  државници  не  по- 
знаваху  праву  вредност  и  суштину  културе, 
могли  су  мислити,  да  је  то  већ  доста,  ако 
без  велика  труда  и  савесна  рада  само  просто 
заведу  западњачке  форме,  па  ће  се  онда  њи- 
хова  земља  моћи  барабарити  са  изображеном 
Европом*).  Само  зато,  што  су  прецењивали 
снагу  и  даровитост  свога  народа,  могли  су 
помишљати,  да  ће  овај  оне  западњачке  форме 
сасвим  лако  моћи  испупити  својим  духом  и 
садржином,  да  ће  дакле  за  неколико  година 
или  неколико  десетина  година  моћи  извршити 
онај  цосао,  за  који  су  Французи  и  Немци 
требали  стотинама,  ако  не  и  хиљадама  го- 
дина !  Видимо  дакле,  да  су  она  оба  екстрема 
,  у  својим  мотивима  сасвим  сродна,  а  тако  исто 
I  штетна  по  садашњост,  као  шго  су  опасна  и 
по  будућност. 

На  жалост  је  у  свим  људским  стварма 
лакше  забасати  странпутицом,  него  ли  отуд 
изићи  на  прави  пут.  Па  покрај  свега  тога 
било  би  пеораведно  посумњатиу  здрави  кул- 
турни  развитак  лПолу-Азије"  с  тога,  што  су 
ти  народи  у  почетку  свог  корачања  пошли 
кривим  путем,  или  што,  пошавши  правим 
путем,  нису  га  се  држали  са  довољном  стр- 
пљивошћу  и  дурашношћу.  У  осталом  Еггаге 
ћишапиш  —  важи  како  за  поједине,  тако  и 
за  читаве  народе.  А  гвоздена  нужда  већ  се 
зато  стара,  да  увидимо  погрешку.  Но  она  се  с 
друге  стране  и  за  то  стара,  да  ниједна  погрешка 
не  остане  некажњена,  и  што  дуже  грешимо, 
тим  јаче  морамо  после  за  то  страдати.  С 
тога,  опомиње  писац,  треба  сви,  сви  да  же- 
лимо,  да  се  они  народи  што  пре  ману  стран- 
путице  и  да  пођу  правим  путем.  Но  то  пе 
треба  да  желимо  зар  само  из  великодушно- 

•)  И  нвхотицс  падају  мн  овом  прилпком  на  умТур- 
ц  и,  који  мислв  да  су  св  иивилизовали  и  у  кул- 
тури  напредовали,  што  су  добили  „модвруи*^  устав 
са  парламвнтом.  Зато  којн  6и  паметан  и  трезввн  чо- 
век  и  смео  помислпгн,  да  су  Турци,  онакви  какви 
су,  поред  свог  модсрног  устава  и  парламента  доиста 
напрвднији  од  Руса,  који  још  немају  ни  устава  пи 
парламонта?!  ф.  0. 
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сти ;  солидарност  целокупног  човечанства 
у  свина  културним  иитањима  чврста  је  и 
ночива  на  много  реалнијој  основи,  него  што 
тесногруда  себичност  може  и  у  сну  помислити. 

За  тим  препоручује  писац  овим  народима, 
да  морају  научити  ово  двоје:  вре^ноЛу  и 
страљтост,  па  онда  вели  о  томе  даље:  кра- 
сна  та  својства  народног  карактера  све  су 
слабија  у  правцу  од  запада  према  истоку. 
Немац  у  Немачкој  може  се  похвалити,  да  су 
у  њега  оба  та  својства,  Аустријанац  пак 
има  само  вредноће  —  али  нема  стрпљења. 
Чекати,  да  ствар  тече  својим  природним  пу- 
тем,  од  сваког  зрна,  што  је  посејао,  тек  онда 
изгледати  плода,  док  сазре,  то  је  њему  не- 
могуће.  „Али  за  бога,  господо,  та  пустите 
нека  дрва  најпре  нарасту  ^"^  довикнуо  је,  вели, 
јоднои  најпопуларнији  бечки  градоначеоник, 
др  Зелинка,  у  комичном  очајању  неким  ва- 
рошким  општинарима,  кад  су  се  ови  тужили, 
да  има  тако  мало  лада  у  бечком  варошком 
парку,  који  је  тек  пре  пет  месеци  био  от- 
ворен.  Те  би  речи,  каже  писац,  биле  најзгоднији 
мото  за  какву  културну  историју  Аустрије. 
А  ко  пође  преко  аустријских  гранипа  чак 
према  истоку,  тај  неће  моћи  констатовати 
ни  вредноће  ни  стрпељивости.  На  то  даое 
пре  свега  треба  научити  оне  народе,  јер  њпма 
предстоји  тежак  посао. 

У  коме  правцу  треба  то  дело  започети, 
види  се  Лзонога,  што  напред  рекосмо.  Треба 
се  окан  ти  екстрема,  пак  поћи  правом  сре- 
дином.  Страну  биљку  треба  људски  усадити 
у  своју  земљу,  да  се  добро  ирими  и  учврсти, 
а  ако  не  иде,  треба  је  опет  ишчупати;  а 
своју  рођену  биљку  треба  чувати  и  неговати 
према  искуству  других  баштована  Особито 
треба  пазити  код  народносног  екстрема,  где 
су  политични  и  друштвени  одношаји  један  с 
другим  срасли. 

Обожашти  форме,  а  не  апзнти  на  сп^р- 
жину,  —  то  је  главна  несреНа  у  највишим 
зем.1>ам(1  Полу-Лзијв,  Подражавају  се  запад- 
њачке  установе,  а  не  пази  се,  да  ли  су  оне 
згодне  или  не,  да  ли  је  становништво  оних 
покрајина  већ  довољно  сазрело,  да  се  њима 
може  како  ваља  користити  или  не.  А  то  је 
опасно  и  жалосно ;  јер   иста   установа,   која 


се  код  западњачких  народа  полагано  и 
родно  развијала  и  сазрела,  па  нан  баш 
сведочи,  до  какве   су  се  висипе    иопели 
народи  —  иста  та  установа   на  истоку  д^ 
се  често  изопачи  па  постаје  накарадом  ■ 
вором   гадних  злоупотреба.    које    оне 
срамно  жигошу. 

Најпосле  пита  писац,  како  да  се  униш 
та  погрешка  ?  Да  ли  тако,  ако  се  у  опе  фом 
улије  нужна  садржина  ?  За  то  би  требао  рај 
од  више  стоЈећа  и  тада  би  се  баш  наопжч! 
поступало  Најпре  мора  ту  бити  садрхиш 
па  онда  ће  се  већ  паћи  ^орна.  Али  аЕо  ј 
ту  форма  пре,  него  ли  садржина,  онда  о 
формамора  уииштити,  јердоноси  самош 
И  у  томе  ће  погледу  сваки  разуман  и  у 
ђаван  човек  усвојити  ове  речи  Тита 
реска:  „Форма  без  садржине,  приввдност 
суштине  не  само  да  не  доносе  никакве 
ристи,  већ  су  управо  шкодљиве,  јер  свагј 
уншатују  моћно  културно  средство-  Боље 
каква  велика  школа  него  рђава,  боље  н 
ква  академија  него  академија  без  нау 
рада,  боље  никакав  устав  него  устав  на  и 
пиру.  Ко  друкчије  ради,  произвађа  читав  п 
форама,  које  су  на  дуже  или  краће  вра 
осуђене,  да  животаре  без  унутарње  садржик 
Но  у  времену,  у  коме  је  академија  прихор! 
па,  да  постоји  без  научног  рада,  а  веш 
школа  без  наставе,  у  таком  времену  П1 
оне  форме  своју  вредност  пред  јавним  мње 
и  тимс  постају  оие  опасне  по  праву  сад] 
пу,  која  би  се,  од  њих  незавиена,  после 
гла  развити  па  онда  остати  напуштена  6 
сваке  потпоре,  јер  се  не  може  заоденути 
дећом  која  је  излоа;ена  презирању.  Али  с; 
штини  је  форма  преко  потребна,  иа  с  т&з 
је  тако  кобно,  кад  привидност  постоји 
суштине.  Без  културе  може  народ  и  д 
живети,  јер  му  остаје  нада  у  будућност 
са  лажпом  културом  не  може  живети  нип 
кав  народ,  а  ако  се  ипак  ње  придржава,  о 
ће  бити  само  један  пример  више  за  неум 
закон  светске  историје,  ^а  //  оорои 
иртв  цнвилнтције  и  једног  нар.>^а  стт. 
ароиа^а  наро^^,  али  истина  никад.'^    — 

Ф.  а 
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0   ТЕЛЕСНОМ  ОДГАЈИВАЊУ   ДЕЦЕ. 

ПО  ПРОФ.  Др.  Ј.  еТЛЈНЕРУ. 

СРПСК11    ОД 
ДРЛ      РАДМИЛА    ЛАЗЛРБНИ&Л. 

(Свриштак) 


Жега  иишићног   оистема.  —  Турновање.    — 

Гимнастика. 

Систематична  нега  и  упражњавање  мишића 
^ила  је  још  у  најраније  доба  у  Грка  Шиар- 
танаца  и  т.  д.  један  од  најиажнијих  делова 
у  физичком  одгајивању,  и  доиста  је  радосаа 
појава  што  се  у  данашње  време  обраћа  пажња 
томе  предмету  у  кући  и  школи.  Рајх  вели:  цељ 
Је  систематичном  упражњавању  мишића,  дами- 
шиће  хармонично  развије  и  снажи,  да  нормално 
изведе  дисање,  крвоток,  измену  материје,  ис- 
паравање,  и  да  одржи  повољно  стање  здравља. 
Такође  видимо,  да  нега  мишићног  система 
засеца  у  целу  економију  тела  и  у  многим  се 
тачкама  додирује  са  благотворним  дејствима 
неге  коже:  Ако  хоћемо  да  се  уверимо  о  томе, 
то  нам  ваља  само  погледати  неколико  од  оних 
л»уди,  који  много  седе,  и  сравнити  их  са  они- 
ма,  који  већим  делом  времена  проводе  у  дви- 
жењу  у  слободи. 

Наћиће  мо  велику  разлику  у  телесним  од- 
ношајима  у  једних  н  других. 

Но  у  колико  су  благотворна  дејства  тог 
упражњавања  и  у  колико  се  желети  мора,  да 
су  користи  од  тога  приступне  свој  деци,  опет 
морамо  учинити  пажљивим  на  неке  околности, 
које,  кад  би  се  пренебегле,  знатно  би  ума- 
лиле  корист  упражњавања  мишића. 

Најпре  неваља  сувише  рано  одпочети  са 
правилним  мишићним  упражне- 
њ  и  м  а.  Пре  7 — 8  година  нетреба  децу  терати 
на  то,  и  ваљало  би  претходно  почети  са  ла- 
ким  гимнастичним  упражнењима  и  то  више 
у  виду  игре.  Такође  то  упражнење  нетреба 
предузимати  у  јесење  и  зимње  месеце,  јер  че- 
сто  нису  целисходна  и  згодна  места,  где  се 
врше  та  упражнења. 

Такође  је  при  томе  нужно  индивидуа- 
л  и  с  а  т  и,  т.  ј.  узети  у  обзир  састав  и  теле- 
сно  стање  снаге  сваког  појединог  детета,  јер 
што  је  за  неко  дете  лакост,  то  може  бити  за 
лруго  тешко  и  неизвршно. 

Са  телесним  наклоностима  исто  је  тако 
вао  и  са  душевним  и  моралним,   и  ко  само  1 


пов])Шно  проучи  дечије  природе  увериће  се 
брзо,  да  свако  дете  има  своју  самосталну  осо- 
бину,  индивидуалност,  и  на  те  урођене  осо- 
бине  мора  се  пазити,  ако  хоћемо  да  одгаји- 
вање  одговори  својој  цељи. 

Најбоље  је  слободно  упражњавање  без 
мотака  и  без  тако  званих  вештачвих  упраж- 
њавања. 

За  упражњавања  је  најбоље  време  после 
п  0  д  н  е  и  л  и  у  в  е  ч  е !  јутро  неваља  с  тога 
што  је  са  гимнастичиим  упражнењима  своп- 
чан  мањи  или  већи  телесни  умор,  који  смета 
лругим  душевним  радовима.  Ако  мора  бити 
баш  пре  подне,  као  што  је  н.  пр.  у  школама, 
онда  треба  да  су  та  упражнења  последњег 
сата. 

Корисним  —  ако  су  с  мером  —  мишићним 
упражнењима  припада  играњеи  тоци- 
љање  по  леду.  Игра  мора  бити  умерена,  да 
нетраје  дуго  а  даима  одмора,  јер  иначе  шео- 
диће  здрављу,  уместо  да  подпомогне  добро 
и  слободно  држање  тело  и  весело  располо- 
жење. 

Колико  купатила,  прање  и  телесна  ввч- 
бања,  толико  је  за  негу  коже  и  здравља  важно 

Рубље  и  одело. 

Овом  темом  додирујемо  за  декоје  мајке 
осетљиву  и  не  баш  ласкаву  тему,  али  где  се 
морају  зла  одклонити  ту  се  морају  најпре  од- 
крити.  Сваком  је  лекару  познато  да  под  де- 
којом  хаљином  од  свиле  и  кадифе  крије  се 
кожа  и  кошуља,  које  су  давно  изгубиле  право 
на  чистоћу.  Није  срамно  носити  грубу  и  ис- 
крпљену  кошуљу  кад  је  чиста  али  фнна,  из- 
дрпана,  и  сем  тога  прљава  кошуља  на  детету, 
казује  одмах  колико  је  развијено  чуство  чи- 
стоте  и  реда  у  матере.  Неузимљући  у  обзир 
естетично  гледишгечистоће,  чешће  је  ме- 
њање  рубља  такође  за  здравље  а  по  најпре 
за  негу  коже  од  огромног  утицаја,  и  девојн 
сравњују  промену  рубља  са  купатилом.  Кад 
изглед  рубља  на  телу  није  онакав  како  се 
може  предпостављати  у  уредних  људН;  онда 
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је  са  постељним  рубљем  зацело  још  много 
горе,  и  ми  ће  мо  само  напоменути,  да  пос- 
тељно  рубље  није  без  утицаја  на  кожу  и  на 
здравље  у  опште,  и  да  је  и  у  том  правцу  ну- 
жна  највећа  чистота. 

Што  се  тиче  о  д  е  л  а,  то  можемо  за  децу 
сваког  доба  поставити  следеће :  децу  ваља 
одевати  увек  са  обзиром  на  годи- 
шње  добаи  време;одело  некаје 
просто,  угодно  и  тако  скројено,  да 
су  прси,  доњидеотелаиноге  топли, 
а  глава  хладнија. 

В  р  а  т  ваља  да  је  у  соби  и  кад  је  топло 
време  у  слободи  увек  непокривен,  аза 
зиму  докољна  је  каква  лака  марама. 

На  развиће  грудног  коша  ваља  се 
такође  обзирати  при  кроју  и  форми  одела.  За 
развиће  и  функције  плућа  врло  је  важно  — 
док  је  још  у  развићу  — ,  да  се  неносе  оне 
хаљине,  које  притисњују  ребра  и  сметају  њи- 
ховом  лаком  и  слободном  покретању.  Одба- 
цити  ваља  сваку  хаљину  која  спречава  при-  ! 
родно  ширење  грудног  коша.  Ово  вреди  на-  | 
рочито  за  „мидере"  у  које  трпају  мајке  са-  ! 
свим  младе  девојчице,  само  да  истера  што 
виткији  стас.  Мајке  6и  заиста  избациле  ту 
„моду"  кад  би  знале  колико  ужасно  шкоде  деци 
својој  тим  стезањем,  како  је  штетан  утицај 
при  дугом  ношењу  мидера  на  организам,  који 
је  јога  у  развићу;  како  пате  плућа  и  јетра. 
Мислимо,  да  је  вредно  жргвовати  бујету  здра- 
вљу  дечијем,  а  добро  је  и  неучити  децу  на 
ташту  сујету  и  кићење. 

Нета  хостију. 

У  дечијем  добу  има  три  периоде  у  којима 
су  кости  у  опасности  оболевања,  јер  се  могу 
савити  или  искривити. 

Прва  је  периода  од  10— 1б  недеља,  кад 
деца  почињу  да  се  усправљају,  да  дижу  главу 
—  и  кад  се  обично  почињу  усправио  носити. 
Ми  светујемо  родитељима,  да  у  томе  погледу 
непренагле  и  да  се  неистичу  прерано,  пред 
природним  законима. 

Нама  је  природа  најбоља  учитељка,  и  ако 
пазимо  на  све  њене  милоте,  онда  нећемо  ни- 
кад  погрешити.  Кад  дете  осећа  довољно  сна- 
ге,  да  издигне  главу  и  за  неко  време  исправи 
своја  леЦ,  оно  ће  онда  зацело  скоро  пока- 
зати,  и  кад   је  приспео  прави  тренут  кад  се 


деца  могу  без опасности  —  али  с  почетк! 
само  кратко  време  (15— 20  минута),  Д1н 
цније  ће  дуже  и  дуже  усправно  носити.  Децу 
треба  носити  само  на  једној  мишици, 
што  то  саме  дадиље,  слушкиње  па  и  саи 
мајке  раде,  но  се  мишица  мора  мењати,  јер 
се  иначе    може  кичма    искривити  на  странт. 

То  вреди  за  децу  са  вормално  развијенп 
костима  а  с  тим  пре  још  за  децу,  са  нехнп 
К0СТИМ1  и  мишићима  или  мекимкостима  (еш^ 
глеска  болест).  Из  тих  узрока  несмеју  се  ус- 
правно  носити  деца  са  снглескон  бодешћЈ 
кад  им  је  10 — 15  недеља,  но  тек  кад  ин  је 
6—8  месеци  па  некад  и  доцније. 

Друга  периода,  у  којој  лако  бива  сав1- 
јањекостију,  оноје  време,  кад  деца  почнњј 
дасе  усправљају  и  даиду. 

Није  опредељено  време  кад  деца  почиаЈ 
да  иду,  јер  је  то  у  разне  деце  разливдо 

Тако  н.  пр.  од  200  деце  проходило  је : 
42  дегета  пре  прве  године, 
88       „        између  и— 15.  месеца, 
32       „  „        16—18 

28       „  „        у      2  години. 

8       „  „  2—3  године 

2       „  тек       у      4  години. 

Каспом  проходању  највише  је  узрок  €1- 
глеска  болест,  која  се  на  жалост  све  виш 
шири. 

Интересантно  јо  што  Маутнер  вели  о  де- 
чијем  ходу :  као  што  се  по  ходу  разликује  чо- 
век  од  жепе,  шта  више  може  се  упознати  ста- 
ње,  темпераменат  и  характер  каквог  човеи, 
тако  се  из  начина,  како  се  дете  понаша  пр! 
учењу  ходања  може  закључити  на  његов  6ј- 
дући  характер.  Има  деце  која  дуго  немоп 
да  I  ађу  равнотежу  њихова  тела,  а  друга  до- 
бију  наскоро  ту  сигурност.  Нека  пузе  нога» 
и  рукама,  друга  се  љуљају  и  веслају  Н1- 
пред,  нека  су  размишљива  и  рачунају,  друга 
опет  прехитра  и  непажљива.  Нека  су  у  « 
време  пажљива  и  страшљива,  друга  су  КЈ* 
ражна  и  поверљива. 

Неки  родитељи  једва  могу  дочекати  да 
деца  пођу  ногом,  и  постају  готово  несрети 
кад  већ  прва  година  прође,  а  дете  још  неиде. 
Стрплења  само  ваља,  и  дете.ће  зацело  поћм, 
сем  ако  има  какве  урођене  и  придобивеве 
махне  у  органима  за  кретање. 

Да  би  се  деци'  олакшао  ход;  изиишљеш 
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разне  справе  и  машине,  али  то  је  све  не- 
М1ИСХ0ДН0.  Прво  неприносе  ништа  ранијем 
>оходању^  дрЈто  многе  од  њих  рђаво  утичу 
I  развиће  грудних  органа  а  треће,  деца  се 
I.  њима  могу  лако  повредити.  Најбољи  је 
^бањ  (четвороуголник)  Гелисов.  Зидови  се 
стоје  из  4  даске,  које  су  на  угловима  ве- 
не  гвозденим  алкама^  а  нзнутра  су  постав- 
вне.  Дно  је  обложено  каквом  меком  лодло- 
»м.  Висина  мора  бити  толика  да  усправљено 
ире  може  да  гледа  напоље. 

Са  дечијим  ходом  исто  је  тако  као  и  са 
1зањем  главе,  јер  кад  деца  осете  довољно 
1шнћне  снаге,  онда  ће  се  она  усправљати 
без  тих  справа,  хватајући  својим  ручицама 
:олне  предмете,  а  кад  им  то  пође  неколико 
гта  за  руком  онда  се  она  доцпије  одваже  и 
'  на  први  корак. 

Ако  су  мишићи  и  кости  на  ногама  још 
1ВО  слаби  да  немогу  држати  горње  тело,  а 
^да  се  при  свем  томе  присиљавају  на  ход^ 
ЗЕда    се  могу  искривити   ноге    и  још    више 

зчма. 

Школско  доба  је  трећа периода  и  она 
а  жалост  често  производи  и  подпомаже  са- 
ијањекичме.  Тасу  савијања  најчешће 
девојака,  и  зато  ваља  на  то  пазити  па  ма 
адиле  оне  женске  послове,  шивењеу  плетење  и 
.  д.  Често  изненађене  мајке  салете  лекара  тек 
нда  кад  је  кичма  савијена  увелико,  и  увера- 
ЧУ  1"^  Ј  А^  ^У  то  тек  сад  приметиле.  То 
в  не  би  дешавало  кад  би  мајке  сваких  осам 
^на  —  најбоље  у  купатилу  тачно  прегледа- 
а  своју  децу,  особито  у  наведеним  опасним 
ериодама,  и  како  би  приметиле  најмању  кри- 
ину  одмах  тражиле  помоћи. 

Нега  чулних  органа 

Међу  чулним  органима  око  заузима  нај- 
1ећу  нашу  пажњу  и  бригу.  Сваки  опажа  да 
©  болести  очију,  а  особито  кратковид- 
1 0  с  т  све  на  више  и  више  шири,  а  да  је  ве 
ша  нужна  дијететика  очију  у  кући  и  школи. 
)чни  декари  Јелеркон  и  Кризман  бројевима 
у  доказали  како  је  у  школске  деце  честа 
^ратко-и   слабовидост.  Тако  је  Криз- 


ман  у  Петрограду  нашао  међ  4358  ученика 
и  ученица  1255  кратковидих. 

Три  узрока  подпомажу  и  развијају  крат- 
ковидост  у  деце. 

1.  Пре  свега  рђава  навика  држати  главу 
сувише  близу  артији,  књизи  и  т.  д.  при  чи- 
тању,  писању,  цртању  и  занимању  са  сит- 
ним  предметима. 

2.  Други  је  узрок  кратковидости  неце- 
лисходностнашихшколскихклупа. 

3.  Трећи  је,  рђаво  осветлење  школских 
локала. 

Ако  хећемо  да  станемо  на  пут  свим  тим 
злима,  онда  се  морају  сложити  учигељи,  ро- 
дитељи  и  школски  надзорници  и  по  мог}  ћ- 
ству  спречавати  поменуто  зло  у  кући  и  школи. 

Пега  уота. 

Чистота  уста  од  велике  је  важности  како 
за  новорођену  тако  и  за  старију  децу.  Њоме 
се  стаје  на  пут  многим  устним  болестима,  а 
важна  је  и  за  варењо;  јер  храна  нетруне  још 
одмах  у  почетку. 

После  и  пре  сваког  дојења  или  храњења, 
ваља  детету  испрати  уста  хладном  бунарском 
водом.  Особито  је  ово  нужно  за  првих  6  не- 
деља. 

Најбоље  се  чисте  уста  са  крпицама,  које 
су  за  то  удешене.  Оне  ваља  да  буду  од  ме- 
ког  ланеног  платна,  и  само  се  могу  употре- 
бити  највише  два  пута.  Кад  је  деци  3  —  4 
месеца  онда  је  довољно  испирати  им  уста 
само  јутром  и    вечером. 

Несме  сеникако  пренебрегнути  нега  мле- 
чних  зуба,  јер  је  њихово  одржање  важно,  како 
за  развиће  вилице  тако  и  за  друге  зубе. 

Млечни  зуби  несмеју  се  вадити  кад  се 
клате  јер  раним  вађењем  лако  узимљу  ста- 
лни  зуби  погрешни  правац,  и  само  кад  су 
стални  зуби  већ  пробили  и  млечни  их  спре- 
чавају,  онда  ваља  ове  последње  вадити  па 
ма  се  и  неклатили.*) 


*)  Вг.  АпЛ.  топ  На11вп1)гв1тог.  Евћг^шск    Лвг    Кхп- 
асгћсИкипае.  с.  81.  ^1вп  1876. 
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КЊИЖБВНОСТ. 

Рбе1аг81то  га  ођси  1  зкокки  рогађи  рп- 

гесИо  Ј.  Е.  То1шс   (аа   Г)7    вИка).    1Ј   /ајз^геки. 

^аИаЈога   Ла1га.    ћгу.    81ау.    гегааЦаке    \'1ас1е. 

1879. 

У  предговору  ове  књиге  каже  г.  Ј.  Е.  Томић  којих 
се  књига  држао  при  састављању   својега  пчелара,  па 

СПОМИЊе  кнгге  ЛпиИипд  гшп  Ве1пе1)е  (1ег  гептпј^де- 
тШеп  В*е»етиМ  од  др.  Фрање  Живапскога,  Датеов 
[ЈећгВисћ  вег  В^епепгчсШ  и  барона  Во^НвсЛШг-д^  „Шн- 
ФчНег  В^епепгнсћи-ВеиЧеЈуЈ^  прем  да  наш  „цчелогојац" 
г.  Томић  не  зове  бароиа  Ко^ћзсћШг-л  ВЉсћШг-ш, 
него  Рочићем.  Ваља  да  је  хтео  наш  ,,пче.1огојац" 
барона  Во1ШШг-2^  да  похрвати,  јии  да  ту  реч  Во^ћ- 
»сНШг  преведе  на  хрватеки  као  што  је  много  шта  пре- 
вода*  бвз  смисла  у  својем  пчелару.  или  је  можда  хтео 
да  заблуделу  овцу  ВоИшсћШг-л  изведе  на  прави  пут 
Рочића.  Ја  сам  доста  кошница  н  справа  пче.1арских 
од  барона  Во(ћ»сћШг-п  купио  и  куповао.  а,п1  нисам 
знао  да  је  он  Рочић,  тек  сам  се  о  том  извеотио  кад 
сам  протатао  „РдеЈап^^го^  г.  Томића.  а  то  лаиета  шце 
знао  ии  сам  г.  Во(ћ^сћШг  да  се  пе  зове  Н-Љнсћи(гу 
него  Рочић. 

У  пче.тару  овом  усрећио  нас  је  г.  Томић  са  „ново 
скованим'*  речима  као  што  он  сам  у  предговору  вели. 
а  те  „ново  сковане"  речи  и  у  опће  лош  језик  долази 
отуда,  што  г.  Т<)мић  није  при  састављању  ове  књиге 
само  „рабио'*  споменута  дела,  него  их  је  од  речи  до 
речи  преводио.  А  да  је  по  читаве  чланке  преводио  и 
то  реченицу  по  реченицу,  виЈ^еће  се  из  овога  пре- 
красно  преведенога  места:  „Тко  пчелари  само  покуса 
ради,  начипит  ће  си  предходну  покусну  основу,  јер 
неумије  просудити  уплива  одношаја'*.  (стр.  149.)  Ко 
хоће  ову  гад-реченицу  да  разуме,  мора  отворити  Да- 
деов  ^ећг1)исћ  пег  Втгепгисће  од  год.  1876.  и  иа  страии 
122.  наћи  ће  ради  својега  „ут4шенин"  ово:  Ц^ег 
пнг  регвисћтгегве  (Ие  Вгеиеигнсћ^  ћедпт^,  гп'г(1  т'сћ  ггиг 
егпеп  гт'Ши/1деп  гн1ег*  Уег-внсћнрГагг  гнпсћеп^  (сеП  ег  (Јен 
ШпЈ1и88  ^€7'  УегћпНпг^ие  посћ  пгсћ^  ги  ћенгЧћеПен  н-еш. 
Ко  би  се  хтео  подробно  уверити  о  овој  стварн,  нека 
испореди  Датеов  пчелар  са  пчеларем  нашега  „пчело- 
гојца",  па  ће  се  уједно  и  иаучити  како  се  ваља  пи- 
сати  пчелар  за  „обћу  и  школску  порабу**.  Али 
на  халост  ми  не  можемо  се  дуго  забављати  са  оваким 
стварима,  него  би  па  послетку  препоручнли  г.  Веберу 
писцу  хрватске  словнице  да  једним  чланком  препо- 
ручи  техпичке  изразе  из  пчелара  нашега  „пчелогојца'* 
за  југославенски  речник.  Зар  пам  пе  пружа  речепица 
што  ћемо  навести  много  чега  што  не  зпамо :  „Ако  ме- 
довњаком  прије  престанка  ношње,  ради  ограничења 
плодитбе,  уграби  матице,  тад  паправи  с  њиме  мале 
раск.1аде,  да  му  граде  Фришко  саће**.  (стр.  86.)  У  овој  ; 
ће  реченици  сваком  бити  све  непозпато,  па  зар  песу 
онда  достојне  прелоруке  овако  накарадне  речи,   које 


сачињавају  речепицу  без  смисла.  Оваких  реченжц!] 
овом  делу  можеш  наћи  колико  хоћеш  н  даље  гр 
ћемо  иа  њих  освртати.  пего  ћемо  још  неколико  јп- 
них  техничкнх  пчеларских  израза  навестп  ^со  је  чу- 
дан  нек  се  чуду  чуди'*,  као:  сеобна  илн  путои 
г  0  ј  и  т  б  а  \УанЛег1пепечгг1сћ1у  р  о  ј  н а  г  0 ј  и  т  б  а  8гћ*гагт: 
гисШу  Резатбена  гојитба  2еи1егисћГ,  екладнш^ 
на  гојитба  МадагтгнсН,  онлоднииз.тет  Ве/п^ 
Гнчднагтј^ггду  црвачки  мед  ВЈаШаићопг^/^  ДВОС!«- 
лац  ЕичШг;  грбавица,  грбаво  легло  ВаМ- 
ћгнгу  листови  мед  В1аИћонгд,  ношња  Л>  ТгагШ, 
прочистни  излет  Ветгдипдваик^идЈ  р & з т р  о ј ^а 
Ог-еНћеПннд  и  т.  д.  Оваким  наказннм  речмма 
краја.  за  то  би  их  препоручио  Отармалон.  да  их 
своме  начину  протумачи. 

Из  свега  овога  мп  држимо  да  књпга  ова  ма  да  у 
између  других  и  по  Датеју  најпрактнчиијем  ков» 
цији  код  Немаца  написана  или  боље  да  кахем  пре1^ 
дена,  илак  пема  за  лашу  књижевност  српсБу  и  &|^ 
ватску  вредпости,  јер  литерарни  историБ.  којм  узбт^ 
доцпије  попуњавао  нашу  историју  к1{>ихевноотн.  ш 
дође  па  ову  књигу  мора  казати  ..заиста  тв  кш 
пе  позпајем  те'*. 

Српски  пчелар. 


Гласнин  српсиог  учвног  друштва.  Друго  о^ 
лење,  КњптХТ,  Београд  1879.  Другп  нас^лт: 
Морава,  њвно  садањв  стањв  и  могу^%ност  пм%' 
видвв.  Од  Л,  Ллекс и /? п,  инжинирског  офн 
г^ира  у  оставци,  редовног  члана  Сраског  ^*»- 
ш)г  друттва.  (^а  67  слико.м,  У  Београдг^^  тт^Јлг- 
аано  I/  државној  штампарији  1879,  На  в-пш 
4  л,  115  стЈ}. 

Скоро  пнје  изашла  књига  тако  интересантна  к 
ова.  У  њојзије  у  текст  иу  слике  уложеи  труд  толш 
година.  проматрање  вођено  с  очевидиом  љубављу  нрез 
папретку  и  бољим  данима  иароднога  живота.  Ако  1 
замишља  Моравску  долипу  са  паробродскмм  станицш 
уз  оба.1е  моравске  поред  свију  знатиијих  места,  кш 
ко  ми(%'ти  да  ће  пастати  време  кад  ће  се  лепе  окој« 
горе  моравске  до.1ине  моћн  гледати  с  пароброла  - 
тај  ову  књигу  треба  да  поздравн  као  ласту  т«га  вр^ 
мена.  Она  је  то  барем  у  нашој  књижевиости. 

Препоручујући  је  стручњацима,  који  би  тре^ 
да  је  како  ваља  оцепе  —  наводимо  њезин  садрх^У: 
Предговор  —  I.  Западпа  или  српска  Морава.  П.  Р^о 
Билча  или  јужна  Морава..  III.  Ве.1ика~  сједнв>ен«- 
Морава.  1У.  Да  л'  је  по  пашу  трговину  про(бита«, 
да  се  Морава  лловпом  учини,  Т.  Како  би  се  Морш 
регулисати  могла?  У1.  Препоне  које  бн  се  нри  регу- 
.тисању  Мораве  појавиле.  VII.  Површан  преглед  деЈв 
радње  и  свију  трошкова,  који  су  потребни  за  р^п- 
лисање  Мораве.  УШ.  Водомер  IX.  Брзина  воде.  X.  Еш 
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спрудови.  XI.  Водеинце.  XII.  Дрозге.  ХШ.  Еамењари 

Т.  Како  леже  слојеви  Моравске  обале.  ХУ.  Блемен. 

рне  непогоде.  XVI.  Покушаји  пловидбе  Мораве.  XVII 

кквог  кроја  треба  да  буду  ла1)е,   којима  би  се  Мо- 

Јвом  пловило.  ХУШ.  Обрт  у  Србији. 
Међу  сликама  су  карте,  статистички  нацрти.  сли- 
полохаја,  а  иапред  је  слика  једиог  пароброда  ,До- 

ве/%  којим  је  дуиавско  аустријско  друштво  пловидбу 

.  Морави  покушало. 

Р  А  3  Н  О. 

(Нвмац  Српкињи).  Пре  25  година  пошље  паша  пок. 
идица  Стојадиновићева,  „Српкиња/'  пемач- 
ме  песиику  Јов.  Г.   Сајдлу  у  Бечу  прву  свеску 
оје  књиге:  ,,У  Фрушкој   горн,"   на   чему  јој  се 
снжк  захвали  овим  стиховима,  од  којих  нам  је  ори- 
нал  доставио  један  наш  пријатељ  из  Загреба: 
Ои  ^ги^  ипЛ  8ад'  ипв  им  ипв  ^и/1  вег  8ег1}еп 
МН  егп8ггт  ТШеп  ((е1пе  ТЈепег  /пгЈт^^ 
1п^е88  пшп  (^енШћез  Негг  ппг  т1Мге  Иећ'  — 
ТГег  чсоШе  гесМеп  Ш^а  пиг  Ро^к. 
Г>гит  гпе  зисег  ГИш'  %п  епшп  Мееге  тГтпеПу 
Мад  Веигвсћ  нпЛ  8ер'Шсћ  тсћ  пп  ^1ев  гег1)пш1еп. 
геп,  ат  25.  Хо^етдег  1854.     Јоћапп  Оадпе!  ЗеШт.р. 

(Нулп).  Нема  те  зем.Ђе,  која  неби  имала  свог  ван- 
цног  ратЈн^ју.  Има  га  Немачка  тако  исто,  као  и 
»анцуска  и  Интаеска.  У  Француској  био  је  то  Анри 
|Нде,  настир,  родом  из  Масона,  кога  никад  нико  није 
|№[авао,  а  овамо  је  најнаученије  математичаре  по- 
кавао.  А.1И  то  чедо  природино  не  беше  само  ванре- 
1  рачунџија;  беше  то  тако1)ер  човек  пун  духа.  Ево 
ме  примера.  Неком  несланом  шаљивчини  паде  па 
:,  да  га  у  једној  седници  сасвим  озбиљно  занита: 
олико  је  3  пут  4?"  —  „Господине."  одврати  пастир 
\  оклевања,  „кад  Вашу  особу  на  крај  дометнем,  онда 

даје  120.  

Б  Б  Д  Б  Ш  К  Е. 

(Предавање  ђ.  Рајиови-ћа).  На  трећој  вечерњој  за- 
т  у  Н.  Саду  од  24  нов.  (6.  дец.)  о.  г.  држао  је  наш 
и1ужни  књижевник  ј^орће  РајковиП  друго  своје 
едавање  (прво  је  печатано  у  1.  и  2.  бр.  овогоднш- 
!Г  „Јавора")  у  дворани  српске  читаонице  „Мз  про- 
ости  Новога  Сада".  Предавач  је  већином  изнео  на 
!а1кЗмоменте,  који  допиру  од  године  1748  до  1763, 
1орио  је  0  духу  сноменутога  доба,  као  о  духу  пије- 
}ма  и  светињичења.  о  духу  таме,  духу  Феуде  и  у- 
етања.  Развио  је  иеке  културне  сшке:  живот  цр- 
ши  и  школски,  тадашње  иконе,  одело  мушко  и 
нско  и  т.  д.  Навео  је  примере,  како  је  моћан  и  у- 
сан  био  уп-тив  калу^ера  и  попова,  како  је  духовни 
[  девојке  и  удовице,  које  би  поклизнуле,  давао  у 
1Дичинудвору  чрез  цигане  шнбати,  у  јарам  пре- 
?и,  —  како  су  мапастири  за  неполакење  цркве  да- 
гл  људе  батииати  н  т.  д.  Споменувши  још,  како  је 
гистрат  новосадски  уоно  доба  упражњавао  тортуру 
11е.тенгир.  како  су  спахнје  исисавале  теасаке.  пре- 
1ач  је  заврпшо  овим  срце  уздижућим  речма :  „Хва- 


лнмо  бега,  честити  зборе,  што  живнмо  у  добу  свете 
просвете,  у  добу  жељезница  и  телеграфа!  Ни  једна 
власт  пе  гони  меданас,  како  да  бога  мога  себн  замн- 
шљам.  За  неполажење  цркве  данах;  свети  оци  не  деле 
батине.  Нема  данас  бијења  у  владичину  двору  ни  но 
иамастирима,  нема  јарма,  нема  пеленгира,  нема  жи- 
госања.  Нема  више  глобе  од  снахија!  Од  тридееет  и 
једие  годиие  амо  ужива  и  српски  тежак  у  Угарској 
слободу.  Опанак  се  внше  не  нрезире.  Рад  ннје  вишв 
на  срамоту  човеку,  рад  једнно  временом  начини  од  слуге 
господара,  рад  даје  народу  моралну  снагу,  рад  је  но- 
луга  образовања  н  истинске  слободе.  Ми  Срби  можемо 
се  истина  с  тугом  и  болом  у  срцу  на  новију  прош- 
лост  обазрети,  али  ми  можемо  тако^ер  с  мушким  но« 
уздањем  и  лепом  надом  у  будућност  гледати!'' 

Предавање  је  саслушано  са  занетом  пажњом  — ■ 
мушицу  би  чуо  да  је  у  дворанн  нроаујалв.  СакунЈвм 
је  бно  цвет  интелигенције  н  грађанства.  Дич1{е  наше 
повосаткнње  н  овога  се  пута  јако  одазваше. 

Уредништво  је  „Јавора''  сретно  било,  да  и  ово  друго 
Рајковићево  предавање  добије,  које  ће  у  1.  броју  за 
идућу  годипу  нзаћи  наштампано.  —  ш. 

(Милан  ђ.  Мили-квви-ћ.)  На  свечаном  годншњем  збору 
Ј>тословенске  Академије  знаности  и  умјетности  у  За- 
гребу,  који  је  држан  43  ов.  м.  —  изабран  је  и  про- 
глашеп  за  дописнога  ч.тана  Југословенске  Академцје 
нознати  наш  књижевник  г.  Милан  ђ.  Милићевић 
нисац  „Кнежевине  Србцје'%  „Зимњих  вечери^%  и  то- 
.[иких  других  дела.  Живео  на  многа  .Ђета  на  корист 
и  славу  књижевности  нашој! 

(Спомвнин  Сими  Милвти^^у.)  Познато  је  српском 
свету,  да  је  нашега  Светозара  Милетића  постигнуо  те- 
жак  губитак,  да  је  смрћу  изгубио  свога  остарелог  ро- 
дитеља.  Змај-Јован  Јовановић  је  предложио  у  „Стар- 
ма.1оме"  да  се  покојнику  о  народном  трошку  подигие 
достојан  сноменик  и  народ  се  одушевљено  одазва  томе 
позиву,  те  са  свију  страна  стижу  „Застави^*  н  „Стар- 
малом"  лепи  прилози  на  поменуту  цељ.  Евада  ! 


НОВБ  КЊИГБ. 

Гад(/ш/б(1^велики  срп.  народниилустр  оваии 
календар  за  годину  престунну  1880.  уређује  А.  Саи- 
дић.  Издање  браће  М.  Поповића  у  НСаду.  Цена  33  н. 
ШтаАшан  у  срп.  народ.  задружној  штампарији.  —  Осим 
обичног  календарског  садржаја  има  знамените  годнне 
у  опште,  знамените  године  српске,  знаменити  дани 
срнскн,  земље  и  владари,  срп.  црквени  великодостој- 
ници,  срп.  богословска  школа  у  Карловци,  срн.  гимна- 
зије  у  Новом  Саду  и  Карловцима,  срп.  внша  девој. 
школа  у  Новом  Саду;  срн.  народ.  позориште,  срп.  но- 
восадска  читаоница.  срн.  новосадско  коло,  срп.  »адруг* 
Срба  занатлија  новосађана,  срп.  задруга  за  међусобно 
помагање  и  штедњу,  срп.  народ.  задружна  штампарија 
и  срп.  занатлијска  вел.  бечкеречка  задруга  у  1879.  — 
Књига  за  народ:  У  спомен  25.  годишње  брачне  сдаве 
Њ.  Њ.  В.  В.  цара  краља  и  царице  краљнце  Фрање 
ЈосиФа  I.  и  Јелисавете.  Ми  наш  народ  слабо  нознајено 
и  мало  се  за-њ  старамо,  од  А.  Сандића.  Аговање.  Игра 
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јв  убилв,  од  Паје  Марковића ;  Две  честнте  јетрве,  срп. 
народ.  песма.  Утате  економију;  дижнте  вобке:  домаћи 
н  пољски  гад.  и  лекови  противу  њега.  Ма.1И  Јова 
(сЈИке  из  дечијег  живота).  Нове  загонетке.  Опис  слика« 
што  су  у  овој  кн»нзи  и  годишњи  вашари. 

„Од  књига  југославенске  академнје  у  Загребу  нза- 
шле  су  ове : 

/.  /7а(/  јидо81ауеп9кв  акас/етџв  гпппоаН  /  итјв^по- 
шН.  Кпј*да,  ХШХ  На  Н-ни  2  л.  236  стр.  Садржина  је  те 
књнге  ово:  Нацрт  наше  метрике  народне  обзиром  на 
стихове  других  народа  а  особнто  С.1авена.  од  Л.  Зиме 

—  ПовјестниЕ  Иван  ЛучиП,  Троги1)анин.  На  успомену 
26^годншњнне  смртн  његове.  оддра  Фра  Рачкога; 

—  Путовања  по  ба.1Банском  полуотоку  ХУ I  внјека ;  од 
дра  П.  Матковића:  I.  Феликс  Нетанчнћ  и  његов 
онис  нутова  у  Турску:  —  Отпор  и  буна  ради  десе- 
тнне  у  бнскушдн  8агре1(«нкој  у  XIV  вијеку  од  И. 
ТкадчнБа.  Изводн  нз  занненика  југославенске  ака- 
дем1де  знаности  и  умјетности. 

2.  8^аппе.  Ка  8пе1  1г(к1Је  јидо{<1аг^тка  акапетгја 
гпапШг  /  птјФговИ.  Кпј1да  XI.  На  8-НН  2  .1.  208  стр. 
С1|дрхнна  је  те  књиге  ово :  Попис  продаја  дубровачких 
нв  Х1У  столеБа,  од  проФ.  С.  Љубнћа:  —  Исправе  ХУ 
пдека  нз  ^црвене  књиге''  загребачкога  каптола,  од 
Ивана  Ткалчића;  —  Дописн  између  крајишких 
турскнх  н  хрватских  частннка;  од  Фр.  Рачкога  — 
Теодосија  Мниха  Хнландарца  похвала  светоме  Симе- 
уну  н  Сави  од  Стојана  Новаковнћаа;  —  Ркшо- 
1одц8  Слово  о  вештех  ходештих  и  летештих,  од  С  т  о- 
јана  Новаковнћа;  -—  Лва  црногорска  лисма.  При- 
лог  к  познању  правних  народних  обичаја.  од  Стојапа 
Новаковнћа;  —  В.1ашко  Бугарскн  литургијар  од 
год.  1507  у  библиограФ*ци  до  сад  непознат.  од  Сто- 
јана  Новаковића. 

У  штампарнји  и  издању  А.  Пајевнћа  у  Новом 
Саду  нзишле  су  ове  нове  књиге: 

Емох  Ардвн  од  Алфреда  Теннсна.  Превео   Змај-Јо- 


ван  Јовановић.  Ово  је  дело  наградила  „Матж1 
Српска."  у  Новоме  Саду,  1880.  Цена  50  ножч. 

Чика  стевине  књиге.  БаВњаи,  дарак  до^р«ј 
ци.   Св.   прва.   Са  14  слика.   Цена  25   новч. 
пара. 

0  телесном  одгаЈивању  децв,  по  прОФ.  др.  Ј. 
неру,  Српски  од  Дра.  РадмшЕа  Лазаревића.  У  Н. 
1880.  Цена  20  новч. 

Српснв  народнв  здравицв  о  с.тавама.  крен« 
имену  и  другнм  приликама,  како  ее 
-гају  у  Боци  которској,  у  Херцеговинн.  т  Боенн.  | 
Србији  и  у  Црној  горн.  Издање  за  народ.  У  Н.  Сиј 
1880.  Цена  20  новч. 

Завјвп^  ивањсноЈ  градини.  босанка  прнповјетхж  1^ 
II.  Деспотовнћа.  Нздање  за  народ.  У  Н.  Саду  1^ 
Цеиа  20  новч. 

Књиге  за  школу  н  народ.  Свеска  ТШ.  П<»ч« 
тнице  природних  наука.  Астрономија  од  П  Јк 
киера.  С  немачког  превео  Др.  ђ.  Натошевнћ.  0 
47  слика.  Новн  Сад.  1880.  Цена  50  новч. 

Књиге  за  школу  н  народ.  Свеска   ГХ.  ђв. 
стичне  игре  аа  српсне  народне  шноле.  Првн  део.  Др» 
сте  и  редне  игре,  игре  са  исноноћн  н  сметњама  и  с» 
бодне  нгре  у  пољу  и   на  игралншту.  По  иајноцјај 
немачким  изворима    напис410  ђорђе    Г.тибоњгцј 
учитељ  на  срп.  внш.   дев.  школи  у  Н.  СадУ-  ^^*  ^ 
слике.  Нови  Сад.  1880.  Цеиа  1  Фор.  нли  12  гроша> 

У  накладн  књижаре  браће  Јовановнћа  у  П 
чеву  нзашле  су  књиге: 

Пропаст  царства  српсног  на  Носову.  у  народШ 
песмама,  са  сликама  ,,Бој  на  Косову"*.  Панчево.  1^Л1 
Цена  15  н.       ♦ 

Цар  Лааар  у  народним  песмама,  са  слнкон  њег»м 
Панчево,  1880.  Цена  15  новч. 

Милот  Обили^к  у  народним  песмама.  С41  слнвом  в^ 
говом.  Панчево.  1880.  Цена  15  новч. 


У  администрацији  Лавора*  могу  се  добити  књиге: 

„Бачванске  песме'^  скупио  Стеван  Бошковић.  Цена  50  нов. 

пПољубац,''  шаљива  игра  Људевита  Доције,  превео  Мита  Попо- 
вић.  Цена  50  новч. 

Обе  ове  књиге  добивају  претплатници  „Јавора"  по  30  новтаћа. 

,,Јавора''  од  ове  текуће  године  имамо  у  потпуним  бројевима.  Б» 
жеди  накнадно  свс  добити^  нека  нам  пошље  за  читаву  годину  5  фор. 

Рекламације  нека  ее  упућују  на  „Администрацију*'  (не  уредништво) 
..Јавора^  у  Новом  Саду. 

Л7КА  ЈОЦИЋ, 

издавач  ^Ј(1вора^. 


^^  И8.1ази  сваке  недељв  на  читавом  та-  (      Цена  јв  листу:  на  читаву  годину  5  »ор..  ка  ио  !«• 
баку.  Рукопжси  шиљу  се  у1>ед1и[ку,  а  нретплата  ,,Ад-  ^  диие  2  Фор.  50  новч..  на  три  месеца  1  Фор.  25  нт 


микнетрацији  Јавора''  у  Нови  Оад. 


За  стране  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


Издавалац  Лука  Јоци^. 


Шта^иарија  Л.  Пајее1гка  у  Н.  Са^у, 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  ЗАБАВУ,  ПОУКУ   И  КЊИЖЕВНОСТ. 

^РЕЂУ^Е     ДР.     ИИИ^А     ОГЊАНОВИ^К. 


Р.  48. 


У  НОВОМ  ОадУ  9.  ДЕЦЕМБРА, 


1879. 


9ржаЈ:   Лили.   Песма  Мите  Поповића.  —  Млого  страдао,  слшса  из  данашњег  хивота  од  Т.  М.  Ј.  —  На   се- 
шном  гробу.  Песма  од  Д.  Прерадовића-Б.  —  Јадиа  НЈџка  (свршетак).  —  0  одношају  шума  спрам  воде  и 
важности  коју  оне  имају  иа  питомину.  Од  Добросл.  М.  Руасића.  —  Галидео  Гадилеји.  —  Листак. 


л   и   л   и. 


Већ  на  небу  иога  жића 

Нема  више  светлих  звезда, 
Излетиле  тице  миле 

Из  надиног  чедног  гњезда, 
Убав  цветак  шарних  снова 

Увенуо,  па  се  суши, 
А  зликовац,  стара  туга 

И  дах  би  ми  да  угуши.  .  . 
Хај^  шга  би  од  мене  било, 
Да  те  немам,  лепа  вило  ? ! 

Убилачка,  грешна  рука 

Камењем  се  хита  на  ме, 

Жута  злоба  живога  би 

Да  у  раку  закопа  ме ; 

Бесомучна^  мамна  обест 

По  блату  ми  име  вуче. 

А  гвоздени  чекић  руга 
.  Срце  би  ми  да  утуче. 

Хај,  шта  би  од  мене  било, 

Да  те  немам,  верна  вило? 

1875. 


-*Чг^©^  ч<>Ч?'р.'  -Гч^ 


Погледаш  ме,  а  надине 

Већ  певају  опет  тице, 
И  укажу  изнова  се 

Благе  звезде  трепталице, 
Место  једног  вела  цветка, 

Стотинама  ничу  нови, 
А  од  снова  анђелака 

Дивнији  су  моји  снови.  .  .  . 
Хај,  шта  би  од  мене  било, 
Да  те  немам,  лепа  вило?  . 

Прозбориш  ми :  а  ја  незнам 

Да  на  свету  јада  има; 
Већ  се  грлим  у  мислима 

С  голубови  и  јањцима; 
Пољубиш  ме:  а  душа  ми 

Свет  и  опет  жарко  воли, 
А  потвора;  а  погрда 

Срцу  више  ништ'  не  боли.  .  . 
Хај,  шта  би  од  мене  било, 
Да  те  немам,  верна  вило? 

Мита  Поповић. 


м 


МЛОГО  ОТРАДАО 

СЛИКА  ИЗ  СРПСКОГ  ЖИВОТА. 


Дојиста,  све  вам  у  овом  нашем  муч- 
ом  животу  пролази  као  сан.  Зато  се,  ваљ- 
а,  и  каже:  живот  је  сан  Прохује  вам 
олике  године,  а  када  погледате  за  собом 
—  врло  мало  радосних  дана.  Срце  пра- 
но,  тек  по  кад  када  буде  за  успомене 
[уне  миља  и  топлине,  а  иначе?  Иначе 
ве  патње  и  муке.  Шта  ни  сте  сањали,  а 


како  сте  се  надали Гете  је  ре- 

као,  да  је  нада  друга  душа  паћенику,  а 
Бајрон  додаје :  да  нема'  већих  мука  за  чо- 

века  него  сећати  се  сретних  дана 

Ви  ће  те  ми  одговорити,  да  није  тако.  Б  па 
добро.  Онда,  молим  вас  покажите  ми,  ко- 
лики  је  број  оних,  који  су  се  срећно  до 
краја  провезли  на    веселом  чуну   живота 
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Броз  бурне  таласе  овога  света  а  ни  јед- 
ном  не  ударили  на  храпаво  стење  и  кр- 
шеве 

Но,  хајд'  да  вам  причам 

Беше  недеља.  Сад  немојте  ишчекивати, 
да  вам  описујем,  како  је  на  пољу  било 
време,  да  ли  Је  беснио  јак  ветар  или  ки- 
ша;  да  ли  су  сунчеви  зраци  падали  косо 
и  јесу  ли  позлаћивали  свилепе,  девојачке 
витице ;  или  су  сребрне  капљице  летње 
кишице  освежавале  преплануло  цвеће ;  како 
је,  па  прилику,  овај  или  онај  заљубљеник 
седео  са  овом  или  оном  крај  прозора, 
како  су  гледали  у  сунце  на  заходу,  како 
су  уздисали,  и  тако  даље 

Доста  је,  кад  вам  кажем,  да  је  не- 
деља  и  то  после  подне.  У  кући  г.  Нико- 
лића,  великога  судије,  било  је  одабрано 
друштво.  Није  шала,  данас  је  рођени  дан 
госпођици  Мили,  ћерци  домаћиновој. 

Ту  вам  је  био  г.  Красић,  професор, 
са  својом  госпођом  и  ћерком  Драгињом ; 
ту  вам  је  дошао  г.  Митић,  судија,  са  сво- 
јом  госпођом  и  ћерком  Милевом ;  па  по- 
сле  г.  Насковић,  контролни  чиновнпк,  у- 
довац  са  својом  јединицом  Даницом,  па 
за  њим  је  дошла  и  позната  тетка  Маца, 
која  вам  одма,  после  пола  сахата  знаде 
шта  се  је  догодило  у  вароши,  а  како  п 
да  не  мора  знати,  када  је  и  она  у  жен- 
скоме  друштву.  Баш  да  вам  их  побројим 
све  редом.  Ту  је  најзад  била  и  госпођа 
Стана;  дошла  је  сама  без  мужа;  муж  јој 
знате  у  суду,  па  она  вам,  вели,  напред 
мора  да  зна  како  ће  се  сутра  и  чија  пар- 
ница  судити  и  пресудити 

Друштво  је  расположено,  весело.  До- 
маћин  и  домаћица  нуде  госте  ђаконијама 
и  добрим  вином.  Гости  ћеретају,  смеју  се, 
певају.  Мушки  најпре  сели  за  се,  жене 
за  се,  а  лепе  девојке  уза  свирку  и  пес- 
му«  Свако  је  почињао  говор  својом  темом, 
а  тема  и  полазних  тачака  у  човекову  жи- 
воту  има  небројених. 

Не  треба  да  вам  кажем,  то  се  разу- 
ме:  тетка  Маца  говори,  да  не  можете 
реда  добити. 

—  Је  си  ли  видела  јутрос,  прија  Стано 
—  рећи  ће  она  —  Драгу  Марковићку.  До- 
шла  баш   са  новом,   свиленом  хаљином  у 


цркву.  Па  пије  да  се  понела,  мисли  гј 
јој  муж  добио  класу,  па  неће  ником 
да  назове.  Ја  и  сека  Перса  баш  се  с 
менисмо  од  чуда.  Износи  се  света  пј 
из  олтара,  а  она  се  завела  у  разговор 
њеном  Соком,  пајој  прича,  какојојк 
ономад  купио  хаљину,  како  је  платво 
форинт.и  за  њу,  како  је  пренео  без 
мрука,  али  лако  је  њој  —  овано  мтх 
онамо  зет.  Јест,  бога  ми,  све  о  том 
целе  свете  службе  божије,  а  баш  се 
ни  прекрстила.  Ја  и  сека  Перса  бап 
за  све  време  мотрили  на  њу,  али  таве! 
ни  један  пут  да  диже  руку 

—  Е   баш  се    и  ја   данас  на  р\1! 
разговарам  са  мојим    мужем  —  одго 
гђа  Стана.  Догпла  сам  јутрос  да  се 
молим   а  тетка  'Настина   Спаса  окуп 
баш  се  свето  евангелије   чита,  па  пр 
како  јој  је  ноћас  у текла  слушкиња.  Ве 
њен  муж  не  марн  да  плати  и  четирв 
лира  месечно,  али,  ево  нема  их  да  сјј 
као  што  ваља;  а  и  како  ће  да  слу» 
полиција  место  да  их  затвара  и  нате|| 
у  службу,  пушта  их  те  се  луњају  по 
кацнма.    Баш  оиомад    питам  г.  члев! 
он  зиате  долази  по  чешће  код  могам; 
те  се  договарају    —    а  он  вели :  там 
закон,    ие  можемо    их  силом    натера! 

службу Гле,    молнм    тс,   вел 

може  од  закона!  Какав  закон?  Бам 
ти  њој,  па  ће  ти  служити,  као  што  < 
пре  неких  година  служиле  за  пет  а 
цика 

—  А  је   си  л'  видла,  бога  ти, 
нову  дијаманску  иглу  у  Јуце  Шобвћ 
Она  ређа  игле,  а  не  гледа,  што  јој  је 
банкротирао ;  па  ено,  каже  ми  ној 
да  у  новинама  стоји,  како  ће  ну  се 
дући  петак  јеспап  на  добош  прода 
Тако  ти   је  то  —  само   хоће  да  и 
па  макар  после  два  дана  немала  л 

—  Такав    вам  је   данас    свет, 
Мацо.  Мој  муж,  знате  у  суду  је,  па 
дана  а  да  ми  не  прича,  како  је  овог 
оног,  знате,   ставио   под   суд.  .  . 
прикрио  своје  стање,    али,  знате  ва. 
је  то   прикрио   своје    стање.  .... 
пријо,  банкротирао 
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—  Ама,  бога  вам,  јесте  ли  чули,  да 
удаје  Нинковићева  девојка? 

—  Јесам  —  одговори  тетка  Маца  — 
л'  за  оиог  професора?   Увек  сам  вам 

^ворила,  да  је  стари  Нинковић  нрепре- 
ш  лисац.  Лепо  узео  момка  у  кућу,  ба- 
ги  да  му  децу  учи,  па  удри  у  част  да- 
»с,  па  сутра,  дај  вечере,  дај  сбла,  докле 
у  лепо  девојку  привезаше.  Та  бар  да  је 
звојка,  него  плава,  жута,  сува,  болеш- 
ива 

—  А  добија  л'  што  мираза  ? 

—  Јадан  ти  мираз !  Какав  мираз?  Када 
мре  »преко**  Нинковићевог  оца  брат,  до- 
иће  неки  мали  тал.  .  .  • 

—  Ето,  пријо,  тако  вам  просто  свет 
ме  да  обрлати  и  лепо  пролази.  А  гледам 
оју  Лепосаву,  та  није  да  је  лепа  руме- 
а,  млада,  тек  јој  је  двадесета,  то  јест, 
ад  је  тек  ступила  у  шеспајсту  годипу; 
а  вам  зна  да  везе,  шије  да  вам  је  ми- 
ина  видети,  три  године  плаћала  сам,  те 
в  учила  код  Орештајнове.  Па  после,  она 
ам  не  зна  шта  је  то  забава,  па  ти  ба- 
ови,  беседе,  већ  једиако  седи  код  куће. 
ест,  ја  не  дам  да  изађе  куда,  јер,  зна- 
е,  чудан  је  свет.  Али  данашњи  младићи 
0  иеће  да  знају.  Они  хоће  балове,  бе- 
1еде,  хоће,  геле,  да  се  упознају,  хоће  да 
•оворе  са  девојком,  а  ја,  бога  ми  то 
1едам 

—  Е  то  право  велиш,  прија  Л*ацо. 
5аш  је  наступило  чудно  време.  Прошле 
]едел>е  била  сам  у  парку,  када  је  банда 
Јвирала,  па  гледам  ти  опу  Терзићеву  Со- 
^ију;  ухватила  се  лепо  девојка  са  нека- 
свим  младићем  испод  руке,  ни  род  ни 
10М03И  бог,  па  лепо  шетају  све  напред, 
^  мајка  јој,  сирота  Настасија,  иде  за  њи- 
ва,  једва  их  стиже.  Они  јој  се  окрену, 
оа  се  лепо  церевају.  .  Е,  мислвм  се  не- 
што,  да  је  то  моја  девојка,  та  онде  бих 
јој  одмах  кике  ишчупала.  .  .  .  Де  давас 
шало,  де  сутра  мало.  Девојци  млого  не 
рреба  —  па  јој  се  лепо  мозак  заврти.  17  о- 
сле,  ти  њој  нуди  кога  хоћеш,  а  она  само 
а»ега  једног  па  једног.  .  .  .  И  сви  веле, 
го  је  љубав.  Каква  љубав?  ...... 

—  Каква,  бога  вам,  љубав?  Којешта! 
Знам  ја,  вада  сам   се  удавала  —  додаће 


тетка  Маца  —  за  мог  покојног  мужа, 
бог  да  га  прости,  није  било  ту  ни  речи : 
хоћу  ли  или  нећу.  —  Зар  је  онда  било 
као  сада,  по  цео  дан  девојке   на  сокаку, 

на  пенџеру Не  бога  ми Све 

смо  се  онда  девојке  кри.1е  иза  капије.  Ту 
нам  је  био  састанак  и  разговор.  Зар  онда 
да  прођу  младићи,  па  да  нам  се  јаве  ! 
Јо  Боже  мој !  Чин  их  угледамо  још  из 
далека  а  ми  беж'  па  иза  капије*,  а  ако 
за  срећу  пма  каква  рупа  на  вратима,  ми 

виримо  кроз  њу Тако  сам  ти  ви- 

дела  ја  мога  младожењу.  Једнога  дана, 
баш  беше  свети  Илија,  седимо  ти  ја  и 
моја  покојна  Нана,  бог  да  јој  душу  оп- 
рости,  пред  капијом,  када  се  на  један  мах 
указа  иза  ћошка  од  нашег  сокака  младић 
у  црвеним  чакшпрама,  ово  појаса  алеви 
трамболос,  ћурче  са  лисичином  поставље- 
но,  оздо  џемадан,  на  глави  фес  са  кићан- 
ком,  а  на  ногама  пдитке  ципеле  и  пла- 
ветне  чарапе.  .  .  .  Боже  мој !  ала  сам  сс 
тада  била  уплашша.  Тек  што  га  угледах, 
а  моја  ми  напа  рече:  ето,  то  је  газда 
П1терије,   за  кога  нам  је  ономад  говорио 

ћир  Спира Ја  чим  чух  то  —  беж* 

па  иза  капије.  То  је  свега,  што  сам  га 
видла.  Сутра  дан,  пред  вече,  био  је  пр- 
степ,  а  одмах  идуће  недеље  била  сам  вен- 

чана   са  њим Јест,  тако   ти  је   то 

било.  Али,  данашњи  свет  хоће  да  бира, 
хоће  најпре  да  разговара,  да  се  шета, 
хе,  хе,  хе,  зато  сад  и  јест  хрђаво  време ! 

—  Бога  ми,  прија  Мацо,  и  нема  више 
оно  старо  време.  С  ад  је,  видите,  свет  по- 
кварен 

—  Јест,  право  велиш,  зло  је  време, 
свет  пропада 

У  том  се  зачу  глас  из  друге  собе,  где 
беху  мушки  гости: 

Ја  сам,  господо,  за  еманципацију  жен- 
скиња.  И  ма  колико  да  ме  ви  о  против- 
ном  уверавате,  ја  сам  овог  тврдог  убе- 
ђења.  Истина  у  најновије  доба  појавио 
се  и  професор  Рогиер,  који  вели:  Еман- 
ципација  жене  подкопава  основ  држави. 
Код  народа,  воји  иду  у  пропаст,  опажа 
се  често  да  најпре  социјалне  а  после  и 
умне  разлике  између  оба  пола  не  стају; 
Нвје,   вели,  то   добар  звак,  што  има  то- 
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дико  исто  списатељица  колико  и  списа- 
теља;  то  је  пропаст.  —  Али,  господо,  ја 
нисам  тога  мпења.  Жене  праве  зграду  чо- 
вековог  друштва.  Оне  држе  будућност  на- 
рода  у  својим  рукама.  Мајка  може  врло 
млого  учинити  од  сина,  читајте  историју 
внаменитих  људи;  мајке  су  у  њима  под- 
стакле  врлине,  племените  осећаје  и  дела. 
Учио  син  ма  које  школе,  био  он  ма  ко- 
јих  начела,  оно,  што  му  је  мајка  дала, 
не  може  се  изгладити,  а  срце,  које  је  она 
једном  надахвула  врлином,  неће  се  ни- 
када  дотаћи  онога,  што  би  било  немо- 
рално.  Зато  сам,  господо,  свакада  мнења, 
да  требамо  више  пажње  на  наше  жене 
обраћати,  да  их  требамо  васпитати  и  е- 
манциписати 

РазгоБори  се  сада  стишаше,  а  из  са- 
лона  где  беху  оне  лепе  госпођице,  зачуше 
се  дивни  звуци  на  гласовиру.  Госпо1)Ица 
Мила  свираше,  а  другарице  је  песмом 
пратише :  »сунце  јарко  не  сијаш  једиако, 
ил'  једнако  ил'  немој  никако 

Но,  мало  потраја,  па  се  међу  муш- 
кима  опет  започе  разговор.  Треба  да  зна- 
те,  да  г.  Митић  никада  не  може  да  про- 


пусти  прилику,  кад  је  говор  о  полнтицн; 
редовно  чита  новине.  чак  од  санитетскнх 
претписа  о  говеђој  куги,  на  челу  листа^ 
па  до  онога  „приватнога  огласа''  на  кра- 
ју,  у  којем  нека  Милевија,  из  незнам  ко- 
јега  села,  јавља  целом  српском  народу, 
да  је  своме  мужу  Степаву  дала  360.  грош 

на  »шпекулативну  радњу" 

—  Шта  мислите,  мој  господине  — 
рећи  ће  г.  Митић  —  Јесте  ли  читаЈи, 
шта  раде  Немци.  Аустријски  се  цар  С1- 
стао  са  немачким  а  Бизмарк  са  Андр§- 
шијем ;  све  нешто  уговарају,  све  нешто  зи- 
сле  и  спремају.  Бога  ми  су  се  Немцн 
осилили.  Јесте  ли  читали  у  „Истоку* 
рат  и  ништа  друго.  .  . .  Бога  ми,  ја  (Л 
бојим.  А  после  шта  радимо  ми  С.1&* 
вени?  Ништа.  .  .  .  Ено,  Русуја  окупил 
баш  сада,  па  ратује  са  некаквим  дн^ 
љацима  по  пустарама.  Па  док  тако  ри- 
сипа  своју  снагу  у  Азији  на  некакве  Тур- 
кмене,  дотлр  се  у  Јевропи.  у  својим  № 
рошнма,  не  може  да  курталише  оних  не- 
сретних  комунаца.  .  .  .  Бле,  тако  нико  од 
Славепа  не  ради  ништа,  па  ни  ми  Срб1. 

Пропали   СМО (Наставнће  сг.^ 


НА  ГРОБУ   ОЕОТРИНОМ. 


Чудио  се  сваки  живи 
Мирисавом  моме  цвету,  — 
И  неје  га  лепшег  било 
На  овоме  белом  свету. 

Ал*  ја  сам  га  и  негов'о 
К'о  рођене  очи  своје,  — 
Па  при  свем  том  тај  ми  цветак 
У  пуиољку  увен'о  је. 

%.  1879. 


Ал'  не  тугуј,  срце  моје, 
Ово  ј'  само  форма  била 
Којом  га  је  вишња  рука 
У  вечитост  пресадила. 

А  и  теби  часак  иде  — 
Ћ  далеко  неће  бити  — 
Кад  ћеш  своје  мило  цвеће 
Опет  моћи  вригрлити. 

Д.  Прерадовић 


—  Б. 


ЈАДНА     МАЈКА. 

(Свршетак.) 


Она  се  мало  замислила,  па  тада  рече 
одлучно:  „Нисам!'^ 

—  А  од  чега  живите  ?  упитам  је  даље. 

„  Једем  хлеб  и  што  ми  људи  даду,  кад 
радим  пазаслужим,*  одговори  она. 


—  А  зар  данас  нећете  да  радите  ?  ул- 
тах  ју  ја. 

^Није  ме  нико  позвао,''  одговори  ова 
оштро. 

Забадава  беху   наша   питања,    она  се 
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^^је  бунила,  нити  је  суманито  одговарала. 
-^  Ми  се  осврнусмо  по  соби,  едали  ће  мо 
а&ћиу  какав  знак  сномена  на  децу;  али 
ае    ва^^осмо  ни  чега. 

Један  другом  дадосмо  знак,  да  се  у- 
^алнмо. 

—  Збогом  снаш  Милице?  рекосмо  о- 
бојица  уједанпут. 

„Кажите  мамици,  да  ћу  ја  већ  сутра 
рапо  доћи:  али  само  незнам  када  сте  се 
брже  запрљали,'*  рече  она  и  први  пут  се 
мало  насмвшила. 

Ми  се  удалисмо. 

На  пољу  рекох  своме  пријатељу: 

—  Она  неизгледа,  да  је  луда.  Беда  и 
иевоља  јако  утиснуше  на  њу. 

»Сасвим  луда  није,"  одговори  Милан, 
али  њој  долазе  канда  тренутци  лудила. 
Зар  ти  не  невидиш  како  је  она  измож- 
дева,  попијена.  . 

—  Чудим  се  да  у  том  јадном  стању 
неће  никакву  помоћ  да  прими.  Није  понос, 
већ  је  канда  јогунство,  приметих  Милану. 

„Мени  се  чинИу  да  опа  избегава  сваки 
одношај  са  људима  и  неће  ни  у  какву 
обвезу  прама  другоме  да  стане.  Заиста  кад 
се  човек  промисли  мора  веровати,  да  се 
ту  ма  каква  тајпа  скрива**,  одговори  Милан. 

—  Мени  паде  нешто  на  ум,  упадох 
ја  у  реч  Милану.  Будимо  вечерас  на  ок- 
резу  око  ове  куће,  можда  ће  се  загонетка 
сама  решити. 

Милан  пристанс  на  тај  предлог.  — 

Када  се  тај  дан  сумрачило,  обојица 
бесмо  на  определењу.  По  договору  једап 
стаде  код  кухињскпх  врата;  а  други  крај 
прозора,  јер  се  пама  при  многом  преми- 
шљању  могућним  учинило,  да  је  она  кроз 
прозор  изаћи  морала,  када  је  прозор  без 
н>еног  знања  отворен  био.  — 

Ноћ  је  била  тиха,  лепа,  но  похладна, 
свуда  је  тншина  владала,  каква  се  само 
на  селу  замислити  може,  де  се  често  и 
непали  с  вечера  жижак,  већ  када  се  мрак 
спусти,  а  људи  у  легало  пођу. 

Пси,  оии  беху  буднг  и  тек  де  где, 
чуо  си  им  лаве^;  ваљда  их  је  пристра- 
шила  која  ноћоа  тица. 

У  тој  тишини  морао  си  чути,  ма  ка- 
кав,  најмањи  покрет. 


Ја  сам  се  поставио  и  мотрио  на  вра- 
та,  а  Милан  близу  прозора.  Он  је  имао 
бољи  положај  него  ја;  пајестога  могао 
свако  крет&ње  у  соби  одмах  довнати  И 
заиста,  Миаан  се  оштро  диже  и  даде  ми 
знак  да  пазим.  Он  је  чуо  из  собе  јаук  са 
познатим  тужним  рефреном :  » Дечији  бре- 
жуљак''. 

Већ  у  псти  мах,  када  је  Милан  дао 
мени  знак,  прозор  се  отворио  и  кроз  њега, 
као  вила  са  расплетеном  косом,  готово 
летећи  појави  се  јадна  мајка,  прихвати 
за  прошће  и  у  часу  беше  горе  на  огради, 

Симо  брже  амо!  чуо  се  глас  мога 
пријатеља.  Ја  сам  са  неколико  скокова 
био  тамо:  али  какав  призор  измеђ  мог 
пријатеља  и  бедне  жене.  Они  се  ухва- 
тише  у  коштац  и  боре  се.  Она  се  отима 
и  виче:  „Пуштај  ме  зликовче!  Пуштај 
матер  деди*'  те  је  заглжбила  своје  оштре 
нокте  у  месо  његових  руку.  Милан  пак, 
беше  ју  баш  тада  ухватио,  када  је  на  вр- 
хунцу  ограде  била,  па  ју  је  скинуо  доле 
и  непушта  је,  ма  да  бол  од  њених  загли- 
белих  ноктију  у  његове  руке  беше  тако 
велики,  да  би  га  једва  даље  издржао.  Ја 
сам  у  часу  ухватио  њене  обе  руке :  а  она 
се  поче  сад  тек,  као  љута  вучица  са  зу- 
бима  бранити,  и  отимати  и  врискати.  На- 
равно  да  двојици  није  могла  одољети,  већ 
малаксала  паде  као  мртва. 

Ми  ју  унесемо  унутра  у  собу,  у  же- 
жемо  свећу,  заклонимо  прозоре  од  месе- 
чеве  светлости.  јер  већ  почесмо  сумњати, 
да  пун  месец  има  на  њу  велики  уплив. 

Она  пак,  како  се  осетила,  да  је  одмо- 
рена  од  напрезања  у  борби,  наново  се 
поче  отимати  иштући  своју  децу. 

—  П',  ди  су  ти  деца,  снаш  Милице! 
упита  је  Милан  благо. 

„Ха,  пси  једни,  то  хоћете  да  знате, 
да  их  украдете,  па  да  их  водите  у  сол- 
дате.  Али  нећете,  начини.1а  сам  ја  њима 
кућу  под  земљом,  дубоко  сам  их  сакрила, 
па  сам  брег  подигла,  па  их  веће  нико 
наћи,  нико  их  неће  однети.  Недам  ја  моју 
децу  никоме.  Сада  ћу  ја  њи  још  боље 
претрпати,  пустите  ме,  пустите  ме,  да  идем, 
да  правим  дечији  брежуљак. 

Она  се  свом  силом  отимала  од  нас  дво- 
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јцце,  но  када  је  поново  савладасмо,  тада 
је  илакала  н  најгнусније  нас  ружила;  а 
на  послетку  почела  претити. 

Часи  су  пролазили  у  тој  борби,  и  ми 
се  доста  уморисмо.  Нисмо  хтели  да  је  ве- 
жемо,  доста  је  несре1)на,  а  није  крива 
што  се  та  беда  с  њоме  збива. 

Видећи  она  напостетку,  да  јој  оти- 
мање  непомаже,  поче  нас  веома  тужно 
молити,  да  је  пустимо,  обећав  да  ће  бити 
мирна. 

Мн'јој  молбу  саслушасмо.  Онасе  оди- 
ста  по  час  умирила,  а  по  час  је  почела 
зверати  да  утекне. 

Милан  је  употребио  1у  прилику  да  је 
испитује. 

—  Онаш  Милице,  па  када  си  ти  твоју 
децу  сакрила  тамо,  де  кажеш? 

„То  желиш  да  знаш  мој  мучениче; 
мој  алобниче.  Однела  сам  их  и  сакри.1а 
сам  их,  када  им  нисам  имала  више  да  да- 
дем  јести,  па  су  ми  обојица  плакала,  па 
сам  се  бојала  да  ће  њихов  плач  чути  зло- 
бни  л>уди,  па  ће  подказати  цару,  да  има- 
дем  два  сина,  па  ће  ми  их  царе  одвести 
у  солдате;  па  сам  тад  крадом  једног  по 
једног  однела,  па  сам  ископала  дубоку 
кућу,  па  сам  их  тамо  сакрила,  па  сам  им 
казала,  даћуте,  а  ја  ћу  већ  њима  доћи; 
па  да  непометем  њину  кућу,  подигла  сам 
дечији  брежуљак.  Ал  ти  их  нећеш  пи  зато 
наћи,  ма  да  си  тако  суров  па  ме  ту  др- 
жиш.  Та  пусти  ме,  повиче  она  најјачим 
вриском,  гурну  Милана  у  страну  и  потеже 
прозору.  Ми  јој  испречисмо  пут  и  задр- 
жасмо  је.  — 

Ја  и  мој  пријан  погледасмо  се,  а  хла- 
дна  језа  прође  нам  тело.  Помислисмо,  ва- 
л>да  није  јадница  живу  децу  покопала.  — 

Милан  разумев  тај  поглед  упита  јадну 
мајку:  „А  зар  су  се  деца  дала  вољно 
закопати  ?  *  — 

Она  је  јечала  под  нашим  притиском  и 
нехтеде  најпре  ништа  одговорити.  Тек  када 
се  умирила,  сети  се  наједаред  Милановог 
питања,  па  са  грозним  осмејком  рече: 
„Да  и  та  моја  деца  беху  прави  неваљал* 
ци.  Нису  они  хтели  да  знаду  за  мој  страх 
и  за  моју  велику  бригу.  Ја  их  однела  да 
их  од    неваљалих  људи   сакријем;    а  они 


сс  дераху  страшно,  страшно.  Ја  сан 
силом  присилила,  па  сам  их  зароннла, 
су  сад  мирни,  сасвим  мирни  постали. 
—  0  знам  ја  врло  добро,  да  су  онп 
заото  тако  врло  мирни,  да  их  сано  пу 
стим ;  а  они  неваљалци  одмах  би  побег. 
у  свет,  па  би  их  тамо  ухватили  и  у  сол- 
дате  однели.  Па  заото  ја  све  већн  б\ 
нароњавам  на  њих,  само  да  неизађу,  д] 
их  неукраду,  да  их  неоднесу ;  о  ја  би  т^дј 
одмах  умрла  од  туге.  Али  ја  морам  нћк 
својој  деци,  морам  их  тешити,  умирип, 
та  пуштајте  ме!* 

Она  се  отимаше  свим  могућнм  сила-ј 
ма,  да  оде^  куд  јој  сво  биће  тежн ;  ал 
ми  је  чврсто  држасмо.  После  сваког  10! 
— 15  минута  понављала  је  она  покушај 
да  се  отме  и  побегне.  —  Тако  се  ми  бо-ј 
рисмо  више  од  3  сахата  с  њом. 

На  једаред  опазимо,  да  долази  у  неБв 
друго  стање.  Она  је  јецала  правим  бо 
пим  гласом,  пође  по  соби  тражећи  своју 
децу.  Љубила  је  зидове  и  сва  места  куд 
је  пролазила;  а  када  дође  до  своје  п<к 
стеље,  спусти  се  на  њу,  прекрсти  се  1 
леже.  После  неколико  тренутака  заспал 
је  као  мртва. 

Остависмо  је  тако  умирену,  и  одело 
дома  да  сутра  опет  дођемо. 

Но  како  сам  се  сутра  дан  изненадао, 
кад  Милан  дође  и  рече :  ^Можеш  ли  ве- 
ровати,  да  је  Милица  јутрос  дошла  к  наха^ 
и  моја  јој  мати  даде  неки  посао,  те  сад| 
мирно  и  марљиво  ради.'' 

Наравно,  да  чисто  немогох  томе  гласу 
веровати. 

Милан  ме  позове  к  себи,  да  упнтано 
јадну  мученицу,  нећели  се  чега  сетити  ох 
ноћас. 

Ми  ју  затекосмо  при  радњи.  Иагле- 
даше  веома  бледа,  измождена  н  сд&ба. 
Она  је  гледала  позорно  у  свој  рад. 

Ми  приступисмо  ближе,  и  Милан  ут- 
та,  да  ли  се  она  сећада  смо  нас  двојидај 
ноћас  у  њеној  одаји  били. 

Она  диже  своје  упале  гасеће  се  оад, 
погледа  нас,  па  опда  махне  главом,  у  знм 
да  незна  и  да  се  несећа  тога. 

—  Зар  ви  снаш  Милице  незнате,  на- 
стави  Милан,  да  сте  ви  ноћас  хтели  беш- 
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тражећи   неку  своју   децу;    и  да  смо 
нас  двојица  код  прозора  задржали.  — 

Она  диже  трепавице,  бледе  образе  поли 
ој  лака  румен  чело  јој  се  намршти,  а  са 
ста  слетише  опоре  речи:  ^Не  збпјајте 
амном  спрдњу !  . 

Зар  се  ви  одиста  не  сећате  ни  чега? 
питах  је  зачуђено. 

Бедна  жена  погледа  ме  чисто  сажаље- 
»ајућ  па  онда  рече:  „Лако  је  иама  зби- 
ати  шалу,  кад  незнате  1сако  се  горко  за- 
лужује  хљеб.  Махните  ме,  да  радим,  да 
1е    дангубим."     - 

Ја  и  мој  пријан  удалисмо  се  после  те 
Јхроге  и  озбиљне  опомене. 

Ништа  нам  друго  ни је  остало,  већ  се 
^оговорцсмо,  да  после  подие  одемо  у  шуму, 
I  да  се  уверимо,  дали  под  брежуљком 
>Д11Сга  леже  деца. 

Одем  дома  и  одмах  пареднм,  да  Марко 
10  иоднс  упрегис.  У  три  сахата  кренем 
^е   са  Миланом  у  шуму.  — 

Марк )  је  терао  коње,  а  ја  сам  упра- 
»љао  правац. 

„Ово  је  господару  она  линија*',  рече 
Марко  и  заустави  коње. 

—  Само  ти  терај,  па  се  не  брини  ни- 
шта !  Он  ошину  коње  и  ми  уђосмо  дубоко 
у  П1уму.  Ваљало  нам  је  сврнути  у  шип- 
раг;  али  се  то  није  могло  на  колма  учи- 
нити!  с  тога  испрегосмо  коње,  и  пођемо 
сва  тројица  пешице  оним  трагом,  ког  нас 
двојица  добро  упамтисмо. 

Марко  је  ишао  за  нама  и  љубопитно 
је  слушао  наш  разговор,  као  да  је  пре- 
досећао  да    ћс  се  пешто    ванредно  збити. 

Милап  па  једаред  застаде  пог.тедав  де- 
сно  у  страну  па  рече:  Овде  ће  бити  то 
место  невидиш  ли  онај  густ  шипраг.  Ја 
се  сећам  да  смо  ми  туд  били  већпрошли; 
иа  онда  нас  заустави  и  сврати  њен  глас. 

Стадосмо,  ја  опазим  једно  криво  дрво 
на  које  сам  наишао,  те  и  сам  сада  по- 
зпам  да  смо  већ  на  месту.  Сврнемо  ближе 
том  шипрагу,  ту  јс  био  у  заклону  „де- 
чији  брежуљак*,  ког  човочије  око  никад 
неби  уочило,  ма  да  на  њему  беше  много 
лишћа  нагомилано.  Ми  смо  га  познавали 
и  ја  се  окренем  Марку,  те  заиштем  ашов.  — 

Марко    се  укипио    видећи    брежуљак, 


па  онда  кроз  зубе  прошапута :  „Ваљда  су 
новцп!*   — 

Ја  му  на  то  рекох :  дед  ти  ћеш  боље 
владати  нјповом,  али  цази  да  смотрено  и 
лагаио  радиш 

Марко  поче  са  највећом  пажњом  свој 
посао  радити.  Већ  јс  прилично  земљу 
разбацпо 

Милап  и  ја  ажљиво  мотрисмо  на  сваки 
удар  ашовом.  у  земљу. 

На  једаред  опазкм  ја-,  де  иза  ашова 
остаде  неко  иарче  крпе. 

—  Пази  Марко,  повичем  копачу,  то 
је  хаљиница. 

Марко,  није  од  тих  рочи  презнуо,  он 
је  полагано  опЕсопавао  ту  крпу,  која  се 
брзо  показЈ,  да  је  рукав;  јер  већ  и  ма- 
лена  једна  ручица  беше  на  углед  дошла. 

Сада  се  Марко  уплашио,  те  му  руке 
задрхташе  и  он  није  могао  даље  копати ;  али 
ужаснуто  гласно,  повика:    „Шта  је  ово!** 

—  Дете,  одговори  Милан,  и  прихвати 
од  Марка  ашов,  покрене  прво  руку,  па 
онда  скиде  земљу  са  главе,  груди  и  ногу 
детињи.  Малено  дете,  тек  од  године  ста- 
ро,  лежало  је  у  своме  оделу  ту.  Одмах  до 
овог  детета,  вири.10  је  одело  и  другог  де- 
тета.  Ископасмо  и  то.  Ово  беше  много 
старије.  Деца  беху  унакажена,  јер  је  тру- 
леж  по  њима  рила. 

Од51ах  вамотамо  децу  у  поњаву  и  по- 
кријемо  их  сламом,  те  их  метнемо  на  кола 
и  Марко  их  однесе  у  село. 

Ја  и  Милан  ударимо  пешице  преким 
путем,  до  њега,  и  ту  приповедимо  попа- 
дији  што  смо  до  сад  знали.  Она  није  мо- 
гла  да  верује,  те  дозове  попу  да  и  он 
каже  своју. 

Кад  је  он  чуо,  беше  пребледио.  па  по- 
виче.  —  „Вештица,  децо!  ја  вам  кажем 
та  се  повештичила,  те  својој  рођепој  деци 
срца  појела.  Него  ти  драга  жено  уклањај 
њу  из  моје  куће.  ^*  — 

Ја  и  Милан  смејасмо  се  попиној  бојаз- 
ни,  али  пас   он  затај  смехпоштено  изгрди. 

Међутим  је  бедна  жена  марљиво  ра- 
дила  свој  посао. 

Попадија  хтеде  да  види  децу,  па  онда 
рече,  да  би  их  ваљало  по  обреду  свете 
матере  цркве  сахранити. 
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Попа  се  био  замислио,  па  онда  сетив 
се  наших  речи  изусти  :  „Ви  менн  децо 
рекосто,  да  она  сад  незна  или  бар  таји. 
да  је  имала  децу.  Па  добро,  водите  ви 
њу  нек  она  види  ту  децу,  па  ће  мо  онда 
знати  на  чему  смо."  — 

—  Добра  мисао,  прихватим  ја.  Само 
што  она  неће  хтетп  ићп  с  нама,  већ  кад 
би  ви  госпођо  пошинице,  хтели,  да  је  по- 
зовете,  каквог  посла  ради,  озда  би  је  не- 
знано  на  место  одвели 

Гђа  попадија  прими  мој  преддог;  ми 
одосмо  напред,  а  после  четврт  сахата, 
спазисмо  кроз  прозор  де  долази  попадија 
са  јадном  измученом  женом. 

Кола  стајаху  одмах  код  капије,  а  деца 
су  тако  намештева  била,  да  их  одмах  спа- 
зити  мора  чим  се  поњава  укдоии. 

Ми  бесмо  у  заклону,  али  смо  могли 
опазити  сваки  покрет  њихов. 

Марко  је  стајао  код  кола. 

Попадија  чим  је  ушла  у  двориште,  упита 
Марка:   ,Шта  имаш  ту  у  колима?''  — 

»Нека  сирота  деца".  одговори  он,  и 
подиже  поњаву. 

Оба  детета  лежаху  унакажена  и  Ми- 


лица  пх  је  одмах   спазила.   Она  Јадн! 
беше   се  задрхтала,   подиже    изнад   гј 
обе  руке,   те  пљесву,   ноге  као  да  јој 
скаменише,  она  се  пружи  рукама,  и  т 
телом  да  покрије  своју  децу,  а  цивву 
жасним  гласом  :  „  Јао  моја  сирота  децо 
Но  не    могаше  доспети   до  вола;    у  т 
мах,  паде  сломљена  на  земљу,  а  тев  са1 
покрет  руке,  показао  је,  да  је  још  јед| 
минут  живила. 

Јадна  мајва  .  .  .  дошла  је  за  трен; 
до  свести,  да  се  за  навек  онесвеств. 

У  селу  се  брзо  прочуло  за  тај  СЈучај, 
и  људи  долажаху  небројено  да  виде,  дЈ 
се  чуде  и  да  гатају. 

Марко   пак  није  се  никаво    хтео 
зуверити  0  вештицама. 

Ја  и  Милан  уверисмо  се  да  је  веш- 
тичлук  гатка;  али  напротив  н  то  увид( 
смо,  да  пун  месец  има  на  неке  људе 
лики  уплив ;  а  са  сиротом  Милицом  овл 
дао  је  сасвим. 

Можда  би  нам  ово  лекари  и  науче- 
ници  могли  растумачити. 


У  Сомборц, 


Ника  Грујић  Ог&а1 


0  ОДНОШАЈУ  ШУМА  ОПРАМ  ВОДЕ    И  ВАЖНООТИ  КОЈУ  ОНЕ 

ИМАЈУ  НА  ПИТОМИНУ. 


ОД 
ДОВРОСЛАВА 

Још  и  данас  је  обичај   у  нашем    народу 

да  се  ва  време  суше  носе  литије,  да  играју 

додоле  певајући  да  „удари,  ситна  киша^.  Тај 

додолски'*';    обичај    мислим    да  је  заостатак 
још  из  старог  вајкадањег  доба  кад  смо  били 

идолопоклоници,  а  и  тај  исти  додолски  оби- 


•)  Вук  СтвФ.  Караџи^  оиисујо  додоле  у  своме 
Речнику  овако:  „Неколико  дсвојака  кад  јс  суша, 
иду  по  селу  од  кућо  до  ку^го  иа  певају  и  слуто 
да  удари  киша.  Јодна  се  довојка  свуче  са  свнм,  па 
сс  онако  гола  увеже  и  обложи  различном  травом  и 
цвоћем  тако  да  се  нигдо  непиди  нимало,  н  то  се 
зове  додола.  .  .  па  онда  зађу  од  куће  до  куће.  Кад 
до^у  пред  хућу  онда  додола  игра  сама  а  оне  друге 
довојке  стану  у  род  и  повају  различне  песме.  По 
том  домаћнца  или  друго  какво  чељаде  пун  котао 
нли  чабарводо  нзлнје  на  додолу,  а  она  јодвако  игга 
и  окреће  се^  и  т.  д. 


М.   РУЖИ&А. 

чај  находио  се  и  код  других  народа,  тако 
код  Немаца  владао  је  тај  обичај  до  12  века, 
а  код  Влаха  и  Грка  постоји  још  и  сад.  Исти 
такав  обичај  постоји  у  Далмацији  под  ихе- 
ном  ирио/л/и^е*)  али  који  је  обичај  млого  доцнвје 

*)  ^Иеколико  иежељених  момака  —  вели  Вуку 
свомо  1'ечнику  —  иду  по  Далмацијп  ц  Котору 
кад  је  суша  (од  ђур^ева  до  ТТетрова-дне)  од  куће 
до  куће  зеленијем  гранама  и  цвећем  окићени  то 
играју  и  пјевају  да  би  ударила  кнша.  Старешива 
или  коловођа  од  прпоруша  аове  се  прпац,  и  кега 
увију  павитином  н  драчсм.  У  певању  и  мгра&у 
жсне  их  прод  сваком  кућом  полввају  водом,  гле- 
дајући  да  бн  највоћма  полили  прпца ;  а  пошто  пе- 
вање  и  игру  сврше,  домаћица  ваља  да  их  д&рује 
вином,  соЈву,  сиром,  скорупом.  маслом.  јајима.  н  т.  д. 
ла  овако  што  скупе  они  са  частс,  а  што  претеч« 
а  онн  подело^. 
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коетао  од  додола.  За  вреие  идолопоклонства  хи 
лжавени  ииали  сио.особитог  бога  за  кишу  који 
е  се  звао  Дажбог  (сунце)  — [а  он  је  био  син 
Љарога  који  је  био  највећи  бог  —  и  отуда 
е  сигурно  постао  припев :  „ој  додоле  мој  бо- 
Боле'*,  од  Дажбог,  дод-бог,  и  напослетку  до- 
^оле"^*).  Литије  су  држим  такође  из  доба  и- 
^олопоклоничког,  и  стоје  у  свези  са  прина- 
пакем  жртава. 

Хинези  имају  још  и  данас  особитог  бога 
а  кишу,  којег  они  кад  је  велика  суша  моле, 
к  кад  ии  се  молба  не  уважи  они  га  по  где- 
;ад  и  псују.  Тако  једаред  поред  све  њихове 
1олбе  није  им  падала  киша  неколико  месеци, 
;  тога  се  њихов  цар  разљути  и  баци  тог  ки- 
оњег  бога  преко  границе  у  татарску  пусти- 
ву.  Поданици  његови  поплаше  се  да  усљед 
гога  неће  бити  никако  кише,  и  „коленопри- 
1лоно^  замоле  царада  им  помилује  богашто 
1едри  и  облачи;  цар  им  се  одазове  тој  молби, 
I  они  га  с  помпом  и  парадом  врате  натраг. 

Па  и  код  нас  некад  је  лепо  време  а  по- 
1екад  особито  кад  идеио  без  кишобрана  пада 
Биша,  а  међутим  млоги  незнају  узрока  како 
а  зашто  то  бива.  Ако  узмемо  у  обзир  да  се 
|џве  трећине  наше  земне  кугле  састоји  из 
саме  воде,  онда  према  томе  неби  требало  ни- 
кад  да  буде  суша.  Мдоги  бацају  кривицу  па 
Кога  као  да  он  причињава  суше  и  поплаве 
ве  знајући  да  смо  баш  ми  сами  криви  што 
се  некад  сашуши  сва  храна,  а  понекад  вода 
поплави  све,  и  да  противу  тога  не  помажу 
никакве  „литије''  нити  „молебствија^.  Све 
несреће  које  се  поводом  тим  дешавају  нису 
ништа  друго  до  казна  наше  глупости.  Јер 
вао  год  што  имамо  за  муње  громовођу  исто 
тако  имамо  и  вођу  за  воду  и  облаке,  саио 
што  ми  те  вође  који  би  нам  донели  воду  за 
усеве  наше  варварски  запуштамо  незнањем 
нашим. 

Један  знаменити  научењак  немачки  Ачек- 
сстдер  Хумболт  био  је  лрви  који  је  научно 
доказао  свезу  која  постоји  између  шуме  и 
воде.  Утамањивање  шуме  по  брдима  и  виси- 
нама  није  ништа  друго  до  утамањивање  ка- 
нала  који  воду  спроводе.  Јер  дрва  непрестано 
испаравају  воду  кроз  лишће  које  је  на  њима 
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и  0  ио  је  (т.  ј.  лишће)  чувар  воде,  оно  снабдева 
земљу  са  водом,  одржава  у  снази  потоке  и 
реке,  те  усред  лета  на  највећој  припеци,  теку 
потоци  кроз  њиве  и  ливаде,  и  тако  дају  при- 
лике  да  се  усеви  могу  заљсвати.  Утицај  који 
вода  у  опште  има  врло  је  велики,  у  виду 
кише  она  смањује  брда  и  висове,  а  долине 
пуни  шљамом  који  се  спира  с  брда:  живо- 
тиње  и  биље  без  ње  неби  могле  опстати,  и 
према  томе  она  је  као  и  ваздух  прва  и  нај- 
преча  потреба  заоргавизме.  Управо  важност 
коју  вода  има  у  домазлуку  природном  очи- 
гледна  је,  а  важност  њена  по  шуме,  и  свеза 
која  постоји  нзмеђу  шуме  в  воде  доказана 
је  понајвише  практичвих  примерима.  Да  вода 
зајиста  велику  улогу  игра  у  целом  органском 
царству,  како  код  животиња  тако  и  код  биља, 
то  је  питање  колико  јасно  толико  и  старо. 
Још  стари  грчки  философ  Талес  (око  640 
год :  пре  Христа)  тврдио  је  да  је  вода  »све 
и  свја",  да  је  из  ње  постао  и  да  се  помоћу 
ње  одржава  цео  свет.  И  ми  ма  колико  сма- 
њили  ово  Талесово  твр^ење  ипак  остаје 
то,  да  је  вода  једна  од  првих  и  најнужни- 
јих  потреба  по  организам.  Н.  пр:  у  биљци 
једној  имаде  '/в  воде,  а  само  */«  угљеника  и 
других  минералних  честица.  А.  Хумболт  прнча 
да  он  у  жарком  појасу  јусред  густих  шума 
није  могао  ватру  да  наложи,  јер  су  била  пуна 
воде.  Код  животиња  знатан  део  у  телу  њи- 
ховом  састоји  се  цигло  из  воде  (а  особито 
ниже  животиње).  А  у  човечијем  телу  имаде 
више  Т&^и  воде  од  његове  тежине. 

Али  у  колико,.је  вода  један  од  најглавни- 
ји  услова  за  живот  и  одржање  биља,  у  то- 
лико  је  и  са  друге  стране  н  биље  неопходан 
услов  за  одржање  животиња.  Биљу  је  за  њено 
одржање  нужна  вода,  а  њу  дсбија  она  из  зе- 
мље,  што  је  нужно  задржава,  а  остало  изба- 
цује  у  ваздух  у  виду  паре,  и  то  испаравање 
је  код  гдекојих  бтлл  врло  велико,  тако  н.  пр : 
три  стопе  велики  сунцокрет  испарава  дневно 
20  унција  воде;  жирни  листови  за  12  часова 
29^1  делова  њихове  важине,  просеком  сваки 
1000  листова  избацују  до  5,35  грама.  Једно 
крушково  дрво  испари  за  10  часова  б^а  оке 
водене  паре;  једна  ливада  од  1600  квадрат- 
них  хвати  потребује  за  дан  800  акова  воде, 
јер  толико  се  испари  које  из  траве  које  из 
I  земл^.  Но  највише  испарава  воде  (а  према 
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томе  и  извлачи  из  земље)  сундокрет,  зато  га 
треба  садити  по  мочарним  пределима. 

Још  јасније  ће  нам  показати  овај  пример. 
Узмимо  једнодрво  којеимаде  почев  одлишћа 
20'  у  виснну,  и  то  ће  дрво  имати  у  округлој 
суми  700000  листова.  И  оно  ће  испаравати 
воде  кроз  лишће  од  16  Маја  до  24  Октобра 
толико  да  би  наповршини,  која  би  била  ра- 
вна  величини  обима  што  га  дрво  са  лишћем 
заузима,  —  бидо  толико  воде  да  би  изнело 
5,39  метра,  готово  Т*/^  пута  више  но  што  из- 
носи  годишња  величина  атмосферског  тало- 
га*).  Лко  сад  овај  пример  применимо  на  целу 
једну  шуму,  онда  ћемо  моћи  појмити  колико 
водене  паре  одлази  у  атмосферу  из  ње,  и  ко- 
лико  извлачи  из  земље.  Ово  се  најбоље  може 
опазити  на  Канарским  островгша^  а  особито 
на  острову  Феро,  гди  је  шумско  дрвеће  увек 
са  тако  густом  воденом  паром  омотапо,  да  та 
пара  као  млаз  цури  низ  стабло,  и  тако  ста- 
новвицима  служи  место  чесама  и  бунара  јер 
они  ту  воду,  скупљају  и  пију  је. 

Међутим  вода  у  природи  прави  читав  ко- 
ловрат  у  путу  одлазећи  и  долазећи  из  ваз- 
духа.  У  море  се  спушта  као  течна,  из  мора 
излази  као  пара  и  одлази  у  ваздух,  одакле 
силази  на  земљу  у  виду  магле,  кише,  снега, 
туча,  и  т.  д.  Испаравање  воде  лети  је  веће 
но  зими,  веће  на  тропима,  но  на  северу,  јаче 
на  мору  но  иа  копну.  Утицајем  топлоте  из- 
једначује  се  и  допуњује  оскудица  воде  у  пре- 
делима  хладним  и  иа  северу  где  је  испара- 
вање  воде  —  као  што  смо  напоменули  — 
врло  слабо.  Јер  топлота  као  што  знамо  шири 
сва  тела  а  особито  ваздух  и  водену  пару  и 
због  тога  су  они  лаки.  Кад  дођу  у  додир  хла- 
дан  ваздух  са  пола  и  онај  тропски  онда  се 
у  ваздуху  производи  покретање.  У  екватор- 
ској  зопи  ваздух  се  непрестано  пење  и  иде 
ка  полима,  одакле  опетдолази  хладан  и  тежи 
ваздух.  Екваторски  ваздух  усљед  окретања 
земљиног  око  своје  осовипе  идући  к  полима 
све  више  се  западно  покреће,  и  тако  излива 
своју  водену  пару  преко  суве  и  безводне  зе- 
мље,  образује  у  хладнијим  регијонима  облаке 
и  кишу  која  се  скупља  у  изворе  и  потоке. 
Са  воденом  паром  ваздух  узима  знатну  коли- 
чину  топлоте  изтопле  зоне,  претвара  водену 
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пару  у   течно  или  чврсто  стање,   која  да  6 
се  могла  претворити  у  пару  нужна  је  велв 
топлота.  И  због  тога  је  топлота  у  сувој  А 
рици  тако    велика,  а  зима   тако  ледна  у  С 
биру   чије  је   небо  тако  оскудпо    са  водеишг 
паром. 

И  тако  ми  видимо  воду  у  непрестаном  по- 
крету  и  обрту;  час  се  појављује  течна;  чи 
чврста;  а  час  као  пара;  час  се  појављује  ? 
виду  грдног  таласа  морског;  час  као  облм 
који  прети  поплавом ;  час  као  јутарња  роса 
која  је  пала  по  мирисном  цвећу  и  трави ;  час 
као  снег  на  сувим  гранама;  час  жубори  у 
ливади  у  виду  каквог  поточића;  час  се  опет 
пење  усисапа  кореном  у  стабло,  лишће  и  цвет 
какве  руже  илп  камелије;  час  опет  у  виду 
лимуиаде  разхлађује  зајапурене  обрашчвћв 
какве  девојке ;  или  се  појављује  као  зној  по- 
купљен  свионом  марамицом  усљед  валце^«« 
или  полке.  Ни  један  њен  делић  није  у  миру, 
пити  пропада,  као  што  ни  делић  друге  кам 
материје  непропада.  Овај  коловрат  само  је  ш- 
нијатуравасионског  коловрааа  материје,  јерсвв 
што  је  у  природи  у  непрестаној  је  мени  I 
преображају.  Иромена  и  ток  њеи  ван  зеше 
и  у  земљи  аове  се  г/ш^зички^  а  ток  њен  кр» 
организме  назива  се  хемијски. 

Готово  се  може  рећи  да  ваздух  нигде  1 
никад  није  тако  сув  да  у  њему  нема  баш  в 
мало  влаге^  од  које  зависи  и  температур 
наша.  Ако  се  у  ваздуху  нагомила  млого  влш 
и  ако  се  екваторијалне  и  поларне  струје  с» 
шају  онда  праве  оплаке  и  ветар^  и  тада  па^ 
у  виду  кише  или  снега.  Што  је  већа  висиш 
с  које  пада  то  ће  и  капље  њеее  бити  веће 
Количина  кише  или  снега  зависи  од  вив 
услова,  на  тропима  је  н.  пр :  киша  највећ1» 
а  к  полусу  је  мања,  —  али  и  то  зависи  н> 
међу  осталог  и  од  морских  струја  и  брегов!. 
„Кишно  време  —  вели  Дреаер  у  својој  „П^ 
торији  умног  развића"    (превод   М.  РаЕића) 

—  аависи  од  количипе  влаге  у  ваздуху,  н  с 
тога  је  оно  чешће  па  атланском  примо;^ 
него  унутра  у  земљи  где  је  ветар  сувљи, 
сувљи  је  зато  што  му  горе  одузимљу  већиву 
влаге  које  је  вижу  у  вис.  Тако  на  источно! 
приморју  НрсксУш  206  кишних  дана  у  гн 
дини;  у  Пи глеској  око  150;  у  Казану  90:1 
у  Сибиријисамо  60  дана**.  „Имашест  тачаа 

—  вели   он  даље  —  где   киша  пајвише,  гјц 


1525 


в     0     р. 


1526 


ростире  максимум  свој  —  Норвешка,  Шоцка. 
^го-западва  Ирска  и  Инглеска,  Португалска, 
еверо-источна  Шпанија,  Ломбардија.  Оне  стоје 
релативној  свези  с  бреговима.  У  опште  ко- 
ичива  кише  све  је  мања  пошав  од  екватора 
.  иоЈима;  али  она  записи  веома  млого  од 
исоких  ритова  који  ремете  упливом  својим 
:  који  у  млогим  случајима  више  него  накна- 


ђују  ефекте  степенима  ширине.  Алпи  утичу 
на  метереологију  свеколике  нЕвропе".  Пфаф 
(у  својој  књизи  „Ваз  АУазуег**  и  т.  д.)у  кра- 
тко  дефинише:?/  колико  јв  блчже  море  и  ек- 
ватор  у  т)лико  је  вшиз  кшае.  Међутим  И  ра- 

злика  температуре  ноћи  на  мору  и  конти- 
ненту  врло  је  велика. 

(Наставиће  се.) 


ГАЖЛЕО  ГАЛИЛЕЈИ. 


Кад  је  Галилео  Галилеји  23  Јула  1663  пред 
купштином  католичкијех  попова,  који  тада 
аступаху  цркву,  на  кољенима  клсчао  и  по- 
1Ицао  да  сеземља  окреће,  вели  се,  да  је  уста- 
рћи  тихо  за  себе  рекао :  и  ииак  се   окреће ! 

Онај  штоје  ову  анекдоту  изнашао  вјешто 
д  зиао  да  нацрта  сву  тежину  конфликта,  који 
6  није  догодио  међу  Галилејем  и  католичком 
1рквом,  којој  репрезентираше  недостојни  три- 
1унал,  пего  међу  католиком  Галилејем  и  при- 
>одњаком  Галилејем. 

Галилео  Галилеји  се  родио  у  Пизи  18  фе- 
фуара  1564.  Отац  му,  Винченције  Галилеји, 
^лорентијиски  племић;  стекао  је  себи  знатне 
:лаве  својим  списима  о  теорији  музике.  Мати 
1у  је  била  порекло^  из  старога  племена  Ама- 
1ати.  Иошто  су  му  родитељи  доста  сирома- 
пни  били,  хтео  је  м.чади  Галилеји  најпре  тка- 
1ац  бити.  Већ  при  првој  настави  показао  се 
љегов  необичан  дар.  Он  се  учио  старим  је- 
шцима.  око  којих  је  приљежно  и  успјешно 
;)адио,  даље  сликарству,  музици,  а  доцније  и 
10ГИЦИ.  Цртање  му  је  било  за  целог  му  жи- 
вота  мило  занимање,  а  и  старе  класике  није 
цоцније  напустио.  ^Брзи  и  чудни  успеси,  које 
је  он  у  наукама  чинио,  даду  повода  оцу  му, 
ка  га  даде  на  медицину,  да  би  се  као  лекар 
иогао  за  своју  браћу  старати. 

.  У  17  години  посјећавао  је  Галилеји  уни- 
верзитет  у  свом  родном  мјесту  Иизи  као  шту- 
цент  медицине.  Овде  је  учио  филозофију  пла- 
гонову  и  аристотелову,  али  се  ипак  не  мо- 
раше  спријатељити  са  шоластичаом  дијалек- 
гиком  и  са  филозофијом  која  тада  владаше, 
иа  како  је  у  свакој  прилици  сумњао  о  фило- 
зофским  догмама,  које  држаху  за  непогрешне, 
назову  га  „сумњалом".  Учитељ  физике  бејаше 
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му  Мазони.  Галилеји  је  имао  способности, 
природу  право  посматрати,  у  посматрања  се 
потаико  упустити  и  за  то  кључа  тражити,  па 
онда  сан  питања  о  природи  стављати  и'  од- 
говор  на  то  опитима  произвести.  И  тако  је 
Галилеји  један  од  оснивача  нове  експеримен- 
талне  физике. 

Једанпут,  веле,  опази  он  у  цркви  пизан- 
ској;  како  једно  кандило  шго  висаше,  час  веће 
час  мање  осцилације  прави.  То  шетање  по- 
пут  шеталице  опазио  је  сваки  прије  а  не  тек 
за  нремена  га.!1илејева.  Па  ипакје  онбио  први, 
што  је  бројањем  ударања  човечијег  била  опа- 
зио,  да  траЈање  појединијех  осцилација  зависи 
од  малијех  промена  даљине  осцилирања.  Он 
се  опитима  увјерио  —  да  и  тежина  и  мате- 
рија  тијела  што  осцилира  упливишу  на  тра- 
јање  осцилације,  па  кад  је  опазио  да  дуже 
шеталице  спорије  осцилирају,  него  краће  об- 
јесио  је  шеталицу  на  болесников  кревет,  е  да 
би  тачно  одредио  брзину  ударања  болесни- 
ковог  била.  То  је  био  узрок  доцније  галиле- 
јевим  разматрањима  о  законима  шеталице  и 
слободном  паду  тешкијех  тјелеса.  Први  гали- 
лејев  учитељ  математике  био  је  Остилио  Ричи. 
Галилејев  отац,  који  је  не  радо  допустио  своме 
сину  да  учи  ову  науку,  кад  је  хтео  дозволу 
тргнути,  било  је  доцкан.  Није  ништа  знао; 
до  дозволити  му,  да  може  медицинске  науке 
оставити  па'сс  математици  и  физици  посве- 
тити. 

Галилеји  се  много  занимао  са  Архимедом 
ког  је  разматрања  о  равнотежиј  чврстијех  и 
течнијех  тјелеса  он  опет  објаснио  и  даље  на- 
ставио. 

Први  плодови  ове  штудије  беше  конструк* 
ција  хидростатичне  ваге  и   рад  на  науци  о 
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тежишту.  11ошљедњв  је  по  пресуди  једног 
његовог  пријатеља  Маркиза  дел  Мопта  таЕО 
добро  испало,  да  је  на  препоруку  овога  Г'> 
дине  1589  добио  упражњено  професорско  мје- 
ето  математике  на  универзитету  пизанском, 
ако  и  не  на  дуго,  као  што  тада  обичај  беше, 
а  оно  на  три  године. 

Око  ово  доба  падају  његова  расматрања 
0  паду  тешких  тјелеса.  Галилеји  са  срећним 
пошљедицама  пође  по  пре  њега  непознатом 
путу  опита.  У  присуству  професора  и  ученика, 
који  опит  са  дивљењем  и  невсроватношћу 
гледаху,  докаже  Галилеју,  да  аристотелова 
догма,  по  којој  тјелеса  разне  тежине  или  ра- 
зне  густине,  требају  разна  времена,  да  кроз 
исти  простор  падају  —  да  та  аристотелова 
догма  стварн  неодговара.  Он  се  при  овом 
опнту  послужио  косим  торњем,  који  је  при 
светковању  његовог  ЗОО-егрођен-дана  18  фе- 
бруара  1864  сјајно  осветљен  био.  Доцније  от- 
крије  Галилеј  закон  о  слободном  паду  и  паду 
тешкијех  ТЈОлеса  на  палије,  дозна  да  је  она 
линија  бацања  парабола,  и  постави  правило, 
да  сва  тијела  с  исте  висине  ма  на  ком  путу 
пала,  с  истом  брзином  приспевају. 

Његово  доказивање,  да  тијела  у  простору 
празном  од  ваздуха  падају  једнако  брзо  „пра- 
мен  вуне  тако  исто  брзо  као  и  комадић 
олова"  и  само  напон  ваздуха  модификује  ову 
појаву  при  падању  у  ваздух,  —  навуче  му 
мржњу  свијех  онијех,  који  свакој  новој  мисли 
противни,  једини  спас  свијета  виде  у  непо- 
вређеном  доказивању  старијех. 

Полубрат  великог  тошканског  Херцега 
даде  по  начину  галилејевом  саградити  једну 
машину  за  чишћење  кавала  на  коју  много 
потроши  а  Галилеји  из  механичних  закона 
рекне  да  се  неможе  употребити,  због  чега  не 
може  на  пизанском  универзитету  опстати  него 
се  врати  у  Флоренцију. 

Његов  га  пријатељ  дел  Монте  не  остави 
него  га  препоручи  сенату  мљетачке  репу- 
блике  ва  учитеља  математике  у  Падуји  које 
место  Галилеји  1592  и  добије.  У  Падуји  се 
скупљаху  око  њега  велики  број  ученика  и 
ноштовача,  које  због  јасне  форме  и  новости 
многих  тачака  у  садржају  његових  преда- 
вања,  које  због  обичног  достојанства  и  при- 
ступачности  галилејеве  и  гостољубља  куће  му. 
—  У  ово  доба  пронађе  Галилеји  пропорцио- 


нални  шестар,  који  он  сам  метематичнож 
лом  зове. 

Године  1604  појави  се  у  шкорпијв 
звезда  и  за  18  мјесеци  опет  заиђе.  Галм! 
држаше  0  њој  предавања  па  опет  нав1^ 
врло  жесток  отпор,  јер  обараше  арист 
науку  0  непромењивости  неба  и  гледаше 
докажв;  да  је  звијезда  заиста  нова.  да 
могла  опазити  и  да  је  је  нестало.  Посде 
година  чује  он,  да  је  неки  холандеки  сла 
брилијанта  зготовио  неку  справу  за  таке  ошц 
и  кроз  коју  се  удаљени  предмети  могу  вндп 
као  да  су  близу;  Галилеју  су  опитн  помо1ј 
ње  тако  срећно  испадали,  да  је  за  крат| 
вријеме  имао  справу  што  је  60  пута  увећ 
вала :  њу   назове  он  тјелесноп.  ^ 

С  тијем  отпочиње  вријеме  његовијех  авј 
трономских  откривења  јер  он  бијаше  ов4 
шго  тјелескоп,  који  прије  њега  није  употр* 
бљаван  за  научне  цјели,  први  на  небо  упи 
ви  и  човјечијем  оку.  нове,  неслућене  чуд1^ 
вате  светове,  духу  невидљиве  даљине  ои^ 
ри.  Дужде  од  Мљетака  намјестио  га  је  ■ 
професора  математике  у  Падуји  док  је  лј 
жив  с  годишњом  платом  од  1000  златнце! 
форинти,  сума  која  је  онда  много  врф 
дила,  и  Галилеји  посвети  сад  скоро  све  Ш 
је  вријеме  од  њега  ново  пронађеном  ф| 
лескопу.  Он  је  проучавао  мјесец  и  дози^ 
да  нам  је  увек  с  исте  стране  окренут,  да  сфј 
тли  са  свјетлошћу  у  виду  српа,  да  му  је  шн 
вршина  неравна  и  да  те  неравпине  имајуог 
размјерно  далеко  веће  димензиЈе  него  о« 
земљине,  учио  је  да  висићу  истога  из  » 
гове  сјенке  одреди,  шта  вшпе  пи  вибрацф 
мјесеца  није  се  његовим  доцнијим  испити^ј 
њима  измакла.  Он  разрЈеши  један  магле^ 
дио  у  поејдине  му  звијезде  и  докаже,  [даје 
и  мљечна  улица  исто  тако  нагомилана  грта 
небројено  многијех  звијезда. 

Од  важнијех  пошљеднца  бијаше  проваВ' 
зак  четири  мале  звијезде  у  близини  Јуд!- 
тера,  које  стајаху  са  свијем  близу  у  једвЧ 
линији.  Кад  је  сазнао  за  покретање  двнјп 
истих,  није  се  устезао  казати,  да  су  то  р- 
пигрови  мјесеци.  У  почаст  своме  пријате^Ј 
и  заштитнику  назове  он  јупитров  сиијет  ј^** 
дична  зеијезда,  назив  који  се  исто  тако  слЛ 
држи  као  и  хершлов  Шив  беогдшт. 

(Свршиће  се.) 
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КЊИЖБВНОСТ. 
Одговор  момв  нритичар/  г.  А.  В. 

V  45.  броју  цењеног  овог  листа  од  о.  г.  нзашлаје 
на  моје  дело  „Практичан  поступак  при  на- 
у  рачуну  за  трећи  разред  основних  школа'*  од 
1.   Б. 

Г-  критичар  се  је  потрудио  да  изнесе  мане  дела. 
урио  у  тој  цели,  како  би  они  којима  дело  до  ру- 
дође,  те  мане  у  делу  поправили,  а  оио  што  је  у 
<у   добро  задржали. 

Ја  лоштујем  свачије  мнење  —  ако  је  основано  — 
и[.то  ми  је  кад  видим,  да  неко  изриче  суд  о  делу 
?ој  де.1и,  да  би  се  могуће  мане  могле  даном  при- 
Бом  исправити. 

Мњење  мога  г.  критичара  није  ни  најмање  по  дело 
1ОЈ1БН0.  Он  вели  да  је  дело  в/олонепотлуно  и  ос- 
и!Ба  штованим  читаоцима  да  пресуде:  да  ли  ће 
то  потпуно  одговорити   цељи  зарад  које 

и  лаписано  или  не.  Пресуда  јв  код  г.  крити- 
ра  готова,  јер  лошто  је  дело  врло  непотпуно,  то 
Бе  ни  цели  моћи  лотлуно  да  одговара.  А  дело  које 
2ЕИ  Ботплио  не  одговара  нма  се  изоставити  и  боље 
ети. 

Лако  је  мој  г.  критичару  своје  мњење  о  неком  делу 
ижсати,  а  још  лакше  је  то  налисано  мњење  у  више 
љада  можда  лримерака  штамлати  и  ме^у  читаоце  ра- 
урити,  но  литање  је  да  ли  је  то  мњење  олравдано, 
^  и  ако  је,  не  би  ли  исто  и  потпуније  било,  да  је 

критичар  локушао  у  свом  II].  разр.  што  то  по  ре- 
!Иом  делу  радити,  па  би  тек  онда  могао  свој  суд  лот- 
Гио  изрећи:  да  ли  је  исто  де.10  са  свим  или  врло 
Јпотпуно..  Па  тек  кад  би  доказао.  да  је  у  де.1у  за- 
упљена  метода  природи  дечијој  противна,  олда  би 
>гао  казати  да  не  ва.Ђа.  А  при  таком  оцењивању 
ива  увек  у  обзир  узети  степен  душевног  развијтка 
Јчнјег  и  предходну  спрему. 

Но  да  видимо  у  чему  се  састоји  та  непотпуност 
^а.  Ја  сам  цело  дело  лоделио  на  троје.  Прво:  уло- 
Еавање  са  бројним  простором  до  хлљаде ;  друго :  На- 
&1[етла  и  писмеиа  радња  у  сва  четир  вида  у  бројном 
ростору  до  хиљаде;  треће:  решавање  закључних 
ачуна, 

Г.  критичар  нема  ништа  да  приговара,  или  бар 
нје  приговорио  ништа  овом  распореду.  На  даље  се 
хаже  и  Фали  цостулак  код  лисмеле  радње,  као  и  оно 
[то  је  речено  о  закључним  рачунима.  Напослетку  и 
ачииу  решавања  иаламетиих  задаћа  лишта  не  при- 
овара.  Он  дакле  једино  приговора  томе :  што  је  први 
цек  површно  израђен,  и  што  се  несам  у  свему  др- 
шо  оног  лоретка.  кога  препоручује  практичар  Ернст 
[еичл.  Ја  ево  овде  отворено  изјављујем,  да  се  и  да- 
1ас  у  мом.  III.  разр.  у  ком  сам  случајно  и  ове  го- 
[ине,  придржавам  оне  постепености,  коју  сам  у  књизи 
[авео  и  то  са  услехом.  Јер   сам  и  ја  а  и  другс  моје 


колеге,  који  децу  од  мене  у  старнји  разред  приме, 
баш  са  услехом  у  рачуну  задовољии. 

Дакле,  из  ова  два  приговора  извести,  да  је  цело 
дело  ерло неотлуноте  по  томе  и  неупотребљиво, 
држим  да  је  сувише  строг  суд.  Па  чисто  мораш  да 
.  лосумњаш,  да  је  мој  из  школе  друт  и  пријатељ  г.  А. 
В.  другу  намеру  својом  критиком  имао,  него  што  ја 
од  сваке  савесне  и  безпристрасне  критике  очекујем,  и 
да  је  иста  можда  из  других  побуда  потекла  а  не  из 
тежње  за  лоправком  наше  н  онако  доста 
оскудне  књижевности. 

Било  еад  ма  што  дало  повода  критици  г.  А.  В. 
мени  остаје  да  објасним  зашто  сам  ја  моје  дело  нали- 
сао  тако,  какво  је. 

У  I.  и  II.  разреду  морају  се  деца  потпуно  извеж- 
бати  у  бројном  лростору  до  100.  Ту  мор^ду  они  ва- 
љано  научити  да  се  стотнна  састојн  из  10  десетица  а 
десетица  из  10  јединица.  Јер  од  овога  зависи  разум- 
љнво  решавање  задаћа.  У  тим  разредима  морају  нау- 
чити  сваки  могући  број  ваљано  и  са  разумевањем 
написати,  наиме:  морају  знати  да  се  јединице  шппу 
иа  првом,  десетице  на  другом  а  стотине  на  трећем 
месту.  Јер  од  овога  зависи  после  даље  иапнсивање 
бројева  у  већем  бројном  простору. 

Пошто  дакле  ово  добра  деца  знају,  онда  им  у  III. 
разр.  ваља  дати  лојам  о  хиљади  и  то  набрајањем  чис- 
тих  стотина,  јер  то  је  ново.  Ја  сам  тако  радио,  што 
и  г.  критичар  одобрава.  Оно  што  г.  критичар  даље 
наводн  није  ништа  ново,  него  све  старо,  понав^Бање 
онога  што  су  деца  већ  научила.  !Гим  предугнм  на- 
бројавањем  губи  се  време  и  деца  се  море,  а  може  се 
без  тога  услех  постићи.  ~  Одлучно  не  сам  нж  ја  про- 
тнв  тога,  та  она  вежбања  на  стр.  7.  поменуте  књиге, 
не  су  ништа  друго  до  то  што  г.  критичар  жели,  на- 
име  разноврсно  вежбање  у  бројном  простору  до  хиљаде 
како  би  деца  што  бољи  појам  добила  о  хиљадис  том 
раз.1Иком,  што  ја  нећу  да  радим  то  почев  од  101  па 
бројањем  до  хиљаде.  Јер  и  тим  начином  неће  деца 
добити  потлуна  појма  о  количини  броја  хлљаде  пошто 
је  то  просто  механично  набројавање,  а  очигледних 
срестава  се  овде  већ  лишавају  деца.  Ево  како  ^гибв 
МИ0.1И  0  томе,  и  на  ком  степену  препоручује  он  та- 
кав  лоступак:  „Ва  4ег  2аМепгаит,  гоегсћег  ^ег  Ап- 
всћаиипд  иптШеЊаг  оЈ^еп  Недг  ип(1  гидппдИсћ  Ш, 
нп(1  аИев  Иесћпеп  тИ  дгбазегеп  2аћ1еп  пиг  тН  Вег^С' 
ћипд  с1ег8еЊеп  аи/ с1аа  егв^е  Иип(1егИ>еи>егквге11гдг  ипг€1, 
80  тиаш  //?  (Иееет  Наите  јеве  2аћ1  па^ћ  гћгеп  ^егвсћге- 
(Јепеп  ВевШиНћеИеп  Маг  ^ог  (Гег  >4>«/в  Лев  ЗсћШегв 
»гсЈ^еп.^^  .  .  . 

Ја  дакле  нећу  да  губим  време  механичним  броја- 
њем,  по  што  су  деца  свестрано  упозната  са  бројним 
лростором  до  100.  Него  растварам  сваки  задани  број 
у  бројиом  простору  до  хиљаде,  пошто  их  прво  упу* 
тим  показаним  начином  —  да  се  једна  хнљаде  сас« 
тоји  из  10  свестрано  познати  им  стотина. 
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Да  је  пак  оно  набрајање  са  евим  лака  и  ншсако 
нова  ствар  за  децу,  ако  су  иаравно  у  II.  разр.  иау- 
чнла  добро  до  100  бројева,  врло  се  је  .тако  уверити. 
Треба  сако  таком  детету  показаним  начинем  дати  да 
појмж  хиљаду,  па  ку  онда  задати  да  набраја  све  оно 
што  г.  крнтичар  оће.  на  Бе  се  јасно  видити.  како  то 
детету  лако  иде. 

Ја  и  опет  велим  да  је  оно  вежбање  у  раетварању 
и  написивању  бројева  у  бројном  простору  до  хиљаде 
главиаствар,  а  оно  бројање  је  само  понављање 
већ  ученог,  које  не  може  код  деце  пробудити  баш 
јако  интересовање  за  ствар. 

УпуБивати  ваља  децу  да  нзналазе  сама  ново  и 
ново,  ако  оБемо  да  им  придобијемо  интересовање  за 
ствар  н  одржимо  у  пажњи.  а  не  једиу  и  исту  ствар 
непрестано  понављати. 

Г.  критичар  ми  замера,  што  сам  ја  упутио,  да  се 
сваки  изговорени  број  одма  напише.  Он  оће.  да  се  то 
тек  онда  ради,  кад  све  оно  бројање  и  набрајање  сврши. 
Ту  оће  г.  критичар  да  прво  учитељ  написује  и  изго- 
вара  бројеве  па  онда  деца.  Ја  оћу  да  учитсљ  децу 
упућује,  па  да  деца  сама  изпалазе  зашто  се  који  број 
овако  или  онако  написатн  мора.  Па  које  је  од  тога 
боље?  Кад  се  још  н  схема  препоручује,  онда  то  није 
рационално  написивање  бројева.  Јер  на  самој  схеми 
већ  стоји  написано  где  треба  да  дођу  једииице,  десе- 
тице  и  т.  д.  Па  и  то  неће  дете  разуметн  ннти  ако 
учитељ  прво  написује,  1штн  ако  оно  иаписује,  ако  се  до- 
тични  број  пре  свегатога  ие  раствори.  Упућивањемдеце, 
дасаз1а  написују  поједине  бројеве  и  дазнајузашто  се 
који  број  тако  пише,  много  је  већа  корнст  по  децу,  него 
радити  то  по  схеми.  Схема  је  сушти  механизам,  од  које 
је  још  и  та  р^ава  последица,  да  се  деца  на  њу  иави- 
кну,  па  после  без  ње  опет  тешко  напнсују  бројеве. 
Г.  критичар  оће,  да  ,,тек  послс  доброг  написивања 
бројева  долази  пнсмено  (?)  раетварање  бројева''.  А  ја 
тврдим,  да  без  предходпог  растварања  бројева  и  неће 
дете  знати  свесно  написати  један  број.  То  растварање 
мора  предходнти  написивању  бројева,  јер  пре  но  што 
би  дете  ваљано  број  написати  могло,  мора  га  раство- 
рити  на  саставне  делове,  те  упуством  учитељевим 
усмено  означити  на  ком  се  месту  којн  део  пише.  Ис- 
куство  сведочи,  да  где  се  растварање  бројева  у  довољ- 
ној  мери  не  нредузима,  ту  је  траљав  успех  у  рачуну. 
Ту  ћемо  бадава  тражити  вештог  напаметног  и  писме- 
иог  рачуиџцју.  — 

Г.  критичар  ми  замера  што  ја  тражим,  да  се  свака 
рачунска  задаћа  после  непаметног  решења  одма  и 
писмено  реши.  Он  оће  да  се  прво  сви  степенн  саби- 
рања  пређу  и  увежбају  напаметно,  па  онда  тек  то 
^исто  и  писмено.  Ја  за  ово  незнам  друга  разлога,  ван 
ако  не  тај  да  се  деца  не  збуњују,  јер  се  при  напа- 
метном  решавању  додају  прво  једини1];е  највише  вр- 
сте,  а  код  писменог  баш  обратно.  —  На  против  пак 
ако  се  одма  ради  и  писмено  сваки  рачунски  пример 
добивено  је  у  томе,  што  се  та  два  рада  спајају,  те  се  дете 
увери  да  је  заиста  напаметно  добро  израдило.  Друто,  ти- 
Иедобију  онадеца  приликудасве  задаће  нзрафују,  која 


су  мало  спорцја  у  мишљењу,  те  не  иогу  таво  брзо 
напамет  без  видљивих  знакова.  да  реше.  —  Наиос! 
као  што  при  давању  појма  о  хиљадм  плвл 
бројева  замењује  некако  очнгледна  средотвач 
нити  је  рачунаљка  од  1000  куглица,  инти  је  др 
очиглед1га  средстава  толико  на  гоми.ти,  тако  ит 
овде  рачун  са  ви^ивнм  знацима  замењује  очиг, 
дна  средства.  Истина  да  су  бројке  апстрактне,  ал 
'  III.  разр.  већ  има  дете  добар  појам  о  сваком  броју  ц 
стотине.  Те  кад  види  написану  бројку,  у  етању  је  ш 
себи  представи  толику  количину  познатих  му  гтн|С 
0  којима  је  пре  слушао  н  које  је  видио.  У  толив 
дакле  замењује  овде  пнсмена  радња  очигледиа  с^ 
ства.  И  сам  Дистервег  преноручује  да  се  иеи^ 
средно  после  вежбања  напаметиог  одма  са  бројкап 
ради.  Прво  усмено  без  видљивих  знакова.  на  онда  еа 
вндљивим  знацима.  Јер  и  једно  и  друго  је  нашиита 
рачун.  I 

Цео  поступак  што  га  г.  критичар  препоручтје' 
нанме  да  се  све  прво  вежба  напамет.  па  кад  извеев 
градиво  преради.  оида  то  исто  писмено.  нзгледа  п 
тако  исто  неупутно,  као  и  препоручивање,  да  се  у  I 
разреду  1фво  растварају  речепнце  на  речи,  слогове  I 
гласове,  па  тек  после  тога  им  се  очигледио  поежи 
шта  је  глас.  Овакав  рад  није  ни  од  какве  користи  и 
душевни  развијтак  деч1ци.  То  је  баш  од  гатете.  јс? 
деци  се  пуни  ш  е  с  т  иедеља  говори  о  нечем  што  де51 
ие  ноњају.  па  истом  оида  им  се  нзнесе  слика  тст 
ради  очиг.1едног  познавања.  Је  лн  то  уместно? 

Ја  дак.1е  остајем  при  томе  што  сам  напнсао. 

Г.  критичар  ми  замера,  што  се  несам  држао  п*- 
степеиости  прн  иапаметиом  рачуну.  А  овамо  моја  т^! 
наведеиа  степена  рачупа  са  свим  су  са  захтевох  I 
критичараједни  и  исти.  Г.  критичар  оће  па  првомеп- 
пену  да  додаје  на  чисте  стотине  нрво  једнннце,  в 
десетице  а  за  тим  стотине.  За  тим  оће  на  стотине  1 
десетице  да  додаје  опет  јединице,  десетице  па  т- 
тине.  Иа  иослетку  оће  па  мешовит  број  да  дод^е  «- 
шовит  бро.ј  али  без  пренашања.  Па  то  нсто  оћу  I  К 
само  што  ја  додајем  прво  стотине.  иа  десетиде  и  »П! 
тек  јединице.  После  овога  оће  г.  критнчар  да  додр 
бројеве  са  преиашањем.  Па  то  и  ја  оћу. 

Но  каква  је  раз.тика  између  нас.  Ево  ја  оћу  да« 
прво  увежба  са  децом  оио  што  је  ново,  наиме,  да  в 
увежбају  додаваЈБСм  чистих  стот1гаа.  Кад  се  ово  д*- 
бро  нау  чи,  оида  на  другом  стенену  снајам  то  повд» 
учено  са  опим  што  је  већ  децн  нознато,  дакле  са  доЈа- 
вањем  десетица  н  једипица.  Јер  ова  ствар  сад  1^ 
иије  нова,  ношто  збир  1гагде  не  прелазн  у  једиир 
вишег  степена.  А  друто  и  при  решава&у  такнх  а* 
даћа  се  нзвађа  постепеност,  пошто  дете  раствер! 
задани  број  на  саставпе  делове.  па  то  једно  по  једп 
додаје.  Па  зар  то  ннје  ноетепеност?  Јесте,  само  ш* 
ја  несам  хтео  да  правим  сто  степени,  него  еамо  в« 
што  је  већ  научено  спојио  са  оним  сада  научеип. 
Овим  се  начЈгаом  много  уштеди  у  времену.  а  цел  » 
потпуно  постигне. 

Резултат  таке  опширне  постепености,  коју  г.  ЦШ' 
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ирепоручује  био  би  тај,  да  дете  по  свршеном 
^зк<5ан>у  у  сабирању  буде  у  стаљу  збир  сваке  задаће 
Дједаред  изиаћи.  Ја  сумн,ам  да  Ие  се  то  моћи  пости- 
^*-  алц  да  Ке  се  сувише  много  времеиа  иа  то  потро- 
И1ТИ,    то  је  јасио. 

Ј*.  ^Бритичар  вели  да  се  овако  иеће  Формалиа 
I  е  л:  постићи.  А  зар  ие  радн  дух  детињ  боље.  кад 
[ора  еамо  дете  да  раствара  задапи  број  на  с^ставне 
^елове,  па  сличне  изна^гази  и  спаја,  него  кад  му  се 
^  с-тачности  постепено  готове  задају,  па  механично 
1ау^и  да  их  скупи. 

Ја  дакле  остајем  при  томе.  да  се  у  III.  разр.  ова 
рри    степепа  рачуна  предузимају: 

1.  Додавање  и.тп!  одузимање  чисте  стотине  или  сто- 
пгае  н  дес€тица.  на  иди  од  чистих  стотииа  и  десе- 
рица,  жли  од  стотииа  десетица  и  јединица. 

2.  Додавање  или  одузимање  смешаног  броја  на  нли 
>Л  смешаног  броја,  али  без  препашања. 

3.  Додавање  или  одузимање  са  лренашањем. 
Прн  напаметном  решаваљу  свију  ових  задаћа  пази 

се  на  постепеност.  Ја  дакле  препоручујем  да  дете  само 
]|зва1>а  гу  постепеност.  а  г.  критичар  оће  да  учитељ 
готову  пред  децу  изнесе.  Кад  би  се  деца  увежбала  по 
поотепености  г.  критачара.  н.  пр.  у  сабирању.  онда 
6и  наиослетку  све  једно  било.  да  ли  би  дете  сабирањ® 
почело  са  десетицама  или  јединицама  или  стотинама. 
А  ја  држим  да  ово  није  све  једно.  Ја  оћу  да  се  на- 
паметно  сабирање  увек  одночне  са  јединицама  нај- 
Ђишег  реда.  па  по  томе  постепено  ниже  и  ниже. 

Г.  критичар  замера  првоз!  примеру  другог  степена 
1!од  сабирања.  Да  .ш  пак  с  правом  то  ће  мо  виднти. 

Рачуи  има  и  ту  нел1.  да  се  тиме  и  намтење  веж- 
<»а.  Зато  се  и  тражи.  да  дете  сваку  задаћу  по  нзради 
поиовн.  А  за  вежбање  памтења  су  и  примери  који  се 
мало  теже  памте  добрн. 

11мао  сам  ја  па  уму  то.  да  су  таке  .задаће  мало 
теже,  зато  сам  и  од  девет  наведених  задаћа,  тек  је- 
дну  трећину  оваких  иавео,  да  се  видн.  да  и  таких  за- 
даћа  ва.га  решавати,  али  саразмерно  мање.  од  оних 
лакших.  А  тај  сам  пример  само  због  тога  отавио  на 
прво  место.  да  на  њему  нокажем.  како  се  таки  при- 
мери  решавају. 

И  тако  сам  сад  готов  са  својнм  одговором.  Но  мо- 
рам  још  две  ствари  дотаћи.  наиме :  гато  се  тиче  иа- 
зива  код  множења  и  делења  и  великог  „једаи  пут 
један.^*  — 

Ја  држим  да  је  за  сваког.  па  дакле  и  за  децу  пој- 
мљпвије  кадсекаже:  Множење  са  једним  бројем 
него  множитељ  Ј  е  једпос  та  ван.  А  да  како  би 
називали  детету  мпожитеља  10  V 

0  захтеву,  да  се  у  ПТ.  разр.  и  велико  „један  пут 
један"  увежба,  нмао  би  много  што  гата  казати.  а.1и 
томе  шце  овде  место.  Но  само  ћу  толико  да  кажем.  да 
сам  противаи  сваком  великом  „један  пут  је  ^ан'"  у  ос- 
повној  школи.  Јер  се  тиме  никаква  цељ  ]ге  ностиже, 
а  више  шкоди  него  што  користи  „олакшавањем  носла 
код  делења"*. 

Завршујући   свој   одговор,    остављам   ноштованим 


читаоцима,  а  особито  браћи  учитељима,  нека  свој  суд 
изреку:  Да  .ш  је  збиља  моје  де.хо   в/?лонепотпуно 
те  по  томе  и  не  у  потребљив  о. 
Земуи.  на  ваведење  1879. 

Сввтозар  Милвти^к. 
учптељ. 

Р  А  3  Н  О. 

(Патријар  Рајачи-к  о  позоришту).  Покојни  Рајачић 
писао  је  једној  дилетантској  позоришној  дружини,  која 
је  чисте  приходе  иамеинла  пострадалима  у  г.  1848-9 
ово  писмо:    Ч.  П.  359. 

Лшбезна  децо  мои!  Двогубу  сам  радост  у  душв 
мо1оД  почувствовао.  кад  сам  прочАтавшб  ваше  намеие 
под  16.  оврГБ  управ.14но  пЛсмо  разумео,  како  се  мда- 
дЛ  срдца  вашД  б*дна  она  судб11на,  у  ко^оА  се  мвди 
нага№  БачванД  и  БанаћанА  данас  наоде,  коснула,  & 
какосте  ви  мЛс.тећ*  о  начАну  А  способу,  како  64  Ам 
у  неволвА  нј1ово6  од  помоћА  билА,  па  ту  благоро- 
дну  мАсл  палА,  да  представллн*м  избранА  нашА  по- 
8орАш;нА  игра  страдалцбма  помоћ  набавАте  вашДм  со- 
гражданЛма,  тамошн4м  публбк)'му  невЛну  забаву  Л 
увеселенце.  а  вама  самАма  усовершепствован*  А  ту 
радост  прЈачМте.  дасте  као  хр1ст1анЈ1  Д  као  членовЛ 
Народа  Српскоп.  дужноста  вапгоп  по  могућству  сила 
шшк  задоста  учАнГмп. 

Похва.1Јујућп  ту  вашу  ревност  Аохоту.  коју  према 
човечеству  показуете.  желбм  Л  отеческЛ  препоручуем 
вам.  да  ту  1шроди*гк  Ј13ображеп1н  веома  важну  стру- 
ку.  којаје  код  нас  тек  у  првом  свом  нолету.  упраж- 
11ен1ем  усовершенствовата  н  одсап.  трудЛти  се.  а 
по.тзе  оне.  кое  ће  те  отуда  ЛматЛ.  самићете  временом 
своЛм  сведоци  битЛ. 

ВЛ  сте  децо  моа  знатнДм  даром  вагаЛм  коЛ  сте  по- 
страдавгаон  Браћн  вапхол  памену.^п.  н  мени,  кои  се 
непрестанно  старамг.  да  пм  нево.1Н)  НБЈову  сносијом 
учПнИм,  у  великои  брнги  нрИтрчалИ,  на  чему  вам 
б.1агодарећ»1.  ивллм  вам.  даћу  одма  Паредбу  учИнИ- 
ти,  да  нринесак  вага  оно  онредћленџе  добије.  коесте 
му  вИ  сами  предг»:ЈиачИ.1И. 

У  осталом  за  свако  вагае  б.шго  нам1;рен1је  моЛ 
АрхЈнастИрскЛ  благос.1ов  гаи.џући  вач  с.  б.тговолен!- 
јем  јесам,  вама 

У  Кар.1ив:  '"^з.^  б.1агоже.1ателнјеЛгаА 

ЈосифЂ  с.  р. 

(Један  финсни  народни  обичај).  У  Петрограду  се 
доста  пута  могу  видети  но  две  женске.  где  иду  од 
куће  до  куће.  нак  певају  пеке  несме  н  куне  конејке 
гато  им  се  бацају.  (»бичио  је  једна  од  ових  женских 
стара  жена.  а  друга  млада  девојка.  обе  су  нристојно 
и  чпсто  обучене  и  не  изгдедају  као  нросјакиње.  Де- 
којка  је  гиромашна.  па  не  може  да  се  уда.  0  тога  по 
Финскоме  обичају  иде  са  старијом  женом  од  се.1а  до 
се.ш.  да  скупи  малу  своту  новаца  као  мираз  да  би  се 
мог.ш  удати.  У  песмама  се  описује  сиротиња  младе 
девојке.  која  јој  стоји  на  нуту,  да  не  може  да  пође 
за  свога  драгог.  Овај  обнчај  ностоји  свуда  у  Финдан- 
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дцјн,  где  се  по  свнха  хестнха  могу  срестн  по  такве 
две  женске.  — 

(Париа  прв  ро^ења  Христовог),  —  Француска  нре- 
стоннца,  пре  но  ма  ноја  друга  варош  у  свету,  нма 
права  да  се  назове  умном  престоннцом  целог  света. 
Садашње  стање  Парнза  подпуно  одговара  значају  ње- 
говом,  што  је  нмао  пре  скоро  2000  годнна.  Још  онда 
кад  је  највеКн  Рнмљаннн  у  нсторнјн,  Јуднје  Цезар 
покорио  под  рнмско  господарство  целу  Галнју,  дана- 
шњу  Француску,  на  месту  данашњег  парнеког  СШ-а 
(језеро  варошн,  које  постојн  од  старнна)  стајала  је 
главна  варош  келтнског  племена,  које  су  Рнмљанн 
звалн  рагшег,  Ту  варош  звалн  су  Келтн  ^нШНегг,  а 
Рнмљанн  Ееисо^еИа  нлн  ^ШеИа  раНаогит:  блатава 
варош  парнзаца.  Годнне  54  пре  Хр.  Цезар  је  сазвао 
збор  посланнка  нз  га.1скнх  племена  у  Лутеццју,  коју 
је  нзнова  поднгао  н  утврдно,  јер  је  бнла  порушена  у 
једном  рату.  Доцније  су  у  нсту  варош  свраћа.1и  мно- 
гн  рнмскн  царевн,  међу  њнма  н  Јулнјан  Одпадннк, 
кога  су  ту  год.  Ш  његовн  војннцн  прогласнлн  за 
цара.  У  то  време,  нме  Лутецнја  уступа  место  друто- 
ме:  СШ1а8  рагш^гит,  а  ово  се  скратн  у  Рагша,  Н%ј- 
зад  Францн.  кад  је  освојнше  486  год.  назвашету  ва- 
рош  Парнз.  Клодовнк.  «раначкн  краљ,  узео  је  себн  за 
престоннцу  508  г.  трн  годнне  пре  смртн  своје.  Од  тога 
доба,  дакле  1370  годнна  на  овамо,  Парнз  је  непрестано 
среднште,  срце  Француске.  брзо  се  повеБавао,  веш- 
тнне  н  занатн  процветаше  а  становницн  се  богатнли 
трговином  по  реци  Оени.  У  половнни  7.  века  установ- 
љена  је  чувена  велика  бо.1НИца  Н6ге1  Вгеи,  а  прн  крају 

8.  века  Карло  Велнки  је  у  Паризу  основао  једну  ос- 
новну  школу,  која  се  поступно  развила  у  универзн- 
тет,  што  је  утнцао  на  умни  живот  целе  Јевропе.  У 

9.  веку  панадалн  су  на  Париз  Нормапи,  који  су  пљач- 
кали  целу  северну  етрану  Француске,  бродећи  по  Сеии. 
Не  зна  се  сигурко  колика  је  варош  тада  бнла,  само 
нз  13.  н  15.  века  нма  поузданмх  података,  по  којнма 
је  број  становннка  до  онда  нарастао  на  150.000  а  у  15. 
веку  већ  на  300.000. 

вт. 

(Трговииа  са  косом  у  ФранцусноЈ).  Месеца  Апрнла 
н  Маја,  парнски  берберн  нзађу  на  све  вашаре,  који 
се  наротато  држе  у  Бретањи,  Оверну  н  Норманднјн. 
Тамо  се  преко  годнне  скупн  преко  100.000  кнлограма 
косе,  коју  они  плаћ(џ'у  10  •ранака  кнлограм.  Те  косе, 
што  по  тој  ценн  лрестављају  капнтал  од  једиог  мн- 
.тијона  плаћају  се  у  Парнзу  н  друтим  велнким  варо- 
шнма  20  «ранака  килограм,  докле  нм  се  цена  већ  у 
стоварншту  удвојила.  Пошто  нх  очнсте,  дору  у  руке 
,,*рнзернма'',  којн  плаћају  80  »р.  кгр;  капнтал  се  дн- 
гао  на  8  мнлнјона.  Еад  се  узхе  на  ум,  да  се  од  овнх 
коса  праве  власуље,  да  се  од  њнх  нзрадн  један  мнлн- 
јон  комада  н  да  комад  ст(џ'е  средњом  ценом  25  «р. 


онда  излазн  сума  од  25  мнлијуна  »ранака.  Мм«гв  « 
косе  меЈ^утнм  употребн  и  за  скупље  израде  те  је  1»- 
нос  од  те  трговине  заиста  огроман. 


(Шарсвлваа).  У  Штрасбургу  је  спевана  н 
пут  декламована  та  песма.  најчувенија  н  иајјача 
јим  утиском  међу  свнма  другим  песмама.  У  таношњеи 
гарнизону,  •ранцуски,  ннжнњерскн  о«нцнр  Руже  « 
Лил  {Иоиде^  ве  /лек)  хтео  је  да  једном  убојмм 
песмох  распалн  Француске  војннке  на  бој  са  сједмк«' 
ним  Прусима  и  Аустријанцнма,  алн  је  успео  внше.  в» 
што  је  сањати  могао  —  песма  његова,  сем  тога  шт* 
је  после  мало  времепа  постала  убојиа  песха  р^днсшр 
војске,  продрла  је  кроз  војску  н  народ  Француски.  Са 
марсељскнм  револуцнонарским  војницнма  утала  је  тв 
иесма  свечано  у  Парнз  год.  1792.  те  да  одушевн  *рав- 
цускн  народ  до  крајинх  напора  снаге  његове  н  плах- 
теће,  неугасне  страстн. 


Б  Е  Л  Е  Ш  Е  В. 

(Школа  аа  радвницв).  Управа  женског  друштва  | 
Београду  тежи  да  поступно  прнводн  у  дејство  ула- 
нове,  које  има  да  се  оснују  услед  чл.  1.  н  19.  п^- 
вила  женског  друштва.  па  ће  сад  да  отворн  штолу  м 
радвмицв,  у  којој  ће  девојке  од  13  до  17  годнна  за  <«( 
учити,  да  шију  руком  ниа  машннн,  да  нлету 
на  машинн  да  кроје  и  конФекцнонншу  жев- 
ске  хаљине,  оснм  тогачитатн  пнсатин  рачу- 
натн.  (Правила  школе  за  радеиице  биће  штанпша  у 
6  броју  „Домаћице'*,  у  чланку  „Радња  женског  дру. 
штва"). 

У  овој  школи  биће  за  сад  трн  учнтељице,  нто: 

1.  Једна  учитељица  за  кројење  и  шнвенв' 
белог  рубља  руком  и  иа  машиин  н  п.тетенг 
на  машинн. 

2.  Једна  учитељнца  за  кројење  и  конфех- 
цноннсање  женскнх  хаљнна. 

3.  Једна  учнтељнца  за  чнтање,  пнсање! 
рачунање. 

Учитељице  за  белн  шав,  п.1етење  н  кон«екциав 
радове,  треба  сведоцбама  и  нначе  да  покажу  да  и«^ 
пуио  и  нзврсно  знају  све,  у  чему  ће  да  обучавф 
ученнце,  да  су  образоване  женскнње  н  да  знају  срвсск 

Које  мнсле  да  су  способне  за  та  учнтељска  несп 
нека  своје  ооерте.  с  прнложеннм  сведофбана  н  с  »• 
чннм  означењем  где  станују,  —  до  хр|да  ноиен41ра  4 
г.  у  затвореном  коверту  пошљу  под  адресон:  Госв^ 
ђ и  Лрвдсвдници  твнског  друштва  у  Београду. 

За  тнм  ће  управа  женског  друштва  нвабратн  н 
учитељнце  најспособније  нзмеђу  њнх  н  погодмтк  ш 
с  њима« 


нвлазн  сваке  нвђвљв  на  чнтавом  та- 
баку.  Рукописн  шнљу  се  уредннку,  а  претплата  „Ад- 
мнннстрацији  Јавора^  у  Вовн  Сад. 


<      Цвна  јв  листу:  на  чнтаву  годнну  5  Фор.,  ка  но  Г1> 
;  днне  2  Фор.  50  новч.,  на  трн  месеца  1  Фор.  25 
За  стране  земље:  на  читаву  годнну  6  Фор.  а.  вр. 


Издавалац  Л/ма  ЈоциЛ. 


Штамаарија  М.  ПаЈвеи^а  у  Н,   Са^у, 


ЈАВОР 

ЛИСТ  8А  ЗАБАВУ,  ПОУКУ   И  КЊИЖЕВНОСТ, 


V 


РВПВУЈВ 


Др.   ИсЛША  р 


(ЛША     ОГЊАНОВИ^В.. 


^.  49. 


У  Еовом  Саду  15.  децемвра, 


1879. 


гдртаЈ:    Мужик,  ариповетка  од  Ф.  Лила.  —  Ватра.  Иесма  Обр.  Бе.1еелијна.  —  Млого  страдао,  (наставак).   — 

влнш  дакле  .  . .  Песма  од  Блаженка.  —  0  одношају  шума  снрам  воде  н  важности  коју  оне  имају  на  питомину 

(наставак).—  Ој  да  мн  је . . .  Песма  од  Рачете.  —    Галилео  Галнлеји  (свршетак).  —  Листак. 


М  У  ж  и  к 


Р^РИПОВЕТКА    ј^.     тЛиИА 

Једвог  лепог  дана  у  месецу  Мају  1774. 
еше  необична  гунгула  по  свим  путовнма 
1Т0  воде  Б  Оксенбургу,  вароши  на  реци 
^раду. 

Бегунци  са  свију  страна  журигае  се 
[а  што  пре  стигну  тамо  под  заштиту  зи- 
10ва  градских.  Кола,  тарнице,  таљиге,  на- 
говарене  сваБОврсним  покућанством,  стока, 
I  људц  све  је  то  заједно  у  највећем  не- 
реду  у  град  бегало.  —  Емклпјпн  Пу- 
*ачеву  дивљи,  храбри  али  и  грозни  бунто- 
вник,  који  је  прошле  године  узаман  поку- 
шавао  да  отме  Оксенбург,  сада  се  крете  опет 
вањ  с  великом  бунтовничкомвојском.  То  беху 
већинон  донски  и  ојајчки  козаци,  Кал- 
муци  н  Башкири.  Дивље  хорде  те,  већ  су 
стотине  села  и  засеока  у  Казанској  п  Ок- 
сенбуршкој  гувернији  попалиле  и  неизбројна 
васиља  почивиле.  По  развалинама  н  го- 
милама  лешева  познавао  се  пут,  куда  су 
бунтовннци  пролазили  с  војском ;  он  је  ма- 
чем  и  ватром  затирао  и  пустошио  све  што 
му  је  на  пут  стало,  сваки  је  иогинуо  који 
га  за  цара  неби  признао !  Јер  он  се  беше 
прогласио  за  Петра  тре^ега  законитога 
цара  рускога. 

Већ  пре  њега  издавали  су  се  још  шес- 
торица  за  Петра  Ш.  тога  владаоца  што 
изгуби  престо  1762  године  и  мучки  по- 
гибе.  Најпре  1767  неки  ципелар  у  про- 
винцији  Воронежу,  али  га  одма  ухватише 
и  убише;  затим  1770  један  бегунац  из 
војске  по  имену  Черничев  подиже  буну  на 
хримској  граници ;  љега  су  калуђери  пог- 


помагали,  но  и  њега  на  скоро  уватише  п 
осудише.  Трећи  беше  неки  лечник  по  име- 
ну  Стефан ;  али  тај  се  и  не  појави  у  Ру- 
сији  већ  у  Црној  Гори  где  погибе  1771 
године.  Године  1772.  појавише  се  њих 
троица.  Један  од  ових  бе1ће  мужик  из  Во- 
рондовскога  спајилука,  други  беше  бегу- 
нац  из  Сибирије  а  трећи  неки  сељакса  Урала. 
Прва  двЈЈица  погинуше  на  шибама,  атрећи 
сретно  умаче. 

Царица  Катаринау  смаче  с  престола 
мужа  својега,  и  једно  то  а  друго  насиља 
почињења  уз  то,  учинише  да  се  незадовољ- 
ство  поче  јављати,  и  велики  део  народа 
није  баш  марио,  и  није  хтео  да  зна,  за 
велика  и  славна  дела  ове  мудре  царице. 
—  Њени  љубимци  гордим  понашањем  уврс- 
дише  млоге  старе  одличне  Русе.  Но  по- 
пови  су  је  највећма  од  свију  по  преко 
гледали,  што  је  црквама  неке  приходе  оду- 
зела.  За  све  те  незадовољнике  беше  најбоља 
прилика  да  се  освете,  и  да  им  дођу  боље 
године.  Они  су  се  највећма  обрадовали 
кад  се  стало  проносити  и  зуцати  да  је 
Петар  Ш  у  животу,  да  је  из  ропства  по- 
бегао,  да  се  је  негде  сакрио,  и  да  ће  отету 
круну  од  царице  себи  повратити.  Лаковеран 
народ  одма  у  све  поверова.  Око  сваког 
лажицара  у  часу  се  скупља.1а  гомила  при  - 
сталица,  ови  су  сад  с  њим  у  бој  ишли  II 
гинули  с  њим.  Али  све  своје  предходнике 
надмаши  Емилијан  Пугачев ;  оп  читаве  по- 
беде  над  царичином  војском  одржа,  так«)  да  н 
сама  с.1ободна  Катарина  страховаше  од  њсга. 
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Пугачев  беше  син  некога  Козака,  и 
родио  се  у  јодном  селу  на  Дону  године 
1726.  За  мдадости  непрестано  тумараше 
по  широким  равницама  свога  завичаја  са 
другим  младићима,  те  се  зарана  научи  да 
сноси  муке  и  онасности,  ал  и  да  пљачка 
отима  и  убија.  За  рана  још  нознало  се  да 
је  врло  отресит,  јогуница,  срчан,  и  да  ни- 
кад  не  клоне  духом.  Чим  је  одрастао  пот- 
пуно,  већ  се  истаче  за  вођу  једне  дивље 
чорде,  којој  је  главан  посао  био  да  ара 
и  пљачка.  Кад  се  ова  чета  растури,  он 
оде  из  Русије,  да  побегне  од  казни,  и  вј- 
јевао  је  у  седмогодишњем  рату.  Кад  се 
рат  сврши,  врати  се  и  он  кући ,  где  зло- 
чинства  као  да  беху  заборављена.  Годинв 
1769  био  је  у  козачкој  војсцн  и  ратовао 
с  Турцима.  Често  је  излазио  у  бој  и  по- 
стаде  ваљан  војник.  Ео  он  непрестано  ми- 
шљаше  0  великим  стварима,  и  кад  се  врати 
с  војске  у  свој  степски  завичај,  намисли 
да  се  лати  једнога  великога  посла.  Млоги 
његови  пријатељи,  који  су  Петра  Ш  за 
живота  виђали  спазише  да  Пугачев  млого 
личи  на  тога  несретног  цара.  Они  опоме- 
нуше  на  то  свогадруга,  те  овај  намисди  најао- 
следа  не  пропустизгодну  прилику.  У  зави- 
чају  свом  није  се  смео  за  цара  издати, 
јер  га  је  сваки  знао  ко  је  и  шта  је.  И  тако 
оде  на  Кавказ  с  још  неколико  другова,  и 
стаде  тамо  народ  бунити.  Но  наскоро  га 
тамо  увате  и  пошљу  у  Казан  у  тавницу, 
где  су  му  спремали  и  пресуду.  Ади  по- 
пови,  који  су  ишли  к  њему  у  тавницу 
да  га  исповедају  дотуриваху  му  кришом 
новаца ;  њима  буна  беше  добродошла,  јер 
је  Катарина  млого  новачења  у  цркви  увела 
те  су  је  зато  мрзели.  Пугачев  поткупи 
стражаре  и  сретно  умаче.  Другови  с  Кав- 
каза  брзо  га  нађоше  опет.  С  њима  се 
спусти  он  низ  Волгу  до  утока  Иргиша  па 
се  ту  склопи  у  степе.  Овде  не  беше  нигде 
власти,  те  је  слободнији  био.  Његова  чета 
с  дана  на  дан  беше  све  већа,  на  скоро 
поста  он  поглавар  читаве  маде  војске.  Сад 
се  издаде  јавно  да  је  главом  цар  Петар 
Ш,  да  се  чудом  из  убилачких  руку  спа- 
сао,  и  свима  који  му  помогну  да  круну 
поврати  обрицаше  велике  награде.  Уједно 
објави  да  ће,  чим  одржи  победу  одма  унц- 


штити  сва  новачења  царичина.  И  без 
у  то  доба  беху  гогова  да  се  буне  сва 
чка  племена  поред  реке  Јајка.  Ови  су  љт, 
сматрали  за  најввће  пасиље,  и  мислиди 
да  им  се  вера  безчасти  и  каља  кад  је  с 
гла  наредба  царичива  да  морају  бриј 
своје  дугачке  браде.  Прл  том  се  десио 
један  вр.10  смешан  случај,  који  је  до 
јада  донео,  али  таман  за  Пугачева  доб 
дошао.  На  крају  1771  године  изда  запф^ 
вест  влада  да  се  од  ових  Козака  скуае  ре^ 
грути  за  једну  регементу.  То  се  одма  I 
учини.  Комлндир  јајчки  заповеди  да  ое 
сви  регрути  обрију.  Козаци  се  успротивеј 
ђенерад,  који  не  беше  на  тако  што  на« 
викнут,  не  хтеде  окдевати,  но  нзведе  ц 
једну  пољаницу  регруте,  опколи  их  регу- 
ларном  војском,  и  доведе  бербере  дац 
брију.  Регрути  су  ово  сматрали  за  Н1ј< 
веће  насиље,  али  се  морадоше  покорнп, 
и  мироваху  докле  год  беше  око  њих  вои 
ска.  Али  народ  што  се  беше  онде  слегаОу  ц 
овакво  насиље  плану,  лати  се  оружја  у^ј 
танак  се  рашири  на  све  стране  и  војсај 
не  могаше  заштитити  своје  официре  ц 
бесна  народа.  Генерал,  који  приредн  тг| 
берберску  забаву  погибе ;  а  с  њима  ц 
млоги  ОФИцири.  Други  неки  и  виши  оф|* 
цир  који  мало  после  тога  дође  тамо,  умнр| 
народ.  Но  овај  уместо  да  бдаго  постЈпа^ 
осуди  на  шербе  више  поглавара  бунто- 
вничких,  те  тако  устанак  под  пепелом  т^ 
њаше ;  а  сваки  Козак  једва  чекаше  да  се 
освети.  —  Пугачев  се  упути  к  овим  незадо- 
вољним,  нове  га  присталице  одма  признаше 
за  цара ;  калуђери  такође,  они  журно  раз- 
носише  глас  да  се  Петар  111  спасао  о| 
с^рти*,  да  ће  сад  народ  ослободити  ол 
свега  насиља  па  и  од  бријања.  Козац! 
пређоше  на  његову  страну.  Прво  нападе 
на  богате  насеобине  на  реци  Иргишу  те 
набави  коња  и  ране.  Затим  се  окрете  е 
војском  од  14.000  на  тврдињу  Јајецв.  По- 
сада  у  граду  бешејака  и  храбра  за  тосе 
остави  јуришања  па  град,  већ  га  правиш 
опседе  но  и  тога  се  осгави,  јер  онима  у 
граду  сомоћ  стизаше.  Одавде  оде  с  војско! 
у  планине,  а  царичина  војска  непазкливо 
пође  за  њим.  Дође  се  до  боја,  руска  вој- 
ска  готово  сва  изгибе,  сам  војвода  ђене- 
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кО  Черничев  погибе.  Пугачевљева  војска 
ш  већма  порасте.  Сви  незадовољници  по- 
ггеше  к  њему ;  замап  су  били  сви  мани- 
^сти  воје  је  Катарина  издавала  народу 
^отив  њега.  Главу  му  уцене  на  100.000 
^баља  али  се  не  нађе  ниво  во  ће  да  за- 
^ужи  ту  награду.   Срећа  и  њега   самога 
шесе,  и  он  сад  незнађаше  више  за  меру 
нти   аа  човечност ;  вуд  је  прошао    само 
)    палио,   рушио  и  убијао.    Најпосле  се 
иути  в  Овсенбургу,  да  овај  град  опседне, 
ф  ту  беше  онда  овружна  војена  команда 
главно   трговиште    за  мењање  русве  и 
зијатске  робе.  То  беше  пред  зиму,  те  је- 
но  због  тога  а  друго  због  војсве  која  је 
амо  стигла  мораде  превинути  опсаду,  али 
е  на    пролеће  врати    натраг  сад   се  још 
0.000  Калмува  иБашвира  придруже  њему. 
/вљаци  бегаху  у  град  с  имањем    својим. 
^  Оксенбургу  су  зпали  да  Пугачев  наме- 
»ава  да  освоји  град,  да    га  разори,  и  да 
тановниве  покоље.  Истина  су  две  војске 
10д   ђенералима   Бибиковим  и  Голицином 
[шле  у  помоћ,  али  опет  је  свак  у  најве- 
10ј    бризи  био,  јер   сви  су   знади   добро 
гако  .1ети  пугачевова  војска,  а  како   споро 
1узи  петроградска  висока  милиција.  — 

Близу  Оксенбурга  на  речици  Сакмари 
пто  утиче  у  Урал,  налази  се  у  сред  је- 
(ног  најлепшега  гаја  спајилук  Тавансви. 
Го  је  био  спајилук  онда  Козме  Мињина, 
Боји  је  сасвим  угодно  живео  од  прихода 
Боји  му  је  доносило  то  имање,  плодне  њиве 
и  неколико  иљада  мужика. 

Пре  тога  је  био  официр  у  царској 
војсци,  ратовао  је  с  Турцима  рањен  био 
у  рату,  те  се  склонио  ла  ово  добро  пошто 
је  отпуст  добио.  Имао  је  само  једну  ћер 
Варгтку,  жена  му  беше  улрда.  И  тако 
лепа  и  млада  госпођица  бешс  једини  на- 
сљедник  овога  спајилука.  У  време  наше 
приче  таман  беше  навршила  осамнајесту 
годину. 

Варинка  беше  као  поготову  све  младе 
рускиње  од  племићске  крви  необично  лепа. 
Њен  вити  стас  поносито  уздигнута  глава, 
ватрене  очи,  црна  коврчаста  коса,  и  нежно 
лнце  све  је  то  створило  у  њој  онаку  ле- 
појку,  вавва  се  налази  само  на  далеву  ис- 
тову  или  у  јужној   Европи.  Млади    офп- 


цири  из  Оксенбурга  кад  говоре  о  њој  као 
да  су  на  жеравици ;  али  нико  од  њих  нпје 
био  тако  срећан  да  јој  се  допадне. 

Једног  дана  баш  пред  што  ће  се  кре- 
нути  Пугачев  на  Оксенбург,  слагаше  она 
журно  сребрно  посуђе,  златне  наките  и 
скупоценв  аљине  у  сандуке.  Готово  све 
покућанство  беше  већ  извежено  у  Оксен- 
бург  у  палату  гувернерову.  Гувернер  беше 
пријатељ  Козмин  па  му  је  понудио  једно 
оделење  у  својој  кући  да  се  тамо  склони 
испред  Пугачева.  Кола  са  сандуцима  и 
дењковима  била  су  у  авлији.  Ово  је  био 
последњи  товар. 

При  том  послу  помагаше  јој  један  слуга 
мужик  са  спајулука.  Дилштрп  тако  му 
беше  име,  беше  леп  младић,  и  једва  да  му 
је  било  двадесет  година.  Изгледало  је  да 
је  одређен  за  нешто  лепше  и  узвишеније 
а  не  за  вечита  роба  и  слугу.  Господар  га 
је  врло  добро  и  васпитао,  и  био  је  врло 
благ  и  добар  према  њему;  Варинка  тако 
исто.  —  Козмо  Миљин  се  бринуо  као  мало 
који  племић  онога  доба,  о  срећи  својих  му- 
жика,  зато  су  га  његове  ..душе*  љуби.1е  и 
и  поштовале. 

„Тако  Димитри,**  рече  Варинка,  ода- 
нувши  уморена,  кад  је  све  ствари  сложила. 
Сад  добро  увежи  сандуке,  снеси  их  доле, 
и  мети  на  она  кола  на  којима  ћу  се  ја 
возити  у  Оксенбург.  Сад  ћу  и  ја  сићи  да 
чујем  шта  има  посла  с  оцем  онај  официр 
што  сад  из  града  стиже. 

„Могу  се  сетити  за  што  је  дошао,*  од- 
говори  слуга,  и  узе  конопце  с  патоса  па 
оде  на  посао.  »Оће  да  иде  с  мојим  гос- 
подарем  Козмом  да  прегледа  околину.  Ни- 
један  официр  у  Оксенбургу  не  зна  како  стоји 
овај  предео  тако  добро  као  ваш  племе- 
нити  отац,  госпођице,  сигурно  су  се  зато 
и  обратили  к  њему.  Али  кад  би  смео  го- 
спођице,  ја  би  вас  молио  да  не  дате  оцу 
да  иде  на  тако  опасан  пут.  Јер  Еми.1ијан 
Пугачев  јури  као  бујица  овамо.  Лако  би 
могао  племенити  Козмо  Мињин  пасти  у 
шаке  каквој  бунтовничкој  чети  ако  по- 
даље  оде,  па  је  онда  пропао.  Јер  Пуга- 
чев  би  га  грозно  и  крвожедно  као  тигар 
убио,  особито  ако  је  дознао  да  је  ваш 
отац  највише  настојавао,  да  се  за  после- 
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дње  две   недеље   Овсенбург    онако   добро 
утврди*. 

,Брло  паметно  збориш,  Динитри^  рече 
млада  дама  размисливши  се  мало.  „Ал  мп- 
жда  се  вараш.  Можда  и  није  ствар  око 
разгледања  околине.  Можда  је  официр  до- 
нео  какав  глас  од  команданта,  јавио  нам 
да  похитамо  јер  је  близу  опасност.  Али 
ако  буде  тако  како  ти  велиш,  онда  ћу 
молити  оца  да  не  меће  главу  у  торбу.  За- 
дрхтим  кад  помислим  шта  би  било  кад  би 
бунтовницима  у  руке  пао''. 

На  то  журно  оде  напоље,  а  мужик 
Димитри,  оста  сам  у  соби. 

Он  отвори  један  сандук  и  извади  из 
њега  једну  лепу  дијаЈантима  окићену  ка- 
пицуј  за  коју  је  знао  да  је  Варинка  носи 
сваки  дан  пре  подне.  Он  је  ватрено  при- 
тиште  на  уста  своја  и  прозбори  у  себи 
тужно  узданувши:  „ЈЛу  мужик  Димитри, 
ох  ја  би  погинуо  за  моју  госпођу  Ва- 
ринку.^ 

Доле  у  дворишту  седео  је  за  столом 
Козмо  Мињин  с  поменутнм  официром.  Ко- 
зма  беше  човек  у  годивама,  коса  му  беше 
сасвим  проседа,  у  лицу  беше  достојанствен. 
На  столу  беше  кредом  извео  један  мали 
план,  на  који  пажљиво  гост  гледаше.  — 
Варинка  ступи  унутра. 

„Дете  моје*  рече  Козма  кћери  својој 
»Оставићу  те  саму  за  један  часак,  да  с 
господином  Волконским  на  неколико  миља 
пројашем  поред  Сакмере.  Мој  пријатељ 
командант  молио  ме  је  за  то.  Јуче  су  по- 
слали  једну  чету  коњаника  да  поквари 
мост.  Господину  Волконском  заповеђено 
је  даизда  овој  чети  нове  заповести,  и  ја 
морам  с  њиме,  да  му  покажем  где  се  река 
може  пребродити. 


„Али,  оцо  мој  помисли  на  опасн 
изусти  забринута  Варинка.  —  ,.1ако  Н1 
бити  да  су   бунтоввици  већ    стигли  т 
Подај  господину  једнога  слугу  да  га  п 
ти,  а  ти  остапи  код  куће.'' 

цЈош  нема  опасности  рече  Козмо 
њш1  осменувши  се  и  пољуби  у  чело   к 
своју.  Ја  морам  еам  с  госп.  Волконек 
јер  има  да  свршиио  и  друга  војеичБа  п<н 
сла,  која  не  могу  без  мене  свритити/ 

„А  знал'  се  колико  је  да.1еко  бун1о^ 
ничка  војска?'' 

„Не  зна  се  тачно,'^    примети  официр. 
„По  гласовима  што  их  је  командант  јуче 
{  добио  изгледа  да  су  бунтовници  на  20  I 
више  миља  далеко  од  нас.'' 

„Али  Пугачев  јуритако  брзо  напре|, 
да  се  тако  лако  не  може  прорачуцан 
Он  лети  као  олуја-  Како  би  гроано  б 
оцо,  кад  би  дао  њему  у  руке!  Он  сигур 
зна  како  си  ти  настојавао  да  се  0 
бург  утврђује.  Он  умире  од  жеђи  за 
јом  крвљу.'' 

\У  свему  је  тако*  рече  Козно  Ми 
мирно.  Турци  и  Черкези  кад  би  ме  за| 
били  не  би  ми  главу  одсекли,  али  Еми 
јан  Пугачев  би  ме  једва  дочекао    да 
смакне  —  небрини   се   дете   моје.   С 
војник,  који  је  ратовао  с  Турцима  зв; 
се  чувати  од  бувтовника.  Чим  ја  одех^ 
то  ће  сад  одма  бити,  ти  ћеш    с    пос 
њим  товаром  и  у  друштву  с    Димптрвј 
у  град  отићи,  где  ћу  ти   и  ја   доћи 
пре  мрака. 

На  то  доведоше  два  чила  стспска 
њица,  и  пошто  се  опростише  с  ле 
Варинком,  одјахаше  обоје  у  поље. 

(Наставиће  се.) 


В     А     Т     Р     А. 


(ПЕТЕФИ.) 


Ја  нећу  да  иструнем,  ко 
Врбље  што  у  трухлој  бари ; 
Већ  у  огњу  да  изгорем, 
Ко  раст  кад  га  гром  удари. 


Ватре  мени;  —  вода  нека 
Жаби  и  сличноме  цвећу,  — 
И  хрђавим  појетама. 
Као  жабе  што  креЕвћу. 
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6и  сте  моји  ватро,  пламе !  .  .  . 
У  животу  зебох  доста ;  — 
Зебох,  зебох,  тек  у  телу, 
Јер  душа  ми  топла  оста.   — 

Хај,  љубим  те  цуро,  душо, 
—  Девојчету  велим  млогом  — 
Само  ако  ватреиа  си! 
А  друкчије  —  можеш  збогом! 

Хеј,  крчмару,  вина!  али 
Некрвггена !  —  дан  ти  славу !  - 
Другче  .  .  моли  с',  ако  т'  бокал 
0  зид  лупим,  не  о  главу.  — 
^уботицп. 


Вино,  цура  огњевита ! . . . 
Мени  с'  бол^а  жића  незна ; 
И  —  у  мал'  што  заборавих  — 
Не  сме  остат'  још'  ни  песма! 

Дајте  песие;  ал'  ватрене, 
Заш'  —  отп'о  му  језик  богда!  — 
Чија  срца  незажари, 
Већ  је  млака  као  вода. 

Ја  нећу  да  иструнем  ко 
Врбље  што  у  трухлој  бари; 
Већ  у  огњу  да  изгорем 
К'о  раст  кад  га  гром  удари! 

\  Обрад  Ведеолијн. 


МЛОГО  ОТРАДАО 

СЛИКА  ИЗ  СРПСКОГ  ЖИВОТА. 

(Наставак), 


Ја  тако  не  мислим  —  одговориће  г. 
[)аснћ  —  Не  сада,  но  раније,  можда  на 
отину  \\  више  годива  да  су  се  јавили 
1аво  уједињени  немачки  народи,  све  су 
кали  ову  спрему,  воју  данас  имају,  на 
|да  не  би  нам  се  требало  бојати,  и  аво 
10  тада  били  расвомадани,  под  туђим 
•сподарством,  а  без  икавве  моралне  за- 
днице.  Али,  данас  господо,  данас  смем 
кјмање  од  тога  зазирати.  Од  онога  дана 
кда  су  русви  легијони,  победеносно  пре- 
т  Дунаво ;  од  онога  дана,  вада  су  срп- 
е  кнежевине  објавиле  рат  и  извојевале 
би     независност;   од   онога   дана,  вада 

сва,  па  и  најмања  славенсва  пле- 
(на,  загрејала  мисао  о  заједници,  о  сла- 
нсвом  братству,  —  од  тада  је  наступидо 
»во,  историјсво,  доба  за  Славене.  Дошао 
дан  и  Славени  почињу  да  живе,  да  ра- 
.  —  До  душе,  морам  признати,  исто- 
[ја  славенсвих  народа,  чуднаје.  Славен- 
в  народи  били  су  —  што  је  вод  дру- 
X  редав  случај  —  у  тову  својега  живота 
с  на  овом  час  на  оном  врају  тлачени 
ом  или  оном  туђинском  силом.  Њима  су 
сподарили  и  Романи  и  ђерманци  и  Ази- 

1и Ето,  тавве  смо   судбине   би- 

:.   —  Но   од  сто   година   па    на   овамо 

у  славенсвих  племена  поче   се  будити 
X.  Прво  се  јавише  Срби  у  два  маха,  је- 


Дном  влонуше,  други  пут  вод  Тавова  до- 
бише.  На  Србе  се  стадоше  угледати  друга 
сродна  племена,  час  на  овом  час  на  оном 
врају  ;  устанци  у  Босни,  Херцеговини  и 
Бугарској  не  престајаху.  .  .  Међу  тим, 
као  и  сада  тако  и  пређе,  силна  славенска 
Русија  није  пропустила,  да  овда  или  онда 
не  пређе  дунавску  обалу  у  корист  једно- 
верне  браће.  —  Све  ово  штаучини?  Про- 
сто  упропасти  ђермансве  народе.  .  .  . 

Ево  нам  непријатеља  —  повиваше  они, 
јер  се  њима  на  очиглед  стадоше  обна- 
вљати  и  снажити  славенсва  племена.  — 
Што  вам  нарочито  помињем,  дух  се  у 
њих  поче  будити  у  средини  њиховој,  не 
ваввом  снагом  с  поља  или  удесом  страним. 
Иароди  хтедоше  да  живе,  —  и  отпочеше 
борбу.  Та  се  борба,  као  што  ревох,  води 
од  једно  сто  година  све  у  већем  ра- 
змеру. 


—  Имате  право  г.  професоре,  пови- 
ваше  гости  у  глас.  Хвала  вам  на  вашим 
речима 

Ко  зна  довле  би  се  овави  разговори 
продужиди  ме^  истима,  да  се  није  у  собу 
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појавила  госпођица  Мила  и  позвала  госте 
на  вечеру. 

У  салону  беше  постављен  дугачак  сто. 
У  зачељу  намеотише  професора,  јер,  веде, 
он  може  добро  да  говори  и  наздравд>а,  до 
њега  г.  Митић  и  с  друге  стране  г.  Наско- 
вић,  па  онда  сви  редом 

Наравно,  и  тетка  Маца  није  могла  пи 
за  вечером  ћутати.  У  овој  се  вароши  — 
говораше  она  —  не  зна  шта  се  ради.  Шта 
ће  две  пијаце  —  једна  је  доста.  Није  са 
тога,  што  је  она  доле  мени  ближа,  него 
када  је  могла  бити  једна  на  ономе  месту 
девет  година,  зашто  да  не  буде  и  даље. 
Па  после  каква  нам  је  та  општина?  Про- 
сто  не  знају  шта  раде.  Јест,  пред  мојом 
кућом  нема  фењера,  али  пред  саветниковом 
мора  бити.  Ехе,  да  ми  је«мој  муж  жив! 
Нема  реда  код  нас,  када  је  био  пок.  Ни- 
колче,  бог  да  га  прости ,  онда  је  све 
би.1о  у  реду;  јест  био  љут,  али  на  свом 
месту.  . 

После  вечере  разговор  се  у  друштву 
опет  настави.  Између  осталога  запитаће 
неко  из  друштва: 

—  Ама,  бога  вам,  г.  Красићу,  да  ли 
се  дознаде:  зашто  се  убио  онај  сиро- 
мах  младић  Влајко  Матић ;  дојиста  је  то 
био  ваљан  карактер,  цела  га  варош  жали. 

—  Како  жали  ?  одговориће  тетка  Маца. 
То  је  била  једна  скитница,  јест  био  учен 
али  једнако  лумповао,  па  после  знате  био 
оптужен  код  суда ;  тако  се  бар  говори  по 
вароши.  .  .  . 

—  Варате  се  госпођо,  ако  тако  ми- 
слите  —  зачу  се  глас  на  уласку  и  у  собу 
ступи  млад  човек  г.  Маленић  управни  чи- 
новник.  Пре  свега  настави  он  —  чести- 
там  рођени  дан  госпођици  Мили ;  а  молим 
г.  оца  и  гђу  мајку  да  ме  извине,  што  по 
позиву  не  дођох  раније.  Жеља  ми  је  била 
постојана,  али  над  њом  стоји  строга  и 
прека  дужност  и  природа  моје  службе  — 
те  ме  лепо  дуже  задржаше.  Али  и  опет 
нисам  свршио  све  што  је  требало.  Знате, 
Гете  је  још  казао:  ако  би  човек  посвр- 
шавао  све  оно  што  се  од  њега  тражи,  он 
би  онда  морао  бити  нешто  више  него  што 
је  у  ствари.  А  ја  се  придружујем  свакада 
оним  хиљадама  поштовалаца  Гетеових.  .  • . 


При    овим    речма  нови  гост  при1^ 
се  поздрави  п  рукова  са  домаћивом, 
маћицом  и  Милом. 

—  Веома  бих   се  на  вас   љутида 
рећи  ће  гЦа  Мида  —  да  сте  пропу 
мој  —  рођени  дан 

—  Хвала  вам  особита  на  тој    па 
наспрам  мене,  рече  г.  Маденнћ  и  поно1 
приђе  те  се  рукова   са   ћерком    домаћ 
новом.  .  .  . 

—  Но  извините  ме,  госпође  и  господо 
ја  одмах  при  удаску  и  не  поздравив  с« 
вама  отпочех  борбу.  Пала  је  овде  јед 
ружна  реч  о  једном  од  мојих  пријат 
који  се  до  душе  данас  не  броји  међу  жив* 
ма,  па  у  тодико  мање  заслужује  хр 
оцену.  Као  што  знате,  човеку  је  од 
да  суди  како  хоће  и  како  зна.  Неки 
жда,  мисле  да  је  пок.  Матић  био  ов 
за  каквог  се  износи*,  но  има  их,  п  то 
већем  броју,  који  га  изближе  знају 
ваљана  и  карактерна.  Свако  цени  љу 
са  свога  гледишта.  И  слике  на  хартиј 
па  нису  свима  једнаке;  једнима  се  у 
зују  овако  другима  онако  —  Покојвисј 
био  мој  друг  и  пријатељ,  па  са  тога  хок] 
да  одбијем  од  њега  клевете.  Он  је  имм; 
карактер,  ретко  знање,  поштење  и  чистј 
савест.  То  му  се  мора  признати.  —  СЈе- 
га,  што  бих  му  ја  од  моје  стране  и 
да  замерим,  то  је,  да  је  био  сувише 

тљив Ја  нисам  био  овде  у  варо 

када  се  је  са  њим  тај  случај  десио, 
и  за  време  мојега  бавлења  по  званич 
пословима  ван  престонице,  он  ми  је  д 
писивао  0  свему.  Ваш  случајно  код 
имам  његова  писма,  у  којима  је  у  кра 
изложена  историја  његова  живота. 
други  пут  будете  вољни,  имате  времец 
а  покојник  вас  буде  заннмао,  онда  ван  И 
могу  причитати. 

—  Не  други  пут,  него  баш  сада  Ч1- 
тајте  нам  их,  молимо  вас  депо,  пасћеи 
занимати,  јер  је  покојник  био  учитељ  1^џ 
Драги  —  повикаше  госпођице. 

—  Е  када  је  жеља  ваша  онда  вас  м(к 
лим,  да  почнем : 
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ПРВО  ПИ'  МО. 

У  Н Априла  187., . 

Драш  иријатељу  ! 
Овачији  је  живот  књига  —  ревао  је 
акшић  —  почетак  јој  је  уздисај  и  кр- 
1ица;  свршетак  јој  је  покров  и  издисај. 
пи  међу  колевком  и  гробом  има  и  вари- 
кцнја,  као  лептир,  цвеће,рузмарин,  девој- 

а,     испаран   оклоп,  венац  лаворов 

после?  постедњи  је  лист  те  жалостиве 
њиге  тужан :  на  њему  су  нацртане  ви- 
оке  јеле,  мрачни  борови,  храпаво  стење, 
.  у  подножју  тога  камења  .  ,  .  .  .  гроб 
[  мртвачка  глава  ....  Јест,  драги  при- 
атељу,  живот  је  жалостан.  И  тешко  оно- 
1е,  који  се  усуди  те  тужне  листове  у  го- 
[емој  књизи  живота  превртати:  погдед  на 
грошлост  срце  ти  пара,  садашњост  са 
'орком    жучи   душу   потапа,   а  на  будућ- 

10СТ? 

Ја  сам    рођен   у    вароши   Н 

!)тац  ми  беше  богат  трговац.  Но  трговање 
е  свуда,  а  нарочито  код  нас,  опасан  по- 
?ао  —  шпекулација,  којој  не  можеш  краја 
^огледати. 

Једног  дана  и  мојп  родитељи  остадоше 
5ез  њега.  Са  сиротињом  дође  и  болест. 

Једно  зло,  упамтп  добро,  никада  чо- 
века  не  посећује.  Обично  их  је  више. 

Беше  баш  мутно  п  кишовито  јутро  је- 
^нога  дана  —  тада  изгубих  оца,  умре  си- 
ромах ;  а  мало  дана  за  тим  и  моја  добра 
иајка  са  тугом  и  сузним  очима  издахну 
ва  рукама  мојим. 

0  моја  добра  мајко,  како  тебе  изгу- 
бих,  не  видех  више  никакво  добро. 

Илаках  по  читаве  дане  и  ноћи  за  њом, 
свакога  јутра  ишао  сам  на  гробље,  те  це- 
ливах  земљу,  која  ју  је  покривала  —  али 
ее  материне  очи  више  не  отворише,  ја 
више  не  на1)0х  милости  материпске.  .  .  . 

Ја  остадох  без  родитеља  —  сампран 
на  овом  широком  свету. 

Нађе  се  један,  само  један  пријатељ  мо- 
јега  оца,  који  се  прими  мене,  доведе  ме  у 
престоницу  да  школу  учим.  .  .  . 

Свом  снагом  латих  се  књиге,  која  ми 
сада  постаде  све  моје  уздање  и  радост. 
Чисто  гутах  мисли  научне,  а  напајах  се 
истином  и  врлинама. 


Тако  доврших  ниже  и  више  школе.  У 
свима  бејах  одликован.  А  какве  сам  муке 
школујући  се  претрпио,  то  не  можеш  за- 
мислити.  Само  онај,  који  је  био  сиромах 
ђак  може  знати  :  шта  нас  кошта  муке  и 
:шоја  оно  давање  кондиција,  лекција,  за 
које  се  по  какав  ћифта,  давајући  ти  мо- 
жда  своје  јединче  на  васпитање,  на  длаку 
ценка  и  погађа  с  тобом. 

Једног   дана,   беше   празник,  позваше 

ме  у  кућу  г.    Н У    почетку 

се  изненадих  томе  позиву.  Бити  позван  у 
таку  отмену  кућу  —  то  за  нас,  сирома- 
шне  ђаке,  много  значи. 

Ја  одох  по  позиву.  .  . 

Г.  Н прими   ме   врло   љу- 

базно,  понуди  ме  одмах  да  седнем  и  по- 
сле  малога  разговора  рече  ми: 

Ја  сам  о  вама  г.  Влајко  млого  добрих 
говора  слушао,  а  нарочито  ми  вас.  хвале 
као  добра  учитеља.  Са  тога  вас  баш  да* 
нас  и  позвах.  Ја  имам,    као   што  вам  је 

познато.  ћерку  Ј и  ма  да  је  пре- 

ма  данашњим  изискавањима,  довољно  спре- 
мљена,  опет  бих  рад  био  да  ју  усавршим 
у  оним  знањима,  која  јој  кад  тад  могу 
бити  од  потребе.  Знате,  ми  смо  смртни, 
истина  доброга  сам  стања,  али  нек  је 
знање  ту,  па  злу  нетребало.  Вас  су  осо- 
бити  препоручивали,  па  са  тога  вас  мо- 
лим,  да  се  примите  кондиције  и  у  мојој 
кући,  а  цену  за  то  узимам  ону  коју  ви 
предложите. 

—  Ја  рекох  одма  да  хоћу  и  да  се 
кондиције  примам.  Ко  би  се  још  усудио, 
да  напусти  овако  лепо  место. 

На  то  г.    Н даде    дозвати 

одмах  мојега  новога   ђака  гђцу   Ј  .  .  .  . 

—  Ј рече  јој  отац  —  ово 

је  г.  Влајко,  о  којем  сам  ти  јуче  гово- 
рио,  а  ево  данас  он  се  примио,  на  моју 
молбу,  да  ти  буде  учитељ. 

Ја  приђох  и  поздравих  се  са  мојом 
приновљеном  ученицом. 

Одмах  сутра-дан  почео  С8м  оддазити 
на  кондицију  у  кућу  г.  Н  .  .  .  . 

ДРУГО  ПИСМО. 

У  Б Јуна  18.... 

У  првом  писму  заборавих  ти  описати 
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моју  ученицу.  Но,  ти  је  сигурно  познајеш 
јер  и  ти  си  родом  одавде,  а  ко  неби  њу 
позпапао,  ко  неби  познавао  оно  дивно  де- 
војче  од  16.  година  са  оним  лепим,  цр- 
ним  очима  оним  дивотним  лицем,  оним  ос- 

мехом,  који  те  заноси Но  до- 

ста«  ■  ■  • 

Има  већ  два  месеца  како  идем  к  њој. 
Моја  ученица  добро  напредује.  Јуче  смо 
читали  моралну  историју  жена  од  Легу- 
веа.  Још  се  овог  часа  сећам;  са  каввим 
је  осећајима  и  особитом  пажњом  пра- 
тила  она  места  у  овој  књизи^  која  говоре 
0  браку. 

Међу  супрузима  нема  заповедања  — 
читаше  она.  Нема  старијега  ни  млађега, 
иарочито  пред  очима  мужевд>евим,  јер  је 
његова  једина  жед»а  да  своју  жену  научи 
слободи,  и  да  јој  да,  да  јој  оснажи  вољу. 
У  тој  светој  заједници  сво>јства  се  узај- 
мпце  измењују;  жена  постаје  снажнија  уз 
човека,  а  човек  бива  бољи  уз  жену;  не- 
жност,  ово  божанстко  осећање,  које  сва- 
чем  придаје  бујност  страсти  и  пробијајућу 
благост ,  симпатије,  нежност  ,  подкрада- 
јући  се  у  њихова  срца,  спаја  их  оба  у 
једно.  Истина  они  имају  и  других  пред- 
мета  за  милошту,  који  су  им  веома  драги, 
имају  деце,  могу  имати  мајку,  али  се  ни- 
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шта  пе  може  церити  с  оннм  што   ос 
они  једно  спроћу  другога;  једне  исте 
сли  падају  с  њихових  усана  у  један 
мах,  њихова  лица   навиком  с.1ичвнх 
ћања,  постају    у   неку   руку  налнк 
на  другс),  те  тако  :  бидо  да  их  човев 
да,  било  да  их  слуша,  оаажа  свакад 
њима  неко  сродство  јаче  од  крвнога  с 
ства,  осећа  сродство  душевво. 

Зар  је  то  брак,  где  девојка  полаза 
непозпато  лице?  Зар  јс  то  брак  гдс 
једна  личност  неограннчеии  госаодар, 
други  роб?  Зар  је  брак  она  заједнш«^ 
која  божем  моралише,  ади  у  којој  се  пре 
љуба  једнога  супружника  казаи  жи 
а  друга  се  по  закону  не  каштигује 
ли  брак  оиа  заједница,  која  је  ск.10п 
за  васпитање,  а  где  мајка  нема  ннка 
законитог  права  над  онима,  које  је  ројц 
ла?  Зар  је  то  брак,  где  се  невеста  џ 
чуна  као  цифра?  Зар  је  брак  оао  сасп 
вљање  таштине  и  таштине,  где  се  продц! 
дете  од  16.  година  за  каку  титулу  ш 
какав  савез? 

При  расганку,  моја  ми  ученица  сао» 
мехом  напомену  да  ћс  имати  веома  млои 
да  мисли  0  ономе,  што  је  овога  дш 
читала. 

(Свршићс  Св.) 


->:а9Ш1^- 


ВЕЛИШ  ДАКЛЕ  .  .  . 

(ПЛАТЕЊ) 


Ти  ме  Јвубља,  верујем  тн, 
Љубља  некад,  ал  не  сада.  .  . 

Али  нека,  кад  је  тако, 
Не  љуби  ме,  као  тада; 
Реци  само:  љубила  сам  — 
Не  мораш  ме  љубит'  сада.  .  . 


Велиш  дакле,  да  се  варам, 
Ти  ме  и  сад  љубиш  млада; 
Ој  верујем ;  љубила  си, 
Јеси  некад,  ал  не  сада.  .  . 

Пламтело  је  око  твоје, 
Твоја  љубав  —  ал  некада; 

У  Новом  Саду,  '/п-  879. 

0  ОДНОШАЈУ  ШУМА  ОШ^АМ  ВОДЕ   И  ВАЖНОСТИ  ЕОЈУ  ОНЕ 

ИМАЈУ  НА  ПИТОМИНУ. 

од 

ДОБРОСЛЛВЛ    М.   РУЖИ&Л. 

(Наставак.) 
Ми  смо  мало  час  напоменули  о  условима  :  сад  иам  ваља  само  напоменути  да  клима  а- 
који   праве   климу  топлијом   или  хладнијоМ;  |  виси  од  раз.  их    географс|&нх  услова  кдо  а| 
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1ографске  дужине  и  ширине  једнога  предел^, 
I;  висине  његове  над  морскон  иовршином;  од 
Агиба  зеиљишта,  од  коликоће  воде  и  шуме 
К  ветрова  што  дувају,  и  т.  д.  премда  главни 
елов  извесне  климе  јесте  сунце,  које  шаЈБе 
Бшлоту  нашој  земљи.  Топлота  кбју  сунце  ис- 
ушћа  из  себе  пада  већим  делом  на  земљу, 
ремда  мали  део  остаје  у  ваздуху.  Мерења 
у  доказала  да  при  правом  падању  сунчаних 
ракова  20  до  30  процента  топлоте  остаје  у 
^ДУХУ!  а  остали  70  —  80  процената  падају 
[а  земљу.  Према  овом  јасно  је  зашто  је  тем- 
ература  ваздушна  у  опште  и  по  бреговима 
осебице  хладна  кад  сунчани  зраци  директно 
адају,  јер  оних  20  —  30  процената  топлоте 
[орају  да  прођу  ваздушни  стуб,  који  износи 
0  географсвих  миЈБа.  Што  косије  зраци  па- 
^ају  то  дужи  пут  морају  да  прођу  кроз  ваз- 
ц^х  и  то  је  више  топлоте  у  ваздуху  а  мање 
|адне  на  земљу.  По  мерењу  француског  фи- 
1ичара  Пујлеа  "»оплота  коју  сунце  издаје  кад 
(иревтно  падају  зраци  за  један  сахат,  кад  је 
1едро,  и  по  одбитку  онога  дела  што  је  у  ат- 
шсфери  остао  и  то  што  падне  на  површину 
)д  једнога  хектара  —  била  би  у  стању  да 
15  хектодитара  воде  од  0°  угреје  до  1000*  и 
Ц1  је  после  претвори  у  пару.*) 

Узрок  што  је  клима  разнодика  у  преде- 
хима  који  леже  у  једној  и  истој  географској 
ширини,  и  морсвој  висини,  лежи  у  томе  што 
вода  и  земља  није  подједнако  подељена,  и 
игро  различне  морске  и  ваздушне  струје  ме- 
шају  екваторијалну  топлоту  са  поларном  хлад- 
ноћом.  Планинсви  ланци  на  једном  месту  за- 
државају  струју  ваздушну,  а  на  другом  месту 
терају  је  у  извесном  правцу;  —  и  то  све 
даје  клими  извесни  правац.  Н.  пр.  Рејкија- 
вик  на  Изданду  лежи  у  64°  и  8  стопа  северне 
ширине,  Јакуцк  у  Сибирији  у  62**  и  2  стопе 
сев.  ширине,  дакле  таво  исто  као  што  Ми- 
лано  и  Мљетци  леже  јужно  од  Цириха.  И 
при  свем  том  прва  варош  имаде  у  Јануару 
средњу  топлоту  —  1  '/аТ,  а  последња  —  42оС 
У  Јулу  пење  се  у  Рејкијавику  температура 
до  13"  а  у  Јакуцку  до  17°.**)   Ова  разноли- 

•)  Сђег  (1а8  КИша  УСГЈјсћ1Сс1спсг  Еа11с1сг-*1пс1  (11с  с1а«- 

зоЊс  1)е<11п5е11с   игзасћен  уоп  РгоГ.  Пг.  \\'сј1тапп 

(Кеив  \Уои  6р.  21  и  2Ј  год.  1878. 

**)  Најнижа  темиература   на  целој  зсмјби  што  је  до- 

сад  посматрана  била  је  у    Јакуцку21.  Јануара  1838 

год  .  и  то  —  60°. 


кост  температуре  лежи  већином  у  томс  што 
Изланд  лежи  на  мору  а  Јакуцк  је  уда.љен. 
Јер  земља  која  се  топлотом  сунчевом  лакше 
угреје,  брже  и  лакше  се  охлади  кад  је  близу 
воде,  зато  и  јесте  температура  лети  већа  а 
зими  мања  на  копну  но  на  мору.  Ваздушне 
пак  струје  чине  једну  врло  велику  и  интере  • 
сантну  појаву,  а  та  је :  што  су  особито  зими 
западне  обале  копна  топлије  од  источних  о- 
бала.  Тако  н.  пр.  западна  Европа  имаде  већу 
температуру  од  источне  северне  Америке  и 
Хинеског  мора  у  истој  ширини.  Тако  у  60° 
сев.  ширине  имају  зими  ову  температуру :  за- 
падна  обала  Европе  0'' ;  источна  обала  Азије 

—  20°;  западнаобала  Америке  —  10°;  иис 
точна  обала  Америке  —  20^ 

Из  овога  што  смо  досад  рекли  видели  смо 
колико  велики  уаицај  имаде  вода  на  климу 
у  опште,  остаје  нам  да  речемо  коју  о  свој- 
ствима  и  особинама  које  вода  има  и  да  коју 
опширпије  речемо  о  свима  оним  разним  об- 
лицима  у  којима  нам  се  вода  појављује.  Једна 
од  најглавнијих  особина  сваке  течности  јесте 
лако  кретање  њених  делића  пред  сваком  сна- 
гом  која  дејствује  на  њу.  Честице  воде  као 
течности  привлаче  се  међусобно,  усљед  при* 
влачења  земљиног,  јер  привлачна  снага  зе- 
мљина  привлачећи  честице  воде  привлачи  и 
целу  масу  грдног  океана,  као  год  што  при- 
влачи  и  честице  ваздуха,  и  неда  им  да  се 
растурају  по  закону  одбојне  снаге  који  по- 
стоји  код  гасова.  Вода  пак  и  пп  закону  теже 
тежи  к  земљи,  јер  закон  теже  —  као  што  га 
је  Њјјтн  доказао  —  дејствује  на  кретљива  и  не- 
вретљива  тела.  Покретање  земље  око  своје 
осовине  узрок  је  те  није  сва  вода  на  једном 
месту  скупљена;  и  није  негде  више  а  негде  мање. 

Рекли  смо  да  вода  не  стоји  на  једном 
месту,  већ  да  је  у  вечитом  обрту,  и  да  се 
креће.  Кретање  воде  није  једнако,  оно  може 
бити  или  кретање  таласа  морских,  или  кре- 
тање  течне  воде,  или  кретање  честица  воде- 
них;  разлика  изме1)у  прва  два  кретања  јесте 

—  како  Дове  вели  —  као  год  разлика  између 
звука  и  ветра.  Вода  се  покреће  напред  и  на- 
траг,  горе  и  доле,  прво  је  лонгитудинално,  а 
друго  трансверзално  таласање.  Таласи  и  по- 
кретања  воде  нису  производ  ветра  колико 
прилива  које  се  дешава  под  упливом  сунца 
и  месеца.   Покретање  делопа   водени)^   јесте 


1556 


в     0    р. 


15! 


елиптично  оно  је  једнако  при  приливу  као  и 
при  ветру,  само  с  том  разликом  што  је  у  пр- 
вом  случају  елипса  дугачка,  и  осовина  лежи 
хоризонтално,  и  према  томе  приливно  таласаке 
воде  јесте  —  лонгитудинално. 

Прилив  воде  а  и  таласање  бива  обично 
крај  обала,  практичан  и  јасан  пример  имамо 
у  чаши  воде  којудрмало,  вода  око  крајева  пе- 
њаће  се  уз  дуварове  чаше,  а  средина  (ако  је  ча- 
ша  довољно  велика)  остаће  мирна,  тако  је  исто 
и  са  приливом.  Зна  се,  да  прилив  у  Америци 
долази  од  истока,  а  у  Африци  и  Европи  од 
запада.  Такви  приливи  могу  се  најбоље  ви- 
дети  у  заливу  фундском  у  Америци,  на  запа- 
дној  граници  Европе,  Остенда  и  Скандинавије, 
а  особито  код  Малштрема  море  у  одливу  свом 
пада  као  водопад  с  обале.  Колико  велика  снага 
мора  ту  бити  која  ће  при  приливу  да  покреће 
огромне  таласе  морске  који  су  тако  снажни 
да  на  северу  разбијају  читаве  брегове  од  ле- 
да*).  Тако  нпр.  на  екватору  један  приливни 
талас  један  метар  висок,  и  који  иде  к  полу, 
однесе  из  једног  земног  квадранта  200  куби- 
чних  миља  воде  за  6  сахати,  а  једна  кубична 
стопа  воде  има  до  30  ока. 

И  испаравтбв  је  покретање  воде,  оно  бива 
помоћу  сунца,  јер  сунчана  топлота  чини  те 
се  вода  претвара  у  пару.  А  снага  сунчеве  то- 
плоте  тако  је  велика  да  би  сунце  отопило 
лед  од  преко  30  метара  који  би  се  обавио  око 
наше  земље.  Испаравање  воде  веће  је  што  је 
топлота  и  површина  сама  већа,  зато  је  испа- 
равање  веће  у  топлој  зони.  Водена  пара  по- 
мешана  са  ваздухом  пење  се  у  вис,  и  према 
ступњу  охладњења  претвара  се  у  атмосфери 
или  у  кишу  или  у  снег.  Атмосфера  —  као 
што  се  лепо  Дове  изразио  —  шф  ништа  ^улјго 
до  Један  ве.тки  иарни  ааарат,  море  водени 
резервоар^  а  материја^г  за  грејањ^,  с]р{Ц4*,,  уији 
су  кондеизатори  високе  географске  ширшт ; 

Још  једна  промена  воде  јесте  извирапе, 
оно  бива  или  што  вода  усљед  кише  пролази 
и  нагомилава   се  кроз   шупљине  и   пукотине 


•)  За  ла^е  ввлнХибнер  —  (Е1П  8ра21сг^ап^  1п 
^16  А^е11.  I.  ВапЛ  стр.  12  1874.)  којс  иду  у  Амо- 
рику  7  и  8  дан  је  најтсжп.  У  то  време  се  оно  на- 
ходе  у  широком  спрам  по.1а  отвороном  кана.1у  из- 
међу  Изланда  и  приморја  ЛабрадоЈ  ског  т.  ј-  искљу- 
чиво  у  регијону  иепрестане  магле,  н  на  путу 
куда  пролазе  брвгввилвд  а". 


земљине  (као  кроз  какве  цеви)  из  —  лсорв 
И  онда  је  море  у  овом  случају  резервоар  за  водј 
која  се  у  олуцима  проводи  у  чесме.  Дајео! 
зајиста  тако,  доказ  су  нам  бунари,  а  особкк 
артезијски.'*')  Наводњавање  оаза  по  Сахар 
као  да  је  још  од  најстаријих  времена  позва« 
било  и  то  са  артезијским  бунарима.  ^ 
вели  за  неколико  села  у  почетку  Сахаре :  о« 
села  немају  извора.  Становници  добијају  вој^ 
особитим  начином.  Копају  бунаре  по  200  I 
400  метара  дубоко,  док  под  песком  ненађу  и 
мен  налик  на  „шифер",  под  којим  се:  бах1| 
тат  елерд  т.  ј.  вода  под  земљом  находи.  Ои 
се  камен  лако  пробуши,  и  тада  вода  наје 
данпут  јурне  тако  јако  да  често  онај  којн  в 
находи  на  месту  не  може  да  се  спасе  и  тгиш 
Кад  је  године  1854  после  битке  код  Мегари! 
генерал  Дево  (Оевуаих)  логоровао  у  оази  См 
Рашед,  приметио  је  да  су  на  једној  страЛ 
палме  слабе  сићушне,  а  на  другој  па  прот^ 
јаке  и  здраве.  Кад  је  дознао  да  је  томе  узрв( 
вода,  јер  се  главни  бунар  срушио,  а  они 
мају  средстава  други  да  копају ;  даде  генеј 
те  се  донесу  машине  за  бушење  из  фра1 
ске  те  направи  бунар  не  само  ту,  него  још 
50  места.  Више  се  пута  десило  да  вода  јЈ 
са  таком  брзином  да  може  да  потопи  сву  01 
лину,  као  што  је  био  случај  у  Италијн. 

Мало    час   смо   напоменули   да   изви] 
воде  бива  већином   из  мора,  као  што  јо 
још  Аристотело  тврдио.  То  бива  што  су 
воде  међу  собом  у  свези  помоћу  тако   зв] 
причеснњг  цевчица,  јер  све  реке  нису    НИ1 
друго  до  причесне  цевчице  међу  собом. 
нпр.  кад  удари  велика  киша  онда   не 
што  придођу  реке   него  и  вода  по   буна] 
одма  се  уздигне. 

Али  извор  да  буде  јачи  и  већи   завж 
од  самог  земљишта.  т.  ј.  каквог  су  састз 
каквог  положаја   слојеви  његови.   Таво 
извори  су  најјачи  по  кречним  бреговина.**' 
каквоћи  и  температури  извора  мислим  да 
нужно  упуштати  се  у  разлагање,  јер  је 
да  вода  иролазећи  кроз  разне  слојеве   ћ\ 
у  се  растворење  разне  минералне  честиш 


•)  НаЈвати  ио  месту    где  су  први  пуг    пракЈМ! 
грзФству  Артоа  1126  год. 

**)  Такав  јс  једаа  извор  у  Уаис1цг>е  који   кад  је( 
шно   време   даје   у    мниуту   3600   кубичних 
воде. 
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1а  долазећи  из  веће  или  мање  дубине  земне 
I  љена  температура  мора  бити  већа  или  ма- 
Ба  *  *).  Али  што  је  најглавније  то  је,  да  су 
1звори  најчешћи  по  бреговима  и  шумама,  исто 
е  таЕо  и  са  рекама  које  или  саме  воде  по- 
)екло  своје  од  извора  (стицајем  више  извора 
10стаје  поточић,  па  онда  река)  као  нпр.  Ду- 
1ав,  Сава,  Морава  и  т.  д. ;  или  постаје  то- 
ЗЈвењем  снежних   брегова  као    што    је   по- 


стала  река  Рона  у  Швајцарској.  Апуримак  ру- 
кав  реке  Амазонске  у  Пери  постао  је  једино 
из  језера  које  је  постало  из  отопљеног  снега. 
Таквих  случајева  има  на  Швајцарским  Ал 
пима  где  су  нека  језера  постала  од  отопље- 
ног  снега  нпр:  у  близини  болнице  Св.  Берн- 
харда  на  висини  од  8200  стопа  имаде  је- 
зеро  једно. 

(Свршиће  се.) 


•« 
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Ој  да  ми  је  знати 
Када  ћу  умрети; 
Када  ће  ме  ладна 
У  гробље  однети? 


"»^гЛ^-^е^ 

ГАЖЛЕО  ГАЛИЛШ. 

ПО    НЕИАЧХОИ   

(Свршетак.) 


Ох !  прије  ће  прије. . 
Нег  што  видим  рода  — 
Васколиког  —  да  га 
Загрли  слобода! 

Саво  От.  Рачета. 


Са  Сатурном  био  је  Галилеји  несрећан. 
Изгледа,  као  да  управо  ни  сам  није  знао  шта 
је  хтио  с  чудноватим  обликом  ове  звезде. 
Пошто  његов  тјелескоп  слабо  увећане  и  мало 
оштре  слике  издаваше,  те  тако  немогав  јасно 
разазнати  онај  прстен  около,  мишљаше  да 
су  еа  Сатурном  на  двије  стране  двије  масе 
скопчане.  Ово  своје  мњење  изнесе  он  у  сво- 
јему  дјелу:  „ЗуЈепиз  пипИи^" ,  у  којему  тек  1610 
своје  тјелескопичне  изналаске  зачуђеном  сви- 
јету  саопћи,  који  су  познати  у  форми  ана- 
грама,  кога  решење  беше: 

ЛШ^вшит  р/апв^ат  ^егдеттит  обзеп^аг/, 

Године  1692  обзнани  Галилеји,  да  му  је 
пошло  за  руком,  да  срачуни  јупитрове  путеве 
н  времена  тока,  па  пошто  је  вавјек  прак- 
тичне  употрјебе  пред  очима  имао,  то  он  за- 
кључи,  честа  помрачења  истога  за  опредје- 
љење  дужине  на  мору  употребити. 

Најважније  од  ових  откривења  било  је,  што 
су  тијем  потврђени  коперникови  назори  о  сви- 
јету,  који  земљу  међу  остале  планете  уврш- 

Јупитревим  својством  показано  је,  да  зе- 


**)  Такав  јсдан  топао  извор  вајпознатијп  је  Гајзер 
иа  острву  ИзЈавду. 


мља  није  једина  тачка  окретања;  то  беше 
оно,  што  његовим  завидницима  непријатељима 
и  присталицама,  старе  системе  неисказани 
страх  ули ;  јер  овој  системи  они  дадоше  жес- 
ток  отпор. 

Од  одлучног  уплива  за  Галилеја  беше  ње- 
гова  одлука,  да  на  жељу  тошканског  херцега, 
из  привржености  књежевом  дому  и  што  се 
надаше  да  ће  тако  више  материЈала  за  своја 
испитивања  скупити,  —  остави  Падују  и  да 
се  каопрви  великохерцешки  математичар  и 
философ  у  Флоренцију  премјести. 

Овдје  он  открије  фазе  Венуса,  Марса  и 
Меркура  и  тиме  острани  најјаче  нападаје  на 
коперникову  систему.  Он  посматраше  сунчане 
пеге  и  пламенове  па  из  њиховог  покретања 
на  сунчаном  колуту,  закључи  ротацију  сунца 
око  своје  осовине,  примјети  и  нагиб  ове  осо- 
вине  према  равнини  еклиптике. 

Овим  откривењима  је  Галилеји  буквалн) 
библијску  науку  напао  бцо  и  његови  против- 
ници  сазнаду,  како  ће  опасно  бити  то  сло- 
бодно  испитивање  основано  на  доказима,  за 
њихову  неизвојевану  систему,  на  коју  су  се 
тако  дуго  лако  позивали  били. 

Године  1613  мржње  на  Галилеја  пренесу 
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иротивници  на  религиозно  поље.  Кдда  се 
прво  суђење  о  његовии  отврнвењина  сии- 
рило  ногло  се  иринјетити,  какву  је  борбу 
Галилеји  изазвао,  бранећи  назоре,  који  ста- 
јаху  у  опреци  са  рјечима  библијскиЈеи.  Гали- 
леји  је  сам  чешће  у  писиима  о  својин  назорина 
одношаја  библијв  преиа  научном  испитивању 
природе  изразио.  Он  међу  осталим  вели;  „По- 
што  двије  истине  пемогу  да  се  неслажу,  то 
се  тумачи  светог  писма  треба  да  сложе  са 
природвим  истинама,  о  којима  ван  разумно 
расуђење  и  наука  веоборљиве  доказе  дају.  Па 
пошто  је  извесно,  да  је  свето  писно  неногуће 
увијек  у  буквалнои  смислу  узнмати,  и  да  ту- 
иачи  истога  нијесу  увијек  богон  инспирова- 
ни,  то  би  ии  требало  забранитв,  да  се  при 
брањењу  фнзикалвих  назорв,  чија  се  неис- 
тина  очевидиии  и  необорљнвии  закониианоже 
доказати,  —  неслуже  библијом."  ^Да  је  Бог, 
тто  нам  је  д/м  разЈ/м  и  ип.нет,  цаотреб.Ђтите 
њчЈсчво  аабраиич,  и  Другп  и/и(  аут  за  изцча- 
вањк  аријш^ниЈе.г  жтимн  аоказио,  то  ја,  чнни 
ми  се,  нигам  обветп  вјсровпти,  аоглавита  у 
ш>гле^>/  таке  наЈрее,  као  тто  је  аст/хтпмнја, 
џ  којоЈ  се  I/  св.  иисму  такч  .»а.го  говори,  да 
0  а.7анрта..ш1  ии  сиомена  мс.ии." 

Ово  се  лисмо  на  скоро  рашири  и  против- 
ницима  добро  дође,  да  Галилеја  у  Риму  оп- 
тужс  и  израде  да  се  коперникова  систена  а- 
натемише.  Лли  како  Галилеји  у  Рину  ина- 
ђаше  много  пријатеља,  то  га  овај  пут  у  Рим 
послужи,  само  да,  као  што  се  он  изражава 
снлетке,  које  ау  је  „незнаж,  злоба  и  пакост'* 
спледа,  раскине. 

Да  је  Галилеји  слушао  своје  пријатеље, 
библију  6и  са  свин  иа  игре  пустио,  своје  ас- 
троноиске  назоре  само  као  хилотезу  оставио, 
у  осталом  ствар  оставио  на  ниру  и  више  ее 
не  грудио,  лруге  за  својв  мњење  задобио,  па 
тако  можда  и  на  даље  непоиређен  остао. 

Али  Галилејн  то  ве  хтједе,  он  изјави  у 
једнон  писму  на  секретара  великог  херцега, 
да  он  има  да  заступа  и  брани  ствар  свију 
онијех,  што  прије  80  година  природвој  науци 
и  астроиомији  нов  облик  даше,  и  да  он  хоће 
овој  науци  придознатисигуран  положај  да  из- 
војује.  Кад  је  у  снојој  реиности  ствар  начи- 
нио  обнчпом,  увиди,  да  ће  за  тадашњу  цркзу 
прво  жииогно  питањо  биги,  како  би  ауторн- 
тетцркве  неновређен  научним  исцитивањииа 


сачувала.  Он  ми 
убеднти  те  с  т 
своје  изналазке 
даху  да  одрже 
и  његове  новре 

Мв\)У  тии   К( 

вјеролоину    и  б 

буде  забрањено, 

послуша:    али 

тичан,  да  се  с 

пустио  у  препи] 

и  ако  су  му  на 

био.  Овај  му  постане  сад  најжешћи  веирија-  1 

тељ.  На  скоро  за  тии    изаберу  за  напу  кар-  | 

дннала  Марфеја  Барберина  као  У 

Галилејн   му  личао  честита;    паи 

приликои  обаспе  тако   великии  . 

својој  оданости,  да  се  Галилеји  нс 

му  се  допустити,  да  своје  астроноЈ 

у  уиеренијој  форми  сиета    на  ВВЈ 

Галилејн  је  своја  ињења  о    копе| 

птолонеовим  назорииа  свијету  у : 

()  обе.па.  паЈ11ажннја.к  свЈегскиЈг.н    • 

И310ЖИО.    1614  њеиу  буде  допушт( 

штамиа  и  опо   изиђе,   с  двострук 

матуром  Педра  Мајестра  и  Флоре 

квизнгора,  године  1632. 

Коперникову  систему  заступао 
вајагн  а  пголомејеву  Симпличио  ; 
личност  сраваила  је  назоре  о6ад1 
вила  одлуку  неизвесну;  Симилич 
шта  више  право,  ма  да  дотле  ник 
сјајно  коперникопу  систему  бран 
се  то  овде  догодило. 

Кљига  побудн  велику  нозорнос' 
лејеви  противници  улуче  прилнк; 
свој  мржњи  одушке.  Галилеји  Сим 
кне  неке  доказе,  за  које  му  је  пр 
бацио.  То  добродође;  папу  обрну 
да  је  Галилејн  хтио  његову  личи 
пличију  исмејати. 

Сад  се  сва  кола  на  галилејеву 
хају.  Дјело  му  буде  забрањено,  а 
зван  пред  инквизидиони  трибунал,  Ј 

Галилејн  старблизу  70  година  ■ 
лестан,  у  сред  зине  путовати  у  Р* 
прел  инквизициони  трибунал. 

20  Јуна  годипе  1633  изречена 
суда:  наука  о  кретању  аемље  : 
као  лажна,  аисурдна,  веролоина  и 
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^у  противна;  а  дјело  му  проклето ;  писац  по 
бЈЈга.гоизвољењу*  папином  бачен  у  инквизи- 
иону  тавницу. 

Галилеји  није  увидио,  да  се  научним  по- 
н&аем  природе  тадашња  црква  поткопава. 
У  овој  борби  није  подлегао  неустрашими 
риродњак,  него  ломни  старац"  он  се  није 
аштио,  да  буде  вероломац.  Баш  у  овом  не 
^разумљењу  (Хм-хезраН)  лежи  његова  кри- 
ида,  која  му  је  судбу  дотле  довела.**  То  је 
рагично  у  судби  му.  Галилеји  не  виђе  више 
лободе.  Ма  да  ослабљен  тјелом  и  духом  ипак 


овај  испитивач  није  малаксао;  слеп  на  једно 
око,  размишљаше  и  опет  о  либрацији  мјесеца 
и  сврши  своја  ^рсшматрања  о  двема  новијим 
паукама,  што  ариаадају  механици,^ 

Његова  обадва  ученика :  Торичели  и  Ви" 
вапи  помагаху  изможденом  старцу  и  саветом 
и  дјелом  до  пошљедних  му  дана. 

Најпослије,  нијем,  слијеп,  изпемогао  од 
старости,  бриге  и  болести  умре  8  јавуара 
1642.  Тијело  му  сахранише  у  цркви  свете 
Кроче  у  Флоренцији,  где  су  му  послије  100 
година,  1737,  сјајни  споменик  дигли.         ^. 


Л  И  С  Т  А  К. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Књиге  за  школу  и  народ.  ( 'веска  осма.  По- 
егг^и%^  ириро^их  наука,  Астрономија,  од  //. 
ТокиераЈ,  члана  кр,  друшгва  у  Лондону,  с  пе- 
€€гчког  аревео  Др,  Ђ.  НатошевиН.  Са  47  слика 
I*  две  таблице).  Нови  (^ад.  Из/^ање  штамиа- 
гије  А.  ПајевиЕа,  1880.  8-ни  XV  и  121.  Цена 
>0  мовчиЛа, 

Популарнзовање  науке  сад  је  у  највећем  јеку  и 
«шво  је  реПи.  у  кога  је  воља  за  то  већа.  у  пнсаца 
[дн  у  чнталачке  публике.  И  једно  и  друго  је  здрав 
нак,  Еом  се  мора  радовати  сваки  прнјате.^Б  напредка. 
[омислнмо  само,  каквом  густом  тајанственом  копре- 
10Ш.  беху  покривене  пре  сто.  па  јопги  пре  иедесет  го- 
^на  извесне  науке  за  непосве&ене  очи.  Данас  је 
•а  копрена  скинута,  нимб  мнстериозноети  је  разтрган. 
к  ипак  зато  не  постаде  уважавање  наука  мање.  јер  је 
;ад  нелики  део  човештва  свестан  ве.тичине  задатака. 
соји  су  решени  н  које  још  треба  решавати.  Иопула- 
>изоБа}Бем  не  обесвеИује  се  дак.1е  наука.  као  што  при- 
кају  гдекоји  загорели  ириви.1егијаши.  него  јој  се  тим 
>ап1  ства  шири  и  днже.  Г.  Лајевнћ.  има  ве.1ику 
»асдуту,  да  је  то  код  нас  увидео.  Хва.1а  њему!  данас 
коже  еваки  обичаи  трговац,  мајстор.  раденик.  могу 
ш>ихове  жене  и  деца  да  читају  Физику.  хемију  и  т.  д. 
к  да  0  њкма  размишљају.  па  ево  им  даје  сад  у  руке 
к  —  астрономију! 

Обично  миш.1ење  сматра  астрономију  за  најтежу 
иауку,  држи  је  за  неприступну  свакидањем  умљу.  Како 
је  то  мишљење  неосновано.  показаће  међу  оста.1им  и 
књига,  која  до  душе  обилази  техе  путеве  испитивања, 
али  ипак  спомиње  најважније  ствари  великом  теме- 
љитошћу.  На  небо  звездама  осуто  улрав.љали  су  од 
вајкада  људн  пуно  љубопитства  своје  очи,  интерес,  што 
га  има  човек  за  ред,  који  влада  у  великом  свету  и 
ког  мноти  слутн,  сувише  је  нараван.  и  тако  мислимо, 
да  је  оправдана  надежда,  да  ће  ова  астрономија,  што 
нам  је  цреведе  наш  велезаслужии  школник.  наћи  и 


у  нас  Срба  много  читалаца.  А  то  је  желетн  већ  и  у 
интересу  астрономије.  Нека  сваки  десети  чита^шц  но- 
стане  посматрач  за  ствари,  које  је  разумео,  па  је  већ 
много  добивено.  Баш  историја  астрономије.  показује  нам 
да  не  беху  увек  само  строги  стручњаци,  који  су  је  усавр- 
шава.1и.  Бно  с.^авнн  Ме д.1  е  р  попео  ее  од  обичног  учи- 
теља  на  нау^ну  висину.  Па  и  Д  и  с  т  е  р  в  е  г.  та  сјајна 
звезда  на  небу  педагогике.  ако  н  није  самоста.1Но  радио 
у  астрономијн.  има  ипак  неизмерне  заслуге  за  њено 
попу.1аризовање.  То.1Ико  што  се  тиче  оиште  користи, 
а  шта  еве  добија  поједини  од  ио.1е  озбиљног  занимања 
астрономијом.  то  треба  питати  оног.  којн  се  иавикнуо, 
да  по  ноћном  небу  тражи  своје  знанце  међу  звездама 
и  нратн  њихове  стазе.  Да  речем.  да  човек  постаје  бо^ 
љи,  много  је  и  ииак  није  еве,  јер  она  тиха  и  инак 
узвишена  радост,  она  свечаност  чуства,  што  је  осећа 
искуснн  посматрач  неба,  једва  да  се  даде  обнчним  је- 
зиком  исказати. 

Читајући  правом  душевном  нас.1адом  ову  астро- 
номију  приметисмо  поред  све  лакоће  из.1агања,  да 
ће  инак  многе  ствари  тешко  разумети  обични  чита- 
лац.  Узрок  је  лако  наћи:  за  оријентовање  на  небу  ну- 
жно  је  иешто  мало  математичког  знања.  Ми  смо  убе- 
ђени.  да  попу.1аризовању  аетрономије  мора  нужно  да 
предходи  иоиу.1аризовање  геометрије.  Оа  нау ком  о  кругу 
и  0  куг.ш,  са  познавањем  елнпсе  и  неким  основним 
нојмовима  из  аналитичке  геометрије,  појмн  се  у  астро- 
номнји  све  лакше  и  боље.  Нека  нам  не  замери  веле- 
заслужни  г.  преводилац.  ако  држимо  за  превелику 
ревност  његову  препоруку  у  предговору,  да  се  основи 
астрономије  уче  баш  у  основној  школи.  Учимо  ми  у- 
ченике  основних  школа,  да  носматрају  «орме,  чуство 
за  те  негујмо,  па  смо  скоро  све  учинили,  што  могу 
основне  школе  да  учиие  за  природне  науке,  па  и  за 
астрономију.  Зар  нас  не  упућује  на  то  и  Фребел, 
који  тим  тако  рећи  наставу  почиње,  а  његови  назори 
стичу  баш  сваким  даном  све  више  признања.  Наста- 
нимо  озбиљније  око  геометрије,  па  и  саме  кристало- 
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графије*),  као  што  у  том  изпредњаташе  пред  друге 
пароде  Французи  и  Енглези,  а  не  будимо  Маџари,  који 
геометрију  због  превелике  тешкоБе  тог  предмета  ис- 
кључише  из  женских  нреиадандија. 

Језнк  др-а  Натошевића  познат  је  са  његове  ја- 
сностн  н  крепости  и  у  том  6и  погледу  свака  хвала 
са  наше  стране  нзлишна  била.  Ми  би  шта  више  же- 
лелн  том  језнку  мало  мање  крепостн.  јер  речи  као 
„телесина,  лађетина"  н  др.  внше  естетично  вређају 
него  што  појмове  бнстре.  На  неким  местима  је  и 
јасност  излишна.  На  с.  5.3.  стоји  ..површнна  кру- 
га"  уместо:  обнм  круга;  а  на  с.  88.  „обим  сунца^' 
уместо:  површина.  На  с.  54.  се  велн:  „да  астрономн 
држе  целу  земљу  за  круг",  а  то  неКе  бити  тако.  Нај- 
тавнија  су  места.  где  се  говори  о  ..густинн'*.  Цела  с. 
56.,  в)  иа  с.  57.  и  оно  место  на  с.  117..  где  се  литра 
узима  као  мера  за  тежнну.  требају  у  том  погледу  те- 
мељите  ревнзц,је.  Разуме  се,  да  су  све  то  омашке  пера, 
алн  Пе  оне  јако  бунити  неуког  читаоца.  желелн  би, 
да  су  елиминовани  изрази  као:  опозиција,  звезде  10. 
реда  (веК  на  с.  71..  где  о  том  не  беше  још  речи),  спек- 
троскоп  (на  с.  88.)  и  др.  И  штампарскнх  погрешака 
има  у  астрономији  више  него  у  свима  оствлнм  поче- 
тницама  скупа. 

Неугодна  забуна  десила  с«  и  у  одељку  258.  До  тада 
беше  „Стојна"  увек  поларна  звезда.  а  сада  наједаред 
чујемо.  да  суто  управо  дверазлнчне  звезде.У  ствари 
самој  нема  праве  поларне  звезде.  јер  на  месту  где  је 
пол.  иема  ннкакве  звезде. 

Кад  споменусмо  „Стојну",  онда  се  уједно  свтимо  и 
онога,  што  нас  је  највише  у  овој  астрономнјн  инте- 
ресова.1о:  лепи  српски  астрономски  изрази  и  српска 
имена  неких  звезда.  Тако  чујемо,  да  је  Вега  српскн 
Лазаркиња  нл'  Видовача.  уз  њу  стоје  трн  косовске  вој- 
воде :  Мнлош.  Мнлан  и  Иван  ж  још  пуно  другнх  исто 
тако  .1епих  имена.  Г.  др.  Натошевић  учинно  би  ве- 
лнку  услугу  нашој  литератури,  да  монографскн  об- 
ради  та  сриска  имена  у  астрономијн.  Потписани  мора 
признати,  да  никад  ни  поиишљао  нијс,  да  наш  про- 
сти  народ  може  познаватн  толике  звезде.  Па  и  где- 
које  стварн,  које  су  му  познате  бнле,  не  (мажу  се  са 
оним,  што  наводи  велеучени  г.  преводилац.  Тако  је 
слушао  (а  тако  вели  и  Вук),  да  су  влашиНи  плејади? 
није  то  чуо  само  овде  у  Бачкој,  него  н  у  Србији,  у 
Банату,  Срему,  Славонији,  Хрватској,  Барањи.  Сад  г. 
др.  Натошевић  велн,  да  су  в.1ашићн  хиади  и  врдо 
би  интересантно  било,  да  за  то  наведе  своје  разлоге. 
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*)  Мој  учитсљ  мииералогијо,  славни  проФвсор  Кен- 
штет  имао  јс  обичај,  да  нам  каже,  кад  нисмо  што 
појмнли  из  кристалограФијс :  „Верујем  господо,  да 
не  схваћате  тв  просте  и  јаоне  ствари.  Опкладнћу 
се  с  вама,  да  ћу  то  иаучити  ђаке  у  осиовној  школи. 
Али  вас  су  збуиили  сакати  иаставии  плаиови  сада- 
њих  школа.  Нису  се  паштили,  да  направе  из  вас 
паметие  људе,  него  геиије,  1о1(1ог !"  Кенштет  јо  већ 
давна  умро,  али  ие  једаред  сећах  се  његових  ис- 
тииитнх  речи. 


Како  је  црост  народ  невешт  у  позиавању  авезда 
како  је  тешко  на  њега  се  ослонжтн.  види  се  бапг 
Венере   и,1Н  Данице,  за  коју  г.  преввдиац  каже. 
је  зову  н  Зорњача  и  Вечерњача.  Ади  мене  уверав 
др.  9-  МаксимовиП,  сочборски  Физикус.  који  се  мв 
бавио  атсрономнјом  а(вечна  је  штета.  што  нжшта 
пише.)  да  прост  народ  оба  та  имена  при,^ева  и  Ј) 
теру,  кад  је  исти  у  јутру  и.ти  у  вече  сам  без  Веи- 
на  небу.  Кад  се  тако  може  варати  К4)д  ових   сј^* 
Ш1анета.  које  и  нехотице  пажњу  прив.таче.  пгга 
мора  онда  бнти  код  других  звезда;  свакако  је  ве 
заслуга  г.  дра  Натошевића,  да  је  обратио  аа 
оних.  који  се  баве  астрономијом,  на  ова  српеса 

Са  астрономијом  свршио  се  уједно  циклус  ^имч«- 
ннца  природних  наука.^*  Особито  ми  је  мило.  што^| 
скоро  0  свима  тим  књигама  могао  да  кажеж  то.шЈ 
лепе  ствари  у  овом  поштованом  листу.  Сад  је  иа  ер|. 
ској  публици.  да  жнвим  учегаВем  у  овом  засгужмц 
подузећу  окрепи  вољу  вреднога  г.  издаваоца.  како  Ц 
н  на  даље  и  што  чешПе  могао  поздрављати  свој  и^н 
тако  кориспим  књигама. 

.V  ГомборјЈ,  м.  Петров^ 


„Пвванија  Змај-Јована  ЈовановиЛа.    Издп^ 

срата  књижара  браЛе  М,  Поповића  у  Н.  ^л^ 
Штамаа  сриеке  народ.  :ш;^ружне  шт^кмиа^лф 
1^70,  Сввсна  пвта. 

Казују  којн  имају  боље  памтење  да   екоро  ижШ| 
имали  овако  лепу,  праву  знму.  Наравно  да  је  у  т 
главна  застуга  наших  свиколиких  календарц^*^ 
су  за  Децембар  прорекли  обндан  снег,  јаку  зжму 
а  заборавнлн  су  да  прореку  и  добар  соник.  а  т« 
бар  дало  лако  предвндити.  Ца  овакој  зими  сваЈн 
то  ушушка  у  својој  куПици,  па   крај    тоиле 
ужива  што  је  на  пожу  тако  лепо.  Но  ко  је  рад  м 
сред  зиме  чује  како  му  дивио   поје  славујк 
топлој  одаји  —  тај  нека  похита  да  иабавж  и€1 
свеску  Змајеве  „Певаиц.је''   —  ове  урес  књиге 
књижевностн,    —    нек  преврне    у   њојзж    джст 
Кад  дође  до  VII. одељка  на  комепише  „Источни! 
сер"  —  тада  Пе   Змајева   ви.1а  дочаратж  пр^дањ 
днвну  сунчану  земљу  где  поје  булбул  птице,  где  $ 
гају  несташни  шедрвани,  где  кликоћу  дивиелеи 
где  се  пије  и  попева,  љуби  и  благује  у  хжљаде 
љада  милина,  где  се  осипа  са  усана  дубока  му 
и  нестапгаа  шала.  Овако  смо'моглиуживати  још 
онда  кад  смо  чнтади   „^улиПе**.  У  „^улжПжма*'  1 
„Источном  бисеру"  разливена^је  сва  чаробиоет 
јеве  поезије,  која  те  узиоси,  опија  милином    И1т» 
не  да  описати  но  се  даје  само  осетити. 

У  петој  свесци  „Певаније"  завршује  се  ж 
Змајевих  хумористичких  и  еатиричких  иееама. 
Не  једном  смо  наглашавали.  даТсу  Змајеве 
од  ове  врстеод  велнке  културне  вредноетж 
наш  народни  и  друштвени  живот.  Баш  са   тога 
дишта  морамо  и  зажалити  што  песник  влуе  допу 
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*  уђе  у  збнрку  песама  његових  е  в  е  што  је  он  у  овој 
»сги  лублнБОвао  у  повременин  лнстовнма  на  којнвш 

радио.  У  овом  низу  несама  виднмо  једну  вусту  коју 
сај  негује  у  последње  време  са  врло  велнком  вољом 
хумором  којн  је  само  њему  дат.  То  еу  његове 
де^.  Тај  мали  циклус  песама  заелужио  би  бно  по- 
>бно  одедење.  Кад  ниташ  оде  „Кнселој  чорби'  „Чу- 
грж^,  „Маковом  краљу'^  ,,Ш^^^о^  одаџнји'^  ,Д1,рве- 
ме  носу",  „Празној  квси*\  „Батинн^  „Бербернну 
шш^  н  „ћудљивом  коњу'  —  не  знаш  чему  ћеш  пре 

ое  дивиш,  да  ли  класнчкој  перснФлажн  достојан- 
венога  крока  нашнх  старнзс  „олимпијских  ода'*.  да 
[  •нном  хумору  потплетеном  сатиричким  струнама. 

Но  да  скратимо  овај  свој  летимнчни  приказ,  јер  је 
онаЈБО  толиБО  пута  речено,  да  су  Змајеве  песме  ре- 
^ци  наше  уметннчке  поезнје. 

Не  сумњамо  да  свака  срлска  кућа  с  нестрпље- 
ш  о.чекује  кад  ће  већ  добити  потпуно  издање  Пе- 
кније. 

Болико  смо  ми  извештенн  знамо  еамо  толнко 
1&И.  да  није  на  вредној  књижари  браће  КГ.  Поповнћа 
»жвица,  што  поједине  свееке  не  излазе  онако  брзо, 
кО  што  бн  желила  и  књнжара  и  наша  читалачка  пу- 
ика.  У  овакоме  великом  посту,  најогромнијем  што 
,  има  наша  књижевноет  у  овој  врстн,  искрсне  часом 
»  која  техничка  запрека.  Но  надајмо  се,  да  Бе  свн 
(ктори  настатн,  да  оста.1е  свеске  излазе  у  што  ма- 
ем  ра.змаку. 

Но  кад  смо  баш  у  тој  речи  —  имали  би  по  нешто 
к  прншапнемо  и  поштованој  нублнци  на  уво.  Ла  на- 
>едак  књижевности  треба  свуда  ово  троје:  прво  ва- 
анн  писцн,  друго  добра  читалачка  публнка, 
треће  вредни  нздавачн  књига.  У  пас  има  ре- 
»X  би  и  те  врсте  пие41ца  и  издавача  а.1и.  али  —  н 
дии  и  други  туже  ее  баш  често,  да  наша  читалачка 
^блнка  некако  не  уме  да  истраје  у  потпорн  књи- 
бвних  особнто  већих  подузећа. 

Мислелн  ту  ипублику  „Змајеве  ПеваннЈе'' *?  То  вам 

сад  не  умем  рећн.  Конац  дело  краси  —  а  Ја  ми- 
1им,  ко  је  узео  прву  евеску  овога  дела.  тежнће  да 
)  укине  себи  то  уживање  и  до  дееете  ил'  која  буде 
оеледња.  —  свп  — 

ДРУШТВА. 

(Одбора  чупи-ћеее  зад/мбине  XXVI  састанан  16  ок- 
обра  1879).  Би.1И  су:  председпик  Ст.  Новаковић:  чла- 
>ви:Свет.  Вуловић,  ђ.  1[алетнћ.  М.  ђ,  Мнлнћевић, 
[>ота  Ј.  Павловнћ,  М.  Ракнћ. 

1.  Председник  Ст.  Новаковић  чита  своју  раеправи- 
)Г:  Бресква  —  Бреска:  Прасква  —  Праск,  на- 
вњену  за  Г  о  д  н  ш  њ  и  ц  у.  Одбор  од-гучи  да  се  штампа 

Годишњици. 

2.  Председник  чита  биографију  Јакова  Дако- 
ића,  војводе  Граховског  од  Саве  Мартнновића 
рногорца.  Одбор  одлучи  да  се  ова  биографија  штампа 

Годишњици,  а  г.  Мартиновнћу  да  се  за  њу  даде 
(ееком  60  динара. 


3.  Ч.1ан  Свет.  Вуловнћ  чита  своју  студију:  По- 
јаве  унајновнјој  српској  лнтератури,  на- 
мењена  заГодишњицу.  Одбор  одлучн  да  се  штампа 
у  Годишњици. 

4.  Председник  приказа  да  је  Одбору  послато  на  нз- 
дање  спис  неименованог  пнсца:  Крнтика  судског 
поступка  у  кривнчннм  делима.  Пошто  овакви 
списи  не  нду  у  програм  издања  Задужбине  Чупиће- 
ве,  одбор  одлући  да  се  ова  крнтика  врати  ономе  којн 
ју  је  поднео. 

5.  Председник  саопштн  даје  г.  Качановском,  науч- 
нику  руском  који  се  бави  историјом  нашом  XV  н  ХУ[ 
века,  дао  по  1  егземплар  Годишњице  1  и  II.  Одбор 
одобри  овај  издатак. 

6.  Председннк  саоншти  како  је  г.  Вуловић,  којн  се 
по  раннјој  одлуци  Одбора  (састанак  XXV  од  4  јуна 
ове  год.),  примио  да  поиравн  превод  де^та  Блунчлнје- 
вогЕарактер  идух  политичких  партија, вндео 
око  тога  посла  толико  труда  и  муке,  да  му  је  сувнше 
мала  награда  која  му  је  за  тај  посао  одређена  (84  дн- 
нара).  те  с  тога  молн  да  му  се  награда  повнсн  то- 
лико  да  буде  бар  по  1  дук  од  штампана  табака.  Пошто 
дело  нма  у  орнгнналу  10  ^,  штампаннх  табака.  Одбор 
одлучн  да  ее  г.  Вуловић  даде  још  42  динара  за  по- 
правку  овога  превода. 

7  Одбор  е  хва.1ом  прима  Словенскн  Алманах 
што  га  је  издала  и  Одбору  поела.1а  Словенска  Дру- 
жнна  у  Бечу. 

8.  Предеедник  прочита  писмо  Бугарске  наро- 
дне  библиотеке  у  СоФијн  којнм  мо.1и  Одбор  да 
јој  шаље  своја  нздања  у  замену  за  пуб.шкације  ње- 
ие.  Одбор  одлучн  да  се  бугарској  народној  библиотецн 
у  Софијн  шаље  Годншњнца.  аод  оста.1Их  издања 
што  се  год  може. 

деловођ  председннк  одбора 


М.  Ракић. 


Ст.  Новаковић. 


Р  А  3  П  О. 

(Свадба  у  Нини.)  И  уКинн,  као  штосвудабива,  уза 
свадбу  иду  разни  обнчајн.  Појмљиво  је.  да  еу  тн  оби- 
чаји  друти  код  богаташа  а  ;фуги  код  еиромаха,  те 
говорећи  0  свадбеној  свечаноети  из  вишега  евета,  па- 
дам  се,  да  ћу  скоро  проговорнтн  коју  реч  и  о  свадби 
нз  доњнх  ста.1еха.  И  у  Кинн  је  женидба  важно  дело. 
те  ее  за  њу  нзодавна  епремају  важне  ирипреме.  Отац 
младожењин  дужан  је,  да  будућој  енајн  поклања  зна- 
тне  пок.1опе,  који  су  еразмерни  његовом  имућетву. 
Родитељи  младини  брину  ее  за  мираз.  а  то  су:  ску- 
поцене  аљнне,  лепо  везене,  златне  грнвне  н  др.  Чешће 
се  даје  уз  младу  и  по  једна  робиња,  да  је  служи.  По- 
некад  ее  за  младенце  сирема  нарочита  кућа.  За  украее 
е41  тапетама  и  простнркама  брину  ее  богати  породични 
нрнјатељи.  У  тим  простиркама  има  често  вештачких 
извезеннх  слика,  а  све  су  честитања  са  позЈаћеним 
словнма  нлн  од  тавне  кадиФе.  Јутром  оног  дана  кад 
је  свадба,  скупе  се  еви  гости  у  дому  младожењином, 
те  се  не  могу  нагледати  и  начудити  свима  поклони- 
*  ма.  Младу  одводе  кад  се  сви  скупе.  Напред  иду  сви- 
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ра^,  те  ужасном  дреком  јављају  да  се  ближи  мла- 
дина  црвена  носиљка.  Са  куће  у  којој  је  свадба  не- 
престано  се  бацају  ракете  и  др.,  а  вика  је  све  већа, 
док  млада  не  приспе  до  нријамне  себе.  Одатле  па  до 
младине  собе  прострте  су  скоро  увек  само  црвене  про- 
стирке.  иајстарија  госпа  из  друштва  поздрави  младу 
са  честатањем,  па  ју  онда  слушкиње  воде  ка  младо- 
жењи,  који  је  чека  у  њезиној  соби.  Дотле  се  у  соби 
за  дочек  све  снреми  за  церемонију.  Две  велике  цр- 
вене  свеПе  гору  па  стоду,  а  уз  њих  су  поклони,  на 
пример:  пакет  виљушака,  огледало,  мера  теразије  за 
новац,  а  увек  морају  бити  два  петлића,  од  белог  ше- 
ћера  и  две  купице,  везане  црвеном  узицом.  Најпре 
у^е  мдадожења  и  стане  крај  стола,  за  њим  уведу  мла. 
ду,  и  оиа  стане  њему  надесно.  Онда  обоје  падају  че- 
тир  пута  на  колена.  мењају  места,  па  изнова  клече 
четир  пута.  Затим  младожења  клекне  пред  младу,  те 
по  трећи  пут  к.1екпу  4  пута.  Смеса  од  вмна  м  меда 
неколико  се  пута  преручује  из  једие  купе  у  другу, 
и  приноси  ка  устима,  час  млади  час  младожењи,  али 
они  не  пију.  Тако  им  подносе  н  шећерне  петлиће,  а 
то  исто  чине  са  свима  другим  поклонима.  Тиме  је  це- 
ремопија  свршена,  и  младу  воде  у  собу,  носећи  пред 
њом  свеће,  а  младожења  оетаје  у  гостипској  соби.  Го- 
шће  сад  одлазе  ка  млади,  даразгледају  и  њу  и  њено 
одело,  јер  је  све  дотле  она  била  замотана  у  црвени 
вео.  Овака  слободно  куди  све,  што  јој  се  на  млади  не 
допадне.  Све  на  њој  тачно  разгедају,  одело,  гривне, 
нокте  на  рукама,  па  чак  и  ноге,  те  после  то  хва.1е 
нли  куде.  Дотле  м.тадожења  прима  особите  честнтке 
гостију.  У  вече  велика  свечаност  саједини  све  госте, 
и  често  весели  сватови  одлазе  кући  тек  кад  зора  дру- 
гог  дана  забели.  вт. 

(Изрвна  „Сре^кан  нао  нраљ'*)  не  може  да  се  прн- 
мепи  у  Француској,  кад  се  сетимо  каквом  су  смрћу 
свршили  свој  живот  млоги  владаоци  Француски:  Кар- 
ло  IV.  умро  у  лудилу;  Карло  VI.  од  гла^т,м.  бојећи 
се  да  га  син  његов  не  отрује;  Луј  XI,  умре  у  свом 
самовољном  затвору  у  11леси-ле-тур,  окружен  жр- 
твама  његовим  н  измучеп  кајањем  и  савешћу:  Карла 
VIII  су  отрова.1и  у  двадесетој  његовој  години;  Фран- 
соа  I  умро  је  од  блудиичења;  Хенрик  II  од  раие,  ко- 
ју  је  добио  од  копља  у  једном  турпиру;  Франсоа  II- 
ог  отрова  мати  његова;  Карло  XI  умре  у  грозннм  му- 
кама  од  тровања  измучен  кајањем  што  је  био  узрок 
познатој  крвавој  свадби;  Хенрика  Ш-ег  убио  је  један 
доминиканац  ка.1у^ер  (К^емен)  а  Хенрика  IV.  убио 
језуита  Раваљак;  Луј  XIV  сарањен  је  уз  мук.10,  пре- 
корно  ћутање  народа  а  Луј  XV  праћеп  гласннм  па- 
родпим  клетвама,  Луј  XVI  погинуо  на  губнлишту:  Луј 
XVIII  после  прогонства  о  двајестогодишњег  и  друтог 
стодневног. 

Наполеон  I.,  Карло  X.,  Луј  Филип  и  Наполеои  111 


'  излази  сваке  неђељв  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  шиљу  се  уредиику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  Јавора''  у  Нови  Сад. 


В      0      Р. 


умреше  у  иагнанству  а  Наполеон  IV.  нрбтендевт, 
гину  жа.10сио  у  рату  против  Зулука#ра  у  А#ркцж. 

КЊИЖЕВНЕ  ВБСТИ. 

Пријатвљима  дечиЈим.  Обраћам  нажњу  на  ^»е! 
кемнаивностииз  дечијег  света"  које  је, 
мали'*  у  пос.1едњим  бројевима  иочео  доноем«. 

Оне  нису  од  драстичноге#екта,  а.1мпр«јатељ 
ји,  иознавадац  душедечије,  читаћеих  еазадо 

Ја  имам  до  близу  стотниу  оваких  дечнјнк  д 
и  иаивних  приметаба.  које  сам   и.1и  сам    чуо 
чијнх  уста.  или  су  ми  други  приповеда-и 
их  налазио  прибе.тежеие  у  страној  лнтературж 
би  их  имати  још  и  внше. 

Дечи^ји  свет  заслужује  и  код  нис  вкше  и 
што  му  се  поклања  до  сада.  Бјшго  народнма  где 
једини  људи,  (и  ако  нису  учитељм  но  нознву  с 
могу  свој  цео  живот  посветити  деци,  ироучавању 
роде  и  душе  њихове,  друтовању  са  децом  у  кормст 
хову,  бризи  0  напретку  њиховом!  то  је  врело  ие 
пиво  пајплемепнтијем  занимању. 

К0.ТИК0  је  најнптересатнијихдечијихпрннетаЛа 
ујало  ветром  поред  наших    ушију.  ми   се  н  не 
немо  па  њих,  —  јер  то  су  „детињарнје".  Алн  нало 
пажње.  и  наћи  ћемо  да  се  са  децом  боље   може 
кратити  време,  него  са  мпогим  .људима. 

Ми.  који  не  знамо  хоћемо-ли  дочекатн  да  вии* 
будуће  духове  у  пуном  сјају  и  развнтку  љнховом.- 
зар  да  пам  пе  буде  ми.1ина  посматрати  их  укд 
њиховим. 

Нема  тога  дапа  кад  паж.љив  посматралац  неби 
од  деце  тако  што,  што  је  вредно  да  се  Ерибелвжв 

Ја  сам  рад  да  такових  бележака  прикуннм 
више.  и  да  их  приберем  у  једну  књижнцу.  кој*  б| 
цело  пешто  доприпела  томе.  да  се  оми.ти  дечији 
и  онима.  који  су  га  до  сада.  рећи,  презнралм.  Дв 
прегледие  користи.  кад  би  се  постићи  ногло! 

Молим  дакле  очеве  и  матере,  чике,  ујаке,  етр 
тетке,  учите.ље  и  све  друге,  који  би  ме  у  тоне 
потпомоћи.  да  ми  овакнх  бележака  шаљу  што 

Родитељи.  којима  је  које  дете  умрло,  радо  ирн» 

ведају  0  досеткама  својих  покојних  чеда.  Њимаће11 

сумње  годити,  да  се  тај  спомен  и  кроз  дуже 

задржи.  Књига  ће  га  пајдуже  сачувати.  Уз  сваку  !► 

I  сетку  нека  мету  н  име  детета  (нли  како  су  га  те» 

!  јући  му  звалн). 

Мпога  деца,  пре  пего  што  почну  говорнтн  нате^ 
њим  језиком,  створе  пајпре  неки  свој  језик.  Па  т»* 
бива  увек  случајпо,  пего  бнва  и  по  некој  .тогиц!.  1 
каткад  веома  интересантно.  И  таке  белешке  нрн111(' 
радо,  па  и  употребићу  што  нађем  да  је  вредно. 

Молим  српске  н  хрватске  листове  да  овај  пвза 
прештампају.  Др.  Јован  Јовааоввк 

Цвна  је  листу:  на  чнтаву  годину  5  ♦ор..  на  п«  » 
дине  2  Фор.  50  новч.,  на  три  месеца  I  *ор.  25  м! 
За  страпе  земље:  па  читаву  годипу  6  Фор.  а.  вр. 


хтн 


Издталац  Лука  Јоци^к. 


ШтампаЈшјп  Л.  ПаЈееика  у  Н.  Са;у. 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,  ПОУКУ   И  КЊИЖЕВНОСТ. 

Уређује    Др.  Иии*а  Огњанови^в. 


р.  50. 


У  Новом  Саду  22.  децембра, 


1879. 


\9ршај:  Оан.  Песна  Љ.  П.  Пенадовића.  —  Мужик,  нриповетка  од  Ф.   јТнла   (наставак).   —  Што  намешташ 
» . . .  Песиа  од  Блаженка.  —  Млого  страдао,  (свршетак).  —  Оладнење  сунца.  Од  др.  К.  Прел-а.  —  0  одношају 
шума  спраи  воде  и  вазкности  коју  оне  ииају  на  нитомину  (свршетак).  —  Листак. 


Јоште  зоре  пигде  није,  — 
Селин-паша  поранио; 

У  шатору  каву  пије, 
А  од  јада  потамнио. 

К  себи  зове  Мемед-агу, 
Старрг  оџу  из  Мостара, 

До  себе  га  он  посади, 
Па  ну  онда  проговара : 

„Нечуди  се  хоџа  стари 
Што  сам  јутрос  'вако  сетан; 

Но  кажи  ми  неке  ствари, 
Ти  си  мудар  и  паметан. 

Та  многе  си  вњиге  штио, 
Ц  мош'  мцого  погодити, 

Ја  сам  чудан  сан  уснио, 
И  чудо  ће  неко  бити : 

Диже  с*  облак  са  Ловћена 
Каквог  ико  до  сад  виде, 

Па  неоде  Дурмитору 
Куда  сваки  облак  иде; 

Већ  окрете  ка  Мостару 
Прево  брда  и  литица, 

Црн  је  облав  као  земља. 
А  пред  њим  је  ор'о  тица. 

Па  кад  беше  изнад  мене 
Млазови  се  отворише ; 

Нигда  нисам  ја  видио 
Плаховите  таке  више. 

Па  почсше  севат'  иуње, 
Гром  за  громом  удараше: 


0     А     Н. 


Потопи  се  цела  војска, 
Све  пропаде  што  би  наше. 

Ор'о  диже  с'  на  крилима 
У  висину  к  небу  плаву." 

А  вук  један  оде  долом 
И  однесе  моју  главу." 

Замисли  се  Мемед-ага 
Стари  хоџа  из  Мостара, 

Замисли  се,  па  он  онда 
Тихо  паши  одговара: 

„А  шта  ћу  ти  казивати, 
Када  ти  се  само  важе ; 

Изгинуће  твоја  војсва 
До  пос.1едње  твоје  страже. 

Црн  је  облав  Црна  гора,  — 

Удари  ће  во  бујица; 
Пред  њом  биће  кнез  Нивола 

—  То  је  она  ор'о  тица.  — 

Што  су  муње  и  громови, 

—  По  свем  свету  то  ће  с  чут  и 
У  том  боју  несретноме, 

Ти  ћеш  пашо  погинути." 

За  тим  оба  замукнуше,  — 
Даљем  збору  места  није. 

Селим-паша  тутун  пуши, 
Мемед  ага  ваву  пије, 

А  у  зору  глас  допаде : 

Кренуо  се  внез  Нивола; 
Ал*  се  незна  вуд  је  пош'о,  — 
Пут  Мостара  ил'  Стамбола. 
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Сав  пребледи  Селим-Паша, 
Страховити  глас  га  уби; 

Али  хитро  с  војском  пође 
Он  насусрет  својој  судби, 

Иде  војска  дању,  ноћу, 
Нема  часа  да  с*  одмори; 

Иде  војска  невесела, 
Нико  ништа  не1Ч)вори. 

Пред  њоме  је  Селим-паша, 
А  до  њега  Мемед-ага; 

Сваки  облак  њима  с*  чини 
Да  је  војска  Карадага. 

Осврћу  се  на  све  стране, 
Препадне  их  свака  тица 

Њима  с*  чине  виде  вука 
Где  год  има  долиница. 

„Ну,  певајте  море  који! 

Још  је  царство  наше  јаче.^ 
„ —  Како  ћемо  певат'  пашо, 

Кад  у  сваком  срце  плаче. 

Остави  смо  лепу  земљу^ 
Где  живисмо  сви  у  миру : 

Остави  смо  децу  своју 
Преко  мора  у  Мисиру. 

Све  је  пашо  тамо  другче^ 
Нема  кише,  нема  снега ; 

Равнице  су  као  море, 
Нема  шуме  нити  брега, 

А  овуда  поломисмо 
Ове  ваше  јадне  ноге : 

Веругајућ'  тамо  амо 
Кроз  планине  ове  многе. 

Како  ћемо  певат'  пашо, 
Кад  нас  водиш  у  бој  клети, 

Где  су  сами  Црногорци, 
Којима  је  дика  мрети. 

Ми  бранимо  сада  оно 

Што  с'  неможе  одбранити; 
Срушиће  се  царство  турско 

И  неможе  другче  бити." 

Иде  војска,  даље  иде, 
Кроз  врлети  и  камење ; 


Час  низ  брдо  доле  слази, 
А  час  опет  горе  с'  пење. 

Селим-паша  још  три  војске 
И  три  паше  с  њима  срете; 

Па  пођоше  сви  заједно,  — 
Црногорске  траже  чете. 

Без  судбине  смрти  вема, 
То  је  душа  њиној  вери; 

Иде  војска  плаховито, 
Али  сваки  корак  мери. 

„Ну,  каква  је  оно  доља, 
Што  раставља  крше  ове?" 

»—  То  је  пашо  чудно  место ; 
Вучји-до'  се  оно  зове. 

Нигда  оно  само  није, 

—  Познају  га  добро  Турци, 
Ил*  се  каква  чета  вије, 

Ил'  урлају  бесни  вуци." 

Иде  војска  као  мрави, 
Нема  поља  где  ће  стати, 

Велика  је  турска  сила, 
Страхота  је  погледати. 

Пуче  једна  танка  пушка, 
Пуче  друга,  —  пуче  трећа, 

Закликташе  Црногорци, 
А  заигра  српска  срећа. 

Би  рекао  сваки  камен 
Претвори  се  у  јунака, 

Пада  зрно  као  киша 
Кад  удари  из  облака. 

Ал'  се  Турци  непомичу, 
Већ  жестоко  огњем  бију. 

Две  се  вере  сукобиле, 
Те  јуначку  крвцу  лију. 

Пролама  се  небо  плаво, 
Дубраве  се  пусте  оре; 

Црна  Гора  и  Азија 
Међу  собом  ту  се  боре, 

На  једанпут  умукнуше 
Црногорске  пушке  танке; 

А  затутњи  сва  долина; 
Потекоше  ноге  лаке. 
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Опет  кликћу  Црногорди,  — 
Ножеви  се  само  сјају. 

Ни  рођена  браћа  више 
Од  крви  се  не  познају. 


-'те  јадни  Турци  беж'те ! 
Црногорске  то  су  чете. 
Ал'  утећи  неможете, 
На  крилима  они  лете 


^цДц- 


Цео  летњи  данак  ту  се 

Страховити  бојак  био : 
И  све  с'  оно  испунило 

Што  је  Селим-паша  снио. 

А  у  глуво  доба  ноћи 
Мемед-ага  кров  све  страве, 

Кријући  се  носи  једно 
Мртво  тело,  а  без  главе. 

Љ.  П.  Ненадовић. 


М  У  Ж  И  Е. 

УХРИПОВЕТКА     ^.     гЛи^ЛА, 

(Наставак), 


Сневеселена  Варинка  оде  у  своју  собу 

је  Димитри  таман  сва  посла   свршио. 

«Право  си  имао,  Димитри^,  рече  она 

^здану.  ^Мој  отац  оде  с  оним   офици- 

I  на  бродиште  Сакмарино.   Ја   сам   га 

шла  и  опомпњала  а^  ме  није  хтео  чу- 

Бог  ће  дати  да  се  здраво   врати!*' 

Одма   се   затим  снесу    последњи   сан- 

1и  доле,  где  лх  на  кола  натоваре.  Кад 

и  с  тим  били  готови,  седне  Варинка  у 

)ја  кола,  и  одвезе  се  оа  свим  слугама  у 

1Д. 

После  ^ва  сата  стиже  пртљаг  у  Ок- 
!бург.  Гувернатор  дочека  сасвим  срда- 
0  младу  Варинку,  сва  се  породица  ње- 
ва  томе  обрадовала. 

Варинка  беше  у  бризи  за  оцем  немо- 
ле  дочекати  да  јој   се  врати.  И    смрче 

већ,  а  нема  стражара  да  дође  са  град- 
ога  бедема,  и  да  јави  да  је  Козмо  Ми- 
[н  у  град  приспео.  Најпосле  сезабрину 
["убернатор  и  сва  породица  његова.  Нико 

оде  да  спава,  Варинка  клече  пред  је- 
у  икону  да  се  помоли  Богу. 

Доцне,  у  сред  ноћи  тргну  се  сви  пре- 
рављени,  јер  се  с  поља  из  далека  зачу 
па,  звека  и  топот  коњски.  —  Одма  по* 
в  тога  до^е  пред  Губернатора  официр 
е  коњаничке  чете  што  је  прошлога  дана 
ишла  да  разруши  мост  на  Сакмари.  Офи- 
[р  беше  блед,  изнемогао,  крвав  и  пра- 
вњав. 

„Но  капетан  Геблове  шта  нам  доно- 
те,  добро  или  зло?*  Упита  Губернатор. 


„Зло!^  одговори  капетан  једва  дишући 
од  умора.  „Пре  пеколико  сати  нисам  ми- 
слио  да  ћу  вас  жив  видити.  Буптовничке 
чете  прегазигае  готово  сву  околину  град- 
ску,  а  близу  је  и  сам  Пугачев,  поглавица 
њиов.  Двапут  сам  се  чаркао  с  њима  по* 
ред  Сакмаре ;  у  првом  чаркању  беше  њих 
млого  више,  те  ми  пола  чете  изгпбс;  ми 
остали  пробпјемо  кроз  бунтовнике  и  сре- 
тно  умакнемо,  јер  нам  коњи  нису  били 
уморни  као  њпови.  Одма  затим  наиђемо 
на  једно  десетину  коњаника  њиових.  Ми 
их  све  потучемо,  вођу  жива  уватисмо  и  са 
собом  у  град  доведосмо.  То  је  Сулаков,  хет- 
ман  козачки  важан  поглавица  код  Пу- 
гачева. 

„Дакле  бунтовници  нам  као  вихор  до- 
летеше  на  врат"  рече  озбиљно  Губерна« 
тор.  ^Бог  нека  заштити  од  крволока  и  зве- 
рова  оне  јаднике  ш.то  су  напољу  ван  града. 
Ви,  капетан  Геблове,  незнате  ништа  6 
господину  Козми  Мињину,  и  другу  његовом 
Волконском  ?  Они  одоше  данас  до  вас,  да 
вам  донесу  нове  наредбе,  па  их  пикако 
нема  да  се  врате. 

„Свемогући  Бог  нека  се  на  њих  сми- 
лује!"  викну  преплашени  капетап.  пПи- 
сам  ни  једног  од  њих  видео.  Према  ономе 
што  знам  и  што  сам  видсо  они  су  пали 
у  руке  непријатељима.* 

Варинка  се  беше  приближила  да  дозиа 
што  год  0  оцу,  па  кад  чу  ове  речи  ври- 
сну  и  стаде  на  глас  јецати. 

^Јадно  дете*  рече  Губернатор,    „Још 
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има  мало  наде.  Ако  вам  је  оца  Иугачев 
заробио,  ми  ћемо  га  добити  у  замену  за 
хетмана  Сулакова  који  је  у  пашнм  ру- 
кама.  Царица  јс  истива  заиоведила  да 
свакога  бунтовничког  официра  шибама 
умртвимо,  али  у  овом  случају  увимам  ја 
на  себе  одговорност  што  ћемо  и  њену  за- 
повест  прекршити. 

»Ја  ћу  сама  још  ове  ноћи  с  верним 
слугом  Димитријем  отићи  у  Пугачевов 
стан.^  Варинка  прозбори  тихим  дрхтавим 
гласом.  „Јл  морам  знати,  да  л  ми  је  отац 
још  жив  или  не.'' 

^То  се  не  може  ноћас  Варинка''  од- 
говори  јој  Губернатор.  „  Нико  неће  смети 
да  вас  води  у  бунтовнички  стан,  нико  и 
не  зна  како  су  се  сместили.  Морамо  че- 
кати  до  сутра.  Ја  се  надам  да  је  Пуга- 
чев  дознао  већ  шта  је  бмло  са  Сулаковом, 
па  ће  нам  сутра  рано  послати  парламен- 
тара  да  вам  преко  њега  понуди  Мињина 
за  Сулакова.  Ако  је  дознао  да  је  Сулаков 
заробљен,  онда  вам  наспгурно  неће  оца 
погубити.  Осим  тога  може  врло  лако  бити 
да  и  није  ваш  отац  с  потпоручиком  Вол 
конским  у  ропство  пао.  Дакле  лудо  би 
било  Варинка  да  мећете  па  коцку  живот 
свој  ноћас  кад  може  бити  сасвим  друго 
у  ствари. 

Варинка  виде  да  је  тако,  алп  то  није 
могло  ни  најмање  ублажити  њену  бригу 
и  плашњу. 

Губернатор  оде,  да  види  заробљена  хет- 
мана,  и  да  нареди  да  га  добро  чувају.  Мало 
после  се  врати  па  исприча  како  Сулаков 
ништа  незна  о  Козми  Мињину  н  потпору- 
чику  Волконском.  Хетман  је,  рече,  стар, 
брадат,  намргођен  човек  и  сасвим  равно- 
душно  рече  да  је  готов  умрети. 

Целе  ноћи  Варинка  није  ока  свела. 
Сву  ноћ  одаше  по  својој  соби  плачућп  и 
молећи  се  Богу.  С  прозора  је  погледала  у 
поље  и  тамо  је  видела  на  све  стране  цр- 
вепе  облаке  и  ватру.  То  су  горела  села 
око  Оксенбурга,  што  их  је  бунтовник  по- 
палио« 

Сутра  дан  у  јутру  дође  Димитри  у 
њену  собу  и  јави  јој  да  је  дошао  неки 
човек  с  гласовима  о  њеном  оцу.  Она  одма 
оде  у  губернаторову  собу,  где  застаде  је- 


днога  коњапика  из  оне  чете  који     није 
оној  чарки  погпнуо,  већ  само  лако  ра 
био  те  су  га  тако  непријатељп    зароб 

'    Њега  је  сад  Пугачев  послао  да  повј 
Губсрнатора  да  пошље    натраг   Сулак 
иначе  ће  одма  погубити    Косму    Мињ 
који  је  сад  у  његовим   рукама.    Зароб 
нике  је  требало  одма  изменити. 

Коњаник  исприча  још,  на  велику  т 
Варппки,  да  је  Козмо  Мињин  млого 
добио  и  да  је  потпоручик  Волковски 
гинуо  бранећи  се  од  оунтовника. 

Губернатор  одма  заповеди,  да  се  вм 
реди  све  што  је  нужно  за  то,  и  да  се 
робљени    хетман  изведе  из  тавнице. 

Но  кад  војници  одоше  у  Сулакову 
ницу,  нађоше  тога  старца  на  патосу  огра 
зла  у  крви. 

Дочуо  је  да  има  изгледа  да  га  пусц 
из  ропства.  Алп  како  се  чпни,  није  хет 
мап  могао  преживети  ту  срамоту  што  џ 
у  ропство  пао.  Стаклетом  је  жилу  на  руц! 
пресвко,  тему  је  сва  крв  истекла.  Не  беше 
више  на  њему  трага  од  живота. 

Варинка  паде  у  очајање  кад  виде  д| 
нема  више  наде  да  јој  се  отац  нзбш 
Заман  се  трудио  Губернатор  даје  утепге, 
ни  сам  није  знао,  како  ће  и  чим  ће  бесва 
Цугачева  утишати.  Варинка  хтеде  оног 
часа  к  њему  да  га  на  коленима  моли.  д| 
ирими  ма  колико  велики  откуп  за  њт 
оца.  За  дуго  јој  није  хтео  да  допусти  Гу- 
бериатор.  Он  јој  је  говорио  о  грозној  ош* 
сносги  која  би  је  снашла  при  том.  Ад  ои 
не  попушташе,  и  Губернатор  најпосле  жо- 
раде  уступити.  Но  сад  кад  све  готово  б&н 
видеше  да  Димитрија  с  ким  је  хтела  |1|| 
нигде  нема.  Другога  нису  могли  задуп 
ди  наћи,  ни  један  слуга  не  смеде  с  Ба* 
ринком  у  бунтовнички  стан.  Најпосле  ст&р| 
кочијаш  Губернаторов  пристаде  да  иде  ( 
њом.  Нарицање  младе  Варинке  таво  п 
беше  ражалило,  да  је  драговољно  за  њу 
младу  бацио  на  коцку  своју  стару  главу. 
Губернатор  му  рече  да  му  Ј^Сулаков*  бџ 
лозинка,  те  ће  тако  доћи  пред  самог  Пј* 
гачева.  Варинка  брзо  скочи  у  кола,  још 
Губернатор  изусти  само  „збогом  иоп1Л|;* 
па  кола  одјурише  низ  улицу.   — 
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III 

На  десној  обали  Сакмариној  беше  се 
|гачев  сместио  и  утврдио.  Стан  му  беше 

једном  стрменитом  брежуљву,  који  јс 
к   по  себи  згодан    био  за    одбрану.   На 

стране  беше  изаслао  шпијуне  да  пазе 

опе  две  русве  војске,  што  су  Овсен- 
>гу  ишде  у  помоћ.  Хтео  је  да  се  прво 

»има  потуче,  па  тек  онда  збиљсви  да 
коли  Овсенбург.  Поврадена  звопа  пре- 
кпао  је  па  топове  лио,  да  бедеме  град- 
ве  руши. 

Војсва  му  беше  велива  на  50.000  вој- 
ика,  рачунајући  ту  и  савезниве  Башвире 
Калмуке.  Пугачев  је  био  иа  врху  своје 
рвавс  славе.  Према  оиомс  што  је  сам 
видео  у  бојевим  с  регуларним  ^^усвим 
ојскима,  он  је  насигурно  држао  да  ће 
»ибиковову  и  Голицииову  војсву  од  35.000 
зуди  потући.  Он  је  предвидео  да  ће  се 
1ремлога  врв  пролити,  ал  за  његато  ништа 
шје  било. 

Лажицар  Пугачев  беше  права  људина 
)двратан  у  лицу,  врвавих  очију;  брада 
|у  беше  дугачва,  густа  и  црна.  Он  се- 
)аше  сад  под  висовим  отвореним  киргис- 
шм  шатором,  с  бовалом  у  руци,  до  њега 
)еше  неви  војвода  његов  и  један  поп ;  Је- 
(ан  козак  уђе  и  јавп  да  је  дошао  нево 
13  Овсенбурга  с  гласовима  о  Сулавову. 

„Нев  уђе!"  вивну  Пугачев. 

Мужнв  Дпмитри,  уђе,  ступи  пред  ла- 
вицара,  влече,  и  обори  главу. 

„Устај  псето;**  проговори  бунтовник 
^оста  благо. 

„  Јеси  ли  ти  силни,  најмоћнији,  из  мр- 
гвих  усврснули  цар  вога  је  Бог  послао, 
^а  нисве  узвисн  и  висове  понизи?^ 

»Ја  сам  тај  цар  о  воме  збориш.  Ко 
:м,  шта  ћеш  ти?** 

^Ја  сам  Димитри  мужив  племића  Ко- 
ше  Мињина  вога  си  ти  заробио.^ 

^Ревоше  ми  да  ти  из  Овсенбурга  пдеш 
з^а  ми  јавиш  шта  је  са  хетманом  Сула- 
вовим." 

„Јесте  господару.  Али  ти  добре  гла- 
сове  не  доносим.    Храбри  хетман    умрс 

„У  очајању  што  је  заробљен,  подиже 


сам  па  себе  руку.  Стаклетом  је  себи  жилу 
пресекао.** 

„Откуд  знаш  ти  то?*' 

„Губерпатор  је  тако  реко,  и  већ  сав 
град  зна  за  то. 

„Тебе  су  слагали,  пл  ти  оћеш  мене 
да  слажеш!"  продера  се  бесно  и  гњевво 
Пугачев.  „Није  истина  човече!  Добро  зиа- 
дем  ја  да  је  царица,  неверна  жена  моја, 
којој  ћу  после  победе  потвратити  перје, 
коју  ћу  у  манастир  какав  затворити,  зна- 
дем  ја  да  је  она  заповедила  да  се  свакоме 
мом  официру  кога  заробе  језик  отсече.  па 
онда  да  га  дотле  ишибају  док  душу  не 
испусти.  *" 

»Господару  истину  ти  казујем.  Казујем 
ти  оно  што  су  мени  казивали! 

„Не,  лажеш  човече,  лагарије  су  теби 
казивали!  Сулаков  је  погинуо  по  запове- 
сти  царичнној  у  најгрознијим  мувама.  Ти 
си  амо  дош&о.  Је  л  тако? 

Ј^Великомоћни  — ** 

„Не  лажи  човече!  Не  мој  мислити  да 
ћеш  ме  преварити.  Сулаков  је  погинуо  по 
заповести  царичној.  Крв  за  крв!  Ја  ћу 
довести  амо«  под  шатор  Козму  Мињина, 
—  овде  ће  му  се  глава  одсећи.  После  се 
врати  у  Оксенбург  па  кажи  губериатору  све 
шта  си  видео. 

,Великомоћни,  чуј  ме!  Нисам  ја  такав 
за  каквог  ме  ти  држиш.  Шта  је  мени  до 
Козме  Мињина,  ја  мрзим  њега,  ја  сам  роб 
његов.  Нисам  ја  дошао  да  те  молим  зањ, 
нити  да  нудим  откуп  зањ'.  —  И  тај  глас 
0  смрти  храброга  хетмана  био  ми  је  само 
изговор  да  допрем  до  тебе  кроз  војску 
твоју.  Важнпје  ствари  имам  да  ти  казујем. 

«Но  збори!" 

»Господару,  страх  је  обузео  свакога, 
племићп  стрепе  пред  силом  твојом.  Алп 
сиротп,  јадни,  погажени  мужици  они  се 
надају  свему  од  мудрости  твоје.  Јеси  лп 
ти  за  пста  онај  велики  цар,  коме  се  пс* 
вољнпцп  надају  већ  од  толико  векова  да 
се  појави,  да  мужике  ослободи,  да  племиће 
казнп  ?  Јесп  ли  ти  тај  велики  и  силпи,  који 
ће  речп  светога  писма  испунити :  високе 
понпзптп  а  ппске  узвисити  . . .  Је  си  лп  тп  тај. 

Поповп  што  се  ту  десише  запљесваше 
рувама  на  те  рђчи. 


1579 


в     0      Р. 


„Ја  саи  тај  кога  посла  Биг"  рече  Пу-  I 
гачев    величанствено    „оди   блике   мдади-  ' 
ку  !    Седи^  за   сто    и   ин   ракије.    Ја    ћу 
плеинће  пскоренити  иачси  својии  ја  њиве 
ку  раздати    нужицама    којц   ћс    слободни 
бити.  Све  је  цаметно,  што  си  зборио  Дп- 
митри.  Ти  си  један  од  оиих  што  знају  пи- 
сатц  ц  читатп,  је  Ј? 
,Јесте  господару." 

,,Из  очију  мудрост  говорн  Димитри.  Го- 
ворн  да&е,  јер  ввдии  да  ииашјош  нешто 
да  ин  валсеш.  Али  срЕНи  прво.'' 

На  то  иу  пружи  један  срсбрн  путвр 
иуц  ракије  воји  је  украо  у  некој  цркви. 
М.1ади11  испи  без  околишења  у  здравл.с 
свога  страховитога  господара  и  настави 
зборити : 

„Господару  научио  саи  читати  и  пи- 
сати  као  што  си  позвао  и  илого  ме  ува- 
жавају  сви  нухици  у  Казанској  и  Оксен- 
буршкој  губерннјн.  Оии  су  склопили  ио- 
тајну  дружину,  потајно  су  се  заверили  да 
плеииће  оборе.  Четрдесет  хил>ада  храбрих 
и  одвахних  људи  готови  су  да  се  теби 
покоре,  да  се  за  тебе  боре,  ако  ии  обе- 
ћаш  да  ћеш  плеииће  искоревитп,  иуљике 
ос.1ободити  и  да  ћеш  њииа  зе*нље  плеиић- 
ске  дати." 

„Оћу  Дииитри.  Сан  саи  мислво  о  тоне 
што  ми  ти  казујеш.  Нстина  нпсаи  још 
ништа  чуо  0  завери  мужичкој." 

.Велпкомоћни,  норано  здраво  чувати. 
Но  сад  кад  си  се  ти  близу  пас  појавио 
ево  нас  где  ти  отвриваио  тајну  своју,  јер 
смо  уверени,  да  је  приспео  дан  спасења 
п  освете. 

„Јесте,  Динитри!"  викну  Пугачев  и 
очи  му  се  засветлише.  ,Ја  ћу  тебе  уз- 
дићп  из  беде  и  робовања.  Ишти  од  неве 
шта  оћеш!" 

„Кад  ствар  буде  готова,  овда  треба 
тражити  награде.  Слушај  сад  аајважвије 
шта  ћу  да  ти  кажен.  У  граду  Овсенбургу 
ина  до  10.000  иужика  који  су  спремви 
да  днгву  буву  на  први  звак  који  ии  ја 
издам.  Кад  оне  две  војске  потучеи  у  пољу, 
ти  ћеш  онда  на  град  јуришатн,  мислин.  .'' 
„Јесте". 

„Но  добро!  Кад  се  тикрепеш  ва  ју- 
риш,  ни   ћено  се    мужици    побунити,    па 


ћеш  ти  врло  лако  у  > 
гули  град  освојитп. . ." 

,,Шта  велите  ви  н) 
гачев  својин  друговина 
го  вајлспши  плав  што 
иамислпо  ?" 

Свп  около  замунла! 
заше  и  Пугачеву  да  п] 

„Па  да  неби  в  на 
оној  гуну.1и  убијалв,  ( 
ворино  један  зпак,  по 
знатн  од  оста1их.  Аво 
денућеио  ио  једпу  гуа 
своје,  по  тоне  ће  се  л 

„Добро  нека  буде 

Најпосле  те  нолим, 
да  ми  даш  једвозпан! 
бодво  и  дању  и  ноћу  I 
војску.  Јер  ја  моран, 
и  договоре  и  одовуд  и 
требало  да  буде  препр 

БуВТОВВИЧВИ     П0ГЛ1 

трију  парченце  коже, 
писани  тајни  зпади. 

,,Гјрини  ово  ва  ра 
тон  „па  ћеш   с    тин 
сванад  и  дању  и  ноћу 
Тако  исто  свавад  прсЈ 
зити." 

Димитри  се  дубоко 
свут  бунговниву.  Беш( 
ве  снази  душианин  на 
довао  што  је  тако  кр1 
зато  сакри  лице  за  је, 
точњачки  начив. 

У  тон  се  на  пољу 
стадоше  прсд  шатрои, 
један  козак  што  је  С1 
трои,  и  јави  да  је  ш 
и  да  оће  да  говорн  с 

„До  врага  шта  ћ1 
Пугачев  чудећи  се  то 

Још  ну  виво  нат1 
врата  се  отворише  и 
шатор.  Врзо  промери 
стола,  па  ск.10пивши 
у  п.1ачу  клече  пред 
главицу   кога   је  одм 


Дииитрцје  беше  у 
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је  угледа  иа  се  окрете  на  страну  да  га  !  Сви  планови  његови  пропадоше.  Али  овај 
одма  не  примети.  Он  је  засигурно  држао  младић  беше  тако  досетљив,  тако  хитар, 
да  јој  Губернатор  неће  дозволити  да  из-^ ,  да  је  још  истога  часа  нов  {план  за  спа- 
лази  из  града.  Али  се  је  љуто  преварио.  |  сен>е  измислио.  (сврши&е  се.) 


ШТО  НАМЕШТАШ  ОКО  ?  . . 


(ПЛЛТЕИ.) 


Што  намешташ  ово  тако; 
Што  ме  тако  гледаш,  што? 
Лукаво  је  срце  твоје 
Права  љубав  није  то! 

К'о  што  ни  пре  нисам  крио, 
Ти  да  си  ми  била  све: 
И  сад  кажем :  вол'о  сам  те.  .  . 
Ал'  за  мало  —  сад  већ  не ! 

У  Новом  Са^у,  1,  нов.  1879, 


Требала  си  бити  верна, 
Дао  бих  ти  живот  свој  - 
Ти  си  само  лепа,  бајна  • 
Не  ћу  бити  никад  твој! 

Очараћеш  другог  можда 
У  великом  свету  том ; 
У  мене  је  око  суво, 
Не  узданух  за  тобом. 


МЛОГО  ОТРАДАО 

СЛИКА  ИЗ  СРПСКОГ  ЖИВОТА. 
(Овршетак.) 


ТРЕћЕ  Ш1СМ0. 

У  Б Јула  18.... 

Она  је  тако  врасна,  таво  добра,  а  оно 
њено  ово  воливо  ли  је  мило,   воливо  си- 

лан  израз   у   њему а   онај  осмејав 

воливо  невин  воливо  диван 

Данас  смо  читали  и  говорили  о  пе- 
сницима:  Бранву,  Његушу,  па  Јавшићу. 
Са  кавим  је  тужним  осећајима  пропра- 
ћала  она  места  песнивова,  где  се  јада  на 
овај  свет: 

Много  је  дана,  много  година, 
Много  је  горких  било  истина, 
Много  ми  пута  дрхташе  груди; 
Много  ми  срца  цепаше  љуЈџи, 
Много  сам  кај'о  много  грешио, 
И  с  хладном  смрћу  себе  тешио; 
Многу  сам  горку  чашу  попио, 
Многи  саи  комад  сузом  топио. . . . 
0  мајко,  мајко!  о  мила  сени, 
Од  кад  те  мајко  нисам  видео 

Никакво  добро  нисам  видео 

Ил'  можда  мислиш:  та  добро  мује 
Међ  .људма  си  —  међу  ближњима  — 
Ал'  зло  је  мајко  бити  међ  њима ! 

Ја  јој  поменух  и  моје  патње.  Како  их 


на  свршетву  сузе  у  њеним  очима  —  ваво 
ме  је  то  дирнуло,  она,  мишљах,  дели  у- 
чешће  у  мојим  боловима.  Мислио  сам  и 
надам  се,  а  нада  је  друга  душа  ономе, 
који  страда 

Сећам  се  невавве  приче,  беше  ли  ро- 
ман,  новела,  шта  ли  —  тев  знам,  да  се 
је  говорило  0  срећи  опих,  воји  се  воле. .  .  . 

Но,  не  то.  Баш  сад,  претурајући  вњиге 
на  мојем  столу,  нађох  неве  приче  изБернеа: 

Срећво  бејаше  у  памети  саградио  вра- 
сне  простране  дворе  и  по  вољи  их  ови- 
тио.  Мишљаше  ли  унуве  у  њима  љуљати, 
па  му  смрт  отрже  милога  сина?  Или  хо- 
ћаше  увести  у  њих  љубу  душе  своје  па 
га  изпевери  пред  олтаром?  Или  се  ми- 
шљате  само  у  њима  одмарати  и  веселити 
својом  својином,  а  и  га  онда  сиротиња 
порази  ?  Каво  било  да  било  —  секира  те- 
сачева  мироваше.  —  Многоструво  је  на- 
дање,  преварене  наде  све  су  једнаве.  Суха 
грађа  не  весело  пуцка  на  огњишту,  али 
није  све  изгубио  несрећнив,  аво  се  вађу 
које  друге  груди,  незавривене,  и  воје  ср- 
це,  воје  уме  да  задрвће  —  да  се  заједно 


е  слушала    са  веливом   пажњом.  Опазих  |  греју  на  мутном  дану 


\ 


^кА 
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ЧЕТВРТО  ПИСМО. 

У  Б Августа  18.... 

Ја  пађох  срце,  које  осећа  као  и  ја, 
ја  нађох  душу,  која  мисли  као  и  ја.  Ј.1 
волем  и  вољен  сам.  Моји  осећаји  нашли 
су  одзива.  0  како  ћу  бити  срећан!  Јелп, 
да  ми  се  и  ти  радујеш.  А  да  знаш,  како 
је  моја    ученица,    моја  Ј радосна. 

Али,  помисли  само  колико  сам  сиро- 
товао,  како  сам  се  патио  без  игди  икога 
свога. 

Сутра  ћу  целу  ствар  да  кажем  оцу, 
казаћу  0  мојој  и  њеној  љубави,  о  нашим 
чистим  осећајима,  и  онда  ћу  свечано  за- 
просити  руку  његове  ћерке. 

Истина,  ја  сам  сиромах,  али  имам  зна- 
ња,  колико  толико  прихода,  при  том  до- 
био  сам  и  државну  службу«  Мислим,  да 
ће  родитељи  хтети  пристати,  та  они  су 
ми  бар  сто  пута  у  очи  хвалили  моје  зна- 
ње,  поштење,  усталост 

Опрости  ми,  што  ти  више  не  могу  да 
пишем.  Једнако  мислим  на  њу.  Она  ми  јс 
све.  Бво  и  сада  када  ти  ово  пишем  иг- 
рају  ми    писмена  њенога   имена  по   хар- 

тији С  богом  и  очекуј  да  ти  јавим 

најрадосније  тренутке  мојега  живота 

ПЕТО  ПИСМО. 

У  Б Октобра  187. 

Има  томе  по  више  дана  како  ти  ни- 
сам  писао.  У  последњем  твом  писму  ве- 
лиш  да  се  чудиш  —  незнам  томе  узрока. 

Ја  сам  ти  велики  паћеник. 

Колико  се  —  причаше  Берне  —  не- 
срећника  роди  на  овај  свет  к^а  бродарп 
брода  разбијена:  свуд  је  око  њих  пусто 
без  људи.  Узаман  погледи  по  обали  зна- 
мења,  невољни  крик,  крвљу  њиховом  за- 
писан  —  никаква  брода  нема  да  прође. 
Прођу  месеци,  године.  —  Једва  једном 
укочено  сухо  око  угледа  п1атноуна  ок- 
рајку  неба.  Ама  је  врло  далеко.  Чују  му 
клик,  знамења  не  виде  и  прођу.  Само  смрт 
осдободи  самца.  После  млого  година  баци 
бура  другог  напусто  острво;  он  нађемр- 
тво  тело  свога  предходника  и  чита  причу 
његових  мука,  да  кука,  као  што  је  и  он.  .  . 

Ја  сам  ти  се  млого  промепуо,  јер  ми 
је  и  срећа  леђа   окренула.   Изгубио   сам 


све,  иа   сада  блудим   са   тужним    успо 
нама   на  минуле   часове   среће.    Туиа 
тражим  што   би  ме  утешило    и  свуда 
лазим  саму  тугу.    Плакао  бих   а.1и  не 
суза.  Како  оно  вели  Гете: 

Еше  ЈЈхеће  ћа^'   1сћ,   81е  луаг  Ш1г  11е1)ег 

а11е$ 
Аћег  1сћ  ћаћ'   81е  шсћ!;  тећг!  бсћ^^еж^! 

ег11'а§'  Леп  Уег11^1! 

или  оно  још  боље: 

0  \Уеи !   ше  8сћат1о8  ип<Ј  ћозћаГ!  1)181;  <1и  — 
1)ц  иа111-81  ипс1  егг^ећез!  ии(1 1д<11е81  ги^^екћ 

Ја  сам  ти  пропао  са  мојпм  надазла. 

Чим  је   г.    Н сазнао    за  ној| 

љубав   према  његовој   кћери  одбио  ме  јг, 
да  не  мис.1им  и  дасе  не  надан.   Што  ј 
горе  пзгубио   сам  и   кондпцију  у  његој 
кући. 

Но,  и  то  је  мало,  требао  је  и  ка 
ктер  да  ми  се  потресе.  Пре  пеки  дан  №| 
туа^ен  сам  због  неких  забрањених 
као  кривац.  Моји  непријатељи  дочеп 
прилику  да  ми  нашкоде  —  алп  ја  нн  се 
у  овом  мом  очајању,  смејем.  Шга  ми  могт 
одузети  —  ја  ништа  сада  немам.  Јест, 
имам  још  само  патње,  а  њих  дајем 
радо. 

У  овој  ствари  ја  сам  потпунце  невп. 
На  суду  ће  се  видети  моја  невиност  и  тш 
се  надам  спрати  љагу,  коју  ми  набацн1№. 
Прцјатољи  моји,  људи  од  закона,  увера* 
вају  ме  да  се  не  плашим.  Но  ја  знам  џ 
сам  невин,  па  се  не  бојим. 

Дојиста,  ти   ћеш  се  чудити,  читај, 
ме  сажаљевај. 

Шта  ли  мисли  сада  она?  Да  ли  ме^ 
заборавила  ? 

ШЕСТО  ИИСМО. 

У  Б 

Драги  иријатељу, 

Нисам  ти  могао  одмах  на  твоје  пи€» 
одговорити.  Пре  две  недеље  пао  сам  ? 
страховиту  болест.  .  .  .  На  несрећу  оздра 

вио  сам  —   мој  пријатељ  др.    М 

не  даде  ми  својом  вештином  да  мириијкш 
иутем  одем  са  овога  света.  Зато  му  » 
хвала.  Лежао  сам  богиње  —  и  не  моамн 
себи  замислити  каква  сам  тн  сада  иаБ&м. 

Парница  противу  менс  пред  судоч  јоа 
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1је  свршена  —  али  ја  немам  времена  да 
»кам  на  њу.  Нева  их,.  нека  суде  н  осу- 

Колнво  ли  морамо,  да  се  стужимо  када 
згледамо  на  морално  и  материјално  стање 

д1шега  друштва Вели  се,  цело 

Ј  човечанство  ус^овљено  потребама^  Оно 
ражи  да  се  оне  подмире.  Ама  зашто  мора 
лј    човев  да  живи,  да  подмирује  своје  по- 

ребе  на   штету  другога Хе .  .  .   а 

к  еам  заборавио,    та  то  је   борба  за  оп- 

гаиак Баш  скоро  читао  сам  нешто 

томе.  Све  се  бори  —  вели  се  — једно 
другим  и  сваки  има  право.  Све  је  у 
орби  —  сиромак,  којн  зактева  комуни- 
ам,  богаташ,  који  га  проклиње,  научар, 
.ристократа,  с^већеник,  солдат,  република- 
1ац,  консервативац,  монарх  —  сви  ти  и- 
Еају  право,  јер  се  свако  од  њих  бори  за 
шој  опстанак^  Само  је  главно  —  ко  ће 
>д  њих  да  победи.  Међу  тим,  ма  ко  по- 
>едио ,  мора  лрегазити  преко  мртвога  тела 

1обеђеног 

Бидиш,  моја  је  мисао  немирна,  као 
оно  бурно  море;  моје  је  сирото  срце  ве- 
1'лар  који  је  на  сред   мора  испустио   ве- 

сло 

Јест,  јест  •  .  .  .  право  рече:  прошлост 
срце  ти  пара,  садашњост  са  горком  жучи 

душу   потапа,   а  на  будућност 

Ха,  ха,  ха  .  .  •  •  будућност !  Којешта ! 
Јест,  сутра  —  али  шта  ће  сутра  рећи 
беепослена  ћифтарија.  .  .  •  Ха,  ха,  ала  ће 
ме   осуђиватн  ала  ће  ми    се  неки   смеја- 

ти Ваљда  ће  ме  когод   и   жалити. 

С/игурно  моји  пријатељи  —  па  можда  и  она. 
Ето,  пријатељу,  колико  људи  толико 
осећаја.  11а  да  видиш  тако  ти  је  на  сва- 
коме  кораку.  Ко  одреди  шта  је  морал,  а 
ко  постави  границе  поштењу;  ко  измери 
карактер,   а  ко  баци    у  понор  срце,  осе- 

ћаје Све  је  непоуздано Сваки 

тн  има  мерило  и  како  ти  одмери.  .  .  .  Би- 
кну  д'  на  невиног :  зликовац  —  такав  је. 
А  поштен?  Ха,  поштенје  сваки  богаташ. 
Ту  бар  не  смеш  противно  тврдити.  А  шта 
је  знање,  шта  је  памет  ?  Ништа,  јест,  про- 

сто  ништа Је  си  ли  син  ввликаша 

—  паметан  си.  Је  си  ли  род  великој  го- 
споди  —  вредан  си.  .  .  .  Је  си  ли  »добар 


познаник  њихов "  —  треба  да  заузмеш  ве- 

лико   место Шта  је   стало  коме  до 

тога  што  толики  вреднији  а  сиромашнпјн 

пропадају? А  је  л  најпосле  њима 

ко  крив  —  зашто  су  само  сиромаси.  .  .  . 
Него,  и  опет  има  утехе.  Оваке  законе 
подижу  људи,  а  како  су  праведни  закони 
природе. . . .  Па  шта  је  тај  цезар,  тај  вда- 
дар,  —  пита  В.  Хиго.  Аха,  дојиста  оп 
је  страшан,  јер  је  цар,  може  да  баца  ми- 
лијуне  новаца,  па  и  људских  глава,  ва 
њему  је  лаворов  венац,  а  из  очију  му 
муње  севају.  Ужас  хвата  народе^  Па  шта 
је  најпосле   крај  свему  томе?   Дође  смрт 

—  и  цела  ова  појава  владарева  изчезе^ . . 
Шта  му  још  остаје?  Шест  стопа  мајке 
земље,  па  ти  лепо  затрпа  сву  ону  славу 
и  сјајност.  .  .  .  Бурни,  оцај  царски  живот 
сарани  се  у  гроб  —  а  народ  на  један  мах 
заборави  сву  ону  хуку  и  буку.  Све  то 
прође  као  сан 

Хе,  пријатељу  мој,  и  мој  ће  се  живот 
кроз  који  час  завршити  као  сан.  •  .  .  Ово 
ћеш  писмо  читати,  кадаме  више  не  будо 

—  сећај   ме   се   по   који  пут Ала 

сам  градио  срећне  планове,  да  судба  хте- 

де,  данас  би  било  друкчије 0  моја 

мајко,  да  ли  ми  се  надаш.  Ноћас  те  је- 
два  једном  сањах  после  толиких  годпна.  . . 

Да  ли  ће  ме  се  Ј сећати  ?  Жа- 

лиће  ме Ха,  ха,  ха мал'  не 

заборавих,  ала  ће  се  после  моје  смртп 
љутити  они  црни  попови.  •  •  •  Неће  ме  о- 
појати.  • .  .  Ја  сам  паћеник  —  а  небо  је 

уточиште  страдалницима 

Опрости  пријатељу  за  све 

В.  МатиН. 

Читање  се  писама  сврши.   У  друштву 
пастаде  озбиљна   тишина.   Ни  сама  тетка 
Маца  није  имала  шта  да  примети.  И  она 
се  је  била  замислила,   па  је  онако  у  мп 
слима  додала: 

—  Е  прија  Стано,  г.  Н је 

погрешио  што  не  даде  девојку  за  тако 
красног  младића.  Е  хе,  он  мисли,  ваљдц 
ће  је  удати  за  барона 

—  Еј  сиромах  г.  Влајко,  ала  нам  је 
жао  «-  рекоше  госпођице. 
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—  Ето  видите  и  без  воље  своје,  ја 
вас  растужих  —  викну  г.  Маленић.  Ма- 
нимо  се  тужних  мисли  данас.  Молимо  вас 
лепо  госпођице,  продужите  нам  коју  на 
гласовиру 

У  друштву  се  опет  поврати  првашње 
весеље.  Опет  се  је  певало  и  свирало.  Г. 
Митић  је  ваздрављао,  тетка  Маца  све  ре- 
дом  „критиковала^,  а  прија  Стана  по- 
влађивала  

Једва  се  расположено  друштво  пред 
зору  разиђе  кућама. 

Идуће  недеље  била  је  свечана  игранка 
у  корист  »црвенога  крста*.  Било  је  света 
и  одвише  —  али  девојака  па  избор.  Све 
саме  познанице  која  од  које  лепша.  Била 
вам  је  госпођица  Мица,  Драга,  Ана,  па 
овда  Лепосава,  Ленка,  Милева,  Јуца  и 
тако  даље.  Све  веселе,  све  умиљате.  ће- 
ретају,  смеју  се  и  слушају  недотупавне 
говоре  г.  Н који  сматра  за  дуж- 


•  • 


ност,  да  на  свима  игранкама  забавља 
пол.  .... 

—  Незамерите  ми,  господиве,  пгто 
вас  упитати,  ја  сам  овде  странац  — 
ће  војни  капетан  г.  М .  .  .  .  •  .  али  М1 
вас  чија  је  она  лепа  девојка  у  оној 
лој  хаљини,  што  се  онако  умиљато  пош 
и  непрестанце  осмејкује?  . . 

—  То  је   госпођица  Ј  . 

богатога  г.    Н лепа  девојка 

што   је  за   неке  главно    —  доноси 
мираз. 

—  Хвала. 

—  На  мало. 

Јест,   она    се    осмвЈВЈЈ 

весела  је  —  ваљда  се  више  не  сећа 
усамљеног  гроба,  онамо  на:  брежуљку 
п  цркве  

Али  тако  вам  је  то.  Сиромах  Влајко 
ровао  је,  да  на  овоме  свету  има  љубави. . .  .1 

Т.  Ј.  М- 


ОЛАДНЕЊЕ   СУНЦА. 

од 
Др.   К.  ПРЕЛ-А. 


Са  гледишта  универзалнога  важења  при- 
родних  закона  неда  се  поставити  разлика  измеђ 
обичне  ватре  и  космичких  ватрених  жижа. 
Различно  је  само  време  њиховога  трајања  и 
процес  њиховога  постајања.  Огромне  коли- 
чине  топлоте,  што  их  сунце  и  остале  непо- 
кретнице  зрачењем  пуштају,  немогу  бити  про- 
извод  сагоревања;  оне  нису  могле  хемијским 
већ  су  морале  механичким  путем  постати,  јвр 
су  се  сва  та  тела  из  неке  првобитне  веће  за- 
премине  згушњавала,  при  чему  је  просторан 
покрет  њихових  атома  прометнут,  у  молеку- 
ларно  кретање,  т.  ј.  у  топлоту  а  ово  настаје 
увек  кад  се  неко  тело  механичким  процесом 
на  мању  запремину  сведе. 

Материја  сунчева,  првобитно  растројена  у 
виду  магле,  сгуснула  се  силом  своје  тежине, 
а  из  великог  удалења  —  дакле  знамените  па- 
дне  Бисине  —  као  и  из  огромне  масе  ове  ма- 
терије  даје  се  разјасиити  висока  температура 
сунца,  која  на  хемијском  путу  сагоревањем 
нити  би  до  толиког  степена  нарасла,  нити 


би  се  пак  толико  дуго  одржати  могла. 
је  сунце  по  небуларној  хипотези  до  сј 
пута  Нептуновог  раширено  било,  то  је 
гово  згушњавање  до  садање  величине  ио  Л>ј 
холцу  морало  показати  велику  количиву 
плоте,  која  је  454  пута  већа  од  оне,  коју 
сунце  од  сада  имати  да  изда.  Пошто  пч 
познајемо  онај  при  земним  процесима  вјл 
јући  законити  однос  изиеђ  падне  внсине,  4*] 
зине,  животне  снаге  и  произвођења  тоој« 
то  се  ласно  даје  увидети,  да  кад  место  зе!*] 
ставимо  350.000  пута  по  маси  веће  сунце!] 
у  место  падне  висине  од  веколико  метара 
мичке  висине,  да  се  онда  мора  појавнтиј 
толика  топлота,  која  превазилази  све  зем^^г 
ске  мере.  Ретенбихер  израчунао  је  и  л^* 
четну  топлоту  сунца  на  178.  075.  200  стеиеЛ! 
Целзијусова. 

0  величини  топлоте,  коју  сунце  непрв* 
таним  зрачењем  губи,  добија  се  појам,  М^.\ 
из  прорачунавања  Херш^^ових  наведе,  № 
она  топлота;  која  само  до  земље  доспе1А»ј 
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о^на  била,  да  сваве  године  растопи  100 
топа  дебелу  кору  леда  на  цедој  цовршини 
емл»е.  А  земља  добија  само  2300  милионити 
1ео  од  оне  топлоте,  коју  сунце  на  све  стране 
гасипл^е.  Такав  губигак  одговара  сагорењу 
г^ене  коре  дебеле  17  мнља,  која  би  покри- 
^ала  целу  површину  сунца.  Већ  одавде  види 
;е,  да  се  толлота  сунца  сагоревањем  неможе 
»државати.  Сер  УгиЂем  Томсн  израчунао  је  да 
(ад  би  се  сунце  из  најбољег  инглиског  каме- 
10Г  угља  састојало,  да  би  ово  још  за  бОоЗ 
ч>дина  могло  развијати  топлоту  садањега  ин- 
гензитета;  а  затим  би  се  морало  угасити. 

Из  ранијих  података  о  распростирању  оних 
султурних  биљака,  које  су  врло  осетљиве  пре- 
ма  променама  средњег  стања  температуре, 
као  што  су  винова  лоза  и  маслина  и  из  оне 
^ињенице  да  су  им  границе  распростирања 
још  увек  исте,  даје  се  извести  да  се  темпе- 
ратура  земље  од  4000  година  приметно  није 
ароменула,  што  неби  могло  бити,  да  је  тем- 
пература  сунца  за  то  време  опадала. 

Знатни  губитци  сунчеве  топлоте  мора  да- 
кле  да  се  стално  накнађују  и  при  том  је  врло 
близу  памети  прво  пасти  на  мисао  о  проду- 
жењу  онога  процеса,  који  је  разбудио  ону  у 
силама  материје  успавану  почетну  топлоту. 
Кад  се  сунце  још  непрестано  згушњава,   то 


оно  у  томе  налази  сталну  накнаду  за  своје 
знатне  губитке  у  топлоти.  Таково  згушњавање 
мора  се  у  толико  више  усвојити,  у  колико 
сунце  непревазилази  садашњу  средњу  густину 
иоде.  Али  топлота,  коју  би  производило  даље 
згушњавање  до  четири  пута  веће  средње  гу- 
стине  земљине,  била  би  по  Хелмолцу  дово- 
љна,  да  садање  зрачење  сунца  за  17  милиона 
година  покрије. 

Смањивање  сунчевога  пречника  није  се 
свакојако[проучавало  завреме  историјских  доба 
али  како  скраћивање  пречника  за  1-сто  хи- 
љадити  део  одговара  ослобађању  онолике  ко- 
личине  топлоте,  која  је  равна  оној,  што  ју 
сунце  за  више  од  2000  години  ослободИ;  како 
се  даље  таково  скраћивање  није  могло  изме- 
рити  ни  са  најбољим  инструментима,  то  ипак 
неопажање  тога  смањивања  још  никако  не- 
сведочи,  да  се  оно  баш  заиста  ви  догодило 
није.  Но  на  сваки  начин,  згушњавање  сунца 
морало  се  необнчно  лагано  вршити  јер  да 
је  сунце  приметно  веће  но  што  је  сада,  то 
његово  тотално  помрачење  месецом  не  би  било 
могуће  а  пошто  су  тотална  помрачења  сунца 
од  историских  времена  вавек  опажана,  то  се 
ни  оно  није  за  то  време  могло  приметно  сма- 
њивати. 

(Свршиће  се.) 


о« 


0  ОДНОШАЈУ  ШУМА  ОПРАМ  ВОДЕ.  И  ВАЖНООТИ  КОЈУ  ОНЕ 

ИМАЈУ  НА  ПИТОМИНУ. 


од 

ДОВРОСДЛВЛ    М.   РУДКН&Л. 

(Овршетак.) 


До  сада  смо  говорили  о  води,  о  коловрату 
{•:то  га  она  прави  у  природи,  остаје  нам  сад 
да  речемо  коју  о  свези  која  постоји  између 
шума  и  воде,  и  о  важности  коју  шуме  имају 
за  лепе  и  плодне  пределе.  Важност  воде  и 
утицај  њен  на  климу  казат  је^  остаје  да  то 
исто  речемо  и  за  шуму. 

Најбољи  пример  шта  вреди  кад  нема  шума, 
дају  нам  Северни  Американци,  који  су  све 
своје  шуме  утаманиЈи,  и  тиме  су  утаманили 
мал  не  и  будућност  Својих  држава,  јер  су  са 
шумама  утамањепа  плодна  поља  и  —  здравље 
њихово ;  пустош,  глаД;  и  јектика  то  је  што 
долази  кад  шуме  нестане.  Преко  голих  ого- 


.1ићених  брда  у  лето  дува  сув  и  топал  ветар, 
те  ваздух  постаје  загушљив  и  несносан.  Зато 

Северни  Америкапци  ггмају  иросеком  најкраЛи 
живот   од  свију    образовапил    народа,    И    ако 

код  њих  то  лудо  пустошење  шуме  устраје  ло- 
дуже,  они  напослетку  неће  имати  ништа 
друго  до  —  гла/^  и  же^.  Зато  код  њих  нај- 
више  умиру  и  највише  имаде  јектичавих.  У 
Њујорку  одавна  превазилази  умрлих  број  број 
новорођених. 

Није  довољно  имати  велика  засађена  поља 
са  храном;  јер  да  би  та  храна  успевала,  ну- 
жна  је  вода,  а  да  би  воде  било  нужне  су  шу- 
ме.  Стање  летине  стоји  у  свези  са  шумом. 
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ако  је  који  крај  богатији  шумом,  летина  ће 
ту  бити  боља  од  онога  краја  гди  шуме  нема. 
Тако  н.  пр.  Арагуанска  долипа  у  Сев.  Аме- 
рици  даје  нам  најбољи  пример  како  вишо 
или  мање  кише  зависи  од  умножења  шуме. 
Та  Је  долина  свуд  около  окружена  читавим 
лапцем  високих  брежуљака,  из  којих  до:азе 
различне  реке  и  потоци  те  образују  у  дслини 
једно  језеро.  Језеро  то  неотиче  никуд  сем 
што  се  испарава.  Између  1555  год:,  кад  га 
је  Шпањолац  Ови^^ео  (који  је  познат  у  Зоо- 
логији  због  тога,  штојеизнашао  оне  познате 
животиње:  лењивце),  описао;  и  1800  год:  кад 
га  је  Хумболт  посетио,  језеро  је  шест  стопа 
опало,  и  устукнуло  од  обале  за  неколико  ча 
сова.  Хумболт  је  приписивао  то  усахнуће  је- 
зера  тове  узроку  што  је  шума  по  бреговима 
изсечена  ради  употребе  у  индустрији.  А  то 
се  доцније  најочигледније  доказало.  Грађап- 
ски  рат  који  је  тада  букнуо  у  тој  околини 
уништиојебиоиндустрију  тако,  да  није  било 
нужно  да  се  шума  сече  и  сатире.  Усљед  тога 
брегови  и  шуме  покрише  се  шумом  и  1820 
год:  језеро  не  само  да  се  повратило  у  своје 
старо  корито  но  је  још  и  придошло.  У  Мари- 
нату  једном  рударском  округу  усред  густих 
шума  провинције  Попајанске,  почела  је  била 
вода  да  усахњује,  која  је  била  пужна  за  та- 
мошње  воденице.  Узрок  томе  био  је  тај,  што 
се  почела  шума  да  утамањује,  и  кад  станов- 
ници  увидев  то  почеше  поново  да  гаје  и  за- 
сађују  шуме  од  тог  доба  воденице  нису  никад  ос- 
кудевалеса  водом.  Кад  су  на  предгорју  Вердских 
остро.ва,  посекли  шуму  сва  вегетација  беше 
опала  усљед  тога.  Мадеира  је  променула  своју 
климу  од  како  је  шума  на  њој  сва  погорела 
и  главна  река  њена  Сокорида,  по  којој  су 
могли  сплавовима  да  сносе  дрва  до  у  море, 
сад  је  постала  поточић.  Млого  таквих  при- 
мера  даје  нам  Ђого(хгт  ЈЊ/ле/с,  тако  између 
осталих  цитира  он  шумара  ВоаиШ  (стр:  21) 
који  вели:  „ходећ  по  свом  послу  по  аустриј- 
ским  планинама  осведочих  се  да  олује  траже 
више  шуме,  I  его  друге  голе  макар  и  више 
планине,  па  кад  се  и  заметпе  овде  олуја, 
обично  се  даље  вуче  све  до  над  какву  шуму, 
где  се  онда  као  ухвати  да  је  ни  ветар  не- 
може  даље  кренути,  а  напокон  се  спушта  по- 
пут  муњв;   кише  и  туче.  То  сам  више  пута 


опазио  на  планини  Рохави  (Коћапа1ре)*). 
сам  се  осведочио,  како  шуме  одређују 
олујама,  и  како  чине  да  се  у  њих  истовар! 
Пупо  путах  сам  ту  гледао,  како  су  се  обл1 
са  више  странах  скупљали  над  гором 
Рохавом  лежећом  „Штајерск"  званом,  до 
стопах  високом  и  шумом  окићеном.  Онде 
стали,  да  их  нити  исти  онај  вихор  није 
гао  даље  погнати,  који  их  бјеше  онано 
терао.  За  кратко  стану  муње  севати,  а 
тутњити^  кадшто  пуче  гром  у  које  дрвв 
разцијепи  га,  или  пак  се  проспе  туча  ва 
лака,  и  покле  се  овако  већом  страном 
варише  и  муњевине  опростише,  кренуше 
пут  равнице,  ди  ју  наквасе    благом   иши 

—  ()дкада    су  иак  иосјекли  ону   гору, 
иљају  се  вгш4^  облаци  пад  поМу  него  оеже 
и  тшсо   се  догађа,  да   се  з(ичеНе    олуја,    и 
втт  иутах  уираво    ШЈврх  ро;^ниЈС  тџЈљанах, 
својим  ле^ом  сгиту  ште^гу  чини  ја^т^м 
ном,  и  у  иољу  ио  виноградах,  иа  Јотте  1 
сваке  године, 

Коме  то  није  доста  нека  се  потруди  дј 
на  планину  „Оксенкогел**  звану.  Иовједат 
му  стари  сељаци  који  око  ње  станују,  к< 
им  је  одприје  досађивала  туча ;  а  сада 
богу   имају  мир  од  ње.  Што  је  томе  уз| 

—  „Оксенкогел"  бијаше  одприје   сасвим 
а  сад  је  заодевен  зеленом  бориком". 

Стари  класични  извори  у  Грчкој  о  коЈЈ 
се  некада  певало  како  у  њима  станују  Б< 
ње,  Нимфе,  и  Дријаде^  сад  су  у  ствари  И1 
зли  са  свим,  и  служе  само  философима 
»језикословна"  посластица,  али  данас  нема 
оних  шума  које  су  биле  —  тако  рећи  — 
вор  изворима^).  Данас  је  готово  половина 
чке  пустара,  и  дрва  морају  са  стране  да 

влаче. 

У  Швајцарској  ишчезле  сл  и  усахнуле 
у  онолико,  у  колико  су  брегови  из  нојнх 
извиру  оголићени,  а  придолазили    су 
кад  је  шума  на  њима  била  подизана,  Ој 
су  засадили  шумом  окрајке  франдуских  Л 
од  тог  доба  спасли  су  плодне  долине  од 


•)  У   својој    нзврсиој    књизн:   Копги    ^ојеија    §1 
Обо1)11о  и  (гојоЛиој  кга1јвт1и1  2а8;гс1).   1866. 
*)  КиИигрип/сп    ии(1  НаиаИпогс  1п  111гст  Р^ре! 
аи^  А.ч1еп  пасћ  (Јпос1101|1ап(1  ип(1  иа1]<м1  г^ои^е! 
с1а^  а1)Г1^е  Еигора.  Шз1опбсћ-11П^1и51исћ1» 
топ  ПШг  Нећп,  ВогИп,  1877.  Стр.  3. 
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ша,  јер  —  као  што  је  већ  казато  —  шуме, 
>де  су  уједно  и  узрок  киши  чувају  у  исто 
>еме  да  вода  силазећи  с  брегова  не  топи  доли- 
*.  1Сгжптони  (у  цитату  код  Богослава  Шулека*]) 
ми  за  северну  Италију:  иШуме  чине  да  је 
1ма  иомање  оштра,  пролеће  помање  хлално 
лроненл^вво,  а  јесен  ломање  студена^  и  да 
астаје  касвије.  Да  нису  шуме  уништене 
аслина  неби  оставила  Новарску  околицу  а 
еби  остављала  сада  већ  обале  подалписких 
^зера.  Кестен  и  мурва  неби  страдали  оно- 
вко  од  честих  мразева;  виногради  би  боље 
а^али  и  у  планинској  Италији  (АНа  ИаНја). 
.  сада  пада  снсг  у  голетних  планинах;  и  по 
ету  и  онда  лежи  целу  годину  не  само  у  Ал- 
ах  него  и  у  Апенинах,  што  се  је  иначе  само 
рло  ретко  догађало*. 

Овај  а  и  други  примери  потврђују  речи 
^ул9Јболтове  који  вели :  да  реке  кад  је  велика 
уша  усахну,  а  чим  падне  киша  по  брдима 
I  ако  брда  нису  шумовита,  онда  неке  тако 
(ридолазе  да  толе  околине,  јер  вода  силазећи 
а  оголићеног  брда  нема  гди  да  се  заустави, 
Еемајући  маховине;  шибља^  лишћа'  и  дрва. 
Гако  на  острову  Св :  Јелене  засадили  су  шуму 
фе  неких  двајест  година,  и  од  тог  доба  пада 
5иша  двапут  више  него  кад  је  Наполеон  I 
5ио  у  заточењу  у  Лонгворду.  А  у  исто  време 
1ема  ни  оних  поплава  које  су  пређе  биле. 
!)д  740  разних  биља  (где  спада  и  шумско  др- 
1еће)  —  по  уверавању  Дарвина  који  је  то 
)строво  посетио  1836  год :  (кад  је  путовао  око 
:*вета)  само  су  52  домаћа,  а  остало  је  све  до- 
аешено  и  то  већином  из  Инглеске.  На  ос- 
грову  Асцензији  —  којеје  близу  острова  Св: 
Јелене.  —  испод  једног  брдаизвирала  је  би- 
[^тра  вода  и  протицала  кроз  зелену  цветну 
долину,  али  становЕИци  тамошњи  случајно 
азсекоше  шуму  по  брдима,  и  извор  за  кра- 
рко  време  усахну.  Кад  увидеше  то  одма  за- 
еадише  поново  шуму  п  тако  извор  поче  по- 
ново  да  жубори.  А  од  како  су  Инглези  на 
том  острову  засадили  шуму  плутом    (^иегсив 

_  *)  У  већ  поменутој  кн»11зн  стр:  15. 


виБег),  од  тог  доба  постало  је  мочарно  и  не- 
здраво  острово  тако  здраво  и  дивпо  да  га  пу- 
тници  називају  рајем.  Исто  тако  од  како  је 
засађена  шума  у  доњем  Египту,  растерапа 
је  суша  која  је  вековима  тамо  владала,  и  туна 
сад  пада  киша  редовно.  Јужна  Америка  има 
велике  шуме  и  велике  кише.  У  Источној  Ип- 
дији  на  једном  је  крају  суша  и  припека,  кише 
никаконема  а  на  другом  крају  опет  лије  киша 
тако  силно,  да  од  долина  прави  читава  језе- 
ра,  а  то  је  због  тога  што  је  на  једном  шуме 
у  изобиљу,  а  на  другом  нема  ни  дрвета. 

Важност  дакле  коју  шуме  имају  на  кли- 
му,  кишу,  а  према  томе  и  на  питомину,  др- 
жим  да  је  у  овим  ретцима  доста  јасно  обе- 
лежена,  да  може  сваки  увидети,  како  је  за- 
тирање  шуме  посде  штетно*).  У  пустим  пре- 
делима  гди  је  свака  травица  ако  је  и  била 
спржена  великом  топлотом  сунчевом  ^ту  нема 
никаквог  живог  организма  то  су  пустиње  у 
правом  смислу,  такве  су  Сахара,  Гоби,  један 
крај  перуанског  и  мексиканског  залива,  и  је- 
дан  део  Мисира.  У  овима  никад  киша  не  пада. 

На  свршетку  овога  чланка  напомињем  чи- 
таоцима  да  предмет  о  коме  сам  ја  овде  ра- 
справљао  није  баш  толико  и  у  оној  мери  ра- 
справљен  као  што  би  —  то  сам  увиђам  — 
гребало  да  је.  Али  како  се  о  овој  теми  врло 
мало  код  нас  говорило,  и  како  је  „Матица 
српска**  и  награде  расписивала  за  овакве  ра- 
справе,  то  ја  предајем  овај  чланак  јавности 
и  ради  тога  не  'би  ли  друге  побудио  да 
овом  предмету  —  коме  се  важност  неможе 
одрећи  —  посвете  пажњу  своју. 

Ужица  1Г)   Октобра  1879  год. 


*)  Остављам  на  страну  ту  околност  што  цена  др- 
вима  скаче  са  утамањавањем  шуме,  а  то  со  нај- 
боЈБо  можо  опазити  по  варошнма  где  су  дрва  спако 
пете  годнне  скупл>а,  а  то  јо  зато  што  ое  стара  шума 
сече.  а  нова  не  подиже.  Тако  јо  нпр :  из  Сингапоре 
1844  год:  извежено  200  центн  гутаперко  н  за  трп 
годинс  сасечено  је  240  хиљада  комада  дрвоћа  .  је- 
дино  ради  сока  гута-перкиног,  а  не  засадивши  ни 
једно  ново,  и  од  тог  доба  гута-перка  је  десот  ауга 
скупЈБа  постала. 


Л  И  С  Т  А  К 


КЊИЖЕВНОСТ. 

ОВговор  на  оВговор  г.  Светоаару  Милвти-ћу  учитвљу. 
Кад  би  човек  узео  да  штуднра  „регистар"  своју 


гима  на  оваке  и  овима  стичио  фразе:  ,,критичар  за 
це.то  иије  имао  чистих  побуда  и  намера;  .чако  јс  на- 
иисати  пристрасну  критику;  и  т.  д.  Са  свим  је  нара- 


одговора  на  разне  крнтике,  јамаадо  би  наишао  у  мно-  >  вно,  да  и  одговор  г.  Мидетића  „рег  апа1оу%ат'*  није 
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могао  друктаји  нж  да  буде.  Да  ме  је  пак  чиста  по- 
буда  и  поштена  намера  навела  да  напишеи  Еритику 
на  „ПраЕтичан  ноступак"  г.  Нилетића,  носведочиће 
ово  неколико  редака. 

Познато  је,  да  је  утемељитељ  данашњег  рацијонал- 
ног  метода  у  рачуну  педагог  Пестадоцнје.  Његови 
последоваоци  обраривали  суи  дотеривали  тај  методи  на 
послетку   су  створили  два  разиа  становншта,  којима 
је  осиов  један  и  исти,  што  га  је  старац  Песталоцдје 
ударио,  а  само  владају  код  тих  становишта  раани  ма- 
нири  у  ногдеду  постигнућа  цељж  рачунске  у  иарод- 
ној  школи.  Поборници  једног  становишта  хоће,  да  се 
бројеви  у  бројном  простору  један  по  један  предуви- 
мају  и  свестрано  обрађују;  поборници  другог  стано- 
вишта  пак   тврде,  да  деца  треба   и^џпре  да  добију 
појма  0  чнтавом   бројном  простору  (н/  нр.  од  1—10), 
да  као  неку  целину  пред  очима  им^џу,  па  тек  онда 
да  се  израђује  у  том  простору   сваки  број   за  себе. 
Врли   поборниЕ   првог   становишта  јесте    методичар 
Грубе.  На  челу  оних  поборника.' који  заступају  ово 
друго  стан<у1иште  стоји  методичар   Брнст  Хенчл. 
Изгледа,  абиће  даје  и  у  ствари  тако.  да  је  оводруго 
становиште  одржало  превагу  над  онии  првим  и  данас 
је  ствар  већ  на  чисто  изведена  у  томе,  да  је  Ернст 
Хенчл   збиља,  први  рачунски  методичар  данашњег 
времена.  Ово  најбоље  потврГ)ује   та  околност  што  је 
његово  „Упуство  к  настави  у  рачуну"  одомаћено  у 
свој  Јевропн.  Америци  па  чак  и  у  Аустралији.  Г.  Ми- 
летић  заступа    мнење    првог    становишта,    ја    пак 


дгб^веге  2аМеп  Ш  ре€1ппИвсН,  пШ  Ш^епФ*,    Н« 
го  месту  вели  ово:  „Оег  Шгег /»•еШс,'^  }>гпцШ   г» 
меОшсИаскеп  Ц^ед^ге^вег,  ип(г  \Нг<1  »кН  пи»  пег    гл* 
Л/г/кт  деШ1деп  ЈЛегаШг    МсШ   егпеп  чсПШп   кои 
игг  1л  (Иежг  ВегШшпд  епш  КШЈш  Шаг/,  г1ет    шло^ 
к-ћ  <Ја»  „1>Нг^исћ  (1е8  ВесНеттШНсНМ*  гоп  Пем1 
етр/сНШ'.  Као  што  се  из  овога  вндн,   Дктес    прв 
ручује  манир  Грубеов  али  само  за  основну  насттву 
рачуну  (од  1—10)    и  то  само  за  нрвих  иет  брвј 
Употребн  нстога  у  осталим  разреднма  од.гучно  је 
тиван  и  то  из  сопственог  искуства  свог. 

Кад  дакле  то  тако  стоји.  онда  за  што  израђ 
„Практичан  поступак'*  лри  настави  у  рачуну  з«  Ш. 
разр.  по  признато  назаднЈ^ем,  а  не  по  прмзнато 
преднијем  аутору?  Пишући  критике  нмао  еан  ђл  уну 
то,  да  Ернста  Хенчла  као  признато  бољег  нетоднчв|« 
прикажем  оној  браћи  учитељима,  који  о  њену  н  ■»- 
љаности  његових  манира  у  методу  рачуискон.  ножп 
само  по  чувењу  знају,  а  нису  онробањем  истнх  м  нл- 
пуно  уверени  о  томе.  Ето,  то  је  та  намера  г.  Хнде- 
тићу,  која  ме  је  побудила  да  напишем  крнтнку.  Ш 
томе  видите,  да  ме  је  једино  тежња  за  поправ- 
ком  наше  оскудне  књихевнсти  нагнала  на  т«. 
ма  да  Ви  у  то  сумњате.  Мимогред  овде  спомнњен.  да 
спм  израдио  упуство  Х^нчлово  у  српеком  нревоху  ■ 
ако  пово.Ђиа  околност  паступи  за  исто,  оно  Ке  угле- 
дати  света.  Ако  се  кад  ово  збуде,  па  ако  се  браћа  у- 
чите.ЂИ  придржавали  буду  истога  при  наставм  у  ра- 
чуну  (за  цело  има  учнтеља  који  се  већ  придржав^у 


са  собом  у  питању:  Ко  је  бо.м  методичар  Грубе 
Хенч.1?  Опн  ће  тада  моћи  и  «актично  нресудитн, 
да  ли  је  „Прак.  поступак'*  г.  Милетића.  којн  је  оо 
назорима  Грубе-а  изра^ен  —  зби.љаврло  непотиуж 
или  не.  А  донде,  док  моју  субјектжвно  истиниту  ирет- 
поставку  0  непотпуности  истог  дела  ж  сама  браћа  у- 
читељн  не  потврде  или  ју  не  одбаце,  јасам^жвак  сл^ 
бодап  да  сумњам  да  ће  она  постављеној  цељж  жот- 
пуно  одговоржти  моћи. 

Ја  бих  желео,  да  се  мој  друг  и  пријатељ  г.  Ниле- 
тић  не  нађе  повређен  у  својој  амбиццји.  његов  ће  „Практ. 
поступак"  нпак  за  то  наћн  својих  приета.^1ица,  јер  Бе 
за  цело  хтети  браћа^учитељн  да  се  унознају  еа  назо- 
рима  г.  Милетића  односно  методичара  Грубе-а.  Нави 
школска  књижевност  и  онако  је  врло  снромапгаа,  иа 
кад  се  у  истој  може  трпети  и  онако  рачунске  „жшче- 
^е''  као  што  је  упуетво  г.  Кршпогачина.  онда  нек  је 
г.  Милетић  потнуно  утешен,  да  је  он  напретку  ра- 
чунске  наставе  у  српској  народној  шко.1И  својим  „Практ. 
постунком'*  врло  много  допринео.  А.  В. 


овог    другог.    Сва    побцјаша.    која    г.    Милетић    у  I  Хенчла),  онда  ће  исрпскн  учитељина  чието  бмтн 

одговору    свом  навађа    не  тичу    се    мојих    назора, 

већ   методкчара    Хенчла.    Ја    се    од     своје    стране 

само  могу  радовати,  да  у  особи  г.  Милетића  виднм     да  ли  је  „Прак.  поступак'*  г.  Милетића.  којн  је  оо   ј 

критнчара  Хенчловог.  Да  видимо,  шта   вели   о  мето-     •'-'»™'-'-  ^— ^?- ~         *— 

дичару  Грубе-у   славни  сувремени  педагог  Дитес: 

„И'а*  пин   (^ав   Уег/акгеп  /т  е1егиеШагеп  Вес11епип1ег- 

пскге  Шг1//^(,  80  На1  гп  деп  Шггеп  ЈаћггеНп1еп  (Ие  гои 

(тгибе  аи/деаШНе  Машег   рје1еп  Ве1/а11  де/пш1еп.    Е§' 

аег'  јеЛет   Е1етепгаг1еНге1*   етр/оМеп,  оНпе  вааа  патИ 

е(пе   дапг  8рес1е11е  Вигсћ/пигшгд  вег  Оги1е*исћеп    Ма- 

:и'ег  апдегагНеп  1сег(1еп  ао11,    ОгиЂе  1>еНап(1еН    пптИск 

је(1е  2аћ1,  гиега1  сИе  Епхау    папп   сИе   2!1сег,    Аапп  (Ие 

/)т  и.  8,  1г.  ага  етеп  1>еаопЛег*еп    Јлћгдедетгапд ,   а1а 

ејп  2аћип(Ип'(1иит,  гп<1ет   ег  аЛе  тбдИсНеп   О^т^аНо- 

пеп  {^еНедшгд,  А(1сИНоп,  8иН1.гасНоп  и,   а,    1С,)  ап  аге 

апкппр/1   ип(1  п1сћг  еНег   ги  егиег  дгбааегеп   пбегде111, 

а1а  На  сИе  Љг  ^огаиадеНепс1е  кШпеге  егасћОр/еп^  (1игсћ- 

деагбегШ  Ш.   ТНеаеа    Уег/аћгеп  Ш,  шпп  еа  пгсШ  гиг 

8сНаН1опе  детасћг   гпгЛ,  /пг  вге  Ктвег   аећг   НгШеиЛ, 

капп  аНег'  аи^агсНИгсН  апде^сеп^ег,  Шсћг  гп  МесНапгатиа 

аиааг^еп,  гсогоп    агсћ    Јепег-  пНеггеидеп  каппу  пег  деи 

(ггиће'асћеп    Р1ап    деиаи   а1и(ИН    гтп    епшш1    н1гепд 

(1игсН/пћг1.  1сћ  тбсћге  (1аћ€г  тогасШадеп^  (Ие  Огиће^асће 

Мапк^'  г1саг  ги  егФаНеп,  аћег  ггиг  е1ИсНе  ХаћГеп  пасћ 

(^егаеЊеп  гн  егћаНеп,  овег  пиг-  еШсће  2аћ1еп  пасћ  г/е**- 

аеЊеп  ги   1^ећ(т(1е1п пааа  (1еп  К1ш1е1*п  егне  ћеаоп- 

с1еге  ^есНтг  дапг  аПегн  пНег-  (Ие  Ета,    (1(тп   пћег-  (Ие 


ДРУШТВА. 

(Одбора  ЧупиМее  задушбинв  XXV  Састанак  15  мо- 
вембра  1879  у  Београду).  Били  председник  Ст.  Нова- 
ковић,  чланови:  Свет.  Вуловић,  М.  ђ.  Ми.1Ићовић.  Све- 
томир  Николајевић,  М.  Гакић,  С.  Сретеновић. 


1  Председник  Ст.  Новаковић  чита  своју  студцј^  за 

21сег  дећаИеи    иег(1еп   ао11,  (^ћпе  је(1е   Вегидггаћте  аи/    ГодИШЊИЦу  намењену  „Ново  Брдо  И  Врањек# 


ЈАВОР 

ЛИСТ  ЗА  8АБАВУ,   ПОУКУ   И  КМЖЕВНОСТ, 

Уретбу^   ^Др-   И^^^ија   Огњанови^б.. 


5р.  51. 


-У  НОВОМ  СаДУ  30.  ДЕЦЕМБРА, 


1871 


'џдржај:  Мужик,   ирЈШоветка  од  Ф.   Ли.1а  (свршетаЕ).  —  Иет  бојева  (Беранже),  од  Јована  Сжиеоновић-Чок1ад 

~  Оладиење  сунца.  Од  др.  Е.  Пред-а.  (свршетак).  —  Листак. 


М  У  ж  и  к. 


,Шта  ће  та  девојва!**  викву  љутито 
1угачев.   „Избаците  је  напоље!* 

^Господару,  господару!*  викЕ^у  Ва- 
»инва,  и  подиже  склопљене  руке.  ^Ја  сам 
Заринка  Мињинова,  кћи  Козмива,  роба 
(ашега.  Привлињем  вас  мајком  вашом  да 
ш  оца  у  животу  оставите,  иштите  за  от- 
(уп  коливо  год  имам  новада,  све  иштите, 
ЈВ6  ћу  дати/' 

»Нећу  ја  твоје  новце,  девојко*'  рече 
кажицар  оштро  и  опоро.  ^Ја  оћу  крв  за 
1роливену  врв.  Твој  отац  погинуће  за  Су- 
1аБ0ва !  Аво  оћеш  и  ти  са  њим  да  умреш, 
10зволићу  ти,  можеш. 

„Хоћу,  хоћу!*  вивну  Варинва  у  нај- 
зећем  очајању. 

„Доведите  амо  Еозму  Мињина!''  за- 
иоведи  Пугачев,  „Па  ми  свините  с  врата 
>ву  девојву  што  ми  неда  мира  да  пијем. 
Нзбаците  је  напоље,  па  јој  одрубите  главу!" 

Пијанице  око  стола  гракнуше  у  смеј 
]а  ове  страховите,    озбиљне   и    заједљиве 

№ЧИ. 

Димитрије  устаде,  дође  до  Варинке  и 
ј^чини  се  вао  да  је  стегну  за  мишицу. 
Варинва  не  могаше  својим  очима  веровати 
шд  виде  вернога  слугу  свог  оца  ваво  је 
у  највећем  пријатељству  с  бунтовнивом  — 
□гамет  јој  се  занесе,  ноге  јој  задрхташе 
д^а  хтеде  пасти  у  несвестицу  —  она  гле- 
о^аше  два  верна  најозбиљнија  ова  ваво  је 
гтрељају,  и  зачу  вао  у  сну  тије  лагане  и 
$езгласне  речи:  ^Госпођо  моја,  пази  на 
све  моје  шта  ћу  ја  говорити,  и  ради  ваво 


]1риповетка    Ф.  јЛичЛа. 
(Свршетак.) 

ја  важем!  Ваља  избавити  оца  в&шега  и 
вас .  •  •  • 

^Најсилнији^  рече  он,  па  се  оврете 
и  Варинву  бесно  повуче  за  собом.  Погле- 
дај  ову  девојву  вћер  Козме  Мињина,  тога 
врвнива  што  ме  је  мучио  и  гњавио!  — 
Оћеш  да  убијеш  и  њега  и  њу  —  то  је 
мудро  —  али  зар  нема  веће  грозније  ва* 
зни  за  те  бесне  племиће?  Смрт  би  била 
брза  освета.  Њих  треба  нучити  и  кињити. 
Дозволио  си  ми  дамогу  од  тебе  заиевати 
шта  оћу.  Зато  те  сада  молим,  допусти  ми 
да  се  ја  осветим !  Ова  је  племвиња  лепа ; 
дај  ми  је  за  жену,  нев  ми  буде  робиња. 
Повлони  ми  имање  мога  невадашњега  го- 
сподара.  И  он  сам,  нев  остане  у  животуу 
и  нева  ми  буде  роб,  те  да  станен  ја  њему 
сад  ногом  за  врат. .  . !  Каво  ће  бити  му- 
жицима  по  овој  оволини  вад  чују  вако 
си  веливодушан  господару!  Каво  ли  ће 
величати  и  хвалити  тебе  вад  уввгде  да 
ти  таво  лепо  испуњаваш  оне  речи  све- 
тога  писма  »мале  ћу  узвисити  а  веливе 
понизити.^ 

Пугачев  задовољпо  замумла  а  другови 
ово  стола  таво  исто  стадоше  одобравати 
Димитрију,  што  уме  таво  да  се  свети.  У 
том  часу  донеше  Козму  Мињина,  занотава 
у  невавав  чаршав,  и  метуше  га  у  један 
вут  у  шатру.  Рањени  племић  претрну  од 
страха  вад  виде  вћер  своју  у  овом  вар- 
варсвом  друштву. 

„Таво  нева  буде"  вивну  бунтовничви 
поглавар  » Где  је  поп  €тепан  ?  Овано  поое ! 
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ако  се  д|^  здраво  опио,  венчај  ово  дво- 
је.  Нек  />ђУ  играчи !  Данас  је  свадба  код 

мсне. 

П(!$рћући   изађе  поп  Степан,  и  стаде 

међу  Димитрија  и  Варинку.  У  лицу  беше 

заја/урен  буцмаст  и  осмешљив.  Извади  из 

џеда   петрахиљ  па   поче  читати  вроз  нос 

ђ;нчане  молитвв.  Није  био  баш  при  чис- 

/ој  свестиу   ади  ипак  није  ништа  забора- 

вио  нит  је  прескочио  коју  важнију  цере- 

монију!  и  тако  после  десет  минута  беше 

Варинка,  кћи  племићска  по  обредима  гр- 

чке  цркве  ^неразлучно'  венчана  с  мужи- 

ком  Димитријем. 

„Мало  више  ракије  амо^  заповеди  Пу- 
гачев. 

Заповест  му  испунише,  набрзо  се  за- 
метну  фантастична  и  бесна  гунгула.  Иг- 
рачи  дођоше  и  заиграше.  Полупијане  вој- 
воде  и  попови  почеше  коледати,  дрекати 
и  скакати.  Димитри  пак  загрливши  Варин- 
ку,  тако  је  бесно  летео  кроз  гунгулу  тамо 
амо  као  да  је  најпијанији  био. 

Поглавар  бунтовнички  не  помери  се  с 
места,  он  се  задовољно  смеЈаше  и  срку- 
таше  ракију  из  украдена  путира. 

Козма  Мињин  гледаше  из  кута  на  ову 
вражију  игру.  Он  помисли  најпосле  да  је 
то  све  сан  и  занос,  или  да  је  памећу  по- 
мерио. 

Наједанпут  сезачу  напољу  труба.  Не- 
колико  козака  од  главе  до  пете  покривени 
прашином,  долетеше  под  шатор,  и  јавише 
нешто  Пугачеву.  Овај  скочи  као  опарен 
са  столице  и  громко  викну  да  буде  мир. 
Музика  се  утиша. 

»Није  вшпе  време  за  играње^  викну 
„време  је  сад  за  бој.  Бибиков  и  Голиции 
путовали  и  дању  и  ноћу,  те  дошли  пре 
него  што  сам  се  надао.  И  тако  неможемо 
ни  до  сутра  чекати  већ  морамо  одма  по- 
лазити,  да  стигнемо  пре  њих  у  теснац,  јер 
тамо  ћемо  се  врло  добро  наместити.'' 

Војводе  и  играчи  полетеше  напоље 
Свуд  се  свираше  на  узбуну,  у  часу  сва 
бунтовничка  војска  узавре. 

^Димитри,'  рече  Пугачев,  опасујући 
мач,  ,Ја  одох  да  потучем  непријатеља.. 
Пази  ми  на  шатор  као  да  је  твој.  Кад 
одржим  победу  вратићу  се  што  могу  брже, 


да  се  саветујем  с  тобом  како  ћемо  Овсев- 
бург  освојити.  Кад  отмем  тај  град,  одм 
ћу  се  кренути  на  Москву!* 

„Димитрије   се    поклони,    па    испрати 
силнога  до  врата  шаторских,  где  јег  наре- 
ђивао  да  се   коњаници  уреде  и  да  полазе. 
Ту  му  доведу  једнога  красног  парипа,  он 
уседе  на  њ,  и  у  трку  одјури  са  својим  вој- 
ницима,   докле  га   и  нестаде   међу    њина. 
Димитри  оста  под  шатором  још  једио  пола 
сата,  пажљиво    гледајући  у  мрачно  небо, 
на  коме  су  само  ситне  звезде  свемуцале. 
Сва  главна  бунтовничка  сила  оде,    сажо 
нешто  мало  козака  и  неколико  иљада  Ба- 
шкира   остаде  да  пазе  на   стан.  Каруце 
Варинкине  још  беху    не  испрегнуте  пред 
шатором,   стари  кочијаш   коњима  зоб  да- 
ваше.  Димитрије  истрчи  предањ,  шапу  му 
нешто  на  уво,  па  се  врати  под  шатор. 

Ту  застаде  Варинку  код  оца  у  једноме 
мрачном  куту.  Од  отоичашњих  пијаница 
беху  под  шатором  само  неколико  попова, 
они  су  се  живо  трудили  да  се  што  пре 
сасвим  натрескају. 

„Господару  мој"*  рече  тио  Днмитрн 
,Све  што  се  чинило  овде,  чинио  сам  само 
да  спасем  вас  и  госпођицу  Варинку.  Ја 
сам  дошао  да  преварим  Пугачева.  И  све 
је  добро,  ја  добих  знак  с  којим  сан 
слободно  могао  проћи  кроз  његов  стан,  те 
сам  вас  хтео  ноћас  одвести  у  град.  Еад 
на  моју  несрећу  баш  на  то  дође  и  госпо- 
ђица  Варинка,  и  све  се  сад  наопаио  ок- 
рете.  Да  госпођицу  од  смрти  и  срамоте 
избавим  ја  се  латим  очајнога  срества. .  .* 

„Знам  Димитри!^  пришану  Козмо  Ми- 
њин.  ЈуТи  си  честит  и  веран  био,  и  ја  п 
још  овога  часа  поклањам  слободу.  Кадсе 
спасемо  од  ових  страхота,  ићн  ћемо  у  Пе« 
троград,  да  царица  својом  речју  унишп 
по  нужди  учињен  брак,  јер  моја  кћи  ве 
може  бити  жена  ос.1обођеном  мужику. 

Младић  погледа  тужно  на  Вариику 
која  порумени  и  сакри  лице.^ 

„Знам  то  господару'^  рече  он.  а  глае 
му  задрхта.  .  Ако  узвишена  царпца  не  мохе 
раскинути  свезу  свете  цркве,  ја  ћу  онд1 
погинути  за  моју  госпођу.  Ја  ћу  се  убнтш 
да  она  слободна  буде.'' 

Варинка   подиже  очи,  и  дивећн  се  и 
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чудећи  му  се  погдеда   па  њ,  ад  не  проз- 
бори   ни  речице.. 

9  Пугачев  оде  са  главном  силом.  Иод 
заштитом  мога  обележја  провешћу  вас  и 
госпо1ј[ицу  у  Оксенбург.  Можете  ли  корак- 
нути  господару?  Напољу  су  спремне  ка- 
ру де !  • 

Коамо  имаде  толнко  снаге.  Варинка 
и  Димитри  помогоше  му  да  оде  до  кола. 
Пиј&ни  и  дремљиви  попови  нису  их  ни  но- 
гледали. 

Напољу  седе  Козмо  Мињин  с  Варин- 
.  ком  у  кола.  Димитри  седне  поред  кочи- 
јаша  и  рече  му  да  лагано  вози  кроз  ло- 
гор.  Три  четири  пута  искрснуше  оружани 
стражари  из  помрчине  и  викаше  ^^тој!^ 
Но  Димитрије  свакој  показиваше  оно  мало 
парче  коже  на  рамену  где  су  били  неки 
тајанствени  знаци  насликани  те,  сви  као 
пред  неким  чаровитим  талисманом  отсту- 
паху  пред  том  маленом  крпицом. 

И  тако  сасвим  слободно  прођоше  кола 
кроза  све  страже  па  онда  као  муња  одју- 
рише  ка  градској  капији;  таман  беше 
свануло  кад  су  тамо  приспели,  сви  им  се 
зачудише  и  веома  обрадоваше.  Испричаше 
и  гувернатору  укратво  све  што  се  је  збило, 
који  врло  лепо  похвали  Димитрија. 

„Ваша  екселенција''  рече  Димитри. 
Бунтовнички  стан  сад  чувају  само  неколико 
стотива  козака  и  неколико  иљада  Башки- 
ра.  Изведите  посаду  из  града.  Ако  се  ра- 
зоре  ова  утвр1)ења  и  ако  растерате  то  мало 
војске  што  оста,  онда  Пугачев  кад  га  по- 
туче  царска  војска  са  својом  ваљаном 
артиљеријом  бунтовника  што  ће  васигурно 
и  бити,  неће  се  моћи  заустављати  овде 
кад  стане  бегати,  те  ће  тако  сасвим  про- 
пасти.  * 

„Послушаћемо  твој  савет  Димитри !  *  рече 
гувернатор.  „Издаћу  одма  нужне  запове- 
сти.  Ти  си  мудар  и  разуман  младић  Се- 
тићу  се  твојих  заслуга  и  споменућу  их  у 
извештају  што  ћу  га  послати  царици.** 

IV. 

Што  је  Димитри  предвидео,  то  се  и  до- 
годило.  На  обалама  Сакмаре  дође  до 
крвава  боја.  Изредна  царска  артиљерија 
обараше  као  снопље  грдне  коњаничке  чете 


у  буитовничкој  војсци.  Пугачч  пуцаше 
од  једа  и  беса,  и  мораде  уступ^и  боље 
рећи  бегати!  и  кад  стиже  под  б^анбург 
не  застаде  више  својих  утврђења,  С1  беше 
срушено,  а  војска  растерана.  Рускбиз,  је 
војска  непрестано  гонила  и  протера  га 
са  оно  мало  присталица  далеко  у  плаг^н- 
ске  крајеве.  Чим  је  био  слободан  глави 
друм  од  бунтовника,  спреми  се  и  Козм> 
Мињин  с  Варинком  и  Димитријем  да  по- 
лазе  у  Петроград. 

После    неколико  недеља    био  је  тамо. 

Измоли  аудијенцију  код  царице,  ко- 
јој  су  одма  и  курири  јавили  да  је  дошао 
гувернатор  Оксенбуршки. 

Кад  изађе  с  Варинком  и  Димитријем 
пред  владарку,  исприча  тачно  све  што  нам 
је  већ  познато,  и  замоли  најпосле  узви- 
шену  госпођу  да  речи  својом  уништи  тај 
по  нужди  учињени  брак. 

Катарина  погледа  паметним  својим  о- 
ком  на  Варинку  која  погледа  у  земљу  ош- 
трим  погледом. 

,,Брак,  по  обредима  наше  свете  цркве 
закључен  неразлучан  је^'  рече  царица.  „Не 
лита  сб  ту  дал  је  на  венчању  служио  бун- 
товнички  поп  јер  света  је  ствар  света,  па 
||а  какав  поп  био.  Ја  ти  дакле  не  могу 
Т10лбу  испунити  Козмо.  Но  да  чујемо  и 
њих.  Шта  велиш  ти  Димитри?" 

„Царско  величанство*,  рече  младић 
поносито  и  тужно.  9  Ја  сам  увидео  већ  шта 
ће  са  мном  бити,  па  сам  и  готов  да  учи- 
ним  све.  Ја  ћу  сејош  данас  убити,  теће 
госпођица  Варинка  слободна  од  мене  бити . 

•Не  Димитри  !**  викну  на  глас  Ва- 
ринка,  јецајући,  па  му  падне  на  груди.  „Не 
ћеш  ти  умрети,  јер  ја  те  љубим,  ти  ди- 
чна  веро  наша,  ја  ћу  твоја  жена  бити  као 
гато  и  јесам  већ  пред  богом.  Ако  си  ти 
по  рођењу  низак,  ти  си  по  делима  тво- 
јим  узвншен,  млого  виши  и  узвишен  него 
толики  племићи!* 

Царица  се  осмејкиваше. 

„Дсте  моје!'^  викну  забуњени  Козмо 
,Варинка!  Прибери  се  дете  моје!  Осве- 
сти  се1  помисли  да  си  пред  царицом 
својом !  * 

уМирно,  Еозмо  Мињине !'  рече  озбиљно 
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цајшца.    Ј  ^^^  ^^^У  ^^Д^  поиоћи,  и  по- 

иоћи  ћу  ""^  При]^и  бдиже  Димитри !  *"    — 

Вдр^ин  иуж  клече  пред  царицу  на 

једно  ј^вно. 

^јј^итри,  пређе  иужик,  сад  слободан 

човег^з  спајилува  Таванскога.  "^   Говора- 

ше  ха^рпЦА  свечано,  и  величанствено  « при- 

^ући  велике  заслуге,  које  си  мени,  тво- 

јф  царици,    отачаству    и   моие   честитом 

|Оданику  учинио,  узвншаваи  те  силои  која 

ии  је  у  руци,  за  плеиића,  дајеи  ти  офи- 

цирсво  звање,  и  једно  државно   добро  са 

500  сељака  и  1000  ланаца  земље,  у  гу- 

бернији  Овсенбуршкој!  Диплоие  за  плем- 

ство  и  те  поклоне  написаће  се  још  данас 

у  иојој  канцеларији.  Сад  децо    неиа  нц- 

какве  препреве  на  путу.  Сад  иожете  сре- 

ћни  бити  V 

Баринка  клече  пред  царичине  ноге 
плачући  од  радости,  царица  весело  и 
задовољно  гледаше  на  ове  срећне  људе 
што  јој  од  срца  благодарише. 


Поносити  плеиић  Козио  Мињин  диже 
те  радосно  и  весело  загрли  кћер  и  с! 

Неколико    недеља    пробави    Козио 
иладенцииа  у  Петрограду  за  тии  се  вра1 
с  њииа  Оксенбург. 

Пугачев  је  једнаколутао  с  оно  и&ј| 
војске  по  пустињаиа  Руски  ђенерали  об] 
коше  да  ће  поииловати  онога  друга 
гова  који  га  изда.  На  несрећу  своју 
бунтовник  због  зле  среће  своје  поста'с; 
ров  и  наспраи  својих,  стаде  их  кињити 
тиранити  те  ови  најпосле  кад  ии  се  то  д( 
сади,  и  кад  видеше  да  узадуд  лутај? 
њиме  по  пустињаиа,  нападоше  нањ  у  Н( 
веибру  1774.  Да  би  поииловани  били  пј 
дадоше  га  власти  у  руке;  таио  га  бацш 
у  ланце,  и  у  Мосвву  одведоше.  Тано  2^ 
Јануара  1775,  а  не  1774,  као  гато  не1 
псторици  веле  —  погибе  тај  предузимљш 
псевдоцар  на  шафоту. 

Н.  Б.  ђор] 


ПЕТ    БОЈЕВА. 


(БЕРМтВ.) 


У  диздара,  баш  при  земљи 
Ја  се  роди  сиротица, 
Па  несташнои  јату  слуга 
Рано  бејах  иилосница. 
Да  награди  врлине  ии 
Господичић  млађан  дође; 
Често  машећ  у  џеп  свој 
Бто  ие  на  први  бој. 

Позлаћени  дувареви, 
Мене  светац  сваки  дан, 
Руиен  лице,  нежне  руке, 
Баш  по  жељи,  „филигран''. 
Прежустра  иу  била  љубав, 
Е  па  за  то  кратак  век ; 
Лепота  ии  бранич  иој  — 
Бто  ие  на  други  ббј. 

Занела  саи  властелина, 
Кои'  синовца  љубљах  ја  ; 
Овај  љуби,  онај  плаћа, 
Сваки  своје  иени  да, 
Нестанели  госпоштине, 
Цупка  играч  весо  лак; 


А  хвали  се  изглед  мој  — 
Ето  ме  на  трећи  ббј. 

Гроф  ми  дође  деб'о  матор, 
Господски  ми  ласка  зор ; 
Иа  редитељ  неке  банке, 
Па  калуђер  још  озгор' 
Ох,  па  ево  и  карташа, 
Што  превари  вером  клет ! 
Седа  коса,  крај  је  мој  — 
Дођох  на  четврти  ббј. 

Синовице  лепе,  младе 
8а  времена  тражи,  дај; 
Те  тако  се  гради,  крпи 
Нов  смиони  завичај. 
Ја  још  само  видим  кућу ; 
Стара,  ружна.  .  .  .  ето  где 
Неста  пријатеља  рој  — 
А  ја  ћу  на  пети  ббј. 

Сува,  јадна,  гладна,  жедна, 
Зима  шири  ледна  крила, 
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А  ја  чистим  пусту  кућу 
Где  саи  негда  вила  била. 
Од  онога,  што  ја  бејах, 

Ј'"    С-р.  Карловцима, 


Глете,  добри  људи,  збира 
Још  трагове  метла  моја, 
Дневно  и  са  сваког  ббја. 

Јован  Симеоновић  Чокнћ. 


ч^ 


*^ц"и-@з.^  ^Л^'-  •:"::чО''-1г^1 


ОЛАДНЕЊЕ   ОУНЦА. 

од 

Др.   К.   ПРЕЛ-А. 

(Свршетак.) 


/ЈТјгисарели  доказао  је,  да  су  састојни  де- 
\Ук  комета  постали  од  метеоритних  ројева. 
ема  томе,  не  може  бити  никакве  сумње  да 
Б  су  се  комете  око  сунца  врзлв;  да  су  из 
лте^кИ  их  ројева  огромне  множине  метеорита 

сунце  падале.  Како  је  њихова  космичка 
зина   голема  то  мора  и   она  топлота,  која 

развија  њиховим  падом  на  сунце  много  већа 
ти,  но  ли  она,  што  ју  као  гориво  произве- 
и  могу.  Јер  топлота  што  се  при  удару  раз- 
|Ја  расте  са  квадратом  брзине  и  при  дво- 
рукој  трострукој  и  четворострукој  брзини 
>^а  јв  четири  —  девет  —  и  шеснајст  пута. 
здан  Бнлограм  угља,  кад  би  са  брзином  од 
[>  миља  према  сунцу  падао,  произвео  би  400 
^та  толику  топлоту  као  кад  би  се  сагорео. 
јвдањем  метеорита  на  сунце  извесно  се  да- 
|е  морају  надокнађавати  губитци  у  топлоти 
»еговој,  али  да  се  при  свем  том  ови  губитци 
име  не  могу  покрити  види  се  отуда,  што  би 
ркна  била  метеоритна  маса  од  100.000  би- 
нона  килограма,  па  да  произведе  топлоту, 
Јрју  сунце  сваке  минуте  издаје,  кад  би  се  да- 
и1е  губитак  овим  путем  накнађивао;  то  би 
1е  морала  и  маса  и  привлачна  снага  сунца 
^ако  знатно  умножити,  да  би  се  земљина  го- 
Џ1на  при  сваком  обрту  земље  за  '1%  секунда 
;вратила,  што  неби  могло  измаћи  нашем  о- 
1ажању. 

Кад  дакле  сунце  своје  губитке  у  топлоти 
иоже  само  згушњавањем  да  замени,  то  би 
претпоставка,  да  ће  оно  вечно  светлити,  од- 
говарала  претпоставци  његовога  вечног  згу- 
шњавања ;  али  такав  процес  даје  се  замислити 
само  ограничен  у  времену.  Свакако  мораће 
дакле  једном  неизбежно  настати  дан  кад  се 
иронзвођење  топлоте  и  топлотно  зрачење 
сунца  неће  моћи  више  у  равнотежи  одржати 
као  што  је  за  време  историјских  доба  бивало 


а  затим  и  дан    кад  ће   сунце   свој   последњи 
зрак  низпослати. 

Но  тада  ће  се  на  местима  локалнога  опа- 
дања  температуро  на  површини  зажаренога 
тела  по^ети  образовати  пегс  и  та  ће  места 
бити  приметна  својом  релативном  тамнином. 
Према  томе,  може  се  очекивати,  да  ће  први 
знаци  блиске  фазе  развића  на  сунцу  морати 
готово  приметни  постати.  Површина  сунца 
изгледа,  кад  се  кроз  телескоп  гледа,  у  ствари 
посута  тамним  тачкама,  таго-званим  порима, 
а  како  имаде  пега  повећег  обима,  које  често 
по  неколико  месеци  на  сунцу  стоје,  то  је  нај- 
вероватнија  претпоставка,  да  су  бар  тавна 
језгра  ових  пега  у  чврстоме  стању.  А  пошто 
спектар  ових  пега  показује  линије,  којих  у 
спектру  осталих  делова  горње  површине  нема 
то  нам  се  тиме  каже,  да  је  тамо  тако  низка 
температура  која  недопушта  ни  за  најкраће 
време  настајање  хемијских  једињења. 

Истина  да  се  сунчане  пеге  у  тој  општој 
зажареној  маси  увек  опет  растапају,  али  ипак 
често  постану  тако  велике,  да  се  и  самим 
голим  оком  опазити  могу.  Пега  од  године 
1848.  била  је  18  пута  већа  од  површине  зе- 
мљине.  Пречници  од  9000  миља  нису  ретки 
шта  више  у  години  1850.  показала  се  на 
сунцу  пега  са  30.000  миља  великим  пречни- 
ком,  којије  дакле  77  путавећи  од  површине 
земљине.  По  једнои  доста  поузданом  изве- 
шћу  од  Абулфараџа  бшо  ]%  сунце  године  535. 
читавих  14  дана  тамно  ^  године  626.  поја- 
вила  се  половина  сунца  као  црном  копреном 
превучена.  С  обзиром  на  оваке  појаве  може 
сеи  непокретница  наше  планетне  системе  при- 
числити  променљивим  звездама;  које  у  без- 
броју  стоје  на  небу  као  прелазни  облици  из- 
међ  равномерно  светлећих  и  тамних  сунаца. 
Ма  да  ове  пеге  сада  само  као  острва  по  уси- 


Јано  —  течвој  сувчаноЈ  лопти  плнвају,  ипак 
ће  јелнок,  срашћујућн,  образоватн  континен- 
те,  те  ће  најзад  цело  оовршјв  сунчево  по- 
крвти. 

УннвврзаЈност  природних  закона  прину- 
Цва  нас,  да  за  свако  захарено  тело  усвојиио 
теорију  охладнења.  Па  ипак  теорија  славнога 
астроноиа  Целнера,  који  је  сувчане  пеге  об- 
јашкавао  као  знаке  сагоревања  јошвије  на- 
шла  општег  признања.  Шта  више,  још  не- 
престано  налази  незаслуженога  одзива  фото- 
сферна  хипотеза,  по  којој  је  сунце  танно,  — 
по  Арпгу  ножда  чак  и  васелево,  —  светско 
тело,  обиотано  сакосталнои  гасовитон  копре- 
нои,  Еоја  раснпље  светлост  и  топлоту  а  на- 
звана  је  фотосферон,  кроз  коју  се  по  кад-кад 
пролоие  левкасти  отвори,  те  се  кроз  њих  као 
неге  виде  делови  тамиога  површја  сунчевог. 
Но  у  доказаној  квантитативвој  сличности  хос- 
ничке  иатерије  нашла  је  универзалност  при- 
родних  закона  тако  чврст  основ,  да  св  косни- 
чки  процеси  недају  другојачије  протуначити 
до  по  авалогији  зенаљских  процеса.  Али  прет- 
воставити  танно  средсредно  тело  у  сред  фо< 
тосферв  са  тако  јакон  уснјанои  топлотон  не- 
слаже  се  ни  са  санин  физичкин  законниа,  јер 
се  зраци  фотосфере  норају  расиаати  како  с 
поља  тако  и  нзнутра  а  потоне  иорала  би  и 
сана  сувчана  кугла,  Бцја  леки  као  у  жижи 
издубљенога  огледала,  —  врећи  у  зажарено 
стање.  Фотоеферна  хипотеза  неноже  се  дакле 
усвојити  са  гледишта  универзалноети  приро- 
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гдародном  одећои.  Певачки  зор  певао  је 
^^  се  најмун  Бпбуновом  сестром."  Госпо- 

^ј&делнза  и  њени  родитељи  од  велике 
јЉ  чешаху  носеве.  После  свршене  пере- 
:|  нладевци  се  кренуше  на  пут  узјахав 
ла,  који  ћма1|аше  сано  једа«  реп. 

г  IV. 

^еме  св  мења.10,  лето  је  доносило  јесен, 
је  родила  зиму  а  ова  опет  аролеће.  Ме1)у 
де  било  иеобично  весеље,  јер  је  госпођа 
Јва  родила  принцу  васљедника.  Ово 
бепе  скатрано  као  велика  реткост.  Било 
>  репа,  са  равнии  табанииа  и  ииа^аше 
^ожЈ  без  длака.  Сви  ваучењаци  тада- 
јгиснмтнваху  га.  Оно  не  беше  ни  Оран- 
^  нити  о&К  Шиипанзе,  беше  неки  са- 
^ов  створ.  КућевЕн  савет  беше  свзваи, 
1Ео  питаше.  .Како  да  га  иазовемо."  Стара 
вцв  од  Шиипанзе  баш  тада  месаше  од 
1  колаче  н  рече: 

-  Хајде  да  га  назонено  —  човекпм. 
Чнквг1ј,  у  Амерш1/и.  <'а  «»г.1еск1)г 

И.  А.  РашЕОВић. 


КЊИЖЕВНЕ  ВВСТИ. 


до  Брајне  иу  старггЈтк.  Св«  што  је  роднтвљииа  јк" 
деце  н  старатсљнна  иарода  илшег  потребио  зиа^ 
томв  правцу,  иаГш  ђ*  се  е  времепим  иаслагаво  У 
довниа  овжх  К11>ижи11,а. 

Позивамо  наш  читалачкн  евет  да  прнгр. 

дузеКе  матернЈа.шом  пМеоГш  својом.   тс  да  

гуКж  попуцити  у  нашој  4уВи  једну  празиину,  ^^N1^)111 
које  нропада  многн  драги.хнвот  нашега  подил^ЦрП!'  ^к 
к  гнне  миога  енага  у  одра(у1оме  иароду  нашем. 

СваЕа    Ењнхица  Н31сеће  ^-1    сгтаане.  нолог  9<^1 
формата,  а  стајаПе  годишње  сво  4  *в.иге  само  1 
што  Вс    им    со    по  иллшку  свака  к^чига    о  |)аше|#^ 
трошку  разашнљатн.  Цначе  ценаје  цојединој  кљи 
3«  н. 

Прва  Ењига  веН  је  ушла  у   пиамп;',  те 
изаБж   Кепрвихдина  настунајуће  а!^че  годва 
донеИе  ове  чланке:  1.  Шта  хоГ^емо  са    ^дм  «л 
цаиа!''  2.  Јсдпа  рсч  матерама.  'Л.  Заштонии  гнну 
(повој).  4.  Сучнл  ваља  да  отпочиемо.јвстто?  !). 
чајн  што  иас  тару    н  море  (I.    Свадба)^   0.    Прн«! 
дуга  живота.    7.   Зашто   прозебу   п  нромрзиу 
удовн? 

Предплату  'ш  „Пародпн  .Тсчннб"  прнма  у 
К1ћнхари  В.  Ка.1охића.  а   ил  оспиих  крајсва 
саиа  штаипнрија.  У  Повоме  *.'лду  на  Матсриц* 
Навладаа  шта11пв,рија  А   Пај« 

ОДГОВОРИ. 
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